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ИЗЪ    ПРЕДИСЛ0В1Я    КЪ    ПЕРВОМУ    И;]ДАН1Ю. 


Въ  новомъ  пертод-Ь  среднихъ  в-Ьковь,  содержан1е  котораго  состав- 
ляетъ  второй  томъ,  мы  имЬемъ  предъ собою  писателей,  рЬзко  отличаю- 
щихся по  своему  характеру  отъ  историковъ  предшествующаго  перхода. 
Это  обстоятельство  и  друг1я  соображения  заставили  меня  значительно 
отступить  отъ  пр1емовъ,  которымъ  я  сл-Ьдовалъ  въ  первомъ  том-Ь.  Я 
долженъ  былъ  начать  съ  того,  что  изм-Ьнилъ  самое  расположенхе  час- 
тей; сначала,  имЬя  въ  виду  болЬе  равномерность,  нежели  общепри- 
нятое разд'Ьлен1е  истор1и  среднихъ  вЬковъ  на  пер1оди,  я  предполо- 
жилъ  довести  второй  томъ  до  конца  XII  стол-Ьпя,  т.-е.  до  средины 
крестовыхъ  походовъ,  и  включить  туда  же  истор1ю  Востока;  но  важ- 
ность эпохи  Карла  В.,  Оттона  В.  и  въ  особенности  Гильдебранда, 
заставила  меня  ограничиться  одною  западною  Европою  и  притомъ  въ 
разм-Ьр-Ь  общепринятаго  разд'Ьлен1я  на  пер1оды,  т.-е.  до  начала  кре- 
стовыхъ походовъ.  Зато,  во  второмъ  томЬ,  изв'Ьсия  изъ  писателей  не 
им-Ьготъ  бол-Ье  той  отрывочности,  какъ  то  было  въ  первомъ  том'Ь.  Но- 
вая историческая  форма  второго  перхода,  а  именно,  б10граф1я,  доста- 
вила мн^  возможность  поместить  важн^йшхе  памятники  даже  вполн-Ь; 
такъ,  жизнь  Карла  В.,  Людовика  Благочестиваго,  Альфреда  В.,  архи- 
епископа Бруно,  императрицы  Аделаиды,  Одилона  Клюн1йскаго,  Гейн- 
риха  1У  и  мн.  др.,  приведена  въ  целости.  ВажнФ.йш1я  хроники,  какъ 
Л1утпранда,  Видукинда,  Титмара,  Рикера,  Адама,  Ламберта  и  д.  по- 
мещены въ  большихъ  извлечен1лхъ  и  притомъ  не  иначе,  какъ  съ 
подробнымъ  анализомъ  содержан]я  всего  летописца,  какъ  предъ  на- 
чаломъ  отрывка,  такъ  и  послЬ,  до  конца  хроники.  Я  обратилъ  осо- 
бенное вниман1е  на  прологи  летописцевъ,  потому  что  они  всего  луч- 
ше характеризуютъ  писателя  и  объясняютъ,    какъ    понимали    въ   то 
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время  историческое  искусство.  Не  мало  помещено  мною  также  зако- 
нодательныхъ  памятниковъ,  писемъ  и  произведен1й  народной  литера- 
туры того  времени:  такъ,  приведены  важн-ЬЁшхе  капитуляр1и  Карла 
В.,  Карла  Лысаго,  статутъ  папы  Николая  II,  письма  Алкуина,  Гри- 
гор1я  VII,  извлечен1Я  изъ  древней  и  новой  Эдды,  поэмы  о  Нибелун- 
гахъ  и  т.  д. 

Въ  остальномъ  я  держался  прежняго  порядка:  въ  конц'Ь  каждой 
статьи  у  меня  пом-Ьщается  б1ографическ1Й  и  библ1ографическ1й  ука- 
затель съ  изложен1емъ  важн-Ьйшикь  событ1й  жизни  автора,  его  отно- 
шен1й  къ  своей  эпох'Ь,  перечислен1е  лучшихъ  издан1й,  переводовъ  и 
критики  его  сочиненШ  и  т.  д.  Годы,  помещенные  въ  оглавленш 
статьи  тЪмъ  же  шрифтомъ,  относятся  ко  времени  онисываемаго  со- 
быт1я  или  жизни  лица;  годъ  же,  пом'Ьщенный  въ  скобкахъ  подъ  огла- 
вленхемъ  непосредственно,  указываетъ  на  время,  въ  которое  писалъ 
авторъ;  такимъ  образомъ  читатель  съ  перваго  взгляда  можетъ  ви- 
д'Ьть,  насколько  близокъ  или  далекъ  былъ  историкъ  къ  описываемому 
имъ  событхю. 

Въ  ковц4  тома  нынЬшнхй  разъ  я  счелъ  пеобходимымъ  поместить 
несколько  родословныхъ  таблицъ  для  объяснен1я  степеней  родства 
лицъ,  упоминаемыхъ  л'Ьтописцами.  Таблица  Л«  1  им^отъ  преимуще- 
ственно въ  виду  писателей  IX  вЬка  и  хронику  монаха  Рикера  (ст. 
40);  таблица  же  Л^?  2  приноровлена  главнымъ  образомъ  къ  „Антапо- 
дозису"  Л1ут11ранда  (ст.  23,  27,  29  и  31),  хотя  она  необходима  для 
чтен1я  и  другихъ  писателей  X  в'Ька. 

Сверхъ  того,  приложена  „Карта  св.  Римской  импер1и,  ея  васса- 
ле въ  и  сос'Ьдей";  желая  сд^Ьлать  свою  карту  бол4е  пригодною  для 
чтешя  л^тописцевь,  я  принужденъ  былъ,  чтобы  увеличить  масштабъ, 
избрать  только  ту  часть  западной  Европы,  которая  была  во  второмъ 
перход^  главнымъ  театромъ  дМств1я  и  наиболее  подверглась  терри- 
тор1альнымъ  изм'Ьнен1ямъ,  т. -е.  Герман1ю,  Итал1го,  западную  Франщю 
и  Славянскую  марку;  для  Англш  же  и  Испап1й  можно  пользоваться 
картою  перваго  тома,  отъ  711  года.  Всл'Ьдс1В1е  того  я  им-Ьдъ  воз- 
можность поместить  на  новой  карт-Ь  до  400  городовъ,  мЬстечекъ,  мо- 
настырей и  замковъ.  Самая  карта  составлена  мною  по  той  работе 
Киперта,  которая  приложена  къ  истор1и  Германхи  В.  Гизебрехта,  но 
пом-Ьчены  только  тЬ  м-Ьста,  которыя  упоминаются  въ  л'Ьтописцахъ. 
Города,  поставленные  въ  скобкахъ,  какъ  Мюнхенъ,  Брюссель  и  др., 
обозначены  только  для  удобства  ор1ентирован1я  на  картахъ  новой  гео- 
граф1и.  Особенно  пол.робно  я  старался  опред'Ьлить  Славянскую  марку, 
потому  что  она  была  главнымъ  театромъ  д'Ьйств1я  отъ  Карла  В.  до 
крестовыхъ  походовъ,  и  можно  даже  сказать,  что  въ  IX,  X  и  XI  в^- 
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кахъ  она  служила  Палестиною  Гермаши:  въ  течение  трехъ  стол-Ьтай, 
отъ  Карла  В.  до  Гейнриха  1У,  туда  направлялись  безпрерывиые  по- 
ходы, им'Ьвшхе  такой  же  священный  характеръ,  какъ  и  поздн'Ьйш1е 
крестовые  походы,  потому  что  дЬло  шло  о  раопространен1и  христхаи- 
ства  на  с-Ьвер-Ь.  Это  м-Ьсто  карты  необходимо  въ  особенности  при  чте- 
ши  Титмара,  Гельмольда,  Адама  Бременскаго  и  Випона. 

Я  не  считалъ  возможнымъ  комментировать  каждую  страницу  от- 
д-Ьльно,  какъ  будто  бы  ничего  не  было  сказано  выше;  зато  самое 
разм'Ьщен1е  статей  сд'Ьлано  мною  такъ,  что  одна  служитъ  обълсие- 
н1емъ  другой;  если,  наприм.,  для  того,  кто  читаетъ  истор1Ю  завоева- 
Н1Я  Англ1и  у  Матв'Ья  Парижскаго,  покажется  пропускомъ  съ  моей 
стороны  то,  что  я  при  упоминовен1и  л'Ьтописцемъ  какого-то  Эдгара 
не  объясняю  тутъ  же,  что  эта  была  за  личность,  то  я  им-Ьлъ  на  то 
основан1е,  потому  что  выше  у  Роберта  Васэ  и  друг,  не  только  то  объ- 
яснено, но  и  мною  приложена  генеалогическая  таблица.  Кром^  того, 
предъ  каждою  эпохой  я  пом'Ьстилъ  историческ1й  обзоръ,  объясняюпий 
многое,  что  непонятно  въ  отд'Ьльномъ  л-Ьтописц-Ъ.  Если  бы  л  р'!',тился 
комментировать  каждую  страницу,  то  мн-Ь  пришлось  бы  множество  разъ 
повторить  одно  и  то  же,  а  иную  страницу  обратить  въ  цЬлое  изсл'Ь- 
дован1е.  Наконецъ,  я  не  могъ  и  думать  составить  так1е  комментар1и, 
которые  сд'Ьлали  бы  излишнимъ  и  учебникъ,  и  преподавателя;  боль- 
шую часть  комментар1й  я  долженъ  былъ  предоставить  именно  дЬя- 
тельности  посл'Ьдняго. 

Сл'Ьдуюп];1й  томъ,  къ  которому  я  приступлю  теперь,  будетъ  обни- 
мать собою  самый  важный  пер1одъ  среднихъ  вЬковъ — крестовые  походы, 
XII  и  XIII  стол-Ьтхя. 

Ж.  С. 

25  марта  1864  года. 


ВТОРОЙ  ПЕРЮДЪ 

ОТЪ  КАРМ  ВЕЛИКАГО  ДО  ЕРЕСТОВЫХЪ  ДОХОДОВЪ: 

IX-*,  Х^  и  ХГ«  СТОЛЪТМ. 
(768  —  1096  г.). 


ИСТ0РИЧЕСК1Й    ОЧЕРКЪ    ПЕРЮДА.. 


Второй  пергодъ  исторхи  среднихъ  вЬковъ,  обнимая  собою  про- 
странство слЬдующихъ  по  порядку  триста  л-Ьтъ, заключается  между  дву- 
мя великими  эпохами  западной  образованности,  временемъ  Карла  Ве- 
ликаго  и  началомъ  крестовыхъ  походовъ  (768—1096  г.).  Все  чрезвы- 
чайное разнообраз1е  событ1Й  этого  огромнаго  промежутка  времени 
было  направлено,  однако,  къ  одной  ц^Ьли,  если  судить  по  т-Ьмъ  ре- 
зультатамъ,  къ  которому  пришло  западно-европейское  общество  предъ 
началомъ  войнъ,  предприиятыхъ  для  освобожден1Я  Гроба  Госао1;пя, 
въ  XII  и  XIII  стол4т1яхъ.  Эги  результаты  прямо  указываютъ  на  то, 
что  и  политическ1е  люди,  начиная  съ  Карла  Взликаго  и  до  сама  го 
Григор1я  УИ  Гяльдебранда,  и  первокласные  умы,  и  инстинкты  на- 
родныхъ  массъ  въ  тоть  пер1одъ  устремлялись,  помимо  своихъ  лич- 
ныхъ  страстей,  къ  тому,  чтобы  вывести  общество  изъ  хаоса,  въ  ко- 
горомъ  оно  находилось  при  концЬ  УШ  вЬка,  и  создать  возможный 
по  средствамъ  того  времени  порядокъ.  Всеобщ1я  усил1я  и  прави- 
тельствъ,  и  народовъ,  заключились  создан1емъ  такъ  называемой  фео- 
дальной системы^  связавшей  1ерархическиии  отношешями  общество, 
не  имевшее  въ  себ4  данныхъ  ни  для  какихъ  политическихъ  и  граж- 
дапскихъ  гарант1Й  нашего  времени.  Вся  работа  IX,  X  и  XI  стол'Ьт1Й 
была  устремлена  такимъ  образомъ  къ  устройству  подобнаго  феодаль- 
наго  государства,  въ  которомъ  соединялось  величайшее  единство,  о 
какомъ  мы  не  им^емъ  бол-Ье  понят1я  въ  наше  время,  съ  величай- 
шею дробностью,  для  которой  мы  у  себя  не  нашли  бы  также  при- 
м^Ьра.  Вся  западная  Европа,  состоящая  нынЬ  изъ  н^&сколькихъ  са- 
мостоятельныхъ  политическихъ  т-Ьлъ,  получила  тогда  одного  священ- 
наго  риискаго  императора,  и  въ  то  же  время  влад-Ьгель  посл-йдняго 
замка  въ  несколько  пядей  земли  пользовался  вс1Ьми  правами  верхов- 
наго  властителя. 

Такая  двойственность  политической  формы  государства,  вырабо- 
тавшаяся окончательно  къ  XII  в^Ьку,  поддерживалась  и  вытекала 
изъ  двойственности  элементовъ  западнаго  европейскаго  общества. 
11редан1я  римской  имперш,  учЬлЬвШ1я  въ  законодательныхъ  памят- 
никахъ  и  произведвн1яхъ  классической  литературы,  и  духъ  католи- 
чества, поддерживали  единство;  съ   другой   стороны,  различ1е  расъ» 
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местность  интересовъ,  происходившая,  отъ  отсутств1я  общей  циви-^ 
лизащи,  требовали  мелкой,  самостоятельной  жизни  для  каждаго  при- 
горка, для  каждой  лощины  земли. 

Карлъ  В.  почти  полув'Ъковымъ  трудомъ  доставилъ  торжество  рим- 
СЕИмъ  идеямъ  и  католическимъ:  къ  началу  IX  в4ка  онъ  соединилъ 
почти  всю  нын-Ьшнюю  Герман1ю,  Франц1Ю,  Итал1Ю,  кром-Ь  южной,  и 
Испан1ю  до  р.  Эбро  въ  одну  имперш;  Англ1я  хотя  им-Ьла  отд^ль- 
ныхъ  королей,  но  уважала  имя  Карла  В.,  и  начатыя  имъ  сношен]я 
съ  шотландскими  горцами  привели  бы  скоро  и  Англ1ю  къ  подчине- 
Н1Ю.  Власть  Карла  опиралась,  однако,  не  на  одно  завоеван1е  и  древ- 
нее наследство  отъ  римскихъ  император  о  въ;  она  была  еще  бол-Ье 
вселенскою  потому,  что  была  освящена  римскимъ  епископомъ,  им^в- 
шимъ  притязан1е  на  вселенское  господство.  Но  вм^ст-Ь  съ  т-Ьмъ  Карлъ 
не  могъ  не  удовлетворить  и  различ1ю  расъ,  поставивъ  въ  каждой 
области  графовъ  и  разд4ливъ  импер1Ю  между  сыновьями.  При  сла- 
быхъ  его  преемникахъ  и  при  многочисленности  членовъ  фамил1и,  изъ 
самаго  устройства  Карловой  монархии  должно  было  произойти  ея 
распаден1е.  Д4ти,  внуки  и  правнуки  изъ  фамил1и  Карловинговъ  но- 
сили имена  императоровъ,  но  въ  877  г.  внукъ  Карла  В.,  Карлъ  II 
Лысый,  призналъ  наследственность  правительственныхъ  должностей, 
а  по  свержеши  его  правнука,  Карла  III  Толстаго,  въ  888  г.,  от- 
д-Ьльныя  группы  по  народностямъ  избрали  себе  нац1ональБЫхъ  королей, 
и  Карлова  монархия  распалась  на  три  больш1я  (Герман1я,  Итал1я  и 
Франщя)  и  пять  малыхъ  королевствъ  (две  Бургунд1и,  Кастил1я,  Ар- 
рагон1я  и  Наварра).  Такое  распаден1е  сопровождалось  новымъ  пере- 
седенхемъ  народовъ  съ  севера,  а  именно,  норманновъ,  успевшихъ  во 
Франц1и,  а  потомъ  и  въ  Итал1и,  основать  герцогства.  Впрочемъ  втор- 
жен1е  норманновъ  скорее  помогло  осуществлев1ю  идеи  Карла  В.,  не- 
жели остановило  ихъ:  французсше  норманны  въ  XI  столет1и  завое- 
вали те  части  западной  Европы,  которыя  не  успелъ  присоединить 
Карлъ  В.:  а  именно,  они  овладели  южною  Итал1ею,  и  въ  1066  г.  Виль- 
гельмъ,  герцогъ  Норманд]и,  покорилъ  Англ1ю;  чрезъ  это  завоеваше 
феодальныя  связи  привлекли  къ  распавшейся  Карловой  монархш  и 
те  последв1я  оконечности  западной  Европы,  которыя  ушли  отъ  рукъ 
Карла  В.:  Между  темъ,  маркграфы  испансше,  провозгласивъ  себя  неза- 
висимыми королями  Наварры,  Кастил1и  и  Аррагон1И  къ  концу  XI 
века  отняли  у  мусульманъ  более  половины  Испан1и,  а  короли  гер- 
мансше  распространили  свою  власть  на  северъ  въ  странахъ  славян- 
скйхъ  почти  до  самой  Вислы. 

Но  по  смерти  Карла  III  импер1я  не  прекратила  существован1я: 
въ  конце  IX  в.  и  въ  первой  половине  X  века,  итальянсюе  короли  и 
бургундсше  носили  по  очереди  императорскую  корону;  ихъ  раздоры 
дали  поводъ  королямъ  германскимъ  перенести  этотъ  титулъ  на  себя, 
и  Оттонъ  Велик1й  въ  962  г.  возстановляетъ  импер1Ю,  соединяя  Ита- 
дш  и  Герман1ю;  попытка  его  овладеть  Фравщею,  где  еще  остава- 
лись потомки  Карла  В.,  только  ускорила  ихъ  паден1е,  и  въ  987  г. 
Франщя  противопоставила  новымъ  притязан1ямъ  на  римское  единство 
нащональную  династ]ю  Капетинговъ. 

Среди  этихъ  раздоровъ  королей  другъ    съ   другомъ    и  въ   то  же 
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«ремя  среди  борьбы  ихъ  внутри  государства  съ  м^ствыми  влад-Ьте- 
лями,  всЬ,  не  только  политическ1я,  но  и  нравственныя  связи  обще- 
ства ослаб'Ьли,  тавъ  что  къ  началу  XI  в'Ька  западная  Европа  пред- 
ставляла страшный  хаосъ,  который  могъ  родить  одну  мысль  о  бли- 
зости св'Ьтопреставлен1я.  Въ  эту  опасную  минуту  для  образованности, 
когда  варварство  и  неурядица  достигли  посл'Ьднихъ  пред-блонъ,  когда 
попытки  прееиниковъ  Оттона  I,  какъ,  наприм.,  Гейнриха  III,  устроить 
прочный  порядокъ  оказались  безуспешными,  является  на  папскомъ 
престол-Ь  во  второй  половия'Ь  XI  стол.  ГригорШ  УП  Гильдебрандъ. 
Его  идея  основать  вселенскую  христ1анскую  монарх1ю  подъ  тхарою 
папы  вызвала  упорное  сопротивлен1е  со  стороны  представителей  св-Ьт- 
ской  власти,  и,  какъ  всякая  утоп1я,  осталась  безъ  практическихъ 
результатовъ.  Но  то,  что  не  погибло  въ  д-Ьятельности  Григор1я  УП 
и  произвело  переворотъ  въ  обш,ественныхъ  отношешяхъ,  не  зависЬло 
отъ  его  воли  и  было  даже  противно  его  главной  ц-Ьли.  Онъ,  иш;а 
себе  опоры  противъ  феодальнаго  насил1я,  возстановилъ  народныя 
массы  противъ  существовавшей  тогда  светской  власти,  и  призвалъ 
ихъ  къ  участ1ю  въ  устройств-Ь  законности  и  порядка.  Такимъ  обра- 
зомъ  къ  концу  XI  в^ка,  вн-Ь  феодальнаго  государства,  начала  являться 
рядомъ  съ  нимъ  новая  сила,  которая  до  того  времени  лежала  сплош- 
ною массою,  не  им'Ьвшею  правъ  гражданства  въ  феодальной  1ерар- 
хш.  Это  было  среднее  сослов1е  (иегз  ёШ).  Недоставало  только  по- 
вода къ  поднят1ю  новой  силы  для  одной  общей  цЬли,  которая  была  бы 
одинаково  пригодна,  какъ  для  членовъ  феодальнаго  государства, 
такъ  и  для  простолюдина.  Такою  ц^лхю  и  сд'Ьлалось  освобожден1е 
Гроба  Господня,  хотя  въ  результат']^  оказалось,  что  освобождеше 
Гроба  Господня  было  сопряжено  вм4стЬ  съ  освобожден1емъ  массъ  отъ 
феодальнаго  ига,  и  повело  къ  включен1ю  средняго  сослов1я  въ  фео- 
дальное общество. 

Потому  время  крестовыхъ  походовъ  соетавляетъ  собою  трет1й  и 
посл'Ьдн1Й  пер1одъ  истор1и  среднихъ  в-Ьковъ,  когда  феодализяъ,  ири- 
нявъ  въ  свою  среду  значительную  часть  народа,  какъ  третье  сосло- 
В1е  (откуда  происходитъ  названхе  Иегз-ёи!)  къ  двумъ  прежнимъ  сос- 
лов1ямъ  феодальныхъ  св^Ьтскихъ  и  духовныхъ  бароновъ,  достигъ  пол- 
наго  и  блестящаго  развит1я,  сопровождавшагося  необыкновеняымъ 
усп'Ьхомъ  интеллектуальныхъ,  проиышленныхъ  и  торговыхъ  силъ:  въ 
XII  и  XIII  стол,  появились  университеты,  богатая  народная  литера- 
тура, рыцарство  съ  своими  новыми  общвствеаныл1и  поняпями,  купе- 
ческ1я  конторы  итальянскихъ  и  немецкихъ  городовъ  съ  своею  все- 
М1рною  торговлею  и  колоссальными  богатствами. 

Эготъ  порядокъ  третьяго  пер'юда  былъ  результатомъ  томи- 
тельной трехв'Ьковой  борьбы  предшествовавшаго  ему  отд'Ьла  времени, 
которое  подразд-Ьляется  по  главнымъ  представителямъ  его  на  три 
главныя  эпохи:  1)  в-Ькъ  Карла  В. — 1Х-е  стол'Ьт1е;  2)  в-Ькъ  Отгона 
В. — Х-е  стол^тхе;  и  3)  в4къ  Григор1я  VII  Гильдебраяда — Х1-в  сто- 
л'Ьт1е. 
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ВЪКЪ  КАРЛА  ВЕ1ИКАГ0 

И 

РАСПАДЕШЕ  ЕГО  МОНАРХШ. 

(1Х-«  СТОЛЪТШ). 


I 


ИСТ0РИЧЕСК1Й     ОЧЕРКЪ    ЭПОХИ. 


Предъ  вступленхемъ  на  престолъ  Карла  В.,  т-Ь  германсмя  королев- 
ства, которыя  были  основаны  на  развалинахъ  з.  р.  импер1и,  послЬ 
ЗОО-л-Ьтняго  сушествован1Я  увидали  себя  въ  томъ  же  разстроенномъ 
состояши,  въ  какомъ  находился  ихъ  прежн1й  врагъ,  западная  рим- 
ская импер1я,  въ  эпоху  своего  падешя.  Внутри  этихъ  королевствъ, 
основныя  учрежден1я  составляли  хаосъ  изъ  римскаго  законодатель- 
ства и  германскаго  обьгчнаго  права;  извн'Ь  имъ  угрожали  опасные 
враги  и  государства,  и  релаг1и:  съ  сЬвера,  ихъ  собственные  языче- 
ск1е  соотечественники,  саксы;  съ  юга — мусульмане.  Карлъ  В.  (768 — 
814)  покорилъ  саксовъ,  отнялъ  до  Эбро  Испан1Ю  у  мавровъ,  ввелъ 
однообразное  внутреннее  устройство,  и  символомъ  новаго  ецинства 
всей  западной  Европы  избралъ  титулъ  римскаго  императора  (800  г.). 

Одна  Англ1я  не  вошла  въ  составъ  Карловой  монарх1и,  и  потому 
она  едва  могла  устоять  противъ  натиска  сЬверныхъ  варваровъ,  нор- 
манновъ,  которые  по  смерти  Карла  В.  воспользовались  отчасти  рас- 
падешемъ  его  монарх1и.  Современникъ  Карла  В..  одинъ  изъ  эптар- 
ховъ  Британн1и,  Эъбертъ  (800—837)  соединилъ  въ  827  г.  всю  Англш 
въ  одно  государство;  но  при  его  преемникахъ  (Этельвульфъ,  837  г.; 
Этельбальдъ,858  г.;  Этельбертъ,  860  г.;  и  Этельредъ,  866 — 871  г.),  нор- 
манны, пользуясь  ихъ  слабостью,  успели  овладеть  многими  м-Ьстно- 
стями,  а  при  сын4  Этельреда,  Альфредгь  Великомъ  (871  —  900)  за- 
воевали почти  все  королевство.  Альфредъ  В.,  освободивъ  страну 
отъ  чужеземцевъ,  обратилъ  все  вниман1е  на  устройство  страны,  и  въ 
истор1И  англ1йской  образованности  занялъ  тоже  м'Ьсто,  какъ  и  Карлъ 
В.,  на  материк*. 

При  смерти  Карла  В.,  Итал1я  была  отделена  имъ  въ  пользу  Пи- 
пина,  младшаго  сына,  отъ  остальной  импер1и,  которую  насл^довалъ 
Лудовикъ  I  Благочестивый  (814 — 840).  Въ  правлен1е  Лудовика  нача- 
лись раздоры  его  съ  д-Ьтьми  ио  поводу  разд-Ьленхя  государства  и 
всл-Ьдствхе  рожден1я  Карла  Лысаго  отъ  второго  брака.  Д-Ьти  Лудо- 
вика, Лотарь  Итальянск1Й,  Лудовикъ  Германск1й  и  Пипинъ  Акви- 
танскШ,  возстали  противъ  отца,  а  по  смерти  его  вооружились  про- 
тивъ старшаго  брата  Жотаря  I  (840 — 855).  Посл-Ь  битвы  при  Фон- 
теноа  и   страсбургскаго  союза  Карла  Лысаго  съ   Лудовикомъ    Герм. 
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противъ  императора  Лотаря  I  и  Пипина  II  Аквитанскаго,  братья 
примирились  и  разделили  въ  Вердюп-Ь  (843  г.)  всю  имперш  на  три 
части:  Лотарь  I  съ  титуломъ  императора  получилъ  Итал1Ю  и  узкую 
полосу  между  Франц1ею  и  Герман1ею  до  Н/Ьмецкаго  моря;  Лудовикъ — 
Герман1ю,  и  Карлъ  Лысый — Франп1ю  съ  Аквитанхею.  Но  независимо 
отъ  того,  отдельные  графы  горныхъ  провинц1й  провозгласили  себя 
независимыми  королями:  такъ,  около  Альпъ  образовались  два  королев- 
ства, Цисъ-юранская  и  Трансъ-юранская  Бургунд1я,  и  за  Пиринеями: 
Кастил1я,  Аррагое1я  и  Наварра. 

По  смерти  Лотаря  I,  и  его  часть  подразд^Ьлилась  между  тремя 
сыновьями:  Жудовикъ  Ш  съ  титуломъ  императора  (855  —  875)  полу- 
чилъ Итал1ю;  Карлъ — Провансъ,  и  Лотарь  П — северную  часть  им- 
пер1и  Лотаря  I,  названную  по  его  имени  Лотаринпею  (ЬоШаги  тер- 
пит). Отъ  потомства  Лотаря  I  къ  875  г.  остался  въ  живыхъ  побо- 
чный сынъ  Лотаря  П  и  его  наложницы  Бертрады,  вызвавшей  первую 
борьбу  папъ  съ  королями  при  пап'Ь  Никола-Ь  I,  Гуго.  Тогда  Карловинги 
Франц1и  и  Герман1и  разделили  между  собою  долю  Лотаря  I:  Карлъ 
II  Лысый  (во  Франщи  отъ  840  —  877,  какъ  императоръ  отъ  875  — 
877  г.)  получилъ  Итал1ю  съ  титуломъ  императора;  по  смерти  же 
его  и  титулъ,  и  страна,  перешли  къ  германскимъ  Карловингамъ  (у  Лу- 
довика  II  Германскаго  было  три  сына:  Лудовикъ  Ш,  Карломанъ  и 
Карлъ  П1  Толстой;  именно,  Карломанъ  (877 — 884)  захватилъ  Итал1Ю, 
а  Лудовикъ  III  остался  въ  Герман1и).  Бездетная  смерть  обоихъ  брать- 
евъ  соединила  Италию  и  Герман1Ю  въ  рукахъ  самаго  младшаго  ихъ 
брата,  Карла  111  Толстаю  (884 — 888).  Между  т-Ьмъ,  и  во  Франщи, 
по  смерти  Карла  II  Лысаго,  его  преемника  Лудовика  II  Косноязы- 
чнаго  (877 — 879)  и  его  сыновей:  Лудовика  III  и  Карломана  (879  — 
884),  остался  малол4тн1й  братъ  посл'Ьдеихъ,  Карлъ  Простой;  тогда 
бароны  Франц1и  предложили  и  французскую  корону  Карлу  П1  Тол- 
стому, который  такимъ  образомъ  возстановилъ  единство  почти  всей 
монарх1и  Карла  В.  (884).  Вторженхе  норманновъ,  ихъ  знамени- 
тая осада  Парижа  и  постыдный  договоръ  Карла  1П  съ  варварами, 
побудили  ясЬ  чины  импер1й  на  сейм4  въ  Трибур'Ь  низложить  импе- 
ратора (888  г.).  Каждая  нац10нальность  избрала  себ-Ь,  помимо  Карло- 
винговъ,  своего  короля,  и  империя  Карла  В.  распалась  на  тЬ  же 
три  части:  во  Францш  былъ  избранъ  Обо,  графъ  Парижск1й,  знаме- 
нитый защитникъ  Парижа;  въ  Герман1и  —  Арнульфъ  герцогъ  Карин- 
Т1И,  побочный  сынъ  Карломана,  племянникъ  Карла  III  Толстаго;  а  въ 
Итал1и  Беренгаръ  I,  герцогъ  Фр1оульск1й. 

Такое  политическое  распаден1е  Карловой  монарх1и  совпадало  съ 
глубокимъ  различ1емъ,  которое  представляли  въ  своемъ  язык*,  нра- 
вахъ  и  обычаяхъ  три  главныя  западныя  щсы:  романская  въ  Итал1и, 
галльская  во  Франщи,  и  германская  по  сю  сторону  Рейна;  дв-Ь  Бур- 
гунд1и,  лежавш1я  на  пред^Ьлахъ  т^хъ  трехъ  главныхъ  нащональностей, 
были  ихъ  см-Ьсью  и  скоро  разделились  между  ними.  Одно  маркграф- 
ство Испан1я,  по  особеннымъ  услов1ямъ  своего  положен1я,  дости- 
гло самостоятельности  и  образовало  отдельную  нацюнальность — ис- 
панскую, въ  основ*  которой  легли  элементы  романскаго  языка.  Въ 
IX  стол. ,  потомки  Пелаг1о,  вестготскаго  короля,  основавшаго  на  с-з. 
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Ов1едское,  или  Леонское  королевство,  и  отложивш1еся  маркграфы  На- 
варры ведутъ  успешную  борьбу  съ  Кордовскимъ  калифатомъ  и  рас- 
пространяютъ  свои  влад'Ьн1я  на  его  счетъ  почти  до  р.  Таго.  Изъ 
королей  Ов1едскихъ  особенно  зам^чателенъ  въ  этомъ  отпошен1и  Аль- 
фонсъ  Ш  Велишй  (866—910).  ^ 


Короли  Ов1едо  илв  Леона:  Короли  Наварры: 

718.  Пелапо.  836.  Санхо,  нервый  графъ. 

I  I  853.  Гарс1я,  графъ. 

791.  Альфонсъ  II.  857.  Гарс1я  Химееесъ,  перв.  король. 

842.  Рамиро  I.  880—905,  Фортунъ. 
850.  Ордоньо  I. 
866—910.  Альфонсъ  III.  В. 

Успехи  вестготскаго  и  франкскаго  племени  въ  Испан1и  основы- 
вались сколько  на  личной  предпр1имчивости  правителей,  столько  и 
на  деморалйзащи  кордовскаго  правительства.  Преемники  основателя 
его  Абдеррахмана  I  (756 — 788)  хотя  и  прославили  себя  покрови- 
тельствомъ  наукъ  и  искусствъ,  но  ихъ  дворъ  и  система  управлешя 
носили  на  себ*  всЬ  сл-Ьды  восточнаго  п  рои  схож  дешя.  Калифъ,  въ 
одно  и  то  же  время  неограниченный  повелитель  и  оруд1е  въ  ру- 
кахъ  евнуховъ  сераля,  долженъ  былъ  рано  или  поздно  уронить  свою 
власть  и  довести  государство  до  того  распаден1я,  которое  постигло 
калифатъ  въ  XI  стол'Ьт1и.  Въ  эту  эпоху,  а  именновъ  IX  стол.,  пер- 
вое м-Ьсто  по  слав4  и  блеску  господства  мавровъ  въ  Испанхи  при- 
надлежитъ  правлен1Ю  Абдеррахмана  или  Абдерама  II  (822 — 852). 


Кордовск1е  калиФм: 

Абдеррахманъ  I.  756 — 788. 
Гакамъ  I.  788—822. 
Абдеррахманъ  II.  822 — 852. 
Мугаммедъ  I.  852 — 886. 
Аль-Музиръ.  888—889. 
Абдаллахъ.  889—912. 


-^•- 


—    12   — 

1.  —  Жизнь  Карла  Великаго  императора.  742  —  814. 

(Въ  820  г.). 

Предислов1е  б1ографа. 

Предпринимая  описать  общественную  и  домашнюю  жизнь  (\Иат 
еЬ  сопуег8а110пет),  равно  какъ  и  значительную  часть  подвиговъ  сво- 
его государя  и  воспитателя  Карла,  наилучшаго  и  заслуженно  знамени- 
таго  короля,  я  им-Ьлъ  въ  виду  быть  возможно  бол'Ье  краткимъ,  но 
заботился  и  о  томъ,  чтобы  не  опустить  ничего  изъ  дошедшихъ  до 
меня  св-Ьденхй,  а  вм'Ьст^^  не  обременить  излишними  подробностями 
т-Ьхъ,  кто  не  любитъ  читать  нов'Ьйшихъ  сочинея1й;  едва  ли,  однако, 
есть  какая  нибудь  возможность  неудовольств1я  такихъ  лицъ,  кото- 
рымъ  надо-Ьдаготъ  даже  и  древн1я  произведен1я  писателей,  обладав- 
шихъ  и  красяор'Ьчхемъ,  и  ученостью.  Хотя  я  не  сомн^Ьваюсь,  что  и  кро- 
мй  меня  найдется  не  мало  людей  досужныхъ  и  образованныхъ,  которые 
не  считаютъ  современное  до  того  ничтожнымъ,  чтобы  въ  немъ  предать 
забвен1Ю  и  осудить  на  молчан1е  все,  какъ  недостойное  памяти;  но  и 
эти  люди,  увлеченные  любовью  къ  в-Ьков-Ьчному,  желаютъ  лучше 
описывать  знаменитыя  д4ян1я  другихъ,  нежели  спасти  славу  своего 
имени  отъ  забвев1я  потомства.  Все  это,  какъ  я  полагаю,  не  должно 
было  удерживать  меня  отъ  предпринятаго  -мною  труда,  такъ  какъ, 
я  ув'Ьренъ,  никто  не  могъ  бы  описать  съ  такою  достоверностью,  какъ 
я,  все,  что  пережито  мною,  и  что  я  позналъ,  какъ  говорится,  на- 
глядною в^рою  (оси1а1а  ййе);  сверхъ  того,  мн^Ь  не  могло  быть  из- 
в-Ьстно,  будетъ  ли  современное  намъ  описано  к-Ьмъ  нибудь  другимъ, 
или  н-Ьтъ.  Я  предпочелъ  бы  даже  вместе  съ  другими  писать  объ 
одномъ  и  томъ  же  предмет*  и  передать  его  потомству,  лишь  бы  не 
допустить  погибнуть  во  мрак*  забвен1я  славной  жизни  и  знамени- 
тыхъ  д-Ьянхй,  едва  ли  даже  возможныхъ  для  людей  нын4шняго  вре- 
мени,— д-Ьяшй  наилучшаго  и  величайшаго  въ  эту  эпоху  короля.  Но 
была  еш,е  и  другая  причина,  думаю,  не  мен^е  основательная,  и  ко- 
торая одна  по  себ*  могла  принудить  меня  взяться  за  трудъ:  это, 
именно,  заботы  Карла  обо  мн*,  и  постоянная  дружба,  со  времени 
моего  пребыван1я  при  двор*,  его  и  д*тей;  онъ  меня  такъ  привязалъ 
къ  себ*  и  сд*лалъ  меня  такимъ  должникомъ  и  при  жизни,  и  за  мо- 
гилой, что  я  справедливо  былъ  бы  обвиненъ  въ  неблагодарности  и 
осужденъ,  еслибы,  позабывъ  вс*  его  благо д*ян1я,  прошелъ  молча- 
Н1емъ  блестяш,1е  и  знаменитые  подвиги  человека,  сд*лавшаго  мн* 
столько  добра, — какъ  будто  бы  онъ  никогда  не  существовалъ,  и  какъ 
будто  бы  его  жизнь  не  заслуживаетъ  ни  литературнаго  воспоминанхя, 
ни  похвальнаго  должнаго  слова.  Конечно,  для  полнаго  осуп];ествлен1я 
предпринятаго  мною  недостаточно  моихъ  слабыхъ  и  ничтожныхъ 
силъ:  оно  было  бы  въ  состоян1И  затруднить  самое  Тулл1ановское  (т.-е. 
Цицерона)  краснор'Ьчхе. 

Итакъ,  представляю  теб*,  о,  читатель!  мой  трудъ,  назначенный 
для  сохранен1я  памяти  о  славномъ  и  великомъ  муж*;  въ  этомъ  труд* 
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ты  будешь  удивляться  только  его  подвигамъ,  да  еще,  можетъ  быть, 
тому,  что  я,  варваръ  (т. -е.  германецъ)  весьма  мало  знакомый  съ 
латинскою  р'Ьчью,  подумалъ,  что  могу  порядочно  и  толково  напи- 
сать что-нибудь  по-латын-Ь,  и  дошелъ  до  такого  безстыдства,  что, 
повидимому,  пренебрегъ  т'Ьмъ,  что  сказалъ  Цицеронъ  о  латинскихъ 
писателяхъ,  какъ  мы  то  читаемъ  въ  его  Кншгь  тускуланскихъ  бе- 
сгьдъ  ')•  «Взять  на  себя  облечен1е  въ  литературную  форму  своихъ 
размышлен1й  и  не  ум-Ьть  ни  расположить  ихъ,  ни  отд-Ьлать,  ни  об- 
ставить интересно  для  читателя  можетъ  одинъ  челов^;къ  невоздер- 
жный на  досугъ  и  писательство  (Ьотхш'з  681  1п^етрегап1;ег  аЬи(;еп1;18 
е^  о11о,  е!  Шепб)*.  Такое  изречен1е  великаго  оратора  было  бы  въ 
состоян1и  остановить  меня,  если  бы  я  еще  прежде  не  р-Ьшился  луч- 
ше испытать  на  себ'Ь  судъ  людской  и  пожертвовать  своею  литера- 
тур ною  репутац1ею,  нежели,  щадя  самого  себя,  не  сохранить  памяти 
о  столь  великомъ  муж'Ь. 


4.  ^)  Не  считая  удобнымъ  говорить  о  рожден1и  ^),  д'Ьтств'Ь  и 
даже  отрочеств-Ь  Карла,  такъ  какъ  н-Ьтъ  для  того  викакихъ  пись- 
менныхъ  показан1й,  ни  очевидцевъ,  которые  взяли  бы  на  себя  сооб- 
щить о  томъ  св4д'Ьн1я,  я,  отложивъ  въ  сторону  недостов-Ьрно  изве- 
стное, р-ЬшИЛСЯ  приступить  прямо    КЪ   ИЗЛ0ЖеН1Ю   и   ОбъЯСНеН1Ю  Д'ЬЯН1Й 

Карла,  его  характера  и  прочихъ  сторонъжизни.  А  именно,  я  начну 
СЪ  его  внутренней  и  вн-Ьшней  д-Ьятельности;  дал-Ье,  скажу  о  харак- 
тере и  наклонностяхъ,  и,  наконецъ,  перейду  къ  его  администрацш  и 
смерти,  не  опуская  въ  своемъ  повествоваши  ничего,  что  заслужи- 
ваетъ  быть  известнымъ,  и  о  чемъ  необходимо  знать. 

5.  Изъ  всЬхъ  войнъ,  которыя  велъ  Карлъ,  самая  первая  была 
война  аквитанская  (769  г.),  начатая  еще  его  отцомъ,  но  неокончен- 
ная; онъ  предпринялъ  ее  въ  надежде  скоро  окончить,  еще  при  жизни 
брата  (^Карломана),  котораго  даже  просилъ  явиться  къ  нему  на  по- 
мощь. Хотя  братъ  и  обманулъ  его  своими  обещаниями,  но  онъ,  не 
смотря  на  то,  деятельно  продолжалъ  предпринятый  походъ  и  ре- 
шился окончить  дело  не  прежде,  пока  своимъ  постоянствомъ  и  твер- 
достью не  достигнетъ  того,  чего  домогался.  Карлъ  принудилъ  Гу- 
нольда,  который,  по  смерти  Вайфар1я,  занялъ  Аквитан1Ю  и  сделалъ 
попытку  къ  возобновлен1ю  почти    уже    оконченной    войны,    оставить 


I 


*)  Гл.  3. 

*)  Мы  опускаемъ  зд4сь  первыя  три  главы,  гд-Ь  авторъ  д'Ьлаетъ  крата1Й  обзоръ 
событ1Й,  предшествовавшихъ  единодержав1ю  Карла;  оп'^^  переведены  у  насъ  выше, 
см.  т.  I,  въ  статьЬ  81,  подъ  заглавхемъ:  „Ленивые  короли". 

*)  На  основании  другихъ  показав1й,  Карлъ  В.  родился  742  г.,  съ  ч4мъ,  впрочемъ, 
согласны  ивв'Ьсля,  сообщаемыя  самимъ  Эгингардомъ  (гл.  30)  о  смерти  Карла  на  72 
году  отъ  рожден1я,  въ  814  г.  Въ  одномъ  старинномъ  календар-Ь  IX  в4ка,  состав- 
ленномъ  въ  монастыр'Ь  Лоршъ,  2-ое  января  отмечено  днемъ  рожден1я  Карла.  М4сто 
же  его  рожден1я  совершенно  неизв'Ьстно  и  оспаривается  многими  городами:  Парижъ, 
Ингельгеймъ,  Вормсъ,  Кардсбергъ  въ  Бавар1и  и  мн.,  др.,  д-Ьлаютъ  на  то  притязан1я, 
не  подкр^пляемыя,  впрочеыъ  никакими  положительными  свидетельствами. 
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эту  страну  и  б-Ьжать  въ  Гасков1ю  (^^азсоша).  Не  оставляя  Гунольда 
и  тамъ  въ  иоко'Ь,  Карлъ  перешелъ  р'Ьку  Гаронну  и  аотребовалъ  че- 
резъ  пословъ  у  Лупа,  герцога  Гаское1и,  выдачи  бЬглеца;  въ  случа'Ь, 
если  Лупъ  замедлитъ  удовлетвореехемъ  его  требован1ю,  Карлъ  гро* 
зилъ  ему  войною.  Но  Луаъ,  сл-Ьдуя  бол-Ье  здравымъ  сов-Ьтанъ,  не 
только  выдалъ  Гунольда,  но  и  самъ,  вм'Ьст'Ь  со  всею  областью,  при- 
зналъ  надъ  собою  власть  Карла  (769  г.). 

6.  По  окончан1и  этой  войны  и  по  устройстве  д-Ьлъ  въ  Аквитан1и, 
когда  братъ  его,  бывш1й  соправителемъ,  умеръ,  Карлъ  началъ  войну 
съ  лонгобардами,  всл'Ьдств1е  настоян1я  и  просьбъ  римскаго  епископа 
Адр1ана.  Такая  же  война  еще  прежде  (756  г.)  была  ведена  его  от- 
цемъ  (Пипиномъ  Короткимъ),  по  приглашенхю  папы  Стефана,  и  стоила 
ему  большихъ  усил1й,  потому  что  некоторые  изъ  знатн^йшихъ  фран- 
ковъ,  съ  к'Ьмъ  онъ  обыкновенно  сов-Ьщался,  были  до  того  несогласны 
съ  его  волею,  что,  не  стесняясь  (ИЬега  уосе),  объявили  свое  нам-Ь- 
реше  оставить  короля  и  возвратиться  домой.  Т-Ьмъ  не  мен-Ье,  война 
была  тогда  объявлена  королю  (лонгобардовъ)  Айстульфу,  и  въ  ко- 
роткое время  окончена.  Хотя  причина  войны  у  Карла  и  у  его  отца 
была  подобная,  или,  лучше  сказать,  одна  и  таже,  но  при  всемъ  томъ 
обе  войны  были  ведены  не  съ  одинаковыми  трудностями  и  им'Ьли 
совершенно  различныя  посл'Ьдств1я.  Пипинъ  заставилъ  короля  Ай- 
стульфа,  посл-Ь  н^сколькихъ  дней  осады  Тиципа  (н.  Пав1я),  дать  за- 
ложниковъ  и  возвратить  отнятые  у  жителей  Рима  города  и  крепо- 
сти, взявъ  съ  него  клятву  не  покушаться  на  новое  ихъ  завоеван1е. 
Карлъ  же,  начавъ  войну,  не  прежде  остановился,  какъ  прияудивъ 
сдаться  Дезидер1я,  утомленнаго  продолжительною  осадою,  а  сына  его, 
Адалыиза,  на  котораго  всЬ  возлагали  свои  надежды,  оставить  не 
только  государство,  но  и  Итал1ю  (774  г.);  все  отнятое  у  жителей 
Рима  Карлъ  возвратилъ  имъ;  Руодгавза,  наместника  Фр1оульскаго 
герцогства  (ГогозиИаш  йисаШз),  замышлявшаго  новое  возстан1е,  усми- 
рилъ  (776  г.);  всю  Итал1Ю  подчинилъ  свой  власти,  и  покоренной 
земл-Ь  далъ  въ  короли  своего  сына  Пипина.  Я  охотно  описалъ  бы 
при  этомъ  случае,  какъ  затруднителенъ  былъ  переходъ  Карла  чрезъ 
Альпы,  при  его  походе  въ  Итал1ю,  и  съ  какимъ  трудомъ  приходи- 
лось франкамъ  достигать  неприступныхъ  горныхъ  верши нъ,  утесовъ, 
высящихся  до  облаковъ,  и  обрывистыхъ  скалъ,  если  бы  не  предпо- 
ложилъ  въ  этомъ  труде  обратить  больше  вниман1я  на  частную  жизнь 
Карла,  нежели  на  веденныя  имъ  войны.  Конецъ  войны  лонгобардской 
былъ  тотъ,  что  Итал1я  покорилась,  король  Дезидерхй  и  его  сынъ 
Адальгизъ  были  изгнаны  навсегда  изъ  Итал1и,  а  земли,  отнятыя  у 
королей  лонгобардскихъ,  возвращены  Адр1ану,  правителю  (гес1;огО 
римской  церкви  (т.-е.  папе). 

7.  По  окончаши  делъ  съ  Дезидер1емъ,  саксонская  война,  какъ 
бы  на  время  пр1остановившаяся,  возобновилась  съ  прежнею  силою. 
И.зъ  всехъ  войнъ,  предпринятыхъ  франками,  ни  одна  не  была  ведена 
такъ  упорно,  жестоко  и  съ  такими  потерями,  потому  что  саксы,  какъ 
почти  все  народы,  населявш1е  Герман1ю,  свирепые  по  нравамъ,  пре- 
данные служешю  злымъ  духамъ  (Лаетопит)  и  враждебные  нашей  ре- 
лиг1и,  не  считали  безчестныиъ  нарушать  и  осквернять    божеск1я    и 
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челов'Ьческ1Я  права.  Были  и  друг1я  причины,  которыя  содействовали 
ежедневному  нарушен!»  мира:  наши  границы  и  ихъ,  на  ровныхъ  м-Ь- 
стахъ,  были  почти  везд-Ь  смежныя,  за  исключешемъ  немногихъ  пунк- 
товъ,  гд'Ь  франкск1Я  поля  отд'Ьлялись  ясно  отъ  саксонскихъ  или  об- 
ширными лесами,  или  промежуточными  хребтами  горъ;  на  сопред'Ь- 
льныхъ  же  гранйцахъ  сменялись  по-очередно  уб1йства,  грабежи  и 
и  пожары.  Такими  злодея н1ямй  саксовъ  франки  были  раздражены  до 
того,  что,  наконецъ,  сочли  необходимымъ  не  только  платить  имъ  зломъ 
за  зло,  но  и  предпринять  противъ  нихъ  открытую  войну.  Итакъ,  на- 
чалась съ  ними  война,  которая  продолжалась  33  года  (772 — 804  г.), 
прп  сильнМшемъ  ожесточенхи  съ  той  и  другой  стороны,  но  все  же 
къ  большему  вреду  саксовъ,  нежели  франковъ.  Она  могла  бы  окон- 
читься и  ран-Ье,  если  бы  не  вероломства  саксовъ.  Трудно  исчислить, 
сколько  разъ  они,  побежденные,  съ  мольбою  о  поиилован1и,  покоря- 
лись королю,  обеш;ая  исполнить  предписанное  имъ,  выдавая  неме- 
дленно требуемыхъ  заложниковъ,  принимая  отправляемыхъ  къ  нимъ 
пословъ;  сколько  разъ  они  были  до  такой  степени  усмиряемы  и  раз- 
мягчаемы, что  давали  даже  обеш,ан1е  оставить  поклонен1е  злымъ  ду- 
хамъ  и  выражали  желан1е  принять  христ1анскую  релипю.  Но  сколько 
разъ  они  соглашались  на  это,  столько  же  разъ  съ  поспешностью  и 
нарушили  свое  слово,  такъ  что  трудно  было  бы  сказать  наверное, 
къ  какой  изъ  этихъ  двухъ  религ1й  они  имели  более  склонности;  не 
проходило  года  со  времени  объявлешя  войны,  чтобы  саксы  не  успели 
обааружить  своего  непостоянства.  Но  твердость  короля  и  его  на- 
стойчивость, равныя  и  въ  счаст;и,  и  въ  несчаспи,  не  могли  быть 
побеждены  ихъ  изменчивостью:  онъ  оставался  непреклоннымъ  въ 
томъ,  что  разъ  началъ,  и  не  допускалъ,  того,  чтобы  какая-нибудь 
изъ  ихъ  проделокъ  въ  томъ  роде  оставалась  безнаказанною:  или 
предводительствуя  самъ  лично,  или  посылая  войско  подъ  началь- 
ствомъ  своихъ  графовъ,  онъ  мстилъ  за  измену  и  взыскивалъ  съ  нихъ 
соответственное  удовлетворен1е,  пока,  наконецъ,  поразивъ  всехъ,  ко- 
торые оказывали  сопротивлен1е  и  нодчинивъ  ихъ  своей  власти,  не 
перевелъ  10  тысячъ  человекъ  изъ  техъ,  которые  жили  по  обоимъ 
берегамъ  Эльбы,  вместе  съ  ихъ  женами  и  детьми,  и  не  разселилъ 
ихъ  по  различнымъ  частямъ  Галлш  и  Гермаши.  По  предложеши  этой 
меры  королемъ  и  по  принят1и  ея  саксами,  война,  тянувшаяся  столько 
летъ,  была,  какъ  известно,  окончена,  съ  темъ,  чтобы  саксы,  отказав- 
шись отъ  служен1я  злымъ  духамъ  и  бросивъ  обряды  отцовъ,  приняли 
христ1анскую  веру  и  таинства  релипи,  и,  соединившись  съ  франками, 
составили  вместе  съ  ними  одинъ  народъ. 

8.  Хотя  саксонская  война  тянулась  долгое  время,  но  самъ  Карлъ 
лично  сразился  съ  непр1ятелемъ  не  более  двухъ  разъ  ^);  однажды  у 
горы,  называемой  Осненги,  при  месте,  извёстномъ  подъ  именемъ 
Теотмелла   (н.    Детмольдъ),  а  въ  другой  разъ  у  речки  Газы  ^);  оба 


»)  Бюграфъ,  говоря  такъ,  раьзум4етъ  одни  генеральныя  сражен1я,  какъ  то  видно 
изъ  его-же  цосл4дующихъ  словъ  этой  главы. 

^)  Бдизъ  Оснабрюка;  въ  средн1е  в4ка  это  м4сто  называлось  ЗсЫасЬ^уогйегЪегд, 
а  нын*  Ше  С1ив. 
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эти  сражен1я  произошли  въ  течеше  одного  месяца,  на  разстоян1И 
н^сколькихъ  дней.  Въ  об-Ьихъ  этихъ  битвахъ  непр1ятель  былъ  до 
того  пораженъ  и  рачбитъ,  что  не  осмеливался  бол-Ье  ни  вызывать 
короля  на  бой,  ни  отражать  его  нападен1я,  если  самое  м-Ьсто  не 
представляло  удобствъ  къ  защит*.  Однако,  въ  эту  войну  погибло 
много  знатныхъ  людей,  занимавшихъ  высошя  должности,  какъ  со 
стороны  саксовъ,  такъ  и  франковъ.  Наконецъ,  война  прекратилась 
поел*  33  л-Ьтъ  борьбы  (804  г.);  но  въ  продолжен1е  этого  времени 
было,  кром4  того,  объявлено  франкамъ  столько  тягостныхъ  войеъ  съ 
различныхъ  сторонъ,  и  всЬ  такъ  удачно  окончены,  благодаря  искус- 
ной д-Ьятельности  короля,  что,  размышляя  о  всемъ  случившемся, 
справедливо  можно  недоумевать:  чему  должно  бол4е  удивляться  въ 
короле,  его  ли  терпен1ю,  съ  которымъ  онъ  переносилъ  труды,  или 
его  счастью.  Саксонская  война  началась  за  два  года  передъ  италь- 
янскою, и  при  безпрерывномъ  ея  продолжен1и  ничего  не  было  опу- 
щено изъ  вниман1я  въ  другихъ  войнахъ,  и  ни  въ  чемъ  не  обнару- 
жилось поелаблен1я,  не  смотря  на  всю  обременительность  борьбы. 
Причина  того  заключается  въ  томъ,  что  король,  превосходя  умомъ 
и  характеромъ  всЬхъ  современныхъ  ему  властителей  народовъ,  во 
всехъ  своихъ  предпр1ят1яхъ  и  въ  ихъ  выполнеши  не  отступалъ  на- 
задъ  по  страху  трудностей  или  опасностей,  но,  ум^я  терпеть  и  вы- 
носить все,  сообразно  обстоятельствамъ,  не  падалъ  духомъ  въ  не- 
счастьи,  и  среди  удачъ  не  поддавался  ложному  и  льстивому  счастью. 
9.  Между  т^мъ  какъ  велась  деятельная  и  почти  безпрерывная 
борьба  съ  саксами,  Карлъ,  расположивъ  въ  удобныхъ  местахъ  гар- 
низоны по  ихъ  границамъ,  отправился  (778  г.)  съ  огромными  воен- 
ными силами  въ  Испашю,  перешелъ  вершины  Пиринеевъ,  и  овладевъ 
всеми  городами,  къ  которымъ  только  подступалъ,  а  крепости  при- 
нудивъ  къ  сдаче,  благополучно  и  безъ  потерь  возвратился  съ  вой- 
скомъ;  только  въ  самомъ  проходе  Пиринеевъ  на  обратномъ  пути 
пришлось  ему  несколько  испытать  гасконское  вероломство.  Когда 
войско  двигалось  растянутымъ  строемъ,  какъ  то  требовала  местность 
и  расположеше  теснинъ,  гасконцы,  устроивъ  засаду  на  вершинахъ 
горъ — место  же  то  при  густоте  лесовъ,  которые  растутъ  тамъ  въ 
изобил1и,  весьма  удобно  для  засады — напали  сверху  на  заднюю  часть 
обоза  и  на  отрядъ,  прикрывавш1Й  его,  опрокинули  его  въ  долину, 
и,  завязавъ  бой,  избили  всехъ  до  одного,  разграбили  обозъ,  и  подъ 
покровомъ  наступившей  ночи  съ  быстротою  разсеялись  въ  различ- 
ныя  стороны.  Въ  этомъ  деле  гасконцамъ  помогли  и  легкость  ихъ 
вооружен1я,  и  положение  местности,  на  которой  происходилъ  бой; 
напротивъ  того,  тяжелое  вооружен1е  и  неровность  поля  битвы  ста- 
вили франковъ  во  всехъ  отношешяхъ  ниже  гасконцевъ.  Въ  этомъ 
сражен! и  пали  Эггигардъ,  королевск1й  стольникъ  (ге§1ае  шепзае 
ргаерозИ^из),  Ансельмъ  пфальцграфъ  (сотез  ра1аШ),  и  правитель  Бре- 
тани (Впйашс!  ИшШя  ргае!ес1и8)  Роландъ  (НгиосИапйиз).  И  это  дело 
не  могло  быть  отомщено  на  месте,  потому  что  непр1ятель,  исполнивъ 
свое  намерен1е,  разсеялся  такъ,  что  о  немъ  не  осталось  и  слуха, 
где  его  искать  О- 

*)  См.  ниже,  въ  ст.  7,  „П4снь  о  Роланд**. 


-    17  — 

10.  Карлъ  усмирилъ  (786  г.)  также  и  бретонцевъ  (ВпИопез),  жив- 
шихъ  на  западе,  въ  отдаленной  части  Галл1и  по  берегамъ  океана; 
они  оказали  неповиновеше  ему,  и  онъ  отправилъ  противъ  нихъ  войско, 
которое  принудило  ихъ  дать  заложниковъ  и  о6'Ьщан1е  выполнять  все, 
что  будетъ  повел-Ьно.  Самъ  же  поел*  того  вступилъ  въ  Итал1ю,  и 
пройдя  чрезъ  Римъ  подошелъ  къ  КапуЬ,  городу  Кампаши,  гд-Ь  и 
расположился  лагеремъ,  угрожая  войною  беневентинцамъ,  если  они 
не  сдадутся.  Но  герцогъ  этого  народа,  Арагизъ,  предотвратилъ  войну, 
отправивъ  на  встречу  королю  сыновей  своихъ,  Румольда  и  Гри- 
мольда,  съ  большою  суммою  денегъ  и  съ  просьбою  взять  ихъ  въ  за- 
ложники, самъ  же  об4щалъ  вм-Ьст-Ь  съ  народомъ  исполнять  всяк1я 
повел-Ьтя,  исключая,  если  Карлъ  потребуетъ  отъ  него  явиться 
лично.  Король,  обращая  бол4е  вниман1я  на  пользу  народа,  нежели 
на  упорство  одного  лица,  принялъ  предложенныхъ  ему  заложниковъ, 
и  всл'Ьдств1е  полученной  имъ  большой  суммы  денегъ  согласился  не 
требовать  отъ  Арагиза  явиться  лично.  Даже  изъ  сыновей  былъ  удер- 
жанъ  заложникомъ  только  одинъ  младш1й,  а  старшаго  онъ  отпу- 
стилъ  и,  отправивъ  пословъ  для  истребованхя  и  принят1я  присяги  въ 
в-брности  у  беневентинцевъ  вм-Ьст^^  съ  Арагизомъ,  возвратился  въ 
Римъ;  проведя  тамъ  несколько  дней  для  поклонен1Я  святымъ  мЬ- 
стамъ,  Карлъ  прибыль  въ  Галлш.  ( 

11.  Всл^Ьдъ  за  этимъ  (788  г.)  вйезапно  началась  баварская  война 
и  им-Ьда  скорый  конецъ.  Причиною  ея  было  высоком'Ьр1е  и  безраз- 
судство  герцога  Тассилона;  подъ  вл1ян1емъ  своей  жены  (Л1утберги), 
дочери  короля  Дезидер1я,  которая  разсчитывала  при  помощи  мужа 
отмстить  изгнаше  отца,  онъ  попытался,  заключивъ  союзъ  съ  гуннами, 
восточными  сосЬдями  байоваровъ  (жители  Бавар1и),  не  только  оказать 
неповиновен1е,  но  и  объявить  войну  королю.  Раздраженный  Карлъ 
не  могъ  перенести  такой  дерзости,  которая  ему  казалась  чрезмер- 
ною, и  всл4дств1е  того,  собравъ  отвею ду  войско,  напалъ  на  Бавар1Ю, 
и  самъ  съ  огромною  арм1ей  подошелъ  къ  р-Ьк-Ь  Леху.  Эта  р4ка  от- 
д-Ьляетъ  байоваровъ  отъ  аламзнновъ.  Расположившись  лагеремъ  на 
ея  берегахъ,  Карлъ,  не  вступая  въ  самую  область,  попытался  чрезъ 
пословъ  разведать  о  нам^ренхяхъ  герцога.  Но  Тассилонъ  и  самъ  не 
считалъ  полезнымъ  ни  для  себя,  ни  для  своего  народа,  дальн-Ьйшее 
сопротивленхе,  изъявилъ  королю  покорность  и  далъ  требуемыхъ  за- 
ложниковъ, а  въ  числ-Ь  ихъ  и  сына  своего  Теодона;  сверхъ  того  гер- 
цогъ клятвенно  об-Ьщалъ,  что  не  согласится,  не  смотря  ни  на  как1я 
увещанхя,  возстать  противу  власти  Карла.  Такимъ  образомъ,  былъ 
положенъ  скорый  конецъ  войн^,  которая,  казалось,  приметъ  больппе 
разм-Ьры.  Однако,  Тассилонъ  былъ  вскор-Ь  посл-Ь  того  призванъ  къ 
королю  и  не  получилъ  свободы  возвратиться,  а  провинщя,  которого 
онъ  влад^лъ,  не  была  бол4е  вручена  управлен1ю  другого  герцога, 
но  отдана  нёсколькимъ  графамъ. 

12.  По  окончанхи  всЬхъ  этихъ  безпокойствъ,  открылась  борьба  съ 
славянами  (Зскухз),  которые  по  нашему  называются  видьцы  (ШЬя), 
а  по  своему,  то  есть  на  своемъ  язык*,  велатабы  (^еШаЬО.  Въ  этомъ 
поход-Ь,  въ  числЬ  прочихъ  народовъ,  сл'Ьдующихъ  по  приказу  за 
королевскими  знаменами,  участвовали  и  саксы,  въ  качеств*  союзни' 

п.  2 
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ЕОвъ,  ХОТЯ  и  съ  притворною,  мало  преданвою  покорностью.  Причина 
войны  заключалась  въ  томъ,  что  абодриты,  н-Ькогда  союзники  фран- 
ковъ,  оскорбляли  ихъ  безпрерывными  наб'Ьгами  и  не  могли  быть 
удержаны  одними  приказан1ями.  Отъ  западнаго  океана  протягивается 
на  востокъ  заливъ  ');  длина  его  неизв'Ьстна,  а  ширина  нигд-Ь  не  пре- 
вышаетъ  100  тысячъ  шаговъ,  и  во  многихъ  м'Ьстахъ  еще  уже.  По 
берегамъ  этого  залива  живетъ  множество  народовъ,  а  именно:  даны 
(жители  Дан1и),  свеоны  (жители  Швец1и),  которыхъ  мы  называемъ 
норманнами;  они  занимаютъ  северный  берегъ  и  вс4  острова  по  его 
протяжешю.  Но  восточный  берегъ  населяютъ  славяне,  аисты  (А181;1, 
т. -е.  эсты,  жители  Эстон1и,  названные  у  Тацита,  вегт.  45,  Аевку!), 
и  друпе  различные  народы;  между  ними  первое  м-Ьсто  занимаютъ 
велатабы,  которымъ  въ  то  время  король  объявилъ  войну.  Въ  одинъ 
походъ,  предводительствуя  лично  войскомъ,  Кярлъ  такъ  поразилъ  и 
укротилъ  ихъ,  что  они  другой  разъ  не  считали  полезнымъ  отказы- 
ваться отъ  повиновен1я  (789  г.). 

13.  Изъ  всЬхъ  войнъ,  кашя  были  предприняты  Карломъ,  если 
исключить  саксонскую,  то  самою  важною  была  та,  которая  последо- 
вала за  войною  съ  славянами,  а  именно,  противъ  аваровъ  или  гун- 
новъ.  Эта  война  потребовала  отъ  него  и  большихъ  усил1й,  и  гораздо 
большихъ  издержекъ  (та^о^^  аррагаШ).  Но  лично  Карлъ  сд'Ьлалъ 
только  одинъ  походъ  въ  Паннон1ю — именно,  эту  страну  и  наеелялъ 
тотъ  народъ;  проч1е  же  походы  онъ  поручалъ  своему  сыну  Пипину, 
областнымъ  правителямъ,  даже  графамъ  и  посламъ.  Благодаря  д-Ья- 
тельнымъ  распоряжен1ямъ  этихъ  лицъ,въ  восьмой  годъ  наконецъ  войн-Ь 
положенъ  былъ  пред'Ьлъ.  Сколько  было  дано  битвъ,  сколько  пролито 
крови,  можно  судить  потому,  что  въ  Паннон1и  не  оставлено  въ  жи- 
выхъ  ни  одного  челов'Ька,  а  м-Ьсто,  гд-Ь  было  королевское  жилип;е 
Кагана,  опустошено  до  того,  что  тамъ  не  осталось  и  сл-Ьдонъ  чело- 
веческой жизни.  Вся  знать  гунновъ  погибла  въ  этой  войн*,  и  вся 
ихъ  слава  исчезла.  Вс^  деньги  и  накопленныя  продолжительнымъ 
временемъ  богатства  разграблены,  такъ  что  никто  не  запомнитъ, 
чтобы  была  объявлена  франкамъ  какая  нибудь  война,  въ  которой 
они  могли  бы  бол-Ье  пр1обр'Ьсть  и  обогатиться.  До  того  времени 
франки  считались  почти  бедными,  а  теперь  они  нашли  столько  золота 
и  серебра  въ  королевскомъ  дворце,  и  въ  битвахъ  овладевали  такою 
драгоценною  добычею,  что  по  справедливости  можно  считать,  что 
франки  законно  исторгли  у  гунновъ  то,  что  прежде  гунны  исторгали 
незаконно  у  другихъ  народовъ.  Въ  этой  войне  погибло  только  двое 
изъ  знатныхъ  франковъ,  Эрикъ,  герцогъ  Фр1оульсюй,  у  приморскаго 
города  варсатики  (н.  Теркачъ,  близь  Ф1уме),  въ  Либурн1и,  захвачен- 
ный въ  расплохъ  засадою,  сделанною  городскими  жителями,  и  Ге- 
рольдъ,  правитель  Бавар1и,  который  былъ  убитъ,  неизвестно  кемъ, 
въ  Панноши,  въ  то  самое  время,  когда,  готовясь  къ  бою  съ  гуннами, 
строилъ  войско,  объезжалъ  ряды  и  увещевалъ  каждаго  по  одиночке; 
вместе  съ  нимъ  было  убито  еще  двое,  сопровождавшихъ  его.  Впро- 
чемъ,  для  франковъ  эта  война  не  стоила  много  крови  и  имела  счаст- 


1)  Авторъ  говорить  такимъ  образомъ  о  Бадт1исЕ0мъ  мор'Ь. 
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ливый  конецъ,  хотя    по   своимъ  разм']^рамъ  тянулась  дол']^е  обыкво- 
венааго  (799  г.). 

14.  Посл-Ь  того  окончилась  и  саксовсвая  война  (804  г.),  принеся 
результаты,  соотв1Ьтсгвзнные  своей  продолжительности.  Войны  богем- 
ская и  лиаовская  (Ьоеташсит  еЬ  Ипоп1сит)  *),  открывп11яся  всл'Ьдъ 
за  т'Ьмъ,  не  могли  продолжаться  долго;  об*  окончились  скоро,  подъ 
предводительствомъ  Карла  Юнаго  ^).  Последняя  война  была  пред- 
принята противъ  норманновъ,  называемыхъ  данами;  сначала  они  вели 
жизнь  пиратовъ,  а  потомъ,  заведя  большой  флотъ,  начали  опустошать 
берега  Галл1и  и  Герман1и.  Ихъ  король  Готфридъ  до  того  былъ  оболь- 
ш,енъ  пустою  надеждою,  что  думалъ  о  подчинен1и  своей  власти  всей 
Герман1и,  а  Фриз1ю  и  С!аксон1Ю  считалъ  не  иначе,  какъ  своими  про- 
ВИНЦ1ЯМИ;  абодритовь  же,  своихъ  сосЬдей,  уже  покорилъ  и  сд-Ьлалъ 
своими  данниками.  Онъ  хвастался  даже,  что  въ  скоромъ  времени 
нанадетъ  съ  огромными  силами  на  Ахенъ  (Адиаз^гап!),  гд'Ь  была 
королевская  столица  (ге§18  сотйа^из);  и  его  словамъ,  хотя  и  тш;в- 
славнымъ,  не  сонсЬмъ  не  верили,  даже  думали,  что  онъ  предпрамегъ 
что  нибудь  подобное,  еслибы  внезапная  смерть  не  предупредила  его. 
Онъ  былъ  убитъ  собственнымъ  т-Ьдохранигелемь,  и  т4мъ  ускорилъ 
конецъ  и  собственной  жизни,  и  начатой  имъ  войны. 

15.  Вотъ  т4  войны,  которыя  велъ  король,  въ  различныхъ  частяхъ 
своихъ  земель,  съ  величайшимъ  благоразум1емъ  и  счастьемъ,  въ  те- 
чен1е  47  л'Ьтъ — а  онъ  именно  столько  л4тъ  и  царствовалъ.  Этими 
войнами  королевство  франковъ,  которое  онъ  получилъ  уже  послЬ 
отца  Пипина  великимъ  и  сильнымъ,  было  имъ  расширено  такъ  зна- 
чительно, что,  можно  сказать,  онъ  прибавилъ  почти  половину.  До 
Карла  государство  состояло  не  больше,  какъ  изъ  той  части  Галл1и, 
которая  лежитъ  между  Рейномъ  и  Лоарою,  Океаномъ  и  Бадеарскииъ 
(т.  е.  частью  Средиземна  го)  моремъ,  и  изъ  части  Гермаши,  которая 
расположена  между  Саксон1ей  и  Дунаемъ,  Рейномъ  и  р'Ькою  Салою, 
отд-^ляющею  туринговъ  отъ  сорабовъ,  и  которая  населена  такъ  назы- 
ваемыми австраз1йскими  франками  (Ггапс!  опепЫез);  сверхъ  того 
подъ  властью  франкскаго  королевства  находились  аламанны  и  байо- 
ар1и  (бавары).  Карлъ  же  всл4дств1е  уноманутыхъ  войнъ  овлад^лъ 
сначала  Аквиташею,  Гаскон1ею,  всЬмъ  хребтомъ  Пиринейскихъ  горъ, 
и  дал^е  до  р'Ьки  Эбро,  которая  вытекаетъ  изъ  области  наваррцевъ, 
и,  орошая  плодоносн'Ьйшхя  поля  Испан1и,  впадаетъ  у  ст'Ьнъ  Дертозы 
въ  Балеарское  море;  потомъ  завоевалъ  всю  Испанхю,  которая  отъ 
г.  Августы  Преторш  (н.  Аосга)  до  нижней  Калабр1И,  гдЬ,  какъ  из- 
вестно, проходитъ  граница  между  влад'Ьн1ями  грековъ  и  беневентин- 
цевъ,  простирается  на  тысячу  и  болЬе  миль  въ  длину;  за  тЬмъ  Сак- 
С0Н1Ю,  которая  составляетъ  не  малую  часть  Гермаши,  и  по  лагаютъ, 
въ  ширину  будетъ  вдвое  бол-Ье  всей  страны,  населяемой  ф  ранками, 
а  въ  длину  равняется  съ  нею;  дал-Ье,  об-Ь  Паннон1и,  и  лежащую 
на  томъ  берегу  Дуная  Дак1ю,  Истр1ю,  Лабурн1ю  и  Далмац1ю,  исклю- 

*)  Линоны  были   однимъ  изъ  сдавянскихъ   пдемеяъ    и   жали   между    Эльбою   н 
Одеромъ. 

^)  Старш1н  сынъ  Карлъ  Б.,  умерш1й  при  его  жизаи. 

2* 
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чая  приморск1е  города,  которыми  владеть  допустилъ  Константи- 
нопольскаго  императора  изъ  дружбы  къ  нему  и  всл^дствхе  заклю- 
ченеаго  съ  нимъ  союза.  Наконецъ,  Карлъ  покорилъ  всЬ  варварск1е 
и  Д0к1е  народы,  которые  населяютъ  Герман1ю  между  р-Ьками  Рейномъ 
и  Вислою,  Океаномъ  и  Дунаемъ,  сходные  по  языку,  но  по  нравамъ  и 
обычаямъ  весьма  различные;  и  онъ  смврилъ  ихъ  такъ,  что  они  были 
принуждены  сд-Ьлаться  его  данниками.  Между  ними  главные  суть: 
велатабы,  сорабы,  абодриты,  богемцы  (Воетапш)  —  и  съ  ними  онъ 
велъ  потому  войну;  другихъ  же,  число  которыхъ  гораздо  больше, 
принялъ  просто  въ  подданство. 

16.  Карлъ  увеличилъ  славу  своего  царствован1я  иртобр-Ьтенною 
имъ  дружбою  н^которыхъ  королей  и  народовъ.  Такъ  онъ  вступилъ 
въ  так]я  т-Ьсныя  отноп1ен1я  съ  Гадефонсомъ  *),  королемъ  Галисш  и 
Астур1и,  что  этотъ  посл'Ьдн1Й,  отправляя  къ  Карлу  письмо  или  по- 
словъ,  приказывалъ  называть  себя  въ  этихъ  случаяхъ  не  иначе  какъ 
преданпымъ  ему  (ргорпиш  зиит).  Даже  королей  скоттовъ  (т.-е.  шот- 
ландскихъ)  онъ  ум-Ьлъ  своею  щедростью  подчинитъ  своей  вол*  такъ, 
что  они  его  величали  не  иначе  какъ  господиномъ,  а  о  себ-Ь  говорили, 
какъ  о  подданныхъ  и  рабахъ.  Существуютъ  письма  отъ  нихъ  къ 
Карлу,  въ  которыхъ  выражена  подобная  преданность  ихъ  королю. 
Ааронъ  2),  король  персовъ,  влад-Ьвшхй  вс4мъ  востокомъ,  за  исклю- 
чев1емъ  Инд1И,  былъ  такъ  дружественно  расположенъ  къ  Карлу,  что 
предпочиталъ  его  любовь  пр1язни  вс4хъ  королей  и  кня.зей  на  зем- 
номъ  шар*,  и  считалъ  его  одного  достойнымъ  уважен1я  и  даровъ. 
Впосл'Ьдств1И,  когда  послы  Карла,  отправленные  имъ  съ  дарами  къ 
свят-Ьйшему  Гробу  Господа  и  Спасителя  нашего  въ  м4ста  его  воскре- 
сев1я,  явились  къ  Аарону  и  изложили  ему  желан1е  своего  государя, 
Ааронъ  не  только  разр4шилъ  все,  о  чемъ  его  просили,  но  и  усту- 
пилъ  во  власть  Карла  (и!  НИив  ро^езМ!  а(18СпЪеге1иг,  сопсезв!!;)  самую 
святыню  и  м-Ьсто  спасения;  при  возвраш,ев1и  пословъ,  Ааронъ,  при- 
соедививъ  къ  нимъ  свонхъ,  вручилъ  имъ  для  Карла  въ  числ*  од4я- 
в1й,  ароматовъ  и  другихъ  богатствъ  востока  огромные  дары,  а  не 
за  долго  передъ  т-Ьмъ  послалъ  ему  слона,  о  которомъ  тотъ  просилъ 
его,  хотя  и  самъ  Ааронъ  им-Ьдъ  въ  то  время  одного.  Даже  констан- 
тинопольск1е  императоры,  Биквфоръ,  Михаилъ  и  Левъ,  ип1,а  весьма 
охотно  его  дружбы  и  союза,  отправляли  къ  нему  часто  пословъ. 
Когда  же  принятый  Карломъ  титулъ  императора  возбудилъ  въ  нихъ 
сильное  подозр'Ьн1е,  какъ  будто  бы  Карлъ  т*мъ  самымъ  обнаружи- 
ваетъ  замыслы  отнять  у  нихъ  импер1ю,  онъ  вступилъ  съ  ними  въ 
т4сный  союзъ,  чтобы  между  обеими  сторонами  не  было  никакого 
повода  къ  разрыву.  Греки  и  римляне  всегда  смотр-Ьли  недоверчиво 
на  могущество  франковъ,  откуда  произошла  та  греческая  поговорка: 

ТОХ    ФРА^КОК    Ф1Л0К    ЕХ12,   Г1Т0КА  ОТК  ЕХ12    ^). 


^)  Альфонсъ  II,  791—842. 
*)  Гарунъ-аль-Рашидъ,  калифъ  багдадск1Й. 

')  Т.-е.  „франка  другомъ  им4й,  сосЬдомъ  не  им4й".    Гречесйя    ее   и  тг]  авторъ 
произносилъ  кавь  с 
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17.  Будучи  столь  великимъ  зъ  д^л-Ь  расширев1я  государства  в 
покорее1я  чуждыхъ  народовъ  и  озабоченный  подобнаго  рода  трудами, 
Карлъ,  однако,  усп'Ьлъ  положить  начало  многому  для  пользы  и  укра- 
шен1я  государства  въ  различныхъ  м'Ьстахъ,  и  даже  отчасти  привелъ 
къ  окончан1ю.  Въ  числ-Ь  такихъ  предпр1ят1й  по  справедливости  мо- 
гутъ  занимать  первое  м'Ьсто:  соборъ  (ЬазШса)  св.  Богородицы  въ  Ахен-Ь 
удивительной  работы,  и  мостъ  въ  Майнц-Ь,  черезъ  Рейнъ,  въ  500  ша- 
говъ  длины — такова  ширина  р'Ьки  въ  томъ  м-Ьст-Ь.  Но  мостъ  сгор^лъ 
за  годъ  до  его  смерти,  и  не  могъ  быть  возобновлевъ  по  случаю 
скорой  кончины  Карла,  между  т4мъ,  онъ  им-Ьдъ  нам^реше  построить 
каменный  на  м'Ьсто  деревяннаго.  Карлъ  положилъ  основан1е  и  двор- 
цамъ  отличной  архитектуры:  одинъ  недалеко  отъ  Майаца,  близъ 
виллы  называемой  Ингельгеймъ,  а  другой  въ  Неймаген-Ь  (Коушта§1), 
на  р'Ьк1Ь  Баал-Ь,  которая  омываетъ  южныя  части  острова  Батавовъ. 
Но  особенно  Карлъ  заботился  о  томъ,  чтобы  отдавать  приказашя 
епископамъ  и  священникамъ,  на  которыхъ  было  возложено  попечен1е 
о  церквахъ,  чтобы  они  возстановляли  повсюду  т-Ь  храмы,  объ  упадк-Ь 
которыхъ  доходили  до  него  изв-Ьстхя,  и  отправлялъ  пословъ  для  на- 
6люден1я  за  исполнен1емъ  его  приказашй.  Строилъ  также  и  флотъ 
для  норманнской  войны,  снаряжая  съ  этою  ц-блью  суда  по  рЬкамъ, 
Еоторыя  изъ  Галл1и  и  Герман1и  текутъ  въ  Северный  океанъ.  А  такъ 
какъ  норманны  постоянно  опустошали  берега  Галл1и  и  Герман1и,  то 
Карлъ  во  всЬхъ  портахъ  и  устьяхъ  рЬкъ,  которыя  были  судоходны, 
устроилъ  стоянки  и  сторожевыя  суда,  и  такими  м-рами  воспрепят- 
€твовалъ  вторжен1ю  неар1ягеля.  То  же  самое  было  сд-блано  на  юг'Ь 
по  берегамъ  Нарбоннской  и  Септимааской  провинц1й,  даже  по  всему 
прибрежью  Итал1и  до  Рима,  противъ  мавровъ,  не  за  долго  передъ 
т4мъ  начавшихъ  грабежи.  И  такимъ  образомъ  въ  его  время  ни  Итал1я 
отъ  мавровъ,  ни  Галл1я  и  Герман1я  отъ  норманновъ,  не  понесли  важ- 
ныхъ  потерь,  исключая  двухъ  случаевъ,  когда  Чцвита-Веккхя  (Сеп- 
ШтсеПае),  городъ  Этрур1и,  была  взята  изменою  и  опустошена  мав- 
рами, и  во  Фриз1и  н-Ьсколько  острововъ  у  германскаго  берега  были 
ограблены  норманнами. 

18.  Такова  была,  какъ  известно,  деятельность  Карла  въ  охра- 
нен1и,  расширен1и  и  вм-Ьст-Ь  украшеши  своего  государства.  Должно 
удивляться  и  его  талантамъ,  и  высокой  твердости  его  духа  во  всЬхъ 
случаяхъ  жизни,  и  въ  благопр1ятныхъ,  и  во  враждебныхъ  ему. 

Теперь  я  начну  разсказъ  о  друтхъ  обстоятельствахъ,  относя- 
щихся къ  его  внутренней  и  домашней  жизни.  \ 

По  смерти  отца,  раздЬливъ  государство  съ  братомъ,  Карлъ  съ 
такимъ  тера'Ьн1емъ  переносилъ  его  коварство  и  злобу,  что  всЬ  уди- 
влялись, какъ  все  это  можетъ  не  возбуждать  его  гнева.  Оотомъ,  же- 
нившись по  уб-Ьжденхю  матери  на  дочери  Дезидер1я,  короля  лонго- 
бардскаго,  онъ  развелся  съ  нею  по  прошеств1и  года,  неизв-Ьстно  по 
какой  причин-Ь,  и  взялъ  въ  жены  Гильдегарду  изъ  швабскаго  пле- 
мени, знатнаго  происхождешя;  отъ  нея  онъ  им^лъ  трехъ  сыновей, 
Карла,  Пиаина  и  Лудовика,  и  столько  же  дочерей,  Гертруду,  Берту 
и  Гизелу.  Кром-Ь  того,  Карлъ  им^лъ  еще  трехъ  дочерей,  Теодераду, 
Гильтруду  и  Руодгайду;  первыхъ  двухъ  отъ  жены  Фастрады  изъ  пле- 
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мени  австраз1Йскихъ  франковъ,  а  третью  отъ  какой-то  наложницы, 
имени  которой  не  припомню.  По  смерти  Фастрады,  онъ  женился  на 
Лтудгард'Ь,  изъ  Аламанн1и,  но  не  им*лъ  отъ  нея  д-Ьтей.  По  смерти 
Л1удгарды  Карлъ  им-Ьлъ  трехъ  наложницъ:  Герзуинду  изъ  Саксон1И, 
давшую  ему  дочь  Адальтруду,  Регину,  которая  родила  ему  Дрого  и 
Гуго,  и  Адалинду,  родившую  Теодорика.  Мать  Карла,  Бертрада,  до- 
жила до  старости  и  пользовалась  у  него  большимъ  уважен1емъ;  онъ 
весьма  чтилъ  ее,  и  между  ними  никогда  не  происходило  ссоры,  кром^^ 
случая,  когда  онъ  развелся  съ  дочерью  Дезидер1я,  короля  лонгобар- 
довъ,  на  которой  Карлъ  женился  по  ея  настоян1Ю.  Она  умерла  посл'Ь 
смерти  Гильдегарды,  посл'Ь  того  какъ  уже  вид-Ьла  въ  дом-Ь  своего 
сына  трехъ  внуковъ  и  столько  же  внучекъ;  Карлъ  похоронилъ  ее  съ 
большими  почестями  въ  томъ  самомъ  храм-Ь  въ  Сенъ-Дени  (арий  запе- 
нит Б1от8шт),  гд-Ь  былъ  положенъ  его  отецъ.  У  Карла  была  един- 
ственная сестра,  по  имени  Гизела,  отданная  съ  д-Ьтскихъ  л'Ьтъ  на 
служен]е  Богу,  и  онъ  почиталъ  ее  наравн'Ь  съ  матерью;  она  умерла 
за  несколько  л4тъ  до  его  смерти,  въ  томъ  же  самомъ  монастыре, 
гд4  и  жила. 

19.  Д'Ьтей  своихъ  Карлъ  воспитывалъ  такъ,  что  какъ  сыновья, 
такъ  и  дочери,  сначала  занимались  т-Ьми  науками  (ИЬегаНЬиз  81и- 
(1118),  надъ  которыми  онъ  и  самъ  трудился.  Потомъ,  по  обычаю  фран- 
ковъ, онъ  приказалъ  обучать  своихъ  сыновей,  какъ  только-что  позво- 
лилъ  ихъ  возрастъ,  ездить  верхомъ,  влад-Ьть  оруж1емъ  и  охотиться,, 
а  дочерей  приказано  было  занимать  пряжею  льна  за  прялкой  и  ве- 
ретеномъ,  и,  чтобы  он-Ь  не  коснели  въ  праздности,  ,:аставлять  ихъ 
трудиться  и  назидать  на  всякое  добро.  Изъ  своихъ  д-Ьтей  онъ  поте- 
рялъ  еш,е  до  своей  смерти  двухъ  сыновей  и  одну  дочь:  самаго  стар- 
шаго,  Карла  (I  811),  Пииина,  поставленнаго  королемъ  Италш  (|  810) 
и  Гертруду  (^  810),  старшую  изъ  дочерей,  сговоренную  за  грече- 
скаго  императора  Константина.  Пипинъ  оставилъ  посл'Ь  себя  одного 
сына  Бернгарда  и  пять  дочерей:  Аделаиду,  Атулу,  Гунтраду,  Бер- 
таиду  и  Теодераду.  Король  далъ  имъ  большое  доказательство  своей 
великой  милости  и  по  смерти  сына  уступилъ  внуку  насл'Ьдство  отца, 
а  внучекъ  взялъ  на  воспитан1е  вм-Ьст-Ь  съ  своими  дочерьми.  Карлъ 
по  великодуш1Ю,  которымъ  особенно  отличался,  никогда  не  могъ  пе- 
реносить равнодушно  смерти  своихъ  сыновей  и  дочерей,  и  при  своемъ 
мягкосердеч1и,  которымъ  не  мен-Ье  славился,  доходилъ  до  слезъ. 
При  изв'Ьст1и  о  смерти  римскаго  первосвященника,  Адрхана,  быв- 
шаго  однимъ  и.зъ  главныхъ  его  друзей,  Карлъ  оплакивалъ  его  такъ, 
какъ  будто  бы  онъ  потерялъ  дорогого  сына  или  брата.  Овъ  былъ 
весьма  доступенъ  для  дружбы:  легко  принималъ  въ  число  дру.зей, 
оставался  постояннымъ  и  свято  сохранялъ  уважеше  къ  т-Ьмъ,  съ  к-Ьмъ 
однажды  вступилъ  въ  близшя  отношен1я.  О  воспитан1и  сыновей  и 
дочерей  Карлъ  заботился  такъ,  что,  будучи  дома,  никогда  не  об-Ь- 
далъ  безъ  нихъ,  никогда  не  отправлялся  въ  путь  иначе,  какъ  вм-Ьст-Ь 
съ  ними:  сыновья  ^хали  подл-Ь  него  верхомъ,  а  дочери  следовали 
позади,  и  ихъ  по^Ьздъ  охранялся  особо  для  того  назначеннымъ  отря- 
домъ  изъ  числа  т-Ьдохранителей.  Дочери  были  весьма  красивы  и  такъ 
имъ  любимы,  что — удивительно  сказать — онъ  не    хот'Ьлъ    ни    одной 
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изъ  нихъ  выдать  ни  за  своего,  ни  за  чужестранца,  но  держалъ  вс^Ьхъ 
у  себя  дома  до  самой  смерти,  говоря,  что  онъ  не  можетъ  безъ  нихъ 
жить.  И  всл'Ьдств1е  того,  будучи  во  всемъ  счастливымъ,  Карлъ  съ 
этой  стороны  испыталъ  злобу  превратной  судьбы;  но  онъ  ум'Ьлъ  д-Ь- 
дать  видъ,  какъ  будто  не  существовало  никакого  слуха  или  подо- 
зр'Ьшя  на  счетъ  которой-нибудь  изъ  дочерей  '). 

20.  У  Карла  былъ  сынъ,  по  имени  Пипинъ,  рожденный  отъ  на- 
ложницы, о  которой  я  отлагалъ  упомянуть,  между  прочимъ,  до  сихъ 
поръ,  весьма  красивый  съ  лица,  но  обезображенный  горбомъ.  Когда 
отецъ,  предпринявъ  войну  противъ  гунновъ,  зимовалъ  въ  Бавархи, 
онъ,  сказавшись  больнымъ,  составилъ  заговоръ  противъ  отца  вм'Ьст'Ь 
съ  несколькими  изъ  знатныхъ  франковъ,  увлекшихъ  его  пустыми  об4- 
щан1ями  возвести  на  престолъ.  йо  открытш  заговора  и  по  наказа- 
ши  участниковъ,  Карлъ  дозволилъ  Пипину,  собразно  его  желашю, 
предаться  релипозвой  жизни  и  постричься  въ  Прюмскомъ  монасты- 
ре ^).  Еще  и  прежде  того  былъ  составленъ  большой  заговоръ  про- 
тивъ Карла  въ  Гермаши,  виновники  котораго  были  частью  ослеп- 
лены, а  остальные  безъ  повреждеи1я  членовъ  отправлены  въ  ссылку; 
ни  одиаъ  изъ  нихъ  не  былъ  умерщвленъ,  за  исклгочен1емъ  трехъ, 
которыхъ  нельзя  было  иначе  взять,  потому  что  они  защищались,  обна- 
живъ  мечи,  и  даже  убили  несколькихъ.  Но  причина  и  происхожде- 
н1е  этихъ  заговоровъ  заключалась  въ  жестокосерд1и  Фастрады,  и  въ 
техъ  обоихъ  случаяхъ  крамола  произошла  вследств1е  того,  что  Карлъ, 
уступая  тому  жестокосерд1ю  жены,  слишкомъ  далеко  отступилъ  отъ 
свойственнаго  ему  добродуш1я  и  кротости.  Впрочемъ,  онъ  въ  тече- 
Н1е  всей  своей  жизни  обращался  съ  каждымъ  и  дома,  и  вне,  съ  ве- 
личайшею любовью  и  снисхожден1емъ,  такъ  что  никогда  никто  не 
упрекнудъ  его  и  въ  малейшей  несправедливой  жестокости,  кемъ-ни- 
будь  замеченной. 

21.  Карлъ  любилъ  чужестранцевъ  и  оказывалъ  больш1я  заботы 
при  ихъ  пр1еме,  такъ-что  многочисленность  ихь  казалась  не  безъ 
справедливости  обременительною  не  только  для  двора,  но  и  для  це- 
лаго  государства.  Но  онъ,  по  велич1ю  своей  души,  не  давалъ  боль- 
шого веса  такимъ  соображен1ямъ,  потому  что  и  величайш1я  невы- 
годы въ  этомъ  случае  вознаграждались  славою  щедрости  и  ценою 
добраго  имени. 

22.  Карлъ  былъ  широкаго  и  сильнаго  сложен1Я,  высокъ  ростомъ, 
но  не  превышалъ  меры,  ибо,  какъ  известно,  вышина  его  равнялась 
семи  футамъ;  голова  закругленная  къ  верху;  глаза  весьма  больш1в  и 
живые,  носъ  несколько    более   умереннаго,    красивая    седина   лицо 

')  Двор'1.  Карла  Великаго  вообще  не  отличался  строгою  нравственностью,  и  хотя 
въ  XII  столЬт1и  Карлъ  былъ  причисленъ  къ  лику  святыхъ,  но  въ  ближайшемъ  къ 
нему  покол'Ьн1и,  вскор1}  посл'Ь  его  смерти,  явилось  предан1е  о  сн4  одного  монаха, 
который  вид4лъ  Карла  Великаго  въ  аду,  наказаннаго  за  распущенность  жизни.  На- 
мекъ,  высказанный  Эгингардомъ,  породилъ  друпя  легенды,  въ  которыхъ  нашъ  авторъ 
самъ  играетъ  не  выгодную  роль  вм'Ьст'Ь  съ  дочерью  Карла,  Эммою. 

*)  Прюмсий  монастырь  (Ргит1а),  около  Трира,  основанъ  бенедиктинцами  въ  721 
году. 
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веселое  и  улыбающееся.  Все  это  много  содЬйствовало  увеличееш  оба- 
ЯН1Я  его  фигуры  и  достоинства,  сид'Ьлъ-ли  онъ,  или  стоялъ;  хотя 
шея  его,  казалось,  была  велика  и  толста,  а  животъ  выступалъ  впе- 
редъ,  но  пропорциональность  остальныхъ  частей  т'Ьла  скрывала  эти 
недостатки.  Походка  Карла  была  твердая,  все  очерташе  т4ла  муже- 
ственное, голосъ  хотя  звучный,  но  не  совсЬмъ  соответственный  ве- 
личин*  стана;  здоровье  цветущее,  ислючая  того,  что,  передъ  смертью, 
посл'Ьдн1е  четыре  года  часто  страдалъ  лихорадкою,  и,  наконецъ,  даже 
прихрамывалъ  на  одну  ногу.  И  при  эгомъ  онъ  д-Ьйствовалъ  бол-Ье 
по  своему  произволу,  нежели  по  сов'Ьту  врачей,  которыхъ  онъ  нена- 
вид-Ьдъ  за  то,  что  они  уб^Ьждали  его  отказаться  отъ  жареной  пищи, 
которую  онъ  любилъ,  и  ограничиться  вареною.  Карлъ  усердно  упраж- 
нялся въ  верховой  -Ёзд-Ь  и  на  охот'Ь,  что  у  него  было  привычкой 
его  народа:  едва  ли  на  земл4  найдется  какая  нац1я,  которая  въ 
этомъ  искусств-Ь  могла  бы  сравниться  съ  франками.  Карлъ  очень 
любилъ  пользоваться  паровыми  ваннами  при  горячихъ  источникахъ, 
часто  упражнялъ  свое  т-Ьло  въ  плаванхи,  и  достигъ  въ  немъ  такого 
искусства,  что,  по  справедливости,  никто  не  могъ  его  превзойти.  По 
любви  къ  ваннамъ  онъ  построилъ  въ  Ахен'Ь  дворецъ  и  тамъ  жилъ 
постоянно,  до  самой  кончины,  всЬ  посл-Ьдихе  годы  своей  жизни.  И 
онъ  приглашалъ  въ  ванны  не  только  сыновей,  но  и  знатныхъ,  и  дру- 
зей, а  иногда  даже  своихъ  телохранителей  и  всю  свиту,  такъ  что, 
случалось,  что  сто  и  бол-Ье  челов-Ькъ  мылись  вместе. 

23.  Карлъ  носилъ  нацтональную  одежду,  то  есть,  франкскую.  На 
т^ло  онъ  надевалъ  полотняную  рубашку  и  полотняные  исподни; 
сверху  тунику,  обшитую  шелковой  бахрамой,  и  панталоны;  дал^е, 
ноги  были  обвернуты  въ  полотно  до  колена  ')  и  обуты  въ  башмаки; 
зимою  онъ  покрывалъ  грудь  и  плечи  пелериной  (Шогасе),  сшитой 
изъ  шкуръ  выдры  и  соболя;  сверхъ  всего  носилъ  зеленоватый  плащъ 
и  былъ  всегда  подпоясанъ  мечемъ,  рукоять  и  перевязь  котораго  де- 
лалась изъ  серебра  или  золота.  Иногда  онъ  подпоясывался  мечемъ, 
украшеенымъ  драгоценными  камнями,  но  это  только  въ  высокотор- 
жественные дни,  или  когда  приходили  чужеземные  послы.  Иностран- 
ною же  одеждой,  какъ  бы  она  ни  была  красива,  онъ  пренебрегалъ, 
и  никогда  не  позволялъ  одевать  ею  себя,  исключая  техъ  случаевъ 
въ  Риме,  какъ  однажды,  по  просьбе  первосвятителя  Адр1ана,  а  дру- 
гой разъ  Льва,  его  преемника,  онъ  возложилъ  на  себя  длинную  ту- 
нику и  хламиду,  и  обулся  въ  башмаки,  сшитые  по  римски.  Но  во- 
время торжествъ  онъ  носилъ  одежды,  затканныя  золотомъ,  и  обувь, 
выложенную  драгоценными  камнями,  съ  плащемъ,  застегнутымъ  зо- 
лотою пряжкою,  и  въ  золотой  короне  съ  камнями;  въ  обыкновенные 
же  дни,  его  нарядъ  мало  отличался  отъ  обыкновенной  одежды  прос- 
столюдина. 

24.  Вообще  умеренный  въ  пище  и  питье,  Карлъ  былъ  еще  уме- 
реннее въ  отношен1и  напитковъ,  потому  что  ненавиделъ  пьянство 
во  всякомъ,  не  говоря  о  самомъ  себе  или  о  своихъ.    Но    въ    пище 


*)  РазсюШ  сгига — тряпицами  юлени.  Такъ  обуваются  наши  крестьяне  до  сихъ 
поръ  и  эта  часть  обуви  носить  назван1'е  онучъ. 
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не  могъ  быть  одиваково  воздержцымъ,  и  часто  жаловался  на  то,  что 
постъ  вреденъ  его  здоровью.  Онъ  р'Ьдко  давалъ  об1Ьды,  только  по 
большимъ  торжествамъ,  и  тогда  созывалъ  большое  число  гостей. 
Обыкновенный  об'Ьдъ  состоялъ  изъ  четырехъ  блюдъ,  кром'Ь  жаркого, 
которое  обыкновенно  сами  охотники  подавали  прямо  на  вертел-Ь,  и 
жаркое  онъ  предпочиталъ  всякому  другому  кушанью.  За  об'Ьдомъ 
Карлъ  слушалъ  какую-нибудь  музыку  или  чтен1е:  ему  читались  раз- 
сказы  о  д-Ьяшяхъ  древних'ь;  его  пр1яч*но  занимали  также  и  сочине- 
Н1Я  св.  Августина,  въ  особенности  же  то  изъ  нихъ,  которое  озаглав- 
лено: Ве  сшШе  Ве1.  Относительно  вина  и  другихъ  напитковъ, 
Карлъ  былъ  воздерженъ  до  того,  что  за  столомъ  пилъ  не  бол-Ье  трехъ 
разъ.  Л'Ьтомъ  посл'Ь  полуденнаго  об-Ьда  оаъ  съ'Ьдалъ  несколько  яб- 
локъ  и  одинъ  разъ  запивалъ;  потомъ,  раздавшись  и  разувшись,  какъ 
на  ночь,  отдыхалъ  часа  два-три.  Ночью  саалъ  такъ,  что  не  только 
его  сонъ  прерывался  раза  четыре-пять,  но  онъ  даже  вставалъ  съ 
постели.  Во  время  од-Ьванхя  и  обувания  онъ  допускалъ  присутствовать 
при  этомъ  не  только  друзей,  но  даже  если  пфальцграфъ  им4лъ  ка- 
кой-нибудь споръ,  который  нельзя  было  р-Ьшить  безъ  него,  то  при- 
казывалъ  вводить  къ  себ'Ь  тяжуп1,1яса  стороны  и,  выслушавъ,  произ- 
носилъ  приговоръ,  какъ  бы  онъ  сид'Ьлъ  на  судейскомъ  м-Ьст^;  и  не 
это  одно:  въ  это  время  онъ  распоряжался  на  ц^лый  день,  что  нужно 
было  сд1^лать,  или  что  поручить  для  исаолнен1я  министрамъ. 

25.  Карлъ  обладалъ  большимъ  краснор'Ьч1вмъ,  и  могъ  съ  лег- 
костью выражать  все,  что  бы  ни  захот^лъ.  Онъ  не  ограничивался 
однимъ  отечествен нымъ  языкомъ,  и  много  трудился  надъ  изучен1емъ 
иностранныхъ  языковъ;  между  прочимъ,  онъ  влад-Ьдъ  латинскимъ  язы- 
комъ такъ,  что  могъ  выражаться  на  немъ  какъ  на  родеомъ  язык4; 
но  по-гречески  бол'Ье  понималъ,  нежели  говорилъ.  Вообще  онъ  гово- 
рилъ  такъ  превосходно,  что  его  можно  было  принять  за  учителя. 
Съ  большимъ  прилежашемъ  занимался  науками  (аг1е8  ИЬега1е8),  и, 
высоко  почитая  ученыхъ,  оказывалъ  имъ  велик1я  почести.  Грамма- 
тику снъ  слушалъ  у  Петра  Пизанскаго,  Д1акона,  челов-Ька  преклон- 
ныхъ  л'Ьтъ;  въ  другихъ  же  предметахъ  им4лъ  наставника  Альбина, 
по  прозвашю  Алкуина,  также  д1акона,  изъ  Британш,  саксонскаго 
уроженца,  мужа  весьма  ученаго  во  всЬхъ  отношен1яхъ.  Карлъ  употре- 
билъ  много  времени  и  труда,  обучаясь  у  него  риторике,  д1алектик'Ь, 
а  въ  особенности  астроном1и.  Опъ  занимался  искусствомъ  дЬлать  вы- 
числен1я,  и  въ  особеннымъ  любознан1емъ  и  проницательносию  наблю- 
далъ  за  течен1емъ  зв-Ьздъ.  Д-Ьлалъ  попытки  и  писать,  и  съ  этою 
ц^льго  им'Ьлъ  обыкновен1е  держать  въ  кровати  подъ  подушкой  таб- 
лички и  тетрадь,  чтобы  въ  свободное  время  пр1учать  руку  выводить 
буквы;  но  трудъ  его,  какъ  поздно  начатый,  им'Ьлъ  мало  усп-Ьха. 

26.  Проникнутый  съ  детства  христ1анскою  религхей,  Карлъ  чтил^ь 
ее  свято  и  благочестиво,  а  потому  выстроилъ  въ  Ахен-Ь  соборъ 
чрезвычайной  красоты,  и  одарилъ  его  золотомъ,  серебромъ,  паника- 
дилами, р'Ьшетками  и  вратами,  вылитыми  изъ  отличной  м'Ьди.  Не 
им-Ья  возможности  достать  для  его  постройки  колоннъ  и  мрамора, 
онъ  постарался  привезти  матер1алъ  изъ  Рима  и  Равенны.  Ревностно 
посЬщалъ  церковь    и  утромъ,  и  вечеромъ,  ночью  и  за  обеднею,   на- 
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сколько  ему  позволяло  здоровье,  и  особенно  старался  о  томъ,  чтобы 
все,  совершавшееся  въ  ней,  отправлялось  съ  величайгаимъ  почтен1емъ; 
очень  часто  онъ  уговаривалъ  церковпыхъ  служителей  ие  позволять 
приносить  въ  церковь  что-нибудь  неприличное  и  нечистое  и  остав- 
лять въ  ней,  Ахенсюй  соборъ  былъ  над'Ьленъ  священными  золотыми 
и  серебряными  сосудами  и  ризами  въ  такомъ  количеств-Ь,  что  при 
богослуженш  даже  привратники,  составляющее  самую  низкую  сту- 
пень церковнаго  чина,  не  им-^аи  надобности  ходить  въ  обыкновен- 
ной одежд-Ь.  Имъ-же  тщательно  былъ  устроенъ  порядокъ  чтен1я  и 
п^сноп-Ьн^я,  ибо  онъ  им-Ьдъ  довольно  искусства  и  въ  томъ,  и  въ  дру- 
гомъ,  хотя  самъ  никогда  не  читалъ  всенародно  и  п-Ьлъ  не  иначе, 
какъ  про  себя,  или  въ  хор-Ь  съ  другими. 

27.  Онъ  много  заботился  о  вспомоществованш  б-Ьднымъ  и  добро- 
хотной милостын-Ь,  которую  греки  называютъ  еЪтозупа^  и  не  только 
въ  своемъ  отечестве  и  въ  своемъ  государстве,  но  и  за  морями,  въ 
Сир1И,  Егйпт1^,  Африк-Ь,  Терусалим*,  Александр1и  и  Кареаген*,  гд'Ь 
только  узнавалъ  о  б-Ьдности  христ1анъ,  и,  сострадая  ихъ  пуждамъ, 
посылалъ  деньги;  еъ  этою  ц^лью  онъ  особенно  заботился  о  сниска- 
ши  дружбы  заморскихъ  королей,  чтобы  доставить  т-Ьмъ  помощь  и 
облегчен1е  христ1анамъ,  живущимъ  подъ  ихъ  владычествомъ.  Въ 
Рим-Ь  изъ  всЬхъ  его  святыхъ  и  почитаемыхъ  м-Ьстъ  Карлъ  уважалъ 
бол'Ье  всего  церковь  блаженнаго  апостола  Петра,  въ  сокровищницы 
которой  имъ  пожертвованы  огромныя  богатства  въ  золот-Ь,  серебр-Ь 
и  драгоц'Ьнныхъ  каменьяхъ.  Первосвятителямъ  было  отправлено  мно- 
жество безчисленныхъ  даровъ,  и  Карлъ  во  время  своего  управлен1я 
ни  о  чемъ  не  заботился  такъ,  какъ  о  томъ,  чтобы  его  старан1ями 
Римъ  возвратилъ  древнее  значен1е,  а  церковь  св.  Петра  могла  бы 
чрезъ  него  быть  не  только  безопасною  и  сохранною,  но  украшенною 
и  одаренною  преимущественно  предъ  всЬми  прочими  церквами.  Но 
не  смотря  на  все  то,  Карлъ  въ  течен1е  47  л'Ьтъ,  которыя  управлялъ 
государствомъ,  отправлялся  въ  Римъ  всего  четыре  раза  для  испол- 
нешя  об-Ьтовъ  и  на  поклонен1е. 

28.  Но  не  эти  одн-Ь  причины  побудили  его  предпринять  свое  по- 
сл'Ьднее  путешеств1е  въ  Римъ  (800  г.);  римляне,  нанеся  тяжк1я 
оскорбленхя  первосвятителю  Льву  (П1,  папа),  а  именно  выколовъ 
глаза  и  ур-Ьзавъ  языкъ,  заставили  его  т-Ьмъ  просить  помощи  у  ко- 
роля. Вотъ  почему  Карлъ,  прибывъ  въ  Римъ  для  возстановлен1я  пот- 
рясенеаго  порядка  церкви,  провелъ  тамъ  ц'Ьлую  зиму.  Въ  то  время 
онъ  получилъ  звание  Императора  и  Августа^  къ  чему  им^лъ  сна- 
чала такое  отвращен1е,  что,  по  его  ув'Ьрее1Ю,  не  пошелъ  бы  въ  тотъ 
день  въ  церковь,  не  смотря  на  высокоторжественвость  праздника 
(Рождества  Христова),  если  бы  могь  предвид'Ьть  нам'Ьрен1е  первосвя- 
тителя  ^).  Онъ  перонесъ  съ  великимъ  терп'Ьн1емъ  ненависть  римскихъ 
(визант1Йскихъ)  императоровъ,  раздраженныхъ  противъ  него  за  при- 
нятое имъ  зван1е,  и  поб'Ьдилъ  ихъ  упорство  своимъ  великодуш1емъ, 
которымъ  онъ,  вн-Ь  всякаго  сомн-Ьягл,  былъ  гораздо  выше  ихъ,  носы- 


')  Ср.  это  показан1е  Эгингарда  съ  словами  Алкуина,  см.    ниже    его  письмо  къ 
Карлу  В.,  въ  ст,  4. 
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лалъ  къ  нимъ  часто  посольства  и  въ  грамотахъ  называлъ  ихъ  своими 
братьями. 

29.  По  принят1и  императорскаго  титула,  Карлъ,  видя  больш1е 
недостатки  въ  законодательствахъ  его  народа  —  а  франки  им^Ьютъ 
ДВ0ЯК1Й  законъ  (т.-е.  саличесюй  и  рипуарск1й),  весьма  различный  во 
многихъ  пунктахъ — задумалъ  присоединить  то,  чего  недостаетъ,  при- 
мирить противор'Ьчащее  и  исправить  несправедливое  и  устар^Ьлое; 
но  онъ  ничего  другого  не  сд-Ьлалъ,  какъ  только  присоединилъ  къ 
законамъ  н-Ьсколько  главъ  (сар11;и1а)  и  то  не  вполне  законченныхъ. 
Но  за  то  онъ  приказалъ  собрать  и  изложить  письменно  устные  за- 
коны всЬхъ  народовъ  *),  находившихся  подъ  его  властью.  Также  по- 
вел'Ьлъ  записать  и  сохранить  для  памяти  варварск1я  (т.-е.  герман- 
ск1я)  древн'Ьйш1я  п-Ьсни,  въ  которыхъ  восп-Ьвались  д'Ьян1я  и  войны 
прежпихъ  королей.  Началъ  составлять  грамматику  родного  (т.-е.  гер- 
манскаго,  языка.  Далъ  также  отечественныя  назвашя  м-Ьсяцамъ,  а 
до  того  времени  франки  употребляли  см-Ьшанно  и  латинсмя,  и  вар- 
варск1я  слова.  Двенадцать  в-ЬтроБъ  получили  отъ  него  отечествен- 
ныя наименован1я,  между  т^мъ,  какъ  прежде  едпа  четыре  в-Ьтра  им^ли 
свои  имена.  Изъ  м'Ьсяцевъ,  январь  —  былъ  названъ  \У1п1;агтапоШ 
("\У1П<;егп[10па1;,  зимн1Й  м-Ьсяцъ);  февраль  —  Ногпип§  (отъ  Ног,  грязь); 
мартъ  —  Ьеп1:21птапоШ;  апрпль  —  081;агтапо1Ь;  май — "\^1ппетапо1Ь; 
гюнь  —  ВгасЬгаапо1;11;  гюль  —  Неиу1тапоШ;  августъ — АгаптапоШ;  сен- 
тябрь— \V^^^итапоШ  (отъ  "\У1<;и,  дерево,  т.-е.  м-Ьсяцъ  л-Ьсныхъ  порубпкъ); 
октябрь — \Уш(1итетапо1;11  (т.-е.  м^сяцъ  виноградной  уборки,  отъ  шп- 
йетоп,  лат.  у1пйет1аге);  ноябрь — НегЫ81тапо1Ь;  и  декабрь — НеНа^та- 
поШ.  В^трамъ  же  были  даны  сл4дующ1я  паименован1я:  восточный 
(8иЪ8о1апи8)— 081гоп1\у1п1;;  юго-восточный  (еигив) — 081;8ип(1гош;  юго-юго- 
восточный  (еигоаи81;гит) — 8ипй081:гоп1;  южный  (аиз^гит) — 8ипс1гоп1; 
юъо-югозападный  (аи81:гоаЛ']сит) — 8ипй\уе8(;гоп1;  юго-запаг)ный  (А1'пси8) — 
Т^'е8(;8ип{1гоп1;  западный  (^ерЬугиз)  —  ^Уе81;гоп1;  спверо- западный  СЬо- 
ги8) — \\''е81;пог(1гоп1;  сгьверо-сгьверозападный  (С1гс1и8)  —  Хог(1\уе81гоп1; 
аьверный  (8ер1;ет1по) — Ногйгош;  сгьверо-восточный  (А^и^1о)— Когйоз!- 
Г0П1;  и  востоко-аьверовосточный  (УиНитий)  08<;пог(1гоп1. 

30.  Въ  конц-Ь  своей  жизни  (813  г.),  Карлъ  удрученный  и  бол-Ьзнью, 
и  старостью,  призвалъ  къ  себ1^  сына  Лудовика  (Н1и(1оУ1сит),  короля 
Аквитан1и,  который  одинъ  пережилъ  изъ  сыновей  Гильдегарды,  и, 
сд-Ьданъ  торжественное  собран1е  знатныхъ  фраиковъ  изъ  всей  Гал- 
Л1и,  назначилъ  его,  по  всеобщему  соглас1Ю,  своимъ  соправителемъ  и 
насл-Ьдникомъ  королевскаго  и  императорскаго  титула,  возложилъ  на 
его  голову  корону  и  приказалъ  называть  Императоромъ  и  Августомъ. 
Это  последнее  предложен1е  было  принято  всЬми  съ  больптою  охотою, 
ибо  оно  казалось  внушеннымъ  ему  свыше.  Оно  возвысило  велич1е 
Карла,  и  внушило  не  мало  страху  чужеземнымъ  народамъ.  Отпу- 
стивъ  зат-Ьмъ  сына  въ  Аквитанию,  король,  по  своему  обычаю,  не  смотря 
на  старость,  отправился  на  охоту  по  близости  ахенскаго  дворца. 
Проведя  въ  этомъ  занят1и  остатокъ  осени,  около  перваго  ноября,  онъ 
возвратился  въ  Ахенъ.  Расположившись  тамъ  на  зиму,  Карлъ  схва- 


^)  Саксовъ,  туринговъ  и  фризовъ. 
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тилъ  сильную  лихорадку  и  слегъ  въ  январ-Ь  м-Ьсяц-Ь  (814  г.).  Какъ 
обыкновенно  въ  лихорадкахъ,  онъ  еаложилъ  на  себя  Д1эту,  въ  на- 
дежде такимъ  воздержан1емъ  прогнать  или,  по  крайней  м'Ьр-Ь,  осла- 
бить болезнь;  но  когда  къ  лихорадк-Ь  присоединилась  боль  въ  боку, 
которую  греки  называютъ  рЫигезт,  а  онъ  по  прежнему  воздержи- 
вался отъ  пищи  и  поддерживалъ  т-Ьло,  употребляя  изредка  питье, 
смерть  постигла  его  въ  седьмой  день  бол'Ьзеи,  по  принят1и  имъ  при- 
чащен1я,  на  72-мъ  году  его  жизни,  въ  47-мъ  году  отъ  начала  его 
правлен1Я,  28  января  (814  г.),  въ  третьемъ   часу  дня  (9  час.  утра). 

31.  Т4ло  его  было  торжественнымъ  образомъ  омыто,  од11то,  и 
при  великомъ  плач'Ь  всего  народа,  внесено  въ  церковь  и  предано 
погребен1ю  (Ьита1;ит).  Сначала  не  знали,  гд-Ь  его  положить,  потому 
что  онъ  при  жизни  не  сд-Ьлалъ  никакихъ  распоряжен1й  относительно 
этого;  но  наконецъ  всЬмъ  пришло  на  мысль,  что  нигд-Ь  нельзя  при- 
личнее погребсти  его,  какъ  въ  томъ  самомъ  собор-Ь,  который  онъ 
построилъ  въ  томъ  же  город-Ь  и  своимъ  иждивен1емъ,  по  любви  къ 
Богу  и  Господу  нашему  1исусу  Христу,  и  въ  честь  святой  и  пред- 
вечной Д-Ьвы  Богородицы.  Тамъ  онъ  и  былъ  погребенъ  въ  самый  день 
смерти,  а  надъ  могилою  поставили  золоченую  арку  съ  его  изображе- 
н1емъ  ^)  и  надписью.  Надпись  же  была  следующая: 

ПОДЪ  СИМЪ  ПАМЯТНИКОМЪ 

ПОЛОЖЕНО  ТЪЛО 

КАРЛА  БЕЛИКАГО  И  ПРАВОСЛАВНАГО  ИМПЕРАТОРА. 

ОНЪ  ЗНАТНО  РАСШИРИЛЪ  КОРОЛЕВСТВО  ФРАНКОВЪ 

И  СЧАСТЛИВО  ПРАВИЛЪ  ХЬУП  ЛЪТЪ. 

УМЕРЪ  СЕМИДЕСЯТИЛФТНИМЪ 

ВЪ  ГОДЪ  ГОСПОДЕНЬ  БССС.  XIV.  ИНДИКТА  VII.  V.  КАЛ.  ФЕВР. 

32.  При  приближен1и  его  конца  являлось  много  предзнаменова- 
шй,  и  не  только  друг1е,  но  и  самъ  онъ  понииалъ  ихъ  звачен1е.  Въ  те- 
чен1е  трехъ  посл-Ьднихъ  л-Ьтъ  его  жизни  происходили  безпрерывныя 
солнечныя  и  лунныя  затм4н1я,  и  на  солнц-Ь  ц'Ьлыхъ  семь  дней  сряду 
зам'Ьчали  темныя  пятна.  Портикъ,  который  былъ  построенъ  съ  ве- 
личайшимъ  трудомъ  между  соборомъ  и  королевскимъ  жилиш;емъ,  вне- 
запно упалъ  и  разрушился  до  основан1я.  Также  и  мостъ  на  Рейн-Ь 
у  Майнца,  который  онъ  самъ  строилъ  въ  течен1е  10  л^тъ  изъ  де- 
рева съ  великими  трудами  и  отличною  отделкой,  такъ-что  казалось 
онъ  простоитъ  в4чно,  сгор^лъ  въ  три  часа  отъ  несчастнаго  случая, 
и  кром'Ь  м-Ьотъ,    покрытыхъ    водою,   отъ  него  не  осталось  ни  одной 


1)  Уто  изображеахе  описано  подробно  въ  хроник*  81.  Вешз,  пом4щенной  въ 
сборник-Ь  Буке,  т.  У,  стр.  310 — 311:  Еа  ип  4го8пе  1"и  а8818,  Геврёе  сет1е,  1е  1;ех4е 
йез  етап^Иез  еп<;ге  зез  тахпз  аро1ё  аиг  зез  8епо18.  Еа  1;е1е  тап^еге  Си  аззхз  епзоп 
1;гопе  дие  11  а  1е8  е8раи1ез  раг  йеггхёгез  ип  реШ  епсИпёез,  е<;  1а  Гасе  Ьопе81;етеп<; 
<1гес1ёе  сопкге  шоп*.  Сейапз  за  соигоппе  дш  а  иие  сЬа1пе  й'ог  ди!  ез!  а1;асЫёе 
виз  80П  сЫеГ,  ез!  ипе  раг^е  йе  1а  8а1п1е  сго1з:  йезШз  :Ги  йез  ешрегхаих  дагштепз, 
е<;  за  {йсе  соиуегЬе  й'ип  8иа1ге,  раг  йезоиз  1а  соигоппе;  зез  зерггез  е*  ипе  е8сг1П8 
й'ог  дие  И  ароз(;о111ез  Ьуопз  засга,  ез*  т1з  (1е?ап4  1ш.  81  ез*  за  зероикиге  етрИе 
с1е  1;ге80Г8  е(;  йез  гкЬесез  е1  йе  Шуегзез  ойоигз  е!  йе  ргесхеизез  езрхсез. 
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щепки.  Во  время  посл-Ьдвяго  его  похода  въ  Саксонхю  противъ  Гот- 
фрида,  короля  дановъ,  въ  одинъ  день,  когда,  предъ  восходомъ  солнца, 
оставивъ  лагерь,  Карлъ  пустился  въ  путь,  онъ  увид-Ьдъ  [внезапно 
упавшее  съ  неба  пламя,  пролетавшее  съ  большимъ  блескомъ  по  без- 
облачеымъ  пространствамъ  отъ  правой  руки  къ  л^вой.  Пока  всЬ 
изумлялись,  чт5  бы  могло  это  означать,  подъ  Карломъ  упала  лошадь 
на  передняя  ноги  и  сбросила  его  на  землю  съ  такою  силою,  что 
лопнула  застежка  у  плаща  и  перевязь  съ  мечемъ  разорвалась;  подо- 
спевшая прислуга  должна  была  снять  съ  него  оруж1е,  и  безъ  ея  по- 
мощи онъ  не  могъ  бы  подняться.  Копье,  которое  онъ  твердо  дер- 
жалъ  въ  рук-Ь,  вылетало  съ  такою  силою,  что  упало  дальше,  ч4мъ 
на  20  футоБЪ.  Ко  всему  этому  присоединялись  частыя  сотрясен1я 
ахенскаго  дворца,  и  въ  домахъ,  гд'Ь  онъ  бывалъ,  слышали  трескъ 
балокъ;  соборъ,  въ  которомъ  онъ  былъ  посл-Ь  погребенъ,  испыталъ 
на  себ-Ь  ударъ  молн1И,  и  золотое  яблоко,  которымъ  украшалась  вер- 
шина купола,  было  разбито  и  отброшено  на  прилегавш1й  къ  собору 
домъ  епископа  (роп1;Шс18).  Въ  этомъ  же  собор^^  на  обод-Ь,  который 
опоясывалъ  внутреннюю  часть  здан1я  между  верхнимъ  и  нижнимъ 
сводомъ,  была  надпись,  сд-Ьланная  красною  краской,  называвшая 
строителя  храма,  и  посл'Ьдн1Й  стихъ  которой  кончался  словами:  КА- 
К0Ы18  РКШСЕР8.  Было  замечено  н-Ькоторыми,  что  въ  самый  годъ 
его  смерти  за  н-Ьсколько  м-Ьсяцевъ,  буквы,  составлявш1я  слово 
РЕШСЕР8,  до  того  исчезли,  что  ихъ  едва  можно  было  разобрать. 
Но  Карлъ  или  показывалъ  видъ,  или  на  самомъ  д^л*  пренебрегалъ 
всЬмъ  этимъ,  какъ  будто  бы  ничто  изъ  вышесказаннаго  не  им-Ьдо 
ни  мал-Ьйшаго  отношен1я  къ  нему. 

33.  Карлъ  началъ  составлять  духовное  зав'Ьщан1е,  въ  которомъ 
онъ  желалъ  опред^Ьлить  часть  въ  своемъ  наследств*  дочерей  и  д-Ь- 
тей,  рожденныхъ  отъ  наложницъ,  но,  начавъ  это  д-Ьло  поздно,  не 
могъ  окончить.  Разд-Ьлъ  же  драгоц-Ьняыхъ  вещей,  денегъ,  платья  и 
другого  добра  между  друзьями  и  своими  министрами  Карлъ  сд^ладъ 
еще  за  три  года  до  смерти,  взявъ  съ  нихъ  слово,  что,  посл^  его  кон- 
чины, этотъ  разд-Ьлъ,  одобренный  ими,  сохраненъ  будетъ  ненарушимо. 
Подробности  этого  разд'Ьлен1я  были  изложены  письменно,  и  букваль- 
ное содержан1е  того  документа  таково: 

„Во  имя  всемогущаго  Господа  нашего  Бога,  Отца  и  Сына  и  св. 
Духа!  Опись  и  разд^лъ  сокровищъ  и  декегъ,  находящихся  въ  нас- 
тоящее время  въ  кладовыхъ,  какъ  то  учинено  преславнымъ  и  бла- 
гочестив-Ьйшимъ  государемъ  Карломъ,  императоромъ  и  августомъ,  въ 
годъ  отъ  воплощешя  Господа  нашего  1исуса  Христа  811,  въ  цар- 
ствоваше  его  во  Франщи  43,  въ  Итал1И  37,  императорства  же  въ  11, 
4  индикта,  и  какъ  имъ  приказано  сделать  по  благочестивомъ  и  муд- 
ромъ  обсужден1и,  а  по  вол*]^  бож1ей  исполнено.  Этимъ  распоряжен1емъ 
Карлъ  желалъ  главнымъ  образомъ  обезпечить,  чтобы  была  не 
только  произведена  въ  изв-Ьстной  форм-Ь  та  раздача  милостыни  изъ 
его  казны,  которая  обыкновенно  у  вс^хъ  христханъ  делается  при 
торжественныхъ  событ1яхъ  изъ  ихъ  имущества,  но  чтобы  и  его  на- 
следники, отложивъ  всякое  недоумен1в  относительно  того,  чт5  кому 
принадлежитъ,  ясно  знали  и,  безъ  распрей  и  спора,  могли  справед- 
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ЛИБО  подвалиться.  Въ  этомъ  нам'Ьрен1и  и  съ  этою  ц-Ьлью,  онъ  разд-Ь- 
лилъ  все  имущество  и  добро,  состоявшее  въ  золог-Ь,  серебр-Ь,  драго- 
ц-Ьнныхъ  камняхъ  и  кородевскихъ  одеждахъ,  сколько,  какъ  было  ска- 
зано, окажется  въ  тотъ  день  въ  его  кладовыхъ,  сначала  на  три  части, 
а  потомъ  подразд'Ьлилъ  ихъ,  такъ-что  изъ  нервыхъ  двухъ  вышла  21 
доля,  а  третья  часть  осталась  ц-блою.  Разд-^ленте  же  двухъ  частей 
на  21  долю  было  сд-Ьдано  потому,  что  въ  его  королевстве  считалось 
21  епископсшй  городъ,  и  каждая  часть  должна  была  чрезъ  посред- 
ство его  насл-ЬдиикоБъ  и  друзей  достаться  каждому  епископу,  подъ 
именемъ  элемозаны  (милостыни);  архкшископъ,  который  управляетъ 
своею  церковью,  принявъ  часть,  сл'Ьдуюш.ую  его  церкви,  долженъ  по- 
делиться съ  подведомственными  ему  приходами  такъ,  чтобы  третья 
часть  пошла  на  его  собственную  церковь,  а  дв-Ь  трети  на  приход- 
ск1я  (8ийга§апе1).  Доли,  образовавш1яся  изъ  разд-Ьленхя  двухъ  пер- 
выхъ  частей  по  числу  21  метропольныхъ  городовъ,  лежатъ  каждая 
отд-Ьльно,  на  своемъ  м'Ьст'Ь,  съ  надписью  города,  которому  предназ- 
начена. Имена  городовъ,  которымъ  назначены  подобныя  элемозины 
или  ш,едроты,  суть  сл'Ьдуюш.хя:  Римъ,  Равенна,  Миланъ,  Фр1оуль 
(Рогит  ^и1^^,  н.  Чивидале-дель-Фр1ули),  Градо  (Сггайив,  на  о.  Изонцо), 
Кельнъ,  Майвцъ,  Ювава,  Зальцбургъ  тожъ,  Триръ,  Сенонъ  (н.  Зепз), 
Везонщй  (н.  Безансонъ),  Л1онъ,  Ротомагъ  (й.  Коиеп),  Реми  (н.  Ее1т8), 
Арелатъ  (н.  Аг1е8),  Вьенна  (н.  У1еппе),  Дарантаз1я  (н.  Мои1;1ег8,  въ 
Савойи),  Эбродунъ  (н.  ЕшЪгип,  въ  Дофине),  Бурдигала  (н.  Вогйеаих), 
Туронъ  (н.  Тоигв),  и  Битуриги  (н.  Воиг^ез).  Та  же  часть,  которую 
Карлъ  желалъ  сохранить  въ  целости,  по  распред-йленхи  и  запечата- 
н1и  т4хъ  двухъ,  должна  остаться  на  ежедневное  употреблен1е,  такъ- 
какъ  на  ней  не  лежало  никакого  обязательства,  до  т^хъ  поръ  пока 
Карлъ  будетъ  живъ,  или  сочтетъ  такое  употреблеше  необходимымъ 
для  себя.  Поел*  же  смерти  его,  въ  случа-Ь  добровольнаго  удален1я 
отъ  св^та,  эта  часть  должна  быть  подразделена  на  4  доли  и  одна 
изъ  нихъ  будетъ  присоединена  къ  т-Ьмъ  упомянутымъ  21  доли,  другая 
отдастся  сыновьямъ  и  дочерямъ,  внукамъ  и  внучкамъ  по  справед- 
ливому разделу  между  ними;  третья,  по  христ1анскому  обычаю,  наз- 
начается б-Ьднымъ;  четвертая  же  раздается  подъ  именемъ  элемозины 
дворцовымъ  прислужникамъ  и  прислужницамъ.  Къ  этой  третьей  глав- 
ной части,  состоявшей,  какъ  и  т^,  изъ  золота  и  серебра,  онъ  же- 
лалъ присоединить  всякая  чаши  изъ  м^ди,  железа  и  другихъ  метал- 
ловъ,  посуду,  оруж1я,  одежды,  дорог1я  и  дешевыя,  рухлядь  для  вся- 
каго  употреблен1я,  какъ-то,  занавески,  покрывала,  ковры,  войлоки,  кожи, 
попоны,  и  все,  что  будетъ  найдено  въ  тотъ  день  въ  кладовыхъ  и  шка- 
пахъ,  съ  тЬмъ,  чтобы  увеличить  число  разд'Ьлен1Й  этой  части  и  дать 
большему  часлу  людей  элемозину.  Капеллу,  то-есть  церковное  управ- 
лен1е,  и  въ  ней  все,  что  онъ  самъ  накопилъ,  и  что  получилъ  по  на- 
следству, приказалъ  сохранить  въ  целости  и  не  подвергать  ника- 
кому делен1ю.  Если  же  где-нибудь  окажется  сосудъ  или  книга  или 
другое  какое  украшен1е,  которое  заподлинно  не  было  имъ  подарено 
капелле,  то  такую  вещь  предоставляется  пр1обрести  тому,  кто  ее 
купитъ,  по  справедливой  оценкъ.  Точно  также  онъ  распорядился  о 
книгахъ,  которыя  самъ  накопалъ  въ  огромяомъ  количестве  для  сво- 
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ей  библютеки,  и  опред^Ьлилъ,  что  ихъ  можетъ  купить  всяк1Й  по  на- 
стоящей ц-Ьн^,  а  вырученныя  деньги  раздать  б^днымь.  Кром-Ь  дру- 
гйхъ  богйтствъ  и  денегъ,  изв-Ьстно,  что  есть  три  серебряныхъ 
стола  и  одинъ  золотой  зам-Ьчагельнаго  в^са  и  величины.  О  нихъ 
Карлъ  оиредЬлилъ  и  постановилъ:  одинъ,  формы  четыреугольной,  съ 
изображен1вмъ  города  Коесгантинополя,  отправить  вм-Ьст^  съ  про- 
чими для  того  назначенными  дарами  въ  Римъ  для  храма  блажен- 
наго  Петра  апостола,  а  другой,  украиенный  изображен1емъ  города 
Рима— епископу  церкви  въ  Равенне.  Трет1й  же,  который  превосхо- 
дитъ  всЬ  и  работою,  и  тяжеловесностью,  и  состоитъ  изъ  трехъ  до- 
сокъ  съ  тщательнымъ  и  точнымъ  изображенхемъ  всего  М1ра,  вм'Ьст'Ь 
съ  т-Ьмъ  зодотымъ  столомъ,  по  числу  четвертымъ,  опред'Ьлилъ  наз- 
начить для  увеличен1я  доли,  которая  разд-Ьдится  между  его  наслед- 
никами и  пойдетъ  на  элемозину.  Это  опред^левхе  и  распоряжен1е 
сд^лалъ  и  утвердилъ  Карлъ  предъ  епископами,  аббатами  и  графами, 
которые  тогда  случились,  и  имена  которыхъ  сл^дуютъ.  Епископы: 
Гильдебальдъ  (кельаск1й),  Рикульфъ  (майнцсшй),  Арно  (зальцбурскШ), 
Вольфар1Й  (реймск1й),  Берноинъ  (безансонск1й),  Линдрадъ  (люнск1й), 
1оанаъ  (арльсшй),  Теодульфъ  (орлеансый),  1ессе  (амьенск1й),  Гейто 
(базельск1й),  Вальтгавдъ  (люттихск1й).  Аббаты:  Фредугизъ  (С.-Бер- 
тиаск1й,  около  С.-Омера),  Адалунгъ  (св.  Бедаста,  около  Арраса), 
Энгельбертъ  (св.  Рикье,  около  Аббевилля),  Ирмино  (С.  Жернень,  въ 
Париж-Ь).  Графы:  Валахо,  Мегингеръ,  Отульфъ,  Стефанъ,  Унруохъ, 
Бургардъ,  Мегингартъ,  Гатто,  Гигвинъ,  Эдо,  Эркаагар1й,  Герольдъ, 
Беро,  Гильдигеръ,  Роккульфъ". 

Сынъ  Карла,  Лудовикъ,  насл'Ьдовавш1Й  ему  по  повел'Ьн1Ю  Бож1Ю, 
разсмотр^въ  эту  записку  (ЪгеУ1агшт),  позаботился  съ  величайшимъ 
благочест1емъ  исполнить  поел*  его  смерти  все  предписанное  имъ. 

Окончилъ, 

ЭгиЕгардъ. 

Уйа  КагоИ  та^п!.  Изд.  Рег1;2,  Мопшп.  П, 
стр.  443—463. 

Эгитардъ  (ЕшЬаМиз  или  Е§тЬаг(1и8,  какъ  начали  писать  съ  ХХв'Ька,  род. 
около  770  г.— ум.  25  1юдя  844  г.)  ^)  въ  своемъ  Предисловш  къ  „Жизни  Карла 
В."  (см.  выше  на  ст.  12),  самъ  даетъ  намъ  понят1е  о  своихъ  личныхъ  отно- 
шенхяхъ  къ  описываемому  имъ  предмету  и  о  гЬхъ  преиятств1яхъ,  которыя 
авторъ  долженъ  былъ  встретить  въ  господствовавшей  тогда  литературной  ру- 
тин-Ь.  Дошедшк  до  насъ  его  письма,  зам-Ьтки^  иисанныя  на  первыхъ  ману- 
скриптахъ  сочинен1я  Эгингарда,  и  оффищальные  документы  времени  Карла  В., 
служатъ  единственнымъ  источникомъ  для  описан1я  жизни  его  и  той  роли,  ко- 
торую онъ  занималъ  въ  современномъ  ему  обществ*.  Такъ,  аббатъ  монастыря 
Рейхенау  '*)  (на  Констанцкомъ  озер'Ь)  пом'Ьш.аетъ  предъ  манускриптомъ  „Жизни 
Карла  В."  следующее  изв^Ьспе  о  первоначальной  судьб*  Эгингарда:  „Эйнгардъ 


^)  См.  заи^тви  объ  Эгингард'Ь  въ  том^  I,  подъ  ст.  81  и  87. 
')  Ошибочно  называемый  Страбоноыъ;  уи.  въ  849  г. 
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родился  въ  Остъ-Франконш,  въ  Майнцскомъ  округ*  и  получилъ  первое  обра- 
зован1е  въ  Фульдскомъ  монастыр'Ь  (н.  въ  Гессенъ-Кассел'Ь,  близъ  истоковъ  р. 
Фульды),  подъ  руководствомъ  св.  мученика  Бонифащя  (?).  Оттуда  аббатъ  Ба- 
угольфъ  (управлявш1й  отъ  779  до  802  г.)  перевелъ  его  во  дворецъ  Карла,  ко- 
торый старался  отъискать  во  всемъ  своемъ  государств*  людей  талантливыхъ 
и  образовать  ихъ,  а  Эйнгардъ  отличался  бол*е  удивительными  способностями, 
предвещавшими  его  будущую  ученость,  нежели  знатностью  происхожден1я.  Бу- 
дучи малъ  ростомъ  и  невидной  наружности,  Эйнгардъ,  за  свой  умъ  и  правд о- 
дюб1е,  ирхобр^лъ  такую  славу  при  двор*  Карла,  что  между  всЬми  служителями 
короля  не  было  ни  одного,  съ  к'Ьмъ  этотъ  могуществеаный  и  мудр-Ьйшхй  госу- 
дарь былъ  бы  въ  бол^е  близкихъ  отношен1яхъ".  За  исключетемъ  анахронизма 
о  Бонифац!*,  который  умеръ  еще  до  рожден1я  Эгингарда,  а  именно  въ  755 
году,  кратк1я  изв'Ьст1я,  приводимыя  аббатомъ  Рейхенау,  правдоподобны  и  оправ- 
дываются другими  свидетельствами.  Въ  782  году,  Алкуинъ  основалъ  Палатин- 
скую  шкоду,  когда  могъ  въ  нее  вступить  12-л'Ьтн1Й  Эгингардъ,  и  подъ  его-то 
руководствомъ  молодой  челов^къ  отлично  изучилъ  въ  посл-Ьдствш  римскую  ли- 
тературу; произведения  Цицерона,  Виргил1я,  въ  особенности  Светонхя,  были 
ему  знакомы  коротко  нарава*  съ  произведешями  отцовъ  церкви.  Онъ  зналъ 
хорошо  гречесюй  языкъ,  грамматику,  ариеметику,  такъ  что  современники  счи- 
тали его  ученейшимъ  челов-Ькомг  той  эпохи.  Легенда  определяетъ  оффищаль- 
ное  положен1е  Эгингарда  при  двор*  зван1емъ  капеллана  и  секретаря  Карла 
В.;  но  прозван1е,  данное  Эгингарду,  лучше  объясняетъ  родъ  его  занятШ.  По 
обычаю  того  времени,  Карлъ  и  всЬ  приближенные  получали  классическ1я 
имена  древности,  сообразно  деятельности,  въ  которой  кто  отличился.  Карлъ 
назывался  Давидомъ,  Алкуинъ — Флаккомъ,  Ангильбертъ — Гомеромъ  и  т.  д.  Эгин- 
гардъ получилъ  имя  Веселеила,  того  библейскаго  художника,  о  которомъ  Мо- 
исей сказалъ  (Исходъ,  гл.  XXV,  ст.  31,  32,  33):  „И  наполни  его  Духа  Бож1я, 
премудрости,  и  разума,  и  ум-Ьихй  вс^хъ,  артитектонствовати  (строить)  во  вс^хъ 
делесЬхъ  древоделашя,  творити  злато,  и  сребро,  и  м^дь,  и  ваяти  камени,  и 
делати  древо,  и  творити  по  всему  д-Ьлу  премудрости".  Очевидно,  главная  долж- 
ность Эгингарда  соответствовала  тому,  чтб  мы  нын*  разумеемъ  подъ  мини- 
стромъ  публичныхъ  здан1й.  Отрывочныя  пзвест1я  о  постройке  ахенскаго  дворца 
и  собора,  где  упоминается  имя  Эгингарда,  оправдываютъ  такую  догадку.  По- 
литическая его  деятельность  была  весьма  ограниченна,  но  за  то  проявлялась 
въ  техъ  случаяхъ,  где  Карлъ  нуждался  въ  людяхъ  более  преданныхъ  ему  и 
его  семейству.  Такъ,  въ  806  г.,  Эгингардъ  ездил ъ  въ  Римъ,  чтобы  получить  согла- 
сге  папы  на  предположенное  Карломъ  разделен1е  государства  'въ  случае  его 
смерти.  Въ  813  г.,  на  Ахенскомъ  сейме,  Эгингардъ  убедилъ  Карла  признать 
сына  Лудовика  соправителемъ.  По  смерти  Карла,  Эгингардъ  удержалъ  свое  по- 
ложеше  домашняго  друга  и  при  Лудовике  Благочестивомъ,  сотоварище  по  Па- 
латинской  школе,  и  на  сестре  котораго,  Эмме,  онъ  былъ  женатъ.  Еще  въ  815  г., 
молодой  король  далъ  ему  и  его  жене,  въ  знакъ  своего  расположен1Я,  городъ 
Михаельштадъ,  въ  Оденвальде,  и  Мулингеймъ,  въ  Майнцскомъ  округе.  Окою 
этого  времени  Эгингардъ  поступилъ  въ  духовное  зван1е,  что  дало  поводъ  Лудо- 
вику  наградить  его  снова:  онъ  получилъ  отъ  короля  аббатства  близъ  Гента  и 
Руана,  церковь  1оанна  Крестителя  въ  Павш  и  землю  около  Фридеслара  въ 
Гессене.  Кроме  того,  Лудовикъ  Благочестивый,  назначивъ  сына  Лотаря  сопра- 
вителемъ, далъ  ему  въ  советники  и  руководители  Эгингарда.  Но  открывшаяся 
борьба  Лудовика  съ  детьми  произвела   такое  тяжелое  впечатленхе  на  Эгин- 
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гарда,  что  онъ  съ  того  времени  удалился  въ  свой  Михаельштадтъ  вм'ЬсгЬ  съ 
женою,  которая  не  оставляла  его  и  по  поступлен!!!  въ  духовное  званхе,  какъ 
сестра,  II  съ  820  г.  получилъ  мистическое  направленхе,  которое  отразилось  и 
на  его  сочинен1яхъ,  посл'Ьдовавтихъ  за  этимъ  годомъ. 

Во  время  междоусоб1я  Лудовика  съ  д-Ьтьми,  Эгингардъ  долженъ  былъ,  од- 
нако, принимать  на  себя  роль  посредника  и  писалъ  нередко  Лотарю,  но  все 
было  напрасно;  съ  830  г.  онъ  удалился  навсегда  въ  основанный  имъ  неза- 
долго монастырь  Зелигенштадтъ  (на  берегу  Майна,  на  сЬв.  отъ  Дармштадта). 
Къ  постигшей  его  бол'Ьзни  присоединилась  смерть  Эммы  въ  836  г.,  и  Эгин- 
гардъ провелъ  посл'Ьднхе  годы  своей  жизни  въ  совершенной  неизвестности  до 
самаго  844  г.,  когда  онъ  умеръ  и  былъ  похорояенъ  въ  Зелигенштадт'Ь  рядомъ 
съ  своею  женою.  Ихъ  могилу  показывали  тамъ  до  начала  нын^шняго  стол'Ьт1я. 

Литературная  деятельность  Эгингарда  заключается  между  815  и  830  годами, 
но  блестящая  ея  эпоха  ограничивается  только  первыми  пятью  годами,  отъ  815 
до  820  года,  когда  были  имъ  написаны;  1)ЖизтЕарла  В. — сочиненае,  состав- 
ляющее эпоху  въ  исторической  литературе,  и  2)  Исторгя  саксовц  последнее 
сочинен1е  не  дошло  до  насъ,  и  его  приписываютъ  Эгингарду  только  потому, 
что  на  него  ссылается  историкъ  XI  в^ка,  Адамъ  Бременскш  (см.  онемъниже 
въ  отделе  III).  Первый  же  его  трудъ,  дошедш1й  до  насъ  во  многихъ  рукоии- 
сяхъ,  по  своему  содержан1ю  и  по  форме  принадлежитъ  къ  числу  замечатель- 
нейшихъ  произведенш  среднихъ  вековъ,  „Жизнь  Карла  В."  была  писана  Эгин- 
гардомъ  вскоре  после  смертп  Карла,  когда  автору  было  уже  45  летъ  отъ  роду, 
и  во  всякомъ  случае  ранее  820  года,  потому  что  она  помещена  въ  найденномъ 
катологе  аббатства  Рейхенау,  который  былъ  составленъ  821  года.  Это  сочине- 
п1е  доказываетъ  глубокое  знаше  классической  литературы  древности;  Эгин- 
гардъ старался  подражать  въ  особенности  Светон1ю,  заимствуя  у  него  цели- 
комъ  даже  целыя  выражетя,  и  потому  „Жизнь  Карла  В."  остается  главнымъ 
памятникомъ  попытки  возрожден1я  древней  литературы.  —  Вторая  эпоха  ли- 
тературной деятельности  Эгингарда,  подъ  вл1ян1емъ  политическихъ  обществен- 
ныхъ  бедствШ  того  времени,  носитъ  на  себе  мистичесшй  характеръ  и  подра- 
жательный. Около  830  г.,  онъ  изготовилъ  АппаТез  а  тгтЛъ  ехогйго  ай  а.  СЪг. 
829',  эта  хроника  была  ничемъ  другимъ,  какъ  кошею  съ  Аппа1е8  ЬаигезЬатеп- 
8е8  до  788  г.,  продолженныхъ  въ  томъ  же  стиле  до  829  г.  Въ  тоже  время  было 
написано  имъ  другое  сочинение:  Ве  (гапзЫНопе  зз.  таН.  ЖагсеШш  е1  РеЫ, 
по  поводу  перенесетя  этихъ  мощей  изъ  Италш  въ  монастырь  Эгингарда. 
Ббльшая  часть  писемъ  Эгингарда  изъ  числа  63,  дошедшихъ  до  насъ,  отно- 
сятся къ  этой  же  второй  эпохе,  и  потому  не  имеетъ  поличическаго  значения.— 
Издатя:  Аппа1е8— у  Рег12,  Мопит.  I,  135—218;  УНа  КагоИ  Ма§п1— у  Рег^г, 
Мопит.  II,  443—463;  Тгап81а110  и  Ер181;о1ае  изданы  вместе  съ  первыми  двумя 
Е  при  французскомъ  переводе  у  Теи1е1,  Оепугез  сотр1е18  й'ЕдтЬагс!,  гёишез 
роиг  1а  ргет1ёге  {о18  еЬ  1;гас1и11е8  еп  й"апса18.  Раг.  1840—43.  2  то1.  (п.  18  фр.). 
Последнее  отдельное  издан1е:  ЕхпЬагсИ  УНа  КагоИ  Ма§ш  1п  изит  8сЬо1агит 
ех  МопитепИз  бегт.  е(1.  Рег1;2.  Наппоу.  1863  (ц.  75  пф.).  НемецкШ  пере- 
водъ  Абеля  помещенъ  въ  Ь1еГегип§  8:  П1е  СесзЫсЫззсЬгеШег  йег  йеи^зсЬеп 
УотгеИ.  Вег1.  1850  (ц.  50  п^.).—Изслгьдовангя:  8сЫе§1ег,  КгШзсЬе  ТТп^егзисЬип^ 
йе8  ЬеЪеп8  Е^тЬагйз.  ВатЪегд.  1836. 
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2. — О  ЗНАЧЕН1И  ДЕЯТЕЛЬНОСТИ  Барла  Великаго  и   харак- 

ТЕРЪ    ЕГО    ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА. 
(Въ  1829  Г.). 

Начало  девятаю  вгька  открываетъ  собою  вторую,  великую  эпоху 
истор1и  цивилизащи  Франщи,  а  вмЬст'Ь  съ  нею  и  всей  западной  Ев- 
ропы, и  вступая  въ  нее,  мы  встр-Ьчаонъ  на  первомъ  шагу  ген1аль- 
наго  челов-Ька.  Но  Карлъ  Велик1й  (СЬаг1етадпе)  не  былъ  ни  осво- 
вателемъ  своей  династ1и,  ни  виновникомъ  ея  возвышен1я;  онъ  полу- 
чилъ  отъ  своего  отца,  Пипина  (Рерш),  власть  совершенно  упрочен- 
ную. Вступлен1е  Пипина  на  престолъ  было  въ  свое  время  обществен- 
ною револющею.  Когда  Карлъ  Велик1й  сделался  королемъ  франковъ 
(771  г.),  эта  революц1я  была  довершена,  и  ему  даже  не  было  не- 
обходимости защищать  ее.  А,  между  т4мъ,  не  Пипинъ,  а  Карлъ  Ве- 
лики далъ  свое  имя  всей  династш,  и  всяшй  разъ,  когда  о  немъ  раз- 
суждаютъ,  думаютъ  о  значен1и  его  времени;  Карлъ  Велик1й  пред- 
ставляется каждому  основателемъ  и  славою  своей  династ1и.  Таково 
уже  преимущество  великаго  ^елов'Ька!  Никто  не  удивляется,  никто 
не  оспариваетъ  у  Карла  Великаго  право  назвать  своимъ  именемъ  и 
свой  домъ,  и  свою  эпоху.  Его  превозносятъ  даже  до  осл'Ьплен1я, 
онъ — гешй,  ему— вся  слава;  и  въ  то  же  время  безпрестанно  повто- 
ряютъ,  что  онъ  собственно  ничего  не  сд-Ьлалъ,  ничего  не  основалъ; 
что  его  импер1я,  его  законы,  всЬ  его  д-Ьда,  погибли  вм-Ьст-Ь  сь  аимъ. 
Подобныя  общ1я  историчесшя  сентенщи  вызываютъ  собою  массу  из- 
битыхъ  м^Ьотъ  морали  о  безсил1и  великихъ  людей,  о  ихъ  безполез- 
ности,  о  тщетЬ  ихъ  замысловъ,  о  ничтожности  сл-Ьда,  оставляемаго 
ими  въ  томъ  мгр'Ь,  который  они  избороздили  во  всЬхъ  направлен1яхъ. 

Но  справедливо-ли  все  это?  Неужели  назначен1е  великихъ  людей 
состоитъ  только  въ  томъ,  чтобъ  тяготеть  надъ  челов-Ьчествомь  и 
возбуждать  его  изумление?  Дорого  стоило  бы  м1ру  такое  зрелище; 
неужели,  по  паден1и  занавеса,  ничего  не  остается?  Должео-ли  смот- 
реть на  могущественныхъ  и  знаменитыхъ  колонновожатыхъ  своего 
в-Ька  и  своей  нац1и,  какъ  на  безплодный  бичъ,  или,  по  крайней  м-Ьр^, 
какъ  на  обременительную  роскошь?  Нельзя-ли  сказать  того  еще  6о- 
л4в  въ  особенности  о  Карл-Ь? 

Съ  перваго  взгляда,  так1я  сомн4н1я  кажутся  справедливыми,  и 
всЬ  т'Ь  общ1я  м4ста,  повидимому,  не  лишены  основан1я.  Победы,  за- 
воевашя,  учреждешя,  реформы,  планы,  велич1е,  слава  Карла  Вели- 
каго исчезли  вм^ст-Ь  съ  нимъ;  его  можно  назвать  метеоромъ,  вне- 
запно вышедшймъ  изъ  мрака  варварства  для  того,  чтобы  также 
быстро  погрузиться  и  потухнуть  во  мрак^  феодализма.  Но  надобно 
остерегаться  подобныхъ  поспёшныхъ  заключен1й;  чтобы  понять  внут- 
ренн1й  смыслъ  великихъ  событ1Й  и  оц'Ьнить  деятельность  великихъ 
людей,  надобно  проникнуться  сущностью  д^ла. 

Въ  деятельности  каждаго  великаго  человека  есть  две  стороны; 
онъ  выполняетъ  две  роли,  и  потому  въ  его  поприще  можно  отли- 
чить две  эпохи.  Онъ  лучше  всякого  другого  понимаетъ  потребности 
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своего  времени,  настоятельныя,  д-Ьйствительныя  потребности,  то,  что 
необходимо  современному  ему  обществу  для  его  суш;естиован1я  и  даль- 
н-Ьйшаго  развит1я.  Онъ,  говорю  я,  понимаетъ  это  лучше  вслкаго  дру- 
гого; но  это  не  все:  онъ  лучше  всякаго  другого  съум'Ьегъ  овдад'Ьть 
всЬми  обш,ественными  силами  и  направить  ихъ  къ  должной  ц1Ьли. 
На  этомъ  основываются  его  власть  и  слава;  всл'Ьдств1е  того  же,  его 
понимаютъ,  при  первомъ  появлен1и,  одобряютъ  и  сл-Ьдують,  всЬ  пред- 
лагаютъ  ему  свои  услуги  и  помогаютъ  д11Йствовать  для  обш;аго 
блага. 

Но,  къ  несчастью,  онъ  на  этомъ  не  останавливается:  по  удовлет- 
ворен1и  д'Ьйствительныхъ  и  всеобщихъ  нуждъ  своего  времени,  мысль 
и  воля  великаго  человека  идетъ  дал'Ье.  Велишй  челов-Ькъ  бросается 
вппредъ,  дал'Ье  самой  дМствительности,  начинаетъ  пресл1Ьдовать  свои 
личныя  воззр'Ьн1я;  его  увлекаютъ  соображен1я,  бол-Ье  или  мен1Ье  об- 
ширныя,  бол'Ье  или  мен-Ье  благовидныя,  но  эти  соображенхя  уже  не 
осношваются,  подобно  его  прежнимъ  подвигамъ,  на  д-Ьйствительномь 
положен1и  вещей,  на  всеобщемъ  сочунств1и,  на  опред'Ьленныхъ  стрем- 
лен1яхъ  общества,  и  потому  делаются  чужяыми  всЬмъ  и  произволь- 
ными; однимъ  словомъ,  велик1й  челов'Ькъ  обнаружаваетъ  желаше 
расширить  безаонечно  пред-Ьлъ  своей  д-Ьятельности  и  овладеть  бу- 
дущимъ,  какъ  онъ  влад-Ьдъ  настоящимъ.  Съ  этой  минуты  начинается 
господство  эгоизма  и  фантазёрство:  некоторое  время,  по  довЬр1ю,  ко- 
торое вызывалось  прошедшимъ,  всЪ  продолжаюгъ  следовать  за  вели- 
кимъ  челов'Ькомъ;  въ  него  в'Ьрятъ,  ему  повинуются;  поддаются,  тавъ 
скатть,  его  флнтаз1ямъ,  и  льстецы  даже  удивляются  имъ  и  прослаз- 
ляютъ  ихъ,  какъ  высок1е  замыслы.  Между  т-Ьмъ,  общество,  которое 
никогда  не  можетъ  жить  долго  въ  разлук-Ь  съ  истиною,  начинаетъ 
нааонецъ  замечать,  что  его  завлекаютъ  туда,  куда  оно  не  им'Ьетъ 
вовсе  нам'Ьренхя  идти,  и  злоупотре5ляютъ  его  тери'Ьн1емъ.  До  того 
времени  велик1й  человЬкъ  прилагалъ  весь  свой  умъ,  всю  свою  мо- 
гучую волю  на  служен1е  общественной  мысли  и  всеобщимъ  стремле- 
н1ямъ;  съ  этой  минуты  онъ  начинаетъ  употреблять  публичную  силу 
па  служен1е  собственный  мысли  и  собственныхъ  желан1й;  онъ  одинъ 
знаетъ,  что  онъ  д-Ьлаетъ,  Сначала  въ  обществ'^  обнаруживается  без- 
покойсгво;  но  зат-Ьмъ  скоро  сл'Ьдуетъ  угомлен1е;  за  нимъ  еще  идутъ 
некоторое  время,  но  лениво  и  неохотно;  потомъ  начинаютъ  роптать, 
жаловаться;  зат4мъ  обнаруживается  разрывъ;  велик1й  человЪкъ 
остается  одинъ  и  падаеть;  тогда  падаетъ  вм'Ьсг'Ь  съ  нимъ  и  та  часть 
его  подвига,  которую  онъ  замышлялъ  и  желалъ  одинъ,  часть  чисто 
личнаго  и  произвольнаго  характера. 

Деятельность  Карла  Велакаго  представляетъ  въ  себ'Ь  три  суще- 
ственно различныя  стороны;  ее  можно  разсматривать  съ  трехъ  глав- 
ныхъ  точекъ  вр'Ьн1я:  1)  какъ  воителя  и  завоевателя;  2)  какъ  админи- 
стратора и  законодателя;  3)  какъ  покровителя  паукъ,  искусстаъ  и 
вообще  интеллектуальнаго  развипя.  Карлъ  Велик1й  основывалъ  внеш- 
нюю власть  на  сил*,  и  внутреннее  преобладан1е  на  администрацш 
и  закон-Ь. 

Войны  Карла  Великаго  существенно  отличаются  отъ  войнъ  пред- 
шествовавшей династ1и:  это  не  были  уже   схватки   одного    племена 
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съ  другимъ,  ни  походы,  предпринятые  съ  исключительною  ц'Ьлью 
овлад^Ьн1я  и  грабежа;  это  были  войны  систематичесюя,  политическ1я, 
вызванныя  планами  правительства,  предписанныя  известною  необхо- 
димостью. Каково  же  было  внутреннее  значение  походовъ  Карла  Ве- 
ликаго?  Изв-Ьстно,  что  на  пространств-Ь  римской  импер1и  утверди- 
лись различныя  германсюя  племена,  готы,  бургунды,  франки,  лопго- 
барды  и  т.  д.  Изъ  вс^хъ  этихъ  племенъ  или  союзовъ,  франки  были 
самымъ  сильнымъ,  и  положен1е  ихъ  въ  новомъ  м-Ьст^  жительства 
было  центральное.  Вс4  т-Ь  племена  не  им^ли  между  собою  никакой 
политической  связи  и  находились  въ  постоянной  войн-Ь.  Между  т-Ьмъ — 
сознавали-ли  они  то,  или  вовсе  не  сознавали — ихъ  положен1е  во  мно- 
гихъ  отношен1яхъ  было  сходно  и  представляло  общ1е  интересы.  На- 
чиная съ  УШ  в4ка,  эти  новые  властители  западной  Европы,  такъ 
сказать,  римск1е  германцы,  были  въ  свою  очередь  т-Ьснимы  съ  сЬ- 
веро-запада,  вдоль  Рейна  и  Дуная,  новыми  племенами  германскими 
и  славянскими,  стремившимися  овладеть  тою  же  самою  территор1ею, 
и  съ  юга,  арабами,  овладевшими  вс^^ми  берегами  Средиземнаго  моря; 
такимъ  образомъ,  новыя  государства,  едва  усп4вш1я  возродиться  на 
развалинахъ  римской  импер1и,  были  угрожаемы  новымъ  вторжен1емъ 
съ  двухъ  сторонъ,  которое  могло  привести  ихъ  къ  скорому  паден]ю. 

Что  же  сд^лвлъ  Карлъ  Великш?  Иротивъ  такого  двойного  втор- 
жен1я,  противъ  новыхъ  всельниковъ,  толпившихся  на  всЬхъ  грани- 
цахъ  ймпер1и,  онъ  соединилъ  все  населен1е  территор1и,  и  древнее,  и 
новое,  и  римлянъ,  и  недавно  утвердившихся  германцевъ.  Таковъ 
былъ  ходъ  его  войнъ.  Онъ  началъ  съ  подчинен1я  себ^  той  части 
римскаго  населения,  которая  пыталась  свергнуть  иго  варваровъ,  какъ 
наприм'Ьръ,  аквитанцевъ  въ  южной  Галл1И,  и  той  части  германскихъ 
племенъ,  которые  пришли  последними  и  не  усп4ли  довершить  своего 
завоеван]я,  какъ,  наприм.,  лонгобардовъ  въ  Итал1и.  Онъ  останавли- 
ваетъ  въ  нихъ  разнообразныя  побуждешя,  продолжавш1я  еще  ихъ 
воодушевлять,  соединяетъ  ихъ  въ  одно  подъ  преобладанхемъ  фран- 
ковъ,  и  обращаетъ  ихъ  силы  противъ  двойного  вторжения,  которое 
угрожало  всЬмъ  съ  юга  и  севера-востока. 

Победа  дала  другое  направлен1е  войне  и  изъ  оборонительной 
сделала  наступательною:  Карлъ  перенесъ  борьбу  на  территорхю  техъ 
самыхъ  народовъ,  которые  пытались  делать  вторжен1я;  онъ  старался 
и  поработить  враждебныя  племена,  и  истребить  ихъ  религ1озныя  ве- 
рован1я.  Это  придало  особый  характеръ  правительству  и  импер1и, 
учрежденной  Карломъ  В.:  война  оборонительная  и  завоеваше  требо- 
вали обширнаго  и  грознаго  единства. 

По  смерти  Карла,  завоеванхе  останавливается,  единство  исчезаетъ, 
импер]я  распадается  вполне;  но  будетъ  ли  справедливо  утверждать, 
что  военная  деятельность  Карла  пропала  безследно,  что  Карлъ  ни- 
чего не  основалъ?  На  это  можно  отвечать  прежде  всего  вопросомъ: 
изменилось  ли  состоян1е  управляемыхъ  имъ  народовъ  после  его  смерти; 
то  двойное  вторжен1е,  которое  прежде  угрожало  ихъ  территор1и,  на- 
щональности,  съ  юга  и  севера,  возобновилось  ли  оно  попрежнему; 
саксы,  славяне,  авары,  арабы  продолжали  ли  держать  въ  страхе 
дадетелей  римской  территор1и?  Ничего  уже  подобнаго  не  было  бо- 
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л'Ье.  Конечно,  импер1я  Карла  Великаго  распалась,  но  она  распалась 
на  отд-Ьльныя  государства,  который  образовали  собою  баррьеръ  на 
всЬхъ  пунктахъ,  гд-Ь  угрожала  какая-нибудь  опасность.  До  Карла, 
границы  Гериан1и,  Игал1и,  Исаан1и  находились  въ  сосгоян1и  какого-то 
колебан1я;  не  было  никакой  постояаной,  организованной  силы,  и  по- 
тому онъ  былъ  пранужденъ  безпрерывно  переноситься  огь  одной 
границы  къ  другой,  чтобы  противопоставить  вторжен1ямъ  силу  сво- 
йхъ  подвижныхъ  и  временныхъ  арм1й.  По  смерти  Карла,  возяыси- 
лись  на  границахъ  настояш,1е  политичесюе  баррьеры,  государства, 
хотя  еще  не  вполне  организованныя,  но  Д'Ьйствительныя  и  проч'шя: 
Лотариапя,  Герман1я,  Итал1я,  дв-Ь  Бургунд1и,  Наварра,  начинаюсь 
свое  существоваше  именно  съ  этой  эпохи,  и  какъ  бы  ни  была  пре- 
вратна ихъ  судьба,  но  он1Ь  им1Ьли  жизнь  и  совершенно  досга точно 
силы  къ  тому,  чтобы  служить  отпоромъ  для  новыхъ  вторженш.  В)ГЪ, 
потому  вторжен1я  прекратились  съ  того  времени,  или,  лучгпе  сказать, 
могли  повторяться  только  морскимъ  путемъ;  они  были  ега;е  ужасны, 
но  только  для  однихъ  частей  пораженныхъ  этими  вторжен1ями,  ко- 
торыя  притомъ  не  могли  производиться  бол'Ье  громадными  массами 
и  не  влекли  за  собою  большихъ  посл'Ьдств1й. 

Итакъ,  хотя  владычество  Карла  исчезло  вм-Ьст-Ь  съ  нимъ,  но  было 
бы  несправедливо  сказать,  что  онъ  ничего  не  основалъ:  онъ  основалъ 
именно  всЬ  т^  государства,  которая  образовались  изъ  разванинъ 
его  импер1и.  Въ  томъ,  что  совершилъ  Карлъ,  изм'Ьнилась  форма,  но 
фундаментъ  его  работы  уц-Ьл-Ьдъ.  Таковъ  вообще  характеръ  д'Ья- 
тельности  великихъ  людей.  Карлъ  Велик1й,  какъ  правитель  и  законо- 
датель, представляетъ  намъ  то  же  самое  зр-Ьдище. 

Его  админйстрац1я  можеть  быть  разсматриваеиа  съ  двухъ  сто- 
ронъ,  какъ  местная  и  центральная. 

Въ  провинщяхъ,  власть  императора  распоряжалась  чрезъ  посред- 
ство двоякаго  рода  агентовъ:  м'Ьстныхъ  и  постоянныхъ,  присланныхъ 
издалека  и  временныхъ. 

Къ  первому  классу  относились:  1)  герцоги,  графы,  вице-графы, 
сотники,  присяжные  (8саЫш),  жива11е  на  м'Ьст^,  назначаемые  саиимъ 
императоромъ  или  дов'Ьренными  у  него  лицами,  и  им'Ьвп11е  предпи- 
сан1е  д-Ьйствовать  его  именемъ  при  собиран1и  войска,  отправлети 
суда,  поддержан1и  порядка,  сбор'Ь  иодатей;  2)  бенефиц1алы,  или 
вассалы  императора,  которые  получали  иногда  наслЬдственно,  чаще 
пожизненно,  а  еще  чаще  безъ  всякаго  точнаго  опред'Ьлен1я  и  пра- 
вила, земли,  домены,  на  пространств-Ь  которыхъ  они  обладали  из- 
в-Ьстною  юрисдикщею  и  почти  всЬми  правами  верховной  власти, 
пользуясь  ими  отчасти  собственнымъ  именемъ,  а  отчасти  именемъ 
императора.  Ничего  не  было  ни  довольно  оаред'Ьленнаго,  ни  до- 
вольно яснаго  въ  положен1и  бенефищаловъ  и  характере  ихъ  власти: 
они  были  въ  одно  и  то  же  время  назначаемы  и  независимы,  были 
собственниками  и  фермерами;  въ  нихъ  преобладаль  поочередно  то 
тотъ,  то  другой  характеръ.  Но  во  всякомъ  случа-Ь  они  были,  безъ 
сомн^^ц1л,  въ  сноп1ен1яхъ  съ  Карломъ,  и  онъ  пользовался  ими  для 
приведен1я  повсюду  власти  своей  въ  исиолнен1е. 

Надъ  такими   м']^стцыми   властями,    были-ли    то   чиновники    ила 
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6енефиц1алы,  стояли  тгззг  йоттш,  времен  вые  ревизоры,  им^^вшхе 
обязанность,  отъ  имени  императора,  наблюдать  за  состояв1емъ  про- 
винций, уполномоченные  проникать  во  внутренности  земель,  какъ 
уступленныхъ,  такъ  и  свободныхъ,  облеченные  правомъ  уничтожать 
8лоупотреблен1я  и  требовать  къ  отчету  ихъ  влад-Ьтелей.  Мгззг  йотгпш 
были  для  Карла  Великаго,  по  крайней  м-Ьр-Ь  въ  провинщяхъ,  основ- 
нымъ  оруд1'емъ  администращи  и  средствомъ  къ  соблюден1Ю  порядка. 

Что  касается  до  центральнаго  правительства,  то  помимо  лично- 
сти Карла  и  его  ближайшихъ  сов-Ьтниковъ,  составлявшихъ  собственно 
правительство,  въ  немъ  занимали  весьма  важное  м-Ьсто  нородныя  со- 
браьгя,  если  судить  по  наружнымъ  его  аттрибутамъ  и  ув'Ьрен1ямъ 
почти  всЬхъ  пов^йшихъ  историковъ.  При  Карл'Ь  Великомъ,  народ- 
Быя  собран]я  были  действительно  часты  и  обнаруживали  большую 
д-Ьятельность.  Отъ  770  г.  до  813,  въ  течеше  43  л-Ьтъ,  они  были  со- 
бираемы 35  разъ.  Но  что  происходило  въ  ихъ  сред-Ь?  каково  было 
ихъ  политическое  значен1е?  Это  весьма  важный  вопросъ. 

Для  разр'Ьшен1я  его  мы  имЬемъ  весьма  любопытный  памятникъ: 
одинъ  йзъ  современниковъ  и  сов'Ьтниковъ  Карла,  его  двоюродный 
братъ,  Адельгардъ,  аббатъ  въ  Корби  (близь  Амьеня),  написалъ  ц-Ь- 
лый  трактатъ,  подъ  заглав1емъ:  Ве  огс1те  Ра1аШ  (т. -е.  О  порядк-Ь 
двора),  назначенный  для  ознакомлен1я  съ  центромъ  администрац1и 
Карла  Великаго  и  въ  особенности  съ  народными  собраниями.  Этотъ 
трактатъ  въ  оригинал'Ь  потерянъ;  но,  около  конца  IX  в^ка  (въ  882  г.) 
Гинкмаръ,  арх1епископъ  реймсюй,  сд-бладъ  изъ  него  огромную  вы- 
писку, почти  въ  ц-Ьлости,  въ  одпомъ  письм'Ь  или  рукописной  ин- 
струкц1И,  по  требован1ю  в'Ьсколькихъ  вельможъ,  которые  просили  у 
него  совета  для  назидан1я  Карломава,  одного  изъ  сыновей  Луяовика- 
Заики.  Безъ  сомн'Ьн1я,  ни  одинъ  документъ  не  можетъ  внушать 
большаго  дов-Ьр^я;  вотъ  что  сказано  тамъ: 

„Въ  обычае  того  времени  было  д-Ьлать  каждый  годъ   по  два  ео- 

бран1я ;  и  въ  томъ,  и  въ  другомъ,  чтобы  не  показалось  кому,  что 

собран1е  сделано  безъ  причины  '),  подвергались  па  обсужден1е  и  раз- 
смотр'Ьн1е  знатныхъ,  по  повел'Ьн1Ю  короля,  параграфы  закона,  назы- 
ваемые саргШщ  король  составлялъ  ихъ  самъ  или  по  внушев1ю  Бога,^ 
или  по  необходимости,  которая  обнаруживалась  въ  промежутке  двухъ 
собран1Й". 

Итакъ,  предложение  капитуляр1Й,  или,  говоря  нов4йшимъ  язы- 
комъ,  инищатйва  закона  принадлежала  императору.  При  Карл^  это 
и  немогло  быть  иначе:  11ниц1атива,  естественно,  должна  находиться 
въ  рукахъ  того,  кто  хочетъ  приводить  въ  порядокъ,  преобразовывать, 
и  именно  одинъ  Карлъ  им-Ьдъ  так1я  нам'Ьрен1я.  Впрочемъ,  я  ув-Ь- 
ренъ,  что  и  члены  собран1я  могли  д-Ьлагь,  съ  своей  стороны,  вся- 
каго  рода  предложенхя,    как1я   могли   имъ    казаться    необходимыми; 


*)  N6  ^иа8г  въпе  саиза  сопгосагг  юъйегепЫг.  Это  выражен1е  поаазываетг,  что 
большая  часть  членовъ  собран1я  смотрела  на  свою  обязанность  присутствовать,  какъ 
на  бремя:  что  они  мало  интересовались  своимъ  участ1емъ  въ  законодательной  власти, 
и  что  Карлъ  давалъ  имъ  некоторую  работу  только  для  того,  чтобы  оправдать  при- 
чину ихъ  созван1я,  но  самъ  не  подчинялся  ихъ  приговору. 
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недов^Ьр1е  и  коеститущонныя  проделки  нашего  времени,  безъ  сомн-Ь- 
шя,  не  были  изв-Ьстны  Карлу  Великому,  какъ  слишкомъ  уверен- 
ному въ  своемъ  могуществ-Ь,  чтобы  опасаться  свободы  прее1й;  въ 
этехъ  собран1яхъ  онъ  вид-Ьдъ  бол-Ье  административное  средство,  не- 
жели ограничее1е  своей  власти.  Но  возвратимся  къ  тексту  Гинкмара. 

„Получивъ  отъ  Карла  сообщен1я,  они  разсуждали  день,  два  или 
три,  даже  и  бол-Ье,  смотря  по  важности  д^лъ.  Дворцовые  в-Ьстники, 
ходя  взадъ  и  впередъ,  представляли  королю  ихъ  запросы  и  прино- 
сили имъ  отв^^ты;  ни  одинъ  постороншй  не  допускался  въ  среду  ихъ 
собран1я,  пока  результаты  сов'Ьщашй  яе  могли  быть  представлены  на 
разсмотр'Ьн1е  великому  государю,  и  онъ,  съ  мудростью,  которую  на- 
градилъ  его  Богъ,  давалъ  свое  р'Ьшен1е,  чему  вс^  повиаовались". 

И  такъ,  посл'Ьднее  р'Ьшен1е  зависЬло  всегда  отъ  одного  короля; 
собран1е  могло  только  объяснить  ему  д-Ьло  и  давать  советы.  Гинк- 
маръ  продолжаетъ  дал^е: 

„Такъ  это  делалось  съ  однимъ,  двумя,  или  и  большимъ  числомъ 
капитуляртй,  пока,  съ  бож1ею  помощью,  не  устроивалось  все,  что 
требовало  время. 

„Между  т-Ьмъ,  какъ  д-Ьла  обсуждались  такимъ  образомъ  безъ  ко- 
роля, самъ  государь,  оставаясь  среди  толпы,  сошедшейся  для  собра- 
шя,  занимался  принятхемъ  подарковъ,  прив-Ьтствовалъ  бол'Ье  значи 
тельныхъ  людей,  бесЬдовалъ  съ  т-Ьми,  съ  которыми  р11дко  вид'Ьлся, 
оказывалъ  особое  вниман1е  старикамъ,  шутилъ  съ  молодыми;  и  такъ 
обрап1,ался  онъ  одинаково,  какъ  съ  духовными,  такъ  и  со  св-Ьтскими. 
Въ  то  же  время,  если  т-Ь,  которые  занимались  вопросами,  предло- 
женными на  ихъ  обсужден1е,  выражали  желан1е  вид'Ьть  короля,  онъ 
являлся  къ  нимъ,  оставался  такъ  долго,  какъ  они  того  желали,  и 
при  этомъ  случа'Ь  сов'Ьщавш1еся  выражали  ему  со  всею  откровен- 
ностью свои  мн-Ьихл  о  различныхъ  предметахъ,  вызывавшихъ  друже 
СК1Я  прен1я  между  ними.  Я  долженъ  упомянуть,  что  при  хорошей 
погоде  все  это  происходило  подъ  открытымъ  небомъ;  въ  случа'Ь  же 
дурной  —  въ  н-Ьсколккихъ  отд-Ьльныхъ  здан1яхъ,  гд-Ь  присутствовали 
одни  те,  которымъ  предстояло  обсуждать  предложен1я  короля,  и  ко- 
торые такимъ  образомъ  отделялись  отъ  множества  постороннихъ 
лицъ,  явившихся  на  собран1е;  въ  посл-Ьднемъ  случае,  люди — мен-Ье 
значительные  не  им^ли  доступа.  М^ста,  назначенныя  для  собран1й 
вельможъ,  разделялись  на  две  части,  такъ  что  епископы,  аббаты  и 
клерики,  достигш1е  известныхъ  степеней,  могли  соединиться,  не  сме- 
шиваясь съ  светскими  лицами.  Точно  также  были  отделены  графы 
и  друпе  государственные  сановники;  съ  утра,  въ  стороне  отъ  осталь- 
ной толпы,  иногда  въ  присутств1и  короля,  а  иногда  и  безъ  него, 
они  начинали  сходиться,  пока  не  собрались  все;  за  темъ,  вышена- 
званные вельможи,  духовные  съ  одной  стороны,  светсше  съ  дру- 
гой —  отправлялись  нъ  назначенное  имъ  зало,  где  имъ  были  при- 
готовлены почетныя  места  для  сиденья.  Когда  скетск1в  и  духов- 
ные вельможи  отделялись  такимъ  образомъ  отъ  толпы,  имъ  предо- 
ставлялось заседать  вместе  или  отдельно,  смотря  по  ходу  обсужи- 
ваемыхъ  делъ,  были-ли  они  чисто  духовныя,  или  светск1Я,  или  на- 
конецъ  смешанныя.  Точно  также  они  имели  право,  если  хотели,  по- 
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звать  къ  себ^Ь  кого-нибудь  или  для  того,  чтобы  потребовать  себ^Ь 
пищи,  или  вообще  спросить  что-нибудь,  и  получивъ  желаемое,  вы- 
слать вонъ  изъ  собран1я.  Такъ  происходило  обсужден1е  д^лъ,  пре- 
доставленеыхъ  королемъ  ихъ  суду. 

„Другое  занят1е  короля  состояло  въ  томъ,  чтобы  разспрашивать 
каждаго  о  томъ,  что  онъ  можетъ  ему  донести  или  собщить  о  той 
части  государства,  изъ  которой  кто  явился.  Это  было  не  только  доз- 
волено ксЬмъ,  но  даже  строго  внушалось,  чтобы  каждый,  въ  проме- 
жутк'Ь  двухъ  собран1й,  разв-Ьдывалъ  обо  всемъ,  что  происходить 
внутри  и  вн-Ь  государства;  и  должно  было  разведывать,  какъ  у  сво- 
ихъ,  такъ  и  у  чужихъ,  какъ  у  враговъ,  такъ  и  у  друзей,  иногда  от- 
правляя лазутчиковъ  и  вообще  не  заботясь  много  о  выбор'Ь  средствъ 
къ  пр1обр'Ьген1Ю  св'Ьден1Й.  Король  желалъ  знать,  не  роощетъ-ли  и 
не  волнуется-ли  народъ  въ  какой-нибудь  части,  или  въ  отдаленномъ 
углу  государства,  и  кашя  могли  быть  тому  причины,  не  произошло-ли 
гд'Ь-нибудь  безпорядка,  изсл'Ьдованхемъ  котораго  должно  было  бы  за- 
няться собранхе,  и  т.  п.  Король  разузнавалъ,  не  стремится-ли  къ 
во<мущен1ю  какая-нибудь  изъ  покоренныхъ  нац1й,  и  изъ  возмутив- 
шихся н-Ьтъ-ли  изъявляющихъ  готовность  смириться;  не  угрожаетъ-ли 
какая-нибудь  независимая  нац1я  опасностью  нападен1я  на  государ- 
ство и  т.  д.  По  всякому  подобному  поводу,  въ  особенности  же,  если 
гд-Ь-нибудь  угрожалъ  безпорядокъ  или  опасность,  онъ  спрашивалъ 
главнымъ  образомъ  о  причин'Ь  и  повод-Ь"  ^). 

Н^тъ  надобности  много  распространяться,  чтобы  дать  понятхе 
объ  истинномъ  характер-Ь  народныхъ  собранШ  того  времени;  Гинк- 
маръ  изображаетъ  ихъ  весьма  отчетливо  въ  своей  картине:  самъ 
Карлъ  на  первомъ  план-Ь;  онъ  центръ  и  душа  всего;  по  его  вол'Ь  со- 
бран1е  и  соединяется,  и  разсуждаетъ;  онъ  разузнаетъ  о  состоян1и 
страны,  предлагаетъ  и  утверждаетъ  законы,  вездЬ  его  воля,  и  отъ 
него  исходитъ  первый  толчекъ;  каждое  д-Ьло  начинается  у  него,  съ 
тЬмъ,  чтобы  возвратиться  къ  нему.  Вовсе  н^тъ  р'Ьчи  о  широкой 
общественной  свободе,  ни  о  настоящей  политической  жизни;  народ- 
ное   собран1е  является  весьма  сильнымъ  органомъ  правительства. 

Впрочемъ,  этотъ  органъ  и  не  былъ  безплоденъ:  независимо  отъ  того, 
что  Карлъ  В.  почерпалъ  въ  народныхъ  собран1яхъ  силу  для  устрой- 
ства текущихъ  д^лъ,  на  нихъ  же  обыкновенно  составлялись  и 
утверждались  такъ  называемые  капитулярги.  Обыкновенно  подъ  этимъ 
наименован1емъ  разум-Ьютъ  законы  Карла  Великаго;  но  такое  мн'Ьн1е 
ошибочно.  Капитуляр1ями  назывались  вообще  всЬ  саргШа,  неболь- 
Ш1е  параграфы,  постановлее1я,  законы  франкскихъ  королей.  Вторая 
династ1я,  Карловйнгская,  оставила  намъ  1697  такихъ  капйтуляр1Й; 
сюда  не  отвосятся  капитуляр1и,  изданные  Карловингами,  правив- 
шими въ  Герман1и  и  Итал1и. 

Эти  капитуляр1и  дошли  до  насъ  въ  двухъ  особыхъ  отд-Ьлахъ. 
Одни,  настоящ1е  государственные  акты,  съ  указан1еиъ  или  безъ  ука- 
зан1я  времени  издашя,  были  сначала  разсЬяны  въ  манускриптахъ; 
но  еще  1!ъ  течео1е  IX  в-Ька  ихъ    соедипили    въ    одинъ    сборникъ    и 


^)  Шпст.,  Орр.:  Ве  ОгЛше  ракШ,  I.  II,  стр.  201 — 215. 
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разд^Ьлили  на  семь  книгъ.  Первыя  четыре  евиги  были  дЪломъ  Анзе- 
гиза,  аббата  фовтенельскаго,  одного  изъ  сов-Ьтниковъ  Карла  В.,  и 
умершаго  въ  833  г.;  онъ  соединялъ  и  привелъ  въ  порядокъ  капи- 
туляр1и  Карла  и  частью    Луловика  Благочестиваго. 

йервая  книга  содерж;итъ  162  капитуляр1я  Карла  В.,  и  всЬ  они 
относятся  къ   церковнымъ  д'Ьламъ. 

Вторая  книга — 48  кааиг.  Лудовика  Благочестиваго,  того  же  со- 
держан1я. 

Третья — 91  капит.  Карла  В.,  по  дЬламъ  св-Ьтскимъ. 

Четвертая — 77  капит.  Лудовика  Благ.,  того  же  содержан1я. 

Къ  этимъ  четыремъ  книгамъ,  пр1обр'Ьвшимъ  еще  со  времени  пер- 
ваго  своего  появлен1я  такую  силу,  что  Карлъ  Лысый  въ  своихъ  соб- 
ственныхъ  капитуляр1яхъ  ссылается  на  нихъ,  какъ  на  оффиц1альный 
кодексъ,  майнцск1й  дьяконъ,  по  имени  Бенедикгъ,  присоединилъ, 
около  842  г.,  по  требован1ю  своего  арх1епйскопа  Оггера,  три  но- 
выхъ  книги,  сл'Ьдов,  5,  6  и  7  ц-Ьдаго  собрашя. 

Пятая — 405  каиитуляр1Й. 

Шестая — 436. 

Седьмая — 478. 

Всего  вм-Ьст-Ь — 1697  капитуляр1й. 

Но  независимо  отъ  капитуляр1й  опущенныхъ  Анзегизомъ  или 
изданныхъ  позже  него,  три  книги  дьякона  Бенедикта  заключаютъ  въ 
себ'Ь  множество  актовъ,  не  им1Ью1цихъ  ничего  общаго  съ  законами 
королей  Карловингскйхъ;  тамъ  встрЬчаются,  наприм-Ьръ,  отрывки  изъ 
римскаго  права,  заимствованные  изъ  кодекса  0еодос1я,  сборника 
вестготовъ  (Вгеу1апит),  кодекса  Юстин1ана,  Юл1ана,  и  пр.  Можно 
найти  значительные  отрывки  даже  изъ  прославленнаго  сборника, 
изв'Ьстнаго  подъ  именемъ  Лжедекретал1й,  мнимыхъ  каноновъ  и  дру- 
гихъ  распоряжешй  первыхъ  папъ,  которыя  тогда  только-что  начи- 
нали распространяться,  и  которыя  Бенедикгъ  пустилъ  въ  ходъ,  такъ 
что  мног1е  ученые  приписывали  ему  самую  подделку. 

Наконецъ,  кром-Ь  т-Ьхъ  семи  книгъ,  въ  позднейшее  время  явилось 
къ  нимъ  четыре  книги  дополаен1й,  составленныхъ  неизвестными 
авторами;  они  доводятъ  общую  цифру  капитуляр1й  до  2100.  Капи- 
туляр1и  издавались  въ  св^тъ  несколько  разъ,  и  лучшее  издан1е  ихъ 
принадлежитъ,  безъ  сомн'Ьн1я,  Ба[уз1ю,  въ  2  томахъ,  ш-Го1.,  Парижъ 
1677.  Это  издан1е  можно  даже  назвать,  безъ  всякаго  сравнешя  пре- 
восходнымъ:  „изъ  всЬхъ  источниковъ  средневекового  права,  сказалъ 
недавно  Савиньи  (Ист.  рим.  пр.  въ  сред,  в^ка,  П,  стр.  91,  зам^ч. 
36,  немецк.  изд.),  ни  одинь  не  былъ  такъ  обработанъ  и  такъ  удобно 
расположенъ  для  пользован1я,  какъ  капитуляр1И  въ  ихъ  превосход- 
номъ  издан1и  Балуз1я".  Действительно,  это  издаше  гораздо  полнее 
и  тщательнее,  нежели  Лияденброга,  Питу,  Герольда,  Дю-Тиллье  и 
др.  Балуз1й  собралъ  огромное  число  рукописей;  онъ  соединилъ 
отрывки  и  целые  капитуляр1и  до  него  ниаемъ  не  изданные;  его 
работа  представляегъ  обширное  и  хорошее  собран1е  текста;  но  соб- 
ственно этиыъ  и  ограничивается  все  его  достоинство.  При  тексте 
нетъ  никакого  разбора,  никакого  критическаго  изследовашя;  Балуз1Й 
издалъ   текстъ,    какимъ    онъ    его   нашелъ,  не  заботясь  о  томъ,   что 
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переписчики  могли  затемнить  и  наполнить  ошибками  древшй 
текстъ. 

Приступимъ  теперь  къ  самому  изсл-Ьдованхго  кап0туляр1й. 

Нельзя  ее  быть  поражену  съ  перваго  раза  т'Ьмъ  сбивчивымъ 
представлен1емт,  которое  соединяютъ  съ  назван1емъ  капитулярШ: 
его  относятъ  безъ  различ1я,  ко  всЬмъ  актамъ,  пом'Ьщеннымъ  въ  со- 
бран1и  Балуз1я,  а  между  т-Ьмъ  они  представляютъ  существенное 
различ1е  другъ  отъ  друга.  Представимъ  себ-Ь,  что  н-Ьсколько  в-Ьковъ 
спустя,  кто  нибудь  собралъ  бы  всЬ  распоряжешя  современнаго  намъ 
правительства,  положимъ,  наприм'Ьръ,  французской  администрац1и 
посл'Ьдняго  царствован1я,  и  соединивъ  ихъ  безъ  всякаго  порядка  въ 
одно  ц'Ьлое,  далъ  бы  этому  сборнику  назван1е  законодательства,  ко- 
декса той  эпохи.  Очевидно,  это  былъ  бы  нел-Ьпый  и  обманчивый 
хаосъ;  законы,  указы,  опредЬлешя,  привилепи,  приговоры,  цирку- 
ляры, все  это  было  бы  тамъ  сопоставлено,  уравнено,  смешано,  что 
именно  и  случилось  съ  капитуляриями.  Я  постараюсь  разложить 
сборникъ  Балуз1я,  разм-Ьщая  въ  порядк-Ь,  по  характеру  и  предмету, 
всЬ  акты,  которые,  помещены  тамъ;  мы  увидимъ,  до  какой  степени 
они  разнообразны. 

Тамъ  встречаются  подъ  именемъ  капитуляр1й: 

1)  Древн'Ьйш1е  нацюнальные  законы,  неразсмотр^нные  и  вновь 
изданные,  наприм'Ьръ,  саличесшй  законъ. 

2)  Извлечен1е  изъ  древняго  закона  салическаго,  лонгобардскаго, 
баварскаго  и  т.  д.,  извлечешя,  объявленныя  очевидно  съ  частного 
ц-Ьдью,  для  изв-Ьстнаго  м-Ьста  и  изв^стнаго  времепи,  и  по  поводу 
особенной  необходимости,  на  которую  теперь  ничто  намъ  не  ука- 
зываетъ. 

3)  Прйбавлен1е  къ  древнимъ  законамъ,  салическому,  лонгобард- 
скому,  баварскому  и  т.  д.  Повидимому,  эти  прибавления  д-Ьдались  съ 
особенною  формальностью  и  торжествевностью;  такъ,  одному  при- 
бавлен1ю  къ  закону  салическому,  въ  древней  рукописи,  предшеству- 
ютъ  сл-Ьдующтя  слова: 

„Сл^дують  параграфы,  которые  государь  Карлъ  Велишй,  импе- 
раторъ,  приказалъ  написать  въ  своемъ  сов-Ьт-Ь  и  повел-Ьдъ  поместить 
вм'Ьст'Ь  съ  прочими  законами". 

Законодатель  даже  требовалъ  весьма  положительно  соглас1я  на- 
рода на  этотъ  случай;  въ  803  г.,  именно  въ  тотъ  самый  годъ,  когда 
были  изданы  прибавлешя  къ  салическому  закону,  Карлъ  Велишй 
далъ  следующую  инструкщю  своимъ  тгззъ: 

„Спросить  народъ  относительно  параграфовъ,  недавно  присоеди- 
ненныхъ  къ  закону;  и  когда  всЬ  согласятся,  то  пусть  заявятъ  свое 
соглас1в  на  т-Ь  параграфы  и  ириложатъ  свою  подпись". 

4)  Извлеше  изъ  постановлен1Й  соборовъ  и  ц'Ьлаго  каноническаго 
законодательства:  таковъ  большой  капитуляр1Й  изданный  въ  Ахен-Ь, 
789  г.  '),  и  множество  параграфовъ,  разсЬянныхъ  по  другимъ  капи- 
туляр1ямъ. 

5)  Новые  законы,  изъ  которыхъ  одни  составлены    въ   народномъ 


^)  См.  у  насъ  самый  капитуляр1й  въ  перевод*,  ниже,  въ  ст.  3. 
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собран1и,  при  сод'Ьйств1и  вельможъ  св^тскихъ  и  духовныхъ,  соеди- 
еенвыхъ  нм'Ьст'Ь,  или  однихъ  духовныхъ,  или  одвихъ  св'Ьтскихъ; 
друпе  же,  повидимому,  были  д-Ьломъ  одного  императора  и  соотв-Ьт- 
етвовали  тому,  что  мы  нын*  называемъ  указами.  Это  раялич1е  не 
всегда  выражено  ясно,  но,  всматриваясь  ближе,  мы  можемъ  всегда 
его  заметить. 

6)  Чисто  инструкц1И,  данныя  Карлоиъ  Велики мъ  своимъ  тгззг, 
при  отправлен1И  ихъ  въ  провинщю,  и  заключавш1я  въ  себ-Ь  правила, 
какъ  держать  себя,  какъ  д'Ьлать  сл'Ьдств1я,  съ  ц-Ьлью  употреблять 
этихъ  т1881,  какъ  посредниковъ,  какъ  средство  сообщен1я  народа  съ 
императоромъ.  Акты  подобнаго  рода,  чуждые,  по  крайней  м-Ьр^ 
отчасти,  законодательнаго  духа,  встр-Ьчаются  безпрерывно  среди 
каиитуляр1й:  къ  нимъ  прим'Ьшиваются  иногда  совершенно  посто- 
роне1е  параграфы. 

7)  Ответы,  данные  Карломъ  Великимъ  на  вопросы,  съ  которыми 
къ  нему  обращались  графы,  епископы,  тгззг  йоттгсг,  по  поводу  за- 
труднен1й,  представлявшихся  имъ  въ  д1^лахъ  административныхъ. 
Онъ  р-Ьгааетъ  эти  затруднен1я,  которыя  иногда  касаются  предметовъ 
собственно  законодательныхъ,  иногда  административныхъ,  а  иногда 
и  совершенно  частныхъ. 

8)  Вопросы,  которые  предполагалъ  самъ  Карлъ  Велик1й  сд-блать 
епископамъ,  графамъ,  когда  они  яяятся  въ  народное  собраше.  Онъ, 
очевидно,  приготовилъ  ихъ  заран-Ье,  чтобы  им-^ть  для  себя  въ  виду, 
что  онъ  хотЬлъ  узнать,,  и  о  чемъ  хот'Ьлъ  спросить.  Эти  вопросы, 
сосгавляющ1е  самый  любопытный  отд-Ьлъ  въ  сборник^".,  им-Ьютъ  во- 
обш.е  характеръ  упрека  и  назидан1я  для  т-Ьхъ,  къ  кому  они  обра- 
щены. Вотъ  обращики  подобныхъ  вопросовъ;  они  могугъ  дать  по- 
нят1е  о  независимости  образа  мыслей  Карла  Великаго  и  о  его  здра- 
вомъ  смысл'Ь: 

„Отчего  происходитъ  то,  что  на  поход"]^,  или  въ  войн'Ь,  когда 
д'Ьло  идетъ  о  защите  отечества,  одинъ  не  хочетъ  помогать  другому"? 

„Откуда  являются  т-Ь  безпрестанные  процессы,  въ  которыхъ  каж- 
дый хочетъ  овладеть  т'Ьмъ,  что  онъ  видитъ  у  своего  ближняго"? 

„Спросить,  по  какому  поводу  и  въ  какихъ  м'Ьстностяхъ,  духов- 
ные д-Ьлаютъ  препятств1е  св'Ьтскимъ,  и  св-Ьтсюе  духовпымъ,  при 
отправлен1и  каждымъ  своихъ  обязанностей.  Изсл'Ьдовать  и  обсудить, 
въ  какой  степени  епископъ  или  аббатъ  долженъ  вм11шиваться  въ 
св'1>тск1я  д'Ьла,  и  графъ  или  всяк1й  другой  св'Ьтск1Й  въ  д-Ьла  духов- 
ный. Спросить  ихъ  саиымъ  настоятельнымъ  образомъ  о  смысл'Ь  словъ 
апостола:  „никто  изъ  служителей  бож1ихъ  не  долженъ  утруждать 
себя  св-Ьтскими  делами".  Къ  кому  эти  слова  могутъ  относиться"? 

„Спросить  у  епископовъ  и  аббатовъ  откровенно  объяснен1я,  что 
они  хотятъ  сказать  т-Ьми  словами,  которыя  они  такъ  часто  повто- 
ряютъ:  отказаться  отъ  мгра;  и  какъ  отличить  т'Ьхъ,  которые  отка- 
зались отъ  м1ра,  отъ  т'Ьхъ,  которые  пребываютъ  въ  м1р'Ь:  не  т^иъ 
ли,  что  первые  не  носятъ  оруж1я  и  не  публично  женаты"? 

„Спросить  также,  отказался  ли  тотъ  отъ  св-Ьта,  который  забо- 
тится каждый  день,  всЬми  возможными  средствами,  увеличить  свое 
имущество,  то  об-Ьщая  блаженство    царства    небеснаго,    то    угрожая 
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вечными  муками  ада;  или,  именемъ  Бога,  или  какого  нибудь  свя- 
того, похищая  чье  пибудь  имущество,  у  богатаго  и  у  б'Ьдваго  про- 
стодушваго  и  недальновиднаго,  до  того,  что  заковные  насл'Ьднйки 
лишаются  им'Ьн^й;  и  большею  частью,  всл'Ьдств1е  бедности  ихъ  по- 
разившей, наталкиваются  на  всякаго  рода  безпорядки  и  преступле- 
Н1Я  и  совершаютъ  по  необходимости  разбой". 

Безъ  сомн'Ьн1я,  подобнаго  рода  вопросы  ни  мало  не  походятъ  на 
букву  закона. 

9)  Некоторые  изъ  капитулярШ  не  могутъ  быть  названы  даже  и 
вопросами;  это— простыя  замЬтки,  такъ  сказать,  тетогапЛа^  которыя 
Карлъ  Велиа1Й,  повидииому,  писаль  для  самого  себя,  и  чтобы  не 
забыть  ту  или  другую  м-Ьру,  которую  онъ  предполагалъ  принять. 
Такъ,  мы  читаемъ,  всл-Ьдъ  за  каиитуляр1емъ,  или  наставленхемъ  для 
тгззг  йотшгсг,  отъ  803  г.,  сл'Ьдующ1е  два  параграфа: 

яНамъ  нужно  приказать  т-Ьмъ,  которые  приводятъ  намъ  лошадей 
въ  даръ,  изображать  ихъ  имя  на  каждой  лошади". 

„Намъ  нужно  приказать  везд'Ь,  гд-Ь  найдутся  наместники,  при- 
чиняющ1е  зло,  или  допускающ1е  его,  изгнать  ихъ  и  поставить  луч- 
шихъ". 

Подобныхъ  зам-Ьтокъ  найдется  множество  прим-Ьронъ. 

10)  Друг1е  параграфы  заключаютъ  въ  себ-Ь  приговоры,  оаред-Ь- 
лен1я,  собранныя,  в-Ьроятно,  съ  тою  цЬлью,  чтобы  положить  ихъ  въ 
основан1е  суда.  Такъ,  мы  читаемъ  въ  одномъ  капитуляр1и,  отъ  803  г.: 

„О  человгькгь,  который  убилъ  рабл.  Онъ  приказалъ  ему  убить 
своихъ  господъ,  двухъ  д-Ьтей,  изъ  нихъ  одиаъ  былъ  9,  а  другой  11 
л-Ьтъ;  затЬиъ,  и  посл'Ь  того,  когда  рабъ  умертвилъ  д-Ьтей  своихъ 
господъ,  онъ  приказалъ  бросить  его  самого  въ  ровь.  Было  присуж- 
дено, чтобы  вышеназванный  челов-Ькъ  заплатилъ  виру  за  ребенка 
9  л^тъ,  двойную  за  одиннадцатилЬтвяго,  тройную  за  раба,  который 
по  наущен1Ю  его  сделался  уб1йцею,  и  сверхъ  того  въ   нашу  казну". 

Очевидно,  д^ло  идетъ  о  приговор-Ь,  произнесенномъ  по  какому-то 
отдельному  событ1ю,  и  пом-Ьщенномъ  въ  число  капитуляр1й  для  ру- 
ководства въ  другихъ  подобныхъ  случаяхъ. 

11)  Въ  сборнике  встречаются  также  акты  чисто  политико-эконо- 
мическ1е,  хозяйственные,  акты,  относящ1еся  къ  устройству  собствен- 
ныхъ  помест1й  Карла  Великаго,  и  входящ1е  по  этому  предмету  въ 
величайш1я  подробности.  Знаменитый  капитуляр1й  подъ  заглав1емъ: 
Ве  V^^^^8  ^),  служитъ  обращикомъ  того.  Мнопе  отдельные  параграфы 
носят  ь  на  себе  тотъ  же  характеръ. 

12)  Наконецъ,  независимо  отъ  исчисленныхъ  мною  актовъ  и  весьма 
разнообразныхъ,  капитуляр1и  содержатъ  въ  себе  акты  чисто  поли- 
тическ1е,  случайныя  меры,  назначения,  рекомендац1и,  протоколы. 
Возьмемъ,  напримеръ,  капитуляр1й,  изданный  794  г.  на  собран1И  во 
Франкфурте;  въ  54  параграфахъ,  изъ  которыхъ  онъ  соетоитъ,  можно 
найти: 

§  1.  Грамоту  о  помилован1И  Тассилона,  герцога  Бавар1И,  возму- 
тившагося  противъ  Карла  Великаго. 


')  См.  переводъ  текста  этого  капитулярия  у  насъ,  ниже,  въ  ст.  3. 
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§  6.  Р-Ьшеше  распри  епископа  зьевнскаго  и  арх1епископа  арль- 
скаго,  и  опред-бленхе  границъ  д1оцезовъ  Тарантезы,  Эмбрюна  и  Э. 
Тутъ  же  и  письма  папы  по  этому  д-Ьлу;  определено  обсудить  д-Ьло 
снова. 

§  7.  Оправдаше  и  примирен1е  епископа  Петра. 

§  8.  Свержее1е  мнимаго  епископа  Гербода,  поставлен1е  котораго 
было  сомнительно. 

§  53.  Карлъ  Велиюй  уполномочивается  собран1емъ  епископовъ, 
съ  соглас1Я  папы,  удержать  при  себ*  епископа  Гильдебольда,  для 
управлен1я  церковными  д11лами. 

§  54.  Карлъ  представляетъ  Алкуина  расположен1Ю  и  молитвамъ 
собран1я. 

Во  всемъ  этомъ  нЬтъ  ничего  законодательнаго. 

Но  вникнемъ  глубже  въ  предметъ,  обратимся  къ  внутреннему 
содержан1Ю  капитуляр1Й,  изсл-Ьдуемъ  параграфы,  изъ  которыхъ  со- 
стоитъ  каждый  капитуляр]й:  мы  встр-Ьтимъ  тоже  разнообраз1е,  тотъ 
же  хаосъ.  Я  разлагаю  на  8  частей  всЬ  65  капйтуляр1Й  Карла  Ве- 
ликаго,  размещая  ихъ  въ  8  отд-Ьлахъ,  сообразно  съ  характеромъ 
внутренняго  содержан1я:  1)  законодательство  моральное,  2)  полити- 
ческое, 3)  уголовное,  4)  гражданское,  5)  церковное,  6)  каноническое, 
7)  хозяйственное,  8)  и  отд-Ьльные  случаи. 

1.  Закоиог)ательство  моральное.  Я  отношу  къ  этому  отд'Ьлу  па- 
раграфы, которые  не  им-Ьготъ  ничего  ни  повел-Ьвающаго,  ни  запре- 
щающего, которые,  говоря  правду,  не  могутъ  быть  даже  названы 
закономъ:  это  —  простые  советы,  предупрежден1я,  правила  чисто- 
нравственныя,  какъ  наприм'Ьръ: 

„Скупость  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  желать  то,  ч^мъ  влад-Ьютъ 
друпе,  и  ничего  не  давать  изъ  того,  ч-Ьмъ  владЬютъ  сами;  по  сло- 
вамъ  апостола,  она  есть  корень  всЬхъ  .золъ"  (СарИ.  ап.  806,  §  15). 

„Т-Ь  ищутъ  постыдной  прибыли,  кто,  въ  виду  одной  прибыли  и 
различными  ухищрешями,  старается  накопить  всякаго  рода  богат- 
ства" (Тоже  §  16). 

„Надобно  быть  гостепр1имнымъ"  (Сар11.  ап.  794,  §  33). 

„Не  дозволяйте  себ-Ь  грабежа,  незаконнаго  брака,  лжесвидетель- 
ства, какъ  мы  всегда  убеждали  относительно  этого,  и  какъ  то  за- 
прещаетъ  законъ  бож1Й»  (Сар]!,  ап.  789,  §  36). 

Законодатель  идетъ  дал^е:  онъ  считаетъ  себя  ответствен нымъ  за 
поведен1е  отд^льныхъ  лицъ,  и  оправдывается,  говоря,  что  онъ  не 
им^етъ  къ  тому  силъ: 

„Необходимо,  говоритъ  онъ,  чтобы  каждый  самъ  старался  хорошо 
вести  себя,  по  своему  разуму  и  средствамъ,  служа  Богу  и  идя  ука- 
занными имъ  стезями;  потому  что  государь  императоръ  не  можетъ 
усмотреть  за  каждымъ  въ  отдельности,  съ  должнымъ  внимач1емъ,  и 
удержать  каждаго  въ  пределахъ  закона"  (Сар!!,  ап.  802,  §  3;. 

Не  чистая  ли  это  мораль?  Подобнаго  рода  рас'Поряжен1я  не  встре- 
чаются ни  въ  .законахъ  обществъ  рождающихся,  ни  въ  кодексахъ 
развитыхъ  нац1й.  Ни  въ  законе  салическомъ,  ни  въ  современномъ 
.законодательстве  мы  не  найлемъ  ничего  подобнаго:  они  не  обращаются 
къ  свободе  человека  съ  советами;  въ  нихъ  заключаются  или  запреще- 
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шя,  или  предписае1я.  Но  при  переход'^  отъ  первобытнаго  варварства  къ 
цивилизащи,  законодательство  принимаетъ  иной  характеръ;  въ  немъ 
мы  встр'Ьчаемъ  мораль,  которая,  въ  течен1е  известной  эпохи,  де- 
лается предметомъ  законодательства.  Искусные  законодатели,  осно- 
ватели или  реформаторы  общества,  понимаютъ  всю  силу,  какую  мо- 
жетъ  им4ть  надъ  людьми  идея  долга;  инстинктъ  ген1я  предваряетъ 
ихъ,  что  безъ  помощи  этой  идеи,  безъ  добровольнаго  сод'Ьйств1я  че- 
ловеческой воли,  общество  не  можетъ  ни  поддерживаться,  ни  раз- 
виваться спокойно;  вотъ,  потому  они  заботятся  провести  эту  идею 
въ  духъ  человека  всЬми  путями,  и  такимъ  образомъ,  въ  ихъ  рукахъ 
законодательство  является  ч^мъ-то  въ  род^  пропов-Ьди,  средствомъ 
назидан1я.  Истортя  всЬхъ  народовъ,  грековъ,  евреевъ  и  др.  под- 
тверждаетъ  справедливость  того:  везд-Ь,  между  эпохою  первобытнаго 
законодательства,  которое  является  чисто  уголовнымъ,  запретитель- 
нымъ,  назначеннымъ  подавлять  злоупотреблеше  силы,  и  эпохою  юри- 
дическаго  законодательства,  которое  уже  им-Ьетъ  дов'Ьр1е  къ  нрав- 
ственности, разсудку  нед'Ьлимыхъ,  и  потому  относитъ  чистую  мораль 
къ  области  свободы,  везд4,  между  такими  двумя  эпохами  встречается 
переходная  эпоха,  когда  мораль  д-Ьлаютъ  предметомъ  законодатель- 
ства, когда  законодательство  беретъ  на  себя  предписан1е  и  обучен  1е 
нравственности.  Общество  франко-гальское  именно  было  въ  такомъ 
С0СТ0ЯН1И,  когда  имъ  управлялъ  Карлъ  Велик1й,  и  въ  этомъ-то  за- 
ключается одна  изъ  причинъ  тесной  его  свази  съ  церковью,  един- 
ственною силою,  способною  въ  то  время  назидать  и  обучать  нрав- 
ственному. 

Къ  моральному  законодательству  того  времени  должно  отнести 
все  распоряжен1я,  касавш1яся  интеллектуальнаго  развит1я  человека: 
все  указы  Карла  Великаго  о  школахъ,  о  распространен1и  каигъ, 
исправлев1и  книгъ  церковныхъ  и  т.  д. 

П.  Законодательство  политическое-  Оно  составляетъ  значитель- 
ную часть  капитуляр1й  и  состоитъ  изъ  290  параграфовъ.  Мы  распо- 
лагаемъ  ихъ  въ  сл-Ьдующемъ  порядке*. 

1)  Законы  и  меры  всякаго  рода  со  стороны  Карла  Великаго  къ 
обезпечен1Ю  выполнен1я  его  указовъ  на  всемъ  пространстве  государ- 
ства; наприм.,  все  раепоряжен1я  относительно  ихъ  назначенхя,  или 
руководительства  его  различныхъ  агентовъ,  графовъ,  герцоговъ,  на- 
местниковъ,  сотниковъ  и  т.  д.;  так1я  распоряжен1я  многочисленны 
и  повторяются  безпрерывно. 

2)  Судебная  администрап;1я,  местное  судопроизводство,  формы, 
которымъ  должно  следовать  при  этомъ,  военная  служба  и  т.  д. 

3)  Полицейск1я  распоряжен1я,  весьма  разнообразныл  и  доходящ1я 
до  величайшихъ  подробностей;  провинц1я,  войско,  церковь,  купцы, 
нищ1е,  публичныя  места,  внутренность  императорскаго  дворца — слу- 
жатъ  поочереди  ихъ  предметомъ.  Тамъ  встречается,  напримеръ,  по- 
пытка установить  цены  продуктовъ,  настоящая  такса: 

„Благочестивейш1Й  государь  нашъ,  король,  определилъ  съ  согла- 
с1я  св.  сунода,  чтобы  никто,  ни  духовный,  ни  светск1й,  не  могъ,  ни 
въ  изобильное  время,  ни  при  дороговизне,  продавать  съестные  при- 
пасы дороже  цены,  недавно  определенной  по  мере:  мера  овса — де- 
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нар1й;  ячменя — два  дееар1я;  ржи  —  три  дееар1я;  пшеницы  —  четыре 
денар1я.  Если  кто  хочетъ  продавать  печенымъ  хл-Ьбомъ,  онъ  долженъ 
брать  денар1й  за  12  пшеничныхъ  булокъ,  каждая  въ  2  фунта;  15 
ржаныхъ,  20  ячменныхъ  и  25  овсянныхъ  того  же  в'Ьса  также  за  да- 
нар1Й,  и  т.  д.  (СарИ;.  ап.  974,  §  2). 

Уничтожен1е  нищенства  и  такса  для  б-Ьдныхъ  были  также  пред- 
метомъ  полицейскихъ  распоряжен1й: 

„Огносительао  нищихъ,  скитающихся  по  стране,  мы  желаемъ, 
чтобы  каждый  изъ  нашихъ  в-Ьрноаодданныхъ  кориилъ  своихъ  б'Ьд- 
ныхъ,  или  въ  своихъ  пом'Ьстьяхъ,  или  въ  собственномъ  дом'Ь,  и  не 
допускать  ихъ  искать  милостыни  въ  другомъ  м-Ьст-Ь.  Если  же  най- 
дутся так1е,  которые  не  захотятъ  трудиться  своими  руками,  пусть 
никто  имъ  ничего  не  даетъ".  (Сар11;.  ап.  806,  §  10). 

Распоряжеше  относительно  внутренней  полищи  двора  даютъ  намъ 
весьма  оригинальное  понят1е  о  безпорядкахъ  и  насил1яхъ,  которые 
совершались  въ  немъ: 

„Мы  желаемъ  и  повел'Ьваемъ,  чтобы  никто  изъ  служащихъ  въ  на- 
шемъ  дворц'Ь  не  осмеливался  принимать  къ  себ^  никого,  кто  ищетъ 
убежища  и  старается  скрыться,  всл'Ьдств1е  воровства,  уб1йства, 
блуда  или  другого  преступлен1я;  если  какой  нибудь  свободный  че- 
лов^къ  нарушитъ  наше  иапрещен1е  и  скроетъ  подобнаго  преступника 
въ  нашемъ  дворц-Ь,  то  онъ  осуждается  нести  его  на  своихъ  плечахъ 
до  публичной  площади,  и  тамъ  онъ  будетъ  привязанъ  вм-Ьст^  съ 
нимъ  къ  столбу...  Если  кто  нибудь  встр'Ьтитъ  дерущихся  людей  въ 
нашемъ  дворце,  и  не  будетъ  въ  состояв1и,  или  не  захочетъ  поло- 
жить конецъ  ихъ  драк^,  то  онъ  понесетъ  на  себ-Ь  часть  пени  за 
убытокъ,  который  они  могли  сд-Ьлать  и  т.  д.  (СарИ.  ап.  800,  §  3  и  4). 

Капитуляр1И  наполнены  множествомъ  подобныхъ  распоряженШ; 
полйщя  им^ла,  очевидно,  при  Карл*  Великомъ,  большую  важность. 

4)  Къ  политическому  законодательству  должно  отнести  всЬ  рас- 
поряжен1я  о  разграничен1и  власти  св-Ьтской  и  духовной  и  ихъ  отно- 
шен1и.  Карлъ  много  пользовался  духовенствомъ;  оно  было  главнымъ 
оруд1емъ  его  правительства;  но  онъ  хот-Ьлъ  его  услугъ,  безъ  того, 
чтобы  быть  его  слугою:  капитуляр1и  свид'Ьтельствуютъ  о  его  забо- 
тахъ  управлять  самимъ  духовенствомъ  и  держать  его  въ  своей  власти. 

5)  Наконецъ,  къ  числу  политическихъ  законовъ  должно  отнести, 
повидимому,  и  распоряжешя,  касавш1яся  управлен1я  бенефиц1ями, 
розданными  Карломъ  Великимъ,  и  его  отношен1й  къ  бенефищаламъ. 
Безъ  сомн'Ьн1я,  въ  глазахъ  правительства  это  было  весьма  важнымъ 
д'Ьломъ,  и  Карлъ  Велик1й  устремляетъ  на  него  все  вниман1е  своихъ 
тгззг. 

Общ1Й  характеръ  политическаго  законодательства,  во  всЬхъ  сво- 
ихъ подробностяхъ,  представляетъ  рядъ  безпрерывныхъ  и  неутоми- 
мыхъ  усил1й  поддержать  порядокъ  и  единство. 

III.  Уголовное  законодательство.  Вообще  оно  состоитъ  въ  повто- 
рен1и  или  извлечеши  изъ  древнихъ  законовъ  салическаго,  рипуар- 
скаго,  лонгобардскаго,  баварскаго  и  пр.  Наказан1е,  прекращен1е  зло- 
употреблеа1й  силы — вотъ,  единственный  предметъ,  существенный  ха- 
рактеръ т^хъ  законовъ.  Тутъ  было   меньше  работы,  ч-Ьмъ  во  вс4хъ 
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другихъ  отношешяхъ.  Новыя  распоряжен1я  Карла  Великаго  клони- 
лись вообще  къ  смягчен1Ю  древеяго  законодательства,  и  особенно 
жестокости  наказан1Й,  которымъ  подвергались  рабы.  Но  въ  изв-Ьст- 
ныхъ  случаяхъ,  Карлъ  не  только  не  смягчалъ  наказан1я,  но  еще 
усиливалъ:  когда,  наприм.,  оно  являлось  въ  его  рукахъ  оруд1емъ  по- 
литики. Такъ,  смертная  казнь,  столь  р'Ьдкая  въ  законахъ  варварскихъ, 
является  почти  въ  каждомъ  параграф*  кап0туляр1я  789  г,,  направ- 
леннаго  къ  тому,  чтобы  удержать  и  обратить  саксовъ;  почти  всякое 
нарушение  порядка,  всякое  обращен1е  къ  идолопоклонству  наказывалось 
смертью.  За  подобными  исключен1ями,  уголовное  законодательство 
Карла  Великаго  представляетъ   мало   оригинальнаго  и  интересна  го. 

IV.  Гражданское  законодательство.  О  немъ  можно  сказать  то  же 
самое:  древн1е  законы  и  обычаи  продолжаютъ  сохранять  свою  силу; 
Карлу  Великому  представлялось  мало  случаевъ  къ  вмешательству. 
Бпрочемъ,  онъ  обращалъ  большое  вниман1е,  и  безъ  сомн4н1я  по  настоя- 
шю  духовенства,  на  отношен1я  лицъ,  и  въ  особенности  на  отношен1я 
мужа  къ  жеп*.  Н'Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  въ  ту  эпоху  брачныя  связи  были 
чудовищно  неправильны:  мужъ  бралъ  и  бросалъ  жену  весьма  просто, 
безъ  всякихъ  почти  формальностей.  Отсюда  проистекалъ  величайшШ 
безпорядокъ  и  въ  общественной  нравственности,  и  въ  состоян1и  се- 
мейства: потому  гражданск1е  законы  должны  были  обратить  внима- 
Н1е  на  исправлен1е  нравовъ;  и  Карлъ  Великхй  понималъ  эту  необхо- 
димость. Всл'Ьдств1е  того,  въ  его  капитуляр1яхъ  пом-Ьщено  множе- 
ство параграфовъ,  предписывающихъ  изв-Ьстныя  услов1я  браку,  сте- 
пень родства,  обязанности  мужа  въ  отношен1и  жены,  обязательство 
вдовъ  и  т.  п.  Большая  часть  этихъ  распоряжен1Й  заимствована  изъ 
каноническаго  законодательства;  но  побужден1е  и  источникъ  ихъ  не 
были  чисто  религ1озными:  въ  нихъ  играли  большую  роль  интересы 
гражданской  жизни  и  необходимость  основать  и  упорядочить  семей- 
ныя  отношен1я. 

V.  Законодательство  религгозное  обнимало  собою  распоряжен1я  не 
только  касательно  духовенства,  однихъ  служителей  церкви,  но  и  во- 
обще вс4хъ  вЬрныхъ  христ1анскаго  народа  и  его  отношен1я  къ  ду- 
ховнымъ.  Этймъ  оно  и  отличается  отъ  каноническаго  законодатель- 
ства, им^ющаго  въ  виду  одно  церковное  общество  и  взаимныя  отно- 
шен1я  духовныхъ.  Вотъ  образчики  н-Ькоторыхъ  распоряжешй  Карла 
Великаго  изъ  законодательства  релипознаго: 

„Должно  остерегаться  оказывать  почтен1е  именамъ  лжемучениковъ 
и  памяти  сомнительныхъ  святыхъ"  (Сар11.  ап.  789,  §  41). 

„Никто  не  долженъ  верить,  что  Богу  можно  молиться  только  на 
трехъ  языкахъ  (вероятно,  на  латинскомъ,  греческомъ  и  германскомъ), 
потому  что  къ  нему  можно  обращаться  на  всЬхъ  языкахъ,  и  жела- 
н1е  человека  будетъ  исполнено,  если  его  просьба  справедлива"  (Сар11;. 
ап.  794,  §  50). 

„Проповедь  должна  быть  произносима  такъ,  чтобы  простой  на- 
родъ  могъ  хорошо  все  понимать"  (СарИ.  ап.  813,  §  14). 

Так1я  распоряжен1я  представляютъ  вообще  много  здраваго  смысла, 
независимости  взгляда,  что  трудно  было  бы  ожидать  встретить  въ 
такую  эпоху. 
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VI.  Законодательство  каноническое  одно  занимаетъ  самое  обшир- 
ное м-Ьсто  въ  капитуляр1"яхъ;  и  это  весьма  просто:  епископы  были 
главными  советниками  Карла  Великаго,  они  засЬдали  въ  наиболь- 
шемъ  числ^  въ  народныхъ  собран1яхъ,  и  потому  обращали  бол^е 
всего  вниман1я  на  свои  д^ла.  Всл'Ьдств1е  того,  народныя  собрашя 
разсматривались  вообще  какъ  соборы,  и  опред'Ьлен1Я,  постановляемыя 
на  нихъ,  входили  въ  собран1е  каноновъ.  ВсЬ  так1я  опред4лешя  из- 
давались въ  интересЬ  епископской  власти.  При  вступлен1и  динасии 
Карловинговъ,  епископальная  аристократ1я  хотя  и  преобладала,  но 
была  совершенно  распущена:  Карлъ  Велишй  возсоздалъ  ее;  подъ  его 
рукою,  она  пр1обр4ла  правильное  устройство,  утраченное  единство,  и 
сделалась,  на  несколько  в^кобъ,  преобладающимъ  началомъ  церкви. 

УП.  Законодательство  хозяйственное  содержитъ  въ  себ4  одни 
распоряжен1я  относительно  устройства  собственныхъ  им^шй,  фермъ 
Карла  Великаго.  Одинъ  капитуляр1й,  подъ  заглавхемъ:  Ве  V^^^г8,  въ 
ц-блости  состоитъ  изъ  различныхъ  инструкц1Й,  съ  которыми  онъ  обра- 
щался въ  различныя  эпохи  своего  правлешя,  къ  управляющимъ  сво- 
ихъ  пом'Ьстьевъ,  и  которыя,  безъ  всякаго  основашя,  были  соединены 
въ  форм*  отд-Ьльнаго  капитуляр1я  ^). 

У III.  Законодательство  случайное  маловажно:  къ  нему  отнфсится 
всего  какихъ  нибудь  12  параграфовъ. 

Изъ  всего  сказаннаго  очевидно,  что  законадательство  Карла  Ве- 
ликаго не  им'Ьетъ  ничего  общаго  съ  т4мъ,  что  мы  привыкли  въ  наше 
время  разуметь  подъ  сводомъ  законовъ,  и  что  Карлъ  Велишй,  въ 
своихъ  капитуляр1яхъ,  им^лъ  въ  виду  вовсе  не  одни  юридическ1'я 
ц-бли.  Капитуляр1И  представляютъ  намъ  собранхе  актовъ  правитель- 
ства того  времени,  оффиц1альной  деятельности,  которую  обнаружи- 
вала власть  Карла  Великаго.  В-Ьрно  также  и  то,  что  сборникъ  ка- 
питуляр1й,  дошедш1й  до  насъ,  далеко  не  исчерпываетъ  вс^хъ  подоб- 
ныхъ  актовъ,  и  что  намъ  недостаетъ  весьма  многаго.  Есть  ц^лые 
годы,  отъ  которыхъ  мы  вовсе  не  им4емъ  капитуляр1й;  и  въ  дошед- 
шихъ  до  насъ  известзяхъ  встречаются  намеки  на  так1я  распоряже- 
Н1я,  которыя  не  дошли  до  насъ.  Сборникъ  Балузгя  заключаетъ  въ 
себе  одни  отрывки;  это  —  оббитые  обломки,  и  притомъ  не  только 
одного  законодательства,  но  вообще  всей  правительственной  деятель- 
ности Карла  Великаго.  Вотъ  точка  зрен1я,  на  которую  долженъ 
стать  каждый,  кто  хотелъ  бы  избрать  капитуляр1и  предметомъ  точ- 
наго  изучешя,  понять  ихъ  вполне  и  объяснить. 

Гнзо. 
Истор.  цив.  во  Фр.  П,  20  и  21  лекц. 

О  Гизо  и  его  сочгшенгяхъ  см.  въ  томгь  I,  на  стр.  17.  Между  сочинениями 
Гипо,  кроме  вышеупомянутыхъ,  особенно  замечательны:  1)  Зхг  КоЬег1;  Рее1.  1 
V.;— 2)  Н18101Г0  <1е  1а  гёуо1и1юп  с1'Ап§1е1егге  йершз  Гауёпетеп!  йе  СЬагкз  1 
^и8^и'  к  1а  тог<;  с1е  Е.  Сгот^еИ  (1625— 16С0).  6  Уо1.;~3)  Е1;ис1е8  зиг  ГЫ81о1ге 
(1е  1а  гёуо1и1;1о11  с1'Ап81е1егге.  2  уо1.;— 4)  Еззахз  зш*  ГЫ81о1ге  де  Егапсе.  1  УоЬ; 


')  См.  тексть  капитуляр1Я  Ве  кШгз,  ншке,  въ  ст.  3.  I. 
п. 
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— 5)  Ш81о1ге  йез  оп§1пе8  с1и  доиуегаетсп!;  гергёзеМаНГ  е^  йез  хпзШиНопз  ро- 
1Ш^ие  Ле  ГЕигоре  зизди'  аи  XIV  81ёс1е.  2  уо1.;— 6)  СогпеШе  еЬ  зоп  1етр8. 
1  уо1.;— 7)  ЗЬакзреаге  е!  зоп  1;етр8.  1  уо1.;— 8)  АЪаИагй  е!  Нё1о18е,  езза!  Ы81;о- 
пдие  раг  М.  с!  М-те  Сгшзо!.  1  Уо1.;— 9)  Бе  1а  йетосгаНе  еп  Егапсе  1  уо1.;  — 
10)  СоггезроМапзе  еЬ  ЕсгИз  йе  \\Га8Ыпд1;оп,  1;га(1.  йе  ГапдЬхз  е!  тхзепогйге. 
4  Уо1. 


3. — ИЗВЛЕЧЕН1Е    ИЗЪ   КАПИТУЛЯР1Й    КаРЛА    ВеЛИКАГО. 
(Бъ  конд'Ь  У111  и  начад'Ь  IX  в.). 

I.  Капитумр!и  объ  императорсвихъ  пом1&стьяхъ. 

(СарИ;и1аге  йе  уШз  шрепаиЪиз). 
(812  г.). 

§  1.  Мы  желаемъ,  чтобы  наши  поместья  (уШае),  которыми  мы 
влад'Ьемъ  для  собственнаго  пользован1я,  служили  въ  ц'Ьлости  однимъ 
намъ  и  никому  другому. 

§  2.  Чтобы  нашъ  домъ  (&т111а)  хорошо  содержался,  и  чтобы  ни- 
кто не  могъ  привести  его  въ  б-Ьдственное  состоян1е. 

§  3.  Чтобы  управляюш;1е  ОиШсез)  не  могли  налагать  никакой 
службы  въ  свою  пользу  на  нашихъ  домочадцевъ  (ГатШа),  никакой 
полевой  работы  (согуайаз),  ни  выгонять  на  порубку  л^са,  ни  при- 
нуждать къ  какому  нибудь  труду  для  себя,  ни  получать  съ  нихъ 
как1е  нибудь  подарки,  какъ-то:  лошадь,  быка,  корову,  свинью,  овцу, 
поросенка,  ягненка,  и  ничего  другого,  кром'Ь  молока,  овощей,  яблокъ, 
курицъ  и  яицъ. 

§  4.  Если  кто  нибудь  ИЗЪ  домочадцевъ  на  нашей  земл'Ь  причи- 
нилъ  намъ  убытокъ  воровствомъ  или  небрежностью,  то  отв^чаетъ  за 
то  головою;  въ  прочихъ  же  случаяхъ  будетъ,  по  закону,  телесно  на- 
казанъ,  если  только  это  не  смертоуб1йство  и  не  поджогъ,  за  что 
требуется,  возмездхе.  Друг1е  же  люди  пусть  судятся  по  закону,  ка- 
кому кто  подчиняется.  Для  удовлетворен1я  же  насъ,  какъ  я  сказалъ, 
мои  домочадцы  наказываются  т-Ьлесно.  Франки  же,  живущ1е  на  на- 
шихъ собственныхъ  земляхъ  (Й8С18)  или  въ  нашихъ  пом'Ьстьяхъ,  су- 
дятся за  всякое  преступленхе  по  своему  закону,  и  пеня  за  убытокъ 
идетъ  въ  нашу  пользу,  будетъ-ли  она  взята  натурою  или  деньгами, 
по  соответствующей  ц4нё. 

§  5.  Когда  наши  управляющте  приступаютъ  къ  нашимъ  работамъ, 
посеву,  запашке,  жатвй,  сЬнокосу,  или  сбору  плодовъ,  то  каждый 
долженъ  во  время  работъ  смотреть  на  своемъ  м^стЬ  и  распоря- 
жаться такъ,  чтобы  все  было  хорошо  и  ц-бло.  Если  же  ихъ  не  бу- 
детъ дома,  или  имъ  нельзя  явиться  въ  иное  м4сто,  то  пусть  отпра- 
вятъ  для  наблюден1я  за  нашими  интересами    иди   хорошаго   чело- 
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в-Ька  изъ  домашнихъ,  или  другого  испытаннаго  человека;  и  управ- 
ЛЯЮЩ1Й  долженъ  внимательно  осмотр'Ьть  за  т'Ьмъ,  чтобы  для  такого 
д^ла  былъ  отправленъ  верный  челов4къ. 

§  6.  Мы  желаемъ,  чтобы  наши  управляюпре  со  всЬхъ  хозяйствен- 
ныхъ  доходовъ  отдавали  десятую  часть  въ  церкви,  построенныя  въ 
нашихъ  пом'Ьстьяхъ,  но  не  давать  ничего  другимъ  церквамъ,  если 
только  изстари  не  было  уже  такъ  заведено.  Въ  т-Ьхъ  же  церквахъ 
служителями  не  могутъ  быть  посторонше,  а  только  изъ  нашихъ,  или 
изъ  домочадцевъ,  или  изъ  моей  капеллы. 

§  7.  Всяк1й  управлягош;1й  долженъ  отправлять  свою  службу,  какъ 
ему  то  было  предписано.  И  если  необходимость  потребуетъ  отъ  него 
большей  службы,  то  пусть  онъ  то  зачтетъ,  если  служба  должна  уве- 
личиться, и  даже  занимать  ночь. 

§  8.  Наши  управляющ1е  должны  убирать  наши  виноградники, 
которые  находятся  въ  ихъ  распоряжен1и,  и  делать  то  исправно,  а 
вино  сливать  въ  хорош1е  сосуды  и  хорошенько  посмотр-Ьть,  чтобы 
оно  никакимъ  образомъ  не  утекло.  Другое  же  простое  вино  слить 
въ  заготовленные  боченки  съ  т'Ьмъ,  чтобы  ихъ  можно  было  доста- 
вить на  господск1я  мызы.  Если  же  вина  будетъ  заготовлено  бол4е, 
нежели  сколько  нужно  для  отправки  на  наши  мызы,  то  дать  намъ 
о  томъ  знать,  чтобы  получить  отъ  насъ  на  такой  случай  распоря- 
жен1е.  Пусть  отпускаютъ  изъ  нашихъ  виноградниковъ  лозы  для  на- 
шего же  употреблен1я.  Сборъ  вина  съ  т4хъ  мызъ,  которыя  къ  тому 
обязаны,  складывать  въ  наши  погреба. 

§  9.  Мы  желаемъ,  чтобы  каждый  управляюш.1й  въ  своихъ  д-Ьлахъ 
употреблялъ  бы  для  изм'Ьрен1я  м^рки,  полумарки,  осьмушки  и  ко- 
робы  (то(11и8,  зех^апиз,  811;и1а  еЬ  согЬиз)  того  же  размера,  какой  мы 
им'Ьемъ  при  двор-Ь. 

§  10.  Пусть  наши  старосты  (та^огез),  л4снич1И,  конюхи,  погреб- 
Ш.ИКИ,  десятсие,  сборш;ики  и  друпе  служаш,1е  несутъ  подати  и  пред- 
ставляютъ  повинности  съ  своихъ  домовъ:  за  ручными  же  ихъ  рабо- 
тами пусть  вБИмательно  наблюдаютъ  управляюш,1е.  Если  какой  ни- 
будь староста  им4етъ  бенефиц1ю,  то  пусть  посылаетъ  своего  помош;- 
ника,  который  долженъ  выполнить  за  него  и  ручную  работу  и  вся- 
кую другую  службу. 

§  11.  Ни  одинъ  управляюш;Ш  не  долженъ  брать  въ  л-Ьсъ  нашихъ 
людей  ни  для  себя,  ни  для  своихъ  собакъ. 

§  12.  Ни  одинъ  управляюш;1й  не  долженъ  давать  отъ  себя  земли 
нашимъ  гостямъ  въ  нашихъ  пом'Ьстьяхъ. 

§  13.  Обратить  внимаше  на  то,  чтобы  жеребцы,  т.-е.  "ууагашопез 
(боевыя  лошади),  никакимъ  образомъ  не  застаивались  на  м4ст*  и 
чрезъ  то  не  портились.  Если  же  окажется  жеребецъ  негодный  или 
старый,  то  дать  намъ  знать  о  томъ  заблаговременно,  прежде  нежели 
наступитъ  время,  когда  выпускаютъ  кобылицъ. 

§  14.  Хорошенько  смотреть  за  нашими  кобылицами,  и  во-время 
отлучать  жеребятъ;  если  же  ихъ  наберется  много,  то  отделять  и 
составлять  изъ  нихъ  особое  стадо. 

§  15.  Непрем-Ьино  пригонять  ко  двору  нашихъ  жеребятъ  къ  зим- 
нему празднику  св.  Мартина  (12  ноября). 

4* 
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§  16.  Мы  желаемъ,  чтобы  все  то,  что  я  или  королева  или  нашъ 
чиновникъ,  сенешаль  (вхпезсакиз)  или  кравч1й  прикажетъ,  отъ  моего 
имени  или  отъ  имени  королевы,  какому  нибудь  управляющему,  то 
онъ  долженъ  все  исполнить,  по  приказанному,  къ  тому  же  самому 
собран1Ю  (р1ас11;ит).  Если  кто  по  небрежности  не  исполнитъ  прика- 
заннаго,  то  обязанъ  воздержаться  отъ  питья,  пока  не  явится  ко  мн-Ь 
или  къ  королев*  и  не  получитъ  отъ  насъ  прощен1я.  И  если  самъ 
управляк)Щ1й  будетъ  находиться  въ  войн4,  или  на  караул-Ь  (^ас1а, 
откуда  н.  вахта),  или  въ  посылкЬ  или  гд-Ь  бы  то  ни  было,  и  будетъ 
дано  приказан1е  его  помощникамъ,  и  они  его  не  выполнятъ,  то  обя- 
зуются придти  п^шкомъ  во  дворецъ  и  воздерживаться  отъ  мяса  и 
питья,  пока  не  объяснять  причины  н8исполнвн1я;  и  тогда  они  отв-Ь- 
тятъ  за  то  спиною,  или  какъ  будетъ  то  угодно  мн'Ь  или  королев*. 

§  17.  Сколько  у  кого  находится  мызъ  подъ  надзоромъ,  столько 
долженъ  онъ  им-бть  отборныхъ  людей,  которые  смотр-Ьли  бы  за  на- 
шими пчелами. 

§  18.  При  мельницахъ  им*ть  гусей  и  курицъ  по  размеру  мель- 
ницы, и  ч*мъ  больше,  т'Ьмъ  лучше. 

§  19.  При  нашихъ  мучныхъ  анбарахъ,  на  главныхъ  (сар11;апе18) 
мызахъ,  содержать  не  мен4е  100  куръ  и  не  мен-Ье  30  гусей.  На  не- 
большихъ  же  мызахъ  не  мен'Ье  50  куръ  и  12  гусей. 

§  20.  Каждый  управляюп1,1й  долженъ  всяк1Й  годъ  въ  изобилхи  от- 
правлять фрукты  на  мызы,  и  кром*  того  три-четыре  раза  и  бол'Ье 
посмотреть  за  ними,  чтобы  не  испортились. 

§  21.  Каждый  управляюш;1й  долженъ  им-бть  на-готов*  пруды  на 
нашихъ  мызахъ,  гд*  они  делались  прежде,  и  гд4  можетъ  увели- 
чить, пусть  увеличиваетъ.  Гд*  же  и  прежде  не  было,  но  могло  бы 
быть,  пусть  открываетъ  вновь. 

§  22.  Винныхъ  кабачковъ  съ  вывесками  им*ть  не  мен*е  трехъ 
или  четырехъ. 

§  23.  На  каждой  мыз*  уцравляюш;1е  должны  им*ть,  какъ  можно 
больше,  коровниковъ,  свиняренъ,  овчаренъ  и  хл*вовъ,  и  никто  не 
см*етъ  быть  безъ  нихъ.  Кром*  того,  они  должны  им^ть  рабочихъ  ко- 
ровъ  для  отправлетя  службы  нашими  служителями,  и  въ  достаточ- 
номъ  числ*  для  господскихъ  работъ  телёгъ  съ  коровьимъ  ярмомъ 
(уассагШае  уе1  саггисае).  Для  работъ  же  употреблять  не  хромыхъ  ко- 
ровъ  или  лошадей.  И,  какъ  я  сказалъ,  чтобы  не  было  недостатка 
въ  тел*гахъ  съ  ярмомъ. 

§  24.  Все,  что  назначается  для  нашего  стола,  то  каждый  управ- 
ЛЯЮЩ1Й  долженъ  им*ть  въ  отличномъ  вид*,  тщательно  и  чисто  при- 
готовленнымъ. 

§  25.  Старшины  не  должны  им*ть  подъ  своимъ  надзоромъ  бол*е, 
нежели  сколько  могутъ  осмотр*ть  въ  одинъ  день  и  обойти. 

§  26.  Наши  мызы  должны  им*ть  постоянно  огонь  и  охраняться 
стражею.  Если  посольство  будетъ  идти  ко  двору  или  возвращаться, 
то  никакъ  не  давать  ему  квартиръ  на  нашихъ  мызахъ,  если  не  бу- 
детъ особаго  на  то  приказан1я  отъ  меня,  или  отъ  королевы. 

§  27.  Мы  желаемъ,  чтобы  ежегодно  въ  посту,  въ  вербное  воскре- 
сенье, называемое  Осанной,  сообразно  нашему  предписан1Ю,   отправ- 
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ляли  къ  намъ  деньги  съ  имЬнхй,  а  къ  тому  времени  мы  уже  успЪемъ 
просмотр-Ьть  отчетъ  за  прошедш1й  годъ  (сравн.  ниже,  §  62). 

§  29.  Если  кто  нибудь  изъ  моихъ  людей  будегъ  аппелировать, 
то  уоравляющ1й  долженъ  не  допускать  его  идти  ко  мн-Ь  съ  жалобою, 
чтобы  овъ  такимъ  образомъ  не  терялъ  рабочихъ  дней.  Захочетъ  ли 
рабъ  другимъ  образомъ  искать  своего  права,  то  его  старш1й  (ша§18- 
1ег)  долженъ  употребить  всЬ  усил1я,  чтобы  доставить  ему  возмож- 
ность къ  тому.  Если  нельзя  д'Ьло  р'Ьшить  на  мЬст^,  то  все  же  не 
дозволять  рабу  идти  куда  нибудь,  но  старп11й  долженъ  насъ  ув'Ьдо- 
мить  о  томъ  лично,  или  чрезъ  посланнаго. 

§  31.  Управляющхе  должны  поставлять  ежегодно  пряжу  и  друпя 
бабьи  повинности,  въ  определенное  время  и  сполна,  давая  намъ  знать, 
какъ  все  собрано,  и  отчего  явились  недоимки. 

§  32.  Всяк1й  управляющ1Й  долженъ  смотреть  за  т^мъ,  чтобы 
ии4ть  на-готов^,  или  достать  откуда  нибудь,  хорош1я  сЬмена,  са- 
мыя  лучш1я. 

§  33.  Отобравъ  на  семена,  и  окончивъ  посЬвъ,  все,  что  останется 
въ  ЭК0Н0М1И,  сохранять  до  нашего  распоряжен1я,  и  потомъ,  по  на- 
шему приказан1Ю,  остатокъ  будетъ  или  проданъ,  или  отложенъ. 

§  34.  Вообп];е  нужно  съ  особеннымъ  вниман1емъ  наблюдать,  чтобы 
все,  что  обд-Ьлывается  или  приготовляется  руками,  какъ-то,  свинина, 
сушеное  мясо,  колбасы  (8и1с1а),  свЬжая  солонина,  вино,  уксусъ,  на- 
стойки (тога1ит),  наливки  (У1пит  сосШга),  рыб1Й  жиръ  (§агит),  гор- 
чица, сыръ  (!огта1;1сит,  откуда  фран.  Гогта§е  или  й'ота§е,  т.-е.  то, 
что  обд'Ьлывается  въ  форму),  масло,  солодъ  (Ъгасхоз),  пиво  (сегУ18а8), 
медъ  (тейит),  соты,  воскъ,  мука,  чтобы  все  это  было  изготовляемо 
и  обд-Ьлываемо  съ  величайшею  чистотою. 

§  35.  Мы  желаемъ,  чтобы  отбирались  жирн4йш1е  изъ  барановъ 
и  свиней  на  сало,  и  чтобы  на  каждой  мыз^  имелось  не  мен^е  двухъ 
быковъ,  особо  откормленныхъ,  какъ  для  сала,  такъ  и  для  доставле- 
Н1Я  намъ. 

§  36.  Наши  л*са  и  рощи  должны  быть  хорошо  охраняемы;  гд^ 
нужно  вычистить  м-Ьсто,  пусть  вычистдтъ,  но  не  сл^дуотъ  допускать 
покрыт1я  полей  кустарникомъ,  гдЬ  сл^дуеть  быть  л-Ьсу,  тамъ  не  доз- 
волять большой  порубки  или  какого  вреда.  Наши  запов']^дныя  чапци 
(!егатта)  въ  л^сахъ  заботливо  охранять;  равномерно,  им^ть  на-го- 
тов-Ь  къ  нашему  пр1езду  соколовъ  и  кречетовъ.  Управляюш;1е,  или 
наши  старшины,  или  ихъ  люди,  если  свиньи  ихъ  пуш;вны  на  откор- 
млен1е  въ  наши  л-Ьса,  сами  первые  должны  доставлять  намъ  деся- 
тину, чтобы  и  другимъ  подать  хорош1й  прим'Ьръ:  пусть  впослед- 
СТВ1И  и  друпе  выплачиваютъ  десятину  сполна. 

§  37.  Чтобы  поля  и  засовы  наши  были  хорошо  отбыты  (и1;  Ьепе 
сопропап!),  а  наши  луга  въ  свое  время  тщательно  охраняемы. 

§  38.  Им^ть  всегда  въ  достаточномъ  количестве  откормленныхъ 
гусей  и  каплуновъ  на  готов-Ь  или  для  нашего  стола,  или  для 
отправлен1я  къ  намъ. 

§  39.  Предписываемъ  собирать  ежегодно  курицъ  и  яйца  съ  дво- 
ровыхъ  и  пахатяиковъ  (8егу1еп1;е8  е!  шапзиаги);  излишекъ  оттуда 
продавать. 
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§  40.  Каждый  управляющей  обязуется  непременно  им-Ьть,  въ  знакъ 
зажиточности  (рго  (11§ш1;а118  саива),  лебедей,  павлиновъ,  фазановъ, 
утокъ,  голубей,  горлицъ. 

§  41.  Хорошо  охранять  постройки  на  нашихъ  дворахъ  и  окрест- 
ныя  роп1.и;  им^ть  хорошо  заготовленные  котлы  и  кадки  для  м-Ьсива 
(р181^;ппа  вей  1огси1апа),  чтобы  наши  прислужники  могли  хорошо  и 
чисто  выполнять  свою  службу. 

§  42.  На  каждой  мыз-Ь  им^ть  въ  магазинахъ:  кровати,  занавески, 
перины,  простыни  (Ьа111та8  н4м.  слово  въ  латинской  форм-Ь:  ВеЫ- 
1етеп),  од'Ьяла,  скатерти  на  столъ,  чаши  м^дныя,  оловянныя,  же- 
л-Ьзныя,  деревянныя,  кочерги,  ц-Ьпи  для  подвязки  котловъ,  очаги, 
долота,  топоры,  буравы,  ломы  и  проч1е  снаряды,  для  того  чтобы  не 
было  необходимости  искать  или  одолжать  того  у  другихъ.  Ии'Ьть 
также  на-готов4  оруж1е  для  непр1ятеля,  и  чтобы  оно  было  въ  исправ- 
ности; по  возвращен1и  изъ  похода  возвращать  его  въ  магазинъ. 

§  43.  Сообразно  предписан1ю,  выдавать  въ  опред-^ленное  время 
на  д-Ьвичью  половину  {^етЫщ  отъ  'уоVа^x^оV)  рабоч1в  матер1алы, 
какъ-то:  воскъ,  шерсть,  крашенину,  гребни  для  шерсти,  мыло,  мазь, 
посуду  и  друпя  мелочи,  къ  тому  необходимый. 

§  44.  Изъ  постеыхъ  яствъ  (йе  диа(1гаде81та1е),  отсылать  ежегодно 
для  нашего  употреблешя  дв4  части  сбора  овощей,  рыбной  ловли, 
сыра,  масла,  меду,  горчицы,  уксусу,  гороху,  бобовъ,  сушеныхъ  травъ, 
кореньевъ,  воску,  мыла  и  другихъ  мелочей;  объ  остатк'Ь,  какъ  мы 
выше  сказали,  немедленно  донести,  и  ни  въ  какомъ  случа-Ь  не  поз- 
волять себе  того,  что  делалось  до  сихъ  поръ;  по  присланнымъ  двумъ 
частямъ  мы  будемъ  въ  состоян1и  судить  о  той  третьей,  которая 
осталась. 

§  45.  Каждый  управляющей  въ  своемъ  хозяйств'Ь  долженъ  им^ть 
хорошихъ  ремесленниковъ,  а  именно:  кузнецовъ,  серебрянныхъ  и  зо- 
лотыхъ  д-Ьдъ  мастеровъ,  скорняковъ,  токарей,  плотниковъ,  оружей- 
никовъ,  рыбаковъ,  птицелововъ,  мыловаровъ,  пивоваровъ,  ум-Ьющихъ 
делать  сидру  и  всяше  друпе  вкусные  напитки;  хл-Ьбопековъ,  кото- 
рые приготовляли  бы  для  насъ  пеклеванный  хл-Ьбъ  (81т11ат);  ум^ю- 
шихъ  вязать  сЬти,  какъ  для  охоты,  такъ  и  для  рыбной  ловли  и  на 
птицъ,  и  другихъ  всякаго  рода  мастеровъ,  которыхъ  назван1е  было 
бы  долго  исчислять. 

§  46.  Наши  загороженныя  рощи,  которыя  на  народномъ  язык'Ь 
называются  ЪгодШ  (или  ЪгоИа,  латиниз.  форма  н-Ьмецк.  ВгйЫ),  за- 
ботливо охранять  и  въ  свое  время  чинить,  не  ожидая  ни  въ  какомъ 
случа-Ь,  чтобы  пришлось  изгороду  снова  ставить.  Того  же  правила 
держаться  вообще  относительно  здан1й. 

§  47.  Наши  ловч1е  и  сокольничьи,  равно  какъ  и  прочее  служи- 
тели, им-Ьющёе  постоянныя  обязанности  при  нашемъ  двор4,  должны 
составлять  въ  нашихъ  мызахъ  сов4тъ,  къ  которому  мы  или  коро- 
лева могли  обращаться  съ  письменными  приказанеями,  на  случай 
посылки  кого  пибудь  по  собственнымъ  д-Ьламъ,  или  если  нашъ  ми- 
нистръ  двора  (811118са1си8,  ВепесЬа!)  и  кравч1й  прикажуть  что  нибудь 
съ  нашихъ  словъ. 

§  48.  Держать  въ  порядке  на  нашихъ  мызахъ  толчеи  (1;огси1аг1а). 
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Пусть  позаботятся  унравляющ1е,  чтобы  виноградъ  нашъ  никто  не 
осмеливался  давить  голыми  ногами;  это  нужно  д-Ьлать  чисто  и  при- 
лично. 

§  49.  Женское  отд^ленхе  (§еп111а  отъ  греч.  '{О'^с^июу)  должно 
быть  хорошо  устроено,  а  именно,  въ  отношен1и  чулановъ,  чердаковъ 
и  подваловъ;  оно  должно  быть  прочно  огорожено  и  им4ть  надежные 
ворота,  какъ  тому  сл^Ьдуетъ  быть  въ  чашихъ  влад'Ьн1яхъ. 

§  50.  Каждый  управляющ1Й  до.1женъ  смотреть,  сколько  жереб- 
цовъ  должно  стоять  въ  одной  конюшн-б,  и  сколько  конюховъ  могутъ 
поместиться  съ  ними.  Конюхи,  остающхеся  безъ  д-Ьла  и  им-Ьющхе 
въ  томъ  же  округ*  бенефищю  (т.~е.  землю,  данную  для  пользован1я), 
пусть  живутъ  изъ  своихъ  бенефиц1й,  Точно  также  и  крепостные 
(1^1'8са11П1),  имеющхе  сдворокъ  (тапза,  т.-е.  домъ  съ  огородомъ),  пусть 
т^мъ  и  живутъ.  Кто  же  не  имеетъ  того,  тотъ  получаетъ  месячину 
(ргоуепйа)  изъ  господскихъ  анбаровъ. 

51.  Пусть  каждый  управляющ1й  смотритъ,  чтобы  дурные  люди 
никакимъ  образомъ  не  прятали  подъ  землею  нашъ  семенной  хл^бъ, 
и  не  могли  бы  укрыть  въ  какомь  другомъ  м^ст*,  а  чрезъ  это  всходъ 
можетъ  быть  р^докъ.  Равномерно,  должно  наблюдать,  чтобы  они  ни- 
когда не  могли  заговаривать  полей  (т.^е.  посредствомъ    колдовства). 

52.  Мы  желаемъ,  чтобы  управляюш,1е  творили  правый  и  нелице- 
мерный судъ  всякого  рода  людямъ,  какъ  нашимъ  крепостнымъ  или 
рабамъ,  такъ  и  всельникамъ  (1п§епш8),  пребывающимъ  на  нашей 
земле  или  на  нашихъ  мызахъ. 

53.  Каждый  управляюш;1Й  долженъ  наблюдать  за  темъ,  чтобы 
наши  люди  его  округа  никакимъ  образомъ  не  делались  ни  разбой- 
никами, ни  колдунами. 

54.  Каждый  управляющ1Й  пусть  смотритъ,  чтобы  наши  домочадцы 
(ГатЛта  по81га)  хорошо  прилежали  делу,  и  въ  свободное  время  не 
скитались  по  рынкамъ. 

55.  Мы  желаемъ,  чтобы  управляюш;1е  все,  что  прибудетъ  или 
сохранится  или  отложится,  записывали  въ  одну  книгу  (Ьгеуе),  а 
все,  что  истратятъ,  въ  другую;  а  о  томъ,  что  будетъ  въ  остатке, 
донесутъ  намъ  рапортомъ  (рег  Ъгеует). 

56.  Каждый  управляющ1й  въ  своемъ  округе  долженъ  делать 
часто  пр1емные  дни  (аисИепИаз),  заниматься  разбирательствомъ  делъ, 
и  заботиться  о  правильной  жизни  нашихъ  домочадцевъ. 

57.  Если  кто  изъ  рабовъ  нашихъ  захочетъ  донести  намъ  на 
своего  старшаго  (та8181;гит)  по  нашему  делу,  не  преграждать  ему 
дороги  къ  намъ.  Если  же  управляющ1й  узнаетъ,  что  его  подчинен- 
ные хотятъ  итти  ко  двору  жаловаться  на  него  самого,  тогда  онъ 
самъ  долженъ  отправить  ко  двору  объяснен1е  противъ  нихъ,  чтобы 
жалоба  ихъ,  дойдя  до  нашего  слуха,  не  раздражила  насъ.  Притомъ, 
мы  будемъ  такъ  знать,  по  делу  они  пришли,  или  по  пустому. 

58.  Если  управляющимъ  будутъ  поручены  наши  щенки,  пусть 
кормятъ  ихъ  изъ  своего,  или  поручаютъ  своимъ  подчиненнымъ,  ста- 
ростамъ,  десятскимъ  или  кашеварамъ  (се11е1апи8),  чтобы  они  хорошо 
кормили  изъ  своихъ  доходовъ;  разве  только  случайно,  по  нашему 
приказан1Ю,  или  по  приказан1ю  королевы,  будетъ  назначено  кормить 
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щенковъ  на  нашей  мыз'Ь  и  изъ  нашихъ  доходовъ.  И  въ  такомъ 
случае  управляющхй  отряжаетъ  для  этого  д4ла  нарочнаго,  который 
бы  заботился  ихъ  кормить,  и  выд'Ьляетъ  ему  нужное  для  прокор- 
млен1я,  чтобы  этому  челов-Ьку  не  было  необходимости  каждый  день 
бегать  домой. 

§  59.  Каждый  управляющ1Й  долженъ  выдавать  на  каждый  день 
воску  по  3  фунта,  и  мыла  по  8  секстартевъ;  сверхъ  того,  къ  празд- 
нику св.  Андрея,  гд-Ь  бы  мы  ни  были  съ  своимъ  семействомъ,  по  6 
фунтовъ  воску,  и  въ  половин'Ь  поста  тоже  количество. 

§  60.  Ни  въ  какомъ  случа'Ь  не  назначать  старостъ  изъ  людей, 
им^ющихъ  вл1ян1е,  но  изъ  людей  б4дныхъ,  но  в'Ьрныхъ. 

§  61.  Каждый  управляющШ,  во  время  своей  службы,  долженъ 
представлять  ко  двору  свой  солодъ,  и  вм'Ьст^  съ  т^мъ  приводить 
мастеровъ,  которые  могли  бы  тамъ  варить  хорошее  пиво. 

§  62.  Чтобы  мы  могли  знать,  ч'Ьмъ  и  въ  какомъ  количеств'Ь  мы 
влад-Ьемъ  своимъ  имуществомъ,  наши  управляюш1е  обязаны  ко  дню 
Рождества  Христова,  ежегодно,  представлять  намъ  отчетъ  о  каж- 
домъ  предмет'Ь  отд-Ьльно  и  въ  порядке,  по  всему  нашему  хозяйству, 
а  именно:  сколько  обработано  земли  быками  нашихъ  пахатниковъ, 
сколько  оброчными,  сколько  взято  за  охоту  въ  запов'Ь  ч.ныхъ  чащахъ 
безъ  позволен1я,  сколько  другихъ  различныхъ  штрафовъ;  сколько  съ 
мельницъ,  сколько  съ  л-Ьсобъ,  сколько  съ  полей,  съ  мостовъ  и  пе- 
ревозовъ;  сколько  съ  рынковъ,  сколько  съ  виноградниковъ,  сколько 
съ  т'Ьхъ,  которые  поставляютъ  вино;  сколько  съ  сЬна,  сколько  съ 
дерева,  лучины,  осей  и  другого  матерхала;  сколько  съ  выгоновъ 
(рго1еггапит),  съ  овощей,  съ  шерсти,  полотна,  съ  древесныхъ  пло- 
довъ,  съ  ор'Ьховъ,  крупныхъ  и  мелкихъ,  съ  садовъ,  съ  рыбныхъ  сад- 
ковъ,  съ  красильныхъ  фабрикъ,  съ  кожъ,  съ  роговъ,  съ  меду  и  воску, 
съ  жиру  и  сала  или  мыла;  съ  наливки  меду  и  уксусу;  съ  пива,  съ 
молодого  и  стараго  вина,  съ  молодого  и  стараго  хл^ба,  съ  куръ, 
яицъ,  гусей,  рыбъ,  съ  кузнецовъ,  оружейниковъ,  скорняковъ,  столя- 
ровъ,  токарей,  с^дельниковъ,  съ  жел-Ьзныхъ  и  свинцовыхъ  рудъ,  ко- 
торыя  отданы  на  откупъ,  съ  жеребцовъ  и  съ  кобылицъ. 

§  63.  Если  мы  требуемъ  всего  этого,  то  наши  управляющхе  не 
должны  т4мъ  слишкомъ  оскорбляться,  потому  что  мы  только  же- 
лаемъ,  чтобы  и  они  требовали  отъ  своихъ  подчиненныхъ  безпреко- 
словнаго  исполнен1я  д^ла.  И  все,  что  каждому  должно  им^ть  въ 
своемъ  дом-Ь  и  въ  своихъ  владЬн1яхъ,  пусть  все  это  им-Ьютъ  на  на* 
шихъ  мызахъ  и  наши  управляющ1е. 

§  64.  Чтобы  походныя  тел'Ьги  и  крытыя  повозки  находились  въ 
исправности,  и  чтобы  яш;ики  на  нихъ  были  хорошо  покрыты  кожей, 
и  кожа  должна  быть  такъ  хорошо  сшита,  чтобы  ихъ  можно  было, 
въ  случа'Ь  надобности,  перевозить  по  вод'Ь  со  всЬмъ  заключающимся 
въ  нихъ,  не  опасаясь  промочить,  и  такимъ  образомъ,  наша  поклажа, 
какъ  мы  сказали,  могла  бы  безъ  повреждения  перевозиться.  Мы  же- 
лаемъ  также,  чтобы  съ  каждою  тел'Ьгою  доставлялась  намъ  мука,  а 
именно,  12  м'Ьръ,  а  на  другихъ  тел'Ьгахъ  вино,  также  по  12  м-Ьрокъ 
нашей  м4ры.  И  при  каждой  тел!ЬгЬ  долженъ  быть  щитъ,  копье, 
колчанъ  и  лукъ. 
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§  65.  Рыбу  изъ  нашихъ  садковъ  продавать,  а  остальную  зат'Ьмъ 
сажать  въ  садки,  чтобы  им'Ьть  всегда  ее  подъ-рукою.  Если  же  мы 
не  посЬтимъ  нашихъ  имЬн1й,  то  продавать  и  это,  и  обращать  та- 
кимъ  образомъ  въ  нашъ  доходъ. 

§  66.  О  козахъ  и  козлахъ,  о  ихъ  рогахъ  и  шкурахъ,  давать  намъ 
отчетъ,  и  доставлять  намъ  отъ  нихъ  жирную  и  свежую  ветчину. 

§  67.  О  пустопорожнихъ  м'Ьстахъ  и  пртобр'Ьтенныхъ  кр'Ьпостяыхъ 
(йе  тапс1р118  айдшзШй),  если  таковые  им'Ьются,  а  для  ихъ  поселен1я 
не  будетъ  м'Ьста,  давать  намъ  знать. 

§  68.  Мы  желаемъ,  чтобы  управляющ1е  им-Ьли  всегда  на-готовй 
хорош1я  бочки,  обтянутыя  жел-Ьзомъ,  которыя  они  могли  бы  доста- 
вить намъ  въ  лагерь  или  ко  двору;  но  изъ  кожи  не  д^Ьлать  бо- 
ченковъ. 

§  69.  Мы  ожидаемъ  во  всякое  время  изв-ЬстШ  о  волкахъ,  сколько 
ихъ  поймано,  а  шкуры  ихъ  доставлять  намъ.  Въ  м-Ьсяц-Ь  ма-Ь  искать 
волчатъ  и  ловить  ихъ  отравою  (ри1уеге),  с^Ьтями,  ямами  и  собаками. 

§  70.  Мы  желаемъ,  чтобы  въ  нашихъ  садахъ  были  всевозможные 
цв-Ьты,  какъ-то:  Ш1иш,  гозаз,  ^еш^гесиш,  со81;иш,  8а1у1ат,  ги1ат, 
аЬго1;апит,  сиситегез,  реропез,  сисигЫ^аз,  ГасЫиш,  с1т1пит,  го8 
шаппиш,  сагешт,  скегит  ИаИсиш,  8ди111ат,  §1а(11о1ит,  (1гадап1;еа, 
апееит,  со1одиепи(1е8,  8о18е^шат,  ашеит  811ит,  ксШсаз,  §И->  егиса 
а1Ьа,  пазШгииш,  рагйипа,  рикШит,  о118а1иш,  ре1;ге81Ипиш,  ар1ит, 
1е]и811сит,  8ау1пат,  опеШш,  ^еп1со1ит,  шШЬаз,  {Цркатпит,  81паре, 
8а1иге1ат,  8181тЬпип1,  теп1;ат,  теп1,а81гит,  1;опо2:1Шт,  пер1ат,  ГеЬге- 
!и^1ат,  рарауег,  Ье1а8,  уи1§1§ша,  шхзтаказ,  таказ,  сатЬз,  ра81;е- 
пасаз,  а(1г1р1а8,  ЬИйаз,  гауасаи1о8,  саи1о8,  апхопез,  роггоз,  га(11се8, 
а8са1оп1са8,  сераз,  оИа,  \уагеп1;1ат,  сагйопез,  ^аЬаз  та]оге8,  р1808 
таиг18С08,  сог1ап(1гит,  сег^оИиш,  1ас1,еп(1а8,  8с1аге1ат.  Садовникъ  дол- 
женъ  им'Ьть  надъ  своимъ  домомъ  ^0V^8  ЬагЬаш.  Изъ  деревьевъ  мы 
желаемъ  им'Ьть  у  себя  яблоки  всЬхъ  сортовъ,  груши  всЬхъ  сортовъ, 
сливы  вс^хъ  сортовъ,  80гЬаг1о8,  те8р11аг1о8,  са81апеапо8  также  всЬхъ  сор- 
товъ; со1оп1апо8,  ауеИапапоз,  ашап(1а1апо8,  тогапоз,  1аиго8,  йпоз,  йсиз, 
писагюз,  сегегапоз  всЬхъ  сортовъ.  Назвав1я  яблокъ:  §огтапп§а, 
8его1с11п§а,  сгеуейеИа,  8р1гаиса,  йи1с1а,  асгюгез;  одни  для  сохранен1я 
на  зиму,  друг1е  для  немедленааго  употребленхя  и  скороспЬлые. 
Грушъ,  годныхъ  для  сохранешя,  три  или  четыре  рода,  сладкихъ, 
отварныхъ  и  позднихъ. 

Кончается  капитуляр1Й  государевъ. 

]РеН0:  Мопиш.  бепп.  I.  I,  Ъедиш.  181—187  стр. 

Лучшее  и  спец1альное  изсл'ЬдоБанхе  объ  этомъ  капитуляр1и:  Каг1  Ап1оп, 
безсЫсЫе  йег  1еи1;8с11еп  Ьап(1\У1г1;8сЬа11;  уоп  деп  аНез^еп  2е11еп  Ыз  гит  Епйе 
Лез  XV  ^аЬ^Ь.  Сгбп!/.  1799.  I.  I,  172  стр.  н  до  конда. 
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II.  Капитуляр1й  о  церковномъ  аорядк']^. 

(СарНикге  ессЬвгазИсит). 
(789  г.). 

Въ  безконечное  царствован1е  Господа  нашего  1исуса  Храста,  Я, 
Карлъ,  бож1ею  милост1ю  и  его  милосерд1емъ,  король  и  правитель 
(гес1;ог)  королевства  франковъ,  усердный  защитникъ  и  скромный  по- 
мощникъ  святой  церкви,  всЬмъ  чинамъ  (ог(11п1Ьи8)  духовнаго  благо- 
чест1я  и  властямъ  св-Ьтскаго  могущества,  во  имя  в'Ьчнаго  Бога,  Гос- 
пода Христа,  желаше  постояннаго  мира  и  блаженства  прив'Ьтъ! 

Мирно  размышляли  мы  благочестивымъ  умомъ,  вм-Ьст-Ь  съ  пасты- 
рями и  нашими  советниками,  объ  изобильной  милости  Господа  Христа 
къ  намъ  и  къ  нашему  народу,  и  о  томъ,  какъ  необходимо  непре- 
станно вызывать  Его  благость  не  только  сердцемъ  и  устами,  но  и 
безпрерывнымъ  упражнен1емъ  въ  добрыхъ  д-Ьлахъ,  такъ  какъ  Онъ  над-Ь- 
лилъ  наше  царствован1е  всякими  почестями  и  удостоилъ  подъ  своимъ 
покровительствомъ  сохранить  на-в-Ьки  и  насъ,  и  нашу  страну.  По- 
сему намъ  было  угодно  обратиться  къ  вашей  опытности,  о,  пастыри 
церкви  Христовой,  руководители  стада  ея  и  ярше  св-Ьточи  М1ра, 
чтобы  вы  съ  заботливымъ  бд'Ьн1емъ  ревностными  уб^ждетями  ста- 
рались привести  народъ  бож1й  къ  пастбип1;амъ  жизни  в-Ьчной,  и  пот- 
щились силою  добрыхъ  прим'Ьровъ  и  назидан1я  ввести  заблудшахся 
овецъ  въ  крепкую  ограду  церкви,  дабы  коварный  волкъ  не  пожралъ 
кого-нибудь  переступившаго  за  черту  каноническихъ  правилъ,  или 
вышедшаго  за  пределы  отческихъ  предашй  вселенскихъ  соборовъ, 
чего  Боже  избави.  Потому  должно  усов-Ьщивать,  убеждать  и  даже 
принуждать  каждаго,  чтобы  онъ  оставался  въ  твердой  в^р-Ь  и  не- 
утомимомъ  после доваши  правилъ  отцовъ:  въ  этомъ  д-Ьл-Ь,  знайте, 
ваша  святость  можетъ  помочь  нашимъ  усил1ямъ.  Съ  этою  ц^лью  мы 
и  отправили  къ  вамъ  нашихъ  тгззг^  чтобы  они,  властью  нашего  име- 
ни, вм-Ьст^  съ  вами  исправили  все,  чтб  сл4дуетъ  исправить.  Мы  при- 
соединили къ  нашей  инструкц1и  н^которыя  главы  изъ  опред^лешй 
каноновъ,  которыя  намъ  показались  необходимыми.  Прошу,  чтобы 
кто-нибудь  не  осудилъ  притязан1е  наше  благочестивыми  уб4жден1ями 
исправлять  ошибки,  уничтожать  лишнее,  справедливое  внушать;  пусть 
примутъ  все  то  благодушно.  Ибо  мы  читали  въ  книг4  царствъ,  какъ 
святой  Ос1я,  обходя  данное  ему  Богомъ  государство,  исправляя  его  и 
назидая,  старался  обратить  къ  поклоненш  истинному  Богу.  Говоря 
такъ,  я  не  хочу  уравнять  себя  съ  его  святостью,  но,  думаю,  что  намъ 
во  всемъ  сл-Ьдуетъ  подражать  примерамъ  святыхъ,  и,  по  м^р*  силъ 
своихъ,  содействовать  къ  утвержденхю  доброй  жизни,  во  славу  и 
хвалу  Господа  нашего  1исуса  Христа.  Посему,  какъ  я  сказалъ,  мы 
повелели  начертать  несколько  параграфовъ,  чтобы  вы  позаботились 
иметь  ихъ  въ  виду  и  знали,  что  для  васъ  необходимо,  чтобы  какъ 
то,  такъ  и  другое,  съ  равносильнымъ  усерд1емъ  проповедывать.  Не 
опустите  ничего,  что  могло  бы  и  содействовать  вашей  святости,  и 
быть  полезнымъ  народу  божьему;  такимъ  образомъ  и  всемогущШ  Богъ 
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^знаградитъ  в4чнымъ  блаженствомъ    и  ваши  труды,   и  послушаше 
подданныхъ. 
;  Ко  всгьмъ: 

§  1.  Некоторые,  бывъ  отлучены  отъ  церкви  за  преступленхя  сво- 
ймъ  собственнымъ  епископомъ,  воспринимаются  предосудительнымъ 
о»бразомъ  другими  духовными  или  св-Ьтскими:  но  это  запрещено  свя- 
1^ми  соборами  въ  Нике-Ь,  ХалЕедон-Ь,  Ант10Х1И  и  Сардик-Ь. 

I 

Къ  епископамъ: 

)  §  2.  На  томъ  же  собор-Ь  постановлено,  чтобы  т'Ь,  которые  яв- 
ляются для  посвящешя,  посвящались  посл'Ь  того,  какъ  ихъ  в-Ьра  и 
,изяь  будутъ  тщательно  изсл*дованы  еаиенопомъ. 

1  Ео  всгьмъ: 

\  §  3.  На  томъ  же  соборе,  и  на  Ант10Х1Йскомъ,  равно  какъ  и  на 
Халкедонскомъ  запрещено:  б-Ьглыхъ  церковнослужителей  и  стран- 
н1иковъ  принимать  и  посвящать  безъ  рекомендащи  и  безъ  дозволе- 
н1я  ихъ  епископа  или  аббата. 

;  §  4.  На  томъ  же  соборе  запрещено  священникамъ  и  дьяконамъ, 
и  всему  клиру  держать  въ  своемъ  дом'Ь  женщину,  подозр'Ьн1я  ради, 
кром-Ь  матери  или  сестра,  или  такихъ,  которыя  не  могутъ  навлечь 
4одозр'Ьн1я. 

1  §  5.  На  томъ  же  собор-Ь,  и  въ  декретахъ  папы  Льва,  и  въ  такъ 
иазываемыхъ  апостольскихъ  канонахъ,  и  въ  самомъ  законе  Бож1емъ, 
йсЬмъ  строго  запрещено  давать  деньги  въ  ростъ. 

I  Къ  епископамъ: 

I  §  6.  До  нашего  слуха  дошло,  что  некоторые  священники  слу- 
^атъ  обедню  и  не  пр1общаютъ:  это  безусловно  запрещено  въ  апо- 
Отольскихъ  канонахъ.  И  какимъ  образомъ  такой  священникъ,  кото- 
рый не  пр1общалъ,  можетъ  справедливо  сказать:  мы  вкусили,  Гос- 
поди, таинствъ?  О  всемъ  этомъ  вы  можете  читать  въ  главахъ  по- 
дгановлен1я  Никейскаго  собора  и  во  всЬхъ  синодальныхъ  опред'Ьле- 
Й1яхъ  св.  отцовъ. 

;  §  8.  На  Антюх1йскомъ  собор-Ь  постановлено:  подчиненные  епи- 
скопы (зийгадап!)  повинуются  главному  (те1гороИ1апит  ерхзсорит)  и 
не  дерзаютъ  вводить  въ  своихъ  приходахъ  ничего  новаго  безъ  ве- 
дома и  совета  сего  главнаго  епископа,  ни  главный  епископъ  безъ 
ихъ  сов'Ьта. 

Еъ  священникамъ: 

1  §  9.  На  томъ  же  собор*  постановлено,  чтобы  епископы  (согер18- 
Сор!)  знали  свою  м-бру,  и  ничего  не  предпринимали  безъ  соглас1Я 
^пископа,  въ  приход*  котораго  живутъ. 

Ео  всему  духовенству' 

§  10.  На  томъ  же  собор*:  ни  епископъ,  ни  кто  другой  изъ  ду- 
ховенства, безъ  в*дома  или  грамоты  другихъ  епископовъ,  или  глав- 
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наго  епископа,  не  см'Ьетъ  аппеллировать  по  своему  д^лу  къ  королю, 
и  его  д'Ьло  должно  быть  разсмотр-Ьно  на  собор'Ь  епископовъ. 

Къ  епископамъ: 

§  12.  Натомъ  же  собор'Ь:  епископъ  долженъ  заботиться  о  той 
церкви,  въ  которой  поставлеяъ. 

§  13.  На  томъ  же  собор4  и  на  Халкедонскомъ:  провинц1альные 
епископы  съ  главнымъ  своимъ  епископомъ  должны  делать  два  раза 
въ  годъ  собран1я  по  д-Ьламъ  своей  церкви. 

§  14.  На  собор'Ь  въ  Лаодике^Ь  и  на  Африканскомъ  запрещается 
монахамъ  и  духовнымъ  заходить  въ  харчевню  для  -Ьды  и  питья. 

Ко  всгьмъ: 

§  16.  На  томъ  же  собор'Ь:  не  выдумывать  неизвЬстныхъ  именъ 
ангеловъ  и  именовать  только  т-Ьхъ,  которыхъ  мы  признаемъ:  а  именно, 
Михаила,  Гавр1ила  и  Рафаила. 

Къ  духовенству  и  монахамъ: 

§  17.  На  томъ  же  собор'Ь:  не  сл^дуетъ  допускать  женщинъ  вхо- 
дить въ  алтарь. 

Къ  священникамъ: 

§  18.  На  томъ  же  соборЬ:  не  терп-ЬтБ  составителей  .зел1й,  колду- 
новъ,  .заговорщиковъ  и  заговорщицъ  (т.  е.  отъ  бол'Ьзней  и  т.  п.) 

§  20.  На  томъ  же  собор'Ь:  каноники  должны  читать  книги  только 
въ  церкви. 

Къ  духовнымъ  и  монахамъ: 

§  21.  На  собор'Ь  Халкедонскомъ  .запрещено  поставлять  епископа 
или  кого-нибудь  изъ  духовенства  за  деньги:  потому  что  нужно  низ- 
вести и  того,  кто  поставлялъ,  и  того,  кого  поставили,  и  кто  былъ 
посредникомъ  между  ними. 

Ко  всгьмъ: 

§  23.  На  томъ  же  собор*  въ  двухъ  гдавахъ  и  въ  декретахъ 
папы  Льва  запрещено  монаху  и  клерику  заниматься  св'Ьтскими  д'Ь- 
лами.  И  никто  не  долженъ  уб'Ьждать  чужого  раба  вступить  въ  кле- 
рики,  или  монахи,  безъ  соглас1я  и  воли  его  господина. 

Къ  священникамъ: 

§  24.  На  томъ  же  собор-Ь  въ  двухъ  главахъ  и  на  собор'Ь  въ  Сар- 
дик'Ь  запрещено  епископамъ  и  клерикамъ  переселяться  изъ  одного 
города  въ  другой. 

Ко  всгьмъ: 

§  25.  На  томъ  же  собор*:  никто  не  долженъ  быть  посвящаемъ 
безъ  опред-Ьленнаго  мЬста  (аЪ8о1и1е),  но  по  объявленш  и  поселен1и 
да  томъ  мЬстЬ,  для  воюраго  посвящается. 
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Еъ  монахамъ  и  всему  духовенству: 

§  26.  На  томъ  же  собор-Ь:  клерики  и  монахи  должны  выполнить 
слово  и  обЬтъ,  данные  Богу. 

Къ  священникамъ: 

§  27.  Въ  декретахъ  папы  Иннокент1я  сказано  о  томъ  же:  монахъ, 
по  возвышен1и  своемъ  въ  духовный  санъ,  не  можетъ  отказаться  отъ 
монашескихъ  об-Ьтовъ. 

Ко  всгьмъ: 

§  28.  На  томъ  же  собор-Ь:  если  клерики  им'Ьютъ  между  собою 
тяжбу,  то  судятся  своимъ  епископомъ,  а  не  св4тскимъ  судомъ. 

§  29.  На  томъ  же  собор-Ь:  ни  клерики,  ни  монахи,  не  см^ютъ 
делать  заговора  или  козни  противъ  своего  пастыря. 

§  31.  На  томъ  же  собор^Ь:  м-Ьста,  однажды  посвященныя  Богу, 
какъ  монастыри,  остаются  навсегда  монастырями  и  не  могутъ  обра- 
щаться въ  светское  жилище. 

§  32.  На  собор'Ь  Кароагенскомъ:  настоятельно  пропов-Ьдывать 
всЬмъ  в4ру  въ  св.  Троицу,  воплощен1е  Христа,  его  страсти,  воск- 
ресен1е  и  вознесен1е  на  небо. 

§  33.  На  томъ  же  собор*:  запрещать  корысть,  чтобы  никто  не 
вступалъ  въ  чужое  влад4н1е  и  не  переходи лъ  за  пределы  отцовской 
земли. 

§  38.  На  томъ  же  соборе:  кто  одолжилъ  деньги,  тотъ  деньгами 
и  получаетъ;  если  же  далъ  вещью,  то  вещью  же  и  вознаграждается 
въ  той  м-Ьр-Ь,  какъ  далъ. 

§  40.  На  Африканскомъ  собор-Ь:  д-Ьвы,  посвященныя  Богу,  должны 
быть  подъ  строгимъ  присмотромъ  в-Ьрныхъ  людей. 

Къ  епископамъ: 

§  41.  На  томъ  же  собор'Ь:  неприлично  епископу  пренебрегать 
каеедральною  церковью  своего  прихода,  и  чаще  посещать  какую- 
нибудь  другуя  церковь  своего  д1оцеза. 

§  42.  На  томъ  же  собор-Ь:  не  оказывать  почтен1я  лжемученикамъ 
и  памяти  сомнительныхъ  святыхъ. 

Ко  всгьмъ: 

§  43.  На  томъ  же  собор-Ь:  ни  жена,  отпущенная  мужемъ,  при 
жизни  мужа,  не  можетъ  выйти  замужъ,  ни  мужъ,  до  смерти  первой 
жены,  не  можетъ  жениться  вторично. 

§  45.  На  томъ  же  собор-Ь,  въ  двухъ  главахъ:  негодные  люди  не 
им'Ьютъ  права  обвинять.  Если  кому  разъ  доказано,  что  онъ  солгалъ, 
то  онъ  лишается  права  говорить  вторично. 

§  46.  На  томъ  же  собор*:  не  посвящать  д-Ьвственницъ  ран-Ье 
25-ти  л-Ьтъ,  если  н'Ьтъ  къ  тому  какой-нибудь  необходимости. 

§  47.  На  собор'Ь  Гангарскомъ:  не  дозволять  красть  или  похи- 
щать просфоры  (аЬМа),  назначенныя  для  б-Ьдныхъ. 
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Ко  вспмъ  духовнымъ:  \ 

§  48.  На  томъ  же  собор*:    не    освобождать  безъ  разумной  лщ 

чины  отъ  церковныхъ  постовъ.  | 


Къ  епископамъ:  ' 

§  50.  На  собор*  Неокесархйскомъ:  ни  одинъ  священникъ  не  дол^ 
женъ  быть  поставленъ  въ  этомъ  зваши  ран'Ье  30  л4тняго  возраста, 
потому  что  и  Господь  1исусъ  не  пропов'Ьдывалъ  до  30  л'Ьтъ.  Г 

Ео  всп>мъ:  I 

§  51.  Въ  декретахъ  папы  Сирицхя:  никто  не  долженъ  брать 
жены  чужой  невесты. 

§  53.  Въ  декретахъ  папы  Иннокентхя:  по  совершеши  таинств^ 
Христа,  всЬ  должны  быть  въ  мир*.  ! 

Еъ  епископамъ  и  священникамъ: 

§  55.  Тамъ  же:  никто  изъ  свлщенниковъ  не  можетъ  не  знат] 
правилъ  св.  каноновъ.  Л 

Еъ  епископамъ: 

§  59.  Въ  декретахъ  папы  Гелаз1я:  ни  одинъ  епископъ  не  дол|! 
женъ  посвящать  вдовъ. 

Ео  всгьмъ: 

§  61.  Да  будетъ  миръ  и  единодуш1е  со  всЬмъ  христ1анскимъ  на- 
родомъ,  между  епископами,  аббатами,  графами,  судьями,  и  междУ 
вс*ми,  какъ  старшими,  такъ  и  младшими;  потому  что  Богу  ничт4 
не  угодно  кром*  мира,  ни  даже  святое  приношенхе  на  алтар*,  как* 
то  мы  читаемъ  въ  евангел1и  словами  самого  Господа;  ибо  сказано  вт^ 
закон*:  „Возлюби  ближняго  своего,  какъ  самого  себя".  Тоже  и  въ 
евангел1и:  „Блаженны  миротворцы,  потому  что  сынами  Бож1ими  на^ 
зовутся".  И  въ  другомъ  м^ст*:  „Т'Ьмъ  познаютъ  вс*,  что  вы  мой 
ученики,  если  возлюбите  другъ  друга".  Такимъ  образомъ,  отличаются 
д-Ьти  бож1И  отъ  д-Ьтей  дхавола;  д-Ьти  д1авола  помышляютъ  непре-1 
станно  сЬять  ссоры  и  несоглас1я;  д-Ьти  же  Бога  заботятся  о  мир*  й 
любви. 

§  62.  Кому  дана  власть  судить,  пусть  судитъ  по  правд*,  как-^ 
то  сказано:  „Судите  по  правд*,  о,  сыны  челов*ческ1е".  Не  для  взятки, 
потому  что  взятка  осл*пляетъ  сердце  самыхъ  разумныхъ  и  извра| 
щаетъ  р*чь  сараведливаго.  Не  изъ  лести,  не  по  лицеар1ят1ю,  какч^ 
сказано  во  Второзаконш:  „Судите  справедливо;  будетъ  ли  свой  (схуез)^ 
или  чужестранецъ,  не  различайте  лицъ,  потому  что  судъ  бож1й"4 
Црежде  всего,  судьи  должны  поучать  законамъ,  составленнымъ  мудч 
рыми,  чтобы  люди,  по  нев*жеству,  не  отклонялись  отъ  пути  правды^ 
Притомъ,  если  челов*къ  признаетъ  справедливость  суда,  то  он'б| 
боится  уклониться  отъ  него,  изъ  лести  предъ  к*мъ-нибудь,  изъ  любвц 
къ    другу,   изъ   страха    предъ    сильными    или    всл*дств1е   подкупа* 
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Вообще  намъ  кажется,  что  бол'Ье  почтенно  для  судей  выслушивать 
д4ла  и  произносить  приговоры  на-тощакъ. 

§  64.  Въ  законе  бож1емъ  мы  читаемъ  следующее  запреп1,ен1е: 
„Не  колдуйте";  и  во  Второзакоши  сказано:  „Никто  не  можетъ  за- 
ниматься предв^щан1ями,  угадыван1ями  сновъ,  или  наблюден1емъ  за 
полетомъ  птицъ".  Тоже  и  о  деревьяхъ,  камняхъ  и  источникахъ,  при 
крторыхъ  некоторые  глупцы  д'Ьлаютъ  свои  наблюден1я;  мы  повел-Ь- 
ваемъ,  чтобы  этотъ  проклятый  и  ненавистный  Богу  обычай  истреб- 
лялся и  уничтожался  повсюду,  гд'Ь  только  встретится. 

§  65.  Должно  пропор-Ьдывать  всЬмъ,  какое  великое  зло  ненависть 
или  зависть,  потому  что  и  въ  закон'Ь  сказано:  „Не  возненавидь 
брата  твоего  въ  сердц-Ь  своемъ,  но  при  всЬхъ  упрекни  его".  Тоже 
и  1оаннъ  евангелистъ:  „Кто  ненавидитъ  брата  своего — уб1йца  есть". 
Тоже  и  въ  евангел1и:  „Если  согр-Ьшитъ  противъ  тебя  братъ  твой, 
поди  и  укори  его  съ  глазу-на-глазъ";  и  многое  подобное  читается 
тамъ.  О  скупости  же  мы  читаемъ  у  апостола:  „Должно  опасаться  ску- 
пости, потому  что  она  есть  служеше  идоламъ".  Тоже  сказано  о  ко- 
рысти, этомъ  корн'Ё  вс^хъ  золъ.  Такъ,  въ  закон*]^:  „Не  пожелай  вещи 
ближняго  твоего. 

Еъ  епископамъ  и  ко  втмъ: 

§  66.  Запрещаются  смертоуб1йства  въ  пред^лахъ  родины,  какъ 
то  сказано  и  въ  запов^дяхъ  Господнихъ,  ради  лести,  корысти  и  гра- 
бежа. Гд4  случится  подобное,  предавать  уб1йцу,  сообразно  нашимъ 
предписан1ямъ,  по  закону,  въ  руки  судей.  И  не  лишать  никого  жизни, 
безъ  приговора  суда. 

Ко  всгьмъ: 

§  68.  Убеждайте  всЬми  средствами,  чтобы  д-Ьти  почитали  роди- 
телей своихъ,  ибо  самъ  Господь  сказалъ:  „Чти  отца  твоего  и  мать 
твою,  да  будешь  долгол^тонъ  на  земл-Ь,  которую  дастъ  теб:Ь  Господь 
Богъ  твой". 

Еъ  свящепникамъ: 

§  69.  Пусть  епископы  въ  своемъ  приходе  внимательно  наблю* 
даютъ  за  священниками,  ихъ  в4рою,  крещен1емъ  и  отправленхемъ 
службы;  крещен1е  должно  совершаться  по-каеолически;  священники 
должны  сами  хорошо  понимать  молитвы  за  обидней,  читать  псалмы 
съ  достоинствомъ  и,  по  разд'Ьлен1ю  ихъ  на  стихи,  разум-бть  Господню 
молитву,  и  читать  ее  понятно  для  всЬхъ,  чтобы  калгдый  зналъ,  чего 
просить  у  Бога;  и  чтобы  слова:  Слава  Отцу,  пелись  вс4ми  съ  долж- 
нымъ  благогов1^н1емъ;  и  самъ  священникъ,  вм'Ьст'Ъ  со  святыми  апо- 
столами и  народомъ  бож1имъ  въ  одинъ  голосъ  возглашалъ:  Овятъ, 
Святъ,  Святъ.  ВсЬми  м-Ьрами  внушать  священоикамъ  и  дьяконамъ, 
чтобы  они  не  носили  оруж1я  и  бол4е  дов-Ьряли  защите  Бога,  не- 
жели меча. 
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Одно  къ  священникамъ,  другое  къ  народу: 

§  70.  Намъ  угодно  также  напомнить  вашему  степенству  (геуе- 
гепИат  уез^гат),  чтобы  каждый  изъ  васъ  наблюдалъ  въ  своемъ  при- 
ход-Ь  за  т^мъ,  чтобы  церконь  бож1я  всЬми  почиталась;  чтобы  алта- 
тарямъ  оказывалось  уважен1е;  чтобы  церковь  и  алтари  не  оскверня- 
лись вбежавшими  собаками;  чтобы  свяш,енные  сосуды  содержались 
съ  большимъ  почтен1емъ;  чтобы  таинство  причаст1я  приготовлялось 
людьми  достойными  и  съ  уважеа1емъ  сохранялось;  чтобы  не  допу- 
скать въ  церкви  м1рскихъ  разговоровъ  и  болтовни,  потому  что  бо- 
Ж1Й  храмъ  есть  домъ  молитвы,  а  не  вертепъ  разбойниковъ;  и  чтобы 
всЬ  приходящ1е  во  храмъ  направляли  свой  духъ  къ  торжественному 
богослуженш  и  не  выходили  до  получешя  пастырскаго  благословешя, 

Еъ  священникамъ: 

§  71.  Умоляемъ  также,  ваше  степенство  (уезкаш  а1т11;а1;ет),  и  о 
томъ,  чтобы  служители  алтаря  Господня  украшали  свою  службу  доб- 
рыми нравами;  заклинаемъ  теперь  и  всЬ  каноничесюе  ордена  пови- 
новешя,  и  вс4  монастырсшя  общины,  чтобы  они  вели  хорошую  и 
одобрительную  жизнь,  какъ  самъ  Господь  повел'Ьлъ  въ  евангел1и: 
„Да  просветится  св^тъ  вашъ  предъ  людьми,  и  да  видятъ  ваши  доб- 
рыя  д-Ьла,  и  прославятъ  Отца  вашего,  который  на  небесахъ";  пусть 
вашъ  хорош1Й  образъ  жизни  привлечетъ  мвогихъ  на  службу  Богу. 
И  пусть  свяш;енники  собираютъ  около  себя  и  приближають  къ  себе 
не  только  детей  рабскаго  сословия,  но  и  сыновей  благородныхъ.  И 
пусть  они  устраиваютъ  читательныя  школы  для  мальчиковъ  (8Со1ае 
1едепйит  риегогит).  Иметь  при  каждомъ  монастыре  и  епископстве 
хорошо  исправленные  псалмы,  ноты,  песни,  грамматики  и  друпя  ка- 
еоличесшя  книги;  потому  что  часто  иные  желаютъ  просить  о  чемъ 
нибудь  Бога,  и  худо  просятъ  по  неисправленнымъ  книгамъ.  Не  до- 
пускайте вашихъ  учениковъ  портить  те  книги  при  чтен1И  ихъ  или 
переписке.  И  если  нужно  переписать  евангел1я,  или  псалтирь,  или 
обедню,  то  пусть  займутся  темъ  взрослые  люди  и  со  всемъ  тш,ашемъ. 

Ео  всгъмъ: 

§  73.  Пусть  какъ  въ  городахъ,  такъ  и  въ  монастыряхъ,  какъ  при 
отдаче,  такъ  и  при  получеши,  употребляютъ  верныя  и  точныя  меры, 
какъ  поучаетъ  насъ  тому  и  законъ  бож1й.  Такъ  Господь  говоритъ 
устами  Соломона:  „Весъ  и  весъ,  меру  и  меру  возненавидела  душа 
моя". 

§  74.  И  то  кажется  намъ  справедливымъ  и  почтеннымъ,  чтобы 
гости,  странники  и  бедные  имели  въ  различныхъ  местахъ  убежища, 
постановленныя  правилами  и  канонами;  потому  что  и  Господь  въ 
велик1й  день  воздаян1я  скажетъ:  „Я  былъ  странникъ,  и  вы  приняли 
меня".  И  апостолъ,  восхваляя  гостепр1имство,  сказалъ:  „Они  угодили, 
темъ  Богу,  что  гостепр1имно  встретили  ангеловъ". 
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Къ  епископамъ  и  аббатамъ: 

§  75.  До  насъ  дошло,  что  н'Ькоторыя  аббатиссы,  въ  противность 
обычаю  святой  Господней  церкви,  даютъ  благословен1в  мужчинамъ  съ 
наложен1емъ  рукъ  на  голову  и  знамее1емъ  св.  Креста,  и  даже  по- 
свящаютъ  д'Ьвъ  съ  пастырскииъ  благословен1емъ.  Знайте,  свят4йш1е 
отцы,  что  вамъ  должно  строго  запрещать  подобное  въ  вашихъ  при- 
ходахъ. 

Еъ  клерикамъ: 

§  76.  Сл-Ьдуеть  всЬми  м-рами  пресл']^довать  и  исправлять  т'Ьхъ 
клериковъ,  которые  выдаютъ  себя,  по  одежде  или  по  имени,  за  мо- 
наховъ,  а  на  д-Ьл-Ь  вовсе  не  монахи;  они  должны  быть  или  настоя- 
щими монахами,  или  настоящими  канониками. 

Ео  вспмъ: 

§  77.  Не  должно  ни  верить,  ни  читать  подд-бльвыя  сочинен1я, 
разсказы  сомнительной  в-Ьрности,  и  вообще  все,  что  противъ  каео- 
лической  в^ры,  скверн'Ьйш1я  и  ложныя  послашя,  которыя  въ  про- 
шедшемъ  году  разносились  бродягами,  ув-Ьрявшими,  что  эти  посла- 
Н1я  упали  съ  неба;  т'Ьмъ  самымъ  они  ввели  иныхъ  въ  заблужден1е. 
Все  такое  сожигать,  чтобы  народъ  подобными  сочинен1Ями  не  былъ 
вовлеченъ  въ  заблужден1е.  Можно  читать  и  передавать  одни  кано- 
ничесыя  книги,  каооличесме  трактаты   и    сказан1я  святыхъ  отцевъ. 

Еъ  епископамъ  и  ко  всгьмь: 

§  80.  Мы  опред'Ьляемъ,  какъ  то  постановлено  и  въ  законе  Бо- 
Ж1емъ,  чтобы  рабы  не  трудились  въ  воскресные  дни;  и  блаженной 
памяти  мой  родитель  въ  своихъ  сияодальныхъ  указахъ  постановилъ, 
чтобы  въ  воскресные  дни  мужчины  не  занимались  деревенскими  ра- 
ботами, ни  въ  винограднйкахъ,  ни  на  пол'Ь,  ни  на  с^нокосЬ,  ни  въ 
л-Ьсу,  ни  на  каменоломн-Ь,  ни  на  постройке,  ни  въ  огороде,  чтобы 
не  требовались  на  судъ,  ни  на  охоту.  Въ  трехъ  только  случаяхъ 
дозволяется  запрягать  лошадей  въ  тел-Ьгу  и  по  воскреснымъ  днямъ: 
въ  случа-Ь  требован1я  военной  подводы  (о8Ш1а  сагга),  въ  случа'Ь  до- 
ставки съ-Ьстныхъ  припасовъ,  и  въ  случа'Ь,  если  будетъ  необходимо 
отвести  чье-нибудь  т-Ьло  на  кладбище.  Точно  также  и  женщины  не 
могутъ  заниматься  ручными  работами,  чинить  платье,  шить  или  вы- 
шивать по  канв4  (асир1сШе  ^асеге,  т. -е.  д'Ьлать  рисунки  иглою);  ни 
чистить  шерсть,  ни  клепать  на  рЬк-Ь  б4лье  (Ипит  Ьаиаге),  ни  мыть 
платье  при  всЬхъ,  ни  стричь  овецъ.  Пусть  всЬми  соблюдаются 
Господни  дни  съ  честью  и  тишиною.  Но  въ  церковь  должны  вс4 
ходить  на  торжественную  службу,  чтобы  прославить  Бога  за  всЬ  блага, 
которыми  онъ  над'Ьлилъ  насъ  на  этотъ  день. 

Ео  встьмъ: 

§  81.  Возлюбленные  и  почтенные  пастыри  и  правители   церквей 
Господнихъ!  наблюдайте    за   т'Ьмъ,   чтобы   священники,  отсылаемые 
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вами  въ  приходъ  для  служее1я  Богу,  в-Ьрио  и  достойно  назидали 
народъ;  не  дозволяйте  никому  пропов^дывать  народу  выдуманное  изъ 
головы,  новое,  не  каноническое,  и  не  основанное  на  священномъ 
писаши.  Да  и  сами  вы  назидайте  въ  полезномъ,  лестномъ  и  спра- 
ведливомъ,  что  ведетъ  къ  в^Ьчной  жизни,  и  другихъ  учите  пропов^- 
дывать  тоже  самое. 

Прежде  всего  нужно  пропов'Ьдывать  вс4мъ  вообще,  чтобы  верили, 
что  Отецъ,  Сынъ  и  св.  Духъ — одинъ  всемогущ1Й  Богъ,  вечный,  не- 
раздельный, который  сотворилъ  небо  и  землю,  море  и  все,  что  въ 
нихъ  есть,  и  что  единая  божественность  (с1е11;а8),  сущность  и  велич1в 
въ  трехъ  лицахъ  Отца,  и  Сына,  и  св.  Духа. 

Также  проповедуйте,  какимъ  образомъ  Сынъ  Бож1Й  воплотился 
отъ  св.  Духа  и  Мархи  приснод-Ьвы  (зетрег  у1г§1пе),  для  спасен1я  и 
возстановлешя  рода  челов-Ьческиго,  пострадалъ,  погребенъ,  въ  треий 
день  воскресъ  и  вознесся  на  небеса;  и  какъ  Онъ  снова  нридетъ  въ 
божественномъ  велич1'и  судить  людей  по  ихъ  заслугамъ,  и  какъ  не- 
честивые за  свои  злод'Ьян1я  будутъ  ввергнуты  вм-Ьст-Ь  съ  дьяволомъ 
въ  огнь  вечный,  а  праведные  вм^ст^  съ  Христомъ  и  святыми  анге- 
лами отойдутъ  въ  вечную  жизнь. 

Также  тщательно  нужно  поучать  о  воскрешенхи  мертвыхъ,  чтобы 
все  знали  и  верили,  что  они  получать  воздаяше  за  заслуги  въ  т^хъ 
же  самыхъ  д^лахъ. 

Также  тщательно  нужно  вс^мъ  проповедывать,  за  как1е  именно 
грехи  будутъ  они  преданы  вечному  пламени  вместе  съ  дьяволомъ. 
У  апостола  мы  читаемъ  объ  этомъ:  „очевидно,  дела  нашей  плоти 
суть:  блудъ,  осквернен1е,  сластолюб1в,  идолослужен1е,  отравлен1е, 
вражда,  ссора,  борьба,  гневъ,  злоба,  драка,  несоглас1е,  ереси,  расколы, 
зависть,  убзйство,  пьянство,  обжорство,  и  тому  подобное:  говорю 
вамъ,  что  кто  творитъ  сказанное  мною,  не  наследуетъ  царства  не- 
беснаго".  И  вы  старайтесь  запрещать  то,  что  запретилъ  велик1Й  про- 
поведникъ  церкви,  называя  каждый  порокъ  по  имени,  и  дайте 
вместе  съ  т-Ьмъ  понять,  какъ  ужасво  то,  чемъ  онъ  кончилъ:  „Кто 
совершаетъ  подобное,  не  наследуетъ  царства  небеснаго". 

Но  главнымъ  образомъ  назидайте  всехъ  въ  любви  къ  Богу  и 
ближнему,  въ  вере  и  надежде  на  Бога,  въ  смирен1и  и  терпев1и, 
непорочности  и  воздержан1и,  благоразум1и  и  милосерд1и,  мило- 
стыни и  покаяши  во  грехахъ  своихъ,  и  поучайте  должникамъ  на- 
шимъ,  по  словамъ  молитвы  Господней,  отпускать  долги  ихъ:  пусть 
знаютъ,  что  всяий,  кто  все  это  исполняетъ,  наследуетъ  царство 
небесное. 

Мы  темъ  настоятельнее  вменяемъ  Вашему  Степенству  въ  обя- 
занность подобное  поучен1е,  что  знаемъ,  въ  скороиъ  времени  поя- 
вятся лжеучители,  какъ  то  предсказалъ  самъ  Господь  въ  евангел1и, 
и  о  чемъ  свидетельствуетъ  апостолъ  Павелъ  въ  послании  къ  Тимоеею. 
Потому,  мои  возлюбленные,  приготовимся  всемъ  сердцемъ  къ  позна- 
шю  истины,  чтобы  быть  въ  силахъ  бороться  съ  противящимися  ей, 
и  чтобы  милосердое  слово  Бож1е  расло,  распространялось  и  расши- 
рялось вместе  со  святою  церковью,  во  спасен1е  душъ  нашихъ,  и  во 
славу  и  хвалу  имени  Господа  нашего  1исуса  Христа.   Миръ  пропс- 


—  67  — 

в^дующимъ,    милость    внемлящимъ,    слава   Господу   нашему  1исусу 
Христу.  Аминь. 

Въ  годъ  воплощешя  789,  Интикта  12,  царствовашя  нашего  21, 
данъ  указъ  этого  послан1я,  въ  Ахен'Ь,  на  народномъ  собраши  (ракЬ'о 
риЬИсо).  Грамота  утверждена  въ  десятый  день  предъ  апр-Ьльскими 
календами. 

Реги-.  Моп.  Сгегт.  X,.  I  Ьед.,  53—67  стр. 


III.  Капитуляр1и  о  занят1я1Ъ  науками. 

(ЕпсусИса  йе  Шеш  со1епЙ18). 
(787  г.). 

Карлъ,  милостью  бож1ей  король  франковъ  и  лонгобардовъ,  и 
патриц1Й  Рима,  Баугульфу  аббату  и  всей  общин-Ь,  отправивъ  къ  нимъ 
предварительно  своихъ  молитвенниковъ  (ога1;оге8),  посылаемъ  во  имя 
всемогущаго  Бога  свой  ласковый  прив-Ьтъ! 

Да  будетъ  в-Ьдомо  вашему  благочест1ю  въ  Боз-Ь,  мы  вм^ст'Ь  съ 
своими  в-Ьрными  опред-Ьдили  считать  полезнымъ,  чтобы  въ  епископ- 
ствахъ  и  въ  монастыряхъ,  вручееныхъ,  милостью  Христа,  нашему 
управлетю,  кром-Ь  исполнен1я  правилъ  монастырской  жизни  и  рели- 
позныхъ  упражнен1й,  прилежали  къ  размышлен1ю  о  наукахъ  и  ихъ 
изучен1ю,  каждый  по  своимъ  способностямъ,  какъ  онъ  можетъ  учиться, 
при  помощи  Бож1ей;  какъ  монастырсшя  правила  сод'^Ьйствуютъ  чи- 
стоте нравовъ,  такъ  обучев1е  и  учен1е  украшаютъ  нашу  р4чь;  пусть 
тотъ,  кто  желаетъ  угодить  Богу  правильною  жизнью,  не  пренебре- 
гаетъ  и  т-Ьмъ,  чтобы  угодить  Ему  правильнымъ  словомъ.  Ибо  сказано 
въ  писаши:  „Или  по  словамъ  твоимъ  оправдаешься,  или  по  словамъ 
твоимъ  осудишься".  Конечно,  хорош1й  поступокъ  лучше,  ч^мъ  хо- 
рошее знан1е,  однакожъ,  нужно  прежде  знать  д-Ьло,  чтобы  его  сд-Ьлать 
(^иатV^8  етт  теИиз  811;  Ьепе  Пасете,  ^иат  поззе,  рпиз  1;атеп  е8<; 
по88е  ^иат  ^асеге).  Такимъ  образомъ,  каждый  долженъ  предвари- 
тельно изучить  то,  что  онъ  желаетъ  привести  въ  исполнен1е:  чтобы 
плодотворно  было  каждое  д4ло,  пусть  знаютъ,  какой  опасности  мо- 
жетъ подвергнуть  душу  языкъ,  даже  и  воздавая  похвалу  Богу,  безъ 
предосторожностей  противъ  ошибокъ.  Если  всякому  сл-Ьдуетъ  изб*- 
гать  ложнаго,  то  т'Ьмъ  бол^е  должны  заботиться  о  томъ,  по  м^р-Ь 
силъ  своихъ,  т-Ь,  которые  только  для  того  и  поставлены,  чтобы  исклю- 
чительно служить  истине. 

Къ  намъ  приносили  въ  посл'Ьдше  годы  изъ  н-Ькоторыхъ  мона- 
стырей послан1я,  въ  которыхъ  говорилось,  что  брат1я,  живущая  въ 
нихъ,  поминаетъ  наше  имя  въ  своихъ  святыхъ  и  благочестивыхъ  мо- 
литвахъ;  но  мы  заметили,  что  въ  большей  части  такихъ  послан1й 
внутренн1й  смыслъ  р-Ьчи  хорошъ,  но  сама  р-Ьчь  необработана;  внут- 
ревнее  в-Ьрно  продиктовано  благочест1емъ,  но,  въ  отношен1И  вн'Ьш- 
немъ,  невежественный  языкъ  былъ  не  въ  силахъ  выражаться  безъ 
ошибокъ.  Вотъ  потому-то  мы  и  начали  бояться,  что,  если  брайя  такъ 
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мало  смыслитъ  въ  искуств'Ь  письма,  то  еще  гораздо  мен-Ье,  можетъ 
быть,  она  смыслитъ  въ  чтее1и  священнаго  писашя.  А  мы  всЬ  хорошо 
знаемъ,  что,  какъ  ни  опасны  ошибки  въ  словахъ,  но  еще  опасн-Ье 
ошибки  въ  уразум'Ьн1и  смысла.  Почему  и  уб-Ьждавмъ  васъ  не  только 
не  пренебрегать  научными  занят1ями,  но,  со  всею  скромност1Ю  и 
благимъ  предъ  Богомъ  нам-Ьренхемъ,  предаваться  имъ  прилежно, 
чтобы  вы  могли  т-Ьмъ  легче  и  в-брн-Ье  проникать  въ  таинства  свя- 
ш;еннаго  писашя.  Такъ  какъ  на  его  страницахъ  встречаются  алле- 
горхи,  тропы  и  тому  подобное,  то,  безъ  сомн4н1я,  только  тотъ  пой- 
метъ  все  это  духовно,  кто  былъ  предварительно  наста вленъ  въ  области 
науки.  Но  для  такого  д^ла  избирайте  такихъ  людей,  которые  им-Ьли 
бы  способность  и  охоту  учиться  сами,  и  вм^ст-Ь  желаше  учить  дру- 
гихъ.  Все  это  должно  д'Ьлать  только  съ  такимъ  нам'Ьрентемъ,  какое 
внушается  нашимъ  благочест1емъ,  потому  что  мы  желаемъ,  чтобы  вы, 
какъ  то  и  приличествуетъ  воинству  церкви,  были  бы  въ  одно  и  тоже 
время  и  внутри  благочестивы,  и  вн'Ь  учены,  чисты  жизнью  и  красно- 
речивы; чтобы  всяшй,  кто  пригласилъ  бы  васъ  къ  себ-Ь  имени  божьяго 
ради  и  для  назидан1я  въ  бесЁд^,  былъ  бы  наставленъ  однимъ  взгля- 
домъ  на  васъ  и  возвратился  бы  радостно,  благодаря  всемогуш,аго 
Бога,  почерпнувъ  для  себя  вашей  мудрости,  которую  опъ  могъ  услы- 
шать и  въ  чтен1и,  и  въ  вашемъ  п'Ьн1и. 

Если  желаешь  прювр-Ьсть  нашу  благосклонность,  то  не  забудь 
разослать  коп1ю  съ  этого  письма  ко  всЬмъ  подв4домственнымъ  теб4 
сопастырямъ  (соерхзсороз)  и  по  всЬмъ  монастырямъ.  И  чтобы  ни 
одинъ  монахъ  впЬ  монастыря  не  занимался  разбирательствомъ  д-Ьлъ, 
и  не  скитался  по  народнымъ  собран1ямъ  и  торжиш;амъ.  Читаюш;ему 
добраго  здоровья! 

РеШ:  Моп.  бегт.  и  I  Ьед.,  52—53  стр. 


IV.  Капитуляр18  ПадерборнскШ  объ  областяхъ  Саксон1и. 

(Сар11и1аге  РайегЬгиппепае  йа  рагНЬиз  8ахоп1ае). 
(785  г.). 

Во-первыхъ,  всЬ  согласно  опред-^лили,  чтобы  церкви  Христовы, 
устраиваемыя  въ  Саксон1и  и  посвящ;аемыя  Богу,  были  бы  не  мен-Ье, 
но  еш;е  бол^е,  и  торжественн-Ье  украшены,  нежели  прежн1я  капиш;а 
идоловъ. 

§  2.  Если  кто  уб^житъ  въ  церковь,  никто  не  см4етъ  силою  вы- 
гонять его  оттуда,  и  опъ  пользуется  миромъ  до  представлен1я  въ 
собран1е;  и  въ  честь  Бога  и  святыхъ  Его,  сохраняется  ему  жизнь 
и  всЬ  члены. 

§  3.  Кто  вторгнется  силою  въ  церковь  и  унесетъ  оттуда  что  ни- 
будь, или  предастъ  церковь  пламени,  смертью  умретъ. 

§  4.  Кто  въ  великомъ  посту  съ4стъ,  изъ  презр-Ьн!*  къ  христиан- 
ству, мясо,  смертью  умретъ.  Однако  свяш[енникъ  долженъ  обратить 
вниман1е,  не  по  необходимости  ли  кто  нибудь  ']^лъ  мясо. 


—  69  — 

§  5.  Кто  убьетъ  еписЕопа,  священника  или  дьякона,  наказывается 
смертью. 

§  6.  Если  кто,  обманутый  дьяволомъ,  по  обычаю  язычниковъ,  по- 
в-Ьритъ,  что  мужчина  или  женщина  занимается  колдовствомъ  и  4дятъ 
людей,  и  сожжетъ  ее,  или  дастъ  ея  мясо  4сть  другимъ,  или  самъ  ее 
съ-Ьотъ,  то  смертхю  наказанъ  будетъ. 

§  7.  Если  кто,  по  обычаю  язычниковъ,  предастъ  пламени  т-Ьло 
покойнаго,  и  кости  его  обратить  въ  пепелъ,  то  смертью  умретъ. 

§  9.  Если  кто  принесетъ  человека  въ  жертву  дьяволу,  и,  по  обы- 
чаю язычниковъ,  вступигъ  въ  сношен1е  съ  злыми  духами,  смертью 
умретъ. 

§  10.  Если  кто  окажется  нев'Ьрнымъ  государю  королю,  будетъ 
наказанъ  смертью. 

§  12.  Если  кто  похйтитъ  дочь  своего  господина,  смертью  умретъ. 

§  20.  Если  кто  вступитъ  въ  запрещенный  или  неприличный  бракъ, 
то  благородный  платитъ  60  солидовъ,  свободный  —  30,  а  простолю- 
динъ  (Шиз) — 15. 

§  26.  Никому  изъ  людей  не  преграждать  дороги  къ  намъ,  если 
онъ  ищетъ  суда;  и  кто  нарушитъ  это,  заплатить  намъ  штрафъ. 

§  34.  Запрещаемъ  всЬмъ  вообще  саксонцамъ  собираться  въ  на- 
родныя  собран1я,  разв-Ь  тгззиз  созоветъ  ихъ  отъ  нашего  имени.  Но 
каждый  гра(|)ъ  въ  своемъ  округе  пусть  творитъ  судъ  и  расправу.  И 
пусть  священники  наблюдаютъ,  чтобы  это  не  происходило  иначе. 

Изъ  Капитулярхй  Карла  Великаго. 

РегЬг:  Моп.  бегт.  *.  I  Ье?.,  48—50  стр. 

О  капитуляръяхъ,  ихъ  шачеиги  и  издаигяхъ  см.  выше^  ст.  2,  стр.  40.  Луч- 
шее и  новейшее  изданхе  капитулярхй  какъ  Карла  В.,  такъ  и  его  предшествен- 
никовъ  и  преемниковъ,  сд-Ьдаль  Реги:  Мопиш.  бегт.  Ье^ез.  I  и  II  т.  (въ  об- 
щемъ  порядк'Ь  III  и  IV). 


4. Изъ    ПЕРЕПИСКИ    АЛКУИНА. 

(Въ  конц'Ь  VIII  и  нач.  IX  в.). 

I.  Письмо  къ  Карлу  Великому. 

(АА  <1отпшп  гедеш). 

(796  г.). 

Содержанъе:  Поздравляетъ  съ  поб-Ьдою  надъ  аварами  и  объясняетъ,  какъ  должно 
ихъ  наставлять  въ  В'Ьр'Ь,  и  какой  долженъ  быть  устроенъ  при  этомъ  порядокъ. 

Великому  государю  и  всеславному  во  Христ"?!,  благочестив-Ьйшему 
Карлу,  королю  Герман1и,  Галл1и  и  Итал1и,  и  пропов'Ьдникамъ  слова 
Господня,  смиренный  и  ничтожный  сынъ  (Ш1о1и8)  святой  матери 
церкви — в-Ьчной  славы  во  Христе  и  здрав1я! 

Слава  и  хвала  Богу  Отцу  и  Господу  нашему  Хисусу  Христу!  Ми- 
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лостью  Духа  святого,  за  благочест1е  и  преданность  святой  в^р^  и 
за  добрыя  д4ла,  королевство  Вашего  Христханства  (Уей^гае  СЬг1811- 
аш1;а1;18)  и  признан1е  истиннаго  Бога  расширились;  мног1е  изъ  са- 
мыхъ  отдаленныхъ  народовъ  направлены  на  путь  истины  отъ  заблуж- 
ден1й  нечест1я.  Какая  будетъ  слава  о  теб4,  о  благополучв'Ьйш1й  ко- 
роль, когда,  въ  день  посл4дняго  воздаяшя,  всЬ  т-Ь,  которые  твоею 
заботою  отъ  идолопоклонства  обращены  къ  познан1ю  истиннаго  Бога, 
станутъ  за  тобою,  предстоящимъ  одесную  на  судилищ*  Господа  на- 
шего 1исуса  Христа!  Таковой  подвигъ  увеличить  ц^иу  в'Ьчнаго  бла- 
женства. Съ  какимъ  благочест1емъ  и  съ  какою  любовью  ты  трудился, 
ради  распространешя  имени  Христова,  смягчить  суровость  несчаст- 
наго  народа  саксовъ  словомъ  истиннаго  спасен1я!  Но  ихъ  обращен1е, 
повидимому,  и  до  сихъ  поръ  не  удостоилось  благодати,  и  потому 
мнопе  изъ  нихъ  остаются  погрязшими  вм-Ьст*  съ  д1аволомъ  въ  мер- 
зостяхъ  отвратительныхъ  обычаевъ.  Ты  же,  почитатель  истины  и 
спасен1я  душъ,  вознагражденъ  теперь  Христомъ,  за  твою  добрую 
волю,  еще  большею  славою  и  большею  хвалою.  Онъ  подчинилъ  твоему 
скипетру,  подъятому  на  его  прославлеше,  народы  и  племена  гунновъ 
(т.-е.  аваровъ),  страшныхъ  издавна  своимъ  зв-Ьрствомъ  и  силою;  онъ 
наложилъ  своею  благодатью  ярмо  святой  в-Ьры  на  ихъ  гордую  выю, 
и  пролилъ  св4тъ  истины  предъ  очами  ихъ  ума,  осл'Ьпленнаго  отъ 
в-Ька. 

Но  теперь  ваше  премудрое  и  богоугодное  благочест1е  должно  по- 
заботиться о  пршскан1и  для  новаго  народа  пропов'Ьдниковъ  благо- 
честивыхъ,  св'Ьдущихъ  въ  наук*  св.  в4ры  и  проникнутыхъ  евангель- 
скими правилами:  пусть  они  подражаютъ  въ  пропов'Ьди  слова  бож1я 
святымъ  апостоламъ,  которые  им-бли  обычай  предлагать  своимъ  слу- 
шателямъ,  при  первомъ  ихъ  посвящен1И  въ  таинства  в'Ьры,  млеко, 
т.-е.  мягк1я  правила,  какъ  то  выразилъ  апостолъ  Павелъ:  „И  я, 
братья,  не  могу  говорить  вамъ,  какъ  существамъ  духовныхъ,  но  какъ 
плотскимъ.  Подобно  младенцамъ  во  Христ*,  я  предложилъ  вамъ  на- 
питься молока,  а  не  пищу.  Бы  бы  еще  не  возмогли,  да  и  теперь 
еще  не  можете"  (I,  Кор.  Ш,  1,  2).  Такъ  указалъ  на  это  всем1рный 
пропов'Ьдникъ,  а  его  устами  говорилъ  Христосъ:  именно,  чтобы  при 
первомъ  обращенш  народовъ  къ  в-Ьр*  питать  ихъ  мягкими  прави- 
лами, какъ  новорожденныхъ  питаютъ  молокомъ;  иначе  суровыя  пра- 
вила сд*лаютъ  то,  что  неокр'Ьпш1Й  духъ  изблюетъ  все,  что  выпьетъ. 
Потому-то  и  самъ  Господь  Христосъ  въ  евангел1и  отв-Ьчалъ  спросив- 
шимъ  его,  почему  его  ученики  не  соблюдаютъ  постовъ,  говоря: 
„Никто  не  вливаетъ  новаго  вина  въ  старые  м-Ьхи;  иначе  м-Ьхи  ра- 
зорвутся, и  вино  выльется,  и  м4хи  погибнутъ"  (Матв.  IX,  17).  Иное 
д'Ьло,  какъ  говорить  блаженный  1еронимъ,  девственная  чистота  души, 
незапятнанной  никакимъ  прикосновенхем!  прежняго  гр4ха,  и  иное — 
чистота  души,  которой  коснулась  уже  мерзость  страстей  ^). 


*)  Повидимому,  Алкуинъ  хочетъ  сказать  пося'Ьднею  мыслью,  что  новообращенные 
мен4е  греховны,  нежели  обращенные  и  согр4шивш1е  посл-Ь  того,  а  потому  первые  не 
нуждаются  въ  строгихъ  правилахъ  церкви,  какъ-то  посты  и  т.  п. 


I 
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Приаявъ  все  это  во  вниман1е,  ваше  свлтое  благочест1е  въ  своемъ 
премудромъ  предвид'Ьнти  должно  разсмотр^^ть,  будетъ-ли  хорошо,  при 
первомъ  обра1цен1и  къ  в-Ьр^,  налагать  бремя  десятины  на  грубый 
народъ,  такъ  чтобы  каждый  домъ  платилъ  сполна;  сл^дуетъ  обстоя- 
тельно подумать  о  томъ:  разв-Ь  апостолы,  самимъ  Богомъ  Христомъ 
наставленные  и  посланные  для  пропов'Ьдыван1я  м1ру,  спрашивали  де- 
сятину или  требовали  ее?  Мы  знаемъ,  что  сборъ  десятины  съ  иму- 
ш;ества — д'Ьло  весьма  хорошее;  но  все  же  лучше  отказаться  отъ  де- 
сятины, нежели  погубить  в'Ьру.  Мы  сами,  рожденные,  восоитанные  и 
наставленные  въ  каволической  в^р^^,  и  мы  едва  соглашаемся  вполне 
на  десятину  съ  нашего  имущества.  Во  сколько  же  разъ  бол4е  вос- 
противится всякой  ш;едрот'Ь  ихъ  слабая  в-Ьра,  д4тск1й  умъ  и  духъ 
жадный?  Конечно,  по  утвержден1и  в4ры,  по  укр-Ьпленш  въ  нихъ  обы- 
чаевъ  христ1анства,  имъ,  какъ  людямъ  болЬе  совершеннымъ,  можно 
будетъ  предложить  и  бол4е  строг1я  правила,  которыя  тогда  уже  не 
исиугаютъ  христ1анскою  релипей  умы,  усп4вш1е  окрепнуть  ^). 

Особенное  внимаше  нужно  обратить  на  то,  чтобы  наставлен1е  въ 
в-Ьр^  и  совершен1я  таинства  крещеше  происходило  въ  установлен- 
номъ  порядке:  ни  къ  чему  не  послужнтъ  омовеше  т4ла  св.  креш;е- 
н1емъ,  если  ему  не  предшествуетъ  въ  душ4,    обладающей  уже  разу- 

момъ,  познаше   каволической   в-Ьры Вотъ  тотъ  порядокъ,  какъ  я 

думаю,  которому  должно  следовать  въ  наставлеши  в-Ьр^  человека 
взрослаго,  и  который  былъ  поставленъ  блаж,  Августиномъ  въ  книг*, 
озаглавленной:  Ве  са1есЫзапс1г8  гисИЪиз.  Сначала,  челов'Ькъ  настав- 
ляется въ  безсмерт1и  души,  въ  будущей  жизни,  въ  воздаян1и  доб- 
рыхъ  и  худыхъ  д4лъ  и  въ  в-Ьчности  этого  воздаян1я.  За  т'Ьмъ  ему 
объясняется,  за  как1е  гр4хи  и  злод4ян1я,  как1я  предназначены  в^ч- 
ныя  муки  съ  дхаволомъ,  и  за  как1я  добрыя  д-Ьда  и  благод4ян1я  на- 
следуется безконечная  слава  со  Христомъ.  Посл-Ь  того,  сл'Ьдуетъ  весьма 
тщательно  обучать  в^р-Ь  въ  св.  Троицу,  и  изложить  о  пришеств1и 
въ  этотъ  м1ръ  Сына  бож1я.  Господа  нашего  1исуса  Христа,  для  спа- 
сения рода  челов4ческаго.  [Хаконецъ,  духъ  новичка  должеаъ  укре- 
питься въ  таинстве  Его  страдан1Й,  въ  истине  воскресен1я  и  славЬ 
вознесен1я  на  небо,  и  въ  будущее  Его  пришествхе  для  суда  надъ 
всеми  людьми;  и  въ  воскрешеше  нашихъ  телъ,  и  въ  вечность,  какъ 
мы  сказали,  мукъ  для  грешниковъ  и  наградъ  для  праведныхъ.  По 
приготовлен1и  и  укреплен1и  въ  такой  вере,  человекъ  долженъ  быть 
крещенъ.  И  такимъ  образомъ,  следуетъ,  въ  свое  время,  давать  какъ 
можно  чаще  евангельск1я  наставден1я,  прилежно  ихъ  проповедуя, 
пока  не  окрепнетъ  человекъ  и  не  сделается  достойнымъ  обитали- 
щемъ  для  Духа  святого;  и  да  будетъ  Сынъ  бож1й  въ  делахъ  мило- 
серд1я  также  север шенъ,  какъ  совершенъ  Отецъ,  который  и  цар- 
ствуетъ  въ  всесовершенной  троице  и  преблагословенномъ  единстве, 
Богъ  и  Господь  во  веки  вековъ.  Аминь. 


^)  Это  письмо  АлЕуина  служить  однимъ  изъ  самыхъ  лучшнхъ  памятниковъ,  ри- 
сующихъ  вполне  духъ  ыредставитедей  заиаднаго  духовенства  того  времени  и  ихъ  по- 
литику „нашнать  съ  молоЕа,  чтобы  посл^  удобнее  было  иаложить  деслтину". 
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П.  Письмо  къ  Карлу  Великому. 

(796  г.). 

Содержанге:  Поздравляетъ  короля  съ  его  успехами;  проситъ  дозволен1я  пос- 
лать за  книгами  въ  Англ1ю;   говорить  о  польз*  заняий  науками  и  о  необхо- 
димости ихъ  для  учениковъ  Далатной  школы. 

Благочестив-Ьйшему  государю,  превосходн'Ьйшему  и  всякой  поче- 
сти достойв'Ьйшему  королю  Давиду  ^) — Флаккъ  Альбиаъ  (или  Алку- 
инъ)  желаетъ  истивнаго    блаженства  и  в'Ьчеаго  спасен1я  во  Христ4. 

Сладость  вашего  святого  благоволешя  напояетъ  жажду  моей  груди 
ежечасно  и  даже  ежеминутно;  образъ  вашъ,  на  который  я  обык- 
новенно взиралъ  съ  такою  любовью,  пр1ятно  шевелить  мускулы  моей 
памяти,  и  ваше  имя,  вашъ  взглядъ  хранится  въ  моемъ  сердце,  какъ 
залогъ  неизм^римыхъ  богатствъ.  Велико  было  мое  наслажденхе  услы- 
шать о  вашей  радости,  по  поводу  пр1ята^^йшаго  счаст1я;  и  я,  какъ 
вы  знаете,  отправилъ  къ  вамъ  съ  поздравлен1емъ  вестника  (риеги- 
Ыт),  одного  изъ  кл1ентовъ  моего  ничтожества;  по  той  же  причине 
я  воздалъ  хвалу  и  благодарен1е  за  здрав1е  вашего  высочества  (Уез- 
1гае  8иЬИт1М18)  Господу  нашему  1исусу  Христу.  И  не  я  одинъ, 
посл'Ьдшй  и  ничтожный  рабъ  (вегуиЫз)  нашего  Спасителя,  долженъ 
сорадоваться  преусп4н1ю  и  превознесен1Ю  вашей  св'Ьтл'Ьйшей  власти; 
но  и  вся  святая  церковь,  въ  единодушной  благодати,  должна  будетъ 
воздать  хвалу  всемогуш,ему  Господу  Богу,  который,  въ  своемъ  мило- 
сердш,  послалъ  намъ  столь  благочестиваго,  мудраго  и  разумнаго  пра- 
вителя и  заш,итника,  въ  эти  посл'Ьдн1я  времена  м1ра  и  при  т-Ьхъ 
опасБОстяхъ,  которыя  угрожаютъ  христ1анскому  народу:  ты  исарав- 
ляешь  злыхъ,  поддерживаешь  справедливыхъ,  превозносишь  святое, 
распространяешь  съ  радостью  имя  всевышняго  Господа  Бога  по  всЬмъ 
концамъ  м1ра,  и  зажигаешь  св-Ьтъ  каеолической  в'Ьры  въ  посл-Ьд- 
нихъ  пред-Ьлахъ  вселенной.  Вотъ,  о  сладчайш1Й  Давидъ,  твоя  слава, 
твоя  хвала  и  награда  на  день  страшнаго  суда  и  на  вечное  сожитель- 
ство со  святыми:  ты  заботливо  старался  исправить  вародъ,  вверен- 
ный Богомъ  вашему  высочеству,  и  вывесть  на  св'Ьтъ  истинной  в-Ьры 
т^  души,  которыя  оставались  долгое  время  осл'Ьпленными  во  мрак-Ь 
нев-Ьжества.  Никогда  не  пропадала  за  Богомъ  награда  за  добрую 
волю  и  добрыя  усил1я:  ч^мъ  кто  больше  трудится,  сообразно  съ  6о- 
Ж1ей  волей,  т^мъ  бол-Ье  будетъ  награжденъ  вь  царств-Ь  небесномъ. 
Время  здешней  жизни  быстро  б-Ьжитъ,  уб-Ьгаетъ  и  не  возвраш,ается 
никогда;  но  неизрекаемое  милосерд1е  бож1в  позаботилось  о  род"Ь  че- 
лов-Ьческомъ  и  опред-Ьдило  ему  трудиться  кратковременно,  а  на- 
граждаться в'Ьчно.  Потому,  время  земной  жизни  для  насъ  драгоц-Ьн- 


^)  Давиду,  х.-е.  Карлу  Великому:  какъ  онъ,  такъ  и  вс4  его  приближенные,  по 
хюбви  къ  классической  древности,  заы'Ьняли  свои  варварскхя  имена  литературными 
именаии  Рима  и  Грецш;  Алкуинъ  назывался  Горацкмъ  Флаккомг, 


—  73   — 

но:  не  потеряемъ  по  небрежности  той  в-Ьчной  награды,  которой  мы 
можемъ  достигнуть  кратковременного  доброд-Ьтельною  жизн1ю.  Не 
возлюбимъ  чего-нибудь  преходящаго  на  земл'Ь  такъ,  какъ  можно  бу- 
детъ  только  на  неб-Ь  любить  то  в-Ьчное  блаженство:  кто  желаетъ 
достигнуть  его  тамъ,  долженъ  зд'Ьсь  :^аслужить  все  добрыми  д'Ьлами. 
Всякому  безъ  различ1я  открыты  врата  царства  небеснаго;  но  войдетъ 
въ  нихъ  только  тотъ,  кто  станетъ  предъ  ними  съ  многочисленными 
плодами  добрыхъ  дЬлъ. 

Я  же,  Флаккъ,  сообразно  вашей  вол4  и  вашимъ  уб'Ьждентямъ, 
тружусь  теперь,  подъ  кровомъ  св.  Мартина  ^),  надъ  т'Ьмъ,  чтобы  од- 
нихъ  услаждать  медомъ  свлщеннаго  писан1я,  другихъ  упоять  чистымъ, 
старымъ  виномъ  древней  науки:  однихъ  я  начинаю  питать  ябло- 
ками грамматическихъ  тонкостей,  а  н1>которыхъ  стараюсь  просветить 
наукою  о  зв1Ьздахъ,  съ  вершины  какого-нибудь  высокаго  здан1я.  Тру- 
дясь много  надъ  многимъ  для  того,  чтобы  воспитать  многихъ  на 
пользу  св.  бож1ей  церкви  для  украшен1я  вашей  императорской  ^) 
власти  ОтрепаИз  ге§п1  уез^п),  я  забочусь,  да  не  будетъ  тш,етеа  ми- 
лость ко  МП*  всемогущаго  Бога,  и  ш,едрость  вашего  благодуш1я  да 
не  будетъ  безплодна.  Но  мн'Ь,  вашему  ничтожному  рабу,  недостаетъ 
обстолтельныхъ  учебныхъ  рувоводствъ  (еx^и^8^1;^о^е8  еги(1111оп18  зсЬо- 
1а811сае  ИЪеШ),  которыя  я  им-Ьдъ  въ  отечеетв-Ь  (т.-е.  въ  Англ1и),  по 
доброму  и  благочестивому  старан1ю  моего  наставника  ^),  а  н-Ькото- 
рыя  пр1обр'Ьлъ  своимъ  собственнымъ  потомъ.  Говорю  же  о  томъ  ва- 
шему высочеству  въ  падежд-Ь,  не  будетъ-ли  угодно  вамъ,  при  вашемъ 
стремлен1и  ко  всякой  мудрости,  чтобы  я  послалъ  н4которыхъ  изъ 
своихъ  учениковъ  привезти  намъ  оттуда  самое  необходимое  и  пере- 
садить такимъ  образомъ  цв-Ьты  Британ1и  во  Франц1ю:  пусть  сады 
растутъ  не  въ  одной  стране  1орка  (1п  ЕиЪопса),  пусть  и  въ 
окрестностяхъ  Тура  (1п  Тигошса)  разведется  рай  съ  плодами  яб- 
лонь, пусть  зефиръ  колышетъ  сады  рЫа  Лоары,  и  потекутъ  аро- 
маты, и  вновь  повторится,  что  сказано  въ  П-Ьсни  П-Ьсней,  откуда  я 
и  заимствовал ь  свое  сравнен1е:  „Пусть  придетъ  мой  возлюбленный 
въ  свой  садъ  и  вкуситъ  плоды  своихъ  яблонь".  И  скажетъ  онъ  сво- 
имъ ученикамъ:  „"Ьшьте,  друзья  мои,  пейте  и  упивайтесь,  дорогие. 
Я  сплю,  но  сердце  мое  бодрствуетъ"  (П.  П.  У,  1,  2).  Или  вотъ  еще 
воззван1е  пророка  Иса1и,  побуждаюш;ее  къ  изучен1Ю  мудрости:  „БсЬ 
страждующ1е  приходите  къ  источнику:  и  вы,  которые  не  им-Ьете  се- 
ребра, торопитесь,  берите  и  "Ьшьте:  приходите,  берите,  безъ  серебра 
и  безъ  промена,  млеко  и  вино"  (Ис.  ЬУ,  1). 


*)  Т.-е,  въ  монастыри  св.  Мартина  въ  Тур*,  куда  удалился  Алкуинъ  вь  послЬд- 
Н1е  годы  своей  жизни,  и  гд*  онъ  устроилъ  школу. 

")  Обращаетъ  на  себя  вниман1е  титудъ,  употребленный  Алкуиномъ  почти  за  5 
л^тъ  до  Еороновашя  Карла  императорскою  короною;  какъ  видно,  современники  Карла 
давно  уже  смотр15ли  на  него,  какъ  на  преемника  римскихъ  императоровъ,  и  коро- 
ронаадя  801  г.  была  одною  только  формальностью. 

')  ^^льбертъ,  арххепископъ  1оркск1й. 


—  74  — 

Вашимъ  благороднымъ  стремлен1ямъ  не  безъизв'Ьстно,  какъ  на 
каждой  страниц-Ь  священнаго  иисан1я  мы  уб-Ьждаемся  къ  изучее1ю 
мудрости:  ничто  не  ведетъ  такъ  къ  блаженной  жизни,  ничто  не  6ы- 
ваетъ  пр1ятн'Ье  для  упражнен1я,  ничто  не  д4йствуетъ  сильнее  про- 
тивъ  порока,  ничто  не  можегъ  быть  достохвальн4е,  какъ  бы  ни  было 
велико  достоинство  человека;  а  по  изречен1яхъ  философовъ,  ничто 
такъ  не  необходимо  для  управлешя  народомъ,  для  устроен1я  жизни 
по  правиламъ  нравственности,  какъ  именно  мудрость,  порядокъ  и 
наука.  Вотъ  иотому-то  и  мудрМш1й  Соломонъ  воздаетъ  всему  этому 
хвалу,  говоря:  „Мудрость  лучше  вс4хъ  драгоц'Ьнностей,  и  ничто  же- 
лаемое не  можегъ  сравниться  съ  нею.  Она  превозноситъ  смирен- 
ныхъ,  и  превознесенныхъ  украшаетъ.  Ею  цари  правятъ,  и  законо- 
датели утверждаютъ  правду.  Ею  князья  властвуютъ,  и  сильные  тво- 
рятъ  судъ;  блаженны,  которые  сохраняютъ  пути  ели  ежедневно  стоятъ 
на  страж'Ь  у  ея  воротъ"  (Притч.  VIII,  11  и  сл-Ьд.).  Я  всегл;а  уб-Ьж- 
далъ,  государь  король,  юношей,  находяш;ихся  при  двор'Ь  вашего  ве- 
личества, всЬми  силами  изучать  начала  такой  мудрости,  и  ежеднев-. 
ными  трудами  усвоивать  ихъ  себ4,  потому  что  мудрость  оказываетъ 
услуги  и  цв-Ьтущему  возрасту,  д^лаетъ  его  достойнымъ  достижен1я 
почтенной  сЬдипы,  и  мудростью  же  можно  достигнуть  в-Ьчнаго  бла- 
женства. Я  же  не  устану  сЬлть  с4мена  мудрости,  посредствомъ 
своего  умишка  ОпдешоИ),  между  вашими  слугами,  и  въ  этой  стран* 
(т.-е.  въ  Турени,  куда  удалился  Алкуинъ),  помня  изв-Ьстаую  мысль: 
„На  утр*  пос4вай  сЬмя  твое,  и  вечеромъ  да  не  остановится  рука 
твоя;  ибо  не  знаешь,  что  лучше  взойдетъ:  то  или  это.  А  если  оба 
взойдутъ,  т-Ьмъ  лучше."  (Экклез.  XI,  6). 

На  утр*  моей  жизни,  въ  цветущую  эпоху  возраста,  я  сЬялъ  въ 
Британ1и.  Теперь  же,  вечеромг,  когда  начинаетъ  во  мн*  стынуть 
кровь,  я  не  перестаю  с*ять  во  Францхи.  И  если  Богу  будетъ  угодно, 
я  желалъ  бы,  чтобъ  оба  посЬва  взошли.  Для  моего  разбитаго  т-Ьла 
остается  утешаться  словами  св.  1еронима,  высказанными  въ  его 
письм*  къ  Неиот1ану:  „Въ  старцахъ  и-зм-Ьняются  почти  вс*  т'Ьлес- 
ныя  силы,  и  только  одна  мудрость  растетъ,  когда  все  прочее  на- 
чало уже  умирать"  (Пис.  52).  Немного  ниже  онъ  прибавляетъ:  „Ста- 
рость т*хъ  людей,  которые  наставляли  свою  юность  честнымъ  тру- 
домъ,  и  днемъ  и  ночью  помышляли  о  Бог*,  съ  возрастомъ  д*лается 
учен*е,  отъ  практики  опытн*е,  съ  течен1емъ  времени  премудр*е,  и 
пожинаетъ  сладие  плоды  своего  изучен1я  древни  хъ*.  Въ  этомъ  письм* 
о  „похвал*  мудрости  и  занят1яхъ  древними  писателями"  всяк1й,  кто 
пожелаетъ,  можетъ  прочесть  и  понять,  до  какой  степени  древн1е  за- 
ботились  объ  украшен1и  себя  мудростью.  Я  знаю  ваше  старан1е,  лю- 
безное Богу  и  достойное  хвалы,  всегда  пользоваться  мудростью  и  ра- 
доваться о  ней;  вы  заботитесь  непрестанно  украсить  благородство 
своего  временнаго  происхожден1я  еще  большимъ  благородствомъ  ума. 
И  да  сохранитъ  васъ  въ  этой  мудрости  Господь  нашъ  1исусъ  Хрис- 
тосъ,  который  самъ  есть  слава  и  мудрость  бож1я,  да  превознесетъ  и 
да  приведетъ  Ояъ  васъ  къ  в*чному  и  блаженному  созерцанш  своей 
славы. 
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Ш.  Письмо  къ  насл'Ёднику  Карла  В.,  Карлу  Юному  ^). 

(Между  800  и  811  годами). 

Содержанге:  Уб-Ьждаетъ  молодого  Карла  заботиться  о  прхобр'Ьтенхи  правитель- 
ственныхъ  добродетелей  и  подражать  примеру  своего  отца. 

Государю,  по  заслугамъ  славному  и  достойнейшему  королевскихъ 
почестей,  Карлу  сыну — отъ  Альбина  торжественный  во  Христе  при- 
в^тъ! 

Радуюсь,  возлюбленный  сынъ,  о  святости  вашей  воли,  о  которой 
я  слышалъ  отъ  вашего  слуги,  Осульфа,  а  именно  о  частой  раздач'^ 
благостыни  и  о  смирен1и  вашемъ.  Знайте,  что  все  подобное  благо- 
угодно  Богу  и  можетъ  теб'Ь  снискать  у  его  милосерд1я  в']Ьчное  благо- 
словен1е.  Ты  же,  сынъ  мой,  сынъ  возлюбленный,  оказывай  постоян- 
ное почтен1е  всемогущему  Богу,  сколько  можешь,  и  въ  добрыхъ  д^- 
лахъ,  и  въ  благочест1и;  следуй  во  всемъ  честномъ  и  здравомъ  при- 
меру твоего  август^йшаго  отца,  чтобы  божественное  милосердхе 
Христа  Бога  передало  теб-Ь  его  благословен1е,  какъ  насл-Ьдственный 
даръ. 

Выслушивай  кротко  просьбы  б'Ьдныхъ,  и  д'Ьла  ихъ  обсуживай 
справедливо;  не  дозволяй  судьямъ  судить  подвластныхъ  теб^,  за  по- 
дарки и  взятки,  потому  что  „взятки,  какъ  сказано  въ  писашй,  осл^н- 
ляюгъ  сердца  мудрыхъ  и  извращаютъ  слова  справедливыхъ"  (Исх. 
XXIII,  8).  Оказывайте  уважен1е  служителямъ  Христа,  но  только  т^мъ, 
которые  во-истину  служители  бож1и,  потому  что  есть  между  ними  и 
так1е,  которые  „приходятъ  въ  овечьихь  шкурахъ,  аподъними  хищ- 
ные волки**;  во  Истина  говоритъ:  „По  плодамъ  ихъ  познаете  ихъ" 
(Мато.  VII,  15,  16).  Держите  при  себЬ  сов4тниковъ  мудрыхъ,  бого- 
боязненныхъ,  не  льстивыхъ;  льстецъ,  какъ  говорится,  сладк1й  врагъ 
(Ыапйив  Ш1т1си8),  и  часто  вовлекаетъ  въ  погибель  поддающихся  ему. 
Будьте  благоразумны  въ  своихъ  размышлен1яхъ  и  воздержны  въ  рё- 
чахъ,  возлагайте  надежду  на  Бога:  Онъ  никогда  не  оставляетъ  пола- 
гающихся на  него. 

О,  еслибы  я  могъ  чаще  посылать  вашему  высочеству  (А1т1(;а1,1 
Уейкгае)  наставительныя  письма,  какъ  просилъ  меня  о  томъ  вашъ 
август'Ьйш1й  братъ,  Лудовикъ,  что  я  уже  д-Ьлалъ,  и  бож1ею  помощью 
продолжаю  до  сихъ  поръ;  онъ  читаетъ  мои  письма  съ  большимъ  сми- 
реа1емъ.  Для  меня  н'Ьтъ  большей  радости,  какъ  услышать  что  ни- 
будь доброе  о  вашихъ  нравахъ,  какъ  то  и  достойно  васъ.  Это — даръ 
бож1й  и  благод^яше  для  государства,  когда  властители  народовъ 
христ1анскихъ  отличаются  превосходною  нравственностью  и  живутъ 
съ  людьми,  угождая  Богу.  Отсюда,  будь  ув-Ьренъ,  происходитъ  не- 
бесное благословен1е  на  народъ  и  государство;  и  да  удостоитъ  Богъ 
ваше  высочество  такого  6лагословен1я  на  в'Ьчныя    времена.    Расцв4- 


^)  Карлъ  былъ  старш1Й  сынъ  Карла  Великаго,  отъ  Гильдегарды,  род.  въ  772  г., 
ум.  811  г.  Онъ  былъ  Еоронованъ  вм'Ьст4  съ  отцомъ,  800  г.,  въ  Рям'Ь,  Еакъ  то  по- 
лагаютъ  на  основанш  „Жизнеоп.  папы  Льва  ИР,  составленнаго  Анастас1еыъ  6е6л1о- 
текаремъ. 
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тай,  укр'Ьпляйся  и  усиливайся,  подвизаясь  во  всякомъ  добр'Ь  и  пре- 
усп'Ьян1и,  ва  возвеличеа1е  своей  святой  церкви,  о,  сынъ  мой  возлюб- 
ленный. 


IV.  Письмо  къ  Карлу  Великому. 

(800  г.). 

Содержанье:  Посылаетъ  въ  подарокъ,  по  случаю  коронации,  книги  священнаго 
нисан1я,  исправленныя  имъ  и  соединенныя  въ  одно  ц'Ьлое. 

Желанному  государю  и  по  ааслугамъ  возлюбленному  королю  Да- 
виду— Альбинъ  желаетъ  въ  настоящей  жизни  благополуч1я  и  в-Ьчнаго 
блаженства  во  Христе. 

Давно  уже  я  размышлялъ,  какой  подарокъ  можетъ  найти  моя 
преданность,  который  сод-Ьйствовадъ  бы  увеличен1Ю  блеска  вашей 
императорской  власти  (1трепаИ8  ро^еп^ае)  *)  и  обогатилъ  бы  ваши 
богат'Ьйш1я  сокровищницы;  я  не  хот-Ьлъ,  чтобы  мой  умишко  косн'Ьлъ 
въ  безд'}^йств1и,  когда  друг1е  со  вс4хъ  сторонъ  представляюгъ  свои 
дары,  и  чтобы  в'Ьстникъ  моего  ничтожества  предсгалъ  съ  пустыми 
руками  предъ  лице  вашего  величества  (Веа111;и(11п18  Уезкае);  нако- 
нецъ,  по  внушен1ю  св.  Духа,  я  нашелъ  то,  что  мн^  прилично  под- 
нести, и  что  можетъ  быть  пр1ятно  вашей  премудрости.  Изъ  священ- 
нМшей  заботливости  вашего  благочест1я  несомн-Ьнио  явствуетъ, 
сколько  чрезъ  васъ  совершено  Духомъ  святымъ  для  благополуч1я 
церкви;  мольбы  всЬхъ  в'Ьрныхъ  должны  быть  направлены  къ  тому, 
чтобы  просить  о  распространен1и  вашей  власти  во  всей  сил'Ь,  чтобы 
она  внутри  была  любима  в-Ьр^ыми  Богу  и  вн'Ь  страшна  для  Го- 
споднихъ  враговъ.  Разсуждая  такъ  съ  собою,  я  нашелъ,  что  ни- 
что не  можетъ  быть  достойнее  вашего  миролюб1я,  какъ  подарокъ 
священныхъ  книгъ:  эти-то  книги,  продиктованяыя  св.  Духомъ,  по 
распоряжен1ю  Бога  Христа,  для  спасешя  рода  челов'Ьческаго,  и 
написанныя  перомъ  (са1ато)  небесной  благодати,  я  соединилъ 
въ  одинъ  священн'Ьйш1й  томъ  (согриа)  и  тщательно  исправилъ; 
эти-то  книги  и  посылаю  теперь  вашей  св'Ьтл^йшей  власти  чрезъ 
св'Ьтл'Ьйшаго  вашего  сына  и  в-Ьриаго  вамъ  слугу,  чтобы  онъ  могъ 
предстать  съ  полными  руками,  на  пр1ятн'Ьйшую  службу  вашему 
достоинству:  задержанный  бол-Ьзнью  и  получивъ,  бож1ею  помощью, 
облегчен1е,  онъ  немедленно  посп'Ьшитъ  отправиться  къ  вашему  бла- 
гочест1Ю....  Онъ  будетъ  служить  благочестивейшему  государю  какъ 
то  подобаетъ;  я  же  помолюсь  за  возлюбленнаго  своего  господина, 
сколько  удостоитъ  св.  Духъ  посЬтить  мое  сердце.  Если  моя  привя- 
занность къ  вамъ  прхищетъ  что  нибудь  еще  лучшее,  то  я  со  всею 
готовностью  представлю  то  вамъ  для  возвеличен1я  вашего  досто- 
инства. 


')  Надобно  заметить,  чго  это  письмо  было  писано  Алкуиномъ,  по  крайней  М'Ьр'Ь 
за  м^сяцъ  до  Еоронован1я  Карла  В.  императоромъ. 
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V.  Песыно  къ  государю  королю. 

(Неизв'Ьстн.  года). 

Содержаиге:  Объясняетъ  различав  между  словами:    ае1егпит  и  зетрИетит, 
регреЫит  и  гттогШе,  заесиЫт,  аеVит  и  Ьетриз  *). 

Королю  Давиду,  превосходн^^йшему  правителю,  величайшему    по- 
бедителю— Флаккъ  Альбинъ  желаетъ  здрав1я. 

Нашъ  Кандидъ  (в-Ьроятно,  одинъ  изъ  приближенпыхъ  Карла  Ве- 
ликого, которымъ  онъ  пользовался  часто  для  сношен1й  съ  Алкуи- 
номъ),  возвращаясь  къ  вамъ  отъ  еасъ,  предложилъ  намъ  вопросы 
относительно  значе1пя  нЬкоторыхъ  назван1й.  Я  замедлилъ  отв^томь 
по  этому  поводу,  чтобы  им-ЬтБ  время  тщательно  подумать  о  томъ. 
Но  этотъ  слишкомъ  ревностный  исполаитель  вашей  воли  самымъ 
докучливымъ  образомъ  требовалъ  отъ  меня  поса-Ьшить  отв-Ьтомь. 
Вотъ  почему  я  былъ  вынужденъ  набросать  на  скорую  руку,  безъ 
всякой  обд-Ьлки,  н^Ьсколько  зам-Ьтокъ  о  значен1и  т-Ьхъ  назван1й,  под- 
вергая вашему  суду  все  изложенное  мною,  какъ  то  я  д^лаю  со 
вс4мъ  т-Ьмъ,  что  мною  говорится  или  пишется.  Ибо  почтителшое 
повиновен1е  заслуживаетъ  похвалы,  если  оно  одобряется  авторихе* 
томъ  повелителя.  Вотъ  т^Ь  вопроса,  которые  были  намъ  предложены 
чрезъ  Кандида:  въ  чемъ  состоитъ  различ1е  между  словами  аеитит 
(в'Ьчяое)  и  зетрИетит  (всегдашвее),  регреШит  (безпрерывное)  и 
гттогШе  (бёзсмертное),  заесиЫт  (опред'Ьленное  время),  аеVит  (в-Ькъ) 
и  Ьетриз  (время  вообще).  Прежде  всего  нужно  знать,  что  аеитит 
и  зетрИетит  означаютъ  одно  и  тоже:  только  аеЬетит — ^слово  про- 
стое, зетрИетит — сложное,  а  именно  изъ  нар-Ьчхя  зетрег  (всегда)  и 
аеЬетит.  Потому  все,  что  в^чно,  можетъ  быть  названо  и  всегдаш- 
нимъ;  и  наоборотъ,  все  всегдашнее — в-Ьчно.  РегреШит  же,  повиди- 
мому,  происходитъ  отъ  слова  регрез  и  обозначаетъ  собою  то,  что  не 
прерывается  никакимъ  промежуткомъ  и  всегда  сохраняетъ  положе- 
Н1е,  въ  которомъ  находится.  Между  же  ае1егпит  и  гттогШе  то  раз- 
лич1е,  что  все  в-Ьчное  безсмертно;  но  было  бы  ошибочно  сказать, 
что  все  бёзсмертное  в-Ьчно.  Между  аеьит  и  заесиЫт  то  различте, 
что  подъ  аеVит  разумеется  н^что  вечное,  а  заесиЫт  им-Ьетъ  отно- 
шен1е  къ  временному.  Но  мы  увидимъ  ниже  различхе  этихъ  словъ. 
Подъ  гттогЫе  разумеется  такая  природа,  которая  не  можетъ  уме- 
реть, но  которая  однако  не  всегда  бываетъ  ттиШЪгИз,  то-есть, 
неизменяемою:  такъ  напримеръ,  душа  человека  сотворена  безсмерт- 
ною,  но  всеконечно  она  не  можетъ  быть  названа  неизменяемою,  по- 
тому что  можетъ  изменяться  отъ  худого  къ  хорошему,  отъ  хорошаго 
къ  худому,  отъ  худого  къ  худшему,  отъ  хорошаго  къ  лучшему,  какъ 
сказано  и  въ  писан1и:  „Идутъ  святые  отъ  добродетели  къ  доброде- 
тели" (Рза!.  ЬХХХП!,  8).  Одинъ  Богъ  истинно    безсмертенъ   и    не- 


*)  Это  письмо  было  отв'Ьтомъ  Алкуина  Карлу  Великому  на  заданные  имъ  во- 
просы относительно  различ1я  представленныхъ  имъ  синонииовъ,  часто  повторяю- 
щихся въ  книгахъ  священнаго  писан1я. 
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изм-Ьняемъ,  потому  что  онъ  одинъ  истинно  и  собственно  в-Ьченъ,  и 
потому  что  всегда  существуетъ;  о  немъ  апостолъ  сказалъ:  „Онъ 
одинъ  им-Ьетъ  безсмерт1е"  (I,  Тим.  1У,  16).  Апостолъ  сказалъ:  без- 
смертный,  вм-Ьсто  неизменяемый,  потому  что  изм-Ьняемое,  умирая, 
перестаетъ  быть  т'Ьмъ,  ч-Ьмъ  оно  было,  и  начинаетъ  быть  т4мъ, 
ч^мъ  оно  не  было... 

Но  что  значитъ  у  апостола:  „Прежде  временъ  в'Ьчныхъ"  (Рим.  XVI, 
25,  и  П.  Тим.  I,  9)?  Если  сказать:  время,  то  какъ  же  его  назвать 
вгьчнымъ:  время  существуетъ  только  въ  сотворенноиъ.  Можетъ  быть 
онъ  хот-Ьлъ  тЬмъ  сказать:  прежде  всгьхъ  временъ.  Но  онъ  предпо- 
челъ  сказать  ае1егпа,  а  не  отша,  в'Ьроятно  потому,  что  время  не 
можетъ  начинаться  во  времени,  и  такимъ  образомъ  ае1;егпа  1;етрога 
обо.значаютъ  аеVит.  Между  же  аеюит  и  1етри8  то  различ1е,  что 
первое  постоянно,  а  второе  изменяемо.  ВаесиЫт  называется  то,  что 
началось  поел*  сотворен1я  тварей,  и  въ  чемъ  зам-Ьтны  переходы  отъ 
одного  къ  другому;  мн'Ь  кажется,  что  заесиЫт  и  Строга  начались 
вм4ст4.  Но  во  многихъ  м-Ьстахъ,  и  даже  въ  свящ.  Писан1и,  заеси- 
Ыт пишется  вм'Ьсто  зетрИетит,  наприм.:  „Ибо  въ  в'Ькъ  (ш  заеси- 
1ит)  милость  Его"  (Псал.  СУ,  1  и  СХУП,  1  и  сл*д.).  ЗаесиЫт 
есть  текущШ  порядокъ  М1ра,  который,  выходя  изъ  прошедшаго, 
идетъ  къ  будущему;  потому  заесиЫ  можно  сказать  о  временахъ,  по- 
сл'Ьдующихъ  другъ  за  другомъ.  Но  есть  различ1е,  когда  говорятъ:  а 
заесиЪ  (отъ  в-Ька),  ш  заесиЫ  (въ  в'Ьк'Ь)  и  ш  заесиЫт  заесиИ  (во 
в4ки  в-Ьковъ).  Адамъ,  наприм'Ьръ,  былъ  а  заеси1о,  т.-е.  въ  начале 
временъ;  проч1е  же  отцы.  Ной,  Авраамъ,  были  т  заесиТо,  а  не  а 
заеси1о,  такъ  какъ  и  весь  родъ  челов1>ческ1й  есть,  былъ  и  будетъ  гп 
заесиТо.  1п  заесиЫт  заесиИ  означаетъ  будущ1й  в'Ькъ,  в'Ькъ,  который 
будетъ  посл'Ь  этого;  говорится  также  ъп  заесиЫ  заесиХогит 

Мы  различаемъ  три  времени;  прошедшее,  настоящее  и  будущее; 
но  собственно  для  насъ  не  существуетъ  настоя щаго,  потому  что  мы 
им'Ьемъ  одно  прошедшее  и  будущее.  Пока  я  выговариваю  первый  слогъ 
слова,  второй  его  слогъ  есть  для  меня  будущее;  когда  же  я  выго- 
ворю второй  слогъ,  первый  сд-Ьлался  прошедшимъ.  Для  Бога  же  н'Ьтъ 
ни  прошедшаго,  ни  будущаго,  одно  настоящее,  какъ  Онъ  сказалъ 
своему  рабу  Моисею:  Едо  8ит,  ди!  вит.  Но,  пускаясь  въ  дальн'Ьй- 
ш1я  утонченности,  ты  заметишь,  что  два  слова:  Веиз  аеЬетиз  (в'Ьч- 
ный  Богъ),  сами  по  себ4  не  в'Ьчны,  но  в'Ьчно  только  то,  что  ими 
обозначается.  Вообще,  слова,  которыми  мы  говоримъ,  суть  не  что 
иное,  какъ  знаки  вещей,  воспринимаемыхъ  умомъ,  служащхе  для  пе- 
редачи нашего  воспр1ят1Я  другимъ 

Но  такъ  какъ  я  приближаюсь  къ  концу  письма,  то  мн'Ь  кажется, 
было  бы  кстати  сказать  что  нибудь  о  значеши  конца  вообще.  Есть 
так1е  случаи,  когда  слово  конецъ  употребляюгъ  для  выражен1я  того, 
что  будетъ  безъ  конца;  такъ,  въ  евангел1и  сказано:  „Когда  возлю- 
билъ  т-Ьхъ,  которые  были  въ  мхр-Ь,  до  конца  возлюбилъ  ихъ"  (1оан. 
ХШ,  1),  т.-е.  возлюбилъ  на  в^чныя  времена.  Въ  другихъ  случаяхъ, 
конецъ  обозначаетъ  совершенство:  Конецъ  закона  есть  Христосъ" 
(Римл.  X,  4),  т.-е.  совершенный  законъ.  Иногда  же  этимъ  словомъ 
называютъ  самого  Христа;  такъ  въ   заглав1и   н-Ькоторыхъ   всалмовъ 
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стоитг:  1п  йпеш  Вау1(1  (Псал.  Ы,  П  и  друг.),  т.-е.  ш  С11П81;ит. 
А  иногда  конецъ  означаетъ  д-Ьйствительно  конецъ;  такъ  у  Дан1ила: 
„Въ  конецъ  же  дней  т-Ьхъ"  (Дан.  1У,  31).  Но  не  упрекни  меня  за 
многословие  и  длинноту  письма,  потому  что  длина  времени,  а  бол'Ье 
то,  чего  именно  время  не  им-Ьеть,  требуетъ  многихъ  словъ  для  того, 
чтобы  доказать  то,  что  едва  можетъ  быть  доказано.  Впрочемъ,  мое 
перо  (сактиз),  омоченное  въ  источник'Ь  благодати,  съ  наслажде- 
Н1емъ  бесЬдуетъ  съ  т4мъ,  кому  все  доброе  доставляетъ  наслажденхе, 
кому  и  Богъ  да  пошлетъ  в'Ьчныя  ут-Ьхи. 

\)^^  ЙЫ  регре1иат  с1етеп8  1п  8аес1а  8а1и1;ет 
Ш  десиз  1трегп,  Бау1(1  ата1е,  Беиз. 

Изъ  писемъ  Алвуина. 

П.  А1Ыш,  8еи  А1сшш,  аЪЪаиз  е!  СагоИ 
Ма§ш  1тр.  тад181г1  Орега  отша  ей. 
М1ёпе.  Томъ  I,  Письмо:  33, 43, 120, 131  и  162. 

Алкуинъ  или  Флаккъ  Альбит  (Акигаиз,  зеи  Пассиз  А1Ыпи8)  родился  въ 
Анши  въ  г.  1орк^,  около  735  г.,  умеръ  въ  монастыр'6  св.  Мартина,  во  Фран- 
ц1и  въ  г.  Тур-Ь,  19  мая  804  года.  Въ  VIII  в'Ьк'Ь  Англ1Я  была  центромъ  ученой 
образованности,  благодаря  сл1яб1ю  христ1анскихъ  идей  съ  остатками  кельти- 
ческ1гхъ  наукъ:  Какъ  въ  древн1я  времена  пзъ  Галл1и  отправлялись  въ  Хоркъ 
для  изучешя  образованности  друидовъ,  такъ  въ  томъ  же  самомъ  город'Ь  была 
основана  при  монастыр'Ь  знаменитая  школа,  въ  которой  обучался  и  молодой 
Алкуинъ,  подъ  руководствомъ  арх1епископа  Эльберта.  Вотъ  что  говорить  самъ 
Алкуинъ  въ  своихъ  воспоминан1яхъ  о  м-ЬсгЬ  своего  обучен1я:  „Ученый  Эль- 
бертъ  напоялъ  загрубелые  умы  прямо  изъ  источника  различныхъ  наукъ;  однимъ 
онъ  старался  сообщить  искусство  и  правила  грамматики,  предъ  другими  под- 
нималъ  волны  рпторики,  иныхъ  упражнялъ  въ  прен1яхъ  судебныхъ,  другихъ 
въ  п-бсняхъ  Аон1и.  Мног1е  научались  у  него  играть  на  флейте  Касталш  или 
ударять  ногою  о  вершину  Парнасса;  друг1е  знакомились  чрезъ  'него  съ  гар- 
мон1ею  небеснаго  свода,  путями  солнца  и  луны,  пятью  поясами  полюса,  семью 
планетами,  законами  течешя  зв'Ьздъ:  ихъ  восходомъ  и  закатомъ,  движешемъ 
моря,  землетрясен1ями,  природою  человека,  зв-Ьрей,  птицъ  и  всего  населешя 
л'Ьсовъ;  онъ  раскрывалъ  предъ  ними  различпыя  качества  и  сочеташя  чиселъ: 
научалъ  съ  достоверностью  высчитывать  время  пасхи,  и  въ  особенности  объ- 
яснялъ  таинственное  въ  св.  писан1и"  (О  святителяхъ  и  святыхъ  церкви  Хоркской, 
стихъ  1431—1447).  Таково  было  разнообразное  содержаше  обучен1я  Алкуина  въ 
школ*. 

Преемникъ  Эльберта,  Эадванъ,  отправплъ  Алкуина  въ  Римъ  для  получен1я 
палл1ума,  въ  780  г.  Это  цутешеств1е  въ  Итал1ю  решило  участь  Алкуина:  онъ 
встретился  въ  Парме  съ  Карломъ  Великимъ;  по  своей  страсти  соединять  около 
себя  всехъ  ученыхъ  М1ра,  Карлъ  уговоридъ  Алкуина  переселиться  кь  нему  *); 


^)  Ср.  объ  Алкуине  слова  нонаха   Сангалленскаго,    I,   2,    пс1мещевныя   ниже, 
въ  ст.  6. 
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получивъ  согласхе  арх1епископа,  Алкуинъ  въ  782  г.  явился  къ  Карлу  и  устро- 
илъ  при  двор'Ь  его  знаменитую  Палатинскую  школу,  которою  онъ  и  управлялъ 
до  796  г.  Все  семейство  Карла  и  самъ  король  были  его  учениками;  изъ  этой 
же  шкоды  вышли  всЬ  литературныя  знаменитости  того  времени,  въ  томъ  числ'Ь 
и  Эгингардъ.  Д-Ьятельность  Алкуина  не  ограничивалась  однимъ  преподава- 
н1емъ  наукъ:  онъ  съ  такою  же  ревностью  заботился  объ  основаши  школъ  при 
другихъ  монастыряхъ  и  о  собнран1и  и  исправлен1и  манускринтовъ.  Утомлен- 
ный продолжительными  трудами,  онъ  удалился  отъ  двора  въ  796  г.  и  основалъ 
новую  школу  въ  Турени  при  монастыре  св.  Мартина.  Но  и  въ  этотъ  посл'Ьднхй 
нершдъ  своей  деятельности  онъ  не  прерывалъ  сношетй  съ  Карломъ  Беликимъ 
и  велъ  съ  нимъ  ученую,  по  тому  времени,  переписку. — Литературная  д-Ьятель- 
ность  Алкуина  была  чрезвычайно  обширна:  кром^  многочисленныхъ  сочиненШ, 
богословскаго  содержан1я,  гд^  онъ  комментируетъ  св.  Писаше,  защиш,аетъ 
догматы  в^ры  противъ  еретиковъ  и  объясняетъ  части  литург1и,  Алкуинъ  оста- 
вилъ  много  произведен1й  философскаго,  историческаго  и  поэтическаго  содер- 
жаши.  Изъ  философскихъ  его  трактатовъ  особенно  зам'Ьчательны:  1)  Ве  у1г- 
<;и11Ьи8  е!  уШхз  (о  доброд'Ьтели  и  порок-Ь),  посвяп1,енное  графу  Гвидо;  и  2)  1)е 
гаИопе  ап1тае  (о  природ*  души),  написанное  для  одной  изъ  женш;инъ,  посЬ- 
щавшихъ  его  Палатинскую  школу.  Къ  этому  же  отделу  нужно  отнести  его 
трактаты  о  грамматик*,  правописан1и,  риторик*  и  дхалектик-Ь,  и  лекщи,  чи- 
танныя  въ  школ*.  Къ  историческимъ  сочинен1ямъ  Алкуина  принадлежать 
жизнеописан1я  святыхъ;  изъ  нихъ  особенно  замечательна  жизнь  св.  Виллиброда. 
По  древнимъ  каталогамъ  видно,  что  Алкуинъ  писалъ  истор1ю  Карла  Великаго, 
особенно  по  отношешю  его  къ  саксамь,  но  это  сочиненхе  не  дошло  до  насъ. 
Между  поэтическими  пронзведешями  Алкуина  первое  м4сто  принадлежитъ 
поэм*:  Бе  ропийсхЬиз  е!  запсИз  есс1е81ае  ЕЬогасепзхз  (о  святителяхъ  и  свя- 
тыхъ церкви  Горкской),  въ  1657  экзаметрахъ. 

Полное  собрате  сочиненхй  Алкуина  сд^лаль  1УоЪеп,  А1сшш  Орега  огата. 
КаИзЬопае.  1776.  4  части  въ  2  томахъ;  и  Мгдпе,  Ра1;го1о§1ае  сигзиз  сотр1е1и8, 
въ  двухъ  томахъ,  по  общему  счету  издан1я  т.  С  и  С1.— Изъ  спец1альныхъ  |из- 
сл'Ьдован1й  объ  Алкуин-Ь  особенно  замечательно:  А1сшп8  ЬеЬеп,  е1п  ВеИгад 
гиг  81аа18-К1гсЬеп-ип(1  СиНигдезсЫсЫе  йег  КагоИп^хзсЬеп  7>еИ.  На11е.  1829  г., 
поконнаго  Лоренца,  профессора  исторш  въ  бывшемъ  Педагогическомъ  инсти- 
тут* въ  С.-Петербург*.  Ср.  Моппгег,  А1сшп  е1  80п  1пЙиепсе  Ниег.,  геИд.  е1; 
роШ.  сЬег  1е8  Егапсз.  Раг.  1853. 
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5.  —  Преподавайте  наукъ  въ  палатинской   школъ 

АЛКУИНА. 

(Между  782—796  г.) 

I.  Алкуинъ  и  Пипинъ  '). 

(Р1рр1ш  ге§аИ8  е1  поЬШзбш!  ^иуешз  БхзрииИо  сит  А1Ъшо  всЬокзисо). 

(около  790  г.). 

Пипинъ.  Что  такое  буква? — Алкуинъ.  Стражъ  истор1И. 

П.  Что  такое  слово? — А.  Изм'Ьннякъ  души. 

П.  Кто  рождаетъ  слово? — А.  Языкъ. 

П.  Что  такое  языкъ? — А.  Бичъ  воздуха. 

П.  Что  такое  воздухъ? — А.  Хранитель  жизни. 

П.  Что  такое  жизнь? — А.  Для  счастливыхъ  радость,  для  не- 
счастеыхъ  горе,  ожидание  смерти. 

П.  Что  такое  смерть?  —  А.  Неизбежное  обстоятельство,  неиз- 
вестная дорога,  плачъ  для  оставшихся  въ  живыхъ,  приведен1е  въ 
исоолнен1е  зав-Ьщанхй,  разбойникъ  для  человека. 

П.  Что  такое  челов'Ькъ? — А.  Рабъ  старости,  мимо  проходящ1й 
путникъ,  гость  въ  своемъ  дом^. 

П.  На  кого  похожъ  челов-Ькъ? — А.  На  шаръ. 

П.  Какъ  помЬщенъ  челов'Ькъ? — А.  Какъ  лампада  на  в-Ьтру. 

П.  Какъ  онъ  окруженъ? — А.  Шестью  ст-Ьнами. 

П.  Какими? — А.  Сверху,  снизу,  спереди,  сзади,  съ  права  и  сл-Ьва. 

П.  Сколько  съ  нимъ  происходитъ  перем^нъ? — А.  Шесть. 

П.  Как1я  именно? — А.  Голодъ  и  насыщен1е;  покой  и  трудъ;  бодр- 
ствованзе  и  сонъ. 

П.  Что  такое  сонъ? — А.  Образъ  смерти. 

Ц.  Что  составляетъ  свободу  человека? — А.  Невинность. 

П.  Что  такое  голова? — А.  Вершина  т^ла. 

Ц.  Что  такое  т^ло? — А.  Жилище  души. 

П.  Что  такое  волоса? — А.  Одежда  головы. 

П.  Что  такое  борода? — А.  Отлич1е  половъ  и  почетъ  зр^лаго  воз- 
раста. 

П.  Что  такое  мозгъ? — А.  Хранитель  памяти. 

П.  Что  такое  глаза? — А.  Вожди  т^ла,  вместилище  света,  истол- 
кователи души. 

П.  Что  такое  ноздри? — А.  Проводники  запаха. 

П.  Что  такое  уши? — А.  Собиратели  звуковъ. 

П.  Что  такое  лобъ? — А.  Образъ  души. 

П.  Что  такое  ротъ? — А.  Питатель  тела. 

П.  Что  такое  зубы? — А.  Жернова. 


')  Сынъ  Карла  Великаго,  король  итадьявсай,  род.  776  I.  ум.  810  г. 
Ц.  в 
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Дал'Ье  сл'Ьдуетъ  длинный  рядъ  вопросовъ  объ  остальныхъ  частяхъ  гбла 
съ  ответами  того  же  рода;  зат'Ьмъ  ученикъ  и  учитель  обращаются  къ  изу- 
ченш  внешней  природы. 

Я.  Что  такое  небо? — А.  Вращающаяся  сфера  (зрЬаега  Уо1иЬШ8), 
веизм']&римый  сводъ. 

Я.  Что  такое  св4тъ? — А.  Поверхность  (!ас1е8)  всЬхъ  предметовъ. 

Я.  Что  такое  день? — А.  Возбужден1е  къ  труду, 

Я.  Что  такое  солнце? — А.  С1ян1е  шара,  краса  небесъ,  счаст1в 
природы,  честь  дня,  распре ц-Ьлитель  часовъ. 

Я  Что  такое  луна? — А.  Глазъ  ночи,  подательница  росы,  пред- 
в-Ьстница  непогоды. 

Я.  Что  такое  звезды?  —  А.  Пестрота  неба,  направительница  мо- 
реходовъ,  краса  ночи. 

Я.  Что  такое  дождь?  —  А.  Зачат1е  земли,  кончающееся  рожде- 
н1емъ  плодовъ. 

Я.  Что  такое  туманъ?  —  А.  Ночь  среди  дня,  тяжесть  для  глазъ. 

Я.  Что  такое  в^теръ?  —  А.  Волнен1е  воздуха,  приводящее  въ 
движенхе  воду  и  осушающее  землю. 

Я.  Что  такое  земля?  —  А.  Мать  рождающихся,  кормилица  жи- 
вущихъ,  келья  жизни,  пожирательница  всего. 

Я.  Что  такое  вода?  —  А.  Подпора  жизни,  омовеше  нечистотъ. 

Я.  Что  такое  сн-Ьгъ?  —  А.  Сухая  вода. 

Я.  Что  такое  зима?  —  А.  Изгнанница  л-Ьта. 

Я.  Что  такое  весна?  —  А.  Живописецъ  земли. 

Я.  Что  такое  л4то?  —  А.  Облачен1е  земли   и  спелость    плодовъ. 

Я.  Что  такое  осень.  — А.  Житница  года. 

Я.  Что  такое  годъ?  —  А.  Колесница  М1ра. 

Я.  Кто  ее  везетъ?  —  А,  Ночь  и  день,  холодъ  и  жаръ. 

Я.  Кто  ея  возницы?  —  А.  Солнце  и  луна. 

Я.  Сколько  они  им'Ьютъ  дворцовъ?  —  А.  Двенадцать. 

Я.  Кто  въ  нихъ  распоряжается?  —  А.  Овенъ,  Телецъ,  Близнецы, 
Ракъ,  Левъ,  Д4ва,  В-Ьсы,  Скорп10нъ,  Стр-Ьлецъ,  Козерогъ,  Водолей, 
Рыбы. 

Я,  Сколько  дней  живетъ  годъ  въ  каждомъ  изъ  этихъ  дворцовъ? — 
А,  Солнце  30  дней  и  10  съ  половиною  часовъ,  а  луна  двумя  днями 
и  восемью  часами  меньше. 

Я.  Я  боюсь,  учитель,  пускаться  въ  море.  —  А.  Кто  же  тебя  по- 
буждаетъ  къ  тому? 

Я.  Любопытство.  —  А.  Если  ты  боишься,  я  сяду  съ  тобой  и 
посл-Ьдую,  куда  бы  ты  ни  отправился. 

Я.  Если  бы  я  зналъ,  что  такое  корабль,  я  устроилъ  бы  такой 
для  тебя,  чтобы  ты  отправился  со  мною.  —  А.  Корабль  есть  стран- 
ствующ1Й  домъ,  всегдашняя  гостинница,  путникъ,  неоставляющ1й 
сл^да,  сосЬдъ  береговъ. 

Я.  Что  такое  берегъ? — А.  Ст^на  земли. 

Я.  Что  такое  трава? — А.  Одежда  земли. 

Я.  Что  такое  коренья?—^.  Друзья  медиковъ  и  слава   поваровъ. 

Я.  Что  д-Ьлаетъ  горькое  сладкимъ? — А.  Голодъ. 

Я.  Что  не  утомляетъ  человека?  —  А.  Прибыль. 
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П.  Что  такое  сонъ  на-яву?  —  А.  Надежда. 

П.  Что  такое  надежда?  —  А.  Осв4жен1е  труда,  сомнительное  со- 
стояв 1е. 

П.  Что  такое  дружба? — А.  Равенство  друзей  (по  другой  редакции, 
душъ:  атхсогит — ап1тогит). 

П.  Что  такое  в-Ьра? — А.  Ув-бренность  въ  томъ,  чего  не  знаешь, 
и  что  считаешь  чудеснымъ. 

П.  Что  такое  чудесное? — А.  Я  вид'Ьлъ,  наприм'Ьръ,  челов-Ька  на 
яогахъ,  прогуливающагося  мертвеца,  который  никогда  не  суш;ество- 
валъ. 

П.  Какъ  это  возможно,  объясни   мн-Ь?  —  А.  Отражеше   въ  вод*. 

П.  Почему  же  я  самъ  не  понялъ  того,  когда  столько  разъ  ви- 
д-Ьлъ? — А.  Такъ  какъ  ты  добро нравенъ  и  одаренъ  природнымъ  умомъ, 
то  я  теб4  предложу  несколько  прим'Ьровъ  чудеснаго;  постарайся,  не 
можешь-ли  ихъ  самъ  разгадать. 

Ц.  Хорошо;  но  если  я  скажу  не  такъ,  какъ  сд-Ьдуетъ,  поправь 
меня.  —  А.  Изволь!  Одинъ  незнакомецъ  говорилъ  со  мною  безъ  языка 
и  голоса;  его  никогда  не  было  и  не  будетъ;  я  его  никогда  не  слыхадъ 
и  не  зналъ. 

П.  Быть  можетъ,  мой  иаставникъ,  это  былъ  тяжелый  сонъ? — А. 
Именно  такъ,  мой  сынъ.  Послушай  еще:  я  видЪлъ,  мертвое  родило 
живое,  и  дыхаше  живого  истребило  мертвое. 

П.  Отъ  трен1я  дерева  рождается  огонь,  пожирающ1й  дерево.  — 
А.  Такъ.  Я  вид-Ьдъ  мертвыхъ,  много  болтаюш;ихъ. 

П.  Это  бываетъ,  когда  ихъ  пов^сятъ  на  воздух'Ь.  —  А.  Такъ.  Я 
вид4лъ  огонь,  негаснувш1й  въ  вод^. 

П.  Думаю,  что  ты  говоришь  объ  известк-Ь. — А,  Ты  в4рно  думаешь, 
Я  вид']^лъ  мертваго,  который  сидитъ  на  живомъ,  и  отъ  см-^ха  мерт- 
ваго  умеръ  живой. 

П.  Это  знаютъ  наши  повара.  —  А.  Да;  но  положи  палецъ  на 
ротъ,  чтобы  д-Ьти  не  услышали,  что  это  такое...  Я  вид^Ьлъ  челове- 
ка, который  держалъ  въ  рукахъ  восемь,  уронилъ  семь,  а  осталось 
шесть. 

П.  Это  знаютъ  и  школьники... — А.  Я  вид4лъ  летяш;ую  женщину 
съ  жел^^знымъ  носомъ,  деревяннымъ  т']^ломъ  и  пернатымъ  хвостомъ; 
она  несла  за  собою  смерть. 

П.  Копье  воина. — А.  Что  такое  воинъ? 

П.  Ст^Ьна  государства,  страхъ  непр1ятеля,  служба,  полная  сла- 
вы.— А,  Что  вм^ст*  существуетъ  и  не  существуетъ? 

П.  Ничто. — А.  Какъ  же  это  можетъ  быть? 

П.  По  имени  существуетъ,  а  на  д-Ьл*  н4тъ.  —  А.  Кто  бываетъ 
н^мымъ  в']Ьстникомъ? 

Ц,  То,  что  я  держу  въ  рук^.  —  А.  Что  же  ты  держишь  въ 
рук'Ь? 

П.  Твое  письмо. — А.  И  читай  его  благополучно,  мой  сынъ. 

А1сп1П1  Орега  отп1а.  Ей.  М1§пе,  1;.  II,  975 — 979  стр. 
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П,  Алкуинъ  и  ученики; 

ЛеЕц1и  объ  истинной  философш. 

(Б18ри1аио  йе  уега  рЬ11о8орЬ1а). 

Ученикъ.  О,  премудрый  наставникъ,  мы  слышали  отъ  тебя,  чта 
философ1Я  есть  наставница  всякой  доброд-Ьтели,  и  она  одна,  между 
всЬми  временными  богатствами,  никогда  не  оставляла  въ  бедности 
своего  обладателя.  Мы  сознаемся,  ты  возбудилъ  насъ  такими  р^Ьчами 
къ  достижен1ю  такого  высшаго  благополуч1я;  мы  желаемъ  теперь 
знать,  въ  чемъ  состоитъ  ея  сущность,  и  по  какой  л-Ьстниц-Ь  можно 
подняться  до  нея.  Нашъ  возрастъ  еще  н^женъ,  и  если  ты  намъ  не 
подашь  руки,  мы  не  взойдемъ  одни.  Мы  понимаемъ,  что  душа  наша 
пом-Ьщена  въ  сердце,  какъ  глаза  въ  голов-Ь.  Но  глаза  могутъ  разли- 
чать  ясно  предметы  только  при  помощи  солнца  или  какого-нибудь 
другого  св-Ьта;  всяк1й  знаетъ,  что  безъ  св-Ьта  мы  и  съ  глазами  оста- 
вались бы  въ  темнот*.  Точно  также  и  мудрость  бываетъ  доступна 
нашей  душ4,  когда  кто-нибудь  ее  просв4титъ. 

Учитель.  Вы  сделали,  мои  д-Ьти,  хорошев  сравнен1е  души  съ 
глазами.  Но  Тотъ,  к7по  просвгыцаетъ  всякто  человгька,  грядущаго  въ 
мгргь  (1оан.  I,  9),  просв'Ьтитъ  и  ваши  умы  для  воспринят1я  фило- 
соф1и,  которая  никогда,  какъ  вы  сказали,  не  оставляла  своего  обла- 
дателя нищимъ. 

Ученикъ.  Знаемг,  наставникъ,  знаемъ  наверное,  что  просить  на- 
добно у  Того,  кто  подаетъ  щедро  и  никому  не  препятствуетъ.  Но 
насъ  нужно  наставить  и  вести  подъ  руку,  пока  не  разовьется  въ 
насъ  сила.  Конечно,  кремень  им-Ьетъ  въ  себ'Ь  огонь,  выскакивагощ1й 
при  удар*,  какъ  и  уму  человека  прирожденъ  св'Ьтъ  науки;  но  пока 
на  него  не  посыплются  удары  св-Ьдущаго  человека,  искра  ^удетъ 
также  скрываться,  какъ  она  скрывается  въ  кремн*. 

Учитель.  Мн*  легко  будетъ  показать  вамъ  путь  къ  мудрости, 
когда  вы  полюбите  ее  для  Бога,  ради  душевной  чистоты,  ради  по- 
знан1я  истины  и  ради  ея  самой,  а  не  ради  человеческой  славы,  вре- 
менныхъ  наградъ  и  лживыхъ  обольщен1й  богатствами;  ч-Ьмъ  кто  6о- 
л'Ье  любитъ  последнее,  т*мъ  онъ  дал^е  блуждаетъ  отъ  св^та  науки: 
такъ,  пьяный  не  можетъ  переступить  порога  своего  дома... 

Ученикъ.  Веди  же  насъ,  гони  и  приведи  божественными  путями 
разума  на  вершину  совершенства;  хотя  и  неровнымъ  шагомъ,  но 
мы  посл*дуемъ  за  тобою. 

Учитель.  О,  челов'Ькъ,  разумная  тварь,  безсмертная  лучшею  своею 
частью,  образъ  своего  Творца,  скажи,  зач-Ьмъ  ты  теряешь  свои  бо- 
гатства и  стараешься  ирхобрЬсти  чуж1я?  къ  чему  ты  ищешь  внизу  и 
не  смотришь  выше? 

Ученикъ.  Но,  что  свое,  и  чтб  чужое? 

Учитель.  Чужое  —  что  ищется  вн*,  какъ  наприм'Ьръ,  накоплен1е 
богатствъ;  свое — что  внутри,  украшен1е  себя  мудростью.  Къ  чему  же, 
о,  смертные,  вы  ищете  вн*,  когда  имеете  то,  что  ищете,  внутри. 

Ученикъ.  Мы  ищемъ  счастья. 
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Учитель.  Хорошо  делаете,  если  ищете  постояннаго,  а  не  прехо- 
дящаго.  Посмотрите,  какою  горечью  окроплено  земное  счастье;  ни- 
кому оно  не  достается  въ  целости,  никому  оно  не  остается  в-Ьрнымъ, 
нотому  что  въ  этой  жизни  н'Ьтъ  ничего  неизм-Ьняемаго.  Что  прекрас- 
н-Ье  св-Ьта?  но  и  онъ  затм-Ьвается  настуиившимъ  мракомъ.  Что  пре- 
лестн-Ье  л-Ьтомъ  цв^товъ?  Но  и  они  погибаютъ  отъ  зимняго  холода. 
Что  отраднее  здоровья  т-Ьла?  Но  кто  пользуется  имъ  постоянно?  Что 
пр1ятн'1^е  покойнаго  мира?  но  взрывы  печальныхъ  распрей  и  его  на- 
рушаютъ. 

Ученикъ.  Мы  никогда  не  сомневались  въ  томъ,  что  все  это  такъ 
и  бываетъ,  какъ  ты  сказалъ.  Но,  скажи,  почему  это  такъ? 

Учитель.  Чтобы  изъ  великаго  вы  познали  малое. 

Ученикъ.  Какимъ  образомъ? 

Учитель.  Если  небо  и  земля,  которыми  всЬ  любуются  и  поль- 
зуются, цредставляютъ  постоянныя  перем-Ьны,  то  т-Ьмъ  бол^е  должно 
представляться  проходящимъ  пользован1е  чъмъ-нибудь  отд-Ьльнымъ. 
И  къ  чему  любить  то,  что  не  можетъ  оставаться  съ  нами.  Къ  чему 
слава,  почести,  богатства?  Вы  читала  о  богагствахъ  Креза,  слав4 
Александра,  велич1и  Помпея?  А  что  изъ  всего  этого  можетъ  помочь 
осужденнымъ  на  погибель?..  Гораздо  лучше  украшать  себя  внутри, 
ч-Ьмъ  извн-Ь,  и  просв'Ьш.ать  безсмертную  душу. 

Ученикъ.  Как1я  же  могутъ  быть  украшен1я  души? 

Учитель.  Прежде  всего  мудрость,  и  къ  ея-то  прюбр-Ьтенхю  я 
убеждаю  васъ  стремиться. 

Ученикъ.  Откуда  же  мы  знаемъ,  что  мудрость  в^чна?  И  если  все 
исчисленное  тобою  преходяще,  то  почему  же  и  наука  не  можетъ 
пройти? 

Учитель.  Думаете-ли  вы,  что  душа  безсмертна? 

Ученикъ.  Не  только  думаемъ,  но  и  наверное  знаемъ. 

Учитель.  А  мудрость  украшаетъ  душу? 

Ученикъ.  Безъ  сомн'Ьн1я. 

Учитель.  Следовательно,  он^  обе  безсмертны,  и  душа,  и  мудрость. 
Вотъ,  богатства  часто  оставляютъ  человека,  и  почести  уменьшаются; 
разве  вы  этого  не  видали? 

Ученикъ.  Мы  видимъ,  что  даже  и  могущество  государствъ  не  вечно. 

Учитель.  Что  же  значатъ  богатства  безъ  мудрости? 

Ученикъ.  Тоже,  что  и  тело  безъ  души,  какъ  сказалъ  Соломонъ: 
„Что  приносятъ  глупому  его  богатства,  когда  онъ  не  можетъ  купить 
на  нихъ  ума?" 

Учитель.  Не  мудрость-ли  возвышаетъ  смиреннаго,  и  нищаго  под- 
нимаетъ  изъ  ничтожества,  чтобы  посадить  его  съ  царями,  и  поддер- 
живаетъ  престолъ  славы? 

Ученикъ.  Все  это  такъ,  но  она  широка,  и  трудно  ея  пр1обретен1е. 

Учитель.  Но  какой  воинъ  увенчивается  безъ  битвы?  какой  зем- 
леделецъ  безъ  труда  добываетъ  хлебъ?  Разве  не  знаете  старой  по- 
словицы: корень  учен1я  горекъ,  но  плоды  его  сладки... 

Ученикъ.  Но  покажи  же  намъ  первыя  ступени  мудрости,  чтобы 
Бож1ею  и  твоею  помощью  мы  могли  после  перейти  отъ  низшихъ  къ 
высшимъ. 
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Учитель.  Мы  читаемъ  у  Соломона,  устами  котораго  говорила 
сама  мудрость:  „Мудрость  построила  себ4  домъ  и  вырубила  для 
него  семь  столбовъ".  Хотя  собственно  это  выраженхе  относится  къ 
божественной  премудрости,  которая  построила  себ*  въ  д-Ьвственной 
утроб*  домъ,  т.-е.  т4ло,  и  подвр-Ьпило  его  семью  дарами  Духа  свя- 
того; это  и  есть  церковь,  прославленная  т'Ьми  дарами;  но  и  книжная 
мудрость  (зархепИа  ИЪегаИит  Щегагит)  точно  также  утверждается 
на  семи  столбахъ,  и  не  иначе  можно  довести  до  совершенства  свое 
познан1е,  какъ  поднявшись  на  т4  столбы,  или  лучше  сказать,  сту- 
пени... 

Ученикъ.  Веди  же  насъ  и  изведи  когда  нибудь  изъ  норы  нев'Ь- 
жества,  чтсбы  мы  могли  возсЬсть  на  в-Ьтби  мудрости,  данной  тебй 
Богомъ;  оттуда  мы  увидимъ  св^тъ  правды;  покажи  же  намъ,  какъ 
ты  часто  то  об'Ьщалъ,  семь  ступеней  науки^ 

Учитель.  Т4хъ  ступеней,  о  которыхъ  вы  спрашиваете,  семь,  и  о 

еслибы   для    переступлен1я   ихъ  вы  обнаружили    такую   же   жажду, 

какую  теперь  показываете  для  того,  чтобы  взглянуть  на  нихъ;  вотъ 

он*:    грамматика^    риторика,    дгалектика,    аривметика,    геометргя^ 

музыка  и  астрологгя.  Надъ   ними    потрудились    вс*    философы,  ими 

они  просв-Ьтились,  превзошли  славою  царей  и  восхваляются  на  в-Ьч- 

ныя  времена;  этими   же   науками    святые    наставники  и  заш;итники 

нашей  каеолической  в4ры  одерживали  верхъ  надъ  всЬми  ерес1архами 

во  время  публичныхъ  диспутовъ  съ  ними.  Пусть  по  нимъ  пройдется 

и  ваша  молодость,  о  любезныя  д-Ьти,  пока  болЬе  зрелый  возрастъ  и 

новыя  душевныя  силы  не  дозволятъ  вамъ    приступить   къ   вершин-Ь 

всего  —  свяп];енному    писан1ю.   Вооружившись   такимъ  образомъ,  вы 

выступите  поел*  неодолимыми  зап1;итниками  и  утвердителями  истинъ 

в*ры. 

Тамъ  же,  стран.  850—854. 


Ш.  Алкуинъ  и  два  ученика,  одинъ  саксъ,  другой  Франкъ. 

Лекц1и  изъ  грамматики. 
(А1сиш  ЕпсЫгхйгиш). 

Были  въ  школ*  наставника  Альбина  два  ученика,  одинъ  франкъ^, 
другой  саксъ,  еш;е  недавно  вступивш1е  въ  густыя  дебри  грамматики ^ 
потому  они  и  р*шились  изучать  на  память  н*которыя  изъ  ея  пра- 
вилъ  посредствомъ  вопросовъ  и  отв*товъ. 

И  сначала  франкъ  обратился  къ  саксу:  Ну,  саксъ,  отв*чай  на 
мой  вопросъ,  такъ  какъ  ты  старше  меня  л*тами:  мн*  четырнадцать, 
а  теб*,  я  полагаю,  пятнадцать  л*тъ. — На  это  отв*чалъ  саксъ:  Изволь, 
но  съ  услов1емъ,  если  ты  спросишь  свысока,  или  зайдешь  въ  фило- 
соф1ю,  то  я  обрап1;усь  къ  наставнику.  —  Учитель  зам*тилъ:  Я  одо- 
бряю, д*ти,  ваше  нам*рен1е  и  охотно  помогу  вамъ.  Но  прежде  ска- 
жите, съ  чего,  вы  полагаете,  должна  начатьсА  ваша  бес*да? 

Учен.  Съ  чего  же,  господинъ  наставникъ,    какъ  не  съ  буквы? — 
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Учит.  Это  было  бы  в4рно,  еслибы  вы  не  упомянули  передъ  т'Ьмъ 
о  философ1и.  БесЬду  должно  начать  съ  изсл'Ьдован1я  о  звук-Ь,  ради 
котораго  изобретены  буквы;  а  еще  прежде  того  должно  задать  во- 
оросъ:  вакимъ  способомъ  вообще  должна  быть  ведена  эта  бес^^да 
((11зри1а1;1о)? 

Учен.  Это  уже  ты,  наставникъ,  объясни  намъ  пожалуйста  самъ: 
признаемся,  мы  вовсе  не  знаемъ,  въ  какомъ  порядк-Ь  должно  вести 
беседу. — Учит.  Каждый  разговоръ  и  беседа  (соПосийо  (^^8ри^а^^о^ие) 
должны  состоять  изъ  трехъ  отдёловъ  по  тЬмъ  тремъ  сторонамъ,  ко- 
торыя  представляются  въ  предметахъ:  1)  о  вещи  (гез);  2)  о  ея  смысл-Ь 
(т1е11есШ8),  и  3)  о  ея  назван1и  (уосез).  Вещь  есть  то,  что  мы  воспри- 
нимаемъ  разумомъ  души;  смыслъ — то  значенхе,  которое  мы  придаемъ 
вещамъ;  назваше, — ч-Ьмъ  мы  обозначаемъ  постигнутую  вещь;  для  на- 
зван1я  вещей,  какъ  я  сказалъ,  были  изобр-Ьтены  буквы. 

Учен.  Такъ  какъ  ты  объяснилъ  намъ  порядокъ  бесЬды,  то  пожа- 
луйста объясни  и  различныя  формы  назван1я  вещей.  —  Учит.  Есть 
четыре  рода  произнесен1я  назван1й:  аг1;1си1а1;а,  1пагиси1а1а,  Шега!» 
11И1ега1;а.  ЛгНсиЫЫ  называются  т4,  которыя  въ  соединен1И  другъ 
съ  другомъ  представляютъ  смыслъ;  напр.  Агта  У1гитдие  сапо  е1с. 
ЪгагИсиХаЬау  которыя  не  представляютъ  никакого  смысла,  какъ 
наприм.,  сгер11;и8  ти§11и8.  ^г^е^а^а,  которыя  могутъ  быть  написаны; 
ИШега^а,  которыхъ  нельзя  написать. 

Учен.  Откуда  происходитъ  слово  VОx,  назван1е? — Учит.  Отъ  гла- 
гола Vоса^е,  называть.  Вотъ  все,  о  чемъ  вы  спрашивали.  Теперь, 
д*ти,  начинайте  съ  буквы,  Шега. 

Фраикъ:  Скажи  мне  прежде,  саксъ,  откуда  происходитъ  слово 
Шега,  буква? — Саксъ:  Я  думаю,  что  Шега  есть  сокращенная  форма 
отъ  1едИега  (1ед-|-11ега)  и  означаетъ  то,  что  буква  служитъ  для  чи- 
тающихъ  (1е§еп1;1Ъи8)  путемъ  (Пег). 

Фр.  Дай  опред'Ьленхе  буквы.  Сак. — Буква  есть  малейшая  часть 
произнесеннаго  звука. 

Учен.  Н'Ьтъ-ли,  наставникъ,  другого  опред-Ьдетя  буквы. — Учит. 
Есть,  но  въ  томъ  же  смысл-Ь:    буквы   есть   нед'Ьлимое,    потому   что 
р^чь  состоитъ  изъ  частей,  части   изъ   слоговъ,    и    слоги   подраздй-. 
ляются  на  буквы,  но  букву  разделить  нельзя. 

Учен.  Отчего  буквы  называются  элементами? — Учит.  Потому  что, 
какъ  элементы  въ  своемъ  соед0нен1и  составляютъ  т^ло,  такъ  погдо- 
щенныя  вм^ст-Ь  буквы  образуютъ  звукъ. 

Фр.  Представь  мн^,  товарищъ,  разд^леше  буквъ.  —  Сак.  Буквы 
бываютъ  гласныя  и  согласныя,  и  согласныя  подразделяются  на  полу- 
гласныя  и  немыя. 

Фр.  На  чемъ  основывается  такое  разд'Ьлен1е? — Сак.  Гласныя  про- 
износятся отдельно  и  сами  по  себе  составляютъ  слогъ;  согласныя 
же  не  могутъ  быть  ни  выговорены,  ни  составить  слова. 

Учен.  Нетъ-ли,  наставникъ,  другого  основан1Я  такого  разделе- 
тя? — Учит.  Есть:  гласныя  составляютъ  душу,  а  согласныя — т^ло; 
душа  приводитъ  въ  движете  и  себя,  и  тело;  тЬло  же  неподвижно 
и  бездушно.  Таковы  бываютъ  согласныя  безъ  гласныхъ:  он^  могутъ 
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быть  написаны  сами  по  себ-Ь,  но  не  могутъ  быть  безъ  гласныхъ  вы- 
говорены, и  не  им-Ьютъ  смысла 

Фр.  Какое  различ1е  между  полугласными  и  немыми?  —  Сак.  На 
сколько  полугласныя  уступаютъ  гласнымъ,  на  столько  он-Ь  превосхо- 
дятъ  н-Ьмыл  буквы:  полугласныя  начинаются  гласного  буквою  и  воз- 
вращаются къ  ней,  потому  он-Ь  благозвучны,  и  потому  гораздо  чаще 
выражен1я  оканчиваются  полугласными,  а  не  н-Ьмыми.  Н-Ьиня  же 
выходятъ  отъ  себя  и  кончаются  гласною,^почему  он-Ь  и  не  благозвучны. 

Фр.  Я  помню,  на  основании  Доната  '),  въ  каждой  букв*  надобно 
обращать  вниман1е:  1)  на  ее  назван1е  (потеп),  2)  фигуру  (й^игат)  и 
3)  свойство  (ро1е81;а1ет).  О  назван1яхъ  и  фигурахъ  не  будемъ  гово- 
рить; скажи  мн*  о  свойств-Ь  и  начни  съ  гласныхъ.  Сак,  У  латиновъ 
гласныхъ  5,  потому  что  шестая  гласная  у  заимствована  для  грече- 
скихъ  словъ,  какъ  и  согласная  ^ 

Фр.  Не  им'Ьютъ-ли  н-Ькоторня  изъ  согласныхъ  особаго  свойства? — 
Сак.  Им-Ьютъ,  потому  что  у  каждой  есть  свое  свойство,  назван1е  и 
фигура;  н-Ькоторыл  же  изъ  нихъ,  плавныя,  совс4мъ  теряютъ  свойство 
согласныхъ;  даже  изм-Ьняють  въ  проз-Ь  ударен1е. 

Фр.  Как1'я  именно? — Сак.  X,  Д  Ж,  N.  Даже  и  /5^  им-Ьетъ  особое 
свойство.  И  есть  знакъ  придыхан1я.  X  и  2 — двойныя  буквы.  Впро- 
чемъ,  я  полагаю,  что  разсужден1е  обо  всемъ  этомъ  принадлежитъ  тон- 
костямъ  метрики,  которой  мы  еще  не  обучались,  а  потому  не  спра- 
шивай меня  объ  этомъ;  перейдемъ  лучше  къ  вопросу  о  слогахъ 

Алкуинъ. 
Тамъ  оке,  стран.  854 — 855. 

Объ  Алкуингь  и  его  сочииеигяхъ  см.  выше  прим'Ьчаше  къ  ст.  4. 


6. — Народныя  .1ЕГЕНДЫ    О    Карлф    Ве.тикомъ.    БЛИЖАЙШХа 

ЕЪ    НЕМУ    по    ВРЕМЕНИ. 
(884  г.). 

Предисловге  автора,  въ  которомъ  онъ  обращается  къ  правнуку  Еарла  Великаго, 
Карлу  III  Толстому,  остается  утраченнымъ  въ  найденныхъ  до  сихъ  поръ  ма- 

нускриптахъ. 

Первая  книга. 

1.  Когда  всемогущ1й  владыка  всего  сотвореннаго  и  устроитель 
государствъ  и  временъ  обратилъ,  въ  лиц'Ь  римлянъ,  жел'Ьзныя  и  гли- 
няныя  ноги  той  чудесной  статуи  ^)  въ  прахъ;  онъ  воздвигъ  у  фран- 
ковъ,  въ  ЛИЦ'Ь  преславнаго  Карла  (т.  е.  Великаго),  новую  не  мен-Ье 

*)  Эл.  Донатъ— римскш  грамматикъ  1Т  в4ка,  наставникъ  св.  1еронима. 
2)  Въ  этомъ  приступ*  заключается    намекъ   на   нроротество   Дашила,  II,  31  и 
сл'Ьд.,  и  прим-Ьненхе  его  къ  паден1ю  з.  р.  импер1и  и  возстановлее1Ю  ея  Карломъ  Ве- 

ЛИБИЫЪ. 
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чудесную  статую  съ  золотою  головой.  Когда  Карлъ  началъ  свое 
едиоовласт1е  въ  западныхъ  странахъ  м1ра,  а  науки  пришли  повсюду 
ночти  въ  забвен1е,  всл-Ьдствхе  чего  всЬ  охлад-Ьли  къ  служен1ю  истин- 
ному Богу,  случилось,  что  два  скотта  изъ  Ирланд1и  высалились  вм-Ьст-Ь 
съ  бретонскими  купцами  на  берега  Галлхи;  это  были  люди  въ  высшей 
степени  св'Ьдущ1е  какъ  въ  М1рскихъ  наукахъ,  такъ  и  въ  священномъ 
писанш.  Они  не  выставляли  на  показъ  никакого  продажнаго  товара, 
но,  когда  около  нихъ  собиралась  жадная  до  покупокъ  толпа,  кричали: 
„кто  желаетъ  пр10бр'Ьсть  мудрость,  пусть  придетъ  къ  ааиъ  и  полу- 
читъ;  именно  у  насъ  можно  купить  ее".  Если  они  объявляли  ц-Ьну 
на  мудрость,  то  только  потому  что  вид^Ьли,  какъ  народъ  предпочи- 
талъ  торговать  дорогхе  товары  тому,  что  предлагается  дароиъ;  та- 
кимъ  образомъ,  они  им4ли  въ  виду  т^мъ  или  заманить  людей  по- 
купать мудрость  вм-Ьст-Ь  съ  прочими  товарами,  или,  какъ-то  дока- 
зали посл-Ьдствтя,  вызвать  удивлен1е  и  обратить  на  себя  вниман1е 
т-Ьмъ  возгласомъ.  Однимъ  словомъ,  они  кричали  до  того,  пока  не 
нашлись  люди,  которые  были  удивлены  т^мъ,  или  сочли  ихъ  за  су- 
масшедшихъ,  и  довели  о  нихъ  до  св'Ьд'Ьн1я  короля  Карла,  который 
постоянно  обнаруживалъ  великую  любовь  и  сильное  стремлен1е  къ 
мудрости.  Онъ  потребовалъ  ихъ  немедленно  къ  себ4  и  спросилъ, 
справедливы  ли  дошедш1е  до  него  слухи,  что  они  возятъ  съ  собою 
мудрость.  Они  отвечали:  „да,  мы  обладаемъ  ею  и  готовы  сообп^ить 
ее  каждому,  кто  именемъ  Бога  достойнымъ  образомъ  будетъ  о  ней 
просить".  И  когда  Карлъ  спрашивалъ  дал-Ье,  что  они  потребуютъ 
за  то,  они  объявили:  „удобное  пом'Ьщен1е  и  любознательныхъ  учени- 
ковъ,  а  вм^ст^  съ  т'Ьмъ,  что  неизбежно  для  всякаго  странника, 
именно,  пищу  и  одежду".  Услышавъ  такой  отв4тъ,  Карлъ  чрезвы- 
чайно обрадовался,  и  сначала  продержалъ  ихъ  у  себя  н-Ькоторое 
время,  а  впосл'Ьдствхи,  когда  ему  нужно  было  предпринять  походъ, 
онъ  приказалъ  одному  изъ  нихъ,  по  имени  Клименту,  поселиться  въ 
Галл1и  и  поручилъ  его  надзору  большое  число  мальчиковъ  бол-Ье  или 
мен-Ье  знатнаго  происхожденхя,  а  также  и  изъ  простолюдиновъ;  сверхъ 
того  онъ  распорядился,  чтобы  имъ  было  доставлено  все  необходимое, 
какъ  то  имъ  понадобится,  и  далъ  имъ  въ  пользованхе  жилые   дома. 

Другого  же,  по  имени  *),  онъ  отправилъ  въ  Итал1ю  и 

указалъ  ему  для  жительства  монастырь  св.  Августина  около  11ав1и, 
съ  т-Ьмъ  чтобы  тамъ  могли  у  него  собираться  всЬ,  которые  им-Ьють 
склонность  къ  ученш. 

2.  Когда  услышалъ  обо  всемъ  этомъ  Альбинъ  ^),  родомъ  изъ  апг- 
ловъ,  а  именно,  какъ  охотно  принимаетъ  у  себя  благочестивый  ко- 
роль Карлъ  людей  мудрыхъ,  онъ  также  сЬлъ  на  корабль  и  явился 
къ  нему.  Альбинъ  влад'Ьлъ  священнымь  пйсан1емъ  въ  полномъ  его 
объеме  и  превосходи лъ  въ  этомъ  отношен1и  всЬхъ  знатоковъ  новЬй- 


^)  Въ  рукоаислхъ  недостаеть  имени  второго  лица;  на  основашн  Бапитуляр1д  отъ 
824  г,  (см.  Моп.  Ье§.,  I,  249),  предполагаютъ,  что  это  быдъ  Дунгалъ. 
')  Онъ  изв'Ьстенъ  бол'Ье  подъ  именемъ  Алкуина. 
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шаго  времени:  онъ  былъ  ученикомъ  высоученаго  Бэды  ^),  изложив- 
шаго  св.  писаше  наилучшимъ  образомъ,  поел*  св.  Григор1я  ^).  Ко- 
роль Карлъ  держалъ  его  при  себ*  безотлучно  до  самаго  конца  своей 
жизни,  исключая  т4хъ  случаевъ,  когда  онъ  ходилъ  на  войну,  и  же- 
лалъ,  чтобы  его  называли  ученикомъ  Альбина,  а  Альбина  его  учите- 
лемъ.  Карлъ  далъ  ему  аббатство  св.  Мартина  Турскаго,  съ  т-Ьмъ, 
чтобы  онъ  могъ  тамъ  наслаждаться  покоемъ  въ  отсутств1е  короля  и 
обучать  стекавшихся  къ  нему  учениковъ.  И  плоды  его  обучешя  были 
такъ  обильны,  что  нын-Ьште  галлы,  или  франки,  могутъ  сравниться 
съ  древними  римлянами  или  аеинянами, 

3.  Когда  поб'Ьдоносный  ^Карлъ,  посл-Ь  продол жительнаго  отсут- 
ств1я,  возвратился  въ  Галл1ю,  онъ  призвалъ  къ  себ-Ь  учениковъ,  по- 
рученныхъ  Клименту,  и  потребовалъ  ихъ  письма  и  сочинен1я.  Д-Ьти 
б^днаго  и  низкаго  состоятя  представили  ему  свои  труды,  которые 
были,  сверхъ  всякаго  ожидашя,  проникнуты  духомъ  мудрости,  а 
знатные  должны  были  явиться  съ  пустымъ  и  безполезнымъ  това- 
ромъ.  Карлъ,  этотъ  премудрый  король,  поступилъ  при  этомъ  случа-Ь 
подобно  вечному  суд1и;  онъ  отд-Ьлилъ  прилежныхъ,  поставилъ  ихъ 
по  правую  руку  и  говорилъ  сл-Ьдующимъ  образомъ:  „примите  вели- 
кую благодарность,  д'Ьти  мои,  за  то,  что  вы  постарались  по  мФр* 
Своихъ  силъ,  выполнить  данное  мною  приказан1е  для  вашей  пользы, 
старайтесь  точно  также  достигнуть  совершенства,  и  я  тогда  дамъ 
вамъ  лучш1е  епископства  и  монастыри;  и  вы  будете  всегда  пользо- 
ваться большимъ  почетомъ  въ  моихъ  глазахъ".  Зат4мъ  онъ  обра- 
тилъ  свое  лицо  съ  выражен1емъ  величайшаго  неудовольств1я  къ  стоя- 
шимъ  на-л'Ьво,  смутилъ  ихъ  огненнымъ  взглядомъ,  и  скор-Ье  про- 
грем-^лъ,  нежели  проговорилъ  имъ  сл'Ьдуюп1;1я  слова,  исполненныя 
страшнаго  гн4ва:  „вы,  высокорожденные,  вы,  княжеск1я  д'Ьти,  вы 
смазливые  и  пригож1е  людишки,  разсчитываюш;1е  на  свое  происхож- 
денхе  и  свое  богатство,  вы,  презирая  мои  повел'Ьн1я  и  свой  знатный 
родъ,  пренебрегли  науками  и  благополучно  проводили  свое  время 
въ  игр*,  безд'Ьльничеств'Ь  и  пустозвонств'Ь".  Посл-Ь  такого  вступле- 
Н1Я,  Карлъ  поднялъ  къ  небу  свое  высокое  чело  и  вик'Ьмъ  еще  не- 
поб'Ьжденную  десницу  и  громогласно  произнесъ  свою  обыкновенную 
клятву:  „Клянусь  Богомъ  небеснымъ!  я  немного  дамъ  за  ваше  знат- 
ное происхожденхе  и  красивыя  личики;  пусть  этому  удивляются  дру- 
Г]е.  Но  знайте  одно:  если  вы  немедленно  не  вознаградите  свою  преж- 
нюю л-Ьность  удвоеннымъ  старан1емъ,  то  вамъ  нельзя  ожидать  отъ 
Карла  ничего  хорошаго". 

4.  Одного  изъ  такихъ  б-Ьдныхъ,  который  особенно  отличался  въ 
искусств'Ь  письма,  онъ  взялъ  въ  свою  капеллу.  Такъ  обыкновенна 
называли  короли  франковъ  своихъ  придворныхъ  духовныхъ  по  од'Ья- 
шю  (сарра,  откуда  сареПа)  св.  Мартина,  которое  они  брали  по- 
стоянно съ  собою  на  войву  для  зап1,иты  себя    и    для    победы    надъ 


^)  Это — анахронизмы  Алкуинъ  только  родился  оеоло  735  года,  а  Бэда  умеръ 
въ  731  г.  См.  объ  Алкуин*  выше  прим4ч.  къ  ст.  4,  а  о  Бзд*  въ  том4  I,  стр.  636 
и  710,  прим-Ьч.  къ  ст.  66  и  79. 

^)  См.  о  немъ  въ  том4  I,  прим'Ьч.  къ  ст.  52. 
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врагоыъ.  Однажды  объявили  королю  Карлу  о  смерти  какого-то  епи- 
скопа, и  онъ,  какъ  мужъ,  пекш1йся  всегда  и  обо  всемъ,  спросилъ, 
оставилъ  ли  покойный  что-нибудь  изъ  своего  имущества,  или  совер- 
шилъ  ли  как1е  нибудь-подвиги,  ч'Ьмъ  было  бы  его  помянуть.  Послан- 
ный отв^чалъ  на  это:  „Государь,  ничего,  кром-Ь  двухъ  фунтовъ  се- 
ребра";— при  этихъ  словахъ  тотъ  юноша  вздохнулъ  и,  не  им4я  силъ 
затаить  въ  своей  груди  душевное  волнен1е,  высказался,  противъ  соб- 
ственной воли,  такъ  громко,  что  король  услышалъ:  „Ну,  немного  на- 
копилъ  епископъ  на  такую  длинную  и  далекую  дорогу"!  Карлъ,  ко- 
торый любилъ  всегда  и  все  зр-Ьло  обдумать,  сначала  помолчалъ,  и 
потомъ  обратился  къ  нему  съ  словами:  „А  ув-Ьренъ  ли  ты,  если  бы 
теб'Ь  досталось  такое  епископство,  что  ты  лучше  позаботишься  о 
той  дальней  дорог*"?  Юноша  жадно  проглотилъ  едва  только  выго- 
воренныя  королемъ  слова,  какъ  неспелый  виноградъ,  попавш1й  въ 
ротъ  голодному  челов-Ьку,  упалъ  къ  его  ногамъ  и  произнесъ:  „Го- 
сударь, это  лежитъ  въ  божьей  вол*  и  въ  твоей  власти".  И  король 
ему  отв-Ьчадъ:  „Стань  за  этой  занав-Ьской,  которая  виситъ  за  мною, 
и  послушай,  сколько  людей  будутъ  оспаривать  у  тебя  эту  честь". 
Действительно,  придворные,  которые  всегда  спекулируютъ  на  не- 
счаст1е  или  смерть  другого,  едва  только  услышали  о  смерти  епи- 
скопа, какъ  начали  немедленно,  завидуя  другъ  другу,  хлопотать  чрезъ 
приближенныхъ  къ  императору  о  иртобр^тенги  места  покой  наго  епи- 
скопа. Но  Карлъ  оставался  неотступно  при  своемъ  оаред'Ьленхи  и 
отказалъ  всЬмъ,  говоря,  что  онъ  не  хочетъ  нарушить  слова,  даннаго 
имъ  тому  юнош-Ь.  Наконецъ,  сама  королева  Гильдегарда  (жена  Карла 
Великаго)  подослала  къ  королю  князей  импер1и,  и  въ  заключеше 
пришла  къ  нему  лично  просить  епископства  для  одного  изъ  своихъ 
духовеыхъ.  Когда  онъ  ласково  выслушалъ  ея  просьбу  и  сказалъ,  что 
онъ  не  желаетъ,  да  и  не  можетъ  ни  въ  чемъ  ей  отказать,  но  въ  то 
же  время  хочетъ  сдержать  слово,  данное  имъ  тому  писцу;  тогда  она 
пришла  въ  гн^въ,  какъ  то  д^лаютъ  обыкновенно  всЬ  жены,  когда 
он*  желаютъ,  чтобы  ихъ  идеямъ  и  ихъ  вол*  было  оказано  предпо- 
чтен1е  предъ  волею  ихъ  мужей;  впрочемъ,  она  на  первый  разъ  скрыла 
свой  гн-Ьвъ,  громкхй  ея  голосъ  сделался  плачевнымъ,  и  она  попыта- 
лась нужными  гримасами  смягчить  твердую  волю  короля,  говоря  при 
этомъ:  „Государь  мой  и  король,  къ  чему  ты  желаешь  отдать  епи- 
скопство мальчику,  чтобы  онъ  его  погубилъ?  Я  тебя  умоляю,  мой 
добр'Ьйш1Й  властитель,  ты  моя  гордость,  ты  мое  прибежище,  отдай 
то  м^сто  твоему  в'Ьрному  слуг4,  за  котораго  я  тебя  прошу".  Тогда 
тотъ  юноша,  которому  король  приказалъ  стоять  за  завав-Ьскою  и  слу- 
шать, какъ  его  будутъ  просить,  обхватилъ  короля  вм-Ьст*  съ  зана- 
в-Ьской  и  жалобно  сталъ  просить  его;  „Государь  мой  и  король,  стой 
твердо  на  своемъ,  чтобы  никто  не  вырвалъ  изъ  твоихъ  рукъ  власти, 
дарованной  теб'Ь  Богомъ".  Тогда  Карлъ,  этотъ  непоколебимый  мужъ 
въ  правд*,  вызвалъ  юношу  къ  себ*  и  ска.залъ  ему:  „Получи  то  епи- 
скопство, но  позаботься  хорошенько  о  томъ,  чтобы  послать  на  тотъ 
св-Ьтъ  передъ  собой  и  предо  мной  большую  дань  и  приготовить  луч- 
ш1я  средства  на  то  длинное  и  неизбежное  иутешеств1е". 

5.  Въ  свит*  короля  былъ  какой  то  бедный,  презираемый  всеми. 
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духовный,  весьма  не  далек1й  и  въ  наукахъ.  Но  благочестивый  Карлъ 
чувствовалъ  сострадан1е  къ  его  жалкой  варужности,  и  хотя  всЬ  не- 
навйд'Ьли  его  и  притесняли  вс^Ьми  м-рами,  но  король  никогда  не 
решался  прогнать  или  удалить  его  изъ  своей  свиты.  Случилось,  что 
королю  дали  знать,  наканун-Ь  дня  памяти  св.  Мартина,  о  смерти 
какого-то  епископа.  Король  позвалъ  къ  себ4  одного  изъ  своихъ  ка- 
пеллановъ,  у  котораго  не  было  недостатка  ни  въ  высокомъ  про- 
исхождеши,  ни  въ  учености,  и  отдалъ  ему  епископство.  Онъ  вышелъ 
изъ  себя  отъ  радости,  пригласидъ  съ  большою  торжественностью  въ 
свой  домъ  множество  придворныхъ  вм'Ьст'Ь  со  многими  изъ  т^хъ, 
которые  явились  изъ  того  епископства,  и  задалъ  имъ  великол'Ьпный 
ужинъ.  На-Ьвшись  до  сыта  и  напившись  виномъ  до  пьяна,  онъ  не 
посо^лъ  явиться  въ  такую  святую  ночь  на  литург1Ю.  А  въ  то  время 
былъ  обычай,  что  начальникъ  капеллы  за  день  впередъ  назначалъ 
каждому,  какой  прип'Ьвъ  (гезропвогшт)  онъ  долженъ  будетъ  п^ть 
во  время  ночного  бд'Ьн1я.  Тому,  который  почти  уже  держалъ  епи- 
скопство въ  своихъ  рукахъ,  былъ  опред^ленъ  сл^дуюшгй  прип'Ьвъ: 
Господи,  если  я  Твоему  народу  ^)  и  т.  д.  Но  такъ  какъ  его  не  было 
въ  церкви,  и  посл-Ь  чтен1я  сначала  всЬ  сохраняли  молчаше,  потомъ 
всяк1й  толкалъ  другого,  чтобы  запеть  прип'Ьвъ,  но  всяк1й  гово- 
рилъ,  что  у  него  есть  свой,  тогда  императоръ  сказалъ:  „Пусть 
же  наконецъ  кто  нибудь  запоетъ!"  Въ  отвЬтъ  на  это  зап-Ьлъ  именно 
тотъ  клерикъ,  презираемый  всЬми,  но  вдохновенный  въ  ту  минуту 
свыше  и  поощряемый  королевскимъ  приглашен1емъ.  Добродушный 
Карлъ,  не  в-Ьря,  чтобы  онъ  могъ  допеть  все  до  конца,  далъ  при- 
казан1е  поддерживать  его.  Когда  такимъ  образомъ  запали  друг1е,  а 
тотъ  несчастный  ни  у  кого  не  могъ  разслышать  стиха,  вдругъ  онъ 
затянулъ  на  голосъ  прип-Ьва  молитву  Господню  (Отче  нашъ)  и  очень 
хорошо  запЬлъ.  Его  хотЬли  остановить,  но  мудрый  Карлъ  пожелалъ 
узнать,  какъ  онъ  доберется  до  конца  и  запретилъ  мЬшать  ему.  Но 
онъ  кончилъ  стихъ  словами:  Да  пргидетъ  царствге  Твое,  и  друг1е, 
хотя-не- хотя,  должны  были  поправить  его  и  пропеть  дал^е:  Да  бу- 
детъ воля  Твоя.  Заутреня  окончилась;  король  удалился  въ  свои  па- 
латы и  ушелъ  въ  опочивальню,  чтобы  согрЬться  и  нарядиться  въ 
честь  высокаго  праздника.  За  т^мъ  онъ  приказалъ  позвать  къ  себ4 
того  стараго  слугу,  но  новаго  пЬвца,  и  спросилъ  его:  „Кто  теб4 
назначилъ  твой  прип-Ьвъ?"  Тотъ  испуганный,  отвЬчалъ  ему:  „Госу- 
дарь, вы  приказали,  чтобы  кто  нибудь  пЬлъ".  И  король — такъ  обык- 
новенно называли  императора  старые  люди  —  сказалъ  ему:  „Ну,  хо- 
рошо"; и  прибавилъ  къ  тому:  „Но  кто  научилъ  тебя  тому  стиху?" 
На  этотъ  вопросъ  онъ  отвЬчалъ  ему  словами,  которыми  обыкновенно 
въ  то  время  угождали  и  смягчали  маленьк1е  люди  людей  знатныхъ, 
в  даже  просто  льстили,  но  полагаютъ,  что    онъ    былъ    подкрЬплеяъ 


»)  Часть  той  дитурин  состояла  въ  чтеми  жизни  св.  Мартина,  которое  по  вре- 
иенаиъ  прерывалось  припЬвомъ,  котораго  пер  выя  слова  и  приводить  нашъ  авторъ. 
Текстъ  всего  припева  былъ  сл'Ьдующ1й:  „Господа,  если  я  Твоему  народу  нуженъ, 
то  я  охотно  приму  на  себя  труды  для  него.  Да  будетъ  воля  Твоя!'* 


I 
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помощью  свыше:  „Всемилостивый  государь,  август^йш1й  король  ^)\ 
Такъ  какъ  я  не  могъ  ни  у  кого  разв'Ьдать  настоящаго  стиха,  то  и 
подумалъ  въ  своемъ  сердц'Ь,  если  я  не  попаду  въ  тактъ,  то  получу 
нагоняй  отъ  вашей  св'Ьтлости.  Вотъ  потому  я  и  решился  зап-Ьть  то, 
что  по  принятому  обычаю  въ  конц-Ь  совпадаетъ  съ  предпосл'Ьдними 
словами  прип-Ьва".  Добрый  императоръ  засм-Ьялся  на  это  и  сказалъ 
ему  въ  присутств1и  своихъ  князей:  „Тотъ  высоком'Ьрный  дошелъ  до 
такого  безстраш1я  и  неуважен1я  къ  Богу  и  другу  господню,  что  не 
хот4лъ  обуздать  своихъ  страстей  и  на  одну  даже  ночь,  чтобы  придти 
и  проп-^ть  прип'Ьвъ,  который,  какъ  я  слышалъ,  былъ  ему  пред- 
назначенъ;  по  божескому  суду  и  моему  приговору,  онъ  долженъ  ли- 
шиться епископства,  а  ты,  кому  Богъ  даруетъ  его,  и  я  предостав- 
ляю, позаботься  о  томъ,  чтобы  управлять  епископствомъ  сообразно 
каноническимъ  и  апостольскимь  предписан1ямъ". 

6.  Точно  также,  по  смерти  другого  епископа,  императоръ  поста- 
вилъ  на  его  м-Ьсто  молодого  человека.  Когда  этотъ  вышелъ  отъ  него 
съ  радостью  чтобы  пуститься  въ  дорогу,  и  служители,  соотв-Ьтственяо 
его  епископскому  зван1Ю,  подвели  коня  къ  самымъ  ступенямъ  л-Ьст- 
ницы,  молодой  челов'Ькъ  оскорбился  т-Ьиъ,  что  съ  нимъ  обраш;аются, 
какъ  съ  дряхлымъ  старцемъ,  и  вспрыгнулъ  на  коня  съ  земли  съ 
такою  силою,  что  едва  удержался,  чтобы  не  перевалиться  на  другую 
сторону.  Все  это  вид-Ьдъ  король  въ  окошко  своего  покоя  и,  прика- 
завъ  немедленно  позвать  его  къ  себ^,  сказалъ  ему:  „Послушай, 
добрый  челов'Ькъ,  ты  скоръ  и  ловокъ,  быстръ  и  легокъ  на  ногу,  а 
какъ  ты  знаешь,  спокойств1е  нашего  государства  нарушается  со 
вс^хъ  сторонъ  шумомъ  войны.  Вотъ  потому  мн'Ь  нужно  ии'Ьть  такого 
духовнаго  въ  своей  свит*;  останься  лучше  со  мною  и  разд-Ьляй  мои 
труды,  пока  ты  будешь  съ  тою  же  легкостью  вскакивать  на  коня*. 

7)  Когда  я  говорилъ  о  припгьвгь  (гевропвогшш),  я  совсЬмъ  за- 
былъ  сказать  вообш;е  о  порядке  церковнаго  чтенъя  (1ес^1о);  объ 
этомъ  я  могу  зд-Ьсь  вкратц-Ь  приложить.  Въ  церкви  высокоученаго 
Карла  никто  не  зналъ  впередъ,  что  ему  достанется  читать,  никто 
не  см-Ьдъ  отм-Ьчать  конца  воскомъ  или  делать  значка  ногтемъ,  но 
каждый  старался  изучить  то,  что  ему  сл'Ьдовало  читать,  до  такой 
степени,  что,  еслибы  вызвали  кого  читать  неожиданнымъ  образомъ, 
всяк1й  безошибочно  зналъ  свое  д'Ьло.  Король  указывалъ  пальцемъ 
или  посохомъ,  или  назначалъ  чрезъ  кого  нибудь,  кого  онъ  посылалъ 
къ  сид'Ьвшимъ  близъ  него,  то  лицо,  которое  должно  было  читать 
дальше,  а  посл*дн1я  слова  предъидуш,аго  онъ  проианосилъ  собствен- 
нымъ  голосомъ.  ВсЬ  смотрели  на  него  такъ  внимательно,  что  никто, 
при  поданномъ  имъ  знак*,  хотя  бы  чтен1е  остановилось  въ  конц-Ь 
предложен1я  или  въ  средин-^,  не  дер:^алъ  начать  выше  или  ниже, 
какъ  бы  ни  казалось  ему  безсмысленнымъ  начало  или  конецъ  чтеша. 
Такимъ  образомъ,  при  двор-Ь  Карла  всЬ  отлично  знали  читать,  даже 
и  т'Ь,  которые  не  понимали  содержан1я.  Ни  одинъ  ияостранецъ,  и 
никто  йзъ  лйцъ  ему  изв-Ьстныхъ,  если  только  не  ум-Ьлъ  хорошо  чи- 


1)  Въ  подлинник'Ь:  Ьае1е  |1о1шпе,  1ае116се  гех! — изв-Ьстное  прив:Ьтств1е,    съ   ко» 
торнмъ  обращались  древн1е  римляне  къ  императорамъ. 
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тать  и  п^ть,  не  осмеливался   просить    короля   о    принят1и    его   въ 
число  своихъ  духовпыхъ. 

8.  Случилось  однажды  императору  зайти  на  пути  въ  большую 
церковь,  и  какой-то  странствую щ1й  священникъ,  не  знавш1й  дисци- 
плины Карла,  прим-^^шался  незванный  къ  хору;  но  онъ  ничему  по- 
добному не  учился  и  оставался  стоять  н-Ьмымъ  и  одураченнымъ  среди 
другихъ  п^вцоБъ.  Регентъ  поднялъ  свой  жезлъ  и  грозилъ  ему,  если 
онъ  не  хочетъ  п-бть.  Тотъ  не  зналъ,  что  ему  д-Ьлать  и  куда  даться, 
а  выйти  онъ  не  см^лъ,  а  потому,  поворачивая  свою  шею  во  вс* 
стороны,  сталъ  разевать  широко  ротъ,  чтобы  по  возможности  ближе 
придать  себ4  видъ  поющаго  челов-Ька.  Никто  не  могъ  удержаться 
отъ  см4ха,  но  храбрый  императоръ,  спокойное  выражеше  котораго 
не  нарушалось  и  бол'Ье  важными  обстоятельствами,  представился, 
что  онъ  не  зам^чаетъ  вынужденныя  его  гримасы,  и  въ  строгомъ 
порядк'Ь  ожидалъ  конца  службы.  Посл-Ь  того  онъ  подозвалъ  къ  себ-Ь 
того  несчастнаго,  страхъ  котораго  все  еще  продолжался,  и  ут4шидъ 
его  словами:  „Прими,  добрый  человЬкъ,  мою  величайшую  благодар- 
ность за  твое  пён1е  и  труды";  а  чтобы  помочь  его  бедности,  онъ 
приказалъ  выдать  ему  фунтъ  серебра.... 

9.  Такимъ  образомъ  преславный  Карлъ  вид^лъ,  какъ  во  всемъ 
его  государств-Ь  науки  пришли  въ  цв-Ьтущее  состояше;  но  все  еще 
онъ  собол-Ьзновадъ,  что  не  можетъ  достигнуть  той  высоты  образо- 
ван1я,  на  которой  стояло  время  древнихъ  отцовъ  церкви,  и  употре- 
бивъ  на  то  усил1я  почти  сверхъ  силъ  челов'Ьческихъ,  онъ  восклик- 
нулъ  однажды  въ  отчаян1и:  „О,  еслибы  я  им^лъ  у  себя  хоть  12 
челов-Ькъ  такихъ  св'Ьд'Ьшй,  какими  обладали  1еронимъ  и  Августинъ!" 
Но  высокоученый  Альбинъ  (Алкуинъ),  который  совершенно  справед- 
ливо считалъ  себя  еще  большимъ  невеждой  по  сравненхю  съ  ними, 
обнаружилъ  всл4дств1е  того  весьма  живое  неудовольств1е,  хотя  далъ 
зам-Ьтить  то  слегка,  и  отв4чалъ.  ему  такъ,  какъ  только  могъ  кто 
нибудь  изъ  смертныхъ  говорить  грозному  Карлу:  „Творецъ  неба  и 
земли  не  им^лъ  бол'Ье  подобныхъ  т-Ьмъ  отцаиъ,  а  ты  желаешь 
им^ть  двенадцать?". 

Въ  посл'Ьдующей  глав'Ь  10  авторъ  говорить  подробно  о  попыткахъ  Карла 
В.  усовершенствовать  въ  Галлш  церковное  п'Ьше,  чрезъ  посредство  учителей, 
лрисданныхъ  папою,  и  молодыхъ  людей,  отправленныхъ  въ  Римъ  для  изучения 
того  же  д^ла. 

11.  Карлъ,  столько  же  богобоязненный,  какъ  и  умеренный,  им^лъ 
привычку,  во  время  постовъ,  по  окончанш  обедни  и  вечерни,  есть 
въ  два  часа,  не  нарушая  т^мъ  правилъ  поста,  потому  что  онъ,  по 
предписан1ю  господню,  не  4лъ  отъ  одного  часа  до  другого  (т. -е. 
одинъ  разъ  въ  день).  Но  одинъ  епископъ,  бывш1й  въ  противность 
предостережен! ю  того  мудраго  мужа  (т.- е.  Соломона)  слишкомъ  прав- 
дивымъ  и  слишкомъ  глупымъ,  началъ  упрекать  Карла  крайне  не- 
осторожнымъ  образомъ.  Мудрый  Карлъ  скрылъ  свое  неудовольст  в1е, 
смиренно  выслушалъ  упрекъ,  и  отвёчалъ:  „Ты  правъ,  любезный  епи- 
скопъ;  но  я  поведываю  тебе  не  есть    ничего,   пока    последн1й    изъ 
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слугъ  моего  двора  не  кончить  своего  стола".  Такимъ  образомъ,  пока 
4лъ  Карлъ,  ему  прислуживали  герцоги  и  кназья,  или  короли  чуже- 
земныхъ  народовъ.  Посл-Ь  его  стола,  они  сами  сЬли  за  столъ,  и  имъ 
прислуживали  графы  и  нам']^стники,  или  высш1е  чины  всякаго  рода. 
За  ними  следовали  кавалеры,  потомъ  различные  придворные  чины, 
дал-Ье  слуги,  и  наконецъ  слуги  самихъ  слугъ,  такъ  что  посл'Ьднхе 
сЬли  за  столъ  около  полуночи.  Благодушный  Карлъ  продержалъ  того 
епископа  такимъ  образомъ  до  самаго  конца  поста,  и  потомъ  сказалъ 
ему:  «Теперь,  я  думаю,  ты  понялъ,  епископъ,  что  я  не  изъ  невоз- 
держности, но  по  разумной  причине  ^мъ  до  вечера". 

12.  Другого  епископа  онъ  проси лъ  однажды  о  благословенш  пищи, 
тотъ  мазнулъ  крестомъ  по  хл'Ьбу,  да  еще  себ^  первому  отр-Ьзалъ 
кусокъ,  прежде  нежели  предложилъ  св'Ьтл'Ьйшему  Карлу.  Но  Карлъ 
ему  отв-Ьтилъ  на  это:  „Возьми  себ'Ь  весь  хл'Ьбъ",  и  пристыдилъ  его 
да  неприличное  благословен1е. 

13.  Карлъ  съ  нам'Ьрен1емъ  не  предоставлялъ  ни  одному  графу 
бол'Ье  видного  графства  для  управлен1я,  исключая  т-Ьхъ,  которые  за- 
нимали границы,  сос4дн1я  съ  варварами;  точно  также  онъ  не  отда- 
валъ  ни  одному  епископу  королевскаго  аббатства  или  церкви,  если 
только  того  не  требовали  особенныя  обстоятельства.  На  вопросы 
своихъ  сов-Ьтниковь  и  приближенныхъ  о  причин-Ь  того,  онъ  отв-Ь- 
чалъ:  яПоступая  такъ,  я  могу  при  помощи  того  или  другого  им4шя, 
или  мызы,  или  маленькаго  аббатства,  или  церкви  обезпечить  себ*]^ 
верность  такого  же  хорошаго  или  даже  и  лучшаго  вассала,  нежели 
иной  графъ,  или  епископъ".  Но  по  особеннымъ  причинамъ,  иныхъ 
онъ  много  од4лялъ:  такъ,  наприм.,  Удальрика,  брата  великой  Гиль- 
дегарды,  матери  королей  и  императоровъ.  По  смерти  Гильдегарды, 
Карлъ  отнялъ  у  него  его  левы,  за  какой-то  проступокъ,  и  одинъ 
легкомысленный  челов'Ькъ  въ  присутств1и  такого  сострадательнаго 
короля,  воскликнулъ  по  этому  поводу:  „Вотъ,  Удальрикъ  и  поте- 
рялъ  свои  лены  на  востоке,  и  на  запад-Ь,  потому  что  его  сестра 
умерла!"  Тогда  Карлъ  заплакалъ  и  немедленно  возстановилъ  его  во 
всЬхъ  прежнихъ  почестяхъ.  Впрочемъ,онъ  распространялъ  свою  до- 
брохотную руку  и  на  убежища  святыхъ,  какъ-то  будетъ  явствовать 
изъ  посл'Ьдующаго. 

14.  Во  время  одного  изъ  походовъ  Карла,  на  его  пути  лежало 
одно  епископство,  и  онъ  не  могъ  его  обойти.  Епископъ  выражалъ 
желанхе  принять  его,  какъ  подобаетъ,  и  употребилъ  съ  своей  сто- 
роны на  то  всевозможныя  усил1я.  Но  Карлъ  прибылъ  однажды  не- 
ожиданно, и  епископъ  засуетился,  какъ  косатка,  туда  и  сюда,  при- 
казалъ  вымести  не  только  церкви  и  дома,  но  и  дворы^  даже  улицы, 
и  посл4  того  вышелъ  къ  нему  на  встр-Ьчу  усталый  и  измученный. 
Благочестивый  Карлъ  зам'Ьтилъ  это,  осмотр-Ьлъ  все  внимательнымъ 
глазомъ,  и  обратился  къ  епископу:  „Ты  отличный  хозяинъ:  къ  моему 
приходу  ты  приказываешь  все  отделать  начисто".  Тотъ  задрожалъ, 
какъ  будто  бы  онъ  услышалъ  божественный  голосъ,  схватилъ  побе- 
доносную десницу  Карла,  поц-Ьловалъ  ее  и,  скрывая  свое  неудоволь- 
ств1е,  какъ  только  могъ,  возрази  лъ  королю:  „Государь,  такъ  и  сл-Ь- 
дуетъ,  чтобы  вездЬ,  куда  бы  ты  ни  приходилъ,  было  все  очищено  до 
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дна  ')»•  Карлъ,  мудр*йш1й  изъ  королей,  понялъ  настоящ1й  смыслъ 
словъ  и  отв-Ьчалъ:  „Я  ум-Ью  очистить,  но  я  ум-Ью  и  снова  напол- 
нить''.  За  т-Ьмъ  онъ  прибавилъ:  „Возьми  себ-Ь  то  королевское  им'Ьнгв, 
которое  лежитъ  подл-Ь  твоего  епископства,  и  сохрани  его  для  себя 
и  своихъ  преемниковъ  на  в-Ьчныя  времена". 

15.  На  томъ  же  пути,  Карлъ  неожиданно  явился  къ  одному  епи- 
скопу, города  котораго  нельзя  было  изб-Ьжать.  Мяса  не  хот*лъ  онъ 
4сть  въ  тотъ  день,  потому  что  была  пятница,  а  рыбы  не  могъ  тот- 
часъ  достать  епископъ,  по  положению  самой  местности,  и  потому  пред- 
ложилъ  отличный  сыръ,  пожелт'Ьвш1й  отъ  жиру.  Карлъ,  обнаруживавш1й 
всегда  одинаковую  ум-Ьронность  въ  пищ4,  не  хот-Ьлъ  ставить  епи- 
скопа въ  затруднительное  положен1е  и  не  требовалъ  ничего  больше; 
взялъ  свой  ножъ,  отбросилъ  верхнюю  корку,  которая  ему  показалась 
отвратительною,  и  началъ  4сть  б-Ьлую  часть  сыра.  Епископъ  же, 
стоявш1й  подл^  него  для  услуги,  подошелъ  и  сказалъ:  „Зач-Ьмъ  же 
ты  это  д-^лаешь,  государь  императоръ?  То,  что  ты  бросаешь,  и  есть 
именно  самое  лучшее".  Карлъ,  чуждый  всякой  хитрости,  не  пред- 
полагая потому,  чтобы  и  другой  могъ  его  обмануть,  откусилъ  ча- 
стицу корки,  по  совету  епископа,  и  проглоти^^ь  ее,  какъ  кусокъ 
масла.  Ему  понравился  сов-Ьтъ  епископа,  и  онъ  сказалъ:  „Ты  правъ, 
мой  любезный  хозяивъ,  и  потому,  присоединилъ  онъ,  не  забудь  по- 
сылать мн-Ь  въ  Ахенъ  ежегодно  по  два  воза  такого  сыру**.  Еаи- 
скопъ  испугался,  считая  такое  поручен1е  невозможнымъ,  и  считалъ 
себя  въ  опасности  потерять  м4сто  и  должность.  «Государь,  возра- 
зилъ  онъ,  конечно,  я  могу  доставлять  сыръ,  но  я  не  могу  распознать, 
какой  кусокъ  хорошъ,  какъ  этотъ,  и  какой  не  хорошъ;  потому  я 
боюсь  получить  съ  вашей  стороны  выговоръ**.  Карлъ,  для  котораго 
ве  было  ничего  такого  новаго  и  необыкновеннаго,  что  могло  бы 
остаться  скрытымъ  и  темнымъ,  отв'Ьчалъ  епископу:  „Ну,  такъ  ты 
разр'Ьжь  каждый  кругъ  сыру  пополамъ,  и  который  найдешь  такимъ 
хорошимъ,  какъ  этотъ,  сложи  вм'Ьст'Ь  и  приколи  деревянными  шпиль- 
ками, а  потомъ,  положи  въ  бочку,  и  отправь  ко  мн'Ь,  осталь- 
ные же  удержи  для  себя,  своего  духовенства  и  домашнихъ**.  Такъ 
это  продолжалось  два  года,  безъ  всякихъ  зам'Ьчан1й  со  стороны  ко- 
роля; но  въ  трет1Й  годъ  епископъ  явился  самъ,  чтобы  лично  пред- 
ставить сыръ,  который  онъ  привезъ  издалека  съ  величайшимъ  тру- 
домъ.  Тогда  Карлъ,  исполненвый  чувства  правды,  какимъ  онъ  всегда 
былъ,  сжалился  надъ  его  заботами  и  трудами  и  подарилъ  ему  для 
его  епископства  превосходную  мызу,  какъ  для  него  самого,  такъ  и 
для  его  преемниковъ,  чтобы  онъ  самъ  и  его  люди  могли  пользо- 
ваться оттуда  хл'Ьбомъ  и  виномъ. 

16.  Разсказавъ  такимъ  образомъ,  какъ  мудрый  Карлъ  возвыгоалъ 
смеренныхъ,  я  нам-Ьренъ  изложить,  какъ  онъ  смирялъ  гордыхъ.  Былъ 


*)  Въ  сдовахъ:  очищено  до  дна,  было  оскорбительное  для  Карла  двусмыслхе; 
эти  слова  вырахали  или  то,  что  все  должно  быть  выметено,  или  то,  что  все  должно 
быть  спрятано.  Какъ  видно,  въ  ионастыряхъ  боялись  привычки  Карла  отбирать 
оттуда  все,  что  ему  нравилось,  или  казалось  лишнимъ;  справедливость  того  под- 
тверждается 15  главою. 
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одинъ  епископъ,  чрезвычайно  тщеславный  и  большой  охотникъ  до 
пр1о6р1^тен1я  пустыхъ  вещей.  Когда  благорянумный  Карлъ  усп-Ьдъ 
это  заметить,  онъ  приказалъ  одному  торговцу  изъ  евреевъ,  который 
часто  ходилъ  въ  Палестину  и  оттуда  привозилъ  моремъ  множество 
р-Ьдкостей  и  чужеземныхъ  товаровъ,  обмануть  наЕимъ  нибудь  обра- 
зомъ  того  епископа.  Еврей  поймалъ  простую  мышь,  набальзамиро- 
валъ  ее  всякими  спещями  и  предложилъ  епископу  купить  ее  у  него, 
„изъ  1удеи,  говорилъ  онъ,  я  привезъ  съ  собою  это  драгоценное  и 
невиданное  животное".  Тотъ  чрезвычайно  обрадовался  и  предложилъ 
ему  за  такую  дорогую  вещь  три  фунта  серебра.  Еврей  воскликпулъ 
на  это:  „Хороша  ц-Ьна  за  такую  дорогую  вещь!  Лучше  я  брошу  ее 
въ  самую  глубину  моря,  нежели  уступить  кому  нибудь  за  такую 
.ничтожную  и  постыдную  ц-Ьну".  Епископъ,  челов^къ  весьма  богатый 
и  никогда  ничего  не  дававш1Й  б'Ьднымъ,  об-Ьщалъ  ему  10  фунтовъ 
за  несравненное  сокровище.  Хитрый  купецъ  представлялся  весьма 
недовольнымъ  и  сказалъ:  „Да  сохранитъ  меня  Богъ  Авраама  согла- 
ситься на  такую  потерю  трудовъ  и  денегъ".  Жадный  епископъ, 
страстно  желавш1й  пр1о6р'Ьсть  ту  драгоценность,  предложилъ  20  фун- 
товъ, но  еврей  съ  сердцемъ  завернулъ  мышь  въ  дорогую  шелковую 
ткань  и  началъ  уходить.  Этимъ  онъ  провелъ  епископа — и  его  сле- 
довало хо^Лшенько  провести — епископъ  позвалъ  еврея  назадъ  и  отме- 
рилъ  ему  полную  меру  серебра,  только  чтобы  прюбресть  то  сокро- 
вище. Но  купецъ  и  при  этомъ  заставилъ  себя  сначала  просить 
и  согласился  после  долгихъ  отказовъ;  полученное  серебро  еврей 
отнесъ  къ  императору  и  разсказалъ  ему  все,  какъ  было.  Вскоре  за 
темъ  король  созвалъ  для  совещан1я  всехъ  е  1ИСкоповъ  и  знатныхъ 
людей  той  земли,  и  после  разсужден1я  о  многихъ  важныхъ  пред- 
метахъ,  онъ  приказалъ  подать  те  деньги  и  положить  ихъ  посреди 
собрашя.  Тогда  король  произнесъ:  „Вы,  епископы,  наши  отцы  и 
попечители,  вы  должны  были  бы  служить  беднымъ,  или  лучше, 
Христу  въ  нихъ  пребывающему,  а  не  гоняться  за  пустяками.  Между 
тёмъ,  вы  во  всемъ  поступаете  наоборотъ  и  предаетесь  корысти  и 
тщеслав)ю  более  всехъ  другихъ  смертныхъ.  Посмотрите,  продолжалъ 
онъ,  сколько  одивъ  изъ  васъ  далъ  за  обыкновенную  набальзамиро- 
ванную мышь".  Но  виновный,  пойманный  въ  такомъ  постыдномъ 
деле,  бросился  къ  его  ногамъ  и  началъ  умолять  о  прощен1и  за  свой 
проступокъ.  Король  выговорилъ  ему  за  его  глупость,  по  заслугамъ, 
и  пристыженнымъ  огпустилъ  домой. 

Въ  сл-бдующей  17  глав*  приводится  еще  одинъ  прим'Ьръ  чрезм'брнаго  че- 
столюб1я  какого-то  епископа.] 

18.  Но  я  весьма  боюсь,  о,  государь  и  императоръ  Карлъ  (т-е.  Ш, 
Толстый,  къ  которому  и  обращается  авторъ,  такъ  какъ  весь  трудъ 
былъ  имъ  составленъ  по  его  поручен1ю),  что  я,  с^оимъ  старан1еиъ 
исполнить  ваше  повелен1е,  наживу  себе  враговъ  во  всехъ  сосло- 
В1яхъ,  и  особенно  межху  епископами.  Впрочемъ,  объ  этомъ  я  не 
много  и  забочусь,  если  только  не  потеряю  вашего  покровительства. 
Благочестивый  императоръ  Карлъ  (т.-е.  Великш)  далъ  приказанхе, 
чтобы  все  епископы  въ  его   обширномъ    государстве    или    говорили 
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пропов-Ьди  въ  главномъ  собор*  своей  епископской  резиденц1и,  въ 
опред'Ьленный  имъ  самимъ  день,  иди  въ  противномъ  случа-Ь  лиша- 
лись своего  достоинства.  Но  что  я  говорю:  достоинства!  апостодъ 
утверждаетъ:  „Кто  домогается  епископскаго  м'Ьста,  тотъ  домогается 
возможности  д-Ьлать  добрыя  дгьла'^.  Скажу  вамъ,  однако,  по  секрету, 
что  на  д-Ьл*  при  этомъ  ищутъ  исключительно  почестей,  а  о  добрыхъ 
д4лахъ  не  думаютъ  нисколько.  Тотъ  вышеупомянутый  епископъ 
(обнаруживш1й  чрезмерное  честолюбхе)  былъ  чрезвычайно  встрево- 
женъ  приказан1емъ  Карла,  такъ  какъ  онъ  ни  еъ  чему  другому  не 
бнлъ  способенъ,  какъ  тратиться  и  великолепно  жить.  Но  изъ  страха 
потерять  епископство,  а  вместе  съ  нимъ  и  средства  къ  расточи- 
тельной жизни,  онъ  пригласилъ  на  одинъ  праздникъ  двухъ  знатныхъ 
придворныхъ,  и,  по  прочтеши  евангел1я,  взошелъ  на  каеедру,  какъ. 
будто  бы  съ  намерешемъ  говорить  народу  р^чь.  При  такомъ  не- 
ожиданномъ  зр^лищ-Ь  всЬ  съ  удивлен1емъ  сбежались  въ  церковь,  и 
вместе  съ  другими  явился  какой-то  рыж1Й  б^днякъ,  съ  колпакомъ 
на  голове,  потому  что  шляпы  у  него  не  было,  а  онъ  стыдился  цв-Ьта 
своихъ  волосъ.  Тогда  тотъ  епископъ  по  имени,  а  не  на  д4л4 — за- 
кричалъ  церковному  сторожу  или  привратнику — у  древнихъ  римлянъ 
так1е  люди  назывались  аеШъсп:  „Приведи  ко  мн*  этого  человека 
въ  колпак*,  что  стоитъ  у  дверей".  Привратникъ  посп'Ьшйлъ  испол- 
нить приказан1е  своего  господина,  схватилъ  несчастнаго  и  началъ 
тащить  его  къ  епископу.  Б-Ьднякъ  боялся  тяжкаго  наказашя  за  то, 
что  осмелился  стоять  въ  храм*  бож1емъ  съ  покрытою  головою,  и 
сопротивлялся  изо  вс*хъ  силъ,  какъ  будто  его  вели  къ  самому  стро- 
гому судь-Ь.  Епископъ  смотр^лъ  на  все  это  съ  верху,  и,  то  поош;ряя 
своего  слугу,  то  ругая  того  несчастнаго,  закричалъ,  какъ  пропов^д- 
никъ,  громкимъ  голосомъ:  „Держи  его  крепче!  не  дай  же  ем^  убе- 
жать! Хочешь,  или  не  хочешь,  а  ты  долженъ  быть  зд-Ьсь".  Нако- 
нецъ,  когда  тотъ,  уступая  сил*  или  просто  изъ  страху,  подошелъ, 
епископъ  продолжалъ:  „Подойди  ближе!...  еще  ближе!".  За  т*мъ  онъ 
сорвалъ  съ  его  головы  колпакъ  и  обратился  къ  народу  съ  словами: 
„Посмотрите-ка, добрые  люди,  каюе  рыж1е  волоса  у  этого  дурака!". 
Поел*  того  онъ  воротился  въ  алтарь  и  продолжалъ  отправлять  бо- 
гослужеше  или,  лучше  сказать:  походило  на  то,  что  онъ  будто  бы 
отправлялъ.  По  окончан1и  об*дни  вс*  они  вступили  въ  зало,  убран- 
ное великолепными  коврами  и  занавесами,  где  былъ  приготовленъ 
дорогой  столъ,  уставленный  золотыми,  серебряными  и  обделанными 
въ  драгоценные  каменья  сосудами,  такъ  что  и  пресыщенаый  почув- 
ствовалъ  бы  аппетитъ.  Самъ  же  онъ  возседалъ  на  пуховыхъ  подуш- 
кахъ,  покрытыхъ  драгоценнейшею  шелковою  тканью  и  убранныхъ 
императорскимъ  пурпуромъ,  такъ  что  ему  недоставало  только  ски- 
петра и  королевскаго  титула;  его  окружала  толпа  блестящихъ  кава- 
леровъ,  и  въ  сравнен1и  съ  ними  оказывались  ничтожными  те  знат- 
ные при  дворе,  я  хочу  сказать,  те,  которые  составляютъ  свиту  по- 
бедоносяаго  Карла.  Поел*  удивительно  богатаго  стола,  какой  не 
часто  встречается  и  у  королей,  те  двое  хотели  проститься,  но  епи- 
скопъ, чтобы  представить  имъ  свою  роскошь  въ  полномъ  блеске, 
позвалъ  искуснейшихъ   певцовъ    съ   музыкальными    инструментами; 
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ихъ  голосъ  и  звукъ  инструментовъ  могъ  бы  смягчить  самое  жесто- 
кое сердце  и  замедлить  даже  быстрое  течен1е  Рейна.  Изъ  напит- 
вовъ  были  поданы  самые  разнообразные  сорты,  изготовленные  со 
всевозможными  пряными  кореньями  и  приправою;  но  чаши,  пере- 
витыя  цв-^^тами  и  обд']^ланныя  въ  золото  и  каменья,  отражая  огнен- 
ный св-Ьтъ,  оставались  не  выпитыми  въ  ихъ  рукахъ,  такъ  какъ 
желудокъ  былъ  перепел ненъ.  Хл-Ьбопеки,  мясники  и  повара  гото- 
вили между  т-Ьмъ,  вооруженные  всбмъ  своимъ  искусствомъ,  раз- 
личныя  лакомства  для  ихъ  отягченнаго  желудка,  чтобы  возбудить 
нихъ  новый  аппетитъ  —  яства  были  так1я,  какихъ  и  для  великаго 
Карла  никогда  не  приготовляли.  На  следующее  утро,  когда  епи- 
скопъ  несколько  проспался  и  опомнился,  ему  самому  стало  страшно 
за  мотовство,  которое  онъ  обнаружилъ  наканун-Ь  въ  присутств1и 
сподвижниковъ  императора,  и  онъ  призвалъ  ихъ  къ  себ'Б,  одарилъ 
по-королевски,  и  заклиналъ  ихъ  сказать  о  немъ  грозному  Карлу 
только  хорошее  и  выгодное,  и  вм^ст-Ь  ув-Ьрить  его,  что  онъ  въ  при- 
сутств1и  народа  говорилъ  пропов-Ьдь  въ  церкви.  Когда  они  возвра- 
тились, и  императоръ  спросилъ:  „Зач^мъ  епископъ  приглашалъ  ихъ, 
они,  упавъ  къ  его  ногамъ,  сказали:  „Ради  вашего  имени,  государь, 
онъ  оказалъ  намъ  почести,  какихъ  мы  далеко  не  заслужи ваемъ".  И 
къ  этому  прибавили;  „Этотъ  превосходный  пастырь  доказываетъ  пол- 
ную преданность  вамъ  и  т-Ьмъ,  кто  окружаетъ  васъ;  онъ  безъ  вся- 
каго  сомн'Ьшя  заслуживаетъ  быть  первымъ  епископомъ.  Если  вы 
удостоите  в'Ьры  насъ  ничтожныхъ  людей,  то  мы  клянемся,  ваше  вы- 
сочество, что  мы  слышали,  какъ  онъ  говорилъ  пропов-Ьдь  во  все- 
услышанхе".  Но  императоръ,  знавш1й  его  нев'Ьжество,  спросилъ  дал-Ье 
о  содержан1И  проповеди,  и  они,  не  см-Ья  его  обманывать,  разска- 
зали  ему  все  по  порядку.  Тогда  Карлъ  понялъ,  что  епископъ  пы- 
тался сказать  пропов'Ьдь  изъ  страха,  чтобы  не  потерять  м4ста,  и 
оставилъ  за  нимъ  епископство,  хотя  онъ  того  и  не  заелуживалъ. 

19.  Вскор'Ь  поел*  того,  на  одномъ  празднике,  молодой  челов-Ькъ, 
родственникъ  короля,  проп4лъ  особенно  хорошо:  аллилуйя^  и  импе- 
раторъ зам^тилъ  тому  же  епископу:  „Хорошо  пропЬлъ  нын'Ьшн1й 
разъ  нашъ  клерикъ".  Епископъ,  по  своей  ограниченности,  принялъ 
это  за  ирон1го,  и  не  зная,  что  п'Ьвч1й  былъ  въ  родствЬ  съ  импера- 
торомъ,  отв'Ьчалъ:  „Такъ  могъ  бы  прореветь  мужикъ  на  своихъ  бы- 
ковъ  за  плугомъ".  На  такой  безстыдный  отв'Ьтъ  императоръ  возра- 
зилъ  однимъ  модн1еноснымъ  взглядомъ,  такъ  что  тотъ  уничтожился, 
какъ  оглушеиный. 

20.  Въ  другомъ  небольшомъ  городкЬ  находился  епископъ,  ко- 
торый  еще  при  жизни  хот-Ьдъ  им'Ьть  божеск1я  почести,  вмЬсто  того 
чтобы  самому  молить  апостоловъ  и  мучениковъ  о  ихъ  предста- 
тельств*  у  Бога.  Сначала  онъ  скрывалъ  настоящ1й  предметъ  своего 
честолюбхя  и  ограничивался  т'Ьмъ,  что  объявилъ  себя  божьимъ  свя- 
тымъ,  чтобы  не  внушить  отвра1цен1я  и  не  напомнить  идолопоклон- 
ства. Былъ  у  него  вассалъ,  челов'Ькъ  пользовавш1йся  большимъ  ува- 
жен1емъ  между  своими,  и  при  этомъ  весьма  ловк1й  и  д-Ьятельный; 
но  епископъ  не  давалъ  ему  лена,  и  даже  не  подарилъ  ни  разу  ла- 
сковымъ  словомъ.  Вассалъ  не  могъ  придумать,   за  что   бы   взяться, 

1- 
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чтобы  уничтожить  нерасположен1е  епископа  еъ  себ-Ь,  и  наконецъ 
напалъ  на  мысль,  что  овъ  могъ  бы  склонить  его  въ  свою  пользу, 
если  бы  распустилъ  слухъ,  что  онъ  сд-Ьлалъ  чудо  его  именемъ.  Разъ, 
отправляясь  къ  еаископу,  онъ  взялъ  съ  собою  на  свор'Ь  двухъ  со- 
бакъ,  называемыхъ  борзыми,  когорыя  при  своей  быстроте  могутъ 
легко  ловить  лисицъ  и  другихъ  небольшихъ  зверей,  и  даже  схва- 
тываютъ  налету  перепеловъ  и  другихъ  птицъ;  дорогой  онъ  увидалъ 
лисицу,  сторожившую  у  норы  полевыхъ  мышей,  и  спустилъ  на  нее 
собакъ.  Он4  бросились  на  нее  со  всЬхъ  ногъ  и  схватили  ее  на  раз- 
столши  полета  стрелы.  Онъ  пустился  за  ними  и  вырвалъ  у  нихъ 
лису  живую  и  неповрежденную  ни  ихъ  зубами,  ни  лапами,  собакъ 
же  спряталъ  и  съ  торжествомъ  отправился  къ  своему  господину, 
говоря  ему  униженно:  „Посмотри,  государь,  какой  я,  челов-Ькъ  б-Ьд- 
ный,  могъ  достать  теб4  подарокъ".  Еписаопъ  засм'Ьялся  немного  и 
спросилъ  его,  какъ  мо1Ъ  онъ  поймать  этого  зверька  живьемъ.  Тотъ 
подошелъ  къ  нему  ближе,  и  клянясь  благорас1юложен1емъ  самого  го- 
сподина, что  онъ  не  угаитъ  отъ  него  правды,  скауалъ:  яГосударь,  я 
я  -Ьхалъ  по  полю  и  увид-Ьдъ  невдалек-Ь  лисицу;  тогда  я,  опустивъ 
поводья  погнался  за  нею,  но  она  лет-Ьла  съ  такою  быстротою,  что 
я  едва  могъ  ее  видеть.  Въ  эту  минуту  я  поднялъ  руку  и  сталъ 
заклинать:  во  имя  Река  (имя  того  епископа),  моего  государя,  оста- 
новись и  не  трогайся  съ  м'Ьста.  И  чтожъ?!  она  остановилась,  какъ 
вкопанная,  пока  я  не  взялъ  ее,  какъ  безпомоп1,ную  овцу"  ^).  Тогда 
епископъ,  возгордясь  въ  своемъ  пустомъ  тт;еслав1и,  сказалъ  предъ 
вс^ми  присутствующами:  „Теперь  обнаружилась  мол  святость,  какъ 
день,  теперь  я  вижу,  кто  я,  теперь  я  знаю,  что  меня  ожидаетъеще 
впереди",  И  съ  того  времени  епископъ  ока;^ывалъ  величайшее  распо- 
ложенхе  тому,  кого  онъ  ненавид'Ьлъ  до  т'Ьхъ  поръ,  даже  бол'Ье,  ч4мъ 
всЬмъ  другимъ  изъ  своихъ  приближенныхъ. 

Въ  посд^дующихъ  гдавахъ,  отъ  21  до  25,  авторъ  д-Ьдаеть  большое  отсту- 
плен1е,  въ  которомъ  разсказываетъ  о  различныхъ  случаяхъ  борьбы  людей  съ 
нечистымъ  духомъ  и^соблазнахъ,  которые  представляются  со  стороны  посл'Ьд- 
няго  для  погибели  челов'Ьческаго  рода;  примеры  заимствованы  авторомъ  не 
только  пзъ  отечественныхъ  и  м'Ьстныхъ  предан1й,  но  и  изъ  преданхй  италь- 
янскихъ,  которыя  дали  ему  поводъ  возвратиться  къ  главному  предмету,  т.-е. 
къ  жизни  Карда  Великаго,  всл'Ьдств1е  его  отношен1й  къ  папамъ. 

26.  Между  т'Ьмъ  какъ  весь  остальной  родъ  челов'Ьческ1Й  приво- 
дится въ  соблазнъ  дьлволомъ  и  его  служителями,  при  помош;и  ихъ 
различныхъ  прод'Ьлокъ,  утешительно  вид-бть,  какъ  даже  въ  наше 
время,  полное  опасностей  и  гибели,  остается  непоколебимымъ  слово 
Господа,  который,  награждая  св.  Петра  за  твердое  исполнен1е  Его  имени, 
сказалъ:  „Ты — Петръ  (камень),  и  на  этомъ  камн-Ь  созижду  мою  церковь, 
и  врата  адовы  не  одол-Ьготъ  ея".  Подобно  тому,  какъ  между  соперниками 
всегда  свир-Ьпствуетъ  вражда  и  ненависть,  такъ  то  было  искони  между 


')  Въ  подлинник'Ь  стоитъ:  ятф,  а  не  овца\^  но  это  очевидно  ошибка  перепи- 
счика, т4мъ  бод^е  понятная,  что  въ  латинскомъ  язык4  оба  эти  слова  мало  разли- 
чаются другъ  отъ  друга;  огжт  и  отт. 
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римлянами  (т.-е.  жителями  горола  Рима),  и  опи  всегда  возставали  и 
даже  вооружались  противъ  всякаго  значительеаго  человека,  который, 
въ  то  или  другое  время,  восходилъ  на.  папскШ  престолъ.  Всл'Ьдств1е 
того  же  н-Ькоторые  изъ  нихъ,  осл-Ьпленные  ненавистью,  обвинили  въ 
емертельномъ  преступлен1и  папу  Льва,  блаженной  памяти,  о  кото- 
ромъ  мы  упоминали  выше  *),  и  попытались  осл-Ьпить  его.  Но  по 
вол 4  6ож1ей  они  воздержались  отъ  того,  пораженные  ужасомъ  по- 
добнаго  цреступлешя,  и  потому  не  вырвали  ему  глазъ,  но  изр^Ьзали 
лицо  ножами.  Левъ  послалъ  тайно  къ  императору  Михаилу,  въ  Кон- 
стантинополь, своихъ  доч'Ьренныхъ,  но  тотъ  отказалъ  ему  въ  помощи, 
объявляя:  «Папа  им'Ьетъ  самь  свое  государство,  и  даже  лучше  на- 
шего; потому  пусть  собственными  силами  справляется  съ  своими  вра- 
гами". Тогда  святой  отецъ,  по  внушен1Ю  свыше,  опред'Ьлилъ  апо- 
стольскою властью  вознести  на  новую  степень  славы  того,  кто  уже 
на  д'Ьл'Ь  былъ  властителемъ  и  вождемъ  большей  части  народовъ,  и 
облечь  его  въ  санъ  императора,  Цезаря  и  Августа;  всл-Ьдствхе  того 
онъ  пригласилъ  въ  Римъ  поб'Ьдоноснаго  Карла.  Карлъ,  всегда  гото- 
вый къ  походамъ  и  войн-Ь,  немедленно  и  безотлагательно  пустился 
въ  дорогу  съ  своими  служителями  и  свитою,  не  зная  впрочемъ  о 
причин*  папскаго  приглагаевхя;  такъ,  глава  м1ра  отправился  въ  го- 
родъ,  бывш1й  н'Ькогда  главою  земного  шара.  Когда  развраш;енный 
народт,  узналъ  о  его  неожиданномъ  приход'Ь,  всЬ  начали  прятаться 
по  угламъ  и  ямамъ,  какъ  засовываются  птицы,  при  вид'Ь  господина, 
который  скликаетъ  ихъ?  Но  такъ  какъ  отъ  поисковъ  и  мудрости 
Карла  нельзя  нигд*  уйти  на  земл4,  то  они  были  схвачены  и  при- 
ведены въ  оковахъ  въ  церковь  святого  Петра.  Тамъ,  безнаказанный 
отецъ  Левъ  взялъ  евангел1е  нашего  Господа  Хисуса  Христа,  возло- 
жилъ  себ*  на  главу  и  произнесъ  предъ  Карломъ  и  его  витязями  и 
въ  присутств1и  своихъ  гонителей  сл'Ьдуюп^ую  клятву:  „Какъ  я  не- 
повиненъ  въ  преступлен1и,  которое  они  возводятъ  на  меня  ложно, 
такъ,  въ  день  страшнаго  суда,  да  предстану  я  съ  евангел1емъ".  Но 
между  арестованными  нашлись  очень  мнопе,  которые  стали  просить 
о  дозволен1и  доказать  клятвою  на  гробниц-Ь  св.  Петра,  что  они  въ 
томъ  преступлен1й  противъ  папы  не  принимали  никакого  участ1я. 
Но  папа,  знакомый  съ  ихъ  изворотливостью,  сказалъ  Карлу:  „Умо- 
ляю тебя  победоносный  6ож1Й  герой,  не  дозволяй  имъ  пускаться  на 
хитрости.  Они  очень  хорошо  знаютъ,  что  ни  одного  святого  нельзя 
такъ  легко  упросить  о  прош;ен1и,  какъ  св.  Петра.  Потому  прикажи 
подъ  гробами  святыхъ  искать  кровавые  сл^ды,  пока  не  окажется 
надпись,  сделанная  въ  память  трехл'Ьтняго  младенца  Панкрат1я. 
Если  они  поклянутся  надъ  т4мъ  м'Ьстомъ,  тогда  ты  имъ  можешь 
пов-Ьрить".  Все  было  сделано,  какъ  потребовалъ  папа.  Когда  боль- 
шая толпа  народа  съ  самоуверенностью  подошла  къ  тому  м^сту, 
одни  повалились  на  полъ,  а  друг1е,  одержимые  злыми  духами,  на- 
чали бредить.  И  грозный  Карлъ  обратился  къ  своимъ:  „Смотрите: 
ни  одинъ  изъ  нихъ  не  уц-Ьл-Ьдъ".  Потому  всЬ  были  схвачены  и 
осуждены  или  на  смерть  въ  различныхъ    видахъ,    или    удалены    въ 

*)  Но  въ  существующихь  манускриптахъ  н'Ьтъ  выше  никакого  разсказа  о  Льв-Ь- 
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ссылку.  Пока  Карлъ  оставался  тамъ  несколько  дней  для  того,  чтобы 
дать  отдохнуть  своему  войску,  апостолическ1й  отецъ  созвалъ  въ  Рамъ, 
сколько  могъ,  народу  изъ  сосЬднихъ  странъ,  и  предъ  нимъ,  ровно 
какъ  въ  присутств1и  непоб'Ьдимыхъ  спутниковъ  преславнаго  Карла, 
провозгласилъ  его,  когда  онъ  ничего  подобнаго  не  аодозр^валъ,  им- 
ператоромъ  и  защитеикомъ  римской  церкви.  Отказаться  отъ  того 
онъ  не  могъ,  потому  что  считалъ  то  божескимъ  оаред'Ьлен1емъ,  и 
принялъ  новый  санъ  неохотно,  полагая,  что  греки,  воспаленные  силь- 
н-Ьйшею  завистью,  замыслятъ  зло  противъ  королевства  франковъ,  и 
будутъ  весьма  опасаться,  чтобы  Карлъ,  какъ  въ  то  время  говорили, 
не  напалъ  неожиданно  и  не  покорилъ  ихъ  импер1и  своей  власти. 
Еще  прежде  приходили  къ  Карлу  послы  визант1йскаго  короля  и  го- 
ворили ему  отъ  имени  своего  государя,  что  онъ  желаетъ  остаться 
его  в'Ьрнымъ  другомъ,  и  еслибы  не  было  такъ  велико  разстоян1е, 
то  назвалъ  бы  его  своимъ  сыномъ  и  пришелъ  бы  помочь  ему  въ 
нужд-Ь;  но  уже  тогда  мужественный  Карлъ  не  могъ  потушить  въ 
груди  пылавшее  пламя  и  воскликнулъ:  „О,  еслибы  между  нами  не 
было  этой  небольшой  морской  бездны!  Тогда,  быть  можетъ,  мы  раз- 
делили бы  богатство  Востока,  или  сообп1;а  владели  бы  имъ  въ  ров- 
ныхъ  частяхъ".  Обыкновенно,  разсказываютъ  это  друг1е,  не  знающ1е 
жалкаго  положен1я  Африки,  объ  африканскихъ  короляхъ.  Невин- 
ность же  святого  папы  Льва  доказалъ  Податель  всЬхъ  благъ  т-Ьмъ, 
что  онъ,  посл-Ь  того  жестокаго  увечья,  которымъ  его  хотели  нака- 
зать, получилъ  еш;е  бол-Ье  светлое  зр'Ьн1е,  нежели  им'Ьлъ  прежде; 
только  въ  память  такого  чуда  осталась  удивительная  черта,  подобная 
тончайшей  нити  на  его  б4лосн4жномъ  зрачк*)^. 

Въ  27  гл.  отступленхе  о  мор'Ь,  отд-Ьляющемъ  грековъ  отъ  франковъ,  и  а 
живущихъ  около  народахъ. 

28.  Когда  воинственный  Карлъ  наконецъ  успокоился,  все  же  онъ 
не  хот4лъ  оставаться  празднымъ  и  началъ  трудиться  для  Бога.  Онъ 
предпринялъ  именно  постройку  церкви  въ  своемъ  отечеств-Ь,  по  соб- 
ственному плану,  которая  должна  была  превзойти  всЬ  древн1я  здашя 
римлянъ,  и  въ  короткое  время  увид-Ьлъ  ц^ль  свою  достигнутою.  Для 
этой  постройки  Карлъ  пригласилъ  изъ-за  моря  отъ  вс4хъ  странъ  ху- 
дожниковъ  и  мастеровъ  всякаго  рода,  и  поставилъ  надъ  ними  на- 
чальниЕОмъ  одного  аббата,  на  котораго  былъ  возложенъ  надзоръ  для 
лучшаго  выполнен1я,  а  дурныхъ  его  замысловъ  король  не  зналъ.  Едва 
императоръ  удалился  куда-то,  какъ  аббатъ  началъ  за  деньги  осво- 
бождать каждаго,  кого  хот^лъ,  а  т^хъ,  которые  не  могли  откупиться, 
или  не  были  освобождены  своими  господами,  онъ  прит^снялъ  жесто- 
чайшимъ  образомъ,  подобно  тому,  какъ  египтяне  казнили  тяжкими 
работами  народъ  бож1й,  такъ  что  аббатъ  не  позволялъ  отдыхать  ни- 
когда, или  очень  мало.  Когда  онъ  подобныиъ  обманомъ  накопилъ 
неслыханное  количество  золота,  серебра  и  шелковыхъ  тканей,  мен^е 
важныя  вещи  разв'Ьсилъ  въ  своемъ  поко4,  а  драгоц'Ьнныя  уложилъ 
въ  коробы  и  сундуки,  ему  неожиданно  объявили,  что  его  домъ  обхва- 
тило пламенемъ.  Онъ  спёшитъ  туда,  проникаетъ  чрезъ  пламя  въ 
покои,  гд-Ь  стояли  сундуки,  наполненные  золотомъ,  и  такъ  какъ  ему 
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не  хот-Ьлось  выйти  съ  однимъ  сундукомъ,  овъ  схватялъ  на  каждое 
плечо  по  одному  и  оосп'Ьшилъ  къ  выходу.  Въ  эту  минуту  повали- 
лась огромная  балЕа,  обожженная  огнемъ,  прямо  на  него,  и  спалила 
земнымъ  пламенемъ  его  т-Ьло,  а  душу  его  отправила  въ  то  пламя, 
которое  зажжено  не  человеческими  руками.  Такъ  судъ  бож1й  сто- 
рожилъ  за  благочестиваго  Карла,  когда  онъ  самъ,  задержанный  госу- 
дарственными д-Ьлами,  не  могъ  наблюдать  за  работами. 

Въ  29  гл.  разсказанъ  подобный  же  слу  чсай  божьяго  суда  надъ  литейщикомъ 
колоколовъ,  обманувшимъ  Карла  Великаго. 

30.  Въ  т*  времена  существовали  сл'Ьдующ1я  распоряжешя  о  вся- 
каго  рода  постройкахъ:  если  гд^-  предпринималась,  по  император- 
скому указу,  какая  нибудь  работа,  постройка  моста  или  корабля, 
или  парома,  или  чистка  грязной  дороги,  мощен1е  или  убивка,  о 
всемъ  подобномъ  заботились  графы  чрезъ  своихъ  нам-Ьстниковь  или 
чиновниковъ,  когда  д-Ьло  было  не  важное;  но  отъ  важныхъ  построекъ, 
или  новыхъ,  не  см-Ьлъ  уклоняться  ни  одинъ  герцогъ,  ни  графъ,  ни 
епископъ,  ни  аббатъ.  Доказательствомъ  тому  служатъ  и  теперь  раз- 
валины моста  въ  Майнц-Ь,  постройка  котораго  была  довершена 
обш;ими  усил1ями  всей  Европы;  но  моетъ  погибъ  отъ  коварства  зло- 
пам'Ьренныхъ  людей,  которые  хот-Ьли  наживать  себе  несправедли- 
вымъ  образомъ  деньги  отъ  платы  за  перевозъ  въ  лодкахъ.  Когда 
нужно  было  украсить  церковь,  принадлежавшую  непосредственно 
какому  нибудь  королевскому  пом'Ьстью,  р-Ьзною  работой  ила  ст-бн- 
ными  картинами,  то  такое  д-Ьло  возлагалось  на  ближайшихъ  епи- 
скоповъ  или  аббатовъ.  Если  же  церковь  строилась  за-ново,  то  всЬ 
епископы,  герцоги,  графы,  аббаты  и  друг1е  настоятели  королевскихъ 
церквей,  со  всЬми,  которые  им'Ьли  отъ  короля  бенефиц1и  должны 
были  тш.ательно  сл-Ьдить  за  работою  отъ  фундамента  до  самой  кровли. 
Это  можно  зам-Ьтить  не  только  на  вышеупомянутой  церкви  бож1ей, 
но  и  на  дворце  въ  Ахен-Ь,  равно  какъ  и  на  пристройкахъ  для  людей 
всякаго  рода,  которыя  по  распоряжен1ю  мудраго  Карла  были  распо- 
ложены около  дворца  такъ,  что  онъ  чрезъ  р-Ьшетку  своего  терема 
могъ  вид-бть  все,  что  не  было  зам'Ьтно  для  входившихъ  и  выходив- 
шихъ  оттуда.  Покои  для  его  вельможъ  были  пом'Ьщены  такъ  высоко, 
что  подъ  ними  могли  укрыться  отъ  сн-Ьга  и  дождя,  отъ  холода  и 
жары  не  только  вассалы  его  сподвижниковъ  и  ихъ  слуги,  но  и  люди 
всякаго  рода;  притомъ  никто  изъ  нихъ  не  могъ  утаиться  отъ  взо- 
ровъ  проницательцаго  Карла.  Впрочемъ,  подробное  описаше  самаго 
здан1я  я,  скромный  монахъ,  предоставляю  вашимъ  высокоученымъ 
секретарямъ,  и  обращусь  къ  разсказу  о  божьемъ  суд,%  который  со- 
вершился при  постройке. 

Вся  32,  23  и  33  главы  наполнены  предан1ями  о  божескомъ  наказаши, 
постигшемъ  корыстолюбивыхъ  строителей,  въ  род'Ь  того,  которое  авторъ  при- 
велъ  выше,  говоря  о  постройк'Ь  храма.  За  т^мъ,  въ  заключен1е  первой  книги, 
авторъ  обращается  къ  описашю  современнаго  Карлу  Великому  од'Ьянхя  франковъ. 

34.  Од-Ьян^е  древаихъ  франковъ  состояло  въ  башмакахъ,  укра- 
шенннхъ  снаружи  золотомъ  и  снабженныхъ  длинными    шнурами    въ 


—  104  — 

три  локтя,  пурпуровыми  перевязями  около  ногъ  и  сверху  полотняные 
штаны  того  же  цвЬта,  но  убранные  красивыми  нашивками.  По  пе- 
ревязямъ  и  штанамъ  идутъ  крестообразно  т'Ь  длинные  шнурки,  сзади 
и  спереди  ^).  Нотомъ,  рубашка  изъ  б-Ьлаго  полотна  и  сверху  пере- 
вязь для  меча.  Мечъ  лежалъ  въ  ножнахъ,  обгянутыхъ  сначала  ко- 
жей, а  сверху  б'Ьлымъ,  кр-Ьпко  навощеннымъ  полотномъ,  для  большей 
прочности,  а  посредине  блестящ1й  крестикъ  на  погибель  язычни- 
камъ.  Последнюю  часть  ихъ  одЬян1я  составлялъ  темный  или  голубой 
плаш;ъ,  четвероугольный  и  съ  подкладкой,  выкроенный  такъ,  чтобы 
могъ  висЬть  съ  плечъ  сзади  и  спереди  до  полу,  а  по  бокамъ  чуть- 
чуть  до  кол-Ьнъ.  Наконецъ,  въ  правой  рук4  франки  носили  палицу 
изъ  прямого  дерева  съ  узлами,  равномерно  расположенными,  весьма 
красивую,  крепкую  и  внушающую  ужасъ,  съ  рукояткой  изъ  золота 
или  серебра  съ  красивыми  насЬчками.  Я,  челов'Ькъ  тих1Й  и  под- 
вижный не  бол^е  черепахи,  вид^лъ  въ  такомъ  наряд-Ь  —  а  самъ  я 
никогда  не  ходилъ  къ  франкамъ — главу  всЬхъ  франковъ  (авторъ  го- 
воритъ  такъ  о  Лудовик^  Благочестивомъ,  сыне  Карла  Великаго), 
какъ  онъ  блисталъ  собою  въ  монастыр-Ь  св.  Галла,  и  съ  яимъ  два 
златокудрые  плода  отъ  его  чреслъ  (т.-е.  два  его  сына),  изъ  кото- 
рыхъ  старшей  (Лотарь)  былъ  ростомъ  съ  отца,  младш1й  же  (Лудо- 
викъ  Н'Ьмецк1й)  еш;е  подросталъ  на  славу  и  защиту  своего  народа. 
Но  такова  уже  природа  челов^ческаго  духа:  едва  франки  переме- 
шались въ  войске  съ  галлами,  какъ  начали  украшаться  ихъ  пурпуро- 
выми военными  плащами,  и  оставили  изъ  любви  къ  новизне  свой  старый 
нарядъ,  подражая  въ  одежд-Ь  галламъ.  Сначала,  суровый  Карлъ  раз- 
р^шилъ  нововведен1е,  потому  что  ему  оно  казалось  бол^е  выгоднымъ 
для  походовъ.  Но  когда  онъ  замФугилъ,  что  фризы,  злоупотребляя 
этимъ  обстоятельствомъ,  продаютъ  т^  коротше  плащи  по  той  же 
ц-Ьне,  какъ  и  прежа1е  больш1е,  тогда  онъ  запретилъ  покупать  что 
нибудь  другое,  кром-Ь  т4хъ  широкихъ  и  длинныхъ  плащей,  зам^- 
тивъ  при  этомъ:  „На  что  могутъ  годиться  эти  лоскутки?  въ  постели 
я  не  могу  ими  покрываться;  на  лошади  они  не  защищаютъ  ни  отъ 
дождя,  ни  отъ  в-Ьтра,  и  если  мн*  случится  отойти  въ  сторону,  то 
у  меня  перезябнутъ  ноги". 

Вторая  Енига. 

Въ  предисловт  (недошедшемъ  до  насъ)  къ  этому  ничтожному 
труду,  я  об^щалъ  следовать  въ  своемъ  р&нс&еа^  авторитету  только 
трехъ  мужей,  заслуживающихъ  дов'Ьр1я.  Но  восемь  дней  тому  назадъ, 
лучш1Й  изъ  нихъ,  Веринбертъ,  умеръ,  и  сегодня,  именно  30  мая,  мы, 
осирот^вгахе  д-Ьти  и  ученики,  поминаемъ  его,  а  потому  я  и  заключаю 
свою  книгу  (т.-е.  первую),  которую  я  писалъ  со  словъ  этого  па- 
стыря, говоря  о  благочест1и  государя  Карла  и  его  попечен1и  о  церк- 
вахъ.  Сд-Ьдующую  же  книгу  (т.-е.  вторую)  о  военныхъ  д-Ьяшяхъ  бран- 


1)  Обувь  древнихъ  франковъ  наиоминаетъ  своими  составными  частями  обувь 
вашихъ  поселлнъ:  лапти  съ  длинными  оборами — башмаки  съ  шнурами,  перевязи — 
©нучи;  оборы  крестообразно  забинтовываюхъ  онучи  и  нижнюю  часть  штаповъ. 
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еолюбиваго  Карла  я  изложу  по  разсвазамъ  Адальберта,  отца  того 
Веринберта,  который,  вм'Ьст'Ь  съ  своииъ  господиномъ  Керольдомъ 
сд'Ьлалъ  походъ  противъ  гунновъ,  саксовъ  и  славянъ,  и  который  въ 
своихъ  преклонныхъ  л^тахъ  восаиталъ  меня,  тогда  еще  мальчика, 
несмотря  на  мое  отвращеяхе  къ  наук-Ь,  и  наконецъ,  когда  я  сд'Ьлалъ 
попытки  къ  бегству,  принудилъ  силою  обучаться. 

1.  Такъ  какъ  мн-Ь  приходится  теперь  писать  по  показан1Ямъ 
челов^Ька  свЬтскаго  (т.  е.  необразованнаго;  понат1е  свгьтскаго  чело- 
в'Ька  было  въ  то  время  по  отношенхю  къ  наукамъ  синоеимомъ  чело- 
века нев-Ьжественнаго)  и  мало  вращавшагося  въ  письменномъ  д-Ьл-Ь, 
то  мн^  кажется  неизлишнимъ,  по  моей  обязанности  писателя,  при- 
вести на  память  н-Ьчто  о  древнихъ  временахъ.  Посл-Ь  того,  какъ 
богоненавистникъ  Юл1анъ  (т.-е.  Апостатъ)  погибъ  6ож1имъ  опред-Ь- 
лешемъ  въ  персидской  войн4,  и  отъ  римской  импер1и  отпали  не 
только  заморск1я  провинц1и  (т.-е.  Аз1я  и  Африка),  но  и  ближайш1я, 
какъ-то  Паннон1я,  Норикъ,  Рет1я  или  Гермашя,  и  франки,  и  галлы, 
и  когда  короли  галловъ  или  франковъ,  всл^дствхе  умерщвлен1я  св. 
Дезидер1я,  епископа  вьеннскаго,  и  изгнав1я  святыхъ  всельниковъ,  а 
именно  Колумбана  и  Галла,  начали  клониться  къ  упадку,  въ  то 
время  вторгся  народъ  гунновъ  (т.-е.  аваровъ,  которыхъ  принимали 
за  прямыхъ  потоиковъ  гунновъ  временъ  Аттилы),  Сначала  гунны 
производили  грабежи  у  франковъ  и  аквитановъ,  въ  Галл1и  и  Испаши, 
а  потомъ  соединивъ  свои  силы,  разнесли,  подобно  пожару,  далеко 
свои  опустоп1ен1я,  а  что  успевало  спастись,  то  уносили  съ  собою  въ 
свой  неприступный  притонъ.  Вотъ  каковы  были  ихъ  укр'Ьпленхя,  по 
словамъ  вышеупомянутаго  Адальберта:  „Земля  гунновъ,  говорилъ  онъ 
мнЬ,  была  опоясана  девятью  кругами*.  А  такъ  какъ  я  подъ  кругами 
разум'Ьлъ  обыкновенные  плетни  изъ  ивпяку,  то  и  спросилъ  его: 
„Чему  же  тугъ,  мой  учитель,  удивляться?" — Онъ  вовторилъ:  „Она 
была  укр-Ьплена  девятью  заборами"'.  Но  я  подъ  заборомъ  представ- 
лялъ  себ-Ь  то,  ч-Ьмъ  огораживаются  засЬяняыя  поля,  и  снова  задалъ 
вопросъ;  тогда  онъ  мн-Ь  отв-Ьчалъ:  „Каждый  кругъ  былъ  такъ  ве- 
ликъ,  то- есть,  обнималъ  такое  пространство,  какъ  отъ  Цюриха  до 
Констанца;  стЬна  была  выстроена  изъ  дуба,  бука  и  сосны  такой 
толщины,  что  отъ  одного  края  до  другого  была  шириною  лъ  20  фу- 
товъ  и  столько  же  въ  высоту;  внутренняя  пустота  была  наполнена 
камнями  и  вязкою  глиною,  а  поверхность  вала  уложена  толстымъ 
дерномъ.  По  краямъ  насажэнъ  мелкий  кустарникъ;  его,  какъ  то 
можно  часто  видвть,  подрубали  и  разстилали  по  земл-Ь,  такъ  что  онъ 
давалъ  новые  отростки.  Внутри  такой  ограды  были  расположены  м1Ь- 
стечки  и  деревни  на  разстояши  челов-Ьческаго  голоса.  Противъ 
каждой  деревни  были  прод-Ьланы  въ  той  неприступной  ст-Ьн-Ь  узк1е 
ворота,  чрезъ  которые  могли  бы  выходить  на  грабежъ  не  только 
живш1е  по  краямъ,  но  и  внутри  страны.  Дал^е,  между  вторымъ 
кругомъ,  выстроеннымъ  на  подо61е  перваго,  и  третьимъ  лежало  про- 
странство въ  10  н'Ьмецкйхъ  миль,  равныхъ  40  итальянскимъ,  и  такъ 
дал-Ье  до  девятаго  круга;  но  каждый  сл4дующ1й  былъ  уже  предъ- 
идущихъ.  Отъ  одной  ст-Ьны  до  другой  шли  укр'Ьилен1я  и  жилища 
на  такомъ  разстоянш  другъ  отъ  друга,  что  изъ  каждаго  можно  было 
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услышать  сигвальный  рожокъ.  Въ  эти-то  увр'Ьплешя  стасЕИвали  они 
въ  течен1И  200  л'Ьтъ,  и  даже  бол-Ье,  ас^Ь  богатства  запада,  и  такъ 
какъ  при  этомъ  готы  и  вандалы  нарушали  вообще  спокойств1е,  то 
западный  мхръ  весь  обратился  въ  развалины.  Не  смотря,  однако,  на 
на  то,  победоносный  Карлъ  усмирилъ  ихъ  въ  течен1е  восьми  л-Ьтъ 
до  того,  что  отъ  нихъ  не  осталось  и  мал*йшихъ  сл4довъ.  На  бул- 
гаровъ  его  рука  не  распространилась  потому,  что  казалось  нев-Ь- 
роятнымъ,  чтобы  они,  по  разрушеши  гуннскаго  царства,  могли  при- 
чинить вредъ  франкамъ.  Добычу,  найденную  имъ  въ  Паннон1и,  Барлъ 
щедро  разд-Ьлилъ  между  епископами  и  монастырями. 

Во  2,  3  и  4  главахъ  авторъ  сообщаетъ  два-три  ннчтожныхъ  случая  изъ 
войны  Карла  В.  съ  саксами,  и  зат'Ьмъ  переходить  къ  дипломатическимъ  его 
сношен1ямъ  съ  восточпымн  странами. 

5.  При  такихъ  военныхъ  занят1яхъ,  великодушный  Карлъ  не 
упускалъ  изъ  виду  отправлять  то  того,  то  другого,  съ  письмами  и 
подарками  къ  отдаленн4йшимъ  государямъ,  которые  повсюду  ока- 
зывали ему  знаки  почтешя.  Такъ,  съ  самаго  театра  саксонской  войны 
онъ  отправилъ  посла  къ  Константинопольскому  королю,  и  этотъ 
спрашивалъ,  спокойно-ли  государство  его  сына,  Карла,  или  оно  под- 
вергается нападен1ямъ  сос4днихъ  народовъ.  Когда  старш1й  изъ  по- 
сольства отв-Ьчаль,  что  оно  вообще  наслаждается  миромъ,  и  только 
одинъ  народъ,  по-имени  саксы,  безпокоятъ  границы  франковъ  ча- 
стыми грабежами,  тогда  императоръ,  погрязш1й  въ  праздности  и 
неспособный  къ  войн-Ь,  отв^чадъ:  „О,  къчему,  мой  сынъ,  такъ  много 
трудиться  для  борьбы  съ  ничтожнымъ  непр1ятелемъ,  безъ  имени  и 
силы?!  Я  дарю  теб*  этотъ  народъ  со  всЬмъ,  что  ему  принадлежитъ"» 
Посланникъ,  по  возвращен1и  домой,  разсказалъ  все  воинственному 
Карлу,  и  онъ,  усмехнувшись,  зам-Ьтилъ;  „Король  оказалъ  бы  тебе 
лучшую  услугу,  если  бы  онъ  теб-Ь  подарилъ,  по  крайней  м-Ьр^Ь,  по- 
лотняные штаны  на  такую  дальнюю  дорогу". 

6.  Я  не  долженъ  умолчать  объ  ум*  того  же  самаго  посланника,, 
проучившаго  какого-то  мудреца  Грещи,  Случилось  ему  на  пути  въ 
Грещю  за-Ьхать  вместе  съ  своими  спутниками  въ  королевсюй  городъ; 
все  они  были  размещены  по  отдельнымъ  квартирамъ,  а  онъ  поста  в- 
ленъ  былъ  къ  одному  епископу,  который  терзалъ  себя  постомъ  и 
молитвою,  и  измучилъ  посланника  почти  постоянныиъ  голодомъ;  на- 
конецъ,  весною,  когда  погода  сделалась  мягче,  онъ  представился 
королю  (т.-е.  императору).  Этотъ  спросилъ  его,  чемъ  онъ  пользо- 
вался у  епископа.  Посланникъ,  вздохнувъ  изъ  глубины  души,  отве- 
чалъ:  „Уже  слишкомъ  святъ  вашъ  епископъ,  до  того,  что  можетъ 
обойтись  и  безъ  Бога".  Король  возразилъ  съ  удивлешемъ:  „Но  какъ 
же  можно  быть  святымъбезъ  Бога?"  На  это  ответил ъ  тотъ:  „Въ  Писа- 
ши  сказано:  Богъ  есть  любовь,  а  этого-то  и  нетъ  у  епископа".  Король 
пригласилъ  его  затемъ  къ  столу  и  поместилъ  между  кпязьями. 
Эти  последше  постановили  закономъ,  чтобы  никто,  иностранецъ-ли 
онъ  или  туземецъ,  не  смедъ  за  королевскимъ  столомъ  перевернуть 
куска  мяса  или  его  часть  на  другую  сторону,  но  долженъ  есть  съ 
верху,  какъ  ему  было  подано.  Посланнику  подали  на  блюде  речную 
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рыбу,  облитую  фаршированнымъ  соусомъ;  когда  гость,  не  зная  обы- 
чаевъ  страны,  повернулъ  рыбу  на  другую  сторону,  всЬ  поднялись  съ 
м-Ьсть  и  объявили  королю:  „Государь,  вы  обезчещены  такъ,  какъ  не 
былъ  ни  одивъ  изъ  вашихъ  предшественниковъ".  Король  вздохнулъ 
и  сказалъ  посланнику:  „Я  не  могу  защитить  тебя,  чтобы  спасти  отъ 
неминуемой  смерти.  Но  проси  у  меня  чего  хочешь  другого,  и  я 
теб4  ни  въ  чемъ  не  откажу".  Тотъ  несколько  подумалъ  и  сказалъ 
такъ  громко,  что  всЬ  услышали:  „Я  заклинаю  васъ,  государь  импе- 
раторъ,  согласиться  на  одну  мою  небольшую  просьбу,  какъ-то  вы 
мн4  и  обещали".  Король  отв-Ьчадъ:  „Требуй,  чего  желаешь,  и  по- 
лучишь, но  я  не  могу  нарушить  греческихъ  законовъ  и  подарить 
теб-Ь  жизнь".  Тогда  посланникъ  объявилъ:  „Такъ  какъ  я  долженъ 
умереть,  то  прошу  тебя  объ  одномъ:  пусть  выколятъ  глаза  тому, 
кто  вид-Ьлъ,  что  я  перевернулъ  рыбу".  Испуганный  такимъ  требо- 
вашемъ,  король  началъ  клясться  Христомъ,  что  онъ  саиъ  не  видалъ 
того,  но  слышалъ  по  словамъ  другихъ.  За  нимъ  начала  оправды- 
ваться и  королева:  „Клянусь  подательницей  всякихъ  радостей  Бого- 
родицей, св.  Мар1ею,  я  также  не  заметила  того".  Ей  подражали  и 
друпе  князья,  другъ  передъ  другомъ,  чтобы  избавиться  отъ  опасно- 
сти: одинъ  клялся  небеснымъ  ключеносцемъ,  другой  учителемъ 
лзычниковъ,  остальные  ангельскими  силами  и  всЬмъ  сонмомъ  свя- 
тыхъ,  лишь  бы  только  страшными  заклинан1ями  оправдать  себя  отъ 
обвинен1я.  Такъ  провелъ  тотъ  умный  франкъ  тщеславную  Элладу 
въ  ея  собственномъ  дом-Ь,  и  возвратился  къ  себ-Ь  съ  торжествомъ 
живъ  и  здоровъ 

Въ  заключен1и  этой  главы  и  въ  посл'Ьдующихъ  главахъ  6 — 12,  авторъ  раз- 
сказываетъ  въ  томъ  же  род'Ь  исторхю  посольства  византшскаго,  персидскаго 
и  африканскаго,  прим'Ьшиваетъ  туда  разсказъ  о  Лудовик'Ь  Н'Ьмецкомъ  и  о  за- 
говор* Пипина  противъ  Карла,  и  наконецъ  возвращается  къ  главному  предмету. 

13.  Около  того  времени,  когда  императоръ  поднялъ  въ  посл-Ьдшй 
разъ  руку  на  гунновъ  и  принудилъ  друпе  народы  къ  подчинен1Ю 
своей  власти,  вторжен1е  норманновъ  причинило  величайшую  тревогу 
между  галлами  и  франками.  Победоносный  Карлъ  уже  думалъ,  после 
своего  возвращен1я  изъ  похода,  напасть  на  ихъ  родину  съ  сухого 
пути,  хотя  это  стоило  бы  большихъ  трудовъ  и  было  бы  весьма  за- 
труднительно. Но  Провид^ахе  не  допустило  его  до  того,  или  чтобы, 
какъ  сказано  въ  писан1и  Израиля,  тёмъ  испытать  его,  или  чтобъ 
наказать  насъ  .за  наши  гр'Ьхи,  всЬ  его  попытки  остались  безплод- 
ными,  и  чтобы  объяснить  однимъ  ирим'Ьромъ  т-Ь  б'Ьдств1я,  которыя 
постигли  все  войско,  скажу,  что  при  поход-Ь  одного  отд^льнаго 
аббата  въ  одну  ночь  пало  отъ  язвы  50  паръ  быковъ.  Такимъ  обра- 
зомъ,  Карлъ,  мудр'Ьйш1й  изъ  вс^хъ  людей,  чтобы  не  плыть  противъ 
течешя  и  не  сопротивляться  запрету  писан1я,  отказался  отъ  пред- 
ПР1ЯТ1Я.  Однажды  ему  случилось  долгое  время  ездить  по  своему 
обширному  государству;  въ  это  время,  Готфридъ,  король  норман- 
новъ, ободренный  его  отсутств1емъ,  напалъ  на  пределы  франковъ  и 
избралъ  страну  р.  Мозеля  центромъ  своего  государства.  Но  въ  одинъ 
день,  когда  на  охот*  онъ  хот-Ьлъ  вырвать  у  сокола  утку,  подбЬжалъ 


—  108  — 

къ  нему  его  сынъ,  мать  котораго  онъ  убилъ,  чтобы  взять  себ^Ь  дру- 
гую жену,  и  закололъ  его.  ПослЬ  этого  событ1я,  какъ  послЬ  смерти 
Олоферна,  никто  не  осмеливался  разсчитывать  ни  на  свою  храб- 
рость, ни  на  свое  оружле,  но  искалъ  спасен1я  въ  б^гств-Ь;  такимъ 
образомъ,  земля  франковъ  освободилась  безъ  всякихъ  усил1й  еъ  своей 
стороны,  такъ  что  не  могла,  оодобно  неблагодарному  Израилю,  воз- 
гордиться предъ  Богомъ.  Но  поб-Ьдоносный  и  непоб-Ьдимый  Карлъ, 
хотя,  конечно  и  воздавалъ  хвалу  Богу  за  такой  праведный  судъ,  но 
т4мъ  не  мен-Ье  горько  жаловался,  что  всл'Ьдств1е  его  отсутств1я 
одинъ  изъ  норманновъ  ушелъ  изъ  его  рукъ.  „О,  горе!  восклицалъ 
онъ,  мн-Ь  не  удалось  видеть,  какъ  христганскШ  народъ  отд4лалъ  бы 
эти  собачьи  головы". 

14.  Однажды  и  случилось  такъ,  что  Карлъ  при  своемъ  объ'йзд'Ь  явился 
въ  какой-то  городъ  нарбоннской  Галл1и.  Когда  онъ  сид'Ьлъ  за  столомъ, 
въ  гавани  появились  норманск1е  лазутчики,  высматривая  добычу,  но 
никто  о  нихъ  не  зналъ.  Вс1^  смотр1>ли  на  корабли,  и  одни  при- 
няли ихъ  за  еврейскихъ,  друг1е  за  африканскихъ,  а  третьи  за  бри- 
танскихъ  купцовъ;  но  премудрый  Карлъ  немедленно  узналъ  по  ихъ 
вооружев1ю  и  по  ловкости  двия?ен1я,  что  это  не  купцы,  а  враги,  и 
сказалъ  своимъ:  „Эти  корабли  набиты  не  товаромъ,  и  несутъ  на 
себе  зл^йшихъ  непр1ятелей".  При  этихъ  словахъ  всЬ  поспешили  къ 
кораблямъ,  одинъ  обгоняя  другого;  но  напрасно:  едва  норманны  уз- 
нали, что  тутъ  находится  онъ,  Карлъ-Молотъ,  какъ  они  его  назы- 
вали, то  быстро  обратились  въ  бегство,  изб1згая  не  только  оружия, 
но  и  взора  пресл'Ьдовавшихъ;  они  боялись,  что  ихъ  мечи  онЬм^Ьютъ 
и  разлетятся  на  куски.  Но  благочестивый  Карлъ,  мужъ  правдивый 
и  богобоязливый,  всталъ  изъ-за  стола  и  подошелъ  къ  окошку,  ко- 
торое смотр-Ьло  на  востокъ.  Тутъ  онъ  плакалъ  долгое  время,  и  такъ 
какъ  никто  не  дерзалъ  заговорить  съ  нимъ,  то  опъ  тогда  самъ  ска- 
залъ своимъ  воинственнымъ  вождямъ,  чтобы  объяснить  имъ  свое  по- 
веден1е  и  слезы:  „Знаете-ли,  о  мои  возлюбленные,  о  чемъ  я  пла- 
калъ? Не  о  томъ,  говорилъ  онъ,  что  я  боюсь,  чтобы  эти  глупцы, 
эти  ничтожные  люди,  могли  мн-Ь  быть  опасны;  но  меня  огорчаетъ 
то,  что  они  при  моей  жизни  осмелились  коснуться  этихъ  береговъ; 
и  я  горюю  теперь,  потому  что  предвижу,  сколько  бедствш  они  при- 
чинятъ  моимъ  преемникамъ  и  ихъ  подданнымъ".  Но  чтобы  это  впредь 
не  случалось,  да  спасетъ  насъ  отъ  того  покровительство  Господа  на- 
шего Хисуса  Христа,  и  да  отразитъ  норманновъ  вашъ  (т.-е.  Карла 
Толстаго)  мечъ,  въ  ихъ  крови  закаленный,  въ  соединенги  съ  ору- 
ж1емъ  сына  вашего  брата  Карломана  ^);  конечно  это  оружте  было 
запятнано  вашею  кровью,  но  теперь  оно  заржавело,  не  въ  сл'Ьдст81е 
трусости,  не  по  недостатку  въ  средствахъ  и  тесноте  границъ  ва- 
шего в^рнейшаго  Арнольда  (т.-е.  Арнульфа,  побочнаго  сына  того 
Карломана);  впрочемъ,  по  вашему  призыву  и  по  приказу  высшей 
власти,  оно  можетъ  очень  легко  быть  отточено  и  отчищено,  какъ 
бывало  то  прежде.  Эта  отрасль  процв-Ьтетъ  теперь  рядомъ  съ    н-Ьж- 


1)  Карломанъ  былъ  отецъ  Арнульфа  или  Арнольда,  котораго  т'Ьснилъ  Карлъ  Тол- 
стый, и  который  наконец'ь  свергъ  его  въ  887  г. 
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нымъ  вашимъ  отпрыскомъ,  въ  лиц^Ь  Беннолина  '),  совершевно  от- 
дельно отъ  плодоноснаго  корня  Лудовика  (т.-е.  Благочестиваго), 
единственно  подъ  верхомъ  вашего  покрова.  Покам-Ьотъ,  я  вставлю 
въ  исторш  вашего  соименника  кое-что  о  вашемъ  прапрад'Ьд'Ь  Пи- 
пин-Ь  (т.-е.  Короткомъ),  чему,  божеское  оровид'Ьв1е  будетъ  милостиво 
къ  намъ,  могли  бы  подражать,  или  маленьюй  Карлъ  или  Лудоиикъ 
(т.-е.    д-Ьти  Карла  III  Толста  го). 

Сл'6дующ1я  главы  до  последней  изъ  нихъ,  21  главы  составляютъ  потому 
большое  отступлеше,  въ  которомъ  авторъ  говорить  о  правлен1и  Пипина  Ко- 
роткаго,  Лудовика  Н-Ьмецкаго,  Лудовика  Благочестиваго,  изредка  упоминая  о 
Карл^  Велпкомъ;  въ  21  глав4  вторая  книга  прерывается  на  подовин-б  фразы; 
конецъ  ея  и  вся  третья  книга  остаются  и  до  сихъ  поръ  потерянными  для  насъ. 

Монахъ  Сангалленск1й. 

Бе  дезНз  КагоИ  Мадш  НЪп  II.  УРег12, 
Мопиш,  П,  731—763  стр. 

Монахъ  Саигаллеискш  (МопасЬиз  8ап§а11еп818)  жилъ  и  писалъ  въ  правле- 
Н1е  Карла  Ш  Толстаго,  въ  880  годахъ.  Имя  его  неизвестно;  до  нашего  вре- 
мени авторомъ  сочинен1я  „О  д^янхяхъ  Карла  Великаго„  считали  монаха  того 
же  монастыря  Ноткера  Косноязычнаго  (NоЬкеги8  Ва1Ьи1и8)  единственно  на 
основан1и  его  ученой  репутац1и,  но  Пертцъ  опровер.гнулъ  это  предположеше. 
О  жизни  автора,  мы  знаемъ  изъ  его  же  немногихъ  словъ.  Сангалленсшй  мо- 
настырь (н.  городъ  81;.  ОаИ,  въ  швейцарскомъ  кантон-Ь  того  же  имени),  осно- 
ванный св.  Гал.юмъ,  ирландскимъ  выходцемъ,  въ  VI  в-Ьк-Ь,  бы.1ъ  однимъ  изъ 
центровъ  образованности  въ  Карловингскую  эпоху.  Въ  половин-Ь  IX  в^ка  мо- 
настыремъ  управлялъ  Веринбертъ,  сынъ  Адальберта,  сподвижника  Карла  Ве- 
ликаго,  сражавшагося  съ  гуннами,  славянами  и  саксами,  подъ  начальствомъ 
Герольда,  брата  жены  Карла  Великаго,  Гпльдегарды.  Адальбертъ  удалился  по 
смерти  Карла  Великаго  въ  монастырь  Рейхенау  на  Констанцскомъ  озер'б  и 
взялъ  къ  себе  на  воспнтанхе  мальчика,  будущаго  автора  „Д-Ьяшй  Карла  Ве- 
ликаго". Придя  въ  возрастъ,  авторъ  поступилъ  въ  Савгалленскш  монастырь, 
куда  въ  883  году  за-Ьхадъ  Карлъ  III  Толстый  и  былъ  такъ  увлеченъ  разска- 
зами  ветерановъ  о  подвпгахъ  своего  прад'Ьда,  что  поручплъ  автору  изложить 
письменно  все  слышанное  имъ.  Авторъ  составилъ  три  книги:  первая  посвя- 
щалась д-Ьламъ  церкви  и  образован1я,  вторая  —  военнымъ  предпр1ят1ямъ,  и 
третья — частной  жизни  Карла  Великаго.  Но  предислов1е,  конецъ  второй  книги 
и  вся  третья  потеряны. 

Это  сочинеше  не  можетъ  быть  разсматриваемо  строго,  какъ  историчесшй 
источникъ,  потому  что  авторъ  не  обращаешь  вниман1я  на  хронолог1ю  и  даже 
р-Ьдко  называетъ  по  именамъ  лица,  о  которыхъ  говоритъ;  но  за  то  авторъ 
даеть  намъ  живое  понят1е  о  томъ,  какъ  представлялся  Карлъ  въ  воображен1И 
ближайшаго  къ  нему  потомства,  и  рисуетъ  превосходную  картину  нравовъ 
своей  эпохи.  Потому  монахъ  Сангалленсшй  можегь  служить  дополнен1емъ  къ 
труду  Эгингарда,  носящаго  на  себ*  чисто-историческ1й  характеръ.  До  самыхъ 
крестовыхъ  походовъ  „Д-Ьяша  Карла  Великаго"  были  любимымъ  чтен1емъ  сред- 
нев1Ьковаго  общества;  но  въ  конц-Ь  XI  и  въ   начал*  ХП  в.  это  сочпнен1е  ка- 


')  Побочвыи  сынъ  Карда  Толстаго,  Беннолинъ  иди  Бернгардъ. 
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валось  современникамъ  неудовлетворительнымъ  для  воображен1я:  отдаленность 
времени  дозволяла  больш1й  разгулъ  для  фантаз1и,  и  потому  нуженъ  былъ  но- 
вый сборникъ  для  ходившихъ  въ  народе  легендъ  о  Карл'Ь  Великомъ.  Этотъ 
сборникъ  былъ  приписанъ  сподвижнику  Карла  Великаго  Турпину,  арххепи- 
скопу  Реймсскому  (^  880  г.)  и  сделался  изв'Ьстнымъ  подъ  заглав1емъ:  Н181опа  (1е 
тИа  КагоИ  Мадп!  е1  Ко1ап(11  е^и8  пероИз.  Но  эта  истор1я  жизни  Карла  Вели- 
каго и  Роланда,  его  племянника,  не  можетъ  им'Ьть  никакого  значен1я  для  IX 
в^ка,  потому  что,  принадлежа  къ  циклу  рыцарской  поэзхи  крестовой  эпохи, 
она  рисуетъ  рыцарск1е  нравы  и  избираетъ  имя  Карла  Великаго  и  Роланда 
для  опред'6лен1я  ими  современнаго  себ-Ь  идеала,  а  не  того  времени,  которому 
они  действительно  принадлежали. 

Сочинен1е  монаха  Сангалленскаго  издано  у  Пертца,  во  второмъ  том*  его 
Мопитеп1;а  съ  критическимъ  предисловхемъ.  Н^мецкхй  переводъ  Ваттенбаха 
(Вег1.  1850)  пом^щень  въ  безсЫсЬ^свЬгеШег  й.  (1еи1,8сЬ.  УоггеИ.  Ые1ег.  10  (ц. 
60  пф.).  Критическая  оценка  его^у  ^У'аНепЪасЬ/Веи^зсЫапйз  СгезсЫсЫвдиеЦеп, 
стр.  111. 


7. — ИЗВЛЕЧЕН1Е    ИЗЪ    ПОЭМЫ! 

Ш^снь  о  Роланд!}. 

(около  1066  г.). 

Чтобы  дать  понятие  объ  отношенаи  приводнмаго  нами  эпизода,  въ  которомъ 
описывается  смерть  Роланда,  къ  целому  предмету  поэмы,  составленной  не  ра- 
н^е  XI  в-Ька  на  старо-французскомъ  язык*,  мы  предпосылаемъ  краткое  изло- 
жен1е  общаго  ея  содержан1я: 

Во  время  войны  Карла  Великаго  съ  маврами,  Марсиль,  правитель  Сара- 
госсы,  былъ  вынужденъ  просить  у  него  мира.  Король  посылаетъ  къ  нему  од- 
ного ИЗЪ  своихъ  прибдиженныхъ  Ганелона,  врага  Роланда,  который  изъ  мести 
продаетъ  интересы  франковъ.  Сговорившись  съ  маврами,  онъ  склонилъ  Карла 
Великаго  оставить  въ  арргергард*  Роланда  и  другихъ  паладиновъ  (героевъ), 
какъ-то,  Оливье,  Турпина,  арх1епископа  реймсскаго  и  др.,  зная,  что  мавры  въ 
т4снинахъ  Пнринеевъ  безъ  труда  истребятъ  небольшой  отрядъ  франковъ. 
„Горы  высок1я,  восклицаетъ  поэтъ,  долины  мрачныя,  скалы  черныя,  теснины 
злов'Ьщ1я.  Тяжело  французамъ;  на  15  миль  слышны  ихъ  шаги,  когда  они  приб- 
лижались къ  земл-Ь  великой  (т.-е.  Франщи).  Наконецъ,  завпд4ли  они  Гасконш, 
землю  ихъ  государя;  тогда  вспомнили  свои  феоды  и  свою  прежнюю  славу,  и 
д-Ьвъ,  и  благородпыхъ  супругъ;  не  было  человека,  который  бы  не  плакалъ  отъ 
жалости.  А  больше  всЬхъ  горевалъ  Карлъ,  въ  забот'Ь  о  племянник'6  (Роланд-Ь), 
оставшемся  въ  т^снинахъ;  жаль  ему  стало  его,  и  онъ  не  могъ  воздержаться 
отъ  слезъ".  Между  т^мъ,  Марсиль  съ  400,000  вассаловъ,  графовъ,  эмировъ, 
приближается  къ  аррьергарду.  Оливье,  забравшись  на  сосну,  предупреждаетъ 
Роланда  и  проситъ  его  затрубить,  чтобы  Карлъ  вернулся  на  помош;ь;  но  Ро- 
ландъ,  опасаясь  быть  обвиненнымъ  въ  трусливости,  не  соглашается  на  просьбу 
Оливье;  непрхятель  подходитъ  ближе;  Роландъ  изготовляется  къ  бою;  арххепи- 
скопъ  Турпинъ  благословляетъ  французовъ,  и  сражеп1е  началось. 
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Чудная  битва,  страшная  битва  ^)!  Оливье  и  Роландъ  поражаютъ 
твердою,  сильной  рукою!  Арх1воископъ  Тураинъ  сыплетъ  по  тысяч-Ь 
ударовъ!  дв-Ьнадцать  пэровъ  (ра1г,  т. -е.  равный,  какъ  назывались  силь- 
н'Ьйш1е  бароны)  отъ  нихъ  не  отстаютъ;  французы  бьются  всЬкакъ  одинъ; 
язычники  падаютъ  тысячами  и  сотнями;  кто  не  обратится  въ  б-Ьг- 
ство,  не  уйдетъ  отъ  смерти,  хотя-не-хотя,  но  каждый  оставить  тамъ 
свою  жизнь!  Французы  теряютъ  своихъ  лучшихъ  юношей,  которые 
не  увидятъ  больше  ни  своего  отца,  ни  своихъ  родственниковъ,  ни 
Карла  Великаго,  который  ждетъ  ихъ  по  ту  сторону  горнаго  прохода! 

Во  Франщи  свир4пствуютъ  страшныя  бури;  съ  вихремъ  громъ  и 
в-Ьтеръ,  дождь  и  градъ  безъ  конца;  молшя  сверкаетъ  то  изр-Ьдка, 
то  ударъ  за  ударомъ;  земля  колеблется;  отъ  церкви  св.  Михаила  въ 
Париже  до  Сана  (8еп8),  отъ  Безансона  до  гавани  Гвитзандъ  (н. 
"\^188а111;,  близь  Булоня,  въ  то  время  важный  портъ),  н'Ьтъ  здаехя,  у 
котораго  не  разсЬлись  бы  ст-Ьяы;  въ  полдень  глубок1й  мракъ;  только 
и  св-Ётитъ,  когда  разверзвется  небо!  Н'Ьтъ  человека,  который  не 
пришелъ  бы  въ  ужасъ!  маопе  говорятъ:  „это  св'Ьтопреставлен1е,  это 
наступаетъ  конецъ  м1ру''.  Они  ошибаются:  они  не  знаютъ  того,  что 
то  была  великая  скорбь  по  случаю  смерти  Роланда! 

Французы  поражали  мужественно  и  храбро!  Язычники  умирали 
тысячами  и  толпами.  Изо  ста  тысячъ  и  двухъ  не  могло  спастись! 
яДа,  восклицаетъ  Роландъ,  наши  люди  храбры,  никто  во  вселенной 
не  им-Ъехъ  лучшихъ!  И  въ  Дгьятяхъ  франковъ  (Сгеб^а  Ргапсогит) 
написано,  что  нашъ  императоръ  обладаетъ  храбрыми".  Роландъ  и 
Оливье  разъ'Ьзжаютъ  по  полю,  чтобы  воодушевить  своихъ;  всЬ  пла- 
чутъ  слезами  скорби  и  сожал^н1я  о  своихъ  родныхъ,  которыхъ  они 
любили  всЬмъ  сердцемъ. 

Король  Марсиль  нападаетъ  на  нихъ  съ  великою  силою.  Ояъ  дви- 
гается по  долин-Ь  съ  своей  безчисленной  арм1ею,  собранной  имъ; 
онъ  разд'Ьлилъ  ее  на  30  полковъ;  ихъ  шлемы,  окаймленные  щиты  и 
кирасы  горятъ  золотомъ  и  драгоц-Ьяными  камнями.  Семъ  тысячъ 
рожковъ  играютъ  маргаъ;  велик1Й  шумъ  несется    по    ц-Ьлой   долин-Ь. 

„Да,  заговорилъ  Роландъ,  Оливье,  мой  товарйш,ъ,  мой  другъ, 
насъ  поклялся  извести  Ганелонъ;  его  измена  не  можетъ  укрыться, 
императоръ  жестоко  отмстигъ  за  насъ!  намъ  предстоитъ  битва  тяж- 
кая и  упорная:  никогда  еще  не  видали  такого  множества  народу!  Я 
буду  поражать  дюрандалемъ  ^),  своимъ  мечемъ,  вы  бейте,  товарищъ, 
своимъ  готеклеромъ  (Наи1;есЫге)!  Они  бывали  съ  нами  не  въ  одномъ 
добромъ  д'Ьл'Ь;  мы  выиграли  съ  ними  много  битвъ,  о  нихъ  не  сло- 
жатъ  дурной  п'Ьсни. 

Впередъ\ 

Марсиль  предвидигъ  б'Ьды  своему  народу,  и  вотъ  онъ  приказы- 
ваетъ  трубить  въ  трубы  и  рога;  за  т'Ьмъ  онъ  трогается  вм'Ьст^  съ 
своею  многочисленною  арм1ею.  Впереди  гарцуетъ  сарацинъ  Абизмъ; 
это  самый  негодный  изъ  всего  сброду:  онъ  весь  запятнанъ  преступ- 
лешями  и  низкими  поступками;  онъ  не  в'Ьрувтъ  въ  Бога,  Сына   св. 

^)  Битва  происходила  въ  778  г. 

*)  Ср.  у  насъ,  тоиъ  I,  сказанное  въ  ст.  63. 
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Мар1и;  онъ  черенъ,  какъ  высушенная  горошина;  изм-Ьна  и  уб1йство 
ему  лучше  золота  ц-блой  ГалйС1и!  никто  не  видалъ,  чтобы  онъ  шу- 
тилъ  или  см'Ьялся.  Но  онъ  полонъ  отваги  и  гордости;  за  то  онъ  и 
любимецъ  негоднаго  короля  Марсиля;  онъ  им-Ьетъ  на  знамени  дра- 
кона, вокругъ  котораго  строится  войско.  Никогда  онъ  не  будетъ 
любъ  арх1епископу  Турпину;  едва  лишь  его  тотъ  завидитъ,  какъ 
уже  иш;егъ  нанести  ему  ударъ,  и  говоритъ  про  себя:  „Этотъ  сара- 
цинъ,  мн*  кажется,  порядочный  еретикъ:  хорошо  бы  пойти  его  убить; 
никогда  я  не  любилъ  ни  подлаго,  ни  подлости". 

Арх1епископъ  открываетъ  битву  на  своемъ  кон-Ь,  который  прежде 
принадлежалъ  королю,  убитому  имъ  въ  Дан1и.  Конь  живой  и  быстрый; 
ноги  у  него  стройныя,  лядвеи  плосюя,  грудь  узкая,  а  задъ  широкий, 
ребра  продол говатыя,  крестецъ  высокШ,  хвостъ  б-Ьлый,  а  грива  гн-Ь- 
дая,  глазъ  маленьюй,  голова  вся  лысая;  н-Ьтъ  такой  твари,  съ  кото- 
рой можно  было  бы  сравнить  этого  коня.  Арххеаископъ  бодро  приш- 
пориваетъ  его;  хочется  ему  не  опустить  случая  нааасть  на  Абизма; 
онъ  наноситъ  ему  ударъ  по  его  княжескому  щиту,  покрытому  кам- 
нями, аметистами,  топазами  и  блестяш,ими  карбункулами.  Турпинъ 
поражаетъ  его  безпощадно;  охитъ,  поел*  удара,  не  стоилъ  и  денар1я; 
копье  пронзаетъ  т-Ьло  язычника  насквозь  и  повергаетъ  его  мертвымъ 
на  землю.  А  французы  говорятъ:  „Вотъ  здоровый  ударъ!  арх1епие- 
копъ  хорошо  подвизается  на  защиту  креста". 

Когда  французы  видятъ,  что  столько  язычниковъ,  и  что  ими  по- 
крыты поля  со  вс4хъ  сторонъ,  они  просятъ  Оливье  и  Роланда  и  дв-Ь- 
надцать  пэровъ  принять  ихъ  подъ  спою  защиту.  Турпинъ  говоритъ 
имъ  тогда:  „Господа  бароны,  не  питайте  дурныхъ  замысловъ!  Именемъ 
Бога  прошу  васъ  ее  уступайте  ни  пяди,  чтобы  добрые  люди  не  сло- 
жили о  насъ  дурной  п-Ьсни.  Лучше  погибнемъ  въ  борьб-Ь!  Такъ  намъ 
указано,  умремъ  зд-Ьсь!  Пройдетъ  еще  день,  и  насъ  не  будетъ  въ 
живыхъ;  но  ручаюсь  вамъ  за  одно:  вамъ  открыто  царств1е  небесное, 
гд*  вы  возсядете  со  святыми*.  При  этихъ  словахъ  французы  возра- 
радовались  и  всЬ  закричали:  Мощоге\ 

Былъ  тамъ  еще  одинъ  сарацинъ  изъ  Сарагоссы,  владетель  поло- 
вины этого  города:  это — Климборинъ,  челов-Ькъ  недобрый.  Онъ-то  и 
припималъ  клятву  отъ  графа  Ганелона,  поц-Ьдовадъ  его  въ  уста  и 
далъ  ему  свой  мечъ  и  свой  карбувкулъ.  Онъ  покроетъ  стыдомъ  „ве- 
ликую страну"  (т.-е.  Франщю)  и  лишитъ  императора  короны.  На  своемъ 
кон-Ь,  по  имени  Барбамушъ,  онъ  легче  ястреба  и  ласточки;  онъ  при- 
шпориваетъ  коня,  опускаетъ  поводья  и  летитъ  нанести  ударъ  Ан- 
желье  Гасконскому.  Ни  щитъ,  ни  кираса  не  могутъ  защитить  его; 
язычникъ  пронзаетъ  насквозь  его  т^ло  остр1емъ  меча  и  повергаетъ 
мертвымъ  на  землю,  крича:  „Такъ  и  нужно  ихъ  поражать:  бейте 
язычники,  прорвемъ  ихъ  ряды1".  А  французы  говорятъ:  „Что  за 
потеря  для  насъ  этотъ  герой!". 

Графъ  Роландъ  призываетъ  Оливье:  „Господинъ  мой  и  товарищъ, 
говоритъ  онъ  ему,  Анжелье  умеръ;  у  насъ  не  было  бол-Ье  мужествен- 
наго  всадника".  Оливье  ему  отв'Ьчаетъ:  „Помоги  мн-Ь,  Боже,  отмстить 
за  него!"  Онъ  пришпориваетъ  коня  золотыми  шпорами,  потрясаетъ 
готеклеромъ,  сталь  котораго  была  облита  кровью,  мужественно  летитъ 
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поразить  язычника,  наноситъ  ударъ,  и  сарацинъ  падаетъ.  Дьяволы 
уносятъ  его  душу.  Потомъ  Оливье  убиваетъ  герцога  Алфайена  и 
сноситъ  голову  Эскабабизу;  выбиваетъ  изъ  сЬдла  семерыхъ  арабовъ: 
они  не  будутъ  больше  годны  для  службы!  „Ну,  говоритъ  Роландъ, 
мой  товарищъ  прогн'Ьвался;  видно,  хочетъ  сравниться  со  мной,  когда 
нааосйтъ  так^е  удары;  за  эти-то  удары  мы  и  им'Ьемъ  почетъ  у  короля". 
Цотомъ  онъ  кричитъ  изо  всей  силы:  „Бейте  ихъ,  рыцари!". 

Появляется  съ  другой  стороны  язычникъ  Валдабрунъ:  онъ  воз- 
велъ  короля  Марсиля;  у  него  на  мор'Ь  ходятъ  400  судовъ;  н'Ьтъ 
матроса,  который  не  хот-Ьлъ  бы  поступить  къ  нему  на  службу.  Онъ 
овлад^лъ  некогда  1ерусалимомъ  при  помощи  измены,  осквернилъ 
храмъ  Соломона  и  убилъ  патр1арха  предъ  купелью.  Онъ  также  при- 
ниыалъ  клятву  отъ  Ганелона  и  далъ  ему  свой  мечъ  и  1000  монетъ. 
На  своей  лошади  Грамимонд-Ь  онъ — легче  сокола,  шпорить  коня 
своими  острыми  шпорами  и  наноситъ  ударъ  герцогу  Санхо;  потомъ 
ломаетъ  его  щитъ,  разрываетъ  панцырь,  пронзаетъ  т^ло  до  рукоятки 
меча,  и  копьемъ  ссаживаетъ  мертвымъ  изъ  сЬдла:  „Бейте,  язычники, 
кричитъ  онъ;  мы  поб'Ьдимъ  ихъ  безъ  труда!"  А  французы  говорятъ: 
я  Что  за  потеря  для  насъ  этотъ  герой!". 

Вы  поймете  великое  горе  графа  Роланда,  когда  онъ  увидЬлъ 
Санхо  бездыханнымъ.  Онъ  пришпориваетъ  коня,  быстро  летитъ  на 
врага,  замахивается  дюрандалемъ,  бол^е  чистаго  золота  драгоц'Ьннымъ, 
поражаетъ  мужественно  изъ  всей  силы  по  шлему  съ  золотыми  насЬч- 
ками,  разрубаетъ  голову,  кирасу  и  т'Ьло  и  доброе  сЬдло,  обделанное 
въ  золото,  и  спину  коня,  и  убиваетъ  ихъ  обоихъ.  Язычники  гово- 
рятъ: „Проклятый  ударъ!"  Роландъ  отп^чаетъ:  „Я.  не  могу  любить 
вашихъ;  вамъ  предшеетвуетъ  наглость  и  преступлеше!" 

Случился  тутъ  африканецъ,  пришедш1й  изъ  Африки;  это  какой- 
то  неверный,  сынъ  короля  Малкуда;  вся  упряжь  у  него  изъ  чека- 
неннаго  золота;  на  солнц'Ь  онъ  горитъ  посреди  другихъ,  конь  его 
называется  „Прыжонъ-безъ-сл-Ьда"  (8аи1-Рег(1и);  ни  одна  тварь  не 
можетъ  б-Ьжать  быстрЬе  его.  Нев-Ьрный  поражаетъ  Анзеиса  по  п];иту 
и  пронзаетъ  на  немъ  позолоченное  серебро  и  лазурь,  прокалываетъ 
жел'кбяую  с^тку  панцыря,  и  всаживаетъ  въ  его  т'Ьло  острое  копье 
вм^ст-Ь  съ  древкомъ.  Графъ  умеръ,  и  дни  его  кончились.  А  французы 
говорятъ:  „Б'Ьдный  баронъ!" 

Арх1епископъ  Турпинъ  былъ  на  пол'Ь  битвы;  ни  одинъ  изъ  постри- 
женныхъ,  кто  служитъ  обедню,  не  им^лъ  подобной  телесной  ловкости; 
онъ  говоритъ  язычнику:  „Пусть  Богъ  воздастъ  тебЬ  это  зло;  ты  убилъ 
человека,  по  когоромъ  сердце  мое  тоскуетъ!".  Онъ  гонитъ  своего 
добраго  коня,  бьетъ  по  толедскому  ш,иту  и  повергаетъ  язычника 
мертвымъ  на  зеленый  лугъ. 

Вы-йзжаеть  съ  другой  стороны  язычникъ  Грандонъ,  сынъ  Капуэла 
короля  Каппадок1и,  на  кон'Ь  Маринор-Ь;  конь  мчится  легче,  ч-Ьмь 
летитъ;  всадникъ  опускаетъ  поводья,  колетъ  шпорами  и  поражаетъ 
Герина  изо  всей  силы;  онъ  прокладываетъ  ему  ш,итъ  изъ  серебра 
позолочен  наго,  вис'Ьвш1Й  у  него  на  шеЪ,  проникаетъ  кирасу,  прока- 
лываетъ его  Т'Ьло  копьемъ  съ  голубымъ  флагомъ,  и  повергаетъ  мерт- 
вымъ у  П0ДН0Ж1Я  высокой  скалы.  Онъ  убиваетъ  его  товариш;а 
п.  8 
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Герера  и  Беренгара,  и  Гюйона  изъ  С.  Антуаня,  а  потомъ  поражаетъ 
богатаго  герцога  Аустора,  влад-Ьешаго  Валансомъ  и  Анверомъ  на 
Рои-Ь;  онъ  положилъ  его  за-мертво;  язычники  въ  великой  радости. 
А  французы  говорятъ:  „Какой  намъ  ущербъ!" 

Графъ  поднимаетъ  свой  окровавленный  мечъ;  онъ  понялъ,  что 
французы  отчаяваются;  сердце  его  отъ  горя  надрывается.  Онъ  гово- 
рить язычнику:  „Пусть  Богъ  воздастъ  теб*  за  все  это  зло:  ты  убилъ 
человека,  за  котораго  я  заставлю  тебя  заплатить  дорого".  Оаъ  при- 
шпориваетъ  коня,  и  конь  мчится  изо  всЬхъ  силъ.  Кто  кому  запла- 
тить?! Ботъ  они  встр^^тились. 

Грандонъ  былъ  мужественный  и  храбрый  воинъ;  онъ  встр'Ьчаетъ 
на  своемъ  пути  Роланда;  никогда  онъ  его  не  видалъ,  но  узнаетъ, 
однако,  его  по  гордому  челу,  по  красоте  его  т'Ьла,  по  взгляду  и 
осанке.  Не  могъ  онъ  удержаться  отъ  страха;  хочетъ  убежать,  но  не 
можетъ.  Графъ  поражаетъ  его  такъ  сильно,  что  разрубаетъ  его 
шлемъ  до  самаго  носа,  потомъ  носъ,  ротъ,  зубы,  все  туловище  вм-Ь- 
ст-Ь  съ  панцыремъ,  и  серебренное  с^дло;  мечъ  уходитъ  еще  глубоко 
въ  спину  лошади:  и  конь,  и  всадеикъ,  убиты  безвозвратно:  испанцы 
въ  отчаян1и,  а  французы  говорятъ:  „Хорошо  онъ  бьетъ,  нашъ  за- 
щитникъ!" 

Чудная  битва,  великая  битва!  французы  поражаютъ  своими  копь- 
ями, заостренными  темною  сталью.  На  пол-Ь  раздаются  стоны;  лежать 
люди  убитые,  раненые,  облитые  кровью;  лежать  другь  на  друг4, 
иной  на  спин-Ь,  другой  лицомъ  внизъ.  Сарацины  не  могуть  дольше 
держаться;  нехотя,  должны  они  отступать,  а  французы  напираютъ 
на  нихъ  всей  силой. 

Впередъ\ 

Чудная  битва,  битва  живая!  французы  дерутся  храбро  и  яростно, 
рубятъ  руки,  ноги,  крестцы,  и  рвуть  одежды  съ  живымь  мясомъ; 
по  зеленому  лугу  струится  алая  кровь.  Великая  страна  (т.-е.  Фран- 
щя),  Магометъ  тебя  прокляль;  изъ  вс4хъ  народовь  твой  народь 
самый  смелый!  Н-бть  сарацина,  который  не  кричаль  бы:  „Марсиль, 
посп4ши  нашъ  король,  намъ  нужна  помощь!" 

Графъ  Роландъ  говорить  Оливье:  „Мой  государь  и  товарищъ, 
съ  вашего  позволен1я,  арх1епископь  славный  всадникъ!  Н'Ьтъ  луч- 
шаго  на  земл4,  ни  подь  небомъ;  онъ  ум^етъ  поражать  и  копьемъ, 
и  дротикомъ".  Оливье  отв-Ьчаетъ:  „Пойдемъ  же  ему  помогать".  Сты- 
чка жестокая,  и  битва  живо  идетъ;  христ1ане  режутся  страшно.  Кто 
вид-Ьлъ,  какъ  Роландъ  и  Оливье  бились  и  сражались  мечами,  тотъ 
будеть  помнить  этихъ  могучихь  воиновь.  Арх1епископъ  поражаетъ 
дротикомъ.  Можно  сосчитать  т^хъ,  кого  онъ  убилъ;  число  ихъ  запи- 
сано въ  л^тописяхъ;  „Д'Ьян1я"  говорятъ:  больше  четырехъ  ты- 
сячь. 

Первыя  четыре  аттаки  удались  христханамъ;  но  пятое  столкнове- 
Н1е  было  для  нихъ  пагубно.  Вс4  французск1е  всадники  убиты,  исклю- 
чая 60,  которыхъ  сохраниль  Богъ,  и  которые  дорого  продадутъ  себя, 
прежде  нежели  погибнуть. 
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Впередъ\ 

Графъ  Роландъ  видитъ  великую  потерю  между  своими;  онъ  подзы- 
ваетъ  товарища  Оливье:  „Мой  прекрасный  и  любезный  товарищъ, 
говорить  оеъ  ему,  заклинаю  Богомъ,  который  покровительствуетъ  ваиъ, 
посмотрите  на  этихъ  воиновъ,  распростертыхъ  на  земл-Ь.  Ми  дол- 
жны оплакивать  милую  Франц1ю,  прекрасную,  которая  лишается 
такихъ  бароновъ.  О!  король,  нашъ  [другъ,  зач-Ьмъ  васъ  н-бть  съ 
нами?  Братъ  Оливье,  что  же  намъ  д'Ьлать?  Какъ  мы  дадимъ  ему 
знать  о  томъ?"  Оливье  отв'Ьчаетъ:  „Я  не  знаю,  какъ  его  позвать; 
смерть  лучше  срама". 

Бпередъ\ 

«А!  восклицаетъ  Роландъ,  я  затрублю  въ  свой  олифантъ,  и 
Карлъ,  который  проходитъ  уш;елья,  услышитъ  меня;  я  ручаюсь  вамъ, 
что  французы  вернутся". — „О!  закричалъ  Оливье,  но  это  значитъ 
покрыть  стыдомъ  всЬхъ  вашихъ  родныхъ,  и  этотъ  стыдъ  не  прекра- 
тится во  всю  ихъ  жизнь.  Я  вамъ  говорилъ  прежде:  трубите,  но  вы 
ничего  не  сд'Ьлали;  если  вы  теперь  сд-блаете  это,  то  сд-Ьдаете  не 
по  моему  сов-Ьту;  и  если  вы  затрубите,  это  не  будетъ  храбро;  смо- 
трите у  васъ  об-Ь  руки  въ  крови". — „Это  правда,  говорить  Роландъ, 
но  я  наноси  ль  знатные  удары  врагу!" 

Бпередъ\ 

„Да,  восклицаетъ  Роландъ:  д'Ьло  слишкомь  тяжелое;  я  затрублю, 
и  король  Карлъ  услышитъ  меня".  Оливье  возражаетъ:  „Это  не  будетъ 
храбро!  когда  я  вамъ  говорилъ,  товарищъ,  вы  не  удостоили  послушать- 
ся меня.  Если-бы  король  былъ  зд^сь,  мы  не  испытали  бы  такого 
поражен1я.  Т4,  которые  лежать  тамъ  убитыми,  не  должны  нести  на 
себ'Ь  стыда".  Онъ  прибавляетъ  еще:  „Клянусь  своею  бородою,  если 
бы  я  могь  увидать  свою  милую  сестру  Ауду,  никогда  вамъ  не  быть 
бы  въ  ея  объят1яхъ, 

Впередъ1 

„Но,  говорить  Роландъ,  за  что  вы  обрушаете  свой  гн-Ьвъ  на 
меня?"  И  Оливье  отв'Ьчаетъ:  „Товарищъ,  въ  томъ  ваша  вина;  раз- 
судительная  храбрость  не  есть  безум1е,  и  скромность  лучше  гордости: 
эти  французы  пали  всл'Ьдств1е  вашего  нвблагоразум1я,  да  и  мы  ни- 
когда не  послужймъ  Карлу.  Еслибы  вы  послушались  меня,  нашъ 
государь  былъ  бы  зд-Ьсь,  мы  выиграли  бы  д'Ьло,  и  король  Марсиль 
былъ  бы  въ  пл'Ьяу  или  убить.  Ваша  отвага,  Роландъ,  обратилась  на 
иасъ.  Карлу  Великому  мы  больше  не  слуги,  а  подобнаго  ему  чело- 
века не  будетъ  до  страшнаго  суда.  Вы  зд-Ьсь  умрете,  а  Францти 
будетъ  стыдно;  сегодня  вы  лишаетесь  ея;  еще  до  вечера  потеря 
будетъ  великая". 

Впередъ\ 

Арх1епископъ  слышить  ихъ  спорь;  онъ  пришпориваетъ  коня  ш:по- 
рами  чистаго  золота,  подъ'Ьзжаетъ  къ  нимь  и  старается  примирить: 
„Государь  Роландъ  и  вы,  государь  Оливье,  Богомъ  заклинаю,  не 
спорьте;  действительно  лучше,  чтобъ  король  пришелъ:  онъ  можетъ 
отмстить  за  насъ.  Эти  испанцы  не  должны    вернуться.    Когда   при- 

8* 
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дутъ  наши  французы,  они  найдутъ  насъ  мертвыми  и  изрубленными; 
они  положутъ  насъ  въ  гробахъ  на  муловъ,  прольютъ  слезу  печали 
и  сожал-Ьтя  и  погребутъ  на  монастырскомъ  Еладбищ-Ь,  и  ни  волки, 
ни  свиньи,  ни  собаки  не  съ^дятъ  насъ".  Роландъ  отв-Ьчаегь:  „Го- 
сударь, вы  очень  хорошо  говорите". 

Впередъ1 

Роландъ  подноситъ  олифантъ  ко  рту,  прикладываетъ  его  кр'Ьпко 
къ  губамъ,  и  трубитъ  изо  всей  силы.  Высок1я  горы  вторятъ  звуки 
рога.  Раскатъ  сдышенъ  на  30  льё.  Карлъ  слышитъ  его  и  всЬ  това- 
рищи съ  нимъ.  „А!,  восклицаетъ  король,  наши  люди  дерутся".  Но 
Ганелонъ  возражаетъ  ему:  „Если  бы  кто-нибудь  другой  сказалъ  это, 
я  счелъ  бы  так1я  слова  большою  ложью". 

Впередъ! 

Графъ  Роландъ  трубитъ  въ  свой  олифантъ  съ  такимъ  усил1емъ 
и  натугой,  что  алая  кровь  потекла  изъ  горла,  и  на  лбу  лопнула  жила. 
Звукъ  изъ  рога  громогласный.  Карлъ  идетъ  по  ущельямъ  и  слышитъ 
его.  Слышитъ  герцогъ  Нэмъ  (Кахтез),  и  французы  сдышатъ.  „Но,  го- 
воритъ  король,  я  слышу  рогъ  Роланда!  Никогда  не  яатрубилъ  бы 
онъ  безъ  битвы".  Ганелонъ  отв'Ьчаетъ:  „Н'Ьтъ  тутъ  никакой  битвы; 
вы  очень  стары  и  сЬды;  говоря  такъ,  вы  походите  на  ребенка!  РазвЬ 
вамъ  неизвестно  высоком'Ьр1е  Роланда;  удивительно,  что  Богъ  такъ 
долготерп^ливъ  къ  нему;  безъ  всякаго  вашего  приказан1я  онъовла- 
д-Ьлъ  Неаполемъ;  сарацины,  находивш1еся  тамъ,  успели  скрыться; 
шесть  изъ  ихъ  предводителей  предстали  предъ  Роланда....  ');  потомъ 
онъ  цриказалъ  обмыть  водою  раны  т^хъ  витязей,  чтобъ  не  видать 
было  крови.  Изъ-за  какого-нибудь  зайца  онъ  будетъ  трубить  ц-Ьлый 
день,  и  теперь  тешится  предъ  своими  пэрами.  Во  всей  вселенной 
Н'Ьтъ  человека,  который  бы  осмелился  его  образумить.  Ио-Ьдемъ  же 
дальше;  къ  чему  тутъ  останавливаться?  Великая  страна  еш;е  поря- 
дочно далеко  отъ  насъ". 

Впередъ! 

У  графа  Роланда  губы  въ  крови;  на  лбу  лопнула  л^ила;  онъ  тру- 
битъ въ  олифантъ^  и  ему  больно  и  тяжело.  Карлъ  слышитъ  его,  и 
французы  слышатъ.  „О,  говоритъ  король,  рогъ  трубитъ  изо  всЬхъ 
силъ".  Герцогъ  Нэмъ  отв^чалъ:  „Это  герой  изнываетъ;  тамъ  битва. 
Клянусь  совестью,  тотъ,  кто  отговаривалъ  васъ,  изи'Ьнникъ.  При- 
мите м-Ьры,  кликните  бранный  кличъ,  и  спешите  на  помощь  къ 
своему  благородному  родственнику.  Вы  слышите  ясно,  что  Роландъ 
пришелъ  въ  отчаяше". 

Императоръ  приказываетъ  трубить  въ  рога;  французы  спускаются 
съ  горъ,  над'Ьваютъ  свои  панцыри  и  шлемы,  берутъ  въ  руки  золо- 
тые мечи;  у  нихъ  щиты  и  дротики  огромные  и  здоровые,  значки 
на  копьяхъ  б^лые,    голубые   и    красные.    Вс4   бароны    садятся    на 


*)  Во  вс4хъ  манускриптахъ  въ  этомъ  м'Ьст1Ь  встр4тается  пропускъ  н4сколькихъ 
стиховъ;  изъ  аосл'Ьдующаго  очевидно,  что  Роландъ  изм4ною  убилъ  т4хъ  вождей,  сдав- 
шихся ему  добровольно,  въ  чемъ,  в-Ьроятно,  и  обвпнялъ  его  Ганелонъ. 
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своихъ  б-Ьгуновъ  и  пришнориваютъ  ихъ;  проходя  по  ущельямъ  они 
говорятъ  между  собою:  „Если  мы  застанемъ  Роланда  въ  живыхъ, 
вм-Ьст*  съ  нимъ  мы  сд-Ьлаемъ  славное  д^ло"!  Но  все  было  тщетно! 
Они  опоздали. 

Мракъ  разсЬевается;  день;  вооружеше  горитъ  на  солнце;  панцы- 
ри  и  каски  огражаютъ  лучи;  щиты  раскрашены  разноцв-Ьтными  кра- 
сками, а  мечи  и  копья  со  значками  раззолочены.  Ъдетъ  императоръ 
гн-Ьвно,  а  французы  опечалились  и  призадумались.  Н-Ьтъ  никого,  кто 
горько  не  плакалъ  бы,  всЬ  тревожатся  о  Роланд-Ь.  Король  велитъ 
схватить  графа  Ганелона;  его  отвели  въ  обозъ,  и  король  говорить 
Безгуну,  начальнику  прислуги:  „Стереги  его  хорошенько;  этотъ  не- 
годяй изм'Ьнилъ  моему  дому".  Безгунъ  беретъ  его  и  ставитъ  при 
немъ  сто  поваровъ,  и  хорошихъ,  и  худыхъ;  они  вырываютъ  ему  бо- 
роду и  усы,  волосъ  за  волосомъ;  каждый  отпускаетъ  ему  по  четыре 
кулака;  они  бьютъ  его  палками,  накладываютъ  на  шею  ц'Ьпь  и  ско- 
вываютъ  его,  какъ  медв-Ьдя.  Для  посрамлешя,  его  садятъ  на  осла  и 
стерегутъ,  пока  не  потребуетъ  его  Карлъ. 

Впередъ! 

Горы  высоки,  мрачны,  громадны,  долины  глуботя,  быстрыя  воды; 
трубы  звучатъ  и  впереди,  и  позади;  всЬ  он-Ь  отв4чаютъ  олифанту. 
Фдетъ  императоръ  гневно,  а  французы  опечалились  и  призадума- 
лись; всЬ  плачутъ,  рыдаютъ,  Бога  молятъ  сохранить  Роланда  до 
прибыт1я  ихъ  на  поле  битвы;  соединившись  съ  нимъ,  они  обЬщаютъ 
мужественно  биться.  Но  все  тщетно;  они  слишкомъ  опоздали;  они 
не  могутъ  поспать  во-время. 

Впередъ! 

Король  Карлъ  "Ьдетъ  въ  сильномъ  гн-Ьв^;  по  его  панцырю  сте- 
лется сЬдая  его  борода.  ВсЬ  бароны  Франщи  шпорятъ  своихъ  ло- 
шадей, и  каждый  досадуетъ,  что  онъ  не  съ  Роландомъ  полководцемъ, 
который  бьется  съ  испанцами;  если  онъ  раненъ,  то  н4тъ  имъ  на- 
дежды, чтобъ  друпе  спаслись!  Боже!  съ  нимъ  шестьдесятъ  витязей, 
лучше  которыхъ  не  было  ни  у  одного  короля,  ни  у  одного  полководца. 

Ъпередъ! 

Роландъ  смотритъ  на  горы  и  сосновый  л-Ьсъ;  видитъ  онъ  рас- 
простертыхъ  французовъ  и  оплакиваетъ  ихъ,  какъ  благородный  ви- 
тязь: „Господа  бароны,  говоритъ,  да  будетъ  къ  вамъ  Богъ  мило- 
сердъ,  да  вместить  онъ  всЬ  ваши  души  въ  раю,  гд*  он*  опочатъ 
среди  цв-Ьтовъ  святыхъ.  Никогда  не  видалъ  я  лучшихъ  воиновъ; 
издавна  вы  помогали  мн*  завоевывать  Карлу  пространныя  государства! 
Для  какой  жестокой  кончины  вскормилъ  васъ  императоръ!  Француз- 
ская земля,  прелестная  страна,  вы  овдовели  сегодня  со  смертью 
храбр'Ьйшихъ  воиновъ!  Французск1е  бароны,  вы  погибли  моею  виной! 
Я  не  могу  васъ  спасти;  да  поможетъ  вамъ  Богъ,  который  никогда 
не  обманывалъ!  Оливье,  братъ  мой,  я  не  посрамлю  васъ:  я  умру  съ 
горя,  если  не  найду  зд-Ьсь  смерти!  Государь  и  товарищъ,  вернемся 
на  бой!" 
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Графъ  Роландъ  появляется  снова  среди  битвы,  размахиваетъ 
дюрандалемъ  и  храбро  поражаетъ;  онъ  разр-Ьзываетъ  на-двое  Фодрона 
изъ  Пина  и  24  сарацина,  вооруженныхъ  наилучшимъ  образомъ;  ни- 
когда еще  челов'Ькъ  не  защищался  лучше.  Какъ  олень  б'Ьжитъ  предъ 
собаками,  такъ  предъ  Роландомъ  несутся  язычники,  а  арх1епископъ 
говоритъ:  „Вы  работаете  добропорядочно!  Такую  силу  и  долженъ 
им4ть  хорошо  вооруженный  витязь  на  добромъ  кон-Ь;  онъ  долженъ 
быть  мужественъ  и  гордъ  во  время  боя,  или  иначе  онъ  не  стоитъ 
четырехъ  солидовъ:  пусть  такой  лучше  монахомъ  въ  одномъ  изъ 
монастырей  молится  ежедневно  о  нашихъ  гр'Ьхахъ".  Роландъ  отвЬ- 
чаетъ:  „Бейте,  никому  пощады"!  При  этихъ  словахъ,  французы  воз- 
обновляютъ  бой;  велика  потеря  между  христтанами.  Французы  знаютъ, 
что  въ  такой  битв'Ь  не  будетъ  спасен1я;  а  потому  они  защищаются, 
какъ  гордые  львы. 

Вотъ  Марсиль;  онъ  на  своемъ  кон-Ь  им'Ьетъ  видъ  благороднаго 
воина;  конь  его  зовется  Геньонъ;  онъ  пришпориваетъ  его  и  устре- 
мляетъ  на  Бёва,  владетели  Боня  (Беаипе)  и  Дижона;  съ  перваго 
удара  пробиваетъ  ему  щитъ,  панцырь,  и  опрокидываетъ  мертвымъ, 
безъ  раны.  Потомъ  онъ  убиваетъ  Ивоара  и  Ивона,  а  вм-Ьст^  съ  ними 
и  Герара  Русилльопскаго.  Графъ  Роландъ,  случивш1Йся  неподалеку, 
говоритъ  язычнику:  „Да  поразитъ  тебя  Богъ  за  то,  что  ты  убилъ 
моихъ  сподвижниковъ!  Ты  не  уйдешь,  не  расплатившись  со  мною, 
и  узнаешь,  какъ  зовутъ  мой  мечъ".  Зат-Ьмъ  онъ  устремляется  на 
него,  какъ  на  благороднаго  воина,  отрубаетъ  ему  кисть  правой  руки, 
потомъ  ср-Ьзываетъ  голову  Журфалею,  б-Ьлокурому  сыну  короля  Мар- 
силя.  Язычники  вопятъ:  „Помоги  намъ,  Магометъ,  нашъ  богъ,  отмсти 
за  насъ  Карлу!  Онъ  послалъ  насъ  въ  эту  страну  нев'Ьрныхъ,  кото- 
рые не  поб-Ьгутъ,  ни  даже  для  спасен1я  жизни".  Говорятъ  они  другъ 
другу:  „О,  будемъ  спасаться"!  При  этихъ  словахъ,  спасаются  сто 
тысячъ;  зови  ихъ  сколько  хочешь,  они  не  вернутся. 

Впередъ! 

Но  все  тщетно.  Хотя  Марсиль  уб-Ьжалъ,  за  то  остался  его  дядя, 
Марганисъ,  влад'Ьющхй  за  своего  брата  Кареагеномъ  и  Э01оп1ею, 
проклятою  землей;  черные,  которыми  онъ  повел'Ьваетъ,  съ  большими 
носами  и  широкими  ушами;  ихъ  больше  50  тысячъ;  они  тщеславно 
и  яростно  наскакиваютъ,  крича  кликъ  язычесшй.  „Да,  говоритъ  Ро- 
ландъ, насъ  ждетъ  зд-Ьсь  мученичество,  и  я  знаю,  что  намъ  не- 
долго жить;  но,  да  будетъ  тотъ  трусъ,  кто  дешево  продастъ  свою 
жизнь;  бейте,  господа,  вашими  блестящими  мечами  и  оспаривайте 
свою  жизнь  и  свою  смерть;  да  не  постыдится  насъ  прекрасная 
Франщя!  Когда  придетъ  Карлъ  на  это  побоище,  онъ  увидитъ,  какъ 
мы  бились  съ  язычниками  и  найдетъ  15  ихъ  т-Ьлъ  на  наше  одно; 
онъ  только  благословитъ  насъ  за  то". 

Впередъ! 

Когда  Роландъ  завид^лъ  этотъ  проклятый  народъ  чернее  чер- 
нилъ,  одни  только  зубы  и  6*лы:  „Да,  говоритъ  графъ,  я  ув'Ьренъ, 
что  мы  наверное  сегодня  погибнемъ;  бейте,    французы,  я  вамъ    со- 
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в-Ьтую  то".  А  Оливье  прибавляетъ:  „Горе  тому,  кто    останется    по- 
зади вс4хъ"!  При  этихъ  словахъ  французы  возобиовляютъ  д'Ьло. 

Впередъ! 

Когда  язычники  увид-Ьли,  что  французовъ  убываетъ,  они  ободри- 
лись духомъ  и  возгордились;  молвятъ  они:  „Неправъ  императоръ". 
Морганисъ  на  гн^домъ  кон4,  вонзая  въ  него  золотыя  шпоры,  пора- 
жаетъ  Оливье  сзади,  посреди  снины,  црорываетъ  его  б-Ьдый  пан- 
цырь  и  всаживаетъ  ему  въ  грудь  копье,  со  словами:  „Вамъ  достался 
хорош1Й  ударъ!  Вы  недовольны  т-^мъ,  что  Карлъ  Велиюй  оставилъ 
васъ  въ  проходахъ!  Если  онъ  и  сд'&ладъ  намъ  зло,  такъ  не  будетъ 
т-Ьмъ  хвастаться,  потому  что  на  васъ  одномъ  я  хорошо  отмстилъ 
за  всЬхъ  нашихъ"!  Оливье  чувствуетъ,  что  онъ  пораженъ  на  смерть; 
онъ  все  еш,е  держитъ  свой  готеклеръ  изъ  темной  стали;  имъ  пора- 
жаетъ  онъ  въ  золотой  шлемъ  Марганиса;  сбиваетъ  съ  него  цв-Ьтн 
и  кристаллы,  раскалываетъ  голову  до  зубовъ,  и  новымъ  размахомъ 
повергаетъ  его  мертвымъ,  со  словами:  „Будь  ты  проклятъ,  язычнякъ! 
Я  знаю,  что  Карлъ  также  теряетъ  при  этомъ,  но  ты  не  воротишься 
разсказывать  своей  жен-Ь,  ни  кому  другому  въ  томъ  королевств^Ь, 
изъ  котораго  ты  пришелъ,  и  хвастаться,  что  ты  меня  убилъ  за  де- 
нар1й;  больше  ты  не  сд-^лаешь  зла  ни  мн4,  ни  другииъ".  Зат-Ьмъ 
онъ  зоветъ  Роланда  на  помощь. 

Впередъ! 

Оливье  чувствуетъ,  что  онъ  раненъ  смертельно;  ему  не  пред- 
стоитъ  другого  случая  отмстить  за  себя;  и  онъ  бросается  въ  самую 
схватку,  и  бьетъ  храбро,  ломая  копья,  П1;иты,  руки  и  ноги,  с^Ьдла  и 
бока.  Кто  вид^лъ,  какъ  онъ  крошилъ  сарацинъ  и  клалъ  одинъ  трупъ 
на  другой,  тотъ  не  забудетъ  добраго  витязя.  Оливье  номнитъ  кличъ 
Карла  Великаго:  онъ  звучно  и  громко  кричитъ:  Моп]о1е!  и  взываетъ 
къ  Роланду,  своему  другу  и  пэру:  „Государь  и  товарипцъ,  говоритъ 
онъ  ему,  подойдите  ко  мн'Ь;  къ  нашему  великому  горю,  намъ  пред- 
стоитъ  сегодня  разлука". 

Впередъ! 

Роландъ  смотритъ  Оливье  въ  лицо;  побл'Ьдн'Ьло  оно,  потускло, 
поблекло.  Алая  кровь  течетъ  по  всему  его  тЬлу  и  скатывается  на 
землю  ручейками.  „Боже,  говоритъ  графъ,  что-же  теперь  д'Ьлать!  го- 
сударь и  товариш;ъ,  несчастливъ  ты  при  всемъ  твоемъ  благородстве; 
никогда  никто  не  зам'Ьнитъ  тебя!  О,  прекрасная  Францхя,  ты  ли- 
шишься сегодня  добрыхъ  витязей,  см1\шаешься  и  отош;аешь.  Велика 
будетъ  жалость  императора".  Съ  этими  словали  онъ  обмираетъ  на 
своемъ  кон4. 

Впередъ! 

Роландъ  обмеръ,  сидя  на  своемъ  кон-Ь;  а  Оливье  раненъ  смер- 
тельно, до  того  истекъ  кровью,  что  у  него  помутилось  въ  глазахъ; 
ни  вблизи,  ни  издалека,  онъ  не  можетъ  вид-Ьтб  такъ,  чтобы  узнать 
кого-нибудь;  встр^тивъ  своего  сподвижника,  онъ  поражаетъ  его  по 
раззолоченной  каск-Ь  и  раскалываетъ  ее  до  носу,  но  не  тронувъ  го- 
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ловы.  При  этомъ  удар-Ь,  Роландъ  взглядываетъ  на  него  и  говоритъ 
ему  дружески  и  кротко:  „Государь  и  товарищъ,  неужели  вы  сд-Ьлали 
это  нарочно?  предъ  вами  Роландъ,  тотъ  Роландъ,  который  васъ  такъ 
любитъ!  вы  не  можете  никакъ  во  мнЬ  сомневаться."  —  „Я  слышу 
вашъ  голосъ,  отв^чаотъ  Оливье,  но  не  вижу.  Да  поможетъ  вамъ 
Богъ!  я  ударилъ  васъ!  простите  меня"!  Роландъ  возражаетъ:  „Я  не 
раненъ  и  прощаю  вамъ  зд^сь  и  предъ  Богомъ".  При  этихъ  словахъ, 
они  склоняются  другъ  къ  другу;  посреди  объят1Й  смерть  разлучаетъ 
ихъ. 

Оливье  чувствуетъ,  что  конецъ  пришелъ;  оба  глаза  закатываются, 
онъ  теряетъ  зр'Ьнхе  и  слухъ,  сходитъ  съ  лошади  и  ложится  на  зем- 
лю; громкимъ  голосомъ  кается  въ  гр'Ьхахъ,  всплеснувъ  руками,  про- 
тягиваетъ  ихъ  къ  небу,  и  молитъ  Бога,  чтобы  онъ  уд-Ьлилъ  ему 
рай  и  благословилъ  Карла  и  Франц1ю  и,  прежде  вс4хъ  смертныхъ, 
Роланда.  Сердце  у  него  падаетъ,  шлемъ  склоняется  на  грудь,  и 
онъ  вытягивается  во  всю  длину  на  земл^.  Умеръ,  герой,  ничего  отъ 
него  не  осталось.  Храбрый  Роландъ  плачетъ  и  стонетъ;  никогда  на 
земл'Ь  вы  не  услышите  человека,  бол-Ье  удрученнаго  горемъ. 

Когда  Роландъ  видитъ  своего  друга  скончавшимся  и  ницъ  рас- 
простертымъ  на  земл^,  онъ  начинаетъ  съ  кротостью  выражать  свое 
горе:  „Государь  и  товарищъ,  вы  были  отважны  на  свою  погибель! 
Мы  прожили  столько  годовъ  и  дней  вм-Ьст^Ь,  и  никогда  ты  мн-Ь  не 
сд^ладъ  зла,  ни  я  не  оскорбилъ  тебя!  Теперь,  когда  ты  умеръ,  мн-Ь 
больно  оставаться  въ-живыхъ!"  При  этихъ  словахъ  Роландъ  теряетъ 
чувства,  сидя  на  своемъ  кон'Ь  Велльантиф-Ь  (УеШап!;!!);  но  онъ  укр'Ь- 
пилъ  себя  въ  золотыхъ  стременахъ  и  потому  не  могъ  упасть,  въ  ка- 
кую бы  сторону  ни  наклонился. 

Прежде  нежели  Роландъ  пришелъ  въ  себя  и  совершенно  очнулся, 
ему  представилось  страшное  зрелище:  французы  всЬ  легли  мертвыми, 
онъ  ихъ  всЬхъ  потерялъ,  кром4  арх1епископа  и  Готье  изъ  Люза 
(йе  Ьиг),  который  спускался  съ  горъ,  гд^  онъ  ратоборствовалъ  съ 
испанцами;  всЬ  его  люди  убиты  победоносными  язычниками;  хотя- 
не-хотя,  онъ  б^житъ  съ  того  возвышен1я  и  требуетъ  помощи  Ролан- 
да: „О,  благородный  графъ,  доблестный  мужъ,  гд-Ь  ты?  Подл-Ь  тебя 
я  безстрашенъ!  Это  я,  Готье,  победитель  Маельгута,  племянника 
Дроона,  седовласаго  старца;  за  свою  храбрость  я  всегда  былъ  твоимъ 
любимцемъ!  мой  клинокъ  сломался,  мой  щитъ  пробитъ,  мой  пан- 
цырь  разорванъ!  Дротикъ  пронзилъ  мое  т-Ьло,  я  умру,  но  дорого 
продамъ  свою  жизнь"!  Роландъ  услышалъ  его;  онъ  шпоритъ  коня  и 
подъезжаетъ  къ  нему. 

Впередъ! 

Роландъ  былъ  опасенъ  въ  своемъ  отчаянш;  онъ  бросается  въ 
схватку  и  начинаетъ  снова  осыпать  врага  ударами;  онъ  убиваетъ 
двадцать  сараципъ,  Готье  шесть,  а  арх1епископъ  пять.  А  язычники 
говорятъ:  „О,  жесток1в  люди!  смотрите,  господа,  чтобы  они  не  ушли 
отъ  насъ  живыми;  трусъ  будетъ  тотъ  кто  дастъ  имъ  спастись". 
Тогда  ови  начинаютъ  реветь,  кричать,  и  со  вс^хъ  сторонъ  напа- 
даютъ  на  нихъ. 
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Бпередъ! 

Графъ  Роландъ — знатный  воинъ,  Готье — добрый  витязь,  и  арх1е- 
писЕОпъ — испытанный  герой.  Нието  не  хочетъ  ничего  предоставлять 
другому;  они  бьютъ  язычниковъ  въ  схватк-Ь.  Является  еще  1000  са- 
рацинъ  п4шихъ  и  40  тысячъ  конныхъ,  но,  поверьте  мн-Ь,  они  не 
см-Ьють  приблизиться.  Они  бросаютъ  въ  нихъ  издалека  свои  дро- 
тики, копья,  мечи  и  стрелы.  Сь  первыхъ  ударовъ  они  убиваютъ 
Готье;  у  Турпина  Реймсскаго  щитъ  пробить  и  сломанъ  шлемъ;  они 
ранили  его  въ  голову  и  разорвали  кольчугу;  въ  т-Ьл-Ь  у  него  четыре 
дротика;  лошадь  его  убита  подъ  нимъ.  Это  великое  несчаст1е,  что 
арх1епископъ  упалъ. 

Впередъ! 

Турпинъ  Реймсстй,  почувствовавъ  себя  сбитымъ  и  раненымъ  че- 
тырьмя дротиками,  бодро  поднимается;  храбрый  ищетъ,  гд-Ь  Роландъ, 
потомъ  б-Ьжитъ  къ  нему  и  говорить  одно  слово:  „Я  не  поб4жденъ! 
добрый  воинъ  никогда  не  сдается  живымъ!"  Онъ  извлекаетъ  алълсасг., 
свой  мечъ  темной  стали,  и  въ  схватке  сыплетъ  тысячу  ударовъ  и 
больше.  Карлъ  говорилъ  посл4,  что  онъ  никого  не  щадилъ,  и  около 
него  было  найдено  400  труповъ,  одни  израненные,  друг1е  переру- 
бленные иополамъ,  а  иные  безъ  головы. 

Графъ  Роландъ  бьется  благородно,  а  по  т-Ьлу  его  струится  потъ 
отъ  жары;  голова  у  него  болитъ  и  ломитъ,  потому  что  онъ  разор- 
валъ  себ*  жилу  на  лбу,  трубя  въ  олифантъ.  Между  т^мъ,  онъ  хо- 
четъ знать,  придетъ-ли  Карлъ;  онъ  беретъ  рогъ,  но  звукъ  раздался 
слабо.  Императоръ  останавливается  и  слушаетъ:  „Господа,  говорить 
онъ,  наши  д-Ьла  идутъ  худо;  мы  лишимся  сегодня  нашего  племян- 
ника Роланда;  я  слышу  по  звуку  трубы,  что  онъ  не  проживетъ 
долго.  Кто  хочетъ  посп-бть,  пусть  скачетъ  скорее!  трубите  въ  рога, 
во  вс4,  сколько  ихъ  есть  въ  войск-Ь!"  Шестьдесятъ  тысячъ  роговъ 
протрубили  такъ,  что  горы  и  долины  завторили  имъ.  Язычники  слы- 
шать я  не  радуются  тому.  Они  говорятъ  другъ  другу:  „Намь  при- 
дется еще  им-Ьть  д-Ьло  съ  Карломъ!" 

Бпередъ! 

И  язычники  говорятъ:  „Идетъ  императоръ!  слышите  звуки  фран- 
цузскихь  роговъ?  Если  явится  Карлъ,  Боже,  какое  жестокое  намь 
будетъ  поражен1е!  Мы  потеряемъ  при  эгомъ  нашу  землю  Испан1ю. 
Если  Роландъ  уц-Ьл'Ьеть,  война  возобновится"!  Тогда  они  собираются 
въ  числ'Ь  400,  покрытыхъ  шлемами,  лучшихь  воиновь  изъ  всей 
арм1и;  страшно  аттакують  они  Роланда;  было  въ  тотъ  часъ  графу 
довольно  работы  окрестъ  себя. 

Впередъ! 

Графъ  Роландъ,  при  ихъ  приближев1и,  показалъ  себя  еще  бол^^е 
храбрымъ,  мужественнымь  и  неустрашимымъ;  не  взять  имъ  его 
живьемъ.  Верхомъ  на  кон-Ь  Белльантифгь,  вонзая  въ  него  шпоры 
чист-Ьйшаго  золота,  онъ  въ  сопровожден1и  арххепископа  Турпина, 
начинаетъ  съ  ними  со  всЬми  схватку.  И   говорить    одинъ   другому: 
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„Такъ,  такъ,  бейте,  мой  другъ!  мы  слышали  рога  французов  ъ;  при- 
ближается Карлъ,  могуч1Й  король." 

Графъ  Роландъ  никогда  не  любитъ  ни  трусовъ,  ни  хвастуновъ, 
ни  злыхъ  людей,  ни  витязей,  которыхъ  нельзя  было  бы  назвать  до- 
брыми воинами;  и  говоритъ  онъ  Турпиеу:  „Государь  мой,  вы  п-Ьш^й, 
а  я  на  кон4;  я  сойду  съ  коня  изъ  любви  кь  вамъ;  мы  разд-Ьлимъ 
пополамъ  и  горе,  и  радость:  я  не  променяю  васъ  ни  на  одного  смерт- 
наго;  отдадимъ  язычникамъ  ударъ  за  ударъ.  Никакой  мечъ  не 
бьетт.,  кпкъ  дюрандаль!"  А  арх1епископъ  ему  въ  отв'Ьтъ:  „Трусъ  тотъ, 
кто  не  ум'Ьетъ  бить!  Карлъ  придетъ  и  отомститъ  за  насъ." 

Язычники  восклйцаютъ:  „Горе  намъ!  въ  злополучный  день  мы 
явились  сюда;  мы  потеряли  многихъ  изъ  своихъ  вельможъ  и  своихъ 
пэровъ,  Карлъ  грозный  наступаетъ  съ  огромной  армхей!  до  насъ  до- 
летаютъ  громюе  звуки  французскихъ  роговъ  и  далекое  эхо  ихъ 
клича:  Мощоге!  У  графа  Роланда  такая  великая  сила,  что  ни  одинъ 
челов-Ькъ  во  плоти  не  поб^дитъ  его.  Закидаемъ  его  ч-Ьмъ-ни-попало, 
пусть  онъ  останется  на  м'Ьст'Ь".  И  они  мечутъ  вила,  дротики,  копья 
и  пернатыя  стрЬлы.  Щитъ  Роланда  пробитъ  и  изломанъ;  кольчуга 
разорвана,  но  до  т-Ьла  не  дошла.  Однако,  Велльантифъ^  проколотый 
въ  двадцати  м4стахъ,  падаетъ  мертвымъ  подъ  графомъ.  Зат-Ьмъ 
язычники  спасаются  и  оставляютъ  Роланда  на  м^ст-Ь  схватки;  но 
онъ  сбитъ  съ  коня. 

Впередъ! 

Б-Ьгутъ  злобные  и  разъяренные  язычники,  скачутъ  по  направле- 
н1ю  къ  Испан|'и.  Графъ  Роландъ  не  можетъ  ихъ  пресл^&довать:  онъ 
потерялъ  своего  коня  Велльантифа;  хочешь-не-хочешь,  а  нужно  сп'Ь- 
шиться.  Сп'Ьшитъ  онъ  на  помощь  къ  арх1епископу  Турпину;  сни- 
маетъ  съ  его  головы  золотой  шлемъ  и  легк1й,  б-Ьлый  панцырь;  раз- 
рываетъ  тунику  и  кусками  ея  перевязываетъ  шяроюя  раны;  потомъ 
прижимаетъ  его  къ  своей  груди,  кладетъ  потихоньку  на  зеленую 
траву  и  съ  глубокимъ  смирешемъ  молитъ  его:  „О,  благородный  мужъ, 
дайте  мн-Ь  съ  вами  проститься;  наши  возлюбленные  сподвижники 
пали;  но  мы  не  должны  забывать  ихъ!  Я  пойду  ихъ  отыскивать  и 
положу  передъ  вами."  И  арх1епископъ  говоритъ:  „идите  и  возврап1;ай- 
тесь;  слава  Богу,  поле  сражен1я  остается  за  вами  и  за  мной"! 

Роландъ  удаляется  и  ходитъ  одинъ  по  полю  битвы;  онъ  ищетъ 
въ  долинахъ,  и  находитъ  Герера  и  Герина,  своего  сподвижника;  онъ 
находитъ  также  Беренгара  и  Оттона,  Анзеиса,  Санхо  иГерара,  рус- 
сильонскаго  старца.  Роландъ  беретъ  каждаго  по-одиночк^,  прино- 
ситъ  къ  арх1епископу,  и  кладетъ  ихъ  трупы  въ  рядъ  у  его  ногъ. 
Арх1еиископъ  не  можетъ  удержаться  отъ  слезъ,  поднимаетъ  руку, 
даетъ  благословев1е  и  говоритъ  зат'Ьмъ:  „Васъ,  госсода,  постигло 
горе,  душа  ваша  въ  рукахъ  преславнаго  Бога!  да  пом-Ьститъ  Онъ 
васъ  въ  раю  среди  святого  цв-Ьтника!  Смерть  моя  исполняетъ  меня 
ужаса:  я  не  увижу  больше  могучаго  императора." 

Роландъ  возвращается  и  идетъ  снова  обыскивать  поле  сраже- 
Н1я;  найдя  своего  сподвижника  Оливье,  онъ  кр-Ьпко  прижимаетъ  его 
къ  сердцу  и,  какъ  только  можетъ,  возвращается  съ  трупомъ  къ  арх1- 
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епископу:  овъ  кладетъ  трупъ  на  щитъ  рядомъ  съ  другими,  и  арх1- 
епископъ  благословляетъ  ихъ  и  разр-Ьшаетъ.  Тогда  развертывается 
воолн'Ь  горе,  и  сердцемъ  овлад-Ьваеть  жалость.  „А,  восклицаетъ  Ро- 
ландъ,  прекрасный  мой  сподвижникъ,  Оливье,  вы  были  сыномъ  мо- 
гущественнаго  герцога  Ренье,  который  влад'Ьлъ  всею  Маркою  (т.  е. 
пограничнымъ  графствомъ)  до  вала  Рунера;  нужно-ли  было  сломить 
копье,  разбить  въ  куски  щитъ,  победить  и  укротить  дерзость,  дать 
добрый  сов'Ьтъ  честному  человеку,  на  это  не  было  витязя  лучшаго 
васъ." 

Графъ  Роландъ,  видя  мертвыми  своихъ  пэровъ  и  Оливье,  кото- 
раго  онъ  любилъ,  сколько  могъ,  почувствовалъ  себя  взволнованнымъ, 
началъ  плакать  и  лице  его  исказилось,  имъ  овладело  такое  горе, 
больше  котораго  уже  и  не  можетъ  быть;  невольно  падаетъ  онъ  на 
землю  въ  обморокъ;  а  арх1епископъ  говорить:  „Вы,  витязь,  довольно 
несчастны." 

Увид'Ьвъ  Роланда  безъ  чувствъ,  арххепискоиъ  былъ  пораженъ  та- 
кимъ  горемъ,  какого  онъ  не  испытывалъ  во  всю  жизиь;  онъ  протя- 
нулъ  руку  и  взялъ  олифантъ.  По  долин-Ь  Ронсевальской  протекаетъ 
ручеекъ;  Турпинъ  хочетъ  пойти  къ  нему,  чтобы  принести  воды  Ро- 
ланду; идетъ  онъ  медленно,  весь  качается;  слабъ;  не  можетъ  идти, 
силы  в'Ьтъ,  много  истрачено  крови,  не  прошелъ  онъ  и  десятины, 
какъ  сердце  у  него  захватило,  и  онъ  упалъ  ницъ  въ  предсмертныхъ 
страдан1яхъ. 

Графъ  Роландъ  приходитъ  въ  себя;  становится  ни  ноги,  но  онъ  въ 
большомъ  гор-Ь!  Онъ  смотритъ  вверхъ,  онъ  смотритъ  внизъ,  овъ 
видитъ,  на  зеленой  мурав4,  кром-Ь  его  сподвижниковъ,  лежитъ  благо- 
родный баронъ,  а  именно  арх1епископъ,  котораго  Господь  поставилъ 
на  земл1^  отъ  своего  имени;  графъ  исгюв'Ьдуетъ  свои  гр^хи,  подни- 
маетъ  глаза,  протягиваегъ  руки  къ  небу  и  молитъ  Бога  о  пом'Ьщен1и 
Турпина  въ  раю.  Турпинъ  умеръ,  добрый  воинъ  Карла;  онъ  былъ 
во  ВС*  времена  твердый  ревнитель  въ  борьбе  съ  язычниками  и 
своими  подвигами,  и  своими  прекрасными  р-Ьчами.  Да  нисоошлетъ  ему 
Богъ  свое  благословеше. 

Графъ  Роландъ  видитъ  арх1епископа  распростертымъ  на  земл1ц 
и.зъ  его  т'Ьла  вывалились  внутренности,  изъ  головы  вытекъ  мозгъ. 
Роландъ  скрещиваетъ  ему  на  груди  его  б-Ьлыя,  н^жныя  руки,  и 
причитываетъ  надъ  нимъ,  по  обычаю  своей  страны:  „О,  благородный 
мужъ,  витязь  честнаго  дома,  я  поручаю  тебя  въ  этотъ  день  пре- 
славному  Отцу  небесному;  ни  одинъ  человЬкъ  не  будетъ  лучшимъ 
служителемъ;  со  времени  апостоле  въ  не  было  подобнаго  пророка  для 
поддержан1я  закона  и  овлад'Ьн1я  душами.  Да  не  испытаетъ  мукъ 
ваша   душа,  и  да  будутъ  ей  отверсты  двери  рая. 

Роландъ  чувствуетъ  приближен1е  своей  смерти;  изъ  его  ушей 
вытекаетъ  мозгъ;  онъ  молитъ  Бога  за  своихъ  пэровъ  и  поручаетъ 
самого  себя  архангелу  Гавр1илу.  Беретъ  самъ  олифантъ,  а  другою 
рукою  овлад-Ьваотъ  своимъ  мечемъ,  дюрандалемъ.  Но  стрелы  онъ  не 
могъ  пустить  изъ  арбалета.  Идетъ  онъ  всторону  Испан1и,  идетъ  по 
нив-Ь,  всходитъ  на  пригорокъ.  Подъ  прекраснымъ  деревомъ  стоятъ 
четыре  мраморные  уступа;   падаетъ   тамъ   Роландъ    лицомъ    на    зе- 
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леную  мураву  и  теряетъ  чувства,  потому  что  смерть  къ  нему  при- 
ближается. 

Стоять  БЫС0К1Я  горы,  а  на  нихъ  раететъ  высок1Й  л-Ьсъ.  Есть 
тамъ  четыре  уступа  изъ  блестящаго  мрамора.  На  зеленой  мурав-Ь 
лежитъ  Роландъ  въ  аабытьи.  Сарациеъ  сл-Ьдиль  за  нимъ  и  подкараули- 
валъ  его,  прикинувшись  мертвымъ  среди  другихъ  труповъ,  съ  лицомъ 
и  т-Ьломъ,  покрытыми  кровью.  Онъ  вскакиваетъ  и  торопится  бежать. 
Храбръ  и  силенъ  сарацинъ! 

Въ  соей  самоуверенности  и  смертельной  ярости,  онъ  схватилъ 
Роланда  за  т-Ьдо  и  оруж1е,  сказавъ;  „Поб'Ьжденъ  племяннивъ  Карла; 
этотъ  мечъ  я  отнесу  въ  Арав1ю!"  Онъ  тащитъ  мечъ,  но  Роландъ 
чувствуетъ,  въ  чемъ  д-Ьдо.  Онъ  зам^чаетъ,  что  у  него  берутъ  мечъ, 
открываетъ  глаза  и  говорить  язычнику:  „Клянусь  моею  совестью, 
ты  не  изъ  числа  нашихъ".  Онъ  беретъ  олифантъ,  котораго  ему  не 
хот^^лось  бы  лишиться;  поражаетъ  язычника  по  каск'Ь  позолоченной, 
проламываеть  сталь,  голову  и  кость;  выпускаетъ  ему  глаза  изъ  головы, 
кладетъ  его  мертвымъ  къ  своимъ  ногамъ,  и  поел*  того  говорить  ему: 
„Негодяй,  какъ  ты  могъ  быть  до  того  безстрашнымъ,  чтобы  дотро- 
нуться до  меня,  им-бль-ли  бы  ты  на  то  право,  или  и-Ьтъ;  н'Ьтъ  челов-Ька, 
который  не  призналъ  бы  тебя  безумнымъ!  Я  отломалъ  толстый  ко- 
нецъ  у  своего  олифанта',  съ  него  свалилось  золото  и  кристалъ!" 

Роландъ  чувствуетъ,  что  онъ  больше  ничего  не  видитъ;  онъ 
приподнимается,  собирается  съ  силами;  но  на  лиц^  его  пропала  вся 
краска.  Передъ  нимъ  черная  скала;  съ  досады  онъ  наносить  ей  10 
ударовъ;  сталь  звенитъ,  но  не  ломится  и  не  притупляется.  „О,  воскли* 
цаетъ  графь,  святая  Мар1Я,  помоги  мн^!  мой  добрый  дюрандаль,  вы 
несчастны!  хотя  мн^  больше  нечего  дЬлать  съ  вами,  но  вы  мн^Ь, 
какъ  всегда,  дороги!  Сколько  битвь  я  выигралъ  съ  вами!  сколько 
покорилъ  великихъ  странь,  въ  которыхъ  теперь  царствуетъ  седобо- 
родый Карль!  Да  не  владЬеть  вами  никто,  кто  будетъ  искать  спасен1я 
въ  б^гств-б!  Вы  были  долго  въ  рукахь  добраго  воина;  никогда  не 
увидить  ему  подобнаго  Францгя,  свободная  Франц1я!" 

Роландъ  бьеть  по  уступамь  мраморнымъ;  сталь  звенитъ,  но  не 
ломится  и  не  притупляется.  Когда  онъ  видитъ,  что  нельзя  отъ  него 
отломить  ни  кусочка,  онъ  начинаегъ  про  себя  оплакивать  свой  мечъ: 
„О,  мой  дюрандаль,  какъ  ты  св-Ьтель  и  ясень,  какъ  ты  горишь  и 
играешь  на  солнце!  Карль  былъ  въ  долинахъ  Морены,  когда  Богъ 
съ  высоты  неба  возв-Ьстиль  ему  чрезъ  ангела,  чтобы  онъ  тебя  отдалъ 
первому  графу.  И  благородный,  велик1й  король  меня  имь  подпоясалъ. 
Имъ-то  я  завоеваль  ему  Норманд1ю  и  Бретань,  я  завоевалъ  ему 
Пуату  и  Мень,  я  завоеваль  ему  Провансъ,  Аквитанш,  Ломбард1Ю  и 
Роман1ю;  я  завоевалъ  ему  Бавар1ю  и  всю  Фландрхю;  Аллеман1Ю, 
Польшу,  Константинополь  и  Саксон1Ю  я  подчинилъ  его  вол-Ь;  я 
завоевалъ  ему  Шотланд1ю,  Валлись,  Ирланд1ю  и  Англш,  въ  которой 
онъ  любиль  оставаться;  имъ  же  я  завоевалъ  всЬ  страны  и  земли, 
которыми  влад^еть  седобородый  Карль.  Обь  этомъ-то  мечЬ  я  тоскую 
и  тревожусь.  Пусть  лучше  умру  я,  лишь  бы  онъ  не  достался  язычни- 
камъ!  Да  не  посрамить  Богъ — Отець  Францти"! 

Бьеть  Роландъ  по  с4рой  скал-Ь,  и  раскалываетъ  ее   такъ,   что  я 
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не  ум-Ьго  вамъ  и  сказать  *).  Мечъ  звенитъ,  но  не  гнется  и  не  ломи- 
тсл;  полет'Ьлъ  только  къ  небу.  Когда  графъ  увид'Ьлъ,  что  ему  не 
сломать  его,  оеъ  началъ  про'Себя  его  оплакивать:  „О,  дюрандаль, 
какъ  ты  прекрасенъ  и  непороченъ!  Сколько  мощей  въ  твоей  руко- 
ятке позолоченной:  зубъ  св.  Петра,  и  кровь  св.  Бааля,  и  волоса 
господина  св.  Д10нйс1я,  и  часть  одежды  св.  Мар1и!  Было  бы  не- 
справедлаво,  если  бы  тобою  овладели  язычники;  вамъ  должны  слу- 
жить христ1ане.  Да  не  достанетесь  вы  въ  руки  труса!  Съ  вами  я 
завоевалъ  много  великихъ  странъ,  которыми  влад-Ьетъ  Карлъ  седо- 
бородый, и  которыми  онъ  силенъ  и  богатъ!" 

Но  Роландъ  чувствуетъ,  что  смерть  имъ  овлад^ваетъ,  и  съ  го- 
ловы спускается  къ  сердцу.  Онъ  спешитъ  подъ  сосну,  ложится  ницъ 
на  зеленой  мураве;  кладетъ  на  себя  свой  мечъ  и  олифантъ,  и  по- 
ворачиваетъ  голову  въ  сторону  язычпиковъ,  потому  что  благородный 
графъ  желаетъ,  чтобы  Карлъ  Велишй  и  его  люди  сказали,  что  онъ 
умеръ  победителемъ.  Онъ  исповедываогъ  свои  гр-Ьхи,  и  важные  и 
неважные,  и  за  эти  гр-Ьха  приноситъ  Богу  свою  перчатку. 

Впередъ1 

Роландъ  чувствуетъ,  что  его  время  пропхло!  Онъ  лежитъ  на 
острой  скал'Ь,  обращенный  къ  Испан1и;  одной  рукой  бьетъ  онъ  себя 
въ  грудь  и  приговариваетъ:  „Боже,  я  приношу  теб-Ь  покаян1е  во 
всЬхъ  своихъ  гр-Ьхахъ,  въ  большихъ  и  малыхъ,  которые  я  совер- 
шилъ  съ  того  часа,  въ  который  родился,  по  сей  день,  когда  все 
покончилось".  Правую  перчатку  онъ  протянулъ  къ  Богу,  и  ангелы 
спустились  къ  нему. 

Впередъ\ 

Лежитъ  витязь  Роландъ  подъ  сосною,  а  лицо  его  обращено  къ 
Испав1и;  приводитъ  онъ  себе  на  память  старыя  д^ла:  вспоминаетъ 
онъ  о  завоеванныхъ  имъ  государствахъ,  о  прекрасной  Франщи,  о 
своихъ  домочадцахъ,  о  Карлё  Великомъ,  своемъ  государе,  который 
его  воскормилъ;  не  можетъ  воздержаться  отъ  вздоховъ  и  слезъ!  Но 
онъ  не  забываетъ  и  о  себе,  исповедываетъ  снова  свои  грехи  и  мо- 
литъ  Бога  о  прощен1и.  „Отецъ  истинный,  ты  не  знаешь  неправды, 
ты  воскресилъ  св.  Лазаря  изъ  мертныхъ  я  спасъ  Дан1ила  отъ  львовъ, 
спаси  и  мою  душу  огъ  опасностей,  угрожающихъ  мне  за  грехи,  со- 
вершенные мною  въ  течеши  жизни!".  Онъ  жертнуетъ  Богу  свою 
правую  перчатку,  и  св.  Гавр1илъ  принимаетъ  ее  изъ  его  рукъ.  Ро- 
ландъ облокотился,  сложилъ  руки  и  скончался.  Богъ  послалъ  своего 
ангела  Херувима  и  св.  Михаила,  по  прозван1Ю,  яВЪ-опасностяхъ"; 
св.  Гавр1илъ  соединился  съ  ними,  и  они  уносятъ  душу  графа  въ  рай. 


»)  Въ  Пиринеяхъ  и  до  сихъ  поръ  одна  огромная  разс-Ьлина  въ  скал'Ь,  отъ  40 
до  60  метровъ  ширины,  сто  метровъ  высоты  и  въ  1000  метровъ  длины,  носитъ  на 
себ-Ь  имя  Роланда.  Народное  предан1е  орииисываетъ  ея  пронсхождев1е  именно  тому 
удару  дюрандадя,  о  которомъ  упоминаеть  древн1Й  поэгъ. 
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Въ  заключенш  поэма  разсказываетъ  о  страшной  мести  Карла  за  смерть 
Роланда  и  его  возвращенхе  въ  Ахенъ,  гд'Ь  его  встретила  сестра  Оливье,  Ауда, 
и  спрашивала  о  своемъ  жених'6.  Услышавъ  о  смерти  Роланда,  она  была  такъ 
поражена,  несмотря  на  ут'Ьшенхе  Карла,  что  пала  мертвою.  Конецъ  поэмы 
представляетъ  судъ  надъ  Ганелономъ:  судебный  поединокъ  съ  Тьерри  заклю- 
чается пораженхемъ  изменника. 

Терульдъ. 
Ьа  СЬап&оп  йе  Ко1апй. 

Терульдъ  (ТЬегоиИ,  а  по  друг.  ТигоиИ),  монахъ  англо-норманск1Й,  совре- 
тенникъ  и  воспитатель  Вильгельма  Завоевателя,  жиль  въ  XI  в^к-Ь  и  собралъ 
п'Ьсни,  ходивш1я  въ  народ*  о  Карл'Ь  Великомъ.  ВъГастингскойбитв15(1066г.), 
сподвижники  Вильгельма  и'Ьли  стихи  изъ  этой  поэмы,  и  въ  среднее  в'Ька  она 
пользовалась  необыкновенною  популярностью.  Но,  подобно  подложной  хроник'Ь 
Турпина,  ею  бол'Ье  характеризуется  XI  в'Ькъ,  нежели  девятый;  она  была  пре- 
людхею  къ  крестовымъ  походамъ  и  возбуждала  христ1анъ  противъ  нев^р- 
ныхъ.— Лучшее  ея  нздан1е  и  критическое  изсл'Ьдованхе  сд'Ьлалъ  (хётп,  Ьа 
СЬапзоп  (1е  Ко1ап(1.  1  уо1.  Раг.  1850. 


8. — Юность  Лудовика  Благочбстиваго  и  П0СЛФДН1Е  годы 
ЕГО  жизни.  778  —  814;    838  —  840. 

(Посл-Ь  840  г.). 

Прологъ  бюграфа. 

Сохраняя  поспомиеан1я  о  добрыхъ  и  дуреыхъ  д'Ьян1яхъ  древнихъ 
людей,  въ  особенности  же  государей,  мы  доставляемъ  читателямъ 
двойную  пользу.  Отчасти  так1я  воспоминан1я  служатъ  средствомъ 
къ  ихъ  самоусовершенствован1Ю  и  утвержден1ю  въ  добр-Ь,  отчасти 
же  предостережен1емъ  на  будущее  время.  Такъ  какъ  люди  знатные, 
подобно  сторожевымъ  башнямъ,  стоятъ  на  вершин'Ь  общества  и  по- 
тому не  могутъ  укрыться  отъ  взоровъ,  то  и  молва  о  нихъ,  распро- 
страняясь далеко,  бываетъ  слышна  со  вс4хъ  сторонъ,  и  черты  ихъ 
жизни  приводятся  т4мъ  охотн1Ье,  ч-Ьмъ  они  бол-Ье  старались  подра- 
жать велйкимъ  людямъ.  Справедливость  того  подтверждается  сочи- 
нен1ями  древнихъ,  которые  хотЬли  наставить  потомство,  какими  пу- 
тями каждый  изъ  государей  совершилъ  свою  земную  жизнь.  Подра- 
жая имъ,  и  я  желалъ  исполнить  свои  обязанности  въ  отношенш  со- 
временниковъ  и  не  оставить  въ  нев'Ьден1и  грядущ1я  покол'Ьн1я,  а 
потому  и  предпринялъ  описать  своею,  хотя  бы  и  малоученою,  рукою, 
д'Ьян1я  и  жизнь  богоугоднаго  и  православнаго  императора  Лудовика. 
Говоря  безъ  всякой  лести,  я  долженъ  признаться,  что  такая  задача 
выше  силъ  не  только  такого  ограниченнаго  ума,  какъ  мой,  но  и 
самыхъ  великихъ  людей.    Изъ   яаставлешй   божества   мы   познаемъ, 
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что  святая  мудрость,  умеренность,  правосуд1е  и  доброд-Ьтель  слу- 
жатъ  лучшими  благами  челон-Ьческой  жизни;  и  Лудовикъ  былъ  до 
того  съ  ними  неразлученъ,  что  не  знаешь,  въ  комъ  другомъ  они 
могли  бы  бол-Ье  изумлять  насъ.  Действительно,  что  можетъ  быть 
умереннее  его  умеренности,  которую  можно  назвать  другими  сло- 
вами, трезвостью  и  воздержап1емъ.  И  онъ  подчинялся  имъ  до  того, 
что  та  древняя  и  до  небесъ  превозносимая  поговорка:  пе  слишкомъ, 
тесно  связалась  съ  его  именемъ.  Его  приводила  въ  восторгъ  му- 
дрость, которой  онъ  научился  въ  священномъ  писан1и,  где  сказано: 
„Знай,  начало  премудрости  есть  страхъ  господень".  Съ  какою  лю- 
бовью заботился  онъ  о  правосуд1И,  о  томъ  могутъ  свидетельствовать 
те,  которые  знаютъ  ревность,  сожигавшую  его,  о  томъ,  чтобы  каж- 
дый исполнялъ  обязанности  своего  зван1я,  и  любилъ  Бога  больше 
всего,  а  ближнихъ,  какъ  самого  себя.  Добродетель  была  имъ  усвоена 
до  того,  что,  не  смотря  на  мног1я  тяжелыя  испытан1я,  причиненныя 
ему  своими  и  чужими,  его  силы,  непобедиыыя  бож1ею  помощью,  не 
были  переломлены  великою  тяжестью  нанесенныхъ  ему  оскорблен1й. 
На  него  падаетъ  одна  вина  за  детей,  потому  что  онъ  былъ  слиш- 
комъ  благодушенъ  Но  мы  скажемъ  съ  апостоломъ:  „Да  простятся 
ему  его  прегрешен1я"  (2  Корине.  12,  13).  Справедливо  ли  это,  или 
ложно,  каждый  можетъ  въ  томъ  убедиться,  прочтя  эту  книгу.  А  то, 
что  я  описалъ,  до  начала  вступлен1я  Лудовика  на  императорск1й 
престолъ  (т.-е.  до  814  г.),  почерпнуто  мною  изъ  разсказовъ  благород- 
наго  и  благо  честиваго  монаха  Адемара,  который  жилъ  съ  нимъ  въ  одно 
время  и  былъ  вмЬсте  воспитанъ;  позднейшее  же  затемъ  я  изложил ъ 
такъ,  какъ  то  самъ  виделъ  и  слышалъ,  находясь  лично  при  дворе. 


Въ  первыхъ  двухъ  главахъ,  авторъ  делаетъ  беглый  обзоръ  правлен1я 
Карла  В.  до  возвращен1я  его  изъ  похода  противъ  мавровъ,  когда  на  обрат- 
номъ  пути  былъ  пораженъ  въ  ронсевальской  долин'6  арр1ергардъ  армш  фран- 
ковъ,  предводительствуемый  Роландомъ  и  другими,  въ  778  г. 

3.  По  возвраш;ен1и  своемъ  (т.-е.  изъ  Испанха),  король  Карлъ  на- 
шелъ  свою  жену  Гильдегарду  ')  уже  разрешившеюся  двумя  сы- 
новьями, изъ  которыхъ  одинъ  былъ  немед  юнно  аохиш;енъ  смертью, такъ 
что  онъ  умеръ  почти  прежде  нежели  родился;  другой-же,  выйдя  счаст* 
ЛИБО  изъ  утробы  матери,  началъ  кормиться  чёмь  кормятся  обыкновенно 
дети.  Они  родились  же  въ  778  году  отъ  рождества  Господа  нашего 
1исуса  Христа.  Того  изъ  нихъ,  который  подавалъ  надежду  на  жизнь, 
отецъ  приказалъ,  по  возрожден1и  его  въ  таинстве  креш;ен1я,  назвать 
Лудовикомъ,  и  отдалъ  ему  то  государство,  которое  было  для  него 
назначено  еш.е  при  рожден1и.  Но  такъ  какъ  премудрый  и  проница- 
тельный король  Карлъ  зналъ,  что  государство,  какъ  и  тело,  можетъ 
быть  поражено  то  тою,  то  другою  болезнью,  если  не  предохранить 


1)  Гильдегарда  была  оставлена  предъ  начадомъ  похода  беременною  на  королев- 
ской мыз^  Кассиногилъ,  на  правонъ  берегу  Дордовы. 
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его  отъ  того  умъ  и  сила,  какъ  врачъ  награждаетъ  здоровьемъ,  то 
потому  онъ  вступилъ  въ  т'Ьсяыя  отпошешя  съ  епископами,  что  и 
было  необходимо»  К1)ом'Ь  того  онъ  поставилъ  во  всей  Аквитап1а 
графовъ,  аббаговъ  и  многихъ  другихъ,  обыкновенно  называемыхъ 
вассалами,  и  при  томъ  ияъ  племени  франковъ;  противъ  ихъ  ума  и 
храбрости  не  устояла  бы  никакая  сила  и  ловкость.  Имъ-то  онъ  и 
поручилъ  заботы  о  стран-Ь  (т. -е.  Аквитанги),  какъ  ему  то  казалось 
полезнымъ,  охранен{е  границъ  и  зав^Ьдыван1е  королевскими  по- 
местьями. И  въ  город-Ь  Битурикахъ  (н.  Воигде»)  поставилъ  онъ  сна- 
чала Гумберта,  а  потомъ  вскор'Ь  графа  Стурб1я;  въ  Пиктав!*  (н. 
Ро11;ои)— Аббо;  въ  Петрагорик*  (н.  Рег1§иеих)  — Видбода;  въ  Оверн-Ь— 
Стер1я;  въ  Валлапи  (въ  Севеннахъ,  съ  глав.  гор.  Риу)  —  Булла;  въ 
Тулуч-Ь — Горза;  въ  Вурдигал^  (н.  Бордо)  —  Сигвина;  въ  провинщи 
Альбигойцевъ — Гаймона;  въ  Леиовикахъ  (н.  Ыто§е)— Родгара. 

4.  Когда  все  это  было  устроено  надлежащи мъ  образомъ,  Карлъ 
перешелъ  Лоару  съ  остальными  войсками  и  отправился  въ  Лутец1ю, 
которая  называется  иначе  Парижемъ  (780  г.).  Но  несколько  вре- 
мени саустя  ему  пришло  на  мысль  посмотр^Ьть  на  Римъ,  единствен- 
наго  властителя  М1ра,  поклониться  князю  апостоловъ  и  наставнику 
народовъ  и  представить  имъ  себя  и  своего  сына.  Опираясь  на  та- 
кихъ  помощниковъ,  которымъ  дана  власть  на  неб-Ь  и  на  земл-Ь,  онъ 
думалъ  держать  въ  повиновен1и  покоренныхъ  и  преодолеть  трудно- 
сти войны,  если  таковыя  представятся;  онъ  полагалъ  въ  тоже  время, 
что  для  него  будетъ  не  малая  помощь,  если  онъ  и  его  сынъ  примутъ 
на  себя  знаки  королевскаго  достоинства  отъ  нам'Ьстника  апостоловъ, 
и  его  пастырское  благословеше.  Бож1имъсоизволен1емъ  его  планы  были 
вполн-Ь  осуществлены,  и  его  сынъ  Лудопикъ,  находивш1Йся  еще  въ  колы- 
бели, былъ  украшенъ  королевскою  д1адемою  отъ  рукъ  достопочтенна  го 
папы  Адрхана,  при  благослочен1и,  какъ  то  сл-Ьдовало  будущему  власти- 
телю (781  г.).  Поел*  того,  какъ  все,  что  следовало  ожидать  отъ  Рима, 
было  достигнуто,  Карлъ  возвратился  съ  миромъ  во  Франц1ГО,  вм-Ьст* 
съ  своими  сыновьями  и  войскомъ:  Лудовика  же  онъ  отправилъ  въ 
Аквитан1Ю  для  управлен1я  страною,  давъ  ему  въ  опекуны  Арнольда, 
и  приставилъ  надлежащимъ  образомъ  другихъ  служителей,  необхо- 
димыхъ  для  д-Ьтскаго  воспитан1я.  До  города  Орлеана  Лудовикъ 
■Ьхалъ  на  колесахъ;  при  вы^зд*  же  оттуда,  онъ  былъ  облеченъ  въ 
оруж1е,  соразмерное  его  возрасту,  посаженъ  на  лошадь  и  съ  божьею 
помощью  отведенъ  въ  Аквитан1ю.  Когда  онъ  прожилъ  тамъ  несколько 
л4тъ,  а  именно  четыре,  преславный  король  нанесъ  несколько  тяже- 
лыхъ  ударовъ  саксамъ.  Но  безпокоясь,  чтобы  аквитанск1Й  народъ 
не  забылся,  вследств]*е  его  долгаго  отсутств1я,  и  чтобы  сынъ  при 
такомъ  н4жномъ  возраст*  не  усвоилъ  себ*  чужихъ  нравовъ,  а 
нравы,  усвоенные  въ  д-Ьтств-Ь,  съ  трудомъ  теряются  въ  сл^дую- 
щемъ  возраст*,  потому  онъ  послалъ  за  сыномъ,  который  уже  хорошо 
*здилъ  на  лошади,  и  приказа лъ  ему  явиться  къ  себ*  со  вс*мъ  вой- 
скомъ; остались  одни  маркграфы,  защищавш1е  границы  государства, 
съ  т*мъ  чтобы  отражать  всякое  нападен1е  непр1ятеля,  если  бы  онъ 
показался.  Лудовикъ  повиновался  отцу,  какъ  только  могъ,  и  на- 
стигъ  его  въ  Падерборн*  вмест*  съ  своими   сверстниками,    въ   га- 
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сконскомъ  од'Ьяе1И,  а  именно  въ  кругломъ  плащ'Ь,  съ  широкими  ру- 
кавами, въ  штанахъ  съ  буффами,  въ  сапогахъ  со  шпорами,  и  съ 
дротикомъ  въ  рук-Ь.  Такъ  было  приказано  отцомъ,  и  Карлу  это  до- 
ставляло удовольств1е.  Онъ  остался  съ  королемъ  и  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ 
достигъ  Эресбурга  (н.  Шгадтбергъ-на-Дииел'Ь),  когда  солнце,  спу- 
стившись съ  высоты  небесъ,  умЬрило  свой  жаръ  при  осеннемъ  за- 
кате. Когда  же  это  время  года  начало  приблажаться  къ  концу,  Лу- 
довикъ,  съ  дозволен1я  отца,  отправился  на  зиму  въ  Ахенъ. 

5.  Тогда  же,  Горзо,  герцогъ  Тулузы,  былъ  заключенъ  хитростью 
одного  гасконца,  по  имени  Адельрика  (сынъ  бывшаго  герцога  Акви- 
тан10,  Лупа),  и  только  связавъ  себя  клятвою,  получилъ  свободу. 
Чтобы  смыть  такое  пятно,  король  Людовикъ  и  вельможи,  составляв- 
ш1е  сов'Ьтъ  для  управлен1я  общественными  д-Ьдами,  опред'Ьлили  сд-Ь- 
лать  всеобщее  собран1е  государственнымъ  чиновъ  въ  одномъ  мЬ- 
стечк-Ь  Септиман1й,  называемоиъ  Готентодъ.  Но  гасконецъ,  сознавая 
свое  преступлен1е,  медлилъ  являться  и,  только  успокоенный  получе- 
н1емъ  заложниковъ,  прибылъ  въ  собранхе.  Изъ  опасен1я  за  судьбу 
заложниковъ,  ему  не  тольке  не  сделали  никакого  зла,  но  еще  на- 
градили подарками;  всл-Ьдствхе  того  онъ  выдалъ  нашихъ,  получилъ 
своихъ  и  возвратился  домой. 

Сл-Ьдующимъ  же  л4томъ,  Людовикъ,  по  приказан1ю  отца,  явился 
въ  Вормсъ,  но  одинъ,  безъ  войска,  и  оставался  съ  нимъ  на  зимнихъ 
квартирахъ.  Оттуда  пришло  прйказан1е  къ  вышеупомянутому  Адель- 
рику  отъ  обоихъ  королей,  чтобы  защищать  себя  предъ  ними;  его 
схватили,  а  такъ-какъ  онъ,  не  смотря  на  всЬ  усил1я  очистить  себя 
отъ  взводимыхъ  на  него  обвинешй,  былъ  обвиненъ,  то  его  и  осу- 
дили на  в4чное  изгнае1е.  Горзо  же,  но  небрежности  котораго  ко- 
ролю франковъ  было  нанесено  такое  безчест1е,  былъ  лишенъ  гер- 
цогства, а  на  его  м-Ьсто  поставили  Вильгельма;  онъ  нашелъ  гаскон- 
цевъ — народъ,  по  своей  природ-Ь,  легкомысленный — надутыми  чван- 
ствомъ,  всл'Ьдствхе  того  счастливаго  исхода  д^Ьлъ,  и  въ  высшей  сте- 
пени раздраженными  изв^сиемъ  о  наказаши  Адельрика.  Хитростью 
и  мужествомъ  онъ  подчинилъ  ихъ  въ  короткое  время  и  возстановилъ 
въ  народ-Ь  спокойств1е.  Король  же  Людовикъ  въ  томъ  же  самомъ 
году  (790)  сд'Ьлалъ  всеобщее  собран1е  въ  Тулуз'Ь,  и  пока  происхо- 
дили сов"Ьщан1я,  Абутауръ,  герцогъ  сарациновъ  (т. -е.  мавровъ),  и 
друг1е  сосЬди  королевства  Аквитанскаго  прислали  туда  пословъ  съ 
просьбою  о  мир'Ь  и  съ  королевскими  подарками.  Когда  подарки 
были  приняты  по  соизволен1ю  короля,  послы  возвратились  домой. 

6.  На  следую щ1й  годъ  (791),  король  Людовикъ  пошелъ  въ  отцу 
въ  Ингельгеймъ  и  оттуда  вм-Ьст^  съ  нимъ  въ  Ренесбургъ  (н.  Ке^епз- 
Ьигд  или  Ка1;18Ьоппе).  Такъ  какъ  онъ  достигъ  уже  юношескаго  воз- 
раста, то  тамъ  былъ  препоясанъ  мечемъ  и  сопровождалъ  своего 
отца,  отправившагося  съ  войскомъ  противъ  аваровъ,  до  Гунеберга, 
гд'Ь  получилъ  приказан1е  идти  назадъ  и  оставаться  у  королевы  Фа- 
страды  (жены  Карла  В.)  до  возвращен1я  отца.  Съ  нею  провелъ  онъ 
время  до  начала  зимы,  между  т'Ьмъ  какъ  отецъ  продолжалъ  начатый 
имъ  походъ.  Когда  же  Кардъ  возвратился  изъ  похода,  онъ  получилъ 
приказан1е  идти  въ  Аквитан1Ю  и  оттуда,  собравъ  какъ  можно  больше 
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войска,  спешить  на  помощь  къ  своему  брату  Пипину  (т.-е.  королю 
Италш).  Послушный  отцу,  онъ  удалился  осенью  въ  Аквитан1ю  и, 
устроивъ  все  необходимое  для  защиты  государства,  потянулся  съ 
войскомъ  по  скаламъ  и  обрывамъ  горы  Циниз1я  (н.  Моп1;-Сеп18)  въ 
Итал1Ю,  праздновалъ  Рождество  Христово  въ  Равенне  и  прибылъ 
наконепъ  къ  брату.  Соединенными  силами  они  напали  на  провинц1ю 
Беневентъ  ^),  опустошили  все,  куда  ни  являлись,  и  овладели  од- 
ною крепостью  (793).  По  прошествии  зимы,  оба  они  возвратились 
счастливо  къ  отцу;  только  одно  изв4ст1е  омрачило  ихъ  великую  ра- 
досты  они  узнали  что  ихъ  побочный  братъ  Пипинъ  ^),  вм-Ьст*  со 
многими  вельможами,  соучастниками  преступлешя,  составилъ  заго- 
воръ  противъ  ихъ  общаго  отца,  и  за  то  они  были  наказаны  смертью. 
Быстро  прошли  они  изъ  Итал1и  въ  Бавар1Ю  и  настигли  отца  въ  м4с- 
течк'Ь,  называемо мъ  Зальцъ,  гд'Ь  и  были  имъ  ласково  приняты.  Осталь- 
ное время  осени  и  зимы  Людовикъ  провелъ  съ  отцемъ,  потому  что 
посл-Ьднхй  много  заботился  о  томъ,  чтобы  молодой  король  не  остался 
нев-Ьждою  въ  военномъ  д-Ьл*,  и  чтобы  чужеземные  нравы,  пристав- 
ш1е  къ  нему,  не  причинили  ему  безчест1я.  Когда  въ  начал'Ь  весны 
(795  г.)  отецъ  отпускалъ  его  назадъ,  то  спросилъ  Людовика,  по- 
чему онъ,  будучи  королемъ,  находится  въ  денежныхъ  обстоятель- 
ствахъ,  до  того  затруднительныхъ,  что  не  можетъ  сделать  отцу,  безъ 
особаго  приказан1я,  ни  одного  подарка,  и  Карлъ  узналъ  отъ  Людо- 
вика, что  такъ-какъ  вс4  знатные  думаютъ  о  своихъ  личныхъ  выго- 
дахъ,  то  государственная  казна  остается  въ  полномъ  пренебрежени 
и  величайшемъ  безпорядк'Ь,  и  государственныя  имущества  обращаются 
въ  частную  собственность;  самъ  ж  е  юдовикъ  считается  государемъ 
только  по  имени,  а  на  д-Ьл^Ь  терпитъ  нужду  во  всемъ.  Императоръ 
хот-Ьлъ  помочь  этому  злу,  но  боялся,  что  если  сынъ  его  отниметъ  у 
нихъ  то,  что  прежде  имъ  далъ,  то  у  знатныхъ  уменьшится  любовь 
къ  нему,  и  потому  онъ  послалъ  Виллеберта,  впосл4дств1и  арх1- 
епископа  въ  Ротомаг-Ь  (н.  Коиеп),  и  графа  Ричарда,  зав-Ьдывавшаго 
его  поместьями,  съ  приказан1'емъ  возвратить  государственной  казн* 
т'Ь  мызы,  которыя  до  того  времени  служили  для  королевскихъ  по- 
требностей (796  г.); 

7.  Получивъ  такимъ  образомъ  т-Ь  мызы,  Людовикъ  обнаружилъ 
столько  же  ума,  сколько  и  добросердеч1я,  которое  въ  немъ  было  не 
поддельное.  А  именно,  онъ  постановилъ,  такъ-какъ  онъ  желалъ 
проводить  зимнее  время  въ  четырехъ  местностяхъ,  чтобы  каждая 
изъ  нихъ  содержала  его  черезъ  три  года  въ  четвертый,  и  такими 
местностями  были:  Теодуадъ  (н.  Юоиё),  Кассииоъилъ  (на  прав,  берегу 
Дордонны),  Андгакъ  (н.  Апдеас),  и  Эй'^огг^лг  (близъ  Клермона,  насЬв. 
отъ  Риу8-(1е-Воте).  Эти  м^ста,  по  возвращен1и  къ  нимъ  короля  въ 
четвертый  годъ,  могли  потому  представлять  достаточныя  средства 
для  королевскаго  содержан1я.  Распорядившись  съ  такимъ  умомъ,  онъ 
повел-Ьлъ,  чтобы  народъ  впредь  не  поставлялъ  той  натуральной   по- 


*)  Гердогъ  лонгобардскш  Аригизъ,  зять  короля  Дезидер1я,  не  подчинился  Карлу: 
это  и  было  причиною  войны. 

')  Самый  старш1Й  сынъ  Карла  отъ  его  наложницы  Гимильтрудн. 
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винности  для  войска,  которую  обыкновенно  называготъ  /"оЛеги^  (ла- 
тинизированная форма  германскаго  слова  РиНег^  пров1антъ).  Хотя 
военные  люди  дурно  смотрели  на  это  распоряжен1е,  но  не  смотря 
на  все,  этотъ  сострадательный  мужъ,  въ  виду  б^дствтя  т-Ьхъ,  кото- 
рые отправляли  повинность,  и  жестокости  другихъ,  требовавшихъ 
ее  ко  взаимному  вреду,  нашелъ  справедливымъ,  чтобы  его  люди  по- 
лучали содержан1е  отъ  него  же,  и  не  могъ  дозволить  того,  чтобы 
огромное  количество  пров1анта  ставило  въ  опасность  его  людей.  Въ 
то  же  время  онъ,  въ  своей  щедрости,  уничтожилъ  сборъ  виномъ  и 
хл-Ьбомъ  въ  области  Альби,  что  чрезвычайно  ее  угнетало.  Въ  ту 
пору  онъ  им'Ьлъ  при  себ*  Мегингора,  посланнаго  къ  нему  отцомъ, 
челов^Ька  мудраго  и  предпр1имчива1'0,  который  понималъ,  что  можетъ 
принести  честь  и  пользу  королю.  Какъ  понравились  так1я  распоря- 
жен1я  отцу,  это  видно  изъ  того,  что,  подражая  сыну,  онъ  опред'Ъ- 
лилъ,  чтобы  и  во  Франц1И  бол-Ье  не  собирались  натуральныя  подати 
на  войско,  и  вм'Ьст'Ь  съ  т4мъ  предписалъ  мног1я  друпя  улучшен1я; 
сыну  же  онъ  пожелалъ  успеха  въ  его  посл'Ьдующихъ  начинан!- 
яхъ. 

8.  На  сл^Ьдующ1Й  годъ  (798),  король  прибылъ  въ  Тулузу  и  сд'Ь- 
лалъ  тамъ  всеобщее  собран1е.  Тамъ  же  онъ  принялъ  и  отпустилъ  съ 
миромъ  пословъ  герцога  Галисхи,  Адефонса,  который  отправилъ  ихъ 
для  скр^Ьплен1я  дружбы.  Также  были  приняты  и  отпущены  послы 
Багалука  (настоящее  его  имя:  Балуль-бенъ  Маклукъ),  герцога  сара- 
циновъ,  влад'Ьвшаго  горнею  страною,  соседнею  съ  Аквитан1ею.  Въ 
то  же  время,  опасаясь  увлечешй  плоти,  онъ,  по  сов-Ьту  своихъ,  взялъ 
Гермингарду  какъ  будущую  королеву  въ  жены;  она  происходила  отъ 
знатныхъ  родителей,  такъ  какъ  была  дочерью  графа  Инграмма.  Около 
того  же  времени,  онъ  приказалъ  повсюду  построить  лин1ю  укр-Ьпле- 
н1й,  по  гранйцамъ  Аквиташи:  а  именно,  городъ  Авзою  (н.  У1сЬ), 
кр-Ьпость  Кардону  (на  с.-в.  отъ  Барселоны),  Кастассерру  (настоящее 
назван1е  Зеидъ),  и  укр-Ьпилъ  друпя  оставленныя  м4ста,  населилъ 
ихъ  и  вручилъ  защиту  страны  графу  Боруллу,  отд^линъ  ему  доста- 
точное количество  войска. 

9.  По  прошеств1и  зимы  (799  г.),  король,  его  отецъ,  прислалъ  за 
нимъ;  онъ  долженъ  былъ  привести  къ  нему  какъ  можно  больше  вой- 
ска, такъ-какъ  Карлъ  отправлялся  въ  походъ  противъ  саксовъ.  Лю- 
довикъ  немедленно  тронулся  и  прибылъ  въ  Ахенъ;  оттуда  Карлъ 
вм'Ьст^  съ  сыномъ  пошелъ  въ  Фрейнерсгеймъ  (на  л-Ьв.  берегу  Рейна, 
близь  сл1ян1я  его  съ  Липпе),  гд*  сд-Ьлалъ  государственное  собран1е 
на  берегу  Рейна.  Въ  земл-Ь  саксовъ  онъ  оставался  при  отц-Ь  до  празд- 
ника св.  Мартина  (2  ноября).  Тогда  они  вм^стЬ  оставили  саксовъ,  а 
Людовикъ,  по  прошеств1и  большей  части  зимы,  удалился  въ  Акви- 
тан1ю. 

10.  Сл-Ьдующимъ  л-Ьтомъ  (800  г.)  король  Карлъ  послалъ  за  сыномъ 
и  приглашалъ  его  отправиться  вм'Ьст'Ь  въ  Итал1ю;  но  Карлъ,  пере- 
м'Ьнивъ  свое  нам'Ьрен1е,  приказалъ  ему  оставаться  дома.  Пока  король 
ходилъ  въ  Рймъ  и  тамъ  былъ  украшенъ  императорскою  короной,  Лю- 
довикъ воротился  въ  Тулузу,  а  оттуда  прошелъ  въ  Испашю. 

9* 
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Въ  посл'Ьдующихъ  главахъ,  отъ  10  до  14,  авторъ  излагаетъ  весьма  коротко, 
вт>  видя  перечня,  ежегодные  походы  Людовика  противъ  мавровъ,  не  представ- 
ляющхе  ни  мал-Ьншаго  интереса,  отъ  800  года  до  810  г.,  когда  Людовикъ  сдЬ- 
лалъ  первую  попытку  проникнуть  за  р^ку  Эбро,  отд'Ьлявшую  въ  то  время  вла- 
д11н1я  христханъ  отъ  мусульманъ.  Эти  походы  прерывались  только  возстан1емъ 
гасконцевъ  и  продолжавшимися  отзывами  молодого  короля  къ  отцу  для  помощи 
противъ  саксовъ. 

15.  На  сл4дующ1й  годъ  (810),  король  Людовикъ  опять  снарядился 
въ  походъ  противъ  Исаан1и.  Но  отецъ  огклонилъ  его  отъ  нам-Ьре- 
шя  принять  личное  начальство  надъ  войскомъ.  Именно,  онъ  прика- 
залъ  въ  это  время  строить  противъ  нормаиновъ  корабли  на  вс4хъ  рЬ- 
кахъ,  впадающихъ  въ  море,  и  возложилъ  на  сына  надзоръ  за  работами 
по  р-Ькамъ  Рон^,  Гаронн-Ь  и  Силид4  (?).  Карлъ  отправилъ  къ  нему  по- 
сломъ  Ингоберта,  который  долженъ  былъ  занять  м-Ьсто  Людовика  въ 
его  отсутств1е  и  повести  войско  противъ  непр1ятеля.  Пока  король, 
по  случаю  возложеннаго  на  него  поручешя,  оставался  въ  Аквитан1и, 
войско  его  счастливо  прибыло  къ  г.  Барселон'Ь;  послЬ  взаимнаго  со- 
в4щан1я  о  томъ,  какимъ  образсмъ  напасть  въ  тайн-Ь  и  неожиданно 
на  непр1ятеля,  они  составили  сл'Ьдующ1й  планъ:  положено  было  изго- 
товить корабли,  разложивъ  каждый  на  четыре  части,  такъ,  чтобы 
каждую  изъ  четырехъ  частей  могли  протащить  дв-Ь  лошали  или  два 
мула,  и  чтобы  можно  было  посл-Ь  легко  сложить  ихъ  вм'Ьст'Ь  и  ско- 
лотить заран-Ье  приготовленными  гвоздями  и  молотками;  щели  же 
между  составными  частями  должны  были  залиться  впередъ  изготов- 
ленными смолою  и  воскомъ,  когда  достигнутъ  берега  р-Ьки.  Снаря- 
дившись такимъ  образомъ,  большая  часть  войска  потянулась  подъ 
предводительствомъ  вышеупомянутаго  Ингоберта,  къ  Тортоз-Ь.  Т4  же, 
которые  были  предназначены  для  той  работы,  Гадемаръ,  Беро  и  дру- 
пе,  сд-Ьлавъ  трехдневный  переходъ — а  они  не  им'Ьли  палатокъ,  оста- 
вались подъ  открытымъ  небомъ,  не  см4я  разводить  огня,  изъ  опасе- 
н1я,  что  дымъ  выдастъ  ихъ,  днемъ  прятались  въ  л'Ьсахъ,  а  ночью 
подвигались  по  немножку — они  усп'Ьли  въ  четвертый  день  спустить 
сложенные  корабли  на  р.  Эбро:  всадники  же  переплыли  на  лошадяхъ. 
Этотъ  планъ  им-Ьдъ  бы  огромный  усп'Ьхъ,  еслибы  только  не  былъ 
открытъ.  Пока  Абадуинъ,  герцогъ  Тортозы,  сторожилъ  берегъ  р4ки, 
чтобы  воспрепятствовать  нашимъ  переходъ.  та  часть  христ1анскаго 
войска,  о  которой  мы  сказали  выше,  успела  переправиться  черезъ 
р-Ьку  въ  верхнихъ  ея  течешяхъ;  но  какой-то  мавръ,  сошедш1й  въ 
р'Ьку  купаться,  зам'Ьтилъ  на  вод-Ь  плывшШ  консюй  пометъ.  Увидавъ 
это — а  эти  люди  необыкновенно  сметливы — онъ  подплылъ,  взялъ  въ 
руки  пометъ  и  поднесъ  его  къ  носу;  понюхавъ,  онъ  закричадъ:  „По- 
слушайте, товарищи,  я  советую  вамъ,  берегитесь;  этотъ  пометъ  вовсе 
не  отъ  дикаго  осла  и  вообще  не  отъ  зв4ря,  который  питается  ко- 
реньями; это  К0НСК1Й  пометъ;  признаки  овса  и  вообще  корма  лоша- 
дей и  муловъ.  Будьте  потому  осторожны.  Въ  верхнихъ  течен1яхъ 
р^ки  намъ  приготовляютъ  засаду".  По  этимъ  словамъ  двое  с^ли  на 
лошадей  и  отправились  на  рекогносцировку.  Едва  они  завидели  на- 
шихъ,  какъ  донесли  обо  всемъ  Абадуину.  Испуганные  сарацины  бро- 
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сили  лагерь  и  обратились  въ  бегство,  а  наши  овлад-Ьли  ихъ  лаге- 
ремъ  и  провели  ночь  въ  ихъ  палаткахъ.  Но  на  сл^дующШ  день 
Абадуиеъ  возвратился  съ  собрапнымъ  войскомъ  и  вызвалъ  нашихъ 
на  битву.  Бывъ  несравненно  слабее  числомъ,  наши  возложили  на- 
дежду на  Бога,  и,  принудивъ  непр1ятеля  обратиться  въ  бегство, 
устлали  дорогу  трупами  б'Ьжавшихъ:  р^Ьзня  прекратилась  не  прежде, 
кавъ  исчезло  солнце,  а  съ  нимъ  и  двевной  св-Ьтъ;  земля  покрылась 
т-Ьиью,  и  загорались  зв'Ьзды,  какъ  бы  въ  ут-Ьху  ей.  За  т-Ьмъ  наши 
помош;ью  Христа  возвратились  къ  своимъ  съ  великою  радостью  и 
многочисленными  богатствами.  И  другая  часть  войска,  поел*  продол- 
жительной осады  города,  также  возвратилась  домой. 

Въ  посл'Ьдующихъ  трехъ  главахъ,  16,  17  и  18,  авторъ  разсказываетъ  ко- 
ротко походъ  самого  Людовика  противъ  мавровъ  (811  г.),  заключивппйся  взя- 
т1емъ  Тортозы,  и  противъ  гасконцевъ,  возстан1е  которыхъ  было  усмирено  въ 
812  году. 

19.  По  усмирен1и  гасконцевъ,  король  и  войско  съ  бож1ею  по- 
мощью возвратились  домой  (812  г.).  Благочестивыя  наклонности  ко- 
роля обнаружились  еще  съ  ранней  молодости,  но  въ  это  время  онъ 
столько  заботился  о  богослужен1и  и  возвеличен1И  святой  церкви,  что, 
смотря  на  его  д'Ьян1я,  его  можно  было  назвать  скорее  священникомъ, 
нежели  коро.лемъ.  До  него,  все  духовенство  Аквитан1И,  живя  подъ 
властью  тирановъ,  посвящало  свое  время  бол'Ье  верховой  ■Ьзд'Ь,  воен- 
ной служб-Ь,  метан1Ю  кошй,  нежели  божественной  службе.  Но  но 
настояшю  короля  были  приглашены  отвсюду  наставники,  и  искус- 
ство чтен1я  и  п'Ьн1я,  равно  какъ  и  науки  св4тск1я  и  духовныя  про- 
цз-бли  съ  такого  быстротою,  что  это  казалось  нев-Ьроятнымъ.  Въ  осо- 
бенности же  оказывалъ  онъ  свою  любовь  тЬмъ,  которые,  оставивъ 
для  Бога  все  сказанное,  посвящали  себя  созерцательной  жизни.  До 
его  правлен1я  въ  Аквитан1и,  монашеское  сослов1е  пришло  въ  совер- 
шенный упадокъ;  при  немъ  оно  достигло  снова  такого  цв-Ьтущаго 
С0СТ0ЯН1Я,  что  онъ  самъ,  подражая  полезному  прим^Ьру  своего  дяди 
Карломана  (сынъ  Пипина  Короткаго),  хот-Ьлъ  чрезъ  то  достигнуть 
высоты  богоспасаемой  жизни.  Но  приведеше  въ  исполпеше  такого 
желан1я  встр'Ьтило  противод'Ьйствхе  со  стороны  Карла  или,  скор'Ье, 
было  воспрепятствовано  божественнымъ  Провид-Ьнхемъ,  которое  не 
хот-Ьло  допустить,  чтобы  такой  благочестивый  мужъ  пропадалъ  для 
другихъ,  заботясь  о  своемъ  личномъ  спасеши,  когда  чрезъ  него  и 
подъ  его  управлен1емъ  мнопе  могутъ  спастись.  Такимъ  образомъ,  во 
время  его  царствован1я,  имъ  были  возстановлены  мнопе  монастыри, 
а  друпе  выстроены  съизнова  (зат-Ьмъ  авторъ  приводитъ  длинный 
списокъ  такихъ  монастырей,  въ  числ^  26,  кончающейся  словами: 
„и  мнопе  друпе").  Его  прим'Ьру  следовали  не  только  мнопе  епис- 
копы, но  даже  и  св4тск1е  люди,  возстановляя  павш1е  монастыри  и 
споря  другъ  съ  другомъ  въ  постройкЬ  новыхъ.  Аквитан1я  достигла 
даже  такого  цв-Ьтущаго  и  счастливаго  состояшя,  что,  когда  король 
объ'Ьзжалъ  страну  или  оставался  дома,  едва  ли  можно  было  найти 
одного  человека,  который  явился  бы  съ  жалобою  на  претернЬнную 
имъ  несправедливость.   Три    раза  въ    нед-Ьдю   король   зас4дадъ   въ 
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суд*.  Однажды  императоръ  Карлъ  послалъ  къ  сыну  своего  секре- 
таря Эрхамбольда  для  сообщен1я  приказан1Й;  посланный,  возвратив- 
шись, разсказалъ  отцу  объ  учрежден1лхъ  Людовика,  и  Карлъ  обра- 
довался до  того,  что,  проливая  слезы  отъ  волнен1я,  сказалъ  своимъ 
приближенеымъ:  „Друзья,  поздравимъ  себя  съ  т-Ьмъ,  что  зрелая 
мудрость  этого  юноши  превзошла  нашу  мудрость.  Если  мой  сынъ 
былъ  хорошимъ  слугою  своего  господина,  в'Ьрнымъ  охранителемъ  и 
умнымъ  распорядителемъ,  нашедшимъ  средства  къ  увелачее1ю  пору- 
ченнаго  ему  таланта,  то  онъ  назначенъ  быть  главою  семейства  въ 
своемъ  дом-Ь". 

20.  Около  этого  времени  (813  г.),  такъ  какъ  Пипинъ,  король 
Итал1и,  умеръ  еще  прежде  (8  1юля,  810  г.),  а  не  задолго  предъ 
т4мъ  (4  дек.  811  г.)  отошелъ  отъ  м1ра  сего  и  его  братъ  Карлъ, 
то  ЛюдоБикъ  получилъ  надежду  наследовать  власть  во  всемъ  госу- 
дарстве. Онъ  послалъ  къ  отцу  своего  сокольничьяго  Геррика  спро- 
сить его  о  некоторыхъ  важныхъ  д-Ьлахъ;  но  когда  посланный  оста- 
вался во  дворце,  ожидая  ответа,  его  начали  убеждать  какъ  франки, 
такъ  и  алеманны,  чтобы  король  пришелъ  къ  отцу  и  остался  при 
немъ  для  утешее1я  его,  такъ-какъ,  говорили  они,  имъ  казалось, 
что  отецъ,  при  своихъ  преклонныхъ  л-Ьтахъ,  тяжело  перенося  же- 
стокую потерю  детей,  можетъ  въ  непродолжительномъ  времени  скон- 
чаться. Геррикъ  передалъ  все  это  королю,  а  король  своему  совету; 
мног1е  и  даже  почти  все  сочли  это  прйглашен1е  весьма  основатель- 
нымъ.  Но  по  внушешю  свыше  и  чтобы  не  встревожить  отца,  Лудо- 
викъ  не  торопился  воспользоваться  приглашен1емъ.  Но  божество, 
изъ  страха  и  любви  къ  которому  онъ  не  хотелъ  поступить  такъ, 
устроило  все  премудро;  оно  всегда  возвыгааетъ  преданныхъ  ему 
более,  нежели  какъ  то  можно  ожидать.  Когда  къ  Людовику  явились 
покоренные  имъ  съ  просьбою  о  мире,  онъ  исполнилъ  ихъ  просьбу 
съ  охотою,  и  определилъ  ва  то  двухдетнгй  срокъ 

Между  темъ,  императоръ  Карлъ,  видя,  что  онъ  старее  гея,  и 
опасаясь,  чтобы,  по  смерти  его,  государство,  приведенное  имъ  съ 
бож1ею  помощью  въ  порядокъ,  не  пришло  въ  замешательство,  а 
именно,  чтобы  оно  не  потряслось  отъ  внешнихъ  вторжешй  или  не 
распалось  отъ  внутреннихъ  междоусоб1й,  послалъ  за  своимъ  сыномъ 
и  приказалъ  позвать  его  къ  себе  изъ  Аквитан1и.  При  прибыт1и  Лю- 
довика, онъ  принялъ  его  дружелюбно,  удержалъ  его  при  себе  все 
лето  и  наставлялъ  во  всемъ,  что  ему  было  необходимо  знать;  по- 
казывалъ,  какъ  ему  должно  жить,  какъ  править,  какъ  устроивать 
государство,  и  какъ  сохранить  устроенный  порядокъ.  Наконецъ, 
онъ  самъ  увенчалъ  его  императорскою  короною  и  возвестилъ  ему, 
что  по  воле  Бога  въ  его  рукахъ  должна  сосредоточиться  верхов- 
ная власть.  Исполнивъ  все  это,  Карлъ  позволилъ  ему  возвратиться 
домой.  Въ  ноябре  месяце  (813  г.)  Людовикъ  простился  съ  отцомъ 
и  отправился  въ  Аквитан1ю.  Но  отецъ  началъ  испытывать  часгыя 
и  сильныя  боли,  как1я  являются  обыкновенно  при  приближенш 
смерти.  Подобными  знаками,  какъ  своими  вестниками,  смерть  всегда 
говоритъ  о  своемъ  скоромъ  появленш.  Наконецъ  жизнь,  истощенная 
въ  борьбе    съ    тяжкими    страдан1ями,    начала    отступать,   и  Карлъ 
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долженъ  былъ  слечь;  приближаясь  къ  смерти  со  дня  на  день,  съ 
часу  на  часъ,  онъ  кончилъ  жизнь,  распорядившись  письменно  о  раз- 
д-блевхи  своего  имущества,  и  государство  франковъ  покрылось  глу- 
бокою печалью.  Но  на  его  преемник-Ь  подтвердилась  истина  писан1я, 
утешительная  для  т-Ьхъ,  которые  опасаются  въ  ташя  тяжелыя  ми- 
нуты: „Умеръ  праведный  челов'Ькъ,  но  такъ,  какъ  будто  бы  онъ 
не  умиралъ,  потому  что  оставилъ  наследника  сына  во  всемъ  себ* 
подобнаго".  Благочестивый  императоръ  Карлъ  скончался  28  января, 
въ  годъ  отъ  рождества  Господа  нашего  1исуса  Христа  814. 

Начиная  съ  21-й  главы  и  до  57-й,  авторъ  пзлагаетъ  самостоятельное 
иравлен1е  Людовика  Благочестиваго,  какъ  императора,  отъ  814  года  до  838  г. 
Но  первый  пер1одъ  его  правленхя,  отъ  814  г.  до  829  г.,  изложенъ  авторомъ 
въ  форм-Ь  сокращен1я  хроники  Эгингарда  подъ  т'Ьми  же  самыми  годами,  и 
потому  не  им'Ьетъ  особеннаго  достоинства;  только  въ  исторхн  второго  пер1ода, 
эпохи  борьбы  Людовика  съ  детьми,  авторъ  является  самостоятельнымъ  писа- 
телемъ;  впрочемъ,  событ1я  отъ  829  г.  до  838  г.  изложены  весьма  сухо  и  при- 
томъ  сбивчиво  въ  хронологическомъ  отногаенш;  за  то  иосл^&дше  два  года 
жизни  Людовика  (838—840  г.)  описаны  весьма  обстоятельно  и  представляютъ 
живой  интересъ  по  своимъ  подробностямъ,  характеризующимъ  то  время.  Еъ 
838  году  борьба  Людовика  съ  д'Ьтьми  прекратилась,  и  Людовикъ,  па  собран1И 
государственныхъ  чиновъ  въ  Стремхак-Ь  (п.  Сгетхеих,  близъ  Л10на),  вм'Ьст'Ь 
съ  своими  сыновьями  старался  возстановить  порядокъ,  нарушенный  междо- 
усобными войнами;  „посл^  того,  заключаетъ  авторъ,  императоръ  отпустилъ 
своихъ  сыновей  (Пипина  Аквитанскаго  и  Людовика  Н^мецкаго,  а  Лотарь 
Итальянск1Й  не  могъ  по  бод'Ьзни  участвовать  въ  томъ  собранш)  и  народъ,  и 
посл-Ь  осенней  охоты,  около  праздника  св.  Мартина,  прибылъ  въ  Ахенъ,'гд'Ь 
оставался  всю  зиму,  потому  что,  по  старинному  обычаю,  для  него  всегда  до- 
рогому, онъ  хот^лъ  тамъ  праздновать  Рождество  Господа  и  Пасху". 

58.  Во  время  праздника  Пасхи  (838  г.)  явилось  страшное  и  пе- 
чальное небесное  знамен1е,  а  именно,  комета  въ  созв^зд^и  Д-Ьвы,  въ 
той  части  знака,  гд-Ь  подъ  одеянхемъ  соединяются  хвостъ  Водяной- 
Зм-Ьи  и  Воронъ.  Эта  звезда,  двигаясь  не  на  востокъ,  какъ  друпя 
семь  планетъ,  прошла  въ  25  дней  —  что  именно  и  удивительно — 
знаки  Льва,  Рака  и  Близнецовъ,  и  наконецъ  близъ  головы  Овна 
расположила  свое  пылающее  ядро  у  ногъ  Возницы,  съ  длиннымъ 
хвостомъ,  протягивавшимся  во  все  стороны.  Когда  императоръ,  много 
занимавш1йся  этимъ  д^ломъ,  увид^лъ  звезду  въ  первый  разъ,  онъ 
прежде,  нежели  отправился  спать,  приказалъ  призвать  къ  себе  одно 
лице — а  это  лице  и  былъ  я,  пищущШ  эти  строки,  о  которомъ  ду- 
мали, что  онъ  знаетъ  науку  о  звездахъ  ^)— и  спросидъ,  что  я  объ 
этомъ  думаю.  Когда  же  я  потребовалъ  у  императора  времени  для 
наблюдешя  за  звездою,  чтобы  основательнее  изследовать  истину,  и 
обещалъ  на  следующее  утро  известить  его  обо  всемъ,  что  открою, 
онъ,  заметивъ,  что  я  ищу — какъ  то  и  было  справедливо — предлога, 

*)  Эта  случайная  зам-Ьтка  автора,  имя  котораго  осталось  неизв'Ьстнымъ,  подала 
поводъ  прозвать  его  Лапрономомъ,  какъ  онъ  и  прододжаетъ  называться  въ  истори- 
ческой литератур*. 


—  136  — 

чтобы  не  быть  вынуждену  на  печальный  отв'Ьтъ,  сказаль  ма-Ь:  ,Т1оди 
въ  этотъ  домъ  рядомъ  и  извести  меня  о  томъ,  что  ты  заметишь; 
я  знаю,  что  этой  звезды  я  никогда  не  видалъ  до  сихъ  поръ  по 
вечерамъ,  ни  ты  не  показывалъ  ее  мп-Ь;  но  я  уб15жденъ,  что  это  та 
комета,  о  которой  мы  за  день  передъ  т-Ьмъ  говорили  съ  тобой". 
Когда  я,  посл'Ь  н'Ьсколькихъ  возражен1й  съ  своей  стороны,  смолкъ, 
онъ  возражалъ  мн-Ь  дал-Ье:  „Ты  объ  одномъ  умалчиваешь:  а  именно, 
что  это  знамен1е  указываетъ  на  предстоящую  оеремЬну  въ  империи 
и  на  смерть  правителя".  На  это  я  ему  отв-Ьчадъ,  ссылаясь  на  про- 
рока, который  говорить:  „Вы  не  должны  страшиться  небесныхъ 
знамен1й,  какъ  того  страшатся  язычники"  (1ерем.  10,2).  Король  же, 
при  возвышенности  своей  души  и  мудрости,  говорилъ  мн-Ь:  „Мы  не 
должны  никого  бояться,  кром4  Того,  кто  сотворилъ  и  насъ,  и  эту 
зв'Ьзду.  Но  мы  не  можемъ  не  удивляться,  и  не  восхвалять  Бога, 
который  подобными  знамен1ями  старается  вывести  насъ,  нераскаян- 
ныхъ  гр^шниковъ,  изъ  нашего  косн-Ьнхя.  Такъ  какъ  это  знамеехе 
касается  меня  и  вс1^хъ  прочихъ,  то  мы  вс4  должны,  по  м-Ьр-Ь  своихъ 
познан1й  и  средствъ,  исправиться,  чтобы,  всл4дств1е  неготовности 
къ  покаян1ю,  не  явиться  недостойными  Того,  кто  предлагаетъ  намъ 
свое  милосерд1е".  Посл4  этихъ  словъ  онъ  выпилъ  вина  и  приказалъ 
всЬмъ  сд'Ьлать  то  же  самое;  за  т-Ьмъ  онъ  отпустилъ  всЬхъ  по  до- 
мамъ.  Но  самъ  онъ,  какъ  мн'Ь  разсказывали,  провелъ  всю  ночь  безъ 
сна  до  самаго  утра  въ  п'Ьсноп^н1яхъ  и  молитв*  къ  Богу.  На  зарЬ 
же  онъ  позвалъ  служителей  двора  и  приказалъ  раздать  ш,едрую  ми- 
лостыню б-Ьднымъ  и  служителямъ  божшмъ,  равно  какъ  монахамъ 
и  каноникамъ;  въ  то  же  время  повел'Ьлъ  отслужить  какъ  можно 
больше  молебновъ,  не  столько  ради  собственнаго  здрав1я,  сколько 
ради  благосостоян1я  вверенной  ему  церкви.  Когда  все  было  выпол- 
нено надлежап1,имъ  образомъ  и  сообразно  его  приказан1ямъ,  онъ  от- 
правился на  охоту  въ  Арденны.  Охота  вышла  особенно  счастливая, 
и  вообще  все,  что  онъ  предпринималъ  въ  то  время,  ув-Ьнчалось 
наилучшимъ  усп4хомъ. 

59.  Кром*  того,  императоръ,  уступая  настоятельнымъ  просьбамъ 
императрицы  (второй  жены,  Юдиеи)  и  императорскихъ  служителей, 
над'Ьлилъ  въ  АхенЬ  частью  государства  своего  возлюбленнаго  сына 
Карла  (т.-е.  Лысаго,  рожденнаго  отъ  Юдиеи  въ  819  г.);  но  такъ 
какъ  эта  часть  была  выделена  несправедливымъ  образомъ,  то  мы 
должны  пройти  это  собыие  молчан1емъ  ^).  Братья,  услышавъ  о  томъ, 
пришли  въ  негодован1е  и  совещались  другъ  съ  другомъ... 

Въ  посл'Ьдующихъ  главахъ,  60,  61  и  въ  начале  62,  авторъ  говоритъ  о  но- 
вомъ  разд1Ьлен1и  импер1и,  со  включешемъ  Карла  Лысаго,  которое  повело  къ 
новому  возстан1ю  Людовика  Хймецкаго  противъ  отца,  продолжавшемуся  до  са- 
мой смерти  императора  въ  840  г.  Людовикъ  Н'Ьм.,  оставленный  Лотаремъ,  ко- 
тораго  отецъ  склонилъ  на  свою  сторону  уступкою  супрематхи  надъ  братьями 


^)  Людовикъ  для  над4лешя  сына  отъ  второго  брака,  долженъ  былъ  лишить  дру- 
гихъ  снновей  отъ  перваго  брака  части  прежнихъ  ихъ  влад-Ьшй,  что  не  могъ  не  осу- 
дить и  нашъ  авторъ,  не  смотря  на  всю  привязанность  къ  императору. 
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долженъ  былъ  бежать  въ  свои  влад'Ьнхя,  а  императоръ,  воспользовавшись 
смертью  Пипина  Аквитанскаго  (838  г.),  отдалъ  и  его  влад-Ьихе  Карлу  Лысому, 
не  смотря  на  то,  что  аквитанцы  хот-Ьли  им'Ьть  своимъ  королемъ  сына  умер- 
шаго  Пипина,  Пипина  II. 

62.  Когда  такимъ  образомъ  его  сывъ  (т.-е.  Людовикъ  Н-Ьмедшй) 
уб-Ьжалъ  (840  г.),  императоръ  повел'Ьлъ  сделать  всеобщее  собран1е 
въ  город'Ь  вавпоновъ,  который  ные-Ь  называется  Вормащею  (н.  "\Уогт8)- 
Такъ  какъ  онъ  былъ  во  вражд-Ь  съ  Людовикомъ  (Н^мецкимъ),  а  дру- 
гой его  сыеъ  Карлъ  (Лысый)  оставался  въ  Аквитан1и,  то  импера- 
торъ послялъ  въ  Итал1Ю  за  сыномъ  Лотаремъ  и  приказалъ  явиться 
ему  на  собран1е,  говоря,  что  овъ  желаетъ  посов-Ьтоваться  съ  нимъ 
о  посл4днемъ  д4л4  (т.-е.  о  возстан1и  Людовика)  и  о  многихъ  дру- 
гихъ.  Около  этого  времени,  во  вторникъ,  въ  день  св.  Марка  (840  г.), 
произошло  удивительное  солнечное  затм'Ьп1е,  и  съ*  исчезновен1емъ 
св^та  наступила  такая  тьма,  что  не  было  никакого  отлич1я  отъ  на- 
стоящей ночи.  Весь  распорядокъ  зв-Ьздъ  былъ  вид-йнъ  ясно,  и  ни 
одна  зв'Ьзда  не  потерп'Ьла  отъ  слабости  солнечнаго  св-Ьта;  луна  же, 
находясь  противъ  солнца  и  подвигаясь  мало-по-малу  на  востокъ,  въ 
то  время  какъ  солнце  осв-Ьщало  съ  западной  стороны,  им-Ьла  серпо- 
образную форму,  какую  она  представляетъ  въ  первой  или  во  второй 
четверти.  Это  знамев1е,  хотя  и  вытекающее  изъ  порядка  природы, 
им^ло  большое  звачен1е  по  плачевнымъ  событ1ямъ,  которыя  после- 
довали за  нимъ.  Этимъ  знамен1емъ  было  возвещено,  что  то  великое 
светило  смертяыхъ,  поставленное  въ  дом4  божхемъ  для  осв'Ьщен1я 
всЬхъ,  а  именно,  нашъ  императоръ  блаженной  памяти,  будетъ  въ  не- 
продолжительномъ  времени  восхищено  отъ  земныхъ  дёлъ,  а  м1ръ,  съ 
его  утратою,  повергнется  во  мракъ  64дств1я  и  печали.  Действи- 
тельно съ  того  времени  полное  отвращеше  отъ  пищи  начало  его 
ослаблять,  желудокъ  же  отъ  4ды  и  питья  побуждался  ко  рвот-Ь; 
Императоръ  переносилъ  страдан1я  отъ  частаго  удушья  въ  груди  и 
былъ  потрясаемъ  безпрерывнымъ  кашлемъ:  все  это  вместе  разру- 
шало его  силы,  а  когда  природа  начинаетъ  терять  свои  отправлен1я, 
жизнь  необходимо  исчезаетъ.  Зам^тизъ  то,  король  приказалъ  устроить 
себе  на  одномъ  острове  близь  Майнца  летнее  жилище  въ  виде  па- 
латки, и  тамъ  слегъ,  совершенно  усталый  и  разслабленный. 

63.  Кто  въ  состоян1и  описать  теперь  его  заботы  о  благе  церкви, 
его  муки  при  мысли  объ  угрожающихъ  ей  оаасностяхъ?  Кто  возмо- 
жетъ  изобразить  потоки  слезъ,  пролитыхъ  имъ  для  снискан1я  боже- 
ственной благодати?  Онъ  горевалъ  не  о  томъ,  что  долженъ  умереть, 
но  его  сокрушало  будущее,  которое  онъ  предвиделъ;  онъ  считалъ 
себя  жалкимъ  существомъ,  жизнь  котораго  завершалась  такимъ  го- 
рестнымъ  и  печальнымъ  образомъ.  Для  утешен1я  его  къ  нему  яви- 
лись мнопе  достопочтенные  епископы  и  друпе  служители  6ож1и; 
между  ними  были  Гети,  достопочтенный  епископъ  трирсмй,  Отгаръ, 
арх1епископъ  майнцск1й,  и  Дрого,  братъ  императора,  епископъ  Метца, 
и  дворцовый  архипастырь;  последнему  онъ  доверялъ  себя  и  все 
свое  темъ  более,  чемъ  ближе  состоялъ  съ  нимъ  въ  родстве.  Чрезъ 
его  посредство   Людовикъ  ежедневно  приносилъ  Богу  покалнш   съ 
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уничиженнымъ  духомъ  и  смиреннымъ  сердцемъ,  которое  такъ  благо- 
угодно  Богу.  Сорокъ  дней  ТЬло  нашего  Господа  было  его  единствен- 
ною пищею;  и  онъ  восхвалялъ  потому  правосуд1е  Господа,  говоря: 
„Праведенъ  ты,  Господи,  принудииъ  меня  теперь  довольствоваться 
только  этимъ,  потому  что  я  пропускалъ  посты  въ  назначенное  на  то 
время".  На  своего  же  почтеннаго  брата  Дрого  онъ  возложилъ  пору- 
чеше  призвать  къ  себЬ  всЬхъ  слугъ  своихъ  и  разложить  на  части 
сокровища,  состоявш1я  изъ  королевскихъ  украшен1й,  какъ-то:  короны 
и  оруж1я,  сосудовъ,  каигъ  и  церковныхъ  од'Ьян1й.  При  этомъ  онъ 
указалъ  ему,  сообразно  своимъ  желашямъ,  что  должны  получить 
церкви,  что  назначается  б^днымъ,  и  что,  наконецъ,  передается  его 
сыновьямъ,  а  именно:  Лотарю  и  Карлу  (т.-е.  Лысому).  Лотарю,  именно, 
предоставлялась  корона  и  мечъ,  обд-Ьланный  въ  золото  и  драгоцен- 
ные камни,  но  съ  услов1емъ,  чтобы  онъ  оставался  в'Ьрнымъ  Карлу  и 
Юдиеи,  и,  уступивъ  Карлу  ц-Ьлую  часть  государства,  ту,  которую 
онъ,  императоръ,  передъ  Богомъ  и  полнымъ  собранхемъ  придворныкь 
вельможъ,  вместе  съ  нимъ  и  въ  его  присутств1и,  отдалъ  Карлу,  при- 
нялъ  Карла  подъ  свое  покровительство.  Устроивъ  все  такимъ  обра- 
зомъ,  Людовикъ  возблагодарилъ  Бога,  видя,  что  изъ  земныхъ  бо- 
гатствъ  онъ  не  влад-Ьетъ  больше  нич^мъ.  Достопочтенный  епископъ 
Дрого  и  съ  нимъ  всЬ  проч1е  прославляли  Бога  за  все  совершившееся, 
смотря,  какъ  Людовикъ,  всегда  сопровождаемый  всЬми  доброд'Ьте- 
лями  вкуи4,  старался  сд-Ьлать,  чтобы  его  жизнь  была  пр1ятною  жерт- 
вою Богу,  и  принесъ  ее  съ  тою  твердостью,  которую  можно  сравнить 
съ  хвостомъ  жертвеннаго  вола;  но  одно  обстоятельство  смущало  ихъ 
радость.  Они  именно  боялись,  чтобы  императоръ  не  умеръ  въ  нена- 
висти къ  своему  сыну  (т.-е.  Людовику  Немецкому);  они  знали,  что 
часто  надр'Ьзываемыя  или  прижигаемыя  огнемъ  раны  причиняютъ 
больному  т4мъ  сильн4йш1я  боли;  но  зная  въ  то  же  время  доказан- 
ное и  непоколебимое  тврп4ше  императора,  они  поручили  его  брату 
Дрого,  голосъ  котораго  онъ  привыкъ  не  мало  уважать,  напомнить 
тихонько  о  томъ  Людовику.  Сначала  императоръ  излилъ  всю  горечь 
своего  сердца,  но  потомъ  опомнился  и,  собравъ  всЬ  силы,  началъ 
высчитывать,  кашя  и  сколь  велиыя  огорчешя  причинилъ  ему  его 
сынъ,  и  чего  онъ  заслужилъ,  поступая  противу  естества  и  заповеди 
господней.  „Но,  продолжалъ  императоръ,  такъ-какъ  онъ  не  хот^Ьлъ 
явиться  сюда  для  своего  оправдан1я,  то  я  прощаю  ему,  насколько 
то  отъ  меня  зависитъ,  все,  что  онъ  сд-бладъ  противу  меня,  и  будьте 
того  свидетелями  вы  и  Богъ.  Ваше  д-Ьло  ему  напомнить,  что  онъ 
свелъ  въ  могилу  сЬдипу  своего  отца,  съ  опечаленнымъ  сердцемъ,  и 
презр^лъ  заповедью  нашего  общаго  отца  Бога  и  его  угрозами". 

Возв'Ьстивъ  это  такимъ  образомъ  и  сказавъ  то — было  же  это  ве- 
черомъ  въ  субботу  —  онъ  повел'Ьлъ,  чтобы  всю  ночь  происходило 
предъ  нимъ  всенощное  бд^нхе,  и  чтобы  на  грудь  ему  была  поло- 
жена часть  Христова  креста;  пока  у  него  доставало  силъ,  онъ  клалъ 
безпрестанно  крестное  знамеше  на  чело  и  грудь,  когда  же  силы  его 
оставляли,  онъ  приказывалъ  д4лать  то  же  самое  своему  брату  Дрого. 
Такъ  оставался  онъ  всю  ночь  въ  полномъ  т4лесномъ  разслаблен1и, 
но  умъ  его  сохранялъ  всю  ясность.  На  следующее  утро,  въ  воскре- 
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сенье,  онъ  приказадъ  поставить  у  себя  алтарь  и  служить  на  немъ 
самому  Дрого;  потомъ  сообразно  обычаю,  принялъ  святое  причаст1е 
изъ  своихъ  руЕъ,  и  зат-Ьмъ  сд-Ьлалъ  глотокъ  теплаго  напитка.  Вку- 
си въ  такимъ  образомъ,  Людовикъ  просилъ  брата  и  другихъ  присут- 
ствовавшихъ  позаботиться  о  подкр'Ьплен1и  своего  т'Ьла,  а  самъ  об^- 
щалъ  подождать  ихъ,  пока  они  будутъ  подкрепляться.  Но  когда  на- 
ступило время  отхода,  онъ  далъ  знакъ  Дрого,  нажавъ  перстомъ  друг1е 
пальцы,  какъ  онъ  обыкновенно  д^лалъ,  когда  желалъ  что-нибудь  вы- 
разить своему  брату;  этотъ  подошелъ  къ  умирающему  вм-Ьст^Ь  съ  про- 
чими пресвитерами,  и  тогда  Людовикъ  словами  и  зааками,  какъ  могъ, 
поручилъ  себя  ихъ  молитвамъ,  просилъ  благословен1я  и  требовалъ 
совершить  все,  что  делалось  въ  предсмертную  минуту  каждаго  чело- 
в-Ька.  Пока  они  занялись  тЬмъ,  Людовикъ  —  это  мне  разсказывали 
мпопе — поворотилъ  лицо  на  л'Ьвую  сторону  и  гневно,  съ  напряже- 
н1емъ  всЬхъ  силъ,  кричалъ:  Ьи1з,  ЬиЬ^!  то-есть:  прочь!  Очевидно,  что 
онъ  зам^тилъ  злого  духа,  общество  котораго  оаъ  не  желалъ  терпеть 
ни  при  жизни,  ни  при  смерти.  Зат-Ьмъ  онъ  возвелъ  свои  глаза  къ 
небу,  и  ч-Ьмъ  бол-Ье  потухалъ  его  взглядъ,  т4мъ  радостнее  взиралъ 
онъ  наверхъ,  такъ  что  по  его  лицу  проскользнула  улыбка.  Такъ  до- 
стигъ  онъ  конца  своей  жизни,  и,  какъ  мы  уб'Ьждены,  счастливо  успо- 
коился, ибо  правдиво  сказалъ  праведный  учитель:  „Не  можетъ  уме- 
реть худо,  кто  хорошо  жилъ".  Людовикъ  умеръ  двадцатаго  1юня, 
им-Ья  отъ  роду  шестьдесятъ-четыре  года;  Аквитан1ею  правилъ  онъ 
37  л'Ьгъ,  81  какъ  императоръ  царствовалъ  двадцать-семь  л4тъ  (840  г.). 
Когда  его  душа  отлет-бла,  Дрого,  братъ  императора  и  епископъ 
въ  Метц-Ь,  вм^ст-Ь  съ  другими  епископами,  аббатами,  графами,  импе- 
раторскими вассалами  и  множествомъ  духовенства  и  народа,  отвезъ 
т-Ьло  императора  съ  великими  почестями  въ  Метцъ  и  поставилъ  въ 
церкви  св.  Арнульфа  (родоначальникъ  династ1и  Карловинговъ,  изъ 
фамил1и  Тонанщя-Ферреоли,  и  епископъ  г.  Метца),  гд4  была  погре- 
бена и  его  мать  (Гидьдегарда,  первая  жена  Карла  Великаго). 

Аотрономъ. 

УНа  8.  Н1и(1оУ1с1  1трега1ог18.  778—840. 
У  Рег12,  Мопит.  П,  607—648  стр. 

Астрономъ  (Аз^гопотиз)  —  такъ  прозвали  впосл'6дств1и  неизв'Ьстнаго 
автора  „Жизни  Людовика  императора",  на  основанш  его  же  собственныхъ 
словъ,  приведенныхъ  имъ  въ  гл.  58  (см.  выше,  на  стр.  135).  Изъ  этихъ  же 
словъ,  можно  вывести  только  одно  заключеше  о  самомъ  авторе:  онъ  былъ  од- 
нимъ  изъ  приближенныхъ  лицъ  императора  и  занимался  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  астро- 
номхею  и  даже  астролог1ею,  какъ  видно  изъ  разсказаннаго  имъ  случая.  Его 
трудъ  превосходитъ  всЬ  прочхя  6юграф1и  Людовика  своею  полнотою  и  пред- 
ставляетъ  даже  некоторое  безпристраспе,  не  смотря  на  всю  любовь  къ  лицу 
императора.  Вся  бюграф1я  разд-Ьляется  на  три  части:  первая  часть  самая  важ- 
ная, ибо  обнимаетъ  собою  время  правлешя  Людовика,  какъ  короля  Аквитанхи, 
отъ  778  до  814  г.,  опущенное  другими  бюграфамп,  и  заключаетъ  драгоц-Ьниня 
подробности  о  состоян1и  провинц1й  при  Кард*  Великомъ;  вторая  часть,  отъ 
814  г.  до  830  г.,  совершенно  ничтожна,  какъ  простое  сокращеше  хроники 
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Эгингардта;  третья  часть,  отъ  830  до  840  г.,  пр1обр4таетъ  снова  интересъ: 
авторъ  иишет'ь  о  томъ,  что  онт.  вид-Ьлъ  и  слышалъ  отъ  очевидцевъ;  но  въ  осо- 
бенности важно  его  оиисаи1е  посл^днихъ  двухъ  Л'Ьтъ,  отъ  838  до  840  г.  Изда- 
иге:  Рег12,  Мопит.  Оегш.  II,  607—648.  Критика:  \У'аиепЪасЬ,  Г)еи1;8с111ап(18 
С^е8сЬ^сЬ^8^.  114  стр.  Переводы:  Н-Ьмецк.  ^а8тип(1  (Вег1.  1860)  въ  везсЫе- 
сМззсЬг.  «1.  й.  УоггеИ,.  ЫеГег.  11. 


Жизнь  Людовика  Благочестиваго. 

(Въ  836  г.). 

1.  Подъ  властью  Господа  нашего  Хисуса  ^  Христа,  да  продлится 
она  во-в-Ьки,  годъ  отъ  его  рождества  813,  сорокъ  же  пятый  правле- 
н1я  нашего  преславнаго  и  правов'Ьрнаго  императора  Карла,  происшед- 
шаго  изъ  рода  св.  Арвульфа,  Христова  епископа  '),  какъ  мы  то  по- 
знали изъ  отцовскихъ  предан1й,  и  какъ  о  томъ  свид'Ьтельствуютъ 
многочисленныя  исторш. 

Св.  Арнульфъ,  бывшШ  въ  юности  герцогомъ,  родилъ  герцога 
Анзегиса;  герцогъ  Анзегисъ  родилъ  герцога  Пипина  старшаго  (т.-е. 
Геристаля);  герцогъ  Пипинъ  старш1Й  родилъ  герцога  Карла  стар- 
шаго (т.-е.  Мартелла);  герцогъ  Карлъ  старш1й  родилъ  Пипина,  ко- 
тораго  папа  Стефанъ  поставилъ  и  помазалъ  королемъ  (т.-е.  Корот- 
каго);  король  Пипинъ  старш1й  родилъ  Карла  (742  г.),  котораго  папа 
Левъ  (III)  поставилъ  и  помазалъ  императоромъ,  въ  церкви,  гд-Ь  по- 
коится святое  т-Ьло  Петра,  князя  апостоловъ,  въ  самый  день  Рож- 
дества Господа  нашего  1исуса  Христа  (800  г.). 

2.  Карлъ,  еще  во  время  своего  юношества,  женился  на  д-Ьвиц^ 
изъ  благороднаго  рода  швабовъ,  по-имени  Гильдегард'Ь,  изъ  рода 
Готфрида,  герцога  Алеманнш.  Герцогъ  Готфридъ  родилъ  Гуокинга; 
Гуокингъ  родилъ  Неби,  Неби  Имму,  а  Имма  родила  покойную  ко- 
ролеву Гильдегарду.  Вступивъ  съ  нею  въ  бракъ,  вышеупомянутый 
императоръ  родилъ  трехъ  сыновей;  изъ  нихъ  одинъ  назывался  по  имени 
своего  отца  Карломъ,  другой  Пипиномъ — онъ  былъ  королемъ  Итал1и — 
а  трет1й  Людовикомъ — онъ  былъ  королемъ  Аквитан1и.  Долго  жилъ 
съ  ними  ихъ  отецъ  счастливо,  и  поучалъ  ихъ  наукамъ  и  М1рскимъ 
законамъ. 

3.  Младш1й  его  сынъ  (род.  778  г.)  съ  юности  привыкъ  всегда 
почитать  и  любить  Бога,  и  разд-Ьлялъ  все,  что  им4лъ,  ради  имени 
господня,  между  б-Ьдными.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  онъ  былъ  лучш1й  изъ 
д'Ьтей  Карла,  какъ  то  случалось  всегда  отъ  начала  м1ра,  что  млад- 
ш1я  д-Ьти  превосходили  своими  добродетелями  старшихъ  братьевъ. 
Истина  того  подтвердилась  въ  первый  разъ  на  сыновьяхъ  нашихъ 
прародителей,  именно  на  томъ,  котораго  Господь  въ   своемъ   благо- 


^)  Арнульфъ,  епископъ  города  Метца,  съ  614  г.,  родоначальникъ  Карловинговх, 
изъ  древней  римской  фамил1и  Тонанц1я-Ферреоли. 
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в^ствоваши  называетъ  Авелемъ  Справедливымъ.  Авраамъ  им^лъ  двухъ 
сыновей,  но  младштй  былъ  лучше  старшаго;  Исаакъ  им^^лъ  также  двухъ 
сыновей,  но  избраннымъ  былъ  младт1й.  1еес1й  имЬлъ  многихъ  сы- 
новей, но  младш1й,  пасш1Й  овецъ,  былъ  повел4шемъ  господнимъ  по- 
мазанъ  и  иоставленъ  во  глав'Ь  всего  Израиля.  Его  с/Ьмя  удостоилось 
произвести  изъ  себя  предвозвЬщаннаго  Христа.  Но  было  бы  длинно 
приводить  дальн'Ьйш1е  примеры  того  и  другого  подобнаго. 

4.  Когда  вышеупомянутый  Людовикъ  достигъ  зр'Ьлаго  возраста, 
онъ  женился  на  дочери  весьма  благороднаго  герцога  Ингорама,  пле- 
мянника святого  епископа  Руотганга.  Д'Ьвица  же  эта  называлась 
Ирмингарда,  которую  Людовикъ,  по  совету  и  съ  соглас1я  своего  отца, 
сд-Ьлалъ  королевою.  Еще  при  жизни  отца  онъ  им'Ьлъ  отъ  нея  трехъ 
сыновей,  Лотаря,  Пиаина,  а  трет1й  назывался,  какъ  онъ  самъ,  Лю- 
довикомъ. 

5.  Императоръ  же  Кардъ  Велиюй  правилъ  хорошо  и  полезно,  и 
любилъ  свое  государство.  Въ  сорокъ- второй  годъ  его  правлен1я 
умеръ  его  сынъ  Пипинъ,  тридцати-трехъ  л-Ьтъ  отъ  роду  (810  г.). 
На  сл-Ьдующ^й  годъ  умеръ  и  первородный  изъ  д'Ьтей  Гильдегарды. 
Людовикъ  былъ  едиаственнымъ,  который  остался  въ  живыхъ  для 
приняпя  на  себя  правленхя. 

6.  Но  когда  императоръ  почувствовалъ  приближеше  посл^^дняго 
дня — а  онъ  былъ  уже  очень  старъ  —  онъ  призвалъ  къ  себ-Ь  сына 
Людовика  со  всЬмъ  войскомъ,  епископами,  аббатами,  герцогами,  гра- 
фами и  наместниками;  вм^ст-Ь  съ  ними  держалъ  обпцй  сов-Ьтъ  во 
дворц'Ь,  въ  Ахен-Ь,  съ  миромъ  и  честью,  уб4ждалъ  ихъ  сохранить 
в']^рность  своему  сыну,  и  спрашивалъ  ихъ  вс^хъ,  отъ  мала  до  велика, 
будетъ  ли  имъ  угодно,  чтобы  онъ  передалъ  своему  сыну  Людовику 
императорское  достоинство.  И  всЬ  они  отв-Ьчали  радостпымъ  одобре- 
н1емъ,  и  да  будетъ  на  то  воля  господня.  За  т4мъ  въ  ближайшее 
воскресенье  онъ  облачился  въ  королевсия  одежды  и  над-Ьлъ  на  го- 
лову корону:  вышелъ  же  онъ  разодетый  и  украшенный,  какъ  то  ему 
и  подобало.  И  пошелъ  онъ  въ  церковь,  построенную  имъ  самимъ 
сверху  до  низу,  и  сталъ  предъ  алтаремъ,  который  былъ  выше  про- 
чихъ  алтарей  и  посвященъ  Господу  нашему  Хисусу  Христу;  на  этотъ 
алтарь  онъ  приказалъ  поставить  золотую  корону,  а  другую  держалъ 
на  своей  голов4.  Посл'Ь  того,  когда  онъ  и  сынъ  его  долго  молились, 
Карлъ  обратился  къ  нему  въ  присутств1И  ц^лой  толпы  епископовъ 
и  благородныхъ,  и  уб-Ьждалъ  прежде  всего  любить  и  бояться  все- 
могущаго  Бога,  во  всемъ  сл-Ьдовать  его  запов'Ьдямъ,  заботиться  о 
божьихъ  храмахъ  и  изб-Ьгать  всЬхъ  злыхъ  людей.  Въ  отношен1и 
братьевъ  и  сестеръ  младшихъ,  племянниковъ  и  прочихъ  родствен- 
никовъ,  Карлъ  повел'Ьвалъ  ему  быть  неизм-Ьнио  сострадательнымъ. 
Кром*]^  того,  ему  было  предписано  почитать  пастырей  церкви,  какъ 
отцовъ,  народъ  любить  какъ  родныхъ  д'Ьтей,  людей  заносчивыхъ  и 
дурныхъ  принуждать  къ  сл-Ьдовангю  по  пути  добра,  быть  ут-Ьхою 
монасты[рей  и  отцомъ  б-Ьдныхъ;  поставлять  на  м'^Ьста  в-Ьрныхъ  и  бо- 
гобоязненныхъ  слугъ,  которые  ненавидели  бы  злыя  д-Ьда;  никого  не 
лишать  чести  безъ  суда,  и  самому  являться  во  всякое  время,  предъ 
людьми  и  Богомъ  съ  безукоризненною  совестью.  Сказавъ  все   это  и 
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многое  другое  сыну,  онъ  спроснлъ  его  въ  присутств1и  всего  народа, 
желаетъ  ли  онъ  повиноваться  его  повел^Ьн1Ямъ.  Людовикъ  же  во^ра- 
зилъ  на  это,  что  онъ  нам-Ьронъ  съ  радостью  повиноваться,  и  съ  бо  • 
Ж1ею  помощью  в-Ьрио  исполнитъ  вс^  предписашя,  которыя  дадъ  ему 
его  отецъ. 

Тогда  отецъ  повел-Ьдъ  ему  взять  своею  рукою  корону,  которая  лежала 
на  алтар'Ь  какъ  и  надеть  себ^  на  голову  въ  воспоминан1е  всЬхъ  данныхъ 
отцемъ  повел-Ьшй.  Онъ  же  исполнилъ  завещанное  отцемъ.  Зат-Ьмь 
они  выслушали  обедню  и  отправились  вм-ЬстЬ  во  дворецъ.  Сынъ 
поддерживалъ  отца  какъ  туда,  такъ  и  назадъ,  и  вообще  онъ  долго 
поступалъ  такимъ  образомъ,  пока  былъ  при  отц-Ь.  Н-Ьсколько  дней 
спустя,  отецъ,  почтивъ  его  многочисленными  и  дорогими  подарками, 
отпустилъ  назадъ  въ  Аквитан1ю.  Но  предъ  разставаньемъ  они  обня- 
лись и  поц^Ьловались  и,  радуясь  взаимной  любви,  начали  даже  пла- 
кать. Людовикъ  отправился  въ  Аквитан1Ю,  а  императоръ  продолжалъ 
съ  честью  править  импер1ею  и  носить  свое  зван1е,  какъ  то  ему  по- 
добало. 

7.  После  разлуки  съ  сыномъ,  императоръ  нич^мъ  другимъ  не 
занимался,  посвящалъ  все  время  на  молитву,  подвиги  милосерд1я  и 
нсправлеше  книгъ.  Еще  въ  посл^дихй  день  своей  жизни  онъ  исправ- 
лялъ  наилучшимъ  образомъ,  по  греческому  и  еврейскому  тексту, 
четыре  евангел1я  о  Христ-Ь,  названные  по  именамъ  Матехя,  Марка, 
Луки  и  1оанна.  На  сл-Ьдующхй  же  годъ,  сорокъ-шестой  своего  прав- 
лешя,  въ  м^сяц-Ь  январе,  получилъ  императоръ  лихорадку  после 
ванны.  Но  болезнь  съ  каждымъ  днемъ  увеличивалась,  такъ  что  онъ 
ве  могъ  ни  есть,  ни  пить,  и  только  глоталъ  воду  для  освежен1я 
тела;  тогда  въ  седьмой  день,  когда  боли  сделались  невыносимыми, 
онъ  пригласилъ  къ  себе  епископа  Гильдебальда  (Кёльнскаго),  быв- 
шаго  съ  нимъ  въ  дружескихъ  отношен1яхъ,  для  подкреплен1я  и  при- 
готовлен1я  къ  смерти  причащешемъ  тела  и  крови  Христа.  Онъ  про- 
страдалъ  еще  этотъ  день  и  следующую  ночь.  На  следующее  же 
утро,  когда  разсвело,  онъ,  въ  полномъ  сознан1и  того,  что  делаетъ, 
иоднялъ  руку  и  почувствовалъ  такую  силу,  что  могъ  сделать  зна- 
мен1е  креста  на  челе,  перекрестилъ  грудь  и  все  тело.  Наконецъ, 
онъ  протянулъ  ноги  вместе,  сложилъ  руки  на  груди,  закрылъ  глаза 
и  запёлъ  слабымъ  голосомъ  стихъ:  „Въ  руки  твои,  Отецъ,  предаю 
мой  духъ".  За  темъ  онъ  мирно  отошелъ,  въ  глубокой  старости, 
отягченный  летами;  и  въ  тотъ  же  день,  его  тело  поставлено  въ 
церкви,  построенной  имъ  самимъ  въ  ахенскомъ  дворце,  72  летъ  отъ 
роду,  седьмаго  индикт1она  (28  января  814  г.). 

8.  По  смерти  преславнаго  императора  Карла,  сынъ  его  поспе- 
шилъ  изъ  Аквитан1и,  прибылъ  во  дворецъ  въ  Ахене  и  безъ  всякаго 
сопротивлен1я  овладёлъ  всеми  землями,  которыя  Богъ  вручилъ  его 
отцу.  Это  произошло  въ  годъ  отъ  рождества  нашего  Господа  814, 
въ  первый  его  правленхя.  После  смерти  отца,  онъ  сделалъ  собранте 
въ  своемъ  дворце  и  приказалъ  немедленно  представить  себе,  въ 
присутств1и  всехъ,  все  сокровища  Карла,  состоявшгя  въ  золоте,  се- 
ребре, драгоценныхъ  каменьяхъ  и  всякаго  рода  утвари,  Сестрамъ 
своимъ  онъ  отдалъ  ихъ    законную   часть,   а   остальное   роздалъ   за 
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упокой  души  своего  отца.  Наибольшую  часть  сокровищъ  онъ  отпра- 
вилъ  въ  Римъ,  при  блаженномъ  папЬ  Льв-Ь,  а  все  остальное  разд4- 
лилъ  между  странниками,  духовными,  бедными,  вдовами  и  сиротами, 
не  оставивъ  себ'Ь  ничего,  кром-Ь  треугольнаго  серебрянаго  стола, 
какъ  будто  бы  онъ  былъ  сложенъ  изъ  трехъ  п;втовъ;  этотъ  столъ 
удержалъ  онъ  изъ  любви  къ  отцу,  взам-Ьнъ  другихъ  драгоц'Ьнностей, 
который  онъ  уступилъ  въ  память  отца. 

9.  Зат-Ьмъ  явились  къ  нему  посланники  изъ  всЬхъ  странъ  и  обла- 
стей, отъ  чужеземныхъ  народовъ  и  другихъ,  находившихся  подъ  вла- 
дычествомъ  его  отца;  они  об'Ьга;али  сохранять  миръ  и  в'Ьрность  и 
свободно  повиноваться  безъ  всякаго  принужден1я.  Между  прочими, 
явились  посланники  отъ  грековъ  вм-Ьст-Ь  съ  Амальгаромъ,  еписко- 
помъ  трирскимъ,  отправленнымъ  еш;е  при  блаженной  памяти  Карл4 
къ  князю  константинопольскому,  имени  котораго  теперь  не  при- 
помню *).  Когда  они  прибыли,  на  престол-Ь  отца  былъ  уже  Людо- 
викъ,  какъ  того  восхот'Ьлъ  Господь  Богъ.  Онъ  встр-Ьтилъ  ихъ  ми- 
лостиво, принялъ  отъ  нихъ  подарки  съ  благодарностью  и  обращался 
съ  ними  дружески  все  время,  пока  они  оставались  у  него.  Несколько 
дней  спустя  онъ  одарилъ  ихъ  съ  большими  почестями  и  отпустилъ 
обратно  на  родину,  пославъ  предъ  ними  вЬстниковъ  позаботиться 
обо  всемъ,  что  было  имъ  потребно,  при  про'Ьзд'Ь  чрезъ  его  госу- 
дарство. 

10.  Въ  томъ  же  году,  вышеупомянутый  императоръ  приказалъ 
возобновить  всЬ  распоряжен1я,  сд^Ьланныя  его  предками  относи- 
тельно господнйхъ  церквей,  и  подкр'Ьпилъ  ихъ  собственноручною 
подписью. 

11.  Между  т-Ьмъ  явились  послы  отъ  беневентинцевъ  и,  предавъ 
всю  область  Беневента  ^)  его  власти,  об-Ьщади  платить  ежегодно 
дань  въ  н-Ьсколько  тысячъ  золотыхъ,  что  они  делали  до  настоя- 
ш;аго  дня. 

12.  Въ  это  же  время  явился  къ  нему  Бернгардъ,  сынъ  его  брата 
Пипина,  и,  подчинившись  ему  какъ  вассалъ,  клялся  въ  в-Ьрности. 
Людовикъ  же  принялъ  его  милостиво  и  почтилъ  великими  и  знат- 
ными подарками,  а  зат4мъ  позволилъ  ему  безпрекословно  возвра- 
титься въ  Итал1Ю. 

13.  Въ  тоже  время  отправилъ  государь  во  всЬ  части  своей  импе- 
р1и  пословъ  для  изсл'Ьдован1я  и  разсмотр4н1я,  не  совершилъ-ли  кто 
гд-Ь  нибудь  неправды,  и  повел'Ьлъ  немедленно  представить  ему,  импе- 
ратору, всякаго,  кого  они  найдутъ  и  кто  можетъ  подобное  утверж- 
дать и  доказать  несомн'Ьннымъ  образомъ.  Ови  отправились  и  нашли 
безчисленное  множество  людей  угнетенныхъ;  одни  были  лишены 
отцовскаго  насл^Ьд1я,  друпе — свободы:  таковы  были  д'Ьян1я  неспра- 
ведливыхъ  слугъ,  графовъ  и  нам'Ьстниковъ,    питавшихъ    дурные   за- 


*)  Карлъ  Б.  отправнлъ  Амальрика  посломъ  въ  Константинополь,  еще  весною 
813  года,  къ  императору  Михаилу  для  переговоровъ  о  мир4.  Но  Михаила  уже  см-Ь- 
нилъ  Левъ,  который  отправилъ  отъ  себя  къ  Карлу  В.  своихъ  пословъ,  которые  не 
застали  Карла  въ  живыхъ. 

2)  Бъ  БеневенгЬ  правилъ  тогда  лонгобардсЕ1и  герцогъ  Гримоальдъ,  сына  Арнгиза. 
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мыслы.  ВсЬ  подобныя  распоряжен1я,  сд-Ьданныл  преступнымъ  обра- 
зомъ,  въ  правлее1е  его  отца,  руками  несправедливыхъ  его  слугъ,  онъ 
повел4лъ  уничтожить.  Прит'Ьснеаныиъ  же  было  выдано  ихъ  отцовское 
насл-Ьяге;  противозаконно  порабощенные  получили  свободу,  какъ  о 
томъ  было  Бозв-Ьщено  особыми  грамотами  съ  собственноручною  под- 
писью. И  такъ  онъ  поступалъ  всегда. 

(Въ  14  и  15  гл.  коротко  упоминается  о  посольств-Ь  норманновъ 
къ  Людовику  и  о  счастливой  войн'Ь  его  съ  славянами,  816  г.). 

16.  За  т-Ьмъ  каждый  возвратился  домой.  Въ  томъ  же  году  (816  г.) 
умеръ  Папа  Левъ  и  ему  насл^довалъ  Стефанъ.  Иолучивъ  первосвя- 
щенство, онъ  приказалъ  всему  римскому  народу  дать  Людовику  при- 
сягу въ  верности,  и  отправилъ  къ  этому  государю  пословъ  изв-Ьстить 
его  о  желан1И  видеться  съ  нимъ,  гд'11  ему  то  будетъ  удобно.  Когда 
Людовикъ  услышалъ  о  томъ,  онъ  весьма  обрадовался  и  повел-Ьлъ 
своимъ  в-Ьстниканъ  поспешить  съ  прив'Ьтств1ями  на  встр-Ьчу  пап-Ь  и 
приготовить  все  для  услуги  ему.  За  в-Ьстниками  отправился  и  самъ 
Людовикъ  встречать  папу:  когда  они  съ'Ьхались  на  огромной  равнин-Ь 
Реймса,  то  оба  сошли  съ  лошадей;  государь  бросился  три  раза  всЬмъ 
т4ломъ  къ  ногамъ  верховнаго  епископа  и,  поднявшись  въ  трет1й  разъ, 
прив-Ьтствовалъ  папу  сл-Ьдующими  словами:  „Да  будетъ  благословенъ 
грядущ1й  во  имя  господне;  Господь  есть  Богъ,  просв'Ьщающтй  насъ"  ^). 
И  папа  отв'Ьчалъ:  „Благословенъ  нашъ  Господь  Богъ,  сподобивш1й 
мои  очи  увид'Ьть  второго  короля  Давида".  Они  обнялись  и  облобы- 
зали другъ  друга  въ  мир-Ь;  за  т-Ьмъ  отправились  въ  церковь;  посл4 
продолжительной  молитвы,  папа  поднялся  и  вм-Ьст-Ь  съ  своимъ  духо- 
венствомъ  возгласилъ  громкимъ  голосомъ  королевеюй  гиинъ. 

17.  Зат-Ьмъ  папа  почтилъ  его  великими  и  многочисленными  да- 
рами, равно  и  королеву  Ирмингарду,  всЬхъ  знатныхъ  и  служителей. 
Въ  ближайшее  же  воскресенье,  папа,  въ  церкви,  предъ  обеднею,  въ 
присутств1и  духовенства  и  всего  народа,  поставилъ  и  помазалъ  Людо- 
вика императоромъ,  и  возложилъ  на  его  главу  золотую  корону  уди- 
вительной работы,  украшенную  драгоценнейшими  камнями,  которую 
онъ  привезъ  съ  собою.  Также  и  королеву  Ирмингарду  онъ  прив-Ьт- 
ствовалъ,  какъ  императрицу,  и  над^лъ  на  ея  главу  корону.  Пока 
папа  оставался  при  Людовике,  они  ежедневно  совещались  объ  улуч- 
шен1и  господнихъ  церквей.  После  же  осыпавъ  папу  великими  и  без- 
численными  дарами,  втрое  большими  техъ,  как1е  самъ  получилъ  отъ 
него — такъ  онъ  поступалъ  обыкновенно,  любя  более  давать,  нежели 
принимать  —  императоръ  отпустилъ  его  въ  Римъ  въ  сопровожден1И 
своихъ  пословъ,  которымъ  было  приказано  повсюду  оказывать  папе 
почтительнейш1я  услуги. 

18.  Но  несколько  дней  спустя  по  прибыт1и  въ  Римъ,  папа  умеръ. 
Впоследствш  оказалось  чрезъ  откровен1е  бож1е  въ  разныхъ  чуде- 
сахъ,  что  онъ  во  время  земной  жизни  былъ  истиннымъ  почитателемъ 
Господа,  Ему  наследовалъ  папа  Пасхалисъ  (817  г.). 

19.  Возвращаясь  оттуда,  императоръ  прибыль   въ   место   своего 


1)  Псалм.  118,  26,  27. 
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пребыван1я,  въ  Ахенъ.  И  со  дня  на  день  возростали  въ  немъ  святыя 
добродетели,  которыя  было  бы  трудно  перечислять. 

Людовикъ  былъ  умеренно  высокаго  роста,  но  довольно  высокъ,  съ 
св'Ьглыми  глазами,  открытымъ  лицомъ;  носъ  у  него  длинный  и  пря- 
мой; губы  не  слишкомъ  толсты,  ни  слишаомъ  тонки:  высокая  грудь; 
широшя  плечи,  сильныя  мышцы,  такъ-что  никто   не    могъ  съ  нимъ 
равняться  ни  въ  стр'Ьлян1и  изъ  лука,  ни  въ  метан1и  копья;  руки  его 
были  длинны,  пальцы  прямые,  ноги  длинныя  и  относительно  тоншя; 
ступня  большая;  голосъ  мужественный.  Въ  латинскомъ  и  греческомъ 
языкахъ  былъ  онъ  хорошо  обученъ;  вирочемъ  по-гречески  онъ  бол-Ье 
понималъ,  нежели  говорилъ;    но    за    то    латинскамъ    влад-Ьлъ,  какъ 
роднымъ  языкомъ.  Во  всЬхъ    писан1яхъ    онъ    отлично   понималъ  не 
только  духовный  и  нравственный  смыслъ,  но  и  смыслъ  таинственный. 
Но  онъ  пренебрегалъ  народными  сказан1ями,   которымъ  его  обучали 
въ  молодости,  и  не   желалъ    ни    читать   ихъ,    ни   слушать,  ни  обу- 
чаться. Онъ  былъ  кр^пкаго  сложен1я,  гибокъ  и  подвиженъ:  не  скоръ 
на  гн!Ьвъ,  но  за  то  быстръ  на  милость.    Какъ  часто  онъ  ни  ходилъ 
на  молитву  въ  церковь,  всяк1Й   разъ  онъ  становился    на   кол'Ьни    и 
прикасался  лбомъ  къ  полу,  долго  оставаясь  въ  такомъ    иоложен1и  и 
иногда  проливая  слезы;    всегда    украшали    его    добрые   нравы.   Онъ 
былъ  необыкновенно    ш,едръ — ни  въ  старыхъ    книгахъ,  ни  въ  новое 
время,  ни  о  чемъ    подобномъ  пе  слыхали — королевсюя  мызы,  кото- 
рыми вяад-Ьли  его  отецъ,  д^дъ  и  прад'Ьдъ,  онъ  роздалъ  своимъ  в^р- 
нымъ  въ  в-Ьчное  влад'Ьн1е  и  укр-Ьпилъ    грамотами    съ    приложен1емъ 
оттиска  своего  перстня  и  съ  собственноручною  подписью.  Въ  пиш;[1 
и  пить-Ь  былъ  умёренъ,  въ  одежде  простъ.  Никогда    не  украшался 
онъ  золотымъ  од'Ьян1емъ,  исключая  торжественныхъ  случаевъ,  какъ  то 
обыкновенно  дЬлали  его  предки.  Въ  подобные  дни,  сверхъ  рубашки 
и  шитыхъ  зологомъ  штановъ,  онъ  носилъ    золотую    тунику,  золотую 
перевязь  и  позолоченный  мечъ,  золотыя  поножи  и  прошитый  зологомъ 
плащъ;  на  голове  была  золотая  корона,  а  въ  рук^  онъ  держалъ  зо- 
лотой скипетръ.  Онъ  никогда  не  хохоталъ  громко,  и  даже  когда  при 
большихъ  торжествахъ  являлись  за  его  столомъ  актеры,  шуты  и  ми- 
мики съ  певцами  и  музыкантами,  для  народнаго  увеселен1я,  и  когда 
нароцъ  смеялся  местами  въ  его  прйсутств1и,  онъ  ни  разу  не  смеялся 
до  того,  чтобы  можно  было  видеть  его  б^лые  зубы.  Ежедневно  предъ 
об-Ьдомь  онъ  над^лялъ  б'Ьдныхъ  милостынею,    и    гдЬ   лишь    только 
оставался,  тамъ  устроивалъ  около  себя  страннонршмное  уб-Ьжище.  Въ 
м'Ьсяц'Ь  же  августе,  когда  бываютъ   самые  жирные  олеаи,  онъ  пре- 
давался охот4,  пока  не  наступало  время  для  кабановъ. 

20.  Все  это  онъ  д^лалъ  съ  большимъ  благоразум1емъ  и  осмотри- 
тельностью, не  безъ  оглядки;  разв-Ь  только  одно,  что  онъ  можетъ 
быть  дов'Ьрялъ  своимъ  сов'Ьтникамъ  бол^е,  ч-Ьмъ  то  сл-Ьдовало  бы: 
но  и  въ  этомъ  отношен1и  вина  падала  на  его  любовь  къ  церковному 
п'Ьн1ю  и  усердной  молитвЬ,  и  на  одно  обстоятельство,  источникъ 
котораго  находился  не  въ  немъ.  Еще  гораздо  прежде  него  существо- 
валъ  одинъ  пагубный  обычай,  всл^дствхе  котораго  на  Бажн'Ьйш1я  епи- 
скопсюя  м-Ьста  поставлялись  самые  посл'Ьдн1е  рабы;  отсюда  прои- 
стекло величайшее  зло  для  христ1анскаго  народа,  какъ   то   доказы- 

II.  10 
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ваетъ  истор1я  королей  посл-Ь  Теровоама,  сына  Набада,  бывшаго  ра- 
бомъ  у  короля  Соломона,  и  посл-Ь  котораго  онъ  захватилъ  въ  свои 
руки  власть  надъ  десятью  колунами  д-Ьтей  Израиля.  Пясанхе  гово- 
рить о  немъ  сл'Ьдующее:  „ПослЬ  этого  происшеств1я,  Херовоамъ  не 
оставилъ  своего  дурного  пути,  но  еще  бол^Ье  совращался  и  назиа- 
чалъ  въ  должность  первосвященника  людей  изъ  самаго  низшаго 
класса  народа.  Къ  кому  онъ  благоволилъ,  руку  того  наполнялъ,  и 
тотъ  д'Ьлался  первосвященникомъ.  И  это  послужило  къ  увеличен1Ю 
гр^ховъ  дома  1еровоама,  такъ  что  онъ  погибъ  и  стерся  съ  лица 
земли  *)".  Ибо  таюе  люди,  когда  они  достигли  верха  власти,  не 
смотря  на  то,  что  прежде  обнаруживали  доброту  и  простосердеч1е, 
делались  вдругъ  раздражительными,  задорными,  лживыми,  упрямыми, 
заносчивыми,  съ  угрозами  обращались  съ  своими  подчиненными,  и 
такими  способами  думали  внушить  къ  себ'Ь  страхъ  и  уважен1е.  Своихъ 
презр4нныхъ  родственниковъ  они  старались  извлечь  изъ-подъ  ига 
свойстленнаго  имъ  рабства  и  дать  имъ  свободу.  Потомъ  они  давали 
имъ  н-^^которое  образоваше,  и  однихъ  женили  на  знатныхъ  госпожахъ, 
а  сыновей  знатныхъ  фамил1й  принуждали  соединяться  бракомъ  съ 
своими  родственниками.  Такимъ  образомъ,  они  не  оставляли  никого 
въ  поко*,  кром-Ь  т^хъ,  которые  стояли  съ  ними  въ  подобной  связи; 
прочимъ  же  приходилось  жить  въ  печали,  воз  дыха  н1и  и  слезахъ.  Род- 
ственники же  вышесказанныхъ  лицъ,  если  только  они  усп-бли  полу- 
чить какое  нибудь  образоваи1е,  осмеивали  старцевъ  знатнаго  проис- 
хождешя  и  презирали  ихъ,  делались  сами  высокомерны,  непостоянны, 
невоздержны,  безстыдны,  непочтительны:  вообще,  мало  въ  комъ  было 
хорошаго.  Отбросивъ  такимъ  образомъ  святой  страхъ  предъ  своимъ 
Господомъ  Богомъ,  они  не  хот-Ьли  исполнять  каноническихъ  правилъ, 
изв^стныхъ  подъ  именемъ  „Апостольскаго  собора",  гд-Ь  положительно 
сказано:  „Если  епископъ  им4етъ  б^дныхъ  родственниковъ,  то  онъ 
долженъ  оделять  ихъ  наравне  съ  прочими  б-Ьдными,  чтобы  въ  про- 
тивномъ  случае  не  погибло  церковное  имущество".  Книги  св.  Гри- 
гор1я>  подъ  заглав1емъ:  „О  заботахъ  духовнаго  пастыря",  они  не 
хотятъ  и  знать.  Никто  не  пов'Ьритъ,  кааъ  онп  ведутъ  себя,  кром-Ь 
т^хъ,  которые  постоянно  отъ  нихъ  страдаютъ.  Ихъ  же  родственники, 
если  только  они  чему  нибудь  обучены,  принимаются  въ  духовное  зва- 
н1е,  и  это  обстоятельство  представляетъ  одинаковую  опасность,  какъ 
для  посвящающаго,  такъ  и  для  посвящаемыхъ.  Если  н-Ькоторые  изъ 
нихъ  и  не  безъ  познашй,  то  безнравственность  ихъ  далеко  превос- 
ходитъ  ихъ  ученость.  И  случается  часто,  что  пастырь  въ  церкви  не 
см^етъ  называть  по  каноническимъ  правиламъ  людей  небрежныхъ  и 
вредныхъ  всл^дстЕхе  ихъ  родственныхъ  связей;  мног1е  начинаютъ 
презирать  духовное  звав1е,  потому  что  въ  него  облекаются  подобные 
люди.  И  да  уничтожить  и  истребитъ  всемогущ1й  Богъ  въ  своемъ  ми- 
лосердш  этотъ  пагубный  обычай  у  королей  и  князей,  отнын^Ь  и  во 
в-Ьки,  и  да  прекратится  онъ  въ  народ-Ь  Христовомъ!  Аминь. 

21.  Вышеупомянутый  императоръ  назначилъ  (817  г.)  своего  сына 
Лотаря  преемникомъ  всЬхъ   влад'Ьн1й,   дарованныхъ   ему    Богомъ,  и 


*)  I  Кн.  Цар.  13,33. 
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насл-Ьдникомъ  имени  и  власти  отца.  Но  это  раздражило  остальныхъ 
сыновей. 

Посл'Ьд7Ющ1я  главы,  отъ  22  до  40,  описываютъ  въ  самыхъ  сжатыхъ  чер- 
тахъ  пер1одъ  раздора  Людовика  Благочестиваго  съ  д-Ьтьми  и  второй  бракъ  Лю- 
довика съ  Юдпеью;  рожденхе  Карла  Лысаго  послужило  къ  увеличешю  рас- 
прей; заботы  Людовика  наделить  землями  посл'Ьдняго  сына  на  счетъ  д'Ьтей  отъ 
перваго  брака  сблизили  младшихъ  братьев  ь  съ  Лотаремь  п  заставили  ихъ 
соединиться  вм'Ьст'Ь  противъ  отца.  Это  новое  возстате  д'Ьтей,  832  г.,  авторъ 
описываетъ  снова  обстоятельно,  оставляя  сухую  форму  хроники,  и  вм'Ьст'Ь  съ 
т'Ьмъ  выражаетъ  свои  личиыя  симпат1п  и  антниат5п  къ  борющимся  сторонамъ. 

40.  Когда  Людовикъ  прибыль  во  Франкфуртъ  (832  г.),  туда  же 
явился  и  его  синъ  Лотарь,  прося  дозволен1я  очиститься  предъ  отцомъ 
и  доказать,  что  его  братъ  Людовикъ  (т.-е.  Н'Ьмецк1й,  получивш1й  при 
разд'Ьл'Ь  Бавар1ю)  над-Ьдаль  отцу  забогъ  и  неир1ятнос'гей  (авторъ 
говорить  о  посл-Ьдиемь  возстан1и  Людовика  Щмецкаго  противу  отца, 
которое  только-что  было  усмирено  посл^^днимъ),  противь  его  воли 
и  безь  всякаго  участ1я  съ  его  стороны;  но  н'Ькоторые  знають,  на 
сколько  его  клятва  была  справедлива. 

41.  Между  т4мъ,  пока  король  оставался  во  Франкфурте,  пришло 
изв'Ьст1е,  что  его  сынь  Пипинъ  (получившШ  при  разд-Ьл*  Аквитан1ю), 
сд-Ьдаль  попытку  возстать  противь  огца.  Всл'Ьдств1е  того  Людовикъ 
посп-Ьшйлъ  къ  городу  Лимод1и  (н.  Ь1то§е8)  противу   Пипина  и  при- 
казалъ  сыну  явиться  во  Франщю,  вм-ЬстЬ  съ  женою  и  д-Ьтьми.  Сна- 
чала сыпь  повиновался  приказан1ю  отца  и  дошелъ    до    города  Тео- 
туада  (н.  Т1онвилль);  но  оттуда  поворотилъ    назадъ   и   удалился  въ 
Аквиташю.  Императоръ  же  вернулся  въ  свою    резиденщю    Ахень    и 
оставался  тамъ  короткое  время.  Оттуда  онъ  пошель  къ  городу  Вор- 
мац1Ю  (н.  \^'огт8),  предъ  началомъ  великаго  поста.  Посл^  же  Пасхи, 
онъ  услыгаалъ,  что  д-Ьти  снова    идутъ  на  него  съ  враждебными  на- 
м'Ьрен1ями.  Тогда  онъ  собралъ  войско  и  пошелъ  на  нихъ  по  огромной 
равнин-Ь,    которая    стелется    между   Аргенторьей    (н.    Страсбургъ)  и 
Базил1ей  (н.  Базель),  и  до  настоящаго  времени  называется  „Полемъ- 
Обмана";  на  этомъ-то  м'Ьст'Ь,  в-Ьриость  большей  части  людей  покры- 
лась  стыдомъ.    Д'Ьти   вышли  къ  нему   на-встр4чу  вь  сопровожден  1и 
папы  Григор1я:  но  св.  отець  ни  на  что  изъ  ихъ  требовнн1Й    не    со- 
глашался. Н'Ьсколько  дней  спустя  императоръ  и  папа  им-Ьди  свида- 
Н1е;  долго  они  говорили  другъ  съ  другомь,  и  папа  почтилъ  импера- 
тора великими  и  безчислениыми  подарками.  По  возвращеши  каждаго 
въ  свою  палатку,  императоръ  препроводилъ  къ  пап-Ь  королевск1е  дары 
чрезь  посредство  почтен  наго  аббата  и  священника  Адалунга.  Между 
Т'Ьмъ,  Н'Ькоторые  дали  сов'Ьтъ  оставить  императора  и  перейти  къ  его 
сыновьямъ;  такъ  сов'Ьтовали  въ  особенности  т4,  которые  уже  прежде 
оскорбляли  Людовика;  въ  одну  ночь  большая  часть  войска    бросила 
короля,  оставила  палатки  и  удалилась  къ  его  сыповьямъ.  На  сл-Ьдую- 
П1.ее  утро,  н'Ькоторые  изъ  оставшихся  в-Ьрными,  явились  кь  импера- 
тору; но  оиъ  обратился  къ  нимъ  съ  приказан1емъ:  „Идите  къ  моимъ 
сыновьямъ:  я  не  хочу,  чтобы  кто-нибудь  изъ-за  меня  потеряль  жизнь 
или  пролиль  кровь".  И  они  пошли  отъ  него,  утопая  въ  слезахь.  При 
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этоиъ  же  случа-Ь,  сыновья  разлучили  его  съ  женою  (т.-е.  Юдиеью), 
давъ  клятвенное  удостов'Ьренхе,  что  они  не  лишать  ея  ни  жизни,  ни 
языка.  Но  они  отправили  ее  немедленно  въ  Итал1ю,  въ  городъ  Тор- 
тону,  съ  т4мъ,  чтобы  держать  ее  тамъ  подъ  стражею.  Вскор1^  за  т-Ьмъ 
они  овлад'Ьли  отцомъ  и  увели  его  съ  собою;  потомъ  разсгались:  Пи- 
пинъ  пошелъ  въ  Аквитанпо,  а  Людовикъ  (Н-Ьмедмй)  въ  Бавархю. 

43.  Лотарь  же  повезъ  отца  съ  собою  въ  Компенд1Й  (н.  Сотр1ё§пе), 
и  вм'Ьст-Ь  съ  епископами  и  другими  причинилъ  ему  много  оскорбле- 
н1й.  Они  принуждали  его  удалиться  въ  монастырь  и  провести  тамъ 
всю  жизнь.  Но  онъ  воспротивился  и  не  далъ  на  то  своего  соглас1я. 
А  епископы  теснили  его  жестоко,  и  въ  особенности  т^  изъ  нихъ, 
которыхъ  онъ  самъ  возвысилъ  до  такихъ  почестей  изъ  состояшя  по  • 
сл^дняго  рабства;  къ  нимъ  присоединились  также  и  т^,  которые  до- 
стигли своего  зван1я,  бывъ  чужеземцами. 

44.  Они  выискали  одного  презр^ннаго  и  жестокаго  челов-Ька,  по 
имени  Эбо,  епископа  г.  Реймса  ^),  вышедшаго  изъ  состоян1я  рабовъ, 
съ  т4мъ,  чтобы  онъ  безчелов4чно  мучилъ  императора.  Неслыханное 
говорили  они  ему,  неслыханно  поступали  съ  нимъ,  всяк1й  разъ,  когда 
посЬщали  его:  они  отняли  у  него  мечъ,  и  по  приговору  своихъ  ра- 
бовъ онъ  былъ  облеченъ  въ  власяницу.  Такъ  исполнилось  слово  про- 
рока 1ерем1и:  „Рабы  властвуютъ  надъ  нами"  (1ерем.  5,  8).  О  какъ 
ты  его  отблагодарилъ!  Онъ  тебя  сд-Ьдаль  свободнымъ,  но  не  благо- 
роднымъ,  такъ  какъ  последнее  невозможно.  СдЬлавъ  тебя  свобод- 
нымъ, онъ  облекъ  тебя  въ  цурпуръ  и  палл1умъ,  а  ты  облекаешь  его 
въ  власяницу.  Онъ  возвелъ  тебя,  безъ  всякихъ  заслугъ,  на  епископ- 
ск1й  престолъ,  а  ты  хочешь,  на  основаши  беззаконнаго  приговора, 
низвести  его  съ  престола  отцовъ.  Жестошй!  какъ  ты  могъ  забыть 
повед-Ьше  Господа:  „Рабъ  не  бол-Ье  своего  господина"  (Матв.  10, 
24).  Зач^мъ  'ты  презр'Ьлъ  повел4н1емъ  того  апостола,  который  былъ 
восхищенъ  до  третьяго  неба,  чтобы  услышать  отъ  ангеловъ  то,  что 
онъ  долженъ  былъ  предписать  людямъ?  А  его  предписан1е  гласить 
такъ:  „Всякая  душа  да  будетъ  покорна  высшимъ  властямъ;  ибо  н'Ьтъ 
власти  не  отъ  Бога"  (Римлян.  13,  1).  А  другой  апостолъ  сказалъ: 
„Бога  бойтесь,  царя  чтите;  слуги  со  всякимъ  страхомъ  повинуйтесь 
господамъ,  не  только  добрымъ  и  кроткимъ,  но  и  суровымъ;  ибо  то 
угодно  Богу"  (I  Петр.  2,  17,  18).  Ты  же  Бога  не  убоялся  и  короля 
не  почтилъ.  Если  же  выполняюш;1й  все  это  пр1обр4таетъ  божескую 
благодать,  то,  конечно,  пренебрегаюш,1й  тЬмъ  вызоветъ  противъ  себя 
гн4въ  бож1Й.  Жесток1й,  кто  былъ  твоимъ  сов^тникомъ  и  руководи- 
телемъ!...  О,  Господи  1исусе  Христе,  гд'Ь  былъ  тогда  твой  ангелъ, 
который  ночью  въ  Египте  избилъ  вс^хъ  перворожденныхъ?  и  тотъ, 
который  въ  одну  ночь,  при  неправедномъ  короле  Сеннахерим-Ь, 
умертвилъ  въ  лагер-Ь  ассир1янъ  185  тысячъ,  по  свидетельству  про- 
рока Иса]и?  Или  тотъ,  который  поразилъ  младшаго  Ирода,  среди  его 
р-Ьчи,  такъ-что  онъ  былъ  съ^денъ  червями?  И  ты  земля,  носившая 
его  въ  то  время,  зач^мъ  ты  не  разверзла  твою  пасть,  чтобы  про- 
глотить его,  какъ  ты  сдЬлала  то  съ  Даеаномъ  и  Авирономъ?  Разв* 

^)  Ср.  объ  Эбо  ниже,  въ  ст.  10. 
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ты  не  знаешь  того  тройного  закона,  который  гласитъ:  „Ослу  пуженъ 
кормъ,  плеть  и  ноша,  а  рабу — хл'Ьбъ,  наказанте  и  работа"  (1ис.  Сир. 
33,  25).  Это  къ  теб-Ь  относятся  слова  пророка  Захар1и:  „Ты  не  дол- 
женъ  жить,  такъ  какъ  ты  лжешь  во  имя  Господа.  Богъ  обличнлъ 
твое  ничтожество  и  другому  предоставилъ  свое  царство  и  свою  славу. 
Корыстью  и  ложью  ты  осудилъ  себя  на  погибель  въ  своемъ  ничто- 
жеств'Ь.  Да  пресл'Ьдуютъ  тебя  б'Ьдств1я  во  вс^  дни  твоей  жизни". 

Твое  ничтожество  отъ  корысти  и  лжи  растетъ  со  дня  на  день, 
какъ  небольшое  число  отъ  умножен1я  доходитъ  до  громадной  цифры. 
Жесток1й  твой  каноничесшй  приговоръ  еш.е  не  приведенъ  въ  испол- 
нен1е,  но  следовало  бы  его  исполнить  къ  уввличен1ю  твоего  срама. 
Твои  предки  были  пастухи,  а  не  сов-Ьтники  королей.  Ты  лишилъ, 
по  приговору  другихъ,  1ессу  его  пастырскаго  достоинства  О»  а  теперь 
ты  опять  возстаповилъ  его.  Иди  теперь,  или  тогда,  твой  приговоръ 
былъ  ложенъ;  ты  подражаешь  тому,  о  комъ  поэтъ  говоригъ  въ  ше- 
стой книг4  Энеиды  (за  т*Ьмъ  авторъ  цитуетъ  изъ  ВиргйЛ1я  пять  сти- 
ховъ,  617 — 621).  Что  еш;е  прибавить?  Если  бы  я  имЬлъ  языкъ  изъ 
жел-Ьза,  а  губы  изъ  м'Ьди,  то  и  тогда  было  бы  для  меня  невозможно 
изобличить  и  исчислить  всЬ  твои  пороки.  Еслибы  кто  захот^лъ 
восп'Ьть  въ  стихахъ  твои  злод*яшя,  то  ему  пришлось  бы  помнить 
больше,  чЬмъ  Гомеру  и  минщаяскому  Марону  (т.-е.  Виргил1ю)  вм4стЬ 
съ  Овид1емъ. 

Но  испыташя  благочестиваго  государя,  причиненныя  ему  недо- 
стойными людьми,  полагаютъ,  были  насланы  съ  т^мъ,  чтобы  обна- 
ружить его  кротость,  какъ  было  т'Ьмъ  же  путемъ  доказано  терпите 
блажепнаго  1ова,  хотя  было  большое  различ1е  между  ихъ  пресд-Ьдо- 
вателями.  Т-Ь,  которые  подвергли  мукамъ  блаженнаго  Хова,  были 
короли,  какъ  о  томъ  мы  читаемъ  въ  книг4  блаженнаго  Тов1е;  а  т4, 
которые  оскорбляли  Людовика,  были  законными  рабами  его  и  его 
отца. 

45.  Изъ  Компенд1я  (Компьеня)  они  отвели  благочестиваго  госу- 
даря въ  Ахенъ.  Когда  же  услышалъ  объ  этомъ  его  соименный  сынъ 
(т.  е.  Людовикъ  Н4мецк1й),  онъ  тотчасъ  оставилъ  Бавар1Ю,  посп-Ь-. 
шая  съ  великого  скорбью  къ  отцу.  Едва  онъ  прибылъ  во  Франк- 
фуртъ,  какъ  немедленно  отправилъ  оттуда  пословъ,  аббата  и  священ- 
ника Гоцбальда  и  пфальцграфа  Моргар;|;а,  съ  настоятельнымъ^требо- 
вашемъ  приговорить  отца  къ  бол'Ье  легкому  наказашю.  Но  братъ 
его  дурно  принялъ  такое  предложеше.  Когда  же  послы  отправились 
въ  обратный  путь,  Лотарь  немедленно  послалъ  къ  отцу  людей,  съ 
Т'Ьмъ  чтобы  никого  не  допускали  видеться  съ  нимъ. 

Зат-Ьмъ  Людовикъ  (Н4мецк1й)  посп'Ьшилъ  въ  Ахенъ,  и  подошелъ 
уже  къ  Могонщи  (Майицу),  какъ  тамъ  его  ветр'Ьтилъ  братъ.  Они 
им'Ьли  горяч1Й  разговоръ  о  случившемся,  такъ  какъ  всЬ  прибывш1в 
съ  Лотаремъ  были  несправедливымъ  образомъ  противники  его  отца, 
а  спутники  Людовика  (Н'Ьмецкаго)  оставались  верными  ему  и  его 
отцу.    Оттуда    Лотарь    возвратился    въ    Ахенъ  и  нраздновалъ  тамъ 

*)  1есса  былъ  одинъ  изъ  враговъ  Людовика  Благочестиваго,  и  принималъ  учасие 
въ  прежвихъ  возстан1яхъ  его  сыновей,  за  что  и  лишился  своего  званхя. 
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Рождество  Господне,    между    т'Ьмъ    какъ    его    отецъ    оставался    въ 
пл-Ьну. 

47.  Посл-Ь  праздника  Богоявлен1я  (834  г.)?  Людовикъ  снова  от- 
правилъ  пословъ  къ  отцу,  почтеннаго  аббата  и  пресвитера  Грималь- 
да  и  благороднаго  в-Ьрнаго  герцога  Гебгарда.  Когда  они  прибыли 
въ  Ахепъ,  Лотарь  дояволилъ  имъ  вид'Ьть  отца  въ  присутств1и  сто- 
рожившихъ  его,  изъ  которыхъ  одинъ  былъ  епископъ  Отгаръ,  а 
другой — в-Ьроломный  Ричардъ.  Когда  послы  предстали  предъ  госу- 
даря, они  униженно  бросились  къ  его  ногамъ.  Зат'Ьмъ  они  привет- 
ствовали его  отъ  имени  его  сына  Людовика.  Секретнаго  поручен1я 
они  не  хотели  ему  передавать  въ  присутств1и  приставовъ,  но  н-Ько- 
торыми  знаками  дали  ему  понять,  что  его  сынъ,  Людовикъ,  не  одо- 
бряетъ  его  наказания. 

Когда  послы  удалились,  Лотарь  немедленно  принудилъ  отца  вмЬ- 
ст'Ь  съ  нимъ  возвратиться  въ  Компенд1й,  куда  онъ  и  отправился 
охотно  вм-Ьст-Ь  съ  сыномъ.  Но  когда  услышалъ  о  томъ  его  сынъ 
Людовикъ,  онъ  собралъ  войско  и  посл'Ьдовалъ  за  нимъ;  такъ-какъ 
онъ  былъ  близокъ  отъ  нихъ,  то  Лотарь  освободилъ  отца  и  удалил- 
ся отъ  него  вм^ст-Ь  съ  своими  нечестивыми  сов'Ьтниками.  Сывъ  же 
его  Людовикъ  прибылъ  къ  нему,  принялъ  его  съ  почестями,  отвелъ 
въ  его  резиденщю,  Ахенъ,  и  бож1имъ  сойзволен1емъ  возвратилъ  ему 
царство  и  достоинство.  И  тамъ  они  праздновали  вм'Ьст'Ь  св.  Пасху 
Господню.  Когда  же  услышалъ  о  томъ  Эбо,  онъ  обратился  въ  б-Ьг- 
ство,  но  былъ  пойманъ,  представленъ  государю  и  осужден ъ  имъ  на 
заточен1е. 

48.  Въ  томъ  же  году  (835),  двадцать- первомъ  его  правлешя, 
Людовикъ  даровалъ  прощеше  всЬмъ,  которые  оставили  его  въ  не- 
счаст1и.  И  это  не  было  ему  ни  трудно,  ни  тяжело,  какъ  благочести- 
в-Ьйшему  императору,  который  и  прежде  прощалъ  врагамъ  своимъ, 
во  исполнен1е  словъ  евангелиста,  сказавшаго:  «Прощайте  и  проще- 
ны будете»  (Лук.  6,  37).  Ему  же  готовилъ  великую  и  прекрасную 
награду  тотъ,  кто  запов^дывадъ  то,  ибо  кого  Господь  любитъ,  того 
и  наказуетъ.... 

49.  Но  прежде  всего  должно  обратить  вниман1е  на  то,  чтобы 
впередъ  рабы  не  были  его  сов-Ьтниками;  они,  гд-Ь  могутъ,  старают- 
ся больше  всего  о  томъ,  чтобы  притеснить  знатвыхъ  и  возвысить 
себя  чрезъ  родственныя  связи.  Но  таше  люди  недостойны  своего 
высокаго  звашя,  и  р-Ьдко  случалось  при  его  отц-Ь,  блаженной  памяти, 
чтобы  кто-нибудь  изъ  подобнаго  сослов1я  былъ  возвышенъ  до  такихъ 
почестей.  Такихъ  онъ  строго  проучалъ,  чтобы  они  не  превозноси- 
лись. Следовать  подобному  примеру  составляетъ  въ  настоящее  вре- 
мя настоятельную  необходимость.  При  его  кротости  въ  эпоху  тяже- 
лаго  испыташя,  подобные  люди  т-Ьснились  около  него,  и  онъ  осы- 
палъ  ихъ  всевозможными  благами,  безъ  всякихъ  заслугъ  съ  ихъ  сто- 
роны. А  что  они  делали  съ  своими  подчиненными,  о  томъ  всяк1й 
.знаетъ,  не  должно  и  спрашивать. 

50.  Когда  императоръ  возвратилъ  свою  утраченную  власть,  они 
отправили  пословъ  въ  Итал1Ю,  чтобы  привезти  назадъ  жену  (Юдиеь), 
столь  часто  огорчаемую  клеветами.  Они  встр-Ьтили  ее  съ  почестями  и 
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отвели    съ    радостью    и    торжествомъ  къ    государю,   который  тогда 
былъ  въ  Ахен*. 

51.  Лотарь  же  утвердился  въ  город^Ь  Кавилдое'Ь  (н.  СЬа1оп8), 
гд-Ь  овъ  над'Ьлалъ  много  зла,  разграбляя  бож1и  храмы  и  предавая 
мукамъ  приверженцевъ  отца,  гд'Ь  только  ему  удавалось  захватить 
ихъ,  кром-Ь  пословъ.  Сверхъ  того,  онъ  приказалъ  посадить  въ  вин- 
ную бочку  монахиню  Гербиргу,  сестру  герцога  Бернгарда,  и  бро- 
сить въ  р-Ьку  Арарь  (н.  8аопе),  о  которой  сказалъ  поэтъ  (Внргил1Й, 
Эклог.  I.  63): 

Барвянннъ  пьетъ    арарсшя  водны,  германецъ  изъ  Тигра, 

И  посл'Ь  продолжительныхъ  мученШ,  онъ  умертвилъ  ее  по  при- 
говору женъ  своихъ  недостойныхъ  сов^Ьгниковъ,  исполняя  тЬмъ 
предсказан1я  псалмопевца  (Псад.  18,  27):  «И  съ  чистыми  ты  чистъ, 
и  съ  развращенными  развращенъ». 

52.  Зат-Ьмъ  императоръ  отправилъ  къ  нему  пословъ  почтеннаго 
аббата  Маркварда  съ  другими  в'Ьрными  ему  лицами,  вручилъ  ему 
письмо  съ  увещаихлии,  въ  которомъ  требовалъ  главнымъ  образомъ 
отъ  него  привести  себ^  на  память  повел'Ьн1е  8семогуш;аго  Бога  и 
его  собственныя,  оставить  дурную  жизнь  и  подумать,  какое  строгое 
наказан1е  ожидаетъ  его  неповиновенхе  запов'Ьдямъ  господнимъ.  Меж- 
ду такими  зааов'Ьдями  Богъ  изрекъ:  «Чти  отца  своего  и  матерь»  и: 
«Кто  клянетъ  отца  или  матерь,  тотъ  смерт1ю  умретъ».  Такую  запо- 
в-Ьдь  Господь  далъ  не  чрезъ  пророковъ  или  апостоловъ,  но  самъ 
начерталъ  и  повел^лъ  ей  повиноваться,  А  какой  тяжк1й  гр-Ьхъ 
пренебрегать  этою  заповедью,  онъ  показалъ  то  самъ  во  Второзакон1и 
(V  кн.  Моис.  21,  18 — 21),  гд^  сказано:  «Кто  им'Ьегъ  упряиаго  и 
непослушнаго  сына,  который  не  повинуется  голосу  отца  и  матери, 
и  не  слушаетъ  ихъ,  когда  они  наказываю гъ,  то  должны  они  схва- 
тить его  и  привести  къ  старМшинамъ  народа,  и  предъ  дверями 
суда  и  предъ  стар'Ьйшинами  сказать:  этотъ  нашъ  сынъ  упрямъ  и 
непослушенъ,  не  повинуется  нашему  голосу.  Тогда  всЬ  люди  того 
города  должны  побить  его  каменьями,  чтобы  онъ  умеръ,  и  ты  дол- 
женъ  такимъ  образомъ  удалить  злого  отъ  себя,  чтобъ  весь  Израиль 
слышалъ  о  томъ  и  трепеталъ». 

53.  Лотарь,  выслушавъ  неохотно  вышеназванныхъ  пословъ,  при- 
шелъ  въ  гнёвъ  отъ  ихъ  р^чей  и  угрожалъ  имъ;  но  его  угрозы  до 
сихъ  поръ  не  были  выполнены,  да  и  никогда  не  будутъ.  Послы  же 
возвратились  къ  императору  и  передали  ему  все  слышанное  ими. 
Отецъ  былъ  огорченъ  такимъ  извёсиемъ,  собралъ  большое  множе- 
ство народу  и  пошелъ  на  него  туда,  где,  какъ  ему  говорили,  онъ 
находился.  Къ  нему  присоединились  его  сыновья,  Пипинъ  съ  запа- 
да, а  Лудовикъ  съ  востока,  и  оба  привели  большое  войско  для  по- 
мощи отцу.  И  они  подошли  къ  городу  Орлеану,  гд^»  по  близости 
былъ  и  Лотарь  съ  своими  нечестивыми  сов-Ьтниками,  о  которыхъ 
было  говорено  выше;  но  Лотарь  не  хот^лъ  повиноваться  уб'Ьжден1ямъ 
отца,  и  воспользовался  ночью,  чтобы  скрыться  отъ  него  б^гствонъ, 
Императоръ  же  отправилъ  всл^дъ  за  нииъ  пословъ,  Бадарада,  сак- 
сонскаго  епископа,  благородааго  и  в'Ьрнаго  герцога  Гергарда  и  муд- 
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раго  Беренгар1Я,  своего  родственника.  Когда  они  явились  къ  Лота- 
рю,  епископъ  начал-ь,  во  имя  всемогущаго  Бога  и  вс4хъ  святыхъ, 
требовать  отъ  него,  чтобы  онъ  отказался  отъ  сообщества  своихъ  не- 
честивыхъ  сов^твиковъ;  такимъ  образомъ  императоръ  могъ  бы  убе- 
диться, божья-ли  то  воля,  чтобы  междоусоб1е  продолжалось,  или 
н'Ьт'ь.  За  р^чью  епископа  говорили  герцоги,  какъ  имъ  было  пред- 
писано. Въ  отв'Ьтъ  на  это  Лотарь  просилъ  ихъ  удалиться  на  корот- 
кое время,  и  снова  созвалъ  къ  себ'Ь,  прося  дать  ему  сов-Ьтъ,  какъ 
сл-Ьдуеть  поступить.  Они  же  его  убедили  представить  себя  вм-Ьст-Ь 
съ  своими  клевретами  на  милость  отца,  и  обещали  ему  миръ.  Онъ 
согласился  пр1йти  вм-ЬстЬ  съ  своими.  Послы  же  воротились  къ  госу- 
дарю и  разсказали  ему  о  случившемся. 

54.  За  ними  явился  и  Лотарь  туда,  гд-Ь  находился  его  отецъ; 
имиераторъ  сид^лъ  въ  своей  палатк-Ь,  поставленной  на  возвышен1и 
въ  открытомъ  пол'Ь,  такъ  чтобы  его  могло  вид-Ьть  все  войско,  и  его 
Е-Ьрине  сыновья  стояли  подл^  него.  Тогда  пришелъ  Лотарь  и  бро- 
сился къ  ногамъ  своего  отца,  а  за  нимъ  и  его  робк1й  тесть,  Гуго  '). 
Посл4  того,  Матфридъ  и  всЬ  проч1е,  бывшхе  главными  виновниками 
всего  случйвшагося,  поднявшись  съ  земли,  раскаявались  въ  своемъ 
тяжкомъ  иреступлен10, 

И  Лотарь  клялся  предъ  своимъ  отцемъ  сохранять  в-Ьриость,  по- 
виноваться его  повел'Ьшямъ,  идти  въ  Итал1ю,  оставаться  тамъ,  и 
безъ  приказан1я  отца  никогда  не  покидать  этой  страны.  За  нимъ 
клялись  и  проч1е-  И  благочестивый  императоръ  даровалъ  имъ  про- 
П1,ен1е,  если  они  останутся  в-йрными  клятв-Ь,  отпустилъ  ихъ  и  пре- 
доставилъ  имъ  все  отцовское  насл-Ьдство  и  прочее,  ч-Ьмъ  они  влад'Ь- 
ли,  кром'Ь  того,  что  онъ  самъ  далъ  имъ  отъ  себя.  Они  удалились,  и 
Лотарь  отправился  въ  Итал1го  вы'Ьст'Ь  съ  своими  недостойными  кле- 
вретами; но  вскор-Ь  умеръ  Матфридъ,  главный  виноваикъ  т-Ьхъ  пес- 
частш,  и  мнопе  друпе,  а  т-Ь,  которые  остались  въ-живыхъ,  впали 
въ  лихорадку. 

55.  Императоръ  же  удалился  оттуда  и  пошелъ  въ  Теодъ  (н.  Т10н- 
вилль),  гд']&  и  провелъ  всю  зиму.  Посл11  святокъ  на  сл'Ьдуюш;1Й  годъ 
(835),  Людовикъ  сд-Ьдаль  большое  собран1е  народа,  и  туда  явился 
тотъ  грубый  простолюдинъ  Эбо,  котораго  енископы  не  см^ли  низло- 
жить безъ  дальн-Ьйшихъ  разсужден1й,  такъ-какъ  они  боялись,  что 
онъ  можетъ  ихъ  выдать.  Потому  они  советовали  ему  объявить,  что 
онъ  не  считаетъ  себя  способнымъ  продолжать  свои  духовныя  обязан- 
ности; онъ  послушался  ихъ  и  былъ  свободно  отцуш;енъ.  Но  не  такъ 
следовало  бы  поступить:  гораздо  лучше  было  бы  поразить  его  спра- 
ведлипымъ  приговоромъ  св.  отцовъ,  нежели  прикрыть  релипею  лже- 
благочест1е, 

56.  Въ  томъ  же  году  (835)  императоръ  удалился  въ  л1онскуго 
страну,  куда  къ  нему  пришли  его  сыновья,  Пипинъ  и  Людовикъ,  оба 
младшхе.  Тамъ  императсфъ  оставался  съ  своими  детьми,  пока  не  во- 
ротилась послы,  отправленные  имъ  къ  Лотарю  въ  Итал1ю.  Поел*  то- 

*)  Лотарь  женился  еще  въ  821  г.  на  дочери  какого-то  графа  Гуго,  который  сво- 
ею трусостью  вошелъ  въ  пословицу  у  своихъ  совреиеннвЕОВъ. 
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го  императоръ    пошелъ  въ  Ахенъ,    Пипиеъ    въ  Аквитан1Ю,  а  Людо- 
викъ  въ  восточный  страны. 

57.  Въ  тоиъ  же  году  (835)  умеръ  на  дорог-Ь  Беренгар1Й,  в1&р- 
ный  и  мудрый  герцогъ,  о  которомъ  долго  жал'Ьли  ииаераторъ  и  его 
д-Ьти.  Теперь  —  двадцать-второй  годъ  правлев1я  нашего  государя, 
благочестиваго  императора  Людовика;  да  сохраиитъ  его  на-долго 
счастливымъ  и  защититъ  въ  этомъ  м1рЬ  Тотъ,  кого  прославляютъ 
во  всЬ  в-Ька,  и  въ  жизни  будугцей  да  приведетъ  Оаъ  его  въ  обще- 
н1е  всЬхъ  своихъ  святыхъ.  Аминь. 

Теганъ. 

У  На,  Н1и(1оу(^1с1  1трега1ог18.  813—835.  У  Рег12, 
Мопит.  II,  585—604  стр. 

Теганъ  (ТЬедапиз),  какъ  видно  пзъ  его  словъ,  самъ  пережилъ  описанную 
имъ  эпоху  правлен1я  Лудовика  Благочестиваго.  Подробности  жизни  автора  со- 
вершенно неизвестны,  и  мы  даже  не  знали  бы  его  имени,  еслибъ  аббатъ  въ 
Рейхенау,  Валафридъ  Страбонъ,  современникъ  Тегана,  не  ном'Ьстилъ  на  прь 
обр^тенномь  имъ  манускрипт'Ь  „Жизни  Лудовика  императора",  следующей 
заметки:  „Это  сочинен1е  написалъ,  въ  форм^  хроники,  Теганъ,  родомъ  франкъ 
провинцхальный  епископъ  (сЬогеразсориз)  Трирской  церкви,  но  весьма  коротко 
и  бол^е  иравдолюбнво,  нежели  интересно".  Но  именно  это  последнее  обстоя- 
тельство, разсматриваемое  въ  IX  в-Ьк*,  какъ  недостатокъ,  и  д^лаетг  трудъ  Те- 
гана важнымъ  историческимъ  источникомъ,  т^мъ  бол^е,  что  для  смутнаго  вре- 
мени борьбы  Лудовика  съ  д-бтьми  онъ  остается  единственнымъ  писателемъ- 
очевиддемъ.  Теганъ  для  нашего  времени  можетъ  быть  вм-Ьст-Ь  и  интересенъ, 
не  смотря  на  зам^чанхе  Валафрида,  какъ  челов'Ькъ,  страстно  привязанный  къ 
Людовику;  если  страсть  и  осл-Ьпляла  его  въ  отношенхи  своего  предмета,  то,  съ 
другой  стороны  она  вызвала  въ  немъ  откровенныя  суждешя  о  противникахъ, 
действительная  порочность  которыхъ  доставляла  ему  возможность  не  прибе- 
гать къ  нарекан1ямъ  и  оставаться  в^рнымь  правде,  какъ  въ  томъ  сознается 
и  Валафридъ  Издатя.  Рег1,2,  Мопит.  Сгегтап1ае,  II,  585—604  стр.,  и  Воидие!;, 
КесиеН,  VI,  73—86  стр.,  съ  весьма  хорошими  коментархями.  Переводы:  Немецк. 
^а8тиис^.  Вег1.  1850  (вместе  съ  Астрономомъ)  въ  безсЫсЫзЬг.  й.  (1.  УоггеИ. 
ЫеГег.  И;  француз,  у  Гизо,  СоПес!;.  Ш,  275  —  309  стр.  Критика:  ВаЬг,  Сге- 
8сЫсЫе  (1ег  гбтхзсЬеп  1л1ега1иг  1т  кагоИп^.  2е11;аиег.  Сагкг.  1840,  стр.  221. 


10. — Людовикъ  Благочестивый  и   норманны.  825  г. 

(въ  826  г.). 

Главные  бюграфы  Лудовика  Благочестиваго,  какъ  Теганъ  и  Астрономъ,  го- 
ворятъ  весьма  коротко  объ  отношен1яхъ  его  къ  иорманнамъ,  не  смотря  на  то, 
что  при  немъ  совершилось  весьма  важное  событ1е,  а  именно,  первое  мирное 
поселен1е  этихъ  пришельцевъ  въ  пределахъ  имперхи  и  начало  принят1я  ими 
христианской  веры.  Вотъ  все,  что  нашелъ  необходимымъ  сказать  Теганъ    по 
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поводу  крещен1я  Гаральда,  датскаго  норманна,  и  над'Ьюнхя  его  Фрислаид1ею, 
подъ  825  годомъ:  „Въ  сл'Ьдующемъ  году  (825),  случилось  Людовику  быть  въ 
королевскомъ  дворце  ИыгельгеймЬ  (на  Рейн*,  близь  Майнда),  и  къ  нему  цри- 
шелъ  туда  Гер1ольтъ  изъ  данаевъ  (т.  е.  Гаральдъ  изъ  дановъ,  или  датскихъ 
норманновъ);  король  воспринялъ  его  отъ  святой  купели,  а  жена  его  была  вос- 
принята императрицею  Юдиоью.  Императоръ  далъ  ему  ббльшую  часть  Фрис- 
ланд1и,  одарилъ  его  почетными  подарками  и  отпустидъ  съ  миромъ  въ  сопро- 
вождении своихъ  пословъ"  (гл.  ЗВ).  Это  важное  событхе,  вызвавшее  небольшую 
заметку  бхографа-л-Ьтопнсца,  обратило  на  себя  все  внимаше  б1ографа-поэта,  ко- 
торый и  посвятнлъ  на  его  описан1е  ц'Ьлую  книгу  своей  поэмы,  почти  въ  800 
стиховъ.  Описавъ  въ  предъидуп1;ихъ  книгахъ  важн'Ьйппе  подвиги  Людовика  для 
распространенхя  католичества,  поэтъ  избралъ  крещенхе  Гаральда,  какъ  в4нецъ 
всЬхъ  религ1озныхъ  подвиговъ  императора  и  этимъ  событ1емъ  заключилъ  свою 
поэму. 


Наконецъ,  усилхями  благочестиваго  короля  (т.  е.  Людовика)  хри- 
ст1анская  в-Ьра  въ  его  государстве  возрасла  повсюду  до  небесъ.  Со 
всЬхъ  сторонъ  стекались  толпами  народы  и  племена,  послуживп11е 
и  ув'Ьровавш1е  въ  Бога,  чтобы  взглянуть  на  короля.  Но  оставалось 
еще  одно  племя,  у  котораго  .зм1Й-искуситель  сохранилъ  наследственно 
ложь  древняго  времени,  похитившую  этотъ  народъ  у  Бога;  издавна 
косн-Ья  въ  гр-Ьховномъ  язычеств-Ь,  онъ  поклонялся,  вм-Ьсто  Творца, 
пустымъ  истуканамъ — земному  праху,  Нептунъ  считается  у  нихъ  бо- 
гомъ,  а  вм-Ьсто  Спасителя  они  оказываютъ  божесшя  почести  Юпи- 
теру. Это  племя,  по  старинному,  называется  данами;  такъ  ихъ  на- 
зываютъ  и  теперь;  на  язык-Ь  же  франковъ  ихъ  часто  зовутъ  нор- 
маннами; это  народъ  живой,  ловк1й  и  искусный  въ  д-Ьл-Ь  воен- 
номъ.  Объ  этомъ  народ-Ь  ходятъ  повсюду  различные  слухи;  на  ко- 
рабляхъ  онъ  хл4бъ  добываетъ,  и  жизнь  ведетъ  на  моряхъ.  Они  кра- 
сивы съ  вида  лицомъ,  статны  ростомъ,  происходятъ  оттуда  же,  от- 
туда въ  п'Ьсняхъ  родъ  свой  ведутъ  франксше  люди.  Исполненный 
любви  къ  Богу  и  сжалясь  надъ  ними  по  древнему  родству,  импера- 
торъ усердно  старается  привести  ихъ  къ  Богу.  Давно  уже  болитъ 
его  сердце,  что  этотъ  единственный  народъ  изъ  ^тада  господня  по- 
гибаетъ  безъ  всякаго  назидан1я  въ  вФр-Ь.  Везд*  онъ  разспрашиваетъ, 
ищетъ  вокругъ,  кого  бы  послать,  чтобы  возвратить  ко  Господу  давно 
затерянное  сокровище.  Эбо,  реймссшй  епископъ  '),  избирается  на 
этотъ  подвигъ,  чтобы  зажечь  въ  нихъ  в4ру  христову.  Самъ  Людо- 
викъ  воспиталъ  его  съ  д-Ьтства,  и  благородныя  науки  изощрили  его 
умъ.  Къ  нему-то  и  обратился  императоръ,  давая  своему  слуг-Ь  и 
правила,  и  святой  приказъ:  „Иди,  мужъ  благочестивый,  говорилъ 
онъ  Эбо,  и  постарайся  ласковой  р-Ьчью  смягчить  свир'Ьпый  народъ, 
какъ  тебе  то  позволятъ  время  и  обстоятельства;  скажи  ему:  Богъ 
обитаетъ  высоты;  Онъ  М1ръ  сотворилъ  и  все,  что  живетъ  на  земл'11, 
въ  воде  и  воздухе.  Онъ  сотворилъ  и  нашего  прародителя,  поселилъ 
его  въ  раю,  съ  т^мъ,  чтобы  онъ  ему  послужилъ  во  в'Ьки-з'Ьковъ,    и 

*)  Ср.  у  Тегана,  выше,  на  стр.  152  и  предъидущ. 
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творецъ  оградилъ  его  отъ  всякаго  зла.  Но  опъ  палъ,  нарушивъ  за- 
пов1^дь  господню:  м  злоба  дьявола  погубила  весь  родъ,  отъ  него 
происшедш1й.  Сь  того  времени  жатва  расла  и  множились  зв-Ьри  въ 
поляхъ  и  л'Ьсахъ;  но  люди  служили  не  Вогу,  а  изд'йл1Ю  рукъ.  На- 
конецъ,  потопъ  поглотилъ  всЬхъ  своими  волнами,  и  едва  немнопе 
спаслися  въ  ковчег-Ь.  Такъ,  снова  отъ  пары  размножились  люди,  но 
немнопе  изъ  нихъ  служили  истинному  Богу,  остальной  же  народъ, 
проникнутый  ядомъ,  отклонился  отъ  пути  праотцовъ,  и  поклонялся 
истуканамъ.  Снова  сжалился  Богъ,  и  послалъ  сына  на  землю,  своего 
соправителя  въ  царстве  небесномъ,  сидяш;аго  съ  нимъ  на  престол^Ь. 
Онъ  возстановилъ  связь  челов-Ька  съ  божествомъ,  и  освободилъ  че- 
лов-Ьчество  отъ  первороднаго  гр-Ьха.  Онъ  могъ  бы,  вм-Ьст-Ь  съ  отцомъ, 
по  своему  могуществу,  спасти  нашу  землю,  но  по  любви  предпочелъ 
подвергнуться  смерти.  Онъ  умеръ  добровольно  распятый  на  кресте, 
чтобы  открыть  честнымъ  подвижникамъ  царство  небесное.  Теперь 
Онъ  свдитъ  одесную  отца,  разд'Ьляя  престолъ  съ  нимъ,  и  взываетъ 
къ  в-Ьрнымъ  слугамъ:  „Посп-Ьшайте  ко  мн-Ь,  вы  насл-Ьдуете  царство 
небесное".  Своимъ  избранникамъ  Онъ  повел'Ьлъ  созвать  гр'Ьшниковъ 
и  одарить  ихъ  по  обычаю  даромъ  крещен1я.  Никто  не  получитъ  цар- 
ства небеснаго,  кто  не  исполнитъ  повел'Ьн1й  единороднаго  сына,  а 
именно,  кто  не  оставитъ  служен1я  тяжкому  гр-Ьху  и  не  приметъ  дара, 
сообщаемаго  таинствомъ  крещен1я.  И  такъ,  любезный  мой  Эбо,  ста- 
райся народъ  обратить  къ  в-Ьр-Ь  христовой:  это  наше  призванье; 
такъ  мы  и  церковь  почтимъ.  Пусть  суетное  бросятъ:  иоклонен1е  м-Ьд- 
нымъ  изд'Ьльямъ  унижаетъ  челов-Ька,  ибо  въ  немъ  живетъ  разумъ. 
Что  имъ  за  помощь  Нептунъ,  Юаитеръ,  кусокъ  металла,  руками  об- 
деланный? Глупцы,  покланяются  они  пустому  и  молятся  глухимъ 
и  н1^мымъ,  принося  адскимъ  духамъ  жертвы,  которыя  сл-Ьдовало  при- 
нести Богу.  Намъ  запрещено  умилостивлять  Господа  кровью  живот- 
ныхъ;  Богу  угодна  одна  кроткая  молитва.  Довольно  времени  погибло 
за  смертнымъ  гр-Ьхомъ,  теперь  пора  уже  оставить  службу  идоламъ. 
Но,  клонится  къ  вечеру  день,  посл'Ьдн1й  часъ  призываетъ  ихъ:  имъ 
оставлено  мЬсто  въ  виноградник*  Господа.  Стряхнемъ  съ  себя 
праздную  леность,  пока  свЬтитъ  день  и  челов-Ькъ  можетъ  искать 
Бога,  чтобы  внезапно  насъ  ночь  не  застала,  и  чтобы  они  по  заслу- 
гамъ  не  были  низвергнуты  во  тьму  кром']Ьшную.  Возьми  же  съ  собой, 
святой  Эбо,  11исан1е,  въ  которомъ  заключенъ  святой  зав-Ьтъ  ветхой 
и  новой  в-бры,  и  читай  его  усердно.  Почерпни  изъ  этого  освящен- 
наго  источника  то  питье,  насладившись  которымъ  они  познали  бы 
истиннаго  Бога.  Бес1Ьдуй  съ  ними  серьезно,  когда  представится  слу- 
чай; пусть  познаютъ  ту  мерзость,  которой  они  такъ  долго  служили. 
Однимъ  словомъ,  иди  отъ  насъ  прямо  къ  королю  Гаральду,  и 
передай  ему  мои  слова:  Мы,  подвигнутые  любовью  къ  Богу  и  уче- 
шемъ  св.  в'Ьры,  возв-Ьщаемъ  ему  следующее:  хочегъ-ли  онъ  послу- 
шать дружескаго  совета  и  смиренно  склониться  на  нашу  р-Ьчь?  Мы 
желаемъ,  чтобы  онъ  скорее  оставилъ  старыя  заблужден1я  и  обратился 
ко  Христу;  да  яосприметъ  онъ  въ  сердц'Ь  своемъ  Господа,  чья  есть 
сила,  и  который  сотворилъ  его  самого.  Прочь  дьявольск1е  истуканы, 
исчезни  жесток1й  Юпитеръ;  пусть  онъ  оставитъ  Нептуна    и    напра- 


—  156  — 

вится  въ  церковь!  Я  молю  Бога  о  томъ,  чтобы  онъ  над-Ьлилъ  его 
дарами  крещенья  святого  и  возложилъ  ва  его  главу  крестъ  христовъ. 
Я  только  даю  сов'Ьтъ,  и  онъ  не  долженъ  думать,  что  я  покушаюсь 
на  его  власть;  я  желаю  подчинить  Богу  его  создан1е.  Согласенъ  онъ, 
тогда  пусть  посп'Ьтитъ  въ  нашъ  дворецъ  и  примегъ  святое  кре- 
щен1*е  отъ  источника  истины.  Посл^  же  крещен1я  и  причаст1я  онъ 
возвратится  съ  оруж1емъ  въ  свое  государство,  живя  въ  любви  ко 
Господу.  Насъ  побуждаетъ  святая  в4ра  возв'Ьстить  ему  заповЬдк 
госполни,  и  я  хочу  теперь  же  все  это  исполнить".  Зат-Ьмъ,  король 
повел-Ьваегъ  снабдить  Эбо  великими  подарками.  „Иди  же,  и  помо- 
жетъ  тебЬ  Богъ"  сказалъ  въ  заалючен]е  Лудовикъ. 

Въ  этомъ  м'Ьст'Ь,  поэтъ  прерываетъ  свой  главный  разсказь  и  говорить  о 
походе  Людовика  противъ  возмутившихся  бретонцевъ,  въ  которомъ  иринималъ 
учасйе  самъ  авторъ  въ  полномъ  вооруженхи,  не  смотря  на  свое  званхе  аббата, 
что  вызвало,  какъ  онъ  самъ  сознается,  смЬхъ  Пиппна  Аквптанскаго,  его  друга, 
и  сов^тъ:  „Ты-бы,  братъ,  оставилъ  оружхе,  сказалъ  ему  Пнпинъ:  твое  Д'Ьло  пи- 
сать". Зат'Ьмъ  авторъ  возвращается  къ  мисс1и  Эбо. 

Между  т'Ьмъ,  благочестивый  Эбо,  устремляя  свой  путь  на  сЬверъ 
(т.- е.  въ  Дан1ю),  совершаетъ  святой  подвигъ,  достойный  Ихмени  Го- 
спода. Онъ  дошелъ  даже  до  твоего  дворца,  о  Гаральдъ,  и  напол- 
нилъ  твое  сердце  учен1емъ  Христа.  Гаральдъ  началъ  в-Ьрить  боже- 
ственнымъ  наставлен1ямъ  и  р'Ьчамъ  короля,  и  даже  самъ  пропов-Ь- 
дывалъ  народу.  „О,  святой  мужъ,  говорилъ  онъ  Эбо;  словамъ  должны 
соотв-Ьтствовать  д^ла;  возвратись  къ  королю  и  скажи  ему  отъ  меня: 
я  охотно  желаю  увидать  государство  франковъ,  посмотр-ЬтБ  на  в-Ьру 
императора,  на  его  оруж1е,  на  его  столъ,  на  всяшя  христ1анск1я 
украшен1я,  на  поклонен1е  Богу,  о  которомъ  ты  проповедуешь,  и  въко- 
тораго  ты  в'Ьруешь.  Если  твой  Христось  поиожетъ  мн-Ь  исполнить 
всё  мои  желашя,  то  я  сейчасъ  приступлю  къ  д^лу.  Но  пока  должны 
оставаться  на  м-Ьст-Ь  всЬ  алтари,  построенные  нами  богамъ;  я  хочу 
видеть  прежде  храмъ,  построенный  Богу.  Если  твой  Богъ  выше  на- 
шихъ,  и  если  Онъ  за  мою  молитву  над'Ьлитъ  меня  дарами,  то  тогда 
охотно  буду  повиноваться  Христу  и,  сломавъ  металлическ1е  исту- 
каны, брошу  ихъ  въ  пламя".  ЗатЬмъ  Гаральдъ  велитъ  принести 
подарки,  как1е  только  можно  было  достать  въ  стране  дановъ,  и  на- 
граждаетъ  ими  святого  мужа. 

Радостно  сп-Ьшить  Эбо  домой,  ревнуя  о  будуш;емъ  обрап1;ен1и,  и 
сообщаетъ  королю  счастливую  в-Ьсть  о  томъ,  что  Гаральдъ,  могуще- 
ственный повелитель  дановъ,  соглашается  самъ  принять  крещен1е. 
Тогда  благочестивый  Людовикъ  возноситъ  усердныя  мольбы  всемо- 
гущему Богу  за  ниспосылаемое  благо,  и  повел'Ьваетъ  на  всемъ  про- 
странств^  импер1и  обратиться  съ  молитвою  къ  Господу,  дабы  Хри- 
стосъ,  искупивш1й  смертью  все  человечество,  спасъ  и  норманновъ 
отъ  злого  врага.  После  того,  благочестивый  повелитель  съ  миромъ 
посп-Ьшно  идетъ  въ  Ингельгеймъ,  и  съ  нимъ  супруга  (Юдиеь)  и  сынъ 
(Карлъ  Лысый). 

Ингельгеймъ  омывается  рейнской  волною,  и  лежитъ  среди  садовъ  и 
цветущихъ  луговъ;  тамъ-то  и  построенъ   на    сотне   столбовъ    коро- 
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левск1Й  дворецъ;  внутри  его  множество  переходовъ;  они  перекрещи- 
ваются тысячами;  тысячи  комнатъ  украшены  руками  лучшихъ  ма- 
стеровъ.  Во  дворц-Ь  стоить  церковь  Господа  Бога,  убранная  метал- 
ломъ:  окошки  изъ  ж^т,  а  двери  изъ  золота.  По  ст'Ьнамъ  расписаны 
велишя  д-Ьяшя  Бога  и  подвига  славныхъ  людей,  такъ  хорошо,  что 
сразу  можно  узнать  содержан1е  картиаъ.  На  л^вой  сторон-Ь  двери 
показывается,  какъ  первые  люди  жиля  въ  раю,  гд*  ихъ  пом4стилъ 
Господь  Богъ;какъ  зм-Ьй-искуситель  соблазнилъ  добродушную  Еву, 
какъ  она  вовлекла  мужа,  и  какъ  онъ  самъ  погомъ  вкусилъ  отъ  за- 
прещеннаго  плода.  Какъ  они  посл'Ь  гр'Ьхопаден1я,  при  приближен)и 
Господа,  закрылись  фаговыми  листьями,  и  какъ  потомъ  въ  потй  лица 
обрабатывали  землю.  Какъ  при  первомъ  жертаоприношен1и  братъ 
убилъ  брата  изъ  зависти,  не  мечемъ,  но  дерзкой  рукою.  Дал^^е,  кар- 
тины изображаютъ  сл'Ьдующхя  покол11н1я  въ  ихъ  порядк-Ь,  назидая 
т-Ьмъ  о  случившемся.  Какъ  по  заслугамъ  потопъ  затопилъ  всю  землю 
вокругъ,  и  все  челов-Ьчество  впало  въ  погибель.  Какъ  милосерд^емъ 
бож1имъ  спаслись  немног1е  въ  ковчеге,  и  какую  услугу  имъ  оказали 
воронъ  и  голубь.  Зат'Ьмъ  видны  д'Ьян1я  Авраама  и  его  рода,  Тосифъ, 
братья  его  и  судьба  Фараона;  какъ  Моисей  освободилъ  свой  народъ 
изъ  египетскаго  пл-Ьна,  какъ  онъ  погубилъ  египтлнъ,  и  какъ  Израиль 
ушелъ.  Какъ  Господь  далъ  законъ,  написанный  на  двухъ  скрижа- 
ляхъ,  какъ  явился  источникъ  изъ  скалы,  и  какъ  хл^бъ  падалъ  съ 
неба.  Какъ  давно  забытая  обетованная  земля  была  завоевана,  страна, 
въ  которой  явился  народу  Спаситель  Христосъ.  Дал-Ье,  сл-Ьдуютъ 
пророки  и  могуш,ественные  короли  съ  ихъ  славными  д4ян1ями:  под- 
вигъ  Давида,  д-Ьла  Соломона,  могуществеинаго  государя,  и  храмъ, 
построенный  бож1ей  понош.ью.  Еще  дальше,  вел0к1е  вожди  народовъ 
и  знаменит'Ьйшхе  изъ  первосвящепниковъ.  На  правой  стороне  двери 
изображены  изъ  жизни  Христа  д-Ьянхя  совершенныя  имъ  въ  то  время, 
когда  онъ  былъ  посланъ  на  землю  творцемъ.  Какъ  наклонился  ангелъ 
къ  уху  Марш  и  прив^тствовалъ  ее  словами:  „О,  д-Ьва  господня!" 
Рождество  Христа,  издавна  предсказанное  пророками,  и  божество, 
сиеленованное  въ  ясляхъ.  Какъ  пастухи  узнали  повел'Ьн1е  господне, 
какъ  маги  удостоились  лицезреть  Господа.  Какъ  Иродъ,  подозр-Ьвая, 
что  Христосъ  выт-Ьснитъ  его,  въ  ярости  избиваетъ  младевцевъ  и 
обрекаетъ  смерти.  Какъ  1осифъ  удалился  въ  Египетъ  и  спасъ  ре- 
бенка, какъ  выросъ  ребенокъ  и  былъ  нъ  послушан1и,  какъ  искалъ 
онъ  креститься,  тотъ,  который  самъ  пришелъ,  чтобы  кровью  своею 
освободить  издревле  погибшихъ.  Какъ  потомъ  Христосъ,  какъ  чело- 
в4къ,  перенесъ  тягчайш1е  посты,  какъ  поб^диль  онъ  сатану  одною 
своею  доброд-Ьтелью.  Какъ  онъ  св'Ьтъ  назидалъ  святыми  дарами  отца; 
какъ  онъ  вновь  воскрешалъ  т4ла  умершихъ  людей,  какъ  съ  злымъ 
духомъ  боролся  и  изгяалъ  его  совершенно.  Какъ  Онъ,  преданный 
1удою,  Онъ,  божество,  согласился  принять  смерть,  какъ  челов'Ькъ, 
отъ  нечестивой  черни.  Какъ  воскреснувъ  явился  н-Ькоторымь  учени- 
камъ,  и  какъ  предъ  глазами  всего  м1ра  вознесся  на  небо,  какъ  Богъ. 
Такими-то  изображен1ями  украшенъ  храмъ  бож1й  богато,  искусной 
рукою.  Но,  кром'Ь  того,  и  дворецъ  короля  расписанъ  отличными  кар- 
тинами подвиговъ  знаменитыхъ  людей.  Вотъ,   д']^яшя    Кира,    н    н^^ 
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сколько  битвъ  изъ  времени  Нива;  при  этомъ  еще  какой-то  славный 
подвигъ.  А  тамъ  изображенъ  король  раздраженный  прогивъ  р-Ьки, 
которой  онъ  мститъ  за  смерть  любамаго  коня.  Потомъ  тоже  лицо 
воюетъ  съ  страною  женщинь  (т.е.  амазонокъ),  и  одна  изъ  нихъ 
бросаетъ  его  голову  въ  сосудъ,  наполненный  его  же  кровью.  Не  за- 
быты также  постыдныя  д'Ьян1Я  тиранна  Фалариса,  какъ  онъ  приду- 
малъ  жестоко  казнить  непослушный  вародъ.  Какъ  Нериллъ,  кузнецъ, 
помогаетъ  ему  и  отливаетъ  изъ  мЬди  быка,  внутри  когораго  злод'Ьй 
нам'Ьренъ  сожигагь  людск1я  т'Ьла.  Варочемъ,  тираннъ  посадилъ  въ 
желудокъ  зв-Ьря  самого  мастера,  и,  такимъ  образомъ  художникъ  по- 
гибъ  отъ  собствепнаго  художества.  Потомъ,  какъ  Ромулъ  и  Ремъ 
основываютъ  Римъ,  и  первый  убиваетъ  злодейскою  рукою  своего 
брата.  Какъ  Аннибалъ,  закаленный  въ  войнЬ,  лишился  глаза;  какъ 
Александръ  завоевалъ  весь  М1ръ,  и  какъ  возрасло  римское  могуш;е- 
ство  до  небесъ.  Съ  другой  стороны,  изображены  подвиги  предковъ, 
уже  обращенныхъ  въ  христ1анство:  франки  съ  гордостью  примкнули 
свои  д'Ьян1я  къ  д4ян1ямъ  владыкъ  римскаго  м1ра.  Вотъ  Константинъ, 
остав0вш1Й  добровольно  Римъ,  основызаетъ  себ^  новую  столицу  въ 
Константиноиол'Ь;  а  тамъ  портретъ  0еодос1Я  Счастливаго,  и  при 
этомъ  изображеше  его  д'Ьян1й.  Потомъ  Карлъ  старш1й  (т.-е.  Мар- 
теллъ),  победитель  фри.зовъ,  и  его  подвиги.  И  ты,  Пипинъ  ^),  вла- 
детель Аквитан1и,  любимецъ  Марса,  и  ты  являешься  тутъ  во  всемъ 
блеске.  Вотъ  и  Карлъ  Мудрый  (Велик1Й)  съ  открытымъ  лицомъ,  съ 
головой,  высоко  поднятой  и  украшенной  короною.  Подъ  нимъ  стоитъ 
саксонское  войско,  изготовленное  къ  бою;  но  онъ  его  разбиваетъ,  и 
покоряетъ  саксовъ  своей  власти. 

Такими-то  и  другими  подобными  картинами  разукрашено  жилище 
короля;  взоръ  отдыхаетъ  на  немъ,  и  кто  разъ  взглянетъ,  тотъ  уже 
чувствуетъ  радость.  Въ  этомъ  дворце  благочестивый  императоръ 
творилъ,  по  обычаю,  судъ  и  расправу,  заботясь  о  делахъ  своей 
импер1И.  Но  вотъ  ужъ  плывутъ  корабли,  ихъ  до  сотни,  по  рейнскимъ 
волнамъ;  надъ  ними  высятся  белые  паруса;  корабли  нагружены  да- 
рами народа  дановъ;  первый  корабль  везетъ  на  себе  короля  Га- 
ральда.  Это — онъ  едетъ  къ  тебе,  Людовикъ;  тебе  предназначены 
дары,  за  то,  что  ты  превознесъ  по  достоинству  церковную  славу. 
Вотъ  они  подплываютъ  къ  берегу;  вотъ  ужъ  и  въ  гавань  вошли. 
Благочестивый  Лудовикъ  замечаетъ  ихъ  съ  высоты  замка  и  шлетъ 
Матфрида  немедленно  съ  толпою  юношей,  приветствовать  радушно 
гостей.  Онъ  посылаетъ  и  множество  лошадей,  взнузданныхъ  и  по- 
крытыхъ  попоной,  чтобы  привезти  во  дворецъ  чужеземцевъ,  кото- 
рыхъ  онъ  прежде  никогда  не  видалъ.  Гаральдъ  едетъ  на  франк- 
скомъ  копЬ,  за  нимъ  следуетъ  супруга  со  всею  свитою.  Императоръ 
принимаетъ  гостей  радостно  въ  высокоиъ  чертоге,  заботится  о  ихъ 
угощен1и  и  приглашаетъ  къ  столу.  Тогда  заговорилъ  Гаральдъ  по- 
чтительно, обращаясь  къ  высокому  королю:  „О,  императоръ,  я  хочу 
тебе  разсказать  о  причине,  приведшей  меня  въ  твой  дворецъ,  меня 
и  мой  домъ,  и  всехъ   моихъ   приближенныхъ,    если    только    твоему 


*)  Сынъ  Людовика  Благочестиваго;  поэтъ  быжъ  его  вассаломъ  и  вм'Ьст'Ь  другомъ. 
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высочеству  будетъ  угодно  склонить  ко  мн-Ь  свой  слухъ.  Издавна, 
следуя  в^^рно  обычаямъ  предковъ,  я  до  сегодня  строго  держался 
народныхъ  предан1й.  Моимъ  богамъ  и  богинямъ  я  приносилъ  обиль- 
ныя  жертвы  съ  мольбою,  и  д^^лалъ  об^Ьты:  я  думалъ,  что  ихъ  распо- 
ложен1е  защитить  насл4д1е  отцовъ,  и  людей,  и  страну,  и  мой  домъ, 
не  допуститъ  голода,  б'Ьдств1й,  и  отъ  великаго  зла  сохранить,  обра- 
щая все  въ  пользу.  Но  твой  Эбо  святой,  недавно  пав'Ьдавш1Й  страны 
норманновъ,  къ  намъ  обратился  сь  иными  д-Ьлами.  Онъ  объявилъ, 
что  творець  земли,  моря  и  неба  —  Богь  живой,  и  ему  подобаетъ 
всякая  слава;  изъ  праха  земного  Онь  сотворилъ  друхъ  людей,  и 
такъ  начался  на  земл4  челов-ЬческШ  родъ.  Этотъ  же  самый  Вогъ 
ниспослалъ  намъ  на  землю  Сына,  изъ  бедръ  котораго  вытекла  кровь 
и  вода.  Это  очистило  М1ръ  отъ  сквернъ  всякаго  рода  и  открыло  ему 
путь  въ  небесное  царство.  1исусомъ  Христомъ  зовутъ  Сына  бож1я: 
его  искуплен1емъ  осчастливлены  всЬ  в'Ьрующте  народы.  Кто  же  не 
ув'Ьруетъ  въ  то,  что  Онъ  владетель  небесный,  не  будетъ  участни- 
комъ  дара  крещен1я  и  будетъ  низвергнуть  въ  тьму  окромешную, 
гд-Ь  и  погибнетъ  въ  сообществ^^  адскихъ  духовъ.  Кто  же  хочетъ  на 
неб4  возс4сть,  гд-Ь  только  добро,  а  зло  далеко,  должень  признать 
его  челов-Ькомь  и  Богомъ  и  въ  чистомь  источник-Ь  члены  омыть: 
три  раза  долженъ  онъ  погрузиться  въ  волну  иримиренья  съ  Богомъ. 
Тотъ  есть  единственный  Богъ,  хотя  и  зовутъ  его  тремя  именами, 
но  честь  и  слава  таже  ему  и  нын4,  и  присно,  и  во  в4ки  в-Ьковь. 
Все  же  другое,  что  изъ  металла  рукою  обд'Ьлано,  по  слову  епископа, 
прахъ,  истуканы!  О,  императоръ,  эту-то  в-Ьру,  сказалъ  мн'Ь  такъ  Эбо, 
епископъ  святой,  своими  устами,  ты  и  носишь  въ  груди.  Имъ  про- 
св-Ьщенный,  ув-Ьровалъ  въ  Бога  и  я,  презирая  ложныхъ  боговъ.  Вогъ 
потому- то  я  посп-Ьшиль  къ  те6%  сЬвъ  на  корабль,  чтобъ  разделить 
съ  тобою  ту  в^ру,  которой  ты  самъ  преисполиенъ". 

Императоръ  ему  отв-Ьчаль:  „Я  исполню,  Гаральдь,  охотно  же- 
лаше  твое  и  воздамъ  хвалу  Господу  Богу.  Ты,  долго  служа  искуси- 
телю-зм'Ью,  самъ  пожелалъ  по  внушен1Ю  Христа  воспринять  его  вЬру. 
Приготовьте  же,  императоръ  велитъ  вамъ,  все,  что  по  обычаю  нужно 
для  обряда  крещенья:  б-Ьлыя  одежды,  какъ  то  подобаетъ  носить  хри- 
ст1анамъ,  воды  ключевой  и  елей  для  помазан1я".  Когда  все  устроено 
было,  и  къ  таинству  всЬ  приготовились,  императоръ  вм-ЬстЬ  съ  Га- 
ральдомъ  спешить  въ  бож1й  храмъ.  Самъ  Людовикъ  во  славу  го- 
сподню восприняль  Гаральда  изъ  водъ,  и  собственноручно  облекъ 
его  въ  б-Ьлыя  ризы.  Прекрасная  императрица  (1пс1ирега1;пх)  Юдиеь 
воспринимала  супругу  Гаральда  изъ  купели  святой,  облачивъ  ее  также 
въ  одежды.  Потомъ,  императоръ  Лотарь,  сынъ  великаго  Людовика, 
воспринялъ  изъ  купели  сына  Гаральда.  Королевскихъ  вельможъ  вос- 
приняли вельможи  императора,  облачивъ  въ  од-Ьянье,  а  прочихъ  дру- 
гихъ  воспринялъ  народъ.  О,  велик1й  Людовикъ,  какое  ты  стадо  при- 
велъ  ко  Господу  Богу,  какой  еим1нмъ  коскурилъ  ты  Христу!  Заслуги 
твои,  о  король,  навсегда  сохранятся:  то,  что  ты  похитилъ  у  волка, 
то  Богъ  пр1обр'Ьлъ.  Гаральдь,  возрожденный,  въ  б-Ьлыхъ  одеждахъ, 
идетъ  въ  чертоги  съ  крестнымъ  отцомъ.  Императоръ  велик1Й  ему 
предлагаетъ  дары,  каше  можно  найти  только  въ  такой    стран^Ь,  ка* 
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кова  страна  франковъ:  дивную  ткань,  украшенную  каменьями  и  пур- 
пуромъ  съ  золотою  каймою;  свой  собственный  мечъ,  богатый,  на  зо- 
лотой перевязи;  золотыя  поручни  на  об-Ь  руки,  и  поясъ,  унизанный 
перлами;  на  главу,  по  обычаю,  возлагаетъ  драгоценную  корону,  на 
ноги  даетъ  золотыя  гапоры,  на  плеча  пад'Ьваегъ  мавт1Ю,  залитую 
сзади  золотомъ,  и  на  руки  б'Ьлыя  поручни  (1;едтта).  Подобные  же 
подарки  были  вручены  Юдиоью  супруг*  Гаральда,  вм'Ьст1Ь  съ  дру- 
гими украшен1ями,  а  именно^ — платье  съ  золотомъ  и  драгоц'Ьнными 
каменьями,  какое  могла  выткать  одна  Минерва;  золотые  обручи  съ 
каменьями  на  голову,  украшен1е  на  грудь;  ц-^пь  золотую  на  шею; 
браслеты  на  руки,  какъ  носять  женщ,ины;  широк1Й  поясъ  изъ  золота 
и  каменьевъ  на  талью,  и  золотое  покрывало.  Точно  также  и  Лотарь 
украшаетъ  сына  Гаральда;  свита  его  од-Ьта  по-франски:  самъ  импе- 
раторъ  над-Ьлилъ  ее  щедро  веякаго  рода  одеждой. 

Наконецъ,  настало  время  обедни;  звонъ,  по  обычаю,  призываетъ 
въ  бож1ю  церковь.  Духовенство  наполняетъ  храмъ  въ  своихъ  крас- 
ныхъ,  искусно  изготовленныхъ,  од'Ьян)яхъ.  Тамъ  стоятъ  толпами  свя- 
щенники, живущ1е  по  правилу  Климента,  и  блестящ1е  ряды  благо- 
честивыхъ  церковнослужителей.  Теутонъ,  по  обычаю,  располагаетъ 
хоръ  п'Ьвчихъ;  приходитъ  и  Адальвитъ,  держа  въ  рук-Ь  жезлъ,  раз- 
гоняетъ  толпящихся  и  очищаетъ  дорогу  императору,  супруг-Ь,  ихъ 
сыну  и  вельможамъ.  Императоръ,  частый  посетитель  божественной 
службы,  идетъ  по  широкому  двору,  въ  одежде,  убранной  золотомъ  и 
с1яющей  драгоц'Ьнными  каменьями;  идетъ  онъ  съ  радостью  въ  сердц-Ь, 
а  поддерживаютъ  его  съ  об'Ьнхъ  сторонъ  слуги:  Гильтвинъ  держитъ 
его  подъ  правую  руку,  Элизахаръ  подъ  л-Ьвую;  Герунгъ  идетъ  впе- 
реди, держа,  по  обычаю,  въ  рукахъ  прутъ;  онъ  смотритъ  на  каждое 
мЬсто,  гд*  ступитъ  король,  грядущ1Й  съ  золотою  короной  на  пома- 
занной глав*.  За  нимъ  идетъ  Лотарь  благочестивый,  потомъ  въ  64- 
ломъ  од'Ьяп1и  Гаральдъ,  и  прочая  толпа  въ  своихъ  подаренеыхъ 
блестящихъ  одеждахъ.  Впереди  отца,  въ  золотыхъ  украшен1яхъ,  сту- 
паетъ  милый  ребенокъ  Карлъ  (т. -е.  Лысый),  и  мраморъ  звучитъ  подъ 
ногами  его.  Дал-Ье,  сл'Ьдуетъ  Юдиоь,  великая  королева,  въ  блестя- 
щихъ одеждахъ;  ее  ведутъ  двое  вельможъ,  Матфридъ  и  Гуго,  ока- 
зывая всЬ  почести  супруг*  коронованнаго  государя;  оба  они  въ  зо- 
лотыхъ одеждахъ.  За  нею  непосредственно  идетъ  супруга  Гаральда, 
радуясь  о  подаркахъ,  которыми  наградила  ее  императрица.  Тутъ  же 
шелъ  и  Фридугизъ,  а  за  нимъ  толпа  его  просв4щенныхъ  учениковъ, 
чистыхъ  в-Ьрой  и  б^лой  одеждой.  За  всЬми  ними  подвигалась  въ 
порядк*  толпа,  облеченная  въ  праздничныя  одежды  щедростью 
короля.  Когда  король,  тихо  ступая,  вошелъ  въ  церковь,  онъ  обра- 
тился къ  Богу  съ  обычной  молитвой.  Въ  ту  минуту,  Теутонъ  подалъ 
громюй  знакъ  трубою;  за  нимъ  посл-Ьдовалъ  клиръ  и  всЬ  хоры.  Ди- 
вится Гаральдъ,  дивится  супруга  его,  дивятся  его  сыновья  и  спо- 
движники съ  ними  о  слав*  господней.  Ихъ  поражаетъ  и  клиръ,  и 
храмъ  бож1й,  и  господни  служители,  и  самая  служба.  Но  больше 
всего  дивятся  они  могуществу  того  короля,  котораго  властью  все  при- 
водилось въ  движенье.  О,  мой  Гаральдъ,  скажи,  умоляю,  в-Ьра  импе- 
ратора не  кажется  ли  теб*  выше  твоего    ничтожнаго    идолопоклон- 
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ства?  Разбей  свои  истуканы,  изготовленные  изъ  золота  и  серебра; 
лучше  сд-Ьдай  изъ  нихъ  украшен1я  для  себя  и  своихъ.  Если  же  они 
изъ  железа,  то  употреби  ихъ  на  обработку  полей,  и  закажи  изъ 
нихъ  кузнецу  для  хозяйства  снаряды:  плугъ  изъ  железа,  бороздя 
землю,  больше  пользы  приноситъ,  ч-Ьмъ  боги  железные  съ  своимъ 
колдовствомъ.  Вотъ  истинный  Богъ,  кому  поклоняются  франки  и  ихъ 
благочестивый  императоръ;  служи  ему,  а  не  Юпитеру.  Изъ  Юпитера 
же  над-Ьлай  горшковъ  и  котловъ;  пусть  они  стоягъ  на  огн-Ь,  который 
гор'Ьлъ  для  ихъ  первообраза.  Спусти  и  Нептуна  поплавать,  какъ  то 
ему  подобаетъ! 

Между  т-Ьмъ,  для  хозяина  дома  д'Ьлаютъ  вс1>  приготовлен1я  къ 
столу:  различный  явства  и  м-Ьха  съ  драгоц'Ьвными  винами.  Петръ, 
глава  пекарей,  и  Гунто,  глава  поваровъ,  суетятся,  разставляя  въ 
оорядк-Ь  столы.  На  столы  стелятъ  чистыя  скатерти,  б^лыя,  какъ 
сн-Ьгъ,  и  на  мрамор'Ь  разставляютъ  блюда.  Одинъ  р-Ьжетъ  хлЬбъ, 
другой — мясо;  на  столахъ  стоитъ  золотая  посуда.  Глава  кравчихъ, 
Огтонъ,  малый  проворный,  готовитъ  напитки,  Бахуса  даръ. 

Когда  же  достойно  закончилась  божественная  служба,  король  ва- 
правилъ  свои  стопы  тою  же  дорогой  въ  чертоги.  Самъ  онъ,  блистая 
золотомъ,  съ  женою  и  сыномъ  и  съ  прочею  свитой  шелъ  впереди, 
за  нимъ  же  сл-Ьдовало  блестящее  духовенство.  Такъ,  въ  торжествен- 
номъ  ход-Ь  шелъ  благочестивый  императоръ  домой,  гд-Ь  его  ожидало 
торжество,  достойное  главы  иипер1и.  Лудовикъ  возлегаетъ  ва  ложе; 
рядомъ  съ  нимъ  располагается  прекрасная  Юдиеь,  поц'Ьловавъ  пред- 
варительно колено  супруга;  императоръ  Лотарь  и  Гаральдъ,  гость 
королевск1Й,  ложатся  также  по  указан1ю  короля.  Дивятся  даны  всему 
угощен1Ю,  дивятся  оруж1ю  императора  и  прислуги  и  красивымъ  па- 
жамъ.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  этотъ  день  былъ  и  для  франковъ,  и  для 
возрожденныхъ  дановъ,  торжественнымъ  днемъ,  котораго  они  долго 
не  забудутъ. 

На  зар-Ь  сл^Ьдующаго  дня,  когда  стали  тухнуть  зв-Ьзды  и  солнце 
пригр^Ьло  землю,  императоръ  повел'Ьваетъ  франкамъ  готовиться  къ 
привычной  имъ  охот-Ь,  и  приглашаетъ  вм'Ьст'Ь  Гаральда.  Недалеко 
отъ  дворца  лежитъ  островъ,  омываемый  волнами  Рейна;  на  немъ 
растетъ  в-Ьчно  зеленая  трава  и  густой  л'Ьсъ;  въ  л'Ьсу  живутъ  дише 
зв-Ьри  разлачныхъ  породъ,  находя  для  себя  невозмутимое  убежище 
въ  своихъ  логовищахъ.  Толпы  охотниковъ  и  стаи  собакъ  наполняютъ 
островъ  со  всЬхъ  сторонъ.  По  лугу  скачетъ  императоръ  на  быстромъ 
кон'Ь,  а  Видо  сопровождаетъ  его  съ  колчаномъ,  наполненнымъ  стр:]Ь- 
лами.  Со  всЬхъ  сторонъ  толпятся  юноши  и  д-Ьти,  и  посреди  ихъ 
Лотарь  на  быстромъ  скакуне.  Гаральдъ,  императорскШ  гость  и  его 
даны  стекаются  отвсюду  и  весело  смотрять  на  это  прекрасное  зр-Ь- 
лиш,е;  великолепная  Юдиеь,  благочестивая  супруга  императора,  бо- 
гато од-Ьтая,  садится  на  благороднаго  коня;  первостепенные  вель- 
можи и  толпа  знатныхъ  предшествуютъ  и  посл^дуютъ  за  государы- 
ней, изъ  уважен1я  къ  своему  благочестивому  монарху.  По  л'Ьсу  раз- 
дается усиленный  лай  собакъ;  тутъ  кричитъ  народъ;  тамъ  оглашается 
Л'Ьсъ  вторящими  звукомъ  роговъ.  Дик1е  зв'Ьри  оставляютъ  свои  ло- 
говища и  б'Ьгутъ  въ  непроходимыя  м'Ьста;  но  ничто  не  можетъ  спасти 
п.  11 
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ихъ,  ни  л-Ьсъ,  ни  вода.  Подбитъ  олевь  изъ  стада  своихъ  рогатыхъ 
товарищей;  въ  прахъ  повалился  вепрь,  проколотый  копьемъ.  Импе- 
раторъ,  воодушевленный  весельемъ,  убиваетъ  собственпоручно  мно- 
жество животныхъ.  Пылкш  Лотарь,  во  всемъ  цв'Ьт^  юности  и  силъ, 
кладетъ  на  м^ст-Ь  медв-Ьдей;  друпе  охотники,  разсЬянные  по  лугамъ, 
бьютъ  всякаго  рода  зверей. 

Вдругъ  молодая  лань,  пресл'Ьдуемая  горячо  стаей  собакъ,  выско- 
чивъ  изъ  густой  чащи,  пустилась  по  кустарникамъ;  а  тамъ  стояли 
въ  то  время  знатные,  съ  ними  Юдиеь,  супруга  императора,  и  моло- 
дой Карлъ,  еще  ребенокъ.  Животное  промчалось  съ  скоростью  в-Ьтра, 
возлагая  надежду  на  одну  быстроту  своихъ  ногъ;  оно  погибло,  если 
не  найдетъ  спасен1я  въ  б-Ьгств-Ь.  Юный  Карлъ  зам-Ьтилъ  лань;  ему 
захот-блось  пресл-Ьдовать  ее,  подобно  отцу;  онъ  умоляетъ  дать  ему 
лошадь,  проситъ  оруж1я,  лукъ  и  легк1я  стрелы,  и  горитъ  желан1емъ 
летать  по  сл-Ьдамъ  лани,  какъ  то  д-Ьлалъ  его  отецъ.  Но  напрасно 
онъ  удвоиваетъ  свои  просьбы;  его  прекрасная  мать  не  пускаетъ  и 
не  даетъ  позволен1я  удаляться.  Дитя  раздражено,  и  еслибъ  не  учи- 
тель, заботамъ  котораго  онъ  былъ  порученъ,  и  еслибъ  не  мать,  Карлъ 
пустился  бы  б^гомъ  за  ланью.  Между  т'Ьмъ,  друпе  юноши  поскакали 
въ  догонку,  поймали  лань  и  привели  невредимою  къ  припцу.  Тогда 
ребенокъ  схватилъ  оруж1е,  соответственное  его  силамъ,  и  поразилъ 
дрожащее  животное  въ  спину.  Въ  юномъ  Карл-Ь  соединяются  всЬ 
прелести  детства,  а  доброд-Ьтели  его  отца  и  д-Ьда  еще  бол4е  увели* 
чиваютъ  ихъ  достоинства.  Такъ,  въ  древности  Аполлонъ,  проходя  по 
вершйнамъ  делосскихъ  горъ,  наполнялъ  гордою  радостью  сердце 
своей  матери,  Латоны. 

Но  вотъ  императоръ,  его  август'Ьйш1Й  отецъ,  и  вм-Ьст^  съ  нимъ 
охотники,  отягощенные  добычею,  начинаютъ  собираться  домой.  Между 
Т'Ьмъ,  предупредительная  Юдиеь  приказала  построить  посреди  л^са 
и  накрыть  зеленый  шалашъ;  изъ  общипанныхъ  в-Ьтвей  сд'Ьлали  ограду 
и  сверху  завысили  полотноыъ.  Сама  императрица  приготовила  изъ 
дерна  сид-Ьнье  для  благочестиваго  супруга  и  приказала  подать  все 
для  утолен1я  голода.  Обмывъ  свои  руки,  императоръ  и  его  прекра- 
сная супруга  возлегли  на  золотомъ  дож-Ь,  а  Лотарь  и  ихъ  любезный 
гость  Гаральдъ,  по  приказашю  короля,  расположились  рядомъ;  осталь- 
ные разсЬлись  по  трав^  и  успокоили  свои  усталые  члены  подъ  на- 
весомъ  деревьевъ.  Сжаривъ  внутренности  убитыхъ  на  охот-Ь  живот- 
ныхъ, начиненныя  жиромъ,  подали  ихъ  на  столъ  королю.  Голодъ 
утоленный  мгновенно  исчезъ;  взялись  за  кубки,  и  жажда  также  скоро 
была  прогнана  благороднымъ  напиткомъ.  Сердца  храбрыхъ  забились 
сильн-Ьй  отъ  вина,  и  весело  вс4  возвратились  въ  королевсшй  чер- 
тогъ.  Придя  во  дворецъ,  всЬ  опять  виномъ  оживили  сердца;  между 
Т'Ьмъ,  наступило  время  вечерни.  Отправивъ  и  это  съ  подобающей 
честью  и  страхомъ,  каждый  снова  пошелъ   въ   королевски  чертогъ. 

Между  тЬмъ  прибыли  юноши  съ  добычей,  спЬша  показать  ее 
императору:  тысячи  оленей,  головы  и  зады  медвЬдей,  все  это  тащи- 
лось съ  тр1умфомъ;  козы  и  лани  неслись  парами.  Между  служите- 
лями началъ  д-Ьлить  всю  добычу  благочестивый  король,  ка)!:ъ  то  и 
прежде  бывало;  духовнымъ  также  достались  на  долю   куски   недур- 
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ные.  Во  все  это  время,  гость  нашъ,  Гаральдъ,  который  уже  вид^лъ 
столько  пеликаго,  думалъ  о  многомъ  въ  сердц"!!  своемъ.  Онъ  смо- 
тр-Ьль,  какъ  правитъ  король,  и  дивился  тому,  какъ  все  государство, 
и  в-Ьра,  и  служен1е  Богу,  какъ  все  это  шло  въ  строгомъ  порядке  и 
чинФ,.  Наконецъ,  поб^дивъ  въ  себ*  робость,  напалъ  онъ  на  мысль, 
ввушенную  Богомъ.  В-Ьрой  проникнутый,  онъ  подошелъ  къ  королю, 
и,  добровольно  упавъ  на  кол-Ьни,  промолвилъ: 

„О,  имнераторъ  могуч1Й,  Господа  ты  почитатель,  своихъ  людей 
повелитель,  которыхъ  самъ  Богъ  поручилъ  твоей  власти.  Ты  благо- 
роденъ,  кротокъ,  отваженъ  и  милосердъ,  вм-Ьст^Ь  воинственъ  и^миро- 
любивъ,  богатъ  на  сокровища,  щедръ  для  б-Ьдныхъ;  милостивъ  вся- 
кому, кто  подъ  тобой...  Самъ  я  уверился,  что  ты  стоишь  во  глав^Ь 
доброд'Ьтельныхъ  и  носишь  по-правд-Ь  корону  въ  стран*  христ1ан- 
ской.  Какъ  передъ  именемъ  Бога  ничтожны  всЬ  идолы  вм'Ьст'Ь,  такъ 
имя  твое  для  меня  выше  всякой  власти  земной.  Можетъ  быть,  кто 
нибудь  и  сравнится  съ  тобой  въ  могуществ'Ь,  слав'Ь  военной,  но 
любовью  къ  Господу  Богу  ты  победишь  всЬ  народы".  Такъ  говоря, 
Гаральдъ  сложилъ  свои  руки  и  передалъ  во  власть  короля  и  свое 
государство.  „Прими  имнераторъ,  сказалъ  онъ  ему,  меня  и  мое  го- 
сударство; я  посвящаю  себя  добровольно  на  службу  теб*".  Имнера- 
торъ берегъ,  въ  свои  руки,  руки  Гаральда,  и  съ  миромъ  два  коро- 
левства, дановъ  и  франковъ-  слилися  въ  одно.  Посл-Ь  того,  по  обы- 
чаю старому  франковъ,  имнераторъ  даритъ  коня  и  вм'Ьст'Ь  оруж1е, 
какъ  то  подобало.  Снова  пошло  пированье  и  праздникъ  велиий  во 
славу  СЛ1ЯН1Я  франковъ  и  дановъ.  Гаральдъ,  сд-Ьдавшись  вгьрнымъ 
Лудовика,  получилъ  отъ  щедротъ  императора  всякаго  рода  дары; 
онъ  ему  далъ  сосЬднюю  марку  импер1и  *),  богатую  хл^бомъ,  виномъ 
драгоц-Ьннымъ.  А  чтобы  служба  господня  могла  отправляться  съ 
достоинствомъ,  онъ  ему  подарилъ  сосуды  священные,  ризы,  далъ  и 
священниковъ,  и  книги  церковныя  для  службы  божественной.  Вм'Ьст'Ь 
послалъ  и  монаховъ,  которые  вызвались  сами  направить  народы  на 
путь  къ  небесному  царству.  Но  какъ  ни  велики  были  посулы  Лудо- 
вика, д-Ьла  превзошли  об-Ьщаюя. 

Между  т-Ьмъ,  люди  грузили  на  барку  подарки  и  яствы;  в'Ьтеръ 
искалъ  парусовъ,  и  медлить  было  опасно:  время  бурь  начало  при- 
ближаться. Но  вотъ  корабли  изготовлены,  парусь  натянутъ,  и  тор- 
жествевно  шествуетъ  въ  гавань  Гаральдъ.  Сынъ  короля  и  племян- 
никъ  остались  на  м'Ьст-Ь  служить  императору,  живя  но  обычаю  фран- 
ковъ. Гаральдъ  же,  снабженный  всякаго  рода  провиз1ей  и  наделен- 
ный оруж1емъ,  съ  миромъ  поплылъ  по  бурному  морю  домой. 

Какую,  Лудовикъ,  добычу  ты  приготовилъ  Творцу  всемогущему: 
знаменитая  страна  дановъ  соединена  отнын-Ь  съ  твонмъ  государ- 
ствомъ.  То,  чего  не  могли  достигнуть  ни  Римъ,  ни  оруж1е  фран- 
ковъ, ты  достигаешь  всего  именемъ  Господа  Бога.  Даже  органъ,  ко- 
тораго  прежде  не  вид'Ьли  франки,  которымъ  гордились  земли  пелаз- 
говъ  (т.-е.  грековъ),  и  ч'Ьмъ  Визант1я  стояла  выше  гебя,  имнераторъ, 


')  Фрисландш. 

11 
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и  это  теперь  ^)  ты  им'Ьешь  въ  ахенской  церкви  придворной.  Ра- 
дуйся Франц1я,  кланяйся  низко  Лудовику:  ему  одному  ты  обязана 
такимъ  драгоц-Ьннымъ  подаркомъ.  Дай  Вседержитель,  создавш1Й  небо 
и  землю,  чтобъ  имя  его  пронеслося  со  славою  вь  дальшя  страны. 
Я  же,  п-Ьвецъ  этой  п-Ьсни,  долженъ  подъ  стражей  сид-Ьтб  за  вину, 
въ  которой  и  каюсь,  въ  Страсбурге,  гдй  высится  храмъ,  посвя- 
щенный тебЬ,  Пресвятая  Д^ва  Мар1я. 

Зат-Ьмь  поэтъ  д^лаотъ  бо1ыиое  отступлепхе  съ  описангемъ  страсбургской 
церкви  и  чудесъ,  совершавшихся  въ  ней,  и  снова  обраш,ается  къ  Богородиц'Ь- 

Велика  твоя  слава  и  сила,  о,  Д-Ьва  святая,  если  ты  намъ  воз- 
могла Отца  вселенной  родить!  Помоги  недостойному  мп-Ь,  облегчи 
мою  ссылку,  умоляю  тебя  горячо;  когда  же  окончится  время  юдоли 
земной,  посели  меня  въ  царств'Ь  небесномъ,  Пречистая  Д'бва. 

О,  императоръ!  этотъ  ничтожн4йш1й  трудъ,  на  грубой  свир-Ьли 
восп-Ьтый,  посылаетъ  теб4  изъ  ссылки  Эрмольдъ,  б-Ьдный,  несчастный, 
покинутый  всЬми.  Я  не  им^ю  подарковъ,  достойныхъ  тебя,  и  под- 
ношу теб^1  ц-Ьсню....  (сл^дуетъ  обращен1е  къ  Спасителю).  Можетъ 
быть,  обратившись  къ  свид^телямъ  бол4е  в'Ьрнымъ,  ты,  императоръ, 
узнаешь,  что  я  не  совсЬмъ  въ  своей  вин-Ь  виноватъ;  внрочемъ,  я  не 
нам'Ьренъ  себя  извинять  за  ошибки,  по  причин-Ь  которыхъ,  несчаст- 
ный, былъ  сосланъ  въ  изгнанхе.  Но  любовь  безнред^льная  милуетъ 
грешника,  и  я  умоляю  тебя  не  забыть  меня  въ  заточее1и.  И  ты,  о, 
Юдиоь,  знаменитая  своей  красотою,  ты,  разд-Ьляя  съ  супругомъ  пре- 
столъ  за  свои  доброд'Ьтели,  не  оставь  меня  падшаго,  дай  утешенье 
несчастному,  разорви  мои  ц-Ьпи,  и  Богъ  веемо  гущ1Й  теб4  ниспошлетъ 
счаст1е,  богатство,  славу,  здоровье  во  в^ки  в-Ьковъ. 

Эрмольдъ-Черный. 

Саг1ШП18  1П  Ьопогет  Н1и(1оу1с1  ИЪп  IV. 
П-Ьснь  четвертая. 

Эрмольдъ-  Черный  (ЕгтоШиз  N^§еПи8,  аЪЪаз  Ашепепзхз),  бенедиктинск1й  мо- 
нахъ  II  аббатъ  Ан1анскаго  монастыря  близъ  Монпеллье,  самъ  въ  своихъ  сочи- 
нен1яхъ  сообщаетъ  намъ  н'Ькоторыя  нзв'Ьспя  о  своемъ  лиц'Ь  и  обш,ественныхъ 
отношен1яхъ.  Онъ  родился  въ  Аквитанхи,  и,  судя  по  живости  его  характера  и 
наклонности  къ  шутк*,  принадлежалъ  къ  романской  расЬ.  Получивъ  аббатство, 
Эрмольдъ  обнаружилъ  бод^е  наклонности  къ  светской  и  придворной  жизни: 
близость  двора  Пипина  Аквитанскаго,  сына  Людовика  Благочестиваго,  открыла 
ему  настоящее  поприще,  а  веселый  шутливый  правъ  сдружилъ  легко  аббата 
съ  молодымъ  королемъ,  который  взялъ  его  съ  собою  даже  во  время  своего  по- 
хода въ  Бретань,  824  г.  Людовикъ  Благочестивый  дурно  смотр^дъ  на  оближе- 
те сына  съ  Эрмольдомъ,  и  когда,  вероятно,  слухъ  о  ихъ  похожден1яхъ  раздра- 
жилъ  отца,  императоръ  сослалъ  аббата  для  исправленхя  Страсбургъ.  Оттуда-то, 
желая  умилостивить  императора  и  под'Ьйствовать  особенно  на  его  жену  Юдиеь, 


*)  Органъ  быдъ  поставленъ  въ  826  г.  и  привелъ  вс4хъ  въ  изумлеше;  ссылка  на 
это  событ1е,  занимавшее  умы  современниковъ,  опред'Ьляетъ  потому  время  написан!я 
поэмы  не  ран4е  826  года. 
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онъ  и  паписалъ  свои)  „Поэму  въ  честь  Людовика  императора  въ  IV  книгахъ". 
Но  онъ,  видно,  не  такт,  скоро  достигъ  своей  ц'Ьли,  потому  что  быль  вынуж- 
денъ  еще  посылать  дв15  элепи  къ  своему  другу,  королю  Пипину,  и  только 
тогда  получилъ  прощенхе.  Судя  по  документамъ,  въ  которыхъ  встр-Ьчается 
его  имя,  можно  захаючнть,  что  Эрмольдъ  дожилъ  до  времени  правлешя  Карла 
Лысаго  (посл-Ь  840  года).  Приведенное  выше  его  иропзведен1е  служитъ  драго- 
ц-Ьннымъ  памятпнкомъ,  пзображающимъ  въ  самыхъ  жпвыхъ  краскахъ  лагер- 
ную и  придворную  жизнь  того  времени^  :г  потому  является  важнымъ  попол- 
нен1емъ  историческихъ  хроникъ. — Издапге:  V^,^^г,  Мопит.  бегт.  II,  464 — 523 
стр.;  Вои^ие^,  КесиеП,  "VI,  1—66  стр.;  М1^пе,  Ра1го1о§1ае  сигзиз,  СУ,  551—640 
стр.  Переводы:  Шмецк.  Р5ип(1.  Вег1.  1856.  (ц.  80  пф.),  въ  СгезсЫсМзвсЬг.  А.  с1. 
Уог2.  Ъ1еГ.  26;  франц.  у  Гизо,  Со11ес1.  IV.  Критика:  Ш81о1ге  ИНегахге  йе  1а 
Ггапсе,  IV,  р.  520;  ■\УаиепЪас11,  Веи^зсЫаМз  Сге8сЫсЬ1;811ае1.  р.  113. 


11. — Междоусобхя  дътей  Людовика  I  императора. 

М1  и  842  гг. 

(Въ  843  г.). 

Предислов1е  автора. 

Вотъ  уже  прошло  два  года  '),  какъ  вы,  мой  государь  и  король 
(авторъ  обращается  такимъ  образомъ  къ  младшему  сыну  .Тюдовика 
Благочестиваго,  Карлу  II  Лысому),  и  всЬ  ваши  приверженцы  пре- 
следуетесь братомъ  (т.-е.  императоромъ  Лотаремъ  I,  старшимъ  сы- 
номъ  Людовика  Благочестиваго)  безъ  всякой  вины  съ  своей  стороны. 
Вы  помните  сами,  еще  до  прибытия  нашего  въ  Каделонск1й  городъ 
(н.  СЬа1оп8-8иг-Магпе),  я  получилъ  отъ  васъ  приказаше  изложить 
письменно  истор1ю  своего  времени.  Признаюсь,  мн^Ь  было  бы  пр1ятно 
такое  поручеше,  когда  бы  я  им^лъ  достаточно  свободнаго  времени  для 
достойнаго  его  исполнен1я;  но  теперь,  если  въ  моемъ  труд4  ока- 
жутся недостатки  и  пропуски,  которыхъ  сл-Ьдовало  бы  избегнуть  по 
важности  описываемаго  предмета,  я  долженъ  буду  просить  у  васъ  и 
вашихъ  друзей  снисхожден1я,  т-Ьмъ  6ол4е,  что  вамъ  изв-Ьстно,  какъ 
мн4  приходилось  и  писать  эту  истор1ю,  и  въ  то  же  время  отвле- 
каться вм-Ьст^  съ  вами  потокомъ  событШ  на  арену  д^Ьйствгя.  Я 
им^Ьлъ  сначала  нам4рен1е  не  касаться  событий  правлен1я  вашего  бла- 
гочестиваго отца  (т.-е.  Людовика  Багочестиваго);  но  въ  такомъ  слу- 
ча-Ь  моимъ  читателямъ  было  бы  не  ясно  происхожден1е  вашихъ 
междоусоб1й,  а  потому  я  долженъ  вкратц'Ь  сказать  о  томъ,  что  могло 
привести  къ  нимъ,  судя  по  случившемуся  еще  въ  царствованхе  того 
императора.  При  томъ  мн-Ь  казалось  неприличнымъ    пройти   молча- 


1)  Такъ  какъ  междоусоб1я  д4твй  Людовика  начались  еще  въ   840   году,   то   изъ 
этихъ  словъ  должно  заключить,  что  авторъ  началъ  свое  сочинен1е  въ  842  году. 
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Н1емъ  и  д'ЬяЕпя  вашего  дЬда  блаженной  памяти  (т. -е.  Карла    Вели- 
каго). 

Всл'Ьдсхвхе  такнхъ  соображен1й,  авторъ  посвяп;аехъ  первую  главу  своей 
первой  книги  краткому  панегирику  памяти  Карла  Великаго,  а  въ  остальныхъ 
семи  гдавахъ  д'Ьлаетъ  мастерской  очеркъ  правлен1я  Людовика  Благочестиваго 
(814—840),  составленный  пмъ,  очевидно,  по  б1ограф1и  Астронома  (см.  выше, 
статья  8),  п  потому,  въ  отношеши  содержан1я,  незаключаюирй  въ  себ'Ь  почти 
ничего  новаго.  Ц-Ьдь  автора  состояла  въ  томъ,  чтобы  показать,  какимъ  обра- 
зомъ  разд-Ёленхе  империи,  предиринятое  Людовнкомъ,  должно  было  сделаться 
главною  причиною  междоусобхя  дЬтей  послЬ  его  смерти,  и  какъ  Лотарь,  быв- 
ш1и  чаще  всЬхъ  виною  возстан1я  противъ  отца,  явился  врагомъ  своихъ 
братьевъ.  Но  такая  мысль  была  внушена  автору  его  привязанностью  къ  па- 
мяти Людовика  Благочестиваго  и  дружбою  къ  любимому  его  сыну,  Карлу  II 
Лысому,  для  котораго  писалось  самое  сочинение.  Этой  мысли  противор'Ьчатъ 
всЬ  факты:  Людовикъ  Благочестивый  уме})ъ  въ  совершенномъ  мир-Ь  съ  Лота- 
ремъ  и  во  вражд'Ь  съ  Лудовикомъ  Н'Ьмецкимъ  (см.  у  Астронома,  выше  статья 
8);  Людовикъ  же  Н'Ьмецкхп  возсталъ  противъ  отца  за  его  попытки  над'Ьлить 
Карла  Лысаго  на  счетъ  остальныхъ  братьевъ  (чего  не  могъ  одобрить  даже 
самъ  Астрономъ)  и  за  беззаконное  лишенхе  сыновей  Пипина  Аквитанскаго 
отцовскаго  насл'Ьдхя  въ  пользу  того  же  Карла  Лысаго;  потому  въ  минуту 
смерти  Людовика  Благочестиваго,  Людовикъ  Шмецк1й  образовалъ  союзъ  съ 
Бипиномъ  II,  претендентомъ  Аквиташи,  а  Карлъ  II  Лысый  и  Лотарь  соеди- 
нились противъ  нихъ  вм'бст'Ь  съ  отцомъ.  Смерть  отца  изменила  всЬ  отноше- 
н1я.  Людовикъ  Н'Ьмецкш,  врагъ  Карла  Лысаго,  вступаетъ  съ  нимъ  въ  союзъ  и 
отказывается  отъ  Пипина  II;  Лотарь  врагъ  Пипина,  принимаетъ  его  сторону 
и  поддерживаетъ  его  противъ  Карла  Лысаго.  Собственно  говоря,  Лотарь  про- 
должалъ  войну  съ  Людовнкомъ  Н'Ьмецкимъ,  начатую  еще  при  жизни  отца  и 
въ  интересахъ  посл^дняго;  одинъ  Карлъ  Лысый  пзм'Ьнидъ  свои  отношен1я,  и, 
в-Ьроятно,  съ  ц'Ьлью  свергнуть  съ  себя  опеку  Лотаря,  на  которую  осудилъ 
его  отецъ.  Но  нашъ  авторъ,  по  вышеуказаннымъ  причинамъ,  объясняетъ  по- 
сл'Ьдовавш1я  за  Схмертью  Людовика  Благочестиваго  междоусобхя  д^тей  его  един- 
ственно безграничнымъ  честолюб1емъ  Лотаря,  несправедливо  прит-Ьснявшаго 
своихъ  братьевъ.  Вторая  книга,  поел*  краткаго  вступлен1я,  излагаетъ  самыя 
междоусоб1Я,  какъ  они  начались  поел*  смерти  отца,  т.-е.  посл'Ь  20  1юня  840  г. 


Вторая  книга. 

Я  указалъ,  по  м-Ьр-Ь  своихъ  силъ,  гд'Ь  находились  главныя  при- 
чины вашихъ  (т.-е.  Карла  Лысаго  и  Людовика  Н^^мецкаго  съ  Лота- 
ремъ  и  Пипйномъ  II)  междоусоб1й,  и  теперь  всяк1Й,  кто  пожелалъ 
бы  знать,  почему,  по  смерти  вашего  отца,  Лотарь  началъ  преследо- 
вать васъ  и  всЬхъ  вашихъ,  легко  увидитъ  и  поймегъ,  честно-ли  и 
благородно-ли  д'Ьйствовалъ  онъ  въ  этомъ  случае  ^).    Теперь   же   я 

*)  Изъ  б1ографовъ  Людовика  Благочестиваго,  и  даже  изъ  самаго  ихъ  сокращеа1я, 
сд'Ьланваго  нашимъ  авторомъ  въ  первой  своей  книг*,  ясно  видно,  что  Лотарь  по 
смерти  отца  не  сд4лалъ  ничего  другого,  аакъ  только  продолжадъ  войну  съ  Людови- 
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постараюсь,  на  сколько  хватитъ  памяти  и  силъ,  изобразить,  съ  ка- 
кимъ  рвее1емъ  и  съ  какою  настойчивостью  Лотарь  ириводилъ  спой 
планъ  въ  исполнен1е.  Но  я  прошу  васъ  принять  въ  соображепзе  т-Ь 
препятствия,  которыя  даже  и  я,  при  всемъ  своемъ  ничтожеств'Ь, 
встр-Ьчалъ  въ  такое  смутное  время,  чтобы  извинить  мн4  недостатки, 
могущ1е  встр-Ьтиться  въ  моемъ  труд^. 

1,  Когда  Лотарь  (бывш1й  въ  Итал1и)  услышалъ,  что  умеръ  его 
отецъ  (840  г.),  онъ  отправилъ  немедленно  гонцовъ  во  вс'};  стороны, 
но  особенно  во  Франц]'ю  (т.-е.  Нейстр^ю,  принадлежавшую  Карлу 
Лысому),  и  приказалъ  везд'Ь  объявлять,  что  онъ  скоро  самъ  придетъ 
въ  государство,  уже  прежде  уступленное  ему,  и  вм^стЬ  съ  т'Ьмъ 
об-Ьщалъ  не  только  сохранить  каждому  полученное  имъ  огъ  отца,  но 
еще  и  увеличить.  Въ  тоже  время  Лотарь  повел'Ьлъ  людей  сомни- 
тельной верности  обязать  нрислгою  и  потребовать  огъ  нихъ,  чтобы 
они  при  первой  возможности  вышли  къ  нему  на-встрЬчу;  т'Ьмъ  же,  кото- 
рые откажутся,  угрожать  смертью.  Самъ  же  остался  по  ту  сторону 
Альпъ  (т.-е.  въ  Италш),  чтобы  посмотреть,  какъ  пойдетъ  его  д4ло. 
Увидя  же,  что  со  вс^хъ  сторонъ  къ  нему  стремятся  массами,  одни 
побуждаемые  надеждою,  друпе  страхомъ,  онъ  получилъ  уверенность 
въ  своей  силе  и  блестящей  будущности,  которая  его  ожидала,  сде- 
лался смелее  и  отважнее  и  началъ  обдумывать,  какими  средствами 
можао  было  бы  овладгьть  безъ  всякаго  труда  всею  импергею  ').  Такъ 
какъ  Лудовикъ  былъ  къ  нему  всего  ближе  ^),  то  Лотарь  счелъ  бо- 
лее благоразумнымъ  сначала  напасть  на  него,  и  направилъ  все  свои 
силы  для  того,  чтобы  однимъ  ударомъ  уничтожить  Людовйка.  Между 
темъ,  къ  Карлу  въ  Аквиган1ю  онъ  отправнлъ  весьма  обдуманно 
пословъ,  и  уверялъ  его,  что  онъ  сохранитъ  къ  нему  навсегда  дружбу, 
какъ  того  желалъ  отецъ,  и  какъ  то  онъ  нризнаетъ  своею  обязан- 
ностью, но  въ  то  же  время  просилъ  не  тчьснить  ^)  племянника  (т.-е. 
Пипина  II),  пока  они  не  устроятъ  дела  Аквитанхи,  но  обоюдному 
соглас1ю.  После  того,  Лотарь  направилъ  свой  походъ  на  городъ  ван- 
поновъ  (н.  ЛУоггаз).  Тамъ  Людовикъ  (Немецюй)  оставилъ  часть  сво- 
его войска  для  охранен1я  города,  а  самъ  удалился  въ  походъ  про- 
тивъ  возмутившихся  саксовъ.  Но  Лотарь  безъ  труда  обратилъ  этотъ 


комъ  Ц'Ьмецкимъ,  помогая  противъ  него  своему  отцу.  За  н'Ьсбольео  дней  до  взвес- 
ил о  смерти  отца,  Лотарь  получилъ  отъ  него  приказан1е  спешить  изъ  Итал1и  къ 
нему,  по  поводу  во&ны  съ  Людовиеомъ  Н'ЁмецЕимъ. 

')  Вотъ  какъ  авторъ  мотивируетъ  вторжен1е  Лотаря  во  влац'Ьшя  своихъ  братьевъ 
какъ  бы  забывая,  что  отецъ  вытребовадъ  Лотаря  изъ  Италш  для  нападен1я  на  Лю- 
довика Н1;ыецкаго. 

*)  Нападение  Лотаря  на  Людовика,  прежде  нежели  иа  Карла,  объясняется  у  ав- 
тора близостью  перваго,  хотя  вдад-Ьн^я  Карла  въ  Лквитан1и  и  Провансе  быж*1  го- 
раздо ближе  къ  Итал1И,  нежели  Бабар1я,  принадлежавшая  Людовику. 

')  Такимъ  образомъ,  авторъ,  противъ  своей  воли,  изм'Ьняетъ  себй  и  противор'Ьчитъ: 
требуя  не  теснить  Пипина  II,  Лотарь  защищаетъ  законныя  права  своего  племян- 
ниЕа,  нарушенныя  Людовикомъ  Благочестивымъ,  по  интригамъ  парт1и  Юдиеи;  это 
обстоятельство  и  должно  было  сделаться  причиною  сближен1я  Карла  съ  Людовикомъ 
противъ  Лотаря. 


—  168  — 

гареизон'ь  въ  «'«"Ьгство,  перешелъ  съ  войскомъ  Рейнъ  и  направилъ 
свой  путь  на  Франкфуртъ.  Тутъ  неожиданно  столкнулись  другъ  съ 
другомъ  Лотарь  и  Людовикъ;  заклгочивъ  перемирие  на  одну  ночь, 
братья,  воодушевленные,  впрочемъ,  далеко  не  братскими  чувствами, 
расположились  лагеремъ,  одинъ  близъ  Франкфурта,  другой  при  сл1я- 
н1и  Майна  съ  Рейно1У1ъ  (т.-е.  противъ  города  Майпца).  Такъ  какъ 
Людовикъ  обнаружилъ  решимость  сопротивляться  до  последней  край- 
ности, и  Лотарь  потерялъ  надежду  подчинить  его  своей  власти,  не 
прибегая  къ  оруж1Ю,  то  посл'Ьдпхй,  разсчитывая  со-временемъ  достиг- 
нуть ц-Ьди  безъ  особениыхъ  усил1Й,  предложилъ  Людовику  сойаись 
для  новыхъ  переговоровъ  на  томъ  же  самомъ  м'Ьст'Ь,  11  ноября; 
если  же  и  тогда  они  не  р-Ьшатъ  д'Ьла  миреымъ  путемъ,  тогда  пусть 
оруж1е  р-Ьгантъ,  кто  изъ  иихъ  бол'Ье  правъ.  Такимъ  образомъ,  отло- 
живъ  на  будущее  время  ириведен1е  въ  исполаен1е  своихъ  плаповъ 
относительно  Людовика,  Лотарь  пошелъ  подчинить  своей  власти  Карла. 
2.  Около  этого  времени  (въ  августе  или  сентябр-Ь  840  г.),  Карлъ 
пришелъ  въ  Бйтурики  (н.  Воигдез),  гд-Ь  привержеацы  Пипина  (II) 
сговорились  провозгласить  своего  претендента  королемъ.  Получи »ъ 
в-Ьриня  изв'Ьст]я  объ  образе  д'Ьйств1й  Лотаря,  Карлъ  поспешно  отира- 
видъ  къ  нему  послами  Нитгара  (самого  автора  этой  истор1и)  и  Адель- 
гара,  поручивъ  заклинать  его  и  умолять  объ  обоюдномъ  сохранен1И 
клятвенныхъ  об-Ьщанхй  и  не  нарушать  того,  что  опред-Ьлилъ  отецъ. 
„Пусть  онъ,  говорилъ  Карлъ  посламъ,  позаботится  о  судьб-Ь  своего 
брата  и  сына,  не  трогаетъ  моей  собственности  и  утвердитъ  за  мною 
то,  что  предоставилъ  мн'Ь  мой  отецъ  съ  соглас1я  самого  Лотаря;  за 
это,  если  Лотарь  исполнитъ  мою  просьбу,  я  обещаю,  съ  своей  сто- 
роны, быть  ему  в'Ьрпымъ  и  послушнымъ,  какъ  то  повел'Ьваетъ  моя 
обязанность  въ  отнотен1и  стар-Ьйшаго  брата.  Пусть  также  Лотарь 
просттпъ  мнп>  отъ  всего  сердца  все,  что  я  сдуьлалъ  противъ  нею  ^), 
и  я  умоляю  его  не  безпокоить  моихъ  людей  и  не  враждовать  про- 
тивъ моего  государства,  дапнаго  мн-Ь  Богомъ.  Я  желаю  мира  и  сог- 
ласия, какъ  лучшаго,  чего  я  могу  пожелать  для  себя  и  для  своихъ, 
а  потому  и  обещаю  сохранять  миръ.  Если  же  мой  братъ  не  захо- 
четъ  тому  поварить,  то  я  готовъ  дать  ему  в-Ьриое  поручительство". 
Хотя,  повидимому,  Лотарь  принялъ  посольство  милостиво,  но  огра- 
ничился только  т-Ьмъ,  что  поручилъ  посламъ  передать  его  прив-Ьт- 
ств1е  Карлу,  объявивъ,  что  дальн'Ьйш1я  объяснен1я  онъ  сообщить 
чрезъ  своихъ  пословъ.  Но  вотъ  что:  когда  послы  Карла  отказались 
нарушить  клятву  и,  не  смотря  ни  на  как1я  предложен1я,  не  хотФ.ли 
перейти  на  его  сторону,  онъ  лишилъ  ихъ  почестей,  предоставлен- 
ныхъ  имъ  его  отцемъ,  и  такимъ  образомъ,  самъ  того  не  подозревая, 
далъ  яспо  понять,  какля  питаетъ  онъ  намЬрешя  и  чувства  къ  брату. 
Между  т-Ьмъ,  всЬ  живущ1е  между  Маасомъ  и  Сеного  отправили  къ 
Карлу  людей  съ  просьбою  явиться  къ  нимъ  прежде,  нежели  Лотарь 
успеегъ  завладеть  ихъ  страною,  и  обещали  до  его  прихода  не  пред- 

1)  Наконецъ,  авторъ  прямо  высказываетъ,  что  нападен1е  Лотаря  на  Карла  было 
посл4дств1емъ  враждебаыхъ  д'Ьйствш  посл4дняго,  чего  нельзя  заключить  изъ  выше- 
сказан наго  имъ  о  причинахъ  войны  Лотаря  съ  братьями. 
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прйпимать  ничего.  Поэтому  Карлъ  вм-Ьст-Ь  съ  немногими  и:^ъ  своихъ 
бросился  посп-Ьшно  изъ  Аквитан1н  и,  прибчвъ  въ  г.  Карилакъ  (н. 
Кегсу),  прив'Ьгствовалъ  т'Ьхъ,  которые  явились  къ  нему  съ  горъ 
Карбонар1йскихъ  (лЬсныя  горы  въ  восточныхъ  частяхъ  Брабанта, 
начиная  отъ  г.  Левена  до  г.  Нивелль)  и  изъ  другихъ  м'Ьстностей. 
Гизлебертъ,  Бово  и  еще  нФ,когорые,  увлеченные  Одульфомъ,  прине- 
брегли  клятвою  и  отложились  отъ  Карла  (сентябрь,  840  года). 

Въ  посл'бдующихъ  семи  главахъ,  отъ  3  до  9,  авторъ  подробно  описываетъ 
ходъ  открывшейся  зат'Ьмъ  явной  борьбы  Карла  съ  Лотаремъ,  отъ  конца  840  до 
весны  841  года;  она  вся  состояла  въ  маневрахъ  съ  той  и  съ  другой  стороны, 
при  чемъ  то  Карлъ  овлад'Ьвалъ  тою  плп  другою  страною  и  пресл-Ьдовалъ  при- 
верженцевъ  брата,  то  Лотарь  повторялъ  ту  же  самую  исторш;  наконецъ,  посл^ 
Пасхи  841  г.,  Людовикъ  Щмедмй  предлагаетъ  соединить  свои  силы  съ  войскомъ 
Карла  Лысаго;  не  смотря  на  всЬ  усил1я  Лотаря,  не  допустить  того,  враги  его 
усп'Ьл!!  соединиться,  и  ровно  годъ  спустя  по  смерти  Людовика,  къ  половин-Ь 
1юня  841  года,  отправили  вм'Ьст'Ь  посольство  къ  Лотарю  съ  предложен1емъ 
мирно  окончить  свое  междоусоб1е.  Это  была  решительная  минута  въ  борьбе 
братьевъ,  которая  и  привела  ихъ  наконецъ  къ  жестокой  битв-Ь  при  Фонтеноа 
25  1юня  841  года:  лучшее  м^Ьсто  во  всей  исторш  нашего  автора,  который  былъ 
самъ  участникомъ  битвы. 

10.  Лотарь  отвергнулъ  вс^Ь  мирныя  предложения,  сд'Ьланныя  его 
братьями  (т.-е.  Людовикомъ  Н'Ьмецкимъ  и  Карломъ  Лысымъ,  въ  ^юн'I^ 
841  г.);  онъ  далъ  имъ  знать,  что  желаетъ  битвы  и  бол-Ье  ничего,  и 
самъ  немедленно  поднялся,  чтобы  идти  на  встречу  Пипину  (II),  ко- 
торый подвигался  изъ  Аквитан1и.  Когда  Лудовикъ  и  его  приверженцы 
узнали  о  томъ,  ими  овладело  страшное  негодоваи1е;  не  смотря  на 
свое  утомлеше  длинными  переходами  (т.-е.  изъ  Бавар1и  на  соедине- 
Н1е  съ  Карломъ  Лысымъ),  борьбою  и  другими  затруднешями,  особенно 
всл'Ьдств1е  недостатка  лошадей,  они  р-Ьшились  лучше  подвергнуться 
всевозможнымъ  б'Ьдств1ямъ,  нежели  запятнать  свое  имя  и  оставить 
потомству  постыдное  воспоминан1е  о  томъ,  что  братъ  бросилъ  брата 
безъ  всякой  помощи.  Отложивъ  въ  сторону  свою  усталость,  они  на- 
чали воодушевлять  другъ  друга,  и  скорымъ  маршемъ  пошли  впередъ, 
чтобы  нагнать  Лотаря.  Когда  при  Алц1одор'Ь  (н.  Аихегге)  совершенно 
неожиданно  оба  войска  очутились  въ  виду  другъ  друга,  Лотарь,  опа- 
саясь, чтобы  оба  брата  не  напали  на  него  немедленно,  поспешно 
снялся  съ  лагеря.  Братья,  зам-Ьтивъ  то,  оставили  часть  войска  для 
прикрыт1я  своего  обоза,  собрали  около  себя  полки  и  выступили  Ло- 
тарю на  встречу.  Но  об*  стороны  отправили  обоюдно  парламеете- 
ровъ  и  заключили  на  одну  ночь  перемир1е.  Между  ихъ  лагерями, 
было  около  трехъ  миль;  въ  промежутке  лежало  небольшое  болото  и 
л-Ьсистое  возвышен1е,  представлявшее  собою  защиту  для  обоихъ  про- 
тивниковъ.  На  разсв-Ьтё  сл-Ьдующаго  дня,  Людовикъ  и  Карлъ  отпра- 
вили снова  пословъ  къ  Лотарю;  имъ  больно,  говорили  они,  что  Ло- 
тарь отвергаетъ  миръ  и  настаиваетъ  на  битв'Ь;  если  же  онъ  непре- 
м'Ьнно  хочетъ  того,  и  иначе  не  можетъ  быть,  то  пусть,  по  крайней 
м^р-Ь,  битва  произойдетъ  безъ  всякаго  обмана  и  хитрости,  а  именно: 
пусть  въ  обоихъ  лагеряхъ  будетъ   объявленъ   всеобщхй  постъ  и  мо- 
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литва,  и  посл'Ь  того  пусть  каждому  будетъ  предоставлена  полная 
свобода  перейти  на  какую  сторону  онъ  пожелаетъ,  для  чего  и  назна- 
чить время  и  м-Ьсто;  такимъ  образомъ,  уничтоживъ  всякое  насилхе 
съ  той  и  съ  другой  стороны,  можно  будетъ  вступить  въ  битву  безъ 
всякаго  обмана  и  измены;  если  Лотарь  на  это  согласенъ,  то  послы 
должны  принести  присягу,  если  же  н-Ьтъ,  они  должны  просить  его 
согласиться  и  дать  клятву.  Лотарь  об-Ьщалъ,  какъ  то  у  него  д-Ьда- 
лось  обыкновенно,  отвечать  на  все  это  чрезъ  своихъ  пословъ,  а  между 
т-^мъ,  едва  только  удалились  послы  братьевъ,  онъ  поднялся  съ  ла- 
геря и  потянулся  къ  м'Ьсту,  называемому  Фонтанетъ  (п.  Гоп1епо1), 
чтобы  тамъ  стать  въ  кр']Ьпкой  позиц1и.  Въ  тотъ  же  день  пустились 
въ  походъ  и  братья,  преследуя  Лотаря,  нагнали  его  и  расположи- 
лись лагеремъ  при  мФ>стечк'Ь  Таврхак-^^  (н.  Тигу).  На  сл'Ьдующ1Й  день, 
оба  войска  выступили  изъ  лагеря,  приготовляясь  къ  битв-Ь;  но  Лу- 
довикъ  и  Карлъ  снова  отправили  пословъ  къ  Лотарю,  и,  напоминая 
ему  объ  узахъ  братской  любви,  соединяющихъ  ихъ,  умоляли  дать 
миръ  церкви  бож1ей  и  всему  христ1апскому  народу  и  не  лишать  ихъ 
земель,  которыми  над-Ьлилъ  ихъ  отецъ  съ  его  же  соглас1я;  пусть  онъ, 
говорили  они,  сохранитъ  свое,  что  далъ  ему  отецъ  не  по  заслугамъ, 
а  по  своему  добросердечш.  Братья  предлагали  ему  въ  даръ  все,  что 
найдется  ц-Ьинаго  въ  лагер'Ь,  кром^  лошадей  и  оруж1я;  если  и  этого 
мало,  то  каждый  изъ  нихъ  уступаетъ  ему  часть  своего  государства, 
одинъ  до  Карбовар1йскихъ  горъ,  другой  до  Рейна;  если  же  онъ  и  на 
это  не  согласится,  то  пусть  вся  Франщя  будетъ  разделена  на  рав- 
ныя  части,  и  та  часть,  которую  онъ  выберетъ,  поступитъ  въ  его  под- 
данство. Лотарь  отв-Ьчалъ  и  на  это,  по  своему  обычаю,  что  онъ  со- 
обш,итъ  свои  мн4н1'я  объ  этихъ  предложен1яхъ  чрезъ  собственныхъ 
пословъ;  и  всл^дъ  за  т-Ьмъ  дЬйствительно  отправилъ  Дрого,  Гуго  и 
Гериберта  сказать  имъ,  что  ему  до  сихъ  поръ  никогда  не  д-Ьлалось 
такихъ  предложенш,  и  что  потому  ему  необходимо  время,  чтобы  об- 
думать ихъ;  а  д-Ьло  собственно  состояло  въ  томъ,  что  Пипинъ  (П) 
не  усп-Ьдъ  соединиться  съ  нимъ,  и  онъ  надеялся  отсрочкою  выиграть 
необходимое  для  того  время.  Между  тЫъ,  онъ  приказалъ  Рикуину, 
Гирменальду  и  Фридриху  клятвенно  уверить  братьевъ,  что  своимъ 
предложенхемъ  перемир1я  онъ  не  ищетъ  ничего,  кром-Ь  общаго  блага, 
спокойств1я  братьевъ  и  всего  народа,  какъ  къ  тому  его  обязываетъ 
долгъ  въ  отношея1и  братьевъ  и  всЬхъ  христ1анъ.  Обманутые  такими 
ув4рен1ями,  Карлъ  и  Людовикъ,  подтвердивъ  клятвою  перемир1е,  воз- 
вратились въ  лагерь  и  оставались  тамъ  этотъ  день  (23  1Юня),  весь 
сл^дующ^й  и  третш  день  до  второго  часа,  что  приходилось  25  1юня. 
На  следующее  утро  (24  1юня),  они  хотели  праздновать  Ивановъ 
день.  Въ  Ивановъ  день  Лотарь  дождался  своего  племянника,  прибыв- 
шаго  къ  нему  на  помош,ь,  и  потому  послалъ  сказать  своимъ  братьямъ: 
такъ  какъ  они  знаютъ,  что  ему  предоставленъ  титулъ  императора 
со  всею  властью,  съ  нимъ  сопряженною,  то  пусть  они  подумаютъ  и 

позаботятся    о    томъ,    чтобы    онъ    МОГЪ     исполнить     ТЯЖеЛЫЯ    и    ВЫС0К1Я 

обязанности  своего  звашя;  впрочемъ,  онъ  вовсе  не  им'Ьетъ  въ  виду 
выгодъ  исключительно  своихъ  и  выгодъ  Пипина.  Когда  же  пословъ 
спросили,  желаетъ-ли  Лотарь  принять  сд-Ьданныл   ему    предложен1я, 
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и  какой  далъ  имъ  на  это  опред^Ьлеиный  отв'Ьтъ,  они  возразили,  что 
относительно  всего  этого  имъ  не  дано  ниаакихъ  поручений.  Такъ 
какъ  подобнымъ  объявлен1емъ  была  отнята  всякая  надежда  на  спра- 
ведливость и  миролюб1е  со  стороны  Лотаря,  то  братья  поручили  ему 
сообщить,  что,  если  онъ  не  перем-Ьинтъ  намФ.рен1я  и,  не  принявъ  ни 
одного  изъ  сд'Ьланныхъ  предложен1й,  не  дастъ  никакого  отв-Ьта  до 
второго  часа  сл'Ьдующаго  дня — а  это  было  25  1юня — то  они  преда- 
дутъ  д-Ьло  суду  божьему,  къ  которому  Лотарь  приаудилъ  ихъ  про- 
тиву  воли.  Борный  своему  характеру,  Лота))ь  высоком-брно  отвергъ 
всякую  сд-Ьлку  и  отв-Ьчадъ,  что  онъ  знаетъ,  какъ  ему  д1Ьйствовать. — 
Пока  я  все  это  писалъ  въ  монастыре  св.  Флудуальда,  на  Лоар-Ь, 
вдругъ  сд-Ьлалось  солнечное  .загм'Ьн)е,  18  октября,  въ  первомъ  часу 
дня,  въ  знак-Ь  Рака. — ПослЬ  такого  отрицательнаго  ответа,  Карлъ  и 
Людовикъ  поднялись  съ  своимъ  войскомъ  на  разсв^тЬ  25  1юня;  съ 
третью  частью  своихъ  силъ  они  овлад'Ьли  холмомъ,  сос'Ьднимъ  ла- 
герю Лотаря,  и  ожидали  его  нападен1я  до  второю  часа,  сообразно 
данной  ихъ  посламъ  клягв1^.  Съ  настуцлен1емъ  второго  часа,  появился 
Лотарь,  и  при  Бургундскомъ  ручь-Ь  (н.  Апйпе)  началась  битва.  Ло- 
тарь столкнулся  съ  Людовикомъ  при  м-Ьстечк-Ь  Бриттасъ  (н.  Вге(;){Упо1- 
1е8),  былъ  разбитъ  и  обращенъ  въ  б'Ьгство;  но  та  часть  войска,  ко- 
торая сражалась  подъ  начальствомъ  Карла  при  м^стечк^  Фагит'11 
(н.  1е-Гау),  въ  свою  очередь  обратила  тылъ;  только  тотъ  отрядъ, 
который  при  Соленнат*  (н.  6ои1еппе)  наиалъ  подъ  предводитель- 
ствомъ  герцога  Аделарда  и  другихъ,  которымъ  и  я  съ  бож1ею  по- 
мощью оказалъ  не  малыя  услуги,  стояли  твердо,  такъ  что  побЬда 
долго  оставалась  нерешительною,  но  наконецъ  всё  приверженцы  Ло- 
таря обратились  въ  б'Ьгство. 

И  этою   битвою,    данною    и  проигранною   Лотаремъ,  я  заключаю 
вторую  книгу  своей  истор1и. 


Третья  кннга. 

Если  мн4  грустно  слушать  печальные  разсказы  о  нашемъ  поко- 
л'Ьн1И,  то  еще  болЬе  грустно  самому  мн-Ь  писать  о  томъ;  потому  я 
предполагалъ,  дойдя  до  желаннаго  конца  второй  книги,  т^мъ  и  за- 
ключить свой  трудъ.  Но  чтобы  кто  другой,  введенный  какимъ  ни- 
будь образомъ  въ  обманъ,  не  предпринялъ  написать  истор1Ю  нашего 
времени,  я  р-Ьшился  прибавить  еще  третью  книгу. 

1.  Посл'Ь  сражен1я,  какъ  мы  описали,  Карлъ  и  Людовикъ  начали 
сов-Ьщаться  на  самомъ  пол-Ь  битвы,  какъ  поступить  въ  отношен1и 
непр1ятеля.  Одни,  раздраженные  гн-Ьвомъ,  сов-Ьтовали  преследовать 
его,  друп'е  же,  а  съ  ними  короли,  побуждаемые  сострадан1емъ  къ 
брату  и  народу,  желали  отъ  чистаго  сердца,  чтобы  враги,  проучен- 
ные бож1имъ  судомъ  и  поражен1емъ,  отклонились  отъ  своихъ  безза- 
конныхъ  замысловъ  и  съ  бож1ею  помощью  соединились  съ  ними1  во- 
едино. Потому  и  сов-Ьтовали  они,  въ  настоящемъ  случаЬ,  дать  м-Ьсто 
мйлосерд1ю  всемогущаго  Бога.  Когда  и  остальные  пришли  къ  тому 
же  уб'Ьжден1Ю,  Карлъ  и  Людовикъ  прекратили  битву  и  разграблеше, 
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и  около  полудня  возвратились  въ  лагерь  сов-Ьщаться  о  дальн-Ьйшемъ. 
Хотя  количество  добычи  и  пролитой  крови  было  ужасно,  но  мило- 
серд1е  королей  и  ихъ  народа  представлялось  т-Ьмъ  болЬе  удивитель- 
нымъ  и  достойаым'ь.  Но  нЬкоторымъ  причинамъ,  они  р'Ьшились  празд- 
новать воскресенье  гамъ  же.  По  окончании  обедни  занялись  погре- 
6ен1емъ  всЬхъ  безъ  различ1я,  друзей  и  недруговъ,  в-Ьрныхъ  и  изм'Ьн- 
никовъ,  и  позаботились  о  раиеныхъ  и  полуживыхъ.  Зат-Ьмъ  отпра- 
вили гонцовъ  всл-Ьдъ  за  бежавшими  и  предложили  имъ  всЬмъ  про- 
щен1е,  егли  они  изъявятъ  желан1е  возвратиться  къ  прежней  в-^р- 
ности.  Посл'Ь  того  короля  и  ихъ  войска  выразили  сожалейте  о  брат:Ь 
и  о  христ1анскомъ  народ^Ь,  и  обратились  къ  епископамъ  съ  вопро- 
Сомъ,  какъ  должно  имъ  поступать  дал-Ье  въ  настоящемъ  д-Ьл-Ь.  ВсЬ 
'епископы  собрались  на  сов^&тъ  и  въ  общемъ  собран1и  говорили: 
„Борьба  шла  за  правду  и  право;  поб-Ьда  была  одержана  очевидно  бо- 
жескимъ  соизволен1емъ,  а  потому  и  сов-Ьтники,  и  исполнители,  должны 
быть  принимаемы  за  служителей  и  оруд1е  Бога;  но  кто  въ  этомъ 
д'Ьл'Ь  д4йствовалъ  по  гн4ву,  ненависти,  славолюбию  или  по  какому 
нибудь  другому  греховному  побужденш,  и  давалъ  сов-Ьты,  или  обна- 
жалъ  мечъ,  тотъ  долженъ  въ  душ-Ь  принести  покаян1е  въ  сод-Ьян- 
номъ  имъ  прес;уплен1и  и  получить  воздаяше  по  м-Ьр^  своей  вины". 
Для  прославлен1я  же  и  возвеличен1я  такого  проявлешя  божественной 
правды  и  для  проще н1я  гр^хонъ  падшимъ  братьямъ,  чтобы  они  по- 
лучили разр'Ьшен1е  у  Бога,  и  вм^ст^  для  того,  чтобы  Господь  явился 
вамъ  и  на  будущее  время  помощникомъ  и  спасителемъ,  какъ  онъ 
былъ  до  сихъ  поръ  во  всякомъ  правомъ  д^л^,  ради  всего  этого 
былъ  предписанъ  трехдневный  постъ,  который  выдержали  всЬ  съ 
радостью  и  торжествомъ.  -г,! 

2.  По  выполнен1и  того,  Людовикъ  решился  возвратиться  на  Рейнъ, 
а  Карлъ  счелъ  за  лучшее,  по  различнымъ  причинамъ,  въ  ^особен- 
ности же  для  подчинешя  себ-Ь  Пипина  (II),  повернуть  въАквитан1Ю. 

Окончанхе  второй  главы  и  посл-Ьдующхя  за  т-Ьмь,  третья  и  четвертая  глава, 
заняты  подробнымъ  нзложенхемъ  мЬръ,  предпринятыхъ  Карломъ  Лысымъ  для 
подчииен1я  себ*  приверженцевъ  Лотаря  и  для  истреблен1я  противной  парии; 
такъ  прошло  все  л-Ьто,  отъ  25  шня  841  г.,  осень  и  зима  до  14  февраля  842 
года,  когда  Дотарь,  поел*  многихъ  и  неудачныхъ  попытокъ  склонить  на  свою 
сторону  Карла  Лысаго,  снова  выступилъ  противъ  братьевъ,  ит'Ьмъ  принудилъ 
ихъ  вступить  въ  бол'Ье  тесный  союзъ,  который  они  и  заключили  самымъ  тор- 
жественнымъ  образомъ  въ  Страсбург*.  Описаше  страсбургскаго  договорг,  со- 
ставляетъ,  какъ  и  битва  при  Фонтеноа,  самое  капитальное  м4сто  въ  пстор^и 
нашего  автора.  ,,., 

5.  Такимъ  образомъ,  Людовикъ  и  Карлъ  сошлись,  14  февраля 
(842  г.),  въ  город-Ь,  изв'Ьстноиъ  прежде  подъ  именемъ  Аргентурш 
(т.-е.  Аргенторатъ),  а  нын*  его  называютъ  обыкновенно  Страс- 
бургомъ,  и  дали  другъ  другу  торжественную  клятву,  какъ  она  чи- 
тается ниже,  Людовикъ  на  романскомъ  язык^,  а  Карлъ  на  гпевтон- 
скомъ.  Но  прежде  нежели  была  произнесена  клятва,  они  сказали 
р*чь  собравшемуся  народу,  одинъ  по-немецки,  а  другой  по-романски. 
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Людовикъ  началъ,  какъ  старш1й,  и  говорилъ  такъ  ^):  яВы  знаете, 
вакъ  часто  пресл'Ьдовалъ  Логарь  этого  моего  брата,  по  смерти  отца, 
и  какъ  онъ  старался  окончательно  погубить  его;  ни  братская  лю- 
бовь, ни  христианское  чувство,  и  никакое  другое  средство  не  могли 
склонить  его  къ  сохранешю  справедливаго  мира  съ  нами,  потому 
мы  решились  наконецъ  предать  д-Ьло  суду  божьему  и  ожидать  отъ 
него  р4шен1я,  какого  каждый  заслуживаетъ.  Какъ  вамъ  изв'Ьстно, 
мы  вышли  поб-Ьдителями  изъ  божьяго  суда;  онъ  былъ  поб-Ьжденъ, 
и  его  приверженцы  разсЬялись,  куда  могли.  Но  побуждаемые  брат- 
скою любовью  и  изъ  жалости  къ  христ1анскому  народу,  мы  не  хо- 
тели его  истребить;  какъ  прежде,  такъ  и  теперь,  мы  убеждали 
предоставить  каждому  свое  право.  Онъ  не  хотЬлъ  однако  подчи- 
ниться божескому  приговору,  и  продо^жалъ  враждовать  противъ 
меня  и  моего  брата  и  опустошать  паши  земли  огнемъ,  грабежемъ 
и  уб1йствомъ.  Потому  мы,  доред,е1шые  наконецъ  до  крайности,  со- 
шлись вм^ст-Ь  и  определили  въ  вашемъ  присутств1и  произнести 
клятву,  чтобы  вы  не  могли  сомн-Ьваться  въ  нашей  в-Ьрности  и  брат- 
ской любви.  И  все  это  мы  д^лаемъ  руководимые  не  беззаконными 
страстями,  но  желан1емъ,  если  Богъ  пошлетъ  намъ  миръ  и  спокой- 
ств1е,  обезпечить  благосостоян1е  нашего  государства.  Если  же  я — 
чего  упаси  Боже —попытаюсь  нарушить  клятву,  данную  мною  брату, 
то  каждый  изъ  васъ  освобождается  отъ  повиновен1я  и  присяги,  ко- 
торую вы  мн4  дали".  Когда  и  Карлъ  иокторилъ  т^  же  самыя  слова 
на  романскомъ  язык^,  Людовикъ,  какъ  старш1й,  первый  произнесъ 
клятву  въ  сл-Ьдующйхъ  выражен1яхъ: 

«Рго  Вео  атиг  е!  рго  с11Г18к1ап  роЫо  е1:  по81;го  сотшип  8а1уа- 
теп1,  (1181;  (11  ш  ауап1,  1п  ^иап1:  Беиз  8ау1г  еЬ  ргосИг  те  (1ипа1,  81 
за1уагае1о  С181  теоп  й'а(1ге  Каг1о,  еЬ  1п  а(11и(1Ьа  е^  т  са(1Ьипа  соза, 
81  сиш  ош  рег  (1ге11;  зон  Гга{1га  8а1уаг  (1'181:,  1п  о  дшй  11  т1  аНгез! 
1а2е1;,  е!;  аЬ  Ьи(111ег  пи1  р1аМ  питдиат  рпп(1га1,  ^и^  теоп  уа1  с1з1; 
теоп  ^га(1ге  Каг1е  1П  (1агапо  з!!»  ^). 


*)  Эту  р^чь  авторъ  приводить  на  латинскомъ  язык-Ь,  и  потому  можно  думать, 
что  онъ  не  им4дъ  предъ  собою  оригинала  и  только  резюмировалъ  на  память,  такъ- 
кавъ  нижеследующую  клятву  братьевъ  онъ  привелъ  на  оригинальномъ  язык*  того 
времени  и  следовательно  им4лъ  предъ  глазами  текстъ. 

')  Это  почти  единственный  письменный  образчикъ  живого  языка,  которымъ  го- 
ворили народы  юго-западной  Европы  въ  IX  в^к*,  сложившагося  изъ  древняго  на- 
щовальнаго  языка  и  римской  р-Ьчи,  почему  этотъ  языкъ  и  называется  романсхимъ. 
См.  подробнее  у  Рг.  Вгег,  АНготап1сЬе  8ргасЬйепкта1е,  ЬепсЫ1§1  ипс1  егк1аг4 
пеЬ81  е1пег  АЬЬапЛип^  иЬег  с1еп  ер^зсЬеп  Уегз.  Вопп.  1846. — Вотъ  отношеше,  въ 
которомъ  стоитъ  ромаиск1й  языкъ  той  эпохи  къ  латинскому  и  къ  современному 
намъ  французскому  языку:  рго — роиг;  —1)ео — 1)1еи;  — атиг — атоиг;  — сЬпвйап — 
сЬгеиеп;— ^гоЬ^о — реир1е;— ва?1;атеи* — за1иЦ — ШвЬ  А% — (1е  184о  (11е  (съ  сего  дня);— 
вашг  еЬ  ргосИг — вауок  ек  роитохг; — с1ипа1 — Аоппе;  ~  сайкипа—ищпе  ад  ипит  (во 
всемъ);— сова,  сЬове; — от — Ьото  (чедов'Ькъ)  откуда  франц.  оп; — рег — раг; — ЛгеИ — 
иго!*;  —  с1Чв1—&01Ц  — /'аге^  —  Гас1а1;  — а&— арий  (у);  — ЪиЛНсг  —•Ьо1Ъа.щ  —  р1аи1 — 
р1асИит  (переговоры,  сиошен1е);— рггш^гаг— ргепйге; — 1ю1 — то1оп1ё; — с[атпо — йат- 
пит  (вредъ). —  Буквальный    переводъ:  „Ради    божьей   любви  и  ради  хрисианскаго 
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Когда  же  коичилъ  Людовикъ,  Карлъ  произнесъ  подобную  же 
клятву  на  тевтонскомъ  язык-б: 

«1п  Сгойез  т1ппа  1пй  1п  Шез  сЬпзИапез  ^окЬез  1п(1  ипзег  ЬейЬего 
8еаип1881,  ^оп  1;Ье8ето  йаде  ^гаттог(1е8,  80  !гат  80  т1г  Сго1  §е- 
тгс\  1пс11  тайЬ  ^иг§1Ь11;,  80  11а1(11Ь  <;е8ап  т1поп  ЬгиойЬег,  8080  тап 
тК;  геЬШ  81пап  ЬгиЬег  8са1,  ]п  1;Ьш,  Йхаг  ег  тщ  возоша  йио;  1П(11 
1П1*  ЬийЬегеп  1п  поЬЬеш  111  Шщ  пе  дедап^а,  1;Ье  т1пап  \У111оп  1то 
се  зсайЬеп  туегЬеп»  '). 

Клятва  же,  которую  произнесли  войска,  каждое  на  своемъ  язык-Ь, 
выражалась  на  романскомъ  язык-Ь  сл4дующимъ  образомъ: 

«81  Ьос1Ьи\ущз  за^гапаеп!;,  диае  8оп  ^гайге  Каг1о  ^ига1,  сопзегуа!;, 
е1  Каг1из  теоз  8епс1га  (яат.  8еп!ог)  йе  зио  раг1  поп  1о  зкаш!  (т. -е. 
1епе1),  з!  10  геШгпаг  поп  Ип1;  ро18,  пе  ю  пе  пеи18  си!  ео  геШгпаг 
1п1;  ро18,  1П  пиПа  а(1]и(1Ьа  соп1;га  Ьо(1Ьи\у)§  пип  11  1Уег»  ^). 

А  на  тевтонскомъ  язык^: 

«ОЬа  Каг1  Леп  61(1,  Шеп  ег  81пепо  ЬгиоЛЬег  ЬийЬи\у]§е  ^езиог, 
§е1е18111,  шй!  ЬийЬи^У!^  т1п  Ьегго  1;Ьеп  ег  ]гао  ^езиог,  ^огЪпЬсЫ!;, 
оЬ  111  1пап'  ез  1Г\\'еп(1еп  пе  тад,  поЬ  1Ь  поЬ  йего  поЫ1е1п  ^Ьеп  111  ез 
1г^еп(1еп  та^,  шЛЬаг  Каг1е  1то  се  ШизИ  пе  \у1г(1111с»  '). 

По  совершенш  всего  этого,  Людовикъ  спустился  внизъ  по  Рейну, 
мимо  С  пирона  (н.  Шаейеръ),  а  Карлъ  перептелъ  Вогезы  и  чрезъ 
Виццунбургъ  (н.  Вейссенбургъ)  прибылъ  въ  Вормсъ.  Л-Ьто,  въ  ко- 
торое произошла  вышеописанная  битва,  было  очень  холодное,  и  вс^Ь 
фрукты  посп'Ьли  поздно;  но  осень  и  зима  прошли,  какъ  обыкно- 
венно. Въ  самый  день  (т.-е.  14  февраля),  когда  братья  и  знатиМ- 
ш1е  изъ  народа  заключили  вышеупомянутый  договоръ,  наступилъ 
велик1й  холодъ  и  выпалъ  большой  сн'Ьгъ.  Въ  м-Ьсяц-Ь  же  декабр-Ь, 
январь,  и  феврале  до  самаго  времени  собр\н1я  (т.-е.  въ  Страсбурге) 
была  видна  комета:  она  поднималась  вверхъ  мимо  знака  Рыбъ  и  ис- 
чезла посл^Ь  того  дня  (т.-е.  14  февраля)  между  знаками  темнаго 
Арктура  и  того,  который  одними  называется  Лирой,  а  другими  Ан- 
дромедой. 


народа  и  нашего  общаго  спасенхя,  отъ  сего  дня  и  впередъ,  насколько  Богъ  дастъ 
мн*  смысла  и  силы,  такъ  буду  защищать  этого  моего  брата  Карла,  и  помогая  ему, 
и  всякими  другими  способами,  какъ  то  должно  по  правд*  защищать  брата,  съ  т4мъ 
чтобы  и  онъ  мн*  сд4лалъ  то  же  самое,  и  съ  Лотаремъ  не  вступлю  никогда  ни  въ 
каЕ1я  сношешя,  которыя,  иав'Ьдомо   мн4,  будутъ   вредны  этому  моему  брату  Карлу". 

*)  Вотъ  отношенхе,  въ  которомъ  стоитъ  древняя  тевтонская  р'Ьчь  къ  современ- 
ной нймецкоЁ:  Оос[ез — 6о1(;е8;  —  тгппа — М1ппе; — ^^о1сНе8—Уо\ке5;—деаИт881  отъ 
деЬаНеп; — дегоъгсг — 6е'№188еп; — тас[Н — МасЬ*;— Ьгшх^йег — Вгийег; — Шгпд — Ыщ; — 
зсаЛКеп — йсЬайеп. — Си.  выше  переводъ  съ  романскаго  -цекста,  въ  конц4  прим4ч.  1. 

')  Т.-е.:  „Если  Людовикъ  клятву,  которою  онъ  своему  брату  Карлу  клялся,  со- 
хранить, а  Карлъ,  мой  государь,  съ  своей  стороны  того  не  сдержитъ,  а  я  не  буду 
въ  С0СТ0ЯН1И  его  удержать  и  въ  томъ  ему  воспрепятствовать,  то  никакой  помощи 
противъ  Людовика  не  окажу  ему". 

')  См.  выше  переводъ  съ  романскаго  текста,  въ  примеч.  3;  переменены  только 
собственныя  имена:  гд*  Людовикъ,  тамъ  Карлъ,  и  наоборотъ. 
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Когда  оба  брата  прибыли  въ  Вормсъ,  они  выбрали  пословъ  и 
отправили  ихъ  къ  Лотарю  и  къ  саксамъ;  вм-ЬстЬ  съ  т-Ьмъ  они  по- 
ложили ожидать  какъ  ихъ  возвращен!  л,  тавъ  и  прибыт1я  Кар  ломана 
(т. -е.  старшаго  сына  Людовика  Н4мецкаго),  между  Вормсомъ  и 
Майнцомъ. 

6.  Зд4сь  будетъ  не  лишне  сказать  несколько  словъ  о  добрыхъ 
и  достойныхъ  памяти  качествахъ  братьевъ  (т.-е.  Карла  Лысаго  и 
Людовика  Н'Ьмецкаго)  и  о  ихъ  взаимяомъ  согласии.  Оба  они  были 
средняго  роста,  красивы  собою,  въ  одинаковой  степени  образованы 
и  ловки  въ  т-Ьлесныхъ  упражнен1яхъ;  оба  храбры,  щедры,  разсу- 
дительны  и  красноречивы;  но  ихъ  святое  и  достойное  уважения 
единство  было  выше  всЬхъ  т^хъ  упомянутыхъ  доброд-Ьтелей.  Они 
всегда  были  вм-Ьст-Ь,  и  каждый  дарилъ  другому,  по  братской  любви, 
все,  что  им^лъ  ц-Ьннаго  и  дорогого.  Въ  одномъ  дом-Ь  они  -Ьди  и 
спали;  частныя  и  общественпыя  д^^ла  обсуждали  вм^ст-Ь,  и  ни 
одинъ  не  требовалъ  ничего  у  другого,  что,  по  его  у6'Ьжден1Ю,  не 
было  бы  полезно  и  годно  для  того.  Для  т-Ьлесныхъ  упражнен1й  они 
часто  устраивали  воинск1Я  игры.  Тогда  они  сходились  на  особо  из- 
бранномъ  съ  этою  ц^лью  м^Ьст-Ь,  и  въ  пр0сутств1и  т-Ьснившагося  со 
всЬхъ  сторонъ  народа,  6ольш1е  отряды  саксовъ,  гасконцевъ,  австра- 
з1евъ  и  бретонцевъ  бросались  быстро  другъ  на  друга  съ  об^ихъ 
сторонъ;  зат-Ьмъ  одни  изъ  нихъ  поворачивали  своихъ  лошадей,  и 
прикрывшись  щитами,  искали  спасен1я  въ  б-Ьгств-Ь  отъ  напора  врага, 
который  пресл  ^^довалъ  б^гущихъ;  наконецъ,  оба  короля,  окруженные 
отборнымъ  юношествомъ,  кидались  другъ  на  друга,  уставивъ  копья 
впередъ,  и,  подражая  колебан1Ю  настоящей  битвы,  то  та,  то  другая 
сторона  обращалась  въ  б-Ьгство.  Зр-Ьдище  было  удивительное  по 
своему  блеску  и  господствовавшему  порядку:  такъ  что,  при  всей 
многочисленности  участвовавшихъ  и  при  разнообраз1И  народностей, 
никто  не  осмеливался  нанести  другому  рану  или  обидеть  его  бран- 
нымъ  словомъ,  что  обыкновенно  случается  даже  при  самомъ  мало- 
численномъ  сборищ-Ь  и  притомъ  состоящемъ  изъ  людей,  знакомыхъ 
другъ  съ  другомъ. 

Въ  последней  глав*  (7)  третьей  книги,  авторъ  разеказываетъ  коротко,  какъ 
Лотарь  не  хот^лъ  даже  и  выслушать  пословъ,  всл'Ьдств1е  чего  братья  пред- 
приняли снова  походъ  протнвъ  него,  разбп.ти  его  приверженцевъ,  защищав- 
ших!, переходъ  черезъ  Мозель,  и  принудили  т-Ьмъ  Лотаря  удалиться  совер- 
шенно изъ  своего  государства   въ  Провансъ,  гд-Ь  онъ  и  утвердился   на  Рон^Ь. 


Четвертая  книга. 

Какъ  я  сказалъ,  мн-Ь  должно  радоваться  не  только  тому,  что  я, 
наконецъ,  им-Ьго  возможность  отдохнуть  отъ  этой  работы,  но  еще 
бол'Ье  мн-Ь  пр1ятно,  всл^дстихе  н-Ькоторыхъ  причинъ  и  неудовольств1й, 
думать  постоянно  и  серьезно  о  томъ,  какииъ  образонъ  могъ  бы  я 
совершенно  освободиться  отъ  общественныхъ  д^лъ.  Но  моя  судьба 
переноситъ  меня  то  туда,    то   сюда,  и  къ  моей  б^д*  вертитъ  мною 
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безъ  сострадан1я,  въ  это  смутное  время;  такъ-что  я  не  знаю,  въ 
какой  гавани  спокойсгв1я  могу  теперь  укрыться  *).  Между  т^мъ, 
почему  же  мн-Ь  не  употребить  свободеаго  времени,  какъ  то  и  было 
приказано,  на  письменное  изложен1е  воспоминан1й  о  подвигахъ  на- 
шихъ  государей  и  ихт.  вельможъ?  Потому-то  я  и  хочу  начать  чет- 
вертую книгу  своей  истории;  если  впосл'Ьдствхи  у  меня  недостанетъ 
силъ  на  то,  то  по  крайней  м4р4  теперь  я  постараюсь,  по  м^р"! 
своахъ  средствъ,  разсЬять  облако  заблужден1й  и  лжи. 

1.  Когда  Людовикъ  и  Карлъ  получили  в1фныя  изв-Ьстхя  объ  окон- 
чательномъ  удалеши  Лотаря  изъ  государства,  они  отправились  (мартъ, 
842  г.)  въ  Ахенъ,  который  былъ  въ  то  время  столицею  Фравц1и 
(т.  е.  Нейстр1и),  и  на  сл'Ьдуюш,1Й  день  посл-Ь  прибыт1я  совещались, 
какъ  должно  распорядиться  съ  народомъ  и  государствомъ,  покину- 
тыми ихъ  братомъ.  Немедленно  было  предложено  передать  это  дЪло 
на  обсужденхе  епискоиовъ  и  п1)есвитеровъ,  находяш.ихся  тамъ  въ 
большомъ  числ-Ь;  при  помощи  ихъ  совЬта  хотЪли  узнать,  какъ  сл^- 
дуетъ  бож1ею  помощью  утвердить  и  укрепить  все  совершившееся. 
Это  предложен1е  было  принято,  и  д1Ьло  передали  духовнымъ.  Духо- 
венство просл'Ьдило  все  совершонвое  Лотаремъ  съ  самаго  начала: 
какъ  онъ  изгналъ  своего  отца  изъ  государства,  какъ  прияуждалъ 
къ  вероломству  христ1ансшй  народъ,  какъ  самъ  нарушилъ  клятву, 
данную  отцу  и  братьямъ,  сколько  разъ  искалъ  погубить  и  лишить 
наследства  братьевъ,  по  смерти  отца,  сколько  испытала  церковь 
бож1я  насил1й,  разврата,  пожара  и  стыда  всл'Ьдств1е  его  недостой- 
наго  корыстолюб1я,  какъ  мало  онъ  показалъ  способности  къ  управ- 
лен1ю  государствомъ,  и  какъ,  наконецъ,  никто  не  можетъ  указать 
ничего  добраго  въ  его  царствован1И.  На  основан1и  этихъ  причияъ, 
онъ,  не  незаслуженно,  но  по  справедливому  приговору  божественпаго 
суда,  потерялъ  сначала  битву,  а  потомъ  и  государство.  Это  мн'Ьн1в 
было  выражено  всЬми  едиаогласно,  а  именно,  что  наказан1е  господне 
постигло  его  по  собственнымъ  гр-Ьхамъ  к  что  нын-Ь  перстъ  бож1Й 
указываетъ  передать  лучшимъ  братьямъ  его  государство,  чтобы  оно 
лучше  могло  управляться.  Но  духовенство  не  хотело  вручить  власти 
братьямъ,  безъ  того,  чтобы  пе  сделать  ииъ  всенароднаго  вопроса: 
какъ  они  намерены  управлять  государствомъ,  по  образцу-ли  низло- 
жепнаго  брата,  или  по  вол^  божхей?  Когда  же  короли  отв-Ьчали, 
что  они  будутъ  править  и  царствовать,  на  сколько  Богъ  дастъ  имъ 
разума  и  силъ,  по  Его  вол-Ь,  епископы  провозгласили:  ^И  по  вол-Ь 
бож1ей  мы  просииъ,  уб-Ьждаемъ  и  повел'Ьваемъ  вамъ  (т. -е.  Карлу  и 
Людовику)  принять  это  государство  и  править  имъ  по  вол^  господ- 
ней". Тогда  каждый  изъ  братьевъ  избралъ  по  12  челов'Ькъ  (въ  числ-Ь 
которыхъ  былъ  и  я)  для  разд'Ьлев1я  государства,  и  какъ  они  при- 
судятъ  разделить  страну    между    двумя,    такъ  короли  и  согласятся 


*)  Авторъ  намекаетъ  на  новыя  тревоги,  которыя  ему  предстояли,  по  случаю  его 
назначен1я  членомъ  коммиссхи  разд'Ьленхя  импер1и  между  братьями,  о  чемъ  см. 
ниже  гл.  1.  Безъ  сомн4н1я,  такое  близкое  участ1е  въ  посл'Ьдующихъ  собыг1яхъ  842 
года  заставило  нашего  автора  снова  взяться  за  перо  и  присоединить  четвертую 
лнигу  къ  первымъ  тремъ. 
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на  то;  при  д'Ьлен1и  же  было  принято  за  основав1е  не  плодородие 
м-Ьстностей  и  не  равенство  частей,  но  то,  чтобы  отд4льныя  части 
одного  и  того  же  короля  лежали  другъ  возл1Ь  друга  и  удобно  сое- 
динялись. На  основанш  того,  Людовикъ  получилъ  всю  Франщю  ')  . 

Карлъ  же    

2.  Когда  это  было  окончено,  каждый  изъ  королей  обратился  съ 
прив'Ьтств1емъ  къ  т-Ьмъ  различнымъ  народностямъ,  которыя  сл^^до- 
вали  за  ними,  и  взялъ  съ  нихъ  клятву  въ  в'Ьрности  на  будущее 
время.  Карлъ  пошелъ  за  р.  Маасъ  устраивать  свое  государство; 
Людовикъ  же  направился  на  Кёльнъ  по  поводу  саксонскихъ  д'Ьлъ. 
Но  я  нам'Ьренъ  при  этомъ  сказать  н'Ьсколько  подробп-Ье  объ  исторш 
саксовъ,  такъ  какъ  она  представляется  мн-Ь  чрезвычайно  важною  ^). 
Еще  императоръ  Карлъ,  справедливо  названный  у  всЬхъ  народовъ 
Великимъ,  обратйлъ,  какъ  всякому  изв-Ьстно,  саксовъ  изъ  идолопо- 
клонства въ  истинную  христ1анскую  в-бру.  Съ  самаго  начала  они 
обнаруживали,  при  многихъ  случаяхъ,  достоинство  и  великую  хра- 
брость. Весь  народъ  саксовъ  разд'Ьленъ  на  три  сослов1я:  одни  на 
ихъ  язык-Ь  называются  есПгИтдг,  друг1е  (ггЫпдг,  третьи  1а^зг,  то  есть, 
благородные,  свободные  и  рабы  ^).  Во  время  борьбы  Лотара  съ 
братьями  «благородные»  разделились  на  дв-Ь  парт1и,  изъ  которыхъ 
одна  держала  сторону  Лотаря  а  другая  —  Лудовика.  Когда  Лотарь, 
въ  своемъ  печальномъ  настоящемъ  положен1и,  увид'Ьлъ,  что,  вслёд- 
ств1в  победы  его  братьевъ,  народъ  (какъ  видно  изъ  этого  м^ста, 
л'Ьтописцы  очень  часто  называли  народомъ  отд'Ьльное  сослов1е,  а 
иногда  войско),  бывп11Й  на  его  сторон'Ь,  началъ  угрожать  отложе- 
Н1емъ,  тогда  побуждаемый  крайностью,  онъ  решился  искать  союзни- 
ковъ  и  помощниковъ  всЬми    средствами,    как1я    были   у    пего    подъ 


1)  Въ  этомъ  м'Ьст'Ь  и  за  словами  „Карлъ  же",  въ  манускриптахъ  недостаетъ 
несколько  строкъ.  Хотя  это  разд'Ьленхе  и  было  уничтожено  вскор-б  Вердюнскимъ 
договоромъ,  но  т'Ьмъ  не  мен'Ье  нельзя  не  сожалеть  о  цропуск'Ь,  потому  что  разд'Ь- 
лен1е  было  сделано  людьми  опытными  и  на  основан1яхъ  ращональныхъ  и  государ- 
ственнаго  интереса;  потому  подробности  д'Ьлен1я  могли  бы  служить  данными  для  за- 
ключений политическихъ,  этнографическихъ  и  филологическихъ,  указавъ  черту  от- 
делявшую племена  и  языки. 

^)  Это  отступление  автора  неоцененно:  оно  даетъ  намъ  на  отд-бльномг  случае 
понять  истинное  значен1е  борьбы  д-Ьтей  Людовика,  какъ  явлешя,  т4сно  связаннаго 
съ  сословными  и  даже  съ  социальными  интересами  того  времени;  такъ,  въ  Саксон1и, 
какъ  видео  у  автора,  эта  борьба  произвела  ц4лую  револющю  между  поземельными 
собственниками. 

')  ЕсШИгпс^  по  Д1алеат.  ас[аКпс^  происходить  отъ  Ада1,  родъ,  корень  котораго 
аЬЬап  означаетъ  рождать^  это  было  сослов1е,  права  котораго  прхобр-Ьтались  про- 
исхожден1емъ. — УгШпдг  отъ  /гг,  свободный;  свобода  этого  сословхя  относилась  къ 
его  поземельной  собственности,  освобожденной  отъ  податей  и  палоговъ. — 1м22г  или 
1аЬг1,  отъ  прилагат.  1аг^  ленивый,  медленный,  откуда  пов-Ьйш.  1е1;21ег,  посл'Ьдн1Й;  такъ 
назывались  личао  свободные,  но  несшее  подати;  при  Каролингихъ  они  впали  даже 
и  въ  личную  зависимость  йе  Гас1о,  а  потому  нашъ  авторъ  переводитъ  это  название 
последняго  С0СЛ0В1Я  словомъ:  'рабы, 

II.  12 
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рукою.  Съ  этою  ц-Ьлью  онъ  разд^лйлъ  государственную  собстпенпость 
между  частными  людьми  и  отдалъ  имъ  во  влад-Ьше;  другимъ  роз- 
далъ  привилепи,  а  инымъ  об-Ьщалъ  въ  случае  поб'Ьды  тоже  самое; 
для  того  онъ  отправилъ  къ  саксамъ  пословъ  и  приказалъ  дать  на- 
дежду «фрилингамъ»  и  <лаццамъ»,  число  которыхъ  было  весьма  ве- 
лико, на  вопвращен1е  древняго  закона,  которымъ  они  пользовались 
еще  во  времена  своего  язычества,  если  только  они  примутъ  его 
сторону  ').  Приведенные  въ  восторгъ  такимъ  об'Ьщанхемъ,  они  (т.-е. 
мелк1е  собственники,  фрилинги,  и  рабы,  лацци)  дали  себ-Ь  новое 
назван1е:  зЫПпдг  ^),  собрали  огромное  войско,  выгнали  почти  вс4хъ 
своихъ  господъ  изъ  страны  и  начали  жить  по  древнему  порядку, 
каждый  по  закону,  какой  ему  былъ  угоденъ.  Сверхъ  того,  Лотарь 
призвалъ  къ  себ-Ь  на  помощь  нормановъ  и  далъ  имъ  во  влад-бите 
часть  христханскйхъ  земель  и  свободу  грабить  проч1е  христхансюе 
народы.  Всл'Ьдств1е  того  Людовикъ  былъ  весьма  озабоченъ  т-Ьмъ,  что 
норманны  и  славяне,  сос1^дн1е  съ  саксами,  могутъ  соединиться  съ 
т^^ми  «стеллингами»,  вторгнуться  съ  завоевательного  ц'Ьлью  въ  импе- 
р1ю  и  истребить  христ1анскую  в^ьру  въ  т'Ьхъ  странахъ;  вотъ  потому- 
то,  какъ  мы  сказали  выше,  Людовикъ  поспешно  отправился  ^) 

и  старался  вс^ми  м-рами  предохранить  имперхю  отъ  всякаго  не- 
счастья, чтобы  то  ужасное  зло  не  разразилось  надъ  святою  цер- 
ковш. 

Поел*  того  Людовикъ  чрезъ  Т1онвилль,  а  Карлъ  чрезъ  Реймсъ, 
оба  прибыли  въ  г.  Виридунъ  (н.  Уегйип)  для  взаимныхъ  сов-ЬщанШ, 
как1я  м-Ьры  принять  въ  будущемъ. 

Въ  посл'Ьдующей,  третьей  гдав-Ь,  авторъ  возвращается  къ  Лотарю,  кото- 
рый поел*  страсбургскаго  договора  братьевъ  п  пораженхя  его  приверженценъ 
даже  и  въ  Саксонхи,  решился  самъ  просить  мира  у  братьевъ;  по  этому  случаю 
авторъ  описываетъ  предварительные  переговоры  сторонъ,  посольство  Лотаря 
къ  братьямъ  и  отв'Ьтъ  посл'Ьднихъ;  наконецъ  враги  р-Ьшаются  кончить  д*ло 
личнымъ  свидан1емъ,  и  Лотарь  отправляется  къ  Людовику  и  Карлу,  которые 
находились  въ  то  время  близъ  г.  Мадаско  (н.  Масоп  на  р.  Сан-Ь)  и  ождали 
брата.  Если  страсбургскхй  договоръ  былъ  заключенъ  14  февраля  842  г.,  то  въ 
март'Ь  и  апр'Ьл*  того  же  года  братья  занимались  устройствомъ  новоирхобр-Ь- 
теныхъ  земель  и  покоренхемъ  партизановъ  Лотаря,  какъ  напр.  въ  Саксонхи:  въ 
ма-Ь  м'Ьсяц*  могли  начаться  переговоры  Лотаря  съ  братьями,  и  только  въ  1ЮН'Ь 
842  г.,  ровно  два  года  спустя  но  смерти  Людовика  Благочестиваго  и  годъ 
посд-Ь  битвы  при  Фонтеноа,  братья  увид'Ьлись   въ  первый   разъ   и   положили 


1)  Следовательно  Лотарь  прибЬгнулъ  къ  вооружен1Ю  нисшихъ  сословий  противъ 
высшаго  и  долженъ  былъ  произвести  демократическое  движете;  очевидно,  Людовикъ 
явится  защитникомъ  аристократш;  все  это  нисколько  не  мешало  имъ  при  другихъ 
случаяхъ  защищать  прямо  противоположные  интересы. 

^)  По  Дю-Канжу  (61о88аг),  8иШпд  состоитъ  изъ  8Ье1,  старый,  Шпд,  сынъ,  т.-е. 
„дйти  стараго  закона".  Какова  бы  ни  была  этимологхя  этого  назван1я,  ^стеллинги" 
напоминаютъ  собою  багаудовъ  посл'Ьдняго  времени  римской  имперхи  (см.  у  насъ 
т.  I,  стр.  75). 

*)  Пропускъ  въ  тексте. 
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начало  тому  порядку  вещей,  который  былъ  окончательно  утвсрждепъ  только 
въ  843  г.,  до  Вердюнскому  договору,  но  трудъ  нашего  автора  останавливается 
на  октябрь  842  гбда. 

4.  Такимъ  образомъ,  въ  половие-Ь  1юня  месяца  (842  г.),  Лотарь, 
Людовикъ  и  Карлъ,  въ  сопровожден1и  равнаго  числа  знатныхъ,  со- 
шлись вм^ст-Ь  при  г.  Мадаско  (н.  Масоп)  на  острову,  называемомъ 
Ансилла:  они  клялись  другъ  другу,  начиная  съ  этого  дня  и  впредь, 
сохранять  миръ,  и  на  всеобщемъ  собран1и,  какъ  опред-Ьлятъ  ихъ 
послы,  разд-Ьлйть  всю  импер1Ю,  за  исключен1емъ  Лонгобардхи,  Баварш 
и  Аквитан1и  ^),  на  три  части;  Лотарь  будетъ  им-Бть  право  выбора 
изъ  этихъ  частей,  а  за  т-Ьмъ  каждый  долженъ,  получивъ  свою  часть, 
помогать  во  всЬ  дни  своей  жизни  брату  сохранить  свое  влад'Ьн1е, 
подъ  услов1емъ,  что  всяк1'й  поступитъ  точно  также  въ  отношен1и 
другого.  Посл-Ь  того  обм-Ьнявшись  пр0В'Ьтств1ями,  они  разошлись  съ 
миромъ  по  своимъ  лагерямъ,  съ  т'Ьмъ,  чтобы  на  сл'ЬдующШ  день  со- 
в-Ьщаться  объ  остальномъ.  И  хотя  съ  большимъ  трудомъ,  но  нако- 
нецъ  они  пришли  къ  р1>шен1Ю,  что  до  съезда,  назначеннаго  на  пер- 
вое октября,  каждый  король  долженъ  жить  мирно  въ  своемъ  госу- 
дарстве, гд-Ь  ему  то  будетъ  угодно.  Король  Людовикъ  удалился  въ 
Саксон1Ю,  а  Карлъ  въ  Аквитан1го  для  устройства  этихъ  земель;  Ло- 
тарь же,  зная,  на  какую  часть  падетъ  его  выборъ,  отправился  на 
охоту  въ  Ардеянск1Й-л'Ьсъ  и  лйшилъ  всЬхъ  знатныхъ  ихъ  им^шй 
и  почетныхъ  зван1й,  за  то,  что  они,  поставленные  въ  необходимость, 
когда  онъ  оставилъ  государство,  отложились  отъ  него.  Людовикъ 
наоалъ  съ  честью  на  мятежниковъ  въ  Саксон1и,  называемыхъ,  какъ 
мы  сказали,  „стеллингами",  и  покорилъ  ихъ,  но  не  иначе,  какъ  пре- 
давъ  вс4хъ  смерти,  по  закону.  Карлъ  же  загналъ  своего  племян- 
ника Пипина  (II)  въ  Аквитан1ю;  но  такъ  какъ  онъ  весьма  искусно 
укрывался,  то  Карлу  ничего  не  оставалось  делать,  какъ  вручить 
защиту  страны  герцогу  Варину  (въ  Оверни)  и  другимъ,  оставшимся 
ему  в-Ьрными.  Во  тоже  время  Эгфридъ,  графъ  Тулузы,  захватилъ  въ 
плёнъ  высланныхъ  противъ  него  праверженцевъ  Пипина,  множество 
же  другихъ  осталось  на  мЬст^  сражен1я. 

Посл-Ь  того  Карлъ  отправился  на  сЬверъ,  по  случаю  свидап1я, 
которое  онъ  назначилъ  Людовику  въ  ВормсЬ  ^).  Когда  же,  30  сен- 
тября, онъ  про-Ьзжалъ  мимо  Метца,  Лотарь  уже  находился  въ  Т1он- 
вилл-Ь,  куда  онъ  перебрался  въ  противность  заключеннымъ  усло- 
вхямъ,  съ  ц^Ьлью  быть  ближе  къ  м-Ьсту  собран1я   (т. -е.   пословъ   той 


>)  Ивъ  основанШ  этого  д'Ьлен1я  видно,  что  дннастичесюе  интересы  Карловинговъ 
были  т'Ьсно  связаны  съ  нац!ональными  интересами;  Итал1я,  Германия  и  Галл1л  ро- 
манская выключаются  изъ  д'1!лен1'я  и  получаютъ  свои  династхи;  обширная  же  страна 
лежавшая  между  ними  разсма1рнвается  какъ  добыча  и  д']§лится  подобно  частному 
пом-Ьстью. 

*)  Авторъ  говоритъ  въ  этомъ  м'Ьст^  очень  сжато  и  потому  недовольно  ясно:  въ 
Макон*,  братья  избрали  дов'Ьренныхъ,  которые  и  должны  были  собраться  въ  Метц-Ь, 
1  октября,  но  короли  должны  были  оставаться  въ  отдален1и,  чтобы  не  стеснять  сво- 
боды д-Ьйств^й  К0ММИСС1И,  занимавшейся  разд'Ьлен1емъ  государства. 

12- 
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и  другой  стороны,  которое  было  назначено  на  1  октября  для  раз- 
д^&лен1я  государства).  Всл'Ьдств1е  того  посламъ  со  стороны  Людовика 
и  Карла,  отправленнымъ  для  разд'Ьлен1я  государства,  показалось  не 
безопаснымъ  заниматься  въ  Метц-Ь  разд-Ьломъ,  когда  ихъ  государи 
стоятъ  въ  ВормсЬ,  а  Лотарь  въ  Т1онвилл4,  такъ  какъ  Вормсъ 
отстоитъ  отъ  Метца  почти  на  17,  а  селен1е  Т1оавилль  всего  на  8 
миль.  Они  думали,  что  Лотарь  часто  обнаруживалъ  готовность  обма- 
нывать своихъ  братьевъ,  и  потому  было  бы  см'Ьло  доверяться  ему 
бе.зъ  всякаго  поручительства.  Всл'6дств1е  того  Карлъ,  заботясь  о 
ихъ  безопасности,  послалъ  сказать  Лотарю,  что,  такъ  какъ  онъ  въ 
противность  уговору  явился  въ  Т10нвилль  и  утвердилъ  тамъ  свое 
пребываше,  то  если  желаетъ,  чтобы  его  послы  и  послы  брата  оста- 
лись въ  Метц'Ь,  онъ  долженъ  дать  заложниковъ,  чтобы  они  им-Ьди 
ув-Ьренность  въ  безопасности  своихъ;  если  же  онъ  на  это  несогла- 
сенъ,  то  пусть  отправитъ  своихъ  посланныхъ  къ  нимъ  въ  Вормсъ  и 
они  дадутъ  ему  заложниковъ,  сколько  онъ  пожелаетъ;  наконецъ, 
третье  предложенхе  состояло  въ  томъ,  что  короли  должны  были  из- 
брать м-Ьста  жительства  на  равномъ  разстоян1иотъ  Метца;  если  же 
и  это  не  будетъ  ему  угодно,  то  посл'Ь  должны  сойтись  въ  какой 
нибудь  м-Ьстноети,  лежащей  по  средин'Ь,  и  по  его  выбору;  во  пся- 
комъ  случае,  онъ  не  долженъ  легкомысленно  пренебрегать  безо- 
пасностью столькихъ  знатныхъ  мужей.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  для  этой 
коммиссли  было  выбрано  изъ  среды  народа  (это  выражение  опять 
должно  понимать  въ  дух-Ь  того  времени,  т. -е.  изъ  среды  высшаго 
сослов1я)  восемдесятъ  челов-Ькъ,  всЬ  знатнаго  происхожден1я,  и  по- 
теря Еоторыхъ  была  бы  огромнымъ  несчаст1емъ  для  него  (т.-е.  Карла) 
и  для  его  брата.  Наконецъ,  къ  обоюдной  выгод-Ь  решили  такъ,  чтобы 
послы  братьевъ,  числомъ  ПО  челов'Ькъ,  безъ  всякихъ  заложниковъ, 
сошлись  въ  Коефлуент^  (н.  Кобленцъ,  при  сл1яп1И  Мозеля  и  Рейна), 
и  тамъ  совершили  бы  разд-Ьлеше  государства,  по  праву  и  справед- 
ливости. 

5  ^).  И  когда  они  собрались,  18  октября  (842  г.),  то,  во  изб-Ь- 
жан1е  ссоры  между  ихъ  людьми,  одна  часть  пословъ,  со  стороны 
Людовика  и  Карла,  разместилась  на  восточномъ  берегу  Рейна  (т.-е. 
гд-Ь  нын4  прусская  крепость  Эренбрейтштейнъ),  а  посланники  Ло- 
таря  на  западномъ  (т.-е.  гд-Ь  расположенъ  самый  городъ  Кобленцъ). 
Каждый  день  они  сходились  для  взаимныхъ  сов'Ьш;ан1Й  въ  мона- 
стыре св.  Кастора  (н.  церковь  того  же  святого,  на  набережной  го- 
рода). Такъ-какъ  послы  Людовика  и  Карла  предложили  несколько 
вопросовъ  по  поводу  разделен1я  имперш,  то  начали  искать,  н^тъ  ли 
кого  нибудь  между  ними,  кто  им^лъ  бы  обстоятельныя  свёден1л  о 
всей  импер1И.  Но  не  нашлось  ни  одного  такого,  и  явился  вопросъ: 
почему  послы,  въ  промежутокъ  времени  отъ  1юня  до  октября,  не 
объездили  государства  и  не  приготовились  къ  своей  трудной  ра- 
боте? На  это  отвечали,  что  Лотарь  вовсе  не  желалъ  того,  а  послы 
Карла  и  Людовика  объявили,  что,  не  имея    точныхъ    позяан1й    объ 


*)  Эта  глава  особенно  драгоценна  по  р^дкимь  цодробностямъ   дипломатш   того 
времени,  не  уступающей  своими  приемами  никакому  другому  времени. 
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импер1и,  они  не  могутъ  составить  справедливаго  разд'Ьлен1я.  Дал'Ье 
они  возражали:  какъ  можно  давать  клятву  произвести  д-Ьденхе,  по 
м'Ьр-Ь  зпан1'я  д'Ьла  и  средствъ,  когда  известно,  что  такое  д'Ьлеше 
невозможно  безъ  знакомства  съ  импер1ею,  Всл-Ьдстахе  того,  д'Ьло 
было  перенесено  на  р'Ьшеа1е  епискоаовъ.  Когда  вс^  епископы  со- 
брались для  сов'Ьщантя  въ  церкви  св.  Кастора,  то  т-Ь  изъ  нихъ, 
которые  была  на  сторон'Ь  Логаря,  говорили:  „Если  клятва  будетъ 
и  не  совсЬмъ  безгрешна,  то  посл'Ь  можно  принести  П01^аян1е;  все  же 
лучше  сд-Ьлать  хотя  какъ  нибудь,  нежели  продолжать  терн'Ьть  раз- 
граблен1е  церквей,  пожары,  уб1йства,  распутство  и  тому  подобное". 
Но  т-Ь,  которые  стояли  на  сторон'Ь  Карла  и  Людовика,  возразили: 
къ  чему  же  гр-Ьшить  противу  Бога  т^мъ  или  другимъ  способомъ, 
когда  можно  избежать  и  того  и  другого;  гораздо  лучше  заключить 
пока  миръ,  а  между  т'Ьмъ  разослать  пословъ  по  всей  импер1и  для 
изучен1я  ея;  тогда  можно  будетъ  дать  справедливую  клятву  про- 
извести д'Ьлен1е  по  праву  и  справедливости,  и  потомъ  сдержать  ее; 
такъ,  говорили  они,  мы  изб'Ьгвемъ  всякой  зависти  и  другихъ  поро- 
ковъ,  если  только  не  пом-Ьшаетъ  осл'Ьплен1е.  Всл'Ьдствхе  того,  они 
не  хот'Ьли  ни  сами  д-Ьйствовать  противу  клятвы,  ни  допустить  дру- 
гихъ до  того.  Но  такъ  какъ  они  не  могли  сговориться,  то  и  ра- 
зошлись по  домамъ.  Однако  имъ  удалось  ещ,е  разъ  сойтись  въ 
одномъ  дом-Ь,  и  сторонники  Лотаря  объявили,  что  они  готовы  за- 
няться д'Ьлен1емъ,  какъ  клялись  въ  томъ;  но  сторонника  Людовика 
и  Карла  продолжали  настаивать  на  томъ,  что  и  они  считали  бы 
себя  готовыми,  если  бы  могли  сделать  д-Ьло  по  смыслу  клятвы.  Накоиецъ, 
когда  никто  безъ  соглас1я  своего  государя  не  р-Ьшался  ни  на  что, 
то  они  определили  заключить  миръ,  пока  не  узнаютъ,  которое  изъ 
предложен1й  будетъ  принято  ихъ  государями.  Такъ- какъ  полагали, 
что  это  можетъ  быть  решено  къ  13  ноября,  го  они  и  разошлись, 
заключивъ  миръ  именно  до'  этого  дня. — Въ  этотъ  день  почти  во  всей 
Галл  1  и  произошло  сильное  землетрясен1е,  и  въ  этотъ  же  день  нашли 
т^ло  знаменитаго  Ангельберта,  похороненнаго  въ  Центул'Ь  (мона- 
стырь св.  Рикье,  81.  К1дшег,  на  Сомм-Ь,  близъ  ея  устья,  на  правомъ 
берегу)  за  29  лётъ  предъ  тЬмъ,  нисколько  не  испортившимся,  хотя 
оно  не  было  набальзамировано.  Этотъ  мужъ  происходилъ  изъ  знат- 
наго  рода;  Мадельгаудъ,  Ричардъ  и  онъ  были  братья  и  пользовались 
большимъ  уважен1емъ  со  стороны  Карла  Великаго.  Ангельбертъ  же, 
женившись  на  дочери  императора  Берт'Ь,  им-Ьлъ  двухъ  сыновей: 
Гарнида  и  меня,  называемаго  Нитгардомъ  (авторъ  нашей  истории). 
Онъ  построилъ  въ  Центул11  удивительную  церковь  въ  честь  всемогу- 
щаго  Бога  и  св.  Рикар1я  (81  К1дшег),  и  съ  достоияствомъ  управлялъ 
вв'Ьренною  ему  брат1ею.  Окончивъ  жизнь  свою  благополучно  въ  мир4, 
онъ  и  теперь  покоится  въ  Центул'Ь.  Посл^  этого  краткаго  отступ- 
ден1я,  возвращаюсь  къ  своему  разсказу. 

6.  Когда,  какъ  было  сказано  выше,  послы  возвратились  къ  своимъ 
королямъ  и  известили  ихъ  о  случившемся,  то  по  недостатку  средствъ 
и  по  случаю  приближен1я  зимняго  времени,  а  бол^е  потому,  что  знат- 
ные изъ  народа  вовсе  не  желали  возобновлен1я  борьбы,  братья  при- 
нуждены были  согласиться  на  заключен1е  мира,  который  продолжится 
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до  Иванова  дня  (24  1юня,  843  г.)  и  еще  20  дней  посл-Ь  того  (т. -е. 
до  13  1ЮНЯ,  843  г.,  следовательно  всего  на  8  м'Ьсяцевъ,  считая  отъ 
дня  заключешя  мира,  13  ноября  842  г.).  Для  окончан1я  этого  д-Ьдя, 
со  вс'^^xъ  сторонъ  съехались  знатные  и  клялись  что  короли  сохра- 
нять взаимный  миръ,  и  что  ничего  не  будетъ  упущено  для  спра- 
ведливаго  разделен1я  импер1и;  Лотарь  же  удерясиваетъ  за  собою 
право  выбора,  какъ  то  было  клятвенно  опред'Ьлено.  Зат^мъ  каждый 
отправился,  куда  хот^лъ.  Лотарь  пошелъ  на  зиму  въ  Ахенъ,  Людо- 
викъ  въ  Бавар1ю,  а  Карлъ  въ  г.  Кариз1акъ  (н.  К1егсу)  для  праздно- 
ван1я  своей  свадьбы. 

Конецъ  этой  главы  занять  изложен1емъ  частныхъ  м'Ьръ  Карда  и  Людовика, 
для  устройства  своихъ  государствъ.  Свадьба  Карла  и  Гирментруды,  дочери 
графа  Безо,  праздновалась  14  декабря  842  г ;  по  случаю  такого  поздняго  вре- 
мени года,  съ  842  на  843  г.,  авторт.  заключаешь  эту  главу  заметкою  о  зим'6: 
„Зима  же  эта,  говорить  онъ,  была  необыкновенно  сурова  и  продолжительна  •) 
породила  много  бол'Ьзней  и  произвела  дурныя  посл'Ьдств1я  для  землед'6л1я, 
скотоводства  и  вь  особенности  для  пчеловодства".  Такая  метеорологическая 
зам'Ьтка  дала  новый  поводь  автору  присоединить  последнюю  главу,  въ  заклю- 
чен1е  своей  четвертой  книги,  съ  размышлен1ями  въ  дух'Ё  того  времени  о  связи 
физическихъ  лвлснш  съ  нравственнымъ  порядкомъ  вещей. 

7.  И.зъ  этого  обстоятельства  (т.  е.  изъ  суровости  зимы  съ  842 
на  843  г.  и  ея  дурныхъ  посл1;дств1й)  каждый  легко  можетъ  уви- 
дать, какъ  наказывается  челов'Ькъ  за  свое  безумхе,  и  до  какой  сте- 
пени развращена  наша  общественная  и  частная  жизнь,  если  всемо- 
гущш  Творецъ  въ  своемъ  гн-Ьв-Ь  дошелъ  до  того,  что  направилъ  всЬ 
стйххи  противъ  такого  безум1я.  Я  могу  справедливость  того  дока- 
зать многими  примерами,  изв-Ьстными  каждому  челов'Ьку.  Въ  самомъ 
д-Ьл-Ь,  при  велйкомъ  Карл-Ь,  блаженной  памяти,  умершемъ  почти  30 
л4тъ  тому  назадъ  (слЬдовательно,  авторъ  пишетъ  въ  843  г.),  по- 
всюду господствовали  миръ  и  соглас1е,  такъ-какъ  народъ  сл^^довалъ 
въ  своей  жизни  по  прямому,  то-есть,  истинному  и  боговдохновен- 
ному  пути:  нын^  же  повсюду  господствуютъ  вражда  и  раздоры,  ибо 
каждый  желаетъ  итти  особенною  дорогою,  сообразно  своимъ  личыымъ 
стремлен1ямъ.  И  въ  то  время  везд-Ь  было  изобил1е  и  радость,  теперь 
же  ничего  н^тъ  кром-Ь  б'Ьдств1я  и  печали,  И  какъ  прежде  стих1и 
являлись  благосклонными  для  всего,  такъ  теперь  он^  враждуютъ  и 
наносятъ  намъ  вредъ,  какъ  сказано  о  томъ  въ  писан1и,  дарован иомъ 
въ  нашу  пользу  божественною  благодатью:  „И  земля  будетъ  бо- 
роться съ  нечестивыми".  Въ  то  же  самое  время,  20  марта,  про- 
и.зошло  лунное  затм'йн1е,  и  ночью  выпалъ  большой  сн^гъ,  что  опе- 
чалило всЬхъ,  какъ  справедливое  наказан1е  со  стороны  Господа.  Я 
сообщаю  объ  этомъ  потому,  что    съ    того    времени    начади    распро- 


^)  Изъ  этого  зам'Ьчан1я  автора  можно  положительно  заключить,  что  онъ  окончилъ 
свой  трудъ  не  ран^^е  марта  или  даже  апр'1ля  843  года. 
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страняться  повсюду  грабежи  и    всевозможные    разбои,    а    суровость 
времени  отняла  и  последнюю  надежду  на  лучшее. 

Графъ  Нитгардъ. 

Шв^опагиш  ИЪп  П.  814—843  а.  У  Рег12, 
Мопит.  II,  649—672  стр. 

Нитгардъ  (КИЬагйив),  авторъ  „Четырехъ  книгъ  нсторш"  своего  времени, 
не  только  принадлежалъ  къ  числу  высгае11  аристократ1и  франковъ,  но  и  нахо- 
дился въ  близкомъ  родстве  съ  королевскимъ  домомъ:  онъ  былъ  сынъ  изв^Ьст- 
наго  своею  знаменитою  ученостью  Ангильберта.  друга  Карла  В.,  женатаго  на 
его  дочери  Берт-Ь.  Такое  общественное  положен1е  иоставило  молодого  графа 
Нитгарда  въ  самыя  выгодный  услов1я  для  будущаго  историка:  онъ  иолучилъ 
отличное  классическое  образован1е,  и  его  стиль  носитъ  на  себ'Ь  всЬ  сл'Ьды 
близкаго  знакомства  съ  лучшими  писателями  древности;  ио  своему  рождетю 
онъ  жилъ  среди  главныхъ  д'Ьйствующихъ  лидъ,  а  по  уму  игралъ  важную  роль 
во  всЬхъ  событ1яхъ  того  времени.  Но  его  дружба  съ  своимъ  двоюроднымъ 
братомъ  Карломъ  II  Лысымъ  вызвала  въ  Нитгард-Ь  пристрастхе  къ  одной  изъ 
борющихся  сторонъ.  Онъ  началъ  свой  трудъ  въ  841  г.  и  въ  вид'Ь  мемуаровъ 
довелъ  до  весны  843  г.  Неизвестно,  почему  авторъ  не  продолжалъ  своихъ  ме- 
муаровъ; что  ему  пом-Ьшала  не  смерть,  это  видно  изъ  зам-Ьтки  какого-то  со- 
ставителя хроники  монастыря  Центула,  называющей  Нитгарда  аббатомъ  того 
монастыря;  вероятно,  Нитгардъ  кончилъ  свою  жизнь  въ  духовномъ  зван1п:  въ 
своихъ  мемуарахъ  онъ  часто  жалуется  на  суету  мхра  и  выражаетъ  желан1е 
оставить  св'Ьтъ.  Но  во  всякомъ  случае,  его  „Е[стор1я"  была  имъ  писана,  какъ 
светскимъ  челов'Ькомъ,  и  это  одно  обстоятельство  обращаетъ  на  нее  особен- 
ное вниманхе  въ  такую  эпоху,  когда  литературный  занят1я,  какъ  выразился 
Пипинъ  аквитанскш,  см-Ьясь  надъ  Эрмольдомъ  (см.  выше  на  стр.  156),  счита- 
лись исключительнымъ  д^ломъ  клерика.  Состоян1е  ипсателя-м1рянина  отрази- 
лось заметно  на  самомъ  его  язык^,  способ*  суждеп1я  и  всемъ  характер-Ь  труда. 
Издангя:  Рег1;2,  Мои.  вегт.  II,  649  —  672;  Воидие!,  Вес.  У1,  67  —  72.  Переводы: 
Н^Ьмецк.  ^а8тип(^  (Вег1.  1851)  въ  ОевсЫсЫззсЬгехЬ.  с1.  й.  УоггеИ:,  Ы^.  13  (ц. 
50  иф.);  франц.  у  Сги12о1,  СоП.  III.  433  —  497.  Критика:  Ре1ауш8,  Ве  КИЬаг- 
(1о,  е1с.  Раг.  1613;  перепечатано  у  Вои^ие1;,  Вес.  УП,  1  —  10;  ВаЬг,  ОезсЫсМе 
йег  гйт18сЬ.  Ьх^ега!.  1т  кагоИпд.  2е11аИег.  Саг18г.  1840.  224  —  227  стр.  О  до- 
говор*  братьевъ  въ  Страсбург*  см.  изсл^доваше  Як.  Гримма,  помещенное  у 
Рег1;2,  Мопит.  П,  стр.  666.  О  вердюнскомъ  договор*,  заключенномъ  н-Ьсколько 
месяцевъ  спустя,  какъ  кончилъ  свой  трудъ  Нитгардъ,  см.  превосходный  трудъ 
вообще  для  этой  эпохи;  Бдктег^  Ведез^а  с11гопо1од1са-с11р1ота11са  Каго1огит. 
ГгапкГиг!;.  1833. 
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12.-~0тН0ШЕН1Е    ПАПЪ    КЪ    СВЪТСЕОЙ    ВЛАСТИ    ПРИ    ПРЕЕМНИ- 

кАхъ  Карла  В. 

Процессъ  Лотаря  II.  864—869  г. 

(Въ  906  г.). 

Ъъ  юдъ  воплощетя  господня  855.  Лотарь  (I,  императоръ,  старш1Й 
сынъ  Людовика  Благоч.),  созвавъ  вс4хъ  знатн'Ьйшихъ  людей  своей 
страны,  разд1^лилъ  свое  государство  между  своими  сыновьями:  Лю- 
довикъ  (П)  получилъ  Итал1ю  съ  титуломъ  императора,  его  соимен- 
ный сынъ  насл-Ьдовадъ  страну,  которая  носитъ  его  назван1е  (т.  е. 
ЪоИгагп  гедпит,  откуда  Лотаринпя);  наконецъ,  Карлъ,  самый  млад- 
шш,  прхобр-Ьлъ  Провансъ.  Распорядившись  такимъ  образомъ  и  ус- 
троивъ  вс^  д'Ьла,  Лотарь  (I)  простился  съ  своими,  покинувъ  всЬхъ,  и 
отправился  КЪ  Прумск1й  монастырь  (Ргит1а)  ').  Тамъ  онъ  постригся, 
иринялъ  монашескую  одежду  и  кончилъ  свои  дни  29  сентября  въ 
облачен1и  своего  ордена. 

Въ  годъ  в.  г.  856.  Король  Лотарь  (II)  взялъ  въ  жены  королеву 
Титбергу;  этотъ  союзъ  породилъ  великое  б-Ьдств^е  не  только  для 
него  самого,  но  и  для  всего  его  государства,  какъ  то  будетъ  совер- 
шенно ясно  изъ  иосл^дуюш,аго. 

Въ  годъ  в.  I.  858.  Король  Карлъ,  сынъ  императора  Лотаря,  пра- 
вивш1й  Провансомъ,  умеръ,  и,  по  поводу  наследства  его  влад'Ьн1й, 
произошло  великое  междоусоб1е  короля  Лотаря  (II)  съ  его  дядею 
Карломъ  (т.е.  II,  Лысымъ). 

Въ  годъ  в.  I.  859.  Лотарь  (II)  над^лилъ  аббата  Губерта  герцог- 
ствомъ  между  Юрою  и  Юоитеровою-горою  (н.  Большой  С.  Бернаръ), 
потому  что  онъ  вполн-Ь  разсчитывалъ  на  его  верность,  бывъ  жена- 
тымъ  на  его  сестр-Ь  Титберг'Ь. 

Подъ  годами  860,  861,  862  и  863  авторъ  хроники  отм'Ьчаетъ  посторонн1я 
событ1я,  касавиияся  Людовика  Н'Ьмецкаго  и  Карла  Лысаго,  упуская  изъ  виду 
Лотаря  II. 

Въ  годъ  в.  I.  864.  Король  Лотарь  началъ  отъискивать  предлоги 
къ  разводу  съ  королевою  Титбергою,  которую  онъ  возневавид-Ьлъ 
изъ-за  Вальдрады,  своей  наложницы,  известной  ему  еще  въ  моло- 
дости, когда  онъ  жилъ  у  отца.  Вальдрада  любила  его  съ  величайшею 
страстью,  внушенною  ей  дьяволомъ.  Потому  король,  сначала  секретно 
чрезъ  пословъ,  а  потомъ  и  лично,  сд^лалъ  ковараыя  предложен1я 
Гунтару,  епископу  города  Кельна,  бывшему  въ  то  время  архиканел- 
ланомъ,  по  поводу  развода,  а  чтобы  легче  склонить  его  на  свою 
сторону,  король  об^щалъ  жениться  на  племянниц'Ь  самого  епископа, 
лишь  бы  онъ,  чрезъ  посредство  своихъ  и  чужихъ  епископовъ,  согла- 
сился развести  его  съ  Титбергою,  подъ  известными  причинами.  Гун- 
таръ,  какъ  челов4къ  легкомысленный  и  необдуманный,  предался 
этому  д^лу  со  всею  ревностью,  и  къ  этому  побуждала  его  одна  сует- 

*)  Близъ  Трира. 
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нал  надежда,  какъ  то  впосл'Ьдств1и  обнаружилось.  Потомъ  онъ 
отправляется  по  поводу  этого  же  обстоятельства  къ  Титгауду,  епи- 
скопу трирскому,  человеку  недальнему  и  мало  св-Ьдущему  въ  свя- 
щенномъ  Писан1и,  а  еще  мен-Ье  въ  кааоническихъ  правнлахъ;  пред- 
стаиляетъ  ему  цитаты  изъ  обоихъ  Зав-Ьтовь,  Еоторыя  онъ  толкуетъ 
совершенно  иначе,  нежели  какъ  то  учитъ  церковь,  и  влечетъ  за  со- 
бою этого  еедальновиднаго  человека  въ  пропасть,  оказывая  ту  услугу, 
которую  оказываетъ  сл-Ьпой  слепому.  И  такъ,  все  удалось,  что  было 
нужно  для  такого  осл-Ьпленхя.  Они  созвали  соборъ  въ  Метц-Ь,  поста- 
вили предъ  нимъ  королеву,  пригласивъ  ее  на  основан1и  каноновъ, 
ввели  свЕд-Ьтелей,  представили  письменныя  доказательства,  изъ  ко- 
торыхъ  явствовала  ея  вина,  и  зав'Ьрили  всЬхъ,  что  сама  Титберга 
призналась  въ  преступныхъ  связяхъ  съ  своимъ  роднымъ  братомъ. 
Всл'Ьдъ  зат-Ьмъ  прочли  предписан1е  св.  отцовъ  о  кровосм'Ьсителяхъ, 
по  которымъ  так1я  лица  не  только  разводились  съ  мужемъ,  но  имъ  , 
запрещался  всяк1й  бракъ  и  налагалось  покаян1е  по  м'Ьр'Ь  вины;  по- 
средствомъ  такого-то  сплетен1я  лжи  король  увид'Ьлъ,  наконецъ,  испол- 
нен1е  своихъ  давнишнихъ  желан1й. 

Вскор'Ь  зат-Ьмъ  они  назначили  вторичный  соборъ  въ  Ахен4,  къ 
которому  король  и  обратился  съ  письменною  жалобою.  Тамъ  было 
написано,  что  король,  по  поводу  известной  женщины,  называемой 
Титбергою,  былъ  обманутъ  честолюб1емъ  в-Ьроломныхъ  людей,  и 
даже — это  онъ  повторилъ  съ  особеннымъ  ударен1емъ — былъ  принуж- 
денъ  приговоромъ  епископовъ  къ  разводу;  но  если  Титберга  была  бы 
достойна  брачнаго  ложа  и  не  была  бы  запятнана  кровосм'6шен1емъ, 
за  что  и  осуждена  всенародно,  на  основании  собственнаго  признав1я, 
то  онъ  согласился  бы  оставить  ее  при  себ'Ь;  дал-Ье,  онъ  объявлялъ, 
что  онъ  невоздерженъ  и  при  своей  молодости  не  можетъ  оставаться 
безъ  брачныхъ  связей.  Тогда  были  принесены  акты  различныхъ  со- 
боровъ,  отобрано  въ  нихъ  все,  что  говорилось  о  крокосм'Ьшен1и,  и 
по  прочтен1и  того  составился  сл'ЬдующШ  окопчательный  приговоръ: 
„Мы  признаемъ  ее  недостойною,  незаконною,  и  неодобренною  Богомъ 
женою,  такъ  какъ  она,  по  собственному  признанию,  обвинена  въ  крово- 
см-Ьшеши.  Потому  мы  разр-Ьшаемъ  нашему  преславному  государю, 
такъ  какъ  не  только  мы,  но  и  власть  каноновъ  воспрещаетъ  ему 
бракъ  съ  кровосм-Ьсительницею, — хотя  и  несообразную  съ  законами 
связь,  но  допущенную  Богомъ,  за  его  благочестивую  преданность 
господней  служб-Ь  и  за  поб'Ьдоносную  защиту  импер1и,  какъ  на  то 
даетъ  соглас1е  и  апостолъ,  говоря:  „Лучше  жениться,  ч^мъ  гореть 
страстью  (I  Корине.  7,  9)".  Посл4  всего  этого,  Вальдрада  начала 
являться  публично,  окруженная  многочисленною  свитою,  и  весь  ко- 
ро.1евск1й  дворъ  громко  называлъ  ее  королевою.  Племянница  же 
епископа  Гунтара  была  приведена  къ  королю,  и,  какъ  ранска.зываютъ, 
претерпела  одинъ  срамъ  и  .зат'Ьмъ  съ  насм-Ьшками  была  возвращена 
къ  своему  дяди.  Но,  по  настоян1Ю  братьевъ  королевы  Титберги,  все 
это  было  доведено  до  св'Ьд'Ьн1я  папы  Николая  (I),  который  въ  то 
время  (съ  858  г.)  стоялъ  во  глав-Ь  римской  церкви. 

Въ  годъ  в.  г.  865.  Агано  и  Родоальдъ  (итальянсие  епископы) 
были  отправлены  послами  отъ  апостольскаго  престола  въ  Галл1Ю  для 
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изсл'Ьдован1я,  такъ-ли  д-Ьйствительно  происходило  д-Ьло,  какъ  то 
было  донесено  первосвлтителю;  прибывъ  во  Франщю  (т.-е.  въ  Лота- 
ринпю),  они  были  подкуплены  деньгами  и  потому  склонились  въ 
пользу  бол-Ье  неправыхъ,  ч4мъ  правыхъ.  Но  когда  они  предстали 
предъ  короля,  объ;^сняя  ему  ц4ль  своего  иос'Ьщен1я,  то  получили  отъ 
него  въ  отв'Ьтъ,  что  онъ  не  сд'Ьлалъ  ничего  другого,  какъ  то,  что 
ему  предписали  епископы  его  государства  на  всеобщемъ  собор'Ь. 
Послы  же  дали  королю  сов'Ьтъ  отправить  въ  Римъ  т'Ьхъ  епископовъ, 
которые  председательствовали  на  собор'Ь  для  устнаго  и  письменнаго 
оправдан1я  предъ  вселенскимъ  папою.  Зат'Ьмъ  они,  награясденные 
большими  подарками,  возвратились  въ  Римъ  и  объявили  своему  вер- 
ховному владыке  обо  всемъ,  что  они  слышали  и  вид-Ьли  въ  Галл1И, 
присоединивъ  къ  тому,  что  въ  государстве  Лотаря  они  не  нашли  ни 
одного  просв-Ьщеннаго  епископа,  который  им^лъ  бы  основательныя 
познан1я  въ  каноническомъ  праве.  Между  т^мъ,  арх1епископъ  Тит- 
гаудъ  и  Гунтаръ  отправились  въ  Римъ  съ  намерен1емъ,  какъ  пред- 
ставить невиннымъ  Лотаря  въ  упомянутомъ  д^ле,  такъ  вместе  и 
доказать,  что  они  сами,  въ  совокупности  съ  прочими  соепископами, 
действовали  только  на  основан1и  церковныхъ  и  апостольскихъ  по- 
становлен1й,  и  ихъ  следовало  бы  считать  безумцами,  если  бы  они 
осмелились  обмануть  ложью  престолъ  св.  Петра,  который  ни  въ 
чемъ  не  погрешаетъ,  и  не  можетъ  быть  обманутъ  какою-нибудь 
ересью.  Допуш,енные  къ  папе  Николаю  (I),  они  представили  ему 
протоколъ,  заключавш1й  синодальныя  постановлее1я,  утвержденныя 
на  соборахъ  въ  Ахене  и  Мед1оматрике  (н.  Метцъ).  Когда  нотар1Й 
прочелъ  это  въ  присутств1и  всехъ,  верховный  владыка  спросилъ, 
могутъ-ли  они  теперь  лично  подтвердить  сказанное  въ  протоколе? 
Они  отвечали,  что  невозможно  опровергать  того  на  словахъ,  что  они 
собственноручно  скрепили.  Такамъ  образомъ,  не  давая  уверен1я  лично 
и  не  отказываясь,  они  были  отпуш;ены  по  домамъ  до  новаго  призыва. 
По  прошествш  несколькихъ  дней,  вхъ  пригласили  на  соборъ,  со- 
званный папою,  где  протоколъ,  доставленный  ими,  былъ  осужденъ  и 
преданъ  проклят1ю,  а  они  сами,  съ  соглас1я  всехъ  епископовъ,  пре- 
свитеровъ  и  дьяковъ,  были  низложены  и  лишены  всякаго  церковнаго 
достоинства.  Обезчещенные  такимъ  постыднымъ  образомъ,  они  обра- 
тились къ  брату  короля  Лотаря,  императору  Людовику  (П),  находив- 
шемуся въ  то  время  въ  земляхъ  беневентскихъ,  подавъ  при  этомъ 
письменную  и  словесную  жалобу  на  то,  что  ихъ  низложили  неспра- 
ведливо, что  темъ  нанесена  обида  всей  святой  церкви  и  самому 
императору,  такъ-какъ  никогда  не  было  слыхано,  чтобы  какой-ни- 
будь арх1епископъ  былъ  свергнутъ  безъ  соглас1я  государя  и  прочихъ 
арх1епископовъ.  Они  присоединяли  къ  этому  еп];е  и  многое  другое, 
возводя  на  папу  обвинен1я,  которыя  я  считаю  излишнимъ  приводить 
здесь,  въ  надежде,  что  чрезъ  заступничество  императора  и  его  виЛ- 
шательство  они  успеютъ  очистить  себя  отъ  обвиненШ  и  вместе  воз- 
вратятъ  свое  прежнее  достоинство.  Но  ихъ  надежда  была  обманута, 
хотя  императоръ  желалъ  отъ  всего  сердца  помочь  имъ.  Титгаудъ, 
покорно  перенося  обрушившееся  на  него  низведенхе,  не  касался  ни- 
чего, что  относилось  къ  богослужен1ю,   по  прежнему  его  зваи1ю;   но 
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Гувтаръ,  напротивъ,  кичась  своимъ  упорствомъ,  презиралъ  апостоли- 
ческимъ  отлучев1емъ  и  не  отказывался  отъ  сеятаго  съ  него  зван1я. 
Оба  они  возвратилзсь  во  Франщю,  покрытые  достаточеымъ  стыдомъ. 
Явившись  во  второй  и  трет1Й  разъ  къ  апостольскому  престолу  съ 
просьбою  о  возсгановлеа1и  ихъ  чести  и  зван1я,  они  впали,  наконецъ, 
въ  болезнь,  во  время  пребыван1я  въ  Итал1и,  и  умерли  на  чужбине, 
какъ  отлученные;  потому  что  были  пр1общены  св.  тайнъ  только  на- 
равн-Ь  съ  простыми  м1ряаами. 

Бъ  годъ  в.  I.  866.  Былъ  посланъ  во  Франц1ю  Арсеи1Й,  канцлеръ 
и  сов-Ьтникъ  папы  Николая,  вм-Ьсто  самого  папы;  прибывъ  туда, 
Арсен1й  обнаружилъ  такую  власть  и  вл1ян1е,  какъ  будто  бы  онъ  былъ 
первостепенныиъ  епископомъ.  Созвавъ,  именно,  епископовъ  на  соборъ, 
онъ  отправилъ  къ  королю  Лотарю  предложен1е  избрать  одно  изъ 
двухъ:  или  примириться  съ  своею  женою,  прекративъ  всЬ  сноп1ен1я 
съ  наложницею  Вальдрадою,  или,  въ  противномъ  случае,  онъ  и  вс4, 
поддерживающ1е  его  въ  престунныхъ  нам'Ьрен1яхъ,  будутъ  поражены 
мечемъ  отлучен1я.  Поставленный  въ  такое  затруднительное  положен1е, 
Лотарь,  худо-ли,  хорошо-ли,  былъ  вынужденъ  соединиться  съ  своею 
женою  Титбергою,  давъ  въ  тоже  время  клятву  держать  ее  впередъ, 
какъ  то  сл-Ьдуеть  законную  жену,  по  всЬмъ  правиламъ  справедли- 
вости, не  удаляя  ее  отъ  себя  и  не  вводя  къ  себ-Ь  въ  домъ  никого 
другого,  въ  течен1е  всей  своей  жизни.  Зат^мъ  Арсен1й  повел-Ьлъ, 
чтобы  Вальдрада,  по  вол'Ь  Бога  и  св.  Петра  и  по  предписанхю  своего 
господина  папы,  отправилась  въ  Римъ  и  дала  отв-Ьтъ.  Епископамъ 
же  всЬмъ  онъ  объяви лъ,  что  Энгильдруда,  жена  графа  Бозо  (брата, 
какъ  полагаютъ,  Губерта  и  Титберги,  обвиненныхъ  въ  кровосм-Ьше- 
нш),  была  отлучена  апостольскииъ  престоломъ  отъ  церкви  за  то,  что 
оставила  своего  мужа  и  ушла  въ  Галл1ю  вм'Ьст'Ь  съ  своимъ  васса- 
ломъ;  это  отлучен1е  онъ  повторилъ  вм'Ьст'Ь  со  всЬми  присутствовав- 
шими епископами. 

Посл'Ь  того,  Энгильдруда  предстала  предъ  Арсее1я  въ  город-Ь 
ВормсЬ,  гд1Ь  этотъ  еписаопъ  встр-Ьтился  съ  королемъ  Лудовикомъ 
(Н-Ьмецкимъ).  Она,  въ  присутств1и  его  пословъ,  дала  сл-Ьдующую 
клятву:  „Я,  Энгильдруда,  дочь  покойнаго  графа  Матфрида  и  бывшая 
жена  графа  Бозо,  клянусь  вамъ,  мой  господинъ  Арсен1Й,  посланникъ 
и  канцлеръ  великаго,  святого,  каеолическаго  и  апостолическаго  пре- 
стола, а  чрезъ  васъ  и  моему  господину  Николаю,  верховному  вла- 
дык*  и  вселенскому  пап-Ь,  во  имя  Отца  и  Сына  и  св.  Духа,  надъ 
этими  четырьмя  евангел1ями  Господа  Христа,  которыя  я  Ц'Ьлую,  и 
на  которыя  возлагаю  свою  руку,  что  я,  отложивъ  всякую  вражду, 
оказанную  своему  мужу  Бозо,  какъ  заблудшая  овца,  возвращусь  къ 
святой  каеолической  и  апостолической  церкви  съ  обязательствомъ,  ко- 
торое на  меня  возложилъ  государь  Николай,  верховный  владыко  и 
вселеоск1й  папа,  отправиться  съ  вами  или  поел*  васъ  въ  итальян- 
ское государство  и  все,  предписанное  имъ,  исполнить  неотлагательно". 
Но  все  же  она  не  исполнила  такую  страшную  клятву.  А  именно, 
она  отправилась  вм-Ьст-Ь  съ  Арсен1емъ  до  Дуная,  а  тамъ  ув'Ьрила 
его,  что  желаетъ  нав-Ьстить  одного  своего  родственника,  чтобы  до- 
стать у  него  лошадь,  и  об^п^ала  возвратиться  къ  нему  въ  г.  Августу 
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(н.  Аугсбургъ).  Прикрывшись  такимъ  предлогомъ,  опа  повернула  на- 
задъ  и  воротилась  изъ  Алеманн1и  во  Франщю;  когда  Арсев1й  узвалъ 
о  томъ,  онъ  отправилъ  послаше  ко  всЬмъ  арххепископамъ,  еписко- 
памъ  и  пресвитерам!,,  и  ко  всЬмъ  в'Ьрньциъ  св.  господней  церкви, 
пребывающимъ  въ  Галл1и,  Герман1и  и  Нейстр]и,  заклиная  ихъ  властью 
всемогущаго  Бога  и  блажевныхъ  князей  апостоловъ,  Петра  и  Павла, 
равно  хакъ  и  господина  епископа  и  вселенскаго  папы  Николая,  не 
принимать  ее  въ  своей  эпарххи  и  во  всЬхъ  своихъ  церквахъ  пропо- 
в'Ьдыпать,  что  ова  совергаенно  отлучена  и  изгнана  изъ  христ1анскаго 
общества,  какъ  осужденная  за  богопротивныя  преступлен1я,  пока  не 
принесетъ  покаяния  предъ  государемъ  папою. 

Упомянувъ  объ  этомъ  событ1й  въ  главныхъ  чертахъ,  возвращаюсь 
къ  плачевнымъ  д-Ьламъ  короля  Лотаря.  Посланникъ  апостолическаго 
престола,  исполнивъ  свое  поручен1е  въ  Галл1и,  возвратился  въ  Римъ, 
откуда  былъ  присланъ.  И  опять  усил1ями  Вальдрады  и  ея  клевре- 
товъ  сердце  короля  было  воспалено  противъ  Титберги;  ненависть 
овлад^аа  имъ,  и  снова  вышелъ  на  наружу  огонь,  скрывш1йся  подъ 
остывшимъ  пепломъ  вражды  раздора.  Титберга  была  попрежнему 
презираема,  преследуема,  удалена;  появились  жалобы  на  ея  нев-Ьр- 
ность,  и  начали  придумывать  всевозможныя  причины,  чтобы  наказать 
ее  за  виновность.  Тогда  она,  предвидя  опасность,  угрожавшую  ея 
жизни,  уб-Ьжала  тайно  и,  прибывъ  къ  Карлу  (II,  Лысому),  отдала 
себя  подъ  его  защиту;  едва  лишь  узналъ  о  томъ  папа  Николай,  по 
дошедшимъ  до  него  слухамъ,  какъ  отправилъ  къ  нему  одобрительное 
послан1е  сл-Ьдующаго  содержап1я:  „Мы  полагаемъ,  что  между  всЬми 
благочестивыми  сподвижниками  св.  церкви  и  мужественными  защит- 
никами истины,  никто  не  былъ  бол-Ье  озабоченъ  унижен^емъ  преслав- 
ной  королевы  Титберги,  никто  не  оказалъ  более  сожал'Ьн1я  къ  ея 
б'Ьдств1ямъ,  какъ  ваше  благочестивое  сердце".  Посл-Ь  н^сколькихъ 
другихъ  поощрительныхъ  словъ,  папа  присоединилъ  еще:  „Мы  же- 
лаемъ  довести  до  св'Ьд1^н1я  вашей  св'Ьтлости,  какъ  король  Лотарь 
прит4снялъ  всЬми  м-рами  свою  жену  Титбергу  и  подвергалъ  ее  без- 
численнымъ  мучен1ямъ  въ  противность  дайной  имъ  присяги,  такъ 
что  она  теперь  должна  по-невол4  писать  намъ,  что  желала  бы  отка- 
заться и  отъ  королевскаго  сана, и  отъ  брачныхъ  узъ,  довольствуясь 
уединен1емъ  частной  жизни.  Мы  писали  ей,  что  ея  желайте  можетъ 
быть  исполнено  только  въ  томъ  случать,  если  мужъ  ея  Лотарь  ре- 
шится на  подобную  же  участь.  Между  т4мъ  нами  получено  изв'Ьст1е 
отъ  многихъ,  что  Лотарь  нам'Ьренъ  созвать  собран1е  и  предать  Тит- 
бергу суду.  Его  нам^реше  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  совершенно  раз- 
вестись съ  нею,  и,  если  ему  удастся,  доказать  клеветою  или  какою- 
нибудь  хитро-сплетенною  ложью,  что  она  не  была  его  законною  же- 
ною. Въ  противномъ  случа'Ь,  онъ  соглашается  принять  ее  въ  свой 
домъ,  какъ  жену,  но  немедленно  обвинить  ее  въ  неверности  и  пре- 
доставить р'Ьшен1е  д-Ьла  поединку  между  к^мъ-нибудь  изъ  своихъ 
людей  и  приверженцевъ  Титберги.  Если  падетъ  защитникъ  коро- 
левы, тогда  онъ  полагаетъ  немедленно  предать  ее  смерти.  Но  въ  ка- 
кой степени  все  это  противно  божескимъ  законамъ,  я  надеюсь,  ваша 
великая  мудрость  можетъ  усмотреть  то  сама.  Но  и  мы,  съ  своей  сто- 
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роеы,  нам^ревы  въ  непродолжительномъ  времени  представить  н-Ько- 
торыя  соображее1я,  и  прежде  всего  уверить,  что  Титберга  по  поводу 
происшедшаго  раздора  не  им'Ьетъ  права  требовать  перерЬшен1я  д-Ьла, 
потому  что  то,  что  было  уже  разъ  надлежащимъ  образомъ  порушено 
съ  присоединен1емъ  клятвы,  то  не  можетъ  быть  взято  назадъ,  если 
не  будетъ  на  то  высшей  волн.  Дал'Ье,  такъ  какъ  она  искала  убе- 
жища у  церкви  и  требовала  церковнаго  суда,  то  ее  нельзя  подверг- 
нуть никакому  св-Ьтскому  суду.  Но  мы  были  призваны  судьею  об-Ь- 
ими  сторонами,  а  именно,  и  Лотаремъ,  и  Титбергою,  и  разсматри- 
вали  д'Ьло  обоихъ,  а  потому  невозможно  обратиться  съ  т'Ьмъ  же  д-Ь- 
ломъ  къ  какому-нибудь  другому  судьЬ:  и  въ  святыхъ  церковныхъ 
законахъ  не  дозволяется  аппеллировать  отъ  судьи,  избранному  по 
обоюдному  соглас1ю;  даже  и  въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  когда  допускается 
аппелляц1я,  она  дозволена  только  отъ  нисшаго  судьи  къ  высшему. 
А  такъ-какъ  н-Ьтъ  власти,  которая  стояла  бы  выше  власти  апостоль- 
скаго  престола,  сл^дившаго  за  д-Ьломъ  ихъ  обоихъ,  то  мы  и  не 
знаемъ,  кому  можетъ  быть  дозволено  судить  приговоры  папы  и  изме- 
нять его  опред'Ьлен1е".  Сказавъ  еще  несколько  словъ,  Николай  про- 
должаетъ  такъ:  „Кто  же  не  видитъ,  что  жалоба  Лотаря  на  невер- 
ность Титберги  совершенно  несправедлива?  А  именно,  если  она,  такъ 
онъ  утверждаетъ,  не  жена  ему,  то  какъ  же  онъ  можетъ  обвинить 
ее  въ  супружеской  неверности:  если  она  ничья  жена,  то  не  могла 
нарушить  никакого  брака;  если  же  Лотарь  продол жаетъ  обвинять  ее 
въ  неверности  и  готовитъ  ей  наказан1е  за  то,  то  онъ  необходимо 
долженъ  признать  ее  своею  женою".  Несколько  ниже  зат^мъ,  папа 
иродолжаетъ  такъ:  „Сверхъ  того,  еслибы  и  было  должно  решить 
вопросъ  о  самомъ  брачномъ  союзе  или  о  жалобахъ  на  супружескую 
неверность,  то,  очевидно,  Титберга  никакимъ  образомъ  не  можетъ 
начать  иска  противъ  Лотаря,  ни  быть  подвергнута  суду  на  закон- 
ныхъ  основан1яхъ,  если  предварительно  не  возвратится  на  время 
подъ  его  власть  и  вместЬ  не  сохранитъ  свободы  сноситься  съ  сво- 
ими приверженцами.  Эти  последше  должны  выбрать  для  суда  такое 
место,  где  не  было  бы  опасности  подвергнуться  насил1Ю  со  стороны 
большинства  и  где  не  было  бы  трудно  доставить  свидетелей  и  про- 
чихъ  лицъ,  которыя  предписаны,  на  случай  нодобнаго  рода  тяжбы, 
святыми  канонами  и  достопочтенными  римскими  законами.  Впрочемъ 
мы  говоримъ  это  не  съ  темъ,  чтобы  такъ  это  и  было  сделано,  по- 
тому что,  какъ  мы  выше  сказали,  безъ  нашего  соизволен1Я  и  безъ 
нашего  соглас1я  ничего  не  можетъ  быть  предпринято". 

Этотъ  же  самый  святейш1й  епископъ,  воспаленный  тою  же  рев- 
ностью о  Господе,  какая  воодушевляла  некогда  первосвященника 
Финееса  (4,  Моис.  25,  11),  отлучилъ  Вальдраду  ьъ  церкви  Петра, 
въ  самый  день  очищен1я  св.  Богородицы  Мар1и  (т.- е.  2  февраля 
866  г.),  и  лишилъ  ее  всякаго  общен1я  въ  христ1анами;  въ  то  же 
время  онъ  отиравилъ  послан1е  (отъ  13  1юня  866  г.)  ко  всемъ  епи- 
скопамъ,  обретающимся  иъ  Гермаши  и  Галл1и,  съ  объяснен1емъ  при- 
чинъ  и  <{)ормы  отлучен1я.  Краткости  ради  я  намеренъ  привести  его 
не  столько  слово  въ  слово,  сколько  излагая  одно  общее  содержан1е: 

„Сперва  мы  намеревались  произнести  менее    строг1й    приговоръ 
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надъ  преступною  и  упорствующею  въ  своей  нераскаянности  Вальд- 
радою,  и  подвергнуть  ее  мен-Ье  тяжкому  наказаи1Ю  по  сравнешю  съ 
т-Ьмъ,  чего  она  заслуживала  за  свои  тяжше  гр-Ьхи,  еслибы  она  не  р'!^- 
шилась  въ  своей  закосн'Ьлости  пребывать  постоянно  въ  грязи  своего 
несчаст1*я.  А  потому,  такъ  какъ  она  пренебрегла  нашими  предосте- 
режешями  и  частными  ув'Ьп1;ан1ями,  не  признавъ  до  сихъ  поръ  своей 
виновности  и  не  принеся  покаяшя,  и  не  подумала  испросить  чрезъ 
наше  посольство  проп1;ен1я  у  насъ,  когда  мы  взяли  на  себя  разсмо- 
тр-Ьше  ея  д-Ьла,  наконецъ,  вместо  того,  чтобы  прямою  дорогою  обра- 
титься къ  намъ  и  искать  заступничества  блаженнаго  апостола  Петра, 
возвратилась  къ  сатан-)^,  и  до  сихъ  поръ  не  прекращаегъ  своихъ 
ко.)ней  противъ  Титберги,  ища  погубить  ее; — всл'Ьдств1е  всего  того, 
вм^ст^Ь  съ  апостоломъ  (Римл.  2,  5),  мы  изрекаемъ  то,  что  всегда 
можетъ  бытъ  прим-Ьнено  къ  ней  и  ей  подобнымъ,  а  именно,  что  она 
своимъ  загруб^лымъ  и  нераскаяннымъ  сердцемъ  сама  призываетъ  на 
себя  гн-Ьвъ  въ  день  гн^ва.  А  потому  мы,  за  ея  д-Ьла,  отлучаемъ  ее 
отъ  пр1общен1я  драгоц'Ьннымъ  т-Ьломъ  и  кровью  Господа,  и  по  при- 
говору св.  Духа,  блаженныхъ  апостоловъ  Петра  и  Павла  и  нашей 
ум-бренности,  лишаемъ  всякаго  общен1*я  съ  святою  церковью,  равно 
какъ  и  всЬхъ  ея  едипомышленниковъ,  друзей  и  покровителей,  пока 
она  не  дастъ  удовлетворения  святой  церкви,  въ  особенности  же  намъ, 
несущимъ  главные  заботы  о  ней  и  сл-Ьдившимъ  за  ея  д-Ьломъ  отъ 
самаго  начала,  пока  она  наконецъ,  оставивъ  свои  дурныя  нам-Ьрешя, 
не  посл'Ьдуетъ  нашему  сов-Ьту.  Мы  напоминаемъ,  что  этотъ  приго- 
воръ  былъ  проишесенъ  нами  2  февраля,  и  препровожденъ  вамъ  пись- 
менно; а  дабы  наши  усил1я  не  остались  безъ  посл'Ьдетв1Й,  ваше 
братство  не  упуститъ  поднять  духовное  пруж1е  противъ  упомянутой 
браконарушительницы  и  всЬхъ  ея  сообщниковъ,  и  громогласно  объя- 
вить о  томъ  въ  своемъ  приход'Ъ,  какъ  самой  отлученной,  такъ  и  ея 
покровителямъ,  пока  она  не  согласится  подчиниться  известному  по- 
каян1ю,  соотв-Ьтственно  особому  нашему  распоряжен1ю". 

Тотъ  же  достопочтенный  пастырь  отправилъ  и  къ  королю  Лотарю 
послан1е  сл'Ьдующаго  содержан1я: 

„Усдышавъ  отъ  нашего  возвратившагося  посла,  что  ты  обпару- 
жилъ,  такъ  сказать,  начало  своего  исиравлен1я,  мы  воздали  Богу 
должную  хвалу  и  приготовились  выразить  и  теб-Ь  подобающую  бла- 
годарность. Но,  къ  сожал4н1Ю,  вскор-Ь  зат'Ьмъ  пришло  противопо- 
ложное изв'Ьст1е,  и  мы  переменили  свое  нам-бренге.  Мы  увид-Ьли 
себя  вынужденными  заговорить  другимъ  языкомъ,  и  въ  то  время, 
когда  нашъ  языкъ  былъ  готовъ  произнести  благодарность,  мы  должны 
были  употребить  его  на  выражение  нашего  горя  и  на  упреки.  Мы 
узнали,  что  ты,  который  уже  давно  причиняешь  вредъ  церкви  гос- 
подней, по  прежнему  упорствуешь  въ  томъ,  и  по  прежнему  мараешь 
себя  грязью,  въ  которой  еще  прежде  утопалъ.  Теб'Ё,  кажется,  мало 
нарушить  одни  законы  брака,  ты  хочешь  сверхъ  того,  запутавъ  душу 
другихъ  въ  сЬти  .злобы,  повергнуть  ихъ  въ  погибель.  Тутъ  нечему 
и  удивляться,  потому  что  ты,  стоя  на  такой  высогЬ,  прим'Ьромъ  сво- 
его разврата  можешь  увлечь  мног1я  тысячи  людей.  А  то  ув'Ьрен1е, 
которое  дала  Титберга  въ  пользу  Вальдрады,  признавъ  ее  твоею  за- 
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конпою  женою,  останется  безъ  всякихъ  посл^дств1й,  было  ли  оно 
сд^&лано  добровольно  или  насильственно,  потому  что  въ  этомъ  слу- 
ча^"»  никто  и  не  нуждается  въ  такомъ  признан1и  съ  ея  стороны.  Мы 
полагаемъ  и  признаемъ  справедливымъ,  чтобы  ты,  и  въ  случа'Ь  смерти 
Титберги,  не  см-Ьлъ  пи  по  какому  закону  и  ни  по  какому  опред'Ь- 
лен1ю  брать  въ  жены  Вальдраду.  Потому,  если  бы  Вальдрада  и  сде- 
лалась когда-нибудь  твоею  женою,  церковь  бож1я  не  им-Ъехъ  ника- 
кой надобности  въ  покаяши  Титберги.  Мы  знаемъ  одно,  что  по  опре- 
д11лен1ю  Бога,  который  придетъ  судить  нарушителей  брака,  ни  мы, 
ни  церковь  господня  не  оставятъ  тебя  безнаказаннымъ,  если  ты  когда- 
нибудь,  по  смерти  Титберги,  женишься  на  Вальдрад'Ь".  ПослЬ  н-Ь- 
сколькихъ  словъ  за  т'Ьмъ,  папа  продолжаетъ:  „Потому  обращайся 
съ  величайшею  преданностью  съ  своею  женою  Титбергою,  какъ  съ 
своею  собственною  плотью,  люби  ее  и  уважай,  и  ни  въ  какомъ  слу- 
чае не  удаляй  отъ  себя;  упрашивай  ее,  если  она  захотела  бы  тебя 
оставить,  образумливай  и  старайся  отклонить  ее  всЬми  м-рами  отъ 
такого  нам-Ьренхя.  Если  она  по  чувству  стыдливости  иш,етъ  развода 
и  проситъ  разорвать  брачный  сою^ъ,  то  это  по  той  причине,  о  ко- 
торой сказалъ  апостолъ,  говоря:  „Жена  не  властна  въ  своей  плоти, 
но  мужъ"  (I  Корине.  7,  4);  но  если  и  ты  желаешь  развода,  то  мы 
утвердимъ  это,  лишь  бы  только  разводъ  былъ  сд^ланъ  справедливо. 
Въ  писан1и  сказано  именно:  „Что  Богъ  соединилъ,  то  челов-Ькъ  не 
разлучаетъ",  (Мате.  19,  6),  а  потому  Богъ,  а  не  челов'Ькъ  разлучаетъ, 
когда  брачные  узы  разрываются,  по  взаимному  согласхю  обоихъ  су- 
пруговъ  и  ради  любви  къ  Богу  (папа  им-Ьегь  въ  виду  разводъ  для 
поступлен1я  въ  монастыре,  а  разводу  съ  такою  ц-Ьлью  противился 
Лотарь).  Если  и  ты  ищешь  развода  съ  подобного  ц^Ьлью,  то  мы  да- 
димъ  теб-Ь  его  отъ  всего  сердца  и  немедленно  изъявимъ  свое  согла- 
С1е,  но  мы  будемъ  противиться  всякому  другому  способу  разд4лен1я 
васъ.  Дал4е,  если  ты  упрекаешь  ее  въ  безплод1и,  то  подумай  о  де- 
вятидесятил-Ьтней  Сар4,  объ  Анн-Ь  и  Елисавет-Ь;  можетъ  быть  твоя 
бе:^д'Ьтность  происходитъ  не  отъ  ея  безплодности,  а  отъ  твоей  не- 
саранедливости.  Потому,  преславный  король,  довольствуйся  своею 
собственною  женою,  и  не  ищи  другого  сожительства.  Уважь  нашъ 
сов-Ьтъ,  последуй  нашимъ  уб-Ьжденхямъ,  какъ  уб'Ьжден1ямъ  н4жнаго 
отца,  и  воздержи  твое  сердце,  твой  языкъ  и  твою  плоть  отъ  всего 
безнравственпаго,  изб-Ьгая  главнымъ  образомъ  сообщества  твоей  давно 
отвергнутой  наложницы  Вальдрады  и  предавъ  в-Ьчному  забвен1Ю  преж- 
Н1Я  отношен1я  къ  ней.  Она  отлучена,  и  пока  личио  не  явится  къ 
намъ,  останется  исключенною  изъ  общества  христ1анъ,  какъ  о  томъ 
уже  знаетъ  весь  западъ  и  какъ  о  томъ  чрезъ  нашихъ  пословъ  будетъ 
теперь  изв^щенъ  весь  востокъ  и  друг1я  страны  земли.  А  потому  и 
ты  долженъ  остерегаться  подвергнуться  вм'Ьст'Ь  съ  нею  одному  и 
тому  же  осужден1ю,  и  за  свою  страсть  къ  ея  лицу  и  кратковремен- 
ныя  наслажден1я  наложить  на  себя  оковы  в1Ьчнаго  осужден1я".  Вы- 
ра.зивъ  еще  несколько  мыслей,  папа  заключаетъ  свое  письмо  слЬдую- 
щимъ  образомъ:  „Но  довольно  и  того,  что  мы  теперь  теб-Ь  пишемъ 
и  говоримъ,  осуждая  между  нами  въ  суровыхъ  словахъ  твои  увле- 
чен1я;  на  будущее  время,  смотри  самъ,  чтобы  мы,  по  слову  Писан1я, 
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не  заговорили  противъ  тебя  двумя  или  тремя  языками,  или,  лучше 
сказать,  смотри,  чтобы  мы  не  сказали  о  теб*  чего-нибудь  церкви, 
и  чтобы  ты  тогда,  чего  мы  вовсе  не  желаемъ,  не  уподобился  языч- 
нику". 

Обо  всемъ  этомъ  многомъ  мы  предприняли  сказать  немногое,  съ 
ц-Ьлью  познакомить  съ  д-Ьломъ  т'Ьхъ,  которые  о  немъ  ничего  не 
знаюгъ,  и  вм4ст'Ь  не  утомить  подробностями  другихъ,  которымъ  это 
д'Ьло  знакомо.  Въ  послЬдств1и  на  своемъ  м'Ьст'Ь  будетъ  показано, 
какой  исходъ  им'Ьла  эта  болезнь,  чреватая  б'Ьдств1ями,  такъ  какъ 
она  воспротивилась  апостолическому  противояд1ю,  и  каюя  потерн 
испытала  импер1я  всл'Ьдств1в  этой  смертоносный  язвы,  по  пред- 
сказая1ю  того  свят'Ьйшаго  папы,  вдохновленнаго  Духомъ  Святымъ. 

Авторъ  хроники  заключаетъ  описанхе  866  года  отступлешемъ  о  войн'Ь 
Людовика  Шмецкаго  съ  Карломъ  Лысымъ  за  границы,  объ  усмиренш  возста- 
н1я  аббата  Губерта,  брата  Титберги,  Лотаремъ,  и  о  войн'Ь  Карла  Лысаго  съ 
королемъ  бретонцевъ,  Саломономъ.  Подъ  867  г.,  описывается  нападен1е  нормана 
Гастингса  на  лоарсшя  страны  и  умервщленхе  ими  Роберта  Сильнаго,  герцога 
Анжу,  на  м'Ьсто  котораго  былъ  поставленъ  аббатъ  Гуго,  по  малол-Ьтству  д'Ьтей 
Роберта,  Одо  и  Роберта,  родоначальниковъ  будущихъ  Капетинговъ;  подъ  т'Ьмъ 
же  годомъ  разсказаны  вторженхе  сарацпнъ  въ  Итал1и  и  война  съ  ними  Лудо- 
вика  II  и  Лотаря  II,  который  иотерялъ  въ  походе  большую  часть  войска,  что 
авторъ  и  приписалъ  его  дурному  отношен1ю  къ  папскому  престолу. 

Въ  годъ  в.  г.  868.  Свят'Ьйш1й  и  Богомъ  благословленный  папа 
Николай,  посл'Ь  многихъ  трудовъ  во  имя  Христа  и  тяжкой  борьбы 
за  неприкоснойенность  св.  церкви,  огошелъ  въ  царство  небесное 
(опъ  умеръ  собственно  еще  въ  867  г.  13  ноября;  нашъ  авторъ  вообще 
весьма  неточенъ  въ  своихъ  хронологическихъ  показан1Яхъ),  чтобы 
за  верное  исполнев1е  возложен ныхъ  на  него  обязанностей  получить 
отъ  всеблагого  Господа  неувядаемей  в-Ьнецъ  славы.  Мы  могли  бы 
многое  сказать  о  его  богоугодныхъ  подвигахъ,  если  бы,  краткости 
ради,  не  предположили  себ-Ь  ограничиться  связнымъ  йЗложен1ел1ъ  при- 
чинъ  событ1Й,  не  пускаясь  въ  ихъ  подробности.  Со  времени  блажен- 
наго  Григор1я  (I,  Великаго,  604  г.)  и  до  настоя шаго  дня,  не  было 
ни  одного  епископа  изъ  всЬхъ,  возводимыхъ  въ  Рим11  въ  это  достоиа- 
ство,  который  могъ  бы  сравниться  съ  нимъ.  Онъ  держалъ  въ  рукахъ 
королей  и  тираиновъ  и  тягот'Ьлъ  надъ  ними  своею  властью,  такъ 
что  онъ  казался  владыкою  вселенной;  съ  кроткими  и  богоязненаыми 
епископами  онъ  былъ  прив'Ьтливъ,  ласковъ  и  мягокъ,  съ  нечестивыми 
и  со  сбившимися  съ  истиннаго  пути  грозенъ  и  строгъ,  такъ  что 
можно  было  бы  справедливо  подумать,  что  въ  немъ  воспрянулъ  про- 
бужденный Богомъ  второй  Ил1я  нашего  времени,  если  и  не  по  плоти, 
то  по  его  духу  и  доброд-Ьтели. 

Этому  мужу  блаженной  памяти  насл-Ьдовадъ  въ  епископскомъ  до- 
стоинств'Ь  Адрханъ  (П.).  Когда  король  Лотарь  получиль  достов-Ьрное 
изв'Ьст1е  о  томъ,  онъ  отправилъ  къ  нему  письмо  сл-Ьдующаго  содер- 
жан1я: 

„Нашъ  слухъ  былъ  бол-Ьзненно  пораженъ  тою  несчастною  и  теперь 
уже  несомн'Ьнною  вестью  о  томъ,  что  государь  Николай  блаженной 
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памяти  отошелъ  по  призыву  Христа,  отъ  зд-Ьшней  юдоли,  чтобы 
какъ  мы  думаемъ,  воспринять  вм1^ст■Ь  со  святыми  драгоценный  в^-, 
нецъ.  Хотя  вс^  в-Ьрные  во  Христе  оплакиваютъ  такого  епископа,  и 
все  духовное  сослов1е  опечалено  потерею  мудр-Ьйшаго  изъ  папъ,  но 
мы  оплакивали  еще  бол4е  то  обстоятельство,  что,  благодаря  клевет'Ь 
и  ложнымъ  жалобамъ  нашихъ  завистниковъ,  мы  были  уронены  на 
в^сахъ  справедливости  добр^Ьйшаго  нашего  отца;  и  мы  съ  печалью 
повторяемъ,  что  у  негО;  при  всей  ег'о  святости,  им-бли  бол-Ье  силы 
сплетай  нашихъ  враговъ  и  ихъ  ухищренхе,  нежели  наша  простая  и 
открытая  защита.  Мы  неоолабно  обращались  къ  нему  и  письменно  и 
словесно  и  повторяли  ту-же  всепокорную  попытку  чрезъ  нашихъ  по- 
словъ,  прося  по  божескимъ  и  человёческимъ  законамъ  выслушать  и 
насъ,  и  нашихъ  обвинителей,  даже  являлись  къ  нему  лично:  но  всегда 
были  отвергаемы".  Посл^  н'Ьсколькихъ  словъ,  онъ  опять  продолжаетъ: 
„Но  такъ  какъ  всемогущ1Й  Богъ,  стояпцй  выше  вс^^хъ  пастырей  М1ра, 
возвелъ  на  святой  престолъ  св-Ьтило  нашего  духовенства,  то  мы  весьма 
желали  бы,  если  дозволитъ  время,  увидаться  съ  вами  и,  оживившись 
вашею  достойнною  божества  р-Ьчью,  внять  вашимъ  словамъ,  сладчай- 
шимъ  меда".  Въ  конц4  письма  сказано:  „Между  т^Ьмъ,  мы  умоляемъ  васъ 
всЬии  м15раии  изв'Ьстить  наше  высочество  о  вашемъ  желанноиъ 
здрав1и  и  сд-^лать  намъ  милость  назвать  насъ  дорогимъ  своимъ  сы- 
номъ". 

На  это  ему  отв-Ьчалъ  папа,  что  престолъ  св.  Петра  всегда  готовъ 
принять  надлежащее  удовлетворен1е  и  никогда  не  отказывалъ  въ 
томъ,  что  справедливо  предписывается  божескими  и  челов-Ьческими 
законами.  Если  онъ  считаетъ  себя  правымъ,  то  ему  стоитъ  только 
съ  полною  ув-бренностью  обратиться  къ  апостолическому  престолу 
для  снисканхя  испрашиваемаго  благословенхя;  если  онъ  даже  и  при- 
знаетъ  за  собою  вину,  то  и  въ  этомъ  случае  ему  сл^дуетъ  безотлага- 
тельно спйшить,  чтобы,  для  своего  спасен1я,  принести  соответствую- 
щее покаян1е. 

Авторъ  хроники  заключаетъ  оппсан1е  868  года  разказомъ  объ  обращен1п 
Болгарш  въ  христ1анство  папскими  миссшнерами,  поддержанными  Лудовикомъ 
Н'Ьмецкимъ. 

Въ  юдъ  в.  г.  869.  Лотарь  отправился  въ  Римъ,  гд-Ь  и  былъ  принять 
папою  Адр1аномъ  съ  почетомъ.  Когда  спросилъ  его  епископъ,  сл*- 
довалъ-ли  онъ  со  всею  строгостью  увещан1ямъ  благочестиваго  отца 
государя  Николая  и  сдержалъ-ли  во  всей  силЬ  данную,  клятву,  онъ 
отв-Ьчадъ,  обольщенный  т-Ьмъ,  кто  не  знаетъ  истины  и  называется  не 
только  лжецоиъ,  но  и  отцомъ  всякой  лжи,  что  онъ  все  исполнилъ 
какъ  было  на  него  то  возложено  Вогомъ.  И  такъ  какъ  знатные  вель- 
можи, явивш1еся  съ  нимъ,  показали  тоже  самое,  и  не  нашлось  ни- 
кого, кто  возразилъ  бы  или  осмелился  законнымъ  образомъ  указать 
правду  въ  противность  королю,  то  вселенск1й  папа  возгласилъ  сл4- 
дующимъ  образомъ:  „Если  ихъ  показан!я  истинны,  то  мы  съ  полною 
радостью  сердца  приносимъ  всяческ1я  благодарен1я  Господу  Богу. 
Теперь  тебе  остается,  мой  дорогой  сынъ,  подойти  къ  алтарю  св. 
Петра,  где  мы  принесемъ  Богу  спасительную  жертву  для  спасен1я 
п.  13 
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не  столько  твоего  т'Ьла,  сколько  души,  и  ты  долженъ  вм^.ст*  съ 
нами  причаститься,  чтобы  встуцить  въ  об1цен1в  съ  членами  церкви 
христовой,  отъ  которой  ты  казался  отсЬченнымъ".  По  окончан1и 
об-Ьдни,  верховный  владыка  пригласилъ  короля  приблизиться  къ 
трапез-Ь  Христа,  и  держа  въ  рукахъ  тЬло  и  кровь  господню,  обра- 
тился къ  нему  съ  словами:  „Если  ты  считаешь  себя  невиновнымъ  въ 
нарушен1и  брака,  которое  было  теб'Ь  воспреш;ено  государемъ  Нико- 
лаемъ,  и  если  ты  имеешь  твердое  нам'Ьрен1е  во  всЬ  дни  твоей  жизни 
не  приближать  къ  себ-Ь  давно  уже  отвергнутую  наложницу  Валь- 
драду,  то  приступи  см-Ьло  и  прюбщись  святымъ  тайнамъ,  которыя 
да  послужатъ  теб-Ь  къ  получен1ю  прош;ешя  гр-ЬхоБъ;  если  же  со- 
весть тебя  упрекаетъ  .и  говоритъ  теб1§,  что  твоя  рана  пе  зажила,  и 
что  ты  имеешь  нам-Ьреше  погрязнуть  снова  въ  порок-Ь,  то  не  дерзай 
взять  причаст1е,  чтобы  не  обратилось  теб'Ь  въ  проклят1е  то,  что  по 
божественному  милосердтю  служитъ  другимъ  во  спасен1е".  Но  онъ, 
безразсудный,  окаменелый  и  вм-Ьст-Ь  ослепленный,  прхобщился  изъ 
рукъ  епископа  т'Ьла  и  крови  господней,  не  боясь  того,  что  сказано 
въ  писаши:  „Ужасно  впасть  въ  руки  Бога  живого"  (Евр.  10,  31). 
„Ибо  кто  недостойно  ^стъ  и  пьетъ,  тотъ  4стъ  и  пьетъ  въ  свое 
осужден1е"  (I  Кор.  11,  29).  Зат^мъ  папа  обратился  къ  спутникамъ 
и  приверженцамъ  короля,  и  началъ  прюбщать  ихъ  говоря:  „Если  ты 
не  потворствовалъ  твоему  государю  и  королю  Лотарю  въ  взводимомъ 
на  него  нарушен1и  брака  и  не  сод-Ьйствовадъ,  а  съ  Вальдрадою  и 
прочими  отреченными  апостолическою  церковью  не  сообщался,  то  да 
послужитъ  тебе  С1е  тФло  и  с1я  кровь  нашего  Господа  1исуса  Христа 
въ  жизнь  в-Ьчную".  те  изъ  нихъ,  которые  сознавали  себя  винова- 
тыми и  т-Ьмъ  не  мен-Ье  осмелились  въ  своей  продерзости  принять 
таинство  подъ  такою  страшною  клятпою,  были  осуждены  судоиъ  бо- 
Ж1имъ  и  лишились  жизни  прежде,  нежели  наступило  начало  новаго 
года;  немног1е,  уклонивш1еся  отъ  пршбщешя,  едва  успели  избегнуть 
смерти. 

Самъ  же  Лотарь,  по  удалеши  своемъ  изъ  Рима,  былъ  постигнутъ 
болонью,  и,  прибывъ  въ  Плаценщю  кончилъ  свои  дни  9  августа.  Въ 
войске  же  короля  открылась  такая  смертность,  что  можно  было  по- 
думать, лучш1я  силы  и  цвЬтъ  благороднаго  сослов1я  пали  пе  отъ 
язвы,  а  были  истреблены  мечемъ  непр1ятеля;  действительно,  въ  то 
время  на  непр1ятелей  было  такое  изобилие,  что  они  выростали,  какъ 
колосья  на  поле,  и  какъ  пчелиный  рой  кипели  по  границамъ 
импер1И. 

Когда  Карлъ  (Лысый)  получилъ  извест1е  о  смерти  Лотаря,  онъ 
поспешилъ  овладеть  его  землями,  и  при  своемъ  прибыт1и  въ  Метцъ 
былъ  весьма  радушно  принятъ  и  возведенъ  въ  короли  арх1еписко- 
помъ  того  города,  Адвенщемъ,  и  другими  знатными  лицами.  Оттуда 
онъ  отправился  въ  Ахенъ,  такъ  какъ  этотъ  городъ  считался  столи- 
цею; туда  явилась  къ  нему  огромная  масса  людей. 

Въ  это  время  ни  въ  Трирё,  ни  въ  Кельне  не  было  епископовъ, 
потому  что,  какъ  мы  сказали  выше,  ихъ  епископы  умерли  въ  Итал1и. 
Король  (Карлъ  Лысый),  по  совещан1И  съ  своими  вельможами,  пазна- 
чилъ  въ  Триръ  епископомъ   Бертульфа,    племянника   вышеупомяну- 
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таго  епископа  Адвенщя.  Если  Бертульфъ  достигъ  еписколскаго  зван1я, 
то  это  случилось  всл'Ьдств1'е  ходатайства  и  просьбъ  Адвенц1я,  полъ- 
зовапшагося  большимъ  авторитетомъ  у  короля,  такъ  какъ  онъ  изъ 
честолюб1я  сод'Ьйствовалъ  ему  къ  достижее1Ю  престола.  Въ  тоже 
время  король  попытался  посадить  на  епископский  престолъ  въ  Кбльн'Ь 
Гильдуина,  и  приказалъ  Франку,  епископу  тунгернскаго  д1оцеза 
(н.  Топ^егп,  близъ  Люттиха),  посвятить  его  въ  духовные  въ  ахейской 
церкви. 

Пока  все  это  происходило  въ  королевств'Ь  Лотаря,  король  Людо- 
викъ  (Н'Ьмецк1й),  одержимый  недугомъ,  лежалъ  на  одр-Ь  бол-Ьзни  въ 
стран-Ь  баваровъ.  Услышавъ,  какъ  его  братъ  овлад^лъ  упомянутымъ 
королевствомъ,  онъ  былъ  очень  огорченъ  и  поспешно  отправилъ  къ 
нему  пословъ  съ  настоятельною  просьбою  отказаться  отъ  такого  по- 
сп^шнаго  поступка  и  не  присвоивать  себ'Ь  незаконно    того,  что,    по 
праву  насл^^дства,  припадлежитъ  имъ    обоимъ;   потому    онъ    предла- 
гаетъ  ему  оставить  государство,  пока  Богъ  не  возпратитъ    ему   здо- 
ровья, и  онъ  будетъ  въ  состоян1и  переговорить  съ  нимъ   для   окон- 
чательнаго  р-Ьшешя  вопроса  о  томъ  государстве,  сообразно  съ  зако- 
нами справедливости.  Отправивъ    пословъ    съ    такимъ    поручен1емъ, 
Людовикъ  въ  тоже  время  послалъ  тайно  майнцскаго  епископа  Лтуд- 
берта  въ  Кельнъ,  съ  т-Ьмъ  чтобы  онъ  пустилъ  въ  ходъ  всЬ  хитрости 
и  предупредилъ  посвящьше  Гильдуина,  поставивъ   епископомъ    кого 
нибудь     изъ     м^Ьстныхъ   духовныхъ,    избраннаго   жителями    города. 
Л1удбертъ,  въ  сопровожден1и  другихъ  епископовъ,  отправился  прямо 
въ  кр-Ьпость  Д1уцу  (н.  ВеиЬг,  противъ    Кельна,    на   правомъ    берегу 
Рейна),  и  такъ  какъ  онъ  боялся,  что  на  него  могутъ   напасть   при- 
верженцы Карла,  то  не  пере^зжалъ  Рейна,  а  только  послалъ  сказать 
чрезъ  своихъ  гонцовъ,  чтобы  высшее  духовенство  и  знатн'Ьйш1е  изъ 
горожанъ  явились  бы  къ  нему  въ  кр'Ьпость.  Когда  они   прибыли   по 
его  зову,  еоископъ  объявилъ  имъ,   какъ   было   ему   приказано   коро- 
лемъ,  чтобы  они  вступили  другъ  съ  другомъ    въ    сов'Ьщан^е    и    по- 
спешно избрали  бы  изъ  среды  себя  представителя  своей   церкви,  и 
въ  заключен1е  сказалъ,  что  онъ   и   посланъ   для   того,   чтобы   руко- 
положить,   кого    они   изберутъ   въ  эту  должность  по  общему   согла- 
с1ю.  На  это  возразили  ему,  что  епископство  отдано   Гильдуину,   что 
онъ  уже  посвященъ  въ  духовный  санъ,  и  почти  вс4  дали    свое  ру- 
кобит1е  въ  знакъ  призван1я  его  власти  надъ  собою,  и   что    они   ни- 
какимъ  образомъ  не  могутъ  выбрать  другого.  На  это  онъ  имъ  отв4- 
чалъ:  „Если  вы  не  желаете  воспользоваться  предоставляемымъ  вамъ 
отъ  короля  правомъ  выбора,  то  теперь  во  власти  короля  находится 
дать  вамъ  епископомъ  того,  кого  онъ  пожелаетъ;  знайте  же,  что  не 
пройдетъ   и   трехъ    дней,    какъ    вы    будете    им'Ьть    другого   епи- 
скопа, а  не  Гильдуина".  Услышавъ   это,    они    единодушно    избрали 
епископомъ  Виллиберта,  достойн4йшаго  человека,    котораго    упомя- 
тый  епископъ  и  рукоположилъ  вм^стЬ  съ  своими  соепископами,    не 
смотря  на  его  отказъ  и  противод'Ьйствхе.  Посл-Ь  того,   Л1утбертъ    со 
всЬмъ  духовенствомъ  и  народомъ  переплылъ  Рейнъ,  возвелъ   съ   по- 
честями Виллиберта  на  престолъ,   и    исполнивъ    все,    предписанное 
правилами,  удалился  оттуда   съ    величайшею    посп-Ьшностью.    Когда 

13* 
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Кардъ  узналъ  объ  этомъ  посвящен1и,  онъ  пришелъ  въ  ярость  и  не- 
медленно отправился  въ  Кельнъ;  между  т^мъ,  пока  д-Ьйствовали  та- 
кимъ  образомъ  послы  Людовика  въ  Кельн-Ь,  Гильдуинъ  оставался  въ 
королевскомъ  дворц'Ь  въ  Ахен-Ь.  Епископъ  Виллибертъ  и  всЬ,  уча- 
ствовавш1е  въ  его  избраши,  удалились  за  Рейнъ  и  т'Ьмъ  изб-Ьжали 
королевскаго  гн-Ьва.  Король  же,  не  найдя  никого,  на  комъ  опъ  могъ 
бы  выместить  свое  оскорблен1е,  возвратился  тою  же  дорогой,  которою 
пришелъ.  Между  тФмъ,  къ  нему  явились  вторично  послы  отъ  Людо- 
вика съ  просьбою  очистить  королевство;  когда  же  онъ  не  хот'Ьлъ 
уступать,  Людовикъ  оторавилъ  къ  нему  арх1епископа  Лхутберта  и 
епископа  Альтфрида  изъ  Саксон1и  (изъ  Гильдесгейма),  челов-Ька 
весьма  умнаго  и  поручилъ  имъ  предложить  ему  на  выборъ,  или  не- 
медленно оставить  государство,  или  приготовиться  къ  войн-Ь  съ  бра- 
томъ.  Послы  наступали  на  него  такъ  настойчиво  и  твердо,  что  онъ 
отказался  отъ  своихъ  притязан1й  и  удалился  въ  собственное  госу- 
дарство. Зат-Ьмъ,  короли  избрали  мФстомъ  своихъ  сов'Ьщан1й  о  раз- 
д'Ьлен1и  государства  г.  Марсану  (н.  Меегзеп),  по  близости  р-Ьки 
Мааса. 

Въ  годъ  в.  I.  870.  Людовикъ  и  Карлъ  сошлись  съ  своими  вель- 
можами въ  Марсан-Ь  и  разд^Ьлили  королевство  Лотаря  между  собою 
по-ровну.  Мы  считаемъ  излишнимъ  приводить  подробности  самаго 
д15Л'Ьн1я,  такъ  какъ  это  известно  всякому  *). 

Аббатъ  Регино. 

Хроника,  855  —  870  г.  У  Рег12,  Мопит,  I. 
537—612  стр. 

Аббатъ  Регино  (Кедшо  Ргит1еп818  аЪЬаз,  ^-915г.)  жилъ  въконц-Ь  IX  и  въ 
первые  годы  X  в-Ька;  въ  892  г.,  онъ  сделался  аббатомъ  одного  изъ  главныхъ 
монастырей  Герман1п,  именно  въ  Прюм*,  на  р'1>к'6  того  же  имени^  близъ  Трпра- 
Монастырь  былъ  основанъ  въ  763  г.  Пнпиномъ  Короткимъ  и.  благодаря  усер- 
д1ю  Еарловинговъ,  былъ  знаменитъ  и  своими  богатствами,  и  своею  школою. 
Лотарь  I  кончилъ  тамъ  свою  жизнь;  впосл'Ьдствхн  умеръ  тамъ  и  Гуго,  сынъ 
Лотаря  II  и  Вальдрады.  О  прежней  жизни  Регино  мы  знаемъ  только  одно, 
что  онъ  родился  блпзъ  Мангейма,  и  былъ  потому  первымъ  л'Ьтописцемъ,  пи- 
савшимъ  на  н-Ьмецкой  зеыл'Ь.  Въ  900  г.,  по  интригамъ  враговъ,  онъ  лишился 
аббатства  и  ушелъ  въ  Трпръ,  гд-Ь  и  написалъ  свою  хронику,  доведенную  имъ 
до  907  года,  и  посвяш,енную  Адальберу,  епископу  Аугсбургскому,  воспитателю 
Людовика  Дитятп.  Вся  хроника  делится  на  дв'Ь  части:  1)  „Время  воплощен1я" 
отъ  Р.  X.  до  смерти  Карла  Мартелла;  и  2)  „Д'Ьяшя  франкскихъ  королей"  до 
907  г.  Первая  часть  не  им'Ьетъ  никакого  зпачешя,  какъ  сокращенае  другихъ 
изв'Ьстныхъ  хроникъ,— вторая  же  часть  важна  по  многимъ  документамъ,  кото- 
рые онъ  пом'Ьстилъ  въ  своей  хроник'Ь,  такъ,  по  поводу  процесса  Лотаря  II;  но 
помимо  того  хроника  изобилуетъ  ошибками,  и  всЬ  изв'6ст1я  ея  могутъ  быть 
приняты  только  по  пов'Ьрк'Ь  ихъ  другими  летописцами. — Издангя:  Рег1;2,  Мопит. 


*)  По  этому  д*лен1ю,  Людовикъ  получидъ  округи  Кельна,  Трира,  Утрехта,  Страс- 
бурга и  Базеля;  Карлъ  же — .Иона,  Вьенни,  Люттиха,  Тула,  Вердюна,  Камбре  и  др. 
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I,  537—612  стр.  Переводы:  КЫецк.  Вйт1п1ег.  Бег1.  1857,  въ  (тезсЫсЫз.  д.   (1. 
УогхеИ.  ЫеГ  30  (ц.  90  пф-) — Критика:  ВаЬг,  безсЬ.  (1ег  готхзсЬеп   Ы1ег.    1 
КагоЦпд.  2е11аи.  184-186;  535—538  стр. 


13.   —  ЕЬЕРС1ЙСК1Й    КАПИТУЛЯР1Й    К'АРЛА    II    ЛЫСАГО. 

(Въ  877  г.). 

„Этотъ  капитуляр1Й  изданъ  государемъ  Карломъ,  преславнымъ  импе- 
раторомъ,  по  соглашен1Ю  его  съ  своими  верными  (т.-е.  баронами), 
въ  Кьерси  (Сап81асит),  въ  годъ  воплощешя  Господня  877,  его  же 
королевскаго  оравлен1я  37,  и  императорскаго  2,  1юня  12  дня,  X  ин- 
дикта. Н-Ькоторыя  изъ  главъ  онъ  постановилъ  самъ,  а  относительно 
другихъ  приказалъ  подать  мн'Ьнхе  своимъ  в-Ьреымъ". 

I.  О  чествован1и  и  почитан1и  Бога  и  святыхъ  храмовъ,  которые 
по  вол*  6ож1ей  находятся  подъ  властью  и  защитою  нашего  правле- 
н1я,  съ  господней  помощью  постановляемъ,  чтобы  какъ-то,  ч-Ьмъ  они 
почтены,  одарены  и  обогащены  при  блаженной  памяти  государ'Ь  и 
родителе  нашемъ  (Людовик-Ь  Бдагочестивомъ),  такъ  и  то,  ч-Ьмъ  по- 
чтены и  обогащены  и  нашими  щедротами,  сохранялось  въ  целости 
и  на  будущее  время;  и  чтобы  свящепяики  и  служители  бож1и  со- 
храняли церковную  власть  и  приличныя  своему  достоинст(1у  приви- 
лег1и;  чтобы  они  распоряжались  наравне  съ  светскими  правителями, 
дабы  могли  достойнымъ  образомъ  проходить  свое  служен1е  и  во 
всемъ  поступать  разумно  и  правдиво;  подобнымъ  образомъ,  все  это 
вышесказанное,  съ  помощью  Бож1ей,  да  соблюдетъ  и  сынъ  нашъ. 

Отвгьтъ.  Первую  главу  въ  такомъ  видЬ,  въ  какомъ  мы  постано- 
вили ее  по  внушешю  бож1ю,  вс^Ь  мы  одобряемъ  и  хотимъ  соблюдать. 

II.  Постановляемъ,  чтобы  нашъ  сынъ  и  наши  верные  монастырь, 
построенный  нами  въ  Компенд!^  (н.  Компьень),  въ  честь  святой 
Мар1и,  Матери  бож1ей,  такимъ  же  образомъ  чествовали,  какъ  мы 
тому  показали  прим'Ьръ,  и  чтобы  всЬ  верные,  по  любви  къ  Богу  и 
намъ,  благочестиво  и  ненарушимо  сохраняли,  какъ  привилегш, 
утвержденную  государемъ  папой  и  вс4ми  епископами,  такъ  и  импе- 
раторск1й  декретъ,  и  да  утвердитъ  ихъ  нашъ  сынъ. 

Отвгьтъ.  О  второй  глав^  мы  даемъ  подобное  же  мн4н1е. 

III.  Предлагаемъ  вамъ  избрать  лица,  сверхъ  т4хъ,  которыхъ  мы 
уже  назначили,  чтобы  мы  могли  пользоваться  ихъ  сов'Ьтомъ  и  по- 
мощью по  случаю  предстоящаго  намъ  путешеств1я. 

Отвгьтъ.  Относительно  третьей  главы  мы  даемъ  такое  мв'Ье1е, 
что  вамъ  принадлежитъ  власть  сделать  то,  что  вы  находите,  по  вну- 
шен1ю  бож1ю,  лучшимъ  для  защиты  и  безопасности  государства  и 
охранешя  вашего  сына  вашими  в'Ьрными,  какъ  епископами,  такъ  и 
аббатами  и  графами,  и  мы  признаемъ  такое  ваше  распоряжен1е  нуж- 
нымъ.  Мы  не  можемъ  и  не  должны  противиться  ему,  и  не  знаемъ,  какъ 
могли  бы  мы  сами  сделать  лучше. 
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IV.  Какимъ  образомъ  мы  ыожемъ  быть  обезпечены,  докол-Ь, 
по  милости  6ож1ей,  ее  возвратимся  назадъ,  относительно  того,  что 
спокойств1е  нашего  государства  ник'Ьмъ  не  нарушится,  сколько  бла- 
говолить вамъ  помочь  въ  томъ  Богъ  и  сколько  это  д-Ьло  въ  вашей 
власти;  ч-Ьмъ  мы  можемъ  быть  обезпечены  со  стороны  нашего  сына 
и  вашей,  и  ч'Ьмъ  вы  можете  быть  обезпечены  со  стброны  нашего 
сына,  и  онъ  съ  вашей  стороны,  и  какъ  вы  можете  положиться  вза- 
имно другъ  на  друга? 

Отвгьтъ.  Относительно  четвертой  главы,  въ  которой  вы  говорите 
о  гарант1яхъ  себ-Ь  со  стороны  вашего  сына,  мы  даемъ  такое  мн-Ьихе: 
такъ  какъ,  благодареше  Богу,  вы  и  родили,  и  воспитали  вашего  сына, 
и  подъ  вашимъ  попечен1емъ,  по  вол-Ь  бож1ей,  онъ  достигъ  настоя- 
щаго  возраста,  то  никто  изъ  насъ  не  можетъ,  и  не  долженъ,  и  не 
знаетъ  хранить  его  здоровье  лучше,  нежели  вы,  и  въ  вашей  вол-Ь  и 
распоряжен1й,  посл-Ь  Бога  и  святыхъ  Его,  находится  его  безопасность 
и  честь.  И  какимъ  образомъ  вы  можете  обезопасить  себя  съ  его  сто- 
роны, то,  согласно  съ  волей  бож1ей  и  для  пользы  святой  церкви  и 
вашего  государства,  это  въ  вашемъ  расаоряжен1и.  Относительно  же 
того,  что  вы  написали,  какъ  вы  можете  быть  обезпечены  съ  нашей 
стороны,  докол-Ь,  по  милости  бож1ей,  не  возвратитесь  сюда,  что  спо- 
койств1е  вашего  государства  ник'Ьмъ  не  нарушится,  то,  сколько  бла- 
говолить намъ  помочь  Богъ  и  сколько  будетъ  зависЬть  это  отъ  на- 
шей власти,  отв-Ьчаемъ,  что  для  этого  существуютъ  договоры,  кото- 
рые мы  заключили  съ  вами,  и  есть  клятва,  которую  мы,  духовные  и 
св'Ьтскхе,  дали  вамъ  въ  Кьерси,  и  также  грамота  (регйопаШ),  ко- 
торую намъ,  вашимъ  в-Ьрнымъ,  пожаловала  и  подписала  ваша  власть; 
наконецъ,  есть  присяга  и  обязательство,  данныя  вамъ  въ  селен1и 
Гундульф-Ь  ^),  всл'Ьдств1е  смерти  Лотаря  (II),  сообразно  грамот* 
папы  Адр1ана  (II)  и  Людовика,  вашего  племянника.  Есть  также  до- 
говоръ,  который  мы  подписали  въ  РеймсЬ,  обязавшись  сохранять 
вамъ  верность,  заботиться  о  государств*  и  защищать  его,  вашу  су- 
пругу и  вашего  сына,  котораго  вы  имеете,  и  будете  им^ть,  если 
Богъ  еще  дастъ  вамъ  сыновей.  Все  это  мы  выполняемъ  теперь  и 
будемъ  выполнять  и,  съ  помощью  6ож1ей,  хотимъ  выполнять  до 
конца  нашей  жизни,  потому  вы  вполн*  можете  положиться  на  насъ. 

Если  же  кто  нибудь  уклонится  отъ  исполнен1я  упомянутыхъ  до- 
говоровъ  или  клятвъ,  то  по  разуму  и  обычаю  такой  долженъ  быть 
испрайленъ  и  возвращенъ  къ  повиновен1ю.  Если  же  найдутся  между 
вашими  верными  так1е,  которые  не  давали  присяги,  то,  въ  случа* 
надобности,  можно  отъ  нихъ  того  потребовать.  Ваши  верные  пришли 
къ  вамъ  поел*  смерти  вашего  брата.  Какую  клятву  они  дали,  вы 
знаете.  Тотъ  изъ  нихъ,  кто  исполнялъ  эту  клятву  донын*,  долженъ 
исполнять  и  на  будущее  время.  А  если  кто  нибудь  нарушилъ  клятву, 
то  по  разуму  и  обычаю  долженъ  исправиться  и  исполнять  снова.  О 
томъ  же,  что  вы  написали  въ  той  же  глав*,  какимъ  образомъ  мы 
ыожемъ  быть  спокойны  со  стороны  вашего  сына,  даемъ  такой  отв-Ьтъ, 
что  отъ  сына  вашего,  котораго,  по   милости    бож1ей  и  вашему    рас- 


I)  Нын*  бопйгеуШе,  близъ  г.  Туда,  въ  с4в.  Франщи. 
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поряжен1ю,  хотимъ  им'Ьть  на  будущее  время  иосл'Ь  васъ  за  старМ- 
шаго,  ми  не  требуемъ  никакого  другого  ручательст1?а,  кром-Ь  того, 
чтобы  оаъ,  какъ  вы  постановили  ы  определили  въ  вашемъ  капату- 
ляр!^,  каждаго  изъ  насъ  сохранялъ  въ  своей  должности  и  зваа1и. 
О  томъ  же,  какъ  онъ  можетъ  быть  безопасенъ  съ  нашей  стороны, 
мы  отв^чаемъ  тоже,  что  отв'Ьчали  и  въ  РеймсЬ,  а  именно,  если  Богъ 
и  вы  поставили  его  управлять  государствомъ  и  возвысили  въ  извест- 
ный санъ,  то  мы  хотимъ  быть  ему  верными,  какъ  должны  по  спра- 
ведливости быть  верными  государю.  А  о  томъ,  что  вы  написали  тамъ 
же  и  выразили  намъ  на  словахъ,  какъ  мы  можемъ  положиться  другъ 
на  друга,  полагаемъ  достаточнымъ  того,  что  мы  словесно  дали  об4' 
щан1е,  по  вол-Ь  божхей,  для  вашей  безопасности  и  чести  и  пользы 
святой  церкви  и  вашего  государства  и  охраиен1я  вашихъ  в-Ьрныхъ, 
быть  единодушными,  сколько  каждый  изъ  насъ  въ  своемъ  зван1и  и 
должности,  по  милости  бож1ей,  съумЬетъ  и  сможетъ,  в-Ьрить  другъ 
другу  и  взаимно  помогать. 

V.  Предлагаемъ,  чтобы  сынъ  нашъ,  прежде  нашего  отъ-Ьзда,  утвер- 
дилъ  то,  что  отъ  своихъ  ш,едротъ  мы  уступили  въ  собственность  воз- 
любленной нашей  супруге;  но  какимъ  образомъ  мы  можемъ  быть 
обезпечены  относительно  всего,  что  мы  по  бенефиц1альному  праву 
уступили,  или  уступимъ  ей,  въ  такомъ  случае,  если  помремъ,  а  она 
переживетъ  насъ,  и  сынъ  нашъ  и  наши  верные  съ  подобаюш,ею 
честью  будутъ -ли  стараться  беречь  ее  и  все  ея  им'Ьн1е? 

Отв.  Что  касается  пятой  главы,  въ  которой  вы  говорите,  о  чести 
и  безопасности  вашей  возлюбленной  супруги,  государыни  нашей,  и 
о  сбережеши  ея  им'Ьн1я,  которое  вы  дали  ей,  или  дадите,  и  объ 
утвержден1и  того  вашимъ  сыномъ,  даемъ  такое  мненге,  что,  какъ  вы 
распорядитесь,  такъ  и  готовъ  поступать  вашъ  сынъ,  и  мы,  на  сколько 
съум'Ьемъ  и  сможемъ,  будемъ  готовы  къ  тому-же. 

VI.  Вопрошаемъ  относительно  нашихъ  дочерей,  какой  почестью, 
00  вол'Ь  бож1ей  и  какой  защитой  и  помощью  онё  должны  пользо- 
ваться? Также,  съ  какой  безопасностью  наша  младшая  дочь  можетъ 
пользоваться  т-Ьмъ,  что  мы  ей  подарили  и  подаримъ?  Если  Богъ 
дастъ  достичь  ей  совершеннолетня  го  возраста,  то  она  должна  быть 
въ  распоряжен1и  матери,  и  никто  противъ  ея  воли  не  можетъ 
заставить  ее  выйти  замужъ,  или  возложить  на  себя  монашескую 
одежду. 

Отв.  Цодобнымъ  образомъ  и  относительно  вашихъ  дочерей  и 
младшей  вашей  дочери  вашъ  сынъ  будетъ  соблюдать  вашу  волю, 
какъ  вы  изложили  ее  въ  вашемъ  канитуляр!^,  и  мы,  на  сколько 
съум'Ьемъ  и  сможемъ,  будемъ  способствовать  къ  выполнен1ю  этой 
воли. 

VII.  Предлагаемъ  подать  мнен1е  о  способе  собиран1я  войскъ,  и 
о  томъ,  какимъ  образомъ  будетъ  поступлено,  если  наши  племян- 
ники '),  подражая  посту пкамъ  своего  отца,  замыслятъ  что  нибудь 
гибельное  противъ  насъ,  или  противъ  нашего    государства,   иди    во 


*)  Т.-е.  д1тя  Людовика  НЬмецааго. 
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время  нашего  пути,  или  посл-Ь  того,  какъ  мы  волею  бож1ею  достиг- 
немъ  предположеннаго  м'Ьста. 

Отв.  О  собираши  войскъ  и  о  помощи  мы  даемъ  такое  ме'Ьн1е, 
что  если  какой  либо  изъ  вашихъ  племянвиковъ  захочетъ  сд'Ьлать 
вамъ  какое  нибудь  затрудненхе,  или  въ  дороге,  или  въ  Итал1и,  то 
въ  вашемъ  распоряжея1и  войска,  которыя  останутся  въ  государстве, 
и  т*,  которыя  аосл1>  васъ  будутъ  призваны  къ  вамъ  на  помощь. 

УШ.  Надобно  обсудить,  какъ  поступать  въ  томъ  случае,  если 
прежде  ч^мъ  мы  возвратимся,  откроются  ваканс1и  на  м^ста  (Ьо- 
погез). 

Отв.  Если  прежде,  ч-Ьмъ  вы,  съ  помощью  божьей,  возвратитесь, 
помретъ  какой  либо  архгепископъ,  то  его  престоломъ  лолженъ  управ- 
лять сос'Ьдп1й  епискоиъ  съ  графомъ,  доколе  не  дойдетъ  до  васъ  из- 
в-Ьсие  о  его  смерти.  Если  въ  это  время  помретъ  епископъ,  то  арх1е- 
пископъ  долженъ  определить  на  его  м-Ьсто,  на  основан1И  свящевныхъ 
каноновъ,  блюстителя,  который  бы  вмЬсте  съ  графомъ  охранялъ  эту 
церковь  отъ  разграблен1я  до  т4хъ  поръ,  пока  смерть  этого  епископа 
не  будетъ  вамъ  известна.  Если  помретъ  аббатъ,  или  аббатисса,  то 
этотъ  монастырь  долженъ  охранять  тотъ  епископъ,  въ  области  кото- 
раго  онъ  находится,  вм-Ьст^  съ  графомъ,  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  не 
будетъ  вашего  на  то  расооряжен1я. 

IX.  Если  помретъ  графъ,  сынъ  котораго  былъ  бы  съ  нами  въ 
пути,  то  нашъ  сынъ  съ  остальными  нашими  верными  долженъ  из- 
брать одного  изъ  его  близкихъ  или  родныхъ,  который  бы  управлялъ 
этимъ  графствомъ  вместе  съ  нашими  чиновниками  и  епископомъ 
того  графства  до  т^хъ  поръ,  пока  мы  не  изв-Ьстимся  о  смерти  графа. 
Если  у  него  останется  малол4тн1й  сынъ,  то  онъ  долженъ  управлять 
этимъ  графствомъ  вм^сгЬ  съ  чиновникаки  этого  графства  и  еписко- 
помъ, въ  области  котораго  оно  находится,  пока  не  дойдетъ  до  насъ 
извест1е.  А  если  у  него  не  будетъ  сына,  то  нашъ  сынъ  съ  осталь- 
ными нашими  верными  долженъ  избрать  кого  нибудь,  чтобъ  онъ 
вместе  съ  чиновниками  этого  графства  и  епископомъ  управлялъ 
этимъ  графствомъ,  доколе  не  будетъ  нашего  распоряжен1я — и  никто 
не  долженъ  оскорбляться,  если  намъ  будетъ  угодно  отдать  это  граф- 
ство не  тому,  кто  временно  управлялъ  имъ.  Подобнымъ  образомъ 
надобно  поступать  и  относительно  нашихъ  вассаловъ.  Мы  хотимъ  и 
строго  приказываемъ,  чтобы  какъ  епископы,  такъ  аббаты  и  графы, 
и  остальные  наши  верные  съ  своими  людьми  старались  поступать 
точно  также;  сосЬднхй  же  епископъ  и  графъ,  какъ  епископствами, 
такъ  и  аббатствами,  должны  управлять  такъ,  чтобы  никто  не  рас- 
хитилъ  церковныхъ  вещей,  или  им^шя,  и  чтобы  никому  не  было 
препятствш  делать  имъ  пожертвован1я.  Если  кто  осмелится  на  то, 
будетъ  наказанъ  по  св-Ьтскимъ  законамъ,  дастъ  удовлетворен1е  по 
церковнымъ  законамъ  въ  пользу  той  церкви,  которую  онъ  оскорбилъ, 
и  подвергнется  нашей  опал4  по  м-Ьр-Ь  вины  и  какъ  намъ  то  заблаго- 
разсудится. 

Отв.  Эча  глава  не  нуждается  въ  отв-Ьт^,  потому  что  составлена 
и  определена  вашимъ  6лагоразум1емъ. 

X.  Если  кто  нибудь  изъ  нашихъ  верныхъ  послЬ  нашей    смерти, 
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И8Ъ  любви  къ  Богу  и  намъ,  захочетъ  отказаться  отъ  М1ра  и  будетъ 
им4ть  сына,  или  такого  родственника,  который  можетъ  быть  полез- 
нымъ  государству,  то  онъ  можетъ  передать  свои  влад-Ьнхя  (Ьопогез) 
по  своему  6лагоусмотр'ЬБ1ю.  А  если  онъ  вздумаетъ  жить  на  поко* 
въ  своемъ  аллод1альномъ  участке  ^),  то  никто  не  долженъ  позволять 
себ'Ь  ч4мъ  бы  то  ни  было  препятствовать  ему,  и  ничего  другого  съ 
него  требовать  не  должно,  кром^Ь  того  только,  чтобы  онъ  шелъ  на 
защиту  отечества. 

XI.  Хотя  какимъ  нибудь  образомъ  пришла  бы  в-Ьсть  нашему 
сыну  или  нашимъ  в^рнымъ  о  нашей  смерти,  и  хотя  бы  она  показа- 
лась малов-Ьроятною,  однако,  в-Ьрные  наши  должны  собраться  и,  со- 
гласно съ  волей  бож1ей,  разумно  исполнить  все,  заповеданное  нами. 

XII.  Если  нечаянно  застигнегъ  насъ  смерть  на  пути,  предпри- 
нятомъ  для  поклонен1я  Богу  и  сзятымъ,  то  наши  распределители 
милостыни  (е1еето8упагп),  согласно  распоряжен1Ю,  которое  мы  им-Ьемъ 
для  нихъ  на  этотъ  случай,  должны  обсудить  д^ло  вм^ст*.  А  наши 
книги,  которыя  находятся  въ  нашемъ  книгохранилищ-Ь,  нижепоиме- 
нованвыя  лица  должны  разд'Ёлить,  по  нашему  указан]Ю,  между  мона- 
стырями св.  ДШНИС1Я  и  святой  Мар1и  въ  Компенд!*  и  нашимъ  сы- 
номъ;  эти  лица  суть:  Гинкмаръ,  достопочтенный  арххепискооъ,  еии- 
скопъ  Франкъ,  епископъ  Одо,  аббатъ  Гаузлинъ,  графъ  Арнульфъ, 
графъ  Бернардъ,  графъ  Конрадъ,  графъ  Адалельмъ.  Подобнымъ  же 
образомъ  они  должны  поступить  съ  веш;ами,  назначенными  для  ми- 
лостыни отъ  нашей  супруги,  если  она  помретъ.  Въ  противномъ  же 
случае,  они  должны  все  беречь,  докол4,  по  благоволен1Ю  6ож1Ю,  мы 
не  спросимъ. 

ХШ.  Надобно  опред'Ьлить,  какую  часть  импер1И  должепъ  на- 
деяться получить  нашъ  сынъ,  если  насъ  постигяетъ  смерть;  и  если 
Богъ  дастъ  намъ  другого  сына,  то  какую  часть  долженъ  получить 
онъ.  Если  же  какой  нибудь  изъ  нашихъ  племя  нниковъ  будетъ  предъ- 
являть свои  притязангя,  или  не  будетъ,  то  поступать  такъ,  какъ 
намъ  со  временемъ  будетъ  угодно. 

XIV.  Постановляемъ,  чтобы  сынъ  нашъ  во  время  нашего  ауте- 
шеств1я  приготовился  къ  тому,  чтобы,  когда  съ  помощью  6ож1ей  мы 
возвратимся,  могъ  4хать  въ  Римъ,  на  служен1е  въ  честь  Бога  и  его 
святыхъ  апостоловъ,  сколько  то  будетъ  необходимо  и,  съ  помощью 
бож1ей,  венчаться  королевскою  короною. 

XV.  Оаред-Ьляемъ,  какимъ  образомъ  долженъ  управлять  государ- 
ствомъ  нашъ  сынъ  и  кто  будетъ  въ  числ*  т-Ьхъ  лицъ,  помощью  ко- 
торыхъ  онъ  могъ  бы  пользоваться,  и  кто  попеременно  долженъ  на- 
ходиться при  немъ,  а  именно:  изъ  епископовъ  должны  быть  при 
немъ  постоянно  или  Ингилувинъ,  или  Рейнельмъ,  или  Одо,  или 
Гильдебольдъ;  изъ  аббатовъ,  если  не  будетъ  иной  нужды,  должны 
быть  постоянно  съ  нимъ  Вельфъ,  Гаузлинъ  и  Фалько;  а  изъ  графовъ 
должны  быть  попеременно  или  Теодерикъ,  или  Балдуинъ,  или  Коп- 
радъ,  или  Адалельмъ,  и  какъ  можно  чаще,  для  нашей  пользы,  Бозо 


>)  Въ  этомъ  м'ЬстЬ  зановодатель  совершенно   опред'Ьленно    выражаетъ  раздич1е, 
существовавшее  въ  IX  в-кк-к  между  аллодомъ  и  бенефищею.    См.   нвасе,   въ   ст.  26, 


—  202  — 

и  Вервардъ.  Если  онъ  отправится  на  Мозель,  то  съ  нимъ  должны 
быть,  вм-ЬстЬ  съ  поийеиованнымй  выше,  епископъ  Франкъ,  еписковъ 
1оаенъ,  графъ  Арнульфъ,  Гислебертъ,  Легардъ,  Матфридъ,  Видрикъ, 
Готбердъ,  Адальбертъ,  Ингельгеръ,  Райнеръ.  Если  же  онъ  перепра- 
вится черезъ  Сену,  то  должны  быть  при  немъ  аббатъ  Гуго,  еиис- 
коиъ  Вальтеръ,  епископъ  Вала,  епископъ  Гислебертъ  и  остальные 
наши  верные  этой  части  государства,  вм^стЬ  съ  вышепоименован- 
ными. Тоже  постановляемъ  и  о  другихъ  нашихъ  в'Ьрныхъ,  потому 
что  подобное  же  расиоряжен1е  необходимо  будетъ  сд^иать  въ  каждой 
части  государства. 

XVI.  Если  вдругъ  въ  какой  нибудь  части  государства  произой- 
детъ  что  нибудь  чрезвычайное,  то  намъ  кажется,  что  сынъ  нашъ 
не  о  всЬхъ  нашихъ  в4рныхъ  можегъ  одинаково  заботиться,  потому 
что  онъ  молодъ;  но  не  смотря  на  то,  какъ  мы  и  сами  съ  помощью 
бож1ей  очень  часто  д-Ьлали,  взявъ  съ  собою  лучшихъ  мужей  изъ 
нашихъ  в'Ьрныхъ,  онъ  долженъ  нечаянно  напасть  на  нашихъ  враговъ 
и  мужественно  внушить  имъ  страхъ;  а  т-Ь,  которые  не  могутъ  съ 
нимъ  идти,  должны  послать  съ  нимъ  избранныхъ  воиновъ,  если  бу- 
детъ нужда. 

XVII.  Адалардъ  пфальцъ-графъ  долженъ  влад-Ьть  при  немъ  пе- 
чатью. И  если,  по  какой  нибудь  уважительной  причине,  самъ  онъ 
будетъ  въ  отсутств1и,  то  долженъ  исполнять  его  обязанность  Герардъ, 
или  Фридрихъ,  илиодинъ  изъ  т-Ьхъ,  которые  находятся  при  немъ 
въ  качестве  свитскихъ  (8сап(;1);  и  гд^  бы  они  ни  была,  должны  за- 
ботиться о  сохранен1и  мира. 

ХУШ.  Равнымъ  образомъ  и  графы  въ  своихъ  графствахъ  должны 
смотр'Ьть  за  хиш,никами  и  порочными  людьми,  какъ  для  того,  чтобы 
сохранить  спокойств1е,  такъ  и  для  того,  чтобы  остановить  зло  и 
извещать  о  враг-Ь  всЬхъ,  кого  должны,  чтобы  каждый  заблаговре- 
менно былъ  готовъ  и  чтобы,  если  будетъ  нужда,  могъ  отправиться 
на  службу  намъ  и  Богу.  И  наши  тгззг,  которые  поставлены  по  всему 
нашему  государству,  не  должны  пренебрегать  исполнеи1емъ  своего 
долга,  если  то  будетъ  для  нихъ  возможно. 

XIX.  Если  поднимется  въ  нашемъ  государста-Ь  война,  которую 
графъ  самъ  собою  не  можетъ  покончить,  то  нашъ  сынъ  долженъ 
стараться  вм-Ьст-Ь  съ  нашими  в-Ьринми  какъ  можно  скор'Ье  остановить 
ее,  прежде  ч-Ьмъ  зло  можетъ  распространиться  по  всему  государству. 

XX.  Опред'Ьляемъ,  чтобы  сынъ  нашъ  съ  нашими  верными  пре- 
бывалъ  въ  той  части  государства,  гд'Ь  будетъ  большая  опасность, 
и  чтобы  никто  въ  нашихъ  виллахъ  или  въ  виллахъ  нашей  жены  не 
собиралъ  оброка,  и  никто  не  см-Ьдъ  бы  разорять  людей  нашихъ  и 
ностороннихъ,  и  чтобы  бенефиц1и  и  виллы  тЬхъ  лицъ,  которыя  от- 
правляются съ  нами,  оставались  неприкосновенными.  Если  кто-ни- 
будь р-Ьшится  нарушить  наше  повел-Ьихе,  тотъ  долженъ  заплатить 
тройную  пеню,  по  сравнен1ю  съ  т^мъ,  кто  нарушаетъ  законъ  въ 
обыкновенныхъ  случаяхъ.  И  т'Ь,  которые  въ  виллахъ  епископовъ, 
аббатовъ  или  другихъ  нашихъ  в-Ьрныхъ  учинили  бы  грабительство, 
должны  подвергнуться  наказан1ямъ  опреа,^леннымъ  въ  капитуляр1яхъ 
нашихъ  цредшественниковъ  и  въ  нашемъ  капитуляр!^. 
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XXI.  Никто  не  см'Ьвтъ  оказывать  неуважен1я  къ  указамъ,  издан- 
нымъ  отъ  нашего  имени,  или  отъ  имени  нашего  сына,  или  отъ 
имени  т-Ьхъ,  которыхъ  мы  оставляемъ  въ  государств-Ь  съ  нимъ,  и 
никто  не  долженъ  ослушаться  того,  что  ему  приказано.  Если  кто 
р-Ьшится  на  это,  тотъ  долженъ  подвергнуться  наказан1ю,  опред'Ьлен- 
ному  въ  капитуляр!*!!  д-Ьда  и  государя  родителя  нашего  (т.-е.  Карла 
В.  и  Людовика  Благоч.)- 

XXII.  Считаемъ  также  долгомъ  убеждать  и  ув-Ьщевать,  чтобы  ни- 
кто изъ  гЬхъ  нашихъ  в'Ьрныхъ,  которые  останутся  съ  нашимъ  сыномъ, 
не  скрывалъ  своихъ  мыслей;  но  чтобы  всяк1Й  говорилъ  такъ,  какъ 
покажется  ему  правильн'Ье,  и  чтобы  поел*  сов'Ьщан1й  утверждали  то, 
что  будетъ  казаться  лучшимъ. 

XXIII.  Предлагаемъ  на  разсужден1е,  какимъ  образомъ  наши 
верные  могли  бы  обратно  получить  ту  страну,  которая  по  необхо- 
димости н-Ькогда  была  утверждена  клятвою  за  бретонцами,  потому 
что  никто  изъ  т']^хъ,  к']^мъ  она  была  подписана,  не  остался  въ  жи- 
выхъ. 

XXIV.  Позаботьтесь  о  королевств-Ь  Аквитанскомъ. 

XXV.  Опред'Ьляемъ,  чтобы  поел*  насъ  съ  т4ми  вещами,  которыя 
для  насъ  предназначены,  отправились  въ  путь  сначала  епископъ 
Виллебертъ,  потомъ  епископъ  Арнольдъ,  и  наконецъ  епископъ  Вала. 
Опред'Ьляемъ,  чтобы  какъ  сынъ  нашъ,  такъ  и  друпе  наши  в-Ьрные, 
старались  извещать  насъ  о  всемъ,  что  случится  въ  государств*  но- 
ваго  или  дурного  чрезъ  конныхъ  или  н-Ьшихъ  гонцовъ,  потому  что 
мы  будемъ  всегда  заботиться  о  вашемъ  благополуч1и,  какъ  о  своемъ. 
И  если  бы  наши  племянники,  д-Ьти  нашего  брата,  подражая  при- 
м-Ьру  своего  отца,  захотели  преследовать  и  напасть  на  насъ,  то 
наши  верные  не  должны  ожидать  вашего  имъ  приказашя  сп'Ьшить 
къ  намъ,  но  должны  сами  торопиться  идти  къ  намъ  на  помощь  тот- 
часъ  же,  какъ  узнаютъ  объ  этомъ,  какъ  можно  скор'Ье,  и  чтобы 
всЬ  и  всегда  были  къ  тому  на  готов*  (уагпШ). 

XXVI.  Предлагаемъ,  въ  доказательство  нашей  любви  и  заботъ  о 
вашей  чести,  достроить  начатый  нами  замокъ  (са81;е11ит)  въ  Ком- 
пенд1*. 

XXVII.  Позаботьтесь  о  город*  Париж*  и  о  замкахъ  за  Сеною  и 
Лоарою  по  об*  стороны,  и  въ  особенности  о  замк*  св.  Дюнисхя, 
какъ  и  к*мъ  они  должны  быть  устроиваемы. 

XXVIII.  Что  мы  постановили  относительно  Вульфрамва,  Гавзмара 
и  золотыхъ  д*лъ  мастера  Гадеберта,  такъ  то  пусть  и  будетъ. 

XXIX.  Распорядитесь  о  монет*. 

XXX.  Опред*ляемъ,  какъ  и  какимъ  образомъ  можно  было  бы  из- 
гнать норманновъ. 

XXXI.  Относительно  Бозо,  Бернарда,  Видо  и  другихъ  лицъ,  при- 
надлежащихъ  къ  этому  же  звашю,  и  относительно  ремесленниковъ 
и  другихъ  купцовъ,  ностановляемъ,  чтобы  евреи  взносили  десятую, 
а  христ1ане  одиннадцатую  часть. 

XXXII.  Опред*ляемъ  въ  какихъ  изъ  нашихъ  дворцовъ  не  дол- 
женъ жить  нашъ  сынъ,  если  не  будетъ  необходимости,  и  въ  какихъ 
м*стахъ  онъ  не  долженъ   заниматься    охотой.    Кьерс1йск1й   дворецъ 
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съ  л-Ьсами  со  всЬиъ  исключается.  Сильв1Йск1й  съ  Ланскок»?  областью 
также.  Компенд1й  съ  Кавзхей  также.  Салмоиц1Йск1й  двоо^дъ  также» 
Въ  Одрейской  виллЪ  не  долженъ  охотиться  на  кабановъ,  а  на  дру- 
гихъ  животныхъ  зд'Ьсь  онъ  можетъ  охотиться  только  миаоходомъ. 
Въ  Аттин1йской  вилл-Ь  можетъ  охотиться  немного.  Въ  Верн'Ь  можетъ 
охотиться  только  на  кабановъ.  Арденны  совершенно  исключаются; 
тамъ  онъ  можетъ  охотиться  только  мимоходомъ;  тоже  относительно 
виллъ,  назначееныхъ  для  нашей  службы.  Въ  Лигур1и  онъ  можетъ 
охотиться  на  кабановъ  и  другихъ  зверей.  Аристалл1Й  съ  рощей  со- 
вершенно исключается.  Въ  Ленс4  и  Вар^Ь  и  Астенид-Ь  можетъ  охо- 
титься вообще  на  зверей  и  на  кабанойъ.  Въ  Ригитузит-Ь,  въ  Скаде- 
больт'Ь,  въ  Лауниф'Ь  можетъ  охотиться  только  ио  пути  и  какъ  можно 
меньше.  Въ  Криз1йскомъ  л'Ьсу  также.  Въ  Лисг-Ь  можетъ  охотитгся 
только  на  кабановъ. 

XXXIII.  Опред'Ьляемъ,  чтобы  Адалельмъ  тщательно  смотр-Ьдъ  за 
л-Ьсами  и  знадъ,  сколько  и  гд'Ь  сынъ  нашъ  убьетъ  кабановъ  и 
зв-Ьрей. 

„Вышеозначеннаго  м-Ьсяца  14  числа,  посл-Ь  того,  какъ  государь 
императоръ  Карлъ  объявилъ  вообще  народу  о  своемъ  отъ-^зд-Ь  въ 
Римъ  и  сд-Ьлалъ  расооряженхе  относительно  пребыван1я  своего  сына 
въ  государстве  и  относительно  т^хъ  лицъ,  сов-Ьтомъ  и  помощью  ко- 
торыхъ  онъ  могъ  бы  пользоваться  въ  особенныхъ  и  обыкновенныхъ 
случаяхъ,  и  позаботился  о  томъ,  какъ  могутъ  быть  изгнаны  изъ 
государства  норманны  и  посл4  того  не  допущены,  и  какъ  остано- 
вить войну,  еслибы  она  вспыхнула  въ  какой  нибудь  части  государ- 
ства, и  посл-Ь  того,  какъ  сд4лалъ  относительно  общихъ  и  частныхъ 
случаевъ  общ1я  и  частныя  распоряжен1я,  которыя  передалъ  своему 
сыну  и  своимъ  в'Ьрнымъ — какъ  т-Ьмъ,  которые  оставались  въ  этомъ 
1'осударств'Ь,  такъ  и  т^мъ,  которыхъ  онъ  бралъ  съ  собой,  посл-Ь 
всего  этого  онъ  сказалъ,  что  изъ  всЬхъ  этихъ  главъ  онъ  выбралъ 
н11КОторыя  для  того,  чтобы  прочесть  ихъ  во  всеуслышан1е.  И  тогда 
приказалъ  канцлеру  Гаузлену  прочитать  народу  нижесл'Ьдующхя 
главы: 


Эти  главы  постановилъ  Карлъ  императоръ  и  приказалъ  немедленно 
объявить  ихъ  въ  Кьерси. 

I.  О  чествован1и  и  почитан1и  Бога  и  святыхъ  храмовъ,  которые, 
по  вол'Ь  божий,  находятся  подъ  властью  и  защитой  нашего  правле- 
н1я,  съ  господней  помощью  постановляемъ,  чтобы  какъ  то,  ч'Ьмъ  они 
почтены,  награждены  и  обогащены  при  блаженной  памяти  государ'Ь 
и  родителе  нашемъ,  такъ  и  то,  ч'Ьмъ  почтены  и  обогащены  нашей 
щедростью,  сохранялось  въ  ц-йлости  и  на  будущее  время,  и  чтобы 
священники  и  служители  бож1и  пользовались  церковною  властью  и 
приличными  своему  достоинству  привилепями,  чтобы  они  могли  ра- 
споряжаться наравне  съ  св-Ьтскими  правителями,  дабы  достойныиъ 
образомъ  проходитъ    свое   служен1е,    во   всемъ  поступать  разумно  и 
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правдиво,  и  подобнымъ  образомъ  все  это  вышесказанное,  съ  помощью 
бож1ей,  да  соблюдетъ  и  сывъ  нашъ. 

Кром'Ь  этой  первой  главы,  повторившей  почти  буквально  первую  главу  са- 
маго  капитулярхя  (см.  выше  на  стр.  197),  Карлъ  Лысый-  заблагоразсудилъ  из- 
влечь для  всенароднаго  прочтен1я  только  VIII  и  IX  главу  капитуляр1я,  какъ 
самыя  важпыя,  гд^  говорится  о  преемстве  бенефицхй  (см.  выше  на  стр.  200); 
вс4  же  остальныя  главы  не  были  представлены  собрашю. 

„По  прочтен1и  этихъ  избранныхъ  главъ,  Карлъ  далъ  бож1ею  и 
своею  милостью  позволее1е  всЬмъ  разойтисъ  по  домамъ,  кром-Ь  т-Ьхъ, 
кого  нужно  было  удержать  на  н'Ьсколько  дней  пра  себ-Ь  во  вниман1е 
къ  особеннимъ  причинамъ,  или  по  случаю  награжден1я  нхъ  бене- 
фицшми". 

Нзъ  Еапнтуляр1й  Карла  II  Лысаго. 

У  Ва1и2е,  П,  259—270  стр. 

О  Еапитуляргяосъ  вообше  см.  выше  въ  ст.  3,  на  стр.  38  —  Капитуляр1й 
данный  въ  Кьерси  (близь  г.  Лана),  877  г.,  принадлежитъ  къ  числу  не  только 
важн'Ьйшихъ  актовъ  правлен1я  Карла  II  Лысаго,  но  и  вообще  всего,  что  было 
сделано  законодательною  властью  въ  IX  в^ш-Ь.  На  него  смотрятъ,  какъ  на 
начало  внутренняго  распаденхя  монарххп  Карла  В.,  послужившаго  основой 
феодальной  систем-Ь  (см.  о  томъ  ниже,  въ  ст.  26),  хотя  въ  сущности  этотъ  ка- 
питулярш  только  придалъ  законность  тому,  что  давно  уже  существовало  на 
факт^,  а  именно,  обращенхю  временныхъ  бенефпц1й  и  государственныхъ  долж- 
ностей въ  насл-Ьдственное  право  (см.  главу  IX  капитулярхя).  Кром'6  того  ка- 
питулярхй  въ  Кьерси  даетъ  намъ  самую  полную  картину  государственнаго  ме- 
ханизма того  времени.  Вотъ  обстоятельства,  при  которыхъ  Карлъ  Лысый  обна- 
родовалъ  свой  капитулярхй.  Въ  875  г.,  со  смертью  императора  Людовика  II 
(сына  Лотаря  I),  прекратилась  старшая  лин1я  Карловинговъ  въ  Итал1и.  Гер- 
манск1е  Карловинги,  въ  лнц-Ь  Людовика  I  Шмецкаго  и  его  Д'Ьтей:  Людовика  И, 
Карломана  п  Кар.1а  Толстаго,  и  французсше  Карловинги,  въ  лиц*  Карла  П 
Лысаго,  составили  себ*  парт1ю  въ  Итал1п.  Карлъ  П  Лысый,  нм'Ья  на  своей 
стороне  папу,  предупредилъ  соперниковъ;  Карломанъ  былъ  разбитъ,  и  въ 
876  г.,  Карлъ  П  короновался  императорскою  короною.  Но  онъ  немедленно 
возвратился  во  Францию,  опасаясь  вражды  брата  и  его  сыновей.  Всл'Ьдъ  за  его 
прибыт1емъ  въ  Галл1ю  явились  послы  отъ  папы  съ  изв'Ьщешемъ,  что  парт1я 
Карломана  одерживаетъ  верхъ,  и  что  вторжен1е  сарацинъ  угрожаетъ  самсЛиу 
папскому  престолу;  это  обстоятельство  побудило  Карла  П  Лысаго  предпринять 
вторичный  походъ  въ  Итал1ю;  но  желая  обезпечить  себя  и  сына  Людовика 
Косноязычнаго  на  время  своего  отсутств1я,  Карлъ  Лысый  сд'Ьлалъ  народное 
собран1е  въ  Кьерси,  12  1юня  877  г.  Обязавъ  своихъ  вассаловъ  присягою,  онъ 
отправился  въ  Нтал1ю  въ  половин'Ь  1юля,  но  еще  на  дорог^^  узналъ  почти  въ 
одно  и  тоже  время,  что  папа,  державш1й  его  сторону,  изгнанъ  изъ  Рима  сто- 
ронниками Карломана,  а  позади  его,  не  смотря  на  капитуляр1й,  составился 
заговоръ,  въ  которомъ  приняла  участхе  даже  его  жена  Рихильда.  Всл^дств1е  того 
Карлъ  Лысый  посп15шилъ  во  Францш,  но  на  дорог^за  бол-Ьлъ  и  вскор-Ь  умеръ, 
какъ  полагали,  отъ  отравы.  Такимъ  образомъ,  Кьерс1Йск1й  капитуляр1п,  не 
обезпечивъ  Карла  .Тысаго,  послужилъ  обезпечен1емъ  правъ  однихъ  вассаловъ, 
которые  на  основан1и  его  сд-блались  наследственными  и  могли  строить  себ-Ь 
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укрепленные  замки. — Подробный  разборъ  Кьерсьйскаго  капитулярхя  находится 
у  1Ъигге1,  Н181о1ге  йе  1а  Сгаи1е  тёп(110па1е  е1с.  Раг.  1836.  т.  IV,  на  стр.  37, 
п  сл^&д.;  и  у  6ш2о1,  Н18(;.  де  1а  с1уП.  еп  Ггапсе.  П,  стр.  171;  последнее  см.  у 
насъ  ниже  въ  ст.  15. 


14.— Время  Кар.1А  Ш  Толстаго 


и 


распадение  Карловой  монархии.  887  г. 

ГВъ  907  г.). 

Начиная  съ  877  г.,  когда  умеръ  Карлъ  П  Лысый,  и  въ  течете  посд^дую- 
щихъ  десяти  л-Ьтъ,  до  887  г.,  открывается  необыкновенная  смертность  между 
членами  фамилхи  Карловинговъ;  такъ  что  въ  884  г.,  отъ  многочисленнаго  по- 
томства трехъ  сыновей  Людовика  Благочестиваго,  Лотаря  I,  Людовика  Н'Ьмец- 
каго  и  Карла  П  Лысаго,  остался  въ  живыхъ  одинъ  младш5й  сынъ  Людовика 
Шмецкаго,  Карлъ  III  Толстый,  соединивш1Й  Герман1ю  и  Итал1ю,  и  младтай 
внукъ  Карла  II  Лысаго,  Еарломанъ,  при  которомъ  норманны,  прибывш1е  изъ 
Дан1и,  подъ  предводительствомъ  конунговъ  Готфрида  и  Сигфрида,  еще  въ 
882  г.  обращенные  въ  христ1анство  и  поселенные  Карломъ  Ш  въ  Фрисланд1и» 
напали  на  Францхю  и  взяли  съ  Карломана  12  тысячъ  фунтовъ  серебра.  Въ 
884  г.,  Карломанъ  былъ  убитъ  на  охот*  вепремъ,  и  такъ  какъ  норманны  всл'Ьд- 
Ств1е  того  требовали  новой  дани  и  угрожали  нападен1емъ,  то  глава  француз- 
ской аристократ1и  аббатъ  Гуго,  герцогъ  Анжу  (см.  выше  на  стр.  192),  предло- 
жилъ  и  эту  последнюю  часть  Карловой  монархии  Карлу  П1  Толстому.  Такимъ 
образомъ,  Карлъ  Ш  соединилъ  въ  884  г.  всю  монарх1ю  въ  одно  ц-Ьдое,  какъ 
единственный  законный  представитель  фамил1и  Карловинговъ.  Онъ  им-Ьдъ 
своимъ  соперникомъ  только  одного  Гуго,  сына  Лотаря  и  Вальдрады,  потом- 
ство которыхъ  было  навсегда  лишено  наследства  еще  при  пап^  Николае  I 
(см.  выше  ст.  12);  а  такъ  какъ  его  сестра  Гизела  была  замужемъ  за  Готфри- 
домъ,  конунгомъ  норманновъ,  то  потому  онъ  и  основалъ  планъ  своего  возста- 
Н1Я  на  этомъ  родств-Ь,  и  былъ  главнымъ  виновникомъ  тЬхъ  ужасныхъ  втор- 
женШ  норманновъ,  которые  обозначили  собою  правлен1е  Карла  Ш  и  привели 
монарх1ю  Карла  Великаго  къ  окончательному  распаден1Ю.  Потому  нашъ  авторъ 
хроники  и  начинаетъ  истор1ю  правлешя  Карла  Ш  изложетемъ  попытки  Гуго 
возвратить  при  помощи  норманновъ  утраченное  имъ  насл-Ьдство,  Лотаринг1ю. 

Въ  годъ  воплощетя  господня  885.  Гуго,  им-Ья  въ  виду  возмутиться 
противъ  императора  (т.-е.  Карла  III  Толстаго),  посылаетъ  тайно  къ 
Готфриду  въ  Фрисландтю,  такъ  какъ  онъ  былъ  съ  нимъ  въ  родств-Ь 
чре.зъ  сестру,  на  которой  женился  Готфридъ,  и  предлагаетъ  ему 
отправить  кого  нибудь  на  родину  (т.-е.  въ  Дан1ю),  собрать  тамъ 
сильное  войско  со  всЬхъ  сторонъ,  и  помочь  ему  всЬми  силами  воз- 
вратить отцовское  королевство  (т.-е.  Лотаринг1ю,  которую  по  смерти 
Лотаря,  въ  870  г. — см.  выше  на  стр.  196 — разд-Ьлили  между  собою 
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Людопикъ  Н'Ьмецк1Й  и  Карлъ  II  Лысый,  не  признавъ  правъ  его 
сына  Гуго).  Въ  случа-Ь  же,  если  его  помощью  и  усерд1емъ  ояъ  бу- 
детъ  им-ЬтБ  усп'Ьхъ,  то  онъ  об'Ьщаетъ  Готфраду  половину  своего  ко- 
ролевства въ  награду.  Упоенный  такими  лестными  об4щан1ями,  какъ 
какою  нибудь  отравой,  Готфридъ  ищетъ  предлога  и  случая  на  бла- 
говидномъ  основании  нарушить  данную  клятву  въ  верности  импера- 
тору. Овъ  посылаетъ  къ  нему  Герольфа  и  Гардольфа,  графовъ  Фри- 
сланд1и,  съ  и.зв'Ьщен1емъ,  что  если  оаъ  желаетъ,  чтобы  Готфридъ 
продолжалъ  быть  в'Ьрпымъ  и  защищалъ  порученные  ему  границы 
импер1И  отъ  нападен1я  своихъ  соотечественниковъ,  то  въ  такомъ 
случаЬ  пусть  онъ  ему  подаритъ  гг.  Конфлуентъ  (Кобленцъ),  Андре- 
накъ  (Андернахъ)  и  Синцику  (Зинцигъ  на  р-Ьк-Ь  Аръ;  первые  же  два 
города  па  Рейн-Ь),  вм'Ьст'Ь  съ  другими  королевскими  поместьями, 
назначенными  для  употребления  императора,  по  обил1Ю  своихъ  ви- 
но градниковъ;  ибо,  продолжалъ  Гот(})ридъ,  страна,  которою  онъ  на- 
д1Ьленъ  отъ  щедротъ  императора  (т. -е.  Фрисланд1я),  не  даетъ  ника- 
кого вина.  Готфридъ  при  этомъ  им^лъ  въ  виду,  если  онъ  получить 
желаемое,  то  въ  такомъ  случа-Ь  вводетъ  норманновъ  въ  самое  сердце 
импер1и  и  потомъ  поступить  по  обстоятельствамъ;  если  же  ему  бу- 
детъ  отка.зайо,  то  онъ,  какъ  бы  оскорбленный  отказомъ,  будетт, 
им-Ьть  лучшую  причину,  за  недостаткомъ  справедливой,  поссориться 
и  произвести  возстан1е.  Императоръ,  зам-Ьтивъ  такое  коварство  и 
ихъ  обш;1Й  заговоръ,  сов-Ьщался  съ  Гейнрихомъ,  челов-Ькомъ  боль- 
шого ума  (мы  знаемъ  о  немъ  только  то,  что  онъ  былъ  предводи- 
тель австра.з1Йской  арм1и),  какимъ  образомъ  освободиться  бы  отъ 
врага,  котораго  онъ  пом-Ьстилъ  въ  отдаленныхъ  пред-^лакь  импер1и; 
такъ  какъ  т-Ь  страны,  по  мпогочисленности  своихъ  р-Ькъ  и  непрохо- 
димыхъ  болотъ,  вовсе  недоступны  для  войска,  то  было  р-Ьшено  по- 
губить его  лучше  хитростью,  нежели  открытою  силою.  Карлъ  (III) 
отпустилъ  пословъ,  не  давъ  имъ  опред^леннаго  отв'Ьта,  и  позволилъ 
возвратиться  къ  Готфриду  съ  ув'Ьрен1емъ,  что  собственные  его  послы 
дадутъ  ему  обстоятельное  объясненте,  къ  удовольст1Ю  ихъ  обоихъ, 
по  онъ  долженъ  сохранять  по  прежнему  в^Ьрность.  Зат^мъ  Карлъ 
отправляетъ  къ  Готфриду  Гейнриха  и  вм^ст^Ь  съ  нимъ,  для  лучшаго 
прикрыт1я  обмана  '),  Виллиберта,  достопочтеннаго  епископа  г.  Кельна. 
Гейнрихъ  даетъ  своимъ  людямъ  секретное  приказанхе  идти  по  Саксо- 
Н1и  не  сомкнутою  массою,  но  по  одиночке,  и  собраться  въ  определенный 
день  въопред4ленномъ  мест'Ь,какъ  онъ  съ  ними  условился;  самъ  же  онъ 
съ  немногими  спутниками  явился  въ  Кельнъ,  взялъ  съ  собою  упомяну- 
таго  епископа  и  немедленно  отправился  въ  Батав1Ю  (что  у  древ- 
нихъ  называлось  1П8и1а  Ва1;ауогиц1  и  въ  то  время  составляло  часть 
герц.  Фрисланд1и).  Едва  Готфридъ  узналъ  о  ихъ  прибыт1и,  какъ  вы- 
шелъ  къ  нимъ  на  встр-Ьчу  при  м-Ьстечк^  Гериспик^  (н.  Неег^уеп), 
гд*  разделяются  Рейнъ   и   Ваалъ,    выходя    изъ    общаго    русла,    и. 


*)  Эти  м4ры  посл*днихъ  Карловинговъ  противъ  конунговъ  норманекихъ  напо- 
минаютъ  собою  м'Ьры  древней  римской  имперш  противъ  конунговъ  варварскихъ,  и 
посольство  Карла  III  было  совершенною  когиею  посольства  0еодос1я  II  къ  Аттил*^ 
см.  выше  томъ  I,  стр.  242. 
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расходясь  на  большое  пространство,  омываютъ  своими  волнами  про- 
винщю  Батав1ю.  На  этотъ-то  островъ  и  прибыли  епископъ  вм'Ьст'Ь 
съ  графоиъ,  выслуш  ли  Готфрида  во  всемъ,  и  на  многое  отвечали 
отъ  имени  императора.  Между  т-Ьиъ  солнце  склонилось  къ  западу; 
прекративъ  бесЬду,  они  оставили  островъ  и  разошлись  по  домамъ 
съ  т^мъ,  чтобы  завтра  снова  сойтись.  Гейнрихъ  предложилъ  епи- 
скопу отозвать  съ  острова  Гизелу,  жену  Готфрида,  и  постараться 
уговорить  ее  на  следующее  утро  къ  миру,  а  самъ  онъ  хот'Ьлъ 
будо-бы  переговорить  съ  Готфридомъ  о  д^л-Ь  графа  Эверарда,  у  ко- 
тораго  онъ  силою  отнялъ  его  влад'Ьн1я.  Зат'Ьмъ  онъ  подговорилъ 
Эверарда  явиться  среди  ихъ  съ  жалобою  на  несправедливость  Гот- 
фрида, и  если  этотъ  дикарь  и  варваръ  вздумаетъ  оскорбить  его  дерз- 
кимъ  словомъ,  то  немедленно  обнажить  мечъ  и  со  всего  размаху 
ударить  по  голов-Ь,  а  люди  Гейнриха  добьютъ  его,  прежде  нежели 
онъ  усп'Ьетъ  подняться  съ  земла.  Д'Ьйствительно,  Готфридъ  умеръ, 
посл'Ь  того  какъ  сначала  нанесъ  ему  ударъ  Эверардъ,  а  за  нимъ 
прокололи  его  насквозь  спутники  Гейнриха;  вс^  остальные  норманны, 
находивш1еся  на  остров-Ь,  были  также  изрублены.  Нисколько  дней 
спустя,  по  совету  того  же  Гейнриха,  Гуго  былъ  заманенъ  об'Ьш.а- 
Н1ЯМИ  на  мызу  Гундольфъ  (н.  СгопйгеуШе,  близь  г.  Тула)  и  за- 
хваченъ  въ  пл-Ьнъ;  по  приказан1ю  императора,  Гейнрихъ  выкололъ 
ему  глаза  и  наказалъ  безчестьемъ  вс-Ьхъ  его  приверженцевъ.  Цосл4 
того,  его  сослали  въ  монастырь  св.  Галла  (н.  Сангалленъ,  вх  Швей- 
цар1и),  Бъ  Алеманши,  а  оттуда  препроводили  на  его  родину;  въ  по- 
сл-Ьдяее  же  время,  при  короле  Свентибольд-Ь  ^),  онъ  былъ  моею  ру- 
кою постриженъ  въ  монастыр-Ь  Прум-Ь,  гд-Ь  я,  не  смотря  на  свое 
ничтожество,  былъ  тогда  стражемъ  (т,-е.  аббатомъ)  паствы  господней, 
и  гд-Ь  н-Ьсколько  л-Ьтъ  спустя  онъ  умеръ  и  былъ  погребенъ. 

Подъ  886  г.,  авторъ  хроники  разсказываетъ  о  вторженхи  норманновъ  въ 
Лотаринпю,  очевидно  всл'Ьдствхе  сд'Ьланнаго  уже  прежде  цриглашешя  со  сто- 
роны Гуго  и  для  отмщен1я  смерти  Готфрида;  въ  этомъ  году  они  ограничились 
т'Ьмъ,  что  утвердились  въ  г.  Ловон'Ь  (н.  Ьое^еп,  въ  Голландхи),  лежащемъ 
на  границ*  Лотаринг1и  и  Нейстрхи,  откуда  на  сл'6дуюш,1й  годъ  сд-Ьлали 
морской  наб'Ьгъ,  вошли  въ  устье  Сены  и  осадили  Парижъ,  защищаемый  гра- 
фомъ  иарижскимъ  Одо;  эта  знаменитая  осада  Парижа  была  однимъ  изъ  важ- 
н^йшихъ  событ1Й  конца  IX  в-Ька  и  решила  участь  какъ  новейшей  Франщи, 
такъ  и  Карловинговъ:  Карлъ  Ш  потерялъ  всЬ  три  короны,  а  защитникъ  Па- 
рижа Одо,  родоначальникъ  Капетинговъ,  положилъ  начало  новому  государству 
и  новой  динасии. 

Въ  годъ  в.  г.  887.  Норманны  оставили  г.  Ловонъ  (н.  Ьое^^еп), 
вторглись  въ  р.  Сену,  остановились  при  Париже,  раскинули  свой 
лагерь  и  обложили  городъ  ^);    рано   весною   императоръ    посылаетъ 

*)  Свентибольдъ  былъ  сынъ  короля  Арнульфа,  побочнаго  сына  Кардомана,  брата 
Карла  III  Толстаго  (см.  о  немъ  ниже,  стат.  23),  и  правилъ  Лотаринг1ею  между 
895  и  899  г.,  когда  жилъ  нашъ  авторъ. 

^)  Нашъ  авгоръ  разсказываетъ  изъ  всей  осады  Парижа  только  эпизодъ,  касав- 
шшся  одного  изъ  ему  знакомыхъ  лицъ;  но  обстоятельное  описан1е  осады  Парижа 
рставил']Е>  намъ  очевидецъ  ея  Аббо,  см.  ниже,  стат.  17. 
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иротивъ  нихъ  герцога  Гейнриха  съ  войскомъ,  по  онъ  не  им-^еть 
усп-Ьха,  потому  что,  какъ  говорятъ,  норманны  были  въ  чистЬ  30  ты- 
сячъ,  и  все  отличные  воины.  Осенью,  прежде  нежели  были  сжаты 
поля,  тотъ  же  Гейприхъ  съ  арм1ею  обоихъ  государствъ  (т,-е.  Австра- 
31И  и  Нейстр1и)  идетъ  къ  Парижу,  и,  разставивъ  кругомъ  и  около 
свои  полки,  самъ,  въ  сопровождев1и  небольшой  свиты,  подходитъ 
ближе,  осматриваетъ  укр'Ьплен1я,  раС11оложен1е  м-Ьстности  и  ищетъ 
бол'Ье  удобнаго  м'Ьста,  на  которомъ  его  войско  могло  бы  схватиться 
съ  непр1ятелемъ,  безъ  большой  потери  для  себя.  Норманны  же  съ 
своей  стороны,  услышавъ  о  приближении  пепр1ятеля,  окопали  лагерь 
рвомъ,  въ  одинъ  футъ  шириною  и  три  фута  глубины,  и  прикрыли 
его  в-Ьтрямй  и  соломою,  а  для  себя  оставили  н-Ьсколько  м-Ьстъ  для 
перехода.  Часть  же  этихъ  разбойниковъ,  спрятанныхъ  по  дорог-Ь, 
увид'Ьвъ  при6лижен1е  Гейнриха,  выскочила  изъ  засады,  вызывала  его 
на  бой  и  ра.здражала  бранью.  Гейярихъ  не  могъ  перенести,  при 
своемъ  самолюб1и,  такого  поруган1я,  напалъ  на  нихъ  и,  когда  его 
конь  попалъ  въ  тотъ  ровъ,  онъ  полет-Ьдъ  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ;  враги 
посп-Ьшно  подб-Ьжалй  къ  нему,  прикололи  его  къ  земл'Ь,  прежде  не- 
жели онъ  усп-Ьдъ  подняться,  выставили  его  бездыханнаго  въ  виду 
всего  войска,  отобрали  оруж1е  и  овлад^Ьли  частью  его  вооружен1я. 
Когда  полки  Карла  III  произвели  нападеше,  имъ  едва  удалось  отбить 
его  т-Ьло,  которое  и  было  отправлено  въ  Суассонъ,  гд-Ь  и  погребли 
его  въ  церкви  св.  Медарда.  Всл'Ьдств1е  потери  предводителя  войско 
возвратилось  домой. 

Въ  это  же  время  умеръ  аббатъ  Гуго  (см.  о  немъ  выше,  стр.  192 
и  206)  въ  Орлеан^Ь;  это  былъ  челов'Ькъ  большого  ума  и  обладалъ 
огромною  властью;  его  похоронили  въ  монастыре!  св.  Германа  въ 
Аутис1одор'Ь  (н.  81;.  Оеггаат  й'Аихегге).  Его  же  герцогство  (т.-е. 
Анжу),  которымъ  онъ  влад-Ьлъ  и  управлялъ  со  славою,  императоръ 
передалъ  Одо,  сыну  Роберта  (см.  выше,  стр.  192),  а  Одо  въ  то 
время  былъ  графомъ  Парижа  и  вм-Ьст-Ь  съ  Гоццелиномъ,  епископомъ 
того  же  города,  защищалъ  всЬми  силами  Парижъ  противу  безпре- 
рывныхъ  аттакъ  осаждавшихъ  его  норманновъ. 
•  Въ  эти  дни  отошелъ  отъ  м1ра  упомянутый  епископъ  Гоццелинъ, 
именно  всл'Ьдств1е  6'Ьдств1й  той  осады,  а  на  его  м-Ьсто  императоръ 
поставилъ  Гаширика. 

За  т4мъ  императоръ  лично  посЬтилъ  Галл1'ю,  подошелъ  къ  Па- 
рижу съ  безчисленнымъ  войскомъ,  разбилъ  лагерь  въ  виду  непрхятеля, 
но  не  совершилъ  ничего,  что  было  бы  достойно  императорскаго  ве- 
лич1я.  Онъ  уступ илъ  норманнамъ  па  разграблеше  области  и  страны, 
дежаш,1я  по  ту  сторону  Сены,  потому  что  жители  ихъ  не  оказывали 
ему  повиновен1я  ^),  а  самъ  удалился  и  пошелъ  прямо  въ  Аквиташю. 

*)  Области,  лежавш1я  по  ту  сторону  верхнихъ  течен1й  Сены,  составляли  древ- 
нюю Бургунд1ю.  Тамъ,  еще  вскоре  по  смерти  Карла  Лысаго,  въ  878  г.,  возсталъ 
противъ  Карла  III  графъ  Прованса  Ново,  женатый  на  Эрмингард4,  дочери  Людо- 
ввка  II  Итальянскаго  (старшаго  сына  Лотаря  I),  и  провозгласилъ  себя  королемъ 
Бургунд1и:  это  было  первое  независимое  государство  на  развалинахъ  имиерш  Карла 
Великаго,  которымъ  началось  ея  распаден1е. 

II.  14 
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Но  прежде  того  Карлъ  прогналъ  отъ  себя  съ  позоромъ  Л1удварда, 
епископа  города  Верчелли,  которымъ  онъ  весьма  дорожилъ,  и  ко- 
торый былъ  его  единственнымъ  совйтниконъ  въ  общественныхъ  д-Ь- 
лахъ;  императоръ  обвинялъ  его  въ  беззаконной  и  тайной  связи  съ 
королевою.  Н-Ьсколько  дней  спустя  онъ  призвалъ  свою  жену  Ри- 
карду — такъ  называлась  императрица — по  этому  же  самому  д'Ьлу  въ 
собран1е  членовъ,  и,  удивительное  д^ло,  она  объявила  всенародно, 
что,  не  смотря  на  свое  Ю-л'Ьтнее  замужество,  она  остается  и  до 
сихъ  поръ  д-Ьвственницею  .  .  .  Гордясь  т'Ьмъ,  она  предложила  мужу, 
если  онъ  хочетъ,  доказать  то  божьимъ  судомъ,  или  посредствомъ 
поединка,  или  раскаленнымъ  жел'Ьзомъ:  была  же  она  богобоязнен- 
ная женщина.  Когда  утвердили  ея  разводъ,  она  удалилась  на 
службу  Богу  въ  монастырь,  построенный  ею  на  собственныхъ  зем- 
ляхъ  (Анделау,  въ  ЭльзасЬ,  гд*  она  была  причислена  къ  лику  свя- 
тыхъ). 

Посл'Ь  этихъ  событ1Й  Карлъ  началъ  обнаруживать  т'Ьлесные  и 
душевные  недуги.  Въ  ноябр-Ь  м^сяц-Ь,  въ  день  кончины  св.  Мартина 
(11  ноября),  онъ  прибылъ  въ  Трибурш  (н.  Требуръ,  на  правомъ 
берегу  Рейна,  н'Ьсколько  выше  Майнца),  и  созвалъ  тамъ  государ- 
ственные чины.  Когда  вельможи  импер1и  увидали,  что  его  оставили 
не  только  физичесв1я  силы,  но  и  разсудокъ,  они  вручили,  по  соб- 
ственному побужденш,  управленхе  импер1ею  Лрнульфу,  сыну  Карло- 
мана  (Карломанъ  былъ  братъ  Карла  Ш  Толстаго,  и  Арнульфъ  былъ 
его  побочный  сынъ,  которому  онъ  далъ  въ  управлен1е  Кариниго); 
всл4дств1е  такого  внезапнаго  заговора,  всЬ  отложились  отъ  импе- 
ратора, такъ  что  черезъ  три  дня  не  осталось  при  немъ  почти  никого, 
кто  могъ  бы  исполнять  обыкновенныя  обязанности,  предписываемыя 
челов1Ьколюб1емъ.  Даже  столъ  и  напитки  доставлялись  ему  на  счетъ 
Лхудберта,  епископа  (майнцскаго).  Это  было  событе,  достойное  глу- 
бокихъ  размышлен1Й,  и  поразительное  для  всякаго,  кто  наблюдаетъ 
за  превратностью  человеческой  судьбы.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  прежде 
благопр1ятное  стечеше  обстоятельствъ  соединило  во  власти  Карла 
столь  мнопя  и  столь  велик1Я  королевства,  безъ  всякаго  труда,  безъ 
поту  и  безъ  тяжелой  борьбы,  такъ  что  посл-Ь  Карла  Великаго  не 
было  ни  одного  франкскаго  короля,  который  могъ  бы  сравниться 
съ  нимъ  въ  велич1и,  могуш,еств4  и  богатств'Ь;  и  вдругъ  теперь  не- 
счастный рокъ  отнимаетъ  у  него  позорнымъ  образомъ  все,  что  дало 
ему  счаст1е,  и  что,  благопр1ятствуемый  обстоятельствами,  онъ  до- 
стославно соединилъ;  какъ  будто  судьба  желала  на  немъ  показать 
непрочность  всего  челов-Ьческаго.  Обратившись  изъ  императора  въ 
нищаго,  Карлъ  послалъ  къ  Арнульфу  слезно  просить,  такъ  какъ 
онъ  въ  своемъ  отчаянномъ  положен1и  думаетъ  не  объ  император- 
скомъ  сан-Ь,  а  о  ежедневномъ  пропитан1и,  дать  ему  столько  средствъ, 
сколько  необходимо  для  настоящей  жизни;  вм^ст-Ь  съ  т^мъ  онъ  от- 
правилъ  своего  сына  Бернарда,  прижитаго  имъ  съ  наложницею, 
предложить  Арнульфу  подарки  и  уверить  его  въ  своемъ  повинове- 
н1и.  Жалко  было  вид^1ть,  какъ  богат4йш1Й  императоръ  лишился 
не  только  ут4хи  счаст1я,  но  даже  терп^лъ  недостатокъ  въ  удовле- 
творен1и  посл'Ьднихъ  потребностей.  Король  Арнульфъ  далъ  ему  для 


—  211  — 

содержан1я  н^Ьсколько  пом'Ьст1й  въ  Алеманв1и,  а  самъ,  устроивъ  сча- 
стливо д-Ьда  франковъ,  возвратился  въ  БаБар1Ю. 

Въ  этомъ  же  году  умеръ  Витгаръ,  епископъ  Аугсбурга,  а  Адаль- 
беръ,  мужъ  знатнаго  происхожден1я,  великой  души  и  ума,  получилъ 
его  престолъ  и  насл'Ьдовалъ  ему  въ  епископскомъ  зван1и  '). 

Бъ  годъ  в.  г.  888.  Императоръ  Карлъ,  ТретШ  этого  имени  и  до- 
стоинства, почилъ  12  января  и  былъ  погребенъ  въ  монастыр-Ь  Аугеа 
(а.  Ке1сЬепаи,  на  Боденскомъ  озер'Ь).  Онъ  былъ  государь  «христо- 
любивый, богобоязненный,  всЬмъ  сердцемъ  сл-Ьдовалъ  запов-Ьдямъ 
бож1имъ,  безпрекословно  повиновался  церковеымъ  опред'Ьлен1ямъ, 
былъ  щедръ  на  милостыню,  не  пропускалъ  молитвъ  и  п^шя  псал- 
мовъ,  неутомимо  служилъ  Богу,  всю  свою  надежду  возлагалъ  на 
божественное  провид'Ьнхе,  которое  наградило  его  такимъ  счаст1емъ, 
что  онъ  усп4лъ  соединить,  въ  самое  короткое  время,  безъ  всякой 
борьбы  и  сопротивлен1я,  всЬ  земли  франковъ,  которыя  были  пр1о- 
бр-Ьтены  его  предками  посл^  многихъ  кровопролит1й.  Если  же  въ 
конц-Ь  своей  жизни  онъ  былъ  лишенъ  всЬхъ  своихъ  достоинствъ  и 
всего  имущества,  то  это,  мы  полагаемъ,  было  только  испыташемъ, 
назначенныиъ  не  только  для  назидан1я,  но — что  гораздо  бол-Ье — 
для  прим'Ьра:  д-Ьйствительно,  онъ  переяосилъ  свое  несчаст1е  съ  боль- 
шимъ  терп'Ьн1емъ,  воздавая  Творцу  хвалу,  какъ  въ  счастш,  такъ  и 
въ  несчаст1и,  и  за  то  онъ  или  уже  получялъ  в'Ьнецъ  жизни  вечной, 
которымъ  Богъ  над^Ьляетъ  всЬхъ  угодныхъ  себ-Ь,  или  безъ  сомн4н1я 
получитъ. 

Посл-Ь  смерти  Карла,  государства,  повиновавш1яся  его  слову, 
разложились  на  части,  какъ  бы  не  им-Ья  для  себя  общаго  закон- 
наго  наследника,  и  не  обратились  къ  своему  естественному  повели- 
телю (т.-е.  Арнульфу),  но  каждая  часть  избрала  изъ  среды  себя 
собственнаго  короля.  Это  обстоятельство  вызвало  велик1я  войны,  не 
потому,  чтобы  франкамъ  не  доставало  такихъ  князей,  которые  не 
им^ли  бы  довольно  благородства,  храбрости  и  мудрости  для  управ- 
лен1Я  всЬми  королевствами,  но  именно  потому,  что  равенство  ихъ 
рода,  достоинства  и  силы  вызвало  соперничество;  никто  не  превос- 
ходилъ  другихъ  настолько,  чтобы  подчинить  остальныхъ  своей 
власти.  Франц1я  произвела  бы  отличныхъ  правителей  изъ  среды  себя, 
еслибы  судьба  не  вложила  имъ  оружхя  въ  руки  для  соперничества 
въ  сил-Ь,  къ  обоюдной  ихъ  погибели. 

Такимъ  образомъ,  одна  часть  итальянскаго  народа  поставила 
своимъ  королемъ  Беренгар1я,  сына  Эверарда,  влад^вшаго  герцог- 
ствомъ  Фороюланскимъ  (отъ  главн.  города  Гогит  ^и1^^,  нын-Ь  Сшс1а1е 
(1е1  Гпи11,  близь  Удино),  а  другая  часть  избрала  Видо  (или  Гвидо), 
сына  Ламберта  герцога  Сполетанскаго  (н.  Сполетто).  Изъ  этого 
междоусоб1я  возникла  для  об-Ьихъ  сторонъ  великая  потеря  и  вели- 
кое пролйТ1е  человеческой  крови,  а,  по  выражешю  Господа,  „всякое 


1)  Бесьма  важная  заметка  со  стороны  автора,  потому  что  она  даетъ  возмож- 
ность оиред'Ьлить  время  составлешя  хроники:  авторъ  писалъ  свою  хронику  для 
Адальбера,  который,  какъ  нзв']^стцо,  умеръ  въ  909  г.,  сд'Ьдовательно  хроника  к<лгла 
быть  окончена  не  позже  908  года. 

14* 
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царство,  разделившееся  само  въ  себ^  опуст'Ьетъ"  (Мате.  12,  25). 
Наконецъ,  Видо  остался  побЬдителемъ  и  изгналъ  Беренгар1я  изъ 
государства.  Изгнанный  Беренгар1й  обратился  къ  Арнульфу  и  про- 
силъ  у  него  помощи  противъ  врага.  Какъ  поступилъ  Арнульфъ  и 
какъ  два  раза  прошелся  съ  войскомъ  по  Итал1и,  объ  этомъ  будетъ 
разсказано  въ  свое  время,  (см.  ниже,  ст.  23). 

Между  т^мъ  собрались  народы  Галл1И  и,  съ  соглас1я  Арнульфа, 
единодушно  избрали  королемъ  герцога  Одо,  сына  Роберта,  о  кото- 
ромъ  мы  недавно  упоминали  (см.  выше,  подъ  годомъ  887,  на  стр. 
209),  д-Ьятельнаго  человека,  который  предъ  всЬми  другими  отличался 
красотою,  ростомъ,  большою  физическою  силою  и  мудростью;  онъ 
правилъ  мужественно  и  показалъ  себя  неутомимымъ  защитникомъ 
противу  опустошешй  нормаеновъ. 

Въ  то  же  время  Рудольфъ,  сынъ  Конрада  (женатаго  на  сестр* 
Эрмингарды,  дочери  Людовика  II  Итальянскаго,  бывшей  замужемъ 
за  Бозономъ,  королемъ  нижней  Бургунд1и;  самъ  же  Конрадъ  былъ 
братъ  Юдиои,  жены  Карла  Лысаго),  племянникъ  аббата  Гуго,  о  ко- 
торомъ  мы  упоминали  выше  (см.  подъ  годомъ  887,  на  стр.  209), 
овлад-Ьлъ  страною  между  Юрою  и  Пеннинскими  Альпами,  возложилъ 
на  свою  голову  корону  въ  церкви  св.  Маврикия  (н.  81.  Маиг1се,  въ 
кантоне  Ваатландъ),  и  провозгласилъ  себя  королемъ  (это  королевство 
называлось  Верхнею  Бургундхею,  въ  отлич1в  отъ  Нижней,  гд-Ь  былъ 
королемъ  Бозо  (см.  выше,  примёчаше  1,  на  стр.  209).  За  т^мъ  онъ 
разослалъ  пословъ  по  всей  Лотаринг1и  и  уб^ждешями  склонилъ 
сердца  епйскоповъ  и  знатныхъ  въ  свою  пользу.  Когда  былъ  изв-Ь- 
щ,енъ  о  томъ  Арнульфъ,  онъ  бросился  на  него,  и  Рудольфъ  б-Ьжалъ 
теснинами,  иш,а  въ  горахъ  спасешя  своей  жизни.  Арнульфъ  равно 
какъ  и  сынъ  его  Свентибольдъ  пресл-Ьдовали  его  всю  жизнь,  но  не 
могли  ничего  сделать,  потому  что,  какъ  мы  зам^&тили  выше,  при 
непроходимости  страны,  по  которой  могли  бродить  одни  козы,  сом- 
кнутыя  массы  войскъ  должны  были  держаться  въ  отдален1и. 

Въ  томъ  же  году,  норманны,  осаждавш1е  Парижъ,  сд-блали  уди- 
вительное д'Ьло  и  неслыханное,  не  только  въ  наши  времена,  но  далю 
и  въ  самыя  древн)'я.  Уб'Ьдившись,  что  нельзя  взять  городъ  силою, 
они  начали  употреблять  всЬ  хитрости,  чтобы,  оставивъ  городъ  въ 
сторон-Ь,  перевести  флотъ  и  все  войско  въ  Сену  выше  Парижа,  и 
потомъ  по  р'Ьк^^  1онн4,  безъ  всякаго  препятств1я,  вторгнуться  въ 
бургундск1я  страны.  Но  такъ  какъ  жители  города  не  допускали  под- 
няться вверхъ  по  р^к-Ь,  то  норманны  вытащили  корабли  на  берегъ, 
проволокли  ихъ  шаговъ  2000  по  суш-Ь  и,  изб-Ьгнувъ  такимъ  обра- 
зомъ  опасности,  снова  спустили  ихъ  въ  реку;  посл4  краткаго  пла- 
ван1я,  они  оставили  Сену,  посп-Ьшно  вошли  въ  1онну  и  расположи- 
лись при  г.  Сенон-Ь  (н.  8еп8).  Тамъ  они  разбили  свой  лагерь,  осаж- 
дая городъ  шесть  м'Ьсяцевъ,  и  опустошили  Бургундш  огнемъ  и  ме- 
чемъ.  Но  такъ  какъ  жители  оказали  ими  сильное  сопротивлен1е,  при 
помощи  бож1ей,  то  они  и  не  могли  овладеть  городомъ,  хотя  въ 
пот4  лица  употребляли  вс^  средства  и  все  свое  искусство.  Во  время 
д'Ьйств1й  осады,  Эверардъ,  духовный  владыка  этого  города,  чело- 
в'Ькъ  святой  и   полный    мудрости,   разрешился   отъ   земныхъ  узъ  и 
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отошелъ  въ  небесное  отечество;  на  его  же  м-Ьсто  былъ  поставленъ 
Вальтеръ,  племянникъ  Вальтера  епископа  Орлеанскаго;  но  онъ  во 
многомъ  уступалъ  своему  предшественнику  и  по  свокмъ  нравамъ,  и 
по  своей  релипозности,  и  по  зпан1ю  философ!и. 

АббатъРегино. 

Хроника-885-888  г. 

С.ч.  о  Гсгипо  и  его  сочиненгяхъ  выше,  въ  прим'Ьчанхи  къ  ст.  12  на  стр.  196. 


15.     о  внутреннемъ   и   внфшнемъ    распаден1и   м0нарх1и 

Еарла  Великаго. 

(Въ  1829  Г.). 

Въ  одной  хронике  того  же  самаго  в-Ька,  когда  умеръ  Карлъ  Ве- 
лик1й  (1  814  г.),  разсказывается  изв-Ьстная  сцена,  какъ  плакалъ 
императоръ,  увидя,  что  норманны  еще  при  его  жизни  осмеливаются 
появляться  у  береговъ  южной  Фраиц1и  ^).  Но  особенному  случаю,  мы 
можемъ  въ  точности  определить  время,  въ  которое  было  записано 
извЬст1е  объ  этомъ  анекдоте:  а  именно,  около  1юня  месяца  884  г., 
следовательно,  спустя  70  л^тъ  после  смерти  Карла  Великаго,  по 
разсказамъ  человека,  который  лично  участвовалъ  во  многихъ  похо- 
дахъ  его  противъ  саксовъ,  славянъ,  аваровъ  и  пр.  Оставляя  въ  сто- 
роне слезы,  которыя,  безъ  сомнен1я,  авторъ  прибавилъ  отъ  себя, 
и.зъ  этого  извест1я  мы  видимъ,  что,  при  конце  своей  жизнй,  Карлъ 
Ввлйк1й  былъ  о.забоченъ  опасностями,  угрожавшими  со  вс4хъ  сто- 
ронъ  его  имперш.  Некоторыя  друпя,  менее  определительныя  изве- 
СТ1Я  указываютъ  въ  немъ  то  же  самое  безнокойство.  Между  темъ, 
безъ  сомнен1я  онъ  вовсе  не  предвиделъ,  какъ  мало  самая  ймпер1Я 
переживетъ  его,  и  какой  степени  достигнетъ  ея  разложение. 

Я  не  намеренъ  разсказывать  теперь  событ]я,  и  желаю  предста- 
вить только  главные  кризисы  этого  разложеп1я  и  указать  его  при- 
чины. Оно  совершилось  между  смерт1ю  Карла  Великаго,  въ  814  г., 
и  вступлен1емъ  на  престолъ  Гуго  Капета,  въ  987  г.  Все  это  время 
употреблено  было  на  совершен1е  колоссальной  работы.  Паден1емъ 
Д0наст1и  Карловингской  и  возвышешемъ  Капетинговъ  она  была  до- 
вершена. 

При  смерти  Карла  Великаго,  его  имперхя  простиралась,  съ  северо- 
востока  на  юго-западъ,  отъ  Эльбы  въ  Гермаши  до  Эбро  въ  Испа- 
нии; съ  севера  на  гогъ,  она  находилась  между  Севернымъ  моремъ  и 
Калабр1его,  почти  до  оконечности  Итал1и.  Его  власть,    безъ    сомне- 


')  См.  подробный  разсказъ  о  томъ,  выше  у  монаха  Сангалленскаго,  въ  статье  6, 
на  стр.  108. 
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Н1Я,  была  очень  неравна  па  этой  обширной  территорш;  во  многихъ 
м4стахъ  не  поииновались  ему,  даже  вовсе  не  говорили  о  немъ,  но  и 
онъ  безпокоился  мало:  т4мъ  не  мен-Ье  таковы  были  пределы  его 
импер1и. 

По  прошеств1И  двадцати  девяти  л-Ьтъ,  въ  843  г.,  на  основаши 
Вердюнскаго  договора,  сыновья  Людовика  Благочестиваго:  Лотарь, 
Карлъ  Лысый  и  Людовикъ  Н'Ьмецк1й,  разделили  между  собою  эту 
импергю  на  три  королевства: 

1)  Королевство  Франщя  (Карлъ  Лысый,  отъ  840  до  877  г.).  Оно 
заключало  страны,  лежа1Ц1я  между  Шельдою,  Маасомъ,  Соною,  Ро- 
ною, Средиг^емнымъ  моремъ,  Эбро  и  Атлантическимъ  океаномъ. 

2)  Королевство  Германгя  (Людовикъ  Н'Ьмецк1й,  отъ  840  до  875  г.). 
Оно  заключало  страны,  лежащ1я  между  Рейномъ,  С'Ьвернымъ  мо- 
ремъ, Эльбою  и  Альпами. 

3)  Королевство  Италъя  (Лотарь  I,  императоръ,  отъ840  до  855  г.). 
Оно  заключало:  1)  Итал1ю,  кром-Ь  Калабр1и;  2)  страны,  лежащ1я 
между  Роною,  Соною  и  Маасомъ  на  западе,  Рейномъ  и  Альпами 
на  восток'Ь,  то-есть,  Провансъ,  Дофине,  Савош,  Швейцар1ю,  Франшъ- 
Конте,  часть  Бургундти,  Лотаринпю,    Эльзасъ  и  часть   Нидерландъ. 

Не  надобно  думать,  что  каждое  изъ  этихъ  королевствъ  соста- 
вляло одно  плотное  т'Ьло:  въ  королевств'Ь  Франщи,  которымъ  мы 
займемся  спец1ально,  было  два  государя:  Пипинъ  II  въ  Аквиташи 
(съ  835  г.),  и  Номеноэ  въ  Бретани  (съ  840  г.)  приняли  оба  коро- 
левски титулъ,  и  отняли  у  Карла  Лысаго  верховную  власть  надъ 
значительною  част1ю  территорш. 

Разд'Ьлен1е  продолжалось;  спустя  сорокъ  л'Ьтъ  посл-Ь  сего,  въ 
888  г.  со  смерт1Ю  Карла  Толстаго,  посл^дняго  изъ  Карловинговъ, 
который  соединилъ  на  короткое  время  вс^^  государства  Карла  Бе- 
ликаго,  вотъ  что  произошло:  вм-Ьсто  трехъ  королевствъ,  мы  видимъ 
ихъ  семь: 

1)  Королевство  Франщя  (Карлъ  Простой,  893 — 929).  Оно  заклю- 
чало страны,  лежащ1я  между  Шельдою,  Маасомъ,  Соною,  Роною,  Ци- 
ренеями  и  Атлантическимъ  океаномъ,  и  часть  Испанской  Марх1и. 
по  ту  сторону  Пиренеевъ,  образующую  графство  Барцелонское. 

2)  Королевство  Наварра  (Фортунъ  монахъ,  880 — 905)  заключало 
почти  всю  Испанскую  Марх1ю  между  Пиренеями  и  Эбро. 

3)  Королевство  Цровансъ  или  Буръундгя  цисъ-юранская  (Людовикъ 
Сл'Ьпой)  заключало  страны,  лежащ1я  между  Соною,  Роною,  Альпами, 
Юрою  и  Средиземнымъ  моремъ. 

4)  Королевство  Бургундгя  трансъ-юранская  (Рудольфъ  I)  заклю- 
чало страны,  лежаш,1я  между  Юрою,  альпами  Аппенинскими  и  Рей- 
сомъ,  то-есть,  Швейцар1ю,  Валлисъ,  Женевскую  страну,  Шабле  и 
Бюгей  (Ви^еу). 

5)  Королевство  Лотаримъя  (Свентибольдъ,  895 — 900)  заключало 
страны,  лежащая  между  Рейномъ,  Маасомъ  и   Шельдою, 

6)  Королевство  Германгя  (Арнульфъ,  888 — 899)  заключало  страны, 
лежага;1'я  между  Рейномъ,  С-Ьвернымъ  моремъ,  Эльбою,  Одеромъ  и 
Альпами. 

7)  Королевство  Италгя  (Беренгар1Й  I,  888 — 924)  заключало  всю 
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Итал1Ю,  кром*  королевства  Неаполитанскаго,  состаалявшаго  тогда 
княжества  Беневентское  и  Калабр1йское. 

Обращаюсь  къ  внутреннему  состоян1Ю  королевства  Франщи.  Въ 
843  г.,  два  только  государя:  король  Аквитансюй  и  герцогъ  Бретан- 
ск1й,  разделяли  съ  Карломъ  Лысымъ  его  территор1Ю.  Въ  888  г,. 
разд'Ьлен1е  простерлось  далЬе,  потому  что  оно  не  могло  остановиться. 
Всякому  изв-Ьстно,  что  влад-Ьтели  доменовъ  и  государственныхъ 
должностей,  то-есть,  бенефищалы,  герцоги,  графы,  виконты,  сотники 
и  друг1е  правители  провинц1й  или  округовъ,  постоянно  стремились 
сделаться  независимыми  и  насл-Ьдственными,  утвердить  за  собою  въ 
неирерывную  собственность  свои  земли  и  свои  должности.  Въ  877  г. 
мы  находимъ  сл'Ьдующ1й  капитуллр1й  Карла  Лысаго  *): 

„Если  посл'Ь  нашей  смерти,  кто  нибудь  изъ  напгихъ  в-Ьрныхъ 
изъ  любви  къ  Богу  и  нашей  особ-Ь  захочетъ  отказаться  отъ  св4та, 
онъ,  им-Ья  сына  или  другого  родственника,  способнаго  служить 
обп1;ественному  д'Ьлу,  пусть  будетъ  воленъ  передать  ему  свои  бене- 
фиц1и  и  почести,  когда  ему  будетъ  угодно". 

И  въ  другой  стать-Ь: 

„Если  графъ  этого  королевства  умретъ,  а  сынъ  его  при  насъ,  мы 
хотимъ,  чтобы  нашъ  сынъ,  вм^ст-Ь  съ  нашими  в-Ьрными,  ближай- 
шими родственниками  покойнаго  графа,  также  съ  другими  чинов- 
никами упомянутаго  графства,  и  епископъ,  въ  епарх1и  котораго  оно 
будетъ  находиться,  заботились  объ  управлен1и  его  до  тЬхъ  поръ, 
пока  смерть  графа  будетъ  возв'Ьш;ена  намъ,  и  мы  можемъ  доставитъ 
сыну  его,  находяп1,емуся  при  насъ,  почести,  которыми  отецъ  былъ 
пожалованъ.  Если  сынъ  покойнаго  графа  еще  малол^тенъ,  епископь 
и  друг1е  чиновники  пусть  управляютъ  графствомъ  до  т-Ьхъ  поръ, 
пока,  извещенные  о  смерти  отца,  мы  не  пожалуемъ  т-Ьхъ  же  самыхъ 
почестей". 

И  такъ,  наследственность  бенефищй  и  должностей  королевскихъ 
освящается  закономъ:  но  она  была  уже  прежде  написана  въ  нравахъ, 
и  множество  памятниковъ  свидетельствуютъ,  что  въ  то  время,  при 
смерти  провинщальнаго  правителя,  если  король  пытался  отдать  его 
графство  кому  нибудь  другому,  а  не  его  потомкамъ,  то  не  только 
обнаруживалось  сопротивлеше  личнаго  интереса,  но  такая  м-Ьра  счи- 
талась нарушев1емъ  права,  полною  несправедливостью.  Вильгельмъ  и 
Энгельшалькъ,  при  Лудовик^  Косноязычномъ,  владели  двумя  граф- 
ствами на  границахъ  Бавар1и:  по  смерти  ихъ,  эти  должности  были 
отданы  графу  Арбо,  въ  ущербъ  правъ  ихъ  сыновей:  „Эти  дЬти  и 
ихъ  родственники,  принимая  то  за  явную  несправедливость,  сказали, 
что  такъ  поступать  нельзя,  и  что  или  они  погибнутъ  отъ  меча,  или 
Арбо  оставитъ  ихъ  фамильное  графство"  ^). 

Это  новое  начало  принесло  свои  плоды:  къ  концу  IX  в^ка,  двад- 
цать-девять  провинщй,  или  ихъ  округовъ,  преобразовались  въ  ма- 
леньк1я  государства,  которыхъ  прежше  правители  сд-Ьлались,  подъ 
назвашемъ  герцоговъ,  гра|})0въ,  виконтовъ,   настоящими  верховными 

1)  См.  полный  его  текстъ  у  насъ  выше,  вг  ст.  13,  на  стр.  200. 

")  АппаЬ  РиМ.,  а.  884;  КесиеП  йез  Ыз1;ог1еп8  йе  Ггапсе,  *.  VIII,  р,  48 
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властителями.  Двадцагь-девягь  леновъ,  которые  впослЬдствхи  играли 
роль  въ  вашей  истор1и,  образовались  именно  въ  эту  эпоху  '). 

Важность  этихъ  новыхъ  государствъ  была  неравна,  и  степень  не- 
зависимости ихъ  неодинакова;  п-Ькоторыл  поддерживаютъ  еще  съ 
королемъ  Франц1и  довольно  близюя  отношен1я;  друпя  находятся 
подъ  иокровительствомъ  какого  кибудь  могуществен  наго  сосуда; 
известные  узы  соединяютъ  ихъ,  и  отсюда  происходятъ  изв'Ьстныя 
взаимная  отношен1я,  которыя  должны  со  временемъ  сделаться  осно- 
вою феодальнаго  общества.  Но  главную  черту  ихъ  быта  т-Ьмъ  не 
мен'Ье  составляетъ  уединен1е,  независимость;  они,  очевидно,  обра- 
зуютъ  собою  столько  же  маленькихъ  государствъ,  родившихся  изъ 
раздЬлен1я  большой  территор1и,  сколько  м^стныхъ  управлен1й  заро- 
дилось прежде  на  счетъ  власти  центральной. 

Огъ  конца  IX  в'Ька  перейдемъ  вдругъ  къ  концу  X  в^Ька,  къ  эпох-Ь, 
совершеннаго  падев1я  Карловинговъ,  уступившихъ  свое  м'Ьето  Капетин- 
гамъ:  вместо  прежнихъ  семи  королевствъ,  древняя  импер1я  Карла 
Великаго  состояла  уже  только  изъ  четырехъ: 

1.  Королевство  Провансъ  и  Бургундгя  трансъ-юранская  —  соеди- 
нены были  въ  935  г.  Рудольфомъ  II  королемъ  Бургундхи  трансъ- 
юранской,  и  образовали  одно  королевство  Арльское,  управляемое  съ 
93Г  по  993  годъ  Конрадомъ  Миролюбивымъ. 

2.  Королевство  Лотаритгя,  отъ  котораго  отд-блилось  несколько 
большйхъ  леновъ,  уже  было  только  герцогствомъ,  которымъ  съ  984 
до  1026  г.  влад'Ьлъ  Тьерри  I. 

3.  Оттонъ  Велик1й  соединилъ  въ  962  г.  королевство  Яшалш  съ 
имперхею  Германскою.  >  тУЛ  -и 

4.  Внутри  королевства  Францш  разд'Ьленте  продолжалось:  вм1!Сто 
двадцати  девяти  малыхъ  государствъ  или  леновъ,  которыя  встр-Ьча^ 
емъ  въ  конц-Ь  IX  вЬка,  мы  находимъ  въ  конц-Ь  X  пятьдесятъ-девять 
вполн'Ь  установившихся.  И  это  внутреннее  разд'Ьлен1е  никакъ  не 
было,  какъ  при  Меровйнгахъ,  ч-Ьмъ  нибудь  случайнымъ,  преходя- 
щимъ,  сл'Ьдств1емъ  одной  неопределенности  правъ  собственности  и 
власти:  это  былъ  прочный  и  законченный  порядокъ.  Т*  пятьдесятъ- 
девять  герцогствъ,  графствъ,  виконствъ,  владйльческихъ  земель, 
им-Ьдй  долгое  политическое  существован1е;  государи  ихъ  преемственно 
наследовали;  законы,  обычаи  правильно  установлялись.  Можно  было 
писать  и  действительно  писали  ихъ  отд^льныл  истор1И,  которыя  въ 
продолжен1е  долгаго  времени  составляли  истор1ю  французскую. 


0  1)  ВисЬё  (1е  базсодце;  2)  У1сот(;ё  йе  Вёагп;  3)  Сотке  йе  ТоиЬизе;  4)  таг- 
^и^8а1;  йе  8ер1;1таше;  5)  сот1ё  йе  ВагсеЬпе;  6)  сотке  йе  Сагсавзоппе;  7)  у1сош1в 
йе  КагЬоппе;  8)  сотке  йе  КоиззШоп;  9)  сотке  й'Сг^е!;  10)  сотке  йе  Ро1к1ег8;  И) 
сотке  й'Аиуег§пе,  12)  йисЬё  й'Адшкахпе;  13)  сотке  й'Ап§ои1ёте;  14)  сотке  йе 
Рёп'ёогй;  15)  у1сот1ё  йе  Ь^шо^ез;  16)  8е1ёпеиг1е  йе  ВоигЬоп;  17)  согакё  йе  Ьуоп- 
па18;  18)  8е1§пеипе  йе  Веаи^о1а18;  19)  йисЬё  йе  Боиг^оёпе;  20)  сотке  йе  СЬа1оп8; 
21)  ймс/*ё  с1е  Угапсе;  22)  сотке  йе  Уех1п;  23)  сотке  йе  Уегтап;  24)  сотке  йе 
Уа1о18;  25)  сотке  йе  РопкЬ^еи;  26)  сотке  йе  Вои1о§пе;  27)  сотке  й'Ап^ои;  28) 
сотке  йи  Маше;  29)  сотке  йе  Вгёка§пе.  [^  ачи  папл'ял  ;^с' 
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Такова  внЬшняя  сторона  постепеаеаго  разд'Ьлее1я  ймпер1и  Карла 
Великаго,  начавшагося  въ  иервой  половив'Ь  IX  вЬка,  завершеннаго 
въ  коец-Ь  X  в-Ька.  Оно  было  для  н'Ькогорыхъ  изъ  современниковъ 
предметомъ  великой  печали  и  ужаса:  какъ  въ  падев1и  древней  рим- 
ской имперш,  просв-Ьщенные  умы  видели  при  этомъ  новое  вторже- 
ние варварства  и  хаоса.  Флоръ,  д1аконъ  Л10нской  церкви,  въ  царство- 
ван1е  Людовика  Благочестиваго  и  Карла  Лысаго,  оплакивалъ  паде- 
н1е  Карловой  монарх1и  въ  формЬ  элепи: 

„Прекрасная  импер1я  цв-Ьла  подъ  блестящею  д1адемой;  былъ 
одйнъ  государь  и  одинъ  народъ;  всЬ  города  им^ли  судей  и  законы. 
Ревность  пастырей  поддерживалась  частыми  соборами;  молодые  люди 
безпрестанно  читали  священныя  книги,  и  умъ  дЬтей  образовывался 
на  изучен1и  литературы.  Любовь  съ  одной  стороны,  страхъ  съ  дру- 
гой, везд-Ь  поддерживали  доброе  соглас1е.  А  потому  и  нац1я  фран- 
ковъ  блистала  въ  глазахъ  цЬлаго  м1ра.  Иностранныя  королевства, 
греки,  варвары  и  сенатъ  Лац1ума  отправляли  къ  ней  посольства. 
Покол'Ьн1е  Ромула,  самый  Римъ,  метроиол1я  королевствъ,  подчинялся 
этой  нац10;  тамъ  глава  ея,  поддерживаемый  помощ1ю  Христа,  полу- 
чилъ  д1адему  апостольскимъ  даромъ.  Счастлива  импер1я,  еслибы 
только  она  понимала  свое  счастье,  имевшая  въ  Рим*  опору,  и  въ 
небесномъ  ключеносц-Ь  своего  основателя.  НынЬ  разрушившись,  это 
великое  государство  потеряло  ви'Ьст'11  свой  блескъ  и  имя  импер1и; 
то,  что  недавно  еще  было  прочно  соединено,  разделилось  на  три 
части;  н-Ьтъ  никого,  въ  комъ  можно  было  вид'Ьть  императора;  вм-Ьсто 
короля,  королевъ,  и  вмЬсто  королевства,  его  обломки.  Общаго  блага 
не  существуетъ:  каждый  занятъ  своими  интересами;  думаюгъ  о  всемъ, 
одинъ  Богъ  забытъ.  Пастыри  господни,  привыкш1е  собираться  вм-Ьст-Ь, 
не  могутъ  им-Ьть  церковныхъ  соборовъ  посреди  такого  хаоса.  Н^тъ 
бол-Ье  народныхъ  собран1Й,  ни  законовъ;  напрасно  посольство  прибу- 
деть  туда,  гд-Ь  совсЬмъ  н-Ьтъ  двора.  Что  станется  съ  соседними  на- 
родами по  Дунаю,  Рейну,  Рон-Ь,  Луар-Ь  и  По?  Вс4,  прежде  соеди- 
ненные узами  соглас1я,  теперь,  когда  союзъ  разрушенъ,  будугъ  тер- 
заемы мрачными  раздорами.  Ч'Ьмъ  кончитъ  гн'Ьвъ  бож1й  со  всЬми 
этими  б'Ьдств1ями?  Едва  найдешь  такихъ,  которые  подумали  бы  о 
томъ  съ  ужасомъ,  и  размышляя  о  происшедшемъ,  были  бы  т-Ьмъ 
опечалены:  многие  даже  радуются  расиаден1ю  импер1и,  и  называютъ 
миромъ  порядокъ  вещей,  который  не  представляетъ  ни  одного  изъ 
благъ  мира"   О- 

Два  факта  обнаруживаются  въ  этой  небольшой  поэм-Ь:  съ  одной 
стороны,  печаль,  которую  наводитъ  на  просв'Ьщенныхъ  людей  раз- 
д-Ьлешв  импер1и,  съ  другой — удовольств1е  большинства;  народы  чув- 
ствовали, что  они,  такъ  сказать,  предоставляются  самимъ  себ*,  и  из- 
бавляются отъ  ига.  Очевидно,  причина  распаден1я  была  всеобщая  и 
неизбежная.  Связь,  которую  воля  и  победа  Карла  В.  установили 
между  такимъ  множествомь  нац1и  и  отдаленными  территор1ями,  един- 
ство отечества  и  власти,  были  искуственны  и  не  могли  долго  суще- 
ствовать.   ,  •• 
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Как1'я  были  причины  этого  событ1я?  Какъ  совершилось  разд-Ьле- 
н1е,  какую  виутреннюю  реформу  произвело  оно  въ  западномъ  обще- 
ств4?  На  этотъ  вопросъ  было  представлено  множество  р'Ьшен1й,  но 
равно  неудовлетворительныхъ.  Паден1е  импер1И  Карла  В.  приписы- 
вали неспособности  его  преемниковъ,  Людовика  Благочестиваго,  Карла 
Лысаго,  Карла  Толстаго,  Карла  Простого;  еслибы,  говорятъ,  они 
им'Ьли  умъ  и  характеръ  основателя  империи,  она  продолжала  бы 
свое  славное  существован1е.  Друие  приписывали  ея  паден1е  жадности 
герцогопт),  графовъ,  виконтовъ,  бенефиц1аловъ,  и  другихъ  королев- 
скихъ  чиновнйковъ  всякаго  рода:  они  хот-Ьли  сд'Ьлаться  независи- 
мыми, верховными  правителями;  они  похитили  власть,  разд-Ьдили  го 
сударство.  Н-Ькоторые  наконецъ  утверждаютъ,  что  норманны  виновны 
въ  ея  паден1и;  продолжительность  ихъ  наб-Ьговъ  и  бедность,  въ  ко- 
торую впали  народы,  были  причиною  всего  зла.  Объяснен1я  очевидно 
узк1я  и  неосновательныя.  Одно  изъ  нихъ  им-Ьетъ  еще  бол-Ье  значе- 
н1я  и  заслуживаетъ  серьезнаго  изсл'Ьдовашя;  именно  то,  которое  не- 
давно развито  Августиномъ  Тьерри  въ  его  Письмахъ  объ  исторш 
Францги  и  особенно  при  второмъ  ихъ  издан1и  ^).  Я  не  принимаю 
его  теор1и  вполне  и  не  считаю  ее  достаточною  для  объясаешя  при- 
чияъ  со6ыт1я;  но  въ  его  изсл-Ьдованхи  много  ума,  и,  безъ  всяв^го 
сомн-Ьятя,  много  истины. 

По  мн-Ьтю  Тьерри,  разд^Ьленхе  импер1и  Карла  В.  было  результа- 
томъ  разнообраз1я  племенъ.  Со  смерт1ю  Карла  В.,  когда  тяжелая 
рука,  державшая  вм-Ьст-Ь  столько  различныхъ  народовъ,  пала,  они 
сначала  отд-Ьлились  другъ  отъ  друга,  потомъ  сгруппировались  по 
своей  внутренней  природ'Ь,  то  есть,  по  происхожден1ю,  языку,  нра- 
вамъ;  и  подъ  этимъ  вл1ян1емъ  совершилось  образован1е  новыхъ  го- 
су  дарствъ.  Таково  въ  главныхъ  чертахъ  объяснеше,  которое  Тьерри 
даетъ  этому  великому  событ1Ю.  Вотъ  какъ  онъ  толкуетъ  отд-Ьльные 
факты  и  въ  какомъ  порядк-Ь  представляетъ  весь  процессъ  переворота. 
Л  сообп1;у,  можетъ  быть,  его  идеямъ  форму  н-Ьсколько  бол-Ье  точную, 
систематическую,  ч'Ьмъ  какую  мы  находимъ  въ  самыхъ  его  письмахъ, 
но,  въ  сущности,  я  ничего  не  присовокуплю  къ  нимъ  и  ничего  не 
отниму  отъ  нихъ. 

Между  смерт1ю  Карла  В.  и  восшеств1емъ  Гуго  Капета,  Тьерри 
различаетъ  дв']Ь  больш1я  эпохи.  Первая  простирается  отъ  смерти 
Карла  В.  до  смерти  Карла  Толстаго,  поел*  котораго  семь  королевствъ 
(Тьерри  насчитываетъ  ихъ  девять)  разделили  между  собою  терри- 
тор1Ю  импер1и.  Вторая  отъ  конца  IX  в^ка  до  конца  X,  а  именно 
до  восшеств1я  на  престолъ  Гуго  Капета.  Этимъ  двумъ  эпохамъ 
соотв-Ьтствуютъ  два  вида  распаден1я,  дв-Ь  револющи,  различныя  по 
предмету  и  характеру,  хотя  происходящ1я  отъ  т-Ьхъ  же  самыхъ  при- 
чинъ  и  стремящ1яся  къ  одной  и  той  же  ц^^ли. 

Къ  первой  эпох-Ь  принадлежитъ  национальная  борьба  племенъ; 
всЬ  велик1я  события,  наполняюпця  ее,  изъясняются  т-Ьмъ  совершенно 
естественно.  Главнейшая  и.зъ  нихъ,  безъ  сомн^н^я,  распря  Людовика 
Благочестиваго  съ  его  сыновьями,  и  распря  его  сыновей  между  собою. 

1)  См.  полный  текстъ  Авг.  Твери  у  насъ  въ  перевод*,  ниже,  въ  стать*  37. 
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Какой  ихъ  истинный  характеръ?  Отв^Ьчая  на  это,  мы  не  можемъ 
не  согласиться  съ  Тьерри,  что  при  всемъ  разнообраз1и  событ1Й,  они 
т-Ьмъ  не  мен^е  носятъ  одинъ  характеръ:  а  именно,  постоянныя  усил!  я 
разрушить  единство  импер1И  направлены  къ  тому,  чтобы  основатемъ 
д-Ьленхя  служило  племенное  различ1е.  Во  всЬхъ  событ1яхъ,  совершивших- 
ся между  814  и  888  г.,  какъивът^хъ  двухъ  вышепоименованныхъ, 
Тьерри  видитъ  вл1ян1е  одной  и  той  же  причины,  и  ею  объясняетъ 
образовав1е  девяти  королевствъ,  которыя  сложились  на  развалинахъ 
им[1ер1и.  Онъ  насчитываетъ  ихъ  девять  потому,  что  относить  Акви- 
тан1Ю  и  Бретань  къ  числу  королевствъ,  хотя  въ  конц^Ь  IX  в-Ька 
графы  бретансше  и  герцоги  аквитанскхе  вовсе  не  носили  королев- 
скаго  титула. 

Начало  X  в-Ька  открываетъ  собою  вторую  эпоху  и  новую  револю- 
Ц1Ю.  Д-Ьло  идетъ  уже  не  о  разд4лен1и  государствъ  по  племенамъ: 
эта  работа  пришла  къ  концу.  Франкская  Галл1я  видитъ  себя  подъ 
верховною  власт1Ю  чужеземцевъ;  народонаселен1е  ея  смешано;  большин- 
ство состоитъ  изъ  галловъ,  а  потомки  Карла  В.  были  чистыми  герман- 
цами, Изгнать  Карловинговъ,  заменить  ихъ  государями  бол-Ье  нащо- 
нальнаго  происхождешя,  таково  было,  по  мн-Ьтю  Тьерри,  отъ  888 
до  987  г.,  постоянное  усил1е  населея1я  собственной  Франщи;  въ 
этомъ  заключалась  тайна  всЬхъ  перем'Ьнъ,  всЬхъ  распрей  X  в-Ька, 
и  особенно:  1)  борьбы  избраннаго  короля  Одо  (Еийев)  противъ  закон- 
наго  короля  Карла  Простого;  2)  борьбы  Гуго  Велика  го,  герцога 
Франщи,  противъ  Людовика  Заморскаго,  и  3)  окончательнаго  паде- 
Н1Я  Людовика  V  и  восшеств1я  на  престолъ  Гуго  Капета. 

Такимъ  образомъ,  по  теор1и  Авг.  Тьерри,  исторхя  Франщи  отъ 
Кар  ла  В.  до  Гуго  Капета  представляетъ  въ  себ-Ь  два  велик1я  событ1я: 
1)  разд'Ьлен1е  народовъ  по  различаю  племенъ;  2)  изгнан1е  династ1и 
чисто-германскаго  происхожден1я  и  зам'Ьнен1е  ея  государями  галло- 
фраекскими,  то  есть,  нац10нальными.  Таково  построеше  этой  системы; 
въ  ней  мы  удивляемся  редкому  поаиман1ю  происшеств1й,  короткому 
знакомству  съ  положенхемъ  лицъ  и  обш;ественными  нравами;  но  при 
всемъ  томъ,  не  будетъ  трудно,  если  я  не  ошибаюсь,  показать  всю 
неполноту  и  крайнюю  ея  односторонность 

1.  Въ  различныхъ  союзахъ  и  сближешяхъ,  совершавшихся  въ 
дарствовав1е  Людовика  Благочестиваго  иегод-Ьтей,  народы  слипались 
и  разделялись  далеко  не  всегда  по  племенамъ:  много  другихъ  при- 
чинъ  руководили  ихъ  движешями,  и  племепные  интересы  занимали 
при  этомъ  часто  только  второстепенное  м-Ьсто.  Д  ля  дока  ательства, 
я  укажу  на  факты,  которые  приводить  самъ  Тьерри.  Въ  войнахъ 
Людовика  съ  его  сыновьями,  народы  чисто  германскаго  происхожде- 
и1я  являются  заш;итниками  императора  и  импер1и;  въ  междоусоб1яхъ 
же  его  д"Ьтей  они  идутъ  противъ  нее,  и  среди  ея  защитниковъ  за 
Лотаремъ  идутъ  римляне,  галлы,  готы,  бургунды,  франки;  вовсе  не 
всЬ  королевства  соединялись  противъ  императорскихъ  притязан1й 
Лотаря,  потому  что,  наприм'Ьръ,  король  Аквитанск1й,  Пипинъ  II, 
соединяется  съ  нимъ  противъ  Людовика  Н-Ьмецкаго  иКарлаЛысаго. 
Очевидно,  географическое  положеБ1е,  личные  интересы,  множество 
временныхъ  и  особенныхъ  причинъ  оказывали  на  эти  союзы  вл1ян]е, 
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часто  бол'Ье  решительное,  ч-Ьмъ  племенное  происхожден1е  и  родство 
нац1й. 

2.  Это  родство  также  мало  им4етъ  вл1яшя  на  самое  формиро- 
ван1е  королевствъ:  королевства  Бургунд1я  цисъ-юранская  и  трансъ- 
юранская  доказываютъ  то  ясно;  всЬ  племена  смешаны  въ  нихъ,  и 
границы  ихъ  опред'Ьлены  совсЬмъ  другими  побужден1ями. 

3.  Еще  мен'Ье  могло  племенное  происхожден1е  играть  роль  въ 
образован1и  ыалыхъ  государствъ,  герцогствъ,  графотвъ,  влад-Ьтель- 
ныхть  земель  и  пр.,  на  которыя  д-Ьлилось  каждое  королевство.  Тутъ 
н-Ьтъ  никакой  борьбы  родовой,  нац10нальной,  а  распаден1е  сущеетву- 
етъ,  какъ  и  между  великими  массами  населен1й,  изъ  которихъ  сло- 
жились королевства. 

Итакъ  не  одно  разнообраз1е  племенъ,  а  и  друпя  причины  со- 
д'Ьйствовали  къ  разложен1ю  импер1и  Карла  В.  и  образован1ю  но- 
пыхъ  государствъ.  Первое,  безъ  сомн'Ьн1я,  много  помогло;  но  нельзя 
его  считать  главною,  господствующею  причиною,  потому  что  т-Ь  же 
явлея1я  происходили  какъ  тамъ,  гд-Ь  оно  не  им'Ьло  не  м-Ьста,  такъ 
и  тамъ,  гд-Ь  оно  оказывало  вл1яше.  Главную  причину  предстоитъ  еще 
искать.  Такъ  какъ  разнообраз1е  племенъ  не  можетъ  быть  принято 
за  причину,  то  постараемся  найти  ее  въ  другомъ  м^ст-Ь. 

Въ  Галл1и  римской  и  въ  ея  населенти  древнемъ  и  новомъ,  въ 
эпоху  велйкаго  переселенхя  народовъ,  были  двЬ  первобытныя  ассощац1и 
германскаго  происхожденхя:  колтьно,  управляемое  началами  личной 
свободы,  и  дружина,  устройство  которой  было  основано  на  военномъ 
и  аристократическомъ  покровительств-Ь;  впосл4дств1и  времени  оба 
эти  учрежден1я,  по  переселен1и  на  римскую  почву,  распались,  по- 
тому что  не  соответствовали  новому  положен1ю  завоевателей,  обра- 
тившихся въ  собственниковъ  и  разсЬянныхъ  по  обширной  терри- 
гор1и. 

Въ  тоже  время  рушилось  и  римское  общество;  по  крайней  мЬр*, 
его  главная  организац1я,  государственное  управлен1е,  пала  отъ  на- 
шеств1я  варваровъ.  Такимъ  образомъ  въ  начал*  УШ  в-Ька,  и  обще- 
ство римское  и  общество  германское  равно  погибли  въ  Галл1и  франк- 
ской, обуреваемой  всевозможными  родами  анарх1и. 

Попытка  Карла  В.  была  воскресить  ихъ  вместе;  онъ  создалъ 
но!»ую  римскую  импер1ю  съ  ея  единствомъ,  учреждая,  съ  одной  сто- 
роны, римскую  администрацш,  съ  другой,  нацюнальныя  германсшя 
собран1я  и  военное  покровительство.  Онъ  воспользовался  всякими 
ассощац1ями,  всЬми  правительственными  органами,  известными  въ 
импер1и  и  Германии,  которые  были  только  разстроены,  ослабли,  съ 
т^мъ,  чтобы  укрепить  ихъ  въ  свою  пользу.  Онъ  былъ  вместе  и  на- 
чальникъ  войска,  и  председатель  нащональныхъ  собран1Й,  и  импе- 
раторъ.  Карлъ  имелъ  кратковремеиный  успехъ  и  лично  для  себя. 
Это  было  воскрешеше,  такъ  сказать,  галваническое:  начало  импера- 
торской администрацш,  начало  дружины,  и  обычаи  свободнаго  ко- 
лена Герман1и,  въ  приложен1й  ихъ  па  деле,  были  равно  неиспол- 
нимы. Для  основашя  велйкаго  общества  должно,  съ  одной  стороны, 
найти  его  элементы  въ  духе  людей,  съ  другой,  въ  общественныхъ 
отношен1яхъ.     Но    моральное    и    сощальное    состояние     народовъ 
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въ  ту  эпоху  противилось  всякому  соединешю,  всякому  единич- 
ному и  обширному  правительству.  Люди  им-Ьли  мало  идей  да  и 
т-Ь  были  весьма  ограничены.  Отношен1я  общественныя  становились 
р-Ьдки  и  узки.  Горизонтъ  мысли  и  горизонтъ  жизни  были  крайне 
необширны.  При  такихъ  услов1яхъ  великое  общество  невозможно. 
Что  можно  принять  за  естественныя,  необходимыя  узы  его?  съ  одной 
стороны,  количество  и  обширность  отношен1й,  съ  другой — масса  и 
широта  идей,  посредствомъ  которыхъ  люди  сообщаются  и  сносятся. 
Въ  стран-Ь  и  эпох*,  гд'Ь  н4тъ  ни  отвошешй,  ни  многочисленныхъ  и 
обширныхъ  идей,  очевидно,  узы  великаго  общества,  великаго  госу- 
дарства, невозможны.  Таковъ  былъ  именно  характеръ  того  времени, 
о  которомъ  мы  говоримъ.  Основныя  услов1я  обширнаго  общества 
тамъ  вовсе  и  не  существовали.  Маленьшя  общества,  м^стныя  пра- 
вительства, общества  и  правительства,  соотв'Ьтственныя  самимъ 
идеямъ  и  сощальнымъ  отношентямъ — вотъ,  что  одно  было  возможно. 
Действительно,  это  одно  и  успело  основаться. 

Элементы  для  такихъ  маленькихъ  обществъ  и  маленькихъ  пра- 
вительствъ  вполн-Ь  существовали.  Влад-Ьтели  бенефиц1й,  полученныхъ 
ими  отъ  короля,  или  отъ  разд'Ьлеп1я  завоеванныхъ  земель,  графы, 
герцоги,  правители  провинщй,  были  разс^яны  тамъ-и-сямъ  по  тер- 
риторш.  Они  сд'Ьлались  естественными  центрами  соотв'Ьтствующихъ 
имъ  обществъ.  Вокругъ  нихъ  добровольно  или  насильственно  соеди» 
нялись  изъ  окрестностей  жители,  свободные  и  рабы;  такимъ  образомъ, 
сложились  т1Ь  маленьк1я  государства,  т^  лены,  о  которыхъ  мы  гово- 
рили выше.  Въ  этомъ-то  и  заключается  главная  и  истинная  при- 
чина распадешя  имперш  Карла  В.  Верховная  власть  и  нащя  разло- 
жились, потому  что  единство  для  нихъ  было  невозможно;  все  сд-Ь- 
лалось  м-Ьстнымъ,  ибо  не  было  ничего  общаго  въ  интересахъ  и  умахъ. 
Законы,  суды,  оруд1я  порядка,  войны,  тиранн1и,  привилепи,  все  со- 
средоточилось на  небольшихъ  тирритор1яхъ,  потому  что  ничто  не 
могло  ни  управляться,  ни  поддерживаться  въ  обширныхъ  разм-Ьрахъ. 
Но  когда  это  великое  броженхе  различныхъ  сощальныхъ  услов1Й  и 
различкыхъ  властей  достигло  своихъ  пред'Ьловъ,  когда  малепьия 
общества,  зародивш1яся  въ  ту  эпоху,  од-Ьлись  въ  н-Ьсколько  пра- 
вильную форму,  и,  худо-ли  хорошо,  но  опред-бленную  1ерархическими 
отношенхямн,  соединившими  ихъ,  этотъ  результатъ  завоевашя  и  воз- 
рождающейся цивилизащи  получилъ  назваи1е  феодальнаго  устройства. 
Въ  конц*  X  в-Ька,  съ  прекращен1емъ  рода  Карловинговъ,  такой  пе- 
реворотъ,  можно  сказать,  былъ  довершенъ:  съ  того  времени  начи-< 
нается  в'Ьвъ  такъ  называемой  феодальной  образованности. 

Г  и  3  о. 
|Ш8Ь.  (1е  1а  сгуИ.  еп  Ггапсе.  II,  24  декцхи. 

О  Тизо  и  ею  сочинетяхъ  см1  выше,  ":^1^  1с.  1.  йа  стр.  17. — Ср.  этогь  взгдядъ 
Ги8о  со  взглядомъ  Авг.  Тьерри.  пом^щенномь  ниже  въ  стать'Ь  37. 

"1  аг.9Т;Ь? 
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16.    0СН0ВАН1В    НОРМАНСКАГО    ГЕРЦОГСТВА 

ВО   ФРАНЦ1И.    885    г. 

(Въ  1825  г.). 

Между  первымъ  появлен1емъ  норманновъ  у  береговъ  Галл1и  при 
Карл-Ь  Великомъ  и  посл-Ьдвею  ихъ  высадкою  при  Карл-Ь  Простомъ 
прошло  около  ста  л'Ьтъ.  Въ  этотъ  промежутокъ  времени  совершилось 
распаден1е  Карловой  монарх1и,  сопровождавшееся  ц'Ьлымъ  рядомъ 
обо;ественныхъ  б4дств1й  всякаго  рода.  Отъ  территор1и  Галлхи  оторва- 
лись не  только  т4  страны,  которыя  искови  отделялись  отъ  нея  своими 
естественными  1'раницами,  но  даже  и  внутри  ея  самой  произошло 
мелкое  подразд'Ьлен1е,  вызванное  различ1емъ  географическаго  поло- 
жен1я,  м'Ьстныхъ  предан1й  и  языка  или  нар4ч1Й.  Стремлеше  къ 
отд-Ьльному  политическому  существованхю  началось  съ  Бретани,  не- 
зависимой при  первой  франкской  династ1и  и  покоренной  при  второй: 
съ  первой  половины  IX  в-Ька  она  становится  отд'Ьльнымъ  государ- 
ствомъ  ').  Ею  управляли  свои  короли,  не  только  независимые  отъ 
чужого  владычества,  но  даже  завоеватели,  отнявш1е  у  внука  Карла 
В.  города  Реннъ,  Ваннъ  и  Нантъ.  Пятьдесятъ  л-Ьтъ  спустя,  древнее 
королевство  визиготовъ,  то-есть  страны  между  Лоарой,  Роной  и  Пи- 
ринеями,  поел*  долгихъ,  удачныхъ  и  неудачныхъ,  сопротивлен1й 
владычеству  франковъ,  составили  отдельное  ц-блое  подъ  назеангемъ 
Аквитан1и,  или  Гв1енни;  по  другую  же  сторону  Роны  образовалось 
новое  государство  изъ  Прованса  съ  присоединен1емъ  южной  части 
древняго  королевства  бургундовъ.  Въ  то  же  время  области,  приле- 
жащ1я  Рейну,  куда  германсюя  вторжен1Я  внесли  языкъ  н4мецк1й,  со- 
ставили отдельную  страну  отъ  земель  на  западъ,  гд*  говорили 
языкомъ  романскимъ.  Одно  промежуточное  пространство,  стесненное 
этими  новыми  государствами,  то-есть  земли  между  Лоарой,  Маасомъ, 
Шельдой  и  границей  бретанской,  осталось  королевствомъ  собственно 
галло-франковъ.  Оно  занимало  протяжеше  прежняго  Неостеррика, 
или  Нейстр1и  древнихъ  франковъ;  но  въ  IX  в-Ьк-Ь  называли  Ней- 
стр1ей  только  западную  приморскую  страну,  а  назван1е  Остер-рикъ, 
или  Австраз1я,  прежде  относившееся  ко  всей  Германги,  незаметно 
было  отнесено  къ  берегамъ  Дуная. 

Это  новое  королевство,  настоящая  колыбель  нын-Ьшней  Франц1и, 
содержало  смешанное  народонаселев1е;  част1Ю  германское,  част1ю 
галльское,  или  романское:  поэтому  сосЬдн1е  народы  называли  его 
различно,  соответственно  тому,  какъ  смотр-Ьли  на  обитателей  Галл1И. 
Итальянцы,  испанцы,  англичане  и  народы  скандинавск1е  вид'Ьли  тамъ 
только  франковъ;  но  аллеманы,  присвоивая  исключительно  себ-Ь  это 
почетное  германское  имя,  отказывали  въ  немъ  своимъ  западнымъ 
сосЬдямъ  и  называли  ихъ  валлонами,  или  вельсками  (И^аИопз  ои 
У^еТзскез).  Въ  самой  стране  суш,ествовало  также  различье:  землевла- 

1)  При  Кард4  Лысомъ  владетель  Бретаяи,  Номееоэ,  провозгласилъ  себя  незави- 
синынъ  Еоролеиъ. 
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дй1ецъ,  окруженный  своими  вассалами  и  своими  поселянами,  исклю< 
чительно  занятый  оружхемъ  или  охотой  и  сл-Ьдовательно  живш1Й 
по  обычаю  древнихъ  франковъ,  ариеималъ  заимствованное  изъ  на- 
Р'Ёч1я  прежнихъ  завоевателей  назван1е  франка,  или  барона.  Люди  же, 
неим'1>зш1е  господскихъ  влад-ЬнШ,  жили  сплошными  массами,  по  обы- 
чаямъ  римскимъ,  въ  городахъ,  селахъ  и  деревняхъ  и  отъ  этого 
образа  жизни  назывались  горожанами  {иИагпз)  или  обывателями 
(тапап18).  Были  горожане  слывш1е  свободными,  и  кр-Ьаостяые;  но 
свобода  первыхъ,  всегда  угрожаемая  и  насилуемая  баронами,  была 
неопред'Ьленна  и  неверна.  Въ  такомъ  положенш  существовало  коро- 
левство Франц1я,  какъ  относительно  своего  пространства,  такъ  и 
разныхъ  своихъ  обитателей,  когда  оно  подверглось  великому,  по- 
следнему вторжен1Ю  скандинавскихъ  ниратовъ,  заключившему  долг1Й 
рядъ  этихъ  наб-ЬгоБъ  завоеван1емъ  цЬлой  области.  Для  опред'Ьлен1я 
причинъ  такого  знаменитаго  событ1я,  надобно  перейдти  къ  истор1и 
севера. 

Въ  конц4  IX  стол'Ьт]я,  Гаральдъ  Гарфагеръ,  то-есть  прекрасно- 
волосый,  присоединилъ  силою  оруж1я  къ  своему  участку  остальную 
Норвег1ю  и  сталъ  королемъ  надъ  всею  страною.  Такое  уничтожен1в 
миогихъ  небольшихъ  независимыхъ  влад'Ьн1й  совершилось  не  безъ 
сопротивлен1я:  не  только  бились  съ  ожесточен1емъ  за  поземельное 
обладание,  но  и  послЬ  покорен1я  страны  мяожестпо  людей  предпочли 
скорее  покинуть  родину  и  скитаться  по  морямъ,  нежели  повино- 
ваться новому  королю.  Большая  часть  такихъ  изгнанниковъ  стала 
разбойничать  на  сЬверныхъ  моряхъ  грабила  острова  и  прибрежья  и 
возбуждала  своихъ  единоземцевъ  къ  возмущен1ямъ.  По  этой  полити- 
ческой причин-Ь,  завоеватель  Норвепи  сделался  ожесточенн'Ьйшимъ 
врагомъ  ниратовъ.  Съ  многочисленнымъ  флотомъ,  онъ  пресл'Ьдовалъ  ихъ 
вдоль  вс4хъ  береговъ  своего  королевства  и  даже  на  водахъ  Оркад- 
скихъ  и  Гебридскихъ  острововъ,  топилъ  ихъ  корабли,  разорялъ  при- 
станиш.а,  занятыя  ими  на  многихъ  островахъ  океана.  Сверхъ  того 
онъ  запретилъ,  строгими  постановлен1ями,  пиратство  и  всякое  на- 
сил1е  вооруженною  рукою  въ  своемъ  королевств-Ь  ^). 

Съ  незапамятныхъ  временъ  велся  между  викингами  (морскими 
королями)  обычай  пользоваться  по  вс4мъ  прибрежьямъ,  безъ  раз- 
ЛИЧ1Я  странъ,  правомъ  поборовъ,  называемымъ  ими  страндгугъ 
{8Ьгппд,1гид)^  или  сборомъ  припасовъ.  Когда  моряки,  при  маломъ  за- 
пасе у  себя  продовольств1я,  замечали  на  какомъ  нибудь  берегу 
плохо  охраняемыя  стада,  они  причаливали,  вооруженной  рукой  за- 
хватывали животныхъ,  убивали,  потрошили  ихъ  и  безплатно  .запаса- 
лись мясомъ  или  платили  ничтожную  Ц'Ьну,  по  своей  вол4.  Стравд- 
гугъ  былъ  бичомъ  селен1й  и  ужасомъ  жителей.  Его  производили  даже 
люди,  неупражвявш1вся  въ  морскихъ  разбояхъ,  по  по  своему  могу- 
ществу и  богатству  ув-Ьренные  въ  безнаказанности  ^). 

При  двор-Ь  Гаральда,  между  ярлами,  или  первостепенными  во- 
ждями, былъ  н4кто  Ронгвальдъ,  любимецъ  короля,  усердно  ему  слу- 


»)  Ма11е1,  Н18*01ге  (1и  Вапетагск,  *.  I,  р.  223, 

*)  Верр1о^.  Ш8*о1ге  йев  ехре(Л1;10п8  шагШтез  (^е8Nогтап(^8,II,  сЬ.  УП1,  р.  67. 
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живга1Й  во  всЬхъ  войнахъ.  У  Ронгвальда  было  много  сыновей,  зна- 
менитыхъ  храбростью,  и  изъ  нихъ  славн'&йшимъ  былъ  Рольфъ,  кото- 
раго,  для  благозвуч1я  свойственнаго  многимъ  именамъ  тевтонским'ь, 
называли  Роллой  (или  Роллономъ).  По  огромному  своему  росту,  не 
находя  для  себя  коня  изъ  мелкой  породы  лошадей  своей  родины, 
онъ  всегда  ходилъ  п4шкомъ  и  получилъ  прозвав1е  Гангъ-Роллы 
(Сгапд-КоИ),  то- есть,  Ролла-Ходокъ.  Однажды  этотъ  сынъ  Ронгвальда, 
возвращаясь  со  многими  товарищами  изъ  плавания  по  Балтик-Ь,  пе- 
редъ  высадкою  въ  Норвепю,  присталъ  къ  Вигену  и  тамъ,  по  нужд^Ь 
ли  въ  припасахъ,  или  желая  воспользоваться  случаемъ,  произвелъ 
насильственный  поборъ  (81гап(1Ьид).  Въ  т'Ьхъ  же  м'Ьстахъ,  по  случаю, 
находился  и  король  Гаральдъ,  которому  жители  принесли  жалобу. 
Не  принимая  въ  уважеше  личности  виновника  грабежа,  король  не- 
медленно собралъ  судейск1й  сов-Ьтъ  (Ш1п§),  чтобъ  судить  Роллу  по 
закону.  Прежде  нежели  обвиняемый  явился  передъ  собран1е,  кото- 
рому надлежало  приговорить  его  къ  изгнан1ю,  жена  Рогнвальда  при- 
бегла къ  королю,  прося  пощады  своему  сыну:  Гаральдъ  остался  не- 
преклоннымъ.  Тогда  эта  женщина,  одушевленная  гн-Ьвомъ  и  мате- 
ринскимъ  горемъ,  начала  говорить  по  вдохновен1Ю,  какъ  это  води- 
лось у  скандинавовъ,  когда  что  либо  ихъ  сильно  возбуждало.  Она 
сказала,  въ  стихахъ,  королю  следующее:  „Ты  изгоняешь  изъ  страны, 
какъ  врага,  челов-Ька  благороднаго.  Слушай  же  мои  слова:  опасенъ 
1)азъяреннъ1Й  волкъ — б-Ьда  стадамъ,  пасущимся  близь  л^са". 

Не  смотря  на  эти  загадочныя  угрозы,  приговоръ  состоялся,  и 
Ролла  былъ  на  всегда  изгнанъ  изъ  отчизны.  Онъ  собралъ  несколько 
кораблей  и  поплылъ  къ  Гебридамъ.  На  этихъ  островахъ  нашли  убе- 
жище некоторые  изъ  скандинавовъ,  покинувшихъ  Норвег1ю  всл-Ьд- 
ств1е  завоевашй  короля  Гаральда.  Почти  всЬ  они  были  люди  родо- 
витые и  знаменитые  военными  подвигами.  Вновь  прибывш1й  изгнан- 
никъ  присоединился  къ  нимъ  для  участия  въ  морскихъ  разбояхъ. 
Собравъ  всЬ  свои  корабли,  они  составили  довольно  многочисленный 
флотъ,  который  управлялся  не  однимъ  военачальникомъ,  а  всЬми 
главными  товарищами.  Въ  числ-Ь  ихъ  Ролла  пользовался  только  т-Ьмъ 
преимуществомъ,  которое  соотв-Ьтствовало  его  достоинствамъ  и  слав- 
ному имени. 

Оталыьъ  отъ  Гебридовъ,  флотъ  обогнулъ  сЬверную  оконечность 
Шотланд1и,  направился  къ  юго-востоку  и  вошелъ  въ  Галл1Ю  устьемъ 
Шельды;  но  какъ  эта  часть  страны,  отъ  природы  бедная,  была  уже 
не  разъ  опустошаема  и  представляла  мало  для  добычи,  то  пираты 
опять  пустились  въ  море,  держались  на  югъ,  вошли  въ  устье  Сены, 
и  поднялись  (895  г.)  до  Жюмьежа,  въ  пяти  лье  отъ  Руана.  Въ  то 
время  окончательно  определились  границы  королевства  Франщи, 
втесненной  въ  пространство  между  Лоарой  и  Маасомъ.  Поел*  долгихъ, 
внутреннихъ  раздоровъ  яа  поземельныя  владентя,  настала  въ  этомъ 
королевстве  перем1^на  политическая,  осуществившаяся,  черезъ  сто 
летъ,  низверженхемъ  второй  франкской  дйнаст1и.  Король  французовъ, 
потомокъ  Карла  Великаго,  названный  по  прадеду  также  Карломъ,  по- 
ходилъ  на  своего  родоначальника  только  именемъ.  Онъ  оспаривалъ 
тогда  свою  корону  у  соперника  вовсе  не  королевскаго  происхожден1я. 
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Оба  воюющ1е  вождя,  король  диоастическ1й  и  король  выборный,  смотря 
по  усп^^ху  ихъ  оруж1я,  поочередно  владели  страною;  но  ни  тотъ,  ни 
ни  другой  не  былъ  достаточно  могущественъ  для  защиты  страны 
отъ  вторжео1я  норманновъ:  всЬ  силы  королевства  напрягались,  съ 
об'Ьихъ  сторонъ,  на  междоусобную  войну.  Пираты,  не  встречая  про- 
тивъ  себя  никакого  войска,  безпрепятственно  грабили  и  жгли  по 
обоимъ  берегамъ  Сены  *). 

Гулъ  этого  погрома  вскоре  достигъ  Руана:  жители  ужаснулись, 
не  им'Ья  надежды  защитить  городская  ст'Ьны,  част1ю  разрушенныя 
еще  въ  прежн1я  нап1еств1я,  а  помощи  ожидать  было  не  откуда.  При 
этомъ  общемъ  унынхи,  арх1епископъ  руанск1й,  челов4къ  благоразумный 
и  твердый,  для  спасен1я  своей  паствы,  р-Ьшился  вступить  въ  пере- 
говоры о  сдач-Ь  города  прежде  перваго  пепрхятельскаго  приступа. 
Не  смотря  на  ненависть  сЬверныхъ  язычниковъ  къ  хрисМанскому 
духовенству,  доходившую  до  кровожадности,  арх1епископъ  прибыль 
въ  непр1ятельск1Й  станъ,  находивш1йся  близь  Жюмьежа,  и  говорилъ 
съ  норвежцами  черезъ  переводчика.  Онъ  такъ  усп-Ьшно  работалъ 
словомъ  и  д^ломъ,  столько  об'Ьщалъ,  столько  давалъ,  говорить  ста- 
ринный л'Ьтописецъ,  что  выхлопоталь  иеремир1е  сь  Роллой  и  его 
товарищами:  имъ  бы.1ь  обезпечень^  свободный  доступъ  въ  городъ,  а 
они  обещали  городу  безопасность.  Норвежцы  совершенно  мирно  при- 
стали кь  берегу  Сены,  близъ  церкви  св.  Морена.  Вожди  ихъ  обошли 
городъ  по  всЬмъ  направлен1ямъ,  осмотрели  укр-Ьплен^я,  водоемы,  на- 
бережныя:  все  имъ  понравилось,  и  они  избрали  Руанъ-  своимъ  глав- 
нымъ  складочнымъ  и  оборонительнымъ  мЬстомь. 

Принявъ  во  владЬн1е  этоть  городъ,  норманск1е  начальники,  съ 
главными  своими  силами,  опять  поплыли  вверхъ  по  Сен-Ь  и  устроили 
себ*  укрепленный  лагерь  при  впаден1и  въ  эту  р-Ьку  Эры.  Зд^сь  они 
стали  выжидать  приближен1я  шедшаго  противъ  нихъ  французскаго 
войска.  Король  Карль,  или  Шарль,  по  романскому  выговору,  рас- 
поряжаясь тогда  въ  королевств'Ь  безъ  соперника,  решился  на  огром- 
ное усил1е  и  сп^шиль  отразить  иашеств1е  нормановъ.  Войска,  пред- 
водительствуемыя  герцогомъ  французскимъ  Рагенольдомъ  (КаЬ^епоМ), 
или  Реньйо  (Ке§паи1(1),  шли  вдоль  Эры  и  стали  на  правомъ  берегу, 
въ  н^которомь  разстоян1и  отъ  непр1ятельскаго  лагеря.  Въ  числ-Ь 
графовъ,  по  ириказан1ю  короля,  поднявшихъ  знамена  на  битву  про- 
тивъ язычниковъ,  былъ  одинь  обращенный  въ  христ1анство  язычникъ, 
прежде  знаменитый  морской  король  Гаствнгъ,  За  двадцать  л-Ьтъ  на- 
задъ,  этоть  усталый  искатель  приключен1й  примирился  съ  королев- 
ствомь  французскимъ,  получивъ  въ  свое  управлен1е  графство  Шартр- 
ское.  На  французскомь  сов^т*,  собравшемся  для  разсуждешй  о  пред- 
стоящихь  д^йствхяхъ,  быль  и  Гастингъ.  Спрошенный  въ  свою  оче- 
редь, онъ  подалъ  сов4тъ:  прежде  сражен1я  вступить  въ  переговоры 
съ  непр1ятелемъ.  Это  мн^нхе,  хотя  и  подозрительное  для  н^кото- 
рыхъ  изъ  фрапцузскихъ  вождей,  взяло  перевесь,  и  Гастингъ,  сопро- 
вождаемый двумя  посланными,  знавшими  датсшй  языкъ,  отправился 
на  переговоры  съ  норвежцами. 


^)  См.  о  томъ  ниже,  въ  ст.  88. 
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Трое  уполномоченныхъ  сл'Ьдовали  по  течен1ю  Эры  до  м-Ьста,  про- 
тивъ  котораго  нормавское  товарищество  устроило  свои  окопы.  Оста- 
новившись и  возвысиБЪ  голосъ,  чтобъ  быть  услышаннымь  на  другомъ 
берегу  р-Ьки,  графъ  Шартрск1Й  крикнулъ:  „Гей,  храбрые  воины! 
какъ  зовутъ  вашего  сеньйора? — У  насъ  н']^тъ  господина,  отвечали 
норманны,  мы  вс4  рбввя. — Зач-Ьмъ  же  вы  прибыли  въ  эту  страну  и 
что  врл  хотите? — Хотимъ  покорить  себЬ  жителей  и  землю.  А  ты  кто, 
ты,  хорошо  говорящ1й  по-нашему"?  Графъ  продолжалъ:  „Слыхали  ли 
вы  о  славномъ  морскомъ  короле  Гастинг'Ь,  воевавшемъ  это  королев- 
ство и  объ-Ьзжавшемъ  моря  на  многихъ  коробляхъ? — Конечно,  слы- 
хали, сказали  норманны.  Гастингъ  началъ  хорошо,  а  кончилъ  худо. — 
Не  хотите  ли  вы  покориться  королю  Карлу,  за  вашу  службу  и  вер- 
ность онъ  наградитъ  васъ  почестями  и  влад'Ьн1ями? — Нисколько,  ни- 
сколько! Мы  не  хотимъ  покоряться  никому,  а  что  завоюемъ,  то  бу- 
детъ  наше.  Ступай.  Можешь  пересказать  это  королю". 

Гастингъ  возвратился  съ  этимъ  отв'Ьтомъ  и  въ  посл'Ьдовавшемъ 
за  т4мъ  сов'Ьп1;ан1и  сов'Ьтовалъ  не  предпринимать  нападен1я  на 
окопы  язычвиковъ.  „Вотъ  сов^тъ  предателя"!  крикнулъ  сеньоръ 
Ролланъ;  а  за  нимъ  повторили  тоже  и  мнопе  друпе.  Старый  мор- 
ской король,  по  чувству  ли  негодовашя  за  оскорблев1е,  или  по  без- 
молвному сознан1ю  въ  своей  неправости,  немедленно  покинулъ  не 
только  войско,  но  и  свое  Шартрское  графство,  и  удалился  неизв-Ь- 
стно  куда.  Но  предусмотрительность  его  оправдалась:  при  нападее1и 
на  укр'Ьпленный  лагерь,  войска  были  совершенно  разбиты,  а  герцогъ 
Францш  убитъ  рыбакомъ  изъ  Руана,  сражавшимся  за  норвежцевъ. 

Ролла  и  его  товарищи  открыли  себ4  этою  победою  свободное 
плаваше  вверхъ  по  Сен*,  достигли  Парижа  и  осадили  этотъ  городъ, 
но  не  могли  его  в.зять.  Одинъ  изъ  главныхъ  ихъ  вождей  былъ  за- 
хваченъ  осажденными,  остальные,  чтобъ  его,  выручить  заключили  съ 
королемъ  Шарлемъ  перемирие  на  годъ  и  отправились  на  грабежъ 
с^верныхъ  областей,  не  принадлежавшихъ  уже  Франщи.  Къ  концу 
перемир1я  (900  г.)  они  посп-Ьшили  возвратиться  въ  Руанъ  и  оттуда 
пустились  къ  Байё,  внезапно  взяли  этотъ  городъ,  убили  въ  немъ 
графа  и  часть  жителей.  Этотъ  графъ,  по  имени  Беранжеръ,  им^лъ 
прекрасную  дочь,  которая,  при  разд-Ьл-Ь  добычи,  досталась  Ролл-Ь. 
Скандинавъ  взялъ  ее  себ4  въ  жены,  по  обрядамъ  своей  в-бры  и  закону 
своей  отчизны. 

Эврэ  и  мног1е  друпе  окрестные  города  были  также  захвачены 
норманнами,  которые  такимъ-образомъ  распространили  свое  владыче- 
ство на  большую  часть  территорти,  называвшейся  тогда  стариннымъ 
именемъ  Нейстр1И.  Руководимые  н-Ькоторымъ  политическимъ  здра- 
вымъ  смысломъ,  норвежцы  переставали  разбойничать  въ  т-Ьхъ  м^с- 
тахъ,  гд-Ь  уже  не  встречали  сопротйвлен1я,  и  начали  довольство- 
ваться правильною  данью  съ  городовъ  и  селев1Й.  По  тому  же  здра- 
вому смыслу,  они  решились  подчиниться  верховному  начальнику, 
облеченному  постоянною  властью;  выборъ  товарищества  палъ  на 
Роллу,  котораго  они  сделали  своииъ  королемъ,  говоритъ  древшй 
л-Ьтописецъ;  но  этотъ  титулъ,  данный  ему,  в'Ьроятно,  на  с4верномъ 
нар'Ьчхи,  вскоре  зам'Ьненъ  быдъ  французскими  титулами  дюка  (гер- 
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цога)  или  коета  (графа).  Хотя  новый  герцогь  былъ  язычникъ,  но 
полюбился  туземцамъ.  Прежде  они  проклинали  его  за  разбои,  а  по- 
томъ  стали  любить,  какъ  покровителя,  охранявшаго  ихъ  и  отъ  но- 
выхъ  нападен1Й  съ  моря,  и  отъ  б4дств1Й  междоусобаой  войны,  опу- 
стошавшей остальную  Фраец1ю  ')• 

Основавъ  отдельное  территор1альное  влад'Ьн1е,  норманны  стали 
продолжать  войну  противъ  фраецузовъ  еще  съ  большею  посл'Ьдова- 
тельностью.  Они  соединились  съ  другими  скандинавами,  вероятно 
датскаго  происхожден1я,  завладевшими  устьями  Лоары,  и  положили 
одновременно  разграбить  всю  страну  между  Сеной  и  Лоарой:  опу- 
стошен1е  простерлось  даже  въ  Бургунд1ю  и  Овернь.  Парижъ  вто- 
рично осажденный  норманнами,  отбился  такъ  же,  какъ  Шартръ,  Ди- 
жонъ  и  друпя  укр-Ьпленния  м^ста;  но  множество  городовъ  откры- 
тыхъ  были  разграблены  и  даже  истреблены.  Наконецъ,  ъъ  912  году, 
шестнадцать  л4тъ  посл-Ь  занятая  Руана,  французы  всЬхъ  сослов1й, 
измученные  непрерывными  нападешями  норманновъ,  начали  требо- 
вать, чтобъ  война  эта  была  кончена,  во  что  бы  то  ни  стало.  Епис- 
копы, графы  и  бароны  указывали  королю  на  эту  необходимость;  го- 
рожане и  поселяне,  при  проЬздахъ  короля,  вопили  о  мир4.  Старин- 
ный писатель  сохранилъ  намъ  выраженхя  народнаго  ропота:  „Что  те- 
перь видимъ  повсюду?  Разоренныя  церкви,  убитыхъ  людей.  По  сла- 
бости короля,  норманны  д'Ьлаютъ  во  Франщи  что  хотятъ;  отъ  Блуа 
до  Санлиса  н^тъ  десятины  хл^бнаго  посева,  и  никто  не  см'Ьетъ  ра- 
ботать ни  на  пашн-Ь,  ни  въ  виноградникахъ.  Если  не  покончится 
война,  будетъ  дороговизна  и  голодъ".  Король  Шарль,  по  прозван1ю 
Простой,  или  Глупый  ^)  которому  истор1я  сохранила  первое  проз- 
вище,  им'блъ  на  этотъ  разъ  столько  ума,  что  послушался  народнаго 
голоса.  Можетъ  быть,  уступая  этому  обш;ему  желан1ю,  онъ  им^лъ  и 
политическ1й  разсчетъ  искать  мира  и  союза  съ  норманнами,  чтобы 
найдти  въ  нихъ  опору  противъ  своихъ  тайныхъ  враговъ,  желавшихъ 
его  низложешя  съ  престола.  Онъ  позвалъ  на  великое  собраше  сво- 
ихъ бароновъ  и  епископовъ  и,  по  обычаю  того  времени,  просилъ  у 
нихъ  помощи  и  совета.  Вс^  р-Ьшили  заключить  перемир1е  и  вести 
переговоры  о  мир*  (912  г.). 

Арх1епископъ  руансюй  былъ  способн'Ьйшимъ  челов^конъ  для 
устройства  этого  д-бла:  не  смотря  на  разность  в-бры,  онъ  ии-Ьдъ  на 
Роллу  вл1ян1е,  въ  род'Ь  того,  какое  им4ли  епископы  У  в^ка  на 
завоевателей  импер1и.  Посл-Ь  норманскаго  вторжен1я,  онъ  не  прекра- 
щалъ  своихъ  сношен1Й  съ  другими  епископами  и  баронами  Франщи; 
можетъ  быть  онъ  даже  участвовалъ  въ  ихъ  сов-Ьщанхяхъ.  Во  всякомъ 
случае,  онъ  охотно  иринялъ  на  себя  передачу  мирныхъ  предложешй. 
Поэтому  онъ  пришелъ  къ  Рогнвальдову  сыну  и  сказалъ  ему:  „Король 
Карлъ  предлагаетъ  теб*  въ  супружество  свою  дочь  и  наследственное 
владычество  во  всей  стран*,  отъ  р^ки  Эпты  до  Бретани,  съ  услов!емъ, 
чтобы  ты  принялъ  христ1анскуго  в-Ьру  и  миръ  съ  Франщею". 


1)  См.  ниже,  въ  ст.  38. 

')  Саго1и8  8гтр1ех,  81те  вШЫе.  Зсг^рк.  гег.  ваИ^с  е!  Ггапсхс.  *.  IX,  р.  22. 
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На  этотъ  разъ  норманнъ  ее  сказалъ:  „Не  хотимъ  покоряться 
никому";  друпя  мысли,  друпя  желан1я  родились  въ  немъ  съ  тЪхъ 
иоръ,  Еакъ  онъ  сталг  управлять  уже  не  толпой  разбойниковъ,  а 
обширною  страною.  Христ1анство,  вн-Ь  котораго  Ролла  не  могъ  быть 
равнымъ  знатн'Ьйшимъ  влад'Ьльцамъ  во  Франщи,  перестало  быть  ему 
ненавистнымъ;  а  большинство  его  товарищей,  живя  между  хр1ст1а- 
нами,  утратили  свой  языческ1й  фанатизмъ.  Ролла  считалъ  себя  въ  прав11 
вступить  въ  новый  браЕЪ,  и  выслать  отъ  себя  жену,  взятую  по 
обычаямъ  и  обрядпмъ  языческимъ:  „Р-Ьчи  короля  хороши",  сказалъ 
онъ  Р.рхгепископу,  „но  земля,  предлагаемая  имъ  мн'Ь,  недостаточна; 
она  об-Ьди-йла  и  не  обработана;  людямъ  моимъ,  поел*  мира,  не- 
ч-Ьмь  будетъ  жить".  Арх1епископъ  передалъ  отв^тъ  королю,  который 
поручилъ  ему  предложить  Ролл'Ь  и  Фландрш,  хотя  на  эту  страну 
самъ  Карлъ  им-Ьдъ  только  оспариваемое  притязан1е.  Норманнъ  не 
принялъ  и  этого  предложен1я,  отзываясь,  что  Фландр1я  земля  плохая, 
полная  грязи  и  болотъ.  Тогда,  не  зная,  что  бы  ет;е  придать,  Шарль- 
Простой  вел'Ьлъ  сказать,  что  даетъ  еще  въ  уд'Ьлъ  Бретань  въ  соеди- 
неши  съ  Нейстр1ею;  это  предложен1е  было  подобно  предъидущему, 
потому  что  Бретань  была  государство  независимое:  короли  Франщи 
могли  присвой  вать  себ-Ь  право  господства  только  с  а  графство  Рейн- 
ское, отвоеванное  у  нихъ  за  полстол'Ьт1я  властителями  Бретани.  Но 
Ролла  не  обратилъ  на  это  вниман1я  и  принялъ  предложеше,  какъ- 
бы  не  замечая,  что  ему  передаютъ  въ  наследство  давнишнюю  рас- 
прю. 

Король  Франщи  и  начальникъ  норманновъ  прибыли  въ  селеше 
Сенк-Клеръ,  на  Эпт*,  для  торжественнаго  утвержден1я  договора. 
Каждаго  изъ  нихъ  сопровождала  многочисленная  свита.  Фраипузн 
поставили  свои  шатры  по  одну  сторону  р-Ьки,  а  норманны  по  другую. 
Въ  назначенное  время  Ролла  подошелъ  къ  королю,  положилъ  об-Ь 
свои  руки  въ  его  руки  и,  стоя,  произнесъ  обычныя  слова:  „Отнын-Ь 
я  вашъ  человчъкъ  и  клянусь  в-Ьрно  охранять  вашу  жизнь,  ваше  т4ло 
и  вашу  королевскую  честь".  Потомъ  король  и  его  бароны  почтили 
норманскаго  вождя  титуломъ  графа  и  поклялись  въ  неприкосновенно- 
сти его  жизни,  т-Ьла,  чести  и  всей  его  области,  означенной  въ  мир- 
номъ  договор-Ь. 

Торжество  казалось  оконченнымъ,  и  новый  графъ  хот4лъ  уже  уда- 
литься, когда  французы  сказали  ему:  „Прилично  получающему  так1е 
дары  преклонить  кол-Ьни  предъ  королемъ  и  поцеловать  ему  ногу". 
Норманнъ  отвечалъ:  „Никогда,  ни  передъ  какимъ  человекомъ  не 
преклоню  кол-Ьна  и  не  поцелую  ноги  никакому  человеку".  Бароны 
настаивали  на  исполнен1и  этого  обряда,  бывшего  въ  употреблен1и 
еще  при  дворе  франкскихъ  императоровъ,  и  Ролла  съ  лукавой  просто- 
той велелий  одному  изъ  своихъ  людей  подойти  и  поцеловать,  вместо 
него,  ногу  короля.  Норвежсшй  воинъ  подошелъ,  нагнулся,  не  склоняя 
колена,  взялъ  короля  за  ногу  и  поднялъ  ее  для  целован1я  такъ 
высоко,  что  Кярлъ-Простой  опрокинулся  и  уналъ.  Непривычные  къ 
услов1ямъ  вежливости,  пираты  разразились  громкимъ  хохотомъ. 
Настало  кратаовременное  смятен1е;  но  дальнейшихъ  дурныхъ  послед- 
СТВ1Й  этого  страннаго  происшеств1я  не  было. 
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Остались  къ  выполнен1ю  дв^  статьи  договора:  обращеше  въ  христ1- 
аество  новаго  графа  или  герцога  Норманд1и  и  женитьба  его  на  дочери 
короля;  согласились  совершить  это  двойное  торжество  въ  Руан*, 
и  мнопе  французск1е  бароны  проводили  туда  невесту.  Посл-Ь  не- 
продолжйтельнаго  учен1я,  сынъ  Рогнвальда  былъ  крещенъ  арх1епи- 
скопомъ  и  съ  совершенною  покорностью  принялъ  его  настявлен1Я.  По- 
томънеофитъ,то-естьновокрещенный,спрашивалъоцерквяхъ  и  святыхъ, 
наиболее  чтимыхъ  въ  новыхъ  его  влад-Ьехяхъ.  Арх1еписЕопъ  назвалъ 
ему  шесть  церквей  и  трехъ  святыхъ,  Богоматерь,  святаго  Михаила 
и  святаго  Петра.  „А  кто  наисильн'Ьйш1й  покровитель  изъ  святыхъ 
по  сосЬдству"?  спросилъ  герцогъ.  „Святой  Дюнис1й",  отв^чалъ  арх1е- 
пископъ.  „Ну,  такъ  прежхе  разд-Ьла  земель  между  моими  сотовари- 
щами, я  дамъ  части  Богу,  Пресвятой  Мар1и  и  другимъ  святымъ, 
тобою  мн-Ь  названвымъ".  Д-Ьйствительно,  нося  семь  дней  б-Ьлую 
одежду  новокрещеннаго,  Ролла  ежедневно  дарилъ,  по  очереди,  ка- 
ждой изъ  названныхъ  ему  церквей  поземельное  влад'Ьн1е.  Потомъ, 
над4въ  свое  обыкновенное  платье,  онъ  занялся  д-Ьдами  политиче- 
скими и  общ;имъ  разд-^ломь  Норманд1и  между  норвежскими  пришель- 
цами. 

Земли  были  разбиты  по  шнуру,  говорятъ  древше  летописцы: 
этимъ  способомъ  обыкновенно  измерялась  поземельная  собственность 
иъ  Скандйнав1и.  ВсЬ  земли,  обработанныя  и  пустопорожн1я,  за  исклю- 
чев1емъ  влад'Ьн1й  церковныхъ,  были  разделены  вновь,  безъ  всякаго 
веиман1я  къ  правамъ  туземцевъ.  Товарищи  Роллы,  начальники  и 
простые  воины,  смотря  по  чину  каждаго,  сд-Ьлались  влад']Ьтелями 
городовъ  и  селев1й,  властителями-собственниками  большихъ  и  малыхъ 
им4н1Й.  ирежн1е  владельцы  были  вынуждены  подчиняться  волЬ 
повооришельцевъ,  уступить  имъ,  по  ихъ  требован1Ямъ,  свои  владЬшя 
и  нанимать  у  нихъ  собственный  свои  им-Ьшн  или  пользоваться  ими 
лодъ  услов1емъ  подданства.  Поэтому  работники,  составлявш1е  прина- 
длежность имЬн1й,  подпали  власти  новыхъ  господь,  и  мнопе  изъ 
прежде  свободныхъ  людей  стали  крепостными.  Съ  новымъ  распре- 
д'Ьленгемъ  поземельной  собственности  возникли  новыя  географичесия 
назван1я.  Мног1Я  им'Ьн1я  означались  по  собственнымъ  именамъ  сканди- 
навскихъ  завоевателей,  которымъ  они  достались  въ  уд'Ьлъ.  Хотя 
состоян1е  мастеровыхъ  людей  и  землед'Ьльцевъ  было  почти  одина- 
ково какъ  во  Франц1И,  такъ  и  въ  Норманд1и,  однакожъ  надежда  на 
большую  безопасность  и  обновлен1е  общественной  жизни,  обыкновенно 
сопровождающее  образован1е  новаго  государства,  привлекли  въ  Нор- 
мандхю  много  ремесленниковъ  и  землед^льцевъ,  желавшихъ  тамъ  ус- 
троиться, подъ  покровйтельствомъ  и  управлен1еиъ  герцога  Роллы. 
Имя  его,  произносившееся  по-французски  Ру»  пр1обр*ло  народную 
известность  во  Франщи.  Оеъ  слылъ  за  величайшаго  недруга  во- 
ровъ  и  за  правосудн-Ьйшаго  владетеля  тогдашняго  времени. 

Большая  часть  норвежцевъ,  следуя  примеру  своего  вождя,  охотно 
приняла  крещенхе;  а  другая  часть  на  это  не  решилась  и  предпо- 
чла остаться  при  обычаяхъ  своихъ  предковъ.  Эти  староверы  соеди- 
нились вм-Ьст*,  чтобъ  составить  отдельную  колошю,  и  основались 
близь  Байб.  Можетъ  быть  ихъ  привлекали  туда  нравы  и  яяыкъ  оби- 
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тателей  Байб,  происходившихъ  отъ  саксовъ  и  въ  X  в'Ьк'Ь  еще  го- 
вори вшихъ  нар'Ьч1емъ  германскимъ.  Въ  этой  части  Норманд1и,  нор- 
вежск1й  говоръ,  мало  отличаясь  отъ  туземнаго,  слился  съ  нимъ  въ 
одинъ  ягыкъ,  понятвый  датчанамъ  и  другимъ  скандинавамъ.  Когда, 
посл^^  н'Ьсколькихъ  покол4н1й,  норманск1е  бароны  Бессина  и  Коген- 
тина,  увлекаемые  общимъ  прим4ромъ,  склонились  къ  христ1анству, 
въ  нихъ  еще  были  зам-Ьтны  признаки  скандинавскаго  направлен1я. 
Между  всЬми  влад-Ьльцами  и  рыцарями  Норманд1И  они  отличались 
особеннымъ  буйствомъ  и  почти  постоянною  враждебностью  къ  прав- 
лешю  герцоговъ;  некоторые  изъ  вихъ  долго  сохраняли  на  своемъ 
оружь-Ь  язычесюе  девизы  и  противопоставляли  норманскому  боевому 
возгласу:  Помоги  Боже!  древшй  воинск1й  крикъ  скандинавовъ:  Торъ^ 
помоги! 

Миръ  между  французами  и  норманнами  былъ  непродолжителенъ: 
посл^дихе  искусно  воспользовались  тогдашними  обстоятельствами, 
чтобъ  распространить  свои  влад'Ьнхя  на  востокъ,  почти  до  впаден1я 
Оазы  въ  Сену;  къ  северу  земли  ихъ  ограничивались  р-Ьчкой  Брель, 
а  на  юго-западъ  р-Ьчкой  Коэнонъ.  ВсЬхъ  жителей  этихъ  странъ 
французы  и  иноземцы  называли  норманнами,  тогда  какъ  датчане  и 
норвежцы  отличали  этимъ  почетнымъ  для  нихъ  назван1емъ  только 
т-Ьхъ  людей  изъ  народонаселен1я,  которые  д-Ьйствительно  по  имени 
и  языку  были  норманнами.  Эта  по  числу  меньшая  часть  населен1я 
пользовалась  въ  отношен1И  къ  другой,  большей  части  туземцевъ  и 
переселенцевъ  изъ  другихъ  частей  Галл1и,  т4ми  же  правами,  какими 
обладали  потомки  франковъ  въ  отношен1И  къ  потомкамъ  галловъ. 
Въ  Норманд1и  простое  назван1е:  норманнъ— было  уже  знакомъ  благо- 
родства: это  назван1е  означало  свободу  и  могущество,  а  также  право 
взимать  дань  съ  горожанъ  и  землед'Ьльцевъ. 

ВсЬ  настоящ1е  норманны  были  равны  въ  правахъ  гражданскихъ, 
хотя  и  отличались  между  собою  военными  степенями  и  должностями 
политическими.  Они  могли  быть  облагаемы  сборами  только  по  соб- 
ственному ихъ  согласхю,  были  свободны  отъ  подорожныхъ  уплатъ 
за  провозъ  принадлежащихъ  имъ  произведенШ  и  за  сплавъ  ихъ  су- 
довъ  по  р-Ькамъ;  всЬ  они  пользовались  правомъ  охоты  и  рыбной 
ловли,  исключительно  передъ  всЬмъ  туземнымъ  населешемъ.  Хотя 
дворъ  норманскихъ  герцоговъ  былъ  образованъ  по  примеру  двора 
королей  французскихъ,  однакожъ  въ  первоначальный  составъ  его 
не  входило  духовенство,  даже  высшее,  потому  что  оно  было  фран- 
цузскаго  происхожден1я;  позже,  когда  значительное  число  лицъ  нор- 
вежскаго  или  датскаго  племени  вступило  въ  монашество,  въ  самыхъ 
монастыряхъ  существовали  н^которыя  преимущества  въ  положенхи 
этихъ  лицъ  противъ  прочихъ  духовныхъ. 

Подобныя  же  преимущества,  еще  бол^е  значительныя  въ  быту 
политическомъ  и  гражданскомъ,  крайне  были  обременительны  для 
стариннаго  населен1я  страны.  Посл*дств1емъ  было  то,  что,  спустя  мен4е 
стод'Ьт1я  по  образованш  новаго  герцогства,  это  угнетенное  населен1е 
задумало  уничтожить  неравенство  племенъ,  съ  т'Ьмъ,  чтобъ  страна 
Норманд1я,  нося  одно  это  названхе,  была  обитаема  и  однимъ  на- 
родомъ.  Такой  замыседъ  обнаружился  при  РиЕгарт-Ь,  или  Ричард*  II, 
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третьемъ  преемник-Ь  Роллы.  Во  всЬхъ  округахъ  Норманд1И  жители 
селъ  и  деревень,  по  вечерамъ,  съ  окончан1емъ  деевныхъ  трудовъ, 
начали  собираться  между  собою  и  толковать  о  своемъ  б-Ьдственномь 
положен1и.  На  эти  сходки  являлось  по  двадцати,  тридцати  или  по 
сту  челов^къ.  Часто  они  собирались  въ  кружкрг,  чтобъ  слушать, 
какого  нибудь  разсказчика,  который  своими  пылкими  р^Ьчами  оду- 
шевлялъ  ихъ  противъ  господъ  ихъ  страны,  контовъ,  виконтовъ,  ба- 
роновъ  и  рыцарей.  Древн1я  л-Ьтописи  въ  стихахъ  представляютъ 
намъ  сильно  и  живо  сущность  этихъ  р-Ьчей: 

„Господа  д^лають  намъ  только  зло;  отъ  нихъ  не  добиться  ни 
толку,  ни  справедливости;  они  влад'Ьюгъ  вс^Ьмъ,  берутъ  все,  по-Ь- 
даютъ  все,  и  заставляютъ  насъ  жить  въ  б-Ьдности  и  страдан]*яхъ. 
Ежедневно  мы  въ  тяжкихъ  работахъ  и  нич'Ьмъ  не  пользуемся  за 
наши  труды:  такъ  много  на  насъ  повинностей,  оброковъ,  барщины. 
Зач-Ьмъ  дозволяемъ  мы  такъ  поступать  съ  нами?  Свергнемъ  ихъ 
власть — мы  так1е  же  люди,  какъ  они:  у  насъ  такое  же  т'Ьло,  такой  же 
ростъ,  т^  же  силы  для  перенесен1я  страдан1Й,  и  на  каждаго  изъ 
нихъ  насъ  по  сотн*.  Поклянемся  защищать  другъ  друга,  соеди- 
нимся между  собою,  и  тогда  никакой  челов'Ькъ  не  станетъ  влад-Ьть 
нами;  не  будетъ  съ  насъ  поборовъ,  намъ  можно  будетъ  рубкть  де- 
ревья, ловить  дичь  и  рыбу;  л'Ьса,  луга  и  воды  будутъ  въ  нашей  вол^". 

Это  воззван1е  къ  естественному  праву  и  сил4  большинства  ув- 
лекло народонаселен1е,  и  мнопе  жители  деревень  поклялись  другъ 
другу  во  взаимной  поддержк-Ь  и  помощи  противъ  кого  бы  то  ни 
было.  Обширная  ассощац1я  взаимной  защиты  распространилась  по 
всЬмъ  селен1ямъ  и  совокупила  если  не  всю  массу  обитателей,  то  по 
крайней  м-Ьр-Ь  земледельческое  сослов1е  туземнаго  населен1я.  Согла- 
сивш1еся  д-Ьлились  на  частные  кружки,  которые  тогдашн1й  историкъ 
называетъ  сходбищами  (конвентикулами,  сопгепЫси1е8).  Въ  каждомъ 
графств-Ь  было  по  кружку  и  бол-Ье,  и  каждая  изъ  этихъ  сходокъ  вы- 
бирала н'Ькоторыхъ  изъ  своихъ  членовъ  для  составлен1я  общаго  или 
высшаго  собран1я.  Это  последнее  собран1е  должно  было  готовить  и 
устроивать  по  всей  стран-Ь  средства  къ  сопротивлен1ю  и  освобожде- 
шю;  оно  посылало  изъ  округа  въ  округъ,  изъ  деревни  въ  деревню, 
людей  смышленныхъ  и  краснор4чивыхъ,  для  привлечешя  жителей 
къ  соглашен1ю,  для  принят1я  ихъ  клятвъ  и  занесен1я  ихъ  именъ  въ 
списки. 

Въ  такомъ  положены  было  д-Ьдо,  когда  при  двор-Ь  нормандскомъ 
стало  известно,  что  по  всей  стран-Ь  горожане  составляютъ  сходки  и 
вступаютъ  въ  клятвенныя  соглашенхя.  Норманны  сильно  встревожи- 
лись: имъ  предстояла  потеря  правъ  и  доходовъ  съ  своихъ  им-Ьшй. 
Герцогъ  Ричардъ,  по  молодости  л^тъ,  не  могъ  еще  действовать  са- 
мостоятельно: онъ  послалъ  за  своимъ  дядей  Раулемъ,  графомъ  Эврэ, 
которому  вполн-Ь  доверялъ.  „Сиръ",  сказалъ  ему  графъ,  „  будьте  по- 
койны и  предоставьте  мнЬ  этихъ  мужиковъ:  не  трогайтесь  сами  съ 
м4ста,  но  пришлите  мн4  вс^хъ  вашихъ  рыцарей  и  другихъ  воору- 
женныхъ  людей". 

Чтобъ  захватить  главныхъ  руководителей  возникавшаго  товари- 
щества, графъ  Рауль  послалъ  въ  разныя  м-Ьста  ловкихъ    сыщиковъ, 
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приказавъ  имъ  въ  особенности  разузнавать  о  времени  и  м-Ьст*  соб- 
рашя  центральнаго  круга.  По  доставленнымъ  ими  св'Ьд'Ьн1ямъ,  онъ 
направилъ  туда  войска  и  захватилъ  выборныхъ,  н11которыхъ  во  время 
бывшаго  сов'Ьщан1я,  а  другихъ  тогда,  какъ  они  принимали  по  де- 
ревнямъ  клятвы  вновь  вступавшихъ  въ  товарищество.  По  разсчету 
или  по  злоб'Ь,  графъ  поступилъ  чрезвычайно  жестоко  съ  своими  плен- 
никами. Безъ  суда  и  даже  безъ  розыска,  онъ  подвергъ  ихъ  ув-Ьчьямъ 
и  ужасн'1Ьйшимъ  мучен1ямъ,  инымъ  выкололъ  глаза,  отрубилъ  руки 
или  ноги,  выжегъ  подколенки,  другихъ  сажалъ  на  колья,  отливадъ 
растопленнымъ  свипцомъ.  Для  распространев1я  ужаса,  несчастныхъ, 
пережившихъ  эти  истязан1я,  показывали  по  деревнямъ,  а  потомъ  от- 
правляли къ  ихъ  семействамъ.  Страхъ  казней  превозмогъ  желаше 
улучшен1й  и  свободы;  общественная  ассощащя  рушилась;  сов'Ьщан1я 
прекратились,  и  печальное  безмолв1е  надолго  распространилось  по 
стран*. 

Въ  то  время  (X  в-Ькъ)  разница  нар^чхй,  сначала  отделявшая  за- 
воевателей отъ  туземцевъ  Норманд1и,  почти  уже  не  существовала: 
скандинавъ  отличался  отъ  галло-франка  только  родословной.  Даже 
въ  Руане,  въ  самомъ  дворце  наследниковъ  Роллы,  въ  начал*  IX 
века  говорили  на  одномъ  язык* — романскомъ,  или  французскомъ. 
Исключен1е  составлялъ  городъ  Байё:  тамошнее  нареч1е,  слившееся 
съ  саксонскимъ  и  норвежскимъ,  было  понятно  скандинавамъ.  По- 
этому, когда  новые  выходцы  съ  севера  прибывали  къ  своимъ  еди- 
нокровнымъ  въ  Нормандию,  для  учасия  въ  поземельномъ  владеши, 
то  преимущественно  направлялись  къ  стороне  Байё.  Если  верить 
старинному  летописцу,  герцоги  Норманд1и  посылали  туда  же  сво- 
ихъ  детей  учиться  и  говорить  по-датски.  Датчане  и  норвежцы  под- 
держивали съ  Норманд1ею  дружесшя  сношен1я  до  техъ  поръ,  пока 
сходство  языка  напоминало  имъ  древнее,  кровное  братство  съ  тамош- 
ними норманнами.  Много  разъ  во  время  войнъ  первыхъ  герцоговъ 
противъ  французовъ  короли-язычники  приплывали  изъ  Норвеии  и 
Дан1и,  съ  сильными  войсками  язычниковъ,  на  помощь  этимъ  герцо- 
гамъ-христ1анамъ.  Но  съ  техъ  поръ,  какъ  романское  нареч1е  стало 
общеупотребительнымъ  въ  Норманд1и,  скандинавы  природные  пере- 
стали смотреть  на  нормандцевъ,  какъ  на  своихъ  естественныхъ  со- 
юзниковъ;  они  даже  не  давали  имъ  более  имели  норманновъ,  и  на- 
зывали французами,  романами  или  вельсками,  наряду  со  всеми  про- 
чими обитателями  Галлш. 

Авг.  Тьерри. 

Шб!;.  йе  1а  сопяиё1;е  йе  ГАп§1е1.  раг  1е8  Когтапйз. 
Раг.  1856.  I,  134-156  стр. 

Объ  Авг.  Тьерри  и  его  сочинетяхъ  см.  въ  том-Ь  I,  на  стр.  450  и  502.— Его 
„Истор1я  завоевап1я  Англ1и  норманнами"  иереведена  на  русстй  языкъ  въ 
трехъ  частяхъ.  Спб.  1859  г.  Изъ  этого  перевода  заимствованъ  нами  вышепри- 
веденный отрывокь  съ  исправлен1емъ  нЬкоторыхъ  погрешностей. 


—  233  — 

17. — Осада  парижской  башни  Шателе  норманнами.  887  г. 

(Въ  897  г.). 

О,  Лутец1*я  (н.  Парижъ),  раскинувшаяся  среди  водъ  Сены,  иъ 
центр*  богатаго  королевства  франковъ!  Тн  провозгласила  сама  себя 
велиЕимъ  городомъ,  сказавъ:  „Я,  какъ  царица,  с1яю  среди  прочихъ 
городовъ"  О-  Въ  самоиъ  д'Ьл'Ь,  ты  поражаешь  взоры  всЬхъ  своими 
вратами,  изъ  которыхъ  одни  прекрасн-Ье  другихъ.  Ты  приводишь  въ 
отчаян1е  всякаго,  кто  смотритъ  жадно  на  богатства  франковъ; 
ты  влад-Ьешь  чуднымъ  островомъ  (н.  С11:ё,  центръ  Парижа,  лежитъ 
на  остров'?^,  образованномъ  рукавами  Сены);  р-Ька  обтекаетъ  твои 
ст'Ьны;  она  держитъ  тебя  въ  своихъ  объят1яхъ,  и  ея  кротшя  волны 
текутъ  подъ  мостами,  которые  идутъ  отъ  тебя  справа  и  слЬва;  по 
краямъ  этихъ  мостовъ,  надъ  р-Ькою,  высятся  башни,  охраняющ1я 
тебя.  Пов'Ьдай  же  мн-Ь  сама,  о,  гордая  Лутещя,  какими  гробницами 
не  усЬяли  тебя  даны  (т. -е.  норманны),  это  племя  дружественное 
Плутону,  когда  бож1й  святитель,  велик1й  и  досто любезный  Гоцце- 
линъ  (тогдашн1й  арх1епископъ  Парижа),  твой  благодетельный  па- 
стырь, уаравлялъ  твоею  церковью! 

Кровь  твоя  пролита  этими  варварами,  приплывшими  на  семи 
стахъ  аарусныхъ  корабляхъ  и  прочихъ  маленькихъ  ладьяхъ,  многочи- 
сленпыхъ  до  того,  что  нельзя  ихъ  и  счесть;  народъ  называстъ  ихъ 
барками.  Поверхность  глубокихъ  водъ  Сены  до  того  покрыта  ими, 
что  ея  волны  исчезли  подъ  ихъ  судами  на  пространств-Ь  бол-Ье  двухъ 
миль;  съ  удивлешемъ  ищутъ,  въ  какой  трущоб-Ь  спряталась  р^ка; 
нигдЬ  она  не  показывается:  промокшая  сосна,  мокрая  ива  покрывали 
совершенно  поверхность  р-Ьки. 

На  сл1^дуюш1й  день,  посл-Ь  того  какъ  т-Ь  корабли  коснулись  подно- 
жия города,  къ  преслакному  пастырю  Лутещи,  въ  его  дворецъ,  явил- 
ся Сигфридъ  ^),  король,  но  только  по  имени;  впрочемъ  онъ  предво- 
дительствовалъ  своими  сподвижниками.  Склонивъ  главу  предъ  перво- 
святителемъ,  онъ  заговорилъ  такъ:  „Гоццелинъ,  сжалься  надъ  собою 
и  надъ  своею  паствою;  если  ты  не  хочешь  погибнуть,  умоляемъ 
тебя,  преклони  свой  слухъ  благосклонно  къ  нашимъ  просьбамъ. 
Позволь  намъ  только  пройти  чрезъ  этотъ  городъ;  мы  его  не  тронемъ 
и  постараемся  сохранить  имущество  твое  и  Одо"  (онъ  былъ  только 
графомъ   Парижа,    а    впосл*дств1и  —  съ   888 — королемъ   Фраащи). 


*)  Так1я  восторженныя  р*чи  понятны  въ  устахъ  поэта  и  приверженца  новаго  ко- 
роля Одо,  родоначальника  Капетинговъ,  сдАлавшаго  вь  первый  разъ  Парижъ,  кото- 
раго  онъ  былъ  прежде  гра(|)омъ,  центромъ  новаго  королевства,  поел*  распадешл  Кар- 
ловой монархш;  при  Карловингахъ  Парижъ  не  игралъ  никакой  роли. 

^)  Снгфридъ  былъ  товарищъ  Готфрида;  Карлъ  Ш  поселилъ  ихъ  въ  фрисланд|'и  и 
обратилъ  въ  христианство.  Объяснен1е  причинъ  иападеп1я  Сигфрида  на  Парижъ  для 
того,  чтобы  проникнуть  въ  Лотаринг1Ю,  см.  выше  хрон.  Регино,  въ  ст.  14-й  „Время 
Карла  Ш  Толстаго  и  распад.  Карлов,  монархш". 
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Этому  Одо,  уважаемому  всЬми  графу,  будущему  королю,  сделавше- 
муся вскор*  отцомъ  государства,  было  поручено  тогда  охраненте 
Лутец1и.  Но  пастырь  бож1й  отвЬчалъ  Сигфриду  словами,  дышавшими 
полною  преданностью:  „Эготъ  городъ  врученъ  нашему  охранен1ю 
императоромъ  Карломъ  (т-е.  Ш,  Толстымъ);  онъ,  иосл4  Бога,  король 
и  повелитель  всЬхъ  странъ  на  земл-Ь,  держитъ  въ  своей  власти  по- 
чти весь  м1ръ.  Онъ  отдалъ  намъ  Лутец1ю  не  для  того,  чтобы  она 
причинила  погибель  всему  королевству,  но  чтобы  спасла  его  и  обез- 
печила  ему  безопасность;  представь,  что  защита  этихъ  ст4нъ  была 
бы  поручена  теб4,  какъ  она  теперь  поручена  мн-Ь,  и  скажи,  сд-Ьлалъ- 
ли  бы  ты  то,  что  считаешь  справедливымъ  требовать  отъ  меня,  и 
какъ  бы  ты  поступилъ"?  —  „Еслибы  я  это  сд-Ьлалъ,  возразилъ  ему 
Сйгфридъ,  то  пусть  моя  голова  погибнетъ  отъ  меча  и  послужитъ 
пищею  псамъ!  Но  все  же,  если  ты  не  уступишь  нашимъ  просьбамъ, 
то  съ  восходомъ  солнца  мои  воины  забросаютъ  тебя  своими  стре- 
лами и  дротиками,  напоенными  ядомъ;  когда  же  светило  закатится, 
они  предадутъ  тебя  всЬмъ  ужасамъ  голоцной  смерти;  и  это  будетъ 
повторяться  каждый  годъ". 

Такъ  онъ  сказалъ,  ушелъ  и  началъ  торопить  своихъ  сподвижни- 
ковъ.  Едва  занялась  заря,  какъ  этотъ  вождь  повелъ  свое  войско  на 
битву.  Все  они  бросаются  съ  своихъ  кораблей,  б^гутъ  къ  башн* 
(СЬа(;е1е1,  '),  главная  башня  изъ  укр-Ьплешй  тогдашняго  Парижа, 
древней  римской  постройки),  колеблютъ  ее  жестоко  до  основан1Я 
учащенными  ударами  и  осыпаютъ  градомъ  стр^дъ.  Городъ  оглашается 
криками;  жители  стремятся  со  врехъ  сторонъ;  мосты  дрожатъ  подъ 
ихъ  шагами;  все  б^житъ  и  торопится  на  защиту  башни.  Между 
ними  отличаются  своимъ  мужествомъ  графъ  Одо,  братъ  его  Робертъ 
и  графъ  Рагнаръ;  тутъ  же  и  храбрый  аббатъ  Эббль,  племянникъ 
епископа.  Самъ  же  епископъ  слегка  раненъ:  его  коснулась  острая 
стрела;  Фридрихъ,  его  оруженосецъ,  юноша,  цветущ1й  лотами,  пора- 
женъ  мечемъ;  юный  воинъ  погибъ,  а  старецъ,  исцеленный  рукою 
Бога,  возвращаетъ  свое  здоровье.  Для  многихъ  изъ  нашихъ  это 
былъ  последн1й  день;  но  и  они,  съ  своей  стороны,  нанесли  врагу 
жестошя  раны.  Наконецъ  наши  отступили,   погубивъ    тьму    дановъ, 

у  которыхъ  едва    сохранились   признаки    жизни Отъ    прежней 

цЬльной  башни  почти  ничего  не  осталось;  уцелелъ  одинъ  крепко 
сложенный  фундаментъ  и  нижще  зубцы:  но  въ  ночь,  последовавшую 
за  битвой,  эта  башня,  обложенная  вокругъ  здоровыми  бревнами, 
поднялась  еще  выше,  и  на  старомъ  укреплен1и,  такъ  сказать,  возни- 
кла новая  деревянная  крепость,  въ  полтора  раза  выше  прежней. 
Такимъ  образомъ,  солнце,  а  вместе  съ  нимъ  и  даны,  могли  на  сле- 
дующ1й  день  приветствовать  новую  башню.  Снова  они  даютъ  же- 
стокую и  кровавую  битву  невернымъ.  Со  всехъ  сторонъ  падаютъ 
стрелы,  струится  кровь;  на  воздухе  сталкиваются  камни,  пущенные 
изъ  праща,  и  ихъ  удары  перемешиваются  съ  ударами  коп1й.  Между 
небомъ  и  землей  только  и  видны,  что  стрелы  да  камни.  Башня, 
дитя  ночи,  стонетъ,  пронзаемая  дротиками;   я   говорю:    дитя   ночи, 


1)  На  правомъ  берегу  Сены,  нын^  площадь  съ  новымъ  театромъ  того  же  ииенн. 


—  235  — 

потому  что,  какъ  я  выше  сказалъ,  она  была  выстроена  въ  одну  ночь. 
Городъ  въ  ужасЬ:  жители  громко  кричатъ;  звуки  роговъ  призываютъ 
ихъ  посп-Ьшить  на  защиту  колеблющейся  башни.  Христ1ане  бьются 
и  усиливаются  отстоять  ее  оружхемъ.  Между  нашими  воинами  от- 
личаются особенно  двое,  превосходя  своимъ  мужествомъ  прочихъ: 
одинъ  графъ,  а  другой — аббатъ.  Первый,  победоносный  Одо,  не  испы- 
тавш1Й  поражешя  ни  въ  одномъ  бою,  воодушевляетъ  своихъ  и  под- 
держиваетъ  ихъ  истощенныя  силы;  онъ  ходитъ  безпрестанно  по 
башн'Ь  и  поражаетъ  врага.  А  врагъ  старается  покачнуть  башню  при 
помощи  подкоповъ;  но  Одо  льетъ  па  осаждающихъ  масло,  переме- 
шанное съ  воскомъ  и  горохомь;  масло  льется  на  нихъ  огненнымъ 
ручьемъ,  пожираетъ,  жжетъ  и  палитъ  волоса  на  голове  дановъ;  мвопе 
изъ  нихъ  погибли,  а  друпе  ищутъ  сиасен1я  въ  волнахъ  р^ки.  Наши 
же  кричатъ  имъ  всЬ  въ  одинъ  голосъ:  „Бедные  погорелые,  бегите 
въ  Сену;  пусть  она  вамъ  выроститъ  новые  волоса,  лучше  причесан- 
ные". Храбрый  Одо  истребилъ  огромное  число  этихъ  варваровъ. 

Второй  же  изъ  нашихъ  героевъ,  кто  онъ?  Это — аббатъ  Эббль, 
сподвижникъ  Одо  и  сопернйкъ  его  въ  храбрости.  Однимъ  ударомъ 
копья  онъ  нанизалъ  на  него  вм-Ьст*  семь  дановъ,  и  приказалъ,  для 
шутки,  такъ  и  снести  ихъ  на  копь-Ь  въ  кухню.  Никто  не  смеетъ 
опередить  этихъ  героевъ  во  время  битвы,  никто  не  см-Ьетъ  прибли- 
зиться къ  нимъ,  ни  стать  рядомъ;  но  и  друпе  равно  презираютъ 
смертью  и  храбро  дерутся.  Впрочемъ,  что  можно  сделать  съ  каплей 
воды  противъ  тысячи  огней?  Верные,  при  всей  своей  храбрости, 
сражались  въ  числ*  едва  двухъ-сотъ  челов'Ькъ,  а  непр1ятелей  дохо- 
дило до  сорока-тысячъ,  и  притомъ  ихъ  всегда  оставалось  сорокъ- 
тысячъ,  такъ- какъ  при  нападен1и  на  башню  новые  сменяли  прежнихъ. 

Монахъ  Аббонъ. 

Бе  ЬеШз  Рапзхасае  игЫз  айуегзиз 
Когтаппоз  ЦЬп  Ш. 

Аббонъ,  монахъ  С.  Жерменскаго  монастыря  въ  Париже  (АЬЬо,  юопа- 
01108  8.  вегтаи!  а  РгаНз;  ум.  825  г.),  былъ  очевидцемъ  осады  Парижа  нор- 
маннами и  оцнсалъ  ее  въ  трехъ  книгахъ  подъ  заглав1емъ:  „О  войн^  города 
Парижа  съ  норманнами".  Предшествовавш1я  обстоятельства  этой  знамеп]1той 
осады  см.  выше,  въ  хроник'Ь  Регино,  стат.  14.  Современные  историки  при 
давали  ей  огромное  :значен1е,  какъ  событ1ю,  оправдывавшему  право  на  коро- 
левский ирестолъ  новой  династии  Капетинговъ:  ихъ  родственникъ  Одо  игралъ 
въ  11стор1п  осады  главную  роль.  Изданы  и  переводы:  Тагаппе,  1^е  51ё8е  с1е 
Рап8  раг  1е8  Когтапйз  еп  885  е!  886,  роете  й'АЬЪоп,  ауес  1а  1.га(1исиоп  еп 
ге^ап!  е!  йез  поЬез.  Раг.  1834;  Ошво!,  СоИ.  VI. 


—  236  — 

18. — О    ХАРАКТЕР*    РЕЛИГ1И    ОдИНА. 
(Въ  1835  г.). 

Релипя  сЬвера  —  происхождее1я  аз1атскаго.  Ноп'Ьйш1я  научныя 
изсл4дован1я,  касательно  релипозныхъ  древностей  сЬперныхъ  наро- 
довъ,  а  также — индМцевъ  и  персовъ,  выставили  наконецъ  въ  пол- 
номъ  св-Ьт^  ту  важную  истину,  на  сл'^дъ  которой  нападали  уже  съ 
давняго  времени;  такъ  что  въ  настоящее  время  не  подлежитъ  уже 
никакому  сом11'Ьн1ю,  что  миволог1я  Одина  служигъ  отдаленнымъ  от- 
голоскомъ  учевыхъ  миеолопй  востока.  Но,  хотя  основа  этой  миео- 
лопи — неоспоримо  аз1атская,  за  то  ея  форма,  переиначенная  всл^Ьд- 
ств1е  продолжительной  ея  отчужденности  отъ  своего  первоначаль- 
наго  источника,  а  также  видоизм4неи1й,  зависящихъ  отъ  особенно- 
стей народнаго  духа,  верем'Ьнъ  м4стоиребывашя  и  особливыхъ  исто- 
рическихъ  событ1Й, — носитъ  на  себЬ  отпечатокъ  совершенно  сЬвер- 
ной,  первобытной  оригинальности.  Нужно  сказать  еще,  что  эта  ре- 
лиг1я  неизв'Ьстня  намъ  въ  форм-Ь  какой  нибудь  посл-Ьдовательной 
системы,  и  для  того,  чтобы  понять  ее,  нужно  составить  новую  ме- 
тафизику на  основаши  т4хъ  разсказовъ  и  п'Ьсней,  въ  которыхъ  черты 
метафизичности  почти  совершенно  изглажены  чрезм-Ьрпымъ  обил1емъ 
поэгическихъ  символовъ,  и  отъ  которыхъ  уц^Ьл'Ьлй  одни  отрывки. 
Эти  памятники,  быть  можетъ,  не  воспроизводятъ  скандинавскихъ 
в1'ф0ван1й  въ  такомъ  точно  вид'Ь,  какъ  они  напечатлелись  въ  на- 
родномъ  духе,  но,  известное  д^ло,  что  зд-Ьсь,  какъ  и  у  вс4хъ  на- 
родовъ,  нужно  предварительно  пробить  миеическую  оболочку  для 
того,  чтобы  проникнуть  въ  первоначальную  мысль  основателей  ре- 
ли пи. 

Эдда,  составленная  Снорро,  ^)  и  заключающая  въ  себ'Ь  подлин- 
ный обзоръ  предан1й,  которыхъ  въ  первоначальномъ  текст-Ь  мы  им-Ьемъ 
очень  незначительное  число,  —  будетъ  главнымъ  нашимъ  руководи - 
телемъ  въ  предпринятомъ  нами  очерк*...  Мы  не  станемъ  при  этомъ 
входить  въ  подробности  касательно  генеалог1и  и  аттрибутовъ  раз- 
личныхъ  божествъ  скандинавскаго  неба.  Подобно  тому,  какъ  и  въ 
греческомъ  Олимп-Ь,  Снорро  насчитываетъ  между  ними  дв-Ьнадцать 
главныхъ. 

Эти  божества  служатъ  олицетворен1ями  различныхъ  силъ  и  свой- 
ствъ  физической  и  нравственной  природы,  въ  аналопи  съ  т-Ьмъ,  что 
встр-Ьчается  во  вс^хъ  миеолог1яхъ. 

Первый  сынъ  верховнаго  божества  Одина,  Торг,  является  богомъ 
войны;  второй  сынъ  его,  Бальдеръ  —  богъ  благости  и  милосерд1я; 
Брагъ — отличается  краснор'Ьч1емъ;  Тпръ — воинскою  мудрост1ю;  Одеръ 
— богатствомъ;  Нгордъ,  изъ  рода  гигантовъ,  но  воспитывавш1йся  во 
время  своего  д']Ьтства  у  Одина,  зав'Ьдуетъ  моремъ;  отъ  него  возникли — 
богъ  дождя  Фрей  и  богиня  любви    Фрейя,    которую  не  должно  см4- 


*)  См.  ниже  у  насъ,  въ  ст.  20,  переводъ    тевста  изъ  Эдды  Снорро  Стурлезона. 
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шивать  съ  Фртюю,  бывшей  въ  замужеств-Ь  за  Одиномъ  и  почи- 
тавшейся богиней  земли  (германская  Нег1;а).  Изъ  прочихъ  богиоь — • 
Ста  считается  покровительницей  истор1и,  Эйра — медицины,  Гефгона 
— девственной  чистоты;  Носса,  дочь  Фрейи,  распоряжалась  нарядами; 
Вара  служила  преимуп1;ественно  руководительницей  въ  сердечныхъ 
д-Ьлахъ;  Снотра  была  ооразцомъ  житейской  мудрости;  напосл'Ьдокъ 
сл'Ьдуетъ  упомянуть  о  Валкиръяхъ,  которыхъ  Одинъ  посылалъ  на 
поле  битвъ,  съ  тёмъ,  чтобы  он-Ь  приглашали  оттуда  героевъ  къ  его 
столу:  этимъ-то  богинямъ  принадлежала  главная  роль  въ  попойкахъ 
и  пирушкахъ.  Что  же  касается  злыхъ  ген1евъ,  то  достаточно  упо- 
мянуть о  Локм— этомъ  Ариман-Ь  севера  и  виновниа-Ь  всЬхъ  золъ, 
долженствующихъ  однакожь  кончиться  торжествомъ  м1ра;  Гелгьу  бо- 
гив*  смерти,  Фенрисгь — эмблем-Ь  разрушен1я,  и  о  зм1'Ь  Мидгарда 
(Срединнаго  сада),  который  сжимаеть  въ  своихъ  кольцахъ  весь  М1ръ, 
и  который  служитъ,  быть  можетъ,  олицетворенхемъ  порока.  По  сло- 
вамъ  Эдды,  Локи — клеветникъ  боговъ,  виновникъ  лжи,  лозоръ  все- 
ленной. Ояъ  родился  отъ  гиганта  Фарбанта  и  Лофейи.  Самъ  по 
себ-Ь  Локи  прекрасенъ  и  добръ,  по  имъ  влад-Ьетъ  злой,  коварный  и 
вероломный  духъ;  вотъ  почему  онъ  превосходитъ  всЬхъ  людей  въ 
искусстве  хитрить  и  обманывать.  Имя  жены  его  Стнщ  отъ  пел 
онъ  им^лъ  Пара  и  много  другихъ  сыновей.  Кром*  того,  у  него  было 
еще  три  сына  отъ  жены  Ангербоды.  Первый  изъ  нихъ  волкъ  Фен- 
рисъ;  вгорой — велик1й  зм-Ьй  Мидгарта,  а  трет1Й  —  Смерть.  Непре- 
рывная борьба  между  богами  и  Локи,  и  безчисленныя  хитрости  этого 
последняго — вотъ  предметъ,  которымъ  всего  бол-Ье  занято  было  не- 
источимое  воображен1е  скальдовъ.  Изъ  всЬхъ  этихъ  басней  одна,  ка- 
жется намъ,  заслужи ваетъ  особенное  вниман1е — это  та,  въ  которой 
разсказывается,  какъ  Бальдеръ,  богъ  любви  и  милосерд1я,  былъ  не- 
чаянно убитъ  слепцомъ  Отуромъ,  по  коварнымъ  научешямъ  Локи. 
Этотъ  посл'Ьдн1й,  не  смотря  на  всЬ  свои  хитрыя  уловки,  остался 
побежденнымъ  и  былъ  заключенъ  въ  пещеру,  изъ  которой  ему  не 
будетъ  выхода  до  посл^лняго  дня.  Варочемъ,  всЬ  эти  басни,  за  ис- 
ключен1емъ  разв-Ь  последней,  очевидно  следовали  за  первоначальною 
эпохою  теолопи:  вотъ  почему  намъ  кажется,  что  въ  составлен!» 
ихъ  несравненно  бол4е  участвовала  прихоть  поэтовъ,  ч^мъ  мета- 
физика. 

Но  вотъ  наступаетъ  посл'Ьди1Й  день.  Равнов4с1е,  существовавшее 
дотоле,  въ  системе  м1ра,  между  противоположными  началами,  на- 
рушается. Подобно  тому,  какъ  въ  восточной  миоологш,  на  сцену 
появляется  самъ  верховный  богъ  и  своею  мощною  рукою  содей - 
ствуетъ  разрушен1ю  М1ра.  Второетепенныя  божества  начинаютъ  ис- 
треблять другъ  друга.  Все  мгновенно  падаеть,  по  точно  также  воз- 
рождается подъ  новой  формой.  Появдеп1е  страшныхъ  безпорядковъ 
на  земле,  вследств1е  потрясешя  гармоши,  существующей  въ  чело- 
веческихъ  обществахъ  и  видимой  природе,  —  служатъ  признакомъ 
наступлен1я  техъ  ужасныхъ  дней,  когда  за  погибелью  людей  сле- 
дуетъ  истреблен1е  боговъ.  Наконецъ  отъ  пламени,  которое  нашлетъ 
съ  юга  Суртуръ  (черный)  —  этотъ  скандинавск1й  Брама — исчезнутъ 
последн1е  остатки   м1роздан1я. — Для  того,    чтобы    лучше    выяснить 
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идею  этого  пророчества — мы  приведемъ,  въ  перевод-Ь  съ  латинскаго 
текста  Резен1я,  собственныя  слова  Волу-Саа  '). 

„За  пред^Ьлами  настоящаго  времени,  я,  дочь  могуществе  ян  аго 
Одина,  предвижу  помрачен1е  боговъ.  Гармъ  лаетъ  передъ  пещерою 
ужаснаго  Гнипа.  Ц'Ьпи  разрываются;  Фреко  низвергнуть.  Братья 
вступаютъ  въ  борьбу  и  убиваютъ  другъ  друга,  презирая  родствомъ. 
Тяжело  становится  жить  на  свЬт-Ь;  везд-Ь  развратъ;  в-Ьеъ  упадка; 
в-Ькъ  меча;  щиты  перерублены;  в'Ькъ  бурь,  в^къ  злод'Ьян1й;  ни  одному 
человеку  не  будетъ  пощады  отъ  ближняго,  до  тЬхъ  поръ,  пока  М1ръ 
не  разрушится  въ  самомъ  основан1и. 

„Сыновья  Мимира  (волны  океана)  заигрываютъ  другъ  съ  другомъ. 
В-Ьтви  зажигаются.  Геймдаллъ  громко  трубитъ  въ  свой  рогъ.  Одинъ 
совещается  съ  головой  Мимира.  Древнее  дерево  шумитъ.  Гиганты 
выпускаются  на  свободу.  Ясень  Идразила  (символъ  м1ра)  дрожитъ 
отъ  страха.  Гармъ  лаетъ  передъ  пещерою  ужаснаго  Гнипа;  ц-Ьпи 
разрываются;  Фреко  низвергнутъ.  Что  происходить  у  Азовъ?  что 
д-Ьдается  съ  Альфами?  Мхрь  гигантовь  полонь  смутъ.  Азы  сов-Ь- 
щаются  между  собою.  Карлики  стонуть  при  вид'Ь  великановь.  Сур- 
турь  (черный)  приходить  съ  юга  съ  своимь  осл^пительнымь,  какъ 
солнце,  мечомъ.  Великаны  сокрушены,  боги  объяты  ужасомъ;  люди 
толпами  сл^дують  по  дорог-Ь  къ  Гел^  (смерти);  небо  разрывается. 

„Одинъ  вступаетъ  въ  бой  съ  Волкомъ,  а  белая  Фрейя — съ  чер- 
нымъ  Суртуромъ.  Но  супругъ  Фригги  падаетъ  за-мертво:  тогда  мо- 
гущественный сынъ  Одина,  Видаръ,  бросается  на  адскаго  зв-Ьря,  и 
своею  рукою  вонзаеть  ему  мечъ  въ  сердце,  отмщая  за  смерть  своего 
отца.  Сыпь  прекрасный  Глодим1И  подходить  и  см-Ьло  кидается  на 
зм-Ья  Мид гарда,  но,  ужаленный  этимъ  пагубнымъ  зм^емь,  пятится 
на  девять  шаговь, 

„Солнце  тускн^етъ;  земля  уходить  въ  море;  блестящ1я  звезды 
падаютъ  съ  неба;  огонь  охватываеть  старое  здаше;  всепожирающее 
пламя  поднимается  до  самаго  неба.  Гармъ  лаетъ  передъ  пещерою 
Гнипа;  ц-Ьпи  разрываются;  Фреко  низвергнутъ. ..." 

Но  едва  только  окончилось  истреблеше,  какъ  начался  процессъ 
новаго  м1ротворешя.  Различныя  силы,  управлявш1я  ходомь  предше- 
ствовавшаго  творен1я,  бывь  поглощены  могуществомъ  безконечнымъ, 
оставили  посл'Ь  себя  зародыши,  которые,  на  см-Ьну  имъ,  пробудились 
къ  жизни.  Послушаемь  еще, — что  скажетъ  намь  Волу-Спа: 

„Наконецъ,  она  (дочь  Одина)  видитъ  выходящую  изъ  глубины  моря 
землю,  совершенно  покрытую  растительност1ю.  Видитъ  стремительно 
низвергающ1еся  водопады  и  парящаго  надъ  ними  орла,  который  вы- 
сматриваеть  съ  высоты  рыбу.  Видитъ  за  т^мъ,  какъ  Азы,  собрав- 
шись на  равнинахъ  Иды,  бесЬдують  между  собою  о  разрушен1и  м1ра 
и  о  древнихъ  письменахъ  (рунахъ)  Одина. 

„Въ  дёрн-Ь  находятъ  древн1е  столы,  вылитые  изъ  золота.  Поля 
сами  изъ  себя  произращаютъ  плоды.  Враждебность  элементовъ  исчезла. 
Является  Бальдерь.  Бальдеръ  и  Откеръ  живутъ  въ  соглас1и  между 
собою  во  дворц'Ь  Одина.  Понимаете  ли?   Спросите:    не    знаю    ли  я 

*)  См.  у  насъ  ниже,  въ  стат.  19. 
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еще  чего  нибудь?  Надъ  Гимле  возвышается  дворецъ,  весь  покрытый 
золотомъ,  блескъ  котораго  превосходить  солнечные  лучи.  Въ  неиъ 
живутъ  добродетельные  люди,  предаваясь  вычному  наслажден1Ю 
верховнымъ  благомъ " 

Чтобы  съ  перваго  взгляда  составить  себ4  понятхе  о  морали  отд'Ьль- 
наго  народа — для  этого  достаточно  узнать, — ч-Ьмъ  обусловливаются 
въ  представлен1и  этого  народа  рай  и  адъ.  Если  приложить  это  пра- 
вило къ  скандинавамъ,  то  легко  откроется,  что  военная  доблесть 
составляла  у  нихъ  существенное  основан1е  доброй  нравственности. 
„Храбрость,  говорить  германск1й  воипъ  у  Тацита,  есть  единственная 
сила  челов-Ька:  потому-то  божество  стоить  всегда  на  сторон-Ь  хра- 
брЬйшикь".  Дворецъ  Одина  открыть  для  воиновъ,  умершихь  без- 
страшно  на  пол-Ь  битвы.  Сидя  на  быстрыхъ  коняхъ,  ведомыхъ  Валь- 
кириями— блистательными  богинями  сражен1я,  эти  славные  покой- 
ники тотчась  по  смерти  пом-Ьщались  въ  ряду  безсмертныхь  Валгалы: 
не  смотря  на  то,  что  вь  этоть  небесный  улей  вели  пятьсотъ  сорокъ 
широкихь  дверей,  у  нихъ  всегда  происходила  давка,  по  причин'Ь 
безпрестаннаго  движен1я  входившихъ  и  выходившихъ  героевь.  Че- 
лов4кь  неустрашимый  роб-Ьлъ  единственно  при  мысли  о  томь,  какъ 
бы  ему  не  довелось  умереть  вн4  поля  сражения.  Смерть  на  пол'Ь 
битвы  считалась  такою  драгоц-Ьиною  наградою,  какой  только  могло 
ждать  для  себя  благородное  сердце.  Не  прерывая  нити  жизни,  эта 
смерть  приближала  челов-Ька  къ  в-Ьнцу.  Изъ  поэмы  о  смерти  Гакина, 
сына  Гаральда,  мы  можемъ  видеть,  какимъ  образомъ  рисовалась 
смерть  предь  взорами  сражающихся,  и  какь  она  вместо  устрашен1я 
возбуждала  вь  нихъ  еще  большую  энерпю. 

„Поскачемъ  на  нашихь  коняхъ,  сказала  Валькир1я  герою,  попе- 
регъ  этихъ  м1ровъ,  испещренннхъ  зеленью,  въ  которыхъ  живутъ  боги. 
Объявимь  Одину,  что  король  нам'Ьревается  посЬтить  его  въ  собствен- 
номь  дворц-Ь.  Но  вотъ  оставивъ  поле  битвы,  еще  истекаю щ1й  кровью, 
приходить  во  дворецъ  король  Гакинъ.  При  вид*  Одина,  онъ  вскри- 
киваеть:  „какимъ  неумолимымь  и  страшнымь  кажется  мн^  этоть 
богъ!" — Въ  отв-Ьтъ  на  это,  богъ  Брагъ  говорить  ему:  „иди  присо- 
единиться къ  восьми  братьямъ  своимь  ты,  который  быль  ужасомъ 
для  самыхъ  просдавленныхъ  бойцовъ:  герои,  обитающ1е  здесь,  бу- 
дуть  съ  тобою  вь  добромъ  соглас1и,  и  ты  будешь  упиваться  въ  со- 
обществе безсмертныхь. — Но  мужественный  король  сказаль:  „я  хочу 
всегда  сохранить  при  себ-Ь  свое  вооружеше,  ибо  воинь  обязань  тща- 
тельно беречь  свой  шлемъ  и  кирасу,  и  ни  на  одинь  мигъ  не  остав- 
лять копья''. 

По  взгляду  скандинавовь,  для  того,  чтобы  им^ть  право  войти 
въ  область  мертвыхъ,  съ  поднятою  головою,  нужно  быть  призван- 
нымъ  туда  посредствомъ  кроваваго  меча  битвъ.  Легко  понять  отсюда, 
какое  безстрашное  и  неукротимое  мужество  вдыхало  вь  сердца  это 
живое  уб4жден1е.  Смерть  отъ  руки  врага  считалась  у  этихъ  фана- 
тическихъ  поклонниковъ  Одина  высочайшимь  таинствомь:  они  видели 
въ  ней  второе  крещенье  кровью,  посредствомъ  котораго  души  при- 
водимы были  къ  блаженству  Валгалы;  поэтому  каждый  покойно  раз- 
ставался  сь  жизн1ю,  въ  совершенной  ув-Ьренности,  что  для  т^хъ,  чья 
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жизнь  въ  свое  время  не  была  брошена  въ  жертву  войны,  двери  не- 
беснаго  днорца  оставались  навсегда  запертыми;  этого  требовалъ  при- 
гоноръ  неумолимой  судьбы.  Предъ  несчастными  жертвами  тихой 
смерти  открывались  друпе  М1ры,  мрачные  М1ры  Гелы.  Какъ  сильно 
было  на  этотъ  счетъ  ихъ  уб-Ьжденде,  видно  изъ  того,  что  даже  богъ 
Бальдеръ,  по  словамъ  ноэтовъ,  принужденъ  былъ  попасть,  сосл-Ь 
смерти,  въ  одинъ  изъ  этихъ  м1ровъ.  Что  касается  до  трусовъ,  то 
для  нихъ  была  предназначена  ужасная  область  Ниффельгейиа  '). 
Поражаемые  безслав1емъ  въ  продолжен1е  своей  жизни,  нерЬдко  даже, 
какъ  сообщаетъ  Тацитъ  о  гермавцахъ,  пресл-Ьдуемые  своими  това- 
рищами по  оруж1Ю,  они  шли,  лишь  только  наставалъ  для  нихъ  по- 
сл'Ьде1й  часъ,  искупать  въ  преисподней  льда  и  яда  свое  престу- 
пленге.  Трусость  и  храбрость  —  вотъ  два  противоположные  полюса, 
служ0вш1е  у  скандинавовъ  основашеиъ  порока  и  добродетели:  да 
иначе  и  быть  не  могло  у  народа,  считавшаго  войну  суп];ественною 
и'Ьл1ю  какъ  частнаго  лица,  такъ  и  общества. 

Съ  перваго  раза  кажется  нев-Ьроятнымъ,  какимъ  образомъ  эта 
мораль,  всец-Ьло  проникнутая  духомъ  войны,  могла  поселить  въ 
скандинавахъ  равнодуппе  къ  смерти,  до  такой  высокой  степени,  что 
они  совершенно  утратили  инстинктивную  любовь  къ  жизни.  Вм-Ьсто 
того,  чтобы  избегать  смерти,  какъ  зла,  они  домогались  ея,  какъ 
величайшаго  блага.  Этотъ  героизмъ  скандинавовъ,  находивш1й  для 
себя  пищу  въ  живомъ  чувств*  бвзсмерт1я,  казалось,  глубоко  изу- 
млялъ  римлянъ,  которые  не  знали  другого  героизма,  за  исключен1емъ 
того,  который  проистекалъ  изъ  совершенной  преданности  индивнду- 
умовъ  ц'Ьлямъ  общества.  Храбрость  скандинавовъ  служила  для  нихъ 
точно  такою  же  загадкою,  какъ  и  мужество  христ1анъ  первыхъ  в4- 
ковъ.  „Во  время  боя,  говоритъ  Валер1й-Максимъ,  они  трепещутъ 
отъ  радости,  при  мысли,  что  имъ  предстоитъ  такое  славное  разста- 
вапье  съ  жизшю;  а  во  время  болезни  они  сильно  горюютъ,  опасаясь 
того,  чтобы  не  окончить  жизнь  постыднымъ  и  жалкимъ  образомъ". 

Впрочемъ  воинами  управляло  н^что  гораздо  бол-Ье  высокое,  ч-Ьмъ 
представлен1е  о  сдав-Ь  и  безчест1и:  ихъ  волновало  преимущественно 
чувство  наградъ  и  наказан1й  въ  будущей  жизни.  Поэтому  намъ  ка- 
жется, что  Лушанъ  лучше  постигъ  тайну  ихъ  неустрашимаго  му- 
жества. „Смерть,  зам-Ьтилъ  онъ,  служитъ  для  нихъ  переходомъ  изъ 
настоящей  тягостной  жизни  въ  новую  жизнь,  имеющую  начаться 
при  иныхъ  услов1яхъ.  Какъ  счастливы  эти  гиперборейск1е  народы  въ 
самомъ  заблужден1и  своемъ.  Они  не  зоаютъ  страха,  опасн-Ьйшаго  изъ 
всЬхъ  страховъ,  страха  смерти.  Изъ  этого  источника  проистекаетъ 
та  см-Ьлость,  съ  какою  они  бросаются  на  копья;  отсюда  же  ихъ 
готовность  умереть,  та  уверенность,  которая  не  позволяетъ  имъ  пре- 
даваться робкимъ  опасен1ямъ  за  свою  жизнь,  потому  что  эта  последняя 
должна  начаться  снова". 

Вотъ  еще  прим^ръ,  заимствованный  изъ  древн-Ьйшей  скандинав- 
ской хроники  (Хошзш  кш§а  8а§а),  прим'Ьръ,  способный  лучше  вся- 
каго  разсужден1я  доказать  ту  мысль,  что  страхъ   смерти,  доступный 

*)  Страна  Ирака. 
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всякому  челов-Ьку,  былъ  совершенно  истребленъ  въ  душЪ  скандинав- 
скаго  воина.  Семь  молодыхъ  витязей,  нринадлежавшихъ  къ  колон1и 
1омсбургъ,  основанной  Гаральдомъ  Синимъ-Зубомъ,  на  южномъ  бе- 
регу Балтики,  подавленные  въ  одномъ  сражен1и  численнымъ  пере- 
в-Ьсомъ  непр1ятелей,  не  смотря  на  свое  отчаянное  мужество,  были 
увлечены  въ  пл-Ьнъ  и  приговорены  побЬдителемъ  къ  смертной  казни. 
Они  выслушали  этотъ  приговоръ  съ  такою  радост1Ю,  съ  какого  обыкно- 
венно прикймаютъ  в'Ьсть  объ  освобожден1и.  Первый  изъ  этихъ  вои- 
новъ,  бывъ  приведепъ  на  м-Ьсто  казни,  скаяалъ  совершенно  спокой- 
нымъ  голосомъ:  „Почему  же  бы  и  со  мной  не  быть  тому,  что  слу- 
чилось съ  моимъ  отцомъ?  Онъ  умеръ:  умру  и  я".  Когда  палачъ  спро- 
силъ  второго  изъ  этихъ  войновъ,  что  онъ  чувствуетъ  передъ  лицомъ 
смерти,  тогда  тотъ  отв-Ьчалъ:  „Я  слишкомъ  хорошо  знаго  законы 
своей  страны,  чтобы  хоть  одно  робкое  слово  могло  выйти  изъ  моихъ 
устъ".  Когда  тотъ  же  вопросъ  палачъ  предложилъ  третьему  воину, 
онъ  отв-Ьтилъ  сл-Ьдующее:  „Я  готовлюсь  къ  смерти;  но  знай,  что 
свою  славную  смерть  я  не  пром-Ьняю  на  твою  безчестную  жизнь". 
Четвертый  далъ  болЬе  длинный  отвЬтъ:  „Я  принимаю  смерть,  гово- 
рилъ  онъ,  съ  добрымъ  расположеп1емъ  сердца,  и  минута  смерти — 
самая  пр1ятная  для  меня  минута.  Теперь  объ  одномъ  прошу  тебя, 
отруби  мн-Ь  голову,  какъ  можно  скор-Ье.  Мы  употребляли  въ  1омс- 
бург-Ь  одинъ  способъ  для  того,  чтобы  угнать,  осталось  ли  еще  у 
человека  чувство,  по  отсЬчен1и  головы.  Я  возьму  ножъ  въ  свою  руку: 
если,  по  отс'Ьчен1и  головы,  я  занесу  руку  на  тебя,  то  знай,  что  я 
еще  не  совсЬмъ  потерялъ  чувство;  если  же  ножъ  выпадетъ — это  бу- 
детъ  доказательствомъ  противнаго.  Постарайся  же  зам-Ьтить  это 
обстоятельство".  Пятый,  умирая,  изд'1^>вался  падъ  врагами.  Шестой 
просилъ  палача,  чтобы  тотъ  занесъ  ыечь  на  пего  въ  лицо:  „Я  даже 
не  пошевелюсь,  сказалъ  онъ  палачу;  ты  самъ  увидишь,  покажу  ли 
я  какой  нибудь  -знакъ  робости,  зажмурю  ли  я  хоть  глаза:  мы  при- 
выкли не  волноваться  отъ  страха,  даже  въ  то  время,  когда  намъ 
наносятъ  смертельный  ударъ".  Седьмой  былъ  еще  въ  самомъ  цвЬ' 
тущемъ  возраст-Ь  и  обладалъ  зам-Ьчательною  красотою.  На  вопросъ 
палача,  о  чемъ  онъ  думаетъ  въ  минуту  смерти,  онъ  сказалъ  ему: 
„Я  охотно  принимаю  смерть;  я  исполнилъ  важн'Ьйш1й  долгъ  жизни: 
и  теперь  вижу,  какъ  одинъ  за  однииъ  умираютъ  т-Ь,  которыхъ  я  не 
въ  прав-Ь  пережить"! 

Понятно,  что  при  такихъ  взглядахъ  на  смерть,  у  скандинавовъ 
пе  могло  быть  недостатка  въ  случаяхъ  самоуб1йства.  Весьма  есте- 
ственно, что  воины,  которымъ  рапы  или  преклопныя  л4та  не  позво- 
ляли искать  славной  смерти  въ  бою,  старались  посредствомъ  какой 
пибудь  другой  отважной  смерти,  пробить  себ-Ь  путь  къ  небу.  Самъ 
Одвпъ  служилъ  для  нйхъ  въ  этомъ  отношенш  прим^ромъ,  проко- 
ловши, въ  старости,  копьемъ  собственную  грудь.  Такимъ  образомъ, 
говоря  вообще,  самоубхйство  пользовалось  у  нихъ  уваженхемъ.  Въ 
Швец1и  даже  существовала  крутая  гора,  съ  вершины  которой  бро- 
сались всЬ  т'Ь,  которымъ  хот'Ьлось  скорее  покончить  съ  жизн1ю;  по 
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словамъ  Маллета  *),  ее  называли  залою  Одиеа,  такъ  какъ  она  со- 
ставляла, въ  н^Ькоторомъ  род*,  иреддвер1е  во  дворц-Ь  этого  бога. 
Точно  такое  же  назначен1е  им-Ьда  одна  гора  въ  Исланд1и.  „Сюда 
приходятъ,  говоритъ  одна  древняя  сага,  всЬ  удрученные  горемъ  и 
несчаст1ями.  Отсюда  наши  предки,  не  дожидаясь  болезней,  отправ- 
лялись въ  путь  къ  Одину". 

Обычай  приносить  въ  жертву  людей  находился  въ  совершенной 
гармон1и  съ  этою  кровавою  моралью,  составляя  н']^которымъ  обра- 
зомъ  естественное  ея  посл'Ьдств1е.  Уже  потому  одному,  что  смерть 
челов-Ьческая  такъ  нравилась  богамъ,  ее  не  могли  не  включить  въ 
число  воздаваемыхъ  имъ  почестей.  Съ  течен1емъ  времени,  это  зло- 
употреблен1е,  постоянно  возрастая,  сделалось  р-Ьшительнымъ,  такъ 
что  храмы  превратились,  наконецъ,  въ  челов'Ьческ1я  бойни.  По  св4- 
дешямъ,  сообш;аемымъ  епископомъ  Мерзебургскимъ  въ  своей  хро- 
ник'Ь,  въ  храмахъ  закалаемо  было  до  девятидесяти-девяти  жертвъ 
разомъ.  Кровью  омывались  храмы  и  идолы,  и  окроплялся  народъ. 
Для  того,  чтобы  умилостивить  своихъ  боговъ,  они  не  отступали  предъ 
самыми  ужасными  преступлен1ями.  Случалось,  что  или  короли  при- 
носили въ  жертву  своихъ  подданныхъ,  или  подданные — своихъ  ко- 
ролей. Первый  король  Вермеланда  былъ  сожженъ,  въ  честь  Одина, 
по  случаю  голода.  По  свид-Ьтельству  л'Ьтописцевъ,  короли,  желая 
одержать  победу,  нередко  приносили  въ  жертву  собственныхъ 
д^тей. 

Но  не  одни  трусы  предназначались  обитателями  Ниффельгейма: 
туда  поступали  также  (какъ  то  ясно  высказывается  въ  Волу-Сп-Ь) 
всЬ  тЬ  изъ  умершихъ,  которые  оказались  при  жизни  виновными 
предъ  общественнымъ  судомъ.  Такими  были  клятвопреступники,  раз- 
рушивш1е  начало  взаимной  дов-бренности,  прелюбодеи,  посягавш1е 
на  чистоту  брака,  и  уб1йцы,  нарушившхе  миръ  своей  родины.  Этимъ 
и  ограничивался  кругъ  нравственной  ответственности  почитателей 
Одина. 

Рено. 

Ьа  геИд1оп  й'Ойхп. 

Яеупаий  (род.  1806  г.)  до  1843  г.  былъ  изв'Ьстенъ  по  деятельному  участхю 
въ  обширномъ  литературномъ  предпр1ятш  подъ  заглавхемъ  Епсус1орё(11е  пои- 
уеПе;  въ  1848  г.  его  назначили  президентомъ  комитета  министерства  народ- 
наго  просв-Ьщешл,  но  утверждеше  пмпер1п  заставило  его  удалиться  отъ  обще- 
ственныхъ  д-Ьлъ.  Результатомъ  его  уединеаныхъ  работъ  было  самое  капиталь- 
ное изъ  всЬхъ  его  произзеден1й:  Тегге  е!  с1е1.  Раг.  1854,  пытавшее  установить 
новое  примирительное  начало  философ1п  исторхи. 


*)  Истор1я  Дан1и. 
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19. — ИзвлЕЧЕН1Б  изъ  СТАРОЙ  Эдды. 

(XII  ст.). 
А.  Воду-Спа. 

1.  Прошу  помолчать,  о,  д-Ьти  бога  святого,  всЬхъ  оть  мала  до 
велика,  кто  богомъ  рожденъ.  Я  хочу  разсказать  ваиъ  д-Ьянха  боже- 
ства (Уа1уо(1иг8),  как-ь  прошедш1я,  такъ  и  будущ1я. 

2.  Я  знаю  божьихъ  д-Ьтей,  рожденныхъ  до  времени,  какъ  тому 
меая  научили  когда-то;  я  знаю  9  мхровъ  и  9  пространствъ,  и  еще 
одинъ  огромный  центръ  подъ  землею. 

3.  До  начала  времевъ  былъ  велик1й  хаосъ:  это  не  былъ  ни  пе- 
соаъ,  ни  море,  ни  в'Ьтеръ,  ни  буря.  Земли  не  было,  и  сверху  не  было 
неба.  Былъ  обширный  хаосъ,  и  травка  нигд-Ь  не  расла. 

4.  Прежде  нежели  была  создана  земля  и  ея  срединный  садъ, 
появилось  солнце  на  югЬ,  и  на  земл-Ь  впервые  проклюнулась  травка! 

5.  Солнце  бросило  свои  лучи  вл-Ьво  на  луну  и  вправо  осв-Ьтило 
луга;  но  солнце  не  им'Ьло  еш;е  для  себя  жилиш;а,  ни  луна  не  знала 
своего  дома,  пи  зв-^зды  своихъ  м-Ьстъ. 

6.  Тогда  предстали  всЬ  боги  у  престола  всесвятого  божества, 
взирая  на  хаосъ.  Божество  дало  мраку  назван1е  ночи,  назвало  утро 
и  полдень,  а  также  и  вечеръ,  чтобы  мирить  время  и  годы. 

7.  На  пол-Ь  Идавелле  собралися  бож1и  д-Ьти,  Азы  •),  устроили 
храмъ,  алтари  и  ограды,  сд-Ьлали  печи,  чеканили  золото,  изобр-^ли 
клещи  и  всяые  инструменты. 

8.  Они  веселились  на  зеил'Ь  и  были  счастливы;  о  золоти  не  было 
сиора,  пока  не  пришли  къ  нимъ  великаны  и  дв*  д-Ьвы  изъ  1отунъ- 
Гейма  (божьяго  города). 

9.  Боги  снова  сошлися  у  трона  всесвятого  божества  для  сов'Ь- 
щан1й.  Кто  долженъ  быть  главою  и  правителемъ  бож1ихъ  творен1й 
(Буег§еп,  отк.  н^Ьм.  Хтуег^еп,  маленькхе  люди,  въ  противоположность 
вышеупомянутымъ  великанамъ),  изъ  рода  ли  Бримера,  или  изъ  по- 
томства Длена? 

10.  И  былъ  поставленъ  вадъ  всЬми  людьми  Мютъ-Зёгнеръ  (кор- 
милецъ),  а  за  нимъ  Дюринъ  (Торъ).  Люди  изготовили  множество* 
челов'Ьческихъ  изображешй  на  земл-Ь,  и  говорили:  да  будетъ  на 
земл1\  Дюринъ. 

11.  Земля  была  разд'Ьлена  на  части  '):  Нордъ  (сЬверъ),  также 
Ниде,  Нордре,  Зюдре,  Аустеръ,  Вестеръ,  высоко  проб1^гающ1й  Дуа* 
линъ,  Биворъ,  также  Баваръ,  Бумбуръ,  Норе,  Аанъ,  также  Аннаръ-Аэ, 
и  Мшдвитниръ. 

12.  Правителями  этихъ  частей  были  названы:  Вейгуръ,  Ган- 
дольфуръ,  Виндальфуръ,  Траинъ,  Текуръ,  Торинъ,  Троръ,  Литуръ  и 

1)  Аз,  Лез,  самые  первые  люди;  01ъ  этого  имени  производятъ  название  Азгщ 
страны  оервобытныхъ  людей. 

')  Сл^дующ1я  за  т'Ьмъ  назван1я  задиствованы  у  в'Ьтровъ, 
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Витур-ь,  Наръ  и  Ниродуръ.   Вотъ  я  и   яазвалъ    всЬхъ    по   порядку 
людей. 

13.  Первыми  изобретателями  искусствъ  были:  Филе,  Киле,  Фуа- 
динъ,  Неле  (пряжка),  Гейти,  Били,  Генеръ,  Св1оръ,  Фреръ-Горнборе, 
Флегуръ,  Лоне,  Аурвангуръ  и   Экквинскильде. 

14.  Теперь  пора  назвать  людей,  живущихъ  въ  Дуалин^Ь  (юго-за- 
падъ),  счастлив'Ьйш1Й  народъ  изъ  всЬхъ  челов-Ьческихъ  д-Ьтей,  ко- 
торый произошелъ  изъ  Саларъ-Стейна  и  посвятилъ  себя  землед'Ьл1Ю. 

15.  Это  были:  Драупнеръ,  Долгтразеръ,  Геръ,  Гаугспоре,  Глеван- 
геръ-Глое,  Скирверъ,  Вирвиръ,  Скадифюръ-Ае,  Алфуръ,  Ингве,  Эй- 
кипсюалде,  Фалуръ,  Фросте,  Фидуръ,  Гиннаръ,  Доре-Оре,  Дуфуръ, 
Андваре,  Гепти,  Фили,  Гааръ,  Св1аръ.  Пока  св^тъ  стоитъ  и  люди 
живутъ,  слава  ихъ  будетъ  жить  въ  потомств-Ь. 

16.  Наконецъ  изъ  этой  толпы  выделились  три  челов-Ька,  и  сде- 
лался домъ  Азовъ  богатымъ  и  могущественнымъ.  Они  нашли  въ 
стране  людей  слабыхъ  и  безсильныхъ;  и  аскъ  (мужъ),  и  эмбла  (жена) 
жили  совсемъ  безъ  закона  и  силы. 

17.  Они  не  имели  пи  духа,  ни  порядка,  ни  права,  ни  речи,  ни 
разума,  ни  красоты,  ни  крови,  ни  чувства.  Одинъ  далъ  имъ  духъ; 
Гоперъ  далъ  имъ  разумъ,  а  жизнь,  движен1е,  умъ,  красоту  и  зрев1е 
далъ  Лодуръ. 

18.  Я  знаю  одно  ясневое  дерево  Лскъ,  называемое  Иггдразиллъ, 
возращенное  богомъ  высоко;  оно  стоитъ  на  небе  въ  Гербодмуре, 
откуда  дожди  ниспадаютъ  въ  долину.  Во  все  дни  стоитъ  оно  зе- 
лено, у  источниковъ  необходимости. 

19.  Откуда  произошли  три  всезнаюш;1я  девы:  одна  называется  Урдъ 
(прошедшее);  другая — Верданда  (настоя ш;ее),  и  третья,  родившаяся 
изъ  черепахи,  Скульда  (будуш;ее). 

20.  Я  могу  разсказать  и  о  первомъ  человекоуб1йстве  на  земле, 
когда  корысть  сошлась  съ  кровожадностью,  и  господень  домъ  былъ 
сожженъ. 

21.  Но  онъ  былъ  три  раза  сожженъ  и  три  раза  спасался,  даже 
чат,е!  но  зло  живетъ  и  теперь. 

22.  Это  зло  запятнало  чудную  премудрую  религ1Ю:  оно  научилось 
волшебнымъ  искусствамъ,  знаетъ  ихъ  и  пользуется  ими;  оно  всегда 
являлось  въ  виде  злой  женп],ины,  деятельной  и  настойчивой. 

23.  Тогда  опять  собрались  у  трона  все  боги,  они  совеш,ались  и 
спрашивали  всесвятое  божество,  кто  наставитъ  Азовъ  при  ихъ  не- 
чест1и,  или  оно  само  позаботится  обо  всемъ? 

24.  Тогда  воспряпулъ  Одинъ  и  напалъ  на  народъ,  и  такъ  нача- 
лись человекоуб1Йствл,  и  у  Азовъ  разрушены  были  ихъ  укреплен1Я, 
а  победоносныя  дружины  Банера  (другое  имя  Одина)  одержали  победу. 

25.  Снова  собрались  у  трона  все  боги  и  спрашивали  всесвятое 
божество,  кто  привелъ  весь  М1ръ  въ  такое  замешательство? 

В.  Гаве-мааль. 
1.    Осматривайте    входы,    прежде  нежели  войдете:   ибо    никогда 
нельзя  знать  наверное,  где   притаился    непр1ятель,    имея    въ    виду 
преградить  вамъ  путь. 
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2.  Гостю,  который  придегъ  къ  вамъ  съ  холодными  ногами  и  ко- 
л'Ьнами,  дайте  огня:  ибо  кто  перешелъ  горы,  нуждается  въ  пищ-Ь  и 
одежд-Ь. 

3.  Тому  должно  подать  воды,  кто  садится  за  вашъ  столъ,  и  ему 
нужно  полотенце,  чтобы  обтереть  руки.  Прив-Ьтствуйте  его  ласковою 
р-Ьчью,  если  вы  хотите,  чтобы  онъ  говорилъ  съ  вами,  и  чтобы  вы 
послушали  его. 

4.  Кто  идетъ  въ  чужую  сторону,  тому  нуженъ  умъ.  Изъ  себя 
можно  сд-Ьлать  все,  что  захочешь;  но  тотъ,  кто  ничего  знаегъ,  обра- 
щаетъ  на  себя  непр1ятное  вниман1е,  когда  ему  приходится  встре- 
чаться съ  умными  и  знающими  людьми. 

5.  Н'Ьтъ  лучшаго  друга  въ  дороге,  какъ  большой  умъ:  это  са- 
мый лучш1Й  запасъ.  Въ  незаакомомъ  м^ст-Ь  умъ  лучше  всякого  бо- 
гатства. Онъ  помогаетъ  и  бедному,  и  питаетъ  его  на  чужбинЬ. 

6.  Сынамъ  М1ра  сего  н-Ьтъ  ничего  постыднее,  какъ  упиваться  пи- 
вомъ,  ибо  ч-Ьмъ  больше  челов^къ  пьеть,  т-Ьмъ  бол'Ье  теряетъ  разсу- 
докъ.  Пьяному  поетъ  птица  забвен1я,  но  она  похищаетъ    его   душу. 

7.  Глупый  челов'Ькъ  думаетъ,  что  онъ  будетъ  жить  в-Ьчно,  если 
ему  удалось  изб-Ьжать  войны;  но  если  его  подгадило  копье,  то  отъ 
старости  все  же  пощады  не  будетъ. 

8.  Обжора  -Ьстъ  свою  смерть. 

9.  Большое  войско  принуждается  иногда  отступить  и  оставить 
свои  запасы,  но  дерзк1й  челов'Ькъ  ни  въ  какомъ  случае  не  зажметъ 
себ4  рта. 

10.  Глупый  челов^къ  продумаетъ  всю  ночь,  но  и  днемъ  не  бу- 
детъ умн'Ье,  какъ  ночью. 

11.  Онъ  думаетъ  все  знать,  если  пойметъ  пустяки,  ноне  съум'Ьетъ 
ответить  на  трудный  вопросъ. 

12.  Хоть  худое,  да  въ  рукахъ,  все-же  лучше  того,  что  еще  получишь. 

13.  Между  дурными  людьми  дружба  горитъ,  какъ  огонь,  хоть 
цЬлыхъ  пять  дней,  а  въ  шестую  ночь  все  же  потухнетъ  и  заменит- 
ся ненавистью. 

44.  Когда  я  былъ  молодъ,  я  блуждалъ  одинъ  цо  всей  вселенвой, 
и  счелъ  себя  богатымъ,  когда  нашелъ  спутника.  Всего  прьятн^е  че- 
ловеку челов^къ. 

15.  Пусть  каждый  будетъ  уменъ  съ  умеренностью,  и  не  должно 
быть  умнымъ  более,  чемъ  нужно.  Пусть  никто  не  стремится  знать 
будущее,  если  хочешь  спать  спокойно. 

16.  Вставайте  рано,  если  хотите  быть  богатымъ  и  предупредить 
своего  врага.  Когда  волкъ  спитъ,  то  останется  безъ  добычи,  а  сон- 
ливый человекъ — безъ  победы. 

17.  Надобно  больле  желать  прожить  хорошо,  нежели  долго.  Ког- 
да человекъ  зажигаетъ  огонь,  то  часто  умираетъ  прежде,  нежели 
огонь  потухнетъ. 

18.  Пусть  лучше  сынъ  родится  поздно,  чемъ  никогда:  ибо  реже 
видно,  чтобъ  памятникъ  былъ  поставленъ  чужой  рукой,  нежели  ру- 
кой сыновей. 

19.  Богатства  проходятъ,  какъ  мгновен1е;  они  еще  менее  посто- 
янны, нежели  друзья.  Войска  погибаютъ,  родители    умрутъ,    друзья 
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также  смертвы,  какъ  и  вы  сами.  Но!  я  зааю  одно,  что  не  умираетъ: 
судТ)  потомства  надъ  умершимъ. 

20.  Пусть  мудрецъ  со  скромностью  пользуется  своимъ  умомъ. 

21.  Хвалите  день,  когда  онъ  аройдетъ;  жену,  когда  ее  хорошо 
узнаете;  мечъ,  когда  онъ  уже  былъ  въ  д-Ьл*;  д-Ьвицу,  когда  она  вый- 
детъ  замужъ;  ледъ,  когда  вы  черезъ  него  перешли;  пиво,  когда  его 
попробовали. 

22.  Не  доверяйте  ни  льду  отъ  вчерашняго  дня,  ни  спяш;ей  змМ, 
ни  ласкамъ  невесты,  ни  надломленному  мечу,  ни  д'бтямъ  сильныхъ 
людей,  ни  полю,  только-что  засЬянному. 

23.  Соглас1е  между  злыми  женщинами  также  безопасно,  какъ  по 
льду  4хать  на  неподкованномъ  кон4,  или  -Ьхать  на  двугодоваломъ 
жеребенк'Ь,  или  въ  бурю  плавать  безъ  руля. 

24.  Н-Ьтъ  хуже  болезни,  какъ  быть  недовольнымъ  своею  судьбою. 

25.  Одно  сердце  челов-Ька  внаетъ  то,  что  въ  немъ  происходитъ, 
и  кто  обманываетъ  духа,  тотъ  обманычаетъ  себя. 

26.  Не  старайтесь  обольстить  чужой  жены.  Будьте  ласковы,  съ 
к^мъ  встречаетесь  на  дорог-Ь. 

27.  Не  открывайте  вашей  досады  злому  человеку,  ибо  онъ  ни- 
когда васъ  не  ут-Ьи^нтъ. 

28.  Нужно  быть  больше  строгимъ  къ  себ*,  ч-Ьмъ  къ  другимъ. 

29.  Въ  ссор4  съ  злымъ  челов^комъ  не  говорите  и  трехъ  словъ. 
Добрый  часто  уступаетъ,  потому  что  злой  разсердится.  Впрочемъ, 
опасно  и  совсЬмъ  молчать,  чтобы  васъ  не  упрекнули,  что  у  васъ 
бабье  сердце,  и  не  сочли  за  трусовъ. 

30.  Прошу  васъ:  будьте  осторожны,  но  не  очень!  Осторожнымъ 
очень  нужно  быть,  когда  много  пьешь,  когда  бываешь  съ  чужою  же- 
ной, и  когда  сидишь  съ  негодными  людьми. 

31.  Н^тъ  человека  столько  доброд-Ьтельнаго,  чтобы  онъ  совсЬмъ 
не  им^лъ  пороковъ,  и  столь  дурного  и  порочнаго,  чтобы  въ  немъ 
не  было  ничего  хорошаго. 

32.  Не  см-Ёйтесь  надъ  стариками,  а  еще  мен^е  надъ  престаре- 
лыми родителями  «  прад-Ьдами. 

Семундъ-Сигфуссонъ. 

Семундъ  Сшфуссонъ  Бгьщгй  (ум.  1133  г.),  родомъ  исландецъ,  собралъ  на  ро- 
дин-Ь  всЬ  уд'Ьл'6вш1я  религ1озныя  и  историческ1я  предан1я  въ  одно  Ц'Ьлое  подъ 
назван1емъ  Эдды,  т.  е.  „Праматери".  Въ  1643  г.  епископъ  Свеинсонъ  открылъ 
этотъ  трудъ  и  познакоыилъ  съ  нимъ  весь  св'Ьтъ.  Съ  расиространен1емъ  христ!- 
анства,  ревностные  приверженцы  религ1и  отцовъ  бежали  изъ  (кандивавш  въ 
Исландш,  и  потому -этотъ  островъ  сделался  посл'Ьднимъ  уб'Ьжищемъ  древней 
скандинавской  образованности,  которая  лежитъ  въ  основе  образованности  дре- 
вне-германской и  служитъ  ей  источникомъ.  Эдда,  изложенная  Семундомъ  въ 
стихахъ,  и  называемая  древнею  въ  отлич1е  отъ  иодобпаго  же  поздн'Ьйшаго 
сборника,  ааключаегь  въ  себ!»  дв'Ь  главныя  части:  1)  Волу'Спа^  т.  е.  „Вид-Ь- 
Н1е  Волы";  такъ  называлась  какая-то  древняя  жрица  и  вМ'Ьст'Ь  пророчица,  ко- 
торая изложила  откровен1е,  данное  ей  свыше  о  сотворенш  м1ра  и  его  буду- 
щихъ  судьбахъ,  и  2)  Гаве-Мааль;  т.  е.  „Заповеди  Одина",  излагающ1я  нравствен- 
ное   учен1е   скандинавовъ,    которое    заключается  объяснешемъ  чудесной  си- 
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лы  рунъ,  т.  е.  священныхъ  письменъ. — Издате:  Казк  (8<;окЬо1т,  1818)  издалъ 
текстъ  древней  Эдды  съ  латинскимъ  переводомъ,  глоссар1емъ  и  комментар1емъ, 
и  МйпсЬ  (СЬп811а1па,  \дА1).-- Переводы:  Н-Ьмец.  1)  8с11Ш1те1тапп  (ЗкеЬИп. 
1777),  Вхе  ЫапахзсЬе  Е(1(1а.  2)  Каг1  Зшгоск  (З^иИд.  1862).  В1е  Е(1(1а  (Не 
аНеге  ипй  ^йп§е^е,  пеЪз^  йеп  ту^ЫзсЬеп  ЕггаЫипдеп  Лег  8как1а  (ц.  2  тал.); 
француз.  МИе  Би  Риде1,  пом'Ьщ.  въ  В^Ы^о^Ье^ие  ё1глпдёге,  Раг.  1839 — 40. — 
Подробный  анализъ  Эдды  старой  и  новой  см.  у  Е1сЫ10^",  ТаЫеаи  йе  1а  Иие- 
га1иге  йи  Когй  аи  тоуеп  а§е.  Раг.  1853.  стр.  32-84. 


20. — ИзвлЕЧЕНХЕ  изъ  новой  Эдды. 
(ХШ  ст.). 

Обманъ  ГильФа  или  ложь  Гара  >). 

Продогъ  составителя. 

Былъ  въ  древности  король,  по  имени  Хильфъ^  мужъ  большой 
мудрости  и  учености;  его  удивляло,  какимъ  образомъ  весь  его  па- 
родъ  питаетъ  такое  уважен1е  къ  новымъ  пришельцамъ  изъ  Азагар- 
тена  (т.  е.  изъ  сада  Азовъ,  изъ  Аз1и);  и  онъ  не  понималъ,  чему  при- 
писать ихъ  усп'Ьхъ,  познан1ямъ-ли  ихъ  силы  природы,  или  сверхъ- 
естественной помощи?  Въ  нам'Ьрен1и  решить  этотъ  вопросъ,  Гильфъ 
предпринялъ  самъ  отправиться  въ  А.загартенъ,  переод'Ьвшись  стари- 
комъ  изъ  престол юдиновъ.  Но  Азы  были  довольно  умны,  чтобы  уз- 
нать его;  они  его  приняли  и  осл-Ьпили  такъ,  что  онъ  вид'Ьлъ  духомъ, 
а  ему  казалось,  что  онъ  видитъ  т'Ьломъ. 

Всл'Ьдств1е  того,  Гильфъ  увид-Ьлъ  дворецъ,  кровля  котораго  была 
такъ  высока  и  обширна,  что  терялась  изъ  виду.  Ему  казалась  она 
покрытою  золотой  черепицею,  какъ  новая  кровля.  Поэтъ  Д1одольфъ 
говоритъ  о  ней  такъ:  „Боги  им'Ьютъ  въ  своемъ  замк*  кровлю  изъ 
блестящаго  золота,  ст'Ьны  изъ  скалъ,  агорыслужатъ  фундаментомъ". 
При  вход*  въ  этотъ  дворецъ,  попался  Гильфу  челов'Ькъ,  котораго 
занят1я  состояли  въ  томъ,  что  онъ  бросалъ  на  воздухъ  семь  мечей 
и  потомъ  ловилъ  ихъ  одинъ  за  другимъ.  Этотъ  челоа4къ  спросилъ 
его  о  имени,  и  переодетый  король,  отв-Ьчая,  что  его  зовутъ  Татлеръ^ 
и  что  онъ  пришелъ  отъ  Рифальскихъ  горъ,  спросилъ,  въ  свою  оче- 
редь, того  человека,  кто  живетъ  въ  этомъ  дворцЬ,  который  онъ  ви- 
дитъ, и  кому  онъ  принадлежитъ.  Неизвестный  оти^мадъ  ему  немед- 
ленно, что  тутъ  живетъ  ихъ  король  и  что  онъ  им1>етъ  отъ  него  при- 

')  Въ  оригинале,  по-исландсЕи,  озаглавлено:  &г7г7г-6^шпгт^,  что  значить  собствен- 
но Откровенье,  данное  Гильфу\  но  составитель  Эдды,  какъ  хрисианинъ,  перевелъ: 
ОуЫ  111из1о,  аи(  Нап  тепдас1ит,  хелая  т^мъ  высказать  свой  взглядъ  на  значен1е 
^взыческвхъ  предан1б.  См.  ниже,  въ  конц'Ь  статьи,  прим']Ьчан1е. 
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казан1е  ввести  его  во  дворецъ,  показать  ему  все  и  познакомить  со 
всЬмъ,  въ  немъ  находящимся. 

Ганглеръ,  войдя  во  дворецъ,  увид-Ьлъ  множество  здан1й  и  невы- 
разимое число  широчайшйхъ  залъ.  Одни  въ  нихъ  пьютъ,  друг1е  уве- 
селяются играми  или  борьбой.  Увидя  столько  различныхъ  предме- 
товъ,  которые  казались  ему  вовсе  непонятными,  король  вымолвилъ 
про  себя:  „Осматривайте  входы,  прежде  нежели  войдете:  ибо  ни- 
когда нельзя  Знать  наверное,  гд-Ь  притаился  непр1ятель,  им-Ья  въ  виду 
преградить  вамъ  путь"*). 

Дал4е,  Ганглеръ  увид'Ьлъ  три  престола,  одинъ  надъ  другимъ,  на 
каждомъ  изъ  нихъ  сидело  суш,ество  человеческой  формы.  Когда  Ган- 
глеръ спросилъ,  кто  изъ  этихъ  трехъ  лицъ  король? — ему  отв^чалъ  спут- 
никъ:  тотъ,  который  сидитъ  на  самомъ  низшемъ,  тотъ  и  король;  имя 
ему  Гарь  (ваг,  высш1Й);  второй  Яфнгаръ  (Ха&Ьаг,  т.-е.  младш1й 
высш1й);  а  тотъ,  который  сидитъ  на  самомъ  верху,  называется  Треди 
(ТгеШе,  т.-е.  трет1й). 

Когда  Гаръ  увид'Ьлъ  Ганглера,  то  захот^лъ  узнать,  что  его  при- 
вело въ  Азагартенъ  и  за  чЬмъ  онъ  пришелъ,  присоединивъ  къ  тому, 
чтобы  путнику  давали  "Ьсть  и  пить  даромъ,  какъ  и  другимъ  при- 
дворнымъ.  „Но,  отв-Ьчадъ  Ганглеръ,  я  хот'Ьлъ  бы  прежде  всего 
знать,  не  найдется-ли  при  этотъ  двор-Ь  кого  нибудь  мудраго  и  св-Ь- 
душ,аго  мужа?  —  „Ты,  по  истине,  мудрецъ,  возразилъ  ему  Гаръ,  и 
потому  возвратишься  отсюда  ц-Ьлымъ  и  невредимымъ.  Начни  бесЬду 
и  предложи  вопросы:  на  этомъ  престо л'Ь  сидитъ  одинъ  мужъ,  ко- 
торый съум-Ьетъ  ответить". 


Первая  парабола. 
О  м1ротворен111. 

Ганглеръ  началъ  такъ:  Кто  древн'Ьйш1й  и  первый  богъ?  Гарь 
отв'Ьчалъ:  Зд-Ьсь  мы  называемъ  его  Альфатеръ  (АПуайег,  т.-е.  Уа<;ег 
аПег,  отецъ  вс^хъ),  а  въ  старомъ  Азагартен'Ь  онъ  им-Ъехъ  дв15няд- 
цать  именъ  (АИтайег,  Негап,  N^ска^,  81е8ег,  Г161пег,  Оте,  Озке, 
ВШ1(11,  \У1(1егег,  8и1(1егег,  8и1(1аг,  Ла1киг). 

Ганглеръ  спрашивалъ:  Кто  же  этотъ  богъ,  какова  его  сила,  что 
онъ  совершйлъ,  и  въ  чемъ  видны  его  слава  и  велич1е?— Лхрг  отв-Ь- 
тилъ:  Онъ  живетъ  в'Ьчно,  правитъ  всЬмъ,  и  малымъ,  и  великимъ. — 
Къ  этому  присоеданилъ  Яфнгаръ:  Онъ  сотворилъ  небо,  землю  и  воз- 
духъ.— А  Треди  прибавилъ:  Онъ  сотворилъ  бол-Ье,  ч'Ьмъ  небо  и 
землю;  онъ  сотворилъ  челов-Ька  и  далъ  ему  душу,  в'Ьчно  живущую, 
и  которая  никогда  не  погибнетъ,  даже  если  тЬло  въ  пыль  и  прахъ 
обратится.  И  всЬ  праведныя  души  будутъ  жить  съ  нимъ  въ  томъ 
м-ЬстЬ,  которое  называется  Гиммле  (Сг1тт1е,  т.-е.  Н1юте1,  небо), 
или  Вингольфъ  (т.-е.  храмъ  дружбы).  Но  злыя  души  отойдутъ  въ 
Гелу  (Не  1а,  т.-е.  НбИе,  адъ),  и  оттуда  въ  Нифельгеймъ  (царство 
мрака),  въ  преисподнюю,  въ  девятомъ  м1р'Ь. 

')  Одна  изъ  заповедей  Одина;  см.  выше,  въ  ст.  19,  на  стр.  244.  В.  Гаве-мааль,  §  1. 
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Тогда  спросилъ  Гатлерг:  Что  богъ  дЪлалъ  прежде,  нежели  онъ 
сотворилъ  небо  и  устроилъ  землю? — Гаръ  отв^Ьчалъ:  Онъ  былъ  у 
гигантовъ. — Но,  возразилъ  Ганглеръ,  какъ  же  все  началось  и  гд-Ь 
вещи  им-бли  свое  начало? — Смотри  о  томъ,  какъ  ска:5ано  въ  Волусп-Ь, 
отв-Ьтилъ  Гаръ.  Эти  слова  закончилъ  Янфгаръ  и  сказалъ:  Много 
прошло  зимъ,  прежде  нежели  устроился  Нифельгеймъ  и  образова- 
лась земля.  Посреди  Нвфельгейма  находится  источникъ  Гверльмееръ, 
изъ  котораго  текутъ  сл'Ьдующ1я  Р'Ьки:  р-Ька  Боязни,  Врагъ-счаст1Я, 
М-Ьсто-смерти,  Погибель,  Бездонная-пропасть,  Непогода,  Тревога, 
Ревъ;  таже,  которая  зовется  Раздавлю-разорву,  течетъ  близъ  решетки 
самаго  ы'Ьстопребывашя  Смерти. 


Вторая  парабола. 
О  пыдающемъ  мхр'Ь  и  Суртур-Ь. 

Тогда  началъ  говорить  Треди  и  сказалъ:  Прежде  нежели  было 
что  нибудь  въ  М1р'Ь,  существовало  то,  что  называется  Муспилыеймъ. 
Этотъ  свЬтлый,  пылающ1й,  ник-^мъ  не  населенный  м1ръ  лежигъ  въ 
самыхъ  отдаленныхъ  пред'Ьлахъ  земли.  Тамъ  находится  царство  Сур- 
тура  (т. -е.  Чернаго);  въ  его  рукахъ  сверкаетъ  огненный  мечъ;  онъ 
снова  придетъ,  когда  кончито]  м1ръ,  победить  всЬхъ  божьихъ  людей 
и  предастъ  вселенную  пламени.  Смотри,  что  говоритъ  о  немъ  Во- 
луспа:  „Суртуръ,  преисполненный  обмана,  придетъ  съ  юга;  надъ  его 
мечемъ  сверкаетъ  колеблющееся  солнце,  боги  въ  тревог-Ь,  люди  тол- 
пами идутъ  на  смерть;  небо  распалось". 

Но,  спросилъ  Ганглеръ,  въ  какомъ  положен1и  былъ  М1ръ,  прежде 
нежели  на  земл'Ь  развелись  люди  и  народы?  —  Гаръ  отв'Ьчалъ  ему: 
Р-Ьки,  называемыя  Эли-Ваги,  протекаютъ  такъ  далеко  отъ  своихъ 
первоначальныхъ  источниковъ,  что  ядъ,  влекомый  ими,  осаживается, 
какъ  нечистоты  въ  остывающей  печк-Ь.  Такъ  образовался  ледъ,  кото- 
рый нетекъ  дал'Ье  и  остановился,  осаживаясь  слоями. — Яфнгаръ  приба- 
вилъ  къ  этому:  Всл'Ьдств1е  того  часть  пропасти,  обращенная  къ  по- 
луночи, наполнилась  иарами,  сгустившимися  въ  ледъ;  въ  томъ  м-Ьст-Ь 
царствуютъ  бури  и  непогода.  Напротивъ  того  часть,  обращенная  къ 
полудню  осв-Ьщалась  и  согревалась  изъ  Муспильгейма. — Треди  под- 
хватилъ:  Впосл'Ьдств1е  изъ  Нифельгейма  подулъ  страшный  в'Ьтеръ  и 
холодъ,  а  все,  что  обращено  къ  Муспильгейму,  им4ло  св^тъ  и 
тепло.  Въ  пропасти,  лежавшей  между  ними  было  тихо,  какъ  въ  воз- 
духе, когда  на  мор^  штиль.  Дихан1е  тепла  проносилось  по  застыв- 
шимъ  туманамъ,  и  они  осаждались  каплями,  а  изъ  каплей  образо- 
вался челов'Ькъ  силою  того,  кто  послалъ  тепло.  Этотъ  челов'Ькъ 
былъ  названъ  Имеръ  (Утег);  гиганты  назызаютъ  его  Эргельморъ,  и 
отъ  него  цроисходятъ  они  сами,  какъ  о  томъ  сказано  въ  Волусп15. 

Слыша  все  это,  Ганглеръ  спросилъ;  Какъ  же  распространилось  и 
усилилось  племя  Имера,  и  считалъ-ли  онъ  себя  богомъ?  —  На  это 
отв-Ьтилъ  Янфгаръ:  Мы  принимяемъ  его  за  бога,  хотя  и  онъ,  и  все 
его  потомство    были  безбожны.  Во  время  сна  онъ  покрылсч    потомъ 
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и  изъ-подъ  его  л4вой  руки  родилися  мужчина  и  женщина;  отъ  нихъ 
родился  сынъ,  отъ  котораго  и  произошли  ВС*  великаны. 


Третья  парабола. 

О  коров'Ь  Эдумл-Ь. 

Тогда  Татлеръ  захот'Ьлъ  узнать,  гд-Ь  жилъ  великанъ  Имеръ,  и 
ч-Ьмъ  онъ  питался.  Таръ  отв-Ьчаль  ему:  Съ  самаго  начала,  когда 
застывш1е  туманы  начали  осаждаться  въ  капли,  изъ  нихъ  образова- 
лась корова,  по  имени  Эдумла.  Изъ  ея  сосцевъ  потекли  четыре  млеч- 
ныя  р']^ви,  и  ими-то  питался  Имеръ.  Сама  же  корова  питалась  т']^мъ, 
что  лизала  камни,  покрытые  солью  и  инеемъ.  Въ  первый  день,  когда 
она  начала  лизать,  у  челов']^ка  выросли  къ  вечеру  волоса  на  голов'Ь; 
на  второй  день,  вся  голова;  на  трет1й  же — весь  челов'Ькъ,  полный 
красоты,  силы  и  мощи.  Этого  другого  челов-Ька  называютъ  Буръ. 
Онъ  былъ  отцомъ  Бора,  который  женился  на  дочери  гиганта  Бал- 
дерна;  отъ  этого  брака  родились  три  сына:  Одинъ,  Виле  и  Ве.  И  мы 
Б-Ьримъ,  что  этотъ  Одинъ  вм-Ьст*  съ  своими  братьями  устроилъ  небо 
и  землю,  и  что  онъ  ыогущественн']^Ёш1й  властитель. 


Четвертая  парабола. 

Какъ  д-Ьти  Бора  устроили  небо,  землю  и  рай. 

Было-ли,  продолжалъ  Татлеръ^  равенство  или  согдас1е  между 
этими  двумя  семействами  (т.-е.  Имера  и  Бора)? — Напротивъ  того, 
отвЬчалъ  Таръ,  д4ти  Бора  умертвили  Имера  гиганта,  и  изъ  его 
раны  вытекло  столько  крови,  что  все  племя  великановъ  погибло,  за 
исключешемъ  одного,  который  вм'Ьст'Ь.  съ  своими  спасся.  Имя  его 
было  Бергельмеръ;  онъ  взошелъ  на  корабль  и  такъ  уб-Ьжалъ;  въ 
его-то  лиц-Ь  и  сохранилось  потомство  великановъ.  Это  подтверждается 
и  стихомъ:  „Много  зимъ  тому  назадъ,  прежде  нежели  образовалась 
земля,  родился  Бергельмеръ,  и  я  знаю,  что  этотъ  премудрый  ги- 
гантъ,  сЬвъ  на  корабль,  спасся,  и  отъ  него  пошло  племя  гиган- 
товъ". 

Но,  спросилъ  Татлеръ:  Что  же  сделали  поел*  д4ти  Бора,  кото- 
рыхъ  вы  считаете  добрыми  существами? — Таръ  отв-Ьчалъ:  Они  сде- 
лали не  мало,  а  именно,  вытащили  изъ  пропасти  т-Ёло  Имера  и 
образовали  изъ  него  землю.  Изъ  его  крови  вышли  моря  и  р']^ки, 
изъ  мяса  земля,  изъ  костей  скалы;  камни  и  дерево  изъ  большихъ  и 
малыхъ  зубовъ  и  изъ  обломковъ  костей.  Изъ  черепа  устроили  небо 
и  накинули  его  надъ  землей.  Вся  земля  была  разд'^^лена  ими  на  4 
части  и  въ  каждой  части  они  поставили  правителя;  эти  части  назы- 
вались: востокъ,  западъ,  югъ  и  с^ве^ъ.  Поел*  того  они  взяли  искры  и 
пламя  изъ  Муспильгейма  и  поместили  ихъ  на  неб4  дляосв^щеехя  земли. 
Они  указали  небеснымъ  св^тиламъ  ихъ  м-Ьста  и  определили  ихъ  дви- 
жен1е,  гакъ-что  по  нимъ  можно   было   считать    годы,   дни    и    часы. 
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О  томъ  сказано  и  въ  Волусп4:  „Солнце  не  знало  своего  м-Ьста,  луна 
своей  силы;  и  зв-бзды  не  знали,  гд-Ь  имъ  стать.  Земля  кругла  и  окру- 
жена глубокимъ  моремъ,  на  берегу  котораго  боги  отвели  поселен1е 
для  гигантовъ;  внутри  же  на  земл-Ь  построили  городъ,  чтобы  вели- 
каны не  могли  нанести  войны  людямъ".  На  эту  постройку  были 
употреблены  ресницы  Имера;  городъ  и  укр'Ьалеы1е  назвали  „Сре- 
диннымъ  садомъ".  Изъ  мозгу  Имера  сд'Ьлали  облака,  какъ  о  всемъ 
томъ  сказано  въ  Волусп4:  „Изъ  мяса  Имера  сделана  земля;  изъ  его 
пота  море;  изъ  костей  горы;  изъ  водосъ  трава;  изъ  головы  небо;  изъ 
р-Ьснинъ  милосердые  боги  устроили  божьимъ  дюдямъ  Срединный- 
Садъ.  Но!....  изъ  мозгу  вышли  грозныя  облака". 


Пятая  парабола. 
О  сотворен1е  мужа  и  жены. 

Много  же  ими  сд'Ьлано,  возразилъ  Татлеръу  если  д-Ьти  Бора 
устроили  все  это  въ  м1р'Ь.  Но  откуда  происходятъ  люди,  живущ1е 
теперь  на  земл'Ь? — Гарь  отв-Ьчадъ:  Разъ  гуляли  сыновья  Бора  по 
морскому  берегу  и  нашли  два  полона,  взяли  ихъ  въ  руки  и  выде- 
лали изъ  нихъ  людей,  Аска  (мужчину)  и  Эмблу  (женш.ину). 

Гаръ  далъ  имъ  душу  и  жизнь;  Яфнгаръ  —  умъ,  движете  и  ра- 
зумъ,  а  Треди — слухъ,  зр-Ьнхе,  языкъ,  одежду,  ловкость  и  имя;  и 
назвали  они  одного  Аскъ,  а  другую  Эмбла;  отъ  нихъ-то  и  произо- 
шелъ  весь  родъ  челов'Ьческ1й,  которому  указано  было  жить  въ  Сре- 
динномъ  Саду.  Тамъ,  говорилъ  1аръ,  находится  м-Ьсто  Гильдскл- 
альфъ,  откуда  Одинъ  съ  своего  трона  обозр-Ьваетъ  весь  м1ръ,  ви- 
дитъ  д'Ьян1я  людей  и  разум-Ьетъ  все,  что  видитъ. 

Жена  Одйва,  Фригга,  дочь  Ф1орсуна;  отъ  нихъ  произошло  все 
племя,  которое  мы  называемъ  Азами.  Ботъ  почему  Одина  должно 
считать  отцомъ  всЬхъ,  потому  что  отъ  него  произошли  и  боги,  и 
люди,  и  всЬ  вещи.  Эрда  (т.-е.  земля)  была  его  дочерью  и  женою; 
отъ  нея  Одинъ  им-Ьлъ  перворожденнаго  сына  Тора;  этому  богу  со- 
путствуютъ  сила  и  мощь,  и  потому  онъ  надъ  всЬмъ  господствуетъ 
и  торжествуетъ. 

Одиннадцатая  парабола. 
О  Тор*,  сын-Ь  Одина. 

На  вопросы  Танглера  о  другихъ  божествахъ,  Таръ  отв4чалъ  ему: 
Между  всЬми  Азами  знатп-Ьйшхй  и  могуществениМш^й  —  Торъ;  его 
называютъ  Азъ-Торъ,  и  Ока-Торъ.  Онъ  сильн'Ьйш1й  и  высочайш1й 
изъ  всЬхъ,  боговъ  и  людей.  Его  государство — Трутъ-Бангуръ,  а  за- 
мокъ  —  Бильстормеръ.  Въ  его  дворц*  450  залъ;  это  —  величайшее 
здав1е,  какое  существуетъ  на  св:Ьт'Ь.  У  Тора  есть  два  козла:  одиаъ 
называется  Тангшостуръ,  а  другой  Тангерисниръ,  и  колесница,  ко- 
торую они  влекутъ,  когда  Торъ  отправляется  въ  страну  гигантовъ, 
почему  онъ  и  называется  Ока-Торъ  (быстрый). 
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Сверхъ  того  онъ  влад'Ьетъ  тремя  важными  сокровищами;  пер- 
вое— молоть,  называемый  М10лнеръ,  который  хорошо  зпаютъ  гиганты, 
какъ  онъ  р-Ьжетъ  воздухъ;  много  срублено  имъ  непр1ятельскихъ  го- 
ловъ,  и  головъ  ихъ  отцовъ  и  д-ЬдоБъ;  другое  —  поясъ,  называемый 
Мейгинг1ордноръ;  когда  онъ  его  над^ваетъ,  то  сила  его  удвоивается; 
третье  и  самое  драгоценное — железная  перчатка,  безъ  которой  онъ 
не  можетъ  обойтись,  когда  беретъ  въ  руки  Мюлнеръ.  Но  н4тъ  че- 
лов1,ка  столь  мудраго  и  искуснаго,  который  могъ  бы  разсказать 
д11лн1я  и  чудесные  подвиги  Тора.  Я  могъ  бы  разсказать  очень  много, 
но  день  стемн'Ьетъ  прежде,  нежели  я  усп^ю  окончить. 


Двадцать-третья  парабола. 
Подвиги  Тора  и  борьба  его  съ  гигантами. 

Однажды  Торъ  отправился  странствовать  по  св4ту  вм^ст^  съ 
Локи  (также  изъ  фамил1и  Азовъ)  и  заложилъ  двухъ  козловъ  въ  ко- 
лесницу; въ  такомъ  сообществ-Ь  онъ  прибылъ  въ  хижину  одного  по- 
селянина и,  расположившись  тамъ,  въ  тотъ  же  вечеръ  убилъ  своихъ 
козловъ,  снялъ  съ  нихъ  шкуру,  а  мясо  сварилъ  въ  горшк-Ь.  За  т^мъ 
Торъ  сёлъ  'Ьсть  и  пригласилъ  къ  столу  отца  семейства,  жену  и  д-Ь- 
тей:  придите  и  по-Ьшьте!  Сына  звали  Т1альфомъ,  а  дочь  Рауской. 
Разложивъ  шкуры  козловъ  у  огня,  Торъ  сказалъ  хозяину  в  его  се- 
мейству, чтобы  каждый  складывалъ  кости  на  кожу.  Но  Т1альфъ, 
сынъ  хозяина  ра.зрубилъ  ножемъ  одну  кость,  доставшуюся  ему  въ 
руки.  Торъ  поужинавъ  и  проведя  у  нихъ  ночь,  всталъ  рано  утромъ, 
до  восхода  солнца,  и  од -блея.  Взявъ  въ  руки  М16лнеръ,  онъ  высоко 
приподпялъ  его  надъ  жертвенными  козлами,  и  оба  козла  всл'Ьдств1е 
того  ожили.  Но  одинъ  козелъ  захромалъ  на  заднюю  ногу.  Когда 
Торъ  зам^тиль  это,  тотчасъ  же  сказалъ:  „Кто-нибудь,  или  хозяинъ 
или  его  д-Ьти,  неосторожно  обошелся  съ  ногою  козла";  и  действи- 
тельно, одна  нога  оказалась  переломленною.  Нужно-ли  дальше  раз- 
сказывать?  Каждый  легко  пойметъ,  какъ  перепугался  хозяинъ  и 
впалъ  въ  ужасъ,  когда  увид^лъ,  что  Торъ  въ  гнёв^  опустилъ  глаза. 
По  лицу  Тора  хозяинъ  заключилъ,  что  онъ  будетъ  убитъ  на  м'Ьсте 
однимъ  его  взглядомъ.  Торъ  же  схватилъ  Мхблнеръ  и  такъ  сжалъ 
об-Ьими  руками,  что  пальцы  побелели.  Хозяинъ  безъ  чувствъ  пова- 
лился на  землю,  и  вся  его  семья  со  слезами  просила  о  помилован1и 
и  клятвенно  обещала  за  это  преступлен1е  отдать  Тору  себя  и  все 
свое  имуш;ество.  Видя  такое  раскаян1е,  Торъ  укротился  и  взялъ 
только  съ  собою  д-Ьтей  хозяина,  Т1альфа  и  Рауску,  съ  т-Ьмъ,  чтобы 
они  оказывали  ему  повиновен1е  и  служили,  сопровождая  его  всюду, 
куда  бы  онъ  ни  пошелъ. 

Оставивъ  тамъ  своихъ  козловъ,  Торъ  отправился  въ  новый  путь  и  по- 
шелъ къ  берегамъ  Океана.  Переплывъ  чрезъ  глубокое  море,  онъ  до- 
стигъ,  вместе  съ  Локи,  Т1альфомъ  и  Рауской,  материка.  Пустив- 
шись впередъ,  они  очутились  въ  ужасной  и  громадной  пустыне,  по 
которой  шли  ц^лый  день  до  самаго  вечера.  Т1альфъ,  какъ  самый 
быстрый  на  ходу,  несъ  м4шокъ  Тора  съ  припасами:  въ  т^    времена 
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было  трудно  достать  пищу  на  дороге.  Когда  наступила  ночь  и  стем- 
н-Ьло,  они  со  страхомъ  стали  искать  пристанища,  и  наконецъ  нашли 
для  покоя  хижину  довольно  большую,  но  дверь  у  ней  была  во  весь 
домъ;  они  решились  провести  въ  ней  ночь.  Посреди  ночи  случилось 
страшное  землетрясение:  земля  поколебалась.  Торъ  всталъ  и  созвалъ 
своихъ  Азовъ,  предлагая  имъ  избрать  другое  м-Ьсто  для  покоя.  Самъ 
онъ  сЬлъ  па  стражу,  а  проч1е  укрылись  не  безъ  страху.  Торъ  взялъ 
въ  руки  свой  М1блнеръ,  приготовился  къ  защит-Ь  своихъ,  но  скоро 
услышалъ  страшный  шумъ.  Когда  начался  день,  Торъ  вышелъ  и 
увид^Ьлъ  вблизи  себя  '^елов'Ька  ужасающаго  роста;  великанъ  крепко 
спалъ  и  храп-Ьлъ.  Тогда  Торъ  понялъ  причину  ихъ  безпокойства 
ночью.  Онъ  подпоясался,  чтобы  удвоить  свою  силу;  между  т-Ьмъ  ве- 
ликанъ проснулся  и  вытянулся  во  весь  ростъ.  Говорятъ,  что  этотъ 
разъ  богъ  Торъ  впервые  удержался,  чтобы  не  поразить  прямо  своего 
противника  мечемъ,  и  спросилъ  объ  имени.  Тотъ  отв-Ьчалъ,  что  его 
зовутъ  Скримеръ,  и  прибавилъ:  „Тебя  не  нужно  спрашивать,  какъ 
зовутъ;  я  знаю  тебя  хорошо,  и  кто  ты,  и  какъ  твое  имя.  Я  знаю: 
ты — богъ  Азъ-Торъ.  Но  за  ч4мъ  ты  стащилъ  съ  меня  перчатку"? 
Тогда  Торъ  понялъ,  что  онъ  провелъ  ночь  въ  перчатк-Ь  гиганта,  и 
что  хижиною  ему  служило  м'Ьсто  большого  пальца. 

Потомъ  Скримеръ  спросилъ  у  Тора,  хочетъ-ли  онъ  вм-Ьст^  съ 
своею  свитою  сл-Ьдоватг,  за  нимъ.  Когда  Торъ  согласился,  великанъ 
взялъ  на  себя  оба  м-Ьшка  и  шелъ  ц-Ьдый  день  огромными  шагами, 
опережйвая  всЬхъ.  Къ  вечеру  Скримеръ  расположился  для  сна 
отдельно  отъ  другихъ  подъ  высокимъ  дубомъ.  „Я  лягу,  сказалъ  онъ 
Тору,  поспать,  и  вы  выньте  пищу  изъ  м-Ьшка  и  поужинайте".  Скри- 
меръ уснулъ  и  страшно  захрап-Ьлъ,  а  богъ  Торъ  принялся  развязы- 
вать м-Ьшокъ,  чтобы  накормить  своихъ.  Но  это  в-Ьрио,  хотя  и  ка- 
жется невозможнымъ:  Торъ  не  могъ  развязать  ни  одного  узла  на 
м-Ьшк-Ь,  ни  найти  концевъ  ремня,  чтобы  распутать  остальное.  Видя 
это,  Торъ  пришедъ  въ  ярость;  онъ  схватилъ  обеими  руками  М1ол- 
перъ,  подошелъ  къ  Скримеру  и  ударилъ  его  молотомъ  по  голов-Ь. 
Но  великанъ  только  проснулся  и  спросилъ:  Никакъ  древесный  ли- 
стокъ  упалъ  мн-Ь  на  голову?  а  вы,  что  же  не  -Ьдите,  разв'Ь  не  хо- 
тите спать? — Торъ  отв-Ьчалъ:  Мы  пойдемъ  скоро  спать,  только  ля- 
жемъ  подъ  другимъ  деревомъ.  Они  пошли  подъ  другое  дерево.  Но 
я  говорю  по  всей  правд^Ь:  тамъ  они  провели  не  лучше  остатокъ 
ночи.  Въ  полночь  Торъ  услышалъ,  что  Скримеръ  уснулъ  и  захра- 
п-Ьлъ  такъ,  что  весь  л^Ьсъ  заколыхался  и  загуд^лъ.  Тогда  онъ  псталъ, 
подошелъ  къ  Скримеру,  замахнулся  М10лнеромъ  надъ  головой  вели- 
кана и  такъ  попалъ  ему  въ  щеку,  что  молотъ  увязъ.  Скримеръ  про- 
снулся въ  ту  же  минуту  и  ска.залъ:  Это  что?  кажется  зернышко  упало 
мн4  на  голову.  А  ты,  Торъ,  почему  не  спишь? — Торъ  попятился  на- 
задъ,  но  отв-Ьчалъ  тотчасъ:  Я  самъ  только  что  проспулся;  впрочемъ 
еще  полпочь,  и  остается  довольно  времени  поспать.  —  А  про  себя 
Торъ  думалъ:  Еслибъ  мн'Ь  представился  еще  случай,  я  нанесъ  бы 
ему  такой  трет1й  ударъ,  что  мы  больше  не  увидались  бы.  Торъ  при- 
легъ  и  вслушивался,  не  успетъ-ли  Скримеръ,  и  предъ  разсв-Ьтомъ 
великанъ  захрап'Ьлъ.  Тогда  онъ  всталъ,  поспЬшилъ  къ  нему   и   раз- 
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махнувшись  молотомъ  изо  всей  силы,  тавъ  ударилъ  имъ  въ  виеокъ, 
что  Шолиеръ  ушелъ  весь  въ  голову.  Скримеръ  соскочилъ  и,  ощу- 
пывая рукой  голову,  зам^тилъ:  ВЬрно  надъ  моей  головой  сидятъ 
птицы?  на  мою  голову  съ  дерева  упалъ  колосъ;  а  ты,  Торъ,  и  ее 
соалъ,  теаерь  же  время  вставать.  Варочемъ  до  города  Утгарда  (сто- 
лица гигантовъ)  уже  не  далеко.  Вы  тамъ  что-то  шептались,  что  я 
слишкомъ  большого  роста;  а  подите  въ  Утгардъ:  тамъ  вы  увидите 
настоя щихъ  великановъ.  Я  далъ  бы  вамъ  сов4тъ,  придя  туда,  не 
слишкомъ  много  думать  о  себ-Ь:  мн'Ь  очень  хорошо  известно,  что 
тамоше1е  придворные  не  охотно  переносятъ  хвастливыя  р'Ьчи  ма- 
ленькихъ  людей.  Даже  я  посов-Ьтовалъ  бы  вамъ,  какъ  самое  благо- 
разумное, воротиться  назадъ.  Варочемъ,  если  вы  решились,  то  идите 
на  востокъ,  а  моя  дорога  на  сЬверъ,  въ  ту  сторону,  гд-Ь,  вы  ви- 
дите, обрывистыя  скалы.  —  За  т'Ьмъ  Скримеръ  накинулъ  на  плечи 
мант1ю  и  м'ЬшоЕъ,  а  самъ  л'Ьсомъ  пошелъ  прочь  отъ  нихъ. 


Двадцать-четвертая  парабола. 
Торъ  въ  Утгард-Ь. 

Когда  Торъ  и  спутники  шли  такимъ  образомъ  до  полудня,  имъ 
представился  городъ,  котораго  высоты  они  не  могли  даже  обозреть, 
закидывая  голову  совсЬмъ  на  спину.  Они  подошли  къ  нему  ближе, 
но  р'Ьшетки  оказались  запертыми.  Торъ  бросился  на  р'Ьшетку,  но 
не  могъ  отворить  воротъ  и  войти  въ  городъ;  наконецъ,  его  спутники 
прол'Ьзли  чрезъ  р^^шетку.  Они  вошли  въ  городъ  и  увид'Ьли  страшной 
величины  дворецъ,  къ  которому  ходы  были  вс4  заперты;  но  т'Ьмъ 
не  мен-Ье  имъ  удалось  проникнуть  во  дворъ,  и  они  увидали  на  ска- 
мейкахъ  съ  об4ихъ  сторонъ  множество  людей;  большая  часть  ихъ 
была  огромнаго  роста.  Путники  приблизились  къ  ихъ  королю,  по 
имени  Утгардъ- Локъ,  и  дружески  прив-Ьтствовали  его.  Но  король, 
осматривая  ихъ  долго,  хотя  скрежеталъ  зубами,  но  съ  насмешливою 
улыбкой  сказалъ  Тору:  Ты  приходишь  немного  поздно,  чтобы  Еа,ц,'Ь- 
лать  шумъ  въ  м1р'Ь;  если  я  не  ошибаюсь,  ты  тотъ  челов4чекъ  кото- 
раго называютъ  Аза-Торъ;  я  ожидалъ  увидать  тебя  большимъ,  не- 
жели какимъ  ты  представляешься  мн'Ь.  Въ  чемъ  же  состоитъ  искус- 
ство и  ловкость,  какъ  твоя,  такъ  и  твоихъ  спутниковъ?  У  насъ 
никто  не  можетъ  оставаться,  если  онъ  не  знаетъ  какого  нибудь 
искусства  и  не  превосходитъ  имъ  другихъ.  —  Тогда  выступилъ  впе- 
редъ  одинъ  изъ  занимавшихъ  посл-Ьдяее  м'Ьсто  въ  свит-Ь  Тора  и 
объявилъ,  что  онъ  готовъ  пом-Ьряться  своимъ  искусствомъ,  а  его 
искусство  состоитъ  въ  томъ,  что  онъ  изъ  всЬхъ  присутствуюпгихъ  бу- 
детъ  -Ьсть  больше  всЬхъ  и  скорее  всЬхъ.  На  это  отв-Ьчадъ  Утгардъ- 
Локъ:  Я  всегда  считалъ  это  за  искусство,  но  ты  докажи  мн'Ь  свои 
слова  на  д'Ьл'Ь;  мы  испытаемъ  тебя. — Онъ  подозвалъ  къ  себ'Ь  одного 
изъ  придворныхъ,  который  сид'Ьлъ  позади  другихъ  по  имени  Логъ, 
и  приказалъ  ему  идти  на  передн1й  дворъ  состязаться  съ  Локи  въ 
его  искусств'Ь.  Между  т^мъ  туда  принесли  большое  корыто  съ  мя- 
сомъ;  съ  одного  конца  усЬлся  Локи  а  съ  другого  Логъ,    и    оба   на' 
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чали  посп-Ьшно  -Ьсть  до  т'Ьхъ  поръ,  пока  не  встр^Ьтились  по  средин-Ь 
корыта;  Локи,  правда,  съ-Ьдъ  всю  свою  порщю  исключая  костей,  во 
Логъ  съ-Ьдъ  и  кости,  и  мясо,  и  даже  половину  корыта.  ВсЬ  признали 
Локи  поб'Ьжденнымъ. 

Тогда  король  утгардск1й  спросилъ:  А  этотъ  молодой  челов'Ькъ, 
Т1альфъ,  соутникъ  Тора,  какое  искусство  онъ  знаетъ?  —  Т1альфъ 
отв-Ьчалъ:  Я  желалъ  бы,  чтобы  кого  нибудь  выбрали  помериться  со 
мной  на  б-Ьгу.  Утгардъ-Локъ  отв'Ьчалъ:  Вотъ  отличное  искусство!  я 
им-Ью  о  теб'Ь  хорошее  понят1е  уже  по  выбору  самаго  подвига,  и 
мы  безъ  потери  времени  приступимъ  къ  испытан1Ю.  За  т4мъ  онъ 
всталъ  и  вышелъ. 

Тамъ  было  широкое  ристалище;  Утгардъ-Локъ  вызвалъ  одного 
изъ  своихъ  придворныхъ,  по  имени  Гуго,  и  приказалъ  ему  состя- 
заться съ  Т1альфомъ.  Противники  изготовились  къ  д^лу,  и  на  первомъ 
поприп1'Ь  Гуго  такъ  обогналъ  Т1альфа,  что  усп'Ьлъ  добежать  до  ц-бли 
прежде,  нежели  Т1альфъ  достигъ  конца.  Утгардъ-Локъ  зам'Ьтилъ: 
Теб-Ь  нужво  сд^Ьлать  больше  усил1я,  если  ты  хочешь  выиграть;  впро- 
чемъ,  я  сознаюсь,  что  до  сихъ  поръ  никто  не  являлся  къ  намъ,  кто 
быль  бы  ловче  тебя;  попытайтесь  сд-Ьлать  второе  поприщ;е!  —  Гуго 
опять  прибЬжалъ  къ  ц-Ьли  и  оглянулся  назадъ,  но  Т1альфъ  отсталъ 
отъ  него  на  полетъ  камня.  Тогда  заговорилъ  Утгардъ-Локъ:  Вы  оба 
хорошо  б'Ьгаете,  но,  я  думаю,  Тхальфу  не  поб'Ьдить.  Третье  поприще 
покажетъ,  кто  одержать  верхъ. — Они  поспорили  въ  трет1й  разъ,  и 
Гуго  добёжалъ  до  ц^ли  и  назадъ  прежде  нежели  Т1альфъ  достигъ 
половины.  Тогда  всЬ  присутствующ1е  закричали:  довольно! 


Двадцать-пятая  парабола. 
Испытанхе  бога  Тора. 

Тогда  спросилъ  Утгардъ-Локъ  самого  Тора,  какое  искусство  можетъ 
показать  онъ,  который  прославился  такъ  чудесною  силою  и  заел  ужи  лъ 
добрую  молву? — Торъ  отв'Ьчалъ:  Я  хот^лъ  бы  поспорить  съ  к^мъ  ни- 
будь, кто  изъ  насъ  больше  выпьетъ.  —  Утгардъ-Локъ  замЬтилъ,  что 
онъ  посмотритъ  охотно  на  подобное  состязан1е,  и  пошелъ  во  дворецъ. 
Вскоре  принесли  „Рогъ  примирен1я",  который  выпивали  провинив- 
Ш1еся  придворные;  кравч1Й  выступилъ  впередъ  и  подалъ  чашу  Тору. 
Утгардъ-Локъ  провозгласилъ:  Кто  можетъ  залпомъ  выпить  этотъ  рогъ, 
о  томъ  думаютъ,  что  онъ  хорошо  пьетъ;  н-Ькоторые  выпиваютъ  его 
въ  н-Ьсколько  пр1емовъ,  но  зд'Ьсь  н^тъ  ни  одного  столь  слабаго, 
чтобы  не  выпить  въ  три  глотка. — Тора  мучила  сильная  жажда,  онъ 
схватилъ  рогъ  и  потянулъ  изъ  него  сильно,  чтобы  не  прикладывать 
вторично  къ  губамъ.  Но  надобно  было  перевести  духъ;  Торъ  оста- 
новился и  посмотрЬлъ  въ  рогъ,  но  зам-Ьтилъ,  что  отпито  мало.  Ут- 
гардъ-Локъ воскликнулъ:  Хорошо,  но  не  много  ты  выпилъ;  еслибы 
я  не  вид^лъ  своими  глазами,  то  не  повЬрилъ  бы,  что  Аза-Торъ 
однимъ  глоткомъ  не  можетъ  взять  больше;  впрочемъ   я   думаю,  что 
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ты  кончишь  вторымъ  прхемомъ. — Торъ  промолчалъ  и  не  далъ  отв-Ь- 
та.  Онъ  приложилъ  рогъ  вторичпо  къ  губамъ,  потянулъ  съ  силою, 
но  посл-Ь  зам'Ьтилъ,  что  нып'Ьшшй  разъ  выпито  меньше  перваго. 
Тогда  Утгардъ-Локъ  воскликнулъ:  Что  это  значитъ  Торъ?  у  тебя  не 
хватаетъ  силъ;  впрочемъ,  я  не  теряю  надежды,  что  третьимъ  разомъ 
ты  покончишь.  Если  же  ты  и  въ  прочихъ  д-Ьлахъ  не  лучше  отли- 
чаешься, какъ  въ  пить-Ь,  то  у  насъ  ты  не  будешь  пользоваться  т-Ьмъ 
уважее1емъ,  какъ  тебя  прославляютъ  Азы. — Торъ  пришелъ  въ  разд- 
ражен1е  и  началъ  трет1Й  пр1емъ,  собравъ  къ  тому  всЬ  свои  силы; 
потомъ  посмотр'Ьлъ  въ  рогъ  и  зам'Ьтилъ,  что  онъ  только  теперь  по- 
рядочно отаилъ.  Посл4  того  онъ  не  продолжалъ  состязашя  и  возвра- 
тилъ  кравчему  рогъ. 

Утгардъ=-Локъ  сказалъ,  видя  это:  Теперь  ясно,  что  ты  далеко  не 
имсЬеоть  такой  силы,  какую  мы  предполагали  въ  теб-Ь;  но  не  хочешь- 
ли  ты  подвергнуться  другимъ  испыташяиъ?  Впрочемъ,  ты  самъ  ви- 
дишь, что  едва-ли  зд-Ьсь  теб^  удастся  победить.  —  Торъ  отв-Ьчалъ: 
Я  согласенъ  на  всяк1я  испыташя;  но  меня  удивило  бы,  еслибы  до- 
ма, у  Азовъ,  кто  нибудь  захот-Ьлъ  усомниться,  что  я  могу  много 
выпить.  Какое  хотите  предложить  мн-Ь  состязан1е?  —  Утгардъ-Локъ 
возразйлъ:  У  пасъ  есть  пустая  игра,  которой  забавляются  юноши,  а 
именно  поднять  на  воздухъ  моего  кота;  я  не  осмелился  бы  предло- 
жить Аз-Ь-Тору  подобное  испытан1е,  еслибы  не  уб-Ьдился  изъ  предъ- 
идущаго,  что  ты  обладаешь  гораздо  меньшими  силами,  нежели  какъ 
мы  то  думали  прежде.— Вскор-Ь  за  т-Ьмъ  показался  на  плош;ади  гро- 
мадный котъ  пепельнаго  цв'Ьта;  Торъ  подб'Ьжалъ  къ  нему  и  поло- 
жилъ  руку  подъ  животъ,  но  котъ  перегнулся  такъ,  что  едва  одна 
его  нога  отд-Ьлилась  отъ  земли.  Утгардъ-Локъ  зам-Ьтилъ:  Котъ  очень 
келикъ,  а  Торъ,  въ  сравнен1и  съ  зд'Ьшними  людьми,  маленьк1Й  че- 
лов^къ.  Торъ  возразйлъ:  Если  я  такой  маленьк1Й,  то  пусть  выступитъ 
впередъ  тотъ,  кто  осмелится  сразиться  со  мной,  когда  я  распаленъ 
гн-Ьвомъ. — Утгардъ-Локъ  посмотр'Ьлъ  вокругъ  и  сказалъ:  Зд'Ьсь  я  не 
знаю  ни  одного,  кто  не  счелъ  бы  легкимъ  д-Ьломъ  бороться  съ  то- 
бою; но  приведите  сюда  мою  бабушку  Элли,  и  пусть  Торъ  сразится 
съ  нею,  если  онъ  не  им-Ьеть  ничего  противъ  того;  она  побеждала 
мужей  не  слаб-Ье  Тора. 

Тогда  вышла  впередъ  беззубая  старушонка,  и  Утгардъ-Локъ  про- 
Сйлъ  ее  сразиться  съ  Аза-Торомъ.  Какъ  разсказать  это?  Ч-Ьмъ  бо- 
л-Ье  Торъ  поражалъ  ее,  т-Ьмъ  она  тверже  стояла;  но  когда  она  на- 
чала наступать  на  Тора,  то  онъ  невсегда  могъ  удерживаться  на 
ногахъ,  и  разъ  припалъ  на  одно  кол-Ьно.  Тогда  Утгардъ-Локъ  подо- 
шелъ  и  остановилъ  борьбу,  говоря:  Теперь  н'Ьтъ  никакой  надобности 
другимъ  моимъ  царедворцамъ  состязаться  съ  Торомъ. 

По  наступлен1И  ночи,  Утгардъ-Локъ  пригласилъ  странниковъ  къ 
ужину  и  разсадилъ  ихъ.  Они  у  него  спали  и  провели  ночь  въ  безо- 
пасности. Рано  встали  спутники  Тора,  оделись  и  собрались  въ  доро- 
гу. Но  Утгардъ-Локъ  пришелъ  къ  гостямъ,  и,  приготовивъ  столъ, 
далъ  имъ  великол'Ьпный  пиръ.  Наконецъ,  гости  удалились,  и  Утгардъ- 
Локъ  проводилъ  ихъ  до  пред'Ьловъ  города. 
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Двадцать-шестая  парабола. 

Объяснеше  предъпдущаго. 

Торъ  провелъ  въ  этомъ  м-ЬстЬ  съ  своими  спутниками  еще  одну 
ночь,  и  на  следующее  утро  рано  собрался  въ  дорогу.  Но  прежде 
ихъ  удален1я,  Утгардъ-Локъ  спросилъ  его,  что  онъ  думаетъ  о  всемъ 
вид'Ьнномъ  у  него,  и  знаетъ-ли  онъ  кого  нибудь,  кто  превосходилъ 
бы  его  силою  и  могуществомъ.  Торъ  отв'Ьчалъ  на  это: — Признаюсь, 
мое  посЬщенхе  твоего  города  принесло  мн'Ь  не  много  чести;  я  знаю, 
что  вы  меня  прославили  ничтожнымъ  челов'Ькомъ,  и  это  меня  весь- 
ма огорчаетъ. — Тогда  Утгардъ-Локъ  сказалъ: — Теперь  я  скажу  теб^ 
всю  правду,  такъ  какъ  ты  удаляешься  изъ  нашего  города  и  не  воз- 
вратишься въ  него  никогда,  пока  я  живъ  и  царствую.  Еслибы  ты 
могъ  знать,  что  ты  имеешь  такую  страшную  силу,  и  что  мы  будемъ 
находиться  въ  такой  опасности,  то  я  тебя  никогда  не  впустилъ  бы 
въ  городъ.  Но  мы  надъ  тобой  подшутили,  при  помоп^и  волшебства 
и  обмана.  Сначала  я  самъ  встретился  съ  тобою  въ  л4су,  и  завязалъ 
теб'Ь  м-Ьшокъ  железными  прутьями  такъ,  что  ты  не  могъ  его  развя- 
зать. Зат^мъ  ты  пытался  три  раза  убить  меня  своимъ  м1олнеромъ; 
твой  первый,  хотя  и  легши  ударъ  былъ  такъ  силенъ,  что  я  остался 
бы  на  м-Ьстё,  еслибы  заранее  не  принялъ  м-Ьръ.  Недалеко  отъ  мо- 
его города  ты  увидишъ  скалу  и  въ  скал*  три  расш,елины,  и  послед- 
няя изъ  нихъ  самая  глубокая.  Это  работа  твоего  молота.  Въ  борьб* 
же  твоей  съ  моими  царедворцами  я  употреблялъ  сл'Ьдуюш,1я  чары. 
Твой  Локи  былъ  очень  голоденъ  и  жадно  ^лъ  мясо,  но  тотъ,  кто  съ 
нимъ  состязался,  былъ  некто  иной,  какъ  все  поддаю  Щ1Й  огонь,  кото- 
рый пожралъ  и  мясо,  и  кости,  и  корыто.  Гуго,  съ  которымъ  вза- 
пуски б-Ьгадъ  Т1альф'ь,  былъ  некто  иной,  какъ  моя  мысль,  и  невоз- 
можно, чтобы  Т1альфъ  могъ  опередить  мысль.  Ты  самъ  старался  вы- 
пить рогъ,  и  я  признаюсь,  что  твой  подвигъ  превосходитъ  всякую 
м-бру,  и  со  временемъ  сочтется  за  чудо,  которому  и  я  не  пов^рилъ 
бы,  еслибы  не  вид4лъ  его  своими  глазами.  Конецъ  рога  соединял- 
ся съ  моремъ,  чего  ты  не  зам4тилъ,  а  между  т-Ьмъ,  выпилъ  столько, 
что,  поди  къ  морю,  и  ты  увидишь,  какъ  ты  его  осушилъ.  Не  мев-Ье 
было  удивительно  и  то,  когда  ты,  приподнимая  кота,  отд-Ьлилъ  одну 
его  ногу  отъ  земли;  всЬ  вид'Ьвш1е  это  пришли  въ  ужасъ.  Это  былъ 
не  котъ,  какъ  теб*  каза.10сь,  а  огромный  червь,  опоясываюш;1Й  всю 
землю,  голова  и  хвостъ  котораго  касаются  другъ  друга;  ты  же  его 
приподнялъ  такъ,  что  не  много  не  досталъ  до  неба.  Величайшимъ 
же  чудомъ  была  твоя  борьба  съ  беззубою  ведьмой,  и  ты  выдержи- 
валъ  ея  удары  такъ,  что  только  опустился  на  одно  кол-Ьно.  Эта  ста- 
руха была  старость,  или  смерть,  и  на  земл-Ь  не  было  и  не  будетъ 
никого,  кого  бы  она  не^  поразила.  Теперь  мы  раастаемся  съ  тобой,  и, 
мн*  кажется,  для  насъ  обоихъ  было  бы  лучше  нсего,  еслибы  ты  не 
приходилъ  ко  мн*  снова,  т-Ьмъ  болЬе,  что  на  будущее  время  я  укре- 
плю свой  городъ  такими  чарами,  что  вы  ничего  не  сделаете  со  мною. 
Торъ,  услышавъ  это,  замахнулся  своимъ  молотомъ  и  поразилъ  Ут- 
гардъ-Лока  такъ,  что  его  бол4е  нигд*  не  видали.  Поел*    того  богъ 
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Торъ  возвратился  къ  тому  городу,  чтобы  срыть  его,  но  придя  на  то 
м-Ьсто,  гд*  овъ  стоялъ,  не  нашелъ  ничего,  кром'Ь  ровныхъ  и  зеле- 
н-Ьющихъ  иолей;  не  было  видно  никакого  города.  Тогда  онъ  пово- 
ротилъ  назадъ  и  отдохнулъ  не  прежде,  какъ  прибывъ  въ  свой  Трутъ- 
Вангуръ.  Какъ  полагаютъ,  это  было  м-Ьстопребыванхе  бога  Тора. 

Снорро-Стурлезонъ. 

Снорро-Стурлезопъ  (|  1241  г.),  исландскхй  уроженецъ,  составилъ  вторую 
Эдду  въ  проз'Ь,  какъ  бы  для  объясненхя  древней  поэтической  Эдды  Семунда 
(см.  о  ней  выше,  на  стр.  246).  Она  изложена  въ  форм*  откровешя,  даннаго  са- 
мимъ  божествомъ  одному  изъ  древнихъ  королей  Скандинавхи,  почему  ея  первая 
часть  и  носить  назван1е  вИо  Сггпттд,  т.-е.  „Откровение  Гильфа",  такъ  назы- 
вался этотъ  король.  Вся  первая  часть  разд-блена  на  30  слишкомъ  параболъ.  Вторая 
часть  новой  Эдды  называется  ЗкаМа  и  состоитъ  изъ  правилъ  грамматики,  ри- 
торики и  П1ИТИКИ  для  приготовляющихъ  себя  къ  зван1ю  скальда,  т.-е.  поэта. 
Новая  Эдда  была  найдена  и  публикована  въ  1623  г.  Джонсономъ.  О  перево- 
дахъ  и  издан1яхъ  ея  см.  выше,  на  стр.  247. 


21. — Пфсни  Эдды  о  Ниф.11Унгахъ. 
(Въ  1851  г.). 

Въ  сфер'Ь  П0Э31И  нередко  встр-Ьчаются  произведен1я,  наслаждеше 
которыми  достается  читателю,  можно  сказать,  съ  боя,  всл-Ьдстехе  на- 
пряженнаго  усил1я  и  изучешя.  Стыдливая  красота  такихъ  произве- 
ден1й  неохотно  выступаетъ  наружу  изъ-подъ  причудливой  формы, 
въ  которую  заключило  ее  своенрав1е  художника,  или  особенный,  исто- 
рическими услов1ями  опред-Ьленный,  складъ  народной  мысли.  Этою 
независимою  отъ  вн'Ьшняго  убора  красотою  внутренняго  содержан1я 
отличаются  поэтическ1е  памятники  исландской  литературы.  Въ  нихъ 
не  должно  искать  ни  изящной  формы  классическаго  и  вообще  южнаго 
искусства,  ни  св4тлаго,  успокоивающаго  душу  взгляда  на  жизнь.  За 
то  въ  сумрачномъ  мхр'Ё  скандинавской  поэз1и  мы  встр'^^тимъ  образы, 
давно  отм-Ьченные  трагическою  красотою  страдан1я,  носящ1е  въ  себ-Ь 
такой  избытокъ  силъ  и  скорби,  что  ихъ  можно  принять  за  могучихъ 
прад-Ьдонъ  выродившагося  и  слабодушнаго  страдальца,  который  сд-Ь- 
лался  типическимъ  героемъ  новыхъ  европейскихъ  литературъ. 

Заселен1е  Исланд1и  началось  въ  одно  время  съ  разложен1емъ 
древняго  языческаго  и  гражданскаго  быта  на  Скандинавскомъ  полу- 
остров-Ь.  Въ  конц'Ь  XI  в.  по  Р.  X.,  пали  мелк1я  влад'Ьнхя  прежнихъ 
конунговъ,  уступая  м-Ьсто  единодержав1ю  Эйриха  Упсальскаго  въ 
Швещи,  Горма  Стараго  въ  Данш  и  Гаральда  Прекрасноволосаго  въ 
Норвегш.  Тогда  же  проникли  въ  пустыни  и  л^^са  Скандинав1и  первые 
пропов'Ьдники  христ1анства,  св.  Ансгар1й  и  его  посл'&дователи.  Цар- 
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ствован1Ю  Одиеа  и  Азовъ  наступилъ  конецъ.  Но  этотъ  перелоиъ  въ 
народвыхъ  в']^рован1яхъ  и  привычкахъ  не  могъ  совершиться  безъ 
мучительной  и  упорной  борьбы.  Многочисленные  приверженцы  ста- 
рины ушли  добровольно  изгнанвиками  отъ  новаго,  возвикавшаго  на 
ихъ  родин^^,  порядка  веш;вй.  Исланд1я  была  для  нихъ  т:&»ъ,  ч'Ькъ 
сд-Ьдалась  Америка  для  гонимыхъ  сектъ  и  мн'Ьн1й  западной  Европы 
въ  ХУП  стол'Ьт1и.  Далекхй,  б-йдный  дарами  природы,  островъ  '),  при- 
нялъ  на  свою  почву  не  бездомныхъ  б'Ьглецовъ,  спасавшихся  отъ 
пресл'Ьдовашя  закона  или  отъ  голодной  смерти,  а  цв'Ьтъ  норвежскаго 
и  вообще  скандинавскаго  племени,  потомковъ  древней  аристократ1и, 
ведшихъ  свое  происхожден1е  отъ  Азовъ  и  не  хот'Ьвшихъ  изменить 
религюзнымъ  и  политическимъ  предан1ямъ,  съ  которыми  связано 
было  значен1е  ихъ  родовъ.  Они  принесли  съ  собою  въ  новое  отече- 
ство, вм-Ьст-Ь  съ  прекраснымъ  и  звучнымъ  языкомъ,  ц'Ьлую  вымирав- 
шую въ  собственной  Скандинав1и  миоолопю  и  изумительное  богатство 
героическихъ  песней  и  предан1й. 

Такимъ  образомъ,  Исланд1и  досталось  на  долю  быть  посл'Ьднииъ 
уб4жиш,емъ  скандинавскаго  язычества  и  связаннаго  съ  нимъ  граж- 
данскаго  быта.  Огр'Ьшенная  своимъ  положен1емъ  отъ  живого  движе- 
в1я  истор1и,  страна,  въ  цродолжен1е  н-Ьсколькихъ  в-Ьксзъ,  хранила 
этотъ  бытъ,  какъ  поучительную  для  будущихъ  покол1Ьн1Й  окамене- 
лость. Даже  по  принят1и  христ1анства,  исландцы  оставались  в-Ьрин 
обычаямъ  старины.  Тамошнее  духовенство  не  принимало  участ1я  въ 
честолюбивыхъ  стремлен1яхъ  римско-католической  1ерарх1и  и  предпо- 
читало родной  языкъ  латинскому,  сковавшему  надолго  самостоятель- 
ное развит1е  западныхъ  литературъ.  Исландсюе  священники  не  только 
не  истребляли,  по  прим'Ьру  своихъ  южныхъ  собрат1Й,  памятниковъ 
языческой  старины,  но  тщательно  собирали  ихъ  и  хранили  при  по- 
мощи ими  же  введенной  азбуки.  Такъ  образовалась  исландская  ли- 
тература, главныя  произведен1я  которой  принесены  были  на  этотъ 
островъ  колонистами  IX  и  X  стол'Ьт1й,  хранились  долгов  время  въ 
памяти  народа  и  потомъ  уже,  въ  эпоху  христ1анства  и  грамотности, 
преданы  письму.  Однимъ  изъ  древн^йшихъ  сборниковъ  такого  рода 
считается  старая  Эдда,  составленная  въ  начале  XII  в-Ька  изъ  миео- 
логическихъ  и  эпическихъ  а'^севь,  записанныхъ  священникомъ  Се- 
мундомъ  В-Ьщииъ.  Семундова  Эдда  относится  къ  позднейшей  поэз1и 
скальдовъ,  отъ  которой  ее  не  всегда  должнымъ  образомъ  отличаютъ, 
Еакъ  вообще  народная  п^сня  относится  къ  искусственной  поэз1и, 
подчиненной  многосложнымъ  правиламъ  и  носящей  на  себе  отпеча- 
токъ  личности  поэта.  Иесни  Эдды,  въ  особенности  миеологическ1я, 
принадлежатъ  самой  глубокой  древности.  Въ  нихъ  скандинавъ  вы- 
сказалъ  вполне  свое  воззрен1е  на  жизнь  боговъ  и  человека.  Воззре- 
Н1е  это  мрачно,    какъ   природа   и    истор1я,    который  его  воспитали. 


^)  Впрочеиъ,  не  подлежи гъ  никакому  сомн1}н1ю,  что  до  X  ст.  кликатъ  Исдандл 
бы1ъ  мягче  и  почва  плодородн'Ье,  ч^мъ  теперь.  Островъ,  по  свнд'Ьтельству  исланд- 
скихъ  сагъ,  былъ  покрыть  лесами,  которыхъ  въ  настоящее  время  н'Ьтъ  вовсе,  а  хе- 
телн  занималась  землед'Ьл1еиъ.  Теперь  хл1^бъ  не  родится  бол'Ье,  а  выписывается  изъ 
Данш. 


17* 
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Поклонникъ  Азовъ  боситъ  въ  груди  своей  скорбное  сознавав,  что 
боги  его  не  в-Ьчны,  что  они  так1я  же  преходя  щ1я  существа,  как^ь 
онъ  самъ.  Немолчно  поетъ  пророчица  Вола  о  предстоящей  богамъ 
погибели,  Въ  другой  п4сни  Эдды  (Ьока-8епа),  злой  Азъ  Локи  осы- 
паетъ  прочихъ  Азовъ  язвительными  насмешками  и  бранью.  Впечат- 
л*Б1е,  производимое  этою  п'Ьсн1Ю,  которую  мнопе  ошибочно  прини- 
мали за  поздн-Ьйшую  вставку  христ1анскаго  монаха,  глубоко  трагиче- 
ское. Въ  ея  звукахъ  слышится  бол-Ьзнь  языческой  души,  нротивъ 
воли  отрешающейся  отъ  древнихъ  в-Ьрован^й  и  горько  сетующей  на 
оставленныхъ  ею  боговъ  за  ихъ  несостоятельность.  Въ  изступлен1и 
недовольной  обычными  опасностями  отваги,  скандинавсме  витязи  часто 
вызывали  на  бой  Одина  и  Тора,  самыхъ  сильныхъ  въ  сонм*  Азовъ^ 
и  ругались  надъ  ними  за  то,  что  они  не  отв-Ьчали  на  безумный  вы- 
зовъ.  Только  христ1анство  могло  божественною  силою  своею  успокоить 
эту  страшную  тревогу  сЬвернаго  духа  и  обуздать  его  титаничесше 
порывы. 

Эоическ1Й  отд^лъ  Эдды  посвященъ  судьбе  трехъ  знаменитыхъ, 
обреченныхъ  богами  на  великую  славу  и  велимя  страданхя,  родовъ: 
Вользунговъ,  Нифлунговъ  и  Будлинговъ.  До  насъ  дошла  только  часть 
этихъ  исполпенныхъ  высокой  поэз1И  и  по  содержае1Ю  т-Ьсно  связан- 
ныхъ  между  собою  п^сень.  Н^которня  изъ  нихъ  принадлежатъ  равно 
германскому  и  северному  эпосу.  Сигурдъ  Эдды  и  н'Ьмецк1й  Сиг- 
фридъ — одно  и  тоже  лицо;  Нифлунги  суть  Нибелунги;  Атли — Этцель. 
За  то  п-Ьсни  о  Вользунгахъ  составляютъ  исключительную  собствен- 
ность Скандинавии.  Изъ  этихъ  п4севь  сохранились  только  три,  кото- 
рыхъ  героемъ  является  Гельги,  внукъ  Вользунга  и  братъ  Сигурда. 
Гельги  вовсе  неизв4стенъ  немецкой  саг^,  но  между  скандинавскими 
героями  ему  н-Ьтъ  равнаго.  Онъ  стоитъ  выше  даже  брата  своего  Си- 
гурда, связующего  судьбу  Вользунговъ  съ  судьбою  Нифлунговъ.  Пре- 
дание о  последнихъ  составитъ  содержан1е  нашей  статьи.  Мы  не  вой- 
демъ  въ  разборъ  отношен1я,  существующаго  между  п-Ьснями  Эдды 
и  германскимъ  эпосомъ,  который  очевидно  моложе.  Сл-Ьдуя  примеру, 
съ  такимъ  усп^хонъ  поданному  Гротомъ  (6гоо1;е)  при  изложен1И  гре- 
ческихъ  миеовъ  и  народныхъ  предан1й,  мы  не  станемъ  доискиваться 
таинственнаго  смысла,  сокрытаго  въ  саг*  о  Нифлунгахъ,  и  поста- 
раемся передать  вашимъ  читателямъ  простое  содержание  этихъ  п-Ь- 
сень,  жившихъ  въ  устахъ  и  памяти  древняго  скандинава.  Онъ  в^- 
рилъ  имъ  на  слово  и,  конечно,  былъ  бы  глубоко  оскорбленъ  попытками 
новыхъ  толкователей,  старавшихся  обратить  могучихъ  и  полныхъ 
жизни  героевъ  северной  поэз1и  въ  бледные  призраки,  символы  или 
аллегор1и. 

Источники  наши  суть:  старая  Эдда,  новая  Эдда  Снорри  Стурле- 
8она  и  Вользунга-сага. 

Въ  то  время,  когда  Азы  еще  странствовали  по  св-Ьту,  случилось 
Одиву,  Локи  и  Гевиру  проходить  мимо  водопада,  у  котораго  сидела 
выд1)а  и  ела,  зажмуривъ  глаза,  пойманную  ею  рыбу.  Локи  бросилъ 
въ  выдру  камень  и  убилъ  ее.  Довольные  такою  удачею,  Азы  пошли 
дал4е.  Вечеромъ  они  пришли  къ  хижине  чародея  Грейдмара  и  по- 
лросили  у  него  ночлега.  Готовясь  къ  ужину,   они   показали    своему 
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хозяиву  добычу  Локи.  Грейдмаръ  узаалъ  въ  убитоиъ  зв'Ьр'Ь  сына 
своего  Огура,  славнаго  охотника,  который  подъ  видомъ  выдры  ло- 
вилъ  рыбу.  Раздраженный  отець  позвалъ  другихъ  сыновей  своихъ, 
Фафеира  и  Регина,  и  вм'ЬсгЬ  съ  ними  нааалъ  на  неосторожныхъ 
гостей.  Связанные  по  рукамъ  и  ногамъ,  Азы  предложили,  въ  вид-Ь 
выкупа  за  совершенное  ими  уб1йство,  наполнить  снятую  съ  выдры 
шкуру  золотомъ  и  покрыть  ее  сверху  т'Ьмъ  же  металломъ.  Грейдмаръ 
согласился,  и  Локи  отправился  за  об-Ьщаннымъ  золотомъ.  Ояъ  пой- 
малъ  карлика  Андвари,  который  жилъ  какъ  рыба  въ  вод-Ь,  и  потребо- 
валъ  отъ  него  сокровищъ,  снрятанныхъ  на  р^чномъ  дн-Ь.  Андвари 
далъ  все,  кром*  кольца,  которое  онъ  скрыль  въ  рукЪ.  Кольцо  это 
одарено  было  свойствомъ  обогащать  своего  влад'Ьльца.  Но  Локи  за- 
м'Ьтилъ  хитрость  Андвари,  и,  не  смотря  на  его  просьбы,  отнялъ  у 
него  волшебной  кольцо.  Оно  погубить  всЬхъ  будуш.ахъ  своихъ  вла- 
д-Ьл'ьцоаъ,  сказал ь ограбленный  карликъ.  Кольцо  очень  нравилось  Локи; 
но  ему  въ  свою  очередь  не  удалось  скрыть  его  отъ  Грейдмара,  ко- 
торый взялъ  его  съ  остальнымъ  золотомъ  какъ  выкупъ  за  смерть 
Отура;  причемъ  Одинъ  подтвердилъ  проклят1е,  произнесенное  Анд- 
вари. 

Д-Ьйствхя  рокового  кольца  не  замедлили  обнаружиться.  Грейдмаръ 
былъ  убитъ  сыновьями,  съ  которыми  онъ  не  хотЬлъ  под'Ьлиться  по- 
лученными отъ  Азовъ  богатствами.  Потомъ  возникла  ссора  между 
Фафниромъ  и  Гегиномъ.  Первый  овлад-Ьлъ  насл'Ьд1емъ  отца,  удали.гся 
на  равнину  Рвитагейди,  и  обратившись  въ  зи'Ья,  сталъ  сторожить 
свои  сокровища.  Регинъ  нашелъ  убежище  при  двор^Ь  короля  Х1алп- 
река.  Ояъ  воспиталъ  тамъ  посл-Ьдвяго  изъ  Вользуаговъ,  Сигурда 
Сагмундсона.  Регинъ  былъ  искусный  кузнецъ  и  скозадъ  для  своего 
воспитанаика  мечъ  Грамъ,  до  того  кр'Ьпшй  и  острый,  что  имъ  можно 
было  и  разрубить  наковальню  и  разр1^зать  на  двое  плывшую  по  вод'Ь 
прядь  шерсти. 

Когда  Сигурдъ  достигъ  совершеннол'Ьтхя,  онъ  взялъ  свой  мечъ, 
с4лъ  на  коня  Грани  и  отправился  за  славою.  П'Ьсни  Эдды  о  немъ 
начинаются  съ  беседы  его  съ  Грипирэмъ,  братомъ  его  матера.  Гри- 
пиръ  одаренъ  знашемъ  будущаго:  неохотно  повинуется  онъ  вол'Ь 
племянника  и  открываетъ  ему  судьбу,  его  ожидающую.  Сигурдъ  не 
довольствуется  обещанною  ему  славою;  ояъ  хочегъ  знать  нааередъ, 
какой  конецъ  предстоять  ему.  Гриниръ  заключаешь  свои  предска- 
зан1я,  составляющ1я  мрачное  введен1е  къ  трагическому  эпосу,  въ 
средоточ1и  котораго  стоить  Сигурдъ,  утешительными  словами:  „Луч- 
шаго  мужа,  ч-Ьмъ  ты,  не  будетъ  подъ  солнцемъ,  Сигурдъ"!  Воль- 
зунгъ  не  паль  духомъ  предъ  неотразимымъ  жреб1емъ.  Онъ  благода- 
рить дядю:  „Простимся  же  мирно!  судьбы  никто  не  одол-Ьетъ.  Ты 
исполнилъ  желан1е  мое,  Гриаиръ!  Я  знаю:  ты  предсказаль  бы  мн'& 
лучшую  участь,  если  бы  она  была  въ  твоей  вол1Ь". 

Регинъ  не  забылъ  обиды,  нанесенной  ему  Фафниромъ.  Оаъ  уб-Ьж- 
даетъ  Сигурда  овладеть  сокровищами,  которая  были  аричнаою  кро- 
ваваго  раздора  въ  семейств*  Грейдмара.  Но  у  Сигурда  есть  друг1я 
обязанности.  Онъ  долженъ  отмстить  за  смерть  д1^ла  и  отца,  П1дшихъ 
въ  битв*  противъ  сыаовъ  Гундинга.  , Громко  смЪялись  бы  сыаы  Гун- 
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динга",  говорить  овъ,  „отнявш1е  старость  у  Эйлими  (отца  Пордисы,. 
матери  Сигурда),  если  бы  отвагу  витязя  воспламеняли  золоты» 
кольца,  а  не  месть  за  отца".  По  совершеБ1и  этой  мести,  Вользунгъ 
отправляется  на  зм'Ья  Фафеира.  Оеъ  вырылъ  глубокую  яму  и  сЬлъ 
въ  нее.  Кром'Ь  страшной  силы,  у  Фафнира  былъ  еще  шлемъ  Эгира 
(морского  духа),  наводивш]й  ужасъ  на  всю  живую  тварь.  Сигурдъ^ 
вонзилъ,  однако,  мечъ  свой  прямо  въ  сердце  зм-Ья,  когда  тотъ  ползъ 
надъ  ямою  къ  вод4.  Умирающ1й  брагъ  Регина  сов-Ьтуетъ  своему 
победителю  быть  осторожнымъ  и  ссылается  ва  собственный  прим'Ьръ. 

Фафииръ.  Съ  т4хъ  поръ  какъ  берегу  мое  сокровище,  я  ношу 
шлемъ  Эгира.  Я  думалъ,  что  между  людьми  н*тъ  никого  сильнее 
меня.  Немного  см^лыхъ  вид-Ьлъ  я. 

Отурдъ.  Не  всегда  можетъ  шлемъ  Эгира  служить  защитою  тамъ, 
гд^  бьются  отважные  мужи... 

Фафниръ.  Черный  ядъ  билъ  изъ  ноздрей  моихъ,  когда  я  лежалъ 
ва  богатомъ  пасл'Ьдхи  отца  моего. 

Сигурдъ.  Зм^й,  сверкающ1Й  чешуего,  грозно  было  шип-Ьвхе  твое 
и  жестоко  сердце.  Легко  растетъ  смелость  у  того,  которому  данъ 
шлемъ  Эгира. 

Советы  Фафнира,  уб-Ьждающаго  Сигурда  не  брать  провлятаго 
Анлвари  золото  и  не  дов'Ьрять  Регину,  безполезны.  Регинъ  ирихо- 
дитъ  самъ  посл^  смерти  брата,  пьетъ  его  кровь  и  проситъ  Сигурда 
изжарить  для  него  сердце  убитаго.  Этимъ  способомъ  над-Ьялся  онъ 
достигнуть  большей  мудрости.  Сигурдъ,  исполняя  возложенное  на 
него  коварнымъ  воспитателемъ  Еоручен1е,  дотронулся  рукою  до  ле- 
жавшаго  на  огн^  сердца,  обжегъ  себ-Ь  палецъ  и  невольно  поднесъ- 
его  къ  губамъ.  Капля  Фафнировой  крови  упала  ему  въ  ротъ,  и  онъ 
сталъ  понимать  языкъ  птицъ.  Семь  орлицъ  сидятъ  кругомъ  его  на 
деревьяхъ  и  ведутъ  между  собою  р'Ьчь  объ  умысле  Регина  погубить 
уб1Йцу  своего  брата  и  присвоить  себ*  его  богатства.  Сигурдъ  слы- 
швтъ  ихъ  разговоръ;  ему  нельзя  бол-Ье  сомн'Ьваться  въ  опасности, 
которая  ему  угрожаетъ,  овъ  убиваетъ  Регина,  и,  навьючивъ  на  коня 
своею  Грани  Фафнирово  золото;  -бдеть  дал-Ье. 

На  высокой  гор-Ь  стоить  окруженная  пламеннымъ  с1ян1емъ  и  со- 
ставленная иьъ  щитовъ  ограда.  Сигурдъ  нашель  въ  ней  спавшаго 
въ  полномъ  досп^х*  воина.  Снявъ  съ  соннаго  шлемъ,  онъ  увид^лъ 
черты  женскаго  лица.  То  была  валкир1я  Брингильда.  Она  убила  въ 
битв-Ь  Г18лмгунара,  которому  покровитель  его  Одинъ  об-Ьщаль  по- 
беду, и  въ  наказан1е  была  погружена  въ  непробудный  совъ.  Сигурдъ^ 
разрёзаль  на  вей  очарованную  броню  и  положилъ  конецъ  наложен- 
ному Одиномь  заклятзю.  Брингильда  объяснила  Сигурду  значен]е  и 
д4йств1е  различныхъ  рунъ.  Не  смотря  на  всЬ  старан1я  новыхъ  тол- 
кователей и  переводчиковъ,  эта  часть  Эдды  весьма  темва.  Ясно 
только  то,  что  подъ  различными  рунами  8д4сь  должно  разуметь 
мудрость  и  знав1е  вообще.  Къ  загадочвымъ  наставлев1ямъ  своимъ 
валвир1я  присоединила  несколько  характеризующихъ  образъ  мыслей 
древняго  Скандивава  сов4товъ. — Будь  в4ренъ  друзьямъ,  говоритъ 
ова;  держи  данную  клятву;  остерегайся  сов-Ьта  людей,  не  покидав- 
шихъ  родины;  избегай  волшебницъ.  „Для  см-Ьлости  въ  битв^  воину 
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нужны  добрыя  очи,  а  на  ратномъ  пути  часто  сидятъ  злыя  колдуньи, 
притупляющ1я  духъ  и  мечъ".  Не  соблазняйся  приданымъ  д-Ьвы;  не 
зачинай  ссоры  подъ  вл1ян1емъ  вина;  не  дай  себя  сжечь  въ  ограде, 
окруженной  врагами;  лучше  умереть  съ  оруж1емъ  въ  рукахъ;  не  иску- 
шай къ  легкомысленнымъ  поступкамъ  чужихъ  женъ  и  д-Ьвицъ.  ^Де- 
вятый  сов^Ьтъ  мой  теб-Ь:  не  оставляй  безъ  покрова  трупы,  лежаш,1е 
въ  пол4,  какая  бы  ни  была  ихъ  смерть:  отъ  заразы,  отъ  волнъ  мор- 
скйхъ  или  отъ  оруж1я.  Насыпь  холмъ  въ  честь  отшедшему,  умой  ему 
руки,  расчеши  и  осуши  волосы,  прежде  ч-Ьмъ  положишь  его  въ  гробъ. 
Потомъ  моли  о  сладкомъ  сн-Ь  ему.  Не  дов'Ьряй  словамъ  родственни- 
ковъ  убитаго  тобою  челов-Ька:  в^рь,  что  вражда  и  затаенный  гн-Ьвъ 
не  засыпаютъ  никогда.  Смотри,  какими  путями  идетъ  на  тебя  б-Ьда" . 
Валкир1я  знаетъ  также  судьбу  Сигурда  и  свою  собственную.  Въ  ело- 
вахъ  ея  много  намековъ,  обличающихъ  это  знан1е. 

Вользунга-Сага  описываетъ  знакомство  Сигурда  съ  Брингильдою 
подробнее,  ч-Ьмъ  Эдда.  Н-Ькоторын  изъ  этихъ  подробностей  заим- 
ствованы изъ  п'Ьсень,  до  насъ  недошедшихъ,  друпя  вставлены,  или, 
лучшее  сказать,  сочинены  самимъ  составителемъ  Саги.  Въ  п'Ьсняхъ 
Эдды  не  говорится  вовсе  о  любви  Брингильды  къ  Сигурду  до  брака 
ея  съ  Гуннаромъ.  Можно  догадываться,  что  она  любила  Вользунга; 
но  яснаго  свидетельства  н^тъ.  Такая  осторожность  показываетъ 
простое  и  глубокое  поэтическое  чувство,  которымъ  проникнуты  эти 
произведения  народной  фантаз1и.  Въ  Саг-Ь,  напротивъ,  находится 
длинный  разсказъ  о  томъ,  каЕЪ  Сигурдъ  и  Брингильда  полюбили 
другъ  друга,  какъ  они  обменялись  брачными  об'Ьга.ашлми  и  даже 
прижили  дочь  Аслаугу. 

Сигурду  не  нужно  быть  супругомъ  валкир1и.  Онъ  женится  на 
прекрасной  Гудрун-Ь,  дочери  короля  Пуки  и  Гримхильды.  У  Пуки 
было  еще  три  сына:  Гуннаръ,  Гогни  и  Гутормъ.  Они  носятъ  на- 
зван1е  Пукунговъ  или  Нифлунговъ.  Сигурдъ  соединенъ  съ  ними 
т-Ьсною  дружбой  и  об-Ьтами  ратнаго  братства.  Когда  Гуннаръ  заду- 
малъ  жениться  на  дочери  Будли,  сестре  Атли,  —  Брингильд-Ь,  Си- 
гурдъ предложилъ  ему  свою  помощь  и  по^хадъ  съ  нимъ  за  страш- 
ною нев-Ьстой.  Надобно  было  победить  больш1я,  неодолимыя  для 
Гуннара  трудности.  Жилище  Брингильды  окружено  со  всЬхъ  сто- 
ронъ  яркимъ  пламенемъ.  Никому  еще  не  удавалось  перешагнуть 
чрезъ  эту  ограду.  Пораженный  страхомъ  конь  Гуннара  остановился. 
Тогда  Сигурдъ  принялъ  видъ  Гуннара  и  на  своемъ  Грани,  который 
не  терп^лъ  другого  всадника,  промчался  чрезъ  пламя.  Такимъ  обра- 
зомъ  была  обманута  Брингильда,  об-Ьщавшая  руку  свою  тому,  кто, 
преодол-Ьвъ  всЬ  опасности,  которыми  она  окружила  себя,  явится 
предъ  нею  женихомъ.  Она  дала  кольцо  свое  Сигурду,  нринимая  его 
за  Гуннара.  Князь  гунновъ,  такъ  начываетъ  п-Ьсня  Сигурда,  про- 
велъ  съ  нею  три  ночи,  но  каждый  разъ  клалъ  между  ею  и  собою 
обнаженный  мечъ.  Онъ  не  коснулся  ея  ни  устами,  ни  рукою,  и 
передалъ  ее  во  всей  чистоте  непорочной  девы  ожидавшему  ихъ 
Гуннару. 

Цв-Ьтущее  семейство  окружаетъ  короля  Пуки  и  супругу  его  Грим- 
хильду.  При  дворе  ихъ  живутъ  дружно  сыновья  ихъ  и  зятья  съ  же- 
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нами  своими.  Но  сердце  Бриагильды  неспокойно:  злыя  норны  сму- 
тили его.  Она  любитъ  Сигурда  и  мучительно  завидуетъ  Гудрун4. 
Полная  дурныхъ  помысловъ,  уходитъ  она  на  св-Ьжиня  горы  ночью, 
когда  Сигурдъ  ведетъ  Гудруну  на  брачное  ложе  и  заботливо  од-Ь- 
ваетъ  милую  жену.  Однажды  случилось  имъ  об-Ьимь,  Гудрун'Ь  и 
Брингильд'Ь,  мыться  въ  Рейн-Ь.  Последняя  сошла  въ  р'Ьку,  говоря, 
что  не  хочетъ  мочить  себ^  голову  водою,  текущею  съ  волосъ  ея 
невестки.  „Мой  отецъ  былъ  сильнее  твоего  отца;  мой  мужъ  совер- 
шилъ  бол^е  великихъ  д'Ьлъ,  ч-Ьмъ  твой:  онъ  пере^халъ  чрезъ  пла- 
менную ограду,  а  Сигурдъ  былъ  слугою  короля  Х1алпрека".  Тогда 
сказала  ей  Гудруна  всю  правду  и  показала  ей  обручальное  кольцо, 
полученное  Бользунгомъ,  когда  онъ  принялъ  видъ  Гуннара.  Кольцо 
это  красовалось  теперь  на  рук-Ь  Гудруны.  Брингильда  побл'Ьдн'Ьла 
какъ  мертвецъ  и  не  молвила  бол'Ье  слова.  Споръ  возобновился  однако 
на  другой  день.  Гудруна  хвалилась,  что  люди  поютъ  объ  ея  муж'Ь: 
„Его  победа  надъ  зм']вемъ  Фафниромъ  лучше  всего  царства  Гунна- 
рова".  Брингильда  легла  на  ложе  свое  и  лежала  какъ  мертвая. 
Когда  къ  ней  пришелъ  Гуннаръ,  она  стала  упрекать  его  въ  обмане 
и  хот-Ьла  убить  его.  Скорбь  ея  тронула  даже  Гудруну,  которая  по- 
слала къ  ней  ут'Ьшителемъ  Сигурда.  Предъ  нииъ  высказала  горе 
свое  Брингильда,  призналась  ему  въ  ненависти  къ  малодушному 
мужу  и  въ  желанш  погубить  его  самого.  Но  отмстить  Гуннару  обма- 
номъ  за  обманъ  она  не  хотела,  и  р'Ьшилась  сохранить  ему  вер- 
ность. Во  время  этой  беседы  у  Сигурда  такъ  билось  сердце,  что 
панцырь  его  треснулъ  на  немъ. 

Брингильда  уб^ждаотъ  мужа  умертвить  Сигурда,  Гогни  сов-Ьтуетъ 
брату  не  слушать  злой  жены;  но  сов-Ьты  его  безплодеы.  Онъ  при- 
нужденъ  самъ  согласиться  на  уб1йство,  въ  которомъ,  впрочемъ,  ни 
ему,  ни  Гунвару  нельзя  принять  личнаго  участ1я,  потому  что  они 
ратные  братья  Сигурда  и  клялись  ему  въ  дружбе.  Меньшой  братъ 
ихъ,  Гутормъ,  не  давалъ  такихъ  об-Ьтовъ.  Они  накормили  его  волчьимъ 
и  зм'Ьинымъ  мясомъ  и  научили  убить  соннаго  Сигурда.  Гутормъ 
исполнилъ  ихъ  волю,  но  умирающхй  Вользунгъ  бросилъ  въ  него  мечъ 
свой  Грамъ  и  разрубилъ  его  на  двое.  Прощаясь  предъ  смертью, 
съ  женою,  Сигурдъ  сказалъ  ей:  „Я  знаю,  кто  задумалъ  преступлен1е. 
Всему  виною  одна  Брингильда.  Она  любила  меня  бол'Ье,  ч-Ьмъ  дру- 
гихъ  людей,  а  Гуннару  я  всегда  служилъ  добромъ". 

Плачь  Гудруны  разнесся  по  всему  дому  Пуки,  ,и  засмеялась 
отъ  полнаго  сердца  Брингильда,  дочь  Будли,  когда  долет-Ьлъ  до  нея 
пронзительный  стонъ  дочери  Пуки".  Гуннаръ  упрекаетъ  жену  за 
этотъ  злобный  хохотъ;  но  онъ  въ  тоже  время  зам-Ьчаеть,  что  пре- 
красное лицо  ея  бледнеотъ.  Ты  задумала  недоброе,  говоритъ  онъ, 
ты,  кажется,  близка  къ  смерти.  Брингильда  отв^Ьчаеть  ему  призна- 
н1емъ,  что  она,  кромЬ  Сигурда,  не  любила  никого,  и  предв-Ьщаеть 
Нифлунгамъ  погибель  отъ  руки  ея  брата  Атли.  Гуннаръ  напрасно 
хочетъ  ее  успокоить.  Она  твердо  решилась  умереть.  Слуги  ея  и 
рабыни,  которыхъ  она  приглашаетъ  последовать  ея  примеру,  пред- 
лагая имъ  для  предсмертнаго  убора  свои  драгоценности,  отказыва- 
ются, говоря:  „Довольно  труповъ  здесь,  мы  хотимъ  жить".  Покрытая 
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б-Ьлымъ  покрываломъ,  въ  золотой  брон'Ь  валЕир1и,  Брингильда  испол- 
няетъ  свой  замыслъ  и  убиваетъ  себя.  Въ  посл'Ьднихъ  словахъ  ея 
странно,  но  поэтически  звучитъ  жестокая  воля  валкир1и  и  грусть 
женщины,  которой  судьба  „не  дала  счастливой  любви".  Она  пред- 
ска:^ываетъ  еще  разъ  будущую  участь  Нифлунговъ  и  брата  своего 
Атли;  жал-Ьетъ  о  малодуш1и  Гуя,руны,  остающейся  въ  живыхъ,  хотя 
ей  суждено  быть  причиною  гибели  всЬхъ  близкихъ,  и  проеитъ  по- 
хоронить себя  вм'Ьст^  съ  Сигурдомъ,  положивъ,  однако,  посредине 
тотъ  же  мечъ,  который  лежалъ  между  ними,  когда  Сигурдъ  подъ 
видомъ  Гуннара  д'Ьлилъ  съ  нею  брачное  ложе.  „Положите  намъ  въ 
головы  двухъ  слугъ  моихъ,  да  двухъ  къ  ногамъ.  Еще  двухъ  собакъ, 
да  двухъ  ястребовъ,  тогда  все  будетъ  хорошо**,  прибавляетъ  она 
сообразно  съ  суровымъ  обычаемъ  родины.  Следующая  зат^мъ  п-Ьсня 
Эдды  передаетъ  разговоръ  умершей,  находящейся  на  пути  въ  Гелу 
(подземный  М1ръ),  Брингильды  съ  исполиншею,  которая  осыпаетъ 
ее  укорами.  Брингильда  въ  ооравдан1е  себ*  разсказываетъ  пов-Ьсть 
своей  жизни.  Разсказъ  этотъ  коротокъ  и  не  содержитъ  почти  ничего 
новаго.  Видно  изъ  безпрестанныхъ  повторен1й,  что  судьба  Сигурда 
и  Брингильды  была  предметомъ  многихъ  п-Ьсень,  которыя  заим- 
ствовали одна  изъ  другой  не  только  общ1я  черты,  но  и  самыя  вы- 
ражен1я. 

Первая  изъ  трехъ  п^Ьсень,  носящихъ  имя  Гудруны,  описываетъ 
с'Ьтован1е  Сигурдовой  вдовы.  Трудно  себ-Ь  представить  что  нибудь 
проще  и  поразительнее  это  скорбной  п^сни: 

я  Однажды  хотелось  умереть  Гудрун*,  когда  она  печальная  си- 
дела у  ногъ  Сигурда.  Она  не  рыдала,  не  ломала  себ-Ь  рукъ  и  не 
плакала  по  женскому  обычаю. 

Пришли  князья,  и  любовью  своею  хотели  разогнать  ея  горьк1я 
думы.  Не  жаловалась,  не  плакала  Гудруна.  Сердце  ея  ломилось  подъ 
тяжел ымъ  горемъ. 

Блистающ1я  золотомъ,  украшенныя  жены  князей  сид-Ьли  предъ 
Гудруною.  Каждая  говорила  о  своихъ  страдан1яхъ,  о  самомъ  горь- 
комъ  въ  собственной  жизни. 

Г1афлога,  сестра  Пуки,  сказала:  Я  изв-Ьдала  бол-Ье  печали,  ч-Ьмъ 
мнопя  друпя.  Пять  разъ  доходила  до  меня  в-Ьсть  о  гибели  суп- 
руговъ.  Двухъ  дочерей,  трехъ  сыновей,  восемь  братьевъ  взяла  смерть. 
Я  живу  одна. 

Не  жаловалась,  не  плакала  Гудруна,  погруженная  въ  скорбь  объ 
уб1Йств4  милаго.  Сердце  ея  отверд-Ьло  но  смерти  властителя. 

Тогда  молвила  Герборга.  королева  гуннской  земли.  МнЬ  можно 
пожаловаться  на  большее  горе.  Семь  сыновъ  и  мужъ  восьмой  пали 
на  южной  земл^  подъ  уб1йственной  сталью. 

Отца  и  мать  и  четырехъ  братьевъ  обманулъ  в'Ьтеръ  на  мор'Ь. 
Волны  ворвались  въ  досчатые  бока  корабля.  Самой  мн*]^  пришлось 
хоронить  ихъ  всЬхъ,  напутствовать  ихъ  въ  Гелу.  Все  это  вытерп-Ьда 
я  въ  полгода,  и  некому  было  ут-Ьшать  меня. 

Скоро,  посл'Ь  печальныхъ  дней,  пришли  враги,  взяли  и  сковали 
меня.  Каждое  утро  должна  я  была  убирать  жену  арла,  завязывать 
ей  обувь. 


-    266  — 

Она  мучила  меня  ревност1ю;  быстро  сыпались  на  меня  ея  удары. 
Не  было  господина  милостив-Ье,  не  было  госпожи  суров-Ье. 

Не  жаловалась,  не  плакала  Гудруна,  погруженная  въ  скорбь  объ 
уб^йств-Ь  милаго.  Сердце  ея  отвердело  по  смерти  властителя. 

Тогда  сказала  Гюлронда,  дочь  Пуки:  ты  мудра,  пестунья,  но 
ты  не  ум'Ьешь  облегчить  ут'Ьшенхемъ  горе  молодой  жены.  Она  сняла 
покровъ  съ  головы  князя.  Сняла  ему  покровъ  съ  головы,  и  оберну- 
ла щекою  къ  кол-Ьнамъ  супруги.  Взгляни  на  милаго,  приложи  уста 
къ  его  устамъ,  какъ  ц'^^ловала  его  при  жизни. 

Гудруна  подняла  глаза,  увидала  запекшхеся  въ  крови  волоса 
вождя  и  померкш1я  св^тлыя  очи  и  разсЬченную  мечемъ  обитель 
отваги. 

Упала  навзничь  Гудруна;  волоса  ея  разсыпались,  щеки  загора- 
лись, и  дождь  полился  изъ  глазъ  на  колени.  Тогда  заплакала  Гуд- 
руна, дочь  Пуки " 

Нифлунги,  которыхъ  заслонялъ  собою  Сигурдъ,  выступаютъ  посл^^ 
его  смерти  главными  д-Ьйствующими  лицами  на  сцену.  Они  овла- 
дели наслед1емъ  Фафнира  и  роковымъ  кольцомъ,  съ  которымъ  соп- 
ряжено проклят1е  карлика  Андвари.  Чтобы  отвратить  отъ  себя  кро- 
вавое возмезд1е  за  совершонное  ими  преступленхе,  они  убили  Сигур- 
дова  сына  и  дали  Гудрун^  волшебный  напитокъ,  который  на  время 
отнял*  у  нея  память.  Гримхильда  заклинаетъ  дочь  свою  выдти  за- 
мужъ  за  брата  Брингильды,  Будлинга  Атли.  Этотъ  Атли  есть  не 
кто  другой,  какъ  знаменитый  Аттила,  царь  гунновъ.  Изв'Ьст1я  о 
владычестве  его  надъ  скандинавскимъ  сЬверомъ  очевидно  ложны;  йо 
слава  его  достигла  до  крайнихъ  пред-блоБъ  Европы,  и  народная  поэз1я 
овладела  его  именемъ,  оставляя  въ  сторон-Ь  историческую  обстановку, 
которою  былъ  окруженъ  „Бичъ  божШ".  Въ  скандинавской  Эдд-Ь  и 
въ  н-Ьмецкихъ  Нибелунгахъ  (гд-Ь  его  зовутъ  Этцелемъ)  Аттила  яв- 
ляется могущественнымъ  царемъ  гунновъ,  при  двор^  котораго  про- 
исходитъ  кровавая  развязка  трагед1и,  начавшейся  смерт1Ю  Сигурда 
или  Сигфрида.  Имена  и  подробности  друпя;  но  основа  сказан1я  одна 
и  та  же.  Замечательно,  что  ни  Эдда,  ни  Нибелунги  не  приписываютъ 
Аттиле  т-Ьхъ  великихъ  свойствъ,  которыми  отличаются  проч1е  герои. 
Овъ  смотритъ  издали  на  с^чу  и  вообще  не  славится  своими  под- 
вигами. Слова  л-Ьтописца  1орнанда  о  цар-Ь  гунновъ,  „что  онъ  былъ 
воздерженъ  на  руку"  (шапи  ^етрегапз),  подтверждаются  такимъ  об- 
разомъ  свидетельствомъ  народныхъ  предан1й.  Гудруна  не  могла  ус- 
тоять противъ  просьбъ  матери  и  братьевъ,  которые  молили  ее  на 
воленяхъ  исполнить  ихъ  желан1е. 

Она  согласилась  дать  свою  руку  Атли:  но  грудь  ея  была  полна 
тяжкихъ  предчувств1й,  и  новый  бракъ  не  сулилъ  ей  радости.  Атли 
не  вид^лъ  ни  разу  улыбки  на  лиц-Ь  жены  своей.  Она  не  могла  за- 
быть перваго  супруга,  хотя  родила  двухъ  сыновей  отъ  второго. 

У  Атли,  кром*  Брингильды,  была  еще  сестра  Одруна.  Она  лю- 
била Гуннара,  и  была  любима  имъ;  но  Атли  не  далъ  своего  согла- 
с1я  на  вхъ  бракъ.  Онъ  завидовалъ  богатству,  доставшемуся  Ниф- 
лунгамъ  посл-Ь  Сигурда.  Собранные  на  совещан1е  вожди  гунвовъ 
присов-Ьтовали  королю  пригласить  къ  себе  Гуннара  и  Гогни  и  посту- 
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пвть  съ  ними  такъ,  какъ  они  поступили  съ  Вользунгомъ.  Атли  при- 
нялъ  сов-Ьтъ  и  отправилъ  гонца  Винги  (другая  п'Ьсня  называетъ  его 
Кнефрудомъ)  съ  пр0глашев1емъ  къ  братьямъ  Гудруны.  Коварное  на- 
м'Ьрен1е  Атли  ее  скрылось  отъ  зоркой  Гудрувы:  она  не  могла  сама 
*хать  къ  братьямъ,  но  послала  имъ  предохравительныя  рувы  и  кольцо, 
обвитое  волчьимъ  волосомъ.  Хитрый  Винги  испортилъ  руны,  и  не 
смотря  на  разныя  прим-Ьты,  грозивш1я  б-Ьдою  Нифлунгамъ,  угово- 
ворилъ  ихъ  посЬтить  его  господина  Гуннаръ  отв-Ьчаетъ  на  предо- 
стережен1я  суаруги  своей  Глаумворы,  вид-Ьвшей  злов'Ьщ1й  сонъ:  „Поз- 
дно приходятъ  р-Ьчи  твои.  Я  решился  -Ьхать.  Къ  чему  бояться  по- 
ездки, когда  дано  уже  слово.  Много  было  намъ  првдв*щав1Й,  что 
жизвь  наша  не  продлится  долго".  Гогни  былъ  недов'Ьрчив'Ье  брата, 
но  не  хот-Ьлъ  отпустить  его  одного.  Только  пять  витязей  р-Ьшились 
проводить  ихъ  ко  двору  Атли.  Нифлунги  такъ  сп-Ьшили  на-встр-Ьчу 
ожидавшей  ихъ  гибели,  что  у  корабля,  на  которомъ  они  плыли, 
отскочилъ  руль,  и  переломались  всЬ  весла.  При  самомъ  вход-Ь  въ 
замоЕЪ  Атли,  Вивги  смутился  душою.  Можетъ  быть,  ему  стало  жаль 
обреченныхъ  на  гибель  гостей,  можетъ  быть  Азы  помрачили  разсу- 
докъ  его  въ  наказан1е  за  в-Ьроломные  об-Ьты,  данные  имъ  сынамъ 
Пуки.  Овъ  открылъ  имъ  истину  и  сов-Ьтовалъ  бежать.  Гогни  отказался 
отъ  постыднаго  средства  къ  спасен1Ю.  Онъ  убилъ  вм'Ьст'Ь  съ  братомъ 
обманувшаго  ихъ  гонца,  и  не  сходя  съ  м-Ьста,  сталъ  ругаться  надъ 
гуннами.  „Худо  удается  д-Ьло,  вами  придуманное.  Вы  еще  не  готовы 
къ  бою,  а  мы  уже  убили  до  смерти  одного  взъ  вашвхъ".  Гудруна 
услышала  въ  св'Ьтлиц'Ь  своей  шумъ  начинавшейся  битвы,  сорвала 
съ  себя  въ  гн^в-Ь  золото  и  серебро,  которыми  была  убрана,  и  пос- 
пешила къ  братьямъ.  „См4ло  вышла  она  на-встр-Ьчу  Нифлунгамъ,  ц-Ь- 
ловала  ихъ  и  обвивала  руками.  То  былъ  посл'Ьдн1й  прив-Ьтъ  ея. 
Она  кр-Ьпко  любила  витязей  и  сказала  имъ:  „Я  хотела  отвратить 
васъ  отъ  поездки  сюда  предостережее1емъ;  но  судьба  сильнее  че- 
лов'Ька.  Вамъ  суждено  было  быть  .зд-Ьсь".  Увещан1я  ея  положить  ко- 
нецъ  распр*  выкупомъ  были  безусп'Ьшны.  Съ  об-Ьихъ  сторонъ  ей 
отвечали:  н-Ьтъ.  Тогда  она  сеяла  съ  себя  покрывало,  взяла  мечъ  и 
стала  рядомъ  съ  Гувнаромъ  и  Гогни.  Два  брата  Атли  пали  подъ 
ея  ударами.  Д-Ьти  Пуки  бились  см'Ьл'Ье  другихъ  отъ  ранняго  утра 
до  об'Ьда.  Осьмнадцать  гуннскихъ  труповъ  свид-Ьтельствовали  объ 
вхъ  муягеств'Ь.  Атли  видитъ  издали  гибель  своихъ  воиновъ.  Изъ 
пяти  сыновъ  Будли  онъ  остается  одинъ  и  укоряетъ  Гудруну:  „Р-Ьдко 
пос'Ьш.ала  насъ  радость  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  ты  живешь  съ  нами". 
По  его  приказанию  гунны  нападаютъ  снова  на  Нифлунговъ  и  одо- 
л-Ьваютъ  ихъ  числомъ  своимъ.  Атли  радуется  напередъ  горю  суп- 
руги. Онъ  осудилъ  ея  братьевъ  на  мучительную  казнь:  зел-Ьдъ  у 
живого  Гогни  выр-Ьзать  сердце,  и  скованнаго  Гуннара  заключить  въ 
башню,  наполненную  змеями, 

Въ  разсказ-Ь  о  смерти  Гогни  О  есть  черты,  превосходно  харак- 
теризуюш.1я  нравы  героическаго  в-Ька  въ  Скандинав1и.  Атли  прика- 
залъ  спросить  у  Гуннара  о  м-Ьст-Ь,  гд-Ь  хранится  сокровиш,е  Фафнира. 


•)  Ср.  у  нась,  въ  том*  I.  вл  стр.   122. 
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Гуенаръ  об'Ьщаетъ  отв-Ьчать  на  вопросъ,  когда  ему  приаесутъ  вы- 
р-Ьзанное  изъ  груди  его  брата  сердце.  Но  участь  Гогни  внушаетъ 
участ1е  Бейти,  одному  изъ  вождей  гуннскихъ.  Онъ  хочетъ  саасти 
нл4нника,  и  приказываетъ  убить,  вместо  его,  Палипа,  царскаго  повара. 
„Ему  подобаетъ  такая  кончина,  говоритъ  Бейти:  если  онъ  проживетъ  до- 
л'Ье,  онъ  будетъ  л-Ьнизъ  и  безполезенъ".  Робк1й  Палинъ  стонетъ  и  гнет- 
ся отъ  страха;  онъ  молитъ  о  нощад-Ь:  „Я  могу  еще  возить  навозъ 
въ  садъ  и  исправлять  черныя  работы".  Гогни  не  выдержалъ  его 
плача.  Онъ  сжалился  надъ  несчастныиъ  рабомъ  и  потребовалъ  себ'Ь 
скорой  казни.  Бейти  не  терялъ,  однако,  надежды  спасти  братьевъ 
королевы,  доставивъ  Атли  сокровища,  воторыхъ  онъ  такъ  жадно 
домогался.  Гуннару  показали  вырезанное  у  Палина  и  положенное 
на  блюдо  сердце.  Нифлунгъ  узналъ  сердце  раба:  „Оно  дрожитъ  на 
блюд-Ь,  и  дрожало  еще  сильн-Ье  въ  груди  его  носившей".  Когда  ему 
подали  наконецъ  настоящее  сердце  умершаго  со  см^хонъ  на  устахъ 
Гогни,  Гуннаръ,  сказалъ:  „Оно  почти  не  дрожитъ  на  блюд-Ь,  и  не 
дрожало  вовсе,  когда  лежало  въ  груди".  Потомъ  онъ  объявляетъ, 
что,  кром-Ь  его  брата,  никому  не  было  известно,  гд-Ь  спрятано  по- 
губившее ихъ  золото,  и  что  оно  не  достанется  ни  Атли,  ни  дру- 
гимъ.  Сокровище  Фафнира  погружено  было  Нифлунгами,  предъ  отъ- 
^здомъ  къ  гуннскому  царю,  въ  волны  Рейна.  Оно  лежитъ  до  сихъ 
поръ  на  дн'Ь  р-Ьки.  Гудруна  прислала  заключенному  въ  змеиную 
башню  Гуннару  арфу.  Руки  у  него  были  связаны,  но  онъ  игралъ 
ногами  такъ  сладко,  что  женщины  плакали,  воины  скорб-Ьли,  и  зм-Ьи, 
усыпленныя  дивными  звуками,  не  трогали  узника.  Только  одна  ехидна 
не  заснула.  То  была  мать  Атли.  Она  впилась  Гуннару  въ  грудь,  и 
звуки  умолкли. 

Атли  изд-Ьвался  надъ  страдашемъ  Гудруны,  но  она  была  хитра, 
и  ум'Ьла  говорить  льстивыя  р-Ьчи,  по  словамъ  п4сни.  На  другой 
день  после  побоища,  Атли  пировалъ  съ  вождями  своими,  совершая 
тризну  въ  честь  падшихъ.  Гудруна  подносила  гостямъдорог1я  напитки  во 
славу  братьевъ:  супругъ  ея  пилъ  за  умершихъ  вь  бою  родственниковъ 
своихъ.  Ненависть  грызла  сердце  Гудрун-Ь.  Она  ушла  отъ  пирующихъ, 
„позвала потихоньку  малыхъ  д-Ьтей  своихъ  и  положила  ихъ  предъ  собою. 
Грустно  стало  см^лымъ  д-Ьтямъ,  но  глаза  ихъ  были  сухи.  Они  ласка- 
лись къ  матери  и  спрашивали,  что  она  д-Ьлаетъ.  Не  спрашивайте  меня: 
я  хочу  изрубить  васъ  обоихъ.  Давно  задумала  я  умертвить  васъ. — Убей 
маленькихъ  д-Ьтей  своихъ;  никто  не  увидитъ....  Часто  спрашивалъ  Атли, 
не  видя  д^тей  своихъ:  не  пошли  ли  они  играть"?  Пиръ,  между  т-Ьмъ, 
продолжался.  Гудруна  угощала  гостей  и  мужа.  Наконецъ,  она  сказа- 
ла ему:  „Я  дочь  Гримхильды.  Не  хочу  болЪе  обманывать  тебя.  Не 
хорошъ  покажется  теб-Ь  разсказъ  мой.  Ты  вызвалъ  большое  горе, 
убивши  братьевъ  моихъ.  Не  спала  я,  Атли,  съ  т4хъ  поръ,  какъ  ихъ 
не  стало.  Помнишь  ли:  я  обещала  тебе  горькую  отплату.  Ты  гово- 
рилъ  со  мною  утромъ — я  ношу  еще  слова  твои  въ  сердце:  послушай 
моей  речи  вечеркомъ"....  Гудруна  разсказываетъ  потомъ,  что  она 
убила  детей,  накормила  Атли  ихъ  изжаренными  сердцами  и  напои- 
ла виномъ  изъ  ихъ  череповъ.  —  Песня  поетъ  далее:  „Нерадостно 
сй,т;ели  они  рядомъ,  глядя  грозными  очами,  говоря  гневныя  речи„. 
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Въ  ту  же  ночь  Гудруна  убила  Атли  при  помощи  Нифлунга,  сына 
Гогни.  Въ  характер'Ь  умирающаго  Атли  не  видно  той  суровой  силы, 
которою  такъ  богаты  Вользунги  и  Нифлунги.  Родъ  Будли  стоитъ 
гораздо  ниже  славою  и  доблестями.  Гудруна  прямо  обвиняетъ  супру- 
га въ  недостатке  ратнаго  мужества.  „До  меня  не  доходила  молва 
о  совершенной  тобою  мести,  о  поб-Ьд-Ь  твоей  надъ  другимъ.  Ты  укло- 
нялся отъ  нелгобимаго  тобою  боя,  хотя  молчалъ  объ  этомъ".  —  На 
просьбу  Атли  похоронить  его  достойнымъ  образомъ,  Гудруна  отв*- 
чаетъ  об15щан1емъ  исполнить  его  волю  такъ,  какъ  будто  они  жили 
въ  любви  между  собою.  П^сня  оканчивается  странною  для  насъ,  не 
понятною  въ  устахъ  язычлика-скандинава  похвалою.  „Счастливь 
тотъ,  у  кого  родится  такая  дочь,  какъ  у  Пуки.  Люди,  слышавш1е 
о  мщен1и  могучей  Гудруны,  не  забудутъ  о  ней  во  в^ки". 

Смертью  Атли  замыкается  собственно  история  Нифлунговъ;  но 
есть  еще  дв*  п'Ьсни,  въ  которыхъ  разсказана  последующая  судьба 
Гудруны.  Похоронивъ  мужа,  она  бросилась  въ  море;  волны  бережно 
отнесли  ее  въ  землю  короля  1онакура,  который  женился  на  ней  и 
прижилъ  трехъ  сыновъ.  Гудрун-Ь  суждено  было  пережить  и  погубить 
родъ  свой.  Дочь  ея  отъ  Сигурда  вышла  замужъ  за  готскаго  1ормун- 
река  (Эрманрейха  н-Ьмецкой  саги),  и  была,  по  его  приказашю,  пре- 
дана позорной  казни.  Сыновья  Гудруны  предприняли,  по  наущенш 
матери,  отмстить  за  сестру,  убили  1ормунрека  и  погибли  сами.  Готы, 
которымъ  поиогалъ  лично  Одинъ,  забросали  ихъ  каменьями.  Безрод- 
ная Гудруна  оплакала  посл'Ьднихъ  потомковъ  Г^уки.  Вользунги  и  Ни- 
флунги сошли  въ  могилу,  но  п-Ьсни  о  нйхъ  не  умолкали  на  сканди- 
навскомъ  севере.  Ихъ  п-Ьди  скальды  „для  укреплен1*я  отваги  въ 
мужахъ,  для  облегчен1я  скорби  въ  женахъ",  по  прекрасному  выра- 
жен1Ю  самой  п-Ьсни. 

Т.  Грановск1й. 

Сочпнен1я  Т.  И.  Грановскаго.  Мос- 
ква, 1856  г.  т.  I,  479—497  стр. 

Ср.  у  насъ,  въ  том*  I,  на  стр,  122. 

Тимоеей  Николаевичъ  Грановскш  {род.  1813  г.,  ум.4окт.  1855  г.)  принад- 
лелштъ  къ  чисду  т'бхъ  немногпхъ  людей,  именемъ  которыхъ  современники  ихъ 
называютъ  свою  эпоху,  желая  въ  одномъ  слов*  выразить  ея  интеллектуатьныя 
и  нравственныя  стремлен1я,  и  потому  въ  немъ  одвомъ  ищутъ  источникъ  все- 
го высокаго,  что  говоритъ  непосредственно  уму  и  сердцу,  и  въ  его  словахъ 
находятъ  отголосокъ  своихъ  собственныхъ,  неясно  еще  сознаваемыхъ,  стремле- 
н1й'  Окончивъ  курсъ  въ  петербургскомъ  университет'Ь  и  сд-Ьдазъ  заграничное 
иутешеств1е,  Грановск1Й  въ  30-хъ  гг.  избрадъ  ближайшимъ  м^стомь  для  своей 
деятельности  московск1й  университетъ,  въ  которомъ  и  оставался  до  самой 
своей  смерти.  Положен1е  исторической  науки  при  начал-Ь  публичной  деятель- 
ности М0.10Д0Г0  профессора  было  весьма  неблапр1ятно.  До  30-хъ  годовъ,  исто- 
рическая наука,  наряду  съ  прочими  науками,  была  у  насъ,  такъ  сказать,  ко- 
лон1альнымъ  продуктомъ,  доступнымъ  для  техъ  немногихъ,  которые  имели 
средства  жить  западною  литературою,  но  масса  общества  остацдласъ  чуждою  на- 
учной жизни.  Оффиц1альное  иреподаван1е  истор1и  въ  школе  по  плохимъ  учеб- 
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яикамъ  было  для  многихъ  первымъ  и   посл'Ьднимъ  средствомъ  историческаго 
образован1Я. 

Въ  конц*  30-хъ  гг.,  при  такомъ  положенш  д-Ьла,  начала  являться  мысль  о 
необходимости  положить  основанхе  исторической  науки  въ  нашей  литературе, 
и  некоторые  думали  достигнуть  того,  подражая  однимъ  вн^шнинъ  пр1емамъ  за- 
падной исторической  науки,  обусловленнымъ  притомъ  особенностями  западной 
интеллектуальной  жизни.  Такъ,  напали  на  идею,  что  непосредственное  изучен1е 
исторхи  классическаго  мхра  можетъ  одно  служить  основою  исторической  науки 
и  только  оно  одао  удовлетворяетъ  услов1ямъ   строгой   исторической   критики. 
Безъ  сомн'Ьн^я^  всякое  основательное  изучен1е  какой  бы  то  ни  было  эпохи,  или 
народности,  наприм'Ьръ,  изучеше  одной   еврейской   литературы  можетъ    при- 
нести превосходные  результаты;  притомъ  о  еврейской  литературе,  можно  ска- 
зать тоже  самое,  что  и  о  греческой  и  римской:  она  едва  ли   не   бол^е  им^ла 
вл1ян1я  на  истор1ю  западной  образованности,   нежели  греческгя  и   римская; 
излишне  напоминать  о  роли  библхи  въ  средн1е  в-Ька,  но  и  въ  эпоху  реформащи 
критическое  изучен1е  еврейской  литературы  участвовало    наравн-Ь  съ    крити- 
ческимъ  изученхемъ  греческой  и   римской  въ   томъ  умственномъ  переворот*, 
который  положилъ  начало  новому  времени.  Следуётъ-ли  изъ  этого,   что  еврей- 
ск1й  языкъ,  его  литература  и  историческ1е  памятники  составдяютъ  единствен- 
но достойный  предметъ  критическаго  изучен1я?  Опасно  и   безнлодно  нстор1ю 
собственныхъ  случайно  набежавшихъ  идей  иринимать  за  норму  развит1я   ц*- 
лаго  общества;  и  вообще  ходъ  истор1и  образованности  ц^лаго  народа  не   мо- 
жетъ быть  ник^мъ  ни  выдуманъ,  ни  сочпненъ.  Попытка  основать  у  насъ  клас- 
сическую школу  истор1и  окончилась  т^мъ,  ч-Ьмъ  кончается   все,   на  что  тра- 
тится много  самолюб1я  и  очень  мало  живой  мысли,  безкорыстной  преданности 
д^лу  и  основатедьныхъ  познан1й  даже  въ  томъ,  что  считаемъ  своею  специаль- 
ностью. Однимъ  словомъ,  мы  получили  псевдо-классическую   школу,  которая 
утомила  своихъ  последователей  прежде,  нежели  успела  обратить  на  себя  вни- 
ман1е  общества,  и  вызвать  въ  немъ  какое  нибудь  участхе  къ  своимъ  упражне- 
н1ямъ.  Инстинктивный  талантъ  Грановскаго  принесъ  лучш1е  результаты,  нежели 
искусственныя  теорш  нсевдо- классической  школы,  и  потому  нельзя  не  согла- 
ситься съ  однимъ  изъ  близкихъ   свидетелей   его   общественной  деятельности, 
что  „у  Грановскаго  долго  не  перестанутъ  учиться  живому  понимашю  науки, 
разумному  сочувств1Ю  лучшимъ  человеческимъ  интересамъ,  глубокому  уваже- 
шю  ко  всему  истинно  великому,  благородному  образу  мыслей,  простоте  и  вер- 
ности ученыхъ  прхемовъ,  благородству  и  изяществу  языка".  Быть  выше  обще- 
ства только  въ  той  мере,  чтобы  обществу  было  интересно  подняться  на  пред- 
вагаемую  ему  высоту  и  сделать  шагъ  впередъ— вотъ  что,    повиднмому,    руко- 
водило всею  ученою  деятельностью   Грановскаго,   между  темъ,  какъ   псевдо- 
классическая школа  съ  своими  изследовангями  о  месте,  дне  и  часе  ^той   иди 
другой  битвы  походила  на  того  семинариста,  который,  чтобы  озадачить   отца 
цицероновскою  речью,  прибавлялъ  къ  каждому  русскому  слову  латинское  окон- 
чан1е  из.  Въ  трудахъ  Грановскаго  мы  не  найдемъ  никакого  из,  которымъ  бы  онъ 
старался  наложить  особую  печать  на  свои  произведешя  и  требовалъ  бы  при- 
видег1и  на  изобретете;  онъ  бралъ  предметы  для  своихъ   изследован1й    везде, 
где  онъ  думалъ  найти  случай  высказать  ясную  и  живую  мысль;   въ   справед- 
ливости того  можетъ  убедить  одинъ  беглый  просмотръ  оглавден1я  посмертнаго 
издашя  его  сочинен1й  (Москва,  1856,  въ  4  т.),  подъ  редакщею  С.    Соловьева 
и  Кудрявцева.  Въ  своей  речи  12  января  1852,  ГрановскШ  определительно  фор- 
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мулнровалъ  свои  взгляды  на  задачу  и  пр1емы  исторической  пауки  (т.  I,  стр. 
26  и  сл'Ьд.): 

„Отказываясь  отъ  притязаихй  на  то  совершенство  формы  исторхи,  которое 
у  народовъ  класснческаго  м1ра  (т.  е.  грековъ  и  римлянъ)  было  сл'Ьдств1емъ 
псключнтельныхъ,  несуществующихъ  бол-Ье,  услов1й,  современный  намъ  исто- 
рикъ  не  можетъ,  однако  отказаться  отъ  законной  потребности  нравственнаго 
вл1ян1я  на  своихъ  читателей.  Воиросъ  о  томъ,  какого  рода  должно  быть  это 
вл1ян1е,  т'Ьсно  связанъ  съ  вопросомъ  о  пользе  истор1и  вообще.  Ответь  на  по- 
сл'Ьднхй  представляетъ  большхя  трудности,  потому  что  истор1я  не  принадлежитъ 
ни  къ  числу  чисто  теоретическихъ  знан1й,  им'Ьющихъ  задачею  привести  въ 
ясность  лежащхя  въ  глубинФ.  нашего  духа  истины,  ни  къ  прикладнымъ,  кого- 
рыхъ  польза  не  требуетъ  доказательствъ.  Очевидно,  что  практическое  значе- 
Н1е  истор1и  у  древнихъ,  основанное  на  возможности  непосредственнаго  при- 
м-Ьнетя  ея  уроковъ  къ  жизни,  не  можетъ  им-бть  м'Ьста  при  сложномъ  орга- 
низм* новыхъ  обществъ...  Конечно,  ни  народы,  ни  ихъ  вожди  не  пов'Ьряютъ 
своихъ  поступковъ  съ  учебниками  всеобщей  истор1и  и  не  ищутъ  въ  ней  ири- 
мФровъ  и  указан1Й  для  своей  деятельности.  Т'Ьмъ  не  мен-Ье,  нельзя  отрицать 
въ  самыхъ  массахъ  изв^Ьстнаго  историческаго  смысла,  бол^е  или  мен'Ье  раз- 
витаго  на  основан1и  сохранившихся  предашй  о  прошедшемъ.  Въ  лицахъ,  стоя- 
щихъ  во  глав11  государственнаго  управленхя,  этотъ  смыслъ  переходнтъ,  по  не- 
обходимости, въ  отчетливое  сознан1е  отношен1й,  существующихъ  между  иреж- 
нимъ  и  новымъ  порядкомъ  вещей.  Надобно,  съ  другой  стороны,  признаться,  что 
всеобщая  исторгя  въ  томъ  видщ  въ  какомъ  она  обыкновенно  излагается^  не 
въ  состоянт  сильно  дгьйствовать  на  обшественное  мнгьте  и  быть  для  него 
источникомъ  прочнаго  назидатя... 

„Изв'Ьстныя  слова  Кетлё  о  статистик*  (см.  о  Кетлё  у  насъ  въ  т.  I,  стр.  26) 
современемъ  получатъ  приложенхе  и  къ  нашей  наук*.  Ей  предстоитъ  совер- 
шить для  м1ра  нравственныхъ  явленШ  тотъ  же  подвигь,  какой  совершенъ 
естествов'Ьден1емъ  въ  принадлежащей  ему  области.  Открыпя  натуралистовъ 
разсЬяли  в-Ьковые  и  вредные  иредразсудки,  затм*вавш1е  взглядъ  челов-Ька  на 
природу:  знакомый  съ  ея  д-Ьйствительными  силами,  онъ  иересталъ  приписы- 
вать ей  несуществующ1я  свойства  и  не  требуетъ  отъ  нея  невозможныхъ  усту- 
покъ.  Уяснеше  историческихъ  законовъ  приводптъ  къ  результатамъ  такого 
же  рода.  Оно  положптъ  конецъ  несбыточнымъ  теоргямъ  и  стремлен1ямъ  нару- 
шающимъ  правильный  ходъ  общественной  жизни,  ибо  обличить  ихъ  противо- 
р-Ьчхе  съ  вечными  целями,  поставленными  человеку  провид-Ьнхемъ.  Истор1я 
сделается  въ  высшемъ  и  обширн'Ьйшемъ  смысл*,  ч*мъ  у  древнихъ,  наставни- 
цею народовъ  и  отд*льныхъ  лицъ  и  явится  намъ  не  какъ  отр*занное  отъ 
насъ  прошедшее,  не  какъ  ц*льный  организмъ  жизни,  въ  которомъ  прошедшее, 
настоящее  и  будущее  находятся  между  собою  въ  постоянномъ  взаимнод*й- 
ств1и 

„Но  даже  и  въ  настоящемъ,  далеко  несовершенномъ,  вид*  своемъ,  всеоб- 
щая исторхя  бол*е,  ч*мъ  всякая  другая  наука,  развиваетъ  въ  насъ  чувство 
действительности  п  ту  благоразумную  терпимость,  безъ  которой  н*тъ  истин- 
ной оц*нкн  людей.  Она  показываетъ  различхе,  существующее  между  в*чными, 
безусловными  началами  нравственности  и  ограниченнымъ  пониман1емъ  этнхъ 
началъ  въ  данный  перюдъ  времени.  Только  такою  м*рою  должны  мы  м*рить 
д*ла  отжившихъ  покол*н1й.  Шиллеръ  сказалъ,  что  смерть  есть  великШ  при- 
миритель. Эти  слова  могутъ  быть  отнесены   къ    нашей  наук*.  При  каждомъ 
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историческомъ  проступк-Ь  она  приводить  обстоятельства,  смягчающхя  вину  пре- 
ступника, кто  бы  ни  былъ  онъ— ц'Ьлый  народъ  или  отдельное  лицо.  Да  будетъ 
намъ  полезно  сказать,  что  тотъ  не  исторпкъ,  кто  неспособенъ  былъ  перене- 
сти въ  прошедшее  живого  чувства  любви  къ  ближнему  и  узнать  брата  въ 
отдал енномъ  отъ  него  веками  иноилеменник-б.  Тотъ  не  исторпкъ,  кто  не  съу- 
м-Ьлъ  прочесть  въ  изучаемыхъ  имъ  д'Ьтописяхъ  и  грамотахъ  начертанныя  въ 
нихъ  яркими  буквами  истины:  въ  самыхъ  позорныхъ  пер1одахъ  жизни  чело- 
в-Ьчества  есть  искупительныя,  видимыя  намъ  на  разстоян1и  стол'Ьтгй,  стороны, 
а  на  дн*  самаго  гр4шнаго  предъ  судомъ  соврсменпиковъ  сердца  таится  какое 
нибудь  одно  лучшее  и  чистое  чувство.  Такое  воззр'Ьнхе  не  моягетъ  служить  къ 
ущербу  строгой  справедливости  прпговоровъ,  ибо  оно  требуетъ  не  оправданий, 
но  объяснений,  обращается  къ  самимъ  лицамъ,  а  не  подлежащимъ  сужден!» 
д4ламъ  ихъ.  Одно  изъ  главныхъ  препятств1й,  м'Ьшающихъ  благотворному  дМ- 
ствш  истор1и  на  общественное  мн-Ьихе,  заключается  въ  пренебрежешн,  какое 
историки  обыкновенно  оказываютъ  къ  большинству  читателей.  Они,  повиди- 
мому,  пишутъ  для  ученыхъ,  какъ  будто  истор1я  можетъ  допустить  такое  огра- 
ничен1е,  какъ  будто  она  по  самому  существу  своему  не  есть  самая  популярная 
изъ  вс15хъ  наукъ,  призывающая  къ  себ*  всЬхъ  и  каждаго...  Ц-Ьховая,  гордая 
своею  исключительностью  наука  не  вправ-Ь  разсчитывать  на  сочувствхе  обще- 
ства. Зд-Ьсь,  разумеется  р^чь  идетъ  не  о  т-Ьхъ  достойныхъ  всякаго  уважен1я, 
но  по  самому  содержан1ю  своему  недопускающихъ  занимате.1ьности,  частныхъ 
изсл'6дован1яхъ,  безъ  которыхъ  не  могла  бы  двигаться  впередъ  наука,    хотя 

она  употребляетъ  ихъ  въ  дФло  только  какъ  матер1алъ " 

Вотъ,  лучшая  автоб1ограф1я  духа  писателя  и  ученаго,  какую  можно  было 
только  составить  для  исповеди  въ  своихъ  взглядахъ  и  уб'Ьжден1яхъ  относи- 
тельно значен1я  исторической  науки  въ  ея  связи  съ  действительною  жизнью 
общества. 


22.  —  ИЗВЛЕЧЕН1Е    ИЗЪ    ПОЭМЫ    о    НИБЕ.1УНГАХЪ. 

(Въ  XII  стол.). 

Первая  часть  этой  великой  эпопеи,  заимствовавшей  основу  своего  содер- 
жания въ  древнихъ  скандинавскнхъ  сагахъ,  примененныхъ  къ  историческимъ 
предан1ямъ  германцевъ  пзъ  эпохи  великаго  иереселен1я  народовъ  (V  и  VI  в-Ь- 
ковъ),  и  облекшей  ихъ  въ  понятая  и  нравы  феодальнаго  общества  X  и  XI 
стол'Ьт1я,  носить  на  себе,  въ  противоложность  второй  части,  бол^е  спокойный 
характеръ:  чудеса  храбрости  и  любви  занимаютъ  въ  ней  первое  м-Ьсто.  Дей- 
ствие происходить  въ  древнемъ  королевстве  Бургундскомъ,  на  берегахъ  Рейна, 
около  Вормса.  Въ  Бургундги  править  потомокь  одной  изъ  фамил1Й,  владыче- 
ствующихъ  надь  мхромь  по  преданхямъ  скандинавскимъ,  а  именно  изъ  фами- 
лш  Нибелунговь  (детей  тьмы),  Данкратъ  и  жена  его  Ута.  По  смерти  короля 
власть  переходить  въ  руки  его  трехъ  сыновей,  Гушлера^  Гернота  и  Гизелера; 
главными  изъ  ихъ  вассаловъ  были:  Гагень  изъ  Тронье,  Данквартъ,  его  брать, 
и  Фолькеръ,  знаменитый  сверхь  того,  какъ  трубадуръ.  Три  короля  имели  кра- 
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савицу  сестру  Кргштльду^  руку  которой  искали  всЬ  герои  вселенной,  и  кото- 
рой соотв'Ьтствуетъ  въ  Эдд'Ь  Гудруна.  Наконецъ,  является  ея  претендентомъ 
сынъ  владЬтеля  Сигизмунда  пзъ  НидерлаЕдъ,  Стфридъ,  славный  герой  первой 
части;  въ  Эдд1;  ему  соотв'Ьтствуетъ  Сигурдъ.  Въ  числ'Ь  нспытатй  Сигфриду 
предложено  оказать  помощь  Гунтеру  въ  пр1обр'Ьтен1и  руки  неаоб'Ьдимоя  ко- 
ролевы Исланд1и  Брунгильды.  Иосредствомъ  магическаго  шлема  Спгфрпдъ  не- 
видимо поражаетъ  Брунгнльду  изъ-за  Гунтера,  котораго  признаютъ  поб^дите- 
лемъ,  п  Брунгпльда  ■Ьдетъ  въ  Вормсъ.  Празднуютъ  дв-Ь  свадьбы;  десять  л-Ьтъ 
проходятъ  мирно,  но  зависть  Брунгильды  къ  Кримгильд'Ь  и  оскорблеше,  ко- 
торое нанесла  ей  последняя,  д'Ьлаютъ  изъ  нихъ  непримиримыхъ  враговъ.  Брун- 
гпльда уговарпваетъ  Гагена  умертвить  Сигфрида,  предметъ  горцости  Крим- 
гильды,  и  назначенная  охота  доставляетъ  случай  къ  исполнен1ю  замысла.  Но 
Сигфридъ  былъ  неуязвимъ,  благодаря  крови  дракона,  которою  онъ  былъ  вы- 
мазанъ,  за  исключешемъ  небольшого  м-Ьста  между  плечъ.  Кримгильда,  считая 
Гагена  своимъ  другомъ,  открыла  ему  секретъ,  чтобы  онъ  зналъ,  съ  какой  сто- 
роны должно  оберегать  Сигфрида,  а  Гагенъ  употребилъ  ея  дов'Ьр1е  для  сво- 
ихъ  ц-Ьлей.  Во  время  охоты  Гагенъ  нашелъ  случай  убить  Сигфрида.  Крим- 
гильда затаила  ненависть  къ  уб1йцамъ,  Гагену  и  брату  Гунтеру,  знавшему  о 
заговор*;  но  черезъ  н-Ьсколько  л-Ьтъ  онп  нанесли  ей  новое  оскорблен1е.  Крим- 
гильда, по  смерти  мужа,  получила  огромный  его  богатства,  хранившаяся  въ 
Норвегш;  но  Гунтеръ,  по  сов'бтамъ  Гагена,  овлад'Ьваетъ  ими  и  бросаетъ  въ 
Рейнъ,  чтобы  лишить  ее  средствъ  и  держать  около  себя  большую  свиту.  Съ 
того  времени,  Кримгильда  провела  десять  л-Ьтъ  въ  уединенш,  обдумывая  сред- 
ства къ  ужасной  мести.  Таково  содержан]е  19  главъ  первой  части. 

Месть  Кримгильды  составляетъ  содержан1е  второй  части  поэмы  Нибелун- 
говъ,  отличающейся  потому  своимъ  трагическимъ  характеромъ.  Могуществен- 
ный Аттила,  или  Этцель,  ищетъ  ея  руки;  этпмъ  открывается  вторая  часть. 


Вторая  часть. 

ГЛАВА  XX. 

Какъ  король  Этцешь  послалъ  въ  Бургунд1ю  за  Кримгильдою. 

Д^ло  происходило  въ  т-Ь  времена,  когда  у  короля  Этцеля  умерла 
жена  Гельке,  и  онъ  снова  искалъ  себ-Ь  жены.  Его  друзья  сов-Ьтовали 
ему  обратиться  къ  гордой  вдов-Ь,  жившей  въ  стране  бургундовъ; 
имя  ей  было  Кримгильда  ^). 

Со  времени  смерти  прекрасной  Гельке,  всЬ  ему  говорили:  „Если 
вы  желаете  найти  благороднейшую  и  лучшую  женщину,  какою  когда 
либо  могъ  владеть  король,  то  женитесь  на  этой  вдов-Ь;  всесильный 
Сигфридъ  былъ  ея  мужемъ". 


*)  Воть  образчикъ  поддинвика: 

Ваг  \?а8  \п  е^пеп  ъ\Хеп  (ХеНеп),  йб  5гои  Не1сЬе  ег81;агр, 

ипй  йег  кйп1с  Е1;2е1  итЬе  аийег  ^гоит^еп  \?агр; 

йб  пе^еп  81пе  Мипйе  ш  Виг^опйеп  1ап1: 

2ио  е1пег  8го12еп  \У11\уеп;  Ши  \уеа  1Ргои  ЕпетЬ11<;  ^епап(. 
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Имъ  отв'Ьчалъ  богатый  король:  „Но  какъ  достигнуть  того?  Я  — 
язычникъ  и  никогда  не  былъ  крещенъ,  а  она — христ1анка  и  не  согла- 
сится им-Ьть  меня  своимъ  мужемъ;  было  бы  чудо,  еслибъ  когда 
нибудь  это  могло  случиться*. 

Ему  возразили  герои:  „Но,  можетъ  быть,  она  р-Ьшится,  изъ  ува- 
жешя  къ  вашему  высокому  имени  и  великому  богатству;  потому  на- 
добно попытаться  у  благородной  вдовы,  а  вы  охотно  полюбили  бы 
ея  С1яющую  красоту". 

И  благородный  король  саросилъ  ихъ:  „Кому  изъ  васъ  изв-Ьстны 
т*  страны  и  т'Ь  люди  на  Рейа-Ь"?  Тогда  заговорилъ  добрый  витязь 
Рюдигеръ  изъ  Бехлара  ^):  „Еще  изъ  д-Ьтства  мн-Ь  знакомы  т'Ь  бога- 
тые князья,  Гунтеръ  и  Гернотъ,  благородные  витязи,  а  третьяго 
зовутъ  Гизелеръ.  Каждый  изъ  нихъ  д-Ьлаетъ  все,  что  можетъ  сод'Ьй- 
ствовать  увеличен1Ю  чести  и  добраго  имени;  такъ  поступали  и  ихъ 
предки  до  самыхъ  нашихъ  дней". 

—  „Но, — возраяилъ  Этцель,— мой  другъ,  ты  долженъ  мн'Ь  сказать, 
можетъ  ли  она  въ  моей  стран-Ь  носить  корону,  и  дМствительно  ли 
ея  красота  такъ  велика,  какъ  идетъ  слухъ  о  томъ,  чтобы  мои  друзья 
не  раскаялись  посл-Ь". 

—  „Она  равняется  по  красот-Ь  моей  обладательниц-Ь,  богатой 
Гельке,  и,  поверьте  ма-Ь,  н'Ьтъ  на  св'Ьт'Ь  краше  другой  королевы; 
кого  она  изберетъ  мужемъ,  тотъ  будетъ  ут4шенъ  ея  любовью". 

—  „Въ  такомъ  случае, — говорилъ  Этцель, — посватай  мн-Ь  ее,  Рю- 
дигеръ, если  ты  меня  любишь;  сл+.лавшись  мужемъ  Кримгильды,  я 
награжу  тебя,  какъ  только  могу;  но  ты  исполни  мою  волю". 

„Изъ  моихъ  сокровищ,ницъ  я  ирикажу  теб'Ь  выдать  столько,  что 
проживешь  весело  со  всЬми  своими  сподвижниками;  ты  получишь  на 
дорогу  и  коней  и  одежды,  сколько  бы  ни  пожелалъ,  если  только 
отправишься  въ  посольство". 

На  это  отв-Ьтилъ  богатый  маркграфъ  Рюдигеръ:  „Было  бы  не- 
достойно меня  делать  притязан1я  на  твои  богатства;  я  иду  охотно 
на  Рейнъ  и  притомъ  на  счетъ  собственныхъ  доходовъ,  которые  я 
получилъ  отъ  твоихъ  щедротъ". 

—  „Согласенъ, — сказалъ  ему  богатый  король,  —но  когда  же  ты  на- 
м4ренъ  отправиться  за  предметомъ  моей  любви?  Богъ  да  сохранить 
васъ  во  всей  чести  и  мою  супругу,  и  да  поможетъ  мн'Ь  счастхе, 
чтобы  она  оказалась  благосклонною  ко  мн'Ь". 

Рюдигеръ  прибавилъ:  „Предъ  нашимъ  вы'Ьздомъ,  мы  должны  изго- 
товить оруж1е  и  одежду,  чтобы  князья  встр-Ьтили  насъ  съ  должною 
почестью;  я  хочу  повести  съ  собой  на  Рейнъ  пятьсотъ  гордыхъ  ви- 
тязей; и  бургунды,  взглянувъ  на  меня  и  на  свиту,  должны  будутъ 
сознаться,  что  еще  никогда  король  не  посылалъ  такъ  далеко  такого 
доблестнаго  мужа,  какъ  ты  теперь  посылаешь  на  Рейнъ. 

„И  ты,  благородный  король,  не  пренебрегай  нич'Ьмъ:  Кримгильда 
в-Ьдь  была  подвластна  сыну  Сигмунда,  Сигфриду,  великому  мужу.  Ты 


^)  Рюдигеръ,  маркграфъ  Бехларск1Й  жилъ  въ  X  в'Ье'Ь  и  бндъ  представитедемъ 
зарождавшагося  въ  ту  эпоху  рыцарства;  авторъ  поэмы  д^даетъ  его  современниЕоиъ 
Этцедя,  т.  е.  Аттилы,  героя  V  в4ка. 
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видалъ  его  зд'1^сь,  и,  по  всей  сараведлевости,  ему  сл']^довало  оказать 
наи6ольш1я  почести." 

—  „Если  ова  была, — такъ  прервалъ  Эгцель, — женою  того  героя, 
то  онъ  мн'Ь  такъ  дорогъ,  что  я  не  откажусь  сд'Ьлать  ее  женою  ко- 
роля; она  мн4  очень  нравится  и  за  свою  великую  красоту". 

— яЭто  и  моя  мысль, — говорилъ  маркграфъ  Рюдигеръ, — мы  подни- 
мемся отсюда  чрезъ  24  дня.  Я  извЬщу,  между  т4мъ,  Гогелинду,  свою 
любезную  жену,  о  томъ,  что  я  лично  отправляюсь  посломъ  за  Крим- 
гильдой". 

Богатый  маркграфъ  посылаетъ  в'Ьстяиковъ  въ  Бехларъ;  маркгра- 
финя опечалилась  и  вм'&ст']^  обрадовалась;  она  узнала,  что  мужъ  ея 
4детъ  сватать  жену  королю;  но  она  съ  любовью  вспоминала  о  кра- 
сахъ  умершей  Гельке. 

Готелинда,  услышавъ  новость,  была  отчасти  огорчена;  ей  дума- 
лось грустно,  найдегъ  ли  она  въ  новомъ  брак^Ь  прежаюю  госпожу,  и 
какъ  только  она  вспомнила  о  Гельке,  такъ  и  овлад-Ьвала  ею  печаль. 

Рюдигеръ  вы1Ьхалъ  изъ  Венгр1И  въ  семь  дней,  что  причинило 
Эгцелю  великую  радость.  Вь  город'Ь  В4н'Ь  изготовили  имъ  одежды, 
и  маркграфъ  ее  хот'Ьлъ  дол'Ье  откладывать  своего  отъ'Ьзда  въ  Бургунд1ю. 

Вь  Бехлар-Ь  ожидала  его  Готелинда;  и  молодая  маркграфиня, 
дочь  Рюдигера,  хотЬла  обнять  своего  отца,  а  жена  иосиотр'Ьть  на 
мужа.  Прекрасная  супруга  устроила  радостный  пр1вмъ. 

Благородный  маркграфъ  вы'Ьхалъ  изъ  ВЬны  и  отправился  въ  Бех- 
ларъ, а  еще  прежде  его  туда  было  послано  впередъ  на  вьючныхъ 
лошадяхъ  все  нужное  для  одежды  и  вооружен1я;  тааимъ  образомъ 
самъ  опъ  могъ  ^хать  на-легк'Ь. 

Прх-Ьхавъ  въ  Бехларъ,  Рюдигеръ  предложилъ  ласково  своимъ 
спутнйкамъ  погостить  и  угостилъ  ихъ  на  славу.  А  Готелинда  радо- 
валась пр1'Ьзду  мужа. 

Точно  также  и  молодая  маркграфиня,  его  любезная  дочь,  думала, 
что  ничье  пос'Ьщен1е  не  могло  быть  ей  бол'Ье  пр1ятно.  Герои  изъ 
страны  гунновъ,  какъ  она  охотно  смотр-Ьла  на  нихъ!  Благородная 
Д'Ьва  весело  приветствовала  своего  господина: 

.Милости  проеимъ,  отецъ  мой  и  всЬ  его  люди"!  Витязи  начали 
усердно  благодарить  молодую  маркграфиню,  а  Готелинда  хорошо  знала, 
что  на  ум^  у  ея  мужа. 

Ночью,  возлегши  на  ложе  для  покоя,  она  дружески  спросила 
его;  яКуда.  тебя  послалъ  король  гунновъ"?  Онъ  отв^чалъ  ей:  „Жена 
моя,  Готелинда,  я  разскажу  вамъ  это  съ  охотой: 

„Я  долженъ  посватать  моему  государю  другую  жену,  такъ  какъ 
прекрасная  Гельке  умерла.  Я  "Ьду  къ  Кримгильд'Ь  на  Рейнъ;  она  бу- 
детъ  владычицею  гунновъ". 

—  „Если  то  угодно  Богу, — говорила  Готелинда, — го  пусть  оно  бу- 
детъ  намъ  на  пользу,  ибо  мы  предоставляемъ  ей  высокое  м-Ьсто.  Она 
мн4  зам'Ьнитъ  въ  старости  мою  госпожу,  и  мы  можемъ  охотно  от- 
дать ей  корону  гунновъ". 

Маркграфь  отв^^чалъ  на  это:  „Милая  моя,  вы  должны  хорошо 
угостить  т-Ьхъ,  которые  -Ьдуть  со  мною  на  Рейнъ;  богато  снаряжен- 
ные герои  горды  духомъ". 

18* 


-276  — 

Она  говорила:  „Передъ  вашимъ  отъ^здомъ  не  будетъ  ни  одного, 
кого  бы  я  не  одарила  въ  вашей  свит'Ь".  И  что  она  об-Ьщала,  то  въ 
точности  и  выполнила. 

О!  что  за  богатыя  материи  вынесли  изъ  хранилищъ!  Досталось 
довольно  благороднымъ  героямъ;  каждый  могъ  завернуться  отъ  шеи 
до  шооръ.  А  Рюдигеръ  выбралъ  себ4,  что  ему  понравилось. 

Въ  седьмое  утро  герой  вы'Ьхалъ  изъ  Бехлара  съ  своею  дружЕГ- 
ной;  они  повезли  съ  собою  оруж1е  и  од4ян1е  чрезъ  бава|)скую  землю, 
и  р'Ьдко  случалось,  чтобы  на  дорог'Ь  наоадали  на  нихъ  разбойники. 

Въ  двенадцать  дней  они  пришли  къ  Рейну,  и  тогда  ихъ  прт-Ьздъ 
не  могъ  дол-Ье  оставаться  неизв^стнымъ;  королю  и  его  людямъ  на- 
чали говорить,  что  появились  каше-то  чужестранные  гости;  а  хо- 
зяйнъ  гостинницы  началъ  спрашивать: 

„Не  зваетъ  ли  ихъ  кто,  не  скажетъ  ли  ему"?  Видели,  что  вьюч- 
ныя  лошади  нагружены  тяжело;  всяк1й  понималъ,  что  они  богаты; 
имъ  отвели  гостинницу  въ  большомъ  город-Ь. 

Когда  гости  появились  въ  город*,  вс*  съ  любопытствомъ  смот- 
рели на  ихъ  шеств1е  и  дивились,  откуда  могли  придти  на  Рейнъ 
так1е  герои.  Хозяинъ  гостинницы  спрашивалъ  Гагена,  кто  могутъ 
быть  эти  господа? 

—  „Я  еш,е  не  видалъ  ихъ,— отв^чадъ  Гагенъ  изъ  Тронье; — но 
когда  они  приблизятся,  я,  вероятно,  ихъ  узнаю;  впрочемъ,  если  я  ихъ 
не  узнаю  издалека,  то  откуда  бы  они  ни  пр14хали  въ  эту  страну, 
они  должны  быть  совершенно  чуж1е". 

Благороднымъ  гостямъ  была  указана  ихъ  гостинница.  Посолъ^ 
облекшись  въ  богатыя  одежды,  вм-Ьст-Ь  съ  своими  спутниками,  по- 
4халъ  ко  двору.  Вс*  они  прекрасно  од-Ьты,  и  одежды  ихъ  хорошо 
скроены. 

—  „Сколько  я  теперь  вижу, — заговорилъ  быстро  Гагенъ — я  этихъ 
мужей  не  вид'Ьлъ  много  л^тъ — судя  по  манерамъ,  это  идетъ  Рюди- 
геръ изъ  земли  гунновъ". 

—  „Возможно-ли  это, — воскликнулъ  Гунтеръ,— чтобы  маркграфъ 
Бехларск1й  вришелъ  въ  нашу  страну"?  Едва  король  Гунтерть  усп-Ьдъ 
окончить  свою  р^чь,  какъ  храбрый  Гагенъ  завид4лъ  добраго  витязя, 
Рюдигера. 

Онъ  бросился  къ  нему  съ  своими  друзьями  на-встр-Ьчу,  и  500 
добрыхъ  витязей  соскочило  съ  коней.  Дружелюбно  были  приняты 
гуннск1е  гости,  и  никогда  еп1.е  послы  не  были  такъ    пышно    од-Ьты. 

Гагенъ  изъ  Тронье  заюворилъ  громогласно:  „Милости  просимъ, 
маркграфъ  Бехлара  и  дружина  его"!  •  Быстроногимъ  гуннамъ  былъ 
сд^ланъ  почетный  пр1емъ. 

Приближенные  короля  теснились  около  него.  Ортвинъ  и.зъ  Метца 
сказалъ  Рюдигеру:  „Мы  никого  еще  не  встречали  съ  такими  поче- 
стями, и  я  говорю  вамъ  правду". 

Гости  благодарили  за  прив'Ьтъ  героя,  и  вм-Ьсте  съ  королевского 
свитою  вошли  въ  залу  и  нашли  тамъ  короля,  мужа  при  случае  храб- 
раго.  Государь  привсталъ  съ  м^ста;  это  онъ  сд4лалъ  изъ  особеннаго 
уважен1я. 

Потомъ  онъ  выступилъ   на-встр^чу  посламъ.  Гунтеръ  и  Гернотъ 
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оказали  внимаше  гостю  и  его  людямъ,  ему  подобала  всякая  честь. 
Гуетеръ  взялъ  за  руку  добраго  витязя  Рюдигера. 

Цотомъ  повелъ  его  на  м'Ьсто,  гд1Ь  самъ  сидЬлъ;  чтобы  угостить 
посла  (и  какъ  это  охотао  д-Ьдалось),  приказано  было  подать  много 
добраго  меду  (те1;е  с1еп  уИ  дио1:еп)  и  лучшаго  вина,  какое  только 
можво  найти  въ  прирейнскнхъ  странахъ. 

Гизелеръ  и  Гернотъ  пришли  вм-Ьст-Ь;  Данквартъ  и  Фолькеръ  уз- 
нали скоро  о  прибыт1и  доблестныхъ  гостей  и  были  чрезвычайно  об- 
радованы; въ  ирйсутств)и  короля  они  прив'Ьтствовали  великодушно 
добрыхъ  витязей. 

Гагенъ  заговорилъ  своему  государю:  „Ваши  герои  должны  всегда 
ц'Ьнить  то,  что  сд'Ьлалъ  маркграфъ  изъ  любви  къ  намъ;  супругъ 
прекрасяой  Готелинды  не  можетъ  остаться  безъ  награды". 

Король  Гунгеръ  отв-Ьчалъ:  „Объ  этомъ  не  можетъ  быть  и  р^Ьчи; 
но  сообщите  мн'Ь,  какъ  здравствуютъ  въ  Гуналанд-Ь  (Венгр1я)  Этцель 
и  его  жена  Гельке"?  Маркграфъ  отвЬчалъ:  „Я  охотно  исполню  ваше 
желан1е". 

Съ  этими  словами  онъ  и  его  люди  встали  съ  м'Ьстъ.  Рюдигеръ 
сказалъ  королю.  „Позвольте,  государь,  не  скрыть  мн^  ничего,  я 
охотно  разскажу  вамъ  то,  зач-Ьмъ  пришелъ". 

—  „Разскажите  мн-Ь  все,  зач'Ьмъ  бы  вы  ни  пришли;  я  разр-Ь- 
шаю  вамъ,  не  спрашивая  совета  своехъ  друзей.  Я  выслушаю  васъ 
нм-Ьст-Ь  съ  моими  людьми,  и  дозволяю  вамъ  испрашивать  у  меня 
всякйхъ  милостей*. 

Тогда  мужественный  посолъ  отв'Ьтилъ:  ^Вамъ  всЬмъ  на  Рейн'Ь 
поклонъ  и  в-Ьриая  дружба  моего  великаго  короля,  и  это  посольство 
ч^лужитъ  новымь  знакомъ  его  дов'Ьр1я. 

„Благородный  король  поручилъ  мнЬ  сообщить  вамъ  о  своемъ 
гор^;  его  народъ  лишенъ  своей  радости;  моя  госпожа,  супруга  моего 
властелина,  богатая  Гельке,  умерла;  съ  ея  смертью  осиротела  толпа 
д'Ьвицъ,  которыхъ  она  у  себя  воспитывала,  и  между  ними  есть  д-Ьти 
благородныхъ  князей.  О  томъ  скорбитъ  вся  страна.  Некому  больше 
позаботиться  о  д'Ьвицахъ;  я  говорю  объ  этомъ  потому,  что  теперь 
нашъ  король  р-Ьдко  можетъ  знать  покой". 

—  „Да  вознаградйтъ  его  Богъ, — отв'Ьчалъ  Гунтеръ, — за  то,  что  онъ 
такъ  охотно  предлагаетъ  свои  услуги  мн1Ь  и  моимъ  друзьямъ,  я  съ 
радостью  выслушалъ  его  прив-Ьтъ;  моя  дружина  и  люди  также  охотно 
окажутъ  ему  свои  услуги". 

Огъ  имени  бургундовъ  говорилъ  герой  Гернотъ:  „М1ръ  будетъ 
всегда  оплакивать  смерть  прекрасной  Гельке,  за  ея  доброд'Ьтели, 
которыми  она  прославлялась".  Гагенъ  подтверднлъ  эти  слова,  и  съ 
нимъ  еще  н-Ькоторые  изъ  знаменитыхъ  героевъ  ((1едеп). 

На  все  это  отв-Ьчалъ  Рюдигеръ,  благородный  посолъ:  ,Есла  вы 
мн-Ь  позволите,  государь,  я  скажу  вамъ  еще  больше,  что  поручилъ 
мн*  мой  властитель;  о  смерти  Гельке  онъ  горюетъ". 

Ему  сказали:  „Кримгильда  безъ  мужа;  Сигфридъ  поиеръ".  А  онъ 
да  это:  .Если  то  справедливо,  и  если  вы  согласитесь,  то  она  бу- 
детъ носить  корону  предъ  героями  короля  Этцеля;  вогъ  что  прика- 
зллъ  мн-Ь  передать  вамъ  мой  властитель". 
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Ему  отв-Ьчалъ  богатый  король  (благородно  было  его  великоду- 
1П1е):  „Если  она  согласится,  то  это  будетъ  согласно  и  съ  моей  во- 
лею; а  объ  этомъ  я  изв-Ьщу  васъ  чрезъ  три  дни.  Если  она  не  отка- 
жетъ,  то  кааъ  я  могу  отказать  Этцелю"? 

Зат'Ьмъ,  гостямъ  оказано  было  много  заботы;  имъ  услуживали 
такъ,  что  Рюдигеръ  сознался,  что  онъ  им4етъ  много  друзей  при 
двор^!  Гунтера.  Особенно  угождалъ  ему  Гагенъ:  Рюдигеръ  поступилъ 
съ  нймъ  точно  также. 

Такъ  прожилъ  Рюдигеръ  три  дня.  Между  т-Ьмъ,  Гувтеръ  созвалъ 
сов4тъ,  какъ  онъ  всегда  премудро  поступалъ:  „Будетъ  ли  угодно  ега 
людямъ,  чтобы  Еримгильда  вышла  за  мужъ  за  благороднаго  короля"? 

ЪсЬ  они  одобряли,  только  Гагенъ  былъ  противнаго  мн4н1я,  Онъ 
говорилъ  королю  Гунтеру,  храброму  герою:  „Если  у  васъ  есть  умъ^ 
то  будьте  осторожны,  и,  даже  въ  случае  ея  соглас1я,  не  дозволяйте 
брака". 

—  „Почему,— говорилъ  Гунтеръ, — я  буду  сопротивляться?  Если  ко- 
ролева кого-нибудь  подюбитъ,  я  долженъ  дать  соглас1е:  она  моя 
сестра;  мы  даже  сами  должны  содействовать  всему,  что  можетъ  по- 
служить ей  въ  честь". 

На  это  возразилъ  Гагенъ:  „Не  говорите  такъ;  если  бы  вы  знали 
Этцеля,  какъ  я!  Она  полюбитъ  его.,  какъ,  я  слышалъ,  вы  говорите, 
во  тогда  вамъ  прежде  вс4хъ  и  справедливо  придется  оплакивать 
свою  судьбу". 

—  „Но  почему, — воскликнулъ  Гунтеръ, — я  постараюсь  избегнуть 
того  и  никогда  не  приближусь  къ  Этцелю  до  того,  чтобы  навлечь 
его  гн'Ьбъ,  хотя  бы  даже  моя  сестра  была  его  женой".  Гагенъ  и  на 
это  зам-Ьтилъ:  „Все  же  мой  разсудокъ  никогда   не   одобритъ   того". 

Тогда  призвали  въ  сов4тъ  Гизелера  и  Гернота  и  спрашивали 
обоихъ  братьевъ,  одобрятъ-ли  они  бракъ  Кримгильды  съ  богатымъ 
королемъ.  Гагенъ  еще  разъ  говорилъ  противъ  того,  но  кром-Ь  его 
никто  не  возражалъ. 

Тогда  заговорилъ  отъ  имени  бургундовъ  Гизелеръ,  герой: — Другъ 
Гагенъ,  вы  могли  бы  еще  и  теперь  доказать  свою  верность:  смяг- 
чите горе,  которое  вы  причинили  этой  женщине;  чтобы  ей  ни  пред- 
стояло, не  оказывайте  сопротивлен1я.„ 

„Конечно,  вы  причинили  большое  горе  моей  сестр-Ь, — такъ  гово- 
рилъ еще  Гизелеръ,  герой  браннолюбивый; — никто  еще  неотнималъ 
больше  радостей  у  женщины,  какъ  вы". 

„При  этомъ  я  объявлю  то,  что  думаю:  конечно,  если  ее  возьметъ 
Этцель  и  если  она  отправится  въ  его  страну,  то,  смотря  по  обстоя* 
тельствамъ,  она  можетъ  сд-Ьлаться  причиною  нашего  горя;  но  вы 
знаете,  что  у  вея  будетъ  на  служб-Ь  не  одинъ  храбрый  витязь". 

И  отважный  Гернотъ  возразилъ  Гагену:  „Можетъ-же  случиться^ 
что  и  мы  до  ихъ  смерти  отправимся  въ  страну  Этцеля;  предоставьте 
намъ  действовать  въ  ея  пользу,  и  это  послужитъ  къ  нашей  чести". 
Гагенъ  оспаривалъ  и  это:  „Пусть  никто  мн-Ь  не  говоритъ  того: 
если  только  Кримгильда  над4нетъ  на  себя  корону  Гельке,  намъ  будетъ 
большая  б4да;  вы  не  должны  того  допускать,  и  это  будетъ  лучше 
вашимъ  героямъ". 
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Тогда  гн-Ьвно  заговорилъ  Гизелеръ,  благородное  д-Ьтище  Уты: 
„Неужели  всЬ  мы  должны  быть  завистниками  ея?  Если  она  полю- 
била, мы  должны  радоваться;  что-бы  вы  ни  говорили,  Гагенъ,  а  я 
всегда  буду  на  ея  сторон'Ь". 

Когда  Гагенъ  услышалъ  ташя  слова,  его  мужество  помутилось; 
Гизелеръ  и  Гернотъ,  доблестные  витязи,  а  съ  ними  и  богатый  Гун- 
теръ  согласились  между  собою:  если  Кримгильда  пожелаетъ,  то  они 
позволять. 

На  это  отв-Ьчалъ  храбрый  Гере:  „Я  иду  известить  мою  госпожу 
Кримгильду,  за  которою  орислалъ  король  Этцель,  и  если  она  ори- 
метъ  его  предложен1е,  то  таковъ  же  будетъ  и  нашъ  сов^тъ*. 

Сказавъ  это,  храбрый  витязь  пошелъ  повидать  Кримгильду.  Она 
ласково  приняла  его,  и  онъ  говорилъ  ей:  „Вы  можете  привЬтство- 
вать  меня;  васъ  ожидаетъ  счаст1е,  которое  избавить  вась  оть  всЬхъ 
б-Ьдъ. 

„За  вашею  любовью  орислалъ  сюда  наилучш1й  изъ  мужей,  ка- 
кой когда-либо  носиль  сь  честью  корону  въ  королевской  земл-Ь,  мн-Ь 
поручили  передать  это  ваши  братья". 

На  это  отв-Ьчала  удрученная  печалью  Кримгильда:  „Да  не  допу- 
стить Богъ  васъ  и  всЬхъ  моихъ  друзей  см']Ьяться  надо  мной,  не- 
счастной". 

Она  сильно  противилась.  Тогда  къ  ней  явились  братъ  ея  Гернотъ 
и  юноша  Гизелеръ;  они  ласково  просили  ее  утешиться  и  сов-Ьтовали 
принять  предложен1е  короля. 

Но  никто  не  могъ  уговорить  королеву  кого-нибудь  полюбить  на 
зем^-Ь.  Тогда  они  предложили  витязямъ  отправить  къ  ней  самого 
посла. 

—  „На  это  я  согласна, — отвечала  она;— мн'Ь  также  желательно  ви- 
д'Ьть  добраго  витязя  Рюдигера,  за  его  доблести;  если  бы  это  не  былъ 
онъ,  другой  посолъ  не  увидалъ  бы  меня. 

„Пошлите  его  завтра  утромъ  къ  мн-Ь,  въ  мою  комнату  (кетеп^1;е), 
я  хочу  ему  лично  сказать  свое  р'Ьшен1е".  Зат-Ьмь,  она  возобновила 
свой  плачь  и  стоны. 

Благородный  Рюдигеръ  ничего  такъ  не  желалъ,  какъ  увидать 
королевскую  дочь;  онъ  зналъ  свой  умъ  и  над'Ьялся  склонить  ее 
выйти  замужъ  за  героя. 

Рано  утромъ  посл-Ь  божественной  службы,  благородные  послы  яви- 
лись къ  Криигильд-Ь;  сд-Ёлалась  страшная  теснота;  тЬ,  которые  при- 
шли съ  Рюлигеромъ,  были  великолепно  од-Ьты. 

Б-Ьдиая  Кримгильда,  печальная  духомь,  она  ждала  посла  Рюди- 
гера. Онъ  нашель  ее  вь  обыкновенной  одежд-Ь,  но  ея  окружающ1е 
были  въ  наряд-Ь. 

Она  вышла  къ  нему  на-встр-Ьчу  до  дверей  и  ласково  приняла 
героя  изъ  дружины  Этцеля.  Рюдигеръ  вошелъ  въ  комнату  самъ- 
дв^надцать;  ему  оказаны  были  больш1Я  почести:  но  кому  же  случа- 
лось привимать  бо^'Ьз  важнлго  поел?? 

Предложено  было  Рюдигеру  и  его  свит*  садиться;  предь  Крим- 
гильдой  стояли  два  маркграфа,  Экварть  и  Гере:  это  было  пр1ятно 
королев-Ь. 
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Предъ  королевой  сид-Ьди  красивыя  девушки,  но  сама  она  была 
погружена  въ  печаль  и  воздыхала.  Платье  ея  сверху  на  груди  было 
мокро  отъ  слезъ.  Все  это  вид-Ьдъ  благородный  маркграфъ. 

Онъ  говорилъ  ей  съ  важностью:  „Благородное  дитя  королей,  доз- 
воль мн-Ь  и  моимъ  спутникамъ  встать  и  возв-Ьстить  теб'Ь  о  ц'Ьли  на- 
шего  путешеств1я". 

—  „Я  согласна, — отв-Ьчала  королева, — чтобы  вы  меня  пов-Ьстили  о 
томъ;  говорите,  что  угодно,  я  пребуду  къ  вамъ  благосклонпа".  Послы 
зам^Ьтили  при  этомъ,  что  духъ  ея  непреклоненъ. 

Тогда  заговорилъ  маркграфъ  Бехларсий,  Рюдигеръ:  „Вамъ  шлетъ 
сюда  поклонъ,  любовь  и  в-Ьрность  король  нашъ,  Эгцель;  онъ  добрыхъ 
витязей  отаравилъ  къ  вамъ  за  вашею  любовью. 

„Онъ  предлагаетъ  вамъ  дружбу  безъ  печалей,  ту  дружбу,  кото- 
рую онъ  прежде  питалъ  къ  моей  властительнице  Гельке;  ея  корона 
вамъ  принадлежитъ". 

Королева  отвечала:  „О,  благородный  Рюдигеръ,  если  бы  кто  зналъ 
мои  страдашя,  онъ  мне  не  предложилъ  бы  второго  мужа;  я  поте- 
ряла лучшаго,  какого  когда  либо  могла  им^ть  жена". 

—  „Но  что  же  больше  ут-Ьшаетъ  насъ  въ  страдан1яхъ, — говорилъ 
храбрый  витязь, — какъ  не  любовь  друга?  Кто  любитъ  самъ  и  выбе- 
ретъ  себе  по  сердцу,  тотъ  узнаетъ,  что  одна  любовь  можетъ  успо- 
коить нашу  печаль. 

„Если  вы  подарите  любовью  моего  господина,  вы  получите  отъ 
него  12  коронъ;  сверхъ  того,  онъ  отдаетъ  вамъ  страну  съ  30  князь- 
ями, которыхъ  поработила  его  рука. 

„Вамъ  же  будутъ  подвластны  герои,  служявш1е  моей  госпож'Ь, 
Гельке,  и  вм-Ьст-Ь  съ  ними  красаницы  изъ  княжескаго  рода,  н-Ькогда 
прислужйвавш1я  ей. 

„Наконецъ,  поручилъ  вамъ  сказать  король,  если  вы  согласитесь 
носить  у  него  корону,  онъ  передастъ  вамъ  всю  власть,  высочайшую 
власть,  какою  пользовалась  Гельке;  такимъ  образомъ,  вы  будете 
господствовать  надъ  всей  дружиною  Этцеля*. 

—  „Мн4  отрадно  думать, — отвечала  королева, — что  я  могу  снова 
сделаться  женою  героя;  но  смерть  моего  мужа  такъ  глубоко  огор- 
чила меня,  что  я  до  конца  жизни  останусь  неутЬшною". 

Гунны  говорили  ей:  ,0,  богатая  королева,  ваша  жизнь  у  Этцеля 
будетъ  такъ  прекрасна,  что  вы  забудете  все,  если  выйдете  за  него; 
у  короля  много  прекрасныхъ  витязей. 

„Д-Ьвушки  Гельке  и  ея  прислуга  составятъ  вашу  свиту;  поду- 
майте, королева,  вамъ  будетъ  хорошо". 

Королева  отвечала  на  это  съ  достоинствомъ:  „Огложимъ  же  наши 
разговоры  до  завтрашняго  утра:  тогда  приходите  ко  мн^Ь  снова,  и  я 
дамъ  вамъ  отв^тъ".  Храбрые  витязи  изъявили  готовность  повино- 
ваться ея  слову. 

Удалившись  въ  свои  покои,  она  послала  за  Гизелеромъ  и  своею 
матерью,  и  говорила  имъ:  «Мн-Ь  остается  плакать,  и  больше  ничего". 

Ей  говорилъ  братъ  Гизелеръ:  „Ма-Ь  думается,  сестра,  и  въ  томъ 
я  ув-Ьренъ,  что  король  Этцель  положить  пред-Ьдъ  твоей  печали  и 
скорби;  если  изберешь  его  мужемъ,  ты  поступишь  какъ  сл-Ьдуотъ. 
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„Онъ  ут^Ьшитъ  тебя;  н4тъ  короля  столь  сильнаго  на  всемъ  про- 
странств*  отъ  Роны  и  до  Рейна,  отъ  Эльбы  и  до  моря;  ты  можешь 
поздравить  себя,  если  онъ  тебя  сд'Ьлаетъ  королевой". 

—  „Какъ  ты  можешь  мн^Ь  то  советовать, — отв-Ьчала  она  брату; — 
мн-Ь  бод-Ье  прилично  плакать  и  жаловаться  на  свою  судьбу.  Какъ  я 
могу  появиться  при  двор4  въ  присутств1и  героевъ?  я  была  краса- 
вицей, но  все  это  давно  уже  прошло". 

Тогда  обратилась  Ута  къ  своей  дочери:  „Милое  дитя,  сделай  то, 
что  сов^туютъ  тебе  твои  братья;  послушайся  своихъ  друзей  для 
своей  пользы.  Я  такъ  давно  тебя  вижу  въ  печали". 

Она  такъ  часто  молила  Бога,  чтобы  Оаъ  далъ  ей  возможность 
жаловать  золотомъ,  серебромъ  и  одеждами,  какъ  то  было  при  ея 
муж^,  когда  онъ  здравствовалъ;  но  она  не  могла  дожить  до  воз- 
врата прежнихъ  счастливыхъ  минутъ. 

Она  думала  въ  своемъ  сердц-Ь:  „И  я  должна  отдать  себя  языч- 
нику? Я  —  христ1анка;  на  меня  падетъ  упрекъ  всего  М1ра;  это  не- 
возможно, хотя  бы  онъ  отдалъ  мн4  всЬ  царства  вселенной". 

И  все  она  думала  объ  этомъ;  ц-Ьлую  ночь  до  утра  преследовали 
ее  так1н  мысли;  ея  св^тлыя  очи  не  осушались,  пока  она  на  раз- 
св-Ьт-Ь  не  пошла  въ  церковь. 

Туда  явились  и  короли.  Они  взяли  сестру  за  руки  и  сов-Ьтовали 
ей  полюбить  короля  гунновъ;  но  никто  не  заметидъ,  чтобы  Крим- 
гильда  сколько  нибудь  повеселела. 

Къ  ней  пришли  потомъ  посланники  Этцеля.  Они  хотели,  во  вся- 
комъ  случае,  оставить  королевство  Гунтера,  получатъ-ли  соглас1е,  или 
нетъ.  Пришелъ  и  Рюдигеръ;  его  спутники  убеждали,  чтобы  онъ  за- 
благовременно разведалъ  мысли  Гунтера;  все  говорили,  что  имъ 
предстоитъ  далекая  дорога  домой.  Потомъ  Рюдигеръ  отправился 
къ  Кримгильде. 

Герой  ласковыми  речами  старался  узнать,  что  она  желаетъ  пере- 
дать королю  Этцелю;  но  на  все  его  усил1я  она  отвечала  съ  упор- 
ство мъ: 

,Я  не  полюблю  более  ни  одного  человека".  Тогда  Рюдигеръ  за- 
метилъ  ей:  „Это  несправедливо  съ  вашей  стороны:  за  что  вы  гу- 
бите свою  красу,  достойную  любви,  вы  можете  быть  съ  честью  су- 
пругою великаго  героя". 

Но  ничто  не  могло  поколебать  ее,  пока  Рюдигеръ  не  поговорилъ 
съ  ней  отдельно;  тогда,  наконецъ,  ея  печаль  несколько  уступила. 

А  Рюдигеръ  говорилъ  королеве:  „Перестаньте  плакать:  если  бы 
вы  у  гунновъ  не  имели  никого,  кроме  меня,  моихъ  друзей  и  под- 
данныхъ,  то  и  тогда  дорого  заплатилъ  бы  тотъ,  кто  покусился  бы 
васъ  обидеть"; 

Эти  слова  внезапно  успокоили  королеву.  Она  отвечала  ему:  „Кля- 
нитесь же  мне,  Рюдигеръ,  что  вы  будете  первымъ,  кто  отмститъ 
всякому,  кто  бы  меня  ни  оскорбилъ".  Маркграфъ  подтвердилъ: 
„Я  готовъ  на  это,  моя  госпожа". 

Тогда  Рюдигеръ  вместе  съ  своими  людьми  далъ  клятву  служить 
ей  верно  и  не  отказывать  ей  ни  въ  чемъ,  где  будетъ  замешана  ея 
честь;  въ  этомъ  удостоверяла  ее  рука  Рюдигера. 
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А  между  т4мъ,оеа  думала  про  себя:  „Если  я  успЬла  ирхобрЬсти 
столькихъ  друзей,  то  мн4,  б4дной  женщин'Ь,  мало  д-Ьла  до  того,  что 
станетъ  говорить  св-Ьтъ.  Быть  можетъ,  я  найду  средство  отмстить 
смерть  моего  возлюбленнаго  мужа". 

Она  размышляла:  „Такъ  какъ  у  Этцеля  много  героевъ,  которыми 
я  буду  повелевать,  то  я  исполню  все,  что  задумаю.  У  него  также 
много  и  богатствъ:  мн^  будетъ,  ч-Ьмъ  награждать;  а  уб1йца  Гагенъ 
лишилъ  меня  моихъ  сокровищъ". 

Потомъ  обратясь  къ  Рюдигеру,  королева  промолвила:  „Если  бы 
Этцель  не  былъ  язычникомъ,  то  я  охотно  пошла  бы,  куда  ему  бу- 
детъ угодно,  и  избрала  бы  его  своимъ  мужемъ".  Маркграфъ  возра- 
зилъ  на  это:  „Не  безпокойтесь  о  томъ,  моя  госпожа. 

„Этцель  не  совсЬмъ  язычникъ;  въ  этомъ  вы  можете  быть  уве- 
рены; мой  дорогой  господинъ  былъ  уже  разъ  обращенъ  въ  христ1ан- 
ство  и  снова  перешелъ  въ  язычество:  если  вы,  госпожа,  подарите 
его  любовью,  то  ояъ  объ  этомъ  еще  будетъ  говорить. 

„У  него  на  служб*  столько  героевъ  изъ  христханъ,  что  вамъ  не 
встретится  ничего  непр1Ятнаго  у  короля;  а  вы  безъ  труда  достигнете 
того,  что  душа  короля  обратится  вторично  къ  Богу". 

Братья  королевы  прибавили:  „Дайте  ваше  соглас1е,  сестра,  и 
отложите  заботы  о  будуш;емъ".  Они  упрашивали  ее  такъ  долго, 
что  она,  наконецъ,  дала  слово  послу  выйти  замужъ  за  короля  Этцеля. 

Вотъ  ея  слова;  „Я,  бедная  королева,  я  должна  за  вами  следо- 
вать, я  отправлюсь  въ  страну  гунновъ,  какъ  только  найду  друзей, 
которые  проводили  бы  меня  туда".  Сказавъ  это,  прекрасная  Крим- 
гильда  протянула  руку  герою  Рюдигеру....  ^). 


Въ  XXI  глав'Ь  поэтъ  описываетъ  путешествае  Кримгильды  отъ  береговъ 
Рейна  чрезъ  Баварш,  гд-Ь  ее  встр'Ьчаетъ  ея  дядя  Пильгеринъ,  известный  епи- 
скопъ  Пассаускш  X  в-Ька,  который,  подобно  Рюдигеру,  обращенъ  въ  совре- 
менники Аттилы;  пиршества  въ  Бехлар*,  данныя  въ  честь  будущей  королевы, 
и  наконецъ  пере'Ьздъ  чрезъ  границу  гунновъ,  послФ  чего  Кримшльда  остано- 
вилась для  отдыха  въ  г.  Трайзенмауер'Ь. 


ГЛАВА  XXII. 
Еакъ  Еримгильда  была  встречена  гуннами. 

Кримгильда  (переехавъ  отъ  береговъ  Рейна  чрезъ  Шваб1го  и 
Бавар1ю  къ  границе  гунновъ)  провела  четыре  дня  въ  Трайзенмауере. 
По  дорогамъ  пыль  не  улегалась;  ее  постоянно  поднимали  витязи 
Этцеля,  разъезжая  по  Австр1и. 

Королю  Этцелю  заблаговременно  дали  знать,  чтобы  онъ  удалилъ 
изъ  своихъ  мыслей  воспоминан1е  о  прежнемъ  горе,  и  описали,  какъ 
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торжественно  шествовала  по  стран-Ь  Кримгильда.  И  король  посп-Ьшно 
отправился  на  встр-Ьчу  предмета  своей  любви. 

По  дорогамъ  разъезжали  храбрые  витязи  всевозможныхъ  язы- 
ковъ,  и  христне,  и  язычвики;  вс*  они  весело  сп-Ьшили  туда,  гд-Ь 
можно  было  ожидать  королеву. 

Были  тамъ  витязи  изъ  руссовъ  (Кшгеп)  и  изъ  грековъ  (КпесЬеп); 
носились  быстро  влахи  и  поляки  на  добрыхъ  лошадяхъ,  могуч1е  на-Ьзд- 
ники.  Каждый  изъ  нихъ  сохранялъ  свои  нап;1ональныя  привычки. 

Много  было  витязей  изъ  Шевской  земли  (уоп  ^еш  Еапйе  ге 
Ше^уеп)  и  дикихъ  печенеговъ.  Они  охотились,  подстр-Ьливая  птицъ 
на  лету;  съ  силою  натягивали  тетиву  до  конца  лука. 

На  Дуна^Ь  въ  Австр1и  есть  городъ;  зовутъ  его  Тульна.  Тамъ  въ 
первый  разъ,  она  встретилась  съ  чужеземными  нравами,  какихъ 
прежде  не  видала,  и  тамъ  къ  ней  явились  мног1е,  которые  впослЬд- 
ств1и  изъ-за  нее  погибли. 

Предъ  королемъ  Этцелемъ  -Ьхала  веселая  и  богатая  свита  изъ 
двадцати- четырехъ  князей:  они  ничего  не  желали,  какъ  увид-Ьть 
королеву. 

За  ними  сл^довалъ  Рамувгъ,  герцогъ  Валах1и,  съ  семью-стами 
всадниковъ;  они  летЬли,  какъ  птицы.  Потомъ  князь  Гибеке  съ  ве- 
ликолепною свитой, 

Быстропосп-Ьшный  Горнбогъ  скакалъ  съ  тысячью  воиновъ;  его 
послалъ  король  къ  своей  дам-Ь;  они  гарцовали  на  коняхъ  по  обычаю 
своей  страны.  Среди  ихъ  рисовались  и  князья  гунновъ. 

Туда  же  шествовалъ  Говартъ  отважный  и  Ирингъ  могуч1й,  правдо- 
любивый, оба  изъ  Дан1и;  изъ  Туринг1и  Ирнфридъ,  доблестный  ви- 
тязь. ВсЬ  они  встречали  Кримгильду,  и  для  почета  вели  за  собою 
отрядъ  въ  1200  мужей.  За  ними  выступалъ  Блодель  съ  тремя-тыся- 
чами;  он-ь  —  братъ  короля  Этцеля,  изъ  страны  гунновъ,  и  гордо 
сид^лъ  на  коне,  выезжая  на  встречу  Кримгильде. 

Наковецъ,  король  Этцель  и  съ  нимъ  Дитрихъ  О  со  всеми  своими 
сподвижниками;  среди  ихъ  было  пе  мало  добрыхъ,  мужественныхъ 
и  благородныхъ  витязей.  Радовалось  сердце  Кримгильды. 

Тогда  ей  сказалъ  маркграфъ  Бехларск1Й  Рюдигеръ:  „Здесь,  го- 
спожа, васъ  будетъ  принимать  король,  если  я  васъ  при  этомъ  по- 
целую, то  того  требуетъ  справедливость:  вы  не  можете  всехъ  людей 
Этцеля  приветствовать  одинаковымъ  образомъ". 

Королева  была  снята  съ  кобылицы,  и  Этцель  богатый  долго  не 
медлилъ,  и,  соскочивъ  съ  коня,  радостно  подошелъ  къ    Кримгильде. 

Два  могуч1е  князя — намъ  такъ  разсказывали  это—приблизились 
къ  короловЬ  и  поднесли  ей  богатыя  одеян1я.  Когда  же  встретилъ 
ее  король  Этцель,  она  ласково  поцеловала  благороднаго  господина. 

Она  отбросила  покрывало,  и  лицо  ея  зас1яло,  какъ  золото.  А 
одинъ  при  этомъ  сказалъ:  „Госпожа  Гельке  не  могла  быть  краси- 
вее". Вблизи  короля  стоялъ  его  братъ,  Блодель. 

Королева  поцеловала  маркграфа   Рюдигера,    князя   Гибеке,    Ди- 
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триха  и  12  героевъ  Этцеля;  другихъ  витязей  она  приветствовала 
поклономт. 

Пока  король  Этцель  стоялъ  возл-Ь  Кримгильды,  молодые  герои 
учредили  ристалище  по  обычаю  страны:  христ1ане  и  язычники, 
каждый  по  своему. 

Герои  Дитриха  дружи  вы  ломали  копья  сильною  рукою,  и  высоко 
взлетали  надъ  щитами  обломки  древка.  Н^Ьмецк1я  дружины  рядами 
шли  и  прорывали  лин1ю  щитовъ. 

Отъ  треска  коп1й  гулъ  пошелъ  далеко.  Въ  ту  пору  собрались  со 
всей  страны  герои  и  гости  короля,  почетный  людъ.  Король  и  коро- 
лева пошли  впередъ. 

Вблизи  раскинута  была  богатая  палатка;  а  по  полю  всему  во- 
кругъ  стояли  группы:  тутъ  отдыхъ  былъ  назначенъ  имъ  после  тя- 
желыхъ  упражнев1й.  Герои  привели  красивыхъ  д-Ьвъ. 

Для  королевы  Кримгильды,  которая  возсЬла  на  богато- убранное 
кресло,  маркграфъ  устроилъ  все  такъ  прекрасно,  что  королева  оста- 
лась вполн'Ь  довольна;  и  радостно  смотр^лъ    на  все  король  Этцель. 

О  чемъ  они  говорили  съ  другомъ,  мпЬ  неизв-Ьстно:  знаю  одно, 
что  въ  его  правой  рук-Ь  покоилась  ея  б^лая  ручка.  Такъ  они  сидя  ми- 
ловались, но  Рюдигеръ  герой  зам-Ьтилъ,  что  королю  еще  нельзя  бе- 
седовать на  едине  съ  Кримгильдой. 

Игрище  было  прекращено  и  бранный  шумъ  со  славою  притих-ь. 
Дружина  Этцеля  разошлась  по  палаткамъ;  имъ  указали  мЬсто  для 
покоя  далеко  вокругъ  на  широкомъ  пространстве. 

Вечеръ  и  ночь  провели  въ  отдохновевш  до  самаго  разсв^та. 
Дружина  Этцеля  была  уже  въ  с^дле,  и  что  тутъ  началось  для  чести 
короля! 

Король  просилъ  гунновъ  сохранять  съ  достоинствомъ  порядокъ. 
Все  двинулись  отъ  Тульны  къ  вене.  Безчисленная  толпа  женщинъ 
въ  богатыхъ  нарядахъ  вышла  на-встречу  и  съ  почестями  приняла 
супругу  короля  Этцеля. 

Все  необходимое  было  изготовлено  щедро  въ  изобилхи;  съ  ра- 
достью спешили  герои  на  праздникъ;  настроили  палатокъ,  и  съ  тор- 
жествомъ  открылась  свадьба  короля. 

Нельзя  было  всехъ  разместить  въ  городе,  и  Рюдигеръ  просилъ 
такихъ,  которые  гостями  не  считались,  избрать  себе  за  городомъ 
жилище.  Король  же,  думаю,  былъ  все  у  королевы. 

Свадьба  происходила  въ  Троицынъ  день,  и  въ  городе  Вене  ко- 
роль Этцель  возлегъ  на  ложе  Кримгильды. 

Подарки  познакомили  съ  Кримгильдой  техъ,  которые  и  не  знали 
ее,  и  мног1е  изъ  гостей  говорили  другъ  другу:  „Мы  думали,  что 
Кримгильда  лишилась  своихъ  богатствъ,  а  между  темъ  она  приво- 
дитъ  въ  изумлен1е  своими  подарками". 

Торжество  свадьбы  продолжалось  17  дней,  и  я  не  знаю,  чтобы 
въ  предан1яхъ  говорилось  о  какомъ  нибудь  короле,  который  пиро- 
валъ  бы  такимъ  образомъ  свой  бракъ:  всё  присутствовавш1е  были  въ 
новыхъ  одеждахъ. 

Полагаю,  что  и  прежде  въ  Нидерланде  Кримгильде  не  случа- 
лось сидеть  среди  такого  множества  героевъ;  я  уверенъ  также,  что, 
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хотя  Сигфридъ  обладалъ  несметными  сокровищами,  но  все  же  у  него 
ее  было  на  служб-Ь  столько  благородныхъ  витязей,  сколькихъ  она 
видела  въ  дружин-Ь  Этцеля. 

И  никогда  еще  король  при  своей  свадьб-Ь  не  раздавалъ  столько 
плащей,  длинныхъ  и  широкихъ,  ни  столько  од'Ьяе1й,  какими  были 
одарены  всЬ  отъ  имени  Кримгильды. 

Какъ  друзья,  такъ  и  гости,  были  одной  мысли;  никто  не  хот^лъ 
ничего  щадить  и  жертвовалъ  всЬмъ  лучшимъ.  Каждый  могъ  найти 
все,  чтб'бы  ни  пожелалъ:  а  тамъ  стояло  мвого  героевъ  до  жалости 
нагихъ  и  безъ  всякой  одежды. 

Но  когда  Кримгильда  вспоминала,  какъ  она  сиживала  на  Рейв4 
съ  своимъ  благороднымъ  супругомъ,  глаза  ея  наполнялись  слезами; 
скрывала  она  только  эти  слезы,  чтобы  никто  ихъ  не  зам-Ьтилъ,  ибо 
посл-Ь  дотихъ  страдан1Й  ее  вознаградили  велик1я  почести 

Въ  восемнадцатый  день  герои  выступили  изъ  В-Ьны;  по  дороге, 
среди  воинскихъ  игръ,  много  щитовъ  было  переколото  копьями.  На- 
конецъ,  король  Этцель  съ  радостью  прибылъ  въ  страну  гунновъ. 

Въ  старомъ  Геймбург4  провели  ночь;  съ  того  места  нельзя  было 
знать,  какое  множество  народу  сопровождаетъ  по-Ьздъ.  О,  как1я 
встр^Ьчались  красивыя  женщины  въ  этой  стране! 

Въ  Мизенбург^  сЬли  на  суда;  вода  покрылась  конями  и  всадни- 
ками такъ,  что  ее  можно  было  принять  за  материкъ;  а  женщины, 
уставш1я  съ  дороги,  им4ли  случай  отдохнуть. 

Суда  были  связаны  другъ  съ  другомъ,  чтобы  изб-Ьжать  качки 
отъ  волнен1я;  на  палуб-Ь  раскинули  палатки,  какъ  д-блалось  то  на 
лугахъ. 

Наконецъ,  пришло  изв'Ьст1е  въ  Этцельбургъ:  всЬ  мужчины  и 
женщины  выражали  свою  радость;  т*,  которыя  окружали  прежде 
Гельке,  дожили  теперь  до  счастливыхъ  дней  при  Криигильд-Ь. 


Въ  сл'Ьдующихъ  главахъ,  отъ  XXIII  до  XXVI,  описывается,  какъ  Крим- 
гпльда,  посл'Ь  7  л'Ьтъ  жизни  съ  Атти.тою,  составила  планъ  погубить  убхйцъ 
своего  мужа  и  съ  этою  ц'Ьлью  уговорила  мужа  пригласить  къ  себ-Ь  ея  братьевъ 
и  ихъ  дворъ.  Рюдигеръ,  не  подозр'Ьвая  ея  .замысловъ,  ласково  встр'Ьтилъ  гос- 
тей въ  Бехлар^,  одарилъ  ихъ,  а  Гизелеру  об^щалъ  руку  своей  дочери.  На 
пиру,  который  былъ  данъ  Аттилою  чужеземцамъ,  брагь  его,  БлОдедь,  по  уго- 
вору съ  Кримгильдою,  нападаетъ  на  Нибелунговъ;  но  они  защищаются  съ  та- 
кимъ  отчаян1емъ,  что  Кримгильда  приказала  поджечь  зало,  въ  которой  они 
заперлись. 

ГЛАВА  ХХХУН. 
Какъ  маркграфъ  Рюдигеръ  былъ  убитъ. 

Въ  то  утро  (посл'Ь  того,  какъ  зало  съ  600  Нибелунговъ  сгорало, 
а  остальные  оказали  отчаянное  мужество)  чужеземцы  над-блали  чу- 
десъ,  и  ко  двору  явился  мужъ  Готелинды,  Рюдигеръ;  онъ  вид^лъ, 
что  б'Ьдств1я  ужасны  съ  обёихъ  сторонъ,  и  внутренне  оплакивалъ 
случившееся. 
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иО  горе  мн'Ь, — саазалъ  герой, — что  я  родился!  Никто  не  въ  состо- 
ЯН1И  положить  пред4лъ  бЬдстахю!  Я  желалъ  бы  примирить  ихъ,  но 
Эгцель  вышелъ  изъ  себя,  видя  кавъ  несч\спе  его  растетъ". 

Тогда  добрый  витязь  Рюдигеръ  посылаетъ  къ  Дитриху,  въ  на- 
дежде, что  оиъ  можеть  склонить  короля  къ  миру.  Но  этотъ  герой 
Вероны  отв'Ьчалъ:  „Кто  можетъ  ихъ  удержать?  Эгцель  не  хочетъ  и 
слышать  о  примиреши". 

Между  т'Ьмъ,  одинъ  гуннса1Й  герой  зам-Ьтиль  Рюдигера  и  слезы 
на  его  глазахъ;  это  съ  нимъ  часто  случалось-  Гуянъ  сказалъ  коро- 
леве: „Посмотрите,  какъ  стоитъ  этотъ  герой,  который  имееть  са- 
мую большую  силу  у  Эгцеля. 

„И  которому  все  служить,  и  люди,  и  земля!  Сколькими  замками 
одарилъ  его  король,  а  онъ  не  наеесъ  еще  ни  одного  добраго  удара 
Бъ  этой  схватке. 

„Мн-Ь  кажется,  онъ  теперь  и  не  думаетъ  о  напгемъ  спасен1и, 
потому  что  получилъ  все,  чего  желалъ.  Его  хвалятъ,  какъ  храбр-Ьй- 
шаго  изъ  героевъ;  онъ  худо  доказываетъ  это  въ  такую  критическую 
минуту". 

Стоялъ  печально  верный  витязь;  услышавъ  же  такую  р^чь,  онъ 
мрачно  взглянулъ,  а  думалъ  про  себя:  „Пожнешь  ты  то,  что  сЬялъ: 
ты  говоришь,  что  медлю  я,  и  передъ  всЬмъ  дворомъ  меня  безсла- 
вишь"? 

Онъ  крепко  сжалъ  кулакъ,  бросился  на  противника  и  такъ  его 
ударилъ,  что  полумертвый  гуннъ  упалъ  къ  его  ногамъ.  Но  это  еще 
бол-Ье  увеличило  скорбь  Этцеля. 

—  „Прочь, — закричалъ  мужъ  Готелинды, — болтунъ  пустой!  У  меня 
довольно  было  на  сердц'Ь  страдан1й;  если  я  не  дрался  тутъ,  ты  взду- 
малъ  упрекать  меня.  Я  разд1>лялъ  бы  охотно  вашу  ненависть  къ 
чужеземнымъ  гостямъ, 

„И  совершилъ  бы  все,  что  могъ,  еслибъ  не  самъ  привелъ  сюда 
отъ  Рейна  благородныхъ  героевъ.  Я  былъ  руководителемъ  ихъ  по 
стран'Ь  моего  властителя;  вотъ  почему  рука  б1Ьдааго  Рюдигера  не 
можетъ  , сразиться  съ  ними". 

Тогда  сказалъ  маркграфу  король  Эгцель:  „О,  благородный  Рюди- 
геръ, какую  же  вы  мн-Ь  помощь  оказали!  У  насъ  теперь  убитыхъ 
столько,  что  намъ  не  нужно  больше;  вы  ударили  его  несправед- 
ливо". 

И  благородный  витязь  отв-Ьчалъ  ему:  „Ояъ  оскорбилъ  меня,  по- 
прекнувъ  имуществомъ  и  честью,  которая  досталась  мн-Ь  отъ  вашихъ 
рукъ;  лжецъ  получилъ  свою  награду  кстати". 

Тогда  явилася  Кримгильда  и  также  увидала,  какъ  гн^въ  героя 
гунна  поразилъ.  Она  подняла  жалобы  и  глаза  ея  омочились.  Она 
говорила  Рюдигеру:  „Скажите,  чЪмъ  мы  заслужили. 

„Что  вы  умножили  печаль  мою  и  короля?  Не  вы  ли,  благород- 
ный Рюдигеръ,  говорили  когда-то,  что  вы  пожертвуете  за  насъ  и 
честью,  и  жизнью?  А  я  слышала,  кавъ  мног1е  герои  ставили  васъ 
высоко". 

„Я  должна  напомнить  вамъ  клятву,  данную  предъ  моимъ  отправ- 
лен1емъ  къ  Этцелю,  служить  ын4   до    смерти  одного   изъ  насъ.  Ни- 
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когда  несчастная  женщина  не  находилась  въ  тавомъ  печальномъ  по- 
лоаьеши,  какъ  я  въ  эту  минуту". 

—  „Это  справедливо, — отв-Ьчалъ  Рюдигеръ; — я  клялся  не  щадить 
за  васъ  ни  чести,  ни  жизни,  но  я  не  клялся  душу  потерять:  не  я 
ли  самъ  при  вел  ъ  сюда  гостей  високихъ"?! 

Она  сказала:  „Подумай,  Рюдигеръ,  о  великой  твоей  верности  и 
страшной  клятве  мстить  за  всякую  обиду  мн-Ь".  Маркграфъ  отв-Ь- 
тилъ:  „Я  р4дко  вамъ  въ  чемъ  отказывалъ". 

И  Этцель  началъ  умолять;  они  припали  оба  къ  ногамъ  героя. 
Благородный  маркграфъ  стоялъ  глубоко  огорченный,  и,  преисполнен- 
ный печали,  говорилъ: 

„О,  горе  мн^  оставленному  Богомъ,  если  я  переживу  свою  б'Ьду! 
Мн^Ь  должно  отказаться  отъ  всякой  чести,  верности  и  правилъ,  къ 
которымъ  обязалъ  насъ  Богъ.  О,  горе  мнЬ!  Господь  небесный,  молю, 
чтобъ  смерть  меня  не  пощадила! 

„И  все,  чтб-бъ  я  ни  сд-Ьлалъ,  и  что-бы  я  ни  предпринялъ,  мн-Ь 
причиняетъ  горе  и  печаль.  Если  я  останусь  ни  на  чьей  сторон-Ь; 
всяк1й  будетъ  стыдить  меня.  Пусть  Тотъ  дастъ  мнЬ  сов-Ьтъ,  кто  далъ 
мн'Ё  жизнь"! 

Король  съ  королевой  снова  обступили  его;  и  всл-Ьдствхе  того  вско- 
р^Ь  должны  будутъ  потерять  жизнь  мнопе  герои  отъ  руки  Рюдигера, 
причемъ  падетъ  и  самъ  добрый  витязь.  Вы,  в^рно,  хотели  бы  пос- 
лушать, какое  великое  б4дств1е  онъ  испыталъ. 

Рюдигеръ  вид'Ьлъ  всю  тяжесть  своего  положешя;  онъ  охотно 
отказалъ  бы  Этцелю  и  королев-Ь,  но  боялся  чрезъ  то  навлечь  на  себя 
всеобщее  презр'Ьн1е. 

И  мужественный  герой  говорилъ  королю:  „Мой  господинъ,  возь- 
мите отъ  меня  все,  что  вы  мн-Ь  дали;  пусть  у  меня  не  останется  ни 
одной  земли,  ни  одного  замка;  я  снова  пойду  п'Ьшкомъ  по  м1ру. 

„Лишившись  имущества,  я  оставлю  вашу  страну,  и  поведу  съ 
собою  за  руку  свою  жену  и  свою  дочь;  пойти  же  теперь  в-Ьроломно 
на  смерть,  значило  бы  худою  ц'Ьною  заслужить  ваше  червонное  зо- 
лото". 

Ему  говорилъ  король  Этцель:  „Но  кто  же  мн-Ь  поможетъ?  Я  от- 
дамъ  теб-Ь  мою  землю  и  замки,  чтобы  ты  оборонядъ  меня  отъ  вра- 
говъ;  помоги,  и  ты  будешь  рядомъ  со  мною  могущественнымъ  ко- 
ролемъ". 

Рюдигеръ  отв-Ьтилъ  королю:  „Но  какъ  я  могу  бороться  съ  ни- 
ми?! я  приглашалъ  ихъ  въ  свой  домъ,  я  радушно  кормилъ  и  поилъ 
ихъ  и  над'Ёлилъ  ихъ  дарами:  какъ  я  могу  покушаться  на  ихъ 
жизнь? 

яБыть  можетъ,  иной  упрекнетъ  меня  въ  малодуш1и:  но  я  не  от- 
казывалъ  никогда  въ  помощи  князьямъ  и  ихъ  дружинамъ,  и  могу 
только  сожал-Ьть  о  дружбЬ,  аъ  которую  я  съ  ними  вступилъ. 

„Герою  Гизелеру  я  отдалъ  дочь  мою,  и  она  не  могла  бы  найти 
себ-Ь  лучшаго  супруга;  я  никогда  не  видалъ  такого  юнаго  и  добле- 
стнаго  короля". 

Ему  отв-Ьчала  Кримгильда:  „Благородный  витязь  Рюдигеръ,  сжалься 
надъ  нашею    великою    б'Ьдою,  и  подумай   о  томъ,    что  еще    ни  од- 
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ному  хозяину  не  приходилось  принимать  у  себя  бол-Ье  дурныхъ 
гостей". 

И  маркграфъ  говорилъ  благородной  госпож-Ь:  „Сегодня  Рюдигеръ 
расплатился  своею  жизнью  за  все,  что  сделала  мн4  ваша  любовь  и 
любовь  моего  господина.  Я  долженъ  умереть;  такъ  не  можетъ  про- 
должаться. 

„Я  знаю,  что  еще  сегодня  вражеская  рука  сд4лаетъ  вакантными 
мои  земли  и  замки.  Я  поручаю  вашему  милосерд1ю  свою  жену  и  свое 
д'Ьтиш.е  и  всЬхъ  б'Ьдныхъ  въ  Бехлар-Ь". 

—  „Да  вознаградитъ  Богъ, — отв-Ьчалъ  король, — за  все,  что  сд'Ьлаетъ 
для  насъ  Рюдигеръ".  Этцель  и  Кримгильда  повеселели.  „Вс1>  твои 
люди  найдутъ  приб'Ьжиш;е  у  насъ;  но  я  ув-Ьренъ,  что  ты  останешься 
и  ц-Ьлъ,  и  невредимъ". 

Рюдигеръ  бросаетъ  на  в-Ьсы  судебъ  и  душу,  и  т-Ьло;  жена  короля 
Этцеля  плачет!.  Рюдигеръ  еш;е  разъ  говоритъ:  „Я  долженъ  испол- 
нить данную  вамъ  присягу!  О,  други  мои,  противъ  воли  иду  биться 
съ  вами". 

Маркграфъ  смущенный  пошелъ  отъ  короля;  вблизи  стояли  витязи 
его:  „Готовьтесь, — говоритъ  онъ  имъ, — къ  бою,  я  долженъ,  къ  сожа- 
Л'Ьн1ю,  сразиться  съ  отважными  бургундами". 

Бс4  бросились  къ  оружью;  щиты  и  шлемы,  все  принесено;  до  чу- 
жеземцевъ  доходитъ  слухъ  о  томъ. 

Рюдигеръ  изготовился  съ  пятью-стами  воиновъ;  вм-Ьст-Ь  съ  нимъ 
идутъ  еще  двенадцать  гороевъ;  они  хотятъ  пр1о6р'Ьсти  славу  въ  бое- 
вомъ  труд-Ь  и  не  знаютъ,  что  ихъ  ждетъ;  а  смерть  близка  уже  къ  нимъ. 

На  голов-Ь  Рюдигера  надежный  шлемъ;  его  люди  несли  острый 
мечъ  маркграфа  и  легк1е,  но  широкхе  щиты  предъ  собою.  Увид'Ьлъ 
ихъ  миннезингеръ  (у1(1е1аеге)   Фолькеръ  и  крепко  пригорюнился. 

А  юный  Ги.зелеръ  зам4тилъ,  что  тесть  его  идетъ  съ  опущеннымъ 
забраломъ.  Кто  бъ  могъ,  смотря  на  это,  подумать  о  вражде?  И  бла- 
городный король  радовался  въ  сердце. 

„Прив-Ьтъ  друзьямъ, — воскликнулъ  Гизелеръ; — мы  встретилися  съ 
ними  на  своемъ  пути.  Благодаря  моей  жен-Ь,  они  сп4шатъ  на  по- 
мощь; мой  бракъ  послужитъ  въ  пользу  намъ". 

—  „Ч^мъ  можете  вы  тутъ  ут-Ьшаться,— воскликнулъ  миннезингеръ 
Фолькеръ?  Гд*  вы  видали,  чтобъ  герои  для  мирной  цЬли  шли,  опу- 
стивъ  забрало,  съ  мечемъ  въ  рук-Ь?  Нашею  жизнью  намЬренъ  онъ 
приобрести  новые  земли  и  замки". 

Еще  не  кончилъ  р^чи  миннезингеръ,  какъ  благородный  Рюди- 
геръ стоялъ  уже  предъ  домомъ.  Онъ  добрый  щитъ  къ  ногамъ  по- 
ставилъ,  но  не  могъ  ни  приветствовать  друзей,  ни  быть  полез- 
нымъ  имъ. 

Маркграфъ  вошелъ  и  громко  объявилъ:  „Могущественные  Нибе- 
лунги,  вамъ  должно  защищаться!  мве  жаль:  мы  были  дружны,  теперь 
а  долженъ  быть  вашимъ  врагомъ". 

Нибелунги  стояли  въ  ужасе  при  этомъ  извест1и;  не  было  ника- 
кой надежды,  которую  они  питали  прежде;  имъ  приходилось  биться 
съ  темъ,  кого  любили  все,  а  отъ  непр1ятеля  они  уже  испытали  много 
бедств1й. 
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яДа  не  допуститъ  Богъ, — сказалъ  Гунтеръ, — дожить  намъ  до  того, 
чтобъ  биться  съ  вами;  я  ув-Ьренъ,  что  съ  вашей  стороны  невоз- 
можно ожидать  ничего  подобнаго". 

И  отв4чалъ  отважный  витязь:  „Теперь  нельзя  перем-Ьнить;  я  дол- 
женъ  драться  съ  вами,  я  такъ  клялся.  Теперь  защищайтесь,  чуже- 
земцы, если  вамъ  дорога  ваша  жизвь.  Жена  Этцеля  не  разр-Ьшаетъ 
меня  отъ  клятвы** 

„Итакъ,  да  пребудетъ  на  насъ  милосерд1е  бож1е",  воскликнулъ 
отважный  герой.  Бойцы  поднимаютъ  щиты  и  р-Ьшаются  начать  сЬчу 
въ  зал-Ь  Кримгильды,  но  въ  это  время  со  ступени  раздался  громк1Й 
голосъ  Гагена: 

„Помедлите  одно  мгновенье,  мой  добрый  Рюдигеръ;  я  хот-Ьлъ  бы 
еще  разъ  сказать  о  крайности,  въ  которой  мы  находимся:  какую  въ 
самомъ  д-Ьл*  пользу  ыожетъ  принести  Этцелю  смерть  этихъ  чуже- 
земцевъ? 

„Я  лично  нахожусь  въ  особенно  затруднительномъ  положети, — про- 
должалъ  Гагенъ: — щитъ,  который  подарила  мн4  твоя  жена  Готелинда, 
разбитъ  гуннами  въ  куски,  а  самъ  я  пришелъ  въ  страну  Этцеля  съ 
дружескими  нам^^рен1ями. 

„Я  желалъ  бы,  чтобъ  Богъ  мн*  посла лъ  такой  же  добрый  щитъ, 
какой  виситъ  у  тебя  на  рук*;  тогда  я  ве  нуждался  бы  для  битвы 
ни  въ  какомъ  панцыр'Ь". 

—  „Охотно  бы, — такъ  отв'Ьчалъ  Рюдигеръ, — я  уступилъ  теб-Ь  свой 
щитъ,  если  бы  см4лъ  то  сд-блать  въ  виду  Кримгильды.  Но  возьми 
его,  Гагенъ,  и  надень  на  руку;  желаю  теб-Ь  унести  его  въ  страну 
бургундовъ". 

Когда  онъ  съ  такою  готовностью  уступилъ  ему  щитъ,  у  многихъ 
глаза  зард-Ьдись  отъ  слезъ.  Это  былъ  посл*дн1й  даръ,  которымъ  могъ 
Бехларсюй  герой  почтить  другого  витязя. 

Какъ  ни  былъ  Гагенъ  раздраженъ  и  гн^венъ,  но  даръ  пред- 
ложенный въ  предсмертную  минуту,  тронулъ  его  глубоко.  Вм^ст*  съ 
нимъ  были  тронуты  и  друНе  герои. 

„Да  наградитъ  васъ  Богъ  небесный,  великодушный  Рюдигеръ; 
зд-Ьсь  на  земл*  не  будемъ  вамъ  подобныхъ,  которые  такъ  посту- 
пили бы  съ  чужеземцемъ.  О,  Боже,  дай,  чтобы  такая  добродетель  не 
умирала" 

Между  т^мъ  люди  маркграфа  бросились  съ  с-Ьчу,  сл-Ьдуя  за  сво- 
имъ  господиномъ,  съ  смертоноснымъ  оружьемъ  въ  рукахъ.  Не  одинъ 
шлемъ  и  щитъ  разлет-Ьлся  въ  куски 

Рюдигеръ  показалъ  всю  свою  силу.  О,  сколько  пало  отъ  его  руки 
героевъ!  Но  видя  то,  бургундъ  пришелъ  въ  негодоваше,  и  смерть  на- 
висла надъ  благороднымъ  Рюдигеромъ. 

Могуч1й  Гернотъ  закричалъ  герою:  „Вы  не  хотите  никого  оста- 
вить мн*  въ  живыхъ;  я  огорченъ  глубоко  и  долженъ  васъ  оста- 
новить. 

яВашъ  даръ  (т.  е.  мечъ)  послужитъ  вамъ  въ  погибель;  вы  погу- 
били мн-Ь  столько  моихъ  друзей.  Идите  на  меня,  о,  доблестный  ге- 
рой, и  я  воспользуюсь  подаркомъ  вашимъ,  какъ  съум-Ью". 

Еще  не  усп^Ьлъ    близко   подойти   Рюдигеръ,  какъ  св-Ьтлый   пан- 
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цырь  его  былъ  уже  запятнанъ  кровью  и  отяжелЬлъ.  Зат-Ьмъ  герои  схва- 
тилися  рука  съ  рукой,  и  каждый  защищалъ  себя  отъ  ранъ  и  тягост- 
ныхъ  ударовъ. 

Но  не  было  защиты  отъ  ихъ  мечей.  Рюдигеръ  такъ  поразилъ  Гер- 
нота  въ  кр'Ьпк1Й  шлемъ,  что  полилася  кровь,  и  витязь  заплатилъ  ему 
отчаяннымъ  ударомъ. 

Оеъ  поднялъ  высоко  надъ  головой  подарокъ  Рюдигера,  и  самъ, 
раненный  на  смерть,  нанесъ  ему  такой  ударъ,  что  добрый  щитъ  раз- 
бился, и  мечъ  дошелъ  до  шлема.  Отъ  этого  удара  мужъ  Готелинды 
долженъ  умереть. 

За  свой  подарокъ  Рюдигеръ  былъ  худо  награжденъ.  Противники 
оба  пали  мертвые,  и  Гернотъ,  и  маркграфъ 


Въ  XXXVIII  глав'Ь  выступаютъ  на  сцену  Амелунги,  дружина  Теодорика 
Великаго,  или  Дитриха  Веронскаго,  котораго  поэтъ  сд'Ьлалъ  современникомъ 
Аттилы;  ихъ  бой  съ  Нибелунгами  былъ  самый  упорный;  изъ  Нибелунговъ  оста- 
лись въ  живыхъ  только  два  главные  виновника  уб1йства  Сигфрида,  Гунтеръ  и 
Гагенъ,  а  со  стороны  Амелунговъ  спасся,  и  то  раненый,  Гильдебрандъ,  пре- 
стар-Ьлый  наставникъ  Дитриха.  Тогда,  наконецъ,  идетъ  на  последнюю  борьбу 
самъ  Дитрихъ,  обезоруживаетъ  и  беретъ  въ  пл'Ьнъ  Гагена  и  зат'Ьмъ  нападаетъ 
на  короля  Гунтера,  брата  Кримгильды. 


ГЛАВА  XXXIX. 
Какъ  были  убиты  Гунтеръ,  Гагенъ  и  Кримгильда. 

^)  Дитрихъ  Веронсшй  (посл-Ь  того  какъ  онъ  обезоружилъ  и  взялъ 
въ  пл'Ьнъ  Гагена),  поразилъ  Гунтера  и  схватилъ  его  за  руки;  свя- 
завъ,  онъ  привелъ  пленника  къ  Кримгильд*.  Королева  прив-Ьтство- 
вала  брата:  „Милости  просимъ,  Гунтеръ,  герой  изъ  Бургундш". — 
„Да  наградйтъ  васъ  Богъ,  Кримгильда,  если  ваше  прив-Ьтствхе  не 
притворно". 

Зат'Ьмъ  онъ  сказа лъ:  „Я  благодарю  васъ,  любезная  сестра,  за 
ласковый  пр1емъ;  но  мн-Ь  изв-Ьстна  ваша  злоба,  и  вы  готовите  и  Га- 
гену,  и  мн-Ь,  худой  прив^гъ". 

Его  прервалъ  герой  изъ  Вероны:  ^Великодушная  королева,  еш.в 
никто  не  приводи  лъ  вамъ  такихъ  знатныхъ  пл-Ьнныхъ,  какъ  я  при- 
велъ. За  то  вы  для  меня  и  будете  къ  нимъ  благосклонны**. 

Кримгильда  обещала  ему  все,  и  Дитрихъ  Веронсшй  со  слезами 
на  глазахъ  удалился  отъ  героевъ.  Но  жена  Этцеля  кроваво  отмстила 
за  себя,  и  лучш1е  два  витязя  лишились  скоро  жизни. 

Она  ихъ  разлучила,  чтобы  т4мъ  огорчить  ихъ,  и  они  бол4е  не 
видали  другъ  друга  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  голова  Гунтера  не  была  при- 
несена Гагеоу.  Кримгильда  должна  была  отмстить  имъ  обоимъ. 


1)  Купл.  2441—2459. 
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Она  явилась  къ  Гагееу  и  грозно  ему  говорила:  „Если  вы  мн'Ь 
возвратите  отнятыя  у  меня  богатства,  то  живымъ  вернетесь  въ  Бур- 
гундию". 

Злой  Гагенъ  отв-Ьчалг:  „Благородная  королева,  вы  напрасно  про- 
сите меня  о  томъ:  я  клялся  не  показывать  м-Ьста,  гд-Ь  сокрыты  ваши 
богатства,  пока  находится  въ  живыхъ  хотя  одинъ  изъ  моихъ  вла- 
стителей". 

Онъ  очень  хорошо  понималъ,  что  и  безъ  этого  Кримгильда  не 
оставить  ему  жизни.  Но  можетъ-ли  быть  большее  вероломство?  онъ 
боялся,  что  королева,  умертвивъ  его,  отпуститъ  своего  брата  на 
родину. 

Кримгильда  отвечала:  „Такъ  я  покончу"\  и' дала  вм-Ьст^  съ  т-Ьмъ 
приказан1е  лишить  жизни  брата.  Ему  отрубила  голову  и  за  волоса 
подали  ее  герою  изъ  Тронье;  не  мало  ему  причинило  это  печали. 

Увидя  голову  своего  господина,  Гагенъ  сказалъ  Кримгильд-Ь:  „Ты 
и  покончила,  какъ  того  хотела,  и  все  случилось  такъ,  какъ  я  и  ожи- 
далъ. 

„Теперь  у  бургундовъ  убиты  король,  благородный  Гунтеръ,  и 
братья  его,  Гизелеръ  и  Гернотъ.  Кром^Ь  Бога  и  меня,  никто  не  знаетъ, 
гд-Ь  сокрыто  сокровиш;е,  и  ты,  фур1я  (уа1еп1;1ппе)  никогда  того  не 
узнаешь". 

И  она  ему  отвечала:  „Въ  такомъ  случа-Ь,  я  буду  им^ть  возмож- 
ность хорошо  отмстить  за  себя.  Я  овлад-Ью  добрымъ  мечемъ  Сиг- 
фрида,  который  онъ  носилъ,  когда  я  видела  его  въ  посл'Ьдн1й  разъ". 

Ояа  извлекла  мечъ  изъ  ноженъ,  и  никто  не  могъ  ее  удерживать 
отъ  покушен1я  на  жизнь  героя.  Однимъ  взмахомъ  меча  Крим- 
гильда снесла  голову  Гаг^ну.  Вид-Ьдъ  это  король  Эгцель,  и  имъ  овла- 
дела печаль. 

„О,  горе,  намъ, — воскликнулъ  онъ, — рукою  женщины  убатъ  храб- 
рей ш1й  изъ  героевъ,  какой  когда  либо  бывалъ  въ  бояхъ  и  П1.итъ 
носилъ!  Я  врагъ  ему,  но  все  же  сожал-Ью". 

И  старый  Гильдебрандъ  промолвилъ:  „Она  не  насладится  пло- 
домъ  своихъ  трудовъ;  что-бы  ни  было  со  мной,  но  я  отмщу  смерть 
мужественнаго  героя,  хотя  онъ  намъ  над^ладъ  много  б^дъ". 

Сказалъ  и  бросился  на  королеву,  махнувъ  надъ  головой  мечемъ. 
Хотя  она  и  вскрикнула,  но  крикъ  ей  не  помогъ. 

Оба  трупа  лежали  распростерты;  т^ло  королевы  разсЬчено  въ 
куски.  Дитрихъ  и  Этцель  подняли  плачъ:  жаль  имъ  было  сподвиж- 
никовъ  своихъ. 

Смерть  поразила  всякую  славу;  люди  остались  страдать,  горе- 
вать. Грустно  закончился  пиръ  короля;  любовь  въ  конц-Ь  уступала 
м-Ьсто  печали. 

Не  могу  разсказать  вамъ,  что  дальше  случилось;  видно  было  одно, 
какъ  витязи,  женщины,  ратники  заливались  слезами,  утративъ  дру- 
зей. Тутъ  и  разсказу  конецъ.  Нибелунги  погибли! 

Изъ  поэмы  о  Пибедунгахъ. 

©ег  К1Ье1ипдеп  Ко1.  Часть  вторая,  гл.  XX,  XXII,  XXXVII,  XXXIX 
Издан.  Браунфельса.  Франкф.  1846. 
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Поэма  о  Нибелунгазсъ  (Бег  Н1Ье1ип§п  Но!)  въ  томъ  вид-Ь,  въ  какомъ  она 
дошла  до  насъ,  была  составлена  пеизв'Ьстнымъ  лицомь,  изъ  соединения  отд-Ьдь- 
ныхъ  п'Ьсней,  жившихъ  въ  народныхъ  устахъ,  и  прптомъ  не  ран-Ье  конца  XII 
В'Ька,  самой  блестящей  эпохи  рыцарства  при  Гогевштауфенахъ.  Въ  нее  потому 
введены  лица,  живш1я  въ  X  в'Ьк'Ь,  какъ  Пильгеринъ,  епископъ  Пассау,  и  Рю- 
дигеръ,  маркграфъ  Бехлара,  хотя  главный  сюжетъ  относится,  еслп  не  по  духу, 
то  по  дМствующимъ  лицамъ,  къ  У  и  У1  стол.,  ко  времени  Аттилы  и  Теодо- 
рика  В.,  короля  остъ-готовъ.  Въ  самой  же  основе  ноэмы  лежатъ  миеичесмя 
предан1я  о  Нифлунгахъ  Скандинав1и,  восп-Ьтыхъ  въ  древнихъ  сагахъ,  преиму- 
щественно въ  двухъ  изъ  нихъ:  Вользунга-сага  и  Вилькина-сага  (см.  о  нихъ 
выше,  въ  ст.  21).  ВсЬ  дошедш1я  до  насъ  п-Ьсни  этого  героическаго  эпоса  груп- 
пируются около  трехъ  предметовъ  и  составляютъ  потому  три  цикла:  во  глав'Ь 
перваго  цикла  стоптъ  Оигфридъ;  во  глав'Ь  второго — Л  жтмла,  и  третья  го — Тео- 
дорикъ  Великгй. — Лучшее  издан]е  текста  съ  критическимъ  его  анализомъ  нри- 
надлежитъ  Лахманну  (2-е  изд.  Берл.  1841.).  Текстъ  съ  н'Ьмецкимъ  переводомъ 
издалъ  Брауифельсъ  (Франк,  н.  М.  1846.);  одинъ  н'Ьмецшй  переводъ  сд'Ьланъ 
Симрокомъ,  подъ  заглав1емъ:  Баз' НеИепЪисЬ,  въ  6  томахъ;  Ваз  М  1Ъе1ип§епИе(1 
пом'Ьщено  въ  II  том-б,  и  до  1862  г.  им'Ьло  13  издашй  (ц.  3  мар.;  все  издан1е 
33  мар.). 


23. —  С0СТ0ЯН1Е   ИТА.11И,    ГеРМАНХИ    и    БуРГУНД1И,    по    СВЕР- 
ЖЕН1И    КАР.10ВИНГ0ВЪ    И    ДО    НАЧА-ТА    X    ВЬКА    (888  —  898). 

(Между  958  и  962  г.). 

Во  имя  Отца  и  Сыва  и  св.  Духа!  начинается  первая  каига  Аухатсо- 
Збозшс,  антаподозеосъ,  т.-е.  Воздаян1я  королямъ  и  властителямъ  од- 
ной части  Европы   *),  нааясаеная  Л1утг1рандомъ,   дьякономъ  церкви 


1)  Такъ  назвалъ  Лхутпрандъ  свое  историческое  произведение  (о  его  содержан1ии 
характере  см.  ниже  въ  прим^чавш);  вотъ  какимъ  образомъ  самъ  авторъ  объясняетъ 
въ  начал'Ь  третьей  книги  (Ш,  1)  иоводъ  къ  та1сому  оригинальному  заглав1Ю  своего 
труда:  „^1  ув1ренъ,  свя14йш1Й  отецъ,  что  заглавхе  моего  сочииешя  не  мало  тебя 
удивитъ.  Можетъ  быть,  ты  возразишь:  „Если  авторъ  им-Ьлъ  въ  виду  описать  д4ан1я 
знаменитыхъ  людей,  то  почему  же  его  трудъ  называется  АVта^:оо6а7);,  антаподо- 
зисъ''^'?  Отвечаю  на  это:  ц'Ьль  всего  труда  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  отм-Ьтить,  назвать 
и  изобличить  д4ла,  совершенныя  Береигар1емъ  (II),  который  теперь,  не  скажу,  пра- 
витъ,  но  тиранствуетъ  въ  Италии,  и  его  жены,  Виллы,  которая  за  безграничность 
своихъ  злод'Ьянш  можетъ  быть  названа  второю  1езавелью,  и  Лам1ей,  за  ненасытную 
вражду  стяжан1я.  Я,  мой  домъ,  родные  и  семейство  незаслуженнымъ  образомъ  были 
поражены  ими  и  коаьемъ  клеветы  и  разграбленхемъ,  и  поруганхями,  въ  такой  сте- 
пени, что  того  не  можетъ  ни  языкъ  выразить,  ни  перо  (сактиз)  нанисать.  Да  по- 
служатъ  такимъ  образомъ  настоящ1я  страницы  аитаподозжомъ,  т.  е,  воздаянхемъ;  я 
за  свои  страдан1я  обнажу  и  предъ  современниками,  и  предъ  грядущимъ  потомствомъ 
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«ъ  Тйцин4  (н.  иав1л),  е'у  т-^  г/{Аа>^оа1а  аохой,  энъ  ти  эхмалоая  авту^ 
т. -е.  во  кремл  его  странничества,  и  посвященная  Рецемунду,  енискоиу 
церкви  пъ  Либерритан'Ь  (Иллиберисъ),  въ  Испан)й. 


Книга  первая  начинается. 

1.  Достопочтенному,  всякой  святости  преисполненному,  владык-Ь 
Рецемунду,  либерританской  церкви  епископу,  отъ  Л1утпранда,  ти- 
цивской  церкви,  не  по  своимъ  заслугамъ,  дьякона,  прив'Ьтъ!  Вотъ 
уже  прошло  два  года,  какъ  я,  по  скудости  своихъ  средствъ,  не  могъ 
привести  въ  исполнен1е  твою  просьбу,  возлюбленный  отче,  въ  кото- 
рой ты  меня  уговаривалъ  (въ  956  г.)  приступить  къ  оаисашю  д'Ья- 
Н1Й  императоровъ  и  королей  всей  Европы,  какъ  человека,  который 
можетъ  говорить  не  по  слуху,  но  съ  уверенностью  очевидца.  Я  дол- 
го не  могъ  начать  этого  д-Ьла,  потому  что  меня  устрашали  различ- 
иыя  обстоятельства,  и  сознан1е  недостатка  въ  себ^  краснор-Ьчхя,  и 
зависть  критиковъ,  которые,  не  бравъ  книги  въ  руки  и  насупивъ 
брови,  по  выражен1Ю  ученаго  мужа  Боэц1я  ^),  думаютъ,  что  они  обле- 
чены въ  философскую  мант1ю,  между  т^мъ,  какъ  на  дбл-Ь  держатъ 
одну  отъ  нея  тряпку;  они-то,  порицая  меня,  и  скажутъ  мн-Ь:  „Наши 
предки  написали  такъ  много,  что  скорее  будетъ  недостатокъ  въ  чи- 
тателяхъ,  нежели  въ  книгахъ";  или  осм-Ьютъ  меня  изв'Ьстнымъ  сти- 
хомъ  изъ  комед1И  ^):  „Ничего  не  скажется  больше,  что  не  было  бы 
сказано  уже  прежде".  Эгимъ  людямъ,  ум^ющинъ  только  облаять,  я 
отв-Ьчу  коротко:  подобно  одержимымъ  жаждою,  которые  т^мъ  бол-Ье 
желаютъ,  ч^мъ  больше  пьютъ,  философы  ч-Ьмъ  больше  читаютъ,  т-Ьмъ 
больше  стремятся  къ  пр1обр'Ьтен1Ю  новыхъ  познашй.  Кто  утомится 
глубокомысленнымъ  чтешемъ  произведе1иемъ  краснор^чиваго  Тулл1я 
(Цицерона),  тотъ  отдыхаетъ  за  чтен1емъ  литературныхъ  безд'Ьлокъ 
(пепиз  аштепШг).  Ибо,  если  я  не  ошибаюсь,  какъ  тотъ,  кто,  пора- 
женный лучами  солнца,  защащаетъ    ч^мъ  нибудь  свои  глаза,  чтобы 


смертиыхъ,  ихъ  бизг^гХа^,  асев1анъ,  т.  е.  безбожхе.  Но  мой  трудъ  будетъ  въ  то  асе 
время  воздаян1ямъ  и  людямъ  благочестивымъ  и  блаженнымъ  за  оказаныыя  ими  мн'Ь 
услуги.  Изъ  лйцъ,  уаомянутыхъ  мною,  не  вайдется,  за  иск'ючен^емъ  этого  безбож- 
ника, Беренгар1я,  ни  одного,  или  почти  ни  одного,  благод'Ьян1ями  котораго  мои  ро- 
дители или  ихъ  д^ти  не  были  бы  крайне  осчастливлены.  Наконецъ,  то  обстоятедь- 
сгво,  что  эготъ  ничтожный  трудъ  былъ  написанъ,  какъ  я  выразился  (I,  I),  ёV  г?) 
гу\».акоа\.а,  энъ  ти  эхмалосгя^  т.  е.  въ  ил4ну  или  въ  странничеств4,  указываетъ  на 
жои  настоя ш,1я  воздыхан1я.  Хотя  я  началъ  иисать  свое  сочинение  во  Франкенеывур- 
д'Ь  (в.  Франкфуртъ-на-Майн'Ё),  отстолщемъ  на  20  миль  (около  пяти  ныи^шнихъ  н^- 
мецв.  миль)  отъ  Маго(1ц1и  (н.  Майнцъ),  но  оно  пишется  еще  и  теперь  на  о.  Паксо- 
сЬ  (на  ю.  отъ  о.  Корциры,  у  Эпирскихъ  береговъ),  въ  900  миллхъ,  или  и  бол'Ье, 
отъ  Константино!10ля".  Объяснен1е  ксего  сказаннаго  Л1утцрандомъ  см.  въ  очерк'Ь 
«го  жизни,  пом'^щенномъ  ниже  въ  прим'Ёчанш. 

*)  Въ  изв'Ьстномъ  его  сочинеши:  Ве  сой8о1аиопе  рЫ1о8орЫае. 

*)  Прологь  въ  комед1и  Теренцхя:  ЕиписЫ,  ст.  41. 
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не  увидать  солнца  во  всемъ  его  блеск'Ь,  такъ  точно  и  умъ,  подав- 
ленный размып1лен1емъ  при  чтен1и  философовъ  академическихть,  пе- 
рипатетическихъ  и  стоическихъ,  устанетъ,  если  его  не  поддержать 
благод-Ьтельнымь  чтешемъ  комиковъ  и  пр1ятнымъ  разсказомъ  о  под- 
вигахъ  героевъ.  Если  въ  книгахъ  сохраняется  память  объ  отврати- 
тельномъ  идолослужев1и  древнихъ,  познав1е  чего  ее  только  безпо- 
лезно,  но  даже  и  не  безвредно;  почему  же  проходить  молчан1емъ 
д4яшя  своихъ  современниковъ,  которыя  по  своей  слав*  равняются 
подвигамъ  такихъ  древнихъ  полководцевъ,  какъ  Юл1й,  Помпеи,  Ан- 
нибалъ,  братъ  его  Аздрубалъ  и  Сцип1онъ  Африканек1Й?  Притомъ  въ 
разсказахъ  о  д-йянхяхъ  современныхъ  героевъ  представляется  случай 
указать  на  благость  Господа  нашего  1исуса  Христа,  д^йствовавшуво 
въ  нихъ  всяк1й  разъ,  когда  они  жили  свято,  и  напомнить  о  спаси- 
тельномъ  раскаян1и,  когда  они  въ  чемъ  нибудь  отступали  отъ  пра- 
вилъ  господнихъ.  А  потому  пусть  никто  не  оскорбляется,  если  въ 
этой  книг*  я  приведу  д'Ьян1я  королей,  утратившихъ  энерг1ю,  и  вла- 
стителей женоподобныхъ.  У  всемогущаго  Бога,  у  Отца  и  Сына  и  св. 
Духа,  одна  есть  сила,  которая  тягот-Ьетъ  надъ  ними  справедливо  по 
ихъ  злымъ  д4ламъ,  и  возвышаетъ  другихъ  за  достойныя  ихъ  д'Ьян1я» 
Таковъ  об-Ьтъ,  завещанный  во  истину  Господомъ  нашимъ  1исусомъ 
Христомъ  святымъ  своимъ  людямъ:  .Храни  и  повинуйся  моему  го- 
лосу, и  я  буду  врагъ  твоимъ  врагамъ  и  угнету  гнетущихъ  тебя,  и 
ангелъ  мой  будетъ  теб4  предшествовать".  И  устами  Соломона  в-Ьщаетъ 
намъ  мудрость,  то  есть,  Христосъ:  „За  него  возстанетъ  вся  зем- 
ля противъ  безумцевъ".  А  что  такъ  случается  ежедневно,  это  заме- 
тить и  тотъ,  кто  дремлетъ.  Но  чтобы  представить  тому  самое  оче- 
видное доказательство  изъ  безчисленнаго  множества  другихъ,  я,  со- 
храняя самъ  молчан1е,  предоставлю  говорить  за  себя  городу  Фрак- 
синету  '),  который,  какъ  известно,  лежитъ  на  границ-Ь  Итал1и  и 
Провинц1и  (н.  Провансъ). 

2.  Чтобы  дать  каждому  понят1е  объ  этой  м'Ьстности  (теб4  я  не 
думаю  сказать  что  нибудь  новое:  ты  знаешь  все  лучше  меня,  потому 
что  вы  можете  разспросить  о  томъ  у  самихъ  жителей,  платящихъ 
дань  вашему  государю,  а  именно  Абдеррахману),  скажу,  что  съ  одной 
стороны  она  омывается  моремъ,  а  съ  другихъ  ограждена  густымъ 
л4сомъ  терновника.  Если  кому  придется  забрести  въ  него,  то  его 
такъ  обовьетъ  кривыми  в-Ьтвями  и  проколетъ  иглами,  что  онъ  не 
будетъ  им'Ьть  средствъ  ни  подвинуться  впередъ,  ни  отступить  на- 
задъ,  безъ  величайшихъ  усил1й. 

3.  По  неисповедимому  и  неизбежно  справедливому  определен!» 
божества  случилось  (891  г.),  что  всего  20  челов^къ  изъ  сарацинъ, 
отплывъ  изъ  Испан]и  на  небольшомъ  судн-Ь,  были  прибиты  в-Ьтромъ 
Еъ  той  местности,  противъ  своей  воли.  Высадившись  ночью,  эти 
пираты  нападаютъ  тайно  на  городъ  и,  о  ужасъ!  избивъ  христ1анъ, 
овладеваютъ  м4стомъ,  а  прилежащую  гору  Мавръ  обращаютъ  въ 
убежище  противъ  сосЬднихъ  народовъ.  Желая,  чтобы  терновый  л^съ 


>)  Нын4  Ргате1,  близъ  гавани  Гге^ив,    на   фравцузскомъ   берегу   Средиземнаго 
коря. 
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сд^^лался  гуще  и  выше,  победители  угрожаютъ  смертью  каждому, 
Ето  осм-Ьлится  вырубить  въ  л-Ьсу  хотя  одну  в-Ьтку:  такимъ  образомъ, 
во  всемъ  л1Ьсу  осталась  одна  самая  узкая  тропинка.  Разсчитывая 
на  неприступность  м-Ьста,  сарацины  тайно  нападаютъ  на  сосЬдей  со 
всЬхъ  сторонъ;  въ  то  же  время  они  отправляютъ  безпрерывно  пос- 
ловъ  въ  Испан1ю,  восхваляя  свою  страну  и  ув-Ьряя,  что  сосЬди  ихъ 
ничего  не  стоятъ.  Вскор-Ь  явились  послы  назадъ,  но  съ  ними  при- 
было всего  100  сарацинъ,  чтобы  убедиться  въ  справедливости  ихъ 
разсказовъ  о  местности. 

4.  Между  т-Ьмъ,  возникли  несоглас1я  среди  самихъ  провансаль- 
цевъ,  которые  жили  ближе  другихъ  къ  сарацинамъ.  По  взаимной 
ненависти  они  стали  умерщвлять  другъ  друга,  грабить  и  вредить 
при  всякой  возможности.  Но  такъ  какъ  одна  изъ  боровшихся  сто- 
ронъ не  могла  вполн-Ь  удовлетворить  своей  ненависти  и  корысти, 
то  и  обратилась  съ  просьбою  о  помощи  къ  вышесказаннымъ  сара- 
цинамъ одинаково  хитрымъ,  какъ  и  в'Ьроломнымъ,  и  вм^ст-Ь  съ  ними 
истребила  своихъ  ближнихъ.  Имъ  было  мало  уб1йства:  они  обратили 
въ  пустыню  и  плодородную  землю.  Но  мы  поймемъ,  какую  пользу 
могла  принести  имъ  зависть,  когда  припомнимъ  сказанное  по  этому 
случаю  однимъ  поэтомъ: 

Н-Ьтъ  ничего  справедливее  зависти:  гЬхъ,  кто  завистливъ^ 
Именно  гложетъ  она,  въ  мукахъ  терзая  ихъ  духъ! 

Завистливый  хочетъ  обмануть  другихъ,  и  попадается  самъ;  го* 
товитъ  погибель  другому  и  гибнетъ.  Ч-Ьмъ  же  то  кончилось?  Сара- 
цины достигли  того,  на  что  не  хватало  ихъ  собственныхъ  силъ;  по- 
6'Ьдивъ  одну  сторону  силою  другой  и  получивъ  новую  помощь  изъ 
Испан1И,  они  начали  т-Ьснить  всЬми  способами  и  тёхъ,  кого,  пови- 
димому,  дотол-Ь  защищали.  Тогда  объялъ  трепетъ  вс4  сос4дн1е  на- 
роды, потому  что,  по  словамъ  пророка,  одинъ  гналъ  предъ  собою 
тысячу,  и  двое  обращали  въ  б'Ьгство  десять  тысячъ.  И  почему  все 
это  такъ  случилось?  Потому  что  Богъ  предалъ  ихъ,  и  Господь  за- 
ключи лъ  ихъ. 

5.  Въ  то  время  (891  г.)  въ  Константинопол'Ь  правилъ  Левъ  Пор- 
фиродный,  сынъ  императора  Васил1я,  и  отецъ  того  Константина,  ко- 
торый живетъ  еще  и  теперь,  и  благополучно  царствуетъ  (958  г.). 
Болгарами  предводительствовалъ  Симеонъ,  храбрый  воитель,  хри- 
ст1анинъ,  но  весьма  враждебный  своимъ  сосЬдямъ,  грекамъ.  Венгер-- 
ск1й  народъ,  жестокость  котораго  испытали  почти  всЬ,  и  который^, 
какъ  мы  обстоятельн-Ье  разскажемъ  въ  другомъ  м-Ьст-Ь,  6ож1ею  ми- 
лостью и  мощью  свят-Ьйшаго  и  непоб'Ьдимаго  короля  Оттона  (I) 
устрашенъ  и  не  см'Ьетъ  подняться,  въ  ту  эпоху  никому  изъ  насъ  не 
былъ  еще  изв'Ьстенъ.  Отд-Ьленные  отъ  насъ  неодолимыми  преградами, 
которые  простой  народъ  называетъ  клузами  (с1и8ае,отън'Ьмецкаго  корня 
с1аи8еп,  замыкать)  венгры  не  могли  тронуться  ни  на  гогъ,  ни  на  западъ. 
Въ  то  же  время,  по  смерти  Карла  по   прозванью  Лысаю  ^),  правилъ 


*)  Авторъ  въ  этомъ  м'Ьсг'Ь  см'Ьшалъ  Карла  II  Лысаго  съ  Карломъ  III  Толстымъ, 
н  вм-Ьсто  Сгаззиз  наиисалъ  Сакиз. 
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багоарами  (баварами),  свевами,  тевтонскими  франками,  лотарингами 
и  храбрыми  саксами,  могущественный  король  Арнульфъ.  Съ  нимъ 
мужественно  боролся  Центебальдъ  герцогъ  маравановъ  (моравовъ). 
Императоры  Беренгар1й  (I)  и  Виде  (Гвидо)  спорили  за  итальянскую 
корону.  Формозъ,  епископъ  г.  Порто  (при  Ост1и),  былъ  верховнымъ 
и  вселенскимъ  папою  на  римскомъ  престол'Ь  (Котапае  8ей18  зигатиз 
еЬ  ишуегзаИз  рара).  Но  теперь  объяснимъ  самымъ  краткимъ  образомъ 
все,  что  произошло  подъ  управленхемъ  каждаго  изъ  нихъ 

Авторъ  начинаетъ  свой  обзоръ  съ  Восточной  римской  импер1и,  и  отъ  гл.  6 
до  гл.  12  первой  книги  говорить  вообще  о  македонской  династии  и  въ  осо- 
бенности о  правлен1и  Льва  Порфироднаго:  зат^мъ  возвращается  на  западъ  къ 
эпох*  Арнульфа,  какъ  то  сл-бдуетъ  ниже. 

13.  Между  т-Ьмъ  (892  г.),  Арнульфъ,  могуп^ественн'Ьйп^^й  изъ  ко- 
ролей надъ  народами,  живущими  подъ  Большою-Медв-Ьдицею  (т. -е. 
сЬверными),  не  им-Ья  силъ  покорить  сопротивлявшагося  ему  муже- 
ственно Центебальда,  герцога  маравановъ,  о  которомъ  мы  упомянули 
выше,  разрушилъ,  о  ужасъ!  т4  кр-Ьичайтхе  оплоты,  которые,  какъ 
мы  сказали,  народъ  называлъ  клг/зами,  и  призвалъ  къ  себЬ  на  по- 
мощь народъ  венгровъ  (Нип^ап!),  жадный,  отважный,  нев-ЬрующШ 
во  всемогущаго  Бога,  привычный  ко  всякому  злод'Ьян1ю,  устремлен- 
ный къ  уб1йству  и  грабежу;  но  едва  ли  можно  назвать  помощью  то, 
что  вскор-Ь,  по  смерти  Арнульфа,  обратилось  въ  б^дствхе  и  даже 
погибель  какъ  для  его  народа,  такъ  и  для  всЬхъ  прочихъ,  живу- 
щихъ  на  юг'Ь  и  запад-Ь.  Что  же  случилось?  Центебальдъ  поб'Ьжденъ, 
покоренъ,  платить  дань;  но  не  онъ  одинъ!  О,  сл-Ьпое  властолюб1е 
короля  Арнульфа!  о,  несчастный  и  злополучный  день!  Для  свержешя 
какого  нибудь  одного  ничтожнаго  человека  (ЬотипШ)  вся  Европа 
повергнута  въ  отчаян1е.  Сколько  овдов-Ьло  женъ,  осиротело  отцовъ, 
обезчешено  д4въ,  пл-Ьнено  священно-служителей  и  божьяго  народа, 
разрушено  церквей,  опустошено  земель,  и  все  это  по  одному  сле- 
пому честолюб1ю!  Заклинаю  тебя,  читалъ-ли  ты  изр-Ьченхе  самой 
Истины:  „Какая  польза  человеку,  если  онъ  пр1обр'Ьтетъ  весь  М1ръ, 
а  душ4  своей  повредитъ;  или  какой  выкупъ  дастъ  челов'Ькъ  за  душу 
свою"?  *)  Если  ты  не  боишься  строгости  праведнаго  судьи,  то  твою 
свирепость  должна  была  бы  укротить  мысль  о  томъ,  что  и  ты  при- 
надлежишь къ  человечеству,  вёдь  ты  былъ  среди  людей  такимъ  же 
челов4комъ,  высшимъ  конечно  по  положешю,  но  по  природе  не- 
отличнымъ  отъ  другихъ  (поп  итеп  паШ'а  (ИззхшШб).  Плачевны  и 
жалки  заблужден1я  людей;  различныя  породы  зверей,  гадовъ  и  птицъ, 
которыхъ  неукротимая  дикость  и  смертоносный  ядъ  удалилъ  отъ 
людей,  какъ-то,  василиски,  ястребы,  носороги  или  грифы,  которыхъ 
одинъ  внешн1й  видъ  считается  пагубнымъ,  живутъ  другъ  возле  друга 
мирно  и  безвредно,  на  основан1и  общаго  происхожден1я  и  одинако- 
вой природы;  челов^къ  же,  сотворенный  по  образу  и  подоб1ю  божш, 
<;ознающ1Й    божеские    законы,    одаренный    разумомъ,    не    только    не 

>)  Мате.  16,  26. 
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ищетъ  любить  своего  ближняго,  но  даже  старается  пресл'Ьдовать  его 
ненавистью.  Посмотримъ,  что  говорить  о  такихъ  людяхъ  Гоаннъ, 
не  какой  нибудь  простой  писатель,  но  чудный  д-Ьвствевникъ,  зна- 
комый съ  небесными  тайнами,  кому  Христосъ  на  крест*  поручилъ 
мать,  д-Ьвствевнику  д'Ьвственницу:  „Всяк1й  нер|авидящ1й  брата  своего, 
есть  челов'Ькоуб1йца;  а  вы  знаете,  что  никакой  челов'Ькоуб1йца  не 
им-Ьеть  жизни  в-Ьчной  въ  немъ  пребывающей"  ').  Ыо  возвратимся 
къ  д-Ьлу.  Поб-Ьдивъ  герцога  мараванскаго  Центебальда,  Арнульфъ 
мирно  иравилъ  государствомъ  (893  г.).  Венгры  же,  зам11тивъ  путь 
и  осмотр  йвъ  страну,  замыслили  въ  сердц-Ь  то  зло,  которое  обнаружилось 

ВП0СЛ'ЬДСТВ1И. 

14.  Пока  все  это  происходило,  король  Галл1и  Карлъ,  прозванный 
Лысымъ  ^),  отошелъ  (888  г.)  изъ  зд'Ьшней  жизни  и  умеръ.  Во  время 
его  правлев1я  служили  у  него  двое  благородныхъ  (поЬПев)  изъ 
Итал1и,  весьма  могущественные  влад'йтели  (рг1ПС1ре8),  изъ  которыхъ 
одинъ  назывался  Видо  (Гвидо),  а  другой  Беренгар1й  ^).  Оаи  были 
связаны  такими  узами  дружбы,  что  дали  другъ  другу  клятву,  въ 
случа-Ь,  если  переживутъ  Карла,  содействовать  взаимному  возвы- 
шев1ю,  а  именно,  Видо  долженъ  былъ  получить  Франц1ю,  называе- 
мую романскою  *),  а  Беренгар1Й  Итал1Ю.  Но  не  всё  роды  дружбы, 
заключаемой  людьми  по  ихъ  любви  къ  общительности,  при  различ- 
ныхъ  случаяхъ  жизни,  бываютъ  надежны  и  постоянны;  такъ,  у  мно- 
гихъ  простое  предварительное  знакомство  мало  по  мал  у  обращается 
въ  дружеск1я  отношен1я;  у  другихъ  къ  тому  же  приводитъ  сбли- 
жен1е  по  д-Ьламъ  торговымъ,  по  наклонностямъ  военнымъ,  по  общей 
любви  къ  искусству,  къ  наук*;  но  во  всЬхъ  этихъ  случаяхъ,  дружба, 
какъ  легко  снискивается  по  различнымъ  побужден1ямъ  или  выгоды, 
или  страсти  или  другихъ  потребностей,  такъ  точно  при  первомъ 
случае  къ  разрыву  и  разрушается;  но  въ  особенности,  непостоянна 
та  дружба — и  это  доказано  многочисленными  примерами  —  которая 
началась  клятвою  сохранить  дружбу.  Конечно,  къ  скор-Ьйшему  разъ- 
единен1ю  такой  дружбы  сод-Ьйствуетъ  бол'Ье  всего  тотъ  хитрый 
врагъ  челов-Ьческаго  рода,  который  старается  сделать  людей  клятво- 
преступниками. Если  насъ  кто  спросить,  не  им-Ья  правильнаго  по- 
нлт1я  объ  истинной  дружб'Ь,  что  такое  истинная  дружба,  то  мы 
отв-Ьтимь:  соглас1е  и  истинная  дружба  могутъ  быть  прочны  только 
между  людьми,  обладающими  чистыми  правами  и  съ  одинаковою 
силою  пресл']Ьдуюп1.ими  одинаковую  ц4ль. 

О  I.  1оан.  3,  15. 

^)  11овторен1е  ирежней  ошибки:  Лысый  вм*сто  Толстаго.  Карль  Ш  Толсгый 
умеръ  13  января  883  года. 

^)  Видо  быль  герцогомъ  и  маркграфомь  Сиолето,  а  Веренгарш,  сынъ  Эбергарда 
а  Гизелы,  дочери  Людовика  Благочестнваго,  герцогомъ  Фр1оуля.  Но  оба  они,  какъ  и 
вообще  всЬ  владетели  Италхн,  были  франкскаго  ироисхожден1я,  ч'Ьмъ  и  объясняется 
ихъ  пребыванхе  во  Франц,1и,  гд4^они  им-Ьли  и  родственниковъ,  и  друзей.  См.  въ 
концЬ  тома  родословную  таблицу  №  2. 

*)  Ргапсга  Яотапа — иын-Ьшняя  Фраиц1я  и  Бельг1я,  въ  противоположность  Егаис1а 
Теи1оп1са— т.-е.  нын4шняя  Германия,  на  сколько  она  принадлежала  Карлу  В. 
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15.  Случилось  же  такъ,  что  ни  Видо,  ни  Беренгар1я  не  было  на 
погребен1и  короля  Карла  (III).  Едва  Видо  услышалъ  о  его  смерти, 
какъ  отправился  въ  Римъ,  и  безъ  соглас1я  франковъ  (аЪ8^ие  Егап- 
согит  соп81Но),  былъ  помазанъ  на  управлен1е  всею  Франц1ею  (1;о11и8 
Кгапс1ае)  О-  Франки  же,  по  отсутств1Ю  Видо,  поставили  королемъ 
Одо;  а  Беренгар1й,  на  основан1и  сов^товъ  Видо  и  клятвеннаго  об*- 
щашя,  даннаго  имъ,  вступилъ  въ  управленхе  итальянскимъ  королев- 
ствомъ.  Всл-Ьдъ  за  т4мъ,  Видо  отправился  во  Франц1Ю. 

16.  Но  когда  онъ,  пройдя  влад'Ьв1я  бургундовъ,  хот4лъ  уже 
вступить  во  Франц1ю,  называемую  римскою,  его  встр-Ьтили  вестники 
франковъ  съ  предложен1емъ  возвратиться  назадъ,  такъ  какъ,  гово- 
рили они,  франки  утомились,  ожидая  его,  и,  по  всеобщему  желан1Ю 
избрали  королемъ  Одо,  потому  что  безъ  короля  не  могли  оставаться 
долго.  Впрочемъ,  разсказываютъ,  вотъ  по  какому  случаю  франки  не 
избрали  Видо  своимъ  королемъ.  Когда  онъ  приближался  къ  городу 
Метцу,  знаменит-Ьйшему  во  всей  Лотаринпи  Оп  гедпо  ЬоШагп),  то 
послалъ  впередъ  своего  стольника  ((1ар1^егит)  приготовить  ему,  какъ 
то  подобаетъ  королю,  съестные  припасы.  Еаископъ  города  Метца, 
по  обычаю  франковъ,  собралъ  огромное  количество  требуемаго,  но 
стольникъ  ему  зам-Ьтилъ:  „Если  бы  ты  мн-Ь  подарилъ  коня,  то  я 
устроилъ  бы  такъ,  что  король  Видо  довольствовался  бы  одною 
третью  всего  изготовленнаго".  На  это  епископъ  отв-Ьчадъ:  „Не  при- 
лично намъ  им4ть  надъ  собою  короля,  который  можетъ  довольство- 
ваться жалкимъ  столомъ  въ  десять  драхмъ".  И  такъ  вышло,  что 
франки  оставили  Видо  и  избрали  Одо. 

17.  Видо,  смущенный  не  мало  посольствомъ  франковъ,  былъ 
взволнованъ  различными  размышленхями:  королевство  итальянское 
онъ  уступилъ  Беренгар1Ю,  обязавъ  себя  къ  тому  клятвою,  а  коро- 
левство франковъ,  какъ  онъ  теперь  хорошо  узналъ,  невозможно  было 
получить.  Такимъ  образомъ,  Видо  колебался  между  двумя  ц-Ьлями; 
но  королемъ  франковъ  сд-Ьлаться  было  нельзя,  и  потому  онъ  ре- 
шился нарушить  данную  Беренгар1ю  клятву.  Собравъ  войско  на 
скорую  руку — къ  нему  присоединилась,  конечно,  и  часть  франковъ, 
связанная  съ  нимъ  родствомъ  —  Видо  посп^шилъ  въ  Итал1Ю  и  съ 
полною  доверчивостью  обратился  къ  жителямъ  г.  Камерино  и  Спо- 
лето,  какъ  своимъ  союзникамъ  (ргор1пдш).  Ему  удалось  склонить 
на  свою  сторону  подкупомъ  в-Ьроломныхъ  друзей  Беренгар1я,  и  за 
т*мъ  онъ  объявилъ  войну  своему  противнику. 

18.  064  стороны,  собравъ  свои  силы,  изготовились  къ  граждан- 
ской войн-Ь,  и  при  р'Ьк'Ь  Тривш  (н.  Требб1я),  въ  пяти  миляхъ  отъ 
Плаценц1и  (н.  Шаченца)  вступили  въ  бой.  Много  пало  и  съ  той  и 
съ  другой  стороны:  Беренгар1й  обратился  въ  б-Ьгство,  а  Видо  во- 
сторжествовалъ. 

19.  Вскоре,  по  прошеств1и  н-Ьсколькихъ  дней,  Беренгар1й,  со- 
бравъ огромныя  силы,  далъ  новое  сражен1е  Видо,  на  широкихъ  по- 
ляхъ  Брикс1я  (н.  Бресч1я).  Поел*  страшнаго  разгрома,  Беренгар1й 
спасъ  себя  только  б-Ьгстномъ. 


^)  Т.-е,  вся  Карлова  ионарх1я. 
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20.  Не  им-Ья  возможности  противостоять  Видо,  по  малочислен- 
ности своего  войска,  Беренгар1й  обратился  съ  просьбою  о  помощи  къ 
вышеупомянутому  могущественному  королю  Арнульфу,  об'Ьщая  за  себя 
и  за  своихъ  служить  ему,  если  онъ  одол-Ьеть  Видо  и  добудетъ  ему 
итальянское  королевство.  Побуждаемый  такими  об^щатями,  король 
Арнульфъ  отправилъ  съ  сильнымъ  войскомъ  своего  сына  Центебальда, 
рожденеаго  отъ  наложницы,  и  соединенныя  силы  союзниковъ  съ  быст- 
ротою подступили  къ  Пап1и  (н.  Оав1я).  Но  Видо  усп-^лъ  такъ  укротить 
шанцами  и  войскомъ  (1ат  8и(11Ьи8,  диат  ехегсИи)  р-Ьчку  Вернаволу, 
омывающую  городъ  съ  одной  стороны,  что  противники,  разделенные 
водой,  протекавшей  между  ними,  не  могли  напасть  другъ  на  друга 
(893  г.). 

21.  Прошелъ  двадцать  одинъ  день,  но  враги,  какъ  я  сказалъ,  не 
могли  наносить  никакого  вреда  другъ  другу;  тогда  одинъ  изъ  ба- 
варовъ  началъ  каждый  день  выезжать  впередъ  и  осм-Ьивать  италь- 
ЯНСК1Я  войска,  крича  имъ,  что  они  трусы  и  не  ум^ютъ  наездни- 
чать ').  Къ  большому  стыду  противниковъ,  онъ  влет-Ьдъ  въ  ихъ 
ряды,  вырвалъ  копье  и.зъ  рукъ  одного  воива  и  съ  торжествомъ  уска- 
калъ  въ  свой  лагерь.  Для  отмщен1я  за  такое  посрамление  своей 
нац1и,  Быступилъ  со  щитомъ  на  встречу  вышеупомянутому  бавару 
Губальдъ,  отецъ  того  Бонифафя,  который  впосл'Ьдств1и,  въ  наше 
время,  былъ  маркграфомъ  г.  Камерино  и  Сполето.  Противникъ  же 
его  не  только  не  забылъ  своего  перваго  успеха,  но,  сделавшись 
еще  смелее  и  увереннее  въ  победе,  вы^халъ  съ  радостью  на  бой; 
онъ  то  поднималъ  вскачь  своего  изворотливаго  коня,  то,  натянувъ 
поводья,  осаживалъ.  Но  Губальдъ  бросился  на  него  прямо;  когда  же 
они  съехались  такъ  близко,  что  могли  уже  наносить  другъ  другу 
удары,  тогда  баваръ,  по  своему  обычаю,  началъ  поворачивать  своего 
коня  въ  различныя  стороны,  чтобы  темъ  сбить  съ  толку  Губальда. 
Когда  же  онъ,  маневрируя  такимъ  образомъ,  обратилъ  тылъ  съ  темъ, 
чтобы,  сделавъ  быстрый  поворотъ,  напасть  внезапно  на  Губальда, 
этотъ  последн1Й,  давъ  лошади  шпоры,  настигъ  бавара,  и  прежде 
нежели  онъ  имелъ  время  повернуть  коня,  пронзилъ  его  копьемъ 
между  плечъ,  до  самаго  сердца.  Затемъ  Губальдъ  схватилъ  лошадь 
бавара  за  уяда,  а  всадника,  снявъ  съ  него  доспехи,  стодкнулъ  въ 
реку,  и  съ  тр1умфомъ,  какъ  мститель  за  оскорблен1е  соотечествен- 
никовъ,  возвратился  въ  свой  лагерь.  Это  событ1е  навело  не  малый 
страхъ  па  баваровъ,  а  итальянцевъ  ободрило.  Тогда  Центебальдъ, 
по  совещан1и  со  своими,  получилъ  отъ  Видо  большую  сумму  денегъ 
и  возвратился  домой. 

22.  Беренгар1Й,  увидя,  что  судьба  ему  не  благопр^ятствуетъ, 
вместе  съ  Центебальдомъ,  явился  ко  двору  короля  Арнульфа,  умо- 
ляя и  обещая,  какъ  прежде  говорилъ,  подчинить  его  власти  себя  и 
всю  Итал1ю.  Прельщенный  такими  обещан1Яии,  король  собралъ  зна- 
чительное войско  и  вступилъ  въ   Итал1ю   (894    г.).    Беренгар1й    же, 


')  Наездничество  было  въ  то  время  въ  первыЁ  разъ  въ  бодьшомъ  ходу,  см.  мо- 
нахъ  Сангал.,  Видукиндъ,  и  особенно  Нитгардъ,  III,  6. 
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чтобы  внушить  къ  се611  дов'Ьр1е  и  дать  залогъ  в'Ьрности,  несъ,  какъ 
слуга,  королевск1Й  щитъ. 

23.  Получйвъ  добровольно  доступъ  въ  Верону,  Арнульфъ  подсту- 
пилъ  къ  Пергаму  (н.  Бергамо).  Жители  этого  города,  ув-^реаные,  ила, 
лучше  сказать,  обманутые  крепостью  своихъ  ст'Ьнъ,  не  хотели  его 
принять;  тогда  онъ,  обложивъ  городъ,  взялъ  его  силою;  жителя  же 
были  изрублены  и  умерщвлены.  Графъ  города  (с1у11а118  сотез),  по 
имени  Амврос1й,  былъ  подпоясавъ  мечемъ,  облеченъ  въ  полное  ору- 
ж1е  и  дра1юц'Ьнныя  одежды,  и  въ  этомъ  вид-Ь  пов'Ьшенъ  аредъ  го- 
родскими воротами.  Это  событ1е  навело  не  малый  ужасъ  на  проч1е 
города  и  ихъ  властителей  (рппарез);  у  всякаго,  кто  это  слышалъ, 
разска.зъ  отдавался  въ  обоихъ  ушахъ. 

24.  Жители  Мед10лана  (н.  Миланъ)  и  11ав1и,  устрашенные  одною 
молвою,  не  ожидали  и  прибыт1я  Арнульфа,  но  отправили  на  встречу 
ему  посольство  съ  об'Ь1дан1емъ  оказать  повиновен1е.  Всл^дств1е  того 
Арнульфь  послалъ  для  защиты  въ  Миланъ  Огтона,  могуществен  наго 
герцога  саксовъ,  д4да  этого  славиаго  и  непоб-Ьдимаго  короля  Отгона, 
который  и  теперь  здравствуетъ,  благополучно  царствуя,  а  самъ  пря- 
мою дорогою  направился  на  Пав1ю. 

25.  Видо,  не  им-Ья  силъ  выдержать  такой  натискъ,  б4жалъ  по 
направлен1ю  къ  Камерину  и  Саолето.  Король,  преследуя  его  безъ 
промедлен1я  и  настоятельно,  овлац-Ьдъ  силою  всЬми  городами  и  зам- 
ками (сазкеПа).  Не  было  такой  местности,  какъ  бы  она  ни  была  за- 
щищена самою  природою,  которая  могла  бы  устоять  протиаъ  его 
отвага.  Тутъ  нечему  и  удивляться,  если  самъ  царь  всЬхъ  городовъ, 
велишй  Римъ,  не  могъ  выдержать  подобнаго  натиска.  Когда  рим- 
ляне отказали  ему,  при  его  нападен1и  ^)  на  городъ,  въ  повиновен1и 
(ййиНа),  онъ,  созвавъ  своихъ  воиновъ,  говорилъ  (896  г.)  имъ  сл-Ь- 
дующее  ^): 

26,  „Мужи  великхе  духомъ,  славные  помощью  Марса! 

„Золото  служить  для  васъ  украшенхемъ  только  оруж1й, 

„Д'Ьти  же  Ромула  имъ  украшаютъ  книги  пустыя; 

„Духомъ  воспряньте,  съ  отвагой  возьмитесь  за  ваше  оружье  ^)! 

„Н'Ьтъ  ни  Помпея  Великаго,  н'Ьтъ  ни  Юл1я  сь  ними; 

.,Онъ  лишь  одинъ  могъ  нашихъ  смирить  необузданныхъ  предковъ! 

„Тотъ  же,  кого  родила  святая  британка  *),  давно  ужъ 

„Лучшихъ  людей  пзъ  стараго  Рима  въ  Аргосъ  ")  отправилъ. 
•     „Римляне-жъ  нашего  времени  знаютъ  одно  лишо  искусство: 

„Удить  на  удочку,  щитъ  же  блестящгй  имъ  не  по  силамъ!" 


*)  Говоря  о  нападен1и  Арнульфа  на  Римъ,  Л1утпрандъ  переходнтъ  внезааво  отъ 
иерваго  его  похода  къ  третьему  (896  г.),  и  д4лаегь  по  эгом^  поводу  большое  огступленхе. 

*)  Р4чь  Арнульфа  въ  стихахъ  показы ваегъ,  что  Л1утпрандъ  пользовался  для  истор1и 
этого  времени  какою  нибудь  старою  поэмою,  откуда  и  взялъ  ц'Ьликомъ  несколько  строфъ. 

*)  ЗитИе  пипс  ап1тоз,  уоЫз  {"игог  агша  т1Ш81;ге1 — стихъ,  взятый  изъ  Виргил. 
Энеиды  I,  150. 

*)  Мать  Консгантииа  В.,  св.  Елена. 

')  Аргосъ,  вм'Ьсто  того,  чтобы  сказать  въ  Гредш,  т.  е.  въ  Константинополь. 
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27.  Так1Я  слова  воспламенили  геройск1й  духъ  воиновъ  и,  жаждая 
славы,  они  презирали  жизнью.  Прикрыпъ  себя  щитами  и  плетен- 
ками, осаждавшее  подступили  къ  сг-Ьнамъ;  изготовлено  было  множе- 
ство осадныхъ  оруд1й.  Въ  это  время,  когда  нарояъ  смотр^лъ  на 
приготовлешя  непр1ятеля,  яаяцъ,  испуганный  криками,  выскочилъ  и 
поб^жадъ  по  направлен1ю  къ  городу.  Мнопе  изъ  воиновъ,  какъ  это 
случается  обыкновенно,  пустились  за  нимъ  въ  погоню;  а  римляне, 
думая,  что  на  нихъ  нападаютъ,  соскочили  со  ст-Ьнъ.  Когда  же  воины 
зам-Ьтили  это,  то,  сбросивъ  съ  себя  плащи  и  сЬдла  съ  лошадей, 
такъ  какъ  они  были  верхомъ,  и,  набросавъ  ихъ  у  ст'Ьны,  забрались 
по  этой  куч-Ь  на  самый  верхъ.  Другой  же  отрядъ  войска,  захвативъ 
съ  собою  бревно,  длиною  въ  50  футъ,  раврушилъ  имъ  ворота  и 
силою  овлад-Ьдъ  тою  частью  Рима,  которая  называлась  Леоновскою 
(Кота  Ьеоп1апа)  '),  и  въ  которой  почивало  драгоценное  т-Ьло  бла- 
женнаго  Петра,  княяя  апостоловъ.  Тогда  и  т-Ь,  которые  жили  по  ту 
сторону  Тибра,  пораженные  ужасомъ,  подчинились  Арнульфу. 

28.  Въ  то  время,  благочестив'Ьйш1Й  папа  Формозъ  былъ  тяжко 
оскорбленъ  римлянами,  и  по  его-то  приглашешю  прибылъ  въ  Римъ 
король  Арнульфъ.  Овлад-Ьвъ  городомъ,  онъ  повел'Ьлъ,  въ  отмщен1е 
за  обиду,  нанесенную  пап-Ь,  перев-Ьшать  многихъ  изъ  римскихъ 
вельможъ,  посп'Ьшившихъ  къ  нему  на  встр-Ьчу  (896  г.). 

29.  Причина  же  вражды  между  папою  и  римлянами  была  сл'Ь- 
дующая.  Когда  умеръ  предшественникъ  Формоза  (891  г),  одна  часть 
избрала  папою  Серг1я,  одного  изъ  дьяконовъ  римской  церкви.  Дру- 
гая же  и  не  малая  часть  римлянъ  желала  им-бть  папою  Формоза, 
епископа  г.  Порто,  за  его  благочест1е  и  богословск1я  познан1я.  Когда 
наступило  время  поставлен1я  Серг1я  нам-кстниконъ  апостоловъ,  дру- 
гая парт1я,  благопр1ятствовавшая  Формозу,  выгнала  изъ  алтаря  Сер- 
ия, произведя  большое  смятен1е  и  нанеся  противнику  всякая  оскор- 
блен)я;  на  м-Ьсто  же  Серг1я  поставленъ  былъ  папою  Формозъ. 

30.  Но  Серг1Й  отправился  въ  Тусщю  съ  т-Ьмъ,  чтобы  просить  по- 
мощи у  могущественнаго  маркграфа  Адельберта,  что  и  получилъ. 
Д-Ьйствйтельно,  по  смерти  Формоза,  когда  и  Арнульфъ  умеръ  въ 
своемъ  отечеств*,  Адельбертъ  ивгналъ  поставленнаго  преемника  Фор- 
моза и  сд-Ьлалъ  папою  Серия  (904  г.).  По  своемъ  утвержден1и,  Сер- 
ий, какъ  челов'Ькъ  безоожный  и  нев-Ьжественный  въ  сзященномъ  пи- 
сан1й,  приказалъ  вырыть  Формоза  изъ  могилы  и,  облачивъ  его  въ 
святигельск1я  одежды,  посадить  на  престолъ  римскаго  первосвящен- 
вика.  Зат-Ьмъ  онъ  обратился  къ  трупу  съ  сл'Ьдующими  словами: 
„По  какому  праву  ты,  бывъ  уже  епископомъ  въ  Порто,  простеръ 
свое  честолюб1е  на  римсшй  престолъ?"  ^)  По  совершен1и  этого,  онъ 
приказалъ  сорвать  съ  трупа  одежды,  обр-Ьзать  три  пальца  и  бро- 
сить въ  Тибръ;  вс-Ь  поставленные  Формозомъ  были  лишены  своего 
зван1я  и  вторично  посвящены.  Кяковъ  этотъ  поступокъ,  ты  можешь 


^)  Мота  ^еоп^ппа  назывался  правый  береп.  Тибра,  укр'Ьа.ченный  цапою  Львомъ 
IV,  по  разрушен1й  церкви  св.  Петра  сарацинами,  въ  846  г. 

*)  Кавоничесше  законы  запрещали  епископу  перем'Ьнять  одно  епископство  на 
другое. 
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судить  о  томъ,  свят'Ьйга1й  отецъ,  уже  и  потому,  что  лица,  получив- 
Ш1Я  благословее1е  отъ  1уды,  предателя  Господа  нашего  1исуса  Хри- 
ста, но  еще  до  совершешя  имъ  предательства,  не  были  лишены  бла- 
годати и  посл'Ь  того,  какъ  онъ  предалъ  Спасителя,  а  самъ  пов'Ь* 
сился,  если  только  они  себя  не  замарали  сами  какимъ  нибудь  без- 
честнымъ  поступкомъ.  Благословен1в,  которое  сообш,ается  служите- 
лямъ  божьимъ,  получается  ими  не  отъ  видимаго,  но  отъ  невидимаго 
пастыря.  Не  тотъ  Богъ,  кто  поливаетъ,  не  тотъ,  кто  садитъ,  но  тотъ, 
кто  даетъ  растительную  силу. 

31.  Но  каково  было  достоинство  и  благочест1е  папы  Формоза, 
мы  можемъ  видеть  изъ  того,  что  впосл'Ьдствш,  когда  рыбаки  нашли 
его  трупъ  и  положили  въ  церкви  блаженнаго  Петра,  князя  апосто- 
ловъ,  образа  многихъ  святыхъ  почтительно  преклонялись  предъ 
нимъ.  Я  самъ  слышалъ  это  весьма  часто  отъ  богобоязненныхъ  лю- 
дей города  Рима.  Но  оставимъ  это  и  возвратимся  къ  порядку  раз- 
сказа. 

32.  Король  Арнульфъ,  достигнувъ  ц-Ьди  своихъ  желан1й,  не  пе- 
реставалъ  преследовать  Видо  ')  и,  направившись  къ  Камерину,  оса- 
дилъ  въ  замк-Ь  „Твердомъ"  (Саз^гит  Р1гтит),  твердомъ  и  по  имени, 
и  по  своей  природ-Ь,  жену  Видо.  Самъ  же  Видо,  неизв11стно  гд-Ь, 
скрывался.  Такъ  какъ  вышеупомянутый  замокъ  былъ  твердъ  не  только 
по  имени,  но  и  по  природе,  то  начали  приготовляться  осадныя  орудтя 
для  овлад'Ьн1я  имъ.  Когда  же  жена  Видо  была  стеснена  со  всЬхъ 
стороеъ  и  не  им-Ьда  никакихъ  средствъ  къ  спасен1Ю,  она  начала  по- 
мышлять въ  зм-Ьиномъ  сердц-Ь,  какъ  бы  погубить  короля.  Призвавъ 
къ  себ*  одного  изъ  самыхъ  приближенныхъ  лицъ  къ  Арнульфу,  она 
старалась  склонить  его  большими  деньгами  оказать  ей  услугу.  Онъ 
ув'Ьрялъ  ее,  что  только  въ  случа-Ь  сдачи  города  онъ  можетъ  быть 
ей  полезенъ;  и  она  не  только  обещала  ему  гору  золота,  но  и  за- 
платила на  мЬст-Ь,  умоляя  его  дать  королю  напиться  изъ  той  чаши,  ко- 
торую онъ  получитъ  отъ  нея:  жизнь  короля,  говорила  она,  не  бу- 
детъ  въ  опасности,  но  духъ  его  смягчится.  Чтобы  уверить  въ  спра- 
ведливости своихъ  словъ,  она  въ  его  присутств1и  дала  одному  изъ 
слугъ  напиться  изъ  этой  чаши,  и  этотъ,  оставаясь  передъ  нимъ  ц*- 
лый  часъ,  ушелъ  невредимымъ.  Но  при  этомъ  случае  будетъ  кстати 
вспомнить  справедливое  изр-Ьчензе  Виргил1я: 

„Жажда  проклятая  8лата  людей  ко  всему  приводила"!  ^). 

Въ  самомъ  д^л-Ь,  взявъ  съ  собою  смертоносную  чашу,  онъ  не- 
медленно подалъ  Арнульфу  напиться  изъ  нея.  Едва  только  король 
выпилъ,  какъ  имъ  овлад-Ьлъ  такой  тяжк1й  сонъ,  что  даже  и  громк1я 
рыдан1я  всего  войска  не  могли  разбудить  его  ц^Ьлыхъ  три  дня.  Раз- 
сказываютъ,  что  когда  слуги  старались  привести  его  въ  себя  то  шу- 
момъ,  то  сотрясен1ями,  король  оставался   лежать   безъ    чувствъ    съ 


*)  Л1утпрандъ,  всл4дств1е  своего  отступления,  перем'1шалъ  собыпя:  Видо  умеръ  еще 
до  взяия  Рима,  и  Арнульфъ  пресд4довалъ  его  жену,  Агнльтруду,  и  ея  малол4тняго 
сына  Лаиберта. 

=")  Энеида,  III,  56. 
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открытыми  глазами,  не  им-Ья  силъ  произнести  ни  одного  внятнаго 
слова.  Казалось,  что  овъ,  какъ  сумасшедш1й,  не  говоритъ,  но  мы- 
читъ.  Это  обстоятельство  побудило  войско,  отложивъ  мысль  о  битв-Ь, 
отступить. 

33.  Но  я  ув-Ьренъ,  что  это  зло  постигло  короля  Арнульфа,  какъ 
справедливая  кара  верховнаго  судьи.  Когда  при  счастьи  его  власть 
была  грозна  повсюду,  онъ  приписывалъ  все  своей  сил'Ь  и  не  возда- 
валъ  должной  хвалы  всемогущему  Богу.  Служители  бож1и  влачились 
къ  оковахъ,  д-Ьвы,  посвященныя  Богу,  претерпевали  насилте,  замуж- 
иимъ  наносилось  безчест1е.  Самые  храмы  не  служили  уб-Ьжищемъ: 
въ  нихъ  совершались  пиры,  попойки,  раздавались  постыдныя  п-Ьсни 
и  праздновались  бакханал1и  ((ИЬасЬайопев);  о  ужасъ,  во  внутренности 
храмовъ  женщины  предавались  публично  разврату. 

34.  На  обратномъ  пути,  король  Арнульфх,  тяжко  забол'Ьвш1Й, 
былъ  пресл-Ьдуемь  Видо  ')  по  пятамъ.  Поднявшись  на  гору  Бардо 
(въ  герцогстве  Парма,  близь  Берчето),  онъ  решился,  по  сов-Ьту  ок- 
ружавшихъ,  Ослепить  Верен гар1я,  чтобы  овлад'Ьть  Итал1ею  въ  свою 
пользу.  Но  одинъ  изъ  родствепниковъ  Беренгарая,  пользовавш1йся 
особеннымъ  расположен1емъ  короля,  узналъ  о  томъ  намерен1и,  и  не 
медля,  изв-Ьстилъ  Беренгар1я.  Верен гар1й,  передавъ  другому  факелъ, 
которымъ  онъ  св^тилъ  королю,  уб-Ьжалъ  и  посп-Ьшно  прибылъ  въ 
Верону. 

35.  Съ  того  времени  всЬ  итальянцы  (ИаИепзез)  потеряли  всякое 
уважен1е  къ  Арнульфу  и  ни  во  что  его  не  ставили.  Поэтому,  когда 
онъ  пришелъ  въ  Пав11п,  въ  городе  произошло  великое  возстан1е,  и 
его  войско  иотерпело  такое  поражен1е,  что  городск1я  крипты,  на- 
зываемыя  иначе  клоаками,  наполнились  трупами.  Всл'Ьдств1е  того, 
Арнульфъ,  не  им-Ья  возможности  идти  на  Верону,  предположилъ  отсту- 
пить по  дороге  Аннибала,  которую  называютъ  Бардомъ  (между  Ивреей 
и  Аостомъ,  гд-Ь  нын-Ь  стоитъ  крепость  Бардъ),  и  чрезъ  гору 
Юпитера  (н.  Большой  С.  Бернардъ).  Достигнувъ  города  Эпорепи 
(н.  Иврея),  онъ  всгр-Ьтился  тамъ  съ  маркграфомъ  Анскар1емъ,  по 
внушешю  котораго  возмутились  вс^  жители.  Арнульфъ  поклялся,  до 
т^Ьхъ  поръ  не  оставлять  этого  м-Ьста,  пока  не  будетъ  выданъ  ему 
Анскар1й.  Но  этотъ,  какъ  челов-Ькъ  трусливый  и  вообще  похож1Й  на 
того,  о  комъ  сказалъ  Виргил1й  (Эн.  XI,  338):  „Щедрый  на  деньги, 
еще  больше  на  слова,  но  не  охотникъ  до  боя"  —  уб'Ьжалъ  изъ  кре- 
пости и  скрылся  въ  ущел1яхъ,  вблизи  городскихъ  ст-Ьнъ.  Впрочемъ 
онъ  поступилъ  такъ  и  для  того,  чтобы  жители,  по  всей  совести,  могли 
уверить  короля  Арнульфа,  что  Анскар1я  н^тъ  въ  городе.  Король 
повёрилъ  этой  клятв*  и  продолжалъ  свой  походъ. 

36.  Прибывъ  въ  отечество,  Арнульфъ  умеръ  (899  г.  8  дек.)  са- 
мою поносною  смертью.  Замученный,  какъ  говорятъ,  мелкими  чер- 
вями, которыхъ  называютъ  рес1ипси1г,  онъ  испустилъ  духъ.  Утвер- 
ждаютъ  при  этомъ,  что  черви  разводились  въ  немъ  съ  такою  бы- 
стротою, что  никак1я  медицинск1я  средства  не  могли  ихъ  истребить. 


^)  Лдутпрандъ^  повидимому,  опять  возвращается  къ  со6ыт1ямъ  перваго , похода  Ар- 
нульфа, когда  еще  жилъ  Видо. 
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Былъ-ли  онъ  т-Ьмъ,  по  выражен1ю  пророка  (1ерем.  17,  18)  „стёртъ 
сугубымъ  сокрупген1емъ",  за  свое  страшное  преступлен1е,  а  именно 
за  выпускъ  венгровъ,  или  такое  наказан1е  на  земл-Ь  постигло  его 
для  искуплей1я  въ  жизни  вЬчвой,  разр-Ьшеше  этого  вопроса  мы  пре- 
доставдяемъ  мудрости  Того,  о  комъ  говорить  апостолъ  (I  Корине. 
4,5):  „Не  судите  прежде  времени,  пока  не  пр1йдетъ  Господь,  кото- 
рый осветить  скрытое  во  мрак-Ь  и  обнаружить  сердечвыя  нам4рв- 
шя;  и  тогда  всякому  похвала  будетъ  отъ  Бога". 

37.  Между  т-Ьмъ  Богъ  наказалъ  жену  Видо,  приготовлявшую 
смерть  Арнудьфу,  горемъ  вдовства:  король  Видо,  преследуя,  какъ 
мы  сказали,  Арнульфа  по  пятамъ,  умеръ  (896  г.)  на  поход*  близъ 
р-Ьки  Таро.  При  этомъ  извЬст1и,  Беренгар1й  немедленно  отправился 
въ  Пав1Ю  и  захватйлъ  силою  верховную  власть  въ  свои  руки.  Но 
приверженцы  и  друзья  Видо,  опасаясь  мести  со  стороны  Беренгар1я 
за  причиненныя  ему  оскорблен1я,  а  также  и  потому,  что  итальянцы 
всегда  любятъ  им-Ьть  двухъ  властителей,  чтобы  одного  держать  въ 
рукахъ  страхомъ  другого,  поставили  королемъ  сына  умершаго  Видо, 
по  имени  Ламберта,  красиваго  юношу,  едва  пришедшаго  въ  возрастъ 
и  весьма  воинстбеннаго.  Народъ  началъ  переходить  на  его  сторону, 
оставляя  Беренгар1я;  и  Беренгар1й,  по  малочисленности  войска,  не 
им-Ья  силъ  бороться  съ  Ламбертомъ,  подступившимъ  съ  огромною 
арм]'ею  къ  11ав1и,  отправился  въ  Верону,  гд-Ь  и  оставался  въ  безо- 
пасности. Но  несколько  времени  спустя,  власть  Ламберта  оказалась 
тягостною  для  вельможъ,  такъ  какъ  онъ  былъ  весьма  строгъ,  и  они 
отправили  въ  Верону  пословъ,  прося  Беренгар1я  придти  къ  нимъ  и 
выгнать  Ламберта. 

38.  Магимфредъ  (Манфредъ),  весьма  богатый  графъ  города  Ми- 
лана, упорствовалъ  въ  мятеж*  ц'Ьлыхъ  пять  л4тъ;  онъ  не  только 
отстаивалъ  городъ,  т.-е.  Миланъ,  въ  которомъ  самъ  находился,  но 
и  страшно  опустошалъ  окрестныя  м-Ьста,  подчиненныя  Ламберту. 
Всл'Ьдств1е  того  король  р-Ьшился  не  уходить  безъ  мести,  приводя 
часто  слова  псалмопевца:  „Когда  настанетъ  время,  я  взыш;у  прав- 
ду"; и  вскор*  онъ  произнесъ  надъ  нимъ  смертный  приговоръ.  Это 
обстоятельство  навело  не  малый  страхъ  на  всёхъ  итальянцевъ. 

39.  Наконецъ,  въ  это  же  самое  время  (898  г.)  попытались  воз- 
мутиться противъ  него  Адельбертъ,  знаменитый  маркграфъ  Тусцш, 
и  Ильдепрандъ,  могущественный  графъ.  Адельбертъ  обладалъ  та- 
кими силами,  что  между  всЬми  владетелями  Итал1и  одинъ  пользо- 
вался прозван1емъ  Вогатаго.  У  него  была  жена,  по  имени  Берта, 
мать  Гуго,  который  впосл'Ьдств1и,  въ  наше  время,  былъ  королемъ 
(Италхи);  по  ея-то  наущенш,  Адельбертъ  замыслилъ  свое  страшное 
злод'Ьяя1е;  собравъ  войско,  онъ  вместе  съ  Ильдепрандомъ  поспешно 
отправился  проти«^ъ  Павти. 

40.  Между  т-Ьмъ  Ламбертъ,  ничего  не  подозр-Ьвая,  занимался 
охотою  въ  Маринк*,  отстояш;емъ  почти  на  40  миль  отъ  Пав1и.  Лам- 
берта, охотившагося  въ  глубин*  л-Ьсовъ,  изв4стили  о  случившемся 
уже  тогда,  когда  вышеупомянутый  маркграфъ  и  графъ  перешли  гору 
Бардо,  сопровождаемые  огромнымъ,  но  ничтожаымъ  войскомъ  тус- 
ковъ.  Ламбертъ,  какъ    мужъ  души    непоколебимой  и  одаренный  фи- 
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зическою  силой,  не  хотЬлъ  собирать  всего  своего  войска,  но  взявъ 
съ  собою  бывшихъ  на  лицо,  около  100  человЬкъ,  иосн^шилъ  встрЬ- 
тить  непр1лтеля. 

41.  Онъ  подошелъ  уже  къ  Плаценщи,  когда  пришло  извЬсие, 
что  пепр1ятель  расиоложился  лагеремъ  близъ  р'Ьки  Сестер1опа  (нын^Ь 
8Игопе),  у  замка  (н.  Вог§о  8ап  Вошипо),  въ  которомъ  лежало  т'Ьло 
свят^йшаго  и  драгоц'Ьннаго  мученика  Доинипа.  Не  иодозрЬвая  того, 
что  готовила  имъ  наступившая  ночь,  союзники,  проп'Ьвъ  кашя-то 
нел-Ьпня  1;га^о(11ша1;а,  т.-е.  пЬсни,  предались  сну;  другхе  же,  всл^д- 
ств1е  невоздержности,  опьян'Ьли,  Тогда  король,  р-Ьшительный  духомъ 
и  хитрый  умом'ь,  пользуясь  безмолв1емъ  ночи,  напалъ  на  непрхятеля, 
перебилъ  спящихъ  и  перекололъ  усп'Ьвшихъ  проснуться.  Наконецъ, 
д'Ьло  дошло  до  самихъ  предводителей  войска.  Когда  в^стникомъ 
этого  блестяи1;аго  д-^ла  предсталъ  предъ  ними  не  кто-нибудь  дру- 
гой, а  самъ  король,  страхъ  отнялъ  у  нихъ  способность  не  только 
сражаться,  но  даже  и  искать  спасен1я  въ  б^гствЬ.  Ильдепранда 
схватили  во  время  бегства,  а  Адельберта  нашли  спрятавшимся  въ 
стойл'Ь.  Когда  его  увид-Ьли  и  привели  къ  королю,  посл'Ьдн1Й  сказалъ 
ему:  „Теперь  я  в-Ьрю  въ  то,  что  твоя  жена  Берта  своимъ  пророче- 
скимъ  даромъ  предсказывала  теб-Ь,  и  обещала  силою  своей  науки 
сделать  тебя  или  королемъ,  или  осломъ.  Но  в^рно  она  не  захотела 
сделать  тебя  королемъ,  или,  что  в-Ьри-Ье,  не  могла,  а  потому,  чтобы 
не  солгать,  сд-Ьлала  тебя  осломъ  и  загнала  въ  стойло  вм'11ст'Ь  со 
скотами  Аркал1и!"  Съ  Адельбертомъ  были  взяты  въ  плЬпъ  и  дру- 
пе;  ихъ  отвели  закованными  въ  Пав1ю  и  отдали  подъ  стражу. 

42.  Посл'Ь  того  король  Ламбертъ  снова  занялся  охотою  въ  вы- 
шеуномянутомъ  мЬстЬ  Маринк*,  гд-Ь  вм-Ьст^Ь  разсуждали,  въ  собра- 
Н1и  вс'Ьхъ  вельможъ,  о  томъ,  какъ  ноступить  съ  пленными.  Но,  о, 
еслибы  охота  за  зверями  не  обращалась  иногда  въ  охоту  за  коро- 
лями! Конечно,  разсказываютъ,  что  Ламбертъ  въ  то  время,  когда  по 
обычаго  гнался  за  вепремъ,  упалъ  съ  лошади  и  сломалъ  себ'Ь  шею. 
Я  не  утверждаю,  что  было  бы  нелепо  верить  такому  разсказу,  но 
есть  и  другое  изв'Ьст1е  объ  этомъ  смертномъ  случа-Ь,  которое  мн-Ь 
кажется  правдоподобн-Ье  и  повторяется  всЬми  народами.  Магимфредъ, 
гра([)ъ  г.  Милана,  о  которомъ  мы  выше  (гл.  38)  упоминали,  осуж- 
денный на  смерть  за  преступлвн1е  противъ  государства  и  короля, 
оставилъ  единственнымъ  насл'Ьдникомъ  своего  имущества  сына  Гу^'о. 
Король  Ламбертъ,  видя  его  красоту  и  отвагу,  которыми  онъ  превос- 
ходилъ  многихъ,  старался  различными  благод'Ьян1ями  смягчить  его 
печаль,  произведенную  смертью  отца.  Такимъ  образомъ,  Гуго  поль- 
зовался его  расположетемъ  преимущественно  предъ  другими.  Слу- 
чилось же,  что  во  время  охоты  короля  Ламберта  въ  Маринк-Ь — тамъ 
находился  огромный  и  чудный  паркъ,  весьма  удобный  для  охоты — 
когда  всЬ,  по  обыкновен1ю,  разсЬялись,  съ  королемъ  въ  чащ-Ь  л-Ьса 
остался  одинъ  Гуго.  Сидя  долго  на  сторож-Ь  за  вепремъ  и  утомив- 
шись продолжительнымъ  ожидан1емъ,  король  расположился  отдох- 
нуть, дов1Ьривъ  вполн^Ь  охранен1в  себя  этому  в-Ьроломному  челов-Ьку. 
Пользуясь  отсутств1емъ  нрочихъ,  стражъ,  или  лучше  сказать,  пре- 
датель и  палачъ,  забывъ  благод']^ян1я,  которыми  онъ  былъ  осынавъ, 
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помнилъ  одну  только  смерть  отца.  Онъ  считалъ  казнь  отца  неспра- 
ведливою и  не  боялся  нарушить  клятву,  данную  имъ  королю;  ему 
не  было  стыдно  сд-Ьлаться  нам-Ьстникомъ  1уды,  предателя  Господа 
нашего  1исуса  Христа;  но  что  всего  ужасн-Ье,  онъ  не  побоялся  в-Ьч- 
ныхъ  мучен1Й,  и,  схвативъ  огромный  сукъ,  ударилъ  спяш;аго  короля  по 
ше4  изо  вс4хъ  силъ.  Мечемъ  не  см^лъ  онъ  ударить,  чтобы  не  выдать 
себя,  и  разсуждалъ  въ  своемъ  извраш,енномъ  ум-Ь  такъ,  что  отъ 
меча  произойдетъ  рана,  а  ул;аръ  деревомъ  уб'Ьдитъ  всЬхъ,  что  онъ 
упалъ  съ  лошади  и  сломалъ  себ'Ь  шею.  Долго  оставалось  это  д-Ьло 
неизв'Ьстнымъ.  Но  когда  впосл'Ьдств1и  король  Беренгар1й,  не  им'Ья 
противниковъ,  овлад'Ьлъ  мужественно  королевствомъ,  Гуго  признался 
въ  своей  вин-Ь  и,  такимъ  образомъ,  выполнилъ  собою  сказанное  ца- 
ремъ  и  пророкомъ:  „Ибо  восхваляется  гр^шникъ  въ  пожелан1яхъ 
души  своей,  и  благословляется  совершивш1й  неправое". 

43.  Посл'Ь  того,  королевская  власть  Беренгар1я  расширилась 
еш;е  бол']§е,  а  маркграфъ  Адельбертъ  и  проч1в  возвратили  свои  вла- 

Д'ЬН1Я. 

44.  О,  возлюбленный  отецъ,  смерть  такого  короля,  какъ  Лам- 
бертъ,  должно,  оплакивая,  описывать  и,  описывая,  плакать.  Онъ  им^лъ 
честные  нравы,  былъ  богобоязненно  строгъ;  его  украшали  вм-Ьст-Ь 
и  юность  и  святая  зр-Ьлость  ума.  СкорЬе  онъ  дЬлалъ  честь  власти, 
нежели  власть  ему.  Еслибы  смерть  не  похитила  его  слишкомъ  рано, 
то  онъ  усп-Ьлъ  бы  впосл'Ьдств1и  своимъ  мужествомъ  подчинить  себ'Ь 
весь  м1ръ. 

Зд^ьсь  кончается  Первая  киша  „Боздаятя",  и  начинается  Вторая  ^). 

Епископъ  ;Л1утпрандъ. 
Ап1арос1о818,  I,  1—5;  13—44. 

О  Лгутпраид1ь  и  ею  сочинетяхъ  см.  ниже  въ  прим'Ьчан1И  къ  ст.  27. 


24.— Жизнь  Альфреда  Великаго.  849 — 888. 

(въ  893  г.). 

Въ  годъ  воплощетя  господня  В0СС.ХЬ.1Х  (849)  родился  Аль- 
фредъ  (Ае1{гей),  король  англосаксовъ,  въ  королевскомъ  пом-Ьстьи 
Ванатингъ  (н.  \^ап1а§е),  въ  округ*,  называемомъ  Беррокширъ  (н. 
БегкзЫге);  округъ  же  названъ  такъ  отъ  л'Ьсовъ  Беррокъ,  въ  кото- 
рыхъ  растетъ  въ  изобил1и  буковое  дерево.  Родословная  Альфреда 
идетъ  въ  слЬдующемъ  порядке:  Лльфредъ  былъ  сынъ  короля  Этель- 
вульфа,  сына  Эьберта,  сына  Эальмунда,  сына  Эафы,  сына  Эоввы, 
сына  Итильда;  Ингильдъ  и  Ина,  тотъ    знаменитый   король  вестсак- 


*)  См.  продолж.  въ  ст.  27. 
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совъ  (осс1йеп1аИит  8ахопит),  были  родные  братья.  Ина  ушелъ  въ 
Римъ  и  тамъ,  окончивъ  жизнь,  съ  почестями  отправился  въ  небес- 
ное отечество  царствовать  вм'Ьст'Ь  со  Хрисгомъ.  Ингильдъ  и  Ина 
были  сыновья  Кенреда,  сына  Цеольвальда,  сына  Лудама,  сына  Кут- 
вина,  сына  Цеаулина,  сына  Цинрика,  сына  Креоды,  сына  Пердика, 
сына  Элезы,  сына  Гевиза  (по  имени  его  бритты  называютъ  весь 
этотъ  родъ  гегвизами),  который  былъ  сыномъ  Бронда,  сына  Белды, 
сына  Водена,  сына  Фритовальда.,  сына  Фреалафа,  сына  Фритувуль- 
фа,  сына  Фитодвульфа,  сына  Геата;  въ  древн1я  времена,  язычниеи 
почитали  Геата  божествомъ.  Поэтъ  Седул1й  ^)  упоминаетъ  о  немъ 
въ  своей  Пасхальной  поэмЬ  сл-Ьдующимъ  образомъ: 

Если  поэты  язычества  должнымъ  считали  прославить 
Въ  одахъ,  слогомъ  надутымъ,  иль  въ  форм^  трагсдхй,  комедхп, 
Подвиги  Геты  (Сге1;ае)  безстыдные— плодъ  ихъ  фантаз1и  дикой, 
Или  воси-Ьть  здод4ян1Я  древнихъ,  безбожныхъ  героевъ, 
Всю  эту  ложь  занося  на  папирусъ— Нила  изд'Ьлье; 
Какъ  же  мн'Ь,  насладившись  псалмами  Давида  пророка, 
Трепетно  въ  хор'Ь  священномъ,  голосомъ  кроткимъ  и  тихимъ, 
Какъ  же  мн*  не  воевать  совершенныхъ  чудесъ  1исусомъ? 

Геата  былъ  сынъ  Цетвы,  сына  Беавы,  сына  Оцелдвещ  сына  Геремо' 
да,  сына  Гшпры,  сына  Гуалы,  сына  Бедвта,  сына  Сима,  сына  Ноя, 
сына  Ламеха,  сына  Мавусаила,  сына  Эпоха,  сына  Малаиила,  сына 
Каинана,  сына  Эпоха,  сына  Ста,  который  былъ  сыномъ  Адама. 

Мать  Альфреда,  по  имени  Осбурга,  женщина  весьма  религ1озная, 
была  благородна  не  по  одному  происхожден1ю,  но  и  по  качествамъ 
души.  Она  была  дочь  Ослака,  знаменитаго  кравчаго  у  короля  Этель- 
вульфа;  Ослакъ  родился  у  готовъ  и  происходилъ  отъ  гбтовъ  и  ютовъ: 
изъ  рода  Стуфа  и  Витгара,  двухъ  братьевъ-графовъ.  Они,  получивъ 
отъ  своего  дяди,  короля  Цердика  и  его  сына  Цинрика,  своего  двою- 
роднаго  брата,  островъ  Уайтъ  (Д^'^есШ),  избили  и  т-Ьхъ  немногихъ 
бриттовъ,  которые  населяли  его,  и  которыхъ  они  могли  найти,  при 
м-Ьстечк^  Гвитгарабургъ  (н.  СапзЬгооке);  проч1е  же  жители  этого 
острова  были  еще  прежде  или  избиты,  или  изгнаны. 

Въ  годъ  воплощетя  господня  851,  а  по  рожден1и  короля  Альфреда 
трет1Й,  Цеорлъ,  графъ  Девона  (Батпапхае),  вм-Ьст-Ь  съ  девонцами 
бился  съ  язычниками  (т.  е.  норманнами  или  данами),  при  м^Ьстечк-Ь 
Викгамбеоргъ  (н.  ТУетЪигу),  и  хриспане  (т.-е.  англо-саксы)  одер- 
жали поб-Ьду.  Въ  этомъ  же  самомъ  году,  язычники  въ  первый  разъ 
зимовали  на  острове  Шеапиг-Ь  (н.  ЗЬерреу),  что  значитъ  въ  переводе 
„Овечхй-островъ";  этотъ  островъ  лежитъ  на  р'Ьк'Ь  Темз*  (Тате818), 
между  Эссексомъ  и  Кентомъ,  но  ближе  къ  Кенту,  ч-Ьмъ  къ  Эссексу; 
на  остров-Ь  находится  отличный  монастырь  (Мшзкег). 

Въ  этотъ  же  самый  годъ  въ  устье  Темзы  вошелъ  язычесшй  флотъ 
изъ  350  кораблей  съ  огромнымъ  войскомъ;  при  этомъ  были  опусто- 
шены г.  Доруберн1я  (н.  Сап1егЬигу),    столица  Кента,  и  Лондонъ,  ле- 


*)  Седул1Ё,  христ1'анск1й  иоэтъ  У  в^ка,  вапнсалъ  въ  экзаметрахъ  Ра8сЬа1е  саг- 
теп,  Ш  евк,  (1е  С11г1811  шхгасаЦа  ИЬгх  V. 
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жащ1Й  на  сЬверномъ  берегу  Темзы,  на  границ-Ь  Вессекса  и  Миддль- 
секса,  но,  по  справедливости,  этотъ  городъ  припадлежитъ  Вессексу; 
языппики  обратили  въ  б-Ьгство  Беортульфа,  короля  Мерс1И,  который 
выступилъ  протинъ  нихъ  съ  войскомъ. 

Посл'Ь  того,  арм1я  т^хъ  язычниковъ  подвинулась  къ  Сутрхю 
(н.  8иггеу);  эта  область  лежитъ  на  южномъ  берегу  Темзы  и  на  за- 
падъ  отъ  Кента.  Этельвульфъ  (отецъ  Альфреда),  король  вессексовъ, 
и  сынъ  его  Этельбальдъ  долго  бились  съ  ними  вмЬстЬ,  со  всЬмъ 
своимъ  войскомъ,  при  м-Ьстечк-Ь,  которое  называется  Аклея  (н.  ОсЫеу, 
въ  граф.  8иггеу)  т.-е.  „Дубъ-въ-долин4":  тамъ-то,  поел*  упорнаго 
и  горячаго  съ  об-Ьихъ  сторонъ  боя  большая  часть  языческихъ  пол- 
чид^ъ  была  окончательно  истреблена  и  выр'Ьзана;  мы  не  слыхали, 
чтобъ  гд-Ь  иибудь  и  когда  нибудь,  прежде  или  посл4,  въ  одинъ  день, 
язычники  потерп'Ьли  такой  уронъ.  Христ1ане  одержали  блестящую 
поб-Ьду  и  торжествовали  ее  на  ихъ  могил'Ь. 

Въ  этомъ  же  году,  король  Этельстанъ,  сынъ  короля  Этельвульфа, 
и  графъ  Эалгеръ  разбили  огромное  войско  язычниковъ  въ  Кент4, 
при  м-Ьстечк-Ь,  называемомъ  Сандвичъ,  и  захватили  9  изъ  ихъ  ко- 
раблей; проч1е  спаслись  бЬгствомъ. 

Бь  юдъ  воплощенгя  господня  853,  а  по  рожден1И  короля  Альфреда 
пятый,  Бургредъ,  король  Мерс1и,  отправилъ  пословъ  къ  Этельвульфу, 
королю  Вессекса,  просить  о  помощи  для  покорен1я  внутреннихъ 
бриттовъ,  которые  жили  между  Мерс1ею  и  западнымъ  моремъ,  и 
сильно  его  безпокоили.  Этельвульфъ,  принявъ  радушно  посольство, 
двинулъ  войско  и,  вм^ст*  съ  королемъ  Бургредомъ,  пошелъ  въ  Бри- 
тан1ю  (такъ  называлась  въ  то  время  только  одна  часть  древней 
Брйтан1и,  изв'1'>стная  нын-Ь  подъ  именемъ  Валлиса);  напавъ  немедленно 
на  бриттовъ  и  опустошивъ  страну,  онъ  подчипилъ  ее  Бургреду,  и 
затЬмъ  возвратился  домой. 

Въ  этомъ  же  самомъ  году,  король  Этельвульфъ  торжественно  от- 
правилъ вышеупомянутаго  своего  сына  Альфреда,  въ  сопровожлен1и 
большой  свнты,  состоящей  изъ  благородныхъ  и  простолюдиповъ 
(1§поЪ1Иит),  въ  городъ  Римъ.  Тогда  папою  былъ  Левъ  (IV);  онъ  по- 
мазалъ  ребенка  Альфреда  королемъ  и  усыновилъ  его.  Въ  томъ  же 
году,  графъ  Эалгеръ  съ  жителями  Кента  и  Гуда  и  съ  жителями 
Сутр1я  (Биггеу)  повели  ожесточенную  войну  съ  толпами  язычниковъ, 
утвердившихся  на  остров']Ь,  называемомъ  по-саксонски  Тенетъ  (н.  ТЬа- 
пек,  въ  усть^  Темзы),  а  на  язык-Ь  бриттовъ  Руимъ.  Сначала  христ1ане 
одержали  поб-Ьду;  но  битва  была  продолжительна,  множество  пало 
съ  об'Ьихъ  сторонъ  и  погибло  въ  вод-Ь;  оба  графа  остались  на  м  Ьст-Ь. 
Въ  томъ  же  году,  Этельвульфъ,  король  вессексовъ,  далъ,  поел  Ь  пасхи, 
Бургреду,  королю  Мерсхи,  свою  дочь  въ  королевы,  отпраздновавъ 
по-королевски  свадьбу  въ  м-Ьстечк^,  называемомъ  Циппангамме 
(н.  \V^и8). 

Въ  годъ  воплощенгя  господня  855^  а  по  рождеши  вышеупомяну- 
таго короля  седьмой,  Эдмундъ,  преславный  король  Эстъ-Аигл1И,  на- 
чалъ  свое  царствованхе  въ  VIII  день  январскихъ  календъ,  т.-е.  въ 
самый  день  Рождества  Христова,  бывъ  14  л-Ьтъ  отъ  роду.  Въ  этомъ 
же    году   умеръ   римск1й   императоръ  Лотарь  (I),    сынъ    Людовика, 
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благочестив-Ьйшаго  Августа.  Въ  томъ  же  году,  въ  началЬ  правлвн1я 
Карла  III  императора,  сына  Людовика  II  *),  огромное  войско  языч- 
ников'ь  провело  всю  зиму  на  вышеупомянутомъ  „Овечьемъ-остров'Ь". 

Въ  томъ  же  году  Этельвульфъ,  благочестивый  король,  освободилъ 
десятую  часть  всего  своего  королевства  отъ  королевской  службы  и 
податей,  и  незабвенною  подписью  въ  форм4  креста  Спасителя  по- 
жертвовалъ  то,  для  искуплешя  своей  души  и  своихъ  предковъ, 
единому  въ  Троиц-Ь  Богу.  Въ  томъ  же  году,  онъ  съ  большамъ  тор- 
жествомъ  отправился  въ  Римъ,  и,  взявъ  съ  собою  туда  же  выше- 
упомянутаго  сына  Альфреда  (такъ  какъ  онъ  любилъ  его  больше  про- 
чихъ  сыновей),  провелъ  тамъ  ц-Ьлый  годъ.  Посл-Ь  того,  Этельвульфъ 
возвратился  на  родину,  везя  съ  собою  Юдиеь,  дочь  Карла,  короля 
франковъ  (II,  Лысаго). 

Между  т-Ьмъ,  пока  Этельвульфъ  оставался  столь  долгое  время  за 
моремъ,  въ  западной  части  Сельвуда  (н.  8е1\\оо(1)  совершалось  мерз- 
кое д-Ьло,  противное  нравамъ  всЬхъ  христ1анъ.  Король  Этельбальдъ, 
сынъ  короля  Этельвульфа,  и  Эальстанъ,  епископъ  церкви  Сцире- 
бурнской  (н.  ЗЬегЬогпе),  вм-Ьст^  съ  Эаявульфомъ,  графомъ  Суммур- 
тунскаго  округа  (п.  8отег1оп),  составили,  какъ  разсказываютъ,  за- 
говоръ  не  впускать  короля  Этельфульфа  въ  королевство,  по  возвра- 
щен1и  его  изъ  Рима.  Мнопе  приписываютъ  эту  несчастную  мысль- 
неслыханную  въ  л'Ьтописяхъ  М1ра,  только  одному  епископу  и  графу. 
Мнопе  же  ищутъ  причину  этого  заговора  въ  дерзкомъ  характере 
короля  Этельбальда:  онъ,  какъ  въ  этомъ  случае,  такъ  и  во  многихъ 
другихъ  д-Ьлахъ,  обнаруживалъ  большое  упрямство:  мы  слышали  это 
отъ  многихъ,  и  посл4дующ1я  обстоятельства  подтверждаютъ  слы- 
шанное нами. 

При  возвращенхи  Этельвульфа  изъ  Рима,  вышеупомянутый  его 
сынъ  вм'Ьст'Ь  съ  своими  советниками,  или  лучше  сказать,  клевре- 
тами, решился  привести  въ  исполнен1е  столь  ужасный  умыселъ,  а 
именно,  не  впускать  короля  въ  свое  собственное  королевство:  но  ни 
Богъ  не  допустил  ь  того,  ни  вельможи  Вессекса  не  согласились 
на  то,  А  для  избавлешя  Вессекса  отъ  такого  невознаградимаго 
б'Ьдств1я,  какъ  война  отца  съ  сыномъ,  которая  была  бы  съ  каж- 
дымъ  днемъ  жесточе  и  свир^п-Ье  всякой  междоусобной  войны,  на 
какой  сторон!!  кто  бы  ни  стоялъ,  по  невыразимой  кротости  отца 
и  съ  соглас1я  вс^хъ  знатныхъ,  единое  до  того  времени  королев- 
ства Вессекса  было  разделено  между  отцомъ  и  сыномъ:  восточная 
часть  досталась  отцу,  а  западная  напротивъ  сыну;  такимъ  образомъ, 
гд-Ь  прежде  царствовалъ  по  правд-Ь  отецъ,  тамъ  управлялъ  теперь 
его  несправедливый  сынъ,  челов'Ькъ  упрямаго  характера.  Западная 
же  часть  Вессекса  всегда  предпочиталась  восточной. 

При  возвраи1,ен1и  короля  Этельвульфа  изъ  Рима,  весь  его  народъ, 
какъ  то  и  сл1>довало,  до  того  былъ  обрадоваяъ  прибыт1емъ  своего 
государя,  что,  если  бы  только  онъ  допустилъ,  то  силою  лишилъ  бы 

')  Авторъ  д*лаетъ  обратную  ошибку  съ  Лаутрапдомъ  (см.  выше,  на  стр.  295), 
называя  Карла  II  Лысаго  Карломъ  III  Толстымъ,  и  Людовика  I  Людовиеомъ  Вто- 
рымъ,  и  часто  повторяетъ  тоже  саное. 
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доли  въ  государств-Ь  его  упорнаго  сына  Этельбальда  вм-Ьст^!  съ  его 
сов-Ьтниками.  Но  онъ,  какъ  мы  сказали,  всл'Ьдств1е  чрезвычайной 
кротости  характера  и  6лагоразум1я,  не  хот'Ьлъ  довести  государство 
до  погибели,  и  повел4лъ  Юдифи,  дочери  короля  Карла,  полученной 
имъ  отъ  ея  отца,  возсЬсть  рядомъ  съ  собою  на  королевскомъ  пре- 
стол*,  не  возбудивъ  т'Ьмъ  ни  противор'Ьч1я,  ни  гн-Ьва  своихъ  вель- 
можъ,  и  Юдиоь  оставалась  на  престол-Ь  до  его  смерти,  въ  против- 
ность превратному  обычаю  этого  народа.  Вессексы  именно,  не  допу- 
скали того,  чтобы  королева  сид'Ьла  подл-Ь  короля,  и  даже  не  дозво- 
ляли ей  называться  королевой,  но  только  супругою  короля.  Такое 
отвращен1е,  весьма  неодобрительное,  къ  женщин^^  на  престол-!^,  вель- 
можи той  земли  получили  отъ  одной  королевы  злонамеренной  и  дур- 
ного характера,  происходившей  изъ  ихъ  же  народа.  Та  до  такой 
степени  вооружила  противъ  себя  своего  мужа  и  весь  народъ,  что  не 
только  сама  была  свергнута  съ  престола,  какъ  того  и  заслуживала, 
но  наложила  несмываемое  пятно  и  на  вс^хъ  т-Ьхъ,  которыя  посл-Ь- 
довали  за  нею.  Всл4дств1е  дурныхъ  качествъ  этой  королевы,  всЬ 
жители  той  земли  поклялись  никогда  въ  своей  жизни  не  допускать 
управлять  собою  такому  королю,  который  дастъ  повел'Ьн1е  посадить 
королеву,  рядомъ  съ  собою,  на  королевскомъ  престол*. 

Но  такъ  какъ,  я  полагаю,  что  многимъ  неизвестно,  откуда  могъ 
въ  первый  разъ  явиться  у  саксовъ  такой  превратный  и  проклятый 
обычай,  противный  правамъ  вс-Ьхъ  вообще  народовъ  тевтонской  расы, 
то,  мн4  кажется,  будетъ  неизлишне  распространиться  о  томъ  по- 
дробнее: я  слышалъ  это  отъ  моего  государя,  Альфреда,  правдиваго 
короля  англо-саксовъ,  и  онъ  мн*  не  разъ  говорилъ  о  томъ,  а  самъ 
онъ  слыхалъ  это  отъ  многихъ  заслуживающихъ  в^ры  разсказчиковъ, 
которые  знали  по  памяти  большую  часть  этого  событ1я. 

Въ  недавнее  время,  царствовалъ  въ  Мерс1И  суровый  король,  на- 
В0ДИВШ1Й  страхъ  на  ближайшихъ  къ  нему  королей  и  сос'Ьдн1е  на- 
роды, по  имени  Оффа;  по  его  распоряжен1ю,  бнлъ  проведенъ  боль- 
шой валъ  между  Валлисомъ  (Вп1;апша)  и  Мерс1ею,  отъ  одного  моря 
до  другого.  На  дочери  его  Задбург*  женился  Беортрикъ,  король 
Вессекса;  овлад-Ьвъ  скоро  расположен1емъ  короля  и  захвати  въ  въ 
свои  руки  власть  почти  надъ  всЬмъ  королевствомъ,  она  начала,  по 
отцовскому  обычаю,  тиранствовать,  преследовать  ненавистью  каж- 
даго  человека,  любимаго  Беоргрикомъ,  и  вообш.е  творить  д^ла,  про- 
тивныя  Богу  и  людямъ;  вс^хъ,  кого  могла,  она  обносила  предъ  ко- 
ролемъ,  и  такимъ  образомъ  коварно  лишала  жизни  или  власти.  Если 
она  не  могла  подействовать  на  короля,  то  въ  такомъ  случае  отрав- 
ляла преследуемыхъ  ею.  Такимъ  образомъ,  заподлинно  известно,  что 
она  дала  яду  одному  юноше,  весьма  любимому  королемъ,  и  кото- 
раго  она  не  могла  оклеветать  предъ  нимъ.  Разсказываютъ,  что  ко- 
роль Беортрикъ  нечаянно  попробовалъ  того  же  яду;  но  она  не  имела 
въ  виду  мужа,  а  только  юношу,  король  же  самъ  попробовалъ,  и 
вследств1е  того  оба  погибли. 

По  смерти  короля  Беортрика,  такъ  какъ  Эадбурга  не  могла  до- 
лее оставаться  среди  вессексовъ,  то  она  отправилась  за  море  и 
явилась  съ  безчисленными  сокровиш;ами  къ  известному    Карлу,    ве- 
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ликому  и  славеЬйшему  королю  франковъ  ').  Когда  она  стала  предъ 
его  престоломъ,  предлагая  королю  многочисленные  дары,  Карлъ  ска- 
залъ  ей:  „Выбирай,  Эадбурга,  кого  нибудь  изъ  насъ  двухъ,  меня 
или  Моего  сына,  который  стоитъ  вм-Ьст-Ь  со  мною  на  престоле".  Но 
она,  не  подумавъ,  дала  весьма  неблагоразумный  отв'Ьтъ:  „Если  мн-Ь 
предоставленъ  выборъ,  то  я  предпочитаю  твоего  сына,  такъ  какъ 
онъ  моложе  тебя".  Карлъ  отв-Ьтилъ  на  это,  улыбаясь:  „Если  бы  ты 
выбрала  меня,  то  получила  бы  и  моего  сына,  но  такъ  какъ  ты  вы- 
брала моего  сына,  то  не  будешь  им-^ть  ни  его,  ни  меня". 

Однако,  Карлъ  далъ  ей  большой  монастырь,  гд'Ь  она,  сложивъ  съ 
себя  св'Ьтск1я  одежды,  приняла  монашество  и  весьма  короткое  время 
отправляла  обязанности  аббатиссы.  Но  какъ  разсказывали  о  безум- 
помъ  образ-Ь  ея  жизни  въ  своей  стране,  такъ  еще  бол'Ье  пришлось 
ее  упрекать  въ  распуш.енной  жизни  среди  чужого  народа.  Находясь 
въ  предосудительной  связи  съ  однимъ  изъ  своихъ  соотечественни- 
ковъ  и,  наконецъ,  явно  въ  томъ  уличенная,  она  была,  по  приказан1ю 
короля  Карла,  изгнана  изъ  монастыря  и  влачила  свою  преступную 
жизнь  въ  крайней  бедности  и  презр^н1и,  такъ  что  наконецъ,  сопро- 
вождаемая однимъ  слугою  (я  слышалъ  это  отъ  многихъ  вид'Ьвшихъ  ее) 
она  ежедневно  выпрашивала  милостыню  въ  Павш  (стол,  лонгобард. 
корол.)  и  умерла  тамъ  самымъ  жалкимъ  образомъ. 

Король  Этельвульфъ  жилъ,  по  возвращеши  изъ  Рима,  всего  два 
года  (I  857);  въ  течен1е  этого  времени,  помышляя  среди  заботъ  о 
благахъ  земной  жизни,  также  и  о  переходе  въ  жизнь  в'Ьчную  (аД 
\Иат  ип1уег811;а118),  и  желая,  чтобы  по  смерти  отца,  его  сыновья  не 
произвели,  въ  противность  своему  долгу,  междоусобш,  король  при- 
казалъ  написать  не  только  актъ  о  насл-Ьдств-Ь,  но  и  ув'Ьш;ательнуго 
грамоту  (сотгаепс1а1:опаш  ер181;о1ат).  Въ  своемъ  зав4ш;ан1и  онъ  рас- 
предели лъ  порядокъ  разд4летя  государства  между  своими  сыновьями, 
а  именно,  двумя  старшими;  частное  имуш;ество  короля  было  разде- 
лено между  его  сыновьями,  дочерью  и  родственниками,  а  деньги, 
оставш1яся  после  него,  были  назначены:  одна  часть  сыновьямъ  и 
вельможамъ,  а  другая  за  упокой  души  его  (т.  е.  церкви).  О  такомъ 
благоразумномъ  распоряжеши  я  намеренъ  сказать  несколько  словъ 
въ  назидан1е  потомства,  и  особенно  о  той  части  распоряжен1я,  ко- 
торая относится  къ  заботамъ  о  душе  (т.  е.  пожертвован1я  въ  пользу 
церкви);  относительно  же  распоряжешя,  касаюш;агося  м1рскихъ  делъ, 
я  считаю  излишвимъ  говорить  въ  своемъ  труде,  потому  что  подоб- 
нымъ  распрострааен1емъ  я  могу  надоесть  темъ,  которые  будутъ  его 
читать  или  пожелаютъ  слушать.  Этельвульфъ,  для  спасен1я  своей 
души  (что  составляло  его  заботу  во  всехъ  делахъ,  съ  самой  ранней 
юности),  приказалъ  своимъ  преемникамъ  до  последняго  дня  страш- 
наго  суда,  на  всемъ  пространстве  своихъ  наследственныхъ  владе- 
н1й,  снабжать  пищей,  питьемъ  и  о:1еждою  одного  изъ  десяти  бед- 
ныхъ,  но  въ  томъ  только  случае,  если  то  или  другое  поместье  бу- 
детъ  населено  людьми  и  животными  и  не  будетъ  пустопорожнимъ. 
Вместе  съ  темъ,  онъ  распорядился  ежегодно  отправлять    въ    Римъ 

')  Т.  е.  къ  Карлу  Великому. 
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огромную  сумму  денегъ  для  спасе1пя  своей  души,  а  именно,  300  мо- 
нетъ  (тапсиззаз),  которня  должны  были  распред'Ьлиться  сл-Ьдую- 
щимъ  образомъ:  сто  монетъ  въ  честь  св.  Петра,  собственно  на  по- 
купку масла,  которымъ  наливаются  всЬ  лампады  апостольской  церкви 
въ  заутреню  Христову,  и  равномерно  на  п-Ьнге  петуха  (еЬ  аедиаИ- 
кег  1п  ^а1И  сап1и);  сто  монетъ  въ  честь  св.  Павла,  съ  т'Ьмъ  же  на- 
значеп1емъ,  на  покупку  масла  въ  церковь  св.  апостола  Павла,  для 
наполвен1я  имъ  лампадъ  въ  заутреню  Христову  и  на  п^ше  н-Ьтуха; 
и  наконецъ,  сто  монетъ  въ  пользу  апостольскаго  и  вселенскаго 
папы. 

Но,  по  смерти  короля  Этельвульфа  и  по  погребен1И  его  въ  Стем- 
руг^  (н.  81.опеЬеп§е),  Этельбальдъ,  его  сынъ,  въ  противность  .закону 
бож1ю  и  достоинству  христ1анина,  даже  противъ  обычаевъ  всЬхъ 
язычниковъ,  овлад-Ьлъ  супружескимъ  ложемъ  отца  и  женился,  къ 
великому  соблазну  вс4хъ  услышавшихъ  то,  на  Юдие*,  дочери  ко- 
роля франковъ.  Въ  течен1е  двухъ  съ  половиною  л-Ьтъ,  онъ  управ- 
лялъ,  по  смерти  отца,  Вессексомъ,  отличаясь  величайшею  распущен- 
ностью цравовъ  (I  860). 

Въ  годъ  воплощетя  господня  856,  отъ  рожден1я  Альфреда  восьмой, 
царствован1я  императора  Карла  III  (II)  второй,  а  правлен1я  Этель- 
вульфа, короля  вессексовъ,  восемнадцатый,  Гумбертъ,  епископъостъ- 
апгловъ,  помазалъ  елеемъ  и  посвятилъ  на  царство  преславнаго  Эд- 
мунда, съ  великимъ  торжествомъ  и  церемонхею,  въ  королевскомъ 
пом-Ьсть-Ь,  на.зываемомъ  Бурва,  гд-Ь  въ  то  время  находилась  коро- 
левская резиденщя.  Эдмунду  было  отъ  роду15л'Ьтъ,  а  происходило 
то  въ  пятницу,  въ  двадцать-четвертый  день  луны,  въ  день  Рожде- 
ства Христова. 

Въ  годъ  воплощетя  господня  860,  отъ  рожден1я  же  короля  Аль- 
фреда двенадцатый,  Этельбальдъ,  король  вессексовъ,  умеръ  и  по- 
гребенъ  въ  Сциребурнан*  (н.  ЗЬегЬогпе),  а  братъ  его  Этельбертъ 
подчинилъ  своей  власти  Кентъ,  Сурри  (ЗиШпдаш)  и  Суссексъ  (ЗиШ- 
8еахат),  что  и  было  справедливо. 

При  немъ,  огромное  войско  язычниковъ,  прибывшее  моремъ,  на- 
пало враждебно  на  Винтон1Ю  (\У1пс11е81;ег)  и  разграбило  ее.  Когда 
язычники  уже  возвращались  на  корабляхъ,  Осрикъ,  графъ  Гампшира 
(сотез  НатШпеп81ит,  н.  НатрзЫге),  вм^ст-Ь  съ  своими  людьми,  и 
Этельвульфъ,  графъ  Беркшира  (сопхез  Веаггосеп81ит,  н.  ВегкйЫге), 
также  вм-Ьст-Ь  съ  своими  людьми,  мужественно  встретили  ихъ;  языч- 
ники были  повсюду  поражены  въ  бою,  и,  не  им4я  средствъ  сопро- 
тивляться, обратились  въ  б-Ьгство,  какъ  бабы,  а  христ1ане  торже- 
ствовали надъ  ихъ  могилой. 

Этельбертъ,  посл-Ь  пяти  л'Ьтъ  мирнаго,  кроткаго  и  уважаемаго 
правлен1я,  къ  великой  печали  своихъ  людей,  умеръ  и  почилъ,  по- 
гребенный въ  Сциребурнан-Ь,  рядомъ  съ  своимъ  братомъ. 

Въ  годъ  воплощснш  господня  864,  язычники  зимовали  па  о.  Та- 
нет-Ь  и  заключили  прочный  миръ  съ  жителями  Кента;  последн1е  обя- 
зались, за  сохранев1е  мира,  платить  имъ  дань;  но  язычники,  какъ 
вастоящ1я  лисицы,  вышли  тайно  ночью  изъ  лагеря,  нарушили  дого- 
воръ,  и,  презирая  обещанную  дань  (они  знали,  что  грабежемъ  можно 
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получить  больше  денегъ,  ч4мъ  миромъ),  опустошили  восточную  сто- 
рону Кента. 

Ъъ  годъ  воплогценъя  господня  866,  отъ  рожден1я  же  короля  Аль- 
<|)реда  восемнадцатый,  Эгельредъ,  братъ  короля  вессексовъ  Эгель- 
берта,  встунилъ  на  ирестолъ  и  правилъ  государствомъ  иягь  лЬтъ. 
Въ  томъ  же  самомъ  году  явился  огромный  флоть  язычниковъ  въ  Бри- 
татю  отъ  береговъ  Дуная  (?)  '),  и  перезимовалъ  у  остъ-саксовъ,  ко- 
торые по-саксонски  называются  остъ-англами;  тамъ  же  большая 
часть  этого  войска  сделалось  конною. — Но  чтобы,  говоря  морскимъ 
языкомъ,  не  отдавать  своего  корабля  на  волю  в-Ьтра  и  парусовъ,  и 
чтобы,  удаляясь  отъ  материка,  не  потеряться  въ  исчислен1и  битвъ  и 
длиннаго  ряда  годовъ,  я  нахожу  лучшимъ  вернуться  къ  тому,  что 
главнымъ  образомъ  побудило  насъ  взяться  за  этотъ  трудъ;  а  именно, 
я  пам-Ьреваюсь,  по  м-Ьр-Ь  своихъ  познав1й,  вкратце  изложить  зд-Ьсь 
истор1ю  д-Ьтства  и  отрочества  моего  высокопочтенкаго  государя,  ко- 
роля англо-саксовъ,  Альфреда. 

Онъ  пользовался  общею  и  великою  любовью  своего  отца  и  ма- 
тери, предъ  вс4ми  своими  братьями,  и  вс^  друие  его  больше  лю- 
били. Во  время  младенчества,  Альфредъ  былъ  неотлучно  при  ко1)о- 
левскомъ  двор-Ь;  придя  въ  отрочесюй  возрастъ,  онъ  превзошелъ  сво- 
ихъ братьевъ  станомъ  и  красотою  лица;  р4чи  его  и  нравы  были  не- 
сравненно пр1ятн'Ье.  Его  благородная  природа,  отъ  колыбели,  была 
проникнута  любовью  къ  мудрости,  предпочтительно  предъ  всЬми  про- 
чими д1)лами;  но — стыдно  сказать — по  постыдной  небрежности  сво- 
ихъ родителей  и  воспитателей,  онъ  оставался  безграмотнымъ  до  12, 
и  даже  бол-Ье,  л4тъ.  За  то  онъ,  слушая  по  днямъ  и  ночамъ  поэмы 
саксовъ,  какъ  ему  повествовали  друг1е,  съ  легкостью  удерживалъ 
ихъ  въ  своей  памяти.  На  всякой  охотЬ  онъ  былъ  неутомимымъ  охот- 
никомъ,  и  трудился  не  напрасно:  ловкостью  и  удачею  онъ  превосхо- 
дилъ  всЬхъ,  какъ  въ  этомъ  искусств-Ь,  такъ  и  въ  прочихъ  способно - 
стяхъ,  которыми  былъ  одаренъ  Богомъ;  въ  этомъ  я  им'Ьлъ  часто  слу- 
чай уб-Ьдиться  своими  глазами. 

Однажды,  мать  его  показала  ему  и  его  братьямъ  какую-то  книгу 
съ  саксонскими  поэмами,  которую  она  держала  въ  своихъ  рукамъ,  и 
сказала  имъ:  „Кто  изъ  васъ  скорее  другихъ  можетъ  выучить  эту 
книгу,  тому  я  и  отдамъ  ее".  Услышавъ  это,  Альфредъ,  съ  какимъ-то 
вдохновен1емъ,  завлеченный  красотою  заглавной  буквы  той  книги, 
отв-Ьчалъ  своей  матери,  предупреждая  т-Ьмъ  братьевъ,  старшихъ  воз- 
растомъ,  но  не  миловидностью:  „Въ  самомъ-ли  д-Ьл-Ь  ты  дашь  эту 
книгу  одному  изъ  насъ,  именно  тому,  кто  скор-Ьй  всЬхъ  заучитъ  и 
прочтетъ  предъ  тобою  наизусть"?  Мать  радостно  и  съ  улыбкою  под- 
твердила свое  об-Ьщанхе:  „Да,  я  отдамъ",  говорила  она.  Тогда  Аль- 
(1)редъ  тотчасъ  схватилъ  книгу  изъ  рукъ  матери,  поб-Ьжадъ  къ  учи- 
телю прочесть  ее,  и  зат-Ьмъ  возвратилъ  книгу  матери  и  прочелъ  ее 
содержан1е  наизусть. 


*)  (?е  1>а»г«&го— очевидная  ошибка  переписчиковъ  оригинала,   прошедшаго   много 
рукъ  до  отпечаташ'я,  вм'Ьса'о  о[е  1)апга^  отъ  береговъ  Дан1н. 
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Сверхъ  того,  Альфредъ,  во  всЬхъ  обстоятельствахъ  земной  жизни, 
повсюду  неотлучно  носилъ  съ  собою,  за  пазухой,  и  днемъ,  и  ночью 
(какъ  мы  то  видели  сами),  для  молитвы,  часословъ,  т.  е.  чтен1е  ча- 
совъ,  н-Ькоторые  псалмы  и  много  проповедей,  соединенныхъ  въ  одну 
книгу.  Но,  грустно  сказать,  онъ  не  могъ  осуш,ествить  самаго  силь- 
наго  своего  желан1я,  а  именно,  изучить  свободный  искусства  (ИЬега- 
1е8  аг1е8,  т.  е.  св'Ьтск1я  науки  того  времени,  числомъ  7:  Ариеметику, 
Музыку,  П'Ьн1е,  Грамматику  и  т.  д.,  въ  противоложность  церковному 
образовашю),  и  причиною  того  было,  какъ  говорилъ  онъ,  то,  что 
въ  то  время,  во  всемъ  королевств-Ь  вессексовъ,  не  было  хорошихъ 
наставниковъ  (1ес1;оге8). 

Къ  числу  главныхъ  препятств1й  и  неудачъ  своей  настояп^ей 
жизни,  на  которыя  Альфредъ  жаловался  весьма  часто,  вздыхая  изъ 
глубины  самаго  сердца,  онъ  относилъ  именно  то  обстоятельство,  что 
въ  то  время,  когда  онъ  им-Ьлъ  и  надлежащ1й  возрастъ,  и  досугъ,  и 
молодыя  способности,  у  него  не  было  учителей;  поел*  же,  придя  въ 
возрастъ,  онъ  не  могъ  опять  заниматься,  и  по  различнымъ  бол'Ьз- 
нямъ,  противъ  которыхъ  не  знали  никакихъ  средствъ  доктора  всего 
острова,  и  по  внутреннимъ,  и  вн'Ьшнимъ  заботамъ,  сопряженнымъ  съ 
верховною  властью,  и  всл11дств1е  вторжен1я  язычниковъ  съ  суши,  и 
съ  моря,  что  заставило  отчасти  разсЬяться  его  учителей  и  ученыхъ. 
Но  при  всемъ  томъ,  не  смотря  на  различныя  препятств1я,  отъ  д-вт- 
ства  и  до  настоящего  дня,  даже,  думаю,  до  конца  своей  жнзни,  онъ 
сохранитъ  ту  ненасытную  жажду  къ  наук'Ь,  какъ  не  оставлялъ  ее 
прежде,  и  какъ  не  перестаетъ  обнаруживать  до  сихъ  поръ. 


Въ  годъ  воплощешя  господня  868,  рожден1я  же  короля  Альфреда 
20  годъ,  произошелъ  сильный  голодъ.  Въ  то  время,  вышеупомяну- 
тый и  почтенный  король  Альфредъ,  занимавш1й,  впрочемъ,  тогда  еще 
второстепенное  м4сто,  посватался  въ  Мерс1и  и  женился  на  дочери 
Этельреда,  графа  гаиновъ  (н.  СгаШ8Ьогои§Ь),  по  прозван1ю  Мусилъ, 
следовательно,  знатнаго  рода.  Матери  ея  имя  было  Эадбура;  она 
происходила  изъ  рода  королей  мерсШскихъ  (я  самъ  видалъ  ее  часто, 
въ  посл-Ьдше  годы  ея  жизни);  она  была  женщина  почтенная,  и  дол- 
гое время  по  смерти  мужа  сохраняла  въ  чистоте  свое  вдовство  до 
гроба. 

Въ  этотъ  самый  годъ»  войско  язычниковъ,  покинувъ  Нортумбер- 
ландъ  (КогЛапЬутЪгоз),  вторглось  въ  Мерс1ю  и  подступило  къ  Скно- 
тенгагаму  (н.  Кои1п§Ьат);  на  язык-Ь  бриттовъ  это  м4стечко  зовется 
Тиггвокабаукъ,  что  въ  латинскомъ  переводе  значитъ  8ре1ипсагит 
йотиз  (домъ  пещеръ).  Тамъ  язычники  и  перезимовали.  При  ихъ 
вторжен1и,  Бурредъ,  король  мерс1евъ,  и  всЬ  знатные  того  племени, 
отправили  пословъ  къ  Этельреду,  королю  весссексовъ  и  къ  его  бра- 
ту Альфреду;  они  убедительно  просили  помочь  имъ,  по  м-Ьр-Ь  силъ 
своихъ,  разбить  вышеупомянутое  войско,  что  они  и  исполнили  охот- 
но. Оба  брата,  собравъ  со  всего  королевства  огромное  войско,  всту- 
пили въ  Мерс1ю  такъ  скоро,  какъ  то  об-Ьщали,  и,  ведя  войну  съ 
едйнодуш1емъ,  достигли  Скнотенгагама.  Такъ  какъ  язычники,  засЬвъ 
за  укрёплен1ями  замка,  не  хотели   выйти   на  бой,   а    хриспане   не 
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им^ли  довольно  свлъ,  чтобы  овладеть  ст-Ьнами,  то  между  язычника- 
ми и  мераями  былъ  заключенъ  миръ,  а  братья,  Этелт.редъ  и  Аль- 
фредъ,  вернулись  домой  вм-Ьст-Ь  съ  своими  отрядами 

Въ  ъодъ  воплощенгя  господня  871,  рождев1я  же  короля  Альфреда 
23  годъ,  войско  язычниковъ  —  будь  оно  проклято  —  оставивъ  остъ- 
англовъ  и  вторгнувшись  въ  пред-блы  вессексовъ,  подступило  къ  ко- 
ролевской мыз-Ь  (у111а  ге§1а),  называемой  Редига  (н.  КеасИп^),  и  ле- 
жащей на  южномъ  берегу  Темзы,  въ  округахъ  Беарроксцир-Ь  (н.  Вегкз- 
Ь1ге);  на  трет1Й  день  посл-Ь  ихъ  прихода,  графы  ихъ  съ  большою 
частью  войска  по'Ьхала  на  грабежъ;  друпе  начали  строить  валъ 
между  двухъ  р-Ькъ,  Темзою  и  Ципетою  (н.  КеппеО,  съ  правой  стороны 
той  королевской  мызы.  Этельвульфъ,  графъ  Беарроксцирскаго  окру- 
га, вм-Ьст^  съ  своими  сподвижниками,  вышелъ  т-Ьмъ  па  встр'Ьчу  при 
м-Ьстечк^Ь  Энглафельдъ  (н.  Епд1ейе1(1  Огееп,  въ  4  миляхъ  отъ  Винд- 
зора). Съ  об'Ьихъ  сторонъ  дрались  храбро  и  долго  выдерживали  бой 
и  т-Ь,  и  друпе;  но,  по  умерщвлен1и  одного  изъ  двухъ  языческихъ 
графовъ,  по  истреблен1и  большой  части  войска  и  по  обращеши  осталь- 
ныхъ  въ  б-Ьгство,  христ1ане  получили  победу  и  удержали  за  собою 
поле  сражен1я. 

Спустя  четыре  дня  поел*  всего  этого,  Этельредъ,  король  вессек- 
совъ и  братъ  его  Альфредъ,  собравъ  войско,  съ  соед^ненными  си- 
лами подошли  къ  Редиг-Ь:  приблизившись  къ  воротамъ  укр-Ьпленхя, 
они  избили  и  перер-Ьзали  всЬхъ  язычниковъ,  которыхъ  нашли  вн* 
укр-Ьплетй  замка.  Язычники  бились  не  слабо:  какъ  волки,  вырвав- 
шись изъ  воротъ,  они  сражались  изо  всЬхъ  силъ.  Долго  и  жестоко 
рубились  съ  об-Ёихъ  сторонъ;  но,  о  горе!  христ1ане  были  наконецъ 
обрап1;ены  въ  б'Ьгство;  язычники  удержали  поле  сражения  и  поб-Ьди- 
ли.  Таиъ  палъ  вмЬст-Ь  съ  прочими  и  вышеупомянутый  графъ  Этель- 
вульфъ. 

Христ1ане,  покрытые  стыдомъ  и  горемъ,  собравъ  снова  всЬ  силы, 
стремительно  напали,  дня  четыре  спустя,  на  вышеупомянутое  вой- 
ско, при  м'Ьстечк'!^,  которое  называется  Эсцесдунъ  (н.  Аз^еп,  въ  Вегкз- 
Ыге),  что  значитъ  по-латыни  Мопз  (гахгт  (Осиновая  гора).  Но  языч- 
ники разд'Ьлились  на  два  отряда  и  построились  въ  боевой  порядокъ 
(у  нихъ  было  тогда  два  короля  и  множество  графовъ);  половина 
войска  была  вручена  двумъ  королямъ,  а  остальное  графамъ.  Хри- 
стиане. зам'Ьтивъ  это,  сами  одинаково  разделили  войско  на  два  от- 
ряда и  построились  въ  такой  же  боевой  порядокъ.  Но  Альфредъ 
скор'Ье  и  посп-Ьшн-Ье  (такъ  мы  слышали  отъ  очевидцевъ,  людей, 
заслуживающихъ  в-Ьру)  вступилъ  въ  бой,  именно  потому,  что  его 
братъ  Этельредъ,  король,  оставался  еще  въ  палатк-Ь,  на  молитве, 
слушая  об*дню,  и  твердилъ,  что  онъ  не  выйдетъ  живымъ,  пока  священ- 
никъ  не  окончитъ  службы;  онъ  не  хот-Ьлъ  бросить  божьяго  д-Ьла  для 
д-Ьлъ  М1рскихъ,  и  такъ  сд'Ьлалъ.  Такая  в-Ьра  христ1анскаго  короля 
имЬла  силу  у  Бога,  какъ  то  будетъ  явственн-Ье  видно  изъ  посл-Ь- 
дующаго. 

У  христ1анъ  было  определено,  чтобы  Этельредъ,  король,  съ  сво- 
имъ  отрядомъ  вступилъ  въ  бой  противъ  языческихъ  королей;  Аль- 
фредъ же,  его  братъ,  съ  своимъ    отрядомъ,  им'Ьлъ   назначен1е   ера- 
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зиться  со  вс4ми  графами  язычпиковъ.  Такъ  было  твердо  определено 
для  обойхъ  отрядовъ;  но  когда  король  слишкомъ  долго  остапался  на 
молитв-Ь,  а  язычники,  наготовившись,  быстро  выступили  впередъ  на 
пол'1;  сражен!»,  Альфредъ,  тогда  еще  второстепенное  лицо,  не  могъ 
дол'Ье  держаться  вблизи  непр1ятельскаго  войска,  безъ  того,  чтобы  или 
не  отступить,  или,  до  прихода  брата,  не  напасть  на  непр1ятельсые 
ряды,  и  потому  онъ,  вдохнокленный  свыше,  съ  бож1ей  помощью,  хра- 
бро, какъ  вепрь,  повелъ  христ1анъ  протипу  непр1ятеля  (какъ  было 
то  предположепо,  хотя  король  все  еще  не  подходилъ),  и,  построивъ 
войско  густыми  колоннами  (1;е81и(11пе  сопс1еп8а1;а),  подвинулъ  знамена 
на  врага. 

Но  при  эгомъ  я  долженъ  объяснить  т4мъ,  которые  не  знаютъ 
этой  м'Ьстности,  что  расположен1е  поля  битвы  было  неодинаково  для 
сражаюпшхсл  сторонъ:  язычники  занимали  возвышенную  его  часть, 
а  христ1ане  поднимались  снизу.  На  томъ  же  нол*  стоялъ  единствен- 
ный и  небольшой  кустъ  терновника  (я  вид^лъ  его  своими  глазами);  око- 
ло него-то  и  столкнулись  съ  страшнымъ  крикомъ  об4  непр1ятельск1я 
арм1и,  одна,  удовлетворяя  своему  хищничеству,  другая,  сражаясь  за 
жизнь,  за  все  дорогое  сердцу,  за  отечество.  Посл-Ь  непродолжительнаго, 
но  коодушевленнаго  и  жестокаго  съ  об-Ьихъ  сторонъ  боя,  язычники, 
бож1имъ  соизволен1емъ,  не  могли  перенести  дол4е  натиска  христ1анъ, 
и,  по  изб1ен1и  большей  части  ихъ  войска,  обратились  въ  постыдное 
б'11гство;  на  мЬст-Ь  остались  убитыми  одинъ  изъ  двухъ  языческихъ 
королей  и  пять  графовъ;  несколько  тысячъ  язычниковъ  разб-Ьжа- 
лись  по  всему  полю  Эсцесдунъ,  поражаемые  отовсюду.  Такимъ  обра- 
зомъ,  палъ  король  Бегсцегь,  тотъ  старецъ  графъ  Сидрокъ  и  графъ 
Сидрокъ  младш1й,  и  Осборнъ  графъ,  и  Френи  графъ,  и  Гаральдъ 
графъ.  Все  войско  язычниковъ  бежало  ц'Ьлую  ночь  и  до  сл-Ьдующа- 
го  дня,  пока  они  не  достигли  замка,  изъ  котораго  вышли;  хрисиа- 
не  преследовали  ихъ  до  ночи  и  повсюду  избивали. 

После  того,  спустя  четырнадцать  дней,  король  Этельредъ,  вместе 
съ  своимъ  братомъ  Адьфредомъ,  желая  напасть  на  язычниковъ  съ 
соединенными  силами,  подступили  къ  Базингу.  Язычники,  поприбы- 
т1к  ихъ,  выдержали  упорный  бой  и  победили,  сохранивъ  за  собою 
ноле  сражешя.  После  этой  битвы,  къ  войску  язычниковъ  присоеди- 
нилась еп1,е  толпа,  прибывшая  изъ-за  моря. 

И  въ  этомъ  же  году  (871  г.),  после  Пасхи,  вышеупомянутый  ко- 
роль Этельредъ,  после  пятилетняго  иравлен1я,  славнаго  и  досто- 
хвальнаго,  но  исполяеннаго  многихъ  тревогъ,  отошелъ  въ  вечность 
и  былъ  погребепъ  въ  Вимборне,  где  и  ожидаетъ  пришествия  господ- 
ня и  перваго  воскресен1я  вместе  съ  праведными. 

Въ  томъ  же  году,  вышеупомянутый  Альфрел.ъ,  занимавш1Й  до 
техъ  поръ  второе  место,  нока  были  живы  его  братья,  принялъ  управ- 
лен1е  всёмъ  государствомъ,  немедленно  по  смерти  брата,  какъ  бо- 
ж1имъ  соизволеи1емъ,  такъ  и  но  общему  соглас1ю  всехъ  жптелей 
того  королевства.  Если  бы  онъ  захотелъ,  то  могъ  бы,  еще  при  жиз- 
ни вышеуномянутаго  брата,  весьма  легко  получить  королевство  съ 
всеобщаго  соглас1я,  именно  потому,  что  онъ  превосходилъ  всехъ 
своихъ  братьевъ  и  умомъ,  и    хорошими   нравами;    сверхъ  того,  онъ 
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былъ  весьма  иоинстиеииый  мужъ  и  выходилъ  побЬдителемъ  почти 
изъ  вс'Ьхъ  битвъ.  Такъ  началъ  онъ  царствовать,  иочти  иротивъ  своей 
воли,  и  еще  пе  прошло  иолпаго  м'Ьсяца  его  праЕлен1я;  онъ,  именно, 
не  считалъ  себя  достаточно  покровительствуемымъ  свыше,  чтобы 
им'Ьть  возможность  выдержать  когда  нибудь  одному  всю  ярость  язы- 
чниковъ.  Впрочемъ,  еи1;е  при  жизни  братьевъ,  ему  пришлось  однаж- 
ды бороться  весьма  неравными  силами,  имЬя  при  себЬ  небольшой 
отрядъ,  противъ  ц'11лой  арм1и  язычниковъ,  у  горы,  называемой  Виль- 
тонъ,  на  южномъ  берегу  р-Ьки  Вили;  носл-Ь  унорнаго  и  одушевлсн- 
наго  С'ь  об-Ьихъ  сторонъ  боя,  длившагося  почти  цЬлый  день,  языч- 
ники, видя  сами  неизб'Ьжнун)  свою  погибель  и  не  им^^а  силъ  выне- 
сти натиска  непр1ятелей,  обратились  въ  б^Ьгство.  Но,  о  несчаст1е! 
воспользовавшись  излишнею  отвагою  преслЬдовавшихъ,  они  остано- 
вились и  возобновили  бой;  на  этотъ  разъ  язычники  выиграли  ноб-Ь- 
ду  и  удержали  за  собою  поле  сражен1я.  Никто  не  должеиъ  удив- 
ляться, что  христхане  въ  этомъ  сражен1и  были  такъ  малочисленпы: 
въ  течвн1е  этого  одного  года,  саксонцы  потеряли  множество  наро- 
ду, выдержавъ  восемь  битвъ  съ  язычниками;  во  время  этихъ  битвъ 
пали  мертвыми  одинъ  король  язычниковъ  и  девять  герцоговъ  съ 
безчисленными  полчищами;  кром-Ь  того,  происходили  безпрестанно, 
и  днем-ь,  и  ночью  безчислеипые  набЬги,  которые  были  неутомимо 
предарипимаемы  Альфредомъ,  отд'Ьльными  герцогами  его  народа  и 
весьма  многими  министрами  короля,  противъ  язычниковъ;  одному 
Богу  изв'1;стно,  сколько  тысячъ  язычниковъ  погибло  во  время  такихъ 
вылазокъ,  исключая  тЬхъ,  которые  пали  въ  вышеупомянутыхъ  восьми 
битвахъ,  Въ  томъ  же  году,  саксонцы  заключили  съ  язычниками 
миръ  съ  тЬмъ  услов1емъ,  чтобы  они  удалились  изъ  Вессекса,  что 
и  было  исполнено  ими 

877  годъ.  При  настуилен1и  осенняго  времени,  одна  часть  языч- 
никовъ оставалась  въ  ЭкзетерЬ,  а  другая  отправилась  въ  Мерс1ю  на 
грабежъ.  Число  этихъ  проклятыхъ  расло,  между  т-Ьмъ,  по  днямъ, 
такъ  что  если  бы  въ  одинъ  день  было  ихъ  избито  до  30  тысячъ, 
то  на  м-Ьсто  ихъ  немедленно  являлось  число  еще  вдвое  большее. 
Тогда  король  Альфредъ  приказалъ  во  всемъ  королевств-Ь  строить 
ладьи  и  баркасы,  т.  е.  длинные  корабли,  чтобы  встретить  прибы- 
вающихъ  неир1ятелей  въ  морскомъ  сражен1и;  посадивъ  на  нихъ  мо- 
ря ковъ  (р1га1;18),  онъ  поручилъ  имъ  крейсировать  по  морю;  самъ  же, 
посп-Ьшинъ  въ  Экзетеръ,  гд-Ь  зимовали  язычники,  заперъ  ихъ  въ  го- 
род-Ь  и  осадилъ;  въ  то  же  время  было  приказано  кораблямъ  отре- 
зать ненрхятелю  подвозъ  съ4стныхъ  припасовъ,  со  стороны  залива. 
Но  на  встр-Ьчу  имъ  выступило  120  кораблей,  набитыхъ  вооружен- 
ными воинами,  поснЬшившими  на  помощь  къ  скоимъ.  Когда  минист- 
ры короля  узнали,  что  флотъ  идегъ  съ  языческимъ  войскомъ,  они 
схватились  за  оружхе  и  мужественно  напали  на  варваровъ;  язычни- 
ки, испытавъ  въ  томъ  м'Ьсяца  кораблекрушенхе,  тщетно  приняли  бой: 
въ  одно  мгиовен1е,  войска  ихъ  были  поражены  при  ГнавевикЬ  (н. 
ймгапшсЬ,  въ  Вог8е18Ыге),  и  всЬ  одинаково  погибли  въ  волнахъ, 

Въ  томъ  же  году,  войско  язычниковъ,  оставивъ  Варгемъ,  приш- 
ло, частью  на  лошадяхъ,    частью    водою,    къ    м-Ьсту,    называемому 
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Сваневикъ,  гд-Ь  и  потеряло  120  кораблей;  въ  тоже  время  король 
Альфредъ  пресл'Ьдовалъ  ихъ  конпицу  до  Экзетера:  тамъ  оаъ  получилъ 
отъ  нихъ  заложниковъ  и  клятвенное  об4щан1е  немедленно  удалиться. 

Ъъ  юдъ  воплощетя  господня  878,  рождения  же  короля  Альфреда 
30,  войско  язычниковъ,  часто  упоминаемое  выше,  оставивъ  Экзетеръ, 
подступило  къ  королевскому  пом-Ьстью  Циппангаму,  лежащему  въ 
л-Ьвой  части  Вильтшира,  на  восточномъ  берегу  р^ки,  называемой  по- 
бриттски  Авонъ,  и  зимовало  тамъ.  Мног1е  изъ  этого  народа  (весс- 
сексовъ)  были  принуждены  силою  бежать  за  море,  но  большая  часть 
жителей  этой  местности,  по  б-Ьдности  и  по  страху  пуститься  въ  мо- 
ре, признали  надъ  собою  господство  язычниковъ. 

Въ  тоже  самое  время  Альфредъ,  часто  уже  упоминаемый  выше 
король  весссексовъ,  съ  немногими  изъ  своихъ  знатныхъ  и  съ  неко- 
торыми баронами  (тИй^Ьиз)  и  вассалами,  велъ  тревожную  жизнь, 
исполненную  всякихъ  лишен]й  въ  лесистой  и  топкой  м-Ьстности  Сом- 
мерсета  (ЗиттигШпепзхв  ра^а),  у  одного  изъ  своихъ  пастуховъ,  какъ 
то  мы  читаемъ  въ  жизни  св.  Неота.  Онъ  не  им'Ьлъ  ничего  даже  для 
своего  содержан1я,  и  долженъ  былъ  безпрестанно  или  тайными  на- 
бегами или  явными  нападешями  промышлять  себе  пищу  то  у  языч- 
никовъ, то  даже  у  христ1анъ,  которые  подчинились  ихъ  господству  ^). 

Случилось  однажды,  что  деревенская  женщина,  именно  жена  того 
пастуха,  приготовила  хл^бы  для  печенья,  и  король,  сидя  у  печки, 
приводилъ  въ  порядокъ  лукъ,  стр4лы  и  друия  военныя  принадлеж- 
ности; когда  же  та  несчастная  женщина  заметила,  что  хлЬбы,  по- 
ложенные у  огня,  подгорали,  она  быстро  подбежала,  и,  отодвинувъ 
ихъ,  обратилась  къ  непобедимому  королю  съ  следующимъ  упрекомъ: 
„Экой  ты,  человекъ! 

Смотришь  чего  ты,  какъ  хл'Ьбы  горягь,  отодвинуть  не  можешь? 
Любишь,  не-бось,  подъ-Ьдать  ихъ  горячими,  прямо  изъ  печки"!  *) 

Глупая  женщина  и  не  подозревала,  что  это  былъ  король  Аль- 
фредъ, ведш1Й  столько  войнъ  съ  язычниками  и  одержавш1й  надъ 
ними  столько  победъ. 


*)  Авторъ,  какъ-бы  избегая  описывать  б:Ьдств1Я  любимаго  имъ  короля,  сказалъ 
выше  очень  коротко  о  нападен1а  язычниковъ  и  завоевании  ими  Вессекса,  а  потому 
очень  странно  читать  у  него  вдругъ  объ  изгнаши  Альфреда  изъ  королевства,  иослй 
того  какъ  авторъ  прежде  говорилъ  объ  одн^хъ  его  поб'Ьдахъ  надъ  языческими  за- 
воевателями. Но  авторъ  им'Ьлъ,  какъ  окажется  ниже,  и  друг1я  причины  умолчать  о 
подробностяхъ  изгнан1я  короля  изъ  своихъ  влад'Ьн1й:  ему  пришлось  бы  разоблачить 
своего  героя  и  обнаружить,  что  не  столько  оружхе  непр1ятелей,  сколько  дурное  внут- 
реннее управлен1е  Альфреда  было  причиною  его  несчаст1я:  сами  подданные  были  до- 
вольны его  изгнан1емъ,  Безъ  сомн4н1я,  это  б'Ьдств1е  и  было  причиною  переворота  въ 
характере  Альфреда  и  только  съ  той  эпохи  начинается  новый  характеръ  его  прав- 
леная, доставивш1Й  ему  такую  популярность;  но  Ассерш,  во  чтобы  то  ни  стало,  р4- 
шился  представить  героя  безупречнымъ  отъ  самой  колыбели. 

^)  Стихи,  вложенные  въ  уста  жены  пастуха,  безь  сомн'Ьвгя,  заимствованы  и  пе- 
реведены на  латинск!й  языкъ  изъ  какой  нибудь  народной  поэмы  составителемъ  жизни 
С8.  Неота  и  повторены  нашимъ  авторомъ.  Св.  Неогъ  былъ  современникъ   Альфреда. 
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И  такъ,  Господу  угодно  было  даровать  этому  славному  королю 
не  одни  иоб-Ьды  надъ  врагами  и  счастье  въ  затруднительныя  ми- 
нуты. Онъ  попустилъ  его  быть  разбиту  непр1ятелями,  удручену  б-Ьд- 
СТВ1ЯМИ  и  даже  испытать  презр-Ьше  своихъ  соотечественниковъ,  и 
все  это  попустилъ  блапй  Господь,  чтобы  Альфредъ  зналъ,  что  „Онъ 
одинъ  только  Богъ  всЬхъ,  предъ  которымъ  склоняется  всякое  код'Ьно, 
въ  рукахъ  котораго  содержатся  сердца  царей,  кто  свергаетъ  силь- 
ныхъ  съ  престола  и  возвышаетъ  смипенныхъ",  кому  угодно  по  вре- 
менамъ  налагать  на  своихъ  в-Ьрныхъ,  утопающихъ  въ  счаст1и,  бичъ 
б'Ьдств1Й,  чтобы  угнетенные  не  отчаявались  въ  милосерд1И  6ож1емъ, 
и  чтобы  превознесенные  не  возгордились;  пусть  всЬ  знаютъ,  кому 
они  обязаны  т'Ьмъ,  ч-Ьмъ  влад'Ьютъ.  Впрочемъ,  я  полагаю,  что  то 
несчаст1в  посетило  вышеупомянутаго  короля  не  совсЬмъ  незаслужен- 
нымъ  образомъ,  потому  что  въ  первое  время  его  правлешя,  когда 
онъ  былъ  еще  молодъ  и  увлекался  юношескими  страстями,  къ  нему 
являлись  его  подданные  и  просили  о  своихъ  нуждахъ;  друпе  же, 
угнетенные  сильными,  умоляли  о  помощи  и  заступничеств-Ь,  а  онъ 
не  хот-Ьлъ  выслушивать  ихъ,  не  оказывалъ  покровительства,  и  во- 
обще обходился  съ  ними  презрительно.  По  этому  случаю,  блажен- 
ный Неотъ,  здравствующ1Й  и  до  сихъ  поръ,  бывъ  его  родственни- 
комъ,  собол-Ьзновалъ  всЬмъ  сердцемъ  и  пророчески  предсказывалъ 
Альфреду,  что  онъ  подвергнется  за  то  величайшему  б4дств1ю.  Но 
онъ  ни  во  что  ставилъ  благочестивыя  ув4щан1я  божья  го  человека  и 
не  в'Лзрилъ  его  истиннымъ  предсказан1ямъ.  Всяшй  согр4шивш1й  не- 
изб-Ьжио  наказуется  или  зд-Ьсь  или  въ  будущей  жизни;  потому  и  пра- 
ведный Суд1я  не  хот-Ьдъ  оставить  Альфреда  безнаказаннымъ  за  его 
неразум1е  въ  этомъ  М1р4,  чтобы  пощадить  его  на  страшномъ  суд'Ь. 
Вотъ  причина,  всл'Ьдств1е  которой  вышеупомянутый  Альфредъ  часто 
доходилъ  до  такого  б'Ьдств1я,  что  никто  изъ  подданныхъ  не  зналъ, 
гд-Ь  онъ  и  что  съ  нимъ  случилось.... 

Въ  томъ  же  году,  посл-Ь  Пасхи,  король  Альфредъ,  вм^Ьст-Ь  съ 
немногими  своими  сподвижниками,  построилъ  укр4плен1е  въ  м4стеч- 
к*,  называемомъ  Ательней,  и  оттуда  велъ  неутомимую  борьбу  съ 
язычниками,  поддерживаемый  благородными  вассалами  Соммерсета; 
на  седьмой  нед'Ьл*  посл-Ь  Пасхи,  онъ  по^халъ  къ  ,Камню-Эгберта", 
находящему  на  восточной  сторон'Ь  горы,  называемой  Сельвудъ,  что 
значитъ  по-латыни  8у1уа  ша^па  (т.-е.  Большой  л'Ьсъ),  а  по-бриттски 
Коитъ-Мавръ.  Тамъ  встретили  его  всЬ  жители  Соммерсета,  Виль- 
тшира  и  Гэмпшира,  которые  не  уб-Ьжали  за  море,  какъ  друпе, 
изъ  страха  предъ  язычниками.  Увид'Ьвъ  короля,  всЬ  исполнились 
радостью,  какъ  то  и  следовало,  и,  встр-Ьтивъ  его,  какъ  воскресшаго, 
посл-Ь  столькихъ  страдан1Й,  въ  ту  же  ночь  раскинули  свой  лагерь. 
На  разсв-Ьт*  сл-Ьдующаго  дня,  король,  поднявшись  съ  лагеря,  подо- 
шелъ  къ  м-Ьсту  Окели,  гд^  и  переночевалъ.  Оттуда,  съ  первымъ  лу- 
чемъ  солнца,  онъ  отправился  къ  Эдингтону  и  тамъ,  напавъ  густыми 
рядами  на  все  войско  язычниковъ,  дрался  жестоко,  и  одержавъ  бо- 
Ж1и\1ъ  соизволен1емъ  побфзду,  смертоносно  поразилъ  непр1ятеля,  а  б-Ь- 
жавшихъ  избивалъ  по  одиночк1},  пресл']^дуя  ихъ  до  самаго  замка. 
Все,  что  встретилось  вн-Ь  укр'Ьплен1й,    люди,   лошади,    скотъ,    одни 
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были  умер111,влены,  другие  захвачены,  и  самъ  король  вм'Ьст'Ь  со  вс']^нъ 
споимъ  войскомъ  мужест1{еиио  расположился  у  входа  «ъ  укр11Г1ле1пе 
ячычниковъ.  ПослЬ  14  дневной  осады,  язычники,  томимые  голодомъ, 
холодомъ  и  приведенные  въ  ужасъ  и  отчаян1е,  просили  у  короля 
мира  на  УСЛ0В1И  дать  ему  заложпиковъ,  какихъ  онъ  выберетт,,  и  не 
'^I^сбовать  отъ  него  ни  одного.  Такимъ  образомъ,  они  заключили 
миръ  такой,  какого  до  сихъ  поръ  никогда  не  заключали.  Король, 
выслушавъ  ихъ  посольство  и  подвигнутый  милосерд1емъ,  припялъ  отъ 
них'ь  заложниковъ,  какихъ  желалъ.  Сверхъ  того,  язычники  покля- 
лись немедленно  оставить  его  королевство;  а  Готрунъ,  ихъ  король, 
обЬщалъ  принять  христ1аиство  и  креститься  отъ  руки  короля  Аль- 
фреда; и  все  это  онъ  и  его  окружавш1е  исполнили,  какъ  об-Ьщали. 
По  истеченш  семи  нед'Ьль,  Готрунъ,  король  язычнигсовъ,  съ  30  отбор- 
ными мужами  изъ  своего  войска  явился  къ  королю  Альфреду  въ  м-Ь- 
стечко,  называемое  Аллеръ,  близъ  Ательнея.  Король  Алы|)редъ,  сд*- 
лавъ  его  своимъ  крестнымъ  сыномъ,  восиринялъ  отъ  купели.  На 
восьмой  день  происходило  его  миропомазап1е  въ  королевскомъ  по- 
м^сть-!;  Ведмор-Ь  (около  5  миль  отъ  Эксбриджа,  въ  Соммерсет'Ь).  Посл-Ь 
креш,ен1я,  Гутрунъ  оставался  12  ночей  у  короля,  и  король  щедро 
одарилъ  какъ  его,  такъ  и  всЬхъ  его  соотечественниковъ  бо1'атыми 
дарами. 

Въ  годъ  воплогцетя  господня  879,  рожден1я  же  Альфреда  короля 
31  годъ,  вышеупомянутое  войско  язычниковъ,  сообразно  данному  об-Ь- 
П1,аи1ю,  удалилось  изъ  Ципнангама  и  потянулось  въ  Циренчестеръ, 
по-бриттски  Каиръ-Кори,  лежапцй  въ  южныхъ  пред'Ьлахъ  страны 
гуикфевъ  (н.  Глочестеръ  и  Верчестеръ),  гд-Ь  и  оставалось  ц'Ьлый 
годъ.  Въ  томъ  же  году  случилось  солнечное  затм'1ш1е  между  девятымъ 
часомъ  (по  нашему  3  часа)  и  вечеромъ,  но  ближе  кь  девятому  часу 
(сл'Ьдов.  но  нашему  око.ю  4  часовъ  по  полудни). 

(Истор1Я  сл-Ьдующихъ  годовъ,  880,  881,  882,  883  и  884,  изло- 
жена авторомъ  весьма  кратко  и  сухо,  и  состоитъ  въ  исчислен1и  но- 
выхъ  стычекъ  Альфреда  съ  язычниками,  оставшихся  безъ  всякихъ 
дальн'Ьйшихъ  иосл'Ьдств1й.  Вся  эта  хроника  отъ  867  до  884  г.  пере- 
рываетъ  собственно  начатую  авторомъ  б1ограф1Ю  Альфреда  В.,  подъ 
866-мъ  годомъ,  къ  которой  онъ  и  возвращается  снова,  откладывая 
свою  хронику  въ  сторону). 

Но  возвращусь  къ  тому,  съ  чего  началъ;  уплывъ  такъ  далеко,  я 
могу  пропустить  пристань  желаннаго  отдохновен1я.  Я  постараюсь 
при  помощи  бож1ей  изложить,  какъ  то  и  об11щалъ,  коротко  и  связно, 
чтобы  растянутымъ  разсказомъ  не  навести  на  душу  читателя  новой 
тоски,  все,  что  дошло  до  моего  св'Ьден1я  о  жизни,  нравахъ,  полныхъ 
правды  разговорахъ  и  о  значительной  части  д'Ьяи1й  моего  господина 
Альфреда,  короля  англо-саксовъ;  я  остановился  на  томъ,  какъ  онъ 
привелъ  въ  свой  домъ  ту  вышеупомянутую  и  почтенную  супругу  изъ 
благороднаго  рода  мерс1евъ  (см.  выше,  подъ  868-мъ  годомъ,  на  314 
стр.). 

Въ  то  время,  какъ  онъ  торжественно  отпраздновалъ  въ  Мерс1и 
свою  свадьбу,  при  стечен1и  безчисленнаго  народа  обоего  пола,  и 
долго  потомъ  пировалъ  днемъ  и  ночью,  его   схватила   неожиданная 
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и  ужасная  бол^'.знь,  въ  присутств1И  всего  народа;  ни  одинъ  докторъ 
не  зналъ  эюй  бол^'^ви,  и  она  никому  не  была  извЬстна  ивъ  при- 
сутствооапшихъ  на  свадьб'Ь  въ  то  врем  л,  да  и  т4,  на  глаяахъ  кото- 
рыхъ,  о  горе!  она  повторяется  и  теперь  '),  не  понимають,  откуда 
могла  явиться  такая  болЬзнь  (хуже  всего  та,  что  эта  болЬзнь,  открыв- 
шись на  двадцагил'Ьтдемъ  возрасти,  продолжается  до  сорока,  и  даже 
бол'Ье,  л4тъ,  и  безнрестанно  мучигъ  короля  въ  течеи^и  столь  про- 
должйтельнаго  времени);  мнопе  полагали,  что  Альфреда  сглазилъ 
кто  нибудь  изъ  стоявшаго  вокругъ  народа;  другие  приписывали  все 
злоб^Ь  д1авола,  всегда  ненапядящаго  добрыхъ  людей;  иьые  считали 
эту  бол'Ьзнь  посл-Ьдств^емъ  той  лихоманки,  злокачественной  напасти,  ко- 
торую онъ  испытывалъ  еще  въ  д'Ьтств^.  Но  уже  давно  Альфредъ 
былъ  облегченъ  отъ  этой  напасти  божьимъ  милосерд1емъ,  когда  онъ, 
отправляясь  на  охоту,  прибыль  въ  Корнваллисъ  и  свернулъ  съ  до- 
роги, чтобы  полюлиться  въ  одной  церкви,  гд-Ь  почивалъ  св.  Гвериръ, 
и  гд-Ь  св.  Нео1ь  живетъ  на  поко4  и  до  сихъ  поръ.  Альфредъ,  съ 
самаго  д'^тства,  любилъ  прилежно  посещать  святыя  мЬста,  для  мо- 
ленья и  милостыни;  распростершись  тогда  въ  безмолвной  молитв'Ь, 
онъ  усердно  взывалъ  къ  милосерд1ю  божьему,  чтобы  всемогущей  Бо1  ъ, 
по  неизмеримой  своей  милости,  и;ш'Ьнилъ  настоящую  и  '1'яжелую  его 
бол'Ьзнь  въ  легк1й  припадокъ,  съ  тою  ц-Ьлью,  чтобы  та  немочь  не 
обнаруживалась  на  тЬлЬ,  и  чтобы  чрезъ  то  Альфредъ  не  сдЬлался 
без110ле:^нымъ  членомъ  общества  и  не  былъ  бы  всеми  оставленъ  въ 
нрезрЬа1и;  король  боялся,  именно,  заразы  или  сл'^поты,  или  какой 
нибудь  другой  напасти,  которая  изгопяетъ  людей  изъ  общества  и 
внушаетъ  къ  нимъ  отвращенье.  По  совершенхи  молитвы,  Альфредъ 
отправился  въ  предпринятый  путь  и  въ  скоромъ  времени  почувство- 
валъ  такое  облегчен1е  отъ  своей  немочи,  что  бож{ею  помощью  окон- 
чательно излечился  отъ  нея,  всл'Ьдств1е  своей  молитвы;  такимъ  обра- 
зомъ  онъ  избавился  отъ  болезни  усердною  молитвою  и  частымъ  обра- 
щен1емъ  къ  Богу  съ  благочестивымъ  кол'Ьнопреклонен^емъ,  не  смотря 
па  то,  что  страдалъ  ею  отъ  колыбели.  Чтобы  сказать  спязно  и  ко- 
ротко, но  въ  строгомъ  порядк-Ь,  о  преданности  его  къ  Богу,  замечу, 
что  онъ,  съ  самыхъ  н^жныхъ  л-Ьтъ  своей  юности,  прежде  нежели 
женился,  заботился  укрЬнить  духъ  свой  въ  заповЬдяхъ  госиоднихъ, 

и    видя    съ    одной    стороны,    что     трудно     НОборОТЬ     въ     Себ4     ПЛ0ТСК1Я 

побужден1я,  а  съ  другой  стороны  опасаясь,  что  нарушен1емъ  воли 
бож1ей  можно  навлечь  на  себя  гн^въ  господень,  Альфредъ  очень 
часто  и  тайно  отъ  другихъ  вставалъ  на  зарЬ  съ  п'ктеыъ  петуха  и 
удалялся  въ  церковь  для  молитвы  надъ  мощами  сиятыхь;  тамъ,  оста- 
ваясь долгое  время  раснростертымъ,  онъ  молилъ  милосерд1е  Бога 
укр'Ьиить  его  умъ  въ  служен1и  Господу  какою  нибудь  бол4;^нью,  ко- 
торую можно  было  бы  вынести,  лишь  бы  эта  болЬзнь  не  сдЬлала 
его  недостойнымъ  и  неснособнлмъ  къ  общественнымъ  дЬл.шъ.  При 
частомъ  иовторен1и  подобной    молитвы,   спустя   несколько    времени, 


1)  Такъ  какъ  авторь  всл'Ьдь  за  словомъ  теперь,  прибавляетъ,  что  Альфреду  было 
тогда  уае  сорокь  л4тъ,  то  изъ  этого  сл*дуеть,  что  онъ  писалъ  эти  строки  въ  886 
году. 

п.  21 
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Богъ  над'Ьлилъ  его  вышеупомянутою  лихоманкою  (йс1  (1о1ог);  въ  про- 
должительной и  тяжелой  борьбе  съ  нею,  въ  течен1и  нЬсколькихъ 
лЬтъ,  Альфредъ  отчаявался  даже  въ  своей  жизни,  пока  не  отвра- 
тилъ  ее  отъ  себя  молитвою.  Но,  о  б4дств1е!  едва  онъ  избавился  отъ 
одной  бол'Ьзни,  его  схватила,  какъ  мы  сказали,  другая,  еще  худшая, 
на  свадьб'Ь,  и  она  его  мучила  безпрерывно  отъ  20  л'Ьтъ  до  45  '). 
Если  иногда,  милосерд1емъ  бож]имъ,  ему  отдавало  на  одипъ  день, 
на  одну  ночь,  или  даже  на  одинъ  часъ,  то  т'Ьмъ  не  мен-Ье  его  ни- 
ког)1;а  не  оставлялъ  страхъ  и  трепетъ,  что  та  проклятая  болезнь 
снова  вернется,  и  ему  казалось,  что  онъ  сделался  никуда  негоденъ, 
ни  для  д'Ьлъ  м1рскихъ,  ни  для  д4лъ  богоугодныхъ. 

Отъ  вышеуномянутаго  брака  у  Альфреда  родились  сл'Ьдующ1е 
сыновья  и  дочери:  Этельфледа,  старшая  изъ  всЬхъ,  посл-Ь  нея  Эду- 
ардъ  (Еа(^\Vе^Л),  зат'Ьмъ  Этедьгива,  Этельсвита,  и  наконецъ  Этель- 
вердъ;  кром4  этихъ,  вс4  друг1в  умерли  въ  д-Ьтств-Ь;  къ  числу  по- 
сл-ЬдиЕхъ  принадлежалъ  и  Эдмундъ.  Этельфледа,  достигнувъ  зр^лаго 
возраста,  вышла  за  Этереда,  графа  мерс1евъ;  Этельгива,  посвятивъ 
д'Ьтство  Богу,  приняла  монашеск1в  обЬты,  была  посвящена  и  преда- 
лась служешю  церкви;  Этельвердъ,  младш1й  изъ  всЬхъ,  по  внушению 
свыше  и  по  достойной  удивлен1я  заботливости  короля,  былъ  отданъ, 
вм-Ьст-Ь  съ  благородными  д-Ьтьми  почти  со  всего  королевства,  и  со 
многими  другими,  даже  неблагородными,  для  обучен1я  наукамъ  (1га- 
(ЦШз  681:  1иШ8  И1;егапае  (1!8С1рИпае),  подъ  тщательнымъ  надзоромъ 
учителей;  въ  этой  школ'Ь  прилежно  занимались  чтенхемъ  книгъ,  на- 
писанныхъ  на  двухъ  языкахъ,  на  латинскомъ  и  на  саксонскомъ;  тамъ 
занимались  и  обучен1емъ  письму,  такъ  что  ученики,  прежде  нежели 
они  достигали  развит1я  матер1альныхъ  силъ,  необходимыхъ  для  упраж- 
нен1я  въ  искусствахъ  ловкости  (Ьипаапае  агкез),  а  именно  въ  охот- 
ничьемъ  искусстве  и  другихъ  занят1яхъ,  приличныхъ  для  людей  бла- 
городнаго  происхождешя,  были  уже  обучены  и  смышлены  въ  искус- 
ствахъ науки  (т  11ЬегаИЬи8  агиЬиз).  Эдуардъ  и  Этельсвита  были 
воспитаны  при  королевскомъ  двор'Ь  съ  величайшею  заботливостью, 
которую  оказывали  имъ  ихъ  дядьки  и  няни;  скажу  болЬе,  они  расли, 
прюбр'Ьтая  всеобщую  любовь,  ласковостью  и  даже  мягкостью  обра- 
щен1я  съ  своими  и  чужими,  а  повиновеше  отцу  они  сохраняютъ  и 
до  сихъ  поръ.  При  прочихъ  упражнен1яхъ,  приличныхъ  людямъ  бла- 
городнаго  происхождешя,  они  также  прилежно  и  тщательно  пре- 
даются искусствамъ  науки:  съ  большимъ  старан1емъ  изучаютъ  и 
псалмы,  и  саксонск1я  летописи  (ИЬго8),  въ  особенности  же  саксон- 
ская поэмы  (сагш1па),  и  постоянно  читаютъ  книги. 

Между  т-Ьмъ,  самъ  король,  среди  войнъ  и  безпрерывныхъ  заботъ 
земной  жизни,  при  вторжешяхъ  язычниковъ  и  ежедневныхъ  физиче- 
скихъ  бол'Ьзняхъ,  въ  одно  и  то  же  время  держалъ  бразды  правленхя 
и  распоряжался  всякаго  рода  охотою,  училъ  даже  золотыхъ  д^лъ 
мастеровъ,  различныхъ   ремесленниковъ,  и  т-Ьхъ,   которые   смотрели 

*)  Выше,  авторъ  сказалъ:  до  40  лтьтъ  и  болгье;  сказанное  теперь:  до  45  лптъ, 
могло  быть  поздн4йшею  поправкою,  или  и  вообще  все  это  м^сто,  в-Ьроятно,  было 
имъ  приписано  позже,  а  именно  въ  891  г..  когда  Альфреду  было  45  л^тъ. 
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за  соколами,  кречетами  и  собаками;  строилъ,  по  новымъ,  составлен- 
нымъ  имъ  самимъ,  плавамъ,  здае1я,  бол4е  красивыя    и  доропя,  не- 
жели т15,  которыя  строились   его    предшественниками;    читалъ   сак- 
(!0нск1я  л-Ьтописи  И  въ  особенности  предписывалъ  учить    на   память 
саксонск1я  поэмы;  самъ  не  переставалъ  трудиться    изо    вс^Ьхъ   силъ; 
ежедневно  слушалъ  божественную  службу,  именно  об-Ьдию,  п-Ьдъ  н-Ь- 
которые  псалмы  и  молитвы,  утревше  часы  и  вечерню,    и,    какъ  мы 
сказали,  тайно  отъ  своихъ  удалялся  въ  церковь,    ночью,  и  молился; 
подавалъ  щедрую  милостыню  и  своимъ,  и  чужимъ;  отличался  предъ 
всЬми    большою    и    несравненною   любезностью    и   веселостью,  и  съ 
необыкновенною  любознательностью  любилъ   заниматься   изслЬдова- 
н1емъ  необъясненныхъ  явлен1й.  Мнопе  франки,  фризы,  галлы,  язнч- 
ники,  бритты   и   скотты,    арморики   (бретонцы),    какъ   благородные, 
такъ  и  неблагородные,  добровольно  подчинялись  его  власти;  и  всЬми 
ими  онъ   управлялъ  съ  достоинствомъ,   какъ    своимъ    собственнымъ 
народомъ,  одинаково  любилъ,  уважалъ  и  над-Ьлялъ  деньгами  и  иму- 
ществомъ;  случалось  ли  ему  слушать,  какъ  свои  читали   священное 
писан1е,  или  (если  приходилось  ему  куда  нибудь   уЬхать)   молиться 
съ  чужеземцами,  онъ  всегда  былъ  внимателенъ  и  слушалъ  прилежно. 
Своихъ  епископовъ  и  весь  духовный  чииъ,  графовъ  и  благородныхъ, 
даже  прислугу  и  всЬхъ  домочадцевъ   Альфредъ  любилъ  всЬмъ  серд- 
цемъ;  даже  д^тей  ихъ,  воспитываемыхъ  въ  королевскомъ  семействе, 
онъ  любилъ  не  мен-Ье  своихъ,  наставлялъ  ихъ  въ  добрыхъ  нравахъ, 
и  одинъ  не  уставалъ   днемъ  и  ночью  напоять  ихъ,  между  срочимъ, 
чтен1емъ;  но  ничто,  какъ  будто  бы,  не  ут-Ьшало  его,  и  онъ,  оставаясь 
равнодушнымъ  ко  всЬмъ  другимъ    неудачамъ   домашнимъ   и    вн-Ьш- 
нимъ,  денно  и  нощно  жаловался  Богу  и  всЬмъ,  кто  былъ   особенно 
близокъ  къ  нему,  и  тяжко  воздыхалъ,   горюя,    что    всемогущхй   Гос- 
подь оставилъ  его  въ  нев^Ьдеши  священнаго  писашя  и  наукъ  (йтпае 
8ар1еп1;1ае  е^  ИЪегаИит  аг11ит).  Въ  этомъ  отношен1и  Альфредъ  можетъ 
быть  сравненъ  съ  Соломономъ,  который,  презр'Ьвъ  славу  и  богатство 
М1ра  сего,  просилъ  у  Бога  мудрости  и  получилъ  то  и  другое,  и  муд- 
рость, и  земную  славу.  Такъ  сказано  и  въ  писан1и:  „Ищите  прежде 
всего  царства  небеснаго  и  правды  его,  и  все  остальное  приложится 
вамъ".    Но   Богъ    взираетъ    всегда  на  внутреншя  уб'Ьжден1я   и   по- 
мыслы, поощряетъ  всякую  добрую  волю  и  великодушно  направляетъ 
ее  къ  хорошимъ  стремлен1ямъ,  потому  что  онъ  никогда  не  поощрялъ 
бы  къ  добру  безъ  того,  чтобы  не  направить  къ  тому,  что  его  жела- 
Н1Я  были  хороши  и  справедливы.  Богъ  возбудилъ  и  духъ   Альфреда 
не  извн-Ь,  но  извнутри,  какъ  сказано  въ  писанш:  „Я  послушаю,  что 
говоритъ  во  мн-Ь  Господь  Богъ".  Альфредъ  отыскивалъ  повсюду,  гд-Ь 
могъ,  сподвижниковъ,  которые  были  бы  въ  С0СТ0ЯН1И  помочь  его  муд- 
рости въ  осуществлен1и  добрыхъ  нам'Ьрен1й.  Какъ  та  благоразумная 
птичка,  которая,  въ  л-Ьтнее   время,    рано    утромъ,    выпорхнувъ   изъ 
лгобимаго  гнезда,  направляетъ  свой  быстрый  полетъ  въ  безнред-Ьдь- 
.  номъ  воздушномъ  пространств-Ь,  и,  опускаясь  надъ   разнообразными 
и  многовидными  цв-Ьтами,  сощипнетъ  травку,  ягодку,  попробуетъ,  и 
что  понравится,  унесетъ  домой,  такъ  и  Альфредъ   направлялъ   свой 

21* 
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духовный  глазъ  повсюду,  отыскивая  у  чужихъ  то,  чего  не  находилъ 
у  себя,  то  есть,  въ  своемъ  государстве. 

И  въ  то  время  Богъ,  въ  утЬху  добрымъ  оам-Ьренхямъ  короля,  и 
не  желая  оставить  безъ  вниман1я  его  справедливыхъ  и  благихъ  сЬ- 
тованш,  послалъ  ему,  какъ  св-Ьточа,  Вере<|)рита,  епископа  Ворче- 
стерскаго,  отлично  св-Ьдущаго  въ  священномъ  иисан1и,  который,  по 
приказан1Ю  короля,  перевелъ,  слово  за  словомъ,  въ  первый  разъ  съ 
латинскаго  на  саксонсшй  языкъ  „Книги  разговоровъ"  папы  Григор1я 
съ  его  ученикомъ  Петромъ,  и  перевелъ  весьма  ясно  и  красноречиво; 
потомъ,  Плегмунда,  родомъ  изъ  Мерс1И,  арххепископа  Кентербор1Й- 
скаго,  мужа  достопочтеннаго  и  над-Ьденнаго  мудростью;  также  Этель- 
стана  и  Веревульфа,  священниковъ  и  капеллановъ,  родомъ  изъ  Мер- 
С1и,  весьма  ученыхъ  людей.  Король  Альфредъ  призвалъ  къ  себ*  эгихъ 
четырехъ  мужей  изъ  Мерс1и  и  надЬлилъ  ихъ  всякими  почестями  и 
властью  въ  королевств-Ь  вессексовъ,  сверхъ  того,  ч^мъ  обладали  уже 
въ  Мерс1и  арх1епископъ  Плегмундъ  и  епископъ  Верефридъ.  Ихъ  уче- 
ность и  мудрость  непрестанно  вызыпали  въ  корол-Ь  любознательность 
и  вм-Ьст-Ь  удовлетворяли  ее;  онъ  приказывалъ  имъ  читать  ему  книги, 
и  днемъ,  и  ночью,  когда  только  былъ  сколько  нибудь  свободенъ; 
онъ  не  могъ  никогда  оставаться  безъ  того,  чтобы  не  им-Ьть  кого 
нибудь  изъ  нихъ  при  себ-Ь.  Потому-то  онъ  им-Ьлъ  понят1е  о  вс^Ьхъ 
сочинешяхъ,  хотя  одинъ,  самъ  по  себ^,  ничего  еще  не  могъ  пони- 
мать въ  нихъ,  такъ  какъ   еп1е  не  выучился  читать  что  нибудь. 

Но  ненасытность  короля,  впрочемъ,  въ  этомъ  случае  похвальная, 
не  была  удовлетворена  т-Ьмъ:  онъ  отправилъ  пословъ  за  море,  въ 
Галл1ю,  отыскивать  ученыхъ,  и  оттуда  вызвалъ:  Гримбальда,  священ- 
ника и  монаха,  достопочтеннаго  мужа,  превосходнаго  п4вца,  отлично 
св4дущаго  въ  церковныхъ  правилахъ  всякаго  рода  и  въ  священномъ 
писан1и,  и  украшеннаго  всевозможными  добродЬтелями;  и  1оанна, 
также  священника  и  монаха,  мужа  проницательнаго  ума,  свЬдущаго 
во  всЬхъ  родахъ  книжнаго  искусства  и  мастера  во  многихъ  другихъ 
дЬлахъ; — умъ  аороля  былъ  весьма  обогащенъ  ихъ  ученостью,  и  онъ 
почтилъ  ихъ  великою  властью  и  щедро  одЬлилъ. 

Въ  то  же  время  явился  и  я,  приглашенный  королемъ  въ  Саксо- 
Н1Ю  (т.  е.  въ  Англш)  отъ  самыхъ  западныхъ  иред^ловъ  Британ1и; 
предпринявъ  путь  къ  нему  чрезъ  мнопя  обширныя  земли,  я  дошелъ 
до  страны  т-Ьхъ  саксовъ,  которые  живутъ  направо,  и  земля  кото- 
рыхъ  называется  по-саксонски  Суссексъ  (т.-е.  8ий-1-8ахеп,  южная 
Саксошя),  при  помощи  проводниковъ  этого  же  народа.  Тамъ  я  уви- 
д-Ьлъ  его  въ  первый  разъ  въ  королевскомъ  пом-Ьстьи  Денъ  (н.  Беапе, 
близъ  г.  Чичестера);  принявъ  меня  благосклонно,  онъ,  среди  друже- 
скаго  разговора,  убедительно  просилъ  меня,  чтобы  я  посвяти лъ  себя 
на  службу  ему,  сделался  его  другомъ,  и  оставилъ  для  него  все,  ч-Ьмъ 
я  владею  на  левомъ  или  западномъ  берегу  рЬки  Сабрины  (н.  Се- 
вернъ);  онъ  об^щалъ  вознаградить  меня  гораздо  большимъ  и  сдер- 
жалъ  слово.  Я  отв^чалъ  ему  на  то:  „Я  не  могу  такъ  неосмотри- 
тельно и  необдуман  до  давать  подобьыхъ  об4щан1Й:  мн-Ь  кажется  не- 
справедливы мъ  оставить,  ради  какихъ  нибудь  земныхъ  почестей  и 
власти,  т-Ь  святыя  м-Ьста,  въ  которыхъ  я  былъ  воспитанъ,   обученъ, 
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пос1риженъ  (согопаШз)  и,  наконецъ,  поставленъ;  разв-Ь  меня  припу- 
дятъ  къ  тому  силою". — На  это  онъ  отв'Ьчалъ:  „Если  для  тебя  это 
невозможно,  то  пожертвуй  мн'Ь,  по  крайней  м^р-Ь,  половину  твоей 
службы:  шесть  м-Ьсяцевъ  ты  проживешь  у  меня,  и  столько  же  въ 
Британ1и"  О- — На  это  я  отвЬчалъ  сл-Ьдующамъ  образомъ:  „Я  не  могу 
и  на  это  легко  согласиться;  безъ  сов-Ьщанхя  съ  своими  было  бы  не- 
разумно что-нибудь  обещать".  Но,  наконецъ,  видя,  какъ  онъ  же- 
лаетъ  им-ЬтБ  меня  въ  своей  служб-Ь — не  знаю,  почему  —  я  об-Ьщадъ, 
посл'Ь  шести  м^сяцевъ,  если  буду  живъ,  возвратиться  къ  нему  съ 
такимъ  отв-Ьтомъ,  который  былъ  бы  мн^  и  моимъ  окружаюш;имъ  по- 
лезенъ,  а  ему  пр1ятенъ;  такъ  какъ  ему  показалось  мое  предложен1е 
удовлетворительнымъ,  то  я,  давъ  об4щан1е  возвратиться  въ  опред-Ь- 
ленное  время,  на  четвертый  день  по'Ьхалъ  обратно  на  родину.  Но 
на  дорог-Ь,  въ  Винчестер-Ь,  меня  постигла  лихорадка,  въ  которой  я 
пролежалъ  двенадцать  м-Ьсяцевъ  и  одну  нед-Ьдю,  мучимый  днемъ  и 
ночью,  безъ  всякой  надежды  на  жизнь.  Когда  я  не  явился  къ  нему 
въ  назначенное  время,  какъ  то  об-Ьщалъ,  онъ  отправилъ  ко  мн^ 
письмо,  торопя  меня  "Ьхать  къ  нему  и  спрашивая  о  причинахъ  про- 
медлен1я.  Но  я  не  могъ  пуститься  въ  дорогу  и  пасалъ  къ  нему, 
объясняя  причину,  удержавшую  меня,  и  изв'Ьш;ая,  что  я  немедленно 
исполню  данное  слово,  лишь  только  избавлюсь  отъ  своей  бол-Ьзни. 
ДЬствительно,  по  излечеши,  я,  сов1>ш;авшись  съ  своими  и  получивъ 
дозволен1е,  ради  пользы  того  святого  м-Ьста  и  всЬхъ  его  населяв- 
шихъ,  вступилъ  на  службу  къ  королю,  какъ  прежде  об4ш;алъ,  именно 
на  томъ  УСЛ0В1И,  чтобы  ежегодно  оставаться  при  немъ  шесть  м'Ься- 
цевъ,  или,  если  я  могу,  сряду,  или  по  очереди,  т.-е.  три  месяца  въ 
Британ1и,  и  три  месяца  въ  Саксон1и;  въ  обоихъ  случаяхъ,  услов1Я 
подтверждаются  клятвою  надъ  св.  Дегуемъ,  но  выполняются  по  м4р4 
силъ.  Моя  брат)  а  над'Ьядась,  при  этой! ь,  если  я  какимъ-нибудь  обра- 
зомъ войду  въ  милость  у  Альфреда,  то  она  не  будетъ  испытывать 
столько  тревогъ  и  оскорблен1й  со  стороны  короля  Гемеида  ^).  Онъ 
нер-Ьдко  грабилъ  тотъ  монастырь  и  весь  приходъ  св.  Дегуя  (81.  Ье- 
^ииз,  по  нов.  произв.  81.  Бе\У1),  и  однажды  выгналъ  его  настояте- 
лей, а  именно  арх]епископа  Новиса,  моего  родственника,  и  меня 
самого. 

Въ  то  время,  и  еще  гораздо  прежде,  въ  составъ  иоролевства 
Альфреда  входили  какъ  и  теперь  еш;е  входятъ,  всЬ  земли  правой 
стороны  Британ1и  (т.-е.  Валлиса):  а  именно,  Гемеидъ  со  всЬми  оби- 
тателями страны  Деметики;  вынужденный  насил1ями  шести  сыновей 
Ротра,  онъ  подчинился  Альфреду;  Гуилъ,  сынъ  Риса,  король  Глег- 
вйзинга,  Брокмаилъ  и  Фернмаилъ,  Д'Ьти  Мурика,  короля  Гвента;  по- 
бежденные насил1ями  и  тиран1ею  графа  Этереда  и  мерс1евъ,  они 
подчинились  Альфреду,  чтобы   вмЪст^   съ    признашемъ    его    власти 


О  Вриташею  называли  въ  то  время  ачгло-саЕСы  исключительно  Валлисъ  и 
Корнваллисъ,  куда  были  загнаны  ими  посдФдн1е  брит1ы;  Англ|'я  же  называлась  тогда 
Саксон1ею. 

^)  Одинъ  изъ  иелЕихъ  владетелей  Валлиса,  между  которыми  была  разд-Ьдена  въ 
то  время  эта  страна,  населенная  остатка чи  бриттовъ. 
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получить  отъ  него  защиту  противъ  непр1ятелей;  даже  и  Гелизедъ, 
сынъ  Тендира,  короля  Брекоши,  гЬснимый  детьми  того  же  Ротра, 
подчинился  власти  короля.  Также  и  Авараутъ,  сынъ  Ротра,  вм-Ьст-Ь 
съ  своими  братьями,  отказавшись  отъ  дружбы  съ  нортумберландцами, 
бол-Ье  вредной,  нежели  полезной,  началъ  заботиться  о  снискаши 
дружбы  короля  Альфреда  и  явился  къ  нему  лично.  Король  сд-блаль 
ему  хорош1Й  пр1емъ,  усыновилъ  его  чрезъ  рукоположен1е  епископа, 
и  наградилъ  богатыми  дарами;  такимъ  образомъ,  Анараутъ,  вм^ст-Ь 
съ  своими  подчинился  королю  на  услов1и  повиноваться  ему  въ  той 
же  степени,  какъ  Этередъ  и  мерс1и. 

И  не  напрасно  они  пользовались  дружбою  короля:  кто  желалъ 
увеличить  власть,  тотъ  и  увеличивалъ;  кто  хот4лъ  денегъ,  и  полу- 
чалъ;  кто  искалъ  дружбы,  и  находилъ;  кто  им4лъ  въ  виду  то  и 
другое,  достигалъ  того  и  другого.  Вс4  же  пользовались  любовью, 
заботою  и  защитою  со  всЬхъ  сторонъ,  откуда  только  король  могъ 
защищать  вм'Ьст'Ь  съ  своими.  Такъ,  когда  и  я  явился  въ  королев- 
ское поместье,  называемое  Леонафордъ,  былъ  принять  имъ  съ  по- 
четомъ  и  оставался  при  его  двор-Ь  восемь  м-Ьсяцевъ;  въ  это  время 
я  читалъ  королю  книги,  камя  онъ  желалъ  и  как1я  случились  у 
меня  подъ  рукою;  онъ  отличался  своимъ  постояннымъ  обычаемъ  или 
читать  самому  или  слушать,  какъ  друг1е  читаютъ,  и  днемъ,  и  ночью, 
не  смотря  на  век  страданхя  душевныя  и  т'Ьлесныя.  Я  часто  просилъ 
у  него  позволен1'я  возвратиться  домой,  и  никакимъ  образомъ  не  могъ 
того  добиться;  но  наконецъ,  когда  я  настаивалъ  на  своей  просьб-Ь, 
онъ  позвалъ  меня  въ  сумерки,  наканун-Ь  дня  Рождества  Христова, 
и  вручилъ  мн^  дв-Ь  грамоты,  въ  которыхъ  заключался  подробн'Ьйш1Й 
списокъ  всЬхъ  вещей,  находившихся  въ  двухъ  монастыряхъ,  которые 
называются  по-саксонски  Амбрезбьюри  и  Банвелль  (въ  ВильтсЬ  и  въ 
Сомерсетшир-Ь).  Въ  тотъ  же  день  онъ  мн^  подарилъ  оба  эти  мона- 
стыря со  вс^мъ  ихъ  имуществомъ,  шелковый  весьма  дорогой  па.1Л1умъ 
и  большое  количество  ладону;  при  этомъ  онъ  сказалъ:  ^Я  даго  эти 
пустяки  не  потому,  чтобы  не  хот-Ьлъ  впосл'Ьдств1и  дать  большаго". 
ДМстЕительно,  впосл'Ьдств1и  онъ  и  далъ  мн-Ь  неожиданно  Экзетеръ, 
со  всЬмъ  приходомъ,  который  распространялся  въ  Саксон1и  (т.-е. 
въ  Англ1и)  и  Корнваллис4  (СогпиЫа),  не  считая  при  этомъ  множе- 
ства различныхъ  св^тскихъ  подарковъ,  которые  было  бы  длинно  пе- 
речислять въ  этомъ  м^ст-Ь,  чтобъ  не  наскучить  читателю.  Да  не  по- 
думаетъ  кто  нибудь,  что  и  о  т'Ьхъ  подаркахъ  я  упомянулъ  по  тще- 
слав1Ю,  или  изъ  честолюб1я,  или  ради  искательства  новыхъ  и  боль- 
шихъ  почестей;  клянусь  предъ  Богомъ,  я  сд'Ьлалъ  все  это  съ  тою 
ц-Ьдью,  чтобы  объяснить  т'Ьмъ,  которые  не  знаютъ,  какъ  онъ  былъ 
безграниченъ  въ  своей  щедрости.  Посл-Ь  того  онъ  далъ  мн'Ь  немед- 
ленно позволен1е  поехать  въ  т4  два  монастыря,  исполненные  вся- 
кихъ  благъ,  и  оттуда  возвратиться  на  родину. 

Въ  годь  воплощетя  господня  886,  рожден1я  же  Альфреда  38  г., 
то,  часто  упоминаемое,  войско  язычниковъ,  удаляясь  снова  изъ  на- 
шей страны,  появилось  у  нейстрШскихъ  франковъ,  и  ввело  свои  ко- 
рабли въ  р'Ьку,  называемую  Сеною  (З^дпе,  нов.  форма  отъ  8едиапа, 
откуда  современное  названхе  р-Ьки  8е1пе).    Плывя  долгое  время  про- 
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тивъ  течен1я,  оно  дошло  до  Парижа,  и  тамъ  перезимовало,  располо- 
жившись лагеремъ  на  берегу  у  моста,  чтобы  воспрепятствовать  пе- 
реходу жителей,  такъ  какъ  этотъ  городъ  построенъ  посереди  р'Ьки, 
на  небольшомъ  остров'Ь  (та  часть  нын'Ьшняго  Парижа,  которая  на- 
зывается Шё,  между  двумя  рукавами  Сены).  Язычники  осаждали 
городъ  п^лый  годъ,  но,  по  милости  бож1ей,  и  благодаря  мужествен- 
ной защит-Ь  осажденныхъ,  они  не  могли  овладеть  укр-Ьплешями 
(ср.  выше,  въ  ст.  14  и  17). 

Въ  томъ  же  году,  Альфредъ,  король  англо-саксовъ,  посл-Ь  пожара 
многихъ  городовъ  и  разорешя  народовъ,  возстановилъ  великолепно 
городъ  Лондонъ  и  сд'11лалъ  его  годнымъ  для  населен1я;  охранен1е 
города  король  поручи.1ъ  своему  зятю  Этереду,  графу  мерс1евъ,  и  съ 
того  времени  къ  Альфреду  начали  добровольно  возвраш,аться  и 
признавать  надъ  собою  его  власть  всЬ  англы  и  саксы,  разс^янные 
до  того  времени  повсюду,  или  находившееся  въ  пл4ну  у  языч- 
никовъ. 

(Зат'Ьмъ  сл-Ьдуеть  въ  текст-Ь  большое  отступленхе  о  происшедшей 
въ  томъ  же  году,  въ  Оксфорд-Ь,  сеор'Ь  между  старыми  схоластиками 
и  новыми,  которые  пришли  туда  съ  Гримбальдомъ;  старые  уверяли, 
что  только  прежде  хорошо  учились,  и  прйбыт1е  Гримбальда  испор- 
тило все  дЬло;  споръ  по  этому  поводу  происходилъ  въ  присутств1и 
Альфреда,  но  не  смотря  на  его  посредничество,  новые  схоластики 
должны  были  оставить  Оксфордъ  и  перешли  въ  Винчестеръ,  неза- 
долго передъ  т^мъ  основанный  Альфредомъ.  Весь  этотъ  разсказъ 
есть  поздн-Ьйшая  вставка,  непринадлежаш,ая  Ассер1Ю,  и  потому  въ 
самыхъ  древнихъ  манускриптахъ  объ  оксфордскомъ  диспут-Ь  вовсе 
не  упоминается). 

Въ  годъ  воплощенгя  господня  887,  рожден1я  же  короля  Альфреда 
39  г.,  вышеупомянутое  войско  язычниковъ  оставило  невредимымъ 
городъ  Парижъ  (зат^мъ  сл^дуетъ  отступлен1е,  сд^Ьланное  авторомъ 
для  обозренхя  вкратцЪ  современной  истор1и  материка,  гд-Ь  около 
этого  времени  совершился  важный  переворотъ:  свержен1е  Карла  III 
Толстаго  и  распаден1е  Карловой  монарх1и;  но  авторъ  говоритъ  очень 
коротко  и  ограничивается  почти  одними  голыми  фактами  и  именами, 
что  можетъ  свидетельствовать  разв^  только  о  томъ,  какъ  мало 
тогдашняя  Англ1я  интересовалась  материкомъ,  и  какъ  вообш;е  мало 
было  въ  то  время  связи  между  европейскими  государствами). 

Въ  томъ  же  году,  когда  то  войско  язычниковъ,  оставивъ  Парижъ, 
подошло  къ  Кези  (СЬегу,  небольшая  королевская  мыза,  на  берегахъ 
Марны),  Этельгельмъ,  графъ  Вильтшира,  отправился  въ  Римъ  съ 
благостынею  отъ  короля  Альфреда  и  отъ  саксонцевъ. 

Въ  томъ  же  году,  часто  уже  упоминаемый  Альфредъ,  король 
англо-саксовъ,  по  вдохновен1ю  свыше,  началъ  читать  и  вм^ст*  пе- 
реводить въ  первый  разъ,  въ  тотъ  же  самый  день;  но,  чтобы  объ- 
яснить незнаю щимъ  этого  д^ла  ближе  я  постараюсь  представить 
причину  такого  поздняго  начала 

Случилось  намъ  однажды  сидеть  вдвоемъ  въ  королевскихъ  по- 
кояхъ,  бесЬдуя,  по  обыкновешю,  о  томъ  и  другомъ,  и  вздумалось 
ему,  чтобы  я  прочелъ  какую-то  ссылку  изъ  какой-то   книги;    выслу- 
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шавъ  меня  внимательно,  въ  оба  уха,  и  въ  глубин^Ь  души  тщательно 
обдумывая  прочтенное,  онъ  вдругъ  выиулъ  изъ-за  пазухи  книгу, 
которую  опъ  носилъ  при  себ^  неразлучно  (въ  ней  были  записаны 
часословъ,  некоторые  псалмы  и  избранпыя  рЬчи,  читанный  имъ  еще 
нъ  юности),  и  приказплъ  мв-Ь  вписать  туда  ту  ссылку.  Услышавъ 
это  и  видя  пъ  король  такое  зам'^^чательное  благоразумие  и  благо- 
честивое же.и'н1е  научиться  божественной  премудрости,  я  вознесъ 
безконечное,  хотя  и  тайное,  благодареи1е  всемогущему  Богу,  вло- 
жившему въ  сердце  короля  такую  святую  ревность  къ  снисканию 
мудрости.  Но  не  найдя  въ  той  книгЬ  ни  одпого  свободнаго  м-Ьста, 
куда  можно  было  бы  внести  ту  сентенц1ю  (она  была  переполнена 
всякаго  рода  зам'1^тками),  я  в'Ёсколько  замешкался  и  т^мъ  вызвалъ 
еще  большее  нетерп'Ьн1е  иъ  королЬ  къ  ирхобр^тенхго  спасительныхъ 
замЬтокъ.  Онъ  меня  торопилъ  записать  ту  сентенц1ю,  какъ  можно 
скорее.  „Не  желаешь  ли  лучше,  сказалъ  я  ему  на  это,  чтобы  я 
внесъ  новую  заметку  на  какой  нибудь  отдельный  листъ?  Неизв-Ьстно, 
быть  можетъ,  мы  встр-Ьтимъ  много  такихъ  сентеяц1й,  которыя  теб'Ь 
понравятся;  если  что-нибудь  такое  и  случится  сверхъ  чаян1я,  то 
намъ  будетъ  пр]ятно  им-Ьтб  отд-Ьльную  книгу". — „Этотъ  сов4тъ  хо- 
рощъ",  отв-Ьчалъ  онъ,  и  я  съ  удовольств1емъ  поспЬшилъ  пригото- 
вить тетрадь  (^иа^е^п^0I1ет),  въ  начал*  которой  и  вписалъ  ту  сен- 
тенц!ю,  соооразно  его  приЕазав1ямъ;  и  въ  тотъ  же  день,  какъ  я 
предсказалъ,  было  вписано  туда  же  еще  н1^сколько  сентенцхй,  по- 
нравившихся ему,  не  мен'Ье  трехъ;  и  за  т'1ц^ъ,  съ  каждымъ  днемъ, 
среди  нашихъ  бесЬдъ  и  изсл']Ьдован1й,  та  тетрадь,  получая  новое 
содержанте,  ра;5росталась,  и  не  даромъ,  ибо  сказано  въ  писав1и: 
„Праведный  строитъ  здан!е  на  скромномъ  фундамент*  и  постепенно 
переходитъ  къ  большему".  Подобно  плодоносной  пче^*,  которая, 
летан  по  широкимъ  и  далекимъ  поллмъ,  ищетъ  меду,  онъ  съ  без- 
прерывныл1ъ  восторгомъ  собиралъ  цв-Ьты  святого  писания,  которыми 
обильно  наполнялъ  ячейки  своего  сердца. 

Первую  записанную  мною  сентенщю  Альфредъ  немедленно  сталъ 
читать  и  тутъ  же  переводить  на  саксонск1й  языкъ,  а  зат*мъ  онъ 
старался  сделать  тоже  самое  и  съ  другими.  Та1симъ  образомъ,  по- 
добно тому  счастливому  разбойнику,  который  призналъ  висящаго 
подз'Ь  себя  на  честномь  древЬ  св.  креста  Господа  1исуса  Христа, 
своего  Господа  и  Господа  вс*хъ,  и  съ  униженными  мольбами,  склоняя 
предъ  нимъ  одни  свои  т'Ьлесныя  очи  —  другого  знака  не  могъ  онъ 
подать,  ибо  весь  былъ  пригвожденъ,  —  слабымъ  голосомъ  взывалъ: 
„Помяни  меня,  когда  пр1йдешь  во  царств1е  твоемъ,  о  Христе", — по- 
добно этому  разбойнику  и  Альфредъ  въ  первый  разъ  началъ  изу- 
чать основан1я  христ1анской  жизни  въ  конц*  своихъ  дней,  Такъ 
или  иначе,  хотя  и  не  безъ  затруднешя,  король,  по  вдохнонен1Ю 
свыше,  началъ  изучать  основан1я  священнаго  писан!я  въ  день  тор- 
жест]'.а  памяти  преподобнаго  Мартина  (т.-е.  11  нояб.);  всЬ  эти  цв-Ьты, 
собранные  (твсюду  магистрами  въ  одну  книгу,  хотя  и  перем*- 
шанно,  какъ  представлялся  къ  тому  случай,  онъ  совокупилъ  такъ, 
что  она  достигла  объема  почти  цЬлаго  псалтыря.  Король  пожелалъ 
назвать  этотъ    сборникъ   ЕпсЫпсИоп,    то-есть,    подручною    книгою, 


—  329  — 

потому  что  ояъ  1  л'Ьлъ  66,  И  дяем'ь,  и  ночью,  безпрерыкно  подъ  ру- 
ками, и,  какъ  тогда  говорили,  онъ  находилъ  въ  ней  не  малое  утЬ- 
шен1е.  Но,  какъ  давно  уже  скааа.гь  одинъ  мудрецъ: 

Бдителенъ  умъ  у  того,  кто  хочетъ  заботливо  править, 

а  мп-Ь,  я  полагаю,  надобно  сделать  оговорку  по  поволу  того  срав- 
нен1я,  не  совсЬмъ  точнрг(>,  которое  я  сд'Ьлалъ  выше  между  королемъ 
и  счасглпвымь  разбойрикомъ:  всяк1й,  кто  страдаетъ,  распинается  на 
крест!;.  Но  что  делать,  если  нельзя  освободиться  или  у61.жать  или 
какимъ  нибудь  средствомъ  облегчить  свою  участь,  оставаясь  на  немъ? 
Всяк1й  осужденъ,  хотя-не-хотя,  въ  тоск-Ь  и  печали  переносить  то, 
ч4мъ  страдаетъ. 

Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  этотъ  король  былъ  пронзенъ  множествомъ  гвоз- 
дей страдан;я,  хотя  и  обладалъ  королевскою  сластью:  начиная  съ 
20  и  до  ссрокъ-пятаго  года,  которого  онъ  теперь  ')  достигъ,  его  му- 
чатъ  безпрерывно  тягчайп11я  страдан1я  какой-то  неазв'Ьстной  бол'Ьзни; 
такъ  что  онъ  не  им-Ьега  покоя  ни  на  одинъ  часъ,  когда  бы  онъ  не 
испытывалъ  той  немочи,  или  не  приходилъ  бы  въ  отчр  1!ме  подъ 
вл1ян1емъ  страха,  иаведеннаго  ею.  Сверхъ  того  онъ  не  безъ  причины 
тревожился  постоянными  вторжен1Ями  иноплемеиниконъ,  которыя  ему 
приходилось  выдерживать  безъ  мал-Ьйшаго  отдыха.  Нужно  ли  гово- 
рить о  частыхъ  наб-Ьгахъ  язычниковъ,  битиахъ  и  постоя нныхъ  за- 
ботахъ  пранлен1я?  Нужно  ли  упоминать  о  ежедневныхъ  п1)1емахъ 
поело иъ,  приходившихъ  отъ  различныхъ  народовъ,  живущихъ  на  бе- 
регахъ  Средиземнаго  (Туггепо)  моря  до  посл-Ьднихъ  пред'Ьловъ 
Ибер1и  ^)?  Мы  сами  видели  дары  и  читали  письма,  отправленныя 
къ  королю  изъ  1ерусалйма  отъ  патр1арха  Авеля.  Что  сказать  объ 
общинахъ  и  городахъ,  возобновлен ныхъ  и  построенныхъ,  гдЬ  прежде 
ихъ  не  бывало?  О  раззолоченныхъ  и  посеребренныхъ  палатахъ,  воз- 
двигнутыхъ  по  его  плану?  О  залахъ  и  покояхъ  королевскихъ,  по- 
строенныхъ удиьйтельнымъ  образомъ  изъ  дерева  и  камня?  О  коро- 
левскихъ каменныхъ  мнзахъ,  перенесенныхъ  съ  прежняго  мЬста  въ 
бол'Ье  красивыя  местности  и  убранныхъ,  но  королевскому  приказа- 
Н1Ю,  весьма  прилично?  Сверхъ  той  болЬзни,  его  огорчати  раздоры  и 
несогласия  друзей,  не  желавшихъ  принять  на  себя  какой  нибудь 
трудъ,  въ  видахъ  общей  пользы  государства.  Одинъ  онъ,  вдохнов- 
ленный свыше,  не  позволялъ  себ"!»,  не  смотря  на  разнообразный  тре- 
волнен1я  жизни,  опускать  или  отлагать  въ  сторону  однажды  приня- 
тыя  бразды  правлен1я;  подобно  тому  капитану  (§иЬегпа1ог  ргаес1рии8) 
корабля,  который  старается  ввести  свой  корабль,  нагруженный  бо- 
гатствами, въ  желанный  и  безопасный  портъ  свой  родины,  не  смотря 
на  то,  что  всЬ  его  матросы  уже  утомились.  ДМствительно,  онъ 
ум'Ьлъ  подчинить  своей  волЬ  и  съ  умомъ  употреблять  на  государ- 
ственную пользу  своихъ  епископовъ,  графовъ,  благородпыхъ,  самыхъ 


*)  Такъ  какъ  Альфредъ  родился  въ  849  г.,  то  это  м-Ьсто  л4тописи  было  писано 
въ  894  г. 

*^  Въ  подлинчи1гЬ  сказано:  НуЪегпгае,  т.-е.  Ирланд1И,  но  это,  очевидно,  ошибка 
переписчика,  вы-Ьсто  ШЬеггае  т.-е.  Испаи1я,  какъ  того  требуетъ  общш  сиыслъ  фразы. 
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любимыхъ  министровъ  и  другихъ  начальниковъ,  въ  рукахъ  кото- 
рыхъ,  посл-Ь  Бога  и  короля,  была  сосредоточена  власть  надъ  всЬмъ 
государствомъ,  какъ  то,  и  сл-Ьдуетъ;  король  безпрестанно  и  вм'Ьст'Ь 
кротко  наставлялъ  ихъ,  ласкалъ,  уб'Ьждалъ,  приказывалъ,  наконецъ, 
посл-Ь  долгаго  терпЬшя,  строго  называлъ  непокореыхъ  и  вообще 
всЬми  м-Ьрами  пресл'Ьдовалъ  пошлую  глупость  и  упорство.  Правда, 
по  л-Ьности  людей,  при  всЬхъ  уб'Ьжден1яхъ  короля,  мног1я  его  при- 
казашя  не  были  исполнены;  другое,  начатое  поздно,  осталось  не- 
оконченнымъ  и  не  принесло,  въ  минуту  опасности,  пользы  т-Ьмъ,  для 
кого  предпринималось  —  такъ  можно  сказать  о  замкахъ  еще  не  на- 
чатыхъ,  какъ  то  было  приказано,  или  слишкомъ  поздно  начатыхъ  и 
неоконченныхъ — а  между  тЬмъ,  непр1ятель  вторгался  и  съ  суши,  и 
съ  моря,  и,  какъ  часто  случалось,  ослушники  повел'Ьн1Й  власти 
(соп^габ.1с1;оге8  шрепаИит  <11Шп1шпит)  изъявляли  тогда  тш,етное 
раскаян1е,  и  покрывались  стыдомъ. 

Я  называю  такое  раскаяше  тщетнымъ,  на  основанш  словъ  свя- 
щеннаго  писан1я:  такимъ  раскаянхемъ  бываютъ  поражены  и  страдаютъ 
къ  собственному  упхербу  мнопе  люди,  за  совершенныя  ими  злоумыш- 
лен1я.  Но,  увы!  они  недостойно  собол-Ьзнуютъ;  утративъ  отцовъ, 
женъ,  д^тей,  слугъ,  рабовъ,  служанокъ,  домашн1Я  оруд1я,  и  всю 
утварь,  они  слезно  плачутъ,  но  можетъ  ли  имъ  помочь  ничтожное 
раскаян1е,  когда  они  уже  не  могутъ  поспешить  для  спасешя  умерт:- 
вленныхъ  родственниковъ,  ни  выкупить  ихъ  изъ  тяжкаго  пл'Ьна,  ни 
даже  облегчить  участь  т4хъ,  которымъ  удалось  бежать,  потому  что 
имъ  самимъ  ничего  не  осталось  для  поддержашя  собственной  жизни. 
Повергнутые  въ  горе,  они  обнаруживаютъ  позднее  раскаян1е,  жал-Ь- 
ютъ  о  томъ,  что  презр'Ьли  наставлен1ями  короля,  велегласно  восхва- 
ляютъ  его  мудрость  и  об4ш;аютъ  вс^ми  силами  загладить  то,  ч'Ьмъ 
недавно  пренебрегали,  а  именно,  построен1емъ  замковъ  и  исиол- 
нен1емъ  всего  прочаго,  что  могло  бы  содействовать  общей  государ- 
ственной пользе. 

Я  полагаю,  что  было  бы  кстати,  при  настоящемъ  случа-Ь,  сказать 
несколько  словъ  объ  об"Ьтахъ  и  помыслахъ  его  благочестивой  души, 
которые  онъ  не  забывалъ  никогда,  ни  въ  счастливыя,  ни  въ  тяже- 
лыл  минуты  своей  жизни.  Помышляя  о  потребностяхъ  своего  духа, 
между  прочими  6лагод4ян1ями,  которыми  онъ  былъ  прилежно  занятъ 
и  днемъ,  и  ночью,  онъ  приказалъ  построить  два  монастыря:  одинъ 
мужской,  въ  местности,  называемой  Ательней,  непроходимой  и  окру- 
женной отвсюду  болотами,  топями  и  реками;  туда  никто  не  можетъ 
иначе  попасть,  какъ  на  лодкахъ,  или  по  мосту,  выстроенному  съ 
большими  затруднен1ями  на  двухъ  возвышенностяхъ:  на  западной 
сторон-Ь  моста,  по  приказан1ю  короля,  былъ  воздвигнутъ  кр^пий 
замокъ  отличной  работы.  Въ  этотъ-то  монастырь  онъ  и  собралъ  мо- 
наховъ  всякаго  рода  и  пом'Ьстилъ  ихъ  въ  томъ  м^ст^. 

Сначала  Альфредъ  не  им^лъ  никого,  кто  хот4лъ  бы  добровольно 
поступить  въ  монастырь;  ни  благородные,  ни  свободные  люди  изъ 
его  народа  не  обнаруживали  подобныхъ  побужден1й,  кром-Ь  д-Ьтей, 
которыя,  по  нежности  своего  слабаго  возраста  не  могутъ  ни  ре- 
шиться на  доброе,  ни  отказаться  отъ  зла.  Действительно,  въ  течен1е 
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многихъ  протекшихъ  годовъ,  этотъ  народъ,  какъ  и  мнопе  друпе, 
р-Ьшительно  не  выражалъ  наклонности  къ  монашеской  жизни;  не 
смотря  на  то,  что  въ  этой  стран-Ь  было  настроено  множество  мона- 
стырей, но  въ  нихъ  не  было  устроено  никакого  порядка  жизни,  не 
знаю  почему,  можетъ  быть  всл'Ьдств1е  вторжен1й  чужеземцевъ,  ко- 
торые безпрерывно  враждовали  и  съ  суши,  и  съ  моря,  а  можетъ 
быть  и  по  чрезвычайному  обил1ю  всякихъ  богатствъ  въ  томъ  на- 
род'Ь — я  думаю,  что  именно  по  этой  причин-Ь  и  было  0Т1'ращен1е  у 
того  народа  къ  монашеской  жизни;  всл'Ьдств1в  того,  Альфредъ  забо- 
тился набрать  для  того  монастыря  монаховъ  вся'кого  рода. 

Первоначально,  онъ  поставилъ  аббатомъ  1оанна,  свяп];енника  и 
монаха,  изъ  рода  древнихъ  саксовъ  (ЕаИзахопит);  потомъ,  набралъ 
за  моремъ  свяш,енниковъ  и  д1аконовъ,  но  все  же  не  въ  такомъ  ко- 
личестве, какъ  желалъ,  а  потому  еще  пригласилъ  весьма  многихъ 
изъ  галловъ,  изъ  среды  которыхъ  онъ  приказалъ  обучать  въ  томъ 
монастыр-Ь  д4тей  и  впосл1Ьдств1и  облекать  ихъ  въ  монашесия  од4я- 
н1я.  Я  вид-Ьлъ  тамъ  даже  одного  юношу  въ  монашескомъ  обла- 
чеши,  воспитаннаго  изъ  среды  язычниковъ,  и  онъ  былъ  не  посл-Ьдтй 
изъ  нихъ. 

Въ  этомъ  же  монастыр-Ь  было  однажды  совершено  преступленхе, 
которое  мы  предали  бы,  въ  нЬмомъ  молчан1и,  полному  забвен1Ю,  во 
это  преступлен1е  слишкомъ  для  того  возмутительно.  Впрочемъ,  и  въ 
ц-Ьломъ  свяш,енномъ  писаши  между  подвигами  праведныхъ  пере- 
даются и  д-Ьла  нечестивцевъ,  какъ  при  посЬб-Ь,  вместе  съ  зерномъ, 
сЬются  плевелы  и  сорная  трава:  а  именно,  добрыя  д-Ьла  для  прс- 
славлен1я,  посл'Ьдовангя  и  для  соревнован1я,  и  приверженцы  ихъ 
считаются  достойными  всякихъ  почестей;  злыя  же  д^ла  для  осуж- 
ден1я,  проклят1я  и  изб'Ьжан1я,  и  посл-Ьдователи  ихъ  пресл-Ьдуются 
всякою  ненавистью,  презр'Ьн1емъ  и  местью. 

Случилось  однажды,  что  какой-то  свяш;енникъ  и  дгаконъ,  монахи 
изъ  гальскаго  племеви,  побужденные  затаенною  ненавистью,  до  того 
были  раздражены  въ  душ^  противъ  своего  аббата,  вышеупомянутаго 
1оанна,  что,  по  примеру  1уды,  р-Ьшились  обмануть  коварствомъ  своего 
господина  и  предать  его.  Подкупивъ  деньгами  двухъ  служителей 
того  же  гальскаго  племени,  они  злостно  научили  его,  въ  ночное 
время,  ксгда  всЬ  въ  пр1"ятномъ  спокойств1и  т-бла  предаются  глубо- 
кому сну,  впустить  ихъ  въ  церковь  съ  оруж1емъ,  и  какъ  обыкно- 
венно, запереть  за  ними  дверь;  скрывшись  такимъ  образомъ,  они 
сторожили  приходъ  аббата.  По  ихъ  плану,  когда  аббатъ  придетъ, 
втайн^Ь  отъ  другихъ  и  одинъ,  въ  церковь,  для  молитвы  и  прекло- 
нитъ  кол-Ьни  на  земл'Ь  предъ  св.  алтаремъ,  они  должны  будутъ,  бро- 
сившись на  него,  постараться  убить,  потомъ,  вытащивъ  его  безды- 
ханное т4ло  изъ  церкви,  бросить  его  предъ  дверями  какой  то  не- 
потребной женщины,  какъ  будто  бы  онъ  былъ  уби'1ь  среди  своего 
блудод'Ьяп1я.  Таковы  были  ихъ  замыслы;  они  хот'Ьли  къ  одному 
ореступлен1ю  присоединить  другое,  какъ  то  сказано  въ  писанхи:  „И 
будетъ  посл'Ьдн1й  гр-Ьхъ  хуже  перваго". 

Но  божественное  милосерд1е,  всегда    сод-Ьйствующее  невиннымъ, 
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сд'Ьлало  тщетнглмъ  большую  часть  ихъ  замысла,  такъ  что  не  все 
такъ  случилось,  качъ  они  предполагали. 

Когда  весь  преьтуиный  иланъ  былъ  объясненъ  во  вс11хъ  аодроб- 
ноэтлхъ  пресгупными  наставниками  ихъ  престунеымъ  ученикамъ, 
разбойники,  въ  условленную  ночь,  разсчитивая  на  безнаказанность, 
заперлись  въ  церкви  съ  оруж^емъ  въ  рукахъ  и  ожидали  прихода 
аббата.  Когда  1оаннъ,  въ  пол!Шчь,  тайно  отъ  всЪхъ,  вступилъ  въ 
церковь  для  молитви  и  преклонилъ  колЬни  предъ  алтаремъ,  тогда 
т'Ь  два  разбойника,  обнажи  1'.ъ  мечи,  бросаются  на  него  неожиданно 
и  наносятъ  ТЯЖК1Я  раны.  Но  онъ,  всегда  находчивый,  хотя,  какъ 
мы  слышали  о  немъ  отъ  разсказчиковъ,  и  не  совсЬмъ  не  ум'Ьлъ 
влад'Ьть  мечемъ — онъ  пригото.'аялъ  себя  къ  лучшему  призвашю — но, 
услышавъ  шаги  ра.збойниковъ,  онъ,  прежде  нежели  усп'Ьлъ  разсмо- 
тр'Ьть  ихъ,  бросился  впередъ  имъ  на  встр-Ьчу,  и  до  получен1я  раны 
сталъ  кричать  изъ  всЬхъ  силъ,  называя  ихъ  дьяволами,  а  не  людьми 
(онъ  и  не  думалъ  иначе,  потому  что  не  могъ  ожидать,  чтобы  люди 
отважились  на  подобное).  Однако,  онъ  былъ  раненъ,  прежде  нежели 
явились  его  служители.  Но  они,  раябуженные  крикомъ,  перепуган- 
ные именемъ  дьявола,  и  не  пинямая,  въ  чемъ  д'Ьло,  сб^^жались  къ 
дверямъ  церкви  вм'Ьст'Ь  съ  тЪми  служителями,  которые,  по  прим'Ьру 
1уды,  предали  своего  господина;  но  пока  они  вошли  въ  церковь,  раз- 
бойники посп'Ьшно  скрылись  въ  блйжайш1й  подвалъ,  оставивъ  на 
м^ст*  полуживого  аибата.  Поднявъ  своего  почтеннаго  старшину, 
монахи  съ  рыдан1ями  и  плачемъ  отнесла  его  домой:  и  тЬ  коварные 
злодеи  плакали  не  мен4е  невинныхъ.  Но  божеское  милосердхе  не 
попустило,  чтобы  такое  преступлен1е  осталось  безнаказаннымъ:  раз- 
бойники, совершивш1е  то,  и  вс4  участвовавш1е  въ  преступлен1и  были 
схвачены,  перевязаны  и  послЬ  различи ыхъ  пыхокъ  преданы  позор- 
ной смерти.  Разсказавъ  это  ироисшеств1е,  возвратимся  къ  начатому. 

Тотъ  же  вышеупомянутый  король  приказалъ  построить  и  другой 
монастырь,  близъ  восточныхъ  воротъ  Шефтсбьюри,  какъ  м']Ьсто  убе- 
жища для  монахинь;  тамъ  онъ  поставилъ  настоятельницею  собствен- 
ную дочь  Этельгиву,  дЬвушку,  преданную  Богу;  вм-ЬсгЬ  съ  нею  въ 
томъ  же  монастыре  поселились  и  миопя  друпя  благородныя  мона- 
хини, обрекш1я  себя  монастырской  жизни  для  Бога  Оба  монастыря 
(т.-е.  какъ  мужской,  такъ  и  женск1Й)  были  п1;едро  над'Ьлены  Аль- 
фредомъ  землями  и  всякаго  рода  богатствами. 

Распорядившись  такимъ  обра.зомъ,  Альфредъ,  по  своему  обычаю, 
продолжалъ  разсуждать  самь  съ  собою,  что  могъ  бы  онъ  еще  сд-Ь- 
лать  для  ббльшаго  угождев1л  Богу;  не  тщетно  было  это  задумано: 
король  нааалъ  на  полезную  мысль,  и  еще  полезнЬе  было  ея  осуще- 
с  влен1е,  потому  что  и  въ  писатии,  онъ  читалъ,  сказано:  Господь 
об'Ьщалъ  воздать  многократно  за  десятину,  ему  приносимую,  и  ис- 
полнилъ  обещанное  и  многократно  воздалъ  за  десятину.  Побуж- 
даемый такимъ  прим'Ьромъ  и,  желая  превзойти  предковъ,  Альфредъ 
об'Ьщалъ  отъ  чистаго  сердца  посвятить  Богу  половину  своей  служ- 
бы, а  именно  въ  дневное  и  ночное  время,  и  половину  всЬхъ  богатствъ, 
которыя  онъ  ежегодно  получалъ  со  всею  умеренностью  и  спра- 
ведливостью. Все  это  было  имъ  исполнено  съ  точностью  и  благора- 
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зум1емъ,  какихъ  только  можно  ожидать  отъ  челов-Ьческаго  приговора. 
Но  опасаясь  того,  отъ  чего  предостерегиеть  одно  ыЬсто  )!исан1я: 
„Если  справедливо  предлагаешь,  но  неспрниедлипо  разд-Ьдяешь,  то 
грЪшишь",  король  иодума  (ъ,  каиъ  бы  онъ  м  >гъ  справе  'лисо  отд-Ь- 
лить  ту  часть,  которую  онъ  носвягилъ  Богу.  По  слонэмъ  же  Соло- 
мона, „сердце  царя  въ  рукЬ  Гиспода",  то  есть,  его  нам'Ьрен1я:  по 
идохно15ен1ю  свыше,  Альф[)едъ  ириказалъ  своимъ  ми  'исграмъ  ])азлЬ- 
лить  прежде  всего  весь  годовый  доходь  на  г:^  равныя  части. 

ПослЬ  так(«го  ра:^Д'1.леи)я,  онъ  на1начилъ  пе{)ву10  колошну  для 
св'Ьтскихъ  дЬль  и  распорядился  иодраад'Ьлать  ее  на  три  части:  пер- 
вая часть  шла  на  годовое  жалование  войску,  его  мииистрамъ  ибла- 
городнимъ,  которые  дежурили  въ  королег.'-вихъ  палатахъ,  отправ- 
ляя различныя  обязанности.  Для  послЬднихъ  было  три  смЬны.  по- 
тому что  королеиск1е  т'Ьлохрааители  весьма  благоразумно  раздТля- 
лись  на  три  отряда;  первый  оч'рядт,,  служа  днемъ  и  ночью,  о-^га- 
вался  въ  королевскихъ  палатахъ  одивъ  м'Ьсяцъ,  и  по  окончан!И  этого 
времени,  когда  приходиль  в>орой  отрядъ,  иервый  козиращн  1гя  до- 
мой, гд1^  каждый  могъ  занягься  въ  теченхи  диухъ  мЬсяцевъ  соб- 
ственными делами.  По  исгечеи!!!  м'1^Сйца,  когда  прихояилъ  тр  пи 
отрядъ,  второй  возврап1ился  на  два  м1>сяцн.  Но  и  трет1Й  отрядъ. 
по  окончан1и  м-Ьсячнаго  срока  службы  и  по  прибыпи  периаго  отряда, 
уходилъ  ДОМОЙ  и  оставался  ишъ  диа  м-Ьсяца.  На  этом  г.  порядк-Ь 
основано  круговращение  всЬхъ  д'1,лъ  по  унравлетю  и  устройству 
королевскаго  двора. 

Такимъ  образом  ь,  расходовалась  первая  часть  изъ  трехъ  г.ыше- 
сказанныхъ,  во  всяк1й  получалъ  по  м'Ьр-Ь  своихъ  достоинствъ  и  со- 
образно своей  служб*.  Вторая  часть  назначалась  мастера»,  ь,  кото- 
рыхъ  онъ  собиралъ  у  всЬхь  народовъ  въ  безчисленномъ  ко.чичеств^Ь, 
и  которые  отлично  знали  строительное  искусство.  Накопецт,,  трегья 
часть  предназначалась  странникамъ,  стекавшимся  къ  нему  отвсюду, 
издалека  и  изъ  сосЬднихъ  м'Ьс1Ъ,  какь  т-Ьмъ,  которые  искали  де- 
негъ,  такъ  и  т-Ьмь,  которые  не  просили,  но  всякому  давалось  со- 
образно его  достоинству  и  съ  удивительною  и  похпнльною  щедр(»стью, 
и,  какъ  то  сказано  въ  пйсан1и:  „Охотнаго  дателя  любитъ  Богъ", 
давалось  отъ  всего  сердца. 

Другую  же  половину  всЬхъ  своихъ  доходовъ,  ежегодно  соби- 
раемыхъ  со  всякаго  рода  сборо)Гб  и  стекавшихся  въ  казну,  какъ  мы 
сказали  выше,  оиъ  со  всею  п})еданиостью  посвятилъ  Богу,  и  ири- 
казалъ своимъ  министрамь  разд'Ьлить  ее  тщательно  на  4  части,  съ 
т4мъ  усло81емъ,  чтобы  первая  часть  и.зъ  этого  д11лен1я  была  роз- 
дана б-Ьднымъ  вс'Ьхъ  нац1Й,  стекавшихся  къ  нему,  но  съ  большимъ 
разборомъ;  для  предостережения  же  отъ  неразборчивости,  онъ  напо- 
мияалъ  держаться  правила  св.  папы  Григор1я,  который,  разсуждая 
объ  осмотрительное! и  при  раздач-Ь  милостыни,  выразился  такъ:  „Не 
дай  мало,  кому  нужно  много,  ни  много,  кому  маю;  не  дай  кому  пи 
будь  ничего,  кому  ел  Ьдуегъ  что  нибудь,  и  не  дай  чего  нибудь,  кому 
не  сл-Ьдуотъ  давать  ничего"  (Кес  рагупт  сп!  тиИит,  пес  ти1и1т 
сш  рагупш;  пес  п1Ь11  сп!  а1^^и^(^,  пес  а1^^и^(^  си!  П11п1е).  Вторая  часть 
предназначалась  для  т'Ьхъ  двухъ  монастырей,  которые  были  построены 
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по  его  приказан1ю,  и  о  которыхъ  мы  говорили  выше  подробн-Ье. 
Третья  часть  шла  на  школу,  которую  онъ  съ  большимъ  усерд1емъ 
образовалъ  изъ  благородныхъ  въ  своемъ  собственеомъ  народе.  На- 
конецъ,  четвертая  часть — на  ближайшхе  монастыри  во  всей  Саксо- 
Н1И  (т. -е.  нын'Ь  Англ1и)  и  Мерс1и,  а  по  времеоамъ  на  церкви  и  слу- 
жителей бож1ихъ,  обитавшихъ  въ  нихъ,  въ  Бриташи  (т. -е.  нын.  Вал- 
лисЬ)  и  КорнваллисЬ,  Галл1и,  Арморик^Ь,  Нортумберланд-Ь,  а  иногда 
даже  и  въ  Ирланд1и,  соблюдая  при  этомъ  очередь;  онъ  отд-бляль 
ихъ  по  м'Ьр'Ь  возможности  или  впередъ,  или  предполагая  сделать 
то  на  будущее  время,  если  будетъ  живъ  и  здоровъ. 

Распред'Ьливъ  все  въ  такомъ  порядке,  король  не  забывалъ,  однако, 
того  изречев1я  св.  писан1я,  гд-Ь  сказано:  „Кто  хочетъ  дать  мило- 
стыню, долженъ  начать  съ  самого  себя".  Потому  онъ  весьма  осно- 
^тельно  подумалъ  о  томъ,  какимъ  образомъ  посвятить  Богу  д-Ья- 
тельность  своего  т4ла  и  духа;  онъ  не  хот-Ьлъ  сд^Ьлать  и  въ  этомъ 
отношен1и  жертвы,  меньшей  той,  которую  онъ  принесъ  Богу  изъ 
матер1альныхъ  благъ.  Такимъ  образомъ,  онъ  далъ  об-Ьтъ  посвятить 
Богу  также  половину  своего  т4ла  и  духа,  насколько  то  позволятъ 
его  немош,и  и  средства,  и  притомъ  какъ  днемъ,  такъ  и  ночью,  отъ 
всЬхъ  своихъ  силъ.  Но  такъ  онъ  не  могъ  хорошо  различать  часовъ 
въ  ночное  время,  вслЬдств1е  мрака,  а  днемъ,  по  случаю  частыхъ 
проливныхъ  дождей  и  тумановъ,  то  онъ  началъ  думать,  какое  сред- 
ство можно  было  бы  изобрести  для  того,  чтобы  выполнять  съ  точ- 
ностью и  безъ  мал-Ьйшаго  сомн'Ьн1я  тотъ  об4тъ,  который  онъ  желалъ 
бы,  опираясь  на  милосердте  Бож1е,  сохранить  неизменно  до  самой 
смерти  (т.-е.  чтобы  ни  больше  и  не  меньше  половины  часовъ  дня  и 
ночи  посвящать  себя  на  служен1в  Богу). 

Размышляя  довольно  долгое  время  о  томъ,  король  напалъ  на 
полезную  и  остроумную  мысль,  и  приказалъ  своимъ  капелланамъ 
принести  воску  въ  достаточномъ  количестве.  По  его  словамъ,  воскъ 
взвесили,  на  в-Ьсахъ  при  помощи  денархевъ  ')|  когда  же  количество 
воску  достигло  тяжести  72  денар1евъ,  онъ  распорядился,  чтобы  ка- 
пелланы, разд-Ьливъ  всю  массу  на  равныя  части,  приготовили  6 
св4чей  и  каждая  св-Ьча  должна  была  по  своей  длинЬ  подразделиться 
чертами  на  12  частей,  каждая  величиною  въ  суставъ  большого 
пальца.  Всл4дств1е  этого  изобр'Ьтен1Я,  т-Ь  шесть  св-Ьчей,  когда  он4 
были  зажжены,  горели  неугасимо  24  часа  предъ  святыми  останками 
т-Ьхъ  избранниковъ  бож1ИХъ,  которые  постоянно  и  повсюду  его  со- 
провождали. Но  случалось,  что  иногда  св^чи,  горя  ц-блый  день  и 
ночь,  не  могли  догорать  до  того  саиаго  часа,  когда  он-Ь  были  заж- 
жены накануне,  именно  потому,  что  и  днемъ,  и  ночью  на  нихъ  дулъ 
сильный  в^тръ,  прорывавш1йся  въ  окна  и  двери  церквей,  въ  про- 
стенки, въ  доски,  въ   щели   стенъ,    или    на  походе  сквозь  полотно 

*)  Въ  статут*  Эдуарда  I,  короля  Англ1Н  (XIII  стол.)  денарш  определялся  сл-Ь- 
дующимъ  образомъ:  „Въ  Англш  денархй,  называемый  круглымъ  стерлингомъ  (зкег- 
Ип^из  го1и11Йи8),  безъ  образа,  вЬситъ  32  хл-Ьбныхъ  зерна,  средней  величины;  30  де- 
нархевъ  составляютъ  унц1ю,  а  12  ундш  оданъ  фунтъ".  См.  СИоззаг.  Бисап^е: 
2)епапи8. 
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палатки.  Противъ  этого,  чтобы  воспрепятствовать  в-Ьтру,  онъ  при- 
думалъ  весьма  остроумно  и  находчиво  новое  средство,  а  именно, 
приказалъ  устроить  изъ  дерева  и  бычачьихъ  роговъ  весьма  красивые 
фонари.  Б'Ьлые  бычачьи  рога,  соскобленные  до  тонкой  пластинки 
просв1.чиваютъ  не  хуже  стеклянаго  сосуда,  и  изъ  приготопленныхъ 
такимъ  образомъ  роговъ  и  дерева,  какъ  мы  сказали,  были  сд-бланы 
фонари;  св-Ьча  поставленная  въ  такой  фонарь,  гор'Ьла  и  внутри  и 
вн4  разливая  одинаковый  св^тъ,  безъ  всякаго  препятств]я  со  сто- 
роны в-Ьтра,  потому  что  онъ  приказалъ  и  сверху  фонаря  сдф>лать 
крышку  изъ  такого  же  рога.  Всл-Ьдствхе  такого  ухищрен1я,  т'Ь  шесть 
свечей  горели  неугасимо  24  часа,  и  сгорали  ни  ран-Ье  одна  другой, 
ни  позже;  когда  же  он'Ь  кончались,  на  м-Ьсто  ихъ  зажигали  новыя 
св4чи. 

Устроивъ  все  въ  такомъ  строгомъ  порядке,  сообразно  своему  же- 
лан1ю  посвящать  половину  своей  службы  Богу,  какъ  данъ  имъ  былъ 
об4тъ,  онъ  д4лалъ  даже  больше,  на  сколько  дозволяли  ему  то  его 
немочь,  силы  и  средства.  На  суд-Ь  онъ  являлся  неутомимымъ  изсл-Ь- 
дователемъ  истины;  особенно,  когда  д-Ьло  касалось  б^дныхъ  людей, 
онъ  отдавалъ  всего  себя  и  дпемъ,  и  ночью,  на  пользу  ихъ,  между 
прочими  обязанностями  настояш;ей  жизни.  Ибо  въ  цЬломъ  его  госу- 
дарств*, кром-Ь  его  одного,  б'Ьдные  не  находили  для  себя  ни  одного 
зага;итника,  или  весьма  немногихъ,  потому  что  сильные  и  знатные 
въ  его  королевств-Ь,  почти  всЬ,  стремились  бол^^е  къ  св-Ьтскимъ  за- 
нят1ямъ,  нежели  богоугоднымъ;  притомъ  каждый  заботился  въ  д-Ьлахъ 
св-Ьтскихъ  бол^е  о  личной,  нежели  объ  общественной  польз*. 

Онъ  обращалъ  такое  внимайте  на  судъ  ради  пользы  самихъ  бла- 
городныхъ  и  неблагородныхъ,  которые  весьма  часто,  во  время  собра- 
Н1Я  графовъ  и  начальниковъ,  ожесточенно  ссорились  между  собою, 
такъ  что  почти  никто  изъ  нихъ  не  признавалъ  силы  того,  что  было 
определяемо  графами  и  начальниками.  Доведенные  до  такого  упор- 
наго  противод-Ьйствтя,  всЬ  желали  искать  суда  и  короля,  и  об*  сто- 
роны торопились  осуществить  свое  нам-Ьреше.  Но  т*,  которые  чув- 
ствовали, что  ихъ  сторона  не  совс*мъ  правая,  шли  противъ  воли 
и  неохотно  желали  отправляться,  хотя  законъ  и  услов1я  (1еде  е1811- 
рикиопе)  принуждали  ихъ  къ  тому  силою.  Ибо  всяшй  зналъ,  что  не 
будетъ  никакой  возможности  скрыть  предъ  королемъ  злыхъ  умы- 
словъ,  что  и  неудивительно:  король  являлся  самымъ  добросов4стнымъ 
изсл*дователемъ  при  произнесен1и  приговоровъ,  какъ  и  во  всЬхъ 
другихъ  обстоятельствахъ  жизни.  Почти  во  всЬхъ  процессахъ,  ве- 
денныхъ  въ  его  государств*,  во  время  его  отсутств1я,  онъ  тщательно 
и.зсл*довалъ,  каковы  бы  они  ни  были,  справедливые  или  несправед- 
ливые. Если  ему  случалось  зам*чать  въ  иныхъ  приговорахъ  какую 
нибудь  неправду,  онъ,  или  призвавъ  самихъ  судей  къ  себ*,  или 
чрезъ  другихъ  доп*ренныхъ,  кротко  спрашивалъ,  почему  они  судили 
несправедливо,  по  нев*жеству  ли,  или  по  недостатку  доброй  воли, 
а  именно,  по  лицепр1ят1*ю,  или  по  страху,  или  изъ  ненависти,  или, 
наконецъ,  по  корысти.  Наконецъ,  если  т*  судьи  признаются,  что  они 
судили  такъ,  а  не  иначе,  потому  что  не  пр1обр*ли  лучшихъ  св*де- 
Н1й  въ  своемъ  д*д*,  тогда  король,  весьма  ум*ренно  и  кротко  упре- 
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кая  вхъ  за  ееразум1е  и  невежество,  говорилъ  имъ:  „Я  весьма  удив- 
ляюсь пашей  см-Ьяости,  когда  иы,  получивъ  отъ  Бога  и  отъ  меня 
м'Ьсто  и  степень,  как1Я  даются  только  людямъ  образованным ь,  нре- 
небрегли  своимъ  образован1емъ  и  научными  трудами.  Потому  вы 
должны  или  немедленно  откаг^.чтьсл  отъ  своихъ  мёстъ,  соиряженныхъ 
съ  властью,  или  съ  большимъ  ирилежаи1емъ  заняться  науками  для 
пр1обр1пен1л  мудрости;  такова  мол  воля".  Устрашенные  таким!!  угро- 
зами, графы  и  друпе  начальники  обрап1,ались  изо  вс'1;хъ  силь  къ  изу- 
чеи1ю  науки  нравды,  такъ  что,  къ  величайшему  удивлен1Ю,  графы, 
начальники  и  министры,  почти  всЬ  бе:]грамотные  съ  дЬтства,  заня- 
лись науками;  они  предпочитали  прилежно  заняться  непривычнымъ 
д-Ьломъ,  нежели  отказаться  отъ  начальнической  власти.  Если  же  кто 
нибудь,  по  старости,  или  по  заматерелости  своего  ума,  не  могъ  спра- 
виться съ  научными  занят1ями,  то  онъ  бралъ  сына,  если  имЬлъ,  или 
какого  нибудь  родственника,  а  если  не  случалось  и  такого,  то  сво- 
его вольноотпущенника  или  раба,  и,  обучивъ  его  заранее  чтению, 
приказывалъ  читать  себ-Ь  саксонская  книги,  и  днемъ,  и  ночью,  какъ 
только  было  на  то  свободное  время.  Они  соболеановали,  тяжко  воз- 
дыхал о  томъ,  что  1!Ъ  своей  юности  не  предавались  подобнымъ  тру- 
дамъ,  и  считали  счастливыми  юношей  своего  времени,  которые  могли 
такъ  усп'Ьшно  изучать  науки  (аг1е8  ИЬега1е8);  на  себя  же  они  смот- 
р-Ьли,  какъ  на  несчастныхъ,  которыхъ  въ  молодости  не  обучали,  и 
которые  въ  старости,  не  смотря  на  все  ревностное  желаахе,  не  могли 
научиться.  Вирочемъ,  я  пустился  въ  такое  длинное  о6ъяснсн1е,  по 
поводу  стремлен1я  къ  научнымъ  занят1лмъ,  обнаруженнаго  и  стари- 
ками, и  молодыми,  съ  ц^Ьлью  дать  оонят1е  о  вышеуномянутомъ  ко- 
роле \). 

Годъ  воплощетя  господня  900.  Альфредъ  правдолюбивый,  мужъ 
на  войн*,  повсюду,  д-Ьятельный,  король  западныхъ  саксовъ  благород- 
н'Ьйш1Й,  благоразумный,  богобоязненный  и  мудр'Ьйш1Й,  въ  этомъ  году 
отошелъ  къ  жизни  в'Ьчной,  послЬ  того  какъ  правилъ  всею  Англ1ею, 
исключая  т'Ьхъ  странъ,  кото  рыл  были  покорены  датчанами  (Вас18), 
ко  всеобщему  горю  своихъ  людей,  за  7  дней  иредъ  ноябрьскими  ка- 
лендами (по  наш.  25  окт.),  въ  29  годъ  съ  половиною  своего  прав- 
дешл,  жизни  же  своей  51,  индикта  четвертаго.  Его  погребли  съ  ко- 
ролевскими почестями  въ  королевскомъ  пом4сть4  Виитоа!*  (Винд- 
зор-Ь),  въ  церкви  св.  Петра,  князя  апостоловъ;  мавзолей  же  ему, 
какъ  известно,  былъ  сд-Ьланъ  изъ  драгоц'Ьннаго  порфирнаго  мра- 
мора. 

Епископъ  Ассвр1й. 

Аппа1.  гег.  ^^ез!.  Ае1Ггес11  Ма§т.  Ес1.  "\^1ве. 
0x01111,  1722,  3  —  72  стр. 


*)  Этими  словами  кончается,  или,  лучше  сказать,  прерывается  къ  манускрипт11 
сочинев1е  Ассер1я;  иосл^дующу  .1  за  г'Ьмъ  вставка  о  смерш  Альфре)!;а  въ  900  г.  сде- 
лана вцосл4дств1и  чужою  руьою  какого  нибудь  монаха,  которому  досталась  руко- 
иись  и  который  счелъ  нужнынь  прилохьгь  заключеи1е. 
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Ассерт  (Аззегхиз  Мепсусиз^з,  т  909  г.)  иринадлежалъ  къ  древней  фами- 
Л1И  бриттовъ;  подробности  его  жизни  изв'Ьсгны  на  столько,  на  сколько  онъ 
самъ  упоминасть  о  своемъ  положси1И  въ  „ХроникЬ  о  д'Ьяи1яхъ  Альфреда  В.*' 
(См.  выше,  на  стр.  324).  Вь  880  г.  Адьфредъ,  собирая  около  себя,  иодобно 
Карду  В.,  учсиыя  знаменитости,  иризвалъ  къ  своему  двору  и  Ассер1я.  Король 
одарил'ь  его  п  даль  ему  еиискоиство  Шербурнъ.  Вь  893  г.  Ассер1Й  представилъ 
Альфреду  всю  хронику,  доведенную  имъ  до  887  г.,  за  14  л'бтъ  до  смерти  ко- 
роля.—Я^^^^амгл:  лучшее  иринадлежитъ  Шгзв  (Оксфордъ,  1722);  оно  повторено  п 
ни  Моп.  Ы81.  ВгИап.  Ьоп(1.  1848.  I,  стр.  467—498.  —  Переводи:  англ1йск.  I.  А. 
бИез,  81Х  оЫ  ендЦзЬ  с11гоп1с1е8.  Ьонй.  1848,  стр.  41 — Ш.—Еритгька:  у  РаиЫ, 
Коеш{5  Ае1][ге(1  шн!  зехпе  81е11е  хп  (1.  везсЫсЫе  Еп81а11(1з,  Вег1.  1851. 


25. — Мусульманская    Испан1я  въ  IX  в-ьк*. 
(Въ  1861  г.) 

Никогда  еще  дворъ  султановъ  испанскихъ  не  отличался  такимъ 
блескомъ,  какъ  въ  царствован1е  Лбдерама  II  (или  Абдеррахмана, 
822 — 852  г.),  сына  и  насл-Ьдиика  Гакама  I  *).  Страстно  подюбивъ 
удивительную  расточительность  калифовъ  багдадскихъ,  ихъ  пышную 
жи.знь  и  обстановку,  этотъ  монархъ  окружилъ  себя  многочисленною 
свитою,  украсилъ  свою  столицу,  построилъ  стоивш1е  большихъ  из- 
держекъ  мосты,  мечети,  дворцы,  и  развелъ  обширные  и  великолеп- 
ные сады,  въ  которыхъ  водопроводы  зам-Ьняли  горные  ручьи.  Онъ 
любилъ  запят1я  поэзгею,  и  если  стихи,  которые  онъ  выдавалъ  подъ 
своимъ  именемъ,  не  всегда  принадлежали  ему,  за  то  онъ  щедро 
награждалъ  поэтовъ,  оказывавшихъ  ему  пособ1е.  Вообще,  онъ  былъ 
мягокъ  и  снисходителеиъ  до  слабости.  Такъ,  онъ  оставлялъ  безъ  на- 
казан1я  слугъ,  воровавшихъ  даже  въ  его  собственныхъ  глазахъ.  Во 
всю  свою  жизнь,  онъ  добровольно  подчинялся,  по-очереди,  господству 
факира,  музыканта,  женщины  и  евнуха. 

Тогъ  факиръ  былъ  Ягга  (1аЬуа),  родомъ  варвархецъ,  отличив- 
ш1йся  еще  прежде,  какъ  главный  зачинщикъ  народнаго  бунта,  обна- 
руживавшагося  въ  городскомъ  предм^стьи.  Неудача  этого  покушешя 
убедила  его  въ  томъ,  что  онъ  вступилъ  на  ложную  дорогу;  онъ  но- 
нялъ  тогда,  что,  для  пр1обр1}тешя  власти,  мусульманское  духовенство, 
вм-Ьсто  вражды  къ  калифу,  должно  показывать  ему  преданность  и 
искать  въ  немь  точку  опоры  для  себя.  Хотя  его  горячая  и  необуз- 
данная натура  трудно  ладила  съ  ролью,  принятою  имъ  на  себя,  т4мъ 


*)  Первые  калифы  отъ  основанЫ  Кордовскаго  Калифата  съ  иодовнны  УШ  и  въ 
течеиш  IX  в4ка:  Абдерамъ  I  (756—788),  Гакамъ  I  (788—822),  Лбдерамъ  II 
(822—852),  Мугаммедъ  I  (852—886),  Аль-Мусиръ  (886—889),  Абдаллахъ  (889—912). 
Бею  первую  ооловииу  X  в'ЁБа  завнмаетъ  правдеше  сыиа  иосд'Ьдияго,  Абдерама  Ш 
(912—961). 
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не  мен4е,  его  безцеремоиность,  грубая  откровенность  и  дие1я  вы- 
ходки мало  вредили  ему  во  мн'Ьнхи  снисходительнаго  Абдерама,  ко- 
торый, помимо  своего  философскаго  настроен1я,  былъ  весьма  набо- 
женъ,  и  пранималъ  вольности  надменнаго  ученаго  за  порывы  доб- 
род'Ьтельнаго  нвгодован1я.  Онъ  терп-Ьливо  переносилъ  его  см'Ьлыя  и 
подъ-часъ  дерзк1я  р^чи,  кротко  подчинялся  суровымъ  наказан1ямъ, 
надагаемымъ  на  него  этимъ  опеку  номъ,  и  склонялъ  голову  передъ 
власт1го  религ1озной  трибуны,  предоставляя  ей  не  только  управлен1в 
духовными  д'Ьлами,  но  и  судебныя  опред'Ьлен1я.  Пользуясь  уваже- 
н1емъ  калифа,  находя  поддержку  въ  большой  части  факировъ  и  въ 
среднемъ  сослов1и,  которое  его  боялось,  въ  простомъ  народ-Ь,  кото- 
раго  д^ло,  со  времени  бунта,  было  съ  нимъ  общее,  наконецъ — им-Ья 
своими  сторонниками  изв-Ьстныхъ  поэтовъ,  классъ  людей,  котораго 
заступничествомъ  никто  не  пренебрегалъ,  Яг1а  пр1обр^§лъ  безгранич- 
ную власть.  При  всемъ  томъ,  онъ  не  им^лъ  никакой  должности,  не 
занималъ  никакого  оффиц1альнаго  положен1я  въ  обществ^^,  и  если 
всЬмъ  управлялъ,  то  причиною  того  была  единственно  слава  его 
имени.  Будучи  деспотомъ  въ  глубин'Ь  души,  Яг1а,  не  смотря  на  то, 
что  прежде  порицалъ  деспотизмъ,  предался  ему  безъ  зазр-Ьшя  со- 
вести самъ,  лишь  только  представлялся  тому  благопр1ятный  случай. 
Судьи,  желая  удержать  свои  м'Ьста,  делались  слепыми  оруд1ями  его 
повел^шй.  Калифъ,  у  котораго  по  временамъ  являлась  прихоть  осво- 
бодиться изъ-подъ  вл1ян1я,  какое  присвоилъ  себ-Ь  надъ  нимъ  Яг1а, 
долженъ  былъ  впослЬдствш  давать  ему  неудобоисполнимыя  об^Ьщан1я, 
чтобы  только  склонить  его  снова  на  свою  сторону.  Всякаго,  0м4в- 
шаго  смелость  сопротивляться,  онъ  подавлялъ;  если  же  ему  хоте- 
лось отд-Ьдаться  отъ  нелюбимаго  имъ  кади,  то  онъ  обыкновенно  об- 
ращался къ  нему  съ  такою  фразою;  „подавай  твою  отставку"! 

Вл1ян1е  музыканта  Зиргаба  на  Абдерама  П  было  также  велико, 
хотя  оно  происходило  въ  другой  сфере.  Зир1абъ  былъ  родомъ  изъ 
Багдада.  По  происхожден1ю,  кажется,  перс1янинъ  и  кл1ентъ  калифовъ 
аббасидскихъ,  онъ  учился  музыке  у  знаменитаго  пЬвца,  Исаака  Мо- 
сили.  Однажды  Гарунъ-аль-рашидъ  спросилъ  этого  посл-йдняго,  не 
можетъ  ли  онъ  представить  ему  какого  нибудь  новаго  п^вца.  „У 
меня  есть  ученикъ,  который  поетъ  довольно  хорошо,  благодаря  по- 
лученнымъ  имъ  отъ  меня  урокамъ,  отв-Ьчалъ  Исаакъ,  и  я  имею  н'Ь- 
которое  основан1е  думать,  что  онъ  сд-Ьлаетъ  мн^  на  этотъ  разъ 
честь". — „Скажи  ему,  чтобы  явился  ко  мн^",  отв-Ьчалъ  калифъ.  Бу- 
дучи представленъ  монарху,  Зир1абъ  съ  перваго  разу  пр1обр"Ьлъ  его 
уважеше  своими  отличными  манерами  и  тонкимъ  обращен1емъ. 
Когда  Гарунъ  спросилъ  Зир1аба  о  его  артистическихъ  познан1яхъ, 
то  Зир1абъ  отв^чаль:  „я  знаю  то-же,  что  и  друг1е  знаютъ;  но,  кром* 
того,  я  ум4ю  п-бть  такъ,  какъ  друг1е  не  умёютъ.  Впрочемъ  я  при- 
меняю свою  методу  къ  д^лу  только  предъ  такими  опытными  знато- 
ками музыки,  какъ  ваше  величество.  Если  ваше  величество  позво- 
лите, то  я  начну  издавать  таше  звуки,  каше  не  касались  еще  ни 
одного  уха".  Калифъ  позволилъ  —  и  п^вцу  предложена  была  лютня 
его  учителя.  Но  Зир1абъ  отказался  отъ  нея,  и  потребовалъ  лютню, 
изобретенную  имъ  самимъ.  „Почему    ты  отказываешься   отъ  лютни 
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Исаака",  спросилъ  его  калифъ? — „Если  вашему  величеству  желатель- 
но, чтобы  я  прои^лъ   что-нибудь    по  методе    моего   учителя,  отв^Ь- 
чалъ  Зир1абъ,  то  я  готовъ  акомпанировать  да  его  лютн^;    но    если 
вамъ  угодно  узнать  методу,  изобрЬтееную  иною  самимъ — въ  такомъ 
случа-Ьдля  меня  необходима  моя  собственная  лютня".  Зат-Ьмъ,  Зир1абъ 
объяснилъ  калифу,    каЕииъ    образомъ  онъ    сл-Ьлалъ    свою  лютню,  и 
съигралъ  на  ней  сложенную  имъ  пЬсню.  Эта  н-Ьсня  была  похвальная 
ода  Гаруну,  которою  этотъ    послЪдн1й  до  такой  степени    былъ  оча- 
рованъ,  что  сталъ  жестоко  упрекать  Исаака  зато,  что  тотъ  гораздо 
раньше  не  представилъ  ему  этого  дивнаго  п'Ьвца.  Исаакъ  извинялся 
т-Ьмъ — и  это  было  справедливо — что  Зирхабъ  тщательно  скрывалъ  то, 
надъ  ч'Ьмъ  работалъ  его  ген1й;  но  лишь  только  Исаакъ  нашелъ  слу- 
чай остаться  одинъ-на-одинъ  съ  своимъ  ученикомъ,  какъ  обратился 
къ  нему  съ  такою  р'Ьчью:  я  Ты  жестоко    меня    обманывалъ,  скрывая 
отъ  меня  силу  своего    таланта.  Теперь  откровенно   скажу  теб-Ь,  что 
я  ревную  тебя:  такъ  вообш,е  бываетъ   съ  артистами,  что  они,  полу- 
чивши одинаковое  образован1е  и  уравнявшись  другъ  съ  другомъ  въ 
достоинств'Ь,  начинаютъ  потомъ  соперничать  между  собою.  Ты  прив- 
лекъ,  сверхъ  того,  на  свою  сторону  калйфа,  и,  я  ув4ренъ,  что  скоро 
благосклонность,  которою  я  пользуюсь  у  него,  будетъ  перенесена  на 
тебя;  а  этого  я  не  прощу    никому,  хотя  бы  то    былъ  родной  сынъ, 
и  только  потому,  что  во    мн-Ь  осталось    еще    чувство  благорасполо- 
женности къ  теб-Ь,  какъ  моему  ученику,  потому  только,  я  не  решаюсь 
убить  тебя  и    поступить    съ    тобою    такъ,   какъ   могъ  бы Те- 
перь предоставляю  теб-Ь  выбирать  одно  изъ  дзухъ:  или  —  уходи  от- 
сюда подальше,  и  дай  слово,  что  я  никогда  не  услышу  болФе  р-Ьчей 
о  теб4,  и  тогда  я    отпущу  теб4  на  покрыт1е  твоихъ    нуждъ  денегъ 
столько,  сколько  теб-Ь  заблагоразсудится, — или  оставайся,  наперекоръ 
моему  желан1ю,  зд-Ьсь,  но  предупреждаю   тебя,  что — въ  посл4днемъ 
случае — я  подвергну  риску  т-Ьло    и  имущество,  только  бы  погубить 
тебя.  И  такъ  —  выбирай"!  Зирхабъ  не  затруднился  въ  выборе:  онъ 
покинулъ  Багдадъ,  какъ  только  получилъ  об^щанвыя  ему  Исаакомъ 
деньги.  Немного  спустя,  калифъ    снова   приказалъ  Исааку  привести 
къ  нему  своего  ученика.  „Я  очень  скорблю,  что  не  могу  удовлетво- 
рить вашему  желан1Ю,  отв-Ьчалъ  ему  музыкантъ;  въ  этомъ  молодомъ 
челов'Ьк'Ь  поселился  б'^съ;  онъ  разсказываетъ,  будто  бы  ген1и  ведутъ 
съ  нимъ  бесЬду,  и  внушаютъ  ему  т-Ь   п-Ьсни,  которыя  онъ  слагаетъ; 
онъ  до  того  возгордился  своимъ  талантомъ,  что  мечтаетъ,  будто  рав- 
наго  ему  н-Ьтъ  въ  ц-Ьломъ  м1р'Ь.  Не    получая  отъ  васъ  ни  награды, 
ни  новаго  приглашен1я,  онъ  пришелъ  къ  той  мысли,  что  вы  не  оце- 
нили по  достоинству    его  способностей:   это    взбесило  его    до  того, 
что  онъ  посп'Ьшилъ  уЬхать.  Я  не  знаю,  гд-Ь  онъ  находится  въ  насто- 
ящее   время,    но,    воздайте,    государь,  благодарен1е  ВЬчному  за  то, 
что  этотъ  челов"Ькъ  исчезъ:  съ  нимъ  случаются  припадки  б-Ьшенства, 
и  въ  эти  минуты  страшно    бываетъ   гляд-бть  на  него".  Калифъ,    до 
крайности  опечаленный  отъ-Ьздомъ  молодого  музыканта,  подававшаго 
о  себ4  так1я  больш1я  надежлы,  удовлетворился,  однакоже,  доводами, 
которые  представилъ  ему  Исаакъ.  Въ  словахъ  стараго  маэстро  была 
некоторая  доля  правды:  во   время    сна    Зир1абу  действительно  чу- 
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дилось,  будто  бы  онъ  слышитъ  п^Н1в  ген1евъ.  Тогда  онъ  внезапно 
пробуждался,  вскакивал ъ  съ  постели,  звалъ  Жазлану  и  Гонаиду, 
двухъ  молодыхъ  женщинъ  своего  сераля;  заставлялъ  ихъ  брать  свои 
лютни,  иередавалъ  имъ  п'Ьсню,  слышанную  во  сн4,  а  самъ  записы- 
валъ  слова.  За  всЬмъ  т-Ьмъ — это  не  было  сумасбродство:  Исаакъ  очень 
хорошо  зналъ  это.  Въ  самомъ  д4л'Ь,  какой  истинный  артистъ  —  вЬ- 
руюш;1й  ли  то  въ  гешевъ,  или  нез-Ьрующтй  —  не  испытывалъ  этихъ 
минуть  душевнаго  волненхя,  нелегко  поддающаго  какому  нибудь  опре- 
д-Ьлешго,  но  которое,  какъ  кажется,  заключаетъ  въ  себ-Ь  некото- 
рую долю  сверхъ-естественнаго? 

Зирхабъ  отправился  на  западъ  съ  ц-Ьлхю  искать  тамъ  счаст1я.  По 
прибыт1и  въ  Африку,  онъ,  въ  письме  къ  Гакаму  I,  калифу  Кор  дон- 
скому, высказалъ  свое  желан1е  остаться  при  двор4.  Государь  до  того 
былъ  очарованъ  этимъ  письмомъ,  что  въ  своемъ  отв^т-Ь  на  него  умо- 
лялъ  музыканта  прибыть  со  всею  свитою  въ  Кордову,  пооб'Ьщавъ  ему 
при  этомъ  весьма  значительное  жалованье.  Зир1абъ  переплылъ  Гиб- 
ралтаръ  съ  своими  женами  и  детьми;  но  лишь  только  высадился  у 
Алжезира,  какъ  получилъ  изв4ст1в,  что  Гакамъ  умеръ.  Разочарован- 
ный до  крайности  этою  новост1ю,  онъ  уже  порёшилъ  было  возвра- 
титься въ  Африку,  но  еврейсшй  музыкантъ  Маясуръ,  посланный  Га- 
камомъ  ему  на  встр'Ьчу,  отклони лъ  Зирхаба  отъ  этого  нам^решя, 
выставивъ  ему  на  видъ,  что  Абдерамъ  II  любитъ  музыку  не  меньше 
своего  отца,  и  что,  безъ  сомн^нгя,  онъ  станетъ  награждать  со  щед- 
ростш  артистовъ.  То,  что  случилось  съ  Зир1абомъ  дал'Ье,  доказало, 
что  его  не  обманывали.  Абдерамъ  II,  узнавъ  о  ирибыии  Зиртаба, 
послалъ  ему  письмо  съ  просьбою  поспешить  пр1'Ьздомъ  къ  его  двору; 
вместе  съ  т^мъ  послалъ  предписаше  правителямъ  областей  обхо- 
диться съ  нимъ  съ  величайшею  почтительност1ю,  и  вдобавокъ  выс- 
лалъ  къ  нему  на  встр-Ьчу  одного  изъ  главныхъ  евнуховъ,  ословъ  и 
разные  подарки.  По  пр1'Ьзд'Ь  къ  Кордову,  ему  отведена  была  роскош- 
ная квартира.  Посл-Ь  утомительн&го  путешеств1я  калифъ  назначилъ 
ему  трехдневный  отдыхъ;  по  окончати  этого  срока,  Зир1абъ  посп-Ь- 
шилъ  отправиться  во  дворецъ.  Какъ  только  онъ  явилсл  къ  султану, 
посл'Ьдн1й  началъ  рагзоворъ  относительно  условхй,  на  которыхъ  онъ 
хот4лъ  удержать  музыканта  въ  Кордов*.  Услов1я  были  великол^ш- 
ныя:  Зир1абу  определена  была  ненсхя,  состоявшая  изъ  двухсотъ  зо- 
лотыхъ  монетъ  въ  течен1е  каждаго  м-Ьсяца  и  четырехъ  подарковъ 
въ  годъ;  положено  было  выдавать  ему  тысячу  золотыхъ  монетъ  по 
случаю  каждаго  изъ  двухъ  великихъ  мусульманскихъ  ираздниковъ, 
пятьсотъ  въ  Ивановъ  день,  и  столько-же  въ  день  новаго  года;  сверхъ 
того,  онъ  получалъ  въ  годъ  200  м^ръ  ячменя  и  100  пшеницы, — на- 
конецъ,  въ  его  влад^ше  поступало  известное  количество  домовъ, 
полей  и  садовъ;  въ  общей  сложности,  это  составляло  капиталъ  въ 
сорокъ  тысячъ  золотыхъ  монетъ.  Обезпечивши  такъ  богато  судьбу 
музыканта,  Абдерамъ  уже  поел*  того  попросилъ  его  сп^ть,  когда 
Зир1абъ  исполнилъ  его  желанхе,  то  калифъ  до  того  увлеченъ  былъ 
его  удивительнымъ  талантомъ,  что  не  хот-Ьлъ  уже  слушать  другого 
пЬвца.  Вскоре  онъ  вступилъ  съ  нимъ  въ  самыя  близк1я  отпошен1я; 
съ  любов1ю  бес'Ьдовалъ  съ    музыкантомъ  объ    истор1и,  иоэз1и  и  раз- 


—  341  — 

яыхъ  наукахъ  и  искусствахъ,  тавъ  какъ  этотъ  необыкновенный  п-Ьвецъ 
обладалъ  еще  весьма  обширными  нознан1ями.  Не  говоря  уже  о  томъ, 
что  онъ  былъ  превосходный  поэтъ  и  зналъ  наизусть  слова  и  п'Ьсни 
десяти  тысячъ  п-Ьвцовъ,  онъ  отличался  еще  познан1ями  астрономичес- 
кими и  этнографическими,  и  ничего  не  могло  быть  занимательн-Ье 
его  разсказовъ  о  различныхъ  странахъ  и  нравахъ  ихъ  обитателей. 
Но  то,  что  поражало  въ  немъ  еще  бол'Ье,  ч^мъ  обширная  ученость — 
это  его  умъ,  вкусъ  и,  въ  высшей  степени,  изящныя  манеры.  Въ  лов- 
кости, съ  какою  онъ  ум-Ьлъ  вести  остроумную  болтовню,  въ  тонкомъ 
чувств!;  изящнаго  и  удачномъ  сужден1и  обо  всемъ,  въ  грацюзности 
и  кокетливости  одежды,  въ  умЬньи  устроить  праздникъ  или  об-Ьдъ — 
во  всемъ  этомъ — онъ  былъ  решительно  неподражаемъ.  Вотъ  почему 
на  него  смотрели,  какъ  на  перваго  человека,  какъ  на  образецъ  во 
всемъ,  что  касалось  хорошаго  тона,  и  въ  этомъ  отношенш  онъ  дМ- 
ствитсльно  сталъ  законодателемъ  для  испанскаго  араба.  Сд-Ьланныя 
имъ  нововвЛен1я  были  см-блы  и  многочисленны;  онъ,  можно  сказать, 
произвелъ  р-Ьшительную  революц1Ю  въ  нравахъ  и  обычаяхъ  страны. 
До  него  носили  волосы  длинные,  съ  проборомъ  на  лбу,  для  сервиза 
употреблялись  золотыя  или  серебряныя  вазы  и  льняыыя  скатерти; 
при  немъ  волосы  стали  стричь  въ  кружокъ,  а  на  столахъ  появились 
пазы  изъ  стекла  и  скатерти  изъ  кожи:  такъ  хот'Ьлъ  Зирхабъ.  Для 
каждаго  сезона  онъ  предписывалъ  особенную  форму  платья,  и  вну- 
шилъ  испанскимъ  арабамъ,  что  спаржа,  о  которой  они  до  тёхъ  поръ 
не  им-Ьди  понят1я,  составляетъ  самое  лучшее  кушанье:  мног1я  изъ 
блюдъ,  изобр^тенныхъ  имъ,  удержали  его  имя;  вообще  его  брали  за 
образецъ  даже  въ  мал-Ьйшихъ  нодробностяхъ  великосв-Ьтской  жизни, 
и,  пъ  силу  судьбы,  быть  можетъ,  единственной  въ  л-Ьтопислхъ  М1ра, 
имя  этого  очаровательнаго  эпикурейца  пользовалось  изв^стностхю  до 
посл'Ьднихъ  аременъ  владычества  мусульманъ  въ  Испанги,  на-ряду  съ 
именами  знаменитыхъ  ученыхъ,  великихъ  поэтовъ,  полководцевъ,  ми- 
нистровъ  и  королей. 

Впрочемъ,  хотя  Зир1абъ  пр1обр4лъ  большую  власть  надъ  Абде- 
рамомъ;  и  народъ  обращался  предварительно  къ  нему  съ  своими 
просьбами,  когда  хот^Ьлъ  довести  ихъ  до  калифа,  но  въ  д^лахъ  по- 
политическихъ  Зир1абъ  мало  принималъ  участ1я.  Онъ  слишкомъ  лю- 
билъ  жизнь  для  того,  чтобы  терять  время  на  толки  о  государствен- 
ных!. д-Ьлахъ;  составлять  интриги,  или  вести  переговоры,  среди 
праздпичныхъ  удовольств1й — все  это  считалось  у  него  признакомъ 
чрезвычайно  дурного  тона:  занят1я  подобными  дЬлами  онъ  предо- 
ставлялъ  жен'Ь  калифа  Таруби  и  евнуху  Насру.  Тарубь  им^ла  на- 
туру эгоистическую  и  черствую,  способную  къ  интригамъ  и  снедае- 
мую ненасытною  жаждою  золота.  Она  продавала  своему  мужу  не 
любовь  свою  — подобныя  женщины  чужды  ея — но  обладаше  собою: 
то  за  какое  нибудь  баснословной  цЬны  ожерелье,  то  за  м^шки  зо- 
лота, которые  калифъ  ставилъ  у  ея  двери,  она  соглашалась  отво- 
рить ее.  Безсердечная,  скупая  и  хитрая,  она  вошла  въ  дружбу  съ 
челов-Ькомъ,  составлявшимъ  совершенное  ея  подоб1е:  это  былъ  ве- 
роломный и  жестоий  Насръ.  Сынъ  испанца,  неумевгахй  даже    гово- 
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рить  по-арабски,  этотъ  евнухъ  ненавид-Ьлъ  истинно- благочеставыхъ 
христ1аиъ,  какъ  только  то  можетъ  в-Ьроотступникъ. 

Въ  такомъ  положен1и  находился  дворъ  въ  ту  эпоху.  Что  же  ка- 
сается до  страны,  то  она  была  далеко  не  спокойна.  Въ  провинщи 
Мурс1И  происходила  война  между  Геменитами  и  Маадрятами,  про- 
должавшаяся семь  л-Ьтъ.  Въ  Мерид4  были  постояаныя  волвен1я: 
христ1ане  этого  города  вступали  въ  сношее1я  съ  Людогшкомъ  Бла- 
гочестивымъ  и  заключали  съ  нимъ  союзы,  Толеда  также  бунтовалась, 
и  по  соседству  этого  города  совершалась  настоящая  р-Ьзня. 

Вскоре  посл^  завоеван1я  (711  г.),  толедцы  успели  уже  возвра- 
тить себЬ  утраченную  независимость  и  разрушили  закокъ  Амру.  Для 
того,  чтобы  вновь  завладеть  этою  добычею,  Гакамъ  I  у  потреби  лъ 
новую  хитрость.  Вы4хавъ  изъ  Кордовы  подъ  предлогомъ  произвести 
наб'Ьгъ  на  Каталон1ю,  онъ  расположился  лагеремъ  въ  области  Мурс1и. 
Изв-Ьщенный  потомъ  своими  шп1онами,  что  толедцы  такъ  мало  за- 
няты мысл1ю  объ  опасности,  что  забыли  даже  запереть  на  ночь  во- 
рота своего  города,  онъ  мгновенно  очутился  передъ  воротами,  и  найдя 
ихъ  открытыми,  овлад'Ьлъ  городомъ,  не  употребивъ  въ  д-Ьло  меча. 
Зат-Ьмъ,  онъ  предалъ  огню  вс-Ь  дома  въ  лучшей  части  города;  въ 
числ'Ь  сгор'Ъвшихъ  оказался  и  домъ  молодого  ренегата,  по  имени 
Гашима.  Этотъ  челов'Ькъ  пришелъ  въ  Кордову  совершеннымъ  б-Ьд- 
някомъ,  и  для  пр1обр'Ьтетя  средствъ  къ  жизни,  поступилъ  въ  куз- 
нецы. Потомъ  сгарая  жаждою  мш;ен1я  за  свои  личныя  оскорблен1я, 
а  также  своихъ  согражданъ,  онъ  образовалъ  заговоръ  въ  сред*  ра- 
бочаго  класса  Толеды,  и  оставилъ  Кордову  съ  т'Ьмъ,  чтобы  возвра- 
титься въ  свой  родной  городъ,  гд-Ь  онъ  сталъ  во  глав*  черни, 
изгнавшей  солдатъ  и  партизановъ  Абдерама  II  (829).  Зат'Ьмъ,  Га- 
шимъ  прошелъ  всю  страну  съ  своею  шайкою,  грабя  и  сожигая  го- 
рода, населенные  арабами  и  варвар1йцами.  Съ  каждымъ  днемъ  эта 
шайка  становилась  все  бол'Ье  грозною:  работники,  поселяне,  рабы, 
искатели  приключешй  разнаго  рода  со  всЬхъ  сторонъ  стекались, 
чтобы  присоединиться  къ  ней.  По  приказашю  Абдерама,  погранич- 
ный правитель  Мухамедъ-ибнъ-Вазимъ  выступилъ  съ  войскомъ  про- 
тивъ  этихъ  рязбойниковъ,  но  принужденъ  былъ  отступить,  а  яКуз- 
нецъ",  между  т'Ьмъ,  впродолжеше  ц'Ьлаго  года,  продолжалъ  свои 
неистовыя  опустошешя.  Наконецъ,  правитель,  получивш1й  аодкр*- 
плен1е,  а  вм-Ьст-Ь  съ  нимъ  строг1Й  выговоръ  отъ  калифа  за  свою 
оплошность,  снова  сд^лалъ  наступательное  движен1е,  и  на  этотъ 
разъ  съ  большимъ  усп'Ьхомъ.  Поел*  прадолжительнаго  сражешя, 
шайка,  потерявшая  своего  вождя,  была  разсЬяна. 

Впрочемъ  Толеда  сохранила  свою  свободу.  Въ  8В4  году,  по  при- 
казан1ю  калифа,  князь  Омай  осадилъ  городъ;  но  толедцы  храбро 
отразили  приступъ,  такъ  что  Омайя,  разоривъ  одни  окрестныя  де- 
ревни, принужденъ  былъ  снять  осаду  и  возвратиться  въ  Кордову. 
Толедцы,  зам'Ьтивъ  удалеше  вооруженнаго  непрхятеля,  вознамери- 
лись истребить  его  во  время  самаго  отступлен1я,  но  Омайя  оставилъ 
у  Калатравы  военный  отрядъ  подъ  начальствомъ  ренегата  Мезара, 
который,  узнавъ  о  нам^реши  толедцевъ,  устроилъ  имъ  засаду.  На- 
стигнутые врасплохъ,  толедцы   потерпели  страшное   поражен1е.   По 
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обычаю,  солдаты  принесли  своему  предводителю  головы  непрхятелей, 
убитыхъ  во  время  схватки;  но  въ  сердц^Ь  ренегата  не  погасла  еще 
любовь  къ  своей  нац1и.  При  вид'Ь  этихъ  обезображенныхъ  головъ, 
въ  немъ  проснулось  патр10тическое  чувство,  и  онъ,  горько  упрекая 
себя  за  преданность  къ  прит'Ьснителямъ  отечества,  умеръ  спустя 
несколько  дней,  отъ  стыда  и  печали. 

Не  смотря  на  то,  что  калифъ  время  отъ  времени  безпокоилъ  То- 
леду,  но  онъ  былъ  не  въ  состоян1и  поработить  ее  совершенно,  пока 
въ  ней  царствовало  соглас1е.  Къ  несчаст1Ю,  оно  было  непродолжи- 
тельно. Намъ  неизв'Ьстно,  что  произошло  въ  город-Ь  въ  то  время,  но 
что  случилось  прежде  въ  873  году,  заставляетъ  подозревать,  что 
зд-Ьсь  возникло  снова  несоглас1е  между  ренегатами  и  христханами. 
Одинъ  толедск1й  начальникъ,  по  имени  Ибнъ-Моаджиръ,  и,  какъ  ка- 
жется, ренегатъ,  удалился  съ  своими  партизанами  изъ  Толеды  и 
предложилъ  свои  услуги  правителю  Калатравы,  который  охотно 
принллъ  его  предложен1е.  Въ  сов^тй  эмигрантовъ  решено  было 
опустошить  и  ослабить  городъ,  и  князь  Валидъ,  братъ  калифа,  по- 
лучилъ  общее  распоряженхе  осадою.  Годъ  длилась  осада  и  произвела 
уже  въ  город-Ь  много  опустогаен1Й,  когда  переговорщикъ,  высланный 
арабскимъ  предводителемъ,  посов'Ьтовалъ  толедцамъ  сдаться,  при- 
нявъ  въ  соображете  то,  что  въ  противномъ  случа'Ь  ихъ  принудятъ 
къ  сдачи  силою,  и  что,  потому,  лучше  было  бы  для  нихъ  восполь- 
зоваться временемъ,  когда  они  могутъ  надеяться  на  н^которыл 
услов1я.  Но  толедцы  отвергнули  этотъ  сов-Ьтъ.  Къ  несчаст1ю  для 
нихъ,  переговорщикъ,  бывш1Й  свид'Ьтелемъ  ихъ  храбрости  и  отваги, 
былъ  также  очевидцемъ  ихъ  неудачъ  и  слабости.  Поэтому,  возвра- 
тившись въ  свой  лагерь,  онъ  предложилъ  штурмовать  городъ.  Д-Ьло 
окончилось  взят1емъ  Толеды  приступомъ,  посл^  того,  какъ  она  уже 
восемь  л4тъ  пользовалась  полною  независимосию  (837  г.).  Л-^то- 
писцы  не  говорятъ  намъ,  какимъ  образомъ  калифъ  обошелся  съ  жи- 
телями города,  и  упоминаютъ  объ  одномъ,  что  Абдерамъ  потребо- 
валъ  выдачи  заложниковъ  и  постройки  вновь  замка  Амру. 

иосл4дн1е  годы  правлен1я  Абдерама  П  были  заняты  возмуще- 
н1емъ  христ1анъ,  которое  вспыхнуло  въ  самой  Кордове  и  носило  на 
себЬ  совершенно  особенный  характеръ,  рисующ1й  вполн'Ь  отношен1е 
христ1анскаго  М1ра  къ  мусульманскому  въ  ту  эпоху.  Большая  часть 
христ1анъ  и,  притомъ  самая  образованная,  не  жаловалась  на  свою 
судьбу  подъ  властью  мавровъ:  ихъ  не  преследовали,  и  они  доволь- 
ствовались т^мъ.  Меог1е  изъ  нихъ  служили  въ  арм1и,  занимали  вы- 
годныя  м^ста  при  двор*  или  въ  палатахъ  знатныхъ  арабовъ.  Они 
подражали  своимъ  властелинамъ  во  всемъ,  что  видели  у  нихъ:  со- 
держали гаремы  и  предавались  вс4мъ  восточнымъ  порокамъ.  Пора- 
женные б.1ескомъ  арабской  литературы,  христхане  не  уважали  ла- 
тынь и  сами  писали  по-арабски.  Одинъ  изъ  писателей  того  времени, 
Альваро,  истинный  патрхотъ,  горько  жаловался  на  своихъ  едино- 
в-Ьрцевъ:  „Они  предпочитаютъ,  говорилъ  онъ,  поэмы  и  романы  ара- 
бовъ, изучаютъ  богослововъ  и  философовъ  мусульманскихъ  не  съ 
ц^лью  опровергать  ихъ,  но  пр^обрЬсть  хорош1е  обороты  арабской 
р-Ьчи.  Гд-Ё  теперь  найти  м1ряпиеа,    который    читалъ    бы    латинск1Я 
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толкован1я  къ  св.  писанхю?  Кто  читаетъ  евангел1е,  пророковъ  и  апо- 
столовъ?  Увы!  ВС?!  юноши,  бол'Ье  способные,  знаютъ  одинъ  арабсшй 
языкъ,  читаютъ  только  арабсшя  книги,  образуютъ  изъ  нихъ  библю- 
теки  и  везд*  кричатъ  о  превосходств'Ь  арабской  литературы.  Заго- 
ворите съ  ними  о  христ1анскихъ  книгахъ,  они  отзовутся  о  нихъ  съ 
презр'Ьн1емъ.  Вотъ  несчаст1е!  христхане  забыли  свой  языкъ,  и  на 
тысячу  не  найдется  одного,  который  могъ  бы  читать  по- латыни  съ 
своимъ  другомъ".... 

На  половину  обарабленные,  хрисиане  Кордовы  хорошо  ужива- 
лись съ  чужеземнымъ  игомъ.  Но  чувство  нац1ональнаго  достоинства 
и  уважен1е  къ  самому  себ*  погасли  не  во  всЬхъ.  Оставалось  не- 
сколько ведикодушныхъ,  которые  презирали  почестями  при  двор*  и 
сожалели  объ  утраченной  независимости.  Въ  особенности  были  не- 
довольны лица  духовныя,  и  во  глав^Ь  ихъ  стоялъ  писатель  того  вре- 
мени, Евлойй,  вступивш1й  въ  т'Ьсную  дружбу  съ  Альваро.  Но  откры- 
тое возстан1е  было  невозможно,  и  христ!ане  р'^^шились  на  пассивное 
сопротивлеше,  вынуждая  противниковъ  прибегать  къ  жестокимъ  м-Ь- 
рамъ,  которыя  увлекли  бы,  наконецъ,  и  ум-Ьренныхъ  христганъ,  а  съ 
другой  стороны,  доводили  бы  мусульманъ  до  несправедливостей.  Такъ 
и  случилось.  Въ  Кордов*  жилъ  весьма  скромный  купецъ  1оапнъ, 
никогда  не  помышлявш1Й  о  мученичестве.  Занятый  своими  обо1ро- 
тами,  онъ  д4ладъ  хорош1я  д-Ьла,  и  зная,  что  имя  христ1анина  не 
составляетъ  особенной  рекомендации  въ  глазахъ  мусульманъ,  онъ 
им-Ьдъ  обычай,  оставаясь  добрымъ  христ1аниномъ,  въ  тоже  время  при 
продаж*  товара  клясться  именемъ  Магомета  въ  его  доброкачествен- 
ности: «Клянусь  Магометомъ,  это  лучшаго  сорта!  Магометъ — порука, 
и  да  благословитъ  его  Аллахъ,  вы  ни  у  кого  не  найдете  лучше»! 
вотъ  его  обыкновенныя  восклицан1я,  и  долгое  время  онъ  въ  томъ 
не  раскаявался.  Но  его  соперники  по  торге  в  л*,  завидуя  его  богат- 
ству, сказали  ему  однажды:  „У  тебя  всегда  на  язык*  имя  пророка, 
чтобы  тебя  приняли  за  мусульманина;  но  это  обидно,  что  ты  кля- 
нешься имъ  всяе1й  разъ,  именно  когда  хочешь  обмануть.  Д*ло  дошло 
до  кади,  и  1оаннъ  былъ  жестоко  наказанъ.  Так1я  сцены  начали 
повторяться  часто,  и  въ  два  м*сяца  произошло  1 1  случаевъ  смертной 
казни.  Ревнители  торжествовали;  но  умеренные,  опасаясь  крайняго 
раздражен1я  мусульманъ,  возстали  противъ  мученичества  и  говорили 
имъ:  „Калифъ  далъ  намъ  свободу  испов*дан1я  и  не  т*снитъ  насъ; 
къ  чему  же  служитъ  фанатизмъ?  Т*,  кого  вы  называете  мучениками, 
бол*е  похожи  на  самоуб^йцъ,  и  ихъ  д*йств1я  основаны  на  чувств* 
гордости,  источник*  вс*хъ  пороковъ.  Если  бы  они  знали  хорошо 
евангелхе,  то  нашли  бы  тамъ  м*сто:  „Любите  вашихъ  враговъ,  и 
д*лайте  добро  ненавидящимъ  васъ".  Вм*сто  того,  чтобы  проклинать 
Магомета,  имъ  сл*довало  бы  помнить,  что  хулители  не  насл*дуютъ 
царства  небеснаго".  Евлопй  отв*чалъ  на  это  своимъ  сочинен1емъ 
„Памятникъ  святыхъ",  которое  призывало  вс*хъ  къ  мученичеству. 
Правительство  мусульманское,  понимая  хорошо,  какъ  бываютъ  для 
толпы  заразительны  сцены  казней,  и  видя  онпозищю  въ  самихъ  хри- 
ст1анахъ,  и  даже  духовныхъ,  р*шилось  созвать  соборъ  епископовъ, 
который   долженъ   былъ    осудить    мученичество;    присутствовать   на 
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этомъ  собор*,  вместо  самого  калифа,  было  назначепо  христханину 
Гомецу,  состоявшему  на  служб-Ь  у  мусульманъ. 

Предс^^датель  собора  Реккафредъ,  епископъ  Севильи,  открылъ  аа- 
С'Ьдан1е.  Гомецъ  произнесъ  р^1чь,  въ  которой  просилъ  епискоиовъ 
остановить  несвоевременную  ревность  парт1и  д'Ьйств1я,  осудить  ихъ 
не  какъ  святыхъ,  но  какъ  людей,  подвергающихъ  даромъ  опасности 
своихъ  соотечественниковъ;  онъ  предложилъ  еписконамъ  издать  де- 
кретъ  въ  томъ  смысл'Ь,  и  отъ  себя  посадить  въ  темницу  людей,  ко- 
торые бы  возстали  противъ  соборнаго  постановлеп1я.  Противъ  этого 
предложен1я  возсталъ  одинъ  епископъ  Кордовы,  Саулъ;  онъ  принялъ 
сторону  парт1и  дМств1я  не  столько  по  уб'Ьжден1Ю,  сколько  изъ  же- 
лан1я  заставить  забыть  свои  прежн1е  поступки.  Избранный  духовенст- 
вомъ  въ  епископы,  онъ  не  могъ  долго  получить  утвержденхя  калифа, 
и  об'Ьп1.алъ  евнухамъ  400  золотыхъ  мопетъ  изъ  доходовъ  будуща1'о 
епископства.  Получивъ  такимъ  образомъ  м^сто,  Саулъ  старался  заг- 
ладить дурную  славу  о  себЪ,  приня.'гъ  сторону  партхи  д4йств1я,  яв- 
лялся во  глав-Ь  процесс1и  всяюй  разъ,  когда  христ1ане  хоронили 
кого-нибудь  изъ  казненныхъ  мусульманами,  а  теперь  на  собор*  опро- 
вергалъ  предложеп1е  Гомеца.  Но  друг1е  епископы  не  разд'][5ляли  его 
мн4н1я  и  составили  декретъ,  если  не  осуждавш1й  мученичество,  то 
запрещавш1Й  добровольно  ему  подвергаться  и  искать  его  преднаме- 
ренно. Глава  же  испанской  церкви,  арх1епископъ  Сепильи,  далъ  об*- 
щан1е  Гомецу  строго  преследовать  т^хъ,  которые  будутъ  возбуждать 
къ  мученичеству.  Действительно,  по  распоряжен1ю  собора,  были  аре- 
стованы Саулъ,  Евлопй  и  миог1е  друпе;  но  черезъ  пять  дней  ихъ 
выпустили,  и  Саулъ  даже  совершенно  подчинился  декрету.  Остался 
противникомъ  его  одинъ  Евлопй;  начались  новыя  жертвы,  и  15  сен- 
тября 852  г.  казнили  одного  монаха  вм^ст*  съ  юношею  за  то,  что 
они  вошли  въ  главную  мечеть  и  громко,  во  всеуслышанхе,  кричали: 
я  Для  верныхъ  настало  царство  небесное,  а  вы,  неверные,  будете 
поглощены  адомъ".  Кади  едва  спасъ  ихъ  отъ  ярости  толпы,  и  каз- 
нилъ  ихъ  въ  темнице. 

Шесть  дней  спустя  после  этого  событш,  внезапно  скончался  Аб- 
дерамъ  П.  Онъ  оставилъ  сына  Абдаллаха  отъ  последней  жепы  Та- 
руби,  и  отъ  предъидуш;ихъ  45,  изъ  которыхъ  старшимъ  былъ  Му- 
гаммедъ.  Такъ  какъ  отецъ  не  сделалъ  никакого  распоряжен1я,  то 
евнухамъ  предстояло  решить  вонросъ  о  наследстве,  а  претенденты 
еп1,е  ничего  не  знали  о  смерти  отца.  Дворецъ  былъ  накрепко  за- 
пертъ,  и  евнухи  начали  свои  совещанхя.  Приверженцы  Таруби,  под- 
купленные ею,  приняли  сторону  Абдаллаха,  и  нашелся  только  одинъ, 
осмелившШся  сказать,  что  развратная  жизнь  сына  Таруби  подвер- 
гяетъ  опасности  и  евнуховъ,  и  всю  власть  мусульманъ  въ  Испан1и: 
„Я  предлаю  вамъ  Мугаммеда,  благочестиваго  и  безукоризненныхъ 
нравовъ". — „Но  онъ  скупъ  и  строгъ,  заметили  евнухи. — „Но  какъ 
же  онъ  могъ  быть  щедрымъ,  отвечалъ  имъ  заш,итникъ,  если  у  него 
до  сихъ  поръ  ничего  не  было".  Евнухи  избрали  своимъ  депутатомъ 
Садуна,  бывшаго  врагомъ  Мугаммеда,  чтобы  примирить  его  съ  нимъ. 
Ночь  еще  не  кончилась;  надобно  было  пройти  на  другую  сторону 
города  черезъ  мостъ,  где  жилъ  Мугаммедъ;  но  на  мостъ  нельзя  бы- 
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ло  попасть  иначе,  какъ  черезъ  дворъ  Абдаллаха.  Садунъ  имЬлъ  клю- 
чи отъ  мостовыхъ  воротъ,  а  чрезъ  дворъ  Абдаллаха  пройти  было 
легко,  потому  что  у  него  еще  не  окончилась  ночаая  пярушка.  Ев- 
нухъ  заеталъ  Абдаллаха  въ  ванн-Ь  и  объявилъ  ему  избран1е;  но  тотъ, 
зная  вражду  Садуна,  умолялъ  пощадить  его  жизпь  и  давалъ  слово 
удалиться -изъ  Испаши.  Наконецъ,  Мугаммедъ  уверился,  и,въ  жен- 
скомъ  плать-Ь  подъ  видомъ  своей  сестры,  отправился  во  дворецъ  ка- 
лифовъ.  Стража  Абдаллаха  была  обманута  т-Ьмъ,  но  привратникъ 
Абдерама  II  не  впускалъ  ихъ  до  тЬхъ  поръ,  пока  своими  глазами 
не  удостоверился  въ  смерти  калифа.  Тогда  только  онъ  открылъ 
дверь,  и  поц'Ьловавъ  руку  Мугаммеду,  впустилъ  его. 

Мугаммедъ  I  (852 — 886)  принялъ  присягу  отъ  высшихъ  санов- 
никовъ,  и  позаботился  о  необходимыхъ  м-Ьрахъ,  чтобы  предупредить 
всякое  сопротивленте  со  стороны  своего  брата.  Когда  первые  лучи 
солнца  осветили  вершины  Сьерра-Морены,  столица  узнала,  что  она 
им^отъ  другого  повелителя. 

Дози. 

Шй!;.  дев  Ми8и1тап8  й'Евра^пе.  Ьеуйе. 
1861.  1;.=11,  87  — 157  стр. 

О  Дош  и  его  сочииепгяхъ  см.  въ  том'1;  I,  на  стр.  397  и  сл-Ьд. 


16, О    ПР0ИСХ0ЖДЕН1И    ФЕОДАЛЬНОЙ    СИСТЕМЫ    И    ЕЯ     ОСНОВ- 

НЫЯ    НАЧАЛА. 

(Въ  1829  г.) 

Феодальная  эпоха,  собственно  говоря,  обнимаетъ  собою  XI,  XII  и 
XIII  стол'Ьт1я.  Но  прежде  нежели  познакомиться  съ  нею  въ  томъ 
окончательномъ  вид-Ь,  который  она  приняла  въ  эпоху  своего  полнаго 
развит1я,  намъ  необходимо  составить  себ*  точное  поняие  о  проис- 
хожден1И  феодализма,  и  проследить  его  поступательное  развит1е 
отъ  У  до  X  в-Ька.  Я  не  безъ  нам4рен1я  назвалъ  его  развит1е  посту- 
пательнымъ:  никакое  великое  д^ло,  никакое  общественное  состояше 
не  выходитъ  на  св4тъ  внезапно  и  во  всей  своей  целости;  развит1е 
ихъ  всегда  бываетъ  медленное,  постепенное:  оно  есть  результатъ 
множества  фактовъ  изъ  различныхъ  эпохъ,  различнаго  происхожде- 
шя,  которые  видоизменяются  и  переплетаются  другъ  съ  другомъ  на 
тысячи  способовъ,  прежде  нежели  усп^ютъ  образовать  что  нибудь 
целое,  въ  ясной  систематической  форме,  съ  определеннымъ  именемъ, 
и  начать  свою  долгую  жизнь. 

Эта  истина  съ  перваго  взгляда  кажется  столько  очевидною,  что 
было  бы  излишне  о  ней  напоминать,  а  между  темъ,  ее  часто  забы- 
ваготъ.  Вообще,  всякую  историческую  эпоху  пачинаютъ  изучать  уже 
тогда,  когда  она  перестала  существовать,  и  то  или  другое  состоян1е 
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общества  изсл-Ьдуется  въ  первый  разъ  только,  когда  оно  совершенно 
исчезло.  Такая  эпоха,  такое  общественное  состоян1е  являются  духу 
наблюдателя  и  историка  въ  своей  цЬлости,  въ  своихъ  законченныхъ 
формахъ.  Потому  историкъ  легко  поддается  в-Ьр-Ь,  что  наблюдаемое 
имъ  всегда  существовало  такимъ  образомъ;  онъ  невольно  забываетъ, 
что  то,  что  является  предъ  нимъ  вдругъ  во  всемъ  своемъ  полномъ 
развит1и,  им^^ло  также  свое  начало,  росло  и  въ  течен1и  такого  роста 
подвергалось  тысяч*  видоизм'Ьиеп1Й;  а  онъ  х.очетъ  видеть  эти  факты 
и  ищетъ  ихъ  повсюду  такими,  какими  ихъ  позналъ  и  увид'Ьлъ  въ 
моментъ  наибольшей  зрелости.  Это  обстоятельство  породило  тысячи 
эаблужден1й,  весьма  важныхъ  даже  въ  самой  истор1и  отд'Ьльныхъ  лю- 
дей, ц-Ьдость  которыхъ  и  опред-Ьденность  гораздо  болЬе  велика  и 
осязательна,  нежели  истор1Я  общества.  Откуда  взялось  столько  про- 
тивор'Ьч1й  и  колебашй  въ  сужден1яхъ  относительно  нравственнаго 
значен1я  Магомета,  Кромвеля,  Наполеона?  Откуда  всЬ  предположе- 
Н1Я  о  ихъ  чистосердеч1и  и  притворстве,  ихъ  эгоизм-Ь  и  любви  къ 
родин-Ь?  Все  потому,  что  хотятъ  въ  нихъ  вид'Ьть  вдругъ  всЬ  идеи, 
которыя  развивались  последовательно;  забываютъ,  что  эти  люди,  не 
теряя  существеннаго  единства  въ  образ*  своихъ  д'Ьйств1й,  много  и 
безорерывно  изменялись,  что  съ  превратностями  ихъ  внешней  судьбы 
совпадали  внутренн1е  перевороты,  незаметные  для  ихъ  современни- 
ковъ,  но  т^мъ  не  менее  вл1ятельные  и  могущественные.  Если  бы 
можно  было  проследить  ихъ  жизнь  шагъ  за  шагомъ,  отъ  появлешя 
на  светъ  до  смерти,  быть  очевидцемъ  скрытой  работы  ихъ  нрав- 
ственной природы  среди  вращешя  и  деятельности  практической 
жизни,  тогда  исчезли  бы  сами  собой,  или,  по  крайней  мере,  ослабли 
те  противореч1я  и  запутанность  во  взглядахъ,  которымъ  удивляешься 
невольно;  только  тогда  можно  было  бы  ихъ  понять  и  постигнуть  во 
всемъ  объеме  истины. 

Если  такъ  бываетъ  съ  исторхею  неделимыхъ  существъ,  самыхъ 
простыхъ  изъ  всехъ,  и  жизнь  которыхъ  такъ  коротка,  то  чго  же 
должно  случиться  съ  пстор1ею  целыхъ  обществъ,  явлен1й,  весьма  об- 
ширныхъ,  сложныхъ  и  продолжающихся  по  целымъ  векамъ!  Тутъ 
всего  опаснее  не  обратить  вн0ман1я  на  разнообраз1е  источниковъ, 
сложность  и  медленность  развит]я.  Самый  резк1й  примеръ  представ- 
ляетъ  въ  этомъ  отношен1и  намъ  вопросъ  о  феодализм*.  Мы  укажемъ 
только  на  однихъ  французскихъ  ученыхъ,  и  публицистовъ,  Шантеро- 
Лефевръ,  Сальвенъ,  Брюссель,  Буленвиллье,  Дюбо,  Мабли,  Монтескье 
и  др.;  каждый  изъ  нихъ  составилъ  себе  свою,  отличную  отъ  дру- 
гихъ,  идею.  А  откуда  произошло  это  различ1е?  Вс*  они  хотели  еще 
въ  колыбели  феодализма  найти  все  его  начала  въ  целости,  какъ  то 
было  къ  эпоху  полнаго  ихъ  развйТ1Я...  Между  темъ,  не  должно  за- 
бывать, что  феодалйзмъ  употребилъ  цЬлыхъ  пять  вековъ  для  своего 
окончательнаго  сформирован1я,  и  что  потому  многочисленные  его 
элементы,  на  этомъ  длинномъ  протяжен1и  времени,  относятся  къ  раз* 
личнымъ  эпохамъ  и  имеюгъ  весьма  различные  источники  своего  про- 
исхожден1я. 

Для  успешнаго  решеш'я  нашего  вопроса  необходимо:  1)  опреде- 
лить съ  точностью,  изъ  какихъ   матерхаловъ   и    изъ   какихъ    суще- 
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ственеыхъ  основъ  состоялъ  тотъ  общественный  бытъ,  который  мы 
называемъ  <|)еодальнымъ,  т.  е.  матерхаловъ,  которые  отличали  бы  его 
отъ  вслкаго  другого  быта;  2)  проследить  эти  матерхалы  во  вс^1хъ 
ихъ  посл'Ьдовательныхъ  реформахъ,  или  по-одиночк^^,  или  въ  раз- 
личныхъ  ихъ  соприкосноввн1яхъ  и  сочетан1яхъ,  изъ  которыхъ,  по 
истечен1и  пяти  в4ковъ,  вышелъ  феодализмъ. 

Суп1,ественный  характеръ  феодальнаго  начала,  по  моему  мн'Ьн1Ю,  мо- 
жетъ  быть  приведенъ  къ  тремъ  чертамъ:  1)  особое  значете  поземель- 
иой  собственности,  собственности  осязательной,  полной,  наслЬдствен- 
яой,  и  въ  то  же  время  полученной  отъ  высшаго  лица,  налагающей 
на  своего  влад'Ьтеля,  подъ  страхомъ  ея  лишенхя,  изв'Ьстныя  личныя 
обязательства,  и  далеко  не  представляющей  той  независимости,  ка- 
кою пользуется  собственность  въ  настоящее  время; — 2)  тгьсное  слъ- 
янге  понятгя  собственности  съ  понятгемъ  о  верховной  власти^  т.  е. 
приписываше  владетелю  земли  надъ  ея  обителями  вс4хъ,  или  почти 
вс*хъ,  правъ,  совокупность  которыхъ  составляетъ  верховную  власть, 
принадлежащую  въ  наше  время  одному  правительству,  публичной 
сил^;  и  3)  стройный  чинъ  постаносленъй  законодательныхъ,  судеб- 
ныхъ,  военныхъ,  связующхй  между  собою  поземельныхъ  владФ.телей  и 
превращающ1й  ихъ  такимъ  образомъ  въ  органическое  общество.  А 
потому  и  намъ  предстоитъ  изучить  въ  феодал изм-Ь:  1)  исторхю  позе- 
мельной собственности,  т.  е.  характеръ  земли;  2)  истор1ю  верховной 
власти  и  услов1Й  общественнаго  быта,  т.  е.  характеръ  лица;  и  3) 
истор1Ю  всего  политическаго  быта,  т.  е.  учрежденш. 

I.  Земля.  Въ  конц'Ь  X  в-Ька,  когда  феодолизмъ  сложился  оконча- 
тельно, поземельная  феодальная  собственность  носила  названхе  /ге/" 
(^еос1ит,  &ийит).  Брюссель,  писатель  полный  здраваго  смысла  и  науч- 
ныхъ  св^дешй,  въ  своемъ:  Ехатеп  (1е  Гиза^е  ^ёпёга!  Лев  Пе^з  аих  XI, 
XII,  ХШ  е!  Х1У  81ёс1е8,  говоритъ,  что  слово  йеГ  первоначально  обозна- 
чало пе  самую  землю,  не  матер1альное  ея  пространство,  но  то,  что 
на  язык4  феодальномъ,  называлось  тоиьапсе  Ае  1а  Ьегге^  т. -е.  зави- 
симость земли,  ея  отношешя  зависимости  къ  тому  или  другому  су- 
зерену,  верховному  влад11телю:  „Такимъ  образомъ,  говоритъ  онъ  \ 
если  король  (франн;узск1Й)  Людовикъ-Юный  засвид^тельствовалъ  хар- 
Т1ею  1167  года,  что  графъ  Гейнрихъ  Шампанск1Й,  въ  его  присутст- 
в1и,  уступилъ  /ге/"  (1е  8ауе§пу  (поместье  Савеньи)  епископу  города 
Бове,  то  подъ  этимъ  должно  разуметь,  что  онъ  возложилъ  на  этого 
епископа  зависимость  (тонуапсе)  по  поместью  Савеньи;  такъ  что  эта 
земля,  до  т4хъ  поръ  нринадлежавшая  непосредственно  графу  Шам- 
пани, съ  этой  минуты  только  зависала  отъ  него,  какъ  агпёге-йе][, 
пра-фьевъ"  ^).  Я  полагаю,  Брюссель  ошибся:  невероятно,  чтобы  наз- 
ван1е  феодальной  собственности  выражало  первоначально  одно  ка- 
чество, признакъ  ея,  а  не  самую  вещь.  Когда  начали  давать  первые 


*)  Т.  I,  стр.  3. 

''')  Въ  перевод!)  западнаго  вырахенхя  агг1ёге-ЁеГ,  мы  пользуемся  нашниъ  внраже- 
Н1еиъ  степеней  родства,  потому  что  и  во  фраыцузскомъ  язык*  степени  родстка  вы- 
ражаются одинаково  съ  степенями  феодальной  зависимости:  агг1ёге-ре(11-&18,  пра- 
внукъ. 
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поземельные  участки,  обратившхеся  въ  феодъ,  то,  безъ  сомн'Ьн1я,  да- 
вали на  одну  власть  падъ  ними,  но  и  самую  землю.  ВиослЬдствхи, 
когда  феодализмъ  и  его  идеи  прюбр'Ьли  значительное  развиие  и 
прочность,  тогда  только  могли  говорить  о  тоиуапсе,  о  зависимости 
земли,  данной  одному  другимъ,  и  выражать  ее  особеннымъ  словомъ. 
Въ  эту  поздн-Ьйшую  эпоху  сделалось  возможнымъ  унотребленхе  сло- 
ва /гс/  вм'Ьсто  тоиьапсе,  помимо  самаго  куска  земли.  Но  не  таково 
било  значеи1е  первоначальное  слова  (ео(1тп\  влад^шхе  и  зависимость 
были,  безъ  сомн'Ьн1я,  слиты,  какъ  на  д-Ьл*,  такъ  и  на  язык*.  Какъ 
бы  то  ни  было,  самое  выражен1е  (еоАит  встр-Ьчается  довольно  позд- 
но въ  историческихъ  документахъ.  Оно  является  въ  первый  разъ  въ 
хартш  Карла  Ш  Толстаго,  въ  884  году,  и  повторено  три  раза;  поч- 
ти въ  ту  же  эпоху  оно  встр-Ьчается  и  въ  другихъ  м-Ьстахъ.  Проис- 
хожден1е  этого  слова  не  точно,  и  толкуется  различно.  По  мн'Ьн1ю 
однихъ  (такъ  думаютъ  по  большей  части  французсюе  юристы,  и  въ 
числ-Ь  ихъ  Кюжасъ),  слово  (еосЫт  латинскаго  корня,  происходитъ 
отъ  1гс1е8,  верность,  и  обозначаетъ  такую  землю,  влад'Ьнхе  которой 
обязываетъ  в-Ьриостью  къ  сузерену.  По  другимъ,  и  особенно  н'Ьмец- 
кимъ  писателямъ,  ^'еоЛит — германскаго  корня,  и  происходитъ  отъ 
двухъ  древнихъ  словъ,  изъ  которыхъ  одно  утрачено,  а  другое  су- 
ществуетъ  во  многихъ  языкахъ  и,  главнымъ  образомъ,  въ  англшскомъ: 
1'е,  (ее — пожалован1е,  награда,  и  оЛ,  собственность,  им4н1е,  владЪнхе; 
такимъ  образомъ,  (еос1ит  есть  жалованная  собственность,  Н'Ьмецк1Й 
корень  слона  мп4  кажется  бол*е  правдоподобнымъ,  нежели  латип- 
ск1й:  во-первыхъ,  по  построешю  самаго  слова;  во-вторыхъ,  это  слово, 
появившись  на  нашей  территор1и,  было  принесено  изъ  Герман1и; 
наконецъ,  въ  древнихъ  намятникахъ  латинскихъ  этотъ  родъ  собст- 
венности носилъ  и  другое  назвап1е — Ъепе/шит  (пожалован1е).  Это 
посл-Ьднее  выражен1е  встр'Ьчается  во  вс^хъ  историческихъ  докумен- 
тахъ отъ  V  до  X  в-Ька,  и  выражаетъ  собою  очевидно  ту  же  собст- 
венность, которая  съ  конца  IX  в4ка  получила  иазван1е  (воАшп.  И 
поел!',  того  долгое  время  оба  эти  слова  оставались  синонимами;  да- 
же въ  самой  харт1И  Карла  Ш  Толстаго  и  до  хартхи  императора 
Ф[)идриха  I,  въ  1162  года,  (еоЛит  и  Ъепе(шит  употребляются  без- 
различно. Потому  для  изучен1я  истор1и  феода  въ  У  и  до  IX  ст.  не- 
обходимо знать  истор1го  бенефицъщ  сказанное  о  посл^днихъ  будетъ 
относиться  и  къ  первымъ,  потому  что  оба  слова  въ  разныя  эпохи 
выражаютъ  собою  одинъ  и  тотъ  же  фактъ. 

Съ  первыхъ  годовъ  нашей  исторхи,  немедленно  носл-Ь  вгоржен1я 
и  утверждения  германцевъ  на  галльской  почв4,  начали  являться  бе- 
не<()иц1и.  Этотъ  родъ  поземельной  собственности  противополагался 
другому,  называвшемуся  алодомъ  (а1о(11ит).  Алодъ  обозначалъ  такую 
землю,  которую  влад-Ьтель  не  получалъ  ни  отъ  кого,  и  которая  не 
налагала  на  него  никакихъ  обязанностей  въ  отношен1е  кого  либо. 
Есть  причины  думать,  что  первыми  алодами  были  т-Ь  земли,  который 
ирисвоивались  въ  различпыхъ  формахъ,  безъ  всякаго  систематичес- 
каго  ра8Д'Ьлен1я,  германскими  победителями,  франками,  бургундами 
или  визиготами.  Такого  рода  земли  были  вполн*  независимы:  ихъ 
получали,  всл'Ьдств1е  победы,  но  жреб1Ю,  но  не  отъ  предводителя,  и 
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называли  аШ^  т.  е.  Ы  (нов.  н'Ьм.  Ьооз),  жреб1Й,  по  толкован1ю  од- 
нихъ,  а  по  другимъ  а1  ой,  т.-е.  независимая  собственность.  Напро- 
тивъ,  слово  Ъепе^гсшт  (благо д-Ьявхе)  обозначало,  какъ  то  видно  изъ 
этимолопи,  землю,  полученную  отъ  предводителя,  въ  качествЬ  воз- 
награждешя,  пожалован1я,  и  которая  потому  налагала  на  получив- 
шаго  изв-Ьстныя  обязанности,  известную  службу  по  отношен1ю  къ 
последнему.  Изв-Ьстно,  что  германсюе  предводители  для  привлечен1я 
къ  себ^Ь  дружинниковъ  дарили  имъ  оруж1е,  лошадей,  кормили  ихъ  и 
содержали.  За  этими  подарками  изъ  движимой  собственности  после- 
довали дарешя  землею,  или,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  присоединились  къ 
первымъ.  Но  это  должно  было,  и,  на  самомъ  д^л^,  произвело  важаую 
перем-Ьпу  въ  отношен1яхъ  предводителя  къ  членамъ  своей  дружины. 
Подарки  оруж1емъ,  лошадями,  пиршества,  удерживали  дружинниковъ 
около  предводителя  въ  обш;ей  всЬмъ  жизни.  Напротивъ,  дарешя  зем- 
лею сд-Ьлались  причиною  неизб-Ьжиаго  разд'Ьлен1я  между  ними.  Изъ 
числа  людей,  которымъ  предводитель  далъ  бенефищи,  мнопе  полу- 
чили скоро  желан1е  идти  для  утвержден1я  въ  свои  земли,  жить  въ 
своемъ  влад'Ьн1И  и  образовать  около  себя  центръ  маленькаго  об- 
П1,ества.  Такъ,  по  одной  своей  природе,  новый  способъ  предводите- 
лей награждать  дружину  разсЬялъ  ее  и  изменилъ  всЬ  обш;ествен- 
ныя  формы  и  основы. 

Но  этотъ  новый  способъ  повлекъ  за  собою  и  другхе  результаты: 
количество  оруж1я,  лошадей,  вообще  всякой  движимости,  которую 
могъ  раздавать  предводитель,  не  было  ограничено;  это  было  деломъ 
грабежа,  и  новый  наб^гъ  приеосилъ  новыя  средства  къ  раздаче.  Но 
другое  предстанляетъ  поземельная  собственность:  конечно,  римская 
импер1я  была  велика,  чтобы  скоро  разделить  ее,  но  тЬмъ  не  мен-Ье 
это — не  неизсякэемый  источникъ,  и  когда  предводитель  одивъ  разъ 
роздалъ  землю,  у  него  не  оставалось  ничего  для  привлечен1я  новыхъ 
сподвижниковъ,  если  онъ  не  хот4лъ  возобновить  жизнь  номада,  пе- 
ременять безнрестанно  жительство  и  родину,  и  отъ  чего  германцы 
стали  уже  отвыкать.  Это  обстоятельство  произвело  двоякаго  рода 
факты,  видимые  повсюду,  отъ  V  до  IX  в^ка:  съ  одной  стороны, 
раздаватели  бенефищи  употребляютъ  усид1я  къ  возвращен1ю  ихъ 
всяк1й  разъ,  когда  находятъ  то  удобнымъ,  чтобы  им^ть  средства  для 
пр1обр'Ьтен1я  новыхъ  сподвижниковъ;  съ  другой  стороны,  бенефиц1алы 
заботятся  о  томъ,  чтобы  утвердить  за  собою  полное  и  неотменяемое 
владеше  землею,  и  вместе  съ  т^мъ,  чтобы  снять  съ  себя  обяза- 
тельство по  отношен1ю  т^хъ,  отъ  кого  получены  земли,  и  съ  к^мъ 
они  не  живутъ  бол-Ье  и  не  раздЬляютъ  своей  судьбы.  Следств1емъ 
такихъ  двухъ  противоположныхъ  УСИЛ1Й  было  постоянное  колебан1в 
въ  характере  самой  поземельной  собственности:  одни  отнимаютъ  ее, 
друпе  удерживаютъ  силою,  и  обе  стороны  обвиняютъ  другъ  друга 
въ  злоупотреблеп1йхъ.  Таковъ  былъ  фактъ,  но  въ  чемъ  состояло  право? 
въ  какую  законную  форму  облеклись  бенефищи  и  самая  связь  между 
давшимъ  и  получившимъ  бенефиц1Ю? 

Вотъ  взглядъ  большей  части  историковъпублицистовъ,  въ  осо- 
бенности Монтескье,  Робертсона  и  Мабли,  Бенефиц1и,  полагаютъ 
они,  были:  1)  совершенно  временныя,  и  давш1Й  могъ  потребовать  ихъ 
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назадъ,  когда  бы  захот'Ьлъ;  2)  срочныя,  уступденныя  на  опред-Ьден- 
ное  время,  на  одинъ  годъ,  пять,  десять  л'Ьтъ;  3)  пожизиенныя,  дан- 
ныя  на  время  жизни  бенефищала;  наконецъ,  4)  насл'бдственныя. 
Произволъ  давшаго,  срокъ,  пожизненность  и  насл-Ьдственность,  вотъ, 
по  ихъ  мн'Ьн1Ю,  четыре  состояния,  чрезъ  которыя  прошли  бенефищи 
отъ  V  до  X  в'Ька;  тавово  было  поступательное  развит1е  факта,  на- 
чиная отъ  эпохи  завоеван]я  до  окончательнаго  утверждешя  феода- 
лизма. Но  я  думаю,  что  такой  взглядъ  будетъ  опровергнутъ  и  сви- 
д-Ьтельствами  истор]и  и  нравственнымъ  в4роят1емъ 

Даже  въ  IX  в'ЬкФ,  когда  по  той  теор]и,  бенефицхи  сдЬлались  на- 
следственными, эта  йхъ  насл-Ьдственность  не  была  еще  очевиднымъ 
правомъ  и  подвергалась  сомн4н1ю.  Вотъ  прим'Ьръ,  который  покажетъ 
намъ,  каково  было  въ  ту  эпоху  настроен1е  умовъ  относительно  этого 
вопроса:  въ  795  г.,  Карлъ  В.  далъ  какому-то  1оанну,  победившему 
сарацинъ  въ  барседонскомъ  графстве,  поместье,  называемое  Ропкез, 
близъ  Нарбоны,  „съ  т4мъ  чтобы  1оаннъ  и  его  потомство  пользова- 
лись имъ  безпрепятственно,  пока  сохранятъ  в'Ьрность  намъ  и  на- 
шимъ  д^тямъ".  Въ  814  г.,  Карлъ  В.  умираетъ,  въ  815  г.,  тотъ  же 
1оаннъ  является  къ  Людовику  Благочестивому,  по  поводу  получен- 
наго  имъ  въ  насл-Ьдственное  пользоваше  пом-Ьстья,  и  проситъ  объ 
утвержденхи;  Людовикъ  утверждаетъ  и  увеличиваетъ  его  влад4н1я, 
„съ  тФмъ  чтобы  1оаннъ,  его  сыновья  и  ихъ  потомство  владели  въ 
силу  нашего  пожалован1я'*.  Въ  840  г.,  имиераторъ  Людовикъ  и  бе- 
неф0ц1алъ  Хоаннъ  умираютъ  оба:  Теутфридъ,  сынъ  1оанна,  является 
къ  Карлу  Лысому,  сыну  Людовика,  по  поводу  двухъ  пожалован1й, 
проситъ  снова  утвердить  ихъ,  и  Карлъ  снова  соглашается:  „съ  т-Ьмъ 
чтобы  ты  и  твое  попюмство  владели  безпрепятственно".  Такимъ 
образомъ,  не  смотря  на  насл'Ьдственность  влад'Ьн1я,  всякШ  разъ 
когда  умиралъ  давш1Й  или  получивш1й,  владетель  бенефищи  считалъ 
себя  обязаннымъ  искать  новаго  утверждеп1я  на  собственность,  до 
того  первоначальная  идея  личныхъ  отношен1й  и  вытекавшихъ  изъ 
нея  правъ  была  глубоко  врезана  въ  умы  людей  того  времени 

Изъ  этого  видно,  что  т-Ь  четыре  состошя  бенефиц1й  не  следовали 
другъ  за  другомъ,  но  встр-Ьчались  вс:Ь  вм^ст-Ь  въ  каждую  эпоху. 
Истинный  характеръ  перехода  бенефиц1Й  въ  феоды,  какъ  то  можно 
вывести  изъ  памятниковъ,  состоитъ  въ  томъ  что  постоянное  стре- 
млен1е  къ  насл^Ьдственности  восторжествовало  наконецъ  надъ  преж- 
ними пожалован1ами. 

Когда  Совершился  этотъ  переходъ  и  бенефиц1альная  собственность 
сделалась  наконецъ  неотъемлемого  и  насл'Ьдственною,  она  сд-Ьдалась 
въ  тоже  время  и  повсем-Ьствого,  то  есть  всякая  другая  собственность 
принимала  эту  же  самую  форму.  Какъ  мы  сказали  выше,  первона- 
чально существовало  большое  число  алодовъ,  то  есть,  собственностей, 
совершенно  независимыхъ,  которыя  не  получались  ни  отъ  кого  и  ни 
предъ  к^мъ  не  обязывали.  Отъ  V  до  X  в^ка,  алод1альная  собствен- 
ность не  исчезла  совершенно,  но  уменьшалась  все  бол^е  и  6ол4е,  и 
бенефйщальныя  услов1я  начали  распространяться  на  всякую  позе- 
мельную собственность.  Вотъ  главныя  причины  того. 

Не  надобно  думать,    что   варвары,    овлад-Ьвъ    римскимъ   м1ромъ, 
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разделили  его  территор1Ю  на  участки,  бол^Ье  или  мен^Ье  значитель- 
ные, и  что  каждый,  взявъ  свою  часть,  утвердился  въ  ней.  Ничего 
подобнаго  не  случилось.  Предводители,  какъ  люди  съ  ббльшимъ  зна- 
чен1емъ,  усвоивали  себ-Ь  большее  количество  земель,  и  главная  часть 
ихъ  сподвижниковъ,  ихъ  людей,  продолжала  жить  около  нихъ,  въ 
ихъ  дом^Ь,  оставаясь  нри  ихъ  особ^Ь.  Но  наклонность  и  потребность 
поземельной  собственности  не  замедлили  раснространиться.  11о  м^рЬ 
того,  какъ  оставлялись  привычки  бродячей  жизни,  большая  часть 
людей  пожелала  сд11латься  собственниками.  Деньги  были  притомъ 
р11дки;  земля  была,  такъ  сказать,  монетою  самою  общею,  самою  хо- 
дячею; ее  употребляли  для  уплаты  всякаго  рода  услугъ.  Владетели 
обширныхъ  земель  раздавали  ихъ  своимъ  сподвижникамъ  вм-Ьсто  жа- 
лованья. Въ  капитуляр1яхъ  Карла  В.  сказано: 

„Чтобы  всяшй  уиравляющ1Й  въ  одномъ  изъ  нашихъ  номЬстьевъ, 
имЬя  бенефиц1Ю,  посылалъ  бы  въ  наше  поместье  дов*Ьреннаго  для 
наблюден1я,  вм'Ьсто  его,  за  обработкою  нашихъ  земель".  (СарИ.  йе 
УНИз). 

„Чтобы  т^  изъ  конюховъ,  которые  свободны  и  влад^ютъ  бенефи- 
ц1ею  въ  м4ст4  своей  службы,  жили  доходами  съ  своихъ  бвнефиц1й" 
(Сц)И.  йе  УИИз). 

И  всяк1й  большой  собственникъ,  духовный  или  св'Ьтсый,  какъ 
Эгингардъ,  такъ  и  Карлъ  В.,  уплачивали  такимъ  образомъ  людямъ 
свобод  иымъ  за  ихъ  трудъ.  Это  обстоятельство  и  было  причиною  бы- 
страго  раздЬленхя  поземельной  собственности  и  умножешя  числа  не- 
большихъ  бепефиц1Й. 

Второю  причиною  того  же  явлетя  была  узурпац1я.  Могупцествен- 
ные  вожди,  овлад^1вш1е  пространною  территор1ею,  им'Ьли  мало 
средствъ  занять  ее  въ  д-Ьйствительности  и  предохранить  отъ  новыхъ 
вторжеи1й.  Какому  нибудь  сосуду,  первому  пришлецу,  было  нетрудно 
нрисвоить  себ'Ь  ту  или  другую  часть  и  утвердиться  въ  ней.  Такъ  это 
и  случилось  во  многихъ  м'Ьстахъ.  Неизвестный  авторъ  „Жизни  Лю- 
довика Благочестива ['о"  представляетъ  намъ  прим^ръ  подобнаго  рас- 
хищен1я  ');  совЬтъ  епископовъ,  данный  Карлу  Лысому  въ  846  г. 
для  возвышен1я  его  достоинства  и  власти,  свид-Ьтельствуетъ  о  томъ 
же  факт*. 

„Множество  общественныхъ  земель,  говорили  они  ему,  расхищено 
у  васъ,  то  силою,  то  хитростью,  и  по  ложнымъ  представлеп1ямъ  и 
несправедливымъ  требован1ямъ  обращено  или  въ  бенефиц,1и,  или  въ 
алоды.  Мы  считаемъ  полезнымъ  и  необходимымъ  для  васъ  послать 
во  всЬ  графства  вашей  монарх1и  людей  вЬрныхъ  и  твердыхъ,  какъ 
изъ  св^тскаго,  такъ  и  изъ  духовнаго  сослов1я;  они  тщательно  пов-Ь- 
рятъ  состоян1е  тЬхъ  имуществъ,  которыя  со  временъ  вашего  отца 
и  д-Ьда  принадлежали  къ  числу  королевскихъ  пом-Ьсий,  и  т4хъ,  ко- 
торыя составляли  бенефищи  вассаловъ;  они  изсл'Ьдуютъ,  на  какомъ 
основан1и  кто  влад-Ьетъ,  и  донесутъ  вамъ  по  справедливости.  Если 
вы  найдете,  что  въ  иожалован]яхъ  или  въ  овлад^ши  есть  основан1е, 


*)  Этотъ  ирим4р'ь,  о  которомъ  говорить  авторъ,  ноы4щеиъ  въ  6-й  гдавЬ  у  Астро- 
нома, б1ографа  Людовика  Благоч.  См.  выше  ст.  8  стр.  130. 
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польза,  справедливость  и  чистота,  то  все  останется  въ  прежнемъ  по- 
рядке. Но  если  вы  заметите  ложь,  обманъ,  то,  по  сов-Ьщанхи  съ  сво- 
ими верными,  исправьте  зло  такъ,  чтобы  правда,  благоразумхе  и 
справедливость  не  были  презираемы,  и  чтобы  ваше  достоинство  въ 
то  же  время  не  унижалось  и  не  доводилось  по  необходимости  до 
того,  что  ему  не  приличествуетъ.  Вашъ  домъ  не  можетъ  им-Ьтб  слугъ 
хорошо  исполняющихъ  свои  обязанности,  если  вамъ  неч-Ьмъ  вознагра- 
дить ихъ  труды  и  облегчить  ихъ  б-Ьдность"   ^) 

Вотъ  и  еш;е  причина,  сод-Ьйстзовавшая  много  къ  обрап1;ен1ю  вся- 
кой поземельной  собствеввости  въ  бенефиц1ю:  всл4дств1е  обычая, 
изв-Ьстнаго  подъ  именемъ  рекомендацт  (гесоттепйаНо)  множество 
алодовъ  превратились  въ  бенефищи.  Влад'Ьтель  алода  являлся  къ 
своему  сосЬду,  могущественному  человеку,  желая  им4ть  въ  немъ  по- 
кровителя, и,  держа  въ  рук'Ь  или  клокъ  дерну  или  древесную  в'Ьтку, 
онъ  уступалъ  ему  алодъ,который  возвращался  ему  немедленно,  но 
въ  качестве  уже  бепефиц1и,  т. -е.  для  пользован1я  имъ  по  новымъ 
правйламъ,  съ  новыми  обязанностями  и  также  съ  правами  своего 
поваго  состоян1я.  Этотъ  пр1емъ  находился  въ  связи  съ  древними 
германскими  обычаями  относительно  связей  между  предводителемъ 
друлшны  и  ея  членами.  Еще  тогда  люди  свободные  рекоммендовали 
себя  другому,  т.-е.  выбирали  себ^Ь  предводителя.  Но  это  отношен1е 
было  совершенно  личное  и  чисто  свободное.  Дружинникъ  могъ  оста- 
вить одного  предводителя  и  избрать  другого,  всяк1й  разъ,  когда  ему 
то  нравилось.  Ихъ  сд-Ьлка  была  чисто  нравственная  и  основывалась 
на  одной  вол'Ь.  По  утвержденш  на  территорхи,  первое  время  суще- 
ствовала та  же  свобода;  можно  было  рекоммендовать  себя,  т.-е.  изби- 
рать покровителя,  какого  угодно,  и  потомъ  переменять  его  на  дру- 
гого. Но,  по  м-Ьр-Ь  того,  какъ  слагалось  новое  общество,  начались 
д-Ьлаться  попытки  къ  упорядочешю  подобныхъ  отношенШ.  Закопъ 
визиготовъ  говоритъ: 

„Если  кто  нибудь  далъ  оруж1е  или  другую  вещь  челов-Ьку,  при- 
нятому подъ  его  покровительство,  то  подаренное  остается  въ  рукахъ 
того,  кто  получилъ.  Если  этотъ  посл-Ьдшй  избираетъ  другого  покро- 
вителя, то  онъ  воленъ  рекоммендовать  себя,  кому  угодно;  того  нельзя 
запретить  челов-Ьку  свободному,  ибо  онъ  принадлежитъ  самому  себ-Ь, 
но  онъ  долженъ  возвратить  прежнему  покровителю  все,  что  онъ  по- 
лучилъ  отъ  него"  (Ье§.  У181§.  1.  V,  Ш.  3  1.  1). 

Въ  капитуляр1'Ь  Пипина,  сына  Карла  В.  и  короля  Итал1и,  мы  чи- 
таемъ: 

„Если  кто  нибудь  изъ  занимавшихъ  часть  земли,  по  иетечен1и 
срока  на  нее,  избираетъ  другого  господина,  будетъ  ли  то  графъ, 
или  другой  челов-Ькъ,  то  онъ  им-Ьотъ  полное  право  удалиться;  но 
онъ  не  удерживаетъ  ничего  изъ  имущества  и  возвращаетъ  все  преж- 
нему господину".  (Ва1.  1;.  I,  со1.  597). 

Потомъ  пошли  гораздо  дал-Ье.  Въ  то  время  совершался  переходъ 
отъ  жизни  бродячей  къ  осЬдлой;  надобно  было  прекратить  подвиж- 


*  Ва1иг.  <;.  II,  со1.  31. 
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ность,  безпорядокъ,  и  на  это  были  направлены  усилш  лучши&ъ  лю- 
дей того  времени,  заботившихся  о  прогресс!  общественной  жизни. 

Карлъ  В.  старался  отчасти  опред^Ьлить,  въ  какомъ  случаЬ  ре- 
коммендовавш1й  себя  можетъ  оставить  своего  покровителя,  а  отчасти 
обязать  каждаго  свободнаго  челов^Ька  рекоммендовать  себя  другому, 
т.-е.  стать  подъ  власть  и  отв^Ьтственность  предъ  высшимъ.  Вотъ, 
что  сказано  въ  его  каиитулярхяхъ: 

„Никто  изъ  получившихъ  отъ  своего  господина  на  одинъ  солидъ^ 
не  можетъ  оставить  его,  разв-Ь  господинъ  захочетъ  убить  его  или 
ударить  палкой,  или  обезчестить  его  жену  и  дочь,  или  лишитъ  его 
насл*д1я"  (Ва1.  1;.  I,  со1.  510). 

„Если  челов^къ  свободный  оставляетъ  своего  господина  противъ 
его  воли,  и  переходитъ  изъ  одного  королевства  въ  другое,  то  король 
не  можетъ  принять  его  подъ  свое  покровительство,  и  долженъ  за- 
претить своимъ  людямъ  принять  къ  себ4  такого"  (Тамъ  же,  со1. 
443). 

яНикто  не  можетъ  купить  лошади,  вьючной  скотины,  быка  или 
что  нибудь  другое,  не  зная  того,  кто  продаетъ,  или  изъ  какой  онъ 
страны,  гд-Ь  живетъ  и  кто  его  господинъ".  (Тамъ  же,  со1.  450). 

Въ  858  г.,  епископы  писали  Людовику  Немецкому: 

„Мы,  епископы,  посвяп1;енные  Богу,  не  обязаны,  какъ  свЬтсше, 
рекоммендовать  себя  покровителю".  (Ва1.  1;.  II,  со1.  118). 

Карлъ  В.  не  достигъ  всего,  чего  хот'Ьлъ;  долго  посл-Ь  него  го- 
сподствовалъ  крайнхй  хаосъ  въ  отношен1яхъ  подобнаго  рода;  но  его 
гешй  не  ошибся,  относительно  потребностей  времени,  и  работалъ  въ 
смысл-Ь  общаго  хода  вещей.  Необходимость  и  постоянство  рекоммен- 
дад1и  лицъ  и  земель  все  бол^е  и  бол-Ье  одерживали  верхъ.  Мыог1е 
изъ  алод1альныхъ  влад'^^телей  были  слабы  и  не  могли  защищаться: 
имъ  нуженъ  былъ  покровитель;  друпе  тяготились  своимъ  уедине- 
н1емъ;  они  были,  правда,  свободными  хозяевами,  въ  своихъ  влад-Ь- 
в1яхъ,  но  не  им'Ьли  вн']^  никакихъ  связей,  никакого  вл1яшя,  и  не 
занимали  никакого  м4ста  въ  л^стниц-Ь  бенефищаловъ,  которые  со- 
ставляли преобладающее  общество;  имъ  хот'Ьлось  войти  въ  это  обще- 
ство и  играть  роль  въ  волнен1яхъ  своей  эпохи 

Таково  было  положен1е  поземельной  собственности  въ  конц^Ь  X 
в*ка,  посл-Ь  различныхъ  превращен1Й,  испытанныхъ  ею.  И  не  только 
земля  въ  ту  эпоху  сделалась  феодомъ,  но  и  всякая  другая  собствен- 
ность прониклась  феодальнымъ  характеромъ.  Тогда  все  отдавалось, 
какъ  феодъ:  1а  дгиегге,  т.-е.  судъ  по  д^ламъ  о  порубк-Ь  л-Ьсовъ; 
право  охоты;  часть  сбора  съ  п4шеходовъ  (рёаде)  и  про-Ьзжающихъ 
(гогшде);  конвой  купцовъ,  отправляющихся  на  ярмарку;  судъ  при  двор-Ь 
государя  или  вельможи;  промгьнъ  въ  городахъ,  гд4  чеканилась  монета; 
дома  и  мшки  для  ярмарокъ;  дома,  гд-Ь  находились  публичный  мойни 
(ё^иуез  риЬИдиез);  въ  городахъ  обязательныя  для  всЬхъ  печи  (&иг8 
Ъапаих);  даже,  наконецъ,  ульи  пчелъ,  которые  могутъ  быть  найдены 
въ  л-Ьсвхъ  О-  Однимъ  словомъ,  весь  граждански  порядокъ  сд-Ьлался 
феодальнымъ. 


')  Пзаде  дёпега!  йез  Рге/з,  раг  Вгпвзе!.  %.  I,  рад.  42. 
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II.  Лицо  Приступимъ  ко  второму  факту,  характеризующему  фео- 
дализмъ,  а  именно,  къ  сл1ян1Ю  въ  лиц-Ь  владетеля  права  собствен- 
ности и  права  верховной  власти,  въ  пред1'.лахъ  принадлежащей  ему 

земли Въ  конц-Ь  XI  в-Ька,  когда  феодализмъ    утвердился   прочно, 

владетель  феода,  и  большого,  и  малаго,  им-Ьдъ  въ  своемъ  влад^>ши 
вс^  права  верховной  власти.  Никакая  посторонняя  и  отдаленная 
сила  не  могла  издавать  у  него  законы,  собирать  подати,  отправлять 
правосудге;  всЬ  эти  права  принадлежали  одному  влад^^телю....  Но  ни- 
чего подобнаго  не  существовало  въ  древнюю  эпоху  вторжен1я,  въ  VI 
и  VII  в4кахъ.  Были  начатки,  признаки  феодальной  власти  сузерена, 
но  рядомъ  съ  ними  и  надъ  ними  стояло  королевство  военное,  рим- 
ская администрац1я,  собран1я  и  судъ  людей  свободныхъ.  Во  всякомъ 
случа-Ь,  верховная  власть  не  была  совсЬмъ  сосредоточена  внутри  фе- 
ода, въ  рукахъ  его  влад-^Ьтеля.  Какъ  же  совершился  этотъ  переворотъ 
отъ  V  до  X  в-Ька?  Какъ  могли  стереться  всяк1я  друпя  власти,  и  на 
м4ст4  ихъ  сложиться  одна  власть  сузерена  надъ  обитателями  своего 
пом-Ьстья? 

Безъ  сомп"Ьн1я,  начатковъ  того  нельзя  искать  въ  римскомъ  обще- 
ств*, потому  что  оно  не  представляло  въ  себ'Ь  ничего  подобнаго. 
Тамъ  верховная  власть  не  только  не  была  соединена  съ  землею  и 
раздроблена  по  всей  территор1и,  но  она  не  была  подразделена  даже 
въ  политическомъ  смысл*!!,  и  въ  целости  находилась  въ  рукахъ  одного 
императора.  Онъ  одинъ  издавалъ  законы,  налагалъ  подати,  судилъ, 
р-Ьшадъ  вопросы  о  войн*  и  мир*,  наконецъ,  управлялъ  или   лично, 

или  чрезъ  своихъ  чиповпиковъ Нельзя  выводить  власти  феодаль- 

паго  сузерена  и  изъ  германскихъ  дружинъ,  наводнившихъ  имиер1Ю. 
Въ  нихъ  не  могло  быть  ничего  подобнаго  сл1яи1Ю  правъ  верховной 
власти  съ  правомъ  собственности,  потому  что  недвижимая  собствен- 
ность была  несовм-Ьстима  съ  образомъ  бродячей  жизни.  И  состоя- 
Н1е  лица  было  таково,  что  начальникъ  дружины  не  могъ  им"Ьть  вер- 
ховной власти  надъ  своими  сподвижниками:  онъ  не  могъ  давать  имъ 

законы,  налагать  на  нихъ  подати  и    одинъ    судить    ихъ Но    не 

было  ли  сл1ян1е  собственности  и  верховной  власти  единственно  д1!- 
ломъ  победы?  Не  разделили  ли  победители  землю  и  ея  обитателей, 
чтобы  царствовать  неограниченно,  каждому  въ  своемъ  уд^лФ,  только 
во  имя  права  сильнаго? 

Такъ  думали  мнопе  публицисты;  но  они  ошибались:  сл1ян1е 
правъ  верховной  власти  съ  собственностью,  эта  крупная  черта  фео- 
дализма, не  была  однимъ  фактомъ  чисто  матер1альннмъ  и,  такъ  ска- 
:тть,  грубымъ,  притомъ  совершенно  чуждымъ  организащи  т4хъ  двухъ 
обществъ,  которыхъ  вторжен1е  варваровъ  привело  въ  столкновеше, 
т.-е.  римскаго  и  гермапскаго  общества;  оно  не  было  чуждо  даже 
общихъ  началъ  общественной  организац1и... 

Въ  древней  Герман1и  надобно  отличать  всякое  общество,  или 
лучше  сказать,  двояюй  способъ  общественнаго  устройства,  отличный 
и  по  принципамъ,  и  по  своимъ  результатамъ:  устройства  колгьна^ 
племени,  и  устройство  дружины.  Колено— общество  оседлое,  образо- 
вавшееся изъ  соседнихъ  собственниковъ,  живущее  плодами  своихъ 
земель  и  своими  стадами.  Дружина — блуждающее  общество,   образо- 

23* 
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вавшееся  изъ  воиновъ,  сосредоточенныхъ  вокругъ  вождя,  или  для 
отд'Ьльнаго  набега,  иди  для  попытки  счашя  на  чужбиа-Ь,  и  живу- 
щее грабежемъ.  Что  так1я  два  общества  существовали  вм^ст'Ь  у  гер- 
манцевъ  и  были  совершенно  отличны,  о  томъ  свид^тельствуютъ  Це- 
зарь, Тацитъ,  Амм1анъ-Марцеллинъ,  всЬ  памятники  и  всЬ  предашя 
древней  Гермаи1и.  Большая  часть  пародовъ,  поимеаованныхъ  Таци- 
томъ  въ  его  „Германш",  были  кол-Ьнами  или  союзами  колЬнобъ. 
Большая  часть  вторжешй,  разрушившихъ  импер1ю,  въ  особенности  же 
первыя,  были  сделаны  бродячими  дружинами,  вышедшими  изъ  среды 
кол'Ьнъ,  для  добычи  или  для  приключенШ.  Вл1ян1е  вождя  на  свою 
дружину  было  ея  связью;  таково  было  ея  начало,  но  она  управля- 
лась по  общему  совЬщашю:  личная  независимость  и  воинское  ра- 
венство играли  въ  ней  большую  роль.  Организац1я  кол-Ьна  была 
мен-Ье  изм^Ьнчива  и  мен-Ье  проста.  Говоря  языкомъ  публицистовъ  — 
политическая  единица  кол1;на  была  не  нед-Ьдимое,  воинъ,  но  ц'Ьлая 
фамил1я  и  ея  глава.  Самое  кол'Ьно,  или  его  часть,  занимавшая  какую 
нибудь  территорш,  состояло  изъ  семействъ  и  ихъ  главъ,  жившихъ 
вблизи  другъ  друга.  Глава  семейства  былъ  настоящш  гражданинъ, 
что  римляне  называли  стз  орИто  ^иге.  М4ста  жительства  семействъ 
германскаго  колена  не  были  сплошными,  какъ  въ  вашихъ  городахъ 
и  деревняхъ,  и  не  удалялись  отъ  полей.  Глава  семьи  помещался  въ 
центр-Ь  своихъ  земель;  самая  семья  и  всЬ  работавшхе  съ  нею,  сво- 
бодные и  несвободные,  родственники,  вольники,  рабы,  жили  тутъже, 
раскиданные  тамъ-и-сямъ,  какъ  и  ихъ  жилища,  по  поверхности  тер- 
ритор1И.  Соприкасались  одни  влад^шя  различныхъ  главъ  семействъ. 
но  не  ихъ  жилища.  Такъ  устроены  и  теперь  поселешя  инд'Ьйскихъ 
кол'Ьнъ  въ  северной  Америк*,  и  въ  Европе  подобное  мы  видимъ 
во  многихъ  деревняхъ  о.  Корсики  и  совершенно  рядомъ  съ  нами, 
въ  Норманд1и=  Тамъ  также  жилища  не  соприкасаются:  каждый  фер- 
меръ,  каждый  маленькШ  собственникъ,  живетъ  среди  своихъ  полей, 
въ  оград4,  которая  называется  тазиге,  жилище  (ороисходитъ  отъ 
тапзиз,  встр^чающагося  въ  древнихъ  памятникахъ). 

Около  всякаго  главы  семейства  сосредоточивалось  всеобщее  со- 
брате кол-Ьна.  Они  соединялись  подъ  управлешемъ  стар^йшихъ  воз- 
растомъ  (дгаи,  дгау,  графъ,  сд4лавш1йся  посл'Ь  зетог,  господиномъ) 
для  совокупнаго  обсужден1я  общихъ  д4лъ,  производства  суда  въ  дЬ- 
лахъ  важныхъ,  отправлен1я  релипозныхъ  обрядовъ,  касающихся  всего 
колена  и  т.  д.  Этому  собрашю  принадлежала  политическая  верхов- 
ная власть,  т.-е.  управлен1е  общими  делами  колена,  но  она  не  про- 
никала въ  кругъ  непосредственной  деятельности  главы  семейства; 
тутъ  не  было  никакой  посторонней  власти:  въ  качеств*  собственника 
и  главы  семейства,  онъ  былъ  одинъ  господинъ.  Въ  этой  области 
главы  семейства  собственниковъ  и  подъ  его  властью  жили:  1)  соб- 
ственная его  семья,  его  д*ти  и  ихъ  семейства,  расположивш1яся 
обыкновенно  вокругъ  него;  2)  всельники,  обрабатывавш1е  землю,  одни, 
сохраняя  полную  свободу,  друпе,  пользуясь  некоторою  свободой;  они 
получали  свою  землю  отъ  главъ  семейства  за  известную  подать,  но 
они  не  им4ли  полнаго  права  собственности,  хотя  и  помещались  съ 
своими  детьми,  и  владели  землею   наследственного;   между   ними  и 
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главою  семейства  слагались  сами  собою  извФстныя  связи,  которыя, 
не  вытекая  ви  изъ  какого  основан1я  и  не  опираясь  ни  на  какое 
право,  были,  т^мъ  не  мен'Ье,  весьма  д-Ьйствительны  и  составляли  мо- 
ральный элемеетъ  общества;  3)  за  всельниками  следовали  рабы,  въ 
собственномъ  смысле,  употребляемые  для  дома,  для  обработки  полей 
главы  семейства,  неуступленныхъ  никому  другому,  и  которые  обык- 
новенно окружали  его  жилище.  Все  это  внутреннее  населей1е,  при 
всемъ  различ1и  своихъ  правъ,  признавало  надъ  собою  судъ  главы 
семейства,  и  никакая  публичная  власть  не  вм^^шивалась  въ  его  д4ла. 
Каждый  у  себя  10спо<Ынъ:  таковъ  былъ  принципъ  древняго  общества 
въ  Гермаши.  Собственникъ  и  судья,  глава  фамил1и,  былъ,  повиди- 
мому,  даже  и  жрецомъ  по  отношея1Ю  той  части  домашняго  культа, 
какой  могъ  существовать  въ  ту  эпоху... 

Такой  общественный  бытъ  древней  Германш,  полагаю,  былъ 
отчасти  результатомъ  завоеван1я  и  насил1я,  и  гораздо  бол-Ье,  нежели 
какъ  то  полагаютъ  изъ  патр1отизма  н'Ьмецк1е  писатели.  Домашняя 
верховная  власть  главы  семейства  была  бол-Ье  тираническою,  поло- 
жение всельниковъ  гораздо  хуже,  нежели  какъ  они  то  себ^Ь  пред- 
ставляютъ...  Хотя,  съ  другой  стороны,  высказывая  свои  опасен1я 
относительно  любимыхъ  теор1й  н'Ьмецкихъ  писателей,  я  разделяю 
отчасти  ихъ  мн'Ьн1е  и  допускаю,  что  устройство  германскаго  колена 
и  взаимныя  отношеп1я  различныхъ  ея  членовъ  не  были  результатомъ 
единственно  завоеван1я  и  грубой  силы.  Верховность  главы  семейства, 
въ  пред'Ьлахъ  его  области,  не  была  исключительно  властью  победи- 
теля надъ  побежденными,  господина  надъ  рабами  и  полу-рабами;  во 
всемъ  этомъ  было,  действительно,  н^что  патр1архальное:  идеи  семей- 
ныя,  семей  ныя  отношен1я,  привычки,  чувствовашя,  послужили  также, 
по  крайней  м^ре,  отчасти,  источникомъ  для  понят1й  того  обще- 
ственнаго  быта...  Нельзя  потому  не  признать  въ  устройстве  древняго 
колена,  и  особенно  въ  семейной  верховности  главы  фамил1и,  другого 
еще  начала,  кроме  завоеван1я,  другого  характера,  более  нравствен- 
наго  и  более  свобод  наго,  нежели  какимъ  можетъ  быть  насил1е.  Этотъ 
источникъ  вытекаетъ  изъ  патр1архальности,  и  характеръ  его  чисто 
семейный  Весьма  вероятно,  германское  колено  въ  своихъ  начаткахъ 
было  развит1емъ  и  расширешемъ  одной  и  той  же  семьи;  весьма 
вероятно  и  то,  что  большая  часть  обитателей  территорхи,  эти  наслед- 
ственные всельники  съ  обязательетвомъ  податей,  были  родственни- 
ками главы  семейства.  Быть  можетъ,  тамъ  было  то  общественное 
устройство,  которое  долго  существовало  въ  кланахъ  верхней  Шот- 
ланд1и  и  септахъ  Ирлаад1и,  и  которое  такъ  популяризировано  рома- 
нами Вальтеръ-Скотта;  съ  перваго  взгляда,  если  судить  по  наруж- 
ности, это  устройство  представляетъ  сходство  съ  феодальнымъ  нача  ■ 
ломъ,  но  оно  существенно  различно,  такъ-какъ  очевидно  вытекаетъ 
изъ  однихъ  семейныхъ  отношений;  оно  поддерживаетъ  родственныя 
связи  въ  течен1е  целыхъ  столет1й  и  сохраняетъ  чувства  взаимной 
привязанности,  не  смотря  на  всю  глубину  неравенства  обществен- 
ныхъ  услов1й;  въ  этомъ  быте  недостатокъ  политическихъ  гарант1й 
заменяется  известными  правами,  признанными  и  уважаемыми;  тамъ 
есть  и  нравственность,  и  свобода,  при  такомъ    принципе,    который, 
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самъ  по  себ*,  безъ  своей  патр1архальности,  былъ  бы  рядомъ  однихъ 
угнетений  и  унижешй.  Безъ  сомн'Ьн1я,  подобные  же  причины  могли 
ввести  и  въ  германское  вол'}}но  н^воторыя  отношены  и  нравы 
клана. 

Изъ  всего  свазаннаго  нами  можно  вывести  сл'Ьдующхя  заключе- 
шя:  1)  Верховность  въ  германскомъ  кол^нф  для  общихъ  его  д^лъ 
принадлежала  собратю  главъ  семейства,  а  для  внутреннихъ — самому 
ълавгь  фамил1и5  то-есть,  внутри  кол-Ьна  суш,ествовала  домашняя  вер- 
ховность, т-Ьсно  связанная  съ  собственностью;  2)  эта  домашняя  вер- 
ховность им-Ьда  двойное  происхожден1е  и  двойной  характеръ:  съ 
одной  стороны,  связи  и  привычки  семейныя;  глава-собственникъ  былъ 
глава  клана,  окруженный  своими  родственниками,  какъ  бы  ни  было 
отдаленно  это  родство,  и  какъ  бы  ни  были  различны  услов1я  ихъ 
жизни;  съ  другой  стороны,  завоеван1е  и  насил1е:  часть  территор1и 
могла  быть  занята  вооруженною  рукою,  побежденные  лишены  иму- 
по^ества  и  о6раш,ены  почти  въ  рабство. 

Такимъ  образомъ,  организац1я  древняго  германскаго  волана  за- 
ключала уже  въ  себе  три  главныя  соц1альныя  системы,  три  ввлик1е 
источника  верховности:  1)  союзъ  людей  равныхъ  и  свободныхъ,  гд* 
развивалась  политичесвал  верховность;  2)  союзъ  первобытный,  есте- 
ственный, союзъ  семейный,  гд*  господствовала  верховность  одного, 
и  притомъ  патр1архальная;  3)  насильственный  союзъ,  плодъ  победы, 
управляемый  деспотическою  верховностью.  На  какой  нибудь  узкой 
и  темной  сцен*  жизни  колена  херусковъ  или  гермундуровъ,  въ  III 
стол^тхи,  существовали  уже  все  существенныя  начала,  всЬ  велив1я 
формы  челов-Ьчесвихъ  обществъ. 

Перенесемся  теперь  въ  VI  столЪтхе,  поел*  вторжен1я  на  пло- 
П1,адь,  образуемую  Рейномъ,  Овеаномъ,  Пиринеями  и  Альпами;  пос- 
мотримъ,  что  должно  было  тамъ  произойти.  Но  туда,  въ  Галл1ю, 
явилось  не  колено,  а  германская  дружина,  которая,  перейдя  на  гал- 
ло-римскую  территор1ю,  овлад-Ьла  ею  и  утвердилась  въ  ней;  такимъ 
образомъ,  изъ  двухъ  первобытныхъ  обществъ  Герман1и,  въ  Галл1ю 
явилось  то,  которое  не  было  осЬдлымъ,  которое  им^ло  въ  своей  ос- 
нове неделимое,  а  не  семейство,  и  было  предано  не  жизни  сельской; 
оно -то  и  сделалось  первоначальнымъ  элементомъ  нашей  цивилиза- 
щи.  Въ  Герман1и  колыбель  общества  составляло  земледельческое  ко- 
лено, у  насъ — военная  дружина.  Правда,  утвердившись  разъ,  перейдя 
отъ  бродячей  жизни  къ  оседлой,  отъ  грабежа  къидеямъ  о  собствен- 
ности, германская  дружина  должна  была  желать  воспроизвести  у 
себя  учреждешя  и  привычки  первоначальнаго  отечества,  и  органи- 
зац1а  колена  сделалась  источникомъ,  образчикомъ  началъ,  которыя 

дружина  попыталась  установить    у  себя Но   какую  перемену 

должна  было  за  собою  повлечь  для  новаго  общества  новая  обста- 
новка и  новость  внешнихъ  усдовШ. 

Начнемъ  съ  политической  верховности  и  посмогримъ,  какъ  она 
должна  была  видоизмениться  на  галло-римской  почве? 

Въ  Герман1и  колено  помещалось  обыкновенно  на  территор1И  весьма 
необширной;  оно  теснилось  и  окружало  себя,  по  выражен1Ю  Цезаря, 
широкими  пустынями,  для  большей  безопасности.  Главы  отдел ьныхъ 
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семействъ  жили  по-близости  и  могли  легко  соедияиться  для  раз- 
сужден1я  объ  общихъ  д'Ьлахъ.  Верховность  такого  собран1я  была 
естественна  и  возможна.  Но,  посл-Ь  вторжен1я  въ  имперш,  побЬди- 
теляиъ  была  открыта  огромная  герритор1я;  они  разс^Ьялись  но  всЬмъ 
сторояамъ;  сильн'Ьйш1е  изъ  нихъ  заняли  обширныя  влад-Ьнхя,  и  были 
слишкомъ  далеки  другъ  отъ  друга,  чтобы  часто  соединяться  и  раз- 
суждать  сообща.  Политическая  верховность  собран1я,  сд'Ьлавшись 
неирактическою,  должна  была  погибнуть  и  д-Ьйствительно  погибла, 
чтобы  уступить  м-Ьсто  другой  системе,  а  именно  1ерархическому  чину 
собственниковъ,  о  чемъ  мы  скажемъ  ниже,  разсматривая  феодальныя 
учрежден1я. 

Верховность  домашняя,  власть  главы  семейства  надъ  жителями 
его  влад'Ьн1Й,  должна  была  испытать  не  мен-Ье  значительную  реформу: 
предводитель  дружины  д^лалъ  свои  завоевашя  и  утверждался  въ 
своей  новой  области  при  помощи  не  однихъ  родственниковъ,  не  од- 
ного своего  клана.  Дружина,  следовавшая  за  нимъ,  состояла  изъ 
воиновъ,  иринадлежвашихъ  различнымъ  кол']^намъ,  часто  весьма  чуж- 
дымъ  другъ  друга.  Тацитъ  говорить  объ  этомъ  ясно:  „Если  родина 
томится  безд-Ьйствхемъ  и  продолжи тельнымъ  миромъ,  большая  часть 
благородныхъ  молодыхъ  людей  идетъ  предлагать  свои  услуги  т^мъ 
племенамъ,  которыя  находятся  въ  войн'Ё,  потому  что  покой  имъ  ни- 
чего не  приноситъ,  а  на  войн-Ь,  среди  опасностей,  легче  блеснуть, 
и  вождю  дешевле  содержать  многочисленную  дружину"  (гл.  14)  *). 
Связи  предводителя  съ  подвижниками  были  чисто  воинск1я,  а  не 
семейныя,  что  произвело  большое  изм-Ьнеше  въихъ  отношешя  среди 
новой  жизни.  Тутъ  не  было  той  общности  нравовъ,  предан1й,  чув- 
ствован1й,  которая  могла  существовать  въ  Гермаши  между  главою 
семьи  и  населен1емъ  его  края;  она  зам'^Ьнялась  военнымъ  товари- 
ществомъ,  началомъ  ассоц1ац1и  мен-Ье  сильнымъ,  гораздо  мен^е  нрав- 
ственнымъ.  Что  еще  важн-Ье:  глава  семейства,  въ  Галл1и,  вид-Ьлъ 
себя  окруженнымъ  населенхемъ  чуждымъ,  враждебнымъ  по  происхож- 
ден1Ю,  языку,  отличнымъ  нравамъ,  и  котораго  надобно  было  посто- 
янно опасаться.  Его  владён1я  населялись  и  обрабатывались  рим- 
скими галлами,  между  т1^мъ,  какъ  въ  Гермаши  жители  были  боль- 
шею частью,  и  свободные,  и  несвободные,  так1е  же  германцы,  какъ 
онъ  самъ.  Вотъ  новая  и  сильная  причина  ослаблешя  того  патр1ар- 
хальнаго  характера,  которымъ   отличалась    домашняя  верховность  у 

себя,  на  родин* Такимъ  образомъ,  первобытные  элементы  ор- 

ганизац1и  германскаго  кол-Ьна,  по  переселен1и  его  въ  Галд1ю,  долж- 
ны были  исчезнуть;  право  победы,  насилия,  одержало  верхъ,  и  это 
было  необходимымъ  результатомъ  того  положен1я,  въ  которомъ  уви- 
д-Ьлъ  себя  глава  семейства,  переселившись  въ  Галл1Ю,  и  которое  было 
существенно  различно  отъ  его  положенхя  въ  Гермаши. 

Такимъ  образомъ,  сл1ян1е  правъ  верховной  власти  съ  собствен- 
ностью, эта  вторая  великая  черта  феодализма,  собственно  говоря, 
не  была  ч-Ьмъ  нибудь  новымъ,  и  не  происходила  исключительно  отъ 
завоеванхя;  подобное    существовало  въ  Гермаши,  въ    сред-Ь    герман- 


*)  Си.  т.  I,  внизу,  стр.  111,  строя,  16  св. 
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скаго  колена;  тамъ  глава  фамил1и  былъ  также  верховнымъ  владыкой 
своего  населещя,  и  сл-Ьдов.,  тамъ  верховпость  сливалась  съ  собст- 
венностью. Но  въ  Герман1и  это  сл1ян1е  совершалось  подъ  вл1ян1емъ 
двухъ  принциповъ:  семейнаго  духа,  оргаеизащя  клана,  и  победы, 
насил1я.  Доля  каждаго  изъ  этихъ  принциповъ  во  власти  главы  се- 
мейства въ  Герман1и  была  не  равна  и  трудно  ее  определить,  но  и 
тотъ,  и  другой  принципъ  д-Ьйствовалъ.  Въ  Галл1и  доля  патр1архаль- 
наго  начала  органи^ацш  клана  значительно  уменьшилась;  напротивъ 
того,  вл1яше  победы,  насил1Я,  получило  большее  развитхе  и  сдела- 
лось если  не  единственнымъ  принципомъ,  то,  по  крайней  м^р-Ь,  преоб- 
дадающимъ,  въ  томъ  сл1ян1и  правъ  верховной  власти  съ  правомъ 
собственности,  которое  составляло  вторую  отличительную  черту  фео- 
дальнаго  быта 

III.  Учреждетя.  Выйдемъ  теперь  за  черту  отд^льнаго  феода  и 
разсмотримъ  вн4шн1Я  отношен1я  влад-Ьтелей  другъ  къ  другу,  ихъ 
стремлешя  къ  организац1И,  которая  соединила  бы  ихъ  въ  одно  об- 
П1;ество.  Это  явлен1е  составляетъ  третью  господствуюш;ую  черту  фео- 
дализма. Но  эта  организац1я,  долженствовавшая  объединять  всЬхъ 
владетелей  феода  и  составить  изъ  нихъ  общество,  была  скорее  прин- 
ципомъ, нежели  фактомъ,  и  притомъ  более  номинальнымъ,  чемъ 
реальнымъ.  Что  составляетъ  связь,  цементъ  каждаго  великаго  об- 
щества?— Нужда,  которую  чувствуютъ  одни  его  отдельныя  союзы  лю- 
дей въ  другихъ,  необходимость  прибегать  за  помощью  другъ  къ 
другу  для  пользовашя  своими  правами,  для  отправлен1я  обществен- 
ныхъ  обязанностей,  для  законодательства,  судопроизводства,  финан 
совъ,  войны  и  т.  д.  Если  каждое  семейство,  каждый  городъ,  каж- 
дый округъ  находилъ  бы  въ  самомъ  себе  все,  что  ему  нужно  въ  по- 
литическомъ  отношен1и;  если  они  составляли  бы  по  себе  полное  го- 
сударство, не  нуждающееся  ни  въ  чемъ,  и  въ  которомъ  другой  никто 
не  нуждается,  то  одно  семейство,  одинъ  городъ  или  округъ  ничего 
не  искалъ  бы  у  другого  семейства,  города  или  округа;  между  ними 
не  было  бы  общества.  Государство  состоитъ  въ  расп1)остранен1и  вер- 
ховности и  правительства  по  различнымъ  его  частямъ,  между  раз- 
личными его  членами;  оно  служитъ  внешнею  связью  общества,  что 
сближаетъ  и  держитъ  вместе  все  элементы  государства. 

Но  сл1ян1е  верховности  и  поземельной  собственности  и  сосредо- 
точен1е  ея  внутри  каждаго  владен1я  въ  рукахъ  самого  владетеля 
должно  было  его  уединить  отъ  всехъ  другихъ  владетелей  ему  по- 
добныхъ;  каждый  феодъ  составлялъ  небольшое,  но  полное  государство, 
жители  котораго  имели  у  себя  все  свое  и  не  нуждались  ни  въ  ка- 
комъ  общемъ  съ  другими  законодательстве,  суде,  финансахъ,  воен- 
ной защите  и  т.  д.  Въ  ассощацш,  покоющейся  на  такихъ  основа- 
шяхъ,  общая  связь  должна  была  необходимо  быть  слабою,  едва  чув- 
ствовалась и  легко  разрывалась.  Правда,  владетели  отдельныхъ  фео- 
довъ  имели  общ1е  интересы,  права  и  взаимиыя  обязанности;  съ  дру- 
гой стороны,  человекъ  одаренъ  естественною  наклонностью  расши- 
рять свои  отношенхя,  увеличивать  ихъ,  оживлять  свое  общественное 
существован1е  и  искать  повсюду  новыхъ  согражданъ  и  новыхъ  свя- 
зей; наконецъ,  въ  ту  эпоху,  и  церковь  хр1ист1анская,  общество  объ- 
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единенное  и  сложенное  плотно,  трудилась  безпрестанно  надъ  т-Ьмъ, 
чтобы  передать  гражданскому  быту  часть  своего  едиоства  и  своей 
ц1>лости,  и  трудилась  не  безплодно;  но,  не  смотря  на  все  то,  ассо- 
ц1ац1я  владетелей  феодовъ  должна  была  являться  весьма  мало  спло- 
ченною; въ  ней  едва  могли  быть  заметны  сл-Ьды  какого  нибудь  един- 
ства и  целости,  именно  всл'Ьдств1е  самой  сущности  феодальныхъ  эле- 
ментовъ,  особенно  элемента  сл1ян1я  верховности  съ  правомъ  собст- 
венности, который  д-бладъ  всякую  власть  почти  м-Ьстною  властью. 

Такъ  это  случилось  и  на  д-Ьл-Ь:  истор1я  вполне  подтверждаетъ 
наши  наведен1я,  основанныя  на  самой  природе  того  соп,1альнаго  быта. 
Защитники  феодализма  приложили  много  труда,  чтобы  вывести  на 
сцену  различныя  права  и  взаимный  обязанности  владетелей  феодовъ, 
они  превозносили  искусную  постепенность  связей,  соединявшихъ  ихъ 
между  собою,  начиная  отъ  слаб4йшаго  до  самаго  сильнаго,  такъ  что, 
говорятъ  они,  въ  феодализме  никто  не  былъ  уединенъ,  и  въ  тоже 
время  каждый  оставался  господиномъ  и  свободнымъ  у  себя  дома. 
Слушая  ихъ,  можно  подумать,  что  никогда  независимость  неделима- 
го  не  была  счастливее  согласована  съ  гармон1ею  целаго.  Но  это 
химеричесшй  идеалъ,  одна  логическая  ипотеза!  Конечно,  въ  прин- 
ципе, владетели  феодовъ  были  связаны  другъ  съ  другомъ,  и  ихъ 
1ерархическ1Й  чинъ  казался  весьма  стройнымъ.  Но  на  дЬле  никогда 
эта  организащя  не  имела  своего  действ1я;  никогда  феодализмъ  не 
могъ  добыть  изъ  себя  началъ  порядка  и  единства,  достаточнаго  для 
того,  чтобы  образовать  целое  общество  и  сколько  нибудь  правильное. 
Его  составныя  части,  т.-е.  владетели  феодовъ,  были  всегда  между 
собою  въ  столкновен1И  и  войне,  и  прибегали  постоянно  къ  силе, 
потому  что  не  существовало  никакой  высшей  власти,  никакой  истин- 
но публичной  силы,  чтобъ  поддержать  между  ними  правду  и  миръ, 
то  есть,  общество.  А  чтобы  породить  такую  власть,  чтобы  слить  въ 
одно  целое  все  те  разсеянные  и  даже  враждебные  другъ  другу  эле- 
менты, следовало  прибегнуть  къ  инымъ  началамъ,  инымъ  учрежде- 
шямъ,  совершенно  чуждымъ  и  даже  враждебнымъ  феодальной  си- 
стеме. Эти  иныя  начала  известны:  съ  одной  стороны,  королевство^ 
съ  другой — народъ  и  его  права  установили  среди  насъ  политическое 
единство  и  устроили  государство.  И  мы  пришли  къ  этой  цели  на 
счетъ  феодаловъ  и  черезъ  ослаблен1е  и  постепенное  уничтожен1е  фе- 
одальныхъ принциповъ. 

Такимъ  образомъ,  нельзя  ожидать,  чтобы  мы  могли  где  нибудь 
найти  систематическую  и  всеобщую  организащю  феодальныхъ  вла- 
детелей, на  которую  мы  указали  кг1,къ  на  третью  великую  черту 
феодальной  эпохи;  она  никогда  и  нигде  не  была  вноляе  осуществ- 
лена на  деле.  Эта  органйзац1я  существовала  и  отличала  феодализмъ 
отъ  всякого  другого  сощальнаго  быта,  но  она  никогда  не  достигла 
полноты  развит1я  и  прявильности  въ  своемъ  применен1и;  никогда 
феодальный  чинъ  не  былъ  въ  действительности  такъ  устроенъ  и  не 
жилъ  въ  тЬхъ  строгихъ  формахъ  и  регламентахъ,  как1е  приписывають 
ему  новейш1е  публицисты.  Особенныя  свойства  поземельной  соб- 
ственности, сл1ян1е  правъ  верховной  власти  съ  владен1емъ  землею 
были  фактами  простыми,  очевидными,  и  въ  истор1и  являлись  такими^ 
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какими  изображаетъ  ихъ  теор1я;  но  целость  и  единство  феодальнаго 
общества  были  воображаемымъ  зданхемъ,  созданнымъ  уже  впосл^д- 
ств1и  въ  голов'Ь  ученыхъ,  и  отъ  котораго  въ  д'Ьйствителыюсти  су- 
ществовали на  нашей  территор1и  одни  матер1алы,  необтесанные  и 
обезображенные.  Если  же  таковъ  былъ  феодализмъ  въ  теченш  глав- 
ной своей  эпохи  (т. -е.  въ  XII,  ХШ  и  XIV  ст.),  то  т^мъ  запутанн11е 
долженъ  былъ  онъ  являться  при  своемъ  начале,  въ  посл4дше  годы 
X  в-Ька.  Тогда  онъ  только  что  выходилъ  изъ  хаоса  варварства,  и 
даже  ЯВ.1ЯЛСЯ,  за  невозможностью  лучшаго,  ч-^мъ-то  въ  род4  прогресса, 
какъ  начало,  ближайшее  къ  тому,  которое  закапчивало  свое  сущест- 
вован1е,  какъ  единственная  форма,  въ  которую  могло  облечься  воз- 
рождавшееся въ  ту  эпоху  общество.  Противор'Ьч1я,  недостатокъ  це- 
лости характеризовали  его  еще  гораздо  бол^е,  ч-Ьмъ  впосл'Ьдствш; 
феодальная  ассоц1ац1я  была  еще  дал4е  отъ  того  единства  и  пра- 
вильности, которыхъ  она,  впрочемъ,  не  достигла  никогда.  На  самомъ 
д^лЪ,  конецъ  X  и  начало  XI  в4ка  въ  исторш  феодализма  были  пе- 
рходомъ  величайшаго  безпорядка:  влад-Ьтели  феодовъ  группируются 
въ  безконечиое  число  кружковъ,  во  глав-Ь  которыхъ  стоитъ  то  графъ, 
то  герцогъ,  то  простой  сеньоръ,  смотря  по  случайности,  какую  пред- 
ставляла территор1я  или  событ1я,  и  все  это  остается  совершенно 
чуждымъ  другъ  другу.  Иногда  эти  м-Ьстныл  группы,  повидимому,  сбли- 
жаются и  избираютъ  общ1й  центръ,  но  скоро  оказывается,  что  это 
оптичесюй  обмапъ.  Такъ,  наприм^ръ,  во  глав^^  актовъ,  издаваемыхъ 
какимъ  нибудь  сеньоромъ  Аквитан1и,  помещается  иногда  имя  коро- 
ля Франц1и;  но  на  пов4рку  выходитъ,  что  этого  короля  давно  уже 
не  было  въ-жи1)ыхъ;  такимъ  образомъ,  идея  королевства  сохрани- 
лась, но  въ  такой  степени,  что  на  южныхъ  пред^лахъ  Фрапщи  не 
знаютъ  нав-Ьрное  лица,  которое  во  время  составлен1я  акта  носило 
королевскш  титулъ.  Никогда  дроблен1е  территор1и  между  влад-Ьте 
лями  феодовъ  не  было  такъ  велико,  какъ  въ  конц-Ь  X  в-Ька,  никогда 
ихъ  независимость  не  была  большею,  и  ни  въ  какую  эпоху  1ерар- 
хическ1я  отношен1я  членовъ  феодальнаго  общества  не  были  такъ 
мало  действительны Собственно  говоря,  въ  промежутокъ  време- 
ни, отъ  V  до  X  в-Ька,  ни  одинъ  изъ  нрипциповъ  общественнаго  и 
политическаго  единства  не  могъ  ни  существовать,  ни  получить  пе- 
ревеса; все,  что  до  т^хъ  поръ  господствовало  иъ  обществе,  было 
разбито  и  стерто,  и  на  развалинахъ  прошедшаго  едва  начинали 
только  выходить  грубые  зародыши  феодальной  организащи.  Потому 
и  намъ  въ  эту  эпоху  предстоитъ  говорить  более  о  постепенномъ 
паден1и  всякихъ  началъ,  на  которыхъ  зиждется  общество,  негкели  о 
постепенномъ  возникновенхи  общественныхъ  связей  между  отдель- 
ными владетелями  феодоъ. 

Непосредственно  за  вторжен1емъ  и  поселен1емъ  германцевъ  въ 
Галл1И,  мы  видимъ,  что  на  ея  территорш  сложились  и  существова- 
ли вместе  три  принципа  общественнаго  устройства,  три  системы 
государственныхъ  учрежден1Й:  1)  система  свободныхъ  учрежден1Й;  2) 
система  учреждешй  аристократическихъ,  и  3)  монархическая  система. 
Система  свободныхъ  учрежден1й  имела  свое  происхождеи1е:  а)  въ 
Герман1и,  во  всеобщей  сходке  старейшинъ  колена  и  въ  личной  не- 
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зависимости  члена  дружины,  которая  совмещалась  сообща;  Ь)  въ  Гал- 
л1и,  въ  остаткахъ  римскихъ  муниципальныхъ  началъ,  внутри  ея  го- 
родовъ.  Системя  аристоЕратическихъ  учрелсден1й  исходила:  а)  въ 
Герман1и,  изъ  домашней  верховности  главы  семейства  и  изъ  покро- 
вительства, которое  оказывалъ  предводитель  дружины  своимъ  спод- 
вижникамъ;  Ъ)  въ  Галл1и,  изъ  весьма  неровнаго  распред1)лен1я  по- 
земельной собственности,  сосредоточенной  въ  рукахъ  небольшого 
числа  значительныхъ  собственниковъ,  и  изъ  господства  падъ  масса- 
ми иаселен1д,  сельниками  и  рабами,  обработывавшими  ихъ  полл  и 
служившими  имъ  дома.  Наконецъ,  система  монархическихъ  учрежде- 
н1й  явилась:  а)  въ  Гермаши,  среди  военнаго  королевства,  т.-е.  на- 
чальства предводителя  надъ  дружиною,  и  изъ  релипознаго  харак- 
тера семейныхъ  учрвжден]й;  Ь)  въ  Галл1и,  изъ  предан1й  римской 
импер1и  и  учен1я  христханской  церкви. — Вотъ  т4  три  великхя  си- 
стемы учрежден1й,  т-Ь  три  существенно  различные  принципа,  кото- 
рые столкнулись  между  собою  всл'Ьдств1е  паден1я  импер1и  и  вторже- 
н1я  гермапцевъ,  и  которые  должны  были  сод-Ьйствовать  образовар1Ю 
новаго  общества.  Какую  же  участь  им-Ьли,  отъ  V  до  X  в^^ка,  эти 
три  системы,  какъ  сами  по  себ-Ь,  такъ  и  въ  своемъ  см4шен1и?  Нач- 
немъ  съ  свободныхъ  учрежден1й, 

1.  Свободныя  учрежденгя,  начиная  отъ  V  до  X  в4ка,  продолжа- 
лись непрерывно  и  обнаруживались:  1)  въ  мЬстныхъ  собран1яхъ,  на 
которыя  сходились  победители,  утвердившись  въ  различныхъ  пуяк- 
тахъ  территор1И,  и  разсуждали  вм-Ьст-Ь  о  своихъ  д^лахъ;  2)  въ  пол- 
номъ  собранш  народа,  и  3)  въ  остаткахъ  муниципальнаго  начала, 
внутри  городовъ.  Что  мФстныя  собран1я  древнихъ  гермапцевъ,  на- 
зываемыя  на  ихъ  язык'Ё  таЫ,  а  па  латинскомъ  ^^асг^а,  продолжались 
и  поел!)  вторжен1я,  въ  томъ  сомневаться  нельзя:  тексты  ихъ  зако- 
нодательства подтверждаю  гъ  то  на  каждомъ  шагу.  Вотъ  некоторые 
изъ  прим-ЬроБъ:  „Если,  говорить  саличесий  законъ,  кто-нибудь  изъ 
приглашепныхъ  на  маль  (собран1е)  не  явился,  то  онъ  осуждается 
заплатить  15  солидовъ,  кром*  случая  задержан1я  его  законнымъ 
препятств1емъ"  (I.  I,  с.  1,  16).  Или:  „Если  кто-нибудь,  по  рипуар- 
скому  закону,  им^еть  надобность,  чтобы  свидетели  дали  показап1е 
на  маль,  то  онъ  обязанъ  ихъ  поименовать"  (<;.  I,  с.  1).  Или:  „Со- 
бран1е  (сопуеп1и8)  должно  происходить,  по  древнему  обычаю,  въ  каж- 
домъ сотеиномъ  округ-Ь,  предъ  графомъ,  его  посланнымъ,  или  предъ 
начальникомъ  округа"  (Ье§.  А1атап.  1.  XXXVI,  с.  1).  Или:  „Собра- 
н1е  (р1ас11;ит),  въ  безпокойныя  времена  для  области,  должно  проис- 
ходить каждую  субботу,  или  въ  такой  день,  когда  угодно  графу 
или  начальнику  округа,  каждые  семь  ночей;  когда  же  все  довольно 
спокойно,  собран1е  можетъ  происходить  каждыя  четырнадцать  ночей 
въ  важдомъ  округе"  (тоже,  с.  2).  Или:  „Пусть  собран1я  происходятъ 
каждое  первое  число,  или  каждыя  дв'Ь  недели,  для  разбирательства 
тяжбъ,  дабы  въ  области  господствовалъ  миръ"  (Ье§.  Ва^оаг.  1;.  XV. 
с.  1). 

Эти  собран1я  состояли  изъ  всЬхъ  свободныхъ  людей,  утвердив- 
шихся въ  изв'1',стномъ  округ'Ь,  и  всЬ  они  имЬли  не  только  право,  но 
и  обязанность  являться    туда,..  Трудно  исчислить  вс4    запят1я    по- 
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добвыхъ  собран1Й:  тамъ  говорилось  о  вс4хъ  д-Ьлахъ,  интересовав- 
шихъ  членовъ  собрашя:  всЬ  процессы,  споры,  предъявлялись  туда  же, 
на  обсужден1е  людей  знатпыхъ  и  свободеыхъ,  такъ  наз)4ваемыхъ  ра- 
химбурговъ.  на  которыхъ  лежала  обязанность  объявлять  изречения 
закона....  И  въ  этихъ  собран1яхъ  яе  только  творился  судъ,  не  только 
разсуждали  объ  общественныхъ  дЬлахъ,  но  даже  и  большая  часть 
гражданскихъ  дЬлъ,  совершенхе  всякаго  рода  сд-Ьлокъ,  оглашались 
тамъ  же  и  заменяли  нашихъ  нотар1усовъ:  „Если  кто-нибудь  продалъ 
вещь  другому,  и  купивш1Й  желаетъ  имЬть  купчую,  то  онъ  долженъ 
просить  ее  на  всеобщемъ  маль,  заплатить  сумму  и  получить  вещь, 
и  актъ  долженъ  быть  совершенъ  письменно.  Если  вещь  малоценная, 
то  подписываются  семь  свидетелей,  а  если  дорогая,  то  дв-Ьнадцать" 
(Ьех  Шр.  1.  ЫХ,  с.  1). 

Таково  было  значев1е  м^стныхъ  собрашй,  которыя  следовали  за 
первымъ  временемъ  вторжен1я;  но  они  не  долго  пользовались  тою 
важностью,  о  которой  можно  заключить,  судя  по  тексту  законода- 
тельствъ.  Даже  и  изъ  нихъ  видно,  что  только  среди  германцевъ, 
поселившихся  на  рубеж-Ь  импер1и  и  оставшихся  въ  Гермаши,  нацю- 
нальныя  малы  часты  и  д-Ьятельны:  законы  алемаиовъ,  баваровъ  и 
рипуарскихъ  франковъ  говорятъ  о  нихъ  чаще  и  настоятельнее,  не- 
жели у  франковъ  салическйхъ,  бол^е  углубившихся  во  внутрь  Галл1И 
и  жившихъ  среди  римскаго  населен1я.  У  последнихъ,  действитель- 
но, местныя  собран1я  пришли  скоро  въ  упадокъ,  и  до  того,  что, 
при  последнихъ  Меровингахъ,  местное  начальство,  графы,  вице-гра- 
фы и  др.,  созывали  ихъ  только  для  того,  чтобы  иметь  случай  по- 
лучать пеню  съ  людей  свободныхъ,  которые  не  являлись  въ  собраше. 
При  Людовике  Благочестивомъ  былъ  изданъ  целый  капитуляр1й  оза- 
главленный: „О  наместникахъ  и  начальникахъ,  которые  делаютъ 
слишкомъ  частыя  собранхя  более  изъ  корыстолюб1я,  нежели  для 
суда,  в  мучатъ,  такимъ  образомъ,  народъ"  (Ва1.  ^  I,  со1.  671).  А 
Карлъ  Велик1Й,  чтобы  исправить  такое  зло,  уменьшилъ  число  мест- 
ныхъ  собран1Й  до  трехъ  разъ  въ  одинъ  годъ,  между  темъ  какъ  пер- 
выя  варварсшя  законодательства  предписывали  собираться  всяк1й 
месяцъ,  всяшя  две  недели  и  даже  всяк1е  семь  дней 

Еще  больш1Й  упадокъ  представляютъ  свободныя  учреждешя  въ 
политической  сфере,  въ  своихъ  общихъ  собрантяхъ  целой  нащи. 
Среди  людей,  жившихъ  разсеянно,  имевшихъ  особые  интересы,  осо- 
бую участь,  так1я  огромныя  собрашя  были  и  трудны,  и  искусствен- 
ны. Потому,  еще  при  последнихъ  Меровингахъ,  майскгя  поля  (р1а- 
с11а  §епегаИа)  делались  все  более  и  более  редки  и  безсодержатель- 
пы.  Въ  древности  они  встречаются  довольно  часто,  потому  что  воины 
часто  предпринимаютъ  новые  походы  сообща;  но  съ  преобладашемъ 
жизни  оседлой,  общ1я  собран1я  исчезаютъ,  или  принимаготъ  совер- 
шенно иной  характеръ:  на  нихъ  являются  въ  силу  древня  го  обычая 
поднести  королю  подарки;  или  король,  после  борьбы  съ  своими  вас- 
салами, созываетъ  ихъ  для  переговоровъ  и  сделокъ;  такъ  что  собра- 
н1я,  не  смотря  на  свое  древнее  имя,  делаются  простымъ  свидан1емъ 
важныхъ  собственниковъ,  маленькихъ  властителей,  которые  толкуютъ 
о  своихъ  личныхъ  интересахъ  и   порешаютъ    споры Вместе    съ 
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первыми  Карловингами,  всеоб1Ц1я  собраи1я  возвращають  себ-Ь  свой  пер- 
вобытный характеръ,  характеръ  военный.  Новый  домъ  утвердился,  такъ 
сказать,  всл'Ьдств^е  вторичнаго  вторжен1я  въ  западную  Галл1ю  гер- 
ыанскихъ  дружинъ  изъ  Австразш;  вотъ  потому  они  собираются  часто 
или  для  ра(пространеп1я  своихъ  наб^говъ,  или  для  обезпечен1я 
новыхъ  завоеван1й.  Эти  вопросы  играютъ  главную  роль  на  мартов- 
скихъ  поляхъ,  обращенныхъ  въ  майск1я  поля.  При  Пипин-Ь-Корот- 
комъ,  было  до  10  собрап1й  подобнаго  рода;  при  Карл-Ь  В.  они  д^Ь- 
лаются  чаще  и  важнЬе:  у  него  таюя  собран1я  не  были  однимъ  1) 
военнымъ  смотромъ,  но  и  правительственнымъ  органомъ... 

Но  при  Людовик-Ь  Благочестивомъ,  р1асИа  депегаИа,  хотя  и  со- 
бираются еще  часто,  но  на  нихъ  обнаруживается  безпорядокъ  и 
раздоръ.  При  Карл*  Лысомъ,  наконецъ,  они  получаютъ  вышеука- 
занный мною  характеръ,  т.-е.  делаются  м'Ьстомъ  свидае1я  или  кон- 
гресса, на  которомъ  король  споритъ  съ  своими  вассалами,  съ  кото- 
рыми не  можетъ  управиться  силою.  Посл4  же  Карла  Лысаго  и  при 
посл'Ьднихъ  Карловингахъ  прекращаются  даже  и  подобныя  конфе- 
ренц1и:  верховныя  права,  очевидно,  д'Ьлаются  местными,  и  королев- 
ство явно  отказывается  отъ  притязан1я  служить  центромъ  государ- 
ства. За  древними  нацшаальными  собран1ями  сл^дуютъ  феодальные 
суды  (1е8  соигз  ^ёойакв),  собрав1я  вассаловъ  около  своего  сузерена... 

Такова  было  участь  свободныхъ  учрежден1й:  ихъ  начала  все  бол^е 
и  бол'Ье  слаб'Ьли  и  средства  къ  д-Ьятельности  прекращались.  По- 
смотримъ,  были  ли  счастлив-Ье  монархическ1я  учрежден1я? 

2.  Монархическгя  учреждетя  им^ли  ^  германцевъ  двояшй  источ- 
никъ,  военный  и  религ1озный.  Король,  какъ  предводитель  дружины, 
былъ  лицо  избирательное:  дЬйствительно,  для  привлечен1я  сподвиж- 
никовъ  вождь  не  им'Ьлъ  принудительныхъ  средствъ;  къ  нему  являлся 
только  тотъ,  кто  хот^лъ;  воины  окружали  его  всл4дств1е  собствен- 
наго  выбора,  и  потому  онъ  былъ  королемъ,  пока  имъ  угодно  было 
за  нимъ  следовать;  все  это  можетъ  быть  названо  избран1емъ,  если 
не  по  своей  политической  форм-Ь,  то  по  своему  принципу  свободы. 
Но  какъ  учреждеше  религюзное,  королевство  германское  было  на- 
сл4дственнымъ;  изв'Ьстныя  фамил1и  присвоивали  себ'Ь  религхозное 
значен1е,  выводя  свой  родъ  отъ  героевъ,  полубоговъ,  отъ  Одииа, 
Туискона  и  др.;  этотъ  особый  характеръ  не  могъ  ни  утрачиваться, 
ни  передаваться  другимъ.  Почти  н-бть  ни  одного  германскаго  на- 
рода, у  котораго  не  встречались  бы  подобные  короли;  короли  готсюе 
и  англо-сакск1е  происходили  отъ  Одина;  у  франковъ,  Меровинги,  на 
основаши  подобнаго  же  происхождешя,  одни  могли  носить  длинные 
волосы. 

При  переходе  на  римскую  почву,  германское  королевство  встре- 
тило тамъ  друг1е  принципы,  которые  не  могли  не  подействовать  на 
его  характеръ:  тамъ  господствовало  императорство,  учрежден1е,  по 
своей  сущности  символическое,  и  притомъ  символъ  чисто-полити- 
ческ1й.  Римсшй  императоръ  насл-Ьдовалъ   римскому  народу;  онъ  вы- 


*)  См.  о  томъ  подробнее  выше,  въ  ст.  2. 
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давалъ  себя  представителемъ  римскаго  народа,  его  правъ,  его  вели- 
чества, и  въ  этомъ  смысл-Ь  назывался  государемъ.  Императорство 
было  олицетворен1е  республики:  какъ  Людовикъ  XIV  говорилъ:  ЪНаЬ 
с'е81  тог\  такъ    преемникъ   Августа  могъ    сказать:  Римляне — это  я. 

Рлдомъ  съ  имиераторствомъ  зародились  идеи  христ1апской  мо- 
нарх1и,  учрежден1я  также  симво.'1Ическаго,  но  это  бнлъ  другого  рода 
символъ,  символъ  чисто-релипозный:  король,  по  христ1анской  идеЬ, 
былъ  представитель  божества....  Такимъ  образомъ,  монарх1я  на  рим- 
ской почв'Ь  и  въ  гомъ  и  въ  другомъ  случа-Ь  существенно  отличалась 
о'гъ  монарх1и  у  варваровъ:  иосл-Ьдияя  и  въ  политическомъ,  и  въ  ре- 
липозномъ  смысл-Ь  была  личнымъ  ареимуществомъ,  а  на  римской 
иочв-Ь  и  въ  нолитическомъ,  и  въ  религхозномъ  смысл-Ь  она  была  чи- 
стымъ  символомъ,  общественною  фикц1ей. 

Таковы  были  т4  четыре,  такъ  сказать,  источника  повой  монарх1и, 
четыре  принципа,  которые,  нослЬ  вторженхя,  стремились  соединиться 
для  порожден1я  ея.  Этотъ  трудъ  начался  при  Меровипгахъ:  короли 
франковъ  остаются  и  желаютъ  остаться  вождями  дружины;  въ  то  же 
время  они  опираются  на  свое  варварское  религ1о>^ное  происхожден1е, 
усвоиваютъ  римск1я  начала  и  пытаются  выдать  себя  за  представи- 
телей госуда1)Ства;  наконецъ,  они  называютъ  себя,  и  приказываютъ 
то  духовенству,  образомъ  и  представителями  Бога  на  земл-Ь.  Для 
простого  и  грубаго  ума  варваровъ  VI  в4ка  подобнаго  рода  утончен- 
ности и  комбинац1и  казались  слишкомъ  сложными  и  потому  не  им'Ьли 
успеха:  меровингская  монархия  пала  именно  всл41дств1е  неопред-Ь- 
ленности  своего  характера,  и  если  монарх1я  въ  лицЬ  Карловинговъ 
прюбр4ла  снова  силу,  то  потому,  что  она  совершенно  преобразова- 
лась. Первые  Карловипги  были  чисто  военными  вождями.  Они  не 
имЬли  въ  глазахъ  своихъ  соотечественниковъ  того  нацюнально-ре- 
лигюзнаго  характера,  которымъ  были  облечены  короли  „длинно-во- 
лосые".  Ни  Пипинъ  ГеристальскШ,  ни  Карлъ  Мартеллъ  не  выда- 
вали себя  за  потомковъ  Одина  или  другихъ  германскихъ  полу-бо- 
говъ;  они  были  просто  большими  собственниками  и  военными  вож- 
дями. Всякому  известно,  какъ  Пипинъ  Коротый  заботился  присое- 
динить къ  тому  христ1анск1й  релииозный  характеръ:  чуждый  пре- 
дашямъ  и  релииознымъ  пов'Ьрьямъ  древней  Гермати,  онъ  желалъ 
опереться  на  новыя  в4рован1я,  нргобр^вшхя  въ  то  время  большую 
силу.  Карлъ  В.  пошелъ  еще  дальше:  онъ  вознам-Ьрился  придать 
франкской  монарх1и  императорскгй  характеръ,  сд'Ьлать  изъ  нея  по- 
литическ1Й  символъ,  взять  на  себя  роль  представителя  государства, 
какую  занимали  римсме  императоры;  и  онъ  приб'Ьгнулъ  для  того 
прямо  къ  м^рамъ  бол*е  д4йствительнымъ,  не  къ  пышности  церемо- 
н1и  и  титуловъ,  но  къ  действительному  возстановлешю  император- 
ской власти,  римской  администрац1и,  и  того,  такъ  сказать,  вездгь- 
сущгя  власти  на  всемъ  пространств*  терригорхи,  составлявшую  всю 
силу  того  деспотизма,  несмотря  на  всеобщее  паден1е.  Таковъ  на 
самомъ  д-Ьл*  былъ  характеръ  правлен1я  Карла  В  О Его  государ- 


>)  См.  подроби,  выше,  въ  ст.  2. 
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ствепная  д-Ьятельность  всего  мен^.е  похожа  на  мона[)Х1Ю  варваровъ 
и  напоминала  собою  духъ  и  адмииистращю  имиерхи,  въ  которой 
верховная  власть  представляла  собою  все  государство  и  д-Ьйствовала 
въ  государств*  почти  одна.  Карлъ  возстановилъ  римскую  систему, 
самъ  не  сознавая  того  вполне,  не  занимаясь  ея  теор1ей.  Но  онъ 
зналъ  очень  хорошо,  что  составляетъ  главное  ему  препятств1е;  онъ 
зналъ,  что  начатки  (|)еодализма,  независимость  и  нрава  беиефиц1а- 
ловъ,  сл1яше  верховности  съ  собственностью,  были  самыми  онас- 
ными  врагами  той  всесильной  моиарх1и,  къ  которой  онъ  стремился. 
Потому  онъ  безпрерывно  боролся  съ  этимъ  непр1ятелемъ  и  усили- 
вался разбить  и  ограничить,  по  возможности,  власть  собственниковъ. 
„Никогда,  говорить  одна  хроника,  Карлъ  не  препоручалъ  своимъ 
графамъ  бол-Ье  одного  графства,  если  оно  не  было  пограничное  или 
сосЬднее  варварамъ.  11о  причинамъ  еще  бол-Ье  важнымъ,  онъ  ни- 
когда не  отдавалъ  епископу  аббатства  или  церкви  на  королевской 
земл-Ь  въ  качеств-Ь  бенефиц1И,  и  когда  его  сов-Ьтники  и  друзья  спра- 
шивали, почему  онъ  такъ  дЬйствуетъ,  Карлъ  отв^чалъ  имъ:  „По- 
средствомъ  этого  пом-Ьстья,  виллы,  маленькаго  аббатства  или  церкви, 
я  буду  им'Ьть  случай  сд'Ьлать  в^рнымъ  себ-Ь  такого  же  хорошаго 
вассала,  и  даже  лучшаго,  нежели  какой  -  нибудь  енископъ  или  графъ"... 
Когда  онъ  короновался  имнераторомъ,  то  „приказалъ  вс^мъ  ноддан- 
нымъ  своего  государства,  св^тскимъ  и  духовнымъ,  давшимъ  ему  уже 
присягу,  какъ  королю,  возобновить  т*  же  клятвы,  какъ  цезарю,  и 
чтобы  всЬ,  которые  не  давали  нодобной  присяги,  явились  для  при- 
несен1я  ея,  до  возраста  12  л-Ьтъ".  Наконецъ,  въ  одномъ  изъ  капи- 
туляр1евъ  Карла  В.,  нодъ  805  г.,  мы  читаемъ:  „Никто  да  не  дастъ 
присяги  никому  другому,  кром-Ь  насъ  и  своему  сеньору,  ради  нашей 
пользы  и  сеньора". 

Подобная  система  управлен1я  была  очевидно  направлена  на  осво- 
божден1е  монарх1и  отъ  вс4хъ  феодальныхъ  притязан1Й,  на  основан1е 
верховной  власти  вн4  1ерарх1и  лицъ  и  земель,  и  наконецъ  на  то, 
чтобы  сд-Ьлать  ее  везд*  присущею,  везд-Ь  могущественною,  какъ  пу- 
бличную силу,  опирающуюся  на  собственное  право.  Попытка  уда- 
валась до  т^хъ  поръ  пока  находилась  въ  рукахъ  Карла  Великаго. 
Его  преемники  взяли  на  себя  продолжать  начатое,  т.-е.  они  прика- 
зывали то,  что  онъ — д^лалъ.  Требоваше  всеобщей  присяги  появилось 
и  въ  ихъ  актахъ,  и  даже  пережило  ихъ  безсил1е;  но  это  было  одною 
пустой  формулой.  Отношенхе  свободныхъ  людей  къ  королю  и  лич- 
ная его  власть  падъ  ними  ослабевали  съ  каждымъ  днемь.  Присяга 
въ  в-Ьрности  им'Ьла  силу  въ  отношенгяхъ  вассала  къ  своему  сеньору. 
Карлъ  Лысый  обращается  къ  сеньорамъ  для  подавлен1я  безпоряд- 
ковъ,  возникшихъ  на  ихъ  земляхъ;  его  власть  проводится  только 
чрезъ  ихъ  власть;  прямого  возд^йствхя  не  существуетъ,  и  хотя  Карлъ 
Лысый  угрожаетъ  возложить  на  сеньоровъ  ответственность  за  п[)е- 
ступлен1я  ихъ  вассаловъ,  если  они  не  съумеють  предупредить  того 
или  наказать,  но  т^мъ  не  мвн4е,  очевидно,  феодальная  1ерарх1я 
пр1обретаетъ  независимость  отъ  импер1и,  и  попытка  Карла  В.  осво- 
бодить монарх1ю  разбивается  въ  общемъ  поток*  событ1й  о  неспо- 
собности его  преемнивовъ. 
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Такимъ  образомъ,  въ  конц-Ь  X  в-Ька,  монархичесшя  учреасден1я, 
стремясь  овлад'Ьть  обществомъ  и  внести  въ  него  порядокъ  и  един- 
ство, им'Ьли  усп-Ьха  не  бол-Ье,  какъ  и  учрежден1я  свободныя.  ВсЬ 
ихъ  основы  были  потрясены,  всЬ  средства  къ  д'Ьйств1Ю  ослабли  или 
сд-Ьлались  неприложимыми.  Релипозный  характеръ  древне-герман- 
ской моиарх1и  исчезъ;  германское  происхождеше  той  или  другой 
фамил1И  забыто  вм-ЬстЬ  съ  другими  предан1ями  варварской  жизни. 
Она  сама  утратила  свой  первобытный  военный  характеръ:  дружины 
не  существовало;  жизнь  бродячая  прекратилась,  и  большая  часть  вои- 
новъ  осЬлась  въ  своихъ  пом^стьяхъ.  Политически  характеръ  импе- 
наторства  былъ  непонятенъ  для  новаго  общества:  верховности,  на- 
роднаго  величества  и  самаго  государства  не  существовало;  какъ  же 
могъ  явиться  символъ  или  представитель  того,  чего  не  было  на  д-Ьл-Ь? 
Одинъ  хриспанско-релипозный  характеръ  монарх1и  сохранялъ  не- 
которую силу,  н-Ькоторое  вл1яше,  но  слабое  и  р-Ьдкое;  св-Ьтсше  соб- 
ственники мало  думали  о  немъ:  ихъ  бол^е  занимали  треволнен1я 
жизни  и  нужда  личной  независимости;  даже  епископы  и  аббаты  не 
заботились  объ  этомъ  характере,  потому  что  сами  сд-блались  фео- 
дальными  собственниками  и  вошли  въ  ихъ  интересы,  нравы,  сохра- 
няя слабую  привязанность  къ  идеямъ  мало  подходившимъ  къ  ихъ 
св-Ьтскому  положен1Ю.  Однимъ  словомъ,  всЬ  основы  какъ  свободныхъ 
такъ  и  монархическихъ  учрежден1й  были  потрясены,  ихъ  жизненныя 
начала  потеряли  всякую  энерг1ю. 

3.  Аристократическгя  учрежденья  им4ли  другую  судьбу:  они  не 
только  не  падали,  но  даже  развивались  съ  усп-Ьхонъ.  Мы  вид-Ьли, 
что  домашняя  верховность  главы  германскаго  семейства  была  пере- 
несена въ  Галл1Ю,  но  тамъ  она  сделалась  еще  бол^е  безусловною, 
потому  что  семейаыя  ея  основы  потряслись,  а  завовван1е,  насилхе, 
остались  почти  единственною  опорою.  Такимъ  образомъ,  въ  новомъ  об- 
ществ'Ь,  тотъ  главный  аристократически  элементъ  древняго  общества 
въ  Герман1и  не  только  не  ослабъ,  но  еще  укрепился.  Второй  эле- 
ментъ, т.-е.  покровительство  вождя  дружины  ея  членамъ,  им^лъ  ту 
же  участь,  изм-Ьнивъ  одну  форму:  вл1ян1е  военное  преобразовалось 
въ  право  сузерена  надъ  вассалами.  Но  такое  преобразован1е  дало  ари- 
стократическому принципу  еще  бол-Ье  энерпи  и  твердости.  Съ  од- 
ной стороны,  развилось  неравенство:  влад-Ьтели  феодовъ  отличались 
другъ  отъ  друга  гораздо  бол-Ье,  нежели  воины;  съ  другой  стороны, 
въ  древней  дружин*  сподвижники,  живя  вм^ст*,  держались  другъ 
за  друга  и  сообща  сл'Ьдили  за  властью  вождя.  Вступивъ  же  въ  по- 
ложен1е  собственниковъ,  каждый  увид-Ьлъ  себя  уединеннымъ,  и  су- 
зерену  было  легче  господствовать  надъ  всЬми 

Изъ  всего  сказаннаго  сл-Ьдуетъ,  что  въ  то  время,  когда  дв-Ь  пер- 
выя  системы  учрежден1й  клонились  къ  упадку,  аристократ1я,  напро- 
тивъ  пр1обрЬтала  бол^е  твердыя  основашя  и  ея  принципы  входили 
въ  большую  силу.  Конечно,  она  не  дала  обществу  правильной  формы, 
единства,  целости  и  никогда  не  успела  въ  томъ;  но  т^мъ  не  ме- 
нЬе,  она  преобладала,  она  одна  заключала  въ  себ*  жизненность,  одна 
была  способна  къ  управлвн1ю  людьми  и  дала,  такимъ  образомъ,  время 
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другимъ  общественнымъ  началамъ вздохнуть,  чтобы  впосл4дств1и  явить- 
ся съ  новою  силою. 

Г  2  8  о. 

Н181.  (1.  1.  с1у11.  еп  Егапсе. 
г.  III,  164—215. 

О  Гизо  и  его  сочинетяхъ,  см.  въ  том'Ь  I,  на  стр.  17,  ивъ  том'Ь  II,  на  стр. 
49. — Въ  приведенной  выше  стать*,  Гизо  коснулся  одного  изъ  самыхъ  трудныхъ 
и  важныхъ  вопросовъ  истор1и  среднев'Ькового  общества,  Вопросъ  о  происхож- 
денш  феодализма,  его  сущности  и  организащи  еще  до  сихъ  поръ  остается  спор- 
нымъ.  Въ  эпоху,  когда  говорилъ  Гизо,  въ  Герман1и  и  везд-Ь  преобладалъ  тотъ 
взглядъ,  что  феодализмъ  былъ  результатомъ  завоевашя  и  пм-Ьдъ  своимъ  перво- 
образомъ  древнюю  германскую  дружину:  личныя  отношешяея  членовъ  между 
собою  и  къ  своему  предводителю  получили  посл-Ь  завоеван1я  территорхальный 
характеръ.  Въ  1850  г.,  мюнхенскШ  ученый  Ротъ  (Р.  КоЛ)  въ  своемъ  сочине- 
н1и:  безсЫсЫе  йез  Вепейс1а1т?е8еп8  уоп  йен  а11е8(;еп  2е11еп  Ыз  т8  X  ^аЬ^Ь.. 
Ег1апд.  1850  —  возсталъ  противъ  этого  жв^тя,  и  старался  доказать,  что  при 
Меровингахъ  не  было  и  понят1я  о  феодальныхъ  отношен1яхъ  суверена  къ  вас- 
салу, и  что  эти  отноп1ен1я  были  введены  въ  первый  разъ  Карловингами  въ 
УШ  в'Ьк'Ь.  Противъ  Рота  возсталъ  опять  Вайтцъ  (Ж&Иг),  сначала  въ  своемъ 
нзсл-Ьдованхн:  ПеЬег  (11е  АпШп^е  (1ег  Уа8а1Ша1;.  боШп^.  1856  —  а  потомъ  въ 
3  и  4  томахъ  своей  известной  Вси^зсЬе  УегГаззипдздезсЫсЫе,  и  защищалъ 
прежн1й  взглядъ.  Эти  два  писателя  остаются  и  до  сихъ  поръ  во  глав*  двухъ 
главныхъ  школъ,  разд'Ьляющихъ  между  собою  ученыхъ  по  вопросу  о  феода - 
лизм-Ь.  Въ  1863  году,  Ротъ  издалъ  новое  сочинен1е,  въ  которомъ  онъ  съ  большою 
ученостью  возражаетъ  Вайтцу  и  доказываетъ  справедливость  своей  исторхп,  а 
именно:  ЕеийаИ1а<;  ипй  Пп1ег1;ЬапуегЪап(1.  "УУеЛтаг.  1863.— Достоверно  можно 
сказать  одно,  что  позднейшая  феодальная  система  была  результатомъ  т^хъ 
государственныхъ  м^ръ,  которыя  по  необходимости  принимались  какъ  Меро- 
вингами,  такъ  и  Карловингами,  для  управлен1я  своими  влад'Ьнхями;  даже  та- 
кой государь,  какъ  Карлъ  В.,  отв^чадъ  на  вопросъ,  почему  онъ  дробилъ  свое 
государство:  „Поступая  такъ,  я  могу  при  помощи  того  и  другого  им^ихл,  или 
мызы  или  маленькаго  аббатства,  или  церкви  обезпечить  себе  верность  такогоже 
хорошаго  или  даже  и  лучшаго  вассала,  нежели  иной  графъ,  или  епископъ" 
(Монахъ.  Сангалл.  I,  13;  см.  выше  на  стр.  95). 


вц^ДД^^^— 


п.  24 


п. 

ВЪЕЪ  ОТТОНА  ВЕЛИЕАГО 

И 

ВОЗСТАНОВЛЕШЕ  СВЯЩЕННОЙ  РИМСЕОЙ  ИМПЕРШ. 

(Х-«  СТОЛЪИЕ). 


24* 


м 


ГТГ':ПП 


ИСТ0РИЧЕСК1Й     ОЧЕРКЪ     ЭПОХИ. 


Отъ  свержен1Я  Карла  III  Толстаго,  въ  888  г.,  и  отъ  распаден1я 
моварх1и  Карла  Великаго,  по  главнымъ  пяти  нац10нальностямъ  за- 
падной Европы,  до  прекращешя  посл'Ьднихъ  Карловиеговъ  во  Фран- 
Ц1И,  въ  987  г.  когда  вступилъ  домъ  Капета,  прошло  сто  л-Ьтъ,  ко- 
торыя  составляютъ  вторую  эпоху  второго  пер1ода  среднихъ  в-Ькобъ. 
Но  и  въ  эту  эпоху  импер1я  собственно  не  прекращала  своего  суще- 
ствовав1я:  только  франкское  королевство  перестало  быть  ея  цент- 
ромъ,  и  импер1я  возвратилась  на  свою  классическую  почву  въ  Ита- 
л1ю. 

Италгя.  Два  итальянскихъ  герцога,  родственники  Карловинговъ, 
Гвидо  Сполетсшй  и  Беретаръй  Фр1оульск1Й,  по  свержен1и  Карла  III, 
открыли  своимъ  соперничествомъ  рядъ  кровопролит1Й,  опустошав- 
шихъ  Итал1ю  отъ  888  г.  до  962.  Смерть  Гвидо  (896)  и  его  сына 
Ламберта  (898)  освободила  Беренгар1я  отъ  совмЬстниковъ,  но  зато 
открылось  поприще  для  новыхъ  претендентовъ:  въ  Гермаехи  и  Бур- 
гунд1яхъ,  Цисъ-юранской  и  Трансъ-юранской,  носили  титулъ  коро- 
лей таше  же  родственники  Карловинговъ,  Арнульфъ  король  Герма- 
н10,  Людовикъ  III  Слгьпой  въ  Ц.-Бургунд1И,  и  Рудольфъ  II  въ  Т.- 
Бургунд1и.  Въ  борьб-Ь  съ  ними  Беренгар1Й  I  провелъ  все  время  сво- 
его правлен1я  до  самой  смерти  въ  924  г.  Смерть  Арнульфа  (899) 
избавила  его  отъ  самаго  опаснаго  соперника;  Людовикъ  III  Ц.-Бур- 
гувдсюй  попался  въ  пл'Ьнъ  и  былъ  осл4плевъ  (905);  самая  же  упор- 
ная борьба  была  ведена  съ  Рудольфомъ  II,  который  восторжество- 
валъ,  благодаря  уб1Йству  Беренгар1я  I.  Но  не  прошло  и  двухъ  л4тъ, 
какъ  Рудольфъ  II  нашелъ  себ-Ь  новаго  соперника  въ  лиц-Ь  короля 
Ц.-Бургунд1и  Гуго,  преемника  Людовика  III  Слепого,  и  долженъ 
былъ  ему  уступить  Итал1ю,  получивъ  отъ  него  взам-Ьнъ  Ц.-Бургун- 
д1ю:  такъ,  въ  935  г.,  об*  Бургунд1и  соединились  иъ  одно  ц15лое. 
Правлеше  Гуго  въ  Италш  (926—947)  и  его  сива.  Лотаря  II,  женив- 
шагося  на  Аделаид*,  дочери  Рудольфа  II,  было  исполнено  внутрен- 
нихъ  волнен1й,  центромъ  которыхъ  былъ  Римъ,  а  главными  двига- 
телями— папы, управляемые  интригами самыхъ  недостойныхъ  женщинъ. 
ВсЬмъ  этимъ  воспользовался  внукъ  Беревгар1Я  I,  Берешаргй  II, 
маркграфъ  Иврейск1Й:    онъ  изгналъ    изъ   Итал1и  Гуго,  а  по  смерти 
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его  сына,  Лотаря  II,  овлад-Ьлъ  Итал1ею  и  хот'Ьлъ  принудить  его 
вдову  Аделаиду  выйти  за  своего  сына  Адальберта.  Хотя  Аделаида 
не  согласилась  и  была  заключена,  но  недовольные  князья  Итал1и  при- 
гласили тогда  германскаго  короля  Оттона  I  Великаго,  и  онъ  въ 
952  г.  смирилъ  Беренгар1я  II,  женился  на  Аделаид*,  но  оставилъ 
пока  Итал1ю  въ  рукахъ  своего  соперника,  потому  что  былъ  занять 
внутренними  безпокойстваыи,  возникшими  въ  Гермаы1и.  Новыя  жа- 
добы изъ  Итал1и  заставили  Оттона  предпринять  вторичный  походъ, 
и  на  этотъ  разъ  онъ  самъ  короновался  императорскою  короною,  и 
соединилъ  такимъ  образомъ  Итал1ю  и  Германхю  въ  одно  ц'&лов 
(962  г.). 

Итальянск1е  короли: 

БереигарШ  I.  888—924,  и  его  соперники: 

1)  Гвидо  Сполетск1й  (■{■  896),  и  его  сынъ 

2)  Ламбертъ  С!  898). 

3)  Арнульфъ,  кор.  герман.  (-}■  899). 

4)  Людовикъ  III  Сл'Ьиой  (904),  кор.  Ц.-Бургунд1и. 

5)  Рудольфъ  II,  кор.  Т.-Бургунд1и  (922—926). 
Гуго,  кор.  Ц.-Бургунд1и  924--947,  и  его  сынъ 
Лотарь  И  947—950. 

Береигар1й  II.  950—962  (внукъ  Беренгар1Я  I). 
Оттонъ  I  Велик1б.  962—973. 

Терматя,  начавъ  отдельное  политическое  существоваше,  по  свер- 
женш  Карла  III  Толстаго,  успела  утвердить  у  себя  прочно  одну 
династш,  которая  не  только  обезпечила  ея  внешнюю  независимость, 
но  и  поставила  самое  государство  на  первое  м'Ьсто  въ  ряду  всЬхъ 
королевствъ,  сложившихся  изъ  монарх1и  Карла  Великаго.  Причина 
такого  необыкновеннаго  развит1я  Герман1и  заключалась  въ  томъ,  что 
она  находилась  на  предЬлахъ  варварскаго  М1ра:  въ  то  время,  когда 
во  Франц1и  и  Итал1и  шли  династйческ1е  споры  и  внутреншя  междо- 
усоб1я,  Герман1и  предстояло  бороться  съ  славянами  и  венграми. 
Арнульфъ  (888 — 899)  и  его  сынъ  Людовикъ  Дитя  {899— 911)  скоро 
окончили  собою  линш  побочныхъ  Карловинговъ,  и  чины  германсюе 
избрали  на  королевскхй  престолъ  герцога  Франкон1и  Конрада  I 
(911 — 918);  но  военное  значеше  саксонскихъ  герцоговъ,  граничив- 
шихъ  съ  славянами,  не  дозволяло  имъ  признать  надъ  собою  власть 
южнаго  владетеля,  и  по  смерти  Конрада,  герцогъ  саксонск1й  1ейн- 
рихъ  I  Лтицеловь  (918 — 936)  избирается  королемъ  Герман1и.  Съ 
того  времени  саксонск1й  домъ  удерживаетъ  за  собою  престолъ  до 
самаго  начала  XI  стол'Ьия.  Гейнрихъ  I  и  его  сынъ  Оттонъ  I  Ве- 
ликгй  (936 — 973)  положили  пред-^лъ  наб4гамъ  венгровъ,  покорили 
независимыя  славянск1я  племена  за  Одеромъ  и  основали  тамъ  марк- 
графство Бранденбургское  для  обезпечен1я  своихъ  границъ,  а  само- 
стоятельныя  славянсия  государства,  какъ  Польшу  и  Богем1ю,  поста- 
вили въ  ленную  зависимость.  Внутри  Гермаши  Оттонъ  Велик1Й  ут- 
вердилъ  власть  своего  дома,  возвышая  на  гврцогск1е  престолы  и  ар- 
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х1епископства  своихъ  родствен никовъ:  Бавар1я  была  отдана  его  брату 
Гейнриху,  другой  его  братъ  Бруно  влад'Ьлъ  Лотаринпею  и  вм'Ьст'Ь 
былъ  Кбльнскимъ  арх1епископомъ.  Наконецъ,  въ  952  г.,  иоложее1е 
Итал1и  дозволило  Оттону  I  вмешаться  въ  ея  д4ла,  а  10  л-Ьтъ  спу- 
стя онъ  овлад-Ьдъ  Итал1ею  и  вм^ст-Ь  императорскимъ  титулоыъ.  Ему 
недоставало  только  подчинить  своей  власти  южную  Итал1Ю,  которая 
по  праву  принадлежала  грекамъ,  а  на  д-Ьл-Ь  была  занята  сараци- 
нами. Но  Оттонъ  I  усп'Ьлъ  по  крайней  м-Ьр-Ь  открыть  своему  сыну 
Оттону  дорогу  въ  южную  Итал1ю,  женивъ  его  на  византШской  прин- 
цессЬ  0еофан1и.  Оттонъ  II  (973  —  983)  и  его  сынъ  Оттонъ  III 
(983 — 1002)  употребили  всЬ  усил1я  для  осуществлен1я  плановъ  сво- 
его предшественника,  но  оба  погубили  себя,  пресл-Ьдуя  фантастиче- 
ск1е  планы  возстановлен1я  древней  римской  имперхи.  Греки  соеди- 
нились съ  сарацинами  противъ  н-Ьмецкихъ  притязан1й;  Оттонъ  II 
едва  не  попался  въ  пл-Ьнъ,  а  Оттонъ  III  погибъ  въ  Рим^^  еще  въ 
молодыхъ  л^тахъ  отъ  отравы:  римляне  опасались  для  себя  такой 
близости  верховной  власти.  Впрочемъ,  посл^Ьдше  два  Оттона  обра- 
тили вниман1е  и  на  Франщю,  которая  находилась  въ  томъ  же  по- 
ложен1и,  въ  какомъ  была  Итал1л  передъ  походами  Оттона  I.  Но  ихъ  по- 
пытки сод'Ьйствовали  только  скорМшему  паден1ю  Карловинговъ;  то, 
что  въ  Итал1и  не  удалось  Беренгар1ю  II,  того  вполн-Ь  достигъ  во 
Франц1и  герцогъ  французскШ  Гуго  Капетъ,  овлад'Ьвш1Й  ея  престо- 
ломъ  по  смерти  посл4дняго  Карловинга,  Людовика  У  Л-Ьниваго.  Съ 
Оттономъ  III  прекращается  прямая  лин1я  Саксонскаго  дома,  и  въ 
1002  вступаетъ  на  престолъ  младшая  его  отрасль,  въ  лиц-Ь  Гейн- 
риха  II,  внука  того  Гейнриха,  брата  Оттона  I,  которому  онъ  отдалъ 
герцогство  Бавар1ю. 


Германск{е  королп  и  императоры: 

Арнульфъ.  888—899. 
Лудовикъ  Днтя.  899—911. 
Конрадъ  I.  911—918. 
Гейнрнхъ  I  Птрщеловъ.  918—936. 
Оттонъ  I  Велик1й.  936-973  (съ  962  импер.). 
Оттонъ  II.  973—983. 
•   Оттонъ  III.   983—1002. 

Франщя.  При  первыхъ  преемникахъ  Карла  В.,  еще  въ  первый 
половин'Ь  IX  в^ка,  рядомъ  съ  Карловингами  начала  возвышаться  въ 
государстве  власть,  не  им'Ьвгаая  для  себя  никакой  другой  опоры, 
кроме  государственныхъ  заслугъ  и  всеобщаго  уважен1я,  которымъ 
пользовались  ея  представители.  Это  были  герцоги  Франц1и,  т.-е.  не- 
большой земли  по  берегамь  Сены  около  Парижа.  Первый  изъ  нихъ, 
современникъ  Людовика  Благоч.,  выходецъ  изъ  Гермаши,  предпола- 
гаемый сынъ  или  внукъ  Видукинда,  врага  Карла  В.,  Робертъ  Силь- 
ный, защищая  Франщю  отъ  норманновъ,    заплатилъ  своею   жизнью, 
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въ  866  г.  Ояъ  былъ  женатъ  на  Аделаид'Ь,  дочери  Людовика  Благоч., 
и  Д'Ьти   его  Одо  (Еийез)  и  Робертъ,  какъ  родственники  королевска- 
го  дома,  пр1обр'Ьли  новое  значеше,  особенно  Одо,  прославивш1Й  себя 
защитою  Парижа  отъ  норманновъ.  Когда  Карлъ    Ш  Толстый    былъ 
свергнутъ,  чины  Франки  избрали  Одо  своимъ  королемъ  (888 — 898), 
не  смотря  на  го,  что  посл'Ьдн1Й  внукъ  Карла  Лнсаго,  Карлъ    Про- 
стой, пришелъ  уже  въ  возрастъ.  Но  пария  Карловинговъ    иротиво- 
поставила  ему  скоро  своего  претендента,  и  Одо  согласился  въ  893  г. 
разделить  Франщю  р-Ькою  Сеною:  на  юг-Ь  остался   онъ   самъ,  а  на 
С'Ьвер'Ь  утвердился  Карлъ  Простой,  который  только  по  смерти  Одо 
соединилъ  снова  все  государство  въ    одно   цЬлое   (893  —  923).  Для 
усилешя  своей  власти  противъ  бароновъ,  онъ  уступилъ    Норманд1ю 
Роллону,  выходцу  изъ  Скандинав1и  (912  г.),  но  не  смотря  на  то,  въ 
922  г.  бароны  противопоставили  ему  брата  Одо,  Р(зберша(922  г.);  хотя 
Карлъ  Простой  разбилъ  и  убилъ    своего    соперника,    но    сынъ   его, 
Гуго  Велик1й  или  Б-блый,  взялъ  короля    въ    пл'Ьнъ    (923    г.),    а   на 
м4сто  его  возвелъ  своего  шурина  Рауля,  графа  Бургундсваго  (923 — 
936).  Карлъ  Простой  умеръ  пл'Ьнникомъ  (929  г.),  а  малол'Ьтн1й  его 
сы!1ъ  Людовикъ  б-Ьжалъ  въ  Англ1Ю  къ  дяд-Ь   Ательстану.  По  смерти 
Рауля,  Гуго  Велишй    вторично    отказался   отъ    короны    и    призвалъ 
изъ-за  моря  Людовика  IV    Заморскаю    (936—  954).    Но,    собственно 
говоря,  и  Людовикъ  IV,  и  его  сынъ  Лотарь  (954—986)  были  коро- 
лями одного  города  Лана;  на    д'Ьл'Ь    главою    государства    оставался 
Гуго  ВеликШ  (•!■  956)  и  его  сынъ  Гуго  Кааетъ,  называемый  въ  л'Ь- 
тописяхъ  просто  ъерцогъ.  Притязан1я  Огтоновъ  на   Франц1Ю    и    воз- 
стан1я  вассаловъ  до  того  унизили  власть  посл^днихъ  Карловинговъ, 
что,  когда  умеръ    сынъ    Лотаря,    Людовикъ    V  Лгьнивый,  правивш1Й 
всего  одинъ  годъ  (986 — 987),  то  чины    Франц1и   избрали    королемъ 
Туго  Капета  (987 — 996  г.),  не  смотря  на  притязан1я  Карла    Лота- 
рингскаго,  дяди  иосл4дняго  короля,  который  попался  къ  своему  со- 
пернику въ  пл'Ьнъ.  Гуго  Капетъ  открываетъ  собою  новую  династхю, 
которая  оставалась  во  глав-Ь  Франц1и,  въ   своихъ   различныхъ    раз- 
в'Ьтвлен1яхъ,  до  посл-Ьдняго  времени  (1848  г.).  Но  первые  Капетинги 
насл'Ьдовали  королевскую  власть  въ  той  ничтожной  форм-Ь,  до  какой 
она  была  доведена  последними   Карловингами,   а   именно,    Франц1я 
осталась    разд-^ленною    на    12    пэрствъ,    т.-е.   большихъ  баронствъ, 
изъ  которыхъ  шесть  были  св-Ьтстя,  и  шесть  духовныя,  самъ  король 
былъ  только  одинъ  изъ  12  такихъ  пэровъ,    а  именно,    онъ  влад-^лъ 
своимъ  герцогствомъ  Франц1ею    на    берегахъ   р.    Сены,    Орлеавомъ, 
Туромъ  и  Анжу:  кром^  того,  Гуго   Капетъ    былъ  прежде    аббатомъ 
С.-Дени  и  св.  Мартина.  Потому  при  немъ  и  при  его  сын-Ь  Робертгь 
(б96 — 1031),  истор1я  королевства  ограничивается  по  прежнему  однимъ 
родовымъ  герцогствомъ  своихъ  королей,  и  такой  порядокъ  д-Ьлъ  про- 
должается и  въ  XI  столет1и  до  самаго  начала  крестовыхъ  походовъ. 
Франц1я  съ  новою  династ1ею  выиграла  только   то,    что   короли  гер- 
мансше  прекратили  свои  притязан1я  на  ея  территор1ю,  какъ  то  бы- 
ло при  посл'Ьднихъ   Карловингахъ,    изъ    которыхъ   Карлъ,    герцогъ 
Лотарингск1й,  былъ  уже  вассаломъ  королей  Герман1й. 
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Короли  Французск1е: 

Карловннги:  Капетинги: 

Карлъ  Простой.  893-923.  Одо.  888—898. 

Людовикъ  1У  ЗаморскШ.  936-954.  Робертъ.  922—923. 

Лотарь.  954—986.  Раудь.  923—936. 

Людовикъ  V  Л-бнивый.  986—987.  Гуго  Капетъ.  987—996. 

Карлъ  (Лотарпнг.).  988—991.  Робертъ.  996—1031. 

Бургундт,  Цицъ-юранская  и  Трансъ-юраеская,  .занимая  альа1Й- 
скую  возвышенность,  лежали  на  пред^^лахъ  Фраощи,,  Италти  и  Гер- 
ман1и  и  не  им^ли  для  своего  отд-Ьльнаго  политическаго  существова- 
Н1Я  опоры  въ  какой  нибудь  отдельной  нащональности,  Ихъ  короли, 
родственники  Карловиеговъ  по  женскимъ  ли  Н1ямъ,  играли  роль,  какъ 
претенденты  на  итальянскую  корону  и  были  соперниками  Беренга- 
р1я  I;  это  вмешательство  сод-Ьйствовало  только  къ  соединенхю  об-Ь- 
ихъ  Бургунд1й,  935  г.,  когда  Гуго  Цисъ-юранск1й,  овлад^въ  Итал1ею, 
удовлетворилъ  Рудольфа  II  Трансъ-юранскаго  своею  родовою  частью. 
Знаменитая  дочь  посл^дняго  Аделаида  своимъ  бракомъ  съ  Лотаремъ, 
королемъ  Итал1и,  и  Оттономъ  I,  королемъ  Герман1и,  а  потомъ  опе- 
кою надъ  своимъ  сыномъ  Оттономъ  II  и  внукомъ  Огтономъ  Ш,  сд-Ь- 
лала  то,  что  бургундск1й  дворъ  ея  брата  Конрада  I  (937 — 993)  былъ 
центромъ  всей  западной  Европы,  до  самаго  конца  X  столЬт1я.  Сынъ 
его  Рудольфъ  Ш  (993 — 1032)  былъ  посл'Ьднимъ  королемъ  Бургу нд1И. 

Короли  бургундск1е; 

Цисъ-юра11ек1е:  Трансъ-Н)ранск1е: 

Людовикъ  Ш  Слепой.  887—930.  Рудольфъ  I.  888—912. 

Гуго.  930—935. 

Рудольфъ  II.  912—937.  (Цисъ-юр.  съ  935  г.). 
Конрадъ  I.  937—993. 
Рудольфъ  Ш.  993-1032. 

Испптя  въ  X  в'Ьк'Ь  продолжала  разделяться  между  мусульмана- 
ми и  христ1анами,  потомками  готовъ  и  франковъ. 

Кордовсюй  калифатъ,  при  преемникахъ  Абдерама  11  (см.  выше, 
на  стр.  11),  въ  конц4  IX  и  въ  начале  X  ст.,  былъ  потрясенъ  внут- 
ренними семейными  раздорами,  которые  окончились  со  вступлешемъ 
на  престолъ  Абдерама  Ш  (912 — 961);  при  немъ,  какъ  и  при  его 
сыне  Гакамгь  II  (961—975),  въ  послёдн1Й  разъ  развились  во  всемъ 
блеске  и  могущество,  и  образованность  мусульманъ  въ  Испан1й;  но 
по  смерти  Гакама  II,  калифы  удаляются  навсегда  въ  сераль,  и  въ 
половине  XI  века  калифатъ  былъ  уже  разделенъ  между  эмирами 
на  9  независимыхъ  частей. 

Истор1я  хрйст1анскихъ  владенШ  имела  обратный  ходъ:  въ  тече- 
Н1е  X  века,  и  готсие  короли  Леона,  потомки  Альфонса  Ш  В.,  и 
франкск1е  короли  Наварры,  представляютъ  рядъ  междоусоб1Й  и  се- 
мейныхъ  раздоровъ;  графы  Кастил1и,  ленники  Леона,    делаются  са- 
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мостоятельными.  Но  въ  конц-Ь  X  в-Ька,  когда  калифатъ  начинаетъ 
клониться  къ  паден1ю,  династ1я  королей  Наварры  присоединяетъ  къ 
себ*  по  насл-Ьдству  готскую  часть,  й  христ1анская  Испан1я  въ  на- 
чал-Ь  XI  в-Ька  является  всецелою  монарх1ею.  Король  Наварры  Санхо 
Ш  Беликгй  (1000 — 1035)  получаетъ  по  насл-Ьдству  Кастил1ю,  а  его 
братъ  Фердинандъ  I  (1037)  прюбр'Ьтаетъ,  по  зав'Ьш;ан1Ю  короля  Ле- 
она, Берму  да  И1,  королевство  Лео  некое. 

Если  въ  X  стол*т1и,  борьба  христ1анъ  съ  неверными  ослабла,  то 
причину  того  должно  искать  въ  нападеши  норманновъ  на  Йтал1ю, 
которые  угрожали  одинаково  и  мусульманамъ,  и  христ1анаиъ. 


Кордовск1е  короли:         Леонск{е  короли:       11аваррск1е  короли: 


Лбдерамъ  III.  912-961. 
Гакамъ  П.  961—975. 
Гакамъ  Ш.  975—1009. 


Гарс1Й.  910-914. 
Ордоньо  П.  914—923. 
Фройла  II.  923—924. 
Альфонсъ  IV.  924—929. 
Рампро  II.  929-950. 
Ордоньо  III.  950—955. 
Ордоньо  1У.  955. 
Санхо  Толстый.  955—957 
Рамиро  Ш.  957—982. 
Бермудъ  П.  982—999. 
Альфонсъ  У.  999—1027. 
Бермудъ  П1.  1027—1037. 


Санхо  I.  905—926. 
Гарс1й  I.  926-956. 
Санхо  П.  956-994. 
Гарс1й  П.  994—1000. 
Санхо  Ш.  Ве.1ик1й.  1000- 
1035. 


Атлгя,  при  преемникахъ  Альфреда  В.,  до  70-хъ  годовъ  X  стол4т1я, 
продолжала  съ  усп-Ьхонъ  д-Ьло  своего  основателя.  Особенно  замеча- 
тельно было  правлен1е  Ательстана  и  Эдгара,  при  которыхъ  арххе- 
пископъ  Кентербер1йск1Й,  Дунстанъ,  задумалъ  совершить  реформу 
церкви  и  государства  въ  томъ  же  дух'Ь,  какимъ  отличались  попыт- 
ки его  современниковъ  на  материк-Ь,  Одилона  Клюн1Йскаго,  Адаль- 
бера  Реймскаго  и  друг.  Но  ничтожество  нреемниковъ  Эдгара  осла- 
било привительство,  и  въ  начал'Ь  XI  в-Ька  Англ1я  была  завоевана 
датчанами. 


Короли   Англ! и: 


Эдуардъ  Древн1й.  900- 
Ательстанъ.  924—940. 
Эдмондъ.  940—946. 
Эдредъ.  946—955. 


-924. 


Эдви,  955-959. 
Эдгаръ.  959-975. 
Эдуардъ  Мучен.  975—978. 
Этельредъ  II.  978-1004 


-^ 
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27. — С0СТ0ЯН1Е    ИТАЛ1И,    ГЕРМАН1И    И     БУРГУНД1Й      ВЪ      ПЕР- 
ВОЙ ПОЛОВИНЪ  X  ВЪКА  ДО    ОттонА  Великаго   (898 — 936   г.). 

(Между  958  и  962  г.). 

Начинается  вторая  книга  '). 

1.  Посл^Ь  того,  какъ  теплота  жизни,  удалившись  изъ  члеиовъ  т^да 
короля  Ареульфа,  оставила  его  бездыханнымъ,  всЬ  народы  поставили 
своимъ  королемъ  его  сына  Людовика  (Ни1ос1о1си8).  Смерть  такого 
великаго  человека  (дек.  898  г.)  не  могла  не  сделаться  изв^Ьстною 
всему  М1ру  и  ВЪ  особенности  сосЬднимъ  венграмъ.  Этотъ  день  быдъ 
для  нихъ  лучшимъ  праздникомъ;  они  считали  такое  событ1е  для 
себя  выше  всЬхъ  сокровищъ.  Что  же  случилось? 

2.  Въ  первый  же  годъ  по  смерти  Арнульфа  и  воцарен1и  его  сына, 
венгры  собрали  огромное  войско  и  покорили  своей  власти  марава- 
новъ  (маравовъ),  т^хъ  самыхъ,  которые  были  завоеваны  при  ихъ  по- 
мощи Арнульфомъ.  Зат4мъ  они  перешли  границы  багоар1евъ  (бава- 
ровъ),  разрушили  ихъ  замки,  сожгли  церкви  и  избили  жителей.  Для 
распространешя  большаго  ужаса,  они  упивались  кровью  своихъ 
жертвъ. 

3.  Когда  король  Людовикъ  получилъ  изв'Ьст!е  объ  опустошен1и 
своихъ  земель  и  жестокости  венгровъ,  онъ  призвалъ  всЬхъ  своихъ 
людей  къ  походу,  и,  чтобы  страхомъ  возбудить  большее  усерд1е,  уг- 
рожалъ  каждому  виселицею,  кто  уклонился  бы  отъ  участ1я.  Нако- 
нецъ,  его  огромное  войско  встретилось  съ  безчисленными  толпищами 
того  отвратительнаго  народа.  Ни  одинъ  жаждущ1Й  не  стремится 
такъ  къ  холодному  источнику,  какъ  этотъ  жесток1й  народъ  ожидаетъ 
дня  битвы;  ничто  его  не  радуетъ,  какъ  бой.  Какъ  я  читалъ  въ  со- 
чинен1и,  которое  говоритъ  „О  происхожден1и"  этого  народа  ^),  сами 
матери  у  венгровъ  разр-Ьзываютъ  своимъ  сыповьямъ,  при  самомъ 
рожден1и,  щеки  острымъ  ножемъ,  съ  т4мъ  чтобы  прхучить  пе- 
реносить раны,  прежде  нежели  они  начнутъ  питаться  первымъ  мо- 
локомъ.  Въ  справедливости  этого  изв'Ьст1я  ув^ряетъ  насъ  и  то  об- 
стоятельство, что  и  до  сихъ  поръ  у  нихъ  родственники  покойника 
наносятъ  себя  раны  въ  знакъ  печали.  Это  люди  о^Ьео^  ха1  осае^оТ? 
а;ух1  хсоу  бахгкоу,  авеи  кэ  асевисъ  анти  тонъ  дакргонъ,  то-есть,  „без- 
божные и  нечестивые  вместо  слезъ"  проливаютъ  кровь.  Король  Лю- 
довикъ едва  усп^лъ  подойти  съ  своимъ  войскомъ  къ  г.  Август*  (н. 
Аугсбургъ,  на  р^к*  Лех'Ь),  лежащемъ  на  пред-Ьлахъ  земли  свевовъ 
(швабовъ)  и  баваровъ,  и  восточпыхъ  франковъ,  какъ  къ  нему  пришло 
неожиданное,  а  еще  бол-Ье  нежелательное,  изв-Ьсие  о  приближен1и 
непр1ятеля.  На  сл-Ьдующхй  день  оба  войска  столкнулись   на   равни- 

')  Си.  первую  книгу  выше,  на  стр.  298. 

^)  Такъ  озаглавлено  известное  сочинен1е  1ордана  Бе  Сге1;агит  ог1§1пе  (см,  т.  I, 
стр.  293);  Л^утпрандъ  ссылается  именно  на  XXIV*  гл.,  гд-Ь  говорится  о  гуннахъ 
(си.  перев.  этой  главы  въ  т.  I,  стр.  240). 
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нахъ  р.  Леманна  (н.  Лехъ>,  весьма  удобныхъ  по  своей  обширности 
для  подвиговъ  Марса. 

4.  Прежде  нежели — 

„Утромъ  Аврора  возстала  съ  яурпурнаго  ложа  Титова"  *), 

кровожадное  и  браняолюбивое  отродье  венгровъ  напало  на  христ1анъ, 
еще  объятыхъ  сномъ.  Многихъ  разбудило  жужжанье  стр-Ьлъ  прежде 
крика  непр1ятей;  друпе  же,  пронзенные  на  своихъ  ложахъ,  не  были 
подняты  ни  крикомъ,  ни  ранами,  потому  что  душа  ихъ  отлетала 
прежде  пробужден1я  отъ  сна.  Зат'Ьмъ  началась  жестокая  с4ча;  сбра- 
тивъ  тылъ,  какъ  бы  для  бегства,  турки  ^)  положили  на  м'Ьст'Ь  мно- 
гихъ христ1авъ  своими  меткими  ЪоеИз,  т.-е.  стр'Ьлами. 

О,  когда  златокудраго  Феба  чело  облаками 

Мрачными  самъ  Элоимъ  всемогупцй  мгновенно  подернетъ, 

Вм'Ьст'Ь  и  своды  небесные  тяжко  громами  застонутъ, 

Доннара  *)  стрелы  каленыя  вспыхнуть  одна  за  другою: 

Горе  тогда  тому,  кто  б-Ьлымъ  черное  назвалъ; 

Въ  сов'Ьсть  твою  заглянуть  ни  одинъ  злодей  не  посм'Ьетъ, 

Гн'Ьвомъ  небеснымъ  въ  самое  сердце  глубоко  сраженный:— 

Такъ  съ  быстротой  вылетали  каленыя  стрелы  изъ  лука, 

Кожу  бычачью  тяжелыхъ  щитовъ  насквозь  проникая; 

Граду  подобно,  который,  зеленую  жатву  скосивши, 

Громко  шумитъ  и  по  кровлямъ  высокимъ  со  стукомъ  летаетъ, 

Воевъ  мечи  ударялись  о  звонюе  шлемы,  и  трупы 

Падали  быстро  рядами,  сраженные  меткой  стрелою  *) 

Фебъ,  начавъ  клониться  къ  западу  уже  достигъ  седьмого  часа 
своего  пути  (по  нашему,  первый  часъ  по  полудни),  а  Марсъ,  обра- 
щая св'Ьтлое  лицо  къ  Людовику,  продолжалъ  ему  покровительство- 
вать, какъ  въ  это  время  коварные  турки,  скрывъ  засаду,  показали 
видъ,  что  они  обращаются  въ  б-Ьгство.  Королевское  войско  (гед18 
рори1и8),  не  подозр-Ьвая  хитрости,  пустилось  съ  жаромъ  преследо- 
вать, но  на  него  бросились  со  всЬхъ  сторонъ  изь-за  засады,  и  мнимо- 
поб'Ьжденные  начинаютъ  истреблять  победителей.  Самъ  король  съ 
изумлен1емъ  вид^лъ,  что  его  поб-Ьда  обратилась  въ  поражен1е,  кото- 
рое было  т^мъ  тяжелее,  ч-Ьмъ  мен-Ье  онъ  могъ  его  ожидать.  Ты 
увид'Ьлъ  бы  долины  и  поля,  усЬянныя  трупами,  ручьи  и  р4ки,  обаг- 
ренныя  кровью;  ржан1е  лошадей  и  трубные  звуки  увеличили  ужасъ 
обращенныхъ  въ  бегство  и  поощряли  рвеше  пресл4довавшаго  не- 
пр1ятеля. 

5.  Такъ  достигли  венгры  своей  ц-Ьли;  но  ихъ  злоба  еще  не  была 
вполне  удовлетворена  такимъ  страшнымъ  поражешемъ  христ1анъ: 
чтобы  насытить  свою  корысть,  они  прошли  земли  баваровъ,  свевовъ 
(швабовъ),  франковъ  и  саксовъ,  предавая  все  встречавшееся  на  пути 


1)  Виргил.  Георг.  I,  447. 

2)  Тигсг,  такъ  Л1утпрандъ  называегь  венгровъ,  въ  подражанхе  визанийцамъ. 

3)  ТопапИз —л&тиЕскт  переводъ  имени  германскаго  божества  Воппаг. 
')  См.  выше  прим4ч.  2,  на  стр.  300, 
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огню  и  мечу.  Никто  не  осм-бливался  выжидать  ихъ  прихода,  за  ис- 
ключешемъ  т'Ьхъ  м4стъ,  которыя  трудно  было  бы  взять,  или  кото- 
рыя  были  укреплены  самою  природою.  Н-Ьсколько  Л'Ьтъ  народъ  при- 
нужденъ  былъ  платить  имъ  дань. 

6.  При  этомъ  корол-Ь  (т.-е.  Людовик-Ь  Дитяти)  жилъ  н^кто 
Адельбертъ  (906  г.),  не  какой  нибудь  ничтожный  челов-^къ,  но  тотъ 
велишй  герой,  который,  живя  въ  своемъ  замк-Ь  Бавемберг'Ь  (Бабен- 
бергъ),  вступилъ  въ  упорную  вражду  съ  ц^лою  имоер1ею  (гез  риЬИса). 
Король  Людовикъ  ходилъ  противъ  него  часто  со  вс4ми  своими  си- 
лами; но  этотъ  герой  выдерживалъ  съ  нимъ  борьбу,  не  запершись 
въ  замк-Ь,  какъ  друг1е  то  обыкновенно  д-Ьлаютъ,  но  выступая  въ 
открытое  поле,  далеко  отъ  своихъ  укр'Ьплев1й.  Именно,  случилось 
однажды,  что  приближенные  къ  королю,  изумляясь  на  д-ЬлЬ  его 
отваге,  явились  къ  Людовику  и  сов-Ьтовали  выманить  неприятеля 
мнимымъ  боемъ  изъ  кр'Ьпости  и  посл-Ь  погубить.  Но  Адельбертъ  не 
только  зналъ  подобныя  военныя  хитрости,  но  и  самъ  былъ  мастеръ 
на  вихъ,  а  потому  встр'Ьтилъ  непр1ятеля  такъ  далеко  отъ  замка, 
что  тотъ  распозналъ  въ  немъ  врага  не  прежде,  какъ  испытавъ  на 
своихъ  головахъ  острте  его  смертоноснаго  меча.  Посл-Ь  того  какъ 
Адельбертъ,  этотъ  герой,  въ  теченхе  семи  л4тъ  упорствовалъ  въ  по- 
добномъ  мятеж-Ь,  король  Людовикъ,  видя,  что  такое  мужество  и  храб- 
рость можно  поб1;дить  только  хитростью,  обратился  къ  Гаттону,  майнц- 
скому  арх1епйскопу  и  просилъ  у  него  совета,  какъ  поступить  въ 
подобномъ  случае.  Будучи  челов-Ькомъ  хитрымъ,  арх^епископъ  ему 
отв-Ьчадъ:  „Успокойся,  я  тебя  освобожу  отъ  этой  заботы;  я  устрою 
такъ,  что  Адельбертъ  самъ  явится  къ  теб4,  а  ты  уже  постарайся, 
чтобы  онъ  отъ  тебя  не  ушелъ".  Ув-Ьренный  въ  себ'Ь,  такъ  какъ  Гат- 
^тонъ  не  разъ  ум-Ьлъ  дать  хорошШ  оборотъ  худому  положен1Ю  д'Ьлъ, 
онъ  явился  въ  Бабенбергъ,  показывая  видъ,  что  его  привело  туда 
одно  дружеское  участ1е  къ  Адельберту.  Арх1епископъ  заговорилъ 
такъ:  „Хотя  быть  можетъ  ты  и  не  в-Ьришь  ни  въ  какую  жизнь, 
кром-Ь  настоящей,  но  т'Ьмъ  не  мен-Ье  не  справедливо  съ  твоей  сто- 
роны упорствовать  въ  мятеж-Ь  противъ  своего  господина,  т'Ьмъ  бо- 
л4е,  что  вс^Ь  твои  усил1я  напрасны;  ты  не  хочешь  понять,  сколько 
ты  выиграешь  у  вс4хъ  и  въ  особенности  у  короля,  если  смиришься 
духомъ.  Пов-брь  моимъ  сов^тамъ  и  прими  клятву  въ  томъ,  что  ты 
безъ  всякаго  колебан1я  можешь  выйти  изъ  замка  и  воротиться  въ 
него.  Если  не  в-Ьришь  моимъ  пастырскимъ  об^Ьш;ан1'ямъ,  то  будь  до- 
в-Ьрчивъ  къ  моей  клятв-Ь;  я  клянусь,  что  какъ  здравъ  и  невредимъ 
ты  выйдешь  со  мною  изъ  замка,  такъ  я  позабочусь  привести  тебя 
и  назадъ*.  Адельбертъ,  допустивъ  себя  увлечь  или,  лучше  сказать, 
обмануть,  такими  р-Ьчами,  сладчайшими  меда,  пов'Ьрилъ  клятв-Ь  Гат- 
тона  и  вм-ЬстЬ  съ  т'Ьмъ  пригласилъ  его  поужинать.  Гаттонъ  же, 
им-Ья  въ  виду  свой  коварный  планъ,  который  онъ  хот-Ьлъ  немедленно 
привести  въ  д4йств1е,  на  отр-Ьзъ  отказался  отъ  всякаго  ужина.  Та- 
кимъ  образомъ,  она  оставили  замокъ  безотлагательно,  а  Адельбертъ 
сл-Ьдовалъ  за  нимъ,  держа  его  за  правую  руку.  Но  едва  они  оста- 
вили за  собою  замокъ,  какъ  Гаттонъ  остановилъ  своего  спутника 
словами:  „Мн'Ь  жаль,  мой  храбрый  герой,  что  я  не  подкр'Ьпилъ  себя, 
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сообразно  съ  твоимъ  сов'Ьтомъ:  в'Ьдь  намъ  предстоитъ  длинный  путь". 
Не  подозр-Ьвая  ни  того  б'Ьдств1я,  ни  той  погибели,  которая  подго- 
товлялась ему  словами  Гаттона,  Адельбертъ  отвЪчалъ  ему.  „Такъ 
воротимся,  владыко:  подкрепи  сколько  нибудь  свое  т^ло,  чтобы  не 
истощить  его  муками  голода".  Гаттонъ  согласился  на  это  предложе- 
н1е,  и  тою  же  дорогой,  которой  они  вышли  изъ  замка,  повелъ  на- 
задъ  Адельберта,  держа  его  по  прежнему  за  правую  руку.  Они  на- 
скоро по^ли  и  въ  тотъ  же  день  оба  поспешили  къ  королю.  Когда 
объявили  королю  о  прибыт1и  Адельберта,  въ  лагере  поднялась  боль- 
шая тревога  и  шумъ.  Король,  обрадованный  такою  в-Ьстью,  прика- 
залъ  всЬмъ  князьямъ  собраться  и  открыть  судебное  зас'Ьдан1е.  Въ 
собраши  онъ  обратился  къ  судьямъ:  „Мы  знаемъ  собственнымъ  опы- 
томъ,  а  не  по  одному  слуху,  сколько  пролито  Адельбертомъ  крови 
въ  течен1е  послЬднихъ  семи  л-Ьтъ,  сколько  над'Ьлалъ  онъ  намъ  тре- 
вогъ  и  вреда  своими  разбоями  и  опустошен1ями.  Теперь  я  жду  ва- 
шего приговора,  какую  награду  должно  присудить  ему  за  таюе 
блестящ1е  подвиги".  По  единодушному  р-Ьшенхю,  Адельбертъ,  на 
основанхи  псстановлен1Й  древнихъ  королей  (зесипйиш  рпзсогиш  1п- 
8111;и1;а  ге§ит),  былъ  обвиненъ  въ  оскорблен1и  величества  (тазе81;а1;18 
гепй)  и  приговоренъ  быть  обезглавленнымъ.  Но  когда  его  связаннаго 
повлекли  на  казнь,  онъ  увид-Ьдъ  Гаттона  и  обратился  къ  нему:  „Ты 
будешь  клятвопреступникомъ,  если  допустишь  лишить  меня  жизни". 
Гаттонъ  отв-Ьчалъ:  „Я  об-Ьп^алъ  тебя  невредимымъ  вывести  изъ  замка 
и  также  возвратить,  но  я  и  сдержалъ  свое  слово:  вскор'Ь  посл-Ь  того, 
какъ  мы  вышли  въ  первый  разъ,  я  тебя  вывелъ  и  здравымъ  и  не- 
вредимымъ привелъ  назадъ".  Тогда  Адельбертъ  началъ  сожалеть  со 
вздохами  о  томъ,  что  такъ  поздно  разгадалъ  хитрость  Гаттона,  и 
посл'Ьдовалъ  за  палачемъ  тЬмъ  не  охотнее,  ч'Ьмъ  бол'Ье  хотелось 
ему  жить,  есдибъ  только  то  было  возможно  О-  ^ 

7.  По  прошеств1и  немногихъ  л4тъ  (899)  ^),  когда  венгры  не 
встр-Ьчали  бол4е  себ-Ь  сопрртивлен1я  ни  въ  восточныхъ,  ни  въ  юго- 
восточныхъ  странахъ— булгары  и  греки  были  уже  ихъ  данниками — 
они  решились,  чтобы  не  оставить  никого  въ  поко4,  потревожить 
юго-западные  народы.  Собравъ  огромное  и  безчисленное  войско,  они 
потянулись  въ  Итал1ю.  Ранбивъ  свои  холш;евыя  палатки,  или  скорее 
тряпки,  на  берегахъ  Бренты,  венгры  пустили  впередъ  на  три  дня 
пути  соглядатаевъ,  чтобы  разв'Ьдать  положен1е  местности  и  плот- 
ность 11аселен1я,  и  получили  сл-Ьдующхя  изв4ст1я:  „Лежап1;ая  предъ 
нами  и  густо  населенная  равнина,  какъ  вы  видите  сами,  съ  одной 
стороны,  примыкаетъ  къ  крутымъ  и  плодоноснымъ  горамъ,  а  съ  дру- 
гой стороны  омывается  моремъ;  города  въ  ней  многочисленны  и  хо- 
рошо укреплены.  Не  зваемъ,  мужественна  ли,  или  ничтожна  нац1я, 
но  что  она  безчисленна,  это  ясно  видно.    Потому  мы  не  сов-Ьтуемъ 


*)  Весь  этотъ  разсвазъ  Лхутпранда  о  Гаттон-Ь  даетъ  понятхе  о  нравахъ  того 
времени  и  напомннаетъ  собою  известную  народную  поэму  „Рейнеке-фуксъ",  кото- 
рая могла  сложиться  во  время  весьма  близкое  къ  эпох'Ё,  описываемоК  Нугпрандомъ. 

^)  Скорее  ЛИутпрандъ  долженъ  былъ  сказать:  „Незадолго  предъ  гЬмъ";  это — 
очевидный  анахронизмъ:  Адельбертъ  былъ  казненъ  въ   906  г. 
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вамъ  начинать  нападен1я  съ  такими  небольшими  силами.  Но  такъ 
какъ  есть  достаточно  поводовъ,  побуждающихъ  къ  войн-Ь,  а  именно: 
привычка  наша  къ  аоб'Ьдамъ,  отвага  духа  п  воинское  искусство,  въ 
особенности  же  богатства,  къ  стяжан1ю  которыхъ  мы  стремимся,  и 
которыми  эта  страна  обладаетъ  въ  такомъ  количестве,  какого  мы 
ие  видали  въ  ц'Ьломъ  м1р'Ь  и  не  ожидали  вид-Ьты  потому  нашъ  со- 
в-Ьтъ — возвратиться  назадъ,  такъ  какъ  дорога,  которую  можно  сде- 
лать мен-Ье  ч-Ьмъ  въ  10  дней,  вовсе  не  далека  и  не  тяжела,  а  въ 
следующую  весну  собрать  самыхъ  храбрыхъ  изъ  нашего  народа  и 
воротиться  назадъ  грозными  не  одною  храбростью,  но  и  многочи- 
сленностью". 

8.  Принявъ  такой  сов'Ьтъ,  венгры  немедленно  возвратились  домой 
и  провели  всю  зиму  въ  ковкё  оруж1я,  изощренш  стр-Ьлъ  и  въ  обу- 
чен1и  своего  юношества  военному  искусству. 

9.  Солнце  еш;е  не  усп-Ьло  переступить  изъ  знака  Рыбъ  въ  знакъ 
Овна  (по  нашему  въ  конц-Ь  февраля  899  г.),  какъ  венгры  съ  огром- 
нымъ  и  безчисленнымъ  войскомъ  вторглись  въ  Итал1ю,  прошли  мимо 
твердыхъ  укр4плен1й  Аквилегш  (н.  Аквилейя)  и  Вероны,  и,  не  встр-Ь- 
тивъ  ни  мал-Ьйшаго  сопротивлешя,  достигли  г.  Тицина,  который  те- 
перь носитъ  благозвучное  названхе  Пап1и  (н.  Пав1я).  Король  Берен- 
гар1й  (см.  о  немъ  въ  ст.  23,  на  стр.  306),  не  могъ  довольно  нади- 
виться такому  отважному  и  необычайному  нападен1ю,  т^мъ  бол'1^е, 
что  передъ  т-Ьмъ  онъ  даже  и  не  слыхалъ  имени  такого  народа.  Къ 
итальянцамъ  (ИаИ)  '),  тускамъ,  вольскамъ,  камериеамъ,  сполетин- 
дамъ  были  отправлены  къ  однимъ  письменныя  приглашен1я  (ИЬг1), 
къ  другимъ  непосредственные  послы,  съ  приказан1емъ  всЬмъ  со- 
браться въ  одномъ  м^ст^;  и  составилось  войско,  превосходившее 
венгровъ  своею  численностью  въ  три  раза. 

10.  Король  Беренгархй,  видя  себя  во  глав-Ь  такого  огромнаго 
войска,  возмечталъ  духомъ  и,  ожидая  поб-Ьды  надъ  непр1ятелемъ  не 
столько  отъ  Бога,  сколько  отъ  своей  силы,  остановился  въ  неболь- 
шомъ  м^стечк^  съ  своими  приближенными  и  предался  тамъ  чув- 
ственнымъ  наслажден1ямъ.  Чёмъ  же  это  кончилось?  Венгры,  видя 
предъ  собою  такую  многочисленную  арм1Ю,  пришли  въ  зам'Ьшатель- 
ство  и  не  знали,  на  что  решиться.  Сразиться  они  боялись,  а  уйти 
не  было  никакой  возможности.  Колеблясь  въ  нерешимости,  все  же 
они  предпочли  обратиться  въ  б-Ьгство,  и  пресл-Ьдуемые  хрисианами 
перешли  р.  Аддую  (п.  Адда),  съ  такою  посп-Ьшностью,  что  многхе 
изъ  нихъ  утонули. 

И.  Зат^мъ  венгры  напали  на  хорошую  мысль  и  чрезъ  перего- 
ворш;иковъ  просили  христ1анъ  принять  отъ  нихъ  обратно  всю  сде- 
ланную ими  добычу  вместе  съ  вознагражден1емъ  за  убытки  и  дать 
имъ  свободно  отступить.  Къ  сожален1ю,  христ1ане  отвергли  это  пред- 
ложен1е  безусловно,  и,  —  о,  горе!  —  отвечая  презрительно,  думали 
больше  о  цёпяхъ,  въ  которыя  они  желали  заковать  венгровъ,  не- 
жели объ  оруж1и,  которымъ  можно  было  бы   ихъ    истребить.    Языч- 


^)  На   оффиц1алы1омъ   язые^   того  времени,    подъ   Итал1е1)  разум'Ьли  одну  до- 
дину  р.  По. 


-^384  — 

НИКИ,  видя,  что  они  не  могли  никакими  услов1ями  убедить  хри- 
ст1анъ  къ  соглас1Ю,  позвратились  къ  прежнему  своему  плану  искать 
спасвн1я  въ  бЬгств'Ь.  Они  снова  отступили  и  достигли  такимъ  обра- 
80мъ  широкихъ  полей  Вероны. 

12.  Передовые  отряды  христ1анъ  касались  нер-Ьдко  аррьергарда 
(поу1881то8)  непрхятеля,  даже  дошло  д1^ло  до  схватки,  въ  которой 
язычники  поб^Ьдили.  Но  едва  приблизилась  главная  арм1я,  какъ  вен- 
гры, снова  обратившись  въ  б-йгство,    продолжали    свое    отступленхе. 

13.  Такимъ  образомъ,  христ1ане  и  язычники  подошли  единовре- 
менно къ  р-Ьк-Ь  Брент4,  потому  что  усталость  коней  не  дозволяла 
венграмъ  продолжать  б-Ьгства.  Оба  войска  встр-Ьтились,  и  только 
русло  упомянутой  р'Ьки  отд-Ьляло  ихъ  другъ  отъ  друга.  Венгры,  до- 
веденные до  отчая Н1я,  предлагали  выдать  все  свое  имуш.ество,  всЬхъ 
плЪнеыхъ,  все  оруж1е,  даже  своихъ  лошадей,  удерживая  только  по 
одной  лошади  на  челов'Ька  для  обратнаго  пути;  чтобы  придать  бо- 
л-Ье  в4са  своей  просьбе,  они  изъявили  готовность,  за  саасен1е  жизни, 
обминаться  клятвенно  никогда  не  нападать  на  Итал1Ю,  и  для  ув-Ь- 
рен1я  въ  томъ  отдавали  своихъ  сыновей  заложниками.  Но  увы!  хри- 
ст1ане,  осл-Ьпленные  своею  гордостью,  считали  своего  врага  совер- 
шенно побМжденнымъ  и  угрожали  ему,  отправивъ  немедленно  слЬ- 
дуюш;ую  аполог1ю,  аиоХо'уг1ау,  то  есть,  отв'Ьтъ:  „Еслибы  мы  реши- 
лись принять  въ  даръ  то,  что  и  безъ  того  принадлежитъ  намъ,  и 
вступить  въ  переговоръ  съ  издохшими  собаками,  то  и  сумасшедш1й 
Орестъ  поклялся  бы,  что  мы  сумасшедшхе"  О* 

14.  Доведенные  до  отчаян1я  такимъ  отв-Ьтонъ,  храбр'Ьйш1е  изъ 
венгровъ  собрались  виМст-Ь  и  начали  воодушевлять  другъ  друга  та- 
кими речами:  „Такъ  какъ  человеку  не  можетъ  ничего  хуже  слу- 
читься, какъ  потерять  настояш;ую  жизнь,  просить  же  бол'Ье  нельзя, 
на  б-Ьгство  н'Ьтъ  никакой  надежды,  подчиниться — это  все  равно,  что 
и  умереть,  то  чего  же  намъ  посл-Ь  того  бояться  броситься  на  встречу 
стрМлъ  и  за  смерть  заплатить  смертью?  Не  будетъ  ли  лучше,  если 
припишутъ  наше  поражен1в  судьбе,  а  не  трусости  нашей?  Насть 
мужественно,  сражаясь,  значитъ  не  умереть,  но  жить.  Эту  славу, 
это  наше  хХ1роуо[Ае1ау,  клирономганъ,  т.-е.  наследство,  зав4ш,анное 
намъ  предками,  передадимъ  и  своимъ  потомкамъ.  Мы  должны  поло- 
житься на  себя,  какъ  на  людей  испытанныхъ  въ  брани,  которые  не 
разъ  истребляли  огромныя  войска  съ  ничтожными  силами.  Толпища 
простого  народа,  непривычнаго  къ  битвамъ,  идутъ  на  встр-Ьчу  одной 
погибели.  Весьма  часто  Марсъ  губитъ  обратившихся  въ  бегство  и 
покровительствуетъ  решившимся  мужественно  бороться.  Те,  которые 
не  вняли  нашймъ  мольбамъ,  не  знаютъ  и  не  имёютъ  въ  умМ  того, 
что  победить  хорошо,  но  вознестись  въ  победе  (зирегушсеге)  не 
честно". 

15.  Воодушевленные  такою  речью,  венгры  въ  трехъ  мМстахъ  рас- 
полагаютъ  засаду,  и,  переправившись  черезъ  реку,  бросаются  въ 
средину  непр1ятеля  (24  сент.  899  г.).  Большая  часть  христ1анъ,  уто- 


1)  1п8апо8    сар11;е   поп    вапаз    ^игаге*    Оге81;ез — оборотъ,  заииствованный  И8ъ 
Горац.,  Сат.  П,  3,  132. 
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мившись  прододжительнымъ  ожидашемъ  возвраш;ен1я  переговорщи- 
ковъ,  разорялась  по  лагерю,  чтобы  подкрепиться  пищею.  Въ  это-то 
время,  венгры  напали  съ  такою  быстротою,  что  многимъ  они  про- 
кололи кусокъ  хл^ба  въ  горл-Ь;  друг1е,  обратясь  въ  64гство,  не 
могли  уйти  отъ  быстроты  лошадей,  такъ  что  венгры  т4мъ  легче 
истребляли  непр1ятеля,  ч4мъ  бол^е  находили  его  ст'Ьсненнымъ.  На- 
конецъ,  къ  большему  несчаст1ю  для  христханъ,  между  ними  обнару- 
жился не  малый  раздоръ.  Мног1е  не  только  не  шли  противъ  вен- 
гровъ,  но  еще  радовались,  видя  погибель  своихъ,  и  эти  недостойные 
люди  дМствовали  такъ  низко,  потому  что  ожидали  по  смерти  сво- 
ихъ соперяиковъ  т4мъ  безграничн'Ье  властвовать.  Но  оставляя  своихъ 
ближнихъ  безъ  помощи  въ  минуту  ихъ  крайности  и  радуясь  ихъ 
погибели,  они  устраивали  собственную  гибель.  Хрисиане  такимъ 
образомъ  обратились  въ  б-Ьгство,  и  язычники  предались  неистовству; 
люди,  которые  только-что  напрасно  молили  о  своей  пощад-Ь,  не 
могли  пощадить  другихъ,  не  смотря  на  ихъ  просьбы.  Когда  нако- 
нецъ  христ1ане  частью  были  избиты,  частью  же  обращены  въ  бег- 
ство, венгры  пронесли  опустошеше  по  всему  королевству.  Ииъ  осм-Ь- 
ливались  сопротивляться  только  за  стенами  самыхъ  сильныхъ  кре- 
постей. Силы  венгровъ  были  такъ  велики,  что  пока  одна  ихъ  часть 
опустошала  Бавар1Ю,  Свев1Ю  (Шваб1ю),  Франщю  (Франкон1ю)  и  Сак- 
С0Н1Ю,  другая  грабила  Итал1ю. 

16.  Такимъ  усп^хомъ  венгры  были  обязаны  не  одной  своей  сил-Ь: 
т4мъ  исполнялось  истинное  слово  божхе,  бол^е  неизменное,  ч^мъ 
небо  и  земля,  когда  оно  устами  пророка  1ерем1и  угрожало  всЬмъ  на- 
родамъ  въ  лице  дома  израилева:  „И  вотъ  я  приведу  на  васъ  на- 
родъ  издалека,  народъ  сильный,  народъ  древшй,  народъ,  языка  ко- 
тораго  ты  не  знаешь  и  не  поймешь  его  речи.  Колчаны  его — раз- 
верзтая  могила;  все — силачи;  и  пожрутъ  они  жатвы  твои  и  погло- 
тятъ  вашъ  хлебъ;  пожрутъ  сыновъ  вашихъ  и  вашихъ  дщерей;  по- 
жрутъ овецъ,  и  тельцовъ  вашихъ;  и  ваши  виноградники,  и  ваши 
смоквы,  и  маслины,  и  ваши  твердыни,  на  которыя  полагаетесь  вы, 
срежутъ  мечемъ.  Но  въ  те  дни,  говоритъ  Господь  Богъ,  я  не  со- 
всемъ  погублю  васъ"  *)• 

17.  Въ  это  самое  время  умеръ  король  Людовикъ,  а  Конрадъ 
(СЬипгайиз),  изъ  рода  франковъ  (т. -е.  восточныхъ),  мужъ  сильный  и 
искусный  въ  деле  войны,  былъ  поставленъ  королемъ  всеми  племе- 
нами (авг.  20— ноябр.  8,  911  г.). 

18.  При  немъ  могущественнейшими  князьями  были:  Арнольдъ 
въ  Бавар1и,  Вургардъ  въ  Швабш,  Эверардъ,  сильнейш1й  графъ  во 
Фравц1и  (Франкон1и),  Гизельбергь — герцогъ  въ  Лотаринпи;  но  надъ 
всеми  ними  возвышался  Гейнрихъ,  всесильный  герцогъ  саксовъ  и 
туринговъ. 

19.  Во  второй  годъ  правлен1я  Конрада  (913  г.),  вышеупомянутые 
Енязья,  и  въ  особенности  Гейнрихъ,  возстали  противъ  него.  Но  Кон- 
радъ одержалъ  надъ  ними  верхъ  какъ  своимъ  благоразум1емъ,  такъ 
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и  силою,  и  привелъ  къ  повиновенш.  На  Арнольда  же  онъ  навелъ 
такой  страхъ,  что  онъ  вм4стЬ  съ  женою  и  д^Ьтьми  уб'Ьжалъ  къ  вен- 
грамъ  и  жилъ  тамъ,  пока  была  искра  жизни  въ  т-Ьл-Ь  Конрада. 

20.  Бъ  седьмой  же  годъ  правления  (918  г.),  король  увид-Ьдъ,  что 
для  него  настало  время  быть  отозваннымъ  къ  Богу.  Онъ  созвалъ 
къ  себ*  вышеупомянутыхъ  князей  —  одинъ  Гейнрихъ  не  явился  —  и 
заговорилъ  имъ  такъ:  „Какъ  вы  видите,  для  меня  наступило  время 
перейти  отъ  тл'Ьнхя  къ  нетл'Ьн1ю,  отъ  смерти  къ  безсмертью;  потому 
убедительно  прошу  васъ  сохранять  миръ  и  соглас1в.  По  смерти  моей, 
да  не  разжигаетъ  васъ  никакое  властолюб1е,  ни  желан1е  первенства. 
Изберите  королемъ  и  поставьте  господиномъ  Гейнриха,  благоразум- 
наго  герцога  саксовъ  и  туринговъ;  онъ  знаменитъ  и  мудростью,  и 
справедливою  строгостью".  Говоря  такъ,  онъ  приказалъ  подать  свою 
собственную  корону,  которая  была  не  только  богата  золотомъ,  какъ 
короны  всякаго  другого  князя,  но  и  украшена,  даже  обременена 
драгоц-Ьнными  камнями,  скипетръ  и  проч1я  королевск1я  одежды;  и 
при  этомъ,  собравъ  посл'Ьдшя  силы,  сказалъ:  „Вручая  эти  королев- 
сшя  регалш  Гейнриху,  назначаю  его  преемвикомъ  и  насл'Ьдникомъ 
королевскаго  достоинства;  и  не  только  советую,  но  заклинаю  васъ 
повиноваться  ему".  Съ  этимъ  приказанхемъ  онъ  умеръ  (23  дек.),  и 
по  смерти  его  последовало  исполнен1е  его  воли.  Когда  онъ  скон- 
чался, вышеупомянутые  князья  представили  герцогу  Гейнриху  ко- 
рону и  всЬ  королевсшя  регал1и,  и  разсказали  ему  все  въ  порядк-Ь, 
какъ  распорядился  король  Конрадъ.  Сначала  скромно  отклонялъ  отъ 
себя  Гейнрихъ  королевское  достоинство,  но  посл'Ь  безъ  честолюб1я 
принялъ  его.  Если-бы  бледная  смерть,  „которая  стучитъ  своею  но- 
гою одинаково  и  въ  хижину  б'Ьдныхъ  и  въ  замки  королей"  0>  не 
похитила  Конрада  такъ  преждевременно,  то  его  имя  властвовало 
бы  надъ  многими  народами  въ  мхр-Ь. 

21.  Въ  это  самое  время  возвратился  изъ  Венгр1и  Арнольдъ  съ 
своею  женою  и  д-Ьтьми  и  былъ  принятъ  съ  почетомъ  баварами  и 
восточными  франками.  И  они  не  только  приняли  его,  но  и  настаи- 
вали на  томъ,  чтобы  онъ  принялъ  титулъ  короля  (и!;  гех  йа!;)-  Ко- 
роль Гейнрихъ,  видя,  что  всЬ  повинуются  его  власти,  и  только 
Арнольдъ  нам'Ьренъ  сопротивляться,  собралъ  многочисленное  войско 
и  пошелъ  въ  Бавар1ю  (921  г.).  Когда  же  узяалъ  о  томъ  Арнольдъ, 
онъ  не  только  не  хот4лъ  ждать  его  прихода  въ  Бавар1ю,  но  соб- 
равъ, сколько  могъ,  войска,  посп'Ьшилъ  ему  навстречу.  Очевидно, 
онъ  и  самъ  хот'Ьлъ  сделаться  королемъ.  Но  когда  непр1ятели  сош- 
лись для  битвы,  король  Гейнрихъ,  какъ  мужъ  мудрый  и  богобоя- 
зливый,  понимая,  что  об^  стороны  потерпятъ  вевознаградимыя  по- 
тери, предложилъ  Арнольду  личное  свиданхе.  Арнольдъ  думалъ,  что 
д^ло  идетъ  о  поединк-Ь,  и  потому  явился  въ  назначенный  часъ  на 
условленное  м-Ьсто. 

22.  Король  Гейнрихъ,  видя  его  поспешно  идущимъ  къ  себ*  на 
встречу,  обратился  къ  нему  съ  слЬдуюп1;ими  словами: 


*)  Подраж.  Горац.  Од.  I,  4. 
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Ты  ль  въ  своемъ  безразсудствЬ  задумалъ  противиться  Богу? 
Избранъ  былъ  я  королеыъ  всей  страны  по  желанью  народа, 
Волей  Христа,  десница  котораго  править  1прами: 
Тартаръ  предт>  нимъ  трепсталъ,  Флегетонь  его  убоялся; 
Гордую  власть  королей,  нредъ  которой  повсюду  дрожали, 
Ницъ  онъ  повергъ,  а  сыиренныхъ  сердцомъ  напротнвтэ  возвысидъ, 
Съ  т'Ьмъ  чтобы  слава  Господня  хранилась  во  в-Ьки  и  в-Ьки, 
Ты  ль,  в'йроломный,  жестоихй,  преступный,  свирЬпый,  безболшый, 
Страстью  сл'Ьпой  зараженный,  уколотый  зависти  жаломъ. 
Ты  ли  жаждоиь  погибели  множества  дуигъ  христганскихь? 
Если  народъ  предпочелъ  бы  тебя,  въ  короли  избирая, 
В^рь,  что  и  я  никогда  никого  не  желалъ  бы  другого. 

Посл-Ь  того,  когда  король  Гейнрихъ  смягчилъ  душу  Арнольда 
р1^чью,  которая  им4ла  четвероякое  достоинство,  а  именно,  она  была 
богата  содержан1емъ,  коротка,  сжата  и  красноречива,  Арнольдъ  воз- 
вратился къ  своимъ. 

23.  Арнольдъ,  изв-Ьстивъ  своихъ  обо  всемъ,  иолучилъ  отъ  нихъ 
сл4дующ1Й  (Х7г6хр1а1Г1У,  апокрисинъ,  т.-е.  отв-Ьтъ:  „Кто  сомневается  въ 
справедливости  словъ  того  мудреца  *),  или  лучше  сказать,  въ  спра- 
ведливости изречен1я  истинной  мудрости,  которая  гласитъ  такъ: 
Мною  цари  царствуютъ,  князи  господствуютъ  и  мудрые  изрекаютъ 
правду;  или  въ  справедливости  сказаннаго  апостоломъ  ^):  Всякая 
власть  отъ  Бога,  и  кто  противится  властщ  Боъу  противится?  При 
избраши  Гейнриха  въ  короли  было  бы  невозможно  единоглас1е  на- 
рода, еслибы  онъ  не  былъ  избранъ  еш;е  до  сотворешя  м1ра  верхов- 
ною троицею,  которая  и  есть  единый  Богъ.  Будетъ  онъ  хорошъ, 
тогда  его  должно  любить,  а  Бога  за  него  прославлять;  будетъ  онъ 
худъ,  должно  его  терпеть,  потому  что  въ  большей  части  случаевъ 
подданные,  если  они  властью  угнетаются,  то  это  бываетъ  за  ихъ 
гр-Ьхи.  Намъ  же  кажется  справедливымъ,  чтобы  ты  не  отставалъ  отъ 
другихъ,  но  избралъ  бы  также  его  королемъ,  и  чтобы  онъ  съ  своей 
стороны  отличилъ  тебя,  какъ  человека,  покровительствуемаго  сча- 
ст1емъ  и  обладающаго  огромными  богатствами,  и  смягчилъ  бы  твое 
неудовольств1е,  давъ  теб-Ь  такое  право,  какимъ  не  пользовались  твои 
предшественники,  а  именно,  подчинивъ  твоей  власти  епископовъ 
всей  Бавар1И  и  предоставивъ  тебе  назначать  преемниковъ,  если  кто 
нибудь  изъ  нихъ  умретъ".  Арнольдъ  последовалъ  этому  прекрасному 
и  доброму  совету  своихъ  приверженцевъ  и  сделался  вассаломъ  ко- 
роля Гейнриха  (Йешг1с1  ге§18  тИев),  за  что  и  былъ  почтенъ  властью 
надъ  епископами  всей  Бавар1и. 

24.  Въ  это  время  (919),  венгры,  узнавъ  о  смерти  короля  Кон- 
рада и  о  вступлен1и  на  престолъ  Гейнриха,  разсуждали  между  со- 
бою такъ:  „Быть  можетъ  новый  король  желаетъ  заключить  и  новые 
договоры.  Поднимемся,  собравъ  многочисленное  войско,  и  развЬдаемъ, 
согласенъ  ли  Гейнрихъ  платить  намъ   должную    подать.    Если   онъ, 


»)  Притчи  Солом.  Уга,  16,  16. 
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какъ  можно  полагать,  походитъ  на  прочихъ  королей,  то  мы  оиусто- 
шимъ  его  государство  огнемъ  и  мечемт..  Сначала  мы  нападемъ  не 
на  Бавар1ю,  а  на  Саксон1Ю,  гд-Ь  живетъ  самъ  король;  если,  сверхъ 
нашего  ожидан1я,  онъ  усп-Ъехъ  собрать  войско,  то  ни  изъ  Лотарин- 
г1и,  ни  изъ  Франщи  (Франконии),  ни  изъ  Свев1и  (Швабхи),  ни  изъ 
Баварии,  онъ  не  получитъ  своевременно  помощи.  Притомъ  страна 
с'аксовъ  и  туринговъ  можетъ  быть  легче  предана  разграблению,  такъ 
какъ  она  не  защип^ена  ни  горами,  ни  укр-Ьпленными  замками". 

25.  Король  Гейнрихъ  былъ  тяжко  боленъ  (933  г.),  когда  его 
изв-Ьстили  о  скоромъ  появлен1и  венгровъ.  Не  выслушавъ  до  конца 
словъ  вестника,  онъ  разослалъ  пословъ  по  всей  Саксон1и,  повел-Ь- 
вая  каждому,  до  кого  могло  достигнуть  приказан1е,  подъ  страхомъ 
смерти  явиться  къ  нему  въ  течев1е  четырехъ  сутокъ.  Такъ  собралъ 
онъ  въ  четыре  дня  огромное  войско:  саксы  им-Ьди  похвальный  и  до- 
стойный подражан1я  обычай,  по  которому  никто,  по  истечен1и  три- 
надцати л4тъ,  не  см-Ьдъ  уклоняться  отъ  военной  службы.  Хотя  ко- 
роль былъ  весьма  слабъ  т-Ьломъ,  но  по  твердости  душенной  онъ 
с*лъ,  какъ  могъ,  на  коня,  собралъ  около  себя  войско  и  началъ  въ 
немъ  возбуждать  охоту  къ  битв-Ь  следующими  словами  '): 

26.  Знатныхъ  саксовъ  народъ,  храбрости  львиной, 

Въ  битвахъ  издревле  стяжалъ  славное  имя. 
Дрался  онъ  съ  Карломъ  мечемъ,    кровью  облитымъ; 

Власти  же  Карла  тогда  М1ръ  подчинялся; 

Въ  б-Ьгство  былъ  обращенъ  всЬхъ  поб-Ьдивш!!!; 

Если  же  онъ,  воротясь,  насъ  уничтожилъ, 

Божья  то  милость  была:  Богу  угодно 

Было  спасти  отъ  гр'Ьха  гр-Ьшныя  души. 

Нын'Ь  жъ  проклятый  народъ,  богопротивный, 

Турки,  христовы  враги,  хвалятся  громко 

Весь  народъ  полонить,  в'Ьрныхъ  чадъ  церкви. 

Горе  намъ,  горе!  теперь  думаютъ  даже 

Выю  нашу  склонить  бременемъ  дани. 

•Духомъ  воспряньте,  мои  мужи  герои, 

Р'Ьжьте,  рубите,  молю,  сильной  рукою! 

^Каждою  брани  святой  въ  сердце  пылайте! 

Пусть  отправляется  врагъ  къ  Стиксу  съ  дарами, 

И  раскаленный  оболъ  платить  Харону. 

27.  Король,  видя,  что  его  уб4жден1я  воодушевили  войско  къ 
борьб*,  возстановилъ  тишину  и,  полный  дара  божественнаго  пламени 
продолжалъ  такъ:  „Д-Ьянхе  королей  древности  и  писашя  св.  отцовъ 
поучаютъ  насъ,  какъ  мы  должны  поступать.  Богу  не  трудно  ничтож- 
ною силою  поразить  велишя  силы,  если    в-Ьра   нервыхъ    будетъ    за- 

^)  Р']Ьчь  Гейнриха  въ  стихахъ  была  опять  заимствована  ^{утпрандомъ  изъ  какой 
пибудь  современной  поэмы,  служившей  ему  источникомъ;  она  написана  особымъ  раз- 
м15ромъ;  каждая  строчка  разбита  на  дв*  части;  первая  представляеть  первую  поло- 
вину пентаметра,  а  вторая  —  конецъ  экзаметра,  а  именно:  Знатныхъ  саксовъ  на- 
родъ    храбрости  львиной, — Въ  битвахъ  издревле  стяжалъ— славное  имя. 
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служивать  того;  я  говорю,  впра,  но  не  в-Ьра  слова,  а  д-Ьла,  не  в'Ьра 
устъ,  а  сердца.  Дадимъ  же  об'Ьтъ,  и  по  словамъ  псалмоп'Ьвца,  испол- 
нимъ  его;  я  буду  первымъ,  какъ  я  первый  по  своему  достоинству  и 
сану.  Да  будетъ  изгнана  всячески  изъ  нашего  государства  симон1я  •) 
(81топ1аса  Ьеге818),  ненавистная  Богу,  осужденная  блаженнымъ  кня- 
земъ  апостоловъ  Петромъ  и  безразсудно  поддерживаемая  до  сихъ 
поръ  нашими  предшественниЕами.  Пусть  благодать  соединить  тЬхъ, 
кого  разд'Ьлила  хитрость  дьявола". 

28.  Король  хот-Ьлъ  еще  говорить  дал-Ье  въ  этомъ  же  род4,  какъ 
в^Ьстникъ,  быстро  подъ-Ьхавт.  къ  нему,  объявилъ,  что  венгры  у  Мер- 
зебурга  (МегезЬиг^),  крепости,  расположенной  на  границ'Ь  саксовъ, 
туринговъ  и  славянъ  (8с1ауогит)  Онъ  присоедиеилъ  кь  этому,  что 
они  взяли  въ  пл4нъ  множество  д4тей  и  женш;инъ,  и  избили 
огромное  число  мужчинъ;  а  для  вяушен1я  большаго  ужаса  сакса мъ, 
они  положили  не  оставлять  въ  живыхъ  никого  свыше  10  л^тъ.  Но 
король,  твердый  духомъ,  не  былъ  нич'Ьмъ  устрашенъ^  и  продолжал ъ 
убеждать  своихъ  воиновъ  съ  большею  храбростью  сражаться  за  оте- 
чество и  пасть  со  славою. 

29.  Между  т-Ьмъ  венгры  разспрашивали  своихъ  пл-Ьнныхъ,  могутъ 
ли  они  ждать  наиаден1я,  и,  получивъ  въ  отв^тъ,  что  иначе  и  не 
можетъ  быть,  отправили  соглядатаевъ  разузнать,  насколько  это 
справедливо.  Пустившись  въ  путь,  они  увидали  короля  Гейнриха  съ 
безчйсленнымъ  войскомъ  вблизи  упомянутаго  города  Мерзебурга.  Но 
они  едва  им^Ьли  время  воротиться  къ  своимъ,  чтобы  изв-Ьстить  ихъ 
о  приближен! и  непр1ятеля;  и  никто  другой,  какъ  самъ  король,  пред- 
сталъ  предъ  ними  в'Ьстникомъ  битвы. 

30.  Всл-Ьдъ  за  т4мъ  началось  сражен1е.  Изъ  среды  войска  хри- 
ст1анъ  раздался  святой  и  чудод-^^йственный  гласъ:  К6р1е  еХеюоу,  Киргэ 
элисонъ,  т.-е.  Господи  помилуй;  изъ  ихъ  же  лагеря  безпрестанно 
слышалось  отвратительное  и  дьявольское:  у!  у! 

31.  Предъ  началомъ  битвы,  король  Гейнрихъ  далъ  своимъ  слЪ- 
дующ1й  мудрый  и  спасительный  сов'Ьтъ:  „Когда  вы  пуститесь  на 
игру  Марса,  то  не  опереживайте  другъ  друга,  хотя  бы  у  иного  ло- 
шадь была  быстр']^е;  закрывайтесь  вшимно  пиитами  и  на  иихъ  при- 
мите первыя  стр-Ьлы  неар1ятеля.  За  т^мъ  во  весь  каррьеръ  (сигви 
гар1(1о)  съ  страшною  силою  полетите  на  непр1ятеля,  чтобы  онъ  по- 
чувствовалъ  на  себ-Ь  раны,  нанесенныя  вашими  мечами,  прежде  не- 
жели им-Ьдъ  бы  время  сд-Ьдать  второй  выстр']Ьлъ".  Помня  этотъ  спа- 
сительный сов'Ьтъ,  саксы  помчались,  сохраняя  прямую  лин1ю  строя, 
и  никто,  им'Ья  бол'Ье  быструю  лошадь,  не  за^зжалъ  впередъ;  по 
словамъ  короля,  прикрывъ  другъ  друга  щитами,  они  безъ  всякаго 
вреда  для  себя  приняли  на  нихъ  первый  залпъ  стр'Ьлъ,  и  зат^мъ, 
какъ  приказалъ  имъ  благоразумный  вождь,  быстро  бросились  на 
неар1ятеля,  такъ  что  врагъ  прежде  разстался  съ  жизшю,  нежели 
усп^лъ  сд'Ьлать  второй  залпъ.  По  благодати  бож1ей,  венгры  посл-Ь 
того  думали  бол-Ье  о  б-Ьгств-Ь,  нежели  о  6итв4:  б-Ьгв  бысгроногаго 
рысака  казался  имъ  еще  весьма    тихииъ;    бляхи    сбруй    и    нас^^чка 


';  Т.  е.  продажа  духовныхъ  м-Ьстг 
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оруж1й  были  для  венгровъ  не  обороной,  а  бременемг.  Побросавъ 
луки,  разметавъ  стр-Ьлы,  сбросивъ  съ  лошадей  сбрую,  чтобы  облег- 
чить ихъ,  они  думали  объ  одномъ  б-Ьгств-Ь.  Но  всемогущ1Й  Богъ, 
отнявъ  у  нихъ  боевую  отвагу,  лишилъ  возможности  найти  спасение 
въ  б-Ьгств-Ь.  Избивъ  и  разсЬявъ  венгровъ,  победители  выпустили  на 
волю  безчисленное  множество  пл4нныхъ,  и  стоны  ихъ  обратились  въ 
радостную  п-Ьснь,  Король  приказалъ  изобразить  на  Соура<рг1а7,  зогра- 
фганъ,  т.-е.  картин-Ь,  эту  дреславную  и  достохвальную  победу  въ 
верхнихъ  покояхъ  дворца  въ  Мерзе6ург4,  чтобы  считали  это  д-Ьло 
бол'Ье  истиннымъ,  нежели  правдоподобнымъ  *). 

32.  Пока  все  это  происходило,  итальянцы,  почти  всЬ,  отправивъ 
прямо  посольство,  пригласили  къ  себ-Ь  н-Ькоего  Людовика  (Слепого), 
короля  Бургундскаго  ^),  по  происхожден1ю  бургунда,  прося  придти 
къ  нимъ,  отнять  у  Беренгар1я  (I)  королевство  и  взять  себ'Ь  (901  г.). 

33.  Виновникомъ  такого  преступнаго  замысла  былъ  Адельбертъ 
маркграфъ  города  Эаорег1я  (п.  Иврея  въ  Пьемонт*),  за  котораго 
тотъ  же  Беренгар1й  выдалъ  свою  дочь,  по  имени  Гизлу  (Гизель); 
отъ  нея  онъ  им^лъ  и  сына,  которому  далъ  имя  его  д-Ьда  (т.-е.  Бе- 
ренгартя).  Это-то  и  есть  тотъ  Беренгархй  (II)  ^),  подъ  тяжкою  ти- 
ранн1ей  котораго  и  теперь  (959  г.)  воздыхаегь  Итал1я,  и  всяий  на- 
родъ,  управляемый  имъ,  получаетъ  погибель,  а  не  пользу.  Но  воз- 
вратимся къ  д*лу,  а  теперь  достаточно  и  этого  сказать. 

34.  Этотъ  Адельбертъ — да  сохранитъ  отъ  того  Богъ  всЬхъ  доб- 
рыхъ  людей — былъ  самыхъ  нечестивыхъ  яравовъ.  Но  сначала,  бывъ 
еще  юношею,  не  смотря  на  пылкость  возраста,  онъ  отличался  уди- 
вительнымъ  челов'Ьколюб1емъ  и  необыкновенною  кротостью,  до  того 
что,  если,  возвращаясь  съ  охоты,  встр'Ьчалъ  нищаго  и  не  им-Ьдъ  ни- 
чего еъ  собою,  чтобы  ему  подать,  то  не  задумавшись  уступалъ  ему 
свой  рогъ,  вис']Ьвш1Й  у  шеи  на  золотой  ц-Ьпочк-Ь,  и  посл-Ь  выкупалъ 
у  него  за  то,  чего  онъ  стоилъ.  Но  впосл-Ьдстехи  онъ  составилъ 
себ-Ь  такую  дурную  память,  что  на  него  сложилась  справедливая 
п-Ьсня,  которую  знали  и  взрослые,  и  д^ти.  Скажеиъ  ее  по-грвчески, 
потому  что.  на  этомъ  язык^  оно  будетъ  благозвучнее:  ЛЬеХ'^ёрхос, 
х6{Х1(;  хоорттг)^,  [хахроатгос&7)?,  ■уооуЗотпахц,  Лдельбертосъ  комисъ  куртисъ, 
макроспатисъ,  гундопистисц  это  уначитъ:  „мечъ  у  не1'0  длиненъ,  а 
честь  Коротка". 

35.  По  его-то  приглашен1Ю  и  по  приглашен1ю  н^которыхъ  дру- 
гихъ  итальянцевъ,  вышеупомянутый  Людовикъ  явился  въ  Итал1ю. 
Лишь  только  узналъ  о  томъ  Беренгар1Й  (I),  какъ  вышелъ  противъ 
него  съ  войскомъ.  Людовикъ  же,  услышавъ,  что  врагъ  идетъ  къ  нему 
на  встречу  съ  огромными  силами,  у  него  же  войско  было  ничтожно, 
далъ  клятву,  подъ  вл1ян1емъ  страха,  никогда  не  являться  въ  Итал1ю, 
если  БеренгарШ  дозводитъ  ему  отступить.  Людовикъ  былъ  такъ  легко 
изгнанъ  потому,    что  Беренгар1й    многочисленными   дарами    усо'Ьлъ 


^)  Сравн.  оаисаше  той  же  войны  Гейнриха  I  съ  венграми,  виже   у   Видукинда, 
I,  32,  въ  переводе  ст.  28. 

2)  См.  въ  конц4  тома  родосдов.  табл.  №  2:  внукъ  Людовика  II  ими. 

3)  См.  о  немъ  выше  ирим^ч.  1,  на  стр.  292;  онъ  быль  личный  врагъ  Лхутпранда. 
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сохранить  в-Ьрность  къ  себ-Ь  Адельберта,  могущественнаго  маркграфу 
тусковъ   ^). 

36.  Но  ио  прошеств1И  короткаго  времени,  Адельбертъ  началъ 
сиотр'Ьть  на  власть  Беренгар1я,  какъ  на  бремя.  Этому  не  мало  со- 
д-Ьйствовала  жена  его  Берта,  мать  Гуго,  бывшаго  ваосл'Ьдствхи 
при  мн4  (съ  926  г.)  королемъ  Итал1и.  Всл'Ьдствхе  того,  по  совету 
Адельберта,  проч1е  итальянск1е  князья  снова  обратились  съ  пригла- 
шен1емъ  къ  тому  же  Людовику.  Властолюб1е  заставило  его  забыть 
клятву,  и  онъ  посп'Ьшилъ  явиться  въ  Итал1ю  (окт.  909  г.). 

37.  Беренгар1Й,  видя,  что  Людовикъ  им'Ьетъ  на  своей  сторон'1'. 
не  только  итальянцевъ,  но  и  тусковъ  (тосканцевъ),  отправился  въ 
Верону.  Людовикъ  же,  пресл-Ьдуя  его  неутомимо  вм-Ьст-Ь  съ  италь- 
янцами, выгпалъ  его  изъ  Вероны  и  силою  покорилъ  все  королевство. 

38.  По  окончан1и  этого  д^^ла,  такъ  какъ  Людовикъ  объ^халъ 
кругомъ  всю  Итал1ю  (т.-е.  долину  р.  По),  ему  захотелось  побывать 
и  въ  Турц1и.  Выйдя  изъ  Папш  (н.  Пав1я),  онъ  отправился  въ  Лукку, 
гд-Ь  и  былъ  принять  Адельбертомъ  съ  большимъ  почетомъ  и  торже- 
ствомъ. 

39.  Когда  Людовикъ  увид^лъ  Адельберта  окруженнымъ  отлич- 
ными войсками  и  живущимъ  весьма  богато  и  роскошно,  онъ,  побуж- 
даемый завистью,  втихомолку  зам-Ьтилъ  своимъ:  „Его  можно  принять 
скорее  за  короля,  нежели  за  маркграфа;  онъ  ниже  меня  только  ти- 
туломъ".  Ото  замечайте  не  могло  укрыться  отъ  Адельберта.  Берта, 
женщина  хитрая,  услышавъ  то,  склонила  не  только  своего  мужа  на- 
рушить ему  верность,  но  вовлекла  въ  изм-Ьну  и  другихъ  князей  Ита- 
лш.  Всл-Ьдствте  того,  когда  Людовикъ,  возвраш;аясь  изъ  Тусц1и,  отпра- 
вился въ  Верону  и  остался  тамъ,  ни  о  чемъ  не  думая  и  не  подо- 
зревая никакого  злоумышлен1я,  Беренгар1й,  подкупивъ  городскую 
стражу  и  соОравъ  около  себя  храбр-Ьйшихъ  мужей,  подъ  покровомъ 
ночи  проникъ  въ  городъ  Оюль,  905  г.). 

40.  Р-Ька  Атезисъ  (я.  Эчь),  подобно  р^к-Ь  Тибру  въ  Рим-Ь,  про- 
текаетъ  по  самой  середине  города  Вероны.  На  р^к-Ь  построенъ  гро- 
мадный мраморный  мостъ,  удивительной  работы  и  удивительной  ве- 
личины. На  л-Ьвомъ  берегу  р-Ьки,  северная  часть  города  защиш,ена 
крутымъ  и  затруднительнымъ  для  подъема  возвышен1емъ,  такъ  что 
еслибы  та  часть  города,  которая  расположена  на  правомъ  берегу 
упомянутой  р4ки,  была  взята  непр1ятелемъ,  то  л-Ьвая  сторона  могла 
бы  еп1,е  хорошо  защйш;аться.  На  самой  вершин*  того  возвышен1я 
была  выстроена  церковь  дорогой  работы,  въ  честь  князя  апостоловъ, 
блаженнаго  Петра:  тамъ-то  и  поместился  Людовикъ,  какъ  потому, 
что  ему  нравилась  церковь,  такъ  и  потому,  что  все  это  м^сто  было 
укреплено. 

41.  Но  Беренгар1Й  (I),  какъ  мы  сказали,  пробравшись  въ  городъ 
ночью  и  перейдя  вместе  съ  своими  воинами  мостъ  на  разсвете, 
совершенно  неожиданно  для  Людовика,  наналъ  на  него.  Поднятый 
крикомъ  и  шумомъ  воиновъ,  онъ  спросилъ,  что  случилось,  и  убежалъ 
въ  церковь.  Только  одинъ  изъ  воин^въ  Беренгар1я  знадъ    о   месте 


*)  См.  ниже  въ  Еонц'Ь  тоиа  родословн.^абл.  .М;  2:  зять  Лотара  11,  кор.  Лотарннпн. 
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его  убежища,  но  и  тотъ,  побуждаемый  жалостью,  не  хот4лъ  его  вы- 
давать и  утаилъ.  Опасаясь  же,  что  узнанный  другими  Людовиеъ  бу- 
детъ  выданъ  и  умерщвленъ,  онъ  подошелъ  къ  Беренгар1ю  и  ска- 
залъ  ему:  ^Такъ  какъ  Богъ  тебя  до  того  возлюбилъ,  что  въ  твои 
руки  предалъ  твоего  врага,  то  и  ты  припомни  себ'Ь  его  наставле- 
Н1я,  или  лучше  сказать  повел-Ьтя,  ибо  Онъ  сааяалъ:  Будьте  мило- 
стивы, какъ  и  Отецъ  вашъ  милосердъ;  не  судите,  да  не  судимы  бу- 
дете; не  презирайте,  да  не  будете  сами  презргьны^.  Но  Беренгар1й, 
какъ  челов'Ькъ  хитрый,  понялъ,  что  онъ  знаетъ,  гдЬ  скрылся  Людо- 
викъ,  и  потому  решился  обмануть  его  своимъ  софистическимъ  от- 
в-Ьтомъ:  „Неужели  ты,  безумный,  думаешь,  что  я  захочу  умертвить 
человека,  и  при  томъ  короля,  котораго  предалъ  мн-Ь  Богъ?  Разв-Ь 
св.  Давидъ  не  могъ  убить  царя  Саула,  преданнаго  Богомъ  въ  его 
руки?  н-Ьтъ,  онъ  не  захот4лъ  того".  Побужденный  такими  р1.чами, 
воинъ  указалъ  м^сто,  въ  которомъ  укрывался  Людовикъ.  Когда  Людо- 
викъ  былъ  схваченъ  и  представленъ  Беренгар1ю,  этотъ  обратился  къ 
нему  съ  сл'Ьдуюп1;ими  упреками:  „Долго  литы,  Людовикъ,  будешь  упот- 
реблять во  зло  наше  терп'Ьнге  ')?  Можешь  литы  не  сознаться,  что  въ  по- 
сл^дн1й  разъ  я  теб*  оказалъ  благод'Ьянхе  и  расположен1е,  что  не  я 
побудилъ  тебя  къ  новому  возстан1ю,  и  что  я  выпустилъ  тебя  только 
по  состраданию,  котораго  ты  не  стои.1ъ?  Понимаешь  ли  ты,  говорю 
теб-Ь,  что  ты  теперь  запутался  въ  сЬтяхъ  собствеинаго  в-Ьролом- 
ства?  Ты  клялся  ин-Ь,  что  никогда  не  вступишь  въ  Итал1Ю.  Я  дарю 
теб*  жизнь,  какъ  было  мною  обещано  тому,  кто  тебя  выдалъ,  а  вы- 
колоть теб4  глаза  не  только  приказываю,  но  и  строго  повел-Ьваю". 
По  окончан1и  этой  р'Ьчи,  Людовикъ  былъ  лишенъ  зр'Ьн1я,  а  Берен- 
Р1Й  овлад-Ьлъ  королевствомъ  (905  г.). 

42.  Между  тЬшъ,  такъ  какъ  ярость  венгровъ  не  могла  бол4е 
изливаться  на  саксовъ,  франковъ,  швабовъ  и  баваровъ,  то  они  бро- 
сились на  Итал1ю,  гд-Ь  никто  не  оказалъ  имъ  сопротивлен1я.  А  такъ 
какъ  Беренгар1й  (I)  мало  дов4рялъ  своимъ  вассаламъ  (тШ^ез),  то 
онъ  даже  вступилъ  въ  тесную  дружбу  съ  ними. 

43.  Но  и  сарацины,  поселивш1еся,  какъ  я  сказалъ  выше  (см.  стр.  294), 
въ  Фраксинет-Ь,  одержавъ  верхъ  надъ  провансальцами,  начали  нро- 
изводить  не  малыя  опустошешя  въ  сосЬднихъ  съ  ними  частяхъ  верх- 
ней Итал1И,  и,  разграОивъ  многхе  города,  дошли  до  Аквэ  (Адиае)  ^), 
отстоящаго  отъ  Пап1и  (н.  Пав1и)  почти  на  40  миль.  Этотъ  городъ 
получилъ  свое  назван1е  отъ  теплыхъ  водъ  (по  лат.  адиае),  при  ко- 
торыхъ  устроено  превосходное  .здаше,  въ  форм4  четыреугольника, 
для  ваннъ.  При  этомъ  нападенш,  такой  страхъ  овлад-Ьдъ  всЬми, 
что  только  самыя  укр-Ьпленныя  м4ста  решились  оказывать  сопро- 
тивлен1е  сарацинамъ. 

44.  Въ  это  же  самое  время,  друг1е  сарацины,  прибывъ  изъ  Африки 
на  корабляхъ,  овладели  Калабраей,  Ацул1ей,  Беневентомъ  и  почти 
всЬми  городами  римлянъ,  такъ  что  въ  этихъ    городахъ    одна   поло- 


^)  ^иои8^ие  1;апйет    аЬШеге,   Ни1ойо1се,  ра<;1епиа    по81га?   янаменитое    начало 
Р'Ьчи  Цицерона  противъ  Катилины. 

*)  Нын4  Аедш,  на  р^Ьк*  Бормид-Ь,  между  Генуей  и  Аостой. 
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вина  принадлежала  римлянамъ,  а  другая — африканцами. .  Посл'Ьднхе 
построили  на  гор*  Гарел10Н'Ь  укр4плен1е,  гд*  они  держали  въ  безо- 
пасности своихъ  женъ,  Д'Ьтей,  пл'Ьнныхъ  и  все  свое  имущество.  И 
никто  не  могъ,  ни  ст  сЬвера,  ни  съ  запада,  проникнуть  въ  Римъ 
для  поклонен1я  блаженнымъ  апостоламъ,  безъ  того  чтобы  не  по- 
пасться въ  ихъ  руки  и  потомъ  не  выкупиться  только  за  большую 
сумму.  Хотя  несчастная  Итал1Я  претерпела  большзя  б-Ьдствая  отъ 
наоадешя  венгровъ  и  сарацинъ  изъ  Фраксинета,  но  никакое  зло  и 
никакая  чума  не  причинили  бы  ей  столько  вреда,  какъ  африкавцы. 

45.  Разсказываютъ,  что  они  по  следующему  случаю  оставили 
Африку  и  перешли  въ  Итал1ю.  По  смерти  август Ьйшихъ  императо- 
ровъ,  Льва  (VI)  и  Александра  '),  въ  Константинополе  управлялъ 
имперхею  Романъ  ^)  (мы  разскажемъ  о  томъ  подробнее  въ  другомъ 
месте),  вместе  съ  сыномъ  императора  Льва,  Константиномъ  (913  г.), 
который  живетъ  еще  и  до  сихъ  поръ  (959  г.).  Какъ  то  обыкновенно 
случалось,  въ  первый  же  годъ  правлен1я  Романа,  некоторые  изъ  его 
народовъ,  и  въ  особенности  ауатоХиац  анатоликэ,  т.-е.  восточные, 
попытались  возмутиться  противъ  него.  Случилось  же,  что  въ  то 
время,  когда  императоръ  отправилъ  войска  д.5я  ихъ  усмирен1я,  воз- 
стали  также  Апул1я  и  Калабр1я,  две  провинщи,  которыя  въ  ту 
эпоху  еще  подчинялись  Византхи.  Когда  императоръ,  отославъ  глав- 
ныя  силы  на  востокъ,  не  могъ  поставить  значительнаго  войска  въ 
Апул1Ю  и  Калабр1Ю,  то  онъ  сначала  просилъ  ихъ  при:]нать  надъ 
собою  прежнюю  его  власть  добровольно.  Но  они  отказались  и  объ- 
явили, что  никогда  не  согласятся  на  то,  а  потому  Романъ  обра- 
тился къ  африканскому  владетелю  (ге^ет)  съ  просьбою  помочь  ему 
усмирить  Апул1ю  и  Калабр1ю.  Вызванный  такою  просьбою,  владе- 
тель афр0канск1Й  перевезъ  на  безчисленныхъ  корабляхъ  войска  свои 
въ  Апул1Ю  и  Калабр1ю,  и  силою  подчинилъ  обе  провинц1и  власти 
императора.  Но  впоследст1и,  удалившись  оттуда,  африканцы  обра- 
тили свое  оруж1е  противъ  Рима,  и,  укрепившись  для  безопасности 
на  горе  Гарел1ане,  овладели  силою  многими  весьма  хорошо  укре- 
пленными городами. 

46.  Но  Господь  нашъ  1исусъ  Христосъ,  совечный  и  сосущный 
Отцу  и  св.  духу,  милосерд1емъ  котораго  исполнена  вся  земля,  не 
желаетъ,  чтобы  погибъ  кто  нибудь  изъ  людей,  но  чтобы  все  спа- 
слись и  познали  истину,  да  не  погибнуть;  одинъ  Богъ  предвиделъ 
эту  опасность  еще  до  сотворешя  М1ра,  когда  после  всякой  твари 
сотворилъ  человека  господиномъ  всего  остальнаго,  что  будетъ  ему 
служить  и  повиноваться;  въ  конце  временъ  искупилъ  его  пролит1емъ 
своей  крови  тотъ  же  истинный  человекъ  и  истинный  Богъ,  но  не 
два  существа,  а  одно,  и  принудилъ  людей  любить  себя  и  своего 
Отца,  однихъ  благодеян1ями,  другихъ  страхомъ,  и  притомъ  не  ради 
себя — потому  что  ни  наше  добро  не  служить  ему    прибылью,    какъ 


*)  Д*ти  Василия  Македонянина  (отъ  886 — 912),  при  которыхъ  Олегъ  осаждалъ 
Константинополь. 

^)  Романъ  Лекапинъ,  тесть  и  соправитель  сына  Льва  VI,  Константина  УП  Пор- 
фироднаго,  современника  вел.  кн.  Ольги. 
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сказали  пророКъ:  Ибо  не  нуждаешься  въ  нашемь  двор1ъ\  ни  наше  зло 
не  причиняетъ  ему  убытка — но  чтобы  намъ  оказать  помощь.  Ему-то 
и  было  угодно  казнить  насъ  на  то  время  ужасами,  потому  что  мы 
отвергали  его  благод'Ьян1я.  Но  чтобы  сарацины  не  свир-^^пствовали 
дол-Ье  и  не  говорили:  „Гд4  же  ихъ  Богъ"?— угодно  было  Богу  на- 
править сердца  христ1анъ  такъ,  что  они  стали  сражаться  съ  боль- 
шею охотою,  нежели  прежде  обращались  въ  б'Ьгство. 

47.  Въ  то  время,  верховнымъ  первосвященничествомъ  на  досто- 
чтимомъ  римскомъ  престол*  6ыл':ё  облеченъ  1оаннъ  Равенскхй  ')  Оаъ 
достигъ  такой  высоты  самымъ  гнуснымъ  злод'Ьян1емъ,  противъ  вс4хъ 
правъ  божескихъ  и  челов-Ьческихъ. 

48.  Въ  то  время  Римомъ  управляла  полновластно— стыдно  то  и 
сказать — Теодора,  распутная  женщина  (8С0г1ит  три(1еп8),  бабка  то- 
го Альберика,  который  недавно  (954  г.)  умеръ  (см.  ниже  родосл. 
табл.  №  2).  Она  им4ла  двухъ  дочерей,  Мароцхю  и  Теодору,  не  толь- 
ко во  всемъ  ей  подобныхъ,  но  и  опередивщихъ  ея  въ  любовныхъ 
интригахъ  (уепепз  ехегсШо).  Мароц1я  родила  преступнымъ  обрачомъ 
(пеГапо  а(1и11;епо)  отъ  папы  Серг1я,  о  которомъ  я  упомянулъ  выше  ^), 
1оанна  (XI),  который  по  смерти  1оанна  (X)  Равеннскаго,  получилъ 
должность  ((11§ш1:а1;ет)  въ  римской  церкви,  а  отъ  маркграфа  Альбе- 
рика родился  Альберикъ,  который  позже,  въ  наше  время,  захватилъ 
незаконно  въ  свои  руки  верховную  власть  въ  Рим-Ь.  Въ  то  время 
(906  г.),  первосвященникомъ  Равенны  былъ  Петръ,  а  равеннск1й  архи- 
пастырь (агсЫргаези!)  считался  вторымъ  посл^  римскаго  арх1ерея 
(агсЫегеоп).  Петръ  по  долгу  иодчинен1я  весьма  часто  посылалъ  къ 
апостольскому  владык-Ь  (т.-е.  римскому  пап*)  будущаго  папу  1оанна 
(X),  который  былъ  въ  то  время  священникомъ  его  церкви.  Теодора, 
какъ  я  уже  сказалъ,  распутная  женщина,  разожженная  любовью, 
нл'Ьнилась  лицомъ  1оанна,  и  1оаннъ  хотя  сначала  не  отв'Ьчалъ  ей, 
но  потомъ  совершенно  увлекся.  Пока  происходили  эти  безстыдства, 
умеръ  епископъ  въ  Боноши  (н.  Болонья),  и  1оаннъ  былъ  выбранъ 
на  его  м-Ьсто.  Немного  позже,  за  день  до  его  посвящен1я,  умеръ  вы- 
шеупомянутый архипастырь  (агсЫргаези!)  Равенны,  и  по  проискамъ 
Теодоры,  1оаннъ,  разжигаемый  честолюбхемъ,  оставляетъ  прежнюю 
Бононскую  церковь,  и,  въ  противность  постаеовлен1ямъ  св.  отцовъ, 
овлад'Ьваетъ  т-Ьмъ  м-Ьстонъ.  Отправясь  въ  Римъ,  онъ  былъ  вскор-Ь 
поставленъ  епископомъ  Равеннской  церкви  ^).  Вскор-Ь  посл-Ь  того 
(914  г.),  божьимъ  соизволешемъ  умеръ  и  папа  (Анастасий  Ш),  кото- 
рый его  незаконно  иоставлялъ.  Тогда  распутная  и  чувственная  Тео- 
дора, чтобы  не  быть  отдаленной  отъ  своего  любовника  на  200  миль, 
на  которыя  Равенна  отстоитъ  отъ  Рима,  почему  она  могла  обладать 
имъ  весьма  р'Ьдко,  принудила  равеннскаго  архипастыря  оставить  свою 
каеедру,  и  о,  ужасъ!  овладеть  верховнымъ  римскимъ  престол омъ 
(911  г.).  По  утверждеши   такого    нам-Ьстника    святыхъ    апостоловъ, 


1)  1оаннъ  X  (914—928). 
*)  См.  выше  въ  ст.  23,  стр.  301. 

»)  Въ  равенвскихъ  харпяхъ  1оанвъ  обозначенъ  епископомъ  отъ  15  1юля  906  г.  до 
4  сент.  911  г. 
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пуны  (Роеп!,  или  Риш",  т.-е.  африканцы  или  сарацины),  какъ  я  выше 
СЕаналъ,  ограбили  жалкимъ  образомъ  Беневентъ   и    римск1е    города. 

49.  Въ  это  «ремя  (912  г.)  одивъ  молодой  челов1жъ  изъ  среды 
пувойъ,  оскорбленный  нанесенными  ему  обидами,  б^жалъ  отъ  своихъ 
и  япйлсл  къ  иааЪ  1оанну  (X);  по  божественному  вдохновен1ю  онъ 
ему  сказалъ  сл'Ьдующее:  „Велик1й  жрецъ,  еслибы  ты  им^лъ  умъ, 
то  не  допустилъ  бы  пуновъ  такъ  жестоко  грабить  твой  народъ  и 
подчияепную  теб-Ь  землю.  Избери  юношей,  отличающихся  особенною 
быстротою,  и  прикажи  имъ  повиноваться  мн-Ь,  какъ  своему  полко- 
водцу (1гарега1;огет),  наставнику  и  властелину.  Никто  изъ  нихъ  не 
можетъ  им'Ьть  бол-Ье  одного  копья  и  одного  меча;  я  разр-Ьшаю  имъ 
взять  самую  простую  одежду  и  небольшое  количество  пиш;и". 

50.  Получивъ  наконецъ  60  такихъ  юношей  въ  свое  распоряжение, 
онъ  посп11шилъ  протйвъ  пуновъ,  и  зас^лъ  въ  одномъ  узкомъ  про- 
ход*, чрезъ  который  лежалъ  имъ  путь.  Такъ  какъ  пуны  очень  часто 
возвращались  по  этому  м-Ьсту  изъ  своихъ  наб-Ьговъ,  то  они  броси- 
лись на  нихъ  съ  крикомъ  и  совершенно  неожиданно  изъ  своей  за- 
сады, и  безъ  труда  перебили  ихъ:  за  криками  удары  следовали  не- 
посредственно. Пуны  не  успели  опомниться,  какъ  уже  были  пораже- 
ны ихъ  копьями.  Слухъ  объ  этой  поб^д-Ь  и  этотъ  опытъ  воодуше- 
вили многихъ  римлянъ,  и  они  въ  различныхъ  м-Ьстахъ  поразили 
пуновъ;  всл'Ьдств1е  умнаго  совета  того  африканца,  они  должны  были 
оставить  города,  и  удержали  за  собою  одно  укр-Ьплеше  па  гор*  Га- 
рел1ан*. 

51.  При  утвержден1и  1оанна,  какъ  мы  сказали,  папою  (911  г.), 
пользовался  большою  и ч «Четностью  кпязь  беневентинцевъ  и  капуан- 
цевъ,  по  имени  Ландульфъ,  мужъ  храбрый  и  искусный  въ  военномъ 
д-Ьл*.  Такъ  какъ  пуны  немало  потрясли  государственный  порядокъ, 
папа  1оаниъ  обратился  къ  Ландульфу,  этому  знаменитому  князю,  съ 
просьбою  дать  ему  сов-Ьтъ  относительно  африканцевъ.  Выслушавъ 
это,  князь  отвЬчалъ  пап*  чрезъ  пословъ:  „Это  д*ло,  духовный  отецъ, 
требуетъ  большихъ  размышлен1Й.  Пошлите  къ  императору  аргосцевъ 
(ай  Агдогиш  1трега1;огет — такъ  на  запад*  называли  въ  то  время 
визант1йскаго  императора),  заморск1я  влад*н1я  котораго  опусто- 
шаются безпрерывно,  подобно  нашимъ.  Пригласите  на  помощь  жи- 
телей Камерина  и  Сполето,  и  начнемъ  съ  бож1ею  помощью  жесто- 
кую войну  съ  ними.  Если  поб*дймъ,  припишемъ  аоб*ду  Богу,  а 
не  своимъ  силамъ:  если  же  поб*дятъ  пуны,  наше  поражеа1е  будетъ 
отнесено  не  къ  нашей  слабости,  а  къ  нашимъ  гр*хамъ". 

52.  Услышавъ  это,  папа  немедленно  отправилъ  пословъ  въ  Кон- 
стантинополь, уб*дительн*йше  прося  оказать  ему  помощь.  Импера- 
торъ  (Романъ),  какъ  мужъ  богобоязненный  и  свят*йш1Й,  тотчасъ  же 
отправилъ  на  корабляхъ  войско  (916  г.).  Когда  они  высадились  у 
р*ки  Гарел1аиа,  папа  1оаннъ*  (X),  равно  какъ  и  могущественн*йш1й 
князь  беневентинцевъ,  жители  Камерина  и  Сполето,  вс*  находились 
уже  тамъ  на  м*ст*.  Между  ними  произошла  ожесточенная  битва. 
Но  когда  пуны  увид*ли,  что  христ1анв  одол*ваютъ,  бросились  на 
вершину  горы  Гарел1ана  и  ограничивались  защитою  узкихъ  про- 
ходовъ. 
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53.  Греки  въ  тотъ  же  день  расположились  лагеремъ  именно  съ 
той  стороны,  съ  которой  былъ  трудн-Ье  приступъ,  и  по  которой 
пуны  могли  легче  убЬясать;  расположившись  такимъ  образомъ,  они 
наблюдали  за  пунами,  преграждая  имъ  путь  къ  поб-Ьгу,  и  въ  ежв" 
дневной  борьб'Ь  истребляли  ихъ  въ  большомъ  числ'Ь. 

54.  Въ  этихъ  ежедневныхъ  схваткахъ  пуновъ  съ  греками  и  ла- 
тинами,  при  помощи  бож1ей,  ни  одинъ  пунъ  не  ушелъ  отъ  того, 
чтобы  или  не  погибнуть  отъ  меча,  или  не  попасться  живымъ  въ 
пл4нъ.  Во^  время  этой  борьбы,  свят'Ьйш1е  апостолы  Петръ  и  Павелъ 
были  видимы  благочестивыми  верными,  и  я  в-Ьрю  въ  то,  что  только 
ихъ  молитвами  христ1ане  обратили  въ  б^^гство  пуновъ  и  одержали 
поб-Ьду. 

55.  Въ  это  время  умеръ  могущественный  маркграфъ  тусковъ 
Адельбертъ,  и  сынъ  его  Видо  получилъ  отъ  короля  Беренгар1я  (I) 
утвержден1е  въ  зван1и  маркграфа  на  м-Ьсто  отца.  Жена  же  Адель- 
берта,  Берта,  сохранила  не  меньшую  власть  и  при  своемъ  сын-Ь 
Вадо.  Хитростью,  подкупомъ  и  развратомъ  она  привязала  н-Ькото- 
рыхъ  къ  себ4.  Всл-ЬдстЕхе  того,  когда  спустя  несколько  времени 
Беренгар1Й  арестовалъ  ее  и  сына  и  заключилъ  ихъ  подъ  стражу  въ 
Манту']1,  она  не  сдала  ему  своихъ  городовъ  и  замковъ,  но  удержала 
ихъ  за  собою,  и  онъ  освободилъ  изъ  'Ьл'Ьна  какъ  ее,  такъ  и  сына. 

56.  Берта  (см.  ниже  родосл.  табл.  №  2),  судя  по  слухамъ,  им^ла 
трехъ  д-Ьтей  отъ  своего  мужа:  Видо,  вышеупомянутаго  нами,  Лам- 
берта, который  живетъ  до  сихъ  поръ  (959  г.),  лишенный  зр'Ьн1Я,  и 
Эрменгарду,  не  уступавшую  ей  въ  разврат'Ь;  она  выдала  ее  за  Адель- 
берта,  иврейскаго  маркграфа,  когда  умерла  Гизла,  дочь  короля  Бе- 
ренгар1я  (I)  и  мать  нын^шняго  короля  Беренгар1я  (II).  Эрменгарда 
родила  ему  сына,  по  имени  Анскар1я;  о  его  доблестяхъ  и  отважномъ 
дух'Ь  я  разскажу  въ  сл-Ьдующей  книг4. 

57.  Въ  то  время  (917  г.),  этотъ  самый  Адельбертъ,  зять  короля, 
маркграфъ  иврейсшй,  Одельрикъ  палатный  графъ  (ра1а111  сошез, 
пфальцграфъ,  короный  графъ),  родомъ  швабъ  (ех  Зиеуогиш  8ап§и1пе), 
Гизлебертъ  богат-бйгахй  и  храбрый  графъ,  Ламбертъ  арх1епископъ 
миланск1Й  и  некоторые  друпе  князья  Йтал1и,  возстали  противъ  Бе- 
ренгар1я  (I).  Причина  же  того  слЬдующая.  Когда  Ламбертъ,  по 
смерти  предшественника,  долженъ  былъ  поставиться  арх1епископомъ 
миланскимъ,  король  Беренгар1й,  въ  противность  постановлен1ямъ 
св.  отцовъ,  потребовалъ  отъ  него  значительную  сумму,  и  приказалъ, 
по  получен1и  ея,  росписать,  сколько  должны  получить  сиЫсикгИ, 
сколько  ЬозИаги,  и  даже  аШИиш  сиа^ойез.  Арх1еаискоаъ  Ламбертъ, 
челов-Ькъ  самолюбивый,  заплатилъ  королю  требуемое  имъ  съ  вели- 
чайшею досадою,  какъ  увидишь  то  изъ  посл-Ьдующаго. 

58.  Въ  то  время,  БеренгарШ  держалъ  въ  пл^ну  Одельрика,  па- 
латнаго  графа,  о  которомъ  мы  сказали  выше.  Постановивъ  Ламберта 
арх1епископомъ,  онъ  поручилъ  ему  Одельрика,  пока  онъ  самъ  не 
опред'Ьлитъ,  какъ  поступить  съ  нимъ.  Но  Арх1епископъ,  не  забывая 
той  суммы,  которую  онъ  внесъ  за  свое  зван1е,  вступилъ  въ  сношен1е 
съ  ил'1&нникомъ. 

59.  Несколько  дней  спустя,  король  Беренганр^й,   отправивъ   по- 
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словъ,  потребовалъ  къ  себ^Ь  Одельрива.  Но  не  подвержено  сомнЬ- 
н1ю.  что  Ламбертъ  далъ  на  это  сл'Ьдую1Ц1й  ироническШ  отв-Ьт!.: 
„Я  нарушу  свои  свлтительск1я  обязанности,  если  выдамъ  кого-нибудь 
другому  на  смерть".  Послы  поняли,  что  арх1еписвопъ  перешелъ  на 
сторону  возмутившихся,  если  безъ  позволешя  короля  выпустилъ 
того,  кто  былъ  ему  сданъ.  Возвратившись  оттуда  къ  королю,  они, 
вм-Ьсто  отв-Ьта,  привели  ему  стихъ  Теренц1я:  „Если  что  хочешь  хо- 
рошо сохранить,  такъ  только  пов-Ьрь  ому". 

60.  Въ  это  время  у  бургундовъ  оравилъ  гордый  король  Ру- 
дольфъ  (II)  ').  Его  могущество  увеличивалось  и  т^мъ  обстоятель- 
ствомъ,  что  онъ  былъ  женатъ  на  дочери  герцога  швабовъ,  Бур- 
гарда,  но  имени  Берт-Ь.  Къ  нему-то  и  обратились  итальянцы  съ  ио- 
сольствомъ  и  просили  придти  къ  нимъ  для  изгнашя  Беренгар1я. 

61.  Пока  все  это  происходило  (921  г.),  венгры,  незамеченные 
итальянцами,  подошли  къ  Вероне:  два  предводителя  (ге^ез)  ихъ, 
Дурсакъ  и  Бугатъ,  были  въ  тесной  дружб-Ь  съ  Беренгар1емъ.  Пока 
такимъ  образомъ  маркграфъ  Адельбертъ  (Иврейсшй),  палатный  графъ 
Одельрикъ,  графъ  Гизельбертъ  и  мнопе  друпе  совещались  въ  го- 
рахъ  у  города  Брикс1аны  (н.  Бресч1я),  отстоящаго  на  50  миль  отъ 
Вероны,  какимъ  образомъ  свергнуть  Беренгар1я,  этотъ  посл-Ьдшй 
уговорилъ  венгровъ,  въ  доказательство  ихъ  дружбы,  напасть  на  его 
непр1ятвлей.  Венгры  жадные  до  крови  и  войны,  потребовали  у  Бе- 
ренгар1Я  проводника,  зашли  тайными  обходами  въ  тылъ  непр1ятелю 
и  напали  съ  такою  быстротою,  что  никто  не  им4лъ  времени  ни  на- 
д-Ьть  досп-Ьхи,  ни  даже  схватиться  за  оружте.  Мнопе  были  изруб 
лены,  мнопе  попались  въ  пл'Ьнъ;  палатный  графъ  палъ  въ  битв*, 
хотя  онъ,  впрочемъ,  не  храбро  защищался;  а  маркграфъ  Адельбертъ 
и  Гизельбертъ  были  живыми  захвачены  въ  пл'Ьнъ  венграми. 

62.  Но  Адельбертъ,  хотя  не  большой  герой,  за  то  челов-Ькъ  хи- 
трый и  Л0ВК1Й,  увидя  себя  окруженнымъ  врагами  безъ  возможности 
спастись  б^гствомъ,  немедленно  сбросилъ  съ  себя  перевязи,  золотыя 
поручья  и  драгоц'Ьнныя  украшен1я,  и  над^лъ  дрянныя  одежды  своего 
вассала  (т1Ии8),  чтобъ  не  быть  узнаннымъ  венграми.  Попавшись  въ 
пл'Ьнъ,  онъ,  при  вопрос*  о  своемъ  зван1и,  выдалъ  себя  за  вассала 
одного  изъ  своихъ  вассаловъ  (шИШз  си]и8йат  тЛИеш),  и  просилъ 
отвести  его  въ  близь  лежавш1й  замокъ  Кальцинар1ю,  гд-Ь  у  него 
будто  бы  жилъ  родственникъ,  который  выкупитъ  его.  Его  отвели 
туда  и  продали  за  ничтожную  ц-Ьну,  такъ  какъ  никто  его  не 
узналъ.  Выкупилъ  же  Адельберта  его  собственный  вассалъ,  по 
имени  Левъ. 

63.  Напротивъ  того  Гизельбертъ,  какъ  узнанный,  былъ  избитъ, 
.закованъ  и  полунагой  представленъ  королю  Беренгар1Ю.  Такъ  какъ 
его  привели  къ  королю  безъ  штановъ  (81пе  {егаогаИЬиз),  въ  короткой 
верхней  одежд*  (апдготайе),  то,  когда  онъ  бросился  немедленно 
королю  въ  ноги,  сзади  открылось  все  (депИаИит  081;еп810пе  тетЪго- 
гит)  до  того,  что  вс*  присутствовавш1е  едва  не  умерли  отъ  см-Ьха. 
Но  король,  челов'Ькъ  мягкаго  сердца,  оказалъ  ему  милость,  которой 


♦)  См.  Род.  табл.  №  2. 
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оеъ  впрочемъ  не  заслуживалъ,  и  не  отплатилъ  ему  зломъ  за  зло, 
какъ  того  желало  войско  (рори1и8);  онъ  приказалъ  обмыть  его  и 
одЬть  въ  лучш1я  одежды;  зат^мъ,  возвращая  ему  свободу,  король 
сказалъ:  „Я  не  требую  отъ  тебя  никакой  клятвы  и  поручаю  тебя 
твоей  собственной  чести;  если  ты  дурно  поступишь  со  мною,  то  Богу 
отдашь  отчетъ  въ  томъ". 

64.  Но  возвратившись  домой  и  скоро  забывъ  оказанное  ему  бла- 
год'Ьяше,  Гизельбертъ  согласился,  по  предложешю  Адельберта,  зятя 
короля,  и  другихъ  мятежнике  въ,  отправиться  къ  Рудольфу  (II)  и 
пригласить  его.  Такимъ  образомъ,  Гизельбертъ  пустился  въ  дорогу 
(922  г.)  и  уговорилъ  Рудольфа,  раньше,  ч-Ьмъ  въ  30  дней,  явиться 
въ  Итал1ю.  Онъ  былъ  принять  тамъ  всЬми,  и  оставилъ  Беренгархю 
изъ  всЬхъ  его  влад-Ьшй  одинъ  городъ  Верону.  Рудольфъ  удержи- 
валъ  въ  своей  власти  Итал1ю,  въ  течен1е  ц'Ьлыхъ  трехъ  л'Ьтъ 
(922—925). 

65.  Когда  одинъ  и  тотъ  же  челов-Ьаъ,  въ  течеше  12  часовъ, 
можетъ  и  нравиться,  и  не  нравиться,  когда  одинъ  и  тотъ  же  пред- 
метъ  то  любятъ,  то  отвергаютъ,  кто  въ  состояши  тогда  угодить 
всЬмъ  одинаково?  Ботъ  такимъ  же  образомъ,  по  прошеств1и  трехъ 
Л'Ьтъ,  король  Рудольфъ  для  однихъ  былъ  хорошъ,  для  другихъ  не- 
зыносимъ.  Всл4дств1е  того  половина  народа  въ  королевств-Ь  была 
расположена  къ  Рудольфу,  другая  же  часть  благопр1ятствовала  Бе- 
ренгар1ю.  Об-Ь  стороны  начали  готовиться  къ  отчаянной  гражданской 
войн4;  и  такъ  какъ  Виде,  епископъ  города  Плаценцхи,  былъ  на 
сторон*  Беренгар1я,  то  битва  произошла  при  Флоренц1ол'Ь  въ  12 
миляхъ  отъ  Плаценщи  ^)- 

66.  Король  Рудольфъ  выдалъ  свою  сестру  Вальдраду,  которая  и 
до  сихъ  поръ  славится  своею  красотою,  умомъ  и  нравами,  за  Бо- 
нифац1Я,  могущественнаго  графа,  который  позже  въ  наше  время 
(946  г.)  получилъ  маркграфство  у  камериновъ  и  сполетинцевъ.  Со- 
бравъ  войско,  Бонифац1Й  явился  къ  Рудольфу  на  помощь  вм-Ьст-Ь  съ 
графомъ  Гар1ардомъ;  но  какъ  челов-Ькъ  хитрый  и  смелый,  онъ  счи- 
талъ  болЬе  выгоднымъ  укрыться  въ  засад-Ь  и  ожидать  окончашя 
д-Ьла,  нежели  выдерживать  первый  натискъ.  Уже  войско  Рудольфа 
почти  все  обратилось  въ  бегство,  и  приверженцы  Бвренгар1я,  давъ 
знать  о  поб'Ьд'Ь,  начали  собирать  добычу,  какъ  Боеифац1Й  и  Га- 
р1ардъ,  выйдя  носп-Ьшно  изъ  засады,  поразили  ихъ  т-Ьмъ  легче, 
ч-Ьмъ  неожиданн-Ье  было  нападете.  Гар1ардъ  далъ  н'Ькоторымъ  по- 
щаду, ударяя  ихъ  копьемъ,  а  не  мечемъ;  но  Бонифац1й,  не  спуская 
никому,  произвелъ  страшное  опустошен1е.  Тогда  Бонифащй  въ  свою 
очередь  поднялъ  знамя  победы;  по  этому  знаку  собрались  б'Ьжавш1е 
приверженцы  Рудольфа  и,  пресл'Ьдуя   беренгар1йцввъ   (Ьегеп§аг1С08), 


1)  .^{утпрандъ,  по  мод'Ь  того  времени,  дад'Ье,  аредъ  описан1емъ  самой  битвы 
вставляетъ,  вместо  прелюд1И,  стихи,  которые  должны  были  мрачно  настроить  чи. 
тателя,  н  въ  которыхъ  является  на  сцену  Фебъ  и  Марсъ;  но  это  одинъ  наборъ 
дышныхъ  фразъ. 
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принудили  ихъ  обратиться  въ  бегство.  Самъ  же  Беренгар1й  искалъ 
уб-Ьжища  въ  изв'Ьстномъ  город*  Верон-Ь.  Во  время  этой  войны  такое 
множество  было  избито,  что  и  до  сихъ  поръ  чувствуется  недоста- 
токъ  въ  способныхъ  носить  оруж1е. 

67.  Посл-Ь  того,  король  Рудольфъ  покорилъ  себ*  силою  всю 
Италш  и,  посп'Ьшивъ  въ  Павш,  собралъ  около  себя  всЬхъ  и  обра- 
тился къ  нимъ  съ  сл'Ьдующею  р'Ьчью:  „Такъ  какъ  мн-Ь  удалось,  по- 
мощью бож1ей  поб'Ьдивъ  враговъ,  овлад-^ть  вс'Ьмъ  государствомъ,  то 
теперь  мн-Ь  пришло  на  мысль,  препоручивъ  вашей  в-Ьриоети  италь- 
янское королевство,  посЗ^тить  прежнее  отечество  Бургунд1ю''.  На 
это  ему  отв-Ьчали  итальянцы:  яЕсли  тебЬ  такъ  угодно,  мы  со- 
гласны". 

68.  ПослЬ  удален1я  короля  Рудольфа,  жители  Вероны,  задумавъ 
зло,  начали  делать  покушен1е  на  жизнь  Веренгархя,  и  ихъ  нам*- 
рен1е  не  укрылось  отъ  короля.  Зачинщикомъ  и  исполнителеиъ  этого 
преступлешя  явился  Фламбергъ,  съ  которымъ  король  покумился,  во- 
спринявъ  его  сына  изъ  святой  купели.  Наканун'Ь  этого  дня,  король 
позвалъ  къ  себ-Ь  Фламберта  и  сказалъ  ему: 

69.  „Еслибы  ты  не  былъ  со  мною  связанъ  тесными  и  искрен- 
ними узами  дружбы,  то  можно  было  бы  поварить  тому,  что  о  теб-Ь 
говорятъ.  Разсказываютъ,  что  ты  покушаешься  на  мою  жизнь;  но 
я  не  такъ  легко  имъ  в'Ьрю.  Я  хочу  теб*  только  напомнить,  что  все 
ирхобр-Ьтенное  тобою  и  въ  отеошен!и  имущества,  и  въ  отношен1и 
почестей,  могло  быть  иртобр-Ьтено  только  моими  благо д'Ьян1ями.  По- 
тому ты  долженъ  хранить  ко  мнЬ  большое  расположевхе,  чтобы  мое 
достоинство  могло  быть  покойно  на  счетъ  твой  привязанности  и 
в-Ьрности.  Я  не  заботился  ни  о  чьемъ  счастьи  и  ни  о  чьемъ  имуще- 
стве, какъ  о  твоей  чести.  ВсЬ  мои  старан1я,  усил1я,  заботы  и  по- 
мыслы жителей  этого  города  были  направлены  къ  тому.  Знай  одно: 
если  я  буду  вид-бть,  что  твоя  верность  остается  постоянною,  то 
при  этомъ  меня  будетъ  радовать  не  своя  собственная  безопасность, 
но  твое  ум-Ьяве  быть  благо дарнымъ  за  мои  милости". 

70.  Сказавъ  это,  король  прогянулъ  ему  золотой  тяжеловесный 
кубокъ,  и  прибавилъ:  „Выпей,  что  въ  немъ,  изъ  любви  ко  мн-Ь  и  за 
мое  здоровье;  а  то,  въ  чемъ  вино,  удержи  для  себя".  Безъ  сомн*- 
шя,  вм-Ьст-Ь  съ  напиткомъ,  вошелъ  въ  него  сатана;  такъ  написано 
и  объ  Худ*  предателе  Господа  нашего  1исуса  Христа:  ,И  поел* 
сего  куска  вошелъ  въ  него  сатана". 

71.  Забывъ  и  прошедш1Я  и  настоящ1я  благодеяв1я  короля,  Флам- 
бертъ  провелъ  ц^лую  безсонную  ночь,  склоняя  войско  (рори1о8)  къ 
умерщвлен1ю  Беренгар1я.  Въ  эту  ночь,  король,  по  своему  обычаю, 
оставался  въ  красивой  бесЬдке,  близь  церкви,  а  не  во  дворце,  гдЬ 
можно  было  хорошо  защищаться.  Не  подозревая  никакого  злого 
умысла,  онъ  не  приказалъ  даже  поставить  стражу  на  ночь  ^). 


*)  Л1утпран^ъ  прерываетъ  свой  разсказъ  и  вставляетъ  отрывокъ  въ  стихахъ,  за- 
имствованный имъ  изъ  каЕОЙ  нибудь  известной  въ  то  время  поэмы,  воспевшей  тра- 
гическую смерть  Беренгар1а. 
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Лишь  только  крыльями  взмахнулъ 
П-Ьтухъ,  указывая  стражу, 
И  медный  колокола  звукь 
Раздался  громко,  призывая; 
Заботы  м1ра  отложивъ, 
Воздать  хвалу  Тому,  который 
Намъ  временную  жизнь  открылъ 
И  указалъ  искать  на  неб-Ь 
Другой  отчизны  край  святой; — 
Тогда  король  иошелъ  посп-Ьшно 
Во  храмъ  Всевышняго  молить. 
Туда  жъ  торопится  презренный 
Фламбертъ  со  свитою  уб1йцъ, 
На  жизнь  святого  покусившись. 
Король,  не  зная  ц-Ьди  ихъ, 
Услышавъ  шумъ,  впередъ  выходить 
Узнать,  что  тамъ,  и  видитъ  вдругъ 
Толпу,  людей  вооруженныхъ. 
„Скажи,  Фламбертъ,  мой  верный  мужъ, 
„Что  за  толпа,  чего  желаетъ 
„Народъ  съ  оруж1емъ  въ  рукахъ?" 
—  „Не  бойся,  отв-Ьчалъ  предатель, 
„Не  на  тебя  идетъ  толпа: 
„Она  сразиться  ищетъ  съ  гЬми, 
„Кто  покушается  давно 
„На  жизнь  твою,  о,  мой  властитель". 
Обманутый  король  сп'Ьшитъ 
Укрыться  въ  ихъ  сред*,  и,  ужасъ!— 
Его,  какъ  пленника,  влекутъ, 
И  подлый  Ромфей  въ  тылъ  наноситъ 
Ударъ  тяжелый  королю; 
И  палъ  тогда  благочестивый, 
Вручая  Господу  свой  духъ. 

72.  Наконецъ,  какую  святую  кровь  они  пролили,  какъ  безвестно 
поступили  эти  безчестеые,  о  томъ,  если  бы  и  мы  умолчали,  загово- 
рилъ  бы  камень,  лежащ1й  предъ  вратами  церкви  и  указываюш;1й  на 
кровь  его  всЬмъ  проходящимъ.  И  никто  не  проходитъ  мимо,  не  за- 
черпнувъ  воды  и  не  окропивъ  этого  м-Ьста. 

73.  Король  Берепгархй  выростилъ  у  себя,  какъ  родного,  одного 
юношу  по  имени  Милона,  настоящаго  героя,  достойнаго  памяти  и 
хвалы.  Когда  бы  король  посл4довалъ  его  совету,  то  не  испыталъ 
бы  такой  жалкой  судьбы,  если  бы  только  божественное  опред'Ьлен1е 
не  р-Ьшило,  что  иначе  не  можетъ  быть.  Милонъ  хот4лъ  именно  въ 
эту  ночь,  когда  король  Беренгар1й  былъ  обмануть,  занять  ночную 
стражу.  Король  же,  обманутый  об'Ьщан1ями  Фламберта,  не  только  не 
позволилъ  Милону  оставаться  на  страже,  но  и  строго  то  запретилъ. 
Милонъ,  какъ  мужъ  в']&рный  и  честный,  помня  всегда  благо д']&ян1я 
своего  короля,  хотя  не  могъ  его  защищать,   потому   что   отсутство- 
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валъ,  ео  постарался  за  то  жестоко  отмстить.  Три  дня  спустя  по 
смерти  короля,  онъ,  схвативъ  Фламберта  и  сообщниковъ  его  въ 
этомъ  ужасномъ  злод'Ьян1и,  приказалъ  ихъ  пов'Ьсить  (924  г.).  Впро- 
чемъ  Милонъ  обладалъ  многими  другими  превосходными  качествами, 
о  чемъ  мы  скажемъ  въ  своемъ  м-ЬстЬ,  если  то  будетъ  угодно  Богу. 

Здгьсь  кончается  вторая  книга  у,Боздаятя'* ^  и  начгснается  третья. 


Первая  глава  третьей  книги  заключаетъ  объяснен1е  причипъ,  побу^пвшихъ 
автора  назвать  свое  сочинен1е  „Во8даян1емъ".  См.  переводъ  этой  главы  выше, 
на  стр.  292,  прим-Ьчанхе  1. 

2.  По  смерти  короля  Беренгар1я  (I)  и  въ  отсутствие  Рудольфа, 
полчища  венгровъ,  подъ  предводительствомъ  Саларда,  разсЬялись 
по  всей  Итал1И,  окружили  валомъ  ст-Ьны  11ав1и  и,  расположившись 
лагеремъ  вокругъ,  не  выпускали  никого  изъ  Лрода.  Не  им-Ья  силъ 
имъ  сопротивляться,  жители  Пав1и  поплатились  по  гр-Ьхамъ  своимъ. 

3.  Фебъ  золотой,  удаляясь  отъ  сЬвера,  въ  знакъ  Зодхака 
Началъ  вступать,  растопляя  сн'бга  на  высокихъ  покатахъ; 
В-Ьтры  Эола  подули,  чтобъ  лютые  венгры  моглп  бы 
Пламени  городъ  предать:  дуновеньемъ  Эола  разлплъ 
Быстро  огонь  по  Пав1п,  н  вм'ЬсгЬ  съ  огнемъ  налетали 
Яростно  венгры,  повсюду  смерть  разнося,  и  стр-блами 
Встр-Ьтилп  т^хъ,  кто  б-Ьжалъ,  отъ  огня  и  пожара  спасаясь. 

Б'Ьдный,  когда-то  красивый,  городъ  Пав1я  сгораетъ'. 
Молотъ  Вулкана,  въ  союз*  съ  Эоломъ,  работаетъ  сильно, 
Домы  родные  и  стЬны  госиоднпхъ  церквей  разрушая. 
Гибнутъ  матери,  д'Ьти,  невинныя  д'бвы,  и  съ  нпми 
Гибнетъ  толпами  святой,  православвый  народъ  беззащитно  ^). 
Первосвященникъ  —  зовутъ  1оанномъ,  и  слылъ  онъ  въ  народе 
Добрымъ  —  сложилъ  свою  б'Ьдную  голову  рядомъ  съ  другими. 
Временемъ  долгимъ  скопленное  золото  въ  складахъ  богатыхъ 
Въ  клоаки  ручьями  течетъ,  распуш;енное  огненнымъ  жаромъ. 

Б-Ьдный,  когда-то  красивый,  городъ  Пав1я  сгораетъ! 
Ты  бы  увид-Ьлъ:  реками  лилось  серебро,  и  валялись 
Ясписъ  зеленый  съ  топазомъ  и  н'Ьжный  сапфиръ  драгоценный; 
Но  никому  и  на  мысль  не  пришло  загляд-Ьться  на  злато. 

Бедный,  когда-то  красивый,  городъ  Пав1я  сгораетъ! 
Светлый  волны  Тицина  клубилися  мутной  волною. 

Бедный,  когда-то  красивый,  городъ  Пав1я  сгорала— 

въ  годъ  отъ  воплощее1я  924,  за  4  дня  предъ  мартовскими  идами, 
12  индикт10на,  въ  третьемъ  часу.  Заклинаю  васъ  вс^Ьхъ,  кто  будетъ 
читать  эти  строки,  сохраните  благочестивую    память  о  сгор'Ьвшихъ. 

4.  Но  мечъ  всесвятого  и  всемогущаго  Бога,  котораго  милосерд1в 
и  правда  восп-Ьты  пророкомъ,  и  чья  благость  наполняетъ  собою  весь 
мхръ,  свир'Ьпствовалъ  не  до  совершеннаго  истреблев1я.  Хотя  городъ 


*)  $апс1а  са1егуаит  шогКиг  са(;есшшва  рка  (т.-е.  р1еЪ8)  1ипс. 
II.  26 
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сгор-Ьлъ  и  заслуженно  по  гр^хамъ  нашимъ,  но  онъ  не  былъ  преданъ 
въ  руки  непр1ятеля.  Такъ  исполнилось  сказанное  царемъ  и  проро- 
комъ:  „Неужели  во  в'Ьки  отвергнетъ  насъ  Богъ?  неужели  до  конца 
лишитъ  насъ  своей  благости,  изъ  рода  въ  родъ?  или  забудетъ  сжа- 
литься надъ  нами,  и  милость  свою  сдержитъ  въ  гн'Ьв'Ь  своемъ"? 
Другой  пророкъ,  обращаясь  къ  Богу,  сказалъ:  «Когда  прогн-Ьвишься, 
не  забудешь  благости  своей".  Такимъ  образомъ,  т*,  которые  спа- 
слись, мужественно  сопротивлялись  венграмъ,  и  радостно  п^ли  вмЪст'Ь 
съ  прор(Окомъ:  „Изменилась  къ  намъ  десница  Всевыптняго". 

5.  Много  содМствовало  тому  и  преславаое  заступничество  свя- 
т-Ьйшаго  отца  нашего  и  премудраго  мужа,  блаженнаго  Сира,  останки 
котораго  почиваютъ  въ  упомянутомъ  город-Ь,  и  который  предсказалъ, 
что  городъ  11ав1я  будетъ  близокъ  къ  падеп1ю,  но  спасется  по  мило- 
серд1ю  божьему.  Отправленный  для  пропов-Ьди  блаженеымъ  Герма- 
горомъ,  ученикомъ  евангелиста  Марка,  блаженный  отецъ,  вдохнов- 
ленный даромъ  предв4?1,ен1я,  почтилъ  Пав1Ю  сл-Ьдующимъ  предска- 
зан1емъ: 

6.  „Возрадуйся  радостью,  городъ  Пав1я,  потому  что  къ  теб-Ь  гря- 
детъ  благополучие  отъ  далекихъ  горъ;  и  назовутъ  тебя  сос'Ьдн1я  го- 
сударства не  ничтожнымъ,  но  богатымъ  городомъ".  Чтобы  бол4в 
ув^Ьрить  въ  справедливости  своего  предсказашя,  онъ  въ  тоже  время 
предсказалъ  паденхе  знаменитаго  города  Аквилеи:  „Горе  теб'Ь,  Акви- 
лея,  потому  что  на  тебя  нападутъ  нечестивые,  разрушать,  и  ты  не 
возникнешь,  снова  отстроенная".  Д-Ьйствительно,  Аквилея,  этотъ  бо- 
гат'Ьйш1Й  и  громадный  нЬкогда  городъ,  была  взята  и  разрушена  до 
основашя  нечестивымъ  королемъ  гунновъ  Аттилою,  и  не  возникла 
впосл'Ьдств1и,  какъ  то  мы  видимъ  и  теперь^  11ав1Ю  же,  по  словамъ 
святого  мужа,  мы  и  считаемъ,  и  видимъ  попрежнему  богатого,  не 
потому  только,  что  она  возвышается  надъ  одними  ближайшими  го- 
родами, но  и  надъ  самыми  отдаленными.  Нечего  и  сравнивать  Пав1ю 
съ  другими  городами,  когда  и  самъ  знаменитый  во  всемъ  м1р'Ь  и 
изв'Ьстн'Ьйш1й  Римъ  уступилъ  бы  ей  первенство,  если  бы  не  обла- 
далъ  драгоценными  останками  блаженныхъ  апостоловъ.  Изъ  всего 
этого  явствуетъ,  что  Пав1я  была  спасена  заступничествомъ  нашего 
патрона,  блаженнаго  Сира,  который  удостоалъ  "ее  столь  непрелож- 
наго  и  драгоц-Ьниаго  предсказанхя.  Сжегши  Пав1Ю  и  распространивъ 
опустошеше  по  всей  Италш,  венгры  возвратились  во-свояси. 

7.  Въ  это  самое  время  (924),  по  смерти  Адельберта,  маркграфа 
аквилейскаго,  жена  его  Эрменгарда,  дочь  могущественнаго  марк- 
графа Тусщи  Адельберта  и  Берты,  распоряжалась  всею  Италхею. 
Источпикомъ  ея  власти — стыдно  и  молвить  то — были  ея  престуаныя 
связи  со  всЬми,  не  только  съ  князьями,  но  даже  и  съ  простолюди- 
нами (1§поЪ1ИЬи8). 

8.  Около  того  же  времени,  король  Рудольфъ,  возвращаясь  изъ 
Бургунд1и,  прибылъ  въ  Итал1Ю,  и,  по  смерти  Беренгар1я,  овлад^лъ 
силою  всЬмъ  государствомъ.  Но,  спустя  несколько  дней,  между  италь- 
янцами произошелъ  разрывъ.  Красота  Эрменгарды  возбуждала  рев- 
ность между  ея  поклонниками,  т^мъ  более,  что  эта  непотребная  жен- 
щина однихъ  привлекала  къ  себе,  другихъ  же  отвергала.  Вследствхе 
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того,  богат'Ьйш1Й  арх1епископъ  Милана  и  н-Ькоторые  друпе  приняли 
сторону  короля  Рудольфа;  Эрменгарда  же  окружила  себя  такимъ 
множествомъ  мятежаиковъ,  что  мужественно  воспротивилась  въезду 
короля  въ  Пав1ю,  столицу  государства. 

9.  Но  король  Рудольфъ  придвинулся  къ  Пав1И  съ  войскомъ  и 
расвинулъ  лагерь  въ  одной  мил-Ь  отъ  города,  въ  томъ  м-Ьст-Ь,  гд4 
сливаются  р-Ьки  Тицинъ  и  По,»прославленеый  Виргилхемъ  подъ  име- 
неиъ: 

Пиу10гит  гех  Непйапиз, 

и  въ  другомъ  м-Ьст*: 

Согш^ег  Незрегхйит  йпугиз  гедпа(;ог  а^иа^ит. 

Эрменгарда,  женщина  коварная,  отправила  къ  королю  ночью,  черезъ 
р-Ьку,  следующее  письмо:  „Если  бы  я  хот-Ьла  тебя  погубить,  то  тебя 
не  было  бы  уже  давно  на  св-Ьт*.  Потому  что  всЬ  твои  желаютъ 
оставить  тебя  и  перейти  ко  мн*,  и  ждутъ  только  моей  воли.  Ты 
былъ  бы  давно  уже  взятъ  и  связанъ,  если  бы  я  последовала  ихъ 
сов-Ьтамъ*.  Король  не  только  пов-Ьрилъ  этому  изв'Ьст1Ю,  но  и  при- 
шелъ  въ  ужасъ;  отпустивъ  пословъ,  онъ  отв-Ьчалъ  ей,  что  пам^рень 
сов-Ьщаться  съ  нею  о  томъ,  какъ  поступить.  Не  медля  много,  въ 
сл-Ьдующую,  ночь  король  Рудольфъ,  тайно  отъ  стражи,  отославъ  отъ 
себя  всЬхъ,  опусти  въ  занав^съ  палатки  и  сложи  въ  постель,  оставилъ 
своихъ  и  носп'Ьшилъ  къ  Эрменгард-Ь. 

11.  Утромъ,  королевсые  воины  съ  осторожностью  ходили  около 
палатки.  Но  когда  собрались  князья,  имъ  показалось  удивительнымъ, 
что  король  спитъ  въ  такое  необыкновенное  время.  Оаи  начали  шу- 
меть, какъ  н-Ькогда  воины  Олоферна,  стараясь  его  разбудить,  по, 
какъ  и  отъ  Олоферна,  не  получали  никакого  отв-Ьта.  Войдя,  нако- 
нецъ  въ  палатку  и  не  найдя  ничего,  одни  думали,  что  его  похитили, 
друпе — что  онъ  былъ  убитъ.  Никому  и  въ  голову  не  приходило,  что 
король  могъ  бежать.  Пока  они  не  знали  отъ  изумлен1я,  что  и  по- 
думать, явился  в4стникъ,  объявивш1й,  что  король  Рудольфъ  идетъ 
на  нихъ  вм11ст^^  съ  ихъ  противниками.  Пораженные  ужасомъ,  они 
съ  такой  поспешностью  обратились  въ  бегство,  что  если  бы  ты  ихъ 
увидалъ,  то  сказалъ,  что  они  не  б4гутъ,  а  летятъ. 

12.  Когда  они  собрались  въ  Милан*,  какъ  м^стЬ  безопасномъ, 
Ламбертъ,  арх1еаископъ,  съ  общаго  согласгя,  отправилъ  къ  могуще- 
ственному и  благоразумнейшему  графу  провансальцевъ,  Гуго  ')  по- 
сольство съ  предложен1емъ  явиться  въ  Итал1Ю,  отнять  королевство 
у  Рудольфа  и  овладеть  имъ  въ  свою  пользу.  Впрочемъ,  онъ  самъ  уже 
давно  покушался,  по  различнымъ  побужден1ямъ,  овладеть  итальян- 
скимъ  королевствомъ.  Такъ,  еще  при  короле  Беренгар1е,  онъ  втор- 
гался въ  Итал1Ю  съ  значительными  силами,  но  тогда  для  него  еще 
не  наступило  время  господства,  и  устрашенный  Вере:1гар1*еиъ  Гуго 
былъ  обращенъ  въ  бегство. 

13.  Когда  Рудольфъ,  по  причине  вероломства  окружавшихъ  его, 
не  могъ  одолеть  своихъ  противниковъ,  онъ  отправился   въ   Бургун- 


')  См.  Родосл.  Табл.  №  2:  сннъ  Берты  и  сводный  брать  Эрменгарды. 

26* 


—  404  — 

Д1Ю  И  просилъ  герцога  швабскаго  Бургарда,  на  дочери  котораго 
былъ  жепатъ,  пр1йти  къ  нему  на  помощь.  Бургардъ  собралъ  войска 
и  вм-Ьст'];  съ  Рудольфомъ  отправился  въ  Итал1Ю.  Достигнувъ  Ивреи, 
оиъ  обратился  къ  своему  зятю  съ  сл'Ьдующимъ  предложее1емъ: 

14.  „Мп-!!  кажется,  было  бы  не  глупо,  еслибъ  я,  подъ  предлогомъ 
посолгства,  отправился  въ  Миланъ;  пользуясь  такимъ  случаямъ,  я  могъ 
бы  разсмотр'Ьть  городъ  и  познакомит4|Ся  съ  расположее1вмъ  умовъ". 
Сказавъ  это,  онъ  отправился  въ  путь,  и,  подъ^Ьхавъ  уже  къ  Милану, 
споротилъ  съ  дороги,  чтобы  помолиться  въ  церкви  блажеенаго  и  дра- 
гоц-Ьинаго  мученика  Лаврепт1я;  но,  говорятъ,  у  него  было  другое  на 
ум^ь  а  не  молитва:  такъ  какъ  эта  церковь  стояла  вблизи  самаго 
города  и  была  удивительной  и  дорогой  работы,  то,  разсказываютъ, 
онъ  хот-Ьлъ  устроить  тамъ  кр'Ьпость,  чтобы  чрезъ  то  удержать  въ 
своихъ  рукахъ  не  только  миланцевъ,  но  и  мпогихъ  другихъ  италь- 
янскихъ  князей.  Оставивъ  церковь  и  проезжая  верхомъ  вдоль  город- 
ских!. ст'Ьнъ,  онъ  обратился  къ  своимъ  землякамъ  съ  следующими 
словами,  говоря  на  своемъ,  т.-е.  на  немецкомъ  (^еи^ош'са)  языкФ: 
„Если  я  у  этихъ  вс^1хъ  итальянцевъ  не  оставлю  по  одной  шпор'Ь, 
и  не  доведу  ихъ  до  того,  что  они  будутъ  ездить  на  клячахъ,  то  не 
буду  Бургардомъ;  а  крепость  и  высоту  этихъ  ст'Ьнъ,  на  которыя  они 
такъ  разсчитываютъ,  я  не  ставлю  ни  во  что,  однимъ  ударомъ  своего 
копья  я  сброшу  ихъ  со  ст'Ьнъ  за-мертво".  Онъ  былъ  уб4жденъ,  что 
между  его  непр1ятелями  никто  не  понималъ  нЬмецкаго  языка,  и  по- 
тому говорилъ  такимъ  образомъ.  Но  па  б-Ьду  для  пего,  тамъ  стоялъ 
какой-то  презренный  оборвышъ  (раппозиз),  понимавшей  языкъ  Бур- 
гарда, и  тотчасъ  передалъ  слышанное  имъ  арх1епискоцу  Ламберту. 
Ламбертъ,  какъ  умный  челов'Ькъ,  не  обнаружилъ  Бургарду  никакого 
подозр-Ьша,  но,  питая  злой  умыселъ,  оказалъ  ему  даже  больш1я  по- 
чести. Между  прочимъ,  въ  знакъ  особенной  дружбы,  онъ  дадъ  ему 
позволен1е  устроить  охоту  за  оленемъ  въ  своемъ  парк-Ь  (111  ЪгоИо), 
чего  не  разр^шалъ  до  тёхъ  поръ  никому,  кром*  самыхъ  короткихъ 
друзей.  Въ  тоже  самое  время  онъ  склонилъ  всЬхъ  жителей  Пав1и  и 
некоторыхъ  итальянскихъ  князей  погубить  Бургарда,  и  удерживалъ 
его  столько  времени,  сколько,  по  его  мнению,  нужно  было,  чтобы 
дать  собраться  уб1йцамъ, 

15.  Наконецъ,  Бургардъ  у^халъ  изъ  Милана  и  въ  тотъ  же  день 
прибылъ  въ  Повару.  Проведя  тамъ  ночь  и  рано  утромъ  собравшись 
продолжать  дорогу  въ  Иврею,  онъ  былъ  внезапно  встр-Ьченъ  толпами 
итальянцевъ,  бросившихся  на  него.  Но  онъ  не  встр4тилъ  ихъ,  какъ 
следовало  бы  мужественвому  воину,  а  обратился  въ  бегство.  Такъ 
какъ,  по  словамъ  блаженнаго  1ова  (14,  5),  оиъ  не  могь  миновать 
своей  судьбы,  и  помощь  лошади  не  надежна  (Псал.  32  (33),  17),  то 
лошадь  саотквулась  и  сбросила  его  въ  ровъ,  окружавш1й  городъ. 
Такъ  и  погибъ  онъ,  пронзенный  копьями  авзон1евъ  (т.-е.  итальян- 
цевъ). Спутники  же  его,  видя  случившееся  и  не  им4я  никакого 
средства  къ  спасен1Ю,  искали  убежища  въ  церкви  святейгааго 
исповедника  Гауденщя.  Но  авзон1и,  оскорбленные  и  раздражен- 
ные угрозами  Бургарда,  выломали  церковныя  двери  и  избили  вс^хъ 
находившихся  тамъ,  даже  и  т^хъ,  которые  скрылись  подъ  алтаремъ. 
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16.  При  йзв'Ьст1и  объ  этомъ  событ!и,  Рудольфъ  оставилъ  Итал1И) 
и  посп^1Шпо  возвратился  въ  Бургунд1ю.  Между  тЬмъ  (926  г.),  Гуго, 
графъ  Арелата  (н.  Аг1е8,  въ  южной  Фраещи)  или  Прованса,  сЬлъ 
на  корабль  и  по  Тирренскому  морю  отправилсявъ  Итал1Ю.  Провид-Ь- 
ше  же,  желавшее  его  господства  въ  Птал1и,  аославъ  попутный  в-Ьтръ, 
привело  его  въ  самый  кор|)тк1й  срокъ  къ  г.  Алфе-Ь,  то-есть  ПизЬ, 
столиц'1^  области  Тусщи,  о  которой  сказалъ  еще  Виргил1й  (Энеид. 
X,  179): 

А1рЬеае— аД  отщ'те  Рхзае. 

17.  По  прибыт1и  его  въ  Пизу,  явился  туда  посолъ  оть  римскаго 
папы  Хоанна  Равенскаго  (X).  й  почти  изъ  всЬхъ  странъ  Итал1и 
прибыли  туда  же  послы,  предлагавга1е  ему  точно  также  сд'Ьлаться 
ихъ  королемъ.  Онъ  же,  давно  самъ  преследуя  эту  ц-Ьль,  поспЬшилъ 
въ  Пав1ю  и  по  всеобщему  соглас1ю  принялъ  правлен1в  въ  свои  руки. 
ВскорЬ  Гуго  отправился  въ  Мантую,  гд-Ь  его  встр-Ьтиль  папа  1оаннъ 
и  заключилъ  съ  нимъ  союзъ  (926  г.). 

18.  Въ  это  время,  по  смерти  Берты  О»  матери  этого  самаго  ко- 
роля Гуго,  сынъ  ея  Видо,  рож(1;енный  отъ  брака  съ  Адельбергоиъ, 
влад-Ьдъ  маркграфствомъ  Тусц1ею  и  былъ  женатъ  на  развратной 
римлянк-Ь  Мароц!*. 

19.  Король  Гуго  былъ  одинаково  и  образованъ,  и  отважеяъ;  его 
храбрость  равнялась  его  уму.  Онъ  почиталъ  Бога  и  любилъ  любя- 
щихъ  Его;  къ  б'Ьднымъ  былъ  внямателенъ  и  весьма  ревностепъ  къ 
пользамъ  церквей;  люди,  посвятившхе  себя  религ1и  и  наукамъ  (геИ- 
§1081  р11у1о8ор11^^ие  ут)  пользовались  у  него  не  только  любовью,  но 
и  почетомъ.  Но  при  всЬхъ  его  столь  блестящихъ  добродЬтеляхъ, 
онъ  затемнялъ  свою  славу  предосуцительною  наклонностью  къ  жен- 
щинамъ. 

20.  Такъ  онъ  взялъ  себ'Ь  въ  жены  Альду,  родомъ  изъ  тевтонскихъ 
франковъ,  и  им^лъ  отъ  нея  сына,  по  имени  Лотаря.  Но  въ  то  же 
время  онъ  получилъ  отъ  одной  знатной  женщины,  Виндельмоды,  сы- 
на Губерта,  который  и  теперь  здравствуетъ  и  считается  могущест- 
веннымъ  княземъ  области  Тусп;1И.  Его  д'Ьян1я,  если  то  будегъ  угод- 
но Богу,  я  разскажу  въ  своемъ  м^ст-Ь. 

21.  Утвердившись  королемъ,  Гуго,  какъ  челов'Ькъ  благоразумный, 
разослалъ  пословъ  во  всЬ  страны,  чтобъ  снискать  дружбу  многихъ 
королей  и  князей,  но  въ  особенности  дружбу  преславнаго  короля 
Гейнриха  (I),  который,  какъ  мы  выше  сказали  (кн.  П,  20),  унрав- 
лялъ  баварами,  швабами,  лотарингами,  франками  и  саксами.  Эготъ 
король  Гейнрихъ  покорилъ  своей  власти  многочисленное  племя  сла- 
вянъ  (8с1ау])  и  сд-Ьлалъ  ихъ  своими  данниками.  Онъ  же  первы{][ 
подчинилъ  дановъ  (т.-е.  жителей  Дан1и)  и  принудилъ  ихъ  къ  пови- 
новен1ю,  и  чрезъ  то  имя  его  сд-йлалось  славнымъ  у  многихъ  наро- 
довъ. 


*)  Берта  была  дочь  Лотаря  И  и  Вальрады.  Гуго  родился  оть  ея  перваго  брака, 
съ  Теобадьдомъ,  но  смерти  котораго  она  вышла  вторично  за-мужъ  за  Адельберта, 
маркграфа  Турц1я,  и  иы'Ьла  отъ  него  сына  Видо. 
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22.  Такъ  какъ  король  Гуго  искалъ  повсюду  расположить  еъ  себ-Ь 
королей  и  князей,  то  онъ  позаботился  сделать  свое  имя  изв'Ьстнымъ 
даже  отдаленнымъ  ахивянамъ  (АсЫупз,  т.-е.  визант1йскимъ  грекамъ). 
У  нихъ  правилъ  въ  то  время  императоръ  Романъ,  достойный  и  па- 
мяти, и  хвалы  (см.  выше,  стр.  393),  щедрый,  человеколюбивый,  бла- 
горазумный и  благочестивый.  Къ  нему-то  Гуго  и  отправилъ  посломъ 
(927  г.)  моего  отца,  какъ  человека  честнаго  и  велер-Ьчиваго  (ргор- 
{ег  Ипдиае  игЬат1а1:ет). 

Прибывъ  въ  Визант1Ю,  мой  отецъ  привезъ,  между  прочими  по- 
дарками короля  Гуго,  императору  Роману  двухъ  собакъ,  какихъ  въ 
той  стран-Ь  никогда  не  видали.  Когда  он-Ь  были  представлены  импе- 
ратору, то  н-Ьсколько  челов^къ  принуждены  были  крепко  держать 
ихъ,  чтобы  он'Ь  не  бросились  на  него  и  не  растерзали  .зубами.  Я 
думаю,  что  собаки,  увидавъ  Романа,  приняли  его  не  за  человека,  а 
за  пугало,  потому  что  онъ  былъ  одётъ,  по  обычаю  грековъ,  въ  ка- 
кой-то женск1й  плащъ  (1;еп8(;го)  и  необыкновенное  платье. 

24.  Впрочемъ,  мой  отецъ  былъ  принятъ  у  императора  саиымъ 
почетнымъ  образомъ,  и  при  томъ  не  по  новизн']^  самаго  посольства 
и  не  по  значительности  подарковъ,  а  по  одному,  совершенно  особен- 
ному, обстоятельству.  Когда  мой  родитель,  на  дорог*  въ  Грещю, 
прибылъ  въ  вессалоннику,  на  него  напали  славяне,  возмутивш1еся 
противъ  императора  Романа  и  опустошавшхе  его  страну;  но  съ  бо- 
ж1ею  помощью  мой  отецъ  разбилъ  ихъ  и  взялъ  въ  пл^нъ  двухъ 
предводителей.  Когда  онъ  представилъ  пл-Ьнныхъ  императору,  ра- 
дость посл'Ьдняго  была  такъ  велика,  что  онъ  далъ  отцу  значитель- 
ный подарокъ,  и  мой  отецъ,  весьма  довольный  т']^мъ,  возвратился  къ 
королю  Гуго,  отправившему  его  посломъ  къ  императору.  Но  несколь- 
ко дней  спустя  после  возвращенхя,  онъ  забол-Ьдъ,  удалился  въ  мо- 
настырь и  принялъ  одежду  схимника,  въ  которой  и  отошелъ  ко 
Господу  (927  г.),  по  прошеств1и  15  дней,  оставивъ  меня  ребенкомъ 
(те  рагуи1о  (1егеИс(;о).  Теперь  же,  такъ  какъ  я  упомянулъ  объ  импе- 
ратор* Ро{1ауо7,  т.-е.  Романе,  то  мне  кажется  не  излишнимъ  при 
этомъ  случае  поместить  разсказъ  о  томъ,  кто  онъ  былъ  и  какимъ 
образомъ  получилъ  верховную  власть 

За  этимъ  сл'Ьдуетъ  у  Л1утпранда  длинное  отступлевае  (25 — 38  гл.)  по  поводу 
визант1цской  исторхи,  которое  мы  и  опускаемъ,  какъ  случайно  прерывающее 
главную  нить  разсказа;  съ  39  гл.  авторъ  возвращается  къ  своей  тэм-Ь  и  про- 
должаетъ  истор1ю  Итал1и  и  Герман1и  следующимъ  образомъ. 

39.  Въ  то  время  (около  926  г.),  въ  Пав1и  могущественными 
судьями  (ргаеро(;еп1;е8  ^иШсев)  были  Вальпертъ  и  Гезо,  по  прозван1ю 
Эверардъ.  Власть  Вальперта  была  основана  на  томъ,  что  онъ  успелъ 
поставить  епископомъ,  въ  богатейшемъ  городе  Кумахъ,  своего  сына 
Петра,  а  Розу,  свою  родственницу,  выдалъ  за  палатнаго  графа  Гил- 
леберта.  Впрочемъ,  въ  то  время  они  оба  умерли.  Весь  народъ  въ 
Тицине,  то-есть,  въ  Пав1и,  сходился  у  Вальперта  и  предъ  нимъ  велъ 
свои  процессы  и  решалъ  распри.  Вышеупомянутый  Гезо,  по  прозва- 
н1ю  Эверардъ,  находясь  въ  некоторомъ  родстве  съ  нимъ,  и  прини- 
мая участ1е  въ  его  власти,  пользовался  потому  такимъ  же  значен1емъ; 
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но  онъ  помрачалъ  дурными  нравами  свое  благородное  происхожде- 
Н1е:  былъ  чрезмерно  честолюбивъ,  жаденъ,  завистливъ,  склоненъ  къ 
мятежу,  подкупенъ  и  вообще  не  помнилъ  заповедей  господнихъ. 
Богъ  за  то  не  оставилъ  его  безъ  возмезд1я;  чтобы  не  распростра- 
няться много,  скажу  коротко:  онъ,  во  всемъ  подобный  Катилин-!?,  ко- 
торый старался  умертвить  консула  и  защитника  республики  Марка- 
Тулл1я  Цицерона,  р-Ьшился  предать  смерти  короля  Гуго.  Однажды 
случилось  королю  Гуго  оставовиться,  съ  небольшою  свитою  и  ниче- 
го не  подозр^Ьвая,  въ  Пав1и;  Гезо,  произведя  мятежъ,  хогЬлъ  вос- 
пользоваться т-Ьмъ,  чтобы  напасть  на  короля;  но  онъ  опоздалъ,  такъ 
какъ  Вальпертъ,  пе  обладавп11й  т'Ьмъ  жестокосерд1емъ,  промедлилъ 
явиться  на  м-Ьсто. 

40.  Самъ  король  Гуго,  своими  витиеватыми  и  меду  сладчайшими 
Р'Ьчами,  усп-Ьдъ  отклонить  его  отъ  предпринятаго  .зломыш.юшя.  Когда 
король  узналъ,  что  противъ  него  составляется  заговоръ,  и  что  участ- 
ники собрались  въ  дом-Ь  Вальперта,  онъ  подослалъ  имъ  сказать  сле- 
дующее: „Всл'Ьдств1е  чего,  вы,  храбрые  мужи,  возстаете  съ  такимъ 
упорствомъ  противъ  вашего  государя  и  короля?  Пусть  каждый  и.зъ 
васъ  объявитъ,  ч-Ьмъ  онъ  былъ  недоволенъ;  исправлен1е  худого  ни- 
когда не  поздно,  особенно  если  оно  будетъ  сд'Ьлано  тщательно". 
При  этихъ  словахъ  всЬ  успокоились.  Одинъ  Гезо,  съ  прежнимъ  оетер- 
вен'Ьшемъ,  старался  склонить  всЬхъ  напасть  на  короля  и  предать 
его  постыдной  смерти.  Но,  по  соизволен1ю  бож]ю,  его  злоба  оста- 
лась безъ  всякаго  д'Ьйств1я.  Подосланные  королемъ  разсказали  ему 
все,  какъ  они  видели  и  слышали. 

41.  Такимъ  образомъ,  Гуго,  при  своемъ  хитромъ  ум-Ь,  не  при- 
давъ  никакой  важности  случившемуся,  вышелъ  изъ  Пав1и,  и  торо- 
пясь удалиться  изъ  нея,  какъ  можно  дальше,  разослалъ  повсюду  при- 
казы (ИЬгоз),  и  повел-Ьлъ  собраться  своимъ  вассаламъ.  Вм-Ьст^  съ 
ними  явился  й  могущественный  графъ  Самсонъ,  бывшШ  величайшимъ 
врагомъ  Гезо.  Увид'Ьвъ  короля,  онъ  обратился  къ  нему  такъ:  „Я 
вижу,  ты  весьма  озабоченъ  городскими  событ1ями,  который  тебя 
такъ  тяжело  огорчили  въ  посл'15дн1е  дни;  но  если  ты  меня  выслу- 
шаешь и  примешь  мой  сов-Ьтъ,  то,  пов'Ьрь,  они  попадутся  сами  въ 
собственныя  с^ти.  Ты  не  легко  сыщешь  другого,  который  далъ  бы 
тебФ.  сов'Ьтъ  лучш1Й  моего;  теб1>  же  наверное  никто  лучшаго  не 
дастъ.  Объ  одномъ  только  прошу:  если,  по  моему  плану,  они  будутъ 
захвачены,  отдай  въ  мои  руки  Гезо  со  всЬмъ  его  скопомъ".  Когда 
же  король  об'Ьщалъ  ему  выдать  его,  онъ  присоединилъ:  „Левъ,  епи- 
скопъ  г.  Тицина  (т.  е.  Пав1и),  не  считается  другомъ  Вальперта  и 
Гезо:  они,  гд-Ь  могутъ,  во  всемъ  ему  противорёчатъ.  Вы  знаете,  что 
есть  обычай,  по  которому  всЬ  знатные  граждане  выходятъ  за  го 
родъ  на  встречу  королю,  если  онъ  является  въ  Пав1ю  изъ  другихъ 
м4стъ.  Итакъ,  прикажите  тайно  епископу,  чтобы  онъ,  когда  вы  при- 
дете въ  Пав1Ю  въ  назначенное  время,  и  они  всЬ  выйдутъ  за  городъ 
на  встречу  намъ,  заперъ  отвсюду  городсые  ворота  и  взялъ  себФ. 
ключи;  такимъ  образомъ,  если  мы  захотимъ  схватить  ихъ,  то  они 
не  будутъ  въ  состоян1и  ни  уб-Ьжать  въ  городъ,  ни  получить  помопш 
оттуда".  Такъ  все  и  случилось.  Когда  король    подошелъ   въ   назна- 
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ченвое  время  въ  Павш,  и  вышеупомянутыя  лица  вышли  къ  нему 
на-встр-Ьчу,  епископъ  исполнилъ  весьма  охотно  то,  что  ему  было 
приказано.  Король,  по  сов-Ьту  Самсона,  повел-Ьдъ  всЬхъ  ихъ  схва- 
тить. Когда  Гезо  былъ  выдаеъ  Самсону,  посл'Ьдн1й  лишилъ  его  зр4- 
Н1Я  и  ур4залъ  ему  языкъ,  которымъ  онъ  злословилъ  короля.  Все 
это  было  бы  хорошо  сд-Ьлано,  если  бы  Гезо  остался  н4мымъ  на- 
всегда, какъ  его  сд-Ьдали  слЬпымъ!  Но,  о,  злод-Ьй!  такъ  какъ  его 
урезанный  языкъ  не  потерялъ  дара  слова,  то,  по  сказанному  въ  од- 
ной басн4  грековъ,  онъ,  всл'Ьдств1е  своего  осл4плен1я,  еще  продлилъ 
жизнь,  которая  и  до  настоящаго  времени  не  перестала  быть  пагу- 
бой для  многихъ.  Мы  пом'Ьщаемъ  зд4сь  содержан1е  этой  басни,  ко- 
торая, по  безсмысл1ю  грековъ,  такъ  объясняетъ,  почему  сл4пые  всего 
дольше  живутъ:  2ео<;  ха1  Нра  7)р1аау  т:ер1  асрро8101ШУ,  хг\<;  тгХеюуа  е^^ег 
'1Г|5о{хо<;  ЕУ  тт]  ооууоооТа.  хае  тохе  Тфеосау  Е^роо  оюу  еСк^хт^оау.  Оотос 
■уар  оУ  так;  а[хсротера1;  ср6аеоо1  |Ае10|хорсри)&тг)....  О'бхос,  ооу  хата  ттг)!;  Нра^ 
атгесрхоуато,  ха1  Нра  орушОеюа  етп^ртаеу  аотоу,  Т/гпс,  бе  еу^аркаахо  аохй 
тгоАоТ^  Ст^ааь  вхеок,  хоч  боа  еХеуеу  [хоуцха  Хе-уесу  —  „ЗеЙСЪ  КЭ  Ира  ири- 
санъ  пери  афродис1онъ,  тисъ  пл10на  эхи  идомасъ  энъ  ти  синнус1а; 
КЗ  тотэ  Т0рес1анъ  Эвру  1онъ  эзитисанъ.  Утосъ  гаръ  энъ  тэсъ  амфо- 
тересъ  фисеси  метаморфоти....  Этосъ  унъ  ката  тисъ  Ирасъ  апефки- 
нато,  кэ  Ира  оргистиса  эпиросенъ  автонъ.  Зейсъ  дэ  эхарисато  авто 
полисъ  зисэ  этиси,  кэ  оса  элегенъ  мантика  легинъ".  Въ  перевод* 
это  значитъ:  „Юпитеръ  и  Юнона  поспорили  о  любви,  кто  изъ  нихъ 
обладаетъ  большею  страстью.  Они  спрашивали  о  томъ  Тирез1я.  Онъ 
им4лъ  двойную  природу  (т.  е.  былъ  гермафродитомъ)....  Терез1й  р-Ь- 
шилъ  д-Ьло  противъ  Юноны,  и  раздраженная  Юнона  осл-Ьпила  его. 
Юпитеръ  же  далъ  ему  многолетнюю  жизнь  и  даръ  предсказан1я  во 
всемъ,  что  овъ  будетъ  говорить".  На  возвратимся  къ  д^лу.  Гезо, 
какъ  мы  сказали,  по  обезображен1и  членовъ,  потерялъ  ихъ  силу. 
Его  сообш,ники  отданы  подъ  стражу.  Вальперта  обезглавили  на  слё- 
дующ1Й  же  день,  а  огромныя  его  богатства  расхитили;  Христина, 
жена  его,  была  схвачена  и  предана  пыткамъ,  чтобы  вынудить  у 
нее  признан1е,  гд*  скрыты  сокровища.  Такимъ  образомъ,  былъ  наве 
денъ  ужасъ  не  только  на  Пав1ю,  но  и  на  всЬ  страны  Итал1и:  бол'Ье 
не  пренебрегали  Гуго,  какъ  прочими  королями,  и  всякески  стара- 
лись оказать  ему  уважен1е. 

42.  Въ  это  самое  время,  прибылъ  въ  Итал1Ю  Ильдоинъ,  епископъ 
церкви  лаудоц1енской  (^ео'^^еп8^8),  изгнанный  изъ  своей  епарх1и,  и 
явился  къ  королю  Гуго,  съ  которымъ  онъ  состоялъ  въ  родстве. 
Принявъ  его  съ  почетомъ,  Гуго  отдалъ  ему  епископство  веронское 
(928  г.),  для  пользования  его  доходами.  Вскоре  поел*  того  умеръ 
арХ1епйскопъ  Ламбертъ,  и  онъ  поставилъ  Ильдоина  на  его  мФсто 
епископомъ  Милана.  Вм^ст-Ь  съ  Ильдоиномъ  пришелъ  одинъ  мо- 
нахъ,  по  имени  Ратер1Й;  за  свое  благочест1е  и  познаше  въ  семи  сво- 
бодныхъ  искусствахъ  (8ер1ет  ИЪегаНит  аг^ит  регШаш)  онъ  былъ 
сд^ланъ  епископомъ  въ  Вероне,  гд-Ь  считался  графомъ  упомянутый 
нами  выше  Милонъ  (932  г.)  '). 

*)  См.  выше,  Ен.  II,  73,  па  стр.  400. 
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43.  Между  т4мъ  маркграфъ  Тусц1и  Видо,  вм1^ст4  съ  своею  женою 
Марощею,  началъ  обдумывать  плавъ  свержен1я  папы  1оанеа  (X);  къ 
тому  ихъ  побудила  невависть  къ  Петру,  брату  папы,  котораго  1оаннъ 
и  почиталъ,  какъ  своего  брата.  Видо,  во  время  пребывания  Петра 
въ  Рим'Ь,  тайно  собралъ  около  себя  большое  число  вассаловъ.  Когда 
однажды  папа  вм^ст-Ь  съ  братомъ  и  многими  другими  находился  въ 
Латеранскомъ  дворц-Ь,  вассалы  Видо  и  Мароцш,  бросившись  на  нихъ, 
умертвили  Петра  предъ  глазами  его  брата;  самого  же  папу,  схва- 
тивъ,  отдали  подъ  стражу,  гд-Ь  онъ  вскор*  и  умеръ.  Говорятъ,  что 
они,  наложивъ  подушку  на  ротъ,  задушили  его  зл'Ьйшимъ  образомъ. 
По  смерти  его,  былъ  поставленъ  папою  сынъ  Марощи  1оаннъ  (XI), 
котораго  родила  эта  непотр('бная  женщина  отъ  папы  Серг1я  (ол.  выше, 
II,  48,  на  стр.  394).  ВскорЬ  посл-Ь  того  умеръ  Видо,  и  преемникомъ 
его  сд-^лался  братъ  его  Ламбертъ  (931  г.). 

44.  Мароц1я  же,  эта  безстыдница,  отправляетъ,  по  смерти  своего 
мужа  Видо,  пословъ  къ  королю  Гуго,  приглашаетъ  его  пр1йти  къ 
ней  и  овлад-Ьть  знатн'Ьйшимъ  городомъ  Римомъ.  Но  при  этомъ  она 
изв-Ьщала,  что  все  это  можетъ  исполниться  только  въ  такомъ  случае, 
если  король  Гуго  женится  на  ней. 

Что  замышляешь  ты  снова  Мароцхя,  дочь  Афродиты, 
Чувственно  взоры  бросая  на  брата  покойнаго  мужа? 
Ирод]ада!  ты  хочешь  быть  братьевъ  обоихъ  женою; 
Иль  ты  забыла  въ  своемъ  осл-Ьпленхи  запретъ  Тоанна 
Брату  брать  въ  жены  вдову  по  смерти  брата  родного. 
Не  оправдаетъ  тебя  и  глаголъ  Моисея  пророка: 
Онъ  новел'Ьлъ,  чтобы  брата  вдова  выходила  за  брата, 
Если  только  д-Ьтей  не  им-Ьдъ  отъ  брака  покойный. 
Ты  же,  известно,  им'Ьла  д-Ьтей  и  отъ  перваго  брака. 
Знаю  ответь  твой  впередъ,  что  „дозволено  все  АфродигЬ".... 
Вотъ  и  Гуго  идетъ,  какъ  волъ  обреченный  на  жертву; 
Власть  надъ  Римомъ  великимъ  больше  его  привлекаетъ. 
Но  для  чего  же  ты  губишь,  преступница,  мужа  святого? 
Титулъ  ты  королевы  желаешь  купить  преступленьемъ; 
Изгнана  будешь  изъ  Рима  за  то:  такъ  Богу  угодно. 

А  что  такая  участь  постигла  ее  справедливо,  то  поймутъ  люди 
не  только  разсудительные,  но  и  легкомысленные.  При  въ'Ьзд'Ь  въ 
Римъ  стоитъ  укр'Ьплен1е,  весьма  твердое  и  превосходной  архитек- 
туры ^);  передъ  воротами  ея  находится  мостъ  на  Тибр-Ь,  весьма  до- 
рогой работы,  и  по  немъ  лежитъ  дорога  какъ  для  входящихъ  въ 
Римъ,  такъ  и  для  выходящихъ  изъ  города;  другого  же  перехода  не 
существуетъ.  Но  и  по  мосту  можно  пройти  не  иначе  какъ  съ  со- 
глас1я  стражи,  охраняю П1;ей  укр'Ьплен1е.  Для  прочихъ  подробностей 
упомяну  только  объ  одномъ  обстоятельстве,  а  именно,  укр'Ьален1е 
самое  им-Ьетъ  такую  высоту,  что  церковь,  устроенная  на  вершин-Ь 
его  и  посвяш.енная  архистратигу  яебеснаго  воинства,  архангелу  Ми- 


')  Л1утпрандъ  говорить  о  „Гробниц*  Адр1ана",  переименованной  въ  эпоху  хри- 
ст1анства  въ  „Крепость  св.  Ангела**. 
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хайлу,  называется  „церковью  св.  Аегела-до-небесъ"  (8апси  Ап^е!! 
есс1е81а  ивдие  ас1  сое1о8).  Король,  оставивъ  въ  отдален1и  войско,  по 
дов'Ьр1ю  къ  гарнизону  уЕр^Ьален1я,  явился  въ  Римъ  съ  малочислен- 
ною свитою.  Принятый  римлянами  съ  почетомъ,  онъ  вошелъ  и  въ 
самое  укр-Ьплеше  для  брака  съ  непотребною  Мароц1ею;  вступивъ  же 
въ  такой  оскверненный  бракъ,  онъ  считалъ  свою  власть  надъ  рим- 
лянами совершенно  обезпеченною.  Но  у  Мароц1и  былъ  сынъ  Аль- 
берикъ,  рожденный  ею  отъ  маркграфа  Альберика.  Когда  онъ,  по 
уб-Ьжденхю  матери,  подавалъ  на  руки  мыться  королю  Гуго,  своему 
отчиму,  Гуго  ударилъ  его  по  лицу  въ  наказаше  за  то,  что  онъ  лилъ 
неумеренно  и  безъ  уважешя  къ  королю.  Альберикъ,  желая  отмстить 
нанесенную  ему  обиду,  собралъ  римлянъ  и  произнесъ  предъ  ними 
сл-Ьдующую  р'Ьчь:  „Достоинство  Рима  пало  до  того,  что  онъ  подчи- 
няется власти  непотребныхъ  женщинъ.  Что  можетъ  быть  отврати- 
тельн-Ье  и  презр-Ьна-Ье,  какъ  погубить  нашъ  городъ  для  удовлетво- 
рения безчестной  страсти  одной  женщины?  Бургундамъ-ли,  некогда 
рабамъ  римлянъ,  повелевать  римлянами?  Если,  будучи  внов!  и 
гостемъ,  онъ  ударилъ  по  лицу  меня,  своего  пасынка,  то  чего  вы 
можете  ждать  отъ  него,  когда  онъ  обживется?  Разв-Ь  вы  не  знаете 
прожорливости  и  чванства  бургундовъ?  .Посмотрите  на  одно  про- 
исхожден1е  ихъ  имени;  бургунды  названы  такъ  вотъ  почему:  когда 
римляне,  покоривъ  весь  м1ръ,  взяли  многихъ  изъ  этого  племени  въ 
пл'Ьнъ  и  привели  съ  собою,  они  приказали  имъ  построить  свои  дома 
за  городомъ,  но  за  свое  чванство  они  были  выгнаны  римлянами 
оттуда;  а  такъ  какъ  они,  на  своемъ  язык*,  собран1е  н-Ьсколькихъ 
домовъ,  не  окруженныхъ  стЬною,  называютъ  Ъигдит  (отсюда  нов. 
н-Ьмецк.  Виг§  и  итальян.  Ьог§о),  то  римляне  и  называли  ихъ  Виг- 
дипсИопез^  что  значитъ  въ  перевод*  „изгнанные  изъ  бурга"  •), 
Впрочемъ,  на  туземномъ  язык*  они  называются  галлами  аллоброгами. 
Что  же  касается  до  меия,  то,  по  собственному  !гош8еп,  то-есть,  тол- 
кован1ю,  называя  ихъ  Виг§ип(11опе8,  я  разумею  всегда  §иг§и11опе8 
(горланы),  какъ  потому,  что  они  по  своему  чванству  кричатъ  во  все 
горло,  такъ  и  потому,  что  и  болЬе  справедливо,  они  сильно  пре- 
даны обжорству,  которое  удовлетворяется  горломъ".  Выслушавъ  это 
вс4  вскоре  оставили  короля  Гуго,  а  избрали  своимъ  властителемъ 
того  самаго  Альберика;  а  чтобы  король  Гуго  не  им^лъ  времени 
ввести  своего  войска,  они  немедленно  осадили  укрЬплеше  (932  г.). 
45.  Такъ  совершилось  возмезд1е  господне,  и  того,  что  король 
Гуго  прхобрелъ  помощью  отвратительна  го  преступлен1я,  онъ  не  могъ 
никакими  средствами  удержать.  На  него  напалъ  такой  страхъ,  что, 
спустившись  по  той  части  укреплен1я,  которая  примыкаетъ  къ  го- 
родской стене,  онъ  оставилъ  Римъ  и  убежалъ  къ  своимъ.  По 
изгнан1и  короля  Гуго  вместе  съ  Марощею,  Альберикъ  одинъ  управ- 
лялъ  Римомъ,  въ  то  время  какъ  братъ  его  1оаннъ  (XI)  занималъ 
верховный  и  вселенск1й  престолъ. 


>)  Вмг^мп(!гопе8=Виг8ат4-оЬпе,  безь;  т.-е,  оЬпе  Виг^,  безгородные,  откуда  будто 
бы  латинизированная  форма  ]\\х.т^ппдл6Нпе8  или  Вигдипйюпез;  такова  филолопя  Аль- 
берика, пущенная  имъ  въ  ходъ  для  своихъ  политическихъ  ц'Ьлей. 
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46.  Некоторые  говорятъ,  что  Берта,  мать  короля  Гуго,  не  родила 
ни  одного  сына  мужу  своему,  маркграфу  Адельберту,  но  тайно  брала 
новорожденныхъ  у  другихъ  женщинъ,  представляясь  беременною,  и 
такимъ  образомъ  сама  себ-Ь  подкинула  Видо  и  Ламберта,  съ  тою 
ц4лью,  чтобы  по  смерти  Адельберта  им4ть  сыновей,  именемъ  кото- 
рыхъ  она  могла  бы  удержать  за  собою  всю  власть  своего  мужа.  Мн-Ь 
кажется,  что  вся  эта  сказка  выдумана  для  того,  чтобы  король  Гуго 
могъ  подобнымъ  обстоятельствомъ  прикрыть  свое  постыдное  често- 
люб1е  освободиться  отъ  ^>рр^V,  т. -е.  пятна  безслав1я.  Но  еще  в-Ьроят- 
н'Ье  другая  ц'Ьль,  для  которой  было  выдумано  то,  а  именно  сле- 
дующая. Ламбертъ,  получивш1й,  по  смерти  брата  Видо,  маркграф- 
ство Тусц1ю,  былъ  мужъ  воинственный  и  способный  решиться  на 
все.  Король  Гуго  смотр-Ьлъ  на  него  косо  и  боялся  за  итальянское 
королевство.  Ему  угрожала  опасность,  чтобы  итальянцы  не  оставили 
его  и  не  избрали  королемъ  Ламберта.  Ыаконецъ,  и  Бозо,  братъ  ко- 
роля Гуго  отъ  одного  отца,  разставлялъ  коварно  сЬти  Ламберту, 
потому  что  самъ  сильно  желалъ  сд-блаться  маркграфомъ  Тусщи. 
Подъ  вл1ян1емъ  сов-Ьтовъ  Бозо,  король  Гуго  съ  угрозами  запретилъ 
Ламберту  называть  себя  его  братомъ.  Но  Ламбертъ,  какъ  челов-Ькъ 
смелый  и  непокорный,  отв-Ьчалъ  непочтительно,  какъ  то  сл-Ьдовало 
бы,  но  съ  необузданностью:  „Чтобы  король  не  могъ  отвергать,  что 
я  его  братъ,  и  что  мы  изъ  одной  утробы  рождены,  я  желаю  дока- 
зать то  публично  поединкомъ*.  Король,  услышавъ  то,  назначилъ 
одного  гоношу,  по  имени  Теудина,  который  и  вступилъ  съ  нимъ  въ 
бой  по  тому  д-Ьлу.  Но  Богъ  справедливъ,  и  судъ  его  правъ,  въ  комъ 
н-Ьтъ  неправды,  чтобы  разрешить  недоум^нхе  и  обличить  правду 
предъ  всеми;  Онъ  произвелъ  то,  что  Теудинъ  немедленно  палъ,  и 
Ламбертъ  вышелъ  поб'Ьдителемъ.  Король  Гуго  былъ  весьма  т-Ьмъ 
смущенъ.  Но,  по  данному  ему  сов-Ьту,  онъ  приказалъ  схватить  Лам- 
берта а  отдать  подъ  стражу.  Гуго  опасался,  что  онъ,  по  возвра- 
щен1и  ему  свободы,  отнимегъ  у  него  королевство.  Схватикъ  его  та- 
кимъ образомъ,  онъ  отдалъ  маркграфство  Ту(  Ц1Ю  своему  брату  Бозо, 
а  Ламберта  вскор'Ь  зат'Ьмъ  лишилъ  зр-Ьихл. 

47.  Около  этого  времени  (933  г.),  итальянцы  отправили  посольство 
въ  Бургунд1Ю,  приглашая  Рудольфа  пр1йти  къ  нимъ.  Но  едва  Гуго  узналъ 
о  томъ,  какъ  послалъ  и  съ  своей  стороны  къ  Рудольфу,  уступая  ему  всю 
землю,  которою  онъ  влад'Ьлъ  въ  Галл1и  до  пр1обр'Ьт(Н1я  итальян- 
скаго  королевства  (т. -е.  Арелатъ  или  Провансъ),  и  взам4нъ  того 
поручилъ  взять  съ  него  клятву  никогда  не  являться  въ  Итал1ю.  Не 
мен-Ье  постарался  онъ  снискать  дружбу  могущественнаго  короля,  вы- 
шеупомянутаго  Гейнриха  (I),  отправивъ  къ  нему  множество  подар- 
ковъ.  Имя  же  Гейнриха  пользовалось  въ  то  время  большимъ  поче- 
томъ  у  итальянцевъ,  потому  что  онъ  первый  поб^диль  дановъ  в 
сд^ладъ  ихъ  своими  данниками,  а  до  него  никто  не  могъ  подчи- 
нить ихъ.  Это — то  неукротимое  племя,  которое  обитаетъ  на  отда- 
ленномъ  с-Ьвер-Ь  у  береговъ  океана,  и  котораго  дикость  нанесла 
ударъ  не  одному  образованному  народу.  Однажды  они  поднялись  съ 
своимъ  флотомъ  вверхъ  по  Рейну  и  страшно  опустошили  все  огнемъ 
и  мечемъ;  даже  так1в  значительные  города,  какъ  Агриппина,  которая 
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нын'Ь  называется  Колон1ею  (н.  Кбльнть,  по  франц.  Со1о8пе),  Триръ 
(Тгеуепз),  отстоящ1й  далеко  отъ  Рейна,  и  меогге  друпе  города  въ 
королевств'Ь  Лотаря  (т. -е.  Лотариеия,  ЬоШап!  ге^пит,  н.  по  франц. 
Ьогга1пе),  были  взяты  приступомъ  и  сравнены  съ  землею;  чего  они 
не  могли  унести,  то  сожигали.  Даже  ваииы  (Шегтае)  и  дпорецъ  въ 
Гран'Ь  (Адиае  Сггап!,  н.  А1х-1а-С11аре11е  или  АасЬеп,  Ахеаъ)  были 
ими  обращены  въ  пепелъ.  Но  оставимъ  все  это  и  возвратимся  къ 
главной  нити  разсказа. 

48.  Арнольдъ,  герцогъ  Бавар1и  и  Каринт1и,  о  которомъ  мы  упо- 
минали 1шше,  живя  недалеко  отъ  Итал1и,  собралъ  войско  и  отпра- 
вился въ  походъ,  съ  ц-блью  отнять  у  Гуго  его  королевство  (935  г.). 
Онъ,  пройдя  Тридентиескую  область,  первое  маркграфство  Итал1и 
съ  этой  стороны,  приблизился  къ  Вероне  и  былъ  тамъ  встр'Ьченъ 
дружелюбно  графомъ  Милономъ  и  епископомъ  Ратер1емъ  '),  такъ 
какъ  они  и  пригласили  его.  Лишь  только  король  Гуго  получилъ  о 
томъ  изв4ст1е,  какъ  посп'Ьшилъ  противъ  него  съ  войскомъ. 

49.  Прибывъ  на  м'Ьсто,  онъ  разослалъ  въ  окрестности  конные 
отряды;  значительная  толпа  баваръ  сделала  вылазку  изъ  замка  Гау- 
зенингъ  и  встуаила  въ  бой  съ  итальянцами,  но  потерп-Ьла  такое 
поражен1е,  что  не  спаслось  даже  никого,  кто  могъ  бы  изв'Ьстить  о 
томъ  прочихъ.  Это  обстоятельство  привело  герцога  Арнольда  не  въ 
малое  смущен1е. 

50.  Всл'Ьдств1е  того,  по  принятому  плану,  онъ  р-Ьшился  оставить 
Итал1Ю,  .захватить  съ  собою  графа  Милона  въ  Бавар1ю  и,  попол- 
нивъ  войско,  возвратиться  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  снова  въ  Итал1Ю.  Это 
нам'Ьрен1е  не  укрылось  отъ  Милона. 

51.  Волнуемый  различными  мыслями,  Мйлонъ  р-Ьшительно  не 
зналъ,  какъ  тутъ  поступить.  Обратиться  къ  королю  Гуго  онъ  боялся, 
потому  что  оказалъ  ему  дурную  услугу;  быть  же  уведену  Арноль- 
домъ  въ  Бавар1Ю  казалось  Милону  хуже  не  только  смерти,  но  и 
самаго  ада.  Находясь  въ  такомъ  нер'Ьшительномъ  положен1и,  все  же 
онъ  аредпочелъ  бежать  отъ  Арнольда  и  явиться  къ  Гуго,  такъ  какъ, 
овъ  зналъ,  Гуго  можетъ  быть  легко  побужденъ  къ  милосерд1ю.  Ар- 
нольдъ  же  посп'Ьшилъ  отступить  въ  Бавар1ю  съ  такою  поспеш- 
ностью, какъ  только  могъ.  Но  прежде  онъ  разрушилъ  укр'Ьплеше 
въ  город-Ь  Вероне  и,  взявъ  съ  собою  брата  Милона  и  его  воиновъ, 
заш,ищавшихъ  крепость,  увелъ  ихъ  въ  Бавар1ю  (935  г.). 

52.  По  удален1и  Арнольда,  городъ  сдался  королю  Гуго,  а  епис- 
копъ  Ратер1й,  схваченный,  былъ  сосланъ  въ  Пав1ю.  Тамъ-то  онъ  и 
начааъ  писать  свое  остроумное  и  колков  произведен1е:  „О  тяжести 
своей  ссылки"  (Бе  ехЛИ  зи!  егитпо)  ^),  Кто    захочетъ   прочесть  эту 


*)  См.  выше  гл.  42,  на  стр.  408. 

^)  Сочинен1е,  нааисанаое  Ратерхемъ  въ  ссылке,  называется  А^ошзЫсоп,  въ  6 
Енвг.,  и  названо  такъ  потому,  что  оно  поуиаетъ  духовнымъ  оружхемъ  бороться  съ 
прельщешями  М1ра;  но  намеки  на  судьбу  автора  и  соврем- яяиковъ  весьма  теины: 
вероятно,  Ратер1Й  опасался  иресл4дован1Й. 
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кнвгу,  тотъ  найдетъ  тамъ  многое  высказаннымъ  тонко  и  это  при  не 
сеть  уму  не  только  удовольствхе,  но  и  пользу. 

Зд1'ьсь  кончается  Третья  книга  „Воздаятя",  и  начинается  Четвертая. 

1.  Все,  что  я  писалъ  до  сихъ  поръ  (т.  е.  до  начала  930-хъ  го- 
довъ),  о,  свят'Ьйш1й  владыко,  изложено  мною  такъ,  какъ  то  я  слы- 
халъ  отъ  достов-Ьрныхъ  людей,  бывшихъ  очевидцами  случившагося 
(^и^  еа  сгеуегап!);  дальнейшее  же  засимъ  я  разскажу,  какъ  чело- 
в'Ёкъ,  самъ  бывш1й  свид-Ьтелемъ  того,  что  совершалось.  Въ  то  время 
я  достигъ  того  возраста,  когда  мой  пр1ятный  годосъ  могъ  заслу- 
жить милостивое  внимайте  короля  Гуго  (931  г.),  а  онъ  чрезвычайно 
любилъ  хорошее  п-Ьяхе  (еирЬошат),  и,  зъ  этомъ  отношеши,  никто 
изъ  моихъ  сверстниковъ  не  могъ  меня  превзойти. 

2.  Король  Гуго,  встр'Ьчая  везд-Ь  удачу,  назначилъ,  съ  соглас1я 
всЬхъ,  иосл*  себя  королемъ  сына  своего  Лотаря  (15  мая,  931  г.), 
котораго  родила  ему  жена  Альда.  Посл4  того,  онъ  началъ  помыш- 
лять о  завлад-Ьнш  Римомъ,  откуда  его  недавно  изгнали  постыднымъ 
образомъ.  Собравъ  войско,  онъ  пошелъ  на  Римъ.  Оиустошивъ  без- 
жалостно окрестныя  м^ста  и  страны,  онъ,  несмотря  па  ежедневныя 
аттаки  города,  не  могъ  имъ  овлад-^ть. 

3.  Над-Ьясь  обмануть  Альберика  хитростью,  Гуго  предложилъ  ему 
руку  своей  дочери  Альды,  родной  сестры  своего  сына  Лотаря,  съ 
т4мъ,  чтобы  такимъ  образомъ  заключить  миръ  съ  нимъ  и  заставить 
его  думать,  что  онъ,  въ  качеств-Ь  зятя  короля,  совершенно  безо- 
пасенъ.  Альберикъ  же,  какъ  челов'!жъ  неглупый,  на  дочери  его  же- 
нился (936  г.),  а  Рима,  котораго  домогался  Гуго,  не  выдалъ,  и  во- 
обще не  дов-Ьрилъ  себя  своему  тестю.  Внрочемъ  король  Гуго  уго- 
стилъ  бы  Альберика  и  поймалъ  бы  его  тоохш  тш  а^ухт^охро,  туто  то 
анкиопро,  то-есть  на  удочку,  еслибъ  тому  не  помешало  коварство 
его  вассаловъ  (т1И1ит),  которые  во1зсе  не  желали  мира  между  ними, 
потому  что  при  ихъ  враждебныхъ  отношен1яхъ  каждый  вассалъ,  кого 
бы  захот-Ьлъ  король  наказать,  могъ  б-Ьжать  къ  Альберику,  а  этотъ 
изъ  ненависти  къ  королю  охотно  принималъ  беглеца  и  пом'Ьш;алъ 
его  въ  Рим-Ь,  осыпавъ  почестями. 

Въ  4  и  5  главахъ,  авторъ  д'Ьлаетъ  отступлен1е  по  поводу  новаго  вторже- 
Н1Я  сарацинъ  въ  Италш  и  одного  чуда,  случпвшагося  въ  Генуи,  зат'Ьмъ  раз- 
сказываетъ  характеристическхй  для  того  времени  эппзодъ  изъ  правд ен1я  Гуго: 

6.  Около  этого  времеви,  Маназесъ,  епископъ  Арелата  (в.  Аг1е8), 
узяавъ  о  вознйкшемъ  могуш.еств'Ь  короля  Гуго  нъ  Итал1и,  и  бывъ 
съ  нимъ  въ  кровномъ  родств*,  бросилъ  вверенную  ему  церковь  и, 
въ  надежде  ограбить  и  растерзать  большее  число  церквей,  напра- 
вился въ  Итал1ю.  Король  же  Гуго,  им-Ья  въ  виду  утвердить  свою 
власть  въ  государстве  раздачею  важпыхъ  м']^стъ  своимъ  родствен- 
никамъ,  охотно  поручилъ  ему,  противу  всякаго  права  и  долга,  церкви 
Веронскую,  Тридентскую  и  Мантуанскую,  какъ  бы  для  управлен1я, 
но,  говоря  точнее,  на  кормлен1е  (1п  езсат).  Не  довольствуясь  и 
этимъ,  онъ  отдалъ  ему  и  всю  Триаентскую  марх1ю;  такимъ  образомъ, 
по  дьявольскому  навождешю,    Маназесъ    сделался    военнымъ  васса- 
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ломъ  (тИев),  и  за  то  пересталъ  быть  епископомъ.  Но,  отецъ  «усе, 
то-есть,  святой,  позволь  мн-Ь  несколько  остановиться  на  этомъ:  я 
хочу  поразить  его  собственнымъ  оруж1емъ,  которое  онъ  уаотребилъ 
для  защиты  своего  поступка.  А  именно,  Маназесъ  говорилъ  такъ: 
„Блаженный  Петръ  (т.-е.  апостолъ),  устроивъ  Ант10Х1Йскую  церковь, 
точно  также  ушелъ  (1;гап8Уо1ау11)  въ  городъ  Римъ,  который  въ  то 
время,  по  своему  могуществу,  повел^валъ  всЬми  тогдашними  наро- 
дами. Устроивъ  бож1ею  помощью  святую  и  почитаемую  во  всей  все- 
ленной церковь  въ  городе  Рим4,  онъ  поручилъ  прежнюю  церковь, 
Ант10Х1йскую,  своему  ученику,  блаженному  евангелисту  Марку;  но 
еще  прежде  онъ  основалъ  церковь  Аквилейскую,  и  тогда  поспешно 
отправился  въ  Александрхю.  Что  все  это  именно  и  случилось  такъ, 
не  можетъ  не  знать  никто,  кто  только  читалъ  Д'Ьян1я  апостоловъ". 
Но  л  отв'Ьчаю  на  это:  „О,  Мана.зесъ,  узнай  отъ  меня  истину:  твои 
родители  были  пророками,  когда  дали  тебЪ  твое  имя;  Мапазез  зна- 
чить забывчивый,  т.-е.  забывш1й  Бога.  Какъ  бы  лучше  могли  твои 
родители  предсказать  о  твоей  судьб-Ь?  Ты,  говорю,  забылъ  самого 
себя,  не  вспомнилъ  даже  того,  что  ты  челов'Ькъ.  И  дьяволъ  зналъ 
св.  писаше,  но,  будучи  превратнымъ,  превратно  его  толковалъ,  и 
конечно,  не  для  спасешя,  а  для  погибели 

Зат'Ьмъ,  авторъ  описываетъ  подробно  по  евангел1ю  искушен1е  Спасителя  са- 
таною, и  объясняетъ  причины,  побудившая  св.  Петра  оставить  прежнюю  цер- 
ковь и  удалиться  въ  Римъ,  указывая  своему  противнику  на  то,  что  св.  Пётръ 
искалъвъ  такой  перем'Ьн'Ь  церкви  не  стяжан1я  богатствъ,но  мученической  смерти. 

7.  Въ  то  же  время,  тотъ  Беренгар1Й  (П),  подъ  тираннхею  кото- 
раго  теперь  (960  г.)  стонетъ  Итал1я,  былъ  только  маркграфомъ 
Ивреи  (Ероге§1ае  с1у11а1;18  тагсЬхо).  Король  Гуго  отдалъ  ему  въ  су- 
пружество свою  племянницу  Виллу,  дочь  Виллы  и  его  брата  Бозо, 
маркграфа  Тусщи.  Но  дерзостью  и  могуществомъ  былъ  славенъ  въ 
то  время  братъ  того  Беренгар1я,  Анскар1й,  сынъ  Адельберта  и  Эрмен  • 
гарды,  сестры  короля  Гуго  0. 

Маркграфомъ  Камерина  и  Сполето  былъ  въ  то  время  известный 
герой  Тедбальдъ,  близк1й  родственникъ  короля  Гуго.  Онъ  пошелъ 
на  помощь  беневентскому  князю  противъ  грековъ,  прит4снявшихъ 
его,  и,  давъ  имъ  сражен1е,  одержалъ  поб-Ьду.  При  этомъ  случа* 
множество  грековъ  попалось  ему  въ  пл'Ьнъ.  Приказавъихъ  оскопить, 
онъ  обратился  къ  ихъ  страгигу  (полководцу^  со  словами:  „Такъ  какъ 
я  слышалъ,  что  вашъ  святой  императоръ  очень  любитъ  евнуховъ, 
то  й  ему  и  препровоя:даю,  по  своей  скромности,  пока  немногихъ;  но 
впосл'Ьдств1И,  съ  бож1ею  помощью,  над'Ьюсь  послать  больше". 

Въ  9  глав*,  авторъ  разсвазываетъ,  какимъ  образомъ  одной  женщин*  уда- 
лось спасти  своего  мужа  отъ  жестокости  распоряжен1я  Тедбальда. 

10.  Въ  это  же  время,  братъ  короля  Гуго,  Бозо,  побуждаемый  своей 
корыстолюбивою  женою  Виллою,  снова  замыслилъ  зло  противъ  бра- 


*)  См.  въ  вонц'Ь  тома  Родослов.  табл.  №  2,  объясняющую  родственныя  отношен1я 
лнцъ,  уаоминаемыхъ  авторомъ. 
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та.  Это  не  скрылось  отъ  Гуго.  Бозо  быдъ  схваченъ  и  отданъ  на- 
всегда подъ  стражу.  Вотъ  и  причина  его  возсташя.  Когда  Ламбертъ, 
о  которомъ  мы  упоминали  выше  (см.  Ш,  46,  на  стр.  411),  былъ 
осл^пленъ,  и  Бозо  получилъ  мархш  Тусп1и,  жена  его  Билла  обна- 
ружила при  этомъ  чрезвычайное  любостяжан1е,  такъ  что  ей  одна 
изъ  знатныхъ  жевщинъ  въ  Тусц1и  не  р"Ьшалась  надавать  на  себя 
драгоц-Ьиныл  украшен1я.  Не  им-Ья  д^Ьтей  мужескаго  пола,  она  роди- 
ла за  то  четырехъ  дочерей:  Берту,  Виллу,  Рикильду  и  Гизлу.  Изъ 
нихъ  Вилла  была  женою  того  Бервнгар1я  (II),  который  живетъ  и 
теперь;  она  постаралась  сд-Ьлать  все,  чтобы  ея  мать  была  не  самою 
худшею  изъ  женщинъ:  Но,  чтобы  не  пускаться  далеко  въ  описание 
ся  д'Ьяшй,  я  остановлюсь  на  самомъ  постыдномъ,  и  ты  можешь  по 
тому  заключить,  какова  она  была  въ  нрочихъ  д^^лахъ. 

Разсказъ  этотъ  составдяетъ  содержание  11  главы;  Вяма  украла  у  мужа 
своего  одно  драгоц-йнное  украшетае,  которое  и  было,  при  обыск-Ь,  найдено  въ 
ней  самой,  но  подробности  этого  обыска  и  самый  способъ  спрятать  вещь  пре- 
восходятъ  всякое  воображенхе  и  не  могутъ  быть  удобно  разсказаны.  Авторъ 
(см.  его  жизнь  ниже  въ  ирпложен1и)  изъ  ненависти  къ  Вилл*  не  пропустилъ 
случая  записать  самый  безобразный  анекдотъ. 

12.  Кром^  того,  въ  то  же  самое  время  (сент.  937  г.),  умеръ  Ру- 
дольфъ  король  бургундовъ,  а  король  Гуго  женился  на  его  вдов11 
Берт'Ь,  такъ  какъ  Альда,  мать  сына  его  Лотаря,  умерла  еще  прежде. 
Но  и  тотъ  сынъ  его,  Лотарь,  женился  на  дочери  Рудольфа  и  той 
же  Берты,  по  имени  Аделаид-Ь  (Ас1е1е81(1а),  славной  своей  красотою 
и  честными  нравами  •).  Вс.Ь  греки  считаютъ  это  непозволительнымъ,  а 
именно,  сынъ  не  можетъ  безъ  гр-Ьха  жениться  на  д^Ьвушк-Ь,  мать 
которой  вышла  замужъ  за  его  отца,  и  дв-Ь  плоти  соединились  во- 
едино. 

13.  Но  Гуго,  обманутый  интригами  многочисленныхъ  своихъ  на- 
ложницъ,  не  только  не  оказывалъ  супружеской  любви  жен^  своей 
Берт*,  но  и  всячески  пресл-Ьдовадъ  ее;  а  какъ  Богъ  справедливо 
наказалъ  его  за  то,  мы  не  упустимъ  разсказать  въ  своемъ  м'Ьст'Ь. 
Изъ  множества  своихъ  иаложаицъ,  онъ  всего  бол-Ье  преступно  лю- 
билъ  трехъ:  Пецолу,  рожденную  отъ  самыхъ  посл'Ьднихъ  рабовъ; 
отъ  нея  онъ  им^Ьлъ  сына  Бозо,  котораго  поставилъ  епископомъ  въ 
Плаценщи  по  смерти  Видо;  потомъ  Розу,  дочь  Вальперта,  который, 
какъ  мы  сказали  (Ш,  41,  на  стр.  408),  былъ  обезглавленъ;  отъ  нея 
онъ  им^лъ  дочь  р-Ьдкой  красоты;  третья  была  Стефан1я,  родомъ  рим- 
лянка, которая  родила  ему  сына  Теобальда;  его  онъ  постанилъ 
впосл'Ьдств1и  архид1акономъ  въ  церкви  миланской,  съ  т'Ьмъ  услов1емъ, 
чтобы,  по  смерти  арххепископа,  его  возвысили  на  м'Ьсто  умершаго. 
Что  изъ  этого  вышло,  и  какъ  Богъ  не  попустилъ  исполниться  тому, 
я  разскажу,  когда  дойдетъ  до  того  очередь.  Народъ  называлъ  т-Ьхъ 
трехъ  за  ихъ  безстыдство  именами  богинь:  Пецолу  Венерой,  Розу 
Юноной,  за  коварство  и  вечную  ревность,  притомъ  же  она  была  до- 


*)  Та  самая  Аделаида,  которая  впосл^Ьдств1и  б'Ьжала  изъ  Итал1и    и    предложида 
свою  руку  Оттону  Великому.  См.  ея  хвзнеописан1е  ниже,  въ  ст.  30  и  32. 
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родн'Ье  т'Ьломъ;  и,  наконецъ,  Стефан1ю  называлъ  Семелой.  Такъ  какъ 
они  жили  не  съ  однимъ  королемъ,  то  ихъ  д4ти  происходили  отъ 
неизв'Ьстныхъ  отцовъ. 

14.Въэто  же  время  (шля  2,  946  г.)  отошелъ  ко  Господу  король 
Гейнрихъ  (I),  пораженный  тяжкою  болЬзнью,  въ  замгЬ,  лежащемъ  на 
границе  туринговъ  и  саксовъ,  и  называемомъ  Мемлебенъ  (Н1теп1еуе). 
Его  т-Ьло  было  перенесено  въ  Саксошю  и  погребено  съ  великими 
почестями  въ  церкви,  находящейся  въ  монастыр'Ь  благородней шихъ 
и  благочестив'Ьйшихъ  д^въ,  который  построенъ  на  королевской  земл4 
и  носитъ  название  Кведлинбурга.  Тамъ  живетъ  его  уважаемая  жена, 
разделявшая  его  власть  и  происходившая  изъ  того  же  рода,  по  имени 
Матильда,  женщина  (та1гопа),  какихъ  я  никогда  не  видалъ  и  не 
слыхалъ;  она  постоянно  заботится  о  томъ,  чтобы  служили  торже- 
ственныя  панихиды  для  искуплен1я  ея  гр-Ьховъ,  и  приносить  себя 
живою  жертвою  Богу.  Она  родила  своему  мужу,  еще  прежде  нежели 
онъ  былъ  королемъ,  сына,  по  имени  Оттона  (т.-е.  Великаго),  того 
Оттооа,  который  властвуетъ  теперь  надъ  вс4мъ  западомъ  и  сЬверомъ 
М1ра,  умиротворяетъ  ихъ  своимъ  разумомъ,  радуетъ  своимъ  благо- 
чест1емъ  и  держитъ  въ  страхе  строгою  правдою.  Посл4  же  избрашя 
Гейнриха  въ  короли,  она  родила  ему  еще  двухъ  сыновей,  изъ  кото- 
рыхъ  одинъ  былъ  названъ,  по  имени  отца,  Гейприхомъ.  Онъ  былъ 
весьма  образованъ,  предусмотрителенъ  въ  сов^тахъ;  красота  его  при- 
влекала къ  нему  сердца,  и  взглядъ  его  былъ  вм-ЬстФ  живой  кротк1й. 
Мы  и  теперь  еще  проливаемъ  обильныя  слезы  о  смерти,  недавно  по- 
стигшей его  (ум.  1  ноября  955  г.).  Наконецъ,  трет1й  сынъ  былъ 
Бруно,  котораго  благочестивый  отецъ  посвятилъ  служен1ю  Богу,  когда 
норманны  разрушили  до  основан1я  церковь  въ  Утрехт*  (Тга]ес1еп8ат 
есс1е81ат),  для  возстановлен1я  ея  ').  Но  деянхя  сыновей  Гейнриха 
мы  изложимъ  въ  своемъ  м-Ьст*  ^),  а  теперь  возвратимся  къ  своему 
предмету. 

15.  Какъ  велики  были  умъ  и  мудрость  короля  Гейнриха  (I),  мы 
можемъ  судить  о  томъ  потому,  что  онъ  поставйлъ  королемъ  лучшаго 
и  благочестив-Ьйшаго  изъ  своихъ  сыновей.  О,  мудрый  король,  твоя 
смерть  угрожала  бы  всему  народу  погибелью,  если  бы  насл4довалъ 
не  такой  великШ  преемникъ.  Почему  я  и  помещаю  зд1;сь  въ  честь 
ихъ  обоихъ  следующ1е  стихи: 

Шкогда  самъ  ты,  Гейнрихъ  знаменитый^ 

Недруговъ  в-Ьри  билъ  неумолимо; 

Нын*  же,  слышимъ,  въ  гор-Ь  всЬ  народы: 

Умеръ  нашъ  Гейнрихъ,  ждетъ  насъ  всЬхъ  погибель! 

Но  не  печальтесь,  слезы  осушите: 

Видите,  на  м^сто  Гейнриха  вступаетъ 

1)  Изъ  жизни  Бруно,  наппсанной  Руотгеромъ,  гл.  4,  видно,  что  Гейнрихъ  отпра- 
вилъ  своего  сына,  еще  4  л4тъ  отъ  роду,  въ  Утрехтъ,  къ  епископу  БальдериЕу  на 
воспитанхе;  въ  953  г.  Бруно  былъ  сд'Ьланъ  арххепископомъ  Кельна.  См.  ниже  его 
жизнь  въ  ст.  33. 

')  Лхутпрандъ  им4лъ  въ  виду  написать  особо  жизнь  Огтона  Великаго,  на  что 
рвъ  и  намекаетъ.  См.  ниже  ст.  31. 
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Отто,  король  нашъ,  слава  всей  вселенной, 

Гейнриха  образъ,  недруговъ  Христовыхъ 

Врагъ  В'Ьков'Ьчный,  нашъ  же  миротворецъ. 

Отто  возвратитъ  намъ,  что  мы  потеряли 

Съ  смертью  государя,  Гейнриха  святого, 

Отто  мужъ  кротк1Й,  добрымъ  всЬмъ  защита, 

Злымъ  неумолимый  врагъ  и  истребитель. 

Недруговъ  много:  будетъ  съ  к'Ьмъ  бороться; 

Слава  победы  Отто  ожидаетъ; 

Подъ  ноги  будетъ  врагъ  его  поверженъ, 

Кто  бы  онъ  ни  былъ,  хоть  въ  стран'Ь  далекой, 

Тамъ  гд-Ь  мерцаетъ  Боотесъ  лениво  »), 

Или  гд'Ь  солнде  къ  западу  садится  — 

Геспера  имя  страны  т*  им'Ьютъ, 

Гесперъ  же  носитъ  Луцифера  имя, 

Такъ  какъ  онъ  держитъ  факелъ  предъ  Авророй, 

16.  Король  Оттонъ,  еще  до  вступлешя  на  престолъ,  женился  на 
Отгит-Ь,  дочери  брата  Адельстана  ^),  изъ  знаменитаго  рода  англовъ, 
и  им^лъ  отъ  нея  сына  по  имени  Л1утольфа.  Недавняя  ^)  смерть  (957, 
сент.  6)  посл^дняго  наполняетъ  наши  глаза  слезами  всяк1й  разъ, 
когда  мы  о  томъ  вспомнимъ.  О,  еслибы  онъ  совс^аъ  не  родился,  или, 
если  бы  онъ  не  умеръ  такъ  преждевременно!  *). 

Епископъ  ЛЦутпрандъ. 
Ап1ароао818,  II,  III,  2-24,  39-52;  IV,  1—16. 

О  Лгутпрандгь  и  его  сочиненгяхъ  см.  ниже  въ  прим-бчанхи  къ   стать*  31. 
Продолжеше  хроники  см.  ниже  въ  ст.  29. 


28. — Время  Гейнриха  I  Птицелова,  и  первые  годы  прав- 

ЛЕН1Я  ОттонА  Великаго.   919 — 945. 

(Около  968  г.). 

Начинается    Предисловге    къ    Первой    книт. 

Госпож1(  Матидьд'6;  дочери  императора  '). 

Госпож'Ь  Матильде,  с1яющей  д-Ьвственной  красотою,  император- 
скимъ  велич1емъ  и  превосходною  мудростью,  отъ  посл-Ьдняго  изъ 
слугъ  Христовыхъ  подвижниковъ  Стефана  и  Вита  (н4м.    Зк.    УеН), 

*)  Т.-е.  на  с4вер4. 

')  В'Ьрн^е,  на  сестр*  Адельстана. 

^)  Это  выражен1е  уЕазываетъ  на  время,  оеоло  Ботораго  была  нааисана  Лхутпран- 
доыъ  четвертая  книга,  а  именно,  около  960  г. 

*)  Посл']Ьдн1я  главы  1У  книги,  отъ  17  до  34,  заняты  отрывочными  изв^спямн  изъ 
истор1и  правден1я  Гейнриха  I  Птицелова. 

>)  Т.-е.  Отгона  Великаго;  она  была  аббатисса  монастыря  Кведлинбургскаго. 
п.  27 
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Видукинда  Еорбгйскаго,  всеподдапп-Ьйш^й  и  искренн1Й  прив-Ьтъ  о 
Господ'Ь!  Хотя  ты  и  возвеличена  высокою  славою  отцовскаго  могу- 
щества, и  украшена  св-^тлого  мудростью,  но  т4мъ  не  мен^е  моя  ни- 
чтожная личность  ожидаетъ  за  свою  преданность  найти  у  тебя  хо- 
рога1Й  пр1емъ,  даже  если  бы  она  того  не  заслуживала.  Какъ  бы  ты 
ни  была  доброд'Ьтельоа  и  преславна,  но,  прочтя  въ  моемъ  труд-Ь 
д4ян1я  твоего  всесильнаго  отца  (т.-е.  Отгона  I)  и  твоего  знамени- 
таго  д-Ьда  (т.-е.  Гейнриха  1),ты  можешь  сд-блаться  еп1;е  доброд^тель- 
н-Ье  и  еш,е  преславн-Ье.  Я  долженъ,  впрочемъ,  сознаться,  что  мп-Ь 
было  невозможно  изложить  вс^Ь  ихъ  подвиги,  и  потому  я  старался 
сделать  выборъ,  соблюдая  притомъ  связь,  что  бы  такимъ  образомъ 
представить  читателю  разсказъ  понятный,  но  не  утомительный.  За 
то  я  позаботился  сообщить  кое-что  о  происхожден1и  и  нравахъ  того 
народа,  котораго  первымъ  королемъ  былъ  всемогущ1Й  государь  Гейн- 
рихъ  (т.-е.  I,  Птицеловъ);  читая  это,  ты  усладишь  свою  душу,  отло- 
жишь заботы  и  получишь  пр1Ятное  занят1е.  Когда  ты  будешь  читать 
этотъ  ничтожный  труд-ь,  пусть  твоя  св'!)тлость  вспомнить  обо  мн-Ь 
съ  тою  же  снисходительностью,  съ  какою  предаппостью  я  писалъ. 
Будь  здорова! 

Кончается  Лредисловгс. 


Зд^ьсь  начинается  Первая  книга  саксонской  исторш. 

Въ  первыхъ  пятнадцати  главахъ,  авторъ  излагаегь  во  древнимъ  народ- 
дымъ  п'Ьснлмъ  любоиытныя  изв'Ьстхя  о  языческомъ  бытЬ  саксовъ  до  Карла 
Великаго  (см.  эти  главы  выше,  въ  I  том*,  на  стр.  272,  275,  432),  въ  ихъ  по- 
стоянномъ  антагонизме,  съ  католическими  франками,  и  загЬмъ  быстро  иере- 
ходитъ  къ  началу  X  в-Ька,  когда  избран1е  герцога  саксовъ  Гейнриха  Птице- 
лова въ  короли  германсше  возвратило  этому  племени  его  политическое  зна- 
чен1е,  утраченное  при  Карл'Ь  В.,  вм'бстЬ  съ  паден1емъ  независимостп  и  древ- 
ней религ1п. 

16.  Посл'Ьднимъ  Карловингомъ,  пра!!ившимъ  въ  землЬ  восточныхъ 
франковъ    (т.-е.    въ    Германш)    былъ^Л^г()|^1^||||||щг^{^^  сынъ 

Арнульфа^  ^1лемяиника  Карлг1  (т.-е.  III 'Толстаго)Г  прадеда  короля 
^Шря,  который  праМтъ  и  по  настоящее  время  О-  Людовикъ  жиль 
не  долго  (I  911  г.),  посл'Ь  того  какъ  онъ  жевился  на.Лхутгард'Ь,  се- 
стре Бруно  и  могуществепнаго  герцога  Оттона  (т.-е.  герцоговъ  сак- 
сонскихъ).  Отцомъ  ихъ  обоихъ  былъ  Л1удульфъ,  который  ходилъ  въ 
Римъ  и  принесъ  съ  собою  мощи  блаженнаго  папы  Иннокент1Я.  Бруно, 
бывш1Й  герцогомъ  всей  Саксон1и,  д-Ьлалъ  походъ  противъ  дановъ  (т.-е. 
норманновъ)  и  погибъ  со  всЬмъ  войскомъ  при  одномъ  внезапномъ  навод- 
ненш,  не  им'Ьвъ  даже  случая  вступить  въ  бой  (880  г.).    Герцогство 


1)  Лотаръ  былъ  предпосл'Ьднш  Карловингъ  во  Франции,  и  иравидъ,  хотя  и  по 
ииеви,  отъ  954  до  986  г.,  а  на  д'Ьл'Ь  главою  государства  былъ  Гуго  Капеть,  герцогъ 
Франщи;  изъ  словъ  автора:  «по  настоящее  время»,  видно,  что  онъ  писалъ  въ  эпоху 
правденм  того  Лотаря.  См.  въ  конц-Ь  тома  Родослов.  таблицу  №  1. 
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же  досталось  его  брату,  хотя  и  младшему  по  возрасту,  но  превосхо- 
дившему его  многими  доблестями.  Король  Людовикъ  не  им-Ьдъ  сы- 
новей, и  весь  народъ  саксовъ  и  франковъ  желалъ  возложить  коро- 
левскую корону  на  Оттона.  Но  онъ,  ссылаясь  на  преклонныя  л-Ьта, 
отклонилъ  отъ  себя  бремя  правленхя,  и  по  его  сов'Ьту  помазали  ко- 
ролелъ^^Кон^а^ай)  герцога  фрааковъ;  но  на  д-Ьл^  верховная  власть 
всегда  ивездъостаЖлась '  въ  рукахъ  Отхона  (911  г.). 

17.  У  него  же  родился  сынъ,  какъ  въ  томъ  нуждался  весь  м1ръ, 
величайш1й  и  лучш1й  изъ  королей,  |]ейн]В|^их^.  (у,;е,._1,  Цтицелов,']^; 
онъ  управлялъ  сначала  Саксон1ек>,  не  признавая  надъ  собою  ника- 
кой другой  высшей  власти.  Гейнрихъ  еще  въ  раннемъ  возраст-Ь 
украсилъ  свою  жизнь  всякаго  рода  доблестями,  и  съ  каждымъ  днемъ 
росла  его  мудрость  и  слава  добрыхъ  дЬлъ;  съ  самой  юности  его  го- 
рячймъ  желан1емъ  было  прославить  свой  народъ  и  всЬми  силами 
упрочить  миръ.  Отецъ,  видя  мудрость  юноши  и  его  твердое  благо- 
разум1е,  поручилъ  ему  войско  для  похода  противъ  даламанщевъ 
(одно  изъ  слйвянскихъ  племенъ),  и  онъ  боролся  съ  ними  долгов 
время.  Даламанц1и  не  могли  устоять  противъ  него  и  пригласили  къ 
себ4  аваровъ,  которыхъ  мы  нын^  называемъ  венгрщц,  н?,родъ  дик1й 
и  воинствеаный  (906  г.). 

18.  Авары,  какъ  полагаютъ  н-Ькоторые,  были  остаткомъ  гунновъ; 
гунны  же  происходили  отъ  гбтовъ,  а   готы,    по    словамъ   Хорнанда, 
прибыли  съ  острова,  называемлго  Сульцею;  свое  имя  получили   они 
отъ  герцога  Гота.  Ему  принесли  жалобу  на  н-Ьсколькихъ   женш;инъ, 
бывшихъ  среди  войска  и  обвиненныхъ  въ  отраве;  он-Ь  оказались  по 
сл'Ьдств1Ю  виновными.  Такъ  какъ  ихъ  было  большое  число,    то   онъ 
пощадилъ  ихъ  отъ  заслуженнаго  ими  наказан1я,    но   приказалъ    вы- 
гнать изъ  лагеря.    Изгяанныя    удалились    въ    ближайш1Й   л-Ьсъ,    н» 
неим4вш1Й  выхода,  ибо  его  омывало  море  и  Меот1йское  болото  (т.-е. 
Азовское  море).  Н^которыя  изъ  нихъ,  бывш1я  уже  беременными  раз- 
решились тамъ;  отъ  нихъ  родились  друг1е,  и  такъ  образовался  цЬлый 
могущественный  народъ,  живш1Й  по  образу  дикихъ   зверей,    необра- 
зованный, неукротимый  и  ревностно  занимавшшся    охотою.    Прошло 
несколько  столёт1й,  и  этотъ  народъ  жилъ,   не  им^Ья   ни   мал^йшаго 
П0НЯГ1Я  о  другой  части  м1ра;  но  случилось,  что  а-Ькоторые  изъ  нихъ 
встр'Ьтили   на   охот-Ь    оленя;    преследуемый    звЬрь    пустился    чрезъ 
Меот1Йское  болото  по  дороге,  неведомой  до  того  времени  ни  одному 
смертному,  и  охотники  увидали   города,    села   и    невиданяыхъ    ими 
людей;  они  возвратились  тою  же  дорогою  назадъ   и   известили    обо 
всемъ  своихъ  соотечественниковъ.  Т^  изъ  любопытства  отправились 
огромною  толпою  поварить  разсказъ.  Но    жители    сосЬднихъ    горо- 
довъ  и   м-Ьстечекъ    разбежались,    увид^въ   какихъ-то    неизв'Ьстныхъ 
людей  страшной  наружности,  полагая,  что  это  злые  духи.  Авары,  по- 
раженные невиданными  явлениями,  сначала  пришли  въ    изумлеше  и 
воздержались  отъ  уб1йствъ  и  грабежа;  но  когда  никто  не  оказывалъ 
имъ  сопротивлен1я,  они,  одержимые  свойственною  людямъ  корыстью, 
произвели    страшное    кро80нролит1е,    не    щадили   бол^е   ничего    и, 
овладЬвъ  богатою  добычею,  возвратились  домой.  Видя  такой  усп^хъ, 
они  пришли  снова  съ  женами,  детьми  и  со  вс^мъ    своимъ   грубымъ 

27* 
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хозяйствомъ,  опустошили  вокругъ  сосЬднхя  страны,  и  наконецъ  утвер- 
дили свое  жилище  въ  Паннон1и. 

19.  Но  Карлъ  Велик1й  поб4дилъ  ихъ  и  загналъ  за  Дунай;  отде- 
ленные громаднымъ  валомъ,  они  не  им-Ьди  возможности  опустошать 
сос'Ьдн1я  земли,  какъ  то  было  прежде.  Въ  правлен1е  Арнульфа,  валъ 
былъ  прорванъ,  и  имъ  открыли  дорогу  ко  злу,  потому  что  импера- 
торъ  былъ  въ  войн-Ь  съ  Центупулкомъ,  королемъ  моравовъ.  Города 
и  местности,  лежащ1я  въ  развалипахъ  и  по-нын-Ь,  свидетельствуготъ 
объ  опустошен1яхъ  и  разгром-Ь,  которыя  они  причинили  государ- 
ству франковъ.  Я  счелъ  необходимымъ  упомянуть  все  это  о  томъ 
народе,  для  того,  чтобы  твоя  светлость  могла  уразум-Ьть,  съ  какого 
рода  людьми  пришлось  бороться  твоему  д^ду  и  твоему  отцу,  или 
лучше  сказать,  отъ  какого  непрхятеля  была  освобождена  вся  Европа 
ихъ  великою  храбростью  и  славнымъ  оруж1емъ.1 

20.  Такимъ  образомъ,  вышеупомянутое  войско  ^енгровъ,  по  при- 
глашен1ю  славянъ,  произвело  страшное  опустошен1е  въ  Саксон1и  и 
возвратилось  обремененное  добычею  къ  даламанц1ямъ;  но  тамъ  имъ 
встретилась  другая  толпа  венгровъ,  угрожавшая  своимъ  согозникамъ 
(т.-е.  славянамъ)  войною,  за  то,  что  они  не  пригласили  ее  на  по- 
мощь, и  предоставили  добычу  другимъ.  Всл'Ьдств1е  того  Саксон1я 
была  опустошена  вторично,  и  пока  первое  войско  поджидало  у  да- 
ламанц1евъ  вторую  толпу,  эта  страна  была  доведена  до  такой  сте- 
пени голода,  что  жители  ея  въ  томъ  же  году  оставили  свою  землю 
и  изъ-за  хл-Ьба  пошли  служить  другимъ  народамъ. 

21.  Когда  же  отецъ  отечества,  могущественный  герцогъ  Оттонъ, 
умеръ,  герцогское  достоинство  въ  Саксонхи  досталось  его  светлей- 
шему и  великому  сыну  Гейнрих^^  У  него  были  и  друпе  сыновья, 
Танкмаръ  и  Л1удульфъ,  йо  они  умерли  прежде  отца.  Король  Кон- 
]^дъ  (I),  имевш1й  случай  часто  испытать  храбрость  новаго  герг^Г^ 
остерегался  передать  ему  всю  власть  его  отца.  Вследствье  того,  онъ 
удержалъ  за  собою  право  призывать  къ  оруж1ю  саксонскхй  народъ. 
Впрочемъ,  скрывая  свое  настоящее  чувство,  Конрадъ  говорилъ  много 
о  славе  и  достоинствахъ  знаменитаго  герцога  и  обещалъ  ему  пре- 
доставить гораздо  большее  и  возвысить  его  до  величайшихъ  поче- 
стей. Но  саксы  не  обратили  на  это  вниман1я  и  говорили  своему  гер- 
цогу, что  онъ,  если  не  хотятъ  облечь  его  добровольно  въ  достоин- 
ство его  отца,  можетъ,  не  смотря  на  короля,  распоряжаться,  какъ 
ему  угодно.  Когда  же  король  заметилъ,  что  саксы  смотрятъ  на  него 
более  мрачно,  нежели  обыкновенно,  то  онъ,  сознавая  невозможность 
одолеть  Гейнриха  въ  открытой  войне,  такъ  какъ  у  него  была  от- 
личная конница  и  безчисленное  множество  пехоты,  решился  погу- 
бить своего  противника  хитростью. 

^     22.  Въ  то  время,  на  епископскомъ  престоле  въ  Майнце  сиделъ 
ТГатто,  мужъ  остраго  ума,  пылкой   души,  и  превосходивш1й  многихъ 
/  прирожденною    ему    ловкостью.  Онъ,  имея  въ  виду  угодить  королю 
(    Конраду  и  всему  народу  франковъ,    старался    сначала    подделаться 
съ  свойственнымъ  ему  искусствомъ    подъ  того  мужа,  котораго  намъ 
ниспослало  милосерд1е  бож1в  (т.-е.  Гейнриха),  заказалъ  для  него  зо- 
лотую цепь  и  пригласилъ  его  къ  себе,  чтобы  почтить  богатыми  да- 
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рами.  Между  тЬмъ,  епископъ  отправился  къ  золотыхъ  д^лъ  мастеру 
посмотреть  заказанную  работу,  и  при  вид'Ь  той  ц^пи  вздохнулъ. 
Мастеръ  спросилъ  его  о  причине  вздоха,  и  арх1епископъ  отв-Ьчадъ 
ему  на  это,  что  заказанная  ц-Ьпь  должна  обагриться  кровью  храб- 
р-Ьйшаго  и  весьма  дорогого  для  него  человека,  а  именно,  Гейнриха. 
Услышавъ  это,  мастеръ  промолчалъ;  но  когда  работа  была  окончена 
и  доставлена,  онъ  просилъ  объ  увольнен1и  и,  встр'Ьтивъ  Гейнриха, 
который  именно  шелъ  по  тому  д4лу,  сообщилъ  ему  все  слышанное 
имъ.  Раздраженный  Гейнрихъ  призвалъ  посланника  отъ  арх1епископа, 
который  былъ  у  него  уже  давно  съ  приглашен1емъ,  и  сказалъ  ему: 
„Иди  и  скажи  Гатто,  что  у  Гейнриха  шея  не  толще,  какъ  у  Лдель- 
берта,  и  что  я  предпочитаю  оставаться  дома  и  вести  переговоры 
объ  услуг*,  которую  я  могу  ему  оказать,  нежели  обременять  его 
своею  многочисленною  свитою".  А  именно,  этотъ  Адельбертъ,  какъ 
разсказываютъ,  получилъ  отъ  этого  же  самаго  епископа  охранную 
грамоту  и  былъ  обманутъ  его  коварствомъ  ');  впрочемъ,  я  не  ру- 
чаюсь за  достоверность  этого  факта,  такъ  какъ  я  не  могу  его  до- 
казать, и  даже  скорее  считаю  его  выдумкою,  основанною  на  народ- 
ной молве.  Гейнрихъ  немедленно  отнялъ  у  Гатто  все  его  владен1я 
въ  Саксоши  и  Турингш.  Въ  то  же  время  онъ  притеснилъ  Бургарда 
и  Бардо,  изъ  которыхъ  одинъ  былъ  зятемъ  короля,  и  довелъ  ихъ 
частыми  нападен1ями  до  того,  что  они  оставили  свою  землю,  а  онъ 
разделилъ  ихъ  владен1я  между  своими  вассалами.  Когда  же  Гатто 
увиделъ,  что  его  вражде  положены  пределы,  онъ  умеръ  вскоре  после 
того,  утомленный  и  чрезмерными  заботами  и  болезнью  (15  мая,  913). 

23.  Тогда  король  послалъ  въ  Саксон1ю  своего  брата  съ  войскомъ 
для  опустошен1я  этой  страны.  Приблизившись  къ  укреплен1ю,  назы- 
ваемому Гересбургъ,  онъ  въ  своей  гордости  говорилъ,  что  его  без- 
покоитъ  только  одно,  а  именно,  что  саксы  не  осмелятся  показаться 
вне  стенъ,  чтобы  сразиться  съ  нимъ.  Еш;е  последнее  слово  не  успело 
сойти  съ  его  языка,  какъ  саксы  вышли  къ  нему  на  встречу  за  це- 
лую милю  передъ  городомъ,  и,  вступивъ  съ  нимъ  въ  бой,  наказали 
франковъ  такимъ  поражешемъ,  что  слышали,  какъ  странствующ1е 
певцы  спрашивали,  где  можно  найти  такой  обширный  адъ,  чтобы 
поместить  тамъ  всехъ  павшихъ.  Братъ  же  короля,  Эвургардъ,  рас- 
каявшись въ  своей  боязни  не  встретиться  съ  саксами,  былъ  по- 
стыдно обраш;енъ  ими  въ  бегство  и  ушелъ  оттуда. 

24.  Но  король,  при  извест1и  о  томъ,  какъ  несчастно  сражался 
его  братъ,  собралъ  храбрейшихъ  изъ  франковъ  и  отправился  про- 
тивъ  Гейнриха.  Узнавъ,  что  Гейнрихъ  заперся  въ  крепости  Гроне, 
онъ  попытался  овладеть  ею;  сначала  онъ  отправилъ  къ  нему  пословъ 
съ  првдложен1емъ  сдаться  добровольно,  и  обеш;алъ  встретить  его, 
какъ  друга,  а  не  какъ  врага.  При  прибыт1и  этихъ  пословъ,  явился 
въ  лагерь  съ  востока  некто  Т1адмаръ,  человекъ  весьма  опытный  въ 
военаомъ  деле,  ловк1й,  находчивый  и  превосходивш1й  многихъ  людей 
врожденною  ему  хитростью.  Онъ  пришелъ  какъ  разъ  въ   то   время, 


*)  Подробный    разсказъ  о  Гатто  и  Адельберт^^    поы'&щенъ  у  Шутпранда,  въ  его 
Ап1аро(1оз.  И,  6,  си.  выше  ст.  27  на  стр.  881. 


—  422  — 

когда  королевск1е  послы  находились  тамъ,  и  обратился  въ  ихъ  при- 
сутств1и  съ  вопросомъ,  гд-Ь  онъ  можетъ  разместить  лагеремъ  при- 
веденное имъ  войско?  Гейнрих'ь  уже  соглашался  отправиться  къ  фран- 
камъ,  и  потому  былъ  очень  обрадованъ,  услышавъ  о  вповь  прибыв- 
шемъ  войск-Ь;  онъ  принялъ  слова  Т1адмара  за  д-Ьйствительность.  Но 
Т1адмаръ  обманывалъ:  съ  нимъ  пришло  всего  5  челов^къ.  Герцогъ 
спросилъ  его  о  числ-Ь  войска,  и  онъ  отв-Ьчалъ,  что  около  30  полковъ. 
Обмааутые  этимъ  изв'Ьст1емъ,  послы  возвратились  къ  королю,  Такимъ 
образомъ,  Т1адмаръ  поб^дилъ  своею  хитростью  т-Ьхъ,  кого  герцогъ 
Гейнрихъ  не  могъ  одолеть  своимъ  мечемъ.  ДМствительно,  предъ 
разсв-Ьтомъ  дня  франки  оставили  лагерь,  и  каждый  возвратился  въ 
свой  домъ. 

25.  Тогда  король  пошелъ  въ   Бавар1Ю  (918    г.)   и    вступилъ    въ 
борьбу  съ  Арнульфомъ;  но,  получивъ  тамъ,  какъ  разсказываютъ  н-Ь- 
которые,  рану,  онъ  вернулся  на  родину.   Чувствуя   себя    убитымъ  и 
болезнью,  и  изм-Ьною  прежняго  счастья,  онъ  призвалъ  своего  брата, 
пришедшаго  нав-Ьстить  его,  и  сказалъ  ему:  „Я  чувствую,  мой  братъ, 
что  не  долго  осталось  мн-Ь  жить:  такова  воля  бож1я,  и  бол-Ьзнь  меня 
угнетаетъ.    Потому   подумай   и    позаботься,  что  главнымъ  образомъ 
касается  тебя,  о  земл-Ь  франковъ,  и  обрати  внимаше  на  мой  сов'Ьтъ, 
на  сов-Ьтъ  своего  брата.  Мы  можемъ,  братъ,  выставить  и  вывести  въ 
походъ  полки  и  войска,  у  насъ  есть  кр-Ьпости,  оруж1я  и  регал1и,  и 
все  прочее,   что   служитъ  къ  возвышен1Ю  королевскаго  достоинства; 
но  у  насъ  н-Ьтъ  счаст1я  и  удачи.   Счастье,    мой    братъ,    вм'Ьст'Ь   съ 
блестяш,ею  удачею  стоитъ  на  сторон*  Гейнриха,  спасен1е  государства 
находится  въ  рукахъ  саксовъ.  Возьми    же   эти    регал1и,    свяш;еиное 
копье,  мант1ю,  мечъ  и  корону  древнихъ  королей,  иди   къ   Гейнриху 
и  заключи  съ  нимъ  миръ,  чтобы  им4ть  въ  немъ   постояннаго   союз- 
ника. Къ  чему  вм-Ьст-Ь  съ  тобою  долженъ  погибнуть  и  народъ  фран- 
ковъ? Гейнрихъ  будетъ  въ  д-Ьйствительности  королемъ   и   повелите- 
лемъ  многихъ  народовъ*.  Когда  онъ  высказалъ    все   это,   братъ  его 
отв-Ьчаль  ему  со  слезами  полнымъ  соглас1емъ.  Всл-Ьдъ  за  т-Ьмъ  умеръ 
король  (23  дек.  918),  этотъ  храбрый,  могуш,ественный  мужъ,  д-Ьятель- 
ный  на  войн^^  и  въ  мщЬ,  п];едрый  и  кротк1й,  украшенный  всякими 
доблестями;  его  погребли  въ  его  собственномъ  город-Ь  Вилинабург* 
(\^еПЬиг§);    и    всЬ    франки    были   опечалены   и    оплакивали  своего 
короля. 

26.  Поел*  того  Эвургардъ  отправился  къ  Гейнриху,  какъ  то  было 
приказано  королемъ,  представилъ  ему  вс*  свои  сокровища,  заклю- 
чилъ  миръ  и  прхобр-Ьлъ  его  дружбу,  которую  онъ  и  хранилъ  в-Ьрио 
до  конца  своей  жизни.  За  т4мъ  онъ  собралъ  вождей  и  стар'Ьйшинъ 
франкскаго  войска  въ  томъ  м-Ьст*,  которое  называется  Фридислери 
(н.  РгНгкг),  и  предъ  всЬмъ  народомъ  франковъ  и  саксовъ  провоз- 
гласилъ  Гейнриха  королемъ.  Когда  же  верховный  епископъ  —  а  въ 
то  время  былъ  такимъ  Гиригеръ  (преемникъ  Гатто,  Майнцскаго 
арх1епископа) — предложилъ  ему  принять  помазанге  вм-Ьст-Ь  съ  коро- 
ною, онъ,  хотя  и  не  отказывался,  но  и  не  принималъ.  „Мн11  довольно, 
говорилъ  онъ,  им*ть  то  преимуш,ество  предъ  моими  предками,  что 
я  ношу  титулъ  короля  и  избранъ  на  то  бож1ею  милостью  и  вашимъ 
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соглааемъ;  помазап1е  и  корону  предоставляю  другимъ,  бол-Ье  достой- 
нымъ;  а  себя  я  не  считаю  достойнымъ  такой  чести".  Ташя  слова 
вызвали  всеобщую  похвалу:  всЬ  подняли  иравую  руку  къ  небу  и  гро- 
могласными криками  приветствовали  новаго  короля  (919  г.). 

27.  Когда  Гейнрихъ  былъ  сд^ланъ  такимъ  образомъ  королемъ, 
онъ  отправился  со  всею  своею  свитою  на  войну  противъ  Бургарда, 
герцога  Ал8манн1И.  Хотя  это  и  былъ  могущественный  воитель,  но, 
какъ  челов-Ькъ  весьма  благоразумный,  онъ  боялся  не  устоять  въ 
борьбе  съ  королемъ,  и  отдался  ему  со  всЬми  свои  замками  и  людьми. 
Посл-Ь  такого  удачнаго  д-Ьла,  Гейнрихъ  отправился  въ  Бавархю,  гд4 
властвовалъ  герцогъ  Арнульфъ.  Найдя  его  въ  укр^пленномь  город'Ь 
Регенсбург-Ь,  онъ  осадилъ  его.  Но  Арнульфъ,  видя  себя  слабымъ, 
чтобы  противостоять  королю,  открылъ  ему  ворота,  вышелъ  къ  нему 
на  встречу  и  подчинился  со  вс4мъ  своииъ  государствомъ.  Гейнрихъ 
принялъ  его  съ  почетомъ  и  назвалъ  своимъ  другомъ.  Такъ  возро- 
стала  со  дня  на  день  сила  короля,  и  его  слава  увеличивалась  бол'Ье 
и  бол-Ье.  Укр'Ьпивъ  такимъ  образомъ  внутренними  и  вн'Ьшними  вой- 
нами свое  государство,  раздробленное  во  всЬхъ  частяхъ  при  его 
предшественникахъ,  успокоивъ  ихъ  и  соединивъ  въ  одно  ц^^лое,  Гейн- 
рихъ отправился  въ  Галл1Ю  и  напалъ  на  Лотаринпю. 

Въ  посл-Ьдующпхъ  гдавахъ  отъ  28  до  30,  авторъ  приводить  краткш  об- 
зоръ  истор1И  Франщп  ио  смерти  Карла  Ш  Толстаго:  Лотариния  и  въ  X  стол, 
была  предметомъ  раздоровъ  Гермаихи  съ  Франщею,  какъ  то  было  въ  IX  в'Ьк-б 
при  Кардовиыгахъ;  Гейнрихъ,  пользуясь  ничтожествомъ  посл'Ьднихъ  Кардовпн- 
говъ,  безъ  труда  овлад-Ьлъ  Лотарнниею  и  вручилъ  управлс1пе  ею  Гизельберту, 
одному  изъ  знатн^йшихъ  графовъ  той  страны,  выдавъ  за  него  свою  дочь  Гер- 
бергу,  въ  923  г. 

31.  Сверхъ  того,  преславная,  благородная  и  по  мудрости  своей 
ни  съ  к-Ьмъ  несравнимая  королева  Матильда  родила  ему  перворож- 
деннаго  сына,  любимца  вселенной,  по  имени  Оттона,  потомъ  вто- 
рого, украшеннаго  именемъ  отца,  Тейнриха,  храбраго  и  умнаго  мужа, 
и  третьяго,  по  имени  Бруно,'  который  въ  одно  и  тоже  время  былъ 
мужественнымъ  полководцемъи  верховныиъ  владыкою  (т.-е.  Кельн- 
скимъ  арх1епископомъ).  Да  не  обвинитъ  его  кто  нибудь  по  этой  при- 
чине, потому  что  и  святой  Самуилъ  и  многхе  друг1е  были  въ  одно 
время  и  первосвященниками  и  вождями.  Она  же  родила  ему  и  вто- 
рую дочь,  которая  была  замужемъ  за  Гуго  (т.  е.  великимъ,  отцемъ 
Гуго  Капета,  въ  послед ств1  и  короля  Франщи).  Сама  же  королева, 
бывъ  дочерью  Т1адрика,  имйла  братьевъ  Видукинда,  Иммеда  и  Ре- 
гинбераа.  Этотъ  самый  Регинбернъ,  который  ходилъ  на  дановъ,  издавна 
опустошавшихъ  Саксон1Ю,  побёдилъ  ихъ  и  избавилъ  отечество  отъ 
ихъ  грабежа  до  настоащаго  дня.  ВсЪ  они  были  изъ  рода  великаго 
герцога  Видукинда,  который  велъ  въ  течен1и  почти  30  л4тъ  упор- 
ную войну  съ  Карломъ  Великимъ. 

32.  По  укрощен1н  внутреннихъ  междоусобхй,  снова  вторглись  въ 
Саксон1Ю  венгр^л  (924  г.),  обратили  въ  пепелъ  города  и  деревня  и 
произвели  тавуое  кровоиролит^е,  что  стран')^  угрожало  совершенное 
истреблен1е  яаселен1я.  Король  же  находился  тогда  въ  укр'Ьпленномъ 
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город*  Верлаон'Ь;  онъ  не  осмеливался  выступить  противъ  такого  ди- 
Баго  народа  съ  своими  слабыми  войсками,  не  привыкшими  къ  войн*]^ 
въ  открытомъ  пол-Ь.  Какое  же  опустоп1ен1е  произвели  венгры  и  сколько 
сожгли  они  монастырей,  я  считаю  лучшимъ  о  всемъ  этомъ  умолчать, 
чтобы  не  возобновить,  даже  и  на  словахъ,  испытанныхъ  нами  б-Ьд- 
ств1й.  Случилось  однако,  что  одинъ  изъ  венгерскихъ  предводителей 
былъ  схваченъ,  связанъ  и  представленъ  королю.  Венгры  такъ  лю- 
били его,  что  предлагали  за  него  огромную  сумму  золота  и  серебра. 
Но  король,  отказываясь  отъ  золота,  требовалъ  мира  и  наконецъ  до- 
стигъ  того:  подъ  услов1емъ  выдачи  пл'Ьнныхъ  и  другихъ  подарковъ, 
миръ  былъ  заключенъ  на  девять  л-Ьтъ  (924  г.). 

Въ  33  и  34  главахъ,  авторъ  д'Ьлаетъ  большое  отступленхе  др  поводу  подне- 
сешя  Гейнриху,  отъ  имени  свергнутаго  въ  923  г.  съ  престола  французскаго  ко- 
роля Карла  Простого,  руки  св.  Д1онис1я;  а  заг]6мъ  приводитъ  жизнь  св.  Вита, 
перенесеннаго  Людовикомъ  Н-Ьмецкимъ  изъ  Парижа  въ  Герман1ю,  въ  мона- 
стырь КорбхйскШ,  гд'Ь  жилъ  нашъ  авторъ,  который,  по  духу  своего  времени, 
этому  обстоятельству  приписываетъ  паден1е  Францхи,  въ  какомъ  она  находи- 
лась при  немъ,  и  возвышен1е  Саксон1и  при  Гейнрих'Ь  и  Оттон-Ь  I:  „Съ  того 
времени,  заключаетъ  онъ  свои  слова  о  св.  Вит'Ь,  королевство  франковъ  начи- 
наетъ  падать,  а  королевство  саксовъ  рости,  пока  оно,  расширивпшсь,  не  до- 
стигло настоящей  величины,  какъ  мы  видимъ  его  теперь  подъ  управлетемъ 
любимца  вселенной  и  главы  всего  мхра,  для  могущества  котораго  недостаточно 
Герман1п,  Итал1и  и  Галл1и,  но  и  ц'Ьлой  Европы.  Потому  почитай  (авторъ  обра- 
щается къ  Матильд-Ь)  такого  могущественнаго  покровителя,  съ  прибытхемъ 
котораго  Саксон1я  изъ  рабской  страны  сделалась  свободною,  и  изъ  платив- 
шей подати— новелительницею  многихъ  народовъ.  Конечно,  другъ  всевышняго 
Бога  не  нуждается  въ  твоихъ  милостяхъ;  но  мы,  твои  слуги,  нуждаемся  въ 
нихъ.  Ты  имеешь  въ  св.  Вит*  посредника  между  небеснымъ  Господомъ  и  со- 
бою, а  потому  будь  нашею  представительницею  предъ  королемъ  земнымъ,  а 
именно  предъ  твоимъ  отцемъ  и  предъ  твоимъ  братомъ".  Посл-Ь  этого  наивнаго 
отступлен1я,  ц'Ьлью  котораго  было  напомнить  Матнльд'Ь  о  необходимости  но- 
выхъ  привилег1Й  и  даровъ  для  монастыря,  въ  которомъ  жилъ  нашъ  авторъ, 
онъ  возвращается  къ  прерванному  имъ  ходу  собыпй. 

35.  Мои  силы  недостаточны  для  подробнаго  описан1я  всего,  что 
король  Гейнрихъ  въ  своей  мудрости  сд-бладъ,  по  заключен1и  девя- 
тил4тняго  мира  съ  венграми,  для  защиты  своего  отечества  и  для 
покорен1я  варварскихъ  (т.-е.  славянскихъ)  народовъ;  но  я  не  см']&ю 
также  и  умолчать  объ  этомъ.  Прежде  всего  онъ  выбралъ  изъ  среды 
воиновъ  своей  страны  девятаго  челов-Ька  и  поселилъ  его  въ  укр*- 
плен1и,  гд*  онъ  долженъ  былъ  устроить  пом-Ьп^енхе  для  остальныхъ 
восьми  и  собирать  для  сохранен1я  третью  часть  полевого  сбора; 
т*-же  восемь  должны  были  сЬять,  жать  и  приготовлять  содержа  Н1е 
для  девятаго,  которое  у  нихъ  и  сохранялось.  Также  онъ  повел-Ьдъ, 
чтобы  дни  суда  и  всЬ  проч1я  собран1я,  равно  какъ  и  празднества, 
отправлялись  въ  укр4плен1яхъ,  постройкою  которыхъ  занимались 
днемъ  и  ночью;  въ  мирное  время  тамъ  должны  были  обучаться  всему, 
что  необходимо  знать,  въ  случа-Ь  войны  съ  непр1ятелемъ.  Вн-Ь  укр-Ьп- 
лешй  не  было  никакихъ  построекъ,  или  только  плох1я  и  ничего  не 
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стоивппя.  11р1учивъ  гражданъ  къ  такому  порядку  и  устройству,  онъ 
неожиданно  напалъ  на  славянъ,  называемыхъ  гевельдами  (т.-е.  жи- 
тели береговъ  р.  Гавеля,  близъ  нын^шняго  Берлина,  главнымъ  укр'Ьп- 
лен1емъ  которыхъ  билъ  Бранный-Боръ,  или  Бранденбургъ);  утомивъ 
ихъ  многими  битвами,  онъ  воспользовался  сильнымъ  морозомъ,  рас- 
положился на  льду  и  овлад-Ьлъ,  благодаря  голоду,  мечу  и  стуж-Ь, 
ихъ  городомъ,  еазываемымъ  Бреннабургь  (н.  Вгапйепйигд).  Такъ 
какъ  вм^ст-Ь  съ  городомъ  и  вся  страна  подчинилась  его  власти,  то 
онъ  обратился  противъ  даламанц1евъ  (жившихъ  около  нын^шн. 
Мейссена),  покорен1е  которыхъ  было  уже  давно  возложено  на  него 
отцемъ;  онъ  осадилъ  ихъ  городъ  Гану  и  овлад-Ьлъ  имъ  въ  двадца- 
тый день.  Городъ  былъ  отданъ  воинамъ  на  разграблен1е,  всЬ  взро- 
слые были  избиты,  а  мальчики  и  девочки  отведены  въ  пл'Ьнъ.  Посл-Ь 
того  Гейнрихъ  напалъ  на  Прагу,  городъ  въ  Богем1и,  приведя  туда 
вс-Ь  свои  силы,  и  принудилъ  ея  короля  подчиниться  своей  власти. 
Объ  этомъ  корол-Ь  О  разсказываютъ  много  чудеснаго,  ио  мы  прой- 
демъ  все  это  молчан1емъ,  такъ  какъ  у  насъ  н'Ьтъ  на  то  в-Ьрныхъ 
доказательствъ.  Онъ  былъ  братъ  Болеслава  и  оставался  всю  жизнь 
в4рнымъ  и  послушнымъ  императору.  Такимъ  образомъ,  король  обло- 
жилъ  Богем1ю  податью  и  возвратился  въ  Саксон1Ю  (около  930  года). 

Въ  36-й  пав'Ь  авторъ  разсказываетъ  эпизодъ  изъ  войны  съ  сз.  славянами, 
редар1ями,  жнвшпми  въ  нын'Ьпшемъ  Мекленбург-Ь;  маркграфъ  редар1евъ,  Берн- 
гардъ,  разбилъ  ихъ  на  гоюву  и  опустошилъ  всю  страну;  по  словамъ  автора, 
этотъ  походъ  стоилъ  жизни  200  тысячъ  славянъ, 

37.  Радость  новой  поб-Ьды  надъ  славянами  увеличила  торжество 
королевскаго  брака,  которое  праздновалось  около  того  времени  съ 
великимъ  торжествомъ.  А  именно,  король  женилъ  своего  сына  Оттона 
(929  г.)  на  дочери  Эдмунда,  короля  англовъ,  и  сестр-Ь  Адельстана; 
она  родила  ему  сына  Л1удульфа,  храбраго  мужа,  который  справед- 
ливо былъ  оц'Ьненъ  вс-Ьми  народами,  и  дочь,  по  имени  Л1удгарду,  вы- 
данную замужъ  за  герцога  франковъ,  Конрада. 

38.  Когда,  наконецъ,  король  им-Ьлъ  у  себя  конницу,  обученную 
кавалер1йскому  д-Ьлу,  онъ  считалъ  себя  достаточно  сильнымъ  для 
встуолен1я  въ  борьбу  съ  старымъ  своимъ  врагомъ,  а  именно  съ  вен- 
грами. Онъ  созвалъ  предварительно  весь  народъ  и  говорилъ  ему  сл-Ь- 
дующимъ  образомъ:  „Вы  сами  слишкомъ  хорошо  знаете,  отъ  какихъ 
опасностей  освободилось  ваше  государство,  въ  которомъ  до  сихъ  поръ 
повсюду  господствовало  смятенхе,  причиняемое  внутренними  междо- 
усоб1ями  и  вн-Ьшними  войнами.  Наконецъ,  вы  видите  себя  уснокоен- 
ными  и  соединенными  милостью  Всевышняго,  трудами  нашего  войска 
и  вашею  храбростью;  варвары  (т.-е.  славяне)  побеждены  и  повинуются 
намъ.  Намъ  остается  епце  одно  дЬло:  намъ  нужно  теперь  ополчиться 
всЬмъ,  какъ  одинъ  челов'Ькъ,  противъ  нашего  общаго  врага,  аваровъ 
(т.-е.  венгровъ).  До  сихъ  поръ  я  отнималъ  у  васъ  вашихъ  сыновей 
и   дочерей,    чтобы   наполнить    ихъ   сокровиш;пицу,  а  теперь  я  буду 

')  Авторъ  говоритъ  о  Венцеслав-Ь,  котораго  убилъ  братъ  въ  935  году,  и  кото- 
рый былъ  причисденъ  къ  лику  свлтыхъ. 
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вынужденъ  ограблять  церкви  и  ихъ  служителей,  такъ  какъ  у  насъ 
о'Ьтъ  больше  дееегъ,  и  намъ  остается  одна  паша  голая  жизвь  •). 
Посоветуйтесь  другъ  съ  другомъ  и  подумайте,  что  мы  должны  пред- 
принять въ  подобныхъ  обстоятельствахъ.  Долженъ  ли  я  отпять  со- 
кровища, предназначееныя  для  небеснаго  служен1я,  и  откупиться 
ими  отъ  враговъ  бож1ихъ,  или  не  будетъ  ли  лучше  принести  зем- 
ныя  богатства  въ  даръ  Богу,  чтобы  т^Ьмъ  искупить  себя  предъ 
т^мъ,  кто  поистин-Ь  называется  нашимъ  творцомъ  и  спасителемъ"? 
(932  г.). 

На  это  народъ,  поднимая  свои  крики  къ  небу,  объявилъ,  что 
онъ  думаетъ  только  объ  одномъ  искуплен1и  себя  предъ  Богомъ  жи- 
вымъ  и  йстиннымъ,  такъ-какъ  Онъ  одинъ  непогр'Ьшимъ  и  праведенъ 
во  всЬхъ  путяхъ  своихъ,  и  святъ  въ  своихъ  д-Ьдахъ;  и  такъ  всЬ 
об'Ьщали  королю  помощь  противъ  дикаго  народа,  и  запечатлели  свой 
договоръ  съ  Гейнрихомъ  подъятхемъ  рукъ  къ  нему.  Заключивъ  по- 
добный договоръ  съ  своимъ  народомъ,  король  распустилъ  собран1е. 
Всл-Ьдъ  8а_л'11мъ  явились  къ  нему  венгерскхе  послы  съ  требован1емъ 
обычныхъ  даровъ;  но  они  получили  постыдный  отказъ  и  воротились 
съ  пустыми  руками  домой.  Когда  авары  узнали  о  томъ,  они  посп-Ь- 
шили  вторгнуться  въ  Саксон1ю  съ  огромнымъ  войскомъ,  приведен- 
нымъ  въ  негодование  т-Ьмъ  отказомъ  (933  г.),  пошли  чрезъ  страну 
даламанц1евъ  и  требовали  сод'Ьйств1я  своихъ  старыхъ  друзей.  Но 
эти  посл4дн1е,  зная,  что  они  идутъ  на  саксовъ,  и  что  саксы  приго- 
товились къ  борьб-Ь  съ  ними,  бросили  имъ  въ  насм-Ьшку  жирную 
собаку.  Такъ  какъ  венгры  не  им-Ьди  временя  отмстить  за  подобное 
оскорблев1е,  видя  предъ  собою  другую  борьбу,  то  ихъ  друзья  и  осы- 
пали обидными  насм-Ьшкаии.  Зат'Ьмъ,  венгры  быстро  вторглись  въ 
область  туринговъ  и  прошли  эту  страну  огнемъ  и  мечемъ.  Тутъ  они 
разд'Ьлили  свои  полки:  одна  часть  пошла  на  западъ  и  старалась  съ 
юз.  ворваться  въ  Саксошю.  Но  саксы,  въ  соединеши  съ  турингами, 
открыли  съ  ними  борьбу,  убили  ихъ  предводителей  и  разсЬяли  ихъ 
западныя  полчища  по  всей  стран-Ь.  Одни  изъ  нихъ  погибли  отъ  го- 
лода и  стужи,  а  друпе  варвары  были  избиты  или  попались  въ  пл1.пъ 
и  по  заслугамъ  своимъ  кончили  жизнь  самою  жалкою  смертью.  Войско 
же,  оставшееся  на  востокЬ,  прослышало,  что  сестра  короля,  выдан- 
ная за  одного  туринга  Видо — она  была  рождена  вн^  брака — живетъ 
въ  сосЬднемъ  укр^пленхи  и  обладаетъ  множествомъ  золота  и  серебра. 
Всл'Ьдств1е  того,  они  съ  такою  яростью  напали  на  замокъ,  что,  не 
пом-Ьшай  имъ  ночь,  они  овладели  бы  имъ.  Но  ночью  ови  услыхали 
о  поражен1и  другого  отряда  и  о  близости  къ  нимъ  самого  короля 
съ  могущественнымъ  войскомъ — а  король  именно  расположился  въ 
то  время  лагеремъ  при  мЬстечк"!!,  называемоиъ  Р1аде — и,  побужден- 
ные страхомъ,  бросили  свой  лагерь,  сзывая  разсЬянныя  толпища  по- 

*)  Хотя  вс4  подобныя  р4чи  могли  быть  сочинены  самимъ  авгоромъ,  но  тЬмъ  не 
мен^е  подробности  ея  должны  были  соотв'Ьтствовать  правде,  такъ  какъ  сочинен1е 
было  читано  лицомъ  современнымъ,  знакомымъ  съ  жизнью  помимо  нашего  автора. 
Изъ  словъ  же  автора  видно,  до  какой  степени  было  тяжело  венгерское  9-л4хнее  иго 
для  Германш. 
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средствомъ  зажженеыхъ  костровъ  и  страшнаго  дыма,  какъ  обыкно- 
венно давали  сягналъ  для  сбора.  На  сл'Ьдующ1Й  день  (15  мая, 
933  г.)  король  вывелъ  свое  войско,  убеждая  воиновъ  не  терять  на- 
дежду на  Бога  и  его  милости,  и  не  отчаяваться  въ  божественной 
помощи,  которая  явится  и  теперь,  какъ  являлась  въ  прежнихъ  бит- 
вахъ.  Гейнрихъ  говорилъ,  что  венгры  общ1Й  врагъ  всЬхъ  и  каждаго, 
что  они  должны  только  думать  о  защит-Ь  отечества  и  своихъ  отцовъ; 
что  они  сами  скоро  увидятъ,  какъ  непр1ятель  обратитъ  тылъ,  если 
они  противостанутъ  имъ,  храбро  сражаясь.  Возбужденные  такими  пре- 
восходными словами,  и  видя,  какъ  ихъ  полководецъ  является  то 
впереди  всЬхъ,  то  посреди,  то  въ  посл'Ьднихъ  рядахъ,  а  предъ  нимъ 
ангелъ  —  изображен1е  ангела  съ  именемъ  его  украшало  главное 
знамя  —  воины  пр1обр'Ьли  самоуверенность  и  стояли  непоколебимо. 
Король  разсчитывалъ,  какъ  то  и  случилось,  что  непртятель  обратится 
въ  б-Ьгство  при  одномъ  вид'Ь  всадниковъ,  закованныхъ  въ  латы;  по- 
тому опъ  выслалъ  впередъ  немногихъ  турингцевъ,  какъ  легко  воору- 
женныхъ,  полагая,  что  непр1ятель  будетъ  ихъ  пресл-Ьдовать  и  такимъ 
образомъ  увлечется  до  того,  что  приблизится  къ  главному  войску. 
Все  это  такъ  и  случилось;  но  венгры,  при  вид-Ь  тяжеловооруженной 
конницы,  съ  такою  поспешностью  бросились  назадъ,  что  на  про- 
странстве восьми  миль  только  немног1е  изъ  нихъ  были  убиты  или 
попались  въ  пл^нъ;  за  то  ихъ  лагерь  былъ  опустошенъ  и  всЬ  плен- 
ные получили  свободу. 

39.  Возвратившись  победоносно  изъ  похода,  король,  какъ  то  и 
подобало,  воздалъ  всяческую  хвалу  Богу  за  ниспосланное  имъ  тор- 
жество надъ  врагами,  и  ту  дань,  которую  обыкновенно  получали 
венгры,  посзятилъ  на  божественную  службу  и  на  раздачу  беднымъ. 
Войско  же  приветствовало  его,  какъ  отца  отечества,  всемогущаго 
государя  и  императора;  слава  о  его  силе  и  мужестве  распространи- 
лась далеко  между  всеми  народами  и  королями.  Потому  его  наве- 
щали сильные  изъ  другихъ  королевствъ,  заискивая  себе  его  милости, 
и  оказывали  ему  великое  уважеше,  такъ  какъ  верность  такого  пресвет- 
лаго  и  велика10  мужабылаимъ  доказана  на  делЬ. Между  такими  явился 
къ  нему  Гирибертъ,  зять  Гуго  (т.-е.  Великаго,  герцога  Фраищи), 
когда  на  него  напалъ  Рудольфъ,  который  противъ  всехъ  прааъ  про- 
возгласилъ  себя  королемъ  (т.-е.  Франц1й);  онъ  просилъ  короля  Гейн- 
риха  защитить  его  силою,  а  Гейнрихъ  принадлежалъ  къ  числу  техъ 
людей,  которые  ни  въ  чемъ  не  отказывали  своимъ  друзьямъ.  Дей- 
ствительно, онъ  вторгся  въ  Галл1ю  (935  г.),  вступилъ  въ  перего- 
воры съ  королемъ,  и  по  достижен1и  своей  цели  возвратился  въ  Сак- 
сон1ю.  Имея  въ  виду  возвысить  свой  народъ,  онъ  не  оставилъ  ни 
одного  сколько  нибудь  значительпаго  человека,  чтобы  не  одарить 
его  деньгами,  или  местомъ,  или  почестью.  Къ  его  необыкновенному 
благоразум1ю  и  мудрости,  отличавшей  его,  присоединялась  удиви- 
тельная физическая  сила,  которая  составляетъ  истинное  украшен1е 
королевскаго  достоинства.  При  военныхъ  игрищахъ  онъ  одерживалъ 
так1я  решительныя  победы,  что  наводилъ  на  всехъ  ужасъ.  На  охот* 
Гейнрихъ  отличался  такою  же  неутомимостью,  и  за  одинъ  разъ 
клалъ  на  месте  до  сорока  и  более  штукъ  дичи;  хотя  въ  обращен1и 
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онъ  былъ  очень  любезенъ,  но  при  этомъ  не  терялъ  ничего  изъ  ко- 
ролевскаго  достоинства,  и  внушалъ  своимъ  воинамъ  такую  любовь 
и  вм^стЬ  страхъ,  что  они,  и  при  его  расположеши  къ  шутк-Ь,  не 
знали  какъ  себя  держать,  чтобы  не  позволить  себ-Ь  чего  нибудь  не- 
приличнаго. 

40.  По  подчинен1и  себ4  всЬхъ  окрестныхъ  народовъ,  Гейнрихъ 
напалъ  (934  г.)  на  дановъ,  которые  безпокоили  фризовъ  морскими 
наб'Ьгами,  поб4дилъ  ихъ,  обложилъ  данью  и  принудилъ  ихъ  короля 
Энубу  принять  крещен1е.  Наконецъ,  когда  вс4  сосЬднхе  народы  были 
укрощены,  онъ  вознамерился  идти  въ  Римъ,  но,  по  случаю  бол-Ьзни 
отложилъ  свой  походъ. 

41.  Почувствовавъ,  что  онъ  сляжетъ  отъ  бол-Ьзни,  Гейнрихъ  со- 
звалъ  весь  народъ  и  назначилъ  своего  сына  Оттона  королемъ, 
другихъ  же  сыновей  одарилъ  поместьями  и  деньгами.  Оттонъ,  какъ 
стар-Ьйшхй  и  лучш1Й  изъ  нихъ,  былъ  поставленъ  во  глав*  своихъ 
братьевъ  и  всего  государства  франковъ.  Сд-Ьлавъ  так1я  предсмерт- 
ныя  распоряжен1я  и  устроивъ  порядкомъ  свои  д^ла,  онъ  умеръ 
(2  1ЮЛЯ,  936  г.).  Этотъ  могущественный  государь  и  величайшей  изъ 
королей  Европы,  неуступавшхй  никому  ни  въ  доблестяхъ  души  ни 
въ  телесной  сил4,  оставилъ  сына,  который  былъ  выше  его  самого; 
сыну  же  онъ  предоставилъ  обширное  государство,  которое  онъ  не 
насл-Ьдовалъ  отъ  отцовъ,  но  пр1обр'Ьлъ  своими  трудами,  не  обязан- 
ный никому,  кром-Ь  Бога.  Правлеше  его  продолжалось  16  лЬтъ,  а 
время  земной  жизни  60  л^тъ.  Т-бло  его  было  отнесено  сыновьями  въ 
Кведлинбургъ  и  похоронено  въ  церкви  св.  Петра  предъ  алтаремъ, 
при  всеобщемъ  с^тованхи  и  слезахъ  (936  г.). 

Кончается  Первая  кита. 


Начинается  Предисловге  ко  второй  книт. 

Госпож:^  Матильде;  дочери  императора. 

Да  послужитъ  мн-Ь  въ  помощь  твое  снисхождеше,  такъ  какъ  я 
приступаю  теперь  къ  важному  труду,  или,  лучше  сказать  продолжаю; 
впрочемъ,  мой  трудъ,  по  большей  части,  уже  оконченъ.  По  справед- 
ливости, ты  признаешься  вс4ми  владычицею  ц4лой  Европы,  хотя 
власть  твоего  отца  (т.-е.  Оттона  I)  простирается  уже  и  въ  Африке 
и  въ  Азш.  Я  надеюсь,  что  ты  исправишь  милостиво  все,  что  най- 
дешь недостаточнымъ,  и  что  мой  трудъ  будетъ  нести  на  себЬ  всЬ 
знаки  преданности,  съ  какою  онъ  былъ  составленъ. 

Здтьсъ  начинается  Бт,орая  книга. 

1.  Когда  такимъ  образомъ  почилъ  государь  Гейнрихъ,  отецъ  оте- 
чества и  величайш1й  и  лучш1й  изъ  вс4хъ  королей,  весь  народъ 
франковъ  и  саксовъ  избралъ  своимъ  повелителемъ  его  сына  Оттона, 
который  уже  прежде  былъ  назначенъ  преемникомъ,  а  м-Ьстомъ  все- 
общаго  избрашя  сделали  городъ  Ахенъ,  близъ  Юлиха,  получившаго 
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свое  назван1е  отъ  основателя  Юл1я  Цезаря.  Прибывъ  туда,  герцоги 
и  стар-ЬЁшхе  изъ  графовъ  въ  сопровожден1и  свиты  знатныхъ  васса- 
ловъ  собрались  подъ  колоннадою,  примыкавшею  къ  базилик'^  вели- 
каго  Карла,  и  возвели  новаго  властителя  на  вновь  воздвигнутый 
тамъ  тронъ;  они  положили  свои  руки  въ  руки  короля,  клялись  быть 
в-Ьрными  и  помогать  ему  протявъ  всЬхъ  его  враговъ,  и  такимъ 
образомъ  сд-Ьлали  его  по  своему  обычаю  королемъ  (8  августа  936  г.). 
Пока  все  это  совершалось  герцогами  к  другими  чинами,  верховный 
епископъ  вм4ст4  со  вс4мъ  духовенствомъ  и  простымъ  народомъ 
ждалъ  ВБИзу,  въ  базилик^^,  выхода  новаго  короля.  Когда  онъ  пока- 
зался, арх1епископъ  вышелъ  ему  на  встр^Ьчу,  и,  взявъ  короля  л-^^вою 
рукою  за  правую  руку,  такъ  какъ  онъ  въ  своей  правой  держалъ  по- 
сохъ,  въ  полномъ  облачен1и,  въ  митр'Ё,  стол']^  и  ризахъ  выступилъ 
на  средину  храма,  гд^  и  остановился.  8ат']Ьмъ  онъ  обратился  къ  на- 
роду, стоявшему  вокругъ  —  бъ  этой  же  базилик-Ь  была  устроена  ко- 
лоннада вокругъ,  на  верху  и  внизу,  такъ  что  арххепископъ  былъ 
вид-Ьнъ  вс^ми  —  и  сказалъ  такъ:  „Смотрите,  предъ  вами  государь 
Оттонъ,  избранный  Богомъ,  предназначенный  государемъ  Гейнри- 
хомъ,  и  вс'1^ми  князьями  возведенный  въ  короли;  если  вамъ  угодно 
его  избранхе,  то  утвердите  его  подвят1емъ  правой  руки  къ  небу". 
Тогда  весь  народъ  поднялъ  высоко  правую  руку  и  громогласно  вы- 
ражалъ  свой  прив'Ьтъ  новому  властителю.  Посл4  того  арх1епископъ 
вм-Ьст-Ь  съ  королемъ,  который  былъ  од-бть  въ  узкую  франкскую 
одежду,  удалился  по  другую  сторону  алтаря,  на  которомъ  лежали 
знаки  королевскаго  достоинства,  мечъ  съ  перевязью,  мант1я,  посохъ 
со  скипетромъ  и  корона.  Верховнымъ  пастыремъ  былъ  въ  то  время 
Гильдибертъ,  родомъ  франкъ,  по  зван1ю  монахъ,  получилъ  воспита- 
ше,  бывъ  обученъ  въ  монастыре  Фульдскомъ,  и  по  заслугамъ  до- 
стигъ  такихъ  почестей,  что  сделался  настоятелемъ  того  монастыря, 
а  впосл4дств1и  дожилъ  до  самаго  высокаго  достоинства,  а  именно 
арх1епископскаго  престола  въ  Майнц-Ь.  Это  былъ  челов'Ькъ  удиви- 
тельной святости,  и,  кром4  природнаго  ума,  славился  своею  уче- 
ностью. О  вемъ  разсказываютъ  даже,  что  онъ  между  прочими  выс- 
шими дарами  обладалъ  пророческимъ  духомъ.  Когда  при  помазанш 
короля  возникъ  споръ  между  епископами,  а  именно  между  трирскимъ 
и  кёльнскимъ — первый  опирался  на  то,  что  его  престолъ  стар-ЬйшШ 
и,  такъ,  сказать  основанъ  апостоломъ  Йетромъ,  а  второй  говорилъ, 
что  Ахенъ  находится  въ  его  епарх1и— и  каждый  думалъ,  что  честь 
посвящен1я  принадлежитъ  ему;  но  оба  должны  были  отступить  предъ 
славою  Гильдиберта,  признанной  всЬми.  Тогда  Гильдибертъ  подо- 
шелъ  къ  алтарю,  взялъ  мечъ  съ  перевязью  и  обратившись  къ  королю 
сказалъ:  „Прими  этотъ  мечъ  и  преследуй  имъ  всЬхъ  противниковъ 
Христа,  какъ  язычниковъ,  такъ  и  худыхъ  христ1анъ,  ибо  по  вол-Ь 
Бога  теб*  вручена  власть  надъ  вс4мъ  государствомъ  франковъ  для 
утверждешя  мира  всЬхъ  христханъ".  Зат-Ьмъ,  онъ  подалъ  ему  мантш 
и  над'Ьлъ  ее  со  словами:  „Пусть  это  ниспадаюш;ее  до  земли  од-Ьяше 
напомйнаетъ  теб'Ь  объ  обязанности  гореть  до  дня  смерти  ревностью 
по  в-Ьр^  и  желанхемъ  сохраненхя  мира".  Дал'Ье,  онъ  вручилъ  ему 
посохъ  и  скипетръ,  говоря:  „При  этихъ  знакахъ  вспоминай,  что  ты 
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обязанъ  отечески  управлять  своими  подданными,  и  въ  особенности 
подавать  руку  иомощи  служителямъ  бож1имъ,  вдовамъ  и  сиротамъ; 
и  да  пе  высохнегъ  никогда  на  твоемъ  челЬ  елей  милосерд1я,  кото- 
рымъ  ты  ные-Ь  и  во  вЬки  помазуешься".  Сказавъ  такъ,  онъ  пома- 
залъ  короля  елеемъ,  и  два  епископа,  самъ  Гильдибортъ  и  Викфридъ 
(кельпсшй),  возложили  на  главу  его  корону.  Когда  посвящен1е  было 
по  всЬмъ  правиламъ  довершено,  Огтонъ  былъ  возведенъ  т'Ьми  же 
епископами  на  тронь,  къ  которому  вели  ступени,  и  который  былъ 
воздвигнуть  между  двухъ  мраморныхъ  колоннъ  удивительной  кра- 
соты, такъ- что  оттуда  король  могъ  вид'Ьть  всЬхъ,  и  всЬ  его 
вид4ли. 

2.  Посл-Ь  славосдов1я  Богу  и  торжествен  наго  совершешя  таин- 
ства, король  удалился  во  дворецъ,  подошелъ  къ  мраморному  столу, 
убранному  королевской  посудой  и  с4лъ  за  него  емЬст-Ь  съ  еписко- 
пами и  всЬмъ  народомъ,  а  герцоги  хозяйничали.  Герцогъ  Лотаринг1и 
Гизельбертъ,  въ  области  котораго  находился  Ахенъ,  распоряжался 
всЬмъ  торжестомъ;  Эвургардъ  зав'Ьдыналъ  столомъ;  Гериманъ,  франкъ, 
смотр-Ьлъ  за  кравчими;  Арнольдъ  заботился  о  всЬхъ  благородныхъ, 
и  на  вемъ  же  лежала  обязанность  выбора  и  устройства  пом-Ьщенхй; 
Сигифридъ,  лучш1Й  изъ  саксовъ  и  второе  лицо  поел*  короля,  зять 
покой наго  короля  и  чрезъ  то  близк1Й  родственникъ  новому,  устраи- 
валъ  въ  то  время  саксовъ,  чтобы  не  вышло  какой  нибудь  распри; 
онъ  же  воспитывалъ  юнаго  Гейприха  (т.-е.  второго  брата  короля). 
Въ  заключен1е  король  почтилъ  каждаго  изъ  князей  нриличнымъ  по- 
даркомъ  отъ  королевскихъ  щедротъ  и  распустилъ  вс^^xъ  исполнен- 
ными радостью  (8  августа  936  г.) 

3.  Между  т4мъ,  варвары  (т.-е.  славяне)  подняли  новое  возстан1е 
(936  г.);  Болеславъ  убилъ  своего  брата  (си.  выше,  кн.  I  гл.  35,  на 
стр.  425),  христ1анина,  какъ  разсказываютъ,  весьма  богобоязнен- 
ваго  мужа,  а  такъ  какъ  онъ  опасался  сосЬдняго  ему  владетеля,  по- 
виновавшагося  саггсамъ,  то  и  объявилъ  ему  войну.  Этотъ  же  по- 
слалъ  къ  саксамъ  просить  помоп^и.  Къ  нему  былъ  отправленъ  Азикъ 
съ  полчищами  мезабур1евъ  и  сильнымъ  отрядомъ  гассигановъ  (сла- 
вянск1я  племена,  повиновавш1ася  саксамъ  и  Ж0ВШ1Я  около  Мерзе- 
бурга);  туда  присоединился  еш;е  отрядъ  туринговъ.  Этотъ  посл-Ьдихй 
отрядъ  состоялъ  весь  изъ  разбойниковъ:  король  Гейнрихъ  былъ 
очень  строгъ  въ  отношен1и  чужеземцевъ,  но  очень  снисходителенъ 
къ  своимъ  здиноземцамъ;  потому  когда  онъ  вид'Ьлъ,  что  какой-ни- 
будь воръ  или  разбойникъ  хорошо  влад'Ьлъ  мечемъ  и  былъ  годенъ 
для  войны,  то  онъ  всегда  избавлялъ  его  отъ  заслуженнаго  имъ  на- 
казан1я,  поселялъ  въ  пригородахъ  Мерзебурга,  давалъ  ему  поле  и 
оруж1е  и  запрещалъ  одно:  грабить  своихъ,  но  за  то  разр4шалъ  про- 
изводить разбои  у  варваровъ,  на  сколько  у  него  хватило  бы  къ  тому 
средствъ.  Масса  подобнаго  рода  людей  образовала  настоящее  войско 
на  случай  необходимости  войны.  Когда  Болеславъ  услышалъ  о  сак- 
сонской рати,  и  что  саксы  и  туриагя  идутъ  отдельно  другъ  отъ 
друга,  онъ,  какъ  челов']Ькъ  сметливый,  разд'Ьлилъ  своихъ  сподвиж- 
никовъ  на  дв'Ь  части  и  решился  встретить  оба  отряда.  Но  когда  ту- 
ринги   увидали   совершенно   неожиданно    непр1ятеля    предъ    собою, 
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они  обратились  въ  6'Ьгство  для  изб-Ьжантя  опасности.  Азикъ  же  съ 
саксами  и  другими  всиомогательоыми  отрядами  бросился,  не  медля, 
на  неприятеля,  разбилъ  большую  его  часть,  остальиыхъ  обратилъ  въ 
6'Ьгство  и  возвратился  въ  лагерь.  Не  зная  ничего  о  другомъ  непр1Я- 
тельскомъ  отряд-Ь,  который  ирвслФ.до8алъ  туринговъ,  онъ  торжество- 
валъ  одержанную  поб']Ьду  съ  излишнею  безпечностью.  Между  т-Ьмъ 
Болеславъ,  видя,  что  наше  войско  разсЬялось  и  каждый  былъ  за- 
нятъ  своимъ  д'Ьломъ — одни  срывали  сооружеше  съ  убитыхъ,  друпе 
собирали  сЬно  для  лошадей,  а  иные  легли  отдохнуть  —  соединилъ 
вм'Ьст'Ь  свой  пораженный  отряди  съ  другимъ  мониратившимся  и  на- 
палъ  на  саксовъ,  ничего  не  подозрЬвавшихъ  и  еще  бол^^е  обнаде- 
женныхъ  одержанною  ими  поб'Ьдою.  Нашъ  молководецъ  и  все  его 
войско  были  разбиты.  Оттуда  Болеславъ  ношелъ  противъ  укр'Ьпле- 
В1Я  того  сос4дняго  ему  влад-Ьтеля,  взялъ  его  съ  одного  приступа  и 
обратилъ  все  м-Ьсто  нъ  пустыню,  какою  оно  остается  и  до  настоя- 
щаго  времени.  Эта  война  продолжалась  до  14  года  правлен1я  Оттона 
(т.-е.  до  950  г.);  но  посл-Ь  того  времени  Болеславъ  сд-Ьлался  н-Ьр- 
нымъ  и  полезнымъ  слугою  короля. 

4.  Когда  же  король  получилъ  изв'Ьст1е  о  томъ  поражен1И,  оно 
не  смутило  его  нисколько:  подкр-Ьпленный  свыше,  онъ  вторгся  со 
вс4мъ  войскомъ  въ  землю  варваровъ,  чтобы  положить  предЬлъ  ихъ 
грабежамъ.  Съ  ними  была  ведена  война  еще  при  его  отц-Ь  за  то, 
что  они  оскорбили  пословъ  его  сына  Танкмара,  и  о  чемъ  впосл-Ьд- 
СТВ1И  мы  разскажемъ  подробнЬе.  Новый  король  опред'Ьлилъ  поста- 
вить новаго  военачальника  и  избралъ  въ  эту  должность  мужа  благо- 
роднаго,  д'Ьятельнаго  и  умнаго,  но  имени  Гериманна.  Такимъ  отли- 
Ч1емъ  Гериманнъ  возбудилъ  зависть  не  только  прочихъ  князей,  но 
даже  своего  брата  Викманна.  Эготъ  посл'Ьдтй,  подъ  предлогомъ 
бол'Ьзни,  удалился  изъ  лагеря.  Викманнъ  былъ  челов-Ькъ  могуще- 
ственный, храбрый,  честолюбивый,  знатокъ  военнаго  д1>ла,  и  оола- 
далъ  такими  познан1ями,  что  его  подчиненные  гордились,  говоря, 
что  онъ  знаетъ  больше,  ч-Ьмъ  то  доступно  человЬческому  искусству. 
Между  т'Ьмъ,  Гериманнъ,  стоя1?ш1й  во  глав-Ь  рати,  вторгся  въ  страну, 
сразился  съ  врагомъ,  мужественно  поразилъ  его  и  т'Ьмъ  увеличилъ 
зависть  своихъ  соперяиковъ.  Къ  числу  такихъ  принадлежалъ  и 
Эккардъ,  сынъ  Л1удульфа,  до  того  оскорбленный  усп-Ьхами  Гериманна, 
что  онъ  хвастливо  об-Ьщалъ  сд-Ьлать  еще  больше,  или  положить  свою 
жизнь.  Бсл'Ьдств1е  того  онъ  собралъ  около  себя  храбр'Ьйшихъ  изъ 
всего  войска,  нарушилъ  запрещен1е  короля  и  ношелъ  чрезъ  болото, 
лежавшее  между  цеп1пятельскимъ  городомъ  и  королевскимъ  лагеремъ; 
но  оаъ  натолкнулся  на  враговъ,  былъ  ими  окруженъ  и  погибъ  со 
вс'Ьми  своими  сподвижниками.  ВсЬхъ  павшихъ  съ  нимъ  было  18  от- 
борныхъ  мужей  изъ  всего  войска.  Король  же  возвратился  назадъ, 
въ  Саксон1ю,  избивъ  множество  враговъ,  а  остальиыхъ  обложилъ 
податью.  Все  это  произошло  25  сентября  (936  г.). 

5.  Всл-Ьдъ  за-т'Ьмъ  явились  старые  враги,  венгры,  испытать  на 
себ-Ь  храбрость  новаго  короля  (937  г.).  Они  напали  на  франковъ  и 
р'11шились  оттуда,  если  будетъ  возможно,  вторгнуться  въ  Саксон1ю 
съ  западной  стороны.  Но  король,  услышавъ  о  томъ,  выступилъ   имъ 
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на  встр-Ьчу  съ  сильнымъ  войскомъ,  обратилъ  ихъ  въ  б-Ьгство  и  из- 
гналъ  изъ  своей  страны. 

6.  Едва  прекратились  войны  съ  вн']^шними  врагами,  какъ  нача- 
лись внутренн1я  междоусоб1я.  А  именно,  саксы  ^),  покрывш1еся  сла- 
вою оодъ  уиравлен1емъ  своего  короля,  считали  недостойнымъ  себя 
служить  другимъ  племенамъ,  и  стыдились  получать  отправляемый 
ими  должности  отъ  кого  нибудь  другого,  а  не  отъ  короля.  Всл-Ьд- 
ств1е  того  Эвурардъ  (очевидно,  саксъ)  возсталъ  противъ  Брунинга 
(очевидно,  франка),  собралъ  войско  и  сжегъ  его  городъ  Элмери,  а 
жителей  перебилъ  до  одного.  Когда  король  узналъ  объ  этомъ  пре- 
ступлен1и,  онъ  осудилъ  Эвурарда  заплатить  пеню  въ  изв'Ьстное  число 
лошадей,  ц'Ьною  въ  сто  фуетовъ  серебра,  а  предводители,  содМ- 
ствовавш1е  ему  въ  томъ  д^л-Ь,  должны  были  для  своего  посрамле- 
Н1Я  пронести  на  рукакъ  собакъ  до  королевскаго  замка,  называемаго 
нами  Магдебургомъ  (937  г.). 

Въ  томъ  же  году,  король  перенесъ  мощи  св.  мученика  Иннокен- 
Т1Я  въ  этотъ  же  самый  городъ.  Хотя  король  и  наказалъ  наруши- 
телей мира  заслуженныиъ  образомъ,  но  по  своимъ  кроткимъ  нра- 
вамъ,  онъ  принялъ  ихъ  весьма  милостиво  и  отнустилъ  съ  миромъ, 
наградивъ  королевскими  подарками.  Но,  т-Ьмъ  не  мен-Ье  они  сод-Ьй- 
ствовали  и  посл'Ь  своему  герцогу  во  всЬхъ  его  дурныхъ  предор1я- 
т1яхъ,  потому  что  онъ  былъ  веселаго  нрава,  ласковъ  съ  самыми  по- 
следними, щедръ  на  подарки,  и  такими  качествами  усп4лъ  прюбр'Ь- 
сти  дружбу  многихъ  саксовъ. 

8.  Въ  томъ  же  году  (14  1юля)  умеръ  баварск1Й  герцогъ  Арнульфъ, 
и  его  сыновья  въ  своей  гордости  отказали  королю   въ   цовиновен1и. 

9.  Въ  томъ  же  году  умеръ  графъ  Оигифридъ,  марку  котораго 
насл4довалъ  Танкмаръ,  какъ  его  родственникъ;  а  именно  мать  Танк- 
мара,  которая  его  родила  отъ  короля  Гейнриха,  была  дочь  тетки 
Сигифрида  ^);  но  король  подарилъ  эту  марку  графу  Геро,  что  чрез- 
вычайно встревожило  Танкмара.  Король  отправился  въ  Бавартю  и, 
устрой  въ  надлежащимъ  образомъ  д-Ьла  этой  страны,  возвратился  въ 
Саксон1ю  (938  г.). 

10.  Между  т-Ьмъ,  распря  Эвурарда  и  Брунинга  (см.  выше,  глав. 
6)  дошла  до  того,  что  они  вступили  въ  смертельный  бой,  опусто- 
шили страну,  и  грабежу,  и  пожарамъ  не  было  конца.  Къ  тому  же 
возникъ  еще  въ  Саксон1и  споръ  о  закон-Ь  наследства:  одни  утверж- 
дали, что  сыновья  сыновей  (т.-е.  внуки  умершаго  главы  семейства, 
и  племянники  оставшихся  братьевъ,  въ    случа-Ь   ранней  смерти  ихъ 


I)  Подъ  такими  племенными  выражешями,  какъ  саБсы,  франки  и  т.  п.,  должно 
разуметь  у  л'Ьтописдевъ  одну  военную  и  вм'Ьст^  придворную  аристокрапю,  для  ко- 
торой возведенхе  своего  герцога  въ  королевское  достоинство  было  средствомъ  къ 
получен!ю  доходныхъ  должностей  и  земель;  для  знатнаго  сакса  было  стыдоиъ  при- 
знавать себя  вассаломъ  какого-нибудь  франка. 

^)  Гейнрихъ  былъ  женатъ  на  Гатебург-Ь,  осудившей  себя  на  вдовство,  почему 
епископъ  Гальберштадтсый  принудилъ  его  развестись  съ  нею;  она  была  двоюродная 
сестра  Сигифрида,  и  сынъ  ея  Танкмаръ,  бывъ  сведеннымъ  братомъ  короля  Оттона  I, 
приходился  умершему  маркграфу  племянникомъ. 
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отца)  не  могутъ  быть  причисляемы  къ  сывовьямъ  '),  если  случилось 
такъ,  что  ихъ  отецъ  умеръ  прежде  ихъ  д-Ьда.  Всл'Ьдств1е  того,  было 
подано  королю  прошен1е  сд'Ьлать  всеобщее  народное  собрав1е 
при  м'Ьстечк'Ь  Стела  (е.  8<;ее1  ап  дег  КиЬг,  близъ  Эссена),  и  на  немъ 
определили  отдать  это  д4ло  на  р*шен1е  судей.  Но  король  посл-Ьдо- 
валъ  лучшему  совету  и,  желая,  чтобы  благородные  мужи  и  стар'Ьй- 
ш1е  въ  народ*  не  понесли  безчест1я,  повел'Ьлъ  р-Ьшить  тотъ  вонросъ 
судебнымъ  поединкомъ.  На  этомъ  поедиек'Ь  поб-Ьдила  та  сторона, 
которая  отвосила  сыновей  отъ  сыновей  къ  сывовьямъ,  и  потому 
было  утверждено  на-в-Ьки,  чтобы  ови  им'Ьли  равную  долю  въ  на- 
ел ^дств-Ь  съ  своими  дядями.  При  этомъ  же  случа-Ь  была  обнару- 
жена виновность  нарушителей  мира,  которые  до  того  времени  всегда 
утверждали,  что  они  ни  въ  чемъ  не  оскорбляютъ  королевской  вла- 
сти, и  только  мстятъ  за  оскорблен1я  со  стороны  равныхъ  себ*.  Хотя 
король  и  вид-Ьлъ,  что  они  его  не  уважаютъ,  если  отказываются 
явиться  на  судъ,  по  королевскому  приказашю,  но  онъ  не  принялъ 
насильственныхъ  м-Ьръ  и  даровалъ  имъ  прощен1е,  всегда  готовый  на 
милость.  Такое  снисхождев1е  повело,  однако,  только  къ  большему  злу: 
мятежники  продолжали  производить  жестокости,  уб1йства,  клятво- 
преступничество,  опустошен1я  и  пожары;  въ  т-Ь  дни  было  мало  раз- 
лич1я  между  справедливымъ  и  несправедливымъ,  в']^рнымъ  и  в']^ро- 
ломнымъ. 

11.  Такимъ  образомъ,  Танкмаръ  и  Эвурардъ  (см.  выше  гл.  9  и ' 
10)  собрали  сильное  войско  и  осадили  замокъ,  называемый  Бади- 
лики  (н.  ВеНсе,  на  ю.  отъ  Липштадта),  гд-Ь  находился  молодой  Гейн- 
рихъ  (т.-е.  второй  братъ  короля);  предавъ  городъ  на  разграблен1е 
своимъ  сподвижнйкамъ,  Эвурардъ  удалился,  поведя  съ  собою  Гейн- 
риха,  какъ  простого  раба.  При  этомъ  случа-Ь  былъ  убитъ  Гевегардъ, 
сывъ  Удо,  брата  герцога  Гериманна.  Обогаш;енные  великою  добы- 
чею, воины  Танкмара  были  готовы  на  всякое  д'Ьло.  Онъ  же  самъ 
овлад'Ллъ  городомъ  Гересбургомъ  (н.  81ад1,Ьег§  на  р.  Димел-Ь),  собралъ 
около  себя  большую  толпу,  и  утвердился,  производя  оттуда  страш- 
ные разбои.  А  Эвурардъ  держалъ  у  себя  Гейнриха.  Въ  это  же  время, 
былъ  убитъ  Деди  предъ  вратами  города  Ларуна,  въ  которомъ  за- 
перлись люди  Эвурарда.  Но  когда  Викманнъ  (см.  выше,  гл.  4),  от- 
Л0ЖИВШ1ЙСЯ  отъ  короля,  узналъ  о  такихъ  злод'Ьян1яхъ  мятежниковъ, 
онъ  изм-Ьпился  и  заключилъ  миръ  съ  королемъ,  какъ  челов-Ькъ  благо- 
разумный, и  оставался  ему  в^рнымъ  слугою  до  конца  жизни.  Между 
т4мъ  Танкмаръ  (см.  выше,  къ  гл.  9  прим-Ьч.  2),  сынъ  короля  Гейн- 
риха, рожденный  отъ  матери  благороднаго  происхожден1я,  былъ  всегда 
готовъ  къ  брани;  челов-Ькъ  св'Ьдуш.1й  въ  военномъ  д4л4,  необыкно- 
венно деятельный,  онъ  въ  своихъ  воинскихъ  подвигахъ  мало  обра- 
щалъ  внимашя  на  то,  что  воспрещалось  честными  нравами.  Такъ 
какъ  мать  его  им-Ьла  огромныя  владентя,  то  онъ,  не  смотря  на  то, 
что  его  отецъ  над^лилъ  его  другими  поместьями,  чувствовалъ  себя 
тяжко  обиженнымъ  потерею  материнскаго    наследства,  и  вследств1е 


*)  Т.  е.  въ  сдуча'Ь  смерти  своето  отца  не  пользуются  его  правомъ  наслйютва 
на  ряду  съ  его  братьями  и  своими  дядями. 

П.  28 
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того  взялся  за   оруж1е,   на   погибель   свою  и  вс4хъ  своихъ  привер- 
женцевъ,  противъ  своего  государя  короля.  Король,  видя,  что  все  это 
д^Ьло  становится  опаснымъ,    р'Ьшился,  хотя  и  противъ    воли,    укро- 
тить возстан1е  Танкмара,  и  пошелъ   съ    многочисленнымъ   войскомъ 
противъ  Гересбурга.  Но  Еогда   жители  города  узнали,  что  самъ  ко- 
роль идетъ  на  нихъ  съ  великою  силою,  они  открыли  ворота  и  впу- 
стили къ  себ-Ь  войско,  начавшее    обступать   городъ.    Танкмаръ  уб-Ь- 
жалъ  въ  церковь,  которую  посвятилъ  папа  Левъ  св.  Петру,  но  воины 
преследовали  его  даже  и  тамъ;  особенно  хот11ли  отомстить  ему  люди 
Гейнриха  за  оскорблен1е,  нанесенное  ихъ    государю;   они    не  побоя- 
лись сбить  двери  силою  и  ворвались  съ  оруж1емъ  въ  святилище.  Танк- 
маръ стоялъ  возл-Ь  алтаря  и  положилъ  на    него   свое  вооружеп1е  съ 
золотою  ц-Ьпью.    Пока    угрожали  ему    стражи,  замахиваясь    на   него 
оруж1емъ,  Т10дбальдт,  побочный  сынъ    Коббо,    нанесъ  ему   рану  съ 
поруганиями,    по   былъ    въ   свою  очередь    такъ    пораженъ  имъ,  что 
вскор1'.  отдалъ  духъ  съ  ужасными  конвульслями.  Но  въ  это  же  время 
одинъ  йзъ  всадииковъ,  по  имени  Маинцха,  прокололъ  Танкмара  ко- 
пьемъ,  пущеннымъ  изъ  ближайшаго  окошка  къ  алтарю,  и  убилъ  его 
на  такомъ  святомъ  м^ст-Ь  (28  1юля  938  г.).  Но  этотъвиповникъ  ссоры 
братьевъ    погибъ    впоследствии    жалкимъ  образомъ  въ  сражен1и    при 
Виртен'Ь,  вм-Ьст*  съ  зодотомъ,  которое  онъ  злод-Ьйски  похитилъ  на 
алтар'Ь.  Когда  король,  не  бывшей    при   этомъ  и   ничего  не  знавшей 
о  происшедшемъ.    услышалъ    обо    всемъ,    имъ    овладЬлъ    гпЬвъ  па 
неистовство  вассаловъ;  а  такъ  какъ  междоусо61е  еще  продолжалось, 
то  опъ  пе  посм4лъ  поступить  съ  ними  строго.  Но  все  же  онъ  оила- 
кивалъ  судьбу  своего  брата  и  обпаружилъ  такое  мягкосердеч1е,  что 
даже    съ    похвалою    отзывался    о    воинскихъ    доблестяхъ  Танкмара; 
однако,  Т1адрикъ  и  три  его  сына  отъ  его   тетки,    д4йствовавш1е  за 
одно  съ  Танкмаромъ,  были    осуждены  по  закону  франковъ  на  висЬ- 
лицу  и  повышены.  Оттуда  король  повелъ  свою  воинственную  и  обо- 
гащенную городскою  добычею  рать  противъ    Ларуна,  но   непр1ятель 
предиодительствуемый    бургграфомъ,    сопротивлялся    отчаянно  и  не 
переставалъ  отвечать  на  камень  камнемъ  и  на  ударъ  ударомъ.  Утом- 
ленные боемъ,  они    просили   перемир1я,    чтобы    снестись  съ  своимъ 
герцогомъ.  Имъ  было    дозволено,  но    герцогъ   отказалъ  въ  помощи. 
Тогда  они  вышли  изъ  города  и  сдались  въ  руки  короля.   Во  время 
этой  осады  погибъ  Томма,  кравч1й,  уже  давно  прославивш1Йся  храб- 
рыми д'Ьян1ями.  Когда  же    Эвурардъ    услышалъ  о  смерти  Танкмара 
и  о  сдач*  своихъ,  онъ  потерялъ  мужество,  бросился  въ  ноги  своему 
пленнику  (т.-е.  принцу  Гейнриху),  просилъ  его  милости  и  получилъ 
въ  награду  безчестный  договоръ,  заключенный  съ  нимъ. 

12.  А  именно,  Гейнрихъ  былъ  въ  то  время  еще  молодъ  и  им'Ьлъ 
весьма  пылк1е  нравы;  и  потому  онъ,  увлеченный  властолюб1емъ,  го- 
товымъ  на  все,  простилъ  Эвурарду  его  пр8ступлен1е  подъ  услов1емъ 
составить  вм^стЬ  съ  нимъ  заговоръ  противъ  короля,  своего  государя 
и  брата  и,  если  удастся,  возложить  на  него  коропу  государства.  Такимъ 
образомъ,  договоръ  былъ  заключенъ  съ  об-Ьихъ  сторонъ.  Зат-Ьмъ,  Гейн- 
рихъ возвратился  свободно  къ  королю  и  былъ  имъ  принятъ  съ  бол-Ье 
искреннею  любовью,  нежели  съ  какою  онъ  самъ  пришелъ  къ  нему. 
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13.  Также  и  Эвурардъ,  по  уб'Ьжден1ямъ  Фритурика,  преемника 
арх1епископа  Гильдиберта,  мужа  превосходнаго  и  прославившагося 
своимъ  неусыпнымъ  релипознымъ  бд'Ьн1емъ,  отправился  къ  королю, 
униженно  просилъ  прощен1я  и  предоставилъ  его  вол-Ь  и  себя,  и  всЬхъ 
своихъ.  Но  зат-Ьмъ,  такъ  какъ  подобное  злод'Ьян1е  не  могло  остаться 
совершенно  безнаказаннымъ,  онъ  былъ  удаленъ  въ  изгнан1е  въ  го- 
родъ  Гильдесгеймъ.  Немного  же  времени  спустя  ему  было  дано  вы- 
сочайшее помилован1е  и  возвраш;ены  всЬ  нрежшя  достоинства. 

14.  Пока  все  это  происходило,  напали  неожиданно  на  Саксошю  наши 
старые  лраси,  венгры,  я  расположились  лагеремъ  на  берегу  р4ки  Бады 
(н.  Воде),  откуда  они  д-Ьдали  наб'Ьги  на  всю  страну.  Одинъ  изъ  ихъ 
предводителей  былъ  высланъ  изъ  лагеря  съ  отрядомъ  войска  про- 
тивъ  города,  называемаго  Стед1ерабургъ  (н.  81;е1;егс1игд,  между  Брауншв. 
и  Воль(|)внб.).  Когда  жители  заметили,  что  непр1ятель  утомленъ  по- 
ходомъ  и  ливнемъ,  образовавшимъ  ц-Ьдые  потоки,  они  храбро  высту- 
пили изъ  воротъ,  сначала  испугали  его  криками,  а  потомъ  бросились 
внезапно  впередъ,  большую  часть  избили,  а  остальныхъ  принудили 
къ  бегству,  захвати  въ  предварительно  порядочное  число  лошадей  и 
знаменъ.  Въ  укр'Ьплен1яхъ,  лежавшихъ  на  ихъ  пути,  зам-Ьтили,  что 
они  б-Ьгуть,  и  начали  потому  бить  ихъ  всякаго  рода  оруж1емъ;  боль- 
шая часть  непр1ятеля  по.10жена  была  на  м^Ьст-Ь,  а  самъ  полководецъ, 
загнанный  въ  оврагъ,  кончилъ  тамъ  свою  жизнь.  Другая  же  часть 
войска,  направившаяся  на  сЬверъ,  попала,  благодаря  хитрости  одного 
славянипа,  въ  местность,  называемую  Триминингъ  (н.  БготИпд,  бо- 
лотистое пространство  между  р'Ьками  АИег  и  ОЬге),  и,  стесненная 
вооруженными  отрядами,  погибла  въ  тЬхъ  непроходимыхъ  болотахъ; 
т4ми  же,  которые  спаслись,  овлад-Ьлъ  страхъ  и  ужасъ.  Самъ  пред- 
водитель этого  толпип;а,  ускользнувш1й  вм-Ьст-Ь  съ  немногими,  по- 
пался въ  плЬнъ,  былъ  представленъ  королю  и  выкупленъ  дорогою 
ц-Ьною.  При  этихъ  изв'Ьст1яхъ  весь  непр1ятельск1Й  лагерь  пришелъ 
въ  смятен1е  и  старался  спастись  бЬгствомъ;  съ  того  времени  вотъ 
уже  теперь  30  л-Ьтъ,  какъ  венгры  не  показывались  бол^е  въ  Саксонш 
(938  г.)  '). 

15.  Вскоре  после  этого  (939),  Гейнрихъ,  сгорая  желан1емъ  по- 
лучить королевство,  сд-Ьлалъ  большое  пиршество  въ  м^стечк^,  на- 
зываемомъ  Салавелдунъ  (н.  ЗааКеШ).  Будучи  богатымъ  и  могуще- 
ственнымъ,  онъ  одарилъ  по-королевски  многихъ  большими  поместь- 
ями, и  т-Ьмъ  склонилъ  ихъ  къ  участ1ю  въ  его  замысле.  Большин- 
ство однако  было  того  мн'Ьн1я,  что  лучше  содержать  это  д-Ьдо  въ 
тайне,  съ  тою  целью,  чтобы  не  понести  на  себе  обвинен1я  въ  раз- 
доре братьевъ.  ВместЬ  съ  темъ  Гейнриху  былъ  данъ  советъ,  ка- 
кимъ  образомъ  легче  дойти  до  разрыва;  онъ  долженъ  былъ  именно 
предоставить  Саксон1ю  защите  своихъ  вассаловъ,  а  самъ  отправиться 
къ  лотарингцамъ,  народу,  неспособному  къ  войне;  такъ  и  случилось: 
когда  король  при  первомъ  нападеши  победилъ  ихъ,  они    были   уже 


^)  Изъ  этихъ  словъ  автора  иожно  заключить  точно  о  вреиени,  когда   бнли   пи- 
саны ииъ  эти  строки,  а  ииевно  въ  968  году. 

28* 
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истощены  одною  битвою.  Оставивъ  такимъ  образомъ,  по  совету  сво- 
ихъ  единомышленниковъ,  Саксошю  и  передавъ  замки  въ  Саксое1и 
и  Турин  пи  своимъ  вассаламъ,  Гейнрихъ  вм'Ьст'Ь  съ  своими  друзьями 
удалился  въ  Лотаринг1Ю.  Когда  распространился  слухъ  объ  этихъ 
событ1яхъ,  всЬми  овлад-Ьдъ  страхъ,  такъ  какъ  никто  не  зналъ  при- 
чины такого  внезапнаго  отпаден1я  отъ  короля  и  такой  неожидан- 
ной войны.  Самъ  король,  получивъ  такую  в'Ьсть,  сначала  не  хот4лъ 
ничему  верить;  но,  наконецъ,  удостоверившись  вполне,  посп'Ьшилъ 
съ  войскомъ  для  пресл'Ьдован1я  своего  брата.  Когда  онъ  подошелъ 
къ  укр'Ьплен1Ю,  называемому  Тортманни  (и.  Вог1;тш1(1),  защищаемому 
гарнизономъ  брата,  люди,  находившхеся  тауъ,  припомнивъ  судьбу 
Танкмара,  не  осмелились  выжидать  короля,  вышли  ему  на  встречу 
и  изъявили  покорность.  Между  ними  былъ  н-Ькто  Агина,  которому 
Гейнрихъ  поручилъ  охранен1е  города;  онъ,  давъ  страшную  клятву 
королю  убедить  своего  государя  къ  миру,  если  то  удастся,  или  са- 
мому вернуться  назадъ,  отправился  на  этомъ  услов1и  къ  Гейнриху. 
Между  т^мъ,  войско,  иодъ  предводительствомъ  короля,  достигло  бе- 
реговъ  р4ки  Рейна. 

16.  Еще  въ  то  время,  когда  велась  война  между  Эвурардомъ  и 
королемъ,  явился  къ  Гизельберту  (герцогу  Лотаринпи)  Гадальтъ,  ко- 
ролевск1й  каммергеръ,  для  заключен1я  мира  и  союза;  но  такъ  какъ 
герцогъ  не  склонялся  явно  ни  на  ту,  ни  на  другую  сторону,  то  по- 
солъ  былъ  принятъ  безъ  почета,  а  отв-Ьтъ  откладывался  со  дня  на 
день.  Гадальтъ,  зам-Ьтивъ  двусмысленность  герцога  и  не  желая  спо- 
койно смотреть  на  его  проделки,  объявилъ  ему  прямо:  „По  прика- 
зашю  короля,  повелеваю  тебе,  въ  присутствхи  всего  народа  явиться, 
въ  назначенный  день  на  королевск1Й  судъ;  въ  противномъ  случа-Ь, 
знай,  тебя  объявятъ  врагомъ  государства*.  Подобнымъ  же  образомъ, 
отпустилъ  Гизельбертъ  и  перваго  королевскаго  посла,  епископа  Берн- 
гарда,  не  оказавъ  ему  подобающихъ  почестей  и  не  давъ  определен- 
наго  отв-Ьта.  Разсказываютъ  также,  что  онъ  неуважительно  обра- 
щался съ  королевскими  грамотами.  Но  после  техъ  словъ  герцогъ 
началъ  обращаться  съ  посломъ  лучше  и  отпустилъ  его  съ  большимъ 
почетомъ  (938  г.). 

17.  А  между  темъ  (939  г.)  и  Гейнрихъ,  и  Гизельбертъ,  оба  го- 
товились къ  войне  и  решились  идти  на  встречу  королю  до  самаго 
Рейна.  Агина  же,  помня  данную  клятву,  предупредилъ  ихъ  войско, 
переехалъ  Рейнъ  и  явился  къ  королю;  выразивъ  ему  приветств1е 
въ  самыхъ  почтительныхъ  словахъ,  онъ  говорилъ  королю  такъ: 
„Твой  братъ,  мой  повелитель,  желаетъ  тебе  здрав1я  и  долгаго  бла- 
гополучнаго  царствован1я  надъ  твоимъ  великимъ  и  обширнымъ  го- 
сударствомъ,  и  объявляетъ  тебе,  что  онъ  спешить,  какъ  можетъ, 
явиться  къ  твоимъ  услугамъ.  Но  когда  король  спрашивалъ  его, 
о  чемъ  онъ  помышляетъ,  о  войне,  или  о  мире,  онъ  увиделъ  въ 
тоже  время,  что  огромная  масса  войскъ  тянется  съ  развевающимися 
знаменами  по  направлен1Ю  къ  той  части  его  арм1и,  которая  перешла 
уже  Рейнъ.  Тогда  король  обратился  къ  Агине  съ  вопросомъ:  что  это 
за  войско,  и  чтб  это  за  люди?  На  это  тотъ  отвечалъ  спокойно:  „Это 
мой  повелитель,  твой  братъ;  если  бы  онъ  пожелалъ  следовать  моему 
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сов^Ьту,  то  явился  бы  иначе;  что  же  Еасается  меня,  то  я  возвра- 
тился назадъ,  потому  что  далъ  на  то  клятву".  Король,  услышавъ 
так1я  слова,  невольно  выразилъ  т'Ьлеснымъ  движешемъ  свою  душев- 
ную болячку,  и  горько  сожал-Ьлъ,  что  не  им-Ьетъ  подъ  рукою  судовъ 
для  переправы  чрезъ  Рейнъ:  быстрое  течен1е  р-Ьки  не  представляло 
возможности  къ  другой  переправ'Ь,  и  надобно  было  думать,  что  при 
внезапномъ  нападенхи  врага  на  отрядъ,  находивш1Йся  по  ту  сторону, 
ему  ничего  не  останется,  какъ  или  пасть,  или  защищать  свою  жизнь 
съ  оруж1емъ  въ  рукахъ.  Вотъ  потому  король  взмолился,  поднявъ 
руки  къ  небу:  „О  Боже,  ты  виновникъ  и  правитель  всего  существую- 
щаго,  воззри  на  свой  народъ,  во  глав*  котораго  меня  поставила 
воля  твоя,  и  спаси  его  отъ  врага,  дабы  всЬ  люди  познали,  что 
никто  изъ  смертныхъ  не  возможетъ  ничего  противъ  твоей  власти, 
ибо  ты  всемогущъ,  и  царство  твое  отъ  в4ка  в-Ьковъ"!  Между  т4мъ 
отрядъ,  находивш1йся  на  другомъ  берегу,  отправивъ  обозъ  и  все 
имущество  въ  м4стечко,  называемое  Ксантенъ,  приготовился  муже- 
ственно встретить  непр1ятеля. 

Такъ  какъ  между  нашими  и  непр1ятелемъ  простиралось  болото, 
то  саксы  разделились  на  дв'Ь  толпы:  одна  бросилась  на  встр-Ьчу  не- 
пр1ятелю,  а  другая  напала  съ  тыла,  такъ  что  врагъ,  аттакованный 
съ  двухъ  сторонъ,  не  смотря  на  численный  перев'Ьсъ,  былъ  сильно 
пот-Ьсненъ.  Ув-Ьряютъ  же,  что  съ  нашей  стороны  было  не  бол4е 
сотни  латниковъ,  а  непрхатель  им'Ьлъ  довольно  большое  войско. 
Испытавъ  нападен1е  спереди  и  съ  тыла,  враги  не  знали,  кому  дать 
прежде  отпоръ;  кром-Ь  того,  некоторые  изъ  нашихъ  ум^ли  говорить 
по-галльски  и  начали  громко  кричать  на  этомъ  язык*,  предлагая 
противнику  б-Ьжать.  Противники  приняли  эти  крики  за  крики 
своихъ,  и  на  томъ  основан1и  обратились  въ  б-Ьгство.  Въ  этотъ  день 
было  много  ранено  нашихъ,  а  иные  совс^мъ  убиты;  между  послед- 
ними находился  Аильбертъ,  по  прозван1Ю  мудрый;  онъ,  поражен- 
ный герцогомъ,  умеръ  несколько  дней  спустя.  Враги  же  были  вс4 
или  избиты,  или  взяты  въ  пл-Ьнъ,  или  по  крайней  м^р*,  обращены 
въ  бегство;  ихъ  же  обозъ  и  имущество  были  разд-Ьлены  между  по- 
бедителями. Со  стороны  лотарингцевъ  мужественно  бился  Готфридъ, 
по  прозван1Ю  Черный;  въ  этотъ  же  день  палъ  въ  сражен1и  тотъ 
Маинща,  о  которомъ  я  упоминалъ  выше  О- 

18.  Между  т^мъ,  Дади,  родомъ  турингъ,  объявилъ  начальникамъ 
замковъ  т^хъ,  которые  на  восточной  стороне  были  въ  пользу  гер- 
цога Гейнриха,  о  победе  короля  и  о  погибели  самого  герцога  на 
поле  битвы;  этою  хитростью  онъ  подчинялъ  все  замки  королевской 
власти.  У  Гейнриха  изъ  всехъ  укреплен1й  оставалось  только  два, 
Мерсбургъ  и  Сцитинги.  Король  же  решился  после  победы  пресле- 
довать брата  и  зятя. 

19.  При  извест1и  объ  огложен1и  своихъ  замковъ,  Гейнрихъ,  пе- 
реломленный последнею  победою  короля,  пустился  въ  дорогу   всего 


»)  См.  выше,  VI.  11,  на  стр.  434.  Маинща  былъ  убшца  Танкиара;  изъ  11  главы 
иожно  заключить  и  о  и'ЬсгЬ,  на  которомъ  ироисходида  оиисаниал  битва  отряда 
Оттона  I  съ  лотарингцаии,  а  ииенно,  ири  Биртеа^. 
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съ  9  вооруженными  воинами,  по  прибылъ  уже  довольно  поздно  въ 
Саксон1ю  и  заперся  въ  укр'Ьплев1и  Мерсбург*.  Также  и  король, 
услышавъ  объ  этомъ,  повервулъ  въ  Сакеон1Ю  и  вм'Ьст'Ь  съ  войскомъ 
осадилъ  кр-Ьпость,  въ  которой  находился  его  братъ.  Но  посл-Ьди^й 
не  могъ  устоять  противъ  силь)гЬйшаго,  и  чрезъ  два  м-Ьсяца,  сдавъ 
городъ,  явился  къ  королю.  Ему  было  дано  перемир1е  на  30  дней  съ 
т'Ьмъ,  чтобы  онъ  очистилъ  Саксое1ю  съ  своими;  но  кто  предпочтетъ 
обратиться  прямо  къ  королю,  тогъ  получитъ  прош.ен1е.  И  съ  т'Ьхъ 
поръ  Саксои1я  успокоилась  на  н-Ькоторое  время  отъ  внутреннихъ 
междоусоб1й  (939). 

20.  Но  варвары  (т.-е.  славяне),  поощряемые  нашими  несоглас1ями, 
не  переставали  опустошать  страну  огнемъ  и  мечемъ,  и  сд-Ьлали  ко- 
варную попытку  умертвить  Геро,  котораго  король  поставилъ  надъ 
ними.  Онъ  же  преду предилъ  ихъ  хитрость,  и  въ  одну  ночь  избилъ 
до  30  варварскихъ  князей,  упившихся  до-пьяна  на  одномъ  веселомъ 
пиршеств-Ь.  Но  такъ  какъ  у  него  не  было  достаточно  силъ  противу 
вс4хъ  варварскихъ  племенъ  —  а  въ  это  время  возмутились  даже  и 
аподриты  (у  древ,  оботриты,  на  Эльб-Ь),  уничтожили  наше  войско  и 
умертвили  его  предводителя,  по  имени  Гайку — потому  король  самъ 
сд^лалъ  противу  нихъ  несколько  походовъ,  опустошилъ  ихъ  страну 
и  довелъ  до  крайней  погибели.  Т^мъ  не  мен-Ье  варвары  предпочитали 
войну  миру,  и  всякое  б'Ьдств1е  въ  ихъ  глазахъ  было  еш;е  ничтожно 
по  сравненхю  съ  потерей  свободы.  Это  какое-то  суровое  отродье 
людей,  которыхъ  нельзя  испугать  никакою  строгостью;  привыкнувъ 
къ  самой  жалкой  пищ-Ь,  славяне  считаютъ  еще  наслаждентемъ  то, 
что  для  нашихъ  было  бы  невыносимымъ  бременемъ.  Действительно, 
не  мало  прошло  времени  съ  т4хъ  поръ,  какъ  мы  ведемъ  съ  ними 
борьбу  съ  перем'Ьннымъ  счастьемъ;  и  это  неудивительно,  потому  что 
мы  (т.  е.  германцы)  сражаемся  за  славу  и  распространен1е  своей 
власти,  а  для  славянъ  д^ло  идетъ  о  выбор'Ь  между  свободою  и  раб- 
ствомъ.  И  въ  т4  дни  саксамъ  пришлось  вытерпеть  нападеше  не 
одного  врага,  а  многихъ:  славяне  съ  востока,  франки  съ  юга,  ло- 
тарингцы  на  запад-Ь,  съ  севера  даны  (т.-е.  норманны)  и  опять  сла- 
вяне; вотъ  потому  то  и  затянулась  борьба  съ  варварами  на  долго. 

21.  Еще  при  корол-Ь  Гейнрих-Ь  (I)  попался  въ  пл'Ьнъ  одинъ  сла- 
вянияъ,  по  имени  Тугумиръ;  по  закону  его  соотечественвиковъ  ему 
приходилось  бы  наследовать  отъ  отца  власть  надъ  кол^номъ  ге- 
вельдеровъ  (т.-е.  гавельцевъ,  жившихъ  по  р-Ьк-Ь  Гавелю,  близъ  Бран- 
денбурга).  Подкупленный  большими  деньгами  и  уговоренный  еще 
большими  об'Ьщан1ями,  онъ  далъ  слово  изменить  своей  стране.  По- 
тому выдавъ  себя  за  соасшагося  б^гствомъ,  онъ  явился  въ  городъ, 
называемый  Бреннабургомъ  (т.-е.  Бранный-Боръ,  н.  Бранденбургъ), 
былъ  признанъ  его  влад'Ьтелемъ,  и  вскоре  зат'Ьмъ  измёнилъ  своимъ. 
Онъ  пригласилъ  именно  къ  себй  своего  племянника,  одного  остав- 
шагося  въ  живыхъ  изъ  народныхъ  князей,  овлад^лъ  имъ  хитростью, 
умертвилъ  его,  а  городъ  и  всю  страну  предалъ  власти  короля. 
Всл'Ьдств1е  того,  владычество  короля  распространилось  надъ  варвар- 
скими племенами  до  самой  р-Ьки  Одера,  и  они  были  обложены  по- 
датью (939  г.). 
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22.  Между  т-Ьмъ  Гейнрвхъ,  принужденный  оставить  Саксон1Ю, 
снова  удалился  въ  Лотаринпю  и  жилъ  вм^ст'Ь  съ  своими  вассалами 
довольно  долгое  время  у  зятя,  а  именно  у  герцога  Гизельберта.  Но 
король  вторично  повелъ  войско  на  Гизельберта  и  оаустосиидъ  огнемъ 
и  мечемъ  всю  Лотаринпю,  находившуюся  подъ  его  властью.  Самъ 
же  Гизельберть  былъ  осажденъ  въ  заик'Ь,  называемомъ  Шевермонтъ 
(н.  С11еугетоп<;,  близь  Люттиха),  но  усн'Ьлъ  ускользнуть  и  убЬжалъ 
оттуда.  Такъ  какъ  осада,  по  неприступности  замка,  мало  подвига- 
лась впередъ,  то  король  опусгошадъ  окрестная  страны  и  возвра- 
тился въ  Саксон1ю. 

23.  Слыхавъ  объ  одноиъ  чрезвычайно  хитромъ  и  ловкомъ  сто- 
роннике Гизельберта,  по  имени  Иммо,  король  счелъ  за  лучшее  про- 
должать борьбу  при  помощи  его  коварства,  нежели  собственнаго 
оруж1я.  ДМствигельно,  Иммо,  какъ  человЬкъ  хитрый,  охотно  под- 
чинился тому,  кто  былъ  лучше  и  сильнее,  и  подаялъ  оруж1е  про- 
тивъ  герцога.  Это  обстоятельство,  при  его  крайнемъ  положен1и, 
было  для  него  весьма  тяжело,  потому  что  онъ  им-Ьдъ  теперь  врага 
въ  томъ,  на  чей  умъ  и  чью  верность  полагался  до  т4хъ  поръ  бол'Ье 
нежели  на  кого  либо  другого.  Неудовольств1е  герцога  особенно  уси- 
лилось, когда  онъ  услышалъ,  что  Иммо  своею  хитростью  усп-Ьдъ 
отнять  у  него  ц-Ьдое  стадо  свиней.  Это  случилось  такъ:  когда  свино- 
пасы герцога  гнали  стадо  мимо  воротъ,  Иммо  приказалъ  выставить 
предъ  воротами  поросенка,  и  зат-Ьмъ,  открывъ  ворота,  заманилъ  въ 
кр-Ьпость  все  стадо  свиней.  Герцопь  не  могъ  перенести  такого 
оскорблен1я,  собралъ  войско  и  осадилъ  Иммо.  А  въ  его  кр-Ьпости 
случилось  множество  ульевъ,  которые  онъ  и  побросалъ,  во  время 
приступа,  въ  лицо  всадникамъ.  Пчелы  перекусали  своимъ  жаломъ 
лошадей,  и  всадникамъ  ничего  не  оставалось,  какъ  бежать;  когда 
же  Иммо,  смотр'Ьвш1Й  на  все  происходившее  съ  высоты  ст'Ьнъ,  уви- 
д-Ьлъ  ихъ  бегство,  то  началъ  еще  грозить  нападен1емъ.  Обманутый 
несколькими  подобными  хитростями  Иммо,  герцогъ  снялъ  осаду.  Но 
удаляясь,  онъ  выразился  такъ:  „Пока  И1у:мо  былъ  на  моей  стороне, 
я  безъ  всякаго  труда  держалъ  лотарингцевъ  въ  повиновен1и  имъ 
однимъ,  а  теперь  и  со  вс^ми  лотарингцами  не  могу  захватить  его  одного. 

24.  Эвурардъ,  зам-Ьтивъ,  какъ  длится  война,  не  хот^лъ  оста- 
ваться дол^е  спокойнымъ.  Не  опасаясь  больше  короля,  онъ  нару- 
шйлъ  клятву,  соединился  по  прежнему  съ  Гизельбертомъ  и  вм-ЬстЬ 
съ  ннмъ  продолжалъ  разжигать  войну.  Не  довольствуясь  западными 
провинщями,  они  вторглись  въ  страны,  лежавш1я  на  востокъ  отъ 
Рейна  и  предали  ихъ  опустошен1ю.  Когда  услышали  о  томъ  въ  ко- 
ролевскомъ  лагерЬ — а  король  въ  то  время  (939  г.)  осаждалъ  Бри- 
:^егъ  (н.  Вге18ас11)  и  друг1я  кр-Ьпости,  находивш1яся  во  власти  Эву- 
рарда — то  мног1е  оставили  войско,  и  тогда  исчезла  всякая  надежда, 
чтобы  саксы  могли  дол^е  удержать  свою  власть  въ    государств*  ^). 


*)  Эго  м'Ьсто  у  автора  должно  понимать  именно  такъ,  ?то  подъ  пдеменнымъ  вн- 
1)ажеа1емъ  сакеы,  въ  ю  «ремя  разумелась  саксонская  аристократ,  когорая  съ  всту- 
нлешемъ  на  королевск1и  престолъ  свонхъ  герцогопъ,  Гейириха  I  и  Огтона  Вели- 
каго, овладела  всЬмигосударствснкыиадолхностямяаа  всемъ прострааств1Ь  королевства. 
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Но  король,  ее  смотря  на  всеобщее  замешательство,  выказалъ  такую 
стойкость  и  такое  могущество,  хотя  и  былъ  окруженъ  весьма  не- 
многими вассалами,  будто  бы  ему  не  предстояло  никакихъ  затру  д- 
нешй.  А  въ  то  время  оставили  свои  палатки  со  всЬмъ  имуществомъ 
даже  духовные  князья  (т.-е.  арх1епископы  и  епископы)  и  отложи- 
лись отъ  короля. 

25.  Мн4  не  сл-Ьдовало  бы  собственно  разоблачать  настоящ1я  при- 
чины такого  отпаден1я  духовенства  *)  и  друпе  королевскхе  секреты, 
но  я  считаю  себя  обязаннымъ  удовлетворить  требован1ю  истор1и; 
если  же  я  при  этомъ  въ  чемъ  нибудь  провинюсь,  то  да  будетъ  мн-Ь 
то  прощено.  Арх1епископъ,  котораго  король  отправилъ  къ  Эвурарду 
для  заключения  мира  и  договора,  далъ,  по  настоятельному  требова- 
нш  Эвурарда,  клятву  обоюдно  выполнить  услов1я  мира,  и  на  этомъ 
основан1и  объявилъ  королю,  что  онъ  не  можетъ  отступиться  отъ 
своей  присяги.  Но  король  отправилъ  тогда  другого  епископа  съ 
отв^томъ,  сообразнымъ  своему  достоинству,  и  желалъ  не  быть  свя- 
заннымъ  нич^мъ,  на  что  епископъ  могъ  обязать  себя  безъ  его  со- 
глас1я.  Вотъ  за  это-то  неповиновеше  своему  королю  какъ  верховному 
властителю,  и  даже  за  отчуждеше  отъ  его,  первый  изъ  нихъ  былъ 
сосланъ  въ  городъ  Гаммабургъ  (в.  НатЪиг§),  а  епископа  Ротгарда 
(Страсбургскаго)  король  удалилъ  въ  Новокорб1йск1Й  монастырь.  Вскор* 
впрочемъ  онъ  милостиво  простилъ  ихъ  обоихъ,  возвратилъ  имъ  свое 
расположен1е  и  отдалъ  прежнхя  должности  ^). 

26.  Когда  посл-Ь  этого  былъ  отправленъ  Гериманнъ  съ  войскомъ 
длЯ  усмирен1я  герцоговъ,  онъ  нагналъ  ихъ  на  берегу  Рейна  и  на- 
го елъ,  что  большей  части  ихъ  рати  уже  не  было,  такъ  какъ  она  пе- 
реправилась съ  добычею  на  другую  сторону  р4ки.  Всл'Ьдств1е  того 
герцогъ  Эвурардъ,  захваченный  вооруженными  воинами,  палъ  проко- 
мотый  насквозь  копьями,  но  поел*  того  какъ  онъ  уже  получилъ  не 
лало  ранъ  и  самъ  мужественно  переранилъ  другихъ.  Гизельбертъ, 
обратясь  въ  бегство,  спасался  вм4ст4  со  многими  на  судн-Ь;  но  оно 
подъ  тяжестью  насЬвшихъ  на  него  погрузилось  и  ушло  ко  дну;  самъ 
же  герцогъ  со  всЬми  прочими  утонулъ  и  никогда  не  былъ  отысканъ. 
Когда  король  узналъ  о  поб'Ьд'Ь  своихъ  и  о  смерти  герцоговъ,  онъ 
возблагодарилъ  всемогущаго  Бога  за  помощь,  которую  Онъ  оказы- 
валъ  ему  уже  не  разъ  въ  затруднительное  время;  а  надъ  Лотарин- 
г1ею  поставилъ  герцогомъ  Одо,  сына  Риквина,  возложивъ  на  него 
воспиташе  своего  племянника,  сына  Гизельберта,  по  имени  Гейнриха, 
мальчика,  подававшаго  больш1я  надежды.  Мать  же  ребенка  (т.-е.  Гер- 


*)  То-есть,  корыстолюб1е  духовенства  и  боязнь  потерять  свои  мФста  съ  паде- 
Н1емъ  Охтона. 

')  Все  это  д'Ьло  авторъ  разсказываетъ  весьма  темно:  очевидно,  онъ  опасался 
лицъ,  которыя  были  еще  въ  живыхъ,  и  не  хот'Ьлъ  огорчить  Матильду  бол-Ье  открО- 
веннымъ  изложео1емъ  замысловъ  ея  отца.  Оттонъ  разсчнтывалъ  обмануть  Эвурарда, 
не  сдержавъ  клятвы,  данной  за  него  арххепископомъ  и  епископомъ;  а  эти  въ  свою 
очередь  за  деньги  отъ  Эвурарда  продали  интересы  короля.  Очевидно,  об4  стороны 
дМствовали  не  чисто,  и  нашъ  авторъ  съ  необыкновенною  ловкостью  предостав- 
ляетъ  догадаться  своему  читателю,  въ  чемъ  состояло  д'Ьло. 
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берга,  дочь  Гейнриха  I  и  сестра  Оттона  I;  см.  о  ней  выше,  кн.  I, 
гл.  30,  на  448  стр.)  вышла  замужъ  за  короля  Лудовика  (т.-е.  1У, 
Заморскаго,  короля  Фраещи),  почему  и  Гейерихъ,  братъ  короля,  оста- 
вилъ  Лотаринпю  и  уб-Ьжадъ  въ  Карлову  импер1Ю  (т.-е.  Франц1ю).  За 
смертью  герцоговъ  аосл^довала  весьма  суровая  зима,  а  за  зимою 
сильн'Ьйт1й  голодъ  (939  г.). 

27.  Вскор'Ь  за  т-Ьмъ,  не  знаю,  серьезно,  или  для  виду,  Иммо  под- 
нялъ  оруж1е  противъ  короля,  но  окруженный  среди  зимы  войскоиъ, 
онъ  сдался  вм^ст-Ь  съ  укр'Ьплешемъ  и  поел*  того  всегда  служилъ 
в-Ьрио  и  честно  (940  г.). 

28.  Королю  подчинилась  также  и  племянники  Гизельберта,  полу- 
чивъ  обратно  всЬ  крЬпости,  которыми  они  владели.  Одинъ  Шевр- 
монтъ  былъ  защйщаемъ  Ансфридомъ  и  Арнольдомъ.  Иммо  отправилъ 
къ  нимъ  письмо,  гд^  говорилось,  между  прочимъ,  сл'Ьдуюш;ее:  „Я  не 
хочу  самъ  оц']^нивать  своихъ  достоинствъ;  ваше  мн'Ьн1е  будетъ  вм-Ьст-Ь 
и  моимъ.  О  васъ  же  всЬ  знаютъ,  какъ  о  предводителяхъ  своего  на- 
рода. Но  никто  не  сомн'Ьвается  въ  томъ,  что  каждый  можетъ  сделать 
двумя  руками  бол-Ье,  ч'Ьмъ  одной;  отсюда  прямо  сл'Ьдуетъ,  что  трое 
справятся  съ  однимъ.  Что  насъ  заставляетъ  служить  саксамъ,  какъ 
не  наши  же  междоусоб1я?  Покоривъ  васъ  оруж1емъ,  могутъ  ли  они 
радоваться  своей  поб^Ьд*?  Поб-Ьдителя  растл-Ьваотъ  рабство  т'Ьхъ, 
кого  онъ  покорилъ.  Я  покинулъ  нашего  общаго  повелителя,  лучшаго 
изъ  смертныхъ  (т.-е.  Гизельберта),  того,  кто  покровительствовалъ 
мн-Ь  съ  д'Ьтства,  считалъ  меня  своимъ  другомъ  и  одарилъ  великою 
властью,  и,  подъ  страхомъ  заплатить  за  то  жизнью,  соединился  съ 
саксами.  И  что  же?!  вы  сами  знаете,  вм^Ьсто  заслуженной  награды, 
меня  постыдно  презрели,  напали  на  меня  съ  оружхемъ  и  обратили 
изъ  свободнаго  челов-Ька  почти  въ  раба.  А  чтобы  вы  теперь  знали, 
какъ  честно  я  забочусь  объ  общественномъ  благ-Ь,  я  хочу  отдать  за 
тебя,  Ансфридъ,  мою  единственную  дочь,  и  поел*  этого  вы  не  будете 
подозревать  меня  въ  какой  нибудь  изм-Ьн-Ь.  Назначьте  мн-Ь  м-Ьсто 
для  сов^щатя,  и  тогда  я  сдамъ  вамъ  на  руки  залогъ  мой  верности, 
чего  нельзя  сделать  чрезъ  посла".  При  такомъ  письм'Ь,  хотя  ихъ 
грудь  была  изъ  железа  и  они  давно  не  доверяли  этому  челов-Ьку, 
но  не  могли  они  предположить  такого  притворства,  и  .завлеченные 
изм-Ьнническими  словами,  назначили  м-Ьсто  для  личнаго  свидан1я.  А 
онъ  скрылъ  не-зам^тно  вооруженныхъ  людей,  коварно  овлад^лъ  ими 
и  подъ  стражею  отправилъ  къ  королю,  при  сл-Ьдующемъ  письме: 
яТотъ,  кто  по  выше,  будетъ  характеромъ  помягче  и  не  нуждается  ни 
въ  оковахъ,  ни  въ  побояхъ;  угрозы  извлекутъ  изъ  него  все,  что  онъ 
знаетъ.  Ансфридъ  же  кр-Ьпокъ,  какъ  жел'Ьао;  если  его  усов4стятъ 
величайш1я  исгязан1я,  то  и  этого  много".  Когда  они  явились  къ 
королю,  онъ  наказалъ  ихъ  долгимъ  заключешемъ;  но  впосл'Ьдств1И 
ему  удалось  склонить  ихъ  на  свою  сторону  кротостью,  и  тогда  онъ 
отпустилъ  ихъ  съ  миромъ.  Въ  эту  эпоху  событ1Я  и  обстоятельства 
такъ  перепутываются  другъ  съ  другомъ,  что  трудно  разобрать  ихъ 
посл-Ьдовательность,  а  потому  пусть  не  обвиняютъ  меня,  что  въ  моемъ 
разсказ1>  времена  перемЬшаны,  и  я  иногда  излагаю  посл'Ьдующ1Я  со- 
6ыт1я  впереди  т'Ьхъ,  которыя  имъ  предшествовали. 
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29.  Вскор-Ь  (940  г.)  король  но  свойственной  ему  сердцу  кро- 
тости, сжалился  надъ  тяжкою  судьбою  своего  брата,  подарилъ  ему 
для  сноего  содержан1я  несколько  укр4плен1Й  и  указалъ  жить  въ  Ло- 
таринпи. 

30.  Во  все  это  время,  свир-Ьпствовала  безпрерывно  война  съ  вар- 
варами. Такъ  какъ  воины,  отнравлевные  для  иодкр4ален1я  маркграфа 
Геро,  были  утомлены  частыми  походами  и  мало  получали  поддержки 
отъ  податей,  т'Ьмъ  бол-Ье  что  славяне  нер-Ьдко  отказывали  въ  нихъ, 
то  они  мятежническимъ  образомъ  возмутились  противъ  Геро.  Но  ко 
всеобщему  счаст1ю,  король  всегда  принималъ  его  сторону,  Всл'Ьдств1е 
того  считая  себя  глубоко  оскорбленными,  они  перенесли  свою  нена- 
висть и  на  короля, 

31.  Это  обстоятельство  не  укрылось  отъ  вниман1я  Гейнриха,  и, 
какъ  то  очень  часто  случается,  если  оскорбленному  подать  надежду 
на  пр1ятное  для  него,  онъ  безъ  труда  склонилъ  людей  подобнаго  на- 
строен1я  соединиться  имЬст-Ь  съ  нимъ;  съум-Ьвъ  такимъ  образомъ 
возстановить  войско  противъ  государя,  Гейнрихъ  снова  возгим-Ьдъ 
надежду  сд-Ьлаться  королемъ.  Наконецъ,  посл-Ь  размена  пословъ  съ 
об-Ьихъ  сгоронъ  и  обоюдныхъ  подарковъ,  онъ  склонилъ  на  свою  сто- 
рону почти  всЬхъ  вассаловъ  восточной  страны.  Это  д-Ьло  вскор*!!  при- 
няло огромные  разм-Ьры;  образовался  сильный  заговоръ,  и  быль  со- 
ставленъ  планъ,  въ  ближайшую  пасху  (941  г,),  если  Гейнрихъ  явится 
лично  во  дворецъ,  умертвить  короля  и  возложить  на  него  корону. 
Хотя  сначала  никто  не  донесъ  о  ходЬ  заговора,  но  незадолго  предъ 
пасхой  изм-Ьна  открыла  все  королю,  котораго  и  на  этотъ  разъ  спасла 
защищающая  его  рука  провид'Ьн1я.  Онъ  окружалъ  себя  и  днемъ,  и 
ночью,  толпою  вЬрныхъ  вассаловъ,  и  такимъ  образомъ  во  время  тор- 
жества, не  уменьшая  ни  въ  чемъ  своего  достоинства  и  королевской 
пышности  предъ  пародомъ,  навелъ  величайш1Й  страхъ  на  враговъ. 
Посл'Ь  же  праздника,  по  совЬту  главнымъ  образомъ  франковъ,  нахо- 
дившихся при  немъ,  а  именно  Геримана,  Удо  и  Конрада,  по  про- 
зван1ю  Краснаго,  онъ  приказалъ  схватить  живыми  или  мертвыми  тай- 
ныхъ  заговорщиковъ.  Между  ними  первымъ  былъ  Эрикъ,  челов1Ькъ, 
помимо  этого  преступления,  отличный  и  превосходный  во  всЬхъ  отно- 
шен1яхъ.  Когда  онъ  зам'Ьти.чъ,  что  кь  нему  приближаются  воору- 
женные люди,  онъ,  зная  свою  вину,  с4лъ  на  коня,  схватилъ  оружхе 
и  окруженный  толпами  непр1ятелей  желалъ  лучше  умереть,  вспо- 
миная свою  прежнюю  доблесть  и  храбрость,  нежели  попасть  въ  руки 
непр1ятеля.  Такъ  палъ  этотъ  мужъ,  проколотый  копьемъ;  его  ц-Ьниди 
и  уважали  единоземцы  за  силу  и  мужество.  Проч1е  участники  заго- 
вора были  захвачены  на  следующей  нед^л-Ь  и  сообразно  съ  законами 
испытали  заслуженную  казнь:  они  были  обезглавлены.  Гейнрихъ  же 
спасся  и  уб-Ьжалъ  и.зъ  государства  (941  г.). 

32.  Въ  этомъ  году  случилось  много  небесныхъ  зяамен1й.  Явля- 
лись именно  кометы  отъ  18  октября  до  1  ноября,  Мнопе  были 
испуганы  т4мъ  и  боялись  или  страшной  чумы,  или  по  край  пей  м'Ьр11 
перемены  правлен1я,  потому  что  и  предъ  смертью  Гейнриха  совер- 
шалось много  чуднаго:  такъ,  при  ясномъ  неб^  вдругъ  почти  совсЬмъ 
исчезъ  солнечный  св^тъ,  а  въ  дома  чрезъ  окошки  проходили  красные 
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лучи,  какъ  кровь.  Слухъ  ходилъ,  что  гора,  гд'Ь  былъ  погребенъ  все- 
могущ1й  Господь,  во  многихъ  м-ЬстЕхъ  извергала  пламя.  Также  у 
одного  человека  снова  выросла  во  сн*  л4вая  рука,  которую  ему 
отрубили  мечемъ  почти  годъ  тому  назадъ;  въ  знакъ  же  чуда  онъ 
получйлъ  на  томъ  м'Ьсг'Ь,  гд'Ь  была  отрублена  рука,  красную  черту. — 
За  т'Ьми  же  кометами  посл'Ьдовало  страшное  паводнен1е,  а  за  навод- 
нен1емъ  скотской  падежъ  (942  г). 

33.  Когда  же  Одо,  нам-Ьстникъ  Лотаришии,  и  Гейнрихъ,  королев- 
ск1й  племя нник'ь,  умерли  оба,  герцогское  достоинство  въ  этой  страп-Ь 
было  передано  Конраду,  за  котораго  король  выдалъ  свою  единствен- 
ную дочь,  такъ  какъ  онъ  былъ  разумный  и  храбрый  юноша,  д'Ьятель- 
ный  въ  войн-Ь  и  мир-Ь,  и  верный  его  союзникъ  (943  г.). 

34.  Въ  то  время  Бавар1ею  управлялъ  Бертольдъ,  братъ  Арнуль- 
фа;  сражаясь  поб-Ьдоносно  съ  венграми,  онъ  пр1обр'Ьлъ  своимъ  тор- 
жествомъ  великую  славу. 

35.  Между  тЬмъ,  король,  усиливаясь  съ  каждымъ  днемъ,  не  до- 
вольствовался бол-Ье  отцовскимъ  наслЬдтемъ,  отправился  въ  Бургун- 
Д1Ю  и  подчинилъ  себ-Ь  и  короля,  и  самую  страну  (944  г.)...  '). 

36.  Когда  такимъ  образомъ  всЬ  царства  смолки  предъ  Оттономч., 
и  всЬ  враги  уступили  его  сил-Ь,  онъ  вспомнилъ,  по  просьб'Ь  и  уб-Ьж- 
ден1ямъ  своей  достойной  матери,  о  брат-Ь,  сокрушенномъ  б-Ьдствхями, 
и  поставилъ  его  надъ  государствомъ  баваровъ,  такъ  какъ  Бертольдъ 
уже  умеръ  (945  г.).  Съ  т4хъ  поръ  произошло  между  ними  прими- 
рение, которому  Гейнрихъ  оставался  в'Ьрнымъ  до  конца  дней  своихъ. 
Государь  же  Гейнрихъ  былъ  соединенъ  бракомъ  съ  дочерью  герцога 
Арнульфа,  женщиной  замечательной  красоты  и  удивительнаго  ума. 
Миръ  и  соглас1е  братьевъ,  угодные  Богу  и  прхятные  людямъ,  были 
прославляемы  всею  вселенною;  они  единодушно  заботились  о  расши- 
рении государства,  о  покореши  враговъ  и  отеческомъ  управлен1и 
своего  народа.  Получи  въ  герцогство  Бавар1Ю,  Гейнрихъ  не  предавался 
бол-Ье  праздному  безд^Ьлью,  но  отправился  въ  походъ,  взялъ  Ак«и- 
лейю,  два  раза  поб-Ьдилъ  венгровъ  въ  бою,  переправился  за  р.  Та- 
цинъ  и,  собрааъ  большую  добычу  въ  непр1ятельской  земл*,  возвра- 
тился благополучно  на  родину. 

Нравы,  образъ  жизни  и  наружность  такихъ  преславныхъ  и  вели- 
кихъ  мужей  (т.-е.  какъ  Оттонъ  I  и  Гейнрихъ,  его  братъ),  ниспо- 
сланныхъ  намъ  божественною  милостью  на  ут^ху  и  украшен1е  нашего 
в-Ька,  я  не  могу  описать:  это  превышаегъ  мои  силы.  Но  я  не  могу 
не  выразить  того  благогов'Ьн1я,  которое  я  къ  нимъ  питаю.  Оттонъ, 
могущественный  властитель,  стар'Ьйш1й  и  лучш1й  изъ  братьевъ,  отли- 
чался прежде  всего  благочест1емъ;  въ  своихъ  предпр1ят1яхъ  онъ  обна- 


')  Всд-Ьдъ  за  покорен1емъ  Бургундш  944  года,  авторъ  бол4е  для  круглоты  раз- 
сказа  и  чтобы  начать  следующую  главу  такъ,  какъ  ему  хотелось,  упоминаетъ  о  по- 
кореши Франщн  Оттовомъ.  Но  это  случилось  уже  въ  947  году,  а  въ  86-й  глав4  и^утъ 
событ1л  945  года.  Потому  мы  и  опускаемъ  конецъ  35-&  главы,  какъ  анахронизиъ. 
Подробное  01шсан1е  войны  съ  франщею,  осада  Парижа  Оттономъ  и  подчинен1е  Фран- 
Ц1И  изложено  у  автора  въ  начале  третьей  книги. 
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руживалъ  настойчивость,  ставившую  его  выше  всЬхъ  смертныхъ; 
внушая  страхъ  королевскимъ  авторитетомъ,  онъ  былъ  въ  то  же  время 
обходителенъ,  въ  подаркахъ  щедръ,  предавался  сну  ум-бренно  и  даже 
говорилъ  всегда  во  ен-Ь,  такъ,  что,  казалось,  онъ  никогда  не  спитъ. 
Въ  отношен1и  своихъ  друзей  Отгонъ  во  всемъ  былъ  добродушенъ  и 
доказывалъ  имъ  бол-Ье  нежели  человеческую  в-Ьриость.  Мы  слышали, 
что  н-Ькоторые  изъ  обвиненныхъ  и  даже  уличенныхъ  въ  своихъ  пре- 
ступлен1яхъ  находили  въ  немъ  своего  защитника  и  ходатая:  онъ  не 
хот4лъ  допускать  того,  что  они  виноваты,  и  обращался  съ  ними 
такъ,  какъ  будто  бы  они  не  причинили  ему  никакого  зла.  Его  спо- 
собности приводятъ  въ  удивлен1е:  только  по  смерти  королевы  Эдиды  ^) 
онъ  выучился  грамоте  и  зналъ  ее  такъ  хорошо,  что  могъ  въ  совер- 
шенстве читать  книги  и  понимать.  Онъ  умёлъ,  кром-Ь  того,  говорить 
по-романски  и  по-славянски.  Но  р^дко  случалось,  чтобы  онъ  считалъ 
нужнымъ  пользоваться  ими.  На  охоту  ходилъ  онъ  часто,  люби.1ъ 
игру  въ  кости  и,  сохраняя  королевское  ирилич1е,  иногда  принималъ 
участ1е  въ  военныхъ  игрищахъ.  Ко  всему  этому  онъ  присоединялъ 
сильное  т4лосложен1е,  соответствовавшее  вполне  его  королевскому 
достоинству;  волосы  на  голове  были  темноватые,  глаза  блестящ1в 
сверкали  на  подоб1е  молши,  цв-Ьтъ  лица  красноватый,  пышная  бо- 
рода отпущена  низко,  хотя  въ  противность  древнему  обычаю;  грудь, 
какъ  у  льва,  покрыта  волосами,  т^ло  гибкое,  походка  то  быстрая, 
то  умеренная;  од-Ьянте  отечественное,  и  онъ  никогда  не  м^нялъ  его 
на  чужеземное.  Если  ему  приходилось  над-Ьвать  корону,  то,  какъ 
ув-Ьряготъ,  онъ  всегда  приготовлялъ  себя  къ  тому  постомъ.  Что  ка- 
сается до  Гейнриха,  то  онъ  былъ  чрезвычайно  важнаго  характера,  и 
потому  людямъ,  не  стоявшимъ  къ  нему  близко,  казался  мало  добро- 
душнымъ  и  общительнымъ;  чрезвычайно  любилъ  торжественность  и 
оставался  вернымъ  своимъ  друзьямъ;  онъ  выдалъ  сестру  своей  жены 
за  б^днаго  вассала  и  сд^лалъ  его  своимъ  другомъ  я  сподвижникомъ. 
Гейнрихъ  былъ  статенъ  и  высокъ,  такъ  что  въ  юности  онъ  распо- 
лагалъ  каждаго  въ  свою  пользу  необыкновенною  красотой.  Самый 
младш1Й  изъ  братьевъ,  государь  Ерг/но,  отличался  умомъ,  познан1ями, 
добрыми  нравами  и  живою  д-Ьятельностью.  Когда  король  поставилъ 
его  во  глав*  необузданнаго  народа  лотарингцевъ,  онъ  очистилъ 
страну  отъ  разбойниковъ  и  пр1училъ  ее  къ  такой  строгой  закон- 
ности, что  съ  того  времени  въ  т^хъ  м-Ьстахъ  господствовалъ  вели- 
чайш1Й  порядокъ  и  глубокая  тишина  ^). 

37.  Когда  (945  г.),  такимъ  образомъ,'  прекратились  внутреншя  и 
вн'Ьшн1я  войны,  божесше  и  челов'Ьческ1е  законы  пр1обр'Ьли  всю  силу 
и  авторитетъ.  Въ  это  же  время  поднялось  тяжкое  гоненхе  на  мона- 
ховъ,  ибо  н-Ькоторые  епископы  утверждали,  что  они  считаютъ  за 
лучшее  им4ть  въ  монастыряхъ  немногихъ,  но  достопочтенныхъ  спод- 
вижниковъ,  нежели  многихъ   ленивыхъ  и  негодныхъ  людей.  Если  я 


*)  Жена  Отгона  I,  Эдида,  умерда  въ  946  году,  сл-Ьдоватедьно  въ  11-й  годъ  его 
правления. 

*)  См.  ниже  его  биограф!»,  въ  ст.  33. 
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самъ  не  заблуждаюсь,  то,  ме^  кажется,  эти  епископы  не  приняли  во 
вниман1е  словъ  того  домохозяина  въ  причт-Ь,  (Мате.  XIII,  29),  который 
запретилъ  слугамъ  вырывать  плевелы,  и  повел^лъ  оставлять  расти 
вм-Ьст^Ь  и  пшеницу,  и  плевелы,  пока  не  придеть  время  жатвы.  Всл-Ьд- 
ств1в  того,  мнопе,  сознавая  свои  слабости,  сложили  монашеское  од'Ья- 
ше  и  оставили  монастыри,  чтобы  избавиться  отъ  тяжкаго  ига,  воз- 
ложеннаго  на  нихъ  верховными  пастырями.  Варочемъ  были  тогда  и 
так1е  люди,  которые  полагали,  что  арх1епископъ  Фритерикъ  распо- 
рядился такъ  не  съ  чистыми  нам^^рен1ями,  но  им^я  затаенную  мысль 
оскорбить  т4мъ  аббата  Гадамара,  мужа  достопочтеннаго  и  вполне 
преданнаго  королю. 

38.  Этотъ  Гадамаръ  отличался  необыкновеннымъ  умомъ  и  д-Ья- 
тельностью.  Во  время  его  управлешя  сгорала  знаменитая  церковь 
въ  Фульдскомъ  монастыре;  онъ  ее  возстановилъ  въ  большемъ  блеске 
и  закончи лъ.  У  Гадамара  былъ  заключенъ  тотъ  арх1епископъ,  когда 
его  уличили  во  вторичномъ  участ1и  въ  заговоре;  сначала  онъ  содер- 
жалъ  его  съ  почетомъ,  но,  перехвативъ  отправленное  имъ  письмо, 
началъ  смотреть  за  нимъ  н-Ьсколько  строже.  Когда  епископъ  былъ 
выпущенъ,  овъ  искалъ  случая  отмстить  ему,  и,  не  им'Ья  законной 
причины,  старался  сначала  притеснять  небольш1е  монастыри,  чтобы 
после  перейти  и  къ  самымъ  знаменитымъ.  Но  все  эти  хитрости  были 
напрасны,  потому  что  аббатъ  оставался  въ  милости  и  дружбе  у  ко- 
роля; между  темъ  явились  и  друг1я  обстоятельства,  не  доаустивш1я 
арх1епископа  привести  въ  исполненхе  свои  замыслы. 

39.  Въ  это  время  сестра  короля  (т.-е.  Герберга;  см.  о  ней  выше 
Г1.  26)  родила  королю  (Франщи)  Людовику  трехъ  сыновей,  Карла, 
Лотаря  и  Карломанна.  Но  самъ  король  Людовикъ,  вследствхе  измены 
своихъ  герцоговъ,  былъ  взятъ  въ  пленъ  норманнами  и  по  совету 
Гуго  (т.-е.  Великаго,  герцога  Францхи)  заключенъ  пленникомъ  въ 
Лугдунуме  (н.  Ьаоп).  Старшаго  же  его  сына  Карломанна  норманны 
увели  съ  собою  въ  Ротунъ  (н.  Коиеп),  где  онъ  и  умеръ.  Когда  ко- 
роль (т.-е.  Оттонъ  I)  узналъ  о  томъ,  его  весьма  огорчила  судьба  его 
друга,  и  онъ  приказалъ  готовиться  на  будуп],1Й  годъ  (946)  къ  по- 
ходу въ  Галл1Ю  противъ  Гуго. 

40.  Когда  въ  это  время  (946  г.)  король  остановился  въ  одной 
лесистой  местности  для  охоты,  мы  видели,  какъ  туда  явились  къ 
нему  заложники  Болеслава  (т.-е.  изъ  Богемии),  и  король  приказалъ 
ихъ  показать  народу.  Велика  его  была  радость  по  поводу  прибыт1я 
этихъ  заложниковъ. 

41.  Этотъ  годъ  (946)  ознаменовался  великою  печалью  для  всего 
народа:  умерла  блаженной  памяти  королева  Эдида  (см.  выше  кн.  I, 
гл.  37),  провожаемая  слезами  и  рыдан1ями  всехъ  саксовъ;  день  ея 
смерти  случился  26  января.  Она  была  англосакскаго  происхожден1я 
и  славилась  не  менее  своимъ  благочест1емъ,  какъ  и  происхожден1емъ 
изъ  королевскаго  рода.  Десять  летъ  она  разделяла  власть  съ  сво- 
имъ мужемъ,  и  въ  одиннадцатый  годъ  умерла.  Между  саксами  она 
жила  19  лётъ.  Отъ  нея  остался  сынъ  Лгудульфъ,  который  въ  то 
время  не  уступалъ  никому  душевными  и  телесными  качествами;  также 
и  дочь,  по  имени   Лгудгарда,   выданная  за  герцога    Конрада.  Эдида 
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погребена  въ  город*  Магдебур1"Ь,  въ  новой  базилик-Ь,  въ  сЬверномъ 
прид-Ьл-Ь,  противъ  восточнаго  окошка. 

Здгьсь  кончается  Вторая  книга. 

Третья  и  посл15дняя  книга  состоитъ  изъ  76  главъ  и  доходитъ  до  смерти 
Оттона  Великаго  въ  973  году.  Но  только  иервыя  69  главъ,  до  967  года,  при- 
надлежатъ  нашему  автору:  конецъ  былъ  допнсанъ  неизв'Ьстпым'ь  продолжате- 
лемъ.  Такпмъ  образомъ,  въ  третьей  книг'Ь  авторъ  обнимаетъ  (почти  весь  вто- 
рой II  блестящ1Й  пер10дъ  нравлен1я  Оттона,  гд*  онъ  былъ  занятъ  постоянно 
внешними  делами,  войною  съ  Франц1ею  и  въ  особенности  съ  Итал1ею.  Но 
авторъ  и  въ  этомъ  пер1од'Ь  остался  в'Ьрнымъ  себ*  н  не  выходилъ  за  пред-блы 
исторхи  Гермапхи,  гд-Ь  правление  Оттона,  всл'Ьдствхе  новыхъ  смутъ  и  возсташя 
сына  Л1удульфа,  представляло  не  лучшую  картину,  какъ  и  въ  первомъ  перход-Ь 
до  смерти  Эдиды.  Вотъ  какъ  авторъ  относится  наприм.  къ  зам'Ьчатедьн'Ьйшему 
вн-Ьшнему  событ1ю  второго  перхода  правлен1я  Оттона  В.,  а  именно  къ  завов- 
ван1ю  Ита.11и  и  пр1обр'Ьтен1ю  нмператорскаго  титула:  „Когда  (въ  961  г.)  всЬ 
д'Ьла  фрапковъ,  саксовъ  и  окрестныхъ  странъ  были  устроены  надлежащимъ 
порядкомъ,  Оттонъ  р'Ьишлся  идти  въ  Римъ  и  вторгся  въ  Лонгобард1ю.  Но 
какъ  онъ,  поел*  двухл'Ьтней  осады,  взялъ  въ  пл'Ьнъ  короля  лонгобардскаго  Бе- 
ренгар1я  (П)  съ  женою  и  д-бтьми  исослалъвъ  ссылку,  а  римлянъ  дважды  раз- 
билъ  и  покорилъ,  какъ  онъ  подчинилъ  своей  власти  герцоговъ  беневентскихъ, 
грековъ  иоб'Ьдилъ  въ  Калабр1и  и  Аиул1и,  открылъ  серебряные  рудники  въ 
Саксон1И,  и  какъ  онъ  пм'Ьст'Ь  съ  своимь  сыномъ  расширилъ  пред'Ьлы  госудах)- 
ства— разсказъ  обо  всемъ  этомъ  превышалъ  бы  мои  слабыя  силы;  какъ  я  уже 
объявилъ  въ  начал'Ь  моей  исторхи,  я  предпочитаю  ограничиться  немногимъ, 
на  сколько  могу  излагать  в-Ьрио,  съ  сохранен1емъ  полной  иреданности"  (кн. 
П1,  гл.  63). 

Оставаясь,  такимъ  образомъ,  строго  историкомъ  своей  нацш,  нашъ  авторъ 
только  называетъ  по  имени  важн'Ьнш1я  вн'6ган1я  события,  п  посл'Ь  961  года 
снова  возвращается  къ  изложенхю  внутреннихъ  междоусобШ  Гермаши,  не  пре- 
краш;авшихся  до  конца  правлен1я  Оттона  Великаго. 

Видукиндъ. 
Вез  дез^ае  8ахоп1сае,  Э19— 973.  Кн.  I  и  П. 

О  Видукиндп»  и  ею  сочиненгяхъ  см.  въ  томФ  1,  на  стр.  274  и  сл'Ьд.  Въ 
своемъ  введен1п  къ  „Д'Ьяшямъ  саксонскимъ",  авторъ  самъ  объясняетъ  свои 
побужден1я  взяться  за  трудъ.  Монастырь  Корб1йск1й,  въ  которомъ  жилъ  нашъ 
авторъ,  былъ  колошею  французскаго  монастыря  того  же  имени  на  р.  Сомм'Ь, 
близъ  Амьеня,  основаннаго  въ  начале  IX  в'Ька,  и  скоро  сдЬлался  разсадниковъ 
другихъ  монастырей  Герман1и.  Его  преусп'Ьяше  было  т'Ьсно  связано  съ  воз- 
вышен1емъ  саксонской  династш,  и  потому  неудивительно,  что  историкъ  ея 
долженъ  былъ  именно  явиться  въ  этомъ  монастыре.  Первый  аббатъ  его  былъ 
Экбертъ,  братъ  котораго,  Лхудульфъ,  считается  д'Ьдомъ  Гейнриха  I,  а  потому 
короли  саксонсие  смотрели  съ  особеннымъ  почтен1емъ  на  Корби  и  одаряли 
его  преимущественно  предъ  прочими  монастырями.  Такое  особенное  отноже- 
те  монастыря  къ  динаспи  саксонской  должно  им'Ьть  постоянно  въ  виду  при 
оц'Ьнк'Ь  взглядовъ  автора  на  описываемыя  имъ  лица  и  событ1я. 
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29. — Послъдн1Е  нАцюнАльныЕ  КОРОЛИ  въ  ИтАлги:  Гуго 
и  Беренгапй  II.   940—950. 

(Около  962  г.). 

Начинается  Цятая  книга  ^Воздаянъя"'    ')• 

Первая  глава  этон  книги  касается  исторп!  Гейнриха  I  Птицелова,  н  по- 
тому скорее  относится  к].  посл'Ьднимъ  главамъ  четвертой  книги,  см.  на  стр.  417. 

2.  Въ  это  время  (т.-е.  въ  940  г.),  какъ  вы  (такъ  авторъ  обра- 
щается къ  испанскому  епископу  Рецеиунду,  для  котораго  онъ  пи- 
шетъ  свою  истор1ю;  см.  выше,  стр.  292)  сами  то  хорошо  знаете, 
произошло  великое  и  ужаснувшее  всЬхъ  солнечное  затм1;н!е,  въ 
третьемъ  часу  дня  (т.-е.  въ  деиятомъ  часу  утра).  Въ  этотъ  день, 
вашъ  король  Абдеррахманъ  (III,  калифъ  кордопск1й)  былъ  поб-Ьж- 
денъ  Рамиромъ,  христханп'Ьйшимъ  королемъ  Галис1и.  Въ  Итал1и  же 
восемь  ночей  сряду  была  видна  комета  удивительной  величины,  вы- 
пускавшая изъ  себя  съ  необыкновенною  быстротою  огни  пучками; 
она  предсказала  наступивш1Й  вскор'Ь  за  нею  голодъ,  свир-Ьпствовав- 
Ш1Й  ужасно  по  всей  Итал1и. 

Въ  3  глав*  авторъ  говоритъ  о  новыхъ  безплодныхъ  попыткахъ  Гуго  завла- 
деть Римомъ;  срав.  Л1утп.  IV,  2,  3,  выше  на  стр.  413. 

4.  Въ  это  же  время  (940  г.)  славились  въ  Итал1и  братья  Верен - 
гар!й  (II)  и  Анскар1Й,  оба  отъ  одного  отца  Адельберта,  Иврейскаго 
маркграфа,  но  не  отъ  одной  матери,  Береигар1я  родила,  какъ  мы 
сказали,  Гизела,  дочь  короля  Беревгар1я  (I),  а  Анскар1Й  родился 
отъ  Эрменгарды,  дочери  Адельберта,  маркграфа  Тусц1и,  и  его  жены 
Берты,  дочери  короля  Гуго  ^).  Иаъ  нихъ  Беренгар1й  отличался  своею 
дальновидностью  и  хитростью,  а  Аискар1й  былъ  отваженъ  и  р-Ьши- 
теленъ.  Король  Гуго  смотр'Ьлъ  на  посл^дняго  подозрительно,  и  боялся, 
чтобы  онъ  не  умертвилъ  его  и  не  овлад^лъ  королевствомъ.  Желая 
жить  съ  нимъ  бол'Ье  въ  мир*,  Гуго  далъ  ему,  по  смерти  Тетбальда, 
марх1ю  Камеринъ  и  Спо.1етто.  Но  Анскар1й,  какъ  человЬкъ  безпо- 
койный,  и  посл-Ь  того  продолжалъ  замышлять  зло  противъ  короля.  И 
королю  не  было  то  безъ известно. 

Въ  посл'Ьдующпхъ  главахъ,  отъ  5  до  8,  авторъ  описываетъ  походъ  полко- 
водца Гуго,  Сарл1она,  противъ  Анскархя,  и  ихъ  войну,  окончившуюся  смертью 
посл^дняго;  марх1я  же  его  была  отдана  поб'Ьдителю  вм-Ьст-Ь  съ  рукою  умершаго 
Тетбальда. 


1)  См.  выше  четыре  11редшествующ1я  книги  того  же  автора  въ  ст.  23  и  27  на 
стр.  292  и  379.  Заглавхе  сочияеи1л  объяснено  на  стр.  292,  прим-Ьч.  1. 

^).  См.  въ  конц-Ь  тома  Родосл,  табл.  №  2.  Берта  по  ошибк'Ь  автора  или  иерепис. 
чиковъ,  названа  дочерью  короля  Гуго,  вм.  Лотаря  11;  ср.  выше,  II.  56,  на  стр.  396. 
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9.  Пока  все  это  происходило  (941  г.),  горная  часть  Италш,  на 
с  ^веро-запад-Ь,  была  снова  жестоко  опустошена  сарацинами,  живу- 
щими въ  Фраксинет-Ь  (см.  Л1утп.  кн.  I,  1  и  сл-Ьд.,  выше  на  стр.  293). 
Всл4дств1е  того  Гуго  возъим-Ьлъ  нам4рен1е  отправить  пословъ  въ 
Константинополь,  прося  у  императора  Романа  прислать  ему  кораблей, 
которые  греки,  на  своемъ  язык-Ь,  называютъ  хеландгями,  и  греческаго 
огня,  Ц'Ьль  его  состояла  въ  томъ,  чтобы,  пока  онъ  будетъ  стараться 
разрушить  Фраксинетъ  съ  сухого  пути,  греки  обложили  это  укр-Ьп- 
лен1е  съ  моря,  сожгли  ихъ  корабли  и  тщательно  наблюдали  за  т4мъ, 
чтобы  не  было  подвоза  съ^стныхъ  припасовъ  и  новыхъ  войскъ  со 
стороны  Испан1и. 

10.  Между  тЬмъ  Беренгар1й,  братъ  упомянутаго  Анскар1я  и  марк- 
графъ  Ивреи,  тайно  началъ  замышлять  противъ  коро.ия.  Когда  дошло 
то  до  Гуго,  онъ,  скрывъ  гн-Ьвъ  и  притворившись  благосклонЕымъ, 
пригласилъ  его  къ  себ-Ь,  предположивъ  осл-Ьпить.  Но  сынъ  его,  ко- 
роль Лотарь,  тогда  еще  юный  и  не  понимавш1й  хорошо  своихъ  вы- 
годъ,  присутствуя  на  сов4щан1и,  не  могъ,  какъ  ребенокъ,  скрыть 
тайны  и,  отправивъ  в-Ьстника  къ  Беренгар1Ю,  сообщилъ  ему  замыслы 
отца  противъ  него.  Беренгар1й,  услышавъ  о  томъ,  немедленно  оста- 
вилъ  Итал1ю,  и  чрезъ  Юпитерову-Гору  (н.  Большой  С.  Бернаръ)  по- 
сп'Ьшилъ  въ  Шваб1ю  къ  герцогу  Гериманну;  жен*  своей  ВиллЬ  онъ 
приказалъ  явиться  туда  же,  но  другою  дорогой.  Я  не  могу  довольно 
надивиться,  какимъ  образомъ  онъ  былъ  въ  состоянш  пройти  п'Ьшкомъ 
чрезъ  Птичью-Гору  (Уо^еШегд,  у  истоковъ  Рейна),  по  скалистымъ  и 
неироходимымъ  троаинкамъ;  знаю  только  одно,  что  все  делается  на 
св-Ьт-Ь  противъ  меня.  Но,  увы!  какую  западню  пркготовилъ  для  себя 
Лотарь!  конечно,  онъ  не  могъ  знать  будущаго.  Спася  Беренгар1я, 
онъ  спасъ  челов-Ька,  который  отниметъ  у  него  и  царство,  и  жизнь. 
Потому  я  не  жалуюсь  на  Лотаря:  онъ  сд^лалъ  ошибку  по  юноше- 
скому легкомысл1ю,  и  горько  потомъ  раскаялся;  но  я  сЬтую  на  т'Ь 
жесток1я  горы,  которыя,  въ  противность  своему  обычаю,  доставили 
Беренгар1ю  легкШ  переходъ.  Воспою  же  теперь  свою  горькую  жалобу 
на  нихъ. 

Вся  11-я  глава  посвящается  авторомъ  на  такую  Э1ег1го  въ  14  стихахъ,  въ 
которой  онъ  упрекаетъ  горы  за  то,  что  он-Ь  не  погубили  Беренгар1я  и  не  вос- 
пользовались удобпымъ  случаемъ,  избавить  Италию  отъ  злод'Ья. 

12.  Гериманнъ,  герцогъ  швабовъ,  прияялъ  благосклонно  явивша- 
гося  къ  нему  Беренгар1я  и  съ  великими  почестями  отвелъ  его  къ 
благочестивому  королю  Оттону.  Мое  перо  (зШпй)  не  въ  состоян1и 
описать,  какъ  почетно  принималъ  его  король  и  ч-Ьмъ  его  одарилъ. 
Но  приведу  одно,  изъ  чего  благоразумный  читатель  легко  пойметъ, 
какъ  святъ  и  великодушенъ  былъ  король  и  какую  низость  души 
обнаружилъ  Беренгар1й. 

13.  |Король  Гуго,  услышавъ  о  б-Ьгств-Ь  Беренгар1я,  отправилъ 
(942  г.)  пословъ  къ  королю  Оттону,  обещая  платить  ему  большую 
сумму  золота  и  серебра,  если  онъ  не  приметъ  Беренгар1я  и  не  ока- 
жетъ  ему  помощи.  На  такое  предложенхе  король  отв-Ьчалъ  такъ: 
„Беренгар1й   обратился   къ  нашему   великодуш1Ю  не  для  погублен1я 
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вашего  государя,  но,  если  возможно,  для  прим0рен1я  съ  нимъ.  Если 
бы  я  могъ  помочь  ч-Ьмъ  ему  у  вашего  государя,  то  не  только  не  при- 
нялъ  бы  об'Ьщанныхъ  мн-Ь  даровъ,  но  еще  самъ  послалъ  бы  ему  дары 
отъ  себя  *);  просить  же  меня  о  томъ,  чтобы  я  не  оказалъ  помощи 
Беренгар1Ю,  или  кому  то  ни  было,  кто  обращается  къ  моему  мило- 
серд1Ю  —  это  верхъ  глупости".  Подумай  же  самъ,  о,  читатель,  какъ 
полюбилъ  Беренгар1я  король  Оттонъ,  когда  не  только  не  хот^лъ  при- 
нять даровъ,  предложенныхъ  ему,  но  даже  самъ  былъ  готовъ  запла- 
тить за  него. 

14.  Пока  все  это  происходило,  императоръ  константинопольсшй, 
вмЬст^Ь  съ  послами  короля  Гуго,  препроводилъ  къ  нему  и  своихъ  по- 
словъ  съ  об'Ьщан1емъ  прислать  ему  корабли  и  все,  чего  онъ  проситъ, 
но  съ  услов1емъ,  если  онъ  отдастъ  свою  дочь  за  его  маленькаго  внука, 
носившаго  съ  нимъ  одно  и  то  же  имя,  сына  Константина.  Констан- 
тинъ  же  былъ  сыномъ  императора  Льва  (У1),  а  не  самого  Романа 
(см.  выше,  на  стр.  393).  Съ  Романомъ  вм'Ьст'Ь  правили  три  импе- 
ратора, а  именно:  двое  изъ  нихъ,  его  д^ти,  Стефанъ  и  Константинъ, 
и  сынъ  императора  Льва,  Константинъ,  о  которомъ  шла  сейчасъ 
р-Ьчь.  Король  Гуго,  выслушавъ  предложен1е,  немедленно  отв'Ьчалъ 
Роману  чрезъ  гонцевъ,  что  отъ  законной  жены  у  него  н-Ьтъ  дочерей, 
но  если  бы  онъ  согласился  принять  одну  изъ  дочерей  его  налож- 
ницъ,  то  онъ  можетъ  отправить  ему  весьма  красивую  д-Ьвушку.  А 
такъ  какъ  греки  при  вопросЬ  о  благородствЬ  происхожден1я  обра- 
щали вниман1е  на  то,  кто  отецъ,  а  не  мать,  то  императоръ  Романъ 
изготовилъ  немедленно  корабли  съ  греческимъ  огнемъ,  отправилъ  ве- 
лише  подарки  и  просилъ  руки  побочной  дочери  Гуго  для  своего  внука. 
По  этому  поводу  былъ  отправленъ  посломъ  отъ  короля  Гуго  мой 
отчимъ,  умн4йш1Й  челов-Ькъ  и  украшенный  зсЬми  достоинствами, 
потому,  мн'Ь  кажется,  не  излишнимъ  при  этомъ  случа-Ь  привести  то, 
что,  какъ  я  слышалъ,  онъ  часто  разска-зывалъ  о  мудрости  и  велико- 
душ1и  императора  и  о  его  поб-Ьдахъ  надъ  руссами. 

15.  Вь  сЬверныхъ  странахъ  живетъ  одинъ  народъ,  котораго  греки 
называютъ,  по  его  внешнему  виду  (а  ^иа1^^а^е  согроп'б,  по  качеству 
т-Ьла),  Рооаю;,  Руз1осъ  (т.-е.  руссы),  а  мы,  по  м-Ьсту  ихъ  жительства, 
называемъ  Когйтапш  (норманны).  На  тевтонскомъ  язык4  погс1 — сгь- 
веръ,  а  тап  —  человгькъ;  потому  мы  и  называемъ  ихъ  норманнами, 
то-есть  сЬверными  людьми.  Королемъ  этого  народа  былъ  въ  то  время 
Ингеръ  (такъ  называетъ  авторъ  въ  латинской  форм^  нашего  великаго 
князя  к1евскаго  Игоря,  сына  Рюрика);  собравъ  тысячу,  и  даже  больше, 
кораблей,  онъ  пошелъ  на  Константинополь  (941  г.).  Это  извЬст1е 
встревожило  императора  Романа,  такъ  какъ  его  морск1я  силы  были 
отправлены  противъ  сарацинъ  и  для  охранен1а   острововъ.  Не  мало 


*)  Ср.  ниже  гл.  18,  у  того  же  автора,  гд*  онъ  протнвор'Ьчитъ  себ*,  не  приводя 
никакихъ  объяснен1и  и  какъ  бы  забывъ  свои  собственныя  слова  о  великодуш1и 
Оттона.  Конечно,  Оттонъ  могъ  сказать  такъ,  а  поступить  иначе;  но  авторъ,  увдечеи- 
ныВ  своимъ  отступлен1емъ  о  Византхи,  упустилъ  изъ  виду  необходимость  объяснить, 
кавииъ  же  образомъ  Оттонъ  получилъ  деньги  отъ  Гуго,  когда  онъ  такъ  торжественно 
отказался  отъ  нихъ. 
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озабоченный  всЬмъ  этимъ,  онъ  проводилъ  безсонныя  ночи,  а  Ипгеръ 
опустошалъ  страны,  сос'Ьдн1я  морю;  въ  это  время  Роману  допесли, 
что  у  него  есть  вт,  распоряжении  15  хелапд1й  (кораблей)  полусгнив- 
шихъ,  единствеппихъ,  который  были  оставлены  дома  за  неголност1.ю. 
Услышавъ  объ  этоиъ,  Ромапъ  приказалъ  позвать  къ  себ-Ь  тоо;  хаХа- 
(ратас,  тусъ  калафатасъ,  то-есть,  кораблестроителей,  и  сказалъ  им'ь: 
„Изготовьте  посп1>шно,  безъ  отлагательства,  тЬ  хеланд1и,  которыя 
остались  дома.  А  сиарядъ  (аг§итеп1ит),  которымъ  бросаютъ  огонь, 
расположите  не  только  па  корабельномъ  носу,  но  и  на  кори1>,  и 
сверхъ  того  съ  обоихъ  боковъ".  Вооруживъ,  такимъ  образомъ,  хелаи- 
д1и,  какъ  было  то  имъ  самимъ  приказано,  онъ  садитъ  ия  иихъ  искус- 
н'Ьйшихъ  людей  и  повел'Ьваетъ  имъ  идти  на  встр^.чу  Ипгеру.  Они 
отплыли;  когда  же  Ингеръ  завид^Ьлъ  ихъ  (11  1юня)  въ  открытомъ 
мор-Ь,  онъ  приказалъ  своимъ  людямъ  не  убивать,  а  взять  ихъ  живьемъ. 
Но  Богъ,  всеблапй  и  милосердый,  желая  не  только  оказать  защиту 
тому  народу,  который  его  почиталъ,  молился  ему  и  взывалъ  къ  нему 
о  помощи,  но  и  даровать  ему  победу,  утишилъ  в1.тры  и  сгладилъ 
поверхность  моря:  ибо  иначе  грекамъ  было  бы  неудобно  метать  огонь. 
Сгавъ  посреди  флота,  они  начипаютъ  бросать  огонь  во  всЬ  стороны; 
руссы  (Киз!),  увйД'Ьвъ  то,  немедленно  кидаются  въ  море  и  предпо- 
читаютъ  лучше  утонуть  въ  волнахъ,  ч'&мъ  сгор-Ьть  въ  огн!;.  Одни 
и.зъ  нйхъ,  отягоп1,еняые  панцырями  и  шлемами,  тутъ  же  ушли  на 
дно,  и  ихъ  бол'^е  не  вид'Ьли;  друг1е  поплыли,  но  гор-^ли  и  на  иод'Ь, 
такъ  что  въ  тотъ  день  пе  ушелъ  ни  одинъ  челов-Ькъ,  кром-Ь  спас- 
шихся" б-Ьгствомъ  къ  берегу;  корабли  руссовъ,  при  маломъ  своемъ 
разм'Ьр^,  могли  плавать  по  мелкому  м-Ьсту,  чего  не  могли  гречесшя 
хеланд1и,  ходивш1я  глубоко.  Немного  спустя  посл-Ь  того,  Ипгеръ  съ 
великою  потерею  возвратился  домой.  Греки  же,  одержавъ  победу  и 
приведя  съ  собою  множество  пл-Ьнныхъ,  возвратились  съ  торжествомъ 
въ  Константинополь.  Романъ  приказадь  обезглавить  всЬхъ  пл-Ьнныхъ, 
что  и  было  исполнено  въ  присутсгв1и  посла  короля  Гуго,  то-есть  мо- 
его отчима. 

16.  Между  т-Ьмъ,  король  Гуго  собралъ  свое  войско  (942  г.), 
отправивъ  флотъ  по  Тирренскому  морю  (т.-е.  Тосканскому)  въ  Фрак- 
синетъ,  а  самъ  пошелъ  туда  же  сухимъ  путемъ.  Греки,  прибывъ  на 
м-Ьсто,  немедленно  сожгли  метательнымъ  огнемъ  корабли  сарацинъ;  а 
король,  напавъ  на  Фраксинетъ,  принудилъ  сарацинъ  бежать  на  гору 
Мавръ;  облолсивъ  ихъ,  онъ  могъ  бы  ихъ  взять,  если  бы  ему  въ 
томъ  не  пом-Ьшало  одно  обстоятельство,  которое  я  нам11ренъ  изло- 
жить. 

17.  Король  Гуго  весьма  боялся  Беревгар1я,  чтобы  онъ,  собравъ 
во  Франц1и  (т.-е.  Франконии)  и  Шваб1и  войско,  не  напалъ  на  него 
и  не  лишилъ  его  государства.  Въ  этомъ  несчастномъ  убЬждев1и, 
онъ  отпустилъ  тотчасъ  грекивъ  домой,  а  самъ  заключилъ  миръ  съ 
сарацинами  на  условш,  чтобы  они  расположились  въ  горахъ,  отд^- 
ляющихъ  Шваб1ю  отъ  Итал1и,  и  если  Беренгар1й  вздумаетъ  тамъ 
провести  войско,  то  всЬми  м'Ьрами  преграждали  бы  ему  путь.  Сколько 
же  христианской  крови  пролили  сарацины,  утвердившись  въ  томъ 
М-Ьст-Ь  0  избивая  странииковъ,  шедшихъ  на  поклонен1е  блаженнымъ 
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яаостоламъ  Петру  и  Павлу,  зваетъ  о  томъ  только    тотт,   кто   веесъ 
ихъ  имена  мъ  книгу  живота.  Какъ  беззаконно  ты,  Гуго,    хот-^лъ    за- 
щищать свое  государство!  Иродъ  избилъ  множество  невинныхъ  мла- 
ленцевт,  чтобы;  не  лишиться  земного  царства;    ты    жс',    съ    тою    же 
ц-блью,  нынустилъ  на  свободу  людей  опасныхъ  и  достойныхъ  смерти; 
пусть  бы  злод-Ьи  сохранили  свою  жизнь,  оставаясь  у  себя,  лишь  бы 
посл"]^,  свир-Ьпствуя.  они  не  лишали  жизни  другихъ.  Я  думаю,    или 
лучше  сказать,  я  ув-Ьренъ,  что  ты  никогда    не  читалъ   и    дан;е    не 
слыхалъ,  какимъ    гн-Ьвомь    Господь   поразилъ    короля    израильскаго 
Ахава  за  то,  что  онъ  выпустилъ  бенъ-Гадада,  короля  Сир1и,    и    за- 
ключилъ  съ  нимъ  союзъ,  между  т-Ьмъ  какъ  онъ  былъ  достоинъ  смерти. 
Одинъ  изъ  пророческихъ  сыновъ  сказалъ  тогда  Ахаву:  „Такъ    гово- 
рилъ  Госнод!.:  если  ты  отпустилъ  мужа  достойнаго  смерти,  то    пой- 
детъ  твоя  душа  за  его  душу,  и  твой  нарохъ  за  его  народъ"  (I,  Цар. 
20,  42).  Такъ  это  и  случилось.  Но  наше  перо  (вШив)  въ  своемъ  м'Ьст'Ь 
изобразитъ  теб'Ь,  какой  вредъ  ты  причинилъ  себ'Ь  своимъ  поступкомъ. 
18.  Когда  Береи1ар1й    б'Ьжалъ   и.зъ   Италзи,  онъ  взялъ  съ  собою 
вассала,  по  имени  Амедея,  мужа  весьма  знатнаго  происхождешя,  и, 
какъ  оказалось,  не  уступавшаго  самому  Улиссу    своею    хитростью  и 
отвагою.  Когда  могущественный  король    Огтонъ,  какъ    задержанный 
н-Ькоторыми  обстоятельствами,  такъ  и  расположенный  въ  пользу  Гуго 
огромными  дарами,  получаемыми  отъ  него  ежегодно,  не  могъ    снаб- 
дить войскомъ  Беренгар1я,  тогда  вышеупомянутый    Амедей    сказалъ 
Беренгар1ю:  Деб-Ь  не  безъизв'Ьстно,  мой  государь,  до  какой  степени 
король  Гуго  ненавидимъ  всЬма  итальянцами  за  свое  суровое  уирав- 
лен1е  и  особенно  за  раздачу    должностей  сыновьямъ    своихъ    налож- 
ницъ    и    бургундцамъ,    между    т'Ьмъ    какъ    почти    н'Ьтъ    ни    одного 
итальянца,    котораго    онъ    или    не  изгналъ  бы,    или    не  лишилъ  бы 
м-Ьста.  Если  они  до  сихъ  поръ  ничего  не  предпринииаютъ  противъ 
него,  то  единственно   потому,  что   никого  не  имЬютъ   для    избран1я 
своимъ  королемъ.  И  такъ,  если  бы  кто-нибудь   изъ   насъ,  и(  реод'Ьв- 
тись,   чтобы  не  быть  узнаннымъ,  отправился  туда  для   изсл'Ьцован1я 
настро1'111я  умовъ,  то,  безъ  сомн-Ьша,  онъ  могъ  бы  памъ  дать  хорош1й 
сои'Ьтъ".  —  „По  это,    возрашлъ    ему    Беренгар1й,  не  можетъ  никто 
исполнить  ловче  и  лучше  тебя    самого".  Такимъ    образомъ,  Ачелей, 
переод-Ьешись,  отпрамился  въ  Итал1Ю    вм'Ьст1Ь  съ  б-^дными    странни- 
ками, шедшими  на  ноклонен1е  въ  Римъ,  и  выдалъ   себя  за  идуп1,аго 
туда  же;  въ  И1ал1и  онъ  нав'Ьстилъ  различныхъ  влад-Ьтелей  и  изс.ц'Ь- 
довалъ    все,  чго   было  у  каждаго  на  сердц'Ь.  Но  онъ  не  являлся  ко 
вс'1Ьмъ  въ  одной  и  той  же  от.ежд'Ь:  къ  одному  онъ  приходилъ  од^^тый 
въ  черное,  въ  другому — въ  красное,  къ  третьему — въ  пестрое.  Молва 
о  томъ,  что  онъ  въ  Игал1и,  достигла  и  до  слуха  короля.  Гуго   при- 
казалъ  отыскать  его  вс^ми  м-рами;  но  Амедей,  выиазавъ  свою  длин- 
ную и  прекрасную  бороду  смолой,  окрасивъ  въ  черный    цв'Ьтъ    свои 
золотистые    волоса,  обезобразивъ  лицо  и  сгорбившись,  оси'Ьлился  въ 
толп-Ь    нищихъ,  которыхъ    Гуго    саиъ    кормилъ,  стать  нагииъ  предъ 
королемъ,  и  не  только    получилъ  отъ  него  одежду,  но  и  выслушалъ 
все,  что  король  говорилъ  о  Беренгарх-Ь  и  о  немъ  самомъ.  Посл'Ь  того, 
разу.заавъ    все    точа'Ьйшимъ   образомъ,   онъ   возвратился    вм'Ьст'Ь  съ 
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странниками,  но  не  тою  же  дорогой,  которой  пришелъ,  ибо  король 
приказалъ  страж-Ь,  охранявшей  проходы,  не  пропускать  никого,  не 
изсл-Ьдованъ  тщательно,  кто  именно  проходитъ.  Амедей  же,  узнавъ 
о  томъ,  направилъ  путь  по  непроходимымъ  и  суровымъ  м'Ьстностямъ, 
гд-Ь  не  было  никакой  стражи,  и  явился  къ  Беренгар1ю  съ  в-Ьстями, 
которыхъ  тотъ  ожидалъ  (943  г.). 

19.  Въ  это  время  король  Гуго,  заплати въ  венграмъ  10  м-Ьръ  мо- 
нетъ,  заключилъ  съ  ними  миръ  и  удалилъ  ихъ  изъ  Итал1и,  взявъ 
предварительно  заложниковъ  и  вм4ст4  направивъ  ихъ  на  Испашю, 
для  чего  и  данъ  былъ  имъ  проводникъ.  Если  же  они  не  дошли  до 
Испаши  и  того  города,  въ  которомъ  живетъ  вашъ  (т.-е.  епископа 
Рецемунда;  см.  выше  стр.  293)  король,  т.-е.  до  Кордовы,  то  причи- 
ною того  было  то  обстоятельство,  что  имъ  пришлось  три  дня  идти 
по  безводной  и  обширной  стран*;  опасаясь  погубить  лошадей  и  са- 
михъ  себя,  они  избили  даннаго  имъ  отъ  Гуго  проводника,  и  воро- 
тились посп'Ьшн^е,  нежели  отправились  въ  путь. 

Въ  посл'Ьдующпхъ  главахъ,  отъ  20  до  25,  авторъ  говоритъ  объ  отъ-Ьзд'Ь 
Берты  (у  грек.  Евдокс1я),  побочной  дочери  Гуго,  въ  Константинополь,  для 
брака  съ  Роман о]иъ,[сыномъ  Константина  Порфироднаго  (см.  выше  гл.  14),  со- 
правителя императора  Романа  и  двухъ  его  сыновей,  Стефана  и  Константина; 
по  поводу  этого  брака,  авторъ  подробно  излагаетъ  происшедшую  въ  то  время 
дворцовую  револющю  въ  Константинопол-Ь:  Стефанъ  и  Константинъ  свергаютъ 
(945  г.)  съ  престола  своего  отца  Романа-  и  заключаютъ  его  въ  монастырь;  но 
Константинъ  Порфиродный  мститъ  за  своего  тестя  и  удаляетъ  въ  монастырь 
мятежныхъ  сыновей,  утвердившись  самъ  на  престоле.  Посл-б  такого  отступле- 
н1я,  авторъ  снова  возвращается  къ  своей  тем-Ь,  т.-е.  борьб*  Гуго  съ  Беренга- 
р1емъ. 

26.  Между  т-Ьмъ  Беренгар1Й,  съ  нетерп'Ьн1емъ  ожидаемый  въ 
Итал1и,  отправился  (946  г.)  съ  немногими  спутниками,  набранными 
въ  Шваб1и,  чрезъ  Винстгау  (Уепи81;а-Уа1118)  въ  Итал1Ю,  и  располо- 
жился лагеремъ  близъ  укр'Ьп.1ешя  Формйкар1и  (Рогпн'^ага),  которое 
было  вручено  для  обороны  клерику  Аделарду  т-Ьмъ  самымъ  Маназе- 
сомъ,  который,  какъ  мы  сказали  выше  (см.  Л1утпр.  кя.  IV,  гл.  6, 
выше  на  стр.  413),  бывъ  сначала  арх1епископомъ  Арелатскимъ,  сд-Ь- 
лался  въ  то  время  грабителемъ  церкви  Тридентской,  Веронской  и 
Мантуанской.  Когда  Беренгар1Й  уб-Ьдился,  что  н'Ьтъ  возможности 
овлад-Ьть  укр-Ьпленхемъ  ни  нри  помопци  осадныхъ  оруд1й,  ни  штур- 
момъ  (ЪеШ  1тре1и),  онъ,  зная  честолюбге  и  ха1Уо2о$1ау,  то-есть,  тще- 
слав1е  Манавеса,  пригласилъ  къ  себ4  Аделарда  и  сказалъ  ему:  ,Если 
ты  мн4  сдашь  это  укр'Ьплен1е  и  склонишь  на  мою  сторону  своего 
господина  Мавазеса,  то  я,  по  овлад-Ьихи  королевствомъ,  сд-блаю  его 
миланскимъ  арх^епископомъ,  а  теб-Ь  дамъ  епископство  Комо.  А  чтобы 
ты  пов-Ьрилъ  тому,  что  я  об-Ьп^аю  на  словахъ,  я  подтверждаю  ихъ 
клятвою".  Маназесъ,  узнавъ  о  томъ  отъ  Аделарда,  не  только  прика- 
залъ сдать  укр-Ьпленхе,  но  пригласилъ  вс4хъ  итальянцевъ  (ИаЬз)  спе- 
шить на  помощь  къ  Беренгархн). 

27.  Молва  о  появлеши  Беренгар1я  распространилась  съ  быстро- 
тою между   всЬми.  Некоторые,  оставивъ   Гуго,  начали  уже   перехо- 
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дить  на  его  сторону.  Между  такими  первымъ  былъ  Милонъ,  могуще- 
ственный графъ  Вероны  (см.  о  немъ  у  Л1утп.  кн.  III,  гл.  50  и  сл-Ьд., 
выше,  на  стр.  412).  Гуго  держалъ  его  въ  подозр'Ьнхи  и  приставилъ 
къ  нему  тайно  людей  для  наблюдешя  за  нимъ;  не  подавъ  виду,  что 
ему  известно,  какъ  за  нимъ  смотрятъ,  Милонъ  устроилъ  веселый 
пиръ,  который  продолжался  до  полуночи;  когда  же  всЬ,  утомленные 
сномъ  и  возл1ян1ями  Бахусу,  улеглись,  онъ,  въ  сопровожден1и  одного 
оруженосца,  быстро  отправился  въ  Верону  и,  пригласивъ  къ  себ-Ь 
Беренгар1я  чрезъ  гонцовъ,  принялъ  его  въ  Верон'Ь,  гд4  онъ  могъ 
оказать  еще  бол-Ье  сильное  сопротивлен1е  королю  Гуго.  Безъ  сомн-Ь- 
Н1Я,  такой  поступокъ  Милона  былъ  сл^^дств1емъ  не  его  в'Ьроломства, 
но  т4хъ  прит'Ьсеен1й,  которыя  ему  д-Ьлалъ  Гуго  и  которыхъ  онъ  не 
могъ  выносить  дол-Ье.  Его  примеру  посл'Ьдовалъ  Видо,  епископъ 
церкви  въ  Мутин-Ь  (Модена),  который,  хотя  и  не  испыталъ  отъ  Гуго 
никакой  несправедливости,  но  соблазнился  надеждою  овлад-^ть  бога- 
тымъ  аббатствомъ  Нонантулою  (въ  двухъ  миляхъ  отъ  Модены),  ко- 
торое д-Ьйствительно  и  получилъ.  Онъ  не  только  лично  оставилъ  ко- 
роля Гуго,  но  увлекъ  за  собою  и  множество  другихъ.  Гуго,  услышавъ 
о  томъ,  собралъ  войско  и  подступилъ  немедленно  къ  укр^плен1Ю  Ви- 
неол4  (близъ  Модены),  которое  принадлежало  Видо,  и  овлад-Ьлъ  ею 
мужественно,  но  безъ  пользы  для  себя;  въ  какой  степени  справед- 
ливо зам'Ьченное  мною,  докажетъ  следующее:  пока  Гуго  стоялъ  тамъ, 
Беренгар1й,  приглашенный  Ардерикомъ,  арх1епископомъ  Миланскимъ, 
оставилъ  Верону  и  поспешно  отправился  въ  Миланъ.  Услышавъ  о 
посл-Ьднемъ,  король  Гуго,  опечаленный,  воротился  въ  Пав1Ю.  Между 
т'Ьмъ,^вс'Ь  влад-Ьтели  Итал1и  начали,  несчастнымъ  образомъ,  оставлять 
Гуго  и  приставать  къ  бгьдному  Беренгартю.  Л  называю  его  б-Ьднымъ 
не  въ  томъ  смысле,  чтобы  онъ  ничего  не  им4лъ,  но  потому,  что  онъ 
никогда  нич^мъ  не  будетъ  доволенъ.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  люди  дур- 
ные и  корыстолюбивые,  которыхъ  богатство  не  в^рно  и  подвержено 
случайностямъ,  которые  всегда  желаютъ  им-Ьть  еще  больше  и  никогда 
не  довольны  т4мъ,  что  уже  им-Ьютъ,  не  могутъ  считаться  ни  зажи- 
точными, ни  богатыми  людьми:  это  так1е  же  бедняки  и  нищ1е.  Бо- 
гаты только  т-Ь,  и  имущество  прибыточно  и  надежно  только  у  т'Ьхъ, 
которые,  довольствуясь  своею  собственностью,  считаютъ  достаточ- 
нымъ  то,  что  им'Ьютъ.  Не  быть  жаднымъ  до  пр1обр'Ьтен1Й,  это  —  ка- 
пита.1ъ  (ресип1а);  не  желать  им4ть  всего,  что  видимъ  глазами,  это — 
доходъ  (уес11§а1).  Скажемъ  же  правду:  кто  богаче,  тотъ-ли,  кому 
всегда  чего-нибудь  еще  недостаетъ,  или  тотъ,  у  кого  больше,  ч'Ьмъ 
нужно?  кто  постоянно  нуждается,  или  кто  видитъ  себя  въ  изобил1и? 
Тотъ-ли,  кто,  ч-Ьмъ  больше  им'Ьетъ,  т^мъ  больше  стремится  ирхобр-Ьсть, 
или  кто  живетъ  по  своимъ  средствамъ?  Быть  довольнымъ  своими 
средствами,  это — величайшее  и  в-Ьри-Ьйшее  богатство.  Впрочемъ,  до- 
статочно и  того,  что  я  сказалъ  объ  этомъ  предмете.  Пусть  мое  перо 
возвратится  снова  къ  тому  Беренгар1ю,  появлен1е  котораго  предве- 
щало собою  золотой  в'Ькъ,  а  время,  возвысившее  его,  подавало  на- 
дежду на  счастье. 

28.  Пока   Беренгар1Й    оставался,  такимъ  образомъ,  въ  Милане',  и 
раздавалъ  государственныя  должности  въ  Итал1и  своимъ  привержен- 


-_  454  — 

цамъ,  король  Гуго  отиравиль  туда  своего  сыиа  Лотарл,  не  къ  Бе- 
ренгар1Ю  собственно,  но  ко  всему  народу  съ  просьбою,  такъ  какъ 
они  отвергаютъ  его  и  не  люблтъ,  принять,  но  крайней  м11р'Ь,  ради 
имени  божьлго,  его  сына,  который  противъ  нихъ  ни  въ  чемъ  не  нре- 
стуаилъ  и  котораго  они  могутъ  наставить  сообразно  своимъ  жела- 
ншмъ.  По  удаленш  Лотаря  въ  Миланъ,  король  Гуго,  выйдя  изъ  11а- 
В1И  со  всЬми  сокровищами,  оставилъ  Итал1ю  и  вознам-Ьрилсл  уйти 
въ  Бургунд1Ю.  Но  его  задержало  следующее  обстоятельство:  а  именно, 
когда  Лотарь,  въ  церкви  св.  исаов'Ьдника  Амврос1я  и  св.  мучениковъ 
Гервас1я  и  Протас1я,  въ  Милан-Ь,  распростерся  предъ  расият1емъ, 
пародъ  поднялъ  его  и  ноставилъ  своимъ  королемъ,  а  за  Гуго  нослали 
гонца  съ  обЪщан1емъ  возвратить  ему  престолъ.  Варочемъ,  въ  этомъ 
опред'Ьлен1и,  или  лучше  сказать,  обмане,  участвовали  не  всЬ,  а  только 
одинъ  Беренгархо;  въ  своемъ  коварств-Ь,  онъ  помышлялъ  вовсе  не  о 
томъ,  чтобы  Гуго  и  Лотарь  получили  на  самомъ  д'Ьл1'.  власть,  но 
чтобы,  какъ  то  оказалось  виосл'Ьдствхи,  не  выпустить  изъ  рукъ  Гуго, 
который,  при  помощи  свонхъ  несм'Ьтныхъ  богатствъ,  м01'ъ  бы  возста- 
новить  противъ  него  бургундовъ  и  друпе  народы. 

29,  Въ  это  время  былъ  епископомъ  въ  Брикс1И  (н.  Бге8С1а),  и  весьма 
уважаемымъ,  н'Ькто  1осифъ,  юный  лЬтами,  но  старецх,  но  зрелости 
своихъ  добродетелей.  Беренгарш,  какъ  челов'Ькъ  богобоязненный  — 
угошсоз,  т.-е.  иронически  —  лишилъ  его  епископства  за  добрые  его 
нравы,  а  на  м-Ьсто  его  поставиль  Аитон1я,  здравствующаго  еще  и 
теперь,  безъ  всякаго  синода  и  сов'Ьщаи1я  съ  енископами.  И  въ  Комо, 
Береигар1й  поставилъ  епископомъ  не  того  Аделарда,  которому  об^- 
щалъ  клятвенно,  но  некоего  Вальдо,  изъ  угожден1я  арх1епископу 
Миланскому.  Какъ  онъ  вообще  д'Ьйствовалъ,  о  томъ  свид-Ьтельствуготъ 
намъ  красноречиво  его  ограбленные  подданные,  вырубленные  вино- 
градники, ободранная  кора  дерзвьевъ,  множество  осл4плеиныхъ  лю- 
дей, безпрерывно  возникающ1е  раздоры.  Вирочемъ,  Аделарда  онъ  по- 
ставилъ епископомъ  въ  Регпо. 

30.  Но  Бозо,  побочнаго  сына  короля  Гуго  и  епископа  Плаценщи, 
также  и  Л1утфрида,  епископа  Пав1И,  Беренгар1Й  определилъ  выгнать; 
оба  они,  однако,  ему  хорошо  заплатили,  и  онъ  объявилъ,  что,  изъ 
любви  къ  Богу,  оставляешь  ихъ  на  мЬстахъ.  Какъ  была  велика  въ 
то  время  радость  итальянцевъ!  ВсЬ  кричали:  новый  Давидъ  пришелъ! 
Въ  своемъ  осл'Ьплеи10,  эги  люди  ставили  Беренгар1я  выше  великаго 
Карла.  Хотя  Гуго  и  Лотарь  были  признаны  снова  королями,  но  Бе- 
ренгар1Й  былъ  только  по  имени  маркграфъ,  а  на  д^л^Ь  же  управлялъ, 
какъ  король;  т^  же  только  носили  титулъ  королей,  а  въ  действи- 
тельности были  не  бол4е,  какъ  графами.  Что  къ  этому  еще  приба- 
вит ?  Мои  родители,  обманутые  такою  славою  Беренгар1я,  его  лю- 
безностью и  щедростью,  отдали  меня  къ  нему  на  службу.  Богатыми 
дарами,  которые  они  ему  приносили,  достигли  они  того,  что  Берен- 
гар1й  доверялъ  мн*  свои  тайны  и  черезъ  меня  велъ  свою  переписку. 
Я  служилъ  ему  долгое  время  верно,  но  какъ  онъ  меня  вознаградилъ, 
о  Боже,  я  разскажу  то  въ  своемъ  месте.  Его  вознагражден1е  при- 
вело бы  меня  въ  отчаяше,  если  бы  онъ  не  подвергъ  и  многихъ  дру- 
гихъ  равной  со  мной  участи.  О  немъ  хорошо  сказано  въ  св.  писан1и: 
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„Перья  строфокамила  похоу&и  на  перья  ястреба  и  цаали;  когда  аа- 
стуиитъ  часъ,  онъ  иодииметъ  крылья  и  осмЬеть  коня  и  всадника" 
(1овъ,  39).  Д'Мстиительно,  ири  Гуго  и  Лотар-Ь,  этотъ  огромный  и 
ирожорлиный  строфокамилъ,  не  будучи  добрымъ,  казался,  но  крайней 
м'ЬрЬ,  такимъ.  Но  посл'Ь  ихъ  смерти,  какъ  онъ  ноднялъ  свои  крылья, 
какъ  онъ  осм-Ьяль  всЬхъ  насъ,  все  это  я  желалъ  бы  разсказать  не 
словами,  а  воилемъ  и  воздыхаи1ями.  Но  иокончимъ  съ  этимъ,  и  вер- 
немся кь  нити  разсказа. 

31.  Король  Гуго,  не  имЬя  возможности  ни  отклонить  отъ  себя 
га-Ьва  господня,  ни  одержать  верха  надъ  нротивникомъ,  оставилъ  Ло- 
гаря,  иоручилъ  его  в-Ьриости  Беренгар1я,  заключивъ  съ  нимь  мни- 
мый миръ,  а  самъ  со  вс']^ми  сокровищами  носн^^шнлъ  въ  Нровансъ. 
Услышавъ  о  нрибыт1и  туда  короля,  Раймундъ,  герцогъ  Аквиташи, 
явился  къ  нему  и,  отдаиъ  себя  въ  вассалы  (зе  ш  тИИет  д.еШ)  за 
тысячу  минъ  (монета),  присягнулъ  ему  аъ  вЬрности  (й(1еш  зегуа^игиш 
аШгшауИ;).  Сверхъ  того  этотъ  же  герцогъ  об^щалъ,  собравъ  войско, 
напасть  на  Итал1ю  и  покорить  Беренгар1я.  Но  какъ  разсмЬшило  это 
изв'Ьспе  всЬхъ  насъ  (т.е.  окружаишихъ  Беренгар1я  и  въ  томъ  числЬ 
нашего  автора),  всяк1й  иойметъ,  если  всиомнитъ  извЬстную  трусость 
акиитанскаго  народа;  вирочемъ,  если  бы  Раймундъ  и  оказалъ  Гуго 
помощь,  то  это  осталось  бы  безъ  результатоиъ,  потому  что,  вскор'Ь 
(апр.  947),  по  призыву  божьему,  Гуго  нослЬдовалъ  по  пути  общему 
всякой  плоти,  (т. -е.  умерь),  оставивъ  свои  сокровища  племянниц'Ь 
Берт'Ь,  вдов1ь  ^)  графа  Арелатскаго  Бозо.  Спустя  же  немного  времени, 
этотъ  же  самый  Раймундъ,  грозц'Ьйш1й  герцогъ  грознЬйшаго  въ  м1р'Ь 
народа,  женился  на  Берт'Ь;  судя  по  словамъ  людей,  им'Ёющихъ  толкъ 
въ  женской  красоте,  онъ  не  былъ  достоинъ  не  только  брачнаго  ложа, 
но  даже  иоц']Ьлуя  своей  жены. 

Въ  32  гл.  авторъ  внезаино  переходитъ  къ  одному  событхю  изъ  частной 
Жизни  жены  Беренгар1я,  Впллы,  и,  съ  ц'Ьлью  болЬе  очернить  ея  память,  раз- 
сказываегъ  съ  циническими  иодробностями  ея  иредосудительныя  отношешя 
съ  своимъ  каиелланомъ. 

33.  Въ  это  же  время  (947  г.),  напалъ  на  Итал1ю  Таксисъ,  ко- 
роль венгровъ,  приведя  съ  собою  огромное  войско.  Беренгар1й  зап- 
латилъ  ему  10  м'^ръ  монетъ,  по  не  изъ  своей  казны,  а  изъ  сборовъ 
въ  пользу  б^дныхъ.  Притомъ  же  онъ  откупился  такимъ  образомъ, 
заботять  не  о  сиасен1и  своего  парода,  а  чтобы  воспользоваться  даже 
и  этимъ  случаемъ  для  увеличешя  сьоихъ  богатствъ.  Ботъ,  что  онъ 
сд'Ьлалъ.  Вс'Ь  лица  обоего  пола,  какъ  взрослыя,  такъ  и  младенцы, 
должны  были  внести  по  одной  монете;  Берепгар1й  же,  ирим'^^шавъ 
м'Ьди  къ  серебру,  вичеканилъ  снована  10  м^ръ;  остальную  же  часть 
в  весь  церковный  сборъ  удержалъ  въ  свою  пользу. 

Кончается  Пятая  книга:  благодаренгв  Господу!  и  начинается  книга  Шестая. 


*)  См.  Род.  табл.  №  2:  Сорта  была  дочь,  &  ие  вдова  Бозо,  брага  Гуго. 
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1.  Описание  времени,  которое  наступаетъ  теперь  (т.-е.  послЬ 
950  г.,  когда  авторъ,  разсорившись  съ  Беренгар1емъ,  долженъ  былъ  бе- 
жать изъ  Итал1и  и  спасаться  при  двор-Ь  Оттона  В.  (гд-Ь  онъ  и  пи- 
салъ  свое  „Воздаян1е"),  потребовало  бы  отъ  меня  способностей  бо- 
л-Ье  трагика,  ч-Ьмъ  историка,  если  бы  „Господь  не  уготовилъ  мн-Ь 
стола  противъ  т-Ьхъ,  кто  иресл-Ьдовадъ  меня"  (Псал.  23,  5).  Я  не 
могу  высказать,  сколько  непр1ятностей  я  перенесъ  съ  т'Ьхъ  поръ, 
какъ  долженъ  былъ  оставить  свою  родину  (т.  е.  Ломбард!»);  и  че- 
нов'Ькъ  физическ1й  (ех^епог)  могъ  бы  скорее  оплакивать  свою  судьбу, 
вежели  описывать.  Челов'Ькъ  же  духовный  (1п1;епог),  им'Ьющ1Й  опору 
зъ  апостольскихъ  предписан1яхъ,  гордится  своимъ  злосчаст1емъ, 
лная,  что  злосчаст1е  научаетъ  терп'Ьнхю,  терп4н1е  опыту,  опытъ  на- 
дежде; надежда  же  не  стыдитъ  насъ,  потому  что  милосерд1е  Бога 
вселено  въ  наши  сердца  Духомъ  святымъ,  который  ниспосланъ  намъ, 
И  да  повинуется  Челов'Ькъ  физичесюй  челов-Ьку  духовному,  да  не 
скорбитъ  онъ  о  своемъ  злосчастии,  и  даже  пусть  утешается  имъ. 
Описывая,  какъ  колесо  фортуны  однихъ  поднимаетъ,  другихъ  опу- 
скаетъ,  онъ  самъ  мен-Ье  чувствуетъ  преходящее  горе,  радуясь  из- 
менчивости судьбы,  не  боится  уже  худшаго — худшее  же  невозможно, 
разв'Ь  смерть  или  отс4чен1е  членовъ  т-Ьла — и  сохраняетъ  надежду  на 
возврэтъ  счаст1я.  Если  судьба,  въ  самомъ  д-Ьл*,  непостоянна,  то  при 
моемъ  б-Ьдственномъ  положен1И,  она  можетъ  только  принести  мн-Ь 
счаст1е  и  отстранить  отъ  меня  мое  горе.  И  такъ,  возьмусь  попрежне- 
му  за  свою  истор1Ю,  и,  въ  дух-Ь  истины,  продолжу  начатый  разсказъ. 

2.  По  смерти  короля  Гуго  въ  Прованс*  (947  г.),  имя  Беренгар1я 
сд-Ьлалось  славнымъ  между  многими  народами,  и,  въ  особенности,  у 
грековъ.  Д-ййствительно,  Лотарь  (II,  сынъ  Гуго)  былъ  королемъ  только 
по  имени,  на  д-Ьл-Ь  (у)г(;и1е),  Беренгар1й  распоряжался  итальянскими 
д-Ьлами.  Потому  Константинъ,  по  свержен1и  Романа  и  его  д-Ьтей, 
правивш1й  Визант1йскою  импер1ю,  услышавъ,  что  власть  Верен  гархя 
выше  власти  Лотаря,  отправилъ  къ  Беренгар1Ю  съ  письмомъ  неко- 
его Андрея,  бывшаго  въ  должности  х6|х'1Г]?  х-?];  х6рхт)<;,  комисъ  тисъ 
корпгисъ,  т.-е.  дворцоваго  графа  (у  запад,  римл.  ргае1'ес1и8  ргае1;ог1о); 
въ  письме  императоръ  говорилъ,  что  онъ  желалъ  бы  вид'Ьть  у  себя 
посланника  отъ  Беренгар1я,  который,  по  возврап;еши,  могъ  бы  ему 
засвид'Ьльствовать,  какою  любовью  пользуется  онъ  у  императора.  Въ 
тоже  время  Константинъ  препроводилъ  къ  Беренгар1ю  убедитель- 
ное письмо  относительно  Лотаря,  въ  которомъ  онъ  просилъ  его  оста- 
ваться .в-Ьрнымъ,  такъ  какъ  божшмъ  соизволен1емъ  онъ  назначенъ 
быть  его  опекуномъ  (§иЪегпа1;ог).  Константинъ  не  мало  заботился  о 
судьб-Ь  Лотаря,  потому  что  былъ  весьма  привязанъ  къ  своей  неве- 
стке, сестре  Лотаря  (см.  выше,  на  стр.  452). 

3.  Тогда  Беренгар1й  началъ,  съ  свойственнымъ  ему  коварствомъ, 
раздумывать,  кого  бы  ему  послать  въ  Визант1ю,  такъ,  чтобы  ему  ни- 
чего не  стоили  расходы  на  такое  отдаленное  путешеств1е,  и  обра- 
тился потому  къ  моему  отчиму,  подъ  покровомъ  котораго  я  тогда 
жилъ,  говоря  следуют;имъ  образомъ:  „Сколько  бы  я  далъ  за  то, 
чтобъ  твой  пасынокъ  (т.-е.  нашъ  авторъ)  зналъ  по-гречески"!  — 
„Я  согласился  бы,   отвечалъ   мой  отчимъ,  отдать    за  это    половину 
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моего  могущества"!  Но  Беренгашй  прервалъ  его:  „О,  для  того  не 
нужно  и  сотой  части:  императоръ  Константияопольск1Й  просить  меня 
съ  письмомъ  отправить  къ  нему  посланника.  И  я  не  могу  найти 
для  того  никого  другого,  кто  былъ  бы  лучше  твоего  пасынка,  какъ 
по  твердости  его  характера,  такъ  и  по  дару  красворЬч1Я.  Мн'Ь  не- 
чего и  говорить  теб-Ь,  что  онъ  легко  научится  тамъ  греческому 
языку:  ты  самъ  знаешь,  съ  какою  легкостью  онъ  усп'Ьлъ  изучить 
латинск1й  языкъ  еще  въ  отрочесшя  л4та".  Цобуждаемый  такою  на- 
деждою, мой  отчимъ  взялъ  на  себя  всЬ  расходы  путешеств1я  и  снаб- 
дилъ  меня  въ  Константинополь  великими  подарками  (949  г.) 

4.  Перваго  августа  (949  г.)  я  оставилъ  Пав1ю,  и,  спустясь  внизъ 
по  р^к*  Эридану  (н.  По),  на  трет1Й  день  прибыль  въ  Венец1ю.  Тамъ 
я  встр-Ьтилъ  греческаго  посла  Соломона,  x^тоV^таV,  китонитанъ  (при- 
дворная должность,  соответствующая  звашю  каммергера),  евнуха, 
ходившаго  съ  поручешями  въ  Испашю  и  Саксон1Ю,  и  тогда  возвра- 
щавшагося  домой.  Его  сопровождалъ  съ  великими  дарами  послан- 
ный моего  государя,  въ  то  время  еще  короля,  а  теперь  императора, 
Оттона,  Л1утфридъ,  богат'Ьйш1й  изъ  жителей  Майнца.  Мы  вы-Ьхали 
изъ  Венец1и  25  августа  (ос1;ауо  Ка1епйа8  Зер^егаЪгез),  и  прибыли  въ 
Константинополь  17  сентября  (15  Какпйав  Ос^оиЬгей).  Думаю,  я  не 
наскучу  никому,  если  разскажу,  какой  вамъ  былъ  сд-^ланъ  торжест- 
веаный  и  неслыханный  пр1емъ  въ  КонстангинополФ>. 

Посд-бдшя  главы  шестой  книги,  отъ  5  до  10,  авторъ  д-Ьлаетъ  большое  от- 
сту11лен1е,  по  поводу  описания  какъ  прхема  посдовъ  Беренгархя,  такъ  п  всего 
вид'Ьннаго  имъ  при  визант1йскомъ  двор-Ь;  но  къ  главному  своему  предмету,  о 
которомъ  упоминается  въ  первой  гдавЬ  этой  книги,  т.-е.  о  ссор-Ь  автора  съ 
Беренгар1емъ  и  о  б'Ьгств'Ь  его  къ  Отгону  В.,  авторъ  никогда  не  возвращался 
и  такпмъ  образомъ,  его  трудъ  остался  неоконченнымъ. 

Епископъ  ЛПутпрандъ. 
Ап1арос1о8ео8,  V,  2,  4,  9—10,  12—19, 
26-31,  33;  VI,  1—4. 

О  Лгутпрандгь  и  ею  сочиненгяхъ  см.  ниже,  прим^Ьчанхе  къ  стать'Ь  31. 


30. — Изъ  ПОЭМЫ  ОБъ  Оттонь  Великомъ.  949  —  952. 

(Въ  967  г.). 

Вскоре  послЬ  того,  какъ  Оттонъ  (I)  отпраздновалъ  свадьбу  (949  г. 
старшаго  сына    Лудольфа  съ    Идою    Швабской,  съ  жизнью    земною 
разстался,  посл4  тяжкой  болезни,  итальянск1Й  король  Лотарь  (II)  '), 
оставивъ  свое  государство,  какъ   вполн-Ь   заслужениое    насл'Ьд1е,  ве- 


1)  См.  ниже,  въ  ковд4  тома,  Родосл.  табл.  №  2.  Ояъ  умеръ  950  года. 
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дикой  королев*,  дочери  могущественнаго  короля  Рудольфа  (II,  Бур- 
рупдскаго),  происходившаго  изъ  знаменитаго  рода  могучихъ  королей, 
съ  которою  онъ  по  любви  вступилъ  въ  бракъ  ^). 

Благородное  имя  своихъ  предковъ  далъ  Рудольфъ  своей  дочери, 
почему  она  справедливо  была  названа  Аделаидой  (АШеЫйа,  отъ  слова 
аШе!  или  айе!,  благородный).  Въ  своей  царственной  красЬ  и  въ 
полномъ  созиии1и  собственнаго  достоинства,  она  доказала  на  д'Ьл11 
свои  права  на  санъ  королевск1Й,  отличаясь  могучимъ  умомъ;  по  зас- 
лугамъ  могла-бы  она  править  осирот-Ьвшимъ  престоломъ,  если  бы 
злые  люди  не  устроили  ей  горькихъ  интригъ. 

Д'Ьйствительно,  поел*  того  какъ  умеръ  Лотарь,  о  чемъ  упомянуто 
выше,  въ  народ'Ь  нашлась  часть,  решившаяся  на  открытое  возму- 
щен1е,  и,  въ  противность  интересамъ  королевскаго  дома,  по  своей 
извраш,енности  нравовъ,  снова  предавшая  во  власть  Беренгар1я  (II) 
Итал1ю,  отнятую  силой  по  смерти  его  д-Ьда  ^),  и  доставшуюся  въ 
руки  короля  Гуго  (отца  Лотаря  II). 

Возвышенный  теперь  въ  давножеланоый  санъ,  Беренгартй  обна- 
ружилъ  всю  ненависть,  которую,  оплакивая  утрату  д'Ьдовской  власти, 
онъ  накопилъ  въ  злобномъ  сердц'Ь.  Пропитанный  ею,  онъ  обрушилъ 
свой,  сдержанный  дотоле,  гн'Ьвъ  на  невинную  голову  королевы  Аде- 
лаиды и  приказалъ  насильственно  схватить  ту,  которая,  им^въ  власть, 
никогда  не  сд'Ьлала  ему  никакого  зла.  И  онъ  овлад'блъ  не  только 
трономъ,  но,  сверхъ  того,  вскрывъ  сокровищницы,  взялъ  алчной  ру- 
кою оттуда  все,  что  могъ  тамъ  найти:  золото,  драгоц'Ьнные  камни 
и  разнаго  рода  рЬдкости,  наконецъ,  царственный  обручь,  которымъ 
украшалось  королевское  чело.  Королеве  же  онъ  не  оставилъ  ничего 
для  убранства,  не  устрашился  лишить  ее  свиты,  которою  обыкно- 
венно короли  себя  окружаютъ,  удалилъ  в'Ьрн'Ьйшихъ  слугъ,  и  —  пе- 
чально сказать — отиялъ  верховную  власть. 

Наконецъ,  полный  злобы,  онъ  отказалъ  ей  во  всякой  свобод-Ь 
куда  ыибудь  удалиться  и  оставаться  тамъ,  гд"!)  захочетъ;  и  отдалъ 
ее  подъ  присмотръ,  вм1>ст'11  съ  единственною  служанкой,  одному  изъ 
своихъ  подчиненныхъ  1рафовъ,  который,  сообразно  низкимъ  повел-Ь- 
н1ямъ  короля,  не  устыдился  свою  государыню,  безъ  вины  винова- 
тую, содержать  узницей  за  тюремнымъ  запоромъ,  и  наконецъ,  сверхъ 
того,  окружить  многочисленной  стражей,  какъ  то  делается,  когда 
заключаюсь  преступниковъ.  Но  тотъ,  кто  некогда  спасъ  св.  Петра 
изъ  темницы  Ирода,  спасаетъ  и  ее,  когда  тому  наступило  время. 
Аделаида,  озабоченная  своимъ  го1)емъ,  утратила  уже  всякую  на- 
дежду гд*-либо  вымолвить  себ-Ь  в-Ьрную  помош,ь,  какъ  къ  ней  яв- 
ляется тайно  в'Ьстникъ,  посланный  епископомъ  Адельгардомъ  (А(1е1- 
Ьагйиз),  въ  которомъ  она  возбудила  сострадан1е  своею  плачевною 
судьбой.  Перенося  съ  трудомъ  тяжкую  участь  своей  дорогой  пове- 
лительницы, онъ  усердно  совЪтуетъ    ей  поспешить  бЬгстьомъ  и  ук- 


^)  См.  выше,  у  Л1утпранда,  Апирой.  1У,  12,  на  стр.  415. 

^)  Т.-е.  Беренгар1"я  I,  маркгр.  Иврейскаго.  См.  Родосл.  табл.  Л»  2. 
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рыться  за  крепкими  ст1Ьпами  главиаго  города  своей  еаарх1и  *),  объ- 
являя, что  тамъ  иъ  ц-Ьрномъ  ы-ЬсгЬ  обезнечены  будутъ  защита  ея  и 
ириличныл  средства  къ  существованию. 

Когда  ея  королевскаго  слуха  коснулось  такого  рода  11редложен1е, 
она  пришла  отъ  иего  ьъ  восторгъ  и  р-Ьшилась  освободиться  изъ  т-Ьс- 
«аго  заточеихя.  Но  королева  не  находила  средствъ,  какъ  это  испол- 
нить, ибо  не  было  ни  одной  двери,  которую  бы  она  могла  отворить, 
и  которая  въ  ночной  часъ,  когда  глубок1й  соиъ  тягот'Ьетъ  надъ 
стражею,  дозволила  бы  ей  уйти  изъ  темницы.  Езъ  лицъ,  пристав- 
ленныхъ  къ  ней  для  услужения,  она  ие  им^ла  подъ  тюремными  сво- 
дами ни  одного  существа,  которое  изъявило  бы  готовность  испол- 
нить всякое  ея  повел'Ьн1е,  исключая  только  служангги,  о  которой  мы 
ирежде  сказали,  и  священника,  челов'Ька  самаго  непорочнаго  образа 
жизни. 

Съ  неотступными  мольбами  она  и  разсказала  ему  все  то,  о  чемъ 
въ  тоск'Ь  и  печали  передумала  сердцемъ,  посоветовалась  съ  нимъ, 
иосл-Ь  чего  они  вм-Ьст-Ь  решили,  что  для  ея  саасен1я  остается  одно: 
тайно  прорыть  глубоко  подъ  землею  проходъ  и  такимъ  образомъ 
бЪжать  изъ  суровой  темницы.  Планъ  былъ  скоро  исполненъ:  конечно, 
во  всемъ  этомъ  должно  видеть  помощь  Христа  милосерднаго;  когда 
подземный  проходъ,  вырытый  съ  осторожностью,  былъ  готовъ,  и 
приблизилась  ночь,  предвестница  близкой  свободы,  сонъ  овлад^лъ 
челов4ческимъ  теломъ,  тогда  Аделаида  съ  двумя  спутниками,  поручивъ 
себя  Богу,  тайно  отъ  стражи  бежала,  и  въ  течен1е  ночи  успела  отъ 
замка  ^)  уйти  на  столько,  на  сколько  позволили  ей  ея  нЬжныя  ноги 
(20  авг.  951  г.). 

Но  ВСЯК1Й  разъ,  когда  съ  удалеи1емъ  мрака  ночного  исчезалъ 
туманъ  и  востокъ  озарялся  солнечнымъ  лучемъ,  Аделаида,  то  укры- 
валась въ  пещере,  то  блуждала  по  л^самъ  или,  накоиецъ,  пряталась 
въ  нивахъ  за  высокими  колосьями,  пока  снова  не  являлась  ночь, 
покрывая  землю  густымъ  мракомъ;  только  тогда  королева  оставляла 
засаду  и  пускалась  въ  радостный  путь.  Между  тЬмь,  сгража,  не 
найдя  узницы,  объявила  о  томъ  графу,  которому  вверенъ  былъ 
нрисмотръ  за  нею.  Пораженный  ужасомъ,  онъ  бросился,  вместе  со 
мно1'ими  спутниками,  отъискивать  бежавшихъ.  Когда  же  все  поиски 
оказались  напрасными,  и  графь  пи  у  кого  не  могъ  допытаться,  куда 
именно  направила  свои  шаги  знаменитая  королева,  онъ  съ  унын1емъ 
прииесъ  извесле  о  томъ  королю  Беренгархю,  а  утотъ  послЬдахй, 
ир1Йдя  въ  ужасную  ярость,  разаслалъ  во  все  стороны  воиновъ, 
которыхъ  инъ  корми1"ь,  по.1елевъ  имъ  не  пропускать  ни  одного 
местечка,  а  въ  особенности  отыскивать  съ  большимь  вииман1емъ  все 
отдаленные  притоны,  где  королева  могла  бы  укрыться.  Самъ  же  оиъ, 
какъ  бы  отправляясь  на  бой  съ  лютымъ  врагомь,  пустился  въ  погоню 


*)  Это  былъ   еиискоиъ  Реггю,   укрившш   Аделаиду  въ   своемъ   заыи1>    КдиоссЬ 
(близъ  н.  Модсны). 

2)  Аделапда  была  заключена  вь  замк-Ь  Гарда,  на  озер*  того-же  имени,  въ  сЬв- 
Италш.  Ср.  этотъ  разсказъ  съ  пив1;ствоваи1еиъ  Одилоиа^иъ  жвзысоиисанш  Адс^аиды, 
ниже  въ  с  г.  32. 
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съ  частью  храброй  дружины.  Ему  случилось  даже  пройти  вблизи 
той  самой  нивы,  гд-Ь  въ  извилистой  борозд*  скрывалась  королева, 
прикрытая  опахаломъ  Цереры.  Хотя  Береегархй  объ-Ьздилъ  все  м-Ьсто 
гд-Ь  она  залегла,  въ  величайшемъ  страх-Ь  скрываясь,  и  разд-Ьлялъ 
колосья  длиннымъ  коаьемъ,  но,  не  смотря  на  все  то,  онъ  не  нашелъ 
ее,  благодаря  милосерд1Ю  Бога. 

Между  т4мъ,  какъ  король,  пристыженный,  усталый,  возвращался 
назадъ,  Адельгардъ,  почтенный  епископъ,  съ  сердцемъ,  исполненнымъ 
радости,  ввелъ  государыню  въ  кр-Ьпкую  ограду  ст^нъ  собственнаго 
города.  Тамъ  ожидали  ее  т-Ь-же  почести,  и  даже  еще  больш1я,  какими 
она,  по  милосерд1Ю  Христа,  пользовалась  на  своемъ  трон*,  покинутомъ 
ею  теперь  такъ  печально. 

Когда  люди  нашей  страны  (т.-е.  н'Ьмцы),  знакомые  еще  прежде 
съ  милостями  королевы,  ходили  въ  Римъ  ')  по  цв-Ьтущимъ  полямъ 
Итал1и,  Оттонъ,  въ  то  время  еще  король,  а  нын-Ь  Августъ  римской 
импер1и,  им4лъ  случай  оказывать  королев-Ь  большое  внимае1е.  Узнавъ 
же  впосл'Ьдств1И,  что  она  потеряла  своего  дорогого  супруга,  всЬ 
думали,  что  поел*  кончины  Кадиты  ^),  оплакиваемой  со  слезами, 
нельзя  было  найти  никого,  кром-Ь  ее,  кто  былъ  бы  бол-Ье  достоинъ 
королевскаго  ложа. 

И  саиъ  король,  наслаждаясь  велич1емъ  своей  славы,  долгое  время 
спустя,  въ  глубин-Ь  души  помышлялъ,  что  онъ  могъ  бы  вступить 
въ  бракъ  съ  тамошней  королевой,  которая  тогда  испытывала  так1я 
оскорблен1я  со  стороны  Верен гар1я.  Онъ  думалъ  также  и  о  томъ, 
что  этотъ  челов-Ькъ,  посл'Ь  изгнан1я  изъ  родной  страны,  онъ  ввелъ 
снова  въ  нее,  подавъ  ему  посп-Ьшную  помощь,  теперь  съ  неблаго- 
дарностью отплачиваетъ  ему  за  прежн1я  услуги  ^).  Вотъ  почему  Оттонъ 
выждалъ  приличнаго  повода  къ  тому,  чтобы  своей  могучей  власти 
покорить  итальянское  королевство. 

Едва  узналъ  волю  отца  его  сынъ  Людольфъ,  надежда  народа  и 
любимецъ  Оттона,  какъ  онъ  не  изъ  собственной  выгоды,  но  помышляя 
только  о  польз*  отцовской,  въ  глубокой  тайн*  созвалъ  около  себя 
немногихъ,  и  вооруженною  рукою  вторгнулся  въ  Италхю,  требуя, 
чтобы  ея  народы  склонили  главу  передъ  властью  Оттона,  и,  выигравъ 
д-Ьло,  назадъ  воротился  съ  в*нцомъ  победителя. 

Когда  народная  молва  о  томъ  дошла  до  короля  Оттона,  онъ 
прив*тствовалъ  радостно  своего  достойнаго  любви  сына,  который, 
подвергаясь  для  него  опасности,  отважился  идти  въ  среду  народа, 
преисиолненнаго  мятежемъ.  Чтобы  труды  сыновней  преданности  не 
остались  безплодными  *),  Оттонъ  самъ  посп'Ьшилъ  покорить  этотъ 
самый  народъ;  не   малочисленно   было  войско,  сопровождавшее  его. 


*)  Поэтъ  намекаетъ  на  тотъ  случай,  когда  н^мцн  помогали  Беренгар1ю,  изгнан- 
ному изъ  Италш  королемъ  Гуго,  вернуться  назадъ,  еще  въ  943  г.  См.  о  томъ  у 
Л1утправда,  Ангарой.  "V,  26,  выше,  на  стр.  452. 

*)  У  Лхутпраида,  Эдида;  она  умерла  946  г. 

*)  См.  Лдутпранда,  Ап1арой.  V,  13,  выше  на  сгр.  448. 

*)  На  д'Ьд'Ь,  причина  похода  Оттона,  951  г.,  заключается  въ  томъ,  что  его 
приглашали  въ  Итал1ю  всЬ  недовольные  властью  Беренгархя. 
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С1ЯЯ  блескомъ  королевской  славы,  спустился  онъ  въ  поля,  окружен- 
ныя  высоко  поднимающимися  Альпами.  Беренгар1й,  он']&м']^вп11й  отъ 
ужаса,  узналъ  о  томъ  и  не  посм4лъ  выступить  на  встр'Ьчу  королю, 
но,  чтобы  изб'Ьгнуть  опасности,  немедленно  укрылся  въ  отдаленномъ, 
весьма  кр'Ьпкомъ  и  лежавшемъ  въ  стороне  замк-Ь.  Преисполненный 
гордости,  еашъ  прославленный  король  шелъ  см'Ьло  все  прямо  чрезъ 
страну,  совершенно  ему  незнакомую,  и  овлад^Ьлъ  Пав1ею,  столицею 
итальянскаго  королевства  (23  сент.  951  г.). 

Правда,  когда  это  случилось,  къ  нему  толпою  сб'Ьжались  самые 
знатные  люди,  чтобы  отдать  себя  покровительству  новаго  короля. 
Онъ  принялъ  ихъ  съ  обычною  ему  добротою  и  об'Ьщалъ  имъ  свою 
благосклонность  въ  томъ  случа-Ь,  если  они  будутъ  ему  служить  в-Ьрно 
и  честно.  Посл'Ь  того  ему  сердце  напомнило  о  прекрасной  королев-Ь 
Аделаид-Ь;  захотелось  Оттону  взглянуть  на  королевское  лицо  той,  о 
которой  онъ  зналъ,  какъ  была  богата  она  доброд-Ьтелями.  Отпра- 
вивъ  къ  ней  тайное  посольство,  онъ  приказалъ  передать  ей  в^сть 
мира  и  сладкой  любви.  Также  просилъ  онъ  ее,  въ  дружеской  р-Ьчи, 
посп-Ьшно  явиться  въ  богатый  городъ  Пав1ю,  покинутый  ею  въ  горь- 
кой кручине,  объявляя  при  этомъ,  что,  если  то  Богу  будетъ  угодно, 
тамъ  ее  ждетъ  величайшая  почесть,  гд^  прежде  она  безконечное 
горе  терпела.  Аделаида  приняла  такое  лестное  предложенхе,  и,  со- 
провождаемая многочисленными  толпами  подвластнаго  ей  народа, 
отправилась  туда,  куда  ее  приглашали.  Лишь  только  объ  этомъ 
услышалъ  король,  по  зову  котораго  она  приближалась,  какъ  вел^лъ 
своему  любимому  брату,  Гейнриху  ^)  перейти  р.  По  и  сп-Ьшить  ей 
на-встр-Ьчу,  чтобы  государыня,  возводимая  на  высоту  королевскаго 
престола,  им-^ла  подле  себя  знатную  свиту  —  отрядъ  могуществен- 
наго  герцога. 

Этотъ  посл'Ьдн1й,  ревностно  исполняя  королевское  повел-Ьяге, 
тотчасъ  же  вышелъ  изъ  воротъ  съ  отрядомъ  войскъ,  радостно  са-Ьша 
къ  лагерю  высокоуважаемой  королевы.  Тамъ,  отдохнувъ  съ  своими 
сподвижниками,  Гейнрихъ  провожалъ  королеву  съ  величайшими  по- 
честями, пока  не  доставилъ  на  м-Ьсто.  Съ  перваго  взгляда  она  по- 
нравилась больше  всего  самому  королю,  и,  какъ  достойнМшая,  вы- 
брана въ  его  подруги.  Поел*  того  Оттонъ,  уб'Ьдившись,  что  новость 
положен1я  воспрепятствуетъ  ему  скоро  возвратиться  на  родину,  счелъ 
за  лучшее  отправить  туда  своего  любимаго  сына,  Людольфа,  чтобы 
онъ  выслалъ  къ  нему  храбрый  саксонск1й  отрядъ,  и  чтобы  Герма- 
Н1Я,  управляемая  такимъ  нам'Ьстникомъ,  была  безопасна.  Людольфъ, 
съ  сердцемъ  покорнымъ,  послушный  отцовскому  слову,  возвратился 
въ  родную  страну  и  взялъ  на  себя  заботу  правлен1я,  съ  большою 
осторожностью  и  обдуманностью  устраивая  все  то,  что  безпрестанно 
приходилось  создавать  на  родной  сторон-Ь.  Между  т-Ьмъ,  герцогъ 
Гейнрихъ,  уважаемый  братъ  короля,  исполнялъ  въ  Итал1и  не  только 
обязанности  н15жнаго  брата,  но  и  должность  в-Ьрнаго  слуги.  И  за 
это  весьма  справедливо  король  его  полюбилъ.  Къ  королеве  былъ  гер- 
цогъ привязанъ  братской    любовью,    и   она    была    ему   предана    въ 


*)  Герцогъ  баварсБш. 
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своемъ  благочест1й.  Между  г^мъ,  король  об'ь!'>здилъ  спое  итальянское 
государство,  подчинивъ  себ'Ь  сильныхъ  въ  стране  и  устроивъ  все 
такъ,  чтобы  Беренгар1Й  снова  не  могъ  завладеть  государствомъ,  ос- 
тавилъ  въ  Пав1и,  съ  избраннымъ  войскомъ,  Конрада,  герцога  (Лота- 
рингскаго)  предусмотрительпаго,  которому  огдалъ  руку  своей  дочери 
(Л1утгарды). 

Самъ  же  съ  прекрасной  супругой,  не  медлл, отправился  обратно, 
желая  скор'^.с  вернуться  домой.  Съ  радостными  кликами  принялъ  его 
народъ,  когда  опъ  возвращался  назадъ,  вознося  къ  небу  молитвы 
благодарности  къ  всевышнему  за  мирное  возвращен!»  короля,  из- 
бранника бож1я,  попрежнему  съ  любовью  взиравшаго  на  свой  на- 
родъ. Но  едва  это  радостное  событ1в  съ  достойнылгь  торжествомъ 
было  отпраздновано,  какъ  нрибылъ  къ  наиъ  и  герцогъ  Конрадъ, 
привезя  съ  собою  упомянутаго  Беренгар!я,  котораго  онъ  умФ>лъ  такъ 
пл'Ьнить,  что  онъ  добровольно  явился  изъявить  покорность  королю 
Отгону,  и  король  Оттонъ,  мудрый  во  всЬхъ  д'Ьлахъ,  принялъ  его 
съ  болыпимъ  почетомъ  и  возпратилъ  ему  корону,  но,  безъ  сомп'Ьн)л, 
съ  т4мъ  условаемъ,  чтобы  онъ  на  будуп1,ее  вр«мя  пи  подъ  какимъ 
предлогомъ  не  отказывался  отъ  повиновения  власти  столь  страшной 
для  многихъ,  а  ему,  какъ  вассалу,  т^мъ  болЬе  подобало  быть  покор- 
нымъ;  съ  особенною  заботливостью,  въ  словахъ,  полныхъ  строгости, 
объявилъ  онъ  ему,  чтобы  впредь  онъ  съ  большею  кротостью  управ- 
лялъ  своимъ  народомъ,  который  до  сихъ  поръ  испытывалъ  на  себ"!! 
всю  его  жестокость;  и  Беренгар1Й,  об^п1.ая  буквально  исполнить 
волю  Оттона,  поспешно  оставилъ  его  и  съ  радостью  вернулся  до- 
мой (952  г.). 

Монахиня  Роевита. 

Ранедугшиз  01101118  Ма^п!.  919—967 
У  Регкх,  Мопит.  IV,  317-335. 

Монахиня  Роевита  (Нго(:8и11;е,  НгозАуНЬа  пли  Ко8\у1и1а)  жила  до  984  г. 
въ  монастыр-Ь  ГандерсгеймФ.  (въ  Брауптвейг!!,  близъ  Гоц.1ара\  древнЬйшемъ 
релипозномъ  учреждеп1И  въ  племени  саксовъ.  Его  оспователемъ  бьиъ  Лю- 
дольфъ,  первый  герцоп.  саксовъ,  родоначальникъ  Пттоновъ,  и  большая  часть 
его  аббатнссъ  принадлежали  къ  дому  саксонскихъ  королей.  Нъ  половин'Ь  X 
стол.;  аббатиссою  была  Герберга,  дочь  Гейнриха  Баварскаго,  брата  Оттопа  I; 
при  ней  монастырь  сд15лался  настоящею  академ1ею,  гд11  занимались  иреиму- 
тцествепно  пзучен1емъ  классической  литературы,  и  откуда  вышли  начатки  но- 
Б'Ьйшаго  театра.  Между  всЬми  учеными  монахинями  особенно  отличалась  Ро- 
.;вита,  какъ  своими  познан1Ями,  такъ  и  поэтическимъ  талантомъ.  Она  сложила 
несколько  поэмъ  духовнаго  содержан1я,  изъ  которыхъ  особенно  замечательна 
У1се(1от1пи8  ТЬеорЬИив,  послужившая  ирототииомъ  Мефистофеля  Фауста.  Чте- 
ние К0МСД1Й  Теренц1я  побудило  ее  иротивоиоставить  униженной  язычествомъ 
зиенщин-Ь  идеалъ  женщины  по  христ1анскимъ  нонятхямъ,  и  такимъ  образомъ 
она  сделала  первый  опытъ  новой  драмы  вь  форм-Ь  религюзной  мистер1и.  Въ 
065  г.,  10-л'Ьтн1Й  Оттонъ  просилъ  Росвиту  описать  для  него  д^ишхя  его  отца 
Оттона  I,  что  оиа  и  окончила  въ  начал-Ь  968  г.;  но,  къ  сожал'Ьн1ю,  въ  этомъ 
,.Панегирик'Ь  Оттона  Великаго"  потеряно  большое  м-Ьсто  отъ  953  до  962  года. 
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Поднося  свое  сочпнен1е  сыну  при  жизни  его  отца,  и  составляя  свой  трудъ  въ 
монастыре;,  управляомомъ  племянницею  императора,  Росвпта  излагаетъ.  исто- 
р1ю  своего  времени  так).,  какъ  она  понималась  при  двор^  и  по  далекнмъ  от- 
]олоскамт>  пароднаго  воображен1я;  особенно  затруднительно  было  положенхе 
нозта  въ  отноп1ен1И  Гейнриха  Баварскаго,  отца  аббатиссы,  иричинившаго 
столько  б'Ьдъ  своиы'ь  честолюбземъ.  ПослФ.  того  Росвита  иаимсала  е1це  одну 
историческую  поэму:  Сагтсп  (1е  ргхтогсШз  е1  1'ипс1а1ог1Ьи8  соеноЫ!  Сгапс1ге«Ье- 
теп818,  т.-е.  „Поэма  о  начале  и  основателяхь  монастыря  Гаидерсгеймскаго"; 
она  доведена  до  919  года  и  служить  панегирикомт.  предкамъ  Оттона,  но  въ 
тоже  время  нм'Ьетъ  большое  историческое  :иигчен1е,  такь  какъ  Росвита  пи- 
сала по  древпнмь  документамъ,  которыми  должень  был']>  изобиловать  ея  мо- 
настырь но  свонмъ  отноп1ен1Ямъ  къ  членамъ  саксонскаго  ][ота.—Издангя:  Пол- 
п'Ьпшее  сд-Ьлалъ  Вагаск,  Б1е  ЛУегке  (1ег  Нго<;й\у11Ьа.  Nи^пЬе^д  1858.  Переводы: 
РГипй  (Вег1.  1860,),  въ  бебсЫсЫвсЬг.  й.  Л.  УопеИ.  1Ле1  38;  франц.  У1§поп 
с1е  Её11Г  Ле  1а  Вге1оппе,  Рое81е8  1а<:1пе8  с1е  Ко8У11Ье.  Раг.  1854.  Критика:  (}. 
Ггеу1а§,  Бе  Ео8ш111а  рое1па.  УгаНаку.  1839.— О  театр-Ь  Росвнты  см.  у  СЬаг1е8 
Ма^ши,  ТЬёа1ге  йе  К11о18у1111а.  Раг.  1845. 


31.- — О  дФянхяхъ  Оттона  Ве.1икаго,  императора. 
960  —  23  1ЮНЯ  964. 

(Въ  964  г.). 

1.  Ког1,а  (960  I')"  Г)Ъ  Итал1й  правили  и  даже  снир-Ьпствовали,  я 
говоря  еще  точн'Ье,  тиранстиопали  Берепгар1й  (II)  и  Адельбертъ 
(сыпъ  предъидущаго),  '),  1оапнъ  (XII)  ^),  верховиий  пладыко  и  все- 
.1епск1Й  папа,  церковь  которпго  испытала  также  насил1я  со  сторона 
упомяпутыхъ  Беренгар1я  и  Адельберга,  отпрапилъ  послами  св.  рим- 
ской церкпи  1оанпа,  бывшаго  кардиналомъ-дьлкономъ,  и  секретаря 
Азо  къ  св'ктл'Ьйшему  и  благочестив-Ьйшему,  въ  то  время  еще  ко- 
ролю, а  пын-Ь  август^^йшему  императору,  Оттону.  1оаннъ  просилъ 
его  убедительно  письмомъ,  въ  которомъ  излагались  доказательства 
испытапнаго  имъ  насил1я,  спасти  отъ  ихъ  свир1'.иства  и  его  самого, 
и  вм1фенную  ему  св.  римскую  церковь,  и  позстановить  прежнюю  ея 
безопасность  и  неаанисимость,  ради  любви  къ  Богу  и  къ  святымъ 
йпостоламъ  Петру  и  Павлу,  когорыхъ  онъ  принываетъ  для  проще- 
111Я  своихъ  1'р'Ьховъ.  Въ  одно  В1)емя  съ  жалобою  римскихъ  пословъ, 
къ  Огтону,  тогда  еще  королю,  а  ныв*  аигуст-Ьйшему  императору, 
обратился  и  достопочтенный  Вальдпертъ,  арх1епискоиъ  св.  Милан- 
ской церкви,  едва  спаст1Йся  полуживымъ  отъ  кровожадности  Берен- 
гар1я  и  Алельберта,  говоря,  что  онъ  не  можетъ  дол-Ье  выносить  и 
терп'Ьт].  жестокости  Береи1ар)я,  Адельберга  и  Биллы   (жены   Бсрен- 


')  См.  въ  конц*  тома  Родосл.  табл.  ^^»  2. 

')  Октавханъ,  папа  съ  13  л1)тг,  956— 9СЗ.  См.  Год.  табл.  дХ!;  2. 


—  464  — 

гар1я),  которая,  въ  противность  божескимъ  и  челов'Ьческимъ  ира- 
вамъ,  отдала  миланскую  метропол1ГО  Маназесу,  арх1епископу  Арелат- 
скому  (см.  о  немъ  Л1утп.  Ап1;орой.  IV,  6,  выше,  на  стр.  413).  Она, 
говорилъ  оиъ,  есть  настоящее  б'Ьдствхе  церкви,  и  беретъ  себ^  все, 
что  кажется  пригоднымъ  ей  или  ея  клевретамъ.  Точно  также  и 
Вальдо,  епископъ  г.  Комо,  явился  всл-Ьдъ  за  нимъ,  и  жаловался,  что 
потерп'Ьлъ,  со  стороны  Беренгар1я,  Адельберта  и  Виллы,  такое  же 
насилие,  какъ  Вальдпертъ.  Вм'Ьст'Ь  съ  ними  прибыли  изъ  Итал1и 
мног1е  и  друпе,  принадлежавш1е  къ  светскому  сослов1ю;  въ  числ^ 
такихъ  былъ  св'Ьтл'Ьйт1й  маркграфъ  Отбертъ  (родоначальникъ  зна- 
менитаго  впосл'Ьдств1и  дома  Эсте);  онъ  примкнулъ  къ  апостольскимъ 
иосланникамъ  и  просилъ  у  свят-Ьйшаго  ^)  Оттона,  въ  то  время  еще 
короля,  а  нын-Ь  август4йшаго  императора,  сов-Ьта  и  помощи. 

2.  Тронутый  такими  слезными  мольбами,  и  заботясь  не  о  себ4, 
а  о  томъ,  что  принадлежитъ  1исусу  Христу,  богобоязненный  король 
Огтонъ  (I),  въ  противность  обычаю,  назначивъ  королемъ  (т.  е.  Гер- 
маши)  соимеенаго  себ-Ь  сына  (т.  е.  Оттоаа  (II),  родив,  въ  955  г.), 
бывшаго  еще  ребенкомъ,  оставилъ  его  въ  Саксон1И,  а  самъ  собралъ 
войско  и  посп^шилъ  въ  Итал1Ю  (961  г.).  Оттонъ  изгналъ  изъ  госу- 
дарства Беренгар1я  и  Адельберта  т-Ьмъ  легче,  ч-Ьмъ  бол-Ье  было  вся- 
кому известно,  что  онъ  им-Ьеть  своими  поборниками  свят'Ьйшихъ 
апостоловъ  Петра  и  Павла.  Такимъ  образомъ,  добрый  король,  „за- 
блудившее обращая  и  сокрушенное  обязывая"  (1езек.  34,  16),  воз- 
вратилъ  каждому  свою  собственность,  и  съ  тою  же  ц-Ьлью  отпра- 
вился въ  Римъ. 

3.  Въ  Рим*,  принятый  съ  торжествомъ  и  неслыханными  до  того 
времени  приготовлен1ями,  Оттонъ  былъ  помазанъ  императоромъ  выше- 
упомянутымъ  верховнымъ  владыкою  и  вселенскимъ  папою  1оанномъ 
(2  февр.  962  г.).  Онъ  возвратилъ  папЬ  не  только  принадлежавшее 
ему,  но  и  одарилъ  его  великими  подарками,  состоявшими  въ  драго- 
ц'Ьнныхъ  камеяхъ,  золоти  и  серебре.  Тотъ  же  самый  папа  1оаннъ 
и  ВС*  первостепенные  люди  города  дали  ему,  еадъ  драгоц'Ьннымъ 
т-Ьломъ  св.  Петра,  клятву,  никогда  не  оказывать  помощи  ни  Берен- 
гархЕО,  ни  Адельберту.  Зат'Ьмъ  императоръ,  ни  мало  ни  медля,  воз- 
вратился въ  Пав1ю. 

4.  Между  т-Ьмъ,  вышеупомянутый  папа  1оаннъ,  забывъ  клятвен- 
ное об-Ьщате,  данное  имъ  святому  императору,  послалъ  къ  Адель- 
берту, приглашая  его  къ  себ-Ь  и  зав-Ьряя  клятвою,  что  онъ  помо- 
жетъ  ему  противъ  свят-Ьйшаго  императора  (963  г.).  А  этотъ  Адель- 
бертъ,  преследователь  церкви  бож1ей  и  самого  папы  1оанна,  былъ 
до  того  устрашенъ  святымъ  императоромъ,  что  вовсе  оставилъ  Игал1ю 
и  удалился  въ  Фраксиветъ  (см.  Л1утп.  Ап1:оро(1.  I,  3.  выше,  на  стран. 
294),  и  поручилъ  себя  сарацинамъ.  Правдолюбивый  императоръ  не 
могъ  довольно  надивиться,  откуда  явилось  у  папы  1оанна  располо- 
жен1е  къ  Адельберту,  котораго  онъ  прежде  пресл'Ьдовалъ  со  всею  нена- 
вистью. Потому  онъ  послалъ  въ  Римъ  нЬсколькихъ  изъ  довЬренныхъ 


*)  Эготъ  титулъ  былъ  не  въ  заиадномъ  обычае,  и  заимствованъ    авхоромъ  у   ви- 
зант1йсЕаго  двора,  съ  Еоторнмъ  онъ  былъ  такъ  хорошо  знакоиъ. 
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ему  лицъ  ')  разузнать  предварительно,  на  сколько  все  это  можетъ 
быть  справедливо.  Послы,  прибывъ  на  м4сто,  услышали,  не  отъ  перваго 
встр'Ьчнаго  и  не  отъ  т-Ьхъ  или  другихъ,  но  всЬ  жители  Рима  говорили 
имъ  въ  одинъ  голосъ:  „Причина,  почему  папа  1оаннъ  возневавид'Ьлъ  свя- 
той шаго  императора,  своего  избавителя  отъ  рукъ  Адельберта,  и  почему 
дьяволъ  возненавид'Ьлъ  Творца,  кажется,  одна  и  та  же.  Императоръ, 
какъэто  мы  знаемъ  собствеанымъ  опытомъ,  совершаегъ  и  любитъ  боже- 
ственныя  д'Ьла;  морское  и  церковное  защищаетъ  онъ  оруж1емъ,  „при- 
м-Ьромъ  своимъ  украшаетъ,  своими  законами  усовершенствуетъ"  ^); 
а  папа  1оаннъ  противится  всему  подобному.  То,  что  мы  говоримъ, 
народу  не  безъизв'Ьстно.  Въ  доказательство  укажемъ  на  вдову  Рай- 
нер1я,  его  собственнаго  вассала,  которую  онъ,  осл']Ьпленный  своею 
страстью,  поставилъ  правительницею  (ргае^ес1;а)  многихъ  городовъ  и 
одарилъ  золотыми  распят1ями  и  чашами  изъ  святыя-святыхъ  бла- 
женнаго  Петра.  Мы  ссылаемся  также  и  на  его  тетку  (атК^а)  Сте- 
фану, которая,  родивъ  отъ  него  недавно  мальчика,  умерла.  Если  бы 
мы  и  умолчали  обо  всемъ  этомъ,  то  саиъ  Латеранск1Й  дворецъ,  н-Ь- 
когда  уб'Ьжип1;е  святыхъ,  теперь  же  м'Ьсто  сборища  дурныхъ  жен- 
щинъ,  не  умолчитъ  о  другой  тетк15,  съ  которой  онъ  живетъ,  сестре 
Стефан1и,  также  бывшей  его  наложницей.  Дал'Ье,  мы  ссылаемся  на 
отсутств1е  въ  церкви  постороннихъ  женщинъ,  кром-Ь  римлянокъ;  он-Ь 
боятся  приходить  молиться  надъ  гробомъ  св.  аностоловъ,  узнавъ, 
что  .за  несколько  дней  передъ  т-Ьмъ  тамъ  претерпели  оскорблен1е 
молодыя  девушки,  вдовы  и  замужн1я  женш;ины.  Мы  указываемъ  и 
на  церкви  св.  аностоловъ,  въ  которыя  дождь  проникаетъ  уже  не 
каплями:  вся  крыша  течетъ  и  дождь  попадаетъ  даже  на  самые  ал- 
тари. А  когда  мы  молимся,  какой  ужасъ  наводятъ  на  насъ  гнилыя 
балки!  Смерть  смотритъ  съ  кровли  и  м^шаетъ  молиться,  не  смотря 
на  все  желан1е,  принуждая,  какъ  можно  скор-Ье,  оставить  домъ  бо- 
Ж1Й.  Наконецъ,  мы  указываемъ  не  только  на  женш;инъ,  перетяги- 
ваюш,ихъ  свои  тальи  въ  тростинку,  но  и  на  самыхъ  посл-Ьднихъ. 
Ему  все  равно,  кто  идетъ  п-Ьшкомъ,  кто  подъ4зжаетъ  на  красивыхъ 
коняхъ.  Вотъ  почему  онъ  такой  врагъ  святому  императору,  какъ 
волкъ  по  своей  натур^Ь  противъ  агнца.  Желая  оставаться  безнаказан- 
нымъ,  онъ  провозгласилъ  Адельберта  своимъ  отцомъ,  покровителемъ 
и  защитникомъ." 

5.  Императоръ,  услышавъ  о  всемъ  этомъ  отъ  своихъ  возвратив- 
шихся пословъ,  сказалъ:  „Папа  еще  мальчикъ;  прим'Ьръ  добрыхъ 
людей  можетъ  легко  его  исправить.  Я  надеюсь,  что  благонамерен- 
ные упреки  и  откровенныя  убёжденхя  безъ  труда  извлекутъ  его  т4хъ 
золъ,  и  тогда  мы  скажемъ  вм^ст*  съ  пророкомъ:  „С'ш  измена  де- 
сницы Всевышняго"  (Псал.  76  (77),  11).  Прежде  всего,  присоеди- 
нилъ  императоръ,  мы  должны  изгнать  Беренгар1я,  который  продол- 
жаетъ  оказывать  сопротивлен1е  въ  Феретрат'Ь  (н.  Моп^оГеКго,  гористая 
м-Ьстность  въ  Папской   Области);  а  зат4мъ,  мы  обратимся  съ  отече- 


*)  Полагаютъ,  что  въ  числ4  ихъ  былъ  и  нашъ  авторъ. 

')  Эго  выражен1е:  тогхйив  огпа*,  1е§1Ьи8  ешипйа*,  заимствовано   у   Горац.,   Къ 
Августу,  II,  1. 

и.  30 
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сними  назидан1ями  къ  государю  папЬ;  если  и  не  по  охот^.,  то  всеже 
по  стыду  онъ  сд-блается  порядочнымъ  челов-Ькомъ.  Принужденвый 
однажды  къ  хорошему  поведен1Ю,  онъ  постыдится  возвратиться  къ 
худому". 

6.  Скязавъ  такъ,  императоръ  с^лъ  въ  Пав1и  на  корабль,  и  по 
р^к'Ь  По  прибылъ  въ  Равенну;  оттуда  онъ  отправился  въ  Феретрату, 
и  осадилъ  замокъ  св.  Леона  (н.  8ап1ео),  гд-Ь  укрывались  БеренгарШ 
и  Вилла  (май,  963  г.).  Туда  же  отпранилъ  къ  святому  императору 
пословъ  вышеупомянутый  папа,  именно  Л*ва,  бывшаго  въ  то  время 
Оюнь,  963  г.)  еш.е  только  канцлеромъ  (рго^озсгшапиз),  св.  римской 
церкви,  а  нын1ь  ^)  возс^дающаго  на  томъ  же  престоле  блаженнаго 
Петра,  въ  качеств'Ь  наместника  апостоловъ,  и  Дмитр1я,  знатнМшаго 
изъ  римскихъ  оптиматовъ;  онъ  поручилъ  имъ  сказать  императору, 
чтобы  онъ  нисколько  не  изумлялся,  если  папа,  палимый  юношескимъ 
огнемъ,  до  сихъ  поръ  ребячился  (риеп1е  ди1Й  ^еззеп!;);  теперь  для 
него  настаетъ  другое  время,  и  онъ  нам^ренъ  жить  иначе.  Къ  этому 
папа  присоединилъ,  съ  свойственнымъ  ему  коварствомъ,  еще  одно 
обстоятельство:  онъ  жаловался  на  то,  что  святой  императоръ  при- 
нялъ  къ  себе  епископа  Льва  и  1оанна,  кардинала- дьякона,  изм^нив- 
шихъ  ему,  и  самъ  нарушилъ  договоръ,  взявъ  съ  жителей  присягу 
въ  верности  себ'Ь,  а  не  пап^.  На  это  императоръ  отв4чалъ  имъ: 
„За  исправлен1е  и  изм*нен1е  нравовъ,  которое  об-Ьп^аотъ  папа,  бла- 
годарю; что  же  касается  до  несоблюден1я  договора,  въ  чемъ  онъ 
меня  обвиняетъ,  судите  сами,  на  сколько  то  справедливо.  Мы  об-Ь- 
П1;али  ему  возвратить  всю  землю  св.  Петра,  какая  только  достанется 
въ  наши  руки;  и  вотъ  причина,  почему  мы  стараемся  въ  эту  минуту 
вытеснить  изъ  этого  замка  (типхйопе)  Беренгар1я  со  всЬми  его  до- 
мочадцами. Какимъ  способомъ  мы  могли  бы  возвратить  пап4  эту 
землю,  если  бы  не  подчинили  ее  предварительно  своей  власти,  исторг- 
нувъ  изъ  рукъ  похитителей.  Епископа  же  Льва  и  кардинала-дьякона 
1оанна,  изм-Ьнившихъ  ему  и  будто  бы  принятыхъ  нами,  мы  и  не  ви- 
дели и  не  принимали  въ  это  время.  Они,  какъ  мы  слышали,  были 
схвачены  въ  КапуЬ  но  ихъ  пути  въ  Константинополь,  куда  послалъ 
ихъ  государь  папа  съ  ц'Ьлью  повредить  намъ.  Вм-ЬстЬ  съ  ними  за- 
хватили Салокка,  родомъ  булгара,  воспитаннаго  въ  Венгр1и,  весьма 
близкое  лицо  къ  государю  пап^Ь;  также  и  Закхея,  человека  иредо- 
судительнаго  поведен1я  и  совершеннаго  нев4жду  въ  св'Ьтскихъ  и  бо- 
жественныхъ  наукахъ,  котораго  государь  папа  недавно  поставилъ 
епископомъ  и  отправилъ  къ  венграмъ,  чтобъ  возстановить  ихъ  про- 
тиву  насъ; — вс4  они,  какъ  мы  слышали,  теперь  захвачены  въ  Капу*. 
Мы  никогда  не  нов-Ьрили  бы,  чтобы  государь  папа  былъ  способенъ 
на  так1я  д^ла,  если  бы  знали  о  томъ  по  слухамъ;  но  насъ  застав- 
ляютъ  верить  письма  съ  папскою  печатью  (р1итЪо)  и  за  его  собствен- 
норучною  подписью". 

7.  Посл-Ь  того,  императоръ  отправилъ  Ландварда,  епископа  Мин- 


*)  Папа  Левъ  VIII  вступилъ  на  ирестодъ  въ  декабри  963  г.  и  умеръ  въ  март-Ь 
965  г,;  отсюда  сл4дуетъ,  что  это  сочинеше  нашего  автора  было  писано  въ  теченш 
964  года,  или  не  позже  начала  965  года. 


—  467  — 

денскаго  изъ  Саксон1и,  и  Лгутпранда,  епископа  Кремонскаго  изъ 
Итал1и  (такъ  авторъ  говорить  о  самомъ  себ^  въ  третьемъ  лиц'Ь),  въ 
Рймъ,  вм-Ьст-Ь  съ  упомянутыми  папскими  послами,  чтобъ  доказать 
свою  безупречность  предъ  государемъ  папого.  Военнымъ  же  вассаламъ 
(т1И11Ьи8),  сопровождавшимъ  ихъ,  было  повел^но,  въ  случа-Ь,  если  бы 
папа  никакъ  не  хот^лъ  верить,  доказать  истину  поединкомъ  ((1ие11о). 
Епископы  Ландвардъ  и  Л1утпрандъ,  явившись  къ  пап'Ь,  получили  та- 
кой дурной  пр1емъ,  что  отъ  нихъ  не  могла  укрыться  вражда,  питае- 
мая папою  къ  святому  императору.  Не  смотря  на  то,  они  изложили 
д^ло,  какъ  имъ  было  поручено,  но  папа,  отказываясь  отъ  всякаго 
удовлетворен1я,  какъ  присягою,  такъ  и  поединкомъ,  продолжалъ  упор- 
ствовать попрежнему.  Спустя  же  восемь  дней,  папа,  им-Ья  коварныя 
ц-Ьли,  отправилъ  къ  государю  императору  1оанна,  епископа  Норни, 
и  Бенедикта  кардинала-дьякона,  вм-Ьст^  съ  императорскими  послами, 
въ  надежде  обмануть  какою  нибудь  хитростью  того,  кого  такъ  трудно 
провести  на  словахъ.  Но  еще  до  ихъ  воз8ращен1я,  Адельбертъ,  оста- 
вивъ  Фраксинетъ,  по  приглашен1Ю  папы,  явился  въ  "Центумцеллы 
(н.  Ст1;а-УессЫа,  римская  гавань);  оттуда  же  отправившись  въ  Римъ, 
онъ  былъ  не  отвергнуть,  какъ  то  следовало  бы,  но  торжественно 
принять  папою  (1юль,  963  г.). 

8.  Пока  все  это  происходило,  „тяжелое  созв'Ьздхе  Рака  (т.-е.  1юль 
м-Ьсяцъ),  паля  лучами  Феба"  ^)  не  дозволяло  императору  приблизиться 
къ  укр-Ьпленхимь  Рима.  Но  наступившее  созв^Ьзд1е  Д1>вы  (августъ  м^Ь- 
сяцъ)  ум-Ьрило  жарь,  и  императоръ,  получивъ  тайное  приглашен1е 
отъ  жителей  Рима,  подошелъ  вм-Ьст-Ь  съ  войскомь  къ  городу.  Впро- 
чемъ,  что  я  говорю:  тайное  пршлашенге?!  Разв'Ь  не  большая  часть 
римскихъ  оптиматовъ  овлад-Ьда  замкомъ  св.  Павла  (8.  РаиИ  саз^е!- 
1ит)  2)  и  явно  пригласила  императора,  представивъ  ему  отъ  себя 
даже  заложниковъ?  Что  туть  и  говорить!  Едва  императоръ  располо- 
жился близь  города  (окт.  963),  какъ  папа  и  Адельбертъ  обратились 
въ  бегство.  Жители  же  города,  принявъ  (3  ноября)  святого  импера- 
тора вм'Ьст'Ь  съ  его  войскомъ,  дали  клятву  въ  в-Ьрности,  присоеди- 
нивь  кь  тому  клятвенное  об-Ьп^анхе  никогда  не  избирать  и  не  поста- 
новлять никого  папою,  безь  соглас1я  и  выбора  государя  императора, 
август-Ьйшаго  цезаря,  и  его  сына,  короля  Оттона  (II). 

9.  Три  дня  спустя  (6  ноября),  по  просьб^Ь  какъ  римскихъ  епи- 
скоповь,  такъ  и  народа  (р1еЬе),  въ  церкви  св.  Петра  былъ  созванъ 
велик1й  соборъ,  на  которомъ  возсЬдали,  вм'Ьст'Ь  съ  императоромъ, 
арх1епископы:  отъ  Италщ  за  Иягельфреда,  Аквилейскаго  патр1арха, 
котораго  действительно  удержала  на  м'Ьст'Ь  болезнь,  дьяконъ  Ру- 
дольфъ,  Вальдперть  Милансшй  и  Петрь  Равеннск1й;  отъ  Саксонш 
(сл-Ьдують  имена);  отъ  Францт  (сл-Ьдують  имена);  отъ  Италгщ 
Л1утирандъ  Кремовек1й  (нашъ  авторь)  и  Герменальдь  Репйск1й;  отъ 
Тусцш  (сл'Ьуютъ  имена);    отъ  Рима  (сл-Ьдують  имена);  отъ  оптима- 

1)  Авторь  цитируетъ  слова  Боэщя  изъ  его  Соп8о1а4.  рЬЛоворЬ.  I,  6:  РЬоеЬ! 
гаШ118  ^гауе  Сапсп  зхДиз  1пе81иап8. 

^)  Замокъ,  цостроенный  Гоавномъ  VIII  на  Уха,  08иеп818,  въ  защиту  церкви  св. 
Пасла  и  называемый  1оЬапп1ро11'8. 

80* 
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товъ  города  Рима  (сл'Ьдуютъ  имена);  и  отъ  народа  (ех  р1еЪе)  Петръ, 
прозванный  Импер1олою,  вм-Ьст-Ь  со  всею  римскою  милищею  (сит  отш 
Котапогит  т1И11а)  ^). 

10.  Когда  ВС*  заняли  свои  м^^ста  и  воцарилась  глубокая  тишина, 
святой  императоръ  началъ  зас'Ьдан1е  следующею  р'Ьчью:  „Какъ  было 
бы  прилично  пап'Ь  1оанну  присутствовать  на  такомъ  пресв'Ьтломъ  и 
святомъ  собор'Ь!  А  почему  онъ  уклонился  отъ  такого  собора,  я  спра- 
шиваю о  томъ  васъ,  о  святые  отцы,  потому  что  онъ  жилъ  и  дМ- 
ствовалъ  среди  васъ".  Тогда  римск1е  владыки  и  кардиналы-пресви- 
теры и  дьяконы,  со  всЬмъ  народомъ  отв-Ьчали,  ему  единогласно:  „Мы 
удивляемся,  почему  ваша  святейшая  мудрость  желаетъ  узнать  отъ 
насъ  то,  что  известно  и  жителямъ  Ибер1и,  Вавилона  и  Инд1и.  Нашъ 
папа  не  былъ  даже  изъ  числа  т-Ьхъ,  которые  ходятъ  въ  овечьей 
шкур'Ь,  а  внутри  кровожадные  волки;  онъ  такъ  открыто  свир'Ьпство- 
валъ,  такъ  явно  совершалъ  свои  сатанинск1я  д4ла,  что  и  не  старался 
ихъ  скрывать".  Императоръ  на  это  зам-Ьтилъ:  „Намъ  кажется,  спра- 
ведливость требуетъ,  чтобы  обвинен1я  подавались  отдельными  ли- 
цами; а  зат-Ьмъ  мы  сообп];а  обсудимъ,  какъ  должно  д-Ьйствовать". 
Тогда  Петръ,  кардиналъ-пресвитеръ,  вставъ  съ  своего  м-Ьста,  пока- 
залъ,  что  онъ  самъ  вид^лъ,  какъ  папа,  не  причастившись,  служилъ 
обедню.  1оаннъ,  епископъ  Норни,  и  1оаннъ  кардиналъ-дьяконъ,  объ- 
явили, что  они  видели,  какъ  онъ  посвящалъ  дьякона  не  въ  указан- 
ное время,  и  притомъ  въ  конюшн-Ь  (|п  едиогит  81аЪи1о).  Бенедиктъ, 
кардиналъ-дьяконъ,  вм4ст4  съ  прочими  содьяконами  и  пресвитерами 
говорили,  что  они  знаютъ,  какъ  онъ  поставлялъ  епископовъ  за  деньги, 
и  однажды  поставилъ  епископомъ  въ  Тудертин-Ь  (н.  Той!)  десятил^т- 
няго  мальчика.  О  разграбленш  церквей,  говорили  они,  нечего  и  спра- 
шивать, потому  что  очевидные  факты  говорятъ  о  томъ  краснор-ЬчИ' 
в4е  словъ.  О  распутстве  папы,  зам-Ьтили  они,  хотя  мы  и  не  видали 
своими  глазами,  но  знаемъ  наверное,  что  онъ  жилъ  съ  вдовою  Рай- 
нер1я,  съ  Стефаною,  наложницею  своего  отца,  и  съ  вдовою  Анною, 
своею  племянницею;  свят-Ьйшхй  же  дворецъ  обратилъ  въ  домъ  пуб- 
личнаго  разврата.  Дал^е,  они  показывали,  что  папа  ходилъ  публично 
на  охоту;  Бенедикта,  своего  крестнаго  отца,  осл^пилъ,  всл'Ьдств1е 
чего  тотъ  и  померъ:  1оанна  кардинала-субд1акона  умертвилъ,  при- 
казавъ  его  оскопить;  причинялъ  пожары,  подпоясывался  мечемъ,  но- 
силъ  шлемъ  и  панцырь.  А  что  папа,  по  любви  къ  дьяволу,  упи- 
вался виномъ,  то  показывали  вс4,  и  св^тскхе,  и  духовные.  При  игр-Ь 
въ  кости,  говорили  они,  папа  призывалъ  имена  Юпитера,  Венеры  и 
прочихъ  злыхъ  духовъ.  Ув-Ьряли  также,  что  онъ  не  только  не  посЬ- 
щалъ  утренней  и  канонической  церковной  службы,  но  даже  и  не 
ограждался  крестнымъ  знамен1емъ. 

11.  Выслушавъ  это,  императоръ,  такъ  какъ  римляне  не  могли 
понимать  его  отечественной  р^чи,  то  есть  саксонской,  поручилъ 
Л1утпранду,  епископу  Кремонскому,  выразить  римлянамъ  нижесл^- 
дуюп1,ее  на  латинскомъ  язык-Ь.  Л1утпрандъ,  вставъ  съ  м-Ьста,  началъ 
такъ:  „Часто  бываетъ,  и  мы  знаемъ  это  собствен нымъ  опытомъ,  что 


1)  ВсЬхъ  чхеновъ  поименовано  у  Л1утпранда  до  76  челов^къ. 
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лица  высокопоставленныя  пресл'Ьдуются  клеветою  завистниковъ;  хо- 
рош1Й  челов'Ькъ  не  угоденъ  злымъ,  равно  какъ  и  злой  нвпр1ятенъ 
добрымъ  людямъ.  Вотъ,  почему  и  при  этомъ  обвиеительномъ  акт'Ь, 
который  прочелъ  и  представилъ  вм'Ьст'Ь  съ  вами  Бенедиктъ  карди- 
налъ-дьяконъ  противъ  папы,  мы  должны  подумать,  не  зная  наверное, 
представилъ-ли  онъ  все  это  изъ  любви  къ  истин'Ь,  или  по  богопро- 
тивному чувству  злобы.  Цосему,  я,  во  имя  врученной  мн4  недостой- 
ному, власти,  заклинаю  васъ  Богомъ,  его  же  никто  не  обманетъ,  хотя 
бы  кто  того  и  пожелалъ,  святою  богородицею  непорочною  д-Ьвою 
Мар1ею,  и  драгоц-Ьннымъ  тЬломъ  князя  апостоловъ,  въ  церкви  кото- 
раго  я  произношу  эти  слова,  подтвердить,  что  на  государя  папу  не 
было  возведено  ни  одного  преступлен1я,  котораго  бы  онъ  не  совер- 
шилъ  въ  д-Ьйствительности,  и  которое  не  могло  бы  быть  доказано 
вполне  достоверными  людьми".  Тогда  епископы,  пресвитеры,  дьяконы, 
остальной  клиръ  и  весь  народъ  римск1й  отвечали,  какъ  одинъ  че- 
ло в-Ькъ:  „Если  папа  1оаннъ  не  совершилъ  т^хъ  преступлен1Й,  и  даже 
еще  бол-Ье  гнусныхъ  и  великихъ,  какъ  было  прочтено  Бенедиктомъ 
дьякономъ,  то  да  не  развяжетъ  оковъ  прегр-Ьшенхй  нашихъ  князь 
апостоловъ,  всеблаженный  Петръ,  который  словомъ  своимъ  закры- 
ваетъ  небо  недостойнымъ,  и  открываетъ  праведнымъ,  да  обложить 
насъ  ц-Ьпь  анаеемн,  и  на  страшномъ  суд'Ь  да  станемъ  ошую  съ  т-Ьми, 
которые  скажутъ  Господу  Богу:  „Отступи  отъ  насъ,  ибо  мы  не  хо- 
тели знать  путей  твоихъ"  (1овъ,  21,  14).  Когда  вы  намъ  не  ве- 
рите, то  пов-Ьрьте,  по  крайней  мёр-Ь,  войску  государя  императора, 
которое  пять  дней  тому  назадъ  вид-бло  папу  препоясаннымъ  мечемъ, 
со  щитомъ,  въ  шлем*  и  панцыр-Ь;  если  бы  не  протекавш1й  между  ними 
Тибръ,  то  войско  захватило  бы  папу  въ  этомъ  наряд-Ь".  Святой  им- 
ператоръ  замЬтилъ:  „На  это  я  им-Ью  столько  свидетелей,  сколько 
у  меня  воиновъ  въ  лагере".  Тогда  святой  соборъ  определилъ: 

„Если  угодно  святому  императору,  то  должно  послать  пригла- 
шен1е  государю  иап*,  чтобы  онъ  явился  сюда  и  оправдалъ  себя  въ 
обвинен1яхъ''.  Всл'Ьдств1е  того,  къ  нему  и  была  отправлена  грамота 
сл-Ьдующаго  содержашя: 

12.  „Верховному  владык-Ь  и  вселенскому  пап*,  государю  1оанну, 
Оттонъ,  за  преданность  божественному  милосерд1Ю  август'Ьйш1Й  им- 
ператоръ,  вм-ЬстЬ  съ  арх1епископами,  епископами  Лигур1и,  Тусщи, 
Саксон1и  и  Францш,  именемъ  Бога! 

„Придя  въ  Римъ  для  поклонешя  Господу,  мы  спрашивали  ва- 
шихъ  д-Ьтей,  т.-е.  римскихъ  епископовъ,  кардиналовъ,  пресвитеровъ 
и  дьяконовъ,  а  также  и  весь  народъ,  о  вашемъ  отсутствхи,  и  о  при- 
чинахъ  того,  почему  вы  не  желали  видеть  меня,  своего  заш;итника 
и  защитника  вашей  церкви;  они  на  это  разсказали  мнЬ  о  васъ  столько 
неприличнаго,  что  мы  покрылись  бы  стыдомъ,  если  бы  что  нибудь 
подобное  было  разсказано  о  комедтант*.  А  чтобы  ваше  велич1е  не 
осталось  въ  неизвестности  объ  этихъ  обвинешяхъ,  мы  приведемъ 
здесь  некоторыя  вкратце:  на  подробное  исчислен1е  всего  не  было 
бы  достаточно  и  целаго  дня.  Знайте  же,  что  вы  не  несколькими 
людьми,  но  всеми,  какъ  изъ  моего  сослов1я  (т.-е.  светскаго),  такъ 
и  изъ  своего  обвиняетесь  въ  у61йствахъ,  клятвопреступленхи,  свято- 
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татств-Ь  и  кровосм*шен1и  со  своими  родственницами,  и  съ  двумя 
сестрами.  О  васъ  говорятъ  еще  и  многое  другое,  что  страшно  и 
вымолвить:  вы  пили  во  имя  дьявола,  и  при  игр4  въ  кости  призы- 
вали Юпитера,  Венеру  и  иныхъ  здыхъ  духовъ.  Потому  мы  почти- 
тельн-Ьйше  просимъ  васъ,  нашъ  отецъ,  удостоить  насъ  явиться  въ 
Римъ  и  оправдать  себя  отъ  всЬхъ  взводимыхъ  на  васъ  обвиненш. 
Если  же  вы  боитесь  насил1я  со  стороны  необузданной  черни,  то  мы 
даемъ  вамъ  клятву,  что  съ  вами  ничего  не  случится,  помимо  при- 
говора святыхъ  каяоновъ.  Дано  УШ,  ноябрьсшя  иды  (т.-е.  6  ноября)". 

13.  1оаннъ,  прочтя  это  послан1е,  отв'Ьчалъ  сл4дующимъ  образомъ: 
„1оаннъ  епископъ,  рабъ  рабовъ  бож1ихъ,  вс^мъ  епископамъ. 
„До  насъ  дошло,  что  вы   намереваетесь    избрать   другого    папу; 

если  вы  совершите  это,  то  я  отлучаю  васъ  отъ  всемогущаго  Бога 
(ехоютип1со  уо8  Ла  ^  Веит  отп1ро1;еп1ет),  чтобы  вы  не  им-Ьди 
власти  никого  ни  посвящать,  ^)  ни  отправлять   богослужешя". 

14.  Когда  это  послаше  читалось  на  святомъ  соборе  (22  ноября), 
къ  тому  времени  прибыли  туда  еще  н-Ькоторые  изъ  духовныхъ,  не 
присутствовавшихъ  прежде,  а  именно  изъ  Лотаринг1и  Гейнрихъ,  епис- 
копъ Трирсюй,  изъ  Эмил1и  (н.  Барма)  и  Лигур1и  Видо,  епископъ 
Моденск1й,  Гецо  изъ  Тортоны  и  Сигульфъ  изъ  Шачевцы.  По  ихъ 
совету  былъ  посланъ  пап*  сл*дующ1й  отв-Ьтъ: 

„Верховному  владык-Ь  и  вселенскому  пап-Ь,  государю  1оанну, 
Оттонъ,  за  преданность  божественному  милосерд1ю  август^йтхй 
императоръ,  а  вм^ст*  съ  нимъ  и  святой  соборъ,  созванный  въ  по- 
слушан1и  Богу  въ  Рим15,  прив4тъ  о  Господ'Ь! 

„Въ  прошедшее  засЬданхе,  отъ  УШ,  ноябрьсшя  иды  (т.-е.  6  но- 
ября), мы  отправили  къ  вамъ  письмо,  въ  которомъ  изложены  пока- 
зан1я  вашихъ  обвинителей  и  содержан1е  приводимыхъ  ими  обвинен1й. 
Въ  томъ  же  письме  мы  просили  ваше  велич1е,  какъ  то  подобаетъ, 
ир1йти  въ  Римъ  и  оправдаться.  На  это  же  мы  получили  отв-Ьтъ, 
какой  можетъ  дать  одно  тщеславге  глупыхъ  людей,  не  обращающее 
вниман1е  на  сущность  д-Ьла.  Вамъ  сл-Ьдовало  бы  представить  разум- 
ныя  причины  своего  отсутств1я  на  собор*.  Вы  были  бы  должны 
отправить  отъ  своего  велич1я  пословъ,  которые  засвидетельствовали 
бы,  что  вы  отсутствуете  на  собор*  или  по  болезни,  или  всл*дств1е 
какого-нибудь  другого  препятств1я.  Въ  вашемъ  письм*  заключается 
еще  одно  обстоятельство,  которое  свид-Ьтельствуетъ  что  оно  было 
писано  не  епископомъ,  но  глупымъ  мальчикомъ.  Вы  хотели  отлу- 
чить вс*хъ,  чтобы  никто  не  могъ  служить  об*дни  и  поставлять 
епископовъ^  если  мы  возведемъ  на  римсшй  престолъ  другого  епи- 
скопа. А  между  т*мъ,  вотъ  ваши  слова:  „Чтобы    вы   им*ли    власть 


1)  1)а— италицизмъ,  вм.  латинскаго  аЪ  съ  творит,  падеясемъ.  Это  обстоятельство 
доказываетъ,  съ  какою  дипломатическою  точностью  копировадъ  Л1утпрандъ  дежав- 
ш1е  предъ  ними  документы:  въ  его  собственныхъ  словахъ  никогда  не  встр4чается 
подобная  форма. 

2)  Въ  подлинник*  грамматическая  ошибка:  поп  ЬаЬеаИз  Исеп11ат    пиИит    от- 
йшаге.  См.  ниже,  на  сд^дующ  стран. 
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всякаго  посвящать"  (поп  ЬаЪеаиз  ИсепНат  пиИит  огЛ1паге)  ^).  До 
сихъ  же  поръ  мы  думали,  и  даже  были  твердо  уб'Ьждены,  что  два 
отрицания  (т. -е.  поп  и  пиНит)  составляютъ  утвержден1е;  но  кажется, 
вы  намерены  своею  властью  ниспровергнуть  авторитетъ  древнихъ 
писателей.  Впрочемъ  мы  будемъ  отв'Ьчать  не  на  ваши  слова,  а  на 
то,  что  вы  хотели  ими  сказать.  Если  вы  немедленно  явитесь  на 
соборъ  и  оправдаетесь  отъ  обвинен1Й,  въ  такомъ  случае,  безъ  со- 
мн'Ьн1я,  мы  окажемъ  вамъ  подобающее  повиновен1е.  Но  если  —  чего 
избави  Боже — вы  откажетесь  явиться  и  оправдать  себя  въ  уголов- 
ныхъ  преступлешяхъ,  т^амъ  бол-Ье,  что  вамъ  ничто  не  препятствуетъ, 
ни  морское  плаван1е,  ни  т'Ьлесный  недугъ,  ни  отдаленность  пути, 
тогда  мы  не  обратимъ  большого  вниман1я  на  произнесенное  вами 
отлучен1е,  и  даже  повернемъ  его  противъ  васъ,  па  что  мы  им-Ьемъ 
полное  право.  1уда,  предавшш  Господа  нашего  1исуса  Христа,  или 
скор'Ье  иродавш1й,  также  получилъ  прежде  вм'Ьст'Ь  съ  другими  уче- 
никами власть  вязать  и  р-Ьшить,  и  это  было  выражено  такъ:  „Истинно 
говорю  вамъ:  что  вы  свяжете  на  земл-Ь,  то  будетъ  связано  на  неб-Ь, 
и  что  разр-Ьшите  на  земл-Ь,  то  будетъ  разрешено  на  неб'Ь''  (Мате. 
18,  18).  Пока  Худа  оставался  добрымъ  ученикомъ,  онъ  и  им'Ьлъ 
власть  вязать  и  р-Ьшить;  но,  сделавшись  по  корыстолюб1ю  уб1йцею 
и  покусившись  на  жизнь  Христа  на  земл-Ь,  кого  бы  онъ  могъ  вязать 
и  р'Ьшить,  кром*  своего  т-Ьла,  которое  онъ  и  привязалъ  къ  дереву 
проклятой  веревкой? 

„Дано  X  календы  декабрьск1я  (т.-е.  22  ноября)  и  отправлено 
съ  кардиналомъ-пресвитеромъ  Адр1аномъ  и  кардиналомъ-дьякономъ 
Бенедиктомъ". 

15.  Когда  посланные  прибыли  къ  Тибру  ^)  (?),  они  не  нашли 
бол4е  тамъ  папы  Хоанна:  онъ,  взявъ  лукъ  и  стрелы,  ушелъ  въ  поле, 
и  не  было  никого,  кто  могъ  бы  имъ  сказать,  гд-Ь  онъ  находился. 
Не  найдя  такимъ  образомъ  папы,  посланные  возвратились  вм'Ьст;Ь 
съ  письмомъ  и  известили  обо  всемъ  соборъ,  открывш1Й  свое  третье 
зас'Ьдан1е.  Теперь  заговорилъ  императоръ:  „Я  ждалъ  появлен1я  папы, 
чтобы  въ  его  присутств1и  изложить  ему  всЬ  оскорблен1я,  которыя 
онъ  причинилъ  мне;  но  уверившись,  что  онъ  не  явится,  я  пред- 
лагаю вамъ  теперь  внимательно  выслушать,  какъ  в-Ьроломной  онъ 
поступилъ  со  мною.  Да  будетъ  же  в-Ьдомо  вамъ,  арх1епископы,  епи- 
скопы, пресвитеры,  дьяконы  и  остальной  клиръ,  равно  какъ  и  вамъ, 
графы,  судьи  и  весь  народъ,  что  тотъ  же  самый  Хоаннъ  папа,  т-Ь- 
снимый  Беренгар1емъ  и  Адельбертомъ,  возставшими  противу  меня, 
отправилъ  къ  намъ  въ  Саксошю  пословъ,  прося  именемъ  Бога  пр1йти 


*)  Мы  привели  выше  письмо  паиы  въ  иеревод'Ь  такъ,  какъ  папа  хогтьлъ  сказать, 
между  гЬмъ  собственно  онъ  сд'Ьлалъ  грамматическую  ошибку  въ  своемъ  тексте,  по- 
ставивъ  два  раза  отрицанхе:  поп  и  пиНит^  какъ  то  говорится,  наприм.  въ  рус- 
скоиъ  язык'Ь:  не  избирать  микого;  по  латыни  же  два  отрицашя  составляютъ  утверж- 
ден1е,  какъ  ниже  то  и  объясняесъ  императоръ  своему  противнику. 

*)  Вероятно  авторъ  сд^ладъ  описку,  такъ  какъ  Римъ  дежитъ  на  Тибр*,  и 
следов,  послы,  выйдя  изъ  Рима,  не  могли  бы  прхйти  къ  Тибру,  потому  полагаютъ 
что  надобно  вм.  'ПЬегпт  читать  ТгЫигит,  городъ  Тибуръ. 
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въ  Итал1Ю  и  спасти  отъ  ихъ  мести  себя  и  церковь  св.  Петра.  Н-Ьтъ 
необходимости  говорить  о  томъ,  что  мы  успели  бож1ею  иомощью 
совершить:  вы  это  видите  собственными  глазами.  Теперь  же  осво- 
божденный мною  изъ  рукъ  врага  и  возстановленный  въ  своемъ  досто- 
инств-Ь,  онъ  забылъ  клятву  въ  в-Ьриости,  данную  мн'Ь  надъ  т-Ьломъ 
св.  Петра,  пригласилъ  въ  Римъ  Адельберта,  защищалъ  его  противъ 
меня,  д']^лалъ  возмущен1я  и  на  глазахъ  нашего  войска,  какъ  полко- 
водецъ,  над-Ьвадъ  панцырь  и  шлемъ.  Пусть  святой  соборъ  обсудитъ 
все  это  и  произнесетъ  свой  приговоръ".  Римсюе  владыки,  остальной 
клиръ  и  весь  вародъ  отвечали  императору  такъ:  „Неслыханная  язва 
должна  быть  вытравлена  неслыханными  средствами.  Если  бы  онъ 
своими  развраш.енными  нравами  вредилъ  одному  себ-Ь,  а  не  всЬмъ, 
то,  такъ  или  иначе,  его  должно  было  бы  терпеть.  Теперь  же  сколько 
людей  непорочныхъ,  следуя  его  примеру,  сделались  преступными, 
сколько  честныхъ,  подъ  вл1ян1емъ  его  сообпцества,  замарали  свое 
имя?  Потому  мы  просимъ  велич1е  вашей  власти  (та8шШй1пет  1трег11 
уез^п),  изгнать  изъ  святой  римской  церкви  то  чудовиш,е,  пороки  ко- 
тораго  не  могугъ  быть  искуплены  никакою  добродетелью,  и  на  м-Ьсто 
его  поставить  другого,  который  своимъ  сообществомъ  принесъ  бы 
намъ  пользу  и  сообразно  съ  т-Ьмъ  управлялъ  бы  нами,  а  самъ,  живя 
честно,  представлялъ  бы  образецъ  доброд'Ьтельной  жизни".  Импера- 
торъ  отвёчалъ  на  это:  "Согласенъ!  и  ничего  не  можетъ  быть  мн^ 
прхятн-Ье,  какъ  то,  чтобы  нашелся  такой,  котораго  можно  было  бы 
возвести  на  этотъ  святой  и  вселенсий  престолъ". 

16.  ВсЬ  воскликнули  на  эти  слова  въ  одинъ  голосъ:  „Мы  выби- 
раемъ  своимъ  пастыремъ  мужа  честнаго,  достой  наго  стоять  на 
высшей  ступени  1ерарх1И,  Льва,  достопочтеннаго  канцлера  (рго^овсп- 
пагшт)  св.  римской  церкви;  пусть  онъ  будетъ  верховнымъ  и  все- 
ленскимъ  папою  св.  римской  церкви,  а  1оаннъ  богоотступникъ,  за 
свои  развращенные  нравы,  низвергается"!  Когда  всЬ  произнесли  эти 
слова  въ  трет1й  разъ,  и  императоръ  далъ  одобрительный  отзывъ, 
Левъ  былъ  отведенъ,  по  обычаю,  съ  славослов1емъ,  въ  Латеранск1й 
дворецъ,  и  въ  определенное  время  поставленъ  папою  въ  церкви 
св.  Петра;  всЬ  верные  принесли  ему  присягу  (6  дек.). 

17.  По  совершен1и  всего  этого,  свят'Ьйш1Й  императоръ,  надеясь 
на  то,  что  теперь  возможно  будетъ  оставаться  въ  Риме  съ  неболь- 
шимъ  войскомъ,  далъ  многимъ  позволен1е  возвратиться  на  родину, 
чтобы  не  обременять  римсшй  народъ.  Когда  1оаннъ,  на8ывавш1Й 
себя  папою,  разв4далъ  о  томъ,  зная,  какъ  легко  подкупить  римлянъ 
деньгами,  онъ  отправилъ  тайно  въ  Римъ  соглядатаевъ,  об'Ьп1;ая  жи- 
телямъ  всю  сокровищницу  блаженнаго  Петра  и  другихъ  церквей, 
если  они  нападутъ  на  благочестиваго  императора  и  на  государя 
Льва  и  умертвятъ  ихъ  безбожно.  Говорить  ли  объ  этомъ?  Римляне, 
понадеявшись,  или  лучше  сказать,  обманувшись  малочисленностью 
войска,  и  увлекшись  обещан1емъ  денегъ,  неожиданно  нападаютъ  при 
звуке  роговъ  на  императора  съ  целью  умертвить  его.  Но  импера- 
торъ поспешно  встречаетъ  ихъ  на  тибрскомъ  мосту,  который  рим- 
ляне загородили  повозками.  Его  же  храбрые  воины,  привывш1е  къ 
брани,  бросились  на  нихъ  грудью  впередъ,   съ  оруж1емъ  въ  рукахъ, 
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и  привели  ихъ  въ  ужасъ,  какъ  ястребы  стада  птицъ;  они  и  не  со- 
противлялись. Б15гущ1е  не  могли  укрыться  ни  въ  одномъ  уголку, 
ни  между  корзинъ  или  бочекъ,  ни  въ  клоакахъ,  куда  стекаютъ  не- 
чистоты. Ихъ  избивали  повсюду  и  наносили  имъ  раны  съ  тылу, 
какъ  то  и  сл-Ьдуетъ  подобнымъ  храбрецамъ.  Кто  изъ  римлянъ  могъ 
бы  пережить  это  побоище,  если  бы  святой  имаераторъ,  по  своему 
милосердию,  котораго  они  не  заслуживали,  не  остановилъ  своихъ 
воиновъ,  жаждавшихъ  крови,  и  не  отозвалъ  ихъ  назадъ. 

18.  По  одержан1и  такой  поб-Ьды  и  по  выдаче  заложниковъ  т-Ьми, 
которые  уц'Ьл'Ьли,  достопочтенный  папа  Левъ  бросился  къ  ногамъ 
императора,  умоляя  его  возвратить  заложниковъ  и  поручить  его 
самого  верности  римлянъ.  По  этой  просьб'Ь  достопочтеннаго  папы 
Льва,  святой  императоръ  возвратилъ  заложниковъ,  хотя  и  предви- 
д-Ьлъ,  что  они  начнутъ  тоже  самое,  какъ  о  томъ  будетъ  разсказано 
ниже.  А  папа  былъ  оорученъ  в-Ьриости  римлянъ,  подобно  агнцу, 
отданному  волкамъ.  Зат'Ьмъ,  императоръ  оставилъ  Римъ  и  посп^Ьшилъ 
въ  Камеринъ  и  Сполетто,  гд4,  какъ  ему  донесли,  укрывался  Адель- 
бертъ  (ян в.  964). 

19.  Между  т-Ьмъ,  женщины,  съ  которыми  1оаннъ,  называемый 
папою,  велъ  зазорную  жизнь,  бывъ  знатваго  пройСхожден1я  и  со- 
ставляя не  малое  число,  возбудили  римлянъ  погубить  верховнаго 
владыку  и  вселенскаго  папу  Льва,  избраннаго  Богомъ  и  ими  самими, 
и  впустить  въ  городъ  1оанна.  Когда  это  было  ими  исполнено,  досто- 
почтенный папа  Левъ,  милосерд1емъ  6ож1имъ,  спасся  отъ  ихъ  рукъ 
и  въ  сопровожцен1и  немногихъ,  искалъ  помощи  у  благочестив-Ьйшаго 
императора  Оттона  (февр.  964). 

20.  Императоръ  не  могъ  перенести  такого  безчест1я,  нанесеннаго 
ему  какъ  свержен1емъ  государя  папы  Льва,  такъ  и  ув^чьемъ  1оанна 
кардинала  дьякона  и  секретаря  А.зо — первому  была  отрублена  правая 
рука,  а  посл'Ьднему  вырваны  ноздри  и  отсЬчены  языкъ  и  два  пальца. 
Онъ  усилилъ  свое  войско  и  решился  снова  подступить  къ  Риму. 
Но  прежде  нежели  собралось  войско.  Господь  пожелалъ  показать, 
какъ  справедливо  былъ  свергнутъ  папа  1оаннъ  своими  епископами  и 
вс^мъ  народомъ.  и  какъ  несправедливо  его  приняли  вновь;  въ  одну 
ночь,  когда  папа  оставался  за-городомъ  въ  дом'Ь  одной  замужней 
женщины,  дьяволъ  поразилъ  его  въ  виски  такъ  сильно,  что  онъ 
умеръ  отъ  раны,  восемь  дней  спустя  посл-Ь  этого  происгаеств1я 
(14  мая,  964).  Но  по  внушенхю  того  же,  кто  его  убилъ,  онъ  не 
принялъ  напутств1я;  въ  справедливости  этого  меня  неоднократно 
ув-Ьряли  его  родственники  и  друзья. 

21.  Поел*  его  смерти,  всЬ  римляне,  забывъ  данную  ими  клятву 
святому  императору,  избираютъ  папою  Бенедикта  (У)  кардинала- 
дьякона  и  даютъ  ему  присягу  никогда  его  не  покидать  и  защитить 
противъ  власти  императора.  Услышавъ  объ  этомъ,  императоръ  обло- 
жилъ  городъ,  и  никто  не  могъ  оттуда  выйти,  не  поплатившись  за 
то  какимъ-нибудь  увЬчьемъ;  осадныя  оруд1я  и  голодъ  довели  рим- 
лянъ до  того,  что  императоръ,  противу  ихъ  воли  овлад-Ьлъ  городомъ, 
возстановилъ  на  престоле  достопочтенваго  мужа  Льва,  а  Бенедикта, 
похитителя  верховнаго  престола,  выдалъ  въ  его  руки  (24  1ювя,  964). 
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22.  Бенедиктъ,  похититель  апостольскаго  престола,  приведенный 
руками  собствееныхъ  избирателей,  въ  паискомъ  облачеши,  предсталъ 
предъ  соборомъ  въ  Латеран*,  на  которомъ  заседали  государь  Левъ, 
верховный  и  вселенск1й  папа,  императоръ  свят-Ьйшай  Оттонъ,  епи- 
скопы римск1е,  итальянеые,  пресвитеры  и  дьяконы  со  вс4мъ  рим- 
скимъ  народомъ;  имена  ихъ  будутъ  прописаны  ниже.  Бенедиктъ, 
кардиналъ-архид1аконъ,  обратился  къ  нему  съ  сл-Ьдующею  р-Ьчью: 
„Какою  властью  и  по  какому  закону,  ты,  похититель,  облачился  въ 
первосвященническ1я  одежды,  еще  при  жизни  государя  нашего  до- 
стопочтеннаго  папы  Льва,  котораго  ты  самъ  избралъ  вм-Ьст^  съ  нами, 
по  осу  жден1и  и  свержен1и  1оанна?  Можешь-ли  ты  отказаться  отъ 
того,  что  ты  клятвенно  об-Ьщалъ  государю  императору,  а  именно, 
никогда  не  избирать  и  не  поставлять  вм-Ьст!.  съ  прочими  римля- 
нами новаго  папы,  безъ  соглас1я  его  и  его  сына  короля,  Оттона"  (II)? 
Бенедиктъ  отв^чалъ:  „Если  я  въ  чеыъ  прегр^шилъ,  то  сжальтесь 
надо  мною". 

Тогда  императоръ,  проливъ  слезы  и  доказавъ  т'Ьмъ,  какъ  велико 
было  его  милосерд1е,  просилъ  соборъ  не  наказывать  строго  Бене- 
дикта: „Если  онъ  можетъ  и  желаетъ,  то  пусть  отв-Ьтитъ  по  своему 
д-Ьлу  для  оправдаахя  себя;  если  же  не  можетъ  и  не  хочетъ,  а  про- 
сто признаетъ  себя  виновнымъ,  то  пусть,  по  страху  бож1ю,  будетъ 
ему  окачано  какое-нибудь  снисхожден1е".  Выслушавъ  это,  Бенедиктъ 
немедленно  припалъ  къ  ногамъ  государя  Льва  папы  и  самого  им- 
ператора и  громко  призналъ  себя  преступникомъ  и  похитителемъ 
святого  римскаго  престола.  Поел*  того  онъ  самъ  сложилъ  съ  себя 
палл1умъ  и  передалъ  его  имЬст*  съ  епископскимъ  жезломъ,  нахо- 
дившимся у  него  въ  рукахъ,  государю  Льву  пап-Ь.  Папа  цереломилъ 
жезлъ  и  показалъ  его  народу.  Потомъ  онъ  приказалъ  Беведикту 
с4сть  па  землю,  снявъ  съ  себя  одежду,  называемую  рЫпеЬа^  вм'Ь- 
ст-Ь   съ    столою,  и  въ   заключен1е  провозгласилъ  всЬмъ  епископамъ: 

„Мы  лишаемъ  Бенедикта,  похитителя  святого  римскаго  и  апо- 
стольскаго престола,  всякаго  высшаго  звашя  и  пресвитерскаго  до- 
стоинства; но  по  милости  государя  императора  Отгона,  уси.оями  ко- 
тораго мы  возстановлены  на  престоле,  разр'Ьшаемъ  ему  сохранить 
зваше  дьякона,  съ  т^Ьмъ,  чтобы  онъ  не  оставался  уже  въ  Рим-Ь,  но 
удалился  въ  ссылку,  м-Ьстомъ  которой  назнача^  ')... 

Д1утпрандъ. 

ЫЬег  (1е  геЪ.  §681.  ОНошз  Ма§п1, 
1трега1оп8,  въ  22  гдавахъ, 


1)  Е1;  поп  дат  Котае,  вей  1п  ехШит,  ай  диой  ЛезИпа...  (в'Ьроятно,  папа  хо- 
гЬлъ  сказать:  йезипатиз,  пазначаемъ,  и  за  т4мъ  следовало  названхе  местности.  Ма- 
нускрипгь  остается  прерваннымъ  ыа  этомъ  полуслов*,  но  не  всд'Ьдств^е  того,  что 
онъ  пострадалъ  отъ  времени,  какъ  то  обыкновенно  бываетъ:  мы  им'Ьемъ  текстъ,  пи- 
санный рукою  самого  автора,  следов.,  авторъ  былъ  прерванъ  ч'Ьмъ-яибудь  посторон- 
нииъ  и  бод-Ье  уже  не  им4лъ  случая  возвратиться  къ  своему  труду. 
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Лгутпрандъ,  епископъ  КремонскШ  (Ыифгапйив,  ерхвсориз  Сгетопеп818, 
въ  сокращ.  Ьш20,  род.  около  920,  умер,  въ  972  г.),  занимаетъ  первое  м'11сто 
между  историками  X  стол'Ьтгя,  какъ  по  своему  литературному  таланту  и  обра- 
аованности,  такъ  п  по  роли,  которую  онъ  занималъ  въ  главн'Ьйшихъ  событ1яхъ 
той  эпохи. — Потому  историческ1я  сочинен1я  Л1утпранда,  представляя  лучшую 
картину  первой  половины  X  в-Ька  и  начала  второй,  служатъ  вм'Ьст^  источни- 
комъ  для  б1ограф1и  самого  автора.  Изъ  словъ  самого  Лхутпранда  мы  затию- 
чаем'1.,  что  онъ  родился  въ  сЬверной  Итал1И  изъ  лонгобардской  фамил1и  и 
впоследствии  научился  латинскому  и  греческому  языкамъ-,  его  отедъ  былъ  бли- 
зокъ  къ  королю  Италш  Гуго  (926—947),  и  въ  927  г.  ■Ьздидъ  посломъ  въ  Визан- 
т1ю  для  укр'Ьилен1я  связей  новаго  короля  съ  пмпер1ею.  Но  по  возвращен!»  въ 
Италгю,  отецъ  Л1утпранда  умеръ,  „оставивъ  его  ребенкомъ"  (Апир.  III,  24), 
нзъ  чего  заключаютъ,  что  авторъ  могъ  родиться  около  920  г.  Мать  его  вышла 
вторично  за  мужъ  за  лицо,  еш,е  бол-бе  вл1ятельное  при  двор-Ь,  и  Гуго,  за 
хорош1й  годосъ,  взядъ  (931  г.)  Л1утпранда  въ  капеллу.  Тамъ_;онъ  иолучилъ  тФ, 
отличныя  св'Ьден1я  въ  классической  литератур-Ь,  которыми  носл'Ь  воспользо- 
вался, какъ  писатель.  Когда  Гуго  былъ  изгнавъ  изъ  Итал1и  въ  945  г.,  фамилия 
Л1утпранда,  вм'Ьст'Ь  со  многими  другими,  приняла  сторону  его  бол-Ье  счастлп- 
ваго  противника  Беренгархя  II,  а  отчпмъ  молодого  человека  усп-Ьдъ  даже 
устроить  пасынка  секретаремъ  новаго  короля.  Беренгар1й  II  обнаружилъ  такое 
дов-Ёрхе  Л1утпранду,  что  отправилъ  его  въ  949  г.  посломъ  въ  Константинополь. 
Перерывъ  въ  сочинен1яхъ  Лаутпранда  оставляетъ  насъ  въ  неизв'Ьстности  о 
немъ  до  956  г.,  когда  мы  его  видимъ  уже  при  двор-Ь  Отгона  В.,  гд-Ь  онъ  жа- 
луется на  неблагодарность  Беренгар1я  II  п  на  его  несправедливость,  которая 
заставила  его  бежать  изъ  Итал1и  въ  Гермаи1ю.  При  двор*  Оттона  В.  Л1ут- 
прандъ  сд-Ьлалъ  знакомство  съ  посломъ  Кордовскаго  калифа  епископомъ  Реце- 
мундомъ,  который,  слушая  разсказы  Лаутпранда  изъ  его  полной  треволнен1й 
жизни,  сталъ  убеждать  его  составить  петорхю  своего  времени.  Но  Лхутпрандъ 
приступилъ  къ  этому  Д'Ьлу  только  въ  958  г.,  поставпвъ  себ'Ь  задачею  изобли- 
чить Беренгар1я  II,  своего  личнаго  врага.  Онъ  сд-Ьлалъ  все,  кром*  этого, 
потому  что  не  усп-Ьдъ  дойти  въ  своей  исторш  до  времени  разрыва  съ  Берен- 
гархемъ  и  остановился  на  949  г.,  пустившись  въ  длинное  описан1е  своего  пу- 
тешеств1я  въ  Визант1ю,  предпринятаго  имъ  по  распоряженхю  Беренгар1я  II. 
Свое  сочинение  онъ  назвалъ  Ап1арос1,08Ъ8,  т.-е,  „Воздаян1е"  (см.  его  собствен- 
ное объяснен1е  такого  заглав1я,  выше,  на  стран.  292,  нрим^ч.  1.).  Первыя  три 
книги  этого  труда  заключаютъ  въ  себ'Ь  истор1ю  западной  Европы  отъ  893  г. 
до  931  г.  и  были  имъ  писаны  „по  показан1ямъ  достов1)рныхъ  людей";  онъ  си- 
д-Ьлъ  за  ними  весь  955  и  959  г.,  потому  что,  когда  имъ  была  окончена  вторая 
книга,  Оттонъ  послалъ  его  въ  Визант1ю,  неизвестно,  за  ч-Ьмъ:  кажется,  онъ 
захворалъ  на  о.  ПаксосЬ,  и  болезнь  доставила  ему  случай  снова  сЬсть  за 
работу,  а  потому  третья  книга,  какъ  говоритъ  Л1утпрандъ,  была  имъ  напи- 
сана „въ  путешеств1и  и  въ  заточенхи".  Съ  четвертой  книги  авторъ  начннаетъ 
описывать  то  время,  которое  онъ  псрежилъ  самъ  и  былъ  очевидцемъ;  эта 
книга,  вместе  съ  пятою,  какъ  и  первыя  три,  была  написана  во  Франкфурт-Ь 
въ  961  г.,  куда  онъ  возвратился  изъ  путешеств1я  въ  Визант1ю.  Но  последняя 
глава  пятой  книги  и  та  часть  шестой  книги,  которая  имъ  начата,  были  пи- 
саны по  низвержен1и  Беренгар1я  и  возведенш  на  императорск1й  престолъ 
Оттона  В.,  сл-Ьдов.,  въ  962  г.  во  время  поездки  Л1утпранда  вм-Ьст*  съ  новымъ 
императоромъ  въ  Италш.  Падеше  ли  врага,  свергнутаго  Оттономъ,  или  новыя 
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занятк  при  император*  охладили  въ  Лгутпранд*  охоту  продолжать  трудъ,  но, 
во  всякомъ  случае,  онъ  оставилъ  его  неоконченнымъ.  Союзъ  Папы  1оанна  XII 
съ  Беренгар1емъ  и  его  сыиомъ  вызвалъ  новую  борьбу,  и  Л1утпрандъ  принялъ 
деятельное  учасие  въ  суд-Ь  надь  папою;  этотъ  судъ  подалъ  ему  поводъ  напи- 
сать „Книгу  о  д'Ьяшяхь  Оттона  В.",  которая,  если  была  бы  окончена,  послу- 
жила бы  продолжен1емъ  „Воздаян1я„  и  составила  бы  ея  седьмую  книгу.  Тогда 
же  его  сделали  епископомъ  Кремоны,  а  еще  при  Беренгар!*  онъ  получилъ 
зван1е  дьякона  Павшской  церкви. 

Въ  посл'Ьдн1я  10  л-Ьтъ  жизни,  отъ  962  до  972  г.,  Шутпрандъ  посвятилъ  себя 
д^ламъ  своей  новой  епарххи,  но  въ  то  же  время  оставался  близкимъ  лицомъ 
къ  императору.  Оттонъ,  убедившись,  что  пока  греки  будутъ  владеть  южной 
Итал1ею,  его  власть  въ  Итал1и  останется  непрочною,  потому  напалъ  на  Апу- 
лш  и  Калабр1ю.  Греки  просили  перемир1я,  а  Л1утпрандъ  сов-Ьтовалъ  Оттону 
В.  женить  своего  сына  на  дочери  ви.зант1йскаго  императора  Романа  П  и  по- 
требовать завоеванный  страны  въ  приданое.  Для  заключенхя  этого  брака  былъ 
отправленъ  самъ  Л1утпрандъ;  прибывъ  въ  Константинополь,  въ  хгон*  968  г.,  онъ 
напгедъ  на  престол-Ь  Никифора,  который  продержалъ  его  долго  и,  не  согласив- 
шись ни  на  какую  уступку,  отпустилъ  назадъ  въ  начал*  969  г.  Л1утпрандъ 
составилъ  для  Оттона  отчетъ  о  своемъ  путешествхи  въ  Визант1ю,  подъ  загла- 
в1емъ  Ье§аио,  „Посольство",  третье  изъ  сочинен1й  Л1утпранда  и  весьма  любо- 
пытное, какъ  превосходная  картина  Восточной  импер1и  въ  ту  эпоху,  написан- 
ная притомъ  постороннимъ  наблюдателемъ.  Всл^дстихе  неудачи  посольства, 
война  началась  снова,  но  Никифоръ,  въ  конц*  969  г.,  былъ  убитъ,  а  его  преем- 
никъ  Хоаннъ  Цнмисх1й  согласился  на  миръ  и  предполагаемый  бракъ.  По  позд- 
н'Ьйшимъ  изв'Ьсиямъ,  Л1утпрандъ  предпринялъ  вторичное  -путешествае  въ 
Константинополь,  971  г.,  за  невестою,  но  н'Ьтъ  положительныхъ  свидетельствъ 
тому;  т*  изв-Ьспя  говорятъ  о  его  смерти  на  дорог*  въ  Визант1ю,  но  мы  ни- 
чего ие  знаемъ  точнаго  ни  о  м*ст*,  ни  о  времени  его  смерти.  В*рно  одно, 
что  Л1утпранда  не  было  въ  живыхъ  28  марта  973  г.,  потому  что  подъ  этимъ 
числомъ  поименованъ  епископомъ  Кремонскимъ  Ольдебертъ.  Отношен1я^  въ 
которыхъ  стоялъ  нашъ  авторъ  къ  действуюп^имъ  лицамъ  своей  эпохи,  опре- 
д^ляютъ  степень  нашего  дов-Ьрая  къ  его  показан1ямъ:  расположете  къ  От- 
тону и  ненависть  къ  Беренгархю  II  не  могли  его  не  ослепить  при  оц^нк*  ихъ 
характера,  но  съ  другой  стороны  не  надобно  забывать  и  того,  что  Л1утпрандъ 
писалъ  для  лица,  которое  могло  бы  его  проверить,  и  потому  авторъ  не  со- 
всЬмъ  оставался  безъ  контроля.  Въ  особенности  ,., Жизнь  Оттона"  заслуживаетъ 
полнаго  дов-Ьрхя,  потому  что  въ  ней  приводятся  оффищальные  документы.  — 
Издатя:  Рег12,  Мопшп,  Оегт,  III,  264—363  стр.  и  отдельный  оттискъ  оттуда: 
Ьш(1ргапс11,  ер.  Сгет.  орега  отта.  Наппоу.  1839.  (ц.  221/2  згр.)  —  Переводы: 
Н*мец.  081еп-8аскеп  (Вег1.  1853.),  въ  везсЫсЫзсЬг.  <1.  Леи!.  Уогг.  ЫеГег. 
22;  въ  этомъ  перевод*  выпуш;ены  всЬ  м*ста,  не  относящ1яся  къ  исторхи  Гер- 
ман1и.— ^рг<шг*ка:  Корке,  1)е  уНа  е!;  зспрИз  Ыи(1ргап(11  ер.  Сгет.  ВегИп, 
1842. 
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32. — Жизнь  ИМПЕРАТРИЦЫ  св.  АдЕ.1Аиды.  922 — 999. 

(Около  1040  г.). 

Начинается  Предислов1в  къ  яснзнеописан1ю  нашей  государыни 

Аделаиды  ^). 

Владык-Ь  Андрею,  преподобному  аббату,  и  всей  вверенной  ему 
брат1и,  усердно  молящимся  Господу  и  Спасителю  въ  предм-Ьстьи 
города  Цавти,  братъ  Одилонъ^  ничтожиМштй  изъ  всЬхъ  смиренныхъ 
обитателей  монастыря  Клюньи,  желаетъ  всякаго  успеха  въ  настоящей 
жизни  и  в'Ьчнаго  блаженства! 

Послалъ  я  вашему  братству  жизвеописаше  государыни  нашей, 
благоверной  императрицы  Аделаиды,  хотя  и  скудно  состав.1енное,  въ 
той  уверенности,  что  вами  безпресганно  воздается  честь  памяти 
той,  деятельностью  и  умомъ  которой  воздвигнуты  стены  вашего 
монастыря,  и  отъ  щедрыхъ  подаян1й  которой  вы  существуете.  Не 
съ  тою  цел1Ю  мы  повели  беседу  своею  простой  и  безъискусственою 
речью  о  такомъ  высокомъ  предмете,  чтобы  слова  наши  считать  дос- 
таточными для  прославлен1я  столь  высокой  добродетели  и  столь 
возвышееныхъ  достоинствъ,  но  чтобы  нашимъ  прим1;ромъ  вызвать 
на  подобный  же  трудъ  человека,  обладающаго  гораздо  большею 
ученостью;  и  пусть  речь  другого,  более  приличествующая  возвышен- 
ности нашего  предмета,  прогреиитъ  въ  ушахъ  веёхъ  императрицъ 
и  Еоролевъ.  Быть  можетъ  тогда  и  те,  которымъ  следуетъ  брать 
примеръ  великаго  отъ  вели^гихъ  и  особенно  отъ  той,  чью  жизнь 
мы  описываемъ,  пойдутъ  стезею  чести,  или  по  крайней  мере,  оживятъ 
своимъ  попечешемъ  домашн1Й  бытъ,  какъ  наша  государыня  въ  те- 
чен]е  многихъ  летъ  и  на  обширномъ  пространстве  укрепляла  об- 
щественное благосостоян1е. 

Предисловге  окончено. 


Начинается  поименованная  Книга. 

1.  Въ  наши  дни  ^),  когда  счастливо  держалъ  скипетръ  Оттонъ- 
Первый,  всемогущ1й  Богъ,  податель  всякой  славы  и  чести  даровалъ 
Римской  импер1и  (т.-е.  Герман1и)  достохвальное  украшен1е  въ  лице 
женщины.  И  близка  была  къ  Богу  императрица  Аделаида;  да  будетъ 
священна  и  препрославлена  память  ея,  виновницы  многихъ  добрыхъ 
и  честныхъ  дёлъ.  Принимаясь  за  составлен1е  письменнаго  сказан1я 
о  ней  въ  воспоминан1е  потомству,  мы  страшимся  тяжкаго  упрека  за 
то,  что,  не  смотря  на  свои  огряниченныя  способности,  решились 
описывать  такое  велич1е  и  такую  добродетель  сдогомъ  простымъ  и 
ничтожнымъ.  Но  если  кто  обвинитъ  насъ  по  заслугамъ  зз  отеутств1в 
красотъ  слога   или   за   преждевременность  избраннаго   предмета,   и 


^)  А&е\Ъе\йл,  А(1е1е§1(1а;  см.  о  ней   выше,  у  Л1утпр.   Апкарой.  IV,  12,  на   стр. 
416;  и  у  Росвиты,  выше,  на  стр.  458. 
')  Во  второЁ  половин'Ь  X  в^ка. 
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простоту  оборотовъ  р-Ьчи,  тому  мы  см^ло  можемъ  ответить,  что  не 
желан1е  людскихъ  похвалъ  руководило  нами,  а  влечен1е  искренней  и 
чист'Ьйгаей  любви.  О  читатель,  если  ты  съ  полннмъ  правомъ  отвер- 
нешься отъ  меня,  не  найдя  въ  моемъ  труд-Ь  признаковъ  высокаго 
таланта,  взгляни  тогда  по  крайней  м'Ьр*  на  душевную  и  телесную 
красоту  той,  въ  честь  которой  мы  взялись  за  свой  трудъ.  Если  ждать 
челов-Ька,  одареннаго  такимъ  языкомъ  и  такою  мудрост1Ю,  чтобы 
изобразить  достойнымъ  образомъ  дни  этой  жевы,  то  пришлось  бы 
вызвать  изъ  преисподней  оратора  Цицерона  или  призвать  съ  небесъ 
бл.  1еронима.  Если  бы  во  времена  той  доброд-Ьтельной  жены  жилъ 
съ  нами  исполненный  святости,  несравненный  въ  знан1и  божествен- 
ныхъ  и  челов'Ьческихъ  наукъ,  бл.  1еронимъ,  то  онъ,  подъявш1й  трудъ 
на  прославлен1е  въ  книгахъ  и  письмахъ  Павлы  и  Евстох1и,  Марцеллы 
и  Мелан1и,  Фабюлы  и  Блезиллы,  Лэты  и  Димитры,  и  той  семь  кратъ 
прободенной  мученицы  '),  посвятилъ  бы  и  во  славу  ея  немалое  число 
книгъ.  Но  въ  наше  время,  н-Ьтъ  ни  1еронйма,  ни  другого  такого 
мужа:  котораго  бы  познан1й  въ  высокихъ  наукахъ  было  достаточно 
для  изображен1я  жизни  и  нравовъ  подобной  жены,  а  потому  да 
позволено  будетъ,  съ  божьей  помощью  и  сообразно  съ  нашими  силами, 
приступить  къ  такому  д4лу  намъ,  людямъ  темнымъ. 

2.  Происходя  изъ  королевскаго  и  богобоязненнаго  рода  ^),  она  по 
божьему  сойзволен1ю,  въ  ранней  юности,  им*я  едва  1 6  л4тъ  отъ  роду '), 
соединилась  брачнымъ  союзомъ  съ  королемъ.  А  именно,  она  вступила 
въ  супружество  съ  королемъ  Лотаремъ  (931  —  950),  сыномъ  Гуго 
(926 — 947),  могуш;ественнаго  властителя  Итал1и.  Отъ  этого  брака 
родилась  дочь  (Эмма),  отъ  которой  Лотарь,  король  Франщи,  им'Ьлъ 
сына,  короля  Людовика  ("V,  Л-Ьниваго),  умершаго  безд'Ьтнымъ,  и,  какъ 
известно,  похороненнаго,  съ  другими  королями,  въ  Компьен^.  Года 
три  *)  спустя  посл^  брака  съ  Аделаидой,  Лотарь  умеръ,  оставивъ 
ее  вдовой,  лишенною  власти  и  супружескаго  счаст1я.  Тогда  насту- 
пили для  нея  дни  тяжелыхъ  испытанхй,  какими  очищаются  избран- 
ные, какъ  золото  въ  огн-Ь.  По-истин*,  Господь  наслалъ  на  нее  зем- 
ныя  б-Ьдствхя  для  того,  чтобы  не  растлилось  отъ  преступной  любви 
къ  мхрскому  сердце  молодой  еще  вдовицы.  Господу  угодно  было  по- 
разить ее  такимъ  множествомъ  ударовъ,  чтобы  она,  пословамъ  апо- 
стола Павла  (Тимое.  У,  6),  какъ  „сластолюбивая  вдовица,  не  умерла 
за-живо".  По  своей  отеческой  заботливости,  Богъ  окружилъее  всЬми 
опасностями,  чтобы  сд-Ьлать  ее  чадомъ,  достойнымъ  Господа,  какъ 
говорится  въ  св.  писан1и  (къ  Евр.  XII,  6):  „Господь  кого  любитъ, 
того  наказываетъ;  и  б1етъ    всякаго  сына,  о  которомъ  благоволитъ". 


1)  Женщина  изъ  Верчели;  ср.  Шегоп.  ер.  49  ай.  Хппосеи!;.  ЫЬ.  Ш.  ер.  УП. 
БисЬеапе.  « 

^)  Изъ  рода  Вельфовъ;  она  была  дочь  Рудольфа  II,  короля  Бургундги  и  Италш, 
и  Берты  Швабской;  см.  въ  конц-Ь  тома  Родосл.  табл.  №  2. 

3)  По  Лхутлр.  (Апирой.  IV,  12;  см.  выше,  стр.  415),  она  вышла  замужъ  въ 
937  г.  или  938,  а  сл4дов,  родилась  въ  921  или  922  г. 

*)  Авторъ  или  переписчикъ  ошибаются:  кор.  Ит.  Лотарь  умеръ  въ  950  г.,  сл'Ьдов. 
не  три,  а  тринадцать  л'Ьтъ  посл'Ь  женитьбы  на  Лделаид'Ь. 
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Разсуждая  съ  в-брными  своими  домочадцами,  какъ  много  перенесла 
она  въ  то  время  тяжкихъ  исиытан1Й,  и  какъ  всеблапй  Господь  ос- 
вобождалъ  ее  изъ  рукъ  враговъ,  она  всегда  благодарила  за  то  Бога. 
Всегда  помнила,  что  легче  перенести  временныя  наказан1я,  чЬмъ, 
живя  въ  наслажден1яхъ,  быть  осужденной  па  узы  в-Ьчной  смерти. 

3.  Какъ  только  умеръ  супругъ  ея,  Лотарь  (750  г.),  итальянской 
короны  началъ  домогаться  н'Ьк1Й  мужъ  Беренгар1й,  супруга  котораго 
называлась  Виллою  ').  Аделаида  была  постыднымъ  образомъ  захва- 
чена имъ  безъ  всякой  вины  съ  своей  стороны,  предана  различнымъ 
пыткамъ,  лишена  волосъ,  неоднократно  подвергалась  побоямъ,  и 
наконецъ,  ее  бросили  въ  темницу  съ  единственною  служительницею 
(20  апр.  951  г.).  Освобожденная  небеснымъ  промысломъ,  она  дос- 
тигла впосл*дств1й,  по  божьему  опред'Ьлен1Ю,  высшей  степени  мо- 
гущества. Въ  ту  самую  ночь  (20  авг.),  когда  ей  доставили  случай 
уйти  изъ  темницы  ^),  она  укрылась  въ  болотахъ.  Тамъ  пришлось  ей 
проводить  ц-Ьлые  дни  и  ночи  безъ  пйш;и  и  питья,  испрашивая  по 
мощи  у  Бога.  Въ  такомъ  положен1и  нашелъ  королеву  совершенно 
неожиданно  рыбакъ,  йм'Ьвш1й  у  себя  въ  лодк-Ь  рыбу,  называемую 
осетромъ.  Увид4въ  женщинъ,  онъ  спросилъ,  кто  он-Ь  так1я,  и  чЬмъ 
тутъ  занимаются.  Несчастныя  отвечали  ему  такъ,  какъ  только  могли 
въ  своемъ  тяжкомъ  положенхи:  „Разв-Ь  ты  не  видишь,  что  мы  за- 
блудились и  лишены  всякой  помощи,  а  что  еще  хуже,  страдаемъ 
отъ  одиночества  и  голода?  Если  можешь,  дай  намъ  какой-нибудь 
нищи;  если  же  не  можешь,  то  не  оставь,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  насъ 
безутешными".  Движимый  сострадашемъ,  рыбакъ  отв-Ьчалъ  имъ  также, 
какъ  и  Спаситель,  пославш1й  его,  говорилъ  некогда  голодавшимъ 
пищимъ  въ  пустыне:  „У  насъ  н-Ьтъ  ничего  съестного,  кром4  рыбы 
и  воды".  По  обычаю  всЬхъ  занимающихся  рыбною  .ювлею,  какъ 
промысломъ,  онъ  им'Ьлъ  при  себ-Ь  огонь.  Развели  костеръ,  изгото- 
вили рыбу;  королева  стала  кушать,  а  рыбакъ  и  служанка  прислу- 
живали. 

4.  Въ  то  самое  время  явился  монахъ,  разд'Ьлявш1й  съ  нею  заклю- 
чен1е  въ  темниц-Ь  и  бЬгство,  съ  изв^сиемъ,  что  вблизи  находится 
отрядъ  вооруженныхъ  всадниковъ.  Съ  большою  радосию  всадники 
приняли  ея  сторону  и  отвели  королеву  въ  неприступную  крепость. 
Впосл'Ьдств1и  времени  (962),  соизволен1емъ  божьимь  и  по  приговору 
итальянскихъ  князей,  она  была  вознесена  съ  королевскаго  престола 
на  высоту  императорскаго  сана.  Изъ  всЬхъ  императрицъ  она  бол4е 
вс^хъ  заслужила  то,  чтобы  называться  и  быть  почитаемой  импера- 
трицею. 

Подобныхъ  не  бывало  ей,      —  Возвысившей  импер1ю; 

Жезлу  и  римскому  мечу        —  Она  усп-Ьла  подчинить 

Властителей  Гсрман1и            —  И  царства  Итальянскаго; 

Оттонъ  Велик1й  ирхобр-Ьлъ     —  Верховный  санъ  съ  ея  рукою, 

А  сынъ  ея,  Оттонъ  второй    —  Красою  былъ  имперхи. 

*)  Беренгар1Й  II,  кор.  Ыт.  съ  950  г.,  маркгр.  Иврейскхй,  врагъ  Л1утпранда 
(АпШрой.  У,  4,  на  стр.  447). 

')  Кр-Ьпость  Гарда.  Ср.  у  Росвиты,  выше,  на  стр.  458. 
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5.  Относительно  благородства  ея  крови  достаточно  сказаннаго 
выше.  Благородства  же  души  ея,  и  т'Ьхъ  путей  и  средствъ,  кото- 
рыми оно  проявлялось,  не  изобразить  въ  должаой  м-Ьр-Ь  никто  изъ 
смертныхъ.  Ибо,  говоря  въ  короткихъ  словахъ,  сообразно  съ  своими 
малыми  силами — 

Твердая  в'Ьрой,  надеждой,  и  братской  любовью  пылая, 
Скромная,  мудрая,  съ  волею  крепкою,  правды  держася, 
В'Ькъ  свой  блаженно  она  прожила,  управляя  делами 
Съ  помоп^ью  Господа,  властью  Его  же  держимся  всЬ  мы. 

Вполн-Ь  можно  прим^'.нить  къ  этой  святой  жеа4,  слова  премуд- 
раго  Соломона  ^):  „Руки  свои  отверзаетъ  б-Ьдиоиу,  и  длань  свою  про- 
стираетъ  нищему.  Не  боится  мужъ  ея  за  своихъ  домочадцевъ,  если 
гд*]^  ему  случится  промедлить:  у  нея  всЬ  од-Ьты.  Ова  изготовила 
двойную  одежду  своему  мужу,  а  сама  облечена  въ  виссонъ  и  пур- 
пуръ.  Мужъ  ея  славенъ  у  ворогъ,  когда  онъ  возсядетъ  на  сонм 4  со 
стар-Ьйшинами  земли.  Она  же  изготовляетъ  полотно  и  продаетъ  фи- 
ник1йцамъ,  а  ооясы  хананейскимъ  куацамъ.  РЬчь  ея  обдуманна  и 
законна,  и  языкъ  знаетъ  порядокъ.  Здоровье  и  красота  од-Ьваготъ 
ее,  и  ждетъ  ее  радость  въ  посл-Ьдахе  дни.  Она  сл^дитъ  за  всЬмъ 
въ  дом-Ь,  и  не  даромъ  4стъ  хл^бъ.  Наставлен1я  ея  мудры  и  прав- 
дивы; милостью  ея  поправились  домочадцы  и  обогатились,  а  мужъ 
похвалилъ  ее.  Мног1я  дщери  челов4ческ1я  принесли  богатство  и  до- 
ставили силу.  НС  ты  преусп-Ьла  и  превознеслася  предъ  всЬми". 

Все  разсказанное  нами  о  ней,  узнали  мы  не  по  слуху,  но  видели 
и  испытали  сами  лично;  много  мы  им-Ьди  съ  нею  душеспасительныхъ 
бес4дъ,  много  получили  даровъ  отъ  нея.  Нуждающихся  въ  деньгахъ 
она  нередко  обогащала,  а  т'Ьхъ,  которые  едва  могли  снискать  днев- 
ное пропиташе,  возводила  въ  почести.  Сд'Ьлавшись  на  украшен1е 
М1ру  супругою  Оттона  Перваго  и  Великаго,  славн4йшаго  всем1рнаго 
императора,  и  на  спасеше  многимъ  матерью  царствующаго  рода, 
она  удостоилась  одной  благодати  съ  Тов1ею,  который,  какъ  мы 
читаемъ  въ  книг-Ь  отцовъ,  могъ  гордиться  тЪмъ,  что  вид-Ьдъ  д-Ьтей 
своихъ  даже  до  третьяго  рода. 

6.  По  смерти  императора  Оттона  (973),  императрица  съ  сыномъ 
(Оттономъ  П)  долгое  время  счастливо  управляла  Римскою  импер1ею. 
Но  когда,  по  волФ.  промысла,  безкорыстными  заслугами  и  трудами 
императрицы,  Римская  импер1я  была  возвеличена,  нашлись  злые  люди, 
которые  посЬяли  между  ними  раздоръ.  Обманутый  ихъ  лестью,  импе- 
раторъ  отвратйлъ  сердце  отъ  своей  матери.  Еслибы  стать  описывать, 
какъ  много  и  какъ  сильно  страдала  она  въ  то  время,  то  могло  бы 
показаться,  что  мы  покушаемся  затемнить  славу  столь  высокаго  рода; 
и  перо  наше  не  должно  пускаться  въ  подробности  того,  что  пре- 
кратилось вскоре  отъ  сыновняго  смирен1я.  Полная  любви  къ  своему 
сыну,  она  не   имЬла,  однакожъ,  силъ  терпеть  виновниковъ  раздора, 

^)  Притч.  Солом.  31,  20 — 29.  Авторъ,  для  характеристики  Аделаиды,  по  обычаю 
того  времени,  заимствуетъ  ц'Ьликомъ  идеалъ  хозяйки  дома  изъ  еврейской  образован- 
ности. 
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и,  согласно  словамъ  апостола  (Римл.  ХП,  19),  сдержала  свой  гн-Ьвъ 
и  р-Ьшилась  возвратиться  на  родину  (978  г.).  Тамь  приняли  ее  съ 
радостью  и  всевозможными  почестями  братъ  ея  Конрадъ  и  супруга 
его  Матильда  ^).  Горевала  объ  ея  отсутств1и  Герман1Я,  за  то  возрадо- 
валась вся  Бургунд1я  ея  прибытию,  ликовали  славный  городъ  Л10нъ, 
когда-то  6ывш1й  колыбелью  ф0лософ1и,  и  Вьеннь,  преславная  столица 
короля. 

7.  Вскор'Ь  посд-Ь  того  императоръ  Оттонъ  (П),  побуждаемый 
угрызешями  совести,  отправилъ  (980  г.)  посольство  къ  своему 
царственному  дяд-Ь  и  къ  отцу,  блаженной  памяти,  Майолу  2),  прося 
ихъ  сод'Ьйствовать  всЬми  силами  къ  скорейшему  возвращен1Ю  рас- 
положен1я  матери,  утраченнаго  имъ  по  своей  собственной  тяжкой 
вин-Ь.  Неоднократно  повторялъ  онъ  свои  просьбы  и  мольбы,  чтобы 
они  вм^ст-Ь  съ  его  матерью  посп-Ьшили  прибыть  на  свидан1е  съ  нимъ 
въ  Пав1ю.  По  сов-Ьту  столь  достопочтенныхъ  лицъ,  мать  съ  сыномъ 
съ-Ьхались  въ  назначенный  день  въ  Пав1и  ^).  Едва  завидя  другъ 
друга,  съ  воплями  и  слезами  поверглись  они  оба  на  землю  и  со 
смирен1емъ  прив-Ьтствовали  другъ  друга:  сынъ,  полный  раскаян1я 
и  уничижешя,  мать  же — съ  искреннею  готовност]ю  простить  виновнаго. 
Съ  т^хъ  поръ  между  ними  господствовало  ненарушимое,  постоянное 
соглас1е. 

8.  Немного  спустя  посл^  того  (983)  Аделаида  лишилась  един- 
ственааго  своего  сына,  которому  насл'Ьдовалъ  Оттонъ  Трет1Й,  сынъ 
гречанки  *).  Она  испытала  въ  прежнее  время  столько  ударовъ  судьбы, 
что  едва-ли  сл'Ьдуетъ  упоминать  еще  о  т-Ьхъ  несчаст1яхъ,  которыя 
постигли  ее  по  смерти  сына.  Хотя  упомянутая  греческая  императрица 
была  во  многомъ  въ  ея  пользу  и  обнаруживала  совершенное  рас- 
положен1е  къ  вей,  но  теща  императора  нер-Ьдко  причиняла  ей  огор- 
чен1я.  Наконецъ,  по  наущен1ю  одного  изв-Ьстнаго  грека  ^)  и  другихъ 
льстецовъ,  она  произнесла  однажды  сл'Ьдующ1я  слова  съ  угрозою, 
сопровождая  ихъ  соответственными  движениями  рукъ:  «Если  я  про- 
живу еще  годъ,  то  Аделаид-Ь  на  всемъ  св-Ьт*  не  останется  куска 
земли  больше,  ч-Ьмъ  сколько  можно  захватить  рукою."  Такое  не- 
осторожное слово  вызвало  божеское  наказаше,  а  именно,  не  прошло 
и  4  недель,  какъ  греческая  императрица  разсталась  съ  этимъ  свётомъ, 
а  пережившая  ее  императрица  Аделаида  продолжала  наслаждаться 
своимъ  счастьемъ.  Оплакивая  по  этому  случаю  непостоянство  судьбы, 
она  не  переставала  заботиться  о  Римской  импер1и,  нуждавшейся 
по  тогдашнимъ  обстоятельствамъ  въ  ея  помощи.  Оттонъ  Трет1й,  сынъ 
ея  единорожденнаго,  воспитанный  въ  чести  и  съ  успехомъ  князьями 
импер1и,  оказывалъ  ей  должное  почтеше.  Всл'Ьдств1е  того,  заслугами 


1)  Конрадъ  I,  король  Бургу ндск1Й,  насл*довалъ  своему  отцу  Рудольфу  П,  съ 
937  г.  до  993  г.  и  былъ  женатъ  на  дочери  французскаго  короля  Людовива  IV  За- 
морскаго,  Матильд*. 

*)  Предшественникъ  автора  по  управлен1ю  Клюньи,  умершш  996  р. 

')  Оттонъ  II  оставался  въ  Пав1*и  до  5  декабря  980  г. 

*)  веофан1И,  дочери  Романа  II;  см.  выше  прим'Ёч.  къ  ст.  31,  на  стр.  476. 

')  1оаннъ  изъ  КалабрхЕ. 

п.  31 
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своей  бабки  и  сод'Ьйств1емъ  князей  онъ  достигъ  зван1я  римскаго 
императора  (21  мая,  996  г.).  Такимъ  образомъ,  имаератрица  Аделаида, 
съ  ранней  молодости  перенеся  такъ  много  огорчен1й  отъ  чужихъ  и 
своихъ,  можетъ  сказать  съ  пророкомъ  ^):  „Отъ  юности  моея  часто 
пресл'Ьдовали  они  меня"  и  т.  д....  Теперь  я  позволю  себ'Ь  упомянуть 
о  томъ,  что  составляло  предметъ  ея  заботъ  и  въ  счаст1и,  и  въ  нес- 
част1и.  А  именно,  царствуя  бож1ей  милостью  съ  императорами  От- 
тонами,  сперва  съ  мужемъ,  потомъ  съ  сыномъ,  и,  наконецъ,  со  вну- 
комъ,  во  многихъ  государствахъ  она  повсюду  основывала  на  свой 
счетъ  монастыри  во  славу  Царя  царствующихъ. 

9.  Въ  государств-Ь  своего  отца,  благороднЬйшаго  короля  Рудольфа 
(II),  и  своего  брата  Конрада,  на  м-Ьст-Ь,  называемомъ  Петерлингенъ, 
основала  она  монастырь  въ  честь  Бож1ей  Матери  ^).  Тамъ  же  она 
похоронила  свою  мать,  королеву  Берту,  съ  смиренхемъ  служившую 
Богу,  и  самый  монастырь  на  в4чныя  времена  отдала  св.  отцу  Май- 
олу  и  его  преемникамъ,  съ  т-Ьмъ,  чтобы  устроить  его,  сообразно  съ 
ея  щедротами  и  предписан1ями  короля  Конрада.  Впосл'Ьдств1и  Аде- 
лаида начала  строить  монастырь  близъ  Пав1и,  въ  Итал1и,  во  имя 
Искупителя  м1ра,  и  окончила  его  приличиымъ  образомъ  и  помощью 
богатыхъ  подарковъ  и  сод'Ьйств1я  императора;  монастырь  этотъ,  на- 
д^ливъ  его  обширными  землями  и  многими  драгоц-Ьниостями,  она 
передала  тому  же  отцу  Майолу  для  введен1л  въ  немъ  правилъ  ус- 
тава. По  вступленш  же  на  престолъ  вышеупомянутаго  государя, 
она,  вм4ст'Ь  съ  своею  единственною,  отличавшеюся  необыкновен- 
нымъ  умомъ,  дочерью  ^),  часто  посылала  подарки  въ  женск1е  мона- 
стыри Саксон1и. 

10.  Л^тъ  за  12  до  своей  смерти  Аделаида  положила  основан1е 
городу  Зельцу  *)  и  желала  даровать  ему  римскую  свободу  ^);  впо- 
сл^>дств1и  она  вполн-Ь  достигла  своей  цЬли. 

На  этомъ  же  м4ст^  построила  она  и  монастырь,  освященный  съ 
большою  торжественностхю  и  благогов4в1емъ  страсбургскимъ  епи- 
скопомъ  Видеральдомъ,  во  славу  Бога  и  князя  апостоловъ,  19  но- 
ября, въ  присутств1и  ея  внука,  императора  Оттона  III.  А  чтобы 
освященное  м4сто  пользовалось  еще  большимъ  почегомъ  на  будущее 
время,  бабка  императора,  упомянутая  нами  и  достойная  уаоминове- 
шя,  императрица  Аделаида,  созвала  туда  соборъ  епискоаовъ.  Самый 
же  монастырь  снабдила  достаточными  средствами  для  приличнаго 
существован1я  монаховъ,  и  предписала  ввести  въ  немъ  уставъ  св. 
Бенедикта.  Аббатомъ  же  поставила  н-Ькоего    Экцемагнуса,    человека 


1)  Псалм. 

*)  Петерлингенъ  лежитъ  въ  Швейцарш,  къ  западу  отъ  Фрейбурга. 

^)  Матильда,  настоятельница  Кведлинбургскаго  монастыря,  "^  968. 

*)  Зельцъ,  въ  Удьзас§. 

5)  Изъ  грамоты  видно,  что  это  м-Ьсто  было  Оттономъ  III  и  Генрихомъ  II  изъято 
изъ  иодъ  королевской  власти  (хттипНав),  а  Хоанномъ  освобождено  отъ  епископскаго 
суда,  и  отдано  подъ  уиравлен1е  Римской  церкви  „не  въ  вид4  дара,  а  ради  большей 
свободы."  Подъ  римскою  свободою  сд4дуетъ  понимать  неподсудность  королевской 
власти. 
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съ  безупречнымъ  поведешемъ,  отличавшагося  глубокимъ  знан1'емъ 
св-Ьтскихъ  и  духовныхъ  наукъ,  наетавлен1ями  котораго,  по  части  св. 
11исан1я,  цользовалась  она  сама.  Монастырь  она  над-Ьлила  землей, 
постройками,  золотомъ,  драгоц-Ьеными  камеями,  дорогими  ризами  и 
многими  другими  украшен1ями  въ  такомъ  изобилхи,  что  служителямъ 
алтаря  не  было  ни  въ  чемъ  недостатка.  Въ  теченхе  посл'Ьдеихъ  че- 
тырехъ  л4тъ  своей  жизни  она  посвятила  своему  Создателю  себя  и 
свое  имущество,  снискивая  любовь  меньшей  брат]и  и  нищихъ  во 
Христе,  дабы,  оставя  земное  убежище,  молитвами  ихъ  быть  приня- 
тою въ  обитель  в-Ьчную, 

11.  Бывъ  призываема  къ  высшимъ  государственнымъ  занят1ямъ, 
всл'Ьдств1е  затруднительности  д-Ьлъ,  она  не  пренебрегала  помогать 
б-Ьднымъ  и  нуждаюп1,имся,  въ  случае  несчаст1я.  Им^я  возможность 
украшать  себя  великолепной  одеждой,  и  свою  голову  драгоц^^нными 
камнями,  прилично  императорскому  сану,  она  не  хот-Ьла  обременять  себя 
этими  излишними  предметами,  предпочитая  украшать  ими  крестъ  Спа- 
сителя и  евангел1е  Христово  и  помогать  б-Ьднымъ.  Такимъ  образомъ  она 
подражала  нашему  Искупителю, который,  будучи высочайшимъ  изъ  всего 
высокаго,  не  пренебрегъ  принять  на  себя  ничтожную  человеческую 
природу.  Кром-Ь  того,  часто  оказывала  она  благод'Ьян1я  многимъ 
монастырямъ,  находящимся  въ  различныхъ  земляхъ,  дабы  служители 
бож1И,  обезпеченные  ея  щедрост1ю,  съ  чистымъ  сердцемъ  могли  мо- 
лить Бога  о  помощи  ей  достигнуть  царства  небеснаго. 

12.  Во  всЬхъ  д-Ьлахъ  соблюдала  она  строгую  справедливость  и 
всЬмъ  одинаковую  оказывала  щедрость,  вполн-Ь  в^руя,  что  придетъ 
судить.  Тотъ,  для  котораго  н-Ьтъ  ничего  сокрытаго,  и  который  не 
терпитъ  зла  и  радуется  о  добродетели.  Правдивостью  возвысила 
себя,  щедростью  пршбрела  общую  любовь,  и  все  подвиги  милосер- 
д1я,  согласно  учен1ю  апостола,  совершала  для  Христа,  въ  полномъ 
убежден1И,  что  вера  есть  основан1е  всехъ  добродетелей.  Въ  делахъ 
же  милосерд1я  была  такъ  великодушна,  что  скрывала  ихъ  на  столько,  на 
сколько  могла,  и  всего  охотнее  приходила  на  помощь  несчаст1Ю  втайне, 
заботясь  о  награде  изъ  усгъ  нищенствующихъ  во  Христе,  а  не  о  М1р- 
ской  молве.  Такимъ  образомъ,  на  ней  исполнилось  то,  о  чемъ  гово- 
ритъ  1овъ  ^):  „Благословен1е  погибающаго  да  низойдетъ  на  меня". 
ВсЬми  мерами  старалась  исполнить  заповедь  пророка  ^):  „Ради  за- 
поведи помоги  нищему,  и  въ  нужде  не  отпускай  его  отъ  себя  ни 
съ  чемъ", — чтобы,  заботясь  о  живущихъ  на  земле,  заслужить  веч- 
ное наслед1е  на  небесахъ. 

13.  Въ  последн1й  годъ  своей  жизни  (998),  предвидя,  какъ  я  по- 
лагаю, близкую  кончину  свою,  она,  по  неизменной  любви  къ  миру, 
для  делъ  мира  и  любви,  отправилась  на  родину  и  старалась,  на 
сколько  могла,  примирить  враждовавшихъ  мелсду  собою  васеаловъ 
племянника  своего,  короля  Рудольфа  (III,  993—1032),  предоставляя, 
но  своимъ  правиламъ,  бож1ей  воле  то,  въ  чемъ  сама  не  успевала. 
Наконецъ,  съ  какою  ревност1Ю,  съ  какимъ  6лагоговен1емъ  посещала 


')  1овъ  29,  13. 

')  1исусъ  Сирахъ  29,  12. 
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она  св.  м'Ьста,  невозможно  того  и  выразить.  Такъ,  посетила  она  Пе- 
терлингсшй  монастырь,  построенный  ею,  частою  изъ  своихъ  соб- 
ственныхъ  срецствъ,  част1Ю  изъ  материнскаго  имущества,  въ  честь 
Богоматери  и  во  спасенхе  души  покоившей  тамъ  ея  родительницы, 
и,  по  обычаю  своему,  п1;едро  одарила  брат1ю,  служаш;ую  въ  немъ 
Господу,  т'Ьмъ,  въ  чемъ  нуждалась  она  для  своего  земвого  существо- 
ван1я. 

14.  При  этомъ  совершилось  чудо,  о  которомъ  я  долженъ  упомя- 
нуть въ  этой  книг-Ь.  Императрица,  утомленная  путешеств1емъ,  не 
могла  собственноручно  раздавать  милостыню  по  своему  обыкновен1ю; 
вместо  себя  она  поручила  разд-Ьлить  деньги  между  нип];ими  одному 
изъ  брат1и.  Согласно  ея  приказан1ю,  онъ  началъ  раздачу.  Оказалось, 
что  число  нуждающихся  превышало  число  монетъ,  и  раздававш1й 
сталъ  бояться,  что  не  хватитъ  для  вс4хъ  просящихъ.  Но  зач-Ьмъ 
говорить  много? 

Сила  чудеснаго  въ  Немъ  выражала  безм'Ьрностъ  заслуги: 
Пять  было  хл'Ьбовъ  довольно,  чтобъ  тысяч'Ь  дать  пропитанье. 

Число  монетъ  увеличилось  само  собою,  и  всЬ  нищ1е  разошлись 
радостно,  получивъ  свою  долю. 

15.  Отсюда  отправилась  она  къ  св.  Маврикш  '),  гд^  находится 
та  священная  скала,  которая  скрываетъ  въ  себ'Ь  тысячи  мучениковъ. 
Съ  какою  набожностзю,  съ  какимъ  благогов'Ьн1емъ  просила  она  пред- 
стательства  великаго  мученика  Мавримя  и  съ  нимъ  пострадавшихъ! 
Сколько  вылетало  изъ  ея  груди  стоновъ,  сколько  было  пролито  слезъ! 
И  н4тъ  такихъ  грЬховъ,  полагаю,  которые  бы  въ  то  время  не  были 
ей  прощены  на  в'Ьки. 

Наружность  королевы  внушала  бол-Ье  уважешя,  нежели  наруж- 
ность иного  мужчины;  если  говорила  она,  казалось  слышались  слова 
пророка  2):  „Прол1Ю  предъ  Нимъ  молен1е  мое  и  печаль  мою  предъ 
Нимъ  возвещу".  Сколько  жалости,  сколько  сострадан1я,  полнаго  любви, 
было  у  ней  ко  всЬмъ  т'Ьмъ,  которые  уклонялись  отъ  заповедей  бо- 
ж1ихъ!  Она  могла  сказать  съ  пророкомъ:  „Я  истратила  силы  для 
гр-Ьшниковъ",  и  съ  апостоломъ  Павломъ  *):  „Кто  немощенъ,  съ  кото- 
рымъ  бы  и  я  не  чувствовалъ  немощи?"  Она  такъ  оплакивала  чуж1е 
проступки,  какъ  едвали  кто-нибудь  станетъ  оплакивать  свое  собствен- 
ное заблуждеше.  Съ  радостью  вспоминала  о  достоинств'Ь  и  счаст1и 
прошедшаго,  ежедневно  скорб-Ьла  о  недостаткахъ  настоящаго  и  въ 
особенности  будущаго  времени.  Относительно  будущаго,  я  утверждаю 
съ  полнымъ  уб'Ьжден1емъ,  что  она  обладала  даромъ  пророчества. 
Мое  уб'Ьждеше  могло  бы  показаться  недостаточнымъ,  еслибы  оно  не 
подтверждалось  всеобщимъ  признан1емъ. 

16.  Вотъ  прим^Ьръ:  въ  то  время,  какъ  она,  уезжая  изъ  того  св. 
м-Ьста,  молилась  в-Ь  углу  храма,  явился  къ  ней  изъ  Итал1и  послан- 
ный съ  изв%ст1вмъ,  отъ  вормскаго  епископа  Франко  въ  Рим'Ь.  Высокая 


*)  Нын*  8*.  Маипсе,  въ  швейцарскомъ  кантон'Ь  Валэ. 

•)  Псал.  142.  3. 

»)  2  Корине.  11.  29. 


—  485  — 

повелительница  очень  любила  епископа,  пользовавшагося  доброй  сла- 
вой, какъ  любила  всЬхъ  добрыхъ  людей.  Узнавши  о  его  смерти,  она 
подозвала  одного  изъ  слугъ  своихъ,  со  смирешемъ  просила  его  по- 
молиться за  усопшаго,  и  в'Ьщимъ  голосомъ  произнесла  сл'Ьдующ1я 
слова:  „Боже,  что  мн'Ь  делать,  что  сказать  о  нашемъ  государе,  моемъ 
внук-Ь?  Полагаю,  что  мног1е  погибнутъ  съ  нимъ  въ  Италии,  и  за  ними 
умретъ  и  великодушный  Оттонъ  (III),  а  я  останусь  одна  несчастная 
безъ  всякаго  ут4шен1я.  О  Господи,  предв-Ьчный  Царю!  не  дай  мн-Ь 
пережить  этой  ужасной  потери!"  Всл^дъ  зат^мъ  видели,  какъ  она 
распростерлась  ва  полу  всЬмъ  т'Ьломъ,  такъ  что  казалось  душа  ея 
отлетаетъ  къ  небесамъ,  и,  какъ  будто  ища  сл-Ьдовъ  мученика  Мав- 
рик1я,  она  покрывала  полъ  слезами  и  поц-Ьлуями.  Но  поднявшись, 
посл'Ь  молитвы,  Аделаида  принесла  дары  мученикамъ  и  раздала  ми- 
лостыню нищимъ. 

17.  Оттуда  она  отправилась  въ  Женеву  посетить  св.  моп1;и  поб4- 
доноснаго  мученика  Виктора,  а  потомъ  въ  Лозанну,  гд-Ь  съ  благого- 
вен1емъ  почтила  память  Богоматери.  Въ  т-Ьхъ  мЬстахъ  встр4тилъ  ее, 
съ  подобающею  почестью,  король,  внукъ  ея,  съ  епископами.  Она  про- 
должала дал-Ье  свой  путь  къ  местечку  Орбе,  гд^  пробыла  несколько 
времени,  снабжая  всЬмъ  необходимымъ  нищихъ  и  злосчастныхъ,  при- 
ходившихъ  къ  ней.  Занявшись  вм^ст-Ь  съ  королемъ  и  князьями  раз- 
смотр'Ьн1емъ  вопросовъ,  касавшихся  отечества,  упрочен1я  мира  и  нрав- 
ственности, она  посылала  оттуда  въ  св.  м-Ьста  много  даровъ  различ- 
наго  рода.  И  гд-Ь  же  найдется  церковь  или  монастырь,  изв-Ьстный 
ей,  по  близости  своего  положешя  или  всл-Ьдствхе  родственныхъ  ея 
отношешй,  въ  который  бы  не  были  отправлены,  или  доставлены  ею 
лично,  приношен1я?  Изъ  числа  многихъ  прим^ровъ,  я  укажу  только 
на  н-Ькоторые;  въ  то  самое  время,  когда  приближались  уже  посл-Ьд- 
ше  дни  ея  жизни,  она  одарила  св.  отца  Бенедикта  вещами,  хотя  не 
дорогими,  но  ценными,  по  своему  значенхю,  равно  какъ,  блаженной 
памяти,  украшеннаго  уже  в'Ьецемъ  небеснымъ,  отца  Майола,  кото- 
раго  въ  течен1е  всей  его  жизни,  она  любила  бол-Ье  всЬхъ  изъ  его 
зван1я.  Не  забыла  и  столь  близшй  къ  ней  Клюн1йск1й  монастырь. 
На  возобновлен1е  монастыря  Испов-Ьдиика  Христова,  бл.  Мартина  *), 
опустошеннаго  незадолго  до  того  пожаромъ  ^),  послала  не  малую 
сумму  денегъ,  а  для  украшен1я  алтаря  кусокъ  отъ  мант1И  своего 
сына  императора  Оттона. 

18.  Нельзя  забыть  т-Ьхъ  полныхъ  любви  словъ,  сказанныхъ  ею, 
между  прочимъ,  посланному  съ  вышеозначенными  подарками:  „Прошу 
тебя,  мой  дорогой,  скажи  св.  отцу  сл-Ьдующее:  О  пастырь  бож1й, 
прими  снисходительно  С1и  ничтожные  дары,  посылаемые  теб:Ь  греш- 
ницей Аделаидой,  супругой  раба  бож1я  и  бож1его  милост1Ю  импера- 
трицею. Прими  также  и  частицу  мант1и  моего  императора  Оттона, 
и  принеси  за  него  молитвы  къ  тому,  съ  которымъ  ты  разд-Ьлилъ  свое 
од-Ьянхе  и  котораго  од-Ьлъ  ты  въ  лиц11  б^дныхъ — Христу  Спасителю". 
Въ  тотъ  же  день  и  часъ,  оставляя  вышеозначенное  м-Ьсто,   въ  при- 

•)  Въ  Тур*. 

»)  997  г.  25  шля. 
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сутств1и  насъ  гр-Ьшныхъ,  она  представила  прим'Ьръ  совершеннаго 
смирен1'я,  и  не  изъ  тщеслав1я,  а  съ  полнымъ  уничижен1емъ,  показала 
намт*,  что  обладаетъ  даромъ  пророчества. 

19.  Тамъ,  во  время  ея  прибыван1я,  находился  монахъ  '),  который, 
если  и  не  былъ  достоинъ  зван1я  аббата,  пользовался  однакожъ  у  нея 
н'Ькоторымъ  почетомъ.  Встретившись  другъ  съ  другомъ,  монахъ  и 
императрица  заплакали  горькими  слезами.  По  моему  сужден1ю,  она 
делала  больше,  нежели  исц11лен1е  многихъ  больныхъ,  а  именно,  пол- 
ная смирен1я,  она  вытирала  свои  святые  глаза  грубымъ  платьемъ, 
въ  которое  была  од^та,  прижимала  его  къ  своему  благородному  лицу, 
покрывая  поц-Ьлуями,  и  со  смирен1емъ  говорила  самымъ  обыкновен- 
нымъ  голосомъ:  „О  сынъ  мой,  поминай  меня  въ  своихъ  молитвахъ  и 
знай,  что  въ  жизни  я  не  увижу  тебя  бол-Ье.  Оставляя  этотъ  св-Ьтъ, 
поручаю  свою  душу  молитва мъ  браии".  Отсюда  отправилась  она 
т-Ьмъ  же  путемъ,  которымъ  прибыла  сюда,  къ  тому  м-бсту,  гд-Ь,  по 
указан1ю  6ож1Ю,  желала  приготовить  себ*  гробницу. 

20.  При  самомъ  конц'Ь  своей  жизни,  она  совершенно  отрешилась 
отъ  земныхъ  заботъ,  дабы  на  свобод-Ь  отдаться  божественнымъ  раз- 
мышленхямъ.  Даже  и  домашними  д4лами  занималась  неохотно.  Бывъ 
долгое  время  ревностною  последовательницею  Леи  и  Мареы,  въ  ихъ 
достохвальной  деятельности,  она  желала  теперь  идти  путемъ  достой- 
нымъ  Рахили  и  Марш.  Углубленная  въ  чтен1е,  неутомимая  въ  мо- 
литве, она  уразумела  ничтожество  земного  и  всею  душею  стреми- 
лась къ  небесному.  Если  кто-нибудь  безпокоилъ  ее  земными  делами, 
она  не  давала  никакого  ответа,  но  въ  сердце  своемъ  съ  печалью 
повторяла  слова  апостола:  ^Бедный  я  человекъ;  кто  избавитъ  меня 
отъ  сего  тела  смерти?'*  ^)  И  вполне  надеясь  на  божественное  воз- 
награжден1е,  говорила:  „Благодарен1е  Богу  о  1исусе-Христе".  Руко- 
водимая небеснымъ  указашемъ,  она  прибыла  въ  то  место,  где  должна 
была  отдать  последн1й  вздохъ  своему  Господу.  Тогда  наступилъ 
именно  тотъ  день,  въ  который,  памятуя  ея  сына  императора  Оттона, 
творили  ежегодное  поминовеше.  По  обыкновешю  собрались  туда 
толпы  нип];ихъ  изъ  окрестности. 

21.  Аделаида  имела  обычай,  въ  дни  годовп1;ины  своихъ  друзей  и 
своихъ  домочадцевъ,  приносить  дары  ихъ  небеснымъ  защитникамъ, 
а  именно,  подавать  милостыню  ниш,имъ  во  Христе,  и  вследств1е  та- 
кого-то обычая  собралось  туда  множество  ниш,ихъ.  Къ  нимъ  вышла 
она  сама  и,  не  сомневаясь,  по  примеру  патр1арха  Авраама,  что  среди 
ихъ  присутствуетъ  Господь,  молилась  съ  полнымъ  смирен1емъ,  не- 
смотря даже  на  то,  что  трудъ  превышалъ  ослабевш1Я  ея  силы,  да- 
рила некоторыхъ  собственноручно,  а  темъ,  которые  казались  более 
нуждаюпсимся,  приказала  выдать  платье  и  друг1я  безделицы.  По 
окончан1и  этого  духовнаго  дела  одинъ  изъ  достопочтенныхъ  арх1е- 
пископовъ  ^),  по  ея  желан1ю,  отслужилъ  обедню.  Въ  ту  самую  ночь 
приключился    съ   нею   лихорадочный  припадокъ,   и   она,  слабея  съ 


*)  Самъ  Одидонъ. 

2)  Римл.  7.  24. 

*)  Вилдигисъ  Майнцск1Й. 
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каждымъ  днемъ,  приближалась  къ  смерти.  Несмотря  однакожъ  на 
то,  Аделаида  продолжала,  сколько  было  силъ,  заниматься  молитвой, 
и  не  хот-Ьла  отвращать  своего  взора  отъ  Спасителя  на  какой-либо 
другой  предметъ.  Собравшись  н-Ьсколько  съ  физическими  силами,  она 
настоятельно  потребовала  духовнаго  врачеван1я.  Ио  совершен1И  таин- 
ства миропомазан1я,  съ  смирен1емъ  и  истиннымъ  благогов'Ьшемъ  при- 
частилась т-Ьла  Господа  нашего,  на  котораго  всегда  возлагала  свои 
надежды  и  основывала  свою  в-йру.  Укрепленная  причаст1емъ  т-Ьда 
Христова,  она  заставила  бывшихъ  при  ней  князей  и  лицъ  духовныхъ 
петь,  по  обычаю  церкви,  псалмы  покаян1я  и  призывать  имена  свя- 
тыхъ. 

Потомъ  присоединила  свой  голосъ  къ  поющимъ,  молилась  съ  мо- 
лившимися и  взывала  ко  Господу  о  милости.  Она  не  ум-Ьла,  подобно 
сестр-Ь  Моисея,  прославлять  Господа  въ  звукахъ  органа  и  хорнаго 
п'Ьн1я,  и  подобно  Давиду  восп-Ьвать  Его  на  струнахъ  и  арф-Ь;  но  она 
уже  понимала,  вм-ЬстФ.  съ  посл'Ьдователями  Агнца,  восхитительные 
звуки  кимвала  и  исполнилась  великою  радост1ю. 

22.  Въ  то  время  приближался  тысячный  годъ  отъ  Р.  X.;  полная 
желан1я  узреть  въ  обители  Царя  небеснаго  такой  день,  за  которымъ 
не  сл-Ьдуетъ  ночь,  она  часто  говорила  съ  Апостоломъ  0:  «Им^ю  же- 
лан1е  разр-Ьшиться  и  быть  со  Христомъ".  Она  и  не  дождалась  въ 
этой  жизни  праздника  Рождества  Христова,  и,  тихо  отрешившись 
отъ  т-Ьлесныхъ  узъ,  когда  наступилъ  16-й  день  счастдиваго  декабря, 
вознеслась  къ  чистому  св-Ьту  чист^йшаго  эфира. 

Своимъ  домочадцамъ  она  оказывала  самое  дружественное  обхож- 
деше,  чужимъ — полное  достоинства  прилич1е,  бЬднымъ — неутомимое 
сострадан1е,  украшен1ю  храмовъ  господнихъ — щедрую  помощь,  до- 
брымъ — постоянное  благоволен1е,  злымъ — справедливую  строгость,  а 
въ  своихъ  желан1яхъ — осторожность,  въ  страдан1яхъ — стойкость,  въ 
счастш — искреннее  смирение,  въ  несчаст1и — терп-Ьливое  великодуш1е, 
въ  пищ-Ь — воздержан1е,  въ  од-Ьянхи — почти  нищенскую  простоту,  въ 
чтен1и  и  молитвахъ,  во  всенощныхъ  бд-Ьшяхъ  и  постахъ — неутоми- 
мость, въ  раздач-Ь  милостыни — неизменную  щедрость.  Никогда  не 
гордилась  она  своимъ  происхожденхемъ.  Никогда  не  домогалась  че- 
ловеческихъ  похвалъ  тому  добросердеч1Ю,  которымъ  одарилъ  ее  Гос- 
подь. Никогда  не  вознеслась  ниспосланными  ей  Богомъ  добродете- 
лями, и  избегала  ошибокъ,  чтобы  не  раскаяваться  потомъ;  никогда 
не  увлекалась  ни  почестями,  ни  богатствомъ,  ни  удовольств1ями  света, 
но  во  всехъ  случаяхъ  руководствовалась  матерью  всехъ  добродете- 
лей— умеренностью.  Она  обладала  непоколебимою  твердостхю  въ  вере, 
крепкою  уиеренност1ю  въ  надежде  и  чистою  любовхю  къ  Богу  и 
ближнимъ — этимъ  корнемъ  всехъ  благъ  и  источникомъ  добродетелей. 
Какъ  высока  и  прекрасна  была  ея  жизнь,  возвестилъ  самъ  Господь 
силою  чудесъ  на  ея  гробе.  Для  описан1я  ихъ  потребовалась  бы  осо- 
бая книга;  въ  нашемъ  же  сочинен1И  представить  того  невозможно. 
Однако,  чтобы  не  покрыть  такого  дела  совершеннымъ  молчан1емъ, 
я  упомяну  объ  этихъ  чудесахъ  вообще. 


*)  Филипишцаиъ  1.  23. 
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23.  На  ее  гроб*  сл'Ьпымъ  возвращалось  потерянное  зр'Ьв1е,  ра?- 
битымъ  параличемъ  —  употреблее1е  членовъ,  страдающими  лихорад- 
кой— выздоровлеше.  Мнопе  больные  исцелились  тогда  благодатью  и 
милосерд1емъ  Господа  нашего  1исуса  Христа. 


Одилонъ,  аббатъ  Елюяьи. 

УНа,  8.  А(1а1де1(1ае  1трега<;пс18. 
У  Рег12,  Моп.  IV,  636  —  645. 


Одилонъ,  аббатъ  Елюньи  (ОйНо,  аЪЬаз  С1ип1асеп818;  род.  962  г.,  умеръ  1049; 
абб.  съ  993  г.)  принадлежитъ  къ  числу  зам'Ьчательн'Ьйшихъ  политическихъ  и 
общественныхъ  д'Ьятелей  XI  стол-Ьпл  (см.  б1ограф1ю  его,  писанную  его  же  уче- 
никомъ,  ниже,  въ  ст.  50;  ср.  ниже  ст.  53).  Составленное  имь  жизнеописаше 
Аделаиды  им'Ьло  ц'Ьлью  прославить  т*  принципы  новой  реформы,  которая  со- 
вершилась въ  X  стол,  въ  н-Ьдрахъ  монастыря  Клюньи,  распространилась  по 
Ц'Ьлой  Европ'6  и  подготовила  т'Ьмъ  всеобщую  реформу  церкви,  исполненную 
Григор1емъ  УП  Гильдебрандомъ,  получившимъ  воспиташе  въ  правилахъ  клю- 
Н1ЙСК0Й  школы.  Монастырь  Клюньи  ')  былъ  основанъ  въ  909  Бернономъ,  но 
настоящимъ  его  преобразователемъ  былъ  Одо  (927 — 942),  который,  среди  все- 
общаго  паден1я  нравовъ,  задумалъ  обновить  европейское  общество,  и  началъ 
съ  своего  монастыря  учрежден1емъ  въ  немъ  строгихъ  правилъ  жизни.  Вскор-Ь 
его  правиламъ  подчинились  многхе  монастыри  Франщи,  Бургундш,  Итал1и  и 
Германги;  въ  самомъ  Рим'Ь  былъ  основанъ  монастырь  клюнхйской  конгрегавди 
8.  Раи1о  ^иоп  1е  тига,  откуда  и  вышелъ  Григор1й  УП.  Преемники  Одо,  Эймаръ 
(942 — 954)  и  Майолъ  (954 — 993)  продолжали  его  работу,  и  аббатъ  Клюньи  къ 
концу  X  в-Ька  сделался  верховнымъ  владыкою  и  судьею  западной  Европы; 
императоры,  короли  и  даже  папы  призывали  ихъ  къ  себ-Ь  для  разр'Ьшен1Я  не- 
доум'!Ьн1й,  и  аббатство  аббатствъ,  такъ  назывался  монастырь  Клюньи  въ  X 
и  даже  въ  XI  в'бк'Ь,  можно  сказать,  одно  представляло  собою  въ  ту  пору  дМ- 
ствительное  правительство  Европы  при  всеобщей  деморализацш  власти.  По- 
тому имена  т-Ьхъ  аббатовъ,  въ  исторш  европейской  образованности,  занимаютъ 
бол-Ье  важное  м15сто,  нежели  истор1я  королей  и  папъ  того  времени  (Ьогаш, 
Ш81о1ге  (1е  ГаЬЪауе  йе  С1ипу.  Раг.  1845);  накоеецъ,  самый  В'Ькъ  Гильдебранда 
былъ  подготовленъ  клюнШскою  реформою,  а  вступлете  Григоргя  УП  на  пап- 
сшй  престолъ  доставило  возможность  идеямъ  Одо  и  Одилона  пр1обр'Ьсть  въ 
первый  разъ  публичную  власть.  Св.  Аделаида,  какъ  королева  Бургунд1и,  Ита- 
лш  и  Германхи,  им'&ла  большое  вл1ян1е  на  повсем-Ьстность  клюн1йской  реформы, 
почему  Одилонъ  и  посвятилъ  на  описан1е  !ея  жизни  свой  трудъ.  Ср.  ниже, 
статья  35. 


*)  Въ  Бургунд1и,  близъ  г.  Макона,  департ.  8абпе-е1;-^о^^е, 
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33.  Жизнь  св.  Бруно,  арххепископа  Кельнскаго.  928 — 965. 

(Въ  966  г.). 
Предислов1е  автора  б1ограф1и. 

Милостью  Христа  блаженному  и  въ  полномъ  блеске  премудрости 
св^тл-Ьйшему  арх1епископу  Фольвмару  ^),  своему  господину,  посл-Ьд- 
Н1Й  изъ  его  слугъ,  Руотгеръ,  желаетъ  славы  в^ков-Ьчной!  Вы,  досто- 
почтенный и  свят'ЬйшШ  господинъ,  возложили  на  меня  тяжкое,  но 
сладкое  бремя,  а  именно,  написать,  какъ  съум-Ью,  жизнь  великодуш- 
наго  и  вызывающаго  удивлен1е  арх1еиископа  Бруно,  Хотя  онъ  сво- 
ими доброд-Ьтелями  заслужилъ  славу,  которой  мое  слабое  перо  не  въ 
С0СТ0ЯН1И  описать  по  достоинству,  но  т-Ьмъ  не  мен-Ье  для  меня  было 
величайшимъ  наслаждешемъ  осмелиться  говорить  о  жизни  великаго 
человека,  ибо  на  то  я  получилъ  отъ  васъ  приказан1е.  Въ  начал^Ь 
своей  жизни  Бруно  обнаружилъ  так1я  качества  души,  что,  казалось, 
онъ  родился  не  для  того,  чтобы  жить  для  себя,  но  былъ  сотворенъ 
единственно  для  спасешя  и  блага  людей.  Какое  безчисленное  мно- 
жество знаемъ  мы  его  подвиговъ,  заслуживаюп1.йхъ  в-Ьчнаго  воспо- 
минан1я1  Но  пусть  читатель  не  ожидаетъ,  чтобы  я,  или  кто  другой, 
былъ  въ  состоян1и  справиться  съ  такимъ  огромнымъ  матер1аломъ: 
еслибы  кто  захот-^лъ  на  д'Ьл'Ь  исполнить  подобное  предпр1ят1е  во 
всемъ  объем-Ь  и  сообразно  съ  истиною,  то  ему  пришлось  бы  напи- 
сать ц^лыл  книги  о  каждомъ  отд-Ьльномъ  год*.  Я  думаю,  что  нужно 
было  бы  заняться  многимъ  и  во  многихъ  м-Ьстахъ,  чтобы  передать 
грядуп1;имъ  покол'Ьн1ямъ  воспоминашя  о  его  д1^ятельностй  или  устно, 
или  письменно,  ибо  его  вл1ян1е  не  ограничивалось  одною  какою  ни- 
будь провинц1ею,  или  однимъ  какимъ  нибудь  государствомъ:  куда  бы 
онъ  ни  являлся,  везд-Ь  его  кротость,  трудъ  и  ревность  направлялись 
на  благо  и  усп'Ьхъ  человечества.  Мнопе  между  нами  могли  бы  пред- 
ставить о  томъ  громкое  и  красноречивое  свидетельство,  и  если  иные 
не  обладаютъ  литературными  даровашями,  то  во  многихъ  м-Ьстахъ 
науки  и  искусства,  поддерживаемыя  учениками  Бруно,  служатъ  ему 
живыми  памятниками  и  достигли  такого  процв'Ьтан1я,  что  т-Ь  мужи 
могли  бы  не  только  разсказать  о  величайшихъ  и  знаменит^йшихъ 
его  д'Ьян1яхъ,  но  и  украсить  свою  р-Ьчь.  Какъ  много  знаемъ  мы 
учениковъ  этого  великаго  человека,  достигшихъ  зван1я  епископа, 
какъ  мнопе  изъ  нихъ  прославились  прим4рнымъ  исполнешемъ  обя- 
занностей своего  духовнаго  призван1я1  ВсЬ  они  пользовались  особен- 
нымъ  его  дов'Ьр1емъ  и  могли  бы  прос.1авить  бол'Ье  совершенно  жизнь 
своего  наставника  великимъ  памятникомъ  бытописашя.  Но,  о  мой 
ВЫС0К1Й  владыко,  кто  же  такой  я,  осм'Ьливш1йся  отв-Ьчать  на  твое 
желан1е?!  Впрочемъ  я  сд-Ьдаль  свое  Д'Ьло,  какъ  ум-Ьлъ,  не  питая  осо- 
беннаго  дов-^рхл  къ  своимъ  силамъ,  но  следуя  безпрекословно  чув- 
ству повиновен1я.  И  если  для  меня  было  невозможно  достигнуть  пред- 

*)  Фолькиаръ  насл'Ёдовадъ  Бруно,  посл^Ь  его  смерти,  въ  965,  а  самъ  умеръ  въ 
967  году. 
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назначенной  ц'Ьли,  за  то  я  старался  почтить  и  оценить  ваше  при- 
казав1е  во  всей  его  важности,  и,  позабывъ  недостаточность  своихъ 
силъ,  погрузился  въ  васъ  и  окомъ,  и  духомъ.  Всл^Ьдств]е  того  я  при- 
бегаю къ  щедротамъ  вашей  милости,  прося  замостить  отсутствхе  въ 
моемъ  труд-Ь  лоска  и  ораторскихъ  украшен1й  мыслью,  что  я  пишу 
жизнь  того  мужа,  котораго  вы  любили  несказанно  за  его  доброд-Ь- 
тели.  Всемогущ1й  Богъ  да  сохранитъ  васъ  къ  нашему  благу  невре- 
димымъ  и  благополучнымъ  на  долгое  время. 


Жизнь  арх1еписЕопа  Бруно  начинается. 

1.  Д-Ьло  мудраго,  безъ  сомн'Ьн1я,  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  знать, 
откуда  происходятъ  т-Ь  дары,  которыми  мы  наделены:  но  да  не  по- 
думаетъ  кто  нибудь,  что  они  им-Ьютъ  свой  источникъ  въ  насъ  са- 
михъ,  или  сообп];ены  божествомъ  по  нашему  праву  и  заслугамъ.  По- 
тому что  на  вопросъ:  что  принадлежитъ  намъ  по  праву?  мы  должны 
отвечать:  быть  наказанными;  но  божеское  милосерд1е  действовало 
предв-Ьчно,  чтобы  доставить  челов-Ькамъ  благодать  на  благодать;  и 
если  челов^къ  пр1обр4лъ  что-нибудь,  то  потому,  что  Богъ  такъ  вос- 
хот-Ьлъ,  а  не  потому,  что  челов-Ькъ  заслуживалъ  того;  „ибо,  гово- 
ритъ  апостолъ  1),  что  ты  имеешь,  чего  бы  не  получилъ?  а  если  по- 
лучилъ,  что  же  хвалишься,  какъ  будто  не  получилъ?"  Но  по  необъ- 
яснимому предопределенш  божественной  благодати,  избранники  бо- 
ж1и  наделены  драгоценными  и  богатыми  дарами  этой  благодати,  но 
такъ,  что  они  по  ней  заслуживаютъ,  до  известной  степени,  то,  чёмъ 
они  наделены;  одинъ  надёленъ  более,  другой  менее,  но  повсюду 
находится  тотъ  же  духъ,  который  действуетъ  во  всехъ,  сообп1;аясь 
каждому  по  мере  его  возможности.  Только  своего  единороднаго  сына 
наделилъ  Богъ  не  по  мерЬ  своей  воли,  „ибо  въ  немъ,  какъ  говоритъ 
апостолъ  ^),  обитаетъ  вся  полнота  божества  телесно";  своихъ  же 
членовъ  одаряетъ  онъ  по  вместимости  каждаго;  онъ  даетъ  имъ  все 
для  пользован1я,  все,  т. -е.  самого  себя,  ибо  „Богъ  есть  все  во  всемъ"  ^). 
Эти  различныя  величины  и  то  разнообразное  распределен1е  даровъ 
составляютъ  въ  высшей  степени  замечательный  вопросъ,  какъ  тотъ 
домъ  бож1й,  прекрасный  въ  своей  славе  и  богато  разукрашенный,  со 
временемъ  явится,  и  о  которомъ  сказано:  „Это  твой  святой  храмъ, 
дивный  въ  своей  гармоши"  *). 

2.  Еще  недавно  мног1е  могли  смотреть  на  достопочтеннаго  кёльн- 
скаго  епископа  Бруно  блаженной  памяти,  и  мудрые  узнавали  легко, 
что  прославляетъ  этого  мужа  и  ставитъ  его  выше  братьевъ.  Те,  ко- 
торые наслаждались  его  обществомъ  и  дружбой,  не  могли  довольно 
надивиться  его  речамъ  и  деяе1ямъ.  Въ  немъ  соединялись  два  рода 
весьма  различныхъ   качества:  благородство    происхожденхя,  высокое 

•)  I  къ  Корине.  4,  7. 
')  Къ  Колосс,  2,  9. 
»)  I  къ  Корине,,  15,  28, 
*)  Псал.  64,  5,  6. 
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звав1е,  изумительное  богатство  познан1Й,  который  обыкновенно  д^Ь- 
лаютъ  челов-Ька  заносчивымъ,  вм'Ьст'Ь  съ  такою  кротостью  сердца  и 
смиренною  вн-Ьшностью,  что  можно  было  подумать:  н'Ьтъ  никого,  кто 
былъ  бы  ниже  его.  Все,  что  служитъ  расточительной  и  роскошной 
жизни,  находилось  въ  его  распоряжен1и,  но  онъ  тщательно  и  неу- 
клонно старался  объ  устранен1и  всего  того  отъ  себя.  Однимъ  онъ 
былъ  для  вн'Ьшняго  ока  людей,  другое  находилъ  въ  немъ  тоть,  кто 
искалъ  его  сердцемъ.  Ворочемъ,  я  думаю,  для  назидан1я  многихъ 
будетъ  достаточно,  если  мы,  при  описан1и  жизни  Бруно,  начнемъ 
прямо  съ  его  д'Ьтскихъ  л4тъ:  уже  и  въ  нихъ  бЬдные  и  уничиженные 
найдутъ  для  себя  ут'Ьшен1е  и  отраду,  а  знатные  и  богатые — серьез- 
ный урокъ  и  предостережен1е.  Его  предки,  какъ  только  помнятъ 
люди,  принадлежали  къ  благородней гаимъ  мужамъ  въ  народ*  О» 
н4тъ  никого  въ  его  род'Ь,  который  былъ  бы  обезславленъ  или  обез- 
чещенъ;  но  Бруно  превзошелъ  всЬхъ,  исключая  преславпыхъ  импе- 
раторовъ  и  королей,  пр1ятностью  нравовъ,  славою  въ  наукахъ  и  искус- 
ствахъ,  и  другими  всякаго  рода  нравственными  преимуществами.  Онъ 
родился  въ  то  время,  когда  его  отецъ,  преславный  король  Гейнрихъ  (I), 
смирилъ  дикихъ  варваровъ  (т.-е.  венгровъ),  уничтожилъ  опасности 
внутренней  войны,  началъ  съ  величайшимъ  рвен1емъ  д'Ьло  возста- 
новлен1я  государства  изъ  его  развал инъ,  и  сталъ  править  ему  пре- 
дан вымъ  народомъ,  съ  мечемъ  правды  въ  рукахъ  и  въ  твердомъ 
счастливомъ  мир*.  Такимъ  образомъ,  время  его  рожден1я  было  само 
по  себе  предзнаменован1емъ  т-Ьхъ  благъ,  того  благоденств1я  и  бла- 
гословен1я,  которыя  онъ,  впосл'Ьдств1и,  утвердилъ  ^).  Стремясь  всею 
душою  ко  всему  доброму,  онъ  желалъ  прежде  всего  мира,  какъ 
основы  и  опоры  всякой  доброд-Ьтели,  мира,  который,  какъ  ему  было 
известно,  вызываетъ  и  обусловливаетъ  всякое  благо.  Действительно, 
спокойныя  времена  необходимы  человеку  для  упражнен1я  и  укр-Ьпле- 
Н1я  себя  въ  добродетели,  чтобы  онъ  въ  минуту  тревоги  и  борьбы 
могъ  обнаружить  силу  и  твердость. 


^)  Нашъ  авторъ  не  останавливается  на  родословной  Бруно  и  только  напоми- 
наетъ  своимъ  современннкамъ  то,  что  имъ  было  известно.  Вотъ  родословная,  связы- 
вающая Бруно  съ  фамилхею  Карла  В.  и  его  знаменитаго  соперника  Видукинда,  гер- 
цога саксовъ: 

Ввдукйндъ.  Карлъ  Велик1й. 

I  I 

Вигбертъ,  Людовнк-ь  Благоч. 

I  1 

Вальбертъ.       Лудольфт,  герц.  Сакс.      Гизела  с.  Эбергардъ. 


Т1одрикъ.         Оттонъ  Свйтл-Ьйшй  супр.   Гадувика.     Беренгар1й  I,  кор.  Итад. 

I  1 

Матильда  супр.  Гейнрихъ  I  кор. 

Оттонъ  I  ими.  Бруио,  арх!еа.  Кёльнскгй. 

^  Суда  по  этииъ  словаиъ  автора,  Бруно  родился  около  928  года. 
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Въ  гл.  3,  авторъ  изображаетъ  въ  самыхъ  сжатыхъ  чертахъ  картину  б'Ьд- 
ственнаго  положенхя  Герман1и  при  Гейнрих*  1  и  его  торжество  надъ  внутрен- 
ними и  вн-Ьшними  врагами  къ  началу  ЗОхъ  годовъ  X  стол'Ьтхя. 

4.  Около  этого  времени  (т.-е.  въ  931  или  932  г.),  благородное 
королевское  детище  (т.-е.  Бруно)  достигло  почти  4  л-Ьтъ,  и  для  пер- 
ваго  обучен1я  было  вручено  достопочтенному  епископу  Утрехтскому 
Бальдрику,  который  здравствуетъ  и  по  настоящее  время  (т.-е.  въ 
966  г.).  Въ  то  время,  когда  Бруно,  находясь  въ  такихъ  хо- 
рошйхъ  рукахъ,  д'Ьлалъ  утешительные  усп-Ьхи,  ярость  норманновъ, 
какъ  бы  смиренная  его  обаян1емъ,  притихла,  и  церкви,  и  проч1я 
.здан1я,  отъ  которыхъ  едва  видн-Ьлись  печальныя  развалины,  могли 
быть  снова  отстроены.  Такимъ  образомъ,  ни  одна  эпоха  его  жизни 
не  прошла  безъ  благословен1я  и  пользы  для  святой  церкви.  Ибо  хотя 
и  безъ  его  вЬдома  и  сод-Ьйствхя,  но  т^мъ  не  мен-Ье  чрезъ  него  и 
его  ради  христ1анск1й  народъ,  освобожденный  отъ  враговъ,  возно- 
ситъ  теперь  хвалы  Богу.  Изучивъ  начатки  грамматики,  Бруно  на- 
чалъ  читать,  подъ  руководствомъ  своего  наставника,  произведен1я 
поэта  Пруденщя  *);  мы  слышали  о  томъ  отъ  него  самого,  какъ  онъ 
часто  любилъ  то  разсказывать  для  прославлешя  Господа.  Этотъ  поэтъ 
ка0олическ1й  и  по  в^р^,  и  по  стремлен1ямъ,  отличается  любовью  къ 
истине  и  силою  языка,  пр1ятенъ  по  форм*  и  богатъ  по  содержан1ю; 
онъ  исполнилъ  сердце  ребенка  такою  радостью,  что  этотъ  не  только 
усвоилъ  себ*  слово-въ-слово  его  произведения,  но  и  постигъ  ихъ 
глубок1й  смыслъ,  такъ  сказать,  чист4йш1Й  духовный  нектаръ,  кото- 
рымъ  они  пропитаны.  Впосл'Ьдств1и  не  легко  было  указать  на  какое 
нибудь  ученое  произведен1е  римлянъ  или  грековъ,  какого  бы  оно 
рода  ни  было,  которое  бы  онъ  не  изучилъ  при  живости  своего  духа 
и  неутомимости  стремленШ.  И  ни  громадность  его  богатствъ,  ни 
громк1я  и  безпокойныя  тревоги  обш;ественной  жизни  или  как1я-ни- 
будь  друпя  препятств1я  не  были  въ  состоян1и  отвлечь  Бруно  отъ 
такихъ  благородныхъ  занят1й.  Его  ревностные  помыслы  и  безпре- 
рывные  научные  труды  свид-Ьтельствовали  о  ясности  его  духа;  д-Ьй- 
ствительно,  духовная  д-Ьятельность  и  серьезныя  работы  обратились 
для  него  въ  привычку,  какъ  о  томъ  сказано  ^):  „Уже  и  ребенокъ 
даетъ  знать  о  себ*  своими  занят1ями,  будетъ  ли  онъ  благочестивъ 
и  праведенъ".  Какъ  въ  отнош€н1и  самого  себя  онъ  не  допускалъ, 
чтобы  распуш,енность  и  легкомысл1е  другихъ  ослабляли  его  ревность, 
или  пустая  бесЬда  направляла  его  на  худое,  такъ  и  въ  отношен1и 
книгъ,  изученныхъ  имъ,  онъ  не  могъ  терпеть,  чтобы  въ  нихъ  д'Ь- 
лались  перем'Ьны  безъ  смысла  и  толку,  чтобы  он*  были  произвольно 
исправляемы,  и  чтобы  вообш,е  съ  ними  обраш;ались  легкомысленно; 
онъ  думалъ,  что  ни  въ  чемъ  не  должно  быть  небрежнымъ,  какъ 
сказалъ  и  Соломонъ:  „Кто  о  маломъ  небреженъ,  тотъ  падаетъ  мадо- 
по-малу". 

5.  Когда  умеръ  отецъ  Бруно  (т.-е.  король  Гейнрихъ  I),  укр^пивъ 


*)  Христ1ансЕ1й  поэтъ  конда  1У  в^ва,  родомъ  изъ  Исаашв. 
')  Притчи  Соломона  20.  11. 
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и  умиротворивъ  свое  государство  (2  тля  936  г.),  управлен1е  пе- 
решло въ  руки  Оттона  (I),  старшаго  сына,  сильнаго  благословен1емъ 
господнимъ  и  помазаннаго  елеемъ  радости,  по  вол-Ь  и  соглас1ю  князей, 
въ  сто-восемьдесятъ-восьмой  лустръ  (1и8<;гит  —  пер]'одъ  5  л'Ьтъ),  63 
индикт10на  отъ  рождества  Господа  нашего  I.  Христа  ^);  это  былъ 
мужъ,  которому  Духъ  бож1й  вложилъ  дары  истины  и  в-бры.  Описать 
велишя  качества  этого  императора  было  бы  слишкомъ  большою  за- 
дачею, подъ  тяжестью  которой  я  мсгъ  бы  пасть.  Ибо  слава  его  и 
хвала  превысили  бы  силу  краснор'Ьчтя  самого  Цицерона.  Оттонъ  вы- 
звалъ  своего  брата  Бруно,  уже  посвятившаго  себя  Богу  и  въ  то 
время  еш;е  юношу,  для  занят1я  почетнаго  и  ему  подобавшаго  м'Ьста, 
изъ  уединенной  школы  ко  двору,  который  можно  сравнить  съ  зер- 
каломъ:  при  немъ,  какъ  въ  зеркал-Ь,  все  то,  что  св^тъ  оставляетъ 
безъ  вниман1я,  является  чиш;е  и  лучше  отъ  светоча  науки,  ибо  туда 
со  всЬхъ  сторонъ  стекаются  всЬ  им-Ьющ^е  какое  нибудь  значен1е; 
пресл-Ьдуемые  завистью  и  клеветою  находятъ  тамъ  верное  уб-Ьжип^е. 
Тамъ  С1яютъ  образцы  мудрости,  благочест1я  и  правды,  каше  когда 
либо  встречались  на  памяти  людей.  Т-Ь,  которые  прежде  даже  ка- 
зались чрезвычайно  учеными,  при  двор^Ь  Оттона  покрывались  сты- 
домъ  и  чувствовали  необходимость  начать  учен1е  съ  азбуки,  и  т'Ьмъ 
самымъ  какъ  бы  говорили:  „Наконецъ-то  мы  будемъ  иметь  д-Ьло  съ 
истиной".  У  кого  несм-Ьло  бьется  сердце  въ  груди,  тотъ  со  стра- 
хомъ  и  трепетомъ  держитъ  себя  въ  отдален1и  отъ  этого  верховнаго 
судилища  науки.  Самъ  Господь  исполнилъ  Бруно,  этотъ  свой  сосудъ, 
духомъ  истины  и  разума.  Но  Бруно  не  довольствовался  т4мъ,  чтобы 
собрать  въ  сокровиш,ницу  своего  сердца  только  то,  что  можетъ  быть 
легко  пр1обр'Ьтаемо;  н-Ьтъ,  онъ  привлекалъ  къ  себ4  издалека  все, 
что  вызывало  изумлен1е  и  казалось  чудомъ;  если  какой  нибудь  исто- 
рикъ,  ораторъ,  поэтъ  и  философъ  создавали  что  новаго  и  великаго,  онъ 
изслёдовадъ  то  тщательно  вм-Ьст-Ь  съ  знатоками  того  или  другого  языка; 
если  кто  нибудь,  при  помощи  своего  быстраго,  ловкаго  и  всеобъем- 
лющаго  духа,  выступалъ  впередъ,  какъ  учитель,  Бруно  со  всЬмъ 
смирен1емъ  сп'Ьшилъ  сделаться  его  ученикомъ. 

6.  Часто  случалось  ему  сид-Ьтб  между  учен'Ьйшими  знатоками 
греческихъ  и  римскихъ  древностей,  когда  они  вели  бес^Ьду  о  возвы- 
шенности философш  и  полной  выработке  отд'Ьльныхъ  вопросовъ,  ко- 
торые она  обнимаетъ;  и  Бруно  являлся  среди  ихъ  ученымъ  посред- 
никомъ,  представляя  спорящимъ  сторонамъ  примирительныя  мн4шя, 
вызывавш1я  одобрен1е  всёхъ,  кто  присутствовалъ,  хотя  онъ  самъ 
вовсе  того  не  искалъ.  Славу  для  него  зам'Ьнялъ  голосъ  собственной 
сов-Ьсти,  и  онъ  переносилъ,  не  оскорбляясь,  всякое  противор'Ьч1е 
се64  и  осуждагощ1Й  отзывъ.  Все  это  часто  зам-Ьчалъ  верный  глазъ 
Оттона,  величайшаго  изъ  земныхъ  королей,  который  въ  этомъ  отно- 
шеши  никогда  не  ошибался;  между  т-Ьмъ  какъ  Оттонъ  укр'Ьпилъ 
своею  силою  и  мудростью  вн-Ьшнюю  сторону  государства,  Бруно 
облекалъ  съ  т-Ьмъ  же    великол'Ьа1емъ   и    блескомъ    его    внутреннюю 


')  Эти  два  опред'1}лен1я  времени  обнимаютъ  собою  года  отъ  935  до  940   и  отъ 
930  до  934- 
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жизнь,  и  видЬлъ  все  это  самъ  Господь  Богъ,  который  въ  своемъ 
милосерд1и  блюдетъ  за  дарами,  которыми  над'Ьляетъ;  ибо  иваче, 
какъ  могъ  бы  Бруно,  при  своемъ  высокомъ  положен1и,  устранить  отъ 
себя  всякое  высоком'Ьр1е,  если  бы  этотъ  благочестивый  мужъ  не  поль- 
зовался помощью  самого  Господа  Бога. 

7.  Епискоиъ  Израиль  Скотигена,  учитель  Бруно,  у  котораго  по 
его  собственному  признан]ю  онъ  всего  бол-Ье  научился,  на  вопросъ 
о  достоинствахъ  Бруно,  отв4чалъ,  что  онъ  былъ  по  истине  святымъ 
мужемъ.  Вотъ  достохвальный  и  справедливый  отзывъ  учителя  о 
своемъ  ученик-Ь!  Греки,  которые  были  также  его  наставниками,  при- 
ходили въ  изумлен1е  отъ  ясности  его  ума;  они  разсказывали  чудеса 
о  его  способностяхъ  своимъ  согражданамъ,  страсть  которыхъ  въ 
прежнее  время  была  направлена  только  на  то,  „что  они  говорили 
или  слушали  что  нибудь  новое"    ^). 

8.  Какъ  часто  у  него  проходилъ  весь  день  за  пр1емомъ  просьбъ 
угнетенныхъ,  за  ут4шен1емъ  опечаленныхъ  и  помощью  б-Ьднымъ;  и 
вообще  его  деятельность  повсюду  была  такова,  что  несчастные  смо- 
тр-бли  на  него,  какъ  на  свое  прибежище.  Оттого  и  происходило  то, 
что  даже  и  въ  часы  досуга  никто  не  былъ  такъ  занятъ  д-йлонъ, 
какъ  Бруно,  и  среди  д4лъ  онъ  никогда  не  оставался  безъ  досужной 
минуты.  Онъ  занимался  работой  до  поздней  ночи,  и  все,  что  им-бло 
какое  нибудь  достоинство,  приказывалъ  отмечать.  Латинскимъ  язы- 
комъ  Бруно  не  только  влад^лъ  въ  большомъ  совершенстве,  но  даже 
могъ  исправлять  его  у  другихъ.  Вирочемъ,  подобныя  зам'Ьчан1я  онъ 
не  д-Ьлалъ  никогда  сердито  и  ворча,  напротивъ  съ  веселою  шуткою 
и  ир1ятнымъ  образомъ.  Посл-Ь  об'Ьда,  когда  друпе  им-Ьютъ  обычай 
несколько  отдыхать,  онъ  занимался  ревностно  чтен1емъ  и  размышле- 
н1емъ.  Утренн1е  часы  дня  не  дозволллъ  нич'Ьмъ  нарушать,  и  не  те- 
рялъ  ихъ  на  сонъ;  любилъ  читать  съ  важностью  и  спокойствхемъ  т^ 
шутки  и  мимичесшя  игры,  которыя,  будучи  представляемы  многими 
лицами  въ  комед1яхъ  и  трагед1яхъ,  возбуждаютъ  сильный  см-Ьхъ: 
содержан1е  ихъ  онъ  ни  во  что  не  ставилъ,  но  ц^нилъ  въ  нихъ  хо- 
рош1й  и  ИЗЯЩНЫЙ  языкъ.  Его  рабочая  комната,  если  можно  такъ 
выразиться,  была  назначена  для  прогулки:  ибо  хотя  его  духъ  всегда 
пребывалъ  въ  покое  и  невозмутимомъ  мирЬ,  но  за  то  т^ло  его  нуж- 
далось постоянно  въ  движен1и.  Повсюду,  на  походе  и  въ  палатке 
возилъ  онъ  съ  собою  свою  библ10теку,  какъ  кивотъ  завета,  и  былъ 
снабженъ  источниками  и  средствами  для  своихъ  работъ:  источники — 
въ  священномъ  писанхи,  средства  —  въ  языческихъ  произведенхяхъ. 
Его  можно  было  сравнить  съ  темъ  хозяиномъ,  „который  выноситъ 
изъ  сокровищницы  своей  новое  и  старое"  ^).  Даже  во  время  нуте- 
шеств1я  онъ  не  оставался  безъ  деятельности,  и  среди  деловой  тре- 
воги и  суеты  людей  умелъ  быть  въ  уединенш. 

9.  На  божественной  службе  онъ  былъ  строгъ  и  ревностенъ;  его 
молитва — коротка,  но  ясна.  Съ  теми,  съ  кемъ  вместе  жилъ,  онъ 
былъ  приветливъ  и  предупредйтеленъ,  между  темъ  какъ   душа   его 

*)  Д-Ьян.  Апост.  17.21. 
2)  Мате.  13,  52. 
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была  занята  ч^мъ  нибудь  другимъ.  Ничто  не  могло  бы  иначе  сде- 
лать его  столь  любииымъ  вс^^ми  и  доставить  ему  возможность  на- 
нравить  столь  многихъ  на  добро.  Если  какой-нибудь  пастырь  церкви 
или  вообще  хорошхй  писатель  того  времени  создалъ  что  нибудь  ве- 
ликое въ  богослов1И,  то  ВСЛК1Й  представлялъ  ему  трудъ,  какъ  един- 
ственному человеку,  который  могъ  дать  ходъ  ему  и  доставить  под- 
держку; и  никто  не  надеялся  на  самого  себя  и  на  свои  силы,  если 
не  былъ  ув'Ьренъ,  что  Бруно  станетъ  съ  нимъ  рядомъ,  какъ  союз- 
никъ  въ  борьб-Ь  за  божественную  правду.  Служитель  божШ  им4лъ 
во  всякомъ  д'Ьл'Ь  удачу,  чтобы  опъ  ни  началъ;  народную  молву  ни 
во  что  не  ставилъ;  для  него  было  ясно  не  только  то,  что  соверша- 
лось на  глазахъ,  но  и  отдаленное  будущее.  Такъ,  однажды  увид-Ьвъ 
своего  брата,  носившаго  имя  отца  (Гейнриха  Баварскаго),  и  Куно  ')» 
вступившаго  въ  родство  съ  королевскимъ  домомъ,  какъ  они  часто 
вели  тайные  разговоры,  особенно  во  время  службы,  онъ  пророчески 
сказалъ:  „Какою  злою  враждою  разрешится  эта  дружба,  заключенная 
на  погибель",  И  впосл4дств1и  событ1я  оправдали  ташя  слова. 

10.  Управлен1е  отд'Ьльными  монастырями  было  первою  духовною 
обязанностью,  возложенною  на  Бруно  еще  въ  его  юности  ^);  на  оено- 
ван1и  надлежащихъ  правилъ  церкви  онъ  съум^лъ  побудить  мона- 
ховъ,  отчасти  силою,  отчасти  съ  доброй  воли,  жить  по  правиламъ 
ордена.  Съ  соглас1я  императора,  Бруно  далъ  м-Ьстамъ,  посвящен- 
нымъ  Богу,  ихъ  древн1я  льготы  и  праиа,  не  извлекая  изъ  того  ни- 
какихъ  выгодъ  ни  для  себя,  ни  для  приближенныхъ,  если  только 
сами  монахи,  побуждаемые  любовью,  не  приносили  ему  какихъ-ни- 
будь  подарковъ.  Такъ  видимъ  мы  въ  Лорш^  ^),  одаренномъ  королев- 
скими щедротами,  право  свободнаго  выбора  и  мнопя  друг1я  благо- 
честивыя  восиоминан1я,  служащ1я  памятникомь  того  великаго  мужа. 
Но  между  т-Ьмъ  какъ  онъ,  если  можно  такъ  выразиться,  шелъ  ги- 
гантскими шагами  отъ  одной  добродЬтели  къ  другой,  и  куда  бы  ни 
ступалъ,  повсюду  приводилъ  въ  исполнен1е  волю  бож1ю,  въ  церкви 
6ож1ей  поднялась  буря  раздора,  которая,  я  полагаю,  должна  была 
таиться  въ  сердц-Ь  отд-Ьльныхъ  стражей,  стоявшихъ  предъ  вратами 
божьяго  дома  (953  г.).  И  случилось  такъ,  что  некоторые  едино- 
мышленники дьявола,  побуждаемые  духомъ  зависти,  возъим-Ьли  на- 
м'Ьреше  умертвить  императора  (т.-е.  Оттона  I),  въ  которомъ  зак.1Ю- 
чено  спасев1е  всего  народа,  и  который  служитъ  свптомъ  земли.  По- 
чему ихъ  злое  нам-бренхе  не  исполнилось,  о  томъ  говоритъ  еванге- 
листъ:  „Кто  замышляетъ  злое,  тотъ  боится  свпта".  По  милости  бо- 
ж1ей  замыслы  адскаго  зм1я  не  удались,  но  злод^^и  распространяли 
ядъ  свой  мерзости  по  вс^мъ  концамъ  государства.  Хотя  это  обстоя- 


1)  Куно  или  Конрадъ  Красный,  графъ  въ  округ*  Бориса,  ПТпейера  и  долины 
Наэ  (NаЬе),  былъ  назначенъ,  но  вол4  Оттона  I,  преемникомъ  умершаго  герцога  Ло- 
таринг1и  Оттона,  въ  944  г.;  онъ  былъ  женатъ  на  Л1утгард4,  дочери  Отгона  I;  см.  о 
немъ  выше  у  Росвнты,  на  стр.  462. 

^)  Въ  пашнтниЕахъ,  имя  Бруно,  какъ  архикапеллана,  встречается  въ  аервыи 
разъ  въ  940  г. 

*)  На  иравомъ  берегу  Рейна,  къ  с.-в.  отъ  Вормса. 
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тельство  угрожало  повести  за  собою  падеше  законовъ  и  погибель 
народа  отъ  грабежа  и  уб1йствъ  повсюду,  но  нигд-Ь  зло  не  свир-Ьп- 
ствовало  ужаснее,  какъ  въ  восточеыхъ  странахъ.  Тамъ  и  князья, 
привыкш1е  къ  своевол1Ю  и  хищничеству,  и  народъ,  жаждавш!й  мя- 
тежа, все  ждетъ  взрыва  внутреннихъ  междоусоб1й,  чтобы  обогатиться 
на  счетъ  другихъ. 

11.  Въ  то  время  (9  1юля,  953)  былъ  отозванъ  отъ  земли  и  пр1об- 
щенъ  къ  безплотнымъ  духамъ  пастырь  св.  Кёльнской  церкви  Вин- 
фридъ,  уже  давно  ослаб^вш!*!  т-Ьломъ,  но  всегда  в-Ьрио  преданный 
императору  и  отчизн-Ь.  Народъ,  лишенный  своего  вождя,  не  смотря 
на  свое  зам-Ьшательство,  не  принялъ  никакого  участ1я  въ  возстан1и, 
и  сл'Ьдуя  внуп1ен1ямъ  дворянства,  и  всего  духовенства,  избралъ  въ 
ут'Ьшен1е  себ^  Бруно,  мужа  испытаннаго,  благороднаго  и  велико- 
душнаго.  Бруно,  при  всей  своей  юности  отличался  справедливымъ 
характеромъ  и  былъ,  не  смотря  на  свое  высокое  и  блестящее  поло- 
жен1е,  смиренномудръ  и  добросердеченъ.  Въ  глубин-Ь  премудрости, 
дарованной  ему,  онъ  не  стремился  знать  больше,  сколько  необхо- 
димо, но  заботился  о  томъ,  чтобы  знать  и  вм^ст-Ь  съ  кротостью 
в-Ьрить;  при  своихъ  царскихъ  богатствахъ  онъ  былъ  скупъ  на  себя 
и  щедръ  для  друзей.  При  избран1и  его  отличился  въ  особенности 
епископъ  Готфридъ;  впрочемъ,  трудно  сказать,  кто  кого  предупреж- 
далъ  при  подач'Ь  голосовъ.  Только  одно  то  обстоятельство  держало 
ихъ  между  страхомъ  и  надеждою,  что,  сравнивая  достоинство  зва- 
н1я  съ  громкою  славою  избираемаго,  они  могли  опасаться  предло- 
жить ему  что  нибудь  невполн-Ь  достойное  его  высокаго  положен1я. 
И  действительно,  если  есть  во  всей  импер1И  какой  нибудь  епис- 
копсшй  престолъ,  могущественный  и  славный  своимъ  духовенствомъ, 
народомъ,  церквами  и  другими  качествами,  то  это  именно  Кёльнсшй 
престолъ,  единственно  достойный  подобнаго  пастыря. 

12.  Когда  всЬ  сходили  посмотр-Ьть  еще  непогребенное  т'Ьло 
умершаго  блаженной  памяти  арх1епископа  и  по  обычаю  выставлен- 
наго  для  лицезр'Ьшя,  четыре  лучшихъ  члена  святой  коллег1и  и  че- 
тыре м1рянина,  всЬ  отличные  и  по  нраву,  и  по  образован1Ю,  были 
избраны  въ  одинъ  голосъ  и  одну  во  Христ-Ь  мысль,  съ  т4мъ  чтобы 
они  изв-Ьстили  о  всемъ  случившемся  при  двор'Ь  и,  сообщивъ  о  по- 
сл-Ьдовавшемъ  за  печальною  потерею  избраши,  умоляли  объ  избран- 
ной уже  ут-Ьх^  осиротевшей  паствы.  И — благодарен1е  Господу  Богу — • 
императорскому  величеству  было  благоугодно  воспринять  на  себя 
заботы  соответственно  времени  и  месту  и  немедленно  отправить 
на  защиту  покинутаго  стада  гостя,  о  которомъ  умоляли  съ  такою 
настойчивостью.  Такъ,  наконецъ,  выступилъ  Бруно  изъ  лагеря  зем- 
ной власти  въ  скинш  небеснаго  властителя  для  борьбы  съ  врагами 
духа  силою  науки  и  многоиспытанной  добродетели — этими  оруд1ями 
веры.  Его  новые  спутники  скоро  узнали  по  немъ,  что  онъ  одобряетъ, 
и  что  его  страшитъ.  Бруно  во  всемъ  обнаруживалъ  приветливость 
и  кротость,  и  хотя  ничего  не  ускользало  отъ  его  проницательности, 
но  темъ  не  менее  онъ  разспрашивалъ  въ  точности  о  своихъ  буду- 
щихъ  обязанностяхъ  и  привычкахъ  жизни,  которыя  ему  надлежитъ 
принять.  Держалъ  себя  съ  достоинствомъ  и  вместе  радушно;  такимъ 
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образомъ,  онъ  являлся  предъ  толпами,  стекавшимися  отвсюду,  важ- 
нымъ,  но  въ  то  же  время  прив4тливымъ,  и  производилъ  на  всЬхъ 
удивительное  виечатл^в1е. 

13.  Наконецъ  всЬ  прибыли  къ  святому  престолу,  который  еще 
прежде  временъ  былъ  назначенъ  этому  благочестивому  правителю,  и 
Богъ  вручилъ  ему  этотъ  престолъ  во-время.  Народъ  теснился  от- 
всюду, и  на  улицахъ  произошло  страшное  движен1е;  изъ  монастырей 
собралось  духовенство,  во  множеств-Ь  стекались  монахини;  всЬ  со- 
слов1я,  оба  пола  принимали  участ1е  въ  этой  великой  радости.  Ликую- 
ш;ая  церковь  въ  этотъ  торжественный  день  отлучала  отъ  груди 
своего  вскормленника,  сосавшаго  ея  сосцы  до  того  времени;  теперь 
онъ  выросъ  въ  благодати  и  самъ  сделался  духовною  матерью,  чтобы 
въ  любви  воспроизвести  потомъ  д-Ьтей  для  прославлен1я  Христа. 
Присутствовавш1е  въ  большомъ  числ-Ь  епископы  и  сенатъ  святого 
духовенства,  при  одобрее1И  и  восклицан1яхъ  собравшейся  толпы, 
возвели  на  епископск1й  престолъ  мужа  избраннаго  Богомъ  и  людьми 
и  всЬ  воздали  хвалу  Богу,  воспевая  и  играя  на  органахъ  и  ким- 
валах ъ;  ВСЯК1Й  по  своему  выражалъ  свою  радость. 

14.  Съ  того  времени  Бруно  всЬми  своими  д-Ьянхями  и  помыслами 
устремлялся  на  защиту  и  воздав1е  почестей  святой  матери  церкви: 
извн-Ь  онъ  искалъ  защиты,  внутри — почестей;  защиты — въ  мирскихъ 
д-Ьлахъ,  почестей — въ  д-Ьлахъ  духовныхъ.  Прежде  всего  онъ  любилъ 
домъ  бож1й,  какъ  м-Ьсто  обиталища  славы  господней;  часто  и  явно 
выражалъ  онъ  такое  свое  стремлен1е,  но  было  бы  излишне  о  томъ 
распространяться,  такъ  какъ  память  о  его  великихъ  д-Ьлахъ  св4жа 
въ  народ-Ь,  который  никогда  не  перестанетъ  говорить  о  немъ,  пока 
будетъ  преданъ  в-Ьр-Ь  и  истин-Ь.  Ворочемъ,  мы  т-Ьмъ  не  мен^Ье  нам^Ь- 
рены  сказать  н-Ьсколько  объ  отд'Ьльныхъ  его  д'Ьян1яхъ,  какъ  то  и 
было  предпринято  нами,  для  прим'Ьра  и  поучения  другимъ  историкамъ. 
Но  невозможно  просл11дить  за  всею  д'Ьятельностью  такого  мужа  при 
ежедневномъ  возрасташи  его  доброд-Ьтелей,  и  воздать  должную  хвалу 
за  его  велик1я  заслуги,  которыя  онъ  накоплялъ  повсюду,  по  примеру 
трудолюбивыхъ  пчелъ,  своими  добрыми  делами  и  помощью  б-Ьднымъ 
и  ут'Ьсненнымъ,  да  разносится  т-Ьмъ  благоухайте  Христа.  Мучимые 
желчною  завистью,  люди  невежественные  въ  изящныхъ  искусствахъ 
и  наукахъ,  старавш1еся  клеветою  унизить  его  л'Ьян1я,  но  не  ум-Ьв- 
Ш1е  ни  оц-Ьнить  ихъ,  ни  воспрепятствовать  имъ,  приготовляли  только 
себ'Ь  смерть  и  в-Ьчное  осужденхе,  какъ  угрожалъ  пророкъ  '),  говоря: 
„Горе  т^мъ,  которые  называютъ  зло  добромъ  и  добро  зломъ,  которые 
д^лаютъ  изъ  мрака  св1Ьтъ»  и  изъ  св-Ьта  мракъ,  изъ  кислаго  сладкое, 
и  изъ  сладкаго  кислое". — „Кто  посл1Ьдуетъ  мн-Ь,  сказалъ  Господь  ^Х 
тотъ  не  будетъ  ходить  во  тьм-Ь".  Но  пророкъ,  в-Ьроятно,  не  сп'Ьшилъ 
своимъ  приговоромъ  и  едва  ли  бы  осудилъ  кого  на  основан1и  своего 
собственнаго  мн'Ьн1я.  Участь  добраго  челов-Ька  не  нравится  злому, 
и  потому  хорош1е  люди  направляютъ  свою  жизнь  не  по  празднымъ 
р^Ьчамъ  толпы,  а  въ  дух-Ь  истины  и  по  собственной  совести. 


')  Иса1я,  5,20. 
»)  1оан.  8,12. 
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15.  Не  задолго  до  вступлвн1я  въ  епископскую  должность  этого 
мужа,  воспитаннаго  въ  закон-Ь  бож1емъ,  мятежные  жители  нашего 
государства,  возбуждаемые  дьявольскимъдухомъ  противъ  Господа  на- 
шего 1исуса  Христа,  возъим4ли  нам4реа1е  овладеть  Кельномъ,  раз- 
считывая  или  склонить  на  свою  сторону  великодушный  народъ  ко- 
ролевства Лотаринпи,  или  навести  страхъ  безпрерывными  враже- 
скими вторжен1ями,  къ  чему  представляло  удобство  самое  положеше 
м4ста.  Но  когда  этотъ  сынъ  мира,  велик1й  стражъ  церкви  господней, 
явился  въ  городъ,  т-Ь  враги  мира  были  поражены  неописанного  пе- 
чалью и  отчаялись  привести  свои  планы  въ  исполнен1е.  Это  и  по- 
служило источникомъ  всЬхъ  поношен1й,  клеветы,  брани  и  разно- 
образной низкой  лжи.  Конечно,  вся  такая  клевета  не  могла  поколе- 
бать пастыря,  ни  увлечь  его,  но  разсчитывали  ложью  отвлечь  отъ 
него  сердце  паствы.  Велик1е  и  мудрые  люди  могутъ,  конечно,  воз- 
буждать противъ  себя  и  зависть,  и  злобу,  но  сами  они  не  питаютъ 
такихъ  чувствъ. 

16.  Около  этого  времени  (авг.  953  г.)  императоръ  и  его  войско 
осаждали  богатый  и  могуп1;ественный  городъ  Майнцъ,  наполненный 
врагами  импер1и,  гд-Ь  въ  прежнее  время  владычествовала  обыкно- 
венно религ1я  во  всей  своей  чистот-Ь,  и  куда  теперь  стекалась  вся 
мерзость  раздора  и  злобы.  Мн'Ьн1е  князей  и  народа  о  характере 
арх1епископа  ^)  расходилось:  одни  (т.-е.  князья)  превозносили  до 
небесъ  его  невинность,  прославляли  его  доброд-Ьтели,  и  утверждали, 
что  всЬ  безпокойства,  происходивш1я  въ  разныхъ  м'Ьстахъ  и  особенно 
въ  этой  стран-Ь,  были  ему  ненавистны,  что  онъ  проклиналъ  всяк1я 
парт1и  и  потому  удалился  отъ  зр4лиш;а  ихъ  борьбы,  и  что  ему  все 
равно,  кому  городъ  противится,  кому  повинуются  солдаты.  Почти 
таково  было  мн'Ьн1е  т'Ьхъ,  которые,  будучи  сами  замешаны  въ  тотъ 
отвратительный  заговоръ,  хвастались  сод'Ьйств1емъ  арх1епископа,  его 
сов^томъ  и  полиымъ  дов4р1емъ,  и  защищали  себя  т-Ьмъ,  что  ихъ 
д-Ьло  не  можетъ  быть  худо,  если  на  ихъ  сторонЬ  стоитъ  такой  че- 
ловЬкъ.  Друпе  же  (т.-е-  народъ),  и  это  были  почти  всЬ  проникну- 
тые божественною  благодатью,  полагали,  что  надобно  чтить  устано- 
вленныя  Богомъ  власти,  и  со  всею  преданностью  сл'Ьдовали  за  им- 
ператоромъ  защитникомъ  собственности,  мстителемъ  преступлен1й  и 
подателемъ  почестей.  Также  и  всЬ  т^,  у  которыхъ  дома  осталось 
имущество,  жены  и  д-Ьти,  и  которымъ  любезенъ  былъ  миръ,  всЬ  они 
точно  также  иначе  оценивали  того  мужа  (т.-е.  арх1епископа).  Но  мы 
предоставимъ  Богу  судъ  надъ  этимъ,  и  отъ  нашего  отступлешя  воз- 
вратимся къ  главному  предмету. 

17.  Еще  до  окончательнаго  принят1я  своего  новаго  достоинства, 
новый  стражъ  и  нареченный  епископъ  города  Кёльна  былъ  пригла- 
шенъ  на  сов'Ьтъ  императоромъ,  знавшимъ  его  умъ  и  краснор'Ьчхе. 
Въ  сов'Ьт'Ь  голоса  разд-^лились:  одни  склонялись  къ  одному  мн4н1Ю, 
друг1е  къ  другому,  и  нельзя  было  сказать,  кто  одержитъ  верхъ.  Не 


1)  Арх1епископъ  Майнцсвш  Фридрихъ  уб4жадъ  въ  то  время  въ  Брейзахъ;  онъ 
былъ  на  стороне  лиги  князей,  возставшихъ  противъ  Оттона  I,  въ  числ'б  которыхъ 
находился  и  родной  сынъ  императора,  Лудольфъ. 
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разъ  можно  было  слышать,  какъ  т-Ь,  которые  находились  въ  лагере 
императорскомъ,  хвалили  храбрость  противниковъ  и  ихъ  д-Ьло  ста- 
вили выше  своего,  такъ  какъ  сами  они  д-Ьйствовали  по  принужден1ю 
и  съ  величайшею  неохотою.  Но  и  у  самого  непр1ятеля  не  было  ни 
одного  столь  безумеаго  челов-Ька,  чтобы  осмелиться  порочить  или 
унвжать  императорское  величество,  а  потому  они  возвели  вину  всЬхъ 
раздоровъ  и  всякаго  зла  на  Гейнриха,  брата  императора,  знамени- 
таго  герцога  и  маркграфа  Бавар1и,  бывшаго  ужасомъ  вс^Ьхъ  вар- 
варовъ  и  народовъ  т^хъ  странъ,  даже  самихъ  грековъ.  Истина  же 
состояла  въ  томъ,  что  ч-Ьмъ  кто  лучше  себя  держалъ  и  в-Ьри-Ье  вы- 
полнялъ  клятву,  данную  императору  и  государству,  т^мъ  съ  боль- 
шею ненавистью  они  его  пресл-Ьдовали.  На  эту-то  ненависть  и  на- 
палъ  не  медля  со  всЬмъ  жаромъ  Бруно,  знаменитый  и  любимый  на- 
родомъ  бож1имъ  вождь  церкви;  онъ  не  допускалъ  двусмысленнаго 
чувства  и  двойного  языка,  чтобы  было  возможно  скрывать  желатель- 
ное, и  нежелательное  обносить  клеветами.  Онъ  не  обманывалъ  самъ 
никого,  но  и  другимъ  не  дозволялъ  обманывать  себя.  Сначала  онъ 
старался  тронуть  закоренелое  сердце  мятежниковъ,  не  окажется  ли 
между  ними  доступныхъ  святому  убеждешю  и  назидан1ю,  и  не  пус- 
калъ  въ  ходъ  крайнихъ  м^ръ,  пока  тш,ательнымъ  образомъ  не  раз- 
в-Ьдаетъ,  куда  стремится  ихъ  безмерная  дерзость  въ  своихъ  меч- 
тахъ  и  пред  пол  ожен1яхъ. 

18.  Во  глав-Ь  же  этого  заговора  стоялъ  родной  сынъ  самого  импе- 
ратора, Лудольфъ,  статный  и  привлекательной  наружности  юноша; 
онъ  былъ  рожденъ  не  только  для  того,  чтобы  наследовать  государ- 
ство, какимъ  оно  было,  но  и  придать  ему  новый  блескъ  и  могуш;е- 
ство,  если  бы  не  дов-Ьрился  обольстителямъ  и  не  пожелалъ  бы  лучше 
изменить,  нежели  наследовать.  Жадный  до  власти  и  богатствъ,  онъ 
не  послушался  отцовскаго  совета,  и  случилось  съ  нимъ,  по  превосход- 
ному выражен1Ю  Соломона,  что  наследство,  къ  которому  онъ  сначала 
такъ  спешилъ,  въ  конце  не  было  благословлено  ^).  Преславный,  хотя 
еще  будуш,1й,  но  уже  избранный  епископъ,  огорченный  неуважен1емъ 
къ  брату  и  предстоявшею  погибелью  племянника,  отправился  въ  ла- 
герь, обезпечивъ  себя  потребованными  на  этотъ  случай  заложниками, 
и,  отведя  его  въ  сторону,  сказалъ  ему,  говорятъ,  следующее:  „Ты  не 
знаешь,  о,  юноша,  ты,  славою  котораго  полнится  земля,  какъ  могъ 
бы  ты  быть  полезенъ  самому  себе  и  всемъ  своимъ,  если  бы  по- истине 
внялъ  сердцемъ  моимъ  увещан1ямъ.  О,  ты,  наша  гордость  и  главное 
цопечен1е  своего  преславнаго  отца,  какая  намъ  останется  надежда, 
если  ты  самъ  будешь  уничтожать  все  наши  желан1я  и  планы?  Ты 
не  хочешь  уважить  почтенныхъ  летъ  твоего  отца,  огорчаешь  его,  и 
такое  огорчеше  не  принесетъ  тебе  благословен1й.  Или  ты  забылъ 
отцовскую  любовь,  которою  былъ  окруженъ  съ  самаго  детства?  По- 
верь, что  ты  оскорбляешь  Бога,  когда  не  чтишь  своего  отца.  Ты 
ничемъ  не  можешь  извинять  себя.  Его  душа  болитъ  о  томъ,  что  ты 
предпринимаешь  противъ  государства,  независимо  отъ  его  воли.  Ты 
устрой ваешь   свои   дЬла,  сообща  съ  своими  врагами,  вместо  своихъ 


*)  Причт.  Солом.  20,  21. 
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друзей,  какъ  то  сл'Ьдовало  бы;  а  они  ищутъ  въ  теб'Ь  не  тебя,  а  своей 
выгоды;  твоя  выгода  мало  заботить  ихъ;  у  нихъ  все  основано  на 
словахъ,  а  не  на  истине  д-бла.  Смотри  внимательно,  куда  они  тебя 
ведутъ,  чтобъ  имъ  не  удалось  завести  тебя.  Какъ  ты  могъ  сделаться 
всеобпцимъ  б4дств1емъ,  ты,  радость  и  гордость  своего  отца,  надежда 
и  блаженство  всей  импер1И?  О,  перестань  быть  Авессаломомъ,  чтобъ 
сделаться  Соломономъ!  Подумай  только  о  томъ,  кто  тебя  возвысилъ, 
кто  обязалъ  въ  отношен1и  тебя  князей  импер1и?  Къ  чему  все  это 
сд-Ьдадъ  отецъ?  Не  для  того-ли,  чтобы  ты  отплатилъ  ему  неблаго- 
дарностью и  сделался  изм-Ьнникомъ?  Безумны  т^,  которые  хотели 
тебя  обмануть.  Берегись  ежедневныхъ  жалобъ,  бойся  в^чно  повто- 
ряющихся вздоховъ,  трепещи  при  мысли  объ  отцовскихъ  слезахъ. 
Меньше  опечалитъ  отца  потерять  все  царство,  нежели  тебя,  для  ко- 
тораго  онъ  сохранялъ  это  царство.  Твое  невинное  сердце  отравлено 
ядовитою  лестью,  а  сердце  отца  разверзто  предъ  тобою,  и  н'Ьтъ  въ 
немъ  лжи.  Отецъ  твой  оплакиваетъ  сына,  котораго  отвратила  отъ 
него  злоба  развращенныхъ  людей  и  будетъ  безм-Ьрно  обрадованъ 
твоимъ  возвращешемъ.  Если  онъ  теперь  и  распаленъ  гн^вомъ  на 
твоихъ  обольстителей,  то  стоитъ  ему  возвратить  тебя,  своего  лю- 
бимца, и  гн'Ьвъ  его  уляжется;  онъ  будетъ  смотр-Ьть  на  все  случив- 
шееся не  какъ  на  преступлен1е,  но  какъ  на  извинительное  заблуж- 
ден1е,  если  только  воротишься  къ  отцу  ты,  котораго  онъ  любатъ 
больше  самого  себя". 

19.  Такими  и  подобными  речами  уговаривалъ  Бруно,  великодуш- 
ный мужъ,  заботясь  о  спасен1И  прекраснаго  юноши;  но  Лудольфъ, 
какъ  будто  фур1и  разжигали  его  чувства  на  злое,  не  хот^лъ  сд-блать 
своего  сердца  доступнымъ  для  такихъ  уб'ЬжденШ,  и  едва  могъ  спо- 
койно выслушивать  Бруно,  чтобъ  не  позволить  себ-Ь  дерзости.  При 
его  молодости,  ему  казалось  труднымъ  и  опаснымъ  начать  уговари- 
вать своихъ  сообщниковъ,  которые  могли  бы  служить  украшен1емъ  и 
радостью  империи,  если  бы  не  были  пропитаны  ядомъ  злод-Ьйскаго 
мятежа.  Конечно,  для  храбраго  и  отличнаго  юноши  было  лестно  ви- 
деть себя  окруженеымъ  подобными  сообщниками,  и  онъ  гордился 
такимъ  превосходнымъ  выборомъ  сотоварищей.  Но  предъ  вс4ми  про- 
чими раздражалъ  Лудольфа,  какъ  жаломъ,  Куно  *)>  н-Ькогда  храбрый 
герцогъ,  а  нын-Ь  низшй  грабитель;  уже  они,  какъ  сами  говорили, 
д-Ьлили  между  собою  богатство  и  импер1ю,  но  на  д'Ьл'Ь  ихъ  усил1я 
оставались  безплоднымъ  трудомъ,  потому  что  ихъ  мучила  постоянная 
забота  о  личной  безопасности.  Кончили  же  они  т4мъ,  что  тотъ,  кто, 
такъ  сказать,  им'Ьлъ  уже  все  въ  своихъ  рукахъ,  остался  не  при  чемъ, 
потому  что  захот-Ьлъ  им-Ьть  больше.  Между  т4мъ,  они  боролись  всЬми 
средствами,  и  хитростью,  и  мечемъ,  и  не  знали  покоя  ни  днемъ,  ни 
ночью,  обнаруживали  другъ  къ  другу  недов'Ьр]е  и  подозр-Ьше,  пере- 
пробовали все,  не  щадили  никакихъ  усилШ,  только  бы  добиться  того, 
чтобы  какимъ  нибудь  способомъ  захватить  въ  свои  руки  могуще- 
ственн*йш1е  города  импер1и,  им'Ья  ув-Ьренность,  что  тогда  и  осталь- 
ное государство   легко   подчинится   ихъ  власти.  И  чтобы  не  пропу- 

*)  См.  о  немъ  выше,  стр.  496,  прим4ч.  2. 


—  501  — 

стить  ни  одного  случая  къ  обману  или  кознямъ,  они  вступили  въ 
тайные  переговоры  съ  Арнольдомъ,  весьма  значительнымъ  челов^- 
комъ,  которому  была  тогда  вручева  великая  власть  въ  Бавар1и,  и 
дали  ему  огромныя  об-Ьщанхя,  возбудили  въ  немъ  старинную  вражду, 
и  довели,  наконецъ,  до  того,  что  онъ  сначала  отложился  отъ  герцога 
Гейнриха  (брата  Оттона  1),  а  зат^мъ  съум-Ьлъ  увлечь  къ  возстан1Ю 
знаменитый  городъ  Регенсбургъ,  а  за  нимъ  и  всю  Бавар1ю.  Такую 
силу  успела  получить  зависть  и  злоба.  Въ  то  же  самое  время,  мя- 
тежники пригласили  венгровъ,  эту  старую  язву  отечества,  вторг- 
нуться въ  государство,  обуреваемое  внутренними  раздорами;  такимъ 
образомъ  думали  они  если  не  уничтожить,  то  уменьшить  опасность, 
которая  постоянно  висЬла  надъ  ихъ  головою.  Это  внезапное  и  не- 
предвиденное  обстоятельство  побудило  императора  заключить  извест- 
ный договоръ  и  снять  осаду  (т. -е.  съ  Майнца),  хотя  онъ  оплакивалъ 
бол-Ье  ихъ  стыдъ,  нежели  зло,  сделанное  ему;  изъ  лагеря  онъ  быстро 
посп4шилъ  на  востокъ,  сопровождаемый  тЬми,  кого  онъ  считалъ  в-Ьр- 
нымъ  себе,  съ  целью  подать  помощь  темъ  странамъ;  брата  же  сво- 
его, Бруно,  въ  виду  такого  опаснаго  времени,  онъ  оставилъ  на  за- 
паде, какъ  защитника  и  правителя,  если  я  могу  такъ  выразиться, 
какъ  старшаго  герцога,  обратившись  къ  нему  съ  следующею  речью: 
„Я  не  могу  тебе  высказать,  любезный  братъ,  какъ  меня  радуетъ  то 
обстоятельство,  что  мы  были  съ  тобою  всегда  одного  и  того  же  мне- 
Н1я,  и  наши  голоса  ни  въ  чемъ  не  расходились;  а  что  меня  въ  моей 
печали  утешаетъ  всего  более,  это  то,  что  я  вижу,  какъ  милосерд1емъ 
всемогущаго  Бога  высш1Й  духовный  чинъ  примкнулъ  тесно  къ  импе- 
раторскимъ  интересамъ.  Въ  тебе  соединены  пастырское  достоинство 
и  королевск1й  авторитегъ,  такъ  что  ты  можешь  воздать  каждому 
свое,  какъ  того  требуетъ  правосуд1е,  и  отразить  и  хитрость,  и  силу 
врага,  ибо  ты  могущественъ  и  правосуденъ  вместе...  Постарайся  же, 
если  не  поспешно,  то  прочно  убедить  всехъ  своею  известною  муд- 
ростью, применяясь  къ  обстоятельствамъ  времени  и  места,  воздер- 
жаться отъ  раздоровъ  и  всеми  средствами  возстановить  миръ.  Какъ 
ни  далеко  буду  я  отстоять  отъ  тебя  теломъ,  но  твоя  мудрость  и 
здравомысл1е  будутъ  меня  радовать  повсюду  и  составятъ  мое  счаст1е; 
твоя  слава  есть  и  моя  слава,  и  моя — твоя.  Я  стремлюсь  всеми  сред- 
ствами— и  да  будетъ  это  венцемъ  нашихъ  желан1й  и  радостей — по- 
казать и  предъ  Богомъ,  и  предъ  людьми,  что  я  повсюду  утверждалъ 
благо денств1е,  и,  сколько  могъ,  хотелъ  жить  въ  мире  со  всеми". 

Затемъ^  обнявъ  друпь  друга  и  иоцеловавъ,  они  разстались  не 
безъ  слезъ;  императоръ  пошелъ  на  востокъ,  Бруно  на  западъ. 

21.  Вскоре  Бруно  прибылъ  въ  Ахенъ  (21  сент.  953  г.);  туда  онъ 
собралъ  князей  импер1и,  далъ  имъ  различныя  наставлешя  на  всевоз- 
можные случаи  и  заклиналъ,  прежде  всего,  не  давать  веры  оболь- 
стителямъ  и  ихъ  тщетнымъ  обещан1ямъ,  не  бояться  ихъ  угрозъ  и 
не  ставить  никакихъ  обязательствъ  выше  своихъ  клятвъ  на  верность 
императорскому  величеству.  Въ  тоже  время  онъ  обещалъ  имъ  быть 
самимъ  во-время  готовымъ  на  возстановлеше  нарушеннаго  мира  церкви 
и,  если  то  будетъ  нужно,  не  щадить  собственной  жизни.  Оттуда  онъ 
отправился  въ  добромъ  расположеши  духа  въ  Кёдьнъ:  тамъ  его  ожи- 
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дало  введен1е  въ  новое,  званхе  и  епископское  посвящен1е.  И  подня- 
лась снова  великая  радость  и  торжество  въ  народе,  когда  пастырь 
бож1й,  украшенный  столою^  появился  предъ  собравшеюся  толпою.  И 
драгоценный  нардъ  распространялъ  повсюду  свой  ароматъ;  въ  церкви 
Бруно  отверзъ  свои  уста  и  произнесъ  р-Ьчь.  По  закоау,  раздался 
звонъ,  когда  онъ  вступилъ  въ  святая  святыхъ;  и  всЬмъ,  кто  ему 
повиновался  и  сл^довалъ  за  нимъ,  онъ  служилъ  прим-Ьронъ  и  руко- 
водителемъ  къ  спасен1ю.  Но  что  онъ  совершилъ,  какъ  онъ  училъ, 
какъ  былъ  преданъ  умиротворен1ю  бож1ей  церкви,  все  это  было 
столько  же  удивительно  для  очевидцевъ,  сколько  трудно  для  того, 
кто  желалъ  бы  описать.  Его  ежедневныя  д-Ьянхя  до  того  превосхо- 
дятъ  все  совершенное  его  предшественниками,  что  деятельность  его, 
по  сравнен1ю  съ  деятельностью  другихъ  мужей,  кажется  невероят- 
ною, въ  отношеши  расширен1я  и  возстановлен1я  храмовъ,  перенесе- 
шя  мощей  и  останковъ  святыхъ  въ  свою  епархгю,  построен1я  пу- 
бличныхъ  и  частныхъ  здан1й,  устройства  домовъ  и  распорядка  го- 
сподней семьи.  Познавая  самого  себя  лучше,  нежели  кто  либо  изъ 
настав никовъ,  онъ  ум^лъ  направлять  всЪ  изгибы  своего  сердца,  всЬ 
помыслы  разума  и  душевныя  силы  на  высоше  подвиги  разума  и  до- 
бродетели. Такъ,  въ  отношеши  богослов1я  и  богопочиганхя  въ  стро- 
гомъ  смысле,  онъ,  на  основанш  дарованной  ему  мудрости  и  следуя 
каноническимъ  и  апостольскимъ  предписашямъ,  определилъ,  чтобы 
все  лица  различныхъ  конгрегацШ,  находившихся  въ  его  округе,  имели 
одно  сердце  и  одну  думу,  чтобы  все  недостатки,  какъ-то,  излишняя 
роскошь  въ  одежде,  неравенство  образа  жизни  и  всякая  изнежен- 
ность и  отступлен1я  были  искоренены  духовнымъ  ножемъ  истины,  на- 
чаткомъ  всякой  премудрости;  и  чтобы  все  обязанные  къ  тому  наи- 
строжайше прилежали  божественной  службе  по  установленнымъ  пра- 
виламъ,  и  ни  въ  чемъ  другомъ  не  искали  спасен1я. 

Главы  22,  23,  24  и  25  состоятъ  изъ  общихъ  м'Ьстъ  въ  похвалу  Бруно,  где 
авторъ  ограничивается  однимъ  только  очеркомъ  характера  арх1епископа,  на 
которомъ  лежали  и  церковныя,  и  светскхя  обязанности,  какъ  'правителя  Ло- 
таринг1и. 

26.  Наконецъ,  смиренный  почитатель  Христа  и  горяч1й  ревнитель 
о  новыхъ  дарахъ  благодати,  Бруно,  служитель  бож1й,  украшенный 
по  своему  епископскому  чину  папскимъ  и  апостольскимъ  благослове- 
Н1емъ,  совокупно  съ  теми,  которые  обязаны  были  ненарушимо  со- 
блюдать учен1е,  переданное  отъ  апостола  Петра,  и  которые  должны 
быть  соединены  въ  чистоте  каеолической  веры  и  истинномъ  испове- 
данш  и  неизменной  истине  учешя,  отправилъ  соборное  послаше  свя- 
тому папе  Агапиту  чрезъ  Гадамара,  уважаемаго  аббата  Фульдскаго  мона- 
стыря; шъ  этого  послан1я  явствовало,  чемъ  былъ  воодушевлееъ  Бруно, 
и  съ  какою  целью  послалъ  Богъ  пастыря,  избраннаго  самими  овцами. 
И  Бруно  былъ  признанъ  сотовариш,емъ  и  собратомъ  апостоловъ,  учи- 
телемъ  и  распространителемъ  повелешй  господнихъ.  Затемъ,  послан- 
ный радостно  возвратился  и  принесъ  благочестивому  пастырю,  на 
котораго,  по  выраасен1Ю  писанхя,  благодатью  господней  былъ  пролитъ 
елей  радости  на  случай  печали,  палл1умъ  славы  для  поддержашя  въ 


—  503  — 

горести.  Духъ  бояс1й  исполнилъ  этого  аревосходнаго  мужа  и  опирав- 
шагося  бол-Ье  на  чудесную,  нежели  на  видимую  силу  благодати,  чтобы 
возбудить  въ  его  душ-Ь  надежду  духовною  радостью,  и  чтобы  онъ 
не  былъ  оаечаленъ  предстоявшими  ему  трудами  и  заботами.  „Ибо 
печальному  сердцу  никакая  вн-Ьшняя  радость  не  въ  помощь"  ^).  Та- 
ково изречен1е  мудрости. 

27.  Такимъ  образомъ,  посланный,  какъ  мы  начали  уже  о  томъ 
говорить,  возвращаясь  изъ  Рима,  сп^шилъ  доставить  радостное  из- 
в4ст1е  въ  Кельнъ;  онъ  несъ  съ  собою  врученное  ему  папою  святое 
облачен1е,  служащее  анакомъ  сладости  ига  господня,  легкости  бре- 
мени и  вм'Ьст'Ь  униженнаго  служен1я  того,  кто  возд'Ьваетъ  его  на 
себя,  какъ  изрекъ  самъ  Господь:  „Кто  хочетъ  бытьвеликимъ  между 
вами,  тотъ  пусть  будетъ  слугою  вамъ".  Вм'Ьст'Ь  съ  т-Ьмъ  посланный 
доставилъ  останки  собственныхъ  мощей  св.  мученика  Пантадеона 
и  принесъ  дарованное  папою  въ  его  апостолическомъ  всемогуществе 
разр-Ьшеехе,  по  которому  служитель  бож1й,  въ  противность  обычаю, 
могъ  носить  палл1умъ,  когда  хот^лъ.  Такимъ  образомъ  исполнились 
всЬ  желан1я  Бруно,  а  по  своей  добродетели  и  премудрости  онъ  ка- 
зался возвышеннымъ  до  соучаст1я  въ  деятельности  верховнаго  епи- 
скопа, и  почти  до  разделен1я  съ  нимъ  его  почестей.  Жители  города 
сп-Ьшили  на  встречу  посланному;  отвсюду  стремились  ликующ1я  толпы; 
все  собрались  въ  предмест1и  города  на  томъ  всесвятомъ  месте,  где 
стояла  церковь  того  уважаемаго  святого,  до  того  времени  забытая 
всеми  и  близкая  къ  падешю.  Тамъ  были  сначала  положены  те  дра- 
гоценные подарки,  а  после  отданы  на  сохранен1е  въ  наддежащ1Я 
места. 

28.  Впоследств1и  Бруно  переместилъ  въ  это  место,  тихое  и  уда- 
ленное отъ  шума  житейскихъ  треволнешй,  братсый  монастырь,  что- 
бы тамъ  служить  прилежно  и  ревностно,  по  закону  строгой  дисци- 
плины, воздавая  хвалу  Господу;  аббатомъ  монастыря  былъ  сделанъ 
некто  Хрисианъ,  отличавшШся  въ  деле  любви  и  испо1нен1я  запо- 
ведей господнихъ,  какъ  то  надлежало  членамъ  этого  ордена.  При 
его  посвящен1и  Бруно  произнесъ  одно  изъ  своихъ  правидъ  для  уп- 
равлен1я  западными  странами:  „Постарайся  быть  тёмъ,  что  выра- 
жаетъ  твое  имя,  чтобы  не  пасть  до  состояшя  язычниковъ.  Остано- 
виться значитъ  сделать  шагъ  назадъ;  пусть  чедовекъ  идетъ  впередъ 
отъ  одной  добродетели  къ  другой". 

Глава  29-я  п  начало  30-й  наполнены  общими  местами  о  любви  Бруно  къ 
созерцательной  жизни. 

30 Еще  и  теперь  живетъ   много    людей,  слышавшихъ 

его  речи;  какъ  часто  видали  его  въ  тишине  съ  надорваннымъ  серд- 
цемъ  и  смиренно  преклоненнымъ  духомъ!  И  всяк1й  виделъ,  что  легче 
ему  удивляться,  нежели  подражать.  Обыкновенно  онъ  жилъ  съ  ве- 
личайшею простотою,  какъ  пустынникъ;  и — удивительное  дело — онъ 
умелъ  среди  веселыхъ  пиршествъ,  оставаясь  самъ  веселымъ,  быть 
вместе  и  воздержнымъ.  Тонк1я  и  мягк1я  одежды,  въ  которыхъ  Бруно 


*)  Причт.  Солом.  14.  10. 
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взросъ,  и  которыя  носилъ  до  зр-Ьлаго  возраста,  онъ  устранилъ  отъ 
себя  еще  въ  королевскомъ  дворце;  посреди  разодетой  прислуги  и 
воиновъ,  блест'Ьвшихъ  золотомъ,  онъ  ходилъ  въ  платье  простолю- 
дина и  въ  крестьянской  овчине.  Всякая  роскошь,  всякое  удобство 
были  изгнаны  изъ  его  покоевъ.  Почти  никогда  онъ  не  посЬш.алъ 
бани,  какъ  мног1е  берутъ  ее  для  сохранен1я  белизны  кожи:  и  это 
т4мъ  бол'Ье  удивительно,  что  онъ,  можно  сказать,  съ  пеленокъ  былъ 
пр1ученъ  къ  величайшей  чистот4  и  королевскому  блеску.  Такъ  д'Ьй- 
ствовалъ  онъ,  сообразно  обстоятельствамъ  времени  и  м-Ьста,  то  все- 
народно, то  тайно,  чтобы  избежать  славы  людской  и  вм'Ьст'Ь  быть 
своею  жизнью  образцемъ  для  подчиненныхъ.  На  многихъ  оказываетъ 
вл1яте  назидан1е,  но  еще  бол'Ье  прим4ръ.  Со  скромными  и  смирен- 
ными людьми  никто  не  былъ  смиренн-Ье,  но  и  никто  не  былъ  такъ 
р4зокъ  съ  недобрыми  и  заносчивыми  людьми.  Это  последнее  обсто- 
ятельство наводило  большой  страхъ  и  насвоихъ,  и  на  посгороннихъ; 
всяк1й,  до  кого  доходила  молва  о  его  велич1и,  въ  естественномъ 
порядке,  сначала  боялся  его,  а  потомъ  пршбр-Ьталъ  его  расаоло- 
жен1е. 

Въ  31  и  32  главахъ  авторъ  говорить  объ  усерд1и,  съ  которымъ  Бруно  со- 
биралъ  отвсюду  мощи  и  различныя  святыни,  перечисляя  при  этомъ  главн^Ьй- 
ш1я  изъ  нихъ. 

33.  Вм-Ьст-Ь  съ  т-Ьмъ,  этотъ  в-Ьрный  и  благоразумный  служитель 
бож1й,  во  многихъ  м-Ьстахъ  своей  еаарх1и,  строилъ  церкви,  монас- 
тыри и  друг1я  здан1я  на  служен1е  Госиоду  и  въ  честь  его  святыхъ, 
одни  съ  самаго  основан1я,  друпя  онъ  расширялъ,  если  они  были 
уже  прежде  основаны,  а  мнопя  возстановлялъ,  если  они  пришли  въ 
упадокъ.  Потомъ  онъ  устроилъ  монастырскую  брат1Ю,  о  которой 
им^лъ  особенную  заботу,  и  которая  должна  была  служить  въ  этомъ 
дом-Ь  бож1емъ  по  всЬмъ  правиламъ  отшельнической  жизни;  Бруно 
подумалъ  щедро  обо  всемъ,  чтобы  они  не  терпели  никакого  недо- 
статка въ  своемъ  содержан1и.  Памятники  такой  спасительной  д-Ья- 
тельности  и  такого  усерд1я  стоятъ  на  в-Ьчныя  времена  тамъ,  гд'Ь 
они  были  основаны,  такъ  что  воспоминан1в  о  столь  великомъ  муж4, 
во  славу  и  хвалу  1исусу  Христу,  сохранится  на  в'Ьки,  невозмутимое 
течен1емъ  времени.  Ташя  же  понят1я  распространялъ  онъ  и  у  чуж- 
дыхъ  народовъ,  а  въ  странахъ,  врученныхъ  его  аопечен1ямъ,  онъ  ут- 
верждалъ  эти  понят1я  или  своимъ  прим'Ьромъ  и  личнымъ  вл1яшемъ, 
или  чрезъ  посредство  другихъ  лицъ,  которыхъ  характеръ  и  качества  онъ 
считалъ  годными  для  такой  ц-бли,  или  наконецъ  силою  уб'Ьжден1я.  Но 
онъ  не  желалъ,  чтобы  кто  нибудь  изъ  его  людей  былъ  чрезмерно  об- 
ремененъ  работой,  а  другой  дозволилъ  бы  себ-Ь  предаться  лености, 
ибо  онъ  думалъ,  какъ  выражался  въ  этомъ  случае  самъ,  что  „бояз- 
ливое стадо  должно  держать  подальше  отъ  пропасти",  или,  какъ 
сказалъ  ааостолъ:  „Его  не  хочетъ  работать,  тотъ  не  долженъ  и 
■Ьсть".  Н'Ьтъ  возможности  привести  въ  подробностяхъ  все,  что  имъ 
было  совершено  добраго,  и  что  онъ  такъ  душевно  любилъ.  Много- 
численность матер]ала  всегда  подавитъ  того,  кто  предприметъ  что 
нибудь  подобное,  и,  утомленный    своею    задачею,  всяшй  отступится 
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отъ  труда,  прежде  нежели  доведетъ  его  до  конца.  Мы  можемъ 
удивляться  тому,  какъ  онъ  былъ  великъ  и  неподражаемъ  въ  пропо- 
в'Ьды8ан1и  слова  господня,  въ  искусств-Ь  прен1й,  въ  твердости  в-бры, 
но  мы  не  въ  С0СГ0ЯН1И  того  изобразить,  съ  какою  законченностью 
Р'Ьчи  и  съ  какою  истинно-хр0ст1анскою  ученостью  говорилъ  онъ  о 
Госиод'Ь  и  Спасител'Ь,  такъ  что  надобно  было  признать  его  испол- 
неянымъ  божеской  иремудрости,  которою  все  сотворено,  и  никто, 
слушая  его  и  правильно  понимая,  не  исиыгывалъ  сомяЬн1я  въ  сердц-Ь. 
И  чтобы  не  оставить  безъ  вниман1я  ничего  относя щаго  къ  богоио- 
читан1Ю  и  молитв'Ь,  онъ  проницательно  изучалъ  все  относя П1;ееся  ко 
Христу,  были  ли  въ  черт'Ь  или  за  чертою  его  стада  люди,  которые 
въ  своей  уединенной  жизни  старались  по  одиночк-Ь  выдержать  борьбу 
съ  дьяволомъ.  Съ  такими  людьми  онъ  обращался  съ  наибольшимъ 
уважен1емъ,  подкр-Ьплялъ  ихъ  назйдан1ями  и  христханскими  ут-Ьше- 
н1ями,  отводя  имъ  въ  моЕастыряхъ  и  при  церквахъ  кельи  или  на 
одного,  или  на  двухъ;  кром-Ь  бесЬды  и  лвцезрФшя  онъ  не  дозволялъ 
имъ  ничего  другого  общаго.  Все,  что  относилось  къ  ихъ  одежд-Ь  и 
прочему  содержав1ю,  необходимому  для  нашей  немощи,  забота  о 
всемъ  этомъ  была  возложена  на  дов-Ьренныя  лица  изъ  его  управле- 
н1я,  и,  сверхъ  того,  онъ  раздавалъ  имъ  особенно  въ  праздникъ  апо- 
столовъ,  приличные  подарки.  Такъ  управлялъ  Бруно,  по  апостоль- 
скому предписан1Ю,  заботливо  и  премудро,  не  только  предъ  Богомъ, 
но  и  предъ  людьми,  такъ  что  лица  всЬхъ  состоян1й  и  обоего  пола, 
когда  они  искали  Бога,  могли  отъ  него  получать  подкр'Ьплен1е  и 
наставлешя,  въ  качеств-Ь  его  учениковъ. 

34.  Относительно  монахинь,  которыя  посвятили  себя  на  служен1е 
Богу  въ  монастыр'Ь  св.  Марш,  и  духовныхъ  переведенныхъ  имъ  въ 
церковь  св.  апостола  Андрея,  мног1е  выражались  съ  сильнымъ  со- 
мн'Ьнюмъ;  но  это  были  люди,  когорыиъ  не  доставало  ума,  чтобы 
хорошо  постигнуть  чистыя  нам'Ьрен1я  Бруно  во  всЬхъ  его  предпр1я- 
т1яхъ.  Если  бы  таше  люди  подумали,  что  Богомъ  избранъ  не  чело- 
в'Ькъ  для  м4ста,  но  м-Ьсто  для  человека,  и  что  Богу  повиновен1в 
пр1ятн'Ье  жертвъ,  тогда  бы  они  уразумели,  что  овцы  должны  быть 
послушны  гласу  своего  пастыря,  и  что  Богу  бол^е  угодно  то,  что 
дЪлается  изъ  иовиновен1я,  а  не  изъ  доброй  воли.  „Шо,  говорить 
апостолъ  1аковъ  '),  гд-Ь  зависть  и  сварливость,  тамъ  неустройство  и  все 
худое".  Такимъ  образомъ,  Бруно  д-Ьйствуеть  на  благо  т'Ьхъ  самыхъ,  ко- 
торые того  не  признаюгъ.  И  если  онъ  изгналъ  изъ  государства,  какъ 
язву  добрыхъ  людей,  н'Ьсколькихъ  негодныхъ  развратителей  отечества, 
гд*  они  не  хотели  жить  спокойво  и  смирно,  то  и  въ  этомъ  случа-Ь 
онъ  д-Ьйствовалъ  на  пользу  ихъ:  ибо  ч^мъ  бол^е  злой  чедов4къ 
гр'Ьшитъ,  т^мъ  бол-Ье   тяжкое   и    суровое    наказан1е    ожидаетъ    его 

ВП0СЛ'ЬДСТВ1И. 

Какимъ-же  образомъ  добрые  люди  будутъ  наслаждаться  спокой- 
ств1емъ,  если  никто  не  возстанетъ  противъ  ярости  злыхъ?  Конечно 
Богъ,  въ  своемъ  великомъ  милосердш  и  тера4н1и  еще  щадить  ихъ, 
если  доставляетъ  имъ  возможность  слушать  въ   огсутств1и    разсказы 

')  Поел.  Ьков.  3.  16. 
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о  мир-Ь  и  цв'Ьтущемъ  состоян1и  отечества,  чего  они  не  хотели  ви- 
деть, живя  на  родине,  счастливы  они,  если  могли  познать  свое  спа- 
сен1е  на  чужбин-Ь,  и  стремиться  къ  царству,  изъ  котораго  не  будутъ 
изгнаны,  и  гд-Ь  всЬ  миролюбивые  живутъ  въ  радости,  какъ  бож1И 
д-Ьти.  Такимъ  образомъ  Бруно,  благодаря  божескому  милосерд1ю,  не 
обнаруживалъ  ни  ненависти,  ни  злобы,  чтобы  преследовать  подоб- 
ныхъ  людей,  и  окааывалъ  милость  и  пощаду  несчастнымъ,  не  зная 
жестокости  и  суровости;  какъ  добрый  пастырь  и  истиный  вождь 
божьяго  народа,  онъ  искалъ  везд*  пользы  и  спасен1я  всЬхъ.  Съ 
особеннымъ  внимашемъ  наблюдалъ  онъ  за  т-Ьмъ,  чтобы  т-Ь,  которыхъ 
онъ  самъ  поучалъ  и  велъ  божественными  путями,  не  были  совра- 
щены съ  настоящей  дороги  и  ввержены  алыми  людьми  въ  заблуж- 
ден1е.  Но  онъ  былъ  такъ  далекъ  отъ  жестокости,  что  часто  самъ 
горько  оплакивалъ  т^хъ,  кого  онъ  долженъ  былъ  жестоко  наказать 
за  ихъ  проступки;  съ  веселыми  Бруно  былъ  веселъ,  съ  печальными 
печадеяъ;  если  онъ  и  наказывалъ,  то  т-Ьмъ  желалъ  предать  сатан-Ь 
на  погибель  одну  плоть,  чтобы  спасти  душу  въ  день  суда. 

Въ  посд'Ьдующихъ  10  главахъ,  отъ  35  до  45,  авторъ  д'Ьлаетъ  сначала 
отступленхе  по  поводу  войны  Оттона  I  съ  венграми,  и  зат'Ьмъ  разсказываетъ 
коротко  отд^льныя  событ1я  исторхи  того  времени,  въ  которыхъ  Бруно  прини- 
малъ  прямое  или  косвенное  участ1е,  а  именно:  примиреше  Людольфа  съ  отцомъ, 
зам'Ьщен1е  епископскаго  престола  въ  Трир'Ь,  возвращен1е  изгнаннаго  Верон- 
скаго  епископа  Ратгера  въ  свою  епарх1ю,  возстановлен1е  спокойств1я  въ  Ло- 
таринг1и  и  отражеше  норманновъ,  коронован1е  сына  Оттона  I,  Оттона  II 
(26  мая  964  г.),  и  защита  посл'Ьднихъ  Карловинговъ  во  Франщи  иротивъ  дома 
Капетинговъ.  Бруно  принялъ  подъ  свое  покровительство  Лохаря,  сына  своей 
сестры  ^),  противъ  притязан1й  д-Ьтей  Гуго  Великаго,  и  отправился  л'Ьтомъ 
965  года  вь  Компьень,  гд'Ь  и  захворалъ. 

45.  Около  праздника  св.  мученика  Гереона  и  его  сопричастни- 
ковъ,  Бруно  почувствовалъ  сильный  припадокъ,  и  присутствовавш1е 
епископы,  герцоги,  графы  и  вс4  друпе  были  поражены  глубокою 
скорбью,  видя,  какъ  была  близка  кончина  столь  любимаго  ими  че- 
лов'Ька.  Придя  понемногу  въ  себя,  больной  старался  по  своему 
обыкновен1Ю,  движен1емъ  руки,  разсЬять  всеобщее  смущеше  и  оста- 
новить вздохи  и  слезы;  потомъ,  подозвавъ  къ  себ-Ь  стар'Ьйшихъ  и 
достойн'Ьйшихъ  внимать  его  р4чамъ,  онъ  произнесъ  следующее: 
„Не  огорчайтесь,  любезныя  д4ти,  моею  болезнью  и  приближающеюся 
смертью;  это,  по  божескому  приговору,  доля  всЬхъ  смертныхъ;  и  не 
можетъ  быть  дозволено  роптать  на  то,  что  неизбежно  определено 
Богомъ.  За  печалью  скоро  сл^дуетъ  радость.  Я  отхожу  не  въ  но- 
вомъ.  но  въ  преображевномъ  виде  туда,  где  я  увижусь  съ  лучшими 
людьми,  нежели  какихъ  я  виделъ  здесь".  Больше  онъ  не  могъ  го- 
ворить, и  оставался  молча  лежать.  Но  вскоре,  еще  до  смерканья, 
онъ  отправилъ  вместе  съ  браиею  вечернюю  службу,  и  поздно  ночью 
молитву;  онъ  поручалъ  себя  Господу  Богу  и  заступничеству  святыхъ, 

1)  Герберга,  дочь  Гейнриха  I,  быда  за  Людовикомъ  IV  Заморскимъ,  кор. 
Францш. 
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какъ  бы  собираясь  въ  дорогу,  но  съ  большею  горячностью,  нежели 
обыкновенно;  и  наконецъ,  онъ  нанутствовалъ  себя  тою  пищею,  ко- 
торая никогда  не  пройдетъ,  святымъ  и  единственнымъ  залогомъ  на- 
шего спасен1я;  зат'Ьмъ  Бруно  благословилъ  еаископовъ,  самого  себя 
и  всЬхъ  присутствовавшихъ.  Посл-Ь  того  онъ  ждалъ  смертнаго  часа 
съ  спокойств1емъ  сердца,  направивъ  свой  духъ  ко  Христу.  Въ  пол- 
ночь онъ  сд-Ьлалъ  большое  усил1е,  чтобы  подозвать  своего  племян- 
ника, епископа  Теодерика,  и  воскликзулъ:  „Помолись,  о,  владыко"! 
и  среди  хвалебныхъ  гимновъ  въ  честь  Бога,  молитвослов1я  и  рыданШ 
присутствовавшихъ,  Бруно  испустилъ  свой  духъ  (1  октября,  965  г.). 
То,  что  въ  немъ  не  могло  умереть,  возвратилось  къ  Творцу;  а  без- 
дыханное т4до,  по  его  распоряжен1Ю,  спутники  его  положили  въ 
гробъ  и  понесли  въ  метропол1ю  его  епарх1и,  Кельнъ,  куда  и  при- 
были въ  восьмой  день.  И  мног1е  изъ  несшихъ  его  клятвенно  уверяли, 
что  они  на  такомъ  длинномъ  переход'Ь  и  при  такой  тяжести,  не 
испытали  ни  малейшей  усталости  или  обремененхя.  Гд-Ь  бы  они  ни 
шли,  куда  бы  они  ни  приходили,  какихъ  странъ  и  народовъ  ни  ка- 
сались, везд-Ь  по  своимъ  силамъ  они  прославляли  велик1я  заслуги 
этого  мужа  предъ  государствомъ,  предъ  императоромъ,  предъ  коро- 
лями, князьями  и  предъ  вс^мъ  народомъ. 

Въ  46  ц  47  павахъ  авторъ  говорить  о  погребенш  Бруно  въ  монастыре 
св.  Ианталеона,  подл'Ь  Кельна,  и  описываетъ  въ  общихъ  м-Ьстахъ  печаль  его 
паствы;  въ  заключен1е  б1ограф1п  приводится  духовное  зав'Ьщаше  скончавша- 
гося  арх1епыскопа. 

48.  Вотъ  духовное  зав'Ьщан1е  нашего  достославнаго  во  Христ-Ь 
господина  и  арххеиископа  Бруно:  да  будетъ  на  немъ   благословеи1е. 

„Бруно,  служитель  Христовъ — своимъ  сыновьямъ,  служащимъ 
Господу  въ  Кельн*.  Дабы  мысли  мои  и  желан1я  относительно  раз- 
д'Ьлешя  моего  имущества,  дарованнаго  мн4  божескимъ  милосерд1емъ, 
получили  вашимъ  приговоромъ  силу  и  могли  опираться  на  ваше 
свидетельство,  я  счелъ  за  лучшее  изложить  все  письменно  на  случай, 
если  Богу  не  будетъ  угодно,  чтобъ  я  могъ  дожить  до  устнаго  объ- 
яснешя  съ  вами,  А  потому  разведайте  все  подъ  руководствомъ  на- 
шихъ  братьевъ  Теодерика  и  Винфрида  и  позаботьтесь  о  всемъ  съ 
бож1ею  помощью  тщательно  и  справедливо.  ВсЬ  церковныя  богат- 
ства, составленныя  изъ  нашего  имущества  —  а  все  это  хранится  у 
Эвицо,  казначея  церкви  св.  Петра,  за  исключен1емъ  вещей,  невоз- 
вращенныхъ  служителями — сложите  въ  присутств1и  Попо,  настоятеля 
и  распорядителя  нашей  церкви,  по  тщательномъ  осмотре,  предъ 
алтаремъ  св.  Петра,  чтобы  убедить  вс^хъ  въ  томъ,  что  церковь  не 
им^ла  ни  мал-Ьйшаго  ущерба;  а  золотые  сосуды  и  друг1я  ц-Ьиныл 
вещи  посвятить  на  вечное  употреблен1е  церквамъ  Богоматери  Мар1и 
и  св.  Петра.  Золотую  чашу,  печать  и  греческую  вазу,  которыя  я 
им-Ью  у  себя,  назначаю  св.  Панталеону;  сверхъ  того,  подсвечники, 
употребляемые  мною  ежедневно,  серебрянный  всадникъ,  подарокъ 
арх1ег1ископа  Майнцскаго,  десять  лучшихъ  палл1умовъ,  десять  луч- 
шихъ  серебряныхъ  сосудовъ  и  сто  фунтовъ  на  окончан1е  монастыря, 
триста  на  расширен1е  церкви,  самый  большой   занавесь,  три  налоя, 
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три  ковра,  столько  же  наволокъ,  и  сверхъ  того  всЬхъ  нашихъ  ео- 
былйцъ,  исключая  т^хъ,  которыя  были  при  церкви  еще  до  меня; 
издь  деревень  же,  пр1обр'Ьтеяныхъ  много  для  церкви,  Лангалонъ 
(н.  Лангель,  близъ  Бонна)  на  Рейн-Ь,  Веребетти,  Гейнгелонъ,  Ли- 
дронъ,  Вишемъ,  омываемый  Маасомъ;  сверхъ  того,  доиъ  нашего  род- 
ственника епископа  г.  Метца  и  деревню  Гаванга.  На  содержан1е  мо- 
наховъ  отпустить  третью  часть  сбора  плодовъ  нын-Ьшняго  года,  на- 
значеннаго  для  нашего  употреблен1я.  По  близости  монастыря,  на 
удобномъ  м'Ьст'Ь,  устроить,  по  сов'Ьщан1ю  съ  аббатомъ,  богадельню 
для  старцевъ:  на  это  я  отдаю  свою  собственность  въ  Туиц1Ь  (а.  Веи12, 
протйвъ  Кельна),  Лересфельд-Ь  въ  Саксон1и  и  ирежн1я  влад'Ьн1я 
боннскаго  графа  Гевегарда  на  Мозел-Ь.  А  чтобы  нашъ  господинъ  и 
преемвикъ  утвердилъ  мое  распоряжеше,  устуааю  ему  въ  распоряже- 
н1е  Руотингъ,  который  я  пр1обр'Ьлъ  для  церкви.  Молельню,  подобную 
той,  которую  мы  устроили  блаженному  Привату  у  алтаря  св.  Мар- 
тина въ  восточной  части  церкви,  устроить  и  Григорхю  Великому, 
тамъ  гд-Ь  лежитъ  его  т-Ьло.  На  устройство  ея  назначается  сто  фун- 
товъ.  Золотыя  чаши,  двадцать  фунтовъ,  занав-Ьсъ,  два  налоя  и  дв^Ь 
наволоки  зав'Ьщаемъ  нашей  брат1и  св.  Петра;  на  алтарь  св.  Гереона 
больш1я  кружки,  два  палл1ума  и  большой  коверъ;  брат1и  же  12  фун- 
товъ, налой  и  дв-Ь  наволоки.  Для  окончан1я  алтаря  св.  Северина 
4  фунта;  брат1й  8  фунтовъ,  налой  и  дв-Ь  наволоки.  Св.  Куеиберту 
2  чаши,  обоимъ  Эвальдамъ  три  паллхума;  брат1и  два  сосуда,  8  фун- 
товъ, налой,  дв4  наволоки,  одинъ  коверъ.  Св.  Андрею  30  фунтовъ, 
четыре  палл1ума,  столько  же  сосудовъ,  два  подсвечника;  брат1и  6 
фунтовъ.  Св.  мученику  Элиф1Ю  и  св.  Испов'Ьднйку  Мартину  столько 
же,  и,  сверхъ  того,  им^н1е  Солагре,  пожертвованное  нами  церкви  до  • 
бровольно.  Алтарю  св.  Мар1И  два  лучшихъ  сосуда;  на  окончан1е  мо- 
настыря 10  фунтовъ,  занав^съ,  дв-Ь  наволоки;  алтарю  св.  Цецил1и 
три  фунта,  занав'Ьсъ,  два  подсвЬчнива,  два  сосуда,  коверъ,  дв^ 
наволоки;  на  окончанхе  монастыря  50  фунтовъ;  братству  того  мона- 
стыря 10  фунтовъ  и  налой.  Святымъ  д-Ьйственницамъ  два  сосуда, 
два  подсв-Ьчника,  два  иалл1ума,  занав4съ,  коверъ,  дв-Ь  наволоки;  мо- 
нахйнямъ  10  фунтовъ:  св.  Виктору  и  брапи  столько  же;  на  по  • 
стройку  монастыря  въ  Сосащ-Ь  (а.  Сёстъ)  сто  фунтовъ,  на  алтарь 
шесть  сосудовъ,  столько  же  ризъ,  коверъ  побольше,  дв*  наволоки,  и 
по  одной  изъ  моихъ  верхнихъ  и  нижнихъ  ризъ;  сверхъ  того,  одно 
им'Ьн1е,  которое  подарилъ  Водило,  и  другое,  которое  прюбр-Ьлъ 
для  васъ  нашъ  господинъ  Попо  въ  Рихельдинкгузен^  и  въ  Арвит^. 

Монахъ  Руотгеръ. 
УИа  8.  Вгипопхз,  агсЫер.  Со1оп1еп818.  1-48  гл. 
У  Рег1;2,  Мопит.  1У,  154—275  стр. 

Руотгеръ  (Кио1§еги8  или  Ко^дЬегиа),  монахъ  бенедиктинскаго  ордена  въ 
кельнскомъ  монастыр'Ь  св.  Панталеона,  жилъ  въ  одно  время  съ  Бруно  я  писалъ 
61ограф1ю  этого  арх1епископа  годъ  спустя  посл'Ь  его  смерти,  въ  966  году. 
Этотъ  трудъ  служить  весьма  важнымъ  дополнен1емъ  хроникъ  Л1утцранда,  Ви- 
дукинда  и  Титлара,  по  рол*,  которую  игралъ  въ  эпоху  Отгона  В.   его   брать 
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Бруно.  Онъ  служилъ  ему  нравственною  опорою  въ  то  смутное  время^  когда 
одной  матерхальной  силы  было  недостаточно  для  общественной  реформы,  и 
нашъ  б1ографъ,  не  смотря  на  всю  риторическую  форму  своихъ  выраженхй,  до- 
статочно указываетъ  на  заслуги,  которыя  оказалъ  Бруно  В'Ьку  Оттона  Вели- 
каго.  Издангя:  Рег^г,  Мопит.  Оегт.,  IV,  257  —  275.  Переводы:  Н'Ьм.  1а8тип(1 
(Вег1. 1851)>ъ  безЬсхсЫзсЬг.  й.  с1.  УоггеИ.  Ые^.  14.  Изслгьдоватя:  Р1е1ег,  ЕггЫ- 
8сЬоГ  Вгипо  I  уоп  Кб1п.  АгпзЪегд.  1851. 


34.  Время  Оттона  III.  983—1002. 

(Въ  1014  г.). 

Хроника  Титмара,  епископа  Мерзебургскаго,  состоящая  изъ  8  книгъ,  на- 
чинается прологомъ  въ  стихахъ,  гд'Ь  авторъ  д'Ьлаетъ  обращенхе  къ  Сигфриду, 
аббату  Бергенскаго  монастыря  около  Магдебурга,  которому  былъ  посвященъ 
самый  трудъ,  и  вообще  къ  читателямъ,  прося  ихъ,  въ  заключеше,  о  благосклон- 
ности: 

Титмара  хронику,  о  мой  читатель,  прими  благосклонно; 

Пользуйся  ею  всегда,  и  не  будешь  знать  скуки,  заботы; 

Бросишь  всЬ  игры,  пустыя  занятья,  и  чтеньемъ  займешься. 

Ты  же,  о  Сигфридъ,  святыхъ  прославляя,  молися  огр'Ьшныхъ. 

Первыя  дв4  книги  этой  хроники  излагаютъ  вкратц-Ь  исторш  времени  Кон- 
рада I,  Гейнриха  и  Оттона  I  (911—973);  авторъ  не  д'!5лаетъ  ничего  больше, 
какъ  сокращаетъ  трудъ  Видукинда  (см.  выше  ст.  28).  Точно  также  коротко 
изложеше  эпохи  Оттона  II  (973—983),  составляющее  содержан1е  третьей 
книги.  Но  съ  четвертой  книги  Титмаръ,  приближаясь  къ  своему  времени,  на- 
чинаетъ  писать  обстоятельн-бе,  и  хроника  его  пр1обр'6таетъ  т'Ьмъ  большее  зна- 
чен1е,  какъ  историческ1й  источникъ;  эта  четвертая  книга,  равняясь  по  своему 
объему  почти  всЬмъ  тремъ  предъидущимъ,  содержитъ  въ  себ'Ь  исторхю  времени 
20  л-Ьтъ  правлешя  императора  Оттона  III,  сына  Оттона  и  веофаши,  греческой 
принцессы,  дочери  императора  Романа  П.  Въ  конц-Ь  Ш  книги,  авторъ  опи- 
сываетъ  посл'Ьднш  походъ  Оттона  II  въ  южную  Итал1ю  противъ  сарацинъ» 
его  поражеше  при  Тарент*  (982  г.)  и  сеймъ  князей  въ  Верон'Ь  (983),  на  ко- 
торомъ  нмператоръ  простиль  своего  племянника  Гейнриха  Младшаго  Бавар- 
скаго  (сына  Гейнриха,  брата  Оттона  I),  который  былъ  заключенъ  въ  Утрехт'Ь 
за  возстанхе  противъ  власти  Оттона  П.  Изъ  Вероны  нмператоръ  отправился 
въ  Римъ,  гд'Ь  и  померь  (7  декаб.  983  г.),  за  несколько  дней  предъ  т'Ьмъ,  какъ 
оставленный  имъ  въ  Гермаши  трехл'Ьтнхй  сынъ  Оттонъ  былъ  коронованъ  ко- 
ролемъ  въ  Ахен-Ь.  При  изв'Ьспи  о  смерти  императора,  Варинъ,  арх^епископъ 
кельнск1й,  на  рукахъ  котораго  былъ  малол'Ьтнгй  король,  передалъ  своего  пи- 
томца Гейнриху  Младшему,  его  дяд-Ь,  только-что  выпущенному  изъ  Утрехта, 
„поручивъ  ему,  какъ  говорить  авторъ,  воспитате  Оттона  III,  или  скорее  свер- 
жеше  его  съ  престола".  Оттонъ  Ш  родился  въ  980  году. 
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Книга  четвератая. 

1.  Въ  984.  I.  отъ  воплощенгя  юсподня,  королева  веофан1я,  мать 
третьяго  и  къ  сожал'Ьн1Ю  посл'Ьдняго  изъ  Оттоновъ,  отправилась 
въ  Пав1Ю  къ  королев'Ь-вдов4  Аделаид-Ь  (жен'Ь  Оттона  I).  Ея  сердце 
было  наполнено  страдан1ями  отъ  свежей,  ужасающей  раны,  и  обпи- 
валось кров1ю  при  мысли  объ  отсутств1и  ея  едиаственнаго  сына. 
Трогательно  и  съ  любвеобильными  ут-Ьшетями  была  принята  она 
въ  11ав1и.  Между  т'Ьмъ  герцогъ  Гейнрихъ  (Ваварск1й)  съ  епископомъ 
Попо  (утрехтскимъ)  и  кривымъ  графомъ  Экбертомъ  отправился  въ 
Кбльнъ  и,  какъ  законный  опекунъ  короля,  принялъ  его  изъ  рукъ 
арх1епископа  Барина;  арх1епископъ,  вм'Ьст4  съ  другими,  которыхъ 
герцогъ  ум-Ьлъ  склонить  на  свою  сторону,  ув-Ьрялъ  его  въ  своемъ 
сод'Ьйств1и.  Съ  ними  онъ  отправился  въ  монастырь  Кореей  •),  ус- 
троивъ  всЬ  д-Ьда  по  своему  желан1ю.  Туда,  на  встречу  ему,  пришли 
съ  босыми  ногами  два  брата — графъ  Тидрихъ  (въ  Альтмарк'Ь)  и 
Сикко  (въ  Мерзебург4),  и  умоляли  о  помилован1и,  въ  которомъ  онъ 
имъ  отказалъ.  Съ  ожесточеннымъ  сердцемъ  они  оставили  его,  и  изъ 
всЬхъ  силъ  начали  съ  того  времени  стараться  отклонять  отъ  гер- 
цога его  приверженцевъ  и  друзей.  Герцогъ  хот-Ьлъ  праздновать  верб- 
ное воскресенье  въ  Магдебурге,  и  поэтому  отправилъ  ко  всЬмъ 
знатнымъ  той  страны  послаше  и  прикааъ  собраться  туда;  съ  ними 
же  онъ  переговаривалъ  о  томъ,  чтобы  они  подчинились  ему  и  из- 
брали своимъ  государемъ.  Большинство  князей  дало  свое  согласхе, 
съ  Т'Ьмъ,  впрочемъ,  условхемъ,  что  герцогъ  долженъ  испросить  для 
того  дозволен1е  у  ихъ  государя  и  короля,  такъ  какъ  они  прежде 
уже  присягали  ему  на  верность,  и  въ  такомъ  только  случае  они 
могли  бы  спокойно  служить  новому  королю.  Но  некоторые  не  согла- 
шались и  на  это,  и,  поспЬшно  удалившись,  втайне  обсуждали,  ка- 
кимъ  бы  образомъ  предупредить  подобные  замыслы. 

2.  Изъ  Магдебурга  Гейнрихъ  отправился  въ  Кведлинбургъ  (бл. 
Магдебурга  ^)^  гд-Ь  торжественно  провелъ  скоро  наступивш1Й  за  т4мъ 
праздникъ  Пасхи.  Тамъ  въ  огромномъ  числе  собрались  князья  им- 
пер1и,  но  т4,  которые  не  хот-Ьли  лично  явиться,  отправили  пословъ 
тпцательно  наблюдать  за  всЬмъ.  Во  время  этого  праздника,  сторон- 
ники Гейнриха  прив-Ьтствовали  его  какъ  короля  и  почтили  церков- 
ными хвалебными  гимнами.  Туда  прибыли  герцоги  Мизеко  (Мечи- 
славъ  I,  изъ  Польши),  Мистуи  (отъ  оботритовъ)  и  Болеславъ  (изъ 
Богем1й)  съ  безчисленными  другими  князьями,  и  всЬ  они  обнаде- 
живали Гейнриха  въ  своемъ  содёйств1и,  и  присягали  ему,  какъ  своему 
государю  и  королю.  Мнопе  однакожъ  изъ  присутствовавшихъ,  убоясь 
гн^ва  бож1я,  не  осмелились  нарушить  своей  верности  и,  мало  по 
малу,  удалившись,  поса-Ьшили  въ  Геслебургъ  (Ассельбургъ),  гд-Ь 
собрались  ихъ  единомышленники,  и  составили  противъ  герцога  откры- 
тый союзъ...   Когда   узналъ  о  томъ   герцогъ,  онъ  отпустилъ  своихъ 

^)  Мон.  Корвей,  на  рЬк-Ь  Фульд*,  близъ  Падерборна. 

*)  Монастырь,  гд4  была  аббатиссою  дочь  Оттона  I,  Матильда.  См.  выше,  ст.  28, 
на  стр.  417. 
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приверженцевъ,  щедро  оснпавъ  ихъ  милостями,  а  самъ,  съ  сильнымъ 
отрядомъ,  посп-Ьшилъ  въ  Верлу  (у  г.  Гослара),  чтобы  силою  разрушить 
противный  ему  союзъ,  или  же  покончить  съ  нимъ  миролюбиво;  туда 
же  былъ  имъ  отправленъ  Поппо,  епископъ  (Утрехтск1й),  съ  поручен1емъ 
разъединить  противниковъ  герцога  или  склонить  ихъ  къмиру.Еиископъ, 
не  смотря  на  всю  свою  настойчивость,  усп^^лъ,  и  то  съ  трудомъ, 
получить  только  одно  об'Ьщан1е:  собраться  для  разсужден1я  о  мир-Ь 
въ  назначенный,  по  взаимному  соглас1ю,  день  и  въ  изв-Ьстномъ  м'Ьст'Ь, 
по  имени  Сейсунъ  (Сессенъ).  Но  герцогъ  не  захот'Ьлъ  явиться  на 
съ-Ьздъ,  такъ  какъ  онъ  отправился  въ  Бавар1ю;  или  даже  не  могъ 
явиться,  задержанный  герцогомъ  Гейнрихомъ,  который  отъ  умершаго 
короля  получилъ  въ  ленное  влад-Ьнхе  Бавар1ю  и  Каринт1ю  '),  и 
всл-ЬдстЕхе  того  довольно  значительный  непр1ятельск1Й  отрядъ  осадилъ 
городъ  графа  Экберта,  именемъ  Алу  (Эльсбургъ);  разрушивъ  ст^ны, 
онъ  вошелъ  въ  городъ,  увелъ  съ  собою  дочь  Оттона  II,  которая  тамъ 
воспитывалась,  захвативъ  при  этомъ  вс4  хранивп11яся  въ  немъ  бо- 
гатства, и  съ  торжествомъ  возвратился  домой. 

3.  Когда  всЬ  епископы  и  некоторые  графы  въ  Баварш  перешли 
на  сторону  герцога,  онъ,  разсчитывая  на  своихъ  союзниковъ,  от- 
правился во  франкскую  область  и  тамъ  на  равнине,  около  Визинстиди 
(Бизенштадтъ),  расположился  лагеремъ,  чтобы  вступить  въ  переговоры 
съ  князьями  этой  страны.  Туда  же  прибылъ  арх1епископъ  майнцскШ 
Виллигисъ  съ  герцогомъ  Конрадомъ  и  другими  знатными  вельможами. 
Герцогъ  Гейнрихъ  старался  всЬми  м-рами  склонить  ихъ  на  свою 
сторону;  но  они  единодушно  отвечали,  что,  пока  живы,  не  нарушать 
верности  своему  законному  королю;  и  герцогъ,  опасаясь  борьбы, 
увид-Ьлъ  себя  въ  необходимости  клятвенно  подтвердить,  что  онъ 
29  1ЮНЯ  явится  въ  м.  Рару  (Сгг088-КоЬгЬе1т)  передать  царственное 
дитя  имъ  и  матери,  Посл-Ь  того  всЬ  отправились  домой  съ  различ- 
нымъ  настроешемъ  духа,  одни  съ  радост1ю,  друпе  въ  смуш;ен1и. 

Въ  4  и  5  гл.  авторъ  д'Ьлаетъ  отстрЕленхе  по  поводу  псЬздки  герцога  Гейнриха 
въ  Богемш  къ  Болеславу,  своему  приверженцу. 

6.  Преданные  королю  между  т-Ьмъ  осаждали  въ  Вимери  (Веймаръ) 
графа  Вильгельма  (Турингскаго),  который  принадлежалъ  къ  числу 
самыхъ  приверженныхъ  друзей  герцога  Гейнриха.  Но  узнавъ,  что 
Гейнрихъ  идетъ  на  нихъ,  они  посп-Ьшили  ему  на  встр-Ьчу  и,  собравшись 
у  деревни  Итери  (Иттернъ),  расположились  тамъ  лагеремъ,  чтобы 
на  сл-Ьдующхй  день  дать  герцогу  сраженхе.  Герцогъ,  узнавъ  о  томъ, 
отправилъ  къ  нимъ  арх1епископа  Гизилера  (Магдебургскаго),  чтобы 
разведать  ихъ  образъ  мыслей,  и,  если  то  окажется  возможпымъ, 
заключить  миръ.  Когда  собравшимся  чинамъ  онъ  объявилъ  Ц'Ьль 
своего  посольства,  они  отв'Ьчали:  если  герцогу  Гейнриху  угодно  выдать 
имъ  своего  государя  и  короля,  а  изъ  своихъ  влад4н1й  удержать  для 
себя,  до  опред-Ьленнаго  срока,  Мерзебургъ,    Вальбицы   (Вальбекъ)  и 

>)  Оттонъ  И,  по  изгнан1и  Гейнриха  Младшаго,  отдалъ  его  герцогство  Баварш 
одному  графу  того  же  имени,  съ  которымъ  прежнш  владетель  и  долженъ  былъ  теиерь 
вступить  въ  борьбу. 


—  512  — 

Фразу  (Фроса),  и  все  это  подтвердить  клятвенно  самнмъ  в-Ьрнымъ 
образомъ,  тогда  ему  будетъ  дана  охранная  стража,  съ  которою  онъ 
можетъ  оставить  занятую  ими  страну;  если  же  н'Ьтъ,  то  для  него 
закрыты  всЬ  выходы  и  оаъ  не  пройдетъ  живымъ  ни  взадъ,  ни  внередъ. 
Нечего  дальше  разсказывать:  на  другой  день  они  получили  все, 
чего  хот-Ьди,  и,  потянувшись  къ  Мерзебургу,  дозволили  и  герцогу 
отправиться  туда  же;  тамъ  герцогиня  Гизела,  съ  давняго  уже  времени, 
томилась  въ  печальномъ  уединен1и.  Посов-Ьтовавшись  съ  своими 
приближенными,  герцогъ  объявилъ  имъ,  что  онъ,  изъ  опасен1я  гн-Ьва 
бож1я  и  для  блага  отечества,  д-Ьйствительно  хочетъ  оставить  свои 
нам'Ьрен1я,  благодарилъ  ихъ,  и  достойнымъ  образомъ  наградилъ  каждаго 
за  его  помощь  и  добрую  услугу,  прося  всЬхъ,  чтобы  они  изъ  любви 
къ  нему  собрались  съ  нимъ  вм'Ьст'Ь  въ  назначенный  день.  Об'Ь  ко- 
ролевы, которыя  до  сихъ  поръ  съ  покорност1ю  ожидали  въ  Павхи 
божественнаго  ут4шен1я,  и  всЬ  князья  импер1И  и  королевства  от- 
правились въ  Рару.  Герцогъ  въ  точности  выполнилъ  свое  об'Ьп1;ан1е: 
сложилъ  съ  себя  все  принадлежавшее  императорской  власти  и  далъ 
вс4мъ  свободный  пропускъ.  Тогда,  среди  дня  предъ  глазами  всЬхъ, 
Господь  допустилъ  возс1ять  св-Ьтлой  зв-бзд-Ь;  это  была  обетованная 
зв-Ьзда,  король  Оттонъ  III.  Вс1Ь  и  духовные,  и  св-Ьтсше,  какъ  бы 
одними  устами,  прои'Ьли  хвалебный  гимнъ,  смирилась  мысль  непокор- 
ныхъ,  и  парт1и,  разд-Ьленныя  прежде  несоглас1емъ,  соединились  теперь 
подъ  однимъ  государемъ  и  повелителемъ.  Молодой  король  съ  н-Ьжиою 
любов1ю  былъ  встрёченъ  своею  матерью  и  бабкою,  и  переданъ  на 
воспитан1е  графу  Гойко.  Между  королемъ  и  герцогомъ,  въ  ожидан1и 
сейма  на  вышеупомянутомъ  пол-Ь  Бизинстиди,  былъ  заключенъ  пред- 
варительно миръ,  и  каждый  отправился  домой.  Но  на  этомъ  сейм-Ь 
побуждаемые  злыми  людьми,  они  опять  начали  питать  худое  распо- 
ложен1е  другъ  къ  другу,  и  это  обстоятельство  повело  къ  продолжитель- 
ному разрыву.  Съ  того  времени  между  Оттономъ  III  и  Гейнрихомъ, 
который  обыкновенно  называется  Гейнрихомъ  Малымъ,  началась 
великая  вражда;  впоследствии  ее  прекратилъ  своими  советами  и 
сод-Ьйствхемъ  графъ  Гериманъ:  Гейнрихъ  во  Франкфурт-Ь  подчинился 
королю  и  получилъ  въ  ленъ  свое  герцогство  (Баварское). 

7.  Ближайш1Й  праздникъ  Пасхи  (985)  король  праздновалъ  въ 
Кведлинбурге;  при  этомъ  случае  ему  служили  четыре  герцога:  именно, 
столомъ  зав-Ьдывалъ  Гейнрихъ  (Баварсшй),  какъ  стольникъ,  Конрадъ 
(Франконск1й)  правилъ  домомъ,  какъ  камергеръ,  Гециль  (перальц- 
графъ)  распоряжался  погребомъ,  какъ  виночерп1Й,  и  Бернгардъ  (Сак- 
сонсшй)  конюшнею,  какъ  конюш1Й.  Приходили  туда  съ  своею  дру- 
жиною Болеславъ  и  Мизеко  и,  проведши  весь  праздникъ  по  порядку, 
богато  одаренные,  возвратились  во-сволси.  При  этомъ  случае  гер- 
цогъ Польск1Й  Мизеко  объявилъ  себя  ленникомъ  короля,  между 
другими  почетными  дарами  подарилъ  ему  верблюда  и  совершилъ  съ 
нимъ  два  похода. 

Въ  первый  годъ  правлеахя  Оттона  III  умеръ,  1  декабря,  епи- 
скопъ  Адаинъ  Гильдесгеймсюй;  ему  наследовалъ  Осдагъ,  свяш;вннйЕЪ 
тамошней  капеллы.  Когда  скончался  онъ  посе^  пятилетня  го  отправ- 
дешя  должности,  то  былъ   посвященъ  въ    епископы  тамошшй  вино- 
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чершй,  Гердагъ,  но  и  онъ  три  года  спустя,  на  обратномъ  пути  изъ 
Рима,  куда  отправлялся  для  молитвы,  умеръ  7  декабря;  его  т'Ьло, 
разделенное  по  членамъ,  въ  двухъ  яш;йкахъ  было  привезено  въ  мо- 
настырь осирог'Ьвшими  спутниками.  Этихъ  обоихъ  епископовъ  пре- 
давалъ  земл*  арх1епископъ  Гизилеръ,  случайно  за^зжавшхй  въ  Гиль- 
десгеймъ.  На  м-Ьсто  Гердага  былъ  избранъ  и  посвященъ  Беренгардъ, 
учитель  короля. 

8.  Оттонъ  III  безпрестанно  ходи.1ъ  противъ  славянъ,  учащая  свои 
нападен1я,  и  покорилъ  ихъ  въ  восточной  области,  когда  они  поку- 
сились было  на  возстан1е.  Т^хъ  же,  которые  жили  на  запад-Ь  и 
также  часто  возмущались,  грабили  и  опустошали,  онъ  старался  ус- 
мирить какъ  хитрост1ю,  такъ  и  силою. 

Зд-Ьсь  не  м-Ьсто  описывать  младенческ1е  годы  Оттона  III,  и  если 
бы  я  захот'Ьлъ  точно  изобразить  все,  что  совершялъ  онъ  въ  юности, 
подъ  руководствомъ  умныхъ  сов4тниковъ,  то  это  завело  бы  меня 
далеко. 

Въ  989  г.  явилась  комета;  она  предсказывала  тяжелыя  потери, 
которыя  должна  была  принесть  съ  собою  наступающая  чума. 

Король,  придя  въ  возрастъ,  удалилъ  отъ  себя  по  слову  Апостола 
(I  Кор.  13.  11)  „все  младенческое",  и,  постоянно  сожал-Ья  объ  упадк-Ь 
церкви  Мерзебургской,  занялся  мыслью  какъ  бы  возстановить  ее; 
эту  ц-Ьль  онъ  пресл-Ьдовалъ  всю  свою  жизнь  по  настоян1Ямъ  своей 
благочестивой  матери.  Она  им-бла  следующее  вид^нхе  (это  слышалъ 
Мейнсвитъ  отъ  нея  самой,  и  такъ  оно  дошло  до  меня).  Въ  полноч- 
ной тишинФ>  явился  ей  святой  поборникъ  Христовъ,  Лаврент1й,  съ 
увЬчьемъ  на  правой  рук^  и  сказалъ:  „Почему  ты  не  спрашиваешь, 
кто  я"? — „Я  не  им'Ью  для  того  смелости,  владыко",  былъ  отв-Ьтъ. 
Тогда  св.  Лаврент1й  продолжалъ:  „Я  такой-то,  и  при  этомъ  онъ 
назвалъ  свое  имя;  что  ты  видишь  теперь  на  мн^,  это  причинилъ 
твой  супругъ;  къ  такому  Д'Ьлу  онъ  былъ  побужденъ  т-Ьмъ,  кто  оболь- 
стилъ  множество  избранниковъ  Христовыхъ".  Она  передала  все  это 
своему  сыну,  и  онъ  р-Ьшился  возстановить  епископство  въ  Мерзе- 
бург4  (при  жизни  Гизилера,  или  по  его  кончин-Ь),  и  такимъ  обра- 
зомъ  на  страшномъ  суд'11  доставить  в-Ьчный  покой  душ'Ь  своего  отца. 
Какъ  женщина,  0еофая1я  была  не  чужда  слабостей  своего  пола,  но 
им4ла  довольно  твердости  характера  и  вела  примерный  образъ  жизни, 
что  между  гречанками  бываетъ  р^дко.  Бодрствуя  надъ  своимъ  сы- 
номъ  неусыпно,  она  охраняла  государство,  поддерживая  благочести- 
выхъ,  смиряя  и  устрашая  тщеславныхъ.  Отъ  плода  своей  плоти, 
какъ  бы  десятину,  она  представила  Господу  своихъ  дочерей — одну  • 
Аделаиду  въ  Кведлинбургъ,  другую,  Соф1ю,  въ  Гандерсгеймъ. 

9.  Въ  ту  пору  (990)  и  герцоги  Мизеко  (Польсюй),  и  Болеславъ 
(Богемск1Й)  вступили  между  собою  во  вражду  и  наделали  другъ 
другу  много  вреда.  Болеславъ  призвалъ  на  помощь  лутичей,  кото- 
рые всегда  оставались  в-Ьрны  елу  и  его  предкамъ,  Мизеко  просилъ 
о  поддержке  королеву  Оеофанш.  Она  находилась  тогда  въ  Магде- 
бург-Ь  и  послала  тамошняго  арх1еиископа  Гизилера  съ  графами  Экки- 
гардомъ,  Эзико  (изъ  Мерзебурга),  Биницо,  также  моего  отца,  и  его 
тезку  Сигфрида,  Бруно,  Удо  и  многихъ   другихъ   рыцарей.   Они  от- 

II.  33 


—  514  — 

правились  почти  съ  четырьмя  отрядами  и,  пришедши  въ  овругъ, 
называемый  Сельпулы,  расположились  при  р^к-Ь,  чрезъ  которую  велъ 
длинный  мостъ.  Въ  ночной  тишин'Ь  къ  нашимъ  пришелъ  одинъ  изъ 
сподвижниковъ  Вилло,  уб'Ьжавш1Й  изъ  пл-Ьна;  за  день  передъ  т^Ьмъ, 
онъ  пошелъ  ваередъ  войска  посмотреть  свое  пом-Ьстье  и  былъ  схва- 
ченъ  богемцами;  вернувшись  счастливо  въ  лагерь,  онъ  указалъ  графу 
Биницо  на  предстоящую  имъ  опасность.  При  этомъ  изв'Ьст1и  наши 
тотчасъ  поднялись,  од-Ьлись  и  съ  появлен1емъ  утренней  зари  выслу- 
шали святую  об^Ьдню,  одни  стоя,  друпе  на  лошадяхъ;  съ  восходомъ 
солнца,  они  оставили  лагерь,  разсуждая  объ  исход*  предстоящей 
борьбы.  1 3  1ЮЛЯ,  войско  Болеслава  выдвинулось  туда  же,  и  съ  об-Ьихъ 
сторонъ  высланы  были  послы.  Со  стороны  Болеслава  къ  намъ  при- 
ходилъ  рыцарь,  именемъ  Слопанъ,  выв^&дать  о  состоян1и  нашего 
войска.  Когда  онъ  возвратился  къ  своему  князю,  его  спрашивали, 
какова  наша  сила,  и  можно  ли  съ  нею  пом-Ьриться,  или  н-Ьтъ.  А 
сов-Ьтники  Болеслава  требовали  отъ  него  не  оставить  въ-живыхъ 
никого  изъ  нашихъ.  Тогда  Слопанъ  объявилъ  ему:  „Войско  непрхя- 
теля  малочисленно,  но  доброкачественно  и  съ  головы  до  ногъ  зако- 
вано въ  железо.  Съ  нимъ  ты  можешь  бороться;  но  если  поб^Ьда  и 
останется  за  тобою,  то  обойдется  такъ  дорого,  что  ты  только  съ 
трудомъ,  и  даже  едва  ли  уйдешь  отъ  рукъ  твоего  непр1ятеля  Мизеко, 
если  онъ  будетъ  пресл-Ьдовать  тебя;  а  саксовъ  чрезъ  то  ты  сде- 
лаешь себе  вечными  врагами.  Если  же  ты  будешь  побежденъ,  то 
тутъ  конецъ  и  теб*  самому  и  твоему  царству,  потому  что  теб-Ь 
нельзя  надеяться  противостоять  врагу,  стекающемуся  со  вс^хъ  сто- 
ронъ". Такая  р4чь  охладила  жаръ  Болеслава;  онъ  заключилъ  съ 
нами  миръ,  и  нашихъ  вождей,  которые  вышли-было  противъ  него, 
просилъ  отправиться  вместе  съ  нимъ  къ  Мизеко  и  склонить  его  къ 
выдач-Ь  отнятыхъ  владенШ.  Наши  одобрили  такое  предложен1е,  и 
арх1епископъ  Гизилеръ,  сопровождаемый  графами  —  Эккигардомъ, 
Эзико  и  Биницо,  отправились  съ  нимъ  въ  путь,  а  остальные  съ  ми- 
ромъ  возвратились  домой.  Однакожъ,  у  всЬхъ  ихъ  первоначально 
отобрали  (это  было  уже  около  вечера)  оруж1е,  и  возвратили  только 
тогда,  когда  они  клятвенно  обещали  сохранять  миръ.  Съ  нашими 
Болеславъ  пошелъ  на  Одеръ,  а  Мизеко  былъ  имъ  изв-Ьщенъ,  что  его 
союзники  попались  ему  въ  руки.  Если  Мизеко  возвратитъ  ему  вла- 
д-Ьнхя,  которыя  онъ  у  него  отнялъ,  то  онъ  отпуститъ  ихъ  невреди- 
мыми; въ  противномъ  же  случа-Ь,  они  всЬ  погибнутъ.  Мизеко  отв*- 
чалъ:  „Если  королю  Оттону  III  угодно  будетъ  спасти  своихъ  или 
отмстить  за  убитыхъ,  онъ  и  сдйлаетъ  это;  если  же  н-Ьтъ,  то  Мизеко 
не  потерпитъ  отъ  того  никакой  потери".  Болеславъ,  услышавъ  это, 
началъ  грабить  и  жечь  окрестныя  м-Ьста,  оставляя  нашихъ  въ  поко-Ь. 
На  возвратномъ  пути,,  онъ  осадилъ  городъ,  называемый  Нимцы 
(Нимпчшъ)  и,  почти  безъ  сопротивлешя  со  стороны  жителей,  подчи- 
нилъ  его  своей  власти  вместе  съ  княземъ.  Посл^дняго  онъ  пере- 
далъ  лути^амъ  для  обезглавленхя;  и  они,  не  медля,  въ  виду  города, 
принесли  его  въ  жертву  своимъ  милостивымъ  богамъ,  и  поел*  того 
требовали  отпустить  ихъ  домой.  Болеславъ,  зная  хорошо,  что  безъ 
его  защиты  наши  не  могутъ  вернуться  домой  безопасно  отъ  лутичей, 
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отпустилъ  ихъ  рано  утромъ,  такъ  какъ  они,  по  сов-Ьту  другихъ,  то- 
ропились назадъ.  Когда  узнали  о  томъ  упомянутые  враги,  они  съ 
огромнымъ  числомъ  отборныхъ  людей  пустились  пресл-Ьдовать  на- 
шихъ.  Но  Болеславъ  остановилъ  ихъ  следующею  р^чью:  „Вы  при- 
шли помогать  мн*,  такъ  сохраните  же  до  конца  свое  расположен1е 
ко  мн-Ь;  да  будетъ  вамъ  известно,  что  я  готовъ  пожертвовать  жизнью 
для  того,  чтобы  сегодня  не  случилось  никакого  несчаст1я  съ  т'Ьми, 
которыхъ  я  принялъ  подъ  свою  защиту  и  отпустилъ  въ  мир-Ь.  Честь 
и  6лагоразум1е  предписываютъ  намъ  не  д'Ьлать  отчаянными  врагами 
для  себя  т-Ьхъ,  которые  почти  всегда  были  нашими  верными  друзьями. 
Я  хорошо  знаю,  что  между  вами  и  ими  господ ствуетъ  великая  не- 
пр1язнь,  но  настанетъ  еще  бол-Ье  удобное  время  удовлетворить  вашей 
мести".  Обезоруженные  такою  р-Ьчью,  лутичи,  оставшись  еще  два 
дня  при  Болеслав-Ь,  потянулись  домой;  при  разставаньи  съ  об^ихъ 
сторонъ  изъявлены  были  знаки  дружбы  и  возобновленъ  прежшй 
союзъ.  Но  зат-Ьмъ,  т'Ь  вероломные  отобрали  200  челов'Ькъ,  такъ  какъ 
нашихъ  было  немного,  и  пустились  за  ними  въ  погоню.  Однако,  ихъ 
усп-Ьлъ  предупредить  о  томъ  тайно  вассалъ  графа  Удо,  и  наши,  по- 
сп-Ьшивъ,  им^ли  время  (благодареше  Богу)  безопасно  достигнуть 
Магдебурга;  непр1ятель  же  напрасно  далъ  себ-Ь  трудъ. 

10.  Королева  (Эеофан1я)  узнавъ  о  томъ,  обрадовалась  ихъ  сча- 
ст1ю.  Я  очень  мало  знакомъ  съ  обстоятельствами  ея  жизни  и  выше 
коротко  отозвался  вообще  о  ея  характер*,  отличающемся  благород- 
ствомъ.  Она  жила  тогда  въ  стране  заката  (запада),  которая  спра- 
ведливо носитъ  свое  имя,  потому  что  вм^ст*  съ  солнцемъ  тамъ  за- 
катывается всякое  право,  всякое  повиновен1е  и  всякая  любовь  че- 
ловека къ  человеку.  Ночь  есть  не  что  иное,  какъ  т-Ьнь  земли,  и  все, 
что  совершаютъ  обитатели  запада,  не  иное  что  какъ  гр^хъ.  На- 
прасно трудятся  тамъ  благочестивые  проповЬдники  божественнаго 
слова;  мало  на  запад-Ь  им-Ьготъ  силы — короли  и  проч1е  князья;  гра- 
бители и  злодеи  господствуютъ  падъ  справедливыми.  Въ  т-Ьхъ  стра- 
нахъ  много  покоится  святыхъ  мощей;  но,  какъ  я  слышалъ,  жители, 
упорствуя  въ  языческихъ  понятхяхъ,  презираютъ  ихъ.  Я  не  хочу  го- 
ворить объ  этихъ  нехристяхъ,  чтобы  меня  кто-нибудь  не  счелъ  уче- 
никомъ  Криспина  ')  съ  гнойными  глазами.  Я  нисколько  не  сомне- 
ваюсь, что  они  за  недозволенныя  плотсшя  связи  и  неописанныя  рас- 
при близки  къ  своей  погибели.  У  нихъ  мало  обращалось  вниман1я 
на  безчисленныя  анаеемы,  изрекаемыя  епископами,  и  потому  ихъ 
существован1е  кратковременно.  Вы  же,  в^рующте  христ1ане,  моли- 
тесь со  мною  ко  Господу,  чтобы  они  исправились,  и  чтобы  у  насъ 
никогда  не  утвердился  ихъ  образъ  жизни.  Я  разскажу  теперь  о  кон- 
чине королевы  Оеофати,  но  прежде  опишу  чудесныя  явлен1я,  кото- 
рыя  тому  предшествовали. 

Въ  989  г.  Господа,  21  октября  въ  5  часовъ  дня  было  солнечное 
.чатмеше.  Я  уговаривалъ  христ1анъ,  чтобы  они  не  верили,  будто  бы 
оно  производится   волшебствомъ   злыхъ    женщинъ,  или  происходить 


^)  Криспина,  т.-е.  болтува.  См.  Ног.  8а4.  I.  1,  120  ст. 

33* 
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оттого  что  солнце  поглощается  к'Ьмъ  нибудь  *),  и  будто  этому  можно 
помочь  земными  средствами;  я  ув'Ьрялъ  ихъ,  что  это  явлеше  объяс- 
няется такъ,  какъ  училъ  о  томъ  Макроб1Й  ^)  и  друпе  мудрецы,  а 
именно,  оно  производится  луною.  Въ  сд-Ьдующемъ  году  посл-Ь  того 
затм'Ьн1я,  королева  заболела,  и  15  1юня  простилась  съ  земною  жиз- 
шю,  счастливо  окончивъ  временное  поприще  въ  Нимвеген*.  Она 
была  погребена  Эвергеромъ,  тогда  арх1епископомъ  Кёльнскимъ,  въ 
церкви  св.  Панталеона,  построенной  иждивен1емъ  арххепископа 
Бруно  ^),  который  и  былъ  въ  ней  похороненъ.  На  погребен1и  коро- 
левы присутствовалъ  ея  сынъ,  щедро  одаривш1Й  м-Ьстную  духовную 
брат1Ю  во  спасен1е  души  своей  матери.  Когда  узнала  о  томъ  вели- 
кая королева  Аделаида,  съ  скорбнымъ  сердцемъ  она  поспешила  уте- 
шить короля,  который  правилъ  уже  семь  л-Ьтъ  (990  г.),  долго  оста- 
валась при  немъ,  заботясь  о  немъ,  какъ  мать,  и  только  онъ  самъ, 
къ  ея  сожал-Ьнхю,  удалилъ  ее  отъ  себя,  руководимый  внушен1ями 
необуздан Быхъ  сверстниковъ  изъ  молодежи. 

11.  Этой  преславной  государын'Ь,  украсившей  свое  высокое  рож- 
аете королевскими  добродетелями,  мой  отецъ,  графъ  Сигфридъ,  слу- 
жилъ  в-Ьрио  на  войн^  и  въ  мир4.  Въ  битв-Ь  при  Бранденбург4,  онъ 
упалъ  съ  коня,  и  съ  того  времени  его  начали  тревожить  тяжюе  т-Ь- 
лесные  недуги.  Онъ  припомни лъ,  что  насту пилъ  именно  тотъ  годъ, 
который  за  восемь  л-Ьтъ  предъ  т4мъ,  во  сн-Ь,  былъ  назначенъ  ему, 
какъ  годъ  его  смерти,  сл-Ьдующимъ  образомъ.  Въ  Кёльне  онъ  былъ 
пробужденъ  отъ  сна  голосомъ,  который  звалъ:  „Сигфридъ,  проснись 
и  знай,  что  восьмой  годъ  посл^  этого  дня  заключитъ  твое  земное 
поприще".  Всегда  см'Ьло  смотр-Ьдъ  онъ  на  этотъ  предназначенный 
день  и  не  переставалъ  ослабевать  въ  совершен1и  добрыхъ  по  своимъ 
плодамъ  д^лъ.  Меня  онъ  взялъ  у  своей  тетки  Эмнильды,  которая 
долго  страдала  отъ  апоплексическаго  удара;  у  ней  я    получилъ    хо- 


*)  По  древнимъ  германсвимъ  н  скандинавскимъ  в']^ровав1яыъ,  видимое  движе- 
те солнца  и  обращеше  луны  объяснялись  усил1ями  ихъ  уб4жать  отъ  пресл'Ьдованхя 
двухъ  чудовищныхъ  волЕовъ,  и  съ  затм'Ьнхемъ  соединялась  мысль  о  кончине  всего 
М1ра;  язычники  поднимали  при  этомъ  громые  крики,  въ  надежд*  испугать  чудовищъ 
и  такимъ  образомъ  спасти  светило  отъ  угрожающей  ему  погибели;  на  это  суевйрхе 
и  намекаетъ  дал'Ье  нашъ  авторъ. 

^)  Макробш  жилъ  въ  V  в'Ьк'Ь  при  двор*  0еодос1я  I;  въ  своемъ  комментарй  къ 
сочиненш  Цицерона  „О  сновид'Ьшяхъ''  I,  16,  онъ  говорить  следующее:  „Когда 
солнце  и  луна  въ  своемъ  течеши  встрйтятся  на  одной  и  той  же  лин1и,  то  необхо- 
димо, чтобы  одно  изъ  нихъ  временно  потерпело  затм4н1е:  солнце,  когда  за  нииъ 
слФдуетъ  луна,  и  луна,  когда  она  станетъ  противъ  солнца.  Потому-то  солнце  не 
иначе  затмевается,  какъ  ночью  въ  80  день  луны,  и  луна  можетъ  затмиться  только 
въ  15  день  своего  течения.  Случается  же  все  это  такъ,  что  луна  становится  противъ 
солнца,  и  земной  шаръ,  находясь  на  той  же  лин1и,  м4шаетъ  ей  получить  свой  св^тъ, 
или  сама  луна,  сл4дуя  за  солнцемъ,  загораживаетъ  его  св^хъ  отъ  челов4ческихъ 
глазъ.  При  затм4н1и  потому  солнце  нисколько  не  страдаетъ,  но  затмевается  только 
наше  зр^нхе.  Одна  луна  действительно  испытываетъ  на  себе  затмепхе,  потому  что 
она  тотъ  светъ,  которымъ  св4титъ  ночью,  заимствуетъ  у  солнца". 

^)  См.  о  немъ  выше,  въ  ст.  33,  на  стр.   489. 
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рошее  начальное  образован1е.  Посл'Ь  того  отецъ  отдалъ  меня  Рик- 
дагу,  второму  этого  имени  аббату  монастыря  св.  1оанна  въ  Магде- 
бург*. Тамъ  я  прожилъ  три  года,  а  въ  праздникъ  ВсЬхъ  святыхъ 
(1  ноября),  отецъ  мой  помЬстилъ  меня  въ  духовное  братство  св. 
Мавригая,  такъ-какъ  не  могъ  совсЬмъ  пристроить  къ  той  церкви. 
Поэтому  случаю  въ  ближайш1Й  праздникъ  св.  Андрея  (30  ноября), 
былъ  данъ  большой,  веселый  для  всЬхъ,  пиръ,  который  и  продол- 
жался до  сл-Ьдующаго  дня.  Отправившись  оттуда,  мой  отецъ  нака- 
нун'!1  загов-Ьнья  забол'Ьлъ  въ  город*  Виллибицахъ  (Вальбекъ)  и  15 
марта  скончался.  Онъ  былъ  усердный  защитникъ  отечества  и  истин- 
ный герой.  Вм-Ьст*  съ  его  женою  Кунигундою  его  оплакивала  до- 
стопочтенная, по  своему  образцовому  благочест1ю,  мать  Матильда,  ко- 
торая скоро  должна  была  последовать  за  нимъ.  Лишенная  своей 
опоры,  съ  глубокою  печалью,  ждала  она  своей  смерти,  и  въ  томъ 
же  году  3  декабря,  умерла  съ  полною  в-Ьрою  въ  Искупителя.  Мой 
дядя,  который  получилъ  въ  наследство  равную  съ  нами  часть,  на- 
д-Ьлалъ  моей  матери  въ  996  г.  много  непр1ятностей,  возобновившихъ 
въ  ней  старую  болезнь;  своею  матерью  она  была  препоручена  ему 
въ  в'Ьрную  защиту,  и  т'Ьмъ  мен^е  онъ  старался  лишить  ее  всего 
мужнинаго  им'Ьн1я.  Но  къ  чему  напрасно  говорить  о  томъ  много? 
Съ  помощхю  короля  она  получила  все  обратно. 

Въ  12  глав'Ь,  авторъ  отм'Ьчаетъ  въ  л-Ьтописи  коротко  различныя  физическая 
б'Ьдствхя  и  записываетъ  дни  смерти  еиискоиовъ,  отъ  990  г.  до  995  г.,  когда 
Оттонъ  Ш  наиалъ  на  оботритовъ  и  опустошилъ  страну  впльцевъ,  пародовъ 
славянскаго  пдемепп. 

13.  Поел*  того  (995  г.)  король  им*лъ  съ  своими  князьями  со- 
в'Ьт;ан1е,  на  которомъ  присутствовалъ  и  Гейнрихъ,  светлейтШ  гер- 
цогъ  Баварсшй.  Продолжительная  вражда  его  съ  Гебгардомъ  Регенс- 
бургскимъ  была  на  этомъ  сейм*  прекращена  мирнымъ  договоромъ. 
Благочестивый  герцогъ,  старавш1йся  безпрерывными  д*лами  ми.10- 
серд1я  искупить  вс*  прежн1я  свои  прегр*шен1я,  внезапно  забол*лъ 
въ  Гандерсгейм*,  куда  онъ  отправился  къ  своей  сестр*  Герберг*, 
бывшей  тамъ  аббатиссою.  Онъ  призвалъ  къ  себ*  своего  сына,  кото- 
рый назывался  также  Гейнрихомъ  '),  и  наставлялъ  его  сл*дующимъ 
образомъ:  „Сп*ши  домой  и,  вступивъ  въ  управлен1е  страною,  ни- 
когда не  возставай  противъ  своего  государя  и  короля.  Я  глубоко 
раскаявагось  въ  томъ,  что  было  прежде  совершено  мною;  не  забудь 
отца,  когда  его  не  станетъ  на  св*т*:  отнын*  ты  его  уже  не  уви- 
дишь". Когда  у*халъ  сынъ,  преславный  герцогъ,  во  время  своей  бо- 
л*зни,  постоянно  восклицая  изъ  глубины  сердца  хорее  ёХеЬоу  (Гос- 
поди помилуй)  отошелъ,  наконецъ,  28  августа  (995  г.)  въ  жизнь  в*ч- 
ную.  Его  т*ло  было  поставлено  предъ  алтаремъ  св.  креста  среди 
церкви.  Сынъ  же,  узнавъ  о  томъ,  по  избран1ю  и  съ  помощтю  бавар- 
цевъ,  потребовалъ  отъ  короля  отцовскаго  лена. 


1)  Это  былъ  тотъ  самый  Гейнрихъ,  который  насд'Ьдовалъ  Оттоау  П1,    подъ  им&- 
неиъ  Гейнриха  II,  и  былъ  впосл^дств1и  причисленъ  бъ  лику  свлтыхъ. 
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Въ  томъ  же  году  умерли  пфальцграфъ  Тидрихъ  и  его  братъ  Си- 
бертъ. 

14.  Около  того  же  времени,  маркграфъ  Гейерихъ  (изъ  Швейн- 
фурта),  мой  двоюродный  братъ,  взялъ  въ  пл'Ьаъ  Эверкера,  славнаго, 
впрочемъ,  надменнаго  рыцаря  изъ  свиты  епископа  Бернварда  Вюрц- 
бургскаг'о,  и  за  н-Ькоторыл  оскорблен1я,  нанесенныя  имъ,  приказалъ 
его  осл'Ьаить  въ  одномъ  м-Ьст-Ь,  по  имени  Линдинлогъ.  Король,  изве- 
щенный объ  этомъ  епископомъ,  горько  ему  жаловавшимся  на  то,  на- 
казалъ  маркграфа,  въ  порыве  негод;ован1Я,  изгнан1емъ,  но  потомъ 
помиловалъ  и  опять  помирилъ  съ  епископомъ,  заставивъ  дать  по- 
сл-Ьдиему  соответственное  удовдетворен1е.  Посл-Ь,  епископъ  пригла- 
силъ  къ  себе  на  праздникъ  св.  Кил1ана,  8  1юля,  маркграфа  восточ- 
ныхъ  земель  (Австрги)  Леопольда  вместе  съ  племянникомъ  его  Гейн- 
рихомъ,  и  угощалъ  обоихъ  весьма  радушно. 

Когда  между  т-Ьмъ.  после  ранней  обедни,  маркграфъ  Леопольдъ 
съ  своими  рыцарями  потешался  воинскими  забавами,  одинъ  изъ 
друзей  ослепленнаго,  пустилъ  въ  него  изъ  какой-то  трущобы  стрелу, 
такъ  что  тотъ,  10  1юля,  после  исповеди  скончался.  Онъ  однако  былъ 
вовсе  невиненъ  въ  упомянутомъ  деле,  ни  содейств1емъ,  ни  советомъ. 
Спустя  день,  его  похоронили;  макграфъ  былъ  справедливо  оплакиваемъ, 
потому  что  не  было  человека  более  его  умнаго  и  во  всехъ  отноше- 
шяхъ  безукоризненнаго. 

Предшествовавшая  зима  отличалась  жестокой  непогодой,  моровымъ 
поветр1емъ,  суровою  стужей,  ураганами  и  необыкновенною  засухой. 
Въ  эту  самую  зиму  были  усмирены  славяне. 

15.  Еще  прежде  они  разорили  церкви  въ  Бранденбурге,  и  я 
коротко  разскажу  теперь,  какъ  они  снова  на  долгое  время  вынуждены 
были  подчиниться  королю.  Въ  соседстве  съ  нами  жилъ  одинъ  заме- 
чательный рыцарь,  по  имени  Кица,  съ  которымъ  маркграфъ  Тидрихъ 
обращался  весьма  дурно.  Не  въ  силахъ  будучи  выместить  свою  злобу, 
онъ  иерешелъ  потому  къ  врагамъ,  которые,  убедившись  въ  его 
верности,  отдали  ему  городъ  Бранденбургъ,  съ  цел1Ю  вредить  намъ 
оттуда.  Впоследств1и  однако,  удалось  намъ  увещан1ями  склонить  его 
снова  предать  и  городъ,  и  самого  себя,  во  власть  короля  Оттона. 
Тогда  лутичи,  распаленные  гневомъ,  напали  на  него  со  всемъ  вой- 
скомъ,  какое  имели.  Король  въ  ту  пору  былъ  въ  Магдебурге  и, 
получивъ  извест1е  о  случившемся,  немедленно  отправилъ  туда  всехъ 
находившихся  при  немъ  на  лицо,  а  именно:  маркграфа  Эккя гарда, 
трехъ  моихъ  дядей,  также  пфальцграфа  Фритериха  и  двоюроднаго 
моего  брата.  Какъ  только  они  прибыли  туда  съ  своими  людьми, 
враги,  стремительно  кинувшись  на  нихъ,  разделили  ихъ,  такъ  что 
одна  часть  изъ  нихъ  успела  проникнуть  въ  городъ,  а  другая  оста- 
лась позади;  потерявъ  несколько  человекъ,  последн1е  воротились 
домой.  Тогда  король,  собравъ  со  всехъ  сторонъ  своихъ  воиновъ,  самъ 
поспешилъ  туда.  Но  враги,  сильно  стеснявш1е  защитниковъ  города, 
завидевъ  новое  войско,  сняли  свой  лагерь  и  убежали.  Тогда  наши, 
высыпавъ  изъ  города,  пели  въ  радости  о  своемъ  избавленхи:  К6р18 
еХгсооу,  и  прибывш1е  къ  нимъ  единогласно  отвечали  имъ  темъ  же 
самымъ  восклицан1емъ.  Король  снабдилъ  городъ  гарнизономъ  и  вслед- 
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ств1в  того  надолго  удержалъ  его  въ  своей  власти.  Но  Кицо,  отправив- 
шись посл'Ь  въ  Кведлинбургъ,  потерялъ  свой  городъ  вм-Ьст^  съ 
женой  и  своими  слугами.  Посл'Ьднихъ,  впрочемъ,  онъ  возвратилъ 
потомъ  снова,  но  овлад-ЬтБ  городомъ  не  усп4лъ.  Одинъ  изъ  его 
рыцарей,  по  имени  Болибутъ,  по  совЬтамъ  котораго  онъ  предпри- 
нялъ  далекое  путешеств1е,  своими  происками  усп^лъ  такъ  все  устро- 
ить, что  былъ  провозглашенъ  тамъ  господиномъ;  а  Кицо,  рыцарь 
предпр1имчивый,  пытаясь  впосл'Ьдстб1и  времени  тайно  возвратить 
себ4  страну,  былъ  убитъ  вм-Ьст-Ь  со  своими  приверженцами. , 

16.  1юня  23  дня  994  года,  трое  изъ  моихъ  дядей,  Гейнрихъ,  Удо 
и  Сигфридъ  (графы  округа  Штаде)  '),  вм'Ьст'Ь  съ  Этельгеромъ  и 
многими  другими,  вышли  на  корабляхъ  противъ  морскихъ  разбой- 
никовъ,  грабившихъ  ихъ  страну;  въ  последовавшей  за  т-Ьмъ  битв'Ь 
графу  Удо  была  отрублена  голова;  Гейврихъ,  братъ  его  Сигфридъ 
и  графъ  Этельгеръ  принуждены  были  сдаться,  и — горько  о  томъ 
разсказывать! — были  уведены  въ  пл'Ьчъ  презренными  людьми.  Рас- 
пространившаяся молва  скоро  сд^Ьлала  изв-Ьстнымъ  это  несчастье 
между  в'Ьрными  христ1анами.  Герцогъ  Бернгардъ  (СаксонскШ),  жив- 
Ш1Й  неподалеку  отъ  нихъ,  отправилъ  тотчасъ  нарочнаго  къ  пира- 
тамъ,  предлагая  имъ  выкупъ  и  вызывая  на  переговоры  для  мирнаго 
соглашен1я.  Они  изъявили  готовность  и  согласились  на  прочаый 
мирный  договоръ,  но  за  чрезвычайно  большую  сумму  денегъ.  Я  не 
могу  выразить  съ  какою  ш,едростью  король,  а  за  нимъ  и  всЬ  хри- 
ст1ане  нашей  страны,  жертвовали  своимъ  имуществомъ  д.1я  выкупа. 
Мать  моя  до  глубины  потрясенная  сильною  скорб1ю,  отдала  для 
освобождеа1я  своихъ  братьевъ  все,  что  имЬла,  или  могла  откуда- 
либо  достать.  Нечестивое  полчище  разбойниковъ,  получивъ  большую 
часть  собранныхъ  складчиною  денегъ — и  какого  в-Ьса! — для  скорМ- 
шаго  удовлетворен1я  себя  остальною  суммой,  отпустила  вс^хъ  пл^н- 
никовъ,  за  исключен1емъ  однакожъ  Сигфрида;  а  за  прочихъ  они 
взяли  заложниками:  за  Гейнриха — единственнаго  сына  его  Сигфрида, 
вм^стЬ  съ  Гаревардомъ  и  Вульфрамомъ,  а  за  Этельгера — дядю  его 
Тидриха  и  сына  тетки,  Олефа.  Такъ  какъ  Сигфридъ  не  им-Ьлъ  сына, 
то  онъ  просилъ  мою  мать,  чтобы  она  согласилась  его  выручить  од- 
нимъ  изъ  собственныхъ  сыновей.  Желая  удовлетворить  этой  настоя- 
тельной просьбе,  она  отправила  посла  къ  Рикдагу,  аббату  (мона- 
стыря св.  1оавна,  близъ  Магдебурга),  съ  дозволен1я  котораго  онъ 
долженъ  былъ  увести  брата  моего  Сигфрида,  жившаго  въ  то  время 
монахомъ  подъ  его  покровительствомъ.  Умный  и  предусмотритель- 
Рикдагъ,  зр4ло  обдумавши  все  д'Ьло,  воспротивился  подобному  не- 
справедливому требован1Ю  и  отвЬчалъ,  что,  по  возложенному  на  него 
отъ  Бога  сану,  онъ  не  решается  на  такой  поступокъ.  Тогда  послан- 
ный посп4шилъ,  какъ  ему  приказано  было,  къ  Эккигарду,  бывшему 
въ  ту  пору  блюстителемъ  и  начальникомъ  школы  св.  Маврик1я  въ 
Магдебург-Ь,  и  просилъ  настоятельно,  чтобю  тотъ  согласился  отпу- 
стить меня  домой  ради  затруднительнаго   положен1я    моей    матери. 

*)  Штаде,  порть  при  впаденщ  рЬчки  Швинги  въ   Эльбу    близъ   моря,    недалеко 
отъ  Гамбурга. 
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Такимъ  образомъ,  я  отправился  изъ  школы  въ  пятницу,  и  пошелъ 
домой  въ  св-Ьтсконъ  плать'Ь,  въ  которомъ  должееъ  былъ  посл-Ь  жить 
у  пиратовъ;  но  подъ  нимъ  я  им-Ьлъ  и  свою  духовную  одежду.  Сиг- 
фридъ,  получивш1й  много  ранъ,  не  смотря  на  то,  съ  помощтею 
бож1ею,  въ  тотъ  же  день  уб'Ьжалъ  изъ  заключен1я  сл'Ьдуюпщмъ 
образомъ.  Въ  своемъ  чрезвычайно  т-Ьсномъ  заключен1и  и  крайней 
нужд-Ь  вм-Ьст-Ь  съ  Нодбальдомъ  и  Эдико,  онъ  придумывалъ  разные 
способы  къ  поб-Ьгу;  наконецъ  поручилъ  имъ  обоимъ  доставить  ему 
въ  легкомъ,  небольшомъ  судн4  столько  вина  и  прочихъ  съ-Ьстныхъ 
припасовъ,  чтобы  можно  было  удовлетворить  своихъ  стражей.  Когда 
ею  приказание  безъ  замедлен1я  было  исполнено,  жадные  собаки 
наелись  и  напились  вдоволь.  Съ  наступлен1емъ  утра,  когда  священ- 
никъ  готовился  къ  об4дн4,  графъ  свободный  отъ  присмотра  стражей, 
все  еще  лежавшихъ  въ  безсил1и  отъ  вчерашняго  пьянства,  выпгелъ 
на  носъ  корабля  какъ  будто  для  купанья  и  вскочилъ  въ  стоявшее 
на-готов-Ь  судно.  Поднялась  тревога.  Священникъ  былъ  убитъ,  какъ 
подозр-Ьваемый  виновникъ  б-Ьгства  заключеннаго;  подняли  якори  и 
быстро  стали  грести  всл-Ьдъ  за  б'Ьжавшимъ.  Съ  большимъ  трудомъ 
ушелъ  графъ  отъ  погони.  Достигши  берега,  онъ  увид-Ьдъ  тамъ,  по 
заблаговременному  разпоряжен1Ю,  готовыхъ  коней  и  поскакалъ  дальше, 
направивъ  путь  къ  своему  городу  Гарзефельду,  гд-Ь  находился  братъ 
его  Гейнрихъ  съ  своею  женою  Этелою,  вовсе  неожидавш1е  такой 
великой  радости.  Враги,  пресл-Ьдовавшхе  его,  ворвалась  въ  прибреж- 
ный городъ,  по  имени  Штаде,  тш;ательно  обыскали  его  до  посл^д- 
нихъ  закоулковъ,  но,  не  найдя  графа,  отобрали  у  женщинъ  серьги 
и  съ  злобою  вернулись  назадъ.  Подобная  же  ярость  овладела  и 
вс'Ьми  остальными  пиратами:  въ  ближайшее  утро  они  отрезали  носы, 
уши,  руки  духовенству,  въ  томъ  числЪ  и  моему  племяннику,  равно 
и  всЬмъ  прочимъ  заложникамъ,  выбросили  ихъ  за  бортъ  въ  море 
и  удалились.  Впрочемъ  всЬ  изувеченные  были  вытащены  своими 
изъ  воды,  и  тогда-то  поднялась  безграничная  скорбь.  Я  между  т4мъ, 
пос'Ьтивъ  своихъ  дядей  и  встр-Ьтивъ  радушный  пр1емъ  у  родныхъ, 
благополучно — по  милости  бож1ей — возвратился  въ   свой    монастырь. 

17.  Къ  этому  времени,  25  1юля  (996  г.)  умеръ  высокоуважаемый 
епископъ  Аугсбургск1й  Лудольфъ;  на  его  м-Ьсто  посвятили  аббата 
Гевегарда  изъ  Элевангена. 

Между  т-бмъ,  въ  одной  деревн-Ь,  именно  Горторп*,  родилось  дитя, 
одной  половиной  походившее  на  человека,  а  другой — именно  сзади 
— на  гуся;  кром4  того,  правое  ухо  и  правый  глазъ  были  у  него 
меньше  л4выхъ;  зубы  были  шафрано-желтые;  йа  л^вой  рук-Ь  им'Ьлся 
только  одинъ  палецъ — большой,  остальныхъ  четырехъ  не  доставало. 
Когда  собирались  его  крестить,  оно  странно  выпучило  глаза,  больше 
потомъ  не  гляд-Ьдо,  и  по  прошествхи  четырехъ  дней  умерло.  Рож- 
ден1е  этого  урода,  за  наши  злод-Ьянхя,  повлекло  за  собою  большую 
моровую  язву... 

18.  Въ  праздникъ  Рождества  Христова  въ  996  г.,  король  былъ 
въ  Кёльн'Ь:  возстановивъ  въ  этой  стран-Ь  покой  и  тишину,  онъ  пред- 
принялъ  давно-желанный  походъ  въ  Итал1ю,  и  Пасху  праздновалъ 
въ  Павш.  Оттуда  съ  большимъ  торжествомъ  пошелъ  въ  Римъ,  и  на 
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м^сто  незадолго  предъ  тЬмъ  умершаго  папы  1оанна  (ХУ),  посадилъ 
своего  племявпика  Бруно,  сына  Герцога  Оттона  (Каринт1йскаго),  воз- 
будивъ  т^мъ  признательность  всЬхъ  присутстковавшихъ  ').  Этимь- 
то  папою  былъ  онъ  потомъ,  въ  день  Вознесен1я,  приходивш1Йся  въ 
тотъ  годъ  21  мая,  на  15  году  своей  жизни,  въ  13-ое  л-Ьго  правле- 
н1я,  восьмого  индикта,  помазанъ  какъ  римск1Й  императоръ,  и  при- 
знанъ  защитникомъ  церкви  св.  Петра.  Оттонъ  III  правилъ  импер1ею, 
подобно  своимъ  предкамъ,  побеждая  характеромъ  и  энергхей  затруд- 
нен1я,  как1я  могли  быть  сопряжены  съ  его  чрезвычайной  молодостью. 

19.  Въ  начал'Ь  л'Ьта  пришелъ  въ  Римъ  епископъ  Богемск1Й  Адель- 
бертъ.  Въ  крещеши  получилъ  онъ  имя,  которое  произносится  какъ- то 
похоже  на  Войтехъ,  а  при  муропома.зан1и  епископъ  Магде6ургск1Й 
наименовалъ  его  Адельбертомъ.  'Гамъ  же  у  епископа  Отриха  полу- 
чилъ онъ  научное  обра.зован1е  Адельбертъ  наложилъ  запрещен1е  на 
всю  свою  паству,  не  им-Ья  возможности  ув^^щашями  слова  бож1я  от- 
вратить ее  отъ  старыхъ  заблужден1й  суев'Ьр1я,  и  въ  то  время  при- 
былъ  для  оправдан1я  къ  пап'Ь,  съ  позволен1я  котораго  и  жилъ  дол- 
гое время  по  строгимъ  правиламъ  св.  Бонифащя  въ  полномъ  сми- 
рен1и,  служа  образцемъ  для  другихъ.  Отважившись  впосл'Ьдств1и  съ 
одобрен1я  папы  благочестивою  пропов'Ьд1Ю  обуздать  сердца  язычни- 
ковъ-пруссовъ,  онъ  былъ  пронзенъ  копьемъ  23  апр-йля,  и  ему  отру- 
били голову.  Такъ,  безъ  всякаго  ропота  претерп'Ьлъ  онъ  одинъ  изъ 
вс^хъ  своихъ  товарищей  желанную  мученическую  смерть,  какъ  въ 
предшествовавшую  ночь  самъ  предвидЬлъ  то  и  предвозв-Ьстилъ  своей 
брат1И,  сказавши:  „Мн-Ь  казалось,  будто  служилъ  обедню  и  пр1об- 
щался  я  одинъ".  Нечестивые  совершители  злод'Ьянхя,  увид-Ьвши  его 
мертвымъ,  огд'Ьлили — какъ  сказано — его  голову  отъ  туловища;  а 
обезображенное  такимъ  образомъ  т'11ло  святого  мужа,  для  усугубле- 
н1я  своего  злод-Ьйства  и  божескаго  наказаи1я,  бросили  въ  море; 
воткнувъ,  со  см-Ьхонъ,  голову  на  колъ,  язычники  ликуя  отправились 
домой.  Герцогъ  Болеславъ  (польскхй)  сынъ  Мизеко,  узнавши  то,  до- 
былъ  себ-Ь  за  деньги  голову  и  члены  преславнаго  мученика.  Между 
т-Ьмъ  и  императоръ,  получивъ  въ  Рим^Ь  изв-Ьспе  объ  этомъ  проис- 
шеств1и,  кол-Ьнопреклоненный  восп'Ьвалъ  хва.'Еебные  гимны  Госиоду 
за  то,  что  Онъ  въ  такое  время  и  такого  челов'Ька  избралъ  своимъ 
поборникомъ  и  сподобилъ  его  мученическаго  в'Ьнца.  Около  того  са- 
маго  времени  умеръ  епископъ  Бернвардъ  Вюрцбургсюй,  который,  по 
приказан1ю  императора,  "Ьздилъ  съ  посольствомъ  въ  Грец1ю,  въ 
Ахайю,  съ  огромнымъ  числомъ  спутниковъ.  По  ув'Ьрен1ю  многихъ, 
Богъ  творитъ  чрезъ  него  много  чудесъ. 

20.  Король,  оставивъ  Римъ  (997),  снова  посЬтилъ  наши  страны. 
Услышавъ  о  возмущенхй  славянъ,  онъ  двинулся  съ  военного  силою 
въ  Штодеран1ю,  обыкновенно  называемою  Гавельландъ  (долина  р.  Га- 
веля),  и,  опустошивъ  этотъ  округъ  огнемъ  и  мечемъ,  возвратился 
поб-Ьдителемъ  въ  Магдебургъ.  Враги  за  то  со  всЬмъ  войскомъ  напали 


О  Это  былъ  паиа  Григорхй  "V,  сынъ  Оттона  и  виукъ  того  Конрада  Лотаранг- 
скаго,  который  былъ  ясенатъ  на  Л1утгард'6,  доче1)и  Оттона  В.  и  уиравлялъ  за  него 
Итал1ею;  см.  выше  ст.  30,  на  стр.  462. 
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на  Барденгау,  но  были  совершенно  побеждены  нашими.  Въ  этой 
битвЬ  присутствовалъ  епископъ  Рамвардъ  Минденск1й;  съ  врестомъ 
въ  рук4  предшествуя  сражавшимся,  такъ  что  самые  знаменосцы  шли 
сначала  позади  его,  онъ  сильно  воодушевлялъ  войска  къ  битв-Ь.  Въ 
этотъ  день  палъ  графъ  Гардульфъ  и  н-Ьсколько  другихъ;  враговъ  же 
легло  великое  множество;  проч1е  бЬжали,  оставивъ  свою  добычу. 

21.  Въ  Рим-Ь,  между  т^мъ,  въ  отсутств1е  папы,  назвавшагося  по 
своемъ  возвышен1и  Григор1емъ  У,  Кресценц1й  посадилъ  на  его  м-Ьсто 
1оанна  Калабр^йскаго,  высокаго  спутника  императрицы  веофан1и, 
бывшаго  епископомъ  Плаценщи  (111аченцы).  Кресценщй,  присвоивая 
себ-Ь  такую  власть,  не  помышлялъ  ни  о  своей  клятве,  пи  о  большихъ 
им4н1яхъ,  данныхъ  ему  Оттономъ.  Притомъ  похититель  трона  взялъ 
еш,е  подъ  стражу  и  бдительно  стерегъ  посланниковъ  императора. 
Какъ  только  Оттонъ  узналъ  о  томъ,  онъ  посп'Ьшилъ  къ  Риму  и 
потребовалъ  новаго  папу  къ  себ^.  Но  узурпаторъ  1оаннъ  бЪжалъ; 
впрочемъ,  оставш1еся  верными  Богу  и  императору,  поймали  его,  и 
онъ  лишился  языка,  глазъ  и  носа.  Кресценщй  же  бросился  въ  Лео- 
Н1анск1й  монастырь  и  напрасно  пытался  сопротивляться  императору. 
Оттонъ  III,  празднуя  Пасху  въ  Рим*,  приказалъ  отстроить  военныя 
машины;  и  какъ  только  миновали  б'Ьлые  дни  ^),  далъ  приказаше 
маркграфу  Эккигарду  штурмовать  Теодерикову  башню  (кр-Ьпость 
св.  Ангела).  Маркграфъ  день  и  ночь  нападалъ  на  замокъ,  и,  нако- 
нецъ,  проникъ  въ  него  съ  помощ1Ю  высоко  поднимавшейся  машины. 
Зат^мъ  Кресценщй,  по  распоряжен1ю  императора,  былъ  обезглавленъ 
и  потомъ  пов4шенъ  за  ноги,  что  всЬмъ  присутствовавшимъ  внушило 
невыразимый  ужасъ.  Папу  же  Григор1я  У  возстановили  на  трон-Ь  съ 
великою  честью;  и  императоръ  въ  посл'Ьдуюш;ее  время  властвовалъ 
уже  безъ  всякаго  сопротивлен1я  (998  г.). 

22.  Зд4сь,  кажется,  будетъ  уместно  вспомнить  о  н-Ькоторыхъ  со- 
быт1яхъ  того  времени;  многимъ  они  представляются  незначительными 
или  только  очень  чудесными;  но,  по  своему  характеру,  они  носятъ  на 
себ-Ь  отпечатокъ  ировид'Ьн1я.  Въ  то  время  жилъ  блаженной  памяти 
графъ  Ансфридъ  (изъ  Лбвена)  славный  и  по  характеру,  и  по  проис- 
хожден1ю.  Въ  д-Ьтств*,  его  дядя  епископъ  Родбертъ  Трирсшй  пре- 
восходно наставилъ  его  въ  наукахъ,  какъ  духовныхъ,  такъ  и  св-Ьт- 
скихъ.  Потомъ,  для  рыцарскаго  образования,  другой  его  дядя  по  отцу, 
который,  подобно  тому,  назывался  Ансфридомъ  и  управлялъ  15  граф- 
ствами, поручилъ  его  Бруво,  арххепископу  Кёльнскому.  Подъ  его 
руководствомъ  благовоспитанный  юноша  оказывалъ  ежедневные  усп-Ьхи, 
пока  не  взялъ  его  къ  себ-Ь  въ  услужен1е  велишй  король  Оттонъ  I, 
отправляясь  овлад-Ьть  Римомъ.  Въ  начал-Ь  его  рыцарскаго  поприща 
король  приказалъ  ему  всегда  разбивать  свою  красивую  палатку  въ 
виду  королевской  палатки,  и  носить  мечь,  чтобы  испытать,  можетъ 
ли  онъ  съ  ловкостью  служить  при  двор4.  Это  заняие  онъ  исполнялъ 
съ  великою  охотою,  потому  что,  следуя  такимъ  образомъ  за  королемъ, 
когда  онъ  пот-Ьшался  птичьей  охотой,  онъ  незаметно  т-Ьмъ  легче 
могъ  слушать  п'Ьн1е  его  любим'Ьйшихъ  пЬсней.  Посл-Ь,  когда  король 

^)  Бплые  дни — такъ  называются  7  дней  посл4  Пасхи. 


—  523-- 

двинулся  къ  Риму,  этотъ  юноша,  на  котораго  онъ  бол4е  всего  по- 
лагался, былъ  сд^ланъ  его  постоянвымъ  меченосцемъ;  и  однажды 
король  ему  сказалъ:  „Сегодня  у  священнаго  порога  апостоловъ  я 
буду  возносить  молитву;  ты  постоянно  держи  мечъ  надъ  моею  головой. 
Мн*  хорошо  известно,  что  в'Ьрность  римлянъ  всегда  казалась  по- 
дозрительною моимъ  предкамъ.  Хотя  опасность  еш;е  и  далека,  но 
благора8ум1е  требуетъ  все  предвид'Ьть,  чтобы  б-Ьда  не  застала 
врасплохъ.  Когда  мы  пр1Йдемъ  домой,  го  тамъ  молись  сколько  угодно". 
Возвратившись  изъ  Итал1и,  Ансфридъ  устроилъ  изъ  своего  насд^Ьд- 
ственнаго  им-Ьнтя  аббатство  Торна,  и,  съ  соглас1я  папы,  поставилъ 
тамъ  свою  дочь  аббатиссою;  а  для  спасен1я  своей  души  поручилъ 
монастырь  покровительству  св.  Ламберта. 

23.  Упомянувши  о  дочери  графа,  усердной  служительниц-Ь  все- 
могущаго,  я  не  хочу  пройти  молчан1емъ  того,  что  чрезъ  нее  сд-бладъ 
Господь  въ  мое  время.  Всегда  им'Ья  въ  мысли  гостепр1имство,  она 
такъ  щедро  угощала  нуждающихся  и  странниковъ,  что  въ  одинъ 
день  для  себя  и  своихъ  сестеръ  не  оставила  нисколько  вина  къ 
ужину.  Когда  смотрительница  погребовъ  доложила  ей  о  томъ,  она 
сказала:  „Будь  покойна,  моя  милая,  и  ут-Ьшься;  благодать  бож1Я  и 
теперь  можетъ  снабдить  насъ".  Посл'Ь  того,  по  обычаю,  въ  капелл'Ь 
св.  Мар1и,  она  поверглась  предъ  крестомъ  Христовымъ  и  вотъ,  за 
день  предъ  т-Ьмъ  опороженный  до  основан1я,  винный  сосудъ  снова 
началъ  наполняться,  такъ  что  вино  перешло  черезъ  край.  Долгое 
время  пили  изъ  этого  сосуда  во  славу  бож1ю  не  только  монахини, 
но  многие  изъ  соседей  и  странниковъ. 

Случилось,  что  Герсевита,  жена  Ансфрида,  заболела  въ  своемъ 
пом4сть4  Гилиза.  Она  поспешила  въ  Торну,  предчувствуя  близость 
смерти,  но,  не  им-Ья  силъ  достигнуть  аббатства,  остановилась  на  пути 
въ  дом-Ь  какого-то  мызника.  Какъ  онъ  самъ  мн-Ь  разсказывалъ,  у 
него  были  очень  злыя  собаки,  лай  которыхъ  чрезвычайно  безпокоилъ 
больную.  Зам-Ьтивъ  это,  онъ,  какъ  хозяинъ  дома,  по  настоятельной 
просьб*  графини,  охотно  согласился  запереть  собакъ  и,  въ  случа-Ь 
нужды,  даже  умертвить  ихъ,  если  ему  удастся.  Но  это  было  невоз- 
можно; между  т^мъ,  случилось  само  собою,  что  собаки  не  могли  бол-Ье 
лаять,  пока  благочестивая  д-Ьва  господня  не  почила  въ  мир-Ь.  Она 
была  погребена  вн-Ь  монастыря,  въ  придельной  кааелл-Ь,  т^мъ,  кто 
во  всЬхъ  трудностяхъ  жизни  былъ  ея  благочестивымъ  и  в'Ьрнымъ 
спутникомъ.  Служанка  графини,  которая  много  л'Ьтъ  уже  страдала 
водяною  бол^зшю,  пришла  посл-Ь  туда  въ  сочельникъ,  давъ  об^тъ 
принести  св-Ьчу  на  могилу  госпожи,  что  она  и  сделала.  Когда  началось 
утреннее  богослужеше,  служанка  вышла,  пр10бщилась  и,  на  глазахъ 
всЬхъ,  здоровою  возвратилась  домой. 

24.  По  кончин*  графини,  ея  набожный  спутникъ  жизни  не  изъ 
отчаян1я  за  прошедшее  своего  земного  существован1я,  но  бол*е  ок- 
рыленный высшими  стремлен1ями  къ  добродетели,  остановился  на 
той  мысли,  чтобы  посвятить  себя  монашеской  жизни,  гд*  можно 
было  бы  найти  вполн-Ь  строг1я  правила  ордена.  Раздумывая  о  томъ, 
онъ  былъ  настоятельно  побуждаемъ  принять  епископство  Утрехтское 
Оттономъ  Ш  чрезъ  посредство  епископа  Нотгера  Люттихскаго.  Всл-Ьд- 
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ств1е  того,  графъ  пошелъ  въ  капеллу  въ  Ахен4  и  молилъ  матерь 
Господа  устроить  это  Д'Ьло,  если  оно  отъ  Бога;  если  же  н-Ьтъ,  то  пусть 
Господь  своимъ  милосерд1емъ  воспрепятствуетъ  принять  предлагае- 
мое. Арх1епископъ  же  Кёльнск1й  чрезъ  своего  помощника  настаи- 
валъ  на  томъ  предъ  королемъ,  и  графъ  волею  и  неволею  былъ  из- 
бранъ  въ  епископы.  Несколько  времени  спустя,  онъ  отказалъ  св. 
Мартину  пять  своихъ  им-Ьн!!!:  это  былъ  прочный  залогъ  возмезд1я 
такому  доброму  д-Ьлу.  Такимъ  образомъ,  въ  своей  глубокой  старости, 
когда  уже  помрачились  его  глаза,  графъ  сд-Ьдался  монахомъ;  соб- 
ственными руками  онъ  ежедневно  кормилъ  72  б-Ьдияковь.  Для  сла- 
быхъ  между  ними,  этотъ  сл-Ьпой  мужъ,  сопутствуемый  служителемъ, 
носилъ  и.зъ  долины  на  вершину  горы  воду,  приготовлллъ  ванну, 
самъ  доставлялъ  имъ  одежду  для  перем-Ьны  и  все  необходимое  для 
жизни,  и  потомъ  отпускалъ  ихъ  съ  миромъ;  все  это  онъ  д^Ьлалъ  по 
ночамъ,  чтобы  никто  не  зналъ  о  его  подвигахъ.  На  этой  самой  гор-Ь 
усгроилъ  монастырь  для  монаховъ;  аббаты  этого  монастыря  часто 
наказывали  его  розгами,  когда  онъ  осм'Ьливался  не  слушаться  ихъ 
прика.зан1й.  Что  только  могъ  достать,  онъ  все  отдавалъ  б'Ьднымъ 
почти  до  последней  коп-Ьйки.  При  своей  н-Ьжиой  любви  ко  всему, 
онъ  заботился  даже  о  птицахъ  и  зимою  на  своей  гор-Ь  ставилъ  со- 
суды съ  кормомъ.  Подъ  верхнею  одеждою  всегда  носилъ  власяницу. 
Но  съ  Рождества  Христова  почти  до  крестовоздвижен1я  лежалъ 
больнымъ  и  въ  это  время  потреблялъ  не  болЬе  трехъ  хл-Ьбовъ. 
Приблизившись  къ  своей  кончинЬ,  онъ  увид'Ьлъ  на  окн-Ь  крестъ,  ко- 
торый былъ  тамъ  написанъ  вскор-Ь  посл-Ь  помрачен1я  его  глазъ.  За- 
м^тивъ  объ  этомъ  окружающимъ,  онъ  прославилъ  Бога  и  сказалъ: 
„Около  Тебя,  Господи,  свЬтъ,  который  никогда  не  помрачается". 
Наконецъ,  онъ  принялъ  напутств1е.  Въ  постоянномъ  ожидан1И  смерти, 
научившись  любить  своего  будуп1,аго  суд1Ю  и  живя  въ  страх-Ь  на 
земл'Ь,  онъ  потерялъ  всяшй  страхъ  предъ  вечностью.  Въ  кр'Ьпкомъ 
дов'Ьр1И  къ  предстательству  св.  матери  Бож1ей,  которой  онъ  посвя- 
тилъ  и  себя  и  все  свое,  онъ  до  т4хъ  поръ  ос^вялъ  себя  .знаме- 
н1емъ  св.  Креста,  пока  рука  вмести  съ  духомъ  не  отошла  къ  по- 
кою почившихъ  въ  мир-Ь  О* 

Когда  онъ  скончался,  жители  Утрехта  босикомъ  и  съ  оруж1емъ 
въ  рукахъ  пошли  къ  его  домочадцамъ;  они  плакали,  умоляли  и  го- 
ворили имъ:  „Ради  Бога,  дайте  намъ  нашего  духовнаго  пастыря;  мы 
его  положимъ  въ  м'Ьст'Ь  его  епископства".  Достопочтенная  аббатиса, 
его  благочестивая  дочь,  съ  капелланами  и  рыцарями  ответила  имъ: 
„Онъ  должевъ  быть  погребеннымъ  въ  томъ  м'Ьст'Ь,  гд4  Богъ  допус- 
тилъ  ему  умереть".  Д'Ьло  зашло  такъ  далеко,  что  вооруженные  съ 
об'Ьихъ  сторонъ  пошли  другъ  на  друга;  и  некоторые  были  близки 
къ  тому,  чтобы  заплатить  при  этомъ  жизн1ю;  тогда  аббатиса  бро- 
силась между  ними  и,  хотя  бы  только  на  минуту,  просила  о  мир'Ь. 
Изъ  долины,  гд-Ь  находились  смиренныя  кельи  монаховъ,  отъ  ручья, 

')  Этотъ  Утрехтск1й  епископъ  умеръ  въ  1010  г.,  и  следов.,  авторъ  сд'Ьлалъ  слиш- 
комъ  большое  отстуг1лен1е  отъ  998  г.,  на  которомъ  онъ  остановился  въ  конц*  21  гл. 
Но  эта  смерть  была  свежей  новостью,  когда  писалъ  авторъ  свою  хронику. 
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назынающагося  Эма,  рыцари  хот-Ьли  перенесть  его  гробъ  на  вер- 
шипу  горы.  Когда  они  решились  выполнить  это,  утрехтцы  взяли 
трупъ  и,  какъ  они  влятвенно  ув-Ьряютъ  до  сихъ  поръ,  безъ  мал-Ьй- 
шаго  усил1я  перенесли  его  чрезъ  ручей.  По  допущен1Ю  бож1ю,  та- 
кимъ  образомъ,  рыцари,  сильнейшая  сторона,  должны  были  уступить. 
Во  время  переноски  св.  т4ла  на  пути  разливалось  чудное  благоуха- 
н1в  и,  какъ  ув-Ьряготъ  вполн'Ь  достов'Ьрные  люди,  весь  воздухъ  на- 
полнился имъ  на  дв-Ь  мили  въ  окружности. 

Не  ограничиваясь  этимъ  однимъ  разсказоыъ  въ  своемъ  отступленш,  ав- 
торъ  посвящаетъ  еще  три  главы:  25,  26  и  27,  на  м-Ьстньгя  происшествхя  въ 
Магдебурге  и  въ  Кведлинбург'Ь,  гд'Ь  аббатиса  Матильда  судила  одного  графа 
за  иохищенге  девицы;  записывастъ  смертные  случаи,  а  именно  кончину  своей 
матери,  императрицы  Аделаиды,  и  кончаетъ  отметкою  дня  смерти  паиы  Гри- 
гор1я  V  (4  февр.  999),  которому  насл-Ьдоваль  знаменитый  Гербертъ,  подъ  нме- 
немъ  Сильвестра  П.  Последнее  обстоятельство  напомнило  автору,  что  онъ  до 
своего  отступлен1я  оставнлъ  Отгона  III  въ  '.Рим'Ь,  и  потому  онъ  снова  обра- 
щается туда. 

28.  По  смерти  папы  Григория  У,  король  призвалъ  на  судъ  въ 
Римъ  арх1епископа  Гизилера  (Магдебургскаго)  за  то,  что  тотъ  вла- 
д-Ьлъ  двуми  епарх1ями,  и  предложилъ  судомъ  остановить  его  въ  от- 
правлен1и  духовныхъ  обязанностей  и  отъ  имени  папы  требовать  въ 
Римъ.  Но  Гизилеръ  получилъ  ударъ  и  не  могъ  явиться  лично,  а  по- 
тому отправилъ  вм'Ьсто  себя  представителя,  который  долженъ  былъ 
въ  крайнемъ  случа']^  очистить  его  отъ  обвинен1я  присягой.  Всл-Ьд- 
ств1е  того,  д-Ьло  было  отложено  до  того  времени,  когя,а  императору 
будетъ  можно  совещаться  съ  туземными  епископами. 

Въ  1000  г.,  король,  услышавъ  о  чудесахъ,  который  Богъ  совершалъ 
(въ  Гн^зне)  посредствомъ  св.  мученика  Адельберта,  посп'Ьшйлъ  туда. 
Въ  Регенсбург-Ь,  его  принялъ  съ  великою  почестью  Гебгардъ  та- 
мошшй  епископъ.  Короля  сопровождали  Ц1ацо,  патрищй  (намёстникъ) 
римсмй  и  папск1й  духовникъ  (оЫе1юпапи8)  съ  кардиналами.  Никогда 
короли  не  были  окружены  большимъ  блескомъ,  ни  при  въезде  въ 
Римъ,  ни  при  выезде  оттуда,  какъ  въ  то  время  Оттонъ  III.  Гизе- 
леръ,  выйдя  ему  на  встречу,  усп-Ьдъ  возвратить  себ*  его  располо- 
жен1е.  Пришедши  въ  Цейцъ,  король  съ  подобающею  чест1ю  встр-Ь- 
ченъ  былъ  Гуго  II,  третьимъ  по  порядку  изъ  местныхъ  аббатовъ. 
Оттуда  прямымъ  путемъ  отправился  въ  Мейсенъ,  гд'Ь  его  встр-Ьтили 
съ  почетомъ  высокопочгенный  епископъ  Эгедъ  и  маркграфъ  Экки- 
гардъ,  которому  онъ  въ  особенности  много  дов-Ьрялъ.  Про^ханъ  об- 
ласть мильциновъ,  онъ  прибылъ  на  границы  округа  Диде:шзи,  гд'Ь, 
герцогъ  (польсшй)  Болеславъ  ^)  (не  по  заслугамъ,  но  только  по 
имени  назывался  онъ  „Большая-слава")  встр-Ьтиль  его  съ  великими 
изъявлен1ями  радости,  нъ  одномъ  м^стечк*,  именно  въ  Илуа  (Эйлау) 
и  приготовилъ  ему  угощеше.  Какъ  великол'Ьпно  принялъ  герцогъ 
короля,  какъ  чрезъ  свою  землю  проводилъ  его  въ  Гн-Ьзно,  это  и 
невероятно   и    неописанно.  Увид'Ьвъ  издали  желанный   городъ,    От- 


*)  Мизеко  умеръ  незадолго  предъ  тЬмъ. 
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тонъ,  разувшись,  съ  молитвою  началъ  приближаться  къ  нему.  Мест- 
ный епископъ  Увгеръ,  встр-Ьтивъ  его  съ  полвымъ  достоинствоиъ,  по- 
велъ  въ  церковь;  слезы  у  короля  текли  ручьями,  и  овъ  умолялъ  св. 
мученика  исходатайствовать  ему  у  Христа  милость  своимъ  застуа- 
ничествомъ.  Немедленно  было  основано  имъ  тамъ  епископство;  хотя 
безъ  соглас1я  выше  оазваннаго  епископа,  которому  была  подчинена 
та  земля,  однакожъ,  я  думаю,  законнымъ  обра;^оиъ,  потому  что  онъ 
передалъ  его  брату  мученика,  Радиму,  которому  подчинилъ  потомъ 
другихъ  епископовъ,  Рейабера  Кольбергскаго,  Поппо  Красовскаго, 
1оанна  Бреславскаго,  кромЬ  Унгера  епископа  Познаньскаго.  Оттонъ 
устроилъ  престолъ,  гд-Ь  торжественаымъ  образомъ  были  положены 
святые  останки.  Посл-Ь  того  ему  представили  отъ  герцога  богатые 
дары;  въ  томъ  числ-Ь  —  что  ему  нравилось  бол-Ье  всего  —  300  вои- 
новъ  въ  латахъ.  На  обратный  путь  Болеславъ  далъ  ему  до  Магдебурга 
пышную  свиту;  въ  Магдебург-Ь  при  огромномъ  стечеши  народа  онъ  празд- 
новалъ  вербное  воскресен1е.  Въ  понед'Ьльникъ  же,  арх1епископъ  былъ  из- 
в^щенъ  снова  о  королевскомъ  запрещен1и  зав'Ьднвать  своимъ  епископ- 
ствомъ;  при  этомъ  Гизилеръ,  только  съ  трудомъ  и  при  помощи  большихъ 
денегъ,  могъ  успеть,  чтобыему  быладана  отсрочка  до  собора  въ  Квед- 
линбург*.  Туда  собралось  огромное  множество  судей.  Отпраздновали 
сначала  Пасху,  а  въ  понед'Ьльникъ  посл'Ь  праздника  былъ  открытъ 
соборъ,  на  который  потребовали  Гизилера  ').  По  его  болезни,  его 
снова  представляло  вышеупомянутое  лицо,  а  во  многихъ  пунктахъ 
заш;иту  обвиненнаго  принялъ  на  себя  тамошн1й  пастырь  Вальтердъ. 
Назначили  новой  соборъ  въ  Ахен'Ь.  Онъ  прибылъ  туда  самъ,  и  рим- 
СЕ1Й  архид1аконъ,  какъ  его  суд1я,  именемъ  папы  требовалъ  отъ  него 
оправдан1я;  но,  следуя  благоразумному  сов-Ьту,  онъ  достигъ  того, 
что  ему  былъ  об'Ьш;анъ  вселенск1й  соборъ,  и  все  д'Ьло  такимъ  обра- 
зомъ осталось  нер-Ьшеннымъ,  пока  въ  наши  дни  Богъ  своею  благос- 
Т1Ю  привелъ  его  къ  благопр1ятному  концу. 

29.  Желая  для  себя  возобновить  древне-римсшя  церемон1и,  ко- 
торыя  большею  част1ю  были  въ  забвен1и,  король  сд-Ьлалъ  н4кото- 
рыя  нововведен1я,  о  которыхъ  различно  разсуждали.  Онъ  одинъ,  на- 
прим4ръ,  сид-Ьдъ  за  полукруглымъ  об4деннымъ  столомъ,  и  при  томъ 
выше,  ч'Ьмъ  друг1е. 

Сомневаясь  въ  томъ,  гд'Ь  д-Ьйствительно  находятся  кости  ко- 
роля Карла  Великаго,  тамъ,  гд'Ь  можно  было  думать  найти  ихъ,  онъ 
приказалъ  разломать  каменный  полъ  и  рыть  пока  не  увид-Ьли  ихъ 
въ  царской  гробнице.  Оттонъ  взялъ  себе  золотой  крестъ,  который 
вис4лъ  на  ше*  у  трупа,  съ  част1ю  одеж дъ,  оставшихся  нетленными; 
остальное  же  положилъ  назадъ  съ  большимъ  благогов'Ьн1емъ.  Было 
бы  трудно  мне  описать  вс*  друпя  поездки,  которыя  предприни- 
малъ  онъ  въ  различныя  епископства  и  графства.  Наконецъ,  приведя 
все  въ  порядокъ  по  сю  сторону  Альиъ,  онъ  посЬтилъ  римскую  об- 
ласть, вид^лъ  „Ромуловек1е  праздники"  и  съ  большимъ  почетомъ 
былъ  встреченъ  папою  и  его  соепископами  (1001  г.). 

*)  Гизилера  обвиняли  въ  томъ,  что  онъ  склонилъ  Оттона  II  уничтожить  епископ- 
ство въ  МерзебургЬ  и  соединилъ  его  съ  своею  епарх1ею. 
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30.  Григор1й,  лгобимецъ  короля,  вскоре  составилъ  заговоръ,  на- 
мереваясь захватить  его  въ  пл'Ьнъ  ').  Онъ  собралъ  своихъ  едино - 
мышленниковъ,  и  они  бросились  на  короля,  но  король  съ  немногими 
изъ  своихъ  спутниковъ  усп-Ьдъ  бежать,  большая  же  часть  изъ  нихъ 
была  заперта  въ  город-Ь.  Такъ  никогда  недовольная  своими  госу- 
дарями толпа  отплатила  ему  зломъ  за  всю  его  несказанную  любовь. 
Посл-Ь  того  Оттонъ  III  просилъ  и  заклиналъ  всЬхъ  свовхъ  друзей 
поспешить  къ  нему,  и  уб^ждаль  каждаго,  кто  только  могъ  сделать 
что  нибудь  въ  пользу  его  чести  и  жизни,  явиться  съ  вооруженною 
силою  защищать  и  отомстить  за  него.  Между  т-Ьмъ,  римляне  въ  со- 
знан1и  вины  сами  устыдились  своего  преступнаго  нам'Ьрен1я  и,  уп- 
рекая другъ  друга,  отпустили  нетронутыми  заключенныхъ,  и  сми- 
ренно умоляли  о  прощен1и  и  милости  короля.  Оттонъ,  не  дов-Ьряя 
ихъ  лживымъ  словамъ,  не  замедлилъ  отплатить  имъ,  захватывая, 
гд-Ь  только  могъ,  лица  или  имущества.  Вся  земля,  принадлежавшая 
Римскому  и  Лонгобардскому  государству,  подчинилась  ему  и  об-Ьщала 
верность;  только  Римъ  бол^е  всего  любимый  имъ  и  продпочитаемый 
продолжалъ  упорствовать,  потому  король  былъ  сильно  обрадованъ, 
когда  явилась  къ  нему  на  помощь  многочисленная  толпа  в'Ьрныхъ 
вм^ст-Ь  съ  арх1епископомъ  Герибертомъ  Кёльнскимъ.  По  наружности 
Оттонъ  казался  веселымъ;  но  въ  своей  сов-Ьсти  онъ  треиеталъ  за  н-Ь- 
которыя  изъ  своихъ  злод^яшй,  и  въ  тишин-Ь  ночи  не  переставалъ 
искать  прощешя  своей  вины  въ  усердныхъ  бд^^н1яхъ,  молитв-Ь,  пото- 
кахъ  слезъ.  Исключая  четверга,  онъ  часто  постился  ц-Ьлую  нед-Ьдю. 
Милостыню  подавалъ  очень  щедро.  Но  при  всемъ  томъ  предъ  его 
смертью  начали  составляться  враждебные  ему  замыслы.  Наши  герцоги 
и  князья  не  безъ  в-Ьдома  епископовъ  возстали  противъ  него  и  обра- 
тились къ  герцогу  Гейнриху  (Баварскому),  его  потомъ  насл-Ьднику. 
Но  онъ  помнилъ  ув^щан^я  своего  отца,  который  подобно  ему  назы- 
вался Гейнрихомъ,  умеръ  въ  Гандерсгейм4  и  тамъ  погребенъ;  в-Ьрный 
всегда  королю,  Гейнрихъ  не  оказалъ  имъ  никакого  вниман1я.  Король 
узналъ  о  томъ,  но  терпеливо  все  перенесъ;  онъ  забол-Ьлъ  въ  Патерно: 
внутренности  его  т^ла  покрывались  нарывами,  которые  мало-по-малу 
лопались.  Въ  непоколебимой  в-Ьр-Ь,  съ  светлою  мысл1ю  разстался  онъ 
съ  этимъ  м1ромъ  24  января  (1002);  бывъ  украшен1емъ  Римской  им- 
пер1и,  Оттонъ  оставилъ  своихъ  въ  безутешной  скорби,  потому  что 
въ  его  время  не  было  человека  столь  щедраго  и  кроткаго,  какъ  онъ. 
Тотъ,  кто  алфа  и  омега  (Апок.  1.  8.),  да  помилуетъ  его;  пусть  на- 
градитъ  его  за  малое  великимъ,  за  временное  вёчнымъ. 

31.  Присутствовавш1е  при  его  смерти  въ  тайн-Ь  сохраняли  то, 
пока  не  собралось  повсюду  разс^янное  войско.  Скорбная  дружина 
повезла  трупъ  своего  возлюбленнаго  государя;  но  семь  дней  ей  при- 
ходилось выдерживать  непрерывныя  нападен1я;  непр1ятели  не  давали 
покоя,  пока  не  пришла  она  въ  Верону.  Продолжая  оттуда  путь  да- 
л-Ье,  наши  добрались  до  Полингена  (Полингъ),  влад'Ьн1я  епископа 
Аугсбургскаго  Сигфрида;  ихъ  встретилъ  тамъ  герцо1*ь  Гейнрихъ;  и 
они  были  тронуты  самымъ  бол-Ьзненнымъ  образомъ  его  слезами.  Одного 


^)  Грнгорш  былъ  родомъ  тусБуланецъ,  и  это  все,  что  мн  о  немъ  знаенъ. 
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за  другимъ  герцогъ  просилъ,  давая  больш1я  об'Ьщан1я,  избрать  его 
своимъ  государемъ  и  королемъ.  Онъ  привялъ  королевскхй  трупъ  и 
всЬ  регал1и,  за  исЕлючеи1емъ  копья,  которое  тайно  послалъ  впередъ 
арх1еп.  Герибертъ,  желая  удержать  эту  вещь  для  себя.  За  что  его 
однако  схватили  и  только  впосл'Ьдств1и,  онъ,  оставивъ  брата  своего 
заложникомъ,  получилъ  дозволеше  отправиться  домой  и  немедленно 
возвратилъ  копье.  Но  арх1епископъ  со  всЬми,  которые  сл-Ьдовали  за 
т'Ьломъ  короля,  исключая  епископа  Сигфрида,  не  подалъ  голоса  за 
герцога;  и  нисколько  не  скрывалъ  того,  даже  прямо  объявилъ,  что 
онъ  вм-Ьст-Ь  съ  друзьями  будетъ  за  того,  на  чьей  сторон*  окажется 
большая  и  лучшая  часть  народа.  Герцогъ  между  т'Ьмъ,  достигши  съ 
своими  Аугсбурга,  приказалъ  положить  внутренности  любимаго  госу- 
даря, которыя  весьма  тщательно  сохранялись  въ  двухъ  сосудахъ,  въ 
капеллу  св.  епископа  Отельриха;  эта  капелла  была  построена  въ  честь 
его  же  преемнйкомъ  Лудольфомъ  на  южной  сторон*  монастыря  св. 
мученицы  Афры:  во  спасен1е  души  усопшаго  герцогъ  подарилъ  сто 
десятинъ  земли  изъ  собственнаго  имущества.  Отпустивъ  въ  мир* 
огромное  число  сопровождавшихъ,  онъ  понзсъ  королевск1й  трупъ  въ 
свой  городъ  Нейбургъ.  Впосл*дств1и  же  по  настоятельной  просьб* 
пфальцграфа  Гейнриха,  съ  сестрою  котораго  онъ  вступилъ  въ  бракъ 
еще  при  жизни  императора,  герцогъ,  простившись  со  вс*ми  ,  отпра- 
вилъ  трупъ  на  м*сто  его  назначен1я. 

32.  Изв*щенные  о  преждевременной  смерти  любимаго  государя, 
опечаленные  князья  саксовъ  собрались  во  Фраз*  (Фрози),  королев- 
ской мыз*,  которую  получилъ  отъ  короля  графъ  Гунцелинъ,  въ  лен- 
ное влад*н1е.  Тамъ,  арх1еп.  Гизилеръ  Магдебургсшй  съ  своими  сое- 
пископами,  герцогъ  Бернгардъ  (Саксонсшй),  маркграфъ  Л1утаръ,  Экки- 
гардъ  (изъ  Мейссена)  и  Геро  съ  первыми  чинами  импер1и  разсуж- 
дали  объ  устройств*  д*лъ.  Маркграфъ  Л1утаръ,  зам*тивъ,  что  Экки- 
гардъ  хочетъ  взять  надъ  нимъ  верхъ,  пригласилъ  на  тайное  сов*- 
щан1е  арх1епископа  и  значительную  часть  знатныхъ,  и  уб*ждалъ 
вс*хъ  поклясться  не  приступать  къ  избран1ю  короля  и  государя  ни 
сообща,  ни  отд*льно,  пока  не  соберутся  вс*  въ  Верло  (Верле).  Вс*, 
за  исключешемъ  Эккигарда,  согласились  и  одобрили  предложен1е,  а 
Эккигардъ,  негодуя  на  то,  что  ему  къ  возвышешю  на  тронъ  пред- 
стоитъ  хоть  и  небольшое  замедленхе,  сказалъ  своему  противнику: 
„Маркграфъ  Л1утаръ,  зач*мъ  ты  мн*  противод*йствуешь"?  Эготъ 
отвЬчалъ:  „А  ты  не  зам*чаешь,  что  у  тебя  недостаетъ  четвертаго 
колеса  въ  тел*г**?  Выборъ  былъ  прерванъ  и  такимъ  образомъ  ис- 
полнилось зам*чан1е  древнихъ,  что  наступлен1е  ночи  иногда  отд*- 
дяетъ  насъ  отъ  ц*лаго  года,  а  годъ  можетъ  продолжаться  за  пре- 
д*лы  челов*ческой  жизни. 

Во  времена  короля  Оттона  III  славяне  сожгли  монастырь  Гилли- 
лево  (Гиллерслебенъ)  и  увели  монахинь.  Въ  тотъ  день  мнопе  изъ 
нашихъ  погибли. 

33.  Но  я  опять  слишкомъ  удаляюсь  отъ  своей  ц*ли;  обращусь 
снова  къ  ней,  и  вкратц*  разскажу  порядокъ  королевскаго  погребен1я. 
Т*ло  Оттона  III,  отправленное  въ  Кёльнъ,  было  встр*чено  арх1епи- 
скопомъ  Герибертомъ.  Въ  понед*льн0къ  поел*  вербнаго  воскресен1Я 
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его  принесли  въ  монастырь  св.  Северина,  во  вторникъ  къ  Цантелеону, 
въ  среду  къ  св.  Гереону.  Въ  день  воспоминан1я  св.  вечери  понесли 
его  въ  церковь  св.  Петра;  когда  по  обычаю  были  введены  туда  испо- 
в-ЬдБики  и  удостоились  прощеБ1я  гр-Ьховъ,  душ-Ь  покойнаго  арх1епи- 
скопъ  даровалъ  также  отпущен1е;  тогда  проч1е  священники  потребо- 
вали отъ  прихожанъ  почтить  память  усопшаго,  что  и  было  ими  со- 
вершено на  кол-Ьняхъ  съ  обильнымъ  пролит1емъ  слезъ.  Въ  пятницу 
опять  было  поднято  т-Ьло,  и  съ  нимъ  прибыли  въ  Ахенъ  въ  св.  суб- 
боту. Въ  св-йтлое  воскресенье  оно  было  опущено  въ  могилу  посреди 
хора  церкви  Богоматери.  Любовь,  которую  всЬ  питали  къ  умершему, 
выразилась  тогда  въ  пламенныхъ  молитвахъ  и  единодушныхъ  гром- 
кихъ  изъявлен1яхъ  скорби.  По  причин-Ь  великой  усталости  сошед- 
шихся людей,  праздникъ  воскресен1я  Господня,  въ  который  бываетъ 
общая  радость  для  ангеловъ  и  людей,  не  могъ  быть  совершенъ  съ 
подобающимъ  торжествомъ;  притомъ  въ  этой  тяжелой  потере  всЬ 
узнали  наказан1е  бож1е  за  свои  гр4хи.  Кто  в'Ьритъ  Богу,  пусть  слезно 
помолится  за  душу  Оттопа  III;  съ  величайшими  заботами  онъ  по- 
стоянно думалъ  о  томъ,  чтобы  возобновить  нашу  церковь.  Бывъ  самъ 
всегда  сострадателенъ  къ  несчаст1Ю  другихъ,  да  насладится  опъ 
в^чно,  въ  земл'Ь  живыхъ,  общен1емъ  в-Ьрующихъ  и  непреходящими 
благами  Господа! 

34.  Большая  часть  знатныхъ,  которые  присутствовали  при  этомъ 
иогребен]и,  обкидали  герцогу  Гериманну  (Швабскому)  свое  сод'Ьйств1е 
къ  пр1обр'Ьтен1ю  королевской  власти;  они  весьма  ложно  полагали, 
что  герцогъ  Гейнрихъ  по  многимъ  причинамъ  неспособенъ  стать  во 
глав^  государства.  Лонгобарды  же,  узнавъ  о  смерти  короля,  такъ 
какъ  они  мало  безпокоились  о  будущемъ  и  не  слишкомъ  заботились  о 
покаян1и,  избрали  себ*  королемъ  Гартвига  '),  который  лучше  ум'1'.лъ 
разрушать,  ч'Ьмъ  управлять;  по  вол'Ь  бож1ей,  это  сд'Ьлалось  посл-Ь 
ясно  и  т4мъ,  которые  затеяли  все  это  д4ло.  Разсказъ  объ  этомъ, 
варочемъ,  отложу  на  будущее  время,  теперь  же  приступлю  къ  опи- 
сан1ю  д-Ьятельности  того  лица,  которое  возстававшихъ  противъ  него 
смирило  своимъ  благочест1емъ,  и  своими  великими  доброд-Ьтелями 
повергло  ихъ  ницъ  предъ  собою.  Такимъ  былъ  Гейнрихъ,  пятый  по 
числу  изъ  саксонскихъ  императоровъ.  Второй  по  имени;  имъ  начну 
свою  следующую  книгу  ^). 

35.  Но  такъ  какъ  я  не  могъ  обнять  всего  по  порядку,  чт5  слу- 
чилось въ  правлеше  Оттона  III,  то  я  не  стыжусь  потому  еще  разъ 
возвратиться  къ  тому  же  предмету  и  пополнить,  что  мною  было  опу- 
щено. Подобно  путешественнику,  который  для  большей  усталости, 
или  по  незнан1Ю  пути,  м^няегъ  больш1я  дороги  на  извилистыя 
проселочныя  дороги,  я  позволю  себ4  сделать  несколько  отступ- 
лешй. 


')  Т.-е.  Гардуииа  Иирейскаго. 
^)  См.  ниже,  въ  ст.  45, 

п.  34 
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Авторъ,  вместо  того,  чтобы  прямо  начать  пятую  книгу,  припомнилъ,  что 
имъ  многое  опущено  и  изъ  событШ  другихъ  странъ,  н  изъ  обыденной  жизни 
его  монастыря,  и  изъ  разсказовъ  страиниковъ,  нав'Ьщавшихъ  автора,  а  потому 
р'Ьпгался  пъ  заключенхе  четвертой  книги  поместить  и'Ьчто  въ  род'Ь  см^си,  отъ 
35  главы  до  51.  Такъ,  въ  35,  36  и  37  говорится  о  польскихъ  Д'Ьлахъ  и  о  смерти 
Мизеко  въ  999  г.;  въ  38,  объ  учрежден1и  въ  Венгр1и  епископства,  о  чудЬ,  со- 
верп1ивгаемся  въ  Рим*,  о  брак-Ь  сестры  Оттона,  и  о  смерти  Конрада  Швабскаго; 
въ  39,  о  7КИЗНИ  епископа  вормскаго  Франко  и  о  смерти  капеллановъ  императора, 
Герпо  и  Рако;  въ  40,  о  неренесен1и  т^ла  папы  Бенедикта  изъ  Гамбурга  въ 
Римъ;  наконецъ,  въ  41  гл.,  авторъ,  по  поводу  смерти  одной  личности,  останав- 
ливается Н'Ьсколько  дольше  на  характеристике  ему  современныхъ  нравовъ. 

41.  Во  времена  императора  Оттона  III  умерло  много  благочести- 
выхъ  людей,  но  я  ничего  не  знаю  о  ихъ  жизни,  и  потому  умолчу. 
Между  такими  была  одна  графиня  Христ1ана,  зав-Ьщавшая  большую 
часть  своего  имущества,  которымъ  она  влад'Ьла  въ  город-Ь  Стувахъ 
(81оЪеп),  св.  Маврикш  въ  Магдебурге.  Окончивъ  быстрое  поприще 
яемной  жизни  во  Христе,  она,  8  марта,  съ  радостнымъ  сердцемъ 
вступила  въ  область  давно  желаннаго  жениха.  О  ея  смерти  былъ 
изв^1щенъ  слЬдующимъ  образомъ  арх1епископъ  Магдебургскхй  Гизи- 
леръ,  находивш1йся  въ  то  время  въ  Кведлинбург4.  Къ  нему  явился 
во  сн'Ь  неизвестный  со  словами:  „Разв'Ь  ты  не  знаешь,  что  въ  эту 
минуту  всЬ  силы  нвбес,ныя  изготовляются  встретить  в-Ьрную  во 
Христе  душу  и  отнести  небесную  невесту?  Она  уже  грядетъ  за  своего 
наградой,  во  ожидаши  вечной  обители".  Проснувшись,  онъ  разека- 
залъ  свое  вид^пхе  Вальтгерду,  бывшему  въ  то  время  еще  священ- 
никомъ,  а  когда  этотъ  последн1й  узналъ  вскоре,  что  въ  ту  самую 
ночь  умерла  та  почтенная  госпожа,  онъ  донесъ  о  томъ  своему  на- 
чальнику и  объявилъ  ему,  что  сонъ  его  сбылся.  Покойная,  ум^я 
всегда  скрывать  свои  добрыя  д^ла,  и  храня  ихъ  въ  глубине  души, 
нисколько  не  походила  на  большинство  женщинъ  нашего  времени, 
которыя  по  большей  части  обнажаютъ  верхнюю  часть  своего  тела 
самымъ  неприличнымъ  образомъ  предъ  своими  любовниками,  и,  не 
в.зирая  на  страхъ  бож1Й  и  срамъ  людской,  безъ  всякаго  стыда  ходятъ 
такъ  предъ  всемъ  народомъ.  Въ  высшей  степени  худо  и  плачевно, 
что  грешники  не  считаютъ  нужнымъ  больше  скрываться  и  являются 
публично,  чтобы  наносить  оскорбленхе  добрымъ,  а  для  дурныхъ  слу- 
жить примеромъ. 

Последующ1я  главы  продолжаютъ  разсказъ  въ  томъ  же  роде,  иногда  съ 
желатемъ  назидать  читателя,  иногда  просто  для  того,  чтобы  записать  слухъ. 
Такъ,  въ  42  гл.,  говорится  о  томъ,  какъ  одна  монахиня  вышла  замужъ  за  сла- 
вянина; въ  43,  какъ  деканъ  въ  Магдебурге,  Гепо,  потерядъ  языкъ  за  то,  что 
оделся  въ  светское  платье,  и  какъ  въ  той  же  церкви  раздавило  алтаремъ  сто- 
ролга;  въ  44,  какъ  дьяволъ  соблазнялъ  товарища  автора  Гусварда;  въ  45,  чудес- 
ный случай  съ  другимъ  товарищемъ  Марквардомъ;  въ  46,  о  смерти  одного 
графа  Альби;  въ  47,  какъ  былъ  наказанъ  одинъ  юноша,  непочтительно  обра- 
щавшшся  съ  мощами,  вверенными  его  заботамъ;  въ  48,  какъ  былъ  награжденъ 
монахъ  за  уважевае  къ  мощамъ,  въ  49,  о  соперничестве  арх1епископа  Гизи- 
лера  съ  маркграфомъ  Эккигардомъ;  въ  50,  о  добрыхъ  качествахъ  собрата  ав- 
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тора,  Конрада,  родомъ  изъ  Магдебурга;  наконецъ,  въ  посл'Ьдней  глав-Ь  четвер- 
той кнпги,  авторъ  обращается  къ  самому  себФ.  и  рисуетъ  намт»,  между  прочпмъ, 
свою  наружность.  Уломянувъ  въ  предпослЬднен  глав*  о  Конрад'Ь  изъ  Магде- 
бурга,  онъ  продолжаетъ  въ  51  гл.  сл-Ьдующимь  образомъ: 

51.  Какихъ  отличныхъ  людей  я  зпавалъ  между  знатными  города 
Магдебурга!  по  своему  (духовному)  звашю,  я  не  могъ  подражать  ихъ 
достохвальной  жизни,  а  но  смерти  ихъ  до  меня  не  дошли  изв'Ьст1Я 
о  ихъ  д-Ьлахъ.  О,  я  б-Ьдвый  челов'ЬЕъ!  въ  течен1и  своей  жизни  я 
находился  въ  самыхъ  т-Ьсныхъ  сношешяхъ  со  многими  великими 
людьми,  и  въ  то  же  время  моя  д-Ьятельность  такъ  мало  походитъ  на 
ихъ  уважаемую  жизвь!  Л,  близкхй  въ  своей  гр11Ховности  къ  смерти, 
над-Ьюсь,  однако,  пр1обр'Ьсть  животъ  вЬчный  предъ  св-Ьтлымъ  ликомъ 
Создателя,  ибо  заслугами  своей  братьи  я  исторгнусь  изъ  рукъ  смерти; 
если  я  зд4сь  мало  сд-Ьлалъ  добра,  то  я  постоянно  помышлялъ  объ 
умершйхъ.  Моя  воля  до  сихъ  поръ  была  добра,  но  такъ  какъ  я  не 
тружусь  надъ  т'Ьмъ,  чтобы  нодкр-Ьпить  ее  надлежащими  силами,  то 
она  мн-Ь  ни  къ  чему  не  служитъ.  Я  постоянно  жалуюсь  на  себя,  но 
не  выполняю  строго  эпитим1и,  и  потому  нуждаюсь  въ  совершенство- 
ваши,  ибо  мало  думаю  о  Томъ,  кто  служитъ  единственнымъ  предме- 
томъ  славослов1я. 

Теперь,  мой  читатель,  я  изображу  теб-Ь  свою  наружность:  смотри, 
что  я  за  господинъ  такой,  и,  соответственно  тому,  оказывай  мн^ 
почтев1е!  Ты  увидалъ  бы  предъ  собою  маленькаго  челов-Ька,  съ 
обезображенною  л-Ьвою  челюстью,  ибо  на  ней  давно  уже  образовалась 
фистула,  припухающая  и  до  сихъ  поръ.  Переломленный  носъ,  что 
случилось  со  мною  еще  въ  д'Ьтств'Ь,  придаетъ  мн4  самый  см-Ьшной 
видъ.  Но  на  так1е  недостатки  я  вовсе  не  жаловался  бы,  если  бы 
обладалъ  какими-нибудь  душевными  достоиЕСтвами.  Въ  посл'Ьднемъ 
же  отношен1и,  я — жалшй  челов-Ькъ:  характеръ  у  меня  злой  и  мало 
наклонный  къ  добру,  притомъ  завистливый;  надъ  другими  смеюсь, 
а  самъ  вполн1Ь  заслуживаю  насм-Ьшки;  никого  не  щажу,  какъ  то  мн-Ь 
сл-Ьдовало  бы  по  моей  обязанности;  я— негодный,  лицем-Ьрный,  ску- 
пой и  лживый  челов'Ькъ,  а  чтобы  довершить  свое  описан1е,  скажу, 
что  я  хуже,  нежели  какъ  то  можно  сказать  или  представить.  Каж- 
дый им4етъ  право  не  шепотомъ,  но  громко  говорить,  что  я —  гр4- 
шникъ,  и  мн-Ь  сл-Ьдуетъ,  стоя  на  кол-Ьняхъ,  просить  брат1ю  наказать 
меня  и  бранить.  Иныхъ  люди  р'Ьшились  бы  похвалить,  если  бы  тому 
не  м-Ьшало  одно  ничтожное  обстоятельство,  а  именно,  что  эти  „иные* 
не  могутъ  быть  отнесены  къ  лучшимъ  людямъ,  н  что  людямъ  очень 
многаго  не  достаетъ  для  полнаго  совершенства.  Каждому  похвала 
будетъ  воздана  въ  концЬ,  и  челов'Ьческ1я  д'Ьян1я  выдержать  пробу 
огня  '). 

Титмаръ,  епвовопъ  Мерзебурсвай. 

СЬготс!  ИЪг1  УШ.  Книга  четвертая.  У  Рег1;2,  Моп.  Ш.  733  и  871. 


*)  См.  продола,  ниже,  въ  ст.  45  и  46. 

34* 
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Титмаръ,  епискот  ШерзебургскШ  СТЫе^тагаз,  ер.  МегзеЪиг^епзхй;  род.  въ 
Гальберштат*  976  г.  ^  1018)  въ  литсратурномь  отношен!!!  былъ  нреемнихсь 
Вмдуш!нда,  и  въ  сво!1хъ  „Восьми  кпнгахъ  хроники"  продолжалъ  трудъ  своего 
11рсд!пес'гвенника,  остаиовивгаагося  почти  на  год*  его  рождсн1Я.  Но  талантъ 
Титмара,  его  высокое  оби1,естве!1ное  иоложенхе  и  образованность  доставили 
ему  возможность  стать  гораздо  выше  своего  !!рсдшественника.  Отецъ  Т!1тмара 
былъ  графъ  Вальбека  Сигфридъ,  а  мать  Кунигунда,  дочь  графа  Штаде  (бл. 
Гамбурга),  Гейнриха;  дядя  его  Нутаръ  занимадъ  м-Ьсто  маркграфа  Бранден- 
бургскаго;  имиераторъ  Оттонъ  I  !!  Гейнрихъ  герцогъ  Баварск!!!  были  двою- 
родными братьям!!  Кун!1гунды,  и  следовательно  Оттонъ  Ш  I!  его  преемникъ 
Гейнрихъ  II  !1риходились  племянниками  нашему  автору;  сестры  его  были  за- 
мулюмъ  за  сильн'Ьйш!ШИ  влад'Ьтелями  Германхи;  братья  его  отличались  во 
многихъ  войнахъ  того  времени.  Годы  детства  Титмаръ  провелъ  у  тетки  отца  въ 
Кведлинбург*;  воспитывался  у  Рикдага,  аббата  въ  Магдебург*,  и  прюбр'Ьлъ 
отличное  св^деихе  въ  классической  литератур-Ь.  По  смерти  от!1,а,  его  семейство 
испытало  на  себ*  корыстолюбге  Лгутара  Брандепбургскаго,  !10  имиераторъ 
возврат!ыъ  отнятое  у  д^тей  Сигфрида  (1002  г.),  п  Титмаръ  1!Ожертвовалъ  сво») 
часть  въ  монастырь  Мерзебургск1й,  что  доставило  ему  въ  1009  г.  м-Ьсто  епис- 
копа ^),  которое  онъ  сохранилъ  до  1018  г.,  когда  умеръ  43  л'Ьтъ  отъ  роду. 
Свою  хронику  иисалъ  Титмаръ  уже  въ  зван1и  епископа,  и  иервыя  шесть 
книгъ  были  имъ  окончены  е!!!,е  въ  1014  г.;  !!осл'Ьдн1я  же  двЪ  доп!!саци  дв*  нед-кли 
до  смерти  (со держаше  всФ^хъ  ихъ  !1зложеновыше,предъ  пача1Л0мъ  IV  книги,  на  стр. 
509).  Для  критики  текста  его  хроники,  должно  зам'Ьтить,  что  въ  Дрезденскомъ 
Архив-Ь  сохраняется  ея  манускриптъ,  поправленный  рукою  самого  автора. 
Близость  м'15ста  жительства  Титмара  къ  славянскимъ  яародамъ  доставила  автору 
возможность  коснуться  близко  1!Стор1и  соседей  герман!1,евъ,  и  !10тому  ет'о  трудъ 
им^еть  особенную  важность  для  изсд'Ьдованхя  древняго  быта  славянъ  въ  эпоху 
начала  ихъ  германизирован1Я  ^). — Издатя:  ПолпМшес  у  Рег1х,  Монига.  Сгегт 
III.  7дд— 871.— Переводи:  Н*м.  Пгзишб  (Вгекй.  1790)  съ  хорошимъ  введенхемъ; 
Ьанген!  (Вег1.  1849)  въ  ОезсЫсЫзсЬг.  (1.  (1.  УоггеИ.  ЬМ.  4;  съ  предислов1ем'1. 
Лаппеяберга;  но  посл^дшп  пере!}Одъ  уступаетъ  первому  въ  точности.  ^К^эгштка. 
Соп^геп,  СезсЫсМзсЬгеМег  дег  засЬвхсЬеп  КахзеггеИ,  стр.  46 — 64. 


35. О    ПЛАЕАХЪ    ЦЕРКОВНОЙ    И     ГОСУДАРСТВЕННОЙ     РЕФОРМЫ 

ПРИ  Оттонъ  III. 

(Въ  1860  г.). 

Какъ  ни  скоро  кончился  первый  ^)  римсюй  иоходъ  Оттона  III, 
однако,  онъ  не  остался  безъ  важныхъ  посл4дств1й,  а  именно,  Римъ 
произвелъ  глубокое  впечатл'Ьн1е  на  живой  характеръ  молодого  импера- 


1)  О  его  поставлен1и  епископомъ  см.  ниже,  въ  ст.  46. 

2)  Титмаръ,  хотя  р'Ьдко,  заноситъ  въ  свою  летопись  изв'Ьст1я  и  о  древыей  Руси, 
а  именно  о  Владим1р'Ь  св.  и  Ярославле  Мудромъ;  см.  ниже  въ  ст.  45,  кн.  УП.  52 
гл.,  подъ  1017  г.,  и  УШ,  16,  подъ  1018  г. 

')  Въ  996  г.  Ом.  у  Титмара,  Хрон.  1У.  18,  выше,  на  стр.  521.  Оттонъ  Ш  хо- 
дилъ  тогда  въ  Ихал1ю,  чтобы  короноваться  императорскою  короною. 
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тора.  Быстрые  успехи  по  ту  сторону  Альпъ  раздражили  его  вообра- 
жен1е  и  дали  ему  сознан1е  собственной  силы,  которая  дома,  въ 
Гермап1и,  среди  мелкихъ  и  неудачныхъ  войнъ  съ  славявскими  племе- 
нами, не  могла  найти  для  себя  достойнаго  поприща.  И  въ  самомъ 
Л'Ьл^,  могли  ли  не  подействовать  на  юнаго,  впечатлительнаго  и  често- 
лгобиваго  государя,  какимъ  былъ  Оттонъ,  живыя  воспоминан1я  о 
древней  импер1и,  которыя  встр-Ьчались  ему  повсюду  въ  Италш, 
особенно  когда  онъ  самъ  смотр-Ьлъ  на  себя,  какъ  на  посл^дняго 
преемника  т^хъ  древнихъ  римскихъ  императоровъ. 

Когда,  такимъ  образомъ,  властолюб1е  и  жажда  почестей  все  бол-Ье 
и  бол-Ье  овладевали  сердцемъ  Оттона,  въ  тоже  самое  время  въ  душ-Ь 
его  пробудилось  еще  съ  большею  силой  то  фанатичесское  стремле- 
ше  къ  цокаяа1ю  и  мистическимъ  размышлен1ямъ,  котораго  первыа 
признаки  обнаружились  еще  прежде,  ч^мъ  нога  его  переступиле 
Альпы.  Искра  давно  уже  тл^ла;  впечатлен1е,  произведенное  Итал1ею, 
раздуло  ее  въ  яркое  пламя.  Тамъ  онъ  научился  въ  первый  разъ 
понимать  все  значенхе  власти,  и  предался  мистическому  направлен1ю, 
которое  внушило  ему  презр-Ьихе  ко  всему  земному,  какъ  ничтожному. 
Самыя  противорйчивыя  движен1я  обнаружились  въ  душ4  богато- 
над^леннаго  природой  юноши  и  развили  въ  немъ  то  фантастическое 
воззр'Ьн1е  на  жизнь,  которое  опасно  для  каждаго  человека,  а  для 
государя  въ  его  подожен1и  должно  было  сделаться  даже  гибельнымъ. 

Чтобы  справедливо  оценить  т^  вл1ян1я,  подъ  которыми  развива- 
лась тогда  нравственная  жизнь  императора,  необходимо  предвари- 
тельно ближе  познакомиться  съ  реформою  духовной  и  церковной 
жизни,  которая  въ  то  время  была  произведена  во  Франщи  и  въ 
Итал1и. 

Поел*  того  какъ  въ  немецкихъ  земляхъ  ужасы  варварства  на- 
учили людей  обращаться  къ  молитве,  пробудилось  также  и  бол4е 
глубокое  религюзное  движете  вн-Ь  власти  епископства;  оно  обнару- 
жилось между  отшельниками  и  монахами  прежде,  ч4мъ  перешло  къ 
высшему  духовенству.  Въ  Итал1и  и  Франщи  это  движен1е  обхватило 
собою  вместе  и  самихъ  правителей  церкви.  Но  въ  Германхи  было 
одно  время,  когда  можно  было  ожидать  упорной  борьбы  между  мо- 
нашескимъ  и  св-Ьтскимъ  духовенствомъ;  однако,  такая  опасность 
была  скоро  устранена,  и  въ  Герман1и,  въ  некоторомъ  смысле,  про- 
изошла реформащя  церкви,  совершившаяся  не  вопреки  королевской 
власти,  а,  напротивъ,  даже  скорЬе  въ  самой  тесной  связи  съ  послед- 
нею. Известно,  какъ  въ  то  время  прочно  соединялась  император- 
ская власть  съ  идеями  н^мецкаго  духовенства,  какое  широкое  по- 
прище она  открывала  ему  для  безпрепятственной  деятельности  ре- 
лиг1озаой  пропаганды,  съ  другой  стороны,  какъ  императоры  поль- 
зовались силами  духовенства  для  новой  организащи  государства;  они 
открывали  духовнымъ  возможность  пр1обретать  весьма  значительное 
вл1ян1е  и  на  чисто  светск1в  вопросы,  употребляя  епископовъ  и  аб- 
батовъ  для  самыхъ  важныхъ  государственныхъ  делъ.  Такимъ  обра- 
зомъ,  реформа  церковной  жизни  въ  Гермаши  прямо  охватывала  и 
самое  государство;  въ  Герман1и,  между  государствомъ  и  церковью 
заключенъ    бы.1ъ    прочный    и    чрезвычайно   богатый    последств1ями 
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союзъ.  Прямымъ  и  неизб'Ьжнымъ  результатомъ  такого  союза  было 
то,  что  аскетическое  направлен1е,  характеризовавшее  н-Ькогда  про- 
бужденную духовную  жизнь,  начало  все  бол-Ье  и  бол4е  исчезать;  за  то 
теперь  явились  практическ1я  задачи,  задаваемый  немецкому  духовен- 
ству обстоятельствами  времени,  которыя  оно  по  большей  части  разр-Ь- 
шало  съ  удивительною  ловкостью.  ВсЬ  живые  и  энергичесше  люди, 
иринадлежавш1е  къ  сослов1ю  духовенства,  бросились  съ  жаромъ  и 
воодушевлен1емъ  въ  эту  великую  борьбу  за  величайш1я  земныя  и  не- 
бесныя  блага,  въ  которой  императорство  должно  было  выполнить 
свое  призваше.  При  этомъ  мало  даже  обраш.али  вниман1я  на  то,  не 
пр1йдется  ли  иногда  стать  въ  противор'Ьч1в  съ  древними  уставами 
церкви.  И  хотя  отд-бльныл  личности,  глубоко  завлечевныя  въ  са-Ьт- 
ск1я  д'Ьла,  сбились  при  этомъ  съ  пути,  какъ,  наприм^ръ,  власто- 
любивый Дитрихъ  Мецсшй  и  корыстолюбивые  Гизилеръ  Магдебург- 
ск1й,  но  вообще  н4мецк1е  епископы  того  времени,  были,  по  большей 
части,  люди  набожные,  украшенные  истинно  христ1анскими  добро- 
детелями—тверды въ  в^р-Ь  и  крепки  въ  надежд'Ь.  По  единоглас- 
ному мн'Ьн1ю  современниковъ,  они  мен4е  другихъ  были  заражены 
нравственною  гнилью,  охватившею  все  высшее  духовенство,  почти 
во  всЬхъ  западныхъ  государствахъ.  Монашеству ющ,ее  духовенство 
въ  Гермаши  приняло  также  самое  живое  участ1е  въ  стремлен1яхъ 
государства  и  не  слишкомъ  далеко  держало  себя  отъ  м1рскихъ  за- 
ботъ.  Нельзя  сказать,  чтобы  между  такимъ  монашествомъ  процв'Ь- 
тали  монастырсшя  добродетели,  и  чтобы  оно  принимало  за  норму 
для  своей  жизни  исключительно  уставъ  святого  Бенедикта;  впро- 
чемъ,  этотъ  уставъ  пользовался  у  него  большимъ  уважен1емъ,  и  въ 
немъ  проявлялась  искренняя  и  сердечная  набожность  со  всЬми  ея 
результатами.  Кто  будетъ  сравнивать  состоян1е  н4мецкихъ  монасты- 
рей въ  конце  X  столет1я  съ  т^мъ  состоян1емъ,  въ  какомъ  они  на- 
ходились въ  его  начале,  тотъ  повсюду  найдетъ  следы  того  духов- 
наго  переворота,  который  совершился  въ  ту  пору. 

Во  Франщи  и  въ  Бургунд1и  тоже  произошла  реформа  церковной 
жизни,  но  совершенно  другимъ  образомъ.  Реформащонныя  попытки 
странствующихъ  монаховъ  остались  здесь  безъ  важныхъ  послед- 
ствШ,  равно  какъ  и  мног1я  попытки,  исходивш1я  отъ  лотарингскаго 
духовенства,  одобренныя  Оттономъ  Великимъ  и  арх1епискоаомъ  Бруно 
и  имевш1я  целью  преобразоваше  канонической  и  монастырской 
жизни  между  духовенствомъ,  и  не  дали  никакихъ  положительныхъ 
результатовъ;  гораздо  глубже  вкоренились  идеи,  выработанныя  въ 
монастыре  Клюньи  '),  и  нааравленныя  къ  той  же  цели.  Верно, 
сынъ  какого-то  бургундскаго  графа,  основалъ  этотъ  монастырь  въ 
910  году  на  французской  почве,  возле  самой  границы  Бургундскаго 
государства.  Герцогъ  Вильгельмъ  Аквитансшй,  подаривш1й  монахамъ 
землю  подъ  этотъ  монастырь,  въ  своей  грамоте  на  его  основание 
совершенно  изъялъ  ихъ  отъ  зависимости  и  надзора  всякой  другой 
светской  или  духовной  власти,  и  подчинилъ  ихъ  непосредственно 
Риму;  такимъ  образомъ,  монастырь  былъ,  въ  некоторомъ  смысле,  по- 


^)  См.  у  насъ  выше,  на  стр.  488,  примеч.  къ  ст.  32. 
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даренъ  въ  собственность  престолу  святого  Петра  и  долженъ  былъ 
ему  каждогодно  платить  десять  шиллинговъ  подати,  для  признан1я 
своей  зависимости.  Верно  прежде  всего  старался  привести  въ  ис- 
полнен1е  уже  почти  забытый  уставъ  св.  Бенедикта,  во  всей  его  стро- 
гости. Его  стрем лен1е  им'Ьло  блистательный  усп-Ьхъ  и  заслужило 
такое  одобрен1е,  что  даже  и  друпе  монастыри  добровольно  ему  под- 
чинились, и  онъ  предъ  своею  смертью  бы.лъ  уже  во  глав-Ь  семи 
монастырей,  находившихся  въ  т'Ьсномъ  общен1и  другъ  съ  дру- 
гомъ.  Начатое  такъ  успешно  д-Ьло  продолжа.1ъ  Одо,  второй  аббатъ. 
Онъ  издалъ  особенныя  правила  для  Клюшйскаго  монастыря,  кото- 
рыя  своею  строгостью  далеко  превзошли  старый  Бенедиктинск1й  ус- 
тавъ. Эти  правила,  съ  одной  стороны,  им^ли  ц'Ьлью  пробуждеше 
внутренней  жизни  посредствомъ  необыкновенныхъ  лишенш  и  умерщ- 
влен1й,  а  особенно  посредствомъ  продолжительнаго  молчан1я;  съ  дру- 
гой стороны,  они  овладели  и  внешнею  жизнью  со  всЬхъ  ея  сторонъ 
и  устроили  ее  точн-Ьйшимь  образомъ.  Одо  ортобр'Ьлъ  себ-Ь  огром- 
ную славу,  какъ  реформаторъ  западнаго  монашестна;  не  только  въ 
одной  Франц1и  подчинились  его  уставу  мног1е  монастыри,  и  пре- 
имущественно съ  давнихъ  поръ  славившееся  аббатство  Флёри,  въ 
Орлеанскомъ  округе,  но  онъ  распростеръ  свою  д-Ьятельность  даже 
на  Итал1ю.  Альберикъ,  римсшй  патрицШ,  поставилъ  его  во  глав-Ь 
вс^хъ  римскихъ  монастырей;  король  Гуго  старался  черезъ  него  по- 
действовать на  исиравлеше  ломбардскаго  духовенства;  даже  самый 
Монте-Кассино,  глава  монастырей  всего  запада,  былъ  имъ  преобра- 
зованъ,  что,  впрочемъ,  кассинцы  или  совс^мъ  забыли,  или  съ  умыс- 
ломъ  умалчивали  о  томъ.  Собственно  Одо  положилъ  прочныя  осно- 
ван1Я  для  6удуш,ей  духовной  славы  Клюньи,  а  его  насл'Ьдникъ  Ай- 
маръ  обезпечилъ  матер1альное  благосостоян1е  своего  монастыря,  соб- 
ран1емъ  значительнаго  имуш,ества  и  прхобр-Ьтенаемъ  большихъ  по- 
дарковъ. 

Въ  самомъ  цв-Ьтущемъ  состоянш  находился  монастырь,  когда 
Майолъ,  четвертый  аббатъ,  принялъ  на  себя  управлеыхе  имъ,  про- 
должавшееся въ  течен1е  почти  до  пятидесяти  л-Ётъ  (до  994  г.).  Во 
время  такого  длиннаго  пер1ода,  онъ  съ  величайшимъ  усп-Ьхомъ  шелъ 
по  пути,  начертанному  его  предшественниками.  Число  монаховъ  въ 
Клюньи  въ  его  время  возрасло  до  177;  тридцать  семь  монастырей, 
частью  въ  восточной  Франщи,  частью  въ  Бургундхи,  чтили  его  какъ 
общаго  верховяаго  начальника  и  были  управляемы  имъ  же  назначен- 
ными соаббатами;  даже  некоторые  изъ  монастырей  Италхи  и  Гермаши, 
хотя  они  и  пользовались  бол4е  самостоятельнымъ  самоуправлен1вмъ, 
находились  съ  нимъ  въ  близкихъ  отаошен1яхъ,  такъ  что  они  съ 
охотою  старались  следовать  его  распоряжешямъ.  КлюнШская  кон- 
грегац1я  могла,  наконецъ,  подумать  о  монархической  организацш  всего 
монашества  подъ  иредводительствомъ  ея  аббата,  какъ  о  ц*ли,  къ 
которой  она,  невидимому,  устремлялась  быстрыми  шагами.  Майолъ 
пользовался  особеннымъ  дов'Ьр1емъ  бургундскаго  королевскаго  дома, 
а  чрезъ  Аделаиду  (жену  Оттона  I)  былъ  также  изв'Ьстенъ  саксонскамъ 
императорамъ  и  глубоко  ими  уважаемъ.  Оттонъ  I  призвалъ  его  въ 
Итал1ю,  съ  т-Ьмъ  чтобы  тамъ   возстановить   упавшую    монастырскую 
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дисциплину;  говорятъ,  что  Оттонъ  П  предлагалъ  ему  даже  престолъ 
св.  Петра,  но  Майолъ  еще  въ  своей  юности  пренебрегъ  арх1епи- 
скопскимъ  престоломъ  Безансона,  и  не  хот'Ьлъ  покинуть  монастыря. 
Когда  онъ  передалъ  управлен1е  Клюньи  имъ  же  самимъ  назначен- 
ному преемнику  Одилону  ^),  этотъ  монастырь  уже  им-Ьлъ  подъ  своею 
властью  почти  все  монашеское  духовенство  Франц1и  и  Бургунд1и,  а 
при  большей  части  королевскихъ  дворовъ  держалъ  очень  вл1ятельныхъ 
защитниковъ.  Стремлен1я  клюн1йцевъ  начали  тогда  переходить  далеко 
за  пред-Ьлъ  первоначальныхъ  ц'Ьлей  конгрегац1и;  уже  они  не  до- 
вольствовались одною  реформой  монашества  во  всей  ея  обширности, 
они  въ  тоже  время  устремили  свои  усил1я  къ  тому,  чтобы  возста- 
новигь  каноническую  жизнь  между  св'Ьтскимъ  духовенствомъ  и  основать 
между  нимъ  подобную  же  херархш,  какая  суш;ествовала  у  нихъ,  при 
ихъ  правил'Ь  подчинять  всЬ  церкви  римскому  епископу.  Можно  ска- 
зать, что  ихъ  усил1я  были  направлены  къ  тому,  чтобы  привести  въ 
исполнен1е  псевдоисидоровск1я  декретал1и,  отъ  которыхъ  папы  хотя 
и  никогда  не  отказывались,  но  довольно  съ  давнихъ  поръ  даже  сами 
не  требовали  ихъ  точнаго  исполнешя.  Клюн1йская  конгрегащя  нотому 
им-бла  для  того  времени  и  для  сл-Ьдующихъ  ближайшихъ  стол*т1й 
почти  то-же  значен1е,  какое  въ  новейшее  время  им'Ьлъ  орденъ  1езу- 
итовъ,  съ  которымъ  она  представляетъ  много  общаго,  какъ  по  своимъ 
принципамъ,  такъ  и  по  уставамъ. 

Хотя  не  подлежитъ  никакому  сомн4нш,  что  клюн1йцы  им4ли 
громадное  вл1ян1е  на  обновлен1е  церковной  жизни  во  Франщи,  но 
исходящая  отъ  нихъ  реформа  не  вкоренилась  такъ  глубоко,  какъ 
совершавшаяся  одновременно  съ  нею  реформа  въ  Герман1и;  и  именно 
потому,  что  имъ  не  удалось  подчинить  своему  вл1яшю  французскихъ 
епископовъ,  или,  лучше  сказать,  у  нихъ  завязалась  съ  последними 
упорная  борьба.  Французсше  епископы,  избираемые  преимущественно 
изъ  первыхъ  фамил1й  страны,  ни  въ  какомъ  случае  не  уступали 
н'Ьмецкому  духовенству  по  отношешю  учености,  скорее  можно  ска- 
зать, что  именно  между  ними  и  сохранились  посл4дн1е  остатки  соб- 
ственной культуры  карловингской  эпохи;  но  за  то  они  т-Ьмъ  дал^е 
отстали  отъ  н'Ьмецкихъ  епископовъ  въ  отношен1и  важности  духовнаго 
сана*!  Хотя  они  и  были  принуждены  оставить  свои  теократическо- 
херархичесшя  стремлен1я,  но  за  то  т-Ьмъ  усерднее  они  старались 
упрочить  за  собою  богатыя  имущества  своихъ  церквей,  оспариваемыя 
у  нихъ  со  всЬхъ  сторонъ.  Не  будучи  защищены  сильною  королевскою 
властью  противъ  насилия  могущественныхъ  св4тскпхъ  владетелей, 
они  принуждены  были  прибегать  къ  хитростямъ  и  самымъ  дурнымъ 
интригамъ,  всл-ЬдстЕге  чего  и  погрязли  въ  той  глубокой  испорчен- 
ности, съ  которою  можно  достаточно  познакомиться  изъ  истор1и 
Франщи  временъ  Гуго  Капета.  Мен-Ье  преданные  разврату  и  чувствен- 
ности, ч4мъ  итал1анск1е  епископы,  епископы  французсше  не  мен-Ье 
ихъ  секуляризировались,  и,  если  только  было  то  возможно,  дошли 
до  большаго  нравственнаго  упадка,  и  окончательно  превратились  въ 
покорныхъ  слугъ  деспотовъ.  Клюньи    безпощадно   нападалъ    на  эти 


^)  См.  его  жизнь,  ниже,  вь  ст.  49. 
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св'Ьтск1Я  и  низшя  стремлен1я  еаископовъ,  а  вм^ст-Ь  съ  т-Ьмъ  старался 
изъять  изъ  подъ  всякаго  епископскаго  надзора  и  себя  и  всю  свою 
конгрегащю;  аббаты  его  делали  иритязан1е  на  исключительное  ао- 
ложен1е,  когораго  справедливо  не  хот-Ьли  признать  епископы,  потому 
что  оно  было  совершенно  противно  древиимъ  церковнымъ  постано- 
влен1ямъ.  Такимъ  образомъ,  Клюньи  не  только  находился  въ  постоян- 
ной ссор-Ь  съ  епископомъ  Маконскимъ,  котораго  епарх1и  принадле- 
жалъ,  но  относился  враждебно  вообще  ко  всЬмъ  епископамъ  Франщи. 
На  Реймскомъ  собор-Ь  одни  только  французск1е  аббаты  объявили 
себя  на  сторон'Ь  папскаго  престола,  противъ  епископовъ. 

Если  реформащя,  вытекавшая  изъ  Клюньи,  ни  разу  не  могла  со- 
вершенно преобразовать  релипознаго  состоян1я  Францш,  то  еще  того 
мен-Ье  могла  она  удасться  Итал1и,  не  смотря  на  то,  что  мнопя  по- 
пытки были  сделаны  къ  тому  даже  самою  императрицей  Аделаидой, 
которой  дов^р1емъ  пользовался  аббатъ  Одилонъ  и  былъ  ея  духовни- 
комъ.  Реформа  Клюньи  въ  монастыряхъ  Итал1И  по  большей  части 
сгладилась  очень  скоро,  а  развратные  и  гордые  епископы  итал1анск1е 
еще  мен4е  обращали  вниман1я  на  ув^Ьщеван1я  французскихъ  мояа- 
ховъ. 

Поздн-Ье  и  совершенно  особеннымъ  образомъ  пробудилась  и  въ 
Итал1и  весьма  глубокая  религюзная  жизнь.  Такъ  какъ  эта  жизнь 
искала  себ*  удовлетворен1я  бол4е  въ  мистическихъ  созерцан1яхъ, 
ч4мъ  въ  учрежден1яхъ,  касающихся  устройства  наружной  жизни,  то 
и  руководителями  ея  слулшли  тамъ  бол^^е  отд-Ьльныя  даровитыя 
личности,  ч'Ьмъ  организованное  общество.  Прежде  всего  на  этомъ 
попри щ*  мы  встрФчаемъ  святого  Нила.  Онъ  родился  въ  Россано,  въ 
греческой  Калабр1и,  въ  самомъ  начал-Ь  X  стол'Ьт1я.  На  тридцатомъ 
году  жизни,  вступилъ  въ  одинъ  изъ  монастырей  своей  родины  и  при- 
нялъ  уставъ  святого  Васил1я,  бывшШ  въ  употреблеши  между  греками. 
Суровый  образъ  жизни,  замечательная  строгость  его  нравовъ,  а  бо- 
л4о  всего  сверхъестественныя  силы,  которыя,  казалось,  пребывали 
въ  немъ,  доставили  ему  столь  же  много  уважен1я  у  скльныхъ  м]ра, 
какъ  и  почтен1я,  и  вл1ян1я  у  массы  народа.  Ему  хот-Ьли  дать  Рос- 
санское  епископство,  но  онъ  отказался  отъ  такого  м^ста,  потому  что 
оно  могло  бы  глубоко  запутать  его  въ  заботы  и  опасности  св-Ьтской 
жизни.  Не  смотря  на  то,  что  онъ  по  языку  и  обычаямъ  былъ  грекъ, 
однако,  онъ  съ  н-Ьсколькими  товарищами  отправился  въ  латинскую 
Итал1ю.  Аббатъ  монгекассинскаго  монастыря  вышелъ  ему  на-встр'Ьчу 
въ  торжественной  процесс1и,  со  вс1^ми  своими  монахами  и  отдалъ 
ему  честь,  какъ  ниспосланному  Богомъ.  Нилъ  одобрилъ  строгость 
нравовъ,  господствовавшую  въ  монастыре,  и  просилъ  аббата,  не  мо* 
жетъ-ли  онъ  ему  и  его  товарищамъ  дать  м-Ьсто  для  жилища  въ  окрест- 
ныхъ  горахъ,  чтобы  тамъ,  подъ  надзоромъ  монастыря,  они  могли 
вести  отшельническую  жизнь.  Небольшой  монастырь  святого  Михаила 
въ  Валлелуц4  былъ  отданъ  имъ,  и  тамъ  Нилъ  прожилъ  около  пят- 
надцати лётъ.  Но  такъ  какъ  впосл'Ьдств1и  жизнь  монаховъ  въ  Монте- 
Кассино  сд-Ьлалась  бол-Ье  св'Ьтскою,  то  онъ  обратился  къ  своимъ  то- 
варищамъ и  сказалъ:  „Оставимте  это  м4сто,  потому  что  скоро  по- 
стигнетъ  его  гн-Ьвъ  господень".  Онъ  отправился  въ  окрестности  Гаэты, 
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гд4  долго  жилъ,  и  изъ  своего  нейтральнаго  уб'Ьжища,  на  границ-Ь 
восточной  и  западной  имперхи,  посылалъ  свои  ув'Ьщан1я  и  предосте- 
режешя  Еъ  сильнымъ  земли.  Свое  призваше  и  необходимую  для  того 
силу  онъ  почерпалъ,  бол'Ье  углубляясь  духомъ  въ  природу  божества, 
ч-Ьмъ  приб-Ьгая  къ  внЬшнему  покаяшю  и  умерщвленхю  плоти;  впро- 
чемъ,  онъ  приписывадъ  немаловажное  значенхе  и  посл-Ьднимъ. 

Того  же  духа  былъ  исполненъ  Ромуальдъ  РавенскШ,  котораго 
слава  въ  тоже  самое  время  наполняла  собою  всю  северную  Итал1ю. 
Онъ  происходилъ  изъ  знатной  фамилш  и  долгое  время  предавался 
роскошной  и  предосудительпой  жизни.  Но  тяжкое  преступлен1е,  ко- 
торое совершилъ  его  отецъ,  убивъ  одного  изъ  своихъ  родственниковъ, 
пробудило  въ  немъ  другого  рода  мысли,  подъ  вл1ян1емъ  которыхъ 
онъ  отрекся  отъ  м1ра  и  избралъ  монастырскую  жизнь.  Вступивъ  въ 
монастырь  святого  Аполлинар1я  въ  Равен  н'Ь,  онъ  за  свои  пропов-Ьди, 
призывавп11я  къ  покаян1Ю,  до  того  сделался  ненавистнымъ  своей  со- 
брали, что  долженъ  былъ  оттуда  б-Ьжать.  Найдя  себ'Ь  убежище  въ 
пред-Ьлахъ  венец1анскйхъ,  у  одного  изъ  отшельниковъ,  по  имени  Ма- 
рине, онъ  въ  продолжен1и  многихъ  л'Ьтъ  жилъ  съ  нимъ,  подвергаясь 
большимъ  лишен1ямъ.  Марине  и  Ромуальдъ  старались  пробудить  со- 
весть въ  Петр*  Орсеоло,  венец1анскомъ  дож*,  который  навлекъ  на 
себя  тяжкое  обвинен1е,  умертвивъ  своего  предшественника,  и  кончили 
т'Ьмъ,  что  уговорили  его  отказаться  отъ  светской  жизни  и  вм-Ьст* 
съ  нимъ  тайно  оставили  пределы  Венецш  и  отправились  въ  Ката- 
лонш,  гд-Ь  долго  вели  жизнь  пустынниками.  Впосл'Ьдств1и,  Ромуальдъ 
вернулся  назадъ  въ  Итал1Ю  и  старался  тамъ  преобразовать  мона- 
стырскую жизнь,  въ  чемъ  ему  оказывалъ  всевозможное  сод'Ьйств1е 
маркграфъ  Гуго,  бывш1Й  въ  то  время  самымъ  могуп;ественнымъ  ли- 
цомъ  въ  стран*.  Оттонъ  Ш,  несколько  л*тъ  спустя,  предоставилъ 
ему  аббатство  Классе  въ  Равенн*;  но  суровость  Ромуальда  встретила 
въ  монастыре  такое  сильное  сопротивлен1е,  что  онъ  пожелалъ  изба- 
виться отъ  своей  должности,  какъ  то  действительно  и  случилось. 
Но  Т'Ьмъ  не  мен-Ье,  этотъ  могущественный  челов'Ькъ  повсюду  про- 
изводилъ  громадное  вл1ян1е  на  умы. 

Вс*  подобные  подвижники  Италш,  давш1е  новую  жизнь  релипи, 
отличались  величественнымъ  и  фантастическимъ  образе мъ  мыслей; 
какъ  ни  близко  сходились  они  съ  клюн1Йцами,  но,  однако,  суш;ность 
ихъ  д-Ьятельности  была  направлена  далеко  не  къ  одной  ц^ли,  т.-е. 
не  къ  вн-Ьшней  сторон*  церкви,  о  которой  заботились  французск1е 
монахи.  Новопробужденная  релииозная  жизнь  охватила  даже  и  Римъ, 
то-есть  отдельные  тамошн1е  монастыри,  но  никакъ  не  папъ  и  не 
высшее  духовенство.  Монастырь  св.  Павла,  находившШся  предъ  Ри- 
момъ,  уже  съ  давнихъ  поръ  находился  въ  близкой  связи  съ  Елюньи, 
равно  какъ  и  Мар1инск1й  монастырь,  основанный  Альберикомъ  на 
Авентин*,  гд*  часто  живалъ  и  Одилонъ.  СосЬднхй  же  монастырь, 
посвяш,енный  древнимъ  римскимъ  мученикамъ,  Алекс1ю  и  Вонифацш, 
и  находивш1йся  на  той  же  возвышенности,  гд*  несколько  греческихъ 
монаховъ,  подчиненныхъ  уставу  святого  Васил1я,  мирно  жили  рядомъ 
съ  западными  Бенедиктинцами,  былъ  проникнутъ  духомъ  Нила,  стояв- 
шаго  въ  дружескихъ  отношен1яхъ  съ  аббатомъ  того  монастыря,  Львомъ — 
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т-Ьмъ  самымъ,  который  ходилъ  пааскимъ  легатомъ  въ  Герман1ю  и  во 
Франщю.  Одйнъ  изъ  монаховъ  этого  монастыря  —  богемецъ  Адель- 
бер'1'ъ,  первый  съум'Ьлъ  проникнуть  въ  душу  молодого  императора  до 
самой  ея  глубины  и  произвелъ  на  него  неизгладимое  впечатл'Ьн1е. 

Адельбертъ  или  Войт4хъ  (т. -е.  воевъ  ут-Ьха)  родился  отъ  одной 
изъ  первыхъ  фамил1й  чешскихъ;  Славникъ,  его  отецъ,  былъ  въ  род- 
ств-Ь  съ  чешскими  герцогами,  а  черезъ  нихъ  и  съ  баварскимъ  кня- 
жескимъ  родомъ,  даже  съ  самимъ  императоромъ.  Славникъ  былъ  хри- 
ст1анинъ,  хотя  новопрйнятая  религхя  коснулась  только  поверхности 
его  сердца,  но  з^к  то  т-Ьмъ  набожнее  была  его  мать  Стжицислава. 
Между  многочисленными  своими  братьями,  ВойтЬхъ  отличался  пре- 
имуп1:ественно  красивою  наружностью.  Родители  предполагали,  что 
его  ждетъ  большое  счаст1е  на  св-Ьт^Ь  и  предназначили  его  къ  св-Ьт- 
ской  жизни.  Но  еще  въ  самомъ  раннемъ  возраст-Ь  въ  немъ  откры- 
лась болезнь.  Испуганные  родители  положили  его  на  алтарь  Пре- 
святой Д-Ьвы  и  дали  об-Ьтъ  отдать  его  на  службу  Богу  и  церкви, 
если  онъ  выздоров-Ьетъ;  и  онъ  действительно  выздоров-Ьлъ  (см.  выше 
у  Титм.,  на  стр.  521). 

Какъ  только  настали  т4  годы,  когда  могло  быть  начато  обучвн1в 
ребенка,  онъ  былъ  отданъ  къ  христ1анскимъ  священникамъ  на  вос- 
питан1е.  Едва  лишь  онъ  усп'Ьлъ  усвоить  себ*  хорошо  псалтырь,  отецъ 
отправилъ  его  въ  новооснованную  семинар1ю  въ  Магдебургъ,  гд-Ь  учи- 
телемъ  его  былъ  Отрикъ,  саксонсюй  Цицеронъ.  Войтёхъ  прожилъ 
девять  л^тъ  въ  Магдебурге  и  при  конфирмац1и  былъ  названъ  Адель- 
бертомъ,  по  имени  перваго  епископа;  такимъ  образомъ,  онъ  перем-Ь- 
нилъ  чешское  имя  на  н-Ьмецкое.  Потомъ,  вернувшись  назадъ  въ  Бо- 
гем1Ю,  онъ  былъ  посвяш;енъ  въ  пресвитеры,  но  въ  душ-Ь  попрежнеиу 
оставался  св-Ьтскимъ  челов4комъ,  и  впосл'Ьдствш  мнопе  любили  вспо- 
минать его  какъ  веселаго  и  живого  юношу.  Между  т-Ьмъ,  для  него 
скоро  должна  была  наступить  эпоха  преобразования:  Адельбертъ  былъ 
свид^Ьтелемъ  посл'Ьднихъ  минутъ  жизни  перваго  Прагскаго  епископа, 
саксонца  Титмара,  который  съ  большимъ  усерд1емъ  старался  пробу- 
дить между  чехами  духовную  и  церковную  жизнь,  но,  не  смотря  на 
то,  умирая  все  еще  упрекалъ  себя  въ  безполезномъ  исполнен1и  своей 
должности  и  приписывалъ  своимъ  гр-Ьхамъ  то,  что  ночь  идолопоклон- 
ства еще  такъ  широко  распространялась  надъ  страною.  Эта  боязнь 
благочестиваго  мужа  овладела  душою  юнаго  священника  съ  удиви- 
тельною силою;  въ  ту  же  самую  ночь  онъ  над'Ьлъ  власяницу,  посы- 
палъ  голову  пепломъ  и  б^галъ  изъ  церкви  въ  церковь,  стараясь  въ 
молитв-Ь  найти  успокоен1е  для  своего  сердца.  Такъ  внезапно  сде- 
лался онъ  въ  душ*  совсймъ  другимъ  челов'Ькомъ,  хотя  окружающ1е 
его  едва  могли  .чам-Ьтить  всю  эту  перем-Ьну. 

Герцогъ  Болеславъ  и  чешск1е  магнаты  избрали  Адельберта  пре- 
емникомъ  Титмара,  такъ  какъ  на  это  ему  давало  преимущество  предъ 
БсЬми  и  знатное  его  происхождеше,  и  богатство,  и  ученое  обраяова- 
Н1е,  и,  наконецъ,  его  миролюбивый  характеръ;  Адельбертъ  не  отка- 
зался отъ  выбора  своихъ  соотечественниковъ.  Весною  983  года,  онъ 
отправился  за  Альпы,  вм-Ьст*  съ  чешскими  посланниками,  которыхъ 
Болеславъ  оторавлялъ  на  сеймъ  въ  Верону.  Виллигисъ,  арх1еиископъ 
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Майнцск1Й,  подъ  властью  котораго  находилось  епископство  Прагское, 
посвятилъ  Адельберта,  29  шня  983  г.  Въ  этотъ  же  самый  день 
кончился  миръ  съ  славянами,  и  язычество  поднялось  снова.  Даже 
самъ  герцогъ  Болеславъ  скоро  поколебался  въ  своей  в-Ьрности  импе- 
р1и  и  въ  усердш  къ  христ1анской  в-Ьр-Ь.  Съ  удивлен1емъ  всЬ  смот- 
рели на  Адельберта,  который  босикомъ  и  въ  грубой  одежд-Ь  возвра- 
щался въ  Прагу  и  такъ  вошелъ  въ  свою  епископскую  столицу;  еще 
бол-Ье  поразило  всЬхъ,  когда  онъ,  на-ряду  со  своими  епископскими 
занят1ями,  предался,  исключительно,  ремесленнымъ  занят1ямъ,  посту, 
ночнымъ  бдёнтямъ,  молитве  и  созерцашю  божественныхъ  предме- 
товъ.  Строгость,  оказываемую  имъ  къ  самому  себ'1^,  онъ  прим-Ьнялъ 
также  и  къ  другимъ.  Не  желая  бол-Ье  терпеть  многоженства,  бра- 
ковъ  священниковъ,  языческихъ  обычаевъ  при  христ1анскихъ  празд- 
никахъ,  продажи  христ1анскихъ  пл-Ьиникобъ  евреямъ,  онъ,  всл'Ьдств1е 
того,  скоро  вступилъ  въ  ожесточенные  споры  съ  людьми  могуществен- 
ными въ  стран-Ь.  Наконецъ,  онъ  началъ  отчаяваться  въ  возможности 
зд4сь  заботиться  о  царств-Ь  бож1емъ  и  самому  вести  жизнь  благоче- 
стивую; епископское  достоинство  обратилось  ему  въ  тягость,  и  онъ 
решился  тайно  оставить  страну  и  отправиться  въ  1ерусалимъ  въ  ка- 
честв-Ь  пилигрима  (989). 

И  такъ,  Адельбертъ  вторично  перешелъ  Альпы  и  сначала  отпра- 
вился въ  Римъ,  чтобы  передъ  папою  оправдать  свой  поступокъ.  Папа 
одобрилъ  его  путешеств1е  въ  об-Ьтованную  землю,  беофашя  (мать 
Отгона  III),  которая  въ  то  время  находилась  въ  Рим*,  вручила  ему 
значительную  сумму  денегъ,  съ  т^Ьмъ,  чтобы  онъ  у  святого  гроба  по- 
молился за  упокой  души  ея  мужа:  уже  давно  ее  пресл-Ьдовала  мысль, 
что  Оттонъ  II  навлекъ  на  себя  большую  вину  т^мъ,  что  захватилъ 
Мерзебургъ.  Адельбертъ  принялъ  деньги,  но  тотчасъ  же  всЬ  роздалъ 
64днымх;  земное  благо  для  него  было  только  бременемъ.  Онъ  оста- 
вилъ  Римъ  и  направилъ  свой  путь  къ  Монте-Кассино.  Тамъ  его  убе- 
дили, что  не  странническая  жизнь,  а  добродетельное  и  набожное 
шеств1е  по  пути  господню  угодно  Богу,  и  посоветовали  ему  (не  безъ 
корыстолюбиваго  разсчета)  остаться  въ  монастыре.  Адельбертъ  вос- 
противился последнему  совету,  но  все  же  отказался  отъ  своего  пи- 
лигримства  и  отправился  въ  .монастырь  св.  Михаила  въ  Валлалуце, 
гд-Ь  тогда  еще  пребывалъ  Нилъ.  Изъ  боязни  къ  монахамъ  Монте- 
Кассино,  Нилъ  отказалъ  ему  въ  желанномъ  убежище  и  посоветовалъ 
вернуться  назадъ  въ  Римъ,  уверяя,  что  тамъ  его  съ  радостью  при- 
му тъ  въ  монастырь  его  брата,  Льва;  что  посл-Ьдшй  будетъ  имъ  ру- 
ководить въ  борьбе,  которой  человекъ  долженъ  подвергаться  на  пути 
къ  спасен1ю;  что  тотъ  раздуетъ  въ  немъ  пламя  любви  небесной  въ 
сильный  жаръ,  и  сердце  его  постоянно  будетъ  пылать  какъ  бы  алтарь 
Бога.  Адельбертъ  вернулся  назадъ  въ  Римъ  и  тамъ  нашелъ  желанное 
спокойств1е  въ  монастыре  святыхъ  Бонифащя  и  Алекс1я,  где  его 
принялъ  Левъ  вместе  съ  его  сведеннымъ  братомъ  Радимомъ  или 
Гауденщемъ,  неразлучнымъ  его  товарищемъ.  Въ  страстную  субботу 
(990)  оба  они  дали  монашесшй  обетъ. 

Теперь  начались  для  Адельберта   блаженные   дни.   Онъ    съ   ра- 
достью подчинился  низкимъ  рабскимъ   работамъ,   которыя    на    него 
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возлагались  ради  смирен1я.  Съ  равною  охотою  повиновался  какъ 
первому,  такъ  и  посл-Ьдиему  въ  монастыр-Ь,  ибо  былъ  ув-Ьренъ,  что 
черезъ  такое  послушанхе  онъ  делается  бол-Ье  и  бол-Ье  внутреннимъ 
челов'Ькомъ;  съ  непрерывнымъ  усерд1емъ  предавался  молитв-Ь  и  чте- 
шю  священнаго  писан1я;  но  пр1ятн*е  всего  ему  было  проводить  ми- 
нуты въ  духовной  бес-Ьд-Ь  съ  аббатомъ  и  съ  бол-Ье  образованными 
изъ  брат1и.  Тогда  ему  казалось,  какъ  будто  слово  бож1е  на  нихъ 
ниспадало  съ  неба  какъ  роса;  святой  огонь  пылалъ  въ  душахъ,  и 
восторгъ,  переливавш1Йся  изъ  сердца  въ  сердце,  доказывалъ,  что 
среди  ихъ  присутствуетх  самъ  Богъ.  Адельбертъ  почти  совсЬмъ  не 
думалъ  о  своей  паствЬ;  но  Виллигисъ  и  чехи  думали  о  немъ. 

Церковная  жизнь  въ  Богем1и  все  бол'Ье  и  бол-Ье  приходила  въ 
упадокъ,  самъ  Болеславъ,  соединившись  съ  язычниками— лутичами, 
поднялъ  оруж1е  протииъ  немецкой  импер1и.  Но,  наконецъ,  этотъ 
союзъ  съ  язычниками  разорвался,  и  опять  стали  думать  о  томъ, 
чтобы  снова  упрочить  церковный  порядокъ  въ  стран*.  Поэтому  Вил- 
лигисъ и  Богемск1й  герцогъ,  чтобы  склонить  Адельберта  къ  возвра- 
щен1ю  въ  свою  епарх]ю,  послали  къ  нему  въ  Римъ  Радля,  друга  его 
детства,  который  въ  школ*  служилъ  ему  прим-Ьронъ  и  котораго  онъ 
шутя  называлъ  своимъ  воспитателемъ,  и  Хриспана,  родного  брата 
герцога,  который  былъ  монахомъ  и  жилъ  въ  монастыре  св.  Эмме- 
рана  въ  Регенсбург*.  Адельбертъ  не  хот'Ьлъ  склониться  на  настоя- 
тельныя  просьбы  пословъ;  и,  только  уступая  приказан1ю  папы  и  воли 
своего  аббата,  согласился,  когда  чехи  торжественно  обещали  испра- 
виться. 

Поел*  трехл*тняго  отсутств1я,  Адельбертъ  вернулся  назадъ  въ 
Прагу  (992).  Первымъ  его  старашемъ  было  основать  Бенедиктинскш 
монастырь  въ  Бреславл*,  около  Праги.  Этотъ  монастырь  былъ  по- 
свяш;енъ  святымъ  Бонифащю  и  Алекс1ю;  первые  монахи  прибыли 
сюда  изъ  Авентина.  Но  Адельбертъ  оставался  въ  отечеств*  неохотно 
и  питалъ  полное  недов*р1е  къ  своему  народу.  Ему  хот*лось,  по  воз- 
можности, скор*е  избавиться  отъ  своей  тяжелой  ноши,  и  поводъ  къ 
тому  не  заставилъ  долго  себя  ожидать.  Разъ  онъ  доставилъ  уб*- 
жище  въ  церкви  какой-то  знатной  чехин*,  которая  была  уличена 
въ  нарушеши  супружеской  в*рности,  и  когда,  не  взирая  на  защиту 
святыни,  ее  повели  на  смертную  казнь,  Адельбертъ  счелъ  права 
церкви  нарушенными  и  оскорбленными  непростительнымъ  преступле- 
н1емъ,  и  вторично  удалился  изъ  отечества.  Такой  челов*къ,  какъ  онъ, 
не  могъ  дольше  жить  съ  полухрист1анами,  равнодушными  къ  в*р*. 
Онъ  отправился  къ  венграмъ,  но,  найдя  и  тамъ  тоже  самое,  отка- 
зался отъ  мысли  д*йствовать  въ  качестн*  апостола  язычниковъ  и 
вернулся  назадъ  въ  свой  Авентинск1Й  монастырь.  Брат1я  прив*т- 
ствовала  его  съ  радостью,  а  въ  особенности  аббатъ  Левъ,  который 
вскор*  поел*  того,  отправляясь,  въ  качеств*  папскаго  посла  въ  Гер- 
машю  и  во  Фрапщю,  оставилъ  его  своимъ  намЬстникомъ  и  пр1оромъ 
монастыря.  Опять  Адельбертъ  началъ  наслаждаться  въ  блаженномъ 
уединении  тою  божественною  жизнью,  но  снова  долженъ  былъ  оста- 
вить Авентинъ  и  отправиться  на  с*веръ. 

Внутренн1й  голосъ  предсказалъ  ему,  что  его  жизнь  приметъ  новый 


—  542  ~ 

оборотъ.  А  именно,  онъ  вйд-Ьлъ  во  сн^Ь  два  ряда  святыхъ  на  неб'Ь; 
одйнъ  состоялъ  изъ  мучеаиковъ,  облечееныхъ  въ  пурпурныя  од'Ьн1я, 
а  второй  рядъ  состоялъ  изъ  существъ,  въ  б'Ьлыхъ,  какъ  сн-Ьгъ, 
одеждахъ,  которыя,  удалившись  отъ  св4та,  посвятили  свою  жизнь 
на  служен1е  Богу;  вся  ихъ  пища  и  питье  состояли  въ  постоянномъ 
прославлеши  Творца.  Вдругъ  Аяельбертъ  слышитъ  голосъ:  „Посреди 
т4хъ  и  другихъ  есть  м-Ьсто  для  тебя,  и  ты  найдешь  съ  ними  свою 
пищу  и  честь". 

Когда  въ  996  году  Виллигисъ  прибылъ  въ  Римъ,  онъ  настаивалъ 
на  томъ,  чтобы  Адельбертъ  вериулся  въ  Прагу.  Но  подвижникъ  не 
соглашался  оставить  свой  монастырь,  т-Ьмъ  бол^е,  что  теперь  онъ 
не  могъ  разсчитывать  на  благосклонный  пр1емъ  со  стороны  герцога 
Болеслава.  Адельбертъ  ъи^лъ  въ  Богем1и  пять  братьевъ,  и  они  уже 
многократно  испытали  немилость  Болеслава;  старш1й  по  этому  по- 
воду жаловался  королю  Оттону  и,  сверхъ  того,  вступилъ  въ  особенное 
соглашен1е  съ  королемъ  польскимъ,  котораго  онъ  встр'Ьтилъ  въ 
войсЕ-Ь  Оттона.  Болеславъ  отмстилъ  за  это  на  прочихъ  братьяхъ, 
напавъ  на  нихъ  и  приказавъ  ихъ  умертвить.  Какъ  ни  сопротивлялся 
Адельбертъ,  но  все  же  новый  папа  Григорий  V,  и  созванный  имъ 
соборъ  приказали  ему  вернуться  къ  своей  пастве;  впрочемъ,  ему 
было  разр-йшево,  на  случай,  если  бы  чехи  не  захот-Ьли  его  при- 
нять, отправиться  къ  язычникамъ  для  пропов'Ьдыван1я  имъ  Еван- 
гел1я. 

Такимъ  образомъ,  Адельбертъ  вторично  разстался  съ  Авентин- 
скимъ  монастыремъ,  куда  въ  тоже  время  поступилъ  другой  во«пв- 
танникъ  магдебургской  духовной  школы,  Бруно,  при  конфирмац1и 
названный  Бонифащемъ.  Онъ  былъ  родоиъ  изъ  Кверфурта  и  про- 
исходилъ  изъ  графскаго  семейства,  находившагося  въ  близкомъ  род- 
ств'Ь  съ  королевскимъ  домомъ.  Уже  съ  ранняго  возраста  будучи  по- 
священъ  небу  и  предназначенъ  въ  духовное  зваше,  онъ  поступилъ 
на  службу  церкви  въ  качеств^Ь  каноника  магдебургской  соборной 
церкви.  Онъ  пр1обр'Ьлъ  себ4  расположение  короля,  своего  двоюрод- 
наго  брата  и  былъ  принятъ  въ  его  капеллу.  Этимъ  ему  открылась 
дорога  къ  высшимъ  духовнымъ  чинамъ.  Во  время  римскаго  похода 
онъ  находился  при  двор-Ь  и  въ  Рим-Ь  посЬтилъ  Адельбертовъ  мона- 
стырь. Видъ  этого  м4ста  съ  такою  силою  овлад-Ьдъ  юношей,  что 
онъ  воскликнулъ:  „И  мое  имя  пусть  будетъ  также  Бонифащй;  по- 
чему же  и  я  не  могу  быть  подвижникомъ  Христа"?  И  онъ  сд'Ьлался 
монахомъ  въ  томъ  монастыре,  который  тогда  оставилъ  Адельбертъ. 

Адельбертъ  отправился  домой,  чрезъ  Альпы,  вм'Ьст'Ь  съ  войскомъ 
молодого  императора  и  принадлежалъ  къ  числу  самыхъ  приближен- 
ныхъ  лицъ,  окружавшихъ  посл'Ьдняго.  Такимъ  образомъ,  онъ  ближе 
узналъ  богато  над-Ьденнаго  природой  юношу-императора  и  полюбилъ 
его;  между  т-Ьмъ  какъ  тотъ,  въ  свою  очередь,  скоро  сталъ  величай- 
шимъ  поклонникомъ  боговдохновеннаго  монаха  и  открылъ  ему  свое 
сердце.  Посл'Ь  распущен1я  войска,  Оттонъ  довольно  долго  оставался 
въ  Майнц*.  Адельбертъ  же  оттуда  предпринялъ  путешеств1е  ко  мно- 
гимъ  святымъ  м-Ьстанъ  во  Франщю  и  потомъ  вернулся  обратно  въ . 
императорск1й  лагерь.  Отношен1я  между  святымъ  мужемъ  и  импера- 
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торомъ  становились  все  бол-Ье  и  бол-Ье  т-Ьсными,  такъ  что  имиера- 
торъ  приказалъ  приготовить  Адельберту  ложе  рлдомъ  съ  своимъ  и 
часто  проводилъ  съ  нимъ  ночи  въ  задушевныхъ  разговорахъ.  Адель- 
бертъ  не  уставалъ  говорить  ему  о  непостоянств-Ь  всего  земного  и  о 
неувядающемъ  блеске  всего  небеснаго,  чтобы  т-Ьмъ  настроить  его 
сердце  къ  покорности  и  совершенно  наполнить  любовью  бож1ей.  А 
чтобы  самому  не  сделаться  гордымъ  всл'Ьдствте  расположен1я  импе- 
ратора и  чести,  которою  пользовался  онъ  предъ  св-Ьтомъ,  онъ  неза* 
м-Ьтнымъ  образомъ  для  другихъ  предавался  рабскимъ  занят1ямъ:  часто 
ночью  уходилъ  изъ  императорской  спальни  и  чистилъ  платья  и  обувь 
прислуги. 

Въ  Майнц-Ь  Адельбертъ  вторично  вид-Ьлъ  знаменательный  сонъ. 
Ему  представилось,  какъ  будто  бы  онъ  находился  въ  им'Ьн1и  своего 
единственнаго,  оставшагося  въ-живыхъ,  брата;  тамъ  стоялъ  велико- 
л-Ьпный  домъ,  котораго  крыша  и  ст-Ьны  были  б-^лы  какъ  сн-Ьгъ;  въ  этомъ 
дом*  были  приготовлены  два  ложа,  одно  для  него,  а  другое  для  его 
брата;  первое  было  великолепное,  С1яющее  пурпуромъ  и  шелкомъ,  а 
у  изголовья  было  написано  золотыми  буквами  сл-Ьдующее: 

„Эту. блистательную  награду  даетъ  тебФ  дочь  короля". 

Ему  сказали,  что  награда  —  это  мученическая  смерть,  а  дочь  ко- 
роля— царица  небесъ,  Мар1я.  Тогда  онъ  преклонилъ  голову  и  про- 
молвилъ:  „Слава  тебе,  святая  д-Ьва,  звезда  морская,  что  ты,  испол- 
ненная любви  царица,  не  пренебрегла  твоимъ  нижайшимъ  рабомъ  и 
воззрела  на  него".  Это  вид*н1е  возбудило  въ  немъ  желан1е  испол- 
нить свое  предназначеше.  Еще  разъ  онъ  им-Ьдъ  съ  императоромъ 
длинный  дружеск1й  разговоръ,  въ  которомъ  открылъ  ему  свои  нам4- 
рен]я  относительно  будущности;  поел*  того  они  разстались  съ  дру- 
жескими о6ъят1ями  и  поц'Ьлуями;  имъ  не  суждено  было  увидаться 
бол^е.  Это  было  трогательное  прощаше,  подобное  тому,  когда  отецъ 
съ  сыномъ  прощаются  на  в-Ьки.  Образъ  дивнаго  монаха  остался  на- 
всегда неизгладимымъ  въ  душ-Ь  юнаго  императора. 

Адельбертъ  отправился  въ  Польшу  въ  герцогу  Болеславу,  другу 
своей  фамилш  и  союзнику  императора  Отгона,  гд-Ь  уже  его  братъ 
искалъ  заступничества  противъ  Богемскаго  герцога  и  нашелъ.  Онъ 
былъ  принятъ  радушно  и,  чтобы  исполнить  свой  долгъ,  еще  разъ 
отправилъ  пословъ  къ  чехамъ,  спрашивая,  желаютъ  ли  они  принять 
его.  Но  это  предложен1е  было  отвергнуто  съ  насм-Ьшкою,  чему  Адель- 
бертъ необыкновенно  обрадовался  и  воскликнулъ:  „Боже,  ты  разор- 
валъ  мои  узы",  и  съ  этого  времени  уже  ни  о  чемъ  бол-Ье  не  ду- 
малъ,  какъ  только  о  своей  мисс1и  къ  язычникамъ.  Онъ  довольно 
долго  находился  въ  раздумьи,  не  отправиться  ли  ему  къ  лутичамъ, 
которые  недавно  передъ  т^мъ  свергвули-было  съ  себя  владычество 
н^мцевъ  и  христ1анской  церкви;  но  при  тогдашнихъ  обстоятельствахъ 
казалось  невозможнымъ  иначе  явиться  къ  нимъ,  какъ  только  съ  ору- 
Ж1емъ  въ  рукахъ.  Ему  приходило  на  мысль  еще  разъ  отправиться 
къ  венграмъ,  но  его  пугало  ихъ  знакомое  еа^У  полухрист1анство.  И 
потому  онъ,  накояецъ,  решился  пойти  къ  т-Ьмъ,  чисто  язычески мъ 
лриморскимъ  племевамъ,  которыя  незадолго  передъ  т4мъ  Болеславъ 
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частью  уже  покорилъ,  частью  еще  намеревался  покорить,  то  есть  къ 
померанамъ  и  пруссамъ. 

Король  Польсюй,  искренно  преданный  церкви  и  вм^ст^  съ  т4мъ 
видя  въ  ней  средство  къ  упрочен1Ю  и  расширеп1Ю  своей  власти, 
способствовалъ  Адельберту  къ  исполнен1ю  его  предпр1ят1я;  онъ  далъ 
ему  корабль,  вооруженный  тридцатью  рыцарями,  на  когоромъ  Адель- 
бертъ,  въ  сопровожден1И  своего  сведеннаго  брата  Гауденц1я  и  какого 
то  священника,  по  имени  Бенедикта,  отправился  внизъ  по  р-Ьк-Ь 
Висл-Ь  къ  Данцигу.  Тамъ  его  встретили  больш1я  толпы  народа;  онъ 
окрестилъ  многихъ,  отслужилъ  обедню,  и  на  слЬдующхй  день  отпра- 
вился дал-Ье  въ  море,  направляясь  къ  сЬверу,  къ  берегамъ  Прусс1И. 
иосл-Ь  н-Ьсколькихъ  дней  'плавашя,  корабль  присталъ  къ  берегу,  вы- 
садилъ  епископа  съ  его  товарищами  у  устья  какой-то  р-Ьки  и,  оста- 
вивъ  ихъ  на  островк'Ь  той  же  р4ки,  поспешно  вернулся  домой. 
Адельбертъ  и  его  спутники  нашли  это  м-Ьсто,  гд^  ихъ  высадили, 
безлюднымъ;  но  посл-Ь  нЬкотораго  времени  явились  влад'Ьтели  этой 
местности,  обратились  къ  пришельцамъ  съ  р-Ьчью  на  незнакомомъ 
для  нихъ  язык4  и  наконецъ  силою  прогнали  ихъ.  Священники  со- 
брались въ  дорогу  и  пошли  вверхъ  по  р^к-Ь  до  тЬхъ  поръ,  пока  не 
достигли  жилища,  хозяинъ  котораго  далъ  имъ  ночдегъ  и  отправилъ 
къ  торговому  месту,  куда  собиралось  множество  людей,  и  гд-Ь  они 
встр-Ьтили  такихъ,  которые,  понимали  ихъ  языкъ.  Это  были  веро- 
ятно купцы  изъ  сдавянскихъ  странъ,  которые  вели  торговлю  въ 
Прусс1и.  Иародъ  окружилъ  чужеземныхъ  священниковъ,  разспраши- 
валъ,  кто  они  так1е,  откуда  пришли  и  что  за  ц^ль  ихъ  прибыия. 
Адельбертъ  отв^чадъ,  что  онъ  богеиецъ,  и  пришелъ  къ  нимъ  какъ 
ихъ  апостолъ,  чтобы  привести  ихъ  къ  вёр^  въ  единаго  Бога  и  ука- 
зать имъ  путь  къ  спасешю.  Тотчасъ  поднялось  сильное  волнеше  въ 
народ-Ь;  Адельберта  и  его  товарищей  пригласили  оставить  страну, 
посадили  на  корабль  и  отправили  обратно  къ  берегамъ  моря,  гд* 
они  нашли  пр1ютъ  въ  какой-то  уединенной  хижин*.  Тамъ  они  про- 
были пять  дней  и  потомъ  решились  возвратиться  домой.  Адельбертъ, 
видя,  что  его  планъ  уничтожился,  хот-Ьлъ  обратиться  къ  другимъ 
идолопоклонническимъ  народамъ.  Онъ  думалъ  вернуться  къ  Оттону 
и  потомъ  отправиться  къ  лутичамъ;  но  прежде  всего  должно  было 
выбраться  на  дорогу,  ведущую  въ  Польшу. 

Въ  последнюю  ночь  передъ  отъ-Ьздомъ,  Гаудевщй  вид-Ьдъ  сонъ: 
ему  приснилась  на  алтар-Ь  золотая  чаша,  до  половины  наполненная 
виномъ,  и  когда  онъ  протянулъ  къ  ней  руку  и  хот^лъ  ее  опорож- 
нить, служитель  алтаря  запретилъ  ему  то  и  сказалъ,  что  эта  чаша 
приготовлена  на -завтра  для  Адельберта.  Адельбертъ  слышалъ,  какъ 
Гауденц1й  разсказывалъ  этотъ  сонъ  и  сказалъ:  „Да  обратитъ  Богъ 
все  къ  добру;  не  должно  в-Ьрить  обманчивымъ  снамъ". 

Они  поднялись  рано  и,  распевая  псалмы,  продолжали  свое  путе- 
шеств1е.  Сначала  ихъ  дорога  шла  по  л^су  и  чащ-Ь,  а  потомъ  по 
открытому  полю.  Тамъ,  около  полудня,  Гауденщй  отслужилъ  обедню 
на  св-Ьжей  трав*,  а  Адельбертъ  причастился.  Потомъ  они  устроили 
скудный  об-Ьдъ  и  хотели  уже  снова  двинуться  въ  путь,  какъ  поел* 
н'Ьсколькихъ  шаговъ  ихъ  одолела  усталость;  они  улеглись  на  трав-Ь 
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и  погрузились  въ  глубок1й  сонъ.  Между  т'Ьмъ,  одинъ  изъ  прусскихъ 
жрецовъ,  котораго  братъ  былъ  убитъ  поляками,  исполненный  жаж- 
дою мщешя,  съ  н-ЬскольЕими  товарищами  сл-Ьдоваль  за  монахами 
и  настягъ  ихъ.  Адедьбертъ,  пробужденный  шумомъ  оруж1я,  былъ 
связанъ  вм'Ьст'Ь  со  своими  товарищами;  ихъ  всЬхъ  потащили.  Адель- 
бертъ  былъ  бл-Ьденъ  и  не  говорилъ  ни  слова.  Только  когда  языч- 
ники привели  его  связаннаго  на  возвышеше,  и  тамъ  семь  коп1Й  было 
направлено  въ  его  грудь,  онъ  обратился  къ  тому,  который  долженъ 
былъ  нанести  первый  ударъ,  и  сказалъ  слабымъ  голосомъ:  „Чего  ты 
хочешь"?  Этотъ  пронзилъ  его  въ  сердце,  и  сейчасъ  же  за  нимъ  шесть 
другихъ  К0П1Й  мгновенно  довершили  жизнь  Адельберта.  Язычники 
отсЬкли  голову  отъ  туловища  и  утащили  съ  собой  какъ  добычу.  Гау- 
денщй  и  Бенедиктъ  также  должны  были  следовать  за  убШцами,  но 
впосл'Ьдств1и  были  освобождены. 

Такимъ  образомъ,  Адельбертъ  нашелъ  мученическую  смерть,  23 
апр-Ьля  997  года;  но  м^ста,  гд^  онъ  былъ  замученъ,  нельзя  опре- 
д-Ьлить  съ  точностью. 

Въ  то  же  самое  время,  когда  это  происходило  на  прусскихъ  бе- 
регахъ,  въ  Рим-Ь,  въ  монастыре  св.  Бонифац1я,  1оаннъ  Канапархй, 
другъ  Адельберта,  им*лъ  вид-Ьпте,  которое  изв'Ьстило  его  о  смерти 
Адельберта,  равно  какъ  и  св.  Нила  въ  Гаэт4.  „Любезный  сынъ,  пи- 
салъ  посл'Ьдн1Й  къ  1оанну,  нашъ  другъ  Адельбертъ  пребываетъ  со 
святымъ  духомъ  и  собирается  окончить  эту  временную  жизнь  бла- 
женнейшею смертью". 

Изв4ст1е  о  смерти  Адельберта  тронуло  императора  до  глубины 
души.  Въ  то  же  время  на  него  производили  впечатл'Ьн1е  и  друпя 
обстоятельства,  совершенно  иного  рода.  Во  время  своего  римскаго 
похода,  онъ  встретился  съ  французскимъ  ученымъ,  Гербертомъ,  ко- 
торый, сомневаясь  удержать  за  собою  реймское  арх1еиископство  'X 
поспешилъ  въ  Римъ.  Хотя  онъ  здесь  очень  мало,  или  даже  ничего 
не  сделалъ  для  достижев1я  своей  главной  цели,  но,  благодаря  своему 
блистательному  уму  и  образованию,  которыми  онъ  далеко  оставлялъ 
за  собою  всехъ  своихъ  современниковъ,  ему  удалось  снискать  рас- 
положен1е  юнаго  императора,  который  сделалъ  его,  какъ  и  Адель- 
берта, однимъ  изъ  своихъ  приближенныхъ  и  скоро  привязалъ  еъ 
себе  навсегда.  Хотя  изъ  Рима  Гербертъ  и  вернулся  еще  разъ  во 
Франщю,  но  после  смерти  Гуго  Капета  (24  октября  996  г.),  онъ 
покинулъ  навсегда  и  Реймсъ,  и  Франщю.  Робертъ,  вступивш1Й  тогда 
въ  управлен1е  двадцатичетырехлетнимъ  юношею,  былъ  благодарнымъ 
ученикомъ  Герберта,  но  Гербертъ  не  могъ  ждать  отъ  него  никакой 
помощи  по  своему  делу.  Потому  что,  съ  одной  стороны  Робертъ  и 
его  весьма  вл1ятельная  мать  Аделаида  старались  уступчивостью  смяг- 
чить постоянное  сопротивлен1е  карловингской  парт1и,  съ  другой  сто- 
роны Робертъ,  тотчасъ  после  своего  вступлешя  на  престо лъ,  заклю- 

^)  Гербертъ,  впосл*дств1и  папа  Сильвестръ  II,  быль  воспитателемъ  Роберта, 
сына  Гуго  Капета,  отъ  котораго  онъ  получнлъ  арххепнсконство,  по  изгнан1и  Ар- 
нульфа,  но  Римъ  принялъ  сторону  нзгнаннаго  архгепископа,  и  власть  Герберта  сде- 
лалась непрочною.  См.  его  б1ограф1ю,  ниже,  въ  ст.  36. 

п.  35 
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чилъ  бракъ,  которому  настойчиво  противод'Ьйствовалъ  Гербертъ  своими 
советами  и  въ  высшей  стеиени  раздражилъ  т-Ьмъ  молодого  короля. 
Положенхе  Герберта  было  безвыходное;  къ  тому  же  и  молодой  пана 
открыто  и  решительно  высказывался  противъ  него;  онъ  не  могъ 
оставаться  въ  РеймС'Ь  и  не  зеалъ,  гд4-бы  ему  найти  такое  м-Ьсто, 
которое  соотв-Ьтствовало  бы  его  честолюб1Ю  и  притязантямъ  на  зна- 
чен1е  въ  св^т-Ь.  Бъ  такую  пору  явилось  къ  нему  то  письмо,  содер- 
жан1в  котораго  вподн-Ь  отвечало  его  задушевнымъ  желан1ямъ,  и  скоро 
положило  конецъ  вс4мъ  его  заботамъ. 

Письмо  это  было  отъ  императора  Оттона  Ш  и  заключало  въ  себ-Ь 
настоятельное  и  весьма  почтительное  нриглашен1е  къ  его  двору. 
Оттонъ  писалъ:  „Намъ  очень  хогЬлось  бы  им4ть  при  себ4  васъ,  до- 
стопочтенн'Ьйш1й  и  знаменитый  мужъ,  съ  т^мъ  чтобы  им-Ьть  возмож- 
ность пользоваться  обществомъ  такого  руководителя:  вм^ст*  съ 
т4мъ  и  ваша  высокая 'мудрость  могла  бы  постоянно  оказывать  по- 
мош;ь  нашему  скудоум1ю.  Говоря  проще,  мы  решились  обратиться 
къ  вамъ  съ  просьбою,  не  можете  ли  вы  принять  на  себя  обученхе 
насъ  разговору  и  письму,  такъ  какъ  до  сихъ  поръ  мы  были  недо- 
статочно образованы  и  въ  томъ,  и  въ  другомъ;  кром^  того,  вашими 
верными  советами  вы  помогли  бы  намъ  въ  д'Ьлахъ  государства.  Къ 
этой  просьб'Ь,  которой  вы,  конечно,  не  решитесь  отвергнуть,  мы  при- 
совокупляемъ  желан1е,  чтобы  вы  были  безпощадны  къ  нашей  сак- 
сонской дикости,  но  за  то  постарались  оживить  и  образовать  въ 
насъ  греческую  утонченность,  если  хоть  сколько  нибудь  ея  въ  насъ 
окажется.  Потому  что,  мы  думаемъ,  въ  насъ  можно  открыть  искорку 
стремлен1я  къ  наук^,  свойственнаго  грекамъ,  лишь  бы  только  на- 
шелся д'Ьльный  челов4къ,  который  съум-Ьлъ  бы  эту  искорку  раздуть. 
Разцуйте  же  ее  могуш,ественнымъ  пламенемъ  своей  науки  и  пробу- 
дите въ  насъ,  съ  бож1ею  помош;ью,  духъ  грековъ,  чтобы  онъ  ожидъ 
крепкою  жизнью.  Вм^ст4  съ  т4мъ  преподайте  намъ  и  математику, 
чтобы  съ  ея  помоп1,ью  мы  могли  бы  быть  посвящены  въ  тайны  древ- 
ней философ1И.  Вотъ  все,  о  чемъ  мы  покорно  васъ  просимъ."  Им- 
ператоръ,  въ  вид41  шутки,  прибавилъ  къ  письму  сл^дующхе  стихи: 

Не  писалъ  я  въ  жизнь  стихами, 
И  не  думалъ  быть  поэтомъ; 
Если-жъ  я  пойду  на  это, 
Чтобъ  мн'Ь  п'Ьсни  удалися, 
То  пришлю  теб'Ь  я  п'Ьсенъ, 
Сколько  въ  Галд1и  героевъ. 

Письмо  это,  служащее  достоприм4чательнымъ  свид^тельсгвомъ  о 
стремлен1и  императора  къ  образовангю  и  его  жажд'Ь  знан1я,  вм-Ьст^ 
съ  т^мъ  даетъ  возможность  подметить  не  весьма  ут'Ьшительное  на- 
строен1е  его  духа.  Потомку  Гейвриха  I  и  Оттоновъ  не  сл-Ьдовало 
говорить  о  саксонской  дикости  и  гордиться  преимущественно  своимъ 
греческимъ  происхожден1емъ. 

Гербертъ  не  заставилъ  долго  ждать  ответа.  Письмо  находчиваго 
философа  было  сл4дующаго  содержатя:  „За  вашу  чрезвычайную 
доброту,  которую  вы  мн*  оказываете,  призывая  къ  себ-Ь  на  службу, 
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можетъ  быть  я  не  съумЬю  заплатить  действительными  заслугами,  и 
мн-Ь  придется  ограничиться  одними  только  пожеланиями  вамъ  всЬхъ 
благъ.  Если  слабая  искорка  знан1я  и  тл'Ьетъ  во  мнЬ,  то  ее  разожгла 
единственно  ваша  слава;  еще  вашъ  знаменитый  родитель  питалъ  ее, 
а  въ  первый  разъ  зажегъ  вашъ  велишй  д'Ьдъ.  Потому  нельзя  даже 
сказать,  чтобы  мы  принесли  вамъ  жертву,  если  бы  решились  отка- 
заться отъ  епископства:  мы  гЬмъ  самымъ  только  возвратимъ  то,  что 
получили  отъ  васъ  же.  Еще  мен-Ье  возможно  для  насъ  дать  вамъ 
что  нибудь,  чего  бы  вы  уже  не  им-Ьди  или  не  могли  помимо  меня 
пр1обр4сть,  какъ  то  доказываютъ  ваши  стремлен1я  благородныя,  и 
вполне  достойныя  вашего  великаго  сана.  Если  бы  вы  сами  не  до- 
шли до  мысли,  что  математика  заключаетъ  въ  себ-Ь  основаше  всЬхъ 
вещей,  и  что  все  можно  изъ  нея  вывести,  то  не  стремились  бы  съ 
такймъ  усерд1емъ  познакомиться  съ  нею  научнымъ  образомъ;  если 
бы  вашъ  характе1)ъ  не  былъ  укр-Ьпленъ  началами  нравственной  фи- 
лософ! и,  то  въ  вашихъ  словахъ  не  отражалась  бы  такъ  ясно  скром- 
ность— эта  охранительница  всЬхъ  добродетелей.  И  при  этомъ  не 
могъ  не  обнаружиться  вашъ  ген1й,  дошедш1й  до  своего  сознания  и 
чериающШ  изъ  самого  себя  и  изъ  источника  греческой  образован- 
ности то  богатое  краснор-Ьчае,  котораго  несомн^нныя  доказательства 
вы  представили  мн-Ь  въ  своемъ  письм-Ь.  ДМствительно,  это  д-Ьло 
рукъ  бож1ихъ,  когда  является  среди  насъ  мужъ,  ърекъ  по  происхож- 
ден1ю,  римлянинъ  по  доставшейся  ему  въ  уд-Ьлъ  власти — и  влад-Ьетъ 
сокровищами  греческой  и  римской  мудрости,  какъ  своимъ  касл-Ьд- 
ствомъ.  И  такъ,  мы  повинуемся  вашему  императорскому  приказанш 
какъ  въ  этомъ  случае,  такъ  и  во  всемъ,  что  ваше  божественное  ве- 
лич1е  когда  либо  намъ  новелитъ.  И  мы  никогда  не  будемъ  въ  со- 
стояши  отказаться  отъ  службы  вамъ,  потому  что  въ  ц4ломъ  м1ре 
не  знаемъ  ничего  бол1>е  величественнаго  вашей  власти." 

Такймъ  образомъ,  весною  997  г.,  Гербертъ  отправился  въ  Сак- 
сон1ю  къ  императорскому  двору,  гд-Ь  и  нашелъ  самый  почетный 
пр1емъ  у  Отгона,  готовившагося  въ  то  время  къ  новой  войн4  съ 
славянами.  А  именно,  императоръ  укр^плялъ  Арнебургъ  на  Эльб-Ь, 
но,  услышавъ  о  нрибыт1и  Герберта,  немедленно  передалъ  эту  кре- 
пость подъ  начальство  Гизилера,  а  самъ  поспкшилъ  въ  Магде- 
бургъ.  Тамъ  онъ  предался  ученымъ  занят1ямъ  съ  Гербертомъ;  въ  им- 
перскомъ  город-Ь  собрались  знаменит-Ьйшхе  ученые  того  времени,  и 
диспуты  ихъ  сл-Ьдовали  другъ  за  другомъ  при  двор^;  самъ  Оттонъ 
находилъ  особенное  удовольств1е  предлагать  ученымъ  мужамъ  замыс- 
ловатые вопросы.  Гербертъ  приготовилъ  въ  то  время  очень  искус- 
ные солнечные  часы,  посредствомъ  которыхъ  онъ  делалъ  особенныя 
астрономическ1я  наблюден1я,  и  которые  еще  впоследств1и  долго  были 
предметомъ  удивлен1я.  Тогда  же  онъ  задумалъ  написать  ученое  со- 
чинен1е  по  предмету  логики,  которымъ  впосл4дствш  и  занимался 
довольно  долго,  и  по  окончан1и  посвятилъ  свой  трудъ  юному  импе- 
ратору, подавшему  ему  мысль  къ  такому  сочиненш.  Въ  тоже  время 
онъ  впервые  началъ  наполнять  умъ  молодого  императора  воспоми- 
нашями  древнихъ  римскихъ  временъ,  въ  которыхъ  онъ  самъ  жилъ. 
Напрасно  къ  нему   приходили    изв^сия    изъ  Франц1и,  что  его  при- 
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сутств1е  тамъ  крайне  необходимо  и  что,  если  онъ  продолжитъ  свое 
отсутств1е,  Арнульфъ  (см.  40  ст.)  будетъ  возстановленъ,  а  епископы, 
осудивш1е  посл^двяго,  уже  отрешены  отъ  должностей,  ничто  на 
него  не  могло  подействовать,  и  хотя  онъ  еще  не  решился  отка- 
заться отъ  арх1епископства,  но  отстранялъ  всякое  предложен1е  воз- 
вратиться. Гербертъ  наслаждался  сознан1емъ,  что  вполн-Ь  преданный 
ему  императоръ  служитъ  добровольнымъ  оруд1емъ  для  его  плановъ, 
и  довольствовался  удивлешемъ,  которое  онъ  возбуждалъ  въ  окружаю- 
щей, его  сред*  и  дружбою  императора,  выражавшеюся  въ  богатыхъ 
подаркахъ.  „Вы  великолепно  наделили  меня  великол'Ьпнымъ  Зас- 
бахомъ  ^),  пишетъ  Гербертъ  въ  своемъ  письм-Ь,  играя  словами,  и 
вашему  вечному  владычеству  я  буду  посвящать  в-Ьчно  свои  услуги". 

Но  вскоре  ученый  кругъ,  составивш1Йся  въ  Магдебурге,  распался. 
Императоръ  долженъ  былъ  отправиться  на  войну  съ  славянами, 
поразившими  Гизилера  при  Арнебурге.  Ставяне  должны  были  очис- 
тить левый  берегъ  Эльбы;  но  Оттонъ  не  возвращался  более  въ 
Магдебургъ:  дела  призывали  его  въ  Итал1ю,  где  его  двоюродный 
братъ,  первый  немецк1й  папа,  ГригорШ  V,  былъ  изгнанъ  изъ  Рима 
Кресценц1емъ.  Императоръ,  явившись  въ  Италш,  въ  сопровожден1и 
Герберта,  возстановилъ  своего  родственника,  и  въ  вознагражден1е 
за  то  принудилъ  Григор1я  У  дать  Герберту  епископство  Равенну. 
По  смерти  же  Григор1я  7  (999  г.),  Оттонъ  возвелъ  Герберта  на 
папск1й  престолъ  подъ  именемъ  Сильвестра  П. 

Въ  феврале  месяце,  когда  умеръ  папа  Григор1Й,  императора  не 
было  въ  Риме:  онъ  находился  на  юге  и  путешествовалъ  по  святымъ 
местамъ,  и  именно  по  темъ,  которыя  навещалъ  когда-то  св.  Адель- 
бертъ.  Прежде  всего  онъ  посетилъ  Монте-Кассино,  потомъ  черезъ 
Капую  и  Беневентъ  отправился  въ  знаменитый  монастырь  святого 
Михаила  на  Монте-Гаргано.  Онъ  вступилъ  въ  этотъ  монастырь  съ 
босыми  ногами  н  прожилъ  тамъ  очень  долго,  предаваясь  подвигамъ 
благочест1я.  На  возвратномъ  пути,  въ  марте  месяце,  онъ  еще  разъ 
зашелъ  въ  Беневентъ,  где,  по  тогдашнимъ  верован1ямъ,  должны 
были  покоиться  мощи  святого  апостола  Вареоломея;  ему  хотелось 
пр1обретен1емъ  этого  сокровища  особеннымъ  образомъ  украсить  цер- 
ковь, построенную  имъ  въ  Риме,  на  острове  р.  Тибра,  въ  честь 
святого  Адельберта.  Императоръ  просилъ  у  беневентинцевъ  уступить 
ему  святыню,  и  те  не  осмелились  открыто  отказать,  но  позволили 
себе  прибегнуть  къ  благочестивому  обману,  и  вместо  мощей  св. 
Апостола  дали  ему  мощи  св.  Павла,  епископа  Нолы.  На  возвратномъ 
пути  императоръ  коснулся  Гаэты,  съ  темъ  чтобы  посетить  св.  Нила, 
который  жилъ  съ  своею  брат1ею  недалеко  отъ  города,  въ  бедныхъ 
шалашахъ.  Когда  императоръ  увиделъ  эти  отшельничесшя  кельи, 
онъ  воскликнулъ:  „Вотъ,  шалаши  Израиля  въ  пустыне;  эти  люди 
живутъ  на  свете  какъ  странники,  и  знаютъ,  что  здесь  они  не  имеютъ 
постояннаго  местопребыван1я".  Старецъ  Нилъ  со  своими  мона- 
хами вышелъ  на  встречу  императору,  соблюдая  при  этомъ  все  знаки 

*)  Засбахъ,  императорскш  дворецъ  въ  Швабш,  гд4  часто  былъ  собираемъ  сеймъ 
Карловингами,  и  даже  самимъ  Оттономъ  въ  994  году. 
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уважен1я  къ  нему;  но  юный  императоръ  почтительно  поклонился 
святому  человеку  и,  поддерживая  его,  проводилъ  обратно  въ  мона- 
стырь, гд-Ь  у  алтаря  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  молился.  Онъ  настоятельно 
упрашивалъ  Нила,  чтобы  тотъ  вм'Ьст'Ь  со  своими  монахами  пересе- 
лился въ  его  пределы,  и  об-Ьщаль  дать  самые  богатые  дары  тому 
монастырю,  который  онъ  тамъ  построитъ;  но  къ  великой  досад-Ь 
брат1и,  Нилъ  отказался  отъ  всего.  При  разставанш  императоръ  еще 
разъ  повторилъ  свои  просьбы  и  прибавилъ:  „Требуй  отъ  меня,  какъ 
отъ  сына,  всего,  чего  только  хочешь,  и  я  все  для  тебя  исполню". 
— „Я  ни  о  чемъ  тебя  не  прошу,  отв-Ьчалъ  Нилъ,  какъ  только  о 
спасен1и  твоей  души:  потому  что  и  ты  также  долженъ  умереть  и 
отдать  отчетъ  въ  твоихъ  поступкахъ".  У  императора  полились  слезы, 
онъ  снялъ  съ  головы  свою  корону  и  отдалъ  ее  въ  руки  старику, 
который  его  благословилъ  на  прош;ан1е.  Оттуда  Оттонъ  III  отправился 
обратно  въ  Римъ,  куда  и  прибылъ  въ  посл'Ьднихъ  числахъ  марта. 

Оттонъ  и  въ  Рим-Ь  продолжалъ  предаваться  подвигамъ  благоче- 
ст1я.  Съ  однимъ  изъ  своихъ  приближенныхъ — съ  молодымъ  еписко- 
помъ  вормсЕИМъ,  Франко,  онъ  тайно  удалился  въ  пещеру,  находив- 
шуюся возл-Ь  церкви  св.  Климента  и  оставался  тамъ  въ  продолжен1и 
сорока  дней,  предаваясь  безпрерывной  молитв-Ь  и  постамъ.  Л'Ьтомъ 
ходилъ  вм'Ьст^  съ  папою  въ  гористыя  окрестности;  въ  1юл4  опять 
несколько  дней  провелъ  въ  Беневент'Ь;  а  послЬ  того  удалился  на 
продолжительное  время  въ  окрестности  Субхако,  гд4  некогда  св. 
Бенедиктъ,  въ  первый  разъ  удалившись  отъ  св4та,  скрывался  въ 
яещер'Ь  и  умерщвлялъ  свою  плоть.  Императоръ  избралъ  себ'Ь  м-Ьсто 
для  жилища  въ  монастыре,  построенномъ  надъ  этою  пещерою,  именно 
на  скал'Ь,  подъ  которою  внизу  пробиваютъ  себ'Ь  путь  мутныя  волны 
Тевероны.  И  эта  дикая,  но  въ  тоже  время  весьма  привлекательная 
местность  до  такой  степени  очаровала  его,  что  ему  захотелось  ув-Ько- 
в^чить  тамъ  свою  память,  и  онъ  решился  построить  на  томъ  м4- 
ст-Ь  церковь,  которая  должна  была  быть  посвящена  архангелу  Ми- 
хаилу и  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  опять  святому  Адельберту. 

Съ  этого  времени  Оттонъ  началъ  къ  своему  титулу  прибавлять 
слова  „рабъ апостоловъ"  и  „рабъ  1исуса Христа",  и  продолжалъ  по  преж- 
нему свои  аскетичесше  подвиги.  До  насъ  дошло  нЬсколько  докумен- 
товъ  отъ  1000  года,  и  въ  нихъ  весьма  отчетливо  характеризуется 
весь  образъ  д'Ьйств1й  этого  молодого  властителя,  изображавшаго  своею 
личностью  вм^ст^  и  императора,  и  монаха.  Казалось,  что  Оттонъ 
III,  какъ  будто  для  того  былъ  созданъ,  чтобы  служить  сл'Ьпымъ 
оруд1емъ  1ерарх1и,  которая  усп-Ьла  сдЬлать  и  безъ  того  большой 
усп-Ьхъ  УСИЛ1ЯМИ  такого  папы,  какимъ  былъ  Григор1й  V,  и  подъ 
руководствомъ  такого  вождя,  который  по  смерти  его  овлад^лъ  пап- 
скимъ  престоломъ.  Никто  изъ  современниковъ  не  могъ  выдержать 
даже  отдаленнаго  сравнен1я  съ  Сильвестромъ  П,  по  его  уму,  позна- 
н1ямъ  и  предусмотрительности.  Но  все  это  только  казалось,  потому 
что  на  самомъ  д-Ьл-Ь  релипозаое  настроен1е  императора  гораздо  бол'Ье 
коренилось  въ  мистическихъ  воззрЬшяхъ  Нила,  Ромуальда  и  мона- 
ховъ  монастыря  свят.  Бонифац1я,  чЬмъ  въ  честолюбивыхъ  херархи- 
ческихъ  притязан1яхъ  конгрегащи  Кдюньи.  И  при  этомъ  душу  Отто- 
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на  наполняли  идеи  совершенно  другого  рода,  которыя  еще  мен-Ье 
были  благопрхятны  развит1Ю  сильной  1ерархической  власти.  Его  главъ 
былъ  бол-Ье  обращенъ  къ  земнымъ  д-Ьламъ,  ч-Ьмъ  того  можно  было 
ждать,  судя  по  его  наклонности  къ  аскетияму.  Мы  им^емъ  зъ  рукахъ 
доказательства,  что  Оттонъ,  именно  въ  то  самое  время,  занять  былъ 
величайшими  планами  для  расширен1я  своего  владычества  и  возвы- 
шен1я  своего  императорскаго  значен1я;  что  онъ  вс^^ми  силами  стре- 
мился къ  тому,  чтобы  возстановить  всемирную  монарх!  ю,  въ  смысл1^ 
посл'Ьднихъ  временъ  римской  импер1и. 

Западная  римская  импер1я,  возстановленная  Карломъ  Великимъ 
и  Оттономъ  I,  не  представляла  никакой  внутренней  прочной  связи, 
и  даже  земли,  непосредственно  подчиненныя  императору,  держались 
вм^ст^  только  одною  его  личностью.  Планы  Оттона  II  касательно 
бол'Ье  т-Ьснаго  соединенгя  доставшихся  ему  въ  наследство  государствъ, 
какъ  по  сю,  такъ  и  по  ту  сторону  Альпъ,  были  уничтожены  его 
раннею  смертью.  Весьма  естественно,  что  юный,  пылк1й  и  честолю- 
бивый его  сынъ  долженъ  былъ  приняться  за  продолжеше  дЬла,  па- 
чатаго  отцемъ.  И  въ  самомъ  д^л-Ь,  Оттонъ  Ш,  во  время  своего 
второго  пребывашя  въ  Италш,  безпрестанно  стремился  къ  достижению 
этой  ц-Ьди.  Итал1я  все  епхе  была  разъединена  и  ломбардсшя  провинц1и 
существовали  отдельно  отъ  римскихъ.  Эдиктъ,  изданный  императоромъ 
въ  Пав!'!^,  въ  первый  разъ  разсматриваетъ  всю  Италию,  какъ  одно 
ц^лое  государство.  Но  Оттонъ  не  ограничивался  и  этимъ:  сливал 
Итал1ю  въ  одно  ц-Ьдое,  онъ  хогЬлъ  точно  также  уничтожить  различ1е 
между  Итал1ею  и  Герман1ею.  Такая  задача  могла  въ  немъ  естественно 
возникнуть  изъ  самаго  положентя  императора,  но  т^мъ  не  мен-Ье  для 
н-Ьмцевъ  было  величайшимъ  несчастхемъ  то,  что  этотъ  даровитый 
государь,  едва  созналъ  свое  назначеше,  какъ  почувствовалъ  себя 
бол^е  грекомъ,  ч4мъ  н4мцемъ,  смотр4лъ  свысока  на  саксонскую 
дикость,  и  всЬ  свои  помыслы  обращалъ  къ  бол^е  развитой  культуре 
восточной  римской  импер1и,  какъ  къ  своему  идеалу.  Его  планы  по- 
теряли всякую  связь  съ  нац1ональною  почвою,  на  которой  выросло 
Л'1-.ло  его  отцевъ:  ему  казалось,  что  онъ,  какъ  императоръ,  прежде 
всего  государь  римскш,  и  въ  актахъ,  вопреки  обычаю  своихъ  пред- 
шественниковъ,  сталъ  употреблять  бол4е  полный  титудъ  „Императора 
римлянъ",  вместо  прежняго  простого  императорскаго  титула.  „Грекъ 
по  рожден1Ю,  римлянинъ  по  переданной  ему  власти",  онъ  дожелъ 
до  самыхъ  универсальныхъ  воззр^5шй  на  значеше  своего  государства 
и  своего  императорскаго  положешя.  Его  мысли  ни  разу  не  остано- 
вились на  монарх1и  Карла  Великаго;  онъ,  стремясь  въ  фантастическомъ 
полет-Ь  по  широкимъ  пространствамъ  времени,  останавливался  только 
на  всем1рной  монарХ1И  древнихъ  римскихъ  императоровъ  и  на  боль- 
шомъ  обломк-Ь  ихъ  владычества,  сохранившемся  въ  Визант1и.  Воз- 
становлен1е  римской  импер1и  на  западЬ — вотъ  была  единственная 
мысль,  на  которой  сосредоточились  всЬ  планы  императора,  какъ  на 
главной  ихъ  ц-Ьди. 

Кто  можетъ  такъ  глубоко  проникнуть  въ  душу  челов'Ька,  чтобы 
просл-Ьдить  въ  ней  все  развитхе  ея  сокровенныхъ  помысловъ?  Однако, 
не  аодлежитъ  никакому   сомн4н1ю,  что  французъ   Гербертъ   самымъ 
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существеннымъ  образомъ  сод-ЬйствоВадъ  къ  развит1ю  въ  Оттон-Ь  идеи 
о  возстановлен1и  римской  импер1И.  Никто,  въ  продолженш  додгаго 
времени  до  Герберта  и  посл'11  него,  не  былъ  до  такой  степени  про- 
никнугъ  духомъ  римской  древности;  въ  тшсьмахъ  его,  дошедшихъ  до 
насъ,  скор-Ье  видишь  писателя  въ  тог'Ь  древнихъ  римляпъ,  ч4мъ  въ 
рясЬ  монаха.  Потому  ни  сколько  не  удивительно,  что  у  Герберта  такъ 
часто  см4ши кались  идеи  классическаго  времени  съ  В08зр1ш1ями  хрис- 
т1анскими,  понят1я  языческихъ  императоровъ  объ  импер1И  съ  пре- 
дан1ями  франкской  теократии  Карла  Великаго.  И  т-Ьмъ  же,  ч11мъ 
была  наполнена  его  собственная  душа,  Гербертъ  питалъ  умъ  и  сердце 
своего  царственнаго  питомца,  который  такъ  охотно  ему  предался. 
Нередко  Гербертъ  могъ  смотреть  на  себя  и  Оттона,  какъ  на  Арис- 
тотеля и  поваго  Александра. 

На  поход'11  Оттона  въ  Итал1Ю,  Гербертъ  былъ  неразд^льнымъ 
спутникомъ  императора.  Какими  идеями  онъ  наполнялъ  его  душу, 
видно  изъ  его  же  словъ,  которыя  опъ  высказываетъ  въ  посвяп];ен1и 
импе|)атору  своего  сочинен1я.  „Я  это  написалъ",  говорилъ  онъ,  „съ 
т4мъ,  чтобы  Итал1я  не  думала,  что  въ  императорскихъ  палатахъ 
вымерла  1?ся  образованность,  и  чтобы  Грец1я  не  могла  кичиться 
мудростью  своихъ  властителей.  Эта  страна  увЬрена,  что  ей  досталось 
въ  уд-Ьлъ  все  могущество  римской  импер1И,  но  она  ошибается;  мы 
им^Ьемъ  богатую  и  плодородную  Итал1ю,  мы  влад'Ьемъ  воинственною 
Галл1ею  и  Герман1ей;  намъ  служатъ  скивск1е  ратники,  а  прежде  всего 
мы  им4емъ  тебя,  о  велик1й  императоръ;  ты  происходишь  отъ  гречес- 
кой кроки  и  превышаешь  могуществомъ  грековъ;  ты  влад-Ьешь  Римомъ 
по  праву  насл^'.дства,  и  превосходишь  умомъ  и  краснор-Ьчхемъ  грековъ 
и  римлянъ". 

Съ  того  времени,  всЬ  помыслы  Оттона  Ш  были  устремлены  къ 
возобновлен1ю  военной  славы  Рима;  онъ  хот-Ьлъ  окружить  весь  тронъ 
блескомъ  греческой  импер1и  и  вм'Ьст^  съ  т-Ьмъ  возстановить  всем1рное 
христ1анское  государство,  подражая  Карлу  Великому;  т4  воззр-Ьн^я, 
которыми  онъ  проникался,  были  на  столько  же  величественны,  на 
сколько  неясны  и  мечтательны.  Сенатъ  древняго  Рима  и  его  му- 
дрость, тр1умфы  и  торжественныя  поб15ды  Траяна  и  Марка  Аврел1я, 
константинопольсшй  дворъ  съ  его  полуантичною,  полувосточною 
пышностью  — ■  вотъ  заколдованные  круги,  въ  которыхъ  безвыходно 
вращались  мысли  фантастическаго  юноши — едва  онъ  выходилъ  изъ 
нихъ  даже  среди  самыхъ  строгихъ  подвиговъ  аскетизма.  Потому  не 
должно  думать,  чтобы  его  путешеств1я  по  святымъ  м-Ьстанъ  были 
предпринимаемы  исключительно  ради  благочест1я;  если  всмотреться 
въ  нихъ  ближе,  то  нельзя  не  открыть  ихъ  политическаго  значен1я. 
Путешеств1е  къ  Монте-Гаргано,  кром4  релипозныхъ  ц4лей,  вело 
также  императора  въ  Капую  и  Беневентъ,  два  самые  важные  города 
въ  его  южныхъ  влад'Ьн1яхъ,  гд-Ь  онъ  до  того  ни  разу  еще  не  былъ; 
кром-Ь  того,  оно  приближало  его  къ  границамъ  греческой  имперхи, 
гд'Ь  представлялся  удобный  случай  близко  наблюдать  за  т4мъ,  чтб 
д'йлается  въ  Апул1и.  Факты  подтверждаютъ  такую  догадку:  пилигрим- 
ство  императора  сопровождалось  постоянно  движен1вмъ  войскъ.  Даже 
посл'&  тяжкихъ  подвиговъ  покаян1я  на  Суб1ако,  императоръ  немедленно 
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отправился  вм-Ьст^  съ  папою  въ  монастырь  Фарса,  гд-Ь  они  им^ли 
зам'Ьчательное  сов-Ьщанхе  съ  Гуго,  маркграфомъ  Тусц1и;  ихъ  сов'Ьщае1е 
им^ло  ц-блью,  какъ  императоръ  самъ  высказывается  въ  одномъ  изъ 
писемъ,  „возстановлен1е  республики".  Мы  не  знаемъ  принятыхъ  тамъ 
Р'Ьшен!!!,  но  мы  им^емъ  возможность  въ  главныхъ  чертахъ  изобразить, 
что  подразум'Ьвалъ  Оттонъ  подъ  возстановлен1емъ  римской  республики, 
и  какъ  онъ  задумалъ  устроить  свое  государство. 

Прежде  всего  „златой  Римъ"  долженъ  былъ  опять  сделаться 
первымъ  городомъ  импер1и,  столицею  императора  и  центромъ  всего 
св'Ьта.  Императоръ  избралъ  м'Ьсто  для  своего  трона  не  въ  развали- 
нахъ  стараго  императорскаго  дворца  на  Палатин'Ь  (хотя  и  онъ  упот- 
реблялся при  торжественныхъ  случаяхъ),  но  на  Авентин'Ь,  который, 
круто  возвышаясь  надъ  Тибромъ,  представляетъ  свободный  видъ  на 
городъ,  широко  разстилающхйся  по  об4имъ  сторонамъ  р-Ьки.  Теперь 
Авентинъ  им'Ьетъ  образъ  печальной  пустыви,  и  только  несколько 
монастырей,  широк1я  развалины  и  обширные  сады  покрываютъ  его 
возвышенность:  на  его  улицахъ  р-Ьдко  можно  встр-Ьтить  челов-Ьче- 
ское  лицо;  въ  десятомъ  стол^тхи,  это  была  самая  населенная  часть 
города;  тамъ  находились  укр'Ьпленные  замки  рядомъ  съ  монастыр- 
скими и  церковными  здашями;  тамъ  некогда  Альбертъ  им4лъ  свою 
кр-Ьпость,  и  тамъ  же  стоялъ  монастырь  св.  Бонифащя;  Оттонъ  из- 
бралъ себЬ  это  м-Ьсто  для  резиденщи. 

Какъ  ни  велика  была  на  самомъ  д^л-Ь  разница  между  древнимъ 
императорскимъ  замкомъ  на  Босфор'Ь  и  второпяхъ  отстроеннымъ 
дворцомъ  на  Авентин*,  но  Оттонъ  III  окружилъ  себя  тамъ  тою-же 
натянутою  пышностью  и  т'Ьмъ-же  изъ-стари  заведеннымъ  церемо- 
шаломъ,  который  господствовалъ  при  двор'Ь  восточнаго  императора. 
Онъ  появлялся  въ  странномъ  и  оригинальномъ  костюме;  то  онъ  за- 
кутывался въ  плащъ,  разрисованный  сценами  изъ  Апокалипсиса;  то 
над'Ьвалъ  платье,  на  которомъ  были  вышиты  изображен1я  живот- 
ныхъ;  все,  до  самыхъ  перчатокъ,  было  строго  определено  и  под- 
ведено подъ  правило.  Онъ  принимадъ  пищу  на  возвышенномъ  стол-Ь, 
отдельно  отъ  придворныхъ.  Доступъ  къ  нему  совершался  торже- 
ственнымъ  образомъ:  онъ  им4лъ  притязан1е  на  то,  чтобы  его  окру- 
жаюп];1е  относились  къ  нему  съ  глубочайшимъ  благоговенхемъ,  его 
приветствовали  торжественными  словами,  не  имевшими  почти  ника- 
кого значешя.  Овъ  требовалъ,  чтобы  обращающ1еся  къ  нему  съ 
р^чью,  называли  его  „Императоръ  вс^хъ  императоровъ",  и  самъ  при- 
давалъ  себ4,  по  обычаю  древнихъ  цезарей,  громюе  титулы,  состав- 
ленные изъ  именъ  народовъ,  подчиненяыхъ  его  скипетру;  его  назы- 
вали „СаксонскШ,  Римск1й  и  Итал1янсшй**,  и  самъ  онъ  называлъ 
себя  т-Ьми-же  именами.  Его  окружала  безконечная  толпа  придвор- 
ныхъ, государственныхъ  и  военныхъ  чиновниковъ.  Т-Ьни  римскихъ  кон- 
суловъ  и  римскаго  сената  были  вызваны  изъ  мрака  забвен1я.  Военное 
росцисан1е  чиновъ,  господствовавшее  въ  Константинопол'Ь,  было  введено 
также  и  въ  Римъ:  шад181;п  и  сош^^е8  шрепаИБ  тИШае  и  ра1аи1 
шрепаИв  (начальники  императорскихъ  войскъ  и  императорской 
стражи),  рго1о8раШап1  (императорск1е  полковники),  ргае!ес1;и8  пауаИз 
(адмиралъ  флота,  котораго  на  самомъ  д4д4   и   не  существовало)   и 
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т.  д.  Сверхъ  того,  древн1я  назван1я,  происходивш1я  отъ  двора  франк- 
скихъ  королей,  были  зам-Ьнены  новыми,  заимствованными  у  констан- 
тинопольскаго  двора:  императорск1е  камергеры  обратились  въ  вест^а- 
р1евъ  и  протовест1ар1евъ;  капелланы  назывались  логоеетами,  а  канц- 
леръ — архилогоеетомъ.  Однимъ  словомъ,  саксонск1й  дворъ  готовился 
къ  маскераду,  и  действительно  вся  эта  пышность  также  скоро  ис- 
чезла, какъ  проходитъ  веселая  ночь  карнавала. 

Хотя  ирйтязае1я  императора  произвели  неудовольств1е  въ  рим- 
лянахъ  и  даже  вооружили  противъ  него  Сильвестра  II;  но  римляне 
были  слабы  для  сооротивлен1я,  а  папа  сознавалъ,  что  въ  конц-Ь  кон- 
цовъ  д^ло  импер1И  есть  вместе  и  д-Ьло  папства,  и  потому  продолт 
жалъ  идти  съ  нимъ  рука  объ  руку,  увлекая  его  планами  колоссаль- 
ныхъ  разм-Ьровъ,  и  вместе  съ  нимъ  увлекаясь  самъ. 

Н'Ьтъ  никакого  сомн'Ьн1я,  что  мысль  освободить  Гробъ  господень, 
осуществленная  сто  л'Ьтъ  спустя,  родилась  первоначально  въ  голов-Ь 
Герберта.  Но  въ  ту  эпоху  не  было  еще  возможности  выполнить  та- 
к1е  отдаленные  виды,  а  между  т'Ьмъ,  падете  язычества  въ  сЬверо- 
восточеой  Европе  указывало  императору  и  папЬ  на  бол-Ье  в-Ьрную 
и  близкую  добычу. 

На  этотъ-то  пунктъ,  Оттонъ  и  Сильвестръ  обратили  все  свое 
вниман1е,  воодушевленные  новымъ  планомъ,  зам-Ьнявшимъ  для  нихъ 
крестовый  походъ.  Ихъ  взоры  обратились  на  Польшу,  куда  указы- 
вала дорогу  мученическая  смерть  Адельберта.  Герцогъ  Болеславъ, 
отличавш1йся  геройскимъ  духомъ,  казался  имъ  именно  такимъ  чело- 
в4комъ,  который  можетъ  осуществить  самыя  смелыя  желан1я   Рима. 

ГауденцШ,  сведенный  братъ  Адельберта,  и  священникъ  Бене- 
диктъ,  единственные  свидетели  смерти  Адельберта,  возвратились 
около  этого  времени  въ  Римъ  и  были  избраны  оруд1Ями  къ  тому, 
чтобы  Польшу  обратить  въ  римскую  аровинц1ю.  Папа  посвятилъ  Гау- 
денц1я  въ  арх1епископы;  его  епископство  должно  было  сд^Ьлаться 
метропол1ей  польской  церкви,  поставленной  подъ  покровительство 
св.  Адельберта.  Въ  то  же  самое  время  въ  монастыр-Ь  св.  Бонифащя, 
по  вол^  императора,  было  составлено  жизнеописан1е  Адельберта, 
другомъ  посл4дняго  1оанномъ  Канаоар1емъ;  папа  придалъ  этому  со- 
чинен1Ю  церковный  авторитетъ.  Только  тогда  впервые  Римъ  началъ 
отъ  себя  причислять  къ  лику  святыхъ,  и  изъявлять  иритязан1я  на 
го,  чтобы  тамя  канонизащи  им-бли  значен1е  для  всей  церкви.  Пер- 
вый, канонизированный  такимъ  образомъ  (въ  993  году),  былъ  н^Ьмец- 
шй  епископъ  Ульрикъ,  второй-же  богемецъ  Адельбертъ.  Вм^ст-Ь  съ 
Т'Ьмъ  императоръ  усердно  продолжалъ  достройку  церкви  Адельберта 
на  остров-Ь  р.  Тибра,  а  самъ  готовился  къ  переходу  черезъ  Альпы, 
чтобы  им^ть  возможность  совершить  путешеств1е  ко  гробу  Адель- 
берта и  учредить  новое  арх1епископсгво  въ  Польше. 

Около  половины  декабря  999  года,  Оттонъ  оставилъ  Римъ  и  от- 
правился въ  Равенну,  гд-Ь  онъ  отпраздыовалъ  Рождество  Христово. 
Напрасно  папа  старался  задержать  его  въ  Италхи.  На  его  настоя- 
тельное письмо,  Оттонъ  отв^чалъ,  что  онъ  не  можетъ  дольше  пере- 
носить климата  Итал1и,  и  долженъ  отправиться  въ  Герман1ю,  но  что, 
не  смотря  на  эту  разлуку,  духомъ  онъ  постоянно  будетъ  близокъ  къ 
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пап*,  котораго  защиту  онъ  поручилъ  итальянскимъ  князьямъ,  и  наз- 
начилъ  своимъ  нам4стникомъ  Гуго,  маркграфа  Тусщи.  Папа  дол- 
женъ  былъ  подчиниться,  и  императоръ,  въ  сопровожден1и  римскаго 
патрищя  Ц1ацо  и  многихъ  другихъ  римскихъ  вельможъ,  а  также 
папскаго  архид1акона  и  мвогихъ  кардиналовъ,  въ  январ-Ь  1000  года 
отправился  за  Альпы. 

В.  Гизебрехтъ. 

СгезсЫсМе  с1ег  (1еи<;8с11еп  Кагвег- 
геИ.  I,  672—726  стр. 

Гизебрехтъ  (Л^ИЬ.  ШезеЬгесЬь),  современный  намъ  историкъ  и  изсд^дова- 
'гель  н-Ьмецкой  старины,  иринадлежитъ  къ  Ш1сол'Ь  Ранке.  Въ  издан1И  Пертца 
памяти  и  ковъ  Гермаши  онъ  иринималъ  постоянно  д-Ьятельное  участ1е.  Изъ  его 
трудовъ  первое  мЬсто  занимаетъ:  „Исторхя  времени  н'Ьмецкихъ  императоровъ" 
(СгезсЫсЫе  с1ег  йеи^зсЬеп  КахзеггеИ;.  Бгаип8сЬ\у.  1855. 2.  изд.  1859—1862  г.),  въ 
трехъ  томахъ.  Авторъ  д'Ьлаетъ  очеркъ  судьбы  германскаго  народа,  отъ  временъ 
глубокой  древности  до  начала  X  В'Ька,  и  потомъ  во  всей  под1)обности  изсл-Ьдуетъ 
эпоху  Оттоновъ  и  Гейнриховъ,  т.-е.  X  и  XI  стол'Ьпя;  первая  часть  третьяго 
тома  доходитъ  именно  до  1077  года,  когда  въ  первый  разъ  примирились 
Гейнрихъ  1Т  и  Гильдебрандъ.  Этотъ'^трудъ  Гизебрехга  иринадлежитъ  къ  числу 
лучшихъ  произведен1й  исторической  критики  нашего  времени. 


3  6. — Церковныя  реформы  во  Францти  и  Гербертъ. 

970  —  973. 

(Въ  998  г.). 

Въ  первыхъ  двухъ  книгахъ  и  въ  начале  третьей  до  22  главы,  авторъ  пзла- 
гаетъ  кратко  древнюю  судьбу  Галл1и  до  времени  Карла  Простого  и  короля 
Одо,  откуда  онъ  начинаетъ  говорить  подробнее  по  л-Ьтописи  Флодоардо  и  Гин- 
кмара;  но  съ  22  гл.  авторъ  дЬлаетъ  самостоятельное  отступленхе  но  поводу  со- 
быт1Й  своего  монастыря,  которое  потому  важнее  всего  предшествующаго  въ 
его  хроник*. 

Книга  третья. 

22.  По  смерти  арх1епископа  Реймсекаго  Ольдерика  (969  г.),  ему 
насл^дуетъ  Лдальберъ,  происходивш1Й  изъ  высшей  знати  (сынъ  Гот- 
фрида,  графа  Арденскаго)  и  въ  то  же  время  принадлежавш1й  къ 
братству  Метцскихъ  канониковъ.  Овъ  управлялъ  арх1епископствомъ 
столь  же  твердо,  сколько  и  счастливо.  Какъ  благодетельна  была  его 
деятельность  для  окружавшихъ  его,  и  какъ  много  перенесъ  онъ  не- 
справедливостей отъ  враговъ  своихъ,  все  это  составитъ  содержаше 
настоящаго  разсказа.  Немедленно  посл-Ь  своего  возвышен1я  онъ  обра- 
тилъ  все  внимаше  на  украшен1е  и  отдЬлку  своей  церкви.   Именно, 
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высок1е  своды,  которые  начиная  отъ  входа,  простирались  почти  надъ 
четвертою  частью  церкви,  онъ  приказалъ  разобрать,  всл-Ьдстеге  чего 
не  только  вся  церковь  стала  просторв-Ье,  но  и  видъ  ея  сд'Ьлался  ве- 
личественн-Ье.  Кости  святого  папы  и  мученика  Каликса  вел11лъ  онъ, 
съ  подобающею  чест1ю,  поставить  при  самомъ  вход^Ь  въ  церковь  на 
иидномъ  м-Ьст-Ь,  и  освятивъ  тамъ  алтарь,  воздвигнулъ  весьма  при- 
личную капеллу.  Главный  же  алтарь  украсилъ  золотымъ  крестомъ  и 
окружилъ  съ  об4ихъ  сторонъ  блестящею  решеткою. 

23.  Кром-Ь  того,  онъ  приказалъ  устроить  не  мен4е  ц-Ьнный  пе- 
реносный алтарь.  Когда  священникъ  отправлялъ  на  немъ  лйтург1ю, 
то  по  сторонамъ  его,  на  четырехъ  углахъ  алтаря,  находились  эм- 
блемы четырехъ  евангелистовъ,  которыхъ  распростертыя  крылья  по- 
крывали до  половины  дв-Ь  стороны  алтаря,  а  лица  обращены  были 
къ  ичображенГю  безпорочнаго  агнца.  Кажется,  это  было  подражан1е 
носилкамъ  Соломона.  Онъ  приказалъ  также  сдЬлать  семирамепный 
подсв-Ьчникъ,  семь  раменъ  котораго  выходящ1я  изъ  одного  и  того 
же  стержня  должны  были  обозначать  семь  даровъ  благодати,  исхо- 
дяп1;ихъ  отъ  одного  и  того  же  духа.  Также  приказалъ  онъ  сделать 
богато  украшенный  ковчегъ,  чтобъ  сохранять  въ  немъ  жезлъ  и  манну 
небесную,  т.-е.  мощи  святыхъ.  Чтобы  украсить  церковь,  вел'Ьлъ  онъ 
въ  ней  пов-Ьсить  доропя  паникадила;  сверхъ  того  снабдилъ  ее  ок- 
нами, на  которыхъ  изображены  были  разнообразныя  истор1и,  и  ко- 
локолами, которыхъ  потрясающ1е  звуки  напоминали  громъ. 

24.  Каноникамъ,  которые  до  т4хъ  поръ  жили  въ  собственныхъ 
евоихъ  домахъ  и  занимались  собственными  своими  д-Ьлами,  онъ  пред- 
писалъ  ЖИТЬ  общимъ  хозяйствомъ.  Съ  этою  ц4лью  построилъ  онъ, 
близъ  монастыря,  особое  здание,  въ  которомъ  каноники  проводили 
ц'!5лый  день  вм'|5ст4,  спальное  зало,  гд4  они,  въ  величайшей  тишин'Ь, 
покоились,  и  столовую,  въ  которой  им-Ьди  общую  трапезу.  Дал-Ье 
онъ  установилъ,  чтобы  они  въ  церкви  во  время  божественной  службы 
знаками  только  спрашивали  о  томъ,  что  имъ  было  нужно,  если  особые 
случаи  не  д-Ьлали  необходимымъ  отступлен1Й  отъ  этого  правила. 
Трапезу  свою  они  должны  были  совершать  вс*  вм-Ьст*  и  молча,  а 
посл-Ь  стола  проп-бть  благодарственную  молитву  во  хвалу  Господу. 
Посл-Ь  вечерней  молитвы  имъ  предписано  было  до  заутрени  наблюдать 
самое  строгое  молчан1е,  утромъ  же  встать  при  удар11  въ  колоколъ  и 
стараться  одному  передъ  другимъ  посп-Ьшить  на  молитву.  До  лерваго 
часа  дня  никто  не  см-Ьлъ  выйти  изъ  монастыря,  кром*  т^^хъ,  ко- 
торые должны  были  заботиться  о  д-Ьлахъ  по  своимъ  должностямъ; 
и  чтобы  кто-нибудь  по  незнан1ю  не  упустилъ  исполнить  свою  обязан- 
ность, учредилъ  онъ  такъ,  что  каждый  день  имъ  должны  были  чи- 
таться постановлешя  св.  Августина  и  правила  отцовъ  церкви. 

25.  Но  съ  какою  истинною  любовью  и  усерд1емъ  старался  онъ  о 
чистот-Ь  иравовъ  монаховъ  и  удалялъ  ихъ  отъ  обычаевъ  М1рянъ, 
тому  нельзя  достаточно  воздать  похвалъ.  Ибо  онъ  не  только  при- 
лагалъ  старан1я,  чтобы  заставить  ихъ  отличаться  достоинствомъ 
правильной  жизни,  но  и  съ  предусмотрительност1ю  заботился,  чтобы 
вн'Ьшн1я  ихъ  блага  возрастали  и  никакимъ  образомъ  не  терп1'>ли 
ущерба.  Хотя  онъ  вообще  очень  былъ  преданъ  своему  зван1Ю,  однако, 
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съ  особенною  любовью  покровительствовалъ  монахамъ  святого  Ремиг1я, 
защитника  франковъ.  По-этому  хот-Ьлъ  онъ  обезпечить  и  на  будущее 
время  ихъ  имущейво,  и  съ  этою  ц'Ьлтю  отправился  въ  Римъ  (971  г.), 
гд'Ь  блаженной  памяти  папа  1оаннъ  (XIII)  принялъ  его  съ  большими 
почестями,  какъ  человека  знатнаго,  правдиваго  и  знаменитаго  хорошею 
славою  своей  ц-Ьломудренной  жизни.  Приглашенный  папою,  посл^ 
н'Ьсколькихъ  бесЬдъ  съ  нимъ,  онъ  отправлялъ  въ  сообществ-Ь  две- 
надцати другихъ  епископовъ  торжественную  об4дню  въ  день  Рождества 
Господня.  Папа  былъ  къ  нему  такъ  милостивъ,  что  пригласилъ  его 
объявить,  не  желаетъ-ли  онъ  чего-нибудь  (972  г.). 

26.  Тогда  этотъ  знаменитый  мужъ  сказалъ  ему  следующее: 
„Такъ  какъ  ты,  свят4йш1й  отецъ,  принялъ  своего  сына  съ  такою 

великою  благостью  и  теперь  его  еще  бол^е  къ  себ-Ь  приближаешь, 
то  я  никакъ  не  нам'Ьренъ  обратиться  къ  теб-Ь  съ  просьбою,  исполнен1е 
которой  могло  бы  быть  для  тебя  тягостно.  Хотя  я  знаю,  что  любящему 
отцу  иногда  пр1ятно,  когда  сынъ  безпокоитъ  его,  но  я  им4ю  къ  тебе 
просьбу,  исполнеше  которой  отцу  не  будетъ  тягостно,  а  просящему 
принесетъ  большую  пользу.  Есть  у  меня  въ  Галлги,  недалеко  отъ 
города  Реймса,  мужской  монастырь,  гд'Ь  достойно  покоятся  и  чест- 
вуются по  заслугамъ  пресвятыя  кости  праведнаго  Ремипя,  защитника 
франковъ.  Такъ  какъ  я  желалъ  бы  теперь  устроить  на  твердыхъ 
основав1яхъ  и  на  вс^  будущ1я  времена  состояше  этого  монастыря, 
то  я  прошу  васъ  нын^  утвердить  то  грамотою,  данною  вашимъ 
именемъ.  Этою  грамотою  вашъ  апостольск1й  санъ  обезпечилъ  бы  и 
обезопасилъ  за  этими  монахами  ихъ  возд^ланныя  и  невоздЬланныя 
земли,  л-Ьса,  пастбища,  виноградники,  фруктовые  сады,  источники  и 
пруды,  неприкосновенность  ихъ  ст^нъ,  полную  власть  внутри  и  вн^ 
надъ  ихъ  деревнями,  и,  наконецъ,  все  ихъ  движимое  и  недвижимое 
состоян1е.  Аббатство  святого  мученика  Тимооея,  которое,  какъ  всЬмъ 
изв-Ьстно,  находится  въ  моемъ  распоряженхи,  уступаю  я  также  имъ, 
съ  т-Ьмъ,  чтобы  доходы  его  были  употребляемы  на  б^дныхъ,  и  чтобы 
рабы  бож1и  въ  монастырь  вспоминали  о  насъ,  чему  я  беру  васъ  и 
присутствующихъ  зд-Ьсь  епископовъ  во  свидетели.  Пусть  это  аббат- 
ство будетъ  присоединено  къ  вышеупомянутымъ  имуществамъ,  перей- 
детъ  въ  законное  влад-Ьнхе  святого  Ремиг1я,  и  также  какъ  его  соб- 
ственность пусть  будетъ  укреплено  за  нимъ  вашимъ  приговоромъ". 

27.  На  это  папа  отв-Ьчалъ:  „Охотно  соглашаюсь  я,  чтобъ  собствен- 
ность заступника  нашего  Ремипя,  приговоромъ  нашего  апостольскаго 
престола,  утверждена  была  и  обезпечена  на  вс4  времена,  а  равно  и 
на  то,  чтобы  ты  изъ  своего  прибавилъ  къ  ней,  сколько  тебЬ  угодно. 
Я  хочу  также,  чтобы  изготовленная  объ  этомъ  грамота  утверждена 
была  не  только  мною,  но  и  присутствующими  здЬсь  епископами". 
И  тотчасъ  онъ  приказалъ  составить  грамоту  и  громко  прочесть. 

28.  Въ  ней  сказано  было  следующее:  „1оаннъ  слуга  слугъ 
божьихъ  *)... 

29.  Когда  грамота  эта  всЬмъ  присутствующимъ  была  прочитана, 
папа  утвердилъ  ее   своею   печатью  и  передалъ  для  подписи  еписко- 


< )  Страница,  на  которую  авторъ  внесъ  папскую  грамоту,  затеряна  въ  манускрипте. 
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памъ.  Зат4мъ,  арх1епископъ  распрощался  съ  папою  и  епископами  и 
отправился  прямого  дорогою  обратно  въ  Галл1Ю,  полный  благогов'Ьшя, 
ко  гробу  святого  Ремипя,  которому  и  передалъ  письменную  грамоту 
въ  собраши  монаховъ.  Монахи  же,  принявъ  ее,  унесли  въ  свой 
архивъ,  чтобъ  тамъ  сохранять,  и  благодарили  по  заслугамъ  за  эту 
великую  милость. 

30.  Черезъ  шесть  м-Ьсяцевъ  послЬ  того,  этотъ  же  арх1епископъ 
созвалъ  епископовъ  въ  Монтъ-Нотръ-Дамъ  ')  (Моп1;-Nо^^е-^ате),  въ 
Реймской  епарх1и  (972  г.).  Когда  епископы  заняли  м-Ьста  и  опред^Ь- 
лили  т*  вопросы^  относительно  собора  и  святой  церкви,  которые 
должны  были  ихъ  занять,  арх1епископъ  открылъ  зас'Ьдан1е  следующею 
р-Ьчью:  „Такъ  какъ  мы,  достопочтенные  отцы,  благодат1ю  святого 
духа  собрались  зд-^^сь  и  постановили,  что  намъ  казалось  полезнымъ 
для  блага  святой  церкви,  то  мн-Ь  остается  еще  только  сказать  вамъ 
о  д-Ьл-Ь,  которое  очень  близко  моему  сердцу  и  принесетъ  большую 
пользу  какъ  теперь,  такъ  и  на  будущее  время,  н-Ькоторымъ  изъ 
сыновъ  нашей  церкви;  и  это  д-Ьло  я  считаю  себя  обязаннымъ  со- 
общить вашему  достоинству,  чтобы  вы  также  его  утвердили,  Какъ 
вы  знаете,  семь  м-Ьсяцевъ  тому  назадъ,  я  путешествовалъ  въ  Итал1ю 
и  прибылъ  въ  Римъ.  Тамъ  папа  1оаннъ  не  только  допустилъ  меня 
на  ауд1еБщю,  но  даже  съ  добротою  и  дов-Ьрчиво  говорилъ  со  мною 
и  предложилъ  просить  у  него,  чего  я  желаю.  Я  считалъ  приличнымъ 
просить  его,  чтобы  онъ  грамотою  своей  апостольской  власти  взялъ 
подъ  свою  защиту  противъ  всякаго  насил1я  влад'Ьн1е  господина 
нашего  и  заступника  Ремигхя,  и  чтобъ  присоединилъ  къ  нему  при- 
несенное мною  въ  даръ  аббатство  святого  мученика  Тимоеея.  Онъ 
согласился  на  это  безъ  возражен1й  и  вел4лъ  составить  грамоту.  Она 
прочтена  была  передъ  двенадцатью  епископами  и  подписана  ими. 
Эту  грамоту  съ  папскою  печатью  нын-б  я  предлагаю  подписать  вамъ, 
чтобъ  она,  по  большему  числу  подписей,  им-Ьла  большую  силу,  и 
чтобы  какой  злоумышленникъ  не  сталъ  ее  когда  нибудь  оспаривать. 
Потому  хочу  я,  чтобы  и  вы  утвердили  ее".  Собран1е  отвЬчало:  „Мы 
ее  утвердимъ".  Тогда  арххепископъ  вынесъ  грамоту;  она  прочтена 
была  передъ  собран1емъ  и  передана  епископамъ,  которые  одинъ  за 
другимъ  утвердили  ее  своими  подписями.  ПослЬ  того,  грамоту  взяли 
монахи,  которые  были  зд-Ьсь,  и  отнесли  ее  обратно  въ  архивъ  монастыря. 

31.  Между  многими  другими  полезными  разсуждешями  па  этомъ 
собор*,  арх1епископъ  началъ  р-Ьчь  и  о  монастырской  дисциплин-Ь  и 
жаловался  въ  весьма  трогательныхъ  выражен1яхъ,  что  правила  уста- 
новленныя  предками  искажаются  многими  и  изм'Ьняются.  По  его 
предложешю,  присутствовавш1е  тамъ  епископы  определили,  чтобы  со- 
брались аббаты  изъ  н-Ьсколькихъ  монастырей,  и  совещались  по  этому 
предмету.  М-Ьсто  и  время  этого  собран1я  тотчасъ  же  были  назначены, 
и  соборъ  разошелся. 

32.  Когда  наступило  то  время,  аббаты  собрались.  ПредсЬдате- 
лемъ  и  примасомъ  между  ними  былъ  избранъ  праведный  Рудольфъ, 
аббатъ  монастыря  святого  Ремипя.  Когда  онъ  какъ  председатель  и 


*)  Близъ  Соассона. 
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ораторъ  занлдъ  свое  м^сто,  друие  помгЬстились  около  рядами.  Арх1е- 
пископъ  же  сЬлъ  противъ  него  на  кресл-Ь  и,  по  просьб-Ь  примаса  и 
другихъ  аббатовъ  открылъ  сов-Ьщанхе  следующею  р-Ьчью: 

33.  „Высокую  важность  им-Ьютъ,  достопочтенные  отцы,  собран1я 
людей  съ  добрыми  нам'Ьрен1ями,  потому  что  добродетель  есть  ц-Ьль 
ихъ  общихъ  стремлеи1й.  Они  устраиваютъ  не  только  земныя  нужды, 
но  и  д*ла  благочишя.  Напротивъ  того,  пагубно  бываетъ,  если  соби- 
раются злонамеренные,  чтобы  выдумывать  и  приводить  въ  исполне- 
Н1е  то,  что  запрещено.  Поэтому  увещеваю  васъ,  —  васъ,  которые, 
какъ  я  в-Ьрю,  собрались  во  имя  Господа,  чтобъ  вы  стремились  къ 
самымъ  лучшимъ  ц-Ьлямъ,  и  предостерегаю  васъ,  чтобы  не  давали 
въ  себ'Ь  м-Ьста  никакой  злой  мысли.  Вы  не  должны  склонять  уха  къ 
йемнымъ  радостямъ  и  дружб-Ь,  потому  что  черезъ  это  нарушается 
право,  подавляется  справедливость. 

„Какъ  говорятъ,  дисциплина  вашего  ордена  чрезвычайно  удали- 
лась отъ  древняго  благочишя;  ибо  въ  исполнеи1и  самаго  орденскаго 
устава  вы  между  собою  несогласны;  каждый  изъ  васъ  другого  же- 
лаетъ  и  другое  думаетъ.  Поэтому  я  считалъ  полезнымъ  убеждать 
васъ,  собранныхъ  зд-Ьсь  по  милости  господней,  къ  единодуш1ю  въ 
вол*,  помышлен1яхъ  и  д-Ьлахъ,  чтобъ  одинаковою  волею,  одинакими 
помышлешями  и  одинакими  д-Ьлами  возстановлена  была  упадшая 
добродетель,  и  самымъ  безпоп1,аднымъ  образомъ  быдъ  изгнанъ  позоръ 
греховный", 

34.  На  это  примасъ-аббатъ  отв-Ьчадъ:  „Святейш1й  отецъ!  то,  что 
ты  объявилъ  намъ  зд-Ьсь,  должно  быть  глубоко  запечатл'Ьно  въ  нашей 
памяти,  потому  что  ты'столько  же  стараешься  заботиться  онашемъ  т^лес- 
номъ  благосостоян1и,  сколько  и  о  сиасен1и  души.  Призвано  вс^ми,  что  т* 
только  могутъ  снискать  славу  добродетельной  жизни,  которые  оду- 
шевлены духомъ,  стремящимся  къ  добру  и  избегающимъ  злого.  Мы 
открыто  навлекли  на  себя  злые  пересуды  потому,  что  уклонились 
некоторымъ  образомъ  съ  прямого  пути,  и  заслуживаемъ  темъ  более 
порицан1я,  что  не  бедность  насъ  привела  къ  падешю,  не  нужда  насъ 
къ  тому  принудила. 

35.  „Ибо  какая  сила  довела  насъ  до  того,  что  монахъ,  назна- 
ченный служить  Господу  въ  стенахъ  своего  монастыря,  имеетъ  кума 
и  называется  крестнымъ  отцемъ?  О!  какъ  мало  прилично  это  нашему 
зван1ю!  Ибо,  посмотрите  только:  если  монахъ  есть  крестный  отецъ 
(собственно  соотецъ),  то  отсюда,  отъ  вероятнаго  къ  достоверному, 
следуетъ  заключен1е,  что  онъ  есть  отецъ,  вм1сте  съ  отцемъ.  Но 
если  онъ  отецъ,  то  не  подлежитъ  никакому  сомнешю,  что  у  него 
долженъ  быть  сынъ  или  дочь,  а  въ  такомъ  случае  его  скорее  можно 
назвать  распутнымъ  человекомъ  нежели  монахомъ.  Но  что  я  дол- 
женъ сказать  о  куме?  Повимаютъ  ли  м1ряне  подъ  этимъ  словомъ, 
что  нибудь  другое,  какъ  только  сообщницу  стыда?  Положикъ  что 
это  случается,  и  я  не  хочу  теперь  судить  М1рянъ,  но  порицаю  то, 
чего  не  позволяется  нашему  зван1ю.  Такимъ  образомъ,  такъ  какъ 
подобное  совсемъ  непристойно,  то  пусть  будетъ  оно  строго  запре- 
щено вамъ".  На  это  достопочтенный  арх1епископъ  сказалъ:  „Если 
соборъ  находитъ  справедливымъ,  то  это    должно    быть   запрещено". 
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Соборъ  объявилъ:  „Это  должно  быть    запрещено".    По   общему    со- 
глас1ю,  это  и  было  запрещено  именемъ  арх1еиископа. 

36.  Примасъ  началъ  говорить  вторично:  „Я  хочу,  сказалъ  онъ, 
указать  еще  на  другое,  что  вредитъ  нашему  зван1Ю.  Н-Ькоторые  мо- 
нахи изъ  давняго  времени  привыкли  выходить  одни  изъ  монастыря; 
одни,  безъ  свидетеля  ихъ  поведен1я,  они  находятся  вн4  ст'?1нъ  мо- 
настырскихъ,  и,  что  всего  хуже,  выходятъ  не  прося  благословен1я 
брат1й  и  возвращаются  такимъ  же  образомъ.  Понятно,  что  т'Ь,  ко- 
торыхъ  не  защищаетъ  благословенхе  молящихся  брат1й,  легче  под- 
вергаются искуп1ен1Ю.  Вотъ  откуда  происходить,  что  недоброжела- 
тельные къ  намъ  люди  осуждаютъ  насъ  за  распутную  жизнь,  испор- 
ченные нравы  и  корыстолюбхе.  Такимъ  клеветамъ  мы  подвергаемся 
т4мъ  больше,  что  не  можемъ  представить  свид-Ьтеля,  чтобы  опро- 
вергнуть ихъ.  Это  также  пусть  будетъ  запрещено  вашимъ  пригово- 
ромъ".  Соборъ  изрекъ:  „Да  будетъ  запрещено",  И  достопочтенный 
арх1епископъ  прибавилъ:  „И  это  мы    запрещаемъ    нашею    властью". 

37.  И  многое  другое  прибавилъ  къ  этому  примасъ:  „Такъ  какъ, 
сказалъ  онъ,  я  началъ  указывать  слабости,  которыми  страдаетъ  наше 
зван1е,  то  думаю,  что  я  ни  о  чемъ  не  долженъ  умолчать,  чтобы, 
когда  эти  слабости  изл-Ьчатся,  наша  благочестивая  жизнь  схяла  какъ 
светило,  котораго  не  потемняетъ  ни  одно  облако.  Именно,  есть  въ 
нашемъ  зван1и  таше,  которые  охотно  покрываютъ  свои  головы  шля- 
пами, украшенными  золотомъ,  которые  предпочитаютъ  иностранные 
м-Ьха  предписанному  нашими  правилами  головному  убору,  и  вм-Ьсто 
простого  монашескаго  платья  над'Ьваютъ  доропя  одежды.  Они  охотно 
носятъ  купленные  за  дорогую  ц^ну  кафтаны  съ  широкими  рукавами 
и  большими  складками,  и  такъ  крепко  стягиваютъ  ихъ  поясомъ, 
что  сзади  все  выдается,  и  ихъ  скор'Ье  можно  принять  за  безстыд- 
ныхъ  женщинъ,  ч-Ьмъ  за  монаховъ. 

38.  „Но  что  я  долженъ  сказать  о  цв^^т-Ь  ихъ  одеждъ?  Ихъ  ос- 
лЬплен1е  простирается  такъ  далеко,  что  о  заслугахъ  и  достоинств'^ 
судятъ  они  по  цв'Ьту  матер1и.  Если  имъ  платье  не  нравится  по  сво- 
ему черному  цв'Ьту,  то  они  ни  за  что  его  не  над-Ьнутъ.  Если  ткачъ 
къ  черной  матер1и  прим'Ьшалъ  б-Ьлой  шерсти,  то  они  пренебрегаютъ 
илатьемъ.  Даже  коричневое  платье  презираютъ  они.  Не  мен-Ье  не- 
прилична для  нихъ  и  шерсть  натурально  черная;  она  должна  быть 
искусственно  окрашена;  но  довольно  о  плать-Ь. 

39.  „Что  я  долженъ  сказать  о  ихъ  странныхъ  башмакахъ?  Въ 
этомъ  отношен1и  монахи  такъ  безразсудны,  что  по  большей  части 
они  упускаютъ  изъ  виду  пользу  обуви.  Башмаки  свои  они  приказы- 
ваютъ  д-Ьлать  такъ  узко,  что  ноги  ихъ  сжаты,  какъ  въ  колодк'Ь,  и 
они  едва  могутъ  ступать.  Спереди  къ  нимъ  они  приставляютъ  носки, 
и  по  об4имъ  сторонамъ  ушки,  и  чрезвычайно  заботятся,  чтобы  они 
плотно  сидели  на  ног11;  отъ  слугъ  же  своихъ  требуютъ,  чтобы  т-Ь 
обладали  особымъ  искусствомъ  придавать  башмакамъ  зеркальный 
блескъ.  ж 

40.  „Долженъ  ли  я  умолчать  о  ихъ  дорогихъ  тканяхъ  и  м4хо- 
иыхъ  одеждахъ?  Наши  предки,  по  особому  снисхожден1ю,  разр-Ьшили 
употреблеше  м^ховъ,  но  къ  намъ  и  въ  этомъ  отношен1и   прокрался 
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гр4хъ  безполеяной  роскоши.  Нын-Ь  они  обшиваютъ  свои  иностраи 
ныя  м-Ьха  каймами,  въ  дв-Ь  пяди  шириною,  и  покрываютъ  ихъ  но- 
рическимъ  сукномъ.  Упо'греблен1е  льнявыхъ  простынь  никоимъ  обра- 
зомъ  не  дозволяется;  однако,  некоторые,  забывающте  свои  обязан- 
ности, монахи  и  это  присоединили  къ  своей  безполезной  роскоши; 
а  какъ  число  подобныхъ  въ  различныхъ  монастыряхъ  очень  велико, 
то  прим4ръ  большого  числа  злыхъ  прельстилъ  и  немногихъ  добрыхъ. 

41.  „Но  что  я  долженъ  сказать  о  ихъ  неприличномъ  нижнемъ 
плать-Ь?  Ихъ  панталоны  им-Ьготъ  иногда  шесть  футовъ  ширины  и,  по 
тонкости  матер1и,  не  скрываютъ  частей  ихъ  т'Ьла  отъ  взоровъ.  Одинъ 
монахъ  иногда  не  довольствуется  кускомъ  матер1и,  который  былъ 
бы  совершенно  достаточенъ  для  двухъ.  Все  это  я  высказалъ  открыто 
передъ  вами;  теперь  вы  объявите,  думаете  ли  вы  это  запретить. 
Друия  же  злоупотреблен1я  мы  должны  уничтожать  тайно,  каждый 
по  его  собственному  усмотр-Ьнхю".  Соборъ  произнесъ:  „Все  это  должно 
быть  запрещено". 

42.  Зат4мъ,  арх1епископъ  сказалъ:  „Вы  съ  нам4рен1емъ  упомя- 
нули о  н4которыхъ  злоупотреблен1яхъ,  а  н'Ькоторыя  прошли  молча- 
Н1емъ.  Вы  полагаете,  что  изъ  того,  что  заслуживаегъ  порицан1я  въ 
нашемъ  сослов1И,  одно  сл-Ьдуетъ  намъ  исправить  сообща,  а  другое 
предоставить  заботамъ  каждаго  изъ  васъ.  Я  соглашаюсь  съ  этимъ 
мн'Ьшемъ  и  хвалю  его.  Поэтому,  въ  силу  нашей  власти,  мы  запре- 
щаемъ  то,  что  ваше  достоинство  желали,  чтобъ  было  запрещено. 
Что  же  касается  до  того,  что  вы  прошли  молчашемъ,  это  я  предо- 
ставляю каждому  исправить  собственными  своими  м-рами".  Посл-Ь 
этой  р'Ьчи  соборъ  разошелся,  и  съ  того  времени  нравы  монаховъ  за- 
м-Ьтно  улучшились.  Умный  арх1епископъ  при  этомъ  также  сод'Ьйство- 
валъ  имъ  къ  исполнен1Ю  ихъ  обязанностей  ув'Ьщан1ями  и  поученхемъ. 
Но  чтобы  исполнить  свое  высокое  призваше  во  всЬхъ  отношен1яхъ, 
онъ  также  заботился  и  о  томъ,  чтобы  сыны  его  церкви  обучались 
свободнымъ  искусствамъ. 

43.  Въ  то  время,  когда  онъ  о  томъ  размышлялъ,  прибылъ  къ 
нему,  какъ  будто  посланный  божествомъ,  Гербертъ,  челов'Ькъ  вели- 
каго  ума  и  одаренный  удивительнымъ  краснор4ч1емъ,  который 
впосл4дств1и,  какъ  ясный  св-Ьтильникъ,  разливалъ  ярмй  св4тъ  на 
всю  Галл1ю.  Онъ  происходилъ  изъ  Аквитан1и,  и  съ  самаго  детства 
воспитывался  и  обучался  грамматик-Ь  въ  монастыре  св.  испов-Ьдиика 
Герольда  ^).  Среди  этихъ  занят1й  онъ  достигъ  юношества,  когда  по- 
сЬтилъ  тотъ  монастырь,  для  молитвы,  Боррель,  герцогъ  по  сю  сто- 
рону лежащей  Испаши  ^).  Аббатъ  принялъ  его  самымъ  почетнымъ 
образомъ  и  во  время  разговора  съ  нимъ  спросилъ  его:  н'Ьтъ-ли  въ 
Испан1и  людей,  достигшихъ  совершенства  въ  свободныхъ  искус- 
ствахъ.  Такъ  какъ  герцогъ  отв^чалъ  ему  утвердительно,  то  аббатъ 
просилъ  его  взять  изъ  монастыря  одного  изъ  его  монаховъ,  чтобы 
обучить  его  такимъ  наукамъ.  Герцогъ  охотно  готовъ  былъ  испол- 
нить просьбу,  и  поэтому,  съ  соглас1я  брат1и,  ему  отданъ  былъ  Гер- 

1)  Монастырь  Орилльякъ,  въ  Оверни. 
''')  Графъ  Уржеля,  а  поел*  Барселоны. 
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бертъ,  котораго  онъ  поручила,  епископу  Гатто  ^).  Тамъ  съ  рввиост1ю 
и  большимъ  усп-Ьхомъ  Гербертъ  занимался  математикою.  Но  Богъ, 
опред'Ьливш1й,  что-бы  Галл1я,  покрытая  тогда  мракомъ,  озарена  была 
большимъ  св-Ьтомъ,  побудилъ  герцога  и  епископа  отправиться  на 
поклонен1е  въ  Римъ.  Сд4лавъ  необходимыя  приготовлен1я  къ  путе- 
шеств1Ю,  пустились  они  въ  дорогу  и  взяли  съ  собою  вв^реннаго 
имъ  юношу.  Въ  Рим'Ь,  помолившись  на  гроб-Ь  св.  апостоловъ,  пред- 
ставились они,  блаженной  памяти,  сап-Ь  (1оанну)  ^)  и,  исполненные 
радости,  сообщили  ему,  что  считали  нужнымъ,  о  своихъ  дЬлахъ. 

44.  Отъ  папы  не  скрылись  прилежан1е  и  любознательность  юноши. 
Такъ  какъ  въ  Итал1и  въ  то  время  музыка  и  астрономия  были  совер- 
шенно неизвестны,  то  папа  немедленно  увЬдомилъ  Отгона  (I),  ко- 
роля Герман1и  и  Итал1и,  что  въ  Римъ  прибылъ  молодой  челов-Ькъ, 
въ  совершенств'Ь  знающ1Й  математику,  и  который  въ  состоян]и  пре- 
1ШСХ0ДН0  преподавать  ее.  Король  тотчасъ  жо  далъ  пап-Ь  поручеше 
удержать  этого  юношу  при  себ^  и  ни  въ  какомъ  случае  не  отпу- 
скать его  назадъ.  Тогда  папа  открылъ  дружески  герцогу  и  епископу, 
что  король  желаетъ,  на  н-Ькоторое  время,  удержать  молодого  чело- 
в-Ька  при  себ-Ь,  что  въ  пепродолжительномъ  времени  онъ  отошлетъ 
его  къ  нимъ,  и  окажетъ  за  то  свою  признательность.  Герцогъ  и  епи- 
скопъ,  подъ  этимъ  об'1'>ш;ан1емъ,  согласились,  чтобъ  Гербертъ  остался, 
а  сами  возвратились  назадъ,  въ  Испан1ю.  Папа  же,  при  которомъ 
остался  Гербертъ,  представилъ  его  королю.  Когда  посл-Ьднхй  спра- 
шивалъ  о  его  искусств'Ь,  Гербертъ  отв-Ьчалъ,  что  въ  математике  онъ 
достаточно  св^дущъ,  но  онъ  желалъ  бы  епце  изучить  и  логику. 
Такъ  какъ  онъ  стремился  достигнуть  того,  то  пробылъ  тамъ  учите- 
лемъ  недолго. 

45.  Въ  то  время  Герани1Й,  архидхаконъ  Реймсмй,  считался  са- 
мымъ  лучшимъ  учителемъ  логики.  Лотарь,  король  франковъ,  отпра- 
вилъ  его  около  того  же  времени  посланникомъ  къ  Оттону,  королю 
Итал1и.  Обрадованный  прибытхемъ  такого  человека,  Гербертъ  пошелъ 
къ  королю  и  достигъ  того,  что  отданъ  былъ  въ  учен1е  тому  архи- 
д1акону.  Онъ  сопровождалъ  некоторое  время  Геранн1я  и  отправился 
съ  нимъ  въ  Реймсъ.  Тамъ  онъ  изучалъ  у  него  логику  и  въ  короткое 
время  сд-Ьлалъ  больш1е  успехи.  Геранн1Й,  напротивъ  того,  прилежно 
занимался  математикою,  но  отъ  изучен1я  музыки  удержапъ  былъ 
трудностью  этого  искусства.  Между  т^мъ,  Гербертъ  былъ  рекомендо- 
ванъ  вышеупомянутому  арх1епископу,  какъ  велишй  ученый,  и  пр1об- 
р-Ьлъ  его  расположен1е  гораздо  въ  большей  степени,  ч'Ьмъ  вс*  дру- 
пе.  Вел'Ьдств1е  того,  по  его  просьбе,  арх1епископъ  передалъ  ему 
толпы  учениковъ,  чтобы  обучать  ихъ  свободнымъ  искусствамъ. 

46.  И  такъ,  онъ  преподавалъ  д1алектику,  по  порядку  книгъ,  и 
объяснялъ  ее  весьма  толково,  Онъ  началъ  съ  Истогъ,  т.-е.  Введен1Й 
Борфир1я  *),  по  переводу  ритора  Викторина,  и  потомъ,  по  переводу 


1)  Ёпископъ  Биха. 

*)  1оанну  ХШ.  Авто1)ъ  оставилъ  въ    рукописи    цроб^лъ;   вероятно,   онъ   хогЬлъ 
иосл-Ь  справиться,  кто  былъ  въ  то  время  папою,  но  забылъ. 
')  Т.-е.  Еъ  категор1ямъ  Аристотеля. 
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Манл1я  ^).  Дал-Ье,  объяснялъ  книгу  Аристотеля  о  категор1яхъ  или 
предикамептахъ,  и  искуснымъ  образомъ  познакомидъ  своихъ  учени- 
ковъ  съ  трудностями  книги  о  Пергерменгщ  т.-е.  объ  изъяснен1и. 
Всл^дъ  за  т-^мъ  преподавалъ  имъ  Топику,  т.-е.  учен1е  объ  источни- 
кахъ  доказательствъ,  которое  Тулл]й  перевелъ  на  латинсшй  языкъ 
съ  греческаго,  а  консулъ  Манлхй  объяснилъ  комментар1вмъ  въ  шести 
книгахъ. 

47.  Столь-же  старательно  читалъ  и  объяснялъ  онъ  четыре  книги 
о  топическихъ  различ1яхъ,  да*  книги  о  категорическихъ,  и  три  книги 
о  гипотетическихъ  заключен1яхъ,  книгу  объ  опред'Ьлен1яхъ  и  книгу 
о  разд-Ьлев^яхъ.  Но  когда  онъ,  посл-Ь  этихъ  работъ  съ  своими  уче- 
никами, хот4лъ  перейти  къ  риторик'Ь,  то  зам-Ьтилъ,  что  успехи  въ 
ораторскомъ  искусств-Ь  невозможны  безъ  предварительнаго,  хорошаго 
знакомства  съ  различными  способами  выражешй,  которое  можно  было 
пр10бр'Ьсти  только  изъ  поэтовъ.  Потому  онъ  принялся  за  поэтовъ, 
знан1е  которыхъ  считалъ  нужнымъ,  прочелъ  и  объяснилъ  Марона 
(Виргил1'я),  Стац1я  и  Теренщя,  а  также  сатириковъ  Ювенала,  Пер- 
С1я  и  Горац1я,  равно  какъ  и  историка  Лукана.  Когда  же  ученики 
его  совершенно  съ  ними  ознакомились  и  усвоили  ихъ  способы  выра- 
жен1я,  онъ  повелъ  ихъ  дал-Ье  къ  риторике. 

48.  Когда  же  они  и  этому  также  выучились,  онъ  далъ  имъ  въ 
руководство  софиста  для  того,  чтобы  они  при  немъ  упражнялись  въ 
дйспутахъ  и  пр1учались  поступать,  по  правиламъ  искусства,  но  такъ, 
какъ  будто  бы  они  говорили  безъ  искусства,  что  считалось  величай- 
шею похвалою  оратору. 

49.  Довольно  о  логике.  Но,  мн-Ь  кажется,  не  будетъ  неум^стнымъ 
разсказать  также,  какъ  много  оаъ  трудился  надъ  математикою.  Во- 
первыхъ,  онъ  обучалъ  ариеметик-Ь,  которая  составляетъ  первую  часть 
математики,  т^Ьхъ,  которые  оказались  къ  тому  способными.  Потомъ, 
онъ  перешелъ  къ  музыке,  о  которой  въ  Галлхи  въ  продолжен1и  дол- 
гаго  времени  ничего  не  знали,  и  сд-Ьлалъ  св'Ьден1я  о  ней  общимъ 
достоян1емъ.  Онъ  обозначилъ  различныя  ноты  на  монокорд-Ь,  пока- 
залъ  ихъ  созвуч1е  въ  тонахъ,  полутонахъ,  двойныхъ  и  четвертныхъ 
нотахъ,  соединилъ  тоны  по  правиламъ  искусства  въ  аккорды  и  рас- 
пространилъ  такимъ  способомъ  самыя  полныя  познан1я  о  музык^Ь. 

50.  Дал-Ье,  не  без  полезно  будетъ  разсказать  также,  съ  какими  тя- 
желыми усил1ями  достигъ  онъ  понимашя  астроном1и,  чтобы  читатель 
ясно  могъ  себ-Ь  представить  умъ  этого  великаго  человека  и  пр1йти 
въ  восторгъ  отъ  той  целесообразности,  съ  которою  устроены  были 
его  снаряды.  Хотя  астроном1я  едва  доступна  человеческому  понима- 
шю,  однако,  онъ  сд^лалъ  ее  къ  всеобш;ему  удивлен1ю  удобопонятною 
съ  помощью  н^которыхъ  инструментовъ.  Во-первыхъ,  изъ  твердаго, 
круглаго  куска  дерева,  онъ  сделалъ  изображен1е  небеснаго  шара  и 
на  этомъ  маленькомъ  шар^  показалъ  пропорц1ю  большого.  Онъ  по- 
ставилъ  оба  полюса  косвенно  къ  горизонту  и  на  верхнемъ  полюс* 
помести лъ   северныя,  а   на  нижнемъ   южныя   созвездхя.    Положенге 


»)  Т.-е.  Боэцая. 


—  563  — 

шара  онъ  опред^лилъ  посредствомъ  круга,  который  греки  называютъ 
Ьог180п,  а  латины  с1гси1и8  Ит11;18  или  (1е1егт11ап8,  потому  что  онъ  со- 
ставляетъ  пограничвую  лив1Ю  между  видимыми  и  невидимыми  зв-Ьз- 
дами.  Поставивъ  этотъ  шаръ  въ  горизонте,  такимъ  образомъ,  чтобы 
онъ  могъ  представить  удобно  и  съ  наглядною  ясност1ю  восхожден]е 
и  захожден1е  зв'Ьздъ,  т-Ьмъ,  которые  способны  понять,  объяснилъ  онъ 
устройство  вселенной  и  руководилъ  ихъ  въ  познан1и  созв-Ьзд^й.  Ночью, 
когда  звезды  блистали,  наблюдалъ  опъ  ихъ  и  побуждалъ  своихъ  уче- 
никовъ,  чтобы  они  зам'!&чали  косвенный  путь  зв'1^здъ  въ  различныхъ 
странахъ  неба,  какъ  при  восхожден10,  такъ  и  при    захожден1и  ихъ. 

51.  Круги,  которые  греки  называютъ  параллелями,  а  латинцы 
аеди181ап1е8,  равноотстоящими,  и  которые,  безъ  сомн'Ьн1я,  существуютъ 
только  въ  воображеши,  онъ  сд-Ьдадъ  также  наглядными  посредствомъ 
сл^дующаго  снаряда.  Онъ  приготовилъ  полукругъ,  который  былъ  про- 
р-Ьзанъ  проведеннымъ  прямо  Д1аметромъ;  дхаметръ  же  этотъ  изобра- 
зилъ  онъ  трубочкой,  концы  которой  должны  были  представлять  оба 
полюса,  сЬверный  и  южный.  Потомъ  разд-Ьлилъ  онъ  полукругъ,  отъ 
одного  полюса  къ  другому,  на  тридцать  частей  и  при  шестой  части, 
считая  отъ  полюса,  прид-Ьлалъ  трубочку,  которая  должна  была  обоз- 
начать полярный  кругъ.  Зат4мъ,  отсчиталъ  онъ  еще  пять  частей  и 
прид-Ьдадъ  другую  трубочку,  чтобъ  обозначить  л'Ьтн1Й  поворотный 
кругъ.  Отъ  него  отсчиталъ  онъ  опять  четыре  части  и  прид^лаль 
опять  трубочку,  чтобъ  наглядно  представить  кругъ  равподенств1я. 
Остальное  пространство  къ  южному  полюсу  разд-Ьлилъ  онъ  такимъ 
же  образомъ.  Направивши  д1аметръ  къ  полюсу  и  поворачивая  полу- 
кругъ кверху,  онъ,  посредствомъ  этого  оруд1я,  сд-Ьлалъ  возмож- 
нымъ  глубоко  напечатлеть  въ  памяти  и  дать  ясное  понят1е  о  кру- 
гахъ,  которые  невидимы  т-Ьлеснымъ  взорамъ. 

52.  Пути  движущихся  зв-Ьздъ  совершаются  въ  пространстве  не- 
беснаго  свода,  но  по  противоположному  направлешю.  Однако,  его 
пытливому  уму  удалось  изобрести  инструментъ,  чтобъ  сделать  и  ихъ 
ясными.  Именно,  для  того  онъ  приготовилъ,  во-первыхъ,  круговой 
шаръ,  т.-е.  такой,  который  состоялъ  изъ  кругообразныхъ  обручей. 
Въ  немъ  соединилъ  онъ  два  круга,  которые  греки  называютъ  колу- 
рами,  а  латины  с1гсиИ  шс1(1еп{е8,  потому  что  они  взаимно  пересе- 
каются, и  на  точкахъ  пересечен1я  ихъ  поместилъ  полюсы.  Потомъ, 
положилъ  онъ  пять  другихъ  круговъ,  которые  называются  параллель- 
ными кругами,  поперегъ  колуровъ,  такъ  что  полукругъ,  отъ  полюса 
къ  полюсу,  разделился  на  тридцать  частей,  и  не  случайно,  и  въ 
безоорядке,  но  изъ  тридцати  частей  полукруга  онъ  отсчиталъ  отъ 
полюса  къ  первому  кругу  шесть  частей,  потомъ  ко  второму  —  пять, 
оттуда  къ  третьему  —  четыре,  отъ  третьяго  къ  четвертому  тоже  че- 
тыре, отъ  четвертаго  къ  пятому  кругу  пять,  и  отъ  пятаго  круга  къ 
другому  полюсу  шесть  частей.  Черезъ  эти  круги  положилъ  онъ  по- 
томъ косвенно  кругъ,  который  греки  называютъ  1охо8  или  2ое,  а  ла- 
тины с1гси1и8  оЫ^^ии8  или  у11;а1]8,  потому  что  заключающ1яся  въ  немъ 
созвезд1я  имеютъ  видъ  живыхъ  творен1й.  Внутри  этого  косвеннаго 
круга  онъ  поместилъ,  съ  удивительнымъ  искусствомъ,  пути  планетъ. 
Ученикамъ  же  своимъ  онъ  объяснилъ  съ  большою  основательностью, 
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что  такое  были  абсиды  О»  какъ  велика  была  высота  планетъ,  и  раз- 
стояшя  ихъ  одной  отъ  другой.  Однако,  объяснять,  какимъ  образомъ 
все  это  делалось,  было  бы  слишкомъ  пространно,  потому  что  отвлекло 
бы  насъ  отъ  нашего  предмета. 

53.  Кром-Ь  того,  приготовилъ  онъ  еп^е  другой  круговой  шаръ.  Въ 
внутреннемъ  пространстве  его  онъ  не  иом-Ьстилъ  никакого  круга,  но 
на  поверхности  его  прикр'Ьпилъ  изображен1я  созв-Ьздхй  изъ  жел-Ьз- 
ныхъ  и  м'^.дныхъ  проволокъ.  Вм-Ьсто  оси  прод-Ьлъ  онъ  чрезъ  этотъ 
шаръ  трубку,  которую  следовало  наводить  на  небесный  полюсъ  для 
того,  чтобы,  когда  она  будетъ  наведена,  снарядъ  этотъ  могъ  быть 
приведенъ  въ  положен1е,  соответствующее  положен1ю  неба.  Этимъ 
д'Ьлалось  то,  что  подъ  каждымъ  небеснымъ  созв^здтемъ  на  шар-Ь  на- 
ходилось соотв4ствуюш,ее  изображен1е.  При  этомъ,  по  истин-Ь  боже- 
ственно было,  что  даже  несв'Ьдуюш,1Й  въ  этомъ  искусстве,  съ  помош,ью 
этого  шара,  какъ  только  ему  показывали  одно  созв'Ьзд1е,  въ  состоя- 
н1и  былъ  найти  вс*  друг1л,  безъ  помош,и  учителя.  И  этимъ  сред- 
ствомъ  обучалъ  онъ  своихъ  учениковъ  безъ  гн-Ьва.  Однако,  довольно 
объ  астрономш. 

54.  Не  мен-Ье  заботливости  также  обращалъ  онъ  и  на  препода- 
ваа1е  геометр1и.  Какъ  предуготовлен1е  къ  ней,  сд'Ьлалъ  онъ,  подобно 
тому,  какъ  д^лаютъ  мастера  ш,итовъ,  счетную  доску,  которая  была 
приспособлена  къ  разд-Ьлешю  на  миог1я  клетки.  Эту  доску  разд^- 
лилъ  онъ  вдоль  на  27  четвероугольниковъ,  и  па  нихъ  размести лъ 
девять  знаковъ,  которыми  могли  быть  выражены  всевозможныя  числа. 
Одинаковой  формы  съ  этими  знаками  приготовилъ  онъ  потомъ  ты- 
сячу фигуръ  изъ  рога,  которыми,  ставя  ихъ  то  такъ,  то  иначе,  на 
27  четвероугольниковъ  счетной  доски,  онъ  изображалъ  д^леше  и 
умножен1е  всякаго  числа;  и  притомъ,  знаки  эти  съ  такимъ  неболь- 
шимъ  трудомъ  д'Ьлилй  и  помножали  всевозможныя  числа,  что,  по 
причине  огромнаго  количества  счетныхъ  знаковъ,  легче  понять,  ка- 
кимъ образомъ  онъ  поступалъ  при  этомъ,  нежели  описать  словами. 
Но,  кто  желаетъ  получить  о  томъ  бол'Ье  полныя  св'Ьден1я,  тотъ  пусть 
чигаетъ  книгу,  которую  онъ  самъ  написалъ  одному  грамматику  Кон- 
стантину, потому  что  въ  ней  можно  найти  все  удовлетворительно  и 
подробно  объясненнымъ. 

56.  Герберть  занимался  преподаван1емъ  съ  большимъ  усерд1емъ, 
и  число  его  учениковъ  ежедневно  возрастало.  Къ  этому  слава  о  та- 
комъ  великомъ  учителе  распространилась  не  только  по  Галл1и,  но  и 
между  германскими  народами.  Она  проникла  даже  за  Альпы  и  на- 
полнила собою  Итал1ю  до  Тирренскаго  и  Адр1атическаго  морей.  Въ 
это  время  въ  Саксон1и  былъ  знаменитый  учитель  Отрикъ.  Ког'да  онъ 
услышалъ  о  слав-Ь  нашего  философа  и  узналъ,  что>  при  всякомъ  из- 
ложенш  своего  учен1я,  онъ  разд-Ьлялъ  предметъ  соотв4тственнымъ 
образомъ,  то  обнаружилъ  желаше  им^ть  изъ  школы  этого  фи.10Софа 
несколько  прим'Ьровъ  такихъ  д'Ьлен1й,  а  въ  особенности  д4лен1я  фи- 
лософа, потому  что,  по  правильности  ея  д-Ьленш,   онъ    легче  всего 


1)  Точки,  въ  которыхъ  планеты  достигаютъ  наибольшей  и  наименьшей   высоты, 
апогей  и  перигей. 
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могъ-бы  узнать,  действительно  ли  обладаетъ  истинною  мудростш  че- 
лов'Ькъ,  о  которомъ  говорятъ,  что  онъ  препо'|;аетъ  философ1Ю  и  учитъ 
о  божественныхъ  и  челов-Ьческихъ  д-блакг.  Всл'Ьдств1е  того,  послаеъ 
былъ  въ  Реймсъ  одинъ  саксонецъ,  казавш1Йся  способнымъ  для  этого 
д-Ьла.  Оиъ  присутствовалъ  при  преподаван1и  Герберта  и  старательно 
зам-Ьчалъ,  какъ  онъ  разд-Ьлялъ  науки,  но  перем-Ьшалъ  расоред'Ьлен1е 
частей,  въ  особенности  же  то,  которое  внолн-Ь  обнимало  всю  фило- 
соф1Ю. 

56.  Именно,  Гербертъ  физику  считалъ  равною  съ  математикою, 
а  саксонецъ  подчинилъ  физику  математик'Ь,  какъ  видъ  роду.  Неиз- 
в-Ьстно,  сд-Ьлалъ  ли  онъ  это  по  ошибк-Ь,  или  съ  нам'Ьрен1емъ.  Такимъ 
образомъ,  этотъ  отчетъ,  вм-Ьст^  со  многими  другими  д4лен1ями,  былъ 
доставленъ  Отрику  (979  г.).  Отрикъ,  разсмогр'Ьвъ  его  съ  большимъ 
внимашемъ,  выступилъ  передъ  учениками  своими  съ  ложнымъ  обви- 
нен1емъ,  что  Гербертъ  подразделяетъ  науки  неправильно,  потому  что 
сообщенный  ему  отчетъ  содержитъ  въ  себ-Ь  ложное  положен1е,  по  ко- 
торому онъ  два  равные  вида  подчиняегъ  одинъ  другому,  какъ  видъ 
роду.  На  этомъ  основалъ  Отрикъ  дерзкое  обвинен1е,  что  Гербертъ 
совсЬмъ  не  знаетъ  философ1и.  Онъ  говорилъ,  что  Гербертъ  очевид- 
ный нев-Ьжа  въ  томъ,  на  чемъ  основывается  познан1е  божественныхъ 
и  челов^ческихъ  д-Ьлъ,  и  безъ  чего  никто  не  им4етъ  права  фило- 
софствовать. Онъ  понесъ  тотъ  отчетъ  во  дворецъ  и  въ  присутств1и 
имератора  (Оттона  II),  объяснилъ  его  людямъ,  считавшимся  самыми 
св-Ьдущами.  Но  имнераторъ,  который  самъ  обращалъ  большое  вни- 
ман1е  на  таые  вопросы,  удивился,  что  Гербертъ  могъ  впасть  въ  за- 
блужден1е,  ибо  онъ  самъ  вид'Ьлъ  этого  челои-Ька  и  не  разъ  слышалъ 
его  преподаван1е.  Поэтому  онъ  очень  желалъ  получить  отъ  него  свЬ- 
ден1я  относительно  того  предмета.  Скоро  представилось  къ  тому  бла- 
гопр1ятное  обстоятельство. 

57.  Адальберъ,  достопочтенный  арх1епископъ  реймсктй,  отпра- 
вился въ  следую щемъ  году  съ  Гербертомъ  въ  Римъ,  и  въ  Павш  встре- 
тился съ  императоромъ  и  Отрикомъ.  Имнераторъ  принялъ  его  съ 
почестями  и,  отправляясь  на  корабле  внизъ  по  течен1Ю  По,  въ  Ра- 
венну, вмлъ  его  съ  собою.  При  наступлен1и  удобнаго  времени,  всЬ 
св'Ья.уюш,1е  люди,  которые  тамъ  находились,  по  приказан1Ю  импера- 
тора, были  созваны  во  дворецъ  (980  г.).  На  зовъ  этотъ  явился  только- 
что  упомянутый  достопочтенный  арх1епископъ,  а  также  и  Адсо, 
аббатъ  Мутье  О-  Отрикъ,  въ  предъидуш,емъ  году  выступивш1й,  какъ 
порицатель  Герберта,  также  присутствовалъ  тамъ.  Оказалось  при 
этомъ  и  значительное  число  учениковъ,  любопытство  которыхъ  воз- 
буждено было  предстоящимъ  ученымъ  состязашемъ,  и  которые  едва 
себ-Ь  могли  представить,  что  кто-нибудь  можетъ  осмелиться  бороться 
съ  Отрикомъ.  Имераторъ  же  весьма  хитро  устраивалъ  приготовлен1я 
къ  этому  состязан1ю,  потому  что  ему  хотелось,  чтобъ  Гербертъ  встре- 
тился съ  Отрикомъ,  иеприготовясь,  и,  по  неожиданности  нападешя, 
темъ  съ  большею  ревност1Ю  къ  диспуту  вступилъ  въ  борьбу.  Отрику 
же  онъ  посоветовалъ  предложить  много  разнообразныхъ  вопросовъ  и 

')  Землякъ  н  другъ  Герберта,  знаменитый  своею  ученостью. 
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ни  одного  изъ  нихъ  не  решать.  Когда  мужи  эти  по  порядку  заняли 
свои  м-Ьста,  императоръ,  которому  посреди  собран1я  приготовлено 
было  возвышенное  м-Ьсто,  всталъ  съ  следующими  словами: 

58.  „Я  полагаю,  сказалъ  онъ,  что  челов4ческ1я  знан1я  совершен- 
ствуются тщательнымъ  размышленхемъ  и  упражнев1ям0,  и  когда  пре- 
подаются изучаюш.имъ  науки  учеными  мужами  въ  должномъ  порядк-Ь 
и  разумною  р4чью,  ибо  мы  часто  погрязаемъ  въ  лености,  но  когда 
предложенные  намъ  вопросы  возбуждаютъ  насъ,  мы  тотчасъ  обра- 
П1;аемся  къ  целительному  размышлен1ю.  Этимъ  способомъ  ученые  мужи 
развили  познан1я  веп1,ей,  передали  другимъ  свои  открыт1я,  записали 
въ  книгахъ  и  оставили  намъ  для  достославнаго  подражан1я.  Займемся 
же  равнымъ  образомъ  и  мы  изучен1емъ  н-Ькоторыхъ  вопросовъ,  раз- 
смотр4н1е  которыхъ  даже  высокому  уму  можетъ  дать  еще  большую 
твердость  уб4ждешй.  И  чего-же  лучше,  займемся  обозр'Ьн1емъ  раз- 
д-Ьлешя  философ1и,  которое  въ  предъидущемъ  году  было  намъ  пред- 
ставлено. Обратите  век  на  него  глубокое  вниман1е,  и  потомъ  пусть 
каждый  объявитъ,  что  онъ  въ  немъ  находитъ  достойнымъ  одобрен1я 
или  порицан1я.  Если  въ  немъ  не  окажется  никакого  недостатка,  то 
пусть  оно  будетъ  утверждено  вашимъ  обп1;имъ  решенхемъ.  Но  если 
намъ  покажется,  что  его  сл^дуетъ  исправить,  то  пусть  ученые  мужи 
или  произнесутъ  надъ  нимъ  осуждаюп1,1й  его  приговоръ,  или  какъ 
сл-Ьдуетъ  исправятъ.  Пусть  теперь  подадутъ  намъ  таблицу,  на  кото- 
рой мы  могли  бы  его  разсмотр^ть".  Тогда  Отрикъ  вынулъ  таблицу, 
объявилъ,  что  д'Ьлен1е  это,  высказанное  Гербертомъ,  было  зам-Ьчено 
и  записано  его  слушателями,  и  подалъ  его  государю  и  императору 
для  прочтен1я.  Оно  было  прочитано  и  передано  Герберту.  Гербертъ 
просмотр-Ьлъ  его  внимательно,  частш  призналъ  правильнымъ,  но  ча- 
ст1ю  отвергъ  и  вместе  съ  т^мъ  утверждалъ,  что  онъ  не  д^ладъ  та- 
кого деленхя. 

59.  Но  когда  императоръ  требовалъ,  чтобы  онъ  исправилъ  въ 
немъ  ошибки,  Гербертъ  сказалъ: 

„Велик1й  императоръ!  Я  вижу,  что  ты  господинъ  надъ  вс4ми 
зд-Ьсь  присутствующими;  поэтому,  какъ  то  и  прилично,  я  повинуюсь 
твоему  приказан1ю,  не  страшась  злобы  враговъ  моихъ.  Ихъ  стара- 
н1емъ  правильное  разд^ленхе  философ1и,  которое  я  недавно  излагалъ 
въ  ясныхъ  и  хорошо  обдуманныхъ  словахъ,  искажено  подчинен1емъ 
одного  равноправнаго  вида  другому.  Я  говорю,  что  математика,  фи- 
зика, и  теологхя — науки,  которыя  стоятъ  на  одной  степени  и  под- 
чинены одному  и  тому-же  роду.  Признаки  этого  рода  принадлежатъ 
всЬмъ  тремъ  въ  равной  м-Ьр^,  и  невозможно,  чтобъ  одинъ  и  тотъ-же 
видъ,  разсматриваемый  въ  одномъ  и  томъ-же  отношеши,  и  равный 
другому  виду  того-же  рода,  подчиненъ  былъ  ему  какъ  видъ  роду. 
Вотъ  мое  мн4н1е  о  томъ  предмете.  Впрочемъ,  если  кто-нибудь  им4етъ 
сказать  что-нибудь  противъ  того,  то  пусть  изложитъ  свои  осяован1я 
и  пусть  сд-Ьлаетъ  для  насъ  понятнымъ  то,  что,  по  самымъ  законамъ 
природы,  до  настоящаго  времени,  ни  одному  челов-Ьку  не  казалось 
возможнымъ. 

60.  По  знаку  императора  началъ  говорить  Отрикъ:  „Ты,  сказалъ 
онъ,  упомянудъ  о  н4которыхъ  частяхъ  философ1и  въ  несколькихъ  ело- 
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вахъ;  но,  кром^,  того  необходимо  еще,  чтобы  ты  обстоятельно  раз- 
д^лилъ  философ1Ю  на  ея  части  и  доказалъ  свое  разд'Ьлен1е.  Только 
тогда,  т. -е.  сд^лавь  основанное  на  доказательствахъ  разд4лен1е,  воз- 
можно будетъ  теб-Ь  отклонить  отъ  себя  подозрЬн1е,  которое  яаводитъ 
на  тебя  этотъ  ошибочный  отчетъ".  На  это  Гербертъ  отв4чалъ:  „Хотя 
это  великое  д4ло,  такъ  какъ  оно  обнимаетъ  собою  всю  истину  въ 
божествеппыхъ  и  челов'Ьческихъ  дЬлахъ,  однако,  чтобъ  не  подверг- 
нуться обвинешю  въ  нерадивости  и  для  пользы  того  или  другого  изъ 
моихъ  слушателей,  я  не  пожал-Ью  никакихъ  трудовъ,  и  изложу  пред- 
метъ,  но  разд'Ьлен1ю  Викторина  и  Боэц1я.  И  такъ,  фидософ1я  есть 
родъ;  виды  ея — философ1я  практическая  и  теоретическая.  Въ  свою 
очередь,  видами  практической  философ1и  я  считаю  экономику,  поли- 
тику и  этику.  Подъ  теоретической-же  философ1ею  мы  понимаемъ,  и 
имЬемъ  на  это  полное  право,  науку  о  природе,  физику,  науку  раз- 
судка,  математику,  и  науку  разума,  богослов1е.  И  опять  мы  не  безъ 
основан1я  ставимъ  математику  ниже  физики". 

61.  Когда  Гербертъ  хот'Ьлъ  продолжать  д'Ьлен1е  дал^е,  Огрикъ 
прервалъ  его:  „Удивляюсь  я  очень,  сказалъ  онъ,  что  ты  математику 
такъ  непосредственно  подчиняешь  физик'Ь,  между  т'Ьмъ,  какъ  физю- 
Л0Г1Я  можетъ  быть  принята  для  об'Ьихъ  посредствующимъ  родомъ. 
Ибо,  кажется,  будетъ  весьма  ошибочно,  если  слишкомъ  далекое  под- 
разд'Ьлен1е  вида  принято  будетъ  для  разд^Ьлен1я  рода".  На  это  Гер- 
бертъ отв-Ьчадъ: 

„Гораздо  больш1Й  поводъ  къ  удивлешю  должно  давать  то,  что  я 
подчиняю  математику,  какъ  видъ,  физике,  съ  которою  она,  однако 
стоитъ  на  равной  степени.  Ибо,  такъ  какъ  ихъ  понимаютъ,  какъ  рав- 
ные виды  одного  и  того-же  рода,  то  казалось-бы,  говорю  я,  достойно 
гораздо  большаго  удивлен1я,  если  ихъ  подчинятъ  одну  другой.  Но  я 
говорю,  что  физ10лопя  не  есть  родовое  понят1е  физики,  какъ  ты  ду- 
маешь, и  утверждаю,  что  между  обЬими  н-Ьтъ  другого  различ1я, 
кромЬ  того,  которое  я  признаю  между  философгею  и  филолоиею. 
Иначе — слЬдовало-бы  допустить,  что  филолопя  есть  родовое  понят1е 
философш". 

Зд-Ьсь  большая  толпа  учениковъ  обнаружила  свое  неудовольств1е 
на  то,  что  прервано  было  разд-блеше  философ1И,  и  просила  импера- 
тора, чтобъ  онъ  приказалъ  опять  обратиться  къ  нему.  Напротивъ 
того,  Отрикъ,  хотя  об^щалъ  вскор-Ь  возвратиться  къ  этому  предмету, 
но  полагалъ,  что  прежде  должно  быть  изсл4дов.ано  основан1е  самой 
философ1и,  и  обратился  къ  Герберту  съ  вопросомъ,  что  онъ  считаетъ 
осиован1емъ  философ1и? 

62.  Когда-же  Гербертъ  сталъ  просить  его  выразить  ясн-Ье,  что 
онъ  желаетъ  знать,  именно,  основан1е-ли,  для  чего  она  была  изо- 
бр-Ьтена,  иди  поводъ,  которому  мы  обязаны  ея  изобр-Ьтешемъ, 
Отрикъ  сказалъ:  „Я  думаю  самый  поводъ,  для  чего  она,  невидимому, 
была  изобретена".  Тогда  Гербертъ  отв^чадъ:  „Такъ  какъ  теперь 
ясно,  чего  ты  желаешь,  то  я  говорю,  что  философия  изобр-Ьтена  для 
того,  чтобы  посредствомъ  ея  мы  достигали  познашя  божественныхъ 
и  челов^ческихъ  д'Ьлъ". — „Зач4мъ,  прервалъ  его  Огрикъ,  употреб- 
ляешь ты  такъ  много  словъ,  чтобы  назвать    основан1в    одной   вещи, 
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тогда,  какъ  можетъ  быть,  достаточно  было-бы  одного  слова^  а  фило- 
софъ  долженъ  стараться  о  краткости"? 

63.  Гербертъ  отв-Ьчалъ:  „Не  каждое  основан1е  можетъ  быть  вы- 
ражено одпимъ  словомъ.  Ибо,  если  Платономъ  основаше  сотворен1я 
М1ра  выражено  не  однимъ,  но  тремя  словами:  „Добрая  воля  бога",  то 
отсюда  ясно,  что  это  основание  сотворен1я  м1ра  не  могло  быть  изло- 
жено иначе.  Именно,  если-бы  онъ  сказалъ,  что  воля  есть  основан1е 
М1ра,  это  было-бы  неум-Ьстно;  въ  такомъ  случа-Ь  казалось-бы,  что  это 
относится  къ  вол'Ь  каждаго, — что  было-бы  ложно". — „Но  если-бы,  ска- 
залъ Отрик'ь,  онъ  сказалъ,  что  воля  есть  основанхе  сотворения,  то 
онъ  выразйлся-бы  короче  и  удовлетворительн-Ье,  такъ  какъ  воля  Бога 
можетъ  быть  не  иною  какъ  только  доброю,  ибо  никто  не  отрицаетъ, 
что  воля  Бога  добрая".  Гербертъ  отв-Ьчалъ:  „Этому  я  нисколько  ке 
противоречу.  Но  посмотри!  такъ  какъ  признано,  что  одинъ  только 
Богъ  добръ  по  своей  сущности,  всЬ-же  творен1я  бываютъ  такими 
чрезъ  сообщен1е,  то  слово  „добрый",  присоединено  къ  нему,  чтобъ 
выразить  свойство  его  природы,  потому  что  оно  необходимо  связано 
съ  его  существомъ,  и  не  соединяется  съ  существомъ  сотвореннымъ. 
Впрочемъ,  какъ-бы  тамъ  ни  было,  известно,  что  не  всЬ  основап1я 
могутъ  быть  выражены  однимъ  словомъ.  Напр.,  какъ  теб^  кажется, 
что  служитъ  основан1емъ  т-Ьни.  Можетъ-ли  оно  быть  названо  однимъ 
словомъ? 

64.  „Основан1е  т4ни,  говорю  я,  есть  т-Ьло,  противостоящее  св-Ьту, 
и  это  никоимъ  образомъ  не  можетъ  быть  выражено  короче.  Ибо, 
еслибъ  ты  хот-Ьлъ  сказать,  что  т4ло  есть  основан1е  т-Ьни,  то  это 
сказано  было  бы  слишкомъ  обще.  Если  же  ты  скажешь  „противо- 
стоящее т-Ьло,"  то  все  же  это  на  столько  неудовлетворительно,  на 
сколько  оно,  съ  одной  стороны,  остается  недостаточнымъ,  потому  что 
есть  множество  тЬлъ  и  они  могутъ  стоять  проти^ъ  многихъ  пред- 
метовъ,  не  бросая  отъ  себя  гЬни.  Между  т4мъ,я  не  буду  отрицать, 
что  основан1я  многихъ  вещей  могутъ  быть  высказаны  однимъ  сло- 
вомъ. Сюда  прянадлежатъ  родовыя  понят1я,  о  которыхъ  каждый 
знаетъ,  что  они  суть  основан1я  видовъ,  напр.  субстанц1я,  количе- 
ственность,  качественность.  Но  друпя  родовыя  понят1я  не  могутъ 
быть  выражены  просто,  какъ  напр.,  разумное,  какъ  родовое  поняие 
смертнаго. " 

65.  Тутъ  Отрикъ  спросилъ  съ  живымъ  удивлен1емъ:  „Неужели  ты 
подчиняешь  смертное  разумному?  Кому  неизвестно,  что  подъ  разум- 
нымъ  мы  понимаеыъ  Бога,  ангеловъ  и  людей,  между  т^мъ  смертное, 
какъ  понят1е  бол-Ье  широкое  и  бол-Ье  обнимающее,  содержитъ  въ 
себ-Ь  все  смертное,  а  следовательно,  безконечно  бол^е?" 

Гербертъ  отв4чалъ:  „Если  ты  подъ  руководствомъ  Порфир1я  и 
Боэщя  просл-Ьдишь  въ  удовлетворительной  постепенности  разд^ле- 
н1е  субстапц1и  до  индивидуума,  то  безъ  сомненхя,  найдешь  понят1е 
разумнаго  бол^е  обширнымъ  понят1я  смертнаго,  и  это  тотчасъ  мо- 
жетъ быть  подтверждено  достаточными  доводами.  Такъ  какъ  при- 
.чнано,  что  субстаиц1я,  родовое  попятхе  высшаго  порядка  можетъ 
быть  разделено  на  подчиненныя  ему  понят1я  до  индивидуума,  то 
сл'Ьдуетъ  обратить  воимаше,  каждое-ли  подчиненное    понят1е  выра- 
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жается  однимъ  словомъ.  Очевидно,  н-Ькоторыя  изъ  нихъ  выражаются 
однимъ  словомъ,  а  друпя  многими.  Такъ,  напр.  понятге  т-Ьла  выра- 
жается однимъ  словомъ,  понят1е-же  существа,  одареннаго  чувствами, 
многими  словами.  Такимъ-же  образомъ,  посредствующее  понят1е  ра- 
зумнаго  существа,  какъ  признаЕЪ,  выражается  субъективнымъ  поня- 
т1емъ  разумнаго  смертнаго  существа.  Я  не  говорю,  что  слово  „ра- 
зумный" просто  можетъ  быть  употреблено,  какъ  признакъ  смертнаго; 
это  было-бы  несправедливо.  Но  я  утверждаю,  что  понят1е  разумнаго, 
соединенное  съ  понят1емъ  существа,  есть  признакъ  смертнаго,  на 
сколько  это  посл-йднее  соединено  съ  понят1емъ  разумнаго  существа." 

Гербертъ,  выказывая  чрезвычайное  богатство  въ  словахъ  и  мыс- 
ляхъ,  думалъ  сказать  еще  многое,  но  диспутъ,  по  приказан1ю  импе- 
ратора, прекратили,  потому  что  день  былъ  на  исход*  и  слушатели 
утомились  множествомъ  длинныхъ  р-Ьчей.  Гербертъ,  богато  одарен- 
ный императоромъ  и  ув-Ьичанный  славою,  въ  свит-Ь  своего  архие- 
пископа возвратился  въ  Галл1ю  (980  г.). 

66.  Около  этого  времени,  королева  Эмма  ^)  навлекла  на  себя 
подозр'Ьнхе  въ  нарушен1и  супружеской  в-Ьрности  и  связяхъ  съ  епи- 
скопомъ  г.  Лана,  Адальберомъ.  Хотя  объ  этомъ  говорилось  только 
въ  дружескихъ  разговорахъ,  но  скоро  эти  тайные  слухи  стали  из- 
в-Ьстны  всЬмъ,  и  епископы  считали  нужнымъ  посоветоваться  какимъ 
образомъ  прекратить  злые  пересуды  о  ихъ  собрат*  и  товарищ*  по 
сану.  Поэтому  вышеупомянутый  арх1епископъ  созвалъ  собран1е  епи- 
скоповъ  въ  Санктъ-Магру  (8апс<;а-Ма§га),  одно  м*стечко  въ  рейм- 
ской  епарх1и.  Когда  они  заняли  свои  места  и  согласились  относи- 
тельно н11которыхъ  полезныхъ  м*ръ,  арх1епископъ 

На  этомъ  слов-Ь  прерывается  рукопись,  и  потому  недостаетъ  н'Ьсколькихъ 
страницъ.  Дад-Ье  же,  вь  67  гл.,  авторъ  говорить  о  вступлен1и  Отгона  II  на 
престолъ,  о  чемъ  см.  ниже,  въ  ст.  40. 

Монахъ  Рикеръ. 
Н181ог1агит  ИЬг1  IV.  884—995.  Кн.  П,  22—66. 
О  Рикергь  и  его  еочинешяхъ^  см.  ниже,  въ  прим'Ьчати  къ  ст.  41. 


37. — О    причинАХъ    ПАДЕН1Я    Еарловинговъ    во    ФрАНЦ1И 
и  В03ВЫШЕН1Я  Капетинговъ. 

(Въ  1828  г.). 

Есть  одинъ  чрезвычайно  заи*чательный  фактъ  въ  лреиней  исто- 
р1и  Франп,1и,  а  именно  то,  что  въ  то  самое  время,  къ  которому, 
строго  говоря,  сл-Ьдуеть  отнести  начало  французской  национальности, 
замечается  въ  этой  новорожденной  народности  сильнейшее  отвра- 
щенье къ  прежней  династ1и  (т.-е.  Карлоиингамъ),  господствовавшей 

^)  Эмма,  дочь  знаменитой  императрицы  Аделаиды  и  Логаря  II,  короля  Итал1и, 
была  заиужемъ  за  французскимъ  королеиъ  Лотаремъ.  См.  Родосл.   Таб.  .^  2. 
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на  с-Ьвер*  Галлш  ц'Ьлыхъ  полтора  в^ка.  Территортльному  перевороту 
888  г.  самымъ  точеымъ  образомъ  соотв-Ьтствуехъ  движен1е  другого 
рода:  возвышается  на  тронъ  лицо,  совершенно  чуждое  фамил1и  Кар- 
ловинговъ.  Такимъ  лицомъ,  первымъ,  котораго  наша  истор1я,  въ  от- 
лич1е  отъ  франкскихъ  королей^  должна-бы  называть  королемъ  Фран- 
ти, былъ  Одо  (Ойе)  или,  по  нормаескому  произношен1Ю,  начинав- 
шему получать  преобладан1е,  Эвдъ  (ЕиЛез)  '),  сынъ  графа  Анжу, 
Роберта  Сильнаго.  Избранный  помимо  насл'Ьдника,  считавшаго  себя 
заЕОннымъ,  Одо  былъ  народнымъ  кандидатомъ  того  см-Ьшаннаго  на- 
селешя,  которое  боролось  въ  продолжен1й  пятидесяти  л4тъ,  стремясь 
къ  образован1ю  отд^льнаго  государства.  Съ  его  воцарен1емъ  начи- 
нается новый  рялъ  гражданскихъ  войнъ,  результатомъ  которыхъ, 
черезъ  стол'Ьт1е,  было  окончательное  устранеше  отъ  престола  фами 
л1и  Карла  Великаго.  Въ  самомъ  д^л-Ь,  эта  фамил1я  чисто  герман- 
скаго  происхождешя,  по  своимъ  воспоминан1ямъ  и  родственныиъ 
привязанностямъ  т-Ьсно  связана  была  со  странами  германскаго  языка, 
и  французы  могли  смотр'Ьть  на  нее  не  иначе,  какъ  только  на  пре- 
пятств1е  къ  отд'Ьлен1ю,  но  которое  должно  было  послужить  осно- 
ван1емъ  ихъ  независимаго  существован1я.  Языкъ  победителей,  вы- 
шедш1й  изъ  употреблешя  въ  замкахъ  бароновъ,  сохранялся  еш;е  въ 
королевскомъ  семействе.  Потомки  франкскихъ  императоровъ  тп1;есла- 
вилйсь  понимангемъ  языка  своихъ  предковъ  и  собирали  стихотворе- 
Н1Я  за-рейнскихъ  поэтовъ.  Но  эта  особенность  далеко  не  увеличи- 
вала уважен1я  къ  королевской  фамилги;  она  давала  ей  только  чуже- 
земную физ1оном1ю,  оскорблявшую  народъ  и  не  безъ  основан1я  воз- 
буждавшую въ  немъ  безпокойство  о  прочности  его  независимости. 

Преобладан1е  германцевъ  въ  ту  эпоху  не  суш;ествовало  бол-Ье  на 
всемъ  запад-Ь,  и  м-Ьсто  его  зам-Ьнили  политическ1я  притязан1я,  осно- 
ванныя  на  прав*  завоеван1я.  Они  легко  могли  послужить  поводомъ 
къ  новымъ  вторжен1ямъ,  и  угрожали  особенно  Франщи,  какъ  стран-Ь 
сосЬдней  и  какъ  второму  отечеству  франковъ.  Инстинктъ  само- 
сохранешЯ)  всл4дств1е  того,  долженъ  былъ  побудить  новое  государ- 
ство разорвать  всЬ  отношен1я  съ  государствами  германскими,  и  та- 
кимъ образомъ  навсегда  отнять  у  нихъ  всЬ  поводы  вмешиваться  въ 
ея  д-Ьла.  Поэтому,  не  по  прихоти,  а  всл4дств1е  политическаго  раз- 
счета,  владетели  северной  Галл1и,  франки  по  происхожден1ю,  но  свя- 
занные интересами  съ  страною,  нарушили  клятву,  данную  ихъ  пред- 
ками фамилш  Пипина,  и  возвели  въ  Компьен4  въ  королевское  до- 
стоинство человека  саксонскаго  происхожден1я.  Лишенный  этимъ 
избранхемъ  наследства,  Карлъ,  по  прозвашю  простой  или  глупый  ^), 
не  замедлилъ  оправдать  основательность  своего  устранен1я  отъ  трона, 
обратившись  къ  покровительству  германскаго  короля  Арнульфа.  „Не 
будучи  въ  состояши  держаться",  говорить  одинъ  средневековой  ис- 

1)  Оо[е,  оЬе  или  оПъе  во  всЬхъ  дхалектахъ  старо-германскаго  языка  знач:ило  бо- 
гатый. Имя  Ото,  на  романскомъ  язык4,  въ  именительномъ  падеж'Ё,  выговаривалось 
0^68  или  Еийез^  въ  другихъ  падежахъ  Ойоп  и  ни  Еийоп. 

2)  Въ  историческихъ  произведен1яхъ   того   времени   81тр1ех,    зЫНиз   и  иногда 
боНив,  младш1й  внукъ  Карла  II  Лысаго. 
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торикъ,  „противъ  силъ  Одо,  онъ  униженно  молилъ  Арнульфа  о  покро- 
вительств*.  Созванъ  быдъ  въ  ВормсЬ  сеймъ.  Карлъ  отправился 
туда  и,  сд-Ьлавъ  Арнульфу  богатые  подарки,  былъ  признанъ  имъ  въ 
королевскомъ  достоинств*.  Отдано  было  приказан1е  графамъ  и  еписко- 
памъ,  по  течен1ю  Мозеля,  оказать  ему  помощь  для  возвращен1я 
въ  свое  королевство  и  коронован1я;  но  все  это  не  принесло  ему  ни^ 
какой  пользы". 

Парт1я  Карловинговъ,  поддерживаемая  изъ  Германии,  не  усп-бла 
одержать  верха  надъ  парт1ею,  которую  можно  назвать  французскою. 
Она  была  несколько  разъ  поражена  вм-Ьст-Ь  съ  своимъ  предводите- 
лемъ,  который  посл'Ь  каждаго  поражеп1я  находилъ  безопасное  убе- 
жище вн'Ь  прел'Ьловъ  королевства  за  Маасомъ.  Не  смотря,  однако, 
на  то,  Карлъ  Простой,  интригами  и  благодаря  соседству  Герман1и, 
усп-Ьлъ  н'Ьсколько  укр-Ьпиться  между  Маасомъ  и  Сеною.  Всл'Ьдств1е 
того,  некоторые  историки  говорятъ,  что  течен1емъ  Сены  королевство 
разделялось  на  дв4  части,  и  что  Карлъ  сд'Ьлался  королемъ  въ  сЬ- 
верной,  а  въ  южной  царствовалъ  Одо.  Остатки  старо- германскихъ 
П0НЯТ1Й,  по  которымъ  вельски  ("\Уе18ке8)  или  валлоны  (\^а11оп8)  счи- 
тались естественными  подданными  потомковъ  франковъ,  не  мало  со- 
д-Ьйствовали  къ  тому,  что  эта  династическая  война  стала  народною 
во  всЬхъ  странахъ  по  Рейну.  Цвентибольдъ,  побочный  сынъ  короля 
Арнульфа,  подъ  предлогомъ  поддержать  права  законнаго  владетеля, 
съ  арм1ею,  набранною  и.нъ  германскихъ  народностей,  лотариыгцевъ, 
эльзасцевъ  и  фламандцевъ,  вторгнулся  во  французсюя  области  въ 
895  году  и  достигъ  до  Лана;  но  вскор-Ь  увид^лъ  себя  вынужден- 
нымъ  отступить  передъ  арм1ею  Одо.  Поел*  неудачи  этой  попытки, 
при  германскомъ  двор-Ь  произошла  реакц1я  въ  пользу  такъ  называв- 
шегося до  сихъ  поръ  узурпатора.  Одо  былъ  признанъ  королемъ  и 
получилъ  об'Ьш;ан1е,  что  на  будуш.ее  время  претенденту  не  будетъ 
оказано  никакой  помощи.  Действительно,  Карлъ  ничего  не  могъ  до- 
биться при  жизни  своего  противника;  но  по  смерти  Одо,  когда  воп- 
росъ  о  перемене  династ1и  былъ  поднятъ  снова,  цезарь  (Ке18аг)  опять 
принялъ  сторону  потомка  франкскихъ  королей,  и  императорское  мо- 
гущество, тяготея  безъ  нротивов'Ьс1я  надъ  небольшимъ  французскимъ 
королевствомъ,  хотя  не  прямо,  но  весьма  сильно,  содействовало  воз- 
становлен1ю  прежней  династ1и. 

Провозглашенный  королемъ  въ  898  году  значительною  партхею, 
отделившеюся  отъ  техъ,  которые  стремились  къ  низложен1Ю  его, 
Карлъ  Простой,  въ  продолжен1й  первыхъ  двадцати-двухъ  летъ, 
царствовалъ  безъ  всякаго  сопротивлешя.  Въ  продолжен1и-  этого-то 
именно  времени,  чтобы  создать  себе  новую  опору  противъ  парт1и, 
которой  онъ  всегда  опасался,  онъ  передалъ  свои  права  на  земли  при 
устье  Сены  предводителю  норманновъ  Рольфу  (Ко1^)  или  Роллу  *)  и 
далъ  ему  титулъ  герцога.  Но  основан1е  этого  новаго  государства  на 
галльской  территор1и  имело  съ  течешемъ  времени  результаты,  совер- 
шенао  различные  отъ  техъ,    которые    ожидалъ    Карлъ.    Герцогство 


*)  Это  НМЛ,  кажется,  сокращено  изъ  Еоёги/'.  По-романски  Дои  или  Кои1. 
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Норманд1я  послужило  только  французскому  королевству,  такъ  ска- 
зать, защитою  съ  фланга  протявъ  нападешй  германской  импер1и  и 
ея  фламандскихъ  и  лотарингскихъ  вассаловъ.  Новые  герцоги,  искус- 
ные политики  и  неумолимые  воины,  не  замедлили  также  вм-Ьшаться 
въ  династическую  распрю.  Одинаково  равнодушные  къ  личнымъ 
интересамъ  потомства  Карла  Великаго  и  его  противниковъ,  они, 
м'Ьшаясь  въ  эти  чуждые  для  нихъ  раздоры,  искали  только  случая 
или  расширить  свои  границы  на  счетъ  Фраиц1я  или  сд-Ьлаться  бо- 
л-Ье  независимыми  отъ  короны,  вассалами  которой  признали  себя. 
Никак1я  нац10нальныя  побуждения  не  влекли  ихъ,  подобно  королямъ 
германскимъ,  къ  одной  изъ  враждующихъ  партш,  и  поэтому  они 
колебались  некоторое  время,  прежде  ч'Ьмъ  окончательно  решились 
принять  сторону  одной  изъ  нихъ.  Роллъ,  первый  герцогъ  норманд- 
ск1й,  оставался  в'Ьренъ  договору,  заключенному  съ  Карломъ  Прос- 
тымъ,  и  хотя  довольно  слабо,  но  поддерживалъ  его  противъ  Род- 
берта  или  Роберта,  брата  короля  Одо,  избраннаго  въ  922  году  пар- 
т1ею,  стремившеюся  къ  низложен1ю  Карловинговъ.  Его  сынъ  Виль- 
гельмъ  I  сначала  слЬдовалъ  той  же  самой  нолитик-Ь,  и  когда  на- 
следственный король  былъ  низложенъ  и  заключенъ  въ  Лан4,  объ- 
явилъ  себя  противъ  Родульфа  или  Рауля,  шурина  Роберта,  избран- 
наго и  коропованнаго  изъ  ненависти  къ  франкской  династ1и.  Но  че- 
резъ  несколько  л'Ьтъ,  оставивъ  эту  парт1ю,  онъ  бросилъ  д'Ьло 
Карла  Простого  и  заключилъ  союзъ  съ  королемъ  Раулемъ.  Въ  936 
году,  надеясь,  что  возвращен1е  къ  прежнимъ  союзникамъ  доставить 
ему  бол-Ье  выгодъ,  онъ  энергически  поддержалъ  возстановлен1е  сына 
Карла,  Лудовика,  прозваннаго  Заморскимъ. 

Новый  король,  которому  французская  парт1Я,  всл-Ьдстихе  утомле- 
шя  или  руководимая  благоразум1емъ,  не  противопоставила  соперника, 
побуждаемый  наследственною  склонност1Ю — искать  друзей  за  Рейномъ, 
заключилъ  т'Ьсный  союзъ  съ  королемъ  германскимъ,  Оттономъ  Пер- 
вымъ,  могущественнМшимъ  и  честолюбйв4йшимъ  государемъ  своего 
времени.  Союзъ  этотъ  возбудилъ  живое  неудовольств1е  между  баро- 
нами, питавшими  СИЛ1  ное  отвраш,еше  къ  германскому  вл1ян1ю.  Пред- 
ставителемъ  этихъ  чувствъ  нац1ональности  былъ  Гугъ  или  Гую  (Ни§ 
он  Нидиез),  графъ  парижск1й,  самый  сильный  владетель,  между  Се- 
ною  и  Луарою,  Н0СИВШ1Й,  по  обширности  своихъ  влад4шй,  прозваше 
Великаго.  Взаимное  недов^рхе  достигло  до  такой  степени,  что,  въ 
940  году,  между  партхями  въ  продолжен1и  50  л-Ьтъ  враждебно  стояв- 
шими другъ  противъ  друга,  готова  была  вспыхнуть  новая  война, и 
Гуго  Велишй,  хотя  и  не  принялъ  титула  короля,  но  немедленно  взялъ 
на  себя  въ  отношеши  Людовика  Заморскаго  ту  самую  роль,  которую 
Одо,  Робертъ  и  Рауль  играли  относительно  Карла  Простого.  Первымъ 
старан1емъ  его  было  отнять  у  противной  парт1и  опору,  которую  она 
им^ла  въ  герцогстве  нормандскомъ.  Онъ  усп^лъ  въ  этомъ,  и  благо- 
даря нормандскому  вмешательству  ему  удалось  уничтожить  действ1е 
германскаго  вл1ян1я.  Все  силы  Людовика  и  франкской  парт1и  сокру- 
шились о  маленькое  нормандское  герцогство.  Разбитый  въ  правиль- 
ной битве,  король  былъ  взятъ  въ  пленъ  вместе  съ  16-ю  изъ  своихъ 
графовъ  и  заключенъ  въ  башню  въ  Руане.  Отсюда  онъ  вышелъ  для 
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того,  чтобъ  быть  отдаинымъ  въ  руки  народной  парт1И,  которая  заклю- 
чила его  въ  Лан-Ь, 

Чтобы  сделать  бол4е  прочнымъ  союзъ  этой  иарт1И  съ  норман- 
нами, Гуго  Велик1й  об'Ьщалъ  выдать  свою  дочь  за  ихъ  герцога.  Но 
союзъ  двухъ  гальскихъ  государствъ,  самыхъ  близкихъ  сосЬдей  съ 
Гермаи1ею,  вызвалъ  противъ  нихъ  коалищю  изъ  государей  гермав- 
свихъ,  въ  числ'Ь  которыхъ  самыми  сильными  были  тогда  король 
Оттонъ  I  и  графъ  Фландрск1й.  Предлогомъ  къ  войнЬ  должно  было 
служить  освобождение  изъ  темницы  Людовика,  но  союзники  над-Ья- 
лись  получить  и  друпе  ре:!ульта,]'ы.  Ихъ  цЬль  была,  возстановивъ 
на  нрестолъ  короля,  ихъ  союзника,  уничтожить  нормандское  могуще- 
ство, нрисоединивъ  его  герцогство  къ  Франции.  Въ  вознагражден1е 
ови  должны  были  получить  земли,  которыя  увеличили  бы  ихъ  госу- 
дарство на  счетъ  Франщи.  Вгоржен1е  ироизведено  было  подъ  предво- 
дительствомъ  германскаго  короля  въ  946  году.  Во  глав-Ь  тридцати- 
двухъ  лепоновъ,  какъ  говорятъ  современные  историки,  Оттонъ  дошелъ 
до  Реймса.  Народная  парт1я,  державшая  одного  короля  въ  заключе- 
н1и  и  пеим'Ьвшая  во  глав-Ь  своей  другого,  не  могла  собрать  вокругъ 
себя  достаточно  силъ,  чтобы  отразить  чужеземцевъ.  Людовикъ  За- 
морск1й  былъ  освобожденъ,  и  союзники  подступили  нодъ  ст-Ьвы 
Руапа;  но  эта  блестящая  кампашя  не  принесла  никакихъ  р-Ьшитель- 
ныхъ  результатовъ.  Норманд1я  осталась  независимою,  число  друзей 
освобоясденнаго  короля  не  увеличилось,  напротивъ  того,  его  обвиняли 
въ  б'Ёдств]яхъ  войны,  и  вскор'Ь,  угрожаемый  вторичнымъ  низложе- 
Ы1емъ,  овъ  возвратился  за  Рейнъ,  чтобы  искать  тамъ  снова  помощи. 

Въ  948  году,  германск1е  епископы  собрались,  по  приказан1Ю  Отто  • 
на,  на  соборъ  въ  Ингельгеймъ,  чтобы,  вм-Ьст-Ь  съ  другими  делами, 
разобрать  жалобы  Людовика  Заморскаго  противъ  парт1и  Гуго  Вели- 
каго.  Король  французск1й,  передъ  этимъ  чужеземнымъ  собран1емъ, 
явился  въ  рол-Ь  просителя.  Онъ  занималъ  м-Ьсто  возл^  германскаго 
короля,  и  когда  папсшй  легатъ  объявилъ  о  цЬли  созван1я  собора, 
всталъ  съ  м^ста  и  говорилъ  такимъ  образомъ:  „ВсЬмъ  вамъ  изв'Ь- 
стно,  что  послы  графа  Гуго  и  другихъ  бароновъ  Франщи  явились 
ко  мп-Ь  за  море  и  пригласили  возвратиться  въ  королевство,  мое 
отцовское  насл'Ьд1е.  Я  былъ  помазанъ  и  коронованъ  но  желашю  и 
при  кликахъ  всЬхъ  предводителей  францу.зскаго  войска.  Но  спустя 
некоторое  время,  графъ  Гуго  изм-Ьною  овлад^лъ  мною,  низложилъ 
съ  престола  и  держалъ  въ  продолжен1и  ц-Ьлаго  года.  Наконецъ,  я 
получилъ  свободу,  но  предавъ  въ  его  власть  городъ  Ланъ,  единствен- 
ный остававшШся  во  власти  моихъ  приверженцевъ.  Если  найдется 
челов-Ькъ,  который  будетъ  утверждать,  что  всЬ  эти  несчаст1я,  обрушав- 
ш1яся  на  меня  со  времени  моего  восшеств1я  на  нрестолъ,  были  сл-Ьд- 
ств1емъ  собственной  вины,  то  я  готовъ  защищаться  противъ  этого 
обвинешя,  или  отдавъ  д'Ьло  мое  на  судъ  этого  собора  и  присут- 
ствующаго  на  немъ  государя  или  посредствомъ  поединка"  *).  Легко 
себ*  представить,  что  изъ  противной  нарт1я  не  явилось  ни  адвоката, 
ни  желающаго  принять  ноединокъ,    чтобы    не    сд'к1ать   зарейнскаго 
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императора  судьею  въ  этой  народной  распр'Ь,  и  соборъ,  перепесее- 
ный  въ  Триръ,  по  настоян1емъ  Людольфа,  капеллана  и  пов-бреннаго 
императора,  произнесъ  такое  решенье:  „Силою  апостольской  власти, 
отлучаемъ  отъ  церкви  графа  Гуго,  врага  короля  Людовика,  за  все 
зло,  которое  онъ  ему  сд'Ьлалъ,  до  т11хъ  поръ,  пока  сказанный  графъ 
не  дастъ  полнаго  удовлетворешя  передъ  легатомъ  верховнаго  перво- 
священника. И  если  онъ  откажется  подчиниться  этому  р^1шен1ю, 
то  долженъ  будетъ,  чтобъ  получить  разр-Ьшенхе  отъ  гр-Ьховъ,  со- 
вершить путешеств1е  въ  Римъ". 

Этотъ  приговоръ  духовенства  не  могъ  уничтожить  парт1и,  которая 
устояла  противъ  самаго  страшкаго  нападен1я,  которому  когда-либо 
подвергалась  Франщя.  Однако,  прошли  д-Ьдые  годы  прежде,  ч-Ьмъ 
противники  франкской  династ1и  успели  окончательно  ее  низвергнуть 
и  разорвать  посл^Ьднюю  нить,  связывавшую  сЬверную  Галл1ю  съ  Гер- 
ман]ею.  По  смерти  Людовика  Заморскаго,  въ  954  г.,  ему  насл'Ьдо- 
валъ  сынъ  его  Лотарь,  не  встр-Ьтивъ  видимаго  сопротивлен1я.  Черезъ 
два  года  посл-Ь  того  умеръ  графъ  Гуго,  оставивъ  трехъ  сыновей,  изъ 
которыхъ  старш1Й,  носивш1й  тоже  самое  имя,  получилъ  въ  наслед- 
ство графство  парижское,  называвшееся  также  герцогствомъ  Фрая- 
щею.  Передъ  смерт1ю,  отедъ  поручилъ  его  Рикарду  или  Ричарду 
(ШкЬагй  ои  ШсЬагй),  герцогу  нормандскому,  какъ  естественному  за- 
щитнику его  семейства  и  его  партхи.  Парт1я  эта,  казалось,  находи- 
лась въ  усыплен1и  до  980  г.  Впродолжен1и  этого  долгаго  промежутка 
времени,  не  только  не  происходило  внутреннихъ  войнъ,  но  даже  Лц- 
тарь,  подчиняясь  невольно  стремлен1ямъ  народнаго  духа,  разсорился 
съ  германскими  государствами  и  пытался  раздвинуть  границы  своего 
королевства  до  Рейна.  Онъ  вторгнулся  внезапно  въ  импер1ю  и,  какъ 
победитель,  жилъ  некоторое  время  въ  Ахенскомъ  дворце.  Но  отваж- 
ный этотъ  походъ,  льстивш1й  французскому  тщеслав1Ю,  им^лъ  по- 
следствхемъ  только  то,  что,  германцы  въ  числ^  шестидесяти-тысячъ 
аллемановъ,  лотарингцевъ,  фламандцевъ  и  саксонцевъ  вторгнулись  въ 
свою  очередь  во  Франц1ю,  дошли  до  самыхъ  высотъ  Монмартра,  и 
тамъ  эта  многочисленная  арм1я  пропала  хоромъ:  Те  Веит.  Импера- 
торъ  Оттонъ  II,  предводительствовавшш  ею,  какъ  это  часто  слу- 
чается, былъ  счастливее  въ  нападен1и,  ч'Ьмъ  въ  отступлеп1и.  Разби- 
тый французами  при  переходе  черезъ  Энь  (А^зпе),  онъ,  только  за- 
ключивъ  съ  Лотаремъ  перемирхе,  могъ  отступить  за  границу.  Этотъ 
договоръ,  подписанный,  какъ  говорятъ  хроники,  противъ  желашя 
французскаго  войска,  снова  возбудилъ  раздоръ  между  обеими  пар- 
Т1ЯМИ,  или,  лучше  сказать,  далъ  новые  поводы  къ  вражде,  которая 
никогда  не  переставала  существовать. 

Угрожаемый,  подобно  своему  отцу  и  делу,  непримиримыми  про- 
тивниками поколешя  Карловинговъ,  Лотарь  обратилъ  взоры  свои  къ 
Рейну,  желая  получить  тамъ  опору  въ  случае  несчаст1я.  Онъ  пере- 
далъ  императорскому  двору  все  завоеван1я,  сделанныя  имъ  въ  Лота- 
ринг1и,  и  уступилъ  все  права,  которыя  Франщя  предъявила  на  часть 
этого  королевства.  „Это  очень  опечалило",  говорить  одинъ  современ- 
ный авторъ,  „сердца  всехъ  французскихъ  бароновъ".  Не  смотря  на 
то,  они  не  выказали  своего  неудовольств1я    никакими    враждебными 
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поступками.  Наученные  неудачами  попытокъ,  д-Ьлавшихся  впродол- 
жен1И  почти  ц-^лаго  стол'Ьт1я,  ови  ничего  не  хот-Ьли  предпринимать 
противъ  царствуюп1;ей  династ1И,  не  будучи  вполн'Ь  уверены  въ  усп-Ьх^Ь. 
Лотарь,  судя  по  его  постуикамъ,  бол^Ье  способный  и  деятельный  не- 
жели два  его  предшественника,  отдавалъ  себ-Ь  ясный  отчетъ  въ  труд- 
ностяхъ  своего  положен1я  и  не  пренебрегалъ  никакими  средствами, 
чтобы  поб-Ьдить  ихъ.  Въ  983  году,  пользуясь  смерт1ю  Оттона  II  и 
малол-Ьтствомъ  его  сына,  Лотарь  нарушилъ  внезапно  миръ,  заклю- 
ченный съ  импер1ю,  и  вторгнулся  снова  въ  Лотаринпю,  чтобъ  напа- 
ден1емъ  этимъ  возвратить  себе  несколько  популярность.  Но  илстинк- 
тивное  чувство  народной  независимости,  глубоко  вкорененное  въ  сер- 
цахъ  галло-фраковъ,  не  могло  надолго  примириться  съ  этой  заран-Ье 
осужденной  фамил1ею,  погибель  которой  была  неизбежна.  До  конца 
п;арствован1я  Лотаря  противъ  него  нигд-Ь  не  возникало  открытыхъ 
возмущен1й,  но  власть  его  съ  каждымъ  днемъ  уменьшалась,  и,  усколь- 
зая отъ  него,  такъ  сказать,  ц^ликомъ  переходила  въ  руки  сына  Гуго 
Великаго,  Гуго,  графа  Иль-де-Франса  и  Анжу,  прозваннр.го  Капетомъ 
(Саре!),  или  на  тогдашнемъ  язык'Ь  Шапетомъ  (СЬаре!).  „Лотарь — 
король  только  по  имени,  писалъ  въ  одномъ  изъ  своихъ  писемъ  одинъ 
изъ  зам-Ьчательн'Ьйшихъ  людей  X  стол4т1я;  а  Гуго,  хотя  не  носитъ 
титула  короля,  но  онъ  король  на  самомъ  д-Ьл*"    ')• 

Безъ  сомн'Ьн1я,  въ  событ1яхъ,  которыя  последовали,  въ  987  г.,  за 
преждевременною  смертш  Людовика  V,  сына  Лотаря,  большую  долю 
участ1я  должно  приписать  личному  честолюб1ю  и  характеру  основа- 
теля третьей  династ1и,  Въ  замыслахъ  противъ  потомства  Карла  Ве- 
ликаго, Гуго  Капетъ  бол4е  думалъ  о  самомъ  себе  и  о  своей  фамил1и, 
нежели  объ  интересахъ  страны,  независимость  которой  требовала  из- 
гнан1я  покол^шя  Карла,  какъ  последней  гарант1и.  Не  смотря  на  то, 
утвердительно  можно  сказать,  что  это  честолюб1е  царствовать,  въ 
течен1и  столетия,  наследственное  въ  фамил1и  Роберта  Сильнаго,  под- 
держивалось и  укреплялось  общ,ественнымъ  мнен1емъ  страны.  Самыя 
выражен1я  хроникъ,  какъ  ни  сухи  оне  въ  ту  эпоху  нашей  исторхи, 
даютъ  понять,  что  на  вопросъ  о  перемене  династии  не  смотрели  въ 
то  время,  какъ  на  вопросъ  личный.  Изъ  нихъ  можно  заключить,  что 
речь  шла  о  закоренелой  ненависти,  о  давно  начатомъ  предпр1ят1и, 
съ  цел1Ю  искоренить  изъ  французскаго  королевства  потомство  коро- 
лей франкскихъ.  Переворотъ  этотъ,  въ  своихъ  приливахъ  и  отливахъ 
6ывш1й  причиною  столькихъ  волнен1й,  окончился  безъ  всякихъ  на- 
сил1й.  Огромное  большинство  бароновъ  и  народа  собралось  около 
графа  Гуго,  и  претендентъ  съ  наследственнымъ  титуломъ  остался 
одинъ  съ  несколькими  только  друзьями,  въ  то  время,  когда  его  со- 
перникъ,  провозглашенный  королемъ  единодушными  кликами  народа, 
короновался  въ  Нойоне. 

Избранхе  это  совершилось  безъ  соблюдешя  правильныхъ  формъ. 
Никому  не  приходило  въ  голову  собирать  и  считать  голоса  баро- 
новъ— это  былъ  порывъ  увлвчен1я;  Гуго  сделался  королемъ   потому, 

*)  Ьо(Ьапи8  Еех  Егапс1ае  ргае1а1;и8  ев!  зо1о  потопе,  Ни^о  тего  поп  пошше, 
вей  ас1;и  е*  ореге   (СгегЬег*.  Ерхз!;.  ар.  аспр!;.  гег.  §а11]С.  е1  Ггапс1с.  I,  X.  р.  187). 
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что  его  популярность  была  бе:ш'Ьрна.  Хотя  онъ  происходилъ  изъ 
германской  фамил1и,  но  отсутств1е  всякаго  родства  съ  императорской 
династ1ею,  самая  темнота,  покрывавшая  его  происхожден1е,  сл1'.ды 
котораго  не  восходили  дал4е  третьяго  колена,  указывали  на  него, 
какъ  на  кандидата  туземному  племени,  возстановлен1е  котораго,  такъ 
сказать,  совершилось  только  посл-Ь  распаденхя  импер1и.  Всего  этого 
не  высказывается  прямо  современными  историками,  но  этому  нечего 
и  удивляться:  народныя  массы,  приходя  въ  движен1е,  не  отдаютъ 
себ-Ь  яснаго  отчета  въ  побуждентяхъ,  которыя  ими  управляютъ;  ов-Ь 
идутъ  инстинктивно  и  стремятся  къ  ц'Ьли,  не  стараясь  опред-Ьлить 
ее  хорошо.  Смотря  поверхностно,  можно  подумать,  что  они  сл'Ьоо 
сл-Ьдуготъ  за  личными  интересами  какого  нибудь  предводителя,  кото- 
раго имя  д'Ьлается  известно  въ  импер1и;  но  самое  значен1е  истори- 
ческихъ  именъ  основывается  на  томъ,  что  они  служили  знаменемъ 
для  большого  числа  людей,  которые,  произнося  его,  знали,  что  хо- 
тели сказать,  и  по  тому  времени  не  им'Ьли  надобности  въ  бол'Ье  точ- 
номъ  снособ-Ь  выражешя. 

Восшеств1е  на  престолъ  третьей  династ1И  им^етъ  въ  нашей  исто- 
р1и  совершенно  иное,  гораздо  большее,  значение,  ч'Ьмъ  восшеств1е 
второй.  Это,  собственно  говоря,  конецъ  господства  франковъ  и  за- 
мена народными  королями  правительства,  основаннаго  на  завоеван1и. 
Съ  этого  времени  исторхи  Франщи  становится  проста.  Мы  постоянно 
сл-Ьдимъ  за  однимъ  и  т'Ьмъ  же  народомъ  и  узнаемъ  его  не  смотря 
на  перемены  въ  обычаяхъ  и  усп-Ьхи  цивилизац1и.  Нац10нальное  тож- 
дество было  единственнымъ  основан1емъ,  на  которомъ  въ  продол- 
жен1и  столькихъ  стол'Ьт1й  держалось  единство  третьей  династ1и.  Чуд- 
ное предчувств1е  продолжительности  ряда  новыхъ  королей,  казалось, 
овладело  народнымъ  сознан1емъ  при  восшеств1и  на  престолъ  Капе- 
тинговъ.  Ходил  ь  слухъ,  что  св.  Валер1й,  мощи  котораго  недавно  пе- 
реиесъ  Гуго  Капетъ,  тогда  еще  графъ  Парижский,  явился  къ  нему 
во-сн-Ь  и  сказалъ:  „За  то,  что  ты  сд4лалъ,  ты  и  твои  потомки  бу- 
дете королями  до  осьмого  поколотя,  т.-е.  на  в'Ьчныя  времена".  Эта 
народная  легенда  повторяется  вс4ми  хрониками  безъ  исключен1я, 
даже  небольшимъ  числомъ  т-Ьхъ  изъ  нихъ,  которыя,  не  одобряя  пе- 
ремены династ1и,  называютъ  д-Ьло  Гуго  дурнымъ,  и  обвиняютъ  его 
въ  изм-Ьн^  своему  государю  и  въ  ослушанхи  приговоровъ  церкви. 
Между  людьми  нисшихъ  сослов1Й  распространено  было  мн'Ьн1е,  что 
новая  королевская  фам0л1я  происходила  изъ  плебейскаго  класса,  и 
это  мн4ше,  сохранившееся  въ  продолженхи  н'Ьсколькихъ  стол-^тШ, 
нисколько  не  вредило  ея  д^лу.  Точку  вн-Ьшней  опоры  она  нашла  въ 
союз1',  съ  Норма  пд1ею,  которую  щадила  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  королев- 
ству угрожала  опасность  съ  сЬвера. 

Множество  затруднен1Й,  представлявшихся,  въ  987  г.,  четвертому 
возстановлешю  Карловинговъ,  устрашили  германскихъ  государей,  и 
они  не  послали  войска  на  помощь  претенденту,  Карлу,  брату  пред- 
посл*дняго  короля,  герцогу  Лотарингскому,  бывшему  подъ  верхов- 
нымъ  владычествомъ  импер1и.  Принужденный  ограничиться  слабою 
помощью  своихъ  приверженцевъ  внутри  королевства,  Карлъ  могъ 
только  овладеть   Ланомъ,  гд-Ь,  благодаря   крепкой    позищи   города, 
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держался  въ  блокадномъ  состояе1и  до  тЬхъ  поръ,  пока  изм-Ьна  одного 
изъ  его  приверженцевъ  не  предала  его  въ  руки  враговъ.  Гуго  заклю- 
чилъ  его  ВТ.  башню  въ  Орлеан'Ь,  гд-Ь  онъ  и  умеръ.  Его  два  сына 
Людовикъ  {Ьо(1еуг1д)  и  Карлъ  (Каг1),  рожденные  въ  заключен1И  и  посд4 
смерти  отца  изгнанные  изъ  Франц1и,  нашли  уб'Ьжище  въ  Герман1и, 
въ  которой  къ  нимъ  сохранялось  сочувств1'е  по  ихъ  ироисхожден1Ю 
и  родству. 

Это — два  посл'Ьдн1я  имени  въ  нашей  истор1и,  которыя  сл^Ьдуетъ 
писать  сообразно  съ  орвогра({иею  германскаго  языка;  потому  что,  посл4 
низложен1я  фамил1и,  около  которой  группировались  старыя  воспоми- 
нан1я  завоеван1я,  во  Франц1и  не  осталось  сл-Ьдонъ  языка,  который  сна- 
чала былъ  языкомъ  вс4хъ  поб'Ьдителей,  на  какой  бы  ступени  они  ни 
стояли,  потомъ  сделался  языкомъ  вельможъ,  и,  наконецъ,  исключи- 
тельно, языкомъ  королевскаго  дома.  Въ  948  году,  на  собор-Ь  въ 
Ингельгейм4,  куда  Людовикъ  Заморск1й  явился,  чтобы  принести 
Оттону  I  свои  жалобы  противъ  Гуго  Великаго,  латинское  письмо 
папы,  котораго  не  могли  понять  ни  Оттонъ,  ни  король  Франц1и,  пе- 
реведено было  для  нихъ  на  германскШ  языкъ.  Сомнительно,  чтобы 
подобный  переводъ  для  Гуго  Капета  былъ  понятнее  оригинала.  Со 
времени  его  царствован1я,  государи  Гермаши,  Лотаринпи  и  Фландр1и, 
отправляя  пословъ  во  Франц1Ю,  вынуждены  были  давать  имъ  пере- 
водчиковъ.  Съ  этого  же  времени,  французск1я  имена  должны  совер- 
шенно заменять  имена  германсшя;  но  при  этомъ  необходимо  еще 
обращать  особое  вниман1е,  чтобы  узнать  эти  имена  подъ  однообраз- 
ною орвограф1ею  латинскихъ  хроникъ. 

Если  новые  историки  погр4шаютъ,  перенося  орвограф1ю  фран- 
цузской эпохи  во  франкск1Й  пер10дъ  и  называютъ  королей  первыхъ 
двухъ  династ1Й:  ТЫегп,  Ьош8  и  СЬаг1е8,  то,  не  стесняясь,  они  д-Ь- 
лаютъ  и  другую  ошибку,  пишутъ  посл-Ь  X  стол'Ьт1я  имена,  подобныя 
сл'Ьдующимъ:  АШепс,  А(1а1г1с,  Ва1(1епс,  Е,0(1о1рЬе,  ЕедтоШ.  Романск1й 
языкъ  им-Ьлъ  свойство  видоизм-Ьнять  и  смягчать  имена  германскаго 
происхожден1я  и  почти  приноравливалъ  ихъ  къ  тому  произношен1ю, 
которое  мы  употребляемъ  въ  настоящее  время.  Эти  видоизм'Ьнен1я, 
для  народе васелен1я  гальскаго  племени,  начались  ран^е  изгнан1я 
франкской  династ1и,  поэтому  сл-Ьдовало  бы  давать  ихъ  чувствовать 
и  до  этой  эпохи,  когда  сл-Ьды  ихъ  находится  въ  современныхъ  хро- 
никахъ.  Но  относительно  того  времени,  когда  во  французскомъ  ко- 
ролевстве господствовалъ  одинъ  только  языкъ  и  различ1е  племенъ  въ 
язык'Ь  не  выражалось,  истор1я  должна  представлять  имена  исклю- 
чительно французск1я  (а  рЬу81опот1е  1Ргапда18е).  Необходимо  стара- 
тельно избегать  полу-вар  царской,  полу- латинской  ореограф1и,  введен- 
ной въ  то  время,  когда  не  существовало  ни  науки,  ни  исторической 
критики,  и  писать  прямо  имена,  подобныя  сл-Ьдующимъ:  АиЪп,  Ваи(1г1, 
АиЬег!;,  1тЬег1;,  ТЫЬаиМ,  К1§аи1(1,  Сгоп1Ыег,  ВегШ1ег,  Меупагй,  Во- 
йагй,  8е§шп,  Аийо1п,  Ке§пои^,  1п§ои{,  Ка1;Ь1ег,  КаШоШз  0. 


*)  Воть  эти  имена  въ  ихъ  оригинальной  форм*:  АЬЬпк,  Ва1(1г1к,  А1Ьег1;, 
1п§Ъег<;,  ТЬеойеЬаШ,  ШкЬаИ,  Сгип1;Ьег,  ВегЛег,  МаеЬепЬагд,  ВаЫЬагй,  81'§УГ1П, 
0(1^1п,  КевЬепи!^,  1п§и1(^,  Ка1Ьег,  Ка^Ь^!^. 

и.  37 
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Чтобы  изб'Ьжать  другого  рода  см4шен1я,  сл^дуетъ  имена  южныя 
писать  сообразно  съ  ореограф1ей  языка,  на  которомъ  говорили  въ 
Аквитан1и  и  ПровансЬ.  Въ  конц'Ь  X  стол'Ьт1я  страны,  въ  которыхъ 
господствовалъ  языкъ  ос,  разделяла  отъ  французскаго  королевства 
столько  же  решительная  народная  ненависть,  какъ  и  та,  которая 
существовала  между  французами  и  н'Ьмцами,  или  какъ  говорили  на 
границ-Ь  обоихъ  языковъ,  между  валлонами  и  Т10а  (еМге  1е8  \Уа11оп8 
еЬ  ТЫо]8  ').  Всл4дств1е  непоследовательности,  прим-ЬроБъ  которой 
истор1я  предсгавляетъ  много,  въ  то  самое  время,  когда  Франц1я  съ 
такого  энерпею  боролась  за  свою  независимость  противъ  германцевъ, 
она  стремилась  подавить  независимость  государствъ,  образовавшихся 
на  югъ  отъ  нея,  между  Лоарою  и  Средиземнымъ  моремъ.  Подобно 
тому  какъ  н^мцы  считали  себя  незаконно  лишенными  господства 
властелинами  Францш  и  Итал1и,  точно  также  французы,  опираясь 
на  предан1я  франкскаго  завоеванхя,  им^ли  притязан1я  господствовать 
надъ  остальными  галлами  до  поднож1я  Альпъ  и  Пиринеевъ.  По  но- 
вымъ  народнымъ  понят1ямъ,  идея  господства  на  юг^  была  нераздель- 
на отъ  идеи  освобожден1я  со  стороны  севера.  Поэтому,  за  каж- 
дымъ  избран1емъ  короля,  непринадлежащаго  къ  фамил1и  Карла 
Великаго,  отъ  Эвда  до  Гуго  Капета,  почти  непосредственно  следовала 
война  на  южпыхъ  границахъ,  по  берегамъ  Лоары,  Втенны  или  Роны. 
Выражен1е  этого  народнаго  тп1;еслав1я  мы  находимъ  въ  грамоте 
короля  Рауля,  где  онъ  даетъ  себе  следующ1й  титулъ:  „Милостью 
бож1ею,  король  французовъ,  бургундцевъ  и  аквитанцевъ,  непобеди- 
мый, благочестивый  и  всегда  августейш1й,  въ  полномъ  смысле,  король, 
вследств1е  добровольнаго  подчинен1я  какъ  аквитанцевъ,  такъ  и 
гасконцевъ". 

Въ  ответь  на  это  хвастовство,  гасконцы  и  аквитанцы,  во  главе 
своихъ  общественныхъ  актовъ  писали  следу юш;ую  формулу:  „Въ 
царствован1е  1исуса  Христа,  въ  ожидан1и  короля".  Они  считали 
узурпаторами  всехъ  техъ,  которые  получали  королевское  достоинство 
помимо  наследственнаго  права;  но  потомъ,  при  каждомъ  новомъ  воз- 
становлеши  на  престоле  потомка  Карла  Великаго,  они  темъ  не  менее 
относились  къ  нему,  какъ  къ  государю  чужеземному.  Въ  первый  же 
годъ  своего  царствован1я  Гуго  Капетъ  возобновилъ,  но  безъ  всякаго 
успеха,  враждебныя  действ1я  въ  Пуату.  Принужденный  Гильомомъ 
(СгшШет),  герцогомъ  Аквитан1и,  отступить  до  Лоары,  онъ  далъ  на 
берегахъ  этой  реки  кровопролитную  битву,  которая  послужила  только 
къ  тому,  что  дала  поводъ  выразиться  сильной  ненависти,  питаемой 
другъ  къ  другу  обоими  народонаселен1ями.  Владетели  небольшихъ 
южныхъ  государствъ  не  только  удержали  свою  независимость,  но 
даже  сделали  завоеванхя  по  направлен1ю   къ   северу.    Такъ    Альде- 


1)  Этн  два  слова  старо-французскаго  языка  соотв^тствуютъ  двумъ  французскимъ 
словамъ  ТУаПе  и  Теи18ке  и  служили  въ  Бельг1И  и  Лотаринпи  для  отличая  говоря- 
щихъ  на  романскомъ  язык§  отъ  т^хъ,  которые  говорили  по-н'Ьмецки.  "\|Уа11е  или 
\Уа1е  есть  существит.,  откуда  происходить  прилагательное  \уа18к  и  хуеЬк.  Это 
слово  употребляется  въ  древнихъ  толковашяхъ  салическихъ  законовъ  для  перевода 
латин.  слова:  Кошап]. 
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бертъ  (АИеЬегО,  1'рафъ  Перигё  (Рег1диеих),  осадилъ  и  взялъ  Туръ 
въ  990  году.  Треножимый  этимъ  усп'Ьхомъ  и  не  отваживаясь  напасть 
на  него  открытою  силою,  Гуго  Капетъ  обратился  къ  нему  съ  вопро- 
сомъ:  „Кто  сд^^лалъ  теб-Ь  графомъ"? — „Кто  сд-Ьлалъ  теб-Ь  королемъ"? 
— были  единственеыя  слова,  которыми  отв-Ьчалъ  графъ  Альде- 
бертъ.  Это'гъ  отв-Ьтъ,  предметъ  недоум'Ьн1*я  для  историковъ  XVIII 
стол'Ьт1я,  и  иоздн-Ье,  толкуемый  въ  смысл-Ь  республиканскомъ,  вовсе 
не  содержалъ  въ  себ-Ь  намека  на  избирательность  королевскаго 
достоинства;  онъ  просто  означалъ  только,  что  графъ  Перигё  былъ 
такой  же  законный  и  полноправный  государь,  какъ  и  король  Франц1и. 

Франд1я,  принимая  это  назван1е  въ  его  настоящемъ,  народномъ 
значенш,  первоначально  была  очень  невелика:  она  ограничивалась 
странами  отъ  Мааса  до  Лоары  и  отъ  Эпты  (Ер1;е)  и  Вилени  (УПа^пе) 
до  горъ  древней  Бур1'унд1и.  Но  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  она  стала  суще- 
ствовать какъ  государство  въ  центре  Галл1И,  она  никогда  не  отсту- 
пила ни  одного  шагу  назадъ,  и  пепрерывнымъ  рядомъпоб^дъ  раздви- 
нула свои  границы  до  береговъ  обоихъ  морей.  Эти  победы  но- 
сятъ  на  себ'Ь  совершенно  иной  характеръ,  ч'Ьмъ  вторжен1я  франковъ. 
Он-Ь  дали  прочные  результаты,  потому  что  им^ли  политическое 
значен1е,  им-бли  ц4л1Ю  не  просто  разд'Ьлъ  богатствъ  и  земель,  но 
подчинен1е  правительству  страны.  Событ1е,  на  которое  можно  смо- 
треть какъ  на  случайнее  исчезновен1е  титула  короля  во  всЬхъ  госу- 
дарствахъ,  образовавшихся  въ  Галл1И  около  центральнаго  королев- 
ства, въ  Лотарингш.  Бургунд1и,  Бретани  и  Аквитап{и,  въ  особен- 
ности сод^Ьйстковало  къ  тому,  чтобы  сд-Ьлать  мен-Ье  нясильственнымъ 
это  посл-Ьдовательное  соединен1е  различныхъ  частей  галльской  земли. 
Феодальный  взглядъ  на  1ерарх1Ю  областей  и  территорий  заблаго- 
временно приготовилъ  соедипен1е,  постепенно  пр1учивъ  влад^Ьтелей 
герцогствъ  и  графствъ  не  считать  себя  равными  съ  своими  соседями, 
им'Ьвшими  въ  герб-Ь  лил1и.  Такимъ  образомъ,  ленная  система  въ 
истор1И  нашихъ  провинц1й  была  н-Ькоторымъ  образомъ  посредствую- 
щимъ  звеномъ  между  эпохою  разд'Ьлен1я  на  мнопя  отд-Ьльныя  госу- 
дарства И  эпохою  сл1ян1я  ихъ  въ  одно  т4ло. 

Необходимо,  впрочемъ,  остерегаться,  чтобы  слово  ленъ  (йе][')  не 
ввело  наеъ  въ  заблуждение  относительно  характера  того  сопротивле- 
Н1Я,  которое  сл1Ьдовало  преодол-бть  короля иъ  третьей  династ1и  для 
распространен1я  монархш  до  пред-Блонъ  древней  Галл1и.  Везд-Ь, 
куда  они  ни  обрага;али  свои  завоевашя,  они  встр-Ьчали  народную 
оппозицш,  въ  воспоминан1яхъ,  обычаяхъ  и  нравахъ,  и  только  испы- 
тавши многократпыя  поражен1я,  когда  безнолезны  оказались  попытки 
возмущен1Й,  протестац1й  и  ропотъ, — народонасвлен1я  умолкли,  и  все 
лислось  въ  повинующееся  единство,  которое  съ  ХУ1  столЬия  со- 
^тавляетъ  харектеристическую  черту  французской  монарх1и. 

Авг.  Тьерри. 
ЬеИгез  виг  ГЫз!.  де  Ггапсе.  Письмо  XII. 

Объ  Авг.  Тьерри  и  его  сочинеигяхъ  см.  въ  том-Ь  I,  на  стр.  450  и  502.  Кри- 
тику взгляда  автора  на  причины  падевая  Карловинговъ  и  возвышевхе  Кане- 
тинговъ  см.  выше,  въ  ст.  15,  на  стр.  218  и  сл'Ьд. 
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38.  Карлъ  Простой  и  Роллонъ,  герцогъ  Нормандхи.  912  г. 

(Въ  1160  г.). 

Авторъ  въ  начЕШ'Ь  своей  поэмы  разсказываетъ  исторхю  изв'Ьстнаго  предво- 
дителя нормандской  дружины  Роллона,  какъ  онъ  въ  конц'Ь  IX  в-Ька,  пользуясь 
расиадеп1емъ  Карловой  монарх1и,  по  смерти  Карла  III  Толстаго,  и  разд'Ьлс- 
шемъ  Францп!  между  Одо  и  Карломъ  Простымъ,  утверждается  въ  Нормапдш 
и  опустошаетъ  окрестныя  страны  (см.  о  томъ  выше,  у  Авг.  Тьерри,  въ  ст.  16, 
на  стр.  223).  По  смерти  Одо,  въ  898  г.,  Карлъ  Простой  соединяетъ  всю  Фран- 
цию въ  одно  Ц'Ьлое,  но  продолжаетъ  безусп-бшную  борьбу  съ  Роллономъ;  на- 
конецъ,  въ  912  г.  Карлъ,  по  совету  своихъ,  р-Ьшается  не  только  примириться 
съ  своимъ  врагомъ,  но  и  избрать  нормандцевъ  орудтемъ  для  защиты  противъ 
непокорныхъ  вассаловъ;  съ  этою  ц-Ьдью,  король  отправляетъ  къ  Ролдону  арх1е- 
пископа  Руанскаго  Франко. 

„Роллонъ,  сказалъ  Франко,  арх1епископъ  Руанск1й,  Богу  угодно 
возвеличить  твою  славу  и  твое  баронское  достоинство.  Въ  яаботахъ 
и  злоб4  проводилъ  ты  свои  дни,  жилъ  слезами  и  грабежемъ,  мно- 
гихъ  людей  разорилъ  и  привелъ  въ  рабство,  бедностью  довелъ  мно- 
гихъ  женщинъ  до  разврата,  отнималъ  замки  и  законное  насл-Ьдство. 
Подобно  дикому  зв-брю,  ты  не  заботишься  о  своей  душ-Ь  и  пойдешь 
въ  адъ,  гд^  въ  печальномъ  сообш;еств'Ь  будешь  преданъ  в-Ьчнымъ 
мукамъ,  не  им^ющимъ  никогда  об.1егчен1я;  у  тебя  н-Ьтъ  никакого 
ручательства  за  продолжительность  жизни;  перем-Ьни  свое  поведен1е, 
дай  другой  исходъ  своему  мужеству,  вступи  въ  христ1анство  и  ока- 
зывай почтенхе  королю.  Учись  жить  въ  мир^Ь  и  укрош;ай  свою  ярость, 
не  разрушай  его  королевства,  ч'Ьмъ  ты  ему  причиняешь  великую 
обиду.  Онъ  им-Ьетъ  прекрасную  дочь  (Гизелу),  знатнаго  происхожде- 
Н1я;  хочетъ  отдать  ее  теб-Ь  въ  замужество,  и  ты  получишь  въ  при- 
даное всю  приморскую  страну  отъ  р-Ьки  Эра  (Еиге)  до  моря.  Такимъ 
образомъ,  ты  будешь  жить  своими  ежегодными  доходами,  безъ  гра- 
бежа; будешь  им-Ьть  много  хорошихъ  кр'Ьпкихъ  замковъ  и  прекрас- 
ныхъ  жилиш;ъ;  и  твоему  потомству  будетъ  также  лучше.  Согласись 
на  трехъ-м-Ьсячное  перемир1е,  не  причиняя  вреда;  не  ходи  въ  это 
время  грабить  ни  на  корабляхъ,  ни  на  лодкахъ;  теб-Ь  дадутъ  хоро- 
шихъ заложниковъ  для  обезпечен1я  договора.  Неужели  ты  почтешь 
стыдомъ  жениться  на  дочери  короля?" 

Роллонъ  выслушалъ  эту  р4чь,  и  она  доставила  ему  большое  удо- 
вольств1е.  По  совету  своихъ  вассаловъ,  онъ  согласился  на  переми- 
р1е;  ему  прочли  договоръ,  и  об-Ь  стороны  подтвердили  его.  Въ  наз- 
наченномъ  м-Ьст^  Роллонъ  собралъ  своихъ  людей,  а  король  пригла- 
силъ  въ  Сенъ-Клеръ  всЬхъ  бароновъ.  Роллонъ  расположился  по  сю 
сторону  р.  Эпты  (Ер1е),  а  король  на  другой  сторон'Ь  ея  и  съ  нимъ 
герцогъ  Робертъ  '),  также  желавш1Й  мира.  Собран1е  шло  хорошо,  и 
д-Ьло  кончилось.  Роллонъ  сталъ  вассаломъ    короля    и    положилъ    въ 


1)  Сынъ  умершаго  короля,  Одо,  удержавшш  одно  наследственное   влад4н1е,  гер. 
цогство  Франщю. 
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его  руки  свои.  Когда  онъ  долженъ  былъ  поц'Ьловать  ногу  короля, 
то,  не  желая  наклониться,  опустилъ  только  руку,  поднялъ  ногу  ко- 
роля къ  своимъ  губамъ  и  опрокинулъ  Карла:  всЬ  засмеялись  надъ 
этимъ,  а  Карлъ  всталъ.  Предъ  всЬми  онъ  огдалъ  свою  дочь  и  Нор- 
манд1ю;  хот-Ьдъ  еще  дать  Фдандр1ю,  но  Роллонъ  отказался,  говоря: 
„Это  бЬдная  земля  и  никогда  нич'Ьмъ  не  будетъ  изобиловать".  Вместо 
того  онъ  просилъ  себе  Бретань;  король  огдалъ  ему  эту  страну  и 
П1)иказалъ  Беренгу  и  Алэну,  графамъ  бретанскимъ,  дать  ему  при- 
сягу; и  оба  они,  безъ  всякой  лжи,  поклялись  ему  въ  верности.  Ко- 
роль отправился  домой,  и  Роллонъ  возвратился,  а  съ  нимъ  пошелъ 
и  герцогъ  Робертъ,  провожавш1й  даму  (т.  е.  дочь  Карла  Простого). 

Арх1епископъ  Франко  крестилъ  герцога  Роллона;  герцогъ  Робертъ 
былъ  его  воспр1емникомъ  и  назвалъ  его  также  Робертомъ.  Когда  Рол  ■ 
лонъ  былъ  крещенъ,  онъ  женился  на  дочери  французскаго  короля, 
что  скрепило  ихъ  миръ.  Велика  и  продолжительна  была  радость. 
Въ  девятьсотъ-дв^надцатомъ  году  посл-Ь  того,  какъ  Богъ  родился  въ 
Виелеем-Ь,  Франко  возродилъ  Роллона  крещен1емъ,  и  король  им'Ьлъ 
съ  нимъ  свидан1е  въ  Сенъ-Клер'Ь.  Бракосочетан1е  было  великолепно; 
а  посл-Ь  обряда  начались  велишя  празднества.  Всяк1й,  кто  ни  по- 
желалъ  пр1йти  на  пиръ,  былъ  хорошо  принимаемъ.  Роллонъ  просилъ 
и  уговаривалъ  всЬхъ  своихъ  людей  креститься  и  осыпалъ  ихъ  по- 
честями: некоторымъ  далъ  деревни,  замки  и  города,  другимъ  поля, 
доходы,  мельницы  и  луга,  давалъ  также  л^са,  земли  и  больш1я  на- 
следства, смотря  по  службе  и  достоинству,  по  знаменитости  и  воз- 
расту. Все  утверди вш1еся  въ  Норманд1и,  какъ  владетели  леновъ, 
были  награждены  по  желашю  ихъ;  Роллонъ  возвышадъ  и  сильно  лю- 
билъ  ихъ;  онъ  хорошо  награждалъ  сообразно  ихъ  желан1ямъ  за  то, 
что  они,  оставивъ  свое  отечество,  последовали  за  нимъ.  Роллонъ 
окружилъ  себя  почестями  и  богатствомъ,  и  въ  домЬ  своемъ  умелъ 
жить  широко. 

Онъ  любилъ  миръ,  искалъ  и  утверждалъ  его.  Онъ  далъ  приказъ 
во  всей  Норманд1и  объявить  и  обнародовать,  что  въ  ней  не  должно 
быть  человека  столь  смелаго,  который  бы  дерзнулъ  нападать  на 
другого,  жечь  домъ  или  городъ;  никто  да  не  осмелится  ни  воровать, 
ни  грабить,  ни  ранить,  ни  умерш,влять,  ни  бить,  ни  поражать  кого 
нибудь,  на  ногахъ-ли  онъ,  или  лежач1й;  ни  изменять  другому  чело- 
веку посредствомъ  козней  или  засады;  да  не  осмелится  кто  нибудь 
воровать,  ни  быть  соучастникомъ  вора;  потому  что  соучастникъ  дол- 
женъ быть  наказанъ  вместе  съ  воромъ;  будучи  соучастникомъ  во- 
ровства, онъ  долженъ  быть  соучастникомъ  и  наказашя.  Того,  кото- 
рый совершитъ  измену,  если  можно  схватить  его,  то  ни  одинъ  бла- 
городный человекъ  не  долженъ  укрывать,  а,  напротивъ,  обезчестить 
такого  и  наказать  огнемъ  или  виселицею.  Роллонъ  былъ  другомъ 
иравосуд1я  и  заставилъ  много  говорить  о  себе.  Онъ  приказалъ  ко- 
лесовать разбойниковъ  и  воровъ,  выкалывать  глаза,  жечь  или  отре- 
зать ноги  и  пясти  рукъ;  смотря  по  преступлен1ю,  онъ  приговаривалъ 
каждаго  къ  нака.зан1ю.  Имъ  приказано  было  громогласно  объявить 
въ  замкахъ,  городахъ  и  на  плотадяхъ,  чтобы  всяк1Й  человекъ,  у  кого 
есть  плугъ  и  кто  хочетъ  обработывать  землю,  имеетъ    безопасность 
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и  миръ  для  своей  работы:  аусть  никто  не  будетъ  принужденъ  сни- 
мать железо  съ  сошника  и  скрывать  его  въ  бороздахъ,  или  уносить 
домой,  опасаясь  мошенничества  или  воровства;  ему  н-Ьтъ  надобности 
брать  съ  собою  ни  отвала,  ни  отр-Ьза,  ни  упряжи,  потому  что  ни- 
кого не  должно  быть,  кто  осмелился  бы  прикоснуться  къ  нимъ.  А 
еслибы  ихъ  украли  у  него,  и  онъ  не  могъ  бы  найти  вора,  то  гер- 
цогъ  изъ  своихъ  денегъ  долженъ  отдать  ему,  чего  украденное  стоить, 
и  крестьянинъ  опять  будетъ  въ  состоян1и  купить  свой  отвалъ  и 
отр'Ьзъ. 

Въ  Лонгвилл^Ь  жилъ  крестьянинъ,  им'Ьвшхй  шесть  прекрасныхъ 
быковъ  для  своего  плуга.  У  него  была  жена;  неизвестно  только. 
им^Ьлъ  ли  онъ  д-Ьтей.  Но  жена  была  не  чиста  на  руку:  она  стап];йла 
бы  и  старую  шляпенку,  если  за  ней  не  присмотрятъ,  и  дошла  въ 
своемъ  искуств-Ь  до  того,  что  надобно  было  ждать  худого  конца,  и 
вотъ  что  случилось.  Однажды,  какъ  обыкновенно,  крестьянинъ  па- 
халъ,  и  въ  об-Ьденный  часъ  воротился  домой;  при  плуг-Ь  онъ  оставилъ 
упряжь,  отвалъ  и  отр4зъ.  Съ  собой  онъ  не  унесъ  ничего,  надеясь 
на  миръ  и  на  то,  что  терцогъ,  если  ихъ  украдутъ,  возвратитъ  ему 
деньгами.  Жена  крестьянина  въ  то  время,  какъ  овъ  об'Ьдалъ,  сбе- 
гала въ  поле,  сняла  съ  плуга  железо  и  спрятала  его.  Мужъ,  возвра- 
тившись на  работу  и  не  видя  железа,  началъ  искать  его  по  всЬмъ 
сторонамъ.  Онъ  позвалъ  жену  и  уб-Ьждалъ  ее  сказать,  если  н-^тъ  его 
у  яея,  то  у  кого  оно.  Жена  была  корыстная:  непризналась  и  отрек- 
лась. Крестьянинъ  пошелъ  въ  Руанъ  и  настоятельно  требовалъ  своего 
жел-Ьза;  Роллонъ  сжалился  надъ  нимъ  и  далъ  ему  пять  солидовъ. 
Получивъ  деньги,  онъ  возвратился  домой.  „Благословенна  рука,  ска- 
зала жена,  наградившая  насъ;  ты  имеешь  теперь  пять  солидовъ,  а 
вотъ  и  твое  жел-Ьзо".  Она  нагнулась  и  показала  ему  подъ  лавкою. 
Но  безумна  была  та,  которая  украла  и  скрыла.  Это  истина,  и  Богъ 
говорить  такъ,  и  д'Ьло  то  показало:  „Н-Ьтъ  вещи  столь  скрытой,  ко- 
торая не  была  бы  явлена,  ни  д-Ьйствхя  столь  тайнаго,  которое  не 
было  бы  открыто".  Всяк1й  хорош1й  постунокъ  долженъ  быть  награж- 
денъ,  а  всякое  в'Ьроломство  наказано.  Сколько  искали  и  разыс1.и 
вали  жел'Ьза,  сколько  перемучили  людей  въ  стране,  испытывая  огнемъ 
и  водою,  пока  наконецъ  узнали  истину.  В'Ьроломство  не  можетъ  быть 
долго  скрыто.  Крестьянка  была  взята  и  отведена  къ  герцогу  Роллону. 
Она  во  всемъ  призналась  и  была  изобличена.  Роллонъ  приказаль 
взять  и  привести  къ  нему  крестьянина.  Когда  крестьянинъ  явился 
предъ  нимъ,  герцогъ  сказалъ  ему:  „Знаешь  ли  ты,  скажи  мн4,  съ 
того  времени,  какъ  живешь  ты  съ  женой,  она  не  воровала  ничего, 
и  была  добросовестна?"  „Н-Ьтъ,  государь,  сказалъ  онъ,  я  не  долженъ 
лгать". — „По  чести,  отв^чаль  Роллонъ,  я  вполне  в4рю  теб^;  своими 
же  устами  ты  произнесъ  свой  приговоръ:  съ  нею  ты  долженъ  быть 
повёшенъ;  а  за  что?  ты  достаточно  сказалъ;  ты  самъ  сд-Ьдаль  судъ 
надъ  собою;  равный  законъ,  равное  наказан1е,  равное  бедств1е  васъ 
ожидаютъ".  Одинъ  им4ютъ  судъ  и  воръ  и  соучастникъ.  Жена  какъ 
и  ея  мужъ  были  повышены. 

Этотъ  постунокъ  и  друг1е  внушали  большое  уважен1е  къ  Роллону. 
Въ  чесги  и  радости  онъ  жилъ   очень   долго    ("1"   917).    Отъ   первой 
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жены  Гизелы  у  него  не  было  д'Ьтей;  она  умерла  безд-Ьтной.  Тогда 
Роллонъ  женился  на  Поп^Ь  *),  съ  которою  долго  жилъ.  Сынъ  его 
Вильгельыъ,  по  прозван1ю  Длинный-Мечъ,  принадлежалъ  къ  числу 
самыхъ  красивыхъ  юношей;  онъ  былъ  высокаго  роста  и  обладалъ 
большимъ  умомъ;  легко  переносилъ  тяжести  военной  службы,  и  ни 
надъ  ч4мъ  не  задумывался.  Роллонъ,  по  совету  родственниковъ,  сдЪ- 
лалъ  его  своимъ  насл'Ьдникомъ.  Тайно  пригласилъ  онъ  Беренгера  и 
Алэна,  отъ  которыхъ  зависитъ  Бретань,  и  богатыхъ  норманновъ; 
каждаго  онъ  одарилъ  и  еще  пооб-Ьщалъ  столько,  что  всЬ  безъ  труда 
признали  себя  вассалами  его  сына;  каждый  далъ  Вильгельму  клятву 
и  присягу.  Посл4  того,  какъ  герцогъ  Вильгельмъ  получилъ  герцог- 
ство и  ему  присягнули  вассалы,  Роллонъ  еще  правилъ  пять  л^тъ  и 
поддерживалъ  миръ.  Людей  своего  герцогства,  служившихъ  ему,  онъ 
привелъ  и  склонилъ  на  служен1е  Богу.  Такимъ  образомъ,  онъ  при- 
близился къ  своей  кончине,  какъ  всятй  челов'Ькъ,  который  стар-Ьетъ 
отъ  труда  и  заботъ,  ослаблявшихъ  его.  Но  никогда  воспоминаше  о 
немъ  и  его  судЬ  не  помрачатся.  Въ  Руан^  онъ  забол'Ьлъ  и  тамъ  же 
умеръ.  Добрымъ  христ1аниномъ  покинулъ  онъ  св'Ьтъ,  исповедавшись 
и  покаявшись  въ  своихъ  гр^хахъ.  Въ  церкви  Богородицы  на  южной 
сторон-Ь,  духовные  и  м1ряне  похоронили  его  т4ло;  тамъ  находится 
его  могила  и  надпись,  пов-Ьствующая  о  подвигахъ  и  о  его  жизни, 

Робвртъ  Васэ. 
Ье  Котап  де  Кои  еЬ  йез  с1ис8  йе  КогтагкИе. 

Робертъ  Васэ  (КоЬег!  ЛУасе,  а  по  друг,  списк.  ^У'ассе,  Жйщ  даже  баззе, 
биагй,  Оиазсо,  и  иногда  ЛУ'хз^асб],  Н181;асе— искаженныя  формы  полнаго  имени: 
Евстахш,  Еи81асЬе),  англо-нормандскШ  поэтъ,  родился  на  о.  Жерзей,  между 
1112  и  1124  г.,  воспитывался  въ  Нормандхи,  въ  г.  Кан-Ь  (Саеп),  гд*  и  цисалъ 
свои  сочинен1и,  а  умеръ  въ  Англ1и,  около  1180  года.  ВсЬ  его  поэтическ1я  про- 
изведен1я  носятъ  на  себ^  назваше  романовъ,  потому  что  они  были  писаны  на 
роз1анскомъ  язык'Ь,  т.-е.  на  новомъ,  въ  противоположность  господствовавшему 
обычаю  писать  по-латын-Ь.  Кром^  языка,  его  романы  замечательны  по  своему 
довольно  строгому  историческому  основан1ю,  хотя  кром*  хроникъ  онъ  черпалъ 
много  и  изъ  народныхъ  предан1й.  Изъ  всЬхъ  такихъ  романовъ  до  насъ  дошло 
только  5:  1)  Еотап  с1е  Вги1;  2)  Котап  де  Кои;  3)  Сев!  соттеп!;  1а  Сопсер- 
Поп  Ко1;ге-Бате  М  ё^аЬИе;  4)  У1е  (1е  8.  М1со1а8;  и  5)  Гаетхпа.  Герой  пер- 
ваго  романа,  Брутъ,  внукъ  Аскан1я  и  правнукъ  Энея,  является  первымъ  ко- 
ролемъ  Англш;  дал-Ье,  разсказывается  истор1я  его  потомства  до  700  г.  нашей 
эры;  поэма  была  писана  въ  1155  г.  и  заключаетъ  въ  себ-Ь  15,300  стиховъ. 
Самъ  авторъ  объявляетъ,  что  въ  его  поэме  не  все  правда,  но  и  не  все   ложь: 

Не  1;о1;  тепвоп^е,  пе  101  У01г  (угаг), 
N6  1о1  Ы1е,  пе  1оЬ  затохг,  и  т.-д. 

Т.-е.  „Не  все  сказка,  и  не  все  правда;  не  все  вздоръ,  но  и  не  все  дело." 


*)  Дочь  Беренгера  графа  Бессенскаго  (Везв!:!). 
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Еотап  &е  Кои,  Повесть  о  Роллоп'Ь,  служить  какъ  бы  продолженхемъ  по- 
в'Ьсти  о  Брут^: 

МП  е!;  сеп!  еЬ  8о1хап1е  апз  ей!  (1е  1етр8  еЬ  (1'е8расе 
Ри18  ^ие  Б1ех  еп  1а  У1егде  йезсегкИ  раг  за  дгасе, 
^иап1;  ип  с1егс  йе  Саеп,  дш  е!  пот  тагзЬге  ^асе. 
8'еп1;гет181  йе  Ге81о1ге  де  Кои  еЬ  (1е  за  гасе  — 

Т.-е.  „1160  л'Ьтъ  прошло  времени  и  пространства,  какъ  Богъ,  по  своей  ми- 
лости, снизошелъ  чрезъ  Д'Ьву  па  землю,  когда  клерикъ  въ  Кан'Ь,  по  имени  гос- 
подинь  Васэ  сЬлъ  за  истор1ю  Роллона  и  его  потомства."  Въ  первой  части 
этого  романа  авторъ  описываетъ  подвиги  Роллона,  Вильгельма  Длинный-Мечъ 
и  Ричарда  I;  во  второй  части:  конецъ  правлен1я  Ричарда  I  и  его  преемни- 
ковъ  до  1106  г.,  когда  ГейнрихъГ,  король  Англ1и,  завоевалъ  Нормандш.  Третья 
часть  собственно  должна  быть  первою,  потому  что  въ  ней  разсказываются 
вторженхя  норманновъ  во  Франщю  до  Роллона.  Основанхемъ  для  первой  части 
романа  послужили  л'Ьтописи  Дудо  Сенъ-Еаптепскаго  и  Вильгельма  Жюмхеж- 
скаго.  Посл'Ьднхе  три  романа  мен-Ье  замечательны  и  не  имФ.ютъ  историческаго 
значен1я;  ромапъ  подъ  заглав^емъ  Гаетта,  т.-е.  Женщина,  есть  разсужден1е  о 
грамматик'Ь,  и  названъ  такъ  потому,  что  женщина  бываетъ  первымъ  учите- 
лемъ  языка. 

Издангя:  Ье  готап  с1е  Кои,  риЪИё  роиг  1а  ргетхёге  Мз  раг  Гг.  Р1идие1. 
Коиеп,  1827.  2  уо1.  Переводы:  Щмецк.  Оаийу  (в1о§аи,  1835);  англшск.  Ей^. 
Тае1ог  (Ьопй.  1837).  Критика:  Еаупоиагс!,  ОЬзегуаНопз  р11^1о1о§^^ие8  е!;  дгат- 
таИсакз  зиг  1е  готап  йе  Кои.  Коиеп.  1829. 


3  9. — Лудовикъ   1У    Заморсехй,  коро.аь  Франц1и,    и    Ри- 

ЧАРДЪ,    ГЕРЦОГЪ     НОРМАНСКХЙ.    944. 

(Поел*  1002  г.). 

Людовикъ  (1У,  сыиъ  Карла  Простого),  король  Франщи  (936  - 
954),  услышавъ,  что  герцогъ  Нормандск1й,  Вильгельмъ  (сывъ  Рол- 
лона) былъ  обмануть  Арнульфомъ,  графомъ  Фландр1и,  и  испыталъ  му- 
ченическую смерть  за  поддержанхе  святМшей  церкви,  в'Ьры  и  мира, 
и  за  вЬрность  къ  нему,  выразидъ  большую  печаль  и,  собравъ  по- 
спешно въ  Руан-Ь  (Ко^ота^ит)  князей  (оркша^ез)  королевства,  исклю- 
чая виновниковъ  того  уб1йства,  а  также  и  своихъ  графовъ  (сот11:е8), 
сов-Ьщался  съ  ними  по  поводу  того,  что  было  совершено  безчестною 
хитростью  графа  Арнульфа  (944  г.).  Жители  Руана,  обрадованные 
прибыиемъ  короля  Людовика,  приняли  его  охотно  въ  той  надежде, 
что  онъ  отправится  въ  походъ  противъ  Фландрш  и  отмститъ  ея 
жителямъ  жестоко  и  кроваво  за  ихъ  неслыханное  преступленхе.  Между 
т-Ьмъ,  король  Людовикъ,  вместо  того,  приказалъ  привести  къ  себ4 
Ричарда,  сына  герцога  Вильгельма,  мальчика  необыкновенной  кра- 
соты; приаялъ  его  со  слезами  и  съ    притворнымъ,    коварнымъ   уча- 
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ст1емъ,  удержалъ  при  себ-Ь,  угощалъ  и  даже  спалъ  съ  нимъ  въ  од- 
ной комнат*  О-  На  сл'Ьдующхй  день,  когда  воспитатель  этого  знат- 
наго  питомца  хот^лъ  увести  его  въ  другой  домъ,  чтобы  сд'Ьлать  ему 
ванну  и  наблюдать  за  нимъ,  король  воспротивился  тому  и  удержалъ 
мальчика  при  себ-Ь.  На  второй  и  на  трет1Й  день,  не  смотря  на  все 
настоян1е  воспитателя,  король  не  разр'Ьшалъ  и  противился  ему  съ 
уоорствомъ.  Наконецъ,  воспитатель,  видя,  что  король  пл'Ьненъ  ве- 
ликими достоинствами  его  питомца,  ае  д'Ьлалъ  посл-Ь  того  никакихъ 
усил1й,  чтобы  увести  мальчика  въ  какое-нибудь  другое  мЬсто.  Когда 
распространилась  о  томъ  молва,  всЬ  жители  возмутились,  и  въ  город-Ь 
поднялся  ропотъ  на  пл-йнъ  молодого  герцога.  Наконецъ,  слобожане 
(зиЬигЪаш),  собравшись  вмЬст'Ь  съ  горожанами,  бросились  толпой, 
по  обычаю  черни,  къ  дому  городскихъ  начальниковъ  (рппс1ре8)  ^), 
начали  поносить  ихъ,  сопровождая  брань  страшнымъ  крикомъ  и  объ- 
являя громогласно:  „Мы  потеряли  герцога  Вильгельма,  нашего  глав- 
наго  защитника,  по  своей  небрежности,  но  мы  не  допустимъ,  чтобы 
вашимъ  в-Ьроломствомъ  погибъ  и  его  сынъ  въ  изгнаи1и;  мы  посту- 
пимъ  какъ  сл'Ьдуетъ,  если  умертвимъ  всЬхъ  клятвопреступниковъ,  а 
Рйчарда,  прекраснаго  отрока,  избавимъ  отъ  ссылки".  Весьма  мног1е 
изъ  начальниковъ  города,  побужденные  настойчивыми  речами  граж- 
дан'ь,  посп-Ьшно  облеклись  въ  жел'Ьзо  и  съ  оружтемъ  въ  рукахъ 
присоединились  съ  вооруженной  черни;  но  за  то  весьма  мнопе 
изъ  поселянъ  (гивИс!),  опасаясь  борьбы,  остались  дома  и  заперли 
ворота  на  запоръ.  Остальная  же  чернь  и  вооруженные  рыцари  *) 
(тИИев),  съ  жаромъ,  ускоривъ  шаги,  нападаютъ  вм-Ьст-Ь  съ  своими 
графами  (сот1^е8)  *)  на  короля.  Король,  услышавъ  говоръ  и  шумъ, 
спрашиваетъ  о  причин-Ь  случившагося.  Ему  говорятъ:  „Начальники 
города  (рг1пс1ре8)  сп-Ьшатъ  напасть  на  тебя  за  то,  что  ты  держишь 
въ  неволе  отрока  Ричарда,  ихъ  надёжу;  теб*  будетъ  трудно  уйти 
отъ  угрожаюш.ей  опасности  и  спастись  отъ  толпищъ  горожанъ  и  вои- 
новъ".  Тогда  король  сначала  побл'Ьдн'Ьлъ  и  смешался,  придя  въ 
ужасъ  отъ  погибели,  висевшей  надъ  нимъ,  но  потомъ,  опомнившись, 
послалъ  за  Бернардомъ,  вождемъ  (рппс1рет)  нормандскаго  войска, 
прося  его,  именемъ  Бога,  посп-Ьшить  на  помощь.  Но  Бернардъ  отпра- 
вилъ  къ  нему  немедленно  нарочнаго  сказать,  что  онъ  не  будетъ  въ 
состоян1и  спасти  ни  себя,  ни  его,  но  погибнетъ  самъ  въ  борьб*  съ 
возстан{емъ.  Король  снова  послалъ  къ  нему,  прося  дать  сов'Ьтъ, 
какъ  избавиться  отъ  опасности.  Бернардъ,  боясь,  что  и  онъ  самъ, 
и  король,  могутъ  лишиться  жизни,  требовалъ,  чтобы  король,  взявъ 
на  1)уки  прекраснаго  отрока  Ричарда,  вышелъ  къ  воинамъ  и  граж- 
данамъ,  умоляя  о  пощад*.  Король,  не  над*ясь  на  свои  силы  и  опа- 


*)  Въ  течете  всЬхъ  среднихъ  в^^ковъ  сохранялся  этотъ  обычай  для  выражения 
самой  искренней  дружбы  и  расположеи1я. 

')  Вошит  рг1пс1рит  С1У14а118 — ратуша;  рг1пс1"ре8 — высшее  сослов1е  въ  город-Ь, 
патрицхн,  составлявшее  магнстратъ, 

*)  МЦЦев — городское  дворянство. 

*)  Сот1(;е8 — высш1е  чиновники,  назначаемые  сузереномъ,  въ  противоиоложность  рпп- 
С1ре8,  вябираемыиъ  гражданами. 
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саясь  погибнуть  вм'Ьст'Ь  съ  своими,  взялъ  на  руки  прекрасеаго  от- 
рока Ричарда,  появился  предъ  вооруженною  толпою,  искавшею  убить 
его  и  вс^хъ  окружапшйхъ,  прося  униженно  сжалиться  надъ  нимъ. 
Онъ  говорилъ  толпЬ:  „Это — я,  вашъ  государь  (зешог);  д-Ьлайте  со 
мной,  что  хотите;  но  молю  васъ  со  слезами,  не  убивайте  ни  меня, 
ни  моихъ  друзей;  я  удержалъ  при  себ^  вашего  господина  ((1от1пи8) 
не  как'ь  пленника,  ео  для  того,  чтобы  воспитать  его  по-королевски 
и  дать  ему  придворное  о6разован1е  (раЫша  1[асип(11а)".  Толпа,  взявъ 
у  короля  доброд-Ьтельнаго  отрока  Ричарда,  дозволила  ему  самому, 
посл'Ь  всего  того  унижешя,  возвратиться  въ  свои  покои.  Но  король 
Людовикъ,  въ  страх-Ь  отъ  случившагося  и  того,  что  могло  бы  вие- 
редъ  произойти,  и  колеблясь  въ  нерешимости,  по  спасительному  со- 
в-Ьту  свойхъ  графовъ  и  епископовъ,  отправилъ  посп-Ьшно  за  перво- 
степенными лицами  въ  город-Ь  (орита^ез),  а  именно,  за  Рудольфомъ, 
Анслекомъ  и  Бернардомъ.  Когда  они  явились  и  были  представлены 
королю,  онъ  сказалъ  имъ  съ  плачевнымъ  видомъ:  „Глубоко  опеча- 
ленный ужасною  смертью  вашего  господина,  я  пришелъ  сюда,  чтобы 
утешить  васъ  въ  поетигшемъ  несчаст1и,  но  встр'Ьтилъ  зд-Ьсь  еще 
66льш1Я  огорчен1я,  потому  что  ваши  слобожане  съ  горожанами  и 
рыцари  съ  толпою  поселянъ  замыслили  погубить  меня  и  моихъ,  и 
умертвить  насъ  внезапною  смертью.  Бернардъ!  твоимъ  сов'Ьтомъ  я 
избавился  отъ  смертоноснаго  врага;  скажи,  что  мн-Ь  теперь  пред- 
принять"?— Бернардъ  отв-Ьчадъ:  „Ты  тяжко  огорченъ  враждебнымъ 
теб-Ь  поступкомъ  поселянъ  и  гражданъ;  теперь  теб'Ь  сл-Ьдуетъ  очис- 
титься отъ  возведеннаго  на  тебя  обвинен1я  въ  хитрыхъ  замыслахъ  и 
несправедливости.  Притомъ,  нашъ  господинъ,  герцогъ  Бильгельмъ, 
былъ  во  всемъ  твоимъ  поборникомъ  (!еИх,  1ии8),  и  потому  теб'Ь  сл^- 
дуетъ  утвердить  влад-Ьихе  землею  по  наследственному  праву  за  Ри- 
чардомъ  отрокомъ  и  родоначальникомъ  великаго  потомства,  давъ 
клятву  надъ  святымъ  причаст1емъ  и  возложивъ  руки  на  раку  (рЬу- 
1ас1епа),  въ  знакъ  того,  что  ты  будешь  ему  пр1язненъ  и  явишься 
помощеикомъ  и  заш.итнйаомъ  противъ  всякихъ  враговъ.  Если  ты 
хочешь  быть  довольнымъ  нашею  службой  и  дружбой  (зегуШо  еЬ  Ш1- 
И1а1юпе),  то  сд4лай  и  насъ  довольными  твоею  опекою  и  управле- 
н1емъ.  Тогда  мы  сотремъ  съ  лица  земли  того,  кто  вступитъ  въ  борьбу 
съ  тобою,  и  ты  своею  властью  накажи  всякаго,  кто  возстанетъ  про- 
тивъ насъ". — Король  отв4чалъ  на  это  Бернарду  съ  коварствомъ:  „Я 
исполню  все  сказанное  тобою  и  добровольно  или  силою  заставлю 
свойхъ  друзей  сделать  тоже  самое".  Зат-Ьмъ  онъ  передалъ  Рячарду, 
невинному  отроку,  землю  въ  наследственное  владен1е,  по  праву  д^да 
и  отца;  когда  же  была  принесена  рака  со  святыми  мош,ам0,  онъ 
возложилъ  на  нее  руки  и,  призывая  имя  Бога,  клялся  помогать  ему 
противу  вс^хъ  враговъ,  и  принудилъ  къ  тому  же  свойхъ  сановни- 
ковъ  (ргае8и1е8)  и  графовъ.  По  совершен1и  всего  этого,  король  обра- 
тился съ  коварною  р'Ьчью  къ  норманскимъ  городскимъ  начальникамъ:  „Я 
далъ  вамъ  и  вашему  господину  ненарушимую  и  искреннюю  клятву  по- 
могать вамъ,  и  ВСЯК1Й  изъ  васъ  найдетъ  у  меня  удовлетворен1е.  По- 
тому позвольте  вашему  господину  остаться  при  мне,  чтобы  онъ, 
наученный  красноречш,  умелъ  различать   и    определять   слова    на 
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диспут*  ((11Шп1ге  е!  йе(;егт1паге  уегЬа  зсгириЬзае  ге!  ')•  Въ  моемъ 
дворц'Ь  онъ  прюбр'Ьтетъ  лучшая  познан1Я  о  многомъ,  нежели  оста- 
ваясь у  себя  дома:  куда  бы  я  ни  пошелъ,  и  онъ  иойдетъ  со  мною, 
гд*  бы  я  ни  былъ,  и  онъ  будетъ  тамъ.  Благодаря  деятельной  по- 
мощи его  отца,  я  держу  въ  своемъ  упра8лен1и  всю  Фраац1ю  и  Бур- 
гундш,  а  потому  и  пребуду  союзникомъ  и  помощникомъ  его  сыва 
до  конца  своей  жизни.  Такъ  какъ  его  отецъ  претерп'Ьлъ  за  меня 
смерть,  то  я  сд-блаюсь  хуже  лютаго  зв-Ьря,  если  не  посп-Ьшу  на  по- 
мощь его  сыну".  Обманутые  такими  льстивыми  речами  коварнаго  ко- 
роля, городск1е  начальники  нормандцевъ  отдали  на  воспитан1е  ко- 
ролю Людовику  своего  желаннаго  отрока  Ричарда.  Король  же,  отпра- 
вившись оттуда  вм4ст4  съ  Ричардомъ  къ  ст4намъ  города  Эброика 
(н.  Еугеих),  занялся  тамъ  устройствомъ  городскихъ  д^лъ  ((ИзропеЬа^ 
ге1риЫ1сае  ^ига).  Посл4  долгаго  оребыван1я  въ  Эброик*,  принудивъ, 
съ  коварными  замыслами,  гражданъ  присягнуть  на  в-Ьриость  ребенку, 
король  возвратился  въ  руанск1й  дворецъ.  На  сл*дующ1й  день,  соз- 
вавъ  вс^хъ  городскихъ  начальниковъ,  король  обратился  къ  нимъ  съ 
хитрою  р^Ьчью:  „Я  им-Ью  нам^ренхе  отправиться  противъ  виновника 
нашей  печати  и  б4дств1я.  Теперь  же  возвращусь  въ  Лаудунъ  (н. 
Ьаоп)  и  отведу  туда  Ричарда,  отрока,  которому  вы  клялись  въ  вер- 
ности. Оттуда  же,  созвавъ  бургундовъ  и  франковъ,  я  пойду  на  Атра- 
батъ  (н.  Аггаз)  и  буду  осаждать  его,  пока  не  возьму;  укрепленхя  же 
фландр1йцевъ  срою  вс*  и  раззорю  вражески  ихъ  имущества,  а  вой  - 
ско  свое  отправлю  туда,  гд4,  узнаю,  будетъ  находиться  Арнульфъ; 
и  если  встречу  его  гд^-нибудь,  то  отомщу  ему  по  заслугамъ.  Вы 
же  будьте  готовы,  чтобы  вм-Ьст-Ь  со  мною  мстить  за  своего  госпо- 
дина". Осл-Ьпленные  такимъ  коварнымъ  разглагольствован1емъ,  они 
позволили  ему  увести  съ  собою  отрока,  свое  будущее   сокровище.... 

(Людовикъ  Заморсшй  действительно  обманулъ  руанцевъ,  и  не 
только  не  думалъ  о  мести,  но  даже  заключилъ  договоръ  съ  уб1йцею. 
Смерть  Гериберта,  владетеля.  Вермандоа,  подала  ему  поводъ  лишить 
детей  отцовскаго  наследства;  но  они  вступили  съ  нимъ  въ  борьбу; 
этимъ  обстоятельсткомъ  воспользовались  нормандцы  для  возстан1я  и 
нашли  средство  похитить  изъ  плена  своего  молодого  герцога,  какъ 
о  томъ  разсказываетъ  далее  нашъ  авторъ). 

У  Ричарда  былъ  воспитателемъ  и  деятельнымъ  пестуномъ  нЬ- 
кто  по  имени  Осмундъ.  Однажды,  во  время  отсутств1я  короля,  онъ 
отпустилъ  верхомъ  отрока,  заключеннаго  несправедливо  въ  плену, 
на  птичШ  дворъ,  чтобы  учиться  соколиной  охоте.  Когда  же  король 
возвратился  и  изъ  словъ  королевы  Герберги  ^)  узналъ,  что  нашъ 
многосведу ющ1й  отрокъ  Ричардъ  отправился  для  юношеской  забавы 
за-городъ,  онъ  немедленно  позвалъ  къ  себе  Осмунда,  его  настав- 
ника, и  въ  страшномъ  гневе  угрожалъ  лишить  его  зрешя,  если  онъ 
попытается  еще  разъ  увести  своего  господина.  После  того,  король 
присоединилъ  къ  нему  другихъ  пестуновъ,    чтобы  они    внимательно 


*)  О  харакгер']^  и  прхемахъ  иодобнаго  восгштан1л  см.  выше,  въ  ст.  5,  на  стр.  81. 
^)  Герберга— дочь  Огтона  I  Великаго,  но  смерти  перваго   мужа,    герцога  Лота- 
ринпи,  вшцла  за  Людовика  Заморскаго. 
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следили  за  отрокомъ  и  смотрели  за  т'Ьмъ,  чтобы   онъ    не  уб4жалъ. 
Осмуедъ  же,  видя,  что    этотъ    кротшй   отрокъ  совершенно    превра- 
тился  въ    пленника,  отправйлъ   къ    жителямъ   Ротомага    изв-Ьстить 
ихъ  о  такомъ  преступномъ   обмане.    Пораженные   подобнымъ  в-Ьро- 
ломствомъ  короля,  они  искали  усердно    помощи   свыше.    Всл'Ьдств1е 
того,  дано  было  знать  всЬмъ  церкваиъ  Норманд1и  и  Бретани,  чтобы 
священники  служили  усердно  об4дни  по  этому  случаю,  клиръ  п-Ьдъ 
бы  псалмы,  а  народъ,  одетый  въ  рубище  съ  босыми    ногами,    нало- 
жилъ  бы  на  себя  постъ.  Высш1е   сановники   нормандск1е   и    бретан- 
ск1е,  услышавъ  такую  печальную  в^^сть,  объявили  народу  ежем1'.сячно 
трехдневный  постъ,  возносили  молитвы   къ   Господу  Богу    и   разда- 
вали б^днымъ  милостыню,  чтобы  имъ   былъ    возвращенъ    желанный 
ихъ  отрокъ  Ричардъ.  Клиръ  монаховъ  и  канониковъ    съ    молен1емъ 
воса^валъ  псалмы,  народъ  толпами  собирался  въ   церквахъ    со    сте- 
нан1ями  и  плачемъ.  Между   тЬмъ,  Ричардъ,    благообразный    отрокъ, 
славный  своимъ  происхожден1емъ,  наставлялся  въ  пл-Ьну  св-Ьденгями 
всякаго  рода,  укреплялся  т'Ьломъ  и  былъ  ласковъ  и  добръ  со  вс^ми, 
какъ  взрослый;  изб'Ьгалъ  всего  неприличнаго  по  силамъ  своего   воз- 
раста; не  ц-Ьаилъ  высоко  того,  что  не  укрепляло   духа;    вооружалъ 
свой  языкъ  живымъ  краснор'Ьч1емъ    и    отличался    своею    р-Ьчью    въ 
разговорахъ;  изучалъ  тщательно  и  пров-Ьряль  то,  чего   не   зналъ,   и 
его  не  пугала  темнота  д-бла.  Свой  отрочесюй    возрастъ   онъ   посвя- 
тилъ  Тисусу  Христу  и,  не  смотря  на  всю  н^^жаость  л-Ьтъ,  велъ  себя 
по  всЬмъ  правиламъ  писан1я.  Такимъ  образомъ,  съ  бож1ею  помощью 
нашъ  прекрасный  отрокъ  с1ялъ  бы  предъ  всЬми,  если  бы  даже  и  не 
воспитывался  въ  королевскомъ  дворце.  Его  охотно  поучали    всякаго 
рода  назидан1ями  и  наставляли  съ  медоточивою  сладостью  при  двор- 
наго  языка.  Между  т4мъ  царь  царствующихъ  и  Господь  Богъ,  уми- 
лостивленный безпрерывными  мольбами    нормандцевъ    и   бретонцевъ 
и  ежем^сячнымъ    ихъ    постомъ,    исторгнулъ   сл-Ьдующимъ   образомъ 
Ричарда,  драгоц'Ьннаго  отрока,  изъ  рукъ   короля.   Вышепоименован- 
ный его  воспитатель,  Осмундъ,  видя,   что    его    господинъ    остается 
въ  пл^ну  слишкомъ  долго  и  находится  днемъ  и  ночью  подъ  надзо- 
ромъ  другихъ  п-Ьстуновъ,  началъ  думать,  какимъ  образомъ  онъ  могъ 
бы  исхитить  его,  не  смотря  на    многочисленную    стражу.    Однажды 
онъ  принудилъ  ребенка  слечь,   прикинувшись   больнымъ,   и    безпре- 
рывнымъ  оханьемъ  показывать,  что  болезнь  увеличивается.  Изв4ст1е 
о  ложной  бол-Ьзни  Ричарда  распространилось    повсюду,    и    выдумка 
принята  была  за  истину.  Стражи  же,  полагая  на    трет1й   день,   что 
отрокъ  лежйтъ  при  смерти,  разошлись  по  своимъ  д^ламъ  въ  разныя 
стороны.  Тогда  Осмундъ,  пользуясь  т'Ьмъ,  что  король  и  всЬ   въ    го- 
род-Ь  сид-^ли  за  столомъ,  посп-Ьшно  вы-Ьхадъ  изъ  Лаудуна  и,  погоняя 
лошадей,  быстро  достигъ  крепости  Кодиц1ака.  Поручивъ  отрока  жи- 
телямъ, самъ  онъ  тою  же  ночью  отправился  къ  его  дяд-Ь  Бернарду, 
находившемуся  въ  то  время  въ  ст'Ьнахъ  Сильванекта  (н.  ВепИз,    на 
сЬв.  отъ  Парижа). 

Дудо. 

Шз!;.  Когтаппогит,  8еи  ЫЪп  П1  Ле  топЬиз  е!  асйв 
ргипогит  Nо^шапп^ае  дисиш.  860  издие  ас1  1002. 
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Дудо^  деканъ  церквп  въ  С.  Кантен-Ь  (Вис1о,  йесапиз  8.  ^а^пип^)  жилъ  въ 
копц"!;  X  и  въ  начал'Ь  XI  вЬка.  Онъ  былъ  первымъ  нацхональнымъ  истори- 
комъ  нормандцевъ  и  наиисалъ  свою  „Истор1ю  порманиовъ,  иди  три  книги  о 
иравахъ  и  д-Ьянхяхъ  первыхъ  герцоговъ  Нормандхи,  отъ  860  до  1002  года",  по 
иоручешю  именно  третьяго  герцога,  Ричарда  I,  сына  Вильгельма  и  внука  Рол- 
лона.  Первая  книга  обнимаеть  собою  время  нападеши  норманиовъ  до  Рол- 
лона;  вторая  вся  посвящена  Роллону,  а  въ  третьей  говор1ггся  о  правлен1и 
Вильгельма  и  Ричарда  I.  Посл-Ьдняя  книга  особенно  важна,  потому  что  ав- 
торъ  говорить  о  своей  эпох'Ь;  притомъ  онъ  былъ  въ  близкихъ  отношенхяхъ  къ 
Ричарду  и  многое  слышалт,  отъ  его  брата  Рауля,  графа  Иври.  Дудо  кончилъ 
свою  исторхю  по  смерти  Ричарда  I,  при  его  сынЬ  РичартЬ  II,  и  посвятилъ  ее 
знаменитому  арххеиископу  г.  Лана,  Адальберу,  который  игралъ  такую  важную 
роль  въ  исторхи  возвышен1Я  Еапетинговъ  (см.  о  немъ  ниже,  у  Рикера,  IV,  41, 
въ  ст.  40).  Не  смотря  на  напыи1,епиость  языка  и  хронологичесюя  иеточеости, 
хроника  Дудо  иринадлежитъ  къ  лучшимъ  иамятникамъ  историческимъ,  какъ 
в'Ьрная  картина  нравовъ  и  быта  одной  изъ  важн-Ьйшихъ  частей  среднев'Ьковой 
Франд1И,  откуда  вышелъ  въ  XI  ст.  Вильгсльмъ  Завоеватель, —Ж?(?амгл:  Ви- 
сЬезпе,  Шзког.  Nо^тап.  49—159  стр.;  у  Регкх,  Мопшп.  IV,  93—106  помЬщено 
одно  извлечете.— ^1>мтмка:  ЪаррепЬег^^,  безсЫсМе  уоп  Еп§1ап(1.  П,  371  стр. 
и  сл'Ьд. 


40.  Время  послфднихъ  Еарловинговъ  во  Францхи  и 
ВСТУП.1ЕН1Е  НА  пРЕСто.1ъ  ДОМА  Капета  973 — 991. 

(Въ  998  г.). 

Книга  третья  *). 

67.  Посл4  смерти  короля  германцевъ,  Отгона  (I,  въ  973  г.), 
германцы  и  бельпйцы  ^)  избрали  королемъ  сына  его,  Оттона  (II, 
973 — 983).  Это  былъ  д-Ьятельпый  и  добрый  государь,  одаренный 
великимъ  умомъ,  правдолюбивый  и  до  того  св'Ьдущ1й  въ  наукахъ, 
что  во  время  ученыхъ  диспутовъ  не  только  могъ  предлагать  воп- 
росы по  всЬмъ  правиламъ  искусства,  но  и  ум'Ьлъ  методически  отв-Ь- 
чать  на  нихъ.  До  конца  своей  жи:ши  онъ  удержа лъ  за  собою  коро- 
левскую власть  надъ  Германхею  и  част1ю  Галл1и,  хотя  она  и  была 
иногда  у  него  оспариваема.  А  именно,  въ  то  в})емя,  между  имъ  и 
Лотаремъ  ^),  королемъ  Галл1и  (то  есть  Фрапц1и),  существовала  вели- 

*)  Содержаме  предгидущихъ  двухъ  книгъ  и  начало  третьей  до  66  главы,  см. 
выше,  въ  ст.  36,  на  стр.  554. 

*)  Авторъ  везд§  держится  древннхъ  назвашй  сграпъ,  какъ  он'Ь  именовались  во 
времена  Юл1я  Цезаря;  такъ,  Францию  онъ  называетъ  не  иначе,  какъ  Галл1ею,  и 
подъ  Бельгхею  у  него  должно  разуметь  Лотаринг1ю. 

*)  Лотарь,  король  Фраицш,  былъ  сынъ  Людовика  IV  Заморскаго,  и  отецъ  Людо- 
вика V,  посл4дняго  Капетинга  во  Францш  (954 — 985  г.). 
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кая  вражда,  но  поб'Ьда  осталась  нерешенного.  Бельпя  находилась 
во  влад-Ье^и  Оттона,  а  Лотарь  оспаривалъ  у  него  эту  землю,  и  оба 
они  вели  между  собою  войну,  прибегая  то  къ  хитрости,  то  къ  на- 
сил1ю;  оба  они  утверждали,  что  отцы  ихъ  влад-Ьди  этою  землею,  и 
каждый  изъ  нихъ  возлагалъ  свои  надежды  на  многочисленность  сво- 
ихъ  войскъ.  На  самомъ  же  д'Ьл'Ь,  Бельпя  принадлежала  королю  Лю- 
довику, отцу  Лотаря,  который  поздн-Ье  уступилъ  ее  Оттону  (I),  отцу 
этого  Оттона.  Такимъ  образомъ,  Бельпя  была  причиною  ихъ  раз- 
дора. 

68.  Оттоиъ  (II)  въ  то  время  (978  г.)  жилъ  съ  своею  беременною 
женою,  беофашею,  въ  императорскомъ  дворце  въ  Ахен-Ь,  и  Лотарь, 
при  мысли,  что  противеикъ  такъ  близко  отъ  него  поселился,  при- 
ходилъ  въ  Сйльн-Ьйшее  негодован1е,  Всл-Ьдствхе  того,  онъ  пригласилъ 
Гуго  '),  герцога  франковъ,  и  другихъ  вельможъ  на  сов^&щан1е  въ  г. 
Ланъ.  Герцогъ  прибылъ;  другхе,  которыхъ  сов'Ьтъ  былъ  нуженъ, 
также  были  введены  въ  королю.  Когда  они  сЬли,  король  объявилъ 
имъ,  что  ему  сд-Ьдано  двойное  оскорблвн1е:  часть  его  государства 
(т.-е.  Лотаринпя)  отнята  у  него  рукою  врага,  и  теперь  этотъ  врагъ 
им4етъ  дерзость  приблизиться  къ  его  границамъ.  Для  него,  гово- 
рилъ  онъ,  не  такъ  обидно  то,  что  Огтонъ  овлад-Ьдъ  его  землею,  но 
для  него  невыносимо  видеть,  какъ  онъ,  удерживая  ее  въ  своемъ 
влад'Ьши,  безъ  страха  приблизился  на  такое  недалекое  разстояе1е 
къ  его  границамъ.  Онъ,  король,  горитъ  желан1емъ  отомстить  про- 
тивнику, если  князья  согласятся  на  его  желанхе,  и  ничто  не  откло- 
нитъ  его.  отъ  придпринятаго,  если  ему  не  будетъ  отказано  въ  не- 
обходимыхъ  средствахъ  для  войны.  Онъ  об-Ьщаетъ  впосл4дств1и 
доказать  вассаламъ  свою  благодарность,  если  его  сильное  желан1е 
найдетъ  себ4  въ  нихъ  равное  усерд1е. 

69.  Герцогъ  и  друпе  вельможи  съ  радост1ю  приняли  предложе- 
Н1е  короля,  даже  безъ  всякихъ  предварительныхъ  сов^щатй.  Они 
дали  слово  охотно  идти  съ  королемъ  и  взять  Оттона  въ  пл'Ьнъ  или 
убить,  или  обратить  въ  бегство.  Но  такое  р^шенхе  содержалось 
втайне,  и  немног1е  знали  о  немъ  по  слуху,  такъ  что  конница  отпра- 
вилась въ  походъ,  не  зная  куда  ее  ведутъ.  Когда,  наконецъ,  собра- 
лось все  войско,  оно  двинулось  такими  густыми  массами,  что  под- 
нятыя  копья  скорее  походили  на  л-Ьсъ,  нежели  на  вооруженную 
толпу,  и  шло  отрядами,  которые  отличались  одинъ  отъ  другого  зна- 
менами. Переправившись  въ  бродъ,  чрезъ  Маасъ,  предводители  от- 
д-Ьльныхъ  отрядовъ,  по  тш,ательномъ  изл'Ьдован1и,  убедились,  что  От- 
тоиъ не  им4етъ  при  себ*  достаточной  военной  силы.  Такимъ  обра- 
зомъ, шли  они  дал4е,  громко  возв-Ьщая,  что  непр1ятель  терпитъ 
недостатокъ  во  всемъ. 

70.  Когда  о  томъ  донесли  королю  Оттону,  онъ,  какъ  челов4къ 
смелый  и  неустрашимый,  отв^чадъ,  что  Лотарь  ничего  предпринять 
не  можетъ,  что  онъ  не  въ  состоян1и  достигнуть  этой  страны,  такъ 
какъ  не  им-Ьотъ  для  того  достаточныхъ  силъ  и  уверенности  въ  сво- 
ихъ  людяхъ.  Но  когда  стали   прибывать    в-Ьстники  за  вестниками  и 
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доносили,  что  Лотарь  уже  очень  близко,  и  настаивали  на  справедли- 
вости СБОихъ  показан1й,  то,  говорятъ,  Оттонъ  сказалъ,  что  его 
никакимъ  образомъ  нельзя  заставить  тому  в'Ьрить,  пока  онъ  самъ 
не  уб'Ьдится  собственными  глазами.  Вел^Ьли  подать  лошадей,  подвели 
ихъ,  и  Оттонъ,  вы-ЬхаБЪ,  чтобъ  самому  посмотр-бть,  увид^лъ,  что 
Лотарь  подходилъ  съ  двадцати-тысячнымъ  войскомъ.  Онъ  колебался, 
встретиться  ли  ему  со  врагомъ,  или  лучше  отступить,  чтобы  посл-Ь 
вернуться  съ  большими  силами.  Но  оставаться  было  невозможно, 
потому  что  Лотарь  наступалъ  все  ближе  и  ближе.  Оттонъ  принужденъ 
былъ  удалиться,  со  слезами  на  глазахъ,  вм'Ьст'Ь  съ  женою  вгофан1ею 
и  имперскими  князьями,  оставивъ  на  произволъ  судьбы  королевск1Й 
дворецъ  со  всЬмъ  находившимся  въ  пемъ. 

71.  Всл4дъ  зат'Ьмъ  явился  Лотарь  съ  войскомъ,  въ  надежд*  взять 
Оттона  въ  пд'Ьнъ.  И  безъ  сомн*н1я,  ему  бы  то  удалось,  если  бы 
войска  его  дорогою  не  были  задержаны  своимъ  обозомъ.  Придя 
днемъ  прежде  до  б-Ьгства  Оттона,  король  могъ  бы  взять  его  въ  пл^нъ 
или  умертвить.  Королевсшй  дворецъ  былъ  занятъ  непр1ятелемъ,  коро- 
левск1е  столы  опрокинуты,  приготовленный  об'Ьдъ  достался  въ  добычу 
прислуг*.  Изъ  самыхъ  внутреннихъ  покоевъ  похитили  и  унесли  знаки 
королевскаго  достоинства.  М-Ьдный  орелъ  съ  распростертыми  крыль- 
ями, котораго  Карлъ  Велиюй  вел*лъ  поставить  на  фронтон*  своего 
дворца,  былъ  нсвернутъ  и  обращенъ  на  востокъ,  ибо  прежде  гер- 
манцы ставили  его  на  западъ,  д-Ьлая  т-Ьмъ  намекъ,  что  галлы  мо- 
гутъ  быть  побеждены  вновь  ихъ  войскомъ.  Но  такъ  какъ  Лотарь 
вид-Ьлъ,  что  походъ  его  не  удался,  то  и  повелъ  войско  назадъ,  не 
нолучивъ  ни  заложниковъ,  ни  перемир1Я  (978  г.).  Онъ  думалъ  возвра- 
титься  другой  разъ. 

72.  Оттонъ,  на  котораго  пала  вся  тяжесть  этого  позора,  старался 
пр1обр*сти  расположен1е  своихъ  вассаловъ  подарками  и  милостями. 
Ища  случая  къ  мести  и  поб'Ьд'Ь,  онъ  призвалъ  къ  себ*  всЬхъ,  кому 
оказалъ  несправедливость,  возвратилъ  имъ  отнятое,  и  уступилъ  об*- 
ш,анное.  Примирившись  такимъ  образомъ  съ  внутренними  врагами  и 
возвратя  расподожен1е  вс*хъ,  которые  отъ  пего  отложились,  Оттонъ 
собралъ  князей  своей  импер1и  и  сказалъ  имъ  сл*дующую  р*чь: 

73.  „Не  безъ  причины  созвалъ  я  васъ  сюда,  С1ятельные  мужи. 
Превосходныя  качества  ваши  заставили  меня  р*шиться  просить 
сов*та  у  васъ,  украшенныхъ  мудрост1ю  и  возвышенныхъ  мужествен - 
нымъ  духомъ.  Я  не  сомн*вался,  что  вы  ободрите  меня  самымъ  луч- 
шимъ  сов*томъ,  потому  что  мн*  памятно,  съ  какою  твердостью  и 
постоя  аствомъ  сохраняли  вы  до  сихъ  поръ  свою  в*рность  ко  мн*. 
Съ  мощною  силою,  сиятельные  мужи,  стремились  вы  до  сихъ  поръ 
къ  хваламъ,  чести  и  слав*,  и  были  хорошими  сов*тниками  и 
непоб*димыми  воинами.  Нын*  вамъ  предстоитъ  обнаружить  не  мень- 
шую доблесть,  чтобы  вм*сто  похвалъ  не  покрыться  стыдомъ  и  позо- 
ромъ.  Соберите  же  всю  свою  силу,  и  если  позорная  укоризна  лежитъ 
на  васъ,  снимите  ее  съ  св*тлаго  блеска  своей  славы.  Вамъ  не  безъ- 
изв*стно,  какъ  Лотарь  принудилъ  насъ  къ  постыдному  б*гству.  Для 
вашей  славы  необходимо  смыть  такое  пятно  не  только  походомъ, 
но  даже  смерт1ю.  Настоящая  минута  и  силы,  въ  которыхъ    у    насъ 


—  592  — 

н-Ьтъ  недостатка,  дозволяютъ  приступить  къ  мести.  Если  вы  хотите 
лучше  быть  властелинами,  ч-Ьмъ  рабами,  то  не  пренебрегайте  этимъ 
предар1япемъ,  пока  еще  юность  даетъ  намъ  силу  и  непреклонное 
мужество.  Покажите  всю  вашу  мощь  и  заставьте  трепетать  т'Ьхъ, 
кто  хот'Ьлъ  обращаться  съ  вами,  какъ  съ  простою  низкою  чернью". 
Эта  р'Ьчь  заставила  вс^хъ  согласиться  на  предпр1ят1е. 

74.  Нын'Ьшшй  разъ  Оттонъ  взялъ  съ  собою  въ  Галл1Ю  30,000 
всадниковъ.  Ни  мало  не  медля,  онъ  выступилъ  въ  походъ,  выславъ 
предъ  собою  отдельные  отряды.  Вся  кельтическая  Галл1я  была 
заводнена  его  войскомъ,  и  онъ  опустошилъ  всю  страну  грабежемъ 
и  пожаромъ.  Теперь  въ  свою  очередь  Лотарь,  не  им-Ья  при  себЬ 
войска,  увид-Ьлъ  себя  стЬсненнымъ.  Оттонъ  принудилъ  Лотаря  въ 
плачевномъ  состоян1и  перейти  Сену  и  бежать  къ  герцогу  (т. -е.  Гуго). 
Испуганный  внезапнымъ  непр1ятельскимъ  вторжен1емъ,  Лотарь  посп'Ь- 
шилъ  въ  Этампъ,  а  герцогъ  остался  въ  Париж'Ь,  чтобъ  собрать  вой- 
ско. Между  т'Ьмъ,  Оттонъ  поспешно  подвигался  съ  своимъ  войскомъ 
къ  Парижу;  королевск1й  дворецъ  въ  Аттиньи  по  его  приказан1ю 
былъ  разграбленъ  и  созженъ;  потомъ  онъ  прошелъ  черезъ  область 
города  Реймса,  гд-Ь  оказалъ  большое  почтеше  святому  Ремигхю.  Суас- 
сонъ  прошелъ  онъ  также  мимо  и  поклонился  святому  Медарду 
(Мейагйиз);  но  дворецъ  въ  Компьен-Ь  почтя  совершенно  разрушилъ. 
Предводители  же,  которыхъ  онъ  послалъ  впередъ,  безъ  его  вЪдома 
сожгли  до  основан1Я  монастырь  святой  Бальтильды  въ  Шелл-Ь  (СЬеИез), 
Этимъ  Оттонъ  былъ  очень  огорченъ,  и  послалъ  больш1е  подарки  для 
его  возстановлен1я,  Наконецъ,  достигнувъ  Сены,  Оттонъ  разбилъ 
лагерь  въ  виду  Парижа  (978  г.)  и  приказалъ  опустошать  всю  страну 
въ  продолженш  трехъ  дней. 

75.  Всадники  и  прислуга  разъезжали  по  всЬмъ  направлен1ямъ  въ 
окружности  160  стад1й  для  сбора  жизненныхъ  потребностей.  Между 
Т'Ьмъ  оба  войска  стояли  другъ  противъ  друга,  разд^ленвыя  Сеною, 
и  ни  одно  изъ  нихъ  не  нападало  на  другое.  Герцогъ  собиралъ  на 
своемъ  берегу  р4ки  воиновъ,  но  трехъ  дней  не  достаточно  было, 
чтобы  соединить  значительное  число  всадниковъ,  а  потому  силы  его 
были  ничтожны  для  нападен1я. 

76.  Когда,  такимъ  образомъ,  оба  войска  находились  въ  нер^ши- 
тельномъ  положен1и,  и  съ  об-Ьихъ  сторонъ  ревностно  обдумывались 
средства  обезпечить  за  собою  победу,  какой-то  см-Ьлый  и  уверен- 
ный въ  своей  телесной  сил4  германецъ  выступилъ  совершенно  одинъ, 
въ  полномъ  вооруженш,  и  предложилъ  при  мост*,  где  находились 
ворота,  снабженныя  засовами  и  железными  гвоздями,  вступить  въ 
бой  съ  к^мъ  нибудь  изъ  непр1ятелей.  Громкимъ  голосомъ  вызывалъ 
онъ  несколько  разъ  противника  на  поединокъ.  Потомъ,  въ  насм-Ьшку 
галламъ,  онъ  сталъ  произносить  разныя  ругательства,  но  никто  ему 
не  отв-Ьчалъ.  Стража  донесла,  между  т'Ьмъ,  герцогу  и  другимъ 
князьямъ,  находившимся  по  близости  воротъ,  что  на  мосту  стоитъ 
воинъ,  ищущ1й  себЬ  противника  для  поединка;  что  онъ  насмешливо 
и  позорно  отзывается  о  князьяхъ,  и  не  хочетъ  уйти  прежде,  ч^мъ 
не  выйдетъ  кто-нибудь  съ  нимъ  пом^ряться,  или  пока  не  будутъ 
открыты  ворота  для  всего  непр1ятельскаго  войска.  Герцогъ  и  князья 
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не  хот-Ьли  вывести  такого  позора  и  уговаривали  воиновъ  не  навле- 
кать на  себя  посрамления,  но  прогнать  сумасброда  и  т-Ьмъ  орхобр-Ь- 
сти  славное  имя.  Вскор-Ь  вызвались  на  это  мног1е  храбрые  воины. 
Изъ  нихъ  выбранъ  былъ  одинъ,  по  имени  Иво,  который,  полу1Ивъ 
об'Ьп1;ан1е,  что  ему  дадутъ  награду  за  храбрость,  вышелъ  на  битву. 
Засовы  были  отодвинуты,  ворота  отперлись.  Оба  противника  идутъ 
другъ  на  друга.  Держа  передъ  собою  щиты  и  потрясая  копьями,  пол- 
ные гн'Ьва,  они  едва  произносятъ  другъ  противъ  друга  п-Ьсколько 
бранныхъ  словъ.  Яакоеецъ,  германецъ  мечетъ  свое  копье  и  сильнымъ 
ударомъ  пронзаетъ  щитъ  галла,  потомъ  обнажаетъ  мечъ  и  папа- 
даетъ  на  противника;  но  въ  ту  же  минуту  галлъ  пустилъ  въ  него 
своимъ  копьемъ,  попалъ  въ  бокъ  и  лишилъ  жизни.  Такимъ  образомъ, 
победа  осталась  за  галломъ;  онъ  снялъ  оруж1е  съ  низложенеаго 
врага  и  привесъ  его  къ  герцогу.  Какъ  храбрый  мужъ,  онъ  требуетъ 
своей  награды  и  получаетъ  ее. 

77.  Отгону  не  было  безъизв'бстно,  что  галльское  войско  собира- 
лось мало-по-малу.  Принявъ  въ  соображен1е,  что  его  люди  всл'Ьдств1е 
далекаго  похода  и  отъ  наааден1й  непр1ятелей  могли  уже  утомиться, 
онъ  р-Ьшился  начать  отступлен1е  и  приказадъ  снять  лагерь.  Обозъ 
также  старались  убрать  какъ  можно  скор-Ье,  и  когда  все  второ- 
пяхъ  было  собрано,  войско  посп-Ьшно  и  не  безъ  страха  удалилось. 
Такъ  оно  достигло  рЬки  Эяь  (А18пе);  часть  войска  перешла  уже  ее 
съ  большою  посп'Ьшеост1ю,  но  друпе  едва  усп-Ьли  войти  въ  воду, 
какъ  галлы  напали  на  нихъ  съ  тылу.  ВсЬ  застигнутые  на  томъ  бе- 
регу пали  отъ  меча,  и  ихъ  было  много,  хотя  между  ними  не  слу- 
чилось ни  одного  знатнаго  челов-Ька.  Между  т-Ьмъ,  Оттовъ  продол- 
жалъ  свое  отступление,  пока  не  достигъ  Бельпи.  Тамъ  онъ  распу- 
стилъ  свое  войско.  Но  Оттонъ  пр1обр'Ьлъ  расположен1е  и  любовь 
своихъ  въ  такой  высокой  степени,  что  они  обещали  ему  свою  по- 
мощь какъ  въ  этой,  такъ  и  во  всякой  другой  опасности. 

78.  Увид'Ьвъ,  что  Оттона  нельзя  ни  обмануть  хйтрост1ю,  ни  по- 
бедить силою,  Лотарь  часто  и  много  размышлялъ,  что  для  него 
лучше,  продолжать-ли  войну,  или  примириться  съ  врагомъ.  Если 
онъ  будетъ  продолжать  войну,  то  очень  во.зможно,  думалъ  онъ,  что 
герцогъ  (Гуго  Капетъ)  позволитъ  себя  подкупить  и  опять  войдетъ 
въ  дружбу  съ  Оттоноа1ъ.  Если  же  онъ  должепъ  примириться  съ  вра- 
гомъ, то  это  должно  быть  немедленно  сд'Ьлано,  чтобъ  герцогъ  не 
узналъ  о  томъ  прежде  и  также  не  вступилъ  бы  съ  Оттономъ  въ 
переговоры.  Так1я  заботы  занимали  Лотаря  ежедневно,  и  онъ  ясно 
вид'Ьлъ,  что  какъ  въ  томъ,  такъ  и  въ  другомъ  случаЬ,  онъ  долженъ 
опасаться  герцога.  Наконецъ,  его  сов-Ьтники  пор'Ьгаили  на  томъ,  чтобъ 
король  примирился  съ  Оттономъ,  потому  что  посл'Ьдн1Й  былъ  чело- 
в-Ькъ  сильный,  съ  помощ1ю  котораго  не  только  можно  было  дер- 
жать въ  границахъ  герцога,  но  и  друпе  н-Ькоторые  непокорные  вла- 
детели могли  бы  быть  усмирены.  Такимъ  образомъ,  со  стороны  Ло- 
таря отправлены  были  юслы.  Оттонъ  принялъ  ихъ  самымъ  ми.10сти- 
вымъ  образомъ;  и  такъ,  безъ  в-Ьдома  герцога,  начались  переговоры  о 
мир*  (990  г.). 

79.  „До  сихъ  поръ,  говорили  послы,  все  шло  по   желан1Ю  т^хъ, 
п.  38 
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которые  любятъ  раздоръ,  ссору  и  кровопролит1е;  они  даже  радова- 
лись всему  тому,  над'Ьясь  при  несоглас1и  королей  скорее  удовлетво- 
рить собственному  своему  корыстолюб1ю.  Так1е  люди  стремятся  къ 
всеобщей  гибели,  потому  что  въ  смутныя  времена  надеются  прю- 
бр^сти  бол'Ье  выгоды  и  славы.  Но  общественное  благо  много  выи- 
граетъ,  если  злоб'Ь  безбожныхъ  будетъ  положенъ  пред^Ьлъ,  а  добро- 
детель благомыслящихъ  возс1яетъ  чище  дневного  свЬта.  Да  возвра- 
тится же  къ  намъ  доброд-Ьтель  и  да  царствуетъ  она  между  слав- 
ными королями;  пусть  обузданные  вашею  силою,  виновники  столь 
великаго  б'Ьдств1я  остаются  на  будущее  время  неподвижными,  и  да 
управляется  государство  вашею  мулрост1Ю,  не  потрясаясь  страстями 
корыстолюбивыхъ  людей.  Ибо,  соединясь  дружбою,  каждый  изъ  васъ 
будетъ  им4ть  вместо  одного  два  войска,  и  оба  вы  будете  царство- 
вать въ  большей  безопасности.  Тогда,  если  случится,  что  одинъ  дол- 
женъ  будетъ  отправиться  на  крайн1е  пределы  своего  государства, 
другой,  какъ  братъ,  в^рно  защититъ  его  влад'Ьн1я.  И  такъ,  да  угодно 
будетъ  св'Ьтл'Ьйшимъ  королямъ,  соединеннымъ  уже  узами  крови,  за- 
ключить между  собою  миръ  и  дружбу.  Да  будетъ  въ  состояши  ис- 
кренняя дружба  соединить  двухъ  владетелей,  несоглас1е  которыхъ 
угрожаетъ  гибелью  общему  д^лу,  а  соглас1е  приносить  пользу  и 
даетъ  силы". 

80.  Оттонъ  отв'Ьчалъ  на  это:  „Я  знаю,  какой  велик1й  вредъ  часто 
приносить  государствамъ  раздоръ,  когда  короли  предпринимаютъ 
другъ  противъ  друга  враждебныя  д'Ьйств1я.  Не  безъизвёстно  мн-Ь 
также,  какъ  полезны  народамъ  дружба  и  соглас1е.  Я  всегда  любилъ 
бол'Ье  всего  миръ  и  соглас1е,  и  всегда  ненавид4лъ  раздоръ  и  ссоры. 
И  такъ  вы,  которые,  какъ  я  вижу,  весьма  расположены  къ  миролю- 
б1Ю,  стараетесь  теперь  устроить  примиренхе  между  разсорившимися 
сторонами,  причинившими  своею  враждою  такъ  много  вреда  общему 
д-Ьлу.  Я  согласенъ  съ  вашимъ  сов-Ьтомъ,  и  желаю,  чтобы  д4ла  были 
согласны  съ  словами".  Окончивъ  переговоры,  послы  возвратились  на- 
задъ;  имъ  удалось  примирить  королей,  сообщивъ  каждому  изъ  нихъ 
о  доброжелательныхъ  нам'Ьрен1яхъ  другого.  Условлено  было  обоимъ 
королямъ  встретиться;  м-Ьсто  и  время  встречи  назначены  удобныя; 
такъ  какъ  Маасъ  составляетъ  границу  ихъ  государствъ,  то  решено 
было,  что  они  должны  сойтись  въ  м^сте,  которое  называется  Мар- 
гол1усъ. 

81.  Такимъ  образомъ,  они  встретились,  подали  другъ  другу  руки 
и  безъ  непр1язненнаго  чувства,  со  всею  искренностхю,  обнялись. 
Взаимная  дружба  скреплена  была  клятвою.  Часть  Бельг1и,  о  кото- 
рой шелъ  споръ,  досталась  Оттону.  Обезиечивъ  государству  миръ, 
Оттонъ  отправился  въ  Италш  и  прибыль  въ  Римъ,  чтобы  увидеться 
со  своими  и  осведомиться  о  С0СТ0ЯН1Й  государства.  Ояъ  думалъ,  въ 
случае,  если  тамъ  возникли  безпокойства,  уничтожить  ихъ,  и  если 
между  КНЯЗЬЯМИ  начался  раздоръ,  водворить  миръ.  Лотарь  же  воз- 
вратился въ  Ланъ  и  занялся  устройствомъ  своихъ  делъ  вместе  съ 
своими  баронами.  Къ  герцогу  онъ  не  имелъ  более  никакого  дове- 
р1Я,  такъ  какъ,  заключивъ  помимо  его  миръ,  онъ  не  могъ  ожидать 
отъ  него  ничего  хорошаго.  Объ  этомъ  деле  говорили  даже  открыто, 
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и  мнопе  обааруживали  по  поводу  мира  живое  негодоваа1е  :т  1ер- 
цога.  Самъ-же  герцогъ  скрылъ  свое  раздражее1е  и,  казалось,  пе- 
ренесъ  обиду  равнодушно.  Потомъ,  такъ  какъ  у  него  былъ  обычай 
ничего  не  предпринимать  безъ  сов'Ьта  своихъ,  онъ  созвалъ  знатн'Ьй- 
шихъ  изъ  своихъ  людей  и  обратился  къ  нимъ  съ  следующею  р^чью: 

82.  „Благоразумно  д-блаеть,  кто  о  томъ,  что  полезно  и  справед- 
ливо, сов-Ьтуется  съ  опытными  людьми.  У  такихъ  только  людей 
можно  съ  чест1ю  просить  сов-Ьта,  и  так1е  только  люди  могутъ  въ 
затруднительвыхъ  обстоятельствахъ  подать  хорош1Й  сов'Ьтъ.  Вы  пря- 
мые мои  сов'Ьтники,  и  у  меня  не  вышло  изъ  памяти,  какъ  часто  и 
какую  сильную  и  полезную  помощь  вы  оказывали  мн-Ь  противъ  вра- 
говъ  моихъ  и  способствовали  моимъ  поб-Ьданъ.  Я  не  сомн-Ьваюсь, 
что  вы,  которые  пожат1емъ  руки  и  клятвою,  обещали  мн-Ь  свою  в-Ьр- 
ность,  сохраните  ее  ненарушимо  и  на  дальнейшее  время,  а  потому 
нисколько  не  колеблюсь  просить  у  васъ  теперь  сов-Ьта.  Если  вы 
дадите  мн-Ь  хорош1й  сов'Ьтъ,  то  усп^хъ  принесетъ  и  вамъ  пользу; 
если  же  вы  мн-Ь  въ  немъ  откажете,  то  отказъ  можетъ  повлечь  за 
собою  вредныя  посл'Ьдств1я,  которымъ  и  вы  рискуете  подвергнуться 
съ  безчест1емъ.  Такъ  какъ  теперь  д'Ьло  идетъ  о  вопросЬ  жизни,  то 
подайте  мн-Ь  самый  лучш1Й  вашъ  сов'Ьтъ.  Не  безъизв1Ьстно  вамъ,  съ 
какою  лукавою  хитрост1ю  обманулъ  меня,  простодушнаго,  Лотарь, 
войдя  въ  переговоры  и  заключивъ  миръ  съ  Огтономъ.  Кто  могъ  за- 
быть, съ  какимъ  самоотверженхемъ  я  подвергался  за  него  столь  ве- 
ликой опасности,  когда  онъ  съ  моею  помощью  обратилъ  въ  б'Ьгство 
непр1ятеля,  очистилъ  отъ  него  Бельг1ю  и  самъ  овлад-Ьлъ  ею?  Чего 
я  могу  ожидать  отъ  Лотаря  хорошего,  когда  онъ  такъ  коварно  на- 
рушйлъ  въ  отношенш  меня  верность"?  . 

83.  Князья  отвечали  на  это:  „Намъ  не  только  не  безъизв^стно, 
какимъ  опасностямъ  ты  съ  нами  подвергался  за  короля  Лотаря.  но 
мы  понимаемъ  также  и  опасность  настоящаго  положен1я,  въ  кото- 
ромъ  находится  твое  высочество,  если  правда,  какъ  идетъ  слухъ, 
что  оба  короля  соединились  противъ  тебя.  Теперь,  если  ты  собе- 
решь свои  военныя  силы,  чтобъ  защищаться  противъ  одного  непр1я- 
теля,  то  ты  будешь  уже  им-Ьтб  дЬло  съ  обоими.  Если  же  ты  р-!!- 
шишься  выступить  противъ  обоихъ,  то  не  изб-Ьжишь  великихъ  потерь; 
мы  накликаемъ  на  себя  превосходное  силою  войско,  пресл'Ьдован1я 
всякаго  рода,  пожаръ,  грабежи.  Но  хуже  всего — оскорбительяыя  р-Ьчи 
изм-Ьичивой  толпы,  которая  не  будетъ  говорить,  что  ты  защищаешься 
противъ  враговъ,  но  что  ты  злод-Ьйски  и  клятвопреступно  возму- 
тился противъ  короля.  Чтобъ  нарушить  свою  клятву,  не  вменяя 
того  себ-Ь  въ  преступление,  они  ложно  будутъ  тогда  утверждать,  что 
им'Ьютъ  право,  по  собственной  вол-Ь,  держать  сторону  кого  хотятъ; 
им'Ьютъ  право  оставить  своихъ  властителей  и  дерзкимъ  образомъ  от- 
вернуться отъ  нихъ.  Въ  этой  опасности,  такимъ  образомъ,  посл'Ьдн1Й 
и  самый  дучш1й  сов'Ьтъ,  какъ  намъ  кажется,  будетъ  тотъ,  чтобъ  мы, 
такъ  какъ  противъ  насъ  соединены  два  врага,  постарались  отд-Ьлить 
ихъ  другъ  отъ  друга.  Если  же  мы  не  будемъ  въ  состояши  разор- 
вать ихъ  союзъ,  то  должны,  по  крайней  м-Ьр^Ь,  одного  изъ  нихъ 
склонить  на  свою  сторону,  чтобы  оеъ,  какъ  нашъ  приверженецъ,  не 
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оказывалъ  другому  никакой  помощи  и  не  увеличивалъ  т4мъ  его 
силы.  Но  это  исполнимо  только  въ  томъ  случа-Ь,  если  ты  къ  Оттоеу, 
находящемуся  теперь  въ  РимФ,  отправишь  пословъ,  и  осторожно,  и 
искусно  постараешься  расположить  его  въ  свою  пользу.  Огтонъ  не 
такъ  простъ,  чтобъ  не  знать,  какъ  много  превосходишь  ты  Лотаря 
военными  силами  и  богатствомъ,  ибо  о  нихъ  онъ  не  только  часто 
слыхалъ,  но  и  узналъ  собственнымъ  опытомъ.  Поэтому  теб*  не  трудно 
будетъ  ирхобр-Ьсти  его  дружбу,  къ  чему  можетъ  способствовать  и 
существующее  между  вами  кровное  родство.  Въ  этомъ  отношенш  ты 
къ  нему  также  близокъ,  какъ  и  Лотарь". 

84.  Герцогъ  одобрилъ  этотъ  сов-Ьтъ  и  отправилъ  пословъ  въ  Римъ, 
чтобы  сообщить  Оттону  свои  нам4рен1я.  Король  принялъ  пословъ 
очень  ласково,  выказалъ  большую  готовность  къ  дружескому  союзу 
и  объявилъ,  что  если  бы  герцогъ  самъ  прх-Ьхалъ  къ  нему,  дабы  еще 
т^сн'Ье  скрепить  дружбу,  то  онъ  бы  принялъ  его  и  т^хъ,  которые 
съ  нимъ  будутъ,  съ  большимъ  почетомъ.  Возвратившись  назадъ, 
послы  донесли  герцогу,  что  имъ  было  сказано.  Тогда  герцогъ  взялъ 
себ-Ь  въ  сопутники  людей,  облацавшихъ  великимъ  благоразум1емъ  и 

хитростш,  а  именно  епископа  орлеанскаго  Арнульфа,  Бургарда О 

и  еще  другихъ,  въ  которыхъ  онъ  необходимо  нуждался,  и  пустился 
въ  Римъ.  Тамъ,  выразивъ  сначала  благогов^ше  къ  св.  апостоламъ, 
онъ  отправился  къ  королю. 

85.  Стараясь  воспользоваться  этимъ  обстоятельствомъ  для  уве- 
личен1я  своей  славы,  Оттонъ  съ  нам'Ьрен1емъ  устроилъ  такъ,  чтобъ 
всЬ  его  люди  оставили  королевский  покой,  а  мечъ  свой  приказалъ 
положить  на  походномъ  стул'Ь.  Герцога  должны  были  ввести  къ  нему 
одного,  въ  сопровожден1и  только  епископа,  для  того,  чтобы  еписвопъ, 
въ  то  время  какъ  король  будетъ  говорить  по-латин4,  могъ  объяс- 
нить герцогу  въ  перевод'Ь  то,  что  онъ  ему  скажетъ.  Когда  они  вошли, 
король  принялъ  ихъ  чрезвычайно  ласково.  Не  напоминая  ему  прош- 
лыхъ  обидъ,  онъ  поц11ловалъ  герцога  и  ув-Ьрилъ  его  въ  своемъ  бла- 
говолен1и  и  дружб-Ь.  Когда  они  переговорили  о  многомъ  относи- 
тельно предстоящихъ  своихъ  дружескихъ  плановъ,  король  собрался 
уйти  и  при  этомъ  оглянулся  на  свой  мечъ.  Герцогъ  отступилъ  въ 
сторону  и  наклонился,  чтобъ  поднять  и  нести  за  королемъ  мечъ, 
который  и  былъ  положенъ  на  стулъ  съ  тою  ц'Ьлью,  чтобъ  герцогъ 
передъ  глазами  всЬхъ  пронесъ  королевсшй  мечъ  и  т'^.мъ  бы  выра- 
зилъ,  что  и  на  будущее  время  онъ  будетъ  носить  за  королемъ.  Но 
епископъ,  заботясь  о  чести  герцога,  быстро  выхватилъ  у  него  мечъ 
изъ  рукъ  и  понесъ  самъ  за  королемъ.  Король  отдалъ  справедливость 
6лагоразум1ю  и  находчивости  епископа,  и  часто  потомъ  съ  похвалою 
вспоминалъ  о  немъ  въ  разговорахъ  со  своими.  Герцогу  также  ока- 
залъ  онъ  много  дружбы  и  приказалъ  проводить  его  почти  до  самыхъ 
Альпъ. 

86.  Но  король  Лотарь  и  королева  Эмма  приготовляли  ему  ковы, 
и  составили  искусный  планъ  взять  его  въ  пл'Ьнъ  на  обратной  до- 
роге. Съ  этимъ  нам'Ьрешемъ,  король  Лотарь  написалъ    къ  Конраду, 


*)  Въ  тексте  пропускъ. 
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королю  аллемановъ  ^),  письмо  следующего  содержае1я:  „Лотарь,  бо- 
Ж1ей  МИЛ0СТ1Ю,  король  Франко въ,  желаетъ  Конраду,  королю  аллема- 
вовъ,  всего,  чего  только  онъ  самъ  себ4  пожелать  можетъ.  Ц'Ьл1Ю  мо- 
ихъ  всегдашнихъ  желан1й  было — пенарушимо  сохранять  издавна  су- 
ществующую между  нами  дружбу.  Такъ  какъ,  съ  моей  стороны,  она 
можетъ  принести  для  васъ  хорош1е  плоды,  то  я  нашелъ  полезнымъ 
сделать  вамъ  одно  открыт1е  и  просить  объ  одной  услуг-Ь.  Знайте  же, 
что  я  герцога  (т.-е.  Гуго  Кааета)  до  сихъ  поръ  считалъ  своимъ  дру- 
гомъ.  Когда  же  я  узналъ,  что  онъ  въ  душ-Ь  мой  врагъ,  я  отказался 
отъ  дружескаго  съ  нимъ  обращва1я.  Поэтому  онъ  поЕхадъ  теперь  въ 
Римъ  и  обратился  къ  Оттону,  чтобы  оклеветать  меня  передъ  нимъ 
и  уговорить  его  къ  яреднымъ  замысламъ  противъ  моего  королевства. 
Постарайтесь  теперь  употребить  всевозможный  усил1я  и  всЬми  м'Ь- 
рами  позаботьтесь,  чтобъ  онъ  не  ушелъ.  Прощайте".  Всл'Ьдств1е  того, 
разставлены  были  везд-Ь  лазутчики,  которые  должны  были  сторожить 
герцога  въ  горныхъ  ущел1яхъ,  на  скалистыхъ  тропинкамъ  и  въ  уз- 
кихъ  проходахъ. 

87.  Королева  же  Эмма  писала  къ  своей  матери  въ  сл-Ьдующихъ 
выражен1яхт.:  „Высокую  императрицу  Аделаиду,  свою  мать,  прив-Ьт- 
ствуетъ  Эмма,  королева  франковъ.  Хотя  и  отдаленная  отъ  васъ  об- 
ширными странами,  однако,  какъ  дочь,  я  прибегаю  къ  своей  матери 
съ  мольбою  о  помощи.  Герцогъ  Гуго  коварными  ухищрен1ями  не 
только  отклонилъ  отъ  насъ  князей  нашего  государства,  но  старается 
также  отдалить  и  моего  брата  Отгона  (II).  Для  этого  онъ  по-Ьхаль 
къ  нему  въ  Римъ.  Чтобы  онъ  не  могъ  хвалиться  большимъ  усп^Ьхомъ , 
я  на  колЕняхъ  прошу  тебя,  мать  моя,  чтобъ  этотъ  столь  опасный 
врагъ  нашъ  не  былъ  пропущенъ  на  обратной  дорог*.  Если  возможно, 
его  сл-Ьдуетъ  задержать  въ  плЕну,  или,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  не  безна- 
казанно пропустить.  Но  чтобъ  лукавый  врагъ  не  ускользнулъ  отъ 
васъ,  посредствомъ  своихъ  хитростей,  то  я  озаботилась  точно  обоз- 
начить вамъ  всЬ  главныя  приматы  его  наружности".  ЗатЕмъ  следо- 
вало точное  описан1е  герцога,  его  глазъ,  ушей,  губъ,  зубовъ,  носа 
и  другихъ  частей  т^ла,  а  также  его  манеры  говорить,  чтобъ  по 
этимъ  знакамъ  могли  его  узнать  люди,  которые  даже  никогда  его 
не  видали. 

88.  Герцогъ,  которому  все  это  было  небезъизв'Ьстно,  ускорилъ 
своимъ  возвращен1емъ.  Опасаясь  пресл'Ьдован1Й,  онъ  изм-Ьнилъ  одежду 
и  принялъ  на  себя  видъ  слуги.  Самъ  велъ  вьючныхъ  лошадей  и 
ухаживалъ  за  ними;  навьючивалъ  и  снималъ  поклажу;  вс*  прини- 
мали его  за  расторопнаго  служителя,  и,  такимъ  образомъ,  благодаря 
своему  наряду  и  уменью  подражать  простолюдинамъ  въ  обращеньи, 
онъ  не  былъ  узнанъ  въ  тЕхъ  м4стахъ,  которыхъ  нельзя  было  обойти 
и  гд4  ждали  его  шп1оны.  Разъ  только  едва  не  былъ  онъ  схваченъ 
въ  одной  гостинниц'Ь.  Въ  ней  ему  пришлось  провести  всю  ночь;  по- 


*)  Т.-е.  Бургундскому.  См.  объ  этой  особенности  нашего  автора  выше,  на  стр. 
589,  ссыл.  2.  Конрадъ  быдъ  сынъ  Рудольфа  II  Бургундскаго  и  Итальянскаго  ко- 
роля; Эмма-же  родилась  отъ  перваго  брака  его  сестры,  знаменитой  Аделаиды,  съ 
Лотаремъ  П,  королемъ  Итал1и;  см.  Родослов.  таб.  №  2. 
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стель  была  приготовлена  для  него  съ  особою  заботливост1Ю,  и  всЬ 
его  служители  стояли  вокругъ  него  и  прислуживали  ему.  Одни,  на 
кол-Ьняхъ,  снимали  съ  него  сапоги,  друг1е  принимали  снятые  сапоги 
подъ  сохранен1е,  третьи,  въ  то  время,  какъ  онъ  сид-Ьдъ,  передъ  нимъ 
на  корточкахъ  мыли  ему  ноги  и  вытирали  ихъ  концами  своихъ 
одеждъ.  Хозяинъ  же  наблюдалъ  все  это  черезъ  скважину  двери.  Но 
такъ  какъ  его  поймали,  когда  онъ  подсматривалъ,  то,  чтобъ  онъ  не 
выдалъ  ихъ,  его  позвали  въ  комнату.  Люди  герцога  обнажили  свои 
мечи  и,  угрожая  пронзить  его,  если  онъ  издастъ  хотя  одинъ  звукъ, 
связали  ему  руки  и  ноги  и  заперли.  Такъ  пролежалъ  онъ  скручен- 
ный и  связанный  до  разсв4та.  Отправляясь  опять  въ  дорогу,  рано  ут- 
ромъ,  путешественники  привязали  хозяина  къ  лошади  и  тащили  его 
за  собою  до  т4хъ  поръ,  пока  не  вышли  изъ  опасныхъ  м'Ьстъ.  Ми- 
новавъ  ихъ,  они  позволили  ему  бежать,  а  сами  посп-Ьшно  продол- 
жали путешеств1е.  Не  мен'Ье  предусмотрительности  и  ловкости  нужно 
было  герцогу,  чтобъ  ускользнуть  отъ  пресл-Ьдованхй  короля  Конрада, 
сыш,ики  котораго  также  со  всевозможными  хитростями  подстерегали 
его.  Наконецъ,  онъ,  избавившись  отъ  столь  великой  опасности,  воз- 
вратился въ  Галл1ю  (т.- е.  во  Франщю). 

89.  Лотарь  и  Гуго  знали  теперь  все  о  своихъ  обоюдныхъ  про- 
искахъ,  и  продолжали  другъ  съ  другомъ  борьбу,  не  оруж1емт,  но 
тайными  предпр1ят1ями,  и  съ  такимъ  ожесточен1емъ,  что  раздоръ  го- 
сударей, продолжавш1Йся  н-Ьсколько  л'Ьтъ,  над-Ёладъ  много  вреда 
общественному  благосостоян1ю.  Въ  ту  пору  безбожные  люди  позво- 
ляли многое  присвоять  себ^  силою  и  прит-Ьснять  б-Ьдныхъ;  слабые 
должны  были  испытать  воп1ющ1я  несправедливости.  Наконецъ,  бла- 
горазумные люди  об-Ьихъ  парт1й  собрались  на  сов'Ьщанхе  и  подняли 
громк1я  жалобы  на  то,  что  ихъ  государи  живутъ  въ  такой  взаимной 
вражд-Ь  (981  г.). 

90.  И  они  опред-Ьдили,  чтобы  приверженцы  одного  отправились 
къ  другому  съ  примирительными  предложен1ями,  для  того,  чтобы 
каждый  изъ  нихъ,  расположенный  предварительно  миролюб1емъ  сво- 
его противника,  т-Ьмъ  легче  оказался  склоннымъ  къ  миру  и  раскаялся 
въ  своемъ  разрыве.  Р'Ьшенхе  это  было  приведено  въ  исполнен1е  и 
повело  къ  благопр1ятнымъ  результатамъ,  ибо  противники  позволяли 
себя  склонить  къ  миру  и  опять  соединились  съ  большою  любовью. 
Такимъ  образомъ,  казалось,  что  дружба  ихъ  скрепилась  снова. 

91.  Король,  желая  доставить  насл-Ьдство  сыну  своему  Людовику 
(V,  Л4нывый),  просилъ  герцога,  чтобы  онъ  также  принялъ  участ1е 
въ  этомъ  избраши.  Герцогъ  отв-Ьчалъ,  съ  большою  готовност1ю, 
что  онъ  употребитъ  всЬ  свои  старан1я  къ  тому,  разослалъ  своихъ 
пословъ  и  собралъ  князей  государства  въ  Компьен-Ь.  Тамъ,  герцогъ 
(Гуго  Капетъ)  и  съ  нимъ  друг1е  князья,  провозгласили  Людовика 
королемъ,  и  въ  день  святой  Троицы,  блаженной  памяти,  арх1епис- 
копъ  Реймск1Й,  Адальбертъ  возвелъ  его  въ  достоинство  короля  фран- 
ковъ.  Съ  того  времени  (981  г.)  было  два  короля,  и  герцогъ  своею 
любезностью  и  разными  услугами,  въ  продолженхи  многихъ  дней, 
старался  пр1обр'Ьсти  ихъ  благоволен1е.  Онъ  показывалъ  себя  рев- 
ностнымъ  защитникомъ  королевскаго  достоинства,   оказывалъ   коре- 
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лямъ  совершенную  покорность  и  об'Ьщалъ  даже  такъ  устроить  д^ла, 
чтобъ  они  могли  владычествовать  сильного  рукою  не  только  надъ 
побежденными  уже  народами,  но  и  подчинить  непокорныхъ.  Онъ 
даже  им'Ьлъ  мысль,  чтобы  каждый  изъ  двухъ  королей  жилъ  и  пра- 
вилъ  въ  особомъ  государстве,  для  того,  чтобы  т-Ьсныя  границы  од- 
ного государства  не  повредили  уважен1Ю  къ  обоимъ  королямъ. 

Въ  следующихБ  главахъ,  отъ  92  до  98,  нашъ  авторъ  д-Ьлаетъ  большое  от- 
ступлен1е  ио  поводу  плана  посл'Ьднихъ  Карловинговъ  подчинить  своему  вл1я- 
Н1Ю  южную  Фрапц1ю,  или  Гот1ю,  какъ  ее  называетъ  авторъ,  по  своей  любви 
къ  древниыъ  названхямъ.  Этого  же  хот'Ьлъ  и  Гуго,  желавш1й  доставить  каж- 
дому королю  особое  королевство,  но  Лотарь,  желая  обойтись  безъ  его  услугъ, 
восиользовался  смертью  герцога  Тулузскаго  Раймунда,  и  женилъ  на  его  вдов'Ь 
Аделаид'Ь,  женщин'Ь  преклонныхъ  л'1'>тъ,  своего  сына  Людовика,  едва  достиг- 
шаго  зр'Ьлыхъ  л-Ьтъ.  Но  никто  не  хот'Ьлъ  повиноваться  Людовику,  предавше- 
муся развратной  жизни;  его  оставила  даже  жена  и  вышла  въ  трет1й  разъ  за- 
мужъ  за  герцога  Арелатскаго,  Вильгельма;  такъ  что  Лотарь  былъ  вынужденъ 
отозвать  Людовика  назадъ,  оставивъ  свои  планы  на  завоеваше  южной  Фран- 
Ц1И.  Последовавшая  зат'Ьмъ  смерть  императора  Оттона  II  (983  г.),  и  интриги 
его  двоюроднаго  брата  Геннриха  Баварскаго  (у  нашего  автора,  Гецило),  во- 
спользовавшагося  малол-Ьтствомъ  сына  Оттона  II,  Оттопа  III  (см.  о  томъ  у 
Тнтмара,  выше,  ст.  34  на  стр.  510),  доставили  Лотарю  возможность  вознагра- 
дить свою  неудачу  въ  южной  Франщи  покушешемъ  на  Логаринпю.  Смутное 
состоян1е  д-Ьлъ  въ  Герман1и,  какъ  нельзя  лучше,  благопр1ятствовало  планамъ 
Лотаря,  и  онъ  немедленно  началъ  действовать. 

99.  Въ  то  время  (т. -е.  по  смерти  Оттона  II,  въ  983  г.),  Герма- 
Н1Я  собственно  не  имела  никакого  короля,  потому  что  малолетн1й 
Оттонъ  (Ш),  по  причине  своего  нежнаго  возраста,  не  могъ  управ- 
лять, а  Гецило  (Гьйнрихъ  II  Баварск1й),  жаждавшему  власти,  князья 
отказали  въ  короне,  Лотарь  считалъ  это  благопр1ятнымъ  обстоятель- 
ствомъ  для  себя  и  задумалъ  въ  другой  разъ  сделать  нанаден1е  на 
Бельпю  (т.-е.  Лотаринпю),  чтобъ  подчинить  ее  своему  владычеству: 
Оттона  (II)  не  было  более  въ-живыхъ;  князья  жили  между  собою 
несогласно,  а  королевская  власть  не  охраняла  достоинства  государ- 
ства. 

100.  Вслед ств1е  того,  Лотарь  пригласилъ  къ  себе  двухъ  зна- 
менитыхъ  и  могущественныхъ  мужей,  Одо  и  Гериберта,  и  сообщилъ 
имъ  тайну  своихъ  плановъ.  Такъ  какъ  онъ  не  задолго  передъ  темъ 
наградилъ  ихъ  богатыми  владен1ями  и  хорошо  укрепленными  зам- 
ками ихъ  умершаго,  бе.здетнаго  дяди,  то  они  объявили  себя  гото- 
выми на  всякую  услугу,  тайную  или  явную.  Король,  видя  ихъ  рас- 
положеше  къ  его  интересамъ,  объявилъ  имъ,  что  онъ  намеренъ  по- 
требовать обратно  Бельпю  и  завоевать  ее  силою  оруж1я;  они  отве- 
чали ему,  что  начало  къ  этому  должно  быть  сделано  съ  Вердюна, 
какъ  самаго  ближайшаго  города,  и  что  они  сами  готовы  осадить 
его,  и  не  отступятъ  прежде,  пока  онъ  не  будетъ  взятъ.  Потомъ, 
какъ  скоро  городъ  будетъ  взятъ  и  обезпеченъ  за  королемъ  прися- 
гою жителей  и  заложниками,  они  подвинутся  далее,  и  до  техъ  поръ 
будутъ  оставаться  въ  Бельпи,  пока  вся  страна  не  будетъ  покорена 
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или  пока  ВС*  бельпйцы  не  объявятъ  себ*  побежденными  и  не  под- 
чинятся королю.  Король  принялъ  такое  предложен1е  и,  соединивъ 
немедленно  свое  войско  съ  ихъ  отрядами,  повелъ  его  противъ  Вер- 
дюна  (984  г.)  ^). 

101.  Городъ  Вердюнъ  расположенъ  такимъ  образомъ,  что  съ  од- 
ной стороны  предъ  нимъ  стелется  долина,  и  оттуда  его  легко  можно 
взять;  между  тЬмъ,  какъ  съ  другой  стороны  онъ  неприступенъ.  А 
именно,  онъ  окруженъ  глубокимъ  рвомъ,  и  кто  переберется  чрезъ 
него,  встр-Ьчаеть  крутыя  скалы.  Положен1е  жителей  города  особенно 
благопр1ятио  и  по  изобил1ю  источниковъ  и  колодцевъ,  а  съ  крутой 
стороны,  гдФ,  протекаетъ  р-Ька  Маасъ,  городъ  богатъ  л1;сомъ.  Осаж- 
дающ1е  приготовили,  со  стороны  долины,  примыкающей  къ  городу, 
ра.знаго  рода  военные  снаряды,  и  осажденные  не  мен'Ье  сд'Ьлали  при- 
готоилен1Й  къ  сопротивлен1ю.  Восемь  дней  враги  бились  почти  безъ 
перерыва.  Увид^въ  же,  что  соотечественники  ихъ  не  посылаютъ  къ 
нимъ  никакой  помощи,  и  что  они  не  зъ  состоян1и  выдержать  тя- 
жести безпрерывной  борьбы,  жители,  посов-Ьтовавшись,  сдались  не- 
приятелю, прежде  нежели  претерп-йли  дальн'Ьйш1я  б'Ьдств1я  осады. 
Такимъ  образомъ,  они  отворили  ворота  города  и  подчинились  Ло- 
тарю. 

102.  Посл-Ь  того,  король  оставилъ  свою  жену,  королеву  Эмму, 
въ  город15,  а  самъ  съ  своймъ  войскомъ  возвратился  въ  Ланъ,  поз- 
волйвъ  своимъ  отправиться  на  родину.  Но  своею  обходительностью 
онъ  заставилъ  ихъ  такъ  полюбить  себя,  что  они  вызвались,  если 
онъ  хочетъ,  повторить  походъ  и,  незаботясь  о  своихъ  домашнихъ 
д4лахъ  и  д-Ьтяхъ,  продолжать  войну  и  наступать  дал-Ье.  Тогда  Ло- 
тарь  сов-Ьтовался  со  своими,  что  будетъ  иолезн-Ье:  идти  ли  дал^е  и 
подчинить  всю  Бельпю  силою  оруж1я,  или  оставаться  въ  Вердюн-Ь 
и  выслать  посредниковъ,  чтобы  переговорами  склонить  непр1ятелей 
на  свою  сторону.  Онъ  разсуждалъ  такъ,  что  если  онъ  подчинитъ 
ихъ  мечемъ,  и  что  невозможно  безъ  большого  кровопролития,  то 
впосл'Ьдств1и  онъ  будетъ  им-йть  у  иихъ  мало  дов'Ьр1я,  какъ  уб1йца 
ихъ  соплеменниковъ.  Съ  другой  стороны,  если  онъ  будетъ  ожидать, 
пока  они  добровольно  возвратятся  подъ  его  владычество,  то  можно 
опасаться,  что  такое  промедлеше  сд'Ьлаетъ  непр1ятеля  только  еще 
упорн-Ье. 

103.  Когда  онъ  подробно  обдумывалт5  все  это,  Теодерихъ,  гер- 
цогъ  Бельг1и,  вм'Ьст'Ь  съ  благороднымъ  и  храбрымъ  Готфридомъ, 
С1ятельнымъ  Сигфридомъ,  и  высокоуважаемыми,  знаменитыми  братьями 
Бардо  и  Гоцило  и  разными  другими  князьями  выступили  въ  по- 
ходъ и  сд'Ьлали  попытку  овлад-Ьть  Вердюномъ,  выгнавъ  оттуда  гал- 
ловъ.  Посредствомъ  хитрости,  удалось  имъ  съ  отборнымъ  отрядомъ 
ворваться  въ  кварталъ  купцовъ,  который,  на  подоб1е  кр-Ьпости,  былъ 
окруженъ  стенами  и,  хотя  отделялся  отъ  города  Маасомъ,    но    на- 

1)  Описан1е  этой  войны,  въ  984  г.,  сдЬлано  авторомъ  съ  такою  обстоятельностью, 
что  мы  не  им'Ьемь  ничего  подобнаго  для  военной  истор1н  этой  отдаленной  эаохи 
среднихъ  в'Ьковь.  Авторъ  рисуетъ  намъ  съ  величайшими  подробностлми  всЬ  сред- 
ства ратнаго  д'Ьла  иъ  конц*  X  стол'Ьтхя. 
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ходился  въ  спязи  съ  нимъ  посредствомъ  двухъ  мостовъ.  Туда  рас- 
порядились они  свезти  изъ  страны,  посредстномъ  рааъ^Ьзжаюи1,ихъ 
но  вс'Ьмъ  наиравлен1ямъ  конныхъ  отрядовъ,  всЬ  необходимые  съ-Ьст- 
ные  припасы.  Запасы  купцовъ  также  забраны  были  для  войска.  Изъ 
Аргоннскаго  л^са  приказали  они  доставить  деревья,  чтобы,  въ  слу- 
ча-Ь,  если  неар1ятель  станетъ  возводить  извн'Ь  сооружен1я  противъ 
ст'Ьнъ,  противоставить  ему  равнымъ  образомъ  свои  сооружешя.  Изъ 
.древесныхъ  ветвей  и  ивовыхъ  прутьевъ  было  приказано  плести  кр-Ьп- 
ше  плетни,  на  случай  нужды  ставить  ихъ  на  воздвигнутыхъ  соору- 
жен1яхъ.  Множество  кольевъ  вел-Ьди  они  набить  жел'Ьзными  нако- 
нечниками и  закалить  въ  огн-Ь,  чтобъ  ими  прокалывать  непр1ятелей. 
Кузнецы  должны  были  приготовлять  всякаго  рода  метательное  ору- 
Ж1е.  Собраны  были  тысячи  канатовъ  для  различнаго  употребле- 
Н1Я.  Заготовлены  щиты,  чтобъ  можно  было  составить  крышу  для 
приступа,  и,  кром4  того,  не  было  недостатка  и  въ  сотняхъ  другихъ 
смертноносныхъ  орудий. 

104.  Узнавши  о  томъ,  Лотарь  былъ  чрезвычайно  разсерженъ  и 
приказалъ  опять  созвать  свое  только  что  распуш;енное  войско,  по- 
шелъ  съ  десятью-тысячами  воиновъ  къ  Вердюну  и  внезапно  напалъ 
на  непр1ятелей.  Первое  нападен1е  сделали  стрелки  изъ  луковъ. 
Стр-Ьлы,  ручныя  ядра  и  друпя  метательныя  оруд1я  летала  градомъ 
по  воздуху,  такъ  что  казалось,  будто  они  надаготъ  съ  облаковъ  и 
выскакиваютъ  изъ  земли.  Однако,  непр1ятели  защищались  противъ 
такого  натиска,  устроивъ  надъ  своими  головами  крышу  изъ  щитовъ 
и  примкнувъ  ее  къ  ст^н-Ь  такъ,  что  бросаемыя  оруд1я  отскакивали 
отъ  нея  и  безвредно  падали  на  землю.  ПослФ>  этого  перваго  при- 
ступа галлы  начали  правильную  осаду  со  всЬхъ  сторонъ  и  окопали 
свой  лагерь  глубокими  рвами,  чтобы,  въ  случае  нечаяннаго  напа- 
дения непр1ятелей,  затруднить  имъ  доступъ  къ  себ'Ь. 

105.  Иотомъ,  натащили  они  высокихъ,  срубленныхъ  при  корн'Ь 
сосенъ,  чтобы  построить  осадную  башню.  Они  положили  на  землю 
четыре  балки,  по  тридцати  футовъ  длиною  каждая,  такимъ  обра- 
зомъ,  что  дв-Ь  изъ  нихъ  лежали  на  разстояи1и  десяти  футовъ  одна 
отъ  другой,  а  дв-Ь  друпя,  на  такомъ  же  разстоян1и  прикреплены 
были  поиерегъ  первыхъ.  Заключенное  такимъ  образомъ  пространство 
им'Ьло  десять  футовъ  въ  длину  и  столько  же  въ  ширину,  а  внЬ  его 
балки  съ  об15ихъ  сторонъ  выдавались  также  на  десять  футовъ.  Въ 
т*хъ  м-Ьстахъ,  гд-Ь  балки  соединялись  одна  съ  другой,  поставили 
они,  посредствомъ  воротовъ,  четыре  сваи,  каждая  въ  сорокъ  футовъ 
вышины,  которыя,  стоя  отвесно  и  на  равномъ  разстоян1И  одна  отъ 
другой,  образовали  высок1й  четыреугольникъ.  Въ  двухъ  мЬстахъ, 
именно  вверху  и  въ  средин-Ь,  чрезъ  всЬ  четыре  стороны  иоложены 
были  десяти -футовыя,  поперечныя  балки,  которыя  должны  были 
крепко  связать  между  собою  угловыя  сваи.  Отъ  концевъ  же  балокъ, 
на  которыхъ  эти  сваи  стояли,  были  проведены  почти  до  "верхнихъ 
поперечинъ,  въ  косвенномъ  положен1и,  четыре  подпорки  и  прикр-Ьо- 
лены  къ  сваямъ,  чтобъ  черезъ  это  вся  постройка  извн"!!  получила 
твердость  и  ве  шаталась.  На  поперечныя  балки,  которыя  скр-Ьпляли 
башню  въ  средин-Ь  и  вверху,  положены  были  толстыя  доски  и  при- 
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крыты  плетенными  оградами,  чтобы  воины,  стоя  на  нихъ,  могли 
бросать  сверху  на  непр1ятеля  метательныя  копья  и  камни.  Когда 
постройка  эта  была  готова,  они  хотели  подвезти  ее  къ  непр1ятель- 
ской  ст'Ьн'Ь,  но,  страшась  стр^лковъ,  стали  размышлять  о  способ'Ь, 
какимъ  образомъ  можно  бы  было  приблизиться  къ  непр1ятелю  безъ 
потери.  Поел'Ь  долгаго  размышлешя,  д-Ьйствительно  они  изобр-Ьли 
превосходное  средство  подвести  башню  къ  ст-Ьн-Ь. 

106.  Именно,  они  врыли  впереди  башни  четыре  столба  страшной 
толщины  въ  твердую  землю  такимъ  образомъ,  что  на  десять  футовъ 
они  сид-Ьли  въ  землЪ,  а  на  восемь  футовъ  возвышались  надъ  зем- 
лею. Потомъ,  эти  столбы  были  связаны  между  собою  въ  четырехъ 
м-Ьстахъ,  сколько  возможно,  кр-Ьикими,  поперечными  перекладинами, 
и  когда  перекладины  эти  были  укр-Ьплены,  за  нихъ  должно  было 
закинуть  канаты.  Концы  этихъ  канатовъ  нужно  было  вести  въ  сто- 
рону, противоположную  непр1ятелямъ,  верхн1е  изъ  нихъ  прикр-Ьпить 
къ  башн-Ь,  а  нижн1е,  напротивъ  того,  соединить  съ  упряжью  воловъ. 
Эти  нижн1е  концы  следовало  пустить  длиннее,  ч-Ьмъ  верхше,  верх- 
ше  же  на  бол4е  близкомъ  пространств-Ь  привязать  къ  машине,  такъ 
чтобы  башня  стояла  между  непр1ятелями  и  волами.  Этимъ  спосо- 
бомъ  сд'Ьлано  было  то,  что  машина  на  столько  приближалась  къ 
непр1ятелю,  на  сколько  таш;или  ее  волы,  удаляясь  отъ  нихъ.  По- 
средствомъ  такого  изобр'Ьтен1я  башня,  подъ  которую  подложили  еще 
катки,  чтобъ  ее  легче  было  привести  въ  движете,  была  подвинута 
впередъ  такъ,  что  никто  при  этомъ  не  претерп-Ьлъ  вреда. 

107.  Хотя  непр1ятели  также  построили  подобное  же  сооружен1е, 
но  оно  не  равнялось  первому  ни  по  величин*,  ни  по  крепости. 
Когда  оба  они  были  готовы,  воины  съ  той  и  съ  другой  стороны  вошли  на 
нихъ.  Съ  об4ихъ  сторонъ  сражались  съ  величайшею  ревност1ю,  но 
ни  одной  сторон-Ь  никакъ  не  удавалось  принудить  противниковъ 
уступить.  Король,  приблизившись  къ  ст-Ьн*,  былъ  раненъ  однимъ 
пращникомъ  въ  верхнюю  губу.  Это  раздражило  его  воиновъ  и  они 
сражались  еще  съ  большею  горячност1ю.  Такъ  какъ  непр1ятель,  на- 
деясь на  свою  башню  и  оруж1е,  никакъ  не  хот4лъ  уступить,  то 
король  вел-Ьдъ  принести  жел'Ьзные  крюки.  Они  были  привязаны  на 
башню  непр1ятелей  такимъ  образомъ,  что  крепко  зац'Ьпились  за  ея 
поперечныя  балки.  Потомъ  веревки  были  брошены  внизъ,  друпе  ихъ 
подхватили  и  привели,  посредствомъ  ихъ,  башню  въ  наклонное  поло- 
жен1е,  очень  близкое  къ  паден1ю.  Тогда  непр1ятели  начали  остав- 
лять ее;  одни  съ  помощ1Ю  перекладинъ  скользили  внизъ,  друпе  од- 
нимъ прыжкомъ  соскакивали  на  землю,  мног1е,  одолеваемые  по- 
стыди ымъ  страхомъ,  искали  скрытыхъ  уб-Ьжищъ  для  спасешя  жизни. 
Увид'Ьвъ,  что  всЬмъ  имъ  угрожаетъ  опасность  смерти,  они  униженно 
молили  о  пощад-Ь  и  жизни.  По  приказан1ю  победителей,  противники 
сложили  оружте  и  выдали  его.  Король  тотчасъ  же  отдалъ  приказа- 
ше  не  д-Ьлать  непр1ятелямъ  никакого  вреда,  но  брать  ихъ  въ  пл^нъ 
и  невредимо  доставлять  ему.  Такимъ  образомъ,  они  сделались  плен- 
никами, и  безъ  оруж1я  представлены  были  королю,  не  претерп^въ 
никакого  вреда,  за  исключенхемъ  ранъ,  которыя  они  получили  въ 
битве.  Они  пали  передъ  королемъ  на  колени  и  умоляли  о  пощаде. 


—  603  — 

Открыто  возмутившись  противъ  велич1я  короля,    они   опасались   те- 
перь за  свою  жизнь, 

108.  Одержавши  поб-Ьду,  король  отдалъ  взятыхъ  въ  пл^нъ  бель- 
пйскихъ  князей  на  сохранен1е  своимъ,  съ  приказав1емъ  возвратить 
ихъ  опять  ему,  когда  будетъ  нужно.  Прочему  войску  онъ  позволилъ 
уйти,  самъ  же  возвратился  съ  армхею  въ  Ланъ,  и  тамъ  распустилъ 
своихъ  вассаловъ.  Пока  онъ  жилъ,  городъ  Вердюнъ  оставался  въ 
его  влад'Ьн1И.  Тогда  Лотарь  началъ  составлять  новые  планы,  какимъ 
образомъ,  наступая  дал-Ье,  расширить  границы  своего  государства, 
такъ  какъ  предпр1ят1е  его  им-Ьдо  въ  своемъ  начал-Ь  самый  лучшгй 
усп'Ьхъ,  и  его  счаст1е,  предавшее  ему  въ  руки  владетелей  страны, 
наставляло  его  желать  воспользоваться  благопр1ятною  минутою.  Од- 
нако, Богъ,  правяш,1й  судьбами  людей,  далъ  бельпйцамъ  спокойств1е 
и  положилъ  пред-Ьлъ  царствован1ю  Лотаря. 

109.  Когда  въ  этомъ-же  году  (986),  посл^  скучной  стужи  зимы 
настала  кроткая  весна  и,  по  обычному  ходу  вещей,  воздухъ  изме- 
нился, король  Лотарь  въ  Лан-Ь  началъ  занемогать.  На  него  напала 
болезнь,  которую  врачи  называютъ  коликою,  и  принудила  его  слечь 
въ  постель.  На  правой  стороне,  въ  нижней  части  желудка  его  му- 
чила невыразимая  боль.  Отъ  пупа  до  селезенки  и  оттуда  до  л-Ьвой 
стороны  паха  и  до  зада  онъ  чувствовалъ  также  сильныя  боли.  Почки 
равнымъ  образомъ  были  поражены  бол^зихго.  Къ  этому  присоедини- 
лось безпрестанное  побужден1е  къ  мочи  и  кровавыя  истечен1я.  Часто 
у  него  не  хватало  голоса,  и  отъ  времени  до  времени  т^ло  его  цепе- 
нело отъ  лихорадочнаго  холода.  Явились  сильный  шумъ  въ  желудке, 
безпрерывная  тошнотд,  неудовлетворяемое  побужден1е  къ  рвоте, 
раздут1е  живота  и  жаръ  въ  кишкахъ.  По  всему  дому  раздавались 
его  страшные  стоны.  Повсюду  слышны  были  стенан1я  и  вопли.  Ни- 
кто изъ  присутствовавшихъ  не  могъ  видеть  этихъ  страдан1й,  не 
проливая  слезъ.  Такъ  умеръ  Лотарь,  переживъ  Оттона  (П)  десятью 
годами,  и  отда-иъ  свой  долгъ  природе  37  летъ  спустя  после  того, 
какъ  онъ,  по  смерти  отца,  принялъ  правлен1е,  на  48  году  съ  того 
времени,  когда  онъ  отъ  своего,  еще  царствовавшаго,  отца  полу- 
чилъ  корону  и  скипертъ,  и  на  68  году  своей  жизни  (2  марта, 
986  г.)  »)• 

ПО.  Ьскоре  потомъ,  съ  большими  издержками,  сделаны  были 
прйготовлен1я  къ  великолепному  погребен1ю  королевскаго  трупа. 
Изготовлены  были  носилки,  украшенныя  знаками  королевскаго  до- 
стоинства: тело  его  было  одето  въ  шелковую  одежду  и  покрыто 
пурпурнымъ,  вышитымъ  золотомъ  и  усаженномъ  дорогими  каменьями 
саваномъ.  Носилки  поддерживали  князья  его  государства.  Впереди 
шли  епископы  съ  духовенствомъ,  несшимъ  евангел1я  и  кресты.  Съ 
ними,  стеная,  шли  также  те,  которые  несли  его  с1яющую  золотомъ 
и  драгоценными  каменьями  корону,  вместе  съ  другими  знаками 
королевскаго  достоинства.  Рыцари  следовали  также  за  трупомъ,    по 


*)  Вс^  эти  чнсла  нев4реы,  потому  что  Лотарь  родился  въ  941  г.,  пережиль  От- 
тона II  тольЕо  тремя  годами,  и  по  смерти  отца,  Людовика  Заморскаго,  правилъ 
всего  32  года. 
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ихъ  обычаю,  выражая  жестами  свою  печаль.  Къ  нимъ  примыкала 
остальная  толпа  плачущаго  народа.  Король  погребенъ  былъ,  какъ 
1)аспорядился  самъ  прежде,  въ  РеймсЬ,  въ  монастырской  церкви  св. 
Ремипя,  возл-Ь  м-Ьста  покоя  его  отца  и  матери.  Этотъ  монастырь 
отъ  того  города,  въ  которомъ  скончался  король,  отстоять  на  240 
стад1й,  и  на  всемъ  этомъ  огромномъ  пространств-Ь  трупъ  сопровож- 
дала большая  и  усердная  толаа  всего  народа,  выражая  всЬ  знаки 
своей  привязанности  къ  умершему  королю. 


Книга  четвертая. 

1.  Посд-Ь  погребешя  Лотаря,  герцогъ  (Гуго  Капетъ)  и  друг1е 
князья  возвели  на  престолъ  сына  его  Людовика  (У,  Л-Ьниваго,  отъ 
896 — 897  г.).  ВсЬ  присягнули  ему  и  свято  об-Ьп^али  верность  и  послу- 
шан1е,  а  т-Ь,  которые  окружали  его,  давали  ему  разные  сов-Ьты  отно- 
сительно того,  какъ  онъ  долженъ  поступать.  Одни  полагали,  что 
онъ  долженъ  жить  въ  своихъ  дворцахъ  и  употреблять  на  свои  услуги 
квязей,  которые  будутъ  приходить  къ  нему,  чтобъ  не  уничтожилось 
уважен1е  къ  королевскому  достоинству,  если  онъ,  какъ  б4днякъ,  бу- 
детъ  -бздить  туда  и  сюда  и  искать  у  другихъ  сов-Ьта  и  помощи. 
Притомъ,  каждый,  облеченный  высокимъ  королевскимъ  саномъ,  дол- 
женъ обраш,ать  вниман1е  на  то,  чтобы  сила,  на  которую  онъ  дол- 
женъ будетъ  посл-Ь  опереться,  не  заглохла  въ  лености  и  без д'Ьйствхи. 
Какъ  скоро  случится  что-нибудь  подобное,  власть  придетъ  въ  упа- 
докъ,  покроется  презр'Ьн1емъ  и  погибнетъ.  Друг1е,  напротивъ  того, 
утверждали,  что  король  долженъ  оставаться  при  герцог'Ь,  потому 
что  ему,  какъ  молодому  еп1,е  человеку,  нужно  образовать  себя  на 
прим'Ьр'Ь  благоразум1я  и  деятельности  столь  великаго  государя.  Соб- 
ственная его  польза  также  требуетъ,  чтобы  онъ  въ  продолжении  н-Ь- 
котораго  времени  сообразовался  съ  волею  сильнаго,  потому  что  безъ 
него  онъ  не  въ  состоян1и  будетъ  вполне  овлад'Ьть  королевскою  властью; 
съ  помощью  же  герцога  вс4  государственныя  д4ла  можно  вести  съ 
силою  и  усп^хомъ.  Король  выслушалъ  об4  стороны  и  отложилъ  свое 
Р'Ьп1еп1е;  но,  посовЬтовавшись  съ  герцогомъ,  онъ  съ  той  же  минуты 
сделался  преданъ  и  расположенъ  къ  нему  всею  душею. 

2.  Вспоминая  прежнхя  событ1я,  Людовикъ  сталъ  жаловаться  гер- 
цогу и  нФкоторымъ  изъ  князей,  въ  сл-Ьдующихъ  выражешяхъ:  „Отецъ 
мой  на  смертномъ  одр4  завЪщалъ  мн^  следовать  въ  д-Ьлахъ  госу- 
дарства вашему  совЬту  и  руководству,  обращаться  къ  вамъ,  мои  род- 
ственники и  друзья,  и  ничего  не  предпринимать  безъ  вашего  ведома. 
Если  вы  мн-Ь  останетесь  в4рны,  говорилъ  онъ,  то  у  меня  не  будетъ 
недостатка  ни  въ  богатстве,  ни  въ  военныхъ  силахъ,  ни  въ  другихъ 
кр^пкихъ  опорахъ  государства.  Таково  и  мое  полное  уб-Ьждеше. 
Такъ  какъ  я,  съ  своей  стороны,  вознамерился  не  расходиться  съ  вами, 
то  потому  прошу  у  васъ  теперь  добраго  совета:  ибо  въ  васъ  мой 
сов'Ьтъ,  мое  р'Ьшен1е,  мое  счаст1е.  Арх1епископъ  Реймсск1Й  Адаль- 
беръ,  величайш1й  злодей  на  земл*,  презирая  власт1ю  моего  отца,  во 
вс^хъ  д-Ьлахъ  держалъ  сторону  Оттона,  врага  франковъ.  При  его  со- 
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д^йств1и  Оттонъ  напалъ  на  насъ  съ  своимъ  войскомъ.  Всл-Ьдствхе 
его  лукавства,  Оттонъ  опустошилъ  Галл1Юл  Онъ  далъ  непр1ятелго  иро- 
водниковъ,  такъ  что  тотъ  съ  своими  людьми  невредимо  возвратился 
назадъ.  Теперь,  кажется,  благоразум1е  и  право  требуютъ,  чтобъ  онъ 
былъ  наказаеъ  за  столь  велик1я  преступлен1я,  для  того,  чтобы  т-Ьмъ 
унять  этого  виновника  б4дств1й  и  устрашить  другихъ  злонам'Ьрзн- 
ныхъ,  чтобъ  они  не  р-Ьшились  на  подобное  д-Ьло". 

3.  Р'Ьчь  эта  не  произвела  большого  впечатл'Ьнхя,  потому  что,  видно 
было,  король,  раздраженный  противъ  арх1епискоиа  внушешями  ше- 
доброжелательныхъ  къ  нему  людей,  несправедливо  такъ  тяжко  обви- 
нялъ  его.  Однако,  они  отчасти  съ  нимъ  согласились,  но  на  остальное 
не  дали  своего  соглас1я,  хотя  такъ,  чтобъ  это  не  слишкомъ  оскор- 
било короля;  герцогъ  же,  не  давая  полнаго  соглас1я  на  это  преступ- 
ное предпр1ят1е,  не  отказалъ,  однако,  въ  послу шан1и  королю.  Совер- 
шенно увлеченный  своимъ  раздражен1емъ,  король  повелъ  теперь  гер- 
цога вм-Ьст-Ь  съ  войскомъ  противъ  епископа.  Онъ  пошелъ  противъ 
самаго  его  города  и  хот-Ьлъ  напасть  на  него;  однако,  по  сов-Ьту 
князей,  р-Ьшился  послать  прежде  переговорщиковъ,  чтобы  спросить 
епископа,  будетъ  ли  онъ  сопротивляться  королю,  или  согласенъ  въ 
назначенное  время  оправдаться  въ  обвинен1яхъ.  Въ  первомъ  случае 
послы  должны  были  ему  объявить,  что  король  немедленно  осадить 
городъ  и,  какъ  скоро  возьметъ  его,  уничтожитъ  вмести  съ  своимъ 
непр1ятелемъ.  Если  же  онъ  готовъ  отв'Ьчать  на  обвинен1я,  то  король 
возьметъ  отъ  него  заложниковъ  и  уведетъ  ихъ  съ  собою. 

4.  Арх1епископъ  отв-Ьчалъ  на  это:  „Изв-Ьстно,  что  злые  люди 
всегда  клевещутъ  на  честныхъ,  потому  я  не  удивляюсь  случившемуся 
со  мною.  Гораздо  болЬе  я  удивленъ  т^мъ,  что  знаменитые  князья 
такъ  легко  позволили  себя  обмануть,  и  считаютъ  несомн'Ьннымъ  то, 
что  не  было  изсл-Ьдовано  судебнымъ  порядкомъ,  и  на  что  нельзя 
им'Ьть  никагшхъ  доказательствъ.  Если  князья  хотятъ  изсл^довать 
д^ло,  принятое  ими  на  в-бру,  то  зач'Ьмъ  требовать  того  съ  оруж1емъ 
и  военною  силою?  Не  долженъ  ли  я  изъ  этого  заключить,  что  они 
им-Ьготъ  совс4мъ  друпя  нам4рен1я?  Если  р-Ьчь  идетъ  о  прошедшихъ 
д-Ьлахъ,  то  знайте,  что  я  всегда  желалъ  добра  королю.  Я  всегда 
былъ  приверженъ  къ  его  роду.  Выгоды  князей,  что  совершенно  спра- 
ведливо, также  всегда  были  мн*  близки  къ  сердцу.  Если  же  д^Ьло 
идетъ  о  настоящихъ  обстоятельствахъ,  то  я  готовъ  повиноваться  по- 
вел4н)ямъ  короля,  дать  заложниковъ,  которыхъ  онъ  желаетъ  им'Ьть, 
и  не  ищу  никакого  отлагательства,  чтобъ  оправдаться  во  взведен- 
ныхъ  на  меня  обвинен1яхъ".  Когда  об-Ь  стороны  договорились,  арх1- 
епископъ  далъ  въ  заложники  Рагенера,  воина  благороднаго  рода  и 
очень  богатаго,  и  многихъ  другихъ,  пока  не  удовлетворилъ  короля 
(987  г.). 

5.  Король  съ  войскомъ  отступилъ  и  отправился  въСенлисъ  (8еп- 
Из).  Тамъ,  предаваясь  удовольств1ямъ  л-Ьтней  охоты,  онъ  однажды 
поскользнулся  и  упалъ,  сл'Ьдств1емъ  чего  была  сильная  боль  въ  пе- 
чени. Такъ  какъ  печень,  по  утввржден1ю  врачей,  есть  м^Ьстопребы- 
ван1е  крови,  то  ея  потрясен1е  им^ло  иосл'Ьдств1емъ  сильное  крово- 
течен1е.  Кровь  лилась  въ  большомъ  количестве  изъ  носа  и  рта.   Въ 
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груди  начались  сильныя  боли,  а  во  всемъ  т4л^  нестерпимый  жаръ. 
Такъ  умеръ  онъ,  отдавъ  свой  долгъ  природ-Ь  22-го  мая  (987)  и  пе- 
реживъ  своего  отца  только  однимъ  годомъ.  Его  смерть  случилась 
именно  въ  то  самое  время,  когда  арх1епископъ  долженъ  былъ  явиться 
для  отв-Ьта,  а  поэтому  и  находился  уже  тамъ,  чтобъ  оправдаться  и 
дать  удовлетвореше  королевскому  величеству.  Но,  всл'Ьдств1в  этого 
несчастнаго  событ1я,  т.  е.  смерти  короля,  изъ  судебнаго  д-Ьла  ни- 
чего не  вышло;  противъ  арх1епископа  не  выступило  ни  одного  про- 
тивника и  не  было  произнесено  приговора.  Самъ  же  арх1епископъ 
обнаружилъ  большую  скорбь  по  поводу  смерти  короля.  Когда  заботы 
о  погребен1и  королевскаго  т^Ьла  были  окончены,  оно,  согласно  съ  р'Ь- 
шен1емъ  князей,  было  похоронено  въ  Компьен4,  хотя  онъ  самъ  пе- 
редъ  кончиною  выразилъ  желан1е  быть  погребеннымъ  возл^Ь  своего 
отца.  Это  было  сделано  съ  нам'Ьрен1емъ,  чтобъ  большая  часть  князей, 
страшась  далекой  дороги,  не  удалилась  и  не  разъехалась,  и  чтобы 
т4мъ  не  отсрочилось  столь  необходимое  сов-Ьщанхе  о  д^лахъ  госу- 
дарства. Поэтому  р-Ьшено  было,  что  князья,  прежде  ч-Ьмъ  отправятся 
домой,  должны  собраться  на  сов-Ьтъ  о  благ-Ь  государства. 

6.  Сов-Ьщанхе  это  началъ  герцогъ  (Гуго  Капетъ)  сл-Ьдующими 
словами:  „Вы  созваны  сюда  изъ  различныхъ  странъ,  по  приказан1ю 
короля,  чтобы  изсл-Ьдовать  обвинен1я,  поднятыя  противъ  арххепископа 
Адальбера,  и  вы  съ  честною  правдивост1Ю,  какъ  я  думаю,  прибыли 
сюда.  Но  блаженной  памяти  король,  отъ  котораго  вышло  об8инен1е, 
разстался  съ  этою  жизнхю  и  оставилъ  намъ  дальн-Ьйшее  веден1е  су- 
дебнаго д-бла.  Если  есть  еще  кто-нибудь,  кром-Ь  короля,  кто  отва- 
жится обвинять  и  им-Ьетъ  довольно  смелости,  чтобъ  быть  против- 
никомъ  и  продолжать  эту  борьбу,  тотъ  пусть  открыто  выступйтъ, 
изложитъ  свое  д^ло  и  безъ  страха  докажетъ  свое  обвиненхе.  Если 
онъ  будетъ  говорить  истину,  то  мы,  не  колеблясь,  одобримъ  его  слова. 
Но  если  онъ,  какъ  клеветникъ,  станетъ  выдумывать  ложныя  обвине- 
шя,  то  пусть  лучше  молчитъ,  чтобъ  не  быть  изобличеннымъ  въ  зломъ 
преступлен1и  и  не  понести  за  то  наказашя". 

Три  раза  громко  сд-бланъ  былъ  выаовъ,  чтобъ  выступилъ  обви- 
нитель, и  три  раза  всЬ  присутствовавш1е  отказались  отъ  того. 

7.  Поэтому  герцогъ  сталъ  опять  говорить:  „Такъ  какъ  не  является 
обвинителя,  и,  вм4ст4  съ  т-Ьмъ,  уничтожается  самое  обвинен1е,  то 
арх1епископъ,  какъ  челов-Ькъ  благороднаго  рода  и  признанной  вы- 
сокой мудрости,  долженъ  получить  первое  м-Ьсто.  Оставьте  же  со- 
вершенно противъ  него  подозр-Ьше  и  оказывайте  ему  всЬ  почести, 
какъ  верховному  епископу.  Уважайте  этого  знаменитаго  человека  и 
славьте  его  правдивость,  его  мудрость  и  благородное  происхожден1е. 
Ибо  какую  кому  пользу  можетъ  принести  питать  подозр4н1е,  когда 
онъ  передъ  публичвымъ  судомъ  не  могъ  доказать  его  ни  однимъ 
словомъ"?  Зат'Ьмъ,  герцогъ  съ  соглас1я  прочихъ  князей,  передалъ 
арх1епископу  почетное  д^ло  руководить  сов-Ьщанхемъ  о  благ4  госу- 
дарства, потому  что  онъ  былъ  особенно  опытенъ  въ  божественныхъ 
и  челов-Ьческихъ  д'Ьлахъ  и  одаренъ  былъ  бол-Ье  вс^хъ  другихъ  убеж- 
дающею силою  краснор'Ьч1Я. 

8.  Тогда  арх1епископъ  выступилъ  съ  герцогомъ  на    средину   со- 
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бран1я  и  СЕазалъ:  „Посл-Ь  того  какъ  нашъ  благочестивый  король  пе- 
реселился въ  царство  безплотныхъ  духовъ,  а  я,  всл'Ьдствхв  благо- 
склонности герцога  и  прочихъ  князей,  оправдался  въ  обвинен1яхъ 
взведенныхъ  противъ  меня,  то  я  и  займу  свое  м^сто,  чтобы  дать 
сов-Ьтъ  о  томъ,  въ  чемъ  теперь  нуждается  государство.  Далека  отъ 
меня  мысль  предложить  что-нибудь,  что  не  им^ло  бы  ц-Ьлгю  обще- 
ственнаго  блага.  Я  требую  всеобщего  сов'Ьщан1я,  потому  что  желаю 
споспешествовать  благу  всЬхъ.  Такъ  какъ  я  вижу,  что  зд-Ьсь  при- 
сутствуютъ  не  всЬ  князья,  благоразум1е  и  заботливость  которыхъ 
должны  участвовать  въ  д4лахъ  государства,  то  мн'Ь  кажется,  что 
избран1е  короля  должно  быть  отложено  на  некоторое  время,  съ 
т*мъ,  чтобы  въ  опред-Ьденный  день  собрались  вс4,  и  каждый  тогда 
могъ  высказать  хорошл  обдуманное  мн-Ьше  и  тЬмъ  спосп-Ьшествовать 
общему  благу.  Поэтому,  вамъ,  зас^дающимъ  зд-Ьсь  на  сов'Ьт'Ь,  я  д-Ь- 
лаю  предложеше,  дать  вм^ст-Ь  со  мною  клятву  герцогу  и  всенародно 
обещать  ему  ничего  не  искать  и  ничего  не  предпринимать  относи- 
тельно избран1я  короля  до  т4хъ  поръ,  пока  мы  опять  зд-Ьсь  не  со- 
беремся и  всЬ  вм-Ьст^Ь  не  посоветуемся  объ  избран1и  государя.  Очень 
важно,  чтобъ  известное  время  употреблено  было  на  размышлен1е,  и 
чтобы  каждый  разсмотр-Ьлъ  д^ло  со  всЬхъ  сторонъ  и  старательно 
обдумалъ  свое  нам'Ьрен1е".  Предложеше  это  одобрительно  принято 
было  всЬмъ  собран1емъ.  Они  дали  герцогу  клятву,  назначили  время 
возвращен1я  и  общаго  собрашя  и  разошлись. 

9.  Между  т-Ьмъ,  прибылъ  въ  Реймсъ  Карлъ  (Лотарингсшй),  братъ 
Лотаря  и  дядя  Людовика,  и  обратился  къ  арх1епйскопу  съ  следую- 
щими словами  относительно  престолонаслед1я:  „Всему  св^ту  известно, 
достопочтенный  отецъ,  что  по  праву  наследства  я  долженъ  насле- 
довать брату  и  племяннику.  Хотя  мой  братъ  и  отстранилъ  меня 
отъ  власти,  однако,  природа  не  лишила  меня  того,  что  принадле- 
житъ  человеку.  Я  родился  на  светъ  со  всеми  членами,  которые 
долженъ  иметь  человекъ,  желающ1й  достигнуть  какого-нибудь  сана, 
Въ  качествахъ,  которыхъ  преимущественно  ищутъ  въ  соискателяхъ 
престола,  а  именно,  въ  благородстве  происхожден1я  и  отваж- 
номъ  мужестве,  у  меня  также  нетъ  недостатка.  Зачемъ-же  теперь, 
когда  нетъ  уже  моего  брата  и  умеръ  племянникъ,  и  когда  после 
нихъ  не  осталось  детей,  я  изгнанъ  изъ  техъ  земель,  которыя,  какъ 
никто  не  сомневается,  принадлежали  моимъ  предкамъ  Мой  отецъ 
оставилъ  двухъ  сыновей,  моего  брата  и  меня.  Мой  братъ  захватилъ 
власть  надъ  всемъ  государствомъ  и  не  далъ  мне  ничего.  Я  былъ 
подданный  моего  брата  и  служилъ  ему  не  менее  верно,  чемъ  другхе. 
Съ  того  времени  ближе  всего  моему  сердцу  было  благополуч1е  моего 
брата.  Куда  теперь  я,  несчастный,  остав.1енный  всеми,  долженъ  обра- 
титься, когда  пали  все  опоры  моего  дома?  Къ  кому,  кроме  васъ, 
взывать  мне,  которому  отказано  во  всякой  почести?  Кто,  кроме  васъ, 
можетъ  помочь  мне  возстановить  честь  моихъ  предковъ.  О  если-бы 
мне  и  моей  судьбе  сужденъ  былъ  честный  конецъ!  Ибо  въ  этомъ 
унижен1и,  чемъ  могу  я  быть,  какъ  только  позорищемъ  толпы?  Будьте 
милосерды!  Имейте  сожален1е  ко  мне,  такъ  несправедливо  пресле- 
дуемому судьбой"! 
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10.  Когда  Карлъ  окончилъ  свои  жалобы,  арх1епископъ,  не  коле- 
блясь въ  своемъ  р'Ьшее1и,  далъ  ему  сл'Ьдую1ц1й  отв^тъ:  „Ты  изданна 
былъ  преданъ  людямъ  клятвопреступнымъ,  церковнымъ  грабителя мъ 
и  другимъ  злод^ямъ,  и  даже  теперь  не  хочешь  ихъ  оставить;  какъ 
же  ты  можешь  надеяться  съ  такими  помощниками  достигнуть  трона"? 
Карлъ  возразилъ  на  это,  что  онъ  не  можетъ  оставить  своихъ,  а  ско- 
рее долженъ  стремиться  иртобр-Ьсти  новыхъ  друзей.  Тогца  арх1епи- 
скопъ  подумалъ  въ  сердцЬ  своемъ:  „Онъ  и  теперь,  когда  лишенъ 
всякаго  сана,  задушевный  другъ  вс^хъ  дурныхъ  людей  и  никакимъ 
образомъ  не  хочетъ  отъ  нихъ  оторваться;  какое  же  несчаст1е  было- 
бы  для  вс4хъ  благомыслящихъ,  если-бы  избран1е  князей  возвело  его 
на  тронъ".  Всл'Ьдств1е  того,  онъ  отв-Ьчадъ  Карлу  р-Ьшительно,  что 
безъ  соглас1я  князей  онъ  ничего  не  можетъ  сд11лать  въ  этомъ  д'Ьл'Ь, 
и  Карлъ  оставилъ  его. 

11.  Обманутый  въ  своихъ  надеждахъ,  относительно  трона,  Карлъ, 
по.чный  прискорб1я,  отправился  назадъ  въ  Бельпю.  Съ  другой  сто- 
роны, давш1е  клятву  галльсие  князья  въ  назначенное  время  собра- 
лись въ  Сенлисъ.  Когда  они  сошлись  на  сов'Ьш.анхе,  арх1епископъ  по 
знаку  герцога,  началъ  говорить  сл^дующимъ  образомъ:  „Съ  т-Ьхъ 
поръ  какъ  блаженной  памяти  король  Людовикъ,  не  оставивъ  д-Ьтей, 
похиш;енъ  былъ  съ  земли,  мы  должны  были  самымъ  старательнымъ 
образомъ  обдумывать,  кого  призвать  на  его  м'Ьсто  къ  правлен1Ю, 
чтобы  государство,  лишенное  своего  правителя  не  пришло  въ  упадокъ 
чрезъ  небрежен1е.  Всл-Ьдствте  того,  мы  недавно  считали  сообразнымъ 
съ  ц-Ьлхю  отложить  это  д-Ьло,  чтобы  каждый  им-Ьдъ  возможность  зд-Ьсь, 
на  общемъ  сов^Ьга;ан1И,  высказать,  что  ему  Богъ  пошлетъ  на  душу,  и 
чтобы,  когда  всЬ  объявятъ  свои  мн'Ьн1я,  изъ  нихъ  можно  было  вы- 
вести результатъ  всего  сов4щан1я.  Такъ  какъ  мы  опять  для  этого 
собрались  сюда,  то  должны  честно  и  осторожно  предостеречь  себя, 
чтобы  ни  ненависть  не  возмущала  спокойнаго  разиышлен1я,  ни  из- 
лишнее пристраст1е  не  омрачило  предъ  нами  истины.  Известно,  что 
Карлъ  им-Ьотъ  приверженцевъ,  которые  по  происхожден1ю  считаютъ 
его  достойнымъ  трона.  Но  на  подобные  доводы  мы  возражаемъ,  что 
тронъ  не  пр1обр'Ьтается  наследствен нымъ  правомъ,  и  что  никто  не 
можетъ  быть  йзбранъ  въ  короли,  кого  кром-Ь  благородства  происхож- 
ден1я  не  просвещаетъ  также  и  мудрость  души,  кого  правдивость  не 
д'Ь.1аетъ  твердымъ  и  великодуш1е  сильнымъ.  Мы  читаемъ  въ  л^то- 
писяхъ,  какъ  государи  изъ  знаменитыхъ  домовъ,  всл'Ьдств1е  неспо- 
собности, теряли  свое  достоинство,  и  имъ  насл-Ьдовали  друг1е,  отчасти 
изъ  равно  высокаго,  а  отчасти  изъ  пезначительнаго  рода.  Но  какое 
достоинство  можетъ  быть  приписано  Карлу,  котораго  право  притомъ 
не  перешло  къ  нему  по  прямой  лйН1И,  и  который  изн'Ьжйлся  въ  без- 
д-Ьятельности,  который,  наконецъ,  могъ  такъ  унизиться,  что  не  сты- 
дится служить  чужеземному  королю  (т.-е.  германскому)  ^)  и  женился 
на  женщине  изъ  рыцарскаго  сослов1я,  неравной  ему  по  рождению? 
Какъ  можетъ  велиюй  герцогъ  потерп'Ьть,  чтобы  дочь  собственнаго  его 


1)  Дотаринг1я  принадлежала   н^мецЕимъ   королямъ,  и  иохому   Карлъ   былъ   ихъ 
вассаломъ,  еще  съ  977  г. 
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вассала  была  королевою  и  владычествовала  надъ  нимъ?  Какъ  можетъ 
поставить  выше  своего  зван1я  женщину,  которой  равныя  и  даже  луч- 
Ш1Я  по  рождев1ю  преклоняютъ  предъ  нимъ  кол-Ьни  и  руки  свои  кла- 
дутъ  подъ  его  ноги?  Обдумайте  хорошо  д'Ьло  и  вы  увидите,  что 
Карлъ  бол'Ье  по  своей  собственной,  нежели  по  чужой  вин-Ь,  униженъ. 
Позаботьтесь  о  благ-Ь  государства  и  предохраните  его  отъ  несчаст1я. 
Если  вы  хотите  погубить  страну,  тогда  вы  можете  избрать  Карла. 
Но  если  вы  хотите  ее  осчастливить,  то  коронуйте  знаменитаго  гер- 
цога Гуго.  Берегитесь  поэтому,  чтобы  склонность  къ  Карлу  не  ввела 
кого-нибудь  въ  заблуждеше,  и  чтобы  нерасположен1е  къ  герцогу  не 
отвратило  кого  отъ  общественнаго  блага.  Ибо  если  вы  хотите  доб- 
раго  князя  порицать,  то  какое  вы  имеете  право  одобрять  дурного? 
Если-же  вы  хотите  хвалить  дурного,  то  какъ  можете  вы  въ  такомъ 
случа-Ь  пренебрегать  добрымъ?  Но  какъ  гласитъ  въ  подобныхъ  д-Ь- 
лахъ  изречен1е  божества?  Горе,  говоритъ  оно,  т-Ьмъ,  которые  злое 
добрымъ,  и  доброе  злымъ  называютъ,  которые  изъ  мрака  св4тъ,  а 
изъ  св-Ьта  мракъ  д-Ьлаютъ  (Ис.  У,  20). 

„Выбирайте  поэтому  вашимъ  государемъ  герцога,  который  уже 
такъ  высоко  поставленъ  своими  д'Ьлами,  благороднымъ  родомъ  и  мо- 
гуществомъ.  Въ  немъ  вы  найдете  в'Ьрнаго  заш,итника  не  только  госу- 
дарства, но  и  благосостоян1я  каждаго  отд-Ьльно.  По  великой  доброте 
своего  сердца  онъ  будетъ  вашимъ  отцемъ.  Кто  приб'Ьгалъ  къ  нему 
когда  нибудь  и  не  нашелъ  у  него  помощи?  Кто,  кого  оставили  соб- 
ственные родственники,  не  возратилъ  черезъ  него  своихъ  правъ"? 

12.  Когда  арх1епископъ  подалъ  такимъ   образомъ   свой   голосъ  и 
вс4  его  одобрили,  герцогъ  единогласно  былъ  возведенъ  на  тронъ.  Въ 
Нойон*  онъ  былъ  коронованъ  арх1епископомъ  и  другими  епископами, 
и  перваго  1юня  *)  сд-Ьлался  королемъ  галловъ,  бретонцевъ,  дагеровъ  2), 
аквитанцевъ,  готовъ,  испанцевъ    и   васковъ.    Окруженный   князьями 
своего  государства,  онъ,  какъ  то  д^лаютъ  короли,  отдавалъ   прика- 
зан1я,  издавалъ  законы  и  съ  большимъ  усп-Ьхомь   устраивалъ  все  и 
заботился  обо  всемъ;  такъ  какъ  ему  все  удавалось,   то   чтобъ   быть 
достойнымъ  своего   счаст1я,  онъ  старался   какъ    можно    бол'Ье   быть 
благочесливымъ.  Желая  оставить  посл-Ь   смерти    своей   признаннаго 
наследника  государства,  онъ  совещался  о  томъ  съ  князьями,  и  по- 
советовавшись съ  ними,  обратился,  сначала  черезъ  посредниковъ,  а 
потомъ  въ  Орлеан*  лично,  къ  арх1епискому  Реймсскому,    съ   прось- 
бою о  возведеши  сына  его  Роберта  въ  королевское  достоинство.  Арх1е- 
пископъ  отв*чалъ,  что  нельзя  избирать   двухъ   королей   въ   одномъ 
году.  Тогда  герцогъ  тотчасъ  же  показалъ  письмо,  которое  онъ  полу- 
чилъ  отъ  Борреля,  герцога  Испан1и,  лежащей  по  сю  сторону  Пири- 
неевъ  (т.-е.  южной  Франц1и),  въ  которомъ  тотъ   просилъ   его  о  по- 
мощи противъ  варваровъ  (т.-е.  мавровъ).  Боррель  изв^щадъ,  что  не- 
пр1ятель  почти  уже  совершенно  завоевалъ  часть  Испан1и,  и  что  если 
въ  течен1и  десяти  месяцевъ  не  придать  изъ  Галл1и  помощь,  то  вся 

')  Шроятн4е,  1  1юля  987  г.,  потому  что  Лгодовикъ  V  умеръ   22    мая,   и   одной 
ыед'Ьди  было  бы  недостаточно  для  описаннаго  авторомъ  времени. 
')  Шроятно,  дановъ,  т.-е.  нормандцевъ. 
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страна  должна  будетъ  подчиниться  варварамъ.  Поэтому  Гуго  желалъ, 
чтобъ  былъ  выбранъ  другой  король  для  того,  чтобы  въ  случае,  если 
одинъ  погибнетъ  на  войн4,  войско  было  обезпечено  на  счетъ  дру- 
гого предводителя.  Кром4  того,  легко  могло  бы  случиться,  что  если 
король  падетъ  и  отечество  останется  безъ  верховнаго  главы,  между 
князьями  явится  раздоръ;  злые  прит'Ьснятъ  добрыхъ  и  весь  народъ 
попадетъ  въ  рабство. 

13.  Арх1епископъ,  уб-Ьдившись  въ  справедливости  такихъ  дово- 
довъ,  согласился  съ  желан1ями  короля.  И  такъ  какъ  тогда  на  празд- 
никъ  Рождества  Господа  нашего,  для  торжества  королевскаго  коро- 
новао1я,  собраны  были  князья  государства,  то,  съ  согласхя  франковъ, 
онъ  торжественно  облекъ,  въ  церкви  св.  Креста,  Роберта,  сына  Гуго, 
пурпуромъ,  короновалъ  его  и  поставилъ  королемъ  надъ  вс4ми  наро- 
дами запада,  отъ  Мааса  до  Океана  (1  января  988  г.).  Робертъ  былъ 
чедов4къ  чрезвычайной  деятельности  и  столь  великаго  ума,  что  не 
только  отличался  во  всЬхъ  искусствахъ  воепнаго  д-Ьла,  но  считался 
также  глубоко  св'Ьдущимъ  въ  божественныхъ  и  церковныхъ  законахъ. 
Онъ  ревностно  занимался  свободными  искусствами  •)?  присутствовалъ 
въ  собран1яхъ  епископовъ  и  разсматривалъ  и  р-Ьшалъ  съ  ними  цер- 
ковныя  и  судебныя  д-Ьла. 

Планъ  перваго  Капетинга  вм-Ьшаться  въ  д-бла  южной  Францхи  не  осуще- 
ствился, потому  что  во  время  самой  коронащи  Роберта  Карлъ  Лотарингск1й 
дядя  посл'Ьдняго  Карловинга,  появился  въ  пред'Ьлахъ  Франц1и  съ  оруж1емъ  въ 
рукахъ  и  началъ  войну  съ  Гуго  Капетомъ,  которая  продолжалась  слишкомъ 
три  года,  отъ  988  до  991  г.  Авторъ  посвящаетъ  ц'Ьлыхъ  24  главы,  отъ  14  до 
38,  на  описанхе  первыхъ  усп-ЬхоБЪ  Карла  Лотарингскаго  н  неудачныхъ  попн- 
токъ  Гуго  Капета  выт-Ьснить  соперника  изъ  Франц1и.  Карлъ  Лотарингск1й,  при 
помощи  своихъ  друзей  и  подкупа,  усп'Ьлъ  въ  начал*  988  г.  овлад'Ьть  Ланомъ 
и  захватить  въ  пл'Ьнъ  арх1епископа  того  города,  Адальбера.  Гуго  Капетъ,  зи- 
мою и  весною,  подступалъ  къ  Лану,  но  безъ  всякаго  успеха  долженъ  былъ 
отступить;  только  Адальберу  удалось  б-Ьжать  изъ  заключен1я.  Между  т-Ьмъ,  въ 
начале  988  г.,  умеръ  другъ  Капетинговъ,  арх1епископъ  Реймсшй,  Адальберъ. 
Искателемъ  его  м'Ьста  явился  Арнульфъ,  младш1й  братъ  Людовика  У  Л'Ьни- 
ваго,  и  следовательно  ллемянникъ  Карда  Лотарингскаго.  Усп^въ  обмануть 
Гуго  Капета  притворною  ненавистью  къ  дяди,  онъ  получилъ  изъ  его  рукъ 
арх1епископство  Реймское,  давъ  королю  клятву  въ  верности,  и  въ  томъ  же 
году  тайно  пригласилъ  къ  себ^^  Карла  Лотарингскаго  и  выдалъ  ему  Реймсъ  и 
Соассонъ.  Такимъ  образомъ,  къ  концу  988  года^  благодаря  изм'Ьн'Ь  Арнульфа, 
своего  племянника,  Карлъ  влад^лъ  тремя  важными  городами  Франц1и  и  им-Ьдъ 
на  своей  сторон*  первостепеннаго  арх1епископа  въ  государств*. 

Тогда  Гуго  Капетъ  решился  собрать  вс*  свои  силы  для  последней  борьбы 
съ  соперникомъ  и  сосредоточилъ  противъ  него  арм1ю  въ  6000  челов'Ькъ.  Карлъ 
могъ  ему  противопоставить  всего  четырехъ-тысячное  войско,  но  т*мъ  не  мен-Ье 
выступилъ  противъ  неир1ятеля  въ  открытое  поле,  им-Ья  въ  виду,  на  случай  не- 
удачи, скрыться  за  городскими  стенами.  Въ  нача.!*  989  г.,  Гуго  Капетъ,  опу- 
стошивъ  предварительно  всЬ  окрестности  Лана,  направился  къ  ст*намъ  го- 
рода. 

1)  Онъ  былъ  ученикомъ  знаменитаго  Герберта. 


—  611  — 

38,  Король  Гуго,  приблизившись  къ  городу  Лану,  увид-Ьлъ  войско 
своего  противника,  расположенное  въ  боевомъ  порядк-Ь.  Поэтому  онъ 
разд-Ьлилъ  свои  силы  на  три  отряда,  чтобъ  собственная  многочи- 
сленность не  затрудняла  его,  и  чтобы  можно  было  употребить  въ 
д'Ьло  каждаго  человека.  Передн1й  отрядъ  долженъ  былъ  начать  на- 
паден1е;  второй  назначался  для  помощи,  если  поколеблется  первый, 
чтобы  возобновить  его  силы.  Трет1Й  же  поставленъ  былъ  для  сбора 
добычи.  Когда  все  такимъ  образомъ  было  устроено,  первый  отрядъ, 
съ  поднятыми  знаменами,  подъ  предводительствомъ  самого  короля, 
пошелъ  на  непр1ятеля.  Оба  друпе  отряда  оставались  въ  назначенныхъ 
имъ  м1>стахъ  и  ожидали,  когда  наступитъ  ихъ  время. 

39.  Карлъ  выступилъ  противъ  нихъ  съ  четырьмя  тысячами  чело- 
в-Ькъ,  призывая  всемогущаго  Бога,  чтобъ  Онъ  оказалъ  защиту  его 
небольшому  войску  противъ  превосходныхъ  силъ  непрхятеля  и  пока- 
залъ,  что  не  должно  полагаться  на  число  сражающихся  и  не  сл-Ь- 
дуетъ  унывать  съ  немногими.  Арнульфъ  (арх1епископъ  Ремссюй)  со- 
провождалъ  его  и  ув'Ьщевалъ  своихъ  людей  держаться  мужественно, 
наступать  въ  порядке  сомкнутыми  рядами,  и  не  сомневаться  въ  по- 
бед*, которую  Богъ  имъ  даруетъ.  Если  они,  говорилъ  онъ,  муже- 
ственно выдержать  нападен1е,  то  скоро  одержатъ  славную  поб-Ьду. 
Оба  войска  шли  впередъ,  пока  не  стали  лицомъ  другъ  къ  другу,  и 
только  тогда  остановились  въ  нерешимости.  Съ  об^ихъ  сторонъ  были 
немаловажныя  опасен1я:  Карлъ  боялся,  что  силы  его  недостаточны; 
а  короля  упрекала  совесть  за  то,  что  онъ  сделалъ  несправедливость, 
отнявъ  у  Карла  его  наследственную  корону  и  присвоивъ  себе  коро- 
левское достоинство.  Такимъ  образомъ,  обе  стороны  остановились  и 
не  трогались  съ  места.  Наконецъ,  князья  дали  королю  благоразум- 
ный советъ,  переждать  некоторое  время,  и  только  тогда  начать 
битву,  когда  непр1ятель  станетъ  отступать;  если  же  никто  на  него 
не  нападетъ,  то  и  самому  отступить.  Но  Карлъ  решился  на  то  же 
самое,  и  такъ  какъ  оба  войска  продолжали  стоять,  то  оба  вместе 
и  отступили.  Король  повелъ  свое  войско  домой,  а  Карлъ  возвратился 
назадъ  въ  Ланъ. 

40.  Между  темъ,  прибылъ  къ  королю  некто  Одо,  которому  хоте- 
лось получить  во  владение  Дрё  (Вгеих),  и  притворился  очень   огор- 
ченнымъ,   что    королю   не  представляется    никакой   надежды    взять 
Ланъ,  потому    что   осадныя    оруд1я  не  могли   быть   употреблены  въ 
дело,  а  войско  не  доверяетъ   собственнымъ   силамъ,    городъ  же,  по 
своему  неприступному  положешю,  не  боится  штурма.  Король,  приве- 
денный въ  большое  унын1е,  просилъ  помощи  Одо,  обещалъ  ему  щед- 
рую награду,  если  онъ  соберетъ  войско  и  овладеетъ  городомъ,  и,  въ 
случае  успеха,  далъ  слово  исполнить  всякое  его  желан1е.  Тогда  Одо 
объявилъ,   что  онъ    немедленно    нападетъ  на  Ланъ  и  возьметъ   его, 
если  только  получитъ  отъ  короля  замокъ  Дрё.  Король,  пылая    жаж- 
дою победы,  отдаетъ  ему,  по  его  просьбе,  то  место,  и,  веря  обеща- 
Н1ямъ,  уступаетъ  замокъ  въ  торжественномъ  собран1и,  а  Одо,  съ  своей 
стороны,  обязывается  въ  непродолжительномъ  времени  завоевать  ко- 
ролю   потерянный    городъ.  Затеиъ,  Одо  немедленно   отправился  въ 
дарованный  ему  королемъ  замокъ,  приказалъ  обитателямъ  замка  при- 
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сягнуть  себ^  въ  в'Ьрности  и  поседилъ  въ  немъ  множество  другихъ 
людей,  на  которыхъ  онъ  могъ  вполн-Ь  положиться.  Впосл4дств1и 
времени,  онъ,  д-Ьйствительно,  оказалъ  королю  важныя  услуги;  но  на- 
стоящее его  об4щан1е  осталось  безъ  носл'Ьдств1й,  потому  что  Ланъ 
еще  ран'Ье  преданъ  былъ  изменою,  и  нецредвидЬпныя  обстоятельства 
дали  д-Ьламъ  другой  оборотъ. 

41.  Именно,  Адальберъ,  епископъ  Лана,  который  былъ  взятъ  Кар- 
ломъ  въ  пл'Ьнъ,  но  уб-Ьжалъ  изъ  темницы,  употреблялъ  съ  т'Ьхъ  поръ 
все  свое  остроум1е,  чтобы  изобр-Ьсти  средство  отомстить  за  себя,  за- 
хватить Ланъ  въ  свою  власть  и  взять  въ  пл'Ьнъ  Карла.  Съ  этою 
ц'Ьлью  посылаетъ  онъ  къ  Арнульфу  искусныхъ  посредниковъ  и  при- 
казываетъ  имъ  предложить  ему  съ  своей  стороны  дружбу,  верное 
послушан1е  и  помощь,  подъ  т'бмъ  предлогомъ,  что  онъ  желаетъ  съ 
нимъ,  какъ  съ  своимъ  арххепископомъ,  примириться;  ему  тяжело,  про- 
должалъ  онъ,  думать,  что  его  называютъ  отступникомъ  и  переб'Ьж- 
чикомъ,  потому  что  онъ,  присягнувши  разъ  Карлу,  оставилъ  его; 
онъ  желаетъ,  если  возможно,  очистить  себя  отъ  этого  упрека,  хочетъ 
возвратиться  къ  его  высочеству  и  желаетъ  прюбрЬсти  благоволен1е 
Карла,  какъ  своего  государя.  Поэтому  пусть  арх1епископъ  назначитъ 
мЬсто,  гд-Ь  онъ  могъ  бы  съ  нимъ  встретиться.  Арнульфъ,  пе  пред- 
видя обмана,  принялъ  лживыхъ  посредниковъ,  и  какъ  людей,  при- 
несшихъ  ему  добрую  вЬсть,  почтилъ  ихъ  всЬми  знаками  дружбы. 
Въ  своей  радости  онъ  назначилъ  немедленно  м-Ьсто  для  встр-Ьчи  и 
переговоровъ.  Посланные,  въ  восторг-Ь,  что  обманъ  удался  имъ,  уве- 
домили обо  всемъ  своего  господина.  Тотъ,  убедившись,  что  его  ложь 
нашла  себе  хорошхй  пртемъ,  заключилъ  изъ  того,  что  и  для  более 
смелой  хитрости  можно  ожидать  успеха.  Встреча  произошла  на  услов- 
денномъ  месте.  Оба  приветствовали  другъ  друга  объятхями  и  поце- 
луями. Взаимныя  изъявлешя  дружбы  казались  столь  искренними,  что 
никому  не  могло  прхйти  въ  голову,  что  все  это  только  одно  притвор- 
ство и  обманъ. 

42.  Когда  они,  наконецъ,  довольно  наобнимались  и  нацеловались, 
Адальберъ,  исполненный  коварства,  стадъ  говорить  простосердечному 
арх1епископу;  „Оба  мы  постигнуты  однимъ  и  темъ  же  несчаст1емъ  и 
одинакимъ  бедств1емъ,    поэтому   мы   должны    поступать   по  общему 
плану  и  одной  мысли.  Недавно,  мы  оба  пали  въ  немилость,  вы  —  у 
короля,  я— у  Карла,  и  поэтому  вы  теперь  приверженецъ  Карла,  а  я 
приверженецъ  короля.  Карлъ  имеетъ  къ  вамъ,  а  король  ко  мне,  са- 
мое полное  довер1е.  Если  вы  теперь  устроите  миръ   между   мною  и 
Карломъ,  то  взаменъ  того  и  васъ  неминуетъ  милость    короля.    Это 
не  трудно  будетъ  привести  въ  исполнеше.  Поговорите  съ  Карломъ  и 
замолвите  передъ  нимъ  за  меня  доброе  слово.  Было  бы  хорошо,  если 
бы  вы  могли  уверить  его,  что  на  будущее  время  я  сохраню  ему  вер- 
ность. Если  "же  онъ   станетъ    попрежнему  сомневаться,   то  скажите 
ему,  что  онъ  можетъ  получить  отъ  меня  въ  этомъ  клятвенное   обе- 
щаше.  Возвративъ  мне  епископскШ  престолъ,  пусть  онъ  прикажетъ 
принести  кости  святыхъ,  и  я  на  нихъ  готовъ  ему  во  всемъ  поклясться. 
Если  онъ  удовольствуется  этимъ,  и  отдастъ  мне  назадъ  епископство, 
то  вы  можете    разсчитывать  на  милость   короля.  Мой   языкъ  и  моя 
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рука  могутъ  или  водворить  миръ,  или  укоренить  раздоръ.  Я  перего- 
ворю съ  королемъ,  и  объясню  ему,  какую  онъ  можетъ  получить  изъ 
всего  этого  пользу  не  только  для  себя,  но  и  своего  потомства.  Я 
разскажу  ему,  какъ  Карлъ  перехитрилъ  васъ,  буду  утверждать,  что 
вы  имъ  обмануты,  какъ  челов'Ькъ  простосердечный,  и  представлю  ему 
въ  живыхъ  краскахъ,  какъ  вы  въ  томъ  раскаяваетесь.  Король  им'Ьетъ 
ко  мн-Ь  дов'Ьр1е  и  охотно  всему  пов'Ьритъ.  Если  мы  оба  исполнимъ 
все  это,  то  намъ  обоимъ  будетъ  хорошо,  и,  кром4  того,  явится  и  дру- 
гая выгода.  Какъ  скоро  вы  примиритесь  съ  королемъ,  а  я  съ  Кар- 
ломъ,  то  мы  можемъ  быть  полезны  другимъ.  Но  сказаннаго  довольно; 
пусть  теперь  д-Ьло  докажетъ,  правду  ли  я  говорилъ".  Они  скр-Ьпили 
свои  переговоры  вторичными  поц-Ьлуями  и  разстались. 

43.  Ареульфъ  отправляется  къ  Карлу  и  хвалитъ  ему  Адальбера, 
коварства  котораго  онъ  не  могъ  постигнуть;  говорить,  что  этотъ  че- 
лов'Ькъ будетъ  ему  очень  полезенъ,  и  ув-Ьряетъ,  что  онъ  сдержитъ 
свое  слово.  Такъ  какъ  онъ  самъ  не  им-Ьлъ  никакого  подозр'Ьн1я,  то 
ему  удалось  уничтожить  вс^  подозр'Ьн1я  и  у  дяди.  Карлъ  позволяетъ 
своему  племяннику  склонить  себя,  об'Ьщаетъ  сд'Ьлать  все,  и  не  отка- 
зывается подъ  т-Ьми  услов1ями  возвратить  епископство  Адальберу. 
Въ  то  время,  какъ  у  Карла  искренно  идутъ  так1е  разговоры,  Адаль- 
беръ  условливается  съ  королемъ,  какъ  взять  городъ,  а  Карла  вм-Ьст^ 
съ  Арнульфомъ  захватить  въ  пл-Ьнъ.  Онъ  сообщаетъ,  ему,  съ  какою 
хитростью  было  имъ  ведено  д-Ьло,  и  возбуждаетъ  т-Ьмь  въ  Гуго  боль- 
шую радость  и  положительную  надежду  опять  захватить  Ланъ  въ 
свою  власть.  ВскорЬ  потомъ,  Арнульфъ  отправляетъ  пословъ  къ 
Адальберу  и  ув-Ьдоиляетъ  его,  что  Карлъ  даруетъ  ему  всю  свою  ми- 
лость, приметь  его  въ  Лан'Ь  самымъ  почетнымъ  образомъ  и  тотчасъ 
же  возстанозитъ  въ  его  епископств^&.  Потому,  пусть  Адальберъ  не 
медлитъ,  и  ирх^зжаеть,  какъ  можно  скор-Ье,  чтобы  лично  уб-Ьдиться 
въ  обещанной  ему  милости. 

44.  Адальберъ,  по  этому  приглашешго,  немедленно  отправился  на 
м'Ьсто,  куда  звали  его  Карлъ  и  Арнульфъ.  Онъ  былъ  принять  ими 
съ  большимъ  радуш1емъ  и  нашелъ  ихъ  въ  большой  радости.  О  про- 
шедшихъ  несоглас1яхъ  упомянуто  было  слегка  и  въ  немногихъ  сло- 
вахъ.  За  то  т4мъ  бол-Ье  распространялись  они  о  томъ,  какъ  тверда 
должна  быть  отнын-Ь  между  ними  дружба.  Часто  возвраш;ались  къ 
разсуждешю  о  томъ,  какая  великая  польза  произойдетъ,  если  они 
будутъ  сохранять  в^рно  дружбу,  сколько  будетъ  славы,  чести,  силы 
и  безопасности.  Они  говорили  также  и  о  томъ,  что  теперь  въ  не- 
продолжительномъ  времени  ихъ  парт1я  прхобр^тетъ  силу,  и  враги 
совершенно  погибнуть.  Ничто  не  можетъ  тому  воспрепятствовать, 
если  только  Богъ  не  воспротивится  имъ.  Въ  случа-Ь  достижен1я  ихъ 
ц-Ьли,  государству  еще  разь  удастся  пр1обр'Ьсти  честь  и  славу  и 
придти  въ  цв'Ьтуш;ве  состянхе.  Переговоривь  такимъ  образомъ,  они 
подтвердили  свои  обязательства  одинъ  другому  клятвою  и  разош- 
лись. Адальберъ  сп'Ьшитъ  къ  королю  и  разсказываетъ,  что  онъ  сд*- 
лаль,  Тотъ  все  одобрилъ  и  об-Ьп^аль,  если  Арнульфъ  придетъ  къ 
нему,  допустить  его  къ  себ-Ь,  выслушать  его  оправдан1е  и  опять,  по 
прежнему,  возвратить  ему  свою  милость,   если   онъ   оправдается   во 
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взведенныхъ  противъ  него  обвинев1'яхъ.  Адальберъ  ув^Ьдомилъ  о  томъ 
арх1епископа,  ув^рилъ  его,  что  король  къ  нему  благосклоневъ  и  ми- 
лостиво расположенъ,  что  онъ  охотно  выслушаетъ  его  оиравдан1е  и 
безъ  дальн'Ьйшихъ  околичностей  возвратитъ  ему  свою  милость.  Потому 
пусть  арх1епископъ  посп'Ьшаетъ  и  какъ  можно  скор-Ье  оправдается 
предъ  королемъ.  Пусть  онъ  отправится  къ  королю,  чтобъ  происки 
злыхъ  людей  не  разстроили  этого  д'Ьла.  Такимъ  образомъ  оба  они 
явились  къ  Гуго. 

45.  Арнульфъ  былъ  допущенъ  до  короля,  который  и  принялъ 
его,  поцеловавшись  съ  нимъ.  Онъ  хот^лъ  сказать  что-то  въ  свое 
овравдаше,  но  король  возразилъ,  что  ему  достаточно  того,  что  онъ 
отказывается  отъ  прежняго  своего  поступка,  и  по  крайней  м^р* 
отныне  будетъ  сохранять  къ  нему  ненарушимую  верность;  что  онъ, 
король,  знаетъ  очень  хорошо,  какъ  Карлъ  напалъ  на  него,  какъ 
арх1епископъ  только  всл'Ьдств1е  величайшаго  принуждешя  долженъ 
былъ  на  некоторое  время  оставить  парт1ю  короля  и  совершенно 
противъ  воли  доржать  сторону  дяди.  Но  такъ  какъ  это  прошлое  и 
не  можетъ  быть  исправлено,  то  арх1епискоаъ  долженъ  по  крайней 
м'Ьре  старательно  заботиться  о  томъ,  что'бъ  доставить  хоть  какое 
нибудь  вознагражден1е  за  потерю  города.  Если  онъ  не  можетъ  опять 
получить  города  въ  свое  влад'Ьн1е,  какъ  онъ  прежде  имъ  влад-Ьлъ, 
то  пусть  онъ  побудить  по  крайней  м-Ьр-Ь  Карла  къ  тому,  чтобы  онъ 
призналъ  свои  завоеван1я  влад'Ьн1емъ,  полученнымъ  отъ  короля. 
Арнульфъ  об-Ьщалъ  сд-Ьлать  все  это  и  многое  другое,  какъ  скоро 
король  возвратитъ  ему  свою  милость  и  окажетъ  ему  при  своемъ 
двор4  арх1еп0скопсшя  почести.  Король  далъ  свое  соглас1е  и  пове- 
л-Ьлъ  оказывать  Арвульфу  при  двор-Ь  подобаюп1;ее  ему  уважен1е. 
Всл^дстЕхе  того  Арнульфъ  въ  тотъ-же  самый  день  сид^лъ  за  сто- 
ломъ  по  правую  сторону  отъ  коро.м,  между  т-Ьмъ  какъ  Адальберъ 
поместился  по  л^вую  сторону  отъ  королевы.  Посл-Ь  того  арх1епис- 
копъ  удалился  и  ув-Ьдомилъ  Карла,  какъ  король  былъ  къ  нему  ми- 
лостивъ.  Онъ  разсказалъ  также,  как1я  велик1я  почести  король  ему 
оказывалъ  и  хвалился  благосклонност1ю  его  къ  себ-Ь.  Съ  того  вре- 
мени онъ  заботился  о  примирен1и  своего  дяди  съ  королемъ  и  о 
возстановлен1и  между  ними  хорошихъ  отношен1й. 

46.  При  такихъ  обстоятельствахъ,  Адальберъ,  оставивъ  короля, 
прибылъ  къ  Карлу  и  былъ  принятъ  въ  Лан*  съ  большими  почестями. 
Люди  его,  которые  убежали  изъ  города,  возвратились  къ  нему.  Они 
устроили  опять  его  домъ,  какъ  онъ  прежде  былъ,  не  питали  ника- 
кихъ  опасен1й,  и  надеялись  скораго  мира.  Адальберъ  посЬщалъ  ду- 
ховныхъ,  которые  прежде  стояли  подъ  его  управлен1емъ,  утешалъ 
ихъ,  ув^рялъ  въ  своемъ  благоволенш  и  ув-Ьщевалъ  не  отпадать  отъ 
него.  Когда  онъ  достаточно  уговорился  со  своими,  Карлъ  потребо- 
валъ  отъ  него  ручательствъ  въ  верности  и  въ  безопасности  города. 
Онъ  говорилъ  ему  следующимъ  обрааомъ:  „Господь  Богъ  милосердъ 
во  вс4хъ  д-Ьлахъ  своихъ,  и  даже  тогда,  когда  онъ  наказываетъ, 
высказывается  его  милосерд1е.  Потому  я  охотно  признаю,  что  по  его 
праведному  суду  я  былъ  прежде  отверженъ,  а  нын-Ь  опять  принятъ 
въ  его  милость.  Я  в4рю,  что  овлад^лъ  этимъ  городомъ  по  его  пра- 
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ведному  опред^лен1ю,  и  отъ  его  благости  ожидаю  всего  остального. 
Я  не  сомневаюсь,  что  и  вы,  и  этотъ  городъ  возвращены  мн-Ь  Богомъ. 
И  такъ  какъ  вы  возвращены  мнЬ  Богомъ,  то  я  хочу  васъ  теперь 
навсегда  привязать  къ  себ-Ь.  Вотъ — святыня;  положите  на  нее  вашу 
правую  руку  и  клянитесь  въ  верности  противъ  всякаго.  Никто  не 
долженъ  быть  исключенъ,  если  вы  хотите  быть  моимъ  другомъ". 
Адалъберъ,  полный  уверенности  достигнуть  скоро  ц-Ьли  своихъ  же- 
лашй,  об-Ьщаеть  все,  чего  отъ  него  требуютъ.  Онъ  оростираетъ  свою 
правую  руку  на  святыню  и  не  страшится  присягать,  какъ  того  тре- 
буютъ отъ  него.  Тогда  всЬ  противники  ему  вполн-Ь  доварились.  Ни- 
кто противъ  него  не  питалъ  подозр'Ьн1Й;  онъ  былъ  призываемъ  ко 
всЬмъ  д-Ьламъ;  разспрашивалъ  объ  укр'Ьплен1И  города  и  давалъ  свои 
советы;  осведомлялся  о  всемъ  и  принималъ  участье  во  вс^хъ  сов-Ь- 
щая1яхъ.  Никто  не  проникъ  его,  и  истинныя  его  нам'Ьрен1я  оста- 
вались скрытыми. 

47.  Хорошо  ознакомившись  съ  д-Ьлами  Карла  и  его  партш  и  уве- 
рившись, что  никто  более  не  питаетъ  противъ  него  подозрешй,  онъ 
началъ  придумывать  разныя  хитрости,  чтобы  опять  захватить  городъ, 
а  Карла  взять   въ  пленъ  «  выдать  королю.    Съ  этимъ  намерен1емъ 
вступалъ  онъ  часто  въ  разговоры  съ  Карломъ  и  показывалъ  все  бо- 
лее къ  нему  преданности.    Опъ  предлагалъ,    если    это   будетъ   счи- 
таться нужнымъ,  новою  клятвою  еще  теснее  обязать  себя  и  умелъ 
вести  дело  съ  такою  хитрою  осторожност1ю,    что  его  предательство 
оставалось  прикрытымъ  самымъ  непроницаемымъ  покровомъ  притвор- 
ной   верности.    Однажды    вечеромъ    (29  марта,    991   г.)    случилось, 
когда  онъ  весело    сиделъ  за  столомъ,  что  Карлъ,    некоторое  время 
бывъ  погруженнымъ   въ   размышлен1яхъ,    подалъ  ему  золотую  чашу, 
накрошивши   въ    нее   хлеба  и  наливши  вина,    съ  следующими  сло- 
вами:   „Сегодня  вы,  сообразно  съ  предписан1ями  церкви,    освящали 
пальмы  и  древесныя  ветви  и  давали  святыя  благословен1я  мгрянамъ, 
а  меня  пр1общили   святыхъ   тайнъ;    такъ    какъ    теперь    наступаетъ 
день   страдан1я    Господа  и  Спасителя  нашего,    Хисуса  Христа,  то  я 
предлагаю  вамъ  эту  достойную  вашего   сана,   наполненную  хлебомъ 
и  виномъ  чашу,  не  обращая   вниман1я  на  клеветы   наушниковъ,  ко- 
торые уверяютъ,   что  вамъ  не  следуетъ  верить.   Осушите  эту  чашу 
въ  знакъ  того,  что  вы  мне  верны  и  останетесь  верны  впередъ.  Но 
если  у  васъ  нетъ  намеренья  остаться  вернымъ,  то  воздержитесь  отъ 
чаши,   не    идите    по   ужаснымъ    стопамъ    Худы    Предателя".    Когда 
Адальберъ  возрази лъ  на  это:  „Дайте  чашу,  я  осушу  ее  безъ  страха"! 
Карлъ   потребовалъ,    чтобъ    онъ    прибавилъ  еще  слова:  „и  останусь 
вамъ  веренъ".  —  „И  останусь  вамъ  веренъ",  сказалъ  тотъ,  поднося 
чашу,  „а  если  не  буду,  то  пусть  погибну  какъ  Худа".  Въ  продолже- 
ше  стола  онъ  еще  много    говорилъ   проклят1й  подобнаго  рода  про- 
тивъ себя.    Между  темъ,    наступила  плачевная   ночь,  которая  дол- 
женствовала   быть    свидетельницею    его    предательства.    Общество 
отправилось  на  покой;    думали    спать  до  яснаго  дня.    Когда  Карлъ 
и  Арнульфъ  заснули,    Адальберъ,    помня  о  своей  измене,    похитилъ 
мечи  и  другое   оруж1е   при    ихъ  головахъ  и  спряталъ  его.    Потомъ 
позвалъ   привратника,   который   ничего    не  зналъ   о  его  умысле,  и 


—  616  — 

приказалъ  ему  б-Ьжать  къ  одному  изъ  своихъ  и  поспешно  привести 
его  туда,  об-Ьщая,  между  т-Ьмъ,  самъ  охранять  двери  дома.  Когда 
привратвикъ  ушелъ,  Адальберъ,  держа  содъ  платьемъ  мечь,  сталъ 
посреди  воротъ.  Вскор*  потомъ  собрались  люди,  которые  были  посвя- 
щены въ  тайну  и  были  имъ  впущены.  Карлъ  и  Арнульфъ  покоились 
еще,  погруженные  въ  утренн1й  сонъ,  когда  внезапно  враги  ворва- 
лись толпами.  Они  просыпаются,  видятъ  непр1ятеля  и  вскакивзютъ 
съ  постелей;  хотятъ  схватиться  за  оруж1е,  но  не  находятъ  его  и 
спрашиваютъ,  что  значитъ  нападен1е  этихъ  людей.  Адальберъ  отв-Ь- 
чаетъ:  „Недавно  вы  отняли  у  меня  этотъ  замокъ  и  принудили  меня 
оставить  его  изгнанникомъ,  но  теперь  вы,  въ  свою  очередь,  только 
другимъ  образомъ,  должны  быть  отсюда  изгнаны.  Я  получилъ  тогда 
свободу,  вы  же  должны  будете  подпасть  подъ  чуждое  владычество**. 
Карлъ  сказалъ  ему:  Неужели  ты,  о  епископъ,  не  припоминаешь  вче- 
рашняго  ужина?  „Неужели  тебя  не  удерживаетъ  страхъ  передъ  бо- 
жествомъ?  Считаешь  ли  ты  за  ничто  свои  клятвы?  За  ничто,  только 
что  вчера  еще  произнесенныя  проклят1я?".  Съ  этими  словами  онъ 
бросился,  какъ  изступленный,  на  врага,  но  вооруженные  люди  окру- 
жили его,  бросили  на  постель  и  завладели  имъ.  Точно  также  былъ 
схваченъ  и  Арнульфъ,  и  оба  они  были  засажены  въ  ту  же  самую 
башню.  Двери  ея  заперли  засовами,  ц-Ьпями  и  ключами,  и  приста- 
вили къ  ней  стражу.  Жители  города  были  испуганы  и  разбужены 
воплями  женщинъ  и  стенан1ями  д'Ьтей  и  прислуги,  громко  возно- 
сившимися къ  небу,  та,  которые  держали  сторону  Карла,  тотчасъ 
же  пустились  бежать.  Однако,  они  ушли  только  съ  трудомъ,  ибо 
Адальберъ  приказалъ  запереть  ворота  города,  чтобъ  захватить  вс4хъ, 
кого  считалъ  своими  врагами.  Ихъ  искали,  но  никого  не  нашли. 
При  этомъ  они  увели  съ  собою  также  и  двухл'Ьтняго  сына  Карла, 
носившаго  одно  имя  съ  отцомъ,  и  такимъ  образомъ  избавили  его 
отъ  неволи.  Епископъ  посылаетъ  тогда  со  всею  посп-Ьшносию  къ 
королю  въ  Сенлисъ  изв-Ьстить,  что  городъ,  который  онъ  недавно  по- 
терялъ,  опять  завоеванъ.  Карлъ  съ  женою  и  детьми  взятъ  въ  пл'Ьнъ 
и  даже  схваченъ  арх1епископъ,  найденный  между  врагами;  пусть 
король  приходитъ  съ  такимъ  числомъ  войска,  какое  у  него  есть  на 
лицо,  не  теряя  времени  на  сборъ  его,  но  пославъ  только  по  сосед- 
ству, ко  вс^мъ,  кому  онъ  дов'Ьряетъ,  приказанхе  сл-Ьдовать  за  нимъ 
сюда.  Прежде  всего,  пусть  онъ  самъ  поспешно  идетъ,  хотя  бы  даже 
и  съ  немногими. 

48.  Король  собираетъ  въ  торопяхъ  сколько  у  него  было  войска 
и  немедленно  идетъ  зъ  Ланъ.  Достигнувъ  города  и  принятый  зд-Ьсь 
съ  королевскими  почестями,  онъ  осв-Ьдомляется  о  благосостояши 
верныхъ  ему,  о  способе  и  средствахъ,  которыми  былъ  завоеванъ 
городъ  и  противникъ  взятъ  въ  пл^нъ,  и  узнаетъ  все.  На  следующхй 
день  собраны  были  граждане  и  отъ  нихъ  потребовали,  чтобъ  они 
присягнули  королю.  Видя  себя  захваченными  и  въ  чуждой  власти, 
они  об-Ьщаютъ  послушан1е  и  даютъ  королю  присягу  въ  верности. 
Озаботившись  о  безопасности  города,  король  возвращается  съ  пл-Ьн- 
ными  врагами  въ  Сенлисъ.  Зд-Ьсь  онъ  созываетъ  своихъ  на  сов^- 
щаше  и  спрашиваетъ  ихъ  мн4н1я. 
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49.  Н-Ькоторые  полагали,  что  у  Карла,  какъ  у  челов-Ьва  важнаго 
и  знатнаго  изъ  королевскаго  рода,  сл'Ьдуетъ  взять  въ  заложники 
всЬхъ  сыновей  и  дочерей,  а  отъ  него  самого  потребовать  клятвы, 
которою  бы  онъ  обязался  королю  никогда  не  д-Ьлать  притязашй  на 
тронъ  Франц1и,  и  запретить  то  въ  духовномъ  зав'Ьщаши  и  своимъ 
д-Ьтямъ.  Зат'Ьмъ,  полагали  они,  онъ  долженъ  быть  выпущенъ  на 
свободу.  Напротивъ  того,  друпе  были  того  мн-Ьшя.  что  человека 
такого  знатнаго  и  столь  древняго  рода  нельзя  скоро  выпускать  на 
свободу;  скорее  король  долженъ  держать  его  подъ  стражею  до  т-Ьхъ 
поръ,  пока  будетъ  видно,  кто  недоволенъ  его  заключен1емъ.  Тогда 
можно  будетъ  увид-ЬтБ,  достаточно-ли  значительна  по  своему  числу, 
важности  и  по  своимъ  предводителямъ  его  парт1Я,  чтобъ  на  нее 
стоило  смотреть,  какъ  на  открытыхъ  противниковъ  короля  фран- 
ковъ,  или  же  за  Карла  выступятъ  только  незначительные  люди.  Если 
о  судьбЬ  Карла  будутъ  сожал-Ьть  только  немног1е  и  притомъ  незна- 
чительные люди,  тогда,  думали  они,  его  нужно  держать  въ  заклю- 
чен1и;  но  если  поднимется  много  и  значительныхъ  людей,  тогда  они 
сов-Ьтовали  выпустить  его  на  свободу  подъ  вышеприведенными  усло- 
в1ями.  Сообразно  съ  этимъ,  Карлъ  съ  женою  своею  Аделаидою,  сы- 
номъ  Людовикомъ  и  двумя  дочерьми,  изъ  коихъ  одна  называлась 
Гербергою,  а  другая  Аделаидою,  а  также  и  съ  съ  своимъ  племян- 
никомъ  Арнульфомъ,  заключенъ  былъ  въ  темницу  (30  марта,  991  г.)  О* 

Собственно  заключен1емъ  Карла  Лотарингскаго  и  арххепископа  Арнульфа 
авторъ  ковчаетъ  свою  хронику,  и  всЬ  остальныя  главы  1У  книги  заняты  со- 
быт1ямп,  относившимися  лично  къ  нему  самому,  или  къ  его  покровителю  Гер- 
берту (паиа  Сильвестръ  II),  который,  какъ  приверженецъ  новой  династш  и 
воспитатель  молодого  корояя  Роберта,  былъ  назначенъ  арх1епископомъ  Реймс- 
скимъ  на  м'Ьсто  низверженнаго  Арнульфа. 

Монахъ  Рикеръ. 
НхзЮпагит  НЬп  1Г.  Книга  III,  67—110;  1Т,  1-49. 

О  Рикергь  и  его  сочиненгяхъ  см.  ниже  ст.  41  и  къ  ней  ирим^чанхе. 


41. Изъ    АВТ0Б10ГАФ1И    МОНАХА    РиЕЕРА.    991    Г. 

(Въ  998  г.). 

Дней  за  четырнадцать  предъ  взятхемъ  въ  ил^Еъ  Карла  Лотаринг- 
скаго и  арх1епископа  Реймсскаго  Арнульфа  (сл'Ьдовательно,  15  марта 
991  г ;  см.  о  томъ  выше  на  стр.  616),  когда  я  пребывалъ  въ  РеймсЬ 
и  ревностно  занимался  науками,  изучая  прилежно  сочинен1я  Гиппо- 
крата Косскаго    (т.-е.    медицинск1я),    встретился    мн-Ь    однажды    на 


*)  Авторъ  въ  этомъ  м-ЬстЬ  прерываетъ  свою  хронику  (см.  извлечете  изъ  ел  изъ 
четырехъ  книгъ,  выше  въ  ст.  36  и  40),  доведенную  имъ  до  пл'Ьна  Карла  Лотаринг: 
и  арх1еп.  Арнульфа,  заключенныхъ  Гуго  Капетомъ,  и  обращается  къ  одному  неболь- 
шому событш  собственной  жизни,  которое  служитъ  для  насъ  единственною  характр- 
ристикою  лица  иисателя  и  вм^ст-Ь  рисуетъ  нравы  той  эпохи  (см.  сл'Ьд.  статью). 
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улиц^^  верховой  изъ  Шартра.  На  мой  вопросъ,  кто  онъ  такой,  чей, 
и  откуда  *детъ,  онъ  отв'Ьчалъ,  что  посланъ  Герибрандомъ,  священ- 
никомъ  въ  Шартр'Ь,  и  желалъ  бы  говорить  съ  Рикеромъ,  монахомъ 
монастыря  св.  Ремипя.  Какъ  скоро  я  услышалъ  это  имя  моего  друга 
и  свое  собственное,  я  сказался  верховому,  обнялъ  его  и  отвелъ  въ 
сторону.  Тогда  вынулъ  онъ  письмо.  Это  было  приглашете  прочесть 
со  мною  объ  афоризмахъ.  Чрезвычайно  обрадованный  т^мъ,  я  взялъ 
съ  собою  одного  малаго  и  приготовившись,  вм-Ьст*  съ  верховымъ, 
какъ  можно  скорее  посп'Ьшилъ  отправиться  въ  Шартръ.  При  моемъ 
отъ^зд-Ь,  я  получилъ  отъ  своего  аббата  какую-то  клячу.  И  такъ  я 
пустился  въ  дорогу  безъ  денегъ,  не  им'Ья  платья  для  перем'Ьны, 
лишенный  всего  необходимаго,  и  прибылъ  въ  Орбе,  м-Ьсто,  которое 
славилось  своимъ  радушнымъ  гостепрхимствомъ.  Тамъ  господинъ 
аббатъ  Д.  ут-Ьшилъ  меня  своею  бесЬдою  и  своею  благотворитель- 
ною помош,1Ю.  Посл-Ь  того  я  отправился  на  сл'Ьдующ1Й  день  дал^е, 
чтобы  добраться  до  Мо  (Меаих).  Но,  вм-Ьст-Ь  съ  своими  двумя  спут- 
никами, я  попалъ  въ  густой  л-Ьсъ,  гд-Ь  намъ  приключились  различ- 
ныя  невзгоды.  Мы  заблудились  и  дали  крюку  на  шесть  часовъ  пути. 
Когда  мы  миновали  Шато-Тьерри  (СЬа^еаи-ТЫеггу),  моя  кляча,  вы- 
ступавшая сначала  какъ  Буцефалъ,  сделалась  л^нив-Ье  осла.  День 
былъ  уже  на  исход*;  небо,  казалось,  готово  было  разрешиться  дож- 
демъ,  а  намъ  предстояло  миль  шесть  до  города,  когда  мой  могуч1й 
Буцефалъ,  истощенный  усталост1Ю,  грохнулся  между  ногъ  сид-Ьвшаго 
на  немъ  слуги,  и  какъ-бы  пораженный  молнхею,  испустилъ  дыхаше. 
Наше  затруднен1е  и  безпокойство  могутъ  представить  т4,  съ  кото- 
рыми хотя  однажды  случилось  что-нибудь  подобное,  и  которые  по 
опыту  знаютъ  такое  положен1е.  Нашъ  малый,,  еще  никогда  не  д'Ь- 
лавш1й  столь  далекаго  и  затруднительнаго  путешествия  и  потеряв- 
Ш1Й  теперь  своего  коня,  лежалъ  совершенно  истомленный;  поклажу 
нельзя  было  тронуть  съ  м^ста,  дождь  лилъ  ручьями;  а  совершенно 
покрытое  облаками  небо  и  заходившее  солнце  представляли  намъ  въ 
перспектив-Ь  темную  ночь,  въ  которой  не  будетъ  видно  ни  зги.  Однако, 
въ  такихъ  затруднительныхъ  обстоятельствахъ  меня  не  оставила  бо- 
жественная помощь  и  даже  внушила  мн*  следующее  нам'Ьрен1е. 
Именно,  я  оставидъ  прислужника  съ  поклажею  на  м-Ьст-Ь,  научилъ  его, 
что  онъ  долженъ  отвечать  на  вопросы  мимо  проходящихъ,  угово- 
рилъ  его  воздерживаться  отъ  сна  и  посп'Ьшилъ  въ  Мо,  сопровож- 
даемый однимъ  только  верховымъ  изъ  Шартра.  Когда  я  вступилъ 
на  мостъ,  было  едва  достаточно  светло,  чтобы  разсмотрЬть  его. 
Но  когда  я  вгляделся,  мною  овладели  новыя  опасен1я,  потому  что 
мостъ  во  многихъ  м^стахъ  былъ  очень  испорченъ  и  въ  немъ  видны 
были  так1я  больш1я  дыры,  что  жители  города  только  по  самымъ 
необходимымъ  д-Ьламъ  переходили  его.  Челов-Ькъ  изъ  Шартра,  спут- 
никъ  осторожный,  поискалъ  кругомъ  лодки,  но,  не  найдя  ни  одной, 
долженъ  былъ  войти  на  опасный  мостъ.  Съ  помощ1ю  небесъ  онъ 
невредимо  перевелъ  лошадей.  Гд4  были  дыры,  тамъ  онъ  въ  одномъ 
м-Ьст-Ь  подкладывалъ  подъ  ноги  лошадямъ  свой  щитъ,  въ  другомъ — 
складывалъ  доски,  валявш1яся  кругомъ,  и  такимъ  образомъ  то  сги- 
баясь, то  распрямляясь,   то    идя   впередъ,   то   поспешно    отступая, 
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перешелъ  онъ  счастливо  со  мною  и  лошадьми  на  другой  берегъ. 
Ночь  совсЬмъ  наступила  и  покрыла  землю  страшною  темнотою, 
когда  я  вошелъ  въ  монастырь  св.  Фаро,  гд-Ь  монахи  заняты  ещ,е 
были  приготовлен1емъ  налитка  любви  ^).  Они,  именно  въ  этотъ  день, 
по  прочтен1и  надлежащаго  монастырскимъ  келаремъ,  устроили  тор- 
жественный ужинъ,  и  потому  такъ  поздно  находились  еще  вм-Ьст-Ь 
и  пили.  Я  принять  былъ  ими  какъ  братъ,  и  ихъ  дружеская  бесЬда, 
обильный  столъ  подкрепили  меня.  Но  спутника  своего  изъ  Шартра 
я  послалъ  съ  лошадьми  назадъ.  Ему  пришлось  снова  подвергнуться 
ооасностямъ,  которыя  только  что  онъ  преодол^лъ  на  мосту,  чтобы 
отыскать  оставленнаго  на  дорог-Ь  слугу.  Также  ловко,  какъ  и  въ 
первый  разъ,  перешелъ  онъ  мостъ  и  не  мало  проблудивши,  постоянно 
окликая,  отыскалъ  моего  служителя  только  во  время  второй  ночной 
стражи.  Оаъ  взялъ  его  съ  собою  и  ирх^хадъ  въ  городъ.  Но  убояв- 
шись опаснаго  моста,  котораго  коварство  ему  было  изв^^стно  по  опыту, 
онъ  остановился  съ  слугою  и  лошадьми  въ  одной  хижин*,  гд-Ьони,  не 
принимавши  пиш;и  въ  продолжен1е  ц-благо  дня,  хотя  и  нашли  но- 
члегъ,  но  не  нашли  ничего  поесть.  Въ  какихъ  опасен1яхъ  и  какую 
безсонную  я  провелъ  ночь,  это  будутъ  въ  состоян1и  представить 
себ-Ь  только  т4,  у  которыхъ  забота  о  своихъ  хотя  однажды  отго- 
няла сонъ.  Когда  наконецъ  наступилъ  желанный  день,  оба  они,  рано, 
страшно  проголодавшись,  прибыли  ко  мн*.  Ихъ  накормили;  лоша- 
дямъ  также  задали  овса  и  соломы.  Л  оставилъ  своего  п^шаго  слугу 
у  аббата  Августина  и  одинъ  съ  верховымъ  поспешно  отправился  въ 
Шартръ  ^).  Оттуда  я  послалъ  лошадь  назадъ  и  приказалъ  привести 
моего  малаго  изъ  Мо.  Когда-же  и  тотъ  прибылъ,  и  всякая  забота 
устранилась,  я  принялся  со  всею  ревностью,  подъ  руководствомъ  па 
столько-же  добраго  сколько  и  ученаго  господина  Герибранда,  за 
афоризмы  Гиппократа.  Но  такъ  какъ  оттуда  я  узналъ  только  при- 
знаки болезни,  а  одно  познан1е  признаковъ  не  удовлетворило  моей 
жажды  къ  знан1ю,  то  я  просилъ  его  прочесть  со  мною  также  книгу 
„О  соглашен1и  Гиппократа  Гал1вна  и  С  урана".  Герибрандъ  согла- 
сился также  и  на  это,  ибо  былъ  весьма  св'Ьдущъ  въ  своемъ  искус- 
ств']^ и  обладалъ  большими  познан1ями  въ  фармацевтик'Ь,  ботаник^^ 
и  хирург1и  *). 

Монахъ  Рикеръ- 

Ш81;ог.  ИЬп  IV.  Книг.  1У.  50. 


')  Такъ  называютъ  вино,  которое  было  разрешено  монахаиъ  пить  только  ио 
большимъ  торжествамъ. 

•')  Шартръ  лежитъ  на  ю -з.  отъ  Парижа,  въ  двухъ  часахъ  по  желйзной  дорогЬ. 

')  Конецъ  IV  книги  и  вм'ЬсгЬ  всей  хроники,  отъ  51  до  107  гл.,  авторъ  посвя- 
пщетъ  почти  исключительно  на  борьбу  Герберта  съ  Арнульфомъ  за  реймское  арх!- 
епископство,  и  останавливается  на  998  г.,  потому  что  въ  это  время  Гербертъ,  по- 
ручивш1й  автору  написать  хронику,  прннужденъ  былъ  удалиться  и  отправился  къ 
Отгону  Ш,  а  при  Арнульф4  порученхе  его  соперника  не  могло  продолжаться,  и  авторъ 
скрылъ  свой  трудг,  а  можетъ  быть  и  саиъ  скрылся  (см.  35  ст.). 
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Моиахъ  Рикеръ  (КхсЬегив)  жилъ  и  писалъ  свои  „Четыре  книги  истор1и" 
въ  конц'Ь  X  в4ка,  въ  монастыр-Ь  св.  Ремиг1я  въ  РеймсЬ,  когда  пали  Кардо- 
винги  во  Франц1и,  и  съ  одной  стороны  Гуго  Капетъ  отстаивалъ  новую  ди- 
настхю  отъ  притязашй  иосл'Ьдняго  потомка  Карла  В.,  Карла  Лотарингскаго,  а 
съ  другой  стороны,  Гербертъ  боролся  съ  Арнульфомъ,  младптимъ  братомъ  Людо- 
вика V,  за  арх1епископскШ  престолъ  въ  РеймсЬ.  Такимъ  обраромъ,  хроника 
Рикера  относится  къ  одному  изъ  зам^чательн'Ьйшихъ  переворотовъ  въ  исторхи 
Фран1ци,  и,  какъ  составленная  очевидцемъ,  представляетъ  чрезвычайную  важ- 
ность. т+.мъ  бол'Ье,  что  безъ  Рикера  надобно  было  бы  ограничиться  одними 
сухими  заметками  поздн'Ьйшихъ  л-Ьтописцевъ.  Но  при  всей  важности  этой  хро- 
ники, она  исчезла  въ  средн1е  в'Ька  н  была  намъ  изв'Ьстна  по  поздн'Ьйшимъ 
извлечен1ямъ;  только  въ  1833  г.  Пертцъ,  осматривая  всЬ  библютеки  для  сво- 
его издашя  Мопитеп1а,  нашелъ  собственный  манускриптъ  Рикера  въ  Бам- 
берг'Ь. 

О  лиц'Ь  самаго  писателя  мы  узнаемъ  изъ  его  же  хроники,  и  къ  приведен- 
ному нами  большому  эпизоду  о  его  путешеств1и  изъ  Реймса  въ  Шартръ,  991  г., 
можемъ  присоединить  только  то,  что  Рикерь  былъ  сынъ  Рудольфа,  служив- 
шаго  въ  военной  свит*  короля  Людовика  1У  Заморскаго,  отца  Лотаря  и  д'Ьда 
Людовика  У;  самъ  Рикеръ  посвятилъ  себя  духовному  званш  и  занимался 
преимущественно  медицинскими  науками.  Происхожденхе  изъ  воинственной 
семьи  и  собственныя  занятая  отразились  на  его  хроник'Ь:  авторъ  излагаетъ 
всегда  съ  мельчайшими  подробностями  битвы,  осады  и  различные  случаи  бо- 
лезней. Свое  сочинеше  онъ  писалъ  по  поручен1ю  своего  арххепископа  Гер- 
берта, друга  Капетинговъ,  а  семейныя  прёдатя  склоняли  его  въ  пользу  Кар- 
ловинговъ,  что  невольно  выразилось  въ  самой  хронике,  гд'Ь  авторъ  видимо  П1;а- 
дитъ  Гуго  Капета,  помня  для  кого  онъ  пишетъ.  и  въ  то  же  время  не  можетъ 
совсЬмъ  скрыть  тайной  привязанности  къ  посл^днимъ  Карловингамъ. 

Хроника  Рикера  обнимаетъ  собою  вкратц'Ь  всю  судьбу  Галл1и,  по  нредше- 
ствовавшимъ  л-Ьтописцамъ  (см.  о  томъ  у  насъ,  выше  на  стр.  554),  но  самостоя- 
тельное ее  значен1е  начинается  только  съ  22  главы  III  книги,  гд^  авторъ  пи- 
шетъ, какъ  очевидецъ.  Правлен1е  Лотаря,  Людовика  V  Л^ниваго,  первые  годы 
Гуго  Капета,  управлеше  реймскою  эпарххею  Адальбера  и  процессъ  Арнульфа 
съ  Гербертомъ,  равно  какъ  и  друг1я  событхя  изъ  жизни  носл'Ьдняго,  не  им'Ьютъ 
для  себя  повествователя  подобнаго  Рикеру.  Авторъ  облададъ  отличными  по- 
знанхями  классической  литературы,  и  очевидно  подражалъ  Сал1уст1ю;  но  въ 
то  же  время  Рикеръ,  какъ  и  друг1е  ученые  среднихъ  в^конъ,  служитъ  прим^- 
ромъ  того,  какъ  мало  плодотворно  даже  самое  глубокое  познаше  древней  ли- 
тературы, если  оно  не  обращается  въ  живой  источникъ  мысли,  и  служить 
само  себе  последнею  ц^лью.  Рикеръ  дошелъ  до  такого  презреная  къ  своему 
настоящему,  что  считалъ  наприм.  бол^е  учено  сообщить  своему  читателю  X 
века,  не  то  разделение  Франц1и,  какое  она  представляла  въ  то  время,  но  то, 
которое  делаетъ  Юл1Й  Цезарь  въ  начале  своихъ  комментар1Й  о  галльской 
войне;  точно  также  вся  хроника  Рикера  въ  отношенхи  собственныхъ  именъ 
представляетъ  маскерадъ:  авторъ  тщательно  избегаетъ  современныхъ  ему  на- 
звашй  странъ  и  городовъ  и  перекрещиваетъ  ихъ  въ  римскую  форму:  французы  у 
него  называются  галлами,  лотарингцы— бельг1йцами,  графы— консулами,  дру- 
жины—л  егюнами  и  подразделяются  на  когорты  и  т.  д. 

Издашя:  Рег12,  Мопит.  Сгегт.  III,  561 — 657,  и  отдельное  издаше  1п  изит 
8с11о1агит.  Наппоу.  1840.  Переводы:  Немец.  081;еп-8аскеп  (Вег1.   1854)  въ  Сгв- 
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8сЫсЫ8сЬг.  а.  а.  УоггеИ.  ЫеГ.  23  (ц.  20  згр.);  француз.  ОиаЛе*  (Раг.  1845.  2 
Уо1.  съ  оригинадомъ)  и  Ротзх^поп  (Ке1т8.  1885,  съ  орнгиналомъ  и  картою). 
Критика:  СИезеЬгесЫ,  '\^'^.,  ^аЬ^Ь.  йез  (1еи18сЬеп  Ке1сЬе8  ип1;ег  011о  II 
Вег1.  1840. 


42.— Англ1я  въ  X  ВФКъ. 
(Въ  1859  г.). 

Альфредъ  Велик1й  *)  им-Ьлъ  достой ныхъ  себя  преемниаовъ;  про- 
грессивное движен1е,  сообщенное  этимъ  зам'Ьчательнымъ  правителемъ 
ангдосавсонской  монарх1и,  не  остановилось  съ  его  смертью,  и  она 
не  нереставала  увеличиваться  въ  объем'Ь  и  силЬ  въ  продолжен1е 
первыхъ  трехъ  четвертей  X  в^Ька. 

Эдуардъ  его  сынъ,  прозванный  Древнимъ,  отразилъ  датчанъ,  при- 
нялъ  присягу  на  верность  отъ  шотландцевъ  и  бретонцевъ  камбр1й- 
скихъ  и  упрочилъ  безопасность  своего  королевства,  покрывъ  его 
границы  рядомъ  кр-Ьпостей.  Ему  во  всемъ  помогала  своими  забо- 
тами и  сов-Ьтама  сестра  его  Этельфледа,  женщина,  обладавшая  му- 
жествевнымъ  характеромъ,  и  которую  историки  назвали  дамой  Мер- 
с1и,  потому  что  она  съ  мудростью  правила  долгов  время  д-Ьлами 
этой  страны. 

Эдуардъ  Древн1Й  царствовалъ  двадцать  четыре  года  (900  —  924) 
и  оставилъ  посч-Ь  себя  насл'Ьдникомъ  сына  своего  Ательстана,  о  ко- 
торомъ  можно  сказать,  что  онъ  принадлежалъ  къ  числу  т'Ьхъ  не- 
многихъ,  которымъ  счастье  никогда  не  шш'Ьеяло.  Онъ  одержалъ  на 
поляхъ  брунамбургскихъ  славную  побЬду  надъ  многочисленнымъ  не- 
пр1ятелемъ,  соединившимся  противъ  него.  Тамъ,  подъ  знаменами 
морского  короля  Анлафа  и  шотландекаго  Константина — стояли  нор- 
вежцы, датчане  изъ  Британ1й  и  острововъ,  галлы  гебридсше  и  грам- 
п1енсБ1е  горцы.  Победа  осталась  за  саксами,  и  они  восп'1^ли  ее  въ 
своихъ  нащональныхъ  поэмахъ,  отрывки  которыхъ  сохранились  до 
нашихъ  дней.  Пять  морскихъ  королей,  семь  графовъ  и  безчислен- 
ное  множество  воиновъ  погибли  отъ  меча  въ  этой  ужасной  битв-Ь. 

Ательстанъ  гордится  въ  своихъ  грамотахъ  именно  т-Ьмъ,  что  онъ 
покорилъ  своей  власти  вс^хъ  иноплеменниковъ,  населявшихъ  Бри- 
тан1Ю,  и  д-Ьйствительно  съ  той  поб'Ьды  начинается  полное  суще- 
ствован1е  монархии  англо-саксовъ:  датсюе  предводители  въ  Нортум- 
берланд1и  и  Эстъ  Англ1и,  которые  подъ  т'Ьнью  зависимости  поль- 
зовались на  д.'^л'Ь  всЬуш  правами  верховной  власти,  совершенно 
исчезли,  и  всЬ  страны,  завоеванныя  въ  начал'1^  саксами  и  англами, 
были  окончательно  присоединены  къ  королевству  Вессексъ. 


')  См.  его  б1о1раф1ю  выше,  въ  ст.  24. 
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Мнопе  могущественные  государи  того  времени  искали  дружбы 
съ  Ательстаномъ,  и  три  сестры  его,  Эдита,  Эдгива  и  Этильда  сд-Ь- 
лали  блестящ1я  партии.  Первая  вышла  замужъ  за  молодого  Оттона 
(I),  сына  короля  германскаго  Гейнриха  Птицелова,  прославившагося 
впосл4дств1и  подъ  именемъ  Оттона  Великаго;  вторая,  Эдгива,  соеди- 
нила свою  судьбу  съ  злополучнымъ  Карломъ  Простымъ,  королеиъ 
французскииъ;  наконецъ,  руку  третьей,  Этильды,  искалъ  и  получилъ 
соперникъ  этого  короля,  могуш,ественный  Гуго  Велик1Й,  графъ  па- 
рижск1й,  потомство  котораго  должно  было  отнять  французск1й  пре- 
столъ  у  потомковъ  Карла  Великаго. 

Мног1в  короли  находили  себ'Ь  уб-Ьжище  при  двор-Ь  Ательстана. 
Одинъ  изъ  нихъ  былъ  его  племянникъ,  Людовикъ  (П,  Заморсюй) 
французСЕ1Й,  сынъ  сестры  его  Эдгивы  и  Карла  Простого.  Тринад- 
цать л4тъ  спустя  (936)  явилась  депутащя  французскихъ  бароновъ, 
во  глав-Ь  которой  стоялъ  арх1епископъ  г.  Сана,  и  которая  была  от- 
правлена Гуго  Великимъ,  просила  у  Ательстана  возвратить  Франц1и 
потомка  Карла  Великаго,  и  ввала  молодого  принца  на  престолъ  его 
предковтЕ.  Людовикъ,  прозванный  Заморскимъ  {ОЫге-Мег\  по  при- 
чин-Ь  своего  долгаго  пребыван1я  въ  стран*  англо-саксовъ,  вернулся 
во  Франщю,  поддерживаемый  вл1яшемъ  и  оруж1емъ  своего  дяди 
Ательстана,  и  обнаружилъ  среди  постоянныхъ  возмущен1й  и  войнъ 
храбрость,  превосходившую  его  счаст1е. 

Алэнъ  бретонсюй,  внукъ  Алэна  Великаго,  также  нашелъ  у  Атель- 
стана уб4ж0П];е  и  покровительство.  Этотъ  молодой  челов'Ькъ,  изгнан- 
ный изъ  приморской  Бретани  кровавымъ  вторжешемъ  норманновъ 
подъ  предводительствомъ  Роллона,  убЬжалъ  въ  Бр0тан1ю,  отечество 
своихъ  предковъ,  и  впосл*дств1и,  съ  помощью  Ательстана,  добылъ 
себ^  насл-Ьдство  и  съ  чест1ю  продолжалъ  править  Бретанью, 

Господствуюш;ей  чертой  характера  Ательстана  было  истинно  ко 
ролевское  великодуш1е:  опъ  не  только  принималъ  у  себя  и  возвра- 
щалъ  на  престолы  сиротъ  или  знаменитыхъ  изгнанниковъ.  но  даже 
возводилъ  на  престолы  многихъ  изъ  т-Ьхъ,  которыхъ  низвергнулъ 
своимъ  оруж1емъ.  „Славн-Ье,  говорилъ  онъ,  д-Ьлать  королей,  нежели 
самому  имъ  быть**.  Утверждаютъ,  что  онъ  возвратилъ  Говелю  кня- 
жество Валл1йское,  а  Константину — королевство  Шотланд1ю.  Въ  этомъ 
случаЬ  онъ  не  всегда  слушался  сов4товъ  благоразум1я:  такъ  онъ 
вручилъ  управлеше  Нортумберландтею  свир-Ьпому  Эрику,  котораго 
самъ  же  лишилъ  норвежскаго  престола,  и  не  подумалъ  о  томъ,  что 
его  прежн1Й  врагъ,  ставъ  во  глав-Ь  населен1я,  весьма  наклоннаго  къ 
возсташю,  можетъ  быть,  скор-Ье  вспомнитъ  о  своемъ  первомъ  паденш, 
нежели  о  последней  милости. 

Ательстанъ,  воспитан1е  котораго  было  весьма  тп^ательно,  им'Ьлъ 
хорога1я  св-Ьдешл  въ  литератур-Ь  своего  времени,  управлялъ  по  за- 
конамъ,  съ  искусствомъ  и  мудрост1Ю.  Будучи  челов'Ькомъ  просв-Ьщен- 
нымъ,  мужественнымъ,  кроткимъ  и  справедливымъ,  онъ  ум'Ьлъ  со- 
единить съ  этими  качествами  епхе  одно,  которое  было  въ  то  время 
необходимою  принадлежност1Ю  мудраго  правителя:  онъ  оц'Ьнилъ 
справедливо  то  значен1е,  которое  должна  была  им^ть  церковь  и  во- 
обш,е  духовенство.  Великодушный  къ  знатнымъ  пастырямъ,  онъ  равно 
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былъ  милосердъ  къ  б4днымъ:  его  распоряжен1я   относительно   б4д- 
ныхъ  его  влад^н1й,  истинно  трогательны. 

Ательстанъ  умеръ  940,  посл-Ь  шестнадцати  л^тъ  правлен1я,  и 
былъ  погребенъ  съ  большимъ  великол'Ьо1емъ  въ  монастыр'Ь  Мальмес- 
бюри.  Ему  насл'Ьдовадъ  его  брата  Эдмондъ,  прозванный  Древиимъ, 
который  царствовалъ  только  шесть  л'Ьтъ  (940 — 946),  со  славою  бо- 
ролся съ  датчанами  и  умеръ  среди  своихъ  поб-Ьдъ.  Онъ  оставилъ 
посл-Ь  себя  собрате  законовъ,  которое  носитъ  его  имя  и  которое, 
по  сравнен1ю  съ  законодательствомъ  его  предшественниковъ,  обна- 
руживаетъ  цивилизац1ю  уже  бол-Ье  зр'Ьлую. 

Поел*  Эдмонда  осталось  двое  малол-Ьтнихъ  сыновей,  Эдви  и  Эд- 
гаръ;  тотъ  и  другой  были  слишкомъ  молоды,  чтобы  управлять  го- 
сударствомъ,  а  по  обычаю  англо-саксовъ,  въ  случа'Ь  неспособности 
сыновей  посл-Ьдняго  короля,  отдавать  предпочтен1е  брату,  былъ  из- 
бранъ  Эдредъ  (946 — 955),  братъ  Эдмонда.  Такъ  какъ  нортумбер- 
лавдцы  сд-Ёлали  при  немъ  новое  возстан1е,  то  онъ  сравнялъ  ихъ  съ 
прочими  влад'Ьн1ями  англо-саксовъ,  разд-Ьлилъ  ее  на  графства,  ок- 
руги и  кантоны  и  вв^рилъ  управлен1е  ими  своимъ  чиновникамъ  подъ 
начальствомъ  Осульфа,  перваго  графа  Нортумберланд1И. 

Епископъ  Туркетулъ,  канцлеръ  Эдреда,  поддерживалъ  спокой- 
ств1е  въ  государств-Ь,  въ  течен1е  девяти  л'Ьтъ  его  правлен1я.  Эдреду 
насл-Ьдовадъ  племянникъ  его  Эдви  (955 — 959),  сывъ  Эдмонда,  едва 
только  Д0СТИГШ1Й    Хб-л-Ьтняго  возраста. 

Въ  течен1и  бол-Ье  стол'Ьия,  дв-Ь  стих1и  обш;ественнаго  порядка 
того  времени,  королевская  власть  и  духовенство,  у  англо-саксовъ 
делали  постоянный  прогрессъ.  Церковь,  разсматриваемая  съ  точки 
зр'Ьн1я  своего  матер1альнаго  значен1я,  находилась  въ  пер1од^Ь  разви- 
Т1я:  въ  ней  обнаруживались,  въ  Бриташи  какъ  и  во  всей  Европ-Ь, 
два  весьма  противоположныя  движен1я,  и  изъ  которыхъ  одно,  говоря 
справедливо,  было  только  реакщей  другому.  Светское  духовенство 
въ  X  стол'Ьтхи  почти  везд-Ь  забыло  свои  доброд'Ьтели,  составлявш1я 
его  славу  въ  эпоху  паденхя  з.  р.  импер1и  и  до  конца  VIII  в^^ка. 
Самый  Римъ,  гд-Ь  недостойные  папы  сл-Ьдовали  другъ  за  другомъ  на 
престол*  св.  Петра  и  Григорхя  Великаго,  сд'Ьлался  средоточ1емъ  без- 
закон1я  и  растл'Ьн1я  нравовъ.  Императоры  и  чернь  попеременно  рас- 
полагали папской  короной.  Соблазны,  совершаемые  предъ  лицомъ 
св'Ьта,  въ  н^др*  самаго  католичества,  были  одной  изъ  причинъ  осла- 
блен1я  нравовъ  въ  церкви.  Были  и  друпя  причины:  духовенство  сде- 
лалось чрезвычайно  богатымъ,  всл^дстЕхе  королевскихъ  даровъ;  ко- 
роли, давая  ихъ  церкви,  в-Ьрили,  что  они  даютъ  самому  Богу  и  ис- 
купляются  такимъ  образомъ  отъ  в-Ьчныхъ  мукъ.  Когда  церковь  сде- 
лалась обширнымъ  поприщемъ  для  достижен1я  вл1ян1я  и  богатствъ, 
толпа  людей  безъ  призван1я  устремилась  къ  ней,  бол-Ье  всего  прель- 
П1;енная  стяжан1ями  и  легкостью  существован1я.  Пастыри  забыли 
свои  обеты  самоотвержее1я  и  воздержан1я.  Феодальная  система,  ко- 
торая привязывала  человека  къ  его  земле,  къ  его  ленному  владе- 
Н1Ю,  и  обхватила  своею  обширною  сетью  континентальную  Европу, 
начинала  развиваться  и  въ  Англ1и.  Духовенство  принуждено  было, 
подобно  прочимъ  вассаламъ,  подчиниться  требован1ямъ  этой  системы; 
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по  своимъ  феодальнымъ  землямъ  и  бенефищямъ,  оно  должно  было 
нести  военныя  повинности:  это  обстоятельство  развило  въ  немъ  но- 
вые привычки  и  нравы,  существенно  отличные  отъ  привычекъ  и  нра- 
Бовъ  жизни  набожной  и  смиренной. 

Строгая  дисциплина,  святой  уставъ  Августина,  его  сподвижни- 
ковъ  и  ихъ  преемниковъ  въ  VII  и  УШ  стол'Ьт1яхъ,  пострадали  так- 
же отъ  датскихъ  вторжен1й,  въ  течен1е  IX  в-Ька,  и  ослаблеше  хри- 
ст1анскихъ  нравовъ  въ  св-Ьтскомъ  духовенств-Ь  было  въ  то  время  со- 
провождаемо потрясен1емъ  и  паден1емъ   монастырскихъ   учрежден1Й. 

Въ  половине  X  стол'Ьт1я,  при  такомъ  состоян1и  церковнаго  обще- 
ства, явился  челов'Ькъ,  который  задумалъ  помочь  такому  двойному 
б4дств1Ю.  Задача  была  большая,  трудная  и  требовала  характера  да- 
леко не  обыкновеннаго  закала:  и  такую-то  задачу  принялъ  съ  усп-Ь- 
хомъ  на  себя  Дунстанъ,  котораго  церковь  и  причла  къ  лику  свя- 
тыхъ.  Превознесенный  безъ  всякой  м4ры  писателями  католическими 
какъ  лицо,  одаренное  сверхъ-естественными  силами,  и  непризнанный 
протестантами,  которые  хот4ли  видеть  въ  немъ  только  честолюби- 
ваго  лицемера,  Дунстанъ  соединялъ  въ  себ-Ь  двойной  характеръ  ве- 
ликаго  человека  и  святого.  Онъ  былъ  чедов4къ  плодотворнаго  ген1я, 
съ  характеромъ  пылкимъ  и  увлекающимся,  чистыхъ  и  строгихъ  нра- 
вовъ, полный  энтуз1а:ма  и  одаренный,  сверхъ  того,  твердой  волей,  ка- 
кая была  ему  необходима  для  совершен1я  великихъ  д-Ьлъ. 

Бывъ  другомъ  и  сов4тникомъ  короля  Эдреда,  онъ  отказался  отъ 
епископскаго  престола  въ  Винчестер*,  и  при  смерти  того  государя 
оставался  попрежнему  аббатомъ  гластонбюр1Йскимъ;  но  всякое  дру- 
гое достоинство  не  дало  бы  ему  большаго  ВЛ1ЯН1Я,  какимъ  онъ  уже 
пользовался  за  свои  познашя,  строгий  образъ  жизни  и  свое  благо- 
чест1е.  Въ  это-то  время  онъ  задумалъ  преобразовать  англо-саксон- 
скую церковь,  сделать  духовенство  бол-Ье  сильнымъ,  бол'Ье  незави- 
симымъ  отъ  св-Ьтской  власти,  и  для  достижен]я  того  пресл-Ьдовалъ 
три  главныя  ц-Ьли,  а  именно:  онъ  хот^лъ  принудить  духовенство  къ 
воздержанш,  ввести  во  всЬхъ  монастыряхъ  уставъ  святого  Бенедикта 
и  изгнать  изъ  каведральныхъ  церквей  вс^хъ  женатыхъ  духовныхъ, 
зам'кщ&я  ихъ  бенедиктинцами. 

Король  своею  волей,  своимъ  прим'Ьромъ,  могъ  бы  способствовать 
успеху  подобныхъ  реформъ;  но  молодой  Эдви,  преемникъ  Эдреда, 
изъ  вс^хъ  занимавшихъ  престолъ,  былъ  наименее  способенъ  содей- 
ствовать такому  првдпр1ятш.  ЧеловЬкъ  корыстный  и  распущенныхъ 
нравовъ,  Эдви,  если  верить  хроникамъ  того  времени,  обременялъ  на- 
родъ  налогами,  грабилъ  могущественныхъ  тановъ,  и  отнималъ  у 
церквей  богатые  дары  своихъ  предшественниковъ,  съ  необузданност1Ю 
предаваясь  своимъ  безпорядочнымъ  наклонностямъ. 

Онъ  заключилъ  непозволительную  связь  и  вступилъ  въ  запрещен- 
ный бракъ  съ  одной  чрезвычайно  красивой  женщиной,  которую  звали 
Эльгивой,  и  отказался  разойтись  съ  нею.  По  легкомысл1ю  ли,  или 
по  необузданности  своего  характера,  онъ  не  побоялся  въ  самый  день 
своего  помазан1я  оскорбить  нравственное  чувство  присутствовавшихъ, 
покинулъ  свой  тронъ,  и,  сложивъ  съ  себя  корону,  удалился  въ  покои 
Эльгивы.  Оскорбленные  внезапнымъ  исчезновешемъ  короля,  вельможи 
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послали  за  нимъ  двухъ  прелатовъ,  и  однимъ  изъ  нихъ  былъ  Дун- 
станъ.  Оеъ  вошелъ  къ  нему,  вырвалъ  его  изъ  рукъ  Эльгивы,  и,  воз- 
ложи въ  на  короля  корону,  упрекалъ  его  въ  легкомысл1и.  Эдви,  раз- 
драженный, въ  свою  очередь,  приказалъ  лишить  Дунстана  всего  и 
изгнать  изъ  аббатства.  Дунстанъ  обратился  въ  б-Ьгство,  и  въ  то  са- 
мое время,  когда  онъ  покидалъ  берегъ,  явились  вооруженные,  которымъ 
было  приказано  лишить  его  жизни.  Такъ,  онъ  ушелъ  отъ  нихъ  и 
удалился  во  Фландр1Ю,  гд^Ь  нашелъ  радушный  пр1емъ;  но  Дунстанъ 
оставилъ  по  себ'Ь  мстителя.  Это  былъ  арх1епископъ  канторбер1йск1й 
Одо;  овъ  захватилъ  Эльгиву,  Бел-Ьдъ  обжечь  ей  лицо  раскаленнымъ 
жел^зомъ  и  изгналъ  изъ  королевства.  Часть  подданныхъ  Эдви,  въ 
Мерс1и  и  Нортумбрш,  въ  то  время  возстяла  противъ  него  и  т-Ьмъ 
самымъ,  вероятно,  воспрепятсвовала  королю  заш,итить  Эльгиву  и  ото- 
мстить за  нее:  Эдви  затаилъ  свою  ненависть  къ  арх1еоискоау.  Мя- 
тежъ,  однако,  распространялся,  и  вс*  усилия  Эдви  остановить  его 
были  напрасны.  Инсургенты  провозгласили  своимъ  королемъ  Эдгара, 
его  брата,  им-бвшаго  отъ  роду  всего  23  года;  такимъ  образомъ,  Анг- 
Л1Я  разд-^лилась  между  двумя  братьями,  и  Темза  отделяла  ихъ  вла- 
д4н1я.  Между  т-Ьмъ,  Эльгива  излечилась  отъ  своихъ  ранъ  и  даже 
успела  возвратить  себ'Ь  прежнюю  красоту;  она  поспешила,  къ  своему 
несчастью,  явиться  къ  королю  во  время  его  борьбы  съ  противни- 
ками, и  попалась  в'ь  руки  посл'Ьднихъ.  По  жестокому  имъ  приго- 
вору, ей  были  перерезаны  жилы  подъ  кол-Ьнонъ,  и,  несколько  ча- 
совъ  спустя  она  умерла  въ  мучен1яхъ.  Эдви  пережилъ  ее;  одинъ 
древн1Й  составитель  хроники  говоритъ,  что  онъ  былъ  убитъ,  друпе 
приписываютъ  его  смерть  скорби;  онъ  правилъ  всего  4  гвда. 

Эдгаръ  (959 — 975),  его  братъ  и  преемникъ,  им-Ьлъ  р-Ьдкое  сча- 
ст1е  поддерживать  въ  течете  шестнадцати  л-Ьтъ,  не  обнажая  меча, 
англо-саксонскую  монарх1Ю  на  высочайшей  степени  могуш;ества  и 
соглас1я,  до  которой  когда-либо  она  достигала,  и  трудно  сказать, 
что  больше  д-Ьлало  ему  честь,  блескъ  ли,  украшавга1Й  его  корону, 
или  титулъ  Миролюбиваю,  полученный  имъ  отъ  своихъ  современпи- 
ховъ,  и  который  утвердило  за  нимъ  потомство. 

Воспитанный  по  смерти  короля  Эдмонда,  его  отца,  родственни- 
комъ  Ательстаномъ,графомъ  Мерс1и,  онъ  былъ,  такъ  сказать,  усынов- 
ленъ  народомъ  этой  страны:  жители  Мерс1и  принудили  его  брата 
признать  его  ихъ  государемъ,  и  когда,  по  смерти  Эдви,  Эдгаръ  всту- 
пилъ  на  вессекск1й  престолъ,  мерс1йцы  и  датчане,  которые  въ  пред- 
шествовавшей войн^  д-Ьйствовали  за  одно,  смотрели  на  этого  госу- 
даря, какъ  на  челов-Ька,  избряннаго  ими,  и  оставались  ему  верными. 

Такимъ  образомъ,  древн1я  королевства  англо-саксовъ,  нортумбер- 
ландцевъ  и  мерс1йцевъ,  въ  его  царствован1е,  соединились  мирно  въ 
одно  ц'Ьлое. 

Эдгаръ  сд^ладъ  много  полезнаго  для  благоденств1я  своего  госу- 
дарства: онъ  покровительствовалъ  торговле  и  иностранцамъ,  кото- 
рыхъ  коммерчесшя  предпр1ят1я  привлекали  въ  Англ1Ю  съ  береговъ 
Саксонш,  Дан1и  и  Фландр1и;  установилъ  въ  своихъ  влад-Ьнтяхъ  оди- 
наковую монету  и  однообразную  м^ру  и  в-Ьсъ;  строго  сл-Ьдилъ  за 
правосуд1емъ  и  предохравялъ  свою  страну  отъ  чужеземнаго  наше- 
п.  40 
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СТВ1Я  устройствомъ  меогочисленнаго  флота,  который  былъ  имъ  раз- 
д4лееъ  на  три  эскадры,  по  тремъ  сторонамъ  Британ1и,  и  ежегодно 
самъ  объ-Ьзжалъ  островъ  на  одной  изъ  такихъ  эскадръ.  Наконецъ, 
он'ь  предотвратилъ  возсташя  и  внутренн1я  междоусоб1я,  оказывая 
уважее1е  обычаямъ  датчанъ  и  постоянную  заботливость   о  ихъ    бла- 

Г0С0СТ0ЯН1И. 

Къ  числу  полезныхъ  м'Ьръ  уаравлен1я  Эдгара,  должно  отнести 
такжа  совершенное  истреблен1е  волковъ.  которые  бывъ  изгнаны  изъ 
его  земель,  убежали  въ  Валлисъ.  Эдгаръ  уничтожилъ  ихъ  итамъ,  за- 
м-Ьнивъ  денежный  налогъ,  возложенный  на  валл1йцевъ  королемъ  Атель- 
станомъ,  ежегодною  податью  въ  триста  волчьихъ  головъ.  Такимъ 
образомъ,  эти  вредныя  животныя  исчезли  въ  несколько  л'Ьтъ  на  ан- 
гл1йской  почв-Ь. 

Самымъ  зам'Ьчательнымъ  событхемъ  правленхя  этого  государя  была 
реформа  духовенства,  произведенная  Дуестаномъ,  который  при  Эд- 
гар-Ь  безгранично  пользовался  его  милостями.  Почти  въ  одно  и  тоже 
время  возведенный  на  два  епископскихъ  престола,  въ  Ворчестер'Ь  и 
Лондон-Ь,  а  позже  и  на  метропольный  престолъ  въ  Канторбери,  Дун- 
станъ,  поддерживаемый  епископами  Освальдомъ  и  Этельсвальдомъ, 
могъ  наконецъ  привести  въ  исполненхе  свой  велик1й  плаяъ  реформы. 
Онъ  выкупилъ  земли,  конфаскованныя  или  проданныя  у  множества 
монастырей,  возстановилъ  церковныя  здан1я,  разрушенныя  или  опус- 
тошенныя;  въ  несколько  л'Ьтъ,  велик1я  аббатства  Гластонбюр1йсаое, 
Аббингтонское,  Эл1йское,  Петерборгское  и  Малмесбюртйское  —  снова 
сделались  цветущими  или  вышли  изъ  своихъ  развалинъ.  Дунстанъ 
построилъ  много  новыхъ  монастырей  и  вездЬ  ввелъ  бенедиктинсшй 
уставъ,  повсюду  подчиняя  духовенство  древней  дисципляц'Ь,  пресл'Ь- 
довалъ  священниковъ  женатыхъ  или  жившихъ  съ  наложницами,  из- 
гонялъ  ихъ  и  зам-Ьщадъ  монахами  устава  св.  Бенедикта  или  свя- 
П1,енниками,  принявшими  этотъ  уставъ.  Трудное  предпр1ят1е  Дунстана 
было  поддержано  авторитетомъ  римскаго  двора,  и  для  своего  успеха 
нуждалось  не  только  во  власти,  какою  пользовался  арххепяскодъ  кан- 
торбер1йск1й,  но  и  въ  томъ  вл1ян1и,  которое  ему  доставляла  слава 
о  его  строгихъ  доброд-Ьтеляхъ  и  сил'Ь  творить  чудеса.  Король  Эд- 
гаръ принималъ  чрезвычайно  д1'.ятельное  участхе  въ  д-Ьл^  реформы 
Дунстана,  безъ  сомн^шя,  слишкомъ  насильственной,  но  которую  упа- 
докъ  духовнаго  сослов1я  и  ослаблеше  его  нрааовъ  д'блали  необхо- 
димою. 

Признательные  монахи  отзывались  съ  большими  похвалами  объ 
Эдгар'Ь,  но  они  не  могли  совершенно  умолчать  о  его  недостаткахъ, 
ибо  онъ  съ  высокими  качествами  соединялъ  велик1е  пороки.  Его 
приключен1е  съ  прекрасной  Эльфридой  прославлено  романистами  и 
поэтами.  Эльфрида  была  дочь  Адгара,  графа  девонширскаго;  слухъ 
о  ея  красоте  дошелъ  до  короля,  и  онъ  поручилъ  одному  изъ  своихъ 
приближенныхъ,  Ательвальду,  отправиться  для  удосгов1^реи1я  въ  томъ. 
Ательвальдъ  увид'Ьлъ  Эльфриду  и  былъ  увлеченъ  ея  красотой.  Страсть 
сделала  его  в4роломнымъ  въ  отношен1и  къ  королю;  онъ  отозвался 
неблагопр1ятно  о  красот*  Эльфриды,  а  потомъ  секретно  просилъ  ея 
руки  и  женился  на  ней.   Король    подозр-Ьвалъ    истину,  но,  скрывая 
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-свой  гн'Ьвъ,  и  желая  самъ  быть  судьей,  изъявилъ  желан1в  посЬтигь 
молодыхъ.  Испуганный  Агельвальдъ  объявилъ  своей  жеа-Ь  то,  что 
онъ  зналъ  одинъ,  и  заклиналъ  ее  исказить  или  скрыть,  на  сколько 
возможно,  свою  поразительную  красоту;  но  Эльфрида,  оскорбленная 
потерей  короны,  не  пренебрегла,  напротивъ,  нич'Ьмъ,  чтобы  явиться 
передъ  Еоролемъ  во  всемъ  блеск'Ь  своей  красоты  и  усп-Ьла  его  оча- 
ровать. Король  сначала  скрыл-ь  свой  гнЬвъ,  но,  про-Ьзжая  однажды 
л-Ьсомъ  съ  Ательвальдомъ,  онъ  пронзилъ  его  дротикомъ  и  потомъ 
женился  на  его  вдов-Ь. 

Король  Шотланд1и  Кеннетъ  получилъ  отъ  щедротъ  Эдгара  про- 
ВИНЦ1Ю  Лот1ю,  которая  прежде  составляла  часть  Нортумберландш. 
Она  была  бЬдна,  непроизводительна,  и  открыта  частымъ  еаоадешямъ; 
Эдгаръ,  присоединяя  ее  къ  шотландской  корон-Ь,  именно  посгано- 
вилъ,  чтобы  жители  ел  сохранили  свои  законы,  свои  нравы  и  свои 
обычаи.  Кеннетъ  получилъ  еще  отъ  Эдгара  дв-Ьнадцать  леноиъ,  рас- 
ооложенныхъ  въ  разныхъ  провииц1яхъ  Англ1И,  и  по  которымъ  онъ 
далъ  ему  присягу. 

Гордый  своимъ  могуществомъ  и  своимъ  иелич1емъ,  Эдгаръ  при- 
свойлъ  себ'Ь  титулы:  „короля  англ1йскаго  и  сосЬднихъ  нащй,  мо- 
нарха Альб1она  и  верховеаго  властителя  королей  островопъ".  При- 
водятъ  относящуюся  ко  времени  его  пребыйан1я  въ  Честере  заи'Ь- 
чательную  черту  его  могущества  или  его  гордости.  На  одной  про- 
гулке, предпринятой  имъ  по  р-Ьк-Ь  Ди,  изъ  Честера  въ  аббатство  св. 
1оанна,  онъ  занялъ  м-Ьсто  у  руля  и  заставилъ  восемь  королей,  своихъ 
вассаловъ,  сЬсть  за  весла:  прелаты  и  придворные  следовали  на  своихъ 
баркахъ,  тогда  кааъ  толпа  на  берегу  наполняла  воздухъ  воскли- 
цан1ями:  „Мои  преемники,  сказалъ,  въ  свою  очередь,  Эдгаръ,  могутъ 
считать  себя  королями  только  тогда,  когда  будутъ  повелЬвать  столь- 
кими же  государями". 

Эдгаръ  умеръ  два  года  спустя  посл-Ь  своего  гомазан1я,  въ  975  г. 
Овъ  былъ  два  раза  женагъ  и  оставилъ  отъ  Эльфледы,  первой  своей 
жеаы,  сына  Эдуарда,  бывшаго  его  преемникомъ.  Честолюбивая  Эль- 
фрида, вдова  Ательвальда,  принесла  ему  двухъ  сыновей,  изъ  кото- 
рыхъ  только  одинъ,  Этельредъ,  пережилъ  своего  отца  и  впосл'Ьдств1и 
царствовалъ  къ  несчаст1ю  своему  и  своей  страны. 

Царствован1е  Эдгара  было  если  не  самое  блестящее,  то,  по  край- 
ней м'Ьр-Ь,  самое  счастливое  въ  истор1и  англо-саксовъ.  Эпоха,  въ  ко- 
торую это  королевство  казалось  достигло  высшаго  круга  своего  раз- 
вит1я,  соотв-Ьтствовала  по  времени  эпохЬ  паден1я  Карловинговъ  и 
великаго  униж(^Н1я  королевской  власти  на  кончинент-Ь. 

Однако,  во  многихъ  отношешяхъ,  велич1е  и  благоденств1е  англо- 
сакской монарх1и  им-бли  бол'Ье  вн-Ьшности,  нежели  прочности.  Все 
зависало  отъ  случайаыхъ  причинъ  и  въ  особенности  оть  р-Ьдкаго 
достоинства  н-Ьсколькихъ  лицъ,  которыя  почти  въ  течен1е  стод4т1я 
посл'Ьдовательно  занимали  тронъ.  Эд'отъ  блескъ,  чисто  вн'Ьшн1й,  скры- 
валъ  отъ  глазъ  многочисленные  зачатки  распаден1я,  которые  скоро 
обнаружились,  и  н'Ьсколько  л'Ьтъ  управлев1я  личности  слабой  и  не- 
способной достаточны  были  для  того,  чтобы  отнять  у  монарх1и  и 
нащи  часть    выгодъ,    пр1обр'Ьтенныхъ    длиннымъ    рядомъ    славныхъ 

40* 
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царствован1й.  Начало  насл-Ьдственной  передачи  короны,  сл'Ьдул  по- 
рядку первородства,  не  было  признаваемо  аягло-саксами,  и  уже  въ 
половин'Ь  X  в'Ька,  въ  царствован1е  Эдви,  народъ  много  потерялъизъ^ 
основаннаго  на  предати  дов4р1я  къ  покол*е1Ю  Одина  и  Цердика, 
Могущество  релипи,  разсматриваемое  съ  точки  зр-Ьихл  духовной  и 
въ  его  д'Ьйств1и  на  душу,  было  также  сильно   ослаблено. 

Была,  кром-Ь  того,  постоянная  опасность  для  этой  монарх1и  въ 
различныхъ  элементахъ,  изъ  которыхъ  она  составилась.  Датчане  не 
только  населяли  провинщи  на  сЬвер-Ь  и  восток-Ь,  они  также  были 
распространены  въ  южныхъ  провинц1яхъ,  оставаясь  всегда  готовыми 
составлять  заговоры  и  воевать  за-одно  съ  соплеменниками,  прихо- 
дившими изъ  Дан1И  и  Норвеии;  наконецъ  нац1я,  во  время  продол- 
жительнаго  вполн-Ь  миролюбиваго  царствоваы1я,  потеряла  значитель- 
ную долю  своей  воинственной  энерпи. 

Роковыя  сл'Ьдств1я  подобнаго  состоян1я  д-Ьлъ  не  замедлили  обна- 
ружиться, и  общество  сделалось  добычею  нравственныхъ  бол-Ьзней, 
который,  сначала  будучи  незаметными,  вдругъ  возрасли  съ  неимо- 
в-Ьриою  быстротою.  ВсЬ  эти  причины  иаден1я  и  разрушенхя,  скры- 
тыя  подъ  блестящимъ  царствован1емъ  Эдгара,  вышли  на  наружу  въ 
царствоваше  его  сыновей,  Эдуарда  Мученика  (975—978),  убитаго 
вскор-Ь  по  проискамъ  своей  мачихи,  ц  Этельреда  II  (978 — 1004),  при 
которомъ  датск1й  король  Свенъ,  отецъ  Канута  Великаго,  завоевалъ 
всю  Англ1ю. 

Бонньшозъ. 

Ша!.  (1'Ап§1е1,егге.  I,  117—129. 

Бонньшозъ  (Ет11е  (1е  ВоппесЬойзе,  род.  1801)  родился  и  воспитывался  въ 
Голланд1и,  въ  семейств-Ь  французскихъ  эмигрантовъ.  Съ  1830  г.  и  до  посл'Ьд- 
няго  времени  онъ  былъ  библ1отекаремъ  въ  С.-Клу  и  Берсали,  Изъ  его  истори- 
ческихъ  сочинен!?!  бол'Ье  замечательно  „Исторхя  Англ1и''  въ  4  томахъ  (Раг. 
1858—59),  которой  предшествовалъ  большой  этюдъ  подъ  заглавхемъ:  Ьез  ^иа^^е5 
сопдиё1;е8  (1е  ГАп^к^егге  ^и8^и'й  1а  тог1  (1е  виШаите  1е  Соп^ие^ап1;.  2  уоЬ 
Последнее  было  написано  въ  опровержен1е  „Исторхи  завоеван1я  Англхи"  Авг. 
Тьерри  и  главной  ея  идеи  о  борьб*  расъ.  Исторхя  Англ1и  Бонньшоза  доведена 
до  конца  прошедшаго  стол-Ьт^я., 


43. — Жизнь  св.  Дунстана  въ  пещеръ.  945. 
(Въ  1074  г.). 

Епископъ,  посвятивъ  н']^сколько  дней  на  бесЬду  съ  Дунстаномъ, 
наставилъ  его  противъ  козней  дьявола,  подкр-Ьпилъ  его  силы  и  доз- 
волилъ  ему  возвратиться  на  родину  ^).  Дома  онъ  поселился  при 
церкви  св.  Д-Ьвы  и  исполнялъ  въ,  точности  всЬ  правила  благочест1я. 
Своими  руками  Дунстанъ  устроилъ  себ*  келью,  нору  или  пещеру, 
что  можетъ  быть  правильн-Ье  сл-Ьдовало  бы  и  иначе  назвать;  не  знаю- 

^)  Въ  Соммерсет*,  въ  Гластонбюри,  гд4  родился  Дунстанъ,  924  г.  ^  968. 
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•только,  какое  названзе  могло  бы  ближе  подходить  къ  жилищу  по- 
добнаго  рода,  потому  что  его  келья  не  столько  походила  на  чело- 
в-Ьческое  обиталище,  сколько  на  могилу.  Но  такъ  какъ  я  самъ  ви- 
д-Ьлъ  эту  келью,  то  и  постараюсь  описать  ея  наружность  по  собствен- 
ному моему  наблюдешю:  длина  этой  кельи  не  превышала  пяти  фу- 
товъ,  а  шириною  была  не  бол1^е  двухъ  съ  половиною.  Вышина  ея 
доходила  до  пояса,  когда  стоить  челов-Ькъ  въ  яи4,  и  много-что  она 
достигала  до  груди;  однимъ  сло^омъ,  какъ  я  сказалъ,  эта  келья  бо- 
Л'Ье  походила  на  могилу,  аежели  на  челов-Ьческое  жилище.  Тамъ,  онъ, 
когда  ложился,  им^лъ  вид-Ьшн,  а  когда  стоялъ,  то  постоянно  мо- 
лился Богу.  Дверь  въ  келью  была  въ  то-же  время  и  стеной;  для  вхо- 
дящаго  это— дверь,  а  для  вошедшаго — ст-Ьна.  Впрочемъ,  въ  такомъ 
маленькомъ  жилищ-Ь,  дверь  могла  быть  не  иначе  какъ  во  всю  ст-Ьну. 
По  среди н-Ь  двери  находилось  окошечко,  чрезъ  которое  мерцалъ  св-бть. 
Признаюсь,  я,  ничтожный  гр^шникь,  вид-бль  святое  м-Ьсто  его  жи- 
тельства, разсматривалъ  д'Ьла  его  рукъ,  дотрогивался  до  нихъ  своими 
нечистыми  руками,  разглядывалъ,  омывалъ  слезами  и,  преклонивъ  ко- 
лени, покланялся  имъ.  Я  вспомпилъ  тогда,  какъ  часто  онъ  внималъ 
моимъ  мольбамъ  въ  тяжелыя  минуты  жизои  и  всемилосердно  помо- 
галъ  мн'Ь;  а  потому  я  не  могъ  удержать  слезъ,  и,  если  бы  возможно, 
не  хот'Ьлъ  бы  оттуда  уйти.  Вотъ  домъ  юеоши,  вотъ  его  ложе,  но  это 
былъ  ц'Ьлый  М1ръ.  Съ  этими  узкими  стенами  не  могутъ  сравниться 
обширныя  и  широк1я  ст-Ьны  городовъ,  потому  что  отныне  въ  т-Ьхъ 
узкихъ  ст'Ьнахъ  молящ1е  получаютъ  спасен1е,  болящ1е — исц^Ьлеще  и 
<)свобожден1е  отъ  ярости  злого  духа. 

Впрочемъ,  дьяво.1ъ  не  пощадилъ  его  убожества;  сначала  оаъ  пре- 
сл-Ьдовалъ  Дунстана  въ  богатыхъ  палатахъ,  а  потомъ  старался  изгнать 
€Г0  и  изъ  бедной  хижины.  Этотъ  отецъ  лжи,  принявъ  на  себя  видъ 
челов4ческ1й,  подъ-вечеръ  явился  къ  кельи  юноши,  и,  просуеувъ  го- 
лову въ  окошко,  облокотился.  Видя,  что  Дунстанъ  занятъ  ручною 
работой,  дьяволъ  попросилъ  у  него  занят1й  для  себя.  Святой,  не 
зам^Ьтивъ  ухищрен1я  сатаны  и  не  видя  ничего  предосудительнаго  въ 
самой  просьб*,  выслушалъ  его.  Между  т-Ьмъ,  дьяволъ  завелъ  соблаз- 
нительный разговоръ,  упомянулъ  несколько  женскихъ  именъ,  заго- 
ворилъ  о  богатствахъ,  потомъ  переходилъ  къ  релипознымъ  вопро- 
самъ  и  снова  возвращался  къ  т'Ьмъ  предметамъ.  Тогда  подвижникъ 
Христа  догадался  и,  положивъ  въ  огонь  железные  щипцы,  шепотомъ 
призвалъ  имя  Христа.  Увидя,  что  концы  щипцовъ  зард'Ьлись,  онъ 
захватилъ  ими  рожу  дьявола  и,  упершись  ногами,  потащилъ  его  въ 
келью.  Но  дьяволъ  удержался  за  ст'Ьну,  вырвался  изъ  рукъ  и  уб*- 
жалъ  съ  дикими  завыван1ями:  „О,  что  над-^^лаль  мн-Ь  этотъ  лысый!" 

Рано  утромъ,  къ  Дунстану  собралось  не  малое  количество  сос^д- 
яяго  народа,  и  всЬ  разспрашивали,  откуда  происходилъ  этотъ  шумъ, 
напугавш1й  ихъ  во  время  сна.  „Это  былъ  ревъ  дьявола,  отв-Ьчалъ 
онъ;  сатана  не  даетъ  мн*  нигд-Ь  жить  и  пытается  теперь  выгнать 
изъ  кельи.  Берегитесь  его;  если  вы  не  могли  перйнести  голоса  раз- 
драженнаго  дьявола,  то  какимъ  образомъ  выдержите  свидан1е  съ 
нимъ?"  Съ  того  дня  Дунстанъ  оставался,  такъ  сказать,  въ  оборони- 
тельномъ  положен1и;  онъ  утомлялъ  дьявола,  въ  борьб*  съ  нимъ,  сво- 
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ими  добродетелями,  т-Ьдо  истощалъ  голодомъ,  а  душу  укрЬплялъ  мо- 
литвами. Ему  было  изв-Ьстно,  что,  по  слову  господню,  дьявола  можно 
осилить  только  однимъ:  постомъ  и  молитвою.  Такъ  онъ  пр1обр'Ьлъ 
ц^ломудр1е  для  т-Ьла  и  чистоту  для  сердца,  и  дьяволъ  не  могъ  бо- 
л-Ье  скрывать  отъ  него  своихъ  коварныхъ  замысловъ. 

Осбернъ. 
У11а  8.  Бип81ат,  агсЫер.  Сап1иаг1еп818. 

Осбернъ  (ОзЬегпиз),  монахъ  въ  Канторбери,  жилъ  во  второй  половии-Ь 
XI  стол'Ьпя  и  вм'Ьст'Ь  со  многими  другими  жизнеописан1ями  оставилъ  бгогра- 
фш  знаменитаго  арх1епископа  Канторбер1Йскаго  Дунстана,  современника  Оди- 
дона  Клюшйскаго,  Бруно  Кёльнскаго  и  Адальбера  Реймскаго  —  всЬ  опн  сд-Ь- 
лали  единовременную  попытку  преобразовать  церковь  и  чрезъ  нее  весь  М1ръ, 
й  т'Ьмъ  подготовили  поприще  для  д'Ьятельности  Григор1я  УН  Гильдебранда  въ 
посл-Ьдующемъ  стол'Ьтхи.  Бюграф1я  св.  Дунстана,  написанная  Осберномъ,  слу- 
жить свид'Ьтельствомъ  того  глубокаго  впечатл-Ьнхя,  которое  произвелъ  Дун- 
станъ  на  совремснниковъ  и  ближайшее  потомство,  а  вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ  явившись 
на  св^тъ  какъ  разъ  въ  эпоху  деятельности  Григор1я  ТП,  она  показываетъ  ка- 
кую связь  им^ли  идеи  Дунстана  съ  реформою  Гильдебранда.  „Жизнь  св.  Дун- 
стана" издана  въ  Ас1а  8апс1огит,  1У,  359  ~  384,  подъ  19  мая,  когда  умеръ 
арх1епископъ,  и  у  "^^Ьагкоп  Ап§Иа  8асга,  II,  88—120  стр. 


45.  Норманны  въ  Испанхи.  966  —  971. 
(Въ  1860  г.). 

Договоръ,  заключенный  въ  Санъ-Клер-Ь  (912  г.;  см.  о  томъ  выше, 
въ  ст.  38,  на  стр.  580)  Кардомъ  Простымъ  съ  норманнами,  упро- 
чилъ  за  Роллономъ  и  его  сподвижниками  влад-Ьше  ирхобр-Ьтенною 
отъ  Франц1и  провинщею,  и  которая  съ  того  времени  получила  на- 
звав1е  Норманд1и.  Но  миръ  французовъ  съ  норманнами  былъ  непро- 
должителенъ,  и  во  время  войнъ,  которыя  были  ведены  первыми  гер- 
цогами, къ  нимъ  являлись  на  помощь  ихъ  соотечественники  изъ 
Норвег1и  и  Даши.  Герцоги  охотно  пользовались  ими,  но  не  такъ 
было  легко  освободиться  отъ  нихъ,  когда  они  не  были  бол'Ье  необхо- 
димы. Ричардъ  I,  внукъ  Роллона,  сд-Ьлалъ  однако  такую  попытку  въ- 
966  г.  Ему  пришла  счастливая  идея  сбыть  въ  Испав1ю  своихъ  до- 
кучлввыхъ  союзниковъ,  и  такимъ  образомъ  Норманд1я  направила  на 
Апеннинсюй  полуостровъ  избытокъ  своего  варварства.  Въ  войн^  съ 
Тибо,  графомъ  Шатрскимъ,  котораго  поддерживалъ  король  Франщи 
Лотарь,  Ричардъ  I,  прозванный  Безстрашнымъ,  просилъ  помощи  у 
короля  Дан1и  Гаральда  Блатанда  (Черный-Зубъ),  который  за  двад- 
цать л'Ьтъ  передъ  т4мъ  принималъ  его  подъ  свое  покровительство.. 
Гаральдъ  послалъ  ему  ц-Ьлую  арм1Ю  датскихъ  язычниковъ.    Подняв* 


—  631  — 

шись  по  течен1Ю  Соны  подъ  предвотельствомъ  Ричарда,  эти  гроз- 
ные воины  опустошили  страну  до  того,  что  графъ  и  король  просили 
о  мир-Ь.  Рйчардъ  былъ  вполн'Ь  расположееъ  принять  предлагаемыя 
ему  миреыя  услов1я;  но  надобно  было  им-Ьтб  соглас1е  датчанъ,  а  т-Ь 
не  хотели  и  слышать  о  какой  нибудь  сд^лк-Ь.  „Мы  не  хотимъ  ни 
мира,  ни  перемир1я,  кричали  они  вс'!^  въ  одинъ  голосъ:  мы  желаемъ 
подчинить  всю  Франц1ю  твоей  власти.  Если  ты  не  согласенъ,  мы 
возьмемъ  ее  для  себя".  У6'Ьжде1Пя,  просьбы,  мольбы,  все  было  на- 
прасно: датчане  настаивали  на  своемъ.  Тогда  пославные  французами, 
какъ  люди  бол4е  находчивые,  посов-Ьтовали  герцогу  призвать  къ 
себ'Ь  каждаго  изъ  предводителей  датскихъ  по  одиночке,  и  попытаться 
склонить  ихъ  подарками  и  об-^^щатями.  Рйчардъ  исполнилъ  это,  и 
уговоривъ  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ,  склонилъ  и  остальныхъ  датчанъ 
миру,  но  они  поставили  ему  услов1емъ,  чтобъ  онъ  далъ  имъ  много 
денегъ  и  указалъ  страну,  которую  они  могли  бы  завоевать.  Герцогъ 
посов-Ьтовалъ  имъ  идти  въ  Испан1Ю  и  далъ  имъ  сроводниковъ. 

Отойдя  отъ  береговъ  Норманд1и,  датчане,  по  своему  обычаю,  раз- 
д-Ьлились  на  несколько  парт1й.  Одна  изъ  такихъ  парт1й  напала  на 
западные  берега  мусульманской  Испан1и,  и  вотъ  какъ  разскавываетъ 
о  томъ  Ибнъ-Адгари,  почерпавш1й,  безъ  сомн'Ьн1я,  свои  св'Ьд'Ьн1Я  у 
современнаго  составителя  хроники  Араба,  у  котораго  онъ  заимствуетъ 
обыкновенно  всЬ  св'Ьд'Ьн1я  относительно  маджусовъ  (такъ  мавры  на- 
зывали норманновъ)  временъ  калифа  Гакама  П. 

„Перваго  реджеба  355  гояа  (23  1юня  966  г.),  Гакамъ  II  полу- 
чилъ  письмо  изъ  Касръ-аби-Даниса.  Оно  изв'Ьш;ало  о  томъ,  что  флотъ 
маджусовъ  показался  въ  западномъ  мор-Ь,  близь  вышеназваннаго 
м-Ьста,  что  жители  т-Ьхъ  береговъ  сильно  встревожены,  зная,  что 
маджусы  и  прежде  им'Ьли  обычай  нападать  на  Испашю,  и  наконецъ, 
что  флотъ  ихъ  состоитъ  изъ  28  кораблей".  Судя  по  словамъ  Тит- 
мара  Мерзебургскаго,  ворманск1Й  корабль  принималъ  на  себя  около 
80  челов-Ькъ;  следовательно,  въ  966  г.  на  Испан1ю  напало  около 
2240  челов'Ькъ.  „Вскор-Ь  были  получены  и  друг1я  письма  съ  йзв4- 
ст1ями  о  маджусахъ;  они  начали  грабить  местами  и  дошли  до  Лис- 
сабона. Мусульмане  выступили  противъ  нихъ  и  дали  имъ  битву,  въ 
которой  мнопе  наши  погибли  мученическою  смертью;  но  не  мало 
было  убито  и  нев'Ьрныхъ.  Посл^  выступилъ  и:<ъ  севильской  гавани 
флотъ  мусульмански,  и  напалъ  на  маджусовъ  въ  р'Ьк1^  Сильве.  Наши 
истребили  много  непр1ятельскихъ  кораблей,  освободили  пл'Ьнныхъ 
мусульманъ,  избили  великое  число  нев'Ьрныхъ,  а  другихъ  обратили 
въ  бегство.  Съ  того  времени  изв'Ьст]я  о  вторл;ен1й  маджусовъ  при- 
ходили въ  Кордову  съ  западнаго  берега  безорерывно,  пока  Аллахъ 
не  удалилъ  ихъ.  Въ  томъ  же  году  Гакамъ  далъ  приказан1е  Ибнъ- 
Фотаису  ввести  флотъ  нъ  Гвадалквивиръ  и  построить  тамъ  корабли 
по  образцу  маджусовъ  (да  погубитъ  ихъ  Аллахъ!).  Онъ  разсчитывалъ, 
что  они  примутъ  эти  корабли  за  свои  и  приблизятся"... 

О  той  же  битв'Ь  при  Лиссабон-Ь  говорить  и  Дудо,  первый  соста- 
витель норманской  хроники  (см.  о  немъ,  у  насъ,  выше,  въ  ст.  39 
на  стр.  584).  Онъ  разсказываетъ,  что  поселяне  были  повсюду  пере- 
р-Ьзаны,  и  наконецъ  противъ  норманновъ   выступила   мусульманская 
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арм1я;  что  эта  арм1я  была  разбита,  и  что,  когда  норманны,  три  дня 
саустя,  пришли  на  поле  битвы  грабить  мертвыхъ,  они  увидали,  что 
н-Ькоторыя  части  черныхъ  труповъ  были  б-Ьлы,  какъ  сн'Ьгъ,  между  т4мъ 
какъ  друпя  сохраняли  первобытный  цв'Ьтъ.  „Я  желалъ  бы  знать,  при- 
бавляетъ  Дудо,  какъ  д1алектики  объяснять  это  д4ло,  такъ  какъ  они 
ув4ряютъ,  что  эв10пы  им-Ьготъ  черную  кожу,  которая  не  изм-Ьняется 
никогда".  Въ  сагахъ  сЬвера,  сарацины  носятъ  назван1е  ВЫтепп, 
т. -е.  черныхъ  людей,  ибо  въ  Скандйнав1и  считали  всЬхъ  сарацинъ  не- 
грами. Грабя  мертвыхъ  на  пол^^  битвы,  норманны  весьма  удивились, 
увидя,  что,  не  смотря  на  смуглый  цв^тъ  рукъ  и  лица,  мавры  им'Ьютъ 
такую  же  б'Ьлую  кожу,  какъ  и  они  сами. 

Такимъ  образомъ,  Дудо  свид-Ьтельствуетъ,  что  норманны  одержали 
победу,  и  Ибнъ-Аягари  намекаетъ  на  то  же;  но  ему  тяжело  было 
прямо  сказать,  что  мусульмане  были  разбиты.  Впрочемъ,  позже  нор- 
манны претерпели  больш1я  неудачи.  Какъ  они  ни  были  мужественны, 
но  имъ  было  трудно  бороться  съ  превосходнымъ  войскомъ  и  фло- 
томъ  Гакама  П.  Галис1я  представляла  имъ  бод^е  надежды  на  успёхъ. 
Огд^льныл  ихъ  парт1и,  повидимому,  прямо  изъ  Норманд1и,  напали 
па  Галис1ю.  Хроника  Ир1я  разсказываетъ  по  крайней  м-Ьр-Ь,  что  Си- 
зенандъ,  епископъ  С.  Жака-ди-Кампостеда,  просилъ  у  короля  Саехо 
(ум.  966  г.)  позволен1е  укрепить  свою  столицу  для  защиты  противъ 
норманновъ,  нападавшихъ  тогда  часто  на  Галис1ю.  Его  просьба 
была  принята  королемъ:  онъ  окружилъ  Кампостеллу  стенами,  баш- 
нями и  рвами. 

Къ  этой  же  эпох-Ь,  я  полагаю,  относится  погибель  ц-Ьдой  нор- 
маннской эскадры  близь  Санъ-Мартино-ди-Мондоньедо;  ни  одинъ  па- 
мятникъ  не  говорить  о  томъ,  но  устное  предан1е  сохранило  намъ  это 
событ1е. 

Небольшой  городъ  Санъ-Мартино  лежитъ  на  сЬверномъ  берегу 
Галис1и,  около  Фаза,  и  нын^  им-Ьетъ  около  1500  жителей;  но  отъ 
866  до  1112,  это  было  м-Ьстомъ  пребывашя  епископовъ  Думш.  Близь 
|'орода  расположена  часовня  святою  епископа,  куда  ходятъ  на  по- 
клонеше  моряки.  Особое  уваженхе  къ  ней  основано  на  древнемъ  м-Ь- 
стномъ  преданш.  По  этому  предан1ю,  Гонзальво,  епископъ  Санъ- 
Мартино,  стоялъ  съ  духовенствомъ  и  паствою  на  холм4,  гд-Ь  по- 
строена часовня,  и  съ  котораго  видно  море  на  большомъ  пространств-Ь; 
когда  норманны  старались  сделать  высадку  на  берегъ,  епископъ 
молился  объ  истреблеЫи  варваровъ,  и  вс4  ихъ  корабли  пошли  на 
дно,  за  исключешемъ  одного,  именно  предводителя  эскадры,  который 
могъ  сообш;игь  изв4ст1е  о  катастрофе  прочимъ.  Съ  того  времени 
народъ  всегда  считалъ  Гонзальво  святымъ,  не  смотря  на  все  сопро- 
тивлен1е  духовенства,  которое,  наконецъ  утомленное  распрею  съ  м1ря- 
намй,  согласилось  его  канонизировать... 

Но  главный  походъ  норманновъ  въ  Галис1Ю  относится  только  ко  вто- 
рому году  правлен1я  Рамиро  Ш,  т.-е.  къ  968.  ВсЬ  отдельные  отряды 
соединились,  и  пираты  им-Ьди  до  100  судовъ,  следовательно  до 
8000  челов^къ.  Ихъ  вождь  назывался  Гундередъ,  летописцы  испан- 
сше  называютъ  его  королемъ,  но  подъ  этимъ  должно  разуметь  ти- 
тулъ  морского  короля — у1кшдие.  Онъ  произвелъ  страшныя  опустоше- 
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в1я,  и  правительство  не  могло  сопротивляться,  потому  что  паходи- 
лось  въ  феодальной  анарх1и.  Король  Рамиръ  III  былъ  еще  ребен- 
комъ;  за  него  управляла  его  тетка,  монахиня  Эльвира;  но  бароны  не 
хот'Ьли  повиноваться  женщине  и  ребенку  и  провозгласили  себя  не- 
зависимыми. Норманны  воспользовались  такимъ  положен1емъ  д'Ьлъ,  и 
ц'Ьлыхъ  полтора  года  не  встречали  себ'Ь  отпора.  Только  въ  март'Ь 
970  года,  когда  они  приблизились  къ  Кампостелл^^,  епископъ  Сизе- 
нандъ  вышелъ  къ  нимъ  на  встречу.  Но  въ  битв*  при  Форнеллахъ 
оиъ  былъ  пораженъ  на  смерть  стрелою,  войско  его  обратилось  въ 
бегство,  и  по  всей  вероятности  Кампостелла  попала  въ  руки  пира- 
товъ.  Посл1^.  этой  победы  нормаппы  ограбили  всю  Галис1Ю,  и,  по 
свидетельству  Дудо,  сожгли  до  18  городовъ. 

Въ  971  г.  параты  оставили  Галис1ю,  но  не  съ  т^мъ,  чтобъ  воз- 
вратиться домой,  а  чтобы  напасть  на  мусульманскую  Исиан1ю.  При 
своемъ  отступлен]и  они  испытали  большую  неудачу.  Сначала  имъ 
пришлось  им4ть  д-Ьло  съ  Рудезиндомъ,  родственнйкомъ  Сизенанда. 
Рудезиндъ,  причтенный  къ  лику  святыхъ  и  почитаемый  въ  Испап1и 
подъ  имепемъ  Санъ-Розендо,  оылъ  прежде  епископъ  въ  Санъ-Мар- 
тино.  Въ  942  г.,  онъ  сложилъ  съ  себя  свое  достоинство  и  удалился 
въ  основанный  имъ  монастырь.  По  смерти  Сизенанда,  правительство 
обратилось  къ  нему;  советники  Эльвиры  вид-Ьли,  что  въ  столь  за- 
труднительныхъ  обстоятельствахъ  Галис1я  им'Ьетъ  нужду  не  только 
къ  хорошемъ  пастыре,  но  и  въ  челов-Ьк-Ь,  котораго  авторитетъ  могъ 
бы  возстановить  потрясенный  порядокъ,  и  который  съум^^лъ  бы  сое- 
динить всЬ  силы  провинщи  для  обращенхя  ихъ  противъ  скандина- 
вовъ.  Рудезиндъ,  знаменитый  и  своимъ  ароисхождешемъ,  и  умомъ  и 
доброд'Ьтелями,  былъ  необходимъ  при  томъ  положен1и  дЬлъ,  и  его 
просили  на  время  принять  па  себя  управлеше  епарх1ею  Кампостеллы. 
Отшельникъ  съ  сожал'Ьн1емъ  оставилъ  свою  пустыню,  и,  уступая 
просьбамъ  молодого  короля  и  грандовъ,  взялъ  на  себя  почетную  и 
тяжелую  обязанность.  Король  назвалъ  его  своимъ  нам4стникомъ  въ 
Галис1и  съ  полновласт1емъ  принять  всЬ  м11ры,  каия  ему  будетъ 
угодно,  для  воостановлен1я  спокойств1Я  и  освобожден1я  страны  отъ 
пиратовъ.  Епископу  удалось  собрать  арм1ю;  поручая  себя  Богу,  онъ 
повелъ  ее  противъ  норманновъ  и  повторялъ  безпрестанно  слова  псал- 
мопевца: „У  нйхъ  и  кони,  у  нихъ  и  колесницы,  а  мы,  мы  призо- 
вемъ  имя  господне".  Рудезиндъ  вступилъ  въ  битву  и  одержалъ  победу. 

Съ  своей  стороны  и  правительство  поставило  ц^лую  армш.  Графъ 
Гонзальво-Санхецъ  принялъ  надъ  нею  начальство.  Онъ  нааалъ  на 
норманновъ  и  одержалъ  надъ  ними  блестящую  победу;  въ  числ* 
убитыхъ  былъ  и  король  Гундередъ.  Но  испанск1я  хроники,  говоря,  что 
въ  этой  битв-Ь  погибли  всЬ  норманны  до  одного,  и  что  ихъ  корабли 
были  сожжены  до  посл^дняго,  слишкомъ  уже  преувеличили  победу, 
потому  что  норманновъ  осталось  еще  достаточно  для  того,  чтобы 
напасть  на  западные  берега  мусульманской  Испан1и.  „Въ  начал-Ь  ме- 
сяца рамадана  360  г.  (конецъ  1юня  971  г.),  говоритъ  тотъ  же  араб- 
ский писатель  Ибнъ-Адгари,  въ  Кордов-Ь  получено  было  изв-Ьстхе  о 
томъ,  что  въ  море  показались  маджусы  (да  проклянетъ  ихъ  Аллахъ!), 
и  что  они  им^ютъ  намереше  напасть  на  западные  берега  Андалуз1и. 
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Гакамъ  II  приказалъ  своему  адмиралу  посп'Ьшить  въ  Альмер1Ю  и 
отвести  оттуда  флотъ  въ  Севилью,  гд-Ь  должпы  были  соедипиться 
всЬ  эскадры  западнаго  берега".  Но  за  т'Ьмъ  арабсюй  писатель  не 
упоминаетъ  бол'Ье  о  нор ианнахъ.  Надобно  полагать,  что  эти  „п'Ьнители 
моря",  испуганиые  приготовлешями  калифа,  возвратились  на  родиву; 
и  на  этотъ  разъ  прибрежные    жители    отдФ.лались  однимъ  страхомъ. 

Если  я  говорилъ  съ  такими  подробностями  объ  этихъ  вторжев1яхъ 
норманновъ,  то  меня  должна  извинить  новизна  самаго  предмета. 
Датск1й  ученый  Верлауфъ  '),  написалъ  объ  этомъ  дв-Ь-три  хорош1Я 
страницы;  но  довольно  сказать  одно,  что  этотъ  ученый,  составив- 
Ш1Й  себ-Ь  другими  трудами  весьма  солидную  репутап,1Ю,  въ  настоя- 
щемъ  вопросЬ,  не  им-Ьдъ  въ  соемъ  распоряжен1и  почти  ни  одного 
документа.  Арабск1е  источники  были  ему  неизв-Ьствы,  а  что  касается 
до  латинскихъ,  то  онъ,  не  справившись  даже,  какъ  кажется,  съ  из- 
в'Ьстнымъ  сборпикомъ  Езрапа  задгайа,  гд-Ь  ихъ  можно  найти,  гово- 
рить о  нихъ  изъ  вторыхъ  рукъ.  Не  им4я  предъ  собою  этого  драго- 
ц-Ьннаго  памятника,  онъ  не  могъ  также  воспользоваться  превосход- 
ными изсл'Ьдован1ями  весьма  ученаго  и  правдолюбиваго  Флореца  объ 
этомъ  перход-Ь  истор1и  Компостельскаго  епископства;  а  между  т-Ьмъ, 
всякш,  кто  говоритъ  о  т-Ьхъ  временахъ,  долженъ  предварительно 
хорошо  изучить  ихъ,  и  именно  потому,  что  изъ  этихъ  изслЬдовашй 
прямо  видно,  съ  какою  осторожностью  должно  пользоваться  „Исто- 
р1ею  Еомпостелльскою",  „Хроникою  Ир1я"  и  „Жизнеописашемъ  свя- 
того Рудезинда";  авторы  этихъ  произведен1Й  им^ли  свои  причины  кле- 
ветать  на  епископовъ  той  эпохи. 

Судя  по  словамъ  Верлауфа,  можно  подумать,  что  вторжен1я  нор- 
манновъ въ  Испан1ю,  о  которыхъ  мы  выше  говорили,  были  единствен- 
ными, о  которыхъ  упоминаютъ  латинсюя  хроники.  Эти  хроники  во 
всякомъ  случае  говорятъ  и  о  многихъ  другихъ  вторжен1яхъ,  продол- 
жавшихся и  въ  XI  в-Ьк-Ь,  и  о  которыхъ  древн1е  историки  севера  со- 
общаютъ  намъ  весьма  полезныя  изв'Ьст1я. 

Дози. 
КесЬегсЬез  аиг  ГЬ^з!.  е!  1а  Ииега(;иге  (1е  ГЕзрадпе 
репйап!;  1е  тоуеп  аде.  II,  300—315  стр. 

О  Дози  и  его  сочинеигяхъ  сш.  выше,  томъ1,  стр.  397.  Нападете  норманновъ 
на  Испаехю  до  сихъ  поръ  было  изслЬдуемо  исключительно  по  .натинскимъ  источ- 
никамъ  и  скандинавскимъ  сагамъ;  въ  первый  разъ,  нашъ  академикъ  Куникъ  въ 
1845  г.  (В1е  ВегиГип§  Лег  ЗсЬ^уесИвсЬеп  Ко<18еп  (1игсЬ  (Не  Ехппеп  ипй  81а\уеп, 
1;.  II,  285 — 320)  принимаетъ  въ  соображенхе  при  этомъ  вопросЬ  арабсшя  свид'Ь- 
тельства,  но  только  по  двумъ  писателямъ.  Дози,  наконецъ.  поподнилъ  этотъ  про- 
б'Ьлъ  самымъ  подробнымъ  изсл'Ьдованхемъ  показашй  мусульманскихъ  писате- 
лей о  самыхъ  отдаленныхъ  наб-Ьгахъ  скандинавскихъ  пиратовъ. 


..-;^.-$^. 


*)  Верлауфъ  пом4щалъ  свои  изсд'Ьдованхя  о  вторженхяхъ  норманновъ  въ  Исаанхю 
въ  Аппа1ег  1Гог  КогШвк  0Икупй1§Ьеа,  гг.  1836—37,  стр.  18 — 61. 


III. 

ВЪКЪ  ГРИГ0Р1Я  УН  ГИЛЬДЕБРАНДА 

И 

НАЧАЛО  БОРЬБЫ  ПАПЪ  СЪ  ИМПЕРАТОРАМИ. 

(ХГ«  СТОЛ'ЬНЕ). 


ИСТ0РИЧЕСК1Й    ОЧЕРКЪ    ЭПОХИ. 


Отъ  вступлен1я  на  престолъ  дома  Капета  во  Францш,  въ  987  г., 
и  до  начала  крестовыхъ  походовъ,  въ  1096  г.,  прошло  съ  неболь- 
шимъ  еще  сто  л4тъ,  которыя  составляютъ  третью  и  последнюю 
эпоху  второго  пер1ода  среднихъ  в-Ьковъ. 

Предшествовавшая  ей  эпоха  Оттоеа  Великаго,  создала  свяп1;енную 
римскую  импер1ю,  и  первые  преемники  его,  въ  особенности  Оттонъ  III, 
употребили  ВС*  усил1я,  чтобы  стереть  съ  лица  земли  „саксонскую 
дикость",  которая  между  т-Ьмъ  была  действительностью,  и  построить 
фантастическую  всем1рную  монархию,  въ  подражан1е  древней  рим- 
ской импер1й,  ограничиваясь  при  этомъ  возстановлешемъ  придвор- 
ныхъ  титуловъ  и  чиновъ  ея  кавцеляр1и.  Между  т4мъ,  живая  дей- 
ствительность, оставленная  безъ  внимашя,  находилась  въ  ужасномъ 
положен1и  и  не  им-Ья  надежды  на  правительство,  искала  себе  опоры 
вне  его.  То,  чего  не  могъ  дать  ей  пышный  дворъ,  устроенный  на 
Авентинской  горе  въ  Риме  Оттономъ  III,  она  нашла  въ  келье  не- 
большого монастыря  Клюньи,  заброшенваго  въ  лесахъ  Бургундти. 
Тамъ  началась  обпцественная  реформа,  цели  которой  были  понятнее 
для  массы,  потому  что  оне  были  направлены  къ  защите  слабаго, 
утвержден1Ю  закона  и  исправлен1ю  испорченныхъ  нравовъ,  между 
темъ  какъ  учено-политическая  доктрина  Оттоновъ  была  доступна 
однимъ  лицамъ,  подобнымъ  Герберту.  Такой  аббатъ,  какъ  Одилонъ 
Клюн1Йск1й,  не  имея  никакой  публичной  власти,  темъ  не  менее 
правилъ  въ  XI  столет1и  умами,  въ  силу  одной  идеи,  которой  онъ 
былъ  представителем ъ.  Наконецъ,  во  второй  половине  этого  века, 
одинъ  изъ  учениковъ  клюн1Йской  школы  вступаетъ  на  папсюй  пре- 
столъ; это  былъ  Григор1Й  VII  Гильдебрандъ.  Но  и  идеи  клюн1йской 
реформы,  достигнувъ  публичной  власти  въ  лице  Григор1я  VII,  впали 
въ  то  же  преувеличен1е,  какъ  и  доктрина  Оттоновъ.  Если  Оттоны, 
полные  презрен1я  къ  действительности,  искали  своего  идеала  въ 
прошедшемъ,  то  Григор1й  VII  съ  неменьшимъ  презрешемъ  къ  той  же 
действительности,  заимствовалъ  свой  идеалъ  изъ  недостижимаго  буду- 
щего и  мечталъ  на  земле  устроить  теократическую  монарх1Ю,  царство 
бож1е,  наместникомъ  котораго  былъ  бы  папа.  Для  достижен1я  того, 
ему  нужно  было    вступить    въ   борьбу  не  только   съ   историческимъ 
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порядкомъ  вещей,  но  даже  съ  самыми  законными  иестинЕтами  че- 
лов-Ьческой  природы;  ему  пришлось  не  только  въ  одномъ  м'Ьст'Ь  свер- 
гать королей,  какъ  въ  Герман1и  и  Франц1и,  въ  другомъ  порабощать 
народы  мечу  завоевателя,  какъ  въ  Англ1и,  въ  южной  Итал10,  но 
даже  запретить  бракъ  тому,  кто  хот'Ьлъ  бы  быть  слугою  церкви. 
Хотя  и  на  короткое  время,  но  Григор1Й  вышелъ  поб-Ьдителемъ  изъ 
борьбы,  и  такимъ  образомъ,  какъ  въ  X  стол4т1и,  Оттоны  создали 
св.  римскую  импер1ю,  такъ  въ  XI  в-Ьк-Ь  явилась  еще  бол'Ье  обшир- 
ная теократическая  монарх1я  Гильдебранда,  потому  что  ея  власти 
подчинялись  не  только  Герман1я  и  Итал1я,  но  даже  бол'Ье  или  ме- 
н-Ье  вся  Франц1я,  Англ1я  и  Испашя. 

Германгя  ц  Италгя.  По  смерти  Оттона  Ш  (1002  г.),  снова 
открылся  антагонизмъ  Герман1И  и  Итал1и:  каждая  страна  избрала 
себ4  своего  короля,  а  Гермав1я — даже  н'Ьсколькихъ;  и  только  посл'Ь 
продолжительной  борьбы,  Гейнрихъ  П  (1002  —  1024),  последняя 
отрасль  саксонской  династ1и,  былъ  признанъ  вс-Ьии  и  коронованъ 
въ  Рим'Ь  императорскою  короною  (1014  г.).  Остальное  время  его 
правлен1я  было  посвящено  имъ  на  борьбу  съ  славянами,  въ  особен- 
ности же  съ  Польшею,  гдЬ  его  противникомъ  былъ  Болеславъ  Храб- 
рый, и  на  возстановлен1е  порядка  въ  церкви  и  главномъ  ея  центре, 
въ  Рим'Ь.  Ему  удалось  усмирить  возстан1я  герцоговъ  славянскихъ  и 
поставить  своего  папу  Бенедикта  УШ,  въ  РимЬ,  но  смерть  пом-Ь- 
шала  Гейнриху  II  привести  въ  исполнев1е  общую  реформу  церкви. 
Точно  также  онъ  не  дожилъ  до  смерти  посл4дняго  короля  Бургунд- 
скаго  Рудольфа  Ш,  который  объявилъ  его  своимъ  насл'Ьдникомъ. 
Со  смертью  Гейнриха  II  прекратился  саксонсшй  домъ,  и  чины  гер- 
манск1в  избрали  франконскаго  герцога  Конрада  II  (1024 — 1039),  по- 
том^^а  по  женской  лин1и  Оттона  Великаго.  При  Конрад-Ь  П  повто- 
рились т-Ь  же  собыия,  но  еще  съ  большимъ  усп'Ьхомъ  для  импер1и: 
новая  попытка  Польши  къ  возстанш  окончилась  ея  разд-Ьлевхемъ; 
Богем1я  признала  снова  ленную  зависимость;  ахенск1й  декретъ  о  на- 
сл-Ьдственности  леновъ  склонилъ  на  сторону  короля  нисшее  дворян- 
ство, поддержавшее  его  противъ  князей;  смерть  короля  Бургунд- 
скаго  соединила  его  государство  съ  Герман1ей;  только  въ  Итал1и, 
первое  возстан1е  городовъ  противъ  феодализма  вовлекло  Конрада 
въ  опасную  войну,  которую  онъ  кончилъ  съ  большими  усил1ями; 
папы  повиновались  ему  безусловно,  т-Ьмъ  бол'Ье,  что  въ  то  время 
былъ  возведенъ  на  оапск1Й  престолъ  12-л4тшй  мальчикъ  Венедиктъ 
IX  (103В— 44).  При  сын'Ь  его,  Гейнрихгь  Ш  Черномъ  (1039—1056), 
могущество  импер1и  достигло  самаго  высшаго  развит1я:  не  только 
восточные  славяне  должны  были  окончательно  подчиниться  его  власти, 
но  и  западные,  благодаря  д-Ьятельпости  Адальберта  арх1епископа 
Бременскаго,  вошли  въ  составъ  германской  имперхи.  Въ  Итал1И,  Гейн- 
риху Ш  благопр1ятствовало  положен1е  римскаго  престола,  гд'Ь  без- 
порядки  дошли  до  того,  что  въ  1044  г.  трое  папъ  купили  себ-Ь  свое 
зван1е,  и  въ  томъ  числ-Ь  Григор1й  У1,  сов'Ьтникомъ  котораго  былъ 
Гильдебрандъ.  Гейнрихъ  Ш  низложилъ  всЬхъ,  и  съ  того  времени 
самъ  назначалъ  папъ  изъ  н'Ьмецкихъ  епископовъ  (Климентъ  II,  Да- 
мазъ  П,  Левъ  IX  и  Викторъ  II).   Но  Гейнрихъ  Ш  умеръ,   оставивъ 
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б-л-Ьтняго  сына  Гейнриха  IV  (1056  —  1106)  и  въ  малолетство  его 
распалось  все,  ириготовлеаное  отцемъ;  Ганао,  арх1еииск.  Кёльвск1й, 
отнялъ  сына  у  матери  его  Агнесы,  но  нашелъ  скоро  себ-Ь  соиериика 
въ  друг-Ь  Гейнриха  Ш,  Адальберте  Бремеосвомъ.  Ганно  былъ  вож- 
демъ  феодальной  парт1и,  а  Адальбертъ  отсгаивалъ  народную  монар- 
х1ю  и  историческую  власть  имнератора.  Удаленный  однажды  отъ 
двора,  онъ  возвратился  снова  и  указала  Гейнриху  1У  на  Саксон1ю, 
где  феодализмъ  былъ  развитъ  бол^е,  нежели  где  нибудь,  и  поло- 
жен1е  населен1я  было  самое  ужасное.  Война  Гейнриха  съ  Саксон- 
скими князьями,  которыхъ  поддержали  и  остальные,  заставила  по- 
бежденныкъ  искать  помощи  у  папы  Григор1я  VII  Гильдебранда,  а  дома 
противопоставить  ему  антикоролей.  Смирен1е  Гейнриха  (1077  г.)  при- 
мирило его  съ  Гильдебрандомъ,  но  новые  успехи  короля  противъ 
князей  вызвали  вторичную  бор1*бу  съ  папою:  Римъ  былъ  взятъ  (1084  г.). 
Гильдебрандъ  б'Ьжалъ  къ  норманскому  герцогу  Роберту  Гвискару 
въ  южную  Итал1Ю,  гд-Ь  и  умеръ  (1085  г.),  а  на  м^сто  его  былъ 
возведеаъ  Климентъ  Ш.  Но  по  удален1и  Гейнриха  1У  изъ  Итал1и, 
враги  его  избрали  въ  Риме,  одного  за  другимъ,  Виктора  Ш  (1086  — 
88)  и  Урбана  II,  а  королемъ  провозгласили  сына  императора,  Кон- 
рада: въ  Герман1и,  возсталъ  противъ  отца  второй  сынъ  Гейнрахъ, 
свергнувш1й  отца  съ  престола  и  вступившШ  на  его  место  (1105  г.). 
Годъ  спустя  после  того,  Гейнрихъ  1Т  умеръ  въ  Люттихе  (1106  г.);  но 
къ  этому  времени  борьба  папъ  съ  императорами  утратила  на  время 
свое  значен1е,  потому  что  все  общественное  вниман1е  было  уже  на- 
правлено къ  крестовымъ  походамъ. 

Императоры:  Гегтщхъ  II  (1002—1024);  Еонрадъ  II  (1024—1039);  1ейн- 
ршъ  III  (1039—1056);  Гейнрихъ  IV  (1056—1106). 

Папы:  Сильвестръ  II  (999—1003);  1оаинъ  ХГ11  я  Ьаннъ  X ТТЛ  (1003); 
Серьги  1Т  (1008);  Бенсдиктъ  ПП  (1012);  1оаннъ  XIX  (1024);  Бенедиктъ  /X 
(1033);  Григоргй  П  (1044);  Климентъ  II  (1046);  Дамап  II  (1048);  Левъ  IX 
(1049);  Викторъ  II  (1055);  Стефанъ  IX  и  Бенедиктъ  X  (1058);  Николай  II 
(1058);  Александръ  II  (1061);  Гршорш  УП  (1073);  Викторъ  III  (1086);  Ур- 
банъ  II  (1088—1099). 

Анългя  въ  самомъ  начале  XI  века  была  завоевана  датчанами,  и 
при  короле  Свене,  его  сыне  Кануте  Великомъ,  и  его  дегяхъ,  Га- 
ральде  и  Гардикануте,  оставалась  подъ  ихъ  властью  отъ  1002  до 
1042  г.  Внукъ  Эгельреда  Ц,  свергяутаго  Свеномъ,  Эдуардъ  Исао- 
веднивъ  нашелъ  себе  убежище  у  своего  родственника  Вильгельма, 
герцога  Норманд1и.  Къ  нему-то  и  обратились  англы,  пользуясь  сла- 
бостью детей  Кану  га,  и  возстановили  нащональную  династ1ю.  Эдуардъ 
Исповгьдникъ  (1042 — 1066)  поставилъ  Англ1ю  на  прежнюю  дорогу,  и 
его  иравлен1е  было  самымъ  спокойнымъ  и  вместе  последнимъ  вре- 
менемъ  для  англо-саксовъ.  Онъ  не  оставилъ  детей,  и  престоломъ 
после  его  смерти  овдадЬлъ  Гарольдъ,  сынъ  Годвина,  любимца  Эду- 
арда. Но  Вильгельмъ  Нормандск1Й,  основываясь  на  родстве  и  обё- 
щанш  короля,  сделалъ  высадку  въ  Англ1ю,  и,  разбивъ  Гаральда  въ 
битве  при  Гастингсе  (1066  г.),  овладелъ  всемъ  государствомъ.  Все 
правлеше  Вильгельма  I  Завоевателя  (1066 — 1087)  и  его  сына  Биль- 
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гельма  П  Рыжаго  (1087 — 1100)  прошло  въ  борьб*  съ  туземцами  для 
окончательеаго  утвержден1я  власти  нормандской  динасп'и,  и  въ  вой- 
нахъ  съ  французскимъ  королемъ  Филиппомъ  I,  который  требовалъ 
отъ  нихъ  вассальной  присяги,  какъ  отъ  герцоговъ  Норманд1и. 

Короли:  Этельредъ  II  (|  1016);  Эдмундъ  (1017);  Свет  (1002—1017);  Еа- 
мг^тг  Б.  (1017— 1036);  Гаральдъ  {\0Ш—1(т);  Гардшанутъ  (1040—42);  Эдуардъ 
Лс/гО(?М)(?ммкг  (1042— 66);  Гарольдъ  (\0&^)\  Вилыельмъ  1{\0Ш — 87);  ВилыельмъН 
(1087—1100). 

Испатя.  Въ  XI  стол'Ьтхи  начинается  падеа1в  господства  мавровъ 
на  Пиринейскомъ  полуострове^,  и  главнымъ  героемъ  этой  борьбц 
хриспанъ  съ  мусульманами  былъ  Родрию  Сидъ, 

Ври  преемникахъ  Гакама  П,  Гакам*  Ш  (975 — 1009)  и  Гакам*  IV 
(1009 — ЗО,  Кордовсшй  Калифатъ  достигъ  такого  падешя,  что  эмиры, 
низложивъ  посл*днаго  (1031),  разделили  между  собою  государство 
на  9  самостоятельныхъ  влад'Ьн1й:  Гренада,  Мурс1"я,  Сарагосса,  То- 
ледо, Бадайосъ,  Майорка,  Кордова,  Севилья  и  Валенс1я. 

Между  т*мъ  ВС*  хрисиансшя  влад*н1я  Испан1и  соединились  въ  ру- 
кахъ  двухъ  братьевъ:  Санхо  Ш Великто  (1000 — 1035),  короля  Навар- 
ры и  Кастил1и,  и  Фердинанда  I,  получившаго  по  насл*дству  Леонъ 
(1037).  Ори  двор*  Фердинанда  I  (1037 — 1065)  и  его  сына  Альфонса  VI 
(1065—1109)  жилъ  Сидъ,  при  помощи  котораго  они  усп*ли  разширить 
значительно  свои  влад*шя  насчетъ  распавшагося  Калифата.  Но  за- 
висть Альфонса  У1  и  призваше  мусульманами  изъ  Африки  своихъ 
соотечественниковъ  Альморавидовъ  (божьихъ  людей)  остановили  усп*хи 
христ1анъ;  предводитель  посл*днихъ  Юсуфъ,  въ  начал*  ХП  стол*т1я, 
не  только  отразилъ  Альфонса  VI,  но  и  соединилъ  подъ  своею  властью 
ВС*  эмирства,  на  которыя  былъ  подразд*ленъ  Калифатъ  (1103  г.)- 

Франшяу  въ  XI  стол*т1и,  при  первыхъ  преемникахъ  Гуго  Ка- 
пета,  Робертгь  (996 — 1031),  Гейнрихп,  7(1031  —  1060)  и  Филиппгь  I 
(1060 — 1108)  почти  не  им*етъ  истор1и,  какъ  п;*лаго  государства; 
власть  Капетинговъ  ограничивается  т*мъ  же  небольшимъ  родовымъ 
герцогствомъ,  которое  принадлежало  основателю  династш;  вс*  осталь* 
ныя  герцогства  им*ютъ  каждое  свою  истор1ю.  Потому  внутреннее 
состояше  Франщи  въ  XI  стол*т1и  дошло  до  наибольшаго  разстрой- 
ства,  и  нигд*  крестовые  походы  не  нашли  столько  свободныхъ  рукъ 
и  охотниковъ  оставить  родину,  какъ  во  Франц1й;  всл*дств1е  того  же 
самаго  нигд*  крестовые  походы  не  оказали  такой  услуги  монарх1и, 
и  потому  начиная  съ  ХП  в*ка,  королевская  власть  во  Франщи  д*- 
лаетъ  бол*е  усп*ха,  нежели  въ  какой-либо  стран*  западной  Европы. 
„Бож1й-миръ",  нанесш1й  первый  ударъ  своевол1Ю  феодализма,  во  Фран- 
щи былъ  принятъ  съ  величайшимъ  энтуз1азмомъ,  и  явился  первою  по- 
пыткою къ  утвержден1ю  порядка  со  стороны  самаго  общества,  когда 
правительственная  власть  была  еще  слишкомъ  слаба,  чтобы  оказы- 
вать съ  своей  стороны  покровительство  своимъ  подданнымъ.  По 
уставу  „Божьяго-мира",  западиая  Европа,  поел*  300  л*тъ  хаотической 
борьбы,  выговорила  себ*  на  первый  разъ  неприкосновенность  лица 
и  имущества  по  крайней  м*р*  на  н*сколько  нед*ль  въ  году,  если  еще 
не  было  возможности  пользоваться  безопасностью  въ  течен1е  всего  года. 
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45. —  ГеРМАН1Я    и    ИтАЛ1Я    ВЪ    ПРАВЛЕН1Е    ИМПЕРАТОРА 

Гейнриха  и  св.   1004—1014  г. 

(Въ  1014  Г.). 

Содержанхе  первыхъ  трехъ  книгъ  этой  хроники  и  вся  четвертая  изложены 
нами  выше,  въ  ст.  34,  на  стр.  509  и  сл'Ьд.  Въ  34  глав-Ь  четвертой  книги  (см. 
выше,  на  стр.  529),  авторъ  об-Ьщаетъ  въ  сл'Ьдуюш.ерг  книг'Ь,  т.-е.  пятой,  разска- 
зать  истор1ю  правлен1я  Гейнриха  II,  при  которомъ  онъ  самъ  жилъ  и  д-Ьйство- 
ватъ,  какъ  епископъ  Мерзебургсюй.  11осл'Ьдн1я  четыре  книги  потому  обнимаютъ 
собою  время  Гейнриха  II  отъ  вступления  его  на  престолъ  (1002  г.)  до  1018  г., 
на  которомъ  останавливается  хроника.  Въ  пятой  книг'Ь,  авторъ  ограничивается 
первыми  двумя  годами  хфавлетя  Гейнриха  II  (1002—1004  г.),  наполненными 
борьбою  его  съ  претендентами,  а  именно,  съЭккигардомъМейссенскимъ,  „укра- 
шен1емъ  империи  и  грозою  славянъ",  и  Гериманомъ,  герцогом ъ  Алеманнш. 
Эккигардъ  былъ  вскоре  убитъ  по  личной  ненависти  (1002  г.),  а  Гериманъ  уви- 
д-Ьлъ  себя  въ  необходимости  признать  Гейнриха  II  королемъ  Гермаши.  ВсЬми 
этими  несогласиями  воспользовался  герцогъ  польсшй,  Болеславъ  Храбрый,  со- 
ставивш1Й  планъ  соединить  всЬхъ  западныхъ  славянъ  въ  одну  монархию  и  по- 
лучить королевсшй  титулъ  отъ  папы.  Въ  1003  г.,  онъ,  по  поводу  смутъ  въ  Бо- 
гем1и,  присоединилъ  къ  Польше  эту  страну;  въ  Богемхи,  по  смерти  Болеслава  II 
(999).  вступилъ  на  престолъ  Болеславъ  Ш  Рыжхй;  его  жестокость  заставила 
брата  его  Яромира  б-Ьжать  къ  Гейнриху  II,  а  народъ  изгналъ  его  самого  и 
избралъ  герцогомъ  сведеннаго  его  брата  Владивоя.  Но  Болеславъ  III  б-Ьжалъ 
въ  Польшу  и  просйлъ  Болеслава  Храбраго  о  помощи;  сначала  герцогъ  поль- 
сшй возстановилъ  Болеслава  Рыжаго,  но,  но  жалобамъ  его  вельможъ,  снова 
свергнулъ  и  осл'Ьпилъ,  присоединивъ  Богем1ю  къ  своимъ  влад'Ьшямъ.  Притя- 
зания Болеслава  на  независимость  и  его  союзъ  съ  однимъ  графомъ  Бавар1и 
Гейнрихомъ,  двоюроднымъ  братомъ  автора,  требовавшимъ  отъ  короля  уступки 
ему  герцогства  Бавархи,  поставили  Гейнриха  II  въ  затруднительное  положете, 
но  д-Ьла  въ  Итал1и  угрожали  ему  еш;е  большею  опасностью.  Еще  въ  1002  г., 
въ  Италш  провозгласил ь  себя  королемъ  1'ардуинъ,  маркизъ  Иврейск1й  (см. 
выше,  на  стр.  529):  родственникъ  Гейнриха  II  Оттонъ  Каринт1йск1й  былъ  раз- 
бить Гардуиномъ;  но  гЬмъ  не  мен-Ье  противники  Гардуина  просили  короля  снова 
о  помощи,  и  Гейнрихъ  II  решился  въ  1004  г.  предпринять  лично  походъ  въ 
Итал1ю.  Д-Ьла  итальянск1Я  ипольсшя  составляютъ  потому  главное  содержаше 
шестой  книги  хроники,  которая  обнимаетъ  собою  пространство  14  л'Ьтъ,  отъ 
1004  до  1018  г.,  когда  Гейнрихъ  былъ  уже  коронованъ  императорскою  короною. 

Шестая  книга. 

1.  Когда  исполнилась  тысяча  л']&тъ  всеспасительному  рожден1Ю 
Господа  отъ  непорочной  д4вы,  и  наступила  пятая  неделя  четвер- 
таго  года  нын-Ьшняго  в4ка  (т.-е.  1004  г.),  въ  м-Ьсяц^^  феврале,  ко- 
торый обыкновенно  называется  м-Ьсяцомъ  очип1ев1я,  м1ръ  узр-Ьлъ 
свое    прекрасное    утро  *)>  въ  это  время    Гейнрихъ  (II),   по  милости 

1)  Подъ  этимъ  прекраснымъ  утромъ,  авторъ  хроники,  будущй  епископъ  Мерзе- 
бургсый  (съ  1009  г.),  разум-Ьлъ  не  что  иное,  какъ  возстановлеше  епископства  Мер- 
зебургскаго  въ  1004  г.,  упраздненнаго  еще  Оттономъ  II,  по  проискамъ  магдебург- 
скихъ  арх1епископовъ.  См.  о  томъ,  выше,  у  Титмара,  IV,  28,  на  стр.  525, 

п.  41 
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божхей  король,  заботясь  исправить  ошибки  своихъ  предшественни 
ковъ  ')  и  заслужить  в-Ьчное  спасеше,  и  устроивъ  все  необходимое 
для  исполнен1я  своего  нам4рен1я,  отправился  къ  м'Ьсту  своего  обы- 
кновеннаго  жительства  ^);  тамъ  онъ  старался  доставить  т'Ьлу  своему 
отдыхъ,  а  вм-Ьст-Ь  освежить  н-Ьсколько  и  душу  за  долгое  лишенхе 
ея  духовной  пищи.  Туда  созвалъ  онъ  вс4хъ  князей  импер1И  и  вру- 
чилъ  епископство  святой  церкви  Мерзебургской  своему  капеллану, 
именемъ  Вигберту;  это  поставлен1е  совершилось  жезломъ  арх1епи- 
скопа  Магдебургскаго  Тагино;  содействуя  возстановленш  этой  церкви, 
Гейнрихъ  снова  возвратилъ  все,  несправедливо  отнятое  у  нее  его 
предшественниками,  на  что  согласились  также  епископы  Арнульфъ 
(Гальберштадск1Й),  Эйдо  (Мейссенск1й)  и  Гйльдевардъ  (Цейцскш), 
между  которыми  была  разделена  епарх1я  Мерзебургская,  и  что  одо- 
брилъ  весь  народъ.  11осл4  своего  избрашя  Вигбертъ  былъ  возведенъ 
на  епископскую  каеедру  съ  церковнымъ  торжествомъ,  и  въ  тотъ  же 
самый  день  получилъ  благословенхе  отъ  Тагино,  своего  арх1епископа, 
и  своихъ  духовныхъ  брат1Й  Гиллерика  и  Виго  (епископа  Бранден- 
бургскаго)  и  названныхъ  выше  епископовъ. 

2.  Между  т^мъ,  Болеславъ  (герцогъ  ПольскШ),  побужденный  свой- 
ственною ему  ярост1ю  и  увлекаемый  графомъ  Гейнрихомъ  (бавар- 
скимъ),  страшно  притЬснялъ  баварцевъ  и  всЬхъ  своихъ  совассаловъ. 
Потому  всл-Ьдствхе  прежнихъ  угрозъ,  король  сд-Ьлалъ  нападен1е  на 
область  мильциновъ,  и  еслибы  не  сильный  сн-Ьгъ  и  последовавшая 
затЬмъ  оттепель,  то  вся  область  была  бы  опустошена  и  обезлюдена. 
Возвраш;аясь  съ  досадою  оттуда,  онъ  усилилъ  везд-Ь  гарнизоны  и 
т^иъ  оказалъ  помощь  маркграфу  Гунцелину  (Мейссенскому)  и  про- 
чимъ  защитникамъ  отечества,  а  потомъ  пошелъ  въ  Мерзебургъ.  Тамъ 
къ  нему  явились  посланные  отъ  графа  Гейнриха,  и  отъ  нихъ  король 
узналъ,  что  его  братъ  Бруно  уб-Ьжалъ  къ  королю  Венгр1и,  чтобы 
оттуда  просить  о  помилованхи,  и  что  Гейнрихъ  чувствуетъ  глубокое 
раскаян1е.  Хотя  неохотно,  однакожъ  король  выслушалъ  настоятель- 
ную просьбу  посланныхъ  и  особенно  любимаго  имъ  Тагино  и  герцога 
Бернгарда  (Саксонскаго);  графу  Гейнриху  об4щалъ  помиловаше,  но 
съ  т-Ьмъ  услов1емъ,  чтобы  онъ  снова  возвратилъ  ему  и  его  привер- 
женцамъ  поместья  съ  ихъ  населен1емъ,  а  самъ  въ  то  же  время  сдался 
бы  и  оставался  въ  заключен1и,  пока  будетъ  угодно  королю;  графу 
вринесъ  лично  отв^тъ  въ  одежде  и  съ  полнымъ  выражен1емъ  каю- 
щагося,  признаваясь  со  слезами  на  глазахъ,  что  онъ  во  всякомъ 
случа-Ь  заслуживаетъ  наказан1я.  По  приказан1ю  короля  онъ  былъ 
отведенъ  арх1епископомъ  въ  замокъ  Иви-Канстенъ  (Гибихенштейнъ) 
и  тамъ  день  и  ночь  тщательно  стерегли  его  вооруженные  люди. 
Между  прочимъ,  онъ  совершилъ  тамъ  то  доброе  д^ло,  что  однажды 
пропёлъ  весь  псалтырь  съ  150  земными  поклонами. 

3.  Король,  не  забывая,  между  т^Ьмъ,  нарушешя  своихъ  правъ  въ 
Итал1И,  созвалъ  всЬхъ  своихъ  вёрныхъ,  и  въ  предстоящ1Й  постъ  ре- 
шился отправиться  туда  съ  войскомъ.    Изъ    Мераебурга  онъ  напра- 


1)  Т.-е.  Оттона  II. 
^)  Т.-е.  въ  Магдебургъ. 
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вился  въ  Магдебургъ  и  молилъ  тамъ  св.  Мавриюя  о  его  заступни- 
честБ'Ь  предъ  Богомъ  и  о  счастливомъ  походЬ.  Потянувшись  оттуда 
чрезъ  влад'Ье1я  Туриегсшя  и  Остфранкск1я,  прибылъ  онъ  въ  Регенс- 
бургь.  Тамъ,  созвавъ  государственвые  чины,  21  марта  вручилъ  знамя, 
съ  одобрен1я  всЬхъ  присутствовавшихъ,  своему  вассалу  и  шурину 
Гейнриху,  и  т'Ьмъ  самымъ  передалъ  ему  герцогство  Бавар1Ю.  До- 
стигши на  пути  Аугсбурга,  онъ  съ  полною  чест1ю  былъ  принятъ  и 
угош,енъ  епископомъ  Сигфридомъ.  Тамъ  провелъ  только  дв-Ь  ночи,  и 
королев'Ь,  съ  которою  наконецъ  совс^мъ  простился,  далъ  дозволен1е 
отправиться  въ  Саксон1Ю,  доверяя  ее  покровительству  в'Ьрнаго  себ^Ь 
Тагино.  Самъ  же  потянулся  съ  войскомъ  дал-Ье  къ  местечку  Тингу 
(Тингау).  Въ  томъ  м'Ьст'Ь  представился  ему  Бруно,  его  братъ,  сопро- 
вождаемый своими  приверженцами  изъ  венгровъ,  и  былъ  принятъ 
имъ  милостиво.  Въ  Аугсбургъ,  между  прочииъ,  прибылъ  и  я,  по  тре- 
бован1Ю  арх1епископа  Тагино,  съ  которымъ  немедленно  и  возвратился. 
На  пути  мы  зашли  въ  Гернеродъ,  гд4  съ  достопочтенною  аббатиссою 
Гатуи  торжественно  проводили  нед'Ьлю  Ва1Й.  Въ  среду,  королева 
прибыла  въ  Магдебургъ  и  праздновала  тамъ  вечерю  Господню  и  бли- 
жайш1й  за  т'Ьмъ  праздникъ  воскресен1я  Христова  (1004  г.). 

4.  Съ  великими  трудностями  король,  между  т'Ьмъ,  достигнулъ  го- 
рода Тридента,  гд-Ь  встр-Ьтилъ  праздникъ  Ва1Й;  войску,  которое  было 
истощено   чрезвычайными    усилхями,    онъ    дозволилъ   отдохнуть  не- 
сколько въ  день  такого  высокаго  торжества.  Король  Гардвигъ  (т.-е. 
Гардуинъ  Иврейсмй),  узнавъ  о  томъ  и  опасаясь  прибыт1я  Гейнриха  (II), 
отправилъ  в'Ьстниковъ    въ    горные    проходы,  а  самъ  съ    собранными 
войсками  расположился  лагеремъ  на  долин-Ь  Веронской  и  надеялся, 
что  ближайшее    будуш;ее   его    счаст1е  не  уступить   нич-Ьмъ  прошед- 
шему. Король  Гейнрихъ,  получивъ  в'Ьрныя  св'Ьд'Ьн1я  о  томъ,  что  т-Ь 
горные  проходы  едва  ли  и  даже  совершенно  не  могутъ  быть  завое- 
ваны, взялъ   поэтому    другое   направлеше,  и  сов-Ьтовался  съ  своими 
приближенными,  будетъ   ли    возможность   съ    помощ1ю  жителей  Ка- 
ринт1и  напередъ    занять    самыя    отдаленныя  ихъ  ущвЛ1я.  Хотя  для 
многихъ  такой  планъ  казался  затруднительнымъ,  однако  же  онъ  былъ 
выполненъ  съ  благоразумною  осмотрительност1Ю.  Каринт1йцы  тотчасъ 
повиновались    приказан1ямъ    короля   и   разд'Ьлились  на  два  отряда. 
Одинъ  изъ  нихъ,  п-Ьгахй,    еш;е   до   разсвёта  занялъ  горы  возвышаю- 
щ1яся  надъ  уш;ел1ями,    другой  же  сл-Ьдовадъ  за  нимъ  и  утромъ  отъ 
посланныхъ  внередъ  дазутчиковъ  получилъ   знакъ  къ  нападен1ю,  ко- 
торый былъ  данъ  съ  умысломъ  громко,    чтобы  сокрытый  назади  не- 
приятель услышалъ  его.    Съ    полною  ув4ренност1Ю  напасть  съ  тыла, 
противники  съ  оруж1емъ  въ  рукахъ    бросились  на  каринтхйцевъ.  Но 
наши  ударили   на    непр1ятеля  съ  фланга  и  част1Ю    обратили  его  въ 
б-Ьгство,  част1ю    принудили    его    кидаться    съ    высотъ,    или   низвер- 
гнуться въ  протекающую  Бренту,  и  такимъ  образомъ  искать  смерти. 
Победоносные  каринт1йцы  охраняли  посл-Ь  того  ущел1я  до  прибыт1я 
короля.  Узнавши  о  томъ  отъ  пословъ,  онъоставилъ  весь  обозъ  и  съ 
великими  трудностями  потянулся   чрезъ   т'Ьснины,  приказавъ  следо- 
вать за  нимъ  лучшимъ  изъ  своихъ  рыцарей,  по  берегу  вышеназван- 
ной р'Ьки,   среди    роскошныхъ    нивъ,  и  разбить  лагерь,  чтобы  тамъ 
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по  возможности  отпраздновать  вечерю  Господвю,  освящен1е  святого- 
елея,  страдан1я  и  воскресен1е  Господа.  Подъ  страхомъ  наказан1я  из- 
гнан1емъ  пфальцъ-графъ  запретилъ  всЬмъ  тайно  уходить  оттуда;  а. 
т-Ьмъ,  которые  бы  ему  мужественно  сохранили  верность,  была  об-Ь- 
щана  награда  въ  будуш,емъ.  Во  вторниаъ  король  перешелъ  чрезъ 
Бренту  и  снова  приказалъ  разбить  палатки  и  отдохнуть  войску,  вы- 
славъ  соглядатаевъ,  которые  тщательно  должны  были  осмотреть  убе- 
жище Гардвига. 

5.  Лонгобарды,  обнаруживавшге  до  т4хъ  поръ  едино душте  во  злФ^ 
наконецъ,  по  святой  вол4  всемогущаго  Бога  впали  въ  разноглас1е;. 
оставивъ  презр4ннаго  похитителя  трона,  своимъ  б-Ьгствомъ  они  открыли 
дорогу  въ  свою  страну  венчанному  по  милости  6ож1ей  королю  Гейн- 
риху.  Прежде  всего  приняла  его  Верона,  и  радовалась  о  Господ*,,, 
своемъ  Бог-Ь,  что  пришелъ  защитникъ  отечества  и  прогналъ  винов- 
ника всякаго  зла.  Зат4мъ  посп-Ьшилъ  на  встр-Ьчу  ему,  давно  желан- 
ному, маркграфъ  Тидольтъ,  пользуясь  тЬмъ,  что  пришло  наконецъ 
время,  когда  ему  можно  было  заявить  предъ  королемъ  свое  доброе 
расположен1е,  которое  онъ  прежде  скрывалъ.  Съ  такою  свитою  ко- 
роль отправился  въ  Бриксенъ,  гд*  былъ  встр-Ьченъ  арххепископомъ 
Равеескимъ,  м^стнымъ  епископомъ  Эпильберомъ  и  всЬмъ  населенхемъ 
области.  Достигши  въ  своемъ  дальн^йшемъ  пути  Пергама  (н.  Бер- 
гамо),  который  некогда  завоеваеъ  былъ  королемъ  Арнульфомъ,  ко- 
роль принялъ  арххепископа  Миланскаго,  заставивъ  его  съ  клятво» 
присягнуть  на  верность.  Потомъ  посЬтилъ  онъ  11ап1ю  (н.  Пав1юХ. 
гд-Ь  встретили  его  арх1епископъ  и  вельможи  той  страны;  съ  необык- 
новенвымъ  торжествомъ  отвели  его  въ  церковь,  и  по  единодушному 
выбору  подняли  и  поставили  на  королевск1й  тронъ  (1004  г.). 

6.  Но  въ  тотъ  же  день  обнаружилось,  какъ  непостоянно  изм-Ьн- 
чивое  поприш,е  этого  М1ра,  и  какъ  оно  всегда  рлечетъ  къ  погибели. 
Среди  всеобщихъ  радостей,  внезапно  началъ  свирепствовать  врагъ 
мира — разногласхе,  которое,  всл'Ьдств1е  неум4реннаго  употреблен1я 
вина,  по  ничтожному  поводу,  повело  къ  нарушен1ю  в-Ьрности  и  при- 
сяги. Граждане  вооружились  противъ  своего  новоизбраннаго  короля 
и  бросились  на  его  дворецъ;  преимущественно  это  были  т-Ь,  кото- 
рымъ  не  нравилась  въ  Гейнрих*  его  любовь  къ  справедливости,  и 
которымъ  пр1ятно  было  слабое  правлев1е  Гардвига.  Услышавъ  шумъ,. 
Гейерихъ  приказалъ  поспешно  разведать,  что  это  значитъ,  и  полу- 
чилъ  въ  отв^тъ:  какой-то  неистовый  простолюдинъ  и  исполненный 
ограниченныхъ  предразсудковъ  поднялъ  весь  этотъ  мятежъ,  а  за 
нимъ,  къ  собственному  стыду  и  вреду,  пошло  и  остальное  населвн1е. 
Когда  возмутители  готовы  были  напасть,  Герибертъ,  знаменитый 
арх1епископъ  Кельнск1й,  попытался  укротить  ихъ,  спрашивалъ  изъ 
окошка  о  причине  возстан1я,  но  градъ  камней  и  стрелъ  заставилъ 
его  удалиться.  Дворецъ,  подвергш1йся  нападен1ю  со  стороны  неприя- 
теля, мужественно  отстаивала  малочисленная  прислуга  короля.  Наши 
были  раскиданы  по  разнымъ  отдал еннымъ  частямъ  города,  а  сила 
враговъ  возрастали;  но,  наконецъ,  и  люди  короля  услышали  страш- 
ный шумъ,  и  все  поспешили  къ  нему;  хотя  они  несколько  отбили», 
съ  яростью    наступавшаго    непр1ятеля,  но    по  случаю    наступившей. 
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^очи,  не  могли  обороняться  отъ  тучи  стр^^лъ  и  камней.  Чтобы  осве- 
тить себ-Ь  м-Ьстность,  они  зажгли  здае1я  города.  Т-Ьже  изъ  нашихъ, 
:которые  находились  за  городомъ,  мужественно  взобрались  на  ст-Ьны, 
причемъ  они  встретили  ничтожное  сопротивлен1е.  Въ  этой  схватк-Ь 
смертельно  бьглъ  пораженъ  лонгобардами  прекрасный  юноша  Гизиль- 
^ертъ,  братъ  королевы,  что  сильно  увеличило  скорбь  и  досаду  его 
сподвижниковъ.  За  него  тотчасъ  отомстилъ  рыцарь  Вульфрамъ;  бро- 
■сившись  въ  среду  непр1ятельской  толпы,  онъ  поранилъ  тамъ  одного 
чгъ  тылу,  а  самъ  возвратился  невредимъ.  Такой  оборотъ  д-Ьлъ  изм'Ь- 
нилъ  любезный  всЬмъ  покой  мира  въ  бранную  тревогу.  Непр1ятели, 
доставш1еся  нашимъ  въ  руки  живыми,  были  представлены  королю. 
Между  т^^мъ,  внезапно  обрушился  домъ,  подожженный  лонгобардами, 
в  который  отстаивали  наши,  не  смотря  на  всю  потерю  силъ;  но  это 
обстоятельство  только  побудило  ихъ  заш;иш;аться  т'Ьмъ  съ  большимъ 
отчаян1емъ,  ибо  они  не  могли  бол-Ье  разсчитывать  ни  на  какое  уб-Ь- 
зкище.  Аллеманы,  между.  т'Ьмъ,  вм-Ьет^  съ  франками  и  жителями  Ло- 
таринг1и,  получивъ  изв'Ьст1е  о  б'Ьдствти  своихъ,  разбили  ст-Ьны,  вор- 
вались въ  11ав1Ю  и  стеснили  гражданъ  до  того,  что  никто  не  осм-Ь- 
ливался  выйти  изъ  своего  дома,  и  запирался  у  себя.  Чтобъ  повре- 
дить нашимъ,  они  бросали  съ  кровель  стрелы;  но  скоро  дома  были 
зажжены,  что  и  погубило  ихъ.  Тяжело  описывать,  какъ  велико  было 
^'Ьдств1е,  которое  испытали  при  этомъ  граждане  различнымъ  обра- 
зомъ.  Поб-Ьдоносные  воины  короля,  не  находя  бол'Ье  противниковъ, 
занялись  грабежемъ  убитыхъ.  Гейнрихъ,  пораженный  этимъ  зр-Ьли- 
щемъ,  приказалъ  щадить  пережившихъ  и,  отправляясь  назадъ  на 
праздникъ  св.  Петра,  милостиво  даровалъ  прощеше,  на  кол-Ьвяхъ 
-умолявшему  непр1ятвлю.  ВсЬ,  которые  до  т^Ьхъ  поръ  не  явились,  по- 
сп-Ьшили  тогда  къ  королю,  получивъ  изв4ст1е  о  его  поб-ЬдЬ,  чтобы 
отвратить  подобную  участь  или  отъ  себя,  или  отъ  своихъ  заложни- 
«овъ,  и  об-Ьп^али  клятвенно  верность,  содМствхе  и  покорность. 

7.  Когда  6'Ьдственное  д^ло  въ  Павш  было  окончено,  король  по- 
шелъ  въ  Понтелонго  и  принялъ  присягу  отъ  остальныхъ  лонгобар- 
довъ;  совещавшись  тамъ  со  вс4ми  и  мудро  устроивъ  важн'Ьйш1я 
д-бла,  онъ  отправился  въ  Миланъ,  изъ  любви  къ  святейшему  епи- 
скопу Амврос1ю,  но  скоро  снова  возвратился  въ  окрестности  Попте- 
лоего,  и,  неожиданно  уезжая  оттуда,  ут^шалъ  собравш1йся  по  этому 
случаю  народъ  и  сожал'Ьвш1й  о  его  отъезд*  обещан1емъ  еще  разъ 
возвратиться  назадъ.  Ближайш1Й  пра.здникъ  Пятидесятницы,  онъ  тор- 
жествовалъ  въ  местечке,  именуемомъ  Громмо.  Потянувшись  оттуда 
далее,  онъ  принялъ  тосканцевъ  въ  число  своихъ  верныхъ  поддан- 
ныхъ.  Но,  спеша  на  родину,  онъ  возвратился  оттуда  въ  область 
аллемановъ,  чтобы  тамъ  устроить  и  усилить  правительство,  темъ 
более,  что  жители  той  страны  незадолго  передъ  темъ,  потеряли 
своего  герцога  Гериманна  и  находились  подъ  управлен1емъ  малолет- 
няго  его  сына  того  же  имени.  Отправившись  оттуда  въЭльзасъ — въ 
Страсбургъ — 24  1юня  онъ  праздновалъ  рожден1е  Предтечи  Христова. 
Накануне  этого  дня  явилъ  Богъ  ему  чудо,  котораго  не  смею  опу- 
стить, потому  что  оно  для  добрыхъ  можетъ  служить  назидан1емъ  и 
устрашить  злыхъ.  Внезапно    обрушился   домъ,    въ  которомъ    король 
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творилъ  народу  судъ;  никто  ири  этомъ  не  потерп'Ьдъ  вреда,  за  ис- 
Елючен]емъ  священника,  который  непозволевнымъ  образомъ  жилъ 
вм'Ьст'Ь  съ  жевою  одного  отлученнаго,  Всл'Ьдствхе  того,  бывъ  винов- 
нее всЬхъ  тамъ  находившихся,  онъ  и  поплатился  жизн1Ю  за  свое 
злод'Ьян1е:  ему  переломало  всЬ  кости.  Какъ  пр1ятяо  описап1е  д^лъ 
благочестивыхъ!  Какъ  возвышаютъ  они  нашъ  духъ!  Какъ  радуютъ 
они  насъ,  когда  мы  ихъ  воспринимаемъ  и  слухомъ  вашимъ  и  зр-Ь- 
шемъ.  И  однакоже  по  ожесточен1ю  своего  сердца,  мы,  несчастные, 
остаемся  при  своей  л-Ьви;  ве  смотря  на  изв-Ьстныя  наказан1я  за  зло, 
мы  не  отстаемъ  отъ  вкоренившихся  въ  насъ  пороковъ  и  не  находимъ 
никакого  пр1ятнаго  побужден1я  стремиться  къ  безц-Ьннымъ  наградамъ 
праведныхъ. — Отправившись  оттуда,  король  пошелъ  въ  Майнцъ,  гд'Ь 
онъ,  какъ  жаждуп1,1й  благодати,  переступилъ  порогъ  церкви  св.  епи- 
скопа Мартина  и  съ  благогов'Ьн1емъ  праздновалъ  тамъ  рожден1е  апо- 
столоаъ  (29  шня  1004  г.). 

8.  Пройдя  дал4е  на  своемъ  пути  земли  остфранковъ,  король  снова 
нос^тилъ  Саксон1ю,  которую  онъ  такъ  часто  называлъ  цв'Ьтуш.имъ 
садомъ  рая,  по  причин-Ь  безопасности  жизни  въ  ней  и  по  изобил1ю 
ея  вс4ми  М1рскими  благами.  Тамъ  онъ  выразилъ,  наконецъ,  давно 
скрываемый  въ  его  простомъ  сердце  гн'Ьвъ,  и  приказалъ  вс4мъ  своимъ 
вассаламъ  собираться  къ  походу  въ  половин-Ь  августа,  чтобы  укро- 
тить высоком-Ьриаго  и  свир-Ьпаго  Болеслава  *).  Въ  назначенное  время 
въ  Мерзебург-Ь  собралось  войско  и  оттуда  двинулось  противъ  не- 
приятеля. Гейнрихъ  распространилъ  слухъ  будто  идетъ  въ  Польшу 
и  распорядился  поэтому  сосредоточить  суда  въ  Боруц-Ь  (Борицъ)  и 
Низани,  чтобы  такимъ  образомъ  т-Ь  изъ  нашихъ,  расположен1е  ко- 
торыхъ  было  подозрительно,  не  могли  сообш,ить  непр1ятелю,  что  онъ 
будетъ  окруженъ.  Но  проливные  дожди  причинили  необыкновенное 
замедлен1е  нашему  войску  въ  переход-Ь  чрезъ  р-Ьки,  и  потому  король 
быстро  повернулъ  въ  Богем1Ю,  гд'Ь  мен-Ье  всего  можно  было  ожидать 
его.  Но  ярый  левъ  (т.-е.  Болеславъ),  съ  рыкан1емъ  поражая  себя 
хвостомъ,  старался  воспрепятствовать  ему  вступлен1е,  и  въ  л4су, 
который  называютъ  Мириквидуи  (н.  Эрцгебирге),  занялъ  одно  воз- 
вышен1е  стрелками  такъ,  что  оно  сд'Ьлалось  неприступно.  Король, 
узнавъ  о  томъ,  тайно  выслалъ  впередъ  отборвыхъ  панцырныхъ  вои- 
новъ;  не  обраш,ая  ввиманхя  на  противод^^йств1е  непр1ятеля,  они  бро- 
сились по  крутой  тропинк-Ь  и  легко  проложили  дорогу  войску,  сле- 
довавшему за  ними.  Около  этого  времени  Болеславъ,  садясь  за  столъ, 
услышалъ,  что  одинъ  изъ  нашихъ  земляковъ,  рейнбернсшй  капел- 
данъ,  спросилъ  своего  епископа,  когда  придетъ  королевское  войско^ 
герцогъ  заставилъ  повторить  отв-Ьтъ  и  при  этомъ  зам^тилъ:  „Конечно^ 
еслибы  они  прыгали,  по  крайней  м^р-Ь,  какъ  лягушки,  то  могли 
бы  быть  уже  зд-Ьсь".  Впрочемъ  это  было  справедливо;  не  одушевляй 


1)  Т.-е.  герцога  польскаго.  Гейнрихъ  II  хот^лъ  возобновить  прежнюю  попытку 
поставить  Болеслава  Храбраго  въ  т4  же  отношее1я  къ  себ*,  въ  вакихъ  стоялъ  его 
отецъ  Мизеко,  который,  по  словамъ  нашего  автора  ("V,  6),  „не  см4лъ  входить  въ 
шуб-Ь  въ  тотъ  домъ,  гд4  находился  маркграфъ  (Бранденбургсшй),  ни  оставаться 
сидеть,  если  тотъ  поднимался  съ  м'^ста". 
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короля  любовь  къ  Богу,  и  не  овлад-Ьй  герцогомъ  гордость  и  высоко- 
м^рхе,  счаст1е  поб'Ьды  не  было  бы  такъ  неожиданно  нашимъ  уд-Ь- 
ломъ.  Д'Ьлу  короля  помогло  и  то  обстоятельство,  что  въ  его  свит^Ь 
былъ  изгнанный  герцогъ  Яромиръ  (богемск1й),  и  что  войско  богем- 
цевъ  радостно  приняло  его,  когда  онъ,  по  его  желан1ю,  прибылъ  въ 
страну.  По  сов'Ьту  и  настоян1ю  богемцевъ,  самъ  Яромиръ  открылъ 
королю  доступъ  во  влад'Ьн1я  и  охотно  передалъ  ему  замокъ,  который 
по  всей  справедливости  служилъ  воротами  богемской  земли.  Король, 
замедленный  несколько  въ  своемъ  поход-Ь  поздно  прибывшими  ба- 
варцами, явился  потомъ  предъ  городомъ  Заци  (н.  Заацъ);  его  граж- 
данъ,  которые  не  медля  отворили  ему  ворота  и  избили  польскШ  гар- 
низонъ,  онъ  призналъ  своими  друзьями.  Увид-Ьвъ  предъ  собою  кро- 
вавое побоище,  король,  проникнутый  сострадан1емъ,  приказалъ  всЬмъ 
оставшимся  въ  живыхъ  собраться  въ  церковь.  Въ  это  время  кто-то 
объявилъ  за  в-Ьриое,  что  Болеславъ  былъ  убитъ  своими  людьми.  Ра- 
довались этому  о  Господ-Ь  приверженцы  короля,  а  преступные  союз- 
ники лжегерцога,  казалось,  скорб-Ьли.  Толкуя  между  собою,  въ  ко- 
варстве своего  сердца,  они  тайно  распространяли  позорную  ложь; 
когда  король,  говорили  они,  окончательно  утвердится,  то,  какъ  со- 
вершенно безсильные,  они  должны  будутъ  предаться  ему  и  въ  на- 
казан1е  себ-Ь  не  мало  вытерпеть  отъ  него.  Такъ  тл-Ьлъ  подъ  пепломъ 
огонь,  и,  хуже  неразумныхъ  зверей,  эти  люди  предпочли  врага  всЬхъ 
в-Ьрныхъ  своему  королю;  они  совсЬмъ  упустили  изъ  виду  то,  что 
Богъ  Отецъ,  взирая  съ  высоты  небесъ  на  земной  м1ръ,  избавитъ  на- 
конецъ  своего  наместника  на  земл-Ь  отъ  ихъ  козней. 

9.  Герцогъ  Яромиръ  съ  лучшими  воинами  короля  и  съ  привер- 
женными къ  нему  туземцами  былъ  посланъ  въ  Прагу,  чтобы  схва- 
тить или  умертвить  ту  ядовитую  зм^ю.  Но  прежде  того,  явились 
къ  королевскому  врагу  вестники  и  предупредили  обо  всемъ  Боле- 
слава, который  нисколько  не  предчувствовалъ  своей  опасности.  Вслед- 
ств1е  того  онъ  тайно  приготовился  и,  услышавъ  въ  близлежащемъ 
город*  Вышеграде  звукъ  колоколовъ,  призывавшихъ  гражданъ  къ 
борьбе,  въ  полночь  удалился  съ  первымъ  отрядомъ  войска  и  побе- 
жалъ  на  свою  родиву.  Преследовавш1Й  его  Зебиславъ,  братъ  епи- 
скопа и  мученика  Адельберта,  палъ  на  мосту,  пораженный  смертельно; 
непр1ятелямъ  это  причинило  большую  радость,  нашимъ  же  неска- 
занную печаль.  На  другой  день  явился  и  Яромиръ;  жителя  мъ  го- 
рода, которые  просили  его  о  законной  защите  и  о  прошении  всего 
прошедшаго,  онъ  клятвенно  обещалъ  то  и  другое,  находясь  еще  у 
воротъ  города;  за  темъ  немедленно  наущенный  ко  внутрь,  онъ  былъ 
съ  великими  почестями  возведенъ  на  тронъ  при  всеобщемъ  лико- 
ван1и;  сбросивъ  тогда  свое  обычное  платье,  онъ  былъ  украшенъ  драго- 
ценными одеждами.  Потомъ  ему  было  поднесено  въ  даръ  все,  что 
каждый  воинъ  успелъ  отнять  у  бежавшаго  или  убитаго  неар1ятеля. 
Обрадовавшись  многочисленнымъ  иодаркамъ,  Яромиръ  отправился 
въ  Вышеградъ,  и  тамъ,  провозглашенный  государемъ,  объявилъ  всемъ 
милость  короля,  по  темъ,  которые  были  почти  неотлучно  при  нем!-, 
за  долпе  труды,  обещалъ  сверхъ  того  достойную  награду.  Тогда  со 
всехъ  сторонъ  начало  стекаться  множество  зиатныхъ  и  незнатныхъ. 
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чтобы  присягнуть  новому  герцогу  и  дождаться  прибыт1я  славно-в-Ьв- 
чаннаго  короля.  Когда  онъ,  наконецъ,  явился,  то  былъ  встр-Ьченъ 
епископомъ  Пражскимъ  Тиддегомъ  и  герцогомъ  Яромиромъ  при  ве- 
личайшемъ  торжестве  народа  и  всего  духовенства,  и  отведенъ  въ 
церковь  св.  Георг1я  (1004). 

Въ  посл'Ьдующихъ  главахъ,  10,  11  и  12,  авторъ  д'Ьлаетъ  сначала  отступ- 
лен1е  по  поводу  пропов-Ьди,  которую  сказалъ  предъ  королемъ  въ  Вышеград-Ь 
Годескалькъ,  епископъ  Фрейзингенск1Й,  упрашивая  его  простить  графа  Гейн- 
рнха;  потомъ  авторъ  разсказываетъ,  какъ  король  съ  Яромиромъ  напали  на 
польскхя  влад'Ьнхя  и  разорили  г.  Будиссинъ,  и  какъ  наконецъ,  видя  утомлете 
войска,  Гейнрихъ  II  возвратился  на  зиму  въ  Мерзебургъ  для  занятхя  внутрен- 
ними делами;  при  этомъ  онъ  простилъ  того  графа  Гейнрпха  и  одарилъ  новыми 
привилег1ями  епископовъ  Мерзебургскихъ,  уступивъ  имъ  сборъ  податей  съ  куп- 
цовъ  и  евреевъ.  Въ  начале  13-й  главы,  авторъ  записываетъ  дошедшее  до  него 
изв'Ьспе  о  сгоравшей  церкви  въ  Падерборн*,  что  наводитъ  его  на  мысль  вне- 
сти въ  л-Ьтопись  о  собор'Ь  Дортмундскомъ,  на  которомъ  Гейнрихъ  II  хот-Ьлъ 
принять  м-Ьры  къ  улудшенхю  церковнаго  быта. 

13.  Вскор'Ь  посл-Ь  пожара  въ  Падерборн-Ь,  въ  м-Ьстечк-Ь  Трот- 
мунни  (н.  Дортмундъ)  былъ  созванъ  великш  соборъ  (1юль  1005  г.), 
на  которомъ  король  жаловался  собравшимся  тамъ  епископамъ  и  дру- 
гимъ  членамъ  на  б^дствхя  церкви,  и  р^Ьшился  по  всеобш,емъ  сов-Ь- 
щан1и  предотвратить  такое  зло;  съ  этою  ц-Ьлью  онъ  издалъ  ниже- 
сл'Ьдующее  превосходное  постановленхе,  которое  должно  было  облег- 
чить тяжкую  ношу  и  его  собственныхъ  гр-Ьховъ:  „Въ  1005  году  отъ 
воплош;ен1я  Христова,  въ  четвертый  годъ  правлен1я  государя  Гейн- 
риха  II,  четвертаго  1юля,  въ  Тротмунни,  было  издано  такое  поста- 
новлен1е  славнаго  короля  и  его  супруги,  королевы  Кунигунды,  равно 
какъ  и  арх1епископовъ  Гериберта  Кельнскаго,  Ливицо  Бременскаго 
и  третьяго  арх1епископа  Дагино  Магдебургскаго;  епископовъ  Нот- 
кера  Люттихскаго,  Зуитгера  Мюнстерскаго,  Ансфрида  Угрехтскаго, 
Тидриха  Метцскаго,  Титмара  Освабрюкскаго,  Беренгар1я  Верденскаго, 
Беренварда  Гильдесгеймскаго,  Бургарда  Вормсскаго,  Ретари  Падер- 
борнскаго,  Вшберта  Мерзебургскаю,  Эккигарда  Шлезвигскаго  и  Отиа- 
кера  (Риппенскаго):  по  смерти  кого  нибудь  изъ  названаыхъ,  каждый 
епископъ,  если  не  препятствуетъ  ему  болезнь,  въ  продолжен1е  трид- 
цати дней,  должееъ  совершать  мессу  за  усопшаго,  и  каждый  свя- 
щенникъ  въ  главной  церкви  того  епископа  долженъ  д-Ьлать  подоб- 
ное; священники  приходскихъ  церквей  обязаны  прочитать  три  мессы, 
наконецъ,  д1аконы  и  проч1е  духовные  нисшаго  чина  десять  разъ 
должны  отп'Ьть  псалтырь.  Дал-Ье,  король  и  королева,  въ  продолжеше 
тридцати  дней,  для  спасен1я  душа  будутъ  раздавать  тысяч у-пятьсотъ 
пфениговъ  и  кормить  равное  число  б'Ьдныхъ.  Каждый  епископъ  бу- 
детъ  содержать  триста  б-Ьдныхъ,  вносить  тридцать  пфениговъ,  и  воз- 
жигать тридцать  восковыхъ  свечей.  Герцогъ  Бернгардъ  будетъ  кор- 
мить пятьсотъ  б-Ьдныхъ  и  вносить  пятнадцать  шиллинговъ.  Нака- 
нуне св.  1оанна  Крестителя  и  св.  апостоловъ  Петра  и  Павла,  равно 
накануне  праздниковъ  с».  Лаврент1я  и  всЬхъ  святыхъ  мы  опред-Ь- 
ляемъ  поститься  однимъ  хл-Ьбомъ,  солью  и  водою;    накануне  возне- 
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сешя  Мар1и  (т. -е.  Усоеньевъ  день)  и  на  вс4  кануны  прочихъ  апо- 
столовъ,  будемъ  поститься,  какъ  въ  обычный  постъ;  во  всЬ  дни  че- 
тырехъ  постовъ — то  же  самое,  за  исключен1емъ  пятницы  предъ  Рож- 
дествомъ  Христовымъ,  когда  должно  ограничиваться  хлЬбомъ,  солью 
и  водою". 

14.  Посл^Ь  того  король  посЬтилъ  страну  фризовъ,  и  принудилъ 
ихъ  отложить  свои  непр1язненные  планы,  а  вм-^ст-Ь  съ  т'Ьмъ  прими- 
рился съ  сестрою  королевы,  Л1удгардою  (графинею  Голландской). 
Вь  тоже  время  въ  свою  резиденц1Ю  ^)  и  во  всЬ  графства  имиер1и 
онъ  послалъ  приказан1е  подъ  страхомъ  опалы  явиться  для  похода 
въ  Польшу  и  на  сов'Ь1цан1е  въ  Лицку  (н.  Лейскау).  Въ  назначенное 
время,  именно  15  августа  (1005  г.),  войско  собралось  въ  оиред-блен- 
ное  м-Ьсто,  а  король,  который  праздновалъ  въ  Магдебург-Ь  вознесе- 
Н1е  матери  Бож1ей,  въ  тотъ  же  день  посл-Ь  об'Ьдни  и  пиршества,  въ 
сопровожден1и  королевы  на  судн'Ь  переправился  чрезъ  Эльбу. 

15.  Въ  тотъ  же  день  арххеаископъ  Магдебургск1й  Тагино  на  ос- 
новаши  н-Ькоторыхъ  жалобъ  лишилъ  сана  Ригдага,  аббата  въ  1оан- 
яисберг-Ь;  его  м-Ьсто  занялъ  Альфкеръ,  настоятель  монаховъ,  кото- 
рые служили  Христу  въ  Палити  (н.  Польте);  но  утвержденный  поря- 
докъ  церковнаго  служен1я  грустнымъ  образомъ  былъ  т4мъ  самымъ 
уничтоженъ,  и  аббатство  обратилось  въ  пр1орство;  это  обстоятельство 
дало  почувствовать  т'Ь  б'Ьдств1я,  которыя  оно  должно  было  повлечь 
за  собою.  О,  еслибы  десница  всевышняго  изменяла  то,  что  вкра- 
дывается само  собою  въ  течеши  временъ!  Такимъ  образомъ,  основа- 
Н1е  того  святого  учрежден1я,  которое  своимъ  благочест1емъ  далеко 
превосходитъ  современныхъ  людей,  и  которое  всЬми  силами  устрой- 
вали  наши  предшественники  и  по  своему  крайнему  разум'Ьн1ю  исправ- 
ляли и  проводили  къ  совершенству,  въ  наше  время,  по  побужден1ю 
нечестивыхъ  изменено  не  къ  добру,  и — боюсь — не  ко  злу  ли.  О  если- 
бы того  не  случилось  ради  нашей  пользы!  Къ  сожал'Ьн1ю  то  спра- 
ведливо, что  Т'Ь,  которые,  по  своей  блистательной  обстановк-Ь,  про- 
славляются за  свои  вн-Ьшнхе  поступки  и  образъ  жизни,  въ  дМстви- 
тельности  бываютъ  часто  не  т4мъ,  ч-Ьмъ  они  окажутся.  И  писан1е 
учитъ:  „Лицемерная  праведность  —  не  праведность,  а  двойное  не- 
чест1е".  Каждый  пр1ятный  Господу  плодъ  добродетели  заключается 
въ  добромъ  сердце;  но  это  доброе  сердце  даже  и  у  истинно  благо- 
чести  выхъ  подъ  ихъ  великолепными  одеждами  и  при  соблюдеши  зо- 
лотой средины  въ  пище  и  питье,  остается  сокрытымъ  ^).  Но  если 
отнять  богатства  у  техъ,  которые  уже  по  своему  уставу  должны  соб- 
людать необыкновенное  воздержан1е  и  ходить  въ  грубыхъ  ризахъ, 
то  кому  его  отдать?  Отдадимъ  все  это  подлежащимъ  церквамъ;  и 
польза  будетъ  отсюда  двойная:  во  первыхъ,  душамъ  браии,  которые 
терпятъ  все  лишен1я  Господа  ради,  а  потомъ  имеп1Ю  и  владен1ямъ 
церковнымъ,  которыя  приобретаются  ихъ  добрыми  делами....  Что  не 


^)  Т.-е.  въ  Магдебургъ. 

*)  Не  надобно  забывать,  что  эта  жалоба  на  арххепископа  Магдебургскаго  и  во- 
обще на  высшее  духовенство  того  времени  была  писана  авторомъ  уже  тогда,  когда 
онъ  бндъ  самъ  енисЕопомъ. 
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будетъ  кр-ЬпЕО  утверждено  и  поднято  на  высоту,  то  печальнымъ  об- 
разомъ  падетъ  и  низвергнется.  Пускай  умалчиваютъ  объ  истин4,  ко- 
торая есть  самъ  Христосъ,  пусть  проповедники  Его  слова  не  от- 
крываютъ  своихъ  устъ,  но  что  выиграется  чрезъ  это?  Труба  еванге- 
л1я  гласитъ:  „Н4тъ  ничего  сокровеннаго,  что  не  открылось  бы"  (Мв. 
10,  26).  Удовлетворивъ  своей  вол4,  мы  часто,  стараясь  затаить  пре- 
ступлен1е,  т^мъ  не  мен-Ье  испытываемъ  несказанное  страдан1е.  Мы 
всё  смертные  слабой  природы,  и  знаемъ  хорошо,  что  все  в'Ьсовое 
къ  силу  своей  тяжести  стремится  къ  земл^.  Позвольте  намъ  обра- 
щаться къ  лучшимъ  нам'Ьрен1ямъ,  не  презирать  добрыхъ  сов-Ьтовь, 
и  тогда  всЬ  в-Ьрующте  получатъ  награду  за  исполееше  божествен- 
выхъ  заповедей.  Позвольте  намъ  не  казаться  лучше  своихъ  пред- 
шественниковъ,  потому  что  мы  всЬ  безъ  различ1я,  при  кажущейся 
своей  правоте,  ошибаемся,  и  далеко  на  нихъ  не  похожи.  Пусть  никто 
не  гневается,  когда  ему  кто  нибудь  укажетъ  его  недостатокъ,  имени 
божьяго  ради.  Каждый  пусть  охотно  принимаетъ  такое  доказатель- 
ство любви  и  носитъ  въ  себ-Ь  чистую  истину  для  небеснаго  вознаг- 
ражден1я.  Обш,ество  в'Ьруюш;ихъ  пусть  на  кол'Ьняхъ  молитъ  Господа 
о  милости  и  прощен1и,  въ  чемъ  мы  всЬ  нуждаемся,  какъ  за  д-бла 
вышеупомянутаго  рода,  такъ  и  за  друпе  проступки.  Теперь  посл-Ь 
длиннаго  отступлен1я  я  опять  возвращаюсь  на  путь  начатаго  мною 
изложен1я  (т.-е.  войны  съ  Польшею). 

16.  Устрой  въ  войско,  король  изъ  Лейскау  отправился  дал-Ье,  а 
королева  немедленно  возвратилась,  и  въ  Саксон1и  нетерп-Ьливо  ожи- 
дала прибыия  своего  возлюбленнаго  супруга.  Наше  войско  счастливо 
достигло  до  м-Ьста  называемаго  Добрилугъ  (Добрый-Лугъ),  въ  области 
лузичей  (Лаузицъ).  Туда  посп-Ьшили  съ  подкр'Ьплен1еиъ  герцогъ  Гейн- 
рихъ  (Баварсшй)  и  Яромиръ  (Богемск1Й);  они  исполнили  нашихъ 
радост1ю  и  возбуждали  надежду  на  б6льш1й  усп^хъ,  такъ  какъ  всЬ 
были  ув-Ьрены  въ  ихъ  мудрости  и  храбрости.  Между  т^мъ,  наше  вой- 
ско, всл'ЬдстБ1е  того,  что  проводники  были  подкуплены  и  старались 
укрыть  непр1ятеля,  проведенное  по  пустынямъ  и  м^стамъ  болот- 
нымъ,  и  перенесши  больш1я  трудности,  завистливою  злобою  того  че- 
ловека было  постоянно  задерживаемо,  и  едва  могло  наносить  вредъ 
непр1ятелю.  Наконецъ  въ  своемъ  походе  наши  достигли  провинц1И 
Нице  (Нейссе)  и  расположились  лагеремъ  на  р^к^  Шпр-Ь.  Тамъ  зна- 
менитый рыцарь,  графъ  Тидбернъ,  узналъ,  что  непр1ятелъ  вознаме- 
рился съ  тыла  произвесть  на  нашихъ  нападение,  и  потому  решился, 
созвать  и  выбравъ  тайно  лучшихъ  изъ  своихъ  всадниковъ,  хитро- 
ст1ю  поймать  непр1ятеля,  чтобы  одному  себе  прюбресть  славу.  Но 
непр1ятель,  чтобы  удобнее  напасть  на  преслЬдующихъ,  убежалъ  за 
кучи  поваленнаго  леса  и,  бросая  оттуда,  по  своему  обыкновеп1Ю 
стрелы,  убилъ  и  ограбилъ  неожиданнымъ  образомъ  прежде  всего 
графа  Тидберна,  потомъ  Бернгарда,  Иси  и  Бенно,  славныхъ  васса- 
ловъ  Арнульфа,  епископа  Гальберштадтскаго,  со  многими  другими 
участниками  эксоедищи.  Это  случилось  6  сент.  (1005  г.)  и  огорчило 
не  только  короля  и  его  спутниковъ,  но  даже  и  герцога  Болеслава 
(польскаго),  какъ  уверяютъ  въ  томъ  мног1е  достоверные  свидетели. 

После  этого  лузичи  соединились  съ  нашими  за  день  до  ихъ  при- 
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хода  на  Одеръ.  Они  сл-Ьдовали  за  своими  богами,  которые  имъ  пред- 
шествовали. Хотя  я  чувствую  отвращен1е  при  одномъ  воспоминан1и 
объ  этихъ  язычвикахъ,  однакожъ,  чтобы  ты,  любезный  читатель,  могъ 
познакомиться  съ  пустымъ  суев'Ьрхемъ  и  ничтожвымъ  богослужен1емъ 
этого  народа  я  хочу  коротко  разсказать  теб-Ь  о  томъ  и  объяснить, 
откуда  н-Ькогда  они  пришли  въ  эти  страны. 

17.  Въ  округе  Ридирирун*  ')  лежитъ  городъ,  называемый  Риде- 
гостъ  (Ретра)  трехъ-угольной  формы;  онъ  им-Ьотъ  трое  воротъ,  и  со 
всЬхъ  сторонъ  окруженъ  рош.ею,  свято  и  тщательно  охраняемою  ту- 
земцами. Двое  изъ  этихъ  воротъ  открыты  каждому  приходяп1;ему  въ 
городъ,  но  третьи  самые  малые,  обращенные  на  востокъ,  ведутъ  къ 
озеру  и  представляютъ  страшное  зрелище.  Около  этихъ  воротъ  стояло 
не  что  иное,  какъ  искусно  устроенное  изъ  дерева  капище,  кровля 
котораго  лежала  на  рогахъ  различныхъ  зверей,  служившихъ  для 
нихъ  подпорою.  Внешняя  сторона  этого  здан1я  была  украшена  раз- 
личными изображен1ями  боговъ  и  богинь,  которые,  насколько  можно 
было  разсмотр-Ьть,  съ  удивительнымъ  искуствомъ  были  вырезаны  изъ 
дерева;  внутри  же  стояли,  съ  своими  именами  на  пьедестал-Ь,  исту- 
каны боговъ,  сд^^ланные  рукою  челов-Ька,  страшные  на  видъ,  потому 
что  они  были  въ  полномъ  вооружен1и,  со  шлемомъ  и  въ  латахъ.  За- 
м'ЬчательнМш1Й  изъ  нихъ  называется  Зуаразици  и  преимущественно 
всЬми  язычниками  почитается  и  уважается.  Тамъ  же  хранились  ихъ 
военные  значки,  которые  выносятся  оттуда  только  въ  случа-Ь  необ- 
ходимости, когда  идутъ  на  войну,  и  несутъ  ихъ  п-Ьшхе  воины;  чтобы 
тщательно  сберечь  все  это,  туземцы  иоставляютъ  для  того  особыхъ 
жрецовъ,  которые,  во  время  собран1я  парода  для  пронесен1я  идо- 
ламъ  жертвъ  и  умилостивлен1я  ихъ  гн-Ьва,  одни  сидятъ,  тогда  какъ 
всЬ  проч1е  стоятъ.  Тайно  бормоча  между  собою,  съ  яростью  роются 
они  въ  земл-Ь,  чтобы  посредствомъ  выкинутаго  жреб1я  узнать  исходъ 
сомнительнаго  д-Ьла.  Коичивъ  это, 'они  покрываютъ  жреб1Й  зеленымъ 
дерномъ  и  подъ  двумя  на  крестъ  воткнутыми  въ  землю  копьями  съ 
краткою  молитвою  проводятъ  коня,  котораго  вс4  считаютъ  священ- 
нымъ;  потомъ  снова  ищутъ  тотъ  знакъ,  по  которому  они  заключаютъ 
о  д'Ьл'Ь,  и  посредствомъ  этого  какъ  бы  божественнаго  животнаго  на- 
ходятъ  предв-Ьщатя  для  будущаго.  Когда  при  обоихъ  испытан1яхъ 
посл-Ьдуетъ  одинаковый  знакъ,  тогда  рЬшаются  начать  д^Ьло;еслиже 
н11тъ,  то  смущенные  туземцы  отказываются  отъ  предпр1ят1я.  Обма- 
нываемые различными  заблужден1ями,  они  съ  давнихъ  временъ  убеж- 
дены, что  когда  имъ  угрожаетъ  внутренняя  жестокая  и  продолжи- 
тельная война,  тогда  изъ  вышеуномятаго  моря  выходить  большой 
кабанъ  съ  белыми,  блестящимми  клыками,  изъ  волнъ,  и  при  страш- 
номъ  землетрясенш  забавляется  предъ  глазами  всЬхъ,  рыская  по  бо- 
лоту. 

18.  Сколько  округовъ  въ  этой  области,  столько  тамъ  и  храмовъ, 
и  столько  же  почитается  неверными  отд^льнухъ  божествъ;  но  между 


')  Т.-е.  племени  редар1'евъ,  которые  жили  въ  юго-восточной  части  нын-Ьшняго 
Меклеибургъ-Стрелица.  Эта  и  сл'Ьдущая  глава  особено  зам4чателпны  по  обстоятель- 
ному описав1ю  древнлю  быта  заиадныхъ  славяыъ. 
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ними  выше  названный  городъ  занимаетъ  первое  м-Ьсто.  Они  захо- 
дятъ  въ  него,  отправляясь  на  войну,  чтятъ  его  должными  дарами, 
возвращаясь  счастливо,  и  посредствомъ  жреб1я  и  коня,  какъ-то  было 
описано,  заботливо  изсл'Ьдуютъ,  какая  жертва,  какъ  благоугодная 
богамъ,  должна  быть  принесена  жрецами.  Самый  велик1Й  гн'Ьвъ  бо- 
говъ  смягчается  кровью  людей  и  зв^^рей. 

ВсЬми  этими  племенами,  которыя  въ  совокупности  называются 
лутичами,  не  управляетъ  ни  одинъ  отдельный  влал'Ьтель.  Въ  общемъ 
сов-Ьт^  разсуждаютъ  они  о  необходимости  принят1я  различныхъ  м'Ьръ 
и  входятъ  въ  соглас1я  относительно  общихъ  предпр1ят1Й.  Если  въ 
собран1и  одинъ  изъ  сочленовъ  противится  постановленнымъ  р'Ьше- 
н1яиъ,  то  его  подвергаютъ  побоямъ;  когда  и  вн^Ь  собран1я  онъ  го- 
воритъ  объ  открытомъ  противод'Ьйств1и,  то  всл'Ьдств1е  сожжен1я  или 
опустошен1я  невозвратимо  теряетъ  свой  домъ  и  дворъ,  или  предъ 
собравшимся  народомъ,  уплачиваетъ  сумму  денегъ,  предписанную 
ему  по  его  состоян1ю. 

Хотя  сами  они  вероломны  и  непостоянны,  однакоже  отъ  другихъ 
требуютъ  верности  и  постоянства,  Миръ  заключаютъ  они,  отр'Ьзы- 
вая  на  голове  несколько  волосъ,  см-Ьшивая  ихъ  съ  травою  и  пода- 
вая правую  руку.  Но  деньгами  легко  склонить  ихъ  къ  нарушен1Ю  мира. 

Такимъ  образомъ  эти  воины,  которые  прежде  были  нашими  ра- 
бами, а  теперь  за  наше  безбож1е  сделались  свободны,  пришли  на 
помощь  королю  съ  своими  ужасными  спутниками  (т.-е.  идолами). 

Мой  читатель,  б-Ьги  общея1я  съ  ними  и  съ  ихъ  богами;  внимай 
и  следуй  божественнымъ  запов15дямъ,  и  если  ты  изучишь  и  носишь 
въ  памяти  то  исоов'Ьдан1е,  которое  оставилъ  св.  епискоиъ  Аванас1й, 
то  по  истине  ты  можешь  доказать,  что  ничтожны  всЬ  т'Ь  вещи,  о 
которыхъ  я  только  что  упомянулъ. 

19.  Руководимые  худыми  и  всякаго  рода  проводниками  какъ  боль- 
Ш1е,  такъ  и  малые  отряды  наши  достигли  Одера.  Они  разбили  свои 
палатки  на  берегу  р-Ьки  Боберъ,  которая  по-славянски  называется 
Поберъ,  а  по-латын-Ь  Саз^ог.  Болеславъ,  укр'Ьпивъ  ея  берега,  и  съ 
сильнымъ  войскомъ  расположившись  при  Кросни  (Кроссенъ),  по  воз- 
можности преграждалъ  нашимъ  переходъ.  Но  король,  простоявъ  въ  про- 
долженш  семи  дней,  уже  приказалъ  строить  корабли  и  мостъ,  какъ 
Богъ,  покровительствующ1Й  нашимъ,  указалъ  высланнымъ  впередъ 
лавутчикамъ  прекрасный  переходный  пунктъ.  Тотчасъ  по  приказан1Ю 
короля  въ  бродъ  отправились  съ  разсв^томъ  шесть  отрядовъ  и  пе- 
решли благополучно.  Стража  Болеслава,  издали  увид4въ  то,  при- 
несла своему  государю  печальную  и  невероятную  в^сть.  Онъ  отпра- 
вилъ  туда  трехъ,  и  даже  бол-Ье,  в-Ьстниковъ,  и  уверившись  въ  факт-Ь, 
поспешно  снялся  съ  лагеря  и  уб^жалъ  съ  своими,  оставивъ  на  м-Ьст^ 
большой  обозъ.  Король,  выслушавъ  съ  смиреннымъ  сердцемъ  донесе- 
Н1е  о  случившемся,  съ  духовенствомъ  и  со  всею  свитою  вознесъ  сла- 
вослав1е  Господу  и  невредимо  перешелъ  чрезъ  р4ку.  Выступивш1е 
впередъ  изъ  лагеря  настигли  бы  непрхятеля  и  могли  бы  разбить 
его,  еслибы  не  ждали  медленно  тянувшихся  лутичей.  Съ  радостью 
въ  душе  следовали  наши  за  войскомъ  Болеслава,  но  не  могли  дог- 
нать ихъ,  утекавшихъ  подобно  оленямъ,  и  возвратились  къ  своимъ. 
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20.  Возвратившись  оттуда  и  дойдя  до  аббатства  Мецерицы  (Ме- 
зерицъ),  король  р'Ьшился  съ  великимъ  благогов4е1емъи  торжествен- 
ностью отпраздновать  годовой  праздникъ  виваидскаго  лепона  (22  сен.). 
При  этомъ  онъ  позаботился,  чтобы  его  сподвижниками  не  было  при- 
чинено никакого  вреда  ни  тамошней  соборной  церкви,  ни  обителямъ 
монаховъ.  Потомъ,  опустошая  окрестную  страну,  онъ  пресл-Ьдоваль 
дал'Ье  непр1ятеля,  такъ  что  тотъ  не  осмеливался  ночевать  ни  въ 
одномъ  изъ  своихъ  городовъ,  и  по  просьбе  своихъ  князей  сд'Ьла.чъ 
стоянку  не  дал'Ье,  какъ  въ  двухъ  миляхъ  отъ  города  Познани.  На 
королемское  войско,  разделившееся  для  того,  чтобы  собрать  хл^ба 
и  удовлетворить  необходимымъ  потребностямъ,  понесло  большую  по- 
терю отъ  засады  непр1ятеля.  Болеславъ  же,  между  т^мъ,  чрезъ  одного 
вернаго  посредника  просилъ  короля  о  милости,  чего  скоро  и  усп^лъ 
достигнуть.  Арх1епископъ  МагдебургскШ  Тагино,  по  предложешю  Бо- 
леслава, отправился  съ  другими  поверенными  короля  въ  вышеназван- 
ный городъ  и  заключилъ  съ  ними  прочный  миръ,  скрепленный  клят- 
вою и  подъ  услов1емъ  известнаго  вознагражен1я.  Радостно  возврати- 
лись после  того  наши  домой,  такъ  какъ  они  претерпели  больш1я 
трудности  при  недостатке  въ  пище  и  при  продолжительности  похода,, 
сопряжепнаго  со  всеми  тревогами  войны. 

21.  После  этого  дела,  король  поспешилъ  въ  нашу  область,  чтобь» 
прочнее  утвердить  счаст1е  желаемаго  порядка  и  безопасности,  и  за- 
нялся истреблен1емъ  виновниковъ  всякаго  зла.  Вследств1е  того  онъ 
приказалъ  повесить  въ  Велереслеве  (Валлерсдебенъ)  Брунцю,  знаме- 
нитаго  вассала  въ  Мерзебурге,  и  двухъ  лучшихъ  мужей  и.зъ  сла- 
вянъ,  Бориса  и  Нецемуискла,  съ  остальными  ихъ  приверженцами.  Въ 
частыхъ  собран1яхъ  вместе  съ  славянами,  въ  Вирибене  (Вербенъ) 
на  Эльбе,  король  разсуждалъ  о  нуждахъ  своей  импер1И  и  настаивалъ 
силою  на  своемъ,  не  смотря  на  то,  согласны  ли  славяне  или  нетъ. 
Для  защиты  отечества  онъ  приказалъ  снова  возстановить  Арнабургъ, 
который  предъ  этимъ  былъ  разрушенъ,  и  возвратить  ему  все  то,  что 
съ  давняго  времени  несправедливо  было  отнято  отъ  него.  На  церков- 
номъ  соборе,  где  король  присутствовалъ  лично,  онъ  запретилъ  на 
основан1й  каноническихъ  и  апостольскихъ  правилъ,  заключать  про- 
тивозаконные браки  и  продавать  христ1анъ  язычникамъ,  а  техъ,  ко- 
торые пренебрегли  судомъ  бож1Имъ,  приказалъ  поражать  духоваымъ 
мечемъ. 

Въ  22  и  23  гл.,  авторъ,  упоыянувъ  коротко  о  возсташп  и  усмиренхи  Гейн- 
рихомъ  П  герцога  Фландрскаго  Балдуина,  говоритъ  весьма  подробно  о  томъ, 
какъ  король  р'Ьшнлся  привести  въ  исполнеехе  задушевную  свою  мысль  объ- 
основан1п  особаго  Бамбергскаго  еиископства,  и  не  »смотря  на  все  интриги 
Вюрцбургскаго  епископа,  достнгъ  своей  цели  въ  1007  г.  Но  после  торжествъ, 
но  поводу  открыт1Я  новой  епископской  каеедры,  пришло  изв'Ьстхе  о  новыхъ 
проискахъ  Болеслава  Храбраго,  кь  объясненхю  чего  авторъ  и  обращается  после 
сделаннаго  имъ  отступления. 

24.  Но  рЬдко  солнце  остается  светлыиъ  на  чистомъ  небе  безъ 
того,  чтобы  вскоре  не  подернули  его  мрачныя  облака.  Въ  то  время^ 
когда  король  праздновалъ  пасху  въ  Регенсбурге,  явились  послы  отъ 
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лутичей,  изъ  большого  города  Л1уильны,  и^отъ  герцога  Яромира  (Бо- 
гемскаго)  съ  изв'Ьст1емъ,  что  Болеславъ  (Польск1й)  замышляетъ  дур- 
ное и  старается  обольстить  ихъ  р-Ьчами  и  деньгами.  Послы  говорили, 
что,  если  Гейнрихъ  будетъ  продолжать  жаловать  его  и  оставитъ  въ 
поко*,  то  они  не  ручаются  за  то,  чтобы  могли  остаться  его  поддан- 
ными. Король  тщательно  обсудилъ  все  съ  своими  князьями,  выслу- 
шалъ  ихъ  разлйчныя  мн'Ьн1я,  и,  не  смотря  на  ихъ  дурное  располо- 
жен1е,  усп'Ьлъ  склонить  къ  тому,  чтобы  они  согласились  отправить 
къ  Болеславу  его  зятя  маркграфа  Гериманна  (изъ  Бауцена)  и  объя- 
вить ему  о  расторжен1и  мирнаго  договора.  Болеславъ,  увнавъ  еще 
прежде  объ  этомъ  посольств-Ь  отъ  переметчиковъ,  принялъ  графа, 
самъ  пригласивъ  его  къ  себ*,  совсЬмъ  не  хорошо,  и,  выслушавъ  его 
р-Ьчь,  распространился  въ  оправдан1и  себя,  а  въ  заключен1е  восклик- 
нулъ:  яОдинъ  Христосъ,  знающхй  все,  знаетъ,  какъ  неохотно  я  д11- 
лаю  то,  что  принужденъ  теперь  сделать".  ПослЬ  того,  онъ  собралъ 
свое  войско,  опустошилъ  округъ  Морецины  (Мортсани,  Марзанъ)  у 
Магдебурга  и  вражескимъ  нападен1емъ  нарушилъ  союзъ,  который 
онъ  заключилъ-было  съ  гражданами  его.  Оттуда  пошелъ  онъ  въ  го- 
родъ,  называемый  Цирвисты  (Цербстъ)  и  увелъ  съ  собою  м'Ьстныхъ 
жителей,  частью  наведеннымъ  на  нихъ  ужасомъ,  частью  льстивыми 
предложен1ями.  Наши,  узнавъ  о  томъ,  съ  нер-Ьшительностью  отпра- 
вились туда  и  медленно  сл-Ьдовали  за  врагомъ.  Ими  предводитель- 
ствовалъ  арх1епископъ  Тагино  (Магдебургск1й);  хотя  онъ  и  зналъ 
обо  всемъ  случившемся,  однакожъ  не  сд'Ьлалъ  надлежащихъ  приго- 
товлен1й.  Я  самъ  находился  при  немъ  въ  этомъ  походи,  и  когда  мы 
всЬ  пришли  на  м-Ьсто,  называемое  Ютрибогъ  (н.  Ютербокъ),  то  оста- 
новились на  томъ  мн'Ьн1и,  что  было  бы  неблагоразумно  пресл-Ьдовать 
непр1ятеля  съ  такими  малыми  силами,  и  возвратились  домой.  Но  Бо- 
леславъ вновь  овлад^лъ  округами  лутичей,  Царою  и  Сельпулами,  а 
вскор-Ь  враждующ1й  тесть  взялъ  городъ  Будишинъ  (Бауценъ),  въ  ко- 
торомъ  оставилъ  гарнизонъ  маркграфъ  Гериманнъ.  Болеславъ  отпра- 
вилъ  переговорщиковъ  и  приказалъ  имъ  спросить  въ  городе,  же- 
лаютъ  ли  жители  сдаться  ему,  не  д'Ьлая  дальн-Ьйшаго  труда  ни  себ-Ь, 
ни  ему,  и  сов'Ьтовалъ  имъ  не  разсчитывать  на  сод-Ьйствте  со  стороны 
своего  владетеля.  На  семь  дней  заключено  было  перемир1е.  Зат'Ьмъ, 
Болеславъ  приготовился  къ  штурму  города;  чрезъ  посланныхъ  жи- 
тели умоляли  своего  государя  и  князей  имперхи  о  помощи,  обещаясь 
оказывать  противод^йствхе  непр1ятелю  только  въ  течен1е  семи  дней 
посл-Ь  перемиртя.  Маркграфъ  Гериманнъ,  прибывъ  въ  Магдебургъ, 
явился  къ  прюру  Вальтеру  и,  чрезъ  нарочнаго  приказавъ  также  при- 
гласить другихъ  князей,  горько  жаловался  на  ихъ  медлительность, 
а  въ  тоже  время  поручилъ  ободрять  и  ут-Ьшать  свои  войска  въ  Бау- 
ценй.  Перенося  постоянныя  нападен1я  Болеслава  и  мужественно  со- 
противляясь, они  сдали  наконецъ  городъ  герцогу,  увид'Ьвъ,  что  графъ 
не  пришелъ  освободить  ихъ;  но  они  получили  право  свободнаго  вы- 
езда для  себя  и  всего,  ч4мъ  они  влад-бли  и  съ  печальнымъ  серд- 
цемъ  потянулись  во  свояси. 

25.  Посл-Ь  пасхи  1008  г.,  скончался  высокоуважаемый    епископъ 
Трирсшй  Людольфъ;  его  преемникомъ  единодушно  былъ   провозгла- 
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шенъ,  бол^Ье  изъ  боязни  къ  королю,  ч-Ьмъ  по  религюзнымъ  побуж- 
ден1ямъ,  его  капеланъ  Этельберъ,  братъ  королевы,  юноша,  еще  ые- 
Д0СТИГШ1Й  зр'Ьлаго  возраста.  Узнавъ  объ  этомъ,  король,  который 
еще  не.  забылъ  недавняго  безразсуднаго  поставлен1я  епископомъ 
Метцскимъ  другого  ея  брата,  не  обратилъ  вниман1я  на  усилееныя 
просьбы  своей  возлюбленной  суару1и  и  другихъ  членовъ  своей  фа- 
мил1и,  желавшихъ  доставить  молодому  человеку  епископск1Й  санъ, 
передалъ  его  Мейнгавду,  келейнику  арх1епископа  Виллигиса,  мужу 
благороднаго  происхожден1я.  Этимъ  было  возмущено  сердце  злыхъ. 
Городской  замокъ  (Кенигсбургъ)  былъ  укр-Ьпленъ  трирцами  противъ 
короля.  До  сихъ  ооръ  спокойная  страна  обратилась  въ  пепелище, 
и  все,  что  совершили  эти  безчувственные  люди  противъ  кроткаго 
короля,  было  воздано  имъ  въ  полной  м^р-Ь.  Но  что  могутъ  сделать 
эти  злод^Ьи  зд'Ьсь  на  земл^,  и  тамъ,  въ  день  суда?  За  несказанную 
ихъ  вину  пречистая  мать  наша,  церковь,  такъ  часто  воздыхая  объ 
уб1йств'Ь  и  похйщен1и  своихъ  чадъ,  проливаетъ  предъ  лицемъ  мсти- 
тельнаго  Бога  горьюя  слезы,  текущ1я  по  ея  ланитамъ!  Возмущен- 
ный этою  дерзостью,  король  посп4шилъ  въ  Триръ  съ  войскомъ  и 
приказалъ  посвятить  избраннаго  имъ  на  епископскую  каеедру,  а  Этель- 
бера  отлучить.  Защищавшихъ  же  замокъ  онъ  довелъ  осадою  до  того, 
что  они,  ослабленные  голодомъ  и  постоянными  нападен1ями,  должны 
были  или  погибнуть  въ  его  сг^нахъ,  или  противъ  воли  сдаться 
королю.  Но  чтобы  не  случилось  посл^дняго,  герцогь  Баварск1й 
Гейнрихъ  началъ  д-Ьйствовать  съ  необыкновенною  хитросию  и  вы- 
хлопоталъ  имъ  у  короля  свободный  пропускъ.  Король,  узнавъ  по- 
томъ,  какъ  все  это  было  устроено,  остался  очень  недовольнымъ  и 
впоследствии  отомстилъ  за  эту  проделку. 

Оиисавъ  подъ  1008  годомъ  приключеше  въ  Трир'Ь,  нашъ  авторъ  дошелъ  до 
знаменитаго  въ  своей  жизни  1009  г.,  когда  умеръ  епископъ  Мерзебургскш  Виг- 
бертъ,и  онъ  самъ  былъ  возведенъ  на  его  престолъ.  Такое  событ1е  заставило  ав- 
тора забыть  ходъ  всем1рной  истор111  и  сд-Ьлать  большое  отстулленхе  по  поводу^сво- 
его  избран1я,  отъ  26  главы  и  до  32  включительно  (см.  этотъ  эпизодъ  ниже,  въ 
ст.  46).  Въ  сл-Ьдующихъ  главахъ,  отъ  33  до  39,  авторъ  отм'Ьчаетъ  подъ  1010  г. 
мелк1я  междоусоб1я  князей  ими  ерш;  въ  40  глав'Ь,  авторъ  [въ  трехъ-четырехъ 
строчкахъ  говорить  о  1011  г.:  „Л-Ьтомъ,  10  августа,  1011  г.,  за  мои  гр-Ьхи  сго- 
р-Ьлъ  монастырь  Вальбекъ  съ  4  церквами,  иричемъ  погибли  всЬ  колокола  и 
окрестныя  здан1я".  Но  начиная  съ  40  гл.  и  до  53,  авторъ  останавливается  на 
одномъ  1012  г.,  описывая  съ  мельчайшими  подробностями  смерть  арххепископа 
Магдебургскаго  Тагино  и  его  преемника  Вальтера,  правившаго  н-Ьсколько  дней. 
Берем'Ьны  на  арх1еинскопскомъ  престол-Ь  ободрили  Болеслава,  и  онъ  снова 
поставилъ  въ  опасность  владМя  Гейнриха  П.  Это  обстоятельство  напомнило 
и  автору  необходимость  возвратиться  къ  разсказу.  Въ  54  глав'Ь,  онъ  разсказы- 
ваетъ,  какъ  Болеславъ  согласился  на  возобновленхе  мира  и  послалъ  для  пред- 
варительныхъ  переговоровъ,  въ  самомъ  начале  1013  года,  своего  сыиа  Мизеко 
и  какъ  милостиво  онъ  былъ  принять  королемъ,  и  наконецъ  доходить  до  ;^лич- 
наго  свндан1я  Гейнриха  II  съ  Болеславомъ  Храбрымъ. 

55.  Вь  великомъ  посту  (1013  г.),  король  Гейнрихъ    прибылъ    въ 
м-Ьстечко   Верлу,    гд4   онъ   долго    прострадалъ    коликою;    во  время» 
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этой  бол^зви  ему  было  многое  отЕрыто  свыше  посредствомъ  вид'Ь- 
Б1Й.  Накоеецъ  вылечившись  слезными  мольбами  —  такъ  какъ  у  него 
было  не  много  времени,  чтобы  посп'Ьть  въ  Мерзебургъ — онъ  отпразд- 
новалъ  пасху  у  своего  друга  Мейнверка,  епископа  Падербонскаго,  а 
Троицынъ  день  провелъ  у  насъ.  Вечеромъ  того  же  дня  прибылъ 
сюда  и  герцогъ  Болеславъ,  получивъ  въ  обезпечен1е  заложниЕОвъ, 
оставленныхъ  имъ  у  себя,  и  былъ  принять  наилучшимъ  образомъ. 
Въ  самое  воскресенье  онъ,  въ  вознагражден1е  за  изв'Ьстныя  права, 
цризналъ  себя  вассаломъ  короля  (тИез  еШс11;иг),  и,  давъ  ему  над- 
лежащую присягу,  посл-Ьдоваль,  какъ  оруженосецъ  (агга1§ег),  за  ко- 
ролемъ,  когда  онъ  отправился  въ  церковь  въ  королевскихъ  украше- 
Н1яхъ.  Въ  понед'Ьльникъ  Болеславъ  старался  расположить  къ  себ'Ь 
короля  и  королеву  большими  подарками  и  въ  зам'Ьнъ  того  получилъ 
отъ  королевскихъ  щедротъ  еще  больш1е  многочисленн4йш1е  дары  и 
былъ  пожалованъ  давно  ему  желанными  ленами  ')•  Выставленныхъ 
заложниковъ  онъ  возвратилъ  назадъ  съ  честью.  Потомъ  Болеславъ, 
подкрепленный  нами,  напалъ  на  Русь  (Ки81а),  опустошилъ  большую 
часть  ея  земель  и  приказалъ  избить  всЬхъ  печенеговъ,  когда  между 
ними  и  его  сподвижниками  возникло  несоглас1е,  не  смотря  на  то, 
что  печенеги  помогали  ему. 

56.  Въ  эти  дни  былъ  низложенъ  Бронгагъ,  аббатъ  Фульдсюй. 
Его  м-Ьсто  занялъ  на  время  Попо,  аббатъ  въ  Лорш'Ь,  и  это  обстоя- 
тельство потрясло  монастырь,  потому  что  всЬ  монахи  разошлись.  — 
Въ  Линебург*,  город*  герцога  саксонскаго  Бернгарда,  въ  томъ  же 
самомъ  году  произошло  удивительное  изм^неше  и  движен1е  въ  воз- 
дух*  и  ужасная  разсЪлина  въ  земл*.  Жители  много  дивились  этому 
и  ув-Ьряли,  что  прежде  имъ  не  случалось  видеть  ничего   подобнаго. 

Въ  этомъ  же  году  (1013),  король  Гейнрихъ  предпринялъ  путе- 
шеств1е  въ  западныя  страны  государства,  и,  отдавъ  тамъ  нриказаше 
изготовиться  къ  походу  въ  Ломбард1Ю  2),  снова  возвратился  къ  намъ, 
въ  Мерзебургъ.  Отправившись  отсюда  12  сентября  (1013),  онъ  при- 
былъ, чрезъ  Бавар1Ю   и    Шваб1Ю,    въ   м-Ьстечко,    называемое ^), 

Туда  же  стекались  со  всЬхъ  сторонъ  войска,  и  всяк1Й  вид-Ьлъ,  что 
они  шли  весьма  охотно  на  помощь  королю.  Изъ  того  м-Ьста  король, 
сопровождаемый  королевою,  безъ  всякихъ  препятств1й  прибылъ  въ 
Римъ.  Для  поддержан1я  предпр1ят1я  туда  же  былъ  вытребованъ  и 
Болеславъ,  но,  по  своему  обычаю,  онъ  в-Ьроломно  нарушилъ  данное 
вмъ  об-Ьщанхе. 

Кром-Ь  того,  онъ  еще  прежде  писалъ  пап-Ь,  съ  сожал'Ьн1емъ  вы- 
сказывая, что  ему  н^гъ  возможности  посылать  условленную  дань  св. 


*)  Цо  Мерзебургскому  миру,  Польша  получила  въ  лень  отъ  имперхи  Лузащю 
(страну  лузичей)  и  Бранденбургскую  марку,  въ  замЬнъ  чего  Магдебургъ  былъ  праз- 
напъ  мегропод1ею  всей  Польши. 

'')  Причина  вторичнаго  похода  Гейнриха  въ  Итал1"го  заключалась  въ  томъ,  что 
его  соперникъ  Гардуинъ  получилъ  снова  большой  перев-Ьсъ,  и  въ  Рим*  были  избраны 
двое  папъ:  Бенедиктъ  УШ  и  Григорхи;  первый  б'Ьжалъ  въ  Герман1Ю  и  просилъ  о 
помош,и  императора. 

»)  Въ  оригинал*  пропуп^ено  названхе  ы^Ьстечка. 
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Петра,  всл'Ьдств1е  тайныхъ  представлешй  короля.  Въ  то  же  время 
послалъ  соглядатаевъ  въ  Римъ,  ириказавъ  имъ  узнавать  подъ  ру- 
кою, какъ  думаютъ  о  корол'Ь  въ  Итал1и.  Съ  помощью  ихъ  онъ  ста- 
рался всЬми  средствами,  гд-Ь  только  могъ,  сделать  его  ненавист- 
нымъ.  Вотъ  какъ  велико  было  уважен1е  къ  Богу  этого  лицем'Ьрнаго 
безбожника!  Вотъ  какъ  воспользовался  онъ  ходатайствомъ  за  него 
добрыхъ  людей!  Вотъ  как1е  опыты  своей  непоколебимой  верности 
представлялъ  этотъ  благородный  вассалъ!  И  вотъ  насколько  ис- 
иолнялъ  свою  страшную  клятву!  Да  будетъ  теб-Ь  известно,  мой  чита- 
тель, что  д-Ьлалъ  еще  этотъ  безсов'Ьстный  челов'Ькъ,  при  всЬхъ  сво- 
ихъ  многочисленныхъ  и  постыдныхъ  преступлен1яхъ;  если  ему  или 
собственная  совесть  или  кто  нибудь  другой  указывалъ  на  его  тяжк1я 
11регр'Ьшен1я,  то  онъ  требовалъ  себЬ  книги  церковныхъ  каноновъ, 
чтобы  найти  возможность  перед-Ьдать  свои  злыя  д-Ьла  на  добрыя,  и 
зат-Ьмъ,  на  основан1И  этихъ  же  книгъ,  домогался  признашя  себя 
чистымъ  и  свободнымъ  отъ  гр-Ьхонъ.  По  своей  же  природ-Ь  онъ 
былъ  гораздо  бол-Ье  склоненъ  подвергаться  опасности  преступлее1й, 
нежели    искать    саасен1я  въ  раскаян1И. 

57.  Во  всемъ  подобенъ  ему  былъ,  такъ  сказать,  товарищъ  его, 
Гардвигъ,  которому  лонгобарды  несправедливо  давали  королевск1й 
титулъ.  Прибыт1е  великаго  короля  и  его  громадное  войско  очень 
тревожили  его,  и  потому  онъ,  не  надеясь  на  свои  силы,  чтобы  вре- 
дить королю,  заключился  въ  укр'Ьпленномъ  своемъ  замк-Ь.  Сидя  тамъ, 
онъ  всякому  жаловался,  что  король  пришелъ  этотъ  разъ  въ  Итал1ю 
только  для  пр1обр'Ьтен1я  имъ  самой  высшей  почести.  Въ  тревожномъ 
состоян1и  духа  долго  обдумывалъ  онъ,  какъ  поступить  въ  этомъ 
случае.  Наконецъ,  отправилъ  къ  королю  посольство,  прося  у  него 
себ*  какого  нибудь  графства  и  обещая  за  себя  и  своихъ  сыновей 
безпрекословаую  уступку  короны.  Король  не  хот'Ьлъ  согласиться  на 
это  и  отказалъ  ему,  руководясь  въ  этомъ  случае  сов^томъ  своихъ 
приближенныхъ,  хотя  самъ  чувствовалъ,  какъ  то  въ  посл'Ьдств1и  я 
покажу  ясно,  какимъ  опасностямъ  онъ  подвергалъ  чрезъ  то  всЬхъ 
своихъ  сподвижниковъ.  Но  прежде  нежели  я  примусь  за  это  пов-Ь- 
ствоваше,  считаю  обязанностью  описать  то,  что  пропущено  и  не 
разъяснено  мною  выше. 

Авторъ,  всиомннвъ,  такимъ  образомъ,  случайно  о  в'Ькоторыхъ  частеыхъ  со- 
быт1яхъ  жизни,  окружавшей  его  неиосредственно,  оставляетъ  Гейнриха  П  и 
Гардуина  въ  Итал1и,  и  въ  сл-Ьдующихъ  трехъ  главахъ,  58,  59  и  60,  разсказы- 
ваетъ,  какъ  еще  въ  1009  г.  его  школьный  товарищъ  Бруно  отиравился  миссю- 
неромъ  въ  ируссхю  и  тамъ  принялъ  мученичесшй  в'Ьнецъ;  какъ  поссорился  марк- 
графъ  славянскихъ  земель  Геро  съ  Арнульфомъ,  епископомъ  Гальберштадтскимъ 
за  то,  что  посл'6дн1й  схватилъ  одного  нзъ  его  духовныхъ,  вы'Ьхавшаго  въ  празд- 
нпкъ  на  соколиную  охоту,  и  какъ  произошло  между  ними  приыпрен1е;  посл-Ь 
того,  авторъ  упоминаетъ  о  жестокомъ  характер-Ь  новаго  герцога  Богемскаго 
Отельриха,  который  выгналъ  еще  прежде  своего  брата  Яромира  изъ  его  вла- 
д-ЬнШ,  при  помощи  и  съ  согласгя  Гейнриха  II. 

Перелистывая  еще  свою  хронику,  авторъ  зам'Ьчаетъ,  что  въ  одномъ  ея 
ы-ЬсгЬ  онъ  упомянулъ  о  пап'Ь  СидьвестР'Ь  II,  но  забылъ  сказать  о   немъ   по- 

и.  42 
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дробн-Ье;  потому  въ  61  гл.  онъ  обращается  къ  Сильвестру  и,  такимъ  образомъ, 
незам'Ьтно  переходить  къ  главному  предмету  своего  разсказа,  т.-е.  къ  отноше- 
нш  Гейнриха  II  къ  папамъ,  которое  и  привело  его  въ  Итадш. 

61,  Н-Ьсколько  выше  ')  я  говорилъ  о  паа-Ь  Бруно  и  назвалъ 
только  110  имени  преемника  его  Сильвестра  И,  котораго  собственно 
называли  Гербертомъ.  Полагаю,  что  въ  этомъ  м'Ьст'Ь  прилично  бу- 
детъ  сказать  о  немъ  несколько  больше  ^).  Онъ  родился  въ  запад- 
ныхъ  сгранахъ.  Съ  ранней  юности  обогативши  себя  учеными  позна- 
н1ями,  онъ  неправидьнымъ  образомъ  достигъ,  наконецъ,  зван1я  Реймс- 
скаго  арх1епископа.  Онъ  ум-Ьлъ  отлично  распознавать  течен1е  зв'Ьздъ, 
и  ученостью  превосходилъ  всЬхъ  своихъ  современниковъ.  Бывъ  из- 
гнанъ  изъ  отечества,  Гербертъ  явился  ко  двору  императора  Оттона 
III  и  проживалъ  тамъ  долгое  время.  Въ  Магдебург-Ь  онъ  устроилъ 
солнечные  часы,  и  при  пов'Ьрк'Ь  ихъ  д-Ьлалъ  наблюден1я  надъ  по- 
лярного звездой,  служащей  руководствомъ  для  моряковъ,  посред- 
ствомъ  зрительной  трубы  ^).  Возведенный  по  милости  императора  въ 
папское  достоинство  по  смерти  Бруно,  онъ  возс^Ьдалъ  на  папскомъ 
престол'Ь  подъ  именемъ  Сильвестра,  до  временъ  короля  Гейнриха 
(I  1003).  Ему  насл'Ьдовалъ  Хоаннъ  (XVIII)  Фазанъ,  который  въ  про- 
должен1е  Богомъ  ему  опред^леннаго  времени  (1003 — 1009)  оставался 
на  престол'Ь.  Въ  его  время  Мерзебургская  епарх1я  была  возстанов- 
лена  и  утверждена  папскою  буллою.  Преемникомъ  ему  былъ  Серий 
(IV,  1009 — 1012),  по  фамилш  Букка-Порчи  (свинное  рыло),  а  ему 
насл^довалъ  Бенедиктъ  (УШ,  1012—1024).  Оба  они  были  превос- 
ходнейшими людьми,  и  равно  оба  служили  кр-Ьикою  опорою  нашей 
епарх1И.  Оба  нетерпеливо  ожидали  пр1'Ьзда  короля  въ  Римъ,  замед- 
лявшагося  отъ  противодейств1я  столь  многихъ  враговъ.  Хвала  все- 
могуш,ему  Богу  во  вс^хъ  Его  д^лахъ,  онъ  успокоилъ  и  умиротво- 
рилъ  Римъ,  после  долговременныхъ  и  тяжкихъ  испытан1й,  ниспо- 
славъ  ему  такихъ  пастырей,  каковы  нынешн1е!  Папа  Бенедиктъ, 
при  выборе,  получилъ  первенство  надъ  Григор1емъ;  это  побудило 
его  посетить  лично  со  всемъ  папскимъ  великолеп1емъ  короля  Гейн- 
риха, праздновавшаго  Рождество  Христово  въ  Палити  (н.  РбМе), 
где  онъ  и  принесъ  публично  жалобу  на  свое  изгнаше.  Король  при- 
нялъ  его  подъ  свое  покровительство  и  просилъ  не  делать  до  вре- 
мени никакихъ  дальнейшихъ  предпр1ят1Й,  обещая  уладить  дело 
какъ  можно  лучше,  по  обычаю  римскому,  тогда,  когда  прибудетъ  въ 
Римъ.  Желаемое  время  наступило,  и,  наконецъ,  папа  Бенедиктъ,  пр1- 
обревт1й  более  всехъ  своихъ  предшественниковъ  могущества,  при- 
нималъ  въ  феврале  (1014  г.)  съ  величайшими  почестями  короля 
Гейнриха  и  объявилъ  его  защитникомъ  св.  Петра. 


^)  См.  выше,  кн.  1У,  27,  у  насъ  на  стр.  525. 

^)  Ср.  вышесказанное  о  Герберт*  у  монаха  Рикера,  въ  ст.  86,  на  стр.  560. 

*)  Рег  /ъзШат.  Каково  было  устройство  этой  трубы,  неизвестно;  если  она  и  не 
им4ла  еш.е  существенной  части  нашихъ  телескоповъ,  то  во  всякомъ  случае  была  ея 
прототипомъ. 
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Привимаясь  за  описанхе  вторичной  коронац1И,  считаю  обязан- 
ностью сказать  предварительно  несколько  словъ  въ  похвалу  того, 
который  дарилъ  насъ  такимъ  счастьемъ,  какъ  тому  научаетъ  насъ 
апостолъ  язычниковъ,  Павелъ  ').  Король  Гейнрихъ  по  истин'Ь  заслу- 
живаетъ  нашей  похвалы,  такъ  какъ  мы  ^)  благодат1Ю  и  мйлост1Ю 
в'Ьчеаго  царя  весьма  многимъ  одолжены  ему.  Онъ  обогатилъ  мерзе- 
бургскую  нашу  церковь  многими  самыми  полезными  вещами.  А  именно, 
доставилъ  всю  необходимую  при  общественномъ  богослужен1и  утварь. 
Изъ  всЬхъ  своихъ  пом'Ьст1й  въ  Туринпи  и  Саксоши  онъ  далъ  намъ 
въ  собственность  по  дв*  семьи.  Кром-Ь  того,  подарилъ  евангел1е, 
украшенное  золотомъ  и  доскою  изъ  слоновой  кости,  золотую  съ  бри- 
Л1антами  чашу,  дискосъ  и  лжицу,  два  серебряные  креста,  чашу  и 
большой  сосудъ  для  вина  изъ  того  же  металла,  вм'Ьст'Ь  съ  диско- 
сомъ  и  лжйцею.  Наконецъ  все  то,  что  утрачено  было  моими  пред- 
шественниками по  должности,  въ  отношен1е  епископскихъ  имуш.ествъ, 
было  возвращено  и  утверждено  этимъ  королемъ. 

Подъ  вд1ян1емъ  своего  восторга,  авторъ  заключаетъ  эту  посл'Ьднюю  паву 
своей  шестой  книги  стихами,  въ  которыхъ  онъ  прос.1авляетъ  заслуги  Гейн- 
риха  П  и  говоритъ  о  всеобщей  радости  по  поводу  его  возведен1я  на  ямпера- 
торсшй  престолъ,  а  описан1емъ  церемоши^  по  этому  случаю  онъ  начпнаетъ 
седьмую  книгу. 

Седьмая  книга. 

1.  Когда  по  истечен1и  1000  л-Ьтъ  отъ  воплощешя  Господа  на- 
шего I.  X,  прошло  13  л-Ьтъ,  и  наступила  третья  нед'Ьля  второго 
м-Ьсяца  сл-Ьдующаго  года  (т.-е.  14  февраля,  1014  г.),  въ  воскресенье, 
четырнадцатаго  февраля,  въ  13  годъ  своего  правлен1я,  Гейнрихъ, 
бож1ею  милостью  преславный  король,  вступилъ  вм-Ьст-Ь  съ  возлюблен- 
ною супругою  Кунигундою  въ  церковь  св.  Петра.  Они  шли  окружен- 
ные 12  сенаторами,  изъ  которыхъ,  по  таинственному  обычаю,  шесть 
были  безъ  бороды,  а  у  шестерыхъ  борода  была  отпущена.  Въ  две- 
ряхъ  собора  ожидалъ  ихъ  папа.  Но  прежде  нежели  король  былъ  вве- 
денъ  въ  святыню,  папа  Венедиктъ  обратился  къ  нему  съ  вопросомъ: 
нам'Ьренъ  ли  онъ  остаться  защитникомъ  и  покровителемъ  римской 
церкви,  и  неизм1^нно  преданнымъ  ему,  пап^,  и  всЬмъ  его  преемни- 
камъ?  На  что  король  отв-Ьчалъ  со  всЬмъ  смирен1емъ  и  ревностью,  и 
былъ  зат'Ьмъ  вм-ЬстЬ  съ  супругою  коронованъ  и  помазанъ.  Прежнюю 
же  свою  корону  онъ  приказалъ  повысить  надъ  алтаремъ  князя  апо- 
столовъ.  Въ  тотъ  же  самый  день  папа  въ  Латеран-Ь  далъ  блестящ1Й 
пиръ. 

Восемь  дней  спустя,  между  римлянами  и  нашими  произошло  ве- 
ликое побоище  на  тибрскомъ  мосту,  и  съ  об'Ьихъ  сторонъ  мно11е 
остались  на  м-Ьст-Ь;  только    ночь    разлучила    бойцевъ.  Виновниками 


^)  При  этомъ  авторъ  цитируетъ  послание  къ  Ефес   V.  10  и  I  къ  вессал.  V  13. 
')  Авторъ  уногребляетъ  это  „мы"  въ  самомъ  т^сномъ  смысле,  т.-е.  мерэебургск1е 
монахи. 

42* 
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этой  распри  были  три  брата,  Гуго,  Гецилъ  и  Эцелинъ,  которые  впо- 
сл'Ьдств1и  были  схвачены  и  заключены;  одинъ  изъ  нихъ  б'Ьжалъ;  дру-^ 
гого  отвели  въ  Фульду,  а  трет1Й  уже  давно  содержится  въ  замк-Ь 
Ивиканстенъ  (Гибихенштейвъ). 

2.  Императоръ  оставилъ  въ  Рим'Ь  своего  брата  Арнульфа,  кото- 
раго  онъ  еще  прежде  поставилъ  епископомъ  Равенны,  и  папа  снова 
благословилъ  его.  Противника  же  его,  Этельберта,  который  уже  давно 
утвердился  тамъ  незаконнымъ  образомъ,  онъ  хот4лъ  сначала  лишить 
достоинства,  но  по  неотступнымъ  просьбамъ  благочестивыхъ  людей, 
далъ  ему  другую  церковь,  именно  въ  Арищи  (Ареццо). 

Папа  на  собор-Ь  въ  Равенн-Ь  низложилъ  двухъ  духовныхъ,  и  въ 
Рим*  столько  же;  они  были  поставлены  арх1епископомъ  Львомъ  без-ь 
всякихъ  обрядовъ.  Бенедиктъ,  угрожая  отлучен1емъ,  дошелъ  до  того, 
что  опред'Ьлен1е  св.  отцовъ  о  назначен1и  въ  духовныя  должности, 
которыя,  къ  сожал'Ьн1Ю,  тамъ,  какъ  и  у  насъ,  давно  оставались  въ 
прене6режен1и,  снова  были  возетановлены  и  соблюдаемы.  Канониче- 
ск1е  законы  запрещаютъ  именно,  чтобы  дьяконъ  былъ  поставленъ 
ран1^е  25  л'^тъ  отъ  роду,  а  священникъ  и  епископъ  ран4е  30,  А 
такъ  какъ  мы  не  соблюдали  того,  то,  какъ  жалк1е  нарушители  зако- 
новъ,  и  подпали  отлучению. 

3  Пасху  Христову  императоръ  праздновалъ  въ  Пав!^  (5  апр. 
1014),  и  усо^лъ  при  этомъ  снискать  себ*  любовь  непостоянныхъ 
лонгобардовъ. — Возстановивъ  везд-Ь  спокойствие,  императоръ  возвра- 
тился изъ  Итал1и.  Обрадованный  т-Ьмъ,  Гардввгъ  немедленно  напалъ 
на  г.  Верчелли,  такъ  что  епископъ  тамошп1Й,  Левъ,  едва  усп^Ьлъ 
уб-Ьжать.  Гардвигъ  же  овлад'Ьлъ  всЬмъ  городомъ  и  началъ  злод'Ьй- 
стровать  по  прежнему;  впосл'Ьдств1и  (1015  г.)  божеское  всемогуще- 
ство, какъ  я  разскажу  о  томъ  ниже,  довело  его  до  того,  что  онъ 
униженно  созналъ  свое  иреступлен1е  *). 

Авторъ  д'Ьлаетъ  при  этомъ  же  случа-Ь  мимоходную  зам-Ьтку  объ  основанш 
Гейнрихомъ  епископства  въ  Бобб1о,  что  онъ  считаетъ  однимъ  изъ  трехъ  вели- 
чайшихъ  подвиговъ  его  правлен1я,  относя  къ  первымъ  двумъ:  возобновленхе 
Мерзебургскаго  епископства  и  основан1е  Бамбергскаго. 

Съ  величайшимъ  счастьемъ  и  славою  Гейнрихъ  преодол^лъ  всЬ 
трудности  альп1йскаго  перехода,  и  наконецъ  увид-Ьлъ  наши  равнины,, 
какъ  он-Ь  ему  весело  улыбались;  а  воздухъ  и  жители  Итал1й  не  гар- 
монируютъ  съ  нашей  природой.  Въ  области  Рима  и  въ  Ломбардш, 
къ  сожал'Ьн^ю,  господствуютъ  козни  и  коварство.  ВсЬ,  кто  ни  являлся 
туда,  находили  себ'Ь  мало  любви;  за  все,  въ  чемъ  чужеземецъ  могъ 
нуждаться,  тамъ  приходилось  платить,  и  при  этомъ  еще  опасаться 
обмана:  мнопе  умирали  отъ  яда. 

Остальныя  главы  седьмой  книги,  отъ  4  до  53,  и  первыя  8  главъ  неокон- 
ченной восьмой  книги  и  посл^дне!!,  авторъ  посвящаетъ  описан1ю  посл'Ьдую- 
щихъ  четырехъ  л^тъ  правлен1я  ГеГшриха  II,  отъ  апр'Ьля  1014  г.,  когда  онъ 
возвратился  изъ  Итал1и,  до  апреля  1018  г.,  на  которомъ  останавливается  хро- 
ника. Въ  этихъ  посл'Ьднихъ  двухъ  книгахъ,  авторъ,  повидимому,  собиралъ  одни 


1)  Онъ  бы1ъ  схваченъ  и  закдюченъ  въ  монастырь. 
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матер1алы,  предоставляя  себ*  виосл'Ьдствхи,  какъ  онъ  часто  то  д^лаль,  развить 
обстоятельн'Ье  свою  тему;  потому  в-ь  седьмой  и  восьмой  книг-Ь  мы  находимъ 
скученными  самыя  разнообразные  факты,  зам-Ьтки  о  смерти  различныхъ  еииско- 
повъ  н  аббатовъ,  чудесныя  явленхя,  и  все  это  перемежается  разсказами  о  но- 
выхъ  попыткахъ  Болеслава  возвратить  самостоятельность,  причемъ  аккуратно 
отм-Ьчается,  гд-б  Гейнрихъ  праздновалъ  Пасху,  Рождество  и  друпе  нраздники. 
Потому  у  автора  съ  одинаковою  краткостью  записано,  наприм'Ьръ,  какъ  17 
февраля  1018  г.  совершилось  какое-то  чудо  вь  Мальцин'Ь  (н.  ЕхйзйогГ),  и  какъ 
въ  то  же  время  Гейнрихъ  II,  всл'Ьдствхе  бездЬтности  своего  родственника,  Ру- 
дольфа III,  получилъ  по  духовному  зав'Ьщан1ю  всю  Бургундгю  и  приготовилъ 
соединен1е  этой  страны  съ  Герман1ею  (ТШ,  5).  Р'Ьдко  авторъ  выходитъ  изъ 
т^свыхъ  иред-блоБЪ  своей  епарх1и  и  вноситъ  въ  свою  л'Ьтопись  долет-Ьвипе  до 
него  слухи  изъ  чужихъ  земель.  Такъ  въ  ТИ,  26  гл.  и  сл'Ьд.  онъ  говорить  о 
завоеван1и  Англ1и  датскимъ  королемъ  Свеномъ,  подъ  1015  г.;  ниже,  въ  УП, 
52  гл.,  онъ  д-Ьлаетъ  отстуилен1е  по  поводу  сомнительныхъ  изв-Ьстгй,  дошедшихъ 
до  него,  о  Шевскомъ  великомъ  княз'Ь  Владим^р'Ь,  и  прерываетъ  на  время  на- 
чатый имъ  разсказъ  о  различныхъ  чудесныхъ  явленхяхъ.  Для  насъ  эта  глава 
им'Ьетъ  особый  интересъ  по  отношенхю  ея  къ  отечественной  исторги: 

„Теперь  я  нам'Ьренъ  идти  въ  своемъ  разсказ'Ь  дал'Ье  и  осудить  короля 
руссовъ  Бладим1ра  за  его  несправедливый  образъ  д'Ьйствхй.  Онъ  взялъ  себ-Ь 
жену  изъ  Грецш,  по  имени  Елену,  которая  была  обещана  прежде  Оттону  III 
и  коварно  отнята  у  него;  по  ея  уб'Ьжденгю  Владимхръ  принялъ  христханскую 
в-бру,  которую  онъ  однако  не  украсплъ  добрыми  д-блами,  ибо  былъ  безмерно 
чувственъ  и  кровожаденъ,  и  причинилъ  въ  особенности  изи'Ьженнымъ  грекамъ 
много  вреда.  У  него  было  три  сына,  изъ  которыхъ  одному  (Святополку)  онъ 
далъ  въ  жены  дочь  герцога  Болеслава  Польскаго,  нашего  гонителя.  Поляки 
назначили  въ  спутники  ей  Рейнберна,  епископа  Кольбергскаго.  Рожденный 
въ  округ*  Гассегунъ  и  воспитанный  хорошими  наставниками,  Рейнбернъ,  какъ 
я  полагаю,  справедливо  достигъ  арх1епископскаго  достоинства.  А  какъ  велики 
были  труды,  понесенные  имъ  при  отправлен1и  своей  должности,  для  оппсан1я 
того  у  меня  не  достанетъ  ни  знан1я,  ни  краснор'Ьчхя.  Онъ  истребилъ  и  сжегъ 
истуканы;  очсстпль  море  отъ  обитавшихъ  его  демоновъ,  бросивъ  въ  него  че- 
тыре камня,  помазанные  елеемъ,  и  наливъ  святой  воды;  онъ  привилъ  къ  без- 
плодному  дереву  ростокъ  въ  честь  Бога,  а  именно,  онъ  посадилъ  святое  слово 
среди  дикаго  народа.  Утомляя  свое  т'кю  безпрерывнымъ  ночнымъ  бд'Ьн1емъ, 
постами  и  молчальничествомъ,  онъ  взиралъ  сердцемъ  въ  зерцало  благочест1я. 
Когда  король  Владим1ръ  услышалъ  р-Ьчи  этого  мужа,  онъ  приказалъ  схватить 
его  вм^сгЬ  съ  свопмъ  сыномъ,  котораго  Болеславъ  возмутплъ  противъ  отца,  и 
вм-Ьст*  съ  его  женою,  и  посадилъ  въ  темниц*  каждаго  отдельно.  Почтенный 
отецъ  въ  заключение  довершилъ  то,  чего  онъ  не  могъ  выполнить  предъ  гла- 
зами всего  св*та;  обливаясь  потоками  слееъ  и  принося  жертву  молитвы  изъ 
уничиженнаго  сердца,  онъ  примирился  съ  Богомъ,  и,  освободившись  изъ  т*с- 
наго  заключен1я  въ  т-Ьл*,  съ  радостью  перешелъ  къ  свобод*  вечной  славы. 
Вышеупомянутый  король  носитъ  названхе  Владимира^  что  значитъ  въ  пере- 
вод* „Сила  мира",  но  онъ  носитъ  такое  1гая  несправедливо,  ибо  нельзя  назвать 
ниромъ  того  мира,  въ  которомъ  живутъ  другъ  съ  другомъ  безбожные  люди, 
или  которымъ  наслаждаются  вообще  обитатели  земли;  этотъ  посл*дн1Й  миръ 
всегда  непроченъ;  только  тотъ  истинно  радуется  о  мир*,  который,  смиряя  вс* 
порывы  духа,  д*лаетъ  себя  достойнымъ  царства  небеснаго  при  помощи  все- 
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иоб'Ьждающаго  смирешя.  Тотъ  епископъ,  наслаждаясь  теперь  небеснымъ  ми- 
ромъ,  смеется  надъ  угрозами  того  несправедливаго  короля,  и  взираетъ  вт>  сво- 
емъ  т'Ьлесноыъ  и  духовномъ  ц-Ьломудр!!!  на  того  сластолюбца,  какъ  онъ  страж- 
детъ  въ  огн-Ь  мести,  и  какъ  о  томъ  свид-Ьтельствуетт.  нагаъ  наставникъ  св.  Па- 
велъ:  „Блудниковъ  и  ирелюбод15евъ  будетъ  судить  Богъ"  (Евр.  13,  4).  Едва 
Болеславъ  узналъ  о  случившемся,  какъ  позаботился  о  мести.  Между  т'Ьмъ, 
умеръ  тотъ  король  въ  глубокой  старости,  оставивъ  всЬ  свои  влад^ш^я  двумъ 
сыновьямъ,  а  третхй  оставался  въ  темниц-Ь.   Позже  ему  удалось  уйти,  но  безъ 

жены,  къ  своему  тестю.  Владимиръ  носилъ  на  чреслахъ  перевязь но  не  съ 

тою  ц-Ёлью,  для  которой  повел-Ьдъ  то  1исусъ  Хрнстосъ,  когда  онъ  говорилъ: 
„Да  будутъ  чресла  ваши  препоясаны"  (Лука  12,  35),  а  именно,  чтобъ  стянуть 
вместилище  нашего  сластолюб1я.  Впрочемъ  король,  услышавъ  отъ  своихъ  про- 
пов'Ьднпковъ  о  „горящихъ  св'Ьтильникахъ"  (Лука  12,  35),  очистилъ  себя  отъ 
пятна  прошедп1аго  раздачею  п],едрой  мплостыни.  Ибо  въ  нисан1и  сказано:  „По- 
давайте милостыню,  п  все  будетъ  въ  васъ  чисто".  Посд-Ь  долгой  жизни  и  про- 
должительнаго  царствован1я  онъ  умеръ.  Его  похоронили  въ  Кухев^  (К1евъ), 
большомъ  городе,  въ  церкви  св.  мученика  паны  Климента,  рядомъ  съ  женою 
Еленою;  и  ихъ  саркофаги  стоятъ  на  виду  по  средине  церкви.  Государство  его 
было  разделено  между  сыновьями.  Но  слово  Христа  подтверждается  на  всемъ, 
и  потому  я  боюсь,  что  и  на  этотъ  разъ  исполнится  изр-Ьченное  устами  вечной 
Истины:  „Всякое  царство,  разделившееся  само  въ  себе,  опуст^етъ"  (Лука  11, 
17).  Но  да  помолится  все  христ1анство,  чтобы  Богъ  отвратилъ  такой  приго- 
воръ  отъ  т-Ьхъ  земель  (т.-е.  отъ  Руси). — Яос.!^  такого  отстунленхя,  возвращусь 
къ  своему  предмету". 

Но  авторъ  напрасно  сд^ладъ  это  воззван1е  къ  себ^,  потому  что  за  т'Ьмъ, 
Бъ  53  гл.,  онъ  говоритъ  еще  о  н-Ьсколькихг  пожарахъ,  о  по^здк-Ь  Гейнриха 
во  Франкфуртъ,  о  крушен1и  венецханскихъ  кораблей  съ  пряностями,  п  въ  54  гл.. 
подобными  же  изв^сиями  заключаетъ  седьмую  книгу. 


Восьмая  Енига. 

Тотъ  же  характеръ  сохраняетъ  и  последняя,  восьмая  книга,  которую  авторъ 
писа.1ъ  еще  за  дв^  недели  до  смерти  (въ  половин'Ь  ноября  1018  г.)  и  довелъ 
собственно  до  8  главы,  въ  начал*  которой  онъ  упоминаетъ  объ  одномъ  аббат* 
Альфаер*,  прославившемъ  себя  т'Ьмъ,  что  за  об-Ьдисю  всяк1й  разъ  онъ  ила- 
калъ  такъ,  что  д'Ьлался  весь  мокрымъ;  уиомянувъ  въ  предъидущихъ  главахъ- 
о  подобныхъ  же  подвигахъ  другихъ  своихъ  современниковъ,  авторъ  обращается 
въ  заключенхе  къ  самому  себ4. 

8.  О,  горе  мн'Ь,  недостойному  служителю  бож1Ю,  который  ни  въ 
чемъ  не  можетъ  сравняться  съ  т-Ьми  вышеупомянутыми  брат1ями. 
Я  много  вид^лъ  прим-ЬроБЪ  добродетельной  и  благочестивой  жизни, 
много  о  томъ  читалъ,  но  ничего  не  привялъ  въ  своему  сердцу;  я 
охотно  подвергался  исЕушен1ямъ,  которымъ  сл'Ьдовало  противиться, 
и  падалъ,  потому  что  недостаточно  сопротивлялся.  Кому  сл-Ьдовало 
быть  полезнымъ,  я  только  вредилъ,  и  свое  дурное  д^ло  скрывалъ,. 
какъ  какую-нибудь  драгоценность.  Ты,  мой  читатель,  или  ты,  мой 
дорогой    преемБикъ,    не   обращай    вниман1я  на  то,  что  будетъ  теб^Ь. 
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говорить  о  моей  полезной  д-Ьятельности  благосБлоннал  молва  измен- 
чивой толпы,  и  таЕъ  какъ  я  съ  каждымъ  днемъ  слабою,  то  посп-Ьши 
ко  мн-Ь  на  помощь  своими  неутомимыми  мольбами  и  раздачею  ми- 
лостыни, и  исторгни  меня  изъ  пасти  яростнаго  волка,  который  меня 
грызетъ.  (Зат'Ьмъ  авторъ  пишетъ  длинную  испов-Ьдь,  наставлен1е  бу- 
дущему преемнику,  распоряжается  относительно  имущества,  указы- 
ваетъ  на  свой  календарь,  гд-Ь  имъ  были  записаны  различныя  пр^обр-Ь- 
тен1я,  и  въ  заключен1е  исчисляетъ  дары,  полученные  Мерзебургскою 
церковью  отъ  Гейнриха  Ы). 

Но  такъ  какъ  я  не  могъ  довольно  сказать  о  благости  короля 
Гейнриха,  текущей  подобно  меду,  то  горю  теперь  ревностнымъ  же- 
лан1емъ  изложить  въ  порядк-Ь  всю  его  жизнь,  какъ  то  я  еще  прежде 
предположилъ  себ-Ь. 

Этотъ  годъ,  которому  я  посвятилъ  С1Ю  книгу  (т.-е.  1018)  есть  41-й 
годъ  моей  жизни,  или  немного  бол-Ье;  а  въ  апр'Ьл'Ь  м^сяц-Ь,  именно 
27-го  числа,    начался  десятый   годъ    моего    возведен1я  въ  еаискосы. 

Эти  строки  авторъ  писалъ  незадолго  до  смерти  (^  дек.  1018  г.);  ему  не 
удаюсь  исполнить  свое  любимое  нам'6рен1е,  о  которомъ  онъ  выше  сказалъ; 
между  т'Ьмъ  онъ  въ  посл'Ьднхе  дни  своей  жизни  иродолжалъ  еще  заносить  раз- 
личныя событ1я  1018  года,  что  и  составило  посл'Ьдтя  главы  восьмой  книги 
(отъ  9  до  17).  Въ  предпослтЬдией,  16  Т1а.ъ%  онъ  записываетъ  войну  Болеслава 
съ  Ярославомъ  Мудрымъ;  въ  этой  последней  зам'Ьтк'Ь,  заключающей  ею  хро- 
нику, обращаетъ  на  себя  внимаше  только  одно  опнсанхе  К1ева:  „Въ  большомъ 
город-Ь  Китав-Ь  (Кхев-Ь),  столице  того  государства,  находится  бол-Ье  нежели 
400  церквей  и  8  рынковъ.  Жители  же  его,  которыхъ  число  трудно  опред-блить, 
состоятъ  главнымъ  образомъ  изъ  б-Ьглыхъ  славянъ,  которые  туда  устремляются 
со  всЬхъ  сторонъ,  и  въ  особенности  изъ  быстроногихъ  дановъ  (норманновъ);  они 
до  сихъ  поръ  счастливо  отражаютъ  частые  набеги  печенеговъ  и  одержпвають 
иоб'Ьды  надъ  многими  врагами".  Въ  17  гл.,  и  посл-Ьдней,  авторъ  выражаетъ 
еще  разъ  нам^рен1е  говорить  о  Гейнрих'Ь  II,  но  на  эгомъ  и  остановила  его 
смерть. 

Титмаръ,  епиекопъ  Мерзебургскхй. 
СЬгоп1с1  ИЬп  VIII.  -  Кн.  V— VII. 

О  Тгипмарп)  и  его  сочинешнхъ  см.  выше,  въ  прим'Ьчанхи  къ  ст.  34,  на 
стр.  532,  и  всю  сл'Ьдующую  статью  46. 


46. Изъ    АВТ0Б10ГРАФ1И    ТиТМАРА,    ЕПИСКОПА    МеРЗЕБУРГ- 

скАГО,   1002—1009  г.   ^). 

(Въ  1018  г.). 

Въ  это  время  (24  марта  1009  г.),  мой  предшественникъ  по  долж- 
ности (Вигбертъ,  епискоаъ  Мерзебургск1Й),  захваченный  тяжкою  бо- 

*)  Этотъ  отрывокъ  составляетъ  часть  шестой  книги  хроники  нашего  автора,  отъ 
26  гл.  до  32  включительно.  См.  выше,  на  стр.  655.  Для  объясненхя  отношенхй  этого 
отд4льнаго  и  важн'Ьйшаго  события  въ  жи;ши  автора  къ  предъидущему,  см.  очеркъ 
его  б1ографш,  выше,  въ  прим-Ьч.  къ  ст.  34,  на  стр.  532. 
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л-Ьзнью,  шелъ  на  встр-Ьчу  смерти,  нетерп'Ьлйво  ожидая  конца  своей 
жизни.  Но  прежде  нежели  мы  простимся  съ  нимъ,  я  должеаъ  ска- 
зать, хотя  коротко,  н-Ьсколько  словъ  въ  его  воспоминан1е.  Онъ  про- 
исходилъ  йзъ  лучшей  фамил1и  въ  Остъ-Туринпи,  а  воспитан1е  ао- 
лучидъ  въ  Магдебурге,  подъ  руководствомъ  монаха  Отрика.  Арх1- 
епископъ  Магдебургск1й  Гизилеръ  взялъ  этого  превосходно  обучен- 
наго  юношу  на  службу  и  долго  держалъ  его  при  себ-Ь,  наградилъ 
особою  пребендою  и  почтилъ  его  достоинствомъ  архипастыря.  Но  въ 
конц-Ь,  Гизилеръ,  побуждаемый  неутомимымъ  наушничествомъ  злыхъ 
людей,  лишилъ  Вигберта  части  пожалованнаго  и  удалилъ  отъ  себя,  такъ 
что  онъ  оставилъ  все,  что  им'Ьлъ,  и  сдФ.лался  приверженцемъ  Гейн- 
риха  (П)  и  былъ  имъ  весьма  любимъ.  Вигбертъ  былъ  очень  красивъ 
и  статенъ,  им-Ьдъ  пр1ятный  голосъ,  хорошо  говорилъ  и  разсукдалъ, 
былъ  веселаго  нрава  въ  кругу  своихъ,  и  ко  всему  этому  щедръ. 
А  потому,  бож1ею  милост1ю,  за  свои  добро д-Ьтели  онъ  и  достигъ 
достоинства  епископа  Мерзебургскаго.  Во  время  своего  управленхя 
и  Богомъ  дарованной  ему  жизни,  онъ  сд^лалъ  сл'Ьдующтя  пр1обр'Ьтеа1я 
для  своей  церкви:  Сидегезгузунъ,  Вирибены,  девять  дворовъ  въ  Дер- 
лингун'Ь,  семь  въ  Даливахъ  ,  и  три  въ  Нинстедахъ.  Изъ  своего  же 
имущества  онъ  подарилъ  церкви  семь  дворовъ  и  „Красную-Гору". 
Епископъ  Вигбертъ  много  надавалъ  книгами  и  сосудами  для  бого- 
служен1я.  Л'Ьтъ  десять  онъ  страдалъ  всл'Ьдств1е  отравы  частыми  го- 
ловными болями,  и  въ  март*  он-Ь  достигли  высшего  пред'Ьла.  Если 
онъ  бывалъ  несправедливъ  съ  своими  или  гостями,  то  причина  того 
заключалась  въ  его  т-Ьлесныхъ  страдан1яхъ. 

Вв^ренныхъ  ему  прихожанъ  онъ  старался  отклонить  отъ  заблуж- 
ден1й  суев-Ьр^я  постоянною  проповедью  и  поучен1емъ.  Такъ  до  осно- 
ван1я  истребилъ  онъ  рощу,  ииенемъ  Зутибуру,  которую  обитатели 
почитали  божественною  и  съ  давняго  времени  не  рубили  ее;  на  ея 
же  м^ст*  создалъ  церковь  св.  мученику  Роману.  Кром-Ь  того,  имъ 
воздвигнута  была  еще  третья  и  четвертая  церковь  въ  Магдебурге, 
и  много  другйхъ  домовъ  бож1ихъ.  Если  непостоянная  толпа  и  бол- 
таетъ  о  немъ  иное  къ  его  вреду,  то,  я  уверенъ,  что  у  богомыслящихъ 
так1е  толки  не  находили  себе  никакой  веры.  Никто  не  думаетъ, 
обвиняя  другого,  что  и  онъ  самъ  не  безъ  греха.  Этотъ  достопочтен- 
ный мужъ  сиделъ  на  епископскомъ  престоле  пять  летъ,  шесть  не- 
дель и  пять  дней;  совершивъ  несколько  разъ  свою  исповедь  и 
обливаясь  слезами,  онъ  получилъ  отиущен1е  греховъ  отъ  посетив- 
шихъ  его  на  смертномъ  одре  епископовъ  Виго  Бранденбургскаго  и 
Герика  Гавельбергскаго,  и  во  вторникъ,  24  марта  (1009  г.),  въ  Мер- 
зебу  рге  отошедъ  къ  Господу  изъ  этой  жизни,  путемъ,  какъ  я  на- 
деюсь, блаженства.  Онъ  былъ  положенъ  на  томъ  месте,  которое  въ 
видеши  было  указано  ему  однимъ  изъ  избранниковъ  Христовыхъ, 
бывшимъ  постояннымъ  его  спутникомъ  и  руководителемъ. 

Преемникомъ,  этого  достойваго  мужа,  былъ  л,  который  пишу  о 
томъ;  меня  избралъ  благочестивый  пастырь  душъ  Тагино  ')•  Празднуя 
еще  Рождество  Христово  въ  Пбльде,  король  советовался   съ  этимъ, 


')  Арх1еаископъ  Магдебургскхй,  въ  епарх1и  котораго  лежадъ  Мерзебургъ. 
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своимъ  дов'Ьреннымъ,  какому  доброму  пастырю  могъ  бы  онъ  пору- 
чить Мерзебургскую  церковь  въ  случа-Ь  смерти  епископа  Вигберта. 
Арх1еп0скопъ  сказалъ:  „Есть  въ  моемъ  монастыр-Ь  брагь,  именемъ 
Титмаръ,  котораго  вы  сами  хорошо  знаете;  этотъ  мужъ,  благоразумно 
исполеяющ1Й  свое  д-Ьло,  я  над'Ьюсь,  будетъ  хорошъ,  съ  помощью 
бож1ею,  для  этой  должности".  Тогда  король  иоскликнулъ:  „Еслибы 
онъ  принялъ  это!  а  во  мн-Ь  онъ  им-Ьдъ  бы  самаго  надежнаго  спо- 
сп^шиива  во  всемъ,  въ  чемъ  бы  онъ  ни  нуждался".  Ко-мн-Ь  тотчасъ 
былъ  посланъ  мой  двоюродный  братъ  Тидрихъ  (епископъ  Мюнстер- 
ск1й)  сообщить  о  томъ,  именемъ  архиепископа  и  короля,  и  по  воз- 
можности уб'Ьдить  меня  принять  предложен1е.  Я  принялъ  посланнаго 
въ  Магдебурге,  гд4  л  находился  въ  то  время  ')»  и  отв-Ьтилъ  сл-Ь- 
дующимъ  образомъ:  „Пусть  всемогущШ  Богъ  возпаградитъ  моего 
возлюбленнаго  отца  и  начальника,  что  онъ  вспомнилъ  меня  добромъ. 
Но  я  считаю  себя  недостойнымъ  того,  что  обо  мн-Ь  думаетъ,  и  по- 
тому не  см-Ью  принять  предложен1я,  и  изъявить  свое  соглас1е.  Еще 
въ  рукахъ  Бога  исторгнуть  изъ  пасти  смерти  епископа,  который  еще 
въ  живыхъ.  Совершенно  отказаться  отъ  чести  я  боюсь,  чтобы  не 
утратить  добраго  расположен1я  дорогого  моего  начальника,  а  кром-Ь 
его  мн-Ь  нельзя  разсчитывать  ни  на  чью  другую  поддержку;  съ  по- 
мощью же  его  могу  получить  не  только  это,  но  и  гораздо  бол^е. 
Такимъ  образомъ,  по  смерти  епископа,  если  Богъ  сохранитъ  мою 
жизнь,  я  выполню  то,  что  угодно  ему  и  поставленнымъ  отъ  него 
властямъ".  Получивъ  во  Франкфурт*  изв'Ьст1е  о  смерти  епископа, 
король  приказалъ  совершить  подобающ1я  торжественныя  поминки. 
Подъ  вл1ян1емъ  изв'Ьстныхъ  лиць  король  отклонилъ  отъ  меня  свои 
мысли  и  принялъ  другое,  лучшее  р'Ьшен1е.  Онъ  хот-Ьдъ  отдать  этотъ 
санъ  известному  Этельгеру,  заслуженному  мужу.  Но  доверенный  ко- 
роля, арх1епископъ  Тагино,  узнавъ  о  томъ,  ревностно  противод^й- 
ствовалъ  его  плану,  и  неусыпными  настоятельными  просьбами  до 
стигъ  того,  что  король  согласился  вызвать  меня  къ  себе  чрезъ 
пр1ора  Гальберштадтскаго  Гецо,  который  и  явился  ко  мне  въ  мое 
имеше  Ретмерслево  (Ротмерслебенъ).  Въ  эту  же  ночь  онъ  ииелъ  ви- 
денхе,  что  надъ  моимъ  ложемъ  виситъ  епископск1й  жезлъ,  и  слы- 
шалъ,  какъ  будто  меня  кто-то  спрашивалъ:  „Хочешь  ли  ты  принять 
Мерзебургскую  церковь?"  —  Я  отвечалъ:  „Если  то  угодно  Богу  и 
арх1епископу,  который  меня  призываетъ  на  это,  я  согласенъ".  Го- 
лосъ  продолжалъ:  „Берегись!  кто  возбуждаетъ  нерасположен1е  ев 
Лаврент1я,  тотъ  на  месте  теряетъ  разсудокъ", — Я  ответилъ:  „Пусть 
сохранитъ  меня  защитникъ  всехъ  сыновъ  человеческихъ,  1исусъ  Хри- 
стосъ,  если  я  здесь,  или  где  нибудь  осмелюсь  оскорбить  велич1е 
всемогущаго  Бога  и  за  свою  вину  лишусь  ходатайства  святыхъ".  Про- 
будившись, я  изумился,  вскочилъ  съ  ложа,  и  въ  окошко  увиделъ 
свЬтлый  день,  и  вотъ!  смотрю,  идетъ  въ  мою  келью  выше  названный 
пр1оръ  Гецо  и  объявляетъ  мне,  съ  предъявлешемъ  двухъ  писемъ,  что 
меня  приглашаютъ  явиться  въ  Аугсбургъ  въ  воскресенье,  на  святой 
неделе.  Я  пошелъ    въ   Магдебургъ  и,  отправившись    оттуда  въ  ве- 


')  Титмаръ  былъ  до  того  времени  прюромъ  въ  Вальбек*. 
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д-Ьлю    Ва1Й  съ  дозволен1я    прюра  и  своихъ   духовныхъ    собрат1й,  во 
вторникъ  посл-Ь  Христова  Воскресенья  (на  трет1Й  день  праздника)  я 
достигъ  м'Ьста  своего  назначешя,  былъ  милостиво  иринятъ  арх1епи- 
СЕОПомъ,  хотя    онъ    гя-Ьвался,  что  я  такъ    опоздалъ.  На  сл-Ьдующ^й 
день  онъ  пригласилъ  меня  къ  себ-Ь,  и  по  привазашю   короля    спра- 
шивалъ,    расположенъ  ли  я  одарить  церковь  изъ  своего    имущества 
по  м-Ьр-Ь  своихъ  силъ?  —  Я  отв^чалъ:  „Я  пришелъ  сюда  по  вашему 
приказан1ю,  а  не  по  собственному  побуждешю,  и  дать  определенный 
отв'Ьтъ  на  этогъ  вопросъ  я  теперь  не  въ  силахъ  и  не  желаю.    Если 
по  воле  бож1ей  и  милости  короля  ваше  расположен1е  ко-мн^!  также 
велико,    какимъ  оно   было    некогда,  то  ваша  ц^ль    достигнута,  и  я 
охотно  исполню  все,  что  только  могу  сделать    какъ  въ  этомъ,  такъ 
и  въ  другихъ  отношен1яхъ,  для  спасен1я   своей   души  и    воисполне- 
ше  вверенной  мн-Ь  обязанности".  Арх1епископъ  благосклонно  выслу- 
шалъ  мои  слова,  одобрилъ  ихъ,  повелъ  потомъ  въ  капеллу  епископа 
Бруно,  гд-Ь  ожидалъ  его  король,  и  передалъ  меня  ему  на  руки,  самъ 
же  сталъ    приготовляться    къ  совершешю    мессы.    Когда   король,  по 
избрашю  присутствовавшихъ,  посредствомъ  жезла  передалъ  мн-Ь  епи- 
скопское   достоинство,  и  я,  на  кол-Ьняхъ,    молилъ    о    благодати,  на- 
чальникъ  хора  возгласилъ:   „Пр1идите,    благословенн1и    Отца  моего". 
Въ  большой  церкви,  между  т-Ьмъ,  раздался  звонъ  всЬхъ  колоколовъ 
къ    об-Ьдий,    и    хотя    это  произошло  случайно,  а  не  по  какому  либо 
приказан1ю  или  для  чествован1я    меня,    король  однакоже  счелъ    это 
добрымъ     предзнаменовашемъ.    Потомъ    высокопочтенный     епископь 
Бруно  устроилъ  велйК1й  пиръ,  и  въ  ближайшую  субботу  мы  пришли 
въ  Нейбургъ.  Тамъ  въ  воскресенье  посл-Ь  Пасхи  (24  апреля)  я  былъ 
помазанъ    на  епископство    святымъ    елеемъ,    рукою    вышеназваннаго 
арх1епископа,  при  сод'Ьйств1и  нашего  собрата  Гилливарда   (епископа 
Цейцскаго),  въ  ирисутств1и  не  мен-Ье  четырехъ  епископовъ  и  самого 
короля.  Оттуда  на  корабл-Ь  по  Дунаю  отправились  мы  въ  Регенсбургъ... 
Потомъ,  по  приказан1ю    короля,  я    по^хадъ    въ  свою  епископш. 
Но  сначала  я  посЬтилъ  свое  пом-Ьстье,  которое,  по-славянски,  назы- 
вается Мальцинъ,  а    по-немецки    Эгисдорфъ    (Эйсдорфъ),  и  на  ел 4- 
дуюш,1й  день  по  прибыт1И,    вблизи  р.    Эльстера  и  города  Итеры,  бе- 
сёдовалъ  съ  подданными  моей  церкви,  чтобы    доставить  ут'Ьшен1е  и 
надежду  присутствовавшимъ.  а  отсутствовавшихъ  привлечь.  А  именно, 
въ  то  время,  большое  число  тамошнихъ    монастырскихъ  людей  убе- 
жало, или  по  непостоянству  своихъ  нравовъ,  или  по  слабости  управ 
лен1я  моихъ  предковъ.  Оттуда  я  отправился  въ  Мерзебургъ,  где  меня 
встретило  съ  честью  духовенство,  и  Эрикъ,  епископъ  Гавел ьбергск1й» 
возвелъ  на  престолъ.  На  следуюга;1й  день,  въ  воскресенье,  я  служилъ 
обедню  за   согреши вшихъ,    училъ   собравшихся    христ1анъ,  жаждав- 
шихъ   назидан1я,  и  божескою  властью  отпустилъ    грехи   каюш.имся, 
хотя  я  и  самъ  человекъ  со  слабостями.    Въ    понедельникъ  (23  мая) 
начались  дни  молитвы,  и  я,  по  приказашю  моего    арх1епископа,  от- 
правился въ  Магдебургъ,  а  въ  среду  былъ   принятъ    своими   духов- 
ными собрат1ями  не  по  своимъ  заслугамъ,  а  по  ихъ  любвеобил1ю.  Мы 
праздновали  (26  мая)  потомъ  совокупно,  по  мере  своихъ  силъ,  таин- 
ственное Вознесен1е  Христа  на  небо. 
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Изъ  Магдебурга  я  отправился  въ  Валлибицы  (Вальбекъ),  гд-Ь  я 
пребывалъ  до  того  времени  7  л'Ьтъ,  три  еедЬли  и  три  дпя,  пр1оромъ 
духовной  брат1и,  служившей  Богу  и  св.  приснод'Ьв'Ь  Мар1и;  но  къ 
сожал'6н1ю  это  бремя  я  куаилъ  себ4  посредствомъ  симоа1и,  правда, 
не  за  деньги,  но  за  уступку  поместья  своему  дяд-Ь.  И  въ  этомъ  я 
тяжко  виновать,  хотя  и  надеюсь  на  милосерд1е  всевышняго  Суд1и, 
потому  что  я  д'Ьйствовалъ  такъ  для  защиты  стада  господня  и  для 
сохранен1Я  того,  что  было  основано  моими  родителями.  А  потому, 
мой  читатель,  заклинаю  тебя,  прими  въ  соображен1е,  представляемыя 
въ  моемъ  разсказ-Ь  обстоятельства,  при  сужден1и  моихъ  поступковъ, 
и  слезными  мольбами  смягчи  гн-^вный  ликъ  моего  будущаго  Суд1и. 
Мой  дядя,  Лотарь,  сд'Ьлавъ  проступокъ  въ  отношен1и  своего  госу- 
даря и  короля,  заботливо  думалъ  о  смыт1и  съ  себя  такого  пятна. 
Всл'Ьдств1е  того,  на  м^ст4,  называемомъ  „Л-Ьсной-Ручей"  (Вальбекъ, 
отъ  \\''а1(1ЪасЬ),  построилъ  онъ  монастырь  въ  честь  богоматери,  и 
поставилъ  тамъ  прхоромъ  Виллигиса,  а  брапи  подарилъ  на  одежду 
и  содержав1е  десятую  часть  своего  имущества.  По  смерти  его,  его 
жена  Матильда,  при  содФ>йств1и  своихъ  обоихъ  сыновей,  старалась 
выполнить  волю  своего  мужа,  и  когда  умеръ  Вилли гисъ,  назначила 
его  преемникомъ  Регинберта,  родомъ  остъ-франка.  По  смерти  моего 
отца  и  его  матери,  когда  прошло  много  л^тъ  тому,  Регинбертъ,  по 
старан1ю  моего  дяди  Лотаря,  былъ  возведенъ  Оттономъ  Ш  въ  епи- 
скопы Альтевбурга  (Ольденбурга). 

Въ  то  время,  по  соседству  съ  нами  жилъ  духовный  благороднаго 
происхожден1я,  по  имени  Тидрихъ,  который,  по  уб'Ьжден1Ю  вышена- 
званнаго  графа  Лотаря,  купилъ  себ*  то  прторство  за  десять  деся- 
тинъ  земли.  Тидрихъ  оставался  въ  этой  должности  столь  же  долго, 
и  даже  еще  дольше  Регинберта;  между  т^мъ,  умерла  моя  мать,  и 
я,  какъ  трет1й  насл'Ьдникъ,  получилъ  отъ  своихъ  братьевъ  половину 
того  пом^Ьстья,  которое  д4дъ  посвятилъ  тому  монастырю.  Всл'Ьдств1е 
того  я  н-Ьсколько  разъ  ходилъ  къ  моему  дяд-Ь,  не  дозволитъ  ли  онъ 
мн-Ь  принять  на  себя  зван1е  пр1ора,  и  если  того  нельзя  сд-Ьлать  да- 
ромъ,  то  не  возьметь  ли  онъ  съ  меня  умеренной  ц'Ьны.  Но  Лотарь, 
не  взирая  на  свои  родственныя  обязанности  и  любовь,  посл'Ь  дол- 
гихъ  и  упорныхъ  переговоровъ,  требовалъ  отъ  меня  значительной 
жертвы.  Не  найдя  поддержки  въ  своихъ  братьяхт,  я  съ  сожал'Ьн1емъ 
согласился  на  его  требованхе  и  сд'Ьланъ  былъ  настоятелемъ  той  цер- 
кви, которой  я  былъ  леннымъ  влад4телемъ  въ  силу  одного  насл-Ьд- 
ственнаго  права,  переданнаго  мн-Ь  отцомъ.  Это  случилось  въ  годъ 
воплощен1я  господня  1002,  7  мая,  когда  мой  предшественникъ,  на 
основан1и  полюбовнаго  размена,  далъ  на  то  свое  соглас1е.  Въ  этой 
должности,  какъ  негодный  работникъ,  я  служилъ  бол-Ье  неправд'Ь, 
нежели  правде,  и  никогда  я  не  давалъ  себ-Ь  труда  приготовить  труды 
покаян1я.  Говоря  такъ,  я  не  хочу  жаловаться  на  своихъ  родствен- 
никовъ,  во  я  пламенно  желаю,  чтобы  имъ  было  воздано  за  зло  доб 
ромъ.  Посл^  смерти  жены  моего  брата,  онъ  просилъ  меня  пригото- 
вить ей  м'Ьсто  покоя  въ  моей  церкви.  Зная,  что  тамъ  уже  погребенъ 
почтенный  Виллигисъ,  сначала  я  воспротивился,  но  наконецъ,  усту- 
оилъ,  оскорбивъ  т'Ьмъ  и  право,  и  сов-Ьсть;  о,  я  несчастный,  я  согла- 
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сился  на  то,  чего  не  должно  бы  случиться!  То,  что  считаютъ  свято- 
татствомъ  даже  язычники,  я,  хриспанинъ,  сд-блаль  это:  я  прика- 
залъ  открыть  могилу  своего  брата  по  должности  и  выбросить  оттуда 
его  кости,  а  серебряную  чашу,  найденную  тамъ,  продать  и  полу- 
ченное разд-блить  между  б-йдными;  по  впосл'Ьдств1и  я  нигд'Ь  не  могь 
ее  найти.  Конечно,  бол'Ьзнь,  вскоре  постигшая  меня,  указала  мн-Ь 
достаточно,  какъ  тяжко  я  прегр'&шилъ  предъ  Господоаъ.  Но  пре- 
возмогши съ  бож1ею  помош;ью  болезнь,  я  отправился  въ  Кельнъ  съ 
благочестивою  ц-Ёлью.  Тамъ,  ночью,  услышавъ  необыкновенные  звуки, 
я  спросилъ,  что  это  такое?  Мн-Ь  отв'Ьчалъ  голосъ:  „Я,  Виллигисъ,  блуж- 
даю теперь,  потому  что  твоею  виною  оставленъ  безъ  пристанища". 
Я  проснулся  и  страхъ  овлад'Ьлъ  мною;  до  сегодня  я  дрожу,  созна- 
вая свое  преступлен1е,  и  никогда  не  перестану  дрожать 

Такъ  какъ  мн-Ь  казалось  неудобнымъ  оставить  свою  церковь  въ 
Вальбек-Ь  безъ  особеннаго  настоятеля,  то  я  и  посгавилъ,  по  сов'Ь- 
щан1и  со  всею  монастырскою  братхею,  Виллигиса,  своего  брата,  слу- 
жителя того  алтаря.  За  т-Ьмъ  я  возвратился  въ  Мерзебургъ,  гд-Ь  и 
встр'Ьтилъ  Троицынъ-День,  вм-Ьст-Ь  съ  моимъ  государемъ  королемъ, 
5  1ЮНЯ  1009  г. 

Титмаръ,  епиекопъ  Мерзебургскхй. 

СЬгопш  ИЬп  \111.  Кн.  VI,  26—32. 

О  Титмаргь  и  его  сочиненгяхъ,  см.  выше,  въ  прим-Ьчанхи  къ  ст.  34,  на 
стр.  532,  и  разсЬянно  въ  самой  хроник'Ь:  о  смерти  отца  (1У,  11,  на  516  стр.); 
воспоминан1е  изъ  школьной  жизни  (ГУ,  16,  на  стр.  519,  и  516);  нравственный 
характеръ  и  наружность  автора,  описанная  имъ  самимъ  (1У,  51,  на  стр.  531) 
и  въ  другихъ  м'Ьстахъ  хроники. 


47.  —  СЛАВЯНСК1Й    М1РЪ    въ    ПРАВЛЕН1Е    ИМПЕР.    ГеЙНРИХА    П. 

1002  —  1024. 
(Въ  1170  г.). 

Предислов1е  автора. 

Достопочтеннымъ  владыкамъ  и  отцамъ,  настоятелямъ  св.  Любек- 
ской  церкви,  посвящаетъ  Гельмольдъ,  недостойный  служитель  церкви, 
что  въ  Бозов-Ь,  какъ  добровольную  дань  должнаго  повиновен1я. 

Долго  думалъ  я,  какой  бы  трудъ  предпринять  мн-Ь,  чтобы  отбла- 
годарить матерь  свою,  св.  Любекскую  церковь,  и  почтить  приноше- 
е1емъ  за  дарованную  мн-Ь  должность:  но  ничего  лучшаго  не  могъ 
сд'Ьлать,  какъ  описать  въ  честь  ея  обраш,ен1е  славянскаго  народа  и 
изобразить,  трудами  какихъ  государей  и  какихъ  ревностныхъ  пропо- 
в'Ьдниковъ  въ  странахъ  этого  народа  первоначально  была  насаждена 
христианская  в^Ьра  и  потомъ  снова   возстановлена.    Къ   этому    труду 
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меня  побуждаетъ  достойная  иодражан1я  забота  прежпихъ  писателей, 
изъ  коихъ  мнопе  по  особенной  любви  къ  литературнымъ  занят1ямъ, 
отказывались  отъ  всЬхъ  тревогъ  общественной  жизни,  чтобы  въ 
уединенномъ  созерцан1И  найти  путь  къ  мудрости,  которую  они  пред- 
почитали блестящему  злату  и  всЬмъ  драгоц'Ьнпостямъ.  Они  направ- 
ляли свой  пытливый  взоръ  даже  на  неосязаемыя  д'Ьла  11ровид'Ьн1я  и 
старались  проникнуть  въ  тайны  сокровенныя  въ  нихъ,  и  въ  этомъ 
отношен1и  они  предпринимали  то,  что  превышало  ихъ  силы.  Другхе 
же,  не  заходя  такъ  далеко  въ  своихъ  нам'Ьрен1яхъ  и  ц-Ьляхъ,  держа- 
лись въ  пред'Ьлахъ  доступнаго  имъ;  но  и  они,  не  смотря  на  свою 
скромность,  сод'Ьйствовали  къ  увеличен1Ю  сокровищницы  писан1й, 
заключающей  въ  себ-Ь  велик1я  тайны.  Они  начинали  даже  съ  исто- 
р1и  сотворен1я  м1ра,  разсказывали  многое  о  царяхъ,  пророкахъ  и  объ 
изм'Ьнчивомъ  ход'Ь  войнъ,  и  предъ  лицомъ  всего  М1'ра  платили  по- 
стоянно дань  похвалы  добродетельной  и  пороки  осыпали  проклят1емъ. 
Если  бы  среди  мрака  этого  М1ра  не  блисталъ  лучъ  наукъ,  то  все 
покрылось  бы  ночью.  Потому  достойны  порицания  т4  безпечные  со- 
временники, кои,  хотя  и  вид-Ьди,  что  многое  какъ  прежде,  такъ  и 
теперь,  совершается  по  опред'Ьлен1ю  божества,  но,  т^мъ  не  мен^Ье, 
замкнули  свои  уста  и  предались  скользкой  сует-Ь  м1ра  сего.  Я  же, 
на  страницахъ  этого  труда,  считаю  себя  обязаннымъ  превознести  по- 
хвалою т1;хъ,  которые  въ  различное  время  содействовали  просв-Ьще- 
Н1ю  славянъ  или  оруж1емъ,  или  словомъ,  проливая  даже  свою  кровь; 
ихъ  заслугъ  нельзя  пройти  молчан1емъ  уже  и  потому,  что,  по  разру- 
шев1и  Ольденбургской  церкви,  они,  при  помощи  божхей,  довели  до 
такого  верха  славы  знаменитый  городъ  Любекъ,  что  между  всЬми 
замечательнейшими  городами  славянскими  онъ  сталъ  выше  другихъ, 
какъ  по  богатству,  такъ  и  по  своей  религюзности.  Такимъ  образомъ, 
опустивъ  все  прочее,  я,  при  помощи  бож1ей,  решился  верно  опи- 
сать все,  что  случилось  въ  наше  время,  и  что  я  или  слышалъ  отъ 
старожиловъ,  или  самъ  виделъ,  и,  что  естественно,  описать  поздней- 
Ш1е  годы  темъ  подробнее,  чемъ  большее  число  событий  совершилось 
въ  наше  время.  Къ  этому  труду  меня  побуждала  не  моя  смелость, 
но  убежден1е  моего  достопочтеннаго  наставника,  епископа  Герольда '), 
прославившаго  Любекскую  церковь  и  своими  назидан1ями,  и  своею 
брат1ею. 

Книга  первая. 

1.  Я  думаю,  что  неизлишне  будетъ  при  начале  этого  труда  въ 
краткомъ  исторйческомъ  обзоре  сказать  о  быте  и  нравахъ  славянъ, 
и  о  томъ,  въ  какомъ  глубокомъ  заблужден1и  утопали  они,  чтобы  изъ 
этого,  судя  по  качеству  болезни,  темъ  легче  заключить  о  силе  бо- 
жественнаго  ихъ  врачеван1я.  Славянсые  народы  весьма  многочисленны. 
Они  живутъ  по  берегамъ  Балт1йскаго  моря.  Одинъ  рукавъ  этого  моря 
разливается  отъ  западнаго  океана  къ  Востоку  и  называется  Балти- 


')  Герольдъ   былъ   первымъ   ЛюбеЕскииъ   епископомь  и  умеръ    1163  г.,    вскор'Ь 
посл^  перенесеп1я  престола  изъ  Ольденбурга  въ  Любекъ. 


—  670  — 

ческимъ,  потому  что  онъ  на  подоб1е  ЪаНеиз,  т.-е.  пояса,  тянется  длин- 
ною полосою  чрезъ  Скиесшя  земли  до  Грещи  (т.-е.  Руси),  Это  море 
называется  также  варварскимъ  или  Скиескимъ  оттого,  что  омываетъ 
страны  варварскихъ  народовъ.  Около  него  живутъ  мнопе  народы: 
даны  и  шведы,  называемые  у  насъ  норманнами,  занимаютъ  север- 
ный берегъ  и  всЬ  прилежащее  къ  нему  острова,  а  южный  еаселяютъ 
славянск1е  народы,  изъ  коихъ  первые  отъ  востока  руцы  (руссы),  да- 
л-Ье  поляне  (поляки),  съ  которыми  граничатъ  къ  северу  пруссы,  къ 
югу  богемы  и  морганы  (моравы)  или  каринты,  сос'Ьде1е  сорабамъ. 
Если  же  и  Веегр1ю  считать  за  часть  славянской  земли,  какъ  неко- 
торые того  хотятъ  на  томъ  основан1и,  что  она  ни  нравами,  ни  язы- 
комъ  не  отличается  отъ  нее,  въ  такомъ  случае  область  славянскаго 
языка  такъ  увеличится,  что  невозможно  того  и  представить.  ВсЬ  эти 
народы,  кром-Ь  пруссовъ  —  христ1ане.  Давно  уже  и  Русь  уверовала. 
У  дановъ  она  называется  Острогардомъ,  потому  что  она,  находясь 
на  восток-Ь,  изобилуетъ  всякимъ  добромъ.  Ее  называютъ  также  Гу- 
нигардомъ,  потому  что  тамъ  прежде  жили  гунны.  Главный  же  городъ 
ея  Шевъ  (СЬие).  Но  я  не  могъ  нигд-Ь  узнать  съ  точностью,  какими 
проповедниками  она  обращена  въ  христианскую  в^ру;  знаю  одно, 
что  въ  своихъ  обрядахъ  она,  кажется,  бол-Ье  по/1,ражаетъ  грекамъ, 
ч-Ьмъ  латинамъ,  такъ  какъ  Русское  море  (т.-е.  Черное)  служить  близ- 
кимъ  путемъ  сообщен1я  ея  съ  Грец1ею. 

Пруссы  еще  не  просвещены  в^рою,  но  одарены  добрыми  при- 
родными качествами;  такъ,  они  весьма  сострадательны  къ  терпящимъ 
нужду,  спешатъ  на  встречу  погибающимъ  на  мор*  и  преследуемымъ 
пиратами.  Золото  и  серебро  они  ценятъ  мало,  и  богаты  одними  не- 
известными у  насъ  мехами,  запахъ  которыхъ  влилъ  смертоносный 
ядъ  гордости  въ  наше  общество.  Сами  они  считаютъ  эти  меха  не 
дороже  всякой  дряни,  и  темъ,  я  думаю,  произносятъ  приговоръ  надъ 
нами,  которые  домогаются  куничьихъ  меховъ,  какъ  величай шаго 
блаженства.  Поэтому  они  и  вымениваютъ  намъ  своихъ  драгоценныхъ 
куницъ  на  простыя  полотняныя  одежды,  называемыя  у  насъ  фаль- 
донами  (Шйопез).  Вообще  много  можно  было  бы  сказать  похваль- 
наго  о  ихъ  нравахъ,  если  бы  только  они  исповедывали  христ1ан- 
«кую  веру,  проповедниковъ  которой  они  жестоко  прес.тедуютъ:  у 
нихъ  украсился  мученическимъ  венцомъ  знаменитый  епископъ  Бо- 
гемск1Й  Адальбертъ.  Будучи  въ  тесномъ  сношеши  съ  нами  во  всемъ, 
они  даже  и  теперь  воспрещаютъ  намъ  доступъ  въ  священныя  дуб- 
равы и  къ  источникамъ,  думая,  что  они  оскверняются  посещен1емъ 
христ1анъ.  Въ  пищу  употребляютъ  мясо  вьючнаго  скота,  изъ  молока 
и  крови  котораго  приготовляютъ  одуревающ1й  напитокъ.  Глаза  у 
нихъ  голубые,  лицо  красноватое,  а  волоса  длинные.  Неприступные 
въ  своихъ  болотахъ,  они  не  хотятъ  признавать  никакихъ  господъ 
аадъ    собою. 

Венгры  прежде  были  народомъ  очень  сильнымъ  и  искуснымъ  въ 
бою,  опаснымъ  даже  для  самой  римской  импер1И.  Такъ,  после  пора- 
жешя  гунновъ  и  дановъ,  венгры  свирепствовали  въ  трет1й  разъ  и 
опустошили  и  разорили  все  пограничныя  области.  Собравши  много- 
численное войско,  они  вооруженного  рукою  овладели  всей   Бавар1ей 
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или  Шва61ей,  кром^  того  опустошили  пограничный  РейнсЕхя  страны, 
а  Саксон1Ю  прошли  огнемъ  и  мечемъ  до  Британскаго  океана.  Ка- 
кихъ  усилШ  и  какой  потери  стоило  укрош,ен1е  этого  народа  и  под- 
чинее1е  его  божескому  закону  для  императоровъ  и  христ1анскаго 
воинства,  о  томъ  мнопе  знаютъ  и  ясно  говорится  въ  истор1и.  Ка- 
ринты  пограничны  съ  баварцами.  Они  усердны  къ  богослужее1Ю,  и 
н-Ьтъ  ни  одного  народа,  который  былъ  бы  бол-Ье  честенъ  и  бол'Ье 
оказывалъ  почтен1я  свяш,енникамъ.  Богем1я  им-Ьетъ  короля  и  людей 
воинственныхъ,  наполнена  церквами,  и  народъ  ея  богобоязненъ.  Она 
разд'Ьляется  на  два  епископства:  Прагское  и  Ольмюцское. 

Польша  обширная  славянская  страна;  граница  ея,  говорятъ,  при- 
касается влад'Ьн1ямъ  руссовт;  разделяется  же  она  на  восемь  епис- 
копствъ.  Прежде  она  им^ла  короля,  а  теперь  управляется  герцо- 
гами и  подвластна  императору  также,  какъ  и  Богем1я.  Какъ  у  по- 
ляковъ,  такъ  и  у  богемцевъ,  одинаковый  образъ  вооружешя  и  спо- 
собъ  веден1я  войны.  Бсяшй  разъ,  какъ  ихъ  вызываютъ  на  войну  дру- 
Г1е  народы,  они  храбро  дерутся,  но  поел*  того  д-Ьлаются  жестоки 
своими  уб1йствами  и  грабежемъ:  не  щадятъ  ни  церквей,  ни  монас- 
тырей, ни  кладбищъ.  Впрочемъ  они  неиначе  соглашаются  идти  на 
войну  съ  чужеземными  народами,  какъ  договорившись  предвари- 
тельно о  своемъ  прав'Ь  на  разграблен1е  сокровищъ,  которыя  охра- 
няются въ  святыхъ  м-Ьстахъ  благочест1емъ,  какъ  стеною.  Всл-Ьдствхе 
такой  жадности  часто  случается,  что  они  и  съ  лучшими  своими 
друзьями  обраш,аются  какъ  съ  врагомъ,  отчего  весьма  р^Ьдко  при- 
зываютъ  ихъ  ва  помощь  во. время  войны.  Этого  и  достаточно  будетъ 
сказать  о  богемцахъ,  полякахъ  и  прочихъ  восточныхъ  славянахъ. 

Въ  сл'Ьдующихъ  главахъ,  отъ  2  до  15,  авторъ  хроники  излагаетъ  сначала 
вкратце,  географнческхя  св'Ьд'Ьнхя  того  времени  о  западныхъ  славянахъ,  а  по- 
томъ  разсказываетъ  подробн'Ье  истор1ю  завоеван1я  ихъ  и  обращеша  въ  хри- 
спанство,  начиная  отъ  Карла  В.,  при  его  преемникахъ,  въ  теченхе  ГХ  и  X 
стол'Ьт1я,  до  смерти  Оттона  Ш,  1002  г.  Но  эта  часть  хроники  мало  зам'бча- 
тельна,  какъ  простое  сокращенхе  труда  Адама  Бременскаго,  жившаго  ближе 
къ  описываемому  имъ  времени  (см.  объ  Адам*  Бремен,  и  его  сочинешяхъ,  ни- 
же въ  ст.  51). 

Начиная  съ  16  гл.,  авторъ  приходитъ  къ  эпох*  Гейяриха  II,  и  хотя  про- 
должаетъ  пользоваться  Адамомъ  Бременскимъ,  но  уже  дополняя  его  другими 
источоиками,  а  потому  съ  этого  м-Ьета  хроника  нашего  автора  ирхобр'Ьтаетъ 
относительно  б6.1ьшую .  важность. 

Сосредоточен1е  Оттономъ  III  всего  вниманхя  на  Итал1ю,  было  причиною 
ослаблен1я  господства  н'Ьмцевъ  въ  счавянскихъ  земляхъ,  по  чему  по  смерти 
его  славяне  возстали  и  вм'Ьст'6  отказались  отъ  христ1анства,  которое  въ  ихъ 
представлен1и  было  т'Ьсно  связано  съ  идеею  о  н'бмецкомъ  иг-Ь.  На  этомъ-то 
возстан1и  славянъ,  въ  начал-Ь  XI  в-Ька,  и  останавливается  н-Ьсколько  дол-Ье 
нашъ  авторъ. 

16.  Въ  это  время  приходилъ  къ  концу  1001  годъ,  отъ  воплоп1;е- 
Н1Я  Бога  слова  ^),  когда  вмператоръ  Оттонъ  III,  посл-Ь    того,    какъ 

^)  Оттонъ  Ш  умеръ  собственно  24  янв.  1002  г. 
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въ  трет1й  разъ  онъ  вошелъ  въ  Римъ  поб-Ьдителемъ,  преждевременно 
умеръ.  Престолъ  его  насл'Ьдовалъ  Гейнрихъ  (II)  благочестивый,  про- 
славивш1йся  своимъ  правосуд1емъ  и  святост1Ю,  тотъ  самый,  который 
основалъ  Бамбергское  епископство  и  заботился  великою  щедростью 
о  церквахъ  и  богослужен1И.  Въ  десятый  годъ  его  правлеы1я  умеръ 
Саксонсюй  герцогъ  Бенно,  мужъ  знаменитый  своимъ  правосуд1емъ  и 
ревностный  защитникъ  церквей.  Преемникомъ  ему  былъ  сынъ  его 
Бернгардъ  уже  не  столь  счастливый,  какъ  отецъ.  Съ  того  времени, 
какъ  онъ  сделался  герцогомъ,  распри  и  возму1цен1я  въ  этой  стран-Ь 
никогда  не  прекращались,  потому  что  онъ  осмелился  возстать  про- 
тивъ  императора  Гейнриха  и  возмутилъ  противъ  него  всю  Саксошю; 
потомъ  вооружился  противъ  самого  Христа,  и  всЬ  саксонсшя  церкви, 
особенно  т-Ь,  которыя  во  время  упомянутаго  возстан1я  не  хотели 
подчиниться  ему,  привелъ  въ  страхъ  и  смятен1е.  Кром-Ь  того,  этотъ 
же  герцогъ  совершенно  забылъ  то  доброе  расположен1е  къ  славя- 
намъ,  какое  питали  къ  нимъ  его  отецъ  и  предки:  онъ  такъ  жестоко 
угнеталъ  винуловъ  по  своему  корыстолюб1Ю,  что  принудилъ  ихъ  при- 
нять язычество.  Славянами  въ  то  время  влал-Ьли  маркграфъ  Теодо- 
рикъ  и  герцогъ  Бернардъ,  одинъ  восточною  страною,  а  другой  за- 
падною; и  ихъ  неразум1емъ  об-Ь  страны  принуждены  были  отложиться. 
Тогда  какъ  прежн1е  добрые  императоры  кротко  обращались  съ  гру- 
быми языческими  племенами,  смягчая  ихъ  суровые  нравы  и  обращая 
на  путь  спасен1я,  Теодорикъ  и  Бернардъ  угнетали  ихъ  до  того,  что 
онЬ  увид-йли  себя  въ  необходимости  свергнуть  иго  рабства  и  защи- 
щать свою  свободу  оруж1емъ.  У  винуловъ  въ  то  время  были  князьями 
Мистивой  и  Миццидрагъ  ');  подъ  ихъ-то  руководствомъ  и  вспых- 
нуло то  возстан1е.  А  старое  иредан1е  говоритъ,  будто  бы  Мистивой 
просилъ  руки  племянницы  Бернгарда,  и  иосл'Ьдн1Й  об-Ьщалъ  ему. 
Чтобы  заслужить  обещанное,  Мистивой  съ  тысячью  всадниковъ  со- 
провождалъ  Бернгарда  въ  Итал1Ю,  гд*  герцогъ  и  почти  все  его  вой- 
ско погибло.  По  возвращен1и  изъ  похода  Мистивой  сталъ  просить 
обещанной  ему  невесты;  но  маркграфъ  Теодорикъ  пом-Ьшалъ  этому 
д-Ьлу  и  объявилъ,  что  кровная  родственница  герцога  не  можетъ  быть 
выдана  за  собаку!  Быслушавъ  это,  Мистивой  съ  негодован1емъ  уда- 
лился. Герцогъ  впрочемъ  изм-Ьнилъ  свое  мн'Ьн1е  и  всл-Ьдъ  за  Мисти- 
воемъ  отправилъ  пословъ  объявить  ему,  чтобы  онъ  взялъ  об-Ьщанную 
нев-Ьсту;  но  Мистивой,  говорятъ,  далъ  ему  сл-Ьдующгй  отв-Ьтъ:  „Такъ 
какъ  благородной  родственниц'Ь  великаго  герцога  сл'Ьдуетъ  вступить 
въ  супружество  съ  знаменитымъ  мужемъ,  то  нельзя  отдать  ее  за  со- 
баку. Насъ  довольно  отблагодарили  за  оказанныя  услуги  т-Ьмъ,  что 
отнесли  къ  собакамъ,  а  не  къ  людямъ.  Но  когда  собака  сд-блается 
сильною,  то  она  больно  укуситъ".  ЗатЬмъ  онъ  возвратился  къ  ела 
вяаамъ  и  прежде  всего  .чашелъ  въ  городъ  Ретру,  находящ1йся  въ 
о  бласти  лутичей.  Тамъ  предъ  собран1емъ  славянъ,  жившихъ  на  вос- 
ток-Ь,  онъ  объявилъ  о  нанесенномъ  ему  оскорблен1и  и  сказалъ,  что 
на  язык-Ь  саксонцевъ,  славяне   называются    собаками.    Славяне    ему 


')  Т.-е.  Местивой  и  Мечиславъ. 
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отвечали:  яТы  и  стбишь  того  за  то,  что  покииулъ  своихъ  соотече- 
ствевниковъ  и  служилъ  саксонцамъ,  народу  в-Ьроломному  и  корыст- 
ному. Поклянись  же  теперь  передъ  нами,  что  ты  бросишь  ихъ,  и 
мы  будемъ  съ  тобою".  Мистивой  поклялся. 

Когда  герцогъ  Бернгардъ,  пользуясь  случаемъ,  поднялъ  оруж1е 
противъ  вмператора,  славяне  сочли  такое  время  благопр1ятнымъ  для 
себя,  собрали  войско  и  опустошили  всю  Нордалбинг1ю  огнемъ  и  ме- 
чемъ;  за  т-Ьмъ  прошли  по  всей  славянской  земл'Ь,  сожгли  всЬ  храмы 
и  разрушили  ихъ  до  основан1я,  а  священеиковъ  и  другихъ  церковно- 
служителей умертвили,  подвергнувъ  ихъ  разнымъ  мучешямъ,  и  по 
сю  сторону  Эльбы  не  оставили  даже  сл4довъ  христ1анства. 

Въ  Гамменбург*  (н.  Гамбургъ),  тогда  и  посл^  того,  было  взято 
много  духовныхъ  и  м1рянъ  въ  пл'Ьнъ,  а  еш,е  бол'Ье  истреблено,  по 
ненависти  къ  христ1анству.  Славянск1е  старожилы,  которые  помнятъ 
все  совершонное  въ  ту  пору  варварами,  разсказываютъ,  что  въ  го- 
род'Ь  Ольденбург*,  населенномъ  многими  христ1анами,  по  изб1ен1и 
прочихъ,  какъ  скотовъ,  шестьдесятъ  свяп1;енниковъ  были  пош;ажены 
для  большого  надъ  ними  посм'Ьянхя;  старшаго  между  ними  звали 
Оддаромъ.  Ему,  какъ  и  другимъ,  крестообразно  разрезали  на  голов^Ь 
кожу,  и  оголили  черепъ.  Потомъ  испов'Ьдниковъ  господнихъ,  съ  за- 
вязанными на  спину  руками,  волочили  по  всЬмъ  славянскимъ  горо- 
дамъ,  пока  они  не  умерли.  Такимъ  образомъ,  доставивъ  собою  и 
ангеламъ,  и  людямъ,  зрелище,  достойное  удивлен1я,  они  на  дорог* 
испустили  свой  победоносный  духъ.  Подобныхъ  прим4ровъ  разска- 
зываютъ много  по  всЬмъ  странамъ  славянъ  и  нордалбинговъ,  кото- 
рые нын-Ь,  такъ  какъ  они  не  записаны,  считаются  баснями.  Да,  та- 
ковыхъ  мучениковъ  въ  славянской  земл'Ь  было  много  и  посл4,  такъ 
что  едва  ли  можно  записать  ихъ  въ  одну  книгу.  Такимъ  образомъ, 
всЬ  славяне,  живш1е  между  Эльбою  и  Одеромъ  и  испов'Ьдывавш1е 
христ1анство  болЬе  70  л-Ьтъ,  а  именно,  во  все  время  Отгоновъ,  отрек- 
лись отъ  т-Ьла  Христова  и  церкви,  съ  которой  прежде  были  соеди- 
нены. О,  какъ  непостижимо  правосуд1е  бож1е  въ  отношеши  людей! 
„Господь  кого  хочетъ  милуетъ,  и  кого  хочетъ  ожесточаетъ".  Удив- 
ляясь его  всемогуп1,естБу,  мы  видимъ,  что  иногда  т-Ь,  которые  уже 
уверовали,  снова  впадаютъ  въ  язычество,  а  т4,  которые  оставались 
посл-Ьдиими,  обращаются  ко  Христу  ^).  Итакх,  Господь,  праведный 
суд1я,  силенъ  и  долготерп'Ьливъ.  Какъ  некогда  онъ  истребилъ,  для 
испытан1я  Израиля,  на  его  глазахъ  семь  ханаанскихъ  племенъ  и  ос- 
тавилъ  однихъ  только  чужеземцевъ,  такъ  и  нын-Ь  ему  угодно  было 
ожесточить  небольшую  часть  язычниковъ,  чтобы  наказать  насъ  за 
наше  нев^рхе.  Это  случилось  въ  посл'Ьдн1е  годы  правлен1я  преста- 
р-Ьлаго  арх1епйскопа  Либенщя  (Гамбургскаго)  и  при  герцог-Ь  Берн- 
гард*,  сын*  Бенно,  жестоко  угнетаншемъ  славянъ.  СлавянскШ  же 
маркграфъ  Теодорикъ,  такой  же  корыстолюбивый  и  жестошй,  какъ 
выше  упомянутый  герцогъ,  былъ  лишенъ  зван1я  и  всего  наследства, 

*)  Авторъ  обратился  къ  богословскимъ  причинамъ,  объясняющимъ  возстан1е  сла- 
вянъ, какъ  бы  забывъ  настоящую  причину,  которую  онъ  указалъ  самъ  же,  говоря 
выше  о  арвт'Ьснеи!и  славянъ  немцами. 

Ц.  48 
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сд'Ьлался  прихожаниоомъ  въ  Магдебурге  и  кончилъ  жизнь  несчаст- 
ною смертхю,  чего  и  былъ  достоанъ.  Славянсшй  князь  Мистивой 
раскаялся  наконецъ  и  обратился  въ  конд4  своей  жис(ни  къ  Господу, 
но  за  то,  что  онъ  не  хот4лъ  отречься  отъ  христ1янства,  его  изгнали 
изъ  отечества;  онъ  уб'Ьжалъ  къ  бардамъ,  и  тамъ  дожилъ  до  глубо- 
кой старости,  оставаясь  вЪрнымъ  христ1аниномъ. 

Въ  17  глав'Ь  авторъ  Д'Ьлаетъ  отступленхе  по  поводу  перем'Ьны  въ  лицахъ 
епископовъ  Бременскихъ  или  Гамбургскнхъ  и  сокращаетъ  Адама  Бременскаго. 
Но  возстановленае  ими  Ольденбургскаго  епископства,  только  что  разореннаго 
славянами,  назначенхемъ  туда  главою  церкви  славянскихъ  земель  Бенно,  до- 
ставляетъ  автору  поводъ  снова  обратиться  къ  исторхи  отношенхй  н-Ьмцевъ 
къ  славянамъ  въ  правлен1е  того  же  Гейнриха  II. 

18.  Бенно,  челов^къ  весьма  благочестивый,  началъ  съ  величай- 
шимъ  рвен1емъ  возстановлять  Ольденбургское  епископство  и  изсл4- 
довать,  как1я  влад4н1я  и  доходы  предоставлены  были  въ  его  пользу,  на 
основан1и  грамотъ  великаго  императора  Оттона.  Такъ  какъ  посл^ 
уничтожен1я  Ольденбургской  епарх1и,  прежн1я  поставлешя  о  прино- 
шен1яхъ  князей  въ  пользу  церкви  были  забыты,  и  всЬ  доходы  отошли 
въ  пользу  славянъ,  то  епископъ  лично  жаловался  герцогу  Бернгарду, 
что  вагиры,  ободриты  и  друг1е  славяне  отказались  платить  должную 
ему  дань.  Всл-Ьдствхе  того  были  призваны  къ  объяснешю  по  этому 
вопросу  князья  винуловъ.  Когда  ихъ  спросили,  почему  они  отказа- 
лись платить  епископу  десятину  съ  полей,  то  они  качали  жаловаться 
на  тяжесть  податей  вообще,  и  объявили,  что  они  лучше  оставятъ 
землю,  чФмъ  обременятъ  себя  большими  налогами.  Герцогъ,  видя, 
что  нельзя  возстановить  церковнаго  права  въ  той  сил*,  въ  какой 
оно  было  при  Оттопи  В.,  усп-Ьдъ,  по  крайней  м-Ьр*  (и  то  съ  вели- 
чайшймъ  трудомъ),  склонить  славянъ  на  одно,  чтобы  по  всей  стране 
ободритовъ  съ  каждаго  дома,  богатаго  и  б-Ьднаго,  уплачивалось  по 
два  пфеннинга,  какъ  должное  епископу.  Кром^  того  всЬмъ  изв11ст- 
ные  дворы  въ  БозовЪ  и  Неценн'Ь  и  друг1я  влад-Ьтя  въ  земл^  ва- 
гировъ  постановлено  было  возвратить  епископу,  съ  т'Ьмъ,  чтобы  снова 
ихъ  отстроить.  Что  же  касается  до  пом4стьевъ,  лежащихъ  въ  отда- 
ленныхъ  странахъ  славянской  земли,  и  которыя  относились,  по  древ- 
нимъ  сказан1ямъ,  къ  Ольденбургскому  епископству,  напр.  Деришевы, 
Морицы,  Кучины  со  своими  угодьями,  то  епископъ  Бенео,  какъ  ни 
старался,  никакь  не  могъ  возвратить  ихъ  отъ  герцога.  А  когда  бла- 
гочестивому императору  Гейнриху  вздумалось  сделать  всеобщхй  сеймъ 
въ  Вербенахъ,  что  на  Эльб4,  съ  ц^лью  разведать  о  расположен1й 
славянъ,  всЬ  князья  винуловъ  явились  туда  и  въ  присутств1и  импе- 
ратора объявили,  что  они  намерены  ему  повиноваться  и  жить  мирно. 
При  этомъ  случа-Ь  Ольденбургсшй  епископъ  представилъ  императору 
свою  старую  жалобу  объ  им'Ьн1яхъ  своей  церкви;  когда  славянскихъ 
князей  спросили  о  такихъ  влад'Ьн1яхъ,  принадлежавшихъ  прежде 
той  епарх1и,  они  признали,  что  упомянутые  города  съ  ихъ  пред- 
местьями действительно  должны  принадлежать  церкви  и  епископу. 
После  этого  все  ободриты,  кучины,  полабы,  вагиры  и  друг1е  сла- 
вянск1е  народы,  жившхе  въ  пределахъ  Ольденбургской  церкви,  обе- 
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'щалм  ввосить  всю  даыь,  какую  Оттооъ  В.  постановилъ  вм-Ьсто  деся- 
тины, какъ  церковный  доходъ.  Впрочемъ,  это  об'Ьщан1е  было  при- 
творное, иотому  что  едва  только  императоръ  распустилъ  собран1е  и 
занялся  другими  делами,  славяне  перестали  и  думать  объ  исполне- 
ши  об-Ьщаннаго.  Между  тЪмъ  столько  же  храбрый,  сколько  и  свое- 
корыстный Саксонск1й  герцогъ  началъ  обременять  славяпъ  такими 
налогами,  что  они  должны  были  и  совсЬмъ  забыть  о  жертвахъ  Богу 
и  о  прйношен1яхъ  въ  пользу  духовенства.  Тогда  испов'Ьдникъ  Хрис- 
товъ  Бенно,  видя,  что  св'Ьтсшв  князья  ему  не  только  не  помогаютъ, 
но  даже  всЬми  м-Ьрами  пренятствуютъ,  утомленный  тщетными  уси- 
Л1ЯМИ  и  не  им-Ья  нигдй  спокойнаго  м4ста,  отправился  къ  Берен- 
варду,  епископу  Гильдесгеймскому,  разсказалъ  ему  о  своемъ  печаль- 
номъ  положен1и  и  искалъ  ут'Ьшен1я  въ  своемъ  гор'Ь.  Какъ  мужъ 
благодетельный,  тотъ  пастырь  принялъ  радушно  Бзяно,  предложалъ 
ему,  утомленному,  всЬ  дружеск1я  услуги,  и  изъ  доходовъ  своей  церкви 
далъ  часть  на  содержанхе,  пока  не  окажется  ему  возможность  всту- 
пить снова  въ  свою  должность,  возвратиться  и  найти  безопасное 
убежище,  гд-Ь  бы  онъ  могъ  оставаться  спокойно.  Въ  то  время  выше- 
упомянутый епископъ  Берепвардъ  въ  насл'Ьдственныхъ  своихь  влац'Ь- 
шяхъ  построилъ,съ значительными  издержками,  большой  храмъ  въ  честь 
св.  архангела  Михаила,  и  при  немъ  основалъ  обширную  обитель  ино- 
ковъ  для  служешя  Богу.  По  окончаши  постройки  храма,  на  обрядъ 
его  осв4щен1я,  собралось  несм-Ьтное  множество  народа;  когда  епи- 
скоппъ  Бенно  освящалъ  л^вый  прид'Ьлъ  храма,  то  былъ  та?;ъ 
ст^сненъ  и  сдавленъ  толпою,  что  спустя  немного  дней,  такъ  какъ 
болезнь  его  все  увеличивалась,  кончилъ  свою  жизнь  (13  авг.  1023). 
Его  съ  чест1ю  погребли  въ  томъ  же  храм4,  въ  его  северной  ка- 
пелле. Ему  насл^довадъ  Мейнгеръ,  рукоположенный  Либенщемъ  II  ^), 
а  Мейпгеру — Абелинъ,  поставленный  арххепископомъ  Алебрандомъ  2). 

Въ  посл-ЬдеихБ  главахъ  первой  книги,  отъ  19  до  94,  авторъ  обнимаетъ 
пространство  времени  отъ  смерти  Гейнриха  II  и  вм'Ьст'Ь  Бенно,  епископа  Оль- 
денбургскаго,  въ  1024  г.,  до  смерти  перваго  Любекскаго  епископа  Герольда  и 
назначен1я  ему  преемника,  1  февр.  1164  года.  Но  все  XI  стол'Ьтхе,  до  смерти 
Гейнриха  1У,  въ  1108  г.,  авторъ  описываетъ  коротко,  вмещая  все  это  простран- 
ство времени  въ  15  главахъ  (отъ  19  до  33);  хроника  пр1обр'Ьтаетъ  свое  настоя- 
щее значен1е  только  съ  XII  стол-йтхл,  т.-е.  съ  34  главы  и  до  94:  авторъ  пи- 
шетъ  эту  часть  или,  какъ  свид-Ьтель  и  действующее  лицо,  по  собственному 
наблюден1Ю,  или  по  показанхямъ  очевидцевъ. 

Вторая  книга,  состоящая  вся  изъ  14  главъ,  должна  была  служить  продод- 
женгемъ  начатаго  труда,  но  она  останавливается  на  1172  г.  и  посвящена,  боль- 
шею частью,  собыпямъ  епарх1и  Рацебурга  и  Шверина  и  д-Ьятельности  Гейн- 
риха-Льва  Вельфа. 

Священвикъ  Гельмольдъ. 

СЬгоп1соп  81ауогит,  I,  1,  16—18. 


*)  ДабенцШ  былъ  епископомъ  Гамбургскимъ  отъ  1029  до  1032  г. 

*)  Алебрандъ  насл'Ьдовалъ  предгидущему  и  правилъ  отъ  1035  до  1043. 

43* 
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Гельмольдъ,  священникъ  въ  Бозовгь  (Не1то1с1и8,  рге8Ьу1ег  Во80У1еп818,  -^  ИТб)" 
жилъ  и  писалъ  во  второй  половин*  XII  в-Ька,  самой  важной  эпох-Ь  въ  исторш 
сЬвера  Европы,  когда  было  основано  Любекское  епископство,  послужившее 
центромъ  велпкаго  Ганзейскаго  союза,  и  такой  замечательный  моментъ  нашелъ 
для  себя  не  мен-Ье  зам-Ьчательнаго  историка.  Гельмольдъ  ум-Ьлъ  соединять  до- 
стоверность съ  необыкновенною  привлекательностью  и  оживленностью  изло- 
жен1я,  и  сверхъ  того  писалъ  на  превосходномъ  латинскомъ  язык*.  Жизнь  его 
намъ  мало  известна.  Изъ  того,  что  его  другъ  и  наставникъ,  епископъ  Герольдъ 
былъ  каппелланомъ  Гейнриха  Льва  и  преподавателемъ  наукъ  въ  Браунгшвейг- 
ской  школе,  заключаютъ,  что  и  Гельмольдъ  былъ  родомъ  изъ  того  же  города. 
Когда  Герольдъ  сделался  епископомъ  Любекскимъ,  онъ  отдалъ  Гельмольду  при- 
ходъ  въ  Бозов-Ь  на  Плёнскомъ  озер*  въ  земле  вагировъ  (н.  южная  Голшти- 
шя).  Издангя:  Ье1Ьп112,  8спр1.  гег.  Вгип8\у.  II,  537 — 1Ь\.— Переводы:  Немецк. 
Ьаигеп!;  (Вег1.  1852),  въ  СгезсЫсЫзвсЬг.  (1.  й.  Уог^геИ.  Ые1'.  19. — Критика:  Ьар- 
репЬег§,  ТТеЬег  Не1тоИ  ипй  АгпоШ,  помещ.  въ  Рег^г'АгсЫу,  У1,  554  — 
584  стр. 


48. — Жизнь  Конрада  II,  императора.  1024 — 1039  г, 

(Въ  1048  г.). 

Посланге  къ  королю  Гейнриху  (III),  сыну  императора  Конрада  (П)^ 

Випонъ,  бож1ею  милостью,  пресвитеръ  и  служитель  королев- 
скихъ  слугъ.  славн-Ьйшему  императору  и  королю  Гейнриху  Треть- 
ему, мудрому  какъ  въ  мир4,  такъ  и  на  войн-Ь,  обладателю  земного 
шара. 

Я  счелъ  нужнымъ,  государь  императоръ,  описать  славную  жизнь^ 
и  знаменитыя  д4ян1я  отца  твоего  имератора  Конрада;  ибо  не  сл*- 
дуетъ,  чтобы  св-Ьтильникь  скрывался  подъ  спудомъ,  а  солнечный  лучь 
прятался  въ  облакахъ,  такъ  точно  не  сл^дуетъ,  чтобы  достопамят- 
ная добродетель  покрывалась  ржавчиною  забвен1я.  Варочемъ,  какъ  бы 
ни  были  прекрасны  и  блистательны  подвиги  его,  но  предъ  необык- 
новевнымъ  блескомъ  твоихъ  доблестей  они,  повидимому,  тускн-Ьють. 
Но  если  Богъ  позволить,  я,  смиренный  слуга  твой,  постараюсь  изло- 
жить царственныя  д4ян1я  обоихъ  васъ,  как1я  совершены  при  моей^ 
жизни,  и  покажу,  въ  чемъ  еостоитъ  между  вами  различ1е,  а  именно, 
кй,кимъ  образомъ  одинъ  изъ  васъ  нанесъ  ударъ  республик*  или  рим- 
ской импер1и,  къ  ея  же  благу,  а  другой  своею  мудросию  исц^лилъ 
ту  же  республику.  Если  я  въ  своемъ  описан1и  скажу  или  больше,  ила 
меньше,  или  иначе,  ч-Ьмъ  было  на  самомъ  д-Ьл-Ь,  въ  этомъ  случа'Ь 
обвинение  должно  пасть  не  на  пишущаго,  а  на  разсказывавшихъ* 
потому  что,  подвергаясь  очень  часто  недугамъ,  я  не  могъ  неопусти- 
тельно  бывать  въ  капелл-Ь  ')  государя  моего,  Конрада.  На  то,  что  я 


>)  Подъ  придворною  кааеллою  того  времени  должно  разум4ть  не  домашнюю  цер- 
ковь, но  скор4е  то,  что  мы  нын'Ь  называемъ  Собственною  Канцелярхею.  Нашъ  авторъ 
виенно  и  служилъ  въ  такой  Банцеляр111. 
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-самъ  вид-Ьлъ,  или  заимствовалъ  отъ  другихъ,  изложу  предъ  вами, 
опира;^сь  на  истину,  если  вы  пожелаете  вкусить  мойхъ  плодовъ.  И 
такъ  какъ  п-Ькоторыл  достохвальныя  д-Ьла  совершены  тобою  еще  при 
жизни  отца,  то  я  р-Ьшилъ  пом'Ьстить  ихъ  между  его  д'Ьян1яма;  что 
же  касается  до  того,  что  ты  славно  совершилъ  уже  по  кончине 
отца, — то  объ  этомъ  я  нам-Ьреаъ  разсказать  отд-Ьльно  ').  Если  бы 
кто  нибудь  изъ  моихъ  недоброжелателей  зам4тилъ  мн-Ь,  что  настоя- 
Щ1Й  мой  трудъ  напрасенъ,  когда  уже  друг1е  писали  о  томъ  же  пред- 
мете, то  (хотя  я  не  вид^лъ  ни  одного  сочинен1я  объ  этомъ)  отвечу: 
„Голосъ  двухъ  или  трехъ  свидетелей  утверждаетъ  всякое  свидетель- 
ство" ^).  Вотъ  почему  и  учен1е  Христово,  заключенное  въ  евангелти, 
изложено  не  однимъ  лишь,  но  четырьмя  достоверными  свидетелями. 
Л  носвящаю  тебе,  верховный  императоръ,  свой  трудъ  и  раскрываю 
лредъ  тобою  деян1я  твоего  отца  съ  темъ,  чтобы  всяк1Й  разъ,  какъ 
ты  будешь  предпринимать  совершен1е  какого  нибудь  знаменигаго 
подвига,  наоередъ  могъ  видеть,  какъ  въ  зеркале,  отцовская  добро- 
детели; и  да  процвететъ  въ  тебе  роскошно  то,  что  ты  наследовалъ 
отъ  родительскаго  корня,  и — чемъ  более  ты  превзошелъ  всехъ  сво- 
йхъ  предшественниковъ  въ  подвигахъ  религ1озныхъ  и  М1рскихъ,  темъ 
дольше  всехъ  ихъ,  по  милости  Всемогуш;аго  Бога,  удостоишься  удер- 
жать свое  царство  и  власть.  Будь  здоровъ! 


П  р  о  л  о  г  ъ. 

Чтобы  не  пройти  немымъ  молчан1емъ  славу  христ1анской  импер1и 
и  увековечить  имя  тЬхъ,  которые  въ  этой  жизни  благоразумно  управ- 
ляли, передавъ  потомкамъ,  если  те  захотятъ  подражать  предкамъ, 
хорош1Й  образецъ  для  жизни — такъ  какъ  добрый  примеръ  укрепляетъ 
бодрость  и  силу — я  счелъ  удобнымъ  и  приличныиъ  отпечатлеть 
письменно  легко  ускользающ1я  изъ  памяти  дела  минувшихъ  дней. 
Притомъ,  часто  случается,  что  слава  предковъ  производитъ  въ  по- 
'1'омкахъ  хоть  изумлен1е  и  совестливость,  если  они  и  не  уподобляются 
имъ,  не  смотря  на  изученхе  ихъ  подвиговъ.  Какъ  добродетель  обла- 
горожйваетъ  мпогихъ  людей  низкаго  происхожден1я,  такъ  порочность 
для  многихъ  и  благородныхъ  служить  къ  большему  ихъ  унижен1ю. 
Наконецъ,  я  считаю  неприличнымъ  умалчивать  о  победахъ  право- 
славныхъ  государей,  и  въ  тоже  время  провозглашать  во  всеуслыша- 
н1е  о  тр1умфахъ  неверныхъ  тиранновъ.  Было  бы  довольно  неразумно 
писать  и  читать  о  деян1яхъ  какого  нибудь  Тарквин1я  Гордаго,  Тулла 
и  Анка,  отца  Энея,  свирепаго  Рутула,  оставляя  въ  совершенномъ 
забвен1и  нашихъ  Карловъ  и  трехъ  Оттоновъ,  императора  Гейн- 
риха  II,  императора  Конрада,  отца  славнейшаго  короля  ГейнрихаШ, 
и  самого  короля  Гейнриха,  торжествуюш,аго  во  имя  Христа.  Должно 
опасаться,  чтобы  наши  новейшю  писатели,  по  своей  лености,  не  по- 
теряли значешя  въ  глазахъ  Бога,  ибо  и  ветх1й  заветъ,  въ  которомъ 

*)  Авторъ  никогда  ве  исподнилъ  своего  нам'Ьрен1я. 
')  Бторозак.  19,  15. 
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тщательно  и  обильно  изложены  д4яшя  отцозъ,  оставилъ  намъ  обра- 
зецъ  и  вм'Ьст'Ь  указалъ  па  необходимость  хранен1я  въ  сокровищнице 
памяти  вноиь  совершающихся  д^лъ. 

Зат-Ьмъ  авторъ  цитируетъ  важней шге  факты  библейской  истор1и,  ссы- 
лается на  мн-Ьихл  языческихъ  мудрецовъ,  и  д'Ьлаетъ  большое  риторическое 
отступлен1е  о  польз*  истор1и,  что  въ  конд*  и  резюмируетъ  въ  п'Ьсколькихъ 
словахъ: 

Итакъ,  писать  истор1ю  своего  времени  можно  потому,  что  того 
не  воспрещаетъ  ни  одна  релипя;  это  одобряется  разсудЕомъ,  и  на- 
конецъ  такой  трудъ  приноситъ  пользу  отечеству  и  назидаетъ  по- 
томство. Прошедшее  становится,  такимъ  образомъ,  присущимъ  намъ, 
а  что  произойдетъ  въ  йудущемъ  —  то  останется  неизв'Ьстнымъ. 
Въ  этихъ  видахъ,  и  я  р-Ьшился  писать  къ  общей  польз-Ь  читателей, 
что  доставитъ  удовольст1е  и  слушателямъ.  Если  въ  моихъ  разска- 
захъ  найдется  что  нибудь  доброе,  читатель  увидитъ,  чему  онъ  дол- 
женъ  подражать;  что  же  касается  меня  лично,  то  я  считаю  этотъ 
трудъ  выгоднымъ  и  для  себя,  потому  именно,  что,  предавшись  за- 
нят1ямъ,  я  буду  въ  С0СТ0ЯН1И,  если  Богъ  подкр-Ьинтъ  мои  силы,  уда- 
лить отъ  своего  т4ла,  изнуреннаго  многочисленными  бол-Ьзнями,  столь 
враждебную  душЬ  праздность.  И  такъ,  вознам-Ьрившись  говорить  объ 
общественныхъ  д-Ьлахъ,  я  займусь  преимущественно  изложеа1емъ  л'Ья- 
Н1Й  двухъ  государей,  т.-е.  императора  Конрада  (II)  и  сыяа  его,  ко- 
роля Гейнриха  (III),  которому  почти  всЬ  лучш1е  люди  усвоили  про- 
зван1е:  „Путь-Правды"  (Ыпеат  ^и8I;Шае).  Д'Ьян1я  отца,  которыя  слу- 
чились въ  мое  время,  и  изъ  которыхъ  одни  я  самъ  вид'Ьлъ,  а  друг1я 
узналъ  чрезъ  разговоры  съ  разными  лицами,  я  постараюсь  изобра- 
зить живописными  чертами  для  несв'Ьдущихъ  потомкокъ.  А  славн^й- 
Ш1Я  д'Ьян1я  сына,  который,  благодарен1е  Богу,  продолжаетъ  пын-Ь 
царствовать,  я  не  перестану  записывать  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  буду 
живъ.  Если  же  мн4  случится  разстаться  съ  этою  жизн1Ю  раньше 
короля,  и  такимъ  образомъ  оставить  трудъ  неоконченнымъ,— то  умоляю 
своего  продолжателя  не  стыдиться  на  положенномъ  мноюфуидамент'Ь 
воздвигнуть  свои  ст'Ьны,  ие  пренебречь  исправлен1ем'ь  неровностей 
моего  слога,  и  не  завидовать  положенному  мною  началу,  если  онъ  не 
желаетъ,  чтобы  друпе,  въ  свою  очередь,  завидовали  ему.  Кто  началъ, 
тотъ  дошелъ  уже  до  середины,  и  потому,  если  кому  нибудь  доста- 
нется  мой  трудъ  уже  начатый,  онъ  не  долженъ  оставаться  неблаго- 
дарнымъ  къ  нему.  Сказанное  досел*  составляетъ  краткое  предислов1е: 
теперь  я  приступлю  къ  д'Ьяа1ямъ  Конрада,  но  напередъ  разскажу 
въ  немногихъ  словахъ  объ  избран1и  его,  которое  было  весьма  благо- 
получно, а  зат-Ьмъ,  чтобы  придать  своему  пов^ствован1Ю  больше  в-Ь- 
роят1я,  я  считаю  необходимымъ  предварительно  упомянуть  объ  епи- 
скопахъ  и  другихъ  князьяхъ,  составлявшихъ  въ  то  время  опору  ко- 
ролевства. 

1.  Въ  л4то  отъ  воплощен1я  Господа  1024,  императоръ  Гёйн- 
рихъ  II,  устроивши  надлежащимъ  образомъ  д'Ьла  государства,  въ  то 
самое  время,  когда  поел*  продолжительнаго  труда  начивалъ  уже 
пожинать  зр-Ьлый  плодъ  мира,  съ  неприкосновенною  власт1ю,  въ  здра- 
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вомъ  ум-Ь,  былъ  поражевъ  т-Ьдеснымь  недугомъ,  который  до  того 
усилился,  что  онг  окоачилъ  свою  жизнь  за  три  дня  до  1юльскихъ 
Идъ  (т.-е.  13  1юля).  Т-бло  его  привезли  для  погребешя  изъ  Саксон1И 
на  м-Ьсто,  называемое  Бабенбергъ  (Бамбергъ),  гд'Ь  его  благочести- 
вымъ  усерд1емъ  и  ревносию  было  основано  епископство  и  украшено 
всЬми  церковными  принадлежностями.  На  посвящен1е  новаго  епи- 
скопа онъ  исходатайствовалъ  соглас1е  апостодическаго  владыки  Бене- 
дикта; а  чтобы  обезпечить  его  положение,  подтвердилъ  торжественно 
своею  властью  его  привилепи.  Посл-Ь  кончины  императора,  государ- 
ство, потерявъ  въ  немъ  отцэ,  какъ  будто  опуст'Ьло  и  на  короткое 
время  поколебалось.  Добрымъ  людямъ  причинило  то  страхъ  и  заботу, 
а  злые  радовались,  что  импер1я  была  потрясена.  Но,  къ  счаст1ю, 
божественное  провйД'Ьн1е  вв-Ьрило  якорь  церкви  первосвятителямъ 
и  правителямъ,  какихъ  только  можно  было  желать  въ  то  время,  чтобы 
привести  отечество  безъ  треволнен1й  въ  пристань  спокойств1я.  Такъ 
какъ  умерш1й  императоръ  не  оставилъ  посл'Ь  себя  сыно1?ей,  то  каж- 
дый св'Ьтсюй  властитель,  хотя  бы  онъ  славился  бол-Ье  силою,  ч-Ьмъ 
умомъ,  старался  сдФ^латься  перкымъ.  или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  вторымъ 
посл-Ь  иерваго.  Поэтому  все  почти  королевстно  подверглось  раздо- 
рамъ,  такъ  что  во  многихъ  мФ.стахъ  расиространились  бы  уб1йства, 
пожары  и  грабительства,  если  бы  ихъ  не  успели  потушить  энер1'й- 
чесюя  д-Ьйств^я  знаменитыхъ  мужей.  Королева  Кунигунда,  вдова  Гейн- 
риха  II.  хотя  и  не  обладнла  мужескими  силами,  однако,  по  сов-Ьту 
своихъ  братьевъ,  Теодорика,  епископа  Метцскаго,  и  Гецило,  герцога 
Бавар1и,  по  своимъ  средствамъ  поддерживала  государство,  и  направ- 
ляла весь  свой  умъ  и  заботы  на  возстановлен1е  ймпер1и. 

При  этомъ  будетъ  кстати  зд'Ьсь  перечислить  поимянно  первосвя- 
тителей  и  св'Ьтскихъ  князей,  имЬвшихъ  въ  то  время  силу  въ  госу- 
дарстве, и  избирать — 

^иогит  сопзИИз  сопзиеуН;  Ггапс1а  гедез  ')• 

Сл'Ьдуетъ  списокъ  поимянный  12  арххепискоиовъ  и  еппскоповъ  съ  прибав- 
лешемъ  къ  каждому  эпитетовъ:  „доб])ый",  „д-Ьятельный",  „благочестивый",  „сми- 
ренный" и  т.  д.;  только  при  имени  аугсбургскаго  епископа  Бруно  сказано: 
„разеудителенъ  и  здравоуменъ,  если  бы  не  запятналъ  себя  ненавистью  къ 
брату"  (т.-е.  иып.  Гейнриху  П).  Дал1?е,  германск1е  князья,  о  которыхъ,  по  сдо- 
вамъ  автора,  онъ  не  знаетл.  ничего,  кром'Ь  нхъ  именъ;  итальянскихъ  пропу- 
скаетъ,  потому  что  они  не  участвовали  въ  избран1и  п  подчинились  позже;  не 
говорить  и  о  бургундскихъ,  потому  что  Бургунд1я  была  окончательно  присое- 
динена къ  имперхи  только  при  Гейнрих-Ь  III;  по  той  же  причине,  зам'Ьчаетъ 
авторъ,  опущены  имъ  и  князья  Бенгр1и.  Зат1>мъ,  б1ографъ  приступаетъ  къ  д'Ьлу, 
и  съ  сл'Ьдуюш.ей  главы  говоритъ  о  самомъ  ход*  избран1я  Конрада  II. 

2.  На  рубеж'Ь  влад"Ьн1Й  Майнца  и  Бориса  находится  местность 
удобнач  и  выгодная  по  своей  обширности  и  ровности,  для  пом^щенха 


^)  дКоторыхъ  соз*томъ  прииыкла  Франц1я  королей"  избирать.  Авторъ  цитируетъ 
стихъ  какого-то  древня  го  похта,  когда  ифдъ  Франц^ею  разум-^ли  вообще  земл») 
франкоаъ. 
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огромнаго  числа  людей,  а  острова  (на  Рейн-Ь),  лежащ1е  въ  сторон-Ь, 
весьма  полезны  для  обсуждешя  секретныхъ  д^лъ;  впрочемъ,  о  назва- 
н1и  (Камба)  и  расположее1и  этой  местности  я  предоставляю  гово- 
рить тоаографамъ,  самъ  же  возвращаюсь  къ  начатому  мною.  И  такъ, 
когда  собрались  всЬ  примасы  и,  такъ  сказать,  силы  и  внутренности 
государства,  они  расположились  лагеремъ  по  сю  и  по  ту  сторону 
Рейва.  Такъ  какъ  эта  р4ка  отд-Ьляетъ  Галл1Ю  отъ  Герман1и,  то  со 
стороны  Германш  собрались  туда  саксы  съ  своими  сос1^дями  славя- 
нами, франки  восточные,  норики  и  аллеманы,  со  стороны  же  Галл1и 
соедипились  франки,  обитавш1е  на  Рейн'Ь,  рипуарш,  и  лотаринги  '), 
Д'Ьло  шло  о  важномъ  вопросЬ;  избрае1е  было  сомнительно;  находясь 
между  страхомъ  и  надеждою,  они  успели,  наконецъ,  разв-Ьдать  обоюд- 
ныя  желан1я,  и  вступили  въ  продолжительное  сов'Ьщан1е  другъ  съ 
другомъ.  А  совещаться  было  нужно  не  о  маловажномъ  д-Ьл-Ь,  такъ 
что  если  бы  оно  не  переварилось  предварительно  въ  пламенной  груди, 
то  привело  бы  государственный  организмъ  къ  совершенному  раз- 
стройству.  Выражусь  по  этому  случаю  общеупотребительными  пого- 
ворками ^):  „Нужно  хорошо  пережевывать  пищу  во  рту,  потому  что 
проглоченная  ц^ликомъ  причиняетъ  вредъ";  или:  „Лекарство  нужно 
ставить  предъ  глазами,  и  тщательно  заготовлять  его".  Такимъ  обра- 
зомъ,  после  долгихъ  сов'Ьщан1й  о  томъ,  кому  сл-Ьдуеть  быть  коро- 
лемъ,  когда  одного  устранялъ  отъ  выбора  возрастъ,  или  чрезмерно 
незрелый,  или  слишкомъ  преклонный,  другой  не  былъ  изв'Ьстенъ  ни- 
какою доблестью,  а  некоторые  усп4ли  уже  обнаружить  свою  неспо- 
собность —  князья  р-Ьшили  изъ  многихъ  выбрать  немногихъ,  и  изъ 
числа  иосл'Ьднихъ  остановились  только  на  двухъ;  по  тщательномъ 
обсужден1и  своего  строгаго  выбора,  верховные  владыки  дошли  до 
единства  въ  мн^нхяхъ.  Было  въ  то  время  два  Куно  ^);  одинъ  изъ 
нихъ,  какъ  старш1й  лотами,  назывался  Куно  старш1Й,  а  другой  — 
Куно  младш1Й;  оба  они  происходили  изъ  знаменитейшаго  рода  во 
Франц{и  Тевтонской  (т.-е.  Франкон1и),  родившись  отъ  двухъ  братьевъ, 
изъ  которыхъ  одинъ  былъ  изв'Ьстенъ  подъ  именемъ  Гецило,  а  дру- 
гой Куно;  эти  же,  въ  свою  очередь,  родились  отъ  Оттона,  герцога 
франковъ,  вместе  съ  двумя  другими  —  Бруно  и  Вильгельмомъ;  пер- 
вый изъ  нихъ  сделался  впоследстехи  папою  апостольскаго  престола 
римской  церкви,  подъ  именемъ  Григорхя  (V),  Вальгельмъ  же,  постав- 
ленный епископомъ  Страсбургской  церкви,  возвысилъ  ее  удивитель- 
нымъ  образомъ.  Оба  эти  Куно,  бывъ,  какъ  я  сказалъ,  благороднЬй- 
шими  по  мужской  лин1й,  не  мен^е  славились  своимъ  происхождешемъ 


*)  Авторъ  употребляетъ  отчасти  древнюю  номенклатуру  географ1и,  какъ  напр.: 
норики,  вместо  каринт1Йцы,  рипуарскге  франки,  вмЬсто  того,  чтобы  сказать:  бра- 
бантцы,  Жители  Фландрхи, 

*)  Авторъ  славился  ум'Ьньемъ  составлять  ривмованныл  поговорки,  ргоУвгЫа;  см. 
о  томъ  ниже,  въ  прим4чан1и  къ  этой  статье. 

^)  Сймомо,  опгз,  лат.  форма  имени  Конрадъ.  Оба  эти  Конрада  были  двоюрод- 
ные братья.  Ихъ  д4дъ  Огтонъ,  герцогъ  Карин г1и,  родился  отъ  Конрада  герцога  Ло- 
таринии,  женатаго  на  дочери  Оттона  В.,  Л^удгард*.  См.  о  немъ  выше,  у  Росвиты, 
да  стр.  462 
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и  по  женской  ЛИН1И.  Мать  младшаго  Куно,  Матильда,  родилась  отъ 
дочери  Бургуядскаго  короля  Конрада;  Аделаида  же,  мать  Куно  стар- 
шаго,  происходила  нзъ  знаменитой  фамил1и  въ  Лотаринпи,  и  была 
сестрою  графовъ  Гергарда  и  Адальберта,  которые,  ведя  постоянную 
борьбу  съ  королями  и  герцогами,  едва,  наконецъ,  примирились  съ 
свойственникомъ  своимъ,  королемъ  Конрадомъ;  родители  ихъ,  гово- 
рятъ,  вели  свое  происхождеше  отъ  древняго  рода  Троянскихъ  ца- 
рей, и  при  блажееномъ  Рвмиг1'Ь  испов'бдник'Ь  (кон.  V  в.)  склонили 
свои  выи  иодъ  иго  в^ры.  Остальные  чины  (поЫШаз)  долго  колеба- 
лись въ  нер'Ьшительности,  кому  изъ  этихъ  двухъ  Куно  отдать  пред- 
почтете—  старшему,  или  младшему;  и  хотя  въ  тайныхъ  помыслахъ 
и  душевномъ  желаши  всЬ  почти  были  расположены  въ  пользу  Куно 
старшаго,  уважая  въ  немъ  его  мужество  и  справедливость,  но  въ 
тоже  время,  принимая  въ  соображен1е  могущество  младшаго  и  опа- 
саясь, что  честолюб1е  можетъ  привести  къ  разрыву-  каждый  старался 
вс4ми  м'Ьрами  скрыть  свое  мн'Ьн1е.  Наконецъ,  божественное  Прови- 
д-Ьнхе  устроило  такъ,  что  они  сами  договорились  другъ  съ  другомъ, 
кавъ  только  было  то  возможно  въ  такоиъ  щекотливоиъ  вопрос*,  что 
тотъ,  кого  превознесетъ  большинство  собран1я,  безъ  сопротивлешя 
уступить  другому. 

Считаю  достойнымъ  привести  ту  р4чь,  въ  которой  Куно  старш1й 
выказалъ  свой  умъ,  и  говорилъ  такъ  не  потому,  чтобы  самъ  овъ  не 
над-Ъядея  сделаться  королемъ,  —  онъ  думалъ,  что  Богъ  то  внушитъ 
сердцу  князей — но  ему  было  желательно  укрепить  духъ  своего  род- 
ственника, чтобы  онъ  не  смущался  въ  последнюю  минуту.  Все  это 
онъ  выразилъ  въ  следующей  превосходной  р-Ьчи:  „Радость  въ  счаст1и 
позволительна;  она  не  нарушаетъ  солидности  человека,  напротивъ, 
она  препятствуетъ  ему  остаться  неблагодарнымъ  за  пр10ор'Ьтенныя 
блага;  ибо  какъ  вредно  малодуш1в  въ  тяжелыхъ  обстоятельствахъ,  и 
какъ  оно  влечетъ  за  собою  еще  большее  зло,  такъ  приличная  радость 
въ  счастьи  приводить  человека  къ  большему  добру;  поэтому  мало 
им-Ьеть  ц'Ьны  тотъ  плодъ  прюбр'Ьтеннаго  благополуч1Я,  который  не 
питаетъ  нашу  душу  въ  ея  стремлен1яхъ  ум'Ьреннымъ  весельемъ.  Я 
чувствую,  что  бодрость  моего  духа  возрасла  отъ  радости  при  одной 
мысли,  что  въ  такомъ  многочисленномъ  собран1и  выборъ  остановился 
на  насъ  двухъ  съ  т1^мъ,  чтобы  одного  возвысить  въ  королевское  до- 
стоинство. Впрочемъ,  мы  не  должны  думать,  что  своею  знатностью 
или  богатствомъ  мы  превосходимъ  своихъ  ближнихъ;  точно  также 
намъ  не  сл^дуетъ  гордиться  предъ  ними,  какъ  будто  мы  своими 
речами  или  поступками  совершили  что  нибудь  достойное  выпадаю- 
щей на  пашу  долю  чести.  Предки  наши  доказывали  свою  славу  бо- 
л'Ье  делами,  Ч'Ьмъ  словами;  въ  обыкновенной  жизни  каждому  сл-Ь- 
дуетъ  довольствоваться  раниымъ  съ  другими.  Но  каковы  бы  ни  были 
причины,  по  которымъ  намъ  отдаютъ  преимущество  предъ  прочими, 
за  это  мы  должны  благодарить  виновника  всего,  Господа.  Намъ 
должно  подумать  о  томъ,  чтобы  родственная  и  домашняя  распря  не 
сд'Ьлала  насъ  недостойными  той  чести,  которую  мы  получили,  благо- 
даря согласую  постороннихъ,  и  вообще  безразсудно  было  бы  распо- 
рядиться чужою  властью,  какъ  будто  бы  она  была  наша  собственная. 
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Во  всякомъ  избран1и  никто  ве  долженъ  произносить  сужден1я  о  са- 
момъ  себ*,  а  можетъ  судить  лишь  о  другомт,.  Если  бы  каждый  по- 
зволялъ  себ'Ь  им4ть  о  себ-Ь  собственное  мн'Ьн1е,  то  сколько  бы  у  насъ 
явилось,  не  говорю  королей,  а  корольковъ?  Не  въ  нашей  власти  было 
изъ  многихъ  выбрать  въ  это  достоинство  только  двухъ.  Желан1я,  заботы, 
единодуш1е,  словомъ,  что  только  им-Ьли  наилучшаго  въ  своей  вол* 
франки,  лотаринги,  саксы,  норики,  аллеманы — сосредоточилось  около 
насъ,  какъ  около  ветвей  одного  корня,  какъ  потомковъ  одной  фа- 
мил1и,  и  какъ  неразрывныхъ  родствеениковъ;  никому  изъ  нихъ  и  въ 
голову  не  приходило,  чтобы  так1я  многочисленныя  связи  могли  быть 
порваны  враждою. 

То,  что  природа  связала,  должно  быть  связано  вм-ЬегЬ; 
Что  началося  родствомъ,  то  въ  дружбу  она  обращаетъ. 

„Если  мы  воспрепятствуемъ  другъ  другу  въ  достижеши  предла- 
гаемой чести,  иначе  говоря,  если  станемъ  спорить  другъ  съ  другомъ, 
то  можно  ожидать,  что  народъ  покинетъ  насъ,  и  изберетъ  себ-Ь  ка- 
кого нибудь  третьяго;  чрезъ  это  мы  только  лишимся  высшихъ  по- 
честей, ^но — что  хуже  для  насъ  самой  смерти — потеряемъ  всю  добрую 
славу,  и  впадемъ  въ  ирезр'Ьн1е,  какъ  будто  мы,  не  желая  уступить 
другъ  другу  первенство  (что  я  считаю  совершенно  неприличнымъ 
для  кровныхъ),  не  им4ли  нисколько  доблести,  чтобы  удержать  за  со- 
бою верховную  власть.  Мы  стоимъ  уже  вблизи  величайшей  почести, 
и  теперь  д'Ьло  въ  томъ,  захотимъ-ли  мы  сами,  чтобы  она  кому  изъ 
насъ  двухъ  досталась.  А  мн-Ь  кажется,  что  если  власть  сосредото- 
чится въ  одномъ  изъ  насъ,  то  и  другой  н-Ькоторымъ  образомъ  сд11- 
лается  ея  участникомъ.  Ибо,  какъ  отъ  королей  разливаются  коро- 
левск1я  почести  и  на  ихъ  родственниковъ,  хотя  эти  посл'Ьдн1е  сами 
и  не  короли,  такъ  и  т*,  которые  были  призваны  и  предназначены  къ 
избран1ю  въ  короли,  хотя  бы  они  и  не  достигли  этого  достоинства, 
все  же  не  лишаются  той  чести,  которая  вытекаетъ  сама  собою  изъ 
ихъ  избран1я  въ  кандидаты,  такъ  какъ  и  для  того,  чтобы  быть  кан- 
дидатомъ,  нельзя  не  им4ть  заслугъ. 

„Кром4  того,  если  чрезъ  королей  пользуются  уважешемъ  и  ихъ 
родственники,  если  притомъ  вс^  желаютъ,  чтобы  мы  были  согласны 
между  собою,  какъ  вс*  были  согласны  относительно  насъ,  такъ  что 
возвышев1е  одного  зависЬло  отъ  другого,  то,  кто  можетъ  быть  счаст- 
лив-Ье  насъ:  одинъ  будетъ  царствовать,  а  другой  скажетъ  себ-Ь,  что 
царствуюш,1Й  получилъ  свою  власть  отъ  меня  одного?  Будемъ  же 
осмотрительны,  чтобы  намъ  не  пришлось  предпочесть  своему  чужого, 
и  неизв-Ьстнаго  известному,  и  чтобы  сегодняшн1Й  день,  столь  радост- 
ный и  счастливый  для  насъ,  по  случаю  нашего  избран1я,  не  обра- 
тился въ  день  продолжительнаго  несчастья,  если  мы  дурно  восполь- 
зуемся тою  благосклонностью,  которою  почтилъ  насъ  народъ.  Воз- 
любленв'Ьйш1й  изъ  всЬхъ  моихъ  родственниковъ!  Чтобы,  съ  своей  сто- 
роны, не  подать  повода  къ  чему  нибудь  подобному,  я  нам-Ьренъ  вы- 
сказать теб-Ь  прямо  то,  что  я  думаю  огносительно  тебя.  Какъ  только 
я  узнаю,  что  воля  народная  призываетъ  тебя,  и  тебя  желаетъ  им'Ьть 
своимъ    господиномъ  и  королемъ,  то  не   только    не   буду    стараться 
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каЕимъ  нибудь  злымъ  умыслоиъ  устранить  отъ  тебя  этого  достоин- 
ства, но  даже  самъ  подаиъ  голосъ  за  тебя  и  иритомъ  т-Ьмъ  съ  боль- 
шею охотою  предъ  другими,  что  разсчитываю  на  твою  благодарность 
бол'Ье  другихъ.  Если  же  Богъ  обратитъ  свое  лицо  на  меня,  то  я  не 
сомн-Ьваюсь   въ  томъ,  что  ты  заплатишь  мн-Ь   г-Ьмъ  же". 

На  эти  слова  Куно  младш1й  отв-Ьчаль,  что  онъ  совершенно  согла- 
сенъ  съ  этимъ  ми'Ьнтемъ,  и  дастъ  клятву  въ  в-Ьриости  государю,  какъ 
любезному  своему  родственнику,  если  на  его  долю  выпадетъ  верхов- 
ная власть.  При  этихъ  словахъ,  Куно  старш1й,  въ  виду  многочис- 
леннь]хъ  зрителей,  наклонясь  несколько  къ  своему  родственнику,  ио- 
ц'Ьловатъ  его;  этотъ  поцЬлуй  показалъ,  что  они  оба  даютъ  соглас1е 
въ  пользу  другъ  друга.  Видя  подобный  знакъ  дружелюб1Я,  князья 
возсЬли,  толпы  же  народа  стояли  вокругъ: 

Радостно  каждому  было  помыслить,  что  время  настало 

Высказать  ясно  предъ  всЬми,  что  въ  сердце  таилось  до  тЬхъ  поръ. 

Когда  народъ  обратился  съ  просьбою  къ  арх1епископу  Майнц- 
скому,  который  первый  долженъ  былъ  высказать  свое  мн'Ьн1е  по  по- 
воду избрав1я,  онъ  отъ  полноты  сердца,  громкимъ  голосомъ,  объ- 
явилъ  и  избралъ  Конрада  старшаго  своимъ  государемъ  и  королемъ, 
правителемъ  и  защитникомъ  отечества.  Мн-Ьихе  это  приняли,  безъ 
всякаго  прекослов1я,  всЬ  арх1епископы  и  остальные  духовные  чины. 
Младщ1Й  Куно,  посл-Ь  короткаго  сов'Ьщан1я  съ  лотарингами,  по- 
сп-Ьшно  вернулся  отъ  нихъ  и,  съ  выражен1емъ  особеннаго  радуш1я, 
выразилъ  свое  соглас1е  на  избран1е  старшаго  Куно  государемъ  и 
королемъ;  король  же,  подозвавъ  его  къ  себ-Ь  движен1емъ  руки,  по- 
садилъ  рядомъ  съ  собою.  Всл'Ьдъ  за  т'Ьмъ,  всЬ  области  по-одиночк'Ь 
стали  повторять  другъ  за  другомъ  то  же  самое;  раздались  крики  на- 
рода; всЬ,  за  одно  съ  властями,  изъявляли  свое  полное  и  единодуш- 
ное соглас1е  на  избрание  старшаго  Куно;  настаивая  на  томъ,  они, 
ни  мало  не  колеблясь,  признавали  его  главою  всЬхъ  правяш,ихъ,  счи- 
тая его  мужемъ  вполне  достойнымъ  королевской  власти  и,  требуя, 
чтобы  надъ  нймъ  совершенъ  былъ,  какъ  можно  скор'Ье,  обрядъ  по- 
священ]я.  Вышеупомянутая  императрица  Кунигунда  радушно  под- 
несла Куно  королевск1я  регал1и,  осгав.1енныя  ей  императоромъ  Гейя- 
рихомъ,  и,  насколько  она  могла  по  своему  полу,  поощряла  его  къ 
принят1Ю  правлен1я.  Я  впо  т!;  уб'Ьжденъ,  что  это  избран1е  не  обо- 
шлось безъ  участ1я  небесныхъ  силъ,  потому  что  Куно  былъ  выбранъ 
изъ  числа  лицъ,  им'Ьвшихъ  одинаковую  съ  нимъ  силу,  изъ  числа 
такихъ  же  герцоговъ  и  маркграфовъ,  какъ  и  онъ,  безъ  всякой  за- 
висти и  раздора,  хотя  онъ  никому  не  уступалъ  своимъ  происхож- 
ден1емъ,  мужествомъ  и  доброд'Ьтелями,  но  т'Ьмъ  не  мен-Ье,  сравни- 
тельно съ  указанными  выше  лицами,  въ  обществ'Ь  онъ  мало  им-Ьлъ 
С0СТ0ЯН1Я  и  власти  (рагиш  Ъепейсп  е(;  ро1е8<;а1,18).  Конечно,  арх1е- 
пископъ  Кёльнсшй  и  герцогъ  Фридерикъ,  съ  н-Ькоторыми  другими 
лотарингами,  держа,  какъ  говорятъ,  сторону  млндшаго  Куно,  а  бол'Ье 
по  внушен1Ю  тайна  го  врага  мира — дьявола,  разошлись  недовольные 
избран1еиъ,  но  въ  скоромъ  времени  и  они  начали  заискивать  мило- 
сти у  короля — кром*  т-Ьхъ  изъ  нихъ,  которые   умерли— и  съ  благо- 
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дарностыо  принимали  отъ  него  все,  ч-Ьмь  онъ  ихъ  ни  почтилъ.  Ар- 
Х1епископъ  же  Пилегринъ,  какъ  бы  желая  загладить  свою  винов- 
ность пу)едъ  королемъ,  просилъ  у  него  позволения  венчать  на  цар- 
ство королеву  въ  кельнской  церкви.  О  ней  я  скажу  посл-Ь,  а  теперь 
возвращусь  къ  королю.  Д-Ьйствительно,  онъ  былъ  избранъ  по  соиз- 
волению бож1ю,  и  доказательствомъ  тому  послужило  все,  что  впосл'Ьд- 
ств1и  онъ  заслужилъ  у  людей.  Былъ  же  онъ  челов'Ькомъ  великаго 
смирен1я,  предусмотрителенъ,  правдивъ  словомъ,  кр-Ьпокъ  д-Ьломг, 
безъ  мал-Ьйшей  скупости,  а  щедростью  превосходилъ  всЬхъ  коро- 
лей; впрочемъ,  подробнее  его  характеръ  я  опишу  посл-Ь.  Считаю 
нужнымъ  заметить  только  одно,  что,  во  всякомъ  случа'Ь,  не  могло 
обойтись  безъ  того,  чтобы  онъ  не  былъ  избранъ  властителемъ,  и 
притомъ  величайпгимъ  изъ  всЬхъ,  такъ  какъ  въ  немъ  совм-Ьщались 
велйчайш1я  доблести.  Если  написано:  „Смирен1е  предшествуетъ  слав'Ь", 
то  и  онъ  по  правде  сталъ  впереди  всЬхъ  славныхъ  м1ра  сего,  и  къ 
нему  благоволила  царица  доброд-Ьтелей.  Поэтому  было  бы  беззаконно, 
если  бы  кто  нибудь  захот'Ьлъ  бороться  на  зеил-Ь  съ  т^мъ,  кому  все- 
могущ1Й  Богъ  предо пред-Ьлилъ  повел']Ьвать  всЬми. 

3.  Поел 4  того,  какъ  выборъ  былъ  кончеаъ,  король  отправился 
въ  Майнцъ,  гд-Ь  долженъ  былъ  принять  святое  помазаа1е,  и  куда 
спешили  всЬ  съ  величайшею  быстротою.  ВсЬ  шли,  радуясь;  клерики 
п^ли  псалмы,  п-Ьди  и  м1ряне,  каждый  по  своему;  я  и  не  слыхивалъ, 
чтобы  Богъ  въ  одинъ  день  и  въ  одномъ  м4ст^  получилъ  столько 
похвалы  себ4  отъ  людей.  Если  бы  ожилъ  самъ  Карлъ  Велик1й  и 
явился  со  скипетромъ  въ  рук-Ь,  то  и  тогда  бы  народъ  не  выразилъ 
бы  большаго  восторга,  и  не  обрадовался  бы  столько  возвращен1Ю 
того  мужа,  сколько  онъ  торжествовалъ  прибыт1е  новаго  короля.  На- 
конецъ,  король  въ  Майнц-Ь;  пр1емъ  его  совершился  съ  подобающею 
честью,  а  зат^мъ  онъ  изготовился  съ  смирен1емъ  къ  своему  посвя- 
ш.ен1ю,  нетерп-Ьлйво  ожидаемому  всЬми. 

Къ  этой  церемон1и,  въ  девь  рождества  св.  Мархи  (8  сент.  1024), 
явились  архтепископъ  Майнцсшй  ^)  и  весь  клиръ,  и  при  святомъ 
помазаши,  арх1еиископъ  произнесъ  сл-Ьдующаго  рода  р-Ьчь:  „Всякая 
власть  этого  преходящего  М1ра  происходитъ  изъ  одного  чист^йшаго 
источника,  но  нер-Ьдко  случается,  что  ручьи,  берущ1е  свое  начало 
изъ  одного  и  того  же  м4ста,  въ  иное  время  бываютъ  мутными»,  а 
въ  иное — чистыми,  хотя  главный  ихъ  источаикъ  одинаково  во  всЬ 
времена  остается  невозмутимымъ  и  св-Ьтлымъ.  Точно  такимъ  же 
образомъ,  на  сколько  челов-Ьку  дозволено  сравнивать  творца  и  тво- 
рен1е,  мы  можемъ  сопоставить  Бога,  безсмертнаго  царя,  и  земныхъ 
властителей.  Въ  писан1и  же  сказано:  , Всякая  власть  отъ  Бога". 
Этогъ  всемогущ1й  царь  царей,  виновникъ  и  источникъ  всякой  славы, 
по  своей  милости,  поставляя  властителей  надъ  всякою  страною, 
ущедряегъ  ихъ  благодат1ю,  смотря  погону,  на  сколько  природа  ихъ 
подходитъ  къ  чистой  и  св-Ьтлой    природ'Ь    божества.  Если  же  столь 


»)  Арибонъ,  родомъ  изъ  Каринтш,  „мужъ  благороднаго  происхожден1я  и  боль- 
шого ума,  говоритъ  авторъ  въ  своемъ  списк*  духовныхъ  князей  (гл.  1),  для  коро- 
левскихъ  же  сов-Ьтонъ  полезный". 
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высок1й  санъ  выггадетъ  на  долю  такихъ  лицъ,  которыя  будутъ  не- 
достойно проходить  свое  зваше  и  запятнаютъ  его  высоком'Ьр1емъ, 
ненавист1ю,  плотскими  удовольств1ям0,  корыстью,  вспыльчивост1Ю, 
гн-Ьвомь  и  жестокост1ю,  то  какъ  имъ,  такъ  и  ихъ  подданнымъ,  пред- 
стоитъ  испить  чашу  неправды,  если  только  они  не  очистятъ  себя 
покаян^ям-ь.  Да  вознесетъ  молитву  къ  Господу  вся  церковь  святыхъ, 
и  да  будетъ  услышана  молитва  ея  о  томъ,  чтобы  государь  нашъ 
Конрадъ  сохранилъ,  на  сколько  то  дано  человеку,  незапятнаннымъ 
санъ,  который  даруетъ  ему  Богъ  чистымъ  нын4шн1Й  день.  Государь! 
Къ  теб-Ь  и  для  тебя  наша  р-Ьчь.  Господь,  избравш1й  тебя  королемъ 
своего  народа,  самъ  вссхотЬлъ  предварительно  подвергнуть  тебя 
испытан1ю  и  потомъ  вручить  теб4  власть:  Онъ  удостоиваетъ  нака- 
зан1Я  всякаго,  кого  пр1емлетъ;  ему  бываетъ  угодно  сначала  унизить 
того,  кого  Онъ  положи лъ  возвысить.  Такъ  Богъ  унизилъ  раба  своего 
Авраама,  и,  унизивъ,  прославилъ.  Такъ  допустилъ  онъ  рабу  своему 
Давиду,  котораго  впосл'Ьдств1и  сд^лалъ  знаменит'Ьйшимъ  царемъ  во 
Израиле,  претерпеть  гн'Ьвъ  царя  Саула,  его  пресл'Ьдован1е,  зависть; 
по  допуш;ев1ю  бож1Ю,  Давидъ  долженъ  былъ  скрываться  отъ  Саула 
въ  пещер'Ь,  спасаться  б^гствомъ  и  оставить  отечество.  Счастливъ 
тотъ  челов-Ькъ,  который  перенесетъ  испытан1е,  потому  что  онъ  бу- 
детъ ув'Ьнчанъ.  Не  безъ  причины  Богъ  испытывалъ  и  тебя,  сод^Ь- 
лавъ  теперь  плодъ  испытан1я  сладкимъ.  Онъ  попустилъ  тебя  ли- 
шиться милости  предшественника  твоего,  императора  Гейнриха,  и 
опять  получить  ее  съ  т-Ьмъ,  чтобы  чрезъ  то  ты  научился  миловать 
т'11хъ,  которые  теряютъ  твою  милость,  чтобы  ты  могъ  переносить 
обиды  и  съум-Ьлъ  въ  настоящую  минуту  быть  милостивымъ  къ  ви- 
новнымъ  предъ  тобою;  воля  бож1я  восхот-Ьла  оставить  тебя  несв-Ь- 
душ,имъ  въ  наук-Ь  0>  чтобы  ты,  получивъ  впосл^дствхи  небесное  на- 
ставлев1е,  пр1обр'Ьлъ  христ1анскую  импер1ю.  Ты  сталъ  на  высочай- 
шую степень  велич1я;  ты — нам^стникъ  Христовъ.  А  таковымъ  ли- 
цемъ  никто  не  ыожетъ  быть,  какъ  только  тотъ,  кто  дЬйствительно 
подражаетъ  Ему:  на  этомъ  царскомъ  трон-Ь  ты  мысли  о  в-Ьчной  слав'Ь. 
Велико  счаст1е  царствовать  въ  м1р'Ь,  но  несравненно  больше  быть 
ув-Ьнчаннымъ  на  небесахъ.  Въ  то  время,  какъ  Богъ  потребуетъ  отъ 
тебя  во  многомъ  отчета,  онъ  больше  всего  пожелаетъ  того,  чтобы 
ты  творилъ  судъ,  правду  и  миръ  отечеству,  всегда  обращающему 
къ  тебе  свои  взоры,  былъ  защитникомъ  церкви  и  клира,  заступни- 
комъ  вдовъ  и  сиротъ;  посредствомъ  этихъ  и  подобныхъ  тому  благо- 
честивыхъ  подвиговъ  упрочится  за  тобою  престолъ  теперь  и  навсегда. 
А  въ  эти  минуты,  государь,  вся  святая  церковь  вм^ст-Ь  со  мною  про- 
ситъ  у  тебя  милости  за  т-Ьхъ,  которые  н-Ькогда  оказались  виновными 
предъ  тобою  и  лишились  твоего  благоволешя,  оскорбивъ  тебя.  Между 
ними  есть  одинъ  челов^къ,  благороднаго  происхожден1я,  по  имени 
Оттонъ.  Какъ  за  него,  такъ  и  за  всЬхъ  другихъ  мы  просимъ  твоей 
милости;  будь  къ  нимъ  милосерднымъ  изъ  любви  къ  Господу,  кото- 
раго, ради  сегодня,  сталъ  ты  другимъ  челов-Ькомъ  и  сод-Ьлался  при- 


')  Какъ  видно  изъ  по^лЬдующвхъ  словъ  б1ографа  (гл.  6).  Конрадъ  II  былъ  про- 
сто безграмотенъ. 
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частей  комъ  божества;  да  отпустится  п  теб'Ь  равном-Ьрно  за  твои 
прегр-Ьшеек". 

Растроганный  этою  р'Ьчью  и  подвигнутый  къ  состраданию,  король 
тяжело  вздыхалъ  и,  чему  съ  трудомъ  можно  верить,  проливалъ  слезы. 
Посл'Ь  того,  такъ  какъ  епископы  и  герцоги  со  вс4мъ  народомъ  на- 
стаивали на  томъ-же,  онъ  простилъ  всЬхъ,  кто  ч-Ьмъ  либо  былъ  ви- 
новенъ  предъ  нимъ.  Народъ  съ  благодарностью  услышалъ  о  томъ, 
и  вс4  отъ  радости  проливали  слезы,  бывъ  тронуты  объявленными 
милостями  короля: 

Было-бъ  железное  сердце  того,  кто  не  тронулся-бъ,  видя, 
Бакъ  великая  власть  не  помнить  великихъ  проступковъ. 

Конрадъ  могъ  бы  отметать  за  всЬ  оскорблешя  въ  томъ  случа'Ь,  если 
бы  онъ  никогда  не  сд'Ьлался  королемъ,  но  пр1обр'Ьтенное  имъ  могу- 
щество не  оставляло  м-Ьста  для  мщешя. 

По  окончан1и  священнод4йств1я  и  посвящен1я,  совершеннаго  са- 
мымъ  торжественнымъ  образомъ,  король  вышелъ;  и  какъ  читаемъ  о 
цар'Ь  Саул'Ь,  онъ,  превышая  всЬхъ  головою,  какъ  бы  преобразован- 
ный невиданныиъ  до  того  образомъ,  съ  веселымъ  лицомъ,  сопровож- 
даемый свяш,енною  свитою,  шелъ  благородною  поступью  во  внутрен- 
Н1е  покои.  Оттуда  съ  королевскою  чест1Ю  онъ  отправился  на  об4дъ, 
и  первый  день  вступлен1я  на  престолъ  провелъ  самыиъ  торжествен- 
нымъ образомъ. 

4.  Не  считаю  нужнымъ  говорить  о  присяге,  которую  давали  ко- 
ролю, потому  что  часто  приходится  слыпгать  разсказы  о  томъ,  какъ 
вс4  епископы,  герцоги  и  проч1е  князья,  старш1е  и  простые  вассалы 
(тИНез  рпт1,  тПИез  дге§ап1),  и  даже  простые  люди  (1пдепи1),  если 
им'Ьютъ  какое  нибудь  значен1е,  присягаютъ  вообще  короля мъ;  объ 
одномъ,  впрочемъ,  упомяну:  всЬ  присягали  этому  королю  съ  большею, 
ч-Ьмъ  кому-либо,  искренност1Ю  и  охотою.  Также  точно  н'Ьтъ  нужды 
долго  останавливаться  на  составе  двора,  кого  король  сд'Ьлалъ  майор- 
домомъ  (та]огет  йотиз),  кого  поставилъ  главою  постельначихъ,  кого 
ловчимъ  или  кравчимъ,  и  т.  д.;  а  скажу  и  объ  этомъ  коротко:  я  не 
помню,  и  мн'Ь  не  случалось  читать  разсказовъ  о  состав'Ь  двора  кого 
либо  изъ  его  предшественниковъ,  который  былъ  бы  лучше  и  бол4е 
блестящъ.  Въ  этомъ  отношен1и  много  было  сд'Ьлано  советами  и 
умомъ  Аугсбургскаго  епископа,  Бруно,  Верингархя,  епископа  Страс- 
бургскаго,  и  Верингар1я  вассала,  котораго  король  зналъ  съ  давнихъ 
поръ,  какъ  челов-Ька,  отличавшагося  предусмотрительност1ю  въ  со- 
в'Ьтахъ,  и  неустрашимост1Ю  на  войн'Ь.  Кром'Ь  указанныхъ  нами  лицъ, 
славилась  умомъ  и  сов'Ьтомъ  его  возлюбленная  супруга  Гизела.  Отецъ 
€я  былъ  Гериманнъ,  герцогъ  Алеманн1и,  а  мать  Кербирга,  дочь  Кон- 
рада (Ш),  короля  Бургунд1и,  которая  происходила  изъ  фамил10  Карла 
Великаго.  Отъ  того  одинъ  изъ  нашихъ  въ  своемъ  сочинен1и,  назван- 
номъ   Тетралогъ  *),  и  впосл'Ьдств]и  поднесенномъ  королю  Гейнриху  Ш, 


')  Этотъ  „одинъ  изъ  нашихъ"  былъ  самъ  авторъ.  См.  ниже  прим'Ь<1ан1е. 
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когда  оеъ  въ  Страсбург-Ь  праздновалъ  день  рождества  Христова, 
пом4стилъ,  между  прочимъ,  сл1эдующ1е  стихи  »)• 

Если  напишешь  четвертую  линхю  поел*  десятой, 
То  и  получишь  Гизелы  родство  и  великаго  Карла. 

Но  бывъ  столь  славною  по  своему  происхожден1ю,  своей  весьма  кра- 
сивой наружности,  она  нисколько  не  была  заносчива;  воспитанная 
въ  страхе  бож1емъ,  была  она  прив'Ьтлива  ко  всякому,  постоянно 
раздавала  милостыню,  и  старалась  д-Ьлать  то  втайн-Ь,  помня  слово 
евангельское  —  не  творить  добра  предъ  человеками.  Она  была  не- 
обыкновенно щедра  (ИЬегаИз  ш^епЛ),  искусна,  любила  добрую  славу, 
но  не  похвалы,  отличалась  стыдливист1ю,  терпеливо  занималась  жен- 
скими работами,  презирая  всяк1я  пустыя  развлечен1я;  а  потому  была 
охотница  заниматься  добрыми  и  полезными  делами,  обладала  боль- 
шими богатствами,  и  ум-Ьла  вести  себя  съ  особеннымъ  достоинствомъ. 
Зависть  н-Ькоторыхъ  личностей,  которыя  часто  любятъ  коптить  все, 
что  надъ  ними,  послужила  на  н-Ьсколько  дней  препятств1емъ  къ  ея 
посвящен1ю  въ  королевы.  Впрочемъ  сараведливо-ли,  или  несправед- 
ливо, испытала  она  ту  ненависть,  это  вопросъ;  но  мужественный 
характеръ  въ  женщине,  одержалъ,  наконецъ  верхъ,  и  она,  получивъ 
посвящен1е,  по  согласую  и  желан1ю  князей,  сделалась  необходимою 
спутницею  короля.  Сказавъ  вкратц^Ь  о  королеве,  обратимся  теперь 
къ  прежнему  предмету. 

5.  Приступая  къ  бол^^е  обширному  описан1ю  д-Ьянзй  преславнаго 
короля  Конрада,  считаемъ  нужнымъ  прежде  всего  сказать  о  томъ, 
что  онъ  совершилъ  въ  самый  день  своего  посвящен1я;  конечно,  все 
это  можетъ  показаться  безделицей,  по  оно  представляетъ  удивитель- 
ное внутреннее  значен1е.  Такъ  какъ  общественная  истор1я  (Ы81;ог1а 
риЬИса)  иишется  для  того,  чтобы  занимать  читателя  больше  новост1ю 
предмета,  ч-Ьмъ  фигуральными  выражен1ями,  то  и  я  полагаю,  что  въ 
этомъ  случае  гораздо  лучше  изложить  въ  целости  самыя  событ1я,  не- 
жели пускаться  въ  толкован1е  таинственнаго  ихъ  значен1я.  Во  время 
самой  процесс1и,  при  посвященхи  явились  къ  королю  трое,  каждый  съ 
жалобами:  одйнъ  изъ  нихъ  былъ  крестьянинъ(со1опи8),принадлежавш1й 
Майнцской  церкви,  другой  —  сирота,  и  еще  какая-то  вдова.  Когда 
государь  сталъ  выслушивать  причины  ихъ  жалобъ,  то  некоторые  изъ 
князей  напоминали  ему,  говоря,  что  это  обстоятельство  замедлитъ 
обрядъ  его  посвящешя  в  помешаетъ  внимательно  выслушать  боже- 
ственную службу;  на  это  Конрадъ,  какъ  наместникъ  Христовъ,  по- 
хрйст1ански  отвечалъ,  обрати  въ  ваоры  свои  на  епископовъ:  „Если 
мне  вручается  управлен1е  государствомъ,  и  если  человекъ  съ  ха- 
рактеромъ  обязанъ  никогда  не  откладывать  до  другого  раза  то,  что 
можетъ  легко  сделать  на  месте,  то  и  мне  кажется  более  справед- 
ливымъ  сделать  самое  дело,  нежели  идти  выслушивать  отъ  кого- 
либо  проповедь  о  томъ,  что  мне  следуетъ  еще  сделать.  Я  помню, 
какъ  вы  сами  часто  говаривали:  оправдываются  не  слушатели,  но 
творцы  закона.  Если  же,    какъ  вы  говорите,  я  долженъ  поспешать 


*)  Ст.  159  и   160. 
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къ  посвящен1ю,  то  т4мъ  съ  большею  заботливостью  мн-Ь  сл-Ьдуетъ 
утверждать  свои  стопы  въ  д'Ьл'Ь  бож1емъ,  ч-Ьмъ  ближе  я  подхожу 
къ  возложен1Ю  на  себя  тяжелаго  достоинства".  Говоря  такъ,  онъ 
остановился  на  томъ  м^стй,  гд'Ь  въ  первый  разъ  явились  къ  нему 
несчастные,  и — 

Ставъ  неподвижно,  началъ  творить  имъ  судъ  и  расправу. 

Едва  сд'Ьла.аъ  онъ  н-Ьсколько  шаговъ  впередъ,  какъ  подходитъ 
къ  нему  какой-то  челов4къ,  съ  -жалобою  на  то,  что  онъ  совер- 
шенно безвинно  изгнанъ  изъ  отечества;  король,  взявъ  его  за  руку, 
въ  виду  вс^хъ,  притянулъ  даже  къ  своему  креслу,  и  тутъ  же  пору- 
чилъ  одному  изъ  своихъ  князей  тщательнымъ  образомъ  изсл'Ьдовать 
причину  его  б-Ьдств^я.  Счастливо  начало  царствован1я  того,  кто 
больше  сп'Ьшилъ  исполнять  законъ,  к-Ьмъ  короноваться.... 

6.  Не  считаю  слишкомъ  необходимымъ  разсказывать  о  всЬхъ 
путешеств1яхъ  короля,  а  равно  и  о  томъ,  въ  как1я  м-Ьста  онъ  каждо- 
годно отправлялся  на  праздники  Рождества  Христова  и  Пасхи;  скажу, 
по  своему  обыкновен1ю,  только  о  томъ,  что  случилось  достоприм'Ьча- 
тельнаго  и  особенно  важнаго;  если  же  я  захот'Ьлъ  бы  говорить  обо 
всемъ,  то  скор-Ье  обнаружился  бы  недостатокъ  въ  моихъ  силахъ,  не- 
жели въ  матер1ал'Ь.  Я  прямо  приступлю  къ  т-Ьмъ  зам'Ьчательн'Ьй- 
шимъ  д'Ьянхямъ  короля,  которыя  представляютъ  столько  славы,  что 
никто  не  пожал'Ьетъ,  если  я  умолчу  о  мен4е  важныхъ.  Въ  сопро- 
вожден1И  своей  свиты,  король  Конрадъ  отправился  въ  область  ри- 
пуар1евъ  и  прибылъ  въ  Ахенсшй  дворецъ,  гд'Ь  находился  престолъ 
древнихъ  королей,  въ  особенности  Карла  Великаго,  и  древняя  сто- 
лица всего  государства.  ВозсЬдая  тамъ,  Конрадъ  устроилъ  во  всемъ 
превосходный  порядокъ;  на  народномъ  собран1и  (риЬИсо  рксНо)  и 
на  всеобш,емъ  собор-Ь  (§епегаИ  сопсШо),  онъ  справедливо  р-Ьшилъ  и 
церковныя  и  св'Ьтск1я  д-Ьла.  Слава  Конрада  вытекала  изъ  его  добро- 
д-Ьтелей;  съ  каждымъ  днемъ  онъ  делался  тверже  въ  д^л-Ь  поддер- 
жанхя  мира,  и  становился  всЬми  дюбим-Ье  за  свое  добро душ1е,  и 
почтеннее  за  свое  управлее1е.  Хотя  онъ  и  былъ  безграмотенъ,  но 
ум-Ьлъ  благоразумно  управлять  духовенствомъ,  наружво  показывая 
ему  любезность  и  ш,едрость,  а  втайн-Ь  подчиняя  его  приличной  дис- 
циплин*.  Св'Ьтскихъ  же  вассаловъ  (тЛЛез)  онъ  склонилъ  на  свою 
сторону  главнымъ  образомъ  т'Ьмъ,  что  ни  у  кого  не  отнялъ  древн1я 
бенефйЦ1И  ихъ  предковъ  (ап1;1диа  Ьепейс1а  рагепШт  *).  Кром-Ь  того, 
его  вассалы  не  могли  найти  въ  ц-Ьломъ  м1р'Ь  никого,  кто  награж- 
далъ  бы  ихъ  такъ  часто  дарами  (йопагпв)  и  возбуждалъ  бы  т'Ьмъ 
къ  отважнымъ  предпр1ят1ямъ.  Можно  даже  заподозрить  разсказы  о 
Конрад'Ь:  такъ  онъ  былъ  п];едръ,  обходителевъ,  твердъ,  неустрашимъ, 
прив^тливъ  ко  всЬмъ   добрымъ    людямъ,    строгъ  къ  худымъ,  благо- 


*)  Это  было  одно  изъ  зам'ЬчательнМшихъ  распоряженхй  Конрада  II,  ко'горое 
утвердило  наследственность  леновъ  въ  Герман1и,  вакъ  Кьерс1ЙСЕШ  капитуляр1й 
Карла  II  Лысаго,  еще  въ  IX  в^кй  сд-Ьлалъ  тоже  самое  во  Франц1и  (см.  о  томъ 
выше,  ст.  13,  на  стр.  197).  ТеЕСтъ  закона  Конрада  пом'Ьщенъ  въ  Мопит.  Сгегт. 
Ье^.  II,  стр.  38  и  39. 
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склоненъ  къ  гражданамъ,  жестокъ  къ  врагамъ,  неутомимъ  въ  д'Ь- 
лахъ;  насколько  онъ  отличался  неусыпною  д-Ьятельностью  во  время 
своего  зам4чательн1",йшаго  царствован1я,  объ  этомъ  можно  судить 
потому,  что  весьма  скоро  никто  уже  не  сомн-Ьвался,  что  посл-Ь  вре- 
менъ  Карла  Великаго  едва-ли  кто  занималъ  королевск1Й  престолъ 
столь  достойнымъ  образомъ,  какъ  Конрадъ.  Явилась  даже  пословица: 
У  Конрада  счьдло  съ  стременами  Карла  (зеИа  СЬиопгай!  ЬаЪе!  азсеп- 
80па  СагоИ).  Намекая  на  эту  пословицу,  одинъ  изъ  нашихъ  (т.-е. 
самъ  авторъ),  въ  книжк'Ь,  названной  СгаШпапит,  въ  четвертой  са- 
тир-Ь,  вставилъ  стихъ  такого  рода: 

Конрадъ  король  сидитъ  въ  стременахъ  великаго  Карла. 

Такими  добрыми  качествами  имя  государя,  или  слава  его  распро- 
странилась по  окрестнымъ  государствамъ  и  перешла  моря;  добрыя 
д-Ьла  Конрада,  истекава11я  изъ  неизчерааемаго  источника,  станови- 
лись все  бол1Ье  и  бол-Ье  общеизв-Ьствыми.  Вочвратясь  изъ  страны 
рииуар1евъ,  онъ  отправился  въ  Саксон1ю  (1025  г.),  гд^Ь,  по  желанш 
саксонцевъ,  подтвердилъ  своею  властью  ихъ  жестокхе  законы.  По- 
томъ  потребовалъ  дань  отъ  варваровъ,  сопред-Ьльныхъ  съ  Саксон1ею 
(т.  е.  славянъ),  и,  собравъ  должное  въ  казну,  пере'Ьхалъ  оттуда  въ 
Бавар1ю  и  въ  восточную  Франщю  (т.  е.  Франкон1ю)  и  прибылъ  въ 
Аллеман1ю.  На  этомъ  пути,  заключая  союзы  и  бдительно  наблюдая 
за  всЬмъ,  онъ  кр-Ьпко  сплотилъ  свое  государство. 

Въ  посл'Ьдующихъ  главахъ,  отъ  7  до  29,  авторъ  д-Ьлаетъ  кратшй  обзоръ 
важн-Ьйшихъ  событ1й  правлеехя  Конрада  II,  между  1026  г.  и  1032  г.  Въ  этотъ 
пер1одъ  времени  короля  занимали  итальянскхя  д^Ьла,  славянсшя,  и  въ  особен- 
ности д'Ьло  о  насл'Ьдств'Ь  бургундскомъ,  зав'Ьщанномъ  его  предшественнику, 
Гейнриху  П.  Въ  1026  г.,  Конрадъ  сд^лаль  походъ  въ  Итал1Ю  и  усмирилъ  жи- 
телей Пав1и,  которые  ссылались  на  то,  что  короля,  которому  они  присягали, 
н'Ьтъ  бол-Ье  въ-живыхъ.  Конрадъ  II  отв'Ьчалъ  имъ:  „Если  король  умеръ,  то 
королевство  осталось",  п  заставилъ  ихъ  подчиниться.  На  обратной  дороге  онъ 
иринудилъ  Рудольфа  III,  короля  Бургундскаго,  ссылавшагося  на  таше  же  до- 
воды, признать  его  власть  надъ  собою.  Въ  Польш'Ь,  Болеславъ  Храбрый  полу- 
чилъ  отъ  папы  королевскую  корону  (1025  г.),  но  вскор-Ь  за  т-Ьмъ  умеръ,  и  по- 
тому Конрадъ,  отложивъ  подчннете  его  преемника  Мизеко  II  (Мечислава), 
вторично  отправился  въ  Итал1ю,  и  въ  1027  г.  короновался  императорскою  ко- 
роною. Но  возстан1е  въ  Герман1и  его  пасынка,  Эрнста  Швабскаго,  принудило 
Конрада  возвратиться  въ  Герман1ю;  Эрнстъ  домогался  для  себя  Бургундти. 
Борьба  кончилась  погибелью  пасынка  (1030  г.).  Вскор-Ь  посл-Ь  того,  умеръ  Ру- 
дольфъ  III  Бургундсшй  (1032  г.),  и,  не  смотря  на  договоры  съ  нимъ,  его  пле- 
мянникъ  Одо,  графъ  Шампани,  овлад-Ьдъ  Бургунд1ею.  Это  обстоятельство  обра* 
тило  на  себя  все  внимание  Конрада  II,  и  авторъ  останавливается  на  немъ  не- 
сколько дол-Ье,  какъ  на  самомъ  важномъ  собыпи  правленхя  Конрада  II. 

29.  Въ  л'Ьто  господне  1032,  скончался  въ  мир'Ь  Рудольфъ  (III) 
король  Бургундск1й,  дядя  императрицы  Гизелы  ')|  графъ  его    коро- 

*)  Гизеда  была  дочь  Герберги,  родной  сестры  Рудольфа  III;  она  была  въ  первый 
разъ  за-мужемъ  за  Гериманномъ,  герцогомъ  Швабскимъ,  и  им-Ьла  отъ  него  сына 
Эрнста,  а  вторично  за  императоромъ  Конрадоиъ  II. 
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левства  (т.  е.  Шампанск1й)  и  племянникъ  Одо,  родомъ  фраекъ, 
вторгся  въ  его  влад-Ьтя,  и  захватилъ  н'Ькоторыя  сильн'Ьйш1я  кр-Ь- 
пости  или  города,  какъ  силою,  такъ  и  хитрост1Ю.  Впрочемъ,  онъ  не 
осмеливался  объявить  себя  королемъ,  но  не  хот'Ьлъ  и  отказаться 
отъ  престола.  Разсказывали,  какъ  онъ  часто  говаривалъ,  что  никогда 
не  желалъ  бы  быть  королемъ,  но  всегда  предпочелъ  бы  оставаться 
сов^тникомъ  короля.  Такимъ  образомъ,  онъ  завлад-Ьлъ  большею 
частью  Бургундш,  не  смотря  на  то,  что  престолъ  бургундскШ  уже 
давно  король  Рудольфъ  клятвенно  отказалъ  императору  Конраду  и 
сыну  его  королю  Гейнриху  ').  Но  пока  д^йствовалъ  такъ  въ  Бургун- 
д1и  графъ  (сопви!)  Одо,  императоръ  Конрадъ  оставался  съ  войскомъ 
въ  земл-Ь  славянской.  Ч-Ьмъ  онъ  былъ  занятъ  тамъ,  и  какъ  потомъ 
выгналъ  изъ  Бургу нд1и  Одо,  разскажу  по  порядку.  Болеславъ,  гер- 
цогъ  польскШ  (Во1апогит),  умирая,  оставилъ  двухъ  сыновей  —  Ми- 
зеко  й  Оттона.  Мизеко,  преследуя  своего  брата,  изгна.ть  его  въ 
Русь  (Ки2;2;!а).  Оттонъ,  проживши  тамъ  н-Ьсколько  времени  въ  са- 
момъ  жалкомъ  положении,  сталъ  искать  милости  императора  Кон- 
рада, чтобы  при  его  ходатайстве  и  помощи  возвратиться  въ  оте- 
чество. Императоръ  благосклонно  принялъ  эту  просьбу  и  составилъ 
сл'Ьдующ1Й  планъ  для  д^йствхя:  самъ  онъ  съ  войсками  своими  напа- 
детъ  на  Мизеко  съ  одной  стороны,  а  съ  другой — его  братъ,  Оттонъ. 
Мизеко  не  выдержалъ  такого  нападен1я,  уб^жалъ  въ  Богем1ю  къ 
герцогу  Удадьрику,  бывшему  въ  то  время  въ  немилости  императора. 
Удальрикъ— съ  цёлхю  умилостивить  его,  решился  выдать  ему  Ми- 
зеко; но  цезарь  отказался  отъ  такой  постыдной  сделки,  говоря,  что 
онъ  не  желаетъ  покупать  врага  у  врага.  Такъ  Оттонъ  возвратился 
въ  отечество,  и  императоръ  сд-Ьлалъ  его  герцогомъ  (польскимъ).  Но 
вскор-Ь,  за  неосторожный  образъ  д^йствхя,  одинъ  изъ  домашнихъ 
тайно  умертвилъ  его.  Посл4  этого  Мизеко  всЬми  силами  старался 
угодить  императриц-Ь  Гизел^  и  вельможамъ  —  съ  ц'§л1ю  снова  пр1- 
обр-Ьсти  благосклонность  императора.  Цезарь,  по  своему  добродуш1Ю, 
простиль  его  и,  разд4ливъ  Польшу  (ргоушс1а  Во1апогит)  на  три 
части,  сд-Ьлалъ  Мизеко  тетрархомъ;  дв-Ь  же  остальныя  части  пору- 
чилъ  двумъ  другимъ.  Такъ,  съ  уменьшен1емъ  власти  уменьшилось  и 
безразсудство  Мизеко,  По  смерти  Мизеко,  сынъ  его  Газиеръ  и  до 
сего  времени  ^)  в4рно  служить  императору. 

30.  Въ  л-Ьто  господне  1033,  императоръ  Конрадъ  съ  своимъ  сы- 
номъ  королемъ  Гейнрихомъ  праздновалъ  въ  город-Ь  Страсбурге  день 
Рождества  Христова.  Оттуда,  собравши  войско,  онъ  явился  въ  Бур- 
гунд1Ю,  пройдя  Солодаръ  (Солотурнъ),  и~  прибылъ  въ  Патерн1Йск1Й 
монастырь  (Петерлингенъ).  Тамъ,  въ  день  очищен1я  святой  Мар^и 
(февр.  2),  онъ  былъ  избранъ  въ  короли  Бургунд1и  какъ  высшими, 
такъ  и  низшими  членами,  и  въ  тотъ  же  самый  день  коронованъ. 
Зат-Ьмъ,  онъ  осадилъ  н'Ькоторыя  крепости,  захваченныя  Одо;  впро- 
чемъ необыкновенная   суровость    тогдашней  зимы    много  помешала 


»)  Гейнрихъ  III  былъ  коронованъ  еще  при  жизни  отца,  въ  1028  году. 
')  Въ  1050  г.,  онъ  оЕазался  непокорнымъ,  изъ  чего    сл'Ьдуетъ,   что  авторъ    пи- 
садъ  до  того  временн. 
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ему.  Одиеъ  изъ  нашихъ  (т.  е.  нашъ  авторъ)  написалъ  сто  стиховъ 
по  поводу  этихъ  жестоЕихъ  морозовъ  и  поднесъ  ихъ  императору;  въ 
нихъ  разсказываются  уливительныя  вещи;  напр.,  если  ноги  лошади 
продавливали  землю,  н-Ьсколько  растаявшую  въ  течение  дня,  —  это 
было  въ  лагер^Ь  подъ  кр-Ьпостью  Муратъ  (н.  Муртенъ)  —  то  ночью 
они  такъ  примерзали  къ  земл15,  что  никакимъ  образомъ.  разв-Ь  только 
съ  помощью  топора  и  лома,  можно  было  освободить  ихъ  оттуда.  А 
кто  не  могъ  и  этого  сд-Ьлать,  тотъ  такъ  и  убивалъ  своего  примерз- 
шаго  къ  земл*  коня,  сдиралъ  съ  него  кожу  выше  кол-Ьнъ,  а  осталь- 
ное бросалъ,  какъ  есть,  вмерзшимъ  въ  землю.  Люди  тоже  много 
страдали  отъ  этой  стужи.  И  юноши,  и  старцы  им'?1ли  одинъ  ^видч, 
и  днемъ  и  ночью  украшаясь  инеемъ;  всЬ  были  сЬды  и  бородаты, 
хотя  тамъ  было  много  молодыхъ  и  безбородныхъ.  Впрочемъ, — 

Это  едва  ли  заставило  цезаря  снять  ту  осаду. 

Оттуда  императоръ  перенесъ  лагерь  къ  Турику  (п.  Цюрихъ). 
Тамъ  многхе  изъ  бургундцевъ,  вдовствующая  королева  бургундская, 
графъ  Гупертъ  и  друпе,  которые  по  проискамъ  Одо,  не  могли 
явиться  къ  императору  въ  Бургунд1Ю,  поспешили  къ  нему  чрезъ 
Итал1Ю  и  возвратились  щедро  одаренные  за  свою  присягу  на  Бур- 
ность императору  и  его  сыну,  королю  Гейнриху. 

31.  Въ  томъ  же  году  (1034),  императоръ  съ  войскомъ  пошелъ 
на  графа  Одо  въ  Галл1Ю  франкскую,  говоря:  если  Одо  несправедливо 
овлад'Ьлъ  въ  Бургунд1и  чужимъ,  то  теперь  онъ  долженъ  по  правосуд1Ю 
бож1ю  потерять  часть  своего.  Такимъ  образомъ,  въ  государств*  ко- 
роля франковъ,  Гейнриха  (I),  но  только  въ  помЬстьяхъ  и  бенефи- 
щяхъ  Одо,  императоръ  произвелъ  так1я  опустошешя,  что  самъ  Одо 
по  необходимости  явился  къ  нему  просить  пощады,  обещая  оста- 
вить Бургунд1ю  и  удовлетворить  его  по  требовашю.  Такъ  возвра- 
тился императоръ  съ  честью  для  себя  и  съ  позоромъ  для  Одо. 

32.  Въ  л-Ьто  господне  1034,  императоръ  праздновалъ  Святую 
Пасху  въ  Бавар1и,  въ  город*  Регенсбург*.  Л-Ьтомъ  того  же  года, 
такъ  какъ  Одо  не  обращалъ  внимашя  на  прежн1я  свои  об'Ьщан1Я  и 
продолжалъ  владеть  несправедливо  захваченною  имъ  частью  Бур- 
гунд1и,  императоръ  Конрадъ  быстро  вторгся  въ  Бургунд1Ю  съ  от- 
важными тевтонцами  и  итальянцами.  Съ  одной  стороны,  тевтонцы, 
съ  другой  арх1епископъ  Милансюй  Герибертъ  и  проч1е  итальянцы 
подъ  продводительствомъ  графа  Гуперта  изъ  Бургунд1И,  сошлись  у 
Р'Ьки  Роны.  А  императоръ,  подойдя  къ  Женев*,  подчинилъ  ееб* 
князя  этой  страны,  Герольда,  арх1епископа  Л1онскаго,  и  многихъ 
другихъ.  На  возвратномъ  пути  онъ  осадилъ  кр-Ьпость  Муратъ,  защи- 
щаемую храбрыми  вассалами  Одо,  овлад^лъ  ею  и  взялъ  въ  пл4нъ 
ея  защитниковъ.  11роч1е  приверженцы  Одо,  услыгаавъ  о  такомъ  не- 
счаст1и,  б-Ьжали  въ  страх*.  Преследуя  ихъ,  цезарь  изгналъ  про- 
тивниковъ  изъ  государства,  и,  наконецъ,  взявъ  заложниковъ  у 
князей  Бургу нд1и,  возвратился  чрезъ  Алзац1ю  (зарей некая  Шва- 
б1я)  къ  императриц*.  Еще  когда  онъ  шелъ  въ  Бургунд1ю,  им- 
ператрица провожала  его  до  Базеля,  а  потомъ,  вернувшись  въ^Страс- 
бургъ,  ожидала  тамъ  прибыт1я    императора.    Въ    это    время    умерла 
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въ  Вормс^ — гд-Ь  и  погребена,  Матильда,  дочь  имаератора  Конрада 
и  императрицы  Гизелы,  д-Ьвица  необыкновенной  красоты;  она  была 
обручена  съ  Гейнрихомъ  (I),  королеиъ  франковъ. 

33.  Въ  то  время,  какъ  императоръ  занимался  въ  Бургунд1и  выше- 
упомянутыми д'Ьлами,  сынъ  его  Гейнрихъ  король,  хотя  еще  былъ  въ 
юногаескихъ  л-Ьтахъ  (17  л'Ьтъ  отъ  роду),  не  хуже  отца  распоря- 
жался въ  Богвм1и  и  прочихъ  земляхъ  славянскихъ.  Быстро  поко- 
рилъ  онъ  и  Удальрика,  герцога  Богемскаго,  и  другихъ  противни- 
ковъ  цезаря,  число  которыхъ  было  очень  велико;  и  такимъ  образомъ 
встр-Ьча-я  возвращаю щагося  отца,  онъ  доставилъ  народамъ  сугубую 
радость.  Потомъ  собравши  войско  изъ  саксонцевъ,  императоръ  по- 
желъ  на  такъ  называемыхъ  лутичей,  которые  были  когда-то  полу- 
хрйст1анами,  а  теперь,  благодаря  беззаконному  своему  отступни- 
честву, окончательно  стали  язычниками,  и  зам-Ьчательнымъ  обра- 
зомъ прекратилъ  непримиримую  вражду  ихъ  съ  саксонцами.  Между 
саксонцами  и  язычниками  въ  то  время  происходили  постоянные  раз- 
доры и  наб^^ги  другъ  на  друга.  Цезарь,  прибывъ  на  м'Ьсто,  сталъ 
разузнавать,  чья  сторона  первая  нарушила  миръ,  который  сохра- 
нялся столь  долгое  время.  Язычники  говорили,  что  саксонцы  первые 
были  виноваты,  и  что,  если  согласится  цезарь,  они  готовы  доказать 
то  поединкомъ.  Саксонцы,  съ  своей  стороны,  хотя  и  несправедливо, 
старались,  однако,  опровергнуть  язычниковъ  и  ув'Ьрить  императора 
въ  противномъ.  Императоръ,  по  сов'Ьщан1Ю  съ  своими  князьями, 
довольно  неосмотрительно  позволядъ  решить  д-Ьло  поединкомъ.  Тот- 
часъ  вышли  два  борца;  тотъ  и  другой  былъ  выбранъ  своими.  Хри- 
ст1анинъ,  полагаясь  только  на  ь^ру,  которая  „безъ  правыхъ  д'Ьлъ 
мертва",  и  не  размысливъ  внимательно  о  томъ,  что  Богъ,  который 
есть  истина,  все  разсудитъ  своимъ  правымъ  судомъ,  что  солнце  его 
восходить  одинаково  надъ  добрыми  и  злыми,  а  дождь  ниспадаетъ 
па  праведныхъ  и  неправедныхъ,  гордо  вышелъ  на  битву.  Язычникъ 
же  противопоставилъ  ему  см'Ьло  сознан1е  справедливости  своего  д-Ьла, 
за  которое  дрался.  И  вотъ,  христ1анинъ  палъ,  сраженный  язычни- 
комъ.  Посл-Ь  того,  язычники  такъ  ободрились  и  одушевились,  что  тот- 
часъ  напали  бы  на  христ1анъ,  если  бы  не  было  тамъ  императора. 
Императоръ  же  построилъ  крепость  Вирбину  (Бирбенъ)  для  защиты 
страны  отъ  ихъ  наб^говъ.  Въ  ней  онъ  пом^стилъ  гарнизонъ,  клят- 
вою и  императорскимъ  приказомъ  обязаиъ  князей  Саксон1и  едино- 
душно противиться  язычникамъ,  и  зат4мъ  возвратился  во  Франщю 
(т.-е.  Франкошю). 

Въ  сл'Ьдующемъ  году  (1035),  язычники  взяли  эту  крепость  обма- 
номъ  и  избили  многихъ  изъ  нашихъ,  находившихся  въ  ней.  Это  за- 
ставило императора  снова  отправиться  съ  войскомъ  къ  р-Ьк-Ь  Эльб1>. 
Язычники  препятствовали  переарав'Ь,  но  императоръ  тайно  перевелъ 
часть  войска  черезъ  другой  бродъ.  Обративши  враговъ  въ  б-Ьгство 
и  освободивъ  берегъ,  онъ  вошелъ  во  внутренность  страны  и  до  та- 
кой степени  смирилъ  ихъ  страшными  опустошен1ями  и  пожарами,  за 
исключешемъ  м'Ьстъ,  неудобныхъ  къ  завовван1Ю,  что  они  съ  избыт- 
комъ  заплатили  императору  Конраду  дань,  наложенную  прежними 
императорами.  Много  трудовъ  положилъ,  какъ  прежде,    такъ    и   въ 
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то  время  императоръ  Конрадъ  на  славянское  племя.  Одинъ  изъ  на- 
шихъ  (т.-е.  нашъ  авторъ)  изложилъ  въ  стихахъ  перечень  этихъ  тру- 
довъ  и  подн<:СЪ  импсратору.  Тамъ  находится  разсказъ  о  томъ,  какъ 
императоръ,  стоя  по  поясъ  въ  болоте,  сражался  самъ  и  уб'бждалъ 
сражаться  воиновъ,  и  какъ  нотомъ,  победивши  янычниковъ,  онъ  же- 
стоко умерщвлялъ  ихъ  за  одно  ихъ  гнусное  суев'Ьр1е.  Разсказынаютъ, 
что  когда-то  эти  язычники  злод^Ьйски  издавались  надъ  деревяннимъ 
изображешемъ  распятаго  Господа  нашего  I.  Христа:  плевали  на  него, 
били  по  ланитамъ  и,  наконецъ,  исторгли  глаза  и  обрубили  руки  и 
ноги.  Мстя  за  это,  императоръ  порубилъ  громаднейшее  число  пл-Ьн- 
ныхъ  язычниковъ,  применяясь  въ  казни  къ  тому,  какъ  они  рубили 
изображен1е  Христово,  и  истреблялъ  ихъ  смерт1Ю  раздичнаго  рода. 
Въ  означенныхъ  стихахъ  цезарь  за  это  названъ  „мстителемъ  за  в^ру" 
и  сравненъ  съ  римскими  государями  Титомъ  и  Веспас1аномъ,  кото- 
рые, въ  отмщен1е  за  Господа,  проданнаго  иудеями  за  30  деиар1евъ, 
положили,  за  каждую  монету  по  30  1удеевъ.  Возвратившись,  импе- 
раторъ нашелъ  въ  своемъ  государстве  н-Ькоторые  безпорядки  и  си- 
лою своей  власти  уничтожилъ  ихъ.  Въ  этомъ  же  году  Адальбертъ, 
герцогъ  Каринт1И,  потерявъ  расположен1е  императора,  былъ  лишенъ 
своего  достоинства  и  отправленъ  въ  сылку. 

34.  Въ  это  же  время  (1035  г.)  въ  Итал1И  произошло  великое  и 
неслыханное  въ  нов'Ьйш1я  времена  волнен1е,  всл'Ьдств1е  клятвенныхъ 
заговоровъ  (соп]ига1:10пе8)  народа  ')  противъ  князей.  ВсЬ  вальвас- 
соры (уа1уа8оге8:  отъ  Vа^,  городская  ст-Ьна,  и  Vа88и8у  вассалъ,  т.-е. 
подданные  горожане)  и  мелк1е  вассалы  дге^агИ  шШ1;е8)  составили 
заговоръ  противъ  своихъ  господъ  (Лотшоз),  всЬ  нист1я  противъ 
высшихъ,  не  желал  ничего  отъ  нихъ  терпеть  противъ  своихъ  жела- 
шй,  безъ  отмш,ен1я.  Они  говорили:  „Если  ихъ  императоръ  не  хочетъ 
придти,  то  они  сами  добудутъ  себе  законъ."  Когда  известили  о 
томъ  императора,  онъ,  говорятъ,  сказалъ:  „Если  только  Итал1я  алчетъ 
закона,  то — 

Съ  бож1ей  помощью,  досыта  я  накормлю  ихъ  закономъ". 

И  приготовясь,  въ  сл^дующемъ  году  (1036),  Конрадъ  вступилъ 
въ  Итал1ю  съ  войскомъ.  Между  т^мъ  князья  Итал1и,  зная,  что  не 
вполн-Ь  созр'Ьвш!Й  заговоръ  можетъ  погубить  заговорщиковъ,  всту- 
пили въ  переговоры  съ  младшими  вассалами  и  старались    наиередъ 


1)  До  XI  в-Ьва,  какъ  мы  видйдииостоянно,  всЬ  составители  хрояик-ь  употребляюгь 
слово  рори1и8,  народъ,  въ  смысл*  одного  феодальная  сослов1я,  а  что  мы  разум-Ьемъ 
подъ  этимъ  словомъ,  называютъ  р1еЬ8.  ИынЬшнШ  разъ  авторъ  подъ  словомъ  народъ 
разум-Ьегь  массу  городского  населешя,  и,  дМствихельно,  это  былъ  первый  случай 
возстан1я  итальяискихъ  городовъ  иротивъ  бароновъ,  а  потому  авторъ  и  прибавляетъ, 
что  эхо  было  то(1егп18  1етрог1Ьи8  гпаиЛИа  сопГиаю,  т.-е.  неслыханное  въ  новМшее 
время  воднеп1е.  Такимъ  образомъ,  нашъ  авторъ,  самъ  того  не  сознавая,  отм^гилъ 
подъ  1035  г.  появленге  первыхъ  иризнаковъ  среднев'Ьковой  коммюны,  назаавъ  ее  соп- 
^игоЫо,  клятва,  что  вь  Галл1и  называлось  сотптто,  пр1общея1е;  откуда  и  самое 
назван1е  факта. 
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прекратить  это  новое  зло  уб'Ьждее1ями  и  ув^Ьщан1ями,  а  когда  это 
не  удалось,  прибегли  къ  сил*;  но  народъ  (т1поге8)  однимъ  натис- 
комъ  своей  нев'Ьроятной  громады  поб^дилъ  ихъ  въ  начале  сраже- 
шя.  При  этомъ  погибъ  недостойно  своего  сана  епископъ  г.  Асти, 
проч1е  же  обратились  въ  бегство  и  въ  смятен1И  съ  прискорб1емъ  ждали 
прихода  императора. 

35.  Въ  л-Ьто  господне  1036,  король  Гейнрихъ,  сынъ  императора, 
взялъ  въ  супружество  Кунегильду,  дочь  англ1ЙскаР0  короля  Еавута 
(СЬпи^о),  и  сд'Ьлалъ  ее  королевою,  посл'Ь  торжествевнаго  бракосоче- 
тания. Въ  томъ  же  году,  какъ  сказано,  императоръ  Конрадъ  съ  сво- 
имъ  сыномъ,  королемъ  Гейврихомъ,  пошелъ  съ  войскомъ  въ  Итал1Ю, 
и  въ  Верон-Ь  праздновалъ  Рождество  Христово,  въ  1037  году  отъ 
воолощен1я  господня.  Оттуда  онъ  отправился  въ  Миланъ  и  былъ  ве- 
ликол-Ьпио  встр-Ьчонъ  арххепископомъ  Герибертомъ  въ  церкви  св.  Ам- 
врос1я.  Въ  этотъ  самый  день,  не  знаю  по  чьему  наущен1ю,  народъ 
миланск1й  едва  не  произвелъ  опаснаго  возстан1я,  требуя  отъ  импе- 
ратора отв-Ьта,  желаетъ-ли  онъ  принять  подъ  свое  покровительство 
ихъ  заговоръ  (соп]ига110,  т.-е.  коммюну).  Всл'Ьдств1е  того  императоръ 
предписалъ,  чтобы  всЬ  собрались  на  сеймъ  (депега1е  соПодишт)  въ 
11ав1Ю.  Когда  это  было  исполнено,  императоръ,  не  смотря  на  все 
сопротивлен1е,  издалъ  свой  законъ.  Н-Ёкто  графъ  Гуго  и  мвопе  дру- 
г1е  итальянцы,  на  этомъ  же  самомъ  сейм'Ь  (р1ас11;ит),  обвиняли  арх1еаи- 
скопа  Миланскаго  въ  различныхъ  оскорблен1Яхъ.  Императоръ,  приз- 
вавъ  арх1епископа,  приказалъ  ему  удовлетворить  всЬхъ  недоволь- 
ныхъ.  Но  такъ  какъ  арх1епископъ  не  соглашался,  то  импера- 
торъ понялъ,  что  именно  по  его  наущен1Ю  и  произошелъ  тотъ 
заговоръ  въ  Италхи,  и,  немедленно  схвативъ  его,  удержалъ  сначала 
при  себ*,  а  потомъ  отдалъ  подъ  надзоръ  Попо,  патр1арху  Аквилей- 
скому,  и  К-уно,  герцогу  Каринт1и.  Они  вели  его  за  императоромъ  до 
города  Плацентины  (в.  Шаченца).  Въ  одну  ночь  н^кто  изъ  друзей 
арх1епископа  подм'Ьнилъ  его  собою,  легши  на  его  постель,  и  вдо- 
бавокъ  спрятался,  закрывшись  од'Ьяломъ,  чтобы,  такимъ  образомъ,  об- 
мануть стражей.  Арх1епископъ  же  досталъ  у  кого-то  коня  и  уб'Ьжалъ; 
въ  Милан*  очень  обрадовались  его  возвращен1ю,  а  онъ  никогда  не 
упускалъ  случая  вредить  император}^.  Императоръ  же,  разрушивъ 
всЬ  непр1язненныя  ему  крепости,  уничтожилъ  т*  беззаконные  заго- 
воры въ  Италхи  изданхемъ  справедливыхъ  законовъ.  Св.  Пасху  празд- 
новалъ онъ  въ  Равенн-Ь.  Въ  томъ  же  году  въ  Итал1и  обвинены  были 
предъ  императоромъ  три  епископа:  Верчельсюй,  Кремонстй  и  Пла- 
центинскхй.  Схвативъ  ихъ,  императоръ  сослалъ  виновныхъ  въ  ссылку. 
Безъ  суда  осуждать  пастырей  Христовыхъ, — это  не  понравилось  мно- 
гимъ.  Говорили  некоторые  мн*,  что  благочестив'Ьйшхй  нашъ  король 
Гейнрихъ,  сынъ  императора,  глубоко  уважая  въ  немъ  отца,  тайно 
осуждалъ  предуб'Ьжден1я  цезаря  противъ  арх1епископа  Миланскаго  и 
т4хъ  трехъ  епископовъ.  И  совершенно  справедливо,  потому  что,  съ 
одной  стороны  и  зван1е  пастыря  не  можетъ  быть  почитаемо,  если 
надъ  его  лицомъ  произнесенъ  судебный  приговоръ,  но  съ  другой — 
пастырямъ  должно  оказывать  глубокое  уважен1е  до  такого  приговора. 
Въ  томъ  же  году,  вышеупомянутый  графъ  Одо  изъ  Францш  д4лалъ 
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нападен1я  на  области,  принадлежавш1я  имиератору.  Гоцело,  герцогъ 
Лотарингсшй,  и  его  сынъ  Готфридъ,  графъ  Гергардъ  и  войско  (т1- 
1Ша)  епископа  города  Метца,  вступивъ  съ  нимъ  въ  битву,  во  время 
бегства  убили  Одо,  и  зиамя  его,  принесенное  цезарю  въ  Итал1Ю,  уве- 
рило его  въ  смерти  врага.  Въ  это  же  время  имиераторъ  ст-Ьснилъ 
миланцевъ,  и  такъ  какъ  не  могъ  взять  города,  по  его  древнимъ 
укр'Ьилеи1ямъ  и  многочисленности  жителей,  то  опустошилъ  огнемъ  и 
мечемъ  его  окрестности. 

36.  Въ  то  же  время  императоръ  осаждалъ  близъ  Милана  одну  изъ 
крепостей  св.  Ам(фос1я,  по  имени  Курбитъ  •).  Тамъ  произошло  н'Ьчто 
такое,  что  мног1е  сочли  за  чудо.  Въ  св.  господню  Пятидесятницу, 
предъ  3  часомъ,  вдругъ,  изъ  совершенно  яснаго  неба,  стали  выры- 
ваться так1я  ужасныя  молн1и  и  съ  такимъ  ужаснымъ  громомъ,  что 
въ  кр-Ьпости  погибла  значительная  часть  людей  и  лошадей.  Н^Ько- 
торые  отъ  такихъ  ужасовъ  впали  въ  умоизступлен1е  и,  только  спустя 
н-Ьсколько  м-Ьсяцевъ,  пришли  въ  себя.  А  т4,  которые  были  вн-Ь  кр-Ь- 
пости  (пришедшхе  съ  императоромъ),  говорили,  будто  они  ничего 
подобнаго  не  видали  и  не  слыхали.  Въ  это  время  императоръ  отдалъ 
арх1епископство  Миланское  Амврос1ю,  тамошнему  кенонику;  впро- 
чемъ  этотъ  подарокъ  мало  принесъ  ему  пользы.  Милансие  граждане 
разоряли  все,  ч-Ьмъ  влад^лъ  Амврос1й  въ  ихъ  территор1и  и  оказы- 
вали полный  почетъ  своему  арх1епископу  Гериберту,  до  самой  его 
кончины,  впрочемъ,  сохраняя  все  уважен1е  къ  королю  Гейнриху,  о 
чемъ,  если  то  будетъ  угодно  Богу,  я  разскажу  посл-Ь  подробнее  въ 
истор1и  его  д'Ьян1й.  Въ  тоже  время  папа  вышелъ  на  встр-Ьчу  импе- 
ратору до  Кремоны  и,  будучи  принятъ  ими  и  отпуш;енъ  съ  честш, 
возвратился  въ  Римъ.  Распустивши  войско  по  областямъ,  самъ  импе- 
раторъ ушелъ  въ  прохладныя  горныя  м-Ьста  для  отдохновешя,  по- 
тому что  л'Ьто  тогда  было  очень  знойное. 

37.  Въ  томъ  же  году  (1037),  собравши  войско  и  перейдя  По, 
императоръ  пришелъ  въ  городъ  Парму.  Тамъ  онъ  праздновалъ  Рож- 
дество Христово,  предъ  началомъ  1038  года  отъ  воплощен1я  госпо- 
дня. Въ  самый  день  Рождества  Господня  произошла  сильная  распря 
между  тевтонцами  и  гражданами  Пармы;  при  этомъ  былъ  убитъ 
одинъ  добрый  мужъ  Конрадъ,  поваръ  императора,  и  друпе.  Войско, 
раздраженное  этимъ,  съ  огнемъ  и  мечемъ  напало  на  гражданъ;  поел* 
пожара,  императоръ  повел-Ьлъ  разрушить  большую  часть  ст'Ьнъ,  съ 
тою  ц'6л1Ю,  чтобы  эти  развалины  внушили  и  другимъ  городамъ  уб"Ьж- 
деше,  что  ихъ  мятежи  не  останутся  безнаказанными.  Зат-Ьмъ  импе- 
раторъ, перейдя  Аппенины,  пришелъ  въ  Аиул1ю,  а  императрица  при- 
была для  молитвы  въ  Римъ  и  оттуда  возвратилась  къ  императору. 
Дойдя  до  пред-Ьловъ  своего  государства,  императоръ  установилъ  за- 
коны и  правду  въ  Трои*  беневентинской,  КапуЬ  и  другихъ  городахъ 
Апул1и,  однимъ  словомъ  своимъ  прекратилъ  раздоры  между  чуже- 
земными норманнами  и  туземцами,  и,  счастливо  уничтоживъ  всЬ  без- 
порядки,  возникш1е  въ  государстве,  возвратился  въ  Равенну.  По- 
томъ,  устроивъ  гарнизоны  и  укр-Ьплетя  противъ  миланцевъ,  которые 

^)  СогЬеШа,  на  западъ  отъ  Милана. 
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еще  продолжали  мятежи,  и  расиоложивъ  всЬ  д'Ьла,  согласно  своей 
вол*,  онъ  вознам-Ьрился  повидать  отечество.  Въ  это  время,  всл-Ьд- 
ств1е  чрезвычайнаго  зноя,  въ  войск-Ь  открылась  моровая  язва,  не 
щадившая  ни  возраста,  ни  лицъ.  1юля  18  дня  1038  года,  жертвою 
язвы,  пала  еще  въ  цв-Ьт^  л']Ьтъ,  королева  Кунегильда,  супруга  короля 
Гейнриха.  Она  оставила  только  одну  дочь,  которую  отецъ  вио- 
сл4дств1И  обручилъ  Христу,  посвятивъ  въ  аббатиссы.  Гериманнъ,  сынъ 
императрицы,  герцогъ  аллеманновъ,  юноша  съ  хорошими  способно- 
стями, отважный  на  войн^,  умеръ,  пораженный  тою  же  язвою,  на 
рукахъ  искуснМшихъ  медиковъ,  28  1юля;  это  была  великая  потеря 
для  импер1и.  Въ  этомъ  и  въ  сл^дующемъ  м'Ьсяц'Ь  погибло  отъ  за- 
разы очень  много  войска.  Прекрасное  нужное  т4ло  королевы,  набаль- 
замированное, отвезено,  въ  сопровождеи1и  короля  и  императрицы,  въ 
Германию  и  погребено  въ  Лимбургскомъ  склеп'Ь,  Относительно  гер- 
цога, было  приказано  отвезти  его  въ  аллеманск1й  городъ  Кон- 
станцъ;  но  по  случаю  страшнаго  зноя,  его  похоронили  въ  Три- 
дент4. 

38.  Въ  томъ  же  году  умеръ  Стефанъ,  король  венгерсюй,  оста- 
вивъ  государство  своему  племяннику  Петру.  Императоръ,  возвратив- 
шись въ  Бавар1ю,  укр-Ьплялъ  больное  войско  сов-Ьтомъ  и  медицин- 
скою помощ1ю.  Когда,  такимъ  образомъ,  надъ  всЬмъ  государствомъ 
простерся  безоблачный  миръ,  онъ  пошелъ  осенью  того  же  года  въ 
Бургунд1Ю.  Тамъ  онъ  созвадъ  на  сеймъ  вс']Ьхъ  князей  государства,  и 
Бургунд1ю  первую  заставилъ  отведать  давно  забытыхъ  и  едва  ли  не 
уничтоженныхъ  законовъ.  По  прошеств1и  трехъ  дней  сейма,  въ  чет- 
вертый день,  императоръ,  по  просьб*  и  съ  одобренхя  князей  и  всего 
народа,  передалъ  управлен1е  Бургунд1ею  своему  сыну,  королю  Гейн- 
риху,  и  заставилъ  снова  присягнуть  ему.  Епископы  съ  прочими 
князьями  отвели  его  въ  церковь  св.  Стефана,  которая  была  капел- 
лою царя  Солодура  (откуда  г.  Солотурнъ),  и  славословили  тамъ  Бога 
въ  божественныхъ  гимнахъ  и  кангахъ;  а  народъ  восклицалъ,  говоря, 
что  миръ  родитъ  миръ,  если  король  съ  цезаремъ  будутъ  править. 
На  возвратномъ  пути  императоръ  прошелъ  чрезъ  Базель,  восточную 
Франщю  (т.-е.  Франкон1ю),  Саксошю  и  Фриз1Ю, — 

Миръ  везд*  утверждая  и  судъ  творя  по  закону. 

39.  Въ  л-Ьто  отъ  воплощен1я  господня  1039,  когда  императоръ 
Конрадъ  увид^лъ  въ  своемъ  сын*  Гейнрих*  опору  королевства  и 
твердую  надежду  импер1и  и  зам^тилъ,  что  все  въ  государств*  устраи- 
вается по  его  желашю,  онъ  праздновалъ  священн*йш1й  день  св.  Пя- 
тидесятницы въ  Утрехт*,  город*  Фриз1йскомъ;  но  выходя  къ  столу 
съ  сыномъ  и  императрицею,  украшенный  короною,  онъ  почувство- 
валъ  небольшую  боль.  Однакожъ,  чтобы  не  омрачать  радости  такого 
дня,  оыъ  скрылъ  свою  бол*знь.  На  сл*дующ1й  день,  почувствовавъ 
сильный  припадокъ,  онъ  вел*лъ  императриц*  съ  сыномъ  королемъ 
выйти  изъ  спальни  къ  об*ду;  тогда  онъ  увид*лъ,  что  приближается 
его  копецъ.  Будучи  при  жизни  всегда  бодръ,  въ  д*л*  твердъ  и  рас- 
порядителенъ,  онъ  и  при  кончин*  обнаружилъ  не  меньшую  в*ру. 
Призвавъ  епископовъ,    онъ    попросилъ    ихъ    принести  т4ло  и  кровь 
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господню  и  св.  крестъ  съ  мощами  святыхъ.  Очистивъ  себя  горькими 
слезами  искренняго  покаяния  и  усердною  молитвою,  принявъ  св.  таинъ 
и  получивъ  отпущеше  гр'оховъ,  онъ  простился  съ  императрицею  и 
сыномъ,  королемъ  Гейнрихомъ,  и  перешелъ  въ  вечную  жизнь,  4  1юня, 
въ  понед4льникъ,  7  индикта.  Внутренности  императора  погребены 
въ  Утрехте,  и  король  украсилъ  м'Ьсто  погребешя  дарами  и  поместьями. 
Самое  же  т-Ьло  императрица  и  сынъ  ея,  король,  закрыто  и  сохранно 
доставили  въ  Кельнъ,  провезли  по  всЬмъ  монр.стырямъ  этого  города 
и  по  монастырямъ  Майнца  и  Бориса,  т.-е.  по  т^мъ,  которые  нахо- 
дились въ  этихъ  городахъ.  Его  соировождалъ  весь  народъ,  вознося 
молитвы  и  раздавая  милостыню  за  спасен1е  его  души.  Въ  30-й  день 
посл'Ь  кончины,  т^ло  было  погребено  въ  город*  Шпейер*,  которому 
оказывалъ  свое  расположен1е  и  самъ  императоръ,  и  посл-Ь  его  сынъ. 
Вотъ  какую  благодать  Богъ  послалъ  императору  Конраду!  Я  не  ви- 
далъ  и  не  слыхалъ,  чтобы  надъ  непогребеннымъ  еще  т^ломъ  какого- 
нибудь  императора  пролито  было  столько  слезъ  народныхъ,  возне- 
слось столько  молитвъ  и  разсыпано  столько  благотворен1й.  Я  слы- 
халъ разсказы  епископа  Лозаннскаго  Гейнриха  и  прочихъ  бургундовъ, 
оровожавшихъ  т^ло  отъ  смертнаго  одра  до  гробницы,  что  сынъ  це- 
заря Гейерихъ  при  вс4хъ  входахъ  въ  церкви  и  у  м-Ьста  погребен1я 
ноддерживалъ  на  своихъ  плечахъ  т^ло  отца  съ  глубокимъ  благогов-Ь- 
н1емъ  и  оказывалъ  умершему  не  только  сыновнее  почтен1е,  но  и 
святой  страхъ  раба  предъ  своимъ  господиномъ. 

Вотъ  все,  что  я  могъ  вкратце  написать  о  д'Ьян1яхъ  императора 
Конрада;  и  если  что  опустилъ,  того,  значитъ,  я  не  слыхалъ.  Если 
же  о  чемъ  нибудь  сказано  короче,  ч-Ьмъ  того  требовалъ  разм-Ьръ  со- 
6ыт1й,  то,  ув-Ьряю,  при  этомъ  я  им4лъ  въ  виду  выгоды  читателя  *). 

Еапедланъ  Випонъ. 
УНа  СЬиопгасЦ  II  1трега(;оп8. 

Випонъ  (\\^1ро,  сареИапиз — секретарь)  писалъ  въ  первой  половипЬ  XI  в'Ька; 
онъ  былъ  родомъ  бургундъ  и  получилъ  отличное,  по  тому  времени,  классиче- 
ское образоваше.  По  смерти  Гейнриха  Ц,  его  иреемникъ  Конрадъ  II  взялъ 
Бипона  въ  свою  капеллу  (т.-е.  канцелярию)  и  потому  онъ  былъ  неотлучно  при 
двор'Ь  императора.  Онъ  былъ  въ  большой  дружбе  съ  сыномъ  имаерато^т,  Гейн- 
рихомъ Ш,  и  ему  посвящалъ  многочисленныя  свои  литературный  произведешя. 
Въ  приведенномъ  выше,  его  сочиненш  попадаются  часто  ссылки  на  различ- 
ныя  сочинен1я  Випона,  автора  которыхъ  онъ  вазываетъ  „одинъ  изъ  нашихъ". 
Но  всЬ  онп  потеряны  за  исключенхемъ  трехъ:  РгоуегЫа,  Те1га1о8и8  п  УНа 
СЬиопгаШ  1трега1;опй.  РгооегЫа  есть  собрате  100  пословпдъ  съ  риемован- 
ными  изречен1ями  мудрости,  которыя  онъ  поднесъ  И-л'Ьтнеыу  Гейнриху  при 
его  коронован1и  въ  1028  г.  Въ  этихъ  поговоркахъ  конецъ  стиха  риемуетъ  съ 
своею  серединою;  вотъ  ихъ  образчикъ: 

1пс1ри  гпюепЫт,  геГегепз  ргоуегЫа  сепШт. 
Рах  Не1ш:ко,  Ве1  ашгсо. 


ОесеЬ  ге^ет  сИасеге  \еёет. 
А.\хЛулЬ  тех,  цпой  ргаеархЬ  1ех. 
Ье^еш  зегуаге,  Ьос  ез^  ге^паге,  и  т.  д. 
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Т.-е.  „Начинается  сборникъ,  содержащ1Й  100  пословицъ— Миръ  Гейнриху, 
божьему  другу. — Королю  сл'Ьдуетъ  изучать  законы.  —  Пусть  король  внемлетъ, 
чему  учитъ  законъ  —  Блюсти  законъ  значить  царствовать",  и  т.  д. 

Те1га1оди8—-рожь  программы  царствованхя,  поднесенной  тому  же  Гейн- 
риху Ш  в'Ь  стихахъ;  названо  такъ  по  4  д'Ьпствующимъ  лицамъ:  Поэтъ,  Муза, 
Законъ  и  Милосерд1е.  Самое  важное  пропзведенхе  Випона  есть  „Жизнь 
Конрада  И",  какъ  написанное  очевидцемъ,  за  исключенхемъ  немногаго,  еды- 
шаниаго  имъ  отъ  епископа  Лозаннскаго.  Обещанная  же  имъ  жизнь  Гейнриха  Ш 
или  не  дошла  до  насъ,  или,  быть  можеть,  и  не  была  начата  а,тотромъ.~Лздангя: 
Рег12,  Мопит.  XI,  247—254. — Переводы:  Ж.  Конрада  П,  перев.  на  н'Ьм.  ВисЬ- 
ЬоИг,  Ггапс!.  а,  М.  1819. — Критика:  РеПг,  \У1ро'8  ЬеЬеп  ипй  ЗсЬпйеп,  пом'Ьщ. 
въ  АЬЬап(11ип§.  (1.  Вег1.  Асай.  1851. 


49. — Жизнь  Св.  ОдилонА,  аббата  К.1Юньи.  962 — 1049. 

(Въ  1050  г.). 

Прологъ  бхографа. 

Высокопочтенному  отцу  Стефану,  сообразно  значен1ю  имени  сво- 
его увчьнчанному  (охесрауо^,  въ  перев.  съ  греч.  в'Ьнецъ)  первосвяти- 
те-ньскимъ  достоинствомъ,  нижайш1й  рабъ  и.зъ  рабовъ  бож1Ихъ,  Лот- 
сальдъ,  ыонахъ  только  по  имени,  желаетъ  блаженства  и  въ  нынешней 
И  въ  будущей  жизни. 

Труды  древнихъ  писателей  были  направлены  къ  тому,  чтобы  про- 
изведен1ями  письменности  создать  памятники  въ  честь  и  на  просла- 
влен1е  своихъ  предшественниковъ;  они  думали  т'Ьмъ  обезсмертить 
ихъ,  хотя  и  знали,  что  они  смертны.  ПослЬ  того,  съ  теченхемъ  в-Ь- 
ковъ,  церковь,  ставъ  на  высшую  точку  зр'Ьн1я,  предприняла  описы- 
вать знаменитыя  д-Ьяшя  святыхъ,  съ  ц-Ьдью  дать  потомству  примеры 
жизни,  которымъ  оно  должно  следовать,  и  научить  его  обращаться 
къ  тому,  отъ  кого  исходитъ  всякая  добродетель,  разумъ,  сила  и 
мудрость. 

Съ  такого  же  ц^лью  и  я,  ничтожный  по  себ*  челов'Ькъ,  воспи- 
танникъ  великаго  учителя  Одилона  и  осыпанный  его  благо дёян1'ями, 
вознамерился  написать  посмертное  слово  (ерНарЫит)  о  его  кончине 
и  добродетеляхъ,  какъ  писалъ  св.  1еронимъ  о  Блезилл*  и  Непощан-Ь; 
пусть  мой  трудъ  послужить  цветами,  которыми  я  усыплю  его  могилу, 
и  распространитъ  предъ  читателями  благоухан1е  его  кроткой  и  до- 
бродетельной жизни.  Я  хочу  своимъ  трудомъ  выполнить  душевный 
долгъ  и  доставить  матерхалъ  т^мъ,  которые  пожелали  бы  сделать 
что-нибудь  больше. 

Свой  трудъ  предназначаю  теб-Ь,  о  святейш1й  владыко,  какъ  пле- 
мяннику его,  который,  знаю,  чре.зъ  него  достигъ  святительскаго  сана; 
я  отдаю  на  твой  судъ  все,  что  я  написалъ  для  прославлен1я  его, 
найдешь-ли  ты  мой  слогъ  обработаннымъ  или  грубымъ. 
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1.  Отецъ  Одилона  былъ  знатн'Ьйшимъ  изъ  вельможъ  (ргосегез) 
Оверня,  отличался  въ  воевныхъ  д'Ьлахъ,  обладалъ  огромнымъ  иму- 
ществомъ  и  богатствами,  въ  сов-Ьт-Ь  дока:залъ  умъ  и  не  устуаалъ  ни- 
кому изъ  современниковъ  въ  чистотЪ  нравовъ.  За  свое  вл1ян1е  и  въ 
заакъ  уважен1я  онъ  назывался  Беральдъ  Старшгй  (Ма)Ог);  доверен- 
ность къ  нему  была  такъ  безгранична,  что  въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  когда 
съ  трудомъ  верили  клятвамъ  другихъ,  для  него  достаточно  было 
одного  простого  слова.  Была  у  него  жена  Гирберга,  не  уступавшая 
ему  ни  родомъ,  ни  нравами;  посл'Ь  ея  смерти  всЬ  увид'Ьли,  какъ  она 
была  воздержиа?  ц'Ьломудренаа  и  въ  какой  степени  повиновалась 
мужу.  Д-Ьйствительно,  оставивъ  родину,  родственниковъ,  д-Ьтей,  вла- 
д'Ьн1я  и  богатство,  ова,  какъ  св.  Павлина,  посл1Ьдовала  за  Христомъ 
и  приняла  схиму  въ  монастыр'Ь  св.  1оанна  въ  Августудун-Ь  (н.  АиШп). 
О  ея  жизни,  ласковомъ  обращен1и  со  всЬми  и  преславной  кончине 
я  слышалъ,  какъ  разсказывали  со  слезами  немногхе  изъ  пережившихъ 
ее.  У  нихъ  были  и  друг1е  сыновья,  достигш1е  власти  и  не  уступав- 
ш1е  никому  въ  св-Ьтскомъ  значен1и.  Къ  этому  припомнимъ  и  сестру 
аббатиссу  Блисмоду,  которая,  сохранивъ  д-Ьтство  въ  дневномъ  и  въ 
ночномъ  бд'Ьн1и,  дожила  до  ста  л-Ьтъ.  Упомянувъ  о  всемъ  этомъ 
вкратц-Ь,  обращаю  свое  перо  (81у1ит)  къ  тому,  на  котораго  указы- 
ваетъ  намъ  и  его  высоюй  умъ,  и  его  знатное  происхожден1е. 

2.  Блаженный  Одилонъ,  родившись  среди  знатной  фамил1и,  еще 
въ  дЬтств^  былъ  посвященъ  Христу,  какъ  новый  Исаакъ  или  Са- 
муилъ.  Будучи  ребенкомъ,  онъ  обнаруживалъ  наклонность  къ  смире- 
Н1Ю,  ц4ломудр1ю,  невинности  и  чистот'Ь  нравовъ  и,  на  сколько  позво- 
лялъ  его  возрастъ,  запимался  делами  милосерд1я.  Одилонъ  превосхо- 
дилъ  своихъ  сверстниковъ  мудростью  и  характеромъ,  такъ  что,  если 
не  по  времени,  то  по  зрелости  его  уважали,  какъ  старца.  Выйдя  изъ 
отроческихъ  лётъ  и  достигнувъ  юношескаго  развит1я,  онъ  помышлялъ 
втайне  удалиться  въ  египетсшя  пустыни  и  жить  въ  земл^  об-Ьтован- 
ной.  О  благш  1исусе,  какъ  сладокъ  твой  призывъ,  какъ  высоко  твое 
вдохноален1е,  когда  ты,  едва  коснувшись  души,   превращаешь  жаръ 

вавилонской  пещи  въ  любовь  къ  небесной  отчизн-Ь Пока  Одилонъ 

номышлялъ  о  томъ,  велишй  Майолъ  (а6.  Клюньи),  уже  прославлен- 
ный во  всемъ  мхр-Ь,  явился  въ  пределы  Оверня,  и  по  божественному 
опред11леи1ю  къ  нему  привели  того,  о  комъ  мы  говоримъ.  Обративъ 
внимаи1е  на  его  т-Ьлесную  красоту  и  знатность  рода  и  провидя  въ 
немъ,  внутреннимъ  окомъ,  н4что  великое  и  божественное,  Майолъ  при- 
вязался къ  нему  всЬмъ  сердцемъ;  огонь  божеской  благодати  возга- 
ралъ  между  ними  все  съ  большею  и  съ  большею  силою.  Они  всту- 
пили въ  дружескую  бесЬду:  младшШ  сообщилъ  старшему  свои  жела- 
н1я;  стареа,ъ,  какъ  могъ,  укр'Ьпилъ  юношу  въ  его  стремлеи1яхъ  осу- 
ществить задуманное.  По  совершев1и  этого,  старецъ  возвратился  до- 
мой, а  юноша  приготови.тся  къ  исполнен1ю  своихъ  предначертан1й. 
Немного  времени  спустя,  новый  ратникъ  бож1й,  подобно  тому,  какъ 
Бенедйктъ  оставилъ  Римъ,  удалился  изъ  Оверня,  не  посмотр'Ьлъ  ыа 
отцовское  наследство,  родныхъ  и  братьевъ,  и,  какъ  Авраамъ  вышелъ 
изъ    земли    Халдейской,    явился  въ   Клюньи,  въ  свою  обетованную 
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землю;  тамъ  онъ  прннялъ  монашескую  одежду,  сложивъ  съ  себя 
одежды  клерика 

3.  Но  недолго  скрывался  этотъ  драгоц-Ьнный  камень,  недолго 
оставался  незам^чеянымъ  могуч1й  атлетг.  По  истечен1и  4  л4тъ,  св. 
Майолъ,  понеся  тяжк1е  труды  во  имя  Христа,  исшелъ  изъ  египет- 
скаго  мрака  и  аереплывъ  житейское  море,  встуаилъ  въ  Терусалимъ 
в-Ьчной  жизни,  съ  миромъ  во  Хрйст'1^.  Чувствуя  приближен1е  смерти, 
онъ  икбралъ  своимъ  преемникомъ  Одилона  и  предоставилъ  ему  и 
Господу  Богу  свойхъ  овецъ.  Приглашенный  на  такое  м^сто  сверхъ 
всякаго  чаян1я,  онъ  оылъ  поставленъ  въ  новомъ  званхи  по  всеобщему 
избранш  и  приговору,  и,  какъ  новый  Моисей,  сталъ  во  глав-Ь  божьяго 
народа 

4.  Принявъ  на  себя  управлен1е  д-Ьлами,  онъ  все  бол^е  и  бол-Ье 
укреплялся  прим-Ьронъ  святыхъ  и  украшался  всячески  божественною 
мудростью.  Въ  немъ  было  что-то  особенное,  что  внушало  подчинен- 
нымъ,  чему  они  должны  подражать  и  чего  бояться.  Еш;е  прежде 
насъ  было  сказано,  что  качество  души  можно  познать  изъ  качествъ 
т-Ьла.  Если  же  это  такъ,  ^о  скажемъ  сначала  о  его  наружности.  Онъ 
былъ  средняго  роста;  лицо  преисполнено  было  и  власти,  и  прелести; 
съ  кроткими  веселъ  и  ласковъ,  съ  гордыми  и  обидчиками  невыносимо 
грозенъ.  Его  глаза  блестели  и  внушали  вм-Ьст*  страхъ  и  благогов-Ь- 
н1е;  они  часто  омочались  слезами,    потому  что  онъ  былъ  весьма  со- 

страдателенъ Въ  немъ  ничего  не  было  напыщеннаго  и  придумая- 

наго,  но  вся  душа  была  во  всемъ  т-Ьл-Ь.  Хотя  мы,  вм-Ьст-Ь  съ  блажен- 
нымъ  Амвросхемъ,  и  не  принимаемъ  телесную  красоту  за  доброд'Ь- 
тель,  но  ей  нельзя  отказать  въ  пр1ятномъ  впечатл^ши. 

5.  Обратимся  теперь  къ  описан1ю  его  нравовъ,  которыми  онъ 
былъ  украшенъ  по  божественной  благодати.  По  принятому  исчисле- 
ыш  доброд-Ьтелей,  святой  мужъ  обладалъ  четырьмя  самыми  глав- 
ными изъ  яихъ:  разумъ,  правдолюб1е,  твердость  духа  и  воздержан1е. 
Философы  опред'Ёляютъ  разумъ,  какъ  силу,  стремящуюся  къ  изсл-Ь- 
дован1ю  истины  и  жаждущую  полноты  познан1я.  Въ  этомъ  отноше- 
н1и  Одилонъ  былъ  замечателенъ  именно  т^мъ,  что  ни  днемъ,  ни 
ночью  не  переставалъ  трудиться  надъ  изсл'Ьдован1емъ  истины.  Въ 
рукахъ  у  него  всегда  божественныя  книги,  р-Ьчь  одна — о  священномъ 

писанхи,  и  назидан1е  всякаго — единственная  забота Я  скажу  объ 

одномъ  удивительномъ  обстоятельстве,  но  т^мъ  не  мен-Ье  истинномъ. 
Часто  во  время  п'Ьн1я  псалмовъ  въ  посгеле  имъ  овладевалъ  сонъ,  но 
й'^аге  его  не  прекращалось,  такъ  что,  кто  не  зналъ,  принималъ  его 
за  бодрствующаго.  Пробудившись,  онъ  продолжалъ  п'Ьн1е  "безъ  вся- 
каго перерыва.  Такимъ  образомъ,  Одилонъ  могъ  сказать,  вм^ст*  съ 
нев-Ьстою  въ  П^сняхъ  Песней:  „Я  сплю,  но  сердце  мое  бодрствуетъ" 
(Песн.  П4сн.  V,  ст.  2).  О  его  учености  и  краснор4ч1и,  что  не  ме- 
шало ему  быть  вернымъ  православ1ю,  свид-Ьтельствують  его  слова  и 
многочисленныя  послашя,  дышащхя  мудростью,  кротостью  и  благостью. 

6.  Правдолюб1е,  по  опред'Ьлен1ю  философовъ,  состоитъ  въ  томъ, 
чтобы  каждому  воздавать  свое,  не  присвоивать  чужого,  не  заботиться 
о  собственной  польз*  и  сохранять  во  всемъ  безпристраст1е.  И  вс4мъ 
этимъ  онъ  обладалъ  въ  высшей   степени;    каждому  воздавалась  имъ 
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должная  честь,  не  смотря  на  возрастъ,  лицо  и  состоян1е,  и  Одилонъ 
до  того  расположилъ  къ  себ-Ь  всЬхъ,  что  его  считали  милымъ  анге- 
ломъ.  Властямъ  хрисианскимъ  и  королямъ,  по  апостольскому  пред- 
писан1ю,  онъ  ни  въ  чемъ  не  противор'Ьчялъ  и  снискалъ  такую  ихъ 
дружбу,  что,  какъ  новый  1осифъ,  бьглъ  всЬми  лгобимъ  и  почитаемъ. 
Такъ,  его  любилъ  Робертъ,  король  франаовъ  (т. -е.  Франщи,  сынъ 
Гуго  Капета),  Аделаида,  мать  Оттоновъ,  Гейнрихъ,  римск1Й  импера- 
торъ  (II,  король  Герман1и),  Конрадъ  (II)  и  Гейнрихъ  (III),  то-есть, 
отецъ  и  сынъ  (Салическаго  дома),  оба  цезари  непобЬдимые;  Одилонъ 
былъ  Еочтенъ  ихъ  дружбой,  услугами  и  дарами  такъ,  какъ  будто  бы 
у  нихъ  и  у  него  было  одно  сердце  и  одна  душа.  Тоже  должно  ска- 
зать о  Стефан*,  корол*  венгровъ,  и  о  Санхо  (III),  корол*  народовъ 
Испае1и  (Не&ршйит  рориЬгит).  Хотя  эти  посл'Ьдн1е  и  не  видали 
его  лично,  но,  по  молв*  о  его  святости,  сносились  съ  нимъ  чрезъ  по- 
словъ  и  переписку  и  склонили  его  въ  свою  пользу  пожертвовапхями 

и  богатыми  дарами,  поручая  себя  униженно  его  молитвамъ Нельзя 

умолчать  при  этомъ  объ  апостольскихъ  первосвятителяхъ  (т.-е.  па- 
пахъ),  Сйльвестр1Ь,  Бенедикт'Ь,  Ъавн'Ь  и  Климент'*,  блаженной  па- 
мяти; онъ  заслужилъ  такую  ихъ  любовь,  что  считался  какъ  бы  ихъ 
братомъ.  Кто  и  гд*  въ  то  время  не  желалъ  им^ть  Одилона,  подобно 
новому  Соломону,  другомъ,  отцомъ  и  предстателемъ  у  Всевышняго? 
Итал1я  торжествовала,  когда  въ  ней  появлялся  Одилонъ;  особенно 
же  любили  его  въ  Пав1и,  которая  его  мольбами  и  ходатайствомъ 
была  спасена    въ   эпоху  императоровъ  Гейнриха  (II)  и  Конрада  (II) 

отъ  опустошен1я  огнемъ  и  мечемъ 

7.  То  же  самое  должно  сказать  и  въ  отношеши  нисшихъ  Одилона: 
старшихъ  онъ  почиталъ,  какъ  отцовъ,  младшихъ,  какъ  братьевъ,  по- 
жилыхъ  женщйнъ,  какъ  матерей,  молодыхъ,  какъ  сестеръ,  и  всЬхъ 
считалъ  выше  себя.  Всяшй  им'Ьлъ  къ  нему  доступъ  и  могъ  спаси- 
тельно беседовать  съ  нимъ.  Никого  не  отягощая,  никому  не  м-Ьшая 
и  не  завидуя,  Одилонъ  не  покушался  на  чужое  и  даже  съ  удоволь- 

ств1емъ  устуааль    свое Въ    посл-Ьднемъ  отношен1и    онъ  былъ  до 

того  расточителенъ,  что  мнопе  безразсудные  упрекали  его.  Но  онъ 
на  ихъ  возражешя  им^лъ  прекрасный  отв'Ьтъ:  „Я  желаю  лучше, 
чтобы  меня  снисходительно  судили  за  мое  снйсхожден1е,  нежели  су- 
рово осуждали  за  мою  суровость" Однажды,  когда  ему  случилось 

отправляться  въ  Парижъ  къ  св.  Д10нис1Ю  (монаст.  С.  Дени),  онъ  уви- 
д-Ьлъ  двухъ  мадьчиковъ,  павшихъ  отъ  голода  и  морозу;  они  (странно 
сказать)  валялись  посреди  дороги  голые  и  безъ  погребея1Я.  А  въ  то 
время  былъ  сильный  голодъ,  угнетакщ1й  всю  Галл1ю  и  Аквитанию 
(Гв1ень).  Пораженный  ужасомъ,  святой  мужъ  соскочилъ  съ  лошади, 
снялъ  съ  плечъ  шерстяную  одежду,  называемую  въ  народ*  81ат1па, 
и  своими  руками  прикрылъ  ихъ  наготу;  потомъ  похоронилъ,  отслу- 
жилъ  должную  панихиду  и  зат*мъ  продолжалъ  путь.  Если  Мяртинъ 
прославляется  во  всемъ  м1р'Ь  за  то,  что  отдалъ  половину  плаща  бед- 
ному,   то    какъ    не    прославлять  Одилона,  когда  онъ  отдалъ  ц-Ьлый 

плащъ,  и  не  одному  живому,  а  двумъ  мертвымъ? Не  было  такого 

несчаст1я,  которому  онъ  не  посп'Ьшилъ  бы  на  помощь,  такой  бедности, 
которой  бы  не  призр*лъ,  ни  такой   болезни,  которая   могла  бы  его 
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оттолкнуть.  Въ  Клермонтской  церкви  Богородицы  одинъ  клерикъ  по- 
лучилъ  проказу  и  всл-Ьдствхе  такой  бол-Ьзни  удалился  на  берега  Лоарн, 
гд-Ь  и  жилъ  по  соседству  съ  монастыремъ  Вольта.  Туда  зашелъ  нашъ 
служитель  бож1й  и,  узнавъ  о  больномъ,  почувствовалъ  къ  нему  со- 
страдан1е;  онъ  приказалъ  брат1и  доставлять  ему  все  необходимое,  а 
несчастный  началъ  просить  святого  мужа,  чрезъ  посред'^/гво  послан- 
наго,  чтобы  онъ  допустилъ  его  къ  себ*.  Святой  не  отказа лъ  ему, 
припоминая  прим'Ьръ  1исуса,  который  безъ  зова  хот^лъ  нав-Ьстить 
раба  центур10на.  Придя  къ  нему,  Одилонъ  не  только  не  убоялся 
взойти  къ  нему,  но  къ  удивлешю  нашему  поц'Ьловалъ  его,  обнялъ  и 
долго  бесЬдовалъ  съ  нимъ 

8.  Одилонъ  до  самой  своей  смерти  употреблялъ  всЬ  старан1я  къ 
поддержатю  братства  своего  монастыря.  О,  съ  какою  радостью  онъ 
озирадъ  свое  стадо!  съ  какимъ  торжествомъ  стоялъ  онъ,  окружен- 
ный святымъ  сонмомъ,  бросая  взгляды  кругомъ  на  новые  отпрыски 
и  вспоминая  при  этомъ  стихъ  изречен1я  Давида:  „Сыны  твои,  какъ 
побеги  оливы,  вокругъ  твоего  стола!"  И  ч-Ьмъ  бол^Ье  увеличивалось 
число  брат1и,  т-Ьмъ  большую  радость  души  выражалъ  Одилонъ.  Когда 
мног1е  видели  въ  подобномъ  увеличении  бремя  для  монастыря,  онъ 
обыкновенно  говаривалъ:  „Не  печальтесь,  брат1я,  о  возрастан1и  на- 
шего стада:  чьимъ  внушешемъ  они  собираются  сюда,  милосердДемъ 
того  будутъ  и  управляться.  Господь  собираетъ  монаховъ  изъ  раз- 
ныхъ  состояшй,  разныхъ  возрастовъ  и  принимаетъ  однихъ  изъ  среды 
д-Ьтей,  другихъ  изъ  юношей,  третьихъ  изъ  старцевъ.  И,  не  смотря 
на  то,  онъ  управляетъ  и  кормитъ  ихъ  съ  одинаковою  материнскою 
заботливостью  и  отеческимъ  попечен1емъ,  и  составляетъ  одно  т'Ьло  изъ 
многообразныхъ  частей  и  различныхъ  нравовъ".  Гд-Ь  бы  ни  появлялся 
Одилонъ,  куда  бы  онъ  ни  шелъ,  везд-Ь  следовала  за  нимъ  брат1я 
толпами,  такъ  что  его  принимали  не  только  вождемъ  и  княземъ,  но 
архателомъ  монаховъ.  Такъ  называлъ  его  въ  своихъ  р4чахъ  и  пись- 
махъ  другъ  его  Фульбертъ  ^),  епископъ  Карнотск1й,  знаменитый 
своею  святостью  и  ученостью,  со  смертью  котораго  погибло  изучеше 
философ1и  во  Франщи  и  пала  слава  святительскаго  достоинства. 

9.  Переходя  теперь  къ  твердости  душевной  и  телесной  Одилона, 
опред4лимъ  сначала  значеше  этой  доброд-Ьтели,  какъ  то  представ- 
ляли себ4  древше  писатели.  Быть  твердымъ  душою  значитъ  дей- 
ствовать безбоязненно  и  не  страшиться  ничего,  кром-Ь  постыднаго; 
переносить  одинаково  и  счаст1е,  и  несчаст1е.  Трудно  описать  всю 
силу  этой  доброд'Ьтели  въ  Одилон-Ь,  когда  онъ  отражалъ  пресл-Ьдо- 
ваше  враговъ  и  переносилъ  неудачи.  Его  терц'Ьн1е  было  такъ  ве- 
лико, что  онъ.  подобно  Давиду,  оскорблявшииъ  его  воздавалъ  бла- 
год-Ьянхями  и  къ  ненавидящимъ  его  оказывалъ  еш;е  большее  благо- 
гов'Ья1е.  Не11р1ятности  не  убивали  его,  и  счаст1е  не  возгоржало. . 

10.  Ум-Ьренность,  пом'Ьщаеиая   въ   концЬ   списка   добродетелей, 

*)  Фульбертъ,  епископъ  Б1артрсЕ1Й,  цринаддежитъ  къ  числу  зам'Ьчательн4йшихъ 
ученыхъ  первой  половины  XI  вЬка  изъ  школы  Герберта  (папа  Сильверстъ  II);  его 
сочинен1я  служатъ  однимъ  изъ  главныхъ  исгочниеовъ  для  изучен1я  нравовъ  той 
эпохи. 
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состоитъ  по  своему  опред'Ьленхю  въ  ум'Ьньи  сохранять  м-Ьру  и  поря- 
докъ  въ  словахъ  и  поступкахъ.  Въ  отношеБ1и  этого  качества,  Оди- 
лонъ  превосходно  влад'Ьлъ  собою,  зналъ  мЬру  словамъ  и  д'Ьйствгямъ, 
держался  порядка  и  былъ  удивительно  скроменъ.  Онъ  умЬрялъ  рев- 
ность къ  посту,  подобно  возеиц-Ь,  какъ  выразился  блаженный  1еро- 
нимъ,  чтобы  не  истощить  силъ  т-Ьла,  и  принималъ  все  предлагаемое 
такъ,  чтобы  сохранять  правила  умеренности  и  вм^ст*  избежать  фа- 
натизма. Суровость  своихъ  нравовъ  онъ  смягчалъ  улыбкою  на  лицЬ. 
Строг1й  по  обстоятельствамъ  въ  исправленш  порока,  онъ  легко  про- 
щалъ... 

11.  Но  кром-Ь  этихъ  внутренпихъ  добродетелей,  онъ  вменялъ  въ 
славу  построеше  церквей,  обновлен1е  ихъ  и  прюбр'Ьтен1е  всякихъ 
украшешй.  Доказатедьствомъ  тому  служитъ  его  главное  м4стопребы- 
ван1е,  монастырь  Клюньи;  кром*  ст4нъ,  онъ  перед^ладъ  все  заново 
и  внутри,  и  вн-Ь,  и  всячески  украсилъ.  Въ  посл'Ьдн1е  годы  своей 
жизни  онъ  отстроилъ  новое  здан1е  съ  мраморными  колоннами,  кото- 
рый съ  большимъ  трудомъ  были  доставлены  изъ  отдаленныхъ  частей 
провинц1и  и  привезены  по  быстрымъ  р-Ькамъ,  Дюрансу  и  Рон*.  По- 
тому опъ  въ  веселыя  минуты  любилъ  хвалиться  т4мъ,  что  нашелъ 
монастырь  деревяннымъ,  а  оставляетъ  мраморнымъ,  по  примеру  це- 
заря Октав1ана,  который,  по  словамъ  историковъ,  оставилъ  кирпич- 
ный Римъ  мраморнымъ... 

12.  Темъ,  которые  занимаются  собирашемъ  изв^сий  о  чудесахъ 
и  изм^ряготъ  заслугу  того  или  другого  лица  новостью  чуда,  сл-Ь- 
дуетъ  зам-Ьтить,  что  божественная  благодать  заключается  не  въ  дар* 
чудесъ,  но  въ  совершенствован1и  себя  добродетелями.  Ибо  Богъ  тре- 
буетъ  отъ  насъ  не  чудесъ  и  не  знамен1й,  а  утверждея1я  въ  добрыхъ 
д^лахъ.  И  1уда  вместе  съ  прочими  апостолами  д^лалъ  знамен1я,  и 
осужденные  въ  день  суда  скажутъ:  яГосподи,  не  твоимъ-ли  именемъ 
мы  пророчествовали  и  не  твоимъ-ли  именемъ  творили  чудеса?"  Самъ 
Господь  сказалъ  отходившимъ  на  пропов'Ьдь:  „Не  радуйтесь  тому, 
что  духи  вамъ  повинуются,  но  радуйтесь  тому,  что  имена  ваши  на- 
писаны на  небесахъ"  (Лук.  X,  20).  Если  же  это  справедливо,  то  было 
бы  суетао  ценить  высоко  то,  чемъ  после  будутъ  гордиться  осужден- 
ные вместе  съ  избранными.  Впрочемъ,  чтобы  показать,  что  и  нашъ 
ОдилоБъ  не  былъ  лишенъ  благодати,  скажемъ  немного  изъ  всего, 
что  удостоилъ  Господь  Богъ  заявить  до  его  смерти  и  после  того, 
для  славы  своего  имени  и  для  засвидетельствовашя  предъ  людьми 
о  заслугахъ  своего  святого. 

13.  Начнемъ  съ  того,  что  случилось  съ  нимъ  еще  въ  его  детстве. 
Для  большаго  же  верояия  прибавлю,  что  я  слышалъ  все  отъ  техъ, 
кому  онъ  самъ  разсказывалъ.  Еще  ребенкомъ  въ  доме  отца,  до  по- 
ступлен1я  въ  школу,  Одилонъ  лишился  употре6лен1я  почти  всёхъ  чле- 
новъ  и  не  могъ  ни  ходить,  ни  двигаться.  Случилось  однажды  его 
семейству  переменить  место  жительства,  а  ребенка  понесли  слуги, 
подъ  надзоромъ  няни.  На  дороге  они  расположились  отдохнуть  у 
церкви  Богородицы  и  положили  ребенка  вместе  съ  помочами  предъ 
дверями  той  церкви.  По  близости  ея  стоялъ  домъ,  где  можно  было 
запастись  съестнымъ,  и  когда  прислуга  промедлила  несколько  тамъ, 
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ребенокъ,  увидя  себя  оставленнымъ,  началъ,  по  вдохновенхю  свыше, 
пытаться  приблизиться  къ  дверямъ  и  войти  въ  церковь  Богородицы. 
Употребивъ  всЬ  усил1я,  ползкомъ  онъ  добрался  до  дверей,  вошелъ 
въ  церковь,  добрался  до  алтаря,  досталъ  руками  его  покровъ  и,  вы- 
тянувшись, пытался  встать,  но  ему  м-Ьшали  перевязи.  Наконецъ,  по- 
мощью свыше  и  заступничествомъ  Богородицы,  онъ  всталъ  на  ноги 
и  началъ  бегать  вокругъ  алтаря.  Дядьки,  возвратившись  къ  люлькЬ, 
не  нашли,  къ  своему  удивлен1ю,  ребенка  и  пустились  его  отъиски- 
вать;  долго  не  находя,  они  случайно  входлтъ  въ  церковь  и  видятъ, 
какъ  онъ  б-Ьгаетъ  по  полу.  Познавъ  могуш;вство  божье,  они  радостно 
обняли  ребенка,  отправились  дальше  и  вручили  родителямъ,  къ  ве- 
личайшему ихъ  счастью,  сына  ц-Ьлымъ  и  невредимымъ... 

14.  Теперь  перейдемъ  къ  т^Ьмъ  чудесамъ,  который  Одилонъ  со- 
вершилъ  божьею  помощью  »ъ  зр-Ьломъ  возраст-Ь  и  въ  сан*  аббата. 
Но  большую  часть  т-Ьхъ,  которая  пом-Ьщены  въ  начале,  самъ  я  не 
вид-Ьлъ,  но  узвалъ  изъ  разсказовъ  двухъ  монаховъ,  а  именно:  Петра 
изъ  монастыря  св.  Майола,  что  близъ  Пав1и,  и  Сиронна,  аббата  ка- 
кого-то монастыря;  они  не  мн-Ь  разсказывали,  а  одному  изъ  на- 
шей брат1и,  Боз10ну,  челов-Ьку  удивительной  простоты  ума  и  невин- 
ности сердца.  Т-Ь  два  вышеупомянутыя  лица  были  весьма  близки  къ 
Одилону,  во  многомъ  знали  все  его  сокровенное  и  разд-бляли  его 
странствован1я  и  труды;  а  потому  разеказы  ихъ  заслуживаютъ  в-Ь- 
роят1я  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  известно,  они  передавали  только  то,  что 
вид-Ьди  своими  глазами,  слышали  своими  ушами  и  руками  осязали. 
Мы  нарочно  указываемъ  на  источникъ  своихъ  изв-ЬстШ,  чтобы  наши 
завистники  не  объявили,  что  мы  все  выдумали  изъ  лести  и  угож- 
дее1я... 

Въ  рукописяхъ  сл'Ьдуетъ  большой  цропускъ;  но  у  другого  автора  б1ограф1и 
Одилона,  а  именно  у  Петра  Дам1ана,  кардинала  римской  церкви  (XI  стол.), 
это  полняется  разсказомъ  о  чудесахъ,  совершенныхъ  Одилономъ,  какъ-то:  о 
возвращен1и  зр-Ьнхя  слепому,  о  двукратномъ  претворенш  воды  въ  вино  и  т.  д. 
Въ  конд'Ь  главы,  нашъ  авторъ,  какъ  видно,  началъ  д-Ьлать  переходъ  къ  раз- 
сказу  о  смерти  Одилона. 

О  чемъ  мы  помышляемъ  въ  душ1Ь?  къ  чему  медлимъ?  Мы  ста- 
раемся отдалить  смерть  и  заботимся  о  продолжительности  жизни, 
какъ  будто  боимся  конца.  Но  неизм-Ьино  то,  что  было  сказано  пер- 
вому челов'Ьку:  „Земля  еси  и  въ  землю  отъидешь".  Вс4  приходив- 
шее въ  м1ръ  посл^Ь  того  погибали  и  подчинились  закону  смерти. 
Умерли  и  патр1архи,  и  пророки,  и  апостолы,  и  цари,  и  императоры, 
и  князья,  больш1е  и  малые;  кто  родился,  тотъ  и  умеръ.  Исключены 
только  Ил1я  и  Энохъ,  но  и  они  умрутъ  ко  временамъ  антихриста. 
Умеръ  и  Сынъ  бож1Й.  Конечно,  Онъ  умеръ  иначе,  нежели  мы;  Онъ 
того  пожелалъ,  мы  же  къ  тому  обязаны;  такова  была  Его  воля,  а 
для  насъ  смерть  необходимость:  конечно,  и  Онъ  им4лъ  необходимость, 
потому  что  умеръ,  всл'Ьдств1е  уб'Ьжден1я,  что,  если  бы  Онъ  не 
умеръ... 

Въ  рукописяхъ  сл'Ьдуетъ  новый  небольшой  цропускъ. 
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15.  Въ  посл'Ьдн1я  пять  л-Ьтъ  своей  жизни  Одилонъ,  блаженной  па- 
мяти, началъ  испытывать  сильные  недуги.  Чувствуя  близость  смерти, 
ОБъ  отправился  на  иоклонен1е  къ  св.  апостоламъ,  въ  надежд-Ь  уме- 
реть подъ  ихъ  покровительствомъ,  какъ  того  всегда  желалъ.  Но 
жизнь  челов-Ька  не  въ  его  рукахъ,  и  случилось  иначе,  нежели  онъ 
думалъ.  Въ  Рим-Ь  Одилонъ  оставался  4  м-Ьсяца,  удерживаемый  тяж- 
кою болезнью.  Тамъ  онъ  сблизился  съ  папою  Климентомъ,  блаженной 
памяти,  и  получилъ  его  благословен1е...  Посл-Ь  того,  сверхъ  чаян]я, 
онъ  выздоров'Ьлъ  и  возвратился  домой.  Ц-блый  годъ  въ  Клюньи  Оди- 
лонъ, насколько  позволяли  его  силы,  изнурялъ  себя  молитвою  и  по- 
стомъ,  наставлялъ  брат1Ю  и  предсказывалъ  свою  скорую  смерть.  По- 
томъ  аосЬтилъ  всЬ  кельи  и  везд-Ь  д-Ьлалъ  ув11щан1я  жить  по  прави- 
ламъ.  Даже  посЬтилъ  Сильвишакъ  (н.  8аиу1дпу  еп  ВоигЬоппохз),  гд-Ь 
скончался  и  былъ  погребенъ  его  предшественникъ  св.  Майолъ.  Вскор'Ь 
поел*  его  прибыт1я  туда  наступили  святки  (АЙуепШз  ВопзЫсае  Ка- 
иуЦ;а1;18),  и  онъ  каждый  день  поучалъ  народъ;  но  внезапно  ему  воз- 
вратились прежн1я  боли,  и,  о  горе,  всЬ  начали  от^аяваться  за  его 
жизнь...  Онъ  посп-Ьшно  принялъ  Т^ло  Христово,  испов-Ьдался  со 
всЬмъ  смирен1емъ,  и  заг'Ьмъ,  безъ  зсякихъ  страдан1й,  закрывъ  глаза, 
почилъ  въ  мир*.  Умеръ  же,  святой  мужъ,  въ  ночь  на  праздникъ 
Обр-Ьзашя  Господа  нашего  1исуса  Христа  (т.-е.  1  января),  въ  первую 
стражу  ночи,  87  л-Ьтъ  отъ  роду,  въ  56-й  годъ  своего  цоставлвн1я. 
Въ  годъ  же  отъ  воплощен1я  господня  тысячу-сорокъ-девятый  (1049). 

Монахъ  ЛоФсальдъ. 

УНа  8.  0(111оп18,  аЪЬа118  V  С1ип1асеп818.  У  Во1- 
1апс1.,  Аска  8апс1;.  I,  65—71  (изд.  1863  года). 

Монахъ  Лотсалъдъ  (Ьо1;8а1с1и8,  8у1у1п1асеп818  топасЬиз)  жилъ  и  писалъ  во 
второй  половин'Ь  XI  в-Ька,  вскор'Ь  посл-Ь  смерти  своего  наставника  Одилона, 
жизнеописаше  котораго  онъ  посвящаетъ  его  племяннику  Стефану,  пр1ору  сво- 
его монастыря  Си1ьвин1ака  (и.  8аиу1дпу  въ  Бурбонэ).  О  значен1и  Одилона  и 
его  м-Ьст*  въ  истор1и  XI  в.  см.  выше,  къ  ст.  32,  на  стр.  488,  и  ниже  въ  ст.  74. 
Лздангя:  ВоИапсИ  Аси  8апс1;огит.  Раг.  1863.  I.  65—71  »)• 


*)  Объ  этомъ  издаи1и  Болландистовъ,  см.  выше  въ  том-Ь  I,  стр.  ХХУШ.  Въ 
1863  году,  предпринято  второе  издав1е  колоссальнаго  сборника,  начатаго  въ  ХУП 
в'Ьб'Ь  Болландомъ;  въ  иервыхъ  двухъ  хомахъ  содержатся  жизнеописав1л  свмтыхъ, 
память  которыхъ  празднуется  отъ  1  до  20  января  (ц']Ьва  каждаго  тома  7  р.  50  к.). 

п.  45 
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50.  -  Первые  годы  правлен1я    императора   Гейнриха    III. 

1039  —  1041. 

(Около  1125  г.). 

Въ  пос1'Ьдн1е  годы  правлешя  Конрада  II,  отца  Гейнриха  III,  герцогъ  Богем- 
скш  Брячиславъ  старался  поставить  свою  страну  во  глав-Ь  славянскаго  м1ра 
и  повторить  ту  же  попытку,  которую  незадолго  предъ  т15мъ  сд-Ьлалъ  Болеславъ 
Храбрый  въ  отношенш  Польши.  Узнавъ  о  смерти  Конрада  II,  Брячиславъ 
вторгся  съ  большимъ  войскомъ  въ  Польшу,  опустошилъ  ее  и  подчинилъ;  мощи 
Адальберта  изъ  Гн'Ьзно  были  перенесены  въ  Прагу;  въ  Богем1и  распространи- 
лась кирилловская  литурпя  вместо  латинской;  къ  пап'Ь  было  отправлено  по- 
сольство съ  просьбою  отд'Ьлить  Богем1ю  отъ  Майнцской  епарх1и  и  дать  ея 
герцогамъ  королевскш  титулъ.  Такъ,  Брячиславъ  однимъ  ударомъ  уничтожилъ 
весь  трудъ  германизирован1я  Богем1и,  на  который  потратили  столько  [силъ 
предшественники  Гейнриха  III.  Потому  Гейнрихъ  III  долженъ  былъ  въ  пер- 
вые годы  своего  правлешя  сосредоточить  все  свое  внимаше  на  богемскомъ 
вопросЬ,  и  въ  1039  г.  принудилъ  Брячислава  смириться  и  дать  заложниковъ. 
Но  возстан1е  Венгрш  противъ  н'Ьмцевъ  дало  ему  возможность  нарушить  до- 
говоромъ  и  вынудило  Гейнриха  III  предпринять  въ  1040  г.  вторичный  походъ 
въ  Богем1ю. 

Молва,  которая  въ  мтр-Ь  цв^тетъ  легче  всякаго  зла,  бухнетъ 
ложью,  и,  прим-Ьшивая  къ  безд^лиц'Ь  ц4лую  кучу,  къ  истин-Ь  ложь, 
растетъ  на  лету,  доставила  императору  Гейнриху  (III)  изв4ст1е,  въ 
сто  разъ  больше,  нежели  было  на  д^л*,  что  богемцы  вынесли  изъ 
Польши  массу  золота  и  серебра.  Всл-Ьдствхе  того  императоръ  на- 
чалъ  искать  предлога,  чтобы  отнять  у  нихъ  золото,  о  которомъ  ему 
было  донесено,  приказалъ  богемцамъ  чрезъ  своихъ  сборш,иковъ  къ 
определенному  сроку  выдать  ему  до  посл^дняго  обола  серебро,  по- 
хищенное ими  въ  Польш-Ь,  грозя  въ  противномъ  случае  войною.  На 
это  славяне  отвечали:  „Мы  всегда  точно  исполняли  ваши  законы, 
и  теперь  считаемъ  себя  подъ  властью  короля  Карла  (т. -е.  Великаго); 
нашъ  народъ  не  бунтовалъ  никогда  противъ  его  преемниковъ,  да  и 
теб-Ь  пребылъ  в-Ьрнымъ  во  всЬхъ  войнахъ  и  всегда  пребудетъ  та- 
кимъ,  если  только  самъ  ты  захочешь  быть  къ  намъ  правосуднымъ. 
Пипинъ,  сынъ  короля  Карла  Великаго,  постановилъ  такой  законъ, 
чтобы  мы  ежегодно  платили  его  преемникамъ  на  императорскомъ 
престоле  120  отборныхъ  быковъ  и  500  марокъ.  Въ  нашей  же  марк'Ь 
мы  считаемъ  200  монетъ.  Это  исполняется  съ  нашей  стороны  изъ 
в-Ька  въ  в^къ,  мы  безпрекословно  выплачиваемъ  теб*  ту  дань  и  бу- 
демъ  выплачивать  твоимъ  преемникамъ.  А  если  когда  нибудь  ты 
захот'Ьлъ  бы  положить  на  насъ  иго  сверхъ  обычнаго  закона,  то  мы 
готовы  лучше  умереть,  нежели  нести  ярмо".  На  это  императоръ  от- 
в-Ьчалъ:  „Короли  всегда  им4ютъ  обычай  прибавлять  что  нибудь  но- 
вое къ  прежнему  закону.  Никакой  законъ  не  устанавливался  вдругъ, 
но  всегда  рядъ  законовъ  постепенно  увеличивался  последующими 
королями,  те,  отъ  которыхъ  зависятъ  законы,  сами  не  зависятъ  отъ 


—  707  — 

нихъ  ^),  потому  что  у  закона,  какъ  говорится,  носъ  изъ  воску 
(сегеит  ЬаЬе<;  пазит),  а  у  короля  железная  и  длинная  рука,  такъ 
что  онъ  можетъ  погнуть  его,  куда  ему  угодно.  Король  Пипинъ  сд-Ь- 
лалъ  то,  чего  хот-Ьлъ,  а  если  вы  не  исполните  моей  воли,  то  я  по- 
кажу вамъ,  каковы  у  меня  крашеные  щиты,  и  какъ  я  силенъ  на 
войн'Ь".  Разославши  тотчасъ  посл-Ь  того  указы  по  всему  государству, 
онъ  собралъ  весьма  сильное  войско.  Саксонцамъ  же  приказалъ  идти 
въ  Богем1ю  другою  дорогого,  которая  лежитъ  чрезъ  Цирб1Ю  и  ве- 
детъ  въ  ту  страну  лЬсомъ,  мимо  укр'Ьплен1я  Глумека.  Въ  то  время 
герцогомъ  былъ  Окардъ,  которому  вся  Саксон1я  повиновалась  во 
всемъ,  какъ  королю.  Былъ  же  онъ  челов^къ  весьма  умный,  одарен- 
ный ум'Ьньемъ  управлять  государственными  д-Ьлами  и  отъ  юности 
преданный  воинскимъ  занят1ямъ,  но  никогда  не  им']^лъ  счастливыхъ 
усп-Ьховъ  на  войн'Ь.  Самъ  же  цезарь  расположился  лагеремъ  по  той 
и  другой  сторон*  р.  Резны.  На  сл'Ьдуюш.Ш  день,  пройдя  мимо  ук- 
Р'Ьплеа1я  Камбо  (н.  СЬат)  и  придвинувъ  свои  орлы  къ  л-Ьсу  (т.-е 
БоЬтегугаМ),  который  отд'Ьляетъ  Бавар1ю  отъ  Богем1н,  онъ  узналъ, 
что  богемцы  загородили  дороги  въ  л-Ьсу;  приведенный  въ  негодова- 
Н1е,  поел*  н-Ькотораго  молчан1я,  покачавъ  трижды  голового,  онъ  вос- 
пламенился гн-Ьвомъ,  достойнымъ  цезаря,  и  произнесъ  сл-Ьдугощхя  слова: 
„Хотя  бы  они  построили  ст^ны  выше  л'^^су  и  вывели  бы  башню  до 
облаковъ,  но,  какъ  бываютъ  напрасны  тенета,  раскидываемыя  на 
глазахъ  птицъ,  такъ  и  ихъ  укр'Ьплен1я  не  могутъ  им^Ьть  никакого 
значешя  для  н-Ьмцевъ.  Если  даже  они  поднимутся  выше  облаковъ, 
или  спрячутся  между  звездами,  то  и  это  не  послужитъ  въ  пользу 
погибшему  и  несчастному  народу".  Сказавъ  это,  онъ  всЬмъ  прика- 
залъ вступить  въ  л^Ьсъ,  а  самъ,  предшествуя  другимъ,  взошелъ  на 
высокую  гору,  находившуюся  въ  средин*  л-Ьса,  и,  возс-Ьвъ  на  поход- 
ный стулъ  (1про(1е),  зам'Ьтилъ  окружавшимъ  его  князьямъ  всего  го- 
сударства: „Въ  этой  долин*  скрывается  презренное  войско  богем- 
цевъ,  какъ  полевая  мышь  въ  своихъ  норахъ".  Но  цезарь  обманулся, 
ибо  укр*плен1я  ихъ  были  за  другою  горою.  Тогда  Гейнрихъ,  назы- 
вая каждаго  по  имени  и  пославъ  впередъ  сначала  маркграфовъ,  а 
потомъ  всЬхъ  знатныхъ  въ  полаомъ  оруж1и  мужей,  приказалъ  имъ 
идти  п*шими  въ  сражеше,  обнадеживая  победою  въ  сл*дующихъ 
словахъ:  „Вамъ  нетрудно,  говорилъ  онъ,  сражаться;  только  покажи- 
тесь, и  они  сами  поб*гутъ  отъ  страха,  потому  что  имъ  не  выдер- 
жать вашего  натиска.  Идите,  идите  мои  соколы  на  робкихъ  дикихъ 
голубей,  какъ  свирепые  львы,  и  поступайте  по  обычаю  воиновъ,  ко- 
торые, когда  нападаютъ  на  овеч1Й  хл-Ьвъ,  не  считаютъ  овецъ  и  не 
начинаютъ  пожирать  своей  добычи,  докол*  не  уничтожать  всего 
стада".  Немедленно,  по  приказан1ю  короля,  потянулись  многочислен- 
ные воины,  од*тые  въ  латы;  князья  спорятъ  за  первое  м*сто  въ  сраже- 
ши;  остр1е  мечей  блеститъ,  какъ  прозрачный  ледъ;  солнечные  лучи, 
отражаясь  на  ихъ  оруж1И,  осв*щаютъ  в-Ьтви  леревъ  и  вершины  горъ. 


')  Ыаш  да!  ге^ип!  16^68,  поп  ге^ип^иг  кдхЬив.  Срав.  эти  слова  Гейнрнха  III, 
какъ  ихъ  приводить  нашъ  авторъ,  съ  наставл[ен1ями  Бинона  еиу  же,  въ  его  юности, 
въ  форм'Ь  пословицъ,  выше  на  стр.  697. 
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Но,  спустившись  въ  долину,  они  не  находятъ  тамъ  никого,  между 
т-Ьмъ  со  всЬхъ  сторонъ  имъ  представляется  густой  л-Ьсъ  и  непроходи- 
мыя  м'Ьста.  Тогда,  какъ  обыкновенно  бываетъ  во  всякомъ  д-Ьл-Ь,  задн1е 
напираютъ  на  переднихъ  и  противъ  ихъ  воли  т-Ьснятъ  къ  м-Ьсту 
битвы,  и  сл'Ьдовавш1е  за  князьями  принуждаютъ  ихъ  подниматься 
на  другую  гору. 

Между  т4мъ,  князья  были  такъ  утомлены,  что  уже  языкъ  ихъ 
прилипалъ  къ  нёбу,  силы  совершенно  изменяли,  руки  отказывались 
служить,  изъ  груди  вылетали  тяжелые  вздохи;  однакоже  остановиться 
нельзя  было  ни  на  шагъ.  Одни  бросаютъ  свои  латы  на  щиты,  дру- 
Г1е  облокачиваются  на  деревья,  и  ловятъ  тш;етно  дуновенхе  в-Ьтерка; 
иные  же  падаютъ.  какъ  пни:  это  люди  толстые  и  непривыкш1е  къ 
походамъ.  Приблизившись  къ  укр*плен1го,  они  подняли  крикъ,  а 
паръ  съ  ихъ  усталаго  т-Ьла  поднимался  надъ  л4сомъ  какъ  облако. 
Видя  это,  богемцы  недолго  колебались  и  тотчасъ,  зам-Ьтивъ  ихъ 
утомлен1е,  см^ло  выскочили  изъ  засады.  Непоб'Ьдимая  сестра  Фор- 
туны, Беллона,  придала  имъ  см11лости.  О,  судьба  Фортуна!  Ты  ни- 
когда не  бываешь  постоянно  благосклонна,  и  на  верткомъ  колесЬ 
опускаешь  внизъ  сильныхъ  земли.  Подкованнымъ  копытомъ  лошадей 
топчетъ  она  осчастливленныхъ  ею,  раздавливаетъ  имъ  животы,  уто- 
павш1е  въ  наслажден1яхъ,  и  чресла,  подпоясанныя  пурпуровыми  шар- 
фами, извлекаетъ  кишки  и  ломаетъ  голени.  Стыдно  разсказывать 
подробнее  о  внезапной  смерти  столь  благородныхъ  мужей,  и  недо- 
стойно то  летописи. 

Козьма  Пражск1й. 

СЬгоп1сае  ВоЬетогит  ИЪп  Ш. 

Еозьма  Пражскгй  (Созтай,  Рга§еп818  есс1е81ае  йесапиз,  |  21  окт.  1125) 
быдъ  древн-Ьйшимъ  нащональнымъ  писателемъ  западныхъ  славянъ,  писавшимъ 
въ  той  сред'Ь,  гд'Ь  онъ  жилъ.  См.  о  его  »жизни,  сочинен1и  и  продолжателяхъ 
до  1283  г.,  ниже,  въ  том-Ь  III.  Лучшее  изданхе  его  „Трехъ  книгъ  Богемской 
хроники"  сд-Ьлалъ  проф.  берл.  унив.  Копке,  у  Пертца,  въ  Мопит.  Сгегт.  IX, 
1—209  стр.;  и  Пельцель  и  Добровсшйвъ  Вепр!.  гег.  ВоЬет.  I,  1—282  стр. 


51.— Гамбургская  эпарх1я  при  Гейнрихь  III  и  въ   мало- 
летство Гейнриха  1У:  Адальбертъ  Бременсктй. 
1043  —  1072. 

(Въ  1075  г.). 

Предислов1е  автора. 

Блаженному  отцу  и  небесному  избраннику.  Гамбургскому  арх1- 
епископу  Лимару  (преемнику  Адальберта,  съ  1072  г.)  посвящаетъ 
Лдамъ,  ничтожн4йш1й  служитель  св.  Бременской  церкви,  свой  ма- 
лый даръ  безпре дельной  преданности. 
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Когда  еще  прежде  (въ  1068  г.)  я  былъ  пр1о6щенъ  вашимъ  пред- 
шествеаникомъ,  евангелическимъ  пастыремъ  (т.-е.  Адальбертомъ  Бре- 
менсЕимъ)  къ  числу  его  паствы,  я  ни  о  чемъ  такъ  не  думалъ,  какъ 
о  томъ,  чтобы  не  оставаться  неблагодарнымъ  за  оказанное  мн4 
6лагод'Ьян1е  и  милость.  Изъ  своего  опыта  и  разсказовъ  другихъ 
я  вскоре  убедился,  что  первенство  древней  славы  вашей  церкви 
весьма  умалилось,  и  что  она  нуждается  въ  сод'Ьйств1и  многихь 
строителей,  а  потому  я  давно  уже  размышлллъ,  какимъ  трудомъ 
множно  было  бы  и  мн^  подать  помощь  нашей  метропольной 
церкви,  при  истощети  ея  силъ.  Иное  перечитывая,  а  иное  вы- 
слушивая отъ  разскащиковъ,  я  узналъ  многое  изъ  д^янШ  твоихъ 
предшественниковъ,  которыя,  и  по  своей  важности  и  по  край- 
нему положешю  нашей  церкви,  заслуживаютъ  быть  предметомъ  по- 
в'Ьствован1я.  Память  объ  этихъ  д4яшяхъ  угасла,  и  истор1я  т-Ьхъ 
арх1еписЕоаовъ  ник'Ьмъ  еще  не  написана,  а  потому  иной  подумаетъ, 
что  они  не  сделали  ничего  достоприм-Ьчательнаго,  или  не  нашлось 
для  нихъ  трудолюбиваго  историка.  Убедившись  же  въ  необходимости 
такой  истор1и,  я  решился  самъ  написать  ее  въ  порядк'Ь  Бремен- 
скихъ  или  Гамбургскихъ  архгепископовъ;  такое  нам-Ьроше  не  мо- 
жетъ  противоречить  ни  моимъ  обязанностямъ  по  службе,  ни  вашей 
воле;  какъ  сынъ  этой  церкви,  я  хочу  вывести  на  светъ  жизнь  св. 
отцовъ,  которыми  она  возвысилась  и  распространилась  между  языч- 
никами. Конечно,  я  долженъ  темъ  более  просить  снисхожденхя  къ 
труду  тяжелому  и  превышающему  мои  средства,  что  я  не  побоялся, 
почти  не  имея  для  себя  предшественниковъ,  пойти  ощупью  въ  поть- 
махъ  по  незнакомой  дороге,  и  предпочелъ  переносить  бремя  дней  и 
жаръ  въ  винограднике  Господа  (т.-е.  въ  монастыре),  нежели  оста- 
ваться празднымъ  вне  его  стенъ...  Я  знаю,  что  у  меня  не  будетъ 
недостатка  въ  порицателяхъ,  какъ  то  издревле  бывало  со  всеми, 
кто  брался  за  что  нибудь  новое;  они  скажутъ,  что  все,  приведенное 
мною,  выдумка  и  ложь,  какъ  тотъ  „Сонъ  Сцип1она"  у  Тулл1я  (т.-е. 
Цицерона);  пусть  такъ,  они  могутъ  даже  сказать,  если  имъ  угодно, 
что  мой  сонъ  притомъ  вышелъ  изъ  „воротъ  слоновой  кости»  Марона 
(т.-е.  Виргил1я;  см.  Энеид.  У1,  894  ст.  и  след.).  Но  я  и  не  имелъ 
въ  виду  понравиться  всемъ,  и  желалъ  бы  угодить  одному  тебе,  мой 
отецъ,  и  твоей  церкви;  удовлетворить  же  завистниковъ  весьма  трудно. 
Если  же  несправедливость  ихъ  того  требуетъ,  то  я  открою  тебе, 
съ  какихъ  полей  я  собиралъ  цветы  для  своего  венка  (т.-е.  какими 
пользовался  источниками),  чтобы  меня  нельзя  было  обвинить  въ  томъ, 
что  я  подъ  видомъ  истины  вплеталъ  и  ложь.  О  томъ,  что  я  писалъ, 
я  заимствовалъ  иное  въ  разсеянныхъ  листахъ  хроникъ,  многое  же 
изъ  историческихъ  сочиненШ  и  папскихъ  грамотъ,  но  более  всего 
изъ  разсказовъ  опытныхъ  старожиловъ;  и  призываю  истину  въ  сви- 
детели, что  мною  ничего  не  выдумано  изъ  головы,  ничего  не  ска- 
зано безъ  основашя,  и  все  изложенное  подкреплено  такими  верными 
свидетельствами,  что  если  иной  не  поверитъ  мне,  то  по  крайней 
мере  окажетъ  довер1е  моимъ  поручителямъ.  Но  пусть  знаютъ  все, 
что  я  своимъ  предпр1ят1емъ  не  делаю  никакихъ  притлзан1Й  на  зва- 
в1е  историка,  и  также  мало  боюсь,  если  кто  ыазоветъ  меня  лжецомъ; 
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я  собралъ  матер1алы,  и  предоставляю  другому  изобразить  то  лучше, 
что  я  не  могъ  хорошо  выразить.  Я  начну  съ  св.  Виллегада  (VIII  в.), 
когда  франки  покорили  саксовъ  и  подчинили  ихъ  служев1ю  Богу,  а 
кончу  твоимъ  спасительнымъ  вступлешемъ  въ  должность  (1072  г.), 
и  молю  при  этомъ  всемогущаго  Бога,  чтобы  Онъ,  иоставивъ  тебя  во 
глав'Ь  народа,  долго  заблуждавшагося  и  ст'Ьсненнаго,  исправилъ  тво- 
ими трудами,  въ  течен1е  твоихъ  дней,  то,  что  извратилось  среди 
насъ,  и  исправленное  сохранилъ  на  в4ки;  чтобы  евангел1е,  при  об- 
раш;ен1и  язычниковъ,  начатомъ  давно  твоими  предшественниками, 
пронеслось  по  всему  северу  въ  возможно  скоромъ  времени,  и  да  ни- 
спошлетъ  намъ  то  1йсусъ  Христосъ,  нашъ  Господь,  его  же  царств1Ю 
не  будетъ  конца  отнын']^  и  до  ъЪ«.&.  Аминь! 


Первая  книга. 
Вся  первая  книга  (65  гдавъ)  посвящена  авторомъ  древнейшему  перходу 
истор1и  Гамбургской  церкви,  начиная  отъ  перваго  ея  епископа  Виллегада,  уче- 
ника св.  Бонифац1я,  котораго  престодъ  утвердилъ  въ  Бремен-Ь  Карл  ь  Велнкхй, 
788  г.,  и  до  смерти  епископа  Унни,  умершаго  въ  годъ  вступлен1я  Оттона  В, 
на  престолъ,  936  года.  Въ  этой  книг^  авторъ  сначала  говорить  вообще  о  древ- 
ней Саксоши,  о  ея  завоеванхи  Карломъ  В.,  объ  основан1п  епископства  Бремен- 
скаго,  и  о  деятельности  его  преемниковъ  по  распространенш  христханства  на 
севере  между  данами,  и.зъ  которыхъ  въ  IX  стол-Ьтаи  особенно  прославились 
АнскарШ  (847—765),  Адалыаръ  (888—909)  и  Унни  (918—936).  Изложивъ  ихъ 
неутомимые  труды  въ  безвестномъ  кра^,  авторъ  въ  заключенхе  первой  книги 
обращается  къ  другимъ  епископамъ  западной  Европы,  не  знавшимъ  по добныхъ 
трудовъ,  и  говорить;  „Хорошо  вамъ,  прочимь  епископамъ!  вы  возс-Ьдаете  тамь 
спокойно,  и  въ  вашихъ  епископскихъ  обязанностяхъ  первое  м-Ьсто  занимаютъ 
наслаждешя  кратковременной  славой,  корыстью,  желудкомъ  и  сномъ.  Огля- 
нитесь *),  прошу  васъ,  назадь  на  этого  б-Ьдиаго,  но  почтеннаго  и  великаго  пас- 
тыря Христова,  заключившаго  такъ  славно  свою  жизнь  и  доказавшаго  потом- 
ству, что  нельзя  оправдывать  свою  леность  трудностями  времени  и  м^ста,  ибо 
онъ,  подвергая  себя  опасности  и  на  мор*,  и  на  суш*,  ходиль  къ  дикимь  на- 
родамъ  сЬвера,  и  съ  такою  ревностью  отправляль  свои  обязанности,  что  умеръ, 
предавь  свой  духъ  Христу,  на  самыхъ  отдаленныхъ  оконечностяхъ  земли" 
(гл.  65).  Такъ  авторъ  говорить  объ  епископе  Унни,  который  ходиль  на  про- 
поведь въ  Швец1ю  и  умеръ  тамь  въ  Бирке,  близъ  Упсалы. 


Вторая  книга. 

Теперь  послушай^  читатель^  что  гласить  моя  вторая    книга. 

Содержан1е  второй  книги  обнимаеть  собою  исторш  Гамбургской  епарх1и 
отъ  вступлешя  на  престолъ  Лдальдага  (936  г.)  и  до  вступленш  Адальберта, 
знаменитейшаго  изъ  всехъ  Бременскихъ  епископовь  (1043  г.).  Въ  первыхь  14 


')  Этотъ  укоръ  весьма  зам'Ьчателенъ  въ  устахъ  автора,  при  жизни  котораго, 
какъ  онъ  самъ  говорить,  описывая  ниже  нравы  своего  современника,  епископа  Адаль- 
берта, и  БременсБ1е  епископы  съ  трудоиъ  могли  бы  оглянуться  назадъ. 
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глав.,  авторъ  говоритъ  о  т'Ьсныхъ  отношен1яхъ,  въ  которыхъ  стоялъ  Адальдагъ 
съ  Оттономъ  В.,  при  которомъ  открылось  новое  поприще  для  д^штельности 
Гамбургских!,  епископовъ,  а  именно,  обращенхе  сдавянъ  и  подчинен1е  ихъ  н-Ьм- 
цамъ,  для  прочности  котораго  Оттонъ  В.  открылъ  новое  арх1еппскопство  въ 
Магдебург*,  971  г.  съ  пятью  епископствами:  Мерзебургъ,  Цейцъ,  Мейссенъ, 
Бранденбургъ,  а  шестое,  Ольденбургъ,  подчинплъ  Гамбургскимъ  епископамъ. 
Это  последнее  обстоятельство  доставило  автору  случай  сд-Ьдать  весьма  важ- 
ное для  насъ  отступлен1е  для  описан1я  земель  славянскихъ. 

15.  Такъ  какъ  теперь  зашла  р'Ьчь  объ  этихъ  странахъ,  (т.  е. 
славянсквхъ),  то,  кажется,  небезиолезно  будетъ  при  этомъ  показать, 
как1е  именно  народы  по  ту  сторону  Эльбы  принадлежать  къ  Гам- 
бургскому дюцезу.  Съ  западной  стороны  этотъ  д1оцезъ  омывается 
Британскимъ  (н.  Немецкое  море)  океаномъ,  съ  юга  р-Ькой  Эльбой, 
съ  востока  р.  П-Ьною  (н.  Репе),  впадающею  въ  Варварское  море  (т.- 
е.  Балт1йское),  а  съ  севера  р^кою  Эгдоръ  (н.  Эйдеръ),  отделяющей 
датчанъ  отъ  саксонцевъ.  Заэльбск1е  же  саксы  состоятъ  изъ  трехъ 
народовъ:  первые  изъ  нихъ,  тедмарсгофы  (дитмарсы),  живутъ  у  Оке- 
ана и  главная  ихъ  церковь  въ  Мелиндорнё  (Мельдорфъ);  вторые  — 
голзаты  (голштинцы),  такъ  названные  по  л-Ьсамъ  (Но12),  при  кото- 
рыхъ они  обитаютъ.  Чрезъ  ихъ  землю  протекаетъ  р.  Стур1я  (Стёръ), 
а  главная  церковь  ихъ  въ  Сканафельд-Ь  (Шбнфельдъ).  Третьи  и  за- 
м'Ьчательн'Ьйш1в  изъ  нихъ — штурмары,  такъ  названные  по  ихъ  склон- 
ности къ  частымъ  возмущен1ямъ.  Между  ними,  какъ  метропол1я,  воз- 
вышаетъ  главу  свою  Гамбургъ  (НаттаЬиг§),  прежде  могуществен- 
ный по  воинамъ  и  оруж1ю,  богатый  землей  и  плодами,  теперь  же 
(въ  1075  г.)  въ  наказаше  за  свои  гр-Ьхи,  превращенный  въ  пустыню. 
Гамбургская  метропол1я  хотя  и  перестала  быть  украшев1емъ  города, 
но  она  еще  сильна  и  въ  своемъ  вдовств-Ь,  и  утешается  ревностною 
д'Ьятельност1ю  чадъ  своихъ,  которые  съ  каждымъ  днемъ  своею  про- 
поведью расаространяютъ  ея  власть  по  далекому  северу. 

Мы  нашли  также  и  границу  Саксон1и,  лежащей  по  ту  сторону 
Эльбы,  какъ  она  определена  Карломъ  (Великимъ)  и  другими  импе- 
раторами, и  въ  какомъ  вид'Ь  существуетъ  и  до  сихъ  поръ.  Она  про- 
стирается отъ  восточнаго  берега  Эльбы  до  маленькаго  ручейка,  на- 
зываемаго  славянами  Месценрейца;  отъ  него  граница  идетъ  чрезъ 
дельвундерск1й  л^съ  до  р^ки  Дельвунды;  дойдя  до  Горгенбищъ  (Горн- 
бекъ)  и  Биленыспринга  (БИдиеИе),  она  поворачиваетъ  къ  Лхудвин- 
штейну,  Виспиркону  (Везенбергъ)и  Бирцнигу  (Бизенницъ).  Оттуда 
же,  идя  на  Горбинстенонъ  до  Травенскаго  л^са  (Травенгорстъ)  и 
вверхъ  по  нему  вплоть  до  Булилункина  (Блункъ),  потомъ  до  Агри- 
мессгофа,  постепенно  поднимается  до  такъ  называемаго  Агримесви- 
дильскаго  брода  (Штокъ-зее),  где  Бургвидо  бился  на  поединке  съ 
славянскимъ  воиномъ  и  умертвилъ  его.  Въ  память  того  тамъ  поло- 
жееъ  камень.  Отъ  этого  места  граница  идетъ  на  озеро  Кользе  (Пло- 
нерзее),  и  доходитъ  на  востоке  до  свентифельдскаго  поля  (Борн- 
гофъ)  вплоть  до  самой  реки  Свентины  (8е11\Vепипе),  но  течеа1го 
которой  границы  саксовъ  достигаютъ  Скиескаго  или  Восточнаго 
моря. 
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Въ  сл-Ьдующей,  16  глав'Ь,  авторъ  въ  подтвержденхе  своихъ  словъ  ссылается 
на  жизнеописан1е  Карла  В.  у  Эгингарда  и  переписываетъ  оттуда  12  главу,  на- 
чиная отъ  словъ:  »От'ь  западнаго  океана  протягивается"  и  т.  д.  См.  это  м^сто 
у  насъ,  выше,  на  стр.  18. 

17.  Вотъ,  что  говорить  Эгйнгардъ;  но  мы,  такъ  какъ  о  славя- 
нахъ  упомивается  часто,  считаемъ  неизлишнимъ  сд-Ьлать  историче- 
ски очеркъ  славянскихъ  племееъ  и  ихъ  быта,  т^Ьмъ  бол4е.  что, 
какъ  я  иокажу,  въ  т4  времена  (X  ст.)  ревностью  нашего  арх1епис- 
копа  Адальдага  почти  уже  всЬ  славяне  были  обращены  въ  христ!- 
анскую  релипю. 

18.  Земля  славянъ,  обширная  область  Герман1и,  населена  вину- 
лами,  которыхъ  прежде  называли  вандалами.  Если  причислить  къ 
славянамъ,  нич^мъ  не  отличающихся  отъ  нихъ  ни  по  наружности 
ни  по  языку,  богемцевъ  и  живущихъ  по  ту  сторону  Одера  полянъ 
(поляковъ),  то  ихъ  земля  вдесятеро  будетъ  больше  нашей  Саксоши. 
Эта  страна,  сильная  войскомъ  и  оруж1емъ,  изобилующая  всякаго  рода 
произведен1ями,  со  всЬхъ  сторонъ  окружена  горами,  покрытыми  л'Ь- 
сомъ,  и  реками,  образующими  ея  прочныя,  естественныя  границы. 
Широта  ея  простирается  отъ  юга  къ  сЬверу,  т.-е.  отъ  Эльбы  до  Ские- 
скаго  моря.  Длина  же  ея  такова,  что  начинаясь  въ  нашей  Гамбург- 
ской епарх1и  и  простираясь  по  неизмеримому  пространству,  она  до- 
ходитъ  до  Бегуарш  (Бавар1и),  Венгр1и  и  Грещи.  Славянск1е  народы 
многочисленны.  Между  ними  на  востоке  мы  видимъ  сперва  погра- 
ничныхъ  съ  трансальб1анцами  вагировъ,  приморскимъ  городомъ  Аль- 
динбургомъ  (Ольденбургъ).  За  ними  сл^дуютъ  ободриты,  нын-Ьшнхе 
ререги;  ихъ  городъ  Мекленбургъ.  Дал-Ье  —  за  ними  живутъ  пола- 
бити^  городъ  которыхъ  называется  Рациспургомъ  (Рацепбургъ).  Да- 
л^е,  литоны  и  варнабы.  Еще  дальше,  сидятъ  хиццины  и  цирципаны\ 
р-Ька  П-Ьна  (Пене)  отд4ляетъ  ихъ  отъ  толозаптовъ  и  ретеровъ]  у 
нихъ  городъ  Диминъ  (Деммияъ).  Такова  граница  гамбургскаго  д1о- 
цеза.  Есть  и  еще  славянсшя  племена,  живущ1я  между  Эльбой  и  Оде- 
ромъ,  напр.,  гевельды,  обитающге  при  р^к-Ь  Габол*  (Гавель),  доксаны, 
леубуццы,  вилины,  стодеране  и  друпе;  ретаргщ  пом^стившхеся  въ 
средин-Ь  между  ними,  самые  сильные  изъ  нихъ.  Ихъ  городъ,  извест- 
ный всему  свету,  Ретра  ^),  служитъ  центромъ  идолослужен1я,  гд-Ь 
демонамъ — знаменит'Ьйш1Й  между  коими  Редигастъ — построенъ  огром- 
ный храмъ.  Его  изображен1е  сделано  изъ  золота,  а  пьедесталъ  изъ 
пурпура.  Самый  городъ  им^еть  девять  воротъ,  окруженъ  глубокимъ 
озеромъ,  а  чрезъ  него  перекинутъ  деревянный  мостъ,  но  по  немъ 
позволяется  проходить  только  приносящимъ  жертвы  и  желающимъ 
вопросить  оракула;  я  полагаю,  что  самое  положен1е  этого  города 
указываетъ  на  то,  что  действительно  поги6ш1я  души  идолоиоклон- 
никовъ. 

Девятикратно  Стиксъ  обтекая  въ  себ-Ь  закдючаетъ  *). 

Изъ  Гамбурга  до  этого  храма  четыре  дня  пути  *). 


1)  Близъ  нынешней  деревни  Придьвитцъ,  въ  Ней-Стредиц4. 

>)  Энеида,  VI,  439. 

*)  Ср.  объ  этомъ  храм*  у  Титмара,  У1,  17,  выше,  на  стр.  661. 
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19.  За  лутичами,  известными  еще  подъ  именемъ  вильцевъ,  мы 
встр-Ьчаемг  р^ку  Одеръ,  самую  богатую  изъ  славянскихъ  р4къ.  На 
ея  берегахъ,  тамъ,  гд-Ь  она  соединяется  съ  Скиескими  водами  (Бал- 
т1йское  море),  стоитъ  знамеаитый  городъ  Юмна  (1омсбургъ),  люби- 
мое м4стооре6ыван1е  варваровъ  и  грековъ,  живущихъ  вокругъ  нея  ^). 
Такъ  какъ  объ  этомъ  город'Ь  разсказываютъ  много  великаго  и  едва 
ли  даже  в-Ьроятнаго,  то  и  я  считаю  нужнымъ  сказать  о  немъ  по 
крайней  м^р-Ь  то,  что  заслуживаетъ  упомиеовен1я  ^).  Д'Ьйствительно, 
это  самый  обширный  изъ  всЬхъ  городовъ,  существующихъ  въ  Ев- 
ропе (т.-е.  языческой).  Въ  немъ  живутъ  славяне  и  друпя  нащи,  греки 
(т.-е.  руссы)  и  варвары.  На  равныхъ  правахъ  съ  прочими  жителями 
тамъ  позволяется  жить  и  пр1'Ьзжимъ  саксамъ;  разумеется  во  время 
всего  пребыван1я  въ  городе,  они  не  могутъ  открыто  испов-Ьдывать 
христ1анство,  ибо  всЬ  его  жители  еще  ослеплены  идолоповлонниче- 
скимъ  безбож1емъ.  Впрочемъ,  во  всемъ,  что  касается  нравовъ  и  госте- 
пр1имства,  не  найдется  ни  одного  народа  почтительн-Ье  и  услужли- 
вее жителей  Юмны.  Этотъ  городъ,  куда  стекаются  товары  вс^хъ  сЬ- 
верныхъ  нац1Й,  влад-Ьетъ  всевозможными  удобствами  и  р-Ьдкостями. 
Тамъ  есть  и  вулкановъ  горшокъ  (оПа  Уи1сап1),  называемый  туземцами 
греческимъ  огнемъ,  о  которомъ  упоминаетъ  Солинусъ.  Нептувъ  изо- 
браженъ  въ  трехъ  видахъ,  соответственно  тремъ  водамъ,  омываю- 
щиыъ  этотъ  островъ,  зеленой,  б4лой  и  мутной,  отъ  волнен1я  и  без- 
прерывныхъ  бурь. 

Отъ  Юмны  плывутъ  внизъ  короткимъ  переездомъ  къ  городу  Ди- 
мину,  лежащему  при  усть^  р-Ьки  114ны,  гд-Ь  живутъ  руны  (руг1и),  а 
оттуда  въ  провинц1ю  Земландъ  (Самогитш),  которою  владёютъ  пруссы. 

11утешеств1е  это  делается  сл4дующимъ  образомъ:  отъ  Гамбурга, 
или  Эльбы,  до  Юмны  "Ьдутъ  сухимъ  путемъ  7  дней;  если  же  отпра- 
виться водою,  то,  чтобы  пр1йти  въ  Юмну,  нужно  сЬсть  на  корабль  въ 
Шлезвиг-Ь  или  Ольденбург*.  Изъ  Юмны,  сл-Ьдуя  дал-Ье,  черезъ  14 
дней  высаживаются  на  берегъ  въ  Острогард*  въ  Руц1и  (Росс1и), 
где  главный  городъ  Киве  (Шевъ),  соперникъ  константинопольскаго 
скипетра,  одно  изъ  великолепнейшихъ  украшен1Й  Грещи  (т.-е.  Руси). 

Одеръ,  о  которомъ  шла  р^чь  выше,  беретъ  свое  начало  въ  глу- 
бине моравскаго  леса,  въ  одномъ  месте  съ  нашей  Эльбой;  но  по- 
томъ  они  текутъ  недолго  вместе  и  скоро  расходятся  по  различнымъ 
направлен1ямъ.  Одеръ,  поворачивая,  къ  северу,  течетъ  по  земле  ви~ 
нуловъ  до  Юмны,  где  отделяетъ  померановъ  отъ  вильцовъ;  а  Эльба, 
направляясь  къ  западу,  въ  своемъ  первоначальномъ  течении,  омы- 
ваетъ  страну  богемовъ  и  сорабовъ,  въ  среднемъ — разделяетъ  языч- 
никовъ  отъ  саксовъ,  а  въ  нижнемъ — ея  волнистое  русло  отделяетъ 
гамбургск1Й  приходъ  отъ  бременскаго  дшцеза,  и  наконецъ,  она  по- 
бедительницею впадаетъ  въ  Британсюй  океанъ. 


')  Подъ  греками  авторъ  зл4сь  равум-Ьеть  русскихъ  куицовъ  изъ  Кхева,  потому 
что  ниже  овъ  причисляетъ  К1евъ  къ  городамъ  Грец1И. 

'■')  Критическай  разборъ  этого  важнаго  м'Ьста  въ  хронике  Адама  см.  у  Граиов- 
скаю,  Волинъ,  1омсбургъ  и  Винета;  пом^щ.  въ  Поли.  собр.  его  сочив.  I,  218  стр, 
н  сл-Ьд. 
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20.  Мы  потому  такъ  много  говорили  о  славянахъ  и  ихъ  стране, 
что,  благодаря  мужеству  Оттона  Великаго,  они  уже  всЬ  обращены 
въ  христ1анство.  Теперь  перейдемъ  къ  тому,  что  случилось  по  смерти 
императора  (посл4  973  г.),  въ  остальное  время  правлен1я  нашего 
арх1епископа  Адальдага  (т. -е.  до  988  г.). 

Отъ  21  главы  и  до  конца  этой  книги  авторъ  ограничивается  т-Ьснымъ  круж- 
комъ  деятельности  Адальдага  и  его  преемнпковт.  (Либенщй  I,  988—1013;  Ун- 
ванъ,  1013—1029;  Либенцхй  II,  1029  — 1032;  Гериманнъ,  1032  —  1035;  и  Безце- 
линъ,  прозванный  Алебрандомъ,  1035—1043)  на  приведете  въ  порядокъ  своей 
эпархш,  прерываемой  борьбою  съ  славянами  и  сношен1ями  съ  Дашею.  Но  ре- 
зультатомъ  этой  д-Ьятельности  было  утверждеше  власти  Гамбургскихъ  еписко- 
повъ  почти  по  всему  прибрежью  Балпйскаго  моря,  такъ  что  къ  пиловнн'Ь 
XI  стол.  Гамбургъ  сд-Ьдался  столицею  огромнаго  теократическаго  государства. 
Въ  1043  году  на  престолъ  епископовъ  Гамбургскихъ  вступаетъ  Адальбертъ 
(1043  — 1072),  одинъ  изъ  самыхъ  блестящихъ  людей  XI  в-Ька;  онъ  задумалъ 
основать  сЬверное  папство  и  стать  во  глав-Ь  Герман1и.  Такимъ  образомъ,  бла- 
годаря его  честолюб1ю,  Гамбургсий  епископъ  (или  Бременсшй)  становится  пер- 
вымъ  лицомъ  въ  имперш.  Нашъ  авторъ  посвящаетъ  его  д-Ьятельности  свою 
третью  книгу,  самую  главную,  въ  отношен1и  которой  первыя  дв-Ь  могутъ  быть 
разсматриваемы,  какъ  введете  къ  ней. 


Третья  книга. 
Третья  книга  разсуждаетъ  о  дгьятяхъ  Адальберта. 

1.  Арх1епископъ  Адальбертъ  сид^лъ  на  престоле  двадцать- девять 
л^тъ  (1043 — 1072).  Пастырск1й  жезлъ  онъ  получилъ  отъ  императора 
Гейнриха  (III),  сына  Конрада  (II),  который  отъ  Цезаря  Августа 
былъ  девятидесятымъ  императоромъ,  считая  при  этомъ  и  соправи- 
телей. Арх1епископскую  же  манию  ему,  какъ  и  прежде  его  преем- 
никамъ,  прислалъ  папа  Бенедиктъ  (IX),  который,  какъ  то  я  на- 
шелъ,  въ  ряду  римскихъ  святителей  былъ,  считая  отъ  апостоловъ, 
сто-сорокъ-седьмой.  Его  поставлев1е  происходило  въ  Ахен-Ь,  въ  при- 
сутств1и  императора  и  князей;  при  этомъ  находилось  12  епископовъ, 
и  ВС*  они  возложили  на  него  руки.  Впосл'Ьдств1и  Адальбертъ  часто 
ссылался  на  такой  избытокъ  благословен1я  т-Ьмъ,  которые  его  про- 
клинали, и  см-Ьясь  говорилъ,  что  онъ  не  можетъ  быть  ник'Ьмъ  отлу- 
ченъ  поел*  того,  какъ  въ  начал*  своей  должности  усп'Ьлъ  получить 
торжественное  благословев1е  столькихъ  пастырей  церкви. 

Но,  мой  достопочтенный  арх1епископъ  Лимаръ,  хотя  и  трудно 
мн*  описать,  какъ  сл-Ьдуетъ,  д'Ьян1я  и  характеръ  этого  мужа,  однако 
я  нахожу  себя  вынужденнымъ  къ  тому,  такъ  какъ  мною  обещано 
довести  трудъ  до  дней  твоего  вступлен1я  въ  должность  (т.-е.  до 
1072  г.).  Пустившись  разъ,  по  своему  безразсудству  и  дерзости,  въ 
это  море,  я  считаю  благоразумнымъ  снова  посп-Ьшить  къ  берегу;  не 
вижу  только,  гд*  бы  мы*  неопытному  спокойно  пристать.  До  того 
все  преисполнено    подводныхъ    камней  зависти,  до  того  все  мелко- 


--715  — 

водно,  что  если  ты  вздумаешь,  что-нибудь  похвалить,  тебя  обнесутъ 
льстецомъ,  если  же  осудишь  дурное,  объявятъ  злымъ  челов4комъ. 

Этотъ  замечательный  челов-Ькъ  можетъ  быть  превознесенъ  всевоз- 
можными похвалами,  потому  что  онъ  былъ  благороднаго  происхожден1я, 
красивой  наружности,  обладалъ  большою  мудростью,  краснореч1емъ, 
воздержностью  и  ц'Ьломудр1емъ;  всЬ  эти  преимуш.ества  онъ  соеди- 
нялъ  въ  себ-Ь;  но  кром*  того  онъ  им-Ьдъ  и  друпя,  прюбр^таемыя 
нами  извн'Ь,  а  именно,  богатство  и  счастье,  чёмъ  добывается  слава 
и  власть;  и  всЬмъ  .этимъ  Адальбертъ  обладалъ  съ  избыткомъ.  Въ 
распространен1И  христ1анства  среди  язычниковъ — а  это  сосгавляетъ 
главное  иризван1е  Гамбургской  церкви — онъ  обнаружалъ  такую  дея- 
тельность, какой  никто  не  показалъ  до  него.  Относительно  торже- 
ственности богослужен1я,  уваженхя  къ  апостольскому  престолу,  в-Ьр- 
ности  государству,  заботъ  о  своей  епарх1И,  не  было  ему  подобнаго, 
кто  въ  зван1и  духовнаго  пастыря  действовалъ  бы  съ  ббльшимъ  рве- 
Н1емъ,  и  о,  еслйбы  онъ  остался  такимъ  до  конца!  Выказавъ  себя 
такимъ  въ  начале  своей  д'Ьятельности,  въ  последн1е  годы  жизни 
онъ  отличался  уже  гораздо  менее.  Правда,  такое  ослаблен1е  въ  его 
деятельности  произошло  не  отъ  одной  его  непредусмотрительности 
и  небрежности,  но  и  отъ  внушен1я  злобы  другихъ.  Но  объ  этомъ 
будетъ  сказано  ниже.  Такъ  какъ  мне  трудно  изложить  все  деян1я 
этого  мужа  съ  надлежащею  полнотою,  обстоятельно  и  въ  порядке, 
то  я  желаю,  коснувшись  однихъ  главныхъ  сторонъ  его  деянШ,  пе- 
рейти съ  болезненнымъ  чувствомъ  къ  описанхю  техъ  бедств1й,  вслед- 
ств1е  которыхъ  богатая  Гамбургская  и  Бременская  епарх1я  пали  до 
того,  что  Гамбургъ  былъ  ограбленъ  язычниками,  а  Бременъ  разбитъ 
лжехрист1анами.  Я  начну  свой  разсказъ  съ  описан1я  характера  Адаль- 
берта, который  объяснитъ  намъ  все  остальное. 

2.  Онъ  былъ  весьма  знатнаго  происхожден1я;  въ  Гальберштадте 
дали  ему  первое  его  зваа1е  священника;  умъ  его  былъ  проницателенъ 
и  снабженъ  всякаго  рода  способностями.  Въ  делахъ  м1рскихъ  и  цер- 
ковныхъ  Адальбертъ  обладалъ  большою  мудростью,  славилсл  своею 
страшною  памятью,  хранившею  все,  что  онъ  разъ  слышалъ  или 
серьезно  изучалъ,  и  необыкновеннымъ  даромъ  краснореч1я  въ  изло- 
жен1и  однажды  усвоеннаго.  Далее,  онъ  былъ  одинаково  знаменитъ 
телесною  красотою  и  считался  другомъ  целомудр1я.  Его  щедрость 
была  такова,  что  онъ  съ  большою  готовностью  и  радостью  награж- 
далъ  богатыми  дарами  даже  такихъ,  которые  о  томъ  не  просили,  но 
самъ  считалъ  недостойнымъ  просить  другихъ  о  чемъ  нибудь,  съ  за- 
трудиен1ями  принималъ  подарки  и  чувствовалъ  себя  при  этомъ  уни- 
жен нымъ.  Такой  же  характеръ  носило  на  себе  его  смирен1е:  онъ 
обнаруживалъ  его  только  по  отношен1ю  рабовъ  бож1ихъ,  бедныхъ  и 
странниковъ,  и  притомъ  въ  такой  степени,  что,  отправляясь  ко  сну, 
онъ  часто  мылъ,  ставъ  на  колени,  ноги  у  тридцати  и  более  нищихъ; 
за  то  его  смирен1е  исчезало,  когда  приходилось  иметь  дело  съ  силь- 
ными земли,  или  лицами  равнаго  съ  нимъ  достоинства.  Противъ 
нихъ  онъ  обнаруживалъ  такую  нетерпимость,  что  въ  глаза  указы- 
валъ  одному  его  расточительность,  другому — корыстолюбге,  невер1в, 
и  никого  не  щадилъ,  кто  только  казался  ему  достойнымъ  порицан!^. 
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При  такомъ  р-Ьдкомъ  соединен!»  въ  одит  в'Ьнецъ  столькихъ  добро- 
детелей, Адальберта  можно  было  бы  назвать  счастливымъ,  если  бы 
туда  не  зам-Ьшался  одинъ  порокъ,  ненавистность  котораго  омрачала 
весь  блескъ  славы,  которою  могъ  бы  с1ять  арх1епископъ:  это,  именно 
— любовь  къ  сует-Ь,  дов'Ьренная  служанка  знатныхъ  людей.  Она  сде- 
лала этого  мудраго  въ  другихъ  отношен1яхъ  мужа  столь  нелюби- 
мимъ,  что  мнопе  говорили,  если  онъ  и  сд^ладъ  много  хорошаго,  то 
только  для  пр1обр'Ьтен1я  земной  славы.  Но  разсуждающ1е  такъ  дол- 
жны остерегаться  осуждать  его  безусловно,  ибо  имъ  известно,  что 
въ  сомнительныхъ  случаяхъ  не  сл'Ьдуетъ  произносить  р-Ьшительнаго 
приговора,  а  помнить,  что  „т^мъ  же  судомъ,  которымъ  судишь  дру- 
гого, осуждаешь  себя"  (Римл.  2.  1.). 

Намъ,  которые  жили  вм'Ьст'Ь  съ  этимъ  мужемъ  и  наблюдали  за 
нимъ  каждый  день,  известно,  что,  какъ  челов'Ькъ,  онъ  д-Ьдадъ  иное 
для  м1рской  славы,  но  многое  совершено  имъ  по  истиннному  страху 
господню.  Конечно,  его  щедрость  превышала  всякую  м^ру,  но  я 
всегда  находилъ,  что  она  им^ла  хорош1я  побужден1я,  а  именно,  чтобы 
обогатить  церкви,  онъ  располагалъ  къ  ней  иныхъ  своею  щедростью, 
наприм.,  королей  и  ихъ  ближайшихъ  сов-Ьтникобъ;  за  то  другихъ, 
сколько  еибудь  опасныхъ  для  церкви,  онъ  пресл^довалъ  всею  нена- 
вистью, наприм.,  нашихъ  (т.-е.  саксовскихъ)  герцоговъ  и  н4кото- 
рыхъ  епископовъ.  Часто,  мы  слышали,  говаривалъ  онъ,  что,  для  блага 
церкви,  готовъ  пожертвовать  собою  и  своими  родными;  „ибо,  объяв- 
лялъ  онъ,  я  никого  не  пощажу,  ни  себя,  ни  братьевъ,  ни  денегъ, 
ни  самую  церковь,  только  чтобы  свергнуть  иго  съ  моего  епископ- 
ства и  сд-Ьлать  его  равнымъ  другимъ".  Впрочемъ,  лучше  будетъ  все 
это  изложить  по  порядку,  чтобы  люди  разумные  могли  понять  какъ 
достохвально  многое  совершено  имъ,  и  притомъ  безъ  всякаго  легко- 
МЫСЛ1Я,  а  скорее,  поневол'Ь,  что  другимъ,  непонимающимъ  д:Ьла,  ка- 
жется безразсуднымъ  и  даже  безсмысленнымъ. 

Въ  посл'Ьдующихъ  главахъ,  отъ  4  и  до  26,  авторъ  описываетъ  довольно 
сжато  первые  шесть  л'Ьтъ  правленхя  Адальберта  (1043— 1049),  когда  онъ  д'Ь- 
лалъ  приготовлен1я  для  будущей  своей  знаменитой  роди  и  укр'Ьплялъ  внутри 
свою  Ьласть,  стараясь  расположить  къ  себ4  и  императора  Гейнриха  Ш,  и 
папъ.  Руками  императора  онъ  старался  связать  опаснаго  для  его  видовъ  гер- 
цога саксонскаго  Бернгарда,  ходилъ  съ  императоромъ  въ  походы  противъ  вен- 
гровъ,  фризовъ,  итальянцевъ,  даже  былъ  избранъ  въ  папы,  но  отказался.  Бол'Ье 
всего,  въ  этотъ  перюдъ,  деятельность  Адальберта  быда  посвящена  Сканди- 
нав1И  и  славянамъ,  а  потому  и  авторъ  долго  останавливается  на  сношешяхъ  съ 
соседями,  которыя  кончились  подчинен1емъ  Дан1и,  Швецхи,  Норвегии  и  сла- 
вянъ  гамбургскому  епископству.  Наконецъ,  авторъ  разсказываетъ,  какъ  Ададь- 
бертъ  выстроилъ  на  одной  сторон*  Гамбурга  первую  крепость,  и  какъ  на 
другой  сторон*  (н.  А181ег)  его  соперникъ  Бернгардъ  устроилъ  подобное  же, 
такъ  что  старый  городъ  принадлежалъ  епископу,  а  новый — герцогу.  Вм^Ьст*  съ 
тЬмъ  Адальбертъ  особенно  заботился  о  внешней  обстановк-Ь  богослужения,  при- 
готовляя т^Ьмъ  обращен1е  Гамбурга  въ  с-Ьверный  Римъ.  „Онъ,  говоритъ  авторъ 
(гл.  26),  такъ  былъ  преданъ  внешнему  блеску,  что  отправлялъ  богослужен1е  не 
по  датинскимъ  обрядамъ,  но,  опираясь  на  как1е-то,  не  знаю,  римск1е  или  гре- 
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чесше  обычаи И  многое  другое  дЬлалъ  онъ,  что  нев^жественнымъ  лю- 

дямъ  нашего  времени  казалось  страннымъ,  между  т-Ьмъ,  какъ  онъ  ничего  не 
устроива.тъ  помимо  писан1Я,  и  пм^&лъ  въ  виду  богатствами  и  славою  поставить 
свою  церковь  на  первое  м-Ьсто,  лишь  только  ему  удастся  склонить  на  свою 
сторону  короля  и  папу.  Ихъ-то  расположен1е  онъ  и  старался  прювр-Ьсть  всЬми 
м-рами'".  Къ  описанш  этихъ  м'Ьръ  авторъ  и  переходить  за  т-Ьмь. 

27.  Около  этого  времени  (1049  г.),  король  Гейнрихъ  (III),  упо- 
требивъ  несм'Ьтныя  государственныя  сокровища,  основалъ  въ  Сак- 
сонии Госларъ,  обративши  его,  какъ  разсказываютъ,  изъ  маленькой 
мельницы,  или  охотничьяго  шалаша,  иъ  такой  огромный  городъ,  ка- 
кимъ  теперь  мы  его  видимъ.  Въ  немъ  для  себя  онъ  построилъ  дво- 
рецъ,  и  во  славу  всемогущаго  Бога  открылъ  два  монастыря;  управ- 
лев1е  же  и  высш]й  надзоръ  надъ  однимъ  изъ  нихъ  поручилъ  нашему 
арх1епископу,  такъ  какъ  онъ  во  всемъ  былъ  его  неразлучнымъ  спут- 
никомъ  и  сотрудникомъ.  Въ  то  же  время  ему  подана  была  надежда 
на  пр1обр'Ьтен1в  или  покупку  графствъ,  аббатствъ  и  пом^Ьстьевъ,  въ 
посл'Ьдств1и  действительно  купленныхъ  нами  къ  великому  несчаст1Ю 
для  церкви,  это  были  монастыри  Лоршъ  и  Корби  (Корвей),  графства 
Бернгарда  и  Экибрехта,  пом-Ьстья  Синцигъ  (н.  81П2;1§)  Плисна,  Гре- 
нингенъ,  Диспаргъ  (н.  ВшзЪиг^)  и  Лисмоаа.  Орхобр^въ  эти  влад-Ь- 
шя  уже  въ  сомнительныя  минуты  своего  господства,  нашъ  перво- 
святитель  возмечталъ,  какъ-то  прекрасно  скаяано  о  КсерксЬ,  „пе- 
рейти море  и  переплыть  землю",  и  думалъ,  что  онъ  можетъ  сд-Ьлать 
все,  что  ни  захот'Ьлъ  бы. 

28.  При  этомъ  онъ  разсчитывалъ,  въ  особенности,  на  то  обстоя- 
тельство, что  папа  Левъ  (IX)  по  крайнимъ  д-Ьламъ  церкви  прибилъ 
въ  Гврман1го;  и  Адальбертъ  былъ  ув-Ьронъ,  что  папа,  по  старой  друж- 
б-Ь,  не  откажетъ  ему  ни  въ  чемъ,  чего  каждый  можетъ  достигнуть 
законнымъ  порядкомъ. 

Въ  то  время,  въ  Майнц-Ь  былъ  созванъ  знаменитый  соборъ  подъ 
предсЬдательствомъ  апостолическаго  государя  и  короля  Гейериха, 
при  сод-ЬйстЕти  епископовъ — Бардо  майнцскаго,  Эбергарда  трирскаго, 
Гериманна  кельнскаго,  Адальберта  гамбурккаго,  Энгильгарда  магде- 
бургскаго  и  прочихъ  провинц1альныхъ  церковныхъ  настоятелей.  На 
этомъ  собор-Ь  епископъ  шпейерсшй  Сибико  былъ  оправданъ,  под- 
вергнувшись испытанш  св.  причасиемъ  (см.  выше,  на  194  стр.),  а 
его  обвиняли  въ  обольп1;енш  замужней  женщины.  Дал-Ье,  на  томъ 
же  собор*  сделано  было  много  постановлен1Й,  клонившихся  къ  утверж- 
ден1Ю  порядка  церкви;  главное  же,  тамъ  вм^ст-Ь  съ  нечестивыми 
священническими  браками  навсегда  было  осуждено  собственноручного 
подписью  вс4хъ  членовъ  собора  ересь  симон1и.  Нашъ  арххепископъ, 
воротившись  домой,  разум-Ьется,  не  сталъ  молчать  объ  этомъ.  Ка- 
сательно женщинь  онъ  подтвердилъ  опред'Ьлен1е,  сд-Ьланное  его  зна- 
менитымъ  предшественникомъ  Алебрандомъ  и  еще  прежде  того  Ли- 
бенщемъ,  по  которому  женщины  должны  были  жить  за  чертой  цер- 
кви и  города,  чтобы  соседство  обольстительницъ  съ  ихъ  вольными 
р-Ьчами  не  оскорбляло  ц^ломудреннаго  взгляда. 

Этотъ  соборъ  былъ  въ  1051  году,  т,-е.  въ    седьмомъ   году  прав- 
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лен1я  арх1епископа.  Въ  это  же  время  былъ  посвященъ  самый  боль- 
шой алтарь  въ  честь  Бож1ей  матери. 

30.  Объ  этомъ  собор-Ь  я  упомянулъ  именно  потому,  что  владыка 
Адальбертъ  превзошелъ  на  немъ  своею  мудростхю  и  дарован1ями 
почти  всЬхъ  славныхъ  мужей  церкви.  И  папа,  и  король,  считали  его 
за  великаго  человека,  такъ  что  въ  публичныхъ  д^дахъ  никогда  не 
обходились  безъ  его  сов-Ьта.  Король  же  нуждался  въ  немъ  даже  и 
въ  военныхъ  вопросахъ,  гд'Ь  духовное  лицо  вовсе  не  у  м-Ьста;  умъ 
Адальберта  онъ  не  разъ  испыталъ  въ  борьб-Ь  съ  врагами;  искусный 
итальянсшй  полководецъ  Бонифац1Й  (тосканек1й),  Готфридъ  (лота- 
рингсмй),  Оттонъ  (баварск1Й)  Балдуинъ  (фландрсюй)  и  друпе,  про- 
изводивш1е  мятежи  въ  импер1и  и  старавш1еся,  казалось,  утомить  ко- 
роля трудной  борьбой,  знали  хорошо  Адальберта,  и  даже  покорив- 
шись королю,  хвастались  т1Ьмъ,  что  только  одинъ  умъ  арх1епископа 
могъ  победить  ихъ. 

Что  же  касается  варварскихъ  народовъ,  венгровъ,  датчанъ,  сла- 
вянъ  или,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  норманновъ,  то  вообш;е  нужно  зам-Ьтить, 
что  императоръ  чаще  поб-^ждадъ  ихъ  благоразум1емъ,  ч-Ьмъ  войной, 
следуя  правилу  внушенному  ему  нашимъ  арх1епископомъ: 

Кто  лежитъ,  ты  щади,  непокорнаго-жъ  бей  безпощадно  *)! 

Къ  довершен1ю  нашего  счастья  случилось  еще  одно  обстоятель- 
ство: храбрый  греческ1й  императоръ  Мономахъ  (Константинъ  X,  1042 
— 1054)  и  Гейнрихъ  (I)  французсюй  прислали  нашему  императору 
дары,  а  арх1епископу  нашему  прив'Ьтъ  за  его  мудрость  и  предан- 
ность, въ  благодарность  за  счастливо  оконченную  по  его  совету  войну; 
всл4дств1е  того  и  онъ,  въ  своемъ  отв-Ьтномъ  послан1и  константино- 
политанамъ,  между  прочимъ,  съ  особенною  гордост1ю  указывалъ  на 
свое  происхожден1е  отъ  греческихъ  императоровъ,  такъ  какъ  его  ро- 
доначальниками были  веофан1я  и  храбрый  Оттонъ,  и  говорилъ,  что 
посл'Ь  того  нисколько  не  удивительно,  если  онъ  любитъ  грековъ  и 
старается  подражать  имъ  въ  нравахъ  и  обычаяхъ,  а  онъ  именно 
это  д-Ьлалъ. 

Подобное  же  письмо  послалъ  онъ  къ  королю  французскому  и 
другимъ. 

32.  Итакъ,  нашъ  глава,  возгордясь  своимъ  усп^хомъ  и  вн-Ь,  и 
видя,  что  папа  и  король  сод-Ьйствуготъ  его  планамъ,  съ  горячею  рев- 
ност1ю  принялся  трудиться  надъ  учрежден^емъ  въ  Гамбург-Ь  па- 
тргархата.  На  этотъ  планъ  навело  его  то  крайнее  обстоятельство, 
что  датск1й  король,  такъ  какъ  христ1анство  у  него  распространилось 
до  посл'Ьднихъ  пред'Ьловъ  земли,  желалъ  учредить  арх1епископ[Ство 
въ  своемъ  королевстве.  Это  д-бло,  съ  разр'Ьшен1я  апостольскаго  пре- 
стола и  согласно  съ  каноническими  правилами,  почти  уже  состоя- 
лось; ожидали  только  р-Ьшен^я  нашего  арх1епископа.  Овъ  об^щадъ 
дать  свое  соглас1е,  если  ему  и  его  церкви  прислана  будетъ  изъ  Рима 
грамота  на  патр1аршее  достоинство.  Этому  патр1архату,  вм-Ьст-Ь  съ 
провинщальными  епископами  нашей  церкви  въ  Дан1и  и  другихъ  стра- 


*)  Виргия.  Энеид.  VI,  854. 
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нахъ,  онъ  нам-Ьревался  подчинить  двенадцать  епископствъ,  которыя 
хот-Ьлъ  образовать  изъ  разд-Ьдеохл  своей  епарх1й:  первый  епископъ 
долженъ  былъ  находиться  въ  Палым-Ь  (РаЫеп)  на  р-Ьк-Ь  Эрдор-Ь  (р. 
Эйдеръ),  второй  въ  Гелиганштад-Ь,  трет1й  въ  Рацебургй,  четвертый 
въ  Ольденбург-Ь,  пятый  въ  Мекленбург'Ь,  шестой  въ  Штаде,  седьмой 
въ  Лисмон-Ь,  восьмой  въ  Вильдегаузен-Ь,  девятый  въ  Бремее-Ь,  десятый 
въ  Верден-Ь,  одиннадцатый  въ  Рамзол-Ь,  дв-Ьнадцатый  въ  Фрисланд1И. 
Подчинивъ  себ-Ь  безъ  особеннаго  труда  Верденское  епископство,  онъ 
т4мъ  не  р^дко  хвалился. 

33.  Между  т-Ьмъ  какъ  это  д-Ьло  съ  об'Ьихъ  сторонъ  тянулось, 
умеръ  святой Ш1Й  папа  Левъ  (IX),  и  въ  томъ  же  самомъ  году  пре- 
ставился и  храбрый  императоръ  Гейнрихъ  (111)  ').  Поел*  ихъ  смерти 
не  только  церковь  пришла  въ  замешательство,  но  и  самое  государ- 
ство, казалось,  стало  на  край  погибели. 

Все  зло,  какое  испытало  въ  то  время  Гамбургское  арх1епископ- 
ство,  произошло  отъ  того,  что  арх1епастырь  нашъ  весь  предался  при- 
дворнымъ  д^ламъ. 

Управлен1е  государствомъ,  по  праву  наследства,  перешло,  къ  ве- 
ликому ущербу  для  вс^хъ,  въ  руки  женш;ины  и  дитяти  ^).  Князья, 
отвергая  съ  негодован1емъ  правлен1е  женщины  и  власть  дитяти,  сна- 
чала, чтобы  не  остаться  подъ  игомъ  такого  рабства,  возвратили  себе 
прежн1я  вольности,  а  потомъ  начали  между  собою  споръ,  кто  изъ 
нихъ  могущественнее,  и  наконецъ  дерзнули  поднять  оруж1е  противъ 
своего  государя  съ  намерен1емъ  свергнуть  его  съ  престола.  Все  это 
легче  было  видеть  глазами,  чемъ  теперь  описать  перомъ. 

Наконецъ,  когда  волнен1е  уступило  место  спокойств1ю,  арх1епи- 
скопы  Адальбертъ  и  Анно  ^)  были  провозглашены  консулами  *),  и  съ 
того  времени  все  зависело  отъ  нихъ.  Не  смотря  на  благоразум1е  этихъ 
мужей  и  ревностную  ихъ  деятельность  въ  заботахъ  о  государстве, 
оказалось,  что  они  пользовались  не  одинаковымъ  вл1ян1емъ.  Потому 
видимое  соглас1е  обоихъ  епископовъ  продолжалось  не  долго,  и  хотя 
на  словахъ  они  были  миролюбивы,  но  сердца  ихъ  бились  смертельною 
ненавистью  другъ  къ  другу.  Справедливость,  конечно,  была  на  сто- 
роне Бременскаго  арх1епископа,  такъ  какъ  онъ  обнаруживалъ  больше 
мягкосердеч1я  и  объявилъ,  что  нужно  до  гроба  хранить  верность 
своему  королю  и  государю;  Кельнск1й  же  владыка,  человекъ  нрава 
жестокаго,  былъ  даже  обвиненъ  въ  нарушен1и  верности  королю,  и 
участвовалъ  во  всехъ  заговорахъ,  составлявшихся  въ  его  время. 

34.  Поэтому,  корыстолюбивый  Анно  употребилъ  все,  что  могъ 
собрать  дома  и  при  дворе  на  украшенте  своей  церкви,  такъ  что  она, 
бывъ  уже  прежде  великою,  не  имела  себе  раваой  во  всемъ  коро- 
левстве. Онъ  покровительствовалъ  своимъ  родственникамъ,  друзьямъ 
и  капелланамъ,  замещалъ  ими  высш1я,    почетныя    места,    съ  темъ, 

*)  Левъ  IX  ум,  собственно   еще  19  апр.    1054,   а   Гейнрихъ  Ш  5  окт.  1056  г. 
')  Т.-е.  малол'Ьтняго  Гейнриха  IV  и  матери  его  Агнесы. 
')  Анно  или  Ганно,  арх^епископъ  Кельнсмй,  1056 — 1076. 
*)  Со  времени  Отгона  Ш  утвердился  обычай  употреблять  римсие   титулы   (см, 
стр.  652):  консулъ— правитель. 


—  720  — 

чтобы  они  въ  свою  очередь  устраивали  своихъ  друзей  на  нисшихъ 
м1}стахъ.  Изъ  нихъ  изв'Ьстн'Ьйш1е  были:  братъ  арх1епископа,  Вецель, 
арх1епископъ  магдебургск1Й,  и  ихъ  двоюродный  братъ,  Буркгардъ, 
еггископъ  гальберштадск1Й,  также  Куно,  назначенный-было  въ  Триръ 
епископомъ,  но  прежде  поступлешя  на  эту  каеедру,  завистью  духо- 
венства украшенный  мученическимъ  в'Ьнцомъ.  Равнымъ  образомъ  Гиль- 
бертъ,  епископъ  Мйнденск1й  и  Вильгельмъ  Утрехтсюй.  Кром'Ь  того 
въ  Итал1и  патр1архъ  АквилейскШ,  епископъ  11армск1й  и  друг1е  — 
вс4хъ  не  перечтешь;  всЬ  они,  возвысясь  по  милости  и  старашямъ 
Анно,  наперерывъ  старались  заплатить  своему  благодетелю  сод4й- 
ств1емъ  въ  его  предпр1ят1яхъ  и  разсчетахъ.  Варочемъ  до  насъ  до- 
шло, что  этотъ  мужъ  сд-бладъ  несколько  и  хорошаго,  какъ  въ  св-Ьт- 
скомъ,  такъ  и  въ  духовномъ  отношении. 

35.  А  нашъ  глава,  увлекаемый  м1рскою  славою  и  почестями,  очи- 
талъ  недостойнымъ  себя  покровительствовать  своимъ,  хотя  и  дер- 
жалъ  при  себ-Ь  ц-Ьлую  толпу  алчущихъ;  ему  казалось  позорнымъ,  если 
король  или  кто  нибудь  изъ  вельможъ  оказывалъ  благод-Ьяше  его  при- 
ближеннымъ,  „Еоторыхъ,  по  его  словамъ,  онъ  могъ  наградить  также 
хорошо,  если  не  лучше*.  Поэтому  очень  немног1е  изъ  его  прибли- 
женныхъ  получали  епископское  достоинство  съ  его  одобрен1я;  за  то 
впрочемъ,  многихъ  изъ  нихъ,  хорошо  влад'Ьвшихъ  языкоиъ  и  ловко 
усп4вшихъ  исполнять  его  поручен1я,  онъ  осыпалъ  золотомъ.  Такимъ 
образомъ,  произошло  то,  что  ради  м1рской  славы  онъ  принималъ  къ 
себ'Ь  людей  всякаго  сорта  и  всякихъ  художествъ,  въ  особенности  же 
лицем-ЬроБъ  О-  Густая  толпа  такихъ  людей  постоянно  окружала  его 
при  двор'Ь;  онъ  таскалъ  ее  съ  собою  всюду,  куда  ни  отправлялся,  и 
ув-Ьрялъ  другихъ,  что  она  не  только  не  тяготитъ  его,  но  даже  уве- 
седяетъ  (см.  ниже  гл.  37). 

Между  т^мъ,  деньги,  полученныя  имъ  съ  своихъ  подчиненныхъ, 
отъ  друзей  и  съ  т'Ьхъ,  которые  посЬщали  дворъ  или  подвергались 
королевскому  наказашю,  эти  деньги,  и  весьма  значительныя,  расто- 
чалъ  онъ  на  негодяевъ,  шарлатаиовъ,  лекарей,  комед1антовъ  и  дру- 
Г1Я  лица  подобнаго  рода,  неблагоразумно  разсчитыйая  на  любовь  та- 
кихъ людей,  чтобы  понравиться  при  двор*,  стать  во  глав-Ь  своего 
управленхя  и  такимъ  образомъ  достичь  ц-йлей,  которыя  онъ  пресл-Ь- 
довалъ  для  блага  своей  церкви.  Сверхъ  того,  онъ  д-Ьлалъ  своими  вас- 
салами всЬхъ  мужей    прославившихся,  или  отличавшихся  въ  Саксо- 


»)  Вся  хроника  Адама  Бр.  покрыта,  какъ  и  произведен1я  древнихъ  классиковъ, 
зам'Ьчан1ямн  схол1астовъ,  числомъ  до  152,  которые  пополняли  отъ  себя  то,  что  было 
у  автора  выражено  коротко.  Такъ,  по  поводу  этого  м'Ьста,  78  схол1я  зам'Ьчаетъ: 
„Между  такими  находился  одинъ  пришелецъ  Павелъ,  обращенный  еврей,  который, 
поел*  своего  странствованхя  по  Грец1и,  не  знаю,  изъ  любознательности,  или  по  лю- 
бостяжан1Ю,  по  возвращенш  своемъ,  присталъ  къ  нашему  архиепископу,  хвалясь,  что 
онъ  можетъ  сделать  мудрецовъ  въ  три  года  изъ  людей,  которые  не  знали  бы  даже 
читать,  и  изъ  м'Ьди  добыть  красное  золото.  Безъ  всякаго  труда  онъ  заставилъ  арх1- 
еписЕОпа  верить  всему,  что  бы  онъ  ни  говорилъ,  и  ко  всей  своей  лжи  присоединилъ 
то,  что  онъ  вскор'Ь  позаботится  о  томъ,  чтобы  учредить  въ  Гамбургй  общественную 
золотую  монету  и  пустить  ее  въ  ходъ  вместо  визант1Йскаго  денария". 
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Н1И  И  другихъ  странахъ:  однимъ  и.1ъ  нихъ  отдавалъ  то,  что  им^лъ, 
другимъ  об'Ьщалъ  то,  чего  и  не  им'Ьлъ,  и  такимъ  образомъ,  къ  ве- 
ликому вреду  для  души  и  т-Ьла,  покупалъ  себ-Ь  пустой  звоеъ  суетной 
славы.  Разъ  заразившись  этимъ  недугомъ,  съ  течен1емъ  времени  и 
до  самаго  конца  нравы  арх1еоископа  д'Ьлались  все  хуже  и  хуже. 

36.  Въ  то  самое  время,  Еогда  Адальбертъ  такъ  возгордился  поче- 
стями, оказываемыми  ему  при  двор-Ь,  и  сд'Ьлался.невыносимымъ  бре- 
менемъ  для  своей  б-Ьдиой  эпарх1и,  прибыль  онъ  въ  Бременъ,  по 
обыкяовен1Ю,  въ  сопровожден1и  огромной  толпы  вооруженныхъ,  чтобы 
обременить  народъ  и  землю  новыми  налогами.  Тогда  же  построены 
были  имъ  и  т-Ь  замки,  которые  возбуждали  въ  нашихъ  герцогахъ 
такое  сильное  негодовав1е;  но  къ  устройству  монастырей  у  него  уже 
не  было  бол1^е  прежней  ревности.  Удивителенъ  былъ  нравъ  этого 
челов-Ька:  бвзд'Ьйств1е  для  него  было  невыносимо,  и  не  смотря  на 
множество  д-Ьлъ  дома  и  вн-Ь,  ожидавшихъ  его  р-Ьшешя,  онъ  никогда 
не  утомлялся.  Поэтому,  наше  епископство,  и  безъ  того  об^дн^вшее 
всл'Ьдств1е  его  расточительности  и  безумныхъ  усил1й  пр1обр'Ьсть  рае- 
положенье  ненасытнаго  двора,  теперь  постройкой  замковъ  и  пр1орствъ 
было  доведено  до  погибели.  Онъ  даже  приказалъ  развесть  сады  и 
виноградники  на  нашей  дурной  почв-Ь  (т.- е.  около  Гамбурга),  и  не 
смотря  на  безполезность  и  невыполнимость  этой  причуды,  усердно 
выплачивалъ  огромныя  суммы  исполнителямъ  своихъ  плановъ.  Та- 
кимъ образомъ,  ВЫС0К1Й  умъ  этого  мужа  боролся  даже  и  съ  приро- 
дой своего  отечества  и  желалъ  владеть  всЬмъ,  что  гд4  либо  видалъ 
зам-Ьчательнаго.  Посл-Ь  долгаго  и  тш,ательнаго  размышлен1я  о  при- 
чинахъ  такой  слабости,  я  нашелъ,  что  иногда  и  столь  мудрые  люди 
отъ  чрезмерной  привязанности  къ  м1рской  слав'Ь  могутъ  ослаб-Ьть  въ 
своемъ  характер*.  Кичась  во  дни  своего  земного  богатства  и  вели- 
ч1я,  онъ  не  зналъ  м']^ры  въ  своемъ  стремлен1и  къ  высоком']^р1Ю,  а  въ 
несчаст1и,  совершенно  падая  духомъ,  безъ  м^ры  поддавался  гн-Ьву  и 
скорби.  Такимъ  образомъ,  онъ  переступалъ  границы  въ  обоихъ  слу- 
чаяхъ,  какъ  въ  добр'Ь,  когда  принималъ  участ1е  въ  страдан1яхъ  дру- 
гихъ, такъ  и  въ  зле,  когда  выходилъ  изъ  себя. 

37.  Доказательствомъ  тому  служитъ  то,  что  въ  гн'Ьвномъ  б-Ьшен- 
ств-Ь  онъ  своими  собственными  руками  билъ  н'Ькоторыхъ  до  крови, 
напр.,  такъ  поступилъ  онъ  съ  своимъ  прюромъ  и  другими.  Между 
т-Ьмъ  въ  хорошемъ  расположен1и  духа,  которое  въ  этомъ  случае 
лучше  назвать  страстью  делать  подарки,  онъ  былъ  до  того  расто- 
чителенъ,  что,  считая  фунтъ  серебра  за  одинъ  пфеннингъ,  самымъ 
ничтожнымъ  людямъ  бросалъ  сотни  фунтовъ  серебра,  а  бол^е  знат- 
нымъ  дарилъ  и  б6льш1я  суммы.  Потому,  когда  онъ  былъ  гн'Ьвенъ, 
всЬ  бежали  отъ  него,  какъ  отъ  льва,  когда  же  опять  успокоивался, 
его  можно  было  гладить  какъ  ягненка.  Приближенные  и  даже  по- 
сторонн1е  особенно  легко  утишали  его  гн^въ  льстивыми  похвалами; 
тогда  онъ  становился  другимъ  человЬкомъ,  и  начиналъ  улыбаться 
своему  льстецу.  Я  самъ  часто  вид-Ьлъ,  какъ  пользовались  этой  сла- 
бост1ю  лицемеры,  со  всего  св-Ьта  стекавш1еся  въ  его  покои,  какъ 
словно  въ  какую  нибудь  помойную  яму,  и  которые,  по  его  мн'Ьн1ю, 
необходимы  князьямъ  для  вн-Ьшняго  блеску.  Всякаго  ч-Ьмъ  нибудь 
п.  46 
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изв4стнаго  при  двор-Ь  или  самому  королю,  онъ  удостоивалъ  своего 
общества,  а  прочйхъ  придворныхъ  отпускалъ  съ  подарками.  Такимъ 
образомъ,  онъ  обольщалъ  даже  людей  почтенвыхъ  и  занимавшихъ 
выеок1я  духовныя  должности;  изъ  честолюбиваго  стремлен1я  попасть 
въ  его  кругъ,  они  д-Ьлалась  постыдными  льстецами.  Между  т4мъ 
какъ  людей,  неум'Ьвшихъ,  или  просто  не  хот'Ьвшихъ  льстить,  на  на- 
Шйхъ  глазахъ  выпроваживали  изъ  арх1епископскаго  дворца,  какъ 
простыхъ  и  глупыхъ,  желая,  вероятно,  т-Ьмъ  самыиъ  сказать: 

Б'Ьги  отъ  жизни  придворной, 
Если  желаешь  себя  сохранить. 

Или: 

Тотъ  зовется  донощикомъ,  правду  кто  говорить  намъ. 

(Ювен.  I.  161). 

Лжецы  же  у  насъ  получили  такой  перев-Ьсъ,  что  и  говорившимъ 
правду  нельзя  было  верить,  хотя  бы  они  клялись.  Вотъ,  какими 
людьми  наполяенъ  былъ  епископсюй  домъ. 

38.  Кром^  того,  къ  нимъ  каждый  день  приходили  и  друпе  льстецы, 
дармо-Ьды,  снотолкователи,  разнощики  новостей,  и  то,  что   они    вы- 
думывали, и  что,  полагали,  можетъ  понравиться  намъ,    выдавали  за 
откровен1е,  сообщенное  имъ  ангелами.  Такъ,    они   всенародно  пред- 
сказывали,   что    Тамбургскш  патргархъ   (какъ    позволялъ    называть 
себя  нашъ  арх1епископъ)  скоро  будетъ  папой,  его  соперники  должен 
быть  удалены  отъ  двора;  что  онъ  одинъ  и  долгое  время  будетъ  управ- 
лять государствомъ  и  достигнетъ  такой  глубокой  старости,  что  оста- 
нется болЬе  пятидесяти  л'Ьтъ  арх1епископомъ,  и  наконецъ,  въ  прав- 
леше  этого  мужа   настанетъ    для    св-Ьта    золотой    в4къ.  И  все  это, 
внушенное  лйцем'Ьр1емъ  и  корыстью,  Адальбертъ  принималъ  за  истину, 
за  гласъ  свыше,  основываясь  на  томъ,  что  по  св.  писанш  челов^къ, 
на  основан1И  н'Ькоторыхъ  знамешй,  какъ-то,  сновид^§н1Й,    гадан1й    и 
ходившихъ  въ  народ^Ь  изречешй,  или  необыкновенныхъ  явлен1й  при- 
роды,— можетъ  предугадывать  будущее.  Всл'Ьдств1е  того,  у  него  былъ 
обычай,  отходя  ко  сну,  забавляться  сказками,  пробудившись — снами, 
а  при  отъ'Ьзд^^  въ  путь — астролог1ей.  Иногда  онъ  ц-Ьлый  день  спалъ, 
а  ночь  всю  наоролётъ  просиживалъ   или  за  игрой  въ  кости,  или  за 
столомъ.  Во  время  пира  онъ  приказывалъ  предлагать  гостя мъ   всего 
въ  избытк-Ь,  а  самъ   часто   вставалъ    изъ -за    стола,  ни  къ  чему  не 
прикоснувшись;  онъ  нарочно  заран-Ье    наказывалъ    людямъ,    обязан- 
ностью которыхъ  было  принимать  и  угощать  гостей,  не  обращать  на 
него  никакого  внииан1я.  Гостепрхимствомъ  онъ  хвалился,   какъ    ве- 
ликою доброд^тел1ю,  которая,  не  лишая  насъ  божеской  награды,  до- 
ставляетъ  великую  славу  уже  между  людьми.  За  об'Ьдомъ  онъ  нахо- 
дилъ  удовольствхе  не  столько  въ  пищ4  и  пить-Ь,  сколько    въ    остро- 
ум ныхъ  р^чахъ,  разсказахъ   о    короляхъ  и  въ  м-Ьткихъ    изречен1яхъ 
философовъ.  Когда  же  былъ  одинъ  дома,  а  так1е  случаи,  когда  ему 
приходилось  об-Ьдать  безъ  гостей  и  королевскихъ  посланныхъ,  были 
р-Ьдки,— то  все  время  проводилъ  въ  слушан1и  сказокъ,  снотолкован1й, 
но  всегда  съ  соблюдешемъ    благопристойности.    Музыкантовъ    допу- 
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скалъ  къ  себ-Ь  р-ЬдЕо,  разв-Ь  по  нужд^Ь,  для  облегчешя  горести  и 
заботъ.  Пантомимовъ  же,  старающихся  пст'Ьшить  толпу  пеприлич- 
нымй  т'6лодвижен1ями,  никогда  не  принималъ  къ  себ*.  Постоянно 
находились  при  пемъ  только  одни  врачи;  друпе  же,  если  не  требо- 
вало какое-нибудь  важное  обствоятельство,  чтобы  къ  нему  были  до- 
пущены св'Ьтск1я  лица,  съ  трудомъ  получали  на  то  позволен1е.  Та- 
кимъ  образомъ,  двери  его  спальни,  которыя  мы  вид-Ьли  прежде  откры- 
тыми всякому  незнакомцу  и  чужестранцу,  впосл'Ьдств1и  окружены 
были  такой  сильной  стражей,  что  послы  съ  важными  поручен1ями  и 
люди,  им^^ншхе  высокое  положев1е  въ  св-Ьт-Ь,  по-невол'Ь  должны  были 
иногда  ц-Ьлую  нед'Ьлю  стоять  за  дверями. 

39.  Сверхъ  того,  Адальбертъ  имФлъ  обычай  за  об'Ьдомъ  подсм'Ьи- 
ваться  надъ  лицами,  занимавшими  важныя  должности,  изд-Ьвался 
надъ  ихъ  жадностью  и  глупостью,  а  многихъ  изъ  нихъ  попрекалъ 
низкимъ  происхожден1емъ.  ВсЬхъ  вообще  онъ  поносилъ  за  нев-Ьр- 
ность  къ  королю,  поднявшему  ихъ  изъ  ничтожества,  и  высказывалъ 
то,  что  только  онъ  одинъ  зап1,ищаетъ  короля  изъ  любви  къ  государ- 
ству, а  ие  для  своей  пользы.  Доказательствомъ  того  въ  его  глазахъ 
служило  то,  что  тогда  какъ  первые,  какъ  люди  низк1е,  грабили  чу- 
жое добро,  онъ,  какъ  челов'Ькъ  благороднаго  происхожден1я,  сыпалъ 
на  всЬ  стороны  свое.  Так1я  оскорбительныя  выходки  онъ  д-Ьлалъ  про- 
тйвъ  всЬхъ,  не  щадилъ  никого,  лишь  бы  поставить  себя  выше  дру- 
гихъ.  Однимъ  словомъ,  этотъ  челов'Ькъ,  не  любя  ничего,  кром-Ь  М1р- 
ской  славы,  такъ  сильно  испортился,  что  потерялъ  даже  и  т-Ь  добро- 
д-Ьтели,  которыя  им'Ьлъ  прежде.  Вышеприведенные  нами  его  по- 
ступки и  многое  другое  въ  этомъ  род'Ь  относятся  именно  къ  тому 
времени,  когда  суев'Ьр1е,  хвастовство,  или,  лучше  сказать,  безпечность, 
покрыли  его  къ  тому  великимъ  позоромъ  и  возбудили  къ  нему  все- 
общую ненависть,  особенно  со  стороны  знатныхъ. 

Въ  40  гл.,  авторъ  называетъ,  въ  числ-б  такихъ  враговъ  Адальберта,  на  пер- 
вомъ  м-ЬсгЬ  герцога  Саксонскаго]  Бернгарда  и  его  д'бтей,  которыхъ  онъ,  не 
смотря  на  все  вышесказанное,  обвиняетъ,  и,  въ  доказательство  правоты  арх1- 
епископа,  приводить  сл-Ьдующай  случай: 

41.  Герцогъ,  увлекаемый  своею  корыстью,  пошелъ  въ  Фрисланд1ю, 
гд^Ь  ему  не  была  выплачена  установленная  подать;  ему  сопутствовалъ 
и  арххепископъ  съ  ц-Ьлью  примирить  отпавш1Й  фрисландск1й  народъ 
съ  его  герцогомъ.  Но  когда  алчный  къ  мамон-Ь  герцогъ,  получивъ 
сполна  все,  не  хот-Ьлъ  довольствоваться  семью-стами  марокъ  серебра, 
этотъ  дик1й  народъ  пришелъ  въ  ярость  и, 

Мечъ  обнаживши,  въ  битву  встудилъ,  защищая  свободу  »). 

Мног1е  изъ  нашихъ  были  убиты  тогда,  друпе  разбежались,  лагерь 
герцога  и  епископа  быдъ  разграбленъ,  и,  такимъ  образомъ,  огром- 
ныя  суммы  денегъ  изъ  церковныхъ  доходовъ  погибли  тамъ  безвоз- 
вратно. Однакожъ,  оказанная  въ  опасности  дружеская  верность  гер- 
цогу не  принесла    намъ  на  столько   пользы,  чтобы    онъ  и  его  д4ти 


^)  Виргил.  Эн.  VIII,  648. 
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перестали  преследовать  церковь.  Герцогъ,  какъ  бы  предвидя,  что 
будетъ  после  него,  часто  со  вздохами  говорилъ,  что  его  сыновья  са- 
мой судьбой  предназначены  къ  разорен1Ю  Бременской  церкви.  Такъ, 
ему  представилось  во-сн-Ь,  будто  вышедш1е  изъ  его  дома,  сперва  мед- 
веди и  кабаны,  потомъ  олени,  и,  наконецъ,  зайцы,  устремились  къ 
церкви;  по  этому  поводу,  онъ  сказадъ:  „Медведи  и  кабаны,  воору- 
женные клыками — наши  храбрые  предки;  олени,  уклашенные  только 
рогами  —  это  мы  съ  братомъ;  а  зайцы  —  наши  малохрабрыя  и  даже 
трусливыя  д'Ьти;  я  боюсь,  прибавлялъ  онъ,  что  они  станутъ  напа- 
дать на  церковь  и  этимъ  навлекутъ  на  себя  небесное  мш;ен1е".  По- 
этому онъ  ув^щевадъ  ихъ  и  заклиналъ  страхомъ  бож1имъ  не  д-Ьлать 
нечестивыхъ  злоумышлен1й  противъ  церкви  и  ея  пастырей,  потому 
что  оскорблен1е,  нанесенное  имъ  —  наносится  самому  Христу  и  вле- 
четъ  за  собою  неминуемую  кару.  Но  они  были  глухи  къ  подобнымъ 
ув'Ёш;ан1ямъ.  Мы  сейчасъ  увидимъ,  какъ  они  были  наказаны  за  свои 
гр-Ьхи. 

Въ  42,  43  и  44  гл.,  авторъ  разсказываетъ,  какъ,  по  смерти  Бернгарда,  его 
Д'Ьти,  Ордульфъ  я  Гериманнъ,  ограбили  Бременскую  церковь,  и  какъ  оба  были 
за  то  наказаны:  Гериманна  приговорили  къ  ссылк-Ь,  а  Ордульфъ  поплатился 
50  поместьями  въ  пользу  Бремена.  По  этому  поводу,  авторъ  исчисляетъ  и  дру- 
пя  ирхобр^тенха  Адальберта,  увеличившхя  богатство  его  епархш. 

45.  Наша  церковь  могла  быть  столь  богатою,  что  нашему  арх1- 
епископу  нечего  было  завидовать  арх1епискоиамъ  Майнцкому  и  Кёльн- 
скому. Только  епископъ  Вюрцбургсшй  превышаетъ  его  своимъ  поло- 
жешемъ,  потому  что  вм^ст-Ь  съ  графскими  обязанностями  округа  въ 
его  рукахъ  было  и  самое  герцогство.  Нашему  арх1епископу  сильно 
хот-Ьлось  сравняться  съ  нимъ,  и  онъ  всячески  старался  ирхобр-Ьсть 
церкви  вс4  графск1я  мЬста  своей  епарх1и,  съ  которыми  связывалось 
право  суда.  Такъ,  онъ  добился  у  императора  оамой  важной  графской 
должности  въ  Фрисланд1И,  въ  Фивельгоэ,  бывшее  прежде  за  герцо- 
гомъ  Готфридомъ,  а  теперь  принадлежаш;ее  Экиберту.  За  нее  пла- 
тили тысячу  марокъ  серебра,  изъ  коихъ  дв-Ьсти  вносилъ  Экибертъ, 
признававш1й  вм^ст^  съ  т4мъ  себя  вассаломъ  церкви.  Арх1епископъ 
удерживалъ  это  графство  десять  л-Ьтт,  до  времени  своего  изгнан1я. 
Вторая  его  графская  должность  была  въ  графств*,  принадлежавшемъ 
Уто,  и  разсЬянномъ  по  разнымъ  м-Ьстанъ  бременской  епарх1и,  пре- 
имущественно же  около  Эльбы.  За  нее  арх1епископъ  платилъ  Уто 
церковными  имуществами  столько,  что  плата  эта  равняется  годич- 
ному доходу,  —  въ  тысячу  фунтовъ  серебра,  между  т'Ьмъ,  какъ  на 
таия  церковныя  деньги  можно  было  принести  большую  пользу;  а 
намъ  все  мало  для  м1рской  славы,  и  мы  лучше  желаемъ  быть  бед- 
ными, лишь  бы  им^ть  много  подданныхъ.  Третье  графство,  по  на- 
зван1ю  Эмизгое,  находится  во  Фрисланд1и,  неподалеку  отъ  нашей 
эпарх1и.  Право  нашей  церкви  на  него  заш,иш;алъ  противъ  Бернгарда 
Годескалькъ  (славянскШ  князь),  и  былъ  убитъ.  За  это  графство  нашъ 
арх1епископъ  обязался  платить  королю  тысячу  фунтовъ  серебра.  Не 
им*я  такой  суммы  денегъ,  онъ  взялъ  изъ  церкви  (о,  горе!)  кресты, 
алтари,  в^нцы  и  друпя  уБрашен1я   церковныя,  продалъ  ихъ,  и  вы- 
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рученными  деньгами  эаплатилъ  условленрую  сумму.  Оеъ  хвастался 
въ  скоромъ  времени  вдесятеро  заплатить  церкви  за  взятыя  вещи,  и 
изъ  серебряной  сд-Ьдать  ее  золотою,  какъ  об'Ьщалъ  и  прежде  при 
разграблен1и  монастыря.  О,  какое  святотатство!  Два  золотыхъ  креста 
съ  драгоценными  камнями,  главный  жертвенникъ  и  чаша  —  оба  изъ 
блестящаго  краснаго  .золота,  осыпанные  драгоц'Ьнными  камнями,  были 
разломаны.  Они  стоили  двадцать  марокъ  золота;  ихъ  принесла  въ 
даръ  бременской  церкви  вм'Ьст'!!  съ  другими  подарками  госпожа  Эмма. 
Расплавливавш1й  эти  вещи  золотыхъ  д-Ьлъ  мастеръ  разсказывалъ,  что 
сь  великимъ  прискорб]еиъ  онъ  долженъ  былъ  ломать  эти  кресты,  и 
н-Ькоторымъ  тайно  открывалъ,  что  при  каждомъ  удар-Ь  молотка  ему 
слышался  жалобный  плачъ  младенца.  Такимъ  образомъ,  сокровище 
бременской  церкви,  съ  величайшими  усилхями  собранное  отъ  благо- 
честивыхъ  пожертвован1й  в-Ьрующихъ  прошлаго  и  нын-Ьшняго  вре- 
мени, въ  одну  несчастную  минуту  пропало  за  ничто.  И  отъ  продажи 
этихъ  вещей  едва-ли  составилась  и  половина  должной  суммы.  Мы 
слышали,  что  драгоценные  камни,  вынутые  изъ  священныхъ  крестовъ, 
были  употреблены  некоторыми  людьми  на  подарки  своимъ  любов- 
ницамъ. 

46.  Признаюсь,  мне  страшно  передать  все,  какъ  было;  разска- 
занное  выше  считалось  только  еще  началомъ  горя,  а  страшное  мще- 
н1е  последовало  позже.  Съ  того  времени  счаст1е  начало  насъ  поки- 
дать; все  пошло  противъ  насъ  и  церкви;  на  нашего  епископа  и  его 
приверженцевъ  стали  смотреть  какъ  на  еретика.  Впрочемъ,  онъ  не 
обращалъ  никакого  вниман1я  на  общее  мнен1е,  и  между  темъ,  какъ 
его  собственныя  дела  оставлялись  безъ  внимашя,  онъ  весь  страстно 
предался  двору,  упорно  добиваясь  себе  славы;  преимущественно  онъ 
стремился  къ  управлен1ю  государственными  делами,  потому  что,  какъ 
самъ  онъ  разсказывалъ,  для  него  невыносимо  было  видеть  своего 
короля  и  государя  связаннымъ  въ  рукахъ  его  окружавшихъ.  Онъ 
уже  достигъ  консульства,  и,  удаливши  соперниконъ,  одинъ  влад^лъ 
Капитол1емъ,  но  зависть,  всегда  преследующая  славу,  не  оставила  и 
его  въ  покое.  Нашъ  глава,  решившись  во  время  своего  консуль- 
ства возстановить  золотой  векъ,  старался  всеми  силами  искоренить 
въ  царстве  бож1емъ  всякую  неправду,  уничтожить  всехъ  поднимавшихъ 
руки  противъ  короля,  всехъ  злоумышленниковъ  и  грабителей  церкви. 
Но,  какъ  ташя  преступлен1я  сознавали  за  собою  все  епископы  и  вель- 
можи, то  они  единодушно  поклялись  съ  темъ,  чтобы  погубить  его 
одного,  а  прочихъ  избавить  отъ  опасности.  Потому  собравшись  въ 
Трибуре,  где  былъ  и  самъ  король,  они  изгнали  нашего  арх1епископа 
отъ  двора,  какъ  чародея  и  обольстителя.  Такъ  была  „его  рука  на 
всехъ  и  руки  всехъ  на  него**  (1  Моис.  16,  12);  борьба  кончилась 
пролит1емъ  крови  (янв.  1066  г.). 

Посл-Ьднхя  главы  третьей  книги,  отъ  47  до  70,  авторъ  разсказываетъ,  какъ 
все  вооружнлтеь  противъ  Адальберта,  какъ  онъ  (уЬжыъ  въ  Госларъ  и  иотомъ 
зак,1ючилъ  миръ  съ  Магнусомъ,  герцогомъ  Саксоцскимъ,  по  условхямъ  котораго 
арх1е11ископъ  удержалъ  за  собою  одну  треть  своихъ  владен1Й.  После  отступ- 
лен1я  по  поводу  д^лъ  шведски  хъ  и  датскихъ,  авторъ  возвращается  къ  описа- 
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н1ю  печальнаго  положешя  Бремена  и  весьма  коротко  упоминаетъ  о  томъ,  что 
въ  1069  году  Адальберту  удалось  снова  получить  консульство  и  прежнюю 
власть;  загЬмъ,  въ  10  посд'Ьднихъ  главахъ  подробно  останавливается  на  исчис- 
лен1и  различныхъ  предзнаменован  1й,  говорившихъ  о  близости  смерти  Адаль- 
берта, разсказываетъ,  какъ  онъ  скончался  въ  Гослар*  (1072  г.)  и  былъ  погре- 
бенъ  въ  Бремен*.  Къ  третьей  книг-Ь  присоединено  авторомъ  или  к^мъ-нибудь 
постороннимъ  небольшое  приложен1е  съ  описан1емъ  мисс1онерской  деятель- 
ности Адальберта, 

Четвертая  книга  и  последняя,  изъ  42  главъ,  посвящена  исключительно 
географическому  описан1ю  Скандинав1и  и  острововъ  отдаленнаго  сЬвера  съ  по- 
казан1ями,  какъ  и  когда  было  распространено  тамъ  хрисианство.  Авторъ,  на- 
чавъ  съ  Даши,  въ  конц*  приходитъ  къ  описанш  Исландии  и  Гренланд1И,  на 
чемъ  и  останавливается  л-Ьтопись. 

Адамъ  Бременскхй. 
6е81;а  НаштепЪигдепвхй  есс1е81ае  роШШсит  ЬхЬп  IV. 

Лдамъ  Бременскш  (А<1ати8  Вгетепзгв,  род.  около  1040  г.,  ум.  около  1075  г.) 
былъ  родомъ  изъ  Мейссена,  и  въ  1068  г.  явился  ко  двору  Гамбургскаго  или 
Бременскаго  арх1епискоиа  Адальберта,  накануне  его  вторичнаго  возвышен1я. 
Бол^е  мы  почти  ничего  не  знаемъ  о  его  жизни.  Его  сочиненхе  „О  Д'Ьян1яхъ 
святителей  Гамбургской  церкви"  въ  4  книгахъ,  свид'Ьтельствуетъ  о  томъ,  что 
онъ  им^лъ  случай  получить  превосходное  классическое  образован1е  и  особенно 
былъ  знакомь  съ  Саллуст1емъ.  Но  текстъ  его  хроники,  испещренный  поздней- 
шими и  ему  современными  схол1ями  (заметками),  представляетъ  и  до  сихъ  поръ 
много  трудностей  для  исторической  критики.  Лздатя:  Лучшее  и  очищенное  у 
Рег1;2,  Мопит.  УП,  280-389.  Переводы:  Шмецк.  Ьаигеп!  (Вег1.  1850)  въ  Сге- 
зсЫсЫззсЬг.  й.  (1.  УоггеИ;.  Ые{.  7.— Критика:  Аззтиззеп,  Ве  ГопйЬиз  Айат!. 
КШае.  1834. 


52. — СОСТОЯНХЕ    ЗАПАДНОЙ    ЦЕРКВИ    въ     XI     ВЪКЬ,     ж     ХАРАВ- 

тЕРъ  РЕФОРМЫ  И  БОРЬБЫ  Григорхя  VII  съ  свьтскою 

ВЛАСТЬЮ. 
(Въ  1860  г.). 

Призван1е  церкви  и  ея  господство  основаны  на  власти  духовной. 
Чтобы  такое  признав1е  было  выполнено  на  д-Ьл-Ь,  чтобы  церковь 
им^ла  дМствительную  власть  надъ  умами,  необходимо,  чтобы  она 
осуществила  въ  себ-Ь  ту  идею,  на  которой  покоится  ея  власть;  не- 
обходимо, чтобы  она  жила  духомь  и  идеаломъ  христ1анства;  говоря 
совремеенымъ  я.зыкомъ,  она  должна  оправдать  свое  господство  высо- 
кою нравственностью  и  образованностью  своихъ  членовъ.  Въ  XI 
в'Ьк'Ь,  церковь  стояла  въ  прямой  противуооложности  съ  такимъ  идеа- 
ломъ; ее  пятнали  вс4  пороки,  заражавш1е  М1ръ  варваровъ  того  вре- 
мени. Представители  духовной  власти,  епископы,  выбирались  изъ 
феодальной  аристократ1и,  и  потому  церковь  стояла  на  одномъ  уровн'1^ 
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съ  варварскимъ  обществомъ;  нев-Ьжество  шло  рука-объ-руку  съ  раз- 
вратомъ.  Униженная,  загрубелая,  могла  ли  перковь  называться  ду- 
ховною властью!  Еще  несколько  шаговъ  по  этой  же  дорог*,  и  обра- 
зован1Ю  угрожала  бы  важная  опасность.  Чтобы  уб-Ьдиться  въ  томъ, 
разсмотримъ  подробности  церковнаго  быта  въ  XI  в-Ьк-Ь;  власть  ду- 
ховная представится  намъ  въ  полномъ  разложен1и.  Картина  того 
объяснитъ  намъ  и  задачу  Григор1я  УП.  Оаъ  нашелъ  церковь  въ 
развалинахъ  и  насильно  возвратилъ  ее  къ  христ1анскому  идеалу, 
обезпечивъ  при  этомъ  власть  папъ;  и  нельзя  не  сознаваться,  что, 
спасая  церковь,  онъ  вм'Ьст'Ь  съ  т^мъ  спасалъ  и  цивилизащю. 

Со  времени  вторжен1я  варваровъ  и  до  XI  в-Ька  церковь  была  въ 
зависимости  отъ  государства.  Это  время  было  эпохою  насил1я;  цер- 
ковь нуждалась  во  внешней  опор-Ь  и  искала  покровительства  коро- 
лей; но  кто  покровительствуетъ,  тотъ  и  властвуетъ;  духовная  власть 
подчинилась  государству:  Карлъ  В,  былъ  и  папою,  и  императоромъ. 
Распаден1е  Карловингской  монарххи  не  принесло  пользы  церкви; 
среди  анарх1и,  предшествовавшей  феодализму,  она  была  жертвою 
сильнаго.  Въ  феодальную  эпоху,  она  испытала  1ерархйческую  зави- 
симость, бывшую  услов1емъ  влад'Ьн1я  землею.  Назначеяге  епископовъ 
д-Ьлалось  королями,  въ  противность  канонамъ,  предоставлявшимъ 
свободу  избран1я  клиру  и  М1рянамъ.  Въ  одной  хроник-Ь  разсказы- 
вается,  что  Оттонъ  Велик1й,  когда  пришло  изв-Ьстхе  объ  епископской 
ваканс1и,  видЬлъ  соаъ,  по  которому  ему  сл-Ьдовало  назначить  епис- 
копомъ  перваго,  кто  ему  утромъ  попадется  на-встр-Ьчу;  императоръ 
дов-Ьрялъ  бол^е  подобному  способу  назначен1я,  нежели  канониче- 
скому избран1ю,  хотя,  впрочемъ,  вставъ,  онъ  пошелъ  по  направлен1ю 
къ  аббатству,  чтобы  им^ть  бол'Ье  вероятности  встретить  духовное 
лице  (Титмаръ  Мерзеб.  II,  17).  Благочестивый  Гейнрихъ  II  несколько 
разъ  уничтожалъ  избрашя,  производимыя  капитулами,  и  назначалъ 
епископовъ  по  своему  выбору.  Гейнрихъ  III  возводилъ  и  низводилъ 
папъ  и  распоряжался  епископствами  наравне  съ  графствами.  Во 
Франц1и  и  Англ1и  осталась  одна  т^нь  выборовъ,  но  жалобы  церков- 
ныхъ  писателей  доказываютъ,  что  и  тамъ,  какъ  въ  Гермаши,  епи- 
скопы достигали  своихъ  престоловъ  неправильными  путями.  Зло  было 
всеобщее,  потому  что  корень  его  существовалъ  везд*:  епископство 
разсматривалось,  какъ  феодъ,  которымъ  короли  и  сильные  бароны 
считали  себя  вправ*  распоряжаться.  Сл1ян1е  духовныхъ  достоинствъ 
съ  мхрскими  видно  всего  бол^е  въ  странномъ  обычае  X  в^ка  давать 
епископства  детямъ.  Ребенокъ  могъ  быть  графомъ,  почему  же  ему 
не  быть  епископомъ?  Въ  926  г.,  Гебертъ,  графъ  Вермондоа,  назна- 
чилъ  пятил-Ьтняго  своего  сына  епископомъ  Реймса;  такое  назначе- 
ше  было  утверждено  королемъ  и  папою.  Аттонъ  Верчельсшй  (писа- 
тель X  в^ка)  разсказываетъ  намъ  странную  процедуру  посгавлен1я 
малол^тнихъ  прелатовъ;  ребенку  предлагались  вопросы,  на  которые 
отв'Ьтъ  былъ  имъ  заученъ  предварительно,  и  онъ  читаль  его,  дрожа 
отъ  страха  не  столько  потерять  епископство,  сколько  получить  розги 
отъ  своего  наставника.  Этотъ  скандалъ  достигъ  самаго  престола  св. 
Петра:  въ  X  в^к-Ь  вяд^ли  ребенка  наместникомъ  1исуса  Христа! 
(см.  выше,  у  насъ,  ст.  31). 
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Въ  феодальную  эпоху,  зависимость  духовной  власти  была  обле- 
чена даже  въ  легальную  форму.  Епископы,  предъ  посвящен1емъ, 
получали  отъ  короля  инвеститур^!/  (облечен1е):  король  вручалъ  имъ 
жезлъ,  символъ  пастырской  власти,  и  кольцо,  зеакъ  внутренней  связи 
пастыря  съ  своимъ  стадомъ.  Епископы  и  аббаты  были  членами  фео- 
дальной аристократ1и;  они  пользовались  правами  графовъ  и  несли 
потому  ихъ  обязанности;  и  т-Ь,  и  друг!^,  были  вассалами  короля  и 
должны  были  давать  одинаковую  присягу...  Вотъ  свид-Ьтельства  со- 
временниковъ,  которыя  дадутъ  намъ  поняпе,  къ  чему  долженъ 
былъ  привести  такой  порядокъ  вещей  во  Франц1и,  Итал1й,  Герман1И 

и    АНГЛ1И. 

Монахъ  Глаберъ  (XI  в-Ька)  говоритъ  такъ  о  церкви  во  Франщи: 
„Наши  короли,  которымъ  сл'Ьдовало  бы  избирать  для  служен1я  св. 
религии  лица  самыя  способныя  къ  такой  должности,  считаютъ  бол-Ье 
достойными,  для  управлешя  душами,  т'Ьхъ,  отъ  которыхъ  они  ожи- 
даютъ  наибольшихъ  подарковъ...  Сд'Ьлавшись  епископами,  так1е  ко- 
рыстные люди  даютъ  полную  свободу  своей  жадности,  стараются 
только  объ  удовлетвореа1и  ея,  и  поклоняются  ей,  какъ  идолу" 
(Н181.  II,  6)... 

Въ  Герман1и  продолжительное  малолетство  Гейяриха  IV  предо- 
ставило церковь  въ  руки  его  опекуновъ.  Честолю61е  и  жадность  по- 
теряли всяк1й  стыдъ;  продажа  духовныхъ  должностей  делалась  съ  пуб- 
личнаго  торга...  Если  аббатство  становилось  вакангаымъ,  то  ему  назна- 
чали ц-Ьну  въ  дворц-Ь;  потомъ  являлись  монахи  и  надбавляли  ц1Ьну  другъ 
передъ  другомъ:  „Они  сулили,  говоритъ  л'Ьтописецъ  Ламбертъ  (АппаЬ 
ай  а.  1071,  у  Рег1;2,  V,  189),  золотыя  горы;  продавецъ  не  см-Ьлъ  и 
думать  о  томъ,  что  ему  предлагалъ  иногда  покупатель.  М1ръ  спраши- 
валъ  съ  изумлен1емъ,  откуда  текутъ  р^ки  богатствъ,  какимъ  обра- 
зомъ  сокровищницы  Креза  попались  въ  руки  людей,  которымъ  за- 
конъ  не  позволялъ  считать  даже  одежды  своею  собственностью"  (см. 
у  насъ,  ниже  въ  ст.  61).  Въ  л-Ьтописяхъ  Ламберта  изображено  по- 
стыдное зрелище,  которое  представилось  князьямъ  и  королю  при 
избран1и  Фульдскаго  аббата.  Ученый  анналистъ  восклицаетъ  вмФ.ст'Ь 
съ  Цицерономъ:  „О  времена,  о  нравы"!  онъ  повторяетъ  слова  Да- 
н1ила:  „О  отвращен1е,  о  позоръ!"  ^). 

Въ  Итал1и  было  еще  хуже.  Вс4  церковныя  должности  были  про- 
дажны, какъ  товаръ  на  рынк4:  не  было  пи  одного  м^ста,  незапят- 
наннаго  симов1ею.  Левъ  IX  хот-Ьлъ  удалить  купившихъ  свои  долж- 
ности; ему  отв-Ьчали,  что  церкви  останутся  безъ  пастырей.  Но  и 
самъ  св.  престолъ  былъ  продажнымъ.  Бенедиктъ  IX  предлагалъ  пуб- 
лично продать  свое  м-Ьсто  тому,  кто  можетъ  заплатить;  продавецъ 
посвятилъ  самъ  покупателя  и  вышелъ  изъ  Латерана.  Но  получивъ 
деньги,  Бенедиктъ  воспользовался  ими,  чтобы  удержаться  въ  Рим*. 
Между  т-Ьмъ,  враги  его  избрали  третьяго  папу.  Т-Ьмъ  не  кончился 
еще  скандалъ:  никто  не  им-Ьдъ  силы  одержать  верхъ  надъ  двумя 
противниками,  и  Бенедиктъ  яапалъ  на  счастливую  мысль  приступить 


*)  Ср,  это  съ  картиною  дворца  Бременскихъ  арххеа.  того  времени,  у  насъ,  выше 
В1  ст.  51,  IV*,  38,  на  стр.  722. 
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къ  обоюдной  сд^лж-Ь:  къ  чему  ссорить  объ  исключительномъ  вла- 
д'Ьн1и  престоломъ,  доходовъ  съ  котораго  можетъ  хватить  на  всЬхъ 
трехъ?  Такъ,  въ  1045  г.  явилось  три  папы,  всл'Ьдств1в  той  неслы- 
ханной СДЕЛЕН... 

Безпред'Ьльность  зла  вызвала  сильную  реакц1ю.  Императоры,  в-Ьр- 
ные  своему  признан1ю  быть  защитниками  церкви,  взяли  на  себя 
иниц1ативу  реформы.  Гейнрихъ  III  прявелъ  въ  оорядокъ  избран1е 
пааъ;  но  до  вступлен1я  Грйгор1я  УП  симон1я  продолжалась.  Усилия 
Климента  и  Льва  относились  къ  частнымъ  случаямъ,  но  корень  зла 
существовалъ:  именно  феодальный  характеръ  епископства.  Нужны 
были  сильныя  м'Ьры:  Григор1Й  ТП  попытался  запретить  королямъ 
раздавать  инвеституру. 

Зависимость  церкви  должна  была  развращать  духовную  власть 
въ  самой  ея  сущности.  Епископы  и  аббаты  шли  за  королемъ  на 
поля  битвы  вм^ст*  съ  прочими  баронами.  Въ  XI  в'Ьк'Ь  военная 
служба  сд-йлалась  неоспоримою  ихъ  обязанностью;  сами  папы  при' 
зывали  епискоаовъ  въ  лагерь,  какъ  на  соборъ.  Прелаты  бились  и 
командовали  полками;  воинсше  подвиги  д']^лали  ихъ  знаменитыми; 
быть  хорошимъ  воиномъ  значило  то  же,  что  быть  хорошимъ  пасты- 
ремъ:  Ьопиз  т11е8  е!;  орИшиз  разлог,  говоритъ  Титмаръ  (У,  23)  объ 
одномъ  духовномъ  лиц-Ь... 

Епископы  и  аббаты  не  довольствовались  отправлен1емъ  феодаль- 
выхъ  обязанностей,  но  и  сами  объявляли  войну,  мстя  обиды,  ра- 
спространяя территор1ю  и  даже  поддерживая  свои  духовныя  права. 
„Это  не  епископы,  восклицаетъ  одинъ  изъ  современниковъ,  а  ти- 
раны, окруженные  войскомъ;  съ  руками,  запятнанными  непр1ятель- 
скою  кровью,  они  пристулаютъ  къ  совершению  таинствъ"... 

Церковь  призвана  господствовать  надъ  св-Ьтскинъ  обш,ествомъ;  но 
всякая  власть  должна  быть  оправдана  нравствен нымъ  и  умствен- 
нымъ  превосходствомъ  своихъ  органовъ.  Но  ч-Ьмъ  стояло  выше  ду- 
ховенство XI  вЬка  надъ  св']Ьтскимъ  обществомъ?  Оно,  по  выражен1Ю 
одного  современника,  отличалось  отъ  него  только  т-Ьмъ,  что  брило 
бороду.  Арх1епископъ  Вероны,  собравъ  своихъ  подчиненныхъ,  им-Ьлъ 
случай  заметить,  что  присутствующ1е  не  знали  Символа  в^ры.  Кар- 
диналъ  Дам1анъ  (современникъ  Григор1я  УП)  утверждаетъ,  что  свя- 
щенники сами  не  понимаютъ  того,  что  читаютъ,  и  едва  могутъ  раз- 
бирать писанное.  Нев-Ьжество  встречалось  часто  и  на  епископскомъ 
престоле.  Еп1^скопъ  Бамберга  былъ  низложенъ  папою  за  симон1ю; 
молодой  клерикъ  подалъ  низложенному  псалтырь  и  сказалъ:  „Если 
ты  можешь  понять  эти  строки,  не  говорю,  объяснить  ихъ  мистиче- 
ское и  аллегорическое  значен1е,  но  только  перевести  слово  въ  слово, 
то  я  буду  считать  тебя  оправданнымъ  отъ  взведен ныхъ  на  тебя 
ирестуилен1й  и  объявлю  достойнымъ  епископскаго  сана"  (Ламб.  Аппа1. 
ас1.  а.  1075,  у  Регкг,  У,  211).  Епископъ  не  могъ  воспользоваться 
такимъ  способомъ  оправдан1я. 

Цриверженцы  сл-Ьпые  старины  съ  сожал'Ьн1емъ  говорятъ  о  в'Ькахъ 
невиннаго  нев'Ьжества;  они  полагаютъ,  что  чистота  нравовъ  была 
ул^ломъ  того  Олаженнаго  времени,  какъ  будто  бы  истинная  мораль 
можетъ  встретиться  тамъ,  гд-Ь  разумъ  блуждаетъ  во  мрак*.  Въ  оди- 
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надцатомъ  в-Ьк^,  невЬжество  было  крайнее,  а  развратъ  нравовъ  до- 
ходилъ  до  того,  что  въ  наше  время  нельзя  безъ  оскорблен1я  чувства 
стыдливости  разсказывать  о  д'Ьяа1яхъ  т-Ьхъ,  которые  должны  были 
служить  образцомъ  чистой  жизни,  какъ  избранника  Госаода...  Но 
развратъ  нигд*  не  былъ  такъ  отвратителенъ,  какъ  у  самаго  подно- 
Ж1я  паоскаго  престола.  Женщины  д'Ьлали  папами  своихъ  любовви- 
ковъ  или  д'Ьтей,  прижитыхъ  въ  распутстве.  Л1утпрандъ  представ- 
ляетъ  живую  картину  состоян1я  папской  власти  въ  X  в-Ьк-Ь  0... 

Но  корень  всего  зла  таился  въ  рабств-Ь  церкви;  надобно  было 
оторвать  ее  отъ  такого  общества,  какимъ  оно  было  въ  XI  в-Ьк-Ь.  Въ 
этомъ-то  и  состояла  задача  церковной  реформы,  предпринятой  Гри- 
гор1емъ  УП... 

Никогда  еще  столь  трудная  и  столь  высокая  задача  не  возлага- 
лась на  одного  человека.  Въ  древности,  когда  церкви  угрожала 
опасность  со  стороны  ар1анства,  св.  Абанас1ю  приходилось  бороться 
съ  мн'Ьн1ямя  теологическими  или  философскими.  Григор1ю  пред- 
стояло вести  войну  съ  самыми  необузданными  страстями,  соединен- 
ными съ  самымъ  живымъ  интересомъ.  Для  основан1я  духовной  власти, 
сл-Ьдовало  реформировать  церковь  и  сц-Ьдать  ее  независимою  отъ  го- 
сударства. Первое  предпр1ят1е  ставило  папу  въ  оппозицию  съ  епи- 
скопствомъ  и  вообще  съ  духовенствомъ;  второе— съ  св-Ьтскою  властью. 
Одиеъ  челов-Ькъ  долженъ  былъ  выдержать  борьбу  съ  ц^лымъ  М1- 
ромъ.  Онъ  не  обманывалъ  себя  относительно  громадности  задачи,  и 
вотъ  какимъ  образомъ  выражалъ  свои  взгляды  на  окружающ1Й  по- 
ря докъ  вещей: 

„Князья  и  сильные  м1ра  сего  потеряли  всякое  уважен1е  къ  церкви; 
они  обращаются  съ  нею,  какъ  съ  негодною  рабою.  Даже  т-Ь,  кото- 
рые стоятъ  при  кормил-Ь  церковнаго  управлен1я,  забыли  божесшй  за- 
конъ,  упустивъ  изъ  виду  свои  обязанности  въ  отношеши  къ  Богу  и 
вверенной  имъ  паств-Ь.  Что  станется  съ  народомъ,  покинутымъ  сво- 
ими пастырями?  Не  будетъ  узды,  которая  направила  бы  его  на  путь 
правды;  даже  тЪ,  которые  должны  служить  ему  прим-Ьромъ,  пред- 
ставятъ  собою  образчики  распутства"  (Ерхз!;.  I,  42)....  „Пробегая 
мыслью  по  странамъ  запада,  отъ  сЬвера  до  юга,  я  съ  трудомъ  могу 
найти  епископа,  который  законно  достигъ  своего  зван1я,  велъ  бы 
христ1анскую  жизнь  и  управлялъ  бы  народомъ  съ  любовью  ко  Христу. 
Я  напрасно  искалъ  бы  между  королями  одного,  который  предпочелъ 
бы  воздавать  честь  Богу,  а  не  самому  себЬ,  быть  сг^аведливымъ, 
вм-Ьсто  того,  чтобы  быть  корыстнымъ....  Т.Ьмъ  же,  среди  которыхъ 
я  живу,  римлянамъ,  ломбардамъ,  норманнамъ,  я  говорю  каждый  день, 
что  они  хуже  евреевъ  и  язычвиковъ"  (Ер181;.  II,  49)... 

Григорхй  стремится  привести  людей  къ  в-Ьчной  жизни;  будучи 
монахомъ  до  вступлен1я  на  престолъ,  онъ  черпалъ  въ  монашеской 
жизни  идеалъ  всякой  другой  жизни  и  говорилъ  королямъ  и  вельмо- 
жамъ:  „М'Ьсто  нашего  зд-Ьшняго  обитанхя  не  наше  жилище;  истин- 
ное  наше  жилище  въ  будущей  жизни,  которую  мы  должны  искать 
въ  Бог'Ь.  Разв'Ь  вы  не  видите  каждый  день,   какъ  жизнь  смертныхъ 


*)  Это  м-Ьсто  Л1'утиранда  см.  выше,  у  насъ,  въ  ст.  27,  на  стр.  394- 
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хрупка  и  эфемерва,  кавъ  надежды  людей  тщетны  и  обманчивы....  По- 
думайте, что,  выйдя  изъ  этого  М1ра,  вы  обратитесь  въ  прахъ  и  тл'Ье1е; 
подумайте,  что  вамъ  придетсл  отдать  строг1й  отчетъ  въ  вашихъ  д-Ь- 
лахъ  и  приготовьтесь  къ  будущимъ  опасностямъ.  Употребите  ваше 
оруж1е,  ваши  богатства,  вашу  власть  на  служенхе  в'Ьчному  царю. 
Управляйте  такъ,  чтобы  ваша  любовь  къ  иравдЬ  и  истиа'Ь  сделалась 
пр1ятною  жертвою  Всемогущему.  Тогда  онъ  васъ  спасетъ  изъ  рукъ 
смерти,  онъ  заменить  ваши  временныя  почести  в-Ьчною  славою  въ 
царств*,  гд*  блаженство  безконечно,  почесть  безъ  сожал'Ьнхя,  до- 
стоинство несравненно"  (Ерхз!;.  1У,  28,  ай  Шзрапоз). 

Сравните  этотъ  христ1ансЕ1й  спиритуализмъ  съ  дМствительною 
жизнью  XI  в-Ька,  представьте  себ4  обязанности  папы,  какъ  главы 
церкви,  и  тогда  убедитесь,  что  борьба  Григор1я  съ  своимъ  време- 
немъ  была  неизбежною.  Чтобы  бороться  съ  жел'Ьзнымъ  в'Ькомъ,  на- 
добно самому  быть  жел'Ьзнымъ,  и  Григор1й  былъ  челов'Ькъ  необык- 
новенной энерг1и  и  силы.  Впрочемъ,  и  онъ  былъ  зеакомъ  съ  внут- 
ренними страдан1ями,  не  смотря  на  всю  свою  твердость  и  крепость, 
за  которую  его  другъ  Дам1анъ  называетъ  „святымъ  сатаною"  (Ват. 
Ер181.  I,  16).  Едва  вступивъ  на  престолъ  св.  Петра,    Григор1й    вос- 

клицаехъ:  „Л  выступилъ  въ  море,  и  бури  меня  охватили Страхъ 

и  трепетъ  овлад-Ьваютъ  душею,  мракъ  потемняетъ  мой  умъ".  Еще 
до  того  времени,  онъ  былъ  уже  душею  папскаго  престола  и  им^лъ 
ясныя  идеи  о  церковной  реформ-Ь;  онъ  вид^лъ  необходимость  исторг- 
нуть церковь  у  государства.  Но  кто  не  пришелъ  бы  въ  ужасъ  на- 
кануне такой  борьбы?  Между  т4мъ,  действительность  превзошла  все 
опасен1я.  Папа  писалъ  Одилону,  аббату  Клюньи,  своему  первому 
ДРУУ-  г)Я  часто  просилъ  Христа  взять  меня  изъ  этого  М1ра,  или  доз- 
волить, чтобы  моя  жизнь  было  полезною  нашей  общей  матери;  между 
темъ,  Онъ  не  избавилъ  меня  отъ  тревогъ,  а  жизнь  моя  не  была  по- 
лезна на  столько,  на  сколько  я  разсчитывалъ"  (Ер181.  П,  49)..... 

Подобныя  внутренн1я  муки  великихъ  людей  среднихъ  вековъ,  въ 
особенности  же  Григор1я,  этого  великаго  к.^ъ  великихъ,  внушаютъ 
чувство  глубокаго  прискорб1я.  Тотъ  1исусъ  Христосъ,  какимъ  пред- 
ставлялъ  его  папа,  не  былъ  словомъ  бож1ймъ;  папа  самъ  не  былъ 
его  органомъ;  духовная  власть,  какъ  онъ  хотелъ  ее  устроить,    и  за 

которую  боролся  всю  жизнь,    не    была    божескимъ    учреждешемъ 

Но,  не  смотря  на  все  его  заблужден1я,  въ  нихъ  преобладаетъ  силь- 
ное чувство,  это  именно,  сознан1е  права  и  обязанности,  твердая  воля 
поставить  людей  на  путь  бож1й,  т.-е.  путь  правды  и  добра.  Потому 
не  будемъ  отчаяваться,  видя  ошибки,  затемнявш1я  лучш1е  умы  про- 
шедшаго  времени;  оне  не  препятствуютъ  имъ  остаться  великими.  Бу- 
демъ иметь  предъ  собою  идеалъ  будущаго,  и  постараемся  не  укло- 
ниться отъ  него  сознательно:  это  единственное  заблуждеше,  кото- 
раго  потомство  не  проститъ. 

Реформа  церкви,  предложенная  Григор1емъ  VII,  была  встречена 
въ  обществе,  какъ  гибельное  нововведение,  не  смотря  на  то,  что  си- 
М0Н1Я  и  конкубинатство  духовенства  были  преследуемы  издавна  со- 
борами, папами  и  королями.  Духовенство  чувствовало,  что  оно  имееа'ъ 
во  главе  своей  человека  съ  железною  волею,    который    не    ограни- 
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чится  словами,  угрозами,  и  исполнитъ  то,  что  предпишетъ.  Декреты 
Григор1я  им'Ьли  большую  важность:  короли  и  бароны  располагали 
аббатствами  и  еаисаопстваии;  они  ихъ  продавали  и  раздавали.  Пана 
кладетъ  пред'Ьлъ  постыдной  торговли:  одни  клерики  получатъ  цер- 
ковныя  м'Ьста,  и  не  по  своммъ  связямъ,  богатству  или  вл1ян1ю,  а 
по  святости  жизни.  Нужно,  чтобы  они  отказались  даже  отъ  закон- 
ныхъ  чувствъ  семьянина:  все  ихъ  существование  должно  быть  ря- 
домъ  самоотвержен1я.  И  съ  такими-то  требован1ями  папа  обратился 
къ  варварскому  духовенству,  жившему  въ  безпорядкахъ  и  сплетеа- 
ному  съ  обществомъ  м1рянъ,  отъ  котораго  его  хотятъ  оторвать. 
Предпр1ят1е  было  неслыханное:  легче  было  пропов'Ьдывать  ангельскую 
жизнь  въ  аду.  На  самомъ  д'Ьл'Ь,  едва  декретъ  былъ  обнародованъ, 
какъ  онъ  вызвалъ  страшное  негодован1е.  Вотъ,  что  говорить  одинъ 
изъ  лучшйхъ  среднев'Ьковыхъ  историковъ,  современникъ  и  привер- 
женецъ  Григор1я  УП:  „Все  духовенство  возстало  противъ  декрета, 
объявляя  его  очевидною  ересью,  противною  словамъ  Спасителя  и 
апостоловъ.  Григор1й,  говорило  духовенство,  хочетъ  принудить  насъ 
жить  по  подоб1ю  ангеловъ,  но,  противясь  закону  природы,  онъ  спу- 
скаетъ  съ  ц-Ьпи  всякую  мерзость  и    распутство"    (Ламбертъ,    Аппа1. 

ай  а.  1074,  у  Рег(;2,  V  218) 

Епйсконъ  Пассауск1й,  осм'Ьливш1Йся  объявить  декретъ  Григор1я 
VII,  былъ  бы  разорвапъ  на  куски,  если  бы  его  не  спасли  отъ  ярости 
духовенства  св-Ьтскго  бароны.  Въ  Констанц'Ь,  самъ  епископъ  принялъ 
сторону  конкубината....  Еще  хуже  того  было  во  Франщи:  весь  соборъ  воз- 
сталъ  противъ  папы;  епископы,  аббаты,  собравш1еся  въ  Париже,  объ- 
явили почти  единогласно,  что  не  сл'Ьдуетъ  повиноваться  новому  дек- 
рету, что  онъ  противенъ  разуму,  потому  что  противенъ  природ-Ь. 
Одинъ  челов'Ькъ  осм-Ьлился  поддержать  св.  престолъ,  это — Галтер1й 
(Готье),  аббатъ  Понтоаза;  но  всЬ  поднялись  противъ  несчастнаго 
монаха,  выгнали  его  изъ  собора;  волочили  по  городу,  били,  плевали, 
и  онъ  спасъ  жизнь,  благодаря  вм-Ьшательству  св'Ьтскихъ  лицъ.... 

Однимъ  словомъ,  вся  церковь  возстала  противъ  своего  главы  и 
отвергла  реформу  Григор1я.  Какимъ  образомъ  могъ  бы  Григор1й  вос- 
торжествовать надъ  подобною  оппозищею?  Онъ  обратился  къ  совести 
м1рянъ.  Декреты,  запрещавш1е  бракъ  духовенству  и  осуждавш1е  си- 
М0Н1Ю,  запрещали  в'Ьрнымъ  слушать  об'Ьдню,  которую  могли  служить 
духовные,  державш1еся  конкубиватства  и  симон1и:  „Ихъ  благослове- 
н1е  обратится  въ  проклят1е,  ихъ  молитва — гр'Ьхъ,  какъ  Богъ  сказалъ 
устами  пророка:  „Я  прокляну  ваши  бдагословен1я".  Григорхй,  сл-Ь- 
довательно,  ожидалъ  сопротивлешй,  и  потому  хот^лъ  заставить  глу- 
хихъ  къ  голосу  долга  уступить  народному  гласу.  Такое  обращен1е 
къ  М1рянамъ  противъ  клера  было  д'Ьломъ  неслыханнымъ:  оно  воору- 
жало ихъ  противъ  помазанниковъ  бож1ихъ  и  подчинило  пастырей 
своему  стаду.  Но  для  церкви  д-Ьло  шло  о  томъ,  быть  или  не  быть: 
лучше,  говорилъ  Григор1й,  возстановить  правду  6ож1ю  новыми  сред- 
ствами, нежели  погубить  душу  людей. 

Григор1й  не  ошибся,  разсчитывая  на  народъ  противъ  духовен- 
ства   Все  христ1анство  возстало  противу  т^хъ,  которые,    презирая 

св.  престоломъ,  Богомъ,  продавали  и  покупали  святыню,  пятная  ее 
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своимъ  развратомъ.  Народъ  изгонялъ  священвиковъ  изъ  церквей  и 
пресл-Ьдовадъ  ихъ  оскорблеп1ями  и  побоями.  Увлечен1я  были  неиз- 
б-Ьжвы  въ  эпоху  варварства;  многихъ  ув-Ьчили,  меопе  погибали  среди 
мучешй.  Епископы  горько  упрекали  Григор1я  за  его  обраш,ен1е  къ 
страстяуъ  толпы,  и  надобво  сознаться,  что  папа  подобныиъ  обраще- 
в1емъ  вызвалъ  на  сцену  силу,  мало  благопр1ятную  церкви,  силу  де- 
мократическую. Страсти,  разъ  возбужденныя,  не  остановятся  предъ 
чертою,  которую  захот'Ьлъ  бы  провести  тогь,  который  ихъ  возбудилъ. 
Отъ  презр4шя  къ  духовенству  до  презр-Ьихл  ко  всей  церкви  было  не 
больше  одного  шага.... 

Потому  нов'Ьйш1е  протестантск1е  историки,  не  принимая  въ  со- 
ображен1е  различ1я  нашего  времени  отъ  XI  в'Ька,  напрасно  рукопле- 
щутъ  ОППО30Ц1И,  которую  встр-Ьтилъ  декретъ  Грйгор1я  о  безбрач1и 
духовенства.  11оложен1е  вещей  въ  ту  эпоху  было  таково,  что  если 
бы  Грйгор1й  претерп'Ьлъ  неудачу,  то  это  было  бы  ударомъ  для  всей 
церкви.  Перенесемся  въ  XI  в'Ькъ.  Феодализмъ  начинаетъ  укореняться: 
вс'Ь  должности,  обязанности,  права  дЬлаются  наследственными;  все 
стремится  къ  этому  неудержимо,  и  увлекаетъ  за  собою  ц'Ьлое  обще- 
ство, начиная  отъ  большихъ  феодовъ  до  самыхъ  скромныхъ  должно- 
стей. Какимъ  образомъ  могла  бы  церковь  не  подчиниться  закону, 
который  определялъ  всЬ  земныя  отношения  въ  течен1е  в4ковъ?  Она 
спаслась  отъ  всеобщаго  потока  именно  закономъ  безбрач1Я.  До  Гри- 
гор1я  уже  случалось,  что  женатые  священники  передавали  свое  до- 
стоинство и  приходъ  своимъ  д-Ьтямъ....  Что  могло  бы  произойти, 
если  бы  бракъ  быдъ  призванъ  нормою  для  духовенства?  Духовен- 
ство сд-Ьлалось  бы  васл'Ьдствеввымъ,  епископства  и  прихо1Ы  обра- 
тились бы  въ  феодальный  влад'6н1я,  явились  бы  священники,  епи- 
скопы, папы,  получивш1е  свое  зван1е  по  наследству.  Ч-Ьмъ  сделалась 
бы  церковь?— кастою! 

Но  говорить  такимъ  образомъ,  не  значитъ  ли  защищать  безбра- 
416  духовенства  и  утверждать  его  необходимость  для  всякой  релипи, 
для  всякой  церкви?  Безбрач1е  было  жизненною  силою  для  духовной 
власти,  которую  хот-Ьлъ  создать  Григор1Й  УП;  но  его  идея  духовной 
власти  страдала  уже  въ  своей  сущности,  ломая  природу  человека  и 
разд-Ьляя  то,  что  неразделимо,  т.-е.  душу  и  т^ло.  Потому  без6рач1е 
могло  иметь  значен1е  на  столько,  на  сколько  имелъ  звачев1е  прин- 
ципъ,  изъ  котораго  оно  развилось;  такая  же  духовная  власть,  какая 
нужна  была  Григор1ю  для  известной  дели,  могла  быть  только  вре- 
меннымъ  явлен1емъ;  то  же  должно  сказать  и  о  безбрач1и:  оно  могло  быть 
необходимымъ  для  церкви  только  въ  такую  эпоху,  когда  было  не- 
обходимо разлучить  клерика  съ  окружающимъ  его  м1ромъ. 

Если  6ез6рач1е  отторгало  духовенство  отъ  мхрского  общества,  то 
для  него  оставалась  еще  одна  связь, — инвеститура,  связь  съ  госу- 
дарствомъ.  Обычай  инвеституры  восходитъ  къ  первымъ  временамъ 
утвержден1я  франковъ  въ  Галл1и.  До  Грйгор1я,  папы  не  протестовали 
противу  права  королей  облекаигь  (шуе81;1ге)  епископовъ  и  аббатовъ 
въ  извёстныя  права  и  привилепи,  связанный  съ  ихъ  должностями, 
какъ  поземельвыхъ  собственниковъ.  Григор]й  съ  удивительною  сме- 
лостью хотелъ  прервать  эту  связь:  онъ  запретилъ  духовнымъ   при- 
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нимать  инвеституру  изъ  рукъ  императора,  королей  или  другихъ  св^т- 
саихъ  лицъ  ^).  Но  папа  не  оспаривалъ  обязанностей  в-Ьриости  и  службы, 
которыя  лежали  на  епископахъ,  какъ  на  поземельныхъ  собственни- 
ках'ь:  „Что  же  касается  до  службы  и  в-Ьриости  королю,  то  мы  не 
нам'Ьрены  ей  противиться  и  препятствовать"  (Ер18{.  V,  5).  Почему 
же  Грйгор1Й  началъ  упорную  и  кровавую  борьбу  за  инвеституру?  На 
собор'Ь  1078  г.  онъ  объявилъ,  что  инвеститура  ведетъ    церковь    къ 

погибели,  что  для  спасешя  церкви  онъ   запрещаетъ    инвеституру 

Инвеститура  открывала  двери  симон1и;  она  служила  предлогомъ  об- 
лечь ее  въ  законную  форму  и  отдавала  церковь  въ  св'Ьтск1Я  руки.... 
Вотъ  почему  Григор1й  напала  на  инвеституру.  Съ  его  точки  зр'Ьн1я, 
онъ  требовалъ  самого  естественнаго  д-Ьла:  „Я  не  хочу  ничего  новаго, 
и  то,  чего  я  домогаюсь,  не  моя  выдумка"  (Ер181;.  V,  5).  Но  въ  д-Ьй- 
ствительности  декретъ  Грйгор1я  былъ  ц^лою  революц1ею.  А  потому 
онъ  и  произвелъ  рядъ  войнъ,  раздиравшихъ  Герман1ю  и  Испашю  и 
вынудившйхъ  папъ  приб-Ьгиуть  къ  сд-Ьдк-Ь  и  уступкамъ. 

Запрещен1е  инвеституры  направлялось  на  разрушенхе  всякой  фе- 
одальной связи,  всякой  зависимости  между  церковью  и  м1рянами. 
Если  декреты  Григор1я  оставляютъ  сомн'Ьн1е  относительно  его  на- 
м-Ьрешй,  то  декреты  его  преемниковъ  ясно  говорятъ  о  ц^ли,  пре- 
сл-Ьдуемой  паппзмомъ.  Урбанъ  II  издавалъ  декретъ  за  декретомъ  съ 
запрещен1емъ  духовнымъ  давать  ленную  присягу  св'Ьтскимъ  лицамъ 
и  что  нибудь  получать  отъ  нихъ;  онъ  желалъ  лишить  государство 
всякаго  права  вг  церковь.  Но  что  такое  было  государство  и  церковь 
въ  XI  в'Ьк'Ь?  Церкви  принадлежали  три-четверти  государства,  само 
же  государство  было  разбито  на  мелк1е  феоды,  въ  которыхъ  отно- 
шетя  гражданина  къ  государству  заменились  отношенхмии  вассала  къ 
сузерену.  Освободить  церковь  отъ  подобныхъ  отношен1Й  значило  бы 
объявить  церковь  отд-Ьльнымъ  ц'Ьлымъ,  безъ  всякой  связи  съ  госу- 
дарствомъ,  но  удерживающимъ  за  собою  большую  часть  земли.  На 
кого  перешло  бы  то  вл1ян1е,  которое  учреждалось  до  того  времени 
инвеститурою? — на  папу.  Запретить  инвеституру,  значило  сказать  им- 
ператору и  королямъ:  „Папа  будетъ  назначать  епископовъ  и  абба- 
товъ  безъ  вашего  вм-Ьшательства,  и  сл-Ьдовательно,  распорядится  ва- 
шею землею;  назначенные  имъ  будутъ  его  выссалами,  что  не  пом-Ь- 
шаетъ  имъ  занимать  первое  м'Ьсто  въ  арисгократ1и,  тяготеющей 
надъ  вама.  Епископы  и  аббаты  будутъ  пользоваться  одинаковыми 
правами  съ  графами  и  вс4ми  прйвилег1ями  верховной  власти,  но  они 
не  будутъ  зависать  отъ  васъ  и  дадутъ  присягу  въ  в-Ьриости  пап-Ь" . 


^)  Первый  декретъ  былъ  изданъ  въ  1075,  но  его  текстъ  не  сохранился.  На  со- 
боре 1078  г.,  онъ  былъ  возобновлеиъ  въ  сл^дующЕхъ  выражешяхъ:  „Такъ  какъ  дошло 
до  нашего  св4ден1я,  что,  въ  противность  постановлен1Ямъ  святыхъ  отцовъ,  во  мно- 
гихъ  м^стахъ  светскими  людьми  производится  инвеститура  духовныхъ,  что  произво- 
дить больш1е  безпорядки  въ  церкви,  оскорбляющ1е  христ1ансЕую  религ1ю,  то  мы  по- 
становляемъ,  чтобы  никто  изъ  духовныхъ  ие  принималъ  инвеституры  на  епископство, 
аббатство  иди  церковь  изъ  рукъ  императора,  короля,  или  другого  св4тскаго  лица 
обоего  пола"  (Сап.  II).  * 
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Не  значило  ли  бы  это  предать  всЬхъ  королей  и  императоровъ  въ  руки 
папъ?  Могла  ли  свЬтская  власть  согласиться  на  такое  самоуб1й- 
ство....    .-^ 

Изъ  ближийшихъ  преемниковъ  Григортя  VII,  нашелся  одинъ,  ко- 
торый, будучи  прониквутъ  чистыми  христ1анскими  идеями  самоотвер- 
жен1Я,  хот-Ьлъ,  не  обращая  внимав1я  на  историческое  положен1е  д'Ьлъ, 
отказаться  отъ  временныхъ  богатствъ  и  возвратить  ихъ  светской 
власти.  Это  былъ  Пасхал1й  II  (1099 — 1118).  Онъ  съ  грустью  смот- 
р-Ьлъ  на  епископовъ  и  аббатовъ,  поглощенныхъ  М1рскими  заботами: 
„Служители  бож1и,  говорилъ  онъ,  сд-блались  служителями  придвор- 
ными; они  получаютъ  отъ  королей  графства,  герцогства,  города, 
замки  и  всЬ  права  верховной  власти.  Между  т-Ьмъ  божественный  за- 
конъ  запрещаетъ  духовнымъ  вмЬшиваться  въ  М1рск1я  д^Ьла,  каноны 
не  дозволяютъ  имъ  носить  оруж1е  и  участвовать  въ  произнесеши 
судебеыхъ  приговоровъ.  Для  епископовъ  и  аббатовъ  наступаетъ  время 
возвратиться  къ  своимъ  церквамъ;  пусть  они  сложатъ  съ  себя  граж- 
данск1я  должности  и  позаботятся  о  спасен1и  людей,  ибо  имъ  предстоитъ 
отдать  отчетъ  за  души,  вв-Ьренныя  ихъ  попечен1ю"  (Ер181.  22  ай 
Нетпсит  V  1трег.).  Папа  считалъ  церковное  имущество  бременемъ; 
онъ  готовъ  былъ  возвратить  его  императору,  если  тотъ  согласится 
признать  свободу  церкви.  Но  Пасхал1й  остался  одинъ  съ  своимъ  мн*- 
Н1емъ.  Епископы  не  желали  прхобр-Ьтать  независимость  такою  ц-Ьною; 
они  обвиняли  папу  въ  покушеп1и  на  святотатство,  такъ  какъ  онъ 
замышлялъ  отдать  императору  подаренное  церкви,  что  не  могло  им^ль 
другого  назначен1я,  и  заявили,  что  они  пожертвуютъ  скор^Ье  жизнью, 
нежели  своими  бенефищями.  Напрасно  Пасхал1й  наиоминаетъ  имъ  о 
евангельскихъ  началахъ,  учети  св.  отцовъ;  епископы  оставались  не- 
поколебимыми; они  пошли  дал-Ье  и  обвинили  папу  въ  ереси.  Всл-Ьд- 
ств1е  такой  оппозифи,  трактатъ  не  состоялся. 

Д-Ьйствительно,  при  тогдашнемъ  иорядк'Ь  вещей,  идеи  11асхал1я 
были  великодушною  утоп1ею:  церковь  для  управлен1я  обществомъ  XI 
стол4т1я  нуждалась  въ  действительной  сил-Ь,  а  въ  средн1е  в-Ька  сила 
была  связана  съ  поземельнымъ  влад1>н1емъ;  отказаться  отъ  вл1ян1я 
чрезъ  землю,  значило  въ  то  время  отказаться  отъ  всякаго  вл1ян1я. 
Такимъ  образомъ,  церковь  увидала  себя  въ  противор^Ьч1и:  она  искала 
независимости,  какъ  услов1я  своей  святости  и  власти,  съ  другой  же 
стороны  получить  независимость  можно  было,  отказавшись  отъ  иму- 
щества и  поставивъ  себя  т^мъ  въ  опасное  положен1е,  когда  въ  об- 
ществ-Ь  господствовала  одна  грубая  сила.  Личный  интересъ  въ  согла- 
с1и  съ  общймъ  интересомъ  не  могли  потому  допустить  предложе- 
шя  Пасхал1я.  Церковь  не  желала  свободы  подъ  услов1емъ  нищеты, 
и  по  тому  времени  была  права;  но,  удержавъ  за  собою  поземельную 
собственность,  она  должна  была  смягчить  притязашя  Григория  VII, 
и  удержать  за  собою  землю  не  иначе,  какъ  подъ  услов1емъ  остаться 
въ  феодальной  1ерарх1и.  Таковъ  былъ  смыслъ  Вормскаго  конкордата 
(1122  г.),  которымъ  прюстановлена  была  борьба,  начатая  Гильдебраи- 
домъ.  Императоръ  по  этому  договору  отказался  отъ  инвеституры 
кольцомъ  и  посохомъ,  предоставивъ  делать  свободный  выборъ,  хотя 
въ    своемъ   присутств1и;    избранный   получалъ   отъ   него   скипетръ 
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въ  знакъ  т-Ьхъ  обязанностей,  который  налагаются  на  него  по  феодаль- 
ному праву. 

Папа  Каликстъ  II,  заключивш1й  конкордатъ,  воздалъ  хвалу  Богу, 
который  въ  безковечной  своей  благости  смягчилъ  сердце  короля 
Гейориха  У;  церковь  торжествовала  миръ,  дарованный  христ1анству. 
Но  истинные  ревнители  осуждали  конкордатъ,  и  даже  мног1е  упорно 
отказывались  отъ  всякой  ленной  присяги  въ  в1>рности;  они  говорили, 
что  такая  присяга  есть  преступлен1е,  потому  что  она  принуждала 
класть  руки  помазанниковъ  въ  руки,  обагрен ныя  кровью.  Эти  ревни- 
тели были  правы,  не  разд-Ьяля  всеобщей  радости,  потому  что  Ворм- 
ск1й  конкордатъ  былъ  отступлен^емъ  отъ  системы  Григор1я  УП  ,  .  . 
Конкордатъ  утверждалъ  политическую  зависимость  духовенства;  онъ 
предоставлялъ  импер1и  огромное  вл1ян1е  на  судьбу  церкви,  и  выборы, 
д-^лаемые  въ  присутств1и  императора,  не  могли  быть  еще  свобод- 
ными. Отчего  же  папизмъ  согласился  на  такую  сд'Ьлку?  Только  по- 
тому, что  Каликстъ  долженъ  былъ  уступить  сил4  обстоятельствъ. 
Въ  духовной  реформ'Ь,  Григор1й  нашелъ  оиору  въ  м^рянахъ;  онъ 
переломилъ  упорство  епископовъ  и  духовенства,  поднявъ  на  нихъ 
массы.  Но  въ  вопросЬ  объ  инвеститур'Ь  зад'Ьты  были  интересы  св'Ьт- 
екаго  общества,  и  папство  должно  было  уступить  такой  огромной 
оппозищи.  Папы  не  могли  бороться  съ  общественнымъ  мн'Ьч1емъ, 
потому  что  на  немъ  только  и  покоился  ихъ  нравственный  перев'Ьсъ 

Историки  обыкновенно  называютъ  борьбу  императора  Гейнриха  1У 
съ  Григор1емъ  УП  Гильдебрандомъ  войною  за  инвеституру,  т.-е.  за 
право  назначен1я  и  утвержден{я  лицъ  на  духовныя  м-Ьста,  но,  соб- 
ственно говоря,  инвеститура  и  симошя  (продажа  духовныхъ  м-Ьстъ) 
послужили  только  поводомъ  къ  окончательному  разрыву  между  гла- 
вою импер1и  и  главою  церкви;  существенная  причина  самой  борьбы 
была  несравненно  важнее,  потому  что  д'Ьло  шло  не  больше  и  не 
меньше  какъ  о  томъ,  быть  или  не  быть  светской  власти.  Д-ЬятелЕ- 
ность  Григор1я  УП,  въ  чемъ  бы  она  ни  обнаруживалась,  была  на- 
правлена къ  совершенному  уничтожешю  юсударственности:  короли 
и  императоры,  по  его  политической  теорш,  были  только  вассалами 
папскаго  престола.  Св'Ьтсше  государи  не  могли  принять  на  себя 
такой  роли,  потому  борьба  папъ  съ  императорами  продолжалась 
долго  и  по  окончан1и  вопроса  объ  инвеститур'Ь;  конкордатъ  Ворм- 
сюй  (1122  г.),  им'Ьвш1й  ц-Ьлью  умиротворить  христ1анство,  на  д-Ьл-Ь 
былъ  однймъ  перемир1емъ.  Вражда  папства  и  импер1и  разжигалась 
силою  обстоятельствъ;  она  пр10становилась  посл-Ь  Гейнриха  1У,  чтобы 
т'Ьмъ  съ  большею  силою  возобновиться  при  императорахъ  посл-Ьдую- 
щаго  Швабскаго  дома  (XII  и  XIII  в.).  Гогенштауфены  им-бли  высо- 
кое понят1е  объ  императорскомъ  достоинств'Ь.  Гейнрихъ  1У  еще  пре- 
данный католикъ;  какъ  католикъ,  онъ  преклонился  предъ  Григо- 
р1емъ  УП;  Фридрихъ  II  Гогенштауфенъ,  при  своей  релипозной  тер- 
пимости, выступилъ  за  пред'Ьлы  католичества  и  явился  предв-Ьстни- 
комъ  идей  новаго  времени.  Люди  будущаго  всегда  падаютъ  уже 
потому,  что  они  превышаютъ  м^ру  потребностей  современнаго  имъ 
общества.  Папство  торжествуетъ  при  Григор!*  УП;  оно  господствуетъ 
при  Ивноквнт1^Ь  и  пресл'Ьдуетъ    Гогенштауфеновъ,    пока   последняя 
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ихъ  отрасль  не  сложила  своей  головы  на  эшафоте.  Но  торжество 
папъ  не  могло  быть  прочно,  потому  что  ихъ  поб-Ьда  была  бы  раз- 
рушен1емъ  всякаго  государства,  смертью  нащональныхъ  индивидуаль- 
ностей. Д-Ьдо  Гейнриха  IV  и  Гогенштауфеновъ  было  д-Ьломъ  буду- 
щаго,  и  если  люди,  аащищавш1е  его,  погибли,  то  самое  д-бло  не 
могло  погибнуть.  Настанетъ  день,  когда  государство  пр1обр'Ьтетъ 
свою  независимость  отъ  церкви,  даже  пойдетъ  дал'Ье:  включить  ее 
въ  свои  пред'Ьлы,  сохранивъ,  однако,  все  уважен1е  къ  отд-Ьльнымъ 
в'Ьрован1ямъ.  Папство  можетъ  исчезнуть,  но  государство  сохранится; 
какъ  преходящая  форма,  папство  им'Ьетъ  временную  задачу.  Госу- 
дарство коренится  въ  самой  природ*  челов-Ька;  оно  в-Ьчно  на  столько, 
на  сколько  его  призваше  будетъ  совпадать  съ  суш;ествован1емъ  че- 
лов-Ьческаго  рода. 

Такой  взглядъ  на  в'Ьковую  борьбу,  разд-блявшую  импер1ю  отъ 
папизма,  даетъ  намъ  возможность  безпристрастно  взглянуть  на  ге- 
роевъ  обоихъ  враждебныхъ  становъ.  Страсти,  взволновавп11я  тогдаш- 
нее общество,  долго  раздавались  въ  истор1и.  Гибелины  (Гогенштау- 
фены)  и  съ  ними  всЬ  дороживш1е  гражданскою  свободой,  говорятъ 
съ  ужасомъ  о  тиран1и  Гильдебранда,  честолюб1и  Иннокент1я  и  узур- 
пации папъ.  Гвельфы  и  съ  ними  всЬ  в'Ьрующ1е  въ  католичество  и 
папизмъ,  какъ  въ  отражен1е  в-Ьчной  истины,  проклинаютъ  Гейнриха 
IV  и  Гогенштауфеновъ.  Но  эти  обоюдныя  проклят1я  свид-Ьтельствуютъ 
о  заблужден1И  парт1й:  истор1я  не  должна  проклинать.  Мы  влад^емъ 
безусловною  истиною  не  больше,  какъ  и  наши  отцы;  за  что  мы  6у- 
демъ  вменять  имъ  въ  преступлен1е  ихъ  ошибки,  когда  мы  должны 
сами  признаться,  что  принимаемое  нами  за  истину  заключаетъ  также 
въ  себ*  долю  заблужден1я?  Папы  им-бли  причину  защищать  незави- 
симость церкви,  потому  что  зависимая  церковь  не  могла  бы  выпол- 
нять своей  высокой  задачи.  Но  разв-Ь  изъ  этого  одного  сл-Ьдуотъ, 
что  противники  ея  независимости  въ  XI  в-Ьк-Ь  должны  быть  осуж- 
дены на  проклят1е?  Церковь  въ  то  время  разумела  подъ  своею  не- 
зависимостью и  свободою  безусловную  власть  въ  д-Ьлахъ  духовныхъ 
и  безпред'Ьльное  вл1ян1е  на  св^тсшл  д-Ьла:  независимость  церкви 
обращалась  въ  зависимость  государства.  Но  государство,  по  своей 
сущности,  должно  быть  свободно,  потому  что  оно  выражаетъ  собою 
нащональную  независимость.  Такимъ  образомъ,  Гибелины,  борясь  съ 
папизмомъ,  боролись  за  священное  д-Ьдо,  за  свободу  гражданской 
власти.  Несчастный  Гейнрихъ  IV,  скептически  Фридрихъ  II,  доджны 
быть  оба  возстановлены  въ  своей  чести.  Реактивныя  стремлев1я  и 
восторган1е  предъ  средними  в-Ьками  много  сод'Ьйствовали  усп-Ьхамь 
папизма:  Григор1и  и  Иянокент1и  были  слишкомъ  идеализированы. 
Мы  отдаемъ  имъ  справедливость,  но  мы  хотимъ  остаться  справед- 
ливы и  къ  императорамъ,  которые,  помимо  своихъ  страстей  и  за- 
блужден1й,  расчищали  дорогу  будущему.  Справедливая  оцънка  про- 
шедшаго  не  есть  еще  оправдание  всего,  что  было  совершено  про- 
шедшимъ;  такъ  можетъ  поступать  фатализмъ.  Объяснять  прошедшее 
не  значить  еще  его  принимать.  Мы  не  возводимъ  заблужден1я  людей 
на  степень  закона;  мы  осуждаемъ  пороки  Гейнриха  IV  и  гордыню 
Гогенштауфеновъ.  Но  мы  не  оправдываемъ  и  доктринъ  прошедшаго 
п.  47 
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ваше  время  не  средн1е  в']&ка;  оно  не  можетъ  желать  ни  тиранн1и 
папъ,  ни  тиранши  светской  власти.  Деспотизмъ,  въ  какой  бы  форм-Ь 
ни  являлся,  достоинъ  осужден1я  уже  потому,  что  онъ  оскорбляетъ 
достоинство  человеческой  природы.  Если  онъ  и  приводить  къ  до(^.ру, 
то  такова  воля  божтя;  если  же  божеству  угодно  обращать  и  дурныя 
страсти  людей  на  пользу  человечества,  то  это  не  препятствуетъ  намъ 
бичевать  дурныя  страсти.  Слава  добра  принадлежитъ  Богу;  ответ- 
ственность за  зло  тяготеетъ  надъ  челов^конъ. 


Григор1Й  УП  реформируетъ  церковь,  обязавъ  духовенство  къ  без- 
брач1ю;  но  онъ  не  довершилъ  бы  своего  д^ла,  если  бы  церковь 
осталась  въ  зависимости  отъ  светской  власти;  потому  Григор1й  на- 
падаетъ  на  симон1Ю  и  инвеституру.  Папа  совершенно  правъ,  и  съ 
перваго  раза  не  совсЬмъ  понятно,  почему  императоръ  противится 
реформе,  клонящейся  къ  независимости  церкви.  Но  вникнемъ  въ 
самую  глубь  идеи  Григор1я.  Какое  онъ  имелъ  представлен1е  о  ду- 
ховной и  о  светской  власти?  Каковы,  по  его  понят1ямъ,  должны 
быть  ихъ  взаимныя  отношен1я? 

По  теорш  Григор1я  ^),  светская  власть  опирается  на  демона,  а 
папа  исходить  отъ  Сына  Бож1я,  совечнаго  Отцу.  Эта  гордая  док- 
трина вызвала  негодован1е  даже  въ  такомъ  писателе,  какъ  Боссюэтъ 
(ХУП  в.):  „Общество  человеческое,  говорить  онъ,  подчинен1е,  власть 
королей  надъ  подданными,  установлены  ве  гордынею,  но  разумомъ, 
не'дьяволомъ,  но  божествомь".  Чтобы  объяснить  себе  источникъ 
презрешя  Григор1я  УП  къ  светской  власти,  достаточно  представить 
то  положен1е,  въ  которомъ  она  находилась  въ  XI  веке:  это  была 
свирепая  сила,  одержимая  самыми  дурными  страстями.  Кто  могъ 
признать  перстъ  бож1й  въ  ежедневныхъ  насил1яхъ,  хищничестве,  раз- 
врате и  преступной  роскоши?  Ко  всему  этому,  Григор1й  въ  своихъ 
суждешяхъ  опирался  на  принципъ  более  глубок1й;  его  сужден1я  были 
логическимъ  выводомь  христ1анскаго  спиритуализма.  Область  свет- 
ской власти  составляетъ  внешнхй  М1ръ,  оруж1е,  победы,  земныя  блага; 
область  же  церкви  относится  къ  душе  и  Богу.  Потому  спиритуализмъ 
более  терпить,  нежели  призеаетъ  внешнюю  жизнь;  онъ  бежитъ  ея, 
какъ  царства  сатаны.  Чемъ  же  могло  представиться  такому  учен1ю 
достоинство,  вызывающее  честолюбивые  виды,  почести,  гордость, 
однимъ  словомъ,  все  то,  что  христ1анство  бичуетъ  подъ  именемъ  по- 
роковъ?  Не  былъ-ли  Григор1Й  последователенъ,  когда  онъ  объявилъ 
демона  источникомъ  светской  власти?  Хрисиансшй  спиритуализмъ 
Григор1я  УП  обнаруживается  особенно  въ  сравнен1и,  которое  онъ 
проводить  между  королемь  и  пасгыремь  церкви:  „Посмотрите  на 
королей,  когда  они  на  одре  смерти;  чтобы  уйти  отъ  ада,  чтобы 
свергнуть  съ  себя  иго  своихъ  греховь  въ  день  судный,  они  ищутъ 
и  умоляють  о  помощи  пастыря  церкви.  Покажите  мне,  не  говорю 
духовное  лицо,  но  м1рянина,  который  просиль  бы  короля  о  спасен1и 

*)  См.  его  послания  ниже,  въ  ст.  57. 
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своей  души?  Можетъ  ли  самъ  имиераторъ,  посредствомъ  таинства 
крещен]я,  исторгнуть  младенца  изъ  власти  демона?  Есть  ли  на  земл* 
такой  властитель,  который  своимъ  словомъ  претворилъ  бы  хл4бъ  и 
вино  въ  т-Ьло  и  кровь  господню?  Могутъ  ли  они  вязать  и  р-Ьшить 
на  земл-Ь  и  на  неб-Ь?  Все  это  доказываетъ  превосходство  и  преиму- 
щество пастырскаго  сана".  Дал-Ье,  онъ  продолжаетъ  параллель  между 
королями  и  церковными  пастырями  въ  ихъ  жизни.  „Если  мы,  пи- 
шетъ  Григорий,  разсмотримъ  всю  истор1Ю  отъ  начала  м1ра  и  до  на- 
шихъ  дней,  то  не  найдемъ  ни  одного  короля,  ни  императора,  ко- 
торый сравнился  бы  своимъ  благочесиемъсъбезчисленными  святыми, 
презревшими  м1ръ.  Не  говоря  объ  апостолахъ  и  мученикахъ,  кто 
изъ  нихъ  можетъ  сравниться  съ  св.  Антон^емъ,  св.  Мартиномъ,  св. 
Бенедиктомъ?  Гд-Ь  видели  императора,  который  воскрешалъ  бы  мерт- 

выхъ,  возвращалъ  зр4н1е  сл^пымъ,  исц'Ьлялъ  бы  прокаженныхъ? 

Такое  ничтожество  сильныхъ  земли  происходить  отъ  того,  что  божьи 
люди  пренебрегали  пустою  славою  и  предпочитали  в-Ьчное  спасен1е 
М1рскимъ  д-Ьламъ,  между  т'Ьмъ,  какъ  короли  и  императоры,  увлечен- 
ные ложною  славою,  бол-Ье  любили  земныя  наслажден1я,  нежели  ду- 
ховную радость"  (Ер181;.  УШ,  21). 

Григор1й,  называя  съ  упрекомъ  сильныхъ  земли  детьми  вордыви, 
самъ  страдаетъ  гордостью  въ  своемъ  сравненхи  королей  съ  пасты- 
рями. Но  опять  въ  его  гордости  н4тъ  ничего  личнаго;  имъ  руково- 
дить сознан1е  божественности  церкви.  Еще  св.  Амврос1й  (Бе  (11§ш- 
Ш,е  8асег(1о1;аИ)  сказалъ,  что  „высота  епископскаго  зван1я  не  можетъ 
быть  сравнена  ни  съ  ч-Ьмь;  М1ръ  преклоняется  предъ  блескомъ  св-Ьт- 
ской  власти,  но,  по  сравненью  съ  достоинствомъ  пастыря,  оно  то  же, 
что  олово  предъ  золотомъ".  Григор1й  былъ,  сл-Ьдовательно,  в4ренъ 
этой  логик-Ь,  когда  писалъ  Вильгельму  Завоевателю,  что  Богъ  поста- 
вилъ  дв'Ь  власти  для  управления  всЬмъ  м1ромъ:  апостольскую  и  ко- 
ролевскую; папа  выразилъ  классически  ихъ  взаимныя  отношен1я: 
„М1ръ  физическ1й  осв-Ьщается  двумя  св-Ьтилами  бол-Ье  значительными 
прочихъ,  солнцемъ  и  луною:  въ  нравственномъ  порядк-Ь  вещей,  папа 
изображаетъ  солнце,  а  король  занимаетъ  м^сто  луны"  (Ер181.  VII, 
26).  Поздн'Ьйшхе  богословы  приняли  это  сравненье  весьма  серьезно 
и  пустились  высчитывать  разм-Ьры  солнца  и  луны,  чтобы  вывести 
отсюда  съ  точностью,  во  сколько  папа  превышаетъ  св-Ьтскаго  госу- 
даря. Одинъ  изъ  нихъ  нашелъ,  что  папа  больше  императора  въ  1744 
раза,  но  Боденъ  (ВосИп,  изв-Ьстный  публицистъ  французск1й  XVI  в.), 
въ  насм']&шку  надъ  богословами,  поаравилъ  вычисленье  и  доказалъ, 
что  по  Птолемею  и  арабскимъ  астрономаиъ,  папа  выше  императора 
въ  6645  разъ  и  78 

Однимъ  словомъ,  доктрина  Григорья  VII  вела  къ  уничтоженью 
всякой  светской  власти.  Отлученье  и  сверженье  Гейнриха  было  не 
самою  большею  узурпацьею,  которую  только  позволилъ  себ4  папа; 
въ  его  письмахъ  находятся  обращики  несравненно  большихъ  притя- 
заньй.  Изъ  нихъ  видно,  что  Григорьй  думалъ  не  объ  одномъ  подчи- 
неньи  себ-Ь  св-Ьтской  власти;  онъ  им-Ьдъ  въ  виду  быть  государемъ 
всЬхъ  государствъ  Европы.  Когда  аоел1&  смутъ,  посл'Ьдовавшихъ  за 
сверженьемъ  Гейнриха,  князья    германскье    повергли   императорскую 

47* 
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корону  къ  стопамъ  Григор1я,  паиа  воспользовался  этимъ  обстоятель- 
ствомъ,  чтобы  наложить  на  главу  импер1и  такую  присягу,  которая  не 
оставляла  бы  никакого  сомн'Ьн1я  объ  отношев1и  двухъ  властей.  Ко- 
роль Германш  далъ  пап^&  присягу,  об4ш;ая  ему  верность  вассала. 
Формула,  заимствованная  по  этому  случаю  у  феодальнаго  права,  д-Ь- 
лала  императора  человчькомъ  (Ьото)  папы.  Итакъ,  весь  христ1ансшй 
М1ръ  сд-Ьдался  папскимъ  феодомъ. 

Но  Григорхй  не  довольствовался  одною  неопред'Ьленною  властью 
сузерена;  онъ  искалъ  прямой  власти  надъ  всЬми  христ1анскими  го- 
сударствами. По  его  словамъ,  „Карлъ  Велик1й  предложилъ  всю  Сак- 
сон1ю  папамъ,  съ  помощью  которыхъ  онъ  завоевалъ  ее"  (Ер181.  VIII, 
23).  На  авторитетъ  того  же  Карла  ссылался  онъ,  когда  заявлялъ 
требовашя  дани  отъ  Франп;1и;  онъ  писалъ  туда  своимъ  легатамъ: 
„Надобно  сказать  всЬмъ  франпузамъ  и  строго  приказать,  чтобы  каж- 
дый домъ  платилъ  св.  Петру,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  одинъ  денар1Й  въ 
годъ,  если  они  признаютъ  его  своимъ  отцомъ  и  пастыремъ,  на  осно- 
ваиги  древняго  обычая,  установленнаго  Карломъ  Великимъ".  Въ  Испа- 
н1и  притязания  Григор1я  были  еще  обширн-^е:  „Вамъ  не  безъизв^^стно, 
что  со  временъ  глубокой  древности  ваше  королевство  считается  соб- 
ственностью св.  Петра;  права  св.  Петра  не  утратились,  и  если  Испа- 
Н1Я  занята  язычниками,  то  права  папъ  не  потеряли  силы".  Притя- 
зашя  Григор1я  не  были  пустыми  словами:  онъ  предписываетъ,  чтобы 
христ1ане,  отнимая  земли  у  язычниковъ,  присягали  въ  верности  св. 
престолу.  Онъ  идетъ  дал-Ье  и  объявляетъ,  что  для  него  лучше  ви- 
деть Итал1ю  подъ  игомъ  нев'Ьрныхъ,  нежели  въ  рукахъ  христ1анъ, 
которые  отказались  бы  платить  дань  св.  Петру  (Ер181;.  I,  7). 

Англ1я  была  завоевана  Вильгельмомъ  Нормандскимъ.  Завоеватель, 
будучи  настолько  же  хорошимъ  политикомъ,  какъ  и  храбрымъ  вои- 
телемъ,  искалъ  нравственной  поддержки  въ  Рим-Ь.  Папа  былъ  очень 
доволенъ  вмешаться  въ  св'Ьтск1я  д4ла  и  разр4шилъ  герцогу  Нор- 
манд1и  вступить  въ  Англш  для  приведен1я  этой  страны  въ  повиво- 
вен1е  св.  престолу.  Король  англо-сакссюй  и  его  приверженцы  были 
отлучены  отъ  церкви;  знамя  римской  церкви  и  перстень  были  ч-Ьмъ- 
то  въ  род*  инвеституры,  которая  ставила  завоеванную  страну  въ 
зависимость  отъ  папъ.  Григор1й,  еще  какъ  архид1аконъ.,  принялъ 
д-Ьятельное  участ1е  въ  переговорахъ  по  этому  д-Ьлу;  сделавшись  па- 
поЮ;  онъ  требовалъ  вассальной  присяги  отъ  новаго  короля.  Въ  этомъ 
отказалъ  ему  гордый  завоеватель,  но  т4мъ  не  мен-Ье  согласился  пла- 
тить дань,  какую  вносили  англо-сакссше  короли. 

Требовательность  Григор1я  объясняется  духомъ  самаго  времени. 
Папа  считался  нам^стникомъ  Христа;  короли,  препоручая  свои  го- 
сударства св.  Петру,  думали,  что  они  тФмъ  самымъ  ставятъ  себя 
подъ  покровительство  Бога.  Въ  Римъ  въ  то  время  прибылъ  сынъ 
Дмитрхя,  русскаго  князя;  онъ  объявилъ  Григор1ю  свое  желан1е  по- 
лучить княжество  изъ  его  рукъ,  какъ  даръ  св.  Петра,  и  предла- 
галъ  дать  ему  присягу  въ  вЬрности.  Папа  согласился  и  над-Ьлъ  на 
него  корону  именемъ  Петра;  онъ  присоединилъ  къ  этому,  что  глава 
апостоловъ  не  преминетъ  покровительствовать  ему  своимъ  заступни- 
чествомъ  предъ  Богомъ,  и  что  онъ  дастъ  ему    славу  въ  этой  жизни 
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и  в-Ьчное  спасев1е  за  гробомъ  (Ер181;.  II,  74).  Сохранилась  присяга 
графовъ  Прованса,  которого  они  отдавались  во  власть  Богу,  св.  апо- 
столамъ  Петру  и  Павлу,  и  господину  пап-Ь.  Григор1й  даже  д-Ьдадъ 
королей,  въ  знакъ  своего  св'Ьтскаго  могущества:  на  синод'Ь  въ  Дал- 
мацш,  легаты  Григор1я  представили  герцогу  этой  страны  знамя, 
мечъ,  скипетръ  и  корону  вм-Ьст-Ь  съ  королевскимъ  титуломъ  отъ 
имени  св.  престола.  Д-Ьдо  шло  о  томъ,  чтобы  оторвать  Далмащю  отъ 
Константинополя  и  греческой  церкви... 

Подобныя  притязан1я  Григор1й  УП  высказывалъ  везд-Ь,  гд-Ь  могъ, 
и  осуществлялъ  ихъ  то  силою,  какъ  завоеватель,  то  союзомъ  съ  дру- 
гими завоевателями:  весь  западъ  долженъ  былъ  сд-Ьлаться  данникомъ 
и  вассаломъ  св.  престола.  Притязан1я  его  были  такъ  огромны,  что 
трудно  понять,  какъ  даже  и  въ  XI  стол-Ьин  челов^Ькъ,  обладавш1й 
высокимъ  умомъ,  могъ  мечтать  о  чемъ  нибудь  подобномъ.  Нов15ЙШ1е 
защитники  Григор1я  УП,  какъ  наприм.  н-Ьмеций  ученый  Фогтъ  ^), 
говорятъ,  что  не  надобно  буквально  понимать  словъ  Григор1я,  что 
велик1Й  папа  не  думалъ  быть  монархомъ  вселенной,  но  только  искалъ 
независимости  церкви.  По  нашему  мн'Ьн1ю,  подчинен1е  западныхъ  на- 
родовъ,  котораго  требовалъ  себ*  Григор1й,  не  должно  считать  ч-Ьмъ 
нибудь  оригинальнымъ;  въ  этомъ  подчинен1и  папа  искалъ  не  гаранпй 
церковной  независимости;  это  подчинен1е  вытекало  само  собою  и.зъ 
идей  христ1анскаго  спиритуализма  объ  отношении  св'Ьтской  власти 
къ  духовной,  а  потому  и  доктрина  Григоргя  УП  пришла  къ  заклю- 
чен1ю  о  необходимости  сд-Ьдать  папу  верховнымъ  сузереномъ  всЬхъ 
государей,  т.-е.  основать  всем1рную  монарх1Ю  въ  христ1анской  форм-Ь... 

Конечно,  д-Ьйствительное  вл1яше  Григор1Я  далеко  не  соответство- 
вало его  безграничному  честолюб1ю.  Три  государя  властвовали  въ  ту 
эпоху  на  западе,  короли  Франщи,  Англ1и  и  Герман1и:  всЬ  трое  были 
протйвъ  папы.  Григор1й  самъ  говоритъ,  что  никто  изъ  тогдашнихъ 
королей  не  заходилъ  такъ  далеко  въ  симон1и,  какъ  Филиппъ  I,  ко- 
роль Франщи.  Съ  самаго  вступленхя  на  престолъ,  папа  писалъ  самыя 
грозныя  письма  епископамъ  Галл1и:  „Или  король  откажется  отъ  си- 
мон10,  или  французы,  пораженные  мечемъ  отлучения,  откажутъ  ему 
въ  повиновен1и,  если  не  предпочтутъ  бросить  христ1анскую  в-Ьру". 
Папа  требуетъ  отъ  епископовъ,  чтобы  они  осуждали  короля;  если  же 
онъ  не  послушаетъ,  то  и  они  должны  прекратить  повиноваться  ему 
и  запретить  церковное  богослужение  во  всей  Франщи:  „Если  же  и 
посл'Ь  такого  наказан1я,  король  не  исправится,  то  мы,  съ  бож1ею 
помощью,  будемъ  стараться  лишить  его  короны  вс4ми  м-рами,  ка- 
тя только  находятся  въ  нашемъ  распоряжея1и".  Никогда  еще  папа 
не  обращался  такъ  дерзко  съ  королемъ  Франщи,  но  Григор1ю  приш- 
лось ограничиться  одними  угрозами.  Быть  можетъ,  онъ  боялся,  что 
галликанское  духовенство,  мало  благосклонное  притязашямъ  Рима, 
откажется  следовать  за  нимъ  въ  случа-Ь  борьбы  съ  королемъ,  или 
война  съ  импер1ею  не  позволила  ему  завязать  новой  борьбы,  но 
вражда  Григория  УП  съ  Филиппомъ  осталась  безъ  дальн1Ьйшихъ  по- 

СЛ*ДСТВ1Й. 


1)  Тогд1,  ШШеЬгапй,  а1в  Рарзк  Сгге^опиз  УП,  ипй  зет  2еИ&Иет.  Жеиаах.  1815. 


—  742  — 

Римъ  оказалъ  нравственную  помощь  Вильгельму  Завоевателю; 
обвиняютъ  даже  Григор1Я,  какъ  соучастника  т4хъ  насел1й,  которыя 
позволили  себ^  нормандцы  въ  отношеши  англо-сакскаго  духовенства. 
Но  новый  король  Англ1и  не  былъ  соособенъ  служить  оруд1емъ  папъ. 
Онъ  не  отвергъ  паискаго  декрета  о  безбрач1и  духовенства,  но  удер- 
жалъ  за  собою  инвеституру,  не  смотря  на  вс']Ь  соборныя  запрещен1я: 
„Я  желаю,  говорилъ  онъ,  держать  въ  своей  рук-Ь  всЬ  пастырсюе 
жезлы  Англш".  Когда  папа,  напоминая  ему  об-Ьщанхя,  сд^ланвыя, 
быть  можетъ,  предъ  вторжен)емъ,  требовалъ  вассальной  присяги, 
Вильгельмъ  отв-Ьчадъ  ему:  „Я  посылаю  вамъ  сборъ  св.  Петра,  потому 
что  такъ  поступали  и  мои  предшественники.  Но  дать  присягу  в-Ьр- 
ности  я  не  хочу  и  не  могу,  потому  что  не  об1^щалъ,  и  не  вижу, 
чтобъ  мои  предшественники  д-Ьлали  что  нибудь  подобное  въ  отно- 
шеши вашихъ".  Такой  отказъ  долженъ  былъ  оскорбить  папу,  но  онъ 
скрылъ  свое  неудовольств1е.  Король  Англ1и  пошелъ  дал'Ье:  онъ  за- 
претилъ  епископамъ  и  арх1еиископамъ  посЬщать  Римъ.  Григор1й 
горько  жаловался  на  то  своему  легату:  „Ни  одинъ  государь,  даже 
языческ1Й,  никогда  не  см-Ьлъ  подумать  о  томъ,  что  сд-Ьлалъ  нын* 
Вильгельмъ.  Легатъ  долженъ  ему  сд-Ьлать  по  этому  поводу  зам'Ьча- 
н1я,  но  весьма  осторожно;  папа  прощаетъ  королю  его  заблужден1я, 
въ  воспоминан1е  прежней  дружбы;  но  если  король  не  остановится, 
то  т-Ьмъ  привлечетъ  на  себя  гн'Ьвъ  св.  Петра"  (Ер181.  УП,  1)... 

Очевидно,  обстоятельства  были  сильн-Ье  Григор1Я  УН:  не  смотря 
на  все  его  могущество,  онъ  долженъ  былъ  щадить  королей  Франщи 
и  Англ1и;  если  онъ  решился  напасть  на  Гейнриха  1У,  то  только  по- 
тому, что  въ  Германии  нашлись  ему  союзники,  которые  ожидали  по- 
вода къ  возстанш  противъ  императора. 

Лоранъ. 
Ьа  рараи1ё  е1;  Гетр1ге.  Стр.  64—100;  167—181. 

Лоранъ  (Р.  Ьаигеп!),  ноеМш!!!  историкъ  и  профессоръ  въ  Гентскомъ 
университет'^  въ  Бельпи.  Онъ  составилъ  себ'Ь  изв-Ьстность  обширнымъ  тру- 
домъ,  которое  носитъ  заглав1е:  ШвЫге  (1и  (1го1к  Лез  §еп8  е^  йе  ге1а11оп8  т1ег- 
па1юпа1ез,  т.-е.  „Истор1я  народныхъ  правъ  и  международныхъ  отношенш". 
Ьа  Рараи1ё  е!  Гетр1ге,  т.-е.  „Папство  и  импер1я",  откуда  заимствовано  нами 
извлеченхе,  составляетъ  шестой  томъ  того  труда. 


53.    СТАТУТЪ    ОБЪ   ИЗБРАН1И   ПАПЪ    НиКОЛАЯ   П.    1059    г. 

Во  имя  Господа  Бога  и  Спасителя  нашего  I.  Христа,  въ  л-Ьто 
отъ  воплощения  его  1059,  м'Ьсяца  апр'Ьля,  индикта  12.  По  прочтеши 
свят^йшаго  евангел1я,  подъ  предсЬдательствомъ  достопочтенн-Ьйшаго 
и  блажен н-Ьйшаго  Николая  апостол ическаго  владыки,  въ  патр1аршемъ 
Латеранскомъ  собор*,  именуемомъ  Константиновскимъ,  въ  присутств1и 
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уважаемыхъ  арх1епископовъ,  епископовъ,  аббатовъ,  и  достопочтевныхъ 
пресвитеровъ  и  д1аконовъ.  Вышеупомянутый,  достопочтенный  перво- 
святитель,  постановляя  правила,  относительно  избран1я  верховныхъ 
папъ,  изрекъ:  „Известно  вашей  святости,  возлюбленные  брат1я  и 
соепископы,  а  равно  и  вамъ,  младш1е  члены  Христовы,  не  безъиз- 
в'Ьстно,  сколько  потерп^^лъ  посл'Ь  смерти,  блаженной  памяти,  госпо- 
дина Стефана,  предшественника  нашего,  этотъ  апостольск1й  нрестолъ, 
которому  я  служу,  по  милости  бож1ей,  и  какимъ  частымъ  ударамъ  и 
потрясен1ямъ  онъ  подвергался  въ  последнее  время  со  стороны  тор- 
гашей симоновской  ереси  (81топ1асае  Ьаегезхз),  всл-Ьдствхе  чего  столпъ 
Бога  живого,  казалось,  уже  почти  поколебался,  и  мрежа  верховнаго 
ловца,  отъ  поднявшихся  бурь,  принуждена  была  погрузиться  въ  бездну 
крушения.  Поэтому  если  благоугодно  вашему  братству,  мы  должны, 
при  помощи  бож1ей,  благоразумно  позаботиться  о  томъ,  чтобы  это 
зло,  оживъ — чего  Боже  избави  — ■  не  одержало  верха.  Такимъ  обра- 
30М1,  властью,  полученною  нами  отъ  нашихъ  предшественниковъ  и 
другихъ  святыхъ  отцовъ,  опред'Ьляемъ  и  поста новляемъ,  чтобы  по 
смерти  первосвятителя  Римской  вселенской  церкви,  сначала  карди- 
налы приступали  къ  соглашен1ю  относительно  новаго  избран1я,  тп];а- 
тельно  напередъ  обсудивъ  д-Ьло,  съ  соблюден1емъ  должной  чести  и 
уважен1я  (8а1уо  (1еЫ(;о  Ьопоге  е!;  геуегепНа)  къ  возлюбленн-Ьйшему 
сыну  нашему,  Гейвриху  (1У),  нын-Ьшнему  королю  и  будуш.ему,  по 
вол*  бож1ей,  императору,  на  что  уже  чрезъ  его  посла,  канцлера 
Лонгобард1и,  мы  дали  соглас1е;  также  къ  его  преемникаиъ,  которые 
получили  бы  этотъ  санъ  отъ  апостольскаго  престола.  Принявъ  пре- 
досторожность, чтобы  недугъ  купли  не  вторгся  какимъ  либо  обра- 
зомъ,  благочестивые  мужи  съ  св'Ьтл'Ьйшймъ  сыномъ  нашимъ  королемъ 
Гейнрихомъ  должны  избрать,  а  остальные  признать  новаго  первосвя- 
тителя. Избрать  же  его  должны  изъ  н-Ьдра  этой  самой  церкви,  если 
найдется  достойный;  а  если  не  найдется  въ  ней,  то  изъ  другой. 
Если  же  развраш,енность  порочныхъ  и  мятежныхъ  людей  усилится 
до  такой  степени,  что  безпристрастный,  искренн1Й  и  согласный  вы- 
боръ  въ  город-Ь  будетъ  невозможенъ,  то  съ  соглас1я  непоб-Ьдимаго 
короля  могутъ  избрать  первосвятителя  въ  такомъ  м'Ьст'Ь,  гд*  то 
будетъ  удобн-Ье,  и  хотя  бы  на  лицо  было  мало  избирателей.  По  окон- 
чаши  выбора,  въ  случае  военнаго  времени  (ЬеШса  ^ешрез^аз),  или 
злобнаго  возстан1я,  если  избранный  не  можетъ  вступить  (ш1гоп18ап) 
на  апостольск1й  престолъ,  то  онъ  т-Ьмъ  неменЬе,  какъ  истинный  папа, 
долженъ  управлять  св.  Римскою  церковью  и  распоряжаться  всЬми 
ея  средствами:  мы  знаемъ,  что  такъ  поступидъ  и  блалсенный  Гри- 
гор1Й,  прежде  своего  посвящен1я.  Если  кто  вступить  на  престолъ 
противъ  этого  нашего  декрета,  обнародованнаго  но  согласхю  собора, 
будучи  избранъ,  всл'Ьдств1е  возстав1я,  интригъ,  илн  хитрости,  и  по- 
священъ,  то  такой  долженъ  считаться  не  папою,  но  сатаною,  не 
апостольскимъ  мужемъ,  но  апостатомъ  и,  по  отлучеши  отъ  св.  Римской 
церкви,  божественною  властью  и  вечною  анаоемою  отъ  св.  апостоловъ 
Петра  и  Павла,  вм-Ьст-Ь  съ  своими  помощниками,  покровителями  и  при- 
верженцами долженъ  быть  низвергнутъ,  какъ  антихристъ,  возмутитель 
и  нарушитель  всего  хрисианства,  и  не  только  не  можетъ  пользоваться 
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никакою  почестью,  но  долженъ  быть  немедленно  лишенъ  всякой  цер- 
ковной степени,  какую  бы  онъ  ни  им-Ьдъ  прежде.  Всяк1й  вступив- 
Ш1ЙСЯ  за  него,  или  оказавШ1й  ему,  какъ  оервосвятителю,  честь,  или 
отважйвш1Йся  защищать  его,  долженъ  быть  преданъ  подобному  же 
осужден1Ю.  Всяк1й,  кто  нарушитъ  этотъ  нашъ  декретъ  и  р-Ьшится 
возмутить  спокойств1е  Римской  церкви,  и  покусится  идти  противъ 
этого  нашего  постановления,  да  осужденъ  будетъ  вечною  анаеемою 
и  отвержен1емъ,  и  къ  нечестивымъ,  которые  не  воскресвутъ  на  суд*, 
да  причтется;  да  испытаетъ  онъ  на  себ'Ь  гн'Ьвъ  всемогущаго  Бога 
Отца  и  Сына  и  Духа  св.  и  св.  апостоловъ  Петра  и  Павла,  церковь 
которыхъ  онъ  отважился  возмутить,  въ  сей  жизни  и  въ  будущемъ 
в^к*;  да  будетъ  жилище  его  пусто,  и  въ  шатр-Ь  его  да  не  обитаетъ 
никто;  да  будутъ  сыновья  его  сироты  и  жена  его  вдовой;  да  поко- 
леблется онъ  до  конца,  и  сыновья  его  да  будутъ  нищими  и  изгонятся 
изъ  жилйщъ  своихъ;  ростовщикъ  да  возьметъ  все  имущество  его,  и 
чуж1е  люди  да  расхитятъ  всЬ  труды  его;  вся  вселенная  да  возста- 
нетъ  противъ  него  и  вс*  стих1и  да  будутъ  враждебны  ему,  и  за- 
слуги всЬхъ  святыхъ  усоишйхъ  да  смутятъ  его.  Повинующихся  же 
этому  нашему  декрету  да  хранитъ  благодать  всемогущаго  Бога;  да 
благословитъ  ихъ  власть  блаженныхъ  князей  апостоловъ  Петра  и 
Павла,  и  да  разрешить  отъ  узъ  всякаго  гр'Ьха.  Аминь". 

Изъ  декретовъ  папы  НиЕолая  II. 
У  Рег12,  Мопит.  Ье§.  П.  2.  176—180. 

Николай  II,  папа  (1059 — 61),  былъ  родомъ  изъ  Бургундш  и  занималъ  м'Ьсто 
еиископа  Флоренц1и.  По  смерти  Виктора  П,  посл'Ьдняго  иФмецкаго  папы,  ко- 
торый умеръ  всл^дъ  за  свонмъ  покровителемъ,  Гейнрихомъ  Ш  (1056),  въ  Рим-Ь 
ожила  нац1ональная  пария  и  подь  вл1ян1емъ  монаха  Гильдебранда  избрала 
Стефана  X  (1057—58),  но  Ломбард1я  не  признала  его  и  онъ  вскоре  умеръ  отъ 
отравы.  Римская  знать  избрала  Бенедикта  X,  но  Гильдебрандъ,  склонивъ  на 
свою  сторону  н-ЬмеикШ  дворъ,  утвердидъ  на  престол-Ь  Николая  П,  иринудивъ 
его  соперника  отречься.  Для  предупрежден1я  безпорядковъ  при  избрати  иань 
и  для  устранен1я  н-Ьмецкаго  вл1ян1я,  новый  иапа  и  издалъ  свой,  знаменитый 
декретъ.  Николаю  П  насл-Ьдовадъ  Александръ  П  (1061  —  1073),  посд'Ь  кото- 
раго  вступилъ  на  престолъ  самъ  Григор1й  УН  Гильдебрандъ.  Издаше:  Рег12, 
Мопит.  II.  2,  176—180,  подъ  заглав1емъ:  81а1;и1;ит  К1со1а1  II  рарае  (1е  е1есиопе 
рарае,  а.  1059. 


54.— Жизнь  ИМПЕРАТОРА  Гейнриха  1У.    1056  — 1106. 

(Въ  1106  г.). 

1.  „Кто  дастъ  глав4  моей  воду,  и  очаыъ  моимъ  источникъ  слезъ", 
(1ерем.  9,  1),  чтобы  оплакать  не  паден1е  покореннаго  города,  не 
пл'Ьнъ  какого  нибудь  народа,  не  потерю  моего  достоян1я,  но  смерть 
Гейнриха  (IV)  великаго  императора,  который  былъ  моею  надеждою  и 
единственнымъ  утгьшенгемъу  который  —  но  за  ч'Ьмъ    говорить  только 
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о  себ'Ь  —  былъ  гордост1Ю  |Рима,  украшен1емъ  государства,  св-Ьтомъ 
м1ра!  Что  пр1ятнаго  можетъ  обЬщать  ме-Ь  жизнь  въ  будущемъ?  Про- 
веду ли  я  одиаъ  деаь,  одинъ  часъ  беаъ  слезт.?  Могу  ли  я  его  вспом- 
нить, мой  возлюбленный  '),  въ  своихъ  бес^дахъ  съ  тобою,  не  сЬтуя 
о  немъ.  И  теперь,  когда  я  пишу  эти  строки  подъ  диктовку  скорби 
своей,  слезы  катятся  изъ  глазъ  моихъ,  орошаютъ  тетрадь  мою,  и 
смываютъ  то,  чт5  начертано  рукою. 

Но,  можетъ  быть,  ты  будешь  порицать  порывы  моей  горести;  мо- 
жетъ быть  ты  пожелаешь,  чтобы  я  прекратилъ  свои  вопли;  ибо  они 
могутъ  поразить  слухъ  иныхъ,  которые  радуются  смерти  императора. 
Твой  сов'Ьтъ  хорошъ;  я  сознаюсь  въ  томъ.  Но  я  не  могу  скрыть 
своего  горя,  я  не  могу  не  обнаружить  своей  печали,  хотя  бы  устре- 
милась на  меня  вся  ярость  враговъ,  хотя  бы  они  грозили  разорвать 
меня  на  части.  Скорбь  не  знаетъ  страха,  скорбь  не  разсуждаетъ  о 
томъ,  что  ее  ждетъ  месть. 

Но  не  я  одинъ  оплакиваю  кончину  императора;  Римъ  плачетъ  о 
немъ,  вся  римская  импер1я  опечалена,  и  кром-Ь  завистливыхъ  вра- 
говъ его  власти  и  его  жизни,  скорбитъ  всяк1й,  и  бедный,  и  богатый. 
И  не  личныя  отношен1я  рождаютъ  мою  печаль;  любовь  заставила 
меня  стенать  о  всеобщемъ  несчаст1и.  Со  смерт1ю  императора,  не  стало 
на  земл*  справедливости,  отлет^лъ  миръ,  и  м4сто  верности  заняло 
вероломство.  Умолкъ  хоръ  п^вцовъ,  славословившихъ  Всевышняго; 
оскудело  богослужебное  величхе;  голосъ  счасия  и  ликован1я  не  слы- 
шенъ  теперь  въ  обиталищахъ  праведныхъ,  потому  что  н4тъ  больше 
Гейнриха,  который  все  это  основалъ.  Соборы  лишились  своего  покро- 
вителя, монастыри  своего  отца;  какое  расположеше  питалъ  къ  нимъ 
императоръ,  какъ  много  сод^йствовадъ  ихъ  слав4,  они  узнали  лишь 
тогда,  когда  больше  не  было  съ  ними  почившаго.  Особенно  мона- 
стыри им'Ьютъ  всЬ  причины  скорбеть,  потому  что  вм^ст^  съ  импе- 
раторомъ^  погребе нъ  и  ихъ  блескъ. 

Но,  Майнцъ!  какого  украшен1я  ты  лишился,  когда  отходиль  отъ 
М1ра  сего  этотъ  зиждитель,  столь  необходимый  теб'Ь  для  возстанов- 
лен1я  разрушеннаго  собора  %  Еслибъ  онъ  довелъ  до  конца  начатую 
имъ  постройку,  то,  конечно,  новый  соборъ  могъ  бы  соперничать  съ 
т^мъ  славнымъ  соборомъ  Шпейерскимъ,  который  построенъ  отъ  осно- 
ван1я  до  вершины  самимъ  Гейнрихомъ,  и  по  чудному  велич1ю  и  ху- 
дожественности исполнен1я  бол4е  достоинъ  удивлен1я  и  славы,  нежели 
всЬ  постройки  прежнихъ  королей.  Какъ  роскошно  украшееъ  этотъ 
соборъ  золотомъ,  серебромъ,  драгоценными  каменьями  и  шелковыми 
ризами,  едва  ли  это  можетъ  вообразить  тотъ,  кто  не  им-Ьдъ  счасия 
видеть  его  лично. 

И  вы,  о  б-Ьдные  люди,  имеете  основательное  побужден1е  къ  своей 
печали;  потому  что  только  теперь  вы  въ  первый  разъ  обеднели, 
когда  вы  лишались  утешителя  своей  бедности!  Онъ  питалъ  васъ, 
мылъ  своими  руками,  покрывалъ  вашу  наготу.  Не  у  воротъ,  но  за  его 

>)  Такъ  авторъ  обращается  къ  неизв'1^стному  намъ  лицу,  которому  онъ  посвлтилъ 
свое  сочинеше. 

^)  Соборъ  въ  МаЁнц'Ь  С1ор:Ьдъ  еще  1081  г. 
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сголомъ  возлежалъ  Лаоарь,  и  питался  не  крупицами,  а  царсЕИми 
яствами.  За  столомъ  императоръ  ее  гнушался  безобраз1емъ  и  зло- 
вон1емъ  гноеточивы хъ,  тогда  какъ  самые  слуги  морщились  и  зажи- 
мали себ*  носъ.  Въ  опочивальв-Ь  Гейериха  лежали  сл-Ьпые,  хромые, 
и  всякаго  рода  6олящ1е;  самъ  императоръ  разувалъ  ихъ,  укладывалъ 
спать;  ночью  вставалъ  и  покрывалъ  ихъ,  не  опасаясь  прикасаться  и 
къ  такимъ,  которые,  по  самому  свойству  болезни,  марали  свою  по- 
стель. Когда  Гейнрихъ  путешествовалъ,  бедные  встречали  его,  со- 
провождали и  сл-Ьдовали  за  нимъ,  и  хотя  онъ  поручалъ  ихъ  попе- 
чешю  своихъ  приближенныхъ,  но  заботился  и  самъ,  какъ  если  бы 
они  никому  не  были  поручены. 

Въ  его  пом4стьяхъ  также  давалось  вспоможен1е  б-Ьднымъ;  Гейн- 
рихъ заботился  знать  о  числ-Ь  ихъ  и  смерти  каждаго,  какъ  для  того, 
чтобы  помянуть  покойваго,  такъ  и  для  того,  чтобы  им^ть  уверен- 
ность въ  его  зам'Ьщен1и.  Когда  неурожайный  годъ  приносилъ  голодъ, 
король  давалъ  содержанхе  многимъ  тысячамъ  народа,  въ  силу  боже- 
ственнаго  предписашя:  „Прюбр^тайте  себ4  друзей  богатствомъ  не- 
праведнымъ,  чтобы  они,  когда  обнищаете,  приняли  васъ  въ  в-Ьчныя 
обители"  (Лука,  ХП,  9). 

Какую  глубокую  скорбь  должны  теперь  ощущать  б4дствующ1е, 
вспоминая,  какъ  они  пользовались  некогда  исчисленными  мною  бла- 
год-Ьятями  и  многими  другими,  сверхъ  т-Ьхъ,  которыя  названы  нами; 
теперь  же  они  не  могутъ  больше  ими  пользоваться!  Кто  предложитъ 
имъ  свои  любвеобильныя  заботы  о  нихъ?  Кто  захочетъ  знать,  гд-Ь 
лежитъ  больной,  и  какой  пищи  онъ  требуетъ?  Кто  посвятитъ  себя 
такъ  д^ламъ  милосерд1я,  какъ  императоръ  Гейнрихъ?  О,  что  это 
былъ  за  челов-Ькъ,  какъ  безгранично  его  благочест1е  и  смиренно- 
мудр1е!  Онъ  обладалъ  св^томъ,  бедные  обладали  имъ;  ему  служилъ 
М1ръ,  а  онъ — б-Ьднымъ. 

Мы  сказали  прежде  всего  о  сострадательности  Гейериха  къ  б-Ьд- 
нымъ,  которой  онъ  не  могъ  укрыть  отъ  людей,  не  потому,  чтобы  это 
была  самая  достойная  его  черта,  но  потому,  что  это  одно  было  доступно 
нашему  наблюден1ю;  а  кто  знаетъ,  ч-Ьмъ  онъ  еще  служилъ  Богу? 
Также  и  о  другихъ,  украшавшихъ  его  достой нствахъ,  мы  скажемъ 
только  немногое,  потому  что  всего  сказать  не  въ  состоян1й.  Но 
пусть  не  удивляется  никто,  если  я,  оплакивая  смерть  императора, 
вспоминаю  и  о  веселыхъ  минутахъ  его  жизни:  кто  тоскуетъ  объ  от- 
шедшемъ  друг-Ь,  тотъ  невольно  вспоминаетъ  всю  его  прошедшую 
жизнь,  всякое  его  д*ло  и  поступокъ,  чтобы  еще  бол-Ье  распалить 
свое  горе.  Я  охотно  пишу  о  немъ,  и  съ  наслаждешемъ  предаюсь  весь 
своей  скорби,  оплакивая  почившаго,  который  при  жизни  былъ  моею 
радост1ю. 

Гейнрихъ  являлся  предъ  другими  то  императоромъ,  то  простымъ 
воивомъ,  и  въ  одномъ  выражалъ  все  свое  достоинство,  въ  другомъ — 
смирен1е.  Онъ  былъ  такъ  проницателееъ  и  мудръ,  что  когда  князья 
недоум-Ьвали  при  какомъ  нибудь  судебномъ  случае,  или  въ  разсуж- 
деши  того  или  другого  государственнаго  д^ла,  онъ  тотчасъ  распу- 
тывалъ  узелъ,  и,  какъ  бы  почерпая  изъ  самого  источника  мудрости, 
объяснялъ,  что  справедливо  и  полезно.  Гейнрихъ  внимательно    слу- 
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шалъ  чуж1я  р'Ьчи,  но  самъ  говорилъ  мало,  и  только,  выждавъ  мн4н1Я 
другихъ,  высказывалъ  и  свое.  Когда  онъ  вперялъ  свои  ваоры  въ  чье 
нибудь  лицо,  то  ироникалъ  въ  сокровенн'Ьйш1я  движен1я  его  души, 
и  вид'Ьлъ,  какъ  бы  глазами  рыси,  у  кого  на  сердце  къ  нему  любовь, 
у  кого — ненависть.  Замечательно  еще  то,  что  въ  толсЬ  квязей  онъ 
видимо  выдавался  надъ  всЬми  и  казался  выше,  а  въ  грозныхъ  чер- 
тахъ  лица  проглядывало  какое-то  достоинство,  поражавшее  взгляды 
присутствовавшихъ,  какъ  ыолн1ею,  между  т^мъ,  какъ  дома,  въ  своемъ 
близкомъ  кружк-Ь    онъ  не  отличался  отъ  другихъ  по  виду,    и    с1ялъ 

КрОТОСТ1Ю. 

Не  ТОЛЬКО  н-Ьмецкхе  князья  боялись  Гейнриха,  но  и  на  государей 
востока  и  запаца  одно  имя  его  производило  такой  трепетъ,  что  они 
посылали  ему  дань  прежде,  нежели  онъ  поб'Ьждалъ  ихъ.  Даже  король 
греческ1й,  желая  скрыть  свой  страхъ,  искалъ  его  дружбы;  и  изъ 
опасен1я,  чтобъ  Гейнрихъ  не  сд-йлался  его  врагомъ,  предупреждалъ 
его  подарками.  Объ  этомъ  свид-Ьтельствуехъ  золотой  жертвенникъ 
Шаейерскаго  собора,  вызывавшШ  удивлев1е  какъ  по  искусству  работы, 
такъ  и  по  массивности.  Греческ1Й  король  поднесъ  этотъ  даръ,  до- 
стойный и  подносившаго,  и  принимавшаго,  императору  Гейнриху, 
услышавъ  о  необыкновенной  любви  и  привязанности  императора  къ 
Шпейерскому  собору.  Также  значительно  увеличивалъ  сокровищницу 
Гейнриха  король  Африкансшй  (т. -е.  ЕгипетскШ  султанъ);  могущество 
Гейнриха  приводило  его  въ  ужасъ. 

Гейнрихъ  угнеталъ  только  т-Ьхъ,  которые  угнетали  б-Ьдныхъ; 
хищникамъ  давалъ  достойное  возмезд1е,  а  мятежниковъ,  сопротив- 
лявшихся его  власти,  наказывалъ  такъ,  что  посл4дств1я  его  цар- 
ственнаго  наказан1я  испытываются  и  досел'Ь  ихъ  потомствомъ. 
Жизнь  и  правлеше  Гейнриха  полезны  были  для  будущаго  времени 
т-Ёмъ,  что  научили  людей  дорожить  миромъ  и  не  истощать  государство 
войною. 

На  этомъ  я  и  желалъ  бы  прервать  р-Ьчь,  ибо  теперь  приходится 
коснуться  раздоровъ,  коварства,  злод^Ьян1й,  о  которыхъ  писать  правду 
опасно,  а  лгать  преступно.  Съ  одной  стороны,  волкъ,  съ  другой — 
собака  (Горац.  Сат.  II,  2,  64).  Что  же  тутъ  делать?  Говорить  мн*, 
или  молчать?  Рука  начинаетъ  и  колеблется,  пишетъ  и  останавли- 
вается, чертить  и  вымарываетъ,  и  почти  не  знаю,  чего  хочу.  Одна- 
кожъ,  безславно  оставлять  неоконченнымъ  начатое,  нарисовать  голову 
безъ  туловища.  И  такъ  буду  продолжать,  какъ  началъ,  мужественно 
и  безтрепетно.  Мн*  изв-Ьстна  твоя  честность;  и  я  ув^рень,  что  ты 
никому  не  покажешь  моего  труда,  а,  если  случайно  его  найдутъ,  то 
не  выдашь  имени  автора. 

2.  Когда  императоръ  Гейнрихъ,  о  которомъ  идетъ  теперь  р-Ьчь, 
насл-Ьдовалъ  (1056  г.),  еще  дитятей,  своему  преславному  отцу,  импе- 
ратору Гейнриху  Третьему,  —  а  отецъ  умеръ  именно  во  время  его 
перваго  д-Ьтства — государство  находилось  въ  томъ  же  состоян1и,  какъ 
оставилъ  его  прежн1й  императоръ:  войны  не  нарушали  мира,  воен- 
ные крики  не  возмущали  спокойствхя,  разбой  не  свир^пствовалъ,  и 
в-Ьриость  была  непоколебима;  правда  им^ла  силу,  и  власть  —  право. 
Такому  счастливому  состояшю  государства  весьма  много    еод4йство- 
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вала  св'ЬтлМшая  имиератрица  Агнеса,  женщина  мужественнаго 
характера,  управлявшая  кормйдомъ  государства  совокупно  съ  сы- 
номъ. 

Но  д-Ьтсшй  возрастъ  мало  внушаетъ  страха,  а  съ  ослаблен1емъ 
страха  всегда  возрастаетъ  дерзость;  потому  юность  короля  увид'Ьла 
себя  окруженною  людьми  преступныхъ  нам4рен1Й.  Каждый  старался 
сравняться  съ  бол-Ье  сильнымъ  или  даже  превзойти  его;  мнопе  уве- 
лачивалйГ  свою  силу  злод'Ьян1ями  и  справедливость,  которая  им-Ьетъ 
такъ  мало  значен1я  въ  правлен1е  дитяти,  потеряла  свой  в'Ьсъ.  Чтобы 
быть  свободн-Ье  въ  своихъ  д'Ьйств1яхъ,  прежде  всего  похитили  ре- 
бенка у  матери  (1062  г.),  которая  устрашала  ихъ  своимъ  здравымъ 
умомъ  и  строгими  нравами.  Они  поступали  такъ  подъ  т4мъ  предло- 
гомъ,  что  неприлично  женщине  управлять  государствомъ,  хотя  о 
многихъ  королевахъ  разсказываютъ,  что  они  управляли  государствомъ 
съ  благоразум1емъ,  свойственнымъ  мужчине.  Когда  же  юный  король, 
отнятый  у  матери,  попалъ  для  восаитан1я  къ  князьямъ,  тогда  онъ 
долженъ  былъ  делать  то,  что  ему  указывали;  онъ  возвышалъ  и  свер- 
галъ,  кого  они  хотели,  и  справедливо  можно  сказать,  что  не  столько 
они  были  его  слугами,  сколько  онъ — ихъ  слугою.  Совещаясь  о  д'Ь- 
лахъ  государства,  они  им-Ьди  въ  виду  не  государственные,  но  свои 
интересы,  и  во  всЬхъ  д'Ьлахъ  руководились  своими  выгодами.  Но 
хуже  всего  было  то,  что  они  давали  полную  свободу  его  юношескимъ 
увлечен1ямъ,  вместо  того,  чтобы  хранить  его,  какъ  за  печатью.  Та- 
кимъ  средствомъ  они  выманивали  себ4  то,  чего  искали. 

Между  т-Ьмъ,  Гейнрихъ  развился  до  такой  степени,  что  могъ,  на- 
конецъ,  различать  честное  отъ  постыднаго  и  полезное  отъ  вреднаго. 
Сделавшись  самостоятельнымъ,  онъ  осудидъ  многое  изъ  своего  прош- 
лаго,  и  исправилъ  то,  что  было  возможно.  Началъ  пресл'Ьдовать 
вражду,  насил1е,  хип1,ничество;  ревностно  стремился  къ  водворен1ю 
мира  и  справедливости,  къ  возсгановлешю  нарушенныхъ  законовъ, 
къ  обуздан1ю  распространившагося  развраш,ен1я.  Упорныхъ  злод-Ьевъ, 
которыхъ  нельзя  было  удержать  однимъ  закономъ,  обращалъ  онъ 
къ  порядку  м-Ьрами  строгости;  но  поступалъ  въ  этомъ  случа-Ь  вполн'Ь 
законно  и  справедливо,  и  въ  то  же  время  милостиво. 

Но  враги  его  называли  это  несправедливост1ю  и  беззакон1емъ,  и 
недовольные  гЬми  пределами,  какими  ихъ  ограничивалъ  заковъ,  и 
той  уздой,  которую  наложилъ  на  нихъ  король,  готовые  на  всякое 
преступное  д'Ьло,  они  составили  планъ  или  уничтожить  императора, 
или  свергнуть  его  съ  престола,  не  разсуждая  о  томъ,  что  они  обязаны 
в^рносию  государю,  миромъ — согражданамъ,  справедливост1ю — госу- 
дарству. 

3.  Саксонцы,  народъ  грубый,  суровый,  воинственный  и  дерзк1й, 
сд'Ьлали  тогда  нападен1е  на  императора  (1073  г.),  относя  свое  безум- 
ное д-Ьло  къ  славнымъ  д'Ьян1ямъ.  Король  сознавалъ  свою  погибель, 
которую  ожидаетъ  малочисленность  въ  борьб-Ь  съ  массами,  считалъ 
свою  жизнь  выше  славы,  спасеи1е  выше  безумной  отваги,  и  по  не- 
обходимости б-Ьжалъ.  Когда  саксонцы  потерпели  неудачу  въ  своемъ 
предпр1ят1и,  то  они  вырыли  (1074  г.) — какая  безчедов^чность,  какая 
низкая  месть!— изъ  земли  т^ло  сына  короля  (Гейнрихъ  не  былъ  еще 
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императоромъ).  Раздраженный  этииъ  двойнымъ  оскорблен1емъ,  Гейн- 
рихъ  собралъ  войство  противъ  саксонцевъ,  далъ  имъ  сражение,  и 
поб'Ьдилъ  (1075  г.).  Но  поб-Ьдилъ  онъ  войско,  выставленное  противъ 
него,  а  не  упорство  бунтовщиковъ.  И  хотя  въ  сражеши  оеъ  ихъ 
опрокинулъ,  обратилъ  въ  б-Ьгство,  и  пресл-Ьдовадъ  б^гущихъ,  хотя 
опустошилъ  ихъ  влад'Ьн1я,  разрушилъ  кр-Ьпости  и  вообще  распо- 
лагалъ  ими,  какъ  победитель,  но  саксонцы  не  хотели  подчи- 
ниться  

Они  вид-Ьли,  что  возмущен^емъ  можно  только  раздражить  короля, 
но  не  поб'Ьдить,  что  возгтан1е  огорчитъ  его,  но  не  переломитъ,  ибо 
войска  его  неодолимы.  А  потому,  чтобы  поколебать  власть  Гейнриха, 
они  стали  выдумывать  и  приписывать  ему  злод-Ьянхя  и  постыдные 
поступки,  как1е  только  можетъ  изобр-Ьсти  ненависть  и  злоба.  Все 
это  было  бы  чрезвычайно  тяжело  мн-Ь  писать,  а  теб-Ь  читать,  если 
бы  я  р-Ьшился  повторить  эти  выдумки.  Перем'Ьшавъ  правду  и  ложь, 
они  жаловались  на  Гейнриха  римскому  первосвятителю  Григор1ю  (VII); 
не  прилично,  говорили  они,  чтобы  владёлъ  государствомъ  челов'Ькъ 
бол-Ье  изв-Ьстный  преступлен1ями,  нежели  именемъ,  и  которому  при- 
томъ  не  Римъ  вручилъ  королевскхй  в-Ьнедъ;  Римъ,  по  ихъ  словамъ, 
долженъ  возобновить  свое  право  поставлять  королей;  римск1й  папа, 
по  сов-Ьщатю  съ  князьями,  обязанъ  позаботиться  о  короле,  кото- 
раго  характеръ  и  жизнь  соответствовали  бы  его  высокому  достоин- 
ству. 

Обольщенный  такою  низкою  лестью,  и  вм^ст-Ь  принявъ  на  себя 
честь  наименован1Я  королей,  какь-то  саксонцы  коварно  ему  предла- 
гали, папа  отлучилъ  Гейнриха  (22  февр.  1076  г.)  и  запретилъ  епи- 
скопамъ,  равно  какъ  и  другимъ  князьямъ,  всякое  сношеше  съ  отлу- 
ченвымъ  королемъ.  Григор1й  об-Ьщадъ  скоро  прибыть  въ  Герман1ю, 
и  тамъ  посоветоваться  о  церковныхъ  д^лахъ,  преимущественно  же 
о  правлен1и.  Онъ  пошелъ  еще  дальше:  разрешилъ  всЬхъ  отъ  при- 
сяги, данной  въ  верности  Гейнриху,  дабы  т-Ьхъ,  кого  связывало  такое 
обязательство,  освободить  въ  силу  даруемаго  разр-Ьшешя.  Эта  м^ра 
многимъ  не  понравилась,  если  только  могутъ  не  нравиться  папсыя 
распоряжен1я.  Мног1е  объявили,  что  такъ  какъ  это  сделано  въ  про- 
тивность праву,  то  и  останется  безъ  последствхй.  Но  я  не  дерзаю 
повторять  ихъ  доводы,  чтобы  не  бросить  на  себя  подозрения,  будто 
и  я  вместе  съ  ними  опровергаю  действ1я  папы. 

Большая  часть  епископовъ,  которые,  по  любви,  или  по  страху, 
держали  сторону  короля,  начали  опасаться  за  свои  должности,  и  от- 
казали Гейнриху  въ  поддержке.  То  же  сделало  большинство  свет- 
скихъ  владетелей.  Король  увиделъ  себя  въ  стесненномъ  положен1и, 
и  задумалъ  втайне  весьма  ловкое  дело.  Нежданно  и  негаданно  идетъ 
онъ  навстречу  папе,  и  чрезъ  то  достигаетъ  двухъ  целей:  во-пер- 
выхъ,  получаетъ  разрешен1е  (27  янв.  1077  г.),  во-вторыхъ,личнымъ 
своимъ  участ1емъ,  разстроиваетъ  опасное  соглашение  папы  съ  своими 
противниками.  Приписываемые  ему  проступки  онъ  оставляетъ  почти 
безъ  ответа,  говоря,  что  онъ  не  имеетъ  нужны  защищаться  противъ 
обвинен1я  своихъ  враговъ,  еслибъ  даже  они  и  были  основатель- 
ны  
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Авторъ  заканчиваетъ  главу  длиннымъ  и  прозаическимъ  обращен1емъ  къ 
князьямъ  Гермаши,  осмеивая  ихъ  неудачную  попытку  противъ  императора, 
и  зат^мъ  въ  посл'Ьдующпхъ  двухъ  главахъ,  4  и  5,  разсказываетъ  довольно  ко- 
ротко, какъ  Гейнрихъ,  по  возвращен!»  нзъ  Италии  и  примирившись  съ  папою, 
долженъ  былъ  въ  течен1и  трехъ  лЬтъ  (1077—1088)  бороться  съ  анти-королями, 
Рудольфомъ  Швабскимь,  Германномъ  Луксембургскимъ  и  Экбертомъ  Мейссен- 
скимъ.  Все  трое  пали  въ  борьбе,  и  тогда  германсше  князья,  не  надеясь  бол'Ье 
на  свои  силы,  вторично  обратились  къ  Григор1ю  УП  съ  жалобою  на  импера- 
тора (1080  г.). 

6.  Видя,  что  ни  война,  ни  избранге  другихъ  королей,  не  посча- 
стливилось имъ,  германск1е  князья  снова  обратились  къ  оруж1Ю  кле- 
веты. Въ  числ^  многихъ  престуолен1й  они  обвинили  предъ  папой 
короля  въ  томъ,  будто  онъ  умертвилъ  т-Ьхъ  хрисианн'Ьйшихъ  коро- 
лей, которыхъ  они  сами  не  безъ  папскаго  соглас1я  избрали,  между 
т-Ьмъ,  какъ  онъ  самъ  былъ  свергнуть  съ  престола  за  свои  преступле- 
шя;  что  Гейнрихъ  достигъ  власти  кровопролит1емъ,  и  опустошая  все 
огнемъ,  грабительствомъ  и  мечемъ,  домогается  теперь  утвердить  свою 
неограниченную  власть  въ  церкви  и  государств*.  На  основан1и  та- 
кого обвинен1я,  какъ  они  его  представили,  папа  вторично  предалъ 
короля  проклят1ю  (7  мар.  1080  г.). 

Впрочемъ,  это  ироклят1е  не  им^ло  большого  значен1я,  такъ  какъ 
ВС*  видели,  что  оно  было  внушено  не  разумомъ,  но  произволомъ, 
не  любовью,  а  ненавистью.  Между  т*мъ,  король,  узнавъ,  что  папа 
замышляетъ  свергнуть  его  съ  престола,  не  соглашаясь  ни  на  какую 
уступку,  кром-Ь  отречен1я,  принужденъ  былъ  перейти  отъ  покорности 
къ  сопротивлен1ю,  отъ  смйрен1я  къ  высоком'Ьрхю,  и  вознамерился 
приготовить  пап*  тоже  самое,  что  папа  ему  приготовлялъ. 

Оставь,  достославвый  король,  .заклинаю  тебя,  оставь  твой  замы- 
селъ  низвергнуть  главу  церкви  съ  его  высоты,  не  умножай  своей 
вины  несправедливымъ  возмезд1емъ:  терпеть  несправедливость — бла- 
женство, платить  же  несправедливостью — беззакон1е. 

И  такъ,  король  искалъ  причинъ  и  повода  къ  низложенхю  папы  и 
скоро  нашелъ  ихъ — въ  томъ,  что  будто  онъ  домогался  папскаго  пре- 
стола незаконно,  потому  что,  еще  бывши  архидгакономъ,  при  жизни 
папы,  употреблялъ  на  то  подкупъ.  Правда  это,  или  ложь,  я  не 
могъ  дознаться.  Одни  утверждаютъ,  что  это  —  правда,  друпе  назы- 
ваютъ — выдумкой,  и  об*  стороны  въ  доказательство  того  ссылаются 
на  Римъ.  По  словамъ  посл*днихъ,  Римъ,  владыка  М1ра,  никогда  не 
потерпитъ  подобныхъ  клятвопреступныхъ  беззакон1й;  а  первые  гово- 
рятъ,  что  Римъ — рабъ  корыстолюб1я,  и  за  деньги  охотно  допуститъ 
всякое  злод*яв1е.  Съ  своей  стороны,  я  оставляю  этотъ  вопросъ  не- 
разр*шеннымъ,  потому  что  не  хочу  ни  опровергать,  ни  утверждать 
того,  что  неизв*стно. 

Король  съ  войскомъ  двинулся  въ  Римъ  (1081  г.),  подавляя  на 
своемъ  пути  всякое  сопротивлен1е.  Онъ  бралъ  приступомъ  города, 
смирялъ  высоком*рныхъ  и  упорныхъ  и  уничтожалъ  парт1и.  Но  раз- 
драженный Римъ,  вм*сто  почетной  встр*чи  по  его  прибыт1и  туда, 
взялся  за  оруж1е,  какъ  бы  им*я  предъ  собою  кареагенца  Аннибала, 
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перешедшаго  Альпы,  и  затворилъ  ворота  своему  государю.  Тогда 
король  повелъ  правильную  осаду  города,  и  гакъ  какъ  ему  заперли 
входъ,  то  онъ  загородилъ  выходъ  изъ  Рима.  Въ  окрестности  же  пос- 
ланы были  отряды  для  разрушен1я  заиковъ  и  разоренхя  селен1й; 
такъ,  онъ  наказывалъ  Римъ  извн4,  если  городъ  заперся  внутри.  Вн-Ь 
города  была  война,  внутри  страхъ.  Повсюду  виднелись  осадвыя  ору- 
Л1я;  тамъ  пробивалъ  ст-Ьну  таранъ,  въ  другомъ  м-Ьст^,  воинъ  ста- 
рался по  л^стниц'Ь  взобраться  на  нее.  Осажденные,  съ  своей  сто- 
роны,^бросали  стрелы,  камни,  горящ1я  бревна  и  огонь,  иногда  д-Ь- 
лали  вылазку  и  вступали  въ  рукопашный  бой.  Съ  об'&ихъ  сторонъ 
битва  велась  мужественно;  однихъ  воодушевляло  ихъ  предпр1ят1е, 
другихъ  опасность  (май,  1081  г.). 

Однажды  въ  полдень  Оюнь,  1083  г.),  когда  об*  стороны,  утом- 
ленныя  битвой  и  жарой,  предавались  покою,  нашъ  воинъ,  покрыв- 
шись щитомъ,  приблизился  для  сбора  стр-Ьлъ  къ  ст^н-Ь.  Увидавъ, 
что  ст'Ьна  и  бойни  ник'Ьмъ  не  заняты,  что  ни  внутри,  ни  вблизи  ихъ 
н-Ьтъ  никого,  онъ,  при  помощи  своей  отваги  и  телесной  ловкости, 
карабкаясь  на  рукахъ  и  ногахъ,  взобрался  на  верхъ  ст'Ьны.  Осмот- 
ревшись на  всЬ  стороны  и  никого  не  видя,  въ  тоже  время,  колеб- 
лясь между  страхомъ  и  надеждой,  различными  т']^лодвижен1ями  ста- 
рался онъ  дать  знать  о  томъ  своимъ  товарищамъ.  Но  т-Ь  поздно 
зам-Ьтили  его  знаки,  и  онъ  принужденъ  былъ  кричать.  На  его  крикъ, 
тотчасъ  схвативъ  оружте  и  л-Ьстницы,  друпе  воины  посп-Ьшили  къ 
нему,  и  „быстр-Ье,  какъ  говорится,  слова",  взлезли  на  ст-Ьну,  пере- 
били, связали  и  разогнали  заш;итниковъ  взятаго  ими  города  ')• 

Король  не  хот-Ьлъ  войти  въ  городъ  чре.зъ  открытые  ворота,  такъ 
какъ  передн1е  всегда  замедляютъ  ходъ  заднимъ,  а  задн1е  т4снятъ 
переднихъ.  Въ  наказан1е  за  дерзость,  съ  которою  римляне  отказали 
ему  войти  въ  городъ,  онъ  вел-Ьдъ  разрушить  ст4ну  на  такое  раз- 
стоян1в,  чтобы  все  его  войско  могло  развернутымъ  фронтомъ  всту- 
пить чрезъ  это  отверст1в  (21  мар.  1084).  Смерть  и  плачъ  господ- 
ствовали повсюду,  и  дрогнулъ  Римъ,  когда  пали  его  разрушенныя 
высок1я  башни.  Папа  (Григор1й  УП)  б'Ьжалъ;  ввергнувъ  всЬхъ  въ 
опасность,  онъ  и  оставилъ  вс^Ьхъ  въ  опасности.  Наконецъ,  Римъ 
раскаялся  въ  своей  дерзости;  если  бы  сд-Ьлалъ  онъ  это  прежде,  при 
благопр1ятныхъ  обстоятельствахъ,  то  былъ  бы  почтенъ  за  то  отъ 
короля  подарками,  теперь  же  самъ  долженъ  былъ  заплатить  королю 
огромную  сумму  денегъ,  чтобы  онъ  не  уничтожилъ    его    совершенно. 

Когда  миръ  былъ  возстановленъ,  король  объявилъ,  за  чёмъ  онъ 
пришелъ,  и  въ  чемъ  состоитъ  его  жалоба  на  папу.  Д-Ьдо  было  мно- 
гими засвид-Ьтельствовано.  Зат^мъ,  по  единогласному  выбору,  онъ 
возвелъ  на  папск1й  престолъ  Климента  (Ш)  и,  при  обш;емъ  одобре- 
н1и,  самъ  былъ  посвященъ  имъ  въ  императоры  и  названъ  патриц1емъ. 
Посл'Ь  того  онъ  еще  несколько  времени  пробылъ  въ  Рим-Ь,  съ  ц-Ьдью 
привести  все  въ  спокойное  состоян1в. 


^)  При  8томъ  случае,  Гейнрихъ  овдад'Ьдъ  только  Леон1анскою  частью   города^   а 
самый  Ремъ,  за  Тибромъ,  сдался  только  21  марта,  1084  г. 
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Въ  начал-Ь  7  главы,  авторъ  д'Ьлаетъ  большое  отступлеше,  разсказывая  объ 
одномъ  покушенш,  сд'Ьланномъ  на  жизнь  императора  въ  церкви,  когда  онъ 
пришелъ  туда  для  молитвы;  зат'Ьмъ,  авторъ  возвращается  къ  своему  главному 
предмету. 

7.  НаЕонецъ,  когда  римская  д-Ьла  были  устроены,  и  въ  город^Ь 
поставленъ  гарнизовъ,  чтобы  Римъ  не  колебался  въ  своей  в'^^рности, 
имоераторъ,  облеченный  новымъ,  высокимъ  саномъ,  возвратился  въ 
Герман1Ю,  Но  счастье  непостоянно.  Оставленный  имнераторомъ  въ 
Рим-Ь  гарнизонъ  подкергся  бол-Ьзни,  причиною  которой  были  и 
м-Ьсто,  и  время  года:  это  было  л-Ьто;  ни  одинъ  изъ  его  воиновъ  не 
изб'Ьгъ  смерти.  Римъ,  освободившись  отъ  ига,  взялся  за  прежнее 
своевол1е,  еще  разъ  возмутился  противъ  императора,  выгналъ  папу 
(Климента  III)  и  избралъ  новаго  (Виктора  III);  прежшй  же  папа 
Гр0гор1й  уже  умеръ  (25  мая,  1085). 

Получивъ  объ  этомъ  изв'Ьст1е,  имиераторъ  вторично  (1090  г.) 
двинулся  съ  войскомъ  въ  Римъ.  Когда  онъ  прибылъ  въ  Итал1ю,  его 
встретили  тамъ,  съ  одной  стороны,  римсше  послы  съ  мирнымъ  пред- 
ложен1емъ,  а  съ  другой  стороны,  къ  нему  пришла  в-Ьсть  о  враждеб- 
ныхъ  замыслахъ  противъ  него  въ  Герман1и,  всл-Ьдствхе  чего  онъ  во- 
ротился назадъ,  въ  Итал10  же  оставилъ  (1093)  сына  своего,  Конрада, 
уже  провозглашеннаго  насл'Ьдникомъ  престола.  Этотъ  посл4дн1й  дол- 
женъ  былъ  освободить  свое  будуш,ее  государство,  находившееся 
тогда  въ  рукахъ  женш;ины,  Матильды  (Тосканской),  влад'Ьн1я  кото- 
рой простирались  почти  по  всей  Итал1И. 

Но  что  остается  дфлать  врагамъ,  когда  д'Ьти  возстаютъ  противъ 
своихъ  собственныхъ  родителей?  Или  гд-Ь  искать  верности,  когда  ве 
сохраняютъ  ее  и  т-Ь,  кого  мы  родили?  Теперь  наступило  время,  когда 
прекратятся  браки,  и  пусть  никто  не  желаетъ  им'Ьть  себ-Ь  насл-Ьд- 
ника!  Насл'Ьдникъ  твой  сделается  твоииъ  врагомъ  и  не  только  вы- 
говитъ  тебя  изъ  дому,  лишитъ  им-Ьтя,  но  и  самой  жизни!  Сынъ 
императора,  о  которомъ  мы  сейчасъ  сказали,  что  онъ  оставленъ 
былъ  отцемъ  въ  Итал1и,  и  для  чего  былъ  оставленъ,  прельстился 
Матильдою;  но  кого  не  прельститъ  и  не  лишитъ  разсудка  женская 
хитрость!  Онъ  вступилъ  въ  союзъ  съ  противниками  своего  отца,  воз- 
ложилъ  на  себя  корону,  присвоилъ  власть,  осквернилъ  заковъ,  ни- 
спровергъ  порядокъ,  пошелъ  противъ  природы,  искалъ  крови  отца, 
такъ  какъ  безъ  пролит1я  отцовской  крови  ему  нельзя  было  бы  гос- 
подствовать. 

Когда  быстрая  молва  донесла  эту  новость  до  императорскихъ 
враговъ,  они  возрадовались,  рукоплескали  его  сыну,  воспевали  его 
поступокъ,  а  въ  особенности  ту  женщину,  виновницу  всего  дЬла. 
Для  возбуждения  отваги  въ  новомъ  корол-Ь,  чтобы  подлить  масла  въ 
огонь,  они  немедленно  отправили  къ  нему  пословъ  и  клялись  чрезъ 
нихъ  въ  неизм-Ьиной  и  вечной  преданности  ему,  не  смотря  на  то, 
что  уже  давно  поклялись  другъ  другу  не  повиноваться  ни  отцу,  ни 
сыну. 

Между  т-Ьмъ,  король,  какъ  ни  сильно  огорчило  его  это  изв-Ьстхе, 
по  наружности  сохранялъ  свое  достоинство,  и  не  столько  жаловался 
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на  свою  судьбу,  сколько  жал-Ьлъ  объ  участи  сына.  Не  усп'Ьвъ  от- 
клонить его  отъ  замысла,  онъ  старался  собственно  не  о  ваказан1и 
за  настоящее  зло,  а  о  предотвращен1И  его  на  будущее  время,  и  по- 
тому р-Ьшился  старшаго  сына  лишить  насл'Ьдства,  а  на  его  м-Ьсто 
объявить  своимъ  прееиникомъ  еще  младенца,  брата  его,  Гейнриха 
(V,  1097  г.).  Въ  многочисленномъ  собрании  князей,  ииператоръ  жа- 
ловался на  своего  сына  Конрада,  обвиняя  его  въ  томъ,  что  онъ  во- 
шелъ  въ  сношенхе  съ  врагами  импер1и  и  присвоилъ  себ-Ь  власть;  что 
онъ  им-Ьотъ  нам'Ьре81е  лишить  своего  отца  не  только  короны,  но  и 
самой  жизни;  что  зло,  причиненное  ему,  должно  оскорблять  всЬхъ; 
если  же  оно  и  никого  изъ  нихъ  не  трогаетъ,  все  же  въ  видахъ  об- 
щаго  блага,  на  будущее  время,  нужно  принять  м-Ьры  противъ  вся- 
каго  насил1я;  что  было  бы  лучше,  если  бы  они  избрали  въ  наследники 
престола  его  младшаго  сына,  чего  по  закону  лишился  старш1Й.  Мнопе 
воспротивились  этому,  опираясь  бол-Ье  на  выдумки,  ч^мъ  на  законъ 
и  истину.  Но  дороживш1е  общественнымъ  благомъ  согласились  съ 
мыслью  и  желан1емъ  императора.  Наконецъ,  и  всЬ  сошлись  на  томъ 
же  ма-Ьн^и.  Прежде  всего  приговоромъ  князей  былъ  осужденъ  мятеж- 
никъ;  зат-Ьмъ,  съ  общаго,  единодушнаго  соглас1я  ииператоръ  назна- 
чилъ  своимъ  насл'Ьдникомъ  младшаго  сына,  и  взялъ  съ  него  клятву 
въ  томъ,  что  онъ  никогда  не  пойдетъ  по  пути  своего  брата,  и  при 
жизни  отца,  бе.зъ  его  соглас1я,  не  простретъ  своей  руки  ни  къ  власти, 
ни  къ  отцовскимъ  влад*н1ямъ  (1089  г.). 

Въ  то  время  говорили  между  собою  и  боялись,  чтобы  между 
братьями,  ко  вреду  государства,  не  произошла  ссора.  Но  Тотъ,  кто 
всЬмъ  управляетъ,  уничтожилъ  это  опасен1е  смерт1Ю  старшаго  брата 
(1101  г.)  и  далъ  возможность  государству  сохранить  соглас1е.  Поел* 
того,  враги  императора,  потерявъ  столь  многихъ  руководителей 
возстае1я,  и  не  ии'1Ья  бол'Ье  никого  на  м-Ьсто  ихъ,  подъ  изв-Ьстными 
услов1ями  покорились  ему,  и,  что  всего  лучше,  зам^Ьнили  вражду  ми- 
ромъ,  и  шумъ  лагерной  жизни — домашнею  тишиной. 

8.  Когда  повсюду  водворились  миръ  и  безопасность,  ииператоръ 
созвалъ  ко  двору  (Майнцъ)  князей  (6  янв.  1103  г.),  взялъ  съ  нихъ 
клятву  въ  сохранен1и  спокойств1я  въ  государств-Ь,  и  чтобы  противо- 
действовать всякому  насйЛ1Ю,  определилъ  больш1я  наказан1я  для 
нарушителей  мира.  Такой  законъ  о  мир*  былъ  столько  же  полезенъ 
несчастныиъ  и  добрымъ  людямъ,  сколько  вреденъ  негодяяиъ  и  хищ- 
никамъ.  Однимъ  онъ  доставлялъ  кусокъ  хл^ба,  другимъ— голодъ  и 
нищету,  те,  которые  растратили  свою  собственность  на  военныя 
предпр1ят1я,  стараясь  окружить  себя  значительнымъ  числоиъ  спод- 
вижнйковъ  и  превзойти  въ  этомъ  отношен1и  другихъ,  должны  были, 
по  лишен1и  своего  права  на  грабежъ — съ  ихъ  позволен1я  будь  ска- 
зано— вступить  въ  борьбу  съ  нищетою,  и  ихъ  погребами  овладели 
бедность  и  недостатокъ.  Скакавши  прежде  на  вспененномъ  коне, 
теперь  принуждены  были  довольствоваться  деревенскою  клячей.  Кто 
недавно  еще  носилъ  одежды,  не  иначе,  какъ  яркопурпуроваго  цвета, 
теперь  находилъ  превосходнымъ,  если  онъ  имелъ  какую  нибудь 
одежду,  какъ  ее  окрасила  природа.  Золото  радовалось,  что  его 
больше  не  топтали  въ  грязь,  потому  что  бедность  заставила  носить 

п.  48 
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шпоры  изъ  железа.  Однимъ  словомъ,  все,  что  дурныя  наклонности  раз- 
вили въ  т'Ьхъ  людяхъ  суетнаго  и  излишняго,  все  это  отняла  у  нихъ 
учительница — нужда.  Теперь  корабельщикъ  плылъ  мимо  небольшихъ 
м-Ьстечекъ,  жившихъ  грабежемъ  судовъ,  совершенно  спокойно,  не 
опасаясь  ничего  со  стороны  голодныхъ  ихъ  обитателей.  Все  это 
изумительно  и  въ  тоже  время  см-Ьшео! 

Друпе  за  зло  платятъ  зломъ,  а  императоръ  за  прошлыя  оскорб- 
лен1я  платилъ  миромъ.  Не  смотря  на  то,  вельможи  съ  своими  со- 
участниками, года  два  обуздываемые  т-Ьмъ  закономъ  о  мир*,  не 
могли  долЬе  переносить  ст'Ьсненхя  своей  свободы,  и  опять  начали 
строить  козни  королю,  распространяя  о  немъ  дурные  слухи.  Какое 
же  преступлен1е  онъ  сд-блалг,  спрашиваю  я  васъ?  Безъ  сомн'Ьн1я, 
именно  то,  что  онъ  предотврап1;алъ  всякое  насил1в  и  своевольство, 
водворялъ  миръ  и  правду,  не  позволялъ  скитаться  по  дорогамъ  и 
скрываться  въ  л^су  разбойникамъ;  ему  мстили  за  то,  что,  благодаря 
его  усил1ямъ,  купецъ  и  корабельщикъ  свободно  и  спокойно  могутъ 
теперь  продолжать  свой  путь,  а  разбойникъ,  всд'Ьдств1е  запрещенхя 
грабежа,  долженъ  умереть  съ  голоду.  Почему  же,  мнЬ  хочется  знать, 
вы  не  желаете  жить  нич-Ьмъ,  кром4  грабежа?  Истратьте  на  ваши 
поля  то,  что  вы  взяли  съ  нихъ  для  военныхъ  издержекъ;  соразмерьте 
число  своей  рати  со  своими  средствами;  пр1обр'Ьтите  опять  свои 
им4н1я,  которыя  вы  безразсудно  растратили  на  наемъ  многочислен- 
ныхъ  воиновъ,  и  ваши  житницы  и  подвалы  наполнятся  до -верху;  а 
когда  у  каждаго  будетъ  довольно  своего  добра,  вамъ  не  будетъ 
больше  необходимости  покушаться  на  чужую  собственность.  Не  нужно 
тогда  ни  гнусной  клеветы  на  императора,  ни  войнъ  въ  государств*; 
тогда  и  плоти  своей  удовлетворите,  и  что,  всего  важнее,  спасете 
душу  свою.  Но  напрасны  мои  уб4жден1я:  я  предлагаю  ослу  играть 
на  арф^^! 

9.  Но  съ  трудомъ  и  даже  почти  никогда  не  оставляются  дурныя 
привычки.  Любя  грабежъ,  вельможи  искали  повода  къ  своей  д'&я- 
тельности,  помышляли  о  новомъ  возстан1и  и  р'^^шились  снова  про- 
тивопоставить императору  соперника.  Его  же  сынъ  (Гейнрихъ  V) 
казался  имъ  бол'Ье  другихъ  пригодны мъ  для  такой  роли.  Чтобы  по- 
д-Ьйствовать  на  него  съ  этой  стороны,  они  взялись  за  первыя  сред- 
ства къ  обольш,ешю:  брали  его  часто  на  охоту,  приглашали  на  ве- 
селыя  пирушки,  развлекали  шутками  и  доводили  его  до  всякихъ 
прод'Ьлокъ,  на  которыя  юность  такъ  охотно  поддается.  По  обычаю 
молодежи,  они  заключили,  наконецъ,  такую  т-Ьсную  дружбу  между 
собою,  что  клятвою  и  рукобит1емъ  скрепляли  свои  тайные  замыслы. 
Окруживъ  его  такими  сетями,  они  признали  его,  наконецъ,  созр-Ьв- 
шимъ  для  лести.  Однажды,  какъ-бы  случайно,  удалось  имъ  свести 
разговоръ  на  его  отца:  удивительно,  говорили  они,  какъ  онъ  можетъ 
переносить  такого  строгаго  отца;  онъ  испытываетъ  одно  съ  рабомъ, 
и  нич^мъ  не  отличается  отъ  посл-Ьдвяго; — отецъ  уже  старъ  и  слабо 
держитъ  бразды  правлен]я;  если  же  онъ  хочетъ  ждать  своего  на- 
следства до  смерти  отца,  то  н-Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  друпе  у  него  то 
отнимутъ;  —  оп1в  можетъ  пр1обр'Ьсти  многихъ  друзей,  при  всеобщей 
ненависти  къ  его  отцу; — весь  М1ръ  покорится   ему,  если  онъ  не  6у- 
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детъ  медлить  захватить  въ  свои  руки  кормило  правлен1я,  т-Ьмъ  бол-Ье, 
что  и  церковь  и  вельможи  давно  уже  свергли  его  отлучевиаго  отца, 
— данную  же  имъ  неосмотрительно  клятву  овъ  можетъ  выбросить 
изъ  головы;  скорее  онъ  поступитъ  свято,  если  не  нридастъ  силы 
клятве,  данной  отлученному. 

Отецъ  не  зам-Ьчалъ  ничего  худого  въ  сын'Ь  и  даже  радовался 
его  дружб-Ь  съ  знатными,  въ  надежд-Ь,  что  впосл'Ьдств1и  они  окажутъ 
ему  т-Ьмъ  бол-Ье  важную  помощь,  ч-Ьмъ  бол'Ье  будутъ  связаны  съ 
нимъ  любовью. 

Говоря  коротко,  зам^&тимъ,  что  сынъ  императора,  воспр1имчивый 
по  своей  юности  и  оглушеаный  страстью,  поддался  всЬмъ  сердцемъ 
коварнымъ  внугаен1ямъ.  Онъ  ждалъ  минуты  къ  возсташю  противъ 
отца,  когда  оно  было  бы  для  него  всего  опасн-Ье.  Императоръ  по- 
шелъ  (12  дек.  1104  г.)  съ  войскомъ  противъ  саксонскихъ  мятежни- 
ковъ,  и  уже  послы  ихъ  посп-Ьшили  къ  нему  на  встречу  для  пере- 
говоровъ,  какъ  внезапно  сынъ  оставилъ  его  вм-Ьст*  со  многими  мя- 
тежниками— но  безъ  сомн'Ьн1я  т'Ь,  которые  увлекли  его  къ  в-Ьро- 
ломству,  не  преминутъ  скоро  и  сами  его  оставить.  Императоръ  по- 
слалъ  за  нимъ  гонцовъ,  звалъ  его  назадъ  со  слезами  и  мольбою  и 
заклиналъ  не  повергать  въ  печаль  своего  престар^лаго  отца;  про- 
силъ  еще  бол^Ье  не  оскорблять  Бога,  не  подвергать  себя  осужден1ю 
людей  и  не  подпасть  ихъ  приговору.  Напоминалъ  ему  данную  имъ 
присягу,  и  говорилъ,  что  увлекш1в  его  не  друзья  ему — но  враги, 
не  советники — но  лжецы. 

Гейнрихъ  (У)  не  обратилъ  внимаш'я  ни  на  что,  и  объявилъ,  что 
съ  нимъ  онъ  не  желаетъ  им-бть,  какъ  съ  отлученнымъ,  никакого 
д-Ьла.  Такъ  началъ  онъ  домогаться  своихъ  интересовъ,  подъ  пред- 
логомъ  защиты  божьяго  д^ла.  Зат'Ьмъ  онъ  про'Ьхалъ  всю  Бавар1ю, 
Шваб1ю  и  Саксон1ю;  вступилъ  въ  сношенте  съ  князьями,  склонилъ 
ихъ  на  свою  сторону — а  они,  подобно  всЬмъ  людямъ,  были  охотники 
до  всего  новаго — и  овлад'Ьлъ  королевскою  властью,  какъ  будто  бы 
онъ  уже  похоронилъ  своего  отца  (1юль,  1105  г.). 

Конецъ  9  главы  и  посл'Ьднхя  главы  (10—13)  заключаютъ  въ  себ'Ь  подроб- 
ное описате  борьбы  отца  съ  сыномъ,  отъ  1юля  1105  г.  доТавг.  1106  г.,  когда 
умеръ  Гейнрихъ  IV,  наканун'Ь  своего  торжества  надъ  сыномъ:  сначала,  поел* 
неудачнаго  сражен1я  при  Нюрнберг-Ь,  Гейнрихъ  IV  б'Ьжалъ  въ  Богем1ю,  а  от- 
туда на  Рейнъ;  сынъ  предложилъ  ему  коварный  мнръ  и  позва.тъ  его  для  при- 
мирен1Я  въ  Майнцъ,  но  на  дорог-Ь  объявилъ  пл'Ьннымъ  и  принудилъ  отказаться 
отъ  престола  (31  дек.  1105  г.).  Гейнрихъ  IV  удалился  въ  Люттихъ,  къ  епи- 
скопу Отберту,  нашему  автору;  но  сынъ  не  оставилъ  его  и  тамъ  въ  поко'Ь 
однако,  епиекопъ  не  впустилъ  въ  городъ  Гейнриха  V,  разбилъ  его  войско,  и 
онъ  б-Ьжалъ  въ  Боннъ,  а  оттуда  въ  Вюрцбургъ.  Въ  начал*  шля  1106  г.,  Гейн- 
рихъ V  пошелъ  на  отца  съ  новымъ  войскомъ  и  осадилъ  преданный  императору 
Кельнъ.  Изнуренный  недостаткомъ  съ-Ьстныхъ  припасовъ  и  бол-Ьзиями,  Гейн- 
рихъ V  готовъ  уже  былъ  отступить,  какъ  неожиданно  пришло  изв-Ьсие  о  смерти 
отца  (7  авг.  1106  г.).  Оплакавъ  смерть  своего  друга,  авторъ  заключаетъ  свое 
сочинение  сл'Ьдующимъ  образомъ: 
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При  такомъ  оборот'Ь  д^ла,  когда  умерла  надежда  т-Ьхъ,  которые 
предприняли  войну  противъ  враговъ  королевскаго  величхя,  храбрость 
и  силы  ихъ  пали,  и  они  поступили  такъ,  какъ  то  было  необходимо 
въ  такомъ  печальномъ  положен1и;  а  именно,  каждый  посп'Ьпгилъ 
своею  покорностью,  дарами  и  всякими  другими  средствами  снискать 
у  новаго  короля  помилован1е. 

И  такъ,  прими  это  описан1е  д-Ьяшй,  кротости,  судьбы  и  кончины 
императора  Гейнриха  (IV);  какъ  я  не  могъ  писать  о  томъ  безъ  слезъ, 
такъ  безъ  слезъ  и  ты  не  прочтешь  моего  труда. 

Епидкопъ  Отбертъ. 
Ш81ог1а  (1е  уИа  Нетпс!  1тр, 
(1056-1106). 

Епископъ  Отбертъ  (О^ЬегШз  ер.  Ьео(11еп818,  т.-е.  ЛюттихскШ),  отъ  1091 
года  и  до  своей  смерти  въ  1119  г.,  былъ  самымъ  ревностнымъ  и  непоколеби- 
мымъ  приверженцемъ  Гейнриха  1Т  до  посл'Ьднихъ  его  дней.  Какъ  видно  изъ 
словъ  автора  (смотри  выше,  на  стр.  747),  онъ  самъ  считалъ  свое  произведен1е 
весьма  запрещеннымъ  и  опаснымъ  для  него  въ  правлен1е  Гейнриха  V,  воз- 
ставшато  противъ  отца,  и  потому  просилъ  своего  друга,  которому  посвящался 
трудъ,  скрыть  его  имя.  Всл^дств1е  того,  имя  автора  осталось  дМствительно 
неизв'Ьстнымъ,  и  только  въ  начале  XVII  стол4т1я  ученый  того  времени  Голь- 
дастъ  пустилъ  въ  ходъ  догадку,  что  авторомъ  „Истор1и  жизни  Гейнриха  им- 
ператора" былъ  его  же  другъ,  епископъ  Люттихсшй,  Отбертъ.  Но  Пертцъ  по- 
лагаетъ,  что  авторъ  долженъ  былъ  жить  въ  Майнц'Ь,  или  его  окрестностяхъ. 
Кому  бы  ни  принадлежалъ  этотъ  трудъ,  во  всякомъ  случа'Ь,  онъ  остается 
однимъ  изъ  самыхъ  зам'Ьчательныхъ  памятниковъ  исторической  среднев-Ько- 
вой  литературы;  по  свидетельству  знатоковъ,  языкъ  его  напоминаетъ  собою 
лучшую  эпоху  классической  литературы;  самый  обзоръ  правлен1я  Гейнриха  IV 
сд^ланъ  мастерски,  и  не  представляетъ  себ'Ь  ничего  подобнаго  въ  хроникахъ  того 
времени;  наконецъ,  не  мен^е  обращаетъ  на  себя  внимате  нравственное  зна- 
чете  писателя,  им^вшаго  гражданское  мужество  отстать  отъ  клерикальной 
партш  и  писать  съ  похвалою  о  павшемъ  велич1и  въ  виду  его  торжествуюш;ихъ 
враговъ.— й?б)амгя;  Рег^г.  Мопит.  XII,  268 -283.  —  Переводы:  Н^мецк.  ЗаЛё 
(Вег1.  1858),  въ  (тезсЫсЬ188сЬг.  й.  й.  УоггеИ,  Ьхе]^.  дТ .—Критика:  ЛУаиепЪасЬ, 
1)еи1;8сЫап(18  ОейсЫсЫздие!.  260  стр. 


55. — ДЕТСТВО  и  юность  императора  Гейнриха1У  до  начала 
ЕГО  войнъ  съ  САКСОНЦАМИ.  1056  —  1073  г. 

(Въ  1082  г.). 

Предвсдов1в  автора. 

Возлюбленному  и  всегда  сердечно  уважаемому  владык-Ь  Вернеру 
(\\ГегтЬеги8),  достопочтенному  епископу  святой  Мерзебургской  цер- 
кви— Бруно,  слуга  его,  и  можетъ  быть,  слуга  самый  посл'Ьдн1й,  при- 
носитъ  ему  посильную  дань  своей  преданности  душою  и  т-Ьломъ! 
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Когда  кто-нибудь,  желая  принести  даръ,  избираетъ  для  того 
самое  драгоц-Ьнеое  изъ  своего  достоян1я,  то  долгъ  справедливости 
требуетъ,  чтобы  и  тотъ,  кому  даръ  приносится,  принялъ  его  съ  осо- 
бенною благосклонностью.  Такъ  думалъ  я,  являясь  предъ  вами,  вы- 
сокопочтенный отецъ,  кому  я  всегда  желалъ  бы  служить  по  м'Ьр'Ь 
силъ  своихъ  и  даже  сверхъ  силъ.  съ  приношен1емъ  дара,  который 
долженъ  выразить  вн'Ьшнимъ  образомъ  всю  полноту  моего  усердхя. 
Я  осмотр'Ьлъ  всЬ  углы  своей  сокровищницы,  и  не  нашелъ  между 
своими  богатствами  ничего,  что  бы  въ  такой  м-Ьр^Ь  соотв-Ьтствовало 
и  вашему  достоинству,  и  моему  чувству  уважен1я,  какъ  наука.  Я 
считаю  этотъ  даръ  драгоц'Ьнн'Ьйпшмъ  и.зъ  всЬхъ  возможныхъ  при- 
ношенхй;  потому  что  н'Ьтъ  ничего  благороднее  науки  по  происхож- 
ден1Ю,  ничего  возвышенн-Ье — по  пользе,  ничего  достойнее — по  проч- 
ности. Золото  и  все  то,  что  люди  считаютъ  за  драгоц^нн-Ьйшее, 
добывается  изъ  земли,  и  не  приноситъ  никакой  пользы  душ-Ь,  до- 
ставляя одну  некоторую  помощь  бренному  т-Ьлу,  даже  служитъ  иногда 
постыдн-Ьйшимъ  страстямъ.  Оставляя  же  богатства  безъ  всякаго  упо- 
треблен1я,  нельзя  им-бть  ув-бренности  въ  сохранеши  ихъ,  потому  что 
земныя  сокровища,  по^даемыя  молью  и  пожираемыя  ржавчиною,  ни- 
когда не  бываютъ  вЪчны.  Но  наука  помощ1Ю  разсудка  добывается 
изъ  сокровеннейшей  глубины  духа;  она  не  обязана  .заботиться  о 
польз*  бреннаго  т-Ьла;  но  за  то  ею  образуется  и  обогащается  умъ 
того,  кто  преданъ  ей;  она  не  боится  старости  и  смерти,  потому  что 
сильнее  самого  времени,  и  держитъ  предъ  глазами  читателя,  какъ 
новое,  то,  что  увлекается  круговоротомъ  времени  въ  пропасть  забвен1я. 

Я  хочу  кратко  и  правдиво  описать  войну  короля  Гейвриха  (IV) 
съ  саксонцами,  на  сколько  я  знаю  ее  отъ  принимавшихъ  участ1е  въ 
ней.  Эта  война  замечательна  своими  громадными  размерами,  а  боль- 
ше всего,  милосерд1емъ  божественнымъ,  какое  мы  испытали  на  себе 
въ  продолжен1и  этой  войны.  Это  ясно  увидигъ  каждый,  кто  не  по- 
гнушается прочитать  предлагаемое  мною  повествован1е.  Исполняя 
судъ  свой  надъ  нами,  Господь  претворилъ  вино  гнева  въ  елей  ми- 
лосерд1я,  дабы  мы  познали  истину  словъ,  которыя  сказалъ  пророкъ: 
„Внегда  смутитися  души  моей  во  гневъ,  милость  твою  помянеши" 
(Авв.  3,  2),  и  апостолъ:  „Веренъ  Богъ,  иже  не  оставить  васъ  ис- 
куситися,  паче  еже  можете"  (I  Кор.  10,  13). 

Но  прежде  нежели  я  начну  повествован1е  о  войне,  мне  необхо- 
димо ска.зать  несколько  словъ  о  детстве  и  юности  Гейнриха,  чтобы 
читатель,  узнавъ  объ  этой  эпохе  жизни  императора,  не  удивлялся, 
что  онъ  въ  .зреломъ  возрасте  иогъ  предпринять  гражданскую  войну. 
А  чтобы  кто  нйбудь  не  наругался  надъ  моимъ  трудомъ,  я  прикры- 
ваю его  щитомъ  вашего  имени:  пусть  первая  страница,  которая  имъ 
украсится,  защитить  отъ  оскорблен1я  все  следующ1я  за  нею!  И  да 
найдетъ  благоговейное  приношен1е  у  васъ,  достопочтенный  отецъ, 
благосклонный  пр1емъ1  

1.  Когда  императоръ  Гейнрихъ  (П1)  мирно  почилъ  отъ  здешней 
жизни  (1056),  общимъ  избрашемъ  германскихъ  кня.зей  на  престолъ 
его  государства  вступилъ   сынъ   Гейнрихъ   Четвертый  (1056 — 1106), 
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котораго  онъ,  къ  несчастью,  оставилъ  посл-Ь  себя  въ  живыхъ.  Но 
Гейнрйхъ  былъ  еще  пятил'Ьтнймъ  ребеавомь,  и  управлять,  какъ-то 
сл'Ьдуетъ,  государствомъ  не  могъ;  почему  князья  сделали  такое  рас- 
поряжен1е,  чтобы  мать  юнаго  государя,  почтенная  императрица  Агнеса, 
заботилась  и  о  воспитанхя  императора,  и  о  д-Ьлахъ  импер1и.  Гейн- 
рйхъ подросталъ,  но  не  преусп'Ьвалъ  въ  мудрости  ни  предъ  людьми, 
ни  предъ  Богомъ,  и  кичась  своимъ  королевекимъ  достоинствомъ,  ни 
во  что  не  ставилъ  наставлен1я  своей  матери.  Тогда  достопочтенный 
Анно,  арх1епископъ  Кельнсюй  силою  отнялъ  Гейнриха  у  матери  (1062) 
и  со  всею  заботливост1ю,  какъ  то  следовало  по  отношен1Ю  сына 
императора,  занялся  его  воспйтан1емъ,  причемъ,  им-Ья  въ  виду  не 
столько  пользу  короля,  сколько  выгоды  импер1и.  Анно  зналъ  слово 
писан1я,  что  „царь  ненаказанный  погубить  люди  своя"  (1ис.  Сир. 
10,  3),  Небезъизв'Ьстно  ему  также  было  и  то,  что  мнопе  люди  низ- 
каго  происхожден1я  прославились  великими  добродетелями,  тогда 
какъ  люди  происхождешя  высокаго,  но  неполучивш1е  добраго  обра- 
зоваи1я  и  наставлен1я,  своими  пороками  возбуждали  къ  себ']^  все- 
общее презр-Ьше. 

Когда  же  король  переступилъ  возрастъ  простодушнаго  детства, 
и  достигъ  юности,  которая  им-Ьотъ  такой  просторъ  для  всего  дур- 
ного, и  когда,  такимъ  образомъ,  увид-Ьлъ  себя  на  томъ  пункте,  гд*Ь 
самосская  буква  расходится  въ  дв4  стороны,  онъ,  оставляя  безъ  вни- 
мания ея  правую,  но  т'Ьсную  и  крутую  лин1ю,  избралъ  для  себя  л-Ь- 
вую  дорогу,  но  широкую  и  удобную  ^);  онъ  уклонился  решительно 
отъ  стези  добродетели,  и  вознам-Ьридся  вполне  и  всецело  отдаться 
своимъ  страстямъ.  Такъ  какъ  Анно  сдерживалъ  норочныя  наклон- 
ности Гейнриха,  то  императоръ  желалъ  прежде  всего  освободиться 
отъ  опеки  своего  учителя:  а  подъ  его  властью  ему  не  все  было  доз- 
волено, что  нравилось.  Гейнриху  было  ненавистно  всякое  попечи- 
тельство надъ  собою,  такъ  какъ  онъ  считалъ  самого  себя  опекуномъ 
всего  государства.  Отделавшись  отъ  епископа,  король  началъ  жить 
самостоятельно,  и  тогда  уже  стало  ясно,  что  онъ  не  намеренъ  сле- 
довать путямъ  истинной  жизни.  Если  терн1е  страстей  опасно  даже 
для  техъ,  которые  изсушаютъ  ихъ  частыми  постами  и  искореняютъ 
изъ  своего  сердца  усердною  молитвой,  то  можно  представить,  какъ 
роскошно  оно  развивалось  въ  душе  Гейнриха,  если  ни  онъ  самъ, 
пылавш1й  огнемъ  первой  юности  и  насыщенный  довольствомъ  цар- 
ственныхъ  наслажден1й,  не  принималъ  никакихъ  меръ  для  очище- 
шя  нивы  своего  сердца,  и  никто  другой  не  осмеливался  взять  въ 
руки  заступъ  для  искоренен1я  зла  въ  короле,  нетерпевшемъ  ника- 
кого назидан1я. 

2.  Въ  то  время  арх1епископомъ  Бременскимъ  былъ  Адальбертъ  ^), 
человекъ  гордый  и  надутый  до  такой  степени,  что  никого  не  иочи- 
талъ  равнымъ    себе  ни  по  благородству    происхожден1я,  ни  по  свя- 


*)  Самосскою  буквою  называлось  греческое  ипсилонъ  У,  съ  которымъ  самосецъ 
Пиоагоръ  сравнивалъ  дорогу  жизни:  сначала  общая  дорога  д-Ьтства,  а  потомъ,  на- 
право тонкая  и  узкая  лин1я  добра,  и  налево — широк1й   путь  зла. 

*)  См.  его  жизнь  выше,  у  Адама  Бременскаго,  въ  ст.  51,  на  стр.  714. 
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тости  жезни.  Разъ,  совершая  въ  присутств1и  короля  торжественную 
обедню,  и  взошедши,  по  обыкновен1Ю,  на  каеедру  для  пропов-Ьдыва- 
Н1Я  слова  бож1я,  Адальбертъ  выразилъ  свое  сожал'Ьн1е  о  томъ,  что 
добрые  и  благородные  люди  перевелись  на  этой  земл-Ь,  и  что  изъ 
всего  стараго  дворянства  (поЬИез)  остались  только  онъ,  да  король — 
себя  онъ  поставилъ  впереди — и  это  Адельбертъ  утверждалъ  въ  при- 
сутств1и  двухъ  родныхъ  своихъ  братьевъ.  „Хотя,  орибавилъ  Адаль- 
бертъ, я  и  не  ношу  имени  своего  брата,  князя  апостоловъ,  Петра, 
однакожъ  ът&^ю  одинаковую  съ  нимъ  власть,  или  даже  еще  большую, 
такъ  какъ  я  никогда,  подобно  Петру,  не  отрекался  отъ  Христа". 

3.  Однажды,  какая-то  аббатисса  его  епарх1и  (т.-е.  Гамбургской) 
оскорбила  ч-Ьмъ-то  Адальберта,  и  за  это  должна  была,  въ  знакъ 
своего  послушашя,  по  его  одному  слову,  въ  четырнадцать  дней  раз- 
статься  съ  этой  жизнхю.  Адальбертъ  зналъ,  что  она  лежитъ  больная, 
и  потому  въ  своей  суетности  разсчитывалъ,  что  его  приказан1е  мо- 
жетъ  легко  исполниться,  и  если  только  аббатисса  умретъ,  то  онъ 
будетъ  вс^Ьхъ  уверять,  что  она  умерла  по  его  слову.  Но  черезъ  че- 
тырнадцать дней  аббатисса,  выздоров'Ьвъ,  послала  за  ч-Ьмъ-то  вест- 
ника къ  епископу.  Едва  лишь  Адальбертъ  увидалъ  посланнаго  ею, 
какъ,  исполненный  радости,  обратился  къ  окружавшимъ  его  съ  такою 
р^чью:  „Разв-Ь  власть  моя  надъ  этой  женщиной — меньше,  ч4мъ  власть 
брата  моего  Петра  (апостола)  надъ  Сапфирою?  Смотрите!  эта  несчаст- 
ная умерла  по  моему  повел'Ьн1ю".  Но  когда  посолъ  приблизился,  и 
Адальбертъ  узналъ,  что  аббатисса  жива  и  здорова,  то,  пристыжен- 
ный въ  своей  гордости,  онъ  умолкъ. 

4.  Когда  Адальбертъ  жилъ  при  королевскомъ  двор^Ь,  и  ежедневно 
уставлялъ  королевсюй  столъ  самыми  изысканными  кушаньями,  то 
однажды  случилось,  что  всЬ  запасы  были  истощены,  и  стольникъ 
Адальберта  не  им^лъ  ничего  столь  вкуснаго,  что-бы  можно  было 
подать  къ  королевскому  столу.  Денегъ  также  не  было  для  покупки 
дорогихъ  кушан1й,  потому  что  все  было  израсходовано.  Епископъ 
зналъ  о  томъ  хорошо,  и  спрятался  въ  тотъ  день  такъ,  что  стольникъ 
не  могъ  нигд-Ь  его  найти.  Онъ  долго  искалъ  своего  господина,  и  на- 
конецъ,  все  же  нашелъ  его  въ  капелле,  гд-Ь  укрывался  Адальбертъ. 
Стольникъ  сталъ  стучать  въ  дверь,  и  просилъ,  чтобы  его  впустили. 
Епископъ,  узнавъ  его  по  голосу,  бросился  тотчасъ  же  на  полъ,  какъ 
бы  для  молитвы.  Стольникъ,  однакожъ,  вошелъ,  и,  увид-Ьвъ  епископа 
расаростертымъ,  сталъ  кашлять  и  харкать,  чтобы  обратить  на  себя 
его  вниман1е.  Но  такъ  какъ  все  было  напрасно,  то  стольникъ  самъ 
наконецъ,  распростерся  рядомъ  съ  епископомъ,  какъ  бы  желая  помо- 
литься съ  нимъ  вм^ст*,  и  сталъ  шептать  Адальберту  на  ухо:  „По- 
молитесь-ка о  томъ,  чтобы  вамъ  было  что  сегодня  по-Ьсть,  потому 
что  до  сихъ  поръ  у  насъ  н-Ьгв  ничего,  что  бы  можно  было  съ  че- 
ст1ю  поставить  на  вашъ  столъ".  При  этихъ  словахъ,  епископъ  вско- 
чилъ,  какъ  бы  внезапно  пробужденный,  и  воскликнулъ:  „Дуракъ!  что 
ты  сд'Ьлалъ?  ты  дерзнулъ  прервать  мою  бесЬду  съ  моимъ  Богомъ! 
Если  6ъ  ты  вид-Ьдъ  то,  что  допущено  было  увид-Ьть  брату  Трансмунду, 
ты  никогда  бы  не  осм-Ьдился  приближаться  ко  мн'Ь  во  время  мо- 
литвы". Трансмундъ   же   былъ  тутъ,   и  такъ  какъ  онъ  зналъ,  ч*мъ 
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можно  понравиться  епископу,  то  и  объявилъ,  что  онъ  давно  уже 
зам'Ьчаетъ,  что  во  время  молитвы  Адальберта  съ  нимъ  бес4дуетъ 
ангелъ.  Трансиундъ  былъ  живоаисецъ,  родомъ  изъ  Итал1и. 

5.  Когда  Гейнрихъ,  подобно  невзнузданному  коню,  пустился  во 
всю  прыть  по  дорог'Ь  разврата,  Адальбертъ  старался  сделаться  его 
дов4реннымъ  соучастникомъ.  Онъ  желалъ  того  не  съ  тою  ц'Ьлью, 
чтобы  назидав1емъ  исторгнуть  изъ  сердца  короля  терн1е  беззакон1я, 
и  насадить  въ  немъ  сЬмена  добродетели;  но  чтобы  омочить  ростки 
порока  росою  лести,  и  малые  зародыши  правды  заглушить  горечью 
злого  учешя.  Не  являлся  Адальбертъ  къ  королю,  когда  онъ  замы- 
шлялъ  беззакон1е,  съ  словами  Тов1и:  „Сохраняй  себя  отъ  всякаго 
студнаго  дЬла;  благодари  за  все  Господа;  моли  его,  чтобъ  онъ  ру- 
ководилъ  тебя,  и  чтобы  ты  сл-Ьдовалъ  слову  Его  во  всЬхъ  своихъ 
начинан1яхъ".  Не  являлся  Адальбертъ  къ  королю  съ  мечемъ  упрека, 
прикрытымъ  завесою  притчи  пророка  Наеана,  чтобы  самъ  король 
слезами  смылъ  совершенное  имъ  преступлен1е;  и  не  поражалъ  ду- 
шевной язвы  короля  быстрымъ  ударомъ,  чтобы  разомъ  очистить  со- 
весть его  отъ  зловреднаго  начала.  Н^тъ!  Адальбертъ  выдавалъ  ему 
за  апостольское  учеше  таюя  злыя  внушен1я:  „Дёлай  все,  что  тебе 
угодно,  и  заботься  объ  одномъ,  чтобы  умереть  въ  православ1и".  А 
писан1е  говоритъ:  „Не  сл-Ьдуй  злымъ  пожелан1ямъ*,  и  еще:  „Не  по- 
сЬвай  сЬменъ  неправды,  дабы  не  пожать  ихъ  седмерицею".  Но  Адаль 
бертъ  стоялъ  на  своемъ,  какъ  будто  бы  можно  въ  одинъ  часъ  изме- 
нить свою  жизнь,  и  забывалъ  сказанное:  „Къ  чему  привыкъ  чело- 
в^къ  въ  детстве,  того  онъ  не  оставитъ  и  въ  старости"  (Солом.,  22,  6); 
и  еще:  „Запахъ,  который  вберетъ  въ  себя  новый  сосудъ,  надолго 
сохранится  въ  немъ"  (Горац.  Письм.  I,  2,  70).  Это  недостойное  уче- 
Н1е  епископа  укрепляло  короля  въ  его  злыхъ  нравахъ;  онъ  кинулся 
въ  бездну  наслажден1й,  подобно  неразумному  коню  или  лошаку; 
Гейнрихъ,  повелитель  многихъ  народовъ,  основалъ  въ  собственномъ 
сердц-Ь  престолъ  злому  вождел-Ьнхю,  которое  есть  начало  всЬхъ  по- 
роковъ. 

6.  Въ  одно  и  тоже  время  Гейнрихъ  им^лъ  по  дв-Ь  и  по  три  на- 
ложницы. Но  и  этимъ  онъ  не  довольствовался.  Когда  бы  онъ  ни 
услышалъ,  что  кто  нибудь  им-Ьеть  молодую  и  красивую  дочь  или 
жену,  то,  въ  случае  неудачи  обольщен1я,  приказывалъ  брать  силою. 
Часто,  въ  сопровожден1и  одного  или  двухъ  товарищей,  ночною  по- 
рою онъ  отправлялся  всюду,  гд-Ь  надеялся  увидать  кого  нибудь; 
иногда  ему  все  удавалось,  но  въ  другое  время  жизнь  его  находи- 
лась въ  серьезной  опасности  со  стороны  родственниковъ  или  мужей. 
Благородная  и  прекрасная  супруга  Гейнриха  (Берта  Савойская),  ко- 
торую онъ  противъ  своей  воли  взялъ  за  себя  по  совету  князей, 
была  такъ  ему  ненавистна,  что  онъ  не  могъ  охотно  видеть  ее  после 
свадьбы,  да  и  свадьбу  едва  праздновалъ.  Гейнрихъ  всячески  старался 
развестись  съ  своею  женою,  чтобъ  потомъ  оправдывать  свои  безза- 
конные поступки  некоторымъ  видомъ  законности,  если  бъ  ему  было 
отказано  во  вторичномъ  браке  ^). 

1)  Ваосл'Ьдств1и  Гейнрихъ  прикириюя  съ  нею  и  хилъ  потомъ  всегда  хорошо. 


к 
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7.  Наконецъ,  онъ  вел-Ьдъ  одному  изъ  своихъ  сверстниковъ  пр!- 
обр'Ьсть  особенное  расооложен1е  королевы,  и  об^щалъ  ему  великую 
награду,  если  онъ  съум4етъ  достигнуть  такой  ц-бли.  Гейнрихъ  на- 
д-Ьялся,  что  со  стороны  королевы  не  будетъ  противод'Ьйств1я,  по- 
тому что  она,  недавно  еще  вступивъ  въ  бракъ,  была  совершенно 
брошена  своимъ  мужемъ.  Но  королева  въ  женскомъ  тЬл'Ь  им^ла 
мужественное  сердце,  и  тотчасъ  поняла  источникъ  всей  интриги. 
Потому  сначала  она  старалась  показать  какъ  бы  неудовольств1е, 
видя  знаки  особеннаго  вниман1я  приставлеянаго  къ  ней,  но  когда 
тотъ,  сообразно  желан1Ю  короля,  упорно  добивался  своей  ц'Ьли,  то 
королева  обещала  ему,  невидимому,  свою  благосклонность.  Онъ  до- 
ложилъ  обо  всемъ  королю,  и  сказалъ  ему  часъ,  который  былъ  пред- 
назначенъ  ему  для  свиданья.  Въ  условленное  время,  король,  вн-Ь 
себя  отъ  радости,  идетъ  вм'ЬстЬ  съ  нимъ  въ  покои  королевы,  чтобы 
быть  свйД'Ьтелемъ  ея  преступлен1я,  и  потомъ  или  требовать  формаль- 
наго  развода,  или  же,  что  казалось  ему  лучше,  убить  свою  жену.  Лишь 
только  его  спутникъ  стукнулъ  въ  дверь,  и  королева  быстро  отворила 
ее,  король,  испугавшись,  чтобъ  ему  не  остаться  одному  за  дверьми, 
посп-Ьшно  проскользвулъ  впередъ  въ  комнату.  Королева  узнала  его 
тотчасъ  же,  и  прихлопнула  дверь  такъ  сильно,  что  товариш,ъ  короля 
остался  за  дверью.  Потомъ  призвавъ  своихъ  служааокъ,  она  прика- 
зала имъ  бить  Гейнриха  палками  и  скамейками,  которыя  для  того 
нарочно  были  приготовлены  заранее.  „Подлый  челов'Ькъ!"  говорила 
королева,  „откуда  родилась  въ  теб-Ь  дерзкая  мысль  оскорбить  коро- 
леву, которая  им-Ьетъ  такого  сильнаго  мужа?"  Король  кричалъ,  что 
онъ  именно  и  есть  Гейнрихъ,  мужъ  ея,  и  хот-Ьдъ  только  нав-Ьстить 
ее.  Жена  возражала  на  это,  что  тотъ  не  можетъ  быть  мужемъ,  кто 
воровскимъ  образомъ  крадется  къ  жен-Ь;  что  еслибъ  онъ  действи- 
тельно былъ  Гейнрихъ,  то  пришелъ  бы  къ  ней  совершенно  открыто. 
Гейнрихъ  былъ  избитъ  до  полусмерти,  а  потомъ  выгнанъ  изъ  спальни; 
королева  же  заперла  дверь,  и  легла  спать.  Гейнрихъ  никому  не 
см'Ьлъ  разсказать  о  случившейся  непр1ятности,  но  выа.умалъ  другую 
болезнь  и  пролежалъ  ц-Ьлый  м-Ьсядъ  въ  постели.  Королева  не  ща- 
дила ни  его  головы,  ни  остального  т^ла;  била  его,  какъ  ни  попало, 
но,  однако,  такъ,  чтобы  не  нанести  ему  ни  одной  раны.  Когда  Гейн- 
рихъ поправился,  то,  не  взирая  на  полученный  имъ  жесгок1й  урокъ, 
продолжалъ  свою  беззаконную  жизнь. 

Въ  8  и  9  гл„  авторъ  приводить  еще  примеры  распущенной  юности  Гейн- 
риха и  зат-Ьмь  переходить  къ  другимъ  его  порокамъ,  занося  въ  свою  хронику 
все,  что  только  могъ  собрать  зл'Ьйшхй  врагъ  короля. 

10.  Обыкновенно  и  случается  такъ,  что  ч-Ьмъ  постыднее  нару- 
шен1е  брака,  т-Ьмъ  гнуснейшими  злод'Ьян1ями  оно  сопровождается. 
Гейяри.чъ  не  одной  Вирсав^ей  иожертвовалъ  своей  страсти,  а  потому 
и  не  одного  Ур1ю  погубилъ.  Онъ  совершилъ  такъ  много  безчеловЬч- 
ныхъ  уб1Йствъ,  что  нужно  сомневаться,  было  ли  то  сделано  по  без- 
стыдной  страсти,  или  всл'Ьдств1е  неслыханной  жестокости.  Вообще 
онъ  былъ  страшно  жестокъ;  но  еще  жесточе  свир^пствовалъ  онъ  по 
отношен1ю  къ  своимъ  приближеннымъ.  Случалось,  что  челов^къ,  при- 
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яимавш1й  участ1е  во  вс^^хъ  его  секретныхъ  подвигахъ,  знавш1й  всю 
его  низость  и  вс]^  его  злод'1^ян1я,  и  оказывавш1Й  ему  всевозможное 
соц'Ьйств1е,  внезапно  подвергался  смертной  казни  въ  то  самое  время, 
какъ  онъ  беззаботно  подавалъ  свой  голосъ  въ  пользу  какого-нибудь 
новаго  убШства,  задуманнаго  королемъ,  И  за  что  Гейнрихъ  наказы- 
валъ  смертью?  За  одно  слово,  сказанное  противъ  его  воли,  за  одно 
безмолвное  движение,  выражавшее  неудовольств1е  на  предпр1ЯТ1е  ко- 
роля. Потому,  хотя  Гейнрихъ  им-Ьлъ  и  много  сов-Ьтниконъ,  но  никто 
не  дерзалъ  поднимать  голосъ,  противный  его  вол*.  Если  же  кто- 
нибудь  по  нев4ден1ю  давалъ  королю  непр1ятный  ему  сов-Ьтъ,  то  и 
за  эту  безсознательную  ошибку  платился  своею  кров1Ю.  Никто  изъ 
подвергавшихся  казни  не  зам-Ьчадъ  гн-Ьва  Гейнриха  до  самаго  мо- 
мента казни. 

11.  Разскажу  при  этомъ  исгор1ю  одного  изъ  приближенныхъ   Гейн- 
риха, именемъ  Конрада.  Это  былъ  юноша  хорошаго    происхожден1я 
и  хорошаго  образа  жизни;  на  немъ  лежало  только  одно  пятно  уча- 
ст1я  въ  сов'Ьтахъ  королевскихъ.    Однажды    Конрадъ    находился    въ 
Гослар-Ь,  вполне  ув-бренный,  что  пользуется  полною  благосклонност1ю 
короля.  Король  въ  это  время  жилъ    въ    крепости  Гарцбург*,   куда, 
кром-Ь  товарищей  Гейнриха  и  соучастниковъ  его  замысловъ,    никто 
не  могъ  явиться  безъ  зова.  Вдругъ  Конрадъ    получаетъ  отъ  короля 
приглашен1е  немедленно  прибыть    въ   Гарцбургъ    въ  сопровожден1и 
не    бол^е,    какъ   одного   оруженосца:    Конрадъ,    полагая,    что    онъ 
приглашается    для    какого    нибудь    тайнаго    совета,    въ    которомъ, 
кром-Ь  его,    никто  не  можетъ    участвовать,    д^^лаетъ   даже   больше, 
нежели  ему  приказано:  чтобы  показать  свою  доверенность  къ  Гейн- 
риху,  онъ  самъ  делается  своимъ  оруженосцемъ,  и  -Ьдетъ    въ    Гарц- 
бургъ безъ  всякой  свиты.  Въезжая  въ  л^съ,  Конрадъ  зам'Ьтилъ  за- 
саду, но  не  думалъ,  чтобы   это   было   приготовлено    противъ    него; 
однакожъ  будучи  совершенно  одинъ,  онъ  смутился  аредъ  толпою,  и 
поспешно  направился   къ    близь  лежащей  церкви.    Бургарцъ,    бург- 
графъ  Мейссенсшй,  презр-Ьнный  исполнитель  порученнаго  ему    пре- 
ступлен1я,  сл^довалъ  за  Конрадомъ  въ  церковь,  и  далъ  ему  честное 
слово,  что  ничего  непр1ятнаго  съ  нимъ  не  случится,  если  онъ  вый- 
детъ  изъ  церкви.  Конрадъ  конечно  не  пов-брилъ,  но  зналъ,  что  свя- 
тость церкви  не  остановитъ  злод-Ьезъ;  а  потому  вышелъ  и   отдался 
Бургарду,  Злод-Ьи  загнали  его  въ  уединенное  м-Ьсто,  и   жестоко  за- 
мучили до  смерти,  какъ  имъ  было  то  приказано.  За  что  онъ  долженъ 
былъ  умереть,  это  не  сказано  ему  было  даже  въ  посл'Ьдн1я  минуты, 
да  и  до  сихъ  поръ  остается  неизв'Ьсгнымъ  въ  точности;  былъ  впро- 
чемъ  слухъ,  что  король  мстилъ  ему  за  его  отношешя  къ  одной  изъ 
своихъ  наложницъ?  Чтобы  отклонить  отъ   себя    подозр-Ьихе,    король 
приказалъ  всЬмъ  своимъ  друзьямъ  преследовать  злод-Ьевъ,  которымъ 
между  т-Ьмъ  велено  было  скрываться.  Конрада  же  вел^лъ  похоронить 
съ  почетомъ;  самъ  присутствовалъ  печальный  на  его  похоронахъ,  и 
пролйлъ  не  мало  слезъ:  онъ  былъ  мастеръ    притворяться.    Но    при 
всемъ  томъ  никто  не  хот-Ьлъ  думать,  чтобы  убШство  Конрада  совер- 
шено было  безъ  повел'Ьн1я  императора,  какъ  то  и  было  на   самомъ 
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12.  Разсказываготъ,  что  Гейврихъ  умертвилъ  своими  руками 
одного  изъ  своихъ  товарищей,  ювошу  весьма  благороднаго  происхо- 
ждев1я,  между  т-Ьмъ  какъ,  повидимому,  онъ  съ  нимъ  шутилъ.  Тайно 
похоронивъ  убитаго,  на  другой  день  онъ  раскаялся  въ  своемъ  по- 
сту пк-Ь  передъ  наставникомъ  своимъ  Адальбертомъ,  и  епископъ,  не 
требуя  никакого  аокаян1я  отъ  него,  немедленно  далъ  ему  разр-Ьше- 
ше.  Но  такъ  какъ  я  ве  могъ  достаточно  изсл-Ьдовать  это  происше- 
ств1е,  то  и  желалъ  бы  лучше  считать  его  сомвительаымъ,  хотя  о 
немъ  говоритъ  весь  св'Ьтъ. 

13.  Но  я  слыхалъ  отъ  одного  изъ  приближенных^  къ  Гейнриху, 
который  пришелъ  отъ  двора  къ  своему  брату — а  братъ  былъ  епи- 
скопъ— и  желая  похвалиться  предъ  нимъ,  разсказывадъ,  что  при 
двор'Ь  никто  не  пользуется  такою  благосклонност1Ю  короля,  какъ  онъ. 
Епископъ,  братъ  его,  слушалъ  все  это  съ  удовольствхемъ  и  усердно 
ув-Ьщевалъ  его,  чтобы  онъ  всячески  старался  поддержать  расположе- 
н1е  короля,  доказывая  ему,  что  такое  расположеше  очень  почетно 
для  него  и  полезно  для  всего  ихъ  родства;  тогда  пришедш1Й  воз- 
разилъ:  „Я  постарался  бы  объ  этомъ,  если  бъ  вм'Ьст'Ь  съ  милостш 
земного  царя  я  могъ  сохранить  также  милость  царя  небеснаго;  но 
я  знаю,  что  кто  пользуется  дов'Ьренност1ю  и  милост1ю  нашего  влас- 
тителя, тотъ  не  получитъ  жизни  вечной".  Когда  этотъ  благоразум- 
ный челов'Ькъ  сталъ  мало-по-малу  удаляться  отъ  двора,  р-Ьже  и 
р*же  посещать  тайный  сов'Ьтъ  короля,  не  покидая  впрочемъ  дворца 
совсЬмъ,  тогда  король,  зам']Ьтивъ  въ  своемъ  слуг-Ь  такое  охлаждеше, 
не  сталъ  разспрашивать  о  причин-Ь  того,  и  не  далъ  ни1'Ьмъ  заметить 
своего  неудовольств1я;  не  трогая  своего  меча,  онъ  хот4лъ  погубить 
своего  слугу  чужою  рукою.  Всл-Ьдствхе  того  Гейврихъ  послалъ  его 
съ  какимъ-то  поручен1емъ  къ  королю  руссовъ:  не  знаю  впрочемъ,  не 
было  ли  это  поручеше  однимъ  предлогомъ.  Тотъ  охотно  взялся  за 
предложенное  ему,  съ  одной  стороны,  находя  въ  томъ  верное  дока- 
зательство прежней  милости  короля,  такъ  какъ  онъ  продолжаетъ 
дов-Ьрять  ему  свои  тайны,  съ  другой — надеясь  выслужить  у  короля 
своими  трудами  порядочный  левъ,  въ  случае  усп^шнаго  исхода 
д*лъ.  Наконецъ,  не  мен4е  нр1ятно  было  ему  и  самое  удален1е  отъ 
двора.  И  такъ  онъ  отправился,  вовсе  не  предчувствуя  той  участи, 
какая  была  ему  изготовлена.  Поел*  н^сколькехъ  дней  путешеств1я, 
посольство  остановилось  ночевать  въ  одной  гостинниц'Ь,  и  устроило 
тамъ  богатую  пирушку.  Когда  общество  достаточно  разгулялось, 
бывшШ  съ  ними  славянйнъ,  челов'Ькъ  низкаго  состоян1я,  обращается 
къ  присутствовавшимъ  съ  такими  словами.  „Я  им'Ью  при  себ'Ь  секретъ: 
мн-Ь  вручилъ  грамоту  епископъ  Эппо  (Наумбургск1й),  съ  Т'Ьмъ,  чтобы 
я  передалъ  ее  тому  государю,  къ  которому  вы  отправляетесь  въ 
качеств*  пословъ".  Посолъ  просилъ  показать  ему  то,  и  увидалъ 
письмо,  запечатанное  королевскою  печатью.  Не  думая  долго,  онъ 
сломалъ  печать,  и  вел'Ьлъ  своему  писцу  объяснить  ему  содержан1е 
письма.  Писецъ  прочиталъ  и  перевелъ;  содержаяхе  было  сл-Ьдующее. 
„Знай,  что  ты  нич'Ьмъ  лучше  не  докажешь  своей  дружбы  ко  мн*, 
какъ  устроивъ  все  такъ,  чтобы  этотъ  посолъ  мой  никогда  не  воз- 
вращался въ  мое  государство.  Мн'Ь  все    равно,   какое    бы   средство 
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ты  ни  избралъ  для  того,  вЬчное  ли  заключеше  въ  темнице,  или 
смерть".  Но  посолъ,  бросивъ  это  письмо  въ  огонь,  весело  продол- 
жалъ  свое  путешествте,  отлично  исполнилъ  поручен1е,  и  возвра- 
тился домой  самъ  богато  одаренный  и  съ  царскими  подарками  для 
короля. 

Въ  глав'Ь  14,  авторъ  снова   обращается  къ  одной    скандалезной  истор1И 
двора  Гейнриха  1Л''- 

15.  Ко  всему  этому  злу  Гейнрихъ  присоединялъ  еще  одно  ка- 
чество, которое  поддерживало  его  въ  старыхъ  гр'Ьхахъ,  и  давало 
поводъ  ко  множеству  новыхъ.  Именно,  онъ  поставлялъ  епископовъ 
не  по  предоисашямъ  церковнаго  законодательства  и  повышалъ  ихъ 
не  пом^р'Ь  заслугъ;  но  ч-Ьмъ  кто  больше  давалъ  денегъ,  и  ч-Ьмъ 
кто  былъ  снисходительнее  къ  его  порокамъ,  тотъ  почитался  у  Гейн- 
риха бол^е  достойнымъ  епископства.  Если  такимъ  образомъ  кто 
нибудь  уже  достигъ  епископскаго  зван1я,  а  за  т-Ьмъ  являлся  другой 
искатель,  который  давалъ  денегъ  еще  больше,  и  еще  безсов^стн^е 
льстилъ  страстямъ  короля,  то  Гейнрихъ  низлагалъ  перваго,  какъ 
виновнаго  въ  симон1и,  а  на  его  м4сто  поставлялъ  другого,  какъ 
достойн^йшаго.  Такимъ  образомъ  происходило  то,  что  въ  то  время 
во  многихъ  м4стахъ  было  по  два  епископа,  изъ  которыхъ  ни  одинъ 
не  былъ  достоинъ  своего  сана.  Епископство  Бамбергское  столько  же 
доходное,  сколько  и  славное  некогда  ученост1Ю  своего  клира,  Гейн- 
рихъ отдалъ,  или  лучше  сказать  продалъ  за  неимоверную  сумму 
одному  ростовщику,  который  гораздо  лучше  понималъ  относитель- 
ную ценность  различныхъ  монетъ,  нежели  текстъ  какой  нибудь  книги 
— не  говорю  ужз  о  понимаши  и  истолкован1и  текста:  онъ  съ  тру- 
домъ  могъ  разбирать  его.  Однажды  эа  вечерней  службой  наканун-Ь 
Пасхи  онъ  сл-Ьдующимъ  образомъ  прочелъ  въ  собран1и  своего  про- 
св^щеннаго  духовенства  изв-Ьствыя  начальныя  слова  библ1и:  Тегга 
аи1;ет  ега^  шатв  е1  Vасса  ').  По  истин-Ь,  самъ  епископъ  былъ 
нечто  иное,  какъ  двуногая  корова,  безсмысленная  и  чуждая  всякаго 
сознан]я.  Впрочемъ,  не  смотря  на  то,  что  этотъ  епископъ  не  щадилъ 
ни  своихъ,  ни  церковныхъ  денегъ  для  поддержан1я  благосклонности 
короля,  Гейнрихъ  низложилъ  его,  а  м^сто  отдалъ  другому,  который 
также  мало  былъ  достоинъ  своего  поста  по  образован1ю  и  образу 
жизви,  и  еще  постыднее  потворствовалъ  королю  въ  его  злыхъ 
д^лвхъ. 

16.  Между  т-Ьмъ  среди  такихъ  обстоятельствъ  король  уже  достигъ 
юношескаго  возраста.  Когда  Бременск1й  епископъ  Адальбертъ  сде- 
лался могущественнейшимъ  изъ  его  советниковъ,  Гейнрихъ,  по  его 
наставлешю,  началъ  отъискивать  въ  пустынныхъ  м^стахъ  высок1я  и 
отъ  природы  неориступныя  горы  и  на  этихъ  горахъ  строить  укр-Ь- 
плен1я,  которыя  могли  бы  служить  прекрасною  защитою  и  украшен!- 
емъ  государства,  если  бы  были  поставлены  на  более  приличныхъ 
местахъ.  Первый  и  обширнейш1й  ичъ  этихъ  новопостроенныхъ  зам- 
ковъ  былъ    названъ    Гарцбургомъ.    Онъ   былъ   отлично    укрепленъ 


')  Вместо,  Vасиа^  пуста;  а  ^асса  зн.  Еорова. 
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снаружи,  и  обнесенъ  кр-Ьикого  ст-Ьною,  съ  башнями  и  прочными  воро- 
тами. Внутри  замка  построееъ  былъ  роскошный  королевсшй  дворецъ. 
Тамъ  же  соорудили  великол'Ьпеый  монастырь,  обладавш1й  богатыми 
сокровищами.  Въ  этотъ  монастырь  Гейнрихъ  собралъ  изо  всЬхъ 
етранъ  мвогочислееное  и  знатное  духовенство.  Мнопя  епископства 
со  всЬми  своими  учрежден1ями  едва  равнялись  этому  монастырю,  а 
иныя  даже  уступали  ему.  Всякое  ^рагоц'Ьнное  церковное  украшен1е, 
которое  Гейнрихъ  вид-^лъ  у  какого  нибудь  епископа,  старался  онъ 
добыть  себ-Ь  просьбою  или  силою,  и  потомъ  отдавалъ  въ  гарцбург- 
СК1Й  монастырь.  Въ  другихъ  замкахъ  Гейнрихъ  заботился  не  столько 
о  красоте  и  роскоши,  сколько  о  твердости.  Благословенно,  трижды 
благословенно  было  бы  имя  его,  если  бъ  онъ  устройлъ  эти  твердыни, 
чтобы  противод^Ьйствовать  язычникаиъ.  Если  бъ  это  было  такъ,  то 
конечно  всЬ  язычники  давно  бы  приняли  св.  крещеше,  или  по  край- 
ней м-Ьр-Ь  платили  бы  на  в4чныя  времена  дань  христ1ансвимъ  князь- 
ямъ.  Но  всЬ  эти  постройки  Гейнриха  сначала  казались  нашимъ  со- 
отечественникамъ  (т.-е.  саксонцаиъ)  д^Ьтскою  забавою;  ибо  никто  не 
зналъ  злыхъ  нам-Ьрешй  короля.  И  такъ  какъ  они  не  вид-Ьли  въ  томъ 
никакой  опасности  для  себя,  то  не  только  не  припятствовали  Гейя- 
риху,  когда  то  еще  было  возможно,  но  даже  помогали  ему  работою 
и  деньгами,  ожидая,  что  онъ  посл-Ь  докажетъ  свое  мужество  въ  войн-Ь 
съ  чуждыми  народами.  Но  когда  по  замкамъ  были  разставлены  гар- 
низоны, которые  начали  делать  наб'Ьги  на  окрестности,  чтобы  соби- 
рать жатву  тамъ,  гд-Ь  не  сЬяли,  принуждать  къ  рабской  рибот-Ь 
свободныхъ,  и  оскорблять  ихъ  женъ  и  дочерей, — тогда  только  они 
поняли,  что  значили  эти  замки,  но  не  отважились  ни  на  сопроти- 
вление, ни  на  запциту  себя.  Только  т-Ь,  которые  сами  страдали, 
жаловались  втайн-Ь  жителямъ  отдаленныхъ  местностей,  не  исиы- 
тавшймъ  потому  хиш;ничества  королевскихъ  гарнизоновъ.  Но  эти 
посл-Ьдихе  не  думали  помогать  угнетенныиъ,  и  такимъ  образомъ 
усиливали  тирашю,  которая  потомъ  охватила  и  ихъ.  Отъ  по- 
селянъ  король  пвреше.1ъ  потомъ  къ  рыцарскому  сословхю,  и  отъ  по- 
хищен1я  предметовъ  сельской  промышленности,  къ  похищенхю  свободы. 
Такъ,  Гейнрихъ  поступилъ,  какъ  съ  рабомъ,  съ  Фридрихомъ,  кото- 
рый, занималъ  видное  м']^сто  между  свободными  людьми  и  даже  въ 
сред-Ь  дворянства.  Также  жестоко  король  пресл-Ьдовадъ  Вильгельма, 
который  былъ  весьма  богатъ  деньгами,  но  слишкомъ  въ  умствен- 
номъ  отношен1и  скуденъ.  Эти-то  два  поступка  и  вооружили  всю 
Саксон1ю  противъ  Гейнриха.  Вярочемъ,  когда  саксонцы  начали 
открытую  войну  противъ  короля,  то  Фридрихъ  и  Вильгельмъ  оба 
забыли  свои  клятвы,  оставили  отечество  и  жалкими  переб']^жчиками 
явились  на  стороне  враговъ.  Но  объ  этомъ  я  скажу  ниже. 

Въ  посл'Ьдующихъ  главахъ,  отъ  17  до  22,  авторъ  разсказываетъ  коротко 
тайныя  приготовлен1я  съ  об-Ьихт,  сторонъ  къ  войн-Ь;  Генрихъ  изгоняетъ  изъ 
Шваб1и  ея  герцога  Оттона,  который  б-Ьжалъ  къ  Магнусу,  герцогу  Саксонскому, 
но  оба  они  были  принуждены  сдаться  (1071  г.),  и  Гейнрихъ  заключилъ  ихъ 
въ  темницу;  въ  то  же  время  онъ  заключилъ  союзъ  съ  Дан1ею,  но  нападен1в 
саксонцевъ  на  Люнебургъ  принудило  короля  выпустить   Магнуса  и   обещать 
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Саксонскимъ  князьямъ,  въ  день  Петра  н  Павла,  29  1юня    1073  года,   созвать 
сеймъ  въ  Гослар*  для  устройства  д^лъ  >). 

23.  Когда  за  т^мъ  приблизился  ираздникъ  князей  апостоловъ,  а 
именно,  Петра  и  Павла  (29  1юн.  1073),  король  назначилъ  всЬмъ  сак- 
сонскимъ  князьямъ  собраться  въ  Гослар^,  съ  т-Ьмъ,  чтобы,  если  слу- 
чилось что  нибудь  достойное  обсу^кдеа1я  въ  государственныхъ  д^- 
лахъ,  онъ  могъ  решить  но  всеобщему  сов-Ьщатю  съ  князьями.  ВсЬ 
радостно  посп-Ьшали  туда  въ  надежд-Ь,  что  б'Ьдств1я,  давно  уже  испа- 
тываемыя  Саксошею,  получатъ  свой  конецъ.  Въ  самый  день  празд- 
ника, назначенный  для  сов'Ьщан)я,  на  разсв-Ьт^Ь  собрались  у  дворца 
епископы,  герцоги,  графы  и  друг1е  князья,  и  сидя,  напрасно  ожидали, 
чтобы  король  или  вышелъ  къ  нимъ,  или  ихъ  позвалъ  къ  себ-Ь.  Но 
двери  его  покоевъ  оставались  запертыми:  онъ  игралъ  въ  кости  съ 
своими  сверстниками,  ни  мало  не  заботясь,  что  столь  знатные  люди, 
какъ  посл'Ьдн1е  слуги,  ждутъ  у  его  дверей.  Такъ  прошелъ  весь  день, 
и  никто  не  выходйлъ  къ  нимъ  изв-Ьстить  о  случившемся.  Когда  же 
наступила  ночь,  одинъ  изъ  придворвыхъ  вышелъ  къ  нимъ  и  съ  на- 
смешкою спрашивалъ  князей,  какъ  долго  оаи  думаютъ  еще  ждать, 
потому  что  король  другймъ  выходомъ  уже  ушелъ  изъ  дворца  и  по- 
сп-Ьшилъ  въ  заиокъ.  Тогда  всЬ  они,  испытавъ  такое  унижен1е  со 
стороны  короля,  пришли  въ  такое  негодоваше,  что,  если  бы  не  оста- 
новилъ  ихъ  маркграфъ  (Лаузиц.к1й)  Деди,  то  они  въ  ту  же  минуту 
безъ  всякаго  страха,  отказались  бы  отъ  присяги  на  в'Ьрность.  Съ 
этого  дня  и  по  той  причин-Ь  началась  война;  этотъ  день  былъ  на- 
чаломъ  вс4хъ  посл'Ьдовавшихъ  б4дств1Й.  Въ  ту  л;е  ночь,  вс^Ь  князья, 
подкр-Ьпивъ  себя  пищею,  вм-Ьст-Ь  съ  своими  сов-Ьтниками,  пока  дру- 
Г1е  спали,  собрались  въ  церкви  и  объявили,  проливъ  предварительно 
слезы,  что  они  предпочтутъ  жесточайшую  смерть,  нежели  останутся 
жить  посл-Ь  такого  безчест1я.  Они  определили  день  и  м-Ьсто  для  со- 
бран1я  всего  саксонскаго  народа,  гд-Ь  сообща  посоветуются  о  воз- 
становлен1и  свободы,  которую  хотятъ  у  нихъ  очевидно  похитить; 
после  же  того  все  возвратились  домой  съ  твердымъ  намерен1емъ 
никогда  более  не  являться  по  королевскому  призыву  на  службу. 

Въ  посл'Ьдующихъ  главахъ,  отъ  24  и  до  131,  авторъ  излагаетъ  ходъ  воен- 
ныхъ  д'Ьйствш  до  вторичнаго  отправлен1я  Гейнриха  въ  11тал1ю  съ  войскомъ, 
1081  г.,  противъ  Григория  УП,  который  еще  въ  1076  г.  принялъ  сторону  сак- 
сонцевъ,  и  обратилъ  внутреннее  междоусоб1е  Гермаши  въ  борьбу  папской  власти 
съ  императорскою.  Авторъ  останавливается  на  начад'Ь  1082  г.,  когда  саксонцы, 
воспользовавшись  удаленхемъ  короля,  вм-Ьст-Ь  съ  прочими  князьями  провозгла- 
сили антикоролемъ  Германа  Луксембургскаго. 

Елернкъ  Бруно. 
ЬШег  (1е  Ье11о  Захошсо.  1  —  23. 


*)  Нашъ  авторъ  вообще  страдаетъ  анахронизмаии:  Магнусъ  былъ  выпущенъ    го- 
раздо дозхе  сейма  въ  Гослар^. 
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Клерикь  Бруно  (Вгипо,  с1епси8  МадДеЪиг^епз!»)  былъ  природный  саксъ  и 
состоялъ,  въ  эпоху  возстан1я  Саксоши  противъ  Гейнриха  IV,  при  лиц-Ь  Маг- 
дебургскаго  епископа  Вернера,  родного  брата  арх1епискоиа  Кельнскаго,  Анно. 
По  одному  своему  родству  и  по  главному  положен1ю  среди  нацюнадьной  сак- 
сонской церкви,  Вернеръ,  когда  герцогъ  саксонск1й  Магнусъ  былъ  схваченъ 
королемъ,  сталъ  во  глав-Ь  возстан1я  страны.  Въ  1078  г.,  Вернеръ  Магдебургсый, 
разбитый  войсками  Гейнриха  1У,  едва  спасся  отъ  ненависти  поселянъ,  стояв- 
гаихъ  на  сторон*  короля,  и  вм'Ьст'Ь  съ  нашимъ  историкомъ  б-Ьжалъ  къ  Вер- 
неру,  епископу  Мерзебургскому.  Тамъ-то  въ  изгнан1и,  Бруно  и  писалъ  свою 
„Книгу  о  саксонской  войн*"  съ  приложен1етъ  очерка  жизни  Гейнриха  IV,  по- 
святивъ  свой  трудъ  тому,  у  кого  враги  короля  нашли  себ*  убежище.  Все  это 
достаточно  уже  опред'Ьляетъ  отношев1е  нашего  автора  къ  описываемому  имъ 
предмету:  на  истор1ю  Бруно  должно  смотр1;ть,  какъ  на  голосъ  известной  части 
общества;  изъ  Бруно  мы  узнаемъ,  что  и  какъ  говорили  о  Гейнрих'Ь  IV  въ  Сак» 
сон1и,  но  не  то,  к'Ьмъ  былъ  на  самомъ  д^л-Ь  Гейнрихъ  IV,  Авторъ  не  могь  од- 
нако совершенно  скрыть  истину;  изъ  его  же  разсказовъ  о  войн*  видно,  что 
патр1отизмъ  саксонцевъ  былъ  только  сословный;  одна  феодальная  аристокра- 
т1я,  выдававшая  себя  въ  среднхе  в'Ька  за  народъ,  возстала  противъ  короля,  и 
потому  угнетенное  сельское  сослов1е  не  сочувствовало  этому  возсташю.  Такъ 
какъ  Бруно  писалъ  по  памяти,  то  его  издожен1е  исполнено  анахронизмовъ,  но 
главное  значепхе  его  труда  состоитъ  въ  томъ,  что  авторъ  им'Ьлъ  счастливую 
мысль  скопировать  и  поместить  въ  свою  истор1ю  всЬ  письма  Гейнриха  IV  и 
Григория  VII,  как1я  ему  попались  подъ  руку,  изъ  эпохи  борьбы  папы  съ  коро- 
лемъ. Это  посл-Ьдяее  обстоятельство  сделало  особенно  драгоц'Ьннымъ  трудъ 
Бруно  (см.  ниже,  въ  ст.  Ь'^).—Издангя:  Рег12,  Мопит.  V,  327— 384:.— Переводы: 
Шм.  Л^а1;1епЬасЬ  (Вег1.  1853),  въ  СезсЫсЫззсЬг.  д..  (1.  УоггеИ;.  Ые121.— Кри- 
тика: 8то1ка,  1)е  Вгипошз  Ье11о  8ахотсо.  ЛУга!;.  1856;  ср.  въ  превосходномъ 
сочинен1и  объ  исторш  того  времени  81еп2е1,  безсЫсЫе  йег  Мпк18сЬ.  Кахзег 
II,  55-67. 


56. — О  по.1итичЕСкомъ   ХАРАКТЕР*  Григор1я  УП  Гильдв- 

БРАНДА. 
(Въ  1860  г.). 

Учреждвн1я,  каЕъ  и  всякое  другое  д1}ло  рукъ  челов-Ьческихв, 
им'Ьютъ  свой  идеалъ;  но  такъ  какъ  ихъ  развит1е  по  самой  сущности 
неравном'Ьрно  и  порывисто,  то  весьма  часто  они  бываютъ  принуж- 
дены молчать  о  немъ  и  отлагать  его  достижение  до  бол-Ье  удобеаго 
времени.  Въ  весьма  еемногихъ  случаяхъ  имъ  представляется  воз- 
можность открыто  поставить  свой  идеалъ  и  громко  высказать  свои 
затаенныя  стремлен1я;  въ  такой  только  моменгъ  и  мы  можемъ  изу- 
чать до  осеован1я  духъ,  нравственное  значен1е  и  вл1яше  того  или 
другого  учреждев1я.  Вся  его  сила  и  живучесть  въ  скрытомъ  состоя- 
в1и  сосредоточиваются,  такъ  сказать,   въ   этотъ   непродолжительный 
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моментъ,  и  тогда  только  можно  произнести  о  немъ  р-Ьшительный  при- 
говоръ  точно  также,  какъ  и  индивидуумы  могутъ  быть  сг1рав(^дливо 
оц-Ьнены  только  по  главной  мысли,  которая  руководила  ими.  Учреж- 
дев1е  папства  им-бло  два  гакихъ  момента,  одинъ — при  Григор!^  УП, 
другой — при  Иннокеитх-Ь  III.  Въ  посл-Ьдующее  время  своей  исторхи 
папство  было  т'Ьмъ,  что  оно  могло  быть;  тогда  оно  явилось  т-Ьмъ, 
Ч'Ьмъ  хоттьло  быть. 

Гильдебрандъ,  папа,  подъ  столь  изв^Ьстнымъ  именемъ  Григо- 
Р1Я  УП,  представляетъ  самое  высокое  и  самое  полное  олицетворен1е 
теократическаго  идеала  въ  таломъ  вид-Ь,  о  какомъ  прежде  только 
мечтали  римскхе  первосвященники.  Если  онъ  не  осуществилъ  всЬхъ 
практическихъ  услов1Й,  то,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  онъ  первый  формули- 
ровалъ  и  поддержалъ  притязашя  папъ  во  всей  ихъ  сил'Ь  и  до  по- 
ел'Ьдняго  дня  своей  жизни.  Его  устами  папство  осм-Ьлилось,  нако- 
нецъ,  сказать  всему  м1ру,  что  оно  понимало  подъ  неопред'Ьленнымъ 
словомъ  светской  власти  папъ;  оно  сбросило  съ  себя  мелкое  често- 
люб1е,  которое  придавали  ему  по  слухамъ,  и  которое  служило  ма- 
ской для  его  слабости;  оно  см-бло  провозгласило  себя  законодате- 
лемъ  челов-Ьчества:  одною  законною  верховною  властью  надъ  наро- 
дами. Положеехе  полное  опасности  и  велич1я,  которое,  однако,  дало 
самую  лучшую  страницу  исторги  папъ.  Разсуждая  о  томъ,  должно 
отказаться  отъ  всякихъ  предв»ятыхъ  мн-Ьн^й  и  суда  парт1Й.  Можно 
порицать  тираническую  систему,  которой  Гильдебрандъ  былъ  ревност- 
нымъ  приверженцемъ,  и  средства,  часто  не  совсЬмъ  честныя,  кото- 
рыми онъ  пользовался  для  достижения  своихъ  ц'Ьлей,  но  было  бы  не- 
справедливо съ  нашей  стороны  не  признать  самопожертвован1я,  му- 
жества и  ген1я,  которые  онъ  проявлялъ  съ  непоколебимой  ув11рен- 
ностью  въ  правоту  своего  Д'Ьла.  Долгъ  всякаго  отдавать  справедли- 
вость такимъ  доблестнымъ  качествамъ  везд11,  гд-Ь  они  бы  ни  встр'Ь- 
тились;  поступая  такъ,  мы  платимъ  дань  уважен1я  не  лицу  челов-Ька, 
а  человеческой  природе. 

Если  мы  говори иъ,  что  Гильдебрандъ  былъ  искрененъ,  то  это  не 
относится  къ  отдёльнымъ  его  д'Ьйствтямъ  и  его  политическимъ  пред- 
пр1ят!ямъ,  коварство  которыхъ  часто,  очевидно,  но  къ  главному  уб-Ьж- 
денхю,  которое  служило  для  него  вм-Ьст-Ь  и  ц-Ьлью,  и  извинен1емъ  въ 
его  глазахъ.  Жизнь  его  всец'Ьло  была  посвяш;ена  идеи,  а  в-Ьриое  слу- 
жен1е  идеи  невольно  поражаетъ  даже  и  тогда,  когда  самая  идея 
ложна.  Челов-Ькъ  достигаетъ  истины  только  всл-Ьдств^е  постепеннаго 
приближеи1я  къ  ней;  и  какого  рода  заслугу  можно  было  бы  припи- 
сать ему,  если  его  самопожертвоваше  не  им^ло  бы  своего  достоин- 
ства независимо  отъ  полноты  истины  его  ц-Ьдей,  которыя  онъ  пре- 
сл-Ьдовалъ?  У  Гильдебранда  было  единство  и  безкорыст1е  высокаго 
честолюб1я.  Еще  въ  его  юности  можно  было  вид-^ть  исключительное 
преобладаше  принципа,  который  былъ  для  него  второй  религ1ей,  и 
онъ  подчиняетъ  ему  неизменно  свое  собственное  возвышеше.  Онъ 
ищетъ  личнаго  усп-Ьха,  но  не  иначе  какъ  ради  торжества  принципа. 
Изв-Ьстно  необыкновенное  вл1ян1е,  которое  онъ  оказывалъ  на  папъ, 
бывшихъ  его  непосредственными  предшественниками  и  избран1е  ко- 
торыхъ зависЬло  отъ  его  р'Ьшен1я.  Спрашивается,  какимъ   образомъ 
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этотъ  „поставщикъ  папъ"  не  мечталъ  самъ  сделаться  папой?  Но  бо- 
л1^е  внимательное  изсл^Ьдован1е  сейчасъ  откроетъ  побужден1я,  по  ко- 
торымъ  онъ  столь  мало  искалъ  этой  чести.  Прежде  начала  великой 
борьбы,  которую  онъ  задумалъ,  онъ  хочетъ  исподволь  приготовить 
къ  ней  средства;  руками  другихъ  онъ  создаетъ  м-Ьри,  который,  про- 
исходя отъ  него,  можетъ  быть,  возбудили  бы  непреодолимое  недов-Ь- 
р1е,  и  потому  онъ  предпочитаетъ  ставить  на  папск1Й  престолъ  сво- 
ихъ  предвЬстниковъ  и  слугъ.  Ояъ  внушаетъ  имъ  и  распрост|)аняетъ 
напередъ  всЬ  существенные  принципы  своей  реформы.  По  его  вну- 
шен1Ю,  папы  поражаютъ  тяжелыми  ударами  епископск1Й  феодализмъ, 
стараются  снять  съ  духовной  бенефиц1и  зависимость  ея  отъ  королей 
и  сделать  безбрач1е  основнымъ  закономъ  церкви.  Но  бол^Ье  важною 
его  заботою  было  освободить  папск1й  престолъ  отъ  вл1яшя  импера- 
торской власти,  бывшей  тогда  во  всей  ея  сил* — предпр1ят1е  щекот- 
ливое, въ  которомъ  его  изворотливость  и  дипломат1я  несравненны. 
При  каждомъ  новомъ  избран1и  онъ  становится  посредникомъ  между 
народомъ  римскимъ  и  императоромъ,  съ  ц-Ьлью  показать  свое  ува- 
жение къ  посл-Ьдиему  и  вм'Ьст'Ь  уравнов-Ьсить  то  властью  перваго, 
облегчая  какъ  бы  при  томъ  затруднительность  избран1я. 

Такймъ  образомъ,  въ  1059  году,  Николаю  П,  своей  креатур-Ь, 
Гильдебрандъ  внушаетъ  декретъ,  составленный  на  собор^Ь  Латеран- 
скомъ  (см.  выше,  ст.  53),  который  передаетъ  избран1е  папъ  коллепи 
кардиналовъ,  оставляя  народу  только  право  соглас1Я,  и  который  упо- 
минаетъ  о  прав-Ь  утвержден1'я  императора,  какъ  о  простой  почести 
(8а1уо  Ьопоге  е!  геуегепНа  ^[\есй  Шп).  При  сл-Ьдующемъ  избраши 
онъ  призналъ  яа  этимъ  декретомъ  безусловный  авторитетъ,  и  импе- 
раторъ,  не  им-Ья  возможности  или  не  осмеливаясь  уничтожить  его, 
принужденъ  былъ  признать  его  закономъ. 

Съ  этого  времени  онъ  съ  удивительной  предусмотрительностью 
пр1обр'Ьтаетъ  различныя  связи,  которыя  предназначаются  поддержи- 
вать его  въ  минуты  опасности.  На  юг*  онъ  снискиваетъ  дружбу  Ро- 
берта Гвискара  и  норманновъ,  давая  ихъ  8авоеван1ямъ  апостольское 
освящен1е,  которое  им^ло  силу  обращать  насил1е  въ  право,  похище- 
Н1в — въ  законъ.  На  сбаер-Ь  онъ  располагаетъ  къ  себ*  Матильду,  гра- 
финю Тосканскую,  приставивъ  къ  ней  умнаго  и  преданнаго  духов- 
ника; онъ  пл'Ьнилъ  превосходствомъ  своего  ген1я  эту  мужественную  и 
страстную  душу.  Такъ  подготовлялъ  онъ  трудолюбиво,  медленно  и 
терпЬливо  всЬ  т*  средства,  которыя  позже  будутъ  для  него  опорою; 
а  когда,  наконецъ,  старость  и  слабость  Александра  II  возвестили, 
что  его  день  кончины  близокъ,  онъ  открываетъ  враждебныя  д-Ьй- 
стрля  т-Ьмъ,  что  издаетъ,  неслыханное  дотоле,  приказан1е  молодому 
германскому  королю  Генриху  IV  явиться  въ  Римъ,  чтобы  дать  тамъ 
отчетъ  въ  своемъ  поведении,  и  оправдаться  отъ  обвинен1я  въ  симоши 
предъ  трибуналомъ  верховнаго  первосвященника  —  прелюд1я,  удиви- 
вительно  выбранная  для  того,  чтобы  приготовить  умы  къ  задуман- 
ному имъ  предпр1ят1Ю. 

Гильдебрандъ  заставляетъ  избрать  себя  коллепю  кардиналовъ  и 
народъ  РИМСК1Й,  съ  которымъ  совещались  только  тогда,  когда  пред- 
стояло   сделать   торжественную    манифестащю.  Онъ   обошелся  безъ 
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голоса  императора,  недавно  еще  необходимаго  для  утвержден1я  из- 
бран1я,  но  ве  чувствовалъ  себя  еще  довольно  сильнымъ,  чтобы  по- 
святиться безъ  его  соглас1я,  и  прювр-Ьдъ  его  совершен нымъ  повино- 
вен1емъ,  не  смотря  на  оппозиц1Ю  германскихъ  епископовъ,  которые 
ненавид'Ьли  его,  какъ  врага  епископской  арастократхи. 

Съ  перваго  года  его  первосвященничества  открылась  его  ц-бль: 
она  выразилась  въ  его  словахъ  и  д-Ьйствхяхъ.  Григор1й  УП  стремился 
къ  всем1рной  монарх1и  и  достигалъ  того  съ  полной  уверенностью 
пастыря,  готоваго  д-Ьйствовать  для  добраго  д-Ьла  и  оправдывать  свои 
д-Ьйствхя  ц-блью.  Такая  фальшивость  удивительна  въ  такой  высокой 
душ4,  и  подобное  тому  не  разъ  встречается  въ  истор1и  срецнихъ 
вёковъ.  Спрашивается,  какого  рода  насил1ямъ  должны  были  подверг- 
нуться эти  души  духовныхъ  не  только  для  того,  чтобы  прюбр-Ьсти 
такое  безстраст1е  къ  клевет-Ь,  но  и  для  того,  чтобы  сохранить  неиз- 
менную ясность  ума  среди  столькихъ  ужасовъ,  оставаясь  притомъ 
недоступными  угрызенхямъ  совести,  подобно  жреческому  ножу,  после 
заклан1я  гекатомбы.  Между  Гильдебрандомъ  и  его  преемниками  есть, 
по  крайней  мере,  то  различ1е,  что  козни,  которыя  онъ  употребляетъ, 
не  имеютъ  въ  себе  ничего  кроваваго  и  представляются  только  бла- 
гочестивымъ  обманомъ. 

„Вы  не  знаете,  писалъ  онъ  испанскимъ  графамъ,  что  съ  самыхъ 
древнихъ  временъ  испанское  государство  составляетъ  собственность 
святого  Петра,  и  что  оно  принадлежитъ  папскому  престолу,  а  ни- 
кому другому,  хотя  бы  даже  находилось  въ  рукахъ  язычниковъ;  ибо 
что  однажды  сделалось  собственностью  церкви,  то  не  можетъ  ни- 
когда не  принадлежать  ей".  Такимъ  образомъ,  онъ  объявляетъ  свое 
право  на  Испашю,  о  которомъ  никто  никогда  не  слыхалъ,  и  пускаетъ 
въ  ходъ  смелую  ипотезу,  разсчитывая  на  невежество,  суевер1е  и  хао- 
тическое состояше,  въ  которое  была  погружена  Испан1я;  онъ  тре- 
буетъ  у  графовъ,  вместе  съ  годовой  данью,  верховной  власти  надъ 
землями,  которыя  они  пр1обретутъ  у  врага. 

Трудно  было  заставить  поверить  басни  такого  рода  во  Франц1и, 
где  недавн1е  споры  Гинкмара  и  епископства  противъ  претенз1й  пап- 
скаго  престола  оставили  въ  умахъ  идеи,  довольно  определенныя  от- 
носительно взаимныхъ  правъ  государства  и  церкви;  а  потому  во  Фран- 
щи  Григор1Й  довольствуется  духовными  угрозами,  и  всячески  ста- 
рается доказать  королю,  что  оне  могутъ  ниспровергнуть  его  точно 
также,  какъ  и  всякое  возстан1е  подданныхъ:  „Если  король  не  отка- 
зывается отъ  преступлен1я  симон1и,  то  французы,  пораженные  ана- 
вемой,  откажутся  повиноваться  ему".  Но  къ  королю  Вевгр1и  папа 
обращается  съ  прежнею  своею  любимою  темою: 

„Вы  могли  знать  отъ  своихъ  предшественниковъ, — писалъ  онъ  къ 
нему  съ  полною  уверенностью, — что  ваше  государство  составляетъ 
собственность  святой  церкви  римской  съ  техъ  поръ,  какъ  король 
Стефанъ  передалъ  все  права  и  всю  власть  надъ  своею  церковью 
св.  Петру...  Не  смотря  на  то,  мы  узнали,  что  вы  получили  свои  вла- 
дения, какъ  феодъ,  отъ  короля  Гейнриха  (1У).  Если  это  такъ,  то  вы 
должны  знать,  какимъ  образомъ  вы  можете  заслужить  нашу  благо- 
склонность и  милость  св.  Петра.  Вы  не  можете  получить  ни  той,  ни 
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другой,  и  даже  оставаться  королемъ,  не  навлекая  на  себя  первосвя- 
щееническаго  негодован1я,  если  не  исправите  своей  ошибки  и  не 
объявите,  что  влад'Ьете  своимъ  феодомъ  не  отъ  королевекаго  достоин- 
ства, но  отъ  достоинства  ааостольскаго". 

Онъ  предлагаетъ  новое  государство  Свену,  королю  Датскому: 

„Есть  близь  насъ  очень  богатая  оровинщя  (т.-е.  южная  Итал1я), 
которою  влад-Ьютъ  презр'Ьнвые  еретики.  Мы  желали  бы,  чтобы  одинъ 
изъ  вашихъ  сыновей  поселился  въ  ней,  чтобы  быть  ея  княземъ,  и 
сд-Ьдаться  тамъ  защитникомъ  релипи,  если,  впрочемъ,  какъ  об^щалъ 
намъ  епископъ  вашей  страны,  вы  согласитесь  посылать  его  съ  от- 
борными войсками  на  служенхе  апостольскому  престолу". 

Подобнымъ  образомъ  онъ  передаетъ  царство  Дмитр1Ю,  русскому 
князю,  подъ  предлогомъ,  что  его  просили  о  томъ,  если  онъ  не  най- 
детъ  нескромвою  такую  просьбу;  а  просителемъ  былъ  собственный 
сынъ  Дймитр1я:  „Вашъ  сынъ,  посЬтивъ  могилу  апостоловъ,  прибылъ 
къ  аамъ  и  объявилъ,  что  онъ  желалъ  бы  получить  ваше  государство 
отъ  насъ,  какъ  даръ  св.  Петра,  давши  клятву  намъ  въ  в-Ьриости; 
онъ  ув-Ьрилъ  насъ,  что  вы  согласились  бы  на  его  просьбу.  Такъ 
какъ  она  показалась  намъ  справедливою,  то  мы  и  отдали  ваши  вла- 
д-Ьшя  отъ  имени  святого  Петра". 

Онъ  употребляетъ  формы  гораздо  мен'Ье  деликатныя  въ  сл'Ьдую- 
п];емъ  письм-Ь  къ  Орзоку,  герцогу  Кагл1арскому  въ  Сардиши,  владе- 
телю мало  опасному: 

„Ты  долженъ  знать,  что  мног1в  просятъ  у  насъ  твоей  страны,  и 
об'Ьш;аютъ  намъ  больш1я  выгоды,  если  мы  позволимъ  имъ  овлад-бть 
ею.  Не  только  норманны,  тосканцы,  ломбарды,  но  даже  и  н']^мцы 
настойчиво  просятъ  насъ  о  томъ;  мы  не  хотели,  однако,  решиться 
на  то  прежде,  ч-Ьмъ  узнаемъ  твое  мн-Ьихе  черезъ  нашего  посла. 
Если  ты  захочешь  оставаться  преданнымъ  апостольскому  престолу, 
то  мы  не  только  не  дадимъ  позволен1я  нападать  на  тебя,  но  заш;и- 
тимъ  даже  духовнымъ  и  св']Ьтскимъ  оруж1емъ  отъ  всякаго  напа- 
дешя"... 

Трудно  найти  челов-Ька,  который  столько  пользовался  бы  своимъ 
положен1емъ  и  своимъ  словомъ  противъ  слабыхъ.  Но  какое  большое 
различ1е  между  вс4мъ,  что  мы  вид-бли,  и  т-Ьмъ  ласкающимъ  и  оте- 
ческимъ  тономъ,  съ  которымъ  Григор1Й  обращается  къ  Вильгельму 
Завоевателю,  когда  проситъ  у  него  клятвы  въ  верности,  и  даже 
поел*  того,  когда  тотъ  отказалъ  ему  въ  ней!  Наконецъ,  онъ  раз- 
даетъ  въ  короткое  время  короны  Польши,  Венгрии  и  Герман1и,  низ- 
лагаетъ  императора  Никифора  Ботан1ата,  заотавляетъ  платить  дань 
Братислава,  короля  Богемскаго,  вручаетъ  верховную  власть  надъ 
Гаэтою  графу  Аверсы,  чтобы  приготовить  себ-Ь  защитника,  на  слу- 
чай возможнаго  отпаден1я  Роберта  Гвискара.  Такъ  что  уже  въ  са- 
момъ  начал-Ь  его  правлен1я  не  было  въ  Европ-Ь  государя,  у  котораго 
онъ  не  похйтилъ  бы  или  не  поколебалъ  верховной  власти.  Только 
Гейнрихъ  1У,  молодой  король  Германск1й,  для  защиты  себя,  выхо- 
дитъ  на  сцену  и  защищаетъ  свое  право. 

Гейнрихъ,  котораго  такъ  прославила  его  борьба  съ  Гильдебран- 
домъ,  и  котораго  мы  знаемъ    только  по  пристрастнымъ    разсказамъ 
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духовныхъ  историковъ,  жилъ  въ  эпоху,  когда  его  соперникъ  былъ 
избранъ  папою,  и  когда  онъ  самъ  р-Ьшился  на  опасную  борьбу  съ 
вождями  германскаго  феодализма.  Но  за  то  его  союзниками  были 
всЬ  города  Герман1и,  и  это  обстоятельство  лучше  всего  характери- 
зуетъ  борьбу  Гейнриха  IV  съ  князьями,  весьма  похожую  на  то  время, 
когда  позже  (въ  XII  ст.)  во  Франц1и  королевская  власть  подала 
свою  руку  коммунамъ.  Хотя  церковные  хронографы  сравнивали  Гейн- 
риха 1У  съ  Нерономъ,  однако,  въ  ц-Ьлости  его  поведен1е  и  жизнь  дока- 
ваютъ,  что  онъ  стоялъ  выше  большей  части  государей  того  времени. 
Странная  см-Ьсь  мужества  и  слабости,  законности  и  духа  хитрости, 
стойкости  и  нер-Ьшимости,  которыя  замечаются  въ  немъ,  достаточно 
поясняется  неопытностью  его  юности,  самыми  резкими  крайностями, 
въ  которыя  онъ  такъ  рано  былъ  поставленъ,  и  суев'Ьрхемъ,  которое 
поселяло  разладъ  въ  его'  сердцЬ.  Противъ  него  то  Гильдебрандъ  на- 
правилъ  свои  удары  съ  некоторою  страстностью,  оправдываемою 
теми  узами  подчинен1я,  которыя  такъ  долго  делали  изъ  папства 
императорсшй  феодъ.  Сверхъ  того  Гейнрихъ  для  того  врага  королей 
былъ  самою  славною  жертвою,  какую  онъ  могъ  принести.  Ему  прежде 
всего  нужно  было  м-Ьтить  въ  самыя  высокзя  личности.  Унижая  его,  онъ 
унижалъ  не  одного  короля,  но  и  его  коро.1евство  вм-Ьст-Ь  съ  нимъ. 

Политическая  парт1я,  къ  которой  присталъ  на  этотъ  случай  Гиль- 
дебрандъ въ  Герман1'и,  показываетъ  ясно,  какъ  нужно  смотр-Ьть  на 
фантастическую  картину  современнаго  намъ  неокатолицизма,  которую 
этотъ  хочетъ  наложить  на  истор1Ю,  когда  изображаетъ  Григор1я  УП 
демократомъ,  вооруженнымъ  анаеемою,  чтобы  освободить  народы  отъ 
феодальяаго  гнета.  Это  общее  м-Ьсто  не  пыдерживаетъ  серьезной 
критики.  Если  смотр-Ьть  съ  точки  зр-Ьшя  теор1и,  то  система,  кото- 
рою Григор1й  VII  решился  заменить  волю  королей,  была  еще  въ 
тысячу  разъ  бол-Ье  тиранническою;  а  съ  точки  зр'Ьн1я  фактовъ,  мы 
чаще  всего  увидимъ,  что  гнетъ,  который  лежалъ  на  народахъ,  еще 
бол-Ье  увеличился  отъ  идей  Григория  VII,  вместо  того,  чтобы  сде- 
латься легче. 

ГригорШ  VII  не  ввелъ  новой  политики  на  папскомъ  престол*, 
онъ  придалъ  только  больше  блеска  политик*  своихъ  предшествен- 
никовъ  и  папъ  вообще,  которые  всегда  действовали  по  очень  стран- 
нымъ  убежден1ямъ  относительно  демократическихъ  интересовъ.  Они 
постоянно  были  заняты  только  т^мъ,  чтобы  усилить  свое  собствен- 
ное могущество,  которое  далеко  не  гармонировало  съ  такими  интере- 
сами, потому  что  оно  исключало  всякое  свободное  учрежденхе.  Между 
т-Ьмъ  нужно  признать,  что  элементами,  изъ  которыхъ  состояла 
древняя  огранизащя  церкви,  папы  удовлетворяли  некоторымъ  обра- 
зомъ  духу  равенства  и  другимъ  демократическимъ  стремлен1ямъ;  но 
власть  папъ  сама  старалась  уничтожить  эти  остатки  почти  забытыхъ 
предашй.  Облегчен1е  народовъ  было  всего  менее  целью,  которую 
они  имели  въ  виду.  Они  поддерживали  поочередно  народъ  противъ  коро- 
лей, королей  противъ  народовъ,  соображаясь  съ  выгодами  своего 
собственнаго  положен1я;  и  Григор1й  действовалъ  не  иначе.  Если  былъ 
чей  нибудь  демокретичвск1й  интересъ  въ  борьбе,  доставившей  пап* 
возможность  вмешаться  въ  дела  германсшя,  то  неоспоримо  это  былъ 


—  773  — 

интересъ  императора,соединеннаго  съ  свободными  городами  противъ 
саксонсваго  феодализма. 

Утверждеше,  которое  повторяготъ  иногда:  онъ  былъ  врагомъ 
императора,  сл-Ьдовательно  другомъ  народа, — историческая  нел'Ьпость. 
Въ  этомъ  случае,  какъ  и  почти  въ  продолжен1е  всЬхъ  среднихъ 
в-ЬкоБъ,  так1я  слова  нужно  принимать  въ  обратномъ  смысл*  и  говорить: 
другъ  короля — другъ  народа,  потому  что  въ  то  время,  император- 
смй  принципъ  далеко  не  былъ  такъ  ст'Ьснителенъ,  какъ  теократиче- 
ская централизащя,  придуманная  римскими  первосвященниками. 
Григор1й  столь  мало  заботился  о  польз-Ь  народа,  что  везд-Ь,  гд-Ь 
совершался  грабежъ,  онъ  оправдывалъ  похитителя,  въ  надежд*  сде- 
лать изъ  него  опору.  Неужели  изъ  ревности  къ  защит*  угнетенныхъ 
онъ  потверждаетъ  завоеван1е  въ  Англ1и  Вильгельма  Завоевателя;  въ 
о6*ихъ  Сицилхяхъ — вторжен1е  Роберта  Гвискара, — Гейзы  въ  Венгрш, 
— Рудольфа  въ  Гермаши, — Болеслава  въ  Польш*, — Звонимира  въ 
Далмащи? — Н'Ьтъ;  оказывается,  что,  утверждая  законность  ихъ  правъ, 
онъ  надеется,  что  эти  влад*тели  будутъ  покорными  вассалами  пап- 
скаго  престола;  онъ  заботится  о  политик*,  которая  всегда  составляла 
св*тское  могущество  папъ;  онъ  подражаетъ  Захархю,  утвердившему 
узурпащю  Пипина, — Адр1ану,  в*нчавшему  Карла  Великаго,  Григор1ю 
У1,  низложившему  Людовика  Благочестиваго  въ  пользу  его  сыновей. 

Точно  также  въ  своей  борьб*  съ  Гейнрихомъ  1У,  Григор1й  за- 
нятъ  только  т*мъ,  чтобы  усилить  свою  власть,  и  не  им*етъ  въ  виду 
народныхъ  интересовъ,  точно  также,  какъ  и  самъ  императоръ,  кото- 
рый опирается  на  нихъ  въ  интерес*  своего  собственнаго  честолюб1я. 
Такимъ  образомъ,  они  оба  безъ  мал*йшей  добросов*стности  старают- 
ся найти  въ  стан*  своего  врага  помощь  той  парт1и,  съ  которою 
сражаются  въ  своихъ  собствеаныхъ  влад*н1яхъ.  Папа,  который  въ 
церковномъ  управлен1и  борется  съ  неумолимой  ненавистью  противъ 
епископскаго  феодализма,  не  затрудняется  поддерживать  въ  Гериан1и 
тотъ  же  феодализмъ,  а  императоръ,  для  котораго  была  опасна  ари- 
стократ1я  герцоговъ  и  графовъ  германскихъ,  ищетъ  себ*  твердой 
опоры  въ  аркстокраии  церковной. 

Изъ  всего  сказаннаго  нами  должно  заключить,  что  споръ  за 
инвеституру,  которая  дала  свое  имя  борьб*  духовной  власти  съ 
св*тскою,  при  Григор!*  УП,  Гейнрих*  1У  и  ихъ  преемникахъ,  былъ 
только  случаемъ  и  временною  формою;  при  отсутств1и  подобнаго 
предлога,  ихъ  вражда  нашла  бы  тысячу  другихъ 

Поел*  кратковременнаго  торжества,  для  Гильдебранда  наступилъ 
пер1одъ  б*дств1й.  Но  онъ  перенесъ  ихъ  съ  р*дкимъ  стоицизмомъ 
души,  привыкшей  къ  великимъ  замысламъ.  Онъ  оспаривалъ  каждый 
шагъ,  вооружалъ  противъ  Гейнриха  поочередно,  то  норманновъ  и 
римлянъ,  то  графиню  Матильду,  неустрашимую  воительницу,  харак- 
теръ  которой  онъ  возвысилъ  своимъ  геройствомъ;  искалъ  для  него 
враговъ  во  Франц1и,  въ  Англ1и  и  даже  между  сарацинами.  Все  было 
безполезно.  Короли,  большая  часть  которыхъ  были  недовольны  его 
повелительными  требован1ями,  не  отв*чали  на  его  зовъ.  Самъ  Виль- 
гельмъ,  который  отчасти  былъ  обязанъ  ему  быстрымъ  усп*хомъ 
своего  завоевашя,  отказалъ  ему  въ  своей  помощи: 
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„Вспомни  ты,  говорилъ  ему  ГригорШ,  вспомни  ты,  какою  искрен- 
ней любовью  я  любилъ  тебя  еще  прежде  получешя  первосвященниче- 
скаго  достоинства,  какъ  д-Ьятельно  заботился  о  твоихъ  иетересахъ, 
и  съ  какимъ  усерд1емъ  я  употреблялъ  вс^  завися  Щ1я  отъ  меня  сред- 
ства, чтобы  возвести  тебя  на  тронъ!  Сколько  я  перенесъ  упрековъ 
со  стороны  своей  братхи,  негодовавшей  на  меня  за  то,  что  я  оокро- 
вительствовалъ  столькямъ  уб1Йствамъ!  Но  Богъ  свидетель,  что  я 
д-Ьдадъ  это  съ  добоымъ  нам-Ьренхемъ,  полный  надежды  на  его  ми- 
лость и  дов-Ьр^я  къ  твоимъ  великимъ  добро д-Ьтелямь".  Гильдебрандъ 
в^рео  изображается  въ  этихъ  словахъ:  см'Ьсь  макшавелизма  въ  сред- 
ствахъ  и  искренности  въ  ц'Ьли  есть  черта  всей  его  жизни.  Но  если 
по  справедливости  должно  назвать  его  фанатикомъ,  то  нельзя  не 
присоединить,  что  фанатизмъ  его  былъ  фанатизмомъ  великой  души. 
Онъ  никогда  не  им-Ьлъ  безчувственной  холодности  любимыхъ  героевъ 
теократ1и,  и  его  нельзя  упрекнуть  ни  въ  одной  изъ  т'Ьхъ  кровавыхъ 
жертвъ,  которыми  запятнали  посл-Ь  него  римскую  багряницу.  Въ 
немъ  ничего  не  было  посредственнаго;  онъ  почти  всегда  являлся 
милостивымъ  и  великодушнымъ  по  отношешю  къ  своимъ  личнымъ 
врагамъ. 

Читая  его  письма  (см.  ниже,  въ  ст.  57),  нельзя  не  зам-Ьтить  той 
гуманности,  которая  ставила  его  выше  своихъ  современниковъ;  нельзя 
не  зам-Ьтить  въ  нихъ  того  достоинства  краснор'Ьч1я,  которое  вытекаетъ 
изъ  самой  души,  и  не  дается  риторикой;  въ  нихъ  не  найдете  ни 
одного  изъ  Т'Ьхъ  качествъ,  столь  свойственныхъ  его  современникамъ, 
которыя  съ  перваго  же  раза  обличаютъ  въ  автор-Ь  дикаря  въ  маск-Ь 
ритора,  и  напоминаютъ,  что  пере дъ  вами  стоятъ  едва  проклюнувш1яся 
суш,ества,  принадлежаш,1я  къ  М1ру  чуждому  васъ.  Онъ  принадлежитъ 
къ  славной  семь*  умовъ  всЬхъ  в-Ькобъ  и  всЬхъ  странъ.  Это  превос- 
ходство, такъ  р'Ьзко  выд-Ьдявшее  его  изъ  толпы  современниковъ, 
возмущало  ихъ  и  вм-^^ст*  пл'Ьняло;  не  им-Ья  возможности  скрыть  того, 
они  обвиняли  Гильдебранда  въ  колдовств-Ь  и  маг1и,  какъ  обвиняли 
въ  томъ  Герберта  (см.  ниже  ст.  58).  Даже  самые  друзья  его  нахо- 
дились съ  нимъ  въ  близкихъ  отножев1яхъ,  кажется,  скор-Ье  всл'Ьд- 
ств1е  осл'Ьплен1я  его  достой нствомъ,  ч-Ьмъ  по  естественной  склон- 
ности, и  это  чувство  въ  нихъ  см-Ьшивалось  съ  какимъ-то  суев'Ьрнымъ 
отвращен1емъ.  Самъ  Петръ  Дам1анъ  ^)  боится  Григор1я  и  между 
т'Ьмъ  не  можетъ  оторваться  отъ  него;  онъ  называетъ  его  своимъ 
святымъ  сатаною,  своимъ  вражескимъ  друюмъ  (ЬозиИз  аткиз). 

Огсутств1е  великихъ  страстей  всегда  ум^ряетъ  жестокость  непрек- 
лонваго  сердца,  въ  которомъ  не  безъ  удивлен1я  встречаешь  глубокую 
любовь  къ  справедливости,  см-Ьшанную  съ  величайшею  неправдой. 
Однако  нельзя  допустить,  что  среди  страшнаго  хаоса,  этого  основ- 
наго  характера  среднихъ  в^ковъ,  принятая  Григор1емъ  система  каза- 
лась лучшею  формой  управлен1я;  но  онъ  принядъ  единообраз1е  за 
порядокъ,  неподвижность — за  равнов'Ьс1е,  дисциплину — за  гармон1го 
и  всеобщее  угнетен1е — за  миръ.  Н-Ьтъ  нужды  слЬдить  слишкомъ 
далеко  за    политическимъ    и  общественнымъ    состоян1емъ,    которое 


')  Кардинать-епископъ  Оспи,  другъ  Григорхя  VII,  ^  1072  г. 
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было  бы  результатомъ  усп-Ьха  его  д-Ьятельности.  Магометанство, 
которое  тогда  было  въ  апогее  своего  могущества,  представляетъ  въ 
своемъ  развит1и  всЬ  ступени,  по  которымъ  проходятъ  унитареыя 
общества:  сначала  непреодолимое  движен1*е,  потомъ  быстрый  упадокъ 
силъ,  и  наконецъ  долгая  дремота  въ  рабств11. 

Странное  самообольщен1е!  Ту  самую  челов-Ьческую  природу,  кото- 
рую Гильдебравдъ  не  считалъ  ни  достойною,  ни  способною  поль- 
зоваться власт1ю,  въ  пред'Ьлахъ  существовавшей  въ  то  время  фео- 
дальной организащи,  онъ  считалъ  въ  тоже  время  способною  для 
того,  чтобы  въ  своемъ  лиц'Ь  возложить  на  нее,  и  притомъ  на  лич- 
ность одного  челов-Ька,  св-Ьтскую  и  духовную  власть  надъ  всей  землей. 
Онъ  воображалъ,  что  посвящея1е  въ  папы  будетъ  предохранитель- 
нымъ  средствомъ,  достаточнымъ  для  того,  чтобъ  гарантировать  собою 
такого  смертваго,  им'Ьющаго  возможность  д-Ьлать  ошибки  и  погре- 
шности, въ  которыхъ  онъ  укорялъ  королей,  какъ  будто  истор1я  его 
предшественниковъ  не  опровергла  подобныхъ  фантазий  (см.  выше, 
ст.  31). 

Умирая,  онъ  увид^лъ  свое  д-Ьло  полуразрушеннымъ  и  могъ  со- 
мневаться, чтобы  папство  возстало  когда-нибудь  отъ  ужасныхъ  уда- 
ровъ,  нанесенныхъ  ему  его  врагами;  но  онъ  ни  на  минуту  не  усо- 
мнился въ  святости  своего  дела.  При  своей  кончине  остался  такимъ 
же,  какимъ  онъ  былъ  въ  продолжен1и  всей  своей  жизни:  строгимъ, 
неукротимымъ,  решительнымъ.  Побежденный,  оставленный,  пресле- 
дуемый изъ  города  въ  городъ,  увлекаемый  скорее,  какъ  пленникъ, 
чёмъ  союзникъ,  толпою  полуварварской  орды,  состоявшей  изъ  нор- 
манновъ  и  сарацинъ,  онъ  смотрелъ  на  свое  паден1е  съ  гордосию 
великой  души,  пораженной]незаслуженнымъ  несчаст1емъ, — обыкновен- 
ного наградою  справедливаго.  „Я  любилъ  правду. — говорилъ  онъ,  уми- 
рая,— ненавиделъ  неправду,  и  потому  умираю  въ  изгнав1и". 

П.  Ланфре. 
Н181  роШ.  Лев  рарез.  1860.  Стр.  103—134. 

Ланфре  (Р1егге  ЬапГгеу,  род.  въ  Шамбери,  1828  г.)  получилъ  воспиташе  у 
1езуитовъ  на  родин'Ь,  которую  онъ  долженъ  былъ  оставить,  преследуемый  сво- 
ими наставниками,  и  кончилт  свое  образован1е  въ  Париже,  въ  Есо1е  йе  дгоИ. 
Въ  1857  г.,  онъ  сделалъ  свое  имя  известнымъ  первымъ  трудомъ:  Ъ'е^Цзе  е<; 
1е8  рЬПозорЬез  аи  ХУШ51ёс1е,  отличающееся  большою  независимостью  мнешя 
Не  менее  замечательна  его  „Политическая  истор1я  папъ",  иаписанная  имъ  съ 
целью  объяснить  исторически  современный  намъ  воиросъ  о  светской  власти 
римскихъ  папъ,  который  „продолжаетъ  разрешаться  людьми  парт1й  и  дилет- 
тантами". 
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57.  —  Изъ    ПЕРЕПИСКИ    Гейнриха    1У    и    Григорхя    УП. 

1076  —  1081. 

I.  11ослан1е  Гейнриха  IV  къ  римской  церкви. 

(Отъ  24  янв.  1076  г.). 

Въ  1075  г.,  усмиренные  Гейнрихомъ  ХТ  саксонскхе  князья  и  епископы 
жаловались  Григорш  УП  на  короля,  и  въ  тоже  время  король  отправилъ  пап'Ь 
жалобу  на  нихъ.  Григорхй  VII  отв-Ьчаль  Гейнриху  требован1емъ  обсудить  д'Ьло 
на  собор*,  а  въ  противномъ  случа-Ь  угрожалъ  проклятхемъ.  Всл'Ьдств1е  того 
Гейнрихъ  1У  созвал ъ  въ  январ-Ь  1076  г.  сеймъ  въ  ВормсЬ.  объявилъ  папу  низ- 
ложеннымъ  и  отправилъ  римскому  духовенству  послан1е,  приложивъ  къ  тому 
оффиц1альное  письмо  отъ  себя  къ  Григор1ю  УП  Гильдебранду. 

Гейнрихъ,  бож1его  милост1ю  король,  изъявляетъ  духовенству  и 
м1рянамъ  всей  священной  римской  церкви  свою  благосклонность  и 
свой  прив'Ьтъ,  и  желаетъ  имъ  всякаго  добра! 

„Верность  тогда  только  считается  твердою  и  непоколебимою, 
когда  она  сохраняется  и  въ  присутств1и  и  въ  отсутств1и  лица,  кото- 
рому ею  обязаны,  и  не  ослабляется  ни  отдаленност1ю,  ни  продолжи- 
тельност1Ю  его  отсутств1я.  Мы  знаемъ,  что  вы  всегда  и  питали  къ 
намъ  именно  такую  в-Ьрность,  и  благодаримъ  васъ  за  то;  но  просимъ 
также,  чтобы  вы  и  на  будущее  время  неуклонно  пребывали  въ  ней,  и 
какъ  то  было  до  сихъ  поръ,  нашихъ  друзей  считали  своими  друзьями, 
и  нашихъ  непр1ятелей  своими  врагами.  Къ  посл'Ьднимъ  мы  причи- 
сляемъ  монаха  Гильдебранда,  и  призываемъ  васъ  подняться  противъ 
него;  потому  что  мы  угнали  въ  немъ  хищника  и  гонителя  церкви, 
коварнаго  врага  римской  импер1и  и  нашей  короны,  какъ  то  ясно 
можно  усмотреть,  изъ  сл-Ьдующаго  письма,  отправленнаго  нами  къ 
Гильдебранду: 

„Гейнрихъ,  бож1ею  милост1Ю  король,  къ  Гильдебранду.  До  сего 
времени  я  надеялся  найти  въ  теб*  истиннаго  отца,  и  сл-Ьдовалъ 
твоимъ  наставлен1ямъ  всегда,  не  взирая  на  живое  неудовольствхе 
в-Ьрныхъ  моихъ  сов'Ьтниковъ;  но  за  все  это  я  получилъ  отъ  тебя 
такое  возмезд1е,  какое  можно  только  ожидать  отъ  ожесточеннаго  врага 
моей  жизни  и  моего  государства.  Сначала  ты  съ  безумною  дерзост1ГО 
похитилъ  у  меня  всю  честь,  которая  всегда  мн*  подобала  отъ  апо- 
стольскаго  престола;  а  потомъ  пошелъ  еще  дальше,  и  низкими  ухищре- 
шями  пытался  отнять  у  меня  обладан1е  Итал1ею.  Но  недовольный  и 
этимъ,  ты  не  побоялся  простереть  руку  свою  на  достопочтенныхъ 
епископовъ,  которые  связаны  съ  нами,  какъ  драгоц'Ьнн'Ьйш1е  члены 
нашего  т-бла;  ты  пресл4довалъ  ихъ,  какъ  говорятъ  они  сами,  высоко- 
М'Ьрн'Ьйшими  притязашями  и  жесточайшими  обидами,  вопреки  боже- 
ственному и  челов-Ьческому  праву.  И  такъ  какъ  я  переносилъ  все 
это  съ  кротост1Ю,  ты  принялъ  кротость  мою  за  слабость,  и  дерзнулъ 
возстать  противъ  самого  главы:  я  разум-Ью  последнее  посольство, 
хорошо  теб*  изв-Ьстное.  Говоря    собственными   твоими    словами,   ты 
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решился  или  умереть,  или  лишить  меня  жизни  и  власти.  Размышляя 
объ  этой  неслыханной  дерзости,  я  увид-Ьдъ,  что  ее  сл-Ьдуеть  отра- 
зить не  словами,  но  д'Ьломъ,  и  всл4дств1в  того  созвалъ  всеобш,1й 
сеймъ  (въ  ВормсЬ)  князей  по  ихъ  просьб'Ь.  Все,  что  до  сихъ  поръ 
изъ  страха  и  уважен1я  покрывалось  молчан1емъ,  было  тогда  выстав- 
лено на  видъ;  сами  князья  своимъ  приговоромъ,  который  ты  узнаешь 
изъ  ихъ  собственныхъ  писемъ,  громогласно  объявили,  что  ты  ника- 
кимъ  образомъ  не  можешь  дол'Ье  оставаться  на  апостольскомъ  пре- 
стол-Ь.  Съ  этимъ  р'Ьшен1емъ  я  соглашаюсь  вполн-Ь;  потому  что  оно 
справедливо  и  достохвально  предъ  Богомъ  и  людьми.  На  основаши 
того,  я  лишаю  тебя  всЬхъ  папскихъ  правъ,  которыми  ты  до  сихъ 
поръ  несправедливо  пользовался,  и  повел-Ьваю  теб'Ь  оставить  престолъ 
города,  котораго  патрицхемъ  я  сделался  (съ  1061  г.),  по  милости  бо- 
Ж1ей  и  по  к.1ятвенному  соглас1ю  на  то  римлянъ". 

„Таково  содержан1е  нашего  письма  къ  монаху  Гильдебранду.  Мы 
сообщаемъ  вамъ  это  письмо  для  того,  чтобы  наша  воля  встретила 
ваше  сочуБСтв1е,  а  ваша  любовь  удовлетворила  насъ,  или  лучше — 
Бога  и  насъ.  И  такъ,  любезные  мои  верные,  возстаньте  противъ 
Гильдебранда,  и  кто  изъ  васъ  первый  по  в-Ьриости,  тотъ  пусть  пер- 
вымъ  и  броситъ  его!  Но  мы  не  заставляемъ  васъ  пролить  его  кровь; 
ибо  по  низложен1и  жизнь  будетъ  для  него  мучительнее  смерти.  Мы 
требуемъ  только,  чтобы  вы  принудили  Гильдебранда  оставить  пре- 
столъ, если  онъ  саиъ  добровольно  не  сд^лаетъ  того,  и  приняли 
вм-Ьсто  него  другого,  кого  мы  изберемъ  по  общему  совету  всЬхъ 
епископовъ  и  по  соглашению  съ  вами,  чтобы  онъ  своею  доброю  волею 
и  усилиями  исц'Ьлилъ  раны,  нанесеяныя  церкви  рукою  Гильдебранда". 

П.  Послан1е  Гейнриха  IV  къ  Гильдебранду. 

(Въ  1076  г.). 

Это  письмо  было  отправлено  въ  тоже  время  и  оттуда  же,  какъ  и  предъ- 
идущее,  но,  помимо  римскаго  духовенства,  прямо  въ  руки  Григория  УП. 

„Гейнрихъ,  не  насил1ями,  но  премудрымъ  соизволен1емъ  бо- 
ж1имъ  король— Гильдебранду,  больше  не  пап*,  но  лжемонаху! 

„Ты  заслужилъ,  къ  своему  стыду,  такое  прив'Ьтств1е,  потому  что 
не  щадилъ  никакого  состоян1я  въ  церкви,  но  каждое  позорилъ,  вм'Ьсто 
тою,  чтобы  прославлять, — проклиналъ,  вместо  того,  чтобы  благослов- 
лять. А  чтобы  изъ  многаго  выбрать  немногое  и  особенно  важное, 
укажу  на  то,  что  ты  не  только  безбожно  коснулся  правъ  помазан- 
нйковъ  бож1ихъ,  настоятелей  св.  церкви,  арх1еиископовъ,  еписко- 
повъ и  священниковъ,  но  ты  попиралъ  ихъ  самихъ  ногами,  какъ 
рабовъ,  не  в'Ьдущихъ  воли  господина.  Попирая  ихъ,  ты  хот-Ьлъ  за- 
служить похвалу  народа.  Ты  возмечталъ,  что  они  ничего  не  знаютъ, 
и  что  одинъ  ты  знаешь  все.  Но  это  знан1е  ты  прилагалъ  не  къ  со- 
зидан1ю,  но  къ  разрушен1Ю.  По-истин-Ь,  мы  имЬемъ  право  относить 
къ  теб*  пророческ1я  слова  св.  Григор1я,  имя  котораго  ты  севФ.  при- 
своилъ:  „Обширность  власти  обыкновенно  ведетъ  главу  къ  высоко- 
м-Ьраю;  и  если  онъ  видитъ,  что  онъ    сальнее   вс4хъ,    то    начинаетъ 
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думать,  что  онъ  и  умп^е  всЬхъ".  Номы  все  сносили  терпеливо;  ибо 
мы  хотели  поддержать  честь  апостольскаго  престола.  Ты  же  наше 
смиреа1е  принялъ  за  трусость,  и  дерзнулъ  возстать  противъ  коро- 
левской власти,  которая  намъ  дарована  отъ  Бога;  ты  осмелился  угро- 
жать мн-Ь  лип1ен1емъ  этой  власти,  какъ  будто  мы  получили  ее  отъ 
тебя,  какъ  будто  королевская  и  императорская  корона  въ  твоей  рук-Ь, 
а  не  въ  господней.  Н'Ьтъ!  наша  власть  въ  руц'Ь  Господа  1исуса 
Христа,  который  призвалъ  насъ  къ  уиравлешю,  а  тебя  не  призы- 
валъ  къ  священству.  Я  знаю,  какими  средствами  ты  возвышался: 
хитрост1ю  ты  пр1обр'Ьлъ  деньги,  столь  противныя  монашескимъ  об-Ь- 
тамъ,  деньгами — любовь  толпы,  и  помоп1;1ю  толпы — средства  къ  на- 
сил1ю.  Силою  оруж1я  ты  возсЬлъ  на  престол^Ь  мира,  и  отогналъ  отъ 
него  всяк1й  миръ;  возбуждалъ  подчиненныхъ  противъ  старшихъ  и, 
будучи  самъ  непризваннымъ,  поучалъ  презирать  призванныхъ  отъ 
Бога  епископовъ,  отр-Ьшалъ  священниковъ  отъ  ихъ  должностей  и 
отдавалъ  ихъ  въ  руки  мхрянъ,  съ  тЪмъ,  чтобы  они  судили  и  отр^Ь- 
шали  т*хъ  людей,  которые,  властью  Господа,  чрезъ  рукоположенхе 
епископовъ,  были  поставлены  для  ихъ  же  назидан1я.  Наконецъ,  ты 
коснулся  меня,  хотя  и  недостойно,  можетъ  быть,  помазаннаго  и  в^н- 
чаннаго  на  царство  самимъ  Богомъ.  Ты  забылъ  предаше  святыхъ 
отцовъ,  что  цари  могутъ  быть  судимы  только  Богомъ,  и  не  могутъ 
быть  низлагаемы  ни  за  как1я  преступлешя,  если  бы  даже  отступили 
отъ  правой  в-Ьры — и  чего  насъ  Боже  избави.  Св.  отцы  не  присвояли 
себ'Ь  права  судить  и  низлагать  даже  Юл1ана  отступника:  они  пре- 
доставили его  суду  бож1Ю.  Самъ  истинный  папа,  святой  Петръ  вос- 
клицаетъ:  Бога  бойтеся^  царя  чтите.  Ты  не  боишься  Бога,  и  потому 
безчестишь  меня,  Его  помазанника.  Святой  Павелъ,  не  хот'Ьвш1Й  по- 
щадить даже  ангела,  если  бъ  онъ  сталъ  пропов1Ьдывать  иное,  нежели 
онъ,  не  исклгочилъ  тебя,  если  ты  будешь  пропов-Ьдывать  иначе.  Онъ 
говоритъ:  „Хотя  бы  и  мы,  или  ангелъ  съ  неба,  сталъ  благов4ство- 
вать  вамъ  не  то,  что  мы  вамъ  благов'Ьствовали,  да  будетъ  анаоема"! 
И  такъ,  осужденный  этимъ  проклят1емъ,  равно  какъ  нашимъ  при- 
говоромъ  и  осуждешемъ  всЬхъ  епископовъ,  сойди,  оставь  несправед- 
ливо присвоенный  престолъ  св.  Петра!  Да  вступитъ  на  апостоличе- 
сшй  тронъ  другой,  который  не  будетъ  скрывать  насил1я  подъ  маскою 
благочест1я,  но  преподастъ  чистое  учен1е  Детра.  Л,  Гейнрихъ,  бо- 
Ж1ею  милост1ю  король,  со  вс^^ми  моими  епископами  приказываю  теб^: 
я  Сойди,  сойди*! 

Всл'Ьдств1е  этого  письма,  Гейнрихъ  былъ  объявленъ  на  Латеранскомъ  со- 
боре (22  февр.  1076  г.)  самъ  свергнутымъ  съ  престола  и  отлученнымъ  отъ 
церкви.  Въ  то  же  время  Гильдебрандъ  отправилъ  послаше  епископамъ  Гер- 
манш  сл-Ьдующаго  содержатя: 

Ш.  Послан1е  Гильдебранда  къ  епископамъ  Герман1и. 

(Отъ  22  февр.  1076  г.). 

Григор1й,  рабъ  рабовъ  бож1ихъ,  посылаетъ  всЬмъ  т4мъ,  кото- 
рые причисляютъ  себя  къ  овцамъ,  врученнымъ  Петру  1исусомъ  Хри- 
стомъ,  свой  приветь  и  апостольское  6лагословев1е1 
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„Узнайте,  любезные  брат,  новую  и  неслыханную  до  сихъ  поръ 
дерзость;  послушайте  гласа  о  безумномъ  посягательств*  и  наглости 
еретйЕОвъ,  которые  понослтъ  имя  Господа  въ  имени  Петра;  ув-Ь- 
дайте  гордыню,  которая  поднимаетъ  голову  свою  для  нааесев1я  по- 
зора и  оскорблен1я  св.  апостольскому  престолу;  узнайте  то,  чего  не 
слыхали  и  не  видали  ваши  отцы,  чего  не  терпела,  какъ  изв15Стно, 
церковь  ни  отъ  язычвиковъ,  ни  отъ  еретиковъ.  Но  еслибъ  когда 
еибудь  отъ  основан1я  церкви  и  распространен1я  вЬры  христ1апской  и 
случился  прим-Ьръ  подобной  дерзости,  то  всЬ  верные  должны  опеча- 
литься и  воздыхать  о  такомъ  преаебрежеши  и  оскорблен1и  апостоль- 
скаго,  и  т-Ьмъ  больше  божественнаго,  авторитета.  И  такъ,  если  в'Ь- 
руете,  что  св.  Петру  вручены  отъ  Господа  1исуса  Христа  ключи 
царства  небеснаго,  и  если  вы  питаете  желаа1е,  при  пособ1и  св.  апо- 
стола, найти  доступъ  къ  радостямъ  жизни  в-Ьчной,  то  понятно,  какую 
глубокую  скорбь  вы  должны  чувствовать  по  поводу  оскорблен1я,  на- 
несеннаго  князю  апостоловъ.  Если  вы  зд-Ьсь  на  земл-Ь,  гд-Ь  среди 
опасностей  и  соблазновъ  испытывается  ваша  в-Ьра  и  ваши  сердца, 
не  будете  участвовать  въ  страдан1яхъ  апостольскихъ,  то,  беаъ  сомн*- 
Н1Я,  также  не  будете  достойны  участвовать  и  въ  будущемъ  ут4шен1и, 
не  получите  небеснаго  в-Ьнца  и  владычества,  которые  уготованы  сы- 
намъ  в-Ьчнаго  царства.  Посему  мы  просимъ  васъ,  любезные  брат1я, 
взывать  непрестанно  къ  божественному  милосерд1Ю,  да  обратятся 
сердца  нечестикыхъ  къ  покаян1Ю,  или  да  обратятся  въ  ничто  ихъ 
дерзостные  замыслы;  пусть  в'Ьдомо  будетъ  всему  св'Ьту,  какъ  глупы 
и  безразсудны  т-Ь,  которые  хотятъ  ниспровергнуть  здан1е,  основанное 
на  Христе,  и  попереть  права,  дарованныя  Богомъ! 

„Святый  Петръ,  князь  апостоловъ!  молю  тебя,  преклони  ухо  твое, 
и  услышь  меня,  раба  твоего,  котораго  ты  охранялъ  съ  д-Ьтства,  и 
даже  до  сего  дня  спасалъ  отъ  руки  нечестивыхъ,  ненавид'Ьвшихъ  и 
ненавидя П1;ихъ  меня,  тебя  ради!  Ты  мн*  свидетель,  и  владычица  моя 
матерь  Бож1я,  святой  Павелъ,  твой  братъ,  и  всЬ  святые,  что  свя- 
щенная римская  церковь  при.звала  меня  для  уоравлен1я  вопреки  моему 
желан1ю,  и  что  я  не  силою  вступилъ  на  каеедру  св.  Петра,  и  лучше 
желалъ  бы  странникомъ  скитаться  на  чужбине,  нежели  пещись  о 
м1рской  слав*  и  м1рскими  недостойными  средствами  присвоять  себ4 
рймск1й  престолъ.  Потому  я  в'Ьрую,  что  не  ради  моихъ  заслугъ,  но 
по  твоей  милости,  св.  Петръ,  по  твоему  усгроен1Ю  и  желан1Ю,  я  об- 
ладалъ  и  обладаю  христ1анскою  церков1ю,  которая  поручена  твоему 
особенному  попечешю;  я  в'Ьрую,  что  по  твоей  милости  мн-Ь  даро- 
вана отъ  Бога  власть  вязать  и  решить  на  небеси  и  на  земл*.  И 
такъ,  основываясь  на  этой  в-Ьр*,  для  славы  и  заш,иты  твоей  церкви, 
во  имя  всемогущаго  Бога  Отца,  Сына  и  св.  Духа,  по  сил-Ь  твоей 
власти,  отказываю  я  королю  Гейнриху,  сыну  императора  Гейнриха, 
возставшему  съ  неслыханною  гордостхю  на  твою  церковь,  отказываю 
въ  господств*  надъ  соединеннымъ  государствомъ  Герман1и  и  Ита- 
л1и,  и  разрешаю  всЬхъ  хриепанъ  отъ  присяги,  которую  они  давали 
или  будутъ  давать  Гейнриху,  и  запрещаю  каждому  служить  ему,  какъ 
королю.  Ибо  справедливость  требуетъ,  чтобы  тотъ,  кто  безчеститъ  цер- 
ковь твою,  самъ  лишился  твоей  церкви,  которою  овъ,  повидимому,  ноль- 
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зуется.  А  такъ  какъ  Гейнрихъ  не  хочетъ  повиноваться,  и  не  возвра- 
щается къ  Богу,  котораго  онъ  оставилъ,  но  пребываетъ  въ  общен1и 
съ  отлученными,  творитъ  мнопя  преступлен1я,  и  орезираетъ  мои  ув-Ь- 
щан1я,  которыя  я  д4лалъ  ему  для  его  исц'Ьлен1я;  такъ  какъ  овъ 
самъ  удаляется  отъ  твоей  церкви,  поселяя  въ  ней  расколъ;  то  я  свя- 
зываю его,  отъ  твоего  имени,  проклят1емъ,  и  связываю  для  того, 
дабы  всЬ  народы  знали  и  в-Ьдали,  что  ты — Петръ,  и  что  на  семъ 
камаЬ  Сынъ  Бога  живого  основалъ  свою  церковь,  и  врата  адовы  не 
одол4готъее". 


IV.  Письмо  Гильдебранда  ко  вс']&мъ  сослов)ямъ  Герман1и. 

(Въ  март*  1076  г.). 

Григорш,  рабъ  рабовъ  бож1ихъ,  всЬмъ  епископамъ,  герцогамъ 
и  графамъ  и  всЬмъ  другимъ  в-Ьрующимъ  германскаго  государства, 
которые  ратуютъ  за  в-Бру  Христову,  посыдаетъ  свой  прив-Ьтъ  и  апо- 
столькое  благословеше. 

„Мы  слышали,  что  некоторые  изъ  васъ  сомн-Ьваются  относительно 
отлучен1я,  изреченнаго  нами  на  короля,  и  желали  бы  знать,  спра- 
ведливо ли  поступили  мы,  и  былъ  ли  нашъ  приговоръ,  сообразный 
съ  закономъ,  зр^ло  обдуманъ.  Посему  мы  взяли  на  себя  трудъ  от- 
крыть и  объяснить  во  всеобщее  св-Ьденхе,  как1я  обстоятельства  рас- 
положили насъ  къ  осужден1Ю  Гейнриха,  и  какъ  мы  остались  при 
этомъ  вполне  в-Ьрными  правд*.  Мы  сд-Ьлали  это,  впрочемъ,  не  для 
того,  чтобы  протрубить  въ  народ-Ь  о  преступлен1яхъ  короля,  кото- 
рыя, къ  сожал*н1ю,  слишкомъ  хорошо  известны;  но  чтобы  успокоить 
т-Ьхъ,  которые  думаютъ,  что  мы  необдуманно  обратились  къ  духов- 
ному мечу,  и  действовали  больше  по  страсти,  нежели  изъ  страха 
господня  и  ревности  къ  правдЬ.  Когда  мы  носили  еще  санъ  д1акона, 
до  насъ  доносился  уже  дурной  и  нелестный  слухъ  о  д'Ьян1яхъ  ко- 
роля; и  тогда  же  мы,  ради  его  королевскаго  достоинства,  равно  какъ 
и  изъ  благогов'Ьн1я  къ  его  родителямъ,  а  также  въ  надежд*  на  его 
исправлен1е  часто  ув-Ьщевали  его  чрезъ  письма  и  посланниковъ,  чтобы 
онъ  оставилъ  порочную  жизнь,  и,  не  упуская  изъ  виду  своего  высо- 
каго  происхожден1я  и  собственнаго  достоинства,  обратился  къ  та- 
кому образу  жизни,  который  приличенъ  королю  и,  можетъ  быть,  бу- 
дущему императору.  Мы  недостойные  заняли  поел*  того  престолъ  св. 
Петра,  а  король,  между  т-Ьмъ,  зр-Ьлъ  лотами  и  преступленхями;  тогда 
мы  поняли,  что  при  той  власти  и  прав*,  которыя  намъ  дарованы, 
всемогущ1й  Богъ  потребовалъ  бы  отъ  насъ  еще  бол*е  строгаго  отчета 
за  поступки  короля;  а  потому  мы  т*мъ  съ  большею  ревност1Ю  уве- 
щевали его  къ  исправлен1ю  всячески,  упреками,  просьбами,  обли- 
чен1ями.  И  король  часто  посылалъ  намъ  свой  смиренный  прив*тъ, 
писалъ  намъ  послашя,  въ  которыхъ  оправдывался  слабостью  и  увле- 
чен1ями  юности,  и  также  коварствомъ  своихъ  сов*тниковъ,  управ- 
ля  вшихъ  цворомъ,  и  об*щалъ  со  дня  на  день  сл*довать  на  будущее 
время  нашимъ  ув*щан1ямъ,  а  на  д*л*  презиралъ  ихъ,  учащая  свои 
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првступлен1я.  Между  т4мъ,  мы  призывали  н-Ькоторыхъ  изъ  его  прибли- 
женныхъ  людей,  по  сов-Ьту  и  побуждешю  которыхъ  онъ  позорилъ 
епископства  и  меопе  монастыри  продажею,  симоихей,  поставлен1емъ 
волковъ  вм-Ьсто  пастырей;  мы  призывали  этихъ  людей  къ  оправдашю 
и  требовали,  чтобы  они,  пока  есть  время  для  покаяшя,  возвратили 
церковвыя  им-Ьтя,  прюбрЬтенеыя  ихъ  святотатственными  руками 
посредствомъ  безстыднаго  торга,  т-Ьмъ  священнымъ  м-Ьстамъ,  кото- 
рымъ  они  принадлежали,  а  сами  оплакали  такую  свою  дерзость  сле- 
зами покаян1я.  Когда  же  мы  увидали,  что  они  пренебрегли  даннымъ 
имъ  срокомъ,  и  упорно  пребывали  въ  своемъ  обычномъ  безстыдств-Ь, 
тогда  мы  отлучили  ихъ  отъ  т'Ьла  церкви,  какъ  святотатцевъ,  слугъ 
и  членовъ  дхавола,  и  вм-Ьст-Ь  просили  короля,  чтобы  онъ  ихъ,  какъ 
отлученныхъ,  изгналъ  изъ  своего  дома,  своего  сов-Ьта,  и  прекратилъ 
съ  ними  всякое  общен1е.  Но  такъ  какъ  король  ст-Ьсненъ  былъ  тогда 
саксонскимъ  д-Ьломъ,  и  зам4чалъ  большое  нерасположенхе  къ  себ4 
въ  государстве,  то  опять  послалъ  къ  намъ  жалобное  и  смиреннейшее 
письмо,  въ  которомъ  каялся,  что  онъ  тяжко  согр-Ьшилъ  противъ  все- 
могущаго  Бога  и  св.  Петра,  и  присовокуплялъ  свою  просьбу,  чтобы 
мы  постарались  своею  апостольскою  заботою  и  своимъ  апостольскимъ 
авторитетомъ  поправить  то,  что  по  его  вин-Ь  произошло  въ  церкви 
противнаго  каноническому  праву  и  постановлен1ямъ  св.  отцовъ;  на- 
конецъ,  онъ  об^щалъ  намъ  во  всемъ  послушан1е,  повиновеше,  и  го- 
товность къ  сод'Ьйств1Ю.  То-же  потомъ  подтвердилъ  онъ  нашимъ 
брат1ямъ  и  посламъ,  Гумберту,  епископу  Пренесты,  и  Геральду,  епи- 
скопу Ост1и,  когда  они  принимали  отъ  него  покаян1е:  Гейнрихъ  по- 
вторилъ  свои  обещашя  подъ  священными  столами  епископовъ.  Саустя 
же  н-Ькоторое  время,  когда  король  одержалъ  победу  надъ  саксон- 
цами, онъ  отблагодарилъ  Бога  .за  победу  т-Ьмъ,  что  снова  нарушилъ 
данный  имъ  об4тъ  исправления:  вопреки  своимъ  обещашямъ,  онъ 
принялъ  опять  отлученныхъ  въ  свое  обш.ен1е  и  свой  кругъ,  и  про- 
изводилъ  т4  же  безпорядки  въ  церкви.  Тогда  объятые  тяжкою  скор- 
б1ю,  ибо  исчезла  почти  всякая  надежда  на  исправлеше  короля,  пре- 
зр^вшаго  благодать  царя  небеснаго,  мы  т-Ьмъ  не  мен^е  решили  еще 
рааъ  испытать  его  чувство,  потому  что  мы  лучше  хотели,  чтобъ  онъ 
испыталъ  апостольскую  кротость,  нежели  строгость  наказан1я.  Тогда 
мы  послали  ему  письмо,  въ  которомъ  ув-Ьщевали  его,  чтобы  онъ  по- 
думалъ  о  свойхъ  о64ш,ан1яхъ,  чтобы  онъ  не  воображалъ  обмануть 
Бога,  Мы  писали  ему,  что  гн^въ  бож1й  т^мъ  тяжелее,  ч-Ьмъ  долго- 
временнее его  терпенхе;  мы  объясняли  ему,  что  нельзя  лишить  чести 
Бога,  который  самъ  даруетъ  честь,  что  безсильны  все  попытки  къ 
презрен1Ю  Бога  и  поношен1ю  его  апостола,  потому  что  Богъ  гордымъ 
противится  и  смиреннымъ  даетъ  благодать.  Кроме  того,  мы  послали 
къ  королю  трехъ  благочестивыхъ  и  совершенно  преданныхъ  ему  му- 
жей, чрезъ  которыхъ  мы  тайно  увещевали  его  принести  покаян1е  въ 
свойхъ  преступлен1яхъ,  которыя  страшно  вымолвить,  но  которыя,  къ 
сожален1Ю,  слишкомъ  известны  и  слишкомъ  далеко  известны,  а  по- 
тому не  могутъ  быть  наказаны  однимъ  отлучен1емъ,  но  также  и  ли- 
шен1емъ  всей  королевской  чести  безъ  всякой  надежды  на  возставов- 
леше  ея  по  божественному  или  человеческому  араву.  Наконецъ,  мы 
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объявили  ему,  что  если  онъ  не  удалитъ  отлученеыхъ  отъ  своего  об- 
щен1я,  то  мы  не  иначе  можеиь  поступить,  какъ  отлучить  его  са- 
мого, и  тогда  оиъ,  какъ  отлученный,  пусть  остается  въ  общен1и  съ 
отлученными,  которые  для  него  пр1ятн'Ье  Христа.  Конечно,  еслибъ 
онъ  посл-Ьдовадъ  нашимъ  ув'Ьщанхямъ,  и  перем'Ьнилъ  образъ  жизни, 
даже  если  бъ  онъ  сд-бладъ  это  теперь,  то,  призываемъ  Бога  во  сви- 
д-Ьтели,  мы  сердечно  обрадовались  бы  его  исц'Ьлен1ю  и  его  слав-Ь,  и 
въ  совершенною  любовью  приняли  бы  его  въ  н'Ьдро  св.  церкви;  по- 
тому что  овъ,  будучи  поставленъ  главою  народа  и  уполномоченъ  на 
управлеше  величайшимъ  государствомъ,  долженъ  быть  защитникомъ 
мира  и  правды  для  всего  христ1анскаго  М1ра.  Но  какъ  мало  давалъ 
Гейнрихъ  значен1я  нашимъ  послан1ямъ  и  посольствамъ,  это  показы- 
ваютъ  его  д-Ьла.  Негодуя  на  всякое  обличен1е  и  наставлен1е,  онъ  не 
только  презр'Ьлъ  голосъ,  обличавш1Й  его  въ  порокахъ  и  призывав- 
Ш1Й  къ  покаян1Ю,  но  еще  бол'Ье  ожесточился  во  зл'Ь:  онъ  не  успокоился 
до  т-Ьхъ  поръ,  покуда  не  поколебалъ  въ  христовой  в-Ьр-Ь  вс^хъ  епи- 
скоповъ  Итал1и  и  многихъ  въ  Герман1и,  принудивъ  ихъ  отказать  въ 
повиновен1и  и  св.  Петру,  и  апостольскому  престолу,  которому  они 
подчинены  и  поручены  самимъ  Господомъ  нашимъ  1исусомъ  Хрис- 
томъ. 

„Когда  такимъ  образомъ  мы  увид-Ьли,  что  злоба  Гейнриха  достиг- 
ла высшей  степени,  мы  положили:  во-первыхъ,  за  то,  что  онъ  не 
хот-Ьлъ  прекратить  общешя  съ  людьми,  отлученными  отъ  церкви  за 
святотатство  и  симошю;  дальше  за  то,  что  онъ,  н-Ьсколько  разъ  об-Ь- 
щавъ  исправить  свой  образъ  жизни  и  поклявшись  въ  томъ  передъ 
нашими  послами,  постоянно  нарушаетъ  свои  клятвы;  наконецъ,  за  то, 
что  онъ  посягнулъ  на  единство  церкви,  которая  есть  т4ло  хрис- 
тово;— за  всЬ  эти  преступлен1я  положили  мы  предать  его  анаоем-Ь 
по  духовному  суду.  Мы  р-Ьшились  на  то,  чтобы,  напрасно  потративъ 
кротость,  обратить  его  съ  помсщ1ю  бож1ею  на  путь  истинный  м-Ь- 
рами  строгости,  и  чтобы,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  быть  свободными  отъ  уп- 
река въ  нерад'Ьн1и  и  трусости,  если,  чего  не  дай  Богъ,  Гейнрихъ 
не  смягчится  даже  и  суровымъ  наказанхемъ. 

вЕсли  же  кто  нибудь  думаетъ,  что  этотъ  приговоръ  противевъ 
правд*  и  разуму,  то,  какъ  неспособный  понимать  свяш;енныхъ  изре- 
чен1Й  церкви,  пусть  онъ  вступитъ  съ  нами  въ  прен1е,  и  терпеливо 
послу шаетъ,  какъ  говоритъ  и  чему  учитъ  св.  писан1е,  и  что  утв-Ьр- 
ждаетъ  обш;ее  соглас1е  св.  отцовъ,  и  тогда  такой  успокоится.  Мы 
не  думаемъ,  впрочемъ,  чтобы  кто  нибудь  изъ  в-Ьрующихъ,  зная  цер- 
ковныя  правила,  могъ  до  такой  степени  заблуждаться.  Мы  ув-Ьрены, 
что  всяк1й,  если  не  дерзнетъ  открыто  испов'Ьдать,  то,  по  крайней 
М'Ьр'Ь,  сознаетъ  въ  сердце  своемъ,  что  приговоръ  нашъ  надъ  Гейн- 
рихомъ  сообразенъ  съ  справедливост1Ю.  Если  бы  даже,  чего  Боже 
упаси,  мы  и  произнесли  свой  приговоръ  неосновательно,  безъ  дос- 
таточныхъ  причинъ,  то  и  въ  такомъ  случа'Ь,  по  правиламъ  св.  от- 
цовъ, онъ  долженъ  сохранить  все  свое  значенхе,  и  можетъ  быть  от- 
м-Ьненъ  только  посл-Ь  смиреннаго  ирошен1я  о  разр-Ьшеши.  Но  вы, 
возлюбленные,  вы,  не  изм'Ьнявш1'е  правд-Ь  бож1ей  ради  милости  ко- 
ролевской, не  оставлявшхе  Бога — ради  земнвго  счаст1я,  мужайтесь,  и 
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утешайтесь  сердцемъ,  зная,  что  вы  защищаете  д^ло  Того,  кто  есть 
непоб'Ьдимый  царь  и  всесильный  победитель,  который  будетъ  судить 
живыхъ  и  мертвыхъ,  и  воздастъ  каждому  по  д^ламъ  его.  Отъ  него 
вы  получите  сугубую  награду,  если  до  конца  в-Ьрно  и  непоколебимо 
устоите  въ  истине.  Потому  мы  просимъ  непрестанно  Господа,  дабы 
онъ  укрепилъ  силы  ваши  духомъ  своимъ,  и  дабы  онъ  преклони лъ 
сердце  короля  къ  покаян1ю,  чтобы  онъ  позналъ,  наконецъ,  что  мы  и 
вы  по  истине  любимъ  его  искреннее  техъ,  которые  теперь  следуютъ 
его  неправдамъ,  и  утверждаютъ  его  въ  беззакон1И.  Если  же  Гейн- 
рихъ,  возбужденный  Духомъ  бож1имъ,  захочетъ  обратиться  на  путь 
истины,  тогда,  забывъ  все  козни  его  противъ  насъ,  мы  съ  полною 
готовностью  примемъ  его  въ  о6щен1е  святыхъ,  какъ  то  посоветуетъ 
вамъ  и  ваша  любовь". 

Результатомъ  этого  послан1я  Гильдебранда  ко  всемъ  сословхямъ  Гермати 
было  то,  что  болыпинство  князей  и  епископовъ  отложились  отъ  Гейнриха  IV 
н  въ  октябре  того  же  года,  на  сейме  въ  Трибуре,  низложили  его,  пригласивъ 
папу  къ  весне  будущаго  года  въ  Аугсбургъ  для  устройства  д'Ьлъ.  Вследств1е 
того,  Гейнрихъ  решился  предупредить  князей,  и  зимою  съ  1076  на  77  годъ 
отправился  въ  Итал1ю  и  примирился  съ  папою  въ  Каноссе  (см.  ниже,  у  Лам- 
берта, въ  ст.  60).  Но  по  возвращен1и  его  въ  Германш,  враги  Гильдебранда 
и  друзья  короля  возобновили  прежнюю  борьбу;  князья  противопоставили  Гейн- 
риху  1У  антикороля  Рудольфа  Швабскаго  и  снова  обратились  къ  Григор1ю 
"VII.  Всл'Ьдств1е  того,  въ  1081  году,  Гильдебрандъ  писалъ  новое  посланхе  къ 
Германну,  которое  было  циркулярно  разослано  и  прочимъ  епископамъ  Герма- 
нш. 

V.  11ослан!е  Гильдебранда  къ   Герману,  еннскопу  Метца. 

(Отъ  15  марта  1081  г.). 

ГригорШ,  рабъ  рабовъ  бож1ихъ,  возлюбленному  во  Христе 
брату,  епископу  Метца,  посылаетъ  свои  приветь  и  апостольское 
благословен1е! 

Если  ты,  какъ  мы  слышали,  выразилъ  готовность  испытать  труды 
и  опасности  на  защиту  истины,  то  это  бе.зъ  сомнен1я  есть  знакъ 
господней  благодати,  неизреченная  сила  которой  и  чудодействен- 
ность обнаружилась  именно  въ  томъ,  что  она  не  допустила  избран- 
ныхъ  своихъ  погря.знуть  до  конца  въ  заблужден1и,  вполне  по- 
колебаться и  совершенно  пасть;  если  эта  благодать  и  соизволила 
подвергнуть  васъ  целительному  искушен1Ю,  за  то,  после  минуты 
малодуш1я,  она  укрепила  васъ  больше  прежняго  ').  Потому  и  мы 
решились  поддержать  твою  любовь  голосомъ  увещан1я,  чтобы  ты 
темъ  съ  большею  радост1ю  спешилъ  въ  передовые  ряды  воинствъ 
церкви  христовой,  чемъ  непоколебимее  твое  убежден1е  въ  томъ,  что 
она  всего  ближе  и  драгоценнее    всемогущему  Богу;  среди  трусовъ, 

*)  Говоря  такъ,  ГригорШ  намекаетъ  на  то,  что  этоть  епископъ,  въ  прежнее 
время,  быль  противъ  него  и  нринялъ  участхе  въ  его  низдожен1и. 
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одинъ,  оглушенный  страхомъ,  б'Ьжитъ,  и  за  нимъ  другъ  передъ 
другомъ  б'Ьгутъ  остальные,  а  между  храбрыми,  отвага  одного  воз- 
буждаетъ  пламенное  соревнован1е  и  прочихъ. 

Если  же  желаешь,  чтобы  мы  снабдили  и  подкрепили  тебя  письмен- 
нымъ  оруж1емъ  противъ  презр-Ьинаго  пустослов1я  т^хъ  мечтателей, 
которые  объявляютъ.  что  аиостольск1Й  престолъ  не  им11етъ  права 
ни  отлучить  кололя  Гейнриха,  гонителя  христ1анской  в-йры,  опусто- 
шителя церквей  и  государства,  виновника  и  участника  ересей,  ни 
разрешить  кого  бы  то  ни  было  отъ  данной  Гейнриху  присяги;  то 
намъ,  признаюсь,  не  представляется  это  даже  необходимымъ,  потому 
что  мы  находимъ  на  то  мнопя  и  несомн'Ьнныя  доказательства  въ 
св.  писаши.  Мы  думаемь  даже,  что  люди,  безстыдносоаротивляющ1еся 
истин-Ь  и  свид'Ьтельствующге  противъ  нея,  поступаютъ  такимъ  обра- 
зомъ  не  по  нев-Ьден^ю,  но  изъ  жалкаго  отчаян1я,  какъ-бы  желая  пре- 
исполнить м'Ьру  своего  развраш.ен1я.  И  это  нисколько  неудивительно: 
такъ  поступаютъ  вс4  распутные,  желая  для  защиты  своего  ничтожества 
опереться  на  людей  одинаковаго  съ  ними  характера;  и  для  нихъ 
уже  ничего  не  стоитъ  навлечь  на  себя  новое  осужден1е,  осужден1е 
за  ложь.  Но,  не  говоря  о  многихъ  другихъ  свид'Ьтельствахъ,  спрашива- 
емъ,  кто  не  знаетъ  сл'Ьдуюп1;ихъ  словъ  Господа  нашего  и  Спасителя 
1исуса  Христа,  которыя  читаются  въ  евангелхи:  „Ты — Петръ,  и  на 
этомъ  камн'Ь  я  созижду  мою  церковь,  и  врата  адовы  не  одол-Ьютъ 
ее.  И  дамъ  теб*  ключи  царства  небеснаго;  все,  что  свяжешь  ты  на 
земл^Ь,  будетъ  связано  и  на  неб-Ь;  и  все,  что  разр-Ьшишь  на  земл-Ь, 
будетъ  разр-Ьшено  и  на  неб-Ь".  Разв-Ь  отсюда  исключены  короли?  разв4  и 
короли  не  принадлежать  къ  т-Ьмъ  овцамъ,  которыхъ  Господь  поручилъ 
Петру?  Кто  можетъ  думать,  что  Гейнрихъ  исключенъ  изъ  круга 
людей  подчйненныхъ  св.  Петру  и  его  власти  вязать  и  р-Ьшить,  если 
только»  онъ  не  тотъ  нечестивецъ,  который  свергнулъ  съ  себя  иго 
христово,  чтобы  подвергнуться  рабству  д1авола,  и  который  не  хочетъ 
принадлежать  къ  стаду  Христову?  И  при  всемъ  томъ  н-Ьтъ  никакой 
пользы  для  него  не  подчиняться  власти,  дарованной  Оетру  отъ  Бога; 
потому  что  ч-^мъ. дольше  онъ  противится  этой  власти,  тёмъ  болФе 
осужден1е  падаетъ  на  него  въ  день  суда. 

Это  божественное  установлен1е,  это  твердое  основаше  церковнаго 
чина,  это  преимуш;ество,  дарованное  князю  апостоловъ,  святому  Петру, 
отцы  церкви  съ  полнымъ  благого в'Ьв1емъ  принимали  и  свято  его  хра- 
нили; на  вселенскихъ  соборахъ,  и  во  всЬхъ  своихъ  послан1яхъ  и 
разсужден1яхъ  они  называли  св.  римскую  церковь  общею  матертю 
всЬхъ  церквей;  дал-Ье — такъ  какъ  они  принимали  наставленхя  рим- 
ской церкви  для  утвержден1я  в-Бры  и  поучен1я  въ  св.  писан1и,  то 
чтили  также  и  ея  судейсые  приговоры,  единодушно  и  какъ  бы  едиными 
устами  и  единымъ  сердцемъ  испов-Ьдуя,  что  всЬ  важн'Ьйш1я  событ1я 
и  значительн'Ьйш1я  д-Ьла,  равно  какъ  и  опред'Ьлен1я  каждой  церкви 
въ  отд1^льности,  должны  быть  повергаемы  на  разсмотр'Ьн1е  матери  и 
главы  всЬхъ  церквей;  однимъ  словомъ,  никто  не  могъ  и  не  см-Ьдъ 
считать  себя  свободнымъ  отъ  юрисдикфи  римской  церкви;  никто  не 
дерзалъ  ослушаться  ея  распоряжен1й,  или  уничтожить  ихъ.  Посему 
св.  папа  Гелас1й  въ  своемъ  послан1и  къ  императору  Анастас1Ю  (493  г.) 
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настав ляетъ  его,  на  основан] и  слова  бож1я,  вакъ  онъ  долженъ  раз- 
суждать  о  преимуществ'Ь  святого  и  апостольскаго  престола.  „Если", 
пигаетъ  св.  епископъ,  „верные  обязаны  преклоняться  предъ  всякимъ 
безъ  исключен1я  пастыремъ,  правоаравящимъ  божественную  должность; 
то  не  должны  ли  они  т4мъ  бол-Ье  подчиняться  епископу,  котораго 
Господь  поставилъ  превыше  вс-Ьхъ  пастырей,  и  котораго  всегда 
почитала  вселенская  церковь?  Отсюда  ясно  для  твоего  разсудка,  что 
никогда  и  никто  не  можетъ  никакимъ  образомъ  сравняться  въ  пра- 
вахъ  и  преимуществахъ  съ  т^мъ,  котораго  слово  Христово  поставило 
надъ  всЬми,  котораго  превосходство  всегда  испов-Ьдывала  и  донын-Ь 
смиренно  признаетъ  св.  церковь".  Также  и  папа  Юл1й  (337 — 352) 
говорить  въ  своемъ  послан1и  къ  восточнымъ  епископамъ  о  власти 
св.  апостольскаго  престола  сл-Ьдующее:  „Было  бы  достойно  васъ, 
любезные  брат1я,  говорить  уважительно  о  св.  апостольской  церкви 
римской,  а  не  насмешливо;  потому  что  такъ  выразился  о  ней  и  самъ 
Христосъ,  говоря:  „Ты— Петръ,  и  на  семъ  камн*  я  созижду  церковь, 
и  врата  адовы  не  одол^ютъ  ее,  и  дамъ  теб^Ь  ключи  царства  небес- 
наго".  И  такъ,  по  особенному  полномочш,  церковь  римская  можетъ, 
когда  пожелаетъ,  отверзать  и  замыкать  двери  царства  небеснаго". 
Кому  же  дана  власть  отверзать  и  замыкать  небо,  разв'Ь  тотъ  не 
можетъ  судить  и  на  земл'Ь?  Безъ  сомн'Ьн1я1  Или  вы  забыли,  что 
говорить  св.  апостолъ  Павелъ:  „Разв'Ь  не  знаете,  что  мы  ангеловъ 
судить  будемъ,  а  т4мъ  бол^е  дела  житейсшя"  (I  Корине.  6.  3). 

Подобно  тому  и  св.  папа  Григор1Й  (|  604)  постановилъ,  что 
короли  должны  лишаться  своего  достоинства,  если  они  дерзаютъ 
оскорблять  р-Ьшенхя  апостольскаго  престола.  Онъ  именно  пишетъ 
такъ  Сенатору:  „Если  какой  нибудь  король,  свяш;енникъ,  суд1я  или 
св4тск1й  сановникъ,  зная  это  наше  постановлен1е,  дерзнеть  поступить 
противно  ему,  то  да  лишится  онъ  своей  должности  и  своего  сана, 
и  да  познаетъ,  что  онъ  подлежитъ  суду  бож1Ю  за  сод'Ьланное  имъ 
преступлен1е;  и  если  онъ  не  дасть  никакого  удовлетворешя,  и  не 
оплачеть  своего  гр'Ьха  въ  покаяши,  то  да  не  им^еть  онъ  никакой 
части  въ  всесвятомъ  т-Ьл-Ь  и  крови  Господа  и  Спаса  нашего  1исуса 
Христа,  и  наконецъ  да  поразить  его  духовный  судъ  достойнымъ 
наказан1емъ*.  И  такъ,  если  блаженный  Григор1й,  самый  кротк1Й  изъ 
учителей  церкви,  осуждаетъ  королей,  оскорбляющихъ  его  постано- 
влев1я,  не  только  на  низложен1е,  но  и  на  отлучеше  и  осужден1е  на 
посл-Ьднемъ  суд4,  то  кто  дерзнетъ  упрекнуть  нась,  что  мы  низло- 
жили и  отлучили  Гейнриха,  не  только  оскорбившаго  апостольск1я 
постановлешя,  но  поправшаго  матерь-церковь  своими  ногами,  какъ 
безбожн-Ьйш^й  хищникъ  и  постыдн'Ьйш1Й  опустошитель  государства 
и  церкви;  кто,  говорю,  дерзнетъ  осудить  нась  за  это,  кром4  по- 
добнаго  ему?  Послушаемъ,  что  говорить  св.  Петръ  въ  послан1и  о 
поставленш  Климента:  „Кто  будеть  въ  дружбе  съ  т-Ьми,  съ  к-Ьмъ  не 
им-Ьетъ  общешя  Клименть,  тотъ  враждуетъ  противъ  церкви  христо- 
вой и,  сохраняя  видимое  общен1е  съ  нами,  въ  душ^  расположень 
противъ  насъ;  и  этотъ  скрытный  врагъ  онасн-Ье  для  нась,  нежели 
открЫ1ые  противники.  Ибо  подъ  видомъ  дружбы  онъ  д^йствуеть, 
какъ  врагъ, — разстроиваеть  и  разрушаеть  церковь".  И  такъ,  мой 
п.  50 
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возлюбленный,  внимай!  Если  св.  Петръ  тяжкимъ  осуждешемъ  пора- 
жаетъ  т-Ьхъ,  которые  состоять  въ  дружбе  или  сношен1яхъ  съ  людьми, 
заслужившими  гн^въ  св.  отца  своими  поступками,  то  не  достоинъ 
ли  т'Ьмъ  бол-Ье  осужден1я  тотъ,  кто  отвратилъ  отъ  себя  папу  своими 

Д'ЬЙСТВ1ЯМЙ? 

Но  возвращаюсь  къ  самому  д4лу.  Можетъ  ли  достоинство,  изобр-Ь- 
тенное  св-Ьтскими  людьми,  не  ведущими  Бога,  можетъ  ли  это  достоив- 
ство  не  подчиняться  другому  достоинству,  установленному  по  вол* 
всемогущаго  Бога  для  славы  бож1ей,  и  данному  М1ру  по  божествен- 
ному милосерд1Ю?  Мы  в^руемь,  что  Спаситель  нашъ  есть  Богъ  и 
челов'Ькъ,  и  въ  тоже  время  высочайш1й  первосвященникъ  и  глава 
всЬхъ  священниковъ,  сидящ1Й  одесную  Бога  Отца  и  предстательствую- 
Щ1Й  за  насъ.  Мы  знаемъ  также,  что  Онъ  презр4лъ  царство  М1ра 
сего,  потому  что  сыны  сего  в'Ька  надменны,  и  избралъ  крестное 
первосвятительство.  Кто  не  знаетъ,  что  короли  и  князья  ведутъ  свое 
начало  и  происхожден1е  отъ  т-Ьхъ,  которые  не  знали  ничего  о  Бог*, 
но  гордостш,  хищничествомъ,  коварствомъ,  уб1йствомъ,  короче,  престу- 
плен1ями  всякаго  рода  пр1обр'Ьли  власть  отъ  князя  в*ка  сего,  именно 
— отъ  дхавола,  чтобы  съ  сл'Ьпою  страст1ю  и  невыносимою  неправдою 
господствовать  надъ  подобными  себ*?  Если  же  эти  короли  и  князья 
попираютъ  ногами  служителей  Господа,  то  съ  кЬмъ  ихъ  можно  срав- 
нить, какъ  не  съ  тЬмъ,  кто  есть  глава  всЬмъ  сынамъ  противления, 
— -съ  Д1аволомъ,  искушавшимъ  высочайшаго  первосвятителя,  главу 
всЬхъ  епископовъ,  Сына  Вышняго,  говоря:  „Я  дамъ  теб*  вс4  царства 
М1ра  сего,  если  ты,  падши,  поклонишься  мн*". 

•Кто  можетъ  сомневаться,  что  свяш;енпики  христовы  должны  быть 
почитаемы  отцами  и  учителями  королей,  князей  и  всЬхъ  в-Ьрующихъ? 
И  такъ,  не  есть  ли  это  явный  знакъ  печальнаго  осл*плен1я,  если 
сынъ  хочетъ  подчинить  отца,  ученикъ  учителя,  если  онъ  стремится 
поставить  въ  зависимость  отъ  своей  власти  того,  который,  какъ  ему 
известно,  им-Ьетъ  право  вязать  и  решить  его  не  только  на  земл-Ь, 
но  и  на  неб4?  Это  ясно  признавалъ,  какъ  то  видно  изъ  послан1я 
св.  Григор1я  къ  императору  Маврик1ю,  великш  императоръ,  госу- 
дарь и  обладатель  почти  всего  св-Ьта,  Константинъ  ^),  когда  онъ  на 
св.  собор'Ь  Никейскомъ  занялъ  м-Ьсто  позади  вс4хъ  епископовъ,  не 
дерзнулъ  вымолвить  ни  одного  слова  касательно  ихъ  поставовлен1й, 
и  даже  называлъ  ихъ  богами,  понимая  вполн-Ь,  что  они  могутъ  не 
подчиниться  его  р'Ьшешю,  но  что  самъ  онъ  зависитъ  отъ, ихъ  суда. 
Точно  также  и  вышеупомянутому  императору  Анастас1ю  папа  Гелас1й 
писалъ  сл'Ьдуюш.ее:  „Двоякаго  рода,  высокий  императоръ,  есть  вер- 
ховная власть,  которой  вверено  управлен1е  м1ромъ,  именно:  св.  власть 
епископская  и  власть  царская  ^),  но  изъ  нихъ  власть  свящеаниче- 
ская  важнее,  потому  что  она,  на  суд'Ь  бож1емъ,   должна  будетъ  от- 


*)  Въ  существующемъ  письм*  св.  Григор1я  (IV,  31)  ни  слова  о  томъ  не  сказано. 
См.  вообще  разборъ  этого  послания,  у  Лорана,  въ  ст.  52,  на  стр.  738. 

'')  Страстность  Григор1я  УП  заставила  его  аабыть  нелепую  свою  прежнюю 
теор1ю  о  происхожден1и  св'1тсеон  власти,  и  онъ  приводитъ,  какъ  бы  въ  оироверае- 
ше  себя,  слова  Гелас1я. 
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дать  отчетъ  и  за  царей  М1ра".  Дал'Ье,  св.  Гелас1й  прибавляетъ:  „Ты 
видишь  такимъ  образомъ,  что  ты  зависишь  отъ  суда  этой  власти,  но 
самъ  отнюдь  не  можешь  управлять  ею  по  своей  вол^". 

И  такъ,  сообразно  такому  постановлешю  и,  сл^Ьдуя  своимъ  пред- 
шественникамъ,  мнопе  епископы  отлучили  отъ  церкви  королей  и 
императоровъ.  Если  ты  хочешь  знать  отд11льные  примеры,  то  скажу 
теб-Ь,  что,  такимъ  образомъ,  блаженный  папа  ИннокентШ  отлучилъ 
императора  Аркад1я  за  то,  что  посл'Ьдн1й  далъ  свое  согласхе  на  уда- 
ление 1оанна  Златоуста  съ  его  престола.  Подобнымъ  же  образомъ  и 
другой  римск1й  епископъ  низложилъ  короля  франковъ  не  за  камя 
нибудь  преступлен1я,  а  просто  потому,  что  онъ  былъ  недостоинъ 
своего  зван1я,  и  на  его  м-Ьсто  поставилъ  Пипина,  отца  великаго  им- 
ператора Карла,  причемъ  всЬ  франки  разрешены  были  отъ  присяги, 
данной  прежнему  королю.  Вообще  св.  церковь  поступаетъ  такъ  часто, 
когда  она  снимаетъ  присягу  съ  вассаловъ,  и  это  же  самое  повто- 
ряется при  низложен1и  епископовъ,  признанныхъ  апостолическою 
церковью  недостойными  своего  сана.  И  блаженный  Амврос1Й,  кото- 
рый хотя  и  былъ  святымъ  епископомъ,  но  не  им'Ьлъ  власти  иадъ 
всею  церков1Ю,  однако,  и  онъ  отлучилъ  великаго  императора  веодо- 
С1Я  за  вину,  которая  не  была  даже  слишкомъ  важною  въ  глазахъ 
другихъ  епископовъ.  Этотъ  блаженный  епископъ  поучаетъ  также  въ 
своихъ  писан1яхъ,  что  не  столько  олово  уступаетъ  въ  драгоц-Ьниости 
золоту,  сколько  царская  власть  святительскому  сану.  Въ  начал-Ь  своего 
пастырскаго  послан1Я,  онъ  говоритъ:  „Епископская  честь  и  высота, 
брат1я,  превосходить  всякое  сравнен1е.  Если  ты  поставишь  рядомъ 
съ  епископствомъ  блескъ  королевской  власти  и  Д1адему  князей,  то 
ты  найдешь  царскую  власть  еш,е  бол'Ье  низкого,  нежели  олово  по 
сравнен1ю  съ  блескомъ  золота.  Ибо  вы  видите,  что  короли  и  князья 
преклоняются  лицомъ  къ  ногамъ  свящепниковъ,  и  ц']&луютъ  ихъ 
руки,  въ  надежд-Ь  молитвами  ихъ  пр1обр'Ьсть  покровительство  Все- 
вышняго".  И  дальше:  „Но  вы  должны  знать,  брат1я,  что  все  это 
приведено  нами  съ  тою  ц'Ьл1ю,  чтобы  показать,  что  въ  семъ  М1р4 
н'Ьтъ  ничего  сильнее  пастыря,  ничего  выше  епископа". 

Ты  долженъ  также  помнить,  любезный  братъ,  какая  высокая 
власть  дается  заклинателю,  когда  онъ  поставляется  духовнымъ  вож- 
демъ  для  изгнае1я  злыхъ  духовъ.  Эта  власть  гораздо  выше  всякой 
власти  м1рской.  ВсЬ  короли  и  князья  земные,  которые  ведутъ  без- 
божную жизнь  и  не  обнаруживаютъ  въ  своихъ  поступкахъ  страха 
бож1я,  подпадаютъ,  увы!  власти  злыхъ  духовъ,  и  находятся  у  нихъ 
въ  рабскомъ  подчинен1и.  Не  желая  руководиться  духомъ  божествен- 
ной любви,  какймъ  руководятся  благочестивые  священники,  чтобы 
направлять  свою  власть  къ  слав-Ь  бож1ей  и  спасен1Ю  людей,  князья 
принимаютъ  власть  только  для  того,  чтобы  обнаружить  невыносимое 
высоком'Ьр1е  и  служить  своимъ  страстямъ.  О  нихъ  говоритъ  бла- 
женный Августинъ  въ  первой  книг-Ь  (г.  23)  своего  изложен1я  хри- 
ст1анской  в'Ьры:  „Кто  стремится  къ  обладан1ю  себ*  подобными,  своими 
ближними,  того  должно  считать  невыносимымъ  гордецомъ".  Но  за- 
клинателямъ,  какъ  мы  сказали,  дается  отъ  Бога  власть  надъ  злыми 
духами;  и  такъ  не  им4ютъ  ли  они  т-Ьмъ    бол'Ье  власти    надъ  т^ми, 
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которые  сами  рабы  и  члены  злыхъ  духовъ?  Если  же  заклинатели 
такъ  далеко  превосходятъ  своею  власию  князей  и  королей,  то  что 
сказать  о  священникахъ?  Вотъ  оттого -то  каждый  христ1анск1й  ко- 
роль, приближаясь  къ  своему  концу,  слезно  молитъ  о  помощи  свя- 
щенника, чтобы  избежать  адской  темницы,  изъ  тьмы  достигнуть  св4та, 
и  свободнымъ  отъ  гр'Ьховныхъ  узъ  явиться  на  судъ  бож1Й.  Но  какой — 
не  говорю  священникъ — какой  даже  М1рянинъ  когда  нибудь  въ  смерт- 
ный часъ,  для  спасен1я  души,  взывалъ  къ  помощи  земного  короля? 
Какой  король  или  имоераторъ  можетъ  своею  власт1Ю  исторгнуть 
христ]'анина  изъ-подъ  власти  д1авола,  посредствомъ  таинства  креще- 
н1я,  поставить  его  между  чадами  бож1ими,  и  укр-Ьпить  его  духов- 
ныя  силы  таинствомъ  муропомазашя?  Кто  изъ  нихъ  можетъ  совер- 
шить своимъ  словомъ  важн^^йшее  изъ  хрисианскихъ  таинствъ — пре- 
существлеше  хл^ба  и  вина  въ  т4ло  и  кровь  Господа?  Или  кому 
изъ  нихъ  дана  власть  вязать  и  рЬшить  на  земл'Ь  и  на  неб1^?  Отсюда 
ясно  видно,  как1я  высошя  преимущества  заключаетъ  въ  себ'Ь  власть 
священническая.  Можетъ  ли  кто  нибудь  изъ  св-Ьтскихъ  князей  со- 
общить благодать  служителю  св.  церкви?  А  если  того  не  можетъ, 
то  какъ-же  возможно  для  него  низложить  его  за  какую  нибудь  вину? 
Для  низложен1я  духовныхъ  лицъ  была  бы  потребна  власть  еще  боль- 
шая, нежели  для  постав лен1я.  Епископы  могутъ  посвящать  еписко- 
повъ,  но  низлагать  и  они  не  могутъ  безъ  полномочия  апостольскаго 
престола.  И  такъ,  кто  им'Ьетъ  хотя  немного  здраваго  смысла  и  хотя 
н^которыя  св-Ьденхя,  тотъ  можетъ  не  сомневаться  въ  превосходстве 
священническаго  сана  надъ  королевскимъ?  Если  же  короли  отв^- 
чаютъ  за  свои  гр^хи  передъ  священниками,  то  кто  им4етъ  больше 
права  судить  ихъ,  какъ  не  римскШ  папа?  Короче  сказать,  каждый 
добрый  христ1анинъ  им-Ьетъ  гораздо  больше  права  на  королевск1Й 
титулъ,  нежели  дурные  князья.  Потому  что  христ1анинъ  ищетъ  славы 
бож1ей,  и  имеетъ  надъ  самимъ  собою  твердую  властъ;  а  т-Ь  ищутъ 
не  божеской  чести,  а  своей  собственной:  они  враги  самихъ  себя  и 
жестоше  ут4снители  своихъ  ближнихъ.  Тотъ  есть  членъ  т4ла  хри- 
стова, истиннаго  царя,  а  они  члены  д1авола.  Тотъ  владычествуетъ 
надъ  самимъ  собою,  чтобы  потомъ  в^чно  царствовать  съ  царемъ  ца- 
рей; а  они  со  всею  своею  власт1ю  пойдутъ  на  в-Ьчное  мучен1е  вме- 
сте съ  княземъ  тьмы,  который  есть  царь  надъ  вс^ми  сынами  про- 
тивлен1я. 

И  такъ,  нисколько  не  удивительно,  что  недостойные  епископы 
поддерживаютъ  безбожнаго  короля;  они  любятъ  и  боятся  его,  по- 
тому что  недостойнымъ  образомъ  получили  отъ  него  свое  достоинсто, 
и,  посвящая  за  деньги  всякаго,  продавали  за  ничтожную  ц-Ьну  са- 
мого Бога.  Какъ  избранные  состоятъ  въ  т-Ьсной  связи  съ  своимъ 
главою,  такъ  соединяются  и  нечестивцы,  особенно  противъ  благоче- 
стивыхъ,  съ  т^мъ,  который  есть  глава  всякаго  зла.  Впрочемъ,  о  нихъ 
не  столько  нужно  говорить,  сколько  вздыхать  и  слезно  молить,  чтобы 
всемогущ1й  Богъ  исхитилъ  ихъ  изъ  сЬтей  д1авольскихъ,  и  привелъ, 
наконецъ,  къ  познан1ю  истины. 

Вотъ,  что  должно  сказать  о  короляхъ  и  императорахъ,  которые, 
надмЬваясь  суетнымъ    тщеславхемъ,    забываютъ  Бога.  Но  такъ  какъ 
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мы  им-Ьежъ  обязанность  обращаться  со  словомъ  ув'йщан1я,  смотря 
по  сану  или  достоинству  каждаго,  то  мы  стараемся  также  воору- 
жить и  королей,  императоровъ  и  всЬхъ  государей  оруж1емъсмирешя, 
дабы  они  укрощали  имъ  воздымающ1яся  морск1я  волны  и  стреми- 
тельный потокъ  высоком'Ьр1я.  Ибо  мы  знаемъ,  что  временная  слава 
и  св-Ьтская  власть  особенно  располагаютъ  къ  высоком-Ьрхю;  такъ  что 
обладающ1е  ею  обыкновенно  презираютъ  смиренномудр1е,  и  гонятся 
за  собственною  славою,  стремясь  къ  власти  надъ  ближними.  Потому- 
то  королянъ  и  императсрамъ  особенно  полезно,  чтобы  ихъ  сердце, 
всегда  готовое  кичиться  великими  д-блами  и  услаждаться  собствен- 
ною славою,  знало  дорогу  къ  смирен1ю,  и  понимало,  что  именно 
того-то  и  должно  имъ  всегда  бол-Ье  страшиться,  что  доставляетъ 
наслажден1е.  Такимъ  образомъ,  они  могли  бы  уразуметь,  какъ  опасно 
и  страшно  королевское  или  императорское  достоинство,  и  что  очень 
немног1е  изъ  облеченныхъ  этимъ  достоинствомъ  обрели  спасете,  и 
получили  по  милосерд1ю  бож1Ю  благодать;  но  и  т'Ь  изъ  нихъ  не  были 
такъ  прославлены  духомъ  бож1имъ  въ  церкви,  какъ  весьма  мнопе 
изъ  людей  низкаго  состоян1я.  Отъ  начала  М1ра  и  до  нашихъ  дней 
мы  не  найдемъ  въ  достов-Ьрныхъ  писан1яхъ  даже  и  семи  императо- 
ровъ или  королей,  которыхъ  бы  жизнь  была  запечатл"Ьна  такимъ 
6лагочест1емъ  и  такою  силою  чудесъ,  какъ  жизнь  многихъ  другихъ, 
отказавшихся  отъ  благъ  м1ра  сего;  хотя  мы  охотно  в^римъ,  что  боль- 
шая часть  изъ  нихъ  обрела  спасенхе  у  всемогущаго  Бога  по  Его 
милосерд1ю.  Я  не  буду  сравнивать  ихъ  съ  апостолами  и  мучениками; 
но  спрошу,  какой  императоръ  или  король  готворилъ  так1я  чудеса, 
какъ  св.  Мартинъ,  Антон1й  или  Бенедиктъ?  Какой  императоръ  или 
король  воскрешалъ  мертвыхъ,  очищалъ  прокаженныхъ,  возвращалъ 
зр'Ьн1е  сл-Ьпымъ?  Взгляни  на  благочестиваго  императора  Констан- 
тина, веодос1я  и  Гонор1я,  Карла  и  Людовика,  этихъ  почитателей 
правды,  спосп'Ьшниковъ  хрисианской  в'Ьры  и  покровителей  церкви; 
ихъ  превозносить  и  прославляетъ  св.  церковь,  но  не  признаетъ  за 
ними  особенной  силы  чудесныхъ  знамешй.  Много  ли  королей  и  им- 
ператоровъ, которымъ,  по  опред4лен1ю  св.  церкви,  посвящаются 
храмы  и  алтари,  въ  честь  которыхъ  отправляется  церковная  служба? 
Потому  короли  и  ВС*  государи  т^мъ  бол-Ье  должны  опасаться 
огня  геенны,  ч-Ьмъ  больше  они  зд-Ьсь,  на  земл'Ь,  къ  собственному  на- 
слаждению, им^ютъ  преимуществъ  предъ  своими  ближними.  „Силь- 
ные сильно  и  истязаны  будутъ",  говорить  СВ.  писаше  ^).Ч4мъ  боль- 
ше людей  подчинено  имъ,  т-Ьмъ  большШ  оаи  должны  отдать  Гос- 
поду отчетъ.  Если  же  для  каждаго  богобоязненнаго  человека  со- 
ставляетъ  немаловажную  задачу  спасти  одну  свою  душу,  то  какъ 
тяжела  задача  князей,  обладающихъ  тысячами  душъ?  И  дал4е,  если 
св.  церковь  требуетъ  строгаго  покаяшя  за  уб1ен1е  одного  человека, 
то  какъ  будетъ  поступлено  съ  тЬми,  которые  губятъ  тысячи  людей 
изъ  честолюбивыхъ  видовъ;  они,  правда,  говорятъ:  „виноваты"!  но 
въ  душ-Ь    радуются    кровопролит1ю,    произведенному  для  поддержа- 
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шя  того,  что  они  называютъ  своею  чвст1ю,  и  не  принимаютъ  ни- 
какихъ  м^ръ  для  предотвращее{я  подобнаго  несчатя,  отправляя 
своихъ  ближвихъ  съ  сопершеннымъ  спокойств1емъ  въ  геенну  огнен- 
ную. Если  же  они  не  ириносятъ  чистосердечнаго  покаян1я,  и  удер- 
живаютъ  за  собою  то,  что  пр1обр'Ьтено  или  утверждено  ц^ною  крови, 
то  и  самое  покаян1е  ихъ  остается  безалоднымъ  въ  глазахъ  ВсевЬ- 
дущаго.  У  кихъ  есть  много  д'Ьйствительныхъ  причинъ  для  страха;  и 
иотому-то  имъ  часто  нужно  приводить  па  память,  что,  какъ  выше 
сказано,  изъ  безчисленваго  множества  царей  земныхъ  только  весьма 
немног1е  достигли  святости,  между  т-Ьмъ,  какъ  въ  одномъ  епископ- 
скомъ  преемстве,  именно  римскомъ,  около  ста  епископовъ  отнесены 
къ  числу  величайшихъ  святыхъ.  Какая  можетъ  быть  причина  того, 
какъ  не  то,  что  короли  и  князья  земные,  по  сказанному  мною,  услаж- 
даются суетною  славою,  и  свои  интересы  предпочитаютъ  д'Ьдамъ  ду- 
ховнымъ;  между  т^мъ,  какъ  богобоязненные  епископы  презираютъ 
суетную  славу,  и  царство  бож1е  предпочитаютъ  всему  м1рскому? 
Одни  наказываютъ  немедленно  того,  кто  совершилъ  что  нибудь  про- 
тивъ  нихъ,  и  равнодушно  переносятъ  преступлен1е  противъ  Бога; 
друпе  прощаютъ  обиды,  нанесенныя  имъ  лично,  и  не  п];адятъ  ни- 
кого, кто  оскорбилъ  Бога.  Одни  мало  занимаются  духовными  д-Ь- 
лами,  и  преданы  земнымъ;  друпе  думаютъ  только  о  небесномъ,  и 
презираютъ  временное.  И  такъ,  должно  ув'Ьщевать  всЬхъ  хрисианъ, 
желаюпцихъ  царствовать  со  Христомъ,  чтобы  они  не  добивались  м1р- 
ской  власти,  но  помнили  бы  слова  бл.  Григор1я,  святого  папы,  ко- 
торый говоритъ  въ  своемъ  пастырскомъ  послан1и:  „Въ  такихъ  об- 
стоятельствахъ,  къ  чему  должно  стремиться,  и  чего  должно  изб-Ь- 
гать? — чтобы  добродетельный  только  по  прйнужден1Ю  брался  за 
власть,  а  нечестивый,  даже  и  по  иринужден1Ю,  не  приближался  къ 
ней"  ')•  Если  же  такимъ  образомъ  трепетали  власти  люди,  избран- 
ные на  престолъ  апостольсшй,  престолъ,  который,  по  заслугамъ  бла- 
женнаго  апостола  Петра,  очищаетъ  человеческую  природу,  если  эти 
люди  страшились  и  вступали  на  престолъ  только  по  принужденш, 
то  съ  какимъ  трепетомъ  должно  приближаться  къ  престолу  королев- 
скому, где  даже  добрые  и  смиренные  люди  становятся  хуже,  какъ 
это  видно  изъ  примера  Саула  и  Давида?  Что  касается  до  апостоль- 
скаго  престола,  то  сказанное  нами  (т.-е.  принужден1е)  мы  изведали 
собственнымъ  опытомъ;  другое  же  подтверждается  декретами  бла- 
женнаго  папы  СиммаХа:  „Св.  Петръ,  говоритъ  онъ,  вместе  съ  не- 
погрешимост1ю  даровалъ  въ  наследство  своимъ  преем никамъ  и  свои 
заслуги".  И  несколько  далее:  „Кто  можетъ  сомневаться  въ  томъ, 
что  тотъ  долженъ  быть  святымъ  мужемъ,  кто  носитъ  такой  высок1й 
санъ,  когда  ему  вменяются  заслуги  и  подвиги  его  предшественника, 
въ  случае  недостатка  собственныхъ?  Св.  Петръ  или  самъ  возвы- 
шаетъ  людей  на  такую  высоту,  или  прославляетъ  восшедшихъ".  О, 
если  бы    те,    которыхъ  св.  церковь  по    .'^рп^.^омъ  разсужденъи  призы- 


*)  I,  9.  Замечательно  то,  что  эти    слова  св.    Григорш    сказалъ    именно  о  епи- 
•копахъ. 
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ваетъ  ')  къ  императорству  или  королевству,  не  для  суетвой  славы, 
но  для  саасен1я  многихъ  людей,  были  послушны  церкви,  и  всегда 
остерегались,  чтобы  не  сбылось  на  нихъ  то,  что  говорить  св.  Гри- 
гор1Й  въ  упомянутомъ  пастырскомъ  послан1и:  „Падшему  ангелу  упо- 
добляется челов'Ькъ,  когда  онъ  думаетъ,  что  слишкомъ  важно  быть 
подобнымъ  человеку.  Такъ,  смиренномудраго  Саула  высота  власти 
довела  до  высоком-Ьриой  гордости.  Ради  своего  смирен1я  онъ  былъ 
возвышевъ,  а  за  гордость  низвергнуть",  какъ  свид^Ьтельствуеть  самъ 
Господь,  говоря:  „Не  справедливо  ли  то,  что  когда  ты  былъ  малъ 
въ  своихъ  глазахъ,  ты  былъ  поставленъ  во  глав^Ь  кол'Ьнъ  Израиля, 
и  Вечный  не  помазалъ  ли  тебя  царемъ  Израиля"  (1  Цар.  15,  17). 
И  н-Ьсколько  ниже:  „Чуднымъ  образомъ  онъ  былъ  великъ  у  Бога, 
покуда  казался  малъ  самому  себ4,  но  какъ  скоро  онъ  самъ  почелъ 
себя  за  великаго,  умалился  у  Господа". 

Также  и  то  нужно  тщательно  сохранять  въ  памяти,  что  говорить 
Господь  въ  евангел1и:  „Я  не  ищу  своей  славы",  и  „Кто  хочеть  изъ 
васъ  быть  большимъ,  да  будеть  всЬмъ  слуга".  О,  если  бы  цари  зем- 
ные предпочитали  славу  бож1ю  своей  собственной  слав-Ь!  О,  если  бы 
они  творили  и  сохраняли  правду,  защищая  право  каждаго!  О,  если  бы 
они  не  ходили  на  сов'Ьтъ  нечестивыхъ,  но  всегда  были  послушны 
людямъ  богобоязненнымъ,  и  следовали  бы  въ  сердцЪ  своемъ  по  ихъ 
стопамъ?  О,  если  бы  они  не  пытались  покорить  и  подчинить  себ'Ь 
св.  церковь,  какъ  рабыню!  О,  еслибы  они  всегда  знали  и  должнымъ 
образомъ  чтили  пастырей  церкви,  какъ  учителей  и  отцовъ,  какъ 
нам4стниковъ  бож1йхъ!  Ибо  если  мы  почитаемъ  нашихъ  отцовъ  и 
матерей  по  плоти,  то  не  т-Ьмъ  ли  бол^е  должны  почитать  духов- 
ныхъ?  И  если  тотъ,  кто  проклинаетъ  плотскаго  отца  или  матерь, 
достоинъ  смерти,  то  чего  заслуживаетъ  проклинающхй  духовнаго  отца 
или  духовную  матерь?  Руководимые  плотскою  любов1ю,  цари  земные 
даже  неспособны  пожертвовать  своимъ  сыномъ  для  того  стада,  ко- 
торое Христосъ  пр1обр4лъ  кров1Ю  своею,  не  смотря  на  то,  что  могли 
бы  найти  другого,  лучшаго  и  способн-Ьйшаго;  потому-то,  любя  сына 
больше,  нежели  Бога,  они  причиняють  святой  церкви  велишй  вредъ. 
Но  ясно,  что  тотъ  не  любить  Бога  и  ближнихъ,  какъ  должно  хри- 
ст1анину,  кто  не  стремится  по  м4р4  силъ  удовлетворять  высокимъ 
и  настоятельнымь  нуждамъ  матери-церкви.  А  кто  не  им'1;етъ  любви, 
тому  не  принесутъ  никакой  пользы  никаюя  добрыя  д-Ьла.  И  такъ, 
о,  если  бы  цари  земные  проникнуты  были  смиренхемъ,  если  бы  всегда 
питали  въ  сердц'Ь  своемъ  любовь  къ  Богу  и  ближнимъ,  и  наконецъ, 
если  бы  они  всегда  разсчитывали  на  милосерд1е  того,  кто  сказалъ: 
„Научитесь  отъ  меня,  Я  кротокь  и  смирень  сердцемь"  (Мат.  11, 
23).  Последуя  этому  учен1Ю  во  всемъ  смирен1и,  они  изъ  этого  рабо- 
л-Ьпнаго  и  скоропреходяп1аго  царства  перешли  бы  въ  царство  истин- 
ной свободы  и  в']^чности.  Аминь! 


*)  ГригорШ  УП    вторично    забываетъ    свою  прежнюю  теор1ю  о  происхожден1И 
св^хсков  власти. 
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Тутъ  кончается  иослан1е  къ  Германну,  епископу  г.  Метца;  говоря  вообще, 
нельзя  не  заметить,  что  въ  этомъ  послапш  Григорхй  VII  сбросилъ  съ  себя  со- 
вершенно маску  „раба  рабовъ  бож1ихъ'^  которою  онъ  обыкновенно  любилъ 
прикрываться,  и  высказалъ  свои  замыслы  во  всей  ихъ  нагот*.  Объявляя  себя 
не  карателемъ  заблужден1й  Гейнриха  IV,  но  врагомъ  всего  общественнаго 
порядка,  и  приписывая  его  изобр4тен1ю  нечистой  силы,  Гильдебрандъ,  своимъ 
послашемъ,  нроизнесъ  жестошй  приговоръ  надъ  самимъ  собою,  и  вполн'Ь  оправ- 
далъ  Гейнриха  IV,  вступившагося  за  нрава  человечества,  оклеветанныя  папою. 

Такъ  какъ  это  послан1е  предназначалось  вм'Ьст'Ь  и  для  циркуляра  всЬмъ 
епископамъ,  то  къ  нему  было  приложено  следующее  прибавлеше: 

Ув^щеваемъ  васъ,  наши  брат1я  и  епискоиы,  не  трепещите  по  ма- 
лодуш1Ю  предъ  лицомъ  князей,  и  не  бойтесь  говорить  имъ  истину, 
чтобы  не  подвергнуться  тому,  ч-Ьмъ  угрожаетъ  св.  Григор1й:  „Кто 
страшится  испов'Ьдывать  истину  на  земл-Ь  предъ  людьми,  того  по- 
стигнетъ  гн'Ьвъ  самой  истины  на  неб-Ь". 

Изъ  переписки 
Гейнриха  IV  и  Григория  VII. 

Вся  эта  переписка  сохранилась,  благодаря  усерд1ю  магдебургскаго  кдерика 
Бруно,  который,  найдя  вс*  эти  посдан1я  въ  своей  церкви,  терпеливо  вписалъ 
пхъ  въ  свою  „Истор1ю  Саксонской  войны"  и  занялъ  ими  8  главъ,  отъ  66  до 
74.  См.  о  Бруно  и  его  сочин.  выше,  прпм^чаше  къ  ст,  55,  на  стр.  767. 


58. — Характеристика  Гильдебранда,  по  показан1Ямъ  его 

ВРАГОВЪ. 
(Въ  1098  г.). 

Въ  т4  дни  (около  1080  г.)  папа  готовилъ  погибель  императору 
(т.-е.  Гейнриху  1У),  при  помощи  тайныхъ  изм'Ьнниковъ,  но  Богъ  со- 
хранилъ  короля.  Какъ  думали  некоторые  въ  то  время  и  были  убеж- 
дены, что  Гильдебрандъ  зналъ  и  самъ  устраивалъ  эту  погибель,  по- 
тому что  онъ  на  т-Ьхъ  же  дняхъ,  немного  раньше  измены,  ложнымъ 
образомъ  пророчествовалъ  о  смерти  короля.  Такое  пророчество  сильно 
возмутило  сердца  многихъ.  А  посл^  всЬ  увидали,  что  Гильдебрандъ 
собственными  устами  изрекъ  себ-Ь  осужденге  на  церковномъ  собора, 
когда  провозгласилъ,  что  онъ  не  папа,  и  что  его  должно  считать 
скорее  ИЗМЕНИ икомъ  и  лжецомъ,  ч4мъ  папой,  если  императоръ  не 
умретъ  до  ближайшаго  праздника  св.  Петра,  или  не  лишится  своего 
сана,  такъ  что  не  будетъ  въ  состоян1и  собрать  около  себя  и  шести 
воиновъ.  А  на  д-ЬдЬ,  по  божественному  опред'Ьлешю,  вышло  то,  что 
этотъ  еретикъ  (т.-е.  Гильдебрандъ)  такими  словами  осудилъ  только 
самого  себя.  Ибо  вотъ  что  говорилъ  о  подобныхъ  пророчествахъ  апо- 
столъ:  „Господь  изрекъ:  пророкъ,  который,   заразившись   высоком^- 
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р1емъ,  захот-Ьлъ  бы  сказать  именемъ  моимъ  то,  чего  я  не  повелЬлъ, 
или  имееемъ  другихъ  боговъ,  смертью  да  умретъ.  Чтобы  ты  отв-Ь- 
тилъ  самому  себ'&  на  вопросъ:  какимъ  образомъ  я  могу  отличить  про- 
рочество, которое  не  внушено  Богомъ  —  вотъ  теб'Ь  на  то  средство: 
что  было  вредскатно  пророкомъ  во  имя  Господне  и  не  исполнилось, 
то  не  Господь  внушилъ,  но  самъ  пророкъ  выдумалъ  по  тщеслав1ю 
души  своей,  и  потому  не  бойся  его". 

По  прошеств1и  же  того  срока,  который  Гильдебрандъ  опред-Ьлилъ 
въ  своемъ  предсказан1и,  пи  король  не  умеръ,  ни  войско  его  не  умень- 
шилось; тогда  Гильдебрандъ,  опасясь  попасться  съ  своимъ  пророче- 
ствомъ  и  осудить  самого  себя  собственными  устами,  приб'Ьгнулъ  къ 
хитрой  уловк'Ь,  уверяя  необразованную  толпу,  что  его  слова  отно- 
сились не  къ  т4лу  короля,  а  къ  его  душ'Ь;  спрашивается,  какимъ 
же  образомъ,  въ  такомъ  случа-Ь,  умерла  въ  тотъ  срокъ  душа  короля, 
и  какъ  она  потеряла  всбхъ  воиновъ,  кром4  шести?  Такими  словами 
онъ  действительно  обманулъ  необразованную  толпу.  Но  противъ  про- 
роковъ  такого  рода  св.  Григор1й  выразился  такъ,  говоря  объ  1езе- 
Б1ил'&:  „Между  истинными  и  ложными  пророками  то  различ1е,  что 
истинные  пророки,  если  что  нибудь  иногда  говорятъ  отъ  себя,  то 
съ  поспешностью  оговариваютъ,  а  ложные  пророки  возв4щаютъ 
ложь,  и,  будучи  чуждыми  св.  Духа,  настаиваютъ  на  своей  лжи". 

Гильдебрандъ  безъ  участ1я  св4тскихъ  судей  приговорилъ  къ  смерти 
трехъ  челов-Ькъ  неизобличенныхъ  и  несознавшихся,  и  приказалъ, 
чрезъ  пов4шен1е,  умертвить  ихъ,  подлЪ  церкви  св.  Петра  на  м^ст*, 
которое  называется  Ра1аНо1ит,  безъ  отсрочки,  безъ  разсужден1Й,  во- 
преки законамъ,  предписываюш,имъ  казнить  даже  сознавшихся  въ 
вин-Ь  не  иначе,  какъ  по  истеченш  тридцати  дней.  Такой  законъ  су- 
ществуетъ  даже  у  язычниковъ,  и  они  соблюдаютъ  его,  какъ  гово- 
ритъ  св.  Амврос1Й,  и  какъ  то  видно  изъ  истор1И  страдан1й  св.  муче- 
никовъ  Марцелла  и  Марка. 

Онъ  же  заключилъ  въ  темницу  Ценщя  *)>  бывшаго  однимъ  изъ 
его  вассаловъ,  сына  префекта  Стефана,  и  мучилъ  въ  бочк-Ь,  проби- 
той гвоздями,  тысячью  тысячъ  страдан1й.  Освободившись,  Ценц1Й  за- 
хватилъ  поел*  въ  пл^нъ  самого  Гильдебранда.  Получивъ  свободу, 
папа  всенародно  простилъ  всЬхъ  виновниковъ  своего  пл^на,  между 
т4мъ,  после  вероломно  наказалъ.  Ценц1я,  которому  также  было  все 
пропоено,  онъ  началъ  преследовать  и  умертвилъ  девятерыхъ  изъ  его 
людей,  повесивъ  предъ  дверьми  св.  Петра.  Папа  определилъ  сыну 
одной  вдовы,  участвовавшему  при  пленен1и  его,  и  многимъ  дру- 
гимъ  наказан1е  и  ссылку  на  одинъ  годъ.  Когда  исполнился  этотъ 
срокъ,  вдова,  желая  вполне  умилостивить  сердце  Гильдебранда,  по- 
ложила на  шею  своего  сына  веревку,  и,  приведши  его  такимъ  обра- 
зомъ къ  папе,  вместе  съ  нимъ  пала  къ  его  ногамъ,  говоря:  „Госу- 
дарь, папа!  отъ  руки  твоей  хочу  получить  сына  моего,  который  по- 
несъ  наказаше,  наложенное  тобой,  и  ссылку  въ  продолженш    года". 


*)  Ценцш  былъ  назначенъ  отъ  Гейериха  IV  бургграфомъ  Рима,  и  цредъ  нача- 
юмъ  борьбы  папы  съ  королеиъ,  24  дек.  1075  г.,  схватилъ  Григор1я  УП  въ  церкви 
и  иосадилъ  въ  башню;  но  на  сл-Ьдующее  утро  граждане  освободили  его. 


—  794-— 

Гильдебрандъ,  скрывъ  гн'Ьвъ  въ  ту  минуту  ради  присутствовавшихъ, 
отдалъ  ей  сына,  сказавъ  съ  строгост1ю:  „Иди,  иди,  жена,  и  оставь 
меня  въ  мир*".  Между  т-Ьмъ,  посл"!.,  отправивъ  своихъ  телохрани- 
телей, онъ  приказалъ  схватить  сына  той  вдовы  и  предписалъ  судьямъ 
приговорить  его  къ  смерти;  но  они  единодушно  отвечали,  что  не 
могутъ  осудить  того,  который  приб^гнуль  къ  папскому  суду,  уже 
раскаялся  и  претерп'Ьлъ  въ  продолжен1и  года  ссылку,  определенную 
самимъ  папою.  Разгневанный  судьями,  этотъ  знаменитый  Гильде- 
брандъ повел^лъ  отрубить  ногу  у  сына  вдовы,  которая  напрасно  ду- 
мала, что  для  Гильдебранда  много  значитъ  покаян1е,  законы  и 
клятвы.  Лишенный  ноги,  сынъ  вдовы,  спустя  три  дня,  умеръ  отъ 
увечья. 

Много  и  другого  подобнаго  совершилъ  Гильдебрандъ;  противъ 
него  воп1етъ  кровь  церкви,  пролитая  мечемъ,  языкомъ  его  и  низ- 
кимъ  предательствомъ;  поэтому  церковь  весьма  справедливо  отсту- 
пила отъ  сообщен1я  съ  нимъ,  какъ  и  наши  предки  делали  то  во 
времена  отступниковъ  Либер1я  и  Анастас1я. 

Онъ  же  повел^лъ  праздновать  память  Либер1я,  и  такимъ  пред- 
писашемъ  утвердилъ  ересь  того,  который  достойно  за  свои  д^ла 
умеръ  осужденнымъ. 

Однажды,  отправившись  изъ  Албано  въ  Римъ,  онъ  забылъ  ззять 
съ  собою  любимую  свою  книгу  объ  искусстве  чародеевъ,  безъ  кото- 
рой онъ  редко  или  почти  никогда  не  выходилъ.  Вспомнивъ  о  томъ 
на  пути,  при  входе  въ  ворота  Латерана,  онъ  поспешно  подозвалъ 
двухъ  изъ  своихъ  приближенныхъ,  верныхъ  клевретовъ  его  злодея- 
шй,  и  приказалъ  имъ  принести  ту  книгу,  какъ  можно  скорее,  и 
строго  наказывалъ,  чтобы  они  по  дороге  не  отваживались  глядеть 
въ  нее,  и  не  делали  попытокъ  удовлетворить  тайному  любопытству. 
Но  чемъ  более  онъ  запрещалъ,  темъ  сильнее  возбуждалъ  въ  нихъ 
желан1е  проникнуть  въ  секреты  этой  книги.  Такимъ  образомъ,  когда 
на  обратномъ  пути  они  раскрыли  эту  каигу  и  по  любопытству  прочли 
правила  дьявольскаго  искусства,  мгновенно  явились  предъ  ними 
ангелы  сатаны,  многочисленностью  которыхъ  и  страшнымъ  видомъ 
двое  этихъ  юношей  были  приведены  въ  такой  ужасъ,  что  почти  обе- 
зумели и  едва  пришли  въ  себя.  Между  темъ,  какъ  они  сами  раз- 
сказывали,  духи  злобы  настойчиво  спрашивали  ихъ,  говоря:  „Для 
чего  вы  призывали  насъ?  что  вамъ  нужно?  мы  немедленно  исполнимъ 
все,  что  вы  хотите;  въ  противномъ  же  случае  мы  бросимся  на  васъ, 
если  вы  насъ  будете  задерживать".  На  это  одинъ  изъ  юношей  отве- 
чалъ:  „Тотчасъ  же  уничтожьте  эти  укреплен1я".  Сказавъ  это,  онъ 
показалъ  рукою  на  соседшя  высошя  стены  Рима,  которыя  духъ 
злобы  и  опрокинулъ  въ  минуту.  Юноши,  творя  крестное  знаме- 
н1е,  въ  страхе  и  трепете,  едва  дошли  до  Рима  къ  своему  госпо- 
дину. 

Кардиналъ  Бенно. 

\И&  еЬ  §е81а  ШИеЪгап(11,  зеи 
Сгге^оги  УП  рарае.  1073—85. 
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Бенно  (Веппо,  рге8Ьу1ег-саг(11паи8  -{■  1098  г.)  былъ  родомъ  изъ  Герман1и, 
и  въ  эпоху  борьбы  Гильдебранда  съ  королемъ  получидъ  звав1е  кардинала  отъ 
соперника  изгнаннаго  Григор1я  УП,  Климента  Ш.  Это  обстоятельство  вполн-Ь 
отразилось  и  на  его  сочинензи:  „Жизнь  и  д-Ьяшя  Гильдебранда,  или  Григо- 
р1я  VII  папы".  Бенно  самъ  даегъ  читателю  средство  оценить  его  отношен1я 
къ  истин*,  и  потому,  хотя  составленная  имъ  б1ограф1я  своего  врага  представ- 
ляетъ  много  интереснаго,  но  ею  должно  пользоваться  съ  большою  разборчи- 
востью. Издангя:  До  сихъ  поръ  н'Ьтъ  ни  одного  хорошаго  издан1я  и  потому 
должно  довольствоваться  сборникомъ  начала  XVII  в-Ька,  которое  сд-Ьлалъ  (хо1- 
(1а81;  въ  своей  КерИсаНо  рго  засга  саезагеа  та^е81;а^е  е1с.  сит  АроЬдИз  рго 
Непг1со  1У,  Наппоу.  1611  г. 


59. — Католики  и  еретики  въ  эпоху  борьбы  Гейнриха  1У 
съ  ГильдЕБРАндомъ.    1070 — 73  г. 

(Въ  1086  г.). 

Гильдебрандъ,  онъ  же  и  Григор1Й  папа,  сид-Ьлъ  на  престол* 
12  л'Ьтъ.  Онъ,  на  основанти  учешя  ап.  Петра,  св.  Климента  и  кано- 
новъ  отцовъ  церкви,  именемъ  Бога,  Петра  и  Павла  и  своимъ  соб- 
ственнымъ,  по  оаред-Ьлен!»  большинства  еписаоаовъ,  не  обращая 
вниман1я  ни  на  что,  запретилъ  пресвитерамъ,  д1аконамъ  и  всему  ду- 
ховенству им-ЬтБ  женъ  и  вообще  жить  вм'Ьст'Ь  съ  женщинами,  исклю- 
чая т-Ьхъ,  которыхъ  допускаетъ  правило  или  соборъ  Никейск1й.  Дал'Ье, 
онъ  постановилъ  также,  что,  по  приговору  св.  Петра,  осуждается  съ 
Симономъ  не  только  покупающ1й,  но  и  продающ1й  какую  бы  то  ни 
было  церковную  должность,  епископскую,  пресвитерскую,  д1аконскую, 
или  другую,  относящуюся  къ  управлен1ю  или  къ  церковному  сбору; 
осуждается  также  и  всяк1й  участникъ  этого  преступлен1я.  Ибо  Гос- 
подь сказалъ:  „Даромъ  получили,  даромъ  и  дайте".  Отъ  имени  этого 
собора  были  посланы  къ  Гейнриху  (IV),  королю  Римскому,  въ  каче- 
ств*  папскихъ  легатовъ,  два  епископа  вм'Ьст'Ь  съ  императрицею, 
матерью  королю,  и  на  вселенскомъ  собор*  въ  присутств1и  Гейнриха, 
по  общему  приговору  вс*хъ  епископовъ,  объявили  браки  клериковъ 
и  особенно  пресвитеровъ  расторгнутыми,  и  не  хот-Ьли  даже  вм^ст* 
съ  королемъ  провести  праздникъ  пасхи,  въ  город*  Бамберг*,  вку- 
шать пищу  и  им*ть  общенхе  съ  Германномъ,  епископомъ  того  го- 
рода, который  купилъ  себ*  свое  зван1е.  Мног1е  клерики  охотн*е  же- 
лали быть  отлученными  папой,  нежели  разойтись  съ  женами,  но  папа, 
чтобы  косвенно  наказать  ихъ,  въ  томъ  же  году  соборнымъ  посла- 
шемъ  предписалъ,  чтобы  ни  одинъ  христ1анинъ  не  см*лъ  слушать 
об* дню,  отправляемую  женатымъ  пресвитеромъ.  Въ  тоже  время,  но 
не  въ  томъ  же  году,  произошелъ  въ  Герман1И  весьма  важный  и  же- 
СТ0К1Й  раздоръ  между  королемъ  Гейнрихомъ  и  князьями  Саксон1и. 
Причина  того,  какъ  говоратъ,  была   сл*дующад:   король    Гейнрихъ 
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хот-Ьлъ  подчинить  рабству  вс-Ьхъ  саксонцевъ;  но  исполнить  это  было 
не  такъ  легко,  кавъ  то  ему  казалось,  почему  онъ,  на  основании  дан- 
наго  ему  сов'Ьта,  р'Ьшился  сначала  отнять  власть  и  лишить  достои- 
ства  однйхъ  князей,  а  потомъ  подчинить  и  остальныя  сослов1я  про- 
ВИНЦ1Й  своей  власти.  Для  бол-Ье  удобнаго  приввден1я  въ  исполнен1е 
своего  замысла,  онъ  построилъ  укр'Ьплен1е  внутри  самой  земли  сак- 
сонцевъ, на  гор4,  которая  называется  Гартисбергъ,  откуда  получила 
свое  наименован1е  и  самая  крепость  (Гарцбергъ).  Окончивъ  это  и 
устроивъ  по  своей  вол4  вс^  государственныя  д-бла,  онъ  направилъ 
всЬ  свои  усил1я  къ  достижен1Ю  давно  уже  имъ  задуманной  ц-бли: 
а  именно,  отнялъ  Баварское  герцогство  у  Оттона,  потому  что  онъ 
былъ  родомъ  саксонецъ,  и  немедленно  вручилъ  его  Вельфу,  къ  боль- 
шему оскорблешю  саксонцевъ.  Посл-Ь  того,  стоя  однажды  на  возвы- 
шенномъ  м-Ьст-Ь  своей  кр-Ьпости,  и  обозревая  со  всЬхъ  сторонъ  кра- 
сивую и  упроченную  за  нимъ  местность,  Гейнрихъ,  говорятъ,  сказалъ: 
„Саксон1я  превосходная  страна,  но  что  это  за  презр-Ьиные  рабы"!  такъ 
именно  назвалъ  онъ  ея  жителей.  Услышавъ  то,  упомянутый  герцогъ  От- 
тонъ  въ  высшей  степени  оскорбленный  выражен1емъ  короля,  и,  перего- 
воривъ  съ  саксонскими  князьями,  возмутилъ  всю  страну,  и  справедливо. 
Гейнрихъ  не  страшился  осквернить  гр'Ьшниками,  то  есть,  ерети- 
ками, единственную  и  возлюбленную  невесту  Господа,  которую  Онъ 
искупилъ  ц-Ьною  драгоц'^Ьнной  свой  крови,  производя,  по  обычаю 
Симона,  неправедный  и  противный  католической  вЁр-Ь  торгъ  цер- 
ковными должностями,  некупленными  дарами  св.  Духа.  Видя  и 
слыша  так1я  и  подобныя  имъ  ужасныя  и  неслыханныя  преступлен1я 
короля  Гейнриха,  истинные  католики,  стоявш1е  въ  то  время  во  глав4 
церкви,  воодушевились  ревност1Ю  пророка  Ил1и  о  Господ-Ь  и  дом* 
Израиля,  отправили  въ  Римъ  къ  первосвятителю  апостольскаго  пре- 
стола Александру  (II)  в^стниковъ  донести,  какъ  объ  этомъ,  такъ  и 
о  весьма  многомъ  другомъ,  что  совершалось  и  писалось  въ  Герман1И, 
подъ  покровительствомъ  Гейнриха,  неистовыми  симоническими  ерети- 
ками, И  съ  собол'Ьзнован1емъ  и  скорбью  жаловались,  какъ  письменно, 
такъ  и  словесно.  Горя  тою  же  ревностш  по  Бог-Ь,  они  собрались  и 
взяли  крепость  Гарцбургъ,  расхитивъ  все,  что  находилось  тамъ. 
Говорятъ  даже,  что  въ  одинъ  день  они  выкинули  изъ  укр'Ьплен1я 
больше  тридцати  женщинъ,  которыя  всЬ  были  поруганы  и  одежды 
ихъ  были  разорваны  до  нижней  части  т4ла,  ч4мъ  саксонцы  *)  были 
очень  обижены:  разсвир-Ьп^въ  духомъ,  они  до  основан1я  разрушили 
крепость  и  всЬ  ея  пристройки,  вм4ст^  съ  монастыреиъ,  изъ  котораго 
духовенство  разбежалось,  и  вырывъ  изъ  гроба  кости  королевскаго 
сына  разбросали  ихъ  по  распут1ямъ.  Между  т-Ьмъ  вместо  апостоль- 
скаго мужа  Александра,  къ  которому  посылали  в-Ьстниковъ,  на  апо- 
стольск1Й  престолъ,  вступилъ  Григор1Й  УП,  Гильдебрандъ,  по  зван1ю 


^)  Нигд'Ь,  какъ  въ  этомъ  н'ЬсгЬ,  авторъ,  самъ  не  сознавая  того,  не  высказалъ 
такъ  ясно,  что  возстанхе  Саксоши  было  д-Ьломъ  одной  светской  и  духовной  аристо- 
крат1в  страны;  на  этотъ  разъ  подъ  саксонцами  онъ  разум'Ьетъ  низш1й  классъ  на- 
селен1я  страны,  между  тЬшъ,  какъ  выше  это  же  самое  выражен1е  онъ  уаотреблялъ 
для  аристокрахш.  Ср.  прдм^чаше  на  стр.  767. 
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монахъ.  Онъ,  выслушавъ  справедливыя  жалобы  и  вопли  католиковъ 
противъ  Гейнриха  и  великихъ  его  злод'Ьяе1й,  воспламенился  божескою 
ревност1Ю  и  объявилъ  поимееованнаго  короля  лишеннымъ  всякаго 
общен1Я,  особенно  за  симон1Ю.  Этотъ  постуаокъ  былъ  пр1ятенъ  като- 
ликамъ,  но  симонистамъ  и  клевретамъ  короля  чрезвычайно  не  нра- 
вился; они  говорили,  никогда  не  слыхано,  чтобы  когда  нибудь 
короля  лишали  церковнаго  общен1я.  Такимъ  образомъ,  произошелъ 
величайш1й  раздоръ  въ  церкви  бож1ей,  потому  что  католики  весьма 
усердно  содМствовали  пап*,  а  еретики,  то-есть,  Гейнрихъ  и  его 
сообщники,  совершенно  отказали  въ  повиновен1и  его  предписан1ямъ. 
Въ  числ-Ь  первыхъ  находился  князь  и  хранитель  печати,  возлюблен- 
ный Богомъ  и  людьми  блаженный  Ганно  (или  Анно),  епископъ  Кельн- 
ск1й  (да  будетъ  благословенна  память  его),  съ  уважаемыми  прави- 
телями церквей,  Сигфридомъ  Майнцскимъ,  Вецелиномъ  Магдебург- 
скимъ  (или  Вернеромъ),  Рукер1емъ  Гальберштадскимъ  и  другими 
епископами  и  аббатами,  монахами  и  клериками,  а  также  князьями 
всей  Саксон1и,  великимъ  герцогомъ  Оттономъ,  маркграфомъ  Удо, 
графомъ  Людовикомъ  и  другими  безчисленными  высшими  и  нис- 
шими  вассалами  ').  Услышавъ  о  ихъ  клятв-Ь  въ  в-Ьриости  и  ревности 
къ  правд^Ь.  и  видя,  что  не  только  противъ  нихъ,  но  противъ  его 
самого  возстаетъ  безум1е  Гейнриха  и  приверженцевъ  его,  достопочтен- 
ный папа  ГригорШ  чтобы  саксонцы  не  ослабли  въ  несчаст1яхъ,  которыя 
они  терп-бли  отъ  несправедливаго  и  бол'Ье  сильнаго  врага,  напротивъ 
сд-Ьдались  тверже  въ  доблестномъ  постоянств'Ь,  поразилъ  смелость, 
хвастливость  и  гордость  еретиковъ,  направленную  на  оскорблен1в  и 
оосм'Ьян1е  святого  апостольскаго  престола,  вм^^ст'Ь  съ  самымъ  главой 
и  защитникомъ  ихъ;  связавъ  короля  узами  анаеемы,  онъ  внушилъ 
католикамъ  своими  послан1ями  твердую  р-Ьшимость  сопротивляться 
нечестивымъ  еретикамъ. 

Монахъ  Мар1анъ-Скотъ. 
СЬгошсоп  аЬ.  О.  С. -1082. 

Монахъ  Марганъ-Скотъ  (Мапапиз  8со1и8,  топасЬиз,  -{-  1086)  былъ  родомъ 
ирландец^,  и  переселился  въ  Герман1Ю,  въ  эпоху  борьбы  Григор1я  VII  съ  Гейн- 
рпхомъ  1У;  оиъ  былъ  лзв^стенъ  своими  астрономическими  и  математическими 
трудами,  которые  доставили  ему  возможность  исправить  запутанную  хроно- 
логию ирежеихъ  временъ  въ  его  „Хроник'Ь  отъ  сотворешя  мхра",  которую 
онъ  довелъ  до  1082  года;  но  кром*  своего  хронологическаго  значешя,  этотъ 
трудъ  можетъ  служить  источникомъ  только  для  носл'Ьднихъ  д'Ьтъ,  когда  авторъ 
писалъ  о  совремснныхъ  ему  событ1Яхъ,  начиная  съ  70-хъ  годовъ  XI  в-Ька.  Какъ 
видно  изъ  цриведеннаго  отрывка,  Мар1анъ  былъ  совершенно  на  сторон-Ь  папы, 
но  но  наивности  среднев'Ьковыхъ  л'Ьтописцевъ  высказазъ  многое,  что  служитъ 
къ  оиравдан1ю  врага  нанъ,  Гейнриха  IV,  а  именно,  онъ  весьма  точно  указалъ 
на  составь  лагеря  ненр1язненнаго  королю. — Издаигя:  Рег^г;,  Мопит.  Сгегт.  V, 
431— 562.— Критика:  81еп2е1,  ОеЬег  Мапапиз  8со1и8,  ном-Ьщ.  у  Рег12,  АгсЫу, 
V,  стр.  768. 

1)  ШЪИез,  диат  гп/гтг  тИИагез  \1тц  въ  этихъ  терминахъ  авторъ  опредЬляетъ 
классификацш  феодадьнаго  сослов1я  того  времени,  и  эти-то  дв4  части  н  составляли 
то,  что  средневековые  писатели  обыкновенно  называютъ  рори1и8,  т.-е.  народъ. 
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60. — СвидАН1Е  Гейнриха  1У  съ  ГригоргемъУП  Гильдебран- 
домъ  въ  ЗАмкъ  Каноссъ.   1077  г. 

(Въ  1080  г.). 

Вся  хроника  нашего  автора  сама  собою  подразделяется  на  два  отдела,  а 
по  господствовавшей  въ  то  время  исторической  теор1и  она  изложепа  въ  порядке 
6  временъ,  изъ  которыхъ  каждое  состоитъ  изъ  изв^Ьстнаго  числа  поколпнгй. 
Авторъ  и  начинаетъ  свою  хронику  объяснен1емъ  читателю  составныхъ  частей 
истор1и  человечества: 

„Первое  время,  говоритъ  онъ,  отъ  Адама  до  Ноя,  продолжается  1656  л^тъ 
и  заключает*  въ  себе  10  поколгьнш.  Это  время  погибло  въ  потопе  и  остается 
въ  забвен1и,  какъ  безсловесный  младенчесшй  возрастъ. 

„Второе  время^  отъ  Ноя  до  Авраама,  обнимая  равнымъ  образомъ  10  поко- 
лгьнш, продолжалось  292  года;  въ  ту  пору  произошло  разделен1е  языковъ;  съ 
возраста  ребенка  человекъ  начинаетъ  говорить,  после  эпохи  безсловесности, 
которая  оттого  и  получила  свое  имя. 

„Третье  время,  отъ  Авраама  до  Давида,  14  поколпнгй  и  942  года.  Такъ 
какъ  въ  юношескомъ  возрасте  человекъ  получаетъ  способность  деторожденхя, 
то  потому  Мате1й  начинаетъ  родословге  съ  Авраама. 

„Четвертое  время,  отъ  Давида  до  Вавилонскаго  пленен1я,  содержитъ  по 
Матв1ю  14  поколгьнш  и  483  года.  Тогда  началась  эпоха  царей,  потому  что 
достоинство  юноши  предназначено  для  власти. 

„Пятое  время  продолжается  до  воплош,ен1я  господня,  заключаетъ  одинаково 
14  поколгьнш,  но  обнимаетъ  собою  588  летъ.  Въ  эту  эпоху,  народъ,  еврейсшй 
какъ  бы  ослабленный  отягчающею  старостью,  потрясается  различными  бедствь 
ями. 

„Шестое  время,  въ  которое  мы  и  теперь  живемъ,  не  ограничено  никакимъ 
числомъ  поколен1й  или  годовъ,  и  окончится  по  достиженш  надлежащаго  возра- 
ста, вместе  съ  окончашемъ  всего  временного". 

Первые  пять  временъ  до  Р.  X.  и  шестое  время  до  дней  самого  автора,  а 
именно  до  половины  XI  столепя,  когда  умеръ  Гейнрихъ  Ш  и  вступилъ  на 
престолъ  Гейнрихъ  IV,  можно  принять  за  первый  отделъ  хроники,  по  ея  особой 
форме:  авторъ  въ  этомъ  отделе  приводитъ  одни  собственныя  имена  сначала 
патрхарховъ  отъ  Адама,  потомъ  судей,  царей,  императоровъ  до  самаго  начала 
УШ  века  по  Р.  X.  съ  хронологическими  указашями,  а  съ  УШ  века  и  до  1056 
года  съ  отметками  некоторыхъ  событий.  Съ  1056  года  начинается  второй  от- 
делъ хроники,  который  одинъ  собственно  и  составляетъ  настояш,1й  историче- 
ски источникъ;  какъ  показан1я  очевидца  (о  значенхи  и  достоинствахъ  хроники, 
см.  ниже  въ  примеч.). 

Начиная  съ  перваго  года  правлешя  Гейнриха  IV  (1056  г.),  авторъ  начинаетъ 
подробно  следить  за  всеми  событхями  своего  времени,  описываетъ  детство 
короля  и  эпоху  регентства,  его  войну  съ  саксами,  вмешательство  Гильдебранда, 
вормск1Й  сеймъ,  на  которомъ  папа  былъ  низложенъ,  отлучен1е  Гейнриха  отъ 
церкви  (1075  г.),  и  такимъ  образомъ  доходить  до  16  октября  1076  года,  когда 
враждебные  королю  князья  собрались  въТрибуре,  а  на  другой  стороне  Рейна, 
въ  Оппенгейме,  расположились  король  и  его  приверженцы.  После  переговоровъ 
цедаго  дня,  когда  на  следующее  утро  обе  стороны  изготовились  къ  бою,  князья 


—  799  — 

Швабш  и  Саксонш  прислали  къ  королю  парламентеровъ  съ  предложен1емъ 
ему  удалиться  въ  Шиейеръ,  не  пользуясь  до  окончап1я  д-бла  никакими  пре- 
рогативами королевской  власти,  сдать  немедленно  Вормсъ  его  епископу,  и  2 
февраля  1077  года,  явиться  на  вселенскгй  соборъ  въ  Аугсбургъ,  куда  былТ) 
приглашенъ  и  Гильдсбрандъ  для  р-Ьшешя  распри  между  королемъ  и  князьями 
п  для  устройства  д'Ьлъ  государства  и  церкви.  Октября  17  дня  1076  г.,  король, 
принявъ  всЬ  эти  услов1я,  отправился  въ  Шпейеръ,  а  вслЬдъ  за  нимъ  возврати- 
лись по  домамъ  и  князья  Шваб1п  и  Саксонхи.  Опнсаше  посл'Ьдуюш,ихъ  событ1й, 
отъ  ноября  1076  г.  до  февраля  1077  г.  составляетъ,  не  смотря  на  короткое  про- 
странство времени,  значительную  часть  второго  отдела  хроники  и  вм'Ьст'Ь  самую 
любопытную  какъ  но  важности  пронсшеств1й,  такъ  и  по  достоинству  самаго 
описашя  ихъ. 


Швабы  и  саксы  съ  торжествомъ  и  радост1ю  возвратились  на 
родиву  (нояб.  1076г.),  посл-Ь  того  какъ  жители  Вормса  покорились 
и  съ  совершеннымъ  спокойств1емъ  передали  свой  городъ  епископу; 
а  зат^Ьмъ  немедленно  послали  къ  пап*  пословъ  съ  изв^Ьст1емъ  о 
случившемся  и  съ  настоятельною  просьбой  позаботиться  объ  утишен1и 
такой  сильной  тревоги  въ  Галл1и  (т-е.  въ  Герман1и)  и  посЬтить  ихъ 
въ  опред'Ьленный  день  (т.-е.  2  февраля  1077  г.,  въ  Аугсбург-Ь).  Ме- 
жду т-Ьмъ,  король,  в'Ьроятно  понимая,  что  спасенхе  его  заключается 
въ  снят1и  съ  него  къ  концу  года  церковнаго  отлучен1я,  и  считая 
невыгоднымъ  для  себя  ожидать  прибытия  папы  въ  Галл1Ю,  гд4  при- 
дется передать  свое  д^^ло  на  разсмотр^н1е  враждебному  судь-Ь  и 
своимъ  безпощаднымъ  обвинителямъ,  счелъ  за  лучшее  въ  своемъ 
тогдашнемъ  положен1и  встрЬтить  папу  еще  въ  Итал1И,  смириться 
предъ  нимъ,  и  этимъ  путемъ  получить  отъ  него  освобожден1е  отъ 
церковной  анаеемы.  Если  бы  то  удалось  ему,  то  и  друг1я  затруднен1я 
будетъ  легко  победить;  не  боясь  ничего  со  стороны  церкви,  онъ 
переговоритъ  и  посоветуется  съ  князьями,  а  въ  случа-Ь  неудачи, 
призоветъ  къ  себ-Ь  на  помоп1;ь  своихъ  друзей.  Ба  несколько  дней 
до  Рождества  Христова  (1076  г.),  онъ  оставилъ  Шпейеръ  и  отправился 
въ  путь  съ  своей  женой  и  маленькимъ  сыномъ.  Никто  изъ  свободныхъ 
н-Ьмцевъ  не  провожалъ  его,  кром-Ь  одного,  незамЬчательнаго  ни  своимъ 
происхожден1емъ  ни  своею  властью.  Когда  онъ,  не  им4я  собствен- 
ныхъ  средствъ  къ  покрыт1ю  издержекъ  такого  дальняго  путешеств1я, 
обратился  съ  просьбой  о  вспоможен1и  ко  многимъ  изъ  т-Ьхъ,  которыхъ 
онъ  н-Ькогда  облагод-Ьтельствовалъ,  нашлись  очень  немнопе,  которые, 
въ  благодарность  за  его  прежн1я  благод'Ьян1я  и  изъ  сострадан1я  къ 
превратности  его  судьбы,  до  н'Ькоторой  степени  облегчили  его  нужду. 
Въ  такую  б-Ьдиость  поверженъ  былъ  онъ  съ  высоты  своей  славы  и 
могущества.  Подобнымъ  же  образомъ,  спешили  въ  Итал1ю  и  проч1е 
отлученные,  горя  желан1емъ,  какъ  можно  скорее,  освободиться  отъ 
церковнаго  отлучен1я;  но  они  не  осм1Ьливались  принять  короля  въ 
свое  общество,  боясь  князей  и  въ  особенности  папы  римскаго. 

Зима  въ  томъ  году  продолжалась  такъ  долго  и  была  до  того  су- 
рова, что,  начиная  съ  праздпика  св.  Мартина  (нояб.)  почти  до  начала 
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апр-^ля,  тао  Рейну,  покрытому  льдомъ,  можно  было  ходить,  и  во  мно- 
|'ихъ  ти'Ьстахъ  по  Рейну  виноградники  совс^мъ  погибли,  такъ  какъ 
ког)ни  лозъ  вымерзали. 

Въ  1077  г.,  возсталъ  герцогъ  польск1й,  издавна  бывш1Й  данни- 
комъ  н-Ьмецкихъ  королей,  и  иъ  старые  годы  его  влад^шя  обращены 
были  н'Ьмецкою  храброст1Ю  въ  провинцхю.  Теперь  же,  видя,  что  н4- 
мецие  князья,  занятые  внутренними  раздорами,  не  им^ютъ  времени 
воевать  съ  чужеземными  народами,  онъ  при-нялъ  королевсшй  санъ  и 
титулъ,  над4лъ  корону,  и  въ  день  Рождества  Христова  былъ  посвя- 
щенъ  въ  короли  пятнадцатью  епископами.  Изв'Ьстхе  о  томъ  сильно 
поразило  т'Ьхъ  изъ  князей,  которые  дорожили  достоивствомъ  и  могу- 
ществомъ  своего  государства;  они  начали  упрекать  другъ  друга  въ 
томъ,  что  своимъ  междоусоб1емъ  дали  время  усилиться  варварамъ, 
что  въ  то  время,  какъ  они  неистово  раздирали  свои  внутренности, 
герцогъ  Богемсюй  уже  въ  трет1й  разъ  прошелъ  по  Гермаши  съ  ог- 
немъ  и  мечемъ,  а  теперь  къ  позору  н'Ьмецкаго  государства,  герцогъ 
Т1ольск1Й,  поправъ  права  и  законы  предковъ,  наглымъ  образомъ  при- 
своилъ  себ*  королевское  имя  и  королевскую  корону. 

На  пути  своемъ  въ  Итал1Ю,  король  Гейнрихъ  праздновалъ  день 
Рождества  Христова  въ  Бургундш,  въ  м'Ьстечк^  Бизенцун-Ь  (Безан- 
сонъ),  въ  гостяхъ  у  графа  Вильгельма,  родственника  своей  матери 
по  женской  ЛИН1И,  который  пользовался  въ  тЬхъ  странахъ  большою 
властью.  Принимая  въ  соображен1е  его  тогдашнее  несчаст1е,  онъ  про- 
велъ  этотъ  праздникъ  довольно  блистательно.  Свернуть  же  съ  пря- 
мого пути  въ  Итал1Ю  и  идти  по  Бургунд1и  его  заставило  изв'Ьст1е, 
что  герцоги  Рудольфъ,  Вельфъ  и  Бертольдъ,  съ  ц-Ьл^ю  отнять  у  него 
всякую  возможность  пройти  въ  Итал1Ю,  по  вс1шъ  дорогамъ  и  про- 
ходамъ,  ведущимъ  туда  и  обыкновенно  называемымъ  клузамщ  поста- 
вили стражу.  Изъ  Безансона  онъ  отправился  посл4  Новаго  года;  въ 
м'Ьстечк*  Цинисъ  (Монъ-Сени)  его  встретила  теш;а  (Аделаида  Са- 
войская)  съ  своимъ  сыномъ  Амедеемъ,  имЬвшимъ  въ  этой  стран-Ь 
большое  значен1е,  обширныя  влад'Ьн1я  и  громкую  славу.  Приняли 
его  они  съ  надлежащими  почестями;  но  соглашались  пропустить 
чрезъ  свои  влад'Ьн1я  не  иначе,  какъ  за  уступку  имъ  пяти  епископствъ 
въ  Итал1и,  смежныхъ  съ  своими  влад'Ьн1ями,  въ  уплату  за  проводы. 
Приближеннымъ  короля  казалось  слишкомъ  жестокимъ  такое  требо- 
ван1е.  Но  крайняя  необходимость  заставила  его  купить  пропускъ  даже 
и  такимъ  единственно-возможнымъ  соглашен1емъ;  ихъ  не  трогали  ни 
родственныя  чувства,  ни  сострадаше  къ  его  несчастному  положеи1ю, 
и,  посл'Ь  долгихъ  переговоровъ,  большой  траты  времени  и  усилий, 
ему  едва-едва  удалось  склонить  ихъ  на  сд'Ьлку,  по  которой  онъ  усту- 
пилъ  имъ  одну  бургундскую  провинщю,  изобиловавшую  всякаго  рода 
добромъ,  за  свой  проходъ  чрезъ  ихъ  влад'Ьн1я.  И  такъ,  гн'Ьвъ  бож1Й, 
отвратилъ  отъ  него  не  только  связанныхъ  съ  нимъ  клятвою  и  его 
благод'Ьян]ями,  но  и  друзей,  даже  ближайшихъ  родственниковъ. 
Устранивъ  одно  препятств1е,  онъ  встр'Ьтилъ  множество  и  другихъ. 
Была  чрезвычайно  суровая  зима,  и  обширныя  горы,  чрезъ  которыя 
лежалъ  ему  путь,  съ  вершинами,  уходящими  въ  облака,  до  того  по- 
крыты были  сн'Ьгомъ  и  дьдомъ,  что  цл  на  лошади,  ни  п-Ьшкомъ  безъ 
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опасности  нельзя  было  спуститься  съ  нихъ  по  ихъ  скользкимъ  и  со- 
вершенно отв-Ьснымъ  крутизнамъ.  Между  т'Ьмт,  день  годовщины  его 
отлучен1я  былъ  уже  близокъ  и  не  позволялъ  ему  м'Ьшкать  въ  пути. 
Если  бы  къ  этому  дню  онъ  не  освободился  отъ  церковнаго  отлуче- 
н1я,  то  князья,  по  общему  приговору,  объявилибы  его  д-Ьло  проигран- 
нымъ,  и  онъ  навсегда  лишился  бы  королевскаго  достоинства.  Потому 
за  хорошее  вознагражден1в  онъ  нанялъ  н-Ьсколько  туземцевъ,  хорошо 
знакомыхъ  съ  страною  и  жившихъ  на  Альпахъ,  въ  проводники  по 
страшно  крутымъ  обрывамъ  и  сн^жнымъ  глыбамъ,  чтобы  помогать 
сл'Ьдовавшимъ  за  ними  всЬми  зависившими  отъ  нихъ  средствами  и 
расчищать  дорогу.  Съ  этими  проводниками  съ  трудомъ  добрались 
они  до  горной  вершины;  но  дал-Ье  не  было  никакой  возможности 
продолжать  путь,  потому  что  совершенно  отвесный  склонъ  горы  до 
того  былъ  покрытъ  льдомъ,  что  нельзя  было  и  думать  спуститься 
внизъ.  Мужчины  должны  были  побеждать  трудности  своими  собствен- 
ными УСИЛ1ЯМИ, — и  то  ползкомъ,  то  опираясь  па  плечи  проводниковъ, 
на  каждомъ  шагу  скользя  и  скатываясь  внизъ,  съ  опасностью  жизни 
достигли,  наконецъ,  равнины;  королеву  же  съ  женщинами,  бывшими 
при  ней  въ  услужен1и,  посадили  на  воловью  шкуру  и,  при  помощи 
проводниковъ  спустили  внизъ.  Изъ  лошадей, — н^которыхъ  спустили 
также  при  помощи  изв'Ьстныхъ  средствъ,  другихъ  скатили,  перевя- 
завъ  имъ  ноги;  не  мало  ихъ  при  этомъ  погибло,  большая  часть  была 
изувечена,  и  очень  немног1я  избежали  опасности  безъ  поврежденхя. 

Какъ  только  разнесся  по  Итал1и  слухъ  о  прибыт1я  короля,  и  что 
онъ  перешелъ  крутыя  скалы  и  находится  уже  въ  пред'Ьлахъ  Итал1и, 
къ  нему  со  всЬхъ  сторонъ  на-перерывъ  начали  стекаться  всЬ  италь- 
янсюе  графы  и  епископы.  Везд4  принимали  его  съ  почестями,  при- 
личными его  королевскому  сану,  и  въ  теченте  н-Ьсколькихъ  дней  около 
него  составилось  огромное  войско.  Давно,  еще  съ  самаго  дня  вступ- 
лен1я  Гейнриха  на  престола,  его  ожидали  тамъ  съ  нетерп^н1емъ,  по- 
тому что  страна  эта  страдала  отъ  безпрестанаыхъ  междоусобныхъ 
войнъ,  разбоевъ  и  всякаго  рода  распрей.  Князья  над^Ьялись,  что  без- 
порядки,  причиненные  безбожными  людьми,  будутъ  уничтожены  си- 
лою королевской  власти,  а  законъ  и  права  прелковъ  возстанонлены. 
Сверхъ  того,  до  нихъ  дошли  слухи,  что  король  сп4шитъ  туда  въ 
гн-Ьв*,  съ  ц-блью  свергнуть  съ  престола  папу,  и  они  обрадовались 
представлявшемуся  случаю  отмстить  за  свое  безчест1е  пап'Ь,  уже 
давно  отлучившему  ихъ  отъ  общен1я  церкви  (янв.  1077  г.). 

Между  т-Ьмъ,  папа,  получивъ  отъ  н'Ьмецкихъ  князей,  собравшихся 
въ  Опоенгейм'Ь  (Трибур-Ь),  послан1е,  въ  которомъ  т-Ь  просили  его 
прх-Ьхать  ко  дню  Ср'Ьтенхя  Бож1ей  Матери  въ  Аугсбургъ,  для  сов-Ь- 
щае1я  по  д'Ьлу  короля,  оставилъ  Римъ,  въ  противность  желан1ямъ 
римскихъ  князей,  сомн-Ьвавшихся  въ  исход-Ь  этого  д-Ьла  и  отсовЬто- 
вавшихъ  ему  такое  путешеств1е,  и,  въ  сопровожден1и  Матильды,  вдовы 
герцога  Гоцело  Лотарингскаго,  дочери  маркграфа  Бонифащя  и  гра- 
фини Беатрисы,  сп'Ьшилъ  прибыть  туда  въ  назначенный  день.  Гра- 
финя Матильда  и  при  жизни  своего  мужа,  будучи  разд-Ьлена  отъ 
него  далекимъ  разстоянхемъ,  еще  прежде  вела  вдовью  жизнь.  Ей  не 
хот:]^лось  оставить  равнину  и  переехать  съ  своимъ  мужемъ  въ  Ло- 
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таринпю;  а  онъ,  связанный  д-Ьлами  своего  герцогства,  едва  ли  и 
одинъ  разъ  въ  три  или  четыре  года  посЬщалъ  свою  итальянскую 
марку.  Посл'Ь  его  смерти,  она  сд^Ьлалась  неразлучною  спутницей  рим- 
скаго  епископа  и  уважала  его  съ  необыкновенною  преданностью.  Вла- 
д-Ья  ббльшею  частью  Итал1и  и  им-Ья,  въ  сравнен1и  съ  другими  князья- 
ми этой  страны,  въ  избытк-Ь  все  то,  ч-Ьмъ  дорожатъ  смертные,  какъ 
высочайшимъ  благомъ,  она  являлась  всюду,  гд-Ь  папа  нуждался  въ 
ея  присутствш,  и,  какъ  отцу  своему  или  господину,  оказывала  ему 
самыя  важныя  услуги.  Всл'Ьдствте  того,  она  не  изб'^^жала  подозр-Ьнтя 
въ  нецеломудренной  любви,  и  приверженцы  короля,  преимущественно 
же  духовные,  которымъ  папа  зааретилъ  вступать  пъ  непозволитель- 
ные и  противные  каноническимъ  постановлешямъ  браки,  повсюду  рас- 
пространяли слухъ,  будто  папа  день  и  ночь  проводитъ  съ  нею,  и  что 
потому  самому,  связанная  съ  папой  предосудительною  тайною  лгобо- 
в1ю,  она  отказывается  отъ  вторичнаго  брака.  Но  для  вс4хъ  благо- 
разумныхъ  людей  было  ясно,  какъ  день,  что  это  ложь.  Ибо  папа 
такъ  заботился  о  чистоте  своей  апостольской  жизни,  что  никакая 
клевета  не  могла  оставить  пятна  на  его  безукоризненномъ  и  высо- 
комъ  поведен1и,  и  было  совершенно  невозможно  сделать  что-нибудь 
неблагопристойное  въ  такомъ  многолюдномъ  город-Ь  и  при  такомъ 
многочисленномъ  двор'Ь,  безъ  того,  чтобы  то  не  было  к'Ьмъ-нибудь 
зам-Ьчено.  Знамен1я  и  чудеса,  во  множеств-Ь  совершавш1яся  его  мо- 
литвами въ  папской  области,  его  горячая  любовь  къ  Богу  и  церков- 
нымъ  законамъ,  достаточно  защитили  его  отъ  ядовитаго  нарекан1я 
злыхъ  языковъ.  Теперь,  когда  папа,  на  пути  въ  Галл1Ю,  нечаянно 
узналъ,  что  король  уже  въ  Итал1и,  то,  по  сов-Ьту  Матильды,  онъ  уда- 
лился въ  кр-Ьншй  замокъ  Кануз1Й  (Каносса),  желая  оттуда  в-Ьри-Ье 
узнать  о  ц'^ла  при6ыт1я  короля:  за  т4мъ  ли  онъ  пришелъ,  чтобы 
просить  прощен1я  за  свои  проступки,  или  чтобы  съ  оруж1емъ  въ  ру- 
кахъ  отмстить  за  позоръ  своего  церковнаго  отлучен1я. 

Дидрикъ,  епископъ  Вердюнсый,  одинъ  изъ  преданн^йшихъ  ко- 
ролю мужей,  во  время  своего  приготовлен1я  сопутствовать  королю  въ 
походе  его  въ  Итал1ю,  былъ  взятъ  въ  пл^нъ  графомъ  Адальбертомъ 
изъ  .замка  Калево,  который  отнялъ  у  него  все,  что  онъ  усп-Ьлъ  при- 
готовить для  далекаго  пути.  Поел*  долгаго  заключее1я  епископъ  со- 
гласился отдать  ему  въ  выкупъ  все,  чего  бы  тотъ  ни  потребовалъ  съ 
него,  и  далъ  ему  клятву,  что  не  будетъ  ему  мстить  за  обиду  ни  ду- 
ховнымъ,  ни  м1рскимъ  оруж1емъ.  Равнымъ  образомъ,  Робертъ,  епис- 
копъ Бамбергсшй,  былъ  схваченъ  на  пути  въ  Итал1ю,  въ  Бавар1ю, 
герцогомъ  Вельфомъ  Баварскимъ,  который  отнялъ  у  него  всю  его 
собственность,  епископсшя  же  одежды  и  друпя  церковныя  украше- 
Н1я,  находивш1Яся  въ  его  дорожныхъ  узлахъ,  въ  целости  доставилъ 
Бамбергской  церкви,  а  его  самого,  со  дня  Рождества  Христова  до 
праздника  св.  ап.  Вареоломея,  держалъ  въ  неприступной  крепости, 
подъ  сильной  стражей,  не  соглащаясь  выпустить  его,  ни  по  прось- 
бамъ,  ни  за  подарки  его  друзей.  Остальные  епископы  и  М1ряне, 
вм-Ьст*  съ  королемъ  отлученные  папой  отъ  церкви  и  всл'Ьдств1е  того 
обстоятельства  принужденные  удалиться  изъ  его  свиты,  изб-Ьжавъ 
стражи,  поставленной  въ  проходахъ,  благополучно  пришли  въ  Итал1Ю, 
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нашли  папу  въ  Кануз1'Ь  и  униженно,  босикомъ  и  во  власяницахъ  про- 
сили у  него  себ-]^  прощеная  за  свое  возстанхе  и  освобош;ден1я  отъ  про- 
КЛЯТ1Я,  Папа  объявилъ  имъ,  что  искренно  кающимся  и  оплакиваю- 
щимъ  свои  гр^Ьхи  въ  милосерд1и  н'Ьтъ  отказа,  но  долговременное  не- 
послушан1е  и  глубоко  въ-Ьвшаяся  гр-Ьховная  порча,  могутъ  быть  ис- 
треблены только  огнемъ  долговременнаго  покаян1я;  и  потому,  если 
они  д11йствптельно  покаялись,  то  должны  съ  готовностью  вынести 
очистительный  огнь  церковнаго  наказанья,  который  онъ  приложитъ 
для  исц'Ьлен1я  ихъ  язвъ,  чтобы  легкость  прощен1я  ихъ  тяжкой  вины 
не  сд'Ьлала  въ  ихъ  глазахъ  маловажнымъ  или  вовсе  ничтожнымъ  ихъ 
проступокъ  противъ  апостольскаго  престола.  Когда  же  они  изъявили 
готовность  перенести  все,  что  онъ  наложитъ  на  нихъ,  онъ  прика- 
залъ  разсадйть  епископовъ  по  отд4льнымъ  кельямъ,  запретилъ  имъ 
говорить  другъ  съ  другомъ,  позволилъ  питаться  только  маленькой 
поршей  пищи  и  питья,  и  то  только  по  вечерамъ.  На  м1рянъ  же  онъ 
наложилъ  эпитимш,  сообразную  съ  возрастомъ  каждаго  и  силами. 
Посл-Ь  такого  испытанья,  продолжавшагося  несколько  дней,  онъ,  на- 
конецъ,  призвалъ  ихъ  къ  себ-Ь,  далъ  имъ  кротк1й  выговоръ  за  прош- 
лое, ув-Ьщевалъ  впередъ  не  д-Ьлать  ничего  подобнаго;  потомъ  снялъ 
съ  нихъ  церковное  отлучеше,  и,  отпуская,  наказалъ  имъ  предъ  всЬми 
изб-Ьгать  всякихъ  сношен1Й  съ  королемъ  Гейнрихомъ,  пока  онъ  не 
принесетъ  покаян1я  апостольскому  престолу  въ  нанесен ныхъ  ему 
оскорблен1яхъ,  и  не  помогать  ему  ни  въ  его  стремлен1яхъ  къ  госу- 
дарственнымъ  переворотамъ,  ни  въ  нарушен1и  церковнаго  мира;  одна- 
кожъ,  папа  позволилъ  вс1^мъ  имъ  безъ  исключен1я  говорить  съ  нимъ, 
съ  ц'Ьл1Ю  побудить  его  къ  раскаянью  и  свести  съ  дурного  пути,  по 
которому  онъ,  повидимому,  шелъ  уже  нетвердо. 

Между  т-Ьмъ,  король  Гейнрихъ  пригласи лъ  къ  себ'Ь  для  сов-Ьща- 
нья  графиню  Матильду,  и,  надававши  ей  просьбъ  и  об'Ьщан1й,  по- 
слалъ  ее,  свою  тещу  съ  сыномъ,  также  маркграфа  Аццо  (гр.  Эсте, 
отецъ  Вельфа  Баварскаго),  аббата  Клюн1йскаго  и  другихъ  знатн'Ьй- 
шихъ  итальянскихъ  князей,  о  которыхъ  король  зналъ,  что  они  им'Ьютъ 
большое  значен1е  у  папы,  съ  настоятельною  просьбой  освободить  его 
отъ  церковнаго  отлучен1я  и  не  дов-Ьрять  н-Ьмецкимъ  князья мъ,  ко- 
торые взводятъ  на  него  обвинен1я,  бол-Ье  по  зависти,  ч^Ьмъ  по  вну- 
шенью справедливости.  Выслушавъ  эту  просьбу,  папа  сказалъ,  что 
разсматривать  д-Ьдо  обвиненнаго  въ  отсутствье  обвинителей  ни  съ 
ч^мъ  несообразно  и  совершенно  чуждо  духа  церкопныхъ  законовъ; 
а  если  король  ув'Ьренъ  въ  своей  невинности,  то  безъ  всякаго  недо- 
ум'Ьн1я  и  боязни  пусть  лучше  явится  къ  назначенному  дню  въ  Аугс- 
бургъ,  гд'1'.  р-Ьшились  собраться  всЬ  проч1в  князья;  тамъ  по  разсмот- 
р-Ьньи  д-Ьла  об'Ьихъ  сторонъ,  безъ  ненависти  и  лицепрьят1я,  отд-Ьливъ 
правое  отъ  неправаго,  согласно  церковнымъ  законамъ  на  данный  слу- 
чай, онъ  произнесетъ  свой  безористрастный  приговоръ.  На  это  по- 
сланные отвечали,  что  король  дороже  всего  на  св-Ьт-Ь  ц-Ьнитъ  его 
мн-Ьихе,  и  ув'Ьренъ,  что  папа — неумолимый  каратель  неправды  и  не- 
подкупный защитникъ  правды;  а  такъ  какъ  скоро  наступитъ  годъ 
его  отлученью,  имперсюе  же  князья  только  того  и  желаютъ,  чтобы 
въ  случа-Ь,  если  онъ  не  будетъ  освобожденъ  отъ  отлучен1я  къ  этому 
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сроку,  объявить  его  по  имперскимъ  законамъ  не  достойнымъ  коро- 
левскаго  сана  и  впредь  не  принимать  отъ  него  больше  никакихъ 
оправдашй;  потому  онъ  покорнейше  проситъ  теперь  же  снять  съ  него 
церковное  проклятае,  снова  принять  въ  благодатное  общен1е  съ  цер- 
ков1ю, — ради  чего  онъ  готовъ  нести  всякую  эпитим1ю,  какую  ни  на- 
ложитъ  на  него  папа;  потомъ,  чтобы  ни  случилось,  въ  назначенный 
папою  день  и  въ  изв'Ьстномъ  м-Ьст-Ь,  онъ  опровергнетъ  вс^  взводи- 
мыя  на  него  обвинен1я,  и,  по  приговору  папы,  или  вступитъ  въ  управ- 
леехе  королевствомъ,  —  если  освободится  отъ  всЬхъ  обвинен1Й,  или, 
если  проиграетъ  д-Ьло,  кротко  перенесетъ  то.  Долго  противился  этому 
папа,  опасаясь  юношескаго  непостоянства  короля  и  его  легкости 
увлекаться  всЬмъ,  на  что  наводили  его  льстецы,  но  наконецъ,  по- 
бежденный твердостью  переговорщиковъ  и  силою  ихъ  доводовъ,  папа 
сказалъ:  ^Если  онъ  действительно  раскаялся  въ  своемъ  поступк-Ь, 
то  пусть  передастъ  намъ,  въ  доказательство  искренности  своего  рас- 
каян1я, — корону  и  вс-Ь  друпе  знаки  королевскаго  сана,  и,  въ  нака- 
зав1е  за  свое  преступлен1е,  пусть  объявитъ  самъ  себя  недостойнымъ 
королевскаго  имени  и  сана".  Посланнымъ  это  показалось  слишкомъ 
жестоко.  Вследств1е  ихъ  просьбы  смягчить  приговоръ,  и  своею  спра- 
ведливостью не  ломать  сокрушенной  трости  (Ис.  42,  3),  папа,  нако- 
нецъ, позволилъ  ему  явиться  къ  себе,  и,  если  онъ  принесетъ  искрен- 
нее раскаян1е,  обещалъ  простить  ему  проступокъ,  который  учинилъ 
онъ  поношен1емъ  апостольскаго  престола  и  неисподнен1емъ  его  по- 
становлен1Й. 

Король,  по  приказан1Ю,  явился  (25  янв.  1077  г.).  Такъ  какъ  за- 
мокъ  былъ  окруженъ  тройною  стеной,  то  короля  приняли  за  второй 
стеной,  а  свита  его  осталась  вне.  Тамъ,  снявъ  все  королевсия  укра- 
шешя,  безъ  всякой  пышности,  съ  босыми  ногами  стоялъ  онъ,  во-ожи- 
дан1и  приговора  римскаго  епископа,  постясь  съ  утра  до  вечера.  Це- 
лыхъ  три  дня  провелъ  онъ  такимъ  образомъ.  На  четвертый  (28  янв.), 
онъ  былъ  допущенъ  къ  папе,  и,  после  многихъ  речей  съ  одной — и 
ответовъ  съ  другой  стороны,  съ  него  снято  было  церковное  отлуче- 
Н1в  подъ  следуюп1,ими  услов1ями:  въ  назначенный  папою  день  въ  из- 
вестномъ  месяце,  въ  общемъ  собранхи  всехъ  князей,  онъ  долженъ 
явиться  и  отвечать  на  приводимыя  противъ  него  обвинен1я,  а  папе 
предоставитъ  решете  этого  дела,  чтобы,  или  удержать  за  нимъ,  по 
его  приговору,  королевство,  если  онъ  освободится  отъ  всякихъ  упре- 
ковъ,  или,  вследств]е  доказанныхъ  обвинен1й,  сообразно  церковнымъ 
законамъ,  безъ  всякаго  прекослов1Я  съ  его  стороны,  объявить  его  не- 
достойнымъ королевскихъ  почестей;  во  всякомъ  случае,  удержитъ  ли, 
или  потеряетъ  онъ  королевство,  онъ  никому  ни  долженъ  мстить  за 
свое  унйжен1е;  до  того  же  дня,  какъ  дело  его  подвергнется  закон- 
ному изследован1ю,  онъ  не  долженъ  употреблять  никакихъ  угфашен1Й 
и  знаковъ  королевскаго  достоинства,  не  предпринимать  ничего  въ 
управлеши  государствомъ,  по  установленному  порядку;  наконецъ,  не 
пользоваться  ни  королевскимъ,  ни  общественнымъ  имущ,ествомъ, 
исключая  поземельныхъ  доходовъ,  необходимыхъ  ему  и  его  семей- 
ству; равнымъ  образомъ,  все  должны  быть  освобождены  какъ  отъ 
узъ  присяги,  такъ  и  отъ  обязанности   сохранять   ему   верность.  Ро- 
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берта,  епископа  Бамбергскаго,  Удальрика  Косгеймскаго  и  другихъ, 
по  внушеа1Ю  коихъ  онъ  ввергъ  въ  б4дств1е  и  себя,  и  свое  государ- 
ство, онъ  додженъ  навсегда  лишить  |';воей  доверенности.  Если,  по 
опровержении  всЬхъ  обвивеехй,  онъ  вновь  утвердится  въ  государств-Ь, 
то  долженъ  подчиняться  римскому  епископу,  повиноваться  его  вну- 
шев1ямъ  и  по  возможности  помогать  ему  въ  искоренеа1и  всего  про- 
тивнаго  учен1ю  и  постановлен1ямъ  церкви,  что  могло  укорениться  въ 
его  королевств'Ь  по  какому  либо  дурному  обычаю.  Наконецъ,  если 
онъ  нарушитъ  хоть  одинъ  изъ  этихъ  пунктовъ,  то  состоявшееся  раз- 
р^Ьшен1е  отъ  проклят1я  должно  считать  нед'Ьйствительеымъ;  отъ  вего 
не  будетъ  принято  никакихъ  оправдан1й,  и  имперскхе  князья,  осво- 
бодившись отъ  вс4хъ  клятвенныхъ  обязательствъ  ему,  безъ  дальн^й- 
шаго  изл'Ьдован1я,  могутъ  тогда  общимъ  голосомъ  избрать  себ4  но- 
ваго  короля.  Король  съ  радостью  принялъ  эти  услов1я,  обещаясь 
подъ  свяш.енн'Ьйшей  клятвой  все  исполнить.  Но  его  ув-Ьревхямъ  папа 
невполн'Ь  в'Ьрилъ;  поэтому  аббатъ  Клюн1йск1й,  отказавшись  дать 
клятву  по  своему  монашескому  об^Ьту,  далъ  свое  слово,  въ  залогъ 
его  верности,  предъ  очами  всевидяш.аго  Бога;  равнымъ  образомъ, 
епископъ  ЦейцскШ,  епископъ  ВерчельскШ,  маркграфъ  Аццо,  и  друг1е 
князья  на  костяхъ  святыхъ,  которыя  принесены  были  туда,  клятвенно 
подтвердили,  что  Гейврихъ  сд-Ьлаетъ  все,  что  об-Ьщалъ,  и  никакая 
превратность  судьбы  не  заставитъ  его  отступить  отъ  своего  слова. 
Когда,  такимъ  образомъ,  церковное  покаяше  было  снято,  папа  со- 
вершилъ  литург1ю,  и  во  время  ея,  по  принесен1и  безкровной  жертвы, 
подозвалъ  къ  алтарю  короля  и  многихъ  другихъ  присутствовавшихъ, 
и,  держа  въ  своей  рук'Ь  тЬло  господне,  произнесъ:  „Уже  давно  я 
получилъ  отъ  тебя  и  твоихъ  приверженцевъ  письмо,  въ  которомъ  ты 
обвиняешь  меня  въ  томъ,  что  будто  я  достигъ  апостольскаго  престола 
симошей,  и  что  еш;е  прежде  моего  вступленхя  въ  епископство  мое 
т^ло  запятнано  было  разными  другими  преступлен1ями,  которыя  по 
каноническимъ  правиламъ  не  допускали  меня  до  посвящешя.  Я  могъ 
бы  опровергвуть  эти  упреки  единогласнымъ  показавхемъ  воолн'Ь  до- 
стойвыхъ  свидетелей,  какъ  изъ  т-Ьхъ  людей,  которые  съ  ранней  юно- 
сти знаютъ  мою  жизнь,  такъ  и  т^хъ,  которые  были  виновниками 
моего  поступлен1я  въ  епископсюй  санъ;  но  чтобы  не  показать,  что 
я  бол-Ье  полагаюсь  на  человеческое,  ч^мъ  на  божеское  свидетель- 
ство, для  скорейшаго  и  полнейшаго  устранев1я  всякаго  соблазна, 
пусть  тело  господне,  которое  у  меня  въ  рукахъ,  будетъ  камнемъ 
испыташя  моей  невинности,  пусть  всемогущ1Й  Богъ  :праведнымъ  су- 
домъ  своимъ  или  освободзгъ  меня  отъ  подозрев1я  въ  взводимыхъ  на 
меня  поступкахъ,  если  я  невиненъ,  или  здесь  же  поразитъ  меня  вне- 
запвою  смертью,  если  я  виновенъ".  И  много  еш.е  въ  этомъ  смысле 
говорилъ  онъ,  какъ  обыкновенно  въ  торжестве нныхъ  случаяхъ  при- 
зываютъ  Бога  суд1ей  и  защитникомъ  своей  невинности.  Затемъ  онъ 
взялъ  и  вкусилъ  тело  господне.  Народъ,  видя  что  онъ  вкушаетъ 
таинство  въ  полномъ  спокойств1и  и  безопасности,  началъ  славить  Бога 
и  громко  выражать  папе  желан1е  счастья  въ  его  невинности.  Когда 
все  стихло,  папа  снова  обратился  къ  королю  и  сказалъ:  „Теперь, 
сыеъ  мой,  если  тебе  угодно,  сделай  и  ты  тоже,  что  я  сейчасъ  еде- 
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лалъ.  Германсше  князья  ежедневно  осыпаютъ  насъ  жалобами  на 
тебя,  обвиняя  тебя  въ  столь  тяжкихъ  проступкахъ,  по  Еоторымъ  ты, 
по  ихъ  мн-Ьихго,  навсегда  долженъ  быть  удаленъ  не  только  отъ  управ- 
лен1я  общественными  д-Ьлами,  но  и  отъ  общен1я  церковнаго  и  св-Ьт- 
скаго.  Они  настоятельно  просятъ  назначить  день  и  м^сто  для  раз- 
смотр4н1я  по  каноническимъ  правиламъ  обвинен1Й,  которыя  они  д1Ь- 
лаютъ  противъ  себя.  Ты  самъ  хорошо  знаешь,  что  челов-Ьчесий  судъ 
въ  большей  части  случаевъ  погр^шимъ  и  даже  иногда  при  публич- 
номъ  судебномъ  изсл'Ьдован1и  ложь  принимается  за  истину,  по  той 
причин'Ь,  что  судьи,  по  своей  любви  къ  красивому  изложен1ю  Д'Ьла, 
охотно  принимаютъ  на  в4ру  раскрашенную  ложь,  оставляя  безъ  вся- 
каго  внимания  голую,  безъ  прикрасъ,  истину.  Искренно  желая  теб-Ь 
добра, — за  то,  что  ты  въ  своемъ  несчаст1и  смиренно  искалъ  себ*  за- 
щиты у  апостольскаго  престола, — я  прошу  тебя  поступить  по  моему 
примеру.  Если  ты  ув4ренъ  въ  моей  невинности  и  если  ты  сознаешь, 
что  твоя  честь  оскорблена  злостными  обвинешями  враговъ,  то  по- 
сп^^.ши  освободить  и  церковь  бож1Ю  отъ  соблазна,  и  самого  себя  отъ 
неизв-Ьстности  исхода  продолжительной  распри,  прими  вотъ  эту  часть 
т^^ла  господня  для  подтверждешя  своей  невинности  свид'Ьтельствомъ 
бож1имъ  и  для  загражден1я  устъ  твоимъ  клеветникамъ;  посл-Ь  того 
я  буду  ревностн'Ьйшимъ  поборникомъ  твоего  Д'Ьла,  и  твоей  невин- 
ности, —  князья  примирятся  съ  тобой,  ты  снова  получишь  королев- 
ство, и  буря  гражданской  войны,  отъ  которой  такъ  давно  неспокойно 
твое  государство,  утихнетъ  навсегда".  Король  началъ  колебаться, 
отговариваться,  и  въ  сторон-Ь  отъ  прочихъ,  сов^Ьтоваться  съ  своими 
приближенными,  всячески  стараясь  отыскать  предлогъ  къ  изб'Ьжан1Ю 
необходимости  испытан1я  чашею.  Возвративъ  себ'Ь  присутств1е  духа, 
онъ  началъ  извиняться  предъ  папой  отсутствтемъ  князей,  оказывав- 
шихъ  ему  неизменную  преданность  въ  несчаст1и;  безъ  ихъ  сов-Ьта  и 
особенно  въ  отсутств1и  обвинителей,  испытан1е,  которое  онъ  перене- 
сетъ  въ  доказательство  своей  невинности  въ  присутств1и  только  не- 
многихъ  свидетелей,  не  будетъ  им^ть  никакого  значен1я  въ  глазахъ 
малов-Ьровъ.  Зат-Ьмъ  онъ  усердн-Ьйше  просилъ  папу  передать  это  д-бло 
на  публичное  обсужден1е  княжескаго  собран1я,  гд*  бы,  разсмотр^въ 
напередъ  по  церковнымъ  законамъ  какъ  жалобы,  такъ  и  лица  истцовъ, 
онъ  могъ  опровергнуть  обвинен1я  подъ  вс4ми  т4ми  условхями,  кото- 
рыя всегда  признавались  имперскими  князьями,  какъ  справедливыя. 
11апа  согласился  на  это  безъ  всякаго  зат1)уднен1я.  По  окончан1и  бо- 
жественной литурпз  онъ  пригласилъ  короля  на  завтракъ,  потомъ, 
угостивъ  его  самымъ  радушиымъ  образомъ,  заботливо  предупреждая 
при  томъ  вс4  его  желан1я,  отпустилъ  его  въ  мир4  къ  своей  свите, 
оставшейся  вне  замка.  Изъ  благой  же  предусмотрительности,  чтобы 
король  не  осквернилъ  только-что  возстановленное  общен1е  съ  цер- 
ковью, онъ  послалъ  впередъ  епископа  Эппо  Цейцскаго  съ  темъ,  чтобы 
тотъ  заблаговременно  снялъ  отлученхе  со  всехъ,  составлявшихъ  свиту 
короля. 

Когда  епископъ  вышелъ  и  объяснилъ  итальянцамъ  цель  своего 
посольства,  на  него  поднялась  цЬлая  буря  гнева  и  неудовольствий. 
Въ  ярости  все  неистовствовали  и  руками,  и  языкомъ,  осыпали  апо- 
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стольское  посольство  наглыми  насмешками  и  самою  гнусною  бранью 
и  проклят1лми,  как1я  только  приводило  имъ  на  память  ихъ  бешен- 
ство: „Мы  не  обращаемъ,  говорили  они,  ни  мал-Ьйшаго  внимания  на 
разр4шен1е  папы,  такъ  какъ  его  самого  итальянсше  епископы  давно 
уже  предали  проклят1Ю  какъ  за  то,  что  онъ  взошелъ  на  апостольск1й 
ирестолъ  симон1ей,  запятналъ  себя  смертоубШствомъ,  прелюбод^я- 
Н1емъ  и  другими  достойными  смерти  преступлен1ями  ');  король  же 
поступилъ  не  такъ,  какъ  то  прилично  его  сану,  и  запятналъ  свою 
честь  яесмываемымъ  пятномъ,  потому  что  подчинился  еретику,  чело- 
в'Ьку,  загрязненному  всевозможными  пороками;  тотъ,  кого  они  приз- 
навали заш,итникомъ  справедливости  и  блюстителемъ  законовъ  цер- 
ковныхъ,  своимъ  постыднымъ  смирен1емъ  унизилъ  католическую  в^ру 
и  значеше  церкви;  нанося  пап^Ь  оскорблен1я,  они  старались  отмстить 
за  него,  а  онъ,  стыдно  даже  сказать,  оставилъ  ихъ  и,  заботясь  только 
о  своей  безопасности,  вступилъ  въ  связь  съ  ихъ  общимъ  врагомъ". 
Так1я  р^чи  итальянскихъ  князей,  распространяемыя  ими  повсюду  въ 
народе,  возбуждали  во  всЬхъ  сильное  презр-Ьше  къ  королю.  Нако- 
нецъ,  смуты  зашли  такъ  далеко,  что  всЬ  соединились  въ  одномъ  же- 
лан1и — отца,  сд^лавшагося  недостойнымъ  королевской  власти,  сверг- 
нуть съ  престола,  а  сына,  не  смотря  на  его  малолетство  и  еще  не- 
зрелость для  государствевныхъ  занят1й,  провозгласили  королемъ,  и, 
явясь  вм4сте  съ  нимъ  въ  Римъ,  выбрать  новаго  папу,  чтобы  его  ру- 
кой помазать  и  новаго  короля  въ  императоры,  а  всЬ  д^ятя  сверг- 
нутаго  папы  объявить  недействительными. 

Получивъ  извест1е  объ  этомъ  заговоре,  король  поспешилъ  отпра- 
вить бывшихъ  при  немъ  князей  съ  поручен1емъ  употребить  все  уси- 
Л1Я  и  средства  къ  успокоен1Ю  взволнованныхъ  умовъ  и  объяснить 
имъ,  что  онъ  дейстаовалъ,  вынужденный  крайней  необходимост1ю 
для  общаго  блага,  и  что  потому  они  не  должны  ни  оскорбляться, 
ни  думать,  что  онъ  чемъ  нибудь  оаозорилъ  ихъ;  что,  не  освободив- 
шись отъ  церковнаго  отлучен1я,  онъ  ничего  не  могъ  бы  добиться 
ни  у  германскихъ  князей,  которые  стараются  лишить  его  короны 
разными  кознями  и  клеветами,  ни  у  римскаго  папы,  который  на  за- 
щиту святой  церкви  держитъ  въ  рукахъ  своихъ  духовное  оружие; 
что  теперь  онъ  разрушилъ  все  преграды,  кашя  поставили  на  пути 
его  враги,  и  всю  свою  заботливость  и  деятельность  обратить  на 
мщеше  за  сделанную  ему  неправду.  Съ  трудомъ  успели,  наконецъ, 
не  загасить,  а  несколько  утишить  вспыхнувш1й  пожаръ.  Большая 
часть  князей  въ  гневе  оставили  лагерь  и  безъ  позволен1я  возврати- 
лись на  родину.  Друпе  на  время  скрыли  свое  неудовольств1е  и  хотя 
принимали  возвратившагося  короля  миролюбиво,  но,  при  этомъ,  ни 
оказывали  ему  должнаго  почтен1я,  ни  доставляли  ему  продовольств1я 
въ  приличномъ  его  сану  количестве.  Повсюду  жаловались  на  его 
легкомысл1е  и  неспособность,  ругали  его  за  безпечность,  съ  которою, 
онъ  совершенно  обманулъ  надежды  Итал1и,  и  ничего  не  сделалъ  для 
облегчен1я  ея  страдан1Й.  Когда  онъ  ездилъ  но  Итал1и,   по  королев- 


1)  Бс^  эти   народныя  обвинеи1а   собрадъ    Бенно;  см.  у  нась,  выше,  ст.  58,  на 
стр.  792. 
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скому  обычаю,  съ  ц'Ьл1Ю  оказать  справедливость  прит'Ьсненнымъ  и 
обиженнымъ,  его  не  принимали  и  не  провожали,  какъ  прежнихъ  ко- 
ролей, съ  факелами  и  радостными  восклицан1ями,  но  заставляли  за 
городомъ  разбивать  палатки,  и  туда  доставляли  ему  и  его  войску 
продовольств1е,  и  то  въ  незначительномъ  количестве,  скорее  для 
удовлетнорешя  необходимЬйшихъ  потребностей,  ч^мъ  для  приличе- 
ствующей королевскому  столу  роскоши,  и  то  для  того  только,  чтобы 
до  времени  не  приб^^гать  къ  совершенному  разрыву.  Повсюду  ставили 
стражу,  чтобы  вооруженной  рукой  обуздать  т4хъ  изъ  королевскаго 
войска,  которые  над-Ьялись  кое-ч'Ьмъ  поживиться  въ  поляхъ  и  де- 
ревняхъ. 

Король,  испуганный  такимъ  настроенхемъ  умовъ,  поздно  увидалъ, 
что,  необдуманно  доварившись  неизв'Ьстаому  для  него  народу,  и  уда- 
лившись отъ  границъ  Германш,  попалъ  на  новаго  врага.  Теперь  ему 
не  оставалось  другого  выхода  изъ  такого  опаснаго  положен1я,  какъ 
искать  примирен1я  съ  итальянцами,  и,  если  то  удастся,  снова  рас- 
положить къ  себе  ихъ  оскорбленныя  сердца.  Но  чтобы  достичь  того, 
ему  оставалось  одно  единственное  средство  опять  разорвать  связь 
съ  папою  и  такимъ  образомъ  возстановить  соглас1е  т-Ьмъ  же  самымъ 
обстоятельствомъ,  изъ-за  котораго  произошелъ  раздоръ.  Поэтому  онъ 
опять  призвалъ  къ  себ4  Удальрика  Еосгеймскаго  и  прочихъ,  удален- 
ныхъ  изъ  его  свиты  подъ  строгимъ  церковнымъ  отлучен1емъ,  и  но- 
ставивъ  ихъ  на  прежнюю  степень  своей  милости  и  дов'Ьр1я,  возвра- 
тилъ  имъ  прежнее  значенхе  и  преимуш;ества  въ  совете  какъ  по  сво- 
имъ  собственнымъ,  такъ  и  по  обш,ественнымъ  д-Ьламъ.  Зат^мъ  без- 
отлагательно обвинилъ  папу  въ  томъ,  что  онъ  поддерживаетъ  бурю 
мятежа  въ  государстве,  объявилъ  его  виновникомъ  и  зачинш;икомъ 
всЬхъ  волнен1й,  как1я  перенесла  въ  последнее  время  церковь  бож1я; 
вместе  съ  этимъ  онъ  убёждалъ  всехъ  идти  подъ  его  предводитель- 
ствомъ  и  знаменемъ  мстить  ему  за  столь  великое  зло.  Потомъ  ра- 
зорвавъ  все  УСЛ0В1Я  и  огранйчен1я  церковныхъ  законовъ,  которыми 
папа  свлзалъ  его,  по  своему  апостольскому  полномоч1Ю,  ради  его  же 
спасен1я,  какъ  паутинную  ткань,  и  безъ  страха  бож1я  кинулся  на 
все,  что  позволяли  ему  его  страсти,  порочность  и  необузданное  свое- 
вол1е.  Все  это  тотчасъ  разсеяло  неудовольств1е  итальянскихъ  князей 
и  потушило  ихъ  ярость;  ихъ  преданность  къ  нему  опять  ожила,  и 
они  ежедневно  въ  огромномъ  количестве  начали  стекаться  къ  нему 
и  обещали  ему  полнейшую  свою  помощь  и  преданность  во  всемъ, 
что  онъ  ни  прикажетъ  имъ.  Изъ  немецкихъ  князей  при  немъ  тогда 
были:  Лимаръ,  арх1епископъ  Бременсшй,  Эапо,  епископъ  Цейцск1й, 
Бенно,  епископъ  Оснабрюксшй,  Бургардъ,  епископъ  ЛозанскШ,  Бур- 
гардъ,  епископъ  Базельск1й;  изъ  м1рянъ:  Удальрикъ,  Эбергаръ,  Бер- 
тольдъ  и  почти  все  те,  которыхъ,  въ  Оппенгейме,  апостольск1е  послы 
подъ  церковнымъ  проклят1емъ  удалили  отъ  общен1я  съ  нимъ;  воз- 
вративъ  себе  церковное  общен1е  и  узнавъ,  что  и  онъ  примирился 
съ  церковью,  они  все  собрались  къ  нему  и  съ  того  времени  были 
его  неразлучными  спутниками  во  всехъ  его  странствованхяхъ. 

Между  темъ  (февр.  1077),  епископы  Майнцскш,  Вюрцбургсшй  и 
Метцск1й,  герцоги  Рудодьфъ,  Вельфъ  и  Бертольдъ  собрались  для  со- 
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в'Ьщан]я  объ  общемъ  благ4  и  положили,  чтобы  саксонше  князья  и 
всЬ,  кому  дорого  общественное  д-бло,  явились  13  марта  въ  Форгеймъ, 
чтобы  р-Ьшйть  тамъ  по  общему  соглас1Ю,  что  д^Ьлать;  это  т'Ьмъ  бол-Ье 
было  нужно,  что,  въ  отсутств1е  короля,  господствовало  всюду  спо- 
койств1е,  и  время  было  самое  благо11р1Ятеое  для  сов'Ьщан1й  и  устрой- 
ства д-Ьлъ.  Равнымъ  образомъ,  они  написали  письмо  къ  паа4,  въ  во- 
торомъ  говорилось,  что  если  онъ,  поддавшись  хитрости  короля,  не 
прибылъ  по  уговору  въ  Аугсбургъ  ко  дню  Ср'Ьтен1я  Бож1ей  Матери, 
то  по  крайней  м-Ьр-Ь  пусть  постарается  теперь  явиться  въ  известный 
день  лично  въ  Форгеймъ,  и  тамъ  принять  кормило  апостольскаго 
правлен1я  для  прекращен1я  гражданскаго  мятежа,  который  уже  давно 
грозитъ  опасностью  государству.  Папа  былъ  еще  въ  Кануэх-Ь  и  дру- 
гихъ  близкйхъ  къ  нему  замкахъ,  и  намеревался  не  прежде  возвра- 
титься въ  Римъ,  какъ  по  совершен1и  начатаго  путешествхя,  и  испол- 
нивъ  съ  божьей  помощью  свое  предпр1ят1е — возвратить  миръ  церкви 
бож1ей.  Онъ  давно  и  многократно  уже  слышалъ,  что  король  изм-Ь- 
нилъ  свое  нам-бренхе,  таитъ  въ  своемъ  сердц-Ь  вражду  къ  нему,  и, 
пренебрегши  услов1ями,  подъ  которыми  онъ  былъ  освобожденъ  отъ 
церковнаго  проклят1я,  твердо  р'Ьшился  противиться  церковнымъ  за- 
конамъ  вооруженною  рукой.  Получивъ  же  письмо  отъ  князей,  онъ 
послалъ  къ  королю  одного  изъ  кардиналовъ-епискоаовъ  и  другихъ, 
способныхъ  къ  тому  лицъ,  объявить  ему,  что  пришло  врема  испол- 
нить об'Ьщан1е;  13  марта  соберутся  въ  Форгеймё  германсше  импер- 
ск1е  князья,  чтобы,  если  угодно  будетъ  Богу,  привести  тамъ  въ  по- 
рядокъ  государственныя  д^ла;  по  своему  об4щашю,  онъ  долженъ 
явиться  туда  и  ответить  на  обвинен1я,  безвинно,  по  его  словамъ, 
взнесенныя  на  него  клеветниками;  между  т^мъ,  онъ,  папа,  какъ  пред- 
седатель, приметъ  тамъ  на  себя  изсл'Ьдован1е  и  р'Ьшен1е  д-Ьда;  этимъ, 
продолжалъ  папа,  король  много  бы  сд-Ьлалъ  для  улучшен1я  своего 
положения  и  спасен1я,  какъ  въ  очахъ  бож1ихъ,  такъ  и  предъ  людьми; 
освободилъ  бы  церковь  отъ  соблазна,  государство  отъ  междоусоб1я, 
и  себя  самого  отъ  пятенъ  позорной  молвы;  тамъ,  по  церковно-кано- 
ническому  изследованхю  и  р'Ьшен1ю  д-Ьла,  которое  будетъ  начато 
противъ  него,  онъ  или  удержитъ  за  собой  королевство,  или  безвоз- 
вратно потеряетъ  его.  Король  уклончиво  отвёчадъ  на  это  носламъ: 
со  дня  вступлен1я  своего  на  престолъ,  онъ  еще  въ  первый  разъ 
пришедъ  въ  Итал1ю,  отчего  въ  ней  во  многихъ  государственныхъ  д-Ь- 
лахъ  произошла  большая  запутанность;  не  устранивши  того,  онъ  не 
можетъ  скоро  оставить  страны,  т^мъ  бол^е,  что  этимъ  онъ  нанесъ 
бы  оскорблен1е  итальянцамъ,  которые  съ  давняго  времени  и  нетер- 
пеливо ожидали  его  прибыт1я  къ  нимъ;  кроме  того  день  имперскаго 
сейма  слишкомъ  уже  близокъ,  такъ  что  ко  времени  его  ни  на  какой 
быстрой  лошади  не  успеешь  проехать  такое  обширное  пространство, 
если  даже  и  не  встретится  другихъ  препятств1й.  Съ  этими  словами 
онъ  отпустилъ  пословъ. 

Тогда  папа,  убедившись  въ  непостоянстве  короля  и  во  всемъ,  о 
чемъ  до  того  времени  зналъ  только  по  слухамъ,  не  медля  послалъ 
аббата  Массил1йскаго  (Марсельсий)  Бернгарда,  человека  безукориз- 
неннаго  поведен1я  и  многихъ   добродетелей    во   Христе,  вместе  съ 
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другимъ  Бернгардомъ,  кардинаюмъ-дхакономъ  святой  римской  церкви, 
къ  н^мецкимъ  князьямъ,  —  им'Ьвшимъ  нам'Ьрен1е,  какъ  выше  было 
сказано,  собраться  въ  Форгейм'Ь,  —  передать  все  случившееся  и  ска- 
зать, что  оыъ  всячески  старался  прибыть  для  сов'Ьщае1я  объ  обш,емъ 
благ4  по  уговору  въ  назначенный  день  и  въ  изв-Ьстное  м-Ьсто,  но 
король  Гейнрихъ  занллъ  стражею  всЬ  проходы,  чрезъ  которые  ему 
нужно  -Ьхать,  такъ  что  нельзя  безъ  опасности  ни  пройти  въ  Герма- 
Н1Ю,  ни  воротиться  оттуда;  поэтому  онъ  сов'Ьтуетъ  пока  позаботиться 
объ  устройств-Ь  своихъ  собственныхъ  д4лъ  и  о  королевстве  фран- 
ковъ,  которое  уже  давно  страдаегъ  отъ  ребяческаго  легкомысл1я 
одного  человека,  а  тамъ,  если  угодно  будетъ  Богу,  онъ,  можетъ  быть, 
и  самъ  явится  къ  нимъ  по  устранеши  препятствий  къ  пути,  чтобы 
съ  обш,аго  соглас1я,  на  основаши  церковныхъ  законовъ,  р'Ьшить  все 
то,  что  касается  общаго  блага,  ихъ  чести  и  мира  церкви  (февр. 
1077). 

А  я,  между  т^мъ,  по  примеру  утомленнаго  л^нью  поэта,  чувствуя 
въ  конц-Ь  своего  труда  усталость,  и  подавленный  тяжестью  своего 
неизм-Ьримаго  труда,  считаю  наконецъ  себя  достигшимъ  ц-Ьли  въ 
разсказ-Ь,  который,  повидимому,  растянулся  очень  далеко;  быть  мо- 
жетъ кому  нибудь  другому  будетъ  угодно  приложить  свою  руку  къ 
описан1ю  остальной  части  этой  истор1и,  въ  такомъ  случае  онъ  весьма 
удобно  можетъ  начать  свой  трудъ  избран1емъ  короля  Рудольфа 
(Швабскаго,  анти-короля). 

Ламбертъ  Герсфельдск1н. 

Аппа1е8  аЬ  О.  С— 1077.— Подъ  1076  и  77  годами. 

Ламбертъ  Герсфельдскт  (ЬатЬегШз  Нег81е1(1еп818)  родился  1034—38  года, 
въ  Гессен'6,  былъ  виосл'Ьдствхи  тамъ  же  монахомъ  въ  монастыр'Ь  Герсфельдъ; 
въ  1058  г.  онъ  получидъ  священство  въ  Ашаффенбург'Ь  (почему  онъ  изв'Ьстенъ 
также  подъ  именемъ  Ашаффенбургскаго);  въ  томъ  же  году  ходилъ  на  иокло- 
неше  въ  Герусалимъ;  съ  1060  г.,  Ламбертъ  оставался  при  своемъ  монастыре 
до  самой  смерти,  последовавшей  вскор'Ь  посл-Ь  1080  г.,  и  следовательно,  про- 
живая въ  стране,  которая  была  въ  ту  эпоху  театромъ  военныхъ  действгй  по 
поводу  саксонской  войны,  могъ  иотому  близко  наблюдать  все  происходившее 
около  него.  Къ  этому  важному  услов1ю  достоверности  Ламбертъ  прпсоединялъ 
и  друг1я  преимуш,ества,  которыя  его  поставили  на  первое  место  въ  ряду  быто- 
писателей XI  века:  онъ  иолучилъ  отличное  образоваше  на  классической  лите- 
ратуре, превосходно  владелъ  латинскимъ  языкомъ,  что  было  необходимо  въ 
эпоху  исключитедьнаго  господства  латыни,  облададъ  талаитомъ  изображать  опи- 
сываемое имъ  съ  чрезвычайною  живостью,  наглядностью  и  въ  строгомъ  по- 
рядке, но  что  всего  важнее,  умелъ  сохранить  до  известной  степени  безпри- 
страст1е  въ  эпоху,  когда  писали  так1я  лица,  какъ  Бенно.  Хотя  онъ  и  остается 
вернымъ  сыномъ  римской  церкви,  но  это  не  мешаетъ  ему  сознаваться,  что 
порча  духовенства  происходила  не  отъ  одного  вл1ян1я  светской  власти  на  цер- 
ковь, а  и  отъ  внутреннихъ  причинъ;  потому  среди  самаго  разгара  страстей, 
когда  врагъ  папы,  Гейнрихъ  IV,  торжествовалъ  въ  1075  г.  свою  победу  надъ 
саксами,  Ламбертъ  съ  величайшимъ  безпристрасиемъ  приводитъ  любопытную 
сцену  избранхя  Фульдскаго  аббата,  которая,  въ  противность  утверждешямъ 
Гильдебранда,  доказываетъ,  что  причина  сижонш  лежала  далеко  не  въ  Гейнрих* 
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1У  (см.  сл-Ьд.  ст.  61).  Аналнзъ  содержан1я  „Хроники  отъ  С.  М.  до  1077  г.",  см. 
выше  въ  начал-Ь  статьи,  на  стр.  798: — йздангя:  РеПг,  Мои.  V,  134—236,  и  осо- 
бое издан1е  1п  изит  зсЬоТагит:  Наппоу.  1843  (277з  згр.).  —  Переводы:  НЬмец. 
Нсззе  (Вег1.  1855)  въ  в-езсЫсЫз.  (1.  (1.  \отгеИ.  ЫеГ.  24.  —  Критика:  Капке, 
/.иг  КгШк  &апк,  йеи^зсЬ.  ЕехсЬзаппа!.  (ЕхпкагЛ  ипй  ЬатЬег1).  Вег1.  1854 
(АЬЬапШ.  а.  Асаа.  а.  Л^188еп8сЬаЙ.  р.  436—458). 


61. — Сцена    назначенхя    въ    духовную    должность    при 
Гейнрихъ  1У.   1075. 

(Въ  1080  г.). 

Посл-Ь  победы  надъ  саксами,  Гейнрихъ  IV  сд-Ьлалъ  сеймъ  въ  1075  г.,  въ 
Шпеыер'Ь,  а  оттуда  прибылъ  на  зиму  въ  Вормсъ,  гд-Ь  и  занялся  государствен- 
ными делами,  въ  числ-Ь  которыхъ  было  н-Ьсколько  вакантныхъ  зам'Ьщенхй  духов- 
ныхъ  м'Ьстъ;  потому  король  приказалъ  30  ноября  того  же  года  созвать  князей  на 
сл'6дующ1й  день  для  выборовъ. 

На  сл'Ьдующ1й  день  (1  дек.  1075  г.),  когда  король  вм'Ьст^  съ 
князьями  открылъ  зас'Ьдан1е  для  избран1я  аббата  Фульдскаго  мона- 
стыря, поднялось  страшное  соперничество  между  аббатами  и  монахами, 
которые  собрались  туда  изъ  различныхъ  м-Ьстъ  во  множестве.  По- 
добно тому,  какъ  бываетъ  на  торжественныхъ  игрищахъ,  каждый  изъ 
нихъ  всЬми  силами  оспаривалъ  добычу:  одинъ  об^щалъ  золотыя  горы, 
другой  намекалъ  на  щедрыя  ра.здачи  леновъ  изъ  имущества  Фульды, 
трет1Й  об-Ьщаль  оказать  большая  услуги  государству,  но  всЬ  въ  сво- 
ихъ  об'Ьщан1яхъ  превышали  всякую  м-Ьру.  И — „о  времена,  о  нравы" 
(Горац.)!  „О  мерзость  запуст^н1я"  (пр.  Дашилъ)! — въ  наши  дни  мам- 
монъ  всенародно  возсЬлъ  въ  храм-Ь  бож1емъ  и  сталъ  надъ  Богомъ  и 
божественною  службой.  Аббаты  и  монахи  до  того  увлечены  духомъ 
корысти,  что  подъ  его  вл1ян1емъ  не  питаютъ  уважен1я  къ  имени  Хри- 
стову и  къ  своей  собственной  одежде  и  об'Ьтамъ;  ихъ  не  пугаетъ 
св4ж1й  прим'Ьръ  епископа  Бамбергскаго  (изгнаннаго  недавно  за  си- 
мон1ю),  котораго  за  день  предъ  т4мъ  не  только  лишили  должности, 
но  и  отлучили  отъ  церкви,  потому  что  онъ  достигъ  епископства  не- 
законнымъ  путемъ.  Безстыдство  искателей  внушило  сильнейшее  отвра- 
ш,ен1е  королю,  какъ  то  и  было  справедливо;  осаждаемый  со  всЬхъ 
сторонъ  просьбами,  онъ  неожиданно,  какъ  бы  вдохновленный  свыше, 
поставилъ  аббатомъ  Фульды  гервельдскаго  монаха  Розелина,  прибыв- 
шаго  ко  двору  по  д^лам-ь  своего  монастыря  и  по  поручен1ю  соб- 
ственнаго  аббата.  Король  вызвалъ  его  на  средину  собран1я,  когда 
тотъ  нисколько  не  догадывался  и  чудомъ  неожиданности  былъ  без- 
конечно  пораженъ,  вручилъ  ему  посохъ,  подалъ  за  него  голосъ  и 
потомъ  уб'Ьдительно  просилъ  другихъ,  какъ  монаховъ,  такъ  и  вас- 
саловъ,  дать  свое  соглас1е  на  этотъ  выборъ.  Когда  вс4  прясутство- 
вавш1в  съ  радостью  согласились,  ему  было  повел'Ьно  нринять  аббат- 
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ство;  онъ  долго  отговаривался  своею  неопытност1Ю,  плохимъ  здо- 
ровьемъ,  отсутств1емъ  своего  аббата,  но,  накопецъ,  хотя  и  съ  тру- 
домъ,  согласился  принять  зван1е  по  уб-йждеигго  епископовъ.  Подобное 
случилось  незадолго  передъ  т^мъ,  всл'Ьдств1е  смерти  Удальрика, 
аббата  Лорессона;  монахи  и  вассалы  собрались  ко  двору  и  избрали 
того,  который  е1це  какъ  прюръ  пользовался  милост1ю  короля  и  своею 
услужливост1ю  подкупилъ  его  расположен!е,  а  потому  всЬ  и  были 
ув-брены:  въ  соглас1и.  Но  король  внезапно  избралъ  другого  монаха 
того  же  монастыря,  Адальберта,  который  пришелъ  съ  остальною  бра- 
т1ей  и  ни  о  чемъ  подобномъ  не  думалъ;  ко  всеобщему  удивлентю 
Гейнрихъ  передалъ  ему  посохъ,  такъ  что  тотъ  самъ  отъ  неожидан- 
ности почти  потерялъ  разсудокъ. 

Ламбертъ  Герсфельдск1й. 
Аппа1е8  аЬ  О.  С— 1077.— Подъ  1075  годомъ. 

О  Ламбертп  и  его  сочииети  см.  выше,  въ  прим-Ьчаши  къ  ст.  60,  на  стр.  810 


62. О    ЗАВ0ЕВАН1И    АНГЛ1И    НОРМАННАМИ,     1066    Г. 

(Въ  1828  г.). 

По  сверженхи  датскаго  ига,  въ  1045  г.,  въ  Англ1ю  возвратился  представи- 
тель нац1ональной  династ1и  Альфреда  В.,  Эдуардъ  Испов'Ьдникъ,  укрывавш1йся 
при  двор-Ь  своего  родственника  Вильгельма  Побочнаго,  герцога  Норманд1п. 
Главнымъ  виновникомъ  его  возвращен1я  былъ  любимецъ  народный,  графъ  Год- 
винъ,  и  его  д'Ьти,  Гарольдъ  и  Тости.  Они  стояли  во  глав'Ь  нац1ональной  партш, 
между  т'Ьмъ,  какъ  съ  Эдуардомъ  явилось  много  норманновъ,  съ  которыми  ко- 
роль сблизился  во  время  изгнан1я.  Потому  между  Эдуардомъ  и  Годвиномъ  скоро 
произошло  охлаждеше:  Годвинъ  смотр'Ьлъ  недов-Ьрчиво  на  новое  администра- 
тивное иго  норманновъ,  занимавшихъ  государственныя  должности,'  а  норманны 
ненавид-Ьли  королевскаго  министра;  д-Ьло  дошло  до  междоусоб1я,  п  Годвинъ 
принужденъ  былъ  дать  королю  заложниковъ  въ  обезпеченхе  своей  в'Ьрности,  а 
Эдуардъ  преироводилъ  ихъ  въ  Нормандию  къ  Вильгельму.  Въ  1053  г.  умеръ 
Годвинъ,  и  м'Ьсто  его  занялъ  сынъ  Гарольдъ,  ставшхй  во  глав'Ь  англо-саксон- 
скихъ  иатр1отовъ.  Гарольдъ  былъ  сначала  озабоченъ  однимъ  характеромъ  своего 
брата  Тости,  который  возмуш,алъ  даже  соотечествеиниковъ  своею  жестокостью; 
но  Гарольдъ  изгнадъ  его  во  Флапдр1ю  и  возстановилъ  въ  стран'6  совершенное  спо- 
койств1е. 

По  изгнанш  Тости  (1063  г.),  внутренн1й  миръ  въ  Англ1и  продол- 
жался уже  два  года  безъ  всякихъ  смутъ.  Нерасположен1е  короля  Эду- 
арда къ  сыновьямъ  Годвина  исчезало  по  отсутств1Ю  поводовъ  къ  не- 
удовольст1ямъ  и  по  привычк-Ь  жить  между  ними.  Гарольдъ,  новый 
глава  въ  этомъ  семействе,  любимомъ  народ омъ,  воздавалъ  королю 
искомыя  имъ  уважеше  и  повиновен1е.  Н'Ёкоторыа  изъ  древнихъ  пре- 
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дан1Й  говорятъ,  что  Эдуардъ  любилъ  его  и  обходился  съ  нимъ  какъ 
съ  роднымъ  сыномъ;  по  крайней  м^Ьр'Ь,  не  зам-Ьтно  было,  чтобъ  онъ 
сохранилъ  къ  нему  то  робкое  зложелательство,  которое  внушалъ  ему 
къ  себ-Ь  Годвинъ,  а  потому  королю  не  было  уже  надобности  задер- 
живать, въ  видахъ  обезпечен1я  противъ  сына,  заложниковъ,  взятыхъ 
имъ  отъ  отца.  Эти  заложники  были  вв-Ьрены  подозрительнымъ  Эду- 
ардомъ  надзору  герцога  Норманд1и.  Около  десяти  л'Ьтъ  они  жили 
вн-Ь  своей  родины,  какъ  бы  въ  пл'Ьну.  Къ  концу  1065  года,  Гарольдъ, 
братъ  одного  и  дядя  другого  заложника,  считая  наступившее  время 
благопр1ятнымъ  для  исходатайствован1я  имъ  освобожден1я,  просилъ  у 
короля  позволить  ему  ^хать  за  ними,  отъ  его  имени,  и  возвратить 
ихъ  изъ  ссылки.  При  совершенномъ  соглас1и  на  освобожден1е  залож- 
никовъ,  Эдуардъ  былъ,  одвакожъ,  очень  озабоченъ  нам-Ьренхемъ  Га- 
рольда лично  отправиться  въ  Норман д1ю.  „Не  запрещаю  теб-Ь",  ска- 
залъ  онъ  ему,  „но  если  ты  пойдешь,  то  поступишь  противъ  моего 
соглас1я,  потому  что,  безъ  сома'Ьн1я,  твое  путешествхе  навлечетъ  ка- 
кое-нибудь несчаст1е  на  тебя  и  на  нашу  страну.  Я  знаю  герцога 
Вильгельма  и  его  коварный  умъ;  онъ  тебя  ненавидитъ  и  ничего  для 
тебя  не  сд-Ьлаетъ  иначе,  какъ  за  больш1я  выгоды  для  себя.  Един- 
ственное средство  къ  возвращен1Ю  отъ  него  заложниковъ  есть  по- 
сылка за  ними  кого  нибудь  другого,  а  не  тебя". 

Отважный  и  дов-Ёрчивый  саксъ  не  принялъ  этого  предостереже- 
н1я:  онъ  отправился  въ  путь,  какъ  на  прогулку,  окруженный  весе- 
лыми спутниками,  съ  соколомъ  на  рук4  и  стаей  собакъ  предъ  собою. 
Онъ  отплылъ  изъ  одной  пристани  области  Суссекской.  Неблагопр1ят- 
ный  в'Ьтеръ  отбросилъ  два  его  корабля  къ  устьямъ  р-Ьки  Соммы,  на 
землю  Гюи,  графа  Понт1ё.  Въ  этой  приморской  стран-Ь,  какъ  и  во 
многихъ  другихъ,  суш;ествовалъ  въ  древн1е  в4ка  обычай,  по  которому 
всяк1й  чужестранецъ,  брошенный  на  берегъ  бурею,  не  только  не  на- 
ходилъ  человеколюбивой  помощи,  но  подвергался  пл4ну  и  требова- 
н1ю  выкупа.  Гарольдъ  и  его  товарищи  испытали  на  себ-Ь  этотъ  же- 
сток1й  обычай:  отнявъ  все  лучшее  изъ  ихъ  имущества,  Гюи  заклю- 
чилъ  путешественниковъ  въ  свою  крепость  Бельрамъ,  нын-Ь  Борень, 
близъ  Монтрёля. 

Желая  избавиться  отъ  тоски  долговременнаго  заключен1я,  саксъ 
объявилъ  себя  посланнымъ  съ  изв'Ьщен1емъ  отъ  короля  англ1Йскаго 
къ  герцогу  Норманд1и,  и  просилъ  Вильгельма  высвободить  его  изъ 
пл'Ьна,  чтобъ  онъ  могъ  явиться  къ  нему  по  назначен1Ю.  Вильгельмъ, 
не  колеблясь,  съ  угрозою  потребовалъ  отъ  своего  сосуда  освобожде- 
н1я  пл15нника,  даже  не  упоминая  о  выкупе.  Графъ  Понт1б  былъ  глухъ 
къ  угрозамъ,  и  уступилъ  своихъ  заключенныхъ  за  большую  сумму 
денегъ  и  хорошую  землю  по  р-йчк-Ь  Ом-Ь.  Гарольдъ  прибылъ  въ  Руанъ, 
и,  такимъ  образомъ,  въ  рукахъ  герцога  Норманд1и  очутился  сынъ  ве- 
личай шаго  врага  норманновъ,  одинъ  изъ  предводителей  народнаго 
союза,  изгнавшаго  изъ  Англ1и  друзей  и  родственниковъ  Вильгельма, 
его  представителей  въ  домогательств*  на  апгл1йское  королевство. 
Герцогъ  Вильгельмъ  принялъ  саксонскаго  предводителя  съ  большимъ 
почетомъ  и  съ  видомъ  искренняго  дружелю61я;  онъ  сказалъ,  что  од- 
ной Гарольдовой  просьбы  достаточно  для  совершепнаго  освобожден1я 
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обоихъ  заложниковъ,  и  что  они  могутъ  отправиться  съ  нимъ  немед- 
ленно, но  ему,  какъ  вежливому  гостю,  не  сл'Ьдуетъ  такъ  торопиться, 
а  должно  посвятить  хотя  н-Ьсколько  дней  на  то,  чтобъ  полюбоваться 
городами  и  праздниками  Норманд1И.  Гарольдъ  разгуливалъ  изъ  го- 
рода въ  городъ,  изъ  замка  въ  замокъ,  и  съ  молодыми  своими  спут- 
никами принималъ  участге  въ  военныхъ  играхъ.  Герцогъ  пожаловалъ 
ихъ  рыцарями,  т.-е.  членами  высшаго  норманскр.го  военнаго  сослов1я. 
Богатые  люди,  посвящавш1е  себя  оруж1ю,  вводились  въ  это  братство 
однимъ  изъ  заслуженныхъ  въ  немъ  товарищей  и  торжественно  при- 
нимали отъ  него  мечъ,  перевязь  съ  серебряными  бляхами  и  копье, 
украшенное  значкомъ.  Саксонсше  воины  получали  отъ  своего  вос- 
пр1емника  въ  рыцарство  прекрасное  оруж1е  и  весьма  ц'Ьнныхъ  лоша- 
дей. Потомъ  Вильгельмъ  предложилъ  своимъ  гостямъ,  для  испыта- 
Н1Я  данныхъ  имъ  новыхъ  шпоръ,  сопутствовать  ему  въ  военной  экспе- 
дищй  противъ  бретонскихъ  соседей.  Со  времени  договора  въ  Сен- 
Клер-Ь  на  Эпт-Ь  (912  г.;  см.  выше  на  стр.  228),  каждый  изъ  герцо- 
говъ  Норманд1и  пытался  осуществить  мнимое  право  господства  надъ 
Бретанью,  уступленное  Ролл-Ь  Карломъ  Простымъ.  Отсюда  постоян- 
ныя  войны  и  народная  вражда  между  обеими  странами,  отделяемыми 
одна  отъ  другой  маленькой  ручкой  Коэноной. 

Гарольдъ  и  его  товарищи,  по  тщеслав1ю,  желавп11е  пр1обр'Ьсть 
между  норманнами  славу  людей  храбрыхъ,  отличались  въ  схватке  съ 
бретонцами  на  пользу  своего  гостепрхимнаго  хозяина,  не  думая  о 
томъ,  что  придетъ  время,  когда  и  они  сами  и  ихъ  отчизна  попла- 
тятся за  эти  подвиги.  Сынъ  Годвина,  сильный  и  ловкш,  спасъ  мно- 
гихъ  норманновъ,  погибавшихъ  въ  сыпучихъ  и  подвижныхъ  пескахъ, 
при  переправ-Ь  черезъ  Коэнону.  И  онъ,  и  Вильгельмъ,  во  все  время 
войны,  им-бли  одинъ  общ1Й  шатеръ  и  общ1й  столъ.  На  обратномъ 
пути  они  скакали  другъ  возл-Ь  друга,  сокращая  время  дружескими 
разговорами,  и  Вильгельмъ  однажды  свелъ  р4чь  на  воспоминан1я  о 
свойхъ  юношескихъ  связяхъ  съ  англ1йскимъ  королемъ.  Когда  „Элу- 
ардъ  и  я",  сказалъ  онъ  саксу,  „жили,  какъ  два  брата,  подъ  одною 
кровлей,  онъ  об4щалъ  мн-Ь,  если  когда-нибудь  сделается  королемъ 
Англ1И,  назначить  меня  насл'Ьдникомъ  своей  короны.  Гарольдъ,  же- 
лалъ  бы  я,  чтобъ  ты  сод^йствовалъ  къ  исполненхю  этого  о6'Ьщан1я, 
и  будь  увёренъ,  что  если  твоей  помощью  я  получу  королевство,  то 
чего  бы  ты  отъ  меня  ни  попросилъ,  все  теб4  дамъ".  Гарольдъ,  до 
крайности  удивленный  такимъ  нежданнымъ  открытхемъ,  не  могъ  от- 
вечать иначе,  какъ  неопределенными  выражен1ями  одобрен1я,  а  Виль- 
гельмъ продолжалъ:  „Такъ-какъ  ты  соглашаешься  мн-Ь  служить,  то 
обяжись  укрепить  Дувръ,  вырой  тамъ  колодезь  для  ключевой  воды 
и  сдай  это  укреплеше  моимъ  людямъ.  Доверь  мн*  твою  сестру:  я 
выдамъ  ее  замужъ  за  одного  и.зъ  моихъ  бароновъ;  а  самъ  ты  женись 
на  моей  дочери,  Аделиз'Ь.  Сверхъ  того,  оставь  мне  порукою  въ  вы- 
полнен1и  твоего  обещан1Я  одного  изъ  двухъ  просимыхъ  тобою  залож- 
никовъ: онъ  останется  пока  у  меня,  а  я  возвращу  его  тебе  въ  Англ1и, 
когда  пр1еду  туда  королемъ".  При  этихъ  словахъ,  Гарольдъ  почув- 
ствовалъ  всю  гро.зящую  ему  опасность,  которой  онъ  невольно  под- 
вергъ  и  двухъ  молодыхъ  свойхъ  родственниковъ.    Чтобъ    выйти  изъ 
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своего  затрудните  л  ьнаго  положения,  онъ  голословно  согласился  на 
всЬ  требован1я  норманна;  и  такъ,  предводитель,  два  раза  прини- 
мавш1Йся  за  оруж1е,  чтобъ  изгнать  чужестранцевъ  изъ  своей  отчизны, 
об-Ьщалъ  передать  такому  же  чужестранцу  главн-Ьйшую  кр-Ьпость  той 
же  отчизны.  Полагая  найти  во  лжи  спасен1е  и  покой,  онъ  предо- 
ставилъ  себ-Ь  нарушить  впосл'6дств1и  это  постыдное  обязательство. 
Вилыельмъ  бол-Ье  не  настаивалъ,  но  далъ  этотъ  покой  саксу  не  на- 
долго. 

По  прибыт1и  въ  замо»гъ  Байё,  герцогъ  Вилыельмъ  созвалъ  свой 
дворъ  и  велик1Й  сов-Ьтъ  высокихъ  бароновъ  Норманд1й.  Старинныя 
предан1я  говорятъ,  что  наканун-Ь  дня,  назначеннаго  для  собрашя, 
Вильгельмъ  вел'Ьлъ  взять  изъ  городскихъ  и  окрестныхъ  церквей  всЬ 
хранивш1яся  въ  нихъ  мощи.  Части  мощей  и  цЬлыя  т-Ьла  святыхъ, 
вынутыя  изъ  ракъ,  были,  по  его  приказашю,  положены  въ  просторное 
вм-Ьстилище,  въ  род-Ь  чана,  накрыты  богатейшею  золотою  парчею  и 
поставлены  въ  зал4  совета.  Герцогъ  сЬлъ  на  свой  тронъ,  им-Ья  на 
голов-Ь  корону,  а  въ  рук^Ь  обнаженный  мечъ:  его  окружила  норманская 
знать,  въ  числ'Ь  которой  былъ  и  саксъ  Гарольдъ.  Принесли  два  не- 
больш1е  останка  и  положила  ихъ  на  золотую  парчу,  покрывавшую 
всю  кадь,  наполненную  мощами.  „Гарольдъ,"  сказалъ  тогда  Виль- 
гельмъ, „приглашаю  тебя,  въ  кругу  этого  благороднаго  собран1я, 
подтвердить  клятвою  данныя  тобою  мн'Ь  о6'Ьщан1я,  а  именно:  помочь 
мн-Ь  получить  въ  наследство,  по  смерти  короля  Эдуарда,  королевство 
Англ1ю,  жениться  на  дочери  моей  Аделиз*  и  прислать  ко  мн-Ь 
твою  сестру  для  выдачи  въ  замужество  за  одного  изъ  моихъ".  Англо- 
саксъ,  опять  застигнутый  врасплохъ  и  не  см-Ья  отречься  отъ  прежнихъ 
своихъ  словъ,  подошелъ  къ  мощамъ,  простеръ  на  нихъ  руку  и  по- 
клялся выполнить,  по  сил-Ь  и  возможности,  свои  УСЛ0В1Я  съ  герцо- 
гомъ,  если  ТОЛЬКО  будетъ  живъ,  и  Богъ  ему  въ  томъ  поможетъ.  Все 
собран1е  повторило:  „Помоги  ему,  Боже!"  Вильгельмъ  далъ  знакъ: 
подняли  золотую  парчу,  и  открылись  мощи  святыхъ,  наполнявш1я 
чанъ  до  самыхъ  его  краевъ.  Надъ  ними-то  произнесъ  клятву  сынъ 
Годвина,  неподозревавш1Й  такой  святыни  подъ  парчевымъ  покровомъ. 
Заметили,  что,  при  вид*  открытыхъ  мощей,  Гарольдъ  затрепеталъ  и 
изменился  въ  лице,  устрашенный  произнесенхемъ  священнейшей 
клятвы,  несколько  времени  спустя,  онъ  уехалъ  вместе  съ  своимъ 
племянникомъ,  оставивъ,  вопреки  своему  желан1ю,  во  власти  норман- 
скаго  герцога  младтаго  своего  брата,  Ульфнота.  Вильгельмъ  проводилъ 
его  до  взморья,  опять  одарилъ  его  на  разставаньи,  радуясь,  что 
вырвалъ  у  англосакса,  наиболее  способнаго  противодействовать  норман- 
скимъ  замысламъ,  торжественное  обещан1е,  скрепленное  страшней- 
шею клятвою,  содействовать  и  служить  норманну. 

Когда  Гарольдъ,  прибывъ  въ  Англ1ю,  явился  къ  королю  Эдуарду 
и  разсказалъ  ему  все  происшедшее  между  нимъ  и  герцогомъ  Норманд1и, 
король  задумался,  и  потомъ  сказалъ:  „Не  преду преждалъ  ли  я  тебя, 
что  знаю  Вильгельма,  и  что  твое  путешеств1е  навлечетъ  больш1я  не- 
счастья и  на  тебя  и  на  нашъ  народъ?  Дай  Богъ,  чтобы  несчаст1я 
случились  не  при  моей  жизни."  Эти  печальныя  слова  какъ  будто 
высказываютъ,  что  действительно,  въ  дни  молодости  и  неопытности, 
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Эдуардъ  безразсудно  об-Ьщалъ  иностранцу  королевство,  ему  самому 
непринадлежавшее.  Неизв'Ьстно,  поддержалъ  ли  онъ,  по  вступлвн1и 
своемъ  на  престолъ,  какимъ  либо  памекомъ  властолюбивые  замыслы 
Вильгельма;  яо  если  и  не  было  объ  этомъ  р-Ьчи,  то  постоянная 
дружба  къ  норманну  зам-Ьняла  посл-Ьдиему  положительныя  ув'Ьрен1я 
и  обнадеживала  въ  добромъ  рас110ложен1и  короля  къ  его  видамъ. 

Как1е  бы  ни  были  прежде  тайные  переговоры  норманскаго  герцога 
съ  римскимъ  дворомъ,  но  съ  этого  времени  они  получаютъ  прочное 
основан1е  и  определенное  направлеше.  Клятва,  произнесенная  надъ 
мощами,  какъ  бы  ни  была  нел-Ьпа  эта  клятва,  въ  случае  ея  на- 
рушен1я,  требовала  мщен1я  церкви,  и  въ  подобныхъ  обстоятельства^ъ, 
согласно  понят1ямъ  в-Ька,  церковь  карала  законно.  По  предчувств1ю 
ли  б'Ьдств1й[,  которыми  угрожалъ  Англ1и  гн^въ  духовной  власти  съ 
алчностью  норманновъ,  или  по  неопред'Ьленнымъ  впечатл'Ьшямъ  суе- 
в-Ьрнаго  ужаса,  англ1йскимъ  народомъ  овладело  унын1е.  Ходили 
странные  слухи;  пугались  и  страшились,  не  им^я  д-Ьйствительныхъ 
поводовъ  къ  страху;  разъискивали  предсказан1я,  будто-бы  сохра- 
НИВШ1ЯСЯ  отъ  святыхъ  прежнихъ  временъ.  Одинъ  пророчилъ  так1я 
б'Ьдств1я,  какихъ  не  испытывали  саксы  со  временъ  своего  отбыт1я 
съ  береговъ  Эльбы;  другой  предсказывалъ  вторженхе  народа  нев-Ьдо- 
маго  языка  и  рабство  англовъ  подъ  властителями,  идущими  изъ-за 
моря.  ВсЬ  подобные  слухи,  которымъ  прежде  не  в-Ьрили,  а  также  и 
вновь  изобр-Ьтаемыл  в-Ьсти  начали  слушать  жадно  и  ожидали  совер- 
шен1я  какого-то  неизб-Ьжиаго  несчаст1я. 

Здоровье  короля  Эдуарда,  слабаго  по  природ-Ь  и  кажется  начи- 
навшаго  принимать  большее  участ1е  въ  судьбахъ  своего  народа,  на- 
чало, посл-Ь  этихъ  событ1Й,  заметно  упадать.  Онъ  не  могъ  утаить 
отъ  самого  себя,  что  привязанность  его  къ  иностранцамъ  была 
единственною  причиною  гибели,  ожидающей  Англ1ю;  онъ  упалъ 
духомъ  еще  бол^е,  нежели  народъ.  Чтобы  заглушить  свои  печальныя 
мысли,  а  можетъ  быть  и  угрызешя  совести,  онъ  предался  вполне 
подробнейшему  выполнен1Ю  церковныхъ  обрядовъ,  роздалъ  много 
вкладовъ  по  монастырямъ,  и  посл'Ьдн1й  часъ  застигъ  его  среди 
такой  праздной  и  скучной  жизни.  На  смертномъ  одр-Ь  онъ  безпре- 
станно  предавался  мрачнымъ  предчувств1ямъ;  его  посещали  страш- 
ныя  видён1я,  и,  въ  болезненномъ  бреду,  грозящ1я  библейсмя  ска- 
зан1я,  невольно  и  безпорядочно,  приходили  ему  на  память:  „Господь 
натянулъ  свой  лукъ",  говорилъ  онъ:  „Господь  извлекъ  свой  мечъ  и 
потрясаетъ  имъ  какъ  воитель;  пламенемъ  и  жел-Ьзомъ  разразится 
гн'Ьвъ  господень."  Слова  эти  леденили  ужасомъ  приближенныхъ, 
окружавшихъ  постелю  короля;  а  Стигандъ,  арххепископъ  канторбер1й- 
ск1й,  не  удержался  и  со  см4хомъ  укорялъ  людей,  трепетавшихъ  отъ 
бреда  больного  старика. 

Какъ  ни  былъ  слабъ  умомъ  старикъ  Эдуардъ,  ему  однакожъ 
достало  духа  объявить,  передъ  смертью,  знатн4йшимъ  лицамъ, 
советовавшимся  съ  нимъ  о  выборе  ему  преемника,  что,  по  его  мнен1ю, 
преимущественно  передъ  всеми  достоинъ  царствовать  Гарольдъ, 
сынъ  Годвина.  Назвавъ  въ  этотъ  часъ  Гарольда,  умирающ1й  король 
сталъ  выше  своихъ  прежнихъ  предупрежден1й   и  даже  выше  связей 
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кровнаго  родства;  въ  Англ1и  былъ  въ  то  время  внукъ  Эдмудда 
Жед'Ьзный-Бокъ,  рожденный  въ  Венгрти,  куда  укрылся  его  отецъ  во  время 
датсЕихъгонен1Й. Молодой  этотъ  челов-Ькъ,  по  имена  Эдгаръ,  не  им'Ьлъни 
дарованШ,  пи  достаточной  известности  и  едва  говорилъ  по-саксонски, 
потому-что  провелъ  молодость  въ  чужой  стран-Ь.  Подобный  насл-Ь- 
дникъ  не  могъ  соперничать  съ  Гарольдомъ,  храбрымъ,  богатымъ, 
разрушителемъ  чужестраннаго  владычества.  Гарольдъ  бы.1Ъ  чело- 
в4къ,  наибол-Ье  способный  противостать  опасностямъ,  откуда  бы  он'Ь 
ни  угрожали  стран'Ь.  Если  бы  даже  умиравш1й  король  не  указалъ 
на  него  прочимъ  вождямъ,  то  и  въ  такомъ  случа-Ь  обш;1Й  голосъ 
назвалъ  бы  его  королемъ.  Онъ  былъ  выбранъ  на  другой  день  посл-Ь 
похоронъ  Эдуарда  и  коронованъ  арх1епископомъ  Стигандомъ,  котораго 
римская  церковь  не  признавала  въ  этомъ  сан-Ь.  Внукъ  пастуха 
Ульфнота,  съ  самаго  вступлен1я  своего  на  престолъ,  показадъ  себя 
справедливымъ,  мудрымъ,  доступнымъ,  д-Ьятельнымъ  на  пользу  страны 
и,  говоритъ  древней  историкъ,  не  щадившимъ  себя  ни  въ  какихъ 
трудахъ  ни  на  земл-Ь,  ни  на  мор4. 

Много  ему  предстояло  заботъ  и  трудовъ,  чтобы  пересилить 
выказывавшееся  съ  разныхъ  сторонъ  всеобщее  унын1е.  Явленхе 
кометы,  видимой  въ  Англ1и  въ  течев1е  цЬлаго  м-Ьсяца,  произвело 
на  умы  чрезвычайное  впечатл-Ьихе  ужаса  и  удивлен1я.  Народъ  схо- 
дился на  улицахъ  и  площадяхъ  городовъ  и  селен1й,  чтобы  разсматри- 
вать  это  чудо,  въ  которомъ  вид-Ьли  подтвержден1е  общихъ  аредчув- 
СТП1Й.  Монахъ  изъ  Мальмесбюри,  занимавш1йся  астроном1ей,  сочи- 
нилъ  родъ  поэтйческаго  воззван1я  къ  новой  комете,  въ  которомъ 
между  прочимъ  сказано:  „Наконецъ  ты  опять  появилась,  ты,  котбрая 
заставишь  плакать  столькихъ  матерей!  Много  л1>тъ  не  видалъ  я 
твоего  блеска;  но  теперь,  предв-Ьш.ая  разорен1е  моей  отчизны,  ты 
мн4  кажешься  бол-Ье  грозною". 

Начало  новаго  царствования  обозначилось  совершеннымъ  возвраще- 
шемъ  къ  народнымъ  обычаямъ,  пренебреженнымъ  въ  предшество- 
вавшее царствован1е.  Въ  харт1яхъ  короля  Гарольда  старинная  сак- 
сонская подпись  имени  заи']^нила  нормавск1я  прив^^сныя  печати. 
Однакожъ,  при  всЬхъ  преобразован1яхъ,  король  не  отр-Ьшилъ  отъ 
должности  и  не  удалилъ  изъ  Англти  т-Ьхъ  норманновъ,  которь»е  были 
тамъ  оставлены,  вопреки  закону,  по  снисхожден1ю  къ  нимъ  короля 
Эдуарда.  Эти  чужестранцы  продолжали  пользоваться  всЬми  граждан- 
скими правами;  но,  мало  благодарные  за  великодуш1е  Гарольда,  они 
пустились  работать,  какъ  внутри,  такъ  и  вн-Ь  Англ1и,  для  норманн- 
скаго  герцога.  Они  послали  къ  Вильгельму  съ  изв'Ьст1емъ  о  смерти 
Эдуарда  и  выбор^^  въ  короли  Годвинова  сына. 

Герцогъ  Норманд1и  узналъ  эту  новость  въ  своемъ  парк-Ь  близь 
Руана.  Онъ  держалъ  въ  рукахъ  лукъ  и  пробовалъ  на  немъ  новыя 
стр-Ьлы,  когда  пришло  къ  нему  важное  изв'Ьст1е.  Вдругъ  онъ  заду- 
мался, отдалъ  лукъ  одному  изъ  приближенныхъ  и,  переправясь 
черезъ  Сену,  вошелъ  въ  свой  руанск1й  дворецъ.  Онъ  началъ  ходить 
вдоль  и  поперекъ  по  большой  зал-Ь,  то  садился,  то  вставалъ,  пере- 
м-Ьнилъ  м-Ьсто  и  положен1е,  и  никакъ  не  могъ  успокоиться.  Никто 
не  см'Ьлъ  къ  нему  подойти:  вс*  стояли  поодаль  и  посматривали  въ 
п.  52 
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молчаши.  Тогда  вошелъ  одинъ  изъ  военачальниковъ,  ближайш1й 
доверенный  герцога.  Къ  нему  обратились  проч1е,  спрашивая  о  при- 
чин-Ь  тревожнаго  состояния,  въ  которомъ  они  видели  Вильгельма. 
„Ничего  не  знаю  нав']^рно",  отв^чалъ  онъ,  „но  скоро  узнаемъ  все". 
Потомъ,  подойдя  одинъ  къ  Вильгельму,  онъ  сказалъ:  „Государь,  къ 
чему  скрывать  отъ  насъ  изв4ст1е?  Какая  оттого  вамъ  польза?  По 
всему  городу  ходитъ  слухъ,  что  англ1йск1й  король  умеръ,  что  Га- 
рольдъ  овлад'Ьлъ  престоломъ,  солгавъ  вамъ  противъ  своей  присяги". 
— „Это  правда",  отв'Ьчалъ  герцигъ,  „меня  огорчаютъ  смерть  Эдуарда 
и  обида,  нанесенная  мн-Ь  Гарольдомъ". — „Такъ  что  же,  государь", 
продолжалъ  придворный,  „не  огорчайтесь  д^ломъ,  поправимъ:  н-Ьтъ 
средствъ  противъ  смерти  короля  Эдуарда,  такъ  есть  средство  про- 
тивъ Гарольдовой  обиды.  На  вашей  сторон'Ь  право,  у  васъ  добрые 
рыцари:  начинайте  отважней.  Д-Ьдо,  хорошо  предпринятое,  вполовину 
сд-Ьдано...". 

Въ  это  время  къ  Гарольду,  сыну  Годвинову,  спокойно  правившему 
Англ1ею,  изъ  южныхъ  областей  црибылъ  посланный  изъ  Норманд1и 
съ  такими  словами:  „Вильгельмъ,  герцогъ  норманновъ,  припоминаетъ 
теб-Ь  клятву,  которою  ты  ему  поклялся  своими  устами  и  своею 
рукою,  надъ  истинными  и  святыми  мош;ами'',  — „Правда",  отв-Ьчалъ 
саксонсшй  король,  „я  поклялся  такъ  Вильгельму,  но  сд^Ьдадъ  это 
подъ  вл1ян1емъ  насил1я.  Я  об'Ьш;алъ  то,  что  мн-Ь  не  принадлежало, 
и  чего  я  никакъ  не  могъ  исполнить:  королевская  власть  не  есть  моя 
собственность,  и  я  не  могу  сложить  ее  съ  себя  безъ  соглас1Я  моей 
страны;  точно  также,  безъ  соглас1я  страны,  не  могу  взять  въ  су- 
пруги женщину  иностранку.  А  что  до  моей  сестры,  требуемой  герцо- 
гомъ  въ  замужество  за  одного  изъ  своихъ  бароновъ,  то  она  въ  этомъ 
году  умерла:  хочетъ  ли  онъ,  чтобъ  я  послалъ  ему  ея  т4ло"?  Нор- 
манск1й  посланникъ  возвратился  съ  этимъ  отв'Ьтомъ,  и  Вильгельмъ, 
черезъ  вторичнаго  посла,  возразилъ  укоризнами  мягкими  и  умерен- 
ными, прося  короля,  если  уже  онъ  не  хочетъ  выполнить  вс4хъ 
клятвенныхъ  услов1Й,  то,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  чтобы  онъ  выполнилъ 
хотя  одно  обёш;аше  и  принялъ  въ  супруги  молодую  девушку,  на 
которой  хот-Ьлъ  жениться.  Гарольдъ  опять  отв^чадъ,  что  не  сд-Ьлаетъ 
и  того,  а  въ  доказательство  вступилъ  въ  бракъ  съ  женщиной  саксон- 
ской, сестрою  Эдвина  и  Моркара.  ПослЬ  этого  были  произнесены 
посл'Ьдн1я  слова  разрыва:  Вильгельмъ  поклялся,  что  въ  томъ  же 
году  придетъ  требовать  весь  долгъ  и  будетъ  преследовать  клятво- 
преступника даже  въ  т^хъ  м^стахъ,  которыя  его  врагъ  признаетъ 
самой  верной  и  твердой  опорой  своимъ  ногамъ. 

Насколько  было  возможно  распространен1е  гласности  въ  XI  в^ке, 
герцогъ  Нормандш  огласилъ  то,  что  онъ  называлъ  чрезвычайною 
недобросовестностью  сакса.  Всеобщее  вл1ян1в  суевер1я  не  дало  воз- 
можности и  безпристрастнымъ  свидетелямъ  этого  спора  понять  неуко- 
ризненность самостоятедьныхъ,  патр10тическихъ  действ1й  Годвинова 
сына  и  его  искреннее  уважен1е  къ  правамъ  народа,  выбравшаго  его 
въ  короли.  Мнен1е  большинства,  на  материке,  было  въ  пользу  Виль- 
гельма противъ  Гарольда,  то  есть  за  человека,  употребившаго  свя- 
тыню кавъ  ловушку  и  обвинявшаго  въ  предательстве  того,  который 
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не  хот-Ьлъ  поступить  предательски.  Съ  принесен1емъ  въ  Итал1Ю  дья- 
кономъ  изъ  Лиз1ё  изв'Ьст1я  о  мнимомъ  преступлен1и  Гарольда  и  всего 
аегл1Йскаго  народа,  переговоры,  начатые  епце  прежде  съ  римскою 
церковью  Робертомъ  Жюмьежскимъ  и  монахомъ  Ланфранкомъ,  про- 
должались съ  большею  д^Ьятельвостью.  Герцогъ  Норманд1и  началъ, 
передъ  папскимъ  дворомъ,  противъ  своего  соперника,  тяжбу  за  свято- 
татство. Онъ  просилъ,  чтобъ  Англ)я  была  осуждена  церковью  и 
объявлена  собственностью  перваго,  кто  ее  займетъ,  по  одобрен1ю 
папы.  Осеовашемъ  его  жалобы  были  три  главныя  об8инее1я:  умерщ- 
влев1е  молодаго  Альфреда  и  норманновъ,  его  спутниковъ,  изгнан1е 
арх1епископа  Роберта  съ  каеедры  канторбёр1йской  и  клятвопресту- 
плеше  короля  Гарольда;  сверхъ  того,  онъ  признавалъ  за  собою  не- 
оспоримыя  права  на  королевство,  какъ  по  родству  съ  королемъ 
Эдуардомъ,  такъ  и  по  т^мъ  нам'Ьрен1ямъ,  которыя,  говорилъ  гер- 
цогъ, покойный  король  заявлялъ  передъ  смертью.  Вильгельмъ  разъ- 
игрывалъ  лицо  истца,  ожидающаго  правосуд1я,  съ  т4мъ,  чтобы  судъ 
выслушалъ  и  его  противника.  Но  напрасно  пов'Ьш.али  Гарольда  о 
защит-Ь  себя  передъ  римскимъ  дворомъ:  онъ  не  согласился  признать 
себя  подсудимымъ  этому  двору  и  даже  не  отправилъ  туда  посла, 
считая  унизительнымъ  подчинить  иностранцамъ  независимость  своей 
короны  и,  по  здравому  смыслу,  не  дов-Ьряя  безпристраст1Ю  судей,  къ 
которымъ  обратился  его  непр1ятель. 

Консистор1ей  святого  1оанна  Латеранскаго  управлялъ  тогда  че- 
лов-Ькъ,  знаменит'Ьйш1й  между  всЬми  деятелями  среднихъ  в-Ьковъ: 
то  былъ  Гильдебрандъ,  монахъ  клюн1йск1й,  возведенный  папою  Ни- 
колаемъ  II  въ  достоинство  архид1акона  римской  церкви.  Господ- 
ствовавъ  несколько  л-Ьтъ  именемъ  этого  папы,  Гильдебрандъ  на 
столько  усилился,  что  могъ  направить  избран1е,  по  своему  усмотр*- 
Н1ю,  преемника  Николаю  II,  на  Александра  II,  и  поддержать  новаго 
папу,  когда  онъ  не  былъ  одобренъ  ииператорскимъ  дворомъ.  ВсЬ 
стремлен1я  этого  челов'Ька,  одареннаго  неутомимою  д'Ьятельност1ю, 
обратились  къ  изм'Ьнвн1ю  духовной  власти  римскаго  престола  на 
всем1рную  монарх1ю  надъ  христ1анскими  государствами.  Это  напра- 
влен]е,  начавшееся  съ  IX  в-Ька  подчинетемъ  многихъ  городовъ  сред- 
ней Итал1и  папской  власти,  продолжалось  и  въ  двухъ  посл^дующихъ 
стол4г1яхъ.  ВсЬ  города  Кампан1и,  непосредственнымъ  митрополи- 
томъ  которыхъ  былъ  первосвященникъ  Рима,  перешли,  добровольно 
или  по  насил1ю,  подъ  его  правительственную  власть,  и,  по  стран- 
ной случайности,  въ  первой  половин^Ь  XI  в'Ька,  нормансые  рыцари, 
покинувш1е  родную  страну,  водили,  подъ  знаменемъ  святого  Петра, 
РИМСК1Я  ополчешя  на  эти  завоеван1я.  Въ  то  же  время  друпе  нор- 
манны, изъ  авантюристовъ  и  богомодьцевъ,  нанялись  въ  службу  къ 
мелкимъ  влад-Ьльцамъ  южной  Итал1и;  потомъ,  какъ  н-Ькогда  саксы, 
нанимавшееся  у  бриттовъ,  они  нарушили  свои  обязательства,  захва- 
тили укр'Ьпленныя  м-Ьста  и  утвердили  свое  владычество  надъ  стра- 
ною. Эта  новая  сила,  положившая  конецъ  если  не  притязан1ямъ,  то 
по  крайней  м-Ьр-Ь,  дМствительному  влад'Ьн1Ю  Греческой  импер1И  надъ 
городами  Апул1и  и  Калабр1и,  приходилась,  какъ  нельзя  лучше,  къ 
релипозной    нетерпимости    Рима  и    льстила    папскому    властолюб1ю 
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надеждою  легко  пр1обр4сти  вл1ян1е  на  воиновъ  простодушныхъ  и 
полныхъ  уважен1я  къ  апостольскому  престолу.  Д-Ьйствительно,  мнопе 
изъ  этихъ  новыхъ  герцоговъ  и  графовъ  постепенно  признавали  себя 
вассалами  князя  апостоловъ  и  пожелали  получить  хоругви  отъ  рим- 
ской церкви,  въ  знакъ  инвеституры  надъ  землями,  ими  самими  за- 
воеванными. Такимъ  образомъ,  церковь  пользовалась  усп1^хамй  нор- 
манскаго  оруж1я  для  распространен1я  своего  господства  надъ  Ита- 
л1ею  и  привыкла  видеть  въ  норманнахъ  людей,  какъ  бы  предназна- 
ченныхъ  сражаться  на  ея  служб-Ь  или  признавать  себя  ея  вассалами 
въ  своихъ  завоеван1яхъ. 

Таковы  были  странныя  отношен1я,  созданныя  случайностью  со- 
6ыт1Й,  когда  поступили  къ  римскому  двору  жалобы  и  просьбы  гер- 
цога Норманд1и.  Полный  своей  любимой  мыслью,  архид1аконъ  Гиль- 
дебрандъ  счелъ  это  время  благопр1ятвымъ  для  попытки  надъ  Ан- 
гл1ею  того  самого,  чт5  удалось  въ  Итал1и:  онъ  употребилъ  всЬ  усилия, 
чтобы  заменить  духовныя  разсужден1я  о  недостаткЬ  усерд1я  къ  церк- 
ви въ  англ1йскомъ  народе,  о  симон1и  епископовъ  и  клятвопресту- 
плеши  короля,  настоящими  переговорами  о  завоеванш  ц-Ьлаго  го- 
сударства, на  общ1й  страхъ  и  для  общей  выгоды.  Несмотря  на  оче- 
видность этихъ  замысловъ,  чисто  политическихъ,  тяжба  Вильгельма 
противъ  Гарольда  была  разсматриваема  въ  засЬданги  кардиналовъ, 
гд-Ь  и  происходили  разсуждепхя  только  о  насл'Ьдственномъ  прав4,  о 
святости  присяги  и  уважении,  подобающемъ  мощамъ.  Многимъ  изъ 
присутствовавшихъ  подобные  поводы  показались  недостаточными  для 
одо6рен1я  церковью  нападен1я  вооруженною  рукою  на  народъ  хри- 
ст1анск1й;  а  какъ  архид1аконъ  настаивалъ,  то  поднялся  ропотъ,  и 
несоглашавш1еся  сказали  ему,  что  позорно  дозволять  и  поощрять 
уб1йство;  но  онъ  этимъ  не  смутился,  и  мн'Ьнге  его  восторжествовало. 

По  сил-Ь  приговора,  произнесеннаго  самимъ  папою,  дозволено 
было  герцогу  Нормандш,  Вильгельму,  вступить  въ  Англ1ю,  чтобы 
привести  это  королевство  въ  послушан1е  апостольскому  престолу  и 
возстановить  тамъ  нав-Ьчно  сборъ  деньги  святого  Петра.  Булла,  от- 
лучавшая отъ  церкви  Гарольда  и  всЬхъ  его  сообщниковъ,  была  вру- 
чена Вильгельмову  посланнику,  и  къ  этой  посылк-Ь  добавили  хоругвь 
римской  церкви  и  перстень,  со  вложен1емъ  въ  немъ,  подъ  дорогимъ 
алмазомъ,  волоса  святого  Петра.  Въ  этихъ  добавлен1яхъ  заключа- 
лись знаки  военной  и  духовной  инвеституры;  а  благословенная 
хоругвь,  освящавшая  вторжен1е  въ  Англ1Ю  герцога  Норманд1и,  была 
та  самая,  которую,  въ  недавнее  годы,  норманны  Рауль  и  Гильйомъ 
Монтрёльсше,  во-имя  церкви,  водружали  на  замкахъ  Кампан1и. 

До  привоза  буллы,  хоругви  и  перстня,  Вильгельмъ  собралъ  тай- 
ный сов-Ьтъ  изъ  преданныхъ  себ4  людей,  для  получен1Я  отъ  нихъ  со- 
в-Ьта  и  помощи.  Въ  числ-Ь  ихъ  были:  двое  сводныхъ  его  братьевъ 
Эвдъ,  епископъ  Байё,  и  Робертъ,  графъ  Мортенск1й,  Гильйомъ,  сынъ 
Осберта,  сенешаль  Норманд1и,  то-есть  помощникъ  герцога  по  граж- 
данскому управленгю,  и  некоторые  друг1е  изъ  высшихъ  бароновъ. 
ВсЗЬ  они  подали  голосъ  за  вторжен1е  въ  Англ1ю  и  обещали  служить 
Вильгельму  лично  и  имуществомъ,  съ  готовностью  продать  или  за- 
ложить свои  насл^дхя.  „Но  этого  еще  недостаточно",  прибавили  они, 
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„вамъ  надо  поиросить  помощи  и  совета  вообще  у  обитателей  этой 
страны.  Справедливость  требуетъ,  чтобъ  платящ1й  на  предир1ят1е 
былъ  призванъ  и  для  соглашешя  объ  уплате".  Тогда,  говорятъ  л'Ь- 
10ПИСЦЫ,  Вильгельмъ  велЬлъ  созвать  большое  собрав1е  людей  изъ 
всЬхъ  С0СЛ0Б1Й  Норманд1и:  военвыхъ,  духовныхъ,  торговыхъ,  и  вс4хъ 
ааибол'Ье  уважаемыхъ  и  богатыхъ.  Онъ  сообщилъ  имъ  о  своемъ  пред- 
пр1ят1и  и  иросилъ  ихъ  сод1>йств]я;  потомъ  собраше  удалилось,  чтобъ 
разсуждать  на  свобод^!,  вн-Ь  всякаго  вл1ян1я. 

Въ  посл'Ьдовавшемъ  зат^мъ  сов-Ьщанхи,  мн-Ьехя  до  крайности  раз- 
делялись: одни  хотели,  чтобъ  герцогу  помогли  кораблями,  припа- 
сами и  деньгами;  друг1е  отказывали  во  всякой  помощи,  говоря,  что 
ихъ  долги  и  безъ  того  превышаютъ  средства  уплаты.  Разсужден1я 
не  обошлись  спокойно:  члены  собрашя  сошли  со  своихъ  м^стъ,  раз- 
д-Ьлились  на  круги;  говоръ  и  телодвиженхя  становились  очень  шумны. 
Посреди  этого  безпорядка,  сенешаль  Нормандии,  Гильйомъ,  сынъ 
Осберта,  возвысилъ  голосъ  и  сказалъ:  „Зач^мъ  вы  такъ  спорите? 
Онъ  вашъ  сеньйоръ  и  нуждается"  въ  васъ;  ваше  д-Ьл©  самимъ  пред- 
ложить ему  помощь,  а  не  ожидать  его  просьбы.  Если  вы  его  теперь 
выдадите,  а  онъ  достигнетъ  своей  ц-Ьли,  то  —  оборони  Боже  —  онъ 
вамъ  это  припомнйтъ.  Покажите  же,  что  вы  его  любите,  и  порадейте 
ему". — „Н-Ьтъ  сомн^шя",  кричали  несоглашавш1еся,  „что  онъ  нашъ 
сеньйоръ;  да  разв'Ь  ве  довольно  съ  насъ  платить  ему  должную  по- 
дать? Мы  не  обязаны  помогать  ему  на  заморск1е  походы;  онъ  для  своихъ 
»50йиъ  обременяетъ  насъ  податями.  Не  удайся  ему  новое  предпр1я- 
пе,  и  наша  страна  совсЬмъ  разорена".  Посл'Ь  долгихъ  перегово- 
ровъ  и  разныхъ  аозражешй,  решили,  чтобы  сынъ  Осберта,  звавш1й 
средства  каждаго,  говорилъ  герцогу  отъ  имени  собрашя,  съ  извине- 
Н1емъ  въ  ограниченности  пожертвован1й. 

Норманны  возвратились  къ  герцогу,  и  сынъ  Осберта  говорилъ 
такъ:  „Не  думаю,  чтобъ  были  на  св^тё  люди  усерднее  этихъ  лю- 
дей. Вы  знаете,  какъ  они  всегда  помогали  вамъ  своими  пожертво- 
ван1ями,  кааъ  они  несли  на  себ^  всЬ  наши  службы;  а  вотъ  теперь 
они  хотятъ  сд^Ьлать  еще  бол4е  прежняго  и  предлагаютъ  служить 
вамъ  за-моремъ,  какъ  и  зд-Ьсь.  Идите  же  впередъ,  государь,  и  не  ща- 
дите никого.  Кто  доселе  вамъ  давалъ  на  двухъ  добрыхъ  всадниковъ, 
теперь  будетъ  давать  на  четверыхъ"  —  „О!  о!  н4тъ,  н'Ьтъ!"  вскри- 
чали разомъ  пришедш1е,  „мы  не  уполномочили  васъ  на  такой  от- 
вЬтъ;  мы  такъ  не  говорили,  и  этого  не  будетъ!  Если  мы  понадо- 
бимся ему  зд^сь,  то  станемъ  служить,  какъ  сл-Ьдуетъ;  но  мы  не  обя- 
заны помогать  ему  завоевывать  чужую  страну.  Впрочемъ,  если  мы 
теперь  сослужимъ  ему  двойную  службу,  отправясь  съ  нимъ  за  море, 
онъ  обрати гъ  это  себ'Ь  въ  право  и  обычай  на  будущее  время;  онъ 
обременитъ  этимъ  обычаемъ  нашихъ  д^тей.  Этого  не  будетъ!!!"  Опять 
начали  собираться  кружки  по  десяти,  двадцати,  тридцати  человЬкъ; 
опять  мног1е  шумели,  и  разошлись. 

Герцогъ  Вильгельмъ,  удивленный  и  раздраженный  какъ  нельзя  бо- 
л4е,  скрылъ  однакожъ  свой  гн-Ьвъ  и  унотребилъ  хитрость,  которая 
почти  всегда  удается  лицамъ  могущественнымъ,  желающимъ  побе- 
дить общественныя  сопротивлешя.  Онъ  призывалъ  къ  себе  отдельно 
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каждаго  изъ  т-Ьхъ  самыхъ  людей,  которыхъ  прежде  собралъ  вдругъ. 
Начавъ  съ  лицъ  самыхъ  вл1ятельныхъ  и  богатыхъ,  онъ  просилъ  ихъ 
оказать  ему  помощь  добровольно  и  безвозмездно,  утверждая,  что  оеъ 
вовсе  не  желаетъ  стЬснять  ихъ  впредь,  ни  злоупотреблять  ихъ  щед- 
ростью противъ  нихъ  же,  а  потому  готовъ  дать  имъ  письменное  въ 
томъ  удостов'Ьрен1е,  скр-Ьпленное  его  большою  печатью.  Никто  не 
им-^лъ  духа  произнести  отказа,  стоя  глазъ-на-глазъ  съ  властелиномъ 
страны.  Между  т'Ьмъ,  об1>щаемыя  ими  пожертвован1я  немедленно  за- 
писывались въ  особый  списокъ.  Примеру  прежде  позваняыхъ  сл-Ьдо- 
вали  и  всЬ  остальные.  Одинъ  подписался  н^  корабли,  другой  на  лю- 
дей вооруженныхъ,  иные  обязались  идти  лично;  духовенство  дало 
деньги,  купцы— товары,  землед'Ьльцы — сь-Ьстные  припасы. 

Вскор-Ь  привезли  изъ  Рима  освященную  хоругвь  и  буллу,  одо- 
брявшую вторжеше  въ  Англ1ю.  При  изв'Ьсии  объ  этомъ,  усерд1е  удвои- 
лось. Каждый  понесъ,  что  только  могъ.  Матери  посылали  своихъ 
сыновей  въ  войско,  для  пр1обр'Ьтен1я  ими  царства  небеснаго.  Виль- 
гельмъ  объявилъ  свой  призывъ  на' войну  и  въ  сосЬднихъ  странахъ; 
онъ  предлагалъ  большое  жалованье  и  разграблен1е  Англ1и  каждому 
крепкому  челов-Ьку,  решавшемуся  служить  ему  копьемъ,  мечемъ  или 
арбалетомъ.  Пришло  множество,  всЬми  дорогами,  изблизи  и  издали, 
съ  севера  и  юга.  Пришли  изъ  Мэна  и  Анжу,  изъ  Пуату  и  Бретани, 
изъ  Франщи  и  Фландр1и,  изъ  Аквитанш  и  Вургунд1и,  съ  Альповъ  и 
съ  береговъ  Рейна.  ВсЬ  пришлецы  по  ремеслу,  всЬ  блудные  сыны 
западной  Европы  шли  безъ  устали  къ  герцогу;  иные  были  рыцари 
и  воинсше  начальники,  друг1е  простые  пешеходы  и  воины,  одни  про- 
сили денежнаго  жалованья,  проч1е  только  перевоза  и  добычи,  какая 
имъ  попадется.  Мнопе  хотели  земли  въ  Англ1и,  замка,  города;  на- 
конецъ,  некоторые  просили  себ-Ь  въ  замужество  богатыхъ  саксовокъ. 
Обнаружились  вс4  похоти,  всЬ  страсти  человеческой  алчности.  Виль- 
гельмъ  не  отказывалъ  никому,  говоритъ  норманнская  хроника,  и  по 
возможности  удовольствовалъ  каждаго.  Онъ  далъ  заранее  какому-то 
Реми  епископство  въ  Англ1и — за  корабль  и  двадцать  воиновъ. 

Весной  и  л^томъ,  во  всЬхъ  гаваняхъ  Норманд1и,  всевозможные 
рабоч1е  строили  и  снаряжали  корабли;  кузнецы  и  оружейники  рабо- 
тали копья,  мечи  и  кольчуги,  а  носильщики  безпрестанно  сновали 
взадъ  и  впередъ,  перетаскивая  оруж1е  изъ  мастерскихъ  на  корабли. 
Покуда  производились,  съ  величайшею  поспешностью,  все  эти  приго- 
товлен1я,  Вильгельмъ  отправился  въ  Сен-Жерменъ  къ  Филиппу,  ко- 
ролю французовъ,  и  нриветствовалъ  его  почтительною  речью,  какую 
не  всегда  соблюдали  его  предки  въ  отношешяхъ  къ  королямъ  фран- 
цузскимъ:  яПы  —  мой  сеньйоръ",  говорилъ  онъ,  „если  вамъ  угодно 
будетъ  мне  пособить,  а  Богъ  даруетъ  мне  милость  получить  мое 
право  на  Англ1Ю,  то  обещаю  поклониться  вамъ  ею,  какъ  бы  полу- 
чилъ  ее  отъ  васъ".  Филиппъ  собралъ  своихъ  бароновъ  на  советъ, 
безъ  котораго  не  могъ  решать  никакихъ  важныхъ  делъ,  и  бароны 
высказали  мнен1е,  что  никакъ  не  следуетъ  помогать  Вильгельму  въ 
предпринимаемомъ  имъ  завоеван1и.  „Вы  знаете",  сказали  они  ко- 
ролю, „какъ  мало  подчиняются  вамъ  ныне  норманны;  будетъ  еще 
хуже,  когда   они   завладеютъ   Англхей.  Сверхъ  того,  помощь   Видь- 
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гельму  дорого  бы  стоила  нашей  стране;  а  если  предпр1ят1е  его  не 
удастся,  то  англ1Йсюй  народъ  останется  нашимъ  врагомъ  навсегда". 
Вильгельмъ  съ  неудовольств1емъ  удалился  отъ  короля  Филиппа  и 
обратился  съ  такою  же  просьбою  къ  шурину  своему,  графу  Фландр1и; 
тотъ  также  отказалъ... 

Не  смотря  на  все  это,  сборнымъ  м-Ьстомъ  для  кораблей  и  войска 
было  назначено  устье  р-Ьки  Дивы,  впадающей  въ  Океанъ,  между  Се- 
ной  и  Орной.  Ц-Ьлый  м'Ьсяцъ  дули  противные  в-Ьтры  и  задерживали 
тамъ  норманск1й  флотъ.  Потомъ  южный  в'Ьтеръ  двинулъ  корабли  до 
устья  Соммы  къ  Сен- Валери.  Тамъ  застигла  ихъ  непогода,  и  надобно 
было  простоять  н-Ьсколько  дней.  Корабли  бросили  якоря,  а  войска 
расположились  на  берегу,  подъ  непрестанными  проливными  дождями. 

Во  время  этой  остановки,  н'Ьсколько  судовъ,  разбитые  жестокою 
бурею,  погибли  съ  своими  экипажами.  Этотъ  случай  подалъ  поводъ 
къ  сильному  ропоту  въ  войскахъ,  утомленныхъ  долгой  стоянкой.  Ц-Ь- 
лый  день  праздные  воины  проводили  время,  подъ  палатками,  въ  раз- 
говорахъ,  разсуждая  другъ  съ  другомъ  объ  опасностяхъ  и  трудно- 
стяхъ  предпр1япя.  Еще  не  было  сраженШ,  говорили  они,  а  уже  по- 
гибло много  людей;  считали  и  преувеличивали  число  труповъ,  выбро- 
шенныхъ  моремъ  на  берегъ.  Так1е  слухи  уменьшали  отважность  при- 
шлецовъ,  вначале  полны хъ  усерд1я;  некоторые  изъ  нихъ  даже  на- 
рушили свои  обязательства  и  удалились.  Чтобы  не  дать  усилиться  та- 
кому расположен1ю,  вредному  для  предпр1ят1я,  герцогъ  Вильгельмъ 
вел'Ьлъ  тайно  хоронить  умершихъ  и  увеличилъ  отпускъ  съ'Ьстныхъ 
припасовъ  и  кр'Ьпкйхъ  напитковъ.  Но  недостатокъ  деятельности  под- 
держивалъ  унын1е;  ропотъ  продолжался;  воины  говорили:  „Безразсу- 
денъ  человёкъ,  желающ1й  завладеть  чужою  землею.  Богу  противны 
таюе  замыслы,  и  Онъ  насъ  вразумляетъ,  не  посылая  намъ  благо- 
ир1ятнаго  в4тра". 

Вильгельмъ,  не  смотря  на  свои  душевныя  силы  и  всегдашнее  при- 
сутств1е  духа,  самъ  мучился  безпокойствомъ  и  съ  трудомъ  подавлялъ 
собственныя  опасен1я.  Часто  являлся  онъ  въ  церковь  м-Ьстнаго  по- 
кровителя, святого  Валер1Я,  долго  оставался  тамъ  на  молитве,  а  вы- 
ходя оттуда  посматривалъ  на  п-Ьтуха,  верт-Ьвшагося  по  направлешю 
в^тра  на  церковной  колокольн-Ь.  Если  вётеръ  казался  съ  юга,  лицо 
герцога  прояснялось;  но,  при  поворот*  пЬтуха  на  сЬверъ  или  на 
западъ,  оно  опять  принимало  печальное  выраженге.  По  искреннему 
ли  чувству  в'Ьры,  1или  для  доставлен1я  какого  нибудь  развлечен1я 
унывающимъ  и  малодушнымъ,  онъ  вел-Ьлъ  торжественно  поднять  изъ 
церкви  раку  святого  и  крестнымъ  ходомъ  пронесъ  мощи  по  всему 
лагерю.  Войско  стало  на  молитву;  начальники  пожертвовали  богатые 
вклады;  каждый  воинъ,  до  посл-Ьдвяго,  внесъ  свою  лепту;  а  въ  сле- 
дующую ночь,  какъ  будто  небеснымъ  чудомъ,  подулъ  благонр1ятный 
вётеръ  и  погода  прояснилась.  На  разсв-Ьт-Ь  27  сентября  (1066), 
солнце,  дотол*  затемняемое  тучами,  явилось  въ  полномъ  блеск*. 
Лагерь  немедленно  снялся,  всЬ  работы  по  нагрузк*  исполнены  были 
съ  большимъ  одушевлен1емъ  и  не  меньшею  быстротой,  такъ  что  за 
несколько  часовъ  до  солнечнаго  заката  флотъ  поднялъ  якорь.  Четы- 
реста большйхъ   паруспыхъ   кораблей  и  бол^е   тысячи   перевозвыхъ 
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судовъ  поплыли  въ  море,  при  звук^  трубъ  и  радостеомъ  крик^Ь  ше- 
стидесятитысячнаго  войска. 

Корабль,  на  которомъ  плылъ  герцогъ  Вильгельмъ,  шелъ  впереди. 
Наверху  мачты  у  него  развевалась  хоругвь,  присланная  папой;  а  на 
флаге  видн'Ьлось  изображен1е  креста.  На  разноцв'Ьтныхъ  парусахъ 
этого  корабля  было  нарисовано  по  три  льва,  представлявшихъ  гербъ 
Норманд1и;  передняя  часть  корабля  оканчивалась  фигурою  ребенка 
съ  натянутымъ  лукомъ  въ  рукахъ  и  стрелою,  готовою  къ  спуску,  На- 
конецъ,  больш1е  фонари,  поднятые  на  марсы,  какъ  необходимая  пре- 
досторожность во  время  ночного  пла8ан1я,  служили  для  флота  ма- 
якомъ,  котораго  должны  были  держаться  проч1я  суда.  Этотъ  корабль, 
наилучш1й  ходокъ  изъ  всего  флота,  предшествовалъ  другимъ  кора- 
блямъ,  пока  длился  день.  Въ  ночь  онъ  далеко  оставилъ  ихъ  за  со- 
бою. На  утро,  герцогъ  послалъ  одного  изъ  моряковъ  на  вершину 
большой  мачты,  посмотреть,  идутъ  ли  другхе  корабли.  „Ничего  не 
вижу,  кроме  воды  и  неба",  сказалъ  матросъ,  и  потому  тотчасъ  бро- 
сили якорь.  Герцогъ  казался  веселымъ,  и,  желая  отстранить  отъ  сво  • 
ихъ  спутниковъ  заботы  и  страхъ,  вел^лъ  подать  обильный  об^дъ  и 
креик1я,  настоянныя  на  пряностяхъ  вина.  Матросъ  опять  вл-Ьзъ  на 
мачту  и  сказалъ,  что  въ  этотъ  разъ  видитъ  четыре  корабля;  въ  тре- 
Т1й  разъ  онъ  закричалъ:  „Вижу  целый^лЬсъ    мачтъ    и    парусовъ".... 

По  несчастной  случайности,  англ1йск1я  суда,  долго  крейсировав- 
ш1я  вдоль  этихъ  береговъ,  вошли  въ  гавань  за  съестными  припа- 
сами. Войска  Вильгельма,  не  встретивъ  сопротивлен1я,  пристали  у 
Певенси,  близъ  Гастингса,  28  сентября  1066  года.  Сначала  высади- 
лись стрелки.  Они  носили  короткую  одеж  1у,  а  волосы  ихъ  были  вы- 
бриты. Потомъ  спустились  всадники.  На  нихъ  надеты  были  кольчуги 
и  железные  блестяш.1е  шлемы,  почти  конической  формы;  вооружены 
они  были  длинными,  крепкими  копьями  и  прямыми  обоюдуострыми 
палашами.  Носле  нихъ  вышли  рабоч1я  войска,  п1онеры,  плотники, 
кузнецы.  Они  выгрузили  на  берегъ,  по  частямъ,  три  деревяниыхъ 
замка,  срубленныхъ  и  изготовленныхъ  заранее.  Герцогъ  сошелъ  на 
землю  последшй.  Какъ  только  нога  его  коснулась  берега,  онъ  спот- 
кнулся и  упалъ  внизъ  лицемъ.  Поднялся  говоръ;  раздались  голоса: 
„Храни  насъ  Боже!  дурной  знакъ".  Но  Вильгельмъ,  вскочивъ,  тот- 
часъ сказалъ:  „Что  съ  вами?  чему  вы  дивитесь?  Я  обнялъ  эту  землю 
моими  руками,  и,  клянусь  божшмъ  велич1емъ,  сколько  ея  ни  есть, 
она  ваша".  Это  быстрое  возраженхе  мгновенно  уничтожило  впечат- 
леше  дурного  предзнаменован1я.  Войско  направилось  къ  городу  Га- 
стингсу; вблизи  этого  места  устроили  лагерь  и  поставили  два  дере- 
вянные замка,  въ  которые  сложили  припасы.  Отряды,  посланные  во 
все  окрестности,  грабили  и  жгли  домы.  Англо-саксы  бежали  изъ  сво- 
ихъ  жилищъ,  прятали  свое  имущество  и  свой  скотъ  и  толпами  спе- 
шили укрываться  по  церквамъ  и  кладбиш;амъ,  въ  надежде  спастись 
тамъ  отъ  враговъ,  такихъ  же  христ1анъ,  какъ  они.  Но,  порываясь 
на  добычу,  норманны  не  обращали  вниман1я  на  святость  местъ  и 
не  уважали  священныхъ  убёжищъ. 

Гарольдъ  находился  въ  1орке.  Онъ  былъ  не  задолго  предъ  темъ 
раненъ  и  отдыхалъ  отъ  трудовъ,  когда  запыхавш1йся    гонецъ   изве- 
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стилъ  его,  что  Вил ьгельмъ- Норма нск1й  высадился  и  поставилъ  свое 
анамя  на  земл-Ь  англо-саксовъ.  Гарольдъ  немедленЕО  пустился  къ 
югу  съ  своимъ  поб'Ьдоноонымъ  войскомъ  и  на  поход'Ь  объявлялъ  и 
разсылалъ  повел'Ьп1я  нсЬмъ  правителямъ  областей  вооружить  войска 
и  вести  ихъ  къ  Лондону.  Западный  ополчен1Я  пришли  вскоре;  с4- 
вериыя,  по  дальности  разстоян1л,  опоздали.  Однавожъ  можно  было 
ожидать,  что  въ  непродолжительномъ  времени  всЬ  силы  страны  со- 
берутся вокругъ  короля  англйчанъ.  Одинъ  изъ  т'Ьхъ  норманновъ,  въ 
пользу  которыхъ  было  допущено  изъят1е  изъ  закона  о  всеобщемъ  ихъ 
изгнан1и,  и  которые  теперь  стали  шп1онами  и  тайными  слугами  за- 
воевателя, предупредилъ  герцога,  чтобъ  онъ  быль  наготов-Ь,  потому 
что,  чрезъ  четыре  дня,  сынъ  Годвина  приведетъ  съ  собою  сто-тысячъ 
челов'Ькъ.  Нетерп'Ьливый  Гарольдъ  не  выждалъ  четырехъ  дней:  онъ 
не  могъ  преодолеть  желан1я  поскорф.е  вступить  въ  бой  съ  чужестран- 
цами, особенно,  когда  узналъ,  что  они  во  всЬхъ  отношен1яхъ  разо- 
ряютъ  окрестную  страну.  Надежда  защитить  отъ  б'Ьдств1Й  хотя  н-Ь- 
которыхъ  изъ  сиоихъ  соотечественниковъ,  можетъ  быть,  желан1е  по- 
пытать противъ  норманновъ  непредвидимое  и  внезапное  нападен1е 
побудили  Гарольда  спешить  къ  Гастингсу  съ  войскомъ  вчетверо  сла- 
бЪйшимъ  противъ  силъ  горцога  Норманд1и. 

Но  станъ  Вильгельма  зорко  охранялся  отъ  нечаяннаго  нападен1я, 
и  передовые  его  караулы  охватывали  большое  пространство.  Конные 
отряды,  отступая  передъ  непр1ятелемъ,  известили  о  приближен1и  ко- 
роля саксовъ,  который,  говорили  они,  мчится,  какъ  бешеный.  Видя 
неудачу  нам'Ьрешя  внезапно  ударить  на  нвпр1ятеля,  саксъ  былъ  вы- 
нужденъ  ум-Ьрить  свою  запальчивость;  онъ  остановился  въ  семи  ми- 
ляхъ  отъ  лагеря  норманновъ  и,  вдругъ  изм'Ьнивъ  планъ  д'Ьйств1я,  для 
отражен1я  нападен1й  норманновъ  устроилъ  окопы  и  сталъ  ихъ  ожи- 
дать за  рвами  и  палисадами.  Шп10ны,  говоривш1е  по-французски, 
были  посланы  въ  заморское  войско  для  разведки  о  сил^  и  диспози- 
щи  непр1ятеля.  По  возвращен1и,  они  разсказывали,  что  въ  лагер-Ь 
Вильгельма  бол'Ье  священниковъ,  нежели  у  англовъ  воиновъ.  Они 
приняли  за  священниковъ  всЬ  те  лица  въ  норманской  арм1и,  кото- 
рыя  им-Ьли  бритыя  бороды  и  коротко  остриженные  волосы,  тогда 
какъ  англо-саксы,  по  своему  обычаю,  носили  тогда  длинные  волосы 
и  бороду.  При  такомъ  разсказ-Ь,  Гарольдъ  не  могъ  удержаться  отъ 
улыбки,  „те,  которыхъ  мы  видели  въ  такомъ  значительномъ  числ-Ь", 
сказалъ  онъ,  „не  священники,  а  храбрые  военные  люди,  готовые 
показать  намъ,  чего  они  стоютъ".  Мнопе  изъ  саксонскихъ  предводи- 
телей советовали  королю  изб-Ьгать  сражен1я  и  отступить  на  Лондонъ, 
опустошивъ  всю  между-лежащую  страну,  чтобъ  переморить  голодомъ 
чужестранцевъ.  „Чтобъ  я  опустошилъ  страну,  которая  мн^  доварена 
въ  охранен1е!  Да  это  было  бы  предательство",  отвЬчалъ  Гарольдъ, 
„и  я  скорее  долженъ  пытать  счаст1я  въ  бою  съ  малымъ  числомъ  мо- 
ихъ  людей,  съ  моею  храбростью  и  моимъ  прапымъ  д-Ьломъ". 

Герцогъ  Норманд1и,  по  совершенно  противоположному  характеру, 
во  всЬхъ  обстоятельствахъ,  не  пренебрегалъ  никакими  средствами  и 
ставилъ  выгоду  выше  личной  своей  гордости;  поэтому  онъ  восполь- 
зовался неблагоир1ятнымъ  положешемъ  своего  противника,  чтобъ  во- 
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зобновить  свои  требован1я.  Монахъ,  по  имени  Домъ  Гуга  Мегро, 
явился  къ  К0|  ОЛЮ  саксонскому  и  отъ  лица  Вильгельма  предложилъ 
ему  выбрать  и  выполнить  одно  изъ  трехъ  сл'Ьдуюш.ихъ  предложен1й: 
или  отказаться  отъ  королевства  въ  пользу  нормандскаго  герцога,  или 
принять  посредничество  папы  и  положиться  на  его  р'Ёшеше,  кото- 
рому изъ  двухь  быть  королемъ,  или,  наконецъ,  р-Ьшить  этотъ  вопросъ 
;:оединкомъ.  Гарольдъ  отв'Ьчалъ  строптиво:  „Я  не  отрекусь  отъ  ко- 
ролевскаго  титула,  не  хочу  посредничества  и  папы  и  не  принимаю 
поединка".  Не  смотря  на  эти  положительные  отказы,  Вильгельмъ 
опять  послалъ  своего  норманскаго  монаха  и  далъ  ему  наставление 
въ  сл-Ьдующихъ  словахъ:  „Ступай,  скажи  Гарольду,  что  если  онъ  бу- 
детъ  в-Ьренъ  своему  прежнему  договору  со  мною,  то  я  оставлю  ему 
вс']Ь  земли  за  р-Ькою  Гумберомъ,  а  брату  его  Гурту  дамъ  всю  страну, 
бывшую  въ  уиравлен1и  Годвина;  если  же  оаъ  станетъ  упорствовать 
противъ  моихъ  предложен1й,  то  скажи  ему,  передъ  его  дружиной, 
что  онъ  лжецъ  и  клятвопреступникъ,  что  какъ  онъ,  такъ  и  всЬ  его 
сообщники  отлучены  отъ  церкви  приговоромъ  папы,  и  булла  объ 
этомъ  отлученш  у  меня  въ  рукахъ". 

Домъ  Гуга  Мегро  произнесъ  эти  слова  передъ  Гарольдомъ  съ  не- 
которою торжественност1Ю,-  и  норманская  летопись  упоминаетъ,  что 
при  словахъ:  „отлучены  отъ  церкви",  англ1йск1е  предводители  пере- 
глянулись между  собою,  какъ  бы  при  вид-Ь  большого  б'Ьдств1я.  Тогда 
одинъ  шъ  пйхъ  сказалъ:  „Мы  должны  сражаться,  какъ  бы  велика 
ни  была  предстоящая  намъ  опасность:  д^ло  идетъ  не  о  томъ  только, 
чтобъ  подчиниться  новому  королю,  какъ  бы  по  смерти  нашего  ко- 
роля; н-Ьтъ,  д-Ьло  идетъ  совсЬмъ  о  другомъ.  Герцогъ  Норманд1и  от- 
далъ  наши  земли  своимъ  баронамъ,  своимъ  рыцарямь,  всЬмъ  своимъ 
воинамъ,  и  большая  часть  изъ  нихъ  уже  поклялись  ему  въ  в-Ьриости 
за  эти  земли.  ВсЬ  они  захотятъ  своихъ  долей,  если  ихъ  герцогъ  ста- 
нетъ нашимъ  королемъ;  онъ  самъ  долженъ  будетъ  отдать  имъ  наши 
имущества,  нашихъ  женъ,  нашихъ  дочерей,  потому  что  все  имъ  за- 
ранее об-Ьщано.  Они  пришли  не  для  того  только,  чтобъ  разорить 
насъ,  но  чтобъ  разорить  также  и  наше  потомство,  чтобъ  отнять  у 
насъ  землю  нашихъ  предковъ;  а  что  станется  съ  нами,  куда  пойдемъ 
мы,  когда  у  насъ  не  будетъ  бол-Ье  отечества?"  Англо-саксы  положили 
единодушною  клятвою  не  заключать  ни  мира,  ни  перемир1я,  ни  до- 
говора съ  пришельцами,  и  умереть  или  выгнать  норманновъ. 

На  эти  безполезные  переговоры  былъ  потраченъ  ц-Ьдый  день. 
Сп-Ьшный  походъ  Гарольда  на  югъ  поставилъ  друпе  отряды  войскъ 
въ  невозможность  поспать  въ  его  лагерь.  Эдвинъ  и  Моркаръ,  оба 
правителя  севера,  были  еще  въ  Лондоне  или  на  дорог-Ь  къ  Лон- 
дону; къ  Гарольду  присоединялись  только  волонтеры,  поодиночке  и 
малыми  отрядами,  поселяне  и  горожане,  наскоро  вооруженные,  мо- 
нахи, покидавш1е  монастыри  и  спешивш1е  на  зовъ  отчизны.  Въ  чиел^ 
этихъ  посл^днихъ  прибылъ  Леофрерикъ,  аббатъ  большого  Петербо- 
ругскаго  монастыря,  близъ  Эли,  и  аббатъ  Гидск1й,  изъ  окрестности 
Винчестера.  Онъ  привелъ  двенадцать  монаховъ  изъ  своего  мона- 
стыря и  двадцать  воиновъ,  вооруженныхъ  на  его  счетъ.  Часъ  сра- 
жеша  наступалъ.  Двое  младшихъ  братьевъ  Гарольда,  Гуртъ  и  Леоф- 
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винъ,  заняли  свои  м-Ьста  при  немъ.  Гуртъ  хот^лъ  уб^Ьдить  старшаго 
брата  ее  участвовать  въ  сражен1и,  а  отправиться  въ  Лондонъ  за  но- 
выми подкр^плеЕиями,  пока  его  приверженцы  будутъ  отражать  на- 
падешя  норманновъ.  „Гарольдъ",  говорилъ  молодой  челов'Ькъ,  „ты 
не  можешь  отречься  отъ  того,  чтобы,  по  насил1ю  или  добровольно, 
ты  не  клялся  герцогу  Вильгельму  надъ  мощами  святыхъ;  зач1^мъ  же 
теб'Ь  идти  въ  бой,  им-Ья  на  себ-Ь  преступлен1е  клятвы?  Для  еасъ, 
не  клявшихся  ни  въ  чемъ,  война  вполне!  законна,  потому  что  мы  за- 
щищаемъ  свою  родину.  Оставь  насъ  сражаться  теперь  однихъ.  Если 
не  устоимъ,  ты  намъ  поможешь;  если  умремъ,  ты  за  насъ  отмстишь". 
На  эти  братск1е  сов'Ьты  Гарольдъ  отв4чалъ,  что  долгъ  запрепцаеть 
ему  уклоняться  отъ  сражеп1я,  тогда  какъ  его  соотечественники  жерт- 
вуютъ  жизнью.  Уверенный  въ  себ*  и  въ  своемъ  прав-Ь,  онъ  распо- 
ложилъ  войска  къ  сражению. 

На  м-Ьстности,  которая,  съ  т4хъ  поръ  и  доныв-Ь,  называется  Мп,- 
стомъ  битвы,  ряды  англо-саксовъ  занимали  длинную  гряду  холмовъ, 
укр'Ьпленныхъ  палисадами  и  ивовыми  плетнями.  Въ  ночь  13  октября, 
Вйльгельмъ  объявилъ  норманнамъ,  что  на  другой  день  будетъ  сра- 
жен1е.  Священники  и  монахи,  прибывш1е  въ  большомъ  числ-Ь  вм-Ьст-Ь 
съ  завоевателями,  въ  надежд'Ь,  какъ  и  т-Ь,  на  добычу,  собрались  на 
п'Ьн1е  молебновъ,  а  воины  занялись  приготовлентемъ  къ  бою  своего 
оруж1я.  Оставшееся  имъ  зат'Ьмъ  время  они  употребили  на  испо- 
в'Ьдь  въ  своихъ  гр-Ьхахъ  и  причащались.  Въ  противоположномъ  войск'Ь 
ночь  прошла  совсЬмъ  въ  другихъ  занят1яхъ:  саксы  шумно  весели- 
лись и  п-Ьли  старинныя  народныя  п-Ьсни,  опоражнивая,  вокругъ  сво- 
ихъ огней,  рога,  полные  пива  и  вина. 

По  утру,  въ  норманскомъ  лагере,  епископъ  Байёск1й,  братъ  по 
матери  герцогу  Вильгельму,  служилъ  обедню  и  благословлялъ  войска, 
вооруженный  панцыремъ  подъ  своимъ  епископскимъ  облачен1емъ;  по- 
томъ  онъ  сЬлъ  на  великол'Ьпнаго  б-Ьлаго  коня,  взялъ  начальнйческ1й 
жезлъ  и  распорядился  построен1емъ  кавалер1и.  Арм1Я  разд-Ьлилась 
на  три  аттакующ1я  колонны:  въ  первой  были  воины  изъ  графствъ  Бу- 
лони и  Понт1б,  а  также  большая  часть  авантюристовъ,  пришедшихъ 
воевать  за  плату,  во  второй  были  союзники  британсше,  манск1е  и 
пуатевинсше;  надъ  третьей  колонной,  состоявшей  изъ  норманскаго 
рыцарства,  начальствовалъ  лично  самъ  Вйльгельмъ.  Впереди  и  по 
флангамъ  этихъ  боевыхъ  отрядовъ  шла  многочисленными  рядами  п-Ь- 
хота,  легко  вооруженная  съ  длинными  деревянными  луками  и  сталь- 
ными арбалетами;  од-Ьты  они  были  въ  кафтаны  на  толстой  подкладк'Ь. 
Герцогъ  *халъ  на  кон-Ь,  приведенномъ  ему  изъ  Испанш  богатымъ 
норманномъ,  бывшимъ  на  богомолье  у  святого  Такова  въ  Галис1И. 
Онъ  над-Ьлъ  себ-Ь  на  шею  наибол-Ье  уважаемые  изъ  т4хъ  мощей, 
надъ  которыми  клялся  Гарольдъ;  а  освященное  папой  знамя  несъ 
при  немъ  молодой  челов-Ькъ,  по  имени  Тустенъ  ле-Бланъ.  Прежде, 
нежели  войска  тронулись,  Вйльгельмъ  сказалъ  имъ  такую  р'Ьчь: 

я  Старайтесь  хорошо  сражаться  и  всЬхъ  ихъ  бейте  на  смерть. 
Если  поб'Ьдимъ,  всЬ  будемъ  богаты.  Что  добуду  я,  добудете  вы; 
если  завоюю  я,  завоюете  вы;  если  я  возьму  землю,  она  будетъ  ваша. 
Знайте  однавожъ,  что  я  пришелъ    сюда  не   з&т'Ьыъ    только,    чтобъ 
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взять  то,  что  мн4  сл'Ьдуетъ,  но  и  для  того,  чтобъ  отмстить  за  весь 
нашъ  народъ  этимъ  англо-саксамъ  ихъ  в^Ьромство,  клятвопреступдее1я 
и  изм4ны.  Они  умертвили  датчанъ,  мужчинъ  и  женщинъ,  въ  ночь 
святого  Брик1я.  Они  замучили  саутниковъ  моего  родственника  Аль- 
фреда и  погубили  его  самого.  Пойдемъ  же  и,  съ  бож1ею  помощью, 
накажемъ  ихъ  за  всЬ  сд-Ьланныя  ими  злод'Ьян1я". 

Вскор'!^  войско  стало  въ  виду  саксонскаго  лагеря,  на  сЬверо- 
западъ  отъ  Гастингса.  Сопровоасдавшхе  священники  и  монахи  отде- 
лились и  взошли  на  сос'Ьдн1Й  холмъ,  чтобы  молиться  и  смотр-Ьть  на 
сраженхе.  Норманпъ  Талльеферъ  выскакалъ  виереди  войсковаго 
строя  и  зап^лъ  знаменитую  по  всей  Галл1и  п4сню  Карла  Великаго 
и  Роланда.  Раса4вая,  онъ  игралъ  своимъ  мечемъ,  высоко  его  под- 
брасывалъ  и  ловилъ  па  лету  правою  рукою;  норманны  вторили  его 
прип-Ьвамъ  или  кричали:  Боже,  помоги!  Боже,  помоги! 

По  сближен1и  войска  на  полетъ  стр-Ьды,  стр'Ьлки  начали  пускать 
стрелы,  а  арбалетчики— свои  четырегранки  (^иа(^^е11^),  но  большая 
часть  этого  метательнаго  оруж1я  заседала  въ  высокой  оград-Ь  сак- 
сонскихъ  укр4але1пй.  Пехотинцы,  вооруженные  копьями,  и  кавалер1я 
подошли  къ  укр'Ьплен1ямъ  и  пытались  ворваться  въ  ворота.  Англо- 
саксы, всЬ  п'Ьш1е  вокругъ  своего  знамени,  водружеинаго  въ  землю, 
составляли  за  своими  палисадами  сплошной  и  твердый  строй;  они 
встретили  нападающихъ  топорами,  оа;нимъ  размахомъ  разсЬкая 
копья  и  пробивая  жел^звыя  кольчуги.  Норманны  не  успели  ни  раз- 
рушить палисадовъ,  ни  ворваться  въ  укр'Ьплен1я  и,  утомленные 
безполезнымъ  нападен1емъ,  отступили  къ  колонн-Ь  Вильгельма.  Гер- 
цогъ  опять  выдвинулъ  своихъ  стр-Ьлковъ  и  вел4лъ  имъ,  вм-Ьсто 
приц'Ьльной  стрельбы,  стрелять  нав^сно,  для  того,  чтобы  ихъ  мета- 
тельное оруж1е,  перелетая  черезъ  укр'Ьплен1я,  поражало  непр1ятелей 
сверху.  Тогда  мног1е  англо-саксы  были  ранены,  и  большею  частью 
въ  лицо.  Стр-Ьла  пронзила  Гарольду  глазъ;  но  онъ  продолжалъ 
начальствовать  и  сражаться.  Возобновилось  нападен1е  п'Ьшихъ  и 
конныхъ  норманновъ,  при  крикахъ:  Бож1я  Матерь,  помоги!  Боже, 
помоги!  Норманны  были  опять  отбиты  и,  отступая  отъ  однихъ  во- 
ротъ,  попали  къ  крутому  оврагу,  прикрытому  кустарниками  и  высокой 
травой:  лошади  ихъ  тамъ  оступались,  они  падали  стремглавъ  въ 
оврагъ,  и  мног1е  погибли.  Мгновенный  ужасъ  распространился  въ 
ааморскомъ  войск-Ь.  Разнесся  слухъ,  что  герцогъ  убитъ:  началось 
б-Ьгство.  Вильгельмъ  бросился  на  б-Ьгущихъ  и  грозно  перес^къ  имъ 
дорогу;  онъ  поражалъ  б^глецовъ  своимъ  копьемъ  и,  снявъ  шлемъ, 
кричалъ  имъ:  ^Я  зд-Ьсь,  смотрите  на  меня,  я  живъ,  и,  Богъ  по- 
можетъ,  мы  поб^димъ". 

Всадники  возвратились  къ  укр^Ьплен1ямъ,  но  не  могли  ни  отбить 
воротъ,  ни  сд-блать  пролома:  тогда  герцогъ  приб'Ьгнудъ  къ  хитрости, 
чтобы  выманить  англо-саксовъ  изъ  ихъ  укр^плешй  и  разстроить  ихъ 
ряды;  онъ  вел'Ьлъ  тысячному  отряду  всадниковъ  произвести  на- 
паденхе  и  удариться  въ  бегство.  Видя  это  безпорядочное  отступлеше, 
саксы  потеряли  хладиокров1е:  они  бросились  въ  погоню,  пов^синъ 
на  шеи  свои  топоры.  Въ  н^которомъ  разстоян1и,  другой  отрядъ, 
нарочно   подготовленный,    присоединился    къ    мнимымъ    6']^глецамъ, 
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которые  тотчасъ  повернули  лошадей  и  со  всЬхъ  сторонъ  встр-Ьтили 
ударами  кошй  и  мечей  пестройпо  б-Ьжавшихъ  англо-саксовъ,  которымъ 
т-Ьмъ  трудн'Ье  было  обороняться,  что  они  бились  огромными  топо- 
рами, подымая  ихъ  об-Ьими  руками.  Въ  это  время  былъ  сд'Ьланъ 
проломъ  въ  укр'1шлеБ1и:  туда  ворвались  всадники  и  п'Ьш1в,  и  пошла 
рукопашная  свалка.  Подъ  Вильгельмомъ  убита  лошадь;  король  Га- 
рольдъ  и  оба  его  брата  пали  мертвыми  къ  поднож1Ю  своего  знамени, 
которое  было  вырвано  и  заменено  хоругвью,  присланною  изъ  Рима. 
Остатки  англо-сакскаго  войска,  безъ  вождя  и  безъ  знамени,  продол- 
жали борьбу  до  ночи,  такъ  что  въ  темноте  сражающ1еся  обоихъ 
войскъ  узнавали  другъ  друга  по  языку. 

Тогда  кончилось  это  отчаянное  сопротивлеше.  Товарищи  Га- 
рольда разсЬялись  и  большею  част1ю  погибли  на  дорогахъ  отъ  ранъ 
и  боеваго  изнурен1я.  Норманск1е  всадники  преслЬдовали  ихъ  неот- 
ступно и  никому  не  давали  пощады.  Норманны  провели  ночь  на 
м-Ьст"!!  битвы.  Поутру,  съ  разсв-Ьтомъ  дня,  Вильгельмъ  выстроилъ 
свои  войска  и  вел-Ьдъ  сд'Ьлать  перекличку  всЬмъ  людямъ,  переплыв- 
Шймъ  съ  нимъ  море;  выкликали  по  спискамъ,  составленнымъ  передъ 
отплыт1емъ  изъ  стоянки  при  Сен-Валери.  Значительное  ихъ  число 
лежало  мертвыми  и  умирающими  вм-Ьст-Ь  съ  побежденными.  Сча- 
стливцы, оставт1еся  въ-живыхъ,  для  первой  добычи  за  победу,  обо- 
брали убитыхъ  непр1ятелей.  Перебирая  трупы,  они  нашли  между 
ними  тринадцать  въ  монашескйхъ  одеждахъ  подъ  воинскимъ  воору- 
жен1емъ:  это  былъ  аббатъ  Гиды  и  дв^^надцать  его  монаховъ.  Наз- 
ван1е  ихъ  монастыря  было  внесено  первымъ  въ  черную  книгу  завое- 
вателей. 

Матери  и  жены  воиновъ,  пришедшихъ  изъ  окрестностей  сра- 
жаться и  умереть  при  своемъ  корол^^,  собрались  отыскивать  и  хоро- 
нить т-Ьла  своихъ  родныхъ.  Т*ло  короля  Гарольда  оставалось  до- 
вольно долго  на  м'Ьст'Ь  битвы;  никто  не  р-Ьшался  просить  о  выдач-Ь 
этого  трупа.  Наконецъ  Гита,  вдова  Годвина,  превозмогая  свою  го- 
ресть, послала  къ  Вильгельму  просить  дозволен1я  отдать  последнюю 
почесть  ея  сыну.  Нормансие  историки  говорятъ,  что  она  предлагала 
золота  на  в^съ  его  т-Ьла.  Но  герцогъ  жестко  отказалъ,  говоря,  что 
челов'Ькъ,  солгавш1й  противъ  своей  в4ры  и  закона,  не  стоитъ  дру- 
гой могилы,  какъ  въ  прибрежномъ  песк11.  Потомъ,  если  в^^рить  ста- 
рнннымъ  предан1ямъ,  ояъ  смягчился  на  просьбы  монаховъ  Вальт- 
гамскаго  аббатства,  основаннаго  и  обогащеннаго  Гарольдомъ.  Два 
саксонск1е  монаха,  Осгодъ  и  Айльрикъ,  посланные  аббатомъ  вальт- 
гамскимъ,  просили  и  получили  дозволен1е  похоронить  въ  своей 
церкви  останки  ихъ  благодетеля.  Они  пошли  къ  громад-Ь  обнажен- 
ныхъ  мертвыхъ  т-Ьлъ,  тщательно  разсматривали  ихъ  одно  за  другимъ 
и  не  могли  отличить  того,  котораго  искали:  такъ  былъ  онъ  обезо- 
браженъ.  Не  надеясь  успеть  въ  своихъ  розыскахъ,  они  обратились 
къ  женщин-Ь,  которую  любилъ  Гарольдъ  еще  прежде,  нежели  былъ 
выбранъ  королемъ,  и  просили  ее  принять  участ1е  въ  ихъ  печаль- 
иомъ  труд-Ь.  Пил  ея  было  Эдиоь;  ее  прозвали  красавица-лебядиная- 
шея.  Она  согласилась  идти  за  монахами  на  розыскъ  и  нашла  трупъ 
любимаго  человека. 
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ВсЬ  эти  событ1я  разсказаны  л-Ьтописцами  англо-саксоескаго  пле- 
мени съ  такимъ  упын1емъ  и  отчаян1емъ,  которыя  трудно  передать. 
Они  называютъ  день  этой  битвы  днемъ  горькимъ,  днемъ  смерти, 
днемъ,  обагреннымъ  кровью  храбрыхъ.  „Англ1я,  что  скажу  я  о  теб-Ь", 
восклицаетъ  историкъ  эл1йской  церкви,  „что  разскажу  я  сл'Ьдующимъ 
покол'Ьн1ямъ?  что  ты  лишилась  своего  народнаго  короля  и  подпала 
власти  иностранца,  что  твои  д-Ьти  б-Ьдствевно  погибли;  что  твои  пра- 
вители и  сов4гнигш  поб-йждены,  ограблены,  умерщвлены".  Долго 
спустя  посл'Ь  этого  б-Ьдственнаго  сраженхя,  народное  суев'Ьр1е  видЬло 
сл^ды  свежей  крови  на  м'Ьст'Ь  боя;  кровавыя  пятна,  говорили,  пока- 
зываются, лишь  только  дождь  смочитъ  землю,  на  высотахъ  къ  сЬверо- 
западу  отъ  Гастингса. 

Немедленно  посл'Ь  своей  победы,  Вильгельмъ  далъ  об-Ьтъ  по- 
строить на  этомъ  м'Ьст']^  монастырь  во  имя  святой  Троицы  и  святого 
Мартина,  покровителя  галльскихъ  воиновъ.  Исполнен1е  этого  об'Ьща- 
Б1Я  не  замедлилось,  и  главный  алтарь  новаго  монастыря  былъ  воз- 
двигнуть на  томъ  самомъ  м-Ьст^Ь,  га^  стояло  и  было  сокрушено  знамя 
короля  Гарольда.  Окружность  вн'Ьшнихъ  ст4нъ  была  назначена  по 
холму,  который  храбрМшхе  изъ  англо-саксовъ  устлали  своими  те- 
лами, и  вся  окрестная  местность,  на  которой  происходили  ужасы 
битвы,  отдана  въ  собственность  этому  аббатству,  названному  по-нор- 
мански  аббатствомъ  Битвы  (АЬЬаЫа  (1е  Ве11о).  Монахи  изъ  большого 
Мармут1ёсскаго  монастыря  близь  Тура  прибыли  и  основались  въ  но- 
вомъ  монастыре  для  моленья  по  душамъ  всЬхъ  убитыхъ  въ  сражев1и. 

Говорятъ,  что  когда  началась  закладка  строен1я,  архитекторы 
уб-Ьдились  въ  невозможности  добыть  воды  на  этомъ  м'Ьст'Ь  и  пришли 
къ  Вильгельму  съ  этимъ  непр1ятнымъ  изв4ст1емъ.  „Работайте,  рабо- 
тайте", возразилъ  весело  завоеватель,  „если  Богъ  продлить  мн-Ь  в-Ьку, 
то  у  монаховъ  Битвы  будетъ  больше  вина,  ч-Ьмъ  чистой  воды  въ  лю- 
бомъ  христ1анскомь  монастыр-Ь". 

Авг.  Тьерри. 

Шб!.  а.  1.  соп^.  а.  ГАп81е1;егге.  I,  124—264. 
Объ  Авг.  Тьерри  см.  выше,  т.  I,  стр.  450  и  502;  и  т.  II,  232  и  579  стр. 


63. — Гаро.1ьдъ  и  Вильгельмъ  Завоеватель.   1066  г. 

(Въ  1160  г.). 

Анализъ  содержан1я  всей  поэмы  нашего  автора  и  разсказы  изъ    предъиду- 
ш;аго  времени  см.  выше,  въ  ст.  38,  на  стр.  580  и  сл-Ьд. 

Король  Эдуардъ  (Испов^дникъ,  1042 — 1066)   жиль    счастливо    и 
царствоваше  его  было    продолжительно;    но    грустно    ему    было  то. 
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что  онъ  не  им-Ьдъ  д-Ьтей,  ни  близкаго  родственника  ^),  который  бы 
могъ  наследовать  его  королепстпо  и  сохранить  его.  Онъ  размышлялъ 
про  себя,  кто,  въ  случа-Ь  его  смерти,  насл-Ьдуеть  Аегл1Ю.  Думалъ 
онъ  о  томъ  и  часто  говорилъ,  что  сл^дуетъ  Вильгельму  (Норманд- 
скому), его  родственнику,  лучшему  изъ  всей  фамил1и,  наследовать 
его  страну.  Робертъ,  отецъ  герцога,  воспитывалъ  его,  а  самъ  Виль- 
гельмъ  оказалъ  ему  добрую  услугу.  ВсЬмъ,  что  Эдуардъ  ни  им-Ьлъ 
хорошаго  въ  жизни,  онъ  обязанъ  тому  дому.  Какое  ни  оказывалъ  онъ 
расположен1е  другимъ,  но  такъ  сильно  онъ  не  любилъ  ни  одного  че- 
ловека. Чтобы  почтить  такйхъ  добрыхъ  родныхъ,  заботами  которыхъ 
онъ  былъ  воспитанъ,  и  вследств1е  могущества  Вильгельма,  Эдуардъ 
желаетъ  сделать  его  наследникомъ  своего  королевства.  Въ  его  земле 
былъ  сенешаль,  по  имени,  Гарольдъ;  онъ  былъ  благородный  вассалъ; 
его  мужество  и  доброта  доставили  ему  въ  королевстве  большую  власть; 
это  былъ  человекъ  самый  сильный  въ  стране.  Онъ  былъ  могуш,е- 
ственъ  своими  вассалами  и  друзьями;  Англ1я  находилась  на  его  попе- 
чен1и,  какъ  то  и  вменяется  въ  обязанность  сенешалю.  По  отцу  онъ 
былъ  англо-саксъ,  а  по  матери,  датчанинъ.  Гита,  его  мать,  была  изъ 
Дан1и  и  считалась  весьма  знаменитою  дамой:  сестра  ея  была  матерью 
короля  Канута;  мать  же  Гарольда  была  женою  Годвина,  дочь  кото- 
раго  вышла  за  Эдуарда.  Гарольдъ  былъ  любимцемъ  своего  короля, 
женатаго  на  его  сестре. 

Когда  умеръ  отецъ  Гарольда,  онъ  захотелъ  ехать  въ  Норман Д1Ю, 
чтобы  освободить  оттуда  заложниковъ  ^),  которыхъ  онъ  очень  жа- 
лелъ.  Онъ  орош;ается  съ  королемъ  Эдуардомъ,  но  король  усиленно 
отговариваетъ  его,  запреш;аетъ  и  молитъ  всемъ  святымъ  не  ехать 
въ  Норманд1ю  и  не  вступать  въ  сношен1е  съ  герцогомъ  Вильгель- 
момъ,  потому  что  Вильгельмъ,  какъ  человекъ  весьма  хитрый,  мо- 
жетъ  легко  запутать  его  въ  свои   сети.  Если  же  онъ  желаетъ    воз- 


*)  Эдуардъ  Испов'1дникъ  былъ  сыыъ  изгнаннаго  датчанами  Этельреда  II  и  Энмы, 

сестры  Роберта,  герцога  Нормандш,   сл4дов.,   тетки  Вильгельма   Завоевателя.    Вотъ 

таблица,  объясняющая  родство  домовъ  Вильгельма,  Эдуарда  Исиов'Ьдника  и  Гарольда: 

Роллонъ  (Робертъ  I),  Альфредъ  В. 

первый  герц.  Нормандш.  король  Англ1и. 

I  917,  1  900, 

I  ,  I 

Вильгельмъ  I.  Эдуардъ  ДревнЛ. 


Ричардъ  I.  Эдмундъ.      Эдредъ. 

I  , " . 

Ричардъ  П.  Эдгаръ.      Эдви. 


Робертъ  П  Дьяводъ.    Эмма  ж.  Этельредъ  П.    Эдуардъ  Мучен.    Годвинъ  ж.  Гита 
I  I  (сестра  ж.  Свена). 

Вильгельмъ  Завоеватель.  Эдмундъ  Л(.  Б.  Эдуардъ  ИсповЪдникъ  ж.  Эдита.  Гарольдъ. 

Эдуардъ. 

I 
Эдгаръ,  претендентъ. 

')  См.  о  томъ  выше,  въ  ст.  62,  на  стр.  812. 
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пратить  т-Ьхъ  заложниковъ,  то  долженъ  отправить  другихъ  пословъ. 
Такъ  я  читалъ  то  въ  одной  л-Ьгописи;  но  другая  л-Ьтопись  утверди- 
тельно говоритъ,  что  самъ  король  отправилъ  его  къ  герцогу  Виль- 
гельму, своему  двоюродному  брату,  для  удостов'Ьреп^я  его  въ  томъ, 
что  онъ  получитъ  королевство  Англ1Ю,  оосл4  его  смерти. 

Я  не  знаю  этого  обстоятельства;  но  въ  л^тописяхъ  мы  находимъ 
и  то,  и  другое  изв-Ьстте.  Во  всякомъ  случае,  в4рно  одно,  что  Га- 
рольдъ  отправился  въ  путь,  что  бы  тамъ  ни  ждало  его.  Чему  быть, 
того  не  миновать,  и  какъ  ни  старайся,  но,  что  должно  быть,  то  бу- 
детъ.  Гарольдъ  приказалъ  приготовить  два  корабля,  и  въ  Бодгам*  *) 
вышелъ  въ  море.  Не  могу  вамъ  сказать,  кто  тутъ  былъ  виноватъ: 
тотъ  ли  кто  держалъ  руль,  или  в-Ьтеръ  сильно  поворачивалъ,  но  я 
хорошо  знаю,  что  д-Ьло  шло  худо;  Гарольду  пришлось  идти  на  Понтьё 
(РопШеи),  и  онъ  не  могъ  ни  повернуть  назадъ,  ни  утаить  свою  лич- 
ность. Рыбакъ  той  страны,  бывавш1й  въ  Англ1и  и  часто  вид'Ьвш1й 
Гарольда,  зам^тилъ  его  и  узналъ  тотчасъ  по  наружности  и  разговору. 
Онъ  далъ  знать  о  томъ  по  секрету  Гюи,  графу  Понтьё,  говоря,  что 
доставить  ему  большую  добычу,  если  онъ  посл4дуетъ  за  нимъ;  пусть 
графъ  дастъ  двадцать  ливровъ,  а  ему  будетъ  случай  пр1обр'Ьсти  сто, 
потому  что  онъ  найдетъ  такого  пленника,  который  за  выкупъ  дастъ 
ему  сто  и  бол4е  ливровъ.  Графъ  ув'Ьрилъ  рыбака,  что  исполнитъ 
его  желан1е;  и  тотъ,  разсчитывая  на  награду,  указываетъ  ему  Га- 
рольда. Они  ведутъ  пл-Ьиника  въ  Аббевиль.  Гарольдъ,  чрезъ  друзей, 
изв-Ьщаеть  герцога  Нормандскаго,  какъ  онъ  попался  въ  11онтьё, 
между  т-Ьмъ  какъ  шелъ  изъ  Англ1и  къ  нему,  но  не  могъ  прямо  взойти 
въ  портъ.  Онъ  шелъ  къ  герцогу  посломъ,  но  сбился  съ  дороги,  Графъ 
Понтьё  схватилъ  его  и  безъ  причины  посадилъ  въ  темницу.  Гарольдъ 
проситъ  освободить  его,  если  то  возможно,  и  об4щавтъ  сделать  все, 
что  герцогъ  ни  пожелаетъ.  Гюи  же  смотр-Ьлъ  за  пл'Ьнникомъ  весьма 
зорко  и  Отправилъ  его  въ  Боренъ  (Веаига1п,  городъ  на  р.  СапсЬе), 
чтобы  отвести  дальше  отъ  герцога  Вильгельма. 

Герцогъ  же  думалъ,  хорошо  бы  овладеть  Гарольдомъ,  тогда  можно 
будетъ  отлично  устроить  свое  д4ло.  Онъ  об-Ьшалъ  и  предлагалъ 
графу  такъ  много,  грозилъ  и  льстилъ  ему  до  того,  что  Гюи  выдалъ 
Гарольда  герцогу  въ  руки.  И  герцогъ  подарилъ  ему  по  течешю  р-Ьки 
Олнь  (Еаи1пе)  прекрасное  поместье.  Вильгельмъ  несколько  дней  дер- 
жалъ у  себя  Гарольда,  какъ  должно,  въ  большой  чести;  водилъ  его 
почетно  по  многимъ  прекраснымъ  турнирамъ;  дарилъ  ему  лошадей  и 
оруж1е  и  бралъ  съ  собою  въ  Бретань,  когда  ему  пришлось  сра- 
жаться съ  бретонцами.  Все  это  время  герцогъ  обходился  съ  нимъ 
такъ  хорошо,  что  Гарольдъ  об-Ьщаль  ему  выдать  Англ1ю,  когда  ум- 
ретъ  король  Эдуардъ,  и,  если  герцогу  угодно  жениться  на  А^ели, 
дочери  его,  и  подтвердить  все  то  клятвою.  Вильгельмъ  согласился 
на  то.  Для  принят1я  клятвы,  герцогъ  созвалъ  парламентъ  (т.-е.  сеймъ 
вассаловъ).  Обыкновенно  разсказываютъ,  что  онъ  въ  Байё,  собравъ 
этотъ  сов4тъ,  потребовалъ  всЬ  мощи  и  соединилъ  ихъ  въ  одно  м^сто, 


»)  Боцгамъ,  нын'Ь  деревня  близъ  Чичестера^  а  въ  то  время  портъ,  весьма  часто 
посещаемый. 


—  833  — 

потомъ  наполнвлъ  ими  ц'Ёлый  чанъ,  приказалъ  покрыть  его  шелБО- 
вою  матер1ею,  чтобы  Гарольдъ  ничего  не  зналъ  и  не  вид-Ьдъ;  ему 
мощей  не  показали  и  не  говорили  о  нихъ.  Сверху  же  поставили  ма- 
леньк1Й  ковчегъ  съ  мощами,  самый  лучш1й  и  самый  драгоц'Ьнный, 
какой  только  могли  найти:  я  слыхалъ,  этотъ  ковчегъ  называли  бы- 
чачьимъ  глазомъ  ').  Когда  Гародьдъ  поднялъ  руку  вверхъ,  рука  за- 
дрожала, т4ло  вздрогнуло,  но  потомъ  онъ  поклялся  и  об4щалъ  утвер- 
дительно, что  возьметъ  за  себя  Адель,  дочь  герцога,  уступитъ  ему 
Англш,  и  для  исполнешя  того  употребитъ  всю  свою  властъ,  силу  и 
уменье,  если  умре тъ  Эдуардъ,  а  онъ  самъ  переживетъ  его;  а  въ  томъ 
да  поможетъ  ему  Богъ  и  эти  мощи!  Н^1Которые  при  этомъ  восклик- 
нули: пусть  Богъ  дозволитъ  ему  исполнить  клятву!  Когда  Гарольдъ 
поц'Ьловалъ  ковчегъ  и  приподнялся,  герцогъ  подвелъ  его  къ  чану  и 
поставилъ  возл4;  тогда  сняли  то  покрывало;  герцогъ  показываетъ 
Гарольду,  на  какихъ  святыхъ  мощахъ  онъ  далъ  клятву.  Гарольдъ 
пришелъ  ВТ.  ужасъ  отъ  тФхъ  мощей,  которыя  ему  показали. 

Когда  Гарольдъ  приготовился  къ  возвращен1ю,  и  прощался  съ 
герцогомъ  Вильгельмомъ,  посл-Ьдетй  просилъ  его  сохранить  втайн'Ь 
данное  слово.  Потомъ,  при  отъ-бзд-Ь,  поц4ловалъ  его  въ  знакъ  в-Ьр- 
ности  и  дружбы,  соединявшей  ихъ.  Гарольдъ  счастливо  переплылъ 
море  и  безъ  препятств1Й  прибылъ  въ  Англ1ю. 

Настугтилъ  и  тотъ  день,  который  никого  не  минуетъ,  когда  кому 
нужно  умереть;  король  Эдуардъ  умеръ  (1066).  Онъ  хот-Ьлъ  передать 
Вильгельму  свое  королевство;  но  Вильгельмъ — далеко,  и  слишкомъ 
опоздалъ  своимъ  прибыт1емъ,  а  Эдуардъ  не  можетъ  отложить  своей 
кончины,  онъ  страдалъ  такою  бол'Ьзн1ю,  что  долженъ  былъ  умереть; 
онъ  былъ  при  смерти  и  уже  ослаб-Ьлъ.  Гарольдъ  же  собралъ  своихъ 
родственниковъ,  пригласилъ  друзей  и  другихъ,  вошелъ  въ  комнату 
короля  и  съ  собою  ввелъ  только  т-Ьхъ,  которые  были  на  его  сторон*. 
По  наущен1ю  Гарольда,  одинъ  англо-саксъ  началъ  говорить  такъ: 
„Государь,  мы  въ  большой  скорби,  потому  что  скоро  должны  ли- 
шиться тебя;  это  приводитъ  насъ  въ  ужасъ,  и  мы  боимся  потерять 
разсудокъ.  Намъ  невозможно  продлить  твою  жизнь,  ни  перемЬнить 
твою  смерть  на  другую:  каждый  долженъ  умереть  за  себя,  одинъ 
челов-Ькъ  не  можетъ  умереть  за  другого.  Мы  не  можемъ  спасти  тебя 
отъ  смерти,  и  ты  не  можешь  ее  избежать;  прахъ  долженъ  обра- 
титься въ  прахъ.  Намъ  не  остается  поел*  тебя  никакого  наследника, 
который  поддержалъ  бы  насъ.  Ты  уже  старъ;  жилъ  ты  долго,  но  не 
им-Ьлъ  д*тей,  ни  сына  или  дочери,  ни  другого  преемника,  который 
могъ  бы  заменить  тебя,  который  охранялъ  бы  и  поддерживалъ  насъ, 
и  сделался  королемъ  по  наследству.  По  всей  стран*  англы  плачутъ 
и  вопятъ,  что  не  станетъ  тебя,  и  вс*  мы  погибли;  они  не  над4ятся 
бол±е  на  миръ,  и  я  полагаю,  что  они  правы:  потому  что  безъ  короля 
намъ  миръ  не  возможенъ,  а  короля  мы  можемъ  иметь  только  отъ 
тебя.  Отдай  при  жизни  свое  королевство   тому,    который  утвердилъ 


1)  Судя  110  словамъ  иоэта,  этотт  ковчегъ  им4лъ  форму  нашихъ  овальныхъ  боя- 
ооньерокъ.  Герцогъ  ловилъ  своего  гостя  и  хот'Ьлъ  заставить  его  думать,  что  онъ 
цаетъ  кллхву  надъ  небодьшииъ  количествомь  мощей. 
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бы  миръ  и  посл^Ь  тебя.  Не  допусти  Боже,  и  избавь  насъ  им-Ьть 
короля,  который  намъ  не  далъ  бы  мира.  Худо  то  королевство  и 
малаго  стоить  оно,  когда  въ  немъ  н'Ьтъ  ни  правды  ни  мира....  Вотъ 
предъ  тобою  лучште  люди  изъ  твоего  королевства,  лучш1е  изъ  твоихъ 
дру.зей;  они  всЬ  пришли  просить  тебя,  и  ты,  конечно,  долженъ  испол- 
нить ихъ  просьбу.  Мы  съ  арискор61емъ  видимъ,  что  ты  такъ  скоро 
оставляешь  насъ,  и  утешаемся  только  мысл1Ю,  что  идешь  къ  Богу. 
Сюда  же  вс4  собрались  сегодня  просить  тебя,  чтобы  Гарольдъ 
былъ  королемъ  нашей  страны.  Мы  не  можемъ  лучшаго  теб"!!  совето- 
вать, а  ты  не  можешь  лучше  поступить".  Едва  произнесено  было 
имя  Гарольда,  какъ  во  всеуслышан1е  .закричали  англы,  что  онъ 
хорошо  говорилъ  и  хорошо  сказалъ,  и  король  долженъ  быть 
увёренъ  въ  томъ:  „Государь,  говорятъ  они,  если  ты  не  сде- 
лаешь того,  мы  въ  продолженхе  всей  своей  жизни  не  будемъ  больше 
им-ЬтБ  мира".  Тогда  король  сЬлъ  на  своей  постели  и  повернулся  къ 
англамъ:  „Господа,  сказалъ  онъ,  что  я  отдалъ  свое  королевство 
поел*  смерти  своей  герцогу  Нормандскому,  вы  знаете  то  хорошо; 
но  ни  одинъ  изъ  васъ  не  утвердилъ  того  клятвою". — „Хотя  это  и 
сд-Ьлано  тобою,  государь,  отв4чалъ  стоявшШ  Гарольдъ,  но  мн* 
предоставь  быть  королемъ,  и  пусть  твоя  земля  будетъ  моею". — „Га- 
рольдъ, сказалъ  король,  ты  получишь  желаемое,  но  хорошо  знаю, 
что  ты  погибнешь;  мн-Ь  изв-Ьстенъ  герцогъ,  его  бароны  и  великое 
число  воиновъ.  которыхъ  онъ  можетъ  поставить:  никто,  кром-Ь  Бога, 
не  будетъ  въ  состоян1и  заш,итить  тебя  отъ  него". — Гарольдъ  отв*- 
чалъ:  что  бы  ни  говорилъ  король,  онъ  исполнитъ  свое  д-Ьло  и  не 
страшится  ни  норманна,  ни  кого  другого.  Тогда  король  повернулся 
и  сказалъ  (не  знаю,  отъ  чистаго  ли  сердца):  „Теперь  пусть  англы 
сд^лають  королемъ  герцога  или  Гарольда,  или  кого  нибудь  другого; 
я  согласенъ  на  все". 

Робертъ  Васэ. 

Ье  готап  с1е  Кои  е!  Лея  Лисз  йе  Nо^тап(^^е. 
О  Робертп  Васэ  и  ею  сочинетяхъ  ем.  выше,  въ  примгьчашикъ  ст.  58  па  стр,  583. 


64.    О    ПРИЧИНЪ    ЗАВ0ЕВАН1Я     АНГЛ1И     НОРМАННАМИ.    1066    г. 

(Въ   изо  г.). 

Для  того,  чтобы  понять  первоначальную  причину,  всл'Ьдств1е 
которой  Вильгельмъ  пошелъ  на  Англ1ю  войною,  необходимо  привести 
вкратц-Ь  предшествовавшее  тому.  Когда  произошелъ  большой  раз- 
рывъ  между  королемъ  Эдуардомъ  и  графомъ  Годвиномъ,  графъ  былъ 
изгнанъ  изъ  Англ1и  со  всЬми  своими  приверженцами.  Хотя  со  вре- 
менемъ  онъ  снискалъ  милость  короля,  однако  посл4дтй  никакимъ 
образомъ  не  хотЬлъ  согласиться  на  его   возвраш;еше    въ    отечество, 
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«ели  тотъ  не  дастъ  ему  заложниковъ.  Всл-Ьдстехе  того,  графъ  выдалъ 
заложниками  Влнота  (Ульфнота),  своего  сына,  и  Гака,  своего  внука, 
отъ  сына  Свана,  которые  и  были  преповождены  для  надзора  въ 
Норманд{ю  къ  графу  Вильгельму  побочному  (Ьазкагй),  сыну  Роберта, 
сына  Ричарда  и  брата  матери  Эдуарда.  Спустя  н-Ьсколько  времени 
по  смерти  графа  Годвина,  Гарольдъ,  сынъ  его,  испросилъ  у  короля 
позволен1е  отправиться  въ  Норманд1ю,  чтобы  освободить  брата  и 
племянника,  которые  были  тамъ  заложниками  и,  по  освобождеши, 
возвратить  ихъ  въ  отечество.  Ему  король  на  это  отв4чалъ:  „Цусть 
это  сд-Ьлается  помимо  меня;  однакожъ,  чтобы  не  думали,  будто  я 
хочу  препятствовать  теб'Ь,  я  позволяю,  иди,  куда  угодно,  и  сдЬлай 
все,  что  можешь;  но  я  предчувствую,  что  ты  стремишься  ни  къ  чему 
иному,  какъ  нанести  вредъ  всему  англ1йскому  государству,  а  себЬ 
безчест1е.  Я  не  думаю,  чтобы  такой  умный  графъ,  какимъ  я  знаю 
Вильгельма,  захотЬлъ  отпустить  теб'Ь  ихъ,  не  извлекши  для  себя 
изъ  того  великой  пользы",  Гарольдъ  сЬлъ  на  корабль,  который  со 
всЬмъ.  что  было  на  пемъ,  былъ  выброшенъ  сильною  бурею  въ  устье 
Р'Ьки  Понтьё  (Ропиуиз),  которая  называется  также  Майя,  и  по  мест- 
ному обычаю,  влад'Ьтель  той  страны  объявилъ  его  своимъ  плЬнникомъ. 
Такимъ  образомъ,  Гарольдъ,  попавшись  въ  неволю,  подкупилъ  об^- 
щан1емъ  награды  какого-то  простолюдина  н  тайно  отправилъ  его 
къ  герцогу  Норманд1и,  чтобы  известить  о  случившемся  съ  нимъ. 
Посл'Ьдн1Й,  услышавъ  то,  немедленно  шлетъ  пословъ  къ  владетелю 
Понтьё,  съ  требован1емъ,  какъ  можно  скор-Ье  освободить  Гарольда 
со  всЬми  его  людьми,  не  нанося  ему  никакого  безчест1я,  если  онъ 
желаетъ  сохранить  прежнюю  его  дружбу;  но  тотъ  не  захог^лъ  от- 
пустить Гарольда,  и  получилъ  отъ  Вильгельма  вторичное  требо- 
ван1е,  съ  угрозой,  что  въ  противномъ  случа-Ь  Вильгельмъ,  герцогъ 
Нормандсшй,  для  освобожден1я  пл-Ьиника,  пойдетъ  войною  на  Понтьё 
вм'Ьст*  съ  своими  вассалами.  Устрашенный  такими  угрозами,  влад'Ьтель 
Понтьё  отпускаетъ  Гарольда  съ  его  свитою,  а  Вильгельмъ  д'Ьлаетъ 
ему  почетный  пр1емъ,  и,  выслушавъ,  съ  какою  ц'Ьл1ю  онъ  прибылъ, 
отв-Ьчаетъ,  что  онъ  сд'Ьлаетъ  со  своей  стороны  все,  что  отъ  него 
зависитъ.  Вильгельмъ  продержалъ  Гарольда  н-Ьсколько  дней  у  себя 
и  былъ  къ  нему  весьма  внимателенъ  и  любезенъ,  чтобы  такимъ 
образомъ  завлечь  гостя  въ  свои  планы.  Наконецъ,  онъ  открылъ  ему, 
что  у  него  было  на  ум-Ь,  говоря,  что  король  Эдуардъ,  еш,е  юношею, 
Жйлъ  въ  Норманд1и  и  об'Ьщалъ  ему  клятвенно,  если  получить  корону 
Англ1и,  передать  ее  ему  посл-Ь  себя  по  насл'Ьдственному  праву.  Къ 
этому  онъ  прибавилъ:  „Если  ты  торжественно  пооб'Ьщ.аешь  мн-Ь  помо- 
гать въ  этомъ  д^л-Ь,  и  кром-Ь  того  построишь  для  меня  въ  ДуврЬ 
(ВоГга)  крепость  съ  колодцемъ,  доставишь  ко  мн*  свою  сестру  во 
всякое  время,  когда  мн-Ь  будетъ  угодно  выдать  ее  замужъ  за  одного 
изъ  моихъ  князей,  и  дашь  слово  жениться  на  моей  дочери,  въ  такомъ 
только  случа'Ь  ты  получишь  теперь  же  своего  племянника,  а  посл4, 
когда  я  явлюсь  въ  Англ1ю  для  получешя  престола, — и  своего  брата. 
Если  я,  при  твоей  помощи,  усп'Ью  тамъ  утвердиться,  то  обещаю, 
что  ты  будешь  им^ть  все,  чего  бы  разумно  ни  попросилъ  отъ 
меня".  Гарольдъ  чувствовалъ  всю  свою  опасность  и  не  могъ  выйги 
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изъ  нея  иначе,  какъ  согласившись  во  всемъ  съ  волею  Вильгельма, 
и  потому  онъ  согласился.  Вильгельмъ,  принесши  мош,и  святыхъ^ 
заставилъ  Гарольда  дать  клятву  надъ  ними,  что  онъ  исполнитъ  все 
вышесказанное,  на  что  они  согласились.  Посл4  того,  получивъ 
племянника,  Гарольдъ  возвратился  въ  отечество.  Когда  онъ  раз- 
сказалъ  королю  обо  всемъ,  что  съ  нимъ  случилось,  и  что  онъ  вытер- 
п-Ьлъ,  тогда  король  сказалъ:  „Не  говорилъ  ли  я  теб4,  что  я  знаю 
Вильгельма,  и  что  твое  иутешеств1е  оринесетъ  весьма  много  б-Ьд- 
ств1й  для  нашего  государства?  Л  предчувствую,  что  оно  навле- 
четъ  на  нашъ  няродъ  великая  б'Ьдств1я,  и  да  не  попустатъ 
ВсевышнШ,  чтобы  они  начались  въ  мои  дни".  Спустя  немного 
времени  поел*  того,  король  Эдуардъ  умеръ,  и  при  этомъ  самъ 
предъ  смерт1ю  постановилъ,  чтобы  его  преемникомъ  былъ  Гарольдъ. 
Вильгельмъ  объявилъ  ему,  что  хотя  онъ  вероломно  нарушилъ 
проч1я  услов1я,  НО  если  возьметъ  его  дочь  въ  супружество,  то  онъ 
не  обратитъ  на  то  вниман1я;  въ  противномъ  же  случа-Ь  угрожалъ 
съ  оруж1емъ  въ  рукахъ  требовать  об-Ьщаннаго  ему  королевскаго 
достоинства.  А  Гарольдъ  отв'Ьтилъ,  что  онъ  требован1я  его  исполнить 
не  желаетъ,  а  угрозъ  не  боится.  Вильгельмъ  пришелъ  въ  негодован1е; 
такая  несправедливость  Гарольда  воодушевила  его  полною  надеждою 
на  месть.  Такимъ  образомъ,  онъ,  снарядивъ  не  малый  флотъ  изъ 
900  судовъ,  отправился  въ  Англ1Ю.  Посл4  жестокой  битвы,  во  время 
которой  палъ  Гарольдъ,  поб'Ьдитель  Вильгельмъ   овлад^лъ    государ- 

ствомъ. 

Монахъ  Симе  онъ  Дургамскш. 

Н.181:опа  йе  ге^Шиз  Ап§1огит  е^  Вапогшп. 

Симеонъ  Дуръазлскт  С81теоп  1)ипе1теп818  топасЬиз,  ум.  посл4  ИЗО  г,) 
жилъ,  какъ  видно  изъ  его  прозван1я,  далеко  отъ  сцены  д'Ьйствхя  (Дургамъ 
леж.  въ  св.  Англш,  близь  Ньюкестдя),  и  писалъ  л^тъ  60  спустя  поел*  завое- 
ван1я  Англ1и,  но  онъ  дользовался  хорошими  источниками  для  ближайшаго  къ 
нему  времени,  и  подробнее  остановился  на  66  год'Ь  XI  в-Ька.  Его  „Истор1Я  О' 
короляхъ  англовъ  и  дановъ",  начинается  съ  616  года  и  доходитъ  до  1129  г. 
Издангя:  Мопит.  Шз!.  ВгИапп.  I,  645  стр.  и  сл'Ьд. 


65. — Приготовлен1Е  къ  походу  и  0ТП.1ГЫТ1Е  Вильгельма  въ 

Ангд1ю.    1066  г. 

(Въ  1090  г.). 

Внезапно  узнали  у  насъ  (въ  Норманд1и)  наверное,  что  Англ1я 
лишилась  своего  короля  Эдуарда,  и  что  Гарольдъ  овлад-Ьлъ  его 
короною.  Прежде  нежели  народъ,  погруженный  въ  печаль,  р-Ьшилъ 
вопросъ  о  насл'Ьдств'Ь  избран1емъ,  въ  тотъ  самый  день,  когда  погре- 
бали короля,  этотъ  жесток1й  англосаксъ,  эготъ  изм4нникъ,  провоз- 
глашенный н.Ьсколькими  друзьями,    овлад-Ьлъ    трономъ,   и   Стигандъ 
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^(арх.  Капторбёр1йск1Й),  лишенный  священнаго  зван1я  анаеемою  папы  1), 
ложно  помазалъ  его,  Вильгельмъ  посоветовался  съ  своими  приближен- 
ными и  р-Ьшиль  отмстить  оруж1емъ  нанесенную  ему  обиду;  несмотря 
на  аротивор'Ьч1е  н-Ькоторыхъ,  считавшихъ  такое  предпр1ят1е  весьма 
труднымъ  и  превышающимъ  силы  Нормапд1и,  онъ  решился  возвра- 
тить силою  насл'Ьдство,  котораго  его  лишили. 

Было  бы  длинно  говорить,  какимъ  образомъ  устраивали  и  воору- 
жали корабли,  снабдили  ихъ  съ-Ьстными  припасами  и  всЬмъ  необхо- 
димымъ  для  войны,  и  кавде  усерд1е  выказали  норманны,  д-^лая  всЬ 
эти  приготовлешя.  Вильгельмъ,  съ  своей  стороны,  употребилъ  всЬ 
свои  стлрашя,  чтобы  обезпечить  управленте  и  безопасность  Норман- 
дии на  время  своего  отсутств1я.  Его  войско  увеличилось  большимъ 
чйсломъ  рыцарей,  привлечепныхъ  молвою  о  щедрости  герцога  и  спра- 
ведливости его  д^ла.  Онъ  запретилъ  грабежъ  и  на  свой  счетъ  со- 
держалъ  50,000  воиновъ  и  рыцарей,  въ  продолжен1е  ц-благо  мЬсяца, 
когда  онъ  задержанъ  былъ  ветрами  въ  усть4  р.  Дивы;  взялъ  на 
свой  счетъ  все  содержан1е  ари1И,  и  не  дозволялъ  ничего  отнимать 
у  жителей.  Стада  крестьянъ  продолжали  пастись  въ  поляхъ  съ  такою 
безопасностш,  какъ  будто  бы  эти  поля  были  священными;  жатвы, 
пощаженный  гордымъ  презр4н1емъ  рыцарей,  ожидали  серпа  жнецовъ. 
Слабый  и  безоружный  человЪкъ  свободно  нутешествовалъ,  распевая 
на  своей  лошади,  и  безъ  страха   смотр'Ьлъ   на   вооруженныя  толпы. 

Тогда  на  престоле  св.  Петра  въ  Рим-Ь  находился  папа  Але- 
ксандръ  (II),  вполн'Ь  достойный  и  покорности  и  послушан1я  католи- 
ческой церкви,  потому  что  его  сов-Ьты  всегда  были  справедливы  и 
полезны.  Герцогъ  просилъ  у  папы  его  покровительства;  и  когда  онъ 
изв1^стилъ  его  о  своихъ  приготовлен1яхъ  къ  походу,  папа  далъ  ему 
знамя  и  благословен1е  св.  Петра,  чтобы  онъ  напалъ  на  своего  врага 
съ  полною  уверенностью 

Наконецъ,  ц^лый  флотъ,  собранный  съ  такими  старан1ями,  оста- 
вилъ  устье  р.  Дивы  и  сос'Ьдн1я  гавани,  гд^  онъ  такъ  долго  ожидалъ 
попутнаго  в4тра,  и  направился  къ  Санъ-Валери.  Ни  замедленхе,  при- 
чиненное ветрами,  ни  крушен1я,  ни  дезертирство  трусовъ,  клявшихся 
ему  въ  в-Ьрности,  не  могли  поколебать  герцога;  совершенно  уверен- 
ный въ  успехе,  онъ  положился  на  божественное  покровительство, 
и  ему  возсылалъ  свои  об^ты,  свои  молитвы  и  свои  жертвы.  Желая 
благоразум1емъ  победить  бёдств1я,  онъ  скрылъ,  по  возможности, 
смерть  техъ,  которые  погибли  во  время  бурь,  приказавъ  тайно  по- 
хоронить ихъ,  а  нужды  другихъ  облегчилъ,  увеличивая  раздачу 
съестныхъ  припасовъ.  Онъ  умЬлъ  всегда  своими  рЬчаии  ободрить 
отчаявавшихся  и  боязливыхъ.  Задерживаемый  безпрестанно  против- 
ными ветрами,  Вильгельмъ  умолялъ  небо  послать  ему  попутный  ве- 
теръ  и  приказаль  вынести  изъ  церкви  т^ло  блаженнаго  Валер1Я,  воз- 
любленнаго  Богомъ.  Все  его  войско    присутствовало  при  этой  рели- 


')  Нащоналыюе  духовенство  вь  Аигл:и  и  его  глапа  Сгигандъ  оказывали  мало 
повинове111я  Ри>1у,  II  ПОТОМУ  папы  всЬми  силами  поддерживали  норманновъ  противъ 
англосаксовъ,  какъ  въ  VI  н*к'Ь  они  поощряли  ангдо-саксовъ  противъ  непокорныхъ 
бриттскихь  епнскоповъ.  См.  т.  I,  сг.  66. 
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позной  церемон1й.  Наконецъ,  такъ  долго  ожидаемый  в^теръ  подулъ,. 
и  ВС*  голосомъ  и  движенхемъ  руки  возблагодарили  небо,  и  ободряя 
другъ  друга,  шумно  и  посп-Ьшно  оставили  землю  и  усердно  приго- 
товлялись начать  свое  опасное  плаван1е.  Въ  этой  толкотне,  одинъ 
кричалъ  своего  вассала,  другой — товарища,  большая  же  часть,  за- 
бывъ  вассаловъ,  товарищей  и  все,  что  для  нихъ  можетъ  быть  не- 
обходимо, думали  только,  какъ  можно  скорее,  отправиться,  чтобы 
не  остаться  на  берегу.  Герцогъ,  бол-Ье  другихъ  торопясь,  ободряетъ 
и  укоряетъ  т-Ьхъ,  которые  наименее  торопятся.  Опасаясь,  чтобы  они 
не  пристали  прежде  изв^стнаго  доя  къ  берегу  и  въ  непр1ятельск1Й 
или  мало  известный  портъ,  Вильгельмъ  чрезъ  глашатая  отдалърас- 
поряженхе,  чтобы  корабли,  когда  они  будутъ  въ  открытомъ  мор-Ь, 
останавливались  ночью  и  бросали  якорь,  пока  не   увидятъ  знака  на 

его  мачт*;  тогда  звукъ  трубы  дастъ  сигналъ  къ  отъезду Ночью, 

поел*  стоянки,  корабли  подняли  якорь.  Корабль,  на  которомъ  былъ 
герцогъ,  съ  большою  ревност1ю  стремясь  къ  поб^д-Ь,  тотчасъ,  всл-Ьд- 
ств1е  своей  быстроты,  опередилъ  остальной  флотъ,  отв-Ьчая  скоро- 
СТ1Ю  хода  нетерп'Ьнхю  своего  вождя.  При  появлен1и  солнца,  гребецъ 
получилъ  приказан1е  посмотр-Ьть  съ  вершины  мачты,  не  идутъ  ли 
прочхе  корабли;  но  онъ  отв'Ьчалъ,  что  ничего  не  видно,  кром-Ь  неба 
и  моря.  Герцогъ  приказалъ  тогда  бросить  якорь;  а  чтобы  его  люди 
не  предались  страху  и  печали,  съ  бодростью  и  веселостью,  какъ  бы 
въ  зал-Ь  своего  дворца,  с4лъ  за  обильный  столъ,  гд*  не  было  не- 
достатка въ  вин-Ь,  и  ув'Ьрялъ,  что  скоро  остальной  флотъ,  сопро- 
вождаемый рукою  бож1ею,  подъ  покровительствомъ  которой  онъ  на- 
ходится, присоединится  къ  нимъ.  Посмотр'Ьвъ  въ  другой  разъ,  гре- 
бецъ  сказалъ,  что  видитъ  четыре  корабля;  въ  трет1й  же  разъ,  воз- 
вести лъ,  что  ихъ  идетъ  такое  множество,  что  безчисленныя  и  сбли- 
женныя  между  собою  мачты  казались  л-Ьсомъ.  Пусть  всяк1Й  самъ 
догадается,  въ  какую  радость  обратилась  надежда  герцога,  и  какъ 
онъ  отъ  глубины  сердца  возблагодарилъ  Бога  за  его  благость.  Съ 
П0М0Щ1Ю  иопутнаго  в-Ьтра,  флотъ  безпрепятственно  вошелъ  въ  портъ 
Певенсей  (близъ  Гастингса,  28  сент.  1066  г.). 

Капелланъ  Вильгельмъ  Поатье. 
без^а  Сги11е1т1  II,  (1ис1з  Хогтаппогиш,  ге^хз  Апд1огит,  I. 

Капелланъ  Вильгельмъ  Лоатье  (Сги11е1ти8  Р1с1ау1еп818,  сареПапиз),  родомъ 
изъ  Поатье,  служилъ  въ  капелл-Ь,  т.~е.  въ  канцелярии  самого  Вильгельма  За- 
воевателя и  принадлежалъ  къ  числу  образованн'Ьйшпхъ  людей  того  времени; 
написанная  имъ  книга:  „Д'Ьянхя  Вильгельма  II,  герцога  норманновъ,  I,  ко- 
роля англовъ",  считается  однимъ  изъ  лучшихъ  историческихъ  пропзведенай 
средннхъ  в-Ьковъ.  Весьма  понятно,  что  авторъ  былъ  ревностный  приверженедъ 
Вильгельма  Завоевателя.— Лзс)ашл:  ВисЬезпе,  8сг.  Ыз^ог  N01111.  178—213  стр. 
Переводы:  У  Гизо,  СоИес!.  XXIX,  326—439  стр. 


—  839  — 

66. — ВильгЕЛЬмъ  I,  КОРОЛЬ  Англ1и.  1066 — 1087. 

(Въ  1259  г.> 

Въ  начал*  своей  хронограф! гт,  или  описан1я  временъ  минувшихъ, 
я  нам-Ьронъ  прежде  всего  дать  отв'Ьтъ  т4мъ  завистливымъ  порица- 
телямъ,  которые  считаготъ  мой  трудъ  безполезвымъ;  потомъ  я  объ- 
яснюсь и  изложу  кратко,  свои  основан1я  предъ  т-Ьми,  которыхъ  благо- 
склонность послужила  для  меня  побудительного  причиною  къ  этому 
труду.  Дурные  люди  говорятъ:  „Какая  надобность  записывать  жизнь 
и  смерть  людей,  а  также  различныя  событ1я,  происходивш1Я  въ  м^р-Ь? 
Зач'Ьмъ  доводить  до  св'Ьд4н1я  потомства  и  упрочивать  вт.  его  па- 
мяти столько  удивительныхъ  со6ыт1й"?  Пусть  же  узнаютъ  они,  что 
отв^титъ  имъ  на  это  мудрецъ:  „Природа  вложила  въ  душу  каждаго 
человека  стремление  познавать.  Безъ  познашя,  безъ  Боспоминан1Я 
обо  всемъ,  случившемся  до  него,  челов^къ  доходитъ  до  тупости,  со- 
ставляющей уд-Ьлъ  безсловесныхъ.  Его  существован1е  походитъ  на 
положен1е  человека,  заживо  зарытаго  въ  землю.  И  если  вы  станете 
забывать  и  презирать  т'Ьми,  которые  умерли  въ  древн1я  и  давно- 
минувш1Я  времена,  то  кто  вспомнитъ  о  васъ  самихъ?  Память  пра- 
веднаго  не  погибнетъ,  имя  пракеднаго  будетъ  вЬчно  возноситься  къ 
небу,  сопровождаемое  благословен1емъ  вс4хъ;  тогда  какъ  имя  нече- 
стиваго  сопутствуется  проклят1ями  и  укоризной".  Жизнь,  ияб^гаю- 
щая  прим-Ьра  злыхъ  людей  и  направленная  всец'Ьло  по  сл'Ьдамъ  до- 
брыхъ — истор1Ю  которыхъ  я  преимущественно  нам-Ьронъ  инложить — 
вотъ  счастливый  результатъ  книгъ  и  верное  изображен1е  обязан- 
ностей челов-Ька.  Этими  побуждениями  руководился  законодатель 
Моисей,  хотя  у  него  были  и  друг1л,  когда  въ  ветхозав'Ьтныхъ  кни- 
гахъ  прославйлъ  невиппость  Авеля,  зависть  Каина,  умъ  Хакопа,  без- 
печность  Исава,  терп'Ьн1е  1ова.  коварство  одиннадцати  сыноней  Из- 
раиля, доброту  дв'Ьнадцатаго,  т. -е.  1осифа,  казнь  пяти  городовъ,  по- 
каян1е  нйневитянъ;  и  посредствомъ  письма  онъ  ув'Ьков'Ьчилъ  т"Ь  лица 
ц  событ1я  въ  памяти  потомства.  Моисей  хотЬлъ  внушить  стремлен1в 
къ  подражанию  добрымъ,  а  также  объяснить  опасность  увеличен1я 
прим1'фомъ  злыхъ  людей.  Святые  евангелисты  и  священные  писатели, 
каковы:  1удейск1й  историкъ  Хосифъ,  Кипр1анъ  епискооъ  Кароаген- 
СК1Й  и  мученикъ,  Евсев1й  Кесар1йск1Й,  Херонимъ,  пресвитеръ  Суль- 
пищй,  Севёръ,  Фортунатъ,  Бэда  преподобный  и  Просперъ  Аквитан- 
СК1Й,  описывая  д-Ьла  бож1и  и  разсказывая  событ1я  изъ  языческой 
истор1и,  очевидно,  стремились  къ  той  же  ц-Ьли.  Изъ  нов'Ьйшкхъ — 
Мар1анъ  Скотъ.  монахъ  Фульдск1Й,  Сигисбертъ,  монахъ  Гемблахсюй, 
и  мног1е  друпе  глубокомысленные  писатели  были  въ  то  же  время 
правдивыми  летописцами.  Что  же  касается  до  насъ,  то  мы  наме- 
рены начать  свою  хронику  Англ1и  разсказомъ  о  врибытш  въ  нее 
Вильгельма,  герцога  Нормандскаго,  —  когда  тотъ,  бывъ  оскориленъ 
Гарольдомъ,  вероломнымъ  королемъ  англовъ,  вызвалъ  его  на  борьбу, 
а  впосл'Ьдств1и  свергнулъ  сь  престола.  Я  разскажу  читателямъ  ко- 
ротко, какъ  произошло  это  событ1е. 
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Во  время  одной  морской  по-Ьздки,  Гарольдъ,  еще  юноша,  но  уже 
стремив1п1йся  къ  англ1йской  короне,  весело  пустился  въ  открытое 
море,  какъ  противный  в^^теръ  сбилъ  его  съ  пути,  отбросивъ  къ  бе- 
регамъ  провинц1и  Понтье,  тогда  какъ  онъ  разсчитывалъ  пристать 
къ  Фландр1и.  Графъ  Понтье  захватилъ  его  и  выдалъ  Вильгельму, 
герцогу  Нормандскому.  Гарольдъ  сталъ  утверждать,  что  онъ  им'Ьлъ 
твердое  нам-бренхе  прибыть  въ  Норманд1Ю,  съ  тою  ц-Ьлью,  чтобы 
сблизиться  съ  герцогомъ  ея  и  получить  руку  его  дочери.  Онъ  обя- 
зался даже  присягою,  данною  имъ  на  мощахъ  многяхъ  святыхъ,  въ 
назначенный  срокъ,  выполнить  съ  точност1ю  свое  об4щан1е.  Съ  нимъ 
обходились  т'Ьмъ  съ  большею  почтительност1ю,  ч-Ьмъ  неожиданн-Ье 
былъ  его  пр14здъ,  такъ  какъ,  до  сихъ  поръ,  Вильгельмъ  и  Гарольдъ 
были  въ  открытой  вражд'Ь  между  собою.  Сверхъ  того,  онъ  далъ 
клятву,  что  по  смерти  короля  Эдуарда,  уже  старца  и  безд-Ьтнаго, 
передастъ  королевство  Англ1Ю  герцогу  Нормандскому,  имевшему  на 
нее  право.  По  истеченш  н-Ьсколькихъ  торжественно  проведенныхъ 
дней,  Гарольдъ,  над-бленный  богатыми  подарками,  возвратился  въ 
Англ1Ю.  Но,  видя  себя  въ  безопасности,  онъ  сталъ  хвастаться  т'Ьмъ, 
что  ускользнулъ,  посредствомъ  ловкаго  обмана,  отъ  ловушки  своего 
врага.  Между  т4мъ,  наступила  пора,  когда  нужно  было  сдержать 
всЬ  свои  об4ш;ан1я;  но  Гарольдъ  не  обратилъ  на  то  внимашя  и  ни- 
чего не  сд'Ьлалъ  изъ  того,  что  обЬщалъ.  Тогда  герцогъ  отправилъ 
къ  нему  торжественное  посольство,  требуя  отъ  него  отчета  въ  его 
поведен1и  по  отношен1ю  къ  нему;  но  высокомерный  и  лживый  Га- 
рольдъ торжественно  отвергнулъ  то,  въ  чемъ  прежде  клятвенно 
ув4рялъ,  грубо  обошелся  съ  послами,  вел-Ьдъ  изувечить  ихъ  лоша- 
дей, на  которыхъ  они  ирх-Ьхали — и  зат'Ьмъ  отпустилъ  обратно.  И 
такъ,  герцогъ  илгЬлъ  справедливыя  основан1я  принять  эготъ  посту- 
покъ  за  вызовъ,  и  призвалъ,  къ  отмш.ешю  за  эту  кровавую  обиду 
короля  Франщи  (Филиппа  I),  всЬхъ  своихъ  родныхъ,  друзей  и  соск- 
дей.  Сокрушивши  напередъ  власть  Гарольда,  Вильгельмъ,  съ  бож1ею 
110М0Щ1Ю,  скоро  достигъ  завоеван1я  всей  Англш, — какъ  то  видно  бу- 
детъ  изъ  дальн^йшаго   разсказа. 

Въ  1066  году  по  Рождеств']^  Христов-Ь,  въ  пятую  фер1Ю  ^)  нака- 
нуне креш;ен1я  Господа  нашего,  слава  Англ1и  король  Эдуардъ  Миро- 
любивый, сынъ  короля  Этельреда,  поел*  двадцати-четырехл-Ьтняго 
царствован1я,  перем^нилъ  временное  царство  на  царство  небесное. 
Т-Ьло  скончавшагося  святого  короля  на  сл^дующш  день  было  пре- 
дано землЬ,  близъ  Лондона,  въ  построенной  имъ,  по  новому  архитек- 
турному плану,  церкви,  послужившей  моделью  для  большей  части 
тёхъ  церквей,  на  сооружен1е  которыхъ  впосл'Ьдствхи  потрачены  были 
огромныя  суммы,  и  которыя  возвысились  до  соперничества  съ  нею. 
Со  смертхю  Эдуарда  пресЬклась  королевская  лин1я  въ  Англ1и.  Начав- 
шись Цердикомъ  I,  королемъ  Весекса,  она  не  прерывалась  въ  продол- 
жен1е  пятисотъ-шестидесяти  лЬгъ,  если  исключить  изъ  нея  н^сколь- 
кихъ  королей  изъ  Дан1и,  которые    были  посланы  Богомъ  на  яародъ 


1)  Ферхями  назывались  дни  нед4ди:  первая  фер1я — восиресенхе,  вторая — понед-Ьдь- 
ниЕъ  и  т.  д.  Следовательно,  пятая  фер1я — четверть. 
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англовъ  за  ихъ  гр-Ьхи.  По  смерти  благочестив^Ьйшаго  короля  Эдуарда, 
закончившаго  собою  королевск1й  родъ  въ  Англ1и,  вельмоаси  недоум-Ь- 
вали,  кого  избрать  государемъ  и  вождемъ.  Одни  склонялись  на  сто- 
рону Вильгельма,  герцога  Нормандскагодрупе  требовали  Гарольда;  сына 
Годвина — были  и  так1е,  которые  стояли  за  Эдгара,  сына  Эдуарда;  потому 
что,  король  Эдмундъ  Жел'Ьзный-Бокъ,  хотя  и  побочный,  но  королев- 
ской крови,  былъ  отцемъ  Эдуарда,  отца  Эдгара  (см.  у  насъ,  родосл., 
выше  на  стр.  831).  Эдгару  принадлежало  право  на  англ1йскую  корону. 
Но  Гарольдъ,  какъ  челов'Ькъ  ловк1й  и  хитрый,  понялъ,  что  ему  не- 
зач^мъ  м-Ьшкать,  когда  представляется  хорошш  случай,  и  потому 
въ  день  Богоявлен1я,  который  былъ  также  днемъ  похоронъ  Эдуарда, 
онъ  выманилъ  у  вельможъ  клятву  на  в-Ьрность  себ^  и^  занявъ  тронъ, 
возложилъ  на  себя  безъ  церковнаго  благословешя  корону:  это  служило 
довершев1емъ  его  несправедливости,  и  онъ  навлекъ  на  себя  гн'Ьвъ 
папы  Александра  (II)  и  вс^хъ  англ1Йскихъ  прелатовъ.  Этотъ  же 
самый  Гарольдъ  поб^дилъ  другого  Гарольда,  короля  Норвежскаго, 
приходившаго  воевать  съ  нимъ  на  1,000  корабляхъ  и,  упоенный 
поб'Ьдою,  сталъ  угнетать  своихъ  подданныхъ.  Скоро  изъ  короля  онъ 
превратился  въ  тирана,  и  ни  мало  не  заботился  о  выполнен1и  клятвы, 
данной  герцогу  Нормандскому.  Смерть  дочери  Вильгельма,  которая 
была  помолвлена  за  него,  еще  бол4е  увеличила  его  опасность;  онъ 
зналъ,  сверхъ  того,  что  Вйльгельмъ  былъ  занятъ  войною  съ  сосед- 
ними герцогами,  и  потому  разсчитывалъ,  что  за  его  угрозами  ни- 
когда не  посл'Ьдуетъ  д-^ла.  Что  же  касается  до  вынужденной  у  него 
клятвы,  то,  по  его  словамъ,  она  не  им^ла  ровно  никакого  значеп1я; 
потому  что  невозможно  же  было,  въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  отдавать  королев- 
ство другому,  когда  самъ  Эдуардъ  былъ  еще  живъ,  равно  какъ 
нельзя  было,  безъ  соглас1я  короля,  зав'Ьщать  его  въ  чью-бы-то  ни 
было  пользу.  Вирочемъ  Вйльгельмъ  и  Гарольдъ  думала  объ  этомъ 
неодинаково.  Въ  самомъ  д'Ьл1^,  лишь  только  Вйльгельмъ  узналъ,  что 
Гарольдъ  ув-Ьнчалея  д1адемой,  какъ  немедленно  отправилъ  къ  нему 
посольство,  съ  кроткимъ  упрекомъ  за  то,  что  онъ  пренебрегаегъ 
своею  клятвою;  къ  этому  онъ  присоединилъ  об-Ьщате,  вм-Ьст^  съ 
угрозой,  явиться  лично  къ  Гарольду  и  потребовать  у  него  удовле- 
творен1я.  Гарольдъ  отправилъ  къ  герцогу  свой  отвЬтъ  черезъ  его 
же  пословъ:  въ  немъ  заключался  отказъ.  Возвратившись  посл4  не- 
удачной попытки  въ  отечество,  послы  явились  къ  герцогу  Вильгельму 
и  донесли  ему  сл'1^дующее:  „Гарольдъ,  король  англовъ,  доводитъ  до 
вашего  св'Ьден1я,  что,  бывъ  заброшенъ  помимо  собственной  воли  на 
ваши  берега,  онъ  действительно  обручился  въ  Норманд1и  съ  одною 
изъ  вашихъ  дочерей,  а  вамъ  поклялся  передать  королевство  Англ1ю; 
но,  онъ  ув-Ьренъ  также  въ  томъ,  что  никто  не  обязанъ  соблюдать 
вынужденную  у  него  силою  присягу.  Ибо,  если  сл-Ьдуетъ  считать 
ничтожнымъ  об'Ьщан1е  и  даже  добровольное  обязательство  молодой 
девицы,  которая,  живя  въ  отцовскомъ  дом*,  распорядится  собою, 
безъ  соглас1я  своихъ  родителей:  то,  не  гораздо  ли  основатель н-Ье 
— такъ  казалось  по  крайней  м-Ьр-Ь  Гарольду — считать  пустою  и 
недействительною  присягу,  данную  имъ  всл'Ьдств1е  насил1я  и  безъ 
ведома    короля,    подъ    власт1Ю    котораго    присягавш1Й    находился? 
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Сверхъ  того,  онъ  обвиняетъ  себя  въ  посп-Ьшности,  которая  была 
причиною  того,  что  овъ,  не  дождавшись  соглас1я  народа,  об'Ьщалъ 
вамъ  наследство  въ  государстве,  которое  не  принадлежало  ему. 
Наконецъ,  заключаетъ  онъ,  несправедливо  било  бы  ему  отказываться 
оть  власти,  которая  приянана  за  нимъ  единодушнымъ  голосомъ 
вельможъ  государства". 

Вильгельмъ,  герцогъ  Нормапд1и,  выслушавъ  отв^тъ  пословъ, 
пришелъ  въ  сильное  негодован1е;  но,  чтобы  не  делать  ничего  легко- 
мысленно и  не  лишить  законности  своего  д^ла,  онъ  отправилъ  пос- 
ловъ къ  папе  Александру,  прося  его  утвердить  своимъ  апостольскимъ 
авторитетомъ  задуманное  имъ  завоеван1е.  Папа,  подвергнувъ  изсл-Ьдо- 
вашю  права  обоихъ  претендентовъ,  послалъ  Вильгельму  знамя,  какъ 
предв'Ьст1е  поб-Ьды.  По  получен1и  этого,  Вильгел1,мъ  собралъ  въ 
Лилльбон-Ь  бароновъ  и  выспросилъ  у  каждаго  изъ  нихъ  порознь 
миен1е  касательно  настоящей  экспедищи.  ВсЬ  они  обязались  дей- 
ствовать съ  усерд1емъ,  надавали  герцогу  много  обеп1;ан1й  и  уговори- 
лись между  собою,  разойдясь  теперь,  вновь  собраться  съ  лошадьми 
и  оруж1емъ  въ  августе,  около  гавани  св.  Валертя,  для  того,  чтобы 
выйти  оттуда  въ  открытое  море.  Хотя  въ  назначенный  срокъ  они 
действительно  прибыли  туда,  но  принуждены  были  выжидать  тамъ 
благопр1ятнаго  ветра,  для  переп|)авы  въ  Англ1ю.  Чтобы  получить 
такой  ветеръ,  герцогъ  приказалъ  открыть  и  провести  по  лагерю 
тело  св.  Валертя,  Вдругъ  ветеръ,  такъ  давно  желаемый,  раздулъ 
паруса;  после  завтрака,  все  взошли  на  корабли  и,  быстро  несомые 
ветромъ,  пристали  къ  Гастингсу.  Выходя  изъ  своего  судна,  король 
споткнулся;  но  стоявш1й  при  немъ  вассалъ  обратилъ  это  падеше  въ 
счастливое  предзнаменован1е.  „Герцогъ!  воскликнулъ  онъ,  вы  дер- 
жали землю  англовъ,  и  будете  ея  королемъ".  После  высадки,  Виль- 
гельмъ, желая  отвлечь  свою  арм1Ю  отъ  грабежа,  сказалъ  ей:  „Поща- 
дите то,  что  въ  скоромъ  времени  будетъ  принадлежать  вамъ".  Въ 
течеше  следуюшихъ  пятнадцати  дней,  герцогъ  былъ  такъ  спокоеаъ, 
какъ  будто  мысль  о  войне  всего  менее  занимала  его.  Вся  его  за- 
ботливость ограничилась  сооружен1емъ  замка  на  месте  самой  вы- 
садки. 

Гарольдъ  возвращался  съ  сражев1я  съ  норвежцами  въ  то  время, 
когда  до  него  дошла  весть  о  прибыт1и  Вильгельма.  Ояъ  немедленно 
поспешилъ  къ  Гастингсу,  въ  сопровожден1и  весьма  незначительнаго 
военнаго  отряда,  такъ  какъ  за  исключентемъ  небольшой  арм1И,  на- 
бранной изъ  наеыныхъ  солдатъ  и  провинщальныхъ  новобранцовъ,  у 
него  было  такое  ничтожное  число  настоящихъ  военныхъ  людей,  что 
пришельцы  могли  безъ  труда  разбить  его.  Тогда  Гарольдъ  выслалъ 
воередъ  соглядатаевъ,  съ  поручен1емъ  разведать  о  числе  и  силе 
непр1ятельскаго  войска.  Они  были  схвачены  въ  лагере  Вильгельма, 
но  этотъ,  преддоживъ  имъ  обозреть  свою  арм1Ю,  сделалъ  имъ  велико- 
лепное угощен1е  и  отослалъ  ихъ  целыми  и  невредимыми  къ  своему 
вождю.  Когда  они  возвратились  къ  Гарольду,  онъ  немедленно  спро- 
силъ  ихъ — что  новаго  принесли  они?  Сог.мдатаи  не  могли  вдоволь 
наговориться  о  благородной  доверчивости  Вильгельма,  потомъ  стали 
серьезно  утверждать,  что  солдаты  его    арм1и    похожи    съ    виду    на 
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свящеениковъ,  такъ  какъ  у  нихъ  были  выбриты  борода  и  усы. 
Гарольдъ  улыбнулся,  видя  наивность  разсказчиковъ.  „Это  не  священ- 
ники, сказалъ  онъ,  а  храбрые  и  непоб-Ьдимые  въсражен1яхъ  воины". 
На  это,  братъ  его,  Гуртъ,  еще  молодой,  но  уже  обладавш1й  муже- 
ствомъ  и  благоразум1емъ,  вояразилъ  ему  сл^Ьдующее:  „Если  ты  самъ 
восхищаешься  храброст1ю  нормандцевъ,  то  не  безразеудно  ли  те6:Ь 
вступать  вг  (ФР1  съ  ними,  когда,  притомъ,  на  твоей  сторон^^  н'Ьтъ 
— ни  силы  военной,  ни  права?  Ты  не  можешь  отрицать  того,  что, 
добровольно  ли,  или  но  аринужден1ю,  но  ты  далъ  клятву  Вильгельму: 
и  такъ,  ты  поступишь  благоразумнее,  если,  при  столь  опасныхъ 
обстоятельствахъ,  не  доведешь  себя  до  бегства  или  смерти,  съ  пятномъ 
клятвопреступника.  Для  насъ  же,  недававшихъ  пи  въ  чемъ  клятвы, 
война  д-Ьло  совершенно  ^законное,  потому  что  мы  защищаемъ  свою 
страну.  И  такъ,  предоставь  намъ  однимъ  сражаться.  Если  мы  от- 
ступимъ,  подавленные  непр1Ятельскою  силою,  ты  будешь  въ  состоянии 
поправить  д^ло,  а  если  намъ  придется  умереть,  ты  отмстишь  за 
насъ".  Но  безразсудный  Гарольдъ  не  внялъ  этимъ  р-Ьчамъ.  „Я  бы 
опозорилъ  всю  свою  прошедшую  жизнь,  говорилъ  овъ,  если  бы  обра- 
ти лъ  тылъ  нредъ  какймъ  бы  то  ни  было  врагомъ". 

Когда  братья  вели  между  собою  этотъ  разговоръ,  къ  нимъ  явился 
монахъ,  посланный  Вильгельмомъ.  Ему  поручено  было  предложить 
на  выборъ  Гарольду  одно  изъ  с.и^дующихъ  трехъ  предложенш:  или, 
согласно  съ  данною  имъ  клятвою,  отказаться  отъ  своего  достоинства 
въ  пользу  Вильгельма,  или  владеть  своимъ  королевствомъ  въ  качеств-Ь 
вассала  герцога,  или,  наконецъ,  въ  присутст1и  об-Ьихъ  арм]й,  р-Ьшить 
д^ло  поединкомъ.  У  Гарольда  насупились  брови  при  такихъ  рЬчахъ 
посла  Вильгельма,  и  онъ  не  могъ  удержаться,  чтобы  не  ответить 
ему  дер;^ско,  и  съ  гн^^вомъ  отпустить  вазадъ;  но  Гарольдъ  сказалъ 
только,  что  Богъ  разсудитъ  между  нимъ  и  Вильгельмомъ.  На  это 
монахъ  зам-Ьтиль  ему  съ  твердосг1ю,  что,  такъ  какъ  онъ  упорствуетъ 
въ  своемъ  отрицан1и  правъ  Вильгельма,  то  Вильгельмъ  готовъ  доказать 
или  ихъ  посредствомъ  суда  святого  апостольскаго  нрестола,  или — битвы, 
вь  случа1;  если  ему  то  будетъ  бол-Ье  угодно.  Не  взирая  на  всЬ  доводы 
монаха,  Гарольдъ  оставался  при  своемъ  первомъ  отв^т-Ь.  ПосдЪ 
этого  нормандцы  были  одушевлены  единственно  стремлен1емъ  къ 
бою. 

Напосл'Ьдокъ  съ  об-Ьихъ  сторонъ  сдФ^ланы  были  вс-Ь  къ  тому 
пригоговлен1я.  Англы  провели  ц-Ьлую  ночь  среди  п-Ьсней  и  попойки. 
Поутру  —  еще  пьяные  —  они  безт])епетно  выступили  на  встр-Ьчу 
неир1ятелю.  П4ш1е,  вооруженные  своими  обоюдоострыми  топорами,  и 
сблизивъ  щиты,  они  образовали  непроницаемую  ст1шу.  При  такомъ 
построен! и,  они  могли  бы  хорошо  защищаться  въ  этотъ  день,  если 
бы  нормандцы,  предавшись,  по  своему  обыкнокешю,  притворному 
б-Ьгству,  т11мъ  самымъ  не  разъединили  ту  плотную  массу.  Гарольдъ 
— также  п'Ьш1Й — стоял  ъ  вм^ст*  съ  братьями  у  своего  знамени,  что- 
бы, при  этой  общей  и  равной  для  зсЬхъ  опасности,  никому  не 
могла  пр1йти  нъ  голову  мысль  о  б-ЬгствЬ.  Напротивъ,  нормандцы 
посвятили  всю  ночь  на  испов4дап1е  своихъ  гр-Ьховъ,  а  по  утру  укр-Ь- 
пились  принят1емъ    т-Ьла   и    крови    Саасите.тя.    Ставъ   твердо,    они 
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выжидали  непр1ятельскаго  нааадвв1я.  Вильгельмъ  вооружилъ  свой 
передовой  отрядъ,  составленный  изъ  п-Ьхотиецезъ,  луками  и  дроти- 
ками; всадники,  расиоложенные  двумя  крыльями,  шли  за  ними.  Гер- 
цогъ,  съ  С1яю1димъ  лицомъ,  громко  возгласилъ,  что  Богъ  будетъ 
благопр1ятствовать  его  Д'Ьлу,  какъ  совершенно  правому.  Когда  онъ 
потребовалъ  свое  вооружен1е,  то  прислуживапш1е,  въ  торопяхъ.  на- 
д^^ли  ему  кирасу  задомъ  наоередъ;  поправивъ  ее,  онъ  зам-Ьтиль  съ 
улыбкой:  „Такъ  своимъ  мужествомъ  вы  обернете  'мое  герцогство  въ 
королевство".  Чтобы  воспламенить  сердца  своихъ  воиновъ,  онъ  за- 
п-Ьлъ  п-Ьснь  о  Роланде,  и  всл^дъ  зат'Ьмъ,  при  крикахъ:  „Боже 
помоги"! — началась  борьба.  Бились  съ  остервен'Ьшемъ,  потому  что 
об^  стороны  одинаково  не  хотели  уступить,  а  между  т-Ьмъ  день 
былъ  уже  на  исход1^.  Вдругъ  показался  Вильгельмъ  и  далъ  своимъ 
войскамъ  сигналъ  къ  мнимому  б-Ьгству.  При  вид'Ь  того,  англы  раз- 
строили  свои  плотные  ряды  и  быстро  погнались  за  бежавшими  въ 
той  уверенности,  что  безъ  труда  истребятъ  ихъ.  Между  т^мъ  нор- 
мандцы, оборотившись  противъ  непр1ятеля,  напали  на  него  и,  въ 
свою  очередь,  заставили  бежать  англовъ.  Но  т-Ь  успели  занять  воз- 
вышеше,  и  тогда  какъ  нормандцы,  утомленные  жарою,  упорно  взбира- 
лись на  него — англы  опрокидывали  ихъ  по  скалистому  отв-Ьсу,  неуто- 
мимо пускали  въ  нихъ  ихъ  же  стрелы,  бросали  въ  нихъ  каменьями 
и  произвели  ужасное  оиустошен1е.  Окопы,  весьма  удобные  для  за- 
П1,йты,  были  захвачены  англами,  и  при  этомъ  о^ш  перерезали  столько 
норманновъ,  что  яма,  заваленная  ихъ  трупами,  была  въ  уровень 
съ  краями.  Впрочемъ  победа  не  склонялась  решительно,  ни  на  ту, 
ни  на  другую  сторону,  до  т^хъ  поръ,  пока  у  Гарольда  не  разлучи- 
лась душа  съ  теломъ.  Этотъ  посл^дихй,  мало  того,  что  одушевлялъ 
свои  войска:  онъ  отлично  исполнялъ  службу  простого  воина.  Ни 
одинъ  непр1ятель  не  могъ  безнаказанно  подойти  къ  нему  на  близкое 
разсгояше;  того,  который  осмеливался  на  то,  онъ  убивалъ,  не  раз- 
бирая, былъ  ли  онъ  пеш1й,  или  конный.  Что  же  касается  до  Виль- 
гельма, то  онъ  ободрялъ  воиновъ  своими  речами,  подбегалъ  къ 
первымъ  рядамъ  и  пускался  въ  самую  свалку.  Въ  тотъ  день,  когда 
онъ — раздраженный  и  съ  стиснутыми  зубами — носился  по  всему 
полю  битаы,  подъ  нимъ  убиты  были  одна  за  другою  три  лучш1Я 
лошади,  те,  которые  оберегали  его,  напрасно  просили  его  умерить 
свой  пылъ,  но  его  великодушное  мужество  было  неутомимо;  наконецъ 
Гарольдъ,  раненый  стрЬлою  въ  голову,  палъ  на  поле  сражен1я,  и 
темъ  доставилъ  победу  нормандцамъ.  Когда  онъ  распростертый, 
лежалъ  на  земле,  одинъ  нормандецъ  нанесъ  ему  мечемъ  ударъ  въ 
бедро:  за  этотъ  низк1й  поступокъ  Вильгельмъ  опозорилъ  этого  чело- 
века, исключивъ  его  изъ  числа  вассаловъ.  11оражен1е  англовъ  продол- 
жалось до  самой  ночи.  При  наступлен1и  ея,  нормандцы,  какъ  мы 
уже  сказали,  могли  считать  себя  победителями.  Нетъ  никакого 
сомнен1я,  что  во  время  этой  битвы  Вильгельму  покровительствовалъ 
промыслъ  бож1й:  это  можно  видеть  изъ  того  уже,  что  испытавши 
въ  тотъ  день  столько  опасностей,  онъ  не  потерялъ  ни  одной  капли 
крови.  Достигнувъ  такого  счастливаго  конца,  Вильгельмъ  похоронилъ 
съ  чест1Ю  своихъ  убитыхъ,  предоставивъ  и  врагамъ  полную  свободу 
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совершить  тотъ  же  обрядъ  падъ  своими  павшими.  Когда  мать  Га- 
рольда просила  у  Вильгельма  т^ло  своего  сына,  онъ  отдалъ  ей  беуъ 
выкупа,  не  смотря  на  то,  что  она  предлагала  ему  весьма  значитель- 
ную сумму  дене!^.  Трупъ  Гарольда  похоронили  въ  аббатств-Ь  Валь- 
тамъ,  которое  онъ  построилъ  на  собственный  счетъ  во  славу  св. 
Креста  и  пом^стилъ  тамъ  канонивовъ.  День,  который  изм^нилъ 
всю  поверхность  Англш,  и  въ  который  пролилось  такъ  много  кропи, 
былъ  предзпамеяовапъ  появившеюся  въ  пачал^  этого  года  большою 
кометою,  кроваваго  цв'Ьта  и  съ  длианыиъ  хвостомъ.  Роковое  пред- 
в'Ьст1е,  какъ  о  немъ  выразился  одинъ  писатель:  „Тысяча  шесть- 
десятъ-шестого  года  земля  англовъ  почувствовала  на  себ^^  огонь 
кометы". 

Сражение  произошло  при  ГастингсЬ,  въ  день  св.  Каликста,  пааы^ 
наканунЬ  октябрьскихъ  идъ  (14  октября). 

Въ  1067  году  по  Рождеств-Ь  ХристовЬ,  Вильгельмъ,  герцогъ  Нор- 
манд1и,  вступилъ  въ  Лондонъ  среди  восторговъ  духовенства  и  на- 
рода, а  также — радостныхъ  кликовъ  приветствовавшей  его  толпы. 
Въ  празднйкъ  Рождества  нашего  Оиасите.1гя,  арх1еиископъ  1оркск1й 
Эльдредъ  возложилъ  на  него  корону.  Онъ  не  хот']Ьлъ,  чтобы  короно- 
ван1е  его  совершилъ  арх1еаископъ  Канторбёр1йскш  Стигандъ,  потому 
что  этотъ  последн1Й  не:?аконно  присвоилъ  себ-Ь  высокШ  санъ.  Зат'Ьмъ 
онъ  получилъ  вассальную  присягу  и  клятву  на  верность  отъ  баро- 
новъ;  накопецъ,  взявъ  заложниковъ,  онъ  могъ  считать  себя  уже  упро- 
ченнымъ  на  своемъ  трон-Ь,  и  грознымъ  для  всЬхъ  т-Ьхъ,  которые 
им'к'ш  притязан1л  на  верховную  власть.  Овлад'Ььъ  городами  и  зам- 
ками, и  поставивъ  въ  нихъ  своихъ  правителей,  Вильгельмъ,  обреме- 
ненный заложниками  и  несметными  сокровищами,  отплылъ  въ  Нор- 
манд1ю.  Заложники  и  сокровища  были  заключены  въ  крепости  и 
отданы  подъ  бдительный  надзоръ.  Потомъ  онъ  снова  возвратился  въ 
Англ1ю,  съ  тою  цел1Ю,  чтобы  наградить  своихъ  нормандскихъ  спод- 
вижниковъ,  сод'Ьйствовавшихъ  ему  на  поляхъ  Гастингса  завоевать 
всю  страну,  и  разд^лилъ  между  ними  земли  и  влад-Ьихн,  отнятыя  у 
англовъ,  незначительная  часть  которыхъ,  оставшаяся  еще  въ  живыхъ, 
была  осуждена  на  вечное  рабство.  Этотъ  д'Ьлежъ  раздражилъ  дво- 
рянство страны.  Поэтому — одни  изъ  числа  его  стали  искать  убе- 
жища у  короля  шотландскаго  Малькольма,  а  друг1е,  заняпъ  пустыни 
и  л4са  и  ведя  тамъ  бродячую  жизнь,  не  разъ  тревожили  безопас- 
ность нормандцевъ.  Братья,  графы  Эдвинъ  и  Моркаръ,  оставили 
Англ1ю;  за  ними  последовали  Мертеръ,  Вельтеръ,  дворяне,  епископы, 
клерики  и  целая  толпа  другихъ,  перечислев1е  которыхъ  поименно 
потребовало  бы  много  времени.  Все  они  пришли  къ  королю  Шоглан- 
д1и  Малькольму  и  получили  отъ  него  хорош1й  пр1емъ.  Законный  на- 
следникъ  королевства  Англ1и,  Эдгаръ  этелингъ  (т.-е.  приицъ;  см. 
выше  родосл.  на  стр.  831),  видя  опустошен1е  страны,  селъ  на  ко- 
рабль, вместе  съ  своею  матерью,  Агатою,  и  двумя  сестрами,  Марга- 
ритою и  Христиною,  съ  цел1Ю,  достигнуть  Венгр1и,  где  онъ  родился, 
и  куда  хотёлъ  возвратиться,  но  буря  заставила  его  пристать  къ  Шот- 
ланд1и.  Эта  неудача  была  причиною  только  того,  что  Маргарита  вы- 
шла замужъ  за  короля  Малькольма.  Примерная  жизнь  и  святая  бон- 
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чйна  этой  королевы  подробно  описаны  въ  особо  составленной  о  ней 
книг4.  Сестра  ея  Христина,  почитаемая  за  свою  релипозность,  была 
обручена  небесному  жениху.  Королева  Маргарита  им^Ьла  шесть  сы- 
новей и  двухъ  дочерей:  трое  изъ  ея  сыновей,  именно,  Эдгаръ,  Але- 
ксандръ  и  Давидъ  си'Ьлались  впосл'Ьлств1И  королями  по  праву  рож- 
ден1я.  Въ  ихъ  царствован1е  Шогланд1я  стала  уб-Ьжищемг  для  вс'1^хъ 
т'Ьхъ,  которыхъ  гнали  изъ  родной  страны  жестокости  ьормандцевъ; 
но  не  будемъ  забегать  впередъ. 

Такъ  кончилось  владычество  англовъ  въ  нашемъ  прекрасномъ  оте- 
честв-Ь.  Было  время,  когда  эти  первые  завоеватели  показались  въ 
нашей  стране  съ  своими  варварскими  лицами  и  привычками,  съ  сво- 
ими военными  нравами  и  языческимъ  суев4р1емъ;  объявляя  при  вся- 
комъ  случа'11  войну,  они  покоряли  противную  сторону  оруж1емъ  и 
хитрост1Ю.  Но  лишь  только  они  приняли  христ1анство,  какъ  отло- 
жили въ  сторону  военныя  занятая  и  стали  предаваться  йсполнен1Ю 
обязанностей  релипи.  Такимъ  образомъ,  короли  оставили  прежи1Й 
образъ  жизни;  одни  изъ  нихъ  въ  Рим-Ь,  друпе  въ  Англ1и  удостои- 
лись небеснаго  в-Ьица  и  перем-Ьнили  временное  царство  на  вечное. 
Они  строили  монастыри  и  церкви,  зав-Ьш.али  свои  сокровиш.а  въ 
пользу  б'Ьдяыхъ  и  вообще  предавались  д'Ьламъ  благотворительности; 
такъ  что  молва  о  ихъ  святой  жизни  прогремела  по  всему  М1ру. 
Нагаъ  островъ  прославленъ  столькими  мучениками,  исповедниками, 
благочестивыми  девственницами,  что  вы  не  встретите  теперь  селе- 
н1я,  даже  самаго  незначительнаго,  въ  которомъ  бы  не  произносилось 
знаменитое  имя  какого  нибудь  новаго  святого.  Впрочемъ,  ко  времени 
прибыт1я  въ  Англ1ю  Вильгельма,  ревность  къ  благотворительности 
охладела,  векъ  золотой  сменился  векомъ  грязнымъ,  уважен1е  къ 
святыне  притупилось, — и  тогда-то  англы  (подобно  тому  какъ  въ  пред- 
шествовавшее время  даны),  бывъ  изгнаны  нормандцами,  испытали  ту 
гибель,  которую  они  навлекли  на  себя  своими  беззакон1ями.  Ибо 
вельможи  королевства,  преданные  обжорству  и  сластолюб1ю,  не  хо- 
дили по  утру  въ  церковь,  какъ  требовалъ  того  долгъ  добраго  хри- 
<;т1анина,  но  заключившись  въ  объят1я  своихъ  женъ,  сидели  по  до- 
мамъ,  слушая  только — и  то  разсеянно — мессы  и  заутрени,  читаемыя 
свяш;енникомъ  наскоро.  Клерики,  получавш1е  даже  духовный  санъ, 
^ыли  до  такой  степени  необразованны,  что  тотъ  изъ  нихъ,  который 
зналъ  грамматику,  служилъ  предметомъ  удивлен1я  для  ирочихъ.  Все 
они,  ни  мало  не  стыдясь,  пили  публично:  это  одно  занимало  ихъ  и 
днемъ  и  ночью.  Плотно  поевши,  они  принимались  пить;  а  хорошо 
попивши,  они  возбуждали  свои,  уже  переполненные  желудки,  къ  но- 
вой еде.  Впрочемъ,  я  не  намеренъ  относить  этихъ  упрековъ  ко  всемъ 
безъ  различ1я:  я  знаю,  что  народъ  имелъ  немало  богобоязненныхъ 
людей,  во  всякомъ  зван1И  и  состоян1и.  Въ  это  самое  время  король 
Вильгельмъ  осаждалъ  городъ  Оксфордъ,  оказавш1й  ему  сопротивлен1е. 
Во  время  осады,  одинъ  изъ  осажденныхъ,  ставъ  на  стену,  обнажилъ 
нижнюю  часть  своего  тела,  и  оскорбилъ  слухъ  норманновъ  непри- 
личной насмешкой  надъ  ними  (81ап8  пи(1а1а  1"п§и1пе  80п1<;и  рагкхз  ш- 
&П0П8  аигаз  1игЬауЦ;).  Такое  оскорблен1е  пробудило  сильнейшее  не- 
годоваше   въ    Вильгельме,    и    онъ    безъ   труда  овладелъ  городомъ. 
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Оттуда  овъ  пошелъ  на  1оркъ,  и  совершенпо  разоривши  городъ,  истре- 
билъ  его  обитателей,  огаемъ  и  мечемъ.  УспЪвш1е  сиастись  отъ  этого 
несчаспя  б-Ьжали  въ  Шотлапд1ГО,  къ  королю  Малькольму,  который 
охотно  принималъ  къ  себй  всЬхъ  изгнанныхъ  англовъ,  во  уважен1е 
того,  что  Маргарита,  его  супруга,  была  сестрою  Эдгара.  Онъ  далъ 
имъ  даже  позволен1е  опустошать  посредствомъ  грабежа  и  огня  ио- 
граничныл  влад-Ьнш  Англ1И.  Вильгельмъ  собралъ  многочисленный 
отрядъ  и  направился  съ  ними  въ  с4верныя  графства,  разоряя  поля, 
города,  селен1я,  укр-Ьпленныя  м-Ьста,  и  предавая  огню  все  раститель- 
ное; такъ  поступалъ  онъ  преимущественно  въ  приморскихъ  провин- 
щяхъ,  подъ  вл1ян1емъ  какъ  гн-Ьва,  такъ  и  слуха,  будто  король  дат- 
СК1Й  Канутъ  намеревается  пр1йти  туда:  онъ  им4лъ  въ  виду,  чтобы 
этотъ  разбойникъ  не  могъ  добыть  себ^  на  берегу  моря  никаквхъ 
жизненныхъ  припасовъ.  Въ  то  врел1Я  король  Малькольмъ  призналъ 
надъ  собою  Рласть  Вильгельма,  объявивъ  ему  свою  покорность.  На- 
конецъ  Вильгельмъ,  завоевавъ  города  и  замки  и  назначивъ  имъ  отъ 
своего  имени  правителей,  прибылъ  въ  Норманд1Ю,  въ  сопровожден1и 
заложниковъ  англовъ  и  безчисленной  добычи;  но  немного  спустя 
опять  возвратился  въ  Англ1ю  и  разд'Ьлилъ  владенхя  и  земли  между 
своими  соратниками,  помогавшими  ему  въ  сражен1и  при  Гастингс*. 
Оставшаяся  незначительная  часть  англовъ  была  обращена  въ  вечное 
рабство.  Тогда  Эдгаръ  этелингъ,  сынъ  Эдуарда  и  законный  насл-Ьд- 
никъ  трона,  покинулъ  Англ1ю,  вм-Ьст*  съ  двумя  братьями,  Эдвиномъ 
и  Моркаромъ,  и  графами  Нортумберландскими,  Мертеромъ  и  Вель- 
теромъ.  Было  бы  слишкомь  долго  перечислять  по  именамъ  еписко- 
Бонъ,  клериковъ  и  другихъ  всякаго  рода  знатныхъ  людей,  бЬжавшихъ 
въ  те  времена. 

Дал-Ье  авторъ  разсказываетъ  случаи  безпрерывныхъ  возстан1й  англо-сак- 
ской  расы  противъ  поб-Ьдитедей,  поддержтшаемой  Шотланд1ею  и  Дашею;  д-Ь- 
лаетъ  отступлен1я  по  поводу  борьбы  Гейнриха  IV  съ  Гильдебрандоыъ;  описы- 
ваетъ  м'Ьры  Вильгельма  къ  порабощенш  Англ1и,  и  такимъ  образомъ  доходить 
до  знаменитаго  въ  его  правлен1п  1083  года,  когда  онъ  нанесъ  посл^дн1Й  ударъ 
англо-саксамъ  п  облекъ  право  завоеван1я  въ  форму  закона. 

Въ  то  время  (когда  умерла  жена  Вильгельма,  Матильда,  т.-е. 
1083  г.)  король  Вильгельмъ  разослалъ  по  всей  Англ1и  судей  и  далъ 
имъ  предписан1е  разведать,  сколько  акровъ  (десятинъ)  земли  въ  каж- 
домъ  пом^Ьстьи  (У111а)  можетъ  быть  обработываемо  въ  годъ  однимъ 
плугомъ,  и  сколько  нужно  скота  для  запашки  одного  гида  (11у(1а  — 
тягло).  Они  были  обязаны  сверхъ  того  отобрать  изв-Ьсия  о  годовомъ 
доход*  городовъ,  замковъ,  селен1Й,  м-Ьстечекъ,  р-Ькъ,  болотъ,  л4совъ, 
и  о  числ4  вооруженныхъ  людей,  находящихся  въ  каждой  местности. 
Эта  опись  ^)  была  отправлена  на  храненте  въ  Вестминстеръ  въ  ко- 
ролевскую   казну,    гд-Ь    она    лежитъ    и    по    настоящее   время   (т.-е. 


')  Хотя  авторъ  не  называетъ  памятника,  но  очевидно  онъ  говорить  о  Воот8(1ау- 
Ьоок,  книг*  суда;  см.  о  ней  ниже  въ  ст.  68. 
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ХШ  стол.).  Наконецъ,  Вильгельмъ  потребовалъ  со  всего  королевства 
безъ  различ1Я  шесть  серебряныхъ  солидовъ  съ  каждаго  гида. 

Сл-Ьдуеть  новое  отступлеше  о  низложен!!!  Гильдебранда. 

Въ  годъ  господень  1085,  когда  нормандцы  довершили  страшный 
приговоръ,  произнесенный  Богомъ  надъ  народомъ  англовъ,  трудно 
было  найти  во  всемъ  королевстве  хоть  одного  могущественнаго  че- 
лов-Ька  изъ  англо-саксской  расы;  все  распростерлось  въ  страхе  и 
впало  въ  рабство;  имя  англо-сакса  сделалось  браннымъ,  и  королев- 
ство было  осуждено  на  множество  несправедливыхъ  налоговъ  и  по- 
корилось безчелов^чнымъ  законамъ.  Ч-Ьмъ  бол-Ье  знатн-Ьйш!*^  изъ 
туземцевъ  старались  поддержать  свое  право,  т-Ьмъ  бол-Ье  тягот-Ьло 
надъ  ними  насил1е.  Такъ  называемые  судьи  были  первыми  виновни- 
ками всякой  неправды.  Тотъ,  кто  осмеливался  убить  оленя  или  козу, 
лишался  зр'Ьн1я;  и  никто  не  р-Ьшался  возстать  противъ  подобныхъ 
законовъ,  потому  что  этотъ  грозный  король  (Вильгельмъ)  любилъ 
дйкаго  зв-Ьря,  какъ  отецъ  любитъ  своихъ  д-Ьтей.  Наконецъ,  по  сво- 
ему тираническому  своввол1ю,  онъ  предписалъ  сравнять  съ  землею 
местечки,  гд-Ь  жили  ц^лыл  семейства,  церкви,  гд-Ь  молились,  чтобы 
дать  больше  простора  оленямъ  и  дичи.  Предан1е  говорить,  что  до 
30  тысячъ  пахотной  земли  было  обращено  въ  л-Ьса  для  убежища 
диЕимъ  зверямъ.  Одинъ  Вильгельмъ  построилъ  бол4е  замковъ,  ч^мъ 
все  его  предшественники.  Норманд1ею  онъ  правилъ  по  наслед- 
ству, завоевалъ  Мэнъ;  Бретань  зависела  отъ  него;  въ  Англ1И  онъ 
господствовалъ  одинъ;  Шотланд1я  и  Валлисъ  подчинились  ему;  и 
миръ  обш,ественный  сохранялся  такъ,  что  молодая  девушка,  имея 
при  себе  множество  золота,  могла  спокойно  проехать    по    всей    Ан- 

ГЛ1'И 

Вильгельмъ  имелъ  много  детей  отъ  королевы  Матильды:  Роберта, 
Ричарда,  Вильгельма  и  Гейнриха.  Старш1й  Робертъ,  еш,е  при  жизни 
отца,  видя  себя  обманутымъ  относительно  Норманд1И  ')  и  огорчен- 
ный темъ,  ушелъ  въ  Итал1Ю  и  женился  на  дочери  маркграфа  Бони- 
фащя,  чтобы  при  помощи  такого  союзника  объявить  войну  своему 
отцу.  Но  ошибившись  въ  своемъ  разечете,  онъ  вооружилъ  противъ 
него  Филиппа  (1),  короля  Франщи.  Лишенный  вследствхе  того  бла- 
гословен1я  и  отцовскаго  наследства,  онъ  не  могъ  ни  вступить  на 
престолъ  Англ1и  по  смерти  отца,  ни  удержать  Норманд1ю.  Благород- 
ный Ричардъ,  юноша,  подававшШ  больш1я  надежды,  погибъ  нечаянно 
еще  въ  цвете  летъ.  Разсказываютъ,  что  несчастное  приключен1е  по- 
ложило пределъ  его  днямъ,  когда  онъ  охотился  за  оленемъ  въ  но- 
вомъ  лесу,  и  на  томъ  самомъ  месте,  где,  какъ  мы  сказали,  Вильгельмъ 
разрушилъ  дома  и  церкви,  чтобы  сделать  густую  чащу  и  убежища 
дикимъ  зверямъ.  Дочерей  у  Вильгельма  было  пять:  Цецил1я — абба- 
тисса въ  Кане;  Констанщя — замужемъ  за  Алэномъ,  графомъ  Бре- 
тани; Адель — за  Стефавомъ  Блоа,  она  пошла  въ  монахиви  по  смерти 
мужа;  четвертая  была  обручена  Гарольду,  бывшему   королю    Англ1и; 


*)  Вильгельмъ,  предъ  завоевав1еыъ  Авглхи,  обязался  королю  французскому,  въ  слу- 
чае успеха,  отдать  Норманд1ю  старшему  сыну,  но  не  исиолнилъ  того. 


-  849  — 

пятая-  не в-Ьста  короля  Галис1и  Альфонса;  но  именъ  посл'Ьднихъ  я 
не  могъ  узвать,  Въ  юности  своей,  король  Вильгельмъ  до  того  ирене- 
брегалъ  ц-Ьломудртемъ,  что  о  немъ  говорили,  какъ  о  челов-Ьк*,  ко- 
торый производилъ  большое  впечатл'Ьн1е  на  женщинъ;  но  женившись, 
какъ  о  томъ  свид'Ьтельствуютъ  его  же  придворные,  онъ  не  подаваль 
ни  мал4йшаго  повода  къ  невыгоднымъ  слухамъ  о  себ4.  Онъ  былъ 
кротокъ,  мягокъ  съ  подчинившимися,  но  неумолимъ  въ  отношеши 
мятежниковъ.  Каждый  день  слушалъ  об-Ьдню;  съ  точностью  присут- 
ствовалъ  на  заутрен-Ь,  вечерн-Ь  и  часахъ.  Впрочемъ,  этого  и  довольно 
сказать  о  его  характер-Ь. — Въ  томъ  году,  папа  Григор1й  (VII),  назы- 
ваемый также  Гильдебрандомъ,  умеръ  въ  Салерно  (1085  г.).  Онъ  со- 
звалъ  около  себя  кардиналовъ  и  каялся  во  многихъ  гр'Ьхахъ  по  обя- 
занности пастыря,  а  именно,  въ  томъ,  что  онъ,  по  внущен1ю  дьявола, 

навлекъ  на  человечество  гн^въ  и  кару  бож1ю  ') 

Въ  то  время  (1086  г.)  король  англовъ.  Вильгельмъ,  находился 
въ  Норманд1и,  отложивъ  на  некоторое  время  войну,  задуманную  имъ 
противъ  Франши.  Разсказываютъ,  что  король  Франции,  Филиппъ  (I), 
злоупотребляя  терп'Ьн1емъ  Вильгельма,  сказалъ  однажды  въ  шутку: 
я  Король  Англш  лежйтъ  въ  Руан-Ь  (Вильгельмъ  въ  то  время  былъ 
боленъ)  и  какъ  женщина  въ  родахъ  ^)  остается  въ  постел*;  когда 
онъ  пойдетъ  въ  церковь  для  очищен1я  (по  обычаю  роженицъ),  я  про- 
вожу его  съ  сотнею  тысячъ  свечей  (т.-е.  воиновъ)".  Ташя  р-Ьчи  и 
друпя  шутки  раздражили  Вильгельма,  и  онъ,  собравъ  сильную  ар- 
мш,  въ  началФ.  августа  (1087  г.),  когда  посп^ваютъ  и  жатвы  на  по- 
ляхъ,  и  вйноградъ,  и  плоды  на  деревьяхъ,  вражески  напалъ  на  Фрае- 
ц1ю.  Все  было  разрушено  и  опустошено;  ничто  не  могло  укротить  его 
б11шенства;  страшное  опустошеше  было  единственнымъ  удовлетворе- 
н1емь,  которое  онъ  получилъ  за  насм4шки  Филиппа.  Наконецъ,  онъ 
предалъ  огню  городъ  Мантъ,  сжегъ  его  и  вм^стЬ  съ  нимъ  церковь 
св.  Мар1и,  гд'Ь  сгор'Ьли  дв-Ь  монахини,  которыя  во  время  разгрома 
города  не  подумали  оставить  свои  кельи.  Этотъ  пожаръ  развеселилъ 
короля;  онъ  самъ  поощрялъ  воиновъ  разносить  пламя,  но  жаръ  огня, 
къ  которому  онъ  приблизился,  и  перем-Ьна  осенней  температуры 
были  причиною  его  болезни.  Нездоровье  увеличилось  еще  и  оттого, 
что  лошадь,  перепрыгивая  чрезъ  широк1й  ровъ,  ударила  короля  въ 
животъ.  Это  последнее  обстоятельство  до  того  увеличило  болезнь, 
что  Вильгельма  отвезли  въ  Руанъ,  и  такъ  какъ  слабость  делалась 
съ  каждымъ  днемъ  опасн-Ье,  то  онъ  долженъ  былъ  слечь.  Доктора, 
посоветовавшись,  объявили,  на  основаши  урины,  что  смерть  близка. 
Тогда  Вильгельмъ,  придя  въ  память,  отдалъ  Норманд1Ю  своему  сыну 
Роберту,  а  Англ1ю— Вильгельму  Рыжему;  Гейнриху  же  зав-Ьщалъ  вла- 
д-Ьтя  его  матери  и  большую  сумму  денегъ.  ВсЬ  пленные  были  вы- 
пущены на  свободу;  изъ  сокровищницы  онъ  приказалъ  наделить  цер- 
кви, и  достаточная  сумма  была  отпущена  на  возстановлен]е  церкви 
св.  Мар1и,  бывшей  жертвою  пламени.  Наконецъ,  приведя  все  въ   по- 


^)  Это  изв4ст1е  противор4читъ  всему,  что  изв4стно  о  смерти  Григория   УП;    см. 
выше,  на  стр.  775. 

')  Вильгельмъ  бндь  изв'Ьстенъ  своею  тучностью. 

II.  54 
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рядокъ,  Вильгельмъ  умеръ  за  восемь  дней  до  сентябрьскихъ  идъ  (8 
сент.),  бывъ  королемъ  Англ1и  22  года,  герцогомъ  Норманд1и  52,  на  57 
году  жизни,  въ  1088  г.  отъ  воплощее1я.  На  судн-Ь  перевезли  т^ло 
короля  по  Сен^  (и  по  морю)  иъ  Канъ,  гд-Ь  оно  и  было  погребено 
въ  присутств1и  множества  прелатовъ.  Робертъ,  старш1й  сынъ  Виль- 
гельма, въ  минуту  смерти  отца,  велъ  съ  нимъ  войну  при  помоши 
Франц1и;  Вильгельмъ  Рыж1й,  не  дождавшись  его  кончины,  отпра- 
вился въ  Англ1Ю,  полагая,  что  будетъ  полезн']Ье  удалиться  немед- 
ленно, нежели  присутствовать  при  погребеши  отца.  При  Вильгельм* 
оставался  одинъ  изъ  его  сыновей,  Гейнрихъ,  и  ему  пришлось  запла- 
тить сто  фунтовъ  серебра,  чтобы  удовлетворить  притязан1я  одного 
вассала,  который  утверждалъ,  что  м-Ьсто,  гд-Ь  погребли  т-Ьло  короля , 
принадлежало  ему  по  наследственному  праву. 

Монахъ  Матв'Ёй  Парижскгй. 
Ш81ог1а  та^рг  Ап§11ае,  вей  СЬгоп1соп  аЬ.  а. 
1066-1259. 

Матвгьй  Парижскш  (МаШхаеиз  Гаг18,  Ьепейхсипиз  топасЬиз  81.  А1Ъап1;  -{• 
1259)  родился  въ  начале  XIII  в-Ька,  но  происхожден1е  его  неизвестно;  самое 
прозвап1е  „Парижскш,"  по  обычаю  того  времени,  мог.вд  явиться  вследствхе 
того,  что  онъ  по.1училъ  восиитан1е  въ  школахъ  Парижа.  Въ  молодости  своей 
авторъ  д-Ьдается  изв'Ьстнымъ  прямо,  какъ  монахъ  С.  Альбанса  (на  сЬв.  отъ  Лон- 
дона, гд*  было  римское  укр^пденхе  Веруламъ),  монастыря,  славившагося  уче- 
ностью членовъ  своей  общины.  „Великая  исторая  Англ1и,  или  хроника  отъ 
1066 — 1259  г.",  не  есть  трудъ  исключительно  Матвея  Парижскаго,  а  носитъ 
только  его  фирму;  вся  первая  его  часть,  отъ  1066  г.  до  1240  г.  была  написана 
его  предшественникомъ  Рогеромъ  изъ  Вендовера  (местечко  въ  Нормандш),  мо- 
нахомъ  того  же  монастыря,  и  только  посд'Ьдн1я  20  д^тъ  принадлежать  Матвею. 
Достоинство  этого  труда  было  оценено  еще  въ  средн1е  в-Ька,  когда  уже  его  на- 
зывали „Золотою  книгою."  О  подробностяхъ  жизни  авторовъ  и  значеши  ихъ 
„Великой  истор1И  Англш"  см.  въ  III  том-Ь,  которому  они  собственно  принад- 
дежатъ  по  своему  времени.  Посд-Ьдвее  лучшее  издате  было  сд-Ьданр  въ  Лон- 
дон-Ь  Уатсомъ  (Л^а^з)  1684  г.  Переводы:  Англ.  СгНез,  подъ  заглавгемъ:  Ко§его^ 
\^епс1о\уег  йохуегз  о1"  Ле  Ыз^огу.  Ьопс1.  1849.  2  уо1.;  франц.  НиШагД-ВгёЬоПез. 
Раг.  1840 — 41.  9  уо1.  Изслгьдованге:  РаиИ  въ  продолженги  Лаппенберга  исторш 
Англ1и,  III,  881;  и  герцогъ  йе  Ьпупез  въ  обширномъ  предисдов1и  къ  францу- 
скому  переводу  хроники. 


67. — Расправа  норманновъ  въ  Англш.   1066  —  87. 

(Въ  1109  г.). 

Мнопе  англо-саксонск1е  князья  несколько  времени  сопротивля- 
лись новому  королю,  поб'Ьдоносн'Ьйшему  Вильгельму,  но  будучи  со- 
вершенно разбиты,  подчинились  яаконецъ  власти  норманновъ.  Изъ 
нихъ  два  брата,  графы  Эдвинъ  и  Моркар1Й,    были    коварно    умерщ- 
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влены  своими  же;  Рогеръ  графъ  Герфордск1й  былъ  нав4ви  заключеаъ 
въ  темницу;  Радульфъ  графъ  Сусфолькск1й  бЬжалъ  изъ  своей  земли, 
а  графъ  Вальденъ  смирился,  женившись  на  его  племянниц'Ь;  Агель- 
винъ,  епископъ  Дургамск1Й,  заключенъ  въ  темницу  въ  Абеедоп1и; 
братъ  его  и  предшественникъ  Эгельрикъ  подобнымъ  же  образомъ 
былъ  брошенъ  въ  темницу  близъ  Вестминстера;  всЬ  остальные,  за  свое 
упорство,  лишились  прелатствъ,  или  были  сосланы  за  море  вь  ссылку, 
или  посажены  въ  монастырск1я  темницы,  и  наконецъ  поневол'Ь  поко- 
рились новому  королю.  Я  аов'Ьствую  о  дЬлахъ  поб'Ьдоносн'Ьйшаго 
короля  только  вообще,  такъ  какъ  не  имко  достаточно  силъ,  чтобы 
погодно  сл^1дить  за  нимъ  и  описывать  всЬ  его  походы.  ЗатЬиъ  ко- 
роль раздЬлилъ  между  своими  норманнами  англШсмя  графства 
и  баронства,  епископства,  прелатства,  а  англо-саксовъ  почти  всЬхъ 
лишилъ  права  достигать  почетныхъ  мЬстъ  и  им^ть  влад'Ьн1я.  Одному 
только  Геварду  удалось  произвесть  успешное  возстан1е.  Услышавъ 
во  Фландр1и,  что  англ1йское  государство  подчинилось  чужеземцамъ, 
и  что  его  наследство,  но  смерти  отца  его  Леофрика,  отдано  въ  даръ 
какому-то  нормандцу,  а  мать  вдова  терпитъ  много  обидъ  и  велик1я 
б1^дств1я,  онъ  былъ  пораженъ  достойною  скорбтю  и  посп'Ьшилъ  въ 
Англ1ю  съ  своею  женою  Турфридою;  составивъ  изъ  родственни- 
ковъ  значительное  войско,  онъ  поразилъ  притеснителей  матери  ме- 
чемъ  и  прогналъ  ихъ  далеко  отъ  своего  наследства.  Тогда  видя  себя 
вождемъ  храбрейшихъ  мужей  и,  главное,  значительнаго  числа  васса- 
ловъ,  онъ,  чтобы  получить  законное  препояса1пе  по  военному  обы- 
чаю, выбралъ  несколько  воиновъ  изъ  своей  свиты,  чтобы  и  они 
вместе  съ  нимъ  получили  освящен1е,  и  пришелъ  къ  дядЪ,  аббату 
местечка  Бранда,  человеку  весьма  релипозному,  и  какъ  слышалъ  я 
отъ  предшественника  своего  господина  аббата  Вулькетула  и  многихъ 
другихъ,  любившему  подавать  милостыню  и  украшенному  всякими 
добродетелями.  Исповедавшись  въ  своихъ  грехахъ  и  получивъ  раз- 
решен1е,  онъ  весьма  настойчиво  умо.тялъ  аббата  посвятить  его  въ 
рыцари  (1е811;1тит  тШкеш  йен).  У  англосаксовъ  было  обыкновеше, 
чтобы  посвящаемый  въ  военное  зван1е  накануне  того  съ  чувствомъ 
сердечнаго  сокрушен1я  и  раскаян1я  исповедывался  во  всехъ  грехахъ 
предъ  епископомъ,  или  аббатомъ,  или  монахомъ,  или  какимъ  нибудь 
священникомъ,  и  проводилъ  ночь  въ  церкви  съ  молитвой,  сокруше- 
шемъ  и  благовейными  мыслями;  въ  день  же  посвящешя  онъприно- 
силъ  мечъ  къ  алтарю  и  слушалъ  божественную  литурпю.  По  прочте- 
ши  Евангел1я,  священникъ  возлагалъ  съ  благословентемъ  мечъ  на 
шею  война;  затемъ  посвящаемый  пр1обн;ался  святыхъ  Христовыхъ 
таинъ  и  становился  рыцаремъ.  Норманны  презирали  этоть  обычай 
воинскаго  посвящен1я,  и  не  признавали  такихъ  людей  рыцарями,  а 
считали  ихъ  извращенными  глупцами.  И  не  одииъ  этотъ  обычай,  но 
и  друпе  они  старались  уничтожить.  Такъ,  осуждая  англ1йское  собра- 
те документовъ,  которое  еще  прежде  временъ  короля  Эдуарда  было 
утверждено  подписями  съ  .золотыми  крестами  и  другими  священными 
знаками  присугствовавшихъ  верныхъ,  норманны  называли  ихъ  просто 
бумагой,  и  определили,  чтобы  документы  утверждались  восковою  пе- 
чатью, приложенною  каждымъ  изъ  3  или  4  свидетелей.  Но  въ  пер- 
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вое  время  они  отнимали  мнопя  поместья,  по  одному  словесному  при- 
казав1ю  короле,  безъ  всякаго  указа,  представляя  тольео  его  мечъ, 
или  шлемъ,  или  рогъ,  или  чашу;  а  иногда  предъявляли  одни  его 
шпоры,  лукъ,  или  даже  только  его  стрелу.  Но  это  было  только  въ 
начал*  его  правлешя:  въ  сл'Ьдующ1е  же  годы  такой  способъ  завла- 
д4н1я  изменился.  Норманны  выказывали  такое  презр-Ьихе  къ  англо- 
саксамъ,  что  лишали  ихъ  м-Ьотъ,  какъ  бы  ни  были  они  достойны, 
между  т4мъ,  какъ  чужеземцамъ  всякой  другой  нац1и  давали  ихъ  съ 
съ  удовольств1емъ.  Они  презирали  самый  языкъ  англовъ  до  того, 
что  законы  и  постановлен1я  англ1йскихъ  королей  писались  на  галль- 
скомъ  язык*  (т.-е.  французскомъ),  и  даже  въ  школахъ  д*ти  выслу- 
шивали уроки  грамоты  и  грамматики  не  на  аигл1йскомъ,  а  на  галль- 
скомъ  язык*;  даже  самый  англ1йск1й  шрифтъ  (тоЛиз  8сг1Ъеп(11)  въ 
харт1яхъ  и  во  всЬхъ  книгахъ  былъ  изгнанъ  и  зам-Ьненъ  галльскимъ. 
Но  довольно  объ  этомъ. 

Аббатъ  Ингульфъ. 

Н181;опае  аЪЬаИае  Сгоу1апс1еп81з  аЬ  а. 
626—1091. 

Аббатъ  Итульфъ  (1пдиИи8,  аЬЪаз  Сгоу1ап(1еп818)  родомъ  англосаксъ,  но 
служилъ  секретаремъ  при  Вильгельм-Ь  Завоеватед-Ь,  и  умеръ  аббатомъ  мона- 
стыря Кройландъ  (н.  Сго\уп1апс1,  вблизи  Петерборуга,  на  с.-з.);  онъ  написалъ 
собственно  „Исторш  аббатства  Кройланда,"  которая  сама  по  себ*  вовсе  не  за- 
м'Ьчательна,  но  им'бетъ  много  зам'Ьтокъ  относительно  вид-Ьннаго  авторомъ  въ  эпо- 
ху завоевашя  Англ1и.  Личныя  отношен1я  къ  Вильгельму  иеревЬшивали  у  не- 
го надъ  чувствомъ  нацгональнымъ,  но  не  смотря  на  то  изъ  его  словъ  можно 
заключить  о  характере  самого  господства  норманновъ  въ  Англ1и.  Издатя: 
Ге11,  Кег.  ап§1.  зспр!.  р.  1—107;  перев.  англ.  ЕПеу.  Ьопс1.  1849,  въ  собранш 
ВоЬп'8  алЩ,  ИЬгагу  I.  29.  Изслпдовате:  Лаппенберга,  Истор.  Англ1и,  т.  I, 
стр.  ЬХП. 


68. — О    „ДУМСДЭЙБУКЪ"    Ви.1ЬГЕ.1ЬМА   Завоевате.1я.  1086  г. 

(Въ  1834  г.) 

По  усмирен1й  возсташя  англо  саксихъ  бароновъ  внутри,  и  по 
прекрапхеши  вн*шнихъ  попытокъ  со  стороны  Шотланд1и  и  Даши 
потревожить  власть  Вильгельма  въ  новопр1обр*тенной  стран*,  но- 
вый король  увид*лъ,  что  одни  военныя  экзекуц1и  не  могутъ  быть 
достаточны  для  упрочешя  его  господства  въ  Англ1И.  Чужеземные 
наемники  были  распупхены;  вскор*  за  т*мъ  и  Эадгаръ  ателингъ 
(претендентъ)  съ  н*сколькими  сотнями  воиновъ  получилъ  отъ  него 
позволен]е  оставить  Норманд1ю  и  отправиться  въ  Апулш.  Въ  томъ' 
же  году  (1086)  въ  Троицынъ  день,  во  время  пребывания  своего  въ 
Вестминстер*,  Вильгельмъ   торжественно    пожаловалъ   сыну    своему 
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Гейнриху  рыцарское  зваше,  и  къ  первому  августа  назначилъ  общее 
государственное  собраше  въ  Сар-Ь.  Это  собранте,  ао  своимъ  разм'Ь- 
рамъ,  означеннымъ  въ  приглашеши,  походило  на  громадный  военный 
смотръ,  на  которомъ  оказалось,  что  у  Вильгельма  въ  Англ1и  содер- 
жится до  60,000  воиаовъ.  Онъ  заставилъ  своихъ  сподвижнаковъ 
принести  присягу  на  вассальную  верность  королю,  что  въ  военное 
время  по  необходимости  отлагалось,  к  за  то  утвердилъ  за  ними  ихъ 
влад-Ьн^я  въ  Англ1и.  При  составлен1И  того  присяжнаго  акта  и  при 
приведен1и  его  въ  выполнен1е  въ  первый  разъ  служила  руководствомъ 
известная  книга  Думсдэйбукъ  (БотезйауЬоок),  или  „Книга  суднаго 
дня",  задуманная  еще  въ  предшествовавш1е  годы  и  оконченная  въ 
1086  году.  Подъ  этимъ  именемъ  разум-Ьется  исключительно  та  пере- 
пись, которая  была  соста^^лена  (см.  выше,  стр.  947)  въ  отд'Ьльныхъ 
графствахъ  королевскими  чиновниками  относительно  всЬхъ  имуществъ, 
какъ  полученныхъ  непосредственно  отъ  короля  (1;еаеп1е8  ш  сар11;е), 
и  посредственно  (ип(1ег1епап8),  равно  какъ  и  о  земляхъ  свободныхъ 
всельпйковъ,  о  доходахъ,  до  и  посл-Ь  завоеван1я,  о  возможности  улуч- 
шен1я  доходовъ,  о  податяхъ,  о  состояши  скотоводства,  л^Ьсного,  рыб- 
наго  и  горнаго  промысловъ,  и  преимущественно  всего  того,  что  ка- 
залось необходимымъ  для  точнаго  кадастра  и  взииашя  доходовъ. 
Содержап1емъ  своимъ  эта  книга  пе  обязана  никакимъ  прежнииъ  ма- 
тер1аламъ,  такъ  какъ  скаг!ан1е  о  томъ,  что  подобный  трудъ  былъ 
составленъ  уже  Альфредомъ,  лишено  доказательствъ,  а  именно,  опро- 
вергается самой  Думсдэйбукъ  Вильгельма,  въ  которой  не  говорится 
ничего  подобнаго,  и,  сколько  намъ  изв-Ьстно,  на  одно  изъ  тогдашнихъ 
государстпъ  не  представляло  у  себя  никакого  образца  для  составле- 
н1я  такой  работы. 

11ра  существован1и  до  того  времени  не  многихъ  актовъ  о  коро- 
левскйхъ,  частныхъ  и  монастырскихъ  имуществахъ,  и  наслЬдствен- 
ныхъ  книгъ  въ  городахъ  и  подобныхъ  росписей,  которыя  пополнялись 
предашемъ  и  народною  молвой,  даже  необходимо  было  завоевателю 
собрать  достов-Ьриня  и  точныя  св4д4н1я  о  своемъ  влад-Ьши  въ  чу- 
жой земл-Ь,  что  и  побудило  его  къ  такому  труду,  значеше  котораго 
было  признано  другими  государствами  только  по  прошеств1и  многихъ 
стол'Ьт1й,  при  постепенномъ  улучшеши  государственнаго  хозяйства. 
Главная  ц'Ьль  этой  книги  заключалась  въ  обезпечен1И  королевскихъ 
доходовъ  и  охранен1и  общественнаго  благосостоян1я,  такъ  какъ  кон- 
фискац1я  англо-саксонскихъ  влад'Ьн]й,  запуст4н1е  ц-Ьлихъ  графствъ, 
добровольное  бегство  англо-саксонскихъ  землевлад-Ьльцевъ,  споры 
жадныхъ  норманновъ  съ  монастырями,  неопределенность  въ  самомъ 
прав11  наследства  между  норманнами,  которыхъ  родственники  жили 
въ  разлйчныхъ  м4стахъ  Британш,  Франц1и  и  Италш,  и  друг1я  обсто- 
ятельства, происшедш1я  отъ  насильственной  перемены  влад-Ьльцевъ, 
всл'Ьдств1е  завоеванш,  все  это  даже  и  въ  другое  время  должно  было 
увеличить  тогдашн1я  неопределенныл  понят1я  о  прав-Ь  собственности. 
Роспись  имуществъ  производилась  важными  лицами,  которыя,  объ- 
езжая различныя  графства,  въ  назначенный  для  этой  ц^ли  присут- 
ственный день  ((1ау),  на  м^сте  снимали  присяжныя  показашя  съ  ше- 
рифовъ,  поземельныхъ  владельцевъ,  священниковъ  и    другихъ   упа- 
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жаемыхъ  граждане,  и  записывали  ответы  ихъ  относительно  выше 
означенныхъ  предметовъ.  Результатъ  этихъ  зас^^дашй  въ  судебный 
день,  какъ  публичное  свид-Ьтельство,  получилъ  навсегда  значен1е  по- 
казан1й,  сд^ланныхъ  предъ  лицемъ,  уполномочевнымъ  властью,  и  по- 
тому,  кажется,  такая  роспись  земель  и  оброковъ  получила  назван1е 
Думсдэйбукъ  ')  Эта  книга  хранилась  вм^ст-Ь  съ  другими  сокровища- 
ми въ  Випчестер'Ь  (откуда  назваше  Ко1и1и8  \Уш(;ошае,  т.-е.  Винче- 
стерски свертокъ);  иногда  однакожъ  ее  брали  съ  собою  во  время 
путешеств1я  короля  и  въ  должностные  разъ-бзды  его  судей.  Мног1я 
изъ  с^верныхъ  графствъ,  какъ-то:  Нортумберландъ  (МогишзЬегкпд), 
Ланкаширъ  (ЬапсазЬхге),  Кумберлендъ  (СитЬегкпй),  Уэстморлендъ 
("У^еБ^тогекпс!)  и  Дургамъ  (ВигЬат),  не  упоминаются  въ  ней,  быть 
можетъ  потому,  что  они  были  слишкомъ  сильно  опустошены  и  не 
пришли  еще  въ  порядокъ;  а  южныя  части  т-Ьхъ  графствъ  приписа- 
ны даже  къ  Чеширу  и  1оркширу  (СЬезЫге  и  ХогкзЫге).  Недостаетъ 
также  Лондона,  Винчестера  (\^1псЬе81ег)  и  другихъ  значительныхъ 
городовъ,  можетъ  быть  потому,  что  королевск1е  коммиссары  не  могли 
вступить  въ  ихъ  ст'Ьны  съ  тою  ц'Ьл1Ю,  которая  составляла  задачу 
судпаго  дня,  или,  в'Ьроятн^е,  по  моему  мн4н1ю,  потому,  что  необхо- 
димыя  о  нихъ  св'Ьден1я,  насколько  то  нужно  было  королю,  имелись 
уже  въ  королевской  канцелярти  или  казнохранилищ'Ь.  Мнопя  указа- 
Н1Я  сделаны  пристрастно  въ  пользу  нормандскихъ  монастырей,  дру- 
пя  могли  быть  пропущены  изъ  посп-Ьшности,  по  недостатку  време- 
ни. Въ  посл-Ьдующхе  зат-Ьмъ  годы  мы  находимъ  много  начатыхъ  та- 
кихъ  работъ,  хотя  только  для  н-Ькоторыхъ  округовъ,  но  ни  одна 
изъ  нихъ  своимъ  достойнствомъ  не  превосходитъ  знаменитый  Думс- 
дэйбукъ короля  Вильгельма.  Эта  книга  на  долго  останется  неисто- 
щимымъ  источникомъ  для  уразум'Ьн1я  англо-саксонскихъ  и  норманд- 
скихъ учрежден1й,  въ  особенности  права  и  доходовъ  короля  и  его 
вассаловъ,  городскихъ  постановлевШ,  всевозможныхъ  статистическихъ 
данныхъ,  и  безчисленныхъ  зам-Ьтокъ,  неизв'Ьстныхъ  историку  т4хъ 
временъ  или  же  пропущенныхъ  имъ,  какъ  слишкомъ  изв4стное  и  не- 
им^вшее  въ  ту  пору  значешя,  но  въ  высшей  степени  интересное  для 
любознательнаго  потомства.  Бол'Ье  точное  пониманхе  этой  книги  оста- 
нется навсегда  основою  всякаго  историческаго  изсл*дован1я  объ  Ан- 
глш,  въ  особенности  же  для  ея  средневековой  исторш.  Это — карти- 
на, написанная  большею  част1ю  цифрами;  т^мъ  не  меи-Ье  она  пред- 
ставляетъ  не  краткхй  очеркъ  ц15лаго,  но  скорЬе  обложку  и  толкова- 
н1е  летописей  и  юридическихъ  актовъ.  Въ  ней,  не  смотря  на  про- 
пуски и  недостатки,  живыми  красками  изображено  политическое  со- 
стоян1е  Англш  подъ  конецъ  царствовашя  Вильгельма  Завоевателя, 
и  ярко  просв^чиваютъ  н^которыя  статистическ1я  и  касающ1яся  го- 
сударственнаго  устройства  данныя,  которыя  доставляют»,  намъ  на- 
Г.1ЯДНЫЯ  понят1я  о  б4дств1яхъ  Англш  и  положен! и  ея  завоевателей. 


*)  1)оте8с1ауЪо6к  —  книга  суднаго  дня,  собственно,  божьяго;  слово  на  полови- 
ну латинское  (йот1ш),  и  на  половину  саксонское  (йау,  н4м.  Та§;  Ьоок,  н4м,  ВисЬ). 
Въ  1783  г.,  по  приказан1Ю  Георга  Ш,  она  была  напечатана  въ  первый  разъ  въ  2 
том.  Нов1йшее  издан1е  съ  катологомъ  и  дополнениями  издалъ  КеШаш,  въ  1833. 
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Во  вс'Ьхъ  графствахъ  находимъ  мы  многочисленныя  упоминашя 
объ  имуществахъ,  ирисвоенныхъ  себ-Ь  нормакнами,  не  смотря  наспоръ, 
предъявленный  королемъ  или  прежними  норманскими  влад'Ьтелями 
(с1атоге8  еЬ  шуа81опе8).  Если  влад'Ьн1е  даже  и  не  было  оспариваемо, 
коммиссарямъ  нер'Ьдко  случалось  замечать,  что  новый  влад-Ьлецъ  не 
предъявилъ  ни  грамоты  съ  печатью  на  присвоенный  себ*  лепъ,  ни 
законнаго  документа  на  право  влад'Ьн1я  отъ  м'Ьстныхъ  властей  граф- 
ства. 

Число  своболныхъ  влад-Ьльцеиъ  и  пепосредственяыхъ  вассаловъ 
(1епеп1е8  1П  сар11;е)  короля,  со  включен1емъ  духовенства,  простира- 
лось до  1,400.  Изъ  нихъ  большая  часть  им-Ьда  по  одному  поместью, 
друпе  же,  а  именно,  братья  короля  влад'Ьли  большими  им'Ьнхями, 
разсЬянными  по  всей  Англ1и;  поместья  епископа  Байё  (Вауеих,  во 
Франщи)  находились  въ  17,  Роберта  изъ  Мортеня  въ  19  графствахъ 
и  пъ  Валлис'Ь  (\\'а1е8).  Знаменоносецъ  Эвдъ  (Еийо)  им4лъ  влад'Ьн1я 
въ  12  графствахъ;  Гуго  Авраншск1й,  по  прозван1ю  „Волкъ",  считалъ 
за  собою  значительныя  поместья  въ  21  графств-Ь,  помимо  своего 
собственнаго  графства  Честера. 

Второстепенныхъ  вассаловъ  записалось  въ  тогдашней  Англ1и  до 
8,000.  Цифра  въ  этомъ  случа-Ь  определена,  однакожъ,  не  точно,  въ 
особенности  потому,  что  имя  отца  или  прозвище  встречается  реже 
у  апгло-саксовъ,  ч1>мъ  у  норманвовъ.  Число  остальныхъ,  упоминае- 
мыхъ  въ  Думсдэйбукъ,  влад'Ьльцевъ  или  хозяевъ,  за  исключен1емъ 
рабовъ,  счетомъ  около  25,000,  простиралось  до  250,000.  Пропущены 
въ  Думсдэйбукъ  монахи,  кр-Ьпостные  гарнизоны,  горожане;  вей  они 
не  записаны  нормандскими  коммиссарами.  Но  къ  той  цифре  при- 
наллежитъ  1,000  священниковъ  и  8,000  жителей  отмеченныхъ  го- 
родовъ.  Более  10,000  называются  свободными  людьми  (ИЬеп  Ьот1- 
пе8),  более  2,000  свободными,  но  подъ  покровительствомъ  (соттеп- 
д.а.И).  Не  смотря  на  то,  какъ  первыхъ,  такъ  и  вторыхъ,  нельзя  счи- 
тать безусловно  свободными  поземельными  собственниками,  и  назва- 
Н1е,  данное  имъ,  служитъ  только  для  того,  чтобы  определить  ихъ 
личныя  отношен1Я  къ  темъ  вассаламъ,  во  владен1и  (йот1шит)  ко- 
торыхъ  состоятъ  они  сами  или  ихъ  поместья.  Оба  эти  класса  нахо- 
дятся почти  исключительно  въ  старой  восточной  Англ1и  или  въ  граф- 
ствахъ КогМк  и  8иШк;  кроме  того,  до  300  въ  Е88ех,  и  до  50  въ 
СЬезЫге  и  81:ай'огй;  явлен1е,  объяснимое  единственно  только  густо- 
тою датскаго  неселен1я,  сохранившагося  въ  древнемъ  королевстве 
Гутрума. 

По  правамъ  своимъ,  къ  классу  свободныхъ  людей  ближе  всехъ 
подхпдилъ  классъ  такъ-называемыхъ  сокеманновъ  (зокетаппеп).  Они 
для  паследственнаго  укрЬплешя  за  собою  поместьевъ,  приносили 
вместе  съ  своими  15-летними  сыновьями,  какъ  совершеннолетними, 
присягу  въ  верности  и  вассальной  преданности  (Ьота§1ит),  и  вслед- 
ств1е  того  обязаны  были  военной  службой,  платою  при  передаче 
владен1Й  наследнику  и  другими  известными  по  договору  повипно- 
стями  и  податями.  Неравноправность  этого  класса  съ  классомъ  выше- 
упомянутыхъ  свободныхъ  людей  видна  уже  изъ  того,  что  сокеманеы 
находились  даже  въ  Суффольке  и  Норфольке;  въ  последнемъ  граф- 
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ств-Ь  ихъ  было  до  4,600, — цифра,  составляющая  пятую  часть  всего 
населен1я,  упоминаемаго  подъ  имееемъ  сокеманновъ  (23,072).  Весьма 
важно,  однакожъ,  то,  что  ни  объ  одномъ  свободномъ  челов'Ьк'Ь  не 
упоминается  ни  въ  сосЬднемъ  графств-Ь  Линкольне,  ни  даже  въ 
Кент^,  къ  которому  они  принадлежать  по  пословиц-Ь,  а  въ  этихъ 
графствахъ  находилась  цЬлая  половина  всЬхъ  живущихъ  въ  Англ1и 
сокеманновъ.  БолЬе  1,000  было  ихъ  въ  Суффольк'Ь,  столько  же  въ 
Нортгемптон-Ь,  до  2,000  въ  Лейстер*,  бол-Ье  1,500  въ  Ноттингам*, 
520  въ  Эссексе,  и  до  450  въ  опуст-Ьвшемъ  пространномъ  Хоркшир'Ь; 
остальная  часть  сокеманновъ  въ  небольшомъ  числ-Ь  пом-Ьщается  въ 
графствахъ,  лежащихъ  къ  сЬверу  отъ  Ветлингской  дороги  (^УаШпда- 
81;га88е),  исключая  Чешира  и  Стаффордшира.  Къ  югу  отъ  большой 
военной  дороги  совсЬмъ  не  обозначено  жительство  сокеманновъ. 

Въ  графствахъ  западной  Англ1и  находился  классъ  людей,  подъ 
назвае1еиъ  колиберты  (соИЬегИ);  числительность  этого  класса  самая 
большая  въ  графств-Ь  Вильтшир-Ь,  до  260,  а  всего  вм'Ьст'Ь  до  858. 
Мы  могли  бы  сказать,  что  эти  колиберты  были  разсЬяны  по  всЬмъ 
южнымъ  и  западеымъ  графствамъ  отъ  Ветлингской  дороги,  если  бы 
въ  прилежащихъ  къ  ней  графствахъ  СуссексЬ,  СурреЬ,  Мидльсекс^^Ь, 
Оксфорд "Ь,  а  также  и  въ  прежде  упомлнутыхъ  графствахъ  Чешир'Ь  и 
Стаффордшир'Ь  не  находилось  ихъ  также  мало,  какъ  и  сокеманновъ. 
Кажется,  однакожъ,  что  назваехе  СоИЬеги,  которое  ни  разу  не  встре- 
чается въ  этихъ  графствахъ  до  завоеван1я  и  не  упоминается  ни  въ 
одномъ  достов-Ьрномъ  документ-Ь  англо-саксонскихъ  монастырей,  зна- 
чить тоже,  что  и  сокеманны,  и  что  оно  дано  сокеманнамъ  норман- 
скими  коммиссарами,  какъ  слово,  употребительное  въ  ихъ  отечеств-Ь. 
Догадка  эта  вероятна  т-Ьмъ  бол'Ье,  что  въ  источникахъ  англо-сак- 
сонскихъ законовъ  ни  разу  не  упомянуты  колиберты. 

Въ  юридическихъ  актахъ  приводится  иногда  особый  англо-сак- 
С0НСК1Й  классъ  людей  —  (яеЪигеп  или  Вигез.  Въ  Думсдэйбукъ  мы 
встр'Ьчаемъ  ихъ  только  62,  живуш;ихъ  къ  шести  графствахъ  къ  югу 
отъ  Ветлингской  дороги,  а  именно,  въ  Буккингам*,  ОксфордЬ,  Гер- 
форд-Ь,  БерксЬ,  Ворчестер^  и  Девоншире.  Они  ее  находятся  вм-Ьст^ 
съ  сокемаинами  ни  въ  одномъ  графстве,  за  исключешемъ  Буккан- 
гамскаго,  состаяляющаго  для  нихъ  границу;  считать  же  ихъ  за  одно 
съ  сокемаинами  и  колибертами  невозможно  потому,  что  и  тЪ,  и 
друг1е  встр'Ьчаются  вм'Ьст'Ь  въ  графствахъ  Берксъ,  Девонъ,  Герс- 
фордъ  и  Ворчестеръ.  Они  принадлежать  къ  классу  кр4постныхъ, 
изъ  которыхъ  большая  и  самая  свободная  часть  называется  кресть- 
янами (уШап1).  Посл'Ьдвихъ  записаао  до  110,000;  большую  часть 
насчитываютъ  въ  Кент*,  6,597, — цифра,  превосходящая  бол'Ье  ч-Ьмь 
на  половину  все  остальное  Баселец1е  графства;  въ  Линкольне  7,723 
крестьянъ  на  25,305  населен1я,  и  въ  Девоне  гд^  8,070  крестьянъ  и 
3,294  рабовъ,  на  17,434  всЬхъ  записанныхъ  жителей.  Классъ  насе- 
леа1Я,  известный  подъ  норманскимъ  назвашемъ  ьИатз,  В'Ьроятно 
относится  къ  англо -саксонскимъ  сеойаз:  это  были  потомка  древняго 
римско-британскаго  населен1я.  Н'Ьтъ  никакихъ  доказагельствъ  тому, 
что  норманны  изм^Ьнили  обществен  нее  положен1е  этого  класса,  обре- 
мененнаго  множествомъ  податей  и  служебныхъ  обязанностей;  яапро- 
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тивъ,  даже  прежнее  ихъ  положеше  получило  на  самомъ  д'Ьл'Ь  новый 
ст-Ьснительный  характеръ,  всл1^дств1е  строгости  и  неумолимости  но- 
выхъ  влад-Ьльцевъ;  между  т-Ьмъ  какъ  при  тогдашнемъ  состоя  Н1и 
края,  отягченнаго  общественными  поборами,  постоями  и  многими 
другими  разорешями,  причиненными  войной  и  возсташями,  заключа- 
лась живМшая  потребность  сбережвн1я  сельскаго  рабочаго  сословхя. 

Отъ  сельскихъ  жителей  отличенъ  классъ  такъ-называемыхъ  С08- 
се^в  или  со(;8а1еп,  въ  чисд-Ь  1,749,  который  соотв-Ьтствуетъ  н-Ьмец- 
кимъ  болотнымъ  жителямъ.  Этотъ  классъ,  равно  какъ  и  аредыдущ1й, 
поселялся  бол-Ье  всего  въ  Мерс1и,  за  исключен1емъ  9  въ  Шропшир-Ь. 
Они  также  какъ  и  у11а1п8  не  были  свободными,  однакожъ  служебный 
обязанности  несли  мен-Ье,  нежели  гебуры. 

Классъ  котаргевъ,  больп11й  числомъ,  а  именно,  5,054,  им^етъ  по 
нашему  мн'Ьн1ю,  сходство  съ  немецкими  КаШпег,  но  мы  не  знаемъ 
для  нихъ  никакого  англо-саксонскаго  назвашя.  Они  находятся  во 
всЬхъ  графствахъ,  лежащихъ  къ  югу  отъ  Ветлингской  дороги,  даже 
въ  т-Ьхъ,  въ  которыхъ  вовсе  не  упоминается  колибертовъ,  такъ  напр., 
765  въ  Суссекс-Ь. 

Какъ  особенность  Чешира,  указывающую  на  завоеванхе  его  дат- 
чанами, находи мъ  мы  въ  этомъ  графств-Ь  небольшое  число  такъ-на- 
зываемыхъ йгепдЬз,  назван1е,  сходное  по  значентю  съ  оруженосцами 
и  подобными  должностями;  оно  давалось  у  датчанъ  сыну,  а  впосл'Ьд- 
ствш  и  прислуге.  Они  упоминаются   иногда  даже  спустя  н-Ьсколько 

СТ0Л'!'>Т1Й. 

Пропустимъ  на:^ван^я  н'Ькоторыхъ  другихъ  классовъ  населен1я, 
представляющихъ  мало  интереса  какъ  по  своей  малочисленности, 
такъ  и  по  своимъ  характеристическимъ  чертамъ;  намъ  останегся 
упомянуть  еще  82,609  бордаргевъ  (со  включен1емъ  Ъогйап!  раирегея), 
которые  находятся  во  вс1Ьхъ  упомянутыхъ  въ  Думсдэйбукъ  графстьахъ, 
въ  проиорц1и,  довольно  соразмерной  съ  общимъ  числомъ  записаннаго 
въ  этой  книге  населен1я.  Они  образуютъ  классъ,  поставляемый  обы- 
кновенно после  крестьянъ  и  впереди  рабовъ.  Если  названзе  этого 
класса  производить  отъ  хижияъ  съ  небольшими  садами  или  огоро- 
дами, служизшихъ  для  нихъ  помещен1емъ,  то  оно  получило  бы  оди- 
наковый смыслъ  съ  назван1емъ  со1;8а1:еп  и  со^агИ;  но  въ  Думсдэйбукъ 
эти  три  класса  различаются  между  собою.  Назван1е  этого  класса, 
какъ  кажется,  едва  ли  найдется  въ  безспорныхъ  англо-саксонскихъ 
документахъ,  между  т-Ьмъ  какъ  во  Франщи  оно  обыкновенно.  Изъ 
этого  мы  можемъ  заключить,  что  назван1е  это  принесли  къ  англо- 
саксамъ  норманны,  такъ  какъ  его  на  родномъ  англо-саксонскомъ 
языке  нетъ,  или  же,  что  классъ  этотъ  составлеаъ  былъ  изъ  нор- 
манновъ,  которые  на  родине  находились  въ  такомъ  же  положен1и  и 
жили  въ  поместьяхъ  своихъ  господъ  въ  ихъ  покояхъ,  а  первона- 
чально и  на  ихъ  содержании  (по-датски  и  англо-саксонски  Ъогй,  по- 
английски  Ъоагг!).  Этотъ  взглядъ  подтверждается  еще  и  темъ,  что 
невозможно  указать,  куда  девались  норманны  нисшаго  разряда,  во 
множестве  переселивш1еся  въ  Англ1ю;  между  темъ  какъ  число  бор- 
дар1евъ  соответствовало  тому  числу  60,000  человекъ,  завоевавшихъ 
Англ1ю,  если  исключить   убитыхъ  и  не  считать    прибываншихъ  впо- 
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сл'Ьдств1и  новыми  массами.  Въ  н-Ькоторыхъ  м-Ьстеостяхъ  мы  нахо- 
димъ  число  ихъ  въ  круглыхъ  цифрахъ,  обстоятельство,  подтверждаю- 
щее тотъ  взглядъ,  что  они  поселились  тамъ  недавно.  Ясно  и  то,  что 
съ  простымъ  норманскимъ  сослов1емъ  и  дворнею  нисшаго  разряда 
не  всегда  спорили  изъ-за  своихъ  влад4н1й  англо-саксонск1е  сеог1е, 
такъ  какъ  первые  должны  были  постоянно  носить  оруж1е  и  не  обя- 
заны заниматься  землед'?1л1емъ. 

Сумма  всего  насел ен1я,  записаннаго  въ  Думсдэйбукъ,  доходитъ  до 
283,000,  а  со  включен1емъ  горожанъ,  пропущенныхъ  въ  этой  книг*, 
до  300,000  главъ  семействъ.  То  мн'Ьн1е,  что  н'Ькоторыя  податныя 
лица  могли  быть  пропущены  съ  нам'Ьрен1емъ,  должно  показаться 
крайне  нев-Ьроятнымъ,  если  принять  въ  соображен1е  главную  ц-Ьль 
Думсдэйбукъ — Интересы  королевской  казны.  Езъят1е  церковныхъ  иму- 
ществъ  отъ  всякихъ  податей  представляется  только  р-Ьдкимъ  исклю- 
чен1ем'ь.  Напротивъ  того,  монахи  упоминаются  какъ  бы  случайно,  и 
потому  именно,  что  они  обязаны  были  личною  податью  королю. 
Утверждаютъ,  что  нередко  не  записывались  и  некоторые  несвобод- 
ные классы  народа,  такъ,  наприм'Ьръ,  вовсе  не  упомянуты  пастухи 
въ  весьма  многихъ  графствахъ,  въ  которыхъ  разводились  свиньи.  Мы 
знаемъ,  однакожъ,  что  пастухи  избирались  большею  част1ю  изъ  ра- 
бовъ,  и  потому  въ  т-Ьхъ  графствахъ,  въ  которыхъ  эта  часть  ското- 
водства не  процветала  особенно,  мы  должны  искать  ихъ  между  бор- 
дар1лми,  податными  или  рабами.  Зат-Ьмъ,  если  бы  мы  хотели  соста- 
вить сумму  вс^хъ  тогдашнихъ  жителей  Англ1И,  то  2,000,000  душъ 
скорее  слишкомъ  много,  нежели  слишкомъ  мало. 

Л-Ьсныл  пространства  въ  Англ1и  были  еще  очень  обширны;  огром- 
ное количество  земли  было  необработано,  и  мног1я  м-Ьстности  въ 
посл'Ьдн1е  годы  или  опустошены,  или  оставлены.  Деревни  того  вре- 
мени очень  малы,  почему  впосл^^дствхи  мног1я  изъ  нихъ  вм-Ьст^  счи- 
тались за  одну  деревню.  Бол'Ье  всего  былъ  опустошенъ  1оркширъ, 
гд4  изъ  411  челов-Ькъ  всего  населен1я  осталось  только  35  сельскихъ 
жителей  и  8  бордар1евъ.  Города  имЬли  немного  домовъ  и  то  весьма 
небольшихъ;  до  завоеван1я,  только  1оркъ  и  Лондонъ  насчитывали 
бол-Ье  10,000  постоянныхъ  жителей^  изъ  коихъ  въ  посл'Ьднемъ  было 
даже  н-Ьсколько  бол-Ье.  Большое  число  городовъ  сильно  пострадало 
част1Ю  отъ  грабежа  и  пожаровъ,  част1Ю  отъ  построекъ  кр'Ьпостей, 
при  сооружеши  которыхъ  нередко  разрушались  дома  съ  ц'1^л1ю  вос- 
пользоваться старыми  каменными  ст-Ьнами.  Въ  Экзетер-Ь,  не  смотря 
на  оказанную  этому  городу  пощаду,  изъ  463  разрушено  50  домовъ, 
въ  Дорчестере  изъ  172  на  половину,  въ  богатомъ  Норвич^,  жители 
котораго  имели  43  церкви,  изъ  1,320  домовъ — также  половина.  Въ 
Линкольне  изъ  1,150  домовъ  166  пожертвовано  на  устройство  кре- 
пости, 100  другихъ  лишились  своихъ  обитателей.  Въ  Кембридже 
разломано  27  домовъ  для  устройства  новой  крепости;  въ  Честере 
изъ  487  домовъ  разрушено  205;  въ  Дерби  изъ  243  пострадало  не 
менее  103.  Въ  Стаффорде  изъ  131  дома  разрушено  38;  въ  1орке 
изъ  1,800  исчезло  800.  Но  ни  одинъ  городъ  не  пострадалъ  такъ 
сильно,  какъ  Оксфордъ,  въ  которомъ  съ  243  домовъ  взяты  подати, 
а  остальные  478  или  разрушены,  или  разграблены.  Только  одинъ  го- 
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родъ  значительно  расширился  послЬ  завоеван1я,  это — Дунвичъ,  въ  кото- 
ромъ  120  жителей  временъ  короля  Эдуарда  Испов-Ьдиика  при  Виль- 
гельме» газмножолись  до  236, — явлеп1е,  которое  ближе  всего  можно 
объяснить  упадкомъ  сосЬдняго  ему  Норвйча. 

Оощ)й  итогъ  королевскихъ  доходопъ  въ  Англ1и,  которымъ  поль- 
зовался Эдуардъ  Испов-Ьдпикъ,  доходилъ  до  60,000  марокъ.  Пожер- 
твован1я  ва  церкви  и  дру11я  благотворительныя  дарен1я  уменьшали 
этотъ  доходъ  почти  на  половину.  Сто  л'Ьтъ  посл'Ь  завоевап1я,  до- 
ходы С(  ставляли  только  пятую  долю,  12,000  марокъ;  относительное 
значен1е  этой  цифры  .мы  поймемъ  тогда,  если  примемъ  въ  разсчетъ, 
что  современные  доходы  германскаго  императора  простирались  тогда 

до  300,000  марокъ. 

Лаппенбергъ. 

ОезсЫсЫе  уоп  Еп§1ап(1.  II,  142—154. 

Лаппенбергъ  (ЬаррепЬег^,  род.  въ  Гамбург-Ь  1794  г.),  знаменитый  архео- 
логъ  н  историкъ  н'^мецкхй,  позже  архивар1усъ  Гамбургскаго  сената,  получилъ 
свое  воспиташе  въ  Англ1И,  п  въ  1816  г.  прхобрЬлъ  степень  доктора  правъ  въ 
Берлпп'Ь.  Пзъ  многочпслевныхъ  его  трудовъ,  особенную  славу  составилп  ему: 
ОгкипйИсЬе  бевсЫсЫе  (1е8  11г8ргии§з  (1е8  с1еи(;8сЬеп  Напга.  НатЬ.  1830.  2  V.; 
и  (тбвсЫсЫе  уоп  Еп§1ап(1.  НатЬ.  1834,  въ  2  томахъ,  доведенныхъ  до  завое- 
ван1я  Англхп  нормандцами  исключительно;  этотъ  трудъ  былъ  продолженъ  РаоИ, 
еще  въ  трехъ  томахъ,  до  конца  .XV  стол'Ьия. 


69. — Сидъ,  кАкъ  ИСТОРИЧЕСКОЕ  ЛИЦЕ.  1045 — 1099  г. 

(Въ  1860  г.). 

Во  многихъ  отношен1яхъ  трудно  найти  въ  истор1И  что  нибудь 
мен-Ье  сходное,  какъ  характеръ  т-Ьхъ  двухъ  народовъ,  которые  въ 
одиннадцатомъ  столЬтш  оспаривали  другъ  у  .труга  развалины  Кар- 
довсьаго  калифата.  Живые,  умные  и  образованные,  но  изнеженные 
и  скептйче(К1е  мавры  жили  только  для  удовольств1й,  тогда  какъ  сЬ- 
вереые  испанцы,  еще  полу  варвары,  но  храбрые  и  одушевленные  пла- 
меннымъ  фанатизыомъ,  любили  одну  войну,  и  войну  кровавую.  Од- 
нако, дв-Ь  эти  нацш,  по1'.идимому,  столь  различпыя,  въ  сущности 
имЬли  много  обща  го:  та  и  другая  были  нравственно  испорчены,  ве- 
роломны и  жестоки;  если  мавры  вообще  обнаруживали  ра8нолуш1е 
въ  д^ле  в^ры,  если  они  охотнее  обращались  за  советами  къ  астро- 
логамъ,  нежели  къ  своимъ  мусульманскпмъ  теологамъ,  если  они  не 
стыдились  поступать  на  службу  къ  хриспапскимъ  князьямъ,  то  также 
было  много  и  между  кастильскими  рыцарями  такихъ,  которые  не 
слишкомъ  стеснялись  жить  со  дня  на  день  —  V^V^е  а  аидиге,  какъ 
тогда  выражались,  брать  мусульманъ  къ  себе  на  жалованье,  сра- 
жаться противъ  своей  релипи  и  отечества  подъ  знаменемъ  какого- 
либо  арабскаго  князька,  или  грабить  и  жечь  монастыри    и    церкви. 
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Если  бы  не  случилось  чего  иибудь  непредвид'Ьннаго,  то  мавры, 
какъ  мен-Ье  храбрые  и  мен-Ье  воинственные,  нежели  ихъ  противники, 
съ  течешемъ  времени  должны  были  бы  пасть  сами  собою.  Ферда- 
нандъ  I  нанесъ  имъ  страшные  удары.  Онъ  отнялъ  у  нихъ  Визе,  Ла- 
мего  и  Коимбру;  наложилъ  подать  на  четырехъ  ихъ  королей:  сара- 
госскаго,  то.тедскаго,  бадайоскаго  и  севильскаго,  и  только  смерть 
воспрепятствовала  ему  овлад-бть  Валенсхей.  Но  раздФлен1емъ  коро- 
левства между  пятью  своими  д'Ьтьми,  онъ  самъ  разрушилъ  свое  дЬло. 
Мавры  свободно  вздохнули:  они  предвид-Ьди,  что  на  с^вер-Ь  должна 
возгор'Ьться  гражданская  война,  и  не  ошиблись. 

Фердинандъ  I  отдалъ  старшему  своему  сыну,  Санхо,  Кастил1Ю, 
Нажеру  и  Пампелуну,  Альфонсу  УХ—Леопъ  и  Астур1Ю,  Гарст — Га- 
ЛИС1Ю  и  часть  11уртугал1и,  отнятую  имъ  у  мавровъ;  Уррака  получила 
Замору  и  Эльбира-~То])0.  Санхо  первый  нарушилъ  миръ.  Въ  1068 
году  онъ  напалъ  на  своего  брата  Альфонса  У1  и  нобЬдилъ  его  въ 
€ражен1и  при  Алантад-Ь;  но  поб'Ьда,  имъ  одержанная,  кажется,  ее 
была  решительною,  ибо  Альфонсъ  VI  сохранилъ  свои  влад4н1я,  и 
миръ  былъ  возстановленъ  между  братьями. 

Три  года  спустя  они  снова  взялись  за  оруж1е  и,  назначивъ  день 
битвы,  условились,  что  поб']Ьжденний  уступитъ  свое  королевство.  Сра- 
жен1е  произошло  на  границе  обоихъ  государствъ,  близъ  деревни 
Гольиейары.  Кастильцы  потерпели  поражен1е  и  принуждены  были 
отдать  свой  лагерь  неприятелю;  но  Альфонсъ  запретилъ  своимъ  вои- 
намъ  преследовать  побёжденныхъ,  ибо,  согласно  услов1ямъ  сражен1я, 
онъ  уже  считалъ  себя  влад-Ьтелемъ  Кастил1и.  Родршо  Дгацъ  де  Би- 
варъ  ')  сд^ладъ  тщетными  его  надежды. 

Этотъ  Родриго,  происходивш1й  изъ  древней  кастильской  фамил1й 
(родъ  его  производили  отъ  Лаина  Кальво,  одного  изъ  двухъ  судей, 
которымъ  кастильцы  поручили  въ  царствовавхе  Фройлы  II  (924)  по- 
кончить ихъ  распри  миролюбивымъ  образомъ),  котораго  имя  въ  пер- 
вый разъ  встречается  въ  грамоте  Фердинанда  I,  отъ  1064  года,  ус- 
п^лъ  уже  отличиться  въ  войн-Ь,  которую  Санхо  Кастильск1Й  велъ 
противъ  Санхо  Навяррскаго.  Онъ  победилъ  тогда  наваррскаго  ры- 
царя на  поединке,  и  этотъ  поединокъ  доставилъ  ему  имя  Кампе- 
адора  (воителя).  Въ  это  время  онъ  былъ  знамеионосцемъ  у  Санхо, 
т.-е.  главнымъ  начальникомъ  его  арм1й,  ибо  по  всей  Европе  въ  ту 
эпоху  два  эти  назван1я  были  синонимами. 

Заметивъ,  что  непр1ятель  не  думаетъ  о  преследован1и,  Родриго 
возбудилъ  павш1Й  духъ  короля,  и  сказалъ  ему:  „Смотри,  какъ  после 
победы,  только-что  одержанной  надъ  нами,  леопцы  покоятся  въ  на- 
шихъ  же  палаткахъ,  какъ  будто  имъ  нечего  опасаться:  ударимъ  на 
нихъ  на  разсвете  и  мы  одержимъ  победу".  Санхо  одобрилъ  это  пред- 
ложен1е  и,  чуть  светъ,  бросился  на  леонцевъ,  еще  спавшихъ.  Боль- 
шая часть  изъ  нихъ  были  перерезаны;  некоторые,  однакожъ,  спаслись 
бегствомъ.  Въ  числе  последпмхъ  былъ  Альфонсъ,  который  старался 
укрыться  въ  Сенгъ-Мари,  соборной  церкви  города  Карр1она,  но  его 


')  Мавры  называли  его  просто  Сидъ^  т.-е.  госаодинъ,  и  это  имя  его  перешло  въ 

ИСТ0р1Ю. 
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насильно  вытащили  изъ  этого  святого  м'Ьста  и  отвели  плЬнникомъ  въ 
'  Бургосъ. 

Итакъ,  благодаря  сов-Ьту  Родриго,  Санхо  сделался  обладателемъ 
королевства  Леона.  Это  неоспоримо  былъ  большой  уса-Ьхъ;  но  недо- 
статочно одной  хорошей  ц-Ьли,  нужно,  чтобы  и  средства  были  за- 
конны: сов-Ьтъ  же,  данный  Родриго  его  королю,  былъ  не  что  иное 
какъ  измена,  нарушен1е  условШ,  постановленныхъ  между  двумя  коро- 
лями. 

Уступая  просьбамъ  Урраки  и  графа  Леонскаго,  Петра  Анзуреца, 
Санхо  позволйлъ  своему  брату  выйти  изъ  тюрьмы  съ  услов1емъ,  что 
онъ  встуяитъ  въ  монашество.  Альфонсъ  согласился  на  это,  но  скоро 
б^Ьакалъ  изъ  монастыря  и  нашелъ  себ-Ь  уб'Ьжип1;е  у  Толедскаго  короля 
Мамуна. 

Впосл'Ьдств1и  Санхо  обратилъ  свое  оруж1е  сперва  противъ  своего 
брата  Гарс1и,  у  котораго  онъ  отнялъ  его  Рлад'Ьн1я,  потомъ  противъ 
двухъ  своихъ  сестеръ.  Эльвира  уступила  ему  Торо,  но  Уррака  храбро 
защищалась  въ  Замор-Ь.  Осада  продоляшлась  уже  н-Ьсколько  времени, 
какъ  одинъ  отважный  рыцарь  изъ  Заморы,  Беллидо  Долфосъ,  вы- 
шедши  изъ  города,  внезапно  поразилъ  своимъ  копьемъ  Санхо,  кото- 
рый прогуливался  по  своему  лагерю,  и  спасся  въ  городъ  съ  тою  же 
быстротой,  съ  какой  сдГ.лалъ  нападен1е.  Родриго,  во  время  осады 
показавш1Й  чудеса  храбрости,  вид^лъ  уб1йство  своего  короля.  Онъ 
немедленно  бросился  преслъдовать  Беллидо  и  едва  не  поразилъ  его 
у  самыхъ  воротъ  Заморы;  но  Беллидо  усп'Ьлъ  уйти.  У61йство  короля 
произвело  замешательство  въ  войске.  Леонцы,  насильно  подчинен- 
ные господству  короля  Кастильскаго,  посп-Ьшили  разойтись  по  своимъ 
домамъ;  кастильцы,  напротивътого,  съ  твердост1Ю  оставались  на  своемъ 
обст^;  положйвъ  зат^мъ  т-Ьло  своего  короля  въ  саркофагъ,  они  пе- 
ренесли его,  съ  громкимъ  плачемъ,  въ  монастырь  Онья,  гд-Ь  и  по- 
гребли со  всЬми  королевскими  почестями. 

Исполнивъ  эту  печальную  церемонш,  знаты*йш1е  кастильцы  со- 
единились въ  БургосЬ  для  избран1я  нового  короля.  Имъ  не  хоте- 
лось отдавать  корону  Альфонсу,  бывшему  королю  Леонскому,  ибо  они 
сознавали,  что  въ  такомъ  случае  они  потеряютъ  перев4съ  и  вместо 
того,  чтобы  предписывать  законы  леонцамъ,  сами  должны  будутъ  по- 
лучать отъ  нихъ;  однако,  такъ  какъ  некого  было  избрать  на  пре- 
столъ,  пришлось  имъ  победить  свое  отвращен1е.  И  такъ,  они  изъ- 
явили свою  готовность  признать  Альфонса,  но  съ  услов1емъ,  чтобы 
посл-Ьдихй  поклялся  въ  томъ,  что  онъ  не  принималъ  никакого  учас- 
Т1Я  въ  уб1ен1и  Санхо, — а  Родриго  Д1ацъ  взялся  привести  его  къ  при- 
сяге. Съ  т^хъ  поръ  Альфонсъ  его  возненавид^лъ,  но  изъ  осторож- 
ности скрывалъ  свои  чувства,  ибо  Родриго  былъ  слишкомъ  могуще- 
ственъ,  чтобы  не  быть  опаснымъ.  Желая  привязать  его  къ  своему  се- 
мейству и  въ  тоже  время  возстановить  добрыя  отношен1я  между  кас- 
тильцами и  леонцами,  онъ  даже  предложилъ  ему  жениться  на  своей 
двоюродной  сестр-Ь,  Химен-Ь,  дочери  Дхего,  графа  Ов1едскаго,  одного 
изъ  перностепенныхъ  вельможъ  его  прежнихъ  подданныхъ  (19  1юля 
1074  г.). 

Спустя  несколько  времени,  Родриго  получилъ  отъ  Альфонса  на- 
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значение  отправиться  ко  двору  Севильскаго  короля  Мотамида,  чтобы 
истребовать  подать,  которую  этотъ  клад1Ьтель  должепъ  былъ  упла- 
тить. Могамйдъ  велъ  тогда  взйну  съ  Абдаллахомъ  Гревадскимь,  и 
въ  миоуту  прйбыт1я  Родриго,  ему  угрожало  вторжее1е  Еепр1ятелей; 
Абдаллахъ  принялъ  въ  себ11  на  службу  многихъ  христ1анскихъ  ры- 
царей, между  которыми  находился  Гарс1я  Ордопецъ,  принцъ  к|)0ви, 
носйвш1й  королзвскоз  знамя  при  Ферлинанд-Ь  I.  Родриго  велЬлъ  ска- 
зать королю  Г(1енадскому,  чтобы  онъ  не  осм'}^л0пался  нападать  на 
Мотамида,  потому  что  тотъ  б^лъ  союзникомъ  Альфонса  VI;  но  его 
просьбы  и  угрозы  не  были  приняты  и,  предавая  огню  и  мечу  все, 
что  встречалось  на  пути,  грееадци  дошли  до  Кабры,  1дЬ  Родриго, 
сопровождаемый  своими  собственными  рыцарями  и  севильской  ^фи1ей, 
решился  дать  кмъ  сражен1е.  Оаъ  разбилъ  ихъ  на-голову — и  множе- 
ство христ1аискйхъ  рыцарей,  въ  числЬ  которыхъ  находился  и  Гар- 
С1Я  Ордопецъ,  попали  въ  его  руки.  Огнявъ  у  нихъ  все,  что  они 
им1'.ли,  чрезъ  три  дня  онъ  возвратилъ  всЬмъ  имъ  свободу.  Потомъ 
получивъ  отъ  Мотамида  подать  и  много  подарковъ,  которые  онъ  дол- 
женъ  былъ  доставить  Альфоасу,  Родриго  вернулся  въ  Кастил1ю;  но 
тогда  враги  его,  и,  главнымъ  образомъ,  Рарс1а  Ордопецъ,  обвинили 
его,  справедливо  или  н1Ьтъ,  въ  присвоен1и  сеоЬ  части  подарковъ, 
сл^довавшихъ  императору  *).  Альфэнсъ,  который  не  могъ  забыть  ни 
измЬпы  Род1)ИГО, — изм-Ьны,  стоившей  ему  двухъ  королевствъ,  —  ни 
унизительной  присяги,  которую  онъ  принуждеаъ  былъ  дать  по  его 
настоян1Ю,  пов-Ьрилъ  этимъ  обвинеа1ямъ,  и  въ  1081  году,  когда  Род- 
риго сдЪлалъ  нападен1е  на  ыавровЪ;  не  исаросивъ  на  то  у  него  со- 
глас1я,  изгналъ  его  изъ  своихъ  влад'Ьнхй. 

Начиная  съ  этой  эпохи,  Родриго  повелъ  жизнь  кондотьера  и  сра- 
жался съ  своей  шайкой  то  подъ  знаменами  какого  либо  маврзкаго 
князя,  то  для  своихъ  личныхъ  ц-Ьдей. 

Проведя  несколько  дней  при  двор-Ь  графа  Барселонскаго,  кото- 
рый, повидимому,  не  хот^лъ  принимать  его  услугъ,  Родриго  отпра- 
вился въ  Сарагоссу,  гд'Ь  въ  то  время  правилъ  Мактадиръ,  изъ  фа- 
МИЛ1И  Бени-Гудъ.  Жизвь  этого  князя  состояла  изъ  ряда  наб'Ьговъ  и 
сражен1Й;  между  его  врагами,  старш1й  братъ  его  Модгаффаръ,  вла- 
д-Ьтель  Лериды,  превосходи  вш1й  его  мужествомъ  и  образован1емъ, 
былъ  самый  упорный  и  самый  опасный.  Желая  покорить  его,  Макта- 
диръ сначала  призвалъ  къ  се64  на  помощь  каталонцевъ  и  норман- 
цевъ,  а  потомъ,  покинутый  своими  союзниками,  передавшимися  на 
сторону  его  противника,  онъ  приб'Ьгяулъ  къ  вероломству.  Условив- 
шись съ  своимъ  братомъ  на  свидан1е,  на  которое  должны  были  явиться 
только  они  вдвоемъ  и  безъ  оруж1я,  онъ  предварительно  приказалъ 
одному  Баварскому  рыцарю,  служившему  въ  его  войске,  во  время  ихъ 
разговора  убить  его  брата.  Модгаффаръ  быль  обязанъ  своимъ  спасе- 
шемъ  только  кольчугЬ,  которую  онъ  всегда  носидъ  на  себ-Ь  подъ 
платьемъ;  съ  своей  стороны,  Мактадиръ  наказалъ  наварца  за  его  не- 
ловкость, приказавъ   отрубить   ему    голову.    Посл^   тридцатилетней 


*)  Аяьфоасъ  Т1,  по  возстановлен!и  своемъ  на  престол'Ь,  приияль  титулъ  имиера- 
тора. 
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войны,  Мактадиру,  наконецъ,  удалось  овладеть  своимъ  братомъ,  и  въ 
то  иремя,  когда  Родриго  прибылъ  въ  Сарагоссу,  Модгаффаръ  былъ 
уже  пл'Ьнникомъ  въ  Руед-Ь.  Но,  обезаечивъ  себя  съ  этой  стороны, 
Мактадиръ  долженъ  былъ  вести  борьбу  еще  со  многими  врагами,  и 
такъ  какъ,  по  прим'Ьру  свопхъ  предшественниковъ,  онъ  отдавалъ 
предпочтете  хриспанскимъ  воинамъ  предъ  маврскими,  то  охотно 
принялъ  Родриго  и  сопровождавгаихъ  его  рыцарей. 

Немного  спустя,  въ  октябр-Ь  1081  года,  Мактадиръ  умеръ,  разд-Ь- 
ливъ  свои  влад'Ьнхя  между  двумя  сыновьями:  старш1й,  Мутаминъ,  по- 
лучвлъ  Сарагоссу,  а  его  братъ,  хаджибъ  Мондиръ — Денш,  Тортозу 
и  Лериду.  Но  тате  разделы  (Мактадиру  следовало  бы  то  лучше 
знать,  ч^Ьмъ  кому  либо  другому)  всегда  бывали  неисчерпаемымъ  источ- 
никомъ  смутъ  и  войвъ;  такимъ  образомъ  неудивительно,  что  два  брата 
скоро  поспорили  между  собой — и  Мондиръ  соединился  съ  Санхо-Ра- 
мирецъ,  коро.юмъ  Аррагонскимъ,  и  Беренгаромъ,  графомъ  Барселон- 
скимъ.  Родриго  сражался  за  Мутамина,  который  считалъ  его  самой 
надежной  своей  опорой.  Неоднократно  д'Ьлалъ  онъ  наб'Ьги  на  землю 
непр1ятелей  своего  повелителя,  и  внушенный  имъ  страхъ  былъ  такъ 
великъ,  что  въ  виду  ихъ  войска  онъ  вступилъ  въ  Монзонъ,  хотя 
Санхо  готовъ  былъ  покляться,  что  Родриго  никогда  не  осмелится 
на  то.  Въ  другой  войн-Ь,  между  этими  маврскими  князьями,  Мондиръ 
и  его  союзники:  Беренгаръ,  графъ  Серданьск1й,  брать  графа  Ургель- 
скаго,  владетели — Виха,  Ампурдана,  Руссильона  и  Каркассоны  оса- 
дили старый  замокъ  Альменару  (между  Леридой  и  Тамарицемъ),  ко- 
торый Родриго  и  Мутахминъ  вел'Ьли  перестроить  и  укрЬпить;  такъ 
какъ  осажденные  начинали  чувствовать  недостатокъ  въ  вод-Ь,  то  Ро- 
дриго, находйвш1йся  тогда  въ  только-что  завоеванной  имъ  кр-Ьпости 
Эскарпо,  послалъ  гонцевъ  къ  Мутамину,  чтобы  изв-^^стить  его  объ 
отчаяниомъ  положен1и  гарнизона.  Мутаминъ  явился  самъ  въ  Тама- 
рицъ,  гд*  им^Ьлъ  съ  нимъ  свидан1е.  Онъ  хот-Ьлъ,  чтобы  Родриго  атта- 
ковалъ  непр1ятеля  и  принудилъ  его  снять  осаду;  но  кастилецъ  совЬ- 
товалъ  ему  не  начинать  сражен1я,  въ  которомъ  храбрость  должна 
будетъ  уступить  многочисленности,  и  скор-Ье  уплатить  дань  союзни- 
камъ.  Мутаминъ  согласился  на  это,  но  союзники,  получивъ  такое 
предложенхе,  отвергли  его.  Тогда  Родриго,  приведенный  въ  негодо- 
ван1е  ихъ  заносчивостью,  р-Ьшился  напасть  на  нихъ,  не  взирая  на 
свою  малочисленность.  Усп-Ьхъ  оправдалъ  его  см^^лый  подвигъ:  онъ 
разбил ъ  непр1лтеля,  овлад-Ьдъ  богатой  добычей  и  взялъ  въ  пл4нъ 
графа  Барселонскаго.  Мутаминъ  заключилъ  миръ  съ  этимъ  княземъ 
и  чрезъ  пять  дней  посл'Ь  сражен1я  возвратилъ  ему  свободу. 

Вступлеше  Родриго  въ  Сарагоссу  было  настояш.имъ  тр1умфомъ. 
Народъ  принялъ  его  съ  живыми  выражен1ями  радости  и  съ  почетомъ; 
съ  своей  стороны  Мутаминъ  осыпалъ  его  почестями  и  подарками,  и 
былъ  такъ  къ  нему  внимателенъ,  что  Родриго,  повидамому,  пользо- 
вался верховною  властью.  Но  не  смотря  на  свое  блестящее  положе- 
ше,  онъ  не  могъ  забыть  своего  отечества,  и  въ  1084  г.  пашелъ  сред- 
ство вернуться  на  родину.  Въ  предъидущемъ  году  правитель  Руеды 
возсталъ  противъ  Мутамина  и  призналъ  своимъ  верховнымъ  власти- 
телемъ  своего  пленника  Модгаффара,  брата  Мактадира.  Модгаффаръ 
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обратился  за  помощью  къ  Альфонсу  VI,  и  этотъ  послалъ  ему  въ 
коец-Ь  сентября  отрядъ  войска,  подъ  начальствомъ  своего  двоюрод- 
наго  брата  Рамира,  сына  ГарС1и  Наварскаго,  и  правителя  Старой 
Кастил10,  Гонзало  Сальвадора,  котораго  за  его  храбрость  прозвали 
Четверорукимъ.  Но  такъ  какъ  Модгаффаръ  немного  спустя  умеръ,  то 
праритель  Руеды,  не  желая  сделаться  подданаымъ  христ1анскаго  го- 
сударя, тайно  примирился  съ  Мутаминомъ  и  пооб^щалъ  ему  завлечь 
Альфовса  въ  западню.  Ему  едва  не  удалось  привести  въ  исполнен1е 
свой  замыселъ.  Лично  явившись  къ  императору,  онъ  говорилъ,  что 
предастъ  въ  его  руки  Руеду,  и  просилъ  его  прибыть  туда.  Альфонсъ 
изъявилъ  на  то  свое  соглас1е;  но  не  доверяя  вполн-Ь  мавру,  онъ  хо- 
т-Ьлъ,  чтобы  Гонзало  Сальвадоръ  и  друг1е  предводители  прежде 
него  вошли  въ  городъ.  Едва  только  прошли  они  ворота,  какъ  мавры 
умертвили  ихъ,  бросивъ  въ  нихъ  градъ  камней  (9  1юня  1084  г.). 

Измена  удалась,  но  только  въ  половину.  Раздосадованный  неу- 
дачей и  взброшенный,  вернулся  король  въ  свой  лагерь.  Туда  явился 
къ  нему  Родриго.  Онъ  хот-Ьлъ  уб^кдить  его  въ  томъ,  что  не  прини- 
малъ  никакого  участ1я  въ  заговор'Ь  правителя  Руеды,  и  попытаться 
въ  тоже  время  снова  сникать  его  дов4р1е.  Альфонсъ  принялъ  его  съ 
почтен1емъ  и  предложилъ  ему  сопровождать  его  въ  Каствл1Ю.  Род- 
риго охотно  согласился  на  это;  но,  зам^тивъ  на  дороге,  что  импе- 
раторъ  все  еп^е  питалъ  злобу  къ  нему,  немедленно  покинулъ  его  и 
снова  предложилъ  свои  услуги  Мутамину.  Этотъ  князь,  обрадовав- 
шись его  возвраш,ен1Ю,  тогда  же  далъ  ему  ириказъ  сделать  нападе- 
н1е  на  Аррагон1ю.  Родриго  выполнилъ  его  поручен1е  съ  чрезвычай- 
ной быстротой;  для  него  было  достаточно  пяти  дней,  чтобы  опусто- 
шить страну  на  значительномъ  разстояти,  я  прежде  ч-Ьмъ  усп'Ьвали 
поднимать  тревогу,  его  шайки  ум-Ьли  уже  скрыться.  Недовольствуясь 
этимъ  усп'Ьхомъ,  онъ,  кром*  того,  сд4лалъ  вторжен1е  во  влад'Ьн1я 
Мондира,  напалъ  на  Мореллу  и,  ограбивъ  всю  окрестную  страну,  пе- 
рестроилъ  и  укр'Ьпилъ  Алкалу.  Санхо  Аррагояск1й  выступилъ  тогда 
на  помоп1,ь  Мондиру  и,  ставъ  лагеремъ  на  берегахъ  Эбро,  потребо- 
валъ  отъ  Родриго  неиедленнаго  очищешя  земли  своего  союзника. 
Родриго  отв^Ьгилъ  на  это  насмешкой:  онъ  предложилъ  ему  конвой, 
на  случай  если  бы  тотъ  пожелалъ  продолжать  свое  путешеств1е. 
Раздраженные  этимъ  отв-Ьтомъ,  Санхо  и  Мондиръ  напали  на  него. 
Оба  войска  долго  оспаривали  другъ  у  друга  побЬду;  но,  наконецъ, 
союзники  были  принуждены  обратиться  въ  б-Ьгство.  Родриго  пресл*- 
довадъ  ихъ;  одинадцать  дворянъ  и  дв-Ь  тысячи  простыхъ  воивовъ 
попались  въ  его  руки,  и  когда  съ  огромной  добычей  онъ  возвращался 
въ  Сарагоссу,  къ  нему  вышли  на  встр-Ьчу  Мутаминъ  и  его  сыновья, 
сопровождаемые  толпой  мужчинъ  и  женщинъ,  оглашавшихъ  воздухъ 
радостными  кликами. 

Немного  спустя,  Мутаминъ  умеръ  (въ  1085).  Сынъ  его,Мостаинъ 
насл4довалъ  ему — и  Родриго  поступилъ  на  службу  къ  новому  князю; 
но  мы  ничего  не  знаемъ  о  его  военной  д-Ьятельности  въ  пер10дъ  отъ 
1085  по  1088  годъ,  кром'Ь  того,  что  онъ  заключилъ  съ  Мостаиномъ 
договоръ,  ц-Ьлью  котораго  было  покорен1е  Валенс1и.  Съ  этого  вре- 
мени начинается  самая  интересная  часть  его  поприща;  но  чтобы  по- 
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нимать  роль  его  въ  тотъ  моментъ,  намъ  нужно  будетъ  предвари- 
тельно бросить  б-Ьглый  взглядъ  на  истор1ю  Валенс1и. 

Поел*  раздроблен1я  калифата,  внукъ  знаменитаго  Альмансора  ^), 
называвш1йся  Абдалазисъ,  который  носилъ  прозван1е  своего  д-Ьда, 
царствовалъ  въ  королевств'Ь  Валеяс1И  въ  течен1и  сорока  л'Ьтъ.  Сынъ 
его,  Абдальмеликъ-Модгаффаръ,  насл'Ьдовалъ  ему  въ  январ-Ь  1061 
года;  во  четыре  года  спустя,  ему  изм'Ьнилъ  первый  его  министръ, 
Абу-Бекръ  ибнъ-Аодалазисъ  ^),  и  онъ  былъ  лишенъ  престола  своимъ 
тестемъ,  Мамуномъ  Толедскимъ,  который  заключилъ  его  въ  крепость 
Куепку. 

Такимъ  образомъ,  Виленс1я  была  присоединена  къ  Толедскому  ко- 
ролевству; но  посл4  смерти  Мамуна,  въ  1075  году,  она  снова  отд-Ь- 
лилась.  Князю  этому  насл4довалъ  внукъ  его  Кадиръ;  а  такъ  какъ 
посл'Ьдн1й  былъ  слишкомъ  слабъ,  чтобы  держать  своихъ  вассаловъ 
въ  иовиновенш,  то  Абу-Бекръ  ибнъ- Абдалазисъ,  назначенный  Маму- 
номъ для  управлен1я  Валенс1ей^  въ  награду  за  оказанную  имъ  по- 
мощь Д'Ьду,  посп-Ьшилъ  объявить  себя  независимымъ  и  отдался  подъ 
покровительство  Альфонса  У1,  которому  онъ  об^щалъ  платить  еже- 
годную дань.  Но  покровительство  императора  было  ненадежно.  Въ 
виду  личныхъ  ивтересовъ  Альфонсъ  не  стеснялся  продавать  своихъ 
кл1ентовъ  и  яхъ  влад-Ьтя.  Ибнъ-Абдалазисъ  исиыталъ  это  на  себ4, 
ибо  Альфонсъ,  въ  1076  году,  продалъ  Валенс1ю  Моктадиру  Сара- 
госскому  за  сто-тысячъ  червонцевъ,  и  чтобы  вручить  ее  ему,  высту- 
пилъ  съ  войскомъ  въ  походъ.  Не  въ  состоян1и  будучи  защищаться, 
ибнъ- Абдалазисъ  вышелъ  одинъ  безъ  войска  на  встр1;чу  монарху. 
Онъ  ум^лъ  быть  на  столько  краснор'Ьчивымъ,  говорятъ  арабсше  исто- 
рики, что  склонилъ  Альфонса  отступить  отъ  своего  нам'Ьрен1я  и  на- 
рушить договоръ,  заключенный  имъ  съ  Моктадиромъ;  но  все  заста- 
вляетъ  думать,  что  это  краснор'Ьч1е  состояло  въ  звонкой  монет*, 
или,  быть  можетъ,  князю  удалось  убедить  короля  въ  томъ,  что  про- 
дать Баленс1ю  все  равно,  что  заколоть  курицу,  несущую  золотыя 
яйца. 

Деяять  Л'Ьтъ  спустя,  Альфонсъ  снова  продалъ  Валенсхю,  и  на 
этотъ  разъ  онъ  ее  продалъ  Кадиру.  Подъ  предлогомъ  помощи  про- 
тивъ  его  непр1ятелей,  онъ  мало-по-малу  лишилъ  этого  несчастнаго 
князя  его  золота  и  его  кр-Ьпостей,  пока,  наконецъ,  Кадиръ,  безъ 
средствъ  и  опасаясь  ужаснаго  д'Ьйств1я  отчаян1Я  со  стороны  своихъ 
подданныхъ,  которыхъ  онъ  угнеталъ  налогами,  предложилъ  ему  То- 
ледо съ  услов1емъ,  что  Альфонсъ  сд^лаетъ  снова  его  влад'Ьтелемъ 
Валенс1и.  Альфонсъ  принялъ  предложенхе,  и  25  мая  1085  года  всту- 
пилъ  въ  древнюю  столицу  королевства  визиготовъ,  между  т-Ьмъ  какъ 
Кадиръ  оскорблялъ  мусульманъ  и  подвергалъ  себя  насм-Ьшкамъ  со 
стороны  христ1анъ,  пытаясь  узнать  по  астроляб]И  часъ  благопрхятяый 
для  своего  отъезда.  Когда  по  его  мн4н1Ю  этотъ  часъ  наступилъ,  овъ 


^)  Альыансоръ  былъ  первымъ  мивистромъ  посл'ёднихъ  кадифовъ,  и  прн  ихъ  сла- 
бости неограниченно  управлялъ  всЬмъ  калифатомъ.  Онъ  умеръ  въ  1000  году. 

^)  Я^мг,  значитъ  сынъ;  у  арабовъбыдъ  обычай  называть  часто  по  одному  отече- 
ству, кавъ  наприм.,  ибнъ-Абдалазисъ,  г.  е.  Абдалазисовъ  сынъ. 
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отправился  въ  путь;  но  тщетны  были  его  усил1я  проникнуть  въ 
замки:  онъ  нашелъ  себ-Ь  убежище  только  въ  Куенк-Ь,  гд4  началь- 
ствовалъ  сл-Ьпо  ему  преданный  Бенинъ-Фараджъ.  Желая  напередъ 
испытать  нам'Ьрен1я  ибнъ-Абдалазиса,  онъ  послалъ  въ  Валенс1ю  одного 
изъ  членовъ  фамил1и  Бенинъ-Фараджа.  Посланный  завелъ-было  тамъ 
переговоры,  но  они  ни  къ  чему  не  нривели.  Справедливо  встрево- 
женный договоромъ,  который  Кадиръ  заключилъ  съ  Альфонсомъ, 
ибнъ-Абдалазисъ  искалъ  и  нашелъ  себ^  могущественнаго  союзника. 
Это  былъ  Мутаминъ  Сарагосскш,  сыну  котораго,  Мосгаину,  онъ  пред- 
ложилъ  свою  дочь.  Мутаминъ,  над-Ьясь,  что  такимъ  образомъ  сынъ 
его  со  временемъ  сд-Ьлается  влад^телемъ  Валенсхи,  посп'Ьшилъ  при- 
нять такое  предложенхе,  и  желая  придать  свадьб'Ь  своего  сына  чрез- 
вычайный блескъ,  пригласи лъ  на  свадебное  пиршество  всЬхъ  особъ, 
высоко  стоявшихъ  въ  арабской  Испанш,  для  которыхъ  въ  течении 
н'Ьсколькихъ  дней  онъ  д-^лаль  великол'Ьпные  праздники. 

Немного  спустя  ибнъ-Абдалазисъ  умеръ  посл'Ь  десятил'Ьтняго  цар- 
ствован1я.  Онъ  оставилъ  двухъ  сыновей,  которые  еш;е  при  жизни 
отца  были  врагами,  и  которые  посл'Ь  его  смерти  оспаривали  другъ 
у  друга  правленхе.  Каждый  изъ  нихъ  им'Ьлъ  своихъ  сторонниковъ. 
Третья  сторожа  желала  отдать  Валенс1Ю  королю  Сарагосскому,  чет- 
вертая Кадиру. 

Кадиръ,  ьзв'Ьш.енный  ибнъ-аль-Фараджемъ,  который  вернулся  къ 
нему,  о  томъ,  что  происходило  въ  Валенсхи,  увидЬлъ  благоир1ятную 
минуту  для  приведев1я  своихъ  плановъ  въ  исполнен1е.  Онъ  собралъ 
свое  войско  и,  упросивъ  Альфонса  исполнить  на  д^л-Ь  свое  обЪща- 
ше,  получилъ  отъ  него  отрядъ  подъ  начальствомъ  Альваро-Фааеза, 
родственника  Родриго  и  одного  изъ  храбр^йшихъ  войноВъ  той  эпохи. 

Приближен1е  кастильцевъ  сразу  усмирило  раздоры  въ  Валеасш. 
Не  желая  подвергать  городъ  грабежу  этихъ  страшныхъ  воителей, 
собранге  зпатнМшихъ  гражданъ  посп'Ьшило  низложить  Отмана,  сына 
ибнъ-Абдалазиса,  который  уса^лъ  было  захватить  власть,  и  послало 
н-Ькоторыхъ  изъ  своихъ  члеповъ,  къ  которымъ  присоединился  прави- 
тель замка,  Абу-Иза  ибнъ  Лаббунъ,  въ  Серра-де-Накера,  гд-Ь  Кадиръ 
остановился  лагеремъ,  сообщить  ему,  что  городъ  будетъ  считать  за 
счастье  им^ть  его  своимъ  верховнымъ  властителемъ.  Сопровождаемый 
кастильцами,  бывш1й  король  Толедсшй  вступилъ  наконецъ  въ  Вален- 
сш,  гд'Ь  толпа  приветствовала  его  восклицан1ями;  но  эитуз1азмъ 
этотъ  далеко  не  былъ  искрени1й:  онъ  былъ  вызванъ  ужасающимъ  зр4- 
лищемъ  всЬхъ  этихъ  рыцарей,  закованныхъ  въ  железо,  длинные 
мечи  которыхъ  сверкали  на  солнце. 

Жителлмъ  Валенс1и  приходилось  позаботиться  о  содержан1и  ка- 
стильскихъ  войскъ:  они  должны  были  стоить  имъ  ежедневно  шесть- 
сотъ  золотыхъ  монетъ.  Какъ  ни  старались  они  уб-Ьдить  Кадира  въ 
безполезности  его  арм1и,  на  томъ  основаши,  что  она  будутъ  слу- 
жить ему  в^Ьрно, — Кадиръ  не  былъ  на  столько  дов^рчинъ,  чтобы 
поддаться  ихъ  об'Ьщаахямъ;  зная,  что  его  ненавидятъ,  и  что  кром4 
того  старыя  парт1и  не  отказались  отъ  своихъ  надеждъ,  онъ  удержалъ 
кастильцевъ.  Чтобы  быть  въ  состоян1И  платить  имъ  жалованье,  онъ 
обложилъ   городъ    и    все    государство    необыкновеннымъ    налогомъ, 
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иодъ  видомъ,  что  онъ  нуждается  въ  деньгахъ  для  иокупки  ячмеия. 
Валвнс1йцы  сильно  роптали  на  такой  налогъ,  который  надалъ  безъ 
различ1я  на  богатыхъ  и  бЬдникъ,  и  которыйо  ни  коротко  называли 
ячмень.  „Дайте  ячменю"!  говорили,  встр1эчаясь  на  улиц'Ь.  Въ  мясной 
лавк'к  была  собака,  которую  пр1учили  лаять,  когда  говорили  ей: 
„дайте  ячменю!"— Слава  Богу,  восклицаетъ  одинъ  поэгъ,  м^  имЬемь 
*такихъ  много  въ  нашемъ  город'Ь,  которые  походятъ  на  эту  собаку; 
когда  имъ  говорятъ:  „дайте  ячменю!"  это  столько  же  ихъ  раздра- 
жаетъ,  какъ  и  ее". 

Несчастная  война  увеличила  недовЬр1в,  въ  которое  Ка(,иръ 
усн'Ьлъ  уже  впасть.  Между  ирувителлми  крепостей,  одинъ,  ибнъ 
Макуръ,  прапитель  Ксативы,  не  смотря  на  полученное  имъ  фор- 
мальное ириказан1е,  отказался  лично  явиться  для  принесен1Я  при- 
сяги ног.ому  королю;  онъ  ограничился  т-Ьмъ,  что  нослаль  отъ  себя 
посла  съ  письмами  н  подарками.  Раздраженный  его  непослушанхемъ, 
Кадиръ  обратился  къ  ибнъ-Лаббуну,  котораго  назначилъ  онъ  пео- 
вымъ  министромъ,  за  совкгомъ,  что  сл'Ьдовпло  предпринять  въ 
такомъ  случаЬ.  Ибнъ -Лабоупъ  сов'Ьтовалъ  ему  не  ссориться  съ  ибпъ- 
Макуромъ  и  отослать  Альпаро-Фанеза  и  его  арм!».  Но  Кадиръ, 
недов'Ьрявш1й  своему  министру  за  то,  что  онъ  былъ  другомъ  его 
предшественник.*,  счелъ  за  лучшее  носл^Ьдовать  совету  сыновей 
ибнъ-Абда.тзиса,  и,  собравъ  большую  арм1ю,  направч.тся  противъ 
Ксативы.  Безъ  труда  онъ  овла^Ьлъ  самою  нижнею  частью  города, 
но  въ  течвн1е  четырехъ  м^сяцевъ  тщетпо  осаждалъ  замокъ.  Тогда 
весь  его  гн'Ьвъ  обратился  на  сыновей  ибнъ-Абдалази^^а,  и  такъ  какъ 
ячмень  нриносилъ  недостаточно  выгодъ,  то  онъ  присудилъ  одному 
изъ  нихъ  содержать  на  свой  счетъ  кастильскую  арм1ю  въ  теченте 
ц'Ьлаго  месяца. 

Между  т-Ьмъ  ибнъ-Макуръ,  доведенный  до  крайности,  послалъ 
сказать  Мондиру,  князю  Ден1и,  Лериды  и  Тортозы,  что  уступаетъ 
ему  Ксативу  и  всЬ  проч1е  замки,  если  онъ  окажетъ  ему  пособ1е. 
Мондиръ  принялъ  нредложен1е  и,  пославъ  къ  ибнъ-Макуру  своего 
предводителя  аль-Эзара  съ  подкр'Ьплешемъ,  собралъ  войско,  взя.1ъ  къ  себ-Ь 
на  жалованье  каталонца  Жиро  д'Аламана,  барона  Сервельонскаго,  и 
направился  къ  КеативЬ.  Прп  его  ириближен1и,  король  Валенс1и  со 
всею  иосп4шност1ю  обратился  въ  б'Ьгство,  и  Мондринъ  овлад'Ьлъ 
Ксативой.  Ибпъ-Макуръ  ношелъ  на  жительство  въ  Ден1ю,  и  Мондиръ 
всегда  относился  къ  нему  съ  большимъ  почтешемъ. 

Когда,  покрытый  стыдомъ,  Кадиръ  вступи.1ъ  въ  Валенс1Ю,  жи- 
тели этого  города  и  правители  замковъ  захотЬли  сбросить  съ  себя 
власть  этого  презр-Ьинаго  деспота  и  отдаться  Мондиру,  палатки 
котораго  были  уже  совершенно  близко  отъ  столицы.  Но  этотъ  планъ 
не  удался,  ибо  спустя  немного  времени  Мондиръ  возвратился  въ 
Тортозу,  потому  ли,  что  долженъ  былъ  идти  заш;ищать  свои  соб- 
ственныя  Рлад'Ьн1я,  или  потому  что  не  имЬлъ  больше  денегъ,  чтобы 
платить  барону  Сервельонскому,  своей  главной  опорЬ.  Освободившись 
отъ  своего  врага,  Кадиръ  могъ  теперь  снова  начать  свои  безсов1Ьстные 
сборы.  Онъ  уже  извлекъ  насил1емъ  огромныя  суммы  у  сыновей 
ибаъ-Абдалазиса,  у  одного   богатаго   еврея,    ихъ   маторъ-дома,    и    у 
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многихъ  знатн'Ьйшихъ  гражданъ;  такъ  какъ  никто  съ  т4хъ  поръ 
не  считалъ  себя  безопаснымъ  относительно  имущества  или  жизни, 
то  валенс1йцы  толпами  покидали  отечество.  И  не  смотря  на  эти 
д'Ьйств1я  ужасн-Ьйшаго  деспотизма,  Кадиръ,  понуждаемый  Альваро- 
Фанезомъ  къ  уплат*  остального  его  жалованья,  находился  однажды 
совс'Ьмъ  безъ  средствъ.  Тогда  овъ  предложилъ  кастильцамъ  селиться 
въ  его  королевств'Ь,  предоставляя  имъ  весьма  обширныя  земли.  Они 
согласились  на  это;  но,  заставляя  рабовъ  обрабатывать  свои  обшир- 
ныя поземелъныя  влад'Ьн1я,  они  продолжали  обогащать  себя  набе- 
гами на  окрестныя  страны.  Шайки  ихъ  пополнялись  арабскою 
чернью.  Толпы  рабовъ,  людей  порочнйхъ  и  опозоренныхъ  судомъ, 
вступали  подъ  ихъ  знамена,  и  скоро  эти  шайки  пр1обр'Ьли  печаль- 
ную известность  за  свои  неслыханныя  жестокости.  Они  убивали 
мужчинъ,  оскорбляли  женщинъ  и  часто  продавали  пл^ннаго  мусуль- 
манина за  хл^бъ,  за  бутылку  вина  или  за  фунтъ  рыбы.  Когда 
пл'Ьнникъ  не  хот4лъ  или  не  могъ  уплатить  выкупа,  они  резали 
у  него  языкъ,  выкалывали  глаза  или  отдавали  на  растерзание 
псамъ. 

Прибыт1е  короля  Марокскаго,  Юсуфа  ибнъ-Текуффина,  Альмора- 
вида,  котораго  андалузск1е  князья  призвали  къ  себ4  на  помощь, 
освободило  накоиецъ  Валенсию  отъ  ея  кровожадныхъ  гостей.  Аль- 
фопсъ,  принужденный  вступить  въ  сражеиуе  съ  тучами  африканскихъ 
варваровъ,  отозвадъ  къ  себе  Альваро-Фанеза,  и  когда  оылъ  разбитъ 
въ  знаменитомъ  сражен1и  при  СаллакЬ,  произшедшемъ  въ  чегвергъ 
23  октября  1086  года,  то  не  могъ  болЬе  вм4шиБаться  въ  д^ла 
Валенсш.  Въ  тоже  самое  время  правита/хи  крепостей  подоспели  съ 
воястан1емъ  противъ  Кадира,  и  съ  своей  стороны  соседш'е  князья 
старались  свернуть  его  съ  престола  въ  свою  пользу.  Мондиръ  пер- 
вый решился  сделать  на  него  нападен1е.  Получивъ  обещание  въ 
помощи  со  стороны  главныхъ  вельможъ  Валенсии,  онъ  собралъ  войско 
въ  1088  гону,  ыанялъ  каталонцевъ  и  послалъ  впередъ  одного  изъ 
своихъ  дядей,  который  долженъ  былъ  пройти  чрезъ  Ден1ю,  и  кото- 
рому оеъ  назначилъ  время  для  соединен1я  съ  нимъ  подъ  стенами 
Вале11с1и.  Дядя  Мондира  прибылъ  къ  Вален<'ли  днемъ  ранее  усло- 
вленна го.  Кадиръ  его  атаковал ъ;  но  онъ  отрази лъ  его  и  принудилъ 
возвратиться  въ  городъ,  Вскоре  после  того  къ  нему  присоединился 
самъ  Мондиръ,  который  въ  то  время,  когда  получилъ  извест1е  объ 
этой  победе,  находился  на  разстоян1й  одного  дня  пути.  Кадиръ  не 
звалъ,  что  делать;  онъ  хотелъ  сдаться,  но  ибнъ-Тагиръ,  бывшШ 
король  Мурс1и,  и  живш1й  въ  то  время  въ  Валенс1и,  отклонилъ  его 
отъ  этого  намерен1я.  Потому  онъ  обратился  за  помощью  къ  Аль- 
фонсу и  Мостам  ну  Спраюсскому, 

Но  королю  Сарагосскому  сильно  хотелось  не  столько  помочь 
Кадиру,  сколько  ограбить  ого.  Какой-то  предводитель  Валенс1И, 
ибн1.-Каннунъ,  въ  то  самое  время  обещалъ  ему  устроить  дело  такимъ 
образомъ,  что  Валенс1я  ему  будетъ  сдана;  кроме  того  онъ  уверялъ, 
что  братъ  его,  пранитель  Сегорбы,  уступить  ему  эту  крепость. 
Мостаивъ,  постоянно  обещая  Кадиру  пр1йти  для  его  освобожден1я, 
въ  тоже  время  тайно    заключидъ    съ  Родрто    Сидомъ   договоръ,    по 
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которому  они  обязались  помогать  другъ  другу  въ  д'Ьл'Ь  завоеван1я 
Валеис1И,  съ  услов1емъ,  что  вся  добыча  будеть  принадлежать  Сиду, 
а  самый  городъ  достанется  Мостаину.  У  аосл^^дняго  было  четыреста 
рыцарей,  а  у  Сида— три  тысячи  (1088  г.).  Такъ  началась  знаменитая 
эпоха  д-Ьятельноста  Сида. 

Не  желая  ожидать  ихъ  орйГ|ЫГ1я,  Мондиръ  объявилъ  Кадиру, 
что  онъ  не  только  готовъ  снять  осаду,  но  что  К1)0М'Ь  того  желаетъ 
быть  его  другомъ  и  союзникомъ — съ  условхемъ,  если  онъ  не  сдастъ 
города  Мостаину.  Король  Валенс1И  хотя  очень  хорошо  понималъ,  что 
Мондиръ  только  ожйдаетъ  другого  бол-Ье  благопр1ятяаго  случая, 
чтобы  311  владеть  его  княжествомъ,  но  т4мъ  не  мепЬе  принялъ  иред- 
ложепное  ему- 

Когда  Мондиръ  вернулся  въ  Тортозу,  а  Мостаинъ  и  Сидъ  подо- 
шли къ  Валенс1и,  то  Кадиръ  вышелъ  имъ  на  встрЬчу  и  поблагодарилъ 
ихъ  за  (.свобожден1*е  его  отъ  осады.  Во  всякомъ  слу^а-Ь  надежд  14 
короля  Сарагосскаго  не  осуществились.  Онъ  тщетно  ожидалъ,  что 
ему  сдадутъ  Сегорбу,  какъ  то  было  об-Ьщано  ему  ибнъ-Каннуномъ. 
Кром'Ь  того  онъ  былъ  обманутъ  своимъ  союзникомъ  Сидомъ.  П0СЛ'ЬДН1Й 
позволилъ  подкупить  себя  великолепными  подарками,  сделанными 
ему  Кадиромъ  помимо  Мостаина,  и  когда  этотъ  напомнилъ  ему  его 
оГ>1>щан1е,  то  Сидъ  отв'Ьтилъ,  что  для  того,  чтобы  овладеть  Валенс1ей, 
сл1>довало  бы  прежде  всего  объявить  войну  Альфонсу,  такъ  каиъ 
Кадиръ  только  вассалъ  этого  монарха.  Онъ  очень  хорошо  зналъ, 
что  король  Сарагосск1й  не  будетъ  на  столько  неостороженъ,  чтобы 
вооружить  противъ  себя  могущественнаго  императора. 

Обманутый  въ  своихъ  ожидан1яхъ,  Мостаинъ  возвратился  въ 
Сарагоссу.  Онъ  оставилъ  въ  Валенс1и  одного  изъ  споихъ  вождей  съ 
отрядомъ  всадниковъ,  подъ  предлогомъ  подать  при  случаЬ  помощь 
Кадиру,  а  на  самомъ  д'Ьл^Ь  для  того,  чтобы  самому  всегда  им^ть 
помощниковъ  въ  Валенс1и,  въ  случа^^  если  бы  опять  представилась 
ему  возможность  овлад-Ьть  этимъ  городомъ.  Потомъ,  желая  наказать 
ибпъ-Лабоуна,  который  обязался  сдать  ему  Мурвьедро,  но  не  сдер- 
жалъ  своего  об'Ьщаи1я,  онъ  приказалъ  Родриго  осадить  крепость 
Ксерику.  которая  принадлежала  владетелю  Мурвьедро  и  находилась 
на  большой  дорог1>  между  Сарагоссой  и  Валеясхей,  въ  десяти  льё 
(40  верстахъ)  отъ  послЬдняго  города  и  въ  хвухъ  льё  (8  верстахъ) 
отъ  Сегорбы.  По  нерад'Ьшю  правителя,  Ксерика  не  была  снабжена 
оруж1емъ  и  жизненными  припасами;  но  ибнъ-Лаббунъ  объчвилъ 
Мондиру,  что  если  онъ  придетъ  на  помощь,  то  признаетъ  себя  его 
вассаломъ  по  этой  крепости.  Прельщенный  этимъ  предложен1емъ, 
Мондиръ  во-время  явился  на  помощь  и  принудилъ  Родриго  снять 
осаду. 

Тогда  Сидъ,  опасаясь,  чтобы  Мондиръ  не  усп^лъ  въ  своихъ 
видахъ  на  Валенс1ю,  тайно  носов'Ьтовалъ  Кадиру  не  сдавать  города 
кому  бы  то  ни  было.  Въ  одно  съ  этимъ  время  онъ  объявилъ  Мос- 
таину, что  поможетъ  ему  овладеть  Валенс1ей,  то  же  самое  пооб1^- 
щалъ  и  Мондиру:  наконецъ  послалъ  скатть  Альфонсу,  что  онъ  при- 
знаетъ себя  его  вассаломъ,  что  войны,  которыя  онъ  поддерживаетъ, 
выгодны  для  Кастил1и,  потому  что  он'Ь  ослабляли  мавровъ  и  давали 
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возможность  содержать  христханское  войско  на  счетъ  мусульманъ; 
онъ  присо1«окупилъ,  что  над'Ьется  скоро  доставить  Альфонсу  обла- 
дан]е  всей  страной.  Альфонсъ  поддался  этимъ  фальшивымъ  ув4рен1ямъ 
и  позволилъ  Родриго  удержать  при  себЬ  свою  арм1ю. 

Им4я  теперь  руки  свободными,  Родриго  воспользовался  этимъ 
обстоятсльствомъ,  чтобы  сделать  н.чшеств1е  на  окрестности;  и  когда 
его  спрашивали,  зач^ыъ  онъ  такъ  д'Ьйствуетъ,  онъ  давалъ  въ  отв-йть, 
что  д^'}лаетъ  это  для  того,  чтобъ  им4ть  что  4сть.  Посл'Ь  онъ  явился 
въ  Кастил1Ю  (1089)  для  заключев]я  услов1Й  съ  Альфонсомъ.  Король 
очень  хорошо  прЕнялъ  его,  подарилъ  ему  несколько  замковъ  н 
даровалъ  грамоту,  въ  которой  объявлялъ,  что  вс4  земли  и  всЬ  кр^Ьпости, 
как1я  со  временемъ  будутъ  отняты  Родригомъ  у  мавровъ,  будутъ  при- 
надлежать на  правахъ  собственности  ему  и  его  потомкамъ.  Зат-Ьмъ, 
Родриго  вернулся  иъ  Валенс1ю,  сонроиождаемый  своей  армией,  которая 
состояла  изъ  семи-тысячъ  чезов^къ.  Его  присутств1е  было  тамъ 
необходимо,  ибо  въ  то  время  пока  опъ  еще  находился  въ  Кастил1и, 
Мостаинъ,  убф)дившись,  что  если  ему  придется  расчитывать  на 
помош,ь  Сида,  то  никогда  не  удастся  овлад:Ьть  Валенс1ей,  заклю- 
чилъ  союзъ  съ  Беренгаромъ  Барселонскимъ.  Посл^днхй  обложилъ  въ 
это  гремя  столицу  Кадира;  съ  своей  стороны  король  Сарагосс^Ш 
построилъ  два  укр'}'.плен1Я,  одно  въ  Лирш,  город*  отданномъ  ему 
въ  ленное  влад'Ьн1е  королемъ  Валенс1и,  когда  онъ  приходилъ  къ 
нему  на  помош,ь,  другое  въ  Цеболл-Ь;  онъ  намеревался  построить 
третье— въ  гамк-Ь  близь  Альбуферы,  такъ  чтобы  никто  не  могъ 
вступить  въ  Валенс1Ю,  ни  выйти  изъ  нея.  Но  когда  Сидъ  при- 
близился къ  Валенсии,  Беренгаръ  не  осмелился  его  ждать  и  ре- 
шился снять  осаду.  Прежде  ч-Ьмъ  уйти,  его  воины  позволили  себ-Ь 
сделать  разныя  дерзк1я  выходки  и  угрозы  противъ  Сида,  который 
зналъ  обо  всемъ  этомъ,  но  не  хот^лъ  вступать  съ  ними  въ  сражен  1е, 
потому  что  Беренгаръ  былъ  родственникомъ  Альфонса,  его  повелителя. 
Наконецъ  Беренгаръ  выступилъ  на  Реквену  и  возвратился  въ  Бар- 
селону. Прибывъ  въ  Валенс1ю,  Сидъ  об-Ьщалъ  Кадиру  привести  въ 
его  Г!Овиповев1е  мятежные  замки,  охранять  его  отъ  всЬхъ  враговъ, 
какъ  мавровъ,  такъ  и  хрисэтанъ,  самому  утвердиться  въ  Валенс1и, 
сносить  въ  этотъ  городъ  всю  добычу,  какую  онъ  получитъ,  и  про- 
давать ее  тамъ.  Съ  своей  стороны  Кадиръ  обязался  платить  ему  за 
то  ежемесячную  подать  въ  десять-тысячъ  денар1евъ.  Ибнъ  Лаббунъ 
Мурвьедрск1й  купилъ  также  его  покровительство. 

Потомъ  Сидъ  сдФлалъ  нашеств1е  на  землю  Альпуента,  гд4  цар- 
ствовалъ  въ  это  время  Джанахъ-адъ-дола  Абдалахъ,  и  заставилъ 
правителей  крепостей  платить  Кадиру  постоянную  подать.  Но  скоро 
после  того  онъ  получилъ  посольство  отъ  Альфонса.  Этотъ  государь 
влад^лъ  въ  то  время  замкомъ  Аледо,  недалеко  отъ  Лорки,  а  такъ 
какъ  ВОЙСКО;  составлявшее  въ  немъ  гарнизонъ,  делало  по  временамъ 
набеги  на  мусульмансшя  земли,  то  король  Мароксшй,  сопровождаемый 
многими  андалузскими  князьями,  осадилъ  его  въ  1090  году.  Тогда 
Альфонсъ  написалъ  Сиду  приказаше  идти  вместе  съ  нимъ  на 
помощь  осажденнымъ.  Сидъ  отвечалъ,  что  онъ  готовъ,  и  просилъ 
короля  известить  его  о  времени  своего  выступлен1я  въ  походъ.   Затемъ 
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онъ  выступила.  изъРеквены  и  прибыль  ы  Ксатйву,кудаявился  посланный 
короля  сказать  ему,  что  посл-Ьднхй  находится  въ  Толедо  съ  арм1ей  около 
яосемнадцати  тнсячъ  челов-Ькъ.  Альфонсъ  вел-Ьлъ  также  ему  сказать, 
чтобы  онъ  ожидалъ  его  въ  БилленЬ,  потому  что  онъразсчитывалъ  прохо- 
дить чрезъ  это  м'Ьсто;  но  такъкакъСиду  недоставало  въ  Впллен'Ь  жизнен- 
ныхъ  припасовъ,  то  онъ  отправился  въ  Онтинанту,  позаботившись 
во  зсякомъ  случае  оставить  въ  Виллен'Ь  и  Чиичилл^  н-Ьсколько 
войска,  которое  должно  было  изв^стигь  его  о  прибытти  короля.  Ме- 
жду т*мъ  Альфонсъ  направился  не  по  тому  пути,  на  который  ука- 
зыв^лъ,  а  по  другому;  и  когда  Сидъ  узналъ,  что  король  находится 
уже  впереди,  что  очень  опечалило  его,  то  немедленно  покинулъ 
Геллинъ,  въ  которомъ  онъ  былъ  тогда,  и,  оставивши  назади  главную 
часть  армш,  съ  незначительнымъ  отрядомъ  явился  въ  Молину. 

Альфонсу  не  пришлось  вступить  въ  сражен1е.  При  его  прибли- 
жеши  Юсуфъ  и  короли  андалузск1е  ушли  въ  Лорну;  но  враги  Родриго 
скоро  обвинили  его  въ  изм'Ьп'Ь  передъ  аоролемъ:  оаи  утверждали, 
что  онъ  съ  нам'йренхемъ  медлилъ  своимъ  прибыт1емъ,  чтобы  такимъ 
образомъ  арм1я  кастяльская  была  изрублена  въ  мелше  куски  сараци- 
нами. Альфонсъ  пов'Ьрилъ  этимъ  доносамт:  онъ  отнялъ  у  Сида  всЬ  земли 
и  вс'Ь  замки,  которые  даровалъ  ему  въпредъидуп1;емъ  году,  конфисковал ъ 
его  родовыя  им'Ьнхя  и  заключилъ  въ  тюрьму  жену  его  и  сыновей. 
Изв-Ьщенный  объ  этихъ  м'Ьрахъ,  Родриго  послалъ  одного  изъсвоихъ 
рыцарей  для  оправдашя  себя  передъ  королемъ;  онъ  предложилъ  до- 
казать свою  невинность  лично  чрезъ  одного  изъ  споихъ  на  судебномъ 
поединк-Ь.  Король  отвергнулъ  это  предложен1е,  но  отослалъ  къ 
Родриго  его  жену  и  д'Ьтей.  Тогда  послед нш  представилъ  королю 
четыре  оправданхя,  каждое  въ  различныхъ  выражен1яхъ.  Король 
однакожъ  остался  непреклоннымъ. 

Поссорившись  снова  съ  Альфонсомъ  и  не  состоя  бол4е  на  служб-Ь 
у  короля  Сарагосскаго,  Родриго  былъ  теперь  предводителемъ  войска, 
которое  зависало  только  отъ  его  одного,  и  которое  существовало 
лишь  на  счетъ  добычи.  Предводитель  его  въ  избытк'Ь  доставлялъ 
ему  случаи  для  пр1обр'Ьтешя  средствъ.  Отправившись  изъ  Эльши 
посл4  праздника  Р.  X.  1090  года,  онъ  подошелъ  къ  кр-Ьпости  По- 
лопъ  (въ  восьми  льё  на  св.  отъ  Аликанте),  гд-Ь  находилось  подзе- 
мелье, наполненное  деньгами  и  дорогими  матер1ями.  Желая  овла- 
д'Т".ть  этими  богатствами,  Родриго  осадилъ  замокъ  и  въ  короткое 
время  принудилъ  гарнизонъ  сдаться.  Потомъ,  разоривъ  все  кругомъ, 
такъ  что  отъ  Оригуелы  до  Ксативы  не  оставалось  на  м-Ьст-Ь  ни 
одной  каменной  ст4ны,  онъ  направился  къ  Тортоз4,  овладЬлъ  Мира- 
ветомъ  (къ  северу  отъ  Тортозы)  и  тамъ  остановился.  Мондиръ,  нахо- 
дясь въ  затрудпительномъ  положен1и,  пооб'Ьщалъ  больш1я  суммы 
Беренгару  графу  Барселонскому,  если  онъ  придетъ  къ  нему  на  по- 
мощь и  освободитъ  его  отъ  Сида.  Графъ  не  заставилъ  много  себя 
просить,  ибо  онъ  сгаралъ  нетерп'Ьшемъ  отомстить  Си д у,  овлад-Ьешему 
доходами,  которые  онъ  н'^^когда  получалъ  отъ  королевства  Валенс1и. 
Онъ  собралъ  большую  арм1ю  и,  остановившись  лагеремъ  у  Каламохи, 
въ  провинщи  Альбаррасинъ,  отправился  съ  несколькими  товарищами 
къ  Мостаину  Сарагосскому,  который  тогда  находился  въ   Дарок*,  и 
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у  котораго  онъ  хот4лъ  просить  помощи.  Мостаинъ  далъ  ему  деяегъ 
и  вм'ЬсгЬ  съ  нимъ  отправился  къ  Альфонсу  просить  посл-Ьдвяго 
поддержать  ихъ  въ  войн-Ь,  которую  они  предпринимали  противъ 
Сида.  Но  они  совершили  это  путешеств1е  даромь,  и  графъ  Барсе- 
лонски вернулся  въ  Каламоху,  не  получивъ  отъ  императора  ни 
одного  воина.  Не  больше  получилъ  онъ  и  отъ  Мостаияа.  Этотъ  ко- 
роль не  осм-Ьдился  отказать  графу  въ  деньгахъ,  которыхъ  тотъ  про- 
силъ  у  него,  но  слишкомъ  старался  сохранить  миръ  со  вс-Ьми  сосед- 
ними князьями  и  военача^^ьаиками,  и  въ  то  самое  время,  когда 
Беренгаръ  приготовился  атаковать  Сида,  онъ  тайно  извЬстилъ  но- 
сл-Ьдняго  о  приготовлен1яхъ  его  прага.  Сидъ,  который  тогда  стоялъ 
лагеремъ  въ  долин'Ь,  окруженной  высокими  горами,  и  входъ  въ  которую 
былъ  чрезвычайно  узшй,  отвЬтилъ  ему,  что  благодаритъ  его  за 
иредупрежден1е,  но  что  онъ  не  страшится  сваего  противника  и  ожи- 
даетъ  его.  Впрочемъ,  письмо,  въ  которомъ  онъ  говорилъ  это,  было 
наполнено  ругательствами  противъ  Беренгара,  и,  въ  довершен1е 
всего,  Сидъ  просилъ  Мостаина  показать  его  графу.  Мостаинъ  такъ 
и  сд^ладъ,— тогда-то  Беренгаръ,  задетый  за  живое,  написалъ  Сиду, 
что  отомститъ  ему  за  его  оскорблен1я.  „Ты  вообрааилъ,  говорилъ 
онъ  ему,  что  я  и  мои  сотоварищи  не  больше  какъ  женщины:  если 
Богъ  поможетъ,  то  мы  тебЬ  скоро    покажемъ,  до  какой  степени  ты 

ошибаешься Мы  знаемъ,  что  горы,  вороны,  ястребы,  орлы,  однимъ 

словомъ,  почти  всЬ  птицы  у  тебя  боги,  и  что  ты  больше  полагаешься 
на  гадашя  по  этимъ  л'ивотнымъ,  ч'Ьмъ  на  помощь  Вгемогуи^аго;  мы 
же,  напротивъ,  мы  в^^римъ.  что  есть  только  одинъ  Богъ,  и  что  утотъ 
Богъ  отомститъ  теб-Ь  .за  насъ,  предавши  тебя  въ  наши  руки.  Завтра, 
при  первыхъ  солнечныхъ  лучахъ,  ты  увидишь  насъ  у  себя,  и  если 
ты  тогда  же  покинешь  свои  горы,  чтобы  пр{йти  ном-Ьряться  съ  нами 
силами  на  равнин* — мы  будемъ  считать  тебя  за  Родриго,  прозван- 
наго  Войтеле^ъ;  но  если  ты  не  придешь,  мы  будемъ  считать  тебя 
за  ниокаго  ивмЫника.  Мы  не  покииемъ  пебя  до  т'Ьхъ  поръ  пока 
будемъ  им4гь  тебя  въ  еашихъ  рукахъ,  живого  или  ыертваго.  Съ 
тобой  мы  поступимъ  т.>къ  какъ  ты  нам-Ьреваешьс;]  поступить  съ 
нами,  забияка  (аШаггаг)!  Богъ  отомститъ  за  свои  церкви,  которыя 
ты  осквернилъ  и  разрушилъ". 

Выслушавши  чтен1е  этого  письма,  Родриго  тотчасъ  же  отв'Ьчалъ: 
„Да,  Беренгаръ,  говорилъ  онъ,  я  оскорбилъ  тебя,  но  вотъ  тому  при- 
чины: когда  ты  былъ  съ  Мостаиномъ  въ  КалатайодЬ,  ты  его  увЬрялъ, 
что  я,  страшась  тебя,  не  осм-Ьливаюсь  сд'Ьлать  нападен1е  на  его 
влад'Ьнхя.  Некоторые  изъ  твоихъ  вассаловъ,  подобные  Раймонду 
Баранскому,  утверждали  тоже  самое  предъ  королемъ  Альфоисомъ  въ 
прйсутств1и  кастильскихъ  рыцарей.  Самъ  ты  наконецъ  сказадъ  королю 
Альфонсу,  при  Мостаин*,  что  ты  непрем-Ьино  изгналъ  бы  мевя  изъ 
страны  гаджиба  (Мондира),  но  что  я  не  осмелился  ожидать  тебя,  и 
что  кром*  того  ты  не  хот'Ьлъ  сражаться  съ  вассаломь  короля.  Вотъ, 
за  что  я  поносилъ  тебя!  И  такъ,  теперь  ты  не  имеешь  больше  пред- 
лога не  нападать  на  меня;  напротивъ,  теб"!;  об-Ьщана  гаджибомъ 
огромная  сумма,  и  ты  съ  своей  стороны  обязался  передъ  нимъ  из- 
гнать меня  изъ  его  влад'Ьн1Й.  Держи  же   свое   слово!    выходи,    если 
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ты  см-Ьешь,  сразиться  со  мной.  Я  нахожусь  на  равнин'Ь  самой  обшир- 
ной, какая  только  есть  въ  этой  стране,  и  лишь  только  завижу  тебя, 
расплачусь  съ  гобой  по  обыкновешю". 

Раздраженные  до  крайности  и  взбешенные,  Беренгаръ  и  его 
каталонцы  поклялись  отомстить  за  себя.  Пользуясь  темнотою  ночи, 
они  заняли,  не  будучи  лам^^чены,  горы,  окружавш1я  лагерь  Родрига, 
и  чуть  св'Ьтъ  внезапно  устремились  на  неп1мягелей.  Нападен1е  было 
такъ  неожиданно,  что  воины  Сида  едва  им'11ли  время  вооружиться. 
Предводитель  ихъ,  дрожавш1Й  отъ  негодо1;ан1я  и  бешенства,  не 
теряя  ни  минуты,  построилъ  ихъ  въ  боевой  порядокъ;  зат-Ьмъ,  по- 
ведя ихъ  въ  д4ло,  устремй.1ся  на  первые  ряды  неир1:1телей  и 
опрокинулъ  ихъ;  но  въ  жаркой  схватк'Ь  онъ  довольно  опасно  ])аиилъ 
себя,  упавши  съ  лошади.  Воины  его  т^шъ  не  мен-Ье  продолжали 
храбро  сражаться  и,  одержавъ  победу,  ограбила  непр1ятельсюй  .1а- 
герь,  в:^>]ли  кроме  того  въ  пл'Ьнъ  графа  барселонскаго  и  около 
пяти-тысячъ  его  сподвижниковъ,  въ  числе  которыхъ  находился  Жиро 
д'Аламанъ. 

Беренгаръ  вел^лъ  проводить  себя  въ  палатку  Родрига  и  просилъ 
у  него  прощешя.  Сидъ  сначала  постунилъ  съ  нимъ  сурово,  не  позволяя 
ему  садиться  возлЬ  себя  въ  палатк-Ь,  и  приказаль  своимъ  людямъ 
держать  его  подъ  карауломъ  за  чертою  ла1'еря;  но  снабдилъ  его, 
равно  какъ  и  другихъ  плепниковъ,  достаточнымъ  количестпомъ  жи- 
знен ныхъ  припасовъ.  Спустя  некоторое  время  онъ  согласился  на 
выкупъ,  предложенный  ему  Беренгаромъ  и  Жиро  д'Аламаномъ,  кото- 
рый с(1Сгоялъ  въ  восьми десяти-тксячахъ  золотыхъ  марокъ.  Проч1'е 
пленники  также  получили  свободу,  обещая  дать  за  себя  выкупы,  и, 
вернувшись  домой,  собрали  денегъ  сколько  могли;  но,  не  имея  ихъ 
въ  достаточномъ  количестве,  предложили  въ  заложники  своих)  сы- 
новей и  родственниковъ.  Тронугый  ихъ  несчаст1емъ,  Родриго  имЬлъ 
благородсгоо  отказаться  отъ  ихъ  выкупа. 

Да  будетъ  позволено  нам ъ  оставить  зд^сь  на  минуту  историческ1в 
документы  и  позаимствовать  изъ  героической  поэмы  одно  место, 
интересное  сзоей  драматической  форхюй  и  вы!)азительной  простотой. 
Авторъ,  разсказавъ  о  томъ,  какъ  графъ  Барселонск1й,  котораго  онъ 
называетъ  Райиондомъ,  попалъ  въ  плёнъ,  нродолжаетъ  с^едующимъ 
образомъ: 

„Идетъ  большая  стряпня  у  Монъ-Сида  ^)  донъ-Родриго.  Только 
графъ  донъ-Раймондъ  не  обрап1;аетъ  на  это  вниман1я;  ему  приносятъ 
кушанья,  ставятъ  ихъ  передъ  нимъ:  онъ  не  хочетъ  ихъ  есть, 
онъ  отталкйваетъ  все  блюда.  „Я  не  съемъ  ни  одного  куска 
хлеба  за  все  блага,  какими  владеетъ  целая  Испан1я!  Я  скорее 
истош,аю  теломъ  и  испущу  духъ,  потому  что  так1е  разбойники 
победили  меня  въ  сражен1и"!  Монъ-Сидъ  Рюи-Д1азъ.  послушайте, 
что  па  это  ему  говоритъ:  „Кушай  графъ  этотъ  хлебъ  и  пей 
это  вино;  если  ты  исполнишь  мое  требоваше,  то  перестанешь 
быть  пленникомъ;  если  же  нетъ,  ты  не  увидишь  въ  свою  жизнь 
хриспанской  земли".  Графъ  донъ-Раймондъ  ему  отвечаетъ:  "Кушай 
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ты  самъ,  донъ-Родриго,  и  помышляй  о  своихъ  удовольств1яхъ;  Но  что 
касается  меня,  то  позволь  мн-Ь  умереть,  ибо  я  вовсе  не  хочу  'Ьсть". 
До  третьяго  дня  они  не  могутъ  поколебать  его  рйптямости,  и  пока 
они  д-Ьлятъ  свою  богатую  добычу,  не  могутъ  заставить  его  съесть 
куска  хл4ба.  Монъ-Сидъ  говоритъ:  „Скушай  что  нибудь  графъ,  ибо 
если  не  будешь  -Ьсть,  не  увидишь  христ1анъ;  но  если  ты  станешь 
•Ьсть  и  сд1^лаешь  мнЬ  угодное,  я  возвращу  свободу  теб^  и  двумъ 
твоимъ  рыцарямъ".  Услышавъ  это  графъ  повесел4лъ:  „Сидъ,  если 
ты  исполнишь  то,  что  сказалъ,  я  буду  удивляться  тебЬ  во  всю  мою 
жизнь". — „И  такъ,  кушай  же  графъ,  а  когда  пооб-Ьдаешь,  яотпуш;у 
тебя  и  двухъ  другихъ.  Но  изъ  того,  чего  ты  лишился,  и  что  я 
пр1обр4лъ  на  пол'Ь  битвы,  знай,  ты  не  получишь  даже  фальшиваго 
динар1я.  Я  не  отдамъ  тебЬ  ничего  изъ  того,  что  ты  потерялъ,  ибо 
оно  мн4  нужно  для  т-Ьхъ  моихъ  вассаловъ,  которые  при  мн-Ь  на- 
ходятся г.ъ  б-Ьдиости;  ничего  изъ  того  я  те&Ъ  не  дамъ.  Беря  отъ 
тебя  и  отъ  другихъ,  мы  должны  имъ  платить;  мы  будемъ  вести 
такую  жизнь,  пока  это  будетъ  угодно  в-Ьчному  Отцу,  потому  что  я 
челов'Ькъ,  навлекш1й  на  себя  гн-Ьвъ  своего  короля  и  изгнанный  изъ 
своего  отечества".  Графъ  веселъ:  онъ  спрашиваетъ  воды,  чтобы  умыть 
ееб*  руки;  ему  ее  подносятъ,  тотчасъ  ее  подаютъ.  Съ  дяума  ры- 
царями, которыхъ  Сидъ  ему  далъ,  графъ  садится  кушать.  Боже!  съ 
какимь  удовольста1емъ  онъ  это  д-Ьлаетъ!  Противъ  него  сидитъ  тотъ, 
который  родился  въ  счастливую  минуту.  „Если  ты  не  будешь  хорошо 
4сть,  графъ,  такъ  чтобы  я  могъ  удовольствоваться,  мы  останемся 
вм4ст4,  мы  не  покинемъ  другъ  друга".  Тогда  графъ  говоритъ:  „Охотно 
и  отъ  чистаго  сердца"!  Торопливо  об^даетъ  онъ  съ  своими  двумя 
рыцарями;  Монъ-Сидъ,  который  смотритъ  на  него,  доволенъ,  потому 
что  графъ  донъ-Раймондъ  такъ  проворно  работаетъ  руками.  „Если 
ты  позволишь,  Монъ-Сидъ,  то  мы  готовы  отправиться  въ  дорогу. 
Прикажи  намъ  подать  лошадей  нашихъ,  и  мы  тотчасъ  же  по'Ьдемъ. 
Съ  т4хъ  поръ  какъ  я  графъ,  я  не  00*6 далъ  съ  такимъ  аппетитомъ, 
Я  никогда  не  забуду  хорошаго  об'Ьда,  какой  сейчасъ  им'Ьлъ".  Имъ 
подаютъ  трехъ  прекрасно  ос)1дланныхъ  породистыхъ  коней,- хорошую 
одежду,  шубы  и  плащи.  Графъ  донъ-Раймонд7>  Ьдетъ  посреди  двухъ 
своихъ  рыцарей;  до  границы  лагеря  ихъ  сопровождаетъ  кастилецъ. 
„Вы  по'Ьзжайте,  графъ,  совершенно  свободно.  Я  вамъ  остаюсь  призна- 
тельнымъ  за  то,  что  вы  меня  оставляете.  Когда  вы  пожелаете  ото- 
мстить и  будете  искать  меня,  то  найдете  меня.  Но  если  вы  не 
пойдете  меня  искать,  если  вы  оставите  меня  въ  поко4,  то  между 
мною  и  вами  не  будетъ  ничего  общаго". — „Будьте  веселы,  Монъ- 
Сидъ,  и  здоровы;  я  уплатилъ  вамъ  за  весь  этотъ  годъ;  идти  же 
васъ  искать,  мн^  даже  и  въ  голову  не  придетъ".  Графъ  пришпорилъ 
лошадь  и  отправился  въ  путь;  уезжая  онъ  оборачивалъ  голову  и 
снотр4лъ  назадъ,  опасаясь,  чтобы  Монъ-Сидъ  не  отм'Ьнилъ  своего 
Р'Ьшен1я,  и  чего  посл-Ьдитй  не  сд-Ьдалъ  бы  ни  за  кашя  блага  въ 
м1р'Ь;  в-Ьроломство  было  ему  чуждо". 

Благородство,  которое  доказалъ  Родриго,  глубоко  тронуло  графа 
барселонскаго,  такъ  что  спустя  н-Ьсколько  времени  онъ  объяв нлъ 
ему,  что  желаетъ  быть  его  другомъ  и   союзникомъ.   Родриго,    кото- 
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рый  сохранялъ  еще  вражду,  отвергвулъ  сначала  это  предложен1е; 
но  когда  полководцы  его  представили  ему,  что  графъ,  у  котораго 
иохищеао  все,  что  только  стоило  взять,  ничего  не  значилъ,  какъ 
врагъ,  но  какъ  союзникъ  могъ  еще  быть  полезнымъ,  Родриго  усту- 
пил ъ  наконецъ  ихъ  сов-Ьтамь  и  согласился  заключить  договоръ  съ 
своимъ  старымъ  противникомъ.  Беренгаръ  посл^  того  прибылъ  въ 
лагерь  Родриго,  и,  подписавши  договоръ,  отдалъ  часть  своихъ 
владей!?!  подъ  покровительство  своего  союзника,  что  значило,  сд'Ь- 
лался  его  данпикомъ. 

Княжество  Тортоза  последовало  его  примеру.  При  извест1И  о 
продЬлк'Ь  своего  союзника,  Мондиръ  умеръ  отъ  огорченхя,  оста- 
вивъ  ыалолЬтняго  сына,  опеку  надъ  которымъ  поручилъ  бени-бети- 
рамъ.  11осл'Ьдв1е  поняли,  что  они  нуждались  въ  покровительств'Ь 
Си  да,  и  купили  его  за  пятьдесятъ-тысячъ  динар1евъ  годовой  подати. 
Благодаря  страху,  какой  внушало  его  оруж1е,  Сидъ  въ  ту  эпоху 
пользовался  очень  зиачительнымъ  доходомъ,  ибо  кром-Ь  суммъ,  ко- 
торыя  ему  выплачивали  Беренгаръ  и  бени-бетиры,  онъ  получалъ 
ежегодно  120,000  динар1евъ  отъ  князя  Валенсш,  10,000  отъ  владе- 
теля Альбаррасина,  столько  же  отъ  владетеля  Альпуенты,  6,000  отъ 
влад-Ьтеля  Мург.ьедро,  столько  же  отъ  владетеля  Сегорбы,  4,000  отъ 
влад'Ьтеля  Ксерики,  и  3,000  отъ  влад-Ьтеля  Альменары.  Лирха,  при- 
надлежавшая королю  Сарагосскому,  которая  должна  была  платить 
2,000  дипар1евъ,  не  вносила  тогда  этой  подати.  Потому  Сидъ  осадилъ 
этотъ  городъ  въ  1092  году,  какъ  вдругъ  получилъ  отъ  своихъ  дру- 
зей и  отъ  Кастильской  королевы  письма,  въ  которыхъ  они  говорили, 
что  онъ  снова  легко  можетъ  войти  въ  милость  Альфонса,  если  только 
приметь  участ1е  въ  поход'Ь,  который  этотъ  посл4дн1Й  приготовлялъ 
противъ  Альморавидовъ.  Родриго,  хотя  Лир1а  была  близка  къ  сдач'Ь, 
счелъ  однако  должаымъ  посл-Ьдовать  совету,  который  ему  давали  и, 
выступивъ  въ  походъ,  присоединился  къ  императору  въ  Мартоз4, 
на  западъ  отъ  Жаёны.  Альфонсъ,  который  вышелъ  къ  нему  на 
встречу,  припялъ  его  съ  большимъ  почтен1емъ;  но  съ  наступлен1емъ 
ночи,  когда  онъ  расположилъ  свой  лагерь  на  горахъ,  разсердился, 
увид1>въ,  что  Родриго  раскипулъ  свой  станъ  бол'Ье  впереди,  на 
равнине.  Поступая  такимъ  образомъ,  Родриго  им'Ьлъ  въ  виду  совер- 
шенно уважительную  причину:  онъ  хот^лъ  защитить  императора  отъ 
нападеп1я,  и  первый  натискъ  непр1ятеля  принять  на  себя;  но  вместо 
того,  чтобы  смотр-Ьть  съ  этой  точки  зр'Ьн1я,  императоръ  хот^лъ 
видеть  въ  этомъ  новое  доказательство  его  надменности.  „Смотрите, 
говорилъ  онъ  своимъ  придворнымъ,  какое  поношен1е  д-Ьлаетъ  намъ 
Родриго!  Когда  онъ  присоединился  къ  намъ,  то  говорилъ,  что  усталъ 
отъ  долгаго  похода,  а  теперь  онъ  не  уступаетъ  намъ  первенства  и 
ставитъ  свои  палатки  впереди  нашихъ".  Какъ  надобно  было  ожидать, 
придворные  вполн!!  согласились  съ  нимъ. 

Исходъ  кампан1и  не  былъ  такого  рода,  чтобы  привести  Альфонса 
въ  лучшее  расположеше  духа.  Въ  сражен1И,  которое  началось  между 
Жаёною  л  Гренадою,  сначала  войска  его  им']зли  большой  усп'Ьхъ; 
но  позже  они  потерп-бли  полное  поражен1е,  и  самъ  Альфонсъ  едва 
избежалъ  непр1ятельскаго  меча. 
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При  такомъ  пастроее1и  Альфонсъ  естественно  обвинилъ  Родриго 
въ  гяжеломъ  урон-Ь.  который  онъ  понесъ,  и  въ  своемъ  гвЬв'Ь  не 
ограничился  однимъ  словеснымъ  поношеахемъ:  онъ  хогЬлъ  еще  за- 
держать его.  Родриго  однако  ушелъ;  пользуясь  чемнотою  ночи,  онъ 
со  всевозможною  посп-Ьшностью  вернулся  въ  Валенсхю,  но  не  при- 
велъ  съ  собою  вс^хъ  своихъ  воиновъ:  мног1е  изъ  нихъ  покинули 
его,  чтобы  поступить  на  службу  къ  императору. 

Не  будучи  въ  состояши  овлад-ЬтБ  личвостью  Родрига,  Альфонсъ 
р-Ьшился  наказать  его  другимъ  способомъ.  Онъ  возиамЬрился  отнять 
у  него  Валенс!ю.  Эготъ  городъ  д-Ьйствительно  находился  во  влад'Ь- 
ши  Сида  и  ему  платилъ  подать;  а  когда  распространился  слухъ,  что 
существова1зш1Й  только  по  имени  король,  Кндирь,  я  который  въ  то 
время  былъ  серьезно  боленъ,  скончался,  Валенс1я  смотрЬла  на  Сида 
какъ  на  своего  государя.  Аттаковать  и  взять  Валенсию,  это  значило 
бы  отнять  у  Сйда  самое  лучшее  его  влад'Ьн1е,  это  значило  бы  на- 
нести ему  рану  въ  самое  чувствительное  мЬсто  его  самолюб{я.  Аль- 
фонсъ очень  хорошо  понялъ  это  и,  заключивъ  согозъ  съ  пизандами 
и  генуэзцами,  которые  ему  прислали  четыреста  судовъ,  онъ  восполь- 
зовался отсутств1емъ  Сида,  занятаго  въ  то  времи  поддержкою  короля 
Сарагосскаго  противъ  короля  Аррагонскаго,  и  осадилъ  Валенс1ю  съ 
сухого  пути  и  съ  моря,  объявивъ  правителймъ  замковъ  провинц1и, 
что  они  до;жны  уплачивать  ему  подать,  въ  пять  разъ  большую  той, 
которую  они  платили  Сиду. 

Столько-же  удивленный  сколько  и  раздраженный^  Родриго,  сна- 
чала сд-Ьлалъ  почтительныя  представлен1я;  но  видя,  потомъ,  что  им- 
ператоръ  не  обращаетъ  вниман1я,  онъ  прибЬгнулъ  къ  другому  сред- 
ству. Выступйвъ  изъ  Сарагоссы  со  своимт  войскомъ,  онъ,  подобно 
грому  разразился  яадъ  графствами  Нажерой  и  Калагоррой,  и,  пре- 
давая огню  и  мечу  все,  что  встр'Ьча.дось  ему  на  пути,  взялъ  приету- 
помъ  Альберитъ,  Логроно  и  Альфаро.  Въ  то  время,  когда  онъ  епю 
находился  въ  последней  кр-Ьпости,  послы  графи  Гарс1и-Ордонеца, 
правителя  провинц1а,  пришли  объявить  ему  огъ  имени  своего  госпо- 
дина, чтобы  онъ  оставался  тамъ  только  семь  дней,  по  истечен1и  ко- 
торыхъ  графъ  явится  дать  ему  сраженте. — Т.чкъ  какъ  Гарс1Я,  вто- 
рое лицо  въ  государств'Ь  по  своему  знатному  пройсхождешю,  по  скоимъ 
связямъ  съ  королевскою  фамил1ею,  по  своему  богатству  и  высокимъ 
заслугамъ,  былъ  непримиримыиъ  врагомъ  Сида, — то  посл^^дн1й  сог- 
ралъ  нетерп'Ьв1емъ  наказать  его.  Потому  онъ  вел1'^лъ  отвечать  ему, 
что  ждетъ  его.  Прибывъ  въ  Альберитъ,  Гарс1'я,  который  успЬлъ  раз- 
думать, внезапно  возвратился  назадъ.  Сидъ  оставался  въ  Альфаро 
до  истечентя  срока,  назначеннаго  непр1ятелеиъ;  а  потомъ,  видя,  что 
онъ  не  приходитъ,  вернулся  въ  Сарагоссу,  не  ожидая  прибыт1я  Аяь- 
фонса,  который  снялъ  осаду  Валенс1и,  чтобы  идти  загцищать  свои 
собственныя  влад'Ьн1я  (1092  г.). 

Такимъ  образомъ,  попытка  Альфонса  имЬта  весьма  дурной  ус- 
п-Ьхъ.  Вместо  того,  чтобы  радоваться  взятию  Валенс1и,  ему  приш- 
лось оплакивать  опустошеше  одной  изъ  своихъ  собственныхъ  про- 
винцш.  А  это  опустошеа1е  было  полное:  Сидъ,  когда  принимался  гра- 
бить и  жечь,  то  не  д-Ьлалъ    д'Ьла    вполовину.    Логроно,  напримЬръ, 
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6ы.дъ  разрушенъ  совершенно  до  основан1я, — и  три  года  прошли,  прежде 
нежели  императоръ  могъ  подумать  о    возстановлен1и    этого    города. 

Посл15Дн1е  годы  жизни  Сида  но  удален1и  Альфонса  VI,  отъ  1092  до  1099  г., 
прошли  въ  безпрерывной  борьб*  его  съ  Альморавидами,  покушавшимися  овла- 
деть Валенс1ею,  пс7>виутренними  возстан1ями  его  собственныхъ  подданныхъ. 
Но  Сидъ  восторжествовалъ  надъ  всЬмн  врагами,  и,  по  смерти  Кадира,  сдЬлался 
настоящимъ  королемъ  Валенс1и 

Но  не  задолго  до  его  смерти,  арм1я  его  была  разбита  Альморавидами,  и  это 
ускорило  смерть  Сида,  послЬдовавшун)  въ  1юлЬ  1099  года.  Его  жена,  Химена, 
два  года  защищала  городъ  отъ  .мусульманъ,  но  въ  1101  г.  должна  была  по  со- 
вету Аль(|)онса  Т1,  удалиться;  выходя  изъ  города,  христ1ане  сожгли  Еаленс1ю 
до  основап1я,  увезя  съ  собою  останки  Сида,  которые  и  были  погребены  его 
женою  около  Бургоса.  Въ  1104  умерла  п  Химена. 

Дози. 

ЕесЬегсЬез  зиг  ГЫз!;.  еЬ  1а  И1ег.  (1е 
1'Е8ра§пе,  репйап1;  1е  тоуеп  а^е.  II, 
109—152  стр. 

О  Дози  и  ею  сочинетяхъ  см.  выше  въ  т.  I,  стр.  .397.  Превосходный  ана- 
лизъ  изсл-ЬдованШ  Дози  о  Сид*  былъ  наппсанъ  Граповскимъ  въ  его  стать*: 
„Испанск1й  Эпосъ"  (Поли.  собр.  соч,  II,  стр.  210  и  сл'Ьд.).  Въ  коиц-Ь  своего 
анализа  авторъ  говорить:  „Н'Ьтъ  никакого  сомнФтя,  что  тъ  современныхъ 
ученыхъ  никто  не  можетъ  сделать  изданхе  полной  исторш  среднев'ЬкоБОЙ  Ис- 
иан1и  съ  такимъ  усп'Ьхомъ,  какъ  Дози.  Да  будетъ  наыъ  позволено  выразить 
еще  одно  жедан1е.  Русская  литература  крайне  б'Ьдна  переводами  произведен1Й 
среднев-ЬковоГ!  яоэз1и.  Поэма  о  Сид*  принаддежптъ  къ  числу  первоклассныхъ 
намятнпковъ  этой  поэз1и  и  способна  возбудить  участ1е  всякаго  образованнаго 
читателя.  Простотою  формы,  значительностью  содержанхя  она  несравненно 
выше  рыцарскихъ  романовъ  XII  п  XII  стол-Ьт^й,  наппсанныхъ  въ  остальной 
Еврои'Ь:  это  чисто  эпическое  произведен1е.  Неужели  никто  изъ  нашпхъ  моло- 
дыхъ  поэтовъ  и  ученыхъ  не  возьметъ  на  себя  труда  подарить  насъ  переводомъ 
зам-Ьчательнаго  памятника,  изъ  котораго  лучше,  ч^мъ  изъ  многотомныхъ  раз- 
сужден1й,  можно  понять  жизнь  Пирипеискаго  полуострова,  въ  одинъ  изъ  са- 
мыхъ  любопытныхъ  иер1одовъ  его  истор1и"? 

ДревнЬишая  поэма  о  СидЬ  была  написана  на  латинскомъ  язык*  въ  XII 
стол.  (см.  Би  Мап1,  Робзхез  рори1а1ге8  кИпез  (1и  Моуеп  а§е.  Раг.  1847);  а  на- 
цшнальная  Е1  роста  с1е1  С1с1  и  Сгошса  пта(1а  (1е1  С1с1  возникли  въ  XIII  В'Ьк*. 
Лучшее  издан1е  последней  съ  превосходнымъ  введен1емъ  сд^ладъ  н'Ьмецкхй 
ученый  НиЬег,  1844,  МагЪигд. 

Въ  представленномъ  нами  извлеченхи,  Дози  въ  первый  разъ  изображаетъ 
Сида  лицемъ  историческпмъ,  которое  не  нм'Ьетъ  ничего  общаго  съ  поэтиче- 
скимъ  Сидомъ,  безукоризненнымъ  героемъ,  какъ  его  изобразило  XIII  стол^тхе. 
Трудно  даже  сказать,  какой  Испан1и  принадлежалъ  Сидъ  бол'Ье,  мусульман- 
ской или  христианской,  и  чьей  крови  онъ  пролплъ  больше,  кастильцевъ  или 
мавровъ?  Сидъ  поэтичесши  принадлежитъ  по  своему  времени  последнему  пе- 
Р10ДУ  среднихъ  в-Ьковъ,  и  потому  см.  о  пемъ  въ  III  том*. 
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70. — Первые  Капетинги  во  Францги. 
(Въ  1834  г.). 

Первый  моментъ  сознан1я  Фраыд1и,  какъ  самостоятельной  нац10- 
нальеости,  въ  ряду  прочихъ  европейскихъ  народовъ,  относится  къ  X 
<;тол'Ьт1ю,  когда  Капетинги  утвердились  окончательно  на  королев- 
ствомъ  престол'Ь.  Но  политическое  единстпо  страны  сначала  и  вы- 
ражалось только  однимъ  этимъ  фактомъ.  На  д'Ьл*.  каждая  провик- 
щя  им-Ьла  сиою  истор1ю,  такъ  сказать,  свой  голосъ,  и  сама  разсса- 
зывала  свою  судьбу.  Этотъ  громадный  хоръ  паивныхъ  и  варварскихъ 
сказан1Й,  подобно  церковному  пГ,Н1Ю  въ  мрачной  каеедральпой  церкви 
въ  рождественскую  ночь,  былъ  спачалл  дикъ  и  раздирателенъ  для 
историческаго  слуха.  Въ  пемъ  слышались  странные,  безобразные 
звуки,  едва  папоминающ1е  собою  челов-Ьчесшй  голосъ,  такъ  что,  чи- 
тая истор1ю  того  времени,  не  знаешь,  празднует-я  ли  то  рожлеетво 
Спасителя,  или  это — средневЬковой  праздникъ  глупости,  процесс1я 
осла.  Фантастический  оркестръ,  которому  н4гъ  ничего  нодобнаго,  и 
на  которомъ  можно  было  услышать  всак1й  гямнъ,  и  Вьез  ггае,  и  А1- 
1е1ига\ 

Въ  средше  в-Ька  было  всеобп];имъ  в4рован1емъ,  что  М1ръ  дол-кена 
окончиться  вм'ЬстЬ  съ  1000  годовъ  отъ  воплощен1Я  Богочелов-Ька. 
Еще  до  христ1анства,  этруски  точно  также  опредкчяли  свой  конецъ 
десятью  в'Ьками,  и  предсказаше  ихъ  исполнилось  надъ  ними.  Запад- 
ное христханство  легко  усвоило  себЬ  эти  в'Ьровантя.  СредневЬковой 
М1ръ  не  им-Ьлъ  внешней  правильности  классчческаго  общества,  и 
очень  трудно  было  подметить  въ  немъ  внутреннюю  и  глубокую  гар- 
мон1ю.  Этотъ  м1ръ  вид-Ьдъ  только  хаосъ  въ  себ4;  онъ  жаждалъ  по- 
рядка и  ожидалъ  найти  его  только  за  гробомъ.  Въ  т']>  времена  чу- 
десъ  и  легендъ,  когда  все  казалось  въ  страпномъ  свЬт'Ь,  какъ  бы 
сквозь  мутное  стек.10,  люди  могли  сомневаться  въ  томъ,  чтобы  эта 
видимая  д-Ьйсгвительность  была  ч-Ьмъ  другимъ,  а  не  сновиден1емъ. 
Самая  обыкновенная  жизнь  была  преисполнена  чудеснаго.  Вой<ко 
Огтона  вид'Ьло  солнце  въ  омрачеши  и  желтымъ,  какъ  шафранъ.  Ко- 
роль Робертъ  (сынъ  Гуго  Капета),  отлученный  отъ  церкви  за  вступ- 
лен1е  въ  бракъ  съ  родственницею,  при  разр'1'>шен1и  королевы  отъ  бре- 
мени, принялъ  въ  свои  руки  чудовище.  Дьяво.1[ъ  не  старался  ботЬе 
скрываться;  въ  Рим'Ь  вид-Ьди,  какъ  онъ  торжественно  явился  передъ 
волшебникомъ  папой  (Сильвестромъ  П).  Среди  столькихъ  явле1пй, 
вид4н1й,  чудныхъ  голосовъ,  между  чудесами  бож1ими  и  прельщениями 
дьявола — кто  могъ  сказать,  что  завтра  земля  не  обратится  въ  пр,:хъ 
при  звук'Ь  последней  трубы.  По  тогдашнимъ  понят1ямъ,  легко  могло 
случиться,  что  то,  чт  •  мы  называемъ  жизн1ю,  на  д'^л^  есть  смерть, 
и  м1ръ,  погибнувъ,  какъ  известный  святой  въ  легеидЬ,  только  пач- 
петъ  тогда  жить  и  пврестанетъ  умирать:  Ш  Ьипс  У1Уеге  1пс1р11;,  то- 
г1дие  с1е8111;. 

Такимъ  образомъ,  печальный  конецъ  м1ра  былъ  вм^ст^  и  надеж- 
дою, и  ужасомъ  среднихъ  в^кобъ.  Всмотритесь  въ  старинныя  статуи 
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каеедральныхъ  соборовъ  десятаго  и  одиннадцатаго  в-Ьковъ,  сухоща- 
выя,  н^мыя,  съ  застывшею  на  лицЬ  гримасою,  съ  видомъ  страдаль- 
ческимъ,  какъ  жизнь,  и  безобразиыя,  какъ  смерть.  Посмотрите,  какъ 
он'Ь  умоляютъ,  всплеснувъ  руками,  объ  этомъ  желанномъ  и  страш- 
номъ  момент-Ь,  объ  этой  второй  смерти  восЕресен1я,  которая  выпе- 
детъ  ихъ  изъ  неизреченной  печали,  возпратитъ  изъ  ничтожества  къ 
быт1ю,  отъ  могилы  къ  Богу. 

Это  вЬрное  изображен1е  того  несчастнаго  М1ра,  сид4>вшаго  безъ 
надежды  на  столькихъ  рнзвалинахъ.  Древняя  римская  импер1я  нала; 
импер1я  Карла  Великаго  также  исчезла;  христианство,  по  всеобщему 
уб4жден1Ю,  должно  было  зд'Ьсь  ва  .землЬ  облегчить  наша  несчаст1я, 
а  они  прололжались.  Б4дств1я  за  б'Ьдств1емъ,  развалины  на  развали- 
нахъ!  Необхолииъ  былъ  переворотъ,  и  его  ожидали.  Пленный  ждалъ 
въ  мрачной  бяшн-Ь  замка,  въ  гробовой  гп  расе;  рабъ  ждалъ  на  сво- 
ей нив-Ь,  нодь  т^нью  ненавистной  ему  башни;  монахъ  ждалъ,  среди 
своахъ  мопастырскихъ  воздержашй,  уединенныхъ  тревогъ  сердца,  по- 
среди искушен1й  и  падешй,  угрызений  совести  и  чудныхъ  вид'ЬнШ, 
служа  жалкою  игрушкой  дьявола,  который  жестоко  шутилъ  над* 
нимъ,  и  вечеромъ  стаскивая  съ  него  покрывало,  съ  хохотомъ  гово- 
рилъ  ему  на  ухо:  „Ты  осужденъ"! 

Вс'Ь  желали  выйти,  во  чтобы  то  ни  стало,  изъ  мучительнаго  по- 
ложен1я.  Для  нихъ  было  лучше  сразу  предаться  въ  руки  бож1и  и 
навсегда  успокоиться  —  хотя  бы  то  пришлось  на  огненном  ь  (Др-Ь. 
Мысль  о  той  минуте,  когда  раздастся  въ  ушахъ  феодальнаго  тирана 
звукъ  трубы  архангела,  не  могла  им'Ьть  своего  очарован1я;  тогда,  изъ 
глубины  иодземелья  башни,  изъ  монастыря,  въ  нивы  понесется  страш- 
ный хохотъ  среди  всеобш;аго  плача. 

Эта  ужасающая  надежда  на  посл'11дн1й  судъ  возрастала  вм^ст-Ь 
съ  6'Ьдств1ями,  которыя  предшествовали  1000  году  и  непосредственно 
следовали  за  нимъ.  Казалось,  что  порядокъ  вреиенъ  года  извратился, 
что  СТИХ1И  стали  сл^Ьдовать  новымъ  законамъ.  Страшная  чума  опу- 
стошила Аквиташю;  т4ло  больныхъ,  какъ  бы  обожженное,  лепеетьями 
отделялось  оть  костей  и  гнило.  Несчастные  покрывали  собою  до- 
роги кедущ1м  къ  м'Ьстамъ  поклонешя,  и  осаждали  церкви,  въ  особен- 
ности св.  Маргина  въ  Лимиж-Ь;  они  .задыхались  у  дверей  и  тутъ  же 
ложились  кучами.  Зловонхе,  которое  окружало  церковь,  не  отталки- 
вало ихъ.  Большая  часть  епископовъ  съ  юга  направлялась  въ  то 
м'Ьсто  и  прИЕосила  мощи  изъ  своихъ  церквей.  Толпа  умножала.сь,  а 
съ  нею  и  зараза;  несчастные  умирали  на  мощахъ  святыхъ 

Но  при  всеобщемъ  ужасФ^,  большинство,  если  и  находило  себ4 
какое-нибудь  успокоен1е,  то  только  подъ  кровомъ  церкви.  Кучами 
несли  и  клали  на  алтарь  дары  отъ  земли,  домовъ  и  работъ.  ВсЬ 
акты  того  времени  носятъ  на  себ4  отпечатокъ  одного  и  того  же  в4- 
рован1я:  „Вечеръ  м1ра  приближается,  говорятъ  они;  каждый  день  па- 
влекаетъ  повыя  бЬдств1я;  я,  графъ,  или  баронъ,  отдалъ  потому  въ 
такую-то  церковь  для  спасен1я  своей  души"....  Или  еще:  «Ра-зсуждая, 
что  рабство  противно  христ]анской  свобод'Ь,  я  освобождаю  такого-то, 
моего  раба  по  плоти,  его,  д-Ьтей  его  и  насл^дниковъ". 

Но  весьма  часто  и  это  не  усаокоивало  ихъ.  Они   сп вшили    бро- 
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сить  мечъ,  перевязь,  вс4  военные  досп^^хи  сего  м1ра,  искали  убе- 
жища въ  сред^  монаховъ  и  подъ  ихъ  од'Ьян1емъ,  и  просили  себ-Ь 
небольшого  угла  въ  ихъ  кель'Ь,  гд-Ь  бы  можно  было  укрыться.  Мона- 
хамъ  ничего  другого  не  оставалось,  какъ  только  препятствовать  гер- 
цогамъ  и  королямъ  поступать  въ  ихъ  сословхе.  Вилыельмъ  I,  вор- 
маидск1Й  герцогъ,  все  бы  оставилъ,  только  чтобы  удалиться  въ 
Жюмьежъ,  но  аббатъ  не  согласился  на  то.  Вилыельму  удалось 
одно:  похитить  клобукъ  и  рясу;  онъ  унесъ  ихъ  съ  собою,  спряталъ 
въ  небольшой  ящикъ  и  ключъ  отъ  него  носилъ  всегда  на  поясЬ. 

Гуго  I,  герцогъ  бургуядсшй,  а  прежде  него  гврманск1Й  ямпера- 
торъ  Гейнрихъ  II,  также  сильно  желали  сделаться  монахами.  Гуго 
не  былъ  допущенъ  еъ  тому  иаиою.  Гейнрихъ,  вступая  однажды  въ 
церковь  аббачства  св.  Ванва,  въ  Вердюн!?,  воскликпулъ  съ  псалмо- 
п-Ьвцемъ:  „Вотъ  тотъ  покой,  который  я  избралъ,  и  жилиш.е  мое  отъ 
в4ка  до  в'Ька".  Одинъ  монахъ,  услышавъ  ташя  слона,  изв4стилъ  о 
томъ  аббата.  Т1осл'Ьдн1й  призвалъ  императора  въ  капитулъ  монаховъ 
и  спросилъ  его,  как1я  овъ  им'Ьетъ  нам4рен1я.  „Я  желаю,  бож1ею  ми- 
лостью, отв'Ьтилъ  онъ  со  слезами,  отказаться  отъ  м1рской  одежды, 
облечься  въ  схиму,  и  служить  одному  Богу  вм^ст'Ь  съ  вашей  бра- 
ией".  —  „А  пооб'Ьщаете  ли  вы,  возразилъ  аббатъ,  следуя  нашему  ус- 
таву и  прим'Ьру  1исуса  Христа,  быть  въ  иослушан1и  даже  до  смерти".— 
„Согласенъ",  отвЬтилъ  императоръ.— „Ну,  хорошо,  я  считаю  васъ 
монахомъ;  съ  этого  дня  принимаю  на  себя  попечен1е  овашейдуш^, 
и  все,  что  я  прикажу,  желаю,  чтобы  вы  исполнили  то  со  страхомъ 
бож1ил1Ъ.  И  такъ,  я  повелеваю  вамъ  возвратиться  къ  управлешю  им- 
пер1ей,  которую  Богъ  вамъ  вв'Ьрилъ,  и  пеп1;ись  со  страхомъ  и  трепе- 
томъ  о  сиасеши  всего  королевства".  Императоръ,  связанный  об'Ьтомъ, 
долженъ  былъ  противъ  воли  повиноваться,  Впрочемъ,  онъ  съ  давнихъ 
поръ  1!ъ  душ-Ь  былъ  монахъ;  всегда  жилъ  съ  своей  женой  какъ  брахъ, 
и  церковь  чтитъ  его  подъ  именемъ  Генриха  святого. 

Такимь  же  саятымъ,  хотя  и  неканоаизированнымъ,  можетъ  счи- 
таться нашъ  Робертъ,  король  Франщи,  сынъ  Гуго  Капета.  „Робертъ, 
говоритъ  составитель  Сенъ-Вертинской  хроники,  былъ  весьма  благо- 
честивъ,  умеяъ  и  начктанъ,  довольно  хорош1й  философъ  и  прево- 
схол,иый  му.!ыкантъ.  Онъ  сочянилъ  гимнъ  святому  Духу:  Л^зЫ  поЫз 
дгайа;  П'Ьсни:  Зид,аеа  еЬ  Шеги8а1ет,  Сопсейе  поЫз  ^иае  зитиз,  и  Сог- 
пеИиз  сепЫгго,  которыя  онъ,  переложивши  на  музыку  и  ноты,  послалъ 
на  ал  гарь  святого  Петра  въ  Рим-Ь,  равно  какъ  антифонъ  Еггре,  и  мно- 
пя  друг1я  превосходная  произведешя.  У  него  была  жена  Констанщя, 
которая  однажды  попросила  его  сочинить  что  либо  въ  память  ея;  и 
онъ  написадъ  пшнъ:  О,  соп8^ап^^а  таНугшп^  первое  слово  котораго 
было  именемъ  его  жены.  Самъ  король  ходилъ  въ  церковь,  въ  Сенъ- 
Дени,  въ  королевскомъ  облачен1и  и  украшенный  коровой,  чтобы 
управлять  хоромъ  во  время  утрени,  вечерни  и  обедни,  пЬлъ  вм^ст-Ь 
съ  монахами  и  соперничалъ  съ  ними  голосомъ.  Такъ,  когда  онъ  01  а- 
ждадъ  какой-то  замокъ  въ  день  св.  Ипполита,  особенно  имъ  почи- 
таемаго,  онъ  оставилъ  лагерь  и  отправился  въ  Сенъ-Дени  управлять 
хоромъ  за  об'Ьдней;  «ъ  то  время,  когда  онъ  набожно  п-Ьдъ  съ  мона- 
хами: Лдпиз    Вец  Лопа  поЫз  расет,  ст4ны  замка  внезапно  пали,  и 
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войсЕО  короля  овладело  имъ,  что  Робертъ  всегда  приписывалъ  за- 
слугамъ  св.  Ипполита".  Б1ографъ  Роберта,  Гельгальдъ,  разсказываетъ 
намъ  еще  одну  черту  изъ  жизни  короля:  «Однажды,  вернувшись  съ 
молитвы,  на  которой  Робертъ,  по  обыкновеп1ю,  проливалъ  потоки  слезъ, 
онъ  нашелъ  свое  копье  оправленнымъ  его  тщеславной  супругой  въ 
серебряныя  украшен!».  Разсматривая  это  копье,  онъ  въ  тоже  время 
оглядывался,  не  увидитъ  ли  кого  на  двор'Ь,  кто  могъ  нуждаться  въ 
деньгахъ,  и,  зам4тивъ  одного  ниш;аго  въ  рубиш;'Ь,  попросилъ  у  него 
какого,  нибудь  инструмента,  чтобы  снять  серебро.  Нига;1й  не  пони- 
малъ,  что  онъ  хот-Ьлъ  сд-Ьдать;  но  служитель  бож1й  вел^лъ  ему  отыс- 
кать что-нибудь  поскор-Ьй.  Между  т4мъ,  Робертъ  предался  молитв-Ь, 
а  вскор'Ь  и  посланный  вернулся,  неся  инструментъ.  Король  и  ниш[1й 
оба  запираются  вм-Ьст-Ь,  и  отдираютъ  серебро  отъ  копья.  Потомъ 
король  своими  святыми  руками  складываетъ  его  въ  суму  ниш;аго, 
сов-Ьтуя  ему  остерегаться,  чтобы  королева  не  увидала  его.  Когда 
явилась  королева,  она  была  поражена  при  вид*  ободраннаго  копья; 
Робертъ  же  въ  шутку  поклялся  именемъ  Господа,  что  онъ  не  знаетъ, 
кавъ  это  случилось. 

„Онъ  им^лъ  сильнМшее  отвращен1е  ко  лжи.  Такъ,  для  оправ- 
дап1я  какъ  т'Ьхъ,  отъ  которыхъ  онъ  принималъ  присягу,  такъ  и  са- 
мого себя,  онъ  приказалъ  сдЬлать  кристальную  раку,  всю  позолочен- 
ную, въ  которую,  однако,  онъ  не  положилъ  никакихъ  мош;ей:  надъ 
этой  ракой  онъ  заставлялъ  клясться  своихъ  вельможъ,  которые  во- 
все не  знали  о  его  благочестивомъ  обман-Ь.  Точно  также  онъ  заста- 
влялъ клясться  простой  народъ  надъ  ракой,  въ  которую  онъ  поло- 
жилъ яйцо.  О!  съ  какою  точност1ю  относятся  къ  этому  человеку  слова 
пророка:  „Водворится  въ  кров-Ь  Всевышняго  тотъ,  кто  говоритъ 
правду,  по  влечен1ю  своего  сердца,  тотъ,  чей  языкъ  не  знаетъ  и 
лжи,  и  кто  никогда  не  сд-бладъ  зла  своему  ближнему". 

Благотворительность  Роберта  распространялась  на  всЬхъ  гр-Ьш- 
никовъ  безъ  различ1я.  „Когда  онъ  ужиналъ  въ  Этамп'Ь,  говоритъ 
тотъ  же  б1ографъ,  въ  замк-Ь,  который  Коне  га  нц!  я  только  что  построила 
для  него,  онъ  приказалъ  отворить  двери  для  вс-Ьхъ  нищихъ.  Одинъ 
изъ  нихъ  пом-Ьстился  у  ногъ  короля,  который  кормилъ  его  подъ  сто- 
ломъ.  Но  НИЩ1Й,  не  забывая  себя,  отр-Ьзалъ  у  него  ножемъ  золотое 
украшен1е  въ  шесть  унц1Й,  которое  свешивалось  съ  его  кол-Ьнъ,  и 
проворно  уб-Ьжалъ.  Когда  всЬ  встали  изъ-за  стола,  королева  увид'Ьла 
своего  государя  ограбленнымъ,  и,  въ  негодоваи1и,  позволила  себ-Ь 
обратиться  къ  святому  въ  сильныхъ  выражен1яхъ:  „Какой  врагъ 
Бога,  добрый  государь,  обезчестилъ  ваше  золотое  платье"?! — „Никто, 
отв'Ьтилъ  онъ,  не  обезчестилъ  меня;  безъ  сомн'Ьн1я,  тотъ  кусокъ  нуж- 
н-Ье  былъ  тому,  кто  его  в.зялъ,  чЬмъ  мн-Ь,  и  пусть  отр'Ьзанное  по- 
служитъ  ему  съ  помощью  бож1ей  въ  пользу".  Когда  другой  разъ 
одивъ  воръ  отр1Ьзалъ  у  него  половину  бахромы  отъ  его  мант1и,  Ро- 
бертъ обернулся  и  только  сказалъ:  „Иди,  иди,  и  довольствуйся  т'Ьмъ, 
что  взялъ;  остальное  можетъ  понадобиться  кому  нибудь  другому*. 
Воръ  ушелъ  совершенно  смущенный.  Такое  же  снисхожден1е  онъ  ока- 
зывалъ  т'Ьмъ,  которые  похищали  священныя  вещи.  Однажды,  молясь 
въ  своей  капелле,  онъ  увид^Ьлъ  церковника  по  имени  Оггера,  кото- 
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рый  воровски  подошелъ  къ  алтарю,  положилъ  на  полъ  восковую 
св-Ьчу,  а  подсв'Ьчникъ  унесъ  подъ  своимъ  алатьемъ.  Кдерики  реши- 
тельно не  знали,  кто  бы  могъ  зам-Ьтить  это  воровство,  и  спросили 
у  короля;  но  онъ  ув^риль,  что  ничего  не  вид^лъ.  Слухъ  объ  этомъ 
дошелъ  до  королевы  Констанц1и;  въ  своемъ  гнЬвЬ,  она  клянется  па- 
мятью своего  отца,  что  прикажетъ  выколоть  глаза  у  блюстителей, 
если  они  не  возвратятъ  того,  что  похип1,ено  изъ  сокровища  ея  свя- 
того и  праведнаго.  Лишь  только  узналъ  о  томъ  король,  это  живое 
вм'Ьстилиш;е  благочестгя,  онъ  позвалъ  къ  себ'Ь  вора  и  сказалъ  ему: 
„Другъ  Оггеръ,  уходи  отсюда,  пока  не  съ-Ьла  тебя  моя  непостоян- 
ная Констанц1я.  Того,  что  ты  имеешь,  достаточно  будетъ  теб'Ь,  чтобы 
достигнуть  м-Ьста  рождешя  твоего.  Да  будетъ  Господь  съ  тобою"! 
Онъ  даже  далъ  ему  денегъ  на  дорогу;  и  когда  считалъ  вора  уже  въ 
безопасности,  весело  сказалъ  приближеннымъ:  „Зач'Ьмъ  вамъ  такъ^^ез- 
покоиться  о  подсв-Ьчник^?  Господь  отдалъ  его  своему  ниш;ему*. — ^Х 

Таково  было  кроткое  и  невинное  настроен1е  души  перваго  коршя 
Капетинга.  Я  говорю  перваго,  потому  что  его  отецъ,  Гуго  Капетъ, 
не  дов-Ьрялъ  своему  праву,  и  никогда  не  иосилъ  короны;  онъ  огра- 
ничивался только  т-Ьмъ,  что  им-Ьдъ  на  голов-Ь  каппу  (сарра,  голов- 
ной уборъ)  О»  подобно  аббату  св.  Мартину  Турскому.  При  сын*  его, 
добромъ  Роберт'Ь,  прошла  страшная  эпоха  1000-го  года,  и  казалось, 
что  божественный  гн4въ  былъ  обезоруженъ  этимъ  простосердечны мъ 
челов^комъ,  въ  которомъ  какъ  бы  воплотился  бож1Й  миръ.  Челов-Ь- 
чество  ободрилось  и  надеялось  еще  просуществовать  немного;  оно 
увидало,  подобно  Эзеши,  что  Богу  угодно  было  продлить  его  дни. 
Оно  пробудилось  отъ  своей  агоши,  снова  принялось  за  жизнь,  начало 
трудиться  и  строить — прежде  всего  храмы  бож1и.  „Около  трехъ  л^тъ, 
посл'Ь  1000-го  года,  говоритъ  Глаберъ,  почти  во  всей  вселенной, 
особенно  въ  Италш  и  Галл1и,  базилики  церквей  возобновлялись, 
хотя  большая  часть  ихъ  была  еще  довольно  хороша  и  не  нуждалась 
въ  передал к-Ь,  А  между  т4мъ,  христ1анск1е  народы,  казалось,  сопер- 
ничали въ  томъ,  кто  воздвигнетъ  бол^е  великолепные  соборы.  Гово- 
рили, что  М1ръ  встрепенулся  и  стряхнулъ  съ  себя  свою  старость, 
чтобы  облечься  въ  б^лыя  одежды  церквей" 

Съ  такимъ  релипознымъ  настроенхемъ  общества  вполне  гармо- 
нировала личность  первыхъ  Капетинговъ;  но  они  были  дороги  для 
массы  и  по  своему  простонародному  г?роисхожден1ю.  Капеты  были 
въ  глазахъ  своихъ  современниковъ  плебеями,  саксонскаго  происхож- 
ден1я.  Предокъ  ихъ,  Робертъ  Сильный  (КоЬегМе-Рог!;)  защитилъ 
страну  отъ  норманновъ;  Одо  безпрестанно  сражался  съ  германскими 
императорами,  которые  поддерживали  послЬднихъ  Карловинговъ;  но 
преемники  Одо  до  самого  Лудовика  У1  Толстаго,  въ  XII  стол.,  не 
им4ютъ  ничего  воинственнаго.  Правда,  хроники  не  пропускаютъ  ни- 
когда случая  заметить  при  вступлен1и  на  престолъ  каждаго  изъ  пер- 


1)  Сарра,  фр.  СЬаре!;,  шапка,  родъ  клобука,  давшаго  назваше  всей  фамилш,  какъ 
и  у  насъ  В.  Кн.  Тоаннъ  назывался  по  другому,  подобному  же,  случаю  калитою.  Но 
во  франц.  :хроникахъ  иногда  прозваше  Еапеха  было  браннымъ,  въ  смнсл-Ь  кодаака; 
такъ,  Карлъ  Простой  называлсл  также  Еапетомъ. 
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выхъ  Капетинговъ,  что  они  отличались  воинственностью,  но  на  д^лЬ 
эти  короли  поддерживали  себя  при  помощи  нормандцевъ  и  еписко- 
повъ,  въ  особенности  реймскихъ.  Вероятно,  епископы  платили,  а  нор- 
мандцы сражались  за  нихъ.  Бывъ  въ  дружб-Ь  съ  духовенствомъ,  ко- 
торому они  одолжены  были  своимъ  велич1емъ,  Капетинги,  безъ  сом- 
н4н1я,  по  совету  епископовъ,  старались  примкнуть  къ  прошедшему, 
и  посредствомъ  отдаленныхъ  связей  сх  греческимъ  м1ромъ  соперни- 
чать съ  Карловингами  древност1Ю.  Гуго  Капетъ  просилъ  для  своего 
сына  руки  константинопольской  принцессы.  Его  внукъ  Генрихъ  1-й 
женился  на  дочери  русскаго  великаго  князя  (Ярослава  Мудраго), 
происходившей  по  женской  лин1и  отъ  визант1йскихъ  императоровъ 
Македонскаго  дома.  А  этотъ  домъ  им-Ьлъ  притязан1е  восходить  до 
Александра  Великаго  и  Филиппа,  а  чрезъ  нихъ  и  до  Геркулеса.  Ко- 
роль Франщи  назвалъ  своего  сына  Филинпомъ,  и  это  имя  удержива- 
лось до  нашего  времени  между  Капетами.  Ташя  генеалог1и  еще  бо- 
л^Ье  льстили  романическому  воображен1ю  среднихъ  в-Ьковъ,  которое 
по-своему  объясняло  действительное  родство  европейскихъ  народовъ 
съ  индо-германскими  расами,  производя  франковъ  отъ  троянъ,  сак- 
сонцевъ  отъ  македонянъ,  воиновъ  Александра  Великаго. 

Возвышен1е  этой  династ1и  было,  такимъ  образомъ,  д-Ьломъ  духо- 
венства, которому  Гуго  Капетъ  возвратилъ  его  многочисленныя  аббат- 
ства, также  д^ломъ  и  герцога  Норманд1и,  Ричарда  Безстрашнаго. 
Посл-Ьдихй,  съ  которымъ  такъ  дурно  обращался  въ  его  д-Ьтств-Ь  Лю- 
довикъ  Заморск1й,  неоднократно  обманутый  и  его  сыномъ  Лотаремъ, 
им4лъ  основательныя  причины  ненавид'Ьть  Карловинговъ.  Гуго  Ка- 
петъ былъ  его  воспитанникомъ  и  его  шуриномъ... 

Внукъ  Гуго  Капета,  Генрихъ  I,  и  его  сынъ  Филипиъ  I,  въ  те- 
чение всего  XI  стол4т1я  оставались  безд-Ьйственными  и  безсильными 
зрителями  великихъ  событ1й,  которыя  въ  ту  эпоху  потрясали  Европу. 
Они  не  принимали  участ1я  ни  въ  нормандскихъ  походахъ  въ  Неаполь 
и  Англ1Ю,  ни  въ  европейскомъ  крестовомъ  поход-Ь  въ  Герусалимъ,  ни 
въ  борьбе  папъ  съ  императорами;  они  спокойно  дозволили  импера- 
тору Генриху  III  установить  свое  верховное  господство  въ  Европ-Ь 
и  отказались  помочь  графамъ  Фландр1и,  Голланд1и,  Брабанта  и  Ло- 
таринг1и  въ  великой  войн-Ь  Нидерландъ  противъ  импер1и.  Француз- 
ское королевство  было  пока  не  что  иное  какъ  надежда,  одинъ  ти- 
тулъ,  одно  право.  Феодальная  Франщя,  поглощенная  въ  самой  себ*, 
до  начала  XII  в-Ька,  представляетъ  одни  стремлен1я  отъ  центра.  На 
это  время,  историку  не  остается  ничего,  какъ  оставить  этотъ  безсиль- 
ный  центръ  въ  сторон-Ь,  и  сл-Ьдить  за  колоссальною  борьбою  иипер1и 
и  папства,  за  походами  нормандцевъ  въ  Сицил1ю  и  Англ1ю  подъ  зна- 
менами церкви,  и  наконецъ  отправиться  вм^ст-Ь  съ  Франщею  въ  св. 
землю.  Тогда  только  можно  будетъ  снова  заговорить  о  Капетингахъ, 
и  увид-Ьть,  какъ  церковь  избрала  ихъ  своимъ  оруд1емъ  на  м-Ьсто 
мало  покорныхъ  нормандцевъ,  какъ  она  составила  ихъ  судьбу  и  воз- 
высила до  того,  что  была  вынуждена  сама  склониться    предъ   ними. 

Мишде. 
Н181;.  с1е  Ргапсе.  Раг.  1835.  т.  II,  131—159  стр. 

О  Мишле  и  его  сочиненгяхъ,  см.  въ  том*  I,  на  стр.  72. 
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71- — Первые  еретики  во  Францхи. 

(1047). 

В'ь  1017  г.,  въ  город-Ь  Орлеане,  открылась  грубая  и  неистовая 
ересь,  которая,  оставаясь  долгое  время  потаенною  и  посЬвая  гибель, 
усп-кла  поймать  многихъ  сЬтями  своего  осл'Ьплен1я.  Разсказываютъ, 
что  эта  безумная  ересь  была  начата  въ  Галл1и  какою-то  женщиною, 
явившеюся  изъ  Итал1и  и  преисполненною  дьявола,  съ  помощью  ко- 
тораго  она  увлекала  вс4хъ,  кого  угодно,  не  только  глупыхъ  и  без- 
мысленныхъ  людей,  но  даже  и  такихъ,  которые  невидимому  были  уче- 
нейшими изъ  духовенства.  Появившись  въ  городе  Орлеане,  и  оста- 
ваясь тамъ  н-Ькоторое  время,  она  заразила  многихъ  ядомъ  своего 
нечест1Я.  Принявш1е  въ  себя  зачатки  ея  учен1я  старались  распро- 
странить ихъ  всЬми  м-Ьрами.  Такими  ерес1архами  того  развращеннаго 
учетя  сд-^лались  двое,  о  ужасъ,  о  горе!  изъ  духовныхъ  лицъ  города, 
самые  славные  и  родомъ,  и  своею  ученостью,  а  именно,  Герибертъ 
и  Лизой.  Они,  пока  ихъ  учен1е  распространялось  втайн-Ь,  снискали 
приверженцевъ  между  людьми,  близкими  къ  королю,  и  придворною 
знатью.  Имъ  легче  бы.ю  увлечь  подобнаго  рода  людей,  потому  что 
умы  ихъ  были  мен^е  проникнуты  любовью  къ  истинной  в-Ьр^.  Они 
попытались  посЬять  свое  пагубное  учете  не  только  въ  вышесказан- 
номъ  городЬ,  но  даже  и  въ  сосЬднихъ  м^стахъ;  такъ  они  вознам'Ь- 
рились  сделать  участникомъ  своего  безум1я  одного  здравомыслящаго 
священника  въ  Руан4,  и  отправили  къ  нему  людей,  которые  изло- 
жили бы  предъ  нимъ  всю  тайну  ихъ  превратнаго  толка.  Они  гово- 
рили, что  въ  непродолжительномъ  времени  ихъ  учеше  будетъ  при- 
нято всЬмъ  народомъ.  Выслушавъ  все  это,  священникъ  посп^шилъ 
къ  христианнейшему  графу  того  города,  Ричарду,  и  изложилъ  ему 
д-Ьло  по  порядку,  какъ  слышалъ.  Въ  свою  очередь  графъ  отправилъ 
немедленно  вестника  къ  королю,  извещая  его  о  готовящейся  поги- 
бели овецъ  въ  самомъ  стад-Ь  Христа.  Разведавъ  о  томъ,  король,  а 
именно  Робертъ  (сынъ  Гуго  Капета),  какъ  мужъ  учен^йтхй  и  хри- 
ст1анн4йш1й,  весьма  опечалился,  опасаясь  погибели  и  отечества,  и 
душъ  челов-Ьческихъ;  отправившись  немедленно  въ  Орлеанъ,  куда 
были  созваны  епископы,  аббаты,  монахи  и  н-Ькоторые  св'Ьтск1е,  онъ 
началъ  тщательно  изсл^довать,  кто  были  виновниками  такого  пре- 
вратнаго учен1я,  и  кто,  обманутый  ими,  разд-Ьляетъ  его.  По  испы- 
тан1и  каждаго  изъ  духовныхъ,  какъ  кто  понимаетъ  и  веритъ  въ  то, 
что  католическая  в^ра  неизменно  блюдетъ  и  пропов4дуетъ  по  апо- 
стольскому учен1ю,  оказалось,  что  только  т4  двое,  Лизой  и  Гери- 
бертъ, не  отрицая  своего  образа  мыслей,  открыто  выразили  то,  что 
до  того  времени  было  ими  скрываемо.  А  за  ними  и  мнопе  призна- 
лись ихъ  единомышленниками,  подтверждая,  что  они  ни  въ  какомъ 
случа-Ь  не  отделятся  отъ  нихъ.  Узнавъ  это,  король  и  епископы,  по- 
раженные печалью,  допрашивали  т^хъ  двухъ  секретно,  какъ  людей 
до  тЬхъ  поръ  весьма  уважаемыхъ  за  чистоту  своихъ  нравовъ;  а 
одинъ  изъ  нихъ,  Лизой,  живш1й  въ  монастыре  св.  Бреста,  былъ  чрез- 
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вычайно  любимъ  всею  брат1ею;  другой  же  Герибертъ,  по  прозванхю 
д'ЬвственниЕъ,  зав'Ьдывалъ  школою  при  церкви  св.  Петра.  На  воп- 
росъ,  отъ  кого  или  откуда  они  заимствовали  свое  лжеучен1е,  они 
отв-Ьчали:  „Мы  уже  давно  принадлежимъ  этой  сект-Ь,  о  которой  вы 
узнали  только  что  теперь;  но  мы  ожидаемъ,  что  и  вы,  и  вс^Ь  друг1е, 
какого  бы  закона  или  ордена  кто  ни  былъ,  присоединитесь  къ  ней, 
и  до  сихъ  поръ  в^римъ  въ  то".  Посл-З^  того,  они  изложили  сущность 
своей  ереси,  далеко  превосходящей  вс4  древшя  своею  нел-Ьпостью. 
Ихъ  разглагольствован1е  т4мъ  труднее  передать  въ  приличной  р-Ьчи, 
что  оно  во  всемъ  противор-Ьчило  истин-Ь.  Такъ,  они  отрицали  троич- 
ность и  единичность  божества.  Дал-Ье,  они  утверждали,  что  земля  и 
небо,  какъ  мы  ихъ  видимъ,  существовали  всегда  безъ  того,  чтобы 
быть  К'Ьмъ  нибудь  сотворенными.  Такъ  лаяли  эти  6езсмысленн4йш1е 
и.зъ  всЬхъ  еретйковъ,  подобно  псамъ,  и  только  въ  одномъ  походили 
на  последователей  эпикурейской  ереси:  они  также  полагали,  что  не 
будетъ  никакого  возмезд1я  т^мъ,  которые  предаются  наслажден1ямъ 
страстей.  ВсЬ  уб^ждешя  христ1анъ  о  благонрав1и  и  правде,  о  в-Ьч- 
номъ  вознагражден1и  за  трудъ  земной,  они  не  признали.  Между 
т*мъ,  когда  они  безстыдно  утверждали  так1я  и  мнопя  друг1я  безум- 
ства, въ  числ^  в-Ьрныхъ  поборниковъ  правды  не  нашлось  такихъ, 
которые,  заботясь  объ  истин'Ь  и  спасенхи,  могли  бы  хорошо  отвечать 
на  ихъ  слепое  заблужден1е. 

Потому  я  решился  самъ,  не  смотря  на  свое  скудоум1е,  ответить 
хотя  въ  н-Ьсколькихъ  словахъ  на  ихъ  лжеучен1е.  Прежде  всего  мн* 
должно  обратить  внимаше  на  т4  слова  апостола,  которыя  онъ  про- 
изнесъ  въ  своемъ  предвид-Ьнш  будущаго:  „Ереси  нужны,  говорилъ 
онъ,  чтобы  испытать  т^хъ,  которые  пребываютъ  въ  в'Ьр']^".  Вотъ, 
изъ  чего  главнымъ  образомъ  видно  ихъ  безум1е  и  отсутств1е  въ  нихъ 
всякйхъ  познан1Й  и  ума,  когда  они  утверждаютъ,  что  Богъ  не  есть 
творецъ  всего  существующаго.  Всяшй  понимаетъ,  что  каждая  вещь, 
какой  бы  она  ни  была  тяжести  или  величины,  но  если  существуетъ 
что  нибудь  другое  еще  большее,  то  она  должна  происходить  отъ  того, 
что  превосходитъ  величиною  все  остальное.  И  это  справедливо  оди- 
наково и  для  вещей  т4лесныхъ,  и  для  предметовъ  безт4лесныхъ,  по- 
тому что  и  телесное  и  безт-блесное,  подвергаясь  переменамь  по  за- 
кону случайности,  движен1Я,  развит1я,  одинаково  отличается  отъ  неиз- 
м-Ьняющаго  виновника  всякаго  существован1я,  а  потому  должно  про- 
исходить отъ  него  и  им^ть  конецъ,  какъ  только  что  придетъ  въ  спо- 
койное состоян1е.  А  такъ  какъ  одинъ  творецъ  по  своей  супцности 
неизм4няемъ,  по  своей  сущности  благъ  и  вм-Ьст^  справедливъ,  и  онъ 
одинъ  могъ  въ  своемъ  всемогуществ'Ь  устроить  разнообразность  при- 
роды и  распределить  все  въ  порядке,  то  кромЬ  его  существующее 
нигд-Ь  не  можетъ  найти  своего  первоначальнаго  спокойств1я,  и  воз- 
вращается туда,  гд-Ь  возъим4ло  свое  начало.  Известно  также  и  то, 
что  во  вселенной  у  творца  ничто  не  погибло,  кром^  того,  что  дерз- 
новенно преступило  начертанные  имъ  пределы  природы.  А  потому 
всякая  вещь  т-Ьмъ  лучше  и  истиннМ,  ч-Ьмъ  тверже  и  прочнее  она 
состоитъ  въ  порядке  предназначенномъ  для  собственной  ея  природы. 
Потому  же  самому  все  то,  что  неизменно  повинуется  предписанхемъ 
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творца,  будетъ  постоянно  ему  служить.  Если  же  что  нибудь,  укло- 
няясь отъ  его  воли,  приходить  къ  паден1ю,  то  оно  т4мъ  служить 
урокомь  для  всего  остальнаго.  Между  всЬми  тварями,  родъ  челов*- 
ческ1й  занимаеть  средину,  а  именно,  челов-Ькь  выше  всЬхь  прочихъ 
животныхъ,  и  ниже  небесныхь  духовъ.  Занимая  средину  между  вы- 
сшими и  низшими  суш,ествами,  челов-Ькъ  д-Ьлается  подобнымь  т'Ьмь 
или  другимъ,  смотря  потому,  кь  кому  онь  бол"Ье  склоняется.  Всл'Ьд- 
сгв1е  того  же,  челов'Ькъ  становится  т-Ьмь  выше  и  лучше  животныхъ, 
ч^мъ  бол4е  подражаетъ  качествамъ  небесныхь  духовъ. 

Одному  человеку  дано  достигать  блаженства  сравнительно  предъ 
прочими  животными,  но  за  то,  если  онъ  его  не  заслужить,  ему  пред- 
назначено сделаться  бол4е  жалкимъ,  ч-Ьмь  последнее  животное.  Бла- 
гость всемогущаго  творца,  предвидя  отъ  начала  временъ,  что  при 
такомъ  услов1И  своего  существован1'я,  челов'Ькъ  очень  часто  можетъ 
ниспадать  до  глубины,  назначила  время  отъ  времени  совершать  чу- 
деса для  искуплешя  падшаго  человечества.  Доказательствомъ  тому 
служить  каждая  книга  св.  Писашя,  каждая  его  страница....  Но  всего 
бол^е  то  явствуетъ  изъ  особеннаго  милосерд1я  всемогуш;аго  отца,  съ 
которымь  Онь  ниспослалъ  добровольно  на  землю  сына,  единаго  съ 
нимъ  по  велич1ю  и  божественности,  то  есть  1исуса  Христа;  вм^ст-Ь 
съ  Отцемь,  служа  началомь  всякой  жизни,  истины  и  блага,  Онъ  пре- 
доставиль  себя  на  спасете  всЬмъ  вфрующимь.  Своимь  истиннымъ 
учен1емь  и  чудесами.  Онъ  доказалъ,  что  Онъ  и  его  Отецъ  и  ихъ 
духъ  составляють  въ  трехъ  отд-Ьльныхъ  лицахь  одно  божество, 
одной  вечности  и  могуш.ества,  одной  воли  и  д'Ьйств1я,  одно  благости 
и  одной  суш;ности.  Имь,  чрезъ  него  и  въ  немъ  все  существуетъ; 
всегда  полный  и  неизменный,  Онъ  быль  прежде  нежели  началось 
время.  Все  имь  преисполнено  и  вь  немъ  будетъ  им4ть  свой  конецъ... 
Этоть  же  самый  творецъ  послалъ  въ  М1ръ  для  преобразовашя  чело- 
вечества Сына,  одно  изъ  лицъ  своего  божества;  но  его  не  оценили 
и  не  захотели  верить  и  любить  такъ,  чтобы  въ  немъ  найти  для  себя 
спасен1е;  даже  многхе,  подь  вл1ян1емъ  греха,  темь  более  возстали 
противъ  истины,  чемь  более  думали  его  знать.  Къ  разряду  послед- 
нихъ  безъ  сомнешя  относятся  все  ереси  и  различныя  секты  на  зем 
номъ  шаре.  И  лучше  было  бы  имь  не  существовать,' если  только  оне 
обратившись  не  исповедаютъ  1исуса.  Умъ,  полный  любви  и  веры, 
повинуется  ему,  и  темъ  более  совершенствуется,  чемь  ближе  ста- 
новится къ  тому,  кто  есть  начало  и  конецъ  всякаго  добра.  Къ  чи- 
слу такихъ  принадлежать  все  святые,  память  о  которыхъ  украшаетъ 
собою  все  века.  Имь  дано  жить  и  пребывать  вечно  сь  творцомъ, 
вселенной  и  блаженствовать  отъ  лицезрен1я.  Его.  Мы  же  полагаемъ, 
что  это  немногое  сказанное  нами  служить  достаточнымъ  ответомъ 
на  возражен1я  техь  еретиковь. 

Когда  были  употреблены  все  усидхя,  чтобы  отвратить  ихъ  умъ 
отъ  вероломства  и  наставить  ихъ  въ  истинахъ  вселенской  веры,  а 
они  противились  всеми  мерами,  тогда  имь  было  объявлено:  если  они 
не  обратятся  къ  истинной  вере,  то,  по  приказашю  короля  и  опре- 
делен1ю  всего  народа,  будутъ  сожжены  на  костре.  Но  еретики  въ 
своемъ  безум1и  не  только  не  убоялись  того,  но  еще  хвастались,  что 
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выйдутъ  изъ  огня  невредимы  и  надсмехались  надъ  убеждавшими 
ихъ.  Король  и  съ  нимъ  всЬ  друг1е,  видя,  что  ихъ  нельзя  образумить, 
приказалъ  не  вдалеке  отъ  города  развести  большой  огонь,  въ  на- 
дежд*, что  страхъ  переломитъ  ихъ  упорство.  Когда  ихъ  новели  туда, 
они  въ  одур'Ьн1и  кричали,  что  сами  желаютъ  того,  и  торопили  свою 
стражу.  Огню  было  предано  13  челов-Ькъ;  когда  ихъ  начало  палить, 
они  стали  кричать  съ  костра,  что  ихъ  обманулъ  дьяволъ,  что  они 
ложно  не  признавали  творца  вселенной,  и  теперь  за  свое  нечесие 
подвержены  временнымъ  и  в4чнымъ  мукамъ.  Мнопе  изъ  близко  стояв- 
шихъ,  услыхавъ  ихъ  слова  и  побуждаемые  челов-Ьколюбхемъ,  возна- 
мерились спасти  ихъ,  хотя  полу-живыхъ,  но  было  поздно:  пламень 
мести  обратилъ  ихъ  въ  пепелъ.  После  того,  где  бы  ни  отыскива- 
лись последователи  этого  учен1я,  они  везде  подвергались  той  же 
казни.  А  вслЬдствхе  того  католическая  вера,  искоренивъ  безум1е  6е- 
зумБыхъ,  во  всехъ  странахъ  пр1обрела  новый  блескъ. 

Монахъ  Радульфъ  Глаберъ. 
Н181;ог1агит  ви!  1;етроп8  ИЬп  V. 

О  Радульфгь  Глабернь  и  его  сочиненгяхъ^  см,  ниже,  въ  приме7ан1и  къ  ст.  72. 


72. — Общественныя  бьдствхя  въ  XI  вькф. 
(1047  г.). 

Въ  1027  г.,  землю  началъ  опустошать  голодъ,  и  родъ  человечесшй 
былъ  угрожаеиъ  близкимъ  разрушешемъ.  Погода  сделалась  до 
того  худа,  что  невозможно  было  найти  минуты  ни  для  посева,  ни 
для  уборки  хлеба,  вследств1е  залит1я  полей  водою.  Казалось,  что 
все  СТИХ1И  обрушились  и  вступили  въ  борьбу  другъ  съ  другомъ,  а 
между  темъ,  собственно  они  повиновались  божьей  каре,  наказывав- 
шей людей  за  ихъ  злобу.  Вся  земля  была  залита  непрерывными  дож- 
дями до  того,  что  въ  геченхе  трехъ  летъ  нельзя  было  иметь  пяди 
земли,  удобной  для  посева.  Зерновая  мера  на  самыхъ  плодородныхъ 
земляхъ  не  давала  более  самъ-шестъ.  Этотъ  мстительный  бичъ  на- 
чался на  востоке,  опустошилъ  Грец1ю,  потомъ  Итал1ю,  распростра- 
нился по  всей  Галл1и  и,  наконецъ,  постигъ  Англ1ю.  Его  удары  обру- 
шились на  всехъ  безъ  различ1я.  Сильные  земли,  люди  средн1е  и  бе- 
дняки равно  испытывали  голодъ,  и  чело  у  всехъ  покрывалось  блед- 
ностью; насил1я  и  жестокости  бароновъ  смолкли  предъ  всеобщимъ 
голодомъ.  Если  кто  нибудь  хотелъ  продать  съестное,  то  могъ  спро- 
сить самую  высокою  цену  и  получилъ  бы  все  безъ  малейшаго  за- 
труднешя.  Почти  везде  мера  зернового  хлеба  продавалась  по  60  зо- 
лотыхъ  солидовъ;  иногда  шестую  часть  меры  покупали  за  15  соли- 
довъ.  Когда  переели  весь  скотъ  и  птицъ,  и  когда  этотъ  запасъ  исто- 
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щился,  голодъ  сд-Ьлался  чувствительн'Ье,  и  для  укрош;ен1я  его  при- 
ходилось пожирать  падаль  и  тому  подобную  отвратительную  пищу; 
иногда  еще  для  избавлешя  отъ  смерти,  выкапывали  изъ  земли  дре- 
весные коренья,  собирали  травы  по  берегамъ  ручьевъ;  но  все  было 
тщетно,  ибо  одинъ  Богъ  можетъ  быть  уб'Ьжищемъ  противъ  божьяго 
гн'Ьва.  Но,  о  ужасъ,  пов-Ьрятъ-ли  тому,  свир-Ьпство  голода  породило 
примФ.ры  жестокости,  столь  редкой  въ  истор1и,  и  люди  4ли  мясо  лю- 
дей. Путнйкъ,  подвергнувшись  нападен1Ю  ва  дорог-Ь,  падалъ  подъ 
ударами  уб1йцъ,  они  разрывали  его  члены  на  части,  жарили  ихъ  и 
пожирали.  Друпе,  убегая  изъ  своей  страны,  чтобы  вм-Ьст-Ь  съ  т4мъ 
убежать  и  отъ  голода,  были  принимаемы  въ  дома,  и  хозяева  душили 
ихъ  ночью,  чтобы  поел*  съ-Ьсть.  Шкоторые  показывали  д-Ьтямъ  яйцо 
или  фруктъ,  заманивали  ихъ  въ  сторону  и  пожирали.  Во  многихъ 
м'Ьстахъ  отрывались  трупы  для  подобной  же  ужасной  ц^ли.  Нако- 
нецъ,  это  безум1е,  эта  ярость  дошли  до  того,  что  существован1е  жи- 
вотнаго  было  безопаснее,  нежели  человека,  потому  что,  повидимому, 
4сть  мясо  людей  начало  обращаться  въ  обычай.  Одинъ  злодМ  въ 
г.  Турнюсъ  (на  р.  Сон4,  близъ  Макона)  осм-Ьлился  выставить  на 
рынк-Ь  для  продажи  вареное  челов-Ьческое  мясо,  какъ  то  обыкновен- 
но д-Ьлалось  съ  мясомъ  животныхъ.  Его  схватили,  и  онъ  не  запи- 
рался; судъ  приказалъ  связать  его  и  сжечь;  но  нашелся  другой, 
который  въ  ту  же  ночь  укралъ  это  самое  мясо,  выставленное  т-Ьмъ 
на  продажу  и  зарытое  въ  землю;  онъ  пожралъ  его,  но  и  былъ  точ- 
но также  сожженъ. 

Близъ  Макона,  въ  л^су  Шатене,  стоить  уединенная  церковь,  по- 
священная св.  1оанну.  Какой-то  негодяй  построилъ  близъ  нея  хижи- 
ну, гд-Ь  онъ  р^залъ  всЬхъ,  которые  искали  у  него  уб-Ьжища  на 
ночь.  Случилось  однажды,  что  къ  нему  зашелъ  путнйкъ  съ  своею 
женой;  но,  заглянувъ  въ  уголъ  хижины,  онъ  зам'1^тилъ  тамъ  головы 
мужчинъ,  женщанъ  и  д4тей.  Смущенный  и  побл'Ьдн'Ьвшш,  онъ  хо- 
тёлъ  уйти,  но  кровожадный  хозяинъ  воспротивился  и  силою  хот^лъ 
удержать  его;  сграхъ  смерти  придалъ  ему  силы,  и  кончилось  т'Ьмъ, 
что  путнйкъ  спасся  вм'Ьст4  съ  женою  и  поспешно  отправился  въ 
городъ.  Дано  было  знать  о  всемъ  графу  Оттону  и  другимъ  жителямъ 
города;  въ  ту  же  минуту  послали  большое  число  людей,  чтобъ  пов-Ьрить 
показашя  путника;  они  поспешили  ва  м^сто  и  нашли  тамъ  того 
зв-Ьря  въ  своемъ  логовище,  а  въ  хижине  его  было  48  головъ  зар^- 
занныхъ  и  пожранныхъ  имъ  жертвъ.  Злод-Ья  привели  въ  городъ  и 
сожгли;  я  самъ  присутствовалъ  при  его  казни. 

Въ  это  время,  придумали  въ  той  провинщи  одно  новое  средство 
для  питан]я,  о  которомъ,  я  полагаю,  прежде  никогда  не  думали. 
Мнопе  начали  м-Ьшать  посл-Ьдихе  остатки  муки  и  отрубей  съ  б^лой 
землею,  похожею  на  глину,  и  д-Ьлали  изъ  такой  см4си  хл4бъ  для 
утоленхя  голода.  Эта  пища  служила  имъ  последнею  надеждою  на 
спасен1е  отъ  смерти,  но  усп^хъ  не  соотв^тствовалъ  ихъ  желан1ямъ. 
Лица  ихъ  д-Ьлались  бл-Ьдными,  кожа  натягивалась  и  пухла,  голосъ 
слаб'Ёлъ  и  напоминалъ  собою  жалобный  крикъ  издыхающихъ  птицъ. 
Умирающихъ  было  такъ  много,  что  не  усп-Ьвали  ихъ  погребать,  и 
волки,  привлекаемые  запахомъ  труповъ,  начали  нападать   на  людей. 
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Такъ  какъ  нельзя  было  им-Ьть  для  каждаго  покойника  отдельной 
могилы,  по  ихъ  большому  числу,  то  люди  богобоязненные  открыва- 
ли свои  запасныя  ямы,  въ  которыя  складывалась  солонина,  и  клали 
туда  по  500  труповъ,  а  иногда  и  больше,  если  яма  была  значитель- 
наго  размера.  Тамъ  валялись  трупы,  перемешанные  другъ  съ  дру- 
гомъ,  полунапе,  часто  безъ  всякаго  савана.  Нередко  полевыя  ямы 
заменяли  кладбиш,а. 

Случалось,  что  несчастные,  узнавъ,  что  друпя  провинц1И  въ  луч- 
шемъ  положен1и,  оставляли  свою  страну,  но  они  погибали  на  доро- 
г-Ь.  Этотъ  ужасный  голодъ  свирЬнствовалъ  въ  течен1в  3  л-Ьтъ,  въ 
наказан1е  за  грЬхи  людей.  Въ  пользу  бЪдныхъ  жертвовали  церков- 
ныя  украшен1я  и  богатства,  им4вш1я  такое  назначенхе;  но  мш,ен1е 
небесъ  не  удовлетворилось  т-Ьмъ,  и  сокровищницы  церквей  были 
недостаточны,  чтобы  помочь  всЬмъ  бЬднымъ.  Часто  случалось,  что 
т4  несчастные,  истомленные  голодомъ,  находили  для  себя  пищу,  но 
они,  всл-Ьдъ  за  т-Ьмъ,  пухли  и  мгновенно  умирали. 

Монахъ  Радульфъ  Глаберъ. 
Н181опагит  8Ш  1;етроп8  ИЬг1  У. 

Монахъ  Радульфъ  Глаберъ  (Ка(1и1рЬи8  топасЬиз  •]-  1050  г.;  01аЬег— Лысый; 
во  франц.  фор.  Каои!)  былъ  родомъ  изъ  Бургунд1и  и  жилъ  въ  эпоху  правле- 
шя  Роберта  I  и  Гейнриха  I.  Въ  молодости  известный  своею  распущенною 
жизнью,  онъ  былъ  отданъ  дядею  въ  монастырь,  но  п  тамъ  его  пресл-Ьдовали 
за  т*  же  нравы,  такъ  что  онъ,  бывъ  пять  разъ  изгоняемъ,  наконецъ,  утвер- 
дился въ  Клюньи.  Раскаявшись  въ  прежнемъ  образ-Ь  жизни,  онъ  предался 
литературнымъ  занятхямъ,  плодомъ  которыхъ  и  были  „Пять  книгъ  исторхи  сво- 
его времени".  Его  самостоятельный  трудъ  обнимаетъ  собою  только  эпоху  отъ 
Гуго  Кадета  (987  г.)  до  1047  г.  и  зам'Ьчателенъ  прежде  всего  по  новой  по- 
пытк-Ь  изобразить  всемирную  истор1Ю  въ  четырехъ  пер1одахъ  только  на  томъ 
основан1и,  что  на  св-ЬтЬ  существуютъ  четыре  стих1и,  четыре  гдавныя  добро- 
детели и  четыре  евангел1'я.  Вообще  его  хроника^  какъ  хроника,  не  можетъ 
идти  въ  сравнен1е  съ  подобными  же  произведешями  того  времени,  но  она 
полна  драгоц'Ьнныхъ  вставокъ,  гд-Ь  авторъ  касается  современныхъ  ему  нра- 
вовъ.  Кром-Ь  приведенныхъ  нами  выше  извлечешй,  особенно  зам-Ьчательна 
третья  кнпга,  заключающая  въ  себ-Ь  сатиру  на  дворъ  короля  Роберта. 

Издангя:  СисЬезпе,  8сг.  Ыз!;.  Ргапс.  IV,  1—58,  и  у  Вои^ие^;,  Кес.  УШ,  238. — 
Переводы:  Сгшго!:,  СоИ.  "VI,  Ш9—дЬ5.— Критика:  Ьа  Сигпе  йе  8^;.  Ра1ауе,  Мё- 
то1ге  сопсегпап1  1а  У1е  е!  1е8  оиугадез  йе  61аЪег,  пом^щ.  въ  Мет.  йеГАсас!. 
аез  1п&сг1р1.  УШ,  549. 


7  3.  — О    ПР0ИСХ0ЖДЕН1И    БОЖЬЯГО-МИРА    и    ЕГО    ЗНаЧЕН1Е. 

(1857  г.). 

Право  частной  войны  въ  зап.  Европе  было  освящено  древними 
обычаями  германцевъ.  Тацитъ  свид'Ьтельствуетъ  о  томъ  положитель- 
но, говоря:  „Наследовать  дружбу  и  вражду  своихъ  отцовъ  и  ближ- 
нихъ  составляетъ  нашу  обязанность".  Это  поняие  не  исчезло  и  при 
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первыхъ  двухъ  династ1яхъ,  Меровиегской  и  Карловингской,  отъ  V 
до  X  в'Ька;  доказательства  тому  можно  найти  везд-Ь,  начиная  съ 
Григор1я  Турскаго.  Но  если  король  былъ  могущественъ  и  твердъ, 
онъ  укрощалъ  на  время  эту  варварскую  вражду,  вредившую  и  его  власти 
и  благосостоян1ю  народовъ.  Пока  Карлъ  В.  пытался  востановить 
порядокъ  введен1емъ  римской  адмйнистрац1и,  частныя  войны  затих- 
ли; §  32  капитуляр1я  отъ  802  г.  запретилъ  ихъ  окончательно;  но 
система  правлешя  Карла,  опиравшаяся  на  ген1Й  и  волю  одного  че- 
ловека, обрушилась  быстро,  и  уже  «при  первыхъ  его  преемникахъ 
частныя  войны  не  только  появляются  снова,  но  обращаются  въ  пра- 
во и  становятся  принадлежностью  верховной  власти  каждаго  феода- 
ла. Боманоаръ,  писатель  ХШ  в'Ька,  свид^тельствуетъ,  что  даже  въ 
его  время,  не  смотря  на  постоянныя  усил1я  церкви  и  королей,  пра- 
во частной  войны  признается.  Онъ  даже  посвящаетъ  ц^лую  главу, 
а  именно  59,  на  изложенхе  такого  права,  и  даетъ  ей  сл'Ьдуюш;ее 
заглав1е:  „Какъ  можно  вести  войну  на  основанш  обычая,  и  какъ  то 
сл-Ьдуетъ,  и  какъ  можно  пользоваться  правомъ  войны".  Это  право 
войны  принадлежало  всЬмъ  членамъ  высшаго  сословхя;  ни  горожане, 
ни  сельское  сослов1е  не  им4ли  такого  права.  Первоначально  оно  было 
безнред^льно  и  зависало  отъ  произвола  сузерена;  но  во  времена  Бо- 
маноара  его  ограничили  усил1я  королей  и  духовенства,  и  имъ  можно 
было  пользоваться  только  въ  случае  кровной  обиды.  Даже  всяюе 
споры  за  влад-Ьихе  и  по  наследству  также  продолжали  разрешаться 
путемъ  войны,  и  примЬры  того  между  значительными  вассалами 
встречаются  до  самыхъ  временъ  Людовика  IX  Святого.  А  если  и 
въ  ХШ  веке,  при  Людовике  IX  Св.,  после  того^  какъ  Людовикъ 
Толстый  и  Филиппъ-Августъ  поставили  высоко  монарх1ю,  частныя 
войны  не  оспаривались  самими  юристами,  заботившимися  объ  од- 
номъ  упорядочен1и  ихъ,  то  можно  себе  представить,  до  чего  дохо- 
дила анарх1я  и  злоупотреблешя  права  частныхъ  войнъ  при  послед- 
нихъ  Карловингахъ  и  въ  начале  господства  третьей  династ1и  Ка- 
петовъ.  Война  одной  провинцш  съ  другою,  города  съ  городомъ, 
замка  съ  замкомъ,  деревни  съ  деревней,  и  разбои  на  дорогахъ  долж- 
ны были  разрушить  въ  самомъ  корне  всякую  торговлю,  промышлен- 
ность, всякую  надежду  на  успехъ.  Часто  мы  не  знаемъ,  можно  ли 
верить  разсказамъ  о  томъ  историковъ-очевидцевъ.  Даже  принимая 
въ  соображен1е  возможность  преувеличивать,  мы  все  же  получимъ 
такую  печальную  картину  обш;ественнаго  состоян1я  въ  X  веке  и  въ 
начале  XI  века,  что  готовы  скорее  сомневаться  въ  подлинности 
показан1Й,  нежели  доверять  имъ.  Рауль  Глаберъ  '),  напримеръ,  при- 
водить въ  ужасъ  своимъ  разсказомъ  о  томъ,  что  ежедневно  совер- 
шалось на  его  глазахъ. 

Но  въ  ту  эпоху  центральная  власть  оставалась  безъ  всякой  силы: 
король  не  имелъ  даже  права  судить  вне  собственныхъ  помест1й,  и 
если  это  право  иногда  признавалось  за  нимъ,  то  у  него  не  было 
силы  привести  въ  исполнеше  своего    приговора.    Такимъ    образомъ, 


^)  См.  подробности  о  томъ  у  самого  Глабера,  выше,  въ  ст.  72,  на  стр.  887. 
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ВСЯК1Й  феодальный  баронъ,  если  онъ  считалъ  себя  оскорбленнымъ, 
не  им'Ьлъ  другого  судьи,  кром'Ь  Бога  и  своего  меча;  и  д-Ьйствительно, 
при  отсутств1и  публичной  власти,  достаточно  сильной,  чтобы  творить 
судъ  и  расправу,  казалось  вполне  позволительнымъ  силу  отражать 
силою  и  накапливать  хищниковъ  и  уб1йцъ.  Но  какое  благоденств1в 
могло  родиться  среди  такой  анарх1и!  При  первыхъ  короляхъ  третьей 
династ1и,  безпорядки  дошли  до  крайнихъ  пред'Ьловъ.  Полтора  в-Ька, 
отъ  конца  X  до  половины  XII,  въ  течен1и  долгаго  правлен1я  Ро- 
берта, Гейнриха  I  и  Филиппа  I,  короли  не  им-бли  никакого  вл1ян1я 
вн-Ь  своихъ  пом^Ьст1й  и  не  могли  протипод-Ьйствовать  бичу  частныхъ 
войнъ.  Одна  церковь  пыталась  положить  имъ  пред'Ьлъ.  Но  какъ  она 
могла  достигнуть  такой  ц-бли? 

Въ  истор1и  того  времени  совершилось  великое  яв!1ен1е,  на  которое 
не  довольно  обращаютъ  вниман1е;  наши  историки,  даже  самые  новые, 
посвящаютъ  ему  едва  н-Ьсколько  страницъ,  а  между  т-Ьмъ  это  явленхе 
служило  единственнымъ  отпоромъ  тому  злу,  которое  ужаснымъ  обра- 
80мъ  бичевало  тогдашнее  обш;ество.  Оно  называлось  Божгй-миръ  и 
Вожт  доюворъ  (Рах  Бе!  и  Тгеида  Ве1  ');  1з,  ра1х  б1  1геуе  с1е  В1еи). 
Это  учрежден1е  научило  народы  соединяться  вм^ст-Ь  для  сопротивлен1я 
угнетев1ямъ,  для  покровительства  торговл-Ь,  имуществу,  промысламъ, 
для  охранешя  правъ  и  обычныхъ  постановлешй,  и  потому  въ  вемъ 
надобно  искать  первоначальный  источникъ  того  поразительнаго 
6лагосостоян1я,  котораго,  наприм'Ьръ,  достигла  Франщя  во  времена 
Филиппа-Августа  и  Людовика  IX,  и  т-Ьхъ  чудесъ,  которымъ  мы 
изумляемся  въ  XIII  в-Ьк*,  именно  потому,  что  не  достаточно  нони- 
маемъ  ихъ  причину. 

Церковь  одна  въ  X  в^^к'Ь  сознавала  глубину  общественныхъ 
б'Ьдств1й  и  желала  облегчать  ихъ,  но  не  им-Ья  возможности  обра- 
титься къ  королямъ,  она  сначала  искала  опоры  въ  самой  себ'{1,  и 
д-Ьйствовала  путемъ  проаов'Ьдей  и  соборовъ,  а  потомъ  приб-^гла  къ 
бол^Ье  р-Ьшительнымъ  м^раиъ,  именно  сд']Ьлала  воззваше  къ  самому 
народу,  вызвала  въ  немъ  вооруженную  ассоц1ац1ю,  чтобы  наблюдать 
за  исполнен1емъ  законовъ,  и  въ  виду  безсил1я  публичной  власти 
поддерживала  сама  общественную  тишину  и  спокойств1е.  Большая 
часть  историковъ  хотятъ  вид-Ьть  начало  Божьяго-Мира  въ  1031  или 
даже  1041  году;  но  надобно  возвратиться  къ  X  вЬку,  и  именно  къ 
988  г.,  чтобъ  встр-Ьтить  первыя  къ  нему  попытки.  Церковь  начала 
съ  покровительства  самой  себ-Ь  и  вооружилась  анавемою.  Такъ  какъ 
разбои  и  грабежи  церквей  происходили  особенно  часто  въ  Поату, 
то  въ  989  г.,  въ  монастыре  Шарру  (СЬаггоих)  ^)  созванъ  былъ 
соборъ,  на  которомъ  въ  первый  разъ  были  преданы  анавемЬ  хищники 
церковнаго  имущества  и  вс*  т^,  которые  нападутъ  на  безоружныхъ 
клериковъ: 


')  Тгеида^  Т^еV^а^  Тгега— отъ  древ,  саксон.  Тгегоа,  откуда  иовМшее  (гек,  вер- 
ный. Въ  средн1е  в-Ька  давали  имъ  такое  определение:  Тгеида,  зесипЬаз  ргаеа^хи 
геЬиз  е!  регаошз,  (ШсогШа  попйит  йтЬл.  Рах  уего  ез*  йп18  ШзсогШае,  уе1  р1епа 
ШзсогШагшп  вейаИо.  Потому  1геида  означаетъ  собственно  перемирге. 

2)  Въ  Поату. 
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„Дано  с1е  съ  утвержден1я  власти  нашихъ  предшественниковъ,  во 
имя  Госиода  и  1исуса  Христа  нашего  Спасителя,  въ  1юльск1я  ка- 
ленды, мною,  Гомбодомъ,  арх1епископомъ  Второй-Аквитан1и,  совокупно 
съ  епископами  провинц1и,  прибывшими  ко  мн-Ь  въ  Шарру,  и  въ 
присутств1и  клериковъ,  монаховъ  и  христганъ  обоего  пола^.  Такъ 
начиналось  соборное  постановлен1е;  особенно  зам4чателенъ  второй 
его  капонъ:  „Анаеема  тому,  кто  грабитъ  имущество  б'Ьдныхъ:  если 
кто  завлад^етъ  овцой,  быкомъ,  осломъ,  коровой,  козломъ,  поросенкомъ 
землед'Ьльца  или  другого  б^дваго,  безъ  всякой  вины  съ  его  стороны, 
и  если  не  вознаградить  за  убытокъ,  то  да  будетъ  проклатъ". 

Это  д'Ьло,  разъ  начатое  церковью,  было  пресл-Ьдуемо  ею  съ  на- 
стойчивостью. Въ  990  г.  созванъ  былъ  новый  соборъ  въ  Нарбонн4, 
разразившхйся  противъ  бароновъ,  которые  грабили  церковное  имуш,е- 
ство  и  не  давали  пош;ады  никому.  Но  всЬ  эти  первыя  попытки 
сопротивлешя  варварству  и  неограниченному  произволу  феодаловъ 
им-Ьли  сомнительный  усо'Ьхъ  и  привели  къ  ничтожному  результату: 
но  когда  народы  поражены  были  бол-Ьзнями  и  голодомъ,  релипя 
получила  больше  вл1ян1я,  и  голосъ  церкви  заставилъ  себя  уважать. 
Уже  въ  конц^  X  в'Ька  начинаютъ  встречаться  документы  бол'Ье 
значительные  и  говоряш,1е  ясно  о  ц-Ьли,  которую  себ-Ь  поставила 
церковь,  и  о  энергическихъ  м-Ьрахъ,  къ  которымъ  она  решилась 
приб-Ьгиуть 

Но  во  всякомъ  случа'Ь,  до  начала  XI  в4ка,  церковь  ограничива- 
лась т4мъ,  что  пропов'Ьдывала  евангельск1й  миръ  вообще  на  земл-Ь 
для  всЬхъ  и  каждаго,  какъ  идеалъ,  къ  которому  должно  стремиться 
человечество.  Съ  того  же  времени,  не  опуская  изъ  виду  своей 
прежней  высокой  ц-Ьли,  она  решилась  на  первый  разъ  избрать  себ-Ь 
ц-Ьль  бол^е  практическую  и  бол'Ье  удобостижимую,  а  именно,  она, 
предоставляя  посл'Ьдующимъ  в-Ькамъ  установить  миръ  (рах),  взяла 
на  себя  дать  по  крайней  м^р*  немедленное  перемирге  во  имя  Бога, 
получившее  особое  названхе  Тгеида  Вег.  Вотъ,  въ  чемъ  состоитъ 
различ1е  между  первымъ  и  вторымъ:  церкви,  клерики,  монахи,  мона- 
хини, кладбища,  монастыри,  д^ти,  странники,  женщины,  земле- 
дельцы и  ихъ  оруд1я  пользовались,  по  соборнымъ  постановлен1ямъ, 
в^чнымъ  миромъ;  но  (;геида  было  н^что  другое:  церковь  не  могла 
запретить  частную  войну  безусловно  для  феодаловъ,  потому  что  она 
составляла  въ  то  время  необходимость  и  вместе  ихъ  право,  но  она 
старалась  по  крайней  м^ре  ограничить  продолжительность  этихъ 
войеъ  известнымъ  срокомъ.  Церковь,  облекаясь  въ  роль  законодателя 
хаотическаго  общества,  оставалась  верною  положительному  и  прак- 
тическому духу  врача,  который  щадитъ  своего  больнаго. 

Первое  постановлен1е,  известное  подъ  именемъ  Тгеида  Бег,  было 
сделано  на  синод-Ь  въ  епарх1и  Эльна,  около  Тюлюжа,  въ  области 
Руссильонъ,  16  мая  1027  г.  Такъ  какъ  древн1я  постановлен1я  о 
мире  были  забыты,  то  было  определено,  чтобы  на  всемъ  пространстве 
графства  Руссильона  никто  не  смелъ  нападать  на  своего  непр1ятеля, 
начиная  отъ  девятаго  часа  (т.-е.  3  часовъ  по-полудни)  субботы  до 
перваго  часа  (т.-е.  6  ч.  утра)  понедельника,  для  оказан1я  подобающей 
чести  воскресенью;  чтобы  никто  никакимъ    образомъ    не   нападалъ 
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на  монаха,  безоружнаго  клерика,  человека  идущаго  въ  церковь  или 
возвращающагося,  или  сопровождающаго  женщиеъ;  чтобы  никто  не 
нападалъ  на  церкви,  ни  на  дома  въ  ихъ  окрестности  на  30  шаговъ; 
нарушители  будутъ  поражены  проклялемъ.  Ивонъ,  епископъ  шартр- 
сшй,  ЖИВШ1Й  въ  конц-Ь  этого  в'Ька,  объясняетъ  намъ,  какъ  соста- 
влялся подобный  миръ  и  каковъ  былъ  характеръ  этого  союза  или 
братства  мира:  „Бож1й  миръ  установлялся  не  общимъ  закономъ,  но 
былъ  отд-Ьльнымъ  договоромъ  для  каждаго  города,  утвержденнымъ 
со  стороны  епископа  и  церкви;  приговоры  о  нарушен1и  мира  должны 
быть  различны,  смотря  по  условхямъ  и  опред'Ьлен1ямъ,  которыя  уста- 
новила церковь  съ  соглас1я  своихъ  прихожанъ".  Такимъ  образомъ, 
народъ,  всЬ  прихожане,  подъ  покровительствомъ  церкви,  соглашаются 
на  законъ  и  клянутся  сами  исполнять  его  и  принудить  другихъ  къ 
тому  же.  Иногда  подобный  договоръ  д'Ьлался  письменно  и  носилъ 
на  себЬ  подписи;  но  очень  часто  ограничивались  словеснымъ  согда- 
с1еиъ 

Изъ  подобныхъ  договоровъ  самый  обстоятельный  и  важный  былъ 
тотъ,  который  заключили  въ  Лимож-Ь,  15  ноября  1031  года,  ^оодъ 
предсЬдательствомъ  арх1епископа  1ордана.  На  собор*  разсуждали  о 
различныхъ  предметахъ:  должно  ли,  наприм.,  относить  св.  Марщала 
къ  числу  апостоловъ?  По  разр'Ьшен1и  этого  недоум-Ьшя  и  по  осужден1и 
ереси  эб10нитовъ,  предметомъ  сов'Ьщаехй  были  м^ры  къ  охранеа1ю 
церквей,  поддержан1Ю  мира  и  прекраш,ен1ю  частныхъ  войнъ.  Когда 
зас'Ьдан1е  кончилось,  всЬ  отправились  въ  церковь,  и  поел*  чтен1я 
Евангел1я,  арх1епископъ  1орданъ  сталъ  на  верхнюю  ступень  алтаря, 
повернулся  къ  народу  и  сказалъ  ему  проповедь  на  текстъ:  „Сынъ 
челов-Ьчесюй  пришелъ  взыскать  и  спасти  погибшихъ".  Приводя  въ 
прим'Ьръ  Закхея,  возвратившаго  взятое  вчетверо,  онъ  пригласилъ 
всЬхъ  захватившихъ  церковное  имуп1;ество  и  угнетавшихъ  бедный 
народъ,  последовать  тому  святому  примеру,  и  заключилъ  такъ: 

„Друзья  МОЙ,  для  ниспослан1я  вамъ  мира  собрались  сюда  пастыри 
сосёднихъ  церквей,  наши  братья  епископы;  они  хотятъ  помочь  мн-Ь 
спасти  васъ  и  даровать  спокойств1е,  по  прим-Ьру  Господа  нашего 
1исуса  Христа,  который  пришелъ  взыскать  и  спасти  погибшихъ. 
Вмёст-Ь  съ  ними  я  напоминаю  вамъ  одно,  и  прошу  васъ  на  будуш.ее 
время  не  остаться  глухими  къ  нашему  призыву;  пусть  никто  не 
извиняется  т4мъ,  что  онъ  не  участвовалъ  въ  этомъ  собраши,  и  чтобы 
завтра  или  въ  течен1и  трехъ  дней,  вс*  князья  и  сеньоры  народовъ 
провинщи  Лиможа  соединились  около  насъ  въ  одинъ  миръ,  и  да  не 
отлучится  никто  отъ  нашего  единен1я,  если  не  получитъ  на  то  отъ 
насъ  разр4шен1я. 

„Да  не  дерзнетъ  никто,  мстя  за  свою  обиду,  вредить  кому 
нибудь  изъ  участвуюш;ихъ  на  этомъ  соборе;  пусть  его  имуш.ество  и 
домъ  остаются  неприкосновенными,  пока  онъ  зас^даетъ  съ  нами  или 
возврап1;ается  домой,  и  въ  течен1е  7  дней  по  возврашен1и.  Никакое 
возмуш;ен1е  не  должно  происходить  въ  город*  или  вн-Ь  его,  и  никто 
не  долженъ  заниматься  грабежемъ;  запрещено  вступать  въ  войну, 
какъ  то  делается  обыкновенно,  и  даже  по  поводу,  признаваемому 
законнымъ;  нельзя  налагать  податей  несправедливо;  и  всяк1й  долженъ 
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искать  зд-Ьсг.  мира,  если  только  Господь  захочетъ  намъ  его  дать, 
потому  что  наше  собранхе  есть  собрае1е  божеское  для  установлев1я 
мира  и  ут4шен1я  святой  церкви  божгей. 

„Кто  соблюдаетъ  все  с1е,  мы  даемъ  ему  какъ  сыну  мира,  т.-е. 
Бога,  во  имя  Господа  нашего  1исуса  Христа  и  его  апостоловъ,  отпу- 

ш;ен1е  гр-Ьхонъ  и  благословен1е  вЬчное Т4  же  напротивъ,  которые 

не  примутъ  мира,  и  которые  вместо  Бога  сл-Ьдують  за  дьяволомъ, 
подвергнутся  осуждешю,  какъ  то  будетъ  провозглашено.  Нашъ  же 
миръ  останется  при  насъ,  какъ  сказалъ  Господь  въ  Евангел1и:  Если 
онъ  сынъ  мира,  то  вашъ  миръ  возляжетъ  на  немъ,  если  же  н'Ьтъ, 
онъ  возвратится  къ  вамъ". 

Тогда  по  приказашю  епископовъ,  дьяконъ,  читавшей  Евангел1е, 
громогласно  провозгласилъ  предъ  народомъ  следующее  проклят1е: 

„Властью  Бога,  Всемогущаго  Отца,  Сына  и  св.  Духа,  Богоматери 
Д'Ьвы  Мар1и,  св.  Петра,  отца  апостоловъ,  блаженнаго  Марц1ала  и 
другихъ  апостоловъ  и  всЬхъ  святыхъ:  Мы,  епископы,  соединенные 
именемъ  Бога  (сл-Ьдуготъ  имена  10  епископовъ)  отлучаемъ  рыцарей 
этого  Лиможскаго  епископства,  которые  не  захотели  или  не  захотятъ 
об-Ьщать  правды  и  мира  ихъ  епископу,  какъ  онъ  того  требовалъ. 
Прокляты  они  и  ихъ  соучастники  во  зл'Ь,  проклято  ихъ  оруж1е, 
проклято  ихъ  вооружее1е;  да  пребудутъ  они  вм^ст'Ь  съ  Каиномъ 
братоу61йцею,  Худою  изм'Ьнникомъ,  Даоаномъ  и  Авирономъ,  ниспав- 
шимъ  за-живо  въ  адъ,  и  какъ  эти  светочи  погаснутъ  въ  вашихъ 
глазахъ,  такъ  да  погаснетъ  ихъ  радость  предъ  лицемъ  св.  ангеловъ, 
если  только  передъ  смертью  они  не  явятся  къ  своему  епископу  для 
удовлетворен1я  правосуд1я  и  не  принесутъ  покаяшя". 

Въ  этотъ  самый  моментъ  всЬ  епископы  и  священники,  державш1в 
въ  своихъ  рукахъ  зажженныя  св-Ьчи,  опрокинули  ихъ  и  бросили  на 
землю.  Народъ  предавался  великой  радости  и  громкими  криками  повто- 
рялъ:  „Да  угаситъ  Богъ  такъ  радость  т'Ьхъ,  которые  не  примутъ.  ни  мира 
ни  правды".  Хотя  церковь  давала  этому  народу,  раздавленному  подъ  тя- 
жестью б^дств1й  и  страдан1й,  одн-Ь  ташя  коротюя  минуты  восторга 
и  слабую  надежду  мира  и  правосуд1я,  но  благо  ц-Ьянхе  было  велико. 
Великолепная  обстановка  богослужен1я,  мрачная  церемон1я  живо 
поражали  воображен1в  и  оставляли  глубоше  сл-Ьды.  Въ  толп-Ь  иэъ 
устъ  въ  уста  переходили  ужасаюш;1е  разсказы;  епископъ  Кагора  раз- 
сказалъ  самъ,  какъ  недавно  посл-Ь  собора  въ  Бурж'Ь  (за  дв4  недели 
предъ  Лиможскимъ)  отлученный  баронъ  въ  его  дтоцез-Ь  былъ  убитъ. 
Не  смотря  на  просьбы  его  друзей,  епископъ  отка.залъ  т-Ьлу  въ  хри- 
ст1анскомъ  погребен1и,  чтобы  внушить  страхъ  другимъ  на  будущке 
время;  но  его  похоронили  друзья  близь  церкви  св.  Петра,  безъ 
дозволен1я  духовенства.  Утромъ  нашли  трупъ  вдалек-Ь  отъ  кладбища 
голый  и  лицемъ  къ  земл-Ь,  а  платье  осталось  въ  могиле.  Люди  его 
снова  похоронили  и  завалили  землей  и  камнями.  На  сл'Ьдующ1Й  день 
они  увидали  снова  трупъ  выброшеннымъ  далеко,  а  могила  осталась 
нетронутою.  Пять  разъ  повторялось  это  чудо,  и  наконецъ  страхъ 
принудилъ  похоронить  убитаго  вн-Ь  кладбища.  Къ  этому  прибавлено 
было,  что  бароны,  пораженные  страхомъ,  не  осмеливались  болЬе 
нарушать  мира. 
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За  этимъ  разсказомъ  епископа  Кагорскаго,  выступилъ  аббатъ 
Одельрикъ: 

^Надобно  позаботиться,  мои  доропе  друзья,  объ  уврачеван1и  т-Ьхъ 
золь,  который  насъ  окружаготъ  отвсюду.  Если  бароны  Лиможа  не 
вступятъ  въ  миръ^  опред'Ьленный  нами,  какъ  мы  должны  тогда  дЬй- 
ствовать?  Наложите  въ  такомъ  случа-Ь  отлученхе  на  всю  землю  Ли- 
можа и  отказывайте  въ  погребеши  каждому,  и  клерику,  и  б-Ьдиому, 
и  страннику,  и  ребенку.  Обедня  пусть  служится  въ  тайн'Ь;  только  одно 
крещен1е  позволить;  въ  третьемъ  часу  дня  (9  ч.  утра)  пусть  коло- 
кола звонятъ  во  всЬхъ  церквахъ,  и  всяк1й  распростершись  долженъ 
молиться  повсюду  о  возстановлен1и  мира  и  облегчен1и  нашихъ  б'Ьд- 
СТВ1Й.  Умирающимъ  дозволить  напутствхе,  но  крестъ  и  украшен1я 
должны  быть  покрыты  въ  знакъ  траура Браки  не  должны  празд- 
новаться; никто  не  см4етъ  касаться  мяса,  и  на  всЬхъ  налагается  воз- 
держан1е,  какъ  въ  посту;  всЬ  должны  отпустить  волоса  и  бороду"... 

Соборъ  одобрилъ  прелложеше  аббата  и  осудилъ  т'Ьхъ  епископовъ, 
которые  по  своей  слабости  не  хотЬли  привести  въ  исполнен1е  опре- 

д4ленШ  собора Но  не  должно  думать,  что  глубокая  в'Ьра  того 

времени  совершенно  обезпечивала  власть  церкви:  т4  духовныя  нака- 
зан1я,  анаоема  и  отлучен1е  были  часто  безсильны  противъ  наруши- 
телей мира.  Потому  ассощац1и,  составленныя  для  поддержан1я  мира, 
поняли  необходимость  для  себя  сложиться  бол']&е  прочно  и  искать 
иныхъ  опоръ,  кром'Ь  проиов-Ьди  и  клятвъ.  Сами  бароны  поступали 
тогда  на  жалованье  къ  союзамъ  такого  мира,  чтобы  приводить  въ 
исполнеше  опред4лен1"я  собора,  а  для  вознагражден1я  ихъ  были  на- 
ложены подати,  собираемый  епископами  и  феодальными  сеньорами 
подъ  именемъ  ра§1ад1ит  или  рах1адшт  (отъ  рах,  миръ).... 

Эти  мировыя  учреждешя  быстро  распространялись  даже  и  вн-Ь 
пред-бловь  Франц1й.  Такъ,  Капутъ,  король  Англ1и,  въ  первой  поло- 
вин-Ь  XI  в-Ька,  обнародовалъ  снои  опред-бленхя  „о  мирЬ  божескомъ, 
королевскомъ  и  церковномъ"....  Но  прн  всемъ  томъ  до  половины  XI 
в-Ька,  т-Ь  постаиовлен1я  мира,  какъ  они  пи  были  важны,  невидимому, 
не  достигали  вполн'Ь  ц'Ьлей,  которыя  предполагались  ихъ  составите- 
лями. Т'Ьмъ  не  мен-Ье  они  дали  первый  толчекъ  и  призвали  населе- 
Н1е  къ  деятельности:  миръ,  спокойств1е  и  тишина  въ  город-Ь  и  де- 
ревн-Ь  сд-Ьлались  потребностью  народовъ.  Впрочемъ,  такъ  д-Ьйствуютъ 
во  ВС*  эпохи  зарождаюш;1яся  идеи  новаго  порядка  вещей.  Сначала 
он-Ь  увлекаютъ  за  собою  одни  лучш1е  умы,  потомъ  мало  по  мал  у  про- 
никаютъ  въ  массы,  и  наконецъ  претворяются  въ  фактъ  и  становятся 
закономъ  обп1,ественной  жизни.  Такъ  это  и  случилось  въ  половин'Ь 
XI  в-Ька,  когда  новое  учрежден1е  проникло  въ  самыя  массы  населе- 
Н1Я,  и  Вожш-Миръ  сделался  предметомъ  не  м'Ьстныхъ  собран1й 
гражданъ  и  провинц1альныхъ  епископовъ,  но  вселенскихъ  соборовъ, 
и  охватилъ  собою  весь  западный  хрисг1анск1й  М1ръ.  Таковъ  былъ 
Бож1й-Миръ,  провозглашенный  на  Клермонтскомъ  собор-Ь  1096  г., 
наканун-Ь  отбыт1я  пилигримовъ  въ  первый  крестовой  походъ  (см. 
ниже,  ст.  74,  1У). 

Семишонъ. 

Ьа  Ра1Х  е!;  1а  Тгёуе  Де  Вгт,  е1с.  Раг.  1857,  стр.  1—48. 
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Селшшонъ  (Егп.  8ет1сЬоп)  ученый  юристъ  и  историкъ,  составившей  себ-Ь 
изв-Ьстность  свонмъ  трудомъ:  Ьара1х  е!  1а  Ьгёхе  Ле  Б1еи.  Авторъ  изсл-Ьдовадъ  въ 
первый  разъ  такъ  всесторонне  вопросъ  о  Божьемъ-Мир'Ь,  и  показалъ  ясно  те- 
сную его  связь  съ  происхожден1ем'11  коммюнъ  XII  и  XIII  В'Ька,  для  которыхъ 
Бож1й-Миръ   послу  жилъ  началомъ  и  первообразомъ. 


74. ПеРВЫЯ    П0СТАН0ВЛЕН1Я    Божьяго-МирА 

въ    XI   стольтги. 

I.  Декретъ  о  Божьемъ-Мир']^  Тюлюжскаго  ^)  собора  въ  1041  г. 

§  1.  Этотъ  миръ  былъ  установленъ  епископами,  аббатами,  гра- 
фами, виконтами  и  другими  благородными  лицами,  боящимися  Бога, 
въ  нашемъ  епископств'Ь,  съ  т-Ьмъ,  чтобы  на  будущее  время,  начиная 
съ  сего  дня,  никто  не  дерзалъ  вторгаться  силою  въ  церковь,  ни  въ 
ея  ограду,  пользующуюся  одинаковыми  привилепями,  ни  на  клад- 
бище, ни  въ  здашя,  которыя  построены  или  построятся  около  цер- 
квей на  разстояши  30  церковныхъ  шаговъ. 

§  2.  Мы  не  относимъ  сюда  церквей,  которыя  укреплены  или  ук- 
репятся на  подоб1е  замковъ,  ни  т4  церкви,  въ  которыя  грабители  и 
воры  сложатъ  добычу  своего  хищничества  или  воспользуются  ими 
для  своего  убежища;  впрочемъ,  мы  повел'Ьваемъ,  чтобы  и  ташя  церкви 
оставались  въ  охранности,  пока  не  будетъ  подана  жалоба  епископу 
или  капитулу.  Когда  же  епископъ  или  капитулъ  потребуетъ  къ  себ4 
грабителей,  и  они  не  явятся  на  его  судъ,  въ  такомъ  случаЬ,  по  опре- 
д4лен1ю  епископа  и  капитула,  грабители  и  все  ихъ  имущество  ли- 
шаются права  церковнаго  убежища.  Тотъ,  кто  вторгнется  въ  цер- 
ковь или  м-Ьсто,  окружающее  ее  на  30  шагахъ,  и  причинитъ  кому 
нибудь  зло,  за  исключен1емъ  вышеупомянутыхъ  грабителей,  запла- 
титъ  пеню  за  святотатство  и  вдвое  истцу. 

§  3.  Определено  также,  чтобы  никто  не  дерзалъ  нападать  на  не- 
вооруженныхъ  клериковъ,  монаховъ  и  монахинь,  причинять  имъ  зло, 
грабить  общины  канониковъ,  монаховъ  и  монахинь,  церковиыя  земли, 
находящ1яся  подъ  покровительствомъ  церкви,  и  клериковъ,  не  им-Ью- 
щихъ  при  себе  оруж1я:  если  кто  нибудь  преступитъ  запрещен1е,  то 
заплатить  двойную  пеню. 

§  4.  Епископы  издали  также  повелеше,  запрещающее  отнимать 
кобылицъ  и  жеребятъ  моложе  6  м-Ьсяцевъ,  быковъ,  коровъ,  ословъ, 
баранойъ,  овецъ,  козъ,  козловъ  и  ихъ  малолетнихъ. 


1)  ТиЫдез,  городъ  въ  графств*  Руссильон'Ь,  въ  3  мил.  отъ  Перпиньяна. — На  Тю- 
люжсЕомъ  собор*  въ  первый  разъ  положен1я  Боасьяго-Мнра  были  развиты  оодробн'Ёе 
в  послужили  образцомъ  для  посл4дующихъ  соборовъ. 
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§  5.  НиЕТО  не  см-Ьетъ  еожигагь  или  разрушать  жилища  крестьянъ 
или  клериковъ,  ихъ  голубятни  и  сушильни.  Никто  не  см-Ьеть  умерщ- 
влять, бить,  ув-Ьчить  крестьянина,  раба  и  его  жену,  ни  брать  ихъ 
и  уводить,  если  они  не  сд-Ьдали  иреступлешя,  но  и  пъ  отомъ  случа-Ь 
Они  должны  быть  представляемы  на  судъ,  къ  чему  прежде  всего 
должны  ихъ  пригласить  добровольно.  Одежда  крестьянина  не  можетъ 
быть  отнимаема;  никто  не  см-Ьегь  сожигать  ихъ  плуги,  лонаты  и 
олйВЕовыя  рощи. 

§  6.  Было  постановлено,  чтобы  никто  не  овладГ.валъ  чужими  ве- 
щами для  удержан1я  ихъ  въ  залоге  или  другого  какого  еибудь  д-Ьла. 
Кто  же  нарушитъ  миръ  и  въ  течеехе  двухъ  нед-бль  не  заплатитъ 
двойной  пени  тому,  кому  нанесъ  вредъ,  внесетъ  по  истечен1и  того 
срока  двойную  пеню,  которая  будетъ  принадлежать  епископу  и  графу, 
зав'Ьдующему  правосуд1емъ. 

§  7.  Епископы  наистрожайше  постановили,  чтобы  Бож1Й-Миръ, 
къ  которому  обязаны  всЬ  хряст1апе,  соблюдался  отъ  заката  солнца 
четвертаго  дня,  т.-е.  среды,  до  восхода  солнца  второго  дня,  т.-е- 
нонед'Ьльника.  Такой  же  миръ  предписанъ  отъ  перваго  дня  адвента 
(а(1уеп1и8,  ГАуоп!;,  посл*дп1е  дни  предъ  Новымъ-годомъ)  до  восьмого 
дня  посл-Ь  Богоявлен1я,  когда  празднуется  день  св.  Гилар1я.  Тоже 
самое  отъ  понед'Ьльника,  предгаествующаго  великому  посту,  до  пер- 
ваго понед'Ьльника  посл-Ь  св.  недели,  въ  кануяъ  и  праздникъ  обр^- 
тен1я  и  воздвижен1я  Креста,  въ  кануны  и  три  праздника  св.  Мар1й, 
въ  кануны  и  праздники  всЬхъ  апостоловъ,  въ  канунъ  и  праздникъ 
св.  Лаврен  пя;  туда  же  были  отнесены  кануны  и  праздники  св.  Павла 
Нарбонскаго,  св.  1оанпа  Крестителя,  святыхъ  апостоловъ,  св.  Ми- 
хаила архангела,  кануны  и  праздники  всЬхъ  святыхъ,  также  дни 
„Четырехъ  временъ  года"  •).  Къ  этому  они  присоединили  предше- 
ствующтя  ночи  отъ  заката  солнца  и  ночи  посл11дующ1я  до  солнеч- 
наго  восхода.  Если  кто  пибудь  во  время,  назначенное  для  Божьяго- 
Мира,  причинитъ  кому  нибудь  зло,  то  нлатигъ  двойную  пеню  и  под- 
вергнется суду  яхолодной-воды"  (рег  ]ис11с1иш  щияе  Гп'д1с1ае)  ^).  Если 
во  время  Божьи  го-Мира  кто  нибудь  убьетъ  челов'Ька,  то  опредЬлено 
съ  соглас1я  всЬхъ  христ1анъ,  что  за  нам^Ьренпое  уб1Йстпо  онъ  бу- 
детъ изгнанъ  на  всю  жизнь;  если  убийство  случайно,  то  па  время, 
опредФ.ленпое  епископами  и  капитуломъ.  Если  кто  тшбудь  въ  пе- 
р1одъ  мира  сд-блаеть  или  заставить  сд'Ьлать  засаяу,  чтобы  овлад^Ьть 


*)  Въ  католической  церкви  1е8  ^иа(;^е-Тетрз  называются  тЬ  четыре  дня,  въ  ко- 
торые назначено  поститься  иъ  каждое  И1ь  четырсчь  временъ  года. 

^)  Осужденные  на  испытанхе  холодною  водою  выслушивали  сначала  обЬдню  въ 
присутствии  дру;!ей  и  родныхъ.  Во  время  причаспя,  свящеяникъ  убФждалъ  ихъ  не 
приступать  къ  таинству,  если  они  чувствуют!,  сеол  виноватыми  или  знаютъ  винова- 
тыхъ.  Цо  причащсп1и  имъ  давали  пить  освещенную  воду,  зат4мъ  раздЬвали  и  посл'Ь 
приложения  къ  евангелию  и  кресту  кропили  св.  водой;  паконецъ,  связавъ  правую  руку 
съ  л4вою  ногой,  бросали  въ  р'Ьку  или  въ  прудъ  пъ  присутств1н  всего  народа.  Того, 
кто  шелъ  прямо  на  дно,  что  естестве1гн']Ье,  считали  невиниымъ;  если  же  кто  выплы- 
валъ,  то  говорили,  что  его  не  принимаетъ  вода,  и  объявляли  виновнымъ. 

II.  57 
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челов'Ькомъ  или  его  замкомъ,  то  онъ  заплатитъ  пеню  епископу    или 
капитулу,  какъ  будто  бы  онъ  сопершилъ  замыселъ. 

Они  запретили  также,  чтобы  во  время  мира,  то  есть  адвента  и 
великаго  поста,  никто  не  строилъ  замка  или  другого  укр-Ьплеихл,  если 
только  онъ  не  началъ  ихъ  за  дв!  недЬли  до  эпохи  мира.  Они  по- 
вел-Ьли,  чтобы  разбирательства  и  тяжбы  по  д-Ьлу  мира  происходили 
во  всякое  время  предъ  епископомъ  и  капитуломъ,  также  и  по  д-Ьлу 
охранеехя  церквей,  о  чемъ  было  сказано  выше.  А  т'Ь,  противу  ко- 
торыхъ  епископъ  и  капитулъ  произнесли  приговоры  для  приведен1я 
ихъ  къ  миру,  также  поручители  и  залогодатели,  если  они  обнару- 
жатъ  чувство  злобы  на  епископа  или  капитулъ,  будутъ  отлучены 
епископомъ  и  капитуломъ  вм-ЬстЬ  съ  своими  укрывателями  и  едино- 
мышленниками, какъ  нарушители  мира  господня,  и  они  сами,  равно 
какъ  и  ихъ  имуш,ества,  исключались  изъ  Божьяго-Мира. 


П.  Посдан1е  о  Божьемъ-Мир'Ь  св.  Ивона,  въ  1041  г. 

Ивонъ,  милостью  бож1ей  служитель   церкви   въ    Шартр'Ь,    всбмъ 
в4рнымъ  своего  Д10цеза  прив^тъ! 


О  миргь. 

Знайте,  мои  дражайш1е  братья,  если  вы  в-Ьрите  въ  достижвн1в 
небеснаго  1ерусалима,  чю  для  достижения  такого  дара  верховнаго 
владыки,  вы  должны  хранить  миръ,  удаляя  отъ  васъ  далеко  бичъ 
раздора.  Христосъ,  вступая  въ  миръ,  открылъ  ему  учен1е  мира,  при 
п4сноп4н1и  ангеловъ:  „Слава  въ  вышнихъ  Богу  и  на  земл-Ь  миръ, 
къ  челов'Ькамъ  благоволеше!".  Христосъ,  готовый  оставить  миръ  и 
возвратиться  на  небо,  сов-Ьтовадъ  тоже  ученикамъ,  говоря  имъ:  „Я 
даю  вамъ  мой  миръ,  я  оставляю  вамъ  мой  миръ".  Апостолъ  повел-Ь- 
ваетъ  сохранять  его:  „Сохраните  со  всЬми  святость  и  миръ,  бевъ 
чего  никто  не  узритъ  Бога".  Пришествхе  Христа  им-бло  ц-Ьлью  не 
только  примирить  небо  съ  землею,  но  и  установить  миръ  на  зеил-Ь, 
чтобы  люди  сод-Ьдались  единымъ  тйломъ  во  Христе  въ  единен1и  в4ры. 
Какъ  можетъ  быть  полезно  сошествхе  Христа  для  того,  кто  остается 
вн-Ь  мира?  Вы  сами  испов-Ьдали  миръ,  когда  ставъ  предъ  лицемъ 
Господа,  виновника  и  друга  всякаго  мира,  отказались  у  купели  кре- 
щен1я  отъ  дьявола,  виновника  и  друга  всякаго  раз'^ора,  и  отъ  всЬхъ 
его  д'Ьлъ.  Итакъ,  браия,  если  вы  не  хотите  нарушить  своихъ  обя- 
зательствъ,  то  вы  должны  сохранять  миръ,  такъ-какъ  вы  клялись 
предъ  царемъ  небеснымъ,  и  Онъ  раздастъ  вамъ  за  то  вечного  на- 
градой. Знайте,  брат1я,  что  н-Ьтъ  раздоровъ  въ  царств-Ь  небесномъ. 
Эти  раздоры  пришли  къ  намъ  отъ  виновника  зла;  христианское  го- 
сударство должно  сохранять  вечный  миръ,  удалять  всякую  злую 
мысль,  воздерживаться  отъ  всякаго  дурного  поступка.  Посмотрите, 
какъ  вы  далеки  отъ  такого  совершенства,  проводя  дни,  назначенные 
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для  спасен1я  и  добрыхъ  д-Ь-дъ,  въ  томъ,  чтобы  наносить  и  совершать 
д1Ьла,  достой  выя  осуждев1'я. 

Скажите,  брат1я,  если  кто  нибудь  изъ  васъ  уаотреблялъ  бы  свою 
жизнь  на  то,  чтобы  у;>.^Ьчить  свое  г']^ло  жел-Ьзомъ,  огнемъ  и  подвер- 
гать всякимъ  мучеп1ямъ,  а  иотомъ  прекратилъ  бы  так1я  жестокости 
на  четыре  дня,  то  какъ  вы  думаете,  не  связали-ли  бы  его  друзья, 
и  какъ  умопом-Ьшаннаго  не  отвели-ли  бы  къ  врачу?  Не  должно-ли 
еще  бол'Ье  связывать  святыми  правилами  религ1и  того,  кто  является 
уб1Йцею  своей  душа?  Но  всяшй  возрастъ  склоненъ  ко  злу,  и  извра- 
щенность людей  заставляетъ  ихъ  предпочитать  злод-Ьевъ  друзьямъ 
мира,  а  потому,  подобно  сумасшедшимъ,  они  обращаются  противъ 
врачей.  Всл'Ьдств1е  такой  причины  мы  хотимъ  снизойти  къ  вашей 
слабости,  разсчитывая  на  лучшее  поведенхе  съ  вашей  стороны,  ко1'да 
вы  будете  бол-Ье  способны  къ  спасен1ю;  мы  закрываемъ  глаза  на  ваше 
нечест1е,  и  въ  этомъ  потоке  несправедливостей  не  имФ.л  возмож- 
ности исц-блить  васъ  совершенно,  мы  предпочитаемъ  вид^Ьть  васъ 
лучше  изнуренными  и  израненными,  нежели  полумертвыми. 

Мы  умоляемъ  и  просимъ  васъ,  властью  Господа  нашего  1исуса 
Христа,  кого  мы  считаемся  представителями,  хотя  и  недостойными, 
мы  повел'Ьваемъ  вамъ  подумать  о  своемъ  спасен1и  и  сохранить  миръ 
но  крайней  м'Ьр'Ь  въ  теченш  четырехъ  дней,  когда  нашъ  Господь  и 
Спаситель  учредилъ  таинство  нашего  искуплен1я,  и  пусть  ваши  сердца, 
ваши  руки  и  вашъ  языкъ  воздержатся  отъ  всякаго  оскорблешя  дру- 
зей и  даже  враговъ. 

Кто  повинуется  преднисашямъ  христ1анской  рели1чи,  тотъ  знаетъ, 
что  въ  пятый  день  (четвергъ)  Господь  1исусъ  совершилъ  последнюю 
вечерю  съ  своими  учениками,  что  на  этой  вечери  снъ  далъ  имъ  свое 
т-Ьло  и  кровь  въ  знакъ  иримирен1я  и  исц'Ьлен1я  насъ  отъ  золъ,  и  по- 
вел-Ьлъ  совершать  такую  вечерь  въ  память  о  немъ.  Вечерь  кончилась; 
онъ  омылъ  ученикамъ  ноги  въ  знакъ  покаян1я  и  отпущен1я  гр-Ьховъ; 
этимъ  обрядомъ  онъ  показалъ,  что  сердца  людей,  даже  преданныхъ 
релипи,  замараны  пылью  Л11ра  сего,  и  что  н'Ьтъ  сиертнаго,  который 
не  нуждался  бы  въ  покаян1и  и  снисходительности  другихъ.  Въ  конц-Ь 
того  же  дня,  выданный  своимъ  ученикомъ,  онъ  былъ  преданъ  въ 
руки  евреевъ;  но  и  при  этомъ  онъ  обнаружилъ  столько  кротости, 
что  нисколько  не  сопротивлялся  и  исц-Ьлилъ  ухо  служителю  перво- 
священника. Точно  также  въ  конц'Ь  пятаго  дня,  окончивъ  свою  зем- 
ную жизнь,  Онъ  преславно  вознесся  на  небо  въ  виду  своихъ  учени- 
ковъ.  Онъ  молитъ  за  насъ  предъ  Отцемъ,  чтобы  смиренное  стадо  по- 
следовало за  славою  своего  божественнаго  пастыря.  Что  хот4лъ  ска- 
зать всЬми  этими  д'Ьян1ями  нашъ  Учитель?  Въ  чемъ  Онъ  не  подалъ 
намъ  примера  мирной  жизни?  Потому  надобно  въ  этотъ  день,  когда 
предложено  было  такое  исц'Ьлен1в  христ1анамъ,  чтобы  никто  не  ра- 
нилъ  себя,  нанося  рану  брату,  чтобы  никто  не  осудилъ  себя  на  веч- 
ную смерть,  лишая  жизни  брата,  и  чтобы  1исусъ  не  погибъ  въ  его 
сердц-Ь. 

Въ  шестой  день  (пятница),  первый  Адамъ  былъ  сотворенъ  изъ 
праха  земли,  и  второй  Адамъ,  пр1Йдя  искупить  родъ  человЬчесюй, 
воплотился  въ  утробе  Д'Ьвы.  Въ  этотъ  же  день   произошли  страсти 
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Христа,  и  падш1Й  челов'Ькъ  кровью  1исуса  восиринялъ  на  себя  об- 
разъ  бождй.  Въ  такой  день,  когда  на  землю  былъ  нисиосланъ  миръ, 
всяк1й  челов^къ  обязанъ  заботиться  о  мир-Ь,  чтобы  не  впасть  въ  руки 
смерти,  которую  првнесъ  злой  духъ. 

Въ  седьмой  день  (суббота),  Богъ  оночилъ  отъ  д-Ьлъ  своихъ;  т'Ьмъ 
самымъ  св.  Духъ  поучаетъ  насъ,  что  мы  должны  воздерживаться  отъ 
всякаго  дурного  поступка  и  ожидать  того  дня,  когда  должно  избе- 
гать тяжелыхъ  работъ.  А  любить  Бога  и  воспевать  ему  хвалу  не 
можетъ  быть  названо  тяжелою  работой.  Въ  знакъ  того  же  покоя, 
въ  этотъ  день  т4ло  1исуса  опочило  въ  гробниц-Ь,  а  духъ  его,  по- 
правъ  адъ,  одержалъ  победу  надъ  древнимъ  враговъ.  Христ1ааинъ, 
искупленный  кровью  Христа,  не  будь  неблагодарнымъ  къ  1исусу, 
твоему  благотворителю!  въ  этотъ  день  спасен1я  не  призывай  ада,  по- 
хищая имущество  ближняго  и  пресл'Ьдуя  Того,  кто  не  только  не  по- 
хищалъ  чужого,  но  и  своимъ  пожертвовалъ  за  тебя. 

Въ  восьмой  день  и  вм^ст-Ь  первый  (воскресенье),  несомн-Ьнно  для 
всякаго  христианина  Богъ  воскресъ  и  своимъ  воскресен1емъ  прообра- 
зилъ  наше  воскрешен1е,  когда  избраннымъ  будетъ  давъ  в^чвый  миръ, 
и  плоть  не  будетъ  бороться  съ  духомъ,  ни  духъ  съ  плотью. 

Всл4дств1е  этихъ  причинъ  и  другихъ,  которыя  я  не  могу  при- 
вести по  краткости  своего  послан1я,  наши  отцы  опред-Ьдили,  чтобы 
миръ  сохранялся  особенно  въ  эти  дни,  и  нарушителей  приговорили 
къ  тяжкимъ  наказан1ямъ,  смотря  по  качествамъ  лица  и  тяжести 
проступка.  Сл1^дуя  по  ихъ  стопамъ,  мы  повел'Ьваемъ  прося,  и  про- 
симъ  повелевая,  чтобы  вы  сохранили  миръ,  учреждеихя  котораго  мы 
послали  вамъ  письменно,  и  сохранен1е  его  обещайте  намъ  съ  клят- 
вою надъ  святыми  мощами.  Это  будетъ  спасительно  для  вашихъ 
земныхъ  благъ  и  для  цр1обр'Ьтен1я  благъ  небесныхъ.  Повинующим- 
ся миръ  и  благодать  именемъ  Бога,  т^мъ  же,  которые  не  послуша- 
ются нами  постановленнаго,  анаеема,  тага1капаЬа\ 

Будьте  здравы! 


Ш.  Послан1е  о  Божьсмъ-Мир'1Ь  св.  Однлона,  въ  1042  г. 


ВсЬмъ  арх1епископамъ,  епископамъ,  свя1ценникамъ  и  клерикамъ, 
обитающимъ  въ  Итал1и: 

Милость  и  Бож1й  миръ,  и  Отецъ  всемогущ1й,  который  есть,  былъ 
и  будетъ,  да  пребудутъ  съ  вами! 

Мы  васъ  просймъ,  мы  молимъ  васъ,  которые  боитесь  Бога,  иску- 
пившаго  человека  своею  кровью.^  позаботьтесь  о  саасен1и  души  и 
т'Ьла,  посл^^дуйте  примеру  бож1ю  и  сохраните  миръ  среди  васъ,  что- 
бы т-Ьмъ  заслужить  миръ  в'Ьчный.  Мы  посылаемъ  вамъ  Бож1й  миръ, 
полученный  нами  свыше  милосерд1емъ  бож1имъ,  котора10  мы  дер- 
жимся кр-Ьико,  и  который  былъ  постановленъ  сл-Ьдующимъ  поряд- 
комъ:  отъ  середы  вечера,  между  вс^ми  христ1анами,  друзьями  и  вра- 
гами, близкими  и  дальними,  миръ  долженъ    царствовать  до  восхода 
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солнца  въ  понед'Ьльникъ,  и  въ  течеп^е  этихъ  четырехъ  дней  и  но- 
чей должна  господствовать  полная  безопасность;  каждый  можеть 
предаться  своимъ  д-Ьламъ,  безъ  малМшаго  страха  врагов-ь,  подъ  по- 
кровомъ  того  Божьяго  мира;  и  всЬ,  которые  соблгодутъ  его,  будутъ 
отпущены  Богомъ,  Отцомъ  всемогущимъ,  Тисусомъ  Христомъ,  его 
Сыноиъ,  и  св.  Духомъ,  св.  Д^Ьвого  и  хоромъ  Д-Ьвъ,  св.  Михаиломъ 
и  хоромъ  ангеловъ,  св.  Петромъ,  кпяземъ  апостоловъ,  вм'Ьст'Ь  со 
всЬми  святыми  и  всЬми  верными,  нын  ^.  и  присно  и  во  в-Ьки  в-Ьковъ. 
ТЬ  же.  которые  признали  Бож1Й-Миръ  и  намеренно  нарушили  его, 
будуть  осуясдеиы  Богомъ,  Отцомъ  всемогущимъ,  Сыномъ  Тисусомъ 
Христомъ,  Св.  Духомъ  и  всЬми  святыми;  да  будутъ  они  прокляты 
на  в-Ьки,  осуждены,  какъ  Даоанъ  и  Авиронъ,  какъ  1уда,  предавш1Й  Гос- 
пода, повергнуты  по  глубину  тартара,  какъ  Фараонъ  среди  моря,  если  не 
принесутъ  110каян1"я  по  постановлен1Ю.  Если  кто  нибудь  въ  т-Ь  дни, 
которые  назначены  для  Божьяго-Мира,  совершитъ  челов4коуб1йство, 
то  да  будетъ  изгнанъ  изъ  своего  отечества  и  отаравится  въ  1еру- 
салимъ,  гд-Ь  подвергнется  продолжительной  ссылке.  Если  кто  ни- 
будь нарушитъ  миръ  другимъ  какимъ  образомъ,  то  по  приговору 
св'Ьтскйхъ  закоиовъ  пусть  .заплатитъ  простую  пеню,  а  по  святымъ 
законамъ  дчойную;  ибо  мы  полагали  у  себя,  что  нарушеше  подоб- 
наго  об1Ьта  влечетъ  за  собою  двойное  наказаше  и  м1рскою  властью, 
и  властью  церковной.  Мы  думаемъ,  что  наши  опред'Ьлешя  внушены 
намъ  свыше,  потому  что  ничего  не  было  добраго  на  земл'Ь,  когда 
Богъ  открылъ  своему  народу  это  целительное  средство.  Мы  обеща- 
ли Богу  и  мы  ему  посвятили  четыре  дня:  пятый  день  недели  въ 
честь  Возиесен1я;  шестой  въ  честь  страстей;  субботу  въ  честь  по- 
гребен1я,  и  воскресный  для  праздновангя  св.  Воскресешя;  въ  этотъ 
день  запрещаются  полевыя  работы  и  нападевля  на  непр1ятеля.  По 
власти,  ниспосланной  намъ  Богомъ  и  дарованной  чрезъ  апостоловъ, 
мы  благословляемъ  и  разр'Ьшаемъ  всЬхъ  т4хъ,  которые  возлюбятъ 
Бож1Й-Миръ;  т-Ьхъ  же,  которые  ему  противятся,  отлучаемъ,  прокли- 
наемъ  и  извергаемъ  и.зъ  н-Ьдръ  церкви.  Т-Ь,  которые  накажутъ  на- 
рушителей закона  и  Божьяго-Мира,  не  будутъ  обвинены,  но  полу- 
чатъ  благословен1е,  какъ  друзья  божескаго  д-Ьла.  Если  вещь,  похи- 
щенная во  время  т^хъ  дней,  когда  дозволена  война,  будетъ  пере- 
возиться въ  дни,  назначенные  для  Божьяго-Мира,  то  нельзя  поль- 
зоваться этимъ  обстоятельствомъ  для  насильственнаго  возвращвн1'я 
ея.  Сверхъ  того,  мы  просимъ  васъ,  брат1я,  чтобы  вы  торжествовали 
Божхй-Миръ  во  имя  св.  Троицы,  когда  бы  ни  былъ  онъ  учрежденъ; 
.чтобы  вы  изгнали  изъ  страны  всякихъ  грабителей,  и  предали  ихъ 
проклят1Ю  и  отлучен1Ю  во  имя  вышепоименонанныхъ  святыхъ;  чтобы 
вы  принесли  Богу  десятину  и  первые  плоды  своихъ  работъ;  чтобы 
вы  дали  часть  вашего  имущества  церквамъ  для  спасен1я  душъ  жи- 
вущихъ  и  умершикъ,  и  дабы  Богъ  избавилъ  васъ  отъ  печалей  въ 
вд-Ьшней  жизни  и  по  смерти  ввелъ  въ  царство  небесное  ко  Господу, 
который  живетъ  и  правитъ  во  вся  в-Ьки  вм'Ьст'Ь  съ  Богомь  Отцомъ 
и  Св.  Духомъ. 
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IV  Декретъ  о  Божьемъ-Мир11  Клермонтскаго  собора,  1096  г.  '). 

§  1.  Сначала  было  постановлено,  чтобы  Бож1Й-Миръ  соблюдался 
01'ь  заката  солнца,  въ  среду,  до  восхода,  въ  понед'Ьльникъ,  и  кто 
въ  этотъ  промежутокъ  времени  овлад-Ьетъ  имуществомъ,  или  поло- 
нить человека,  или  сдЬлаетъ  что  нибудь  подобное,  тотъ  должеиъ 
все  возвратить.  Если  кт-^  сд4лаетъ  наб'Ьгъ  днемъ  въ  среду  и  не 
усп-Ьеть  вернуться  въ  свое  уб'Ьжище  до  заката  солнца,  тотъ  возвра- 
тить все  унесенное  имъ. 

§  2.  Всяюй,  кто  въ  т-Ь  дни  ударитъ,  ранитъ  или  полонитъ  жен- 
щину или  мужчину,  будетъ  считаться  нарушителемъ  мира,  исключая 
случаевъ  законной  защиты.  Если  такое  лицо,  бывъ  призвано  епис- 
копомъ  или  его  служителями,  явится  въ  течен1е  7  дней,  то  оно  за- 
платить только  за  убытокъ;  если  же  не  явится  въ  течен1е  7  дней, 
то  будетъ  отлучено,  и  зат-Ьмъ  заплатить,  по  приговору  епископскаго 
суда,  за  убытокъ,  а  епископу  внесетъ  пени  100  солидовъ. 

§  3.  Тотъ,  кто  во  время  Божьяго-Мира  убьеть  человека,  будетъ 
изгнанъ  на  семь  л'Ьтъ  изь  своей  страны,  если  оеъ  не  удовлетворить 
родственникоБъ  убитаго  въ  такой  степени,  чтобы  они  сами  пришли 
просить  епископа  за  него;  но  и  поел"!!  того  онъ  заплатить  пеню  въ 
30  фунтовь,  которая  будетъ  разделена  между  епископомъ  и  графомь, 
въ  судебномъ  округе  котораго  было  совершено  уб1йство. 

§  4.  Если  купцы  придутъ  въ  какое  нибудь  безопасное  м'Ьсто  и 
останутся  тамь,  то  пусть  они  ждутъ  дней  Божьяго-Мира.  Если  кто 
нибудь  захватить  ихь  силою  или  ихь  имущество,  то  такой  будетъ 
считаться  нарушителемъ  Божьяго-Мира. 

§  5.  Церкви  и  кладбища  находятся  вполн-Ь  подъ  покровительст- 
вомъ  Божьяго-Мира;  если  кто  нибудь  вь  ихь  оград-Ь  построить  но- 
вое укр'Ьплен1е  и  не  сроетъ  его  по  требован1ю  епископа,  то  онъ  на- 
рушить Бож1Й-Мирь,  и  тотъ,  кто  разрушить  такое  укр-Ьпленте,  по- 
ступить не  худо. 

§  6.  Быки,  ослы,  коровы,  рабоч1я  лошади,  бараны  и  ихь  мало 
л^тки— на  всЬхь  ихъ  постоянно  распространяется  миръ;  сельск1е 
старосты  вм^Ьст-Ь  съ  ихъ  ломами,  собиратели  десятины,  скоть  и  лю- 
ди вм^ст-Ь  съ  жилищемъ  и  со  всЬмъ  въ  немъ  находящемся,  при- 
надлежать вь  ц-Ьлости  миру.  Кто  ихъ  захватить,  убьеть,  сожжетъ, 
разрушить  дома,  унесетъ  и  предастъ  огню  вещи,  въ  нихъ  находя- 
Щ1ЯСЯ,  тотъ  нарушить  Бож1й-Миръ. 

§  7.  Каноники,  клерики,  монахи,  священники,  женщины  съ  ихь 
провожатыми,  и  странники  пользуются  миромъ  во  всЬ  дни. 

§  8.  Бож1й-мирь  продолжается  безпрерывно  отъ  того  воскресенья, 
когда  поется  Лзртепз  а  Хопде  (т.-е,.  первое  воскресенье  предь  ад- 
вентомъ)  и  до  восьмого  дня  посл-Ь  Богоявлен1я,  и  отъ  перваго  дня 
поста  до  восьмого  дня  Пятидесятницы.  Если  кто  нибудь  изъ   баро- 


*)  На  этомъ  же  собор*  былъ  опред'Ьленъ  первый  крестовый  походг. 
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новь  графства  совершитъ  дурной  иоступокъ  противъ  кого  бы  то  ни 
было,  и  обиженный,  пе  нападая  на  обидчика  съ  оруж1емъ,  обратит- 
ся къ  арх1епископу,  и  если  обвиненный,  получивъ  охранный  листъ, 
пожелаетъ  явиться  ко  двору  арх{епископа,  то  графъ  по  приговору 
арх1епископа  приметъ  удовлетворен1е;  въ  противномъ  случае  графъ 
будетъ  преследовать  съ  своимъ  войскомъ  обидчика  и  т4мъ  не  на- 
рушитъ  мира;  когда  же  онъ  возвратится,  вс*  обязаны  снова  со- 
хранять миръ  по  отношешю  другъ  къ  другу. 

§  9.  Бож1Й-Миръ  сбязываетъ  графа  и  вс^хъ  прочихъ  (т. -е.  чле- 
новъ  союза  Божьяго-Мира)  пресл-Ьдовать  барона,  нарушившаго  миръ, 
въ  случа-Ь  если  арх1епископъ  изв4ститъ  о  такоыъ  нарушеши. 

§  10.  Т^мъ  же  миромъ  постановлено,  чтобы  всЬ  бароны  и  чи- 
новники графовъ  два  раза  въ  годъ,  а  именно  въ  начале  Поста  и 
въ  ВОСЬМОЙ  день  Пятидесятницы,  должны  запираться  въ  своихъ  зам- 
кахъ  и  жить  тамъ  безвыходно  три  дня 

§11.  Если  купцы  пройдутъ  по  земл*,  не  заплативъ  дорожнаго 
сбора,  и  если  они  могутъ  присягнуть,  что  поступили  такъ,  не  зная 
обычая,  то  заплатятъ  60  солидовъ,  и  бол-Ье  ничего  отъ  нихъ  тре- 
бовать нельзя. 

§  12.  Въ  отношеши  замковъ  и  укр-Ьпленхй  опред-Ьлено,  чтобы 
всякое  такое  уб-Ьжище,  изъ  котораго  выйдетъ  нарушитель  мира, 
обязывалось  заплатить  пеню  за  нарушенный  миръ.  Если  какой  ни- 
будь тиранъ  или  другой  .злОдЬй,  не  см-Ья  нарушить  мира  изъ  свое- 
го замка,  перейдетъ  въ  другое  убежище  и  оттуда  нарушитъ  миръ, 
то  онъ  не  можетъ  быть  принятъ  въ  своемъ  замк-Ь,  прежде  нежели 
удовлетворитъ  правосуд1е  и  исполнитъ  постановлеше  Божьяго-Мира. 
Нын-Ь  учреждаемый  Бож1Й-Миръ  будетъ  продолжаться  до  Пятиде- 
сятницы, и  посл-Ь  того  въ  теченхе  трехъ  л4тъ. 

§  21.  Никто  изъ  св-Ьтскихъ  не  долженъ  д-^лать  покушен1я  на  чу- 
жое наследство.  Если  же  онъ  поступитъ  такъ,  то  ни  одинъ  священ- 
никъ  не  можетъ  дать  ему  отпущ,ен1я. 

§  23.  Никто  изъ  христ1анъ  не  долженъ  ^сть  мяса  отъ  начала 
поста  до  Пасхи. 

§  26.  Боздержан1е  отъ  пиш;и  въ  страстную  субботу  продолжается 
до  вечера. 

§  27.  Бесенн1й  постъ  назначается  въ  первую  неделю  Великаго 
поста,  а  л'Ьтн1й  спустя  нед-Ьдю  Пятидесятницы. 

§  29.  Если  кто  нибудь,  преследуемый  непр1ятелемъ,  будетъ  искать 
убежища  у  креста  '),  то  онъ  получаетъ  свободу,  какъ  если  бы  онъ 
находился  въ  церкви. 

§  30.  Если  кто  нибудь  ианесъ  оскорблен1е  церкви  и  искалъ  убе- 
жиш,а  у  креста,  то  такой  предается  суду,  съ  услов1емъ  сохранить 
ему  жизнь  и  не  подвергать  увечью. 


')  Этотъ  параграфъ  Божьяго-Мира  произвелъ  обычай,  который  сохраняется  въ 
католичесаихъ  земляхъ  и  до  настоящаго  времени,  а  именно,  ставить  кресты  по 
про'Ьзжимъ  дорогамъ,  какъ  можно  чаще. 
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§  31.  Анаеема  т^мъ,  которые,  въ  случае  смерти  клерика,  овла- 
д-Ьютъ  его  имуществомъ. 

§  32.  Если  кто  нибудь  схватитъ  епископа  и  посадитъ  его  въ 
темницу,  то  онъ  предается  в-Ьчному  бе.зчест1ю,  и  на  6удуп1,ее  время 
лишается  права  носить  оружхе. 

И  всК^  воскликнули: — Да  будетъ  такъ! 

Изъ  постановдешй  о  Божьемъ-Мир*. 
1)от  Магкепе,  ТЬееаиг.  апесс1о1:,  поуив.  Раг.  1717.  IV,  121-124. 

Объ  историпескомъ  значенш  Вожьяю-мира  см.  выше,  въ  ст.  7.3,  на  стр.   889. 
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57.  Изъ  переписки  Гейнриха  IV  и  Григор1я  VII 776 

58.  Характеристика  Гильдебранда,  по  показанхямъ  его  враговъ.  Кар- 

диналъ  Венно 792 

59.  Католики  и  еретики  въ  эпоху  борьбы  Гейнриха  IV  съ  Гильдебран- 

домъ.  Монахъ  Мар1анъ-Скотъ 795 

60.  Свидан1е  Гейнриха  IV  съ  Гильдебрандомъ  въ  замк*  Каносс*.  Лам- 

бертъ  ГерсфельдскШ 798 

61.  Сцена  назначешя  въ  духовныя  должности  при  Гейрих-Ь  IV.  Лам- 

бертъ  ГерсфельдскШ 811 


__  910-- 

62.  О  завоеванш  Англш  норманнами.  Авг.  Тьерря 812 

63.  Гарольдъ  и  Ви.1ьгельмъ  Завоеватель.  Робертъ  Васэ 830 

64.  О  причин"};   завоеван1я    Англии    норманнами.    Монахъ  Симеонъ 

Дургамсшй 834 

65.  Приготовлен1я  къ  походу  и  отплытхе    Вильгельма  въ  Англ1ю.  Ка- 

пелланъ  Вильгелымъ  Поагье 836 

66.  Вильгельмъ  I,  король  Англ1и.  Монахъ  Матв'Ьй  Парижский  .    .    ,  839 

67.  Расправа  норманновъ  въ  Англги.  Аббатъ  Ингульфъ 850 

68.  О  „Думсдэйбук']^"  Вильгельма  Зав.  Даппенбергъ 852 

69.  Сидъ,  какъ  историческое  лицо.  Дози 859 

70.  Капетинги  во  Франц1И  въ  XI  В'Ьк*.  Мишле 878 

71.  Первые  еретики  во  Франц1|1.  Монахъ  Радульфъ  Глаберъ   .    .    .  884 

72.  Общественныя  б'Ьдствхя  въ  XI  в'Ьк'Ь.  Монахъ  Радульфъ  Глаберъ.  887 

73.  О  происхождеши  Божьяго-мира  и  его  значен1е.  Семишонъ  ,    .    ,  889 

74.  Первыя  постановлешя  Божьлго-мира  въ  XI  стол'бпи: 

I.  Декретъ  Тюлюжскаго  собора,  въ  1041  году 896 

П.  Послан1е  о  Божьемъ-мир'Ь  св.  Ивона,  въ  1041  году  ....  898 

Ш.  Послан1е  о  Божьемъ-мир'Ь  св.  Одилона,  въ  1042  году    .    .    .  900 

IV.  Декретъ  о  Божьемъ-мир-Ь  Елермонтскаго  собора,  1096  г. .    .  902 


Алфавитный  указатель  б1ографическихъ  изв'Ьст1й,  пом'Ьщенныхъ  во 

вгоромъ  том-Ь. 
Родословныя  таблицы  №  1  и  2. 
Барта  св.  Германской  иипер!и,  ея  вассалы  и  сосЬди  въ  XI  в^К'Ь. 
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^>*<Т    7ипо''Рвф1/1  }Л.  }Л.  ртлсюлв:вичА,  рпб.  ;Эас.  Рстр,,  2  лин1^,  7. 
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